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Ciceron  (A.  F.)  21. 

— Caesariana  syntaxis  quatenus  a Ciceroniana  dif- 
ferat  (A.  F.)  21. 

Lehmann,  R.,  Erziehung  und  Erzieher  (P.  Cauer)  29. 
Lehren  und  Lernen  in  der  alten  Schule  (0  .Weifsenfels)  3. 
Liebenam,  W.,  Städteverwaltung  im  römischen  Kaiser- 
reiche (E.  Kornemann)  46. 

Liermann,  0.,  Henricus  Petreus  Hardesianus  und  die 
Frankfurter  Lehrpläne  nebst  Schulordnungen 
von  1579  und  1599  (R.  Thiele)  40. 

— • Politische  und  sozialpolitische  Vorbildung  durch 
das  klassische  Altertum  (P.  Cauer)  13.  (A.  Dö- 
ring) 49. 

Limes,  der  römische,  in  Österreich.  II.  (M.  Ihm)  42. 
Lindskog,  CL,  De  correcturis  secundae  manus  iu  co- 
dice  vetare  Plautino  (0.  Plasberg)  5. 

Livi  ab  u.  c.  libri.  I.  Lesestoff  aus  der  1.  Dekade.  Kom- 
mentar von  II.  Wiedel  (Ed.  Wolff)  48. 

— rec.  Guil.  Weifsenfels.  Ed.  H.  quam  curavit  M. 
Müller  II 1 (libri  VII — X)  (W.  Heraeus)  14. 

— s.  Präparationen  43. 

Luckenbach,  H.,  Abbildungen  zur  alten  Geschichte. 
3.  Aufl.  (P.  W.)  7. 

Liibke,  W.,  Die  Kunst  des  Mittelalters,  neu  bearb.  von 
M.  Semrau  (V.  Scliultze)  13. 

Lunäk,  J.,  De  paricidii  vocis  origine  (M.  Stowasser)  6. 

Maass,  E.,  Analecta  sacra  et  profana  (W.  Ltidtke) 
24. 

Maccari,  L.,  Osservazioni  ad  Orazio.  Primo  saggio  (IC  P. 
Schulze)  49. 

Makkabäerbücher  s.  B.  Niese  1.  2. 

Malinin,  A.,  Zwei  Streitfragen  der  Topographie  von 
Athen  (P.  Weizsäcker)  30/31. 

Manilius  s.  .1.  Moeller  43.  — E.  Mueller  27. 

Mau,  A.,  Pompeji  in  Leben  und  Kunst  (H.  Belling)  5. 
Maximianus,  The  Elegies,  by  R.  Webster  (M.  Manilius) 
35. 

Meitzer,  H.,  Griechische  Grammatik.  H (J.  Sitzler)  14. 
Menge,  II.,  Lateinische  Stilistik  für  die  oberen  Gym- 
nasialklassen. 2.  Aull.  (C.  Stegmann)  23. 

— Lateinische  Synonymik.  4.  Aull.  (C.  Stegmann) 
28. 

R.,  Einführung  in  die  antike  Kunst.  3.  Aufl.  (R. 
Dehler)  48. 

Meyer,  E.,  Geschichte  des  Altertums.  III,  1 (A.  IIöclc) 
33  34. 

Meyers  Sprachführer.  Italienisch,  von  R.  Kleinpaul. 

3.  Aufl.  von  B.  Wiese.  14. 

Moeller,  .1.,  Studia  Maniliana  (Breiter)  43. 

Morawski,  IC,  Geschichte  der  Jagellonisclien  Universität 
(Z.  Dembitzer)  28. 

— Rhetorum  Romanorum  ampullae  (W.  Geinoll)  29. 


Müller,  C.  F.  W.,  s.  Festschrift  17. 

— E.,  De  Posidonio  Manilii  auctore.  I (Breiter)  27. 
Muff,  Chr.,  Humanistische  und  realistische  Bildung  (G. 

Schneider)  51. 

Natorp,  P.,  Was  uns  die  Griechen  sind  (0. 
Weifsenfels)  17. 

Neinetliy,  G.,  In  Ciceronis  de  finibus  1 7,  23  (Hoyer)  2. 

— Adversaria  critica  ad  Taciti  Agricolam,  Annales, 
Historias  (Th.  Opitz)  32. 

— Ad  Vergilii  Ecl.  IV,  47  (H.  W.)  33,  34. 

Nestle,  W.,  Euripides,  der  Dichter  der  griechischen 
Aufklärung  (M.  Schneidewin)  48. 

Niese,  B.,  Kritik  der  beiden  Makkabäerbücher  (II.  Will- 
rich) I 1.  Ü 2. 

— Die  Welt  des  Hellenismus  (A.  Hock)  8. 

Nilsson,  P.,  Studia  de  Dionysiis  atticis  (II.  Steuding) 

10. 

Nohl,  II.,  Schülerkommentar  zu  Ciceros  Rede  für  Mu- 
rena  (W.  Hirschfelder)  3. 

Oberziner,  Giov.,  Origine  della  plebe  romana 
(A.  Ilöck)  47. 

Olcott,  N.,  Studies  of  the  word  formation  of  the  Latin 
inscriptions  substantives  and  adjectives  (W.  He- 
raeus) 52. 

Ösiander,  W.,  Der  Hannibalweg  (R.  Oelder)  10. 
Ovidius,  Ausgewählte  Gedichte,  von  St.  Sedlmayer. 
6.  A.  (II.  W.)  50. 

— Metamorphoses,  Auswahl  von  J.  Meuser.  7.  Aufl. 
von  A.  Egen  (C.  Fries)  17. 

— s.  Elegiker  41.  — Präparationen  14.  — Voll- 
graff,  G.,  46.  — W.  Volkmann  48. 

Pantin,  P.,  Easy  exercises  in  continuous  prose 
(C.  Stegmann)  25. 

Bartsch,  J.,  Heinrich  Kiepert.  Ein  Bild  seines  Lebens 
und  seiner  Arbeit  24. 

Paulys  Realencyklopädie.  Neue  Bearbeitung  von  G. 
Wissowa.  7.  Halbband  (Fr.  Harder.  Zusatz  von 
G.  Andresen)  18. 

Pelczar,  J.,  Nikolaus  Hussowski  (C.  Dembitzer)  33/34. 
Pellegrini,  Gius.,  Catalogo  dei  vasi  antichi  dipinti  (Th. 
Schreiber)  7. 

Peter,  IL,  Die  geschichtliche  Litteratur  über  die  rö- 
mische Kaiserzeit  bis  Theodosius  I und  ihre 
Quellen  (M.  Ihm)  25. 

Phylarchus  s.  St.  Witkowski  15. 

Platonis  opera,  rec.  J.  Burnet.  I (A.  v.  Bamberg)  12. 

— s.  Präparationen  43.  — G.  Schneider  38.  — 
N.  Wecklein  45. 

Plautus  s.  W.  Ahlberg  37.  — Th.  Birt  42.  — CI.  Linds- 
kog 5. 

Plinius  s.  D.  Detlefsen  17.  — A.  Romamy  20. 
Pöhlmann,  A.,  Geschichte  des  antiken  Kommunismus 
und  Sozialismus,  11  (A.  Döring)  4. 

Pollucis  Onomastikon,  ed.  E.  Bethe.  I (E.  Althaus)  11. 
Posidonius  s.  E.  Mueller  27. 

Pradel,  Fr.,  De  praepositionum  in  prisca  latinitate  vi 
atque  usu  (H.  Ziemer)  36. 

Präparationen,  herausg.  von  Krafft  und  Ranke  47.  De- 
mosthenes’ 8 Reden  gegen  Philipp,  von  J.  Simon; 
49.  Thukydides  171— V/  von  H.  Schmitt;  56.  Sal- 
lust  Bellum  Iugurthinum,  von  Iv.  Braun ; 58.  Ci- 
cero für  Sestius,  von  A.  Krause;  60.  Ovid  Meta- 
morphosen 1TI — IX,  von  Th.  Merklein  14.  — 51. 
Plato  Protagoras,  von  H.  Gaumitz;  53.  Herodot 
I — 111,  von  II.  Reiter;  55.  Xenophon  Anabasis  V, 
von  J.  Simon;  57.  Thukydides  VI,  von  H.  Schmitt; 
59.  Xenophon  Anabasis  VI.  VII,  von  J.  Simon; 
61.  Xenophon  Hellenika  I.  H,  von  K.  Braun;  62. 
Cicero  für  Archias  und  Murena,  von  A.  Krause: 
64.  Livius  V — X,  von  W.  Soltau;  66.  Iloraz  Sa- 
tiren, von  St.  Chambalu;  68.  Livius  XXITI — XXVI, 
von  W.  Soltau;  70.  Livius  XXVH — XXX,  von  W. 
Soltau  43. 

I’reiser,  R.,  Zum  Torso  von  Belvedere  (P.  Weizsäcker) 

32. 

Properti  carmina,  ed.  J.  Phillimore  (K.  P.  Schulze)  50. 

— s.  Elegiker  41. 
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Prosopographia  Imperii  Romani.  III.  Ed.  P.  de  Rohden 
et  H.  Dessau  (J.  Asbach)  13. 

Puchstein,  0.,  Die  griechische  Bühne  (A.  Körte)  20. 
(A.  Müller)  29. 

Quintilianus  s.  Guil.  Heydenreich  16. 

Quintus  Smyrnaeus  s.  A.  Zimmermann  1. 

Rapp  old,  J.,  Chrestomathie  aus  griechischen 
Klassikern.  2.  Aufl.  (A.  Draheim)  27. 

— Chrestomathie  aus  lateinischen  Klassikern.  2.  A. 
(G.  Andresen)  44. 

Rasi,  P.,  Postilla  Yirgiliana  (K.  P.  Schulze)  47. 
y.  Reber,  F.,  s.  Skulpturenschatz  47. 

Riemann,  0.,  et  H.  Goelzer,  Grammaire  comparee  du 
Grec  et  du  Latin.  Phonetique  (II.  Ziemer)  40. 
Robert,  C.,  Studien  zur  Ilias.  Mit  Beiträgen  YTon  F. 

Bechtel  (C.  Hoerenz)  I.  42.  II.  43. 

Rohde,  E.,  Der  griechische  Roman  und  seine  Vorläufer. 
2.  Aull,  (j.i)  4. 

— Kleine  Schriften  (P.  Stengel)  35. 

Romano,  A.,  Osservazioni  Pliniane  (F.  Münzer)  20. 
Roscher  H.,  Ephialtes  (R.  Wünsch)  9. 

Rubin,  S.,  Die  Ethik  Senecas  in  ihrem  Verhältnis  zur 
älteren  und  mittleren  Stoa  (E.  Badstübner)  49. 


Sa  1 lusti us  s.  S.  Fighiera 23.  — Präparationen  14. 

Salverda  de  Grave,  J.,  Essai  sur  quelques  groupes 
de  mots  empruutes  par  le  Neerlanaais  au  Latin 
ecrit  (II.  Ziemer)  43. 

Salvioli,  Gius.,  Sulla  distribuzione  della  proprietä  fon- 
diaria  in  Italia  al  tempo  dell’  impero  Romano 
(B.  Kubier)  9. 

Sanell,  Gualth.,  Quaestiones  Platonicae  (M.  Wohlrab) 

18. 

Sarbievius  s.  Janicius  2. 

Schanz,  M.,  Geschichte  der  römischen  Litteratur.  II  2. 
Vom  Tode  des  Augustus  bis  zur  Regierung  Ha- 
drians. 2.  Aufl.  (Fr.  Harder)  20. 

Schiller,  H.,  Aufsätze  über  die  Schulreform  1900.  I.  Die 
Berechtigungsfrage  (0.  Weifsenfels)  39. 

Schlicher,  J.,  The  origin  of  rhythmical  verse  in  late 
Latin  (H.  Draheim)  40. 

Schmidt,  H.,  Elementarbuch  der  lateinischen  Sprache. 
1.  Sexta.  Bearbeitet  von  L.  Schmidt  und  E.  Lierse. 
12.  Aufl.  III.  Quarta.  Win  E.  Lierse  (P.  Meyer) 
■ > l 

— M.  C.  P.,  Realistische  Stoffe  im  humanistischen 
Unterricht  (Fr.  Harder)  12. 

— Realistische  Chrestomathie  aus  der  Litteratur  des 
klassischen  Altertums.  I.  H (Fr.  Harder)  12. 

Schneider,  G.,  Schülerkommentar  zu  Platons  Apologie 
(H.  Draheim)  38. 

Schöne,  J.,  De  dialecto  Bacchylidea  (C.  Ilaeberlin)  17. 

Schräder,  0.,  Reallexikon  der  indogermanischen 
Altertumskunde.  I (0.  Weise)  7.  H (0.  Weise) 
30/31. 

Schreiner,  F.,  Homers  Odyssee  — ein  mysteriöses  Epos 
(H.  Draheim)  15. 

Schütz,  K.,  Kritische  Gänge  auf  dem  Gebiete  der 
neueren  lateinischen  Grammatik  (H.  Ziemer)  39. 

Schulze,  K.  P.,  50  Aufgaben  zum  Übersetzen  ins  Latei- 
nische für  die  Prima  eines  Gymnasiums.  2.  Reihe 
(F.  Fügner)  21. 

— Phraseologisches  Wörterverzeichnis  nebst  stilisti- 
schen Bemerkungen  zu  den  50  Aufgaben  zum 
übersetzen  ins  Lateinische,  1.  und  2.  Reihe  (F. 
Fügner)  21. 

Seneca  s.  E.  Badstübner  30/31.  — 33  34.  — S.  Rubin  49. 

Siecke,  E.,  Mythologische  Briefe.  I.  Grundsätze  der 
Sagenforschung.  II.  Uhlands  Behandlung  der  Thor- 
sagen (H.  Steuding)  14. 

Sirletti,  A.,  De  hodiernis  Romanis  Bacchanalibus 
(H.  Draheim)  45. 

Skulpturenschatz,  Klassischer,  herausg.  von  F.  v.  lieber 
und  A.  Bayersdorfer.  IV,  6— 24  (W.  Amelung)  47. 

Solari,  A.,  Osservazioni  sulla  pretesa  potenza  maritima 
degli  Spartani  (A.  Hock)  20. 

Soltau,  W.,  Unsere  Evangelien  (E.  Rodenbusch).  45. 


Sophocles,  Antigone,  con  note  di  PI.  Cesareo  (II.  G.)  32. 
— • s.  II.  Hecht  1. 

Staedler,  K.,  Die  Oden  des  Horaz,  in  Reimstrophen  ver- 
deutscht (H.  Steinberg)  24. 

Stolz,  Fr.,  und  H.  Schmalz,  Lateinische  Grammatik. 
Mit  einem  Anhang  über  lateinische  Lexikographie 
von  F.  Heerdegen.  3.  Aufl.  (Bartholomae)  30/31. 

Strehl.  W.,  Grundrifs  der  alten  Geschichte  und  Quellen- 
kunde. I.  Griechische  Geschichte.  2.  Ausgabe  von 
P.  Habel.  11.  Römische  Geschichte  (A.  Ilöck)  43. 

Swoboda,  H.,  Griechische  Geschichte.  2.  Aufl.  (Schnei- 
der) 14. 


Tacitus  Annalen,  Schulausgabe  von  A,  Draeger. 
11  1 (Buch  XI — XIII)  2 (Buch  XIV— XVI).  4.  A. 
von  F.  Becher  (Th.  Opitz)  14. 

— Ilistoriarum  libri  I — V,  ed.  G.  Nemethy  (Eil. 
Wolff)  37. 

— Opera  minora,  rec.  H.  Furneaux  (Ed.  Wolff)  43. 

— Agricola  and  Germania,  by  A.  Gudeman  (Ed. 
Wolff)  30. 

— De  vita  et  moribus  Julii  Agricolae,  by  A.  Gude- 
man (Th.  Opitz)  1. 

— Die  Germania,  erklärt  von  G.  v.  Ivobilinski 
(U.  Zernial)  39. 

— s.  Pli.  Fabia  24.  — G. Nemethy  32.  — Ed.  Wölfflin  16. 
Tarnowski,  St.,  Geschichte  der  polnischen  Litteratur.  I 

(Z.  Dembitzer)  32. 

Tegge,  A.,  Lateinische  Schulsynonymik  und  Stilistik. 

2.  Aufl.  (II.  Ziemer)  24. 

Tertullian  s.  H.  Waitz  47. 

Thiele,  R.,  Horaz  und  sein  Säkulargedicht  (W.  Hirsch- 
felder) 16. 

Thomas,  P.,  Remarques  critiques  sur  les  oeuvres  philo- 
sophiques  d’Apulee.  4.  se'rie  (0.  W.)  11. 
Thukydides,  erklärt  von  J.  Classen.  4.  Band  (4.  Buch). 

3.  Aufl.  von  .T.  Steup  (Widmann)  15. 

— historiae,  rec.  St.  Jones.  I (Widmann)  2.  — 
II  (S.  Widmann)  10. 

— • s.  Präparationen  14.  — 43. 

Thumb,  A.,  Die  griechische  Sprache  im  Zeitalter  des 
Hellenismus  (W.  Schmid)  I 21;  II  22. 

Thumser,  V.,  Zur  Methodik  des  altsprachlichen  Unter- 
richts. 11  (0.  Weifsenfels)  3. 

— Erziehung  und  Unterricht  (0.  Weifsenfels)  41. 
Tibull  s.  Elegiker  41. 

Tolkiehn,  J.,  Homer  und  die  römische  Poesie  (Fr .Harder)  7. 

Universitäts-Kalender,  Deutscher,  59.  Aus- 
gabe. Sommer- Semester  1901,  herausg.  von 
F.  Ascherson.  IT.  23. 

— 60.  Ausgabe  (Winter  1901 — 1902)  von  F.  Ascherson. 
H.  45. 

Üppgren,  A.,  De  verbornm  peculiaribus  et  propriis 
' numeris.  III  (H.  D.)  17. 

Valaori,  J.,  Der  delphische  Dialekt  (E.  Kret- 
schmer) 20. 

Vergilio,  L’Eneide,  commentata  da  R.  Sabbadini. 
Libri  I,  H,  HI.  3.  ed.  (Q.  Güthling)  9. 

The  Aeneid,  books  Y1I — Nil,  by  E.  Page  (II.  W.)  49. 

— Aeneidos  epitome,  von  E.  Iloffmann  (K.  P. Schulze) 

51. 

— s.  G.  Nemethy  33/34.  — P.  Rasi  47. 

de  la  Ville  de  Mirmont,  II.,  Etüde  bibliographique  et 
litteraire  sur  le  poete  Laevius  (J.  Tolkiehn)  13. 
de  Visser,  W.,  De  Graecorum  diis  non  referentibus 
speciem  humanam  (H.  Steuding)  17. 
van  der  Vliet,  J.,  Marcus  filius  ad  Ciceronem  patrem 
(H.  Draheim)  45. 

Volkmann,  W.,  Eine  Anmerkung  zur  Technik  des  Ovid 
(0.  Güthling)  48. 

Vollbrecht,  W.,  Das  Säkularfest  des  Augustus  (W.  Hirsch- 
felder) 12. 

Yollgraff,  Guil.,  De  Ovidi  mythopoeia  (J.  Tolkiehn)  46. 

Waitz,  II.,  Das  pseudotertullianische  Gedicht 
Adversus  Marcionem  (G.  Pfeilschifter)  47. 
v.  Wartensleben,  G.,  Begriff  der  griechischen  Chreia 
(C.  Haeberlin)  50. 
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Wecklein,  N.,  Platonische  Studien  (A.  Döring)  45. 
Wegsclieider,  M.,  Geburtshilfe  und  Gynäkologie  bei 
Aetios  von  Amida  50. 

Weinberger,  W.,  Studien  zur  Handschriftenkunde  (C. 
Haeberlin)  49. 

Weise,  P.,  Beiträge  zur  Geschichte  des  römischen 
Weinbaues  in  Gallien  und  an  der  Mosel  (W.  Haag) 
33/34. 

Weifsenborn,  E.,  Leben  und  Sitte  bei  Homer  (G.  Vo- 
grinz)  44. 

Weifsenfels,  0.,  Kernfragen  des  höheren  Unterrichts 
(P.  Cauer)  33/34. 

Werkhaupt,  G.,  Wörterverzeichnis  zu  Homers  Odyssee  9, 
Wetzel,  M.,  Griechisches  Lesebuch  mit  deutschen 
Uebungsstücken  für  Unter-  und  Obertertia.  5. 
Aull.  (J.  Sitzler)  13. 

— Untersuchungen  zum  IG.  Buche  der  Ilias  (C. 
Rothe)  44. 

v.  Wilamowitz-Moellendorff,  U.,  Reden  und  Vorträge 
(0.  Weifsenfels)  10. 

Wiliscli,  E.,  Beiträge  zur  Geschichte  des  alten  Korinth 
(A.  Ilöck)  ‘28. 

Willrich,  H.,  Judaica  (II.  Drüner)  25. 

Winckler,  II.,  Geschichte  Israels.  II.  (V . Präsek)  7. 
Witkowski,  St.,  De  pace  cpiae  dicitur  Ciinonica  (A. 
Höck)  10. 


Witkowski,  St.,  De  patria  Phylarchi  15. 

Wölfflin  Ed.,  Zur  Komposition  der  Historien  des  Tacitus 
(G.  Andresen)  16. 

Worte,  Geflügelte,  Der  Citatenschatz  des  deutschen 
Volkes,  gesammelt  von  G.  Büchmann,  fortgesetzt 
von  W Robert-Tornow.  20.  Aull.  (Fr.  Harder) 
30/31. 

Wulff,  ().,  Alexander  mit  der  Lanze  (B.  Sauer)  10. 


Xenophontis  opera,  rec.  E.  C.  Marchant  (W. 
Gemoll)  36. 

— Hipparchicus,  rec.  P.  Cerocchi  (W.  Gemoll)  47. 

— s.  G.  Dakyns  50.  — II.  Leiter  12.  — W.  Gemoll  51. 
0.  Kohl  16.  — Praeparationen  43. 


Zangoj annis,  K.,  Entwickelung  und  gegen- 
wärtiger Zustand  der  griechischen  Gymnasien 
(E.  Martini)  38. 

Zappata,  A.,  Bucentaurus  (H.  Draheim)  45. 

Zauner,  A.,  Romanische  Sprachwissenschaft  (H.Ziemer)  37. 
Zimmermann,  A.,  Kritische  Nachlese  zu  den  Post- 
homerica  des  Quintus  Smyrnaeüs  (R.  Reppmüller)  1 . 
Zimmern,  H.,  Biblische  und  babylonische  Urgeschichte 
(V.  Präsek)  14. 


Anzeiger,  archäolog.  26.  32.  35.  51. 
Archiv  f.  Gesell,  der  Philosophie  10. 
25.  49. 

— f.  lat.  Lexik,  u.  Gramm.  8.  45. 

— f.  Religionswissenschaft  11.  25. 

42. 

— f.  Stenographie  37. 

'AqiaovCu  4.  9.  12.  17.  20.  27.  46.  47. 
yt&r\vü  8.  15.  48. 

Atene  e Roma  2.  6.  11.  13.  16.  22. 
Athenaeum  3.  6.  8.  12.  13.  14.  15.  16. 
17.  19.  21.  22.  23.  26.  29.  30/31.  32. 
33/34.  36.  37.  38.  39.  40.  41.  42.  46. 

48.  51. 

Atti  d.  R.  accad.  d.  sc.  di  Torino  17. 
33/34. 

— dei  Lincei  24. 

Bezzenbergers  Beiträge  48. 

Blätter  f.  d.  Gymnasialschulwesen  29. 
39.  47.  52. 

— f.  Münzfreunde  10. 

Bolletino  di  lilologia  dass.  3.  5.  14. 

16.  24.  25.  33/34.  38.  48.  51. 
Bolletino  d.  comm.  archeol.  com.  di 
Roma  16.  36. 

Bulletin  de  corresp.  hellen.  30/31.  43. 

— monumental  27.  38. 

C'hronicle,  The  numismatic  37.  39. 
Critic,  The  10. 

Egyetemes  philologiai  közlöny  1.  7. 
32. 

Eos  20.  22. 

'L'Aprj^tolc  doyuioXoy.  6.  18.  43. 

Gymnasium  19.  37.  45. 

— das  humanistische  6.  22.  45.  47. 

Harvard  studies  in  dass.  phil.  43. 
Hermes  19.  26.  42. 


2.  Auszüge. 

Indogerman.  Forschungen  21. 
Jahrbuch  d.  K.  Deutschen  arch.  Inst. 

26.  32.  35.  51. 

Jahrbücher,  Bonner  21. 

— Neue  f.  d.  klass.  Altertum  10. 

24.  26.  33/34.  40.  44.  51. 

— Preufsische  7.  11.  18.  20.  30/31. 
35.  41.  48. 

Journal  des  savants  2.  4.  12.  14.  17. 
33/34. 

— American  of  arcliaeol.  14.  15. 
17.  4L  43.  52. 

— American  of  philol.  4.  16.  36. 
' 50. 

— internat.  d’archeol.  numism. 

21.  40. 

— of  Ilellenic  studies  37.  41. 

— of  philology  13. 

Korrespondenzbl.  d.  Westd.  Zeitschr. 
f.  Gesch.  u.  Kunst  16.  22. 

— Neues  f.  d.  Gel.-  u.  Realschulen 
Württ.  8.  13.  23.  29.  40.  45. 

Limesblatt  21. 

Listy  filologicke  32. 
Litteraturzeitung,  Deutsche  28. 

Melanges  d’archeol.  et  d’hist.  13.  37. 
44. 

Me'moires  de  la  soc.  de  ling.  de  Paris 

3.  14.  41. 

Mitteilungen  d.  Kais.  Deutsch,  arch. 
Inst.  Athen.  Abteilg.  30,31.  46. 
Röm.  Abteilg.  36.  39.  40. 
Mnemosyne  7.  9.  11.  13.  35. 

Musee  Beige  7.  27.  40. 

Museum,  Rheinisches  3.  9.  30/31.  44. 

Notizie  degli  scavi  10.  40.  49. 

Philologus  11.  29.  39. 

3.  Rezensions-Verzeichnis. 


Rendiconti  della  R.  Accad.  dei  Lin- 
cei 11.  17.  32.  46. 

Review,  The  classical  6.  13.  19.  25. 
32.  40.  45.  49. 

Revue  archeologique  5.  30  31.  33/34. 
43.  50. 

— beige  de  numismatique  14.  23. 

43. 

— de  l’instr.  publ.  en  Belg.  14.  19. 

28.  45.  48.  52. 

de  philologie  7.  18.  28.  40.  52. 

— des  e'tudes  anciennes  4.  16.  41. 

49. 

— des  etudes  grecques  35.  37.  38. 

44. 

numismatique  13.  24.  37.  51. 
Rivista  di  lilologia  5.  16.  40.  46.  52. 
Rundschau,  Neue  philol.  1.  3.  14.  25. 
33/34.  36.  45. 

Seances  et  trav.  de  l’acad.  d.  sc.  mor. 

et  pol.  16.  47. 

Studien,  Wiener  30/31.  49. 

Y'erslagen  en  med.  d.  kon  Ak.  v.  Wet, 
33/34. 

Wochenschrift,  Berl.  phil.  1.  3.  4.  5. 
7.  9.  11.  12.  15.  19.  20.  23.  24.  25. 
28.  29.  32.  33/34.  36.  4L  42.  46.  47. 
49.  50. 
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f.  deutsches  Altertum  18. 
f.  d.  Österr.  Gymnasien  6.  13. 
18.  20.  27.  33  34.  46.  48.  52. 

— f.  Numismatik  5.  43. 

f.  vergleichende  Sprachfor- 
schung 15.  48. 
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Aall  3. 

Abbott  18.  23.  33.  40. 
42. 46;  s.  Clue,  Songs 
of  modern  Greece. 
Abert  7. 

Achelis  42. 

Acta  Apostolorum  4. 
15.  18.  22. 


Adamantins  46.  48;  s. 

Origines. 

Adami  51. 

Aegypten  25.  32;  s. 
Egyptian  research 
accounts  (1). 
Aeschines  s.  Detto. 
Aeschylus  2.  3.  5.  8. 


9.  18.  20.  22.  39.  40. 
43.  48.  51:  s.  grie- 
chische Tragödien, 
Hampel,  Schäfer  (4). 
Aesopus  11. 

Aetius  44. 

Aetna  s.  Vergilius 

(11). 


Ahikar  15. 

Ahlberg  10.  44. 
Ahlheim  s.  Latei- 
nische Übungsbü- 
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Alandsky  42. 

Alcaeus  40. 
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Allain  38. 

Allard  35.  47. 
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Amherst  Papyri  3.  4. 

8.  12.  13. 

Analecta  reformatoria 
26. 

Anaritius  29. 

An doci des  s.  Ivilpe- 
läinen. 

Andresen  s.  Tacitus 
(27). 

Androutsellis  6. 
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Authologia  Oxonien- 
sis  7. 
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21. 

Antilegomena  47. 
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23.  39.  46. 

Appendix  Probi  35. 
Appianus  27;  s.  Sol- 
tau. 

Apuleius  3.  4.  5.  7.  13. 

50.  52;  s.  de  Jong. 
Aratus  s.  Commenta- 
ria,  Dittmann. 
d’  Arbois  de  Jübain- 
ville  36. 
Archaeologie  3. 
Aoyjhwc  S.  JSaoar- 

7 l'()'l]C- 

Archilochuss.Balintje. 
Archiv  für  Papyrus- 
forschung 1. 

Archiv  für  Stenogra- 
phie 39;  s.  Dewi- 
scheit. 

Aristeas  2.  10.  28;  s. 
Swete. 

Aristophanes  4.  27. 
30.  36.  37 ; s.  Ae- 
schylus  (5),  Blaydes, 
van  Jjzeren.  Zacher, 
Zelle.' 

Aristoteles  2.  3.  7.  14. 
23.  24.  27.  30.  32.  35. 
37.  4L  49;  s.  Baum- 
stark, Finsler,  From- 
mann,  Jackson,  H. 
Maier,  March  1,  Marx, 
Rodier,  Siebeck. 
Arnaud  47. 
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Arvallied  s.  Roselli. 
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Asinius  Pollio  s.  Witte 

Assynan  and  Baby- 
lonian  letters  44. 

4. 

Aubert  s.  Loewy  (35). 
Audouin  38. 
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28.  32;  s.  Dokkum, 
Ivuhlmann,  Stewart. 
Ausonius  s.  Fest- 
schrift (4),  Haag. 
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ßabucke  5. 
Bacchylides  7.  26;  s. 

Schoene. 
Badstübner  48. 
Baedeker  11. 

Baelde  29. 

Bahntje  23. 

Bahrfeldt  10.  42.  44. 
Baldensperger  44.  46. 
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Bally  8.  17. 

Barber  9.  35. 

Barcock  43. 

Bardt  4. 

Bartholt  48. 

Bartusch  11. 
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Batracho(inyo)machia 
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Baumgartner  8.  15.  21. 
48. 

Baumstark  47. 
Bayersdorfer  s.  Rebe)'. 
Bechtel  45. 
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Behaghel  2. 

Beloch  1. 

Bender  14.  40. 
Benedetti  7.  9.  4L 
St.  Benedicti  Regula 
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Beim  ll. 

Bennett  2. 

Benseler  13. 

Beranck  21. 

Bergeat  2. 

Berger  28.  35.  46.  52. 
Bernoulli  40. 
Bettelheim  18. 
Betzinger  3. 
Beyschlag  12.  28. 
Bibel  26;  s.  Concor- 
dance, Deissmann, 
Encyclopaedia,  Has- 
tings, Ileptateuch, 
Hesychius,  Iliero- 
solymitanus,  Hülm, 
Kautzsch,  Sinker, 
Swete,  Zimmern. 
Bibliotlieca  hagio- 
graph.  Latina  25. 
Biclez  45.  46. 
Bienkowsky  49. 
Billeter  29. 

Bion  27.  43. 

Birt  30.  41.  47.  48. 
Bischof  3. 

A7on  Bissing  5. 
Blanchet  4.  10.  17. 
Blaydes  8.  16.  21.  23. 

27.  30.  33.  38.  50. 
Bloch  5.  6.  29.  47. 
Boeckli  48;  s.  Iloff- 
mann. 

Roll  17. 

von  Boltenstern  46. 


Bone  24.  47.  50. 

Bonnet  13. 

Borinski  1. 

Bormann  s.  von  Grol- 
ler. 

Botler  49. 

Botti  49. 

Bouche-Leclerq  4.  6. 
11.  12.  19.  38. 

Bourier  49. 

Biaunschweiger  Er- 
klärung 32. 

Breal  17.  24.  45. 

Breidenback  13.  26. 

Bremer  48. 

Brettschneider  14. 

Breysig  8. 

Brie  45. 

Britsh  Museum:  Sculp- 
tures  of  the  Parthe- 
non 17. 

Brodrick  s.  Aegypten 
(25). 

Brown  21.  36. 

Bruckmann  4;  s. 
Brunn. 

Bruckner  47. 

Brugmann  3.  9.  11.  36. 
51. 

Brunn  5.  11.  25. 

Brunnhofer  11. 

Bücher  27. 

Bühnenwesen  35. 

Burckhardt  12.  39.  45; 
s.  Trog. 

Buresch  18. 

Burg  13.  32.  52. 

Burke  48. 

Burkitt  30. 

Caesar  1.  10.  13.  16. 
24.  27;  s.  d’ Arbois 
de  Jubainville  (36), 
Gurlitt,  Holmes, 
Klaschka,  Lebreton, 
Walker,  Zimmer- 
haeckel. 

de  Caix  36. 

Callistratus  s.  Tau- 
bert. 

Cantarelli  8.  17. 

Cappellanus  38. 

Capps  17.  20. 

Carmen  fratrum  ar- 
valium  s.  Roselli. 

Carnuntum  s.  Limes 

„ (3); 

Carriere  1. 

Cartault  2.  3.  7.  9.  22. 
23.  44.  48. 

Carus  9. 

Cassiodorus  7. 

Catalogue  sommaire 
des  Musees  de  la 
ville  de  Lyon  28. 

Catalogue  of  the  John 
Rylands  library  23; 
of  the  greek  mss. 
von  Mount  Athos 
17.  26. 

Catalogus  codicum  lia- 
giogr.  8.  24;  codic. 
astrol.  graec.  9.  19. 
21.  25.  29.  32.  33. 
35.  4L 

Caton  6.  16. 

Catullus  s.  Kalb,  Schü- 
ler. 

Cauer,  P.,  21.  50.  51. 

Celsus  s.  Sabbadiui, 
Vitelli. 


Cesareo  8. 

Chantilly  36. 

Charväct  27.  30. 

Chiminello  15. 

Cliitil  29. 

Choisy  12. 

Christ  2.  7.  13.  4L 

Christlich-lateinische 
Poesie  4. 

Chroust  20. 

Ciccotti  26.  47. 

Cicero  2.  5.  6.  7.  8.  9. 
11.  12.  13.  15.  16.  17. 
20.  21.  22.  24.  25.  26. 
27.  30.  33.  37.  38.  40. 
47.  48.  50.  51.  52;  s. 
Bardt  (4),  Curcio, 
CurschmamqDelish, 
Delisle,  Gardiner, 
Jordan,  Klaschka, 
Lebreton,  Meyer  (5. 
13.  18),  Mase-Dari, 
May,  Nohl,  Schmidt 
(3),  Sternkopf, 
Übungsstücke  (18), 
Vahlen,  Ziegelei', 
Zingler. 

Cima  38.  44. 

Clark  41. 

CI  einen  32. 

Clemens  Alexandri- 
nus  s.  Christ,  Er- 
nesti,  Stäldin. 

Clemens  Romanus  s. 
Völter. 

Clement  36. 

Clementz  2. 

Clue  38. 

Codex  purpureus  Pe- 
tropolitanus  s.  Cro- 
nin. 

Codices  graeci  et  la- 
tini  photogr.  de- 
picti  16 ; Veneti 
astrol.  10. 

Coeii  32. 

v.  Cohausen  12. 

Collection  Pauvert  de 
la  Chapelle  17. 

Collignon  s.  Poutre- 
moli. 

Collins  37.  40. 

Colluthus  s.  Wein- 
berger (14). 

Commentariorum  in 
Aratum  reliquiae  4. 

Comparetti  15.  22. 

Concordance  to  the 
Septuagint  4. 

Consoli  16.  19.  20.  40. 

Conway  28.  39. 

Cornelius  Nepos  1.  3. 
22.  26.  33. 

Corpus  glossariorum 
latiuorum  1.  30;  s. 
Thesaurus  (36);  po- 
etarum  latinorum 
17.  43;  s.  Postgate. 

Costantini  14. 

Costanzi  38. 

Courbaud  5.  11.  26. 
46. 

Coutil  32. 

Crama  51. 

Cramer  21. 

Crawford  48. 

de  Crescenzo  16.  20. 
25.  38. 

Croiset  4.  5.  11.  27. 

I 32.  47.- 


Crönert  32. 

Cronin  16. 

Cumont38;  s.  Demar- 
teau,  Renard. 
Curcio  6.  14.  27. 
Cursclimann  11.  13. 
Curtius  Rufus  s.  Korb. 
Curtze  29. 


Damste  s.  Vergilius 

(11). 

Davenport  9. 

De  Crescenzo  20  (s. 
unter  Crescenzo). 

Deecke  20. 

Deissmann  46. 

Deiter  22.  28. 

Delbrück  7.  13.  18.  26. 
35.  41. 

Delish  22. 

Delisle  7. 

Delitzsch  40;  s.  Send- 
schriften (44). 

Deloume  24. 

De  Marchi  6. 

Demarteau  19.  33.  41; 
s.  Renard. 

Demetrius  Cydonius 
39.  43.  51. 

. 3. 

Democritus  s.  Dyroff. 

S Demosthenes  6. 13. 14. 
18.  25.  29.  37.  40.  46. 
50;  s.  Orszulik,  Po- 
land,  Rüger,  Sauer, 
Schultheis. 

Deneffe  47. 

Deniker  10. 

Detlefsen  2.  12.  13.  29. 
35.  38;  s.  Sieglin 
(40). 

Detto  47. 

Deubner  7.  25.  4L  45. 

De  wisch  eit  44:  s.  Ar- 
chiv f.  Stenographie. 

Dicke  46. 

Dietys  Cretensis  s. 
Greif. 

Didascalia  Apostolor. 
s.  Doctrina,  Ilauler. 

Diehl  10.  45. 

Diels  14.  16.  19.  36. 

Diefsl  25. 

Digesta  s.  Monro. 

Dio  Ckrysostomus  24. 

Diodorus  s.  Pintscho- 
vius. 

Diogenes  Laertius  s. 
Martini. 

Dionysius  Areopagita 
4;  s.  Koch. 

DionysiusHalicarnass.  - 
13.  23.  29.  36. 

Diophantus  s.  Gollob. 

Dittenberger  9.  32; 
s.  Sylloge. 

Dittmann  45.  50. 

Doctrina  XII  Aposto 
loruni  4;  s.  Didas- 
calia. 

Dokkum  21. 

Doller  39. 

Domahski  51. 

Dörpfeld  37. 

Doubrava  27. 

Drenckhahn  38. 

J Drescher  13. 

Drumann  5.  10.  44. 

Drummond  12. 

! Dufourcq  20. 
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Hunan  t 45;  s.  Aven- 
ticum. 

Dnnin  Borkowski  38. 
Hurham  43. 

Dyroff  2.  9.  13. 
Dziatzko  5.  (i.  22.  33. 


Ebers  1. 

Egli  s.  Analecta  re- 
formatoria. 
Egyptian  research  ac- 
count  1;  s.  Griffith. 
Ehlers  5.  (i.  26. 
Ehrengruber  20. 
Ehrhard  lü.  19.  22.  32. 
40. 

Ehwald  1.  24.  50;  s. 

Ovidius  (18). 
Eichner  37. 

Eidam  18. 

Eifsfeldt  8. 

Elegiker,  römische,  42. 
Eleutheropoulos  3.  9. 
Eimer  18. 

Encyclopaedia  Biblica 

17. 

Endt  7. 

Engelmann  G.  23.  30. 
49. 

Ennius  26.  47.  52. 
Enquete  sur  les  in- 
stallations  hydrau- 
liques  en  Tunisie 

19. 

Entholt  13. 

Ephemeris  für  semiti- 
sche Epigraphik  5. 
Epitome  re  rum  gesta- 
rum  Alexandri  Mag- 
ni  1.  21.  26. 
Erasmus  3.  8. 
von  Erckert  2.  18.  28. 

37. 

Erruan  4.  6. 

Ernault  36. 

Ernesti  52. 

Esra  s.  Kautzsch. 
Euclides  48;  s.  Ana- 
ritius,  Simon. 
Eugippius  41. 
Eulenburg  48. 
Euripides  3.  7.  9.  11. 
12.  22.  23.  27.  33. 

38.  39.  40.  45.  49.  50. 
52;  s.  Aeschylus  (5), 
Blaydes,  Mancini, 
Michelangeli,  Oeri, 
Swoboda,  Thomson. 

Evers  50. 

Exon  19. 


Fabia  10.  17.  20.  24. 
25.  27.  43. 

Fairbank, s 2.  27.  30. 35. 
49. 

Favorinus  Eulogius  32. 

35.  36.  37. 

Favorinus  s.  Legre. 
Fayüm  towns  22.  26; 

s.  Grefell. 

Feiler  47. 

Feine  45. 

Felder  47. 

Ferrante  3. 

Ferrere  11. 

Ferrero  37. 

Festgabe  für  U.Dern- 
burg  19:  für  Suchier 
s.  Forschungen  (26). 


Festschrift  des  Fried- 
richs - Realgymnasi- 
ums zu  Berlin  4;  s. 
Haag.  — für  C.  F. 
W.  Müller  6.  10.  — 
für  Schirmer  25.  — 
für  Ussing  5.  14.  — 
für  V ahlen  6. 23.  39. 
Fighiera  43.  49. 
Finsler  14.  20.  38.  42. 
46. 

Fischer  25.  27.  29.  38. 

45.  46.  48. 
Fleckeisen  35. 
Fleischer  30. 
Florentin-Loriot  41. 
Fontaine  s.  Blanchet. 
Forestier  37. 

Forrer  52. 

Forschungen  zur  Ro- 
man. Geschichte  26. 
Förster  12.  21. 
Fougeres  6.  7.  13.  29. 
33. 

Fowler  33;  s.  Ägypten 
(25). 

Francotte  11.  16.  22. 

26.  30.  32.  33.  41.  49. 
Franke  14.  44.  50. 
Frantz  44. 

Frazer  20.  28. 
Fredrich  3.  28. 

Frei  38.  45. 

Freund  35. 

Friedrich  27;  s.  Rüge. 
Frommanns  Klassiker 
der  Philosophie  15. 
Führer  s.  Lat.  Übungs- 
bücher. 

Fuhse  28.  29.  43. 
Füller  s.  Ägypten  25. 
Funk  1.  15. 
Furtwängler  10. 17. 18. 
24.  46.  47.  48. 


Galbrun  s.  Trawinski. 
Gardiner  5. 

Gardner  3.  36.  39. 
Garino  43. 

Garlanda  9. 

Garofalo  10. 

Caspar  20.  21.  24.  41. 

45.  46.  50. 
van  Gelder  46. 

Geizer  24.  25.  42. 
Geminus  24. 

Georgios  Akropolites 
s.  Heisenberg. 
Gerboni  33. 

Gercke  2.  • 
Germanicus  5.  40. 
Gesta  martyrum  ro- 
manorum  s.  Du- 
fourcq. 
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35.  39.  46;  s.  De- 
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Pottier  8. 

Pradel  46. 
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Prahl  27. 

JjQuxnxd  rrjg  er  LCL;- 
vuig  doymo)^oyixrjg 
ercuQi'ug  25. 
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geben von  Sieglin  27. 
Quibell  s.  Egyptian 
research  account. 
Quintilianus  8. 
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52. 

Rambaut  s.  Lavisse. 
Ramorino  s.  de  Cre- 
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Randall-Maciver  35. 
Ranke  22. 

Rappaport  10.  12.  41. 
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Ratzel  17. 

Rauschen  8.  15. 
Ravasi  9. 

Reber  4. 

Redpath  s.  Concor- 
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Regling  39. 
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Reh  26. 

Rehmke  17. 

Reichel  16. 

Reichhold  s.  Furt- 
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Rein  15.  19.  22.  39. 
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Reufs  37. 

Reville  38. 

Rhees  8. 

Rhys  23. 

Ribbeck  4.  10.  18.  27. 

30.  41.  51. 

Iiibot  13. 

Ricochon  33. 
Ridgeway  35. 

Riemann  33.  41.  42.  48. 
Riggauer  29. 
Rinonapoli  3.  17.  20. 
Robert  4.  23.  40.  4-1. 
Rodenberg  17. 

Rodier  19.  30. 

Römer  28.  47. 

Röschen  28. 

Rogers  44. 

Rohde  6.  7.  24.  40.  43. 
Rom  43. 

Romano  16. 

Romanos  s.  Krum- 
b ach  er. 

Romizi  5.  6.  14.  20.  26. 
Roscher  23.  26.  39.  45. 
47. 

Roselli  49. 

Rofsbach  2.  16.  20. 
Rostowzew  2. 
Rottmanner  1. 
Rubensohn  24. 

Rück  48. 

Ruelle  s.  Mely. 

Rüge  1.  29. 

Rüger  4. 

de  Ruggiero  41.  44. 
Ruh  1 and  44. 

Rutar  s.  von  Premer- 
stein. 

Ruthardt  46. 

Rutilius  Namatianus 
7. 


Sabbadini  3.  15.  16. 
Sachau  9.  32.  52. 
Saint-Victor  41. 


Sallustius  6.  8.  13.  38. 
39.  49;  s.  Bonnet, 
Fighiera,  Sclilee. 
Salvioli  9.  27. 

Sander  9. 

Sarantidis  16. 

Sauer  23;  s.  Demo- 
sthenes, Reuchlin. 
von  Scala  22. 
Schaefer  47. 

Schäfer  4.  52. 

Schaffer  19. 

Schanz  6.  21.  24.  41. 
Schauffler  15.  50. 
Scheich  1 33. 

Schichte  s.  Hardt. 
Schiller  5.  6.  7.  25. 

26.  49. 

Scliimmelpfeng  18.  22. 

27.  47. 

Schlee  50. 
Schleufsinger  44. 
Schliz  20. 

Schlögl  39. 
Schlumberger  42. 
Schmalz  19;  s.  Stolz. 
Schmidt,  B.,  44. 

— C.,  35.  41. 

— G.,  35. 

— H.,  13.  33. 

— M.  C.  P.,  1.  2.  9. 
19.  28.  52. 

- 0.,  40. 

- 0.  E..  3.  13.  37. 
Schmidt-Lierse  42.  50. 
Schneider  46. 
Schönbach  14. 

Schöne  11.  26.  27.  32. 

41.  42. 

Schräder  13.  19.  28. 
35.  48. 

Schreiner  37.  45. 
Schuchard  22.  29. 
Schuchhardt  6.  9. 
Schühlein  49. 

Schüler  5. 

Schulten  6.  18.  23. 
Schultheis  4.  12.  29. 
Schulze,  K.  P.,  46;  s. 

Elegiker. 

Schvarcz  42. 
von  Schwarz  3. 
Schweizer  9. 

Secretan  s.Aventicum. 
Sedlmayer  39. 

Seeberg  48. 

Seeck  17. 

Seemann  32. 

Segebade  s.  Lexicon 
Petronianum. 

Segler  23. 

Sehmsdorf  12.  41. 
Seidel  25. 

Semonides  Amorginus 
s.  Malusa. 

Sendschriften  d.  deut- 
schen Orientgesell- 
schaft 44. 

Seneca  d.  ä.  s.  Ilefs. 
Seneca  d.  j.  7.  48;  s. 
Hadstübner,  Betzin- 
ger,  Thomas. 

Sethe  21.  24.  45. 

Setti  41;  s.  Tamassia. 
Sextus  Empiricus  s. 

Paquier. 

Shuckburgh  43. 

Sicardi  2. 
Sickenberger  51. 
Siebeck  2. 

Siecke  12.  37.  51. 


Sieglin  17.  40.  49. 

Silverio  33. 

Simon  20.  30. 

Simonides  s.  Semo- 
nides. 

Sinker  8. 

Sjögren  12.  15.  46. 

Sixt  s.  Haug. 

SkutscR  1. 

Sladek  22. 

Smith  29;  s.  Murray. 

Smytli  1.  8.  11 . 28.  51 . 

Societe  pour  le  pro- 
gres  des  etudes  phi- 
lologiques  et  histo- 
riqües(Bruxelles)  10. 

von  Soden  1. 

Sogliano  38. 

Solari  40.  44. 

Solms-Lembach  29. 

Soltau  5.  27.  29.  40; 
s.  Appianus. 

Songs  of  modern 
Greek  27. 

Sophocles  1.  3.  4.  6. 
8.  17.  18.  25.  30.  33. 
47.  50.  51;  s.  Aescliy- 
lus  (5),  Blaydes, 
Plüfs. 

Sosii  37. 

Speck  13.  49. 

Speranza  42. 

Spiegelberg  52;  s. 
Egyptian  research 
account. 

Springer  49.  52. 

St.  Clair  23. 

Städler  35. 

Stählin  35.  41. 

Staigmüller  3. 

Stampini  9. 

Stange  29. 

Statuts  4.  11.  30.  37. 
50;  s.  Eissfeldt. 

Steiger  s.  Euripides 

(22). 

Steindorff  5.  33. 

Stengel  17.  18. 

Stephan  s.  Hammel- 
rath. 

Sternkopf  15.  47 ; s. 
Bardt. 

Stewart  22. 

Sticott.i  15. 

Stinzing  43. 

Stöcklem  14.  22. 

Stötzner  48. 

Stolz  1.  16.  30.  50.  51. 

Stowasser  5.  8.  38. 

Stratton  4.  13. 

Streck  28. 

Strehl  49. 

Strena  Ilelbigiana  4. 
17.  25.  26. 

Strigl  29.  49. 

Strzygowski  13.  39.  41. 

Studia  Biblica  et 
Ecclesiastica  26. 

Studniczka  s.  Moebius. 

Stückelberg  K). 

Süskind  33. 

Suetonius  s.  Freund, 
Körtge,  Mace. 

Swete  17.  28. 

Swoboda  27.  28.  39.  42. 

Sylloge  17.  24.  28;  s. 
Dittenberger. 

—rX/.oyo:  voug  dtii- 

dooir  wweXCuLor  ßl- 
ßlwv  42. 

Synesius  s.  Crawford. 
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Tacitus  2.  4.  7.  8.  10. 
11.  13.  16.  18.  21.  22. 
23.  27.  29.  30.  33.  36. 
39.  41.  42.  44.  46.  48. 
52;  s.  Fabia,  Holub, 
Schauffler,  Viertel, 
Wölfflin. 

Tamassia  41. 

Tarnassi  27. 

Tatianus  s.  Kukula. 
Taubert  33. 

Tegge  47.  48.  52. 
Teichmüller  33.  48.  51. 
Terentius  s.  Ivopacs, 
Sjögren,  Tscnern- 
jaew. 

Tertullianus  s.  Kroy- 
mann,  Waitz. 
Testamentum  Jesu 
Christi  11. 

Textes  religieuses 
assyriens  et  baby- 
lonien  36. 

Thalheim  1.  8. 

Paul  de  Thebes  17. 
Theocritus  40.  49. 

TI  leodoretus  s.Raeder. 
Tlieophrastus  6. 
Thesaurus  gloss. 

emendatarum  36. 
Thesaurus  linguae  la- 
tinae  10. 

Thiersch  26. 

Thimme  14.  25. 
Thomas  25.  43.  44.  50; 

s.  Petronius. 
Thompson  7. 
Thomson  4. 
Thucydides  6.  11.  14. 
20.  21.  22.  26.  40.  42; 
s.  Herbst,  Liljeblad, 
Fr.  Müller. 

Thulin  43. 

Thumb  22.  23.  27.  37. 

48.  49.  51. 

Tlmmser  48.  49. 
Tibullus  s.  Ehren- 
gruber. 

Tiro  s.  Brodenbach. 


Titius  49. 

Vercelli  s.  Romizi(20). 

Waltzing  39. 

Tituli  Asiae  Minoris 

Vergilius  8.  10.  11.  14. 

Walz  45. 

38;  s.  Torp  (50). 

16.  21.  23.  26.  27. 

Wanker  32. 

Titus  von  Bostra  s. 

37.  40.  49;  s.  Ange- 

Warde-Fowler 22. 

Sickenberger. 

lina,  von  Bolten- 

Wartenburg 22. 

Tolkiehn  9.  32.  36.  49. 

stern,  Pascal,  Ro- 

von  Wartensleben  30. 

Torp  50. 
Toutain  14. 

mizi,  Sabbadini, 

32.  35.  38.  52. 

Sander,  Stampini. 

Waszynski  23. 

Tragödien,  griechi- 

Verhandlungen über 

Wattenbach  18. 

sche,  s.  Griechische 

Fragen  des  höheren 

Weber  19. 

Tragödien. 

Unterrichts  36. 

Weehssler  6. 

Transactions  and  pro- 

Verlagskatalog  der 

Weichardt  7.  19.  37. 

ceedings  16. 21. 29. 46. 

Weidmannschen 

40.  48.  49. 

Transactions  of  the 

Buchhandlung  35. 

Weil  2.  7.  10.  14.  17. 

Glasgow  archaeolo- 

Veröffentlichungen 

25.  27.  43. 

gical  society  38. 

zur  Geschichte  des 

Weinberger  22. 

Trawinski  28. 

Schulwesens  im  Al- 

Weis  1.  9. 

Troels-Lund  44. 

bertinisclien  Sach- 

Weiss 20.  30. 

Trog  12. 

sen  3.  5.  32. 

Weifsenborn  32. 

Troger  49. 

Veterator  et  Advoca- 

Weifsenfels  20.  28.  30. 

Tropea  7.  8.  36. 
Trustees  of  the  Mu- 

tur ed.  Bolte  48. 

33.  36. 

Victor  Vitensis  s. 

Welch  48. 

seum  of  Fine  Arts 

Ferrere. 

Wellauer  27.  28.  37. 

(Boston)  1.  38. 
Tschernjaew  6. 
Tüselmann  18.  38.  39. 

Viertel  17.  33. 

Wrelzhofer  19. 

Villari  35. 

Wendel  29. 

de  la  Ville  de  Mir- 

Wenger  39. 

4L 

mont.  32. 

Wenzel  10. 

Tyrrell  40.  42;  s. 

Vintscliger  33. 

Wessely  18.  30.  42.  52. 

Oppian  (11). 

de  Visser  1L  24.  27. 

Wickhoff  15.  22.  23. 

Übungsstücke  z.  Über- 

33. 45. 

Vitelli  9.  37.  50. 

Wied  36. 

Wiedemann  7.  16;  s. 

setzen  ins  Lateini- 

de Vlieger  s.  Ägypten 

Orient. 

sche  18;  s.  Lateini- 

(25). 

Wieseler  4.  15. 

sche  Übungsbücher 

Vogel  7.  11.  13. 

von  Wilamowitz- 

(32). 

Völker  12.  24;  s.  May- 

Moellendorff  9.  25. 

Umano  6. 

ser  (45). 

26.  30.  32.  40.  45.  47. 

Underhill  39. 

Vollbrecht  5.  30.  33.39. 

50.  51:  s.  Griechi- 

Uppgren 6.  22.  35. 

Votiert  32.  39. 

sche  Tragödien. 

Urbano  13. 

Vollgraf  50.  52. 

Wilcken  8.Ä8.  19. 

Ussani  5. 

Volter  47. 

Wilhelm  2. 

Vahlen  4;  s.  Fest- 
schrift. 

Votsch  13. 
de  Waal  22. 

Wilisch  44.  51. 
Wilkin  s.  Randall- 
Maciver. 
Willmann  17. 

Valaori  33.  36. 

Wagner  32.  52. 

Willrich  2.  48. 

Vareka  23. 

Waitz  47. 

Wilms  21. 

Varro  12;  s.  Antoni- 

Walker  10.  22. 

Winckler  4.  19.  43. 

bon,  Reitzenstein. 

Walpole  43. 

51;  s.  Orient. 

Vasis  51. 

Walters  22;  s.  Murray. 

Windelband  49. 

Winkler  12. 

Winter  33;  s.  Kunst- 
geschichte in  Bil- 
dern. 

Witkowski  26.  43.  45. 
Witte  4.  23. 

Woelfllin  30. 
Woermann  5.  10.  11. 

27.  28.  52. 
Wüscher-Becchi  19. 
Wrede  48. 

Wulfmeyer  51. 
Wunderer  52. 

Wundt  8.  11.  19.  37. 
43.  45.  47. 


Xenophon  2.  6.  11.  15. 
17.  21.  27.  38.  40.  42. 
49;  s.  Deiter,  Gloth, 
Gymnasialbiblio- 
thek (2),  Hoder- 
mann,  Klett,  Küthe, 
Lange,  Malferthei- 
ner,  Orszulik,  Pint- 
schovius , Reufs, 
Underhill,  Zucker. 

Xenopol  28. 


Zachariah  von  Mity- 
lene  14. 

Zacher  12.  19.  24.  27. 
Zahn  24. 

Zahradnik  27. 

Zauner  35.  37. 

Zell  33.  41.  46. 

Zeller  10. 

Ziegler  6. 

Ziehen  47. 
Zimmerliaeckel  15. 
Zimmermann  _ 2.  14. 
25;  s.  Lat.  Übungs- 
bücher. 

Zimmern  19.  29.  47. 
Zingler  44. 

Zhvsa  39. 

Zosimus  s.  Leidig. 
Zucker  35. 


Academie  des  inscr.  et  b.-lettres  1. 
2.  3.  4.  6.  7.  8.  10.  12.  14.  15.  17. 
21.  22.  23.  26.  27.  29.  30/31.  32.  36. 

37.  38.  39.  40.  42.  44.  50.  52. 
Aegina,  Funde  19.  21.  27. 

Akademie  der  Wiss.,  Preufs.  3.  6.  7. 

11.  14.  16.  20.  22.  28.  29.  30/31.  36. 

38.  39.  48.  50. 

Antikythera,  Funde  46. 

Arcliäolog.  Gesellsch.  zu  Berlin  1.  5. 

13.  18.  19.  24.  25.  27.  29.  36.  50. 

Beding,  Der  italien.  Kursus  des 
archäol.  Inst.  4. 

— Zu  Cicero  3. 

— Phlegyas  20.  21. 

Berichtigung  2.  47  (von  J.  M.) 

Certamen  poeticum  Hoeufftianum  24. 
Cossura  16. 

Draheim,  Zu  Cic.  in  Cat.  23. 

— Zu  Lessings  Dramaturgie  17. 
— Zu  Platos  Apologie  26. 

— Zu  Homers  Ilias  44. 


4.  Gesellschaften,  Funde,  Mitteilungen  etc 

Förster,  Zu  Ilerennios’  Metaphysik  8. 
Fries,  A.,  Goethes  Achilleis  17. 

— C.,  Zu  Cic.  Timaeus  9. 

Funde  und  Ausgrabungen  9.  21.  23. 
30/31.  49. 

Gesellsch.  f.  Erdkunde  26. 

Gordion,  Ausgrabungen  17. 
Gymnasialverein  29. 

Hahn,  Erwiderung  8. 

Haube,  Die  Epen  der  röm.  Litteratur 
27.  28. 

Heidelberg,  römisches  Monument  24. 
Hierapolis  16. 

Hübner  f 11. 

Hula,  Berichtigung  47. 

Katalog  15. 

v.  Kobilinski,  Erwiderung  47. 

Körte,  Erwiderung  28. 

Landessynode,  sächsische  22. 

Museen  in  Berlin:  neue  Erwerbun- 
gen 6. 


Oase  Siwah:  Ammonium  47. 

Passows  Wörterbuch  7. 

Philologen -Versammlung  in  Strafs- 
burg 46.  47. 

Plasberg,  Ein  Latein.  Papyrusfrag- 
ment 5. 

Pompeji:  Bronzestatue  1.  19. 

Pontes  longi  48. 

Preisaufgaben  21.  27. 

Programm  - Abhandlungen , philolo- 
gische 1900:  12;  1901:  33/34. 

Puchstein,  Berichtigung  28. 

Sixtinische  Kapelle  51. 

Susemihl  f 20. 

Tolkiehn,  Zu  Constantini  Magni  ad 
Sanctorum  coetum  oratio  38. 

Trier,  Funde  19. 

Varuslager  42. 

Veji,  Mosaik  24. 

Zimmermann,  Zu  Sali.  Cat.  28. 

— Zur  Kurzuamenbildung  bei  d. 
lat.  Eigenamen  37. 
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Benedictus  Niese,  Kritik  der  beiden  Makkabäer- 
bücher nebst  Beiträgen  zur  Geschichte  der  Makka- 
hi.ischcn  Erhebung.  Berlin  19U0,  Weidmann.  IV 
und  114  S.  8U.  Jl  2,40. 

Die  Schrift  ist  ein  Sonderabdruck  zweier  Auf- 
sätze, weiche  im  XXXV.  ßd.  des  Hermes  S.  268 
— 307  und  453 — 527  erschienen  sind.  Kurz  nach 
Nieses  erstem  Aufsatz  kam  mein  Buch  ‘Judaica’ 
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punkten aus  in  Angriff  genommen  habe.  Ich 
hätte  während  der  Korrektur  noch  auf  N.s  Arbeit 
eingehen  können,  habe  es  aber  unterlassen,  da  ich 
keinen  Grund  sah,  meine  Anschauungen  zu  ändern. 
Im  folgenden  werde  ich  der  Raumersparnis  halber 
des  öfteren  auf  meine  dort  gegebenen  Ausführungen 
verweisen. 

Bisher  war  man  allgemein  der  Ansicht,  dafs 
das  erste  Makkabäerbuch  eine  verhältuismäfsig 
recht  gute,  das  zweite  eine  äufserst  schlechte 
Quelle  sei;  N.  geht  darauf  aus,  zu  zeigen,  dafs 
mau  I.  Makk.  stark  überschätze,  dafs  II.  Makk. 
nicht  nur  die  ältere,  sondern  auch  oft  die  reinere 
Quelle  sei.  N.s  ganze  Beweisführung  ruht  auf 
seiner  zeitlichen  Ansetzung  von  II.  Makk.;  fällt 
diese,  so  fällt  auch  so  ziemlich  alles  übrige  zu- 
sammen. Er  läfst  in  Übereinstimmung  mit  der 
herrschenden  Meinung  I.  Makk.  zwischen  104—63 
v.  Chr.  geschrieben  sein,  während  II.  Makk.  be- 


reits im  Jahre  125/4  v.  Chr.  verfafst  sein  soll;  in 
Jason  von  Kyrene  vermutet  N.  S.  37  einen  Freund 
des  Judas  Makkabi,  der  vielleicht  nach  dem  Tode 
des  Judas  nach  Ägypten  aus  wunderte  und  noch 
vor  der  Aufrichtung  der  hasmonäischeu  Herrschaft, 
also  vor  153/2,  seiue  5 Bücher  geschrieben  haben 
dürfte. 

Diese  überraschenden  Resultate  gewinnt  N. 
durch  seine  Erklärung  der  Einleitung  zu  II.  Makk., 
deren  Konsequenzen  er  überall  mutig  gezogen  hat. 

Bisher  nahm  mau  im  allgemeinen  an,  dafs  dem 
eigentlichen  Auszug  aus  Jasons  Werk  vom  Verf. 
von  II.  Makk.  zwei  angebliche  Schreiben  der  Ju- 
den in  der  Heimat  au  ihre  Glaubeusbrüder  in 
Ägypten  vorangestellt  seien,  die  zur  Teilnahme  an 
dem  Tempel  weihfest  aufforderten;  cap.  1,  1 — 9 
sah  man  als  die  späteste  dieser  Einladungen  an, 
ergangeu  im  Jahre  125/4  v.  Chr.,  bezug  nehmend 
auf  einen  ähnlichen  Brief  aus  dem  Jahre  144/3 
v.  Chr.,  der  aber  nicht  mitgeteilt  wird.  cap.  1, 
10  — 2,  18  betrachtete  man  als  die  erste,  noch  von 
Judas  Makkabi  selber  erlassene  Einladung,  an  dem 
Tempelweihfest  teilzunehmen.  In  2,  19 — 32  sah 
man  die  eigentliche  Vorrede  des  Verfassers,  der 
ein  Epilog  15,  37 — 39  entspricht.  Wie  man  sich 
das  Verhältnis  der  beiden  Schreiben  zu  Jason  und 
seinem  Epitomator  zu  denken  habe,  darüber  giebt 
es  verschiedene  Meinungen.  N.  (p.  13  f.)  behauptet 
nun,  es  sei  unmöglich,  hier  eine  Teilung  vorzu- 
nehmen, der  angeblich  erste  Brief  v.  1 — 9 könne 
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kein  selbständiges  Schreiben  vorstellen,  da  er  kei- 
nen Inhalt  habe.  Das  ist  wenig  einleuchtend, 
denn  er  braucht  einen  solchen  gar  nicht,  da  er 
ja  auf  den  Brief  vom  Jahre  144/3  v.  Chr.  Bezug 
nimmt,  dessen  Einladung  er  einfach  wiederholt. 
N.  hält  die  ganze  Partie  von  1,  1 — 2,  32  für  ein 
einheitliches,  wenn  auch  locker  komponiertes,  Pro- 
ömium  des  Epitomators,  der  nach  1,  9 wirklich 
im  Jahre  125/4  v.  Chr.  seinen  Auszug  aus  Jason 
anfertigte  und  für  die  Einleitung  die  Form  eines 
litterarischen  Briefes  wählte.  Bei  dieser  Auffassung 
mufs  mau  erstens  auuehmen,  dafs  der  Epitomator 
die  Datierung  seines  eigenen  Briefes  mitten  im 
Text  schwimmen  liefs,  m.  E.  eine  Unmöglichkeit,  da 
die  Griechen  allgemein  Briefe  am  Ende  zu  datieren 
pflegten;  zweitens  mufs  man  dem  Verf.  Zutrauen, 
dafs  er  einem  und  demselben  Brief  zwei  Adressen 
giebt  und  noch  dazu  zwei  verschiedene,  denn  in 
1,  1 adressieren  die  Juden  in  Jerusalem  und  Judäa 
an  die  in  Ägyiiten,  in  1,  10  kommt  als  Absender 
ein  Judas,  als  Adressat  ein  Aristobulos  hinzu. 
Wenn  mau  es  auch  für  möglich  halten  wollte, 
dafs  ein  solcher  Brief  zwei  Adressen  trüge,  so 
würde  man  doch  nicht  verstehen,  weshalb  der  an- 
gebliche Absender,  Judas,  sich  und  Aristobulos 
erst  in  1,  10  nennen  sollte,  statt  gleich  im  Anfang, 
wie  mau  doch  unbedingt  erwarten  müfste.  In 
diesem  Judas  sieht  Niese,  S.  16,  nicht  den  Mak- 
kabi,  sondern  einen  uns  übrigens  gänzlich  un- 
bekannten Mann,  er  vermutet,  S.  24  und  S.  37, 
dafs  unter  ihm  wirklich  der  Verf.  von  II.  Makk. 
zu  verstehen  sei.  Wenn  dem  so  wäre,  daun 
müfsten  wir  uns  einmal  wundern,  dafs  dieser  Mann 
sich  uns  absolut  nicht  näher  charakterisiert.  Aus 
der  Art,  wie  uns  der  Judas  in  1,  10  und  2,  14 
entgegeutritt,  können  wir  nur  annehmen,  dafs  der 
Verf.  ihn  für  eine  ganz  unverkennbare  Persönlich- 
keit hält,  sonst  müfste  irgend  eine  nähere  Bezeich- 
nung, sei  es  nun  der  Vatersname  oder  die  Stellung 
erwartet  werden.  Er  war  eben  der  Judas  xcct 
uud  mufs  ebenso  für  deu  natürlichen  Ver- 
treter der  Juden  in  Palästina  angesehen  werden, 
wie  Aristobulos  als  das  Haupt  der  ägyptischen 
Judenschaft  zu  denken  ist.  Die  beiden  Schreiben 
geben  sich  doch  als  offizielle  Einladungen  des 
Volkes,  wenn  also  iu  einer  solchen  neben  Volk 
und  Gerusia  ein  Manu  besonders  genannt  wird, 
so  kann  es  doch  nur  das  Staatshaupt  sein  und 
nicht  ein  beliebiger  Skribent.  Mehr  als  befremd- 
lich wäre  es  auch,  wenn  die  Juden  mit  der  Samm- 
lung ihrer  hl.  Schriften  uud  Urkunden,  die  iu 
der  Verfolgung  unter  Antiochos  zerstreut  waren 
(1.  Makk.  1,  56  ff.,  Diodor  XXXIV  1),  so  lange  ge- 


wartet hätten,  bis  um  das  Jahr  125/4  ein  sonst 
unbekannter  und  offenbar  äufserst  dummer  Skri- 
bent ihnen  diesen  Dienst  leistete.  Gerade  II.  Makk. 
2,  14  zeigt  deutlich,  dafs  nur  der  Makkabi,  der 
Wiederhersteller  des  Gottesdienstes,  unter  dem 
Judas  verstanden  werden  kann.  Wenn  die  Da- 
tierung iu  1,9  zu  dem  folgenden  und  nicht  zu 
dem  vorhergehenden  gehörte,  so  würden  wir,  falls 
überhaupt  neben  dem  Volk  der  Juden  eine  Per- 
sönlichkeit auftreteu  müfste,  nur  den  Hohenpriester 
Johannes  Hyrkanos  erwarten  dürfen. 

Wir  würden  uns  ferner  wundern  müssen,  dafs 
ein  unter  Johannes  Hyrkanos  schreibender  Verf. 
einen  litterarischen  Brief,  der  doch  immerhin  in 
Aufserlichkeiten  dem  geltenden  Brauch  entsprechen 
müfste,  nach  der  Seleukidenära  datierte,  die  von 
den  Juden  iu  ihren  Urkunden  bereits  zu  Simons 
Zeiten  aufgegeben  war  und  den  ägyptischen  Juden 
gegenüber  auch  unangebracht  gewesen  sein  dürfte, 
da  diese  doch  nicht  nach  jener  Ara  zu  rechnen 
gewohnt  waren.  Wenn  I.  Makk.  die  Seleukiden- 
ära an  Stelle  der  Ära  Simons  behält,  so  liegt  es 
daran,  dafs  hier  eine  einheitliche  Chronologie  ge- 
geben werden  müfste;  für  einen  Briefschreiber  im 
J.  125/4  lag  schwerlich  eine  ähnliche  Veranlassung 
vor,  die  Datierung  nach  deu  Jahren  der  jüdischen 
Fürsten  aufzugeben.  Diese  Datierung  finden  wir 
z.  B.  bei  Jos.  aut.  XII  419  (wie  mir  scheint,  ist 
dieser  Judas  = Aristobulos  I vgl.  Judaica  p.  72  — 
75),  und  aut.  XIV  145  (Hyrkanos  II).  Noch  kom- 
plizierter wird  die  Sache  bei  N.s  Auffassung  durch 
den  Aristobulos.  N.  S.  24  hält  diesen  für  eine 
historische  Person,  glaubt,  dafs  er  dem  Philometor 
seine  Kommentare  zum  Pentateuch  gewidmet  habe, 
und  scheint  also  auch  zu  glauben,  dafs  Philometor 
wirklich  das  Jndengriechisch  der  LXX  studierte. 
Leider  sagt  N.  nicht,  wie  er  sich  das  Verhältnis 
des  Aristobul  zu  Aristeas  uud  Ps.  Hekataios  deukt. 
Da  er  nichts  vorbringt,  was  die  Zweifel  au  der 
Realität  des  Aristobul  und  der  Echtheit  seiner 
Werke  beseitigen  könnte,  so  habe  ich  hier  keine 
Veranlassung,  weiter  auf  diese  Dinge  einzugehen. 
Aber  setzen  wir  den  Fall,  Aristobul  habe  dem 
Philometor  wirklich  jüdischen  Religionsunterricht 
erteilt,  stimmt  das  gut  zu  N.s  Ausetzung  des 
Briefes  des  ‘Judas’  im  Jahre  125/4?  Gewils  nicht. 
Die  einzige  Angabe  über  das  Alter  des  Aristobul 
besagt,  er  habe  in  der  151.  Olympiade  (176 — 172 
v.  Chr.)  geblüht.  Da  Philometor  186  v.  Chr.  ge- 
boren sein  dürfte,  so  wäre  es  im  Jahre  164,  wo 
etwa  nach  der  allgemeinen  Ansicht  der  Brief  des 
‘Judas’  geschrieben  sein  will,  ganz  begreiflich, 
wenu  wir  deu  Aristobulos  als  den  ‘Lehrer  des  Kö- 
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nigs  Ptolemaios’  bezeichnet  finden,  denn  diese 
Titulatur  setzt  doch  wohl  voraus,  dafs  das  Schüler- 
verhältnis noch  besteht.  N.  behauptet  nun,  der 
hier  genannte  Ptolemaios  sei  nicht  für  Philoiuetor, 
sondern  für  Physkon  zu  halten,  ‘was  keine  Schwie- 
rigkeiten hat  und  auch  das  Verhältnis  zu  Philo- 
metor nicht  berührt’.  Die  Schwierigkeiten  schei- 
nen mir  aber  doch  vorhanden  zu  sein.  Dafs 
Aristobulos  im  Jahre  125/4  etwa  als  Neunziger  zu 
denken  wäre,  besagt  am  Ende  nicht  viel,  dafs 
aber  Physkon  noch  in  seinen  alten  Tagen , den 
Sechzigen  nahe,  ernstliche  Studien  über  jüdische 
Dinge  gemacht  haben  sollte,  erscheint  kaum  glaub- 
lich, und  erst  recht  unwahrscheinlich  ist  es,  dafs 
mau  damals  noch  von  einem  öiöäaxaXog  des  alten 
Herrn  gesprochen  haben  sollte.  M.  E.  setzt  das 
Wort  didavxcxXog  einen  jungen  Schüler  voraus. 
Nun  könnte  man  vielleicht  sagen,  dafs  jene  Be- 
zeichnung als  eine  Art  Ehrentitel  dem  Aristobul 
gegeben  wurde,  der  au  ihm  hängen  geblieben  sei, 
auch  nachdem  das  eigentliche  Schülerverhältuis 
längst  aufgehört,  dann  würde  man  aber  erst  recht 
bei  dem  Ptolemaios  nur  an  Philometor  denken 
können,  denn  der  ‘König  Ptolemaios’  ist  offenbar 
als  der  regierende  aufzufassen,  und  wäre  Physkon 
damit  gemeint,  so  müfste  man  geradezu  anuehmen, 
dafs  der  ‘Judas’  das  berühmte  Verhältnis  des  Philo- 
sophen zu  Philometor,  auf  welches  die  Juden  so 
stolz  waren,  verschwiegen  hätte,  während  er  doch 
offenbar  darauf  aus  ist,  dem  Aristobulos  eine  Ehre 
zu  erweisen.  Da  nur  ein  Ptolemaios  als  Schüler 
genaunt  wird,  so  ist  hier  m.  E.  für  Physkon  kein 
Platz. 

Eine  weitere  Konsequenz  von  N.s  Auffassung 
ist  es,  dafs  er  in  dem  Antiochos  in  1,  13  — 17 
nicht  den  Epiphanes  erblicken  will,  sondern  den 
Sidetes;  N.  behauptet  S.  21  auf  Epiphanes  pafsten 
nicht  die  Worte:  ‘Gott  hat  das  Heer,  das  in  der 
hl.  Stadt  lag,  nach  Persien  ausgeworfeu’,  weil  der 
Zug  des  Epiphanes  in  den  Osten  in  keinem  Zu- 
sammenhang mit  den  Dingen  in  Jerusalem  stand. 
Indessen  hat  die  jüdische  Tradition  einen  solchen 
Zusammenhang  konstruiert.  N.  selber  weist  S.  53 
darauf  hin,  dafs  I.  Makk.  den  Epiphanes  nach 
Persien  ziehen  lasse,  um  seine  Kassen  für  die  Ver- 
nichtung der  Juden  zu  füllen.  (Fortsetzung  folgt.) 

RudolfHecht,  ZurWalirung  des  kulturgeschicht- 
lichen Kolorits  im  griechischen  Drama. 
II.  Teil.  Sophokles.  Tilsit  1900.  Beilage  zum 
Programm  des  kgl.  Gymnasiums.  44  S.  4°. 

Wie  weit  haben  die  attischen  Tragiker  die 
Gestalten  ihrer  Dramen  entsprechend  dem  Cha- 
rakter der  heroischen  Zeit  reden  und  handeln 


lassen,  wie  weit  drücken  sie  in  ihren  Werken  die 
Zustände  der  eigenen  Zeit  aus?  Diese  Frage  ver- 
sucht Hecht  in  einer  Reihe  von  Programrnabkand- 
lungen  zu  beantworten.  In  seiner  ersten  Abhand- 
lung ist  er  zu  dem  Ergebnis  gekommen,  dafs 
Aeschylos  naiv  das  Leben  und  Erleben  der  eigenen 
Zeit  im  mythischen  Abbilde  wiederspiegelt.  Dife 
vorliegende  Arbeit  beschäftigt  sich  mit  Sophokles 
und  wirft  die  Frage  auf,  ob  dieser,  etwa  unter  dem 
Einflufs  des  herodoteischeu  Geschichtswerkes,  mit 
dem  er  so  genau  bekannt  war,  die  Sitten  und 
Anschauungen  des  heroischen  Zeitalters  sorgfältiger 
gewahrt  habe.  Vf.  verneint  diese  Frage.  Zunächst 
bespricht  er  die  Züge,  die  dem  Leben  des  fünften 
Jahrhunderts  fremd  sind  (z.  B.  Erz  als  Waffen- 
metall, Streitwagen,  die  angesehene  Stellung  der 
v6tJoi)  und  findet,  dafs  der  Dichter  damit  nicht 
planmäfsig  darauf  ausgegangen  ist,  den  Personen 
und  Handlungen  ein  altertümliches  Gepräge  zu 
geben,  sondern  dafs  er  unwillkürlich  eine  alter- 
tümliche Färbung  beibehält,  die  dem  Stoff  teils 
unvermeidlich,  teils  wenigstens  herkömmlich  au- 
haftete.  Im  zweiten  Teile  erörtert  Hecht  Wen- 
dungen, Vorgänge  und  Gedanken,  die  Sophokles 
aus  dem  Leben  seiner  eigeneu  Zeit  in  das  mythische 
Zeitalter  übertragen  hat.  Dabei  streift  er  manche 
Fragen,  die  wohl  einer  ausführlicheren  und  ein- 
driugenderen  Erörterung  fähig  und  bedürftig  wä- 
ren, so  die  nach  den  religiösen  und  politischen 
Ansichten  des  Dichters.  Wichtig  ist  der  Nach- 
weis, dafs  Sophokles  mit  der  philosophischen  Ver- 
neinung des  Götterglaubeus  nicht  durchaus  un- 
bekannt war.  Andererseits  fällt  es  Vf.  natürlich 
nicht  ein,  zu  bestreiten,  dafs  Sophokles  im  Gegen- 
satz zu  dem  Theologen  Aeschylos  und  dem  Philo- 
sophen Euripides  streng  an  den  volkstümlichen 
Vorstellungen  von  den  Göttern  festhält.  Aber 
diese  Gläubigkeit  des  Dichters  erscheint  Hecht 
nicht  als  so  naiv  und  harmlos  wie  v.  Wilamowitz. 
Denn  wenn  Sophokles  mit  den  Zweifeln  des  Den- 
kens bekannt  war  und  trotzdem  sich  an  den  her- 
kömmlichen Glauben  klammerte,  so  war  das  etwas 
wesentlich  anderes,  als  wenn  ihm  das  Glauben 
einfach  etwas  Selbstverständliches  gewesen  wäre. 
Die  Mifskläuge  des  Daseius,  die  den  Zweifel  an 
der  Macht  oder  Güte  der  Götter  erregen  können, 
hat  auch  Sophokles  empfunden.  Wenn  er  trotz- 
dem überall  nur  unbedingte  Unterwerfung  unter 
den  Willen  der  Götter  predigt,  so  schrickt  er  vor 
Konsequenzen  zurück,  die  ihm  keineswegs  un- 
bekannt waren,  die  in  trüben  Stunden  seiner  eige- 
nen Seele  vorschweben  mochten. 

Friedeberg  Nm.  Friedrich  Cauer. 
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A.  Zimmermann,  Kritische  Nachlese  zu  den 
Tosthomerica  des  Quintus  Smyrnaeus.  Eine 
notwendige  Ergänzung  der  Textausg.  in  der  Biblioth. 
Teubn.  Leipzig  1900.  Teubner.  47  S.  8°.  Ji  4, — . 

Zimmermanns  iuhaltreiche  Schrift  schliefst  sich 
den  früheren  Arbeiten  desselben  Verf.  über  den 
spätgriechischen,  zu  den  Anfängen  der  Litteratur 
seines  Volkes  zurückkehrendeu  Dichter  würdig' 
an.  Zwar  hat  v.  Wilamowitz  die  Posthomerica 
jüngst  in  den  Schriften  der  Berliner  Akademie 
eine  , impotente  Nachahmung’  genannt,  und  in  der 
That  fehlt  ihnen  der  lebendige  poetische  Hauch, 
der  über  dem  Homerischen  Epos  weht,  gänzlich, 
aber  es  ist  doch  anerkennenswert,  dafs  Quintus 
die  Sprache  des  alten  Epos  in  so  hohem  Grade 
beherrscht,  und  wir  müssen  ihm  dankbar  sein,  dafs 
er  uns  die  Kykliker,  wenn  auch  nur  in  stofflicher 
Beziehung  eiuigermafsen  ersetzt.  Z.  bezeichnet 
seine  Arbeit  als  ‘eine  notwendige  Ergänzung’ 
seiner  Ausgabe,  und  das  ist  sie  wirklich.  Es  sind 
zwei  Hauptpunkte,  worauf  er  seine  Aufmerksam- 
keit gerichtet  hat:  die  Beseitigung  der  Lücken 
durch  annehmbare  Verbesserungen  und  die  Ver- 
vollständigung und  Sicherstellung  des  kritischen 
Apparates.  In  letzterer  Beziehung  leistete  eine 
ihm  von  W.  Weinberger  in  Wien  überlassene 
neue  Vergleichung  des  Parrhasianus  (Neapoli- 
tanus  2)  ihm  gute  Dienste,  und  schon  um  deswillen 
mufs  die  kleine  Schrift  den  Benutzern  der  Aus- 
gabe von  Z.  willkommen  sein:  sind  doch  erst  jetzt 
eine  ganze  Reihe  von  Lesarten  gesichert.  Dabei 
gereicht  es  mir  zur  besonderen  Freude,  dafs  ge- 
rade der  Scharfsinn  des  alten  Stralsunder  Rektors 
Rhodoman,  der  auch  Professor  in  Jena  und  Witten- 
berg war,  sich  wiederholt  bewährt  hat:  so  VII 
372:  uv  uvxol  für  uq ’ (cf.  XII  518:  uv  — Xvxoi  — 
wqvguvto , wie  Z.  richtig  für  sv  vermutet),  VIII  81 : 
Mvvrjxu , desgleichen  IX  208:  noXss g dt  xui  ovx 
uXsyov  xsg.  Auch  Rodomaus  Vermutung  XIII 
223  f. : ovvsx  uq'  uvtov  !}  vfi  b g (f.  üvqöv)  siXdtio 
billigt  Z.  durch  den  Hinweis  aufXIII  306:  ovvsx'  uq 
uvtov  | sXnüOQrjv  sys  'Jv/ujg  idtlv  svtsi/su  nuxQrjv , 
und  dafür  spricht  auch  Homer  o 66:  tjdij  yuo  qoi 
övfjög  ssXdszui  oixud'  ixso&ui  sowie  G 164,  des- 
gleichen AT  288  das  ödvtrjg  desselben  Gelehrten. 
XI  180  möchte  Z.  jetzt  SQy'  uyu&J>v  oder  SQyu  Üowv 
lesen:  überliefert  ist  s\ oyu  &säiv,  möglicherweise 
eine  unzeitige  Reminiscenz  an  Archilochos  25,  3Bgk. 
Mir  ist  Rhodomans  iov  yuQ  st'  ui  io7g  SQyu  vssov 
fisfisXrjVTO'  nsöug  d’  svyovzo  {XeoiGiv  oixu  iftotiv 
unabhängig  von  diesem  eingefallen,  und  ich  glaube, 
dafs  Quintus  au  den  bekannten  ‘Hesiodeischeu’  Vers 
gedacht  hat:  SQyu  vsoov,  ßovXai  dt  (isGwv,  svyui 


dt  ytQovTGiv : die  Jünglinge  liandelu  hier  wie  uach 
Hesiod  die  Greise.  Die  Zahl  der  Lücken  hat  Z. 
von  neuem,  er  meiut  um  22,  vermindert,  ‘so  dafs, 
abgesehen  von  einem  fehlenden  Namen  IX  150, 
nur  noch  IV  524,  VII  492,  X 339  sichere  Lücken 
und  eine  wahrscheinliche  XII  551  übrig  bleiben, 
an  der  letztgenannten  Stelle  aus  einem  formaleu 
Gruude,  an  den  anderen  drei  wegen  thatsächlicheu 
Mangels  im  Zusammenhänge’.  Aber  Lud  wich  hat 
recht,  wenn  er  in  der  Berl.  philol.  Wochenschr. 
1900  S.  1358  f.  bemerkt,  dafs  Z.s  ‘Heilmittel  für 
die  Lücken  häufig  viel  zu  gewaltsam  sind’,  und 
hervorhebt,  dafs  die  bisherige  Lückentheorie  doch 
noch  nicht  ganz  überwunden  sei,  gerade  so  wie 
ich  in  derselben  Zeitschrift  1893  bemerkt  habe. 
Freilich  leuchten  viele  von  Z.s  Verbesser ungs Vor- 
schlägen ohne  weiteres  ein  und  werden  später  in 
jeder  neuen  Ausgabe  des  Quintus,  die  freilich  so 
bald  nicht  zu  erwarten  ist,  Aufnahme  finden  und 
sich  im  Texte  behaupten.  Einige  Vorschläge 
schliefsen  sich  au  den  P(arrhasiauus)  an  oder  fiudeu 
durch  diese  Hs.  eine  Stütze;  so  V 171  xui  q'  s/xoi 
und  VII  36:  d/jwsg  Gvv  stuqoigiv,  VII  358  der 
Plural  ötqvvsgxov  , der  dem  Singular  vorzuzieheu 
ist.  Auch  die  Herstellung  von  VII  474  ff',  hat 
durch  P eine  bessere  Grundlage  erhalten.  Dort 
haben  die  minderwertigen  Hss.  yuQ  G(f  iv  snsnXtTO, 
P uach  Weiubergers  Kollation  Gxfiv  sGtnXtio.  Z. 
vermutet  gut  (fQSGiv  slnsco;  doch  scheint  mir 
nach  (p  157:  sXtist  ivi  ([qsgIv  ität  fisvoivu  nach 
Tilgung  des  yuQ  und  mit  Herstellung  eines  Relativ- 
satzes: tji  svi  (fQSGiv  sXntTO  xslyog  'Ayuiwv  \ 
QrjizsQov  drjioiGi  noch  besser  zu  sein:  snXszo  für 
s’Xttsto  könnte  Reminiscenz  an  ß 363  sein.  Einige 
sehr  ansprechende  Verbesserungen  trägt  Z.  für  III 
293:  dsiXuiov  uvsßiioio  (für  dijv  ulsv)  vor,  und 
richtig  schreibt  er  III  327:  uvo[jsvov  Xvxccßuvrog, 
III  223:  uxüyrjVTui  für  -yovio,  III  223  mit  Köchly 
jetzt  ög  uq'  . . . xrjoovg  sxTctfLvrjGi , VII  267  uXciX- 
xoiGiv:  ob  auch  V 328:  xivvto  (f.  tjvvto)  Xrtiov 
uiov  nach  der  Parallelstelle  IV  78  zu  verbessern 
ist,  kann  zweifelhaft  erscheinen.  Lud  wich  ent- 
scheidet sich  für  uyvvfisvov.  Weiter  seien  als  gute 
Verbesserungen  hervorgehobeu  VI  21:  uXXu  fisv 
sv  statt  n tsv  oi,  II  260:  tov  d’  uq'  vnodfiy&sv- 
Tog  (f.  vtto  drjM&svTog) , II  151  yuQ  für  ds>  I 649 
(fSQTSQog  sifji  anstatt  des  Plurals  und  als  nicht  un- 
wahrscheinlich III  15:  'Axdog  s'iGso , IX  481  (füvrj 
d'  sfisv  und  II  660  fiv&oic,  oioig,  wie  ich  mir  eben- 
falls am  Rande  notiert  habe,  anstatt  /. ivOotGiv , 
dooig.  Vorzuziehen  ist  XII  467  au  Stelle  des 
früheren  Vorschlages  von  Z.  odvvq  dt  xui  sv&u 
der  neue  Vorschlag:  ödfvrj  dt  Qty'  evitoc  yvvutxsg  \ 
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oifcogov.  Beipflichten  kann  man  der  Fassung,  die 
Z.  523  f.  gegeben  hat:  zsv^sv  dvaGGav  dfiqv:  nur 
mufs  mau  daun  natürlich  in  öawv  das  a verdoppeln. 
Gescbickt  ist  V 375  die  Vermutung  u d’  dfMfi  jziy 
siGi  ßsßgvyoig,  wo  Z.s  Ausgabe  dfupiöirjGi,  die  Hss. 
aber  dficpl  ysvvGi  darbieten.  Danach  vermute  ich 
6 d"  sCGi  yivvGGi  ßsßQvyoig;  cf.  Quint.  III  146: 
G/zsQÖaXiov  ßXoGVQfjGiv  vnai  ysvvsGGi  ßsßgvyoig. 
Nicht  überzeugen  kann  ich  mich  VII  391  von  der 
Richtigkeit  von  Z.s  ini  Xaizyi  d (pixrjzai,  wo  man 
den  Zusatz  eines  / isya  oder  d-aXaGGrjg  erwarten 
würde.  I 487  gebe  ich  Sitzlers  eleganter  Ver- 
besserung oaovg  xiy'  Agr/ig  vor  Z.s  xiys  xsivzj  und 
selbst  vor  seinem  Vorschlag  xiys  xovgtj  den  Vor- 
zug. Geschickt,  aber  unnötig  ist  VI  8 Z.s  Ände- 
rung sv  [isGGoiGiv  - äfi ’ dygofisvoiGiv  (XII  7:  xai 
G(fiv  d[i'  aygofiivoiaiv  oder  xai  rxfi  Gwaygo/jivoiGi 
für  dysigoyisvoiGiv).  Denn  das  von  van  Herwerden 
als  unlogisch  bezeichnete  Part.  Praes.  wird  durch 
Homerische  Parallelstellen  geschützt.  Heifst  es 
doch  nicht  nur  TI  207  (nicht  270,  wie  bei  Z.  steht): 
zavza  /P  dysigö^isvoi  frcw'  sßdgszs,  sondern  auch 
Si  802:  sv  Gvvaysigöfzsvoi  öaivvvz'  sgixvösa 

öaiza.  Herwerden  hat  also  recht,  wenn  er  das 
‘unlogische’  Partizipium  Quintus  selbst  zuschreibt. 
VIII  70  f. : onnoz'  afjrai  j Xdßgoi  igiöfiaivwGi,  xai 
o 7T7ZOZS  Xdßgov  dsvzsg  | ovv  vsipsa  grjlgooGi  Jidg 
ixsya  yo) ojjsvoto  möchte  Z.  Xdßgoi  durch  Xvygoi  er- 
setzen: mir  scheint  o 626:  xvfia  de  Xaßgov  vno 
vscfso)  v uvs[iozQO(f  sg  . . . dvsfioio  ös  ösivög  arjzrjg 
vielmehr  auf  arjzai  | ösivoi  zu  führen,  so  dafs 
XaßQol  aus  dem  folgenden  Verse  eingedrungen  sein 
könnte.  Die  Lücke  nach  194:  dfiipw  ydg  fiaxdgwv 
sGav  aiyiuzog,  oi  z ’ an'  ’OXvfinov ***  \ oi  [zsv  ydg 
xvöaivov  möchte  Z.  jetzt  durch  Vorschläge  wie 
oi  fisv  insgxvöaivov  oder  dörjv  xvöaivov  be- 
seitigen: das  Kompos.  findet  sich  aber,  wie  er 
selbst  angiebt,  erst  bei  Kircheuschriftstellern,  und 
es  wäre  möglich,  dafs  Quintus  a/zcfo)  ydg  fiaxagoov 
sGav  aifiazog,  oi  z sv  'OXvfinw ' | oi  /jsv  ydg  xvöai- 
vov AyiXXsog  ößgifiov  via,  \ oi  ö'  avz’  EigvnvXov 
ffsosiösa  geschrieben  hätte.  Die  Lücke  VIII  321  f. : 
ßaXwv  ö’  6 ys  Ösvzsqov  lov  j ***  XaifjaZ  insggoigr]Gs, 
öii&gios  ö’  avyivog  Ivag  versucht  Z.  durch  die 
Korrektur  avaGxaigsGxs  [idX ’,  slg  ö xs  ösvzsgog 
log  | Xai/uö  insggoigrjGs  oder  ßdXsv  d5  ö ys  ö.  i., 
XaifjM  ug  sQQoi'CrjGs  zu  entfernen:  ich  habe  an  ßd- 
Xsv d’  öys  Ösvzsqov  — log  \ Xaiii o>  snsQQOt'gijGs  ge- 
dacht mit  wirkungsvollem  Asyndeton.  Interessant 
ist  im  folgenden  die  Nachahmung  des  Archilochos 
Fr.  138:  Ivag  ös  fzsösi ov  dnslXgiGs.  Dafs  Quintus 
den  Hesiod  gekannt  hat,  beweisen  nicht  wenige 
Stellen,  z.  B.  XIII  464  f. : i[X<Y§  d’  dg'  ig  fsga  ölav 


dviygsro  (?),  nsnzaio  d’  aiyXrj  | cionszog,  womit 
man  bei  Hesiod  die  hsl.  Überlieferung  Theog.  697 : 
(fXö£  d’  ffga  öiav  ixavsv  | uGnszog  vergleiche  Ob 
die  Überlieferung  bei  Quintus  falsch  ist,  kaun 
allerdings  zweifelhaft  sein.  Die  Hesiodeische  Stelle 
könnte  indes  als  Empfehlung  von  C.  L.  Struves 
dvsgyszo  angesehen  werden;  aber  vielleicht  ist 
nach  z 540:  ü d’  sg  alYXsou  öiav  dsol/rj  geradezu 
dsQ&rj  einzusetzen:  Eustathius  bemerkt  dort: 

fi  fjsga  öiav  (öiov).  Lbrigeus  vergl.  Z.  s.  Ivrit. 
Unters.  S.  73. 

Die  au  die  Erzählung  von  Theoklymenos’ 
Prophezeiung  v 345  ff.  erinnernde  Stelle  XII  540  ff. 
schliefst  mit  den  Worten:  in'  slXanivrj  ö'  dXs- 
ysivij  | öaivvGx}'  vGzaza  öogna  xaxo>  nsifogvyfzsva 
Xv&qm  | rjörj  imipavovzsg  öfir/v  oöov  siöwXoiGi , 
worauf  unmittelbar  folgt:  xai  zig  xsgzofzsojv  dXo- 
(f  üöov  sxcpazo  (A  vfXov.  Z.  S.  41  vermutet  jetzt  mit 
G.  Hermann  und  Waehmer  den  Ausfall  eines  Verses, 
‘weil  dies  die  einzige  Stelle  im  Gedicht  sei,  wo 
auf  eine  Rede  nicht  der  übliche  Abschlufs  folge. 
Derselbe  könne  etwa  lauten:  uig  do'  sipt] • ziöv  ö’ 
ov  zi  (fQsvag  naosnsiosv  snsGGi  (nach  X 306)’. 
Wer  eine  solche  Ergänzung  anuimmt,  würde  am 
Anfang  des  folgenden  Verses  etwa  erwarten:  dXXa 
s xsQzo/Jsoiv  xrX.  (cf.  A'  307).  Da  Homer  nach  der 
Prophezeiung  des  Theoklymuos  fortfährt:  wg  sipalX’, 
oi  ö'  apa  ndvzsg  in  avz  in  fjöv  ysXaaaav.  | zoiGiv 
d’  EvQV[iayog  IloXvßov  ndig  oy  dyoosvsiv,  so  ist 
eine  Lücke  bei  Quintus  allerdings  sehr  wahrschein- 
lich, und  ich  möchte  glauben,  dafs  der  ausgefallene 
Vers  ähnlich  lautete  wie  v 358:  daun  könnte  auch 
xai  zig  am  Anfang  von  XII  552  unangetastet  blei- 
ben. XIII  138  beseitigt  Z.  die  Lücke  nach  dem 
Gleichnis,  indem  er  vtjöva  nXrjGdfjsvoi  noXvyavösa, 
wo  eine  Partikel  zu  fehlen  scheint,  in  vrjöva  ö' 
aGafjsvoi  ändert.  Doch  bemerkt  er  selbst:  ‘Das  Ver- 
bum aco  hat  Quintus  sonst  zwar  nur  im  Aktiv,  und 
zwar  in  übertragener  Bedeutung  VI  35,  XIII  236, 
aber  aus  Homer  ist  es  bekanut  genug.’  Derselbe 
Homer  sagt  aber  i 296  vom  Cyklopen:  yisydXrjv 
iyinXfjGaio  vtjövv.  Ich  halte  also  an  der  Über- 
lieferung fest.  Über  die  Lücke  kommt  mau  durch 
Aunahme  einer  von  137 — 140  reichenden  Paren- 
these hinweg.  XIII  272,  den  Wunsch  der  Audro- 
mache,  getötet  zu  werden,  gestaltet  Z.  jetzt  anders 
als  in  seiner  Ausgabe.  In  dieser  liest  er:  sl  d’  dys 
vvv  xai  i[zsio  öifzag  xaza  zsiysog  alvov  \ i)  xazd 
nstgaiov  lq  sGo ) nvgdg  ahpa  ßdXsGlXs,  jetzt  xazd 
zsiysog  alnov : im  folgenden  Verse  behält  er  die 
hsl.  Lesart  bei  und  fafst  die  Präposition  in  dop- 
pelter Bedeutung:  hinab  von  der  Mauer  entweder 
auf  die  Felsen  oder  ins  Feuerfneer).  Ludwich  findet 
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diese  Interpretation  gewagter  als  Z.s  frühere, 
Köchly  folgende  Textgestaltung,  und  er  hat  recht; 
aber  der  Ausdruck  1/  xal  nwyog,  wie  L.  vorschlägt, 
genügt  doch  nicht:  auch  wäre  der  Sinn  nicht  viel 
anders  als  in  xaxd  nsigdun’  schon  liegt.  Ich  denke 
an  Vergil  Aeu.  II  36  f. : aut  pelago  Dauaura  iusidias 
suspectaque  doua  | praecipitare  iubent  subiectisque 
urere  flammis.  Vorher  lese  ich  difiag  xaxd  xityxog 
aivov  und  mit  Benutzung  Vergils:  ij  xaxd  ns- 
TQäoov  ij  tig  ßv&uv  aißm  ßdXsG&s.  Wenn  sich 
öncog  II  442:  avxov  d AQyixiQavrov  onoog  imt- 
XvGaxo  (h(>[i un’,  wie  Z.  mit  Herwerden  und  Lud- 
vvich  meint,  nicht  halten  läfst,  so  scheint  mir 
weder  inti  (>'  (Z.)  noch  cnioü-'  (Lw.)  das  Richtige: 
ich  erwarte  ein  Adjektivum  zu  oha fjoöv,  wie 
X 200:  xa&tlg  öXooir  iii  daGfioö;  vielleicht  hat 
Quintus  sich  vor  der  Synizese  oiXodiv  (cf.  ßooiv 
lies.  Theog.  983)  nicht  gescheut  oder  sogar 
oXaiv  geschrieben,  mit  Verkürzung  des  Stammes: 
Arcadius  bezeugt  p.  58,  18:  xö  dt  öXog  6 uXtÖQiog 
öh'i’txai,  und  ‘Synkope’  nehmen  au  die  Epim. 
Ilom.  Cram.  Anecd.  I p.  442,  7 ‘<wg  ix  xov  ijXti 
rjXs ’ mit  Hinweis  auf  Alkman  79:  syxi  fx'  ayog, 
w öXi  daTfiou. 

Stralsund.  Rud.  Peppmüller. 

Tacitus,  de  vita  et  moribus  Iulii  Agricolae. 

With  introduction  and  notes  by  Alfred  Gudeman. 

Boston  1899,  Allya  and  Bacon.  XXXVIII  und 

160  S.  8°.  1,60  sh. 

Das  erste  Kapitel  der  Einleitung  giebt  das 
Nötige  über  Leben  und  Werke  des  Tacitus.  Im 
zweiten  sucht  der  Verfasser  nachzuweisen,  dafs  der 
Agricola  genau  nach  dem  Schema  gearbeitet  ist, 
das  die  antiken  Rhetoreu  für  ein  encomium  oder 
einen  ßaoiXrxög  Xoyog  aufgestellt  haben.  Dieses 
umfafst  sechs  Teile:  1.  tiqooiiuov , 2.  yivtaig  opvGig 
dvaiooif  n,  3.  iniiTjdtvfxara,  4.  nga^tig,  5.  oriyxQi- 
ciig,  6.  iniXoyog.  Dieser  Vorschrift  entsprechen 
ohne  Zweifel  der  erste  (Kap.  1 — 3),  zweite  (Kap  4f.) 
und  letzte  (Kap.  43  f.)  Teil  des  Agricola.  Bedenk- 
licher sieht  die  Sache  bereits  beim  dritten  aus. 
Denn  zu  den  iniir\dtviiaia,  die  von  Meuauder  ge- 
nauer als  dvsv  dyoovoov  tj&rj  bezeichnet  werden, 
ist  doch  schwerlich  der  Bericht  über  die  Ver- 
heiratung, die  Geburt  einer  Tochter  und  den  Tod 
der  Mutter  zu  rechnen.  Den  Hauptteil  des  ganzen 
Agricola  bilden  natürlich  die  ngccgtig.  Dafs  in 
ihn  auch  die  Schilderung  Britanniens  (Kap.  10 — 
13)  gehört,  kann  man  wohl  auf  Grund  einer  vom 
Verfasser  beigebrachten  Stelle  Menanders  zugeben. 
Schwieriger  ist  das  dagegen  bei  der  Usiperepisode 
(Kap.  28).  Zu  ihrer  Erklärung  zieht  der  Verfasser 
die  Sitte  der  griechischen  Tragiker  heran,  vor 


Eintritt  der  Katastrophe  einen  beruhigenden  Chor- 
gesang eiuzufiigeu:  so  soll  auch  diese  Episode  dazu 
dienen,  vor  dem  Bericht  über  die  Scblufskata- 
strophe  in  Britannien  das  Gemüt  des  Lesers  zu 
beruhigen.  Auf  diese  Weise  läfst  sich  freilich 
alles  mit  allem  vergleichen.  Richtiger  ist  die  Be- 
merkung, dafs  dieses  Kapitel  etwa  die  Bedeutung 
einer  Fufsuote  hat,  die  ja  die  alten  Schriftsteller 
nicht  kannten.  (Jm  ferner  die  Einschiebung  der 
beiden  Reden  (Kap.  30 — 34)  in  diesen  Abschnitt 
zu  rechtfertigen,  spricht  der  Verfasser  über  die 
allgemeine  Sitte  der  autikeu  Historiker  von  Thu- 
kydides  bis  Ammianus,  derartige  Reden  in  ihre 
Werke  einzuflechteu,  und  folgert  daraus,  dafs  es 
für  Tacitus  unvermeidlich  (inevitable)  war,  diesem 
Herkommen  sich  zu  fügen.  Freilich  würde  dies 
nur  für  ein  historisches  Werk  etwas  beweisen, 
aber  nicht  für  ein  biographisches.  Nicht  glück- 
licher ist  der  Verfasser  mit  der  Annahme  der 
GvyxQiaig.  Für  diese  erklärt  er  den  Abschnitt  über 
Agricolas  Vorgänger  in  Britannien  (Kap.  13 — 18). 
Dafs  die  GvyxQiaig  an  sich  nicht  notwendigerweise 
au  den  fünften  Platz  gebunden  ist,  sondern  auch 
an  einem  früheren  stehen  kann,  ergiebt  sich  aller- 
dings aus  den  antiken  Theoretikern.  Ob  sie  nun 
aber  in  die  nQd'&ig,  zu  denen  ja  der  geographische 
Abschnitt  gehört,  ein  geschoben  werden  darf, 
ist  doch  noch  eine  andere  Frage.  Auch  dafs  ‘ein 
besonders  feiner  Blick  für  effektvolle  dramatische 
Gruppierung’  dazu  gehört,  diesem  Abschnitt  den 
Platz,  den  er  im  Agricola  erhalten  hat,  auzu- 
weisen,  ist  doch  eine  etwas  kühne  Behauptung. 
Wohin  hätte  Tacitus  ilm  denn  sonst  stellen  sollen? 
Und  ferner,  wenn  man  ilm  unbefangen  durchliest, 
wird  mau  in  ihm  wohl  nur  einen  historischen  Be- 
richt, aber  schwerlich  eine  GvyxaiGig  finden.  Nach 
alledem  scheint  mir  die  vom  Verfasser  über  den 
Agricola  aufgestellte  Theorie  auf  ziemlich  schwa- 
chen Fiifseu  zu  stehen. 

Bei  der  im  nächsten  Abschnitt  folgenden  Be- 
sprechung der  von  Tacitus  benutzten  Quellen  läfst 
sich  für  die  literarischen  natürlich  kein  Name 
mit  irgend  welchem  Anspruch  auf  Wahrscheinlich- 
keit nennen.  Im  fünften  Abschnitt  sind  nach 
einigen  allgemeinen  Bemerkungen  über  Tacitus’ 
Stil  die  Beispiele  der  wichtigsten  stilistischen  und 
rhetorischen  Eigentümlichkeiten  des  Agricola  unter 
den  Überschriften  Stellung,  Brachylogie,  Incon- 
cinuität,  poetische  und  bildliche  Ausdrücke  zu- 
sammengestellt. 

Die  Gestaltung  des  Textes  ist  eine  sehr  selb- 
ständige: im  kritischen  Anhänge  (S.  154  — 160), 
der  übrigens  nicht  ganz  vollständig  ist,  werden 
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ungefähr  70  Abweichungen  von  Halms  Ausgabe 
verzeichnet  und  kurz  begründet,  überdies  sind 
etliche  ausführlicher  in  der  Classical  review  XI 
(1897)  S.  325  — 332  besprochen.  So  interessant 
alle  diese  Darlegungen  des  Herausgebers  sind,  so 
vermag  ich  doch  nur  an  etwa  zehn  Stellen  die 
von  ihm  gewählte  Lesart  gutzuheifsen,  z.  B.  6,  2 
(Halm)  fecit,  16,  11  suae  quisque  ininriae  ultor , 
19,  18  proximis  hibernis,  25,  3 tirnebat,  38,  19  imde 
proximo  Britanniae  litore  lecto  omni  redieral,  43, 
13  speciem  tarnen  doloris  animi  vultu[que j prae  se 
tulit.  Bei  etlichen  anderen  ist  die  Richtigkeit  für 
mich  nicht  über  allen  Zweifel  erhaben,  so  4,  15 
ultraque  quam , 11,  11  eorum  sacra  deprehendas  ac 
superstilionum  persuasiones , 24,  10  Streichung  von 
in  melius,  36,  5 cohorfes  tres,  41,  13  vigorein  con- 
stantiam  et  expertum  bellis  animum.  Vielfach  je- 
doch haben  mich  die  vom  Herausgeber  angeführten 
Gründe  nicht  zu  überzeugen  vermocht,  namentlich 
in  einigen  Fällen,  in  denen  er  die  handschriftliche 
Lesart  in  den  Text  eiusetzt.  Wenn  er  z.  B.  17,  8 
sustinuitque  molem  schreibt,  während  bei  Halm  que 
eingeklammert  ist,  so  beweisen  die  von  ihm  für 
adversatives  que  angeführten  Beispiele  nichts,  da 
in  keinem  ein  irrealer  Satz,  wie  hier  der  Fall  ist, 
voraufgeht.  33,  6 wird  die  Überlieferung  virtute 
et  auspiciis  imperii  Romani  statt  virtute  ve'sira,  auspi- 
ciis  imperii  Romani  eingesetzt.  Jedoch  halte  ich 
den  Ausdruck  virtute  imperii  Romuni  für  völlig 
unmöglich.  Ja,  wenn  es  virtute  populi  Romani 
hiefse!  Auch  pafst  die  augeführte  Stelle  Curtius 
6,  3,  2 imperio  auspicioque  perdomui  nicht,  denn 
dort  spricht  Alexander  von  sich  selbst.  Ebenso 
stellt  der  Herausgeber  35,  7 das  überlieferte  ingens 
victoriae  decus  citra  Romanurn  sanguinem  bellandi 
statt  bellanti  wieder  her.  Dafs  bellandi  an  sich 
von  victoriae  decus  abhäugeu  könnte,  ist  zuzug-eben. 
Aber  hier  handelt  es  sich  darum,  dafs  ingens  victo- 
riae decus  nur  dann  erworben  wird,  wenn  eine 
bestimmte  Bedingung  erfüllt  wird.  Zu  dieser  aber 
bildet  den  Gegensatz  das  folgende  si  pellerentur, 
und  gerade  diesen  ergiebt  die  Lesart  bellanti  (Rhe- 
nauus).  Auch  38,  9 ist  secreti  volles  statt  Eruestis 
deserti  kaum  zulässig.  Denn  secretus  geht  in  den 
sämtlichen  vom  Herausgeber  angeführten  Stellen 
auf  das  Einsame  der  Lage,  während  es  sich  hier 
um  einen  Ort  handelt,  der  erst  von  Truppen  be- 
setzt war,  dann  aber  verlassen  wurde. 

Sehr  zahlreich  sind  die  eigenen  Vermutun- 
gen des  Herausgebers.  Als  unbedingt  sicher  ist 
kaum  eine  zu  bezeichnen,  als  ansprechend  dagegen 
6,  17  medio  moderationis  atque  abundantiae  und 
28,  6 uuo  retro  reinig  ante.  Überflüssig  ist  die  Um- 


stellung von  et  17,  2 et  minuta  hostium  spes.  [et\ 
terrorem  statim  intulit,  die  Streichung  von  vacui 
37,  2 als  Glossem  zu  dem  vorhergehenden  pugnae 
expertes  und  42,  9 die  Einschiebuug  von  se  vor 
excusantis.  Andere  Vorschläge  lassen  sich  als 
geradezu  falsch  erweisen,  so  werden  4,  15  in  den 
Worten  ultra  quam  concessurn  Romano  ac  senatori 
die  beiden  letzten  gestrichen.  Da  jedoch  in  dem- 
selben Kapitel  gesagt  ist,  dafs  Agricolas  Vater 
senatorii  ordinis  war,  so  vermag  ich  keinen  Grund 
einzusehen,  warum  Agricola  in  späteren  Lebens- 
jahren von  sich  als  jungem  Manne  (prima  in  iu- 
venta)  nicht  den  Ausdruck  senatori  in  dem  Sinne 
vou  ‘zukünftiger  Senator’  (so  Andresen)  gebraucht 
haben  soll.  Der  Herausgeber  giebt  selbst  zu,  dals 
er  kein  Bedenken  haben  würde,  wenn  im  Texte 
ac  consuli  stände.  In  wiefern  aber  besteht  da 
zwischen  senatori  und  consuli  ein  grundsätzlicher 
Unterschied?  Für  den  jungen  Agricola  pafst  doch 
genau  der  Ausdruck,  der  Tac.  anu.  XIII  25,  11 
von  Julius  Montauus  gebraucht  wird:  senatorii  or- 
dinis, sed  qui  nondum  honorem  capessisset.  Und 
wie  soll  überdies  ac  senatori  in  den  Text  hinein- 
gekomraeu  sein?  Ferner  schreibt  der  Herausgeber 
12,  16  frugum  patiens , fecund  um  statt  patiens  fru- 
gum , fecund  um , damit  der  Genetiv  frugum  vou 
beiden  Adjektiven  abhängen  kann.  Aber  auch  bei 
dieser  Stellung-  sieht  mau  keineu  rechten  Grund 
für  die  doppelte  Bezeichnung  ein.  fecundum  wird 
doch  wohl  mit  Seheffer  als  Erklärung  zu  dem  un- 
gewöhnlichen patiens  frugum  zu  streichen  sein. 
Über  einige  andere  Stellen  habe  ich  bereits  in 
dieser  Wochenschrift  1900  No.  50  S.  1369  f.  ge- 
sprochen. 

Der  Kommentar  ist  eine  durchaus  erfreuliche 
Leistung.  Er  ist  aufserordentlich  reichhaltig,  so 
dafs  mau  nicht  leicht  au  irgend  einer  Stelle  eine 
Erklärung  vermisseu  wird.  Das  Sachliche  ist  in 
gleicher  Weise  berücksichtigt  wie  das  Sprachliche, 
nicht  selteu  werden  auch  direkte  Übersetzungen 
geboten.  Im  allgemeinen  halten  sich  die  An- 
merkungen auf  einer  anerkennenswerten  wissen- 
schaftlichen Höhe,  nur  wenige  fallen  durch  ihren 
mehr  elementaren  Inhalt  auf,  z.  B.  die  öfter  wieder- 
kehrenden  Bemerkungen  über  die  Ergänzung  der 
Kopula  oder  der  Personalpronomina,  oder  die  über 
den  finalen  Konjunktiv  im  Relativsatze  und  ähul. 
Jedenfalls  werden  tüchtige  Schüler  der  oberen 
Klassen  der  Colleges,  sowie  auch  Studierende  den 
Kommentar  mit  gutem  Erfolge  benutzen.  Auch 
hier  mögen  ein  paar  Bemerkungen  über  einige 
Einzelheiten  gestattet  seiu.  4,  10  pafst  zu  ab 
inlecebris  peccantium  die  Stelle  5,  13  reciperatae 
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provinciae  gloria  wegen  der  Verschiedenheit  des 
Genus  verbi  und  des  Tempus  nicht  als  Parallele. 
— 9,  8 ist  zu  facile  iusteque,  agebal  gewifs  nicht 
res  iudiciales  zu  ergänzen,  sondern  es  ist  das  ge- 
wöhnliche agere  mit  dem  Adverb.  — 9,  20  soll 
statim  in  den  Woi’ten  statim  ad  spem  consulatus 
revocatus  est  au  Stelle  des  fehlenden  Adjektivs  zu 
spem  gehören  = ‘die  sofortige  Hoffnung’.  Dann 
würde  Tacitus  aber  sicher  die  Worte  anders 
gestellt  haben.  — 17,  7 ergänzt  der  Heraus- 
geber zu  et  Cerialis  quidem  alterius  successoris 
curam  famamque  obruisset  den  Bedingungssatz 
si  diutius  in  Britannia  mansisset.  Der  nötige 
irreale  Nebensatz  ist  jedoch  vielmehr  dem  Sinne 
nach  in  sustinuit  moleni  Iulius  Frontinus  enthalten, 
d.  h.  einen  andern  Nachfolger  hätte  Cerialis  völlig 
in  Schatten  gestellt,  Frontinus  aber  zeigte  sich 
der  Aufgabe  gewachsen.  — 18,  32  kann  mau  dissi- 
mulatione  famae  famam  auxit  schwerlich  als  Chias- 
mus bezeichnen,  da  gar  kein  Paar  einander  ent- 
sprechender Glieder  vorhanden  ist.  — 40,  7 giebt 
der  Herausgeber  dabatur  in  den  Worten  codicillos, 
quibus  ei  Suria  dabatur , tulisse  für  eine  Art  Im- 
perfektum des  Briefstils  aus,  während  es  doch  das 
gewöhnliche  Präteritum  eines  Nebensatzes  der 
Erzählung  ist.  — 42,  21  braucht  plerique  durch- 
aus nicht  = plurimi  zu  sein.  — 43,  9 nimmt  der 
Herausgeber  in  den  Worten  et  libertorum  primi  et 
medicorum  intimi  venere , sive  cura  illud  sive  inqui- 
sitio  erat,  einen  Chiasmus  an,  indem  sich  cura  auf 
medici,  inquisitio  auf  liberti  beziehen  soll.  Das  ist 
aber  entschieden  sehr  gesucht.  Auch  die  liberti 
konnten  sich  im  Auftrag  des  Kaisers  aus  cura 
nach  Agricolas  Befinden  erkundigen,  und  ebenso 
die  Ärzte  aus  inquisitio.  Ebenso  wenig  ist  46,  3 
in  nosque  et  (so  liest  der  Herausgeber)  domvm 
tuam  ab  infimo  desiderio  et  rnidiebribus  lanientis  . . . . 
voces  ein  Chiasmus  zu  sehen.  Auch  hier  entsprechen 
nicht  nos  und  lanientis  sowie  domum  und  desiderio 
einander,  sondern  beide  Substantiva  gehören  zu 
beiden  Objekten. 

Die  äufsere  Ausstattung  ist,  wie  stets  bei 
amerikanischen  Ausgaben,  tadellos. 

Dresden -Neustadt.  Theodor  Opitz. 

J.  B.  Keune,  Metz  in  römischer  Zeit  (S.-A.  aus 
dem  XXII.  Jahresbericht  des  Vereins  für  Erdkunde 
zu  Metz).  Metz  1900,  Druckerei  der  Lothringer 
Zeitung,  G.  m.  b.  II.  22  S.  8°. 

Dem  Direktor  des  Museums  der  Stadt  Metz  ist 
es  gelungen,  in  der  vorliegenden  Schrift  seine  aus- 
führlicheren Erörterungen,  von  denen  bereits  zwei 
Teile  im  Jahrbuch  d.  Gesellsch.  f.  lothring.  Gesch. 
u.  Altertumsk.  B.  IX  S.  155  — 201  und  B.  X S.  1 


— 71  veröffentlicht  sind,  vortragsmäfsig  kurz  und 
klar  zusammeuzufasseu.  Das  Museumsiuventar  ist 
mit  deu  Resultaten  Metzer  Lokalforschung  und 
einschlägigen,  im  römischen  Gallien  überhaupt 
nachweisbaren  kulturellen  Erscheinungen  des  rö- 
mischen Reiches  in  Zusammenhang  und  dadurch  das 
Mediomatriker  Gebiet  im  ganzen  in  höchst  fesselnder 
Weise  in  deu  Rahmen  der  allgemeinen  Geschichte 
gebracht.  So  mufs  das  Verständnis  für  die  engere 
Heimatskunde  geweckt  werden.  Der  Zweck  der 
Arbeit  Keunes  ist  geschickt  erfüllt:  ‘Unberechtigte 
Mifsachtung  der  freilich  oft  unscheinbaren  und 
verstümmelten  Denkmale  zu  verscheucheu  uud  das 
Interesse  für  ihre  Sammelstelle,  das  Museum,  zu 
wecken’.  — Mit  Recht  betont  der  Verfasser,  dafs 
die  damalige  Kultur  im  Metzer  Lande  nicht  als 
römische  Kultur,  sondern  als  ‘gallisch -römische 
Mischkultur’  bezeichnet  werden  müsse,  dafs  somit 
das  Römische  Galliens  erst  verständlich  werden 
kann  durch  gründliche  Beachtung  und  Erforschung 
des  Vorrömischen. 

Bonn.  Constantin  Koenen. 

Auszüge  aus  Zeitschriften. 

Berliner  philologische  Wochenschrift  47 
(24.  November  1900). 

S.  1467  f.  Eb.  Nestle,  dpi jötsqoi  = alle  mit 
einander.  In  No.  8 der  ‘Berl.  philol.  Woch.’  vom 
Jahre  1898  hat  N.  gezeigt,  dafs  äpyÖTtQoi  hei  den 
Byzantinern  für  navisg  gebraucht  werde,  und  danach 
Apostelgescb.  19,  14  — 16  erklärt.  Nun  bringt  er 
eine  Analogie  aus  der  deutschen  Sprache  bei,  aus  der 
Vorrede  Luthers  auf  den  Psalter  (Bindseil -Niemever, 
Kritische  Ausgabe,  Teil  7 S.  328),  wo  beide  auf 
mehr  als  zwei  Glieder  bezogen  ist;  auch  Grimm  im 
Wörterb.  I 1369  macht  auf  diesen  Sprachgebrauch 
aufmerksam  und  sucht  ihn  etymologisch  zu  begründen. 
— S.  1469.  W.  A.,  Ehrengabe  für  Mau  [s.  Woch.  45 
S.  1245  f.].  — S.  1469  f.  Institutsnachrichten. 

Neue  philologische  Rundschau  24  (1.  Dezember 
1900). 

S.  553  — 558.  C.  Wage n er , Erklärung  der  Worte 
‘hodie  tricensima  sabbata’  bei  Horat.  Sat.  I 9,  69. 
Wie  Commodian  zeigt,  hat  man  unter  tricesima  das- 
selbe zu  verstehen,  wie  neomenia,  Neumond,  Neumond- 
fest. Ähnliche  Verbindungen,  wie  hier  bei  Horaz, 
finden  sich  auch  in  der  Vulgata,  neomenia  et  sabbatum 
oder  calendae  et  sabbatum.  Auch  die  Scholiasten 
sprechen  sicli  in  diesem  Sinne  aus.  Die  Horazworte 
sind  als  asyndetische  Verbindung  anzusehen:  ‘heut 
ist  Neumondfest  und  Sabbat.’  Wenn  diese  beiden 
Feste  zusammenfielen,  so  wurden  sie  ganz  besonders 
feierlich  begangen,  wie  dies  u.  a.  die  Vorgänge  bei 
der  Kreuzigung  Christi  zeigen.  Fuscus  konnte  darauf 
kommen,  sicli  auf  dieses  Fest  zu  berufen,  weil  sich 
der  ganze  Vorgang  in  der  Nähe  des  Judenvicrtels, 
trans  Tiberim,  abspielte  und  er  die  Vorbereitungen 
der  Juden  dazu  gerade  gesehen  haben  konnte. 
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Historische  Zeitschrift  85,  3. 

S.  385  — 452.  C.  Neu  mann,  Griechische  Kultur- 
geschichte in  der  Auffassung  Jacob  Burckhardts, 
verteidigt  den  Standpunkt  des  Werkes  gegenüber 
der  von  philologischer  Seite  ausgesprochenen  Gering- 
schätzung und  stellt  den  Verfasser  neben  die  Gebrüder 
Grimm. 

Egyetemes  Philologiai  Közlöny*),  XXIV.  Bd 
"(1900).  1.— 5.  Heft. 

S.  12 — 17.  A.  Bartal,  Lineamenta  Latinitatis 
Regni  Hungariae  mediae  et  infimae  aetatis.  Vorrede 
zu  einem  Wörterbuche  der  eigentümlichen  Latinität, 
wie  sie  in  Ungarn  seit  der  Zeit  Stefans  des  Heiligen 
bis  zum  Jahre  1848  allgemein  üblich  war.  — S.  25 
— 30.  J.  Bödiss,  Erklärung  des  lateinischen  Infini- 
tivus  historicus.  Dieser  Gebrauch  des  inf.  ist  am 
leichtesten  aus  der  ursprünglichen  locativen  Bedeutung 
des  inf.  zu  erklären.  — S.  32 — 37.  G.  Boros,  Zur 
Toetik  der  Alten.  Kurze  Zusammenfassung  der  An- 
sichten des  Aristoteles  und  des  Horatius.  — S.  46  — 
50.  J.  Cserep,  Das  Etymon  von  elementa.  Das 
Etymon  ist  das  hebräische  cäXäp  = Eingang,  s.  Sep- 
tuag  Ezech.  40  ff.  — S.  57  — 61.  G.  Finäly,  Capi- 

tolium.  Kurze  Topographie  des  Capitols  auf  Grund 
der  neuesten  Forschungen.  — S.  82  — 92.  J.  II  or- 
nyänszky,  Ursprung  der  Agone.  Der  Ursprung  der 
griechischen  Agone  ist  in  jenen,  den  mittelalterlichen 
Gottesgerichten  ähnlichen  Wettkämpfen  zu  suchen, 
welche  die  Griechen  um  die  Hinterlassenschaft  eines 
Verstorbenen  ausgekäinpft  haben.  — S.  125 — 128. 
G.  Nemethy,  Quaestiunculae  Euhemereae.  Verf.  giebt 
Nachträge  und  Berichtigungen  zu  seiner  Ausgabe'  der 
Euhemeros-Fragmente  (Budapest,  1889).  — S.  172  — 
175.  R.  Väri,  Miscella  critica.  1.  Ad  Oppiani 
Halieutica,  I.  vs.  73.  Verf.  liest:  aXXct  goi  iXqxon' 
irccXw  7 töqm  spßaGiXsvcnv.  2.  Ad  Fl.  Vegetii  Renati 
Epit.  rei  militaris  IV.  15.  Statt  causias  ist  zu  lesen 
chostrias.  3.  Ad  Astronomiam  Orphei  nomine  circum- 
latam.  Vs.  7 ist  zu  lesen : ayga  z6d'  sozl  noXqag 
änÖGzcccnv  ovy.  dXccncc^siv.  4.  Ad  Arati  Phaenomena 
(669)  et  Quinti  Smyrnaei  Posthomerica  (III.  510). 
An  beiden  Stellen  ist  statt  cäsi  zu  lesen  aUv.  5.  Ad 
scholia  in  Apollonii  Rh.  Argonautica.  In  der  Keil’- 
schen  Ausgabe  (p.  307  ad  vs.  67.)  ist  zu  lesen:  y 
nccQdxzizcu  Boißyidöi  Xipvr\.  — S.  187 — 199.  S. 
Kraus  z,  Sprachvergleichung  bei  Vergilius  Maro 
Grammaticus.  Verf.  behandelt  die  Stellen,  wo  der 
genannte  Grammatiker  es  versucht  hat,  lateinische 
Spracherscheinungen  aus  dem  Griechischen  und  He- 
bräischen zu  erklären.  — S.  210 — 212.  M.  Szilasi, 
Sophokl.  El.  vss.  1078 — 81.  Der  Ausdruck  pdj  ßXe- 
neiv  (vs  1079)  soll  nicht  Todesstrafe,  sondern  Kerker- 
strafe bedeuten.  — S.  292  — 303.  R.  Väri,  Sancti 
Gregorii  Nazianzeni  codicis  Modiceo-Laurentiani,  cele- 
berrimi,  collatio.  Pars  quarta  et  ultima.  Letzter 
Teil  einer  vollständigen  Collation  der  genannten  Hand- 
schrift. Die  drei  ersten  Teile  sind  in  derselben  Zeit- 
schrift, XX.  pp.  759  — 772,  XXI.  pp.  141  — 149  und 
XXII.  pp.  515  — 525  erschienen.  — S.  347  — 367. 
G.  Nemethy,  Adversaria  critica  ad  Taciti  Agricolam, 

*)  Erscheint  in  Budapest  in  ungarischer  Sprache,  redi- 
giert von  G.  Nemethy  und  G.  Petz.  Jährlich  10  Hefte. 


Annales,  Ilistorias.  Verf.  sucht  den  konservativen 
Standpunkt,  den  er  in  seinen  Textausgaben  der  ge- 
nannten Taciteischen  Werke  eingenommen  hat,  näher 
zu  begründen.  Agr.  c.  28  schreibt  er:  mox  aquam 
atque  utilia  rapientes  cum  plerisque  etc.;  c.  38  ist 
zu  lesen:  proximo  anno  Britanniae  litore  lecto  omni 
rediret.  Ann.  I.  32:  neque  disiecti  vel  paucorum  in- 
stinctu;  II  46  statt  vacuas  legiones,  was  ganz  un- 
verständlich ist,  liest  er:  Varianas  legiones;  IV  31 
statt  eiurando  ist  zu  lesen  et  iurando ; IV  65  wird 
die  Corruptel  appe/latwn  tauisset  auf  folgende  Weise 
emendiert:  ad  bellandum  tulissel ; VI  19  wird  in 
aurariasque  das  qae  gestrichen.  — S.  389  — 392. 
J.  Gereb,  Die  römischen  Consularfamilien.  Alpha- 
betische Zusammenstellung  der  römischen  Familien, 
deren  Mitglieder  die  Consularwürde  erlangt  haben. 
— S.  427—452.  E.  Remenyi,  Die  poetischen  Be- 
schreibungen Homers.  Die  Beschreibungen  werden 
nach  den  Gegenständen  geordnet  und  einzeln  erklärt. 

Zeitschrift  für  das  Gymnasial  wesen  7/8. 

S.  445  — 449.  K.  Endemann,  Zur  Behandlung 
der  Bedingungssätze,  stellt,  von  der  sprachlichen  Form 
im  Deutschen  ausgehend,  einfache  und  übersichtliche 
Regeln  für  die  Übertragung  ins  Lateinische  und  ins 
Griechische  auf.  — S.  564 — 576.  R.  Busse,  Zur 
Erinnerung  an  L.  Wiese. 


Rezensions-Verzeichnis  philoi.  Schriften. 

Archiv  für  Papyrusforschung.  Vol.  I,  2: 
Athen.  3808  S.  505  f.  Anerkennende  Skizzierung 
des  Inhalts.  Es  wird  besonders  auf  den  Ursprung 
der  Novellendichtung  eingegangen,  und  am  Schlufs 
wird  Kenyons  Handbuch  der  griechischen  Paläographie 
mit  Wilckens  Tafeln  verglichen  und  gezeigt,  warum 
ersteres  praktischer  sei. 

Bauch,  G.,  Die  Einführung  der  Melanchthonischen 
Deklamationen:  Her.  39  S.  249.  Erklärungen  zu 
den  vorkommenden  Personennamen  vermifst  R. 

Bel  och,  J.,  Griechische  Geschichte,  II:  HZ.  85  II 
S.  296-298.  Scharf  eindringend,  aber  oft  willkürlich. 
Judeich. 

Borinski,  K.,  Das  Theater.  Sein  Wesen,  seine 
Geschichte,  seine  Meister:  BphW.  43  S.  1334  f. 
Empfohlen  von  C.  Haeberlin. 

Caesar,  de  b.  c.,  Schülerkommentar  von  F. 
Klaschka : Gymnasium  17  S.  603.  Für  rasch  vor- 
gehende Privatlektüre  geeignet.  J.  Holling. 

Carriere,  A.,  Les  huit  sanctuaires  de  l’Armenie 
payenne,  d’apres  Agathange  et  Moi'se  de  Khoren: 
Rev.  arcli.  Juli-Aug.  S.  177  f.  Inhaltsangabe  von 
//.  Hubert. 

Cornelii  Nepotis  Vitae,  von  A.  Weidner,  4.  A.: 
Riv.  di  fil.  XXVIII  2 S.  327-330.  Eine  Anzahl  Les- 
arten bespricht  nach  der  portugiesischen  Ausgabe 
E.  Dias  (Lissabon). 

Corpus  glossariorum  latinorum  VI  fase.  1.  2 
= Thesaurus  glossarum  emendatarum  fase.  1.  2:  Arch. 
f.  lat.  Lex.  XI  S.  588  f.  Höchst  dankenswert. 

Ebers,  Georg,  Ägyptische  Studien  und  Ver- 
wandtes: LC.  37  S.  1534  f.  Alle,  die  dem  Gelehrten 
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und  Schriftsteller  E.  zugetlian  sind,  werden  dem 
Herausgeber  dieser  Auswahl  Dank  wissen.  R.  P — n. 

Egyptian  researcli  account.  The  Ramesseum, 
by  J.  E Quibell , with  translations  and  comments  by 
W.  Spiegelberg.  — The  tomb  of  Pbtah-IIetep  copied 
by  R.  E E.  Paget  and  Ä.  A.  Pirie,  with  comments 
by  F.  LL.  Griffith:  Rev.  arcli.  Juli-Aug.  S.  171-177. 
Anerkennende,  sehr  ausführliche  Besprechung  der 
ersten,  kurze  Anzeige  der  zweiten  Arbeit  von  fr.  Foucart. 

Ehwald,  R.,  Exegetischer  Kommentar  zur  XIV. 
Ileroide  Ovids:  BphW.  43  S.  1319-1324.  Vor- 

treffliche Probe  eines  zu  erwartenden  Kommentars 
zu  den  sämtlichen  Heroiden.  11.  Magnus. 

Iucerti  auctoris  Epitome  rerum  gestarum 
Alexandri  magni.  E cod.  Metensi  cd.  0.  Wagner: 
DLZ.  43  S 2785.  Fr.  Cauer  kommt  in  einer  Er- 
örterung der  Quellen  zu  der  Vermutung,  dafs  Curtius, 
Justinus  und  der  Anonymus  aus  Pompeius  Trogus 
geschöpft  haben. 

Funk,  T.  X.,  Lehrbuch  der  Kirchengeschichte: 
LG.  39  S.  1598.  Diese  3.  Auflage  ist  bedeutend 
vermehrt,  vielfach  revidiert  und  zu  einem  Teile  gänz- 
lich umgearbeitet.  Sie  wird  sich  in  erhöhtem  Mafse 
als  vortrefflich  brauchbar  erweisen. 

Gnecchi,  Fr.,  Monete  Romane,  2.  ed. : Rev. 
Beige  Je  num.  1900,  4 S.  459.  Sehr  nützlich  und 
empfehlenswert.  A.  de  W. 

Graeves,  J.,  Darstellungen  aus  der  Geschichte 
des  römischen  Grundeigentums,  vorwiegend  in  der 
Kaiserzeit.  Bd.  I:  LC.  38  S.  1550  f.  Wir  haben 
es  in  diesem  russischen  Werke  durchaus  mit  einer 
tiefen,  auf  vielseitiger  Geistes-  und  Charakterbildung 
und  reicher  Litteraturkenntnis  bestehenden  Auffassung 
zu  thun.  li. 

Heerdegen,  F.,  Lateinische  Lexikographie:  Arcli. 
f.  lat.  I^ex.  XI  S.  588.  Wird  den  neueren  Arbeiten 
nicht  gerecht. 

Hel  big,  W. , Führer  durch  die  öffentlichen 
Sammlungen  klassischer  Altertümer  in  Rom,  2.  Aufl. : 
ßph  W.  43  S.  1332-1334.  Bringt  umfassende  Ände- 
rungen und  Zusätze.  Er.  Hauser. 

Holleaux,  M.,  Sur  un  passage  de  Flavius 
Josephe:  BphW.  43  S.  1318  f.  Trifft  sicher  das 
Richtige  (in  der  Erklärung  von  los.  ant.  iud.  XII  4 
§ 135).  11.  Willrich. 

Hülm,  Eugen,  Die  alttestamentlichen  Citate  und 
Reminiszenzen  im  Neuen  Testamente:  LC. 39  S.  1597 f. 
Dies  sorgsam  zusammengestellte  Buch  ist  für  jeden 
neutestamentlichen  Exegeten  ein  nützliches  Nach- 
schlagewerk. 

van  Jjzeren,  De  vitiis  quibusdam  principum  co- 
dicum  Aristopbaneoruin : Pev.  di  fil.  XXVIII  2 S.  326  f. 
Die  systematische  Durchführung  lobt  O.  Zuretii. 

Joannes  Nicolai  Secundus,  Basia,  herausg. 
von  G.  Ellinger:  Bph  W.  43  S.  1336. 

von  Kralik,  Richard,  Altgriechische  Musik: 
DLZ.  43  S.  2809.  Steht  nicht  auf  der  Höhe  der 
Forschung  und  ist  nicht  kritisch  genug,  z.  T.  auch 
modernisierend.  E Graf. 

Kretschmer,  P.,  Einleitung  in  die  Geschichte 
der  griechischen  Sprache:  Zf  JA.  XL1V  3 S.  188-199 
des  Anzeigers.  Ruhige  und  sachliche  Kritik  wird  an- 
erkannt von  li.  Meringer. 


Hermann,  W. , Athenatypen  auf  griechischen 
Münzen:  Rev.  arch.  Juli-Aug.  S.  178  f.  Wird  an- 
erkannt von  S.  li. 

Levi,  Cesare,  Letteratura  Dramatica:  LC.  39 
S.  1609.  Das  Ganze  enthält  zu  viel  Namen  und 
Zahlen  und  zu  wenig,  was  sich  auf  die  Sache  bezieht, 
auch  keinerlei  Milieu. 

Livi  ab  u.  c.  1.  XXXXV,  herausg.  von  W.  Pflüger: 
Gymnasium  16  S.  565.  Dem  Schulgebrauche  bequem 
zugänglich  gemacht.  A.  Funck. 

Mau,  Aug. , Pompeii.  Its  life  and  art.  Trans- 
lated  into  English  by  Er.  W.  Kelsey:  N.  Jahrb.  III 
S.  591.  Prächtige  Leistung,  deren  Durcharbeitung 
für  den  Unterricht  gröfseren  Gewinn  verspricht  als 
eine  hastige  Reise  durch  Italien.  11.  L.  Urlichs. 

Menge,  II.,  Repetitorium  der  lateinischen  Syntax 
und  Stilistik,  7.  Aufl.:  Arch.  f.  lut.  Lex  XI  S.  592. 
Sehr  geschickt. 

Meyer,  P.  M. , Das  Heerwesen  der  Ptolemäer 
und  Römer  in  Ägypten:  BphW.  43  S.  1327-  1332. 
Bietet  reiches,  wohl  vollständiges  Material  und  wird 
darum  seinen  Wert  behalten,  auch  wenn  im  einzelnen 
vieles  zu  berichtigen  sein  sollte;  schon  die  Schrift 
von  Schubart  ‘Quaestiones  de  rebus  militaribus,  quales 
fuerint  in  regno  Lagidarum’  lasse  manches  in  auderem 
Lichte  erscheinen.  Ad.  Bauer. 

Michel,  Cb.,  Recueil  d’inscriptions  grecques. 
Preface  par  B.  Haussoullier:  Rev.  arch.  Juli-Aug. 
S.  180.  Sehr  bedeutendes  Werk.  Die  Vorrede 
konnte  fort  bleiben.  *S  R. 

Millet,  G.,  Monuments  de  l’art  Byzantin.  I.  Le 
monasterc  de  Daphni:  'Agporia  1900,  6 S.  377-395. 
Ausgezeichnet.  Konstantopoulos,  der  eine  eingehende 
Skizzierung  des  Inhalts  giebt;  Fortsetzung  in  'Angorice 
8 S.  504-518. 

Mommsen,  Theodor,  Römisches  Strafrecht: 
LC.  39  S.  1606  f.  Den  unvergänglichen  Verdiensten 
des  Verf.s  fügt  das  vorliegende  Buch  ein  neues  hinzu. 
A.  T.eisi. 

Moritz,  II.,  Die  Zunamen  bei  den  byzantinischen 
Historikern  und  Chronisten,  1.  II:  ÄJ^raX II  3 (1900) 
S.  303-31  1.  Höchst  dankenswert.  P.  N.  X. 

Norden,  E.,  Die  antike  Kunstprosa:  ZfdA. 
XLIV  3 S.  251-253  des  Anzeigers.  Aufserordentlieh 
verdienstvoll , nur  ist  der  das  Altertum  und  Mittel- 
alter  mit  der  Renaissance  verbindende  Grundgedanke 
nicht,  annehmbar.  G.  Thiele. 

Osgood,  G.,  The  classical  mvthology  of  Milton’s 
English  poems:  R er.  39  S.  240-243.  Anregend,  doch 
hätte  der  Verf.  sich  nicht  auf  die  Jugendgedichte 
beschränken  sollen.  67t.  Bastide. 

Patin,  A.,  Parmenides  im  Kampfe  gogen  Heraklit: 
liiv  di  fil.  XXVIII  2 3.  324-326.  Lebhaft  geschrieben 
und  verdienstlich.  0.  Zuretti. 

Pellegrini,  G. , Vasi  dipinti  del  Museo  di 
Bologna:  Rev.  ar ch.  Juli-Aug.  S.  178.  Sehr  dankens- 
wert. 5.  R. 

Philosophie.  Die  deutsche  Litteratur  über  die 
sokratische,  platonische  und  aristotelische  Philosophie. 
1896.  III:  Aristoteles:  Arch.  f.  Gesch.  d.  Philos. 
VI  4 S.  597-620. 

Reiter,  Siegfr.,  Zur  Etymologie  von  elementum: 
DLZ.  43  S.  2784.  E.  Solmsen  erkennt  an,  dafs  die 
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Deutung  aus  el-em-en  nicht  mehr  das  Beiwort  ‘aben- 
teuerlich’ verdiene,  ist  aber  von  ihrer  Richtigkeit 
noch  nicht  überzeugt. 

Rottmanner,  Od.,  Catbolica:  Arch.  f.  lat. 

Lex.  XI  S.  589.  Skizzierung  des  Inhaltes. 

Rüge,  W.,  und  E.  Friedrich,  Archäologische 
Karte  von  Kleinasien:  DLZ.  43  S.  2797.  Brauchbar 
zu  rascher  Orientierung  wie  zu  eingehenderen  Studien. 
E Oberhummer. 

Schmidt.  M.  C.  P.,  Über  griechische  Dreireiher: 
Bph  W.  43  S.  1324-1327.  Gewichtige  Einwände 
erhebt  E.  Afsmann. 

S kutsch,  Fr.,  Zur  Wortzusammensetzung  im 
Lateinischen:  Arch.  f.  lat.  L,ex.  XI  S.  951  f.  Kurz 
angezeigt. 

S m y t h , HerbertWeir,  Greek  Mclic  poets : L C.  3 9 
S.  1609  f.  Diese  fleifsige  Arbeit  verrät  bemerkens- 
werte Litteraturkenntnisse.  Fibrin. 

v.  Soden,  H. , - Palästina  und  seine  Geschichte: 
HZ.  85  II  S.  347.  Dem  inhaltsreichen  und  billigen 
Büchlein  wünscht  weite  Verbreitung  A.  Kamphausen. 

Sophocle,  Antigone.  (Edipe.  Traduction  en 
vers  par  Phil.  Martinon:  DLZ..  43  S.  2783.  Ab- 
scheulich. v.  Wilarnowitz-M. 

Stolz,  Fr.,  Lateinische  Grammatik,  3.  Aufl.: 
Arch.  f.  lat.  Lex.  XI  S.  590  f.  Die  Mängel  des 
Buches  hätten  durch  eine  gänzliche  Umarbeitung  be- 
seitigt werden  müssen.  M.  Niedermann. 

Thalheim,  Th.,  Zu  Lykurgos  und  Lysias: 
Bph  W.  43  S.  1313-1318.  Die  Aufstellungen  Thal- 
heims über  die  Natur  des  Prosarhythmus  werden 
bekämpft  und  durch  andere  ersetzt  von  E.  Drerup. 

Trustees  of  the  Museum  of  Fine  Arts. 
24.  annual  report.:  BphW.  43  S.  1334.  Hinweis 
auf  den  Inhalt  dieses  Berichtes  des  Bostoner  Museums 
von  B. 

Weis,  E.,  Christenverfolgungen:  HZ.  85  II  S.  298 
-300.  Kenntnisreich,  aber  einseitig.  M.  Conrat. 

Zucker,  Adolf,  Xenophon  und  die  Opfermantik 
in  der  Anabasis:  l.C.  38  S.  1561  f.  Die  Arbeit 
verdient  wegen  der  genauen  Sachkenntnis  und  Urteils- 
fähigkeit und  infolgedessen  auch  wegen  ihrer  Ergeb- 
nisse warme  Anerkennung.  E.  L. 


Mitteilungen. 

Archäologische  Gesellschaft  zu  Berlin. 

November- Sitzung. 

Der  Vorsitzende  eröffnete  die  erste  Sitzung  nach 
der  Sommerpause  mit  einem  Worte  der  Erinnerung 
an  den  so  plötzlich  aus  dem  Leben  geschiedenen 
Dr.  Konrad  Wernicke.  Zur  Vorlage  kamen: 
Roscher,  Ephialt.es ; Berichte  der  K.  süchs.  Gesell- 
schaft d.  H’.  1900  IV;  Jahresberichte  des  Schweize- 
rischen f^andes rnuseu m s VII,  VIII;  Festsitzung  zur 
Feier  des  25 jährigen  Bestehens  des  K.  Deutschen 
Archäol.  Instituts  in  Athen ; Att.i  dell'  Accademia 
dei  Lincei , Adunanza  Solenne;  Rendiconti  dell' 
Accad.  dei  IAncei  IX  3,  4;  O.  Rubensohn,  Aushänge- 
schild eines  Traumdeuiers ; Svoronos,  Journal  inter- 
national d'archeol.  numism.  III  2;  Schmidt,  Arpinum 
(Jahresb.  d.  Fürstenschule  in  Meifsen);  Homo,  I.exique 


de  topographie  Romaine ; A.  II.  Smith,  Catalogue 
of  sculmure  (greek  and  roman  antiq.);  Elia  Lattes, 
Sulla  gründe  iscrizione  elrusca  trov.  a S.  Maria 
di  Capua ; Catal.  of  greelc  coins  in  the  Brit.  Mus. 
(Lycaonia,  Isauria  etc.);  Annuaire  des  mnsbes ; Bull. 
Dahn.  5 — 9;  A.  Michaelis,  Drei  alte  Kroniden ; 
K.  Woermann,  Geschichte,  der  Kunst  aller  Völker 
und  Zeiten  I;  Wissensch.  Mitteilungen  aus  Bosnien 
und  der  Hercegovina  VII;  A.  v.  Premerstein  und 
S.  Rutar,  Rom.  Strafsen  und  Befestigungen  in  Krain ; 
O.  Montelius,  Chronologie  der  ältesten  Bronzezeit ; 
E.  Dobbcrt,  Reden  und  Aufsätze ; P.  Piccolomini, 
lernte  rornane  presso  Siena ; Die  200-Jahrfeier  der 
K.  preufs.  Akad.  d.  1U ; 0.  Moratti,  La  iscrizione 
arcaica  dei  foro  romano ; Fr.  Winter,  Kunstgeschichte 
in  Bildern  I;  Griechische  und  röm.  Porträts  48 — 51; 
La  Gb/ptotheque  Ng-  Carlsberg  VIII. 

Den  Vorlagen  reihte  Herr  Brueckner  von  den 
im  Aufträge  der  Kais.  Akademie  der  Wissenschaften 
zu  Wien  von  Herrn  Conze  herausgegebenen  Atti- 
schen Grabreliefs  die  elfte  Lieferung  an.  Mit 
dieser  Lieferung  ist  der  zweite  Band  des  Gesamt- 
werkes zum  Abschlüsse  gebracht,  so  dafs  jetzt  die 
figürlichen  Darstellungen  der  Reliefs  des  sechsten  bis 
vierten  vorchristlichen  Jahrhunderts  vollständig  ver- 
öffentlicht sind.  Von  dem  dritten  Bande  enthält  die 
Lieferung  den  Anfang,  zunächst  die  Fragmente,  bei 
denen  die  Erhaltung  über  die  Gesamtdarstellung  des 
Reliefbildes  im  Unklaren  läfst.  Auch  unter  dieser 
Nachlese  sind  Werke  von  hervorragender  Schönheit, 
so  von  besonders  strenger  Arbeit  der  vor  kurzem  ge- 
fundene Oberkörper  eines  Mädchens,  das  ein  Kästchen 
hält  (1178a),  ferner  der  Unterkörper  einer  stehenden 
Frau  von  der  flottesten  Arbeit  des  Gewandes,  gewifs 
ein  Werk  von  der  Hand  eines  namhaften  Künstlers 
aus  der  Schule  des  Phidias  (1226),  und  vor  allem 
eine  ganze  Reihe  von  einzeln  auf  uns  gekommenen 
Köpfen,  Resten  von  Hochreliefs  des  vierten  Jahrhun- 
derts. Das  Gesamtbild  dieser  stolzesten  der  attischen 
Grabmäler,  bei  denen  die  Hochreliefplatte  von  beson- 
ders gearbeiteten  Seitenteilen  eingerahmt  war,  wird 
durch  die  Nummern  1176,  1265,  1266,  welche  eben 
Seitenteile  waren,  um  einen  wesentlichen  Zug  bereichert. 
Während  im  Innern  der  Nische,  gleichsam  im  Innern 
des  Hauses,  die  Mitglieder  der  Familie  vereinigt 
waren,  sind  in  ganz  flachem  Relief  auf  den  schmalen 
Seitenwänden  — wie  Ref.  annimmt,  aufsen  — öfter 
die  Sklaven  angebracht  gewesen,  z.  ß.  ein  Mädchen, 
das  am  Thürpfosten  lehnt,  oder  ein  Pais,  der,  Öl- 
fläschchen und  Schabeisen  in  der  Hand,  seinen  Herrn 
zum  Ausgang  ins  Gymnasion  erwartet. 

Herr  B.  Graef  sprach  über  das  Werk  von 
R.  Koldewey  und  0.  Puchstein:  Die  griechischen 

Tempel  Siciliens  und  Unteritaliens. 

Es  ist  eine  Freude,  den  Winter  mit  der  Be- 
sprechung eines  so  bedeutenden  Werkes  zu  beginnen. 
Puchstein  selbst  hat  bereits  früher  einen  Teil  der  Auf- 
nahmen vorgelegt  und  erläutert;  deren  Sorgfalt,  Ge- 
nauigkeit und  anschauliche  Darstellung  ist  dadurch 
bekannt.  Die  Bedeutung  des  Werkes  für  die  Ge- 
schichte der  Architektur  und  seine  Stellung  innerhalb 
unserer  Forschungen  soll  hier  angedeutet  werden.  Da- 
von giebt  schon  eine  Vorstellung  die  Zahl  der  unter- 
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suchten  Bauwerke;  es  sind  aufser  einigen  anderen  Ge- 
bäuden vierzig  Tempel  mit  zehn  Altären.  Die  durch- 
gängige Berücksichtigung  der  Altäre  ist  ein  Haupt- 
fortschritt, überhaupt  sind  die  Tempel  im  Zusammen- 
hang mit  dem  Peribulos  betrachtet,  und,  wo  sie  sich 
ermitteln  liefs,  zur  Stadtanlage.  Die  Untersuchung 
der  in  vielen  Fällen  neu  gefundenen  Altäre,  die  stets 
vor  der  Ostfront  liegen,  in  ihrer  Längsaxe  parallel 
dazu,  führt  die  Verfasser  zu  der  berechtigten  Annahme, 
dafs  immer  mit  jedem  Tempel  zugleich  auch  ein  Altar 
gebaut  wurde.  Die  Betrachtung  der  Tempel  beginnt 
mit  dem  jonischen  Tempel  in  Locri.  Die  älteste  Cella 
war  durch  eine  mittlere  Stützenstellung  in  zwei  Schiffe 
geteilt,  wie  Koldewey  schon  gelegentlich  der  Beschrei- 
bung des  Tempels  von  Neandria  vermutet  hatte.  Ein 
derartiges  Gebäude  von  unbekannter  Bestimmung  ent- 
hält die  VI.  Stadt  in  Troja,  neuerdings  ist  ein  solcher 
Tempel  in  Thermon  ausgegraben  worden.  Die  Be 
Stimmung  dieser  Gebäude,  so  weit  sie  in  historische 
Zeit  gehören,  für  den  Kult  wird  durch  die  Auffindung 
des  Altars  vor  dem  Enneastylos  (der  sogen.  Basilika) 
in  Paestum  bestätigt.  Zu  den  erwähnten  Beispielen 
kommt  ferner  noch  die  Chiesa  di  Sansone,  der  Apollo- 
tempel zu  Metapont. 

Bei  der  Besprechung  der  dorischen  Tempel  ist  zum 
ersten  Male  eine  geographische  Scheidung  der 
Stile  durchgeführt.  Puchstein  hatte  das  seinerzeit 
für  das  jonische  Kapitell  angebahnt,  die  Erforschung 
der  Kleinkunst  bewegt  sich  schon  lange  auf  diesem 
Wege,  und  auch  für  die  Plastik  könnte  er  noch  weiter 
beschritten  werden,  als  es  bis  jetzt  geschehen  ist. 
Für  die  dorische  Architektur  ist  hier  das  Entschei- 
dende gethan.  Freilich  sind  die  Reste  dorischer  Bauten 
in  den  chalki dis chen  Kolonieen  zu  gering,  um  eine 
eigene  Spielart  des  dorischen  Stiles  daraus  entnehmen 
zu  lassen,  wohl  aber  wird  hier  ein  achäisch-dori- 
s ch er  Stil  zum  ersten  Male  als  einheitlicher  neuer 
Begriff  für  die  Kunstgeschichte  lebendig.  Die  Tempel 
von  Paestum  und  Metapont  lehren  als  dessen  Haupt- 
eigentümlichkeiten  die  folgenden  kennen:  übertriebene 
Schwellung  und  Verjüngung  des  Säulenschaftes  — ein 
keineswegs  allgemein  altertümliches  Kennzeichen  — 
Kapitelle  mit  Hohlkehle  und  reichem  Anthemienschmuck 
darüber.  Proben  davon  hatte  Puchstein  schon  früher 
nach  den  Aufnahmen  von  Jacobsthal  in  seinem  Joni- 
schen Kapitell  bekannt  gemacht.  Der  Architrav  hat 
oben  keine  regulae,  sondern  ein  Kymation.  Dar- 
über lag  wahrscheinlich  immer  ein  Triglyphenfries, 
über  diesem  hei  dem  Hexastylos  in  Paestum  eine  ganz 
unregelmäfsige  Dachbildung:  statt  des  Horizontalgei- 
sons  an  der  Front  befinden  sich  nur  zwei  Schichten 
mit  Kymatien,  und  das  bekannte  Kassettengesims 
steigt  nicht  direkt  zum  Giebel  auf,  sondern  macht 
einen  Knick,  wie  er  sich  auch  an  den  Giebeln  phry- 
gischer  Felsenfassaden  findet. 

Von  den  Bauten  der  dorischen  Kolonieen  verdient 
besonders  das  alte  Megaron  der  Demeter  bei  Seli- 
nunt  hervorgehoben  zu  werden.  Es  bestand  aus  einem 
geschlossenen  Pronaos,  einer  Cella  und  einem  Ady- 
ton,  und  war  noch  ohne  Peristasi s.  Das  Geisou 
hat  vordorische  Formen,  eine  künstlerische  Lösung 
für  die  Verknüpfung  des  horizontalen  mit  dem  Giebel- 
geison  ist  nicht  gefunden.  Wir  besitzen  daran  einen 


vor  dorischen  St  ein  bau,  der  aus  historischen 
Gründen  kaum  bis  in  das  VII.  Jahrhundert  hinauf- 
reichen kann. 

Wichtige  Ergebnisse  hat  die  Untersuchung  des 
Tempels  C in  Selinunt  ergeben.  Der  Tempel,  welcher 
mit  dem  Tempel  D in  einem  gemeinsamen  Peribolos 
liegt,  ist  ein  Peripteros  von  6 zu  17  Säulen.  Er  hat, 
wie  es  bei  den  älteren  Tempeln  herrschend  ist,  ein 
besonderes  Vorpteron,  die  Konstruktion  des  ganzen 
ist  durchaus  einheitlich.  Auch  der  Grundrifs  des 
Tempelhauses  ist  typisch:  Pronaos,  Cella,  Adyton. 
Ganz  merkwürdig  ist  das  Gebälk:  über  den  Triglyphen 
sind  nur  halbe  Mutulen  — ebenso  war  es  nach  dem 
Bericht  von  Wiegand  bei  dem  alten  Athenatempel  auf 
der  Akropolis  in  Athen  — , das  Giebelgeison  zeigt 
wiederum  jenen  eigentümlichen  Knick,  von  dem  eben 
die  Rede  war,  wenn  auch  infolge  einer  anderen  Kon- 
struktion. 

Sehr  wichtig  ist  die  Geschichte  des  Tempels  G, 
eines  Apollotempels.  Hier  machen  es  die  Verfasser 
sehr  wahrscheinlich,  dafs  während  der  Erbauung  der 
kanonische  dorische  Stil  als  etwas  Neues  eindrang. 
Bei  dem  Tempel  ist  nämlich  das  ursprünglich  geplante 
Adyton  zu  einem  Opisthodom  umgewandelt  — der 
den  älteren  Tempeln  fehlt  — , dafür  ist  ein  kleines 
Adyton  in  das  Innere  der  Cella  verlegt,  ferner  finden 
sich  im  Westen,  wo  diese  Änderung  eingriff,  andere 
Säulentypen  und  endlich  sind  deren  Axweiten  mit 
Rücksicht  auf  den  Triglyphenkonflikt  an  den  Ecken 
verringert. 

Hiermit  sind  wir  zu  den  Ergebnissen  gekommen, 
die  die  Analyse  der  Tempel  für  die  Geschichte  und 
Entwickelung  dor  dorischen  Bauweise  geliefert  hat. 
Die  Verfasser  haben  sich  nicht  begnügt,  ihre  reich- 
haltigen Untersuchungen  des  Thatbestandes  in  aus- 
führlicher und  dabei  knapper  und  klarer  Weise  vor- 
zulegen, sie  haben  selbst  auch  die  Resultate  in  dem 
zweiten  Teile  zusammenfassend  dargestellt.  Hier  sei 
ihnen  und  dem  Verleger  eine  Bitte  dringend  ans  Herz 
gelegt.  Die  gesonderte  Herausgabe  dieses  zweiten 
Teils  „Der  griechische  Tempelbau  in  Sicilien  und 
Unteritalien“  in  kleinem  handlichen  Format  ohne 
irgend  eine  Änderung  des  Textes  mit  einigen  erläu- 
ternden Abbildungen  ergäbe  das  beste  Lehrbuch  der 
antiken  Architektur  und  das  unentbehrlichste  Hilfs- 
mittel für  jeden  Forscher.  Mögen  sie  deren  Dank, 
der  ihnen  ohnehin  in  so  reichem  Mafse  gebührt,  auch 
hierdurch  noch  verdienen ! 

Aus  dem  Inhalt  dieser  Kapitel  hebe  ich  als  Haupt- 
ergebnis die  klare  Entwickelung  des  dorischen  Tempel- 
baues hervor,  von  altertümlicher  Regellosigkeit  zum 
festen  kanonischen  Stil.  Es  ergeben  sich  als  Kenn- 
zeichen für  die  Altertümlichkeit  eine  Reihe  zusammen- 
treffender Eigenschaften.  Der  Grundrifs  ist  ursprüng- 
lich dreiteilig  aus  Pronaos,  Cella  und  Adyton  be- 
stehend; ein  solcher  Tempel  ist  mit  einer  Peristasis 
so  umgeben,  dafs  keine  feste  Beziehung  zwischen 
beiden  besteht,  die  Peristasis  hat  verschiedene  — 
und  zwar  meist  absichtlich  differenzirte  — Axweiten 
an  Front  und  Langseite.  Der  Ecktriglyphenkonflikt 
besteht  teils  noch  kaum,  teils  wird  er  nicht  berück- 
sichtigt. Die  Kapitelle  haben  die  bekannte  weitaus- 
ladende Form  mit  Hohlkehle.  Das  Gebälk  ist  un- 
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regelmäfsig.  Dazu  kommt  im  Steinschnitt  ein  Stylo- 
bat, der  entweder  einen  grofsen  oder  mehrere  Steine 
für  je  eine  Säule  enthält,  Stufenfugen  ohne  Überein- 
stimmung mit  den  Stylobatfugen,  einreihiges  Epistyl. 
Dem  stehen  andererseits  ebenso  geschlossen  gegenüber 
als  Kennzeichen  des  kanonischen  Stiles:  der  Grundrifs 
ohne  Adyton  mit  Opisthodom,  axiale  Beziehung 
zwischen  Sekos  und  Peristasis,  gleiche  Axweiten  an 
letzterer,  Kontraktion  der  Eckjoche  wegen  der  Eck- 
triglyphen,  steiles  Kapitell  ohne  Kehle,  normales  dori- 
sches Gebälk,  Stylobat  aus  zwei  Platten  für  je  ein 
Joch  bestehend,  Fugen  der  Stufen  in  Entsprechung 
damit  gesetzt  und  zweireihiges  Epistyl.  Es  dürfen 
also  mit  Recht  alle  Tempel  danach  in  zwei  grol'se 
zeitliche  Gruppen  geteilt  werden.  Dazwischen  stehen 
einzelne  Übergangstypen,  bei  denen  meist  noch  eine 
besondere  Erklärung  für  ihre  abweichenden  Eigen- 
schaften ersichtlich  ist.  Unter  diesen  findet  sich  auch 
das  kolossale  Olympion  zu  Akragas,  mit  dessen  rich- 
tiger Orientierung  die  Verfasser  den  Weg  zu  seinem 
Verständnis  und  ganz  neue  Ergebnisse  gefunden  haben. 
Ich  übergehe  den  reichen  Gewinn  für  die  Kenntnis 
der  Tempel  der  Blütezeit,  um  mich  den  Fragen  zu- 
zuwenden, die  sich  an  den  werdenden  Dorismus 
knüpfen.  Es  ergiebt  sich  nämlich,  dafs  der  Gedanke 
des  dorischen  Tempels  als  Peripteros  fertig  in  die 
Kolonieen  gekommen  ist,  wenn  auch  die  Formen  im 
einzelnen  noch  schwankten.  Für  die  Herkunft  weisen 
die  Spuren  nach  Korinth  und  Argos.  Auch  der 
kanonische  Stil  kommt  fertig  vom  Mutterland,  wo 
er  schon  viel  früher  auftritt  als  in  den  Kolonieen, 
für  die  etwa  das  Jahr  500  sein  Auftreten  bezeichnet. 
Es  zeigt  sich  also,  dafs  die  Bauformen  sich  im  Mutter- 
lande und  in  den  Kolonieen  ganz  verschieden  ent- 
wickeln. Dies  ist  ein  Resultat  von  durchgreifender 
Bedeutung. 

Die  Verschiedenheit  der  Entwickelung  wäre  aber 
eine  ganz  unverständliche  und  unglaubliche,  wenn 
Dörpfeld  mit  seinem  Zeitansatz  für  das  Ileraion  in 
Olympia  recht  hätte.  Bekanntlich  will  er  dieses  Bau- 
werk bis  hart  an  die  mykenische  Zeit  heraufrücken, 
also  bis  in  das  X.  Jahrhundert.  Merkwürdigerweise 
hat  Dörpfeld  damit  fast  allgemein  Glauben  gefunden, 
obgleich  wir  im  X.  Jahrhundert  in  Griechenland  gar 
keine  Tempel  brauchen  können,  da  noch  nicht  einmal 
die  Götter  dafür  ausgehildet  sind.  Dörpfelds  Haupt- 
argument ist  neben  einigen  Besonderheiten  der  Kon- 
struktion die  Erwägung,  dafs  hölzerne  Säulen  etwa 
300  Jahre  brauchen,  ehe  sie  schadhaft  werden, 
so  dafs  sie  ersetzt  werden  müssen.  Als  ob  das  die 
einzig  denkbare  Veranlassung  wäre,  Holzsäulen  durch 
Steinsäulen  zu  ersetzen.  Nun  hat  aber  das  Ileraion 
bereits  in  seinem  ursprünglichen  Plan  einen  Opistho- 
dom — denn  nur  für  das  Dach  nimmt  Dörpfeld  einen 
Umbau  an  — , eine  Entsprechung  der  Cellamauern 
mit  der  Peristasis  und  Kontraktion  der  Eckjoche, 
steht  also  mit  dem  allen  auf  dem  Boden  des  kano- 
nischen Stiles,  der  demnach  hier  um  fünfhundert  Jahre 
früher  aufgetreten  sein  müfste  als  in  den  Kolonieen. 
Ich  halte  es  daher  für  methodischer,  von  den  an  die 
Holzsäulen  knüpfbaren  Erwägungen  abzusehen  und 
sich  an  die  datierbaren  Reste  zu  halten.  Es  sind 
deren  drei,  die  jeder  etwa  in  die  Zeit  um  700  weisen, 


nämlich  der  sehr  altertümliche  Kopf  des  Kultbildes, 
das  ganz  alte  Kapitell  und  das  Akroterion.  Letzteres 
ist  in  protokorinthischem  Geschmack  bemalt  und  da- 
durch am  besten  datierbar.  Zugleich  gehört  es  zu 
denjenigen  Dingen,  die  es  wahrscheinlich  machen,  dafs 
die  Erfindung  der  architektonischen  Terrakotten  in 
Korinth  geschehen  sei.  Vgl.  Studniczka  bei  Th.  Wie- 
gand, Die  Puteolanische  Bauinschrift  151  Anm.  3. 
Ich  möchte  glauben,  dafs  diese  Erfindung  den  Kern 
der  Überlieferung  von  der  Erfindung  des  Giebeldaches 
in  Korinth  enthalte. 

Das  Heraion  bleibt  nun,  auch  wenn  es  erst  aus 
dem  Jahre  700  ist,  den  westgriechischen  Tempeln 
gegenüber  immer  noch  ein  ganz  ungelöstes  Problem. 
Keinesfalls  aber  darf  es  zur  Illustrierung  prähistori- 
scher Elemente  im  dorischen  Stil  herangezogen  werden. 
Puchstein  und  Koldewey  verhalten  sich  sehr  skeptisch 
gegen  die  Anerkennung  derartiger  Erinnerungen, 
namentlich  in  zwei  Punkten,  in  denen  heut  gemein- 
hin entgegengesetzt  geurteilt  wird.  Das  eine  ist  die 
Anknüpfung  an  die  mykenische  Bauweise,  das  andere 
die  Theorie  von  der  Entstehung  der  wesentlichen 
Formen  des  dorischen  Stiles  aus  dem  Holzbau.  Der 
erste  Punkt  wird  bei  Besprechung  der  Anforderungen, 
die  der  Kult  an  den  Tempel  stellte,  erörtert.  Da  für 
die  Verbindung  von  Altar,  Vorhalle,  Cella  (d.  i.  Opfer- 
tischsaal), Adyton  das  mykenische  Megaron  kein  aus- 
reichendes Vorbild  ist,  neigen  die  Verfasser  dazu, 
hier  ägyptische  und  orientalische  Vorbilder  auzu- 
nelimen.  Sie  glauben  auch,  dafs  in  Hellas  ursprüng- 
lich die  Tempel  Adyta  hatten.  Ich  kann  letzteren 
Punkt  nicht  für  erwiesen  halten,  da  die  nachweisbaren 
Adyta  (Amphiareion,  Kabiria,  das  sehr  zweifelhafte 
Telesterion  in  Eleusis)  besondere  Einzelfälle  sind  und 
nicht  die  typische  Form  haben.  Auch  der  alte  Athena- 
tempel  auf  der  athenischen  Akropolis  darf  hier  nicht 
verwendet  werden.  Man  mufs  daher  wohl  die  Mög- 
lichkeit offen  halten,  dafs  die  Plananlage  von  vorn- 
herein in  Hellas  und  im  Westen  verschieden  gewesen 
sei.  Um  den  Tempel,  wie  ihn  der  Kult  forderte,  ist 
als  freie  künstlerische  Schöpfung  einmal  einheitlich 
das  Pteron  gelegt  worden,  wie  die  Verfasser  mit  Recht 
daraus  schliefsen,  dafs  es  zwischen  apteren  und  peri- 
pteren  Tempeln  keine  Zwischenstufen  giebt.  Dafs 
dieses  Pteron  ursprünglich  aus  hölzernen  Säulen  be- 
standen habe,  sträuben  sich  nach  Eliminirung  des 
Heraion  die  Verfasser  anzuerkeunen.  Ein  Ilaupt- 
tummelplatz  für  die  hölzernen  Hypothesen  war  von 
jeher  der  dorische  Fries  auf  Grund  der  bekannten 
Worte  des  Vitruv,  denen  man  ungeachtet  der  sehr 
kompromittierenden  Umgebung,  in  der  sie  sich  finden 
(Vergleich  des  dorischen  und  jonischen  Stiles  mit 
Mann  und  Frau,  Entstehung  des  korinthischen  Kapi- 
tells) immer  noch  Glauben  schenkt.  Eine  ganz  andere 
Herleitung  der  Triglyphen  und  Metopen  hat  Reber 
durch  Anknüpfung  an  ein  bekanntes  mykenisches  Or- 
nament versucht.  Sie  ist  am  leichtesten  zu  wider- 
legen, trotzdem  ist  sie  geglaubt  worden  und  sogar 
von  Chipiez,  dem  Noack  leider  zustimmt,  mit  der 
Holzkonstruktion  verquickt  worden.  Dabei  ist  Chipiez 
ein  lustiges  Mifsverständnis  der  Ergänzung  Dörpfelds 
begegnet,  auf  das  er  seine  Vermutung  gründet.  Von 
den  Hauptgründen,  welche  Koldewey  und  Puchstcin 


27 


•2.  Januar.  WOCHENSCHRIFT  FÜR  KLASSISCHE  PHILOLOGIE.  1901.  No.  1 


28 


gegen  die  Herleitung  aus  Holzformen  beibringen, 
mögen  zwei  liier  erwähnt  werden.  Erstens  sind  über- 
all gerade  die  ältesten  erreichbaren  Formen  weniger 
holzmäfsig  gebildet  als  die  jüngeren,  zweitens  ist  der 
Fries  nachweisbar  est  später  aufgetreten  als  der  Stein- 
terapel,  dasselbe  gilt  von  den  Hängeplatten  und  regulae, 
die  erst  in  den  fertigen  Steinstil  allmählich  eindringen. 
Auch  die  Verkleidungsterrakotten  treten  im  Westen 
später  auf  als  der  Steinban  — vergl.  das  singuläre 
Geison  des  alten  Megarons  von  Gaggera  — und  finden 
sich  nur  zur  Verkleidung  von  Stein.  Diese  Schlüsse 
erscheinen  mir  für  den  Westen  ganz  zwingend.  Für 
Hellas  bleiben  Möglichkeiten  offen,  über  die  man  vor 
genauer  Kenntnis  des  neuentdeckten  unerhörten  Tem- 
pels von  Thermon  gern  zurückhaltend  sprechen  wird. 

Noch  ein  anderer  Punkt  verdient  Beachtung:  die 
Betrachtung  der  Entwickelung  des  dorischen  Stiles 
zeigt,  dafs  die  archaische  Stufe  nicht  nur  gegenüber 
der  kanonischen  durch  Regellosigkeit  unvollkommener 
ist,  sie  ist  anderseits  auch  reicher,  und  es  ist,  wie 
in  aller  Kunstentwickelung,  der  gröfsere  Reichtum 
abgestreift  und  der  strengeren  Entwickelung  geopfert. 
Die  Entwickelung  verlangte  noch  schwerere  Opfer: 
die  älteren  Bauten  kennen  keinen  Triglyphenkonflikt. 
Die  Auseinandersetzungen  hierüber  gehören  zu  den 
lehrreichsten  des  Buches.  Erst  der  Wunsch,  das 
Epistyl  breiter  und  die  Triglyphen  schmäler  zu  machen, 
führen  zu  dem  Konflikt,  und  es  wird  klar  und  über- 
zeugend ausgeführt,  wie  er  eigentlich  nie  ganz  gelöst 
wurde,  sondern  wie  der  dorische  Stil  sich  daran  „ver- 
blutet“ hat.  Man  erkennt  deutlich,  dafs  hier  nicht 
allein  konstruktive  Bedingungen  wirkten,  sondern  an- 
dere Triebe  in  Wirksamkeit  traten.  Diesen  nachzu- 
gehen, lag  aufserhalb  des  Planes  des  Werkes,  aber 
der  Punkt,  wo  sie  mit  ihrer  Macht  einsetzten,  und 
dafs  sie  mächtig  wirksam  waren,  wird  dem  Leser  ein- 
dringlich gezeigt.  Wer  im  Zusammenhang  damit  die 
energische  Betonung  des  Steinstiles  würdigt,  wird  es 
für  keinen  Zufall  halten,  dafs  der  Name  Karl  Boet- 
tichers  häufig  in  dem  Werke  genannt  wird,  während 
wir  den  Gottfried  Sempers  vergeblich  suchen.  Ich 
erwähne  dies  ausdrücklich,  weil  Boettichers  Tektonik 
in  dem  1896  erschienenen  Buche  von  Streiter  eine 
nicht  ganz  zutreffende  Beurteilung  erfahren  hat. 

An  dieses  Referat  knüpft  der  Vortragende  noch 
eine  Vermutung  zum  jonischen  Baustil,  indem  er  ver- 
sucht, die  Form  des  sogenannten  äolischen  Kapitells 
mit  einem  häufigen  Ornament  der  mykenischen  Kunst 
in  Verbindung  zu  bringen,  welches  sich  lange  gehalten 
hat  und  unter  anderen  noch  auf  den  frühattischen 
Vasen  auftaucht.  Der  Pflanzenwelt  am  nächsten  steht 
es  noch  auf  dem  Goldkästchen  aus  dem  V.  mykeni- 
schen Grabe  (Schuchhardt  S.  294).  Das  Querholz 
einer  hölzernen  Säule,  die  wie  die  spätere  jonische 
auf  einer  besonderen  Fufsplatte  stand,  war,  wenn  es 
mit  diesem  Ornament  bemalt  wurde,  der  direkte  Vor- 
läufer jenes  Kapitells.  Auch  später  finden  sich  noch 
verwandte  Kapitelle,  auf  denen  die  Doppelvolute  und 
die  daraus  entspringende  Palmette  nur  gemalt  war. 
Da  die  Äolis  ohnehin  aus  vielfachen  Gründen  den 
Anspruch  hat,  ein  Hauptsitz  der  mykenischen  Kultur 
gewesen  zu  sein,  in  welchem  sie  lange  weitergelebt 
hat,  und  da  die  jonische  Säule  nicht  für  die  Peristasis 


erfunden  sein  kann,  so  ist  hier  die  Anknüpfung  be- 
sonders wahrscheinlich.  Da  sich  ferner  die  Übergangs- 
typen zum  eigentlichen  jonischen  Kapitell  seit  Puch- 
steins Untersuchung  gemehrt  haben,  so  wird  man  jetzt 
vielleicht  trotz  seines  Widerspruches  geneigt  sein, 
auch  dieses  hier  anzuknüpfen.  Man  hätte  dann  in 
diesem  einen  Fall  den  langen  Umwandlungsvorgang 
einer  Naturform  zur  Zierform,  Umsetzung  in  die 
Plastik  und  Entstehung  einer  Arcliitekturform  deutlich 
verfolgbar  vor  Augen. 

Hierauf  versuchte  Herr  Schräder  das  Bildnis 
eines  bärtigen  Griechen,  das  lange  fälschlich  als  das 
des  Seneca  gegolten  hat,  kunstgeschichtlich  zu  be- 
stimmen durch  den  Vergleich  mit  Werken  wie  der 
Schleifer  in  Florenz  und  der  bärtige  Perser  in  Aix, 
welche  auf  die  sogenannte  erste  pergamenische  Bild- 
hauerschule zurückgehen.  — Der  Vortrag  wird  dem- 
nächst in  ausführlicher  Fassung  erscheinen. 

Zum  Schliffs  trug  Herr  Zahn  vor  über  die  Ver- 
wendung der  Kolchoskanne  im  Antiquarium  der  König- 
lichen Museen  als  Vexiergefäfs. 

Acaddmie  des  inscriptions  et  belles-lettres. 

14.  September. 

S.  Rein  ach  bespricht  die  Bronzekopie  einer 
Gruppe  des  Boethos,  welche  einen  Knaben  mit  einem 
Vogel  darstellt,  aber  nicht  eine  Genrescene  vorstellt, 
sondern  den  jungen  Asklepios,  dessen  berühmte  Dar- 
stellung durch  Boethos  auf  einer  Inschrift  erwähnt 
wird.  — Ileron  de  Villefosse  berichtet  über  eine 
nicht  beachtete  Inschrift  im  Louvre,  welche  gleich- 
zeitig mit  der  Venus  von  Milo  gefunden  wurde; 
S.  Reinach  folgert  aus  derselben,  dafs  die  vermeint- 
liche Venus  eine  Amphitrite  ist  und  mit  Poseidon 
zusammen  eine  Gruppe  bildete,  deren  Entstehungszeit 
mit  Sicherheit  in  die  erste  Hälfte  des  4.  Jahrhunderts 
zu  setzen  ist. 

Auffindung  einer  Bronzestatue  in  Pompeji. 

Die  Frankfurter  Zeitung  berichtet  nach  dem 
Mattino  von  der  Auffindung  einer  Bronzestatue  in 
Pompeji.  Orsi,  Direktor  des  Archäologischen  Museums 
von  Syrakus,  fand  sie  in  dem  Pagus  Augustus  Felix 
Suburbanus;  er  hält  sie  für  ein  Werk  des  5.  Jahr- 
hunderts, welches  dorthin  befördert  wurde,  um  zu 
einem  Lychnophoros  umgearbeitet  zu  werden.  Dar- 
gestellt ist  ein  Ephebe  mit  breiter  Stirn,  edelem  Ge- 
sicht, langem,  gelocktem  Haar.  Die  Augen  bestehen 
aus  einer  Glasmasse. 
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Geheimnisses,  mit  dem  sie  sich  selbst 
zu  umgeben  pflegten,  noch  heute  in 
vielen  wichtigen  Beziehungen  in  Dunkel 
gehüllt,  ln  der  oben  genannten  Arbeit 
macht  Keller  den  V ersuch,  über  die  Ge- 
schichte der  römischen  Akademie  an 
der  Hand  der  Quellen  Licht  zu  ver- 
breiten; gerade  diese  Akademie  ist  des- 
halb von  besonderem  Interesse,  weil  sie 
Beziehungen  zu  den  römischen  Kata- 
komben schon  in  einer  Zeit  besessen 
hat,  wo  die  letzteren  den  übrigen  Zeit- 
genossen noch  so  gut  wie  völlig^  un- 
bekannt waren.  Auch  wird  der  Nach- 
weis erbracht , dal's  die  Renaissanee- 
Akademieen  sich  ausdrücklich  aut  die 
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als  ihre  Vorbilder  berufen. 
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Rezensionen  und  Anzeigen. 

Thucydidis  liistoriae.  Recognovit  brevique  anno- 
tatione  critica  instruxit  Henricus  Stuart  Jones. 
T.  I.  Oxonii,  Clarendon  o.  J.  (1898).  20  Bogea  8°. 

Die  zur  Oxforder  Bibliotheca  scriptorum  classi- 
corum  gehörige,  äufserst  gefällige  Ausgabe  der 
ersten  vier  Bücher  zeigt  schon  im  Titel  die  gröfsere 
Wertschätzung  zweier  erst  in  der  letzten  Zeit  mehr 
zu  Ansehen  gekommenen  Handschriften,  des  Lau- 
rentiauus  C und  des  Britannicus  M,  aus  deren  Sub- 
skription auch  K.  Hude  das  Qovxvöiöov  Igxoq'icu 
aufnahm.  Vom  ersten  Buche  abgesehen,  hat  der 
Herausgeber  den  Britannicus  ganz  verglichen,  vom 
Laureutianus  die  Bücher  III,  IV  und  V kollatio- 
niert, aufserdem  beide  Codices  für  eine  Reihe  von 
Stellen  eiugesehen.  In  der  Beurteilung  des  Wertes 
der  Handschriften  und  ihres  Verhältnisses  zu  ein- 
ander pflichtet  er  im  ganzen  der  Ansicht  Hudes 
bei,  glaubt  aber  doch,  dafs  dieser  wiederholt  dem 
Laurentianus  zuviel  traut.  Eine  gewisse  Bedeutuug 
mifst  er  nicht  mit  Unrecht  der  Thatsache  bei, 
dafs  die  beiden  Hauptfamilien  in  den  beiden  ersten 
Büchern  je  an  mehr  als  200  Stellen  von  einander 
abweichen,  sonst  nur  an  je  etwa  50  Stellen.  Für 
jene  Bücher  scheinen  ihm  der  Laurentianus  C und 
der  Vaticanus  B mit  ihren  Sippen  verschiedenen 
Recensionen  zu  folgen,  in  den  späteren  Büchern 
dagegen  auf  eine  gemeinsame  Quelle  zurückzu- 
geheu;  die  Fehler  fallen  dann  meist  wohl  den 
Abschreibern  zur  Last.  Wo  Laur.  C und  Mona- 


censis  G von  A ß E F M abweichen,  ist  sorgfältige 
Prüfung  am  Platze,  in  Zweifelfälleu  verdient  C 
den  Vorzug,  bei  Übereinstimmung  von  C G E oder 
C G M im  allgemeinen  dann  deren  Lesart.  Manch- 
mal haben  auch  G M allein  die  richtige  Über- 
lieferung. Von  VI  92  an  hat  der  Vat.  B vielfach 
allein  das  Rechte,  enthält  aber  offenbar  auch 
Korrekturen.  Im  ganzen  urteilt  Jones,  wie  Herbst, 
über  die  Überlieferung  des  Thukydides  günstig 
und  dies  mit  Recht.  Daher  verfährt  er  bei  der 
Gestaltung  des  Textes  ziemlich  konservativ.  An 
vielen  Stellen,  die  sonst  zum  Gegenstand  von  Kon- 
jekturen gemacht  wurden,  läfst  er  ruhig  die  Über- 
lieferung: z.  B.  I 2,  G fxaxoixiug  ig , 11,  2 das  zwei- 
malige tlXov,  24,  6 iv  zrj  nöXn  ovzsq  Erudd/jevioi, 
25,  4 öfiola,  II  11,  7.  97,  3 öaov  rxQoari^av,  III  9, 
2 tvvotet,  13,  5 olxsiov , IV  25,  2 r<>  re  iv  zrj  Msti- 
GrjVfi  xcel  iv  rw  Prjy'uo , 30,  3 avxov , 46,  4 xovg, 
52,  3 xfl  ctkXji  Gxsrrj,  mit  Interpunktion  wie  hei 
Hude  (s.  meine  Bemerkungen  in  Ztschr.  f.  Gym- 
nasialwesen 1899  S.  140),  54,  1 diayillovg , 57,  4 
xovg  iv  tfj  vtjGm,  62,  2 doxslxe,  63,  2 tu-oi  xov  xi- 
(luwrfGcKSitca  (a.  a.  O.  S.  129),  67,  1 xd  xa'r/rj  xcel, 
obgleich  die  Versuchung  zur  Umstellung  von  xcel 
naheliegt,  die  J.  au  der  Stelle  32,  1 vornimmt, 
aber  ohne  Not;  85,  6 ov%  igeo,  122,  5 ovtsq  u.  s.  w. 
An  anderen  Stellen  dagegen  ändert  der  Heraus- 
geber: z.  B.  I 3,  2 [iövvaxo\,  weil  M es  nicht  hat; 
Hude  behält  es  bei;  sein  Fehlen  in  M scheint  kein 
zwingender  Grund.  24,  1 setzt  er  ig  ein  mit 
Krüger  nach  Demetrius,  auch  unnötigerweise 
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24,  3 wie  Hude  örvayng  mit  C G statt  noXig,  die 
Entscheidung  ist  hier  abhängig  von  der  Wert- 
schätzung des  Laurentianus,  ebenso  32,  4 bei 
XQÖvio,  das  C allein  bietet  (selbst  Hude  fafste  es 
wohl  als  Zusatz),  und  49,  6 eyiyvszo,  wie  Hude. 
64,  1 zweimal  [ztX%og~],  das  erste  nach  Classen,  das 
zweite  nach  Herwerden.  70,  2 « mit  F.  Schröder 
aus  dem  Anon.  ad  Hermog.  76,  2 setzt  er  mit 
Herw.  und  Hu.  zQioiv  ein,  über  dessen  Entbehr- 
lichkeit ich  mich  a.  a.  0.  S.  133  ausgesprochen 
habe.  90,  3 [ xai  avzoig  xai  yvvaXxag  xal  nccXdag ] 
verteidigte  ich  ebenda  S.  128,  desgl.  112,  4 [wt] 
in  der  Wchschr.  f.  kl.  Phil.  XIV  No.  37  Sp.  1005. 
132,  5 schreibt  Hu.  nach  Pollux  naQUGynrjvänsrog, 
was  auch  Jones  billigt,  indem  er  aber  aus  den 
Handschriften  GifoayXdzx  hinzufügt.  Trotz  Pollux 
ist  also  die  Berichtigung  der  Stelle  unentschieden 
(s.  a.  a.  0.  Sp.  1007).  Mehrmals  sieht  er  Worte 
für  unecht  an,  weil  sie  der  Scholiast  nicht  gelesen 
zu  haben  scheint,  so  I 134,  4 [ovtzzq  zovg  xctxoiQ- 
yovg die  betreffenden  Worte  wären  somit  aus 
Glossen  entstanden.  II  21,  1 [t/]v 
wie  Krüger;  29,  3 [ö  TtjQzvg]  mit  Herw.  und  Hu. 
96,  1 [«c  bis  'EXX^gtzovzov]  mit  Krüger.  Auch 
Jones  findet  II  15  mehrere  Fehler,  gegen  deren 
Vorhandensein  ich  mich  immer  noch  ungläubig 
verhalte  (s.  meinen  Bericht  über  die  Thukydides- 
litteratur  in  Bursians  Jahresbericht  1900  S.  204). 
Zu  42,  4 [zo]  s.  Ztschr.  f.  Gymn.  a.  a.  0.  S.  135. 
Am  Schlufs  von  46  mit  Hu.  änizs.  96,  3 [or] 
mit  Arnold  und  Hu.  Wie  102,  4 tw  [zrj  Gxtdccv- 
vvad-ai  zu  halten  ist,  habe  ich  in  meiner  Text- 
ausgabe augedeutet.  Das  Kapitel  III  17  verwirft 
er  mit  Steup.  Über  einzelnes  in  diesem  Kap.  s. 
meine  Bemerkungen  Wochenschr.  für  kl.  Phil.  X 
No.  28  Sp.  770.  III  23,  5 [i/  ßogsov J.  Die  Über- 
lieferung läfst  sich  schützen,  wie  ich  dies  Ztschr. 
f.  Gymn.  a.  a.  0.  S.  129  gethau  habe.  44,  2 schlägt 
Jones  £äv  olxzXp  vor,  nimmt  es  aber  nicht  in  den 
Text  auf  und  mit  Recht,  da  Lindaus  Korrektur 
säv  allein,  das  Wort  in  prägnanter  Bedeutung 
und  im  Gegensatz  zu  unoxztXvaz  viel  kräftiger  und 
passender  als  lav  oixzXv  ist.  92,  2 korrigiert  er 
mit  Bursian  iu  ^loi^g.  Die  Völkernamen 

c.  101  ändert  er  nicht  in  die  Formen  der  In- 
schriften. Die  berüchtigte  Stelle  111,  2 versieht 
er  nur  mit  y,  ohne  zu  ändern.  Zur  Erklärung  s. 
M.  Schunck,  Besprechung  einiger  Stellen  des  Thuk. 
1894  und  meine  Bemerkungen  Ztschr.  für  Gymn. 
a.  a.  O.  S.  138  und  Jahresbericht  S.  206.  IV  9,  3 
nimmt  er  Leeuwens  ioßiuoao&ca  leider  auf.  Nach 
dem  fragm.  Oxyrhyuch.  schreibt  er  37,  1 [özi\,  ti 
und  2 ßoiXovzcti,  38,  5 Gzccdcdas  nicht  aber  § 4 


öiedoGav.  IV  49,  1 [ KoQiv&iovg]  mit  Dobree  wegen 
des  olxr\zOQceg  iu  CE,  86,  4 av  Gazfq,  wie  die  mei- 
sten Ausgaben  nach  Bauer;  ich  fasse  äGacptj  iro- 
nisch. 103,  5 änQOGÖoxzjioig,  warum?  117,  2 em- 
pfiehlt er  GzsQriGsod-ai , ohne  es  in  den  Text  zu 
setzen;  s.  Woch.  f.  kl.  Phil.  1898  No.  22  Sp.  592f. 

Viel  Neues  bringt  somit  die  Ausgabe  nicht. 
Das  ist  vielleicht  eher  ein  Vorteil  als  ein  Nach- 
teil. Wegen  der  nochmaligen  Kollationen  der 
obenbezeichneten  Handschriften  wird  die  Ausgabe 
neben  Hude  zuweilen  nachzuseheu  sein.  Zum  Ge- 
brauche ist  sie  jedenfalls  angenehm. 

Wongrowitz.  S.  Widmann. 

Benedictus  Niese,  Kritik  der  beiden  Makkabäer- 
bücher nebst  Beiträgen  zur  Geschichte  der  Makka- 
bäischen  Erhebung.  Berlin  1900,  Weidmann.  IV, 
114  S.  8.  Jt  2,40. 

(Fortsetzung'  und  Schlufs.) 

Nach  der  arabischen  Makkabäergeschichte  cap.7 
fällt  der  Perserkönig  ab,  als  er  von  Judas’  Er- 
folgen hört,  und  nach  II.  Makk.  9,  3 ff.  ruft  die 
Niederlage  des  Nikauor  den  Epiphanes  wieder 
heim.  Nach  der  einseitigen  jüdischen  Auffassung 
bildet  der  ganze  Zug  nach  dem  Osten  also  eine 
Art  Parergon  des  Kampfes  gegen  die  Juden.  Der 
Bericht  über  das  Ende  des  fraglichen  Antiochos 
verquickt  eine  zu  Epiphanes  gehörende  Anekdote 
(vgl.  Licinian  p.  9 ed.  Bonn)  mit  einer  Erzähluug 
über  den  Tod  seines  Vaters;  wie  der  Epitomator 
dazu  kam,  zumal  er  nachher  in  cap.  9 den  Epi- 
phanes auf  andere  Weise  sterben  läfst,  ist  aller- 
dings nicht  recht  klar,  mau  wird  es  ihm  aber 
wohl  ruhig  als  Liederlichkeit  auslegen  dürfen,  da 
er  ja  z.  B.  den  Timotheos  erst  sterben,  dann  wieder 
aufleben  läfst,  vgl.  10,37  und  12,  2 ff.,  wie  das 
auch  N.  p.  6 annimmt.  N.  weist  nun  diese  immer- 
hin zur  Hälfte  au  Epiphanes  klebende  Partie  gauz 
dem  Sidetes  zu,  und  meint,  ‘mit  einiger  Phantasie’ 
hätte  dessen  Ende  so  entstellt  werden  können. 
Da  N.  selber  die  Berichte  über  jene  Katastrophe 
daneben  anführt,  so  kann  jeder  Leser  sich  bequem 
überzeugen,  welch  ein  kolossales  Quantum  von 
Phantasie  dazu  erforderlich  wäre.  Für  N.  ist  es 
unbequem,  dafs  Sidetes  in  der  jüdischen  Tradition 
durchaus  nicht  als  hassenswerter  Manu  dasteht, 
vielmehr  wegen  seiner  zarten  Rücksicht  auf  das 
religiöse  Empfinden  des  Volkes  iu  gutem  Andenken 
blieb.  N.  versucht  darum  das  Zeugnis  des  Jos. 
ant.  XIII  242  ff.  vgl.  c.  Ap.  II  82  zu  entkräften, 
das  ist  aber  nicht  richtig,  wenngleich  Josephus 
vielleicht  etwas  schönfärbt.  Gerade  ein  so  eifriger 
Pharisäer,  wie  der  Epitomator  Jasons,  würde  die 
Demiitiguug  des  pharisäerfeindlichen  Johannes 
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Hyrkanos  durch  einen  übrigens  so  toleranten 
Fürsten  (vgl.  auch  Diodor  XXXIV  1)  gewifs  nicht 
so  schmerzlich  empfunden  haben , dafs  er  dem 
Sidetes  ein  so  schauerliches  Ende  dafür  andichtete. 
Diesen  Leuten  war  ja  die  Fremdherrschaft,  wenn 
sie  nur  der  Religion  nicht  zu  nahe  kam,  im  Grunde 
lieber  als  die  Herrschaft  der  illegitimen  Hohen- 
priester aus  dem  Hause  der  Makkabäer. 

So  protestieren  der  ‘Judas’,  der  ‘Aristobulos’, 
der  ‘König  Ptolemaios’,  der  ‘Antiochos’  sämtlich 
entschieden  gegen  die  von  N.  ihnen  zuerkauuteu 
Rollen. 

Der  Judas  bleibt  der  Makkabi,  der  Ptolemaios 
bleibt  Philometor,  der  Antiochos  bleibt  Epiphanes, 
und  II.  Makk.  ist  nicht  im  Jahre  125/4  geschrieben. 
Noch  viel  weniger  brauchen  wir  in  Jason  von 
Kyrene  einen  Zeitgenossen  des  Makkabi  zu  er- 
blicken. Für  N.s  Auffassung  dieses  Mannes  ist 
es  einmal  verhängnisvoll,  dafs  er  nirgends  die 
überhaupt  viel  zu  wenig  beachtete  arabische 
Makkabäergeschichte  herangezogen  hat,  die  uns 
in  mehreren  Fällen  wichtige  Aufschlüsse  über 
Stellen  des  II.  Makk.  giebt,  welche  ohne  das 
nicht  richtig  verstanden  werden  können  (vgl.  Ju- 
daica  p.  142  f.  und  170—174).  Der  Araber  giebt 
uns  den  Schlüssel  zum  Verständnis  Jasons.  Ferner 
fafst  N.  auch  das  Verhältnis  des  Epitomators  zu 
Jason  nicht  richtig  auf,  wenn  er  meint,  der  Schlufs 
von  II.  Makk.  falle  mit  dem  des  Werkes  Jasons 
zusammen.  Das  besagen  die  Stellen  II.  Makk.  2, 
20  und  15,  37  absolut  nicht.  N.  hebt  p.  32  selbst 
hervor,  dafs  manche  Gelehrte  mit  Unrecht  die 
Worte  ‘fiVt  TS  TO  VC  TTOCC  'Avt'io/ov  TOV  Emtfavij 
xai  tov  tovtov  viov  EinccTOQa  no^sfjovg'  so  anf- 
gefafst  haben,  als  habe  Jasons  Werk  nur  bis  zum 
Tode  des  Eupator  gereicht,  und  der  Epitomator 
habe  also  für  die  letzten  beiden  Kapitel,  welche 
Ereignisse  aus  der  Zeit  des  Demetrios  erzählen,  zu 
einer  andern  Quelle  greifen  müssen.  Zweifelsohne 
ist  Jason  ebenso  die  Quelle  für  die  Nikanor- 
geschichte  wie  für  das  vorhergehende.  Dafs  der 
Epitomator  den  König  Demetrios  in  2,  20  gar 
nicht  erwähnt,  obwohl  ihm  doch  nachher  soviel 
auf  die  Nikanor- Episode  ankommt,  zeigt  recht 
deutlich,  wie  wenig  auf  die  Angaben  über 
sein  Verhältnis  zu  Jason  zu  geben  ist.  Er  giebt 
überhaupt  keinen  eigentlichen  Auszug,  denn  er 
sagt  ja  selber,  er  wolle  den  von  Jason  hergestellten 
Bau  seinerseits  ausschmücken,  und  er  giebt  Zu- 
sätze erbaulich  rhetorischer  Art;  II.  Makk.  ist 
vielmehr  ein  Ausschnitt  aus  Jason,  zu  einem  ganz 
bestimmten  Zweck  gemacht  und  zurecht  gestutzt, 
und  nur  unter  diesem  Gesichtspunkt  verständlich. 


Der  Verf.  sagt  am  Schlufs,  er  höre  hier  auf,  weil 
die  Juden  wieder  siegreich  dastehen,  er  sagt  nicht, 
weil  Jasons  Erzählung  hier  abbreche.  Er  will 
zeigen,  wie  Gottes  Volk  für  Sünde  bestraft  wird, 
wie  es  für  Frömmigkeit  Sieg  und  Lohn  erhält. 
Darum  mufs  er  dicht  vor  Judas’  Ende  abbrechen, 
weil  dieses  allzu  schlecht  in  seinen  Kram  pafst. 
Dafs  ein  Geschichtswerk  in  5 Büchern  ebenso 
abgebrochen  haben  soll,  wie  diese  Tendenzschrift, 
erscheint  gauz  undenkbar,  falls  man  nicht  anueh- 
men  will,  der  Autor  sei  vor  der  Vollendung  des 
Werkes  gestorben.  Wer,  wie  Niese  es  mit  Recht 
thut,  trotz  2,  20  auch  die  Erzählung  der  Ereig- 
nisse unter  Demetrios  auf  Jason  zurückführt,  der 
begiebt  sich  m.  E.  des  Rechtes,  zu  bestreiten,  dafs 
Jasons  Werk  weiter  reichte  als  II.  Makk.  (vgl. 
Judaica  p.  134  und  172  f.).  Jasons  Zeit  bestimmt 
sich  am  sichersten  durch  sein  Verhältnis  zu  III. 
und  IV.  Makk.  Er  ist  von  beiden  beeinflufst. 
Seine  Erzählung  der  Vorgeschichte  der  Makka- 
bäischeu  Erhebung  repräsentiert  eine  jüngere,  ver- 
fälschte Version  gegenüber  der  pai’allelen  in  IV. 
Makk.  Aus  III.  Makk.  entlehnt  Jason  einige  Züge, 
die  für  Philopator  und  Alexandreia  passen,  aber 
für  Heliodor  und  Jerusalem  absolut  nicht  zutreffeu. 
Handgreiflich  ist  das  bei  II.  Makk.  6,  7.  Dort 
heifst  es,  l‘ysvolaiv7]g  ds  Aiovvoiotv  soQi^g'  seien  die 
Juden  gezwungen  worden,  au  der  Diouysospro- 
zessiou  teilzunehmen.  Nach  dem  Wortlaut  müfste 
man  aunehmen,  dafs  damit  keineswegs  ein  neues 
unerhörtes  Fest  in  Jerusalem  eiugefiihrt  worden 
sei.  Das  ist  sachlich  natürlich  ein  Unding,  Jason 
hat  an  III.  Makk.  29  f.  gedacht  und  diese  Stelle 
ungeschickt  genug  umgebildet.  Vgl.  Judaica  163 
— 170.  Ferner  ist  Jason  jünger  als  eine  in  der 
Kaiserzeit  angelegte  Sammlung  von  echten  und 
gefälschten  Urkunden,  welche  er  ebenso  benutzt 
hat  wie  Josephus;  vgl  bes.  II.  Makk.  2,  14  f.,  dazu 
Judaica  46  und  vorher.  Seine  Übereinstimmungen 
mit  Josephus  beruhen  nicht,  wie  N.  p.  105  ff. 
meint,  darauf,  dafs  er  ihm  direkt  oder  indirekt 
Vorgelegen  hat,  denn  beide  weichen  z.  B.  in  der 
Schilderung  des  Onias  und  Jason  wie  auch  in 
anderen  Dingen  aufs  schroffste  von  einander  ab, 
sondern  sie  erklären  sich  aus  gemeinsamer  Be- 
nutzung griechischer  Quellen  und  der  erwähnten 
Urkunden.  Vgl.  Judaica  169  ff.  N.  wird  durch 
seine  Auffassung  des  Jason  gezwungen,  eine  so 
handgreifliche  Fälschung  für  echt  zu  erklären, 
wie  das  angebliche  Schreiben  der  Sichemiten  au 
Epiphanes  bei  Jos.  aut.  XII  257 — 264,  einen  Be- 
standteil einer  bei  Josephus  öfters  benutzten  Po- 
lemik der  Juden  gegen  die  angeblich  ihrem  Glau- 
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beu  untreuen,  zum  Heidentum  neigenden  Siche- 
miten.  Ich  habe  zu  zeigen  versucht,  dafs 
Jason  eine  gute  griechische  Quelle  mit  grofser 
Unverfrorenheit  gefälscht  und  tendenziös  umge- 
staltet hat,  Judaica  137  — 144.  Daraus  erklärt  es 
sich,  dafs  Jason  in  manchen  Details,  wie  Ämter- 
bezeichnungen, Namen  etc.  sehr  korrekt  ist.  Ge- 
rade dergleichen  Dinge  haben  N.  anscheinend  zu 
seiner  hohen  Wertschätzung  Jasons  gebracht,  und 
ihm  auch  manches  als  echt  erscheinen  lassen,  was 
gewifs  gefälscht  ist,  wie  z.  B.  das  Schreiben  der 
römischen  Gesandten  in  11,34—38.  N.  p.  70  ff. 
Dieses  opus  wird  für  uns  erst  durch  die  arabische 
Makkabäergeschichte  verständlich  (vgl.  Judaica 
170  ff.).  Niese  glaubt  diesem  Schreiben  sogar,  dafs 
die  römischen  Gesandten  nach  der  Seleukidenära 
datiert  hätten,  und  er  läfst  solchen  Urkunden  zu- 
liebe den  Epiphanes  neue  Monate  in  Syrien  eiu- 
fiikren  cf.  p.  107. 

Während  er  so  auf  der  einen  Seite  alles  mög- 
liche und  unmögliche  in  Schutz  nimmt,  bemüht 
er  sich  auf  der  andern,  das  erste  Makkabäerbuch 
nach  Kräften  zu  diskreditieren.  Dessen  Verfasser 
verschweigt  nach  ihm  böswillig  und  erfindet  un- 
verschämt, kurz  er  ist  ein  äufserst  unzuverlässiger 
Manu.  N.s  Methode  führt  u.  a.  dazu,  dafs  er  die 
ganze  Rolle  des  Mattathias  als  eine  tendenziöse 
Erfindung  bezeichnet,  weil  dieser  in  II.  Makk.  nicht 
erwähnt  wird,  p.  43 — 47.  Den  Gipfelpunkt  er- 

reicht N.  mit  der  Vermutung  p.  47  not.  2,  der 
raffinierte  Verf.  von  I.  Makk.  habe  Simon  fälsch- 
lich älter  gemacht  als  Judas,  und  habe,  um  diese 
Manipulation  zu  verschleiern,  den  wenig  hervor- 
tretendeu  Bruder  Johannes  zum  ältesten  Sohn  des 
Mattathias  gestempelt. 

Überraschend  ist  auch  N.s  Behauptung  p.  48  ff-, 
I.  Makk.  affektiere  eine  alttestamentlicke  Rede- 
weise, ‘das  zeigt  die  Sprache,  die  durchaus  dem 
Griechisch  der  LXX  nachgebildet  ist’.  Nach  dieser 
Bemerkung  müfste  man  aunehmen,  dafs  N.  unseren 
griechischen  Text  von  I.  Makk.  für  das  Original 
hält,  ebenso  nach  p.  51,  aber  auf  p.  52  not.  1 er- 
scheint es  wieder  anders.  In  Wahrheit  zeigt  der 
Verf.  von  I.  Makk.,  obschon  er  Griechisch  gekonnt 
und  auch  griechische  Quellen  verarbeitet  hat,  wie 
N.  richtig  behauptet,  deutlich,  wie  wenig  der 
Hellenismus  bei  den  schriftstellerndeu  Juden  Palä- 
stinas damals  noch  bedeutete.  Von  bewufstem 
Archaismus  ist  keine  Rede  bei  ihm,  seine  Aus- 
drucksweise ist  der  in  den  hl.  Schriften  ähnlich, 
weil  diese  ihm  in  Fleisch  und  Blut  übero-eo-angeu 
sind.  Man  schrieb  damals  in  Palästina  aramäisch, 
man  schrieb  und  dachte  noch  in  den  überkomme- 


nen Formen.  Der  Helleuismus  war  auf  kleine 
Kreise  beschränkt,  am  fernsten  standen  ihm  sicher 
die  Freunde  des  Makkabi,  unter  denen  N.  den 
Jason  von  Kyrene  sucht.  Eine  Gestalt  wie  diese, 
ein  Mann,  der  mit  allen  Mitteln  der  entarteten 
griechischen  Historiographie  arbeitet,  ist  undenk- 
bar in  Judas’  Umgebung.  Man  stelle  nur  einmal 
Dauiel  oder  die  Makkabäischeu  Psalmen  oder  den 
Anhang  zu  Zacharia  neben  II.  Makk.,  um  sich  zu 
vergegenwärtigen,  welch  eine  breite  Kluft  da- 
zwischen gähnt. 

Gewifs  hat  I.  Makk.  seine  Schwäckeu,  der 
Standpunkt  ist  natürlich  einseitig  jüdisch,  die  Er- 
folge der  Freiheitskämpfer  erscheinen  stark  ver- 
gröfsert,  die  Dynastie  wird  gepriesen,  speziell  Si- 
mon gewifs  über  Gebühr  gelobt,  aber  darum  bleibt 
der  Verfasser  dieses  Buches  doch  unter  den  jüdi- 
schen Historikern  eine  erfreuliche  Erscheinung,  er 
steht  über  den  anderen  ähnlich  wie  Polybios  über 
seinen  griechischen  und  römischen  Kollegen.  Ich 
glaube  nicht,  dafs  ihm  N.s  Arbeit  grofseu  Ab- 
bruch tkun  wird,  ebenso  wenig,  dafs  sie  Jasons 
Autorität  erheblich  stärken  wird. 

Vou  p.  53  ab  wendet  sich  N.  der  Besprechung 
einzelner  Fragen  zu,  um  seine  Quellenkritik  für 
die  Konstruktion  der  Geschichte  zu  verwerten. 
Ich  kann  natürlich  nicht  auf  alles  eiugeheu,  son- 
dern mufs  mich  begnügen,  besonders  wichtige, 
charakteristische  Dinge  hervorzuhebeu.  Bei  der 
Besprechung  der  Berichte  über  den  Tod  des  Epi- 
phanes, p.  84  f. , mufs  N.  selbst  gestehen,  dafs  sein 
Freund  des  Makkabi,  ‘um  seine  Geschichte  statt- 
licher herauszuputzen,  an  Stelle  unbekannter  Orte 
die  beiden  berühmtesten  Städte  Irans  gesetzt’  hat, 
und  dafs  er  die  Schilderung  der  Todesart  ver- 
fälschte. Eine  ganz  ähnliche  Entstellung  der  guten 
Quellen  durch  Jason  liegt  bei  dem  Tode  des  Hohen- 
priesters Onias  vor,  vgl.  Wellhausen,  Israel,  und 
jüd.  Geschichte,  3.  Aufl.  p.  244  und  meine  Judaica 
p.  144.  Niese  giebt  zu,  dafs  Jason,  ‘um  seiner 
Geschichte  mehr  Interesse  zu  geben,  willkürlich’ 
den  Tod  des  Andronikos  mit  dem  des  Onias  in 
Verbindung  brachte,  er  meint  auch,  dafs  Jason 
die  angebliche  Situation  bei  dem  Ende  des  Onias 
von  den  Umstäuden  bei  dem  Tode  des  jungen 
Seleukos  entlehnt  habe,  trotzdem  hält  er  aber  die 
Behauptung  Jasons,  Onias  sei  in  Autiocheia  er- 
mordet worden,  für  wahr,  obschou  nebenbei  noch 
Josephus,  bell.  I 33  und  in  der  davon  ganz  unab- 
hängigen Stelle  aut.  XII  237,  dem  Jason  aufs  ent- 
schiedenste widerspricht.  Das  ist  eine  merkwür- 
dige Halbheit,  um  so  befremdlicher,  als  sonst 
gerade  N.  schlechten  und  verfälschten  Traditionen 
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so  energisch  zu  Leibe  geht.  Dem  Freunde  des 
Makkabi  zu  liebe  sucht  N.  auch  die  angebliche 
Verbindung  des  Judas  mit  Rom  zu  retten.  N. 
verwirft  zwar  die  in  I.  Makk.  8,  23 — 28  mitgeteilte 
Bündnisurkunde  und  zweifelt,  ob  überhaupt  ein 
formelles  Bündnis  geschlossen  worden  sei,  glaubt 
aber  trotzdem,  dafs  die  Römer  mit  Judas  diplo- 
matisch verkehrten;  das  sei  gut  bezeugt.  Einmal 
durch  Justin  XXXVI  3,  9;  aber  an  dieser  Stelle 
handelt  es  sich  nicht  um  Demetrios  L , wie  N. 
meint,  sondern  um  Demetrios  II.  iu  der  zweiten 
Regieruugsperiode,  wie  der  Vergleich  mit  Jos.  aut. 
XIII  273  zeigt.  Hätte  Justin  an  dieser  Stelle 
Demetrios  I.  gemeint,  so  hätte  er  unmöglich  sagen 
können,  dafs  die  Juden  durch  das  Freundschafts- 
verhältnis mit  Rom  ihre  Freiheit  behaupteten, 
nachdem  er  doch  eben  erst  erzählt  hat,  dafs  Si- 
detes  sie  wieder  unterwarf  (das  nähere  vgl.  Ju- 
daica  66  f.). 

Was  wir  in  der  jüdischen  Tradition  über  das 
Bündnis  zwischen  Judas  und  den  Römern  hören, 
geht  zurück  auf  die  bei  Jos.  ant.  XIV  417  er- 
haltene  Datierung  der  Urkunde,  welche  iu  I.  Makk. 
aus  bestimmten  Gründen  Wegfällen  mufste,  '•an 
äoyjfQSütig  (xav  xov  e&vovg  3 lovdct  mouirjyov  da  —l- 
fioovog'  (Judaica  p.  71  f.  171  f.),  auch  Jos.  bell.  I,  38 
ist  gewifs  davon  abhängig,  Dafs  eine  andere  Über- 
lieferung nicht  existierte,  ergiebt  sich  daraus,  dafs 
die  verschiedenen  Autoren  auf  eigene  Hand  dies 
Bündnis  in  die  Geschichtserzählung  eiuzufügen 
versucht  haben,  wie  es  jedem  gut  schien,  es  war 
also  offenbar  nicht  zeitlich  fixiert. 

Ich  habe  gemeint,  für  die  erste  cpiUa  zwischen 
Rom  und  den  Juden  biete  einen  terminus  post 
quem  die  iu  einer  Caesarischen  Urkunde  erhaltene 
Angabe,  dafs  die  Juden  damals  bereits  Joppe  be- 
safsen,  was  erst  unter  Simon  zutrifft.  NA)  ver- 
sucht in  der  Vorrede,  dieses  Zeugnis  abzuschwächen, 
indem  er  es  auf  eine  Stufe  stellt  mit  dem  Erlafs 
des  Kaisers  Claudius  Jos.  ant.  XIX  281,  iu  dem 
gesagt  wird,  Claudius  habe  sich  überzeugt,  dafs 
die  Juden  gleich  bei  der  Gründung  von  Alexandreia 
sich  dort  niedergelassen  und  das  Bürgerrecht  dort 
erhalten  hätten.  Indessen  hinkt  dieser  Vergleich 
auf  beiden  Füfsen,  einmal  war  zu  Caesars  Zeit  die 
Beziehung  zwischen  Römern  und  Juden  noch  keine 
so  alte,  dafs  man  sich  nicht  ohne  weiteres  über 
die  Umstände,  unter  denen  sie  zustande  gekommen 
war,  aus  den  Akten  hätte  orientieren  können,  zu- 

*)  Nach  N.  hätte  schon  früher  jemand  auf  diese  Ur- 
kunde hingewiesen,  das  ist  mir  unbekannt  geblieben;  icli 
habe  dies  wichtigste  Zeugnis  nirgend  berücksichtigt  ge- 
funden. 


mal  Joppe  schon  im  2.  Jahrh.  in  den  röm.  Ur- 
kunden vorkam,  also  im  Vordergrund  des  Interesses 
stand.  Dann  war  Caesar  eben  nicht  Claudius. 
Claudius  sah  diese  Dinge,  wie  er  ja  selber  andeutet, 
vollkommen  durch  die  Brille,  welche  der  Juden- 
köuig  Agrippa  ihm  vorhielt;  aufserdem  liegen 
zwischen  der  Gründung  Alexandreias  und  dem 
Erlafs  des  Claudius  mehr  als  350  Jahre. 

Je  entschiedener  ich  N.s  Gesamtauffassung  und 
die  meisten  ihrer  Konsequenzen  bekämpfen  mufs, 
um  so  angenehmer  ist  es  mir,  ihm  in  manchen 
Einzelheiten  beistimmen  zu  können. 

Mehrfach  haben  wir  unabhängig  von  einander 
dasselbe  herausgefunden,  z.  B.  die  Berührung  zwi- 
schen II.  Makk.  1,14  und  Liciuian  p.  9,  die  Ab- 
hängigkeit der  Stelle  II.  Makk.  6,  2 von  der  bei 
Jos.  aut.  XII  258  ff.  uns  erhalteueu  Korrespondenz 
der  Samariter  mit  Antioclaos  Epiphanes;  allerdings 
erklären  wir  diese  Berührungen  sehr  verschieden. 
Wie  N.  habe  ich  auch  die  Hypothese  Destinons 
bekämpft,  dafs  der  Schlufs  von  1.  Makk.  von  14,  15 
ab,  ganz  als  ein  späterer  Zusatz  betrachtet  werden 
müsse.  Iu  einigen  Fällen,  wo  N.  gegen  frühere 
Aufstellungen  von  mir  polemisiert,  habe  ich  iu  der 
Judaica  selber  meine  Ansichten  verbessert,  z.  B. 
iu  der  Frage,  ob  Jason  I.  Makk.  gekannt  hat  oder 
nicht. 

Wichtig  und  wertvoll  sind  N.s  chronologische 
Erörterungen,  besonders  die  über  die  ägyptischen 
Feldzüge  und  den  Tod  des  Epiphanes.  N.  zeigt, 
dafs  die  beiden  Feldzüge  in  die  Jahre  169  uud  168 
v.  Chr.  gehören.  Den  Tod  des  Königs  setzt  er 
165/4  an.  Sehr  beachtenswert  sind  auch  N.s  Bei- 
träge zur  Textkritik  von  II.  Makk.  Es  wäre  schön, 
wenn  er  die  schwere,  aber  dankbare  Aufgabe 
übernehmen  wollte,  die  Makkabäerbücher  heraus- 
zugeben. 

Göttiugen.  Hugo  Willrich. 

Geyza  Nemethy,  ln  Ciceronis  de  finibus  I 7,  23. 

Egyetemes  Philologiai  Köslöny.  Bd.  XXIV  p.  779 

—786. 

Die  bisher  nicht  recht  aufgeklärte  Stelle  Cic. 
de  fin.  I 7,  23:  ‘Confirmat  autem  illud  vel  maxime, 
quod  ipsa  natura,  ut  ait  ille,  sciscat  et  probet, 
id  est  voluptatem  et  dolorem:  etc.’,  vor  welcher 
vielfach  eine  Lücke  augeuommeu  wurde,  sucht 
Nemethy  planmäfsig  richtig  zu  stellen,  indem  er 
zunächst  zeigt,  dafs  die  angeführten  Worte  recht 
wohl  sich  an  das  Vorhergehende  anschliefseu  und 
in  das  Gebiet  der  Logik  gehören.  Ebenso  richtig 
erörtert  er  p.  783  die  Bedeutung  des  Ausdrucks 
confirmat  und  fafst  voluptatem  et  dolorem  als 
Kriteria  der  Wahrheit  auf.  Den  dritten  Teil  der 
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erfreulichen  Abhandlung  bildet  der  Versuch,  das 
unklare  ‘sciscat  et  probet’  verständlich  zu  machen. 
Auch  hier  trifft  Nemethy  im  übrigen  das  Rechte, 
wie  auch  damit,  dafs  er  Cicero  de  fiu.  III  § 40 
‘ipsique  dicunt  ea  se  modo  probare,  quibus  na- 
tura tacita  assentiatur’  zum  Vergleich  heranzieht. 
Beide  Stellen  sind  meines  Erachtens  ein  und  des- 
selben Ursprungs.  Sie  sind  verschiedenartige  Ex- 
cerpte  desselben  Urtextes.  Zu  dieser  Annahme 
neigt  auch  Nemethy  p.  785.  Er  überträgt  also 
aus  de  fin.  III  40  ‘tacita’  auf  de  fin.  I 23  und  will 
lesen:  natura,  ut  ait  ille,  tacita  probet.  Man  kann 
mit  einer  solchen  Verbesserung  dieser  Stelle  zu- 
frieden sein.  Nur  um  den  handschriftlichen  Les- 
arten und  der  Gepflogenheit  Ciceros  näher  zu 
kommen,  möchte  ich  mir  den  Vorschlag  gestatten, 
quasi  tacita  zu  schreiben.  Denn  in  deu  Buchstaben 
<L>  at  et  scheint  tacita  enthalten  zu  sein  und  in  dem 
s c i s c ist  ein  quasi  versteckt.  Cicero  pflegte 
nämlich,  wie  ich  auch  sonst  beobachtet  habe,  bei 
der  Übersetzung  ihm  nicht  recht  verständlicher 
Ausdrücke  beim  ersten  Male  etwas  schüchtern  zu 
sein  und  die  Bedeutung  des  gewählten  lateinischen 
Wortes  durch  Zusätze  abzuschwächeu.  So  erscheint 
in  der  ersten  Stelle  das  quasi  begründet,  während 
der  Römer  es  bei  der  Wiederholung  fortgelasseu 
hat.  Ich  schlage  daher  auf  Grund  der  Erörterung 
Nemethys  vor,  de  fin.  I 23  zu  lesen:  Confirmat 
autem  illud  (seil,  iudicium)  vel  maxime,  quod  ipsa 
natura,  ut  ait  ille,  quasi  tacita  probet,  id  est  vo- 
luptatem  et  dolorem. 

Dals  Cicero  falsch  übersetzt,  hat  Nemethy 
richtig  hervorgehoben. 

Kreuznach.  Hoyer. 


Ciceros  erste  und  zweite  Philippische  Rede.  Für 
den  Schulgebrauch  herausgegeben  von  H.  A.  Koch 
und  A.  Eberhard.  Dritte  Auflage.  Leipzig  1899, 
Teubner.  136  S.  gr.  8.  Ji  1,20. 

Diese  im  J.  1870  zuerst  von  Hermaun  Adolf 
Koch  veröffentlichte  Ausgabe,  die  neun  Jahre 
später  Alfred  Eberhard  einer  gründlichen  Durch- 
sicht und  Erweiterung  unterzogen  hatte,  ist  nun- 
mehr von  letzterem  in  der  vorliegenden  dritten 
Ausgabe  so  völlig  umgearbeitet  uud  allseitig  be- 
reichert worden,  dafs  sie  füglich  als  eigene  neue 
Arbeit  zu  gelten  hat. 

Die  in  der  zweiten  Auflage  fast  gänzlich  un- 
verändert gebliebeue  Einleitung  ist  jetzt  mehr- 
fach berichtigt  worden,  besonders  in  der  Dar- 
stellung der  Vorgänge  und  Verhandlungen  nach 
Caesars  Tode.  Nur  bei  der  Erwähnung  der  an 
die  Senatssitzung  des  17.  März  sich  auschliefseudeu 


Ereignisse  folgt  er  insofern  Koch  (S.  9.  10),  als  er 
die  Volksversammlung,  in  der  die  Versöhnung 
zwischen  Antonius  uud  deu  Verschworenen  be- 
schlossen und  ausgeführt  ward,  noch  an  demselben 
Tage  gehalten  sein  läfst.  Das  ist  aber,  wie  A.  W. 
Zumpt  in  Ihnes  Röm.  Gesch.  VII  S.  260  bemerkt, 
an  sich  nicht  gut  möglich,  da  die  lebhafte  Senats- 
sitzung  im  Tempel  der  Tellus  noch  durch  die  Ver- 
handluugeu  mit  L.  Piso  verlängert  ward,  gleich 
darauf  aber  jene  contio  Capitolina  stattfaud,  in 
der  M.  Brutus  die  von  Cicero  (ad  Atticum  XV  1 a, 
2)  besprochene  Rede  hielt.  Dazu  kommt  das  aus- 
drückliche Zeugnis  des  Aj)pian,  spcpvX.  B 142: 
zoiavza  zuv  Bqovzov  Xeyovzog  äxQoaipsvol  zs  navzsg 
— £tti]vovv — xai  ig  zrji>  sniovßccv  avzolg  Gvtu- 
ngaSsiv  speXXor.  apa  öt  rjpiqa  ol  psv  vnazoi  zu 
nXX^og  ig  sxxXrjolav  Gvvtxd Xovv,  xai  äveyiyvLoGxezo 
avzolg  zcc  öo'§avza , xai  Kixsqwp  noXv  zrjg  äpvrj- 
oziag  iyxwpiop  snsXtysv.  Hieraus  ergiebt  sich 
doch  wohl,  dafs  die  bezeichnete  Seuatssitzung  uud 
die  Volksversammlung  der  Konsuln  an  zwei  auf- 
einanderfolgenden Tagen  stattgefunden  haben. 
Dem  widerspricht  nicht  die  Erwähnung  dieser 
Dinge  in  Ciceros  Phil.  I,  1.  2;  auch  die  zweite 
Stelle  derselben  Rede  ist  nicht  dagegen,  § 31;  nur 
darf  mau  nicht  mit  Eberhard  die  recht  fehlerhaft 
überlieferten  Worte  erklären  uud  hat  zu  bedenken, 
dafs  der  Redner,  wie  er  von  deu  Geiseln  zuerst 
§ 2 sagt  per  liberos  eins,  § 31  aber  genauer  tuus 
parvus  filius,  nicht  in  allen  Stücken  die  Vorgänge 
mit  minutiöser  Genauigkeit  schildert. 

Sehr  gründlich  und  sorgfältig  ist  ferner  der 
Text  revidiert.  Die  Lesart  der  Handschriften  ist 
wiederhergestellt  I 5 a/ia  (ed.  2 illa),  10  pruestare 
(sperare,  nach  Koch);  den  geringeren  Codices  wird 
gegen  deu  Vaticauus  der  Vorzug  gegeben  II  21 
inspectante  populo  R. , 100  ex  Kalendis,  109  et 
potius.  Die  Klammern  sind  getilgt  II  19  nihil 
profecto  supis,  26  illis  actoribus,  nach  Madvig  (ed.  2 
hatte  das  handschriftliche  illis  auctoribus  ver- 
dächtigt); II  67  tarn  Jistautibus  in  locis  positas, 
früher  nach  Cobet  eiugeklammert.  Mufs  man 
diese  Änderungen  unbedingt  billigen,  so  gilt  dies 
Urteil  von  den  übrigen  nach  des  Ref.  Ansicht  nur 
zum  Teil.  Des  Herausgebers  eigne  Vermutungen 
II  35  ut  tute  dicebas  und  55  prospexerat  st.  per- 
fecerat,  ferner  I 15  rationem  (nach  Gomperz),  18 
in  maximis  vero  rebus,  id  est  in  legibus  (nach 
Klufsmann),  II  6 pudica  in  domo  (mit  Cobet  nach 
den  geringeren  cod.);  34  si  euim  in  eis  fuissem, 
z.  T.  nach  Müller;  49  observalus  st.  sublevatus 
(nach  guter  Überlieferung)  sind  gewifs  als  Text- 
verbesseruugeu  auzuerkennen.  Dagegen  ist  I 3 de 
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quo  ebenso  wenig  zu  empfehlen,  wie  die  von  Müller 
aufgenommene  Ergänzung  de  qua  re ; mau  lese 
mit  der  Überlieferung:  dictaturam  — sustulit;  de 
qua,  nämlich  tollenda;  II  50  ibi  te  cum  — exple- 
visses,  si  hoc  est  explere,  quod  statim  effuudas  — 
hatte  die  1.  und  2.  Ausgabe  die  nach  explere  von 
vielen  angenommene  Lücke  durch  Einsetzung  von 
luntrire  ausgefüllt,  jetzt  steht  dafür  exhaurire, 
beides  wenig  glücklich,  wie  Ref.  schon  nach  dem 
Erscheinen  der  ersten  Kochschen  Ausgabe  bemerkt 
hatte.  Um  das  Schleppende  in  der  Wortstellung 
zu  vermeiden,  schreibt  Gautrelle  — explere,  quod 
statim  effuudas,  devorare,  eine  allzu  gewaltsame 
Verbesserung!  II  73  ut  doleremus  quicquam  esse 
ex  illis  reliqui,  quod  videre  possemus,  nach  Pluy- 
gers;  aber  gerade  der  Ton  der  Stelle  fordert,  was 
die  Handschriften  bieten,  reliquiis , mau  vgl.  II  6. 
Mit  Müller  liest  jetzt  E.  II  87  minime  miror  te 
otium  perturbare;  non  modo  urbem  odisse,  sed 
etiam  lucem;  cum  perditissimis  latronibus  non 
solum  de  die,  sed  etiam  in  diern  bibere ; ubi  enim 
tu  in  pace  consistes?  und  erklärt  ‘vom  Vormittag 
au  bis  es  wieder  hell  wird’,  unter  Berufung  auf 
II  104.  Aber  au  dieser  Stelle  wird  geschildert, 
wie  Antonius  in  der  Villa  des  M.  Varro  tagelang- 
gehaust  habe  (tu  es  perbacchatus) ; au  unserer  da- 
gegen ist  von  seinem  gesamten  Verhalten  in  der 
Hauptstadt  die  Rede,  von  seinem  ungeordneten, 
lichtscheuen  Lebenswandel;  seine  Trunksucht  war 
schon  oben  § 63  drastisch  beschrieben.  Es  ist 
also  geraten,  hier  bei  der  Lesart  aller  Handschrif- 
ten zu  bleiben:  de  die  (de  ce  que  chaque  jour 
rapporte,  Gautrelle)  — in  diern  vivere , wie  Tusc. 
V 33;  or.  II  169.  — Auch  in  der  Annahme  von 
Glossemen  und  Ausscheidung  einzelner  Worte  und 
Sätze  kann  Ref.  nicht  immer  zustimmen,  wenn 
auch  die  Begründung  oft  bestechend  uud  immer 
anregend  ist,  z.  B.  zu  § 55.  104. 

Der  Hauptwert  der  vorliegenden  Ausgabe  be- 
steht aber  in  dem  erklärenden  Kommentar, 
und  hier  ist  in  der  neuen  Auflage  fast  ein  völlige 
neues  Werk  geboten.  Grammatische  Belehrun- 
gen werden  nicht  mehr,  wie  früher,  durch  Citate 
der  betreffenden  Lehrbücher,  sondern  selbständig, 
mit  grofser  Vollständigkeit  und  Genauigkeit  ge- 
geben, z.  B.  zu  I 1.  30;  über  quaerere  ex , de  zu  I 
18;  über  sonstigen  Sprachgebrauch,  Wortbedeutung 
und  synonymische  Unterschiede  u.  a.  zu  I 20  (nec- 
opinans  — inopinans),  II  48  (in  terris  — in  terra). 
II  35  (ad  Opis-ad  aedern  Opis).  Auch  die  sach- 
lichen Erläuterungen  sind  reichlich  uud  zuver- 
lässig. Nur  zu  einer  Stelle  seien  einige  Nachträge 
gestattet.  Von  dem  Abschnitt  II  82  über  die 


Konsulwahl  des  P.  Dolabella  urteilte  Cobet  (Muern. 
1879  S.  124):  nemo  hunc  locum  intelligit,  neque 
liaec  verba  explicari  aut  emendari  ullo  modo  pos- 
sunt.  Die  Worte  lauten  bei  Halm  (Zürich  1856) 
und  bei  Müller  (Leipzig  1886)  nach  der  besten 
Überlieferung:  deinde,  ita  ut  adsolet,  suffragia ; ita 
ist  nur  im  Vaticauus  enthalten,  und  weil  es  die 
geringeren  Codices  auslassen,  fehlt  es  in  allen  älte- 
ren Ausgaben  vor  Halm.  Dazu  kommt,  dafs  die 
Wortstellung  ita  ut  ganz  ungebräuchlich  ist;  denn 
wenn  sich  Eberhard  auf  Phil.  III  39  beruft,  so 
übersieht  er,  dafs  hier  eine  feierliche  Beschlufs- 
formel  angeführt  wird,  wie  CIL  I 200  v.  35,  203; 
Brissonius  de  form.  1.  II  c.  104.  Findet  sich  sonst 
ita  ul,  so  ist  zu  ita  ein  vorhergehendes  Verbum  zu 
ergänzen,  wie  posilum  in  vestra  fide  — atque  ita  vt 
cornmissus  sit,  Font.  40;  prov.  cous.  19;  Ac.  II  45 
u.  a.  Da  nun  nach  den  Stellen  bei  Cicero,  Livius, 
Festus  (m.  vgl.  aufser  Mommsen  R.  St.  R.  auch 
Herzog  R.  Staatsvf.  I 1066.  1104)  die  6 patrizischeu 
Rittercenturien  mit  dem  Ausdruck  sex  suffragia 
bezeichnet  zu  werden  pflegten,  so  mufs  man  wohl 
auch  an  unsrer  Stelle  mit  Niebuhr  das  Zahlwort 
vermissen,  uud  setzt  mau  sex  statt  des  austöfsigen 
ita  ein,  so  erklärt  sich  auch,  warum  in  der  D-Klasse 
der  Codices  dies  Wörtchen  ausgefallen  ist.  Eber- 
hards eingehende,  genaue  Erläuterung  der  viel- 
besprochenen Stelle  läfst  jetzt  keinen  Zweifel  mehr 
zu.  Gantrelle  thut  der  Überlieferung  zu  viel  Ge- 
walt an,  indem  er  (wie  er  sagt,  nach  Mommsen?) 
deinde  equitum , ut  assolet,  suffragia  schreibt.  — 
Dafs  die  dritte  Auflage  wie  die  erste  uud  zweite 
noch  immer  II  106  beibehält:  ineredibile  dictu  est, 
verum  vicinos  inter  omnes  constabat,  und  diese  Les- 
art nur  ‘ganz  unsicher’  nennt,  ist  auffallend;  bei 
der  umfassenden  Sprachkeuntnis  des  Vf.s  sollte 
man  die  Bemerkung  erwarten,  dafs  nach  Cicero- 
nischem  Gebrauch  diese  Wortstellung  durch  Kon- 
jektur herzustellen  unmöglich  sei.  Nach  den 
Zügen  der  Codices  könnte  man  wagen:  ineredibile 
dictu,  sed  communiter  i.  o.  c.  Ira  übrigen  verdient 
der  Kommentar,  der  überall  von  dem  grofsen 
Scharfsinn  uud  der  seltenen  Belesenheit  des  Vf.s 
Zeugnis  ablegt,  vollste  Anerkennung;  nur  sollte 
die  Bezeichnung  auf  dem  Titel  fehlen  ‘für  den 
Schulgebrauch’.  Für  den  jungen  Philologen 
ist  diese  Ausgabe  bestimmt,  nicht  blofs  für  Stu- 
denten: sie  giebt  nicht  nur  bei  jeder  Frage  Aus- 
kunft, sondern  auch  reichhaltige  Litteratur,  sie 
nennt  bei  Erwähnung  verstorbener  Philologen 
deren  Todesjahr,  regt  besonders  in  dem  überaus 
inhaltreichen,  20  eng  gedruckte  Seiten  umfassenden 
Anhänge  mancherlei  Fragen  und  Untersuchungen 
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an.  Möchte  der  Herausgeber  ähnlich  auch  andere 
Reden  Ciceros  bearbeiten. 

Eisenberg  S.-A.  W.  Hirschfelder. 


Ausgewilhlte  lateinische  Gedichte  von  Janicki, 
Xochanowski  und  Sarbiewski,  mit  Einleitung  und 
Anmerkungen  von  Jezienicki  = Janicii,  Cocha- 
novii,  Sarbievii  carmina  selecta  edidit  prae- 
fatione  instruxit,  adnotationibus  illustravit  M Je- 
zienicki (polnisch).  Dritter  Teil.  Lemberg  1900, 
Verlag  des  Verfassers.  S.  123—  183.  8°. 

Das  dritte  und  letzte  Heft  der  Jezieuickischen 
Auswahl  enthält  folgende  lateinische  Oden  Kocha- 
uowskis:  Ode  I.  Ad  Heuricum  Yalesium  regem  in 
Gallia  morautem.  (Poeta  Heuricum,  electum  Po- 
louiae  regem,  iuvitat,  ut  mora  procul  pulsa  in 
Poloniam  veniat.  — 40  Verse  metr.  Alcaic.  S.  123 
— 124).  — Ode  III.  In  conveutu  Stesicensi.  (Nobiles 
Polonorum  post  discessum  Henrici  Valesii  in  op- 
pido  Stzyca  [a.  1575]  congregatos  hortatur  poeta, 
ut  principem  diguissimutn,  non  plurima  promitteu- 
tem  eligant  regem  atque  meminerint  sibi  regi  esse 
parendum,  non  imperandum.  — 48  Verse  metr. 
Alcaic.  S.  125  — 127).  — Ode  IV.  Ad  Coucordiain. 
(Poeta  summis  laudibus  Concordiam  celebrat,  quae 
sola  salutem  et  prosperitatem  rei  publicae  praestet. 
— 40  Verse  metr.  Sapph.  min.  S.  127 — 129).  — 
Ode  V.  Ad  Nicolaum  Firleum,  Joannis,  Palatini 
Cracoviensis,  filium.  (Quem  poeta  hortatur,  ut  cura 
discidii  publici  pulsa  vitae  rusticae  amoenitate 
otioque  fruatur.  — 32  Verse  metr.  Asclep.  III. 
S.  130—132).  — Ode  VI.  In  conveutu  Varsavieusi. 
(ln  conventu  Varsavieusi  [a.  1575)  Maximilianus  II. , 
Germanorum  imperator,  Poloniae  rex  electus  erat 
ipso  poeta  suffragaute.  Qui  cum  brevi  perspexisset 
illum  ordiui  nobilium  Polonorum,  qui  Batoreum 
praeferebant,  minus  esse  acceptum,  scripsit  haue 
öden,  qua  declararet  sua  non  interesse,  utrum 
Caesar  au  Batoreus  rex  futurus  esset,  dummodo 
is,  qui  rex  eligeretur,  idoueus  esset  ad  rem  publi- 
cam  in  rebus  arduis  gubernandam.  — 36  Verse 
metr.  Asclep.  II.  S.  132  — 134).  — Ode  VIII.  Ad 
Andream  Patricium.  (Quem  poeta  hortatur,  ne  opes 
honoresque  aulae  appetens  studia  litterarum,  quae 
adlnic  colat,  deserat.  — 20  Verse  metr.  Asclep.  III. 
S.  134—135).  — Es  folgen  ausgewählte  Oden  des 
Matthias  Kasimir  Sarbiewski:  Libri  I.  Ode  IX.  Ad 
Nicolaum  Veierutn,  Palatini  Culmensis  filium.  — 
44  Verse  metr.  Asclep.  II.  S.  135 — 138).  — Ode  XV. 
Ad  Equites  Polonos.  (Cum  Ladislaus,  Poloniae 
princeps,  fuso  Osmano,  Turcarum  imperatore,  vic- 
torem  exercitum  in  hiberna  reduceret.  — 44  Verse 
metr.  Alcaic.  S.  138  — 141).  — Ode  XIX.  Ad  cae- 


lestem  adspirat  patriam.  — 20  Verse  metr.  Asclep. 
IV.  S.  141 — 143.  — Libri  II.  Ode  II.  Ad  Publium 
Memmiura.  (Vitae  humanae  brevitatem  bene  factis 
extendendam  esse.  — 20  Verse  metr.  Sapph.  min. 
S.  143—144),  — Ode  III.  Ad  suam  testudiuem.  — 
12  Verse  metr.  Alcaic.  S.  144  — 145).  — Ode  V. 
E rebus  humanis  excessus. — 88  Verse  metr.  Alcaic. 
S.  145 — 149.)  — Ode  VII.  Ad  PnbliumMemmium. — 
20  Verse  metr.  Sapph.  min.  S.  149 — 150.  — Ode  XV. 
Ad  Narviam.  (Cuius  in  ripa  puer  admodum  primum 
carmeu  lyricum  ceciuerat.  — 34  Verse  str.  Asclep. 
IV.  [distich.]  S.  150  — 152).  — Ode  XVI.  Nihil 
stulte  timendura  et  concupiscendum.  — 104  Verse 
metr.  Alcaic.  S.  152 — 157.  — Libri  III.  Ode  VI. 
Ad  Egnatium  Nollium.  (Aequo  semper  rectoque 
animo  adversus  fortuuae  iucoustantiam  staudum 
esse.  — 24  Verse  metr.  Sapph.  min.  S.  157 — 158). 

— Ode  XII.  Ad  Aurelium  Fuscum  (Omnia  humana 
caduca  incertaque  esse.  — 16  Verse  metr.  Asclep. 
II.  S.  158 — 159).  — Libri  IV.  Ode  I.  Ad  Equites 
Polouos.  (Cum  montem  Carpatum  redux  ex  Italia 
iuviseret.  — 64  Verse  metr.  Alcaic.  S.  159 — 163). 

— Ode  IV.  Celebri  Polonorum  de  Osmano,  Tnr- 
carum  imperatore,  victoria  — proelio  ad  Chocimum 
Dacico  (anno  Domini  MDCXXI.  VI.  Id.  Octobr.) 
commisso  parta  Galesi,  agricolae  Dacici,  cantus  iu- 
ducitur.  — 92  Verse  metr.  Alcaic.  S.  163  — 168). 

— Ode  XVI.  Ad  Equites  Polonos.  (Illos  quam 
maxime  campestribus  proeliis  idoneos  esse.  — 
70  Verse  str.  Asclep.  IV.  [distich.]  S.  168  — 171). 

— Ode  XVIII.  Ad  rosam  (Quotanuis  Kaleudis  Iunii 
Divae  Virginis  caput  coronaturus.  — 16  Verse 
metr.  Sapph.  min.  S.  171  — 172).  — Ode  XXIII. 
Ad  cicadam.  — 12  Verse  metr.  Asclep.  III.  S.  172. 

— Ode  XXXV.  Ad  Paullum  Coslovium.  — 52  Verse 
metr.  Asclep.  III.  S.  173  — 175.  — Ode  XXXVI. 
Ad  Equites  Polonos  et  Lituanos.  (Amphion  seu  ci- 
vitas  bene  ordiuata.  — 44  Verse  metr.  Sapph.  min. 
S.  175  — 177).  — Epodon  über.  Ode  V.  Ad  pedes 
Christi  in  ciuce  morientis  auctor  provolutus.  — 
16  Verse  str.  iamb.  (distich.)  S.  177 — 178.  — Ode 
XIII.  Ad  Divam  Virginem  Claromoutanam.  (Pro. 
Illustrissimo  Stauislao  Lubienski,  Episcopo  Ploceusi, 
votum.  — 28  Verse  metr.  Alcaic.  S.  178  - 180). 

— Aufser  einem  Inhaltsverzeichnis  zu  allen  drei 
Teilen  der  Chrestomathie  (S.  181  — 182)  finden  wir 
S.  183  Berichtigungen  von  Druckfehlern  und  Nach- 
träge. — Mein  Urteil  über  das  vorliegende  (Schlufs-) 
Heft  der  Jezieuickischen  Auswahl  aus  den  lateini- 
schen Gedichten  der  drei  namkaftesteu  Vertreter 
des  Humanismus  in  Polen  im  16.  und  17.  Jahr- 
hundert lautet  ebenso  günstig,  wie  dasjenige,  wel- 
ches ich  über  das  erste  und  zweite  Heft  in  dieser 
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Wochenschr.  1899  Sp.  G58  ff.  uucl  Sp.  140  f.  aus- 
gesprochen habe. 

Koloraea  (Galizien).  Z.  Dembitzer. 

Auszüge  aus  Zeitschriften. 

Journal  des  savants,  Oktober. 

S.  594 — 609.  E.  Babeion,  Die  antiken  Gemmen 
(Fortsetzung).  Die  mykenische,  von  Scliliemann  zuerst 
aufgedeckte  Kultur,  die  auch  auf  Kreta  und  den 
anderen  Inseln  geblüht  hat,  ist  nach  W.  Helbig  haupt- 
sächlich phönikischen  Ursprunges.  A.  Furtwängler 
dagegen  unterscheidet  in  den  Gemmen  der  mykeni- 
schen  Kultur  eine  primitive  Epoche  und  eine  Blüte- 
zeit. Die  vollendeten  Gemmen  mit  Tierfiguren  und 
Göttergestalten  hält  er  nicht  für  Siegel,  sondern 
für  Schmuckstücke  und  Amulete.  Die  mykenische 
Periode  bricht  plötzlich  ab;  zwischen  ihr  und  der  grie- 
chischen Geschichte  klafft  eine  Lücke  von  mehreren 
Jahrhunderten.  Dieser  Zeit,  die  er  das  griechische 
Mittelalter  nennt,  schreibt  er  den  geometrischen  Stil 
zu.  Die  Gemmen  dieser  Zeit  sind  von  schlechter 
Arbeit,  haben  dürftige  Darstellungen  und  scheinen 
als  Siegel  gedient  zu  haben.  In  allem  findet  er  einen 
dem  orientalischen  Geist  entgegengesetzten,  echt  grie- 
chischen Charakter;  er  findet  aber  in  der  mykenischen 
Kunst  zwei  Faktoren,  das  autocln konische  und  das 
kleinasiatische  Element.  Spuren  mykeniseker  Kunst 
sind  von  Fl.  Petrie  in  Ägypten  gefunden  und  der 
Zeit  der  12.  Dynastie  zugeschrieben  worden.  Unter 
den  Hyksos  hat  die  mykenische  Kultur  sogar  einen 
Eiuflufs  auf  die  ägyptische  Kunst  ausgeübt.  Die 
unter  der  18.  Dynastie  (1600  — 1400)  erwähnten 
Keftiu  sind  die  Inselbewohner,  deren  ägyptische  Ab- 
bildungen denen  auf  geschnittenen  Steinen  gleichen. 
Die  Gefäfse,  die  sie  auf  ägyptischen  Bildern  tragen, 
weichen  von  den  syrischen  und  ägyptischen  ab  und 
gleichen  den  primitiven  mykenischen.  Der  im  Grabe 
der  Königin  Ahhotep  gefundene  Dolch  ist  Nachahmung 
eines  mykenischen.  Es  giebt  in  Ägypten  mykeni- 
sierende,  in  Griechenland  ägyptisierende  Kunstdenk- 
mäler. Durch  Ägypten  sind  auch  orientalische  Werke 
indirekt  mykenisch  beeinflufst.  Keftiu  ist  Kreta, 
biblisch  Kaftor.  Vor  Furtwängler  haben  L.  Heuzey, 
G.  Perrot  und  S.  Reinach  sich  ähnlich  ausgesprochen. 
Unwahrscheinlich  ist  Helbigs  Ansicht,  der  in  den 
Keftiu  die  Phönizier  zu  erkennen  meint.  In  Ägypten 
haben  sich  zwei  Völkerströme  von  Norden  und  von 
Osten  vereinigt,  der  lybische  und  der  chaldäische, 
deren  verschiedene  Typen  man  auf  den  alten  Denk- 
mälern erkennt.  Der  lybische  Strom  überflutete  auch 
die  Donauländer,  Italien,  Gallien,  Spanien,  Griechen- 
land, Kreta  und  die  ägäischen  Inseln.  Die  Keftiu 
stiefsen  in  Ägypten  auf  die  Libyer  und  verbanden 
sich  mit  ihnen  zu  einer  Völkergemeinschaft,  welche 
die  Akaiwascba,  die  Ruku,  die  Schardana,  die  Turscha 
und  die  Schakaruscha  umfafste.  Die  Akaiwascba 
sind  die  Achäer,  die  Schardana  die  Sarden,  die 
Turscha  die  Etrusker.  Die  letzten  beiden  wurden 
unter  Ramses  III,  um  1200,  nach  Sardinien  und 
nach  Etrurien  zurückgedrängt.  Diese  Bewegungen 
fallen  in  das  Ende  der  mykenischen  Periode,  in  die 
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Zeit  der  dorischen  Wanderung.  Diese  Aufstellungen 
Furtwänglers  haben  viele  angreifbare  Punkte  und 
wenig  sichere  Grundlagen.  Die  jüngsten  Entdeckungen 
von  Evans  auf  Kreta  bringen  neue  Schwierigkeiten  für 
die  mykenische  Frage.  Die  dort  gefundenen  Thon- 
tafeln haben  die  gröfste  Ähnlichkeit  mit  den  babyloni- 
schen. (Fortsetzung  folgt.) 

Ate  ne  e Roma  III  22  (Oktober  1900). 

S. 297  — 322.  J.  A.  Coen,  Die  Neronische  Christen- 
verfolgung. II  [s.  Woch.  49  S.  1351  ff.].  Verfasser 
giebt  zunächst  den  Gedankengang  der  Schrift  Pascals 
an,  wie  dies  bereits  in  No.  27  S.  747  ff.  dieser  Woch. 
geschehen  ist,  stellt  dann  fest,  dafs  schon  andere 
insofern  einen  ähnlichen  Gedanken  geäufsert  haben, 
als  sie  den  Christen  zwar  nicht  die  Urheberschaft 
des  Brandes,  wohl  aber  eine  gewisse  Freude  darüber 
zuschrieben  (Pressense,  Milman),  und  bespricht  sodann 
die  Schriften  von  Joel  (Der  Konflikt  des  Heidentums 
mit  dem  Christentum  in  seinen  Folgen  für  das  Juden- 
tum, Breslau  1888)  und  Havet  (Le  Christianisme  et 
ses  origines,  Paris  1834);  ersterer  meint  zwar  auch, 
dafs  die  Christen  den  Brand  nicht  verursacht,  wohl 
aber,  in  der  Meinung,  die  lange  erwartete  Katastrophe 
sei  nun  eingetreten,  dem  Löschen  sich  widersetzt 
hätten  und  daraufhin  zur  Verantwortung  gezogen 
worden  wären.  Havet  gebt  noch  weiter,  er  meint,  dafs 
vielleicht  zwei  oder  drei  Fanatiker  geglaubt  hätten, 
ein  gottgefälliges  Werk  zu  thun,  wenn  sie  Rom  ver- 
brannten. Er  weicht  also  nur  darin  von  Pascal  ab, 
dafs  dieser  die  Schuld  nicht  auf  so  wenige  Personen 
beschränkt  wissen  will.  Coen  will  nun  zeigen,  dafs 
Joel,  Havet  und  Pascal  einen  falschen  Weg  zur 
Lösung  des  Problems  eingeschlagen  haben.  Er  will 
dabei  keinen  Wert  darauf  legen,  dafs  es  doch  recht 
zweifelhaft  ist,  ob  wirklich,  wie  Pascal  behauptet, 
schon  64  die  christlichen  Bücher  existierten,  in  denen 
\on  einer  grofsen  Katastrophe  durch  Feuer  und  einer 
allgemeinen  Wiedergeburt  die  Rede  ist,  und  auch  nicht 
darauf,  dafs  mau  bei  den  Worten  des  zweiten  Thessa- 
lonicherbriefes  aus  chronologischen  Gründen  nicht  gut 
an  Nero  denken  kann,  aber  er  glaubt  zunächst  nicht 
daran,  dafs  überhaupt  bei  dem  Brande  irgendwelche 
Leute  das  Löschen  hinderten  und  durch  Fackeln 
u.  s.  w.  das  Feuer  verstärkten;  höchstens  könnte  es 
Räuber-  und  Diebesgesindel  gewesen  sein,  das  in  der 
Vermehrung  der  allgemeinen  Verwirrung  seinen  Vor- 
teil suchte.  Nach  Tacitus’  eigener  Darstellung  be- 
steht zwischen  diesen  Leuten  (cap.  38)  und  den  in 
cap.  44  erwähnten  Hgitur  pritnutn  correpli  qm,  fate- 
buntur  gar  kein  Zusammenhang.  Wenn  überhaupt 
damals  die  Meinung  geherrscht  hätte,  die  Christen 
hätten  den  Brand  veranlafst,  so  würden  sich  die 
vielen  späteren  Feinde  und  Ankläger  des  Christentums 
doch  ein  so  wichtiges  Argument  gegen  die  Christen 
nicht  haben  entgehen  lassen:  wir  finden  aber  nirgends 
auch  nur  die  leiseste  Andeutung  davon.  Auch  würde 
der  jüngere  Pliuius  in  seinem  berühmten  Briefe  an 
Trajan,  der  zwischen  111  und  113  geschrieben  ist, 
nicht  von  ßagitia,  sondern  von  scelera , vielmehr 
ßagitia  ei  scelera  gesprochen  haben,  wenn  er  ihnen 
an  dem  Brande  Roms  Schuld  gab.  — Danach  ver- 
sucht Coen  in  Abschnitt  II l seiner  Abhandlung  eine 
neue  Lösung  der  Frage.  Er  verteidigt  zunächst  in 
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cap.  44  die  Lesart  coniuncti  sunt  und  fafst  in  den 
Worten  odio  liumani  ye.ne.ris  den  Genitiv  als  Genitivus 
subjectivus  und  erklärt  die  Stelle  so:  ‘man  nahm  zu- 
nächst einige  fest,  von  denen  ganz  besonders  bekannt 
war,  dafs  sie  Christen  waren,  und  diese  gaben  das 
ohne  weiteres  zu;  gefragt  nach  ihren  Glaubensgenossen, 
gaben  sie  deren  Namen  an,  und  so  wurden  auch  diese 
festgenommen,  sie  wurden  mit  den  ersten  vereinigt, 
nicht  sowold  in  dem  Verdachte,  an  dem  Brande 
schuld  zu  sein,  als  in  dem  allgemeinen  Hasse,  den 
man  gegen  die  Christen  hegte  ( coinvolti , non  tanto 
fielt'  imputazione  d'incendio,  quanto  nell'  odio  generale 
che  si  nutriva  contro  i cristiani).  Da  inzwischen 
von  Pascals  Arbeit  eine  zweite  Auflage  erschienen  ist, 
in  der  Coens  Ansichten  z.  T.  bekämpft  werden,  so 
nimmt  dieser  Gelegenheit,  in  einem  Nachtrage  seine 
Ansichten  zu  stützen.  Er  verteidigt  seine  Auffassung 
der  Worte  ingens  multitudo  [s.  Wocli.  49  S.  1352] 
und  die  von  der  Bedeutung  des  Wortes  flugitia  in 
dem  Briefe  des  Plinius;  wenn  Pascal  behauptet,  die 
Christen  seien  deshalb  später  nicht  als  Urheber  des 
Brandes  in  Anspruch  genommen  worden,  weil  eben 
Nero  als  dieser  Urheber  galt,  und  übrigens  in  dem 
Dialoge  Octavius  cap.  10  (quid?  quod  toto  orbi  et  rpsi 
mundo  cum  sideribus  suis  rninantur  i ncendium,  ruinam 
moliuntur •)  darauf  hindeute,  dafs  man  den  Christen 
doch  solche  destruktive  Tendenzen  zutraute,  so  ist 
zu  erwidern,  dafs  man  einmal  nicht  begreift,  wie  für 
eine  wirkliche  Schuld  der  Christen  die  Vorstellung 
von  einer  solchen  Neros  habe  eintreten  können,  und 
dafs  die  Worte  des  Dialogus  sich  unmöglich  auf  den 
Brand  Roms  beziehen  können:  hätte  der  Heide 

Caecilius  daran  gedacht,  so  würde  er  nicht  nur  ge- 
sagt haben  rninantur , moliuntur , sondern  würde 
deutlich  darauf  hingewiesen  haben,  dafs  die  Christen 
schon  Rom  in  Brand  gesteckt  hätten.  — Schliefslich 
macht  Coen  auf  einen  Irrtum  Pascals  aufmerksam: 
der  in  den  Histor.  I 2 erwähnte  Brand  ist  nicht  der 
von  64,  wie  P.  annimmt,  sondern  der  von  69,  und 
somit  ist  Pascals  Angabe,  Tacitus  habe  auch  die 
Bürger  der  Brandstiftung  von  64  beschuldigt  (Pascal2 
36,  Anm.),  hinfällig  (Sehlufs  folgt).  — S.  322  — 325. 
G.  Pellegrini,  Archäologische  Entdeckungen  vom 
Jahre  1899.  — S.  325  — 328.  N.  F.,  Bericht  über 
Wilckens  Veröffentlichung  des  Romans  der  Chione 
im  Archiv  f.  Papyrusforschung  I 2 S.  227  ff. 


Re-Aensions- Verzeichnis  philo!.  Schriften. 

Aeschylus’  Orestie,  übersetzt  von  Wilamowitz : 
Gymnasium  19  S.  676.  Die  Einleitungen  sind  besser 
gelungen,  doch  wird  einzelnes  auf  vielseitigen  Wider- 
stand stofseu.  J.  Sitzler. 

Anthologia  Graeca  epigrammatum  Palatina 
cum  Planudea.  Edidit  U.  Stadtmüller.  Vol.  II 
pars  prior:  NphR.  21  S.  481  f.  Diese  neue  Ausgabe 
bedeutet  einen  erheblichen  Fortschritt  gegen  früher; 
sie  bildet  von  jetzt  an  die  feste  Grundlage  für  alle 
weiteren  Forschungen.  Sitzler. 

Aristeae  ad  Piiilocratem  epistula,  ed.  P.  Wend- 
land: Th  LZ.  21  S.  583-585.  Wertvoll.  E.  Schürer. 

Aristotelis  Poetica,  rec.  G.  Tacker:  Riv.  di 


fl.  XXVIII  2 S.  336  f.  Gut,  bis  auf  Druckfehler. 
D.  Bassi. 

Behaghel,  0.,  Der  Gebrauch  der  Zeitformen 
im  konj.  Nebensatz  des  Deutschen:  Ztschr.f.  d.  Gymn. 
7/8  S.  466-471.  Enthält  dankenswerte  Ausflüge  in 
das  Gebiet  der  klassischen  Sprachen.  H.  Blase. 

Bennett,  Ch.  E.,  What  was  Ictus  in  latin 
prosody?:  NphR  21  S.  495-497.  ‘Ich  glaube  kaum, 
dafs  B.  mit  seiner  Theorie  von  ‘unstressed  Latin 
language’  durchdringen  wird’.  P.  Wessner. 

Bergeat,  A.,  Die  äolischen  Inseln:  Globus 

LXXVIII  13  S.  212.  Treue  und  umfassende  Dar- 
stellung lobt  K.  Sapper. 

Cartault,  A.,  La  flexion  dans  Lucrece:  Riv  di 
fl.  XXVIII  2 S.  344-346.  Anerkennenswert.  C. 
Giussani. 

Christ,  W.,  Geschichte  der  griechischen  Litteratur, 
3.  A.:  Riv.  di  fl.  XXVUI  2 S.  337-342.  Das  ge- 
lehrteste und  beste  Werk  über  den  Gegenstand.  Nach- 
träge zur  Bibliographie  giebt  D.  Bassi. 

Cicero,  Ausgewählte  Briefe,  von  K.  Schirmer: 
Öl  Ad.  18  S.  569.  Die  Anschauung,  dafs  zu  den 
enormen  Schwierigkeiten  der  Erklärung  der  Ertrag 
dieser  Texte  für  den  Schüler  in  keinem  rechten  Ver- 
hältnis stehe,  hat  viel  für  sich.  //.  5. 

M.  Tullius  Cicero,  The  Correspondence  of  C.  By 
Robert.  Yeloerton  Tyrrell  and  Louis  Claude  Purser: 
NphR.  21  S.  485-492.  In  den  sehr  sorgfältigen 
erklärenden  Anmerkungen  liegt  der  Hauptwert  der 
Ausgabe.  (Sehlufs  der  Rezension  von)  E.  Schelle. 

Clementz,  H.,  Des  Flavius  Josephus  Jüdische 
Altertümer.  Übersetzt  und  mit  Einleitung  und  An- 
merkungen versehen:  NphR.  21  S.  483-485.  Um 
den  Josephus  dem  allgemeinen  Publikum  zugänglich 
zu  machen,  ist  diese  Arbeit  vollkommen  zureichend, 
aber  wissenschaftlichen  Bedürfnissen  kann  sie  nicht 
dienen.  Eb.  Nestle. 

Detlefsen,  D.,  Untersuchungen  über  die  Zu- 
sammensetzung der  Naturgeschichte  des  Plinius:  Riv. 
di  fl.  XXVIII  2 S.  332  f.  Von  geringem  Umfange, 
aber  reichem  und  lehrreichem  Inhalt.  R.  Sabbadini. 

Dyroff,  Adolf,  Demokritstudien:  J^C.  40  S.  1633 
-1637.  Diese  Studien  geben  keine  neuen  Forschungen, 
enthalten  aber  eine  Prüfung  der  neueren  Forschung 
und  regen  zur  Nachprüfung  und  Stellungnahme  an. 

v.  Erckert,  R.,  Wanderungen  und  Siedelungen 
der  germanischen  Stämme:  N.  Pr.  Kr.-Ztg.  No.  500. 
Ein  Grundwerk  in  einer  die  Hoffnungen  weit  über- 
treffenden Vollendung. 

Fairbanks,  A.,  The  greek  Paean:  Athen.  3809 
S.  546.  Fleifsig  und  gelehrt,  aber  uninteressant  ge- 
schrieben ; der  Rez.  beklagt  bei  dieser  Gelegenheit, 
dafs  die  amerikanischen  Philologen  sich  zu  sehr  an 
die  deutsche  Art  der  Behandlung  anschlössen  und  sich 
damit  von  der  geschmackvolleren  Art  der  Engländer 
und  Franzosen  entfernten. 

Gercke,  A.,  Griech.  Litteraturgeschichte:  Ztschr. 
f.  d.  Gymn.  7/8  S.  494-501.  Vieles  einzelne  ist  gut 
gelungen.  P.  Cauer. 

Gloth,  M.,  and  Kellog,  M.  F.,  Index  in  Xeno- 
phontis  Memorabilia:  Athen.  3809  S.  546.  Brauchbar. 

Gymnasialbibliothek.  1.  Edmund  Lange , 
Xenophon,  sein  Leben,  seine  Geistesart  und  seine 
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Werke.  2.  R.  Pappritz,  Marius  und  Sulla:  NphR.  21 
S.  492  f.  Durch  1.  weht  der  Hauch  einer  wohl- 
thuenden  Wärme;  2.  liefert  eine  lebensvolle,  fesselnde 
Behandlung  seines  Gegenstandes.  P.  W. 

Haag,  W.,  Ausonius  und  seine  Mosella:  BphW.  44 
S.  1357  f.  Beachtenswert.  J.  Tolkiehn. 

Hahne,  Griecb.  Schulgrammatik,  I 3.  Aufl. : 
Ztschr.  f.  d.  Gymn.  7/8  S.  487  f.  Empfohlen  von 
Pudert. 

Hempl,  George,  The  origin  of  tbe  latin  letters 
G and'Z:  DLZ.  44  S.  2852.  Kritisiert  scharf  und 
geschickt  die  bisherige  Auffassung  von  der  Entstehung 
des  lat.  G aus  C,  und  führt  für  seine  neue  Ableitung 
lehrreiche  Parallelen  an.  R.  v.  Planta. 

Imelmann,  Donec  gratus  eram  tibi:  Atene  e 
Roma  III  21  S.  293  f.  Eine  Sanskritübersetzung 
(von  Chezy)  teilt  mit  P.  E.  Pavolini. 

Klein,  W.,  Die  griechischen  Vasen  mit  Lieblings- 
inschriften, 2.  Aufl.:  BphW.  44  S.  1364-1367.  Immer 
noch  voll  von  Flüchtigkeiten  und  ohne  genügende 
Verwertung  der  neueren  Litteratur.  Fr.  Hauser. 

Knauth,  Lat.  Übungsstücke  für  Abiturienten, 
3.  Aufl.:  Gymnasium  18  S.  633.  Wertvolles  Hilfs- 
mittel. Neuner. 

Körtge,  Gust.,  In  Suetonii  de  viris  illustribus 
libros  inquisitionum  capita  tria:  DLZ.  44  S.  2853. 
Beweist  in  methodischer  Ausführung,  dafs  die  unter 
dem  Namen  des  Probus  erhaltene  Vita  des  Persius 
von  Sueton  herrührt:  im  übrigen  bleibt  die  Quellen- 
untersuchung zu  sehr  an  der  Oberfläche.  F.  Münzer. 

Kreller,  R,  Die  Völkerwanderung  von  Hermann 
Lingg  und  das  Gesetz  der  epischen  Einheit:  Bph  W.  44 
S.  1367  f.  Nicht  klar  und  bündig  genug.  C.  Haeberlin 

Lautensach,  0.,  Grammatische  Studien  zu 
den  griechischen  Tragikern  und  Komikern:  LC.  40 
S.  1651  f.  Die  Sammlung  und  Prüfung  des  grammati- 
schen Stoffes  wird  vom  Verf.  mit  einer  Gründlichkeit 
und  Gewissenhaftigkeit  durchgeführt,  die  nicht  leicht 
überboten  werden  können.  A.  Th. 

Li  eben  am,  W.,  Städteverwaltung  im  römischen 
Kaiserreiche:  NphR.  21  S.  493-495.  Das  Werk 
bringt  keine  neuen  Gesichtspunkte,  hat  aber  durch 
seine  gründlichen  und  besonnenen  Erörterungen  bleiben- 
den Wert.  Hermann  Ferdinand  Hitzig. 

Lucianus,  rec.  J.  Sommerbrodt , III:  Riv-  di 
fil.  XXVIII  2 S.  335  f.  Gut.  D Bassi. 

Maier,  Heinrich,  Die  Syllogistik  des  Aristoteles. 
2.  Teil,  1.  Hälfte:  LC.  40  S.  1 632 f.  Die  Darstellung 
erhebt  sich  zu  wenig  über  ihren  Stoff  und  wird  so 
zu  einem  nützlichen  Kommentar  für  den,  der  sich 
mit  Aristoteles’  Logik  beschäftigen  will.  Drug 

Meylan  - Faure,  Les  epithetes  dans  Homere: 
Rer.  40  S.  253.  Eine  klare  Zusammenstellung.  M.  D. 

Nazari,  0.,  I dialetti  italici:  Riv.  di  fil.  XXVIII  2 
S.  331  f.  Empfohlen  von  L.  Mai  •iani. 

Osthoff,  H.,  Vom  Suppletivwesen  der  indo- 
germanischen Sprachen:  Ztschr.  f.  d.  Gymn  7/8 
S.  458-466.  Den  Sprachlehrern  der  Oberklassen  zum 
Studium  empfohlen  von  K.  B rüg  mann. 

Philosophie,  Nacharistotelische:  Arch.  f.  Gesch. 
d Rhüos.  VII  1 S.  113-141.  Jahresbericht  über  die 
deutsche  Litteratur  von  1891  -1896  von  Ad.  Dyrojj'. 


Pinvert,  L.  Lazare  de  Ba'if:  Riv  di  /r/.  XXVIII  2 
S.  333  f.  Überwiegend  geschichtlich.  R.  Sabbadini. 

Platon,  Gorgias  von«/.  Stender : ÖLbl.  18  S.569. 
Vielfach  veraltet.  A.  S. 

Platons  Phaedon,  für  die  Gymnasialprima,  von 
J.  Stender : Ztschr.  f.  d.  Gymn.  7/8  S.  489-494. 
Verdienstlich.  G.  Schneider. 

Plüss,  Theod.,  Aberglaube  und  Religion  in 
Sophokles’  Elektra:  DLZ.  44  S.  2851.  Enthüllt 
eine  Fülle  feinsinniger  Beobachtungen,  doch  werden 
dem  Dichter  vielfach  religiöse  Motive  untergeschoben. 
E-  llolzner. 

Przygode,  0.,  Das  Konstruieren  im  altsprach- 
lichen Unterrichte:  LC.  40  S.  1656.  Verf.  gieht 
Lehrern  und  Schülern  manchen  nützlichen  Wink,  ist 
aber  teilweise  in  der  Methode  zu  äufserlich.  Sr. 

Rossbach,  A.,  Eine  Erinnerung  an  sein  Leben 
von  0.  Rossbach : N.  Pr.  Kr.- Zig.  No.  500.  Ein 
gutes  Bild,  in  nicht  allzugrofsein  Umfange.  A.  F. 

Rostowzew,  M. , Die  Geschichte  der  Staats- 
pacht in  der  römischen  Kaiserzeit,  von  Augustus  bis 
Diocletian:  LC  40  S.  1637  f.  Das  Werk  (russisch) 
ist  bei  gedrängtester  Darstellung  reich  an  mannig- 
faltigen und  wichtigen  Aufschlüssen,  li. 

Schmidt,  Max  C.  P.,  Realistische  Stoffe  im 
humanistischen  Unterricht.  — Ders. , Realistische 
Chrestomathie  aus  der  Litteratur  des  klassischen 
Altertums:  LC.  40  S.  1654-1656.  Diese  Schriften 
werden  im  ganzen  beifällig  besprochen  von  Sr. 

Sicardi,  Enrico,  Gli  amori  estravaganti  e 
molteplici  di  Francesco  Petrarca:  IjC.  40  S.  1652. 
Dies  höchst  interessante  Buch  tritt  für  die  einzige 
Liebe  und  unverbrüchliche  Treue  Petrarcas  zu  seiner 
Laura  ein.  — ita. 

Siebeck,  H.,  Aristoteles:  Ztschr.  f.d.  Gymn.  7/8 
S.  487.  Ein  abgeklärtes  und  abgerundetes  Bild  seiner 
Philosophie.  H.  F.  Müller. 

Tacitus,  Agricola,  ed.  A.Gudeman:  BphW.  44 
S.  1352-1356.  Am  wenigsten  befriedigt  die  sprach- 
geschichtliche  und  besonders  die  grammatische  Seite 
des  Kommentars.  C.  John. 

Weil,  Henri,  Etudes  sur  l’antiquite  grecque: 
DLZ.  44  S.  2854.  Inhaltsangabe  über  die  15  hier 
vereinigten  Aufsätze  zur  Litteratur  und  neuentdeckten 
Texten. 

Wilhelm,  Ad.,  Eiog  und  smavzög:  DLZ.  44 
S.  2849.  Hatzidakis  erkennt  lobend  die  Heranziehung 
der  Inschriften  an  und  ist  geneigt,  dem  aufgestellten 
Unterschied  beider  Wörter  beizustimmen. 

Willrich,  H.,  Judaica:  ThLZ.  21  S.  585-589. 
Die  Ergebnisse  sind  nicht  so  sicher,  wie  sie  hin- 
gestellt werden.  E.  Schürer. 

Xenophon,  Le  memorie  Socratiche,  da  A.  Corradi 
e C.  Landi,  II:  Riv.  di  fil.  XXVIII  2 S.  342-344. 
Wertvoll.  A Bersano. 

Zimmermann,  A.,  Kritische  Nachlese  zu  Quintus 
Smyrnaeus:  Bph  W.  44  S.  1345-1352.  Unentbehrlich. 
A.  Lud  wich. 
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Mitteilung. 

Acadgmie  des  inseriptions  et  belles-lettres. 

21.  September. 

Horn  olle,  Bericht  über  die  Arbeiten  der  Ecole 
frangaise  in  Athen.  — Heron  de  Yillefosse.  Be- 
richt über  Ausgrabungen  in  Karthago. 

28.  September. 

H.  Omont  bespricht  drei  Briefe  des  Johannes 
Lascaris  aus  der  Zeit  1504 — 1509.  — Babe  Ion  be- 
spricht vergoldete  Silberdisken  mit  orientalischer 
Arbeit,  die  er  für  die  Buckel  zweier  Schilde  erklärt. 
Der  eine  ist  nach  der  Inschrift  ein  Weihgeschenk 
des  Mithridates  für  Artemis,  deren  Tempel  im  politi- 
schen Komana  stand. 

Berichtigung. 

Wochenschrift  1900  No.  50  S.  1374  Zeile  3 v.  u. 
lies:  Karlowitz  (Slavonien). 


Verzeichnis  neuer  Bücher. 

Baldi  dalle  Rose,  L.,  Le  Eneadi  di  Virgilio. 
Versione.  Firenze.  398  p.  16.  L.  4. 

Bonino,  B.,  Antologia  della  Urica  greca.  Milano. 
223  p.  8.  L.  2. 

Calvagna,  N.,  Sulla  epigrafia  dell’  etä  imperiale. 
I.  Studio  metrico  e prosodico.  Aquila.  116  p.  8. 
L.  4. 

Cicero  De  oratore,  libri  tres.  Revisione  del 
testo  e commento  di  C.  Firmani.  Torino.  376  p.  16. 
L.  2,80. 

— Epistolarum  selectarum  libri  IY  ad  usum 
Scbolarum.  Torino.  107  p.  16.  L.  0,50. 

Cicero.  II  Catone  Maggiore  o Deila  vecchiezza, 
dialogo  commentato  da  Al.  Fuochi.  Palermo.  140  p. 
16.  L.  1. 

Cicero,  Orations.  Selected  and  ed.  with  intro- 
duction  by  W.  Norris.  W.  Scott.  XXXIII,  302  p.  8. 
Sh.  1,6. 

Verantwortlicher  Redakteur:  Prof.  Dr.  H.  Draheim,  Friedenau. 


ANZEIGEN 


R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 


Die  Realien  bei  Horaz. 

Von 

Dr.  "Wilhelm  Gern  oll, 

Gymnasialdirektor  in  Liegnitz. 

~ 4 Hefte  8°  = 11  Mark. 


Inhalt: 


Heit  1.  Tiere  und  Pflanzen.  — Kleidung 
und  Wohnung  in  den  Gedichten  des 
Horaz.  1,80  M. 

Heft  2.  Kosmologie.  — Mineralogie.  — 
Krieg.  — Speisen  und  Getränke, 
Mahlzeiten.  2,40  M. 


Heft  3.  I.  Der  Mensch.  A.  Der  mensch- 
liche Leib.  B.  Der  menschliche  Geist. 
— II.  Wasser  und  Erde.  — 111.  Geo- 
graphie. 3,60  M. 

Heft  4 (Schlufs).  Das  Sakralwesen.  — 
Die  Familie.  — Gewerbe  und  Künste. 
— Der  Staat.  3,20  Jt. 

Die  Aufgabe,  die  sich  der  Verfasser  mit  dem  nun  vollendeten  Werke 
gestellt  hatte,  war  zunächst  die  Förderung  der  Erklärung  des  Horaz.  Die 
systematische  Durchforschung  der  Realien  deckte  manche  Irrtiimer  selbst  in 
den  besten  Ausgaben  auf  und  lieferte  manch  erfreuliches  positives  Ergebnis. 

Hand  in  Hand  mit  dein  nächsten  Zwecke  ging  noch  ein  andrer. 
Wer  das  Buch  liest,  wird  linden,  dafs  es  auf  selbständigen,  zum  Teil  recht 
mühsamen  Studien  beruht,  dafs  es  Teile  enthält,  denen  bisher  kaum  eine 
Bearbeitung  gewidmet  ist,  endlich,  dafs  es  sich  nur  auf  die  Zeit  des 
Horaz  beschränkt. 

Für  die  römische  Welt  bildet  die  Zeit  des  Augustus  und  in  dieser 
Horaz  einen  Markstein.  Der  Versuch,  aus  seinen  Gedichten  eine  sachlich 
geordnete  Schilderung  der  Kulturzustände  seiner  Zeit  zu  gewinnen,  dürfte 
sich  als  fruchtbar  erweisen. 


II.  Gaertners  Verlag,  II.  Heyf eitler,  Berlin  SAV. 


Sch 


iilbibliothek  franz.  u.  englischer  Prosaschriften 

aus  (1er  neueren  Zeit.  Bisher  78  Bändchen,  n.  a. 

Paris  (Du  Camp)  En  France  (Recius) 

London  (Besant)  England  (Escott). 

Einheitlichei-,  nicht  schwieriger  Stil.  Interessante,  geistvolle  Darstellungsweise. 

Prospekte  mit  ausführlichen  Inhaltsangaben  unberechnet. 


SW.  ©aertnerg  Verlag,  §.  .£>et)felbcr, 
Berlin  SW. 
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Soeben  erschien: 

Mitteilungen 

aus  der 

Historischen  Litteratiir 

herausgegeben  von  der 

Historischen  Gesellschaft 
in  Berlin. 

XXVIII.  Jahrgang  (1900)  Heft  4. 

Preis  des  Jahrgangs  8 JL 

Zu  beziehen  durch  alle  Buchhand- 
lungen und  Postanstalten. 

R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder, 

Berlin  SW. 


R.  Gaertners  V erlag,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 


Druck  von  Leonhard  Sirnion,  Berlin  SW. 
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Inserate 

3 gesp.  Zeile  0,25  J\0. 


18.  .Jahrgang. 


Berlin,  IG.  Januar. 
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Rezensionen  und  Anzeigen:  Spalte  i 

G.  Lang,  Von  Rom  nach  Sardes.  2.  A.  (K.) 57  | 

K.  Hachtmann,  Pei'gamon,  eine  Pflanastätte  helleni- 
scher Kunst  (K.) 59 

A.  Fairbanks,  A study  of  the  greek  Paean  U.  Sitzler)  59 

H.  N o h 1 , Schülerkommentar  zu  Ciceros  Reden  für  Murena 

(W.  Hirschfelder) 64 

Jahresberichte  über  das  höhere  Schulwesen,  herausg. 

von  C.  Rethwisch.  XIV  (O.  Weil'senfels) 66 

LehrenundLernenin  der  alten  Schule  (O.  Weil'senfels)  7 3 
C.  v.  Holzinger,  Das  Verhältnis  der  deutschen  Uni- 
versitäten zu  den  Bildungsbestrebungen  der  Gegen- 
wart (O.  Weii'sentels)  74 


Spalte 

V.  Thums  er,  Zur  Methodik  des  altsprachlichen  Unter- 


richts. II.  (0.  Weifsenfelsl 75 

Auszüge:  Berliner  philologische  Wochenschrift  48.  49.  50.  — 
Neue  philologische  Rundschau  25.  — Rheinisches  Museum 
55,  4.  — Memoires  de  la  Societe  de  Linguistique  de  Paris 
XI  5.  — Bollettino  di  iilologia  classica  VH  5.  — Athe- 

naeum  3815 76 

!{■', zensinns  - Verzeichnis  80 

Mitteilungen : Preufsische  Akademie,  29.  November.  — Aca- 
demie  des  inscriptions,  5.  und  11.  Oktober.  — H.  Belling, 

Zu  Cicero 84 

Verzeichnis  neuer  Bücher  86 


Die  Herren  Verfasser  von  Programmen,  Dissertationen  und  sonstigen  Gelegenheitsschriften  werden  gebeten, 
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Rezensionen  und  Anzeigen. 

Gustav  Lang,  Von  Rom  nach  Sardes.  Reisebilder 
aus  klassischen  Landen.  Zweite,  vermehrte  und  ver- 
besserte Auflage,  mit  einer  Karte  von  Ithaka.  Stutt- 
gart 1899,  J.  F.  Steinkopf.  235  S.  8°.  kart.  Jti  2, — . 

An  Reisebildern  aus  Italien  und  Griechenland 
ist  kein  Mangel.  Jedes  Jahr  bringt  ein  neues 
Buch  oder  ein  Gymnasialprogramm,  meist  ge- 
schrieben von  solchen,  die  eine  kurze  Frübliugs- 
fahrt  nach  den  klassischen  Ländern  unternommen, 
unter  Malis  Führung  Pompeii,  unter  Doerpfelds 
und  Wolters’  Leitung  Griechenland  kennen  gelernt 
haben.  Mit  Recht  hat  mancher,  der  Griechenland 
aus  jahrelangem  Aufenthalt  kennt  und  weifs,  wie 
man  erst  dort  allmählich  das  Reisen  und  das  Sehen 
lernt,  die  Überhanduahme  dieser  Litteratur  beklagt 
und  im  stillen  gedacht,  namentlich  den  auf  ein  | 
halbes  Jahr  mit  einem  archäologischen  Reisestipen- 
dium bedachten  Gymnasiallehrern  sollte  es  nahe- 
gelegt werden,  ihre  Tagebücher  nicht  sofort  in 
dem  nächsten  Programm  ihrer  Schule  oder 

sonst  zu  veröffentlichen.  Ich  habe  die  Litte- 
ratur der  letzten  zehn  Jahre  auf  diesem  Ge- 
biete verfolgt  und  bisher  fast  nur  Minder- 
wertiges gefunden,  abgesehen  natürlich  von  dem 
schönen  posthumen  Werk  Gustav  Hirschfelds,  das 
zu  dem  Besten  gehört,  was  je  über  Griechen- 
land und  Kleinasien  gesagt  ist.  Nicht  olme  Be- 
denken  habe  ich  das  vorliegende  Büchlein  zur 


Haud  genommen;  denu  auch  sein  Verfasser  ist  nur 
kurze  Zeit  in  Italien  und  Griec'henlaud  herum- 
gewaudert.  Aber  meiue  Bedenken  zerstreuten  sich 
schnell.  Aus  den  zunächst  für  einen  kleinen  Kreis 
von  Verwandten  und  Freunden  bestimmten  Reise- 
eriunerungeu  vom  Jahre  1893/94  ist  ein  Buch  ent- 
standen, das  ich  neben  Hirschfelds  Skizzen  jedem, 
der  sich  zur  Reise  nach  Hellas  rüstet,  in  die  Haud 
gehen  möchte.  Wohlvorbereitet  ist  G.  Laug  nach 
dem  Süden  gezogen,  und  empfänglich  für  jedes 
neue  Bild,  mit  offenen  Augen  für  Leben  und  Kunst 
der  Griechen  ist  er  nach  kurzem  Aufenthalt  in 
Italien  in  auffallend  kurzer  Zeit  iu  Hellas  so  hei- 
misch geworden,  dafs  auch  der,  dem  es  beschieden 
war,  viel  länger  im  Süden  zu  weilen,  die  einzelnen 
Aufsätze  mit  Interesse  und  hie  und  da  auch  mit 
neuer  Belehrung  liest.  Reiseeriuneruugen  pflegen 
es  selten  auf  die  zweite  Auflage  zu  bringen;  hier 
war  sie  schon  iu  einem  Jahre  nötig,  und  iu  hüb- 
scher Ausstattung,  vermehrt  uud  verbessert,  mit 
einem  Plan  von  Ithaka  geschmückt,  legt  es  der 
Verfasser  von  neuem  auf  den  Weihnachtstisch  der 
Freunde,  deren  Kreis  nach  der  ersten  Auflage  sich 
erheblich  erweitert  hat. 

Es  sind  Einzelbilder,  die  uns  gegeben  werden, 
die  sich  aber  unvermerkt  zu  einem  Ganzeu  zu- 
sammenfügen. Besonders  gelungen  scheint  mir 
der  Abschnitt  über  Ithaka  zu  sein  und  gerade 
jetzt  beherzigenswert,  da  vou  keinem  Geriugeren 


59 


16.  Januar.  WOCHENSCHRIFT  FÜR  KLASSISCHE  PHILOLOGIE.  1901.  No.  3. 


60 


als  W.  Doerpfeld  von  neuem  versucht  wird,  der 
Iusel  ihren  Ruhm  zu  nehmen,  die  Heimat  des 
homerischen  Odysseus  zu  sein.  Mit  Recht  hat  der 
Verfasser  an  seiner  Darstellung  nichts  geändert, 
aber  für  die  Philologen  ein  Doerpfelds  Hypothese 
betreffendes  Nachwort  hinzugefügt,  auf  das  eine 
Antwort  Doerpfelds  wohl  zu  erwarten  ist.  Aufser- 
ordentlich  anziehend  ist  auch  der  Aufsatz  über 
die  von  Doerpfeld  geleiteten  Reisen  des  archäo- 
logischen Instituts,  die  der  Teilnehmer  eiues  sol- 
chen giro  ebenso  wie  der,  dem  es  nicht  vergönnt 
war,  unter  Doerpfelds  Leitung  Tiryus,  Mykene, 
Epidauros,  Olympia,  die  Inseln  zu  besuchen,  gern 
lesen  wird. 

Es  kann  nicht  anders  sein,  dafs  Einzelheiten, 
wenn  z.  B.  Empedokles  als  ‘genial’  bezeichnet  wird, 
unseren  Widerspruch  hervorrufen.  Aber  das  Büch- 
lein im  ganzen  ist  die  Arbeit  eiues  vom  klassischen 
Ideal  erfüllten  und  gelehrten  Reisenden,  bei  dem 
die  Verallgemeinerung  und  Ungerechtigkeit  des 
auf  S.  158  ausgesprochenen  Urteils  überrascht. 
Auch  in  seinem  ‘harmloseren  Kreis  der  Gymnasial- 
lehrer’ kann  er  mit  seiueu  sonst  so  offenen  und 
unbefangenen  Augen  fiudeu,  was  er  dem  akademi- 
schen Berufe  vorwirft.  Mit  diesem  Mifsklaug  hätte 
das  Kapitel  über  die  lustitutsreisen  nicht  zu 
schliefsen  brauchen.  K. 

Karl  Hachtmann,  Pergamon  eine  Pflanzstätte 
hellenischer  Kunst.  Mit  30  Abbildungen.  (Gym- 
nasialbibliothek, lirsg.  von  Hugo  Hoffmann, 
XXXII.  Heft.)  Gütersloh  1900,  Bertelsmann.  Jt  1,80. 

Eine  geschickte,  auf  die  Guelleu  zuriickgeheude 
Darstellung  der  pergainenischeu  Euude,  die  jedem 
klassisch  Gebildeten  warm  zu  empfehlen  ist.  Viele 
Abbildungen  erleichtern  das  Verständnis.  Gar 
keine  Vorstellung  gewiunt  mau  aber  leider  von 
dem  Telephosfries.  Karl  Roberts  glänzender  Auf- 
satz (Jahrbuch  des  arch.  Instituts  II  [1 887 J und 
III  [1888])  scheint  dem  Verfasser  uubekauut  ge- 
blieben zu  sein.  Hinzu  kommt  jetzt  noch  die 
Arbeit  von  H.  Schräder  (Jahrbuch  XV  [1900]). 
Eine  Frage  sei  gestattet:  sollten  wir  uns  alle  nicht 
bemühen,  der  Gattin  des  Agamemnon  ihren  rech- 
ten, durch  Vasen-  und  Steininschriften  bezeugten 
Namen  kkvTaifjrjfUQa  wiederzugebeu  V K. 

A.  Fairbanks,  A study  of  the  greek  Paean.  New 
York  1900,  Macmillan  Co.  VIII  u.  166  S.  8°. 
(=  Cornell  studies  in  classical  philology  edited  by 
Cb.  E.  Bennctt  and  G.  Pr.  Bristol.) 

Über  den  griechischen  Päau  wurde  im  J.  1847 
eine  eingehende  Untersuchung  von  Schwalbe  iu 
dem  Magdeburger  Programm:  Über  die  Bedeu- 
tung des  Päans  als  Gesang  im  apollinischen  Kultus 


veröffentlicht,  deren  wesentliche  Resultate  all- 
gemeine Aufnahme  fanden.  A.  Fairbanks  hält 
sowohl  den  Ausgangspunkt  dieser  Untersuchung, 
als  auch  Schwalbes  Auffassung  des  Verhältnisses, 
in  dem  die  einzelnen  Gebrauchsweisen  des  Wortes 
zu  einander  steheu,  für  uurichtig.  Daher  unter- 
nimmt er  es,  iu  der  vorliegenden  Abhandlung  die 
gauze  Frage  auf  gruud  der  Überlieferung  nach 
allen  Seiten  hin  von  neuem  zu  behandeln.  Die 
Arbeit  ist  verdienstlich  und  willkommen,  wenn 
mau  auch  die  Ergebnisse,  zu  denen  sie  kommt, 
nicht  immer  billigen  kann. 

Der  Verf.  geht  über  die  Etymologie  des  Wortes 
Päan  kurz  wreg.  Auch  in  bezug  auf  die  Formen 
ncuäv  und  txcuwv  bemerkt  er  nur,  dafs  er  hin- 
sichtlich des  Gebrauchs  zwischen  ihnen  keinen 
Unterschied  finde,  und  dafs  sie  ohne  Zweifel  ver- 
schiedene Formen  desselben  Wortes  seien.  In 
Wirklichkeit  kommen  drei  Formen  vor,  nämlich 
die  ionische  Ttvurjwv , die  attische  namov  und  die 
dorische  ncudv ; die  dorische  zeigt  aber  eiu  solches 
Übergewicht,  dafs  sie  sich  auch  bei  attischen 
Schriftstellern  Eingang  verschaffte.  Daraus  ergiebt 
sich,  dafs  die  Meinung  des  Verf.s,  Päan  sei  iu 
Athen  ein  regelmäfsiger  Titel  des  Pythischen 
Apollon  geworden,  nicht  richtig  sein  kann.  Ebenso 
wenig  kann  man  ihm  beistimmen,  wenn  er  be- 
hauptet, Päau  sei  bis  in  die  Mitte  des  5.  Jahrli. 
herab  eine  selbständige  Gottheit  gewesen  und  nie 
mit  Apollon  identifiziert  worden;  denn  damit  will 
er  sagen,  Päau  sei  vor  der  angegebenen  Zeit  uicht 
von  Apollon  gebraucht  worden,  was  durch  Aschy- 
los,  Piudar  und  deu  Hymnus  auf  Apollon  wider- 
legt wird.  Die  Stellen  bei  Aschylos  und  Piudar 
bezieht  er  nämlich  auf  den  selbständigen  Gott 
Päeou,  Päon  oder  Päau,  und  itjncnTjoi'i  h.  Ap.  272 
fafst  er  als  Dat.  der  Begleitung  ‘unter  Absiugung 
des  Iepäeou’.  Recht  hätte  er,  wenn  er  die  Identi- 
fizierung des  Apollon  mit  jenem  selbständigen  Päon 
überhaupt  geleugnet  hätte;  denn  dafür  liegen, 
von  dem  Namen  Päon  abgesehen,  keine  Anhalts- 
punkte vor. 

Was  den  selbständigen  Gott  Päeou  aulangt, 
so  wird  er  zweimal  in  der  Ilias  genannt;  £401 
heilt  er  den  Herakles,  £ 899  ff.  den  Ares,  beide 
mal  ödvvri<f  ara  <fc<Q[iaxa  nccaciwv.  Er  ist  also  nur 
Arzt,  und  zwar  der  Arzt  der  Götter,  der  keine 
Beziehungen  zu  den  Menschen  hat;  er  wird  von 
keinem  der  vielen  Verwundeten  angerufen  und 
heilt  auch  keinen.  Damit  stimmt  auch  Hes.  fr.  213 
(Rz),  wo  Tlairjcov,  oq  ecncxvzoiv  (fctQ^iaxa  otözv, 
dem  Phöbos  Apollon  gegenübergestellt  wird.  Iu 
' der  Odyssee  d 231  ff.  wird  er  als  Stammvater  der 
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irdischen  Ärzte  bezeicliuet,  und  so  auch  Solou  12, 
57.  Die  Spätereu  halteu  sich  innerhalb  derselben 
Grenzen,  und  damit  steht  auch  der  bei  den  Tra- 
gikern sich  findende  Gebrauch  des  Wortes  als 
Apellativum  im  Einklang.  Der  Unterschied  zwi- 
schen ihm  und  Apollou  ist  klar;  Apollons  Wirken 
erstreckt  sich  auf  die  Menschheit;  e3  ist  nicht  be- 
schränkt, wie  das  des  Arztes,  sondern  allgemein; 
er  ist  eiu  dsöc  dfa&xaxoc , der  den  Menschen 
Seuchen,  Krankheiten  und  Unglück  überhaupt 
sendet,  aber  auch  nimmt,  wie  wir  ihn  gleich  in 
der  Ilias  kennen  lernen. 

Dieses  Wesen  des  Götterarztes  läfst  mir  die 
Vermutung  des  Verf.s,  dafs  der  Päau  ursprünglich 
an  ihn  gerichtet  gewesen  sei,  als  unwahrscheinlich 
erscheinen.  W7ozu  hätten  die  Menschen  einen 
Gott,  der  gar  nichts  mit  ihnen  zu  thun  hatte,  an- 
rufen  solleu?  Mau  müfste  nur  mit  Usenet  au- 
uehmen,  dafs  das,  was  wir  von  dem  Gotte  Päeon 
hören,  die  letzten  dürftigen  Spuren  der  einst  weit 
verbreiteten  Verehrung  einer  mächtigen,  das  Wohl 
und  Wehe  der  Menschen  beeinflussenden  Gottheit 
seien.  Doch  dies  rnufs,.  wie  auch  der  Verf.  sagt, 
dahingestellt  bleiben.  Keinesfalls  läfst  sich  darauf 
eine  auch  nur  einigermafsen  sichere  Hypothese 
auf bauen. 

Dazu  kommt  noch  eine  andere  Erwägung,  die 
mir  die  Ansicht  des  Verf.s  uuannehmbar  macht. 
Schon  in  der  Ilias,  wo  wir  doch  den  Götterarzt 
Päeon  erwähnt  finden,  wird  der  Gesang  Päeon 
zweimal  genannt;  aber  hier  so  wenig,  wie  sonst 
irgendwo,  begegnet  man  irgend  einer  Andeutung 
eines  Zusammenhangs  zwischen  beiden.  Soll  dieser 
gänzlich  verschwunden  sein?  Dies  ist  um  so  un- 
glaublicher, als  noch  kein  anderer  Gott  mit  dem 
Beinamen  Päeon  existierte,  der  den  ursprünglichen 
Besitzer  so  vollständig  aus  seinem  Eigentum  hätte 
verdrängen  können,  dafs  auch  nicht  einmal  eine 
Erinnerung  au  das  ursprüngliche  Verhältnis  übrig 
geblieben  wäre.  A 473  wird  der  Päeon  ange- 
stimmt, um  Apollon  zu  versöhnen  und  zur  Beseiti- 
gung der  Pest  zu  bestimmen,  X 3D1,  um  den  Tod 
Hektors  und  den  Sieg  zu  feiern.  Der  Päeon,  wie 
wir  ihn  aus  der  Ilias  kenueu  lernen,  ist  also  nicht 
in  den  Dienst  eines  einzelnen  bestimmten  Gottes 
gestellt,  sondern  allgemein  ein  Lied,  durch  das 
man  ein  Unglück  von  sich  ab  wenden  oder  für  die 
Abwendung  Dank  und  Freude  aussprecheu  will. 
Beides  hängt  aufs  engste  mit  einander  zusammen, 
und  der  Verf.  hätte  es  daher  auch  nicht  ausein- 
ander reifseu  sollen;  aber  die  Abwendung  des  Un- 
glücks ist  das  erste  und  wichtigste,  und  so  nannte 
man  den  Gesang  ncu^ova,  d.  h.  den  Bettung  und 
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Heil  bringenden.  Der  Name  ist  derselbe,  wie  der 
des  Götterarztes,  aber  Gesang  und  Götterarzt 
stehen  nicht  miteinander  in  Verbindung. 

Denselben  Charakter  bewahrt  der  Päau  auch 
in  der  Folgezeit;  er  ist  an  verschiedene  Gottheiten 
gerichtet,  wie  im  Hymnus  auf  Apollon  an  Apollou, 
bei  Pindar  fr.  57  an  Zeus  u.  s.  w.,  und  ist  immer 
ein  Bitt-  oder  Lobgesang,  öfter  beides.  Dies  gilt 
auch  von  dem  schon  von  Archilochos  fr.  76  und 
Alkman  fr.  22  erwähnten  Gelage- Päau,  den  der 
Verf.  richtig  beurteilt.  Eine  Änderung  trat  nur 
insofern  eiu,  als  Apollou  immer  mehr  zum  eigeut- 
gentlicheu  dXs'&xcr/.oc  und  damit  zu  dem  Gott 

wurde,  an  den  mau  den  Päau  richtete.  Die  Haupt- 
rolle spielte  dabei  Kreta,  das  neben  Lesbos  als 
eigentliche  Heimat  des  Päau  bezeichnet  wird;  mau 
vergleiche  nur,  was  von  der  Thätigkeit  des  Thaletas 
und  seiner  Schule  überliefert  wird.  Von  hier  aus 
verbreitete  sich  der  kretische  Päau  in  alle  Teile 
Griechenlands,  wofür  schon  Name  und  Versmafs 
sprechen,  darunter  besonders  auch,  wie  wir  aus 
dem  Hymnus  auf  Apollou  ersehen,  nach  Delphi, 
dem  Sitze  des  pythischen  Apollon,  dem  Mittel- 
punkt der  Verehrung  des  Apollon  Päau  in  späterer 
Zeit.  Den  Namen  Päau  erhielt  der  Gott  eben 
von  dem  Gesang  Päau;  da  der  Päau  vornehmlich 
zu  seinen  Ehren  augestimmt  wurde,  so  wurde  er 
mit  der  Zeit  auch  selbst  als  Päan  bezeichnet,  eine 
Bezeichnung,  welche  die  heilige  Legende  der  del- 
phischen  Priester  in  der  bekannten  Weise  erklärt. 
Daneben  wurden  aber  auch  weiterhin  noch  Päane 
auf  andere  Götter  gedichtet. 

Uber  die  Gelegenheiten,  bei  denen  Päane  vor- 
getragen wurdeu,  ebenso  wie  über  Iuhalt,  Form 
und  Vortragsweise  der  Päane  handelt  der  Verf. 
eingehend  und  so,  dafs  man  ihm  in  allen  wesent- 
lichen Punkten  beistimmeu  kann.  Recht  dankens- 
wert ist  es,  dafs  er  im  ersten  Anhang  die  noch 
vorhandenen  Päane  und  Fragmente  von  Päauen 
zusammeugestellt  hat,  und  zwar  sowohl  die,  welche 
bei  den  Schriftstellern,  als  auch  die,  welche  iu- 
schriftlich  erhalten  sind.  Der  zweite  Auhang  be- 
schäftigt sich  ausführlich  mit  den  in  Delphi  ent- 
deckten Hymnen,  und  darüber  will  ich  noch  einige 
Bemerkungen  beifügen. 

Der  erste  Hymnus  ist  der  des  Aristouoos.  Er 
ist  eiu  von  einem  athenischen  Chor  gesungenes 
Prozessiouslied , das  den  nach  seiuer  Entsühnung 
in  Thessalien  nach  Delphi  zurückkehrendeu  Gott 
begrüfste;  er  wurde  also,  wie  Weil  zuerst  aus- 
sprach, au  den  Daphnephorien  vorgetragen.  Er 
fällt  nach  Pomptow,  dem  der  Verf.  beistimmt, 
in  die  J.  230—  220  v.  Chr.  — Den  Anfang  des  zwei,- 
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teu  Hymnus  auf  Apollou  schreibt  der  Verf. : /IsvE 
dy'  vgpdigtp  o)  vor  giyioiov  dtup  • o d'  ddvnvovg 
icgöq  EXixwpa  xiX.  Sowohl  vyvwysv,  als  6 ddv- 
nrovg  iogdg  erscheint  unpassend.  Welcher  Gedanke 
hier  ausgesprochen  war,  zeigt  der  Anfang  des 
dritten  Hymnus,  also  etwa:  Jevtf  dyttt'  öfiayvQfig 
dyq  ciofioior  Stör,  *0\Xvp,mai,  xXsivöv  El]ix.(ni>a 
xtX.  V.  10  liest  er  uuter  Verweisung  auf  den 
Piian  auf  Dionysos  v.  14  mit  Rein  ach  rtv;  besser 
erscheint  mir  ov  mit  Bezug  auf  yavitiov  nayov; 
übrigens  ist  tvyaZm  mit  xXvrd  zu  verbinden  als 
Prädikat  zu  g.  \4ziPig:  ‘wo  die  mächtige  Atthis 
durch  ihre  Opfergebete  berühmt  ist,  sie  die’  u.s. w. 
V.  19  ff.  kann  ich  die  aufgenommenen  Ergänzungen 
ebenso  wenig  billigen;  anstöfsig  sind  der  Artikel 
rov,  die  Verkürzung  der  ersten  Silbe  in  vpvovai , 
der  Plural  vpvovoi  u.  s.  w.  Mau  könnte  etwa 
lesen  osye,  xidagi^ofi  x.Xvtop  naida  / isyäXov  [rhög, 
vdtl  Xlycc , dxooruf  fj  zu  pdf  ndyov  dg  [ßgoior 

y.Xrjdov  (lg  (oder  dyßQÖiup  öooap  öc)]  näoi  iXpa- 
ioTc  7TQO(fatpfig  [ßia  TQi[noda  xrX.  Das  Lied  ist 
ein  Hyporchem,  das  am  Altar  während  des  Opfers 
unter  Tanz  gesungen  wurde,  wahrscheinlich  zur 
Feier  der  Ankunft  des  Apollon  im  Frühsommer; 
eine  attische  Theoria  ging  im  Herakleios  (Mai  — 
Juni)  mit  den  dnagyai  nach  Delphi.  — Im  drit- 
ten Hymnus  auf  Apollon  v.  3 ist  die  Ergänzung 
pfircop  xardoytrs  d'  ifiw v störend;  ich  schlage 
vyvwv  xmd  yoouyiap  vor;  die  Musen  werden  als 
die  yoQctyol  bei  der  Aufführung  der  Hymnen  be- 
zeichnet. V.  11  möchte  ich  das  auffällige  JSrjQscog 
gagtric  ot dga  durch  Nyosoig  ysrfdXov  ofdga  er- 
setzen. V.  18  empfiehlt  sich  wohl  dyor  irj  nal 
it]  nal • 6 dt  y.  xxX.  am  meisten:  denn  es  soll  hier 
die  Erklärung  des  Namens  Päeon  gegeben  werden. 
V.  20  lautet  bei  dem  Verf.  x.ixXjjOx[oyir  dnag 
A]aoc;  ich  ziehe  xiy.Xfoxti  xt  nag  Xaog  vor;  auch 
v.  21  ist  SvQöonXi'g  üiaoog  itgog  besser  als  #. 
ioghg  ifgög,  da  von  Bakchos  die  Rede  ist.  V.  24 
ist  djuif  l nXox[agöp  ov  d’  oi\po>\7Tu\  ddypuq  xXddop 
nXffidiysvog  unhaltbar;  man  kann  dg <f  / nXoxagldu 
d'  sgruidta  ddtfPag  xXddop  lesen,  vgl.  Geopon.  X 
22,  5:  xXddoi  sgpmösoxaxoi  und  Eur.  Iph.  T 1100: 
ddif  par  etsQVsa;  auch  an  äycfi  nXoxdyovq  dt  />«- 
ypoidsa  ddtfvac  xkddov  liefse  sich  denken.  Das 
Gedicht  ist  ein  Altarhymnus,  der  bei  dem  pythi- 
scheu  Fest  oder  bei  der  Feier  der  Epidemia  des 
Gottes  vorgetragen  wurde;  es  stammt  frühestens 
aus  dem  Anfang  des  2.  Jahrh.  v.  Chr.  — Der  Päau 
auf  Dionysos  wurde  zwischen  340 — 330  gedichtet; 
er  ist  ein  Prozessionslied  zur  Begrüfsuug  des  Dio- 
nysos,  der  die  Einladung  Apollons  zu  den  Theo- 
xenien  angenommen  hat.  Seine  Wichtigkeit  be- 


steht in  den  Aufschlüssen,  die  wir  durch  ihn  über 
die  auf  Anordnung  des  delphischen  Orakels  vor- 
genommene  Änderung  in  der  Verehrung  des  Dio- 
nysos erhalten. 

Zum  Schlufs  rnufs  ich  noch  auf  zwei  schwere 
Versehen  des  Verf.  hinweisen;  I 21  bezieht  er 
ntioaq  auf  Athene,  und  IV  33  verwechselt  er  tv- 
pasirjg  mit  ippasirjg  Die  neugefundenen  Gedichte 
des  Bakchylides  werden  von  ihm  nicht  beigezogen. 

Tauber bischofsheim.  J.  Sitzler. 

H.  Nohl,  Schülerkommentar  zu  Ciceros  Rede  für 

L.  Murena.  Leipzig  1900,  G.  Freytag.  46  S.  8U. 

30  Pf. 

Für  welche  Klasse  H.  Nohl  diesen  Schüler- 
kommentar bestimmt  bat,  ist  in  dem  vorliegenden 
Heftchen  nirgends  angegeben.  Nach  dem  Inhalt 
der  behandelten  Rede  darf  man  wohl  eiue  der 
obersten  Klassen  annehmen,  und  damit  stimmt  es 
auch,  dafs  die  Kenntnis  der  rhetorischen  termini 
technici,  wie  occupatio  (§  5.  60)  vorausgesetzt  wird, 
auch  einige  Bekanntschaft  mit  röm.  Litteratur; 
freilich  setzen  Bemerkungen  wie  atqui  nun  aber, 
32,  humanitas  Milde,  6,  sententia — sufi'ragium,  4, 
geringere  Vorbildung  voraus.  Bei  der  Angabe 
der  Bedeutung  einzelner  Worte  (Vokabeln)  und 
Wortverbindungen  (Phrasen)  wird  meist  von  der 
Grundbedeutung  ausgegangeu,  oft  mit  Zufügung 
der  Etymologie:  vehemens  13,  convicium  (cou  — vox) 
13,  lenociniwn  74.79,  condita  (von  con  und  dire 
= däre?)  66.  Ein  ähnlicher  Zusatz  wäre  auch 
erwünscht  bei  officium  (vgl.  opifex,  officiua);  denn 
wenn  dies  Wort  § 2.  3.  5 durch  Pflicht  übersetzt 
wird,  auch  zu  9.  10.  7.  46,  so  widerspricht  dieser 
Bedeutung  die  Übersetzung  von  officiosa  natio  69 
durch  dienstbeflissene  Schar,  fructurn  officii  71 
Geuufs,  der  in  der  Dienstleistung  liegt.  Nicht 
billigen  kann  Ref.  ferner  die  Erklärung  von  for- 
tunae  2,  conteumere  (15.  25),  vir  honus  — - integer 
homo  als  gleichbedeutend  (gegen  Halm).  Zn  rüh- 
men ist  dagegen  die  Entwicklung  der  Bedeutung 
von  scurra  13,  die  Wiedergabe  der  Stelle  couge- 
rnuit  (senatns)  51  durch:  ‘ein  Schrei  der  Ent- 
rüstung erhob  sich’;  diese  Auffassung  der  Worte 
fordert  schon  der  folgende  Satz  ‘neque  tarnen  satis 
severe  decrevit'.  Ihne  erzählt  in  seiner  Röm.  G.: 
‘der  Senat  seufzte’,  richtiger  Mispoulet  (la  vie 
parlemeutaire  ä Rome  170)  ‘le  seuat  accueillit 
cette  repouse  avec  des  murmures’.  — Häufig 
wird  das  Verständnis  schwieriger  Stellen  erleich- 
tert und  Anleitung  zu  einer  geschmackvollen 
Übertragung  gegeben,  z.  B.  zum  Anfaugssatze  § 1 
und  sonst.  Zuweilen  dürfte  diese  Weisung  aber 
doch  zu  einer  recht  schwerfälligen  Übersetzung 
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führen,  z.  B.  6 negat  esse  eet.  ‘erklärt  — weun  ich, 
der  ich  (im  D.  wird  der  erste  Satz  untergeordnet’); 
48  in  eum  metum  adduxisti , ut  pertimesceret,  indem 
du  Veranlassung  gabst,  dafs  — fürchtete  — ! Hier 
hatte  schon  Koch  die  passende  Vereinfachung  ge- 
geben. Zu  7 cum  grave  est  — tum  kommt  bei  der 
Übertragung:  ‘es  ist  hart,  — aber  auch  — ’ die 
Bedeutung  von  cum  — tum  nicht  zum  Ausdruck, 
ebenso  wenig,  wie  zu  56  cum  — tum  = ‘aufserdem 
aber’;  richtiger  heifst  es  zu  49  inflcitum  cum  spe 
‘zuversichtlich  durch  seine  Hoffnungen  und  be- 
sonders’. — Dem  Standpunkte  höherer  Klassen 
entspricht  es  auch,  dafs  der  Kommentar  hier  und 
da  abweichende  Auffassungen  anführt  und  wider- 
legt. So  wird  mit  Recht  zu  9 te  advocato  die 
Erklärung  von  Koch  ‘wenn  du  als  Rechtsgelehrter 
befragt  worden  bist’  als  unmöglich  zurückgewiesen; 
vgl.  zu  20.  25.  65.  Kritische  Bemerkungen,  die 
den  bekanntlich  schlecht  überlieferten  Text  be- 
treffen, finden  sich  zu  59:  nam  traditum  memoriae 
est,  wo  C.  F.  W.  Müller  nach  nam  eiuschieben 
möchte  ita,  vermutet  Nohl,  dafs  ab  ipso  ausgefallen 
ist,  weil  Cato  in  seinen  Origiues  die  Sache  erzählt 
habe.  Die  schwer  verderbte  Stelle  42  quaestio 
peculalus  — plena  catenarum  atque  indicum  sucht 
Nohl  durch  die  Konjektur  von  R.  Hoche  calum- 
niatorum  verständlicher  zu  machen;  ratende  passe 
nicht  zu  indices,  aufserdem  kenne  das  römische 
Recht  bei  Freien  keine  Untersuchungshaft.  Was 
den  zweiten  Einwand  betrifft,  so  denkt  Th.  Moimn- 
sen  (Röm.  Strafrecht,  S.  764)  bei  catenae  au  die 
unfreien  Kasseubeamten , die  als  Mitschuldige 
zur  Aussage  veranlafst  wurden;  calumnialores  ent- 
fernt sich  doch  allzu  sehr  von  der  Überlieferuuo-, 
In  den  Worten  30  bellicum  cauere  coepit  wird 
die  auch  von  Müller  aufgenommene  Vermutuno- 
Frauckens  coegit  gebilligt,  weil  es  nach  der  Vul- 
gata ‘ein  sehr  kühnes  Bild’  wäre.  Aber  ist  nicht 
die  ganze  Stelle  poetisch  gehoben,  und  wäre  nicht 
das  Fehlen  des  Objekts  bei  coegit  etwas  hart? 
Zu  33  se  novis  opibus  renovarit  wird  als  fragliche 
Verbesserung  recrearit  gefügt,  und  auch  bei  capsa  8 
wird  die  Lesart  als  unsicher  bezeichnet.  — Was 
schliefslich  die  Sacherklärung  betrifft,  so  wiegen 
hier  naturgemäfs  die  staatsrechtlichen  und  juristi- 
schen Belehrungen  vor.  Zu  letzteren  gab  beson- 
ders der  bekannte  Abschnitt  (25 — 28),  der  das 
Verfahren  der  römischen  Rechtsgelehrteu  ver- 
spottet,  reichlichen  Anlafs.  Von  anderen  Stellen 
heben  wir  hervor  die  Besprechung  der  leges  de 
ambitu  46.  47.  Über  die  lex  Calpurnia  severissime 
scripta  wird  etwas  zu  kurz  gehandelt,  dagegen  die 
schwierige  Stelle  47  morbi  excusationi  poena  addita 
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est  klar  und  richtig  erörtert:  die  Strafe  sei  eine 
indirekte  gewesen,  weil  ein  Aufschub  und  damit 
häufig  eine  Aufhebung  des  Prozesses  verboten 
worden  sei.  Ähnlich  hatte  anfänglich  auch  Monim- 
sen  in  seinem  Strafrecht  S.  397  geurteilt,  nur  hatte 
er  unter  poenci  eine  Geldstrafe  verstanden,  die 
gegen  die  wegen  Krankheit  sich  entschuldigenden 
Angeklagten  verhängt  worden  sei.  Im  Laufe  des 
Werkes  nimmt  er  aber  diese  Ansicht  zurück  und 
bezieht,  wegeu  voluntas  offensa  multorum,  poena 
mit  A.  W.  Zumpt  auf  die  Geschworenen.  Nohl 
wendet,  wie  Ref.  glaubt,  mit  Recht  ein,  dafs  hier- 
mit  die  Worte  ceteri  vitae  fructus  relinquendi  nicht 
vereinbar  seien,  auch  könnte  eine  Strafe  gegen 
die  Richter  wohl  für  ihr  Nichterscheinen,  nicht 
aber  für  die  Entschuldigung  mit  Krankheit  fest- 
gesetzt  worden  sein.  — Man  sieht  aus  diesen  An- 
gaben, dafs  Nohl  nicht  nur  ein  Hilfsmittel  für 
Schüler  geben,  sondern  auch  das  Verständnis  der 
Rede  fördern  wollte.  — Druckfehler:  zu  § 38  ur- 
bauam,  62  gestatte  - — thue,  68  est  dubium  : mim  [?] 
fecerit  (Madvig  adv.  crit.  209;  C.  F.  W.  Müller  zu 
Cic.  fam.  pg.  XXNIX  scp). 

Eisenberg  S.-A.  W.  Hirschfelder. 

Jahresberichte  über  das  höhere  Schulwesen, 
herausgegeben  von  C.  Rethwisch.  XIV.  Jahrgang, 
1899.  Berlin  1900,  R.  Gaertners  Verlagsbuchhand- 
lung. VIII,  692  S.  gr.  8°.  Jt  14,--,  geh.  Jt  16,—. 

Dieser  neue  Band  der  überall  gern  gesehenen 
und  bei  der  wachsenden  Fülle  des  Materials  fast 
unentbehrlich  gewordenen  Jahresberichte  über  das 
höhere  Schulwesen  zeigt  unter  den  Mitarbeitern 
keinen  Wechsel.  Der  Bericht  über  Chemie  und 
Mineralogie  fällt  diesmal  aus  und  soll  dafür  im 
nächsten  Bande  die  Jahre  1899/1900  umfassen. 
Die  Mitarbeiter  gewinnen  mit  jedem  Bande  an 
Geschick,  die  ungeheuren  bibliographischen  Massen 
ihres  Gebiets  zu  bewältigen  und  ihren  Bericht 
ebenso  von  einer  blofs  aufzählend  verfahrenden 
Nüchternheit  wie  von  einer  aufdringlichen  Kriti- 
siererei  fernzuhalten.  Mau  erfährt  von  ihnen,  was 
sich  wieder  alles  in  die  Erscheinung  gedrängt  hat; 
dabei  fehlt  es  aber  nie  an  lichtspendenden  Be- 
merkungen, um  die  Tendeuz  und  den  Wert  der 
einzelnen  Schriften  zu  charakterisieren.  Der  Geist, 
der  diese  Jahresberichte  durchweht,  ist  ein  zu- 
gleich toleranter  und  fortschrittlicher:  auch  die- 
jenigen unter  den  Berichterstattern,  die,  wie  leicht 
zwischen  den  Zeilen  zu  lesen  ist,  für  eine  tief- 
gehende Modernisierung  des  ganzen  Unterrichts- 
wesens sind,  vermeiden  es,  ihrer  Überzeugung 
einen  gymnasialfeindlichen  Ausdruck  zu  geben. 
So  kann  mau  denn  diesem  Berichte  nachrühmen, 
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dafs  die  zahllosen  Meinungen  anderer  hier  nicht 
vom  Standpunkte  einer  leidenschaftlichen  indivi- 
duellen Auffassung  beurteilt,  sondern  vor  ein 
mildes,  über  dem  Parteitreibeu  stehendes  Tribunal 
gefordert  werdeu. 

Von  dem  Herausgeber  selbst  ist  die  kurze  Ein- 
leitung über  die  Gleichberechtigung  der  Ober- 
schulen. C.  Rethwisch  besitzt  entschieden  orga- 
nisatorische Talente  und  Neigungen.  Macedonieu, 
auf  deutsch  Frankfurt  a.  Oder,  ist  für  ihn  viel  zu 
eng.  Er  versteht  in  verwickelt  gewordenen  Fra- 
gen  Licht  zu  schaffen.  Dabei  ist  er  kein  Dok- 
trinär: er  schlägt  immer  nur  Ausführbares  vor. 

Zeigt  der  wohlwollende  Bericht  über  die 
Schul  gesell  ichte  (K.  Erbe),  mit  welchem  Eifer 
und  mit  wie  gutem  Erfolge  Anstalten  aller  Art 
wieder  bemüht  gewesen  sind,  das  Bild  ihrer  Ver- 
gangenheit aufzufrischeu , so  sieht  man  aus  dem, 
was  L.  Viereck  über  die  Schulverfassuug  be- 
richtet, dafs  der  Trieb,  unser  Schulwesen  äufser- 
licli  und  innerlich  zu  reformieren,  immer  noch  in 
voller  Kraft  steht.  Kein  Berichterstatter  hat  so 
weit  auseinandergeheude  und  zum  Teil  so  weit 
von  der  eigenen  abliegende  Meinungen  zu  be- 
urteilen wie  dieser.  Auch  wer  ihn  viel  zu  moderu 
gesiunt  findet,  wird  ihm  das  Lob,  sehr  klar  mit 
Hervorkehrung  des  Wesentlichen  und  zugleich  uu- 
parteiisch  über  die  Gedauken  und  Vorschläge  an- 
derer berichtet  zu  haben,  nicht  voreuthalten  kön- 
nen. Ich  mufs  gestehen,  dafs  von  einer  prin- 
zipiellen. auf  die  Idee  alles  Uuterrichteus  und  im 
besonderen  des  Unterrichts  in  den  höheren  Schulen 
gerichteten  Erörterung  nur  in  weuigeu  von  den 
hier  besprochenen  Schriften  etwas  zu  spüren  ist. 
Gleich  die  an  erster  Stelle  rekapitulierte  Schrift 
von  Bernstein  über  die  Vorbildung  der  Medizin 
Studierenden  ist  typisch,  obgleich  sie  insofern 
einen  vornehmen  Charakter  trägt,  als  sie  nicht 
ein  gröfseres  Quantum  naturwissenschaftlicher 
Kenntnisse,  sondern  ein  höheres  Mafs  naturwissen- 
schaftlicher Bildung  von  den  zur  Universität  Ent- 
lassenen fordert.  Mau  mufs  mit  rückhaltsloser 
Klarheit  immer  wieder  antworten,  dafs  das  Gym- 
nasium, ohne  in  seiner  Hauptwirkung  geschwächt 
zu  werdeu,  unmöglich  mehr  Zeit  und  Kraft  auf 
Mathematisches  und  Naturwissenschaftliches  ver- 
wenden kann,  als  es  schon  verwendet.  Jene  Schrift 
ist  aber  zugleich  doch  recht  geeignet,  die  moderne 
Freude  am  Stofflichen  niederzudämpfen.  Nicht 
auf  Breite  des  Wissens  soll  es  der  naturwissen- 
schaftliche Unterricht  auf  dem  Gymnasium  ab- 
sehen,  sondern  auf  die  Fähigkeit,  naturwissen- 
schaftlich zu  denken.  Auf  dieser  Grundlage  kann 


jeder  in  dem  nachfolgenden  langen  Leben,  welches 
auch  seine  Lebensstellung  sein  mag,  zumal  in 
unserer  Zeit  der  bequem  zurecht  gemachten  Unter- 
richtsmittel, ein  sehr  reiches  Wissen  erwerben 
und  auch  den  gerühmten  Erfindungen  unseres 
Jahrhunderts  eiue  verständnisvolle  Teilnahme  wid- 
men. Anders  steht  es  aber  mit  der  Beobachtung 
natürlicher  Vorgänge.  Um  darin  beim  gemein- 
samen  Unterricht  ausreichend  zu  üben,  dazu  würde 
allerdings  mehr  Zeit  nötig  sein,  als  das  Gymna- 
sium beim  besten  Willen  erübrigen  kann.  Auch 
zweifle  ich,  dafs  viele  sich  zugleich  nach  einer 
öffentlich  geübteu  Unterrichtsmethode  in  dieser 
Fähigkeit  des  Beobachtens  in  einer  nennenswerten 
Weise  fördern  lassen.  Der  originellste  Vorschlag 
zur  Umgestaltung  der  Gymnasien  ist  aber  jeden- 
falls der  von  Max  Schmidt  in  seiner  Schrift  Zur 
Reform  der  klassischen  Studien  auf  Gymnasien, 
zu  dessen  Ausführung  er  seitdem  sogar  schon 
Unterrichtshilfsmittel  veröffentlicht  hat.  Die  Ein- 
seitigkeit des  Humanismus,  sagt  er,  gelte  es  wieder 
gut  zu  machen;  das  könue  aber  nur  durch  das 
Studium  der  alten  Mathematik,  Naturwissenschaft, 
Erdkunde  und  ihre  Anverwandten  geschehen. 

Den  gröbsten  Umfang  hat  der  Bericht  über 
das  Deutsch e (R.  Jonas).  Man  fährt  emsig  fort, 
Lesebücher  und  Erläuteruugsschriften  herauszn- 
geben,  sowie  Hilfsmittel  für  die  Behandlung  der 
Grammatik  und  des  Aufsatzes  auszuarbeiten;  aber 
es  fehlt  doch  immer  noch  au  einem  Werke  gröl'se- 
ren  Stils,  das  mit  Posaunenton  die  Bedeutung 
dieses  Unterrichtsfaches  verkündete.  Auch  wmnn 
das  Lateinische  und  Griechische  in  ungeschwäch- 
tem Ansehen  daständen,  müfste  es  daneben  als 
die  moderne  Hauptaufgabe  der  modernen  deutschen 
Schule  gelten,  die  Schüler  der  höheren  Unterrichts- 
anstalteu  weit  tiefer,  als  bisher  geschehen  ist,  in 
die  alle  Seiten  der  inneren  Kultur  umspaunendc 
Gedankenwelt  der  grofsen  Männer  eiuzuführen, 
durch  welche  Deutschland  iu  der  zweiten  Hälfte 
des  achtzehnten  und  am  Anfang  des  neunzehnten 
Jahrhunderts  zu  einer  geistigen  Grofsmacht  ge- 
worden ist.  Das  wäre  das  stärkste  Gegeuge wicht 
gegen  die  immer  weiter  um  sich  greifende  Gemein- 
heit und  Plattheit  des  Denkens.  So  lauge  war 
das  Altertum,  selbst  wenn  ungeschickt  im  Griechi- 
schen und  Lateinischen  unterrichtet  wurde,  doch 
eine  Art  Orientierungspunkt,  der  iu  den  Wirren 
der  verwickelten  modernen  Bildung  die  Richtung 
wdes.  Aber  es  ist  iu  seiner  Wirkung  bis  zur  Be- 
deutungslosigkeit abgeschwächt  worden,  teils  durch 
pädagogische  Theorien,  die  der  Zeit  schmeicheln, 
teils  durch  die  fortwährende  Beeinflussung  durch 
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die  im  öffentlichen  Leben  zur  Herrschaft  gelauste 

n o 

Meinung,  dafs  es  unpraktische  Träumerei  sei,  sich 
um  eine  Gestaltung-  des  Innern  zu  bemühen,  die 
nicht  geeignet  scheint,  dem  Einzelnen  wie  dem 
Staate  einen  Zuwachs  an  Macht  und  Reichtum  zu 
verschaffen.  Wenn  die  alten  Säulen  morsch  ge- 
worden sind,  uiufs  man  bei  Zeiten  au  neue  Stützen 
denken,  um  dem  drohenden  Zusammenbruch  vor- 
zubeugen. Dazu  aber  ist  das  Deutsche  berufen. 
Es  stellt  natürlich  hohe  Anforderungen  an  den 
Lehrer.  Wenn  aber  dieser  oder  jeuer  schon  mit 
den  wenigen  Stunden,  die  ihm  als  Lehrer  des 
Deutschen  zur  Verfügung  stehen,  nichts  Rechtes 
auzufangen  weifs,  ist  das  ein  Grund,  diesem  Gegen- 
stände, der,  richtig  betrieben,  die  gröfste  in  die 
Höhe  ziehende  uucT  den  Geist  erweiternde  Kraft 
hat,  die  Stundenzahl  zu  verweigern,  die  für  die 
Vielseitigkeit  und  Breite  seiner  Aufgabe  durchaus 
nötig  ist?  Ich  schweige  dabei  ganz  von  den  prak- 
tischen Aufgaben  dieses  Faches.  Der  Deutsche 
gerade  hätte  bei  seiner  schwereren  Natur,  um  die 
Schätze  seines  Geistes  und  Gemütes  zu  heben, 
während  seiner  Schulzeit  eine  viel  emsigere  Pflege 
des  mündlichen  und  schriftlichen  Ausdrucks  nötig, 
als  bei  der  geringen  Stundenzahl  für  diesen  Gegen- 
stand gewährt  werden  kann. 

Der  Berichterstatter  für  das  Lateinische, 
H.  Ziemer,  macht  auch  in  diesem  Jahresberichte 
erfolgreiche  Anstrengungen,  sich  aus  den  Banden 
einer  sprachfeiudlichen  und  pseudorealistischeu 
pädagogischen  Theorie  frei  zu  machen,  die  einen 
grofsen  Teil  der  Schuld  an  dem  Niedergange 
unserer  Gymnasien  trägt.  Was  die  Rede  Virchows 
zu  Gunsten  der  klassischen  Studien  betrifft,  so  will 
ich  ihm  gern  zugeben,  dafs  sie  ganze  Berge  von 
Protesten  gegen  die  Gymuasialbildung  aufwiegt, 
kanu  aber  doch  uicht  finden,  dafs  sie  den  Nagel 
auf  den  Kopf  trifft.  Der  Grammatik  z.  B.  werden 
von  ihm  auch  Wirkungen  nachgerühmt,  die  sie 
nicht  hat.  Es  ist  nicht  wahr,  dafs  je  besser  je- 
mand die  Grammatik  kenne,  er  um  so  besser  auch 
reden  könne.  Dagegen  stimme  ich  mit  Freuden 
jenem  andern  Satze  zu,  dafs  weder  in  den  alten 
noch  in  den  modernen  Sprachen  heutzutage  so 
viel  Grammatik  gelernt  werde,  wie  unbedingt  nötig 
sei.  Wir  können  uns  freuen,  dafs  der  berühmte 
Arzt  und  Naturforscher  mehr  Grammatik  und 
nicht  mehr  Naturwissenschaften  von  dem  höheren 
Unterricht  fordert.  Sein  Zeugnis  ist  von  nicht 
gewöhnlichem  Gewicht.  In  diesem  Sinne  kann 
man  mit  Ziemer  seine  Rede  die  bedeutsamste 
Kundgebung  des  ganzen  Berichtsjahres  nennen. 
Im  übrigen  ist  über  den  Bildung« wert  der  Gram- 


matik und  der  Beschäftigung  mit  dem  Altertum 
sehr  oft  Richtigeres  und  Gründlicheres  gesagt 
worden.  Auch  dieser  Jahresbericht  zeigt,  dafs 
man  fortfährt  das  tausendmal  für  und  gegen  das 
Latein  Gesagte  in  Reden,  Abhandlungen,  Broschü- 
ren und  umfangreicheren  Schriften  munter  zu 
wiederholen.  Hier  und  da  begegnet  man  einem, 
der  einen  halbrichtigen  und  oft  geäufserteu  Ge- 
danken  in  einer  Aufsehen  erregenden  Weise  über- 
treibt und  ihm  so  den  Schein  der  Neuheit  giebt. 
Man  sieht,  dafs  mit  besonderem  Eifer  wieder  über 
die  Priorität  des  Griechischen  oder  Lateinischen 
auf  dem  Gymnasium  gestritten  worden  ist.  So 
lauge  der  letzte  Lehrplan  für  das  Lateinische  in 
Kraft  bleibt,  der  das  Lateinische  nicht  zur  Ein- 
führung in  das  Altertum  benutzt  sehen  will,  son- 
dern ihm  der  Hauptsache  nach  nur  die  Rolle  zu- 
weist, auf  einige  Punkte  der  römischen  politischen 
und  militärischen  Geschichte  ein  helleres  Licht 
fallen  zu  lassen , und  zugleich  auch  die  sprach- 
lichen Übungen  auf  ein  gauz  niedriges  Mafs  herab- 
drückt, kann  mau  natürlich  wenig  zu  Gunsten  des 
Lateinischen  dem  Griechischen  gegenüber  anführen. 
Weuu  der  Berichterstatter  mich  sagen  läfst  (S.  6), 
die  Schriften  Oiceros  und  des  Horaz  ständen  für 
philosophische  und  namentlich  ethische  Betrach- 
tungen über  denen  Platos,  so  bitte  ich  zu  be- 
merken, wie  das  auch  im  Bericht  über  das  Grie- 
chische, S.  10,  klar  zu  lesen  steht,  dafs  ich  jene 
beiden  Römer  nicht  au  sich  etwa  über  Plato  ge- 
stellt,  sondern  sie  nur  für  die  Bildungsbedürfnisse 
17-  und  lSjähriger  Jünglinge  ergiebiger  genannt 
habe.  Im  übrigen  ist  mir  alles,  was  G.  Weudt 
(Bericht  über  das  Griechische  S.  1 u.  9)  zum  Lob 
der  Griechen  und  des  Plato  sagt,  aus  der  Seele 
gesprochen.  Auch  bin  ich  der  Meinung,  dafs  mau 
die  Platolektiire  ein  gutes  Stück  über  das  üblich 
gewordene  Mafs  ausdehneu  könnte.  A.  v.  Bam- 
berg hat  seiner  Ausgabe  der  Apologie  und  des 
Kriton  den  Anfang-  und  den  Schlufs  des  Phädon 
und  die  Rede  des  Alkibiades  auf  Sokrates  aus  dem 
Symposion,  wie  zu  billigen,  mit  Auslassung  eines 
Stückes  in  der  Mitte,  zugefügt.  Auf  diesem  Wege, 
meine  ich,  könnte  man  noch  etwas  weiter  gehen, 
um  für  die  Erörterung  der  Hauptpunkte  der  eigent- 
lichen Platonischen  Philosophie  eine  Unterlage  zu 
gewinnen.  Auch  sollte  man  einige  berühmte  My- 
then Platos  lesen  lassen.  Die  für  die  Methode 
des  Sokrates  so  wichtige  Stelle  aus  dem  Theätet 
z.  B.  (150B  — 151 D),  dächte  ich,  könnte  man  mit 
Schülern  dieses  Alters  wohl  lesen  (ficasvtG&cti  [is  6 
»9 söc  ävay/.uQf  t , ytvi’äv  dt  ärctxo'tXvGtv),  ebenso  den 
für  Platos  Lebensauffassung  so  wichtigen  Abschnitt 
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über  das  kontemplative  Leben  (172C  — 176B). 
Wer  kann  sieb  ferner  rühmen,  Plato  kennen  ge- 
lernt zu  haben,  wenn  ihm  das  ovdeig  ex mv  novijQÖg 
(Menon  77B — 78B)  oder  seine  Lehre  von  der 
Gerechtigkeit  als  der  Gesundheit  der  Seele  und 
der  Quelle  des  wahren  Glücks  (ovdeig  (xvOqmttojv 
de§ctii'  av  [lü/.Xov  adixelv  rj  ädixeTa&ai)  nicht  im 
Anschlufs  au  einige  gut  gewählte  Stellen  erörtert 
worden  ist?  Für  den  zweiten  Punkt  würden  einige 
Abschnitte  des  Gorgias  (474  C — 475 E,  478 D — 
481  B,  521C  — 522 E:  der  Philosoph  vor  Gericht) 
und  aus  der  Republik  die  Abschnitte  über  den 
leideuden  Gerechten  und  triumphierenden  Un- 
gerechten (358  E — 362  D;  578  B — 580 B)  in  Be- 
tracht kommen.  Sodann  miifste  man  doch  Platos 
Stellung  zur  Sophistik  und  Rhetorik  erörtern.  Der 
mit  Recht  viel  gelesene  Protagoras  ist  dazu  aber 
nur  ein  Vorspiel.  Auch  würde  man  gut  thun, 
auf  ein  gutes  Stück  der  Erörterung  über  das 
Simonideische  Gedicht  zu  verzichten  und  dafür 
noch  einiges  aus  dem  Gorgias,  sowie  den  Anfang 
des  Phaidros  und  eine  spätere  Stelle  desselben 
Dialogs  (258  D — 262  C)  zu  lesen,  wo  im  Anschlufs 
an  die  Rede  des  Ljsias  die  positiven  Aufgaben 
der  Beredsamkeit  erörtert  werden.  Ich  mufs  frei- 
lich wiederum  gestehen , dafs  der  Schüler  weit 
mehr  Gewinn  aus  Ciceros  Orator  ziehen  wird,  als 
aus  den  zuletzt  angeführten  Stellen  Platos.  Vor 
allem  aber  begreife  ich  nicht,  wie  man  den  An- 
faug  des  siebenten  Buches  des  Staates,  das  Gleichnis 
von  den  Höhlenbewohnern  (514 A — 5 1 7 C ; 519 B 
— 52 1 C)  ungelesen  lassen  kann.  Diese  paar  Seiteu 
enthalten  die  Quintessenz  der  ganzen  Platonischen 
Philosophie,  besonders  wenn  mau  aus  dem  vorher- 
gehenden Buche  den  Abschnitt]  zu  Hilfe  nimmt, 
wo  erörtert  wird,  weshalb  die  in  der  Wesen  Tiefe 
Trachtenden  in  den  Augen  der  Menge  ayorjaTOi 
xal  [AsiscoQohsnxca  sind.  Wer  kann  auch  sagen, 
der  Schüler  habe  Plato  kennen  gelernt,  wenn  er 
nicht  jene  Seiteu  des  Phaidon  gelesen  hat,  wo 
bewiesen  wird,  dafs  ot  öq&w g (fiXoaoipovvzeg  uno- 
tivifixeiv  iieXerüai?  Der  ganze  Plato  ist  ein  Pro- 
test gegen  die  Vorherrschaft  der  politischen  und 
amerikanischen  Tendenzen.  Auch  bekämpft  er 
kräftig  die  mechanische  Gleichmacherei  im  staat- 
lichen Leben.  ‘Brüder  sind  wir  alle’,  soll  man  zu 
dem  Volke  sagen,  «AP  6 ö-edg  tiÄÜttmv,  ögoi  fiev 
vfioiv  ixavoi  do'/iiv,  yjwaov  ev  tjj  yeveoei  ffvve- 
[M^ev  avTOlg,  diu  ripuuhcxzoi  eiotv  (415  A).  Dazu 
könnte  mau  Abschnitte  fügen,  welche  die  Volks- 
mythologie bekämpfen,  vor  allem  auch  die  be- 
rühmte Stelle  über  den  Seelenwagen  und  über  die 
Präexistenz  der  Seele  (Phaidros  246  A — 249  D), 


sowie  die  Schilderung  der  Postexistenz  der  Seele 
am  Schlüsse  des  Gorgias.  Mau  sieht,  dafs  sich 
dem  Plato  für  die  höchsten  Ziele  der  humanisti- 
schen Bildung  sehr  viel  abgewinnen  läfst.  Freilich 
müfsteu  die  Schüler  bei  ihrem  Eintritt  in  Prima 
mit  dem  Griechischen  schon  vertraut  geworden 
seiu  und  nicht  blofs  theelölfelweise  einige  leichte, 
vorbereitende  Abschnitte  aus  Plato  zu  sich  zu 
nehmen  brauchen.  Das  aber,  fürchte  ich,  ist  der 
Fall.  Aus  diesem  Grunde  habe  ich  den  Satz  auf- 
gestellt, dafs  Cicero  sie  in  der  Philosophie  mehr 
fördern  wird  als  Plato.  Nach  dem  letzten  Lehr- 
plan kann  es  freilich  Vorkommen,  dafs  ein  Schüler 
bei  seinem  Abgänge  auch  von  Cicero  weiter  nichts 
gelesen  hat,  als  einige  Briefe,  in  denen  von  seinem 
Schwanken  zwischen  Caesar  und  Pompejus  die 
Rede  ist,  und  eiuige  Reden,  die  nicht  deu  gering- 
sten Gewinn  für  das  humanistische  Bildungsziel 
abwerfen.  Dem  gegenüber  könnte  mau  sich  aller- 
dings frageu,  ob  es  nicht  besser  sei,  das  Latei- 
nische  und  Griechische  abzuschaffen  und  sich  an 
einem  moderneu  humanistischen  Bildungsstoffe  ge- 
nügen zu  lassen. 

Hinsichtlich  des  diesjährigen  Berichts  über  das 
Griechische  (A.  v.  Bamberg)  bemerke  ich  nur, 
dafs  er,  wie  alle  früheren,  musterhafte  Klarheit 
und  feste  Haltung  zeigt. 

Sehr  interessant,  wie  immer,  ist  der  Bericht 
von  H.  Löschhorn  über  das  Französische  und 
Englische.  Von  deu  Neusprachlern  wird  am 
eifrigsten  theoretisiert.  Mau  glaubt  da  aber  oft 
Leute  ganz  ohne  Kompafs  und  Steuer,  aber  ver- 
gnügt und  zum  Reformieren  stets  aufgelegt,  sich 
auf  dem  Meere  der  Pädagogik  tummeln  zu  sehen. 
Was  wird  vou  dieser  Seite  alles  ersonnen,  um  ein 
fruchtbringendes  Interesse  zu  erwecken!  Da  liest 
man  vou  einem,  der  seine  Gebärden  und  Hand- 
lungen im  Chorus  von  der  Klasse  in  fremdsprach- 
lichen Sätzen  interpretieren  läfst,  ohne  selbst  auch 
nur  ein  Wort  zu  sagen.  Er  tritt  ein,  und  die  ganze 
Klasse  ruft:  You  are  entering  the  room  u.  s.  w. 
Sollte  es  Plato  so  gemeint  haben,  wenn  er  sagt: 
Mi]  ßia  zovg  naTdag  iv  tolg  fiad’ijfiainv,  aAA«  ncd- 
Qoviag  Tqeipe.  Und  was  für  Mifsgriffe  in  der  Wahl 
der  Lektüre  finden  sich  hier  registriert!  Lösch- 
horn selbst  spricht  nicht  mehr  so  reformfreudig 
wie  früher.  Manche  Neusprachler  reden,  so,  als 
o-äbe  es  unter  ihnen  kaum  Leute,  die  nicht  mit 
vollkommener  Meisterschaft  und  nationaler  Aus- 
sprache das  Französische  und  Englische  zu  hand- 
haben wüfsteu.  H.  Planck,  ein  feiner  und  klarer 
Kopf,  schreibt  jetzt:  ‘Bei  uns  in  Württemberg  ist 
vorläufig  gar  nicht  daran  zu  denken,  dafs  alle 
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Lehrer  des  Französischen  die  Sprache  mündlich 
so  beherrschen,  dafs  sie  nach  Sallwürks  Methode 
unterrichten  könnten’.  Und  Löschhorn  fügt  hinzu: 
•ln  Berlin  auch  nicht’. 

Mögen  die  bewährten  Berichterstatter  unver- 
drossen fortfahren,  denen,  die  sich  für  die  Ent- 
wicklung unseres  höheren  Schulwesens  inter- 
essieren, die  ungeheuren  Massen  des  Materials  zu 
ordnen  und  zu  durchleuchten ! 

Gr.  Licht  er  fei  de  0.  Weifsenfels. 

bei  Berlin. 


Lehren  und  Lernen  in  der  alten  Schule.  Ein 

schlichter  Beitrag  zu  der  Jubelfeier  des 
23.  und  24.  September  1900  der  teuren 
Alma  mater  am  Muldenstrande  in  für  immer 
bleibender  dankbarer  Gesinnung  dargereicht 
von  einem  ehemaligen  Schüler.  Grimma  1900, 
G.  Gensei.  16  S.  8°.  Jt  0,40. 

Eine  sehr  sympathische  kleine  Schrift,  die  zu- 
gleich ein  kulturhistorisches  Interesse  hat,  obgleich 
sie  nur  eine  Gelegenheitsgabe  ist.  Wir  werden 
hier  in  die  Zeit  vor  dreifsig  Jahren  zurückversetzt! 
Wie  vieles  hat  sich  seitdem  in  unserem  Schulleben 
geändert!  Manches  ist  ohne  Zweifel  besser  ge- 

O Ö 

worden,  aber  auch  sehr  stai’ke  Verluste  sind  zu 
verzeichnen.  Diese  Fürstenschüler  von  damals 
stellten  nicht  eine  so  bunte  Gesellschaft  dar,  wie 
man  sie  in  den  heutigen  Schulen  zusammen  findet. 
Sie  wufsten,  weshalb  sie  da  waren  und  arbeiteten, 
obgleich  man  um  Methode  damals  beim  Unter- 
richten wenig  bekümmert  war,  doch  mit  einem 
selbständigen  Ernst  und  mit  einer  Konzentration, 
neben  welcher  alle  Bemühungen  der  heutigen 
Konzentrationsfanatiker  nichtig  erscheinen.  Einen 
grofsen  Teil  der  Zeit  behielt  man  für  sich:  man 
widmete  sie  dem  Privatstudium  und  übte  in  Frei- 
heit seiue  Kräfte,  sich  selbst  und  sich  gegenseitig 
weiterbildend.  Mit  einem  feineu  Humor  wird  der 
innere  Mauserungsprozels  geschildert,  der  sich 
nach  dem  Eintritt  in  Sekunda  zu  vollziehen  pflegte. 
Mehr  uud  mehr  legte  man  das  Ungehobelte  ab 
und  nährte  in  sich  zartere  Empfindungen.  Die 
alten  Dichter  fingen  au,  einem  nicht  poetisch  ge- 
nug vorzukommen;  allenfalls  konnte  man  an  Tibull 
noch  ein  grolses  Wohlgefallen  finden.  Dafür  griff 
man  jetzt  zu  Geibel  und  Lenau  uud  zu  den  ge- 
fühlvollsten unter  den  Goetheschen  Gedichten. 
Mancher  entdeckte  auch  in  sich  seihst  etwas  von 
einem  Dichter,  uud  Gleichgesinnte  schlossen  sich 
wohl  zu  einem  Dichterkränzchen  zusammen.  Über- 
haupt hatten  diese  Fürstenschüler  des  neunzehnten 
Jahrhunderts  trotz  ihrer  intensiven  Pflege  des 
Lateinischen  und  Griechischen  auch  Zeit  und  luter- 


esse für  das  Deutsche  übrig.  — Die  Gabe,  welche 
der  Verf.  der  Stätte  seiner  Jugendbilduug  mit 
dieser  kleinen  Schrift  dargebracht  hat,  richtet 
sich  zugleich  an  alle,  die  sich  für  die  Entwicklung 
unseres  Schulwesens  interessieren.  Trotz  der  Teil- 
nahme seines  Innern  ist  alles  klar,  scharf,  objektiv. 
Von  phrasenhafter  Pietätsheuchelei  ist  nirgends 
die  leiseste  Spur. 

Gr.  Lichterfelde  0.  Weifsenfels. 

bei  Berlin. 

C v.  Holzinger,  Das  Verhältnis  der  deutschen 
Universitäten  zu  den  Bildungsbestrebungen 
der  Gegenwart.  Rektoratsrede  gehalten  in  Prag. 
Prag  1900,  J.  G.  Calve.  32  S.  gr.  8".  Jt  0,80. 

Der  Verf.  fürchtet,  dafs  alle  jetzt  gemachten 
Versuche  die  Universitäten  zu  reformieren  und 
ihren  Kreis  zu  erweitern,  durch  Aufnahme  der 
Techniker,  durch  Zulassung  der  Frauen,  durch 
Einrichtung  von  Hochschulkursen,  die  Allgemein- 
bildung der  Massen  nicht  sonderlich  heben,  dafür 
aber  die  Universitäten  selbst  durch  die  Verflachung 
ihrer  Ziele  und  durch  die  Gewöhnuug  au  leichte 
Erfolge  und  geringe  Mafsstäbe  um  ein  tüchtiges 
Stück  hernnterbriugen  werden.  Er  fafst  deshalb 
seine  Ausführungen  in  den  warnendeu  Ruf  zu- 
sammen: ‘Labst  uns  die  deutschen  Universitäten 
als  das,  was  sie  bisher  waren,  erhalten!’  Die  Uni- 
versität aber  ist  für  ihn  nur  auf  der  Grundlage 
des  humanistischen  Gymnasiums  denkbar.  Beide, 
das  Gymnasium  wie  die  Universität,  haben  so 
lange  ihre  Aufgabe  voll  erfüllt.  Er  sieht  deshalb 
keine  triftige  Veranlassung  zu  tiefergeheudeu  Re- 
formen. Die  heutigen  Gymnasien  sind  schlechter 
als  die  früheren.  Au  Stelle  einer  innerlich  ge- 
festigten idealen  Lebeusauschauung  bieten  sie  im- 
mer  häufiger  nur  ein  Ivouglomerat  eines  von  allen 
Seiten  zusammengeraffteu  Halbwissens,  uud  auch 
die  Realschulen  und  technischen  Hochschulen  tra- 
gen nicht  die  erwarteten  Früchte.  ‘Wer  die  Wahr- 
heit über  die  Wirksamkeit  verschiedener  Studien- 
systeme  wissen  uud  nicht  blofs  öden  Redensarten 
nachgehen  will’,  sagt  der  Verf.,  ‘der  vergleiche 
die  geistige  Höhe  und  Regsamkeit  des  Wiener 
Parlaments  in  den  Sechzigerjahren,  die  fast  durch- 
weg einer  Generatiou  von  wirklich  humanistisch 
gebildeten  Männern  zu  verdanken  war,  mit  der 
heutigen  modernen  Decadence.  Die  Zukunft 
bringt  uns  voraussichtlich  noch  gröfsere 
Gemeinheit,  — allerdings  bei  noch  besserer 
elektrischer  Beleuchtung’.  Auch  in  dem 
Betriebe  der  philologischen  Studien  auf  der  Uni- 
versität will  er  durchaus  nichts  Wesentliches  ge- 
ändert haben.  Er  warnt  davor,  die  Seminar- 
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Übungen  auf  Kosten  der  Kollegstunden  weiter 
auszudehnen.  Das  Seminar  soll  nicht  ein  Ersatz 
des  Kollegunterrichts  sein,  sondern  eine  notwendige 
Ergänzung  desselben.  Die  Zeit  der  Autodidakten 
sei  jetzt  vorbei;  der  mündliche  Vortrag  führe  über 
die  einem  Haudbuche  gesteckten  Grenzen  hinaus 
in  jene  Gebiete,  wo  der  Zweifel  und  die  freie 
Forschung  ihren  Anfang  nehmen.  Dieser  Punkt 
bedarf  der  Ausführung.  Oder  lassen  denn  alle 
Bücher,  nach  Art  der  Kompendien,  sich  daran 
genügen,  Thatsachen  mitzuteilen? 

Gr.  Lichterfelde  0.  Weifsenfels. 

bei  Berlin. 

V.  Thumser.  Zur  Methodik  des  altsprachlichen 
Unterrichts.  II.  Teil  (Schlufs).  Wien  1900, 
Verlag  des  Verfassers.  20  S.  gr.  8°. 

Diese  Schrift  bildet  die  Fortsetzung  des  Pro- 
gramms des  Troppauer  Gymnasiums  vom  Jahre 
1896.  Es  sind  unter  Gesichtspunkte  geordnete 
Aphorismeu  zur  Methodik  des  altsprachlichen 
Unterrichts.  Der  Verf.  beginut,  mit  praktischen 
Vorschlägen  zur  Entlastung  des  Anfangsunterrichts 
im  Griechischen  und  sucht  für  den  Gebrauch  der 
induktiven  Methode  feste  Grenzen  aufzustelleu. 
Eine  andere  Reihe  von  Aphorismen  handelt  von 
den  Einleitungen,  welche  der  Lektüre  der  einzelnen 
griechischen  und  römischen  Schriftsteller  voraus- 
zuschicken sind.  Bei  dieser  Gelegenheit  äufsert 
er  sich  auch  über  die  Einrichtung  der  erklärenden 
Schulausgaben.  Er  ist,  wie  mir  scheint,  zu  ängst- 
lich besorgt,  durch  die  Zusammenfassungen  der 
Ausgabe  dem  Unterricht  nicht  die  Freude  des 
gemeinsamen  Erarbeiteus  nehmen  zu  lassen.  Da- 
gegen wird  man  jenem  anderen  Satze  gern  zu- 
stimmen, dafs  wer  dem  sachlichen  Interesse  eine 
gründliche  Behandlung  des  Sprachlichen  aufopfert, 
besser  daran  thäte,  die  Alten  lieber  durch  Über- 
setzungen auf  die  Schüler  wirken  zu  lassen.  An- 
dere Aphorismen  handeln  von  dem  Präparations- 
verfahren, durch  welches  der  Schüler  au  den  neuen 
Autor  gewöhnt  werden  soll:  einige  auilere  von 
der  Privatlektüre,  die  den  Charakter  des  frei- 
willig Übernommenen  bewahren  soll.  Bei  einiger- 
mafsen  starken  Klassen  werden  die  Grundsätze  des 
Verfassers  allerdings  leider  wirkungslos  bleiben. 
Wozu  braucht  die  Privatlektüre  auch  durchaus 
frei  zu  sein?  Auch  müssen  alle  Schüler  dasselbe 
lesen,  wenn  sie  sollen  kontrolliert  werden  können. 
Eine  Hauptsache  dabei  ist,  scheint  mir,  dafs  die 
Schüler,  nachdem  sie  so  viel  übersetzt  haben,  nun 
endlich  auch  mal  ohne  Rücksicht  auf  das  Über- 
setzen einen  alten  Schriftsteller  zu  lesen  versuchen. 
Sodann  folgen  Bemerkungen  über  die  Ziele  der 


Interpretation , über  das  Übersetzen,  über  Ver- 
tiefung des  grammatischen  Wissens,  über  den 
Cicerouianischen  Stil,  über  lateinische  Stilübungen. 
Man  sieht,  der  Verf.  bringt  vieles.  Möge  er  allen 
etwas  gebracht  haben! 

Gr.  Lichterfelde  0.  Weifsenfels. 

bei  Berlin. 


Auszüge  aus  Zeitschriften. 

Berliner  philologische  Wochenschrift  48  (1.  De- 
zember 1900).  49  (8.  Dezember  1900).  50  (15  De- 
zember 1900). 

S.  1500.  J.  Tolkiehn,  Ä '2coo6$  und  or/ouc. 
Weitere  Belege  für  die  No.  44  S.  1358  hervorge- 
hobene Vertauschung  der  beiden  Worte.  — S.  1500  f. 
L.  Gur  litt,  Ein  Scherz  Ciceros.  Ad  fam.  IX  19,  1 
wird  ‘ad  suam’  heifsen:  ‘zum  Liebchen’.  — S 1501  f., 
49  S.  1531—1534.  Varia  archaeologica  (Pergamon, 
Rom,  Tunis,  Sunion,  die  Aegineten  in  München).  — 
S.  1534.  T.  Thal  he  im  berichtigt  eine  Auffassung 
Drerups  in  No.  43  der  Berl.  phil.  Woch.  betreffend 
die  Besprechung  seiner  Arbeit  über  den  Rhythmus 
bei  Lykurgos.  — 50  S.  1563  — 1565.  Mehlis, 
Ausgrabungen  in  der  Rheinpfalz:  Bericht  von  Ende 
Oktober.  — S.  1565 — 1567.  B.,  Der  grofse  Tempel 
zu  Aegina.  Da  bei  der  ersten  Durchforschung  des 
Tempels  noch  nicht  mit  der  jetzt  üblichen  Gründ- 
lichkeit vorgegangen  wurde  und  kleine  Einzelfunde 
inzwischen  gemacht  worden  sind,  zudem  die  Auf- 
stellungsverhältnisse der  Giebeliiguren  durch  Furt- 
wänglers  Untersuchungen  zweifelhaft  geworden  sind, 
so  wäre  es  sehr  wünschenswert,  dafs  die  Ruinen  von 
neuem  auf  das  Genaueste  Stein  für  Stein  untersucht 
würden,  natürlich  auch  der  nächste  Umkreis  des 
Gebäudes.  Vor  allem  wäre  es  wichtig,  Spuren 
von  den  Fufsbodenplatten  des  Giebels  zu  finden,  in 
welche  die  Plinthen  der  Statuen  eingelassen  waren, 
um  danach  vielleicht  mit  einiger  Sicherheit  die  Stelluug 
dieser  Statuen  bestimmen  zu  können. 

Neue  philologische  Rundschau  25  (15.  De- 
zember 1900). 

S.  577  f.  C.  Wagener  trägt  zu  seinem  Aufsatze 
über  ‘hodie  tricensima  sabbata’  [s.  Woch.  No.  1 S.  16 1 
nach,  dafs  bereits  Stowasser  und  Graubart  in  der 
Zeitschrift  f.  österr.  Gyrnn.  1889  S.  289  ff.  diese 
Worte  als  asyndetische  Verbindung  aufgefafst  haben. 

Rheinisches  Museum  55,4. 

S.  489.  Fr.  Schöll,  Zu  Ciceros  Ligariana.  Es 
wird  an  mehreren  Stellen  nachgewiesen,  dafs  in  den 
Ausgaben  gewohnheitsmäfsig  falsche  Lesarten  fort- 
wuchern. — S.  501.  E.  Ziebarth,  Zu  den  griechi- 
schen Vereinsinschriften,  zählt  die  nach  dem  Erscheinen 
seines  Werkes  über  das  griechische  Vereinswesen 
hinzugekommenen  Inschriften  auf.  — S.  520.  Fr. 
Vollmer,  Coiiiectanea  (Culex,  Ciris,  Copa,  Ovidii 
halieutiea).  — S.  531.  H.  Stein,  Zur  Quellenkritik 
des  Thukydides.  I.  Die  erste  sicilische  Unternehmung. 
An  mehreren  Stellen  ist  das  Exccrpt  zu  erkennen, 
welches  Thukydides  aus  einer  Quellenschrift  angeführt 
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hat.  Seine  persönliche  Meinung  von  den  Vorgängen 
hat  er  mit  ihrem  Inhalt  nur  oberflächlich  und  nicht 
ohne  Dissonanzen  vereinigt.  II.  Hermokrates.  Seine 
Rede  vor  dem  Städtetag  in  Gela  liegt  aufserhalb  der 
Linie,  auf  der  sich  die  Geschichte  des  peloponnesischen 
Krieges  bewegt,  sie  stellt  im  Widerspruch  mit  den 
Daten  der  Erzählung  bis  zum  Geloischen  Frieden; 
sie  scheint  einer  zweiten  Quellenschrift  entnommen, 
einer  gegen  Ende  des  peloponnesischen  Krieges  ent- 
standenen Biographie  des  Hermokrates,  die  Thukydides 
auch  in  den  drei  letzten  Büchern  an  zahlreichen 
Stellen  als  Vorlage  und  Nachrichtenquelle  benutzt  hat. 
Dieselbe  Quelle  benutzt  Xenophon  in  den  Hellenika; 
ausgedehnte  Stellen  hat  er  ohne  weiteres  am  ersten 
besten  Orte  seiner  Nachrichtensammlung  einverleiht. 
Auch  Platon  hat  die  Schrift  über  Hermokrates  ge- 
kannt. Er  läfst  ihn  im  Timaeos  und  Kritias  auf- 
treten  und  begründet  seine  Befähigung  mit  einem 
deutlichen  Hinweis  auf  die  litterarische  Quelle  Tim.  20  a 
(noXXwv  iiaQTVQOvvTiav).  — S-  565.  A.  Breysig, 
Zu  Avienus.  I.  Die  ältesten  Ausgaben  von  Johannes 
Cuspinianus  (Spiefshammer),  Johannes  Camers,  Antonius 
Modestus  und  Vadian.  II.  Erklärung  einzelnerstellen. 
— S.  574.  Fr.  Susemihl,  Überlsokrates  XIII  9-13 
und  X 8 — 13.  Erklärung  der  Stellen  und  ihrer 
Tendenz.  Die  Sophistenrede  des  Alkidamas  ist  später 
entstanden  als  Platons  Phaedros  und  die  Sophisten- 
rede des  Isokrates.  Alkidamas  war  der  zuerst  an- 
greifende Teil,  aber  wie  Isokrates  auch  ein  Schüler 
des  Gorgias.  Ein  solcher  war  auch  der  Verfasser 
der  unter  dem  Namen  des  Gorgias  überlieferten  Lob- 
rede auf  Helena.  — S.  588.  H v.  Fritze,  Zu  W. 
Reichels  Vorhellenischen  Götterkulten.  Eine  lebhafte 
Polemik  gegen  die  unkritische  Methode  des  Verfassers, 
der  häufig  eine  ihm  richtig  erscheinende  Hypothese 
als  Thatsache  verwendet  und  sich  in  einem  Circulus 
vitiosus  bewegt.  Die  beiden  Behauptungen:  1.  die 
mykenische  Zeit  kannte  keine  Kultbilder,  2.  auch  bei 
Homer  giebt  es  keine  solchen,  werden  auf  Grund  der 
Altertumsfunde  und  zahlreicher  Homerstellen  bestritten. 
Die  zahlreichen  in  Gräbern  gefundenen  nackten  Terra- 
kottafiguren bezeichnet  W.  R.  als  Idole  der  Astarte, 
welche  auf  Erlösung  aus  der  Unterwelt  deuten.  Den 
Auferstehungsglauben  bestreitet  H.  v.  Fr.,  der  in  den 
Idolen  nur  eine  Darstellung  der  Lebensgöttin  in  ihrer 
Funktion  als  Todesgöttin  sehen  will.  Zuletzt  erinnert 
er  noch  daran,  dafs  man  die  mykenischeu  Funde 
nicht  ohne  weiteres  als  Zeugnisse  peloponnesischer 
Kultur  ansprechen  darf,  da  ihr  orientalicher  Ursprung 
oft  ersichtlich  ist.  In  einem  Schlufswort  bemerkt 
H.  U.,  dafs  die  Freude  an  neu  gewonnenen  Einsichten 
leicht  zu  weit  führt,  dafs  aber  auch  nicht  wegen 
einzelner  Fehler  eine  Theorie  ganz  abgewiesen  werden 
dürfe.  Der  bildlose  Gottesdienst  auf  Bergeshöhe  und 
im  heiligen  Hain  reiche  bis  in  die  geschichtliche  Zeit. 
Die  Aufstellung  des  Thronsessels  für  die  unsichtbare 
Gottheit  habe  sich  eingebürgert,  bevor  man  zur  Ver- 
ehrung von  Götterbildern  und  zum  Tempelbau  schritt. 
Als  Altes  und  Neues  vermittelt  werden  sollte,  habe 
es  nicht  ohne  Mifsbildungen  geschehen  können.  In 
Diokaisareia  habe  man  den  Donnerkeil  auf  den  Thron- 
sessel gestellt,  in  Ainos  eine  Herme,  in  Amyklai  das 
säulenförmige  Bild  des  Apollon;  so  habe  sich  dort 


der  neue  Thron  mit  dem  alten  Symbol,  hier  das  neue 
Bild  mit  dem  bereits  vorhandenen  Thron  ahfiuden 
müssen.  Es  wird  für  die  Frage  der  leeren  Throne 
noch  verwiesen  auf  Paus.  II  31,3,  Imhoof-Blumer 
Monn.  gr.  N 3—4  p.  1 f.,  Cass.  Dio  XLIV  6,  3 und 
Migne  P.  L 65,  925 d — S.  604.  Fr.  Leo,  Elegie 
und  Komoedie.  Antwort  auf  Rothstein,  Nachträgliches 
zu  Properz  (Phil.  S 441 — 465).  — S.  612.  E. 
Martini,  Zur  handschriftlichen  Überlieferung  des 
Laertios  Diogenes.  Verteidigung  gegen  A.  Gercke. 
Die  Überlieferung  in  den  ersten  sieben  Büchern  spaltet 
sich  in  zwei  Klassen;  von  jeder  derselben  besitzen 
wir  vollständige  Vertreter,  zu  welchen  noch  Mischlinge 
hinzukommen,  die  aus  Contamination  beider  Klassen 
entstanden  sind.  Da  U und  0 aus  V stammen  und 
D S G aus  F ’,  so  vereinfacht  siel)  der  Stammbaum ; 
ferner  sind  B und  P aus  s abgeschrieben  und  zwar 
B,  bevor  die  Vorlage  nach  a korrigiert  war,  P nach- 
her; endlich  steht  L als  Zeuge  den  Vorlagen  a und  f 
nahe.  Die  gesamte  Überlieferung  geht  in  letzter 
Linie  auf  zwei  Kopien  des  Archetypus  zurück,  dessen 
Herstellung  aus  den  Kopien  für  die  ersten  sieben 
Bücher  demnächst  versucht  werden  soll.  — S.  625. 
W.  Schmidt.  Zur  handschriftlichen  Überlieferung 
Herons  von  Alexandria.  Verteidigung  gegen  Heiberg. 
Die  Überlieferung  beruht  auf  zwei  Linien;  A vertritt 
die  bessere,  T die  schlechtere  Klasse.  — S.  635. 
W.  Müller,  Cicero  ad  Atticum  I 14,  3.  — S.  641. 
0.  Rossbach,  Ein  plastisches  Porträt  des  Agathokles 
im  vatikanischen  Museum.  Erkennungszeichen  ist  der 
von  Aelian  bezeugte  Myrtenschmuck,  den  der  Tyrann 
wahrscheinlich  als  Priester  des  Agathodaemon  (Bonus 
Eventus)  anlegte.  Mit  Agathodaemon  ist  er  durch 
seinen  Namen  verwandt,  den  Kranz  aber  trug  er  wie 
Caesar  zur  Verdeckung  seiner  Haardefekte,  die  auch 
auf  dem  Marmorporträt  erkennbar  sind. 


Meraoires  de  la  Societe  de  Linguistique  de 
Paris  XI  5 (1900). 

S.  297  — 323.  A.  Meillet,  Über  die  sekundären 
Verbalsuffixe  im  Indoeuropäischen.  Es  werden  die 
Suffixe  *-ye-  und  *-ske-  eingehend  behandelt.  — 
S.  324 — 330.  H.  d’Arbois  de  Jubainville,  Me- 
langes  celtiques.  — S.  330.  A.  Boissier,  Haruspex. 
Man  mufs,  um  die  Etymologie  des  Wortes  zu  finden, 
im  Babylonischen  suchen.  Die  etruskische  Haruspicin 
steht,  wie  schon  Lenonnant  gezeigt  hat,  in  enger  Be- 
ziehung zur  babylonischen.  Hier  finden  wir  das 
sumerische  har  als  Ideogramm  des  Wortes  kabitu  — 
“122  Leber;  also  haruspex  — Leberbeschauer.  — 
S.  354 — 361.  M.  Breal,  Etymologieen.  1.  Einige 
Ableitungen  von  der  Wurzel  men  = denken:  [jisXXo) 
= [asv]co;  fzsXsi  fioi.  2.  Kumbha,  xecfaX/j.  xszfaXt] 
gehört  zu  Skrt.  kapäla  = Napf;  vergl.  Hesychius: 
xscpaXrj  • xvXi'S.  Bei  Homer  heifst  ein  Mensch , der 
den  Kopf  hängen  läfst,  xv[jßa%og;  Br.  ist  nicht  ab- 
geneigt, zwischen  xvfißog  oder  xvfjkßij  und  xvqaXij 
auch  etymologischen  Zusammenhang  anzunehmen. 
3.  Homer,  Ilias  III  66.  Die  gewöhnliche  Erklärung, 
schon  der  Scholien  (firj  didöfisva  nao'  avzwv  adv - 
vazov  ziva  Xaßtlv  olxtia  anovdji),  ergiebt  eine 
Tautologie  und  nimmt  für  ixwv  eine  ungewöhnliche 
Bedeutung  (=  suo  arbitrio)  in  Anspruch.  Br.  nimmt 
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'iXono  passivisch:  . . die  sich  niemand  gern  nehmen 

läfst.’  4.  ^EvxtXsytia.  Das  Wort  ist  eine  Analogie- 
bildung nach  gvvs%£icc,  cvreyric  ■ gvvs%hcc  = svzeX^q 
: £vTtXs%nct ; also  = ‘perfectio’,  wie  im  Mittelalter 
ganz  riciitig  übersetzt  wurde.  5.  Azto:  Comparativ 
zu  dem  privativen  Präfix  a-(«r-).  6.  TeixzGinXrjzrjg 
(Ilias  V 455).  Schon  Hersychius  zeigt  die  richtige 
Deutung:  ztiysGinXrjTa  • n^ognsXagcov  zti/sGi.  Der 
zweite  Bestandteil  des  Wortes  ist  die  Wurzel  von 
neXoyca,  der  Sinn:  der  sich  (und  seinen  Raub)  in 
Mauern  birgt.  7.  Tristis,  ursprünglich  furchtsam, 
von  der  Wurzel  tres  (ters),  wie  terror.  8.  Gula 
Augusti  = Yigilia  Augusti.  9.  Prüfatted  und  die 
oskischen  Formen  atted.  Br.  erklärt  diese  Formen 
für  Graecismen,  für  eine  Anpassung  an  die  Verba  auf 
-«£«  (-dödoj). 

Bollettino  di  filologia  classica  VII  5 (No- 
vember 1900). 

S.  108-110.  P.  Rasi  verteidigt  seine  Deutung 
der  Worte  des  Horatius  ‘stans  pede  in  uno’  (Sat. 
I 4,  10),  vor  allein  gegen  A.  Mannucci  [s.  Woch. 
1899  S.  1070,  1900  S.  1262],  — S.  1 1 1 f.  A.  Gulli, 
Tibull  I 5,  61  — 66.  Die  Konjektur  von  Doncieux 
‘Pauper  et  obstrictos  furtim  deducet  atnictus’  wird 
zurückgewiesen  und  vorgeschlagen: 

Pauper  ad  occultos  furtim  deducet  amores. 

Athenaeum  3815  (8.  Dezember  1900). 

S.  764  f.  R.  Lanciani,  Nachrichten  aus  Rom. 
Über  Philippe  Bauers  Entdeckungen  am  Lateran; 
unter  der  Kapelle  des  Heiligen  Laurentius  ad  Sancta 
Sanctorum  sind  von  dem  alten  Patriachium  drei  ver- 
schiedene Teile  aufgedeckt  worden,  das  Vestibulurn 
der  Kapelle  Sancta  Sanctorum,  genannt  Basilica  oder 
Oratorium  Gregors  des  Grofsen;  ein  Teil  der  ‘Macrona’, 
der  Säulenhalle,  welche  die  Nordseite  des  Palastes 
bildete,  und  ein  Teil  der  Bibliothek.  Der  erste  Raum 
ist  mit  Freskogemälden  aus  dem  1 1 . Jahrhundert  ge- 
schmückt, von  denen  das  Bedeutendste  die  sagenhafte 
Bestattung  des  Evangelisten  Johannes  (übereinstimmend 
mit  Tischendorf,  Acta  Apost.  Apocrypha  S.  276) 
darstellt.  In  dem  Porticus,  wo  Almosen  verteilt 
wurden,  sind  Scenen  dargestellt,  die  sich  auf  die 
Ausübung  der  christlichen  Nächstenliebe  beziehen,  in 
der  Bibliothek  ein  Kirchenvater,  in  einem  Buche 
lesend;  darunter  stehen  die  Verse: 

Diversi  diversa  Patres,  s(ed  hic)  omnia  dixit 
Romano  cloqu(io)  mystica  sensa  tonans. 

Danach  stellt  dieFigur  höchst  wahrscheinlich  Augustinus 
vor,  von  dem  zahlreiche  Werke  in  dieser  Bibliothek 
waren,  wie  wir  aus  dem  von  Tlieophylactus  für  das 
Konzil  von  649  verfertigten  Kataloge  wissen.  — Es 
folgt  eine  Skizzierung  des  Inhaltes  der  Arbeit  von 
Duc  lies  ne  über  den  Palatinus  im  christlichen  Zeit- 
alter. Als  das  Christentum  die  Staatsreligion  wurde, 
wurde  das  alte  Lararium  zu  einer  Kapelle  oder  einem 
Oratorium  des  heiligen  Caesarius  umgewandelt,  der 
seinem  Namen  nach  als  Beschützer  des  Kaiser-Palastes 
angesehen  wurde.  Wo  wir  nur  immer  in  der  Cam- 
pagna  eine  Kapelle  dieses  Heiligen  treffen,  da  können 
wir  sicher  sein,  in  der  Nähe  Spuren  einer  Kaiservilla 
zu  finden  So  bezeichnet  S.  Cesario  bei  Velletri  die 
Stätte,  wo  Augustus  einige  Jahre  seiner  Kindheit 


verbrachte,  S.  Cesario  an  der  Via  Labicana  die 
Heimat  des  Kaisers  Maxentius  u.  s.  w.  — Auf  dem 
Kirchhofe  von  S.  Lorenzo  fuori  le  Mura  wurde  der 
Grabstein  eines  Flavius  Eurialus  gefunden,  der  am 
28.  April  405  seine  Ruhestätte  gekauft  hatte  nahe 
dem  Altar  des  heiligen  Laurentius  (ad  mensam  beati 
martvris  Laurentii);  Lanciani  führt  eine  Reihe  ähn- 
licher Inschriften  an  und  erinnert  daran,  dafs  dieser 
Heilige  gewissermafsen  der  Lokalheros  der  Römer 
war,  von  ihnen  fast  so  hochgeehrt  wurde,  wie 
Petrus  und  Paulus,  und  den  anderen  Lieblingsheiligen, 
Stephanus,  überflügelte.  In  Zaccagnis  ‘Magnus  Cata- 
logus  Ecclesiarum’  finden  wir  sechs  Kirchen,  die 
Petrus,  einundzwanzig,  die  Stephanus,  und  einund- 
dreifsig,  die  Laurentius  geweiht  sind.  — Auf  dem 
Aventin  arbeitet  man  an  der  Wiederherstellung  der 
ursprünglichen  edlen  Form  der  Kirche  S.  Saba;  es 
zeigt  sich,  dafs  der  Bau  auf  den  Trümmern  einer  viel 
älteren,  von  Robert  Guiscard  1084  niedergebrannten 
Gebäudes  steht;  dieses  wieder  stand  auf  den  Baracken 
der  vierten  Cohorte  der  Vigiles,  und  diese  wieder  auf 
der  Mauer  des  Servius,  so  dafs  auch  hier,  wie  so 
oft  in  Rom,  mehrere  strata  übereinander  zu  erkennen 
sind.  — In  der  Via  Campana,  nahe  dem  Haine  der 
Arvalbrüder,  wurde  ein  weiteres  (das  vierte)  epigraphi- 
sches Zeugnis  für  die  Zerstörung  der  Katakomben 
durch  die  Gothen,  als  sie  während  der  Regierung 
des  Papstes  Vigilius  (537  — 555)  Rom  belagerten,  ge- 
funden; es  heifst  ungefähr:  ‘Hier  ist  der  Weg  zu 
den  Gräbern  des  Simplicius,  der  Faustina  und  Viatrix, 
die  durch  die  ‘impia  turba  Getharum’  zerstört  und 
durch  Papst  Vigilius  schöner,  als  sie  früher  waren, 
wieder  aufgerichtet  sind.’  — G.  Gamurrini  hat  die 
Villa  des  jüngeren  Plinius  ‘in  Tuscis1,  die  dieser  in 
dem  Briefe  an  Apollinaris  (V  6)  so  genau  beschreibt, 
zwischen  Cittä  di  Castello  und  S.  Giustino  in  der 
Örtlichkeit  Passerina  oder  Colle  di  Plinio  nachgewiesen. 
— S.  766.  Gau  ekler,  der  Direktor  der  archäo- 
logischen Forschung  in  Tunis,  hat  bei  seinen  Aus- 
grabungen in  Karthago  das  von  Vigellius  Saturninus 
erbaute,  von  Tertullian  erwähnte  Odeum  entdeckt. 
Aufser  zahlreichen  Architekturresten  fanden  sich  ver- 
schiedene Statuen  aus  parischem  Marmor  mit  Spuren 
von  Bemalung,  Porträtbüsten  von  Kaisern,  zwei  Büsten 
von  Faustinus  und  eine  Statue  Hadrians  in  heroischem 
Kostüm.  Die  Funde  sind  in  das  Bardo-Museum  ge- 
bracht. 


Rezensions-Verzeichnis  philo!.  Schriften.  - 

Aall,  Anathon,  Two  designations  of  Christ  in 
religions  philosophy:  L C.  42  S.  1721  f.  Verf.  hat 
das  Verdienst,  die  weite  Verbreitung  der  am  wenigsten 
bekannten  Ausdrücke  für  Christus,  aQyrj  und  (foovtj, 
nachgewiesen  zu  haben;  ihre  Erklärung  dürfte  ihm 
aber  mifslungen  sein.  C.  C. 

Aeschylus,  Orestie,  übersetzt  von  WUamowilz : 
Zisrlrr  f d (jrynm.  9 S.  602-614.  Einwendungen  gegen 
W.’  Verherrlichung  des  A.  begründet  0.  Weif sev  fein. 

The  Amherst  Papyri  ed.  by  P.  Greif  eil  and 
S.  Hunt  : Th  LZ  22  S.  604-603.  Von  hohem  Werte. 
E.  Schürer. 
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Apuleius,  Amor  and  Psyche,  transl.  by  P.  Carus : 
Athen.  3812  S.  645.  Eine  Überarbeitung,  die  den 
Reiz  der  Darstellung  des  Apuleius  verwischt. 

Archäologie,  Jahresbericht  von  H.  Engehnann: 
Ztschr.  f J.  Gymn.  7/8.  9. 

Aristotelis  IIoX.  *AtJ.  tertium  ed.  F.  Blafs: 

Ö Lbl.  19  S.  600.  Wiederum  berichtigt.  II  Sehen  kl. 

Betzinger,  B.  A.,  Seneca-Album : Ö IM.  19 
S.  591.  Die  Arbeit  ruht  auf  solider  philologischer 
Grundlage  und  ist  geschmackvoll  und  feinsinnig  aus- 
geführt. E.  Gommer. 

Bischof,  Max,  Architektonische  Stilproben: 
LC.  41  S.  1706.  Ist  ohne  Ergänzungen  als  Leitfaden 
nicht  ausreichend,  aber  als  Anhaltspunkt  beim  Unter- 
richt nützlich.  H.  S 

Brugmaunn,  Karl,  Griechische  Grammatik, 

3.  Aufl.  Mit  Anhang  über  griechische  Lexikographie 
von  Leopold  Cohn : LC.  42  S.  1735  f.  Das  Buch 
wird  in  dieser  neus'ten  Bearbeitung  noch  mehr  als 
vorher  seinen  Zweck  erfüllen.  Der  Anhang  ist  inhalt- 
lich ein  neues  Buch.  A.  Th. 

Cartault,  A.,  Etüde  sur  les  Satires  d’IIorace: 
IHM  45  S.  2916.  Enthält  aufser  manchem  Ent- 
behrlichen oder  Seltsamen  einen  Versuch  über  den 
Stil  der  horazischen  Satire,  der  aber  das  Charakte- 
ristische nicht  hervortreten  läfst.  II.  Heime. 

Cornelius  Nepos,  Auswahl  von  II.  Knauth: 
Gymnasium  20  S.  703-706.  Fleifsig  und  sorgfältig, 
doch  war  kein  Bedürfnis  mehr  vorhanden.  Doetsch. 

Arjgiioag,  M.  T.,  O 'EXXrjVHSpög  xai  r\  diadomg  \ 
aviov  t lg  xi\v  LiaXiar  xai  xrp>  Xoinx\v  EipdmTjr 
xcctcc  xov  [xsöov  aitnra , !j  n qö  avxrjg  m’evpauxrj 
xaxdtixaoig  xit g EvQumyg  xai  xrjg  Bvgavxivrjg  avxo- 
xquiogiag,  ij  äraysvvqOig  xwv  yoaypuiuav  xai 
0/  avvxsXsGxui  avxrjg  ipvyädsg  Xuyioi  ’EXXrjVsg: 
BphW.  45  S.  1398  f.  Ohne  jeden  wissenschaftlichen 
Wert,  voller  Mifsverständnisse  und  Versehen  und 
auch  schlecht  geschrieben.  M.  Lehnerdt. 

Eleutheropoulos,  Alex,  Die  Philosophie  und 
die  Lebensauffassung  des  Griechentums:  LC.  41 

S.  1694.  Eine  selbständige  wissenschaftliche  Forschung 
fehlt  auch  dieser  2.  Aufl.  Drng. 

Erasmus,  Colloquies  and  the  praise  of  folly, 
transl.  by  N.  Bailey:  Athen.  3812  S.  645.  Die 
Anmerkungen  des  Herausgebers,  E.  .Johnson,  sind 
recht  nützlich. 

Euripide,  Iphigenie  ä Aulis  . . par  H.  Weil. 
3.  ed.:  Bull.  crit.  26  S.  504.  Die  Textänderungen 
sind  sämtlich  Verbesserungen.  P.  J. 

Ferrante,  J.,  De  Bellerophonte  (Panormi  1896): 
Rev.  d.  et.  yr.  XIII  (1900)  S.  209-210.  Wimmelt  von 
Druckfehlern,  ist  in  bedenklichem  Latein  geschrieben 
und  reicht  auch  inhaltlich  nicht  entfernt  an  die 
Artikel  bei  ‘Roscher’  und  bei  ‘Pauly-Wissowa’  heran, 
sondern  ist  eine  ganz  unmethodische  Kompilation. 
R.  llurmand. 

Fredrich,  C.,  Hippokratische  Untersuchungen: 
G gelA.  VIII  S.  654-662.  Interessant  und  anregend. 
II.  Schoene. 

Gardner,  A.,  A catalogue  of  the  greek  vases  in 
the  Fitzwilliam  Museum:  GgelA.  VIII  S.  670-672. 
Die  knappen  und  korrekten  Beschreibungen  lobt 
C.  liohert. 


v.  d.  Goltz,  E.,  Eine  textkritische  Arbeit  des 
10.,  bezw.  6.  Jahrhunderts:  Th  LZ.  22  S.  609-613. 
Es  wäre  zu  wünschen,  dnfs  der  Verf.  die  Kollation 
der  von  ihm  entdeckten  Handschriften  herausgiebt. 
Bousset. 

Herodot  V-IX,  Textausgabe  für  den  Schulge- 
brauch, von  A.  Fritsch:  Gymnasium  21  S.  745. 
Für  den  Zweck  nicht  zu  empfehlen.  ,/.  Sitzler. 

Hill,  G.  F. , A handbook  of  greek  and  roman 
coins:  Rev.  </.  dl.  gr.  XII I (1 900)  S.  213.  Kein  eigent- 
liches Handbuch,  aber  eine  mit  Gründlichkeit,  Klarheit 
und  Geschmack  geschriebene  Einführung  in  die  antike 
Numismatik,  besser  als  alle  ähnlichen  Bücher.  Th. 
Reinuch. 

Hirt,  H , Der  indogermanische  Ablaut:  ZfdA. 
XLIV,  4 S.  265-270  des  Anzeigers.  Verdienstvoll, 
aber  sehr  hypothetisch.  Mit  Unrecht  hält  der  Verf. 
sein  Werk  für  abschliefsend.  P.  Kretschmer. 

Homer.  The  Odyssey  rendered  into  english  prose 
by  <S.  Butler:  Athen.  3812  S.  645.  Trifft  den  Ton 
vortrefflich. 

Huelsen,  Chr.,  Bilder  aus  der  Geschichte  des 
Capitols:  Ö Lbl  19  S.  603.  Fesselnde  Ausführungen 
mit  sauberen  Abbildungen.  J.  Neuwirth. 

Joa nnis  Secundus,  Basia,  herausg.  von  G. 
Ellinyer:  ZfdA.  XLIV  4 S.  332  f.  des  Anzeigers. 
Sorgfältig,  leider  ohne  Bibliographie.  E.  Sch. 

Kaufmann,  Carl  Maria,  Die  sepulkralen  Jen- 
seitsdenkmäler der  Antike  und  des  Urchristentums: 
DLZ.  45  S.  2909-2915.  Durch  Zusammenstellung  und 
Erörterung  des  Materials  hat  die  anspruchsvolle  Arbeit 
einigen  Wert,  der  Verf.  hat  aber  kein  wissenschaft- 
liches Verständnis  für  geschichtliche  Entwickelung. 
A.  Dieterich. 

Kautzsch,  Apokryphen  und  Pseudepigraphen ; 
II.  Gunkel,  Der  Prophet  Esra:  Rer.  42  S.  303. 
Verdienstlich. 

Krumbacher,  Karl,  Umarbeitung  bei  Romanos: 
LC.  41  S.  1702  f.  Inhaltsangabe  von  A.  II. 

Kukula,  C.,  1.  Tatians  sog.  Apologie;  2.  Alters- 
beweis und  Künstlerkatalog  in  Tatians  Rede  an  die 
Griechen:  Rer.  42  S.  302.  Sorgfältig  und  inter- 
essant. 

Liebenam,  W.,  Städteverwaltung  im  römischen 
Kaiserreiche:  DLZ.  45  S.  2920.  Da  es  vorläufig 
noch  an  den  unzähligen  erforderlichen  Vorarbeiten 
fehlt,  verfrüht  und  nicht  einmal  als  Materialsammlung 
brauchbar.  M.  Rostowzew. 

1.  Der  römische  Limes  in  Österreich,  I; 
2.  Bericht  des  Vereins  Carnuntum  in  Wien  für 
1897.  1898:  BphW.  45  S.  1394-1398.  Vortrefflich. 
G.  Woiß 

Löbr,  Max,  Geschichte  des  Volkes  Israel:  JE.  41 
S.  1695.  Dies  Büchlein  darf  jedem  Gebildeten,  der 
sich  über  die  modernen  Anschauungen  von  der  Ge- 
schichte Israels  orientieren  will,  mehr  als  irgend  etwas 
anderes  empfehlen  werden  S — y. 

Marcus  Aurelius,  Meditations  of  M.  A.,  transl. 
by  Meric  Casauhon , introd.  by  W.  II.  1).  Rouse: 
Athen.  3812  S.  645.  Brauchbar,  wenn  auch  ohne 
wissenschaftlichen  Wert. 

Mehlis,  C.,  Die  Ligurerfrage.  11:  Globus  LXXVIII 
18  S.  293  f.  Inhaltsangabe.  Alle  Zeichen  sprechen 
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dafür,  dafs  die  Ligurer  nicht  ein  Vortrab  der  Nord- 
arier sind,  sondern  ihre  Wanderung  von  Süden  nach 
Norden  gemacht  haben  und  der  Mittelmeerrasse  an- 
gehören. 

Meitzer,  H.,  Die  Vorstellungen  der  alten  Griechen 
vom  Leben  nach  dem  Tode:  DLZ.  45  S.  2917. 
Inhaltsangabe. 

Niese,  B.,  Geschichte  der  griechischen  und  make- 
donischen Staaten.  II:  GgelA.  VIII  S.  637-653.  Ent- 
hält viel  Vortreffliches;  doch  begnügt  sich  der  Verf. 
mit  dem  Erzählen,  während  Droysen  und  Holm  Partei 
ergreifen.  L.  Strack. 

Pais,  E.,  Storia  di  Roma  I,  2:  BphW.  44 
S.  1358-1364,  45  S.  1390-1394.  Wenn  auch  oft 
Widerspruch  herausfordernd,  doch  im  höchsten  Grade 
beachtenswert.  L.  Holzapfel. 

Patin,  A.,  Parmenides  im  Kampfe  gegen  Heraklit: 
Am.  journ.  of  phil.  XXI  S.  200.  Ausführliche  Be- 
sprechung von  P.  Shoreg. 

(Plinius  d.  j.)  The  letters  of  the  younger  Pliny, 
transl.  bv  J.  B.  Firth : Athen.  3812  S.  645.  Gut. 

Pott,  A.,  Der  abendländische  Text  der  Apostel- 
geschichte: Th  LZ.  22  S.  606-609.  Verdienstvoll. 
Bousset. 

Pr&sek,  J.  V.,  Forschungen  zur  Geschichte  des 
Altertums  III:  0 Lbl.  19  S.  595.  Zustimmend. 
Helmolt. 

Preuner,  Erich,  Ein  delphisches  Weihgeschenk: 
Rev.  d.  et.  gr.  XIII  (1900)  S.  219.  Die  Feststellung 
der  Identität  einer  der  Daochos-Inschriften  von  Delphi 
und  der  1811  von  Stackeiberg  in  Pharsalos  kopierten 
Inschrift  ist  eine  wahrhaft  glänzende  Entdeckung,  von 
besonders  hohem  Wert  für  die  Beurteilung  des  Ly- 
sippos.  Die  überaus  gelehrten  Anmerkungen  stehen 
nur  zum  Teil  mit  dem  Thema  in  engerem  Zusammen- 
hänge. Th.  Rein  ach. 

Rinonapoli,  Lamia  e Lilith:  Rer.  42  S.  302  f. 
Nicht  sehr  wahrscheinliche  Hypothese. 

Sabbadini,  R.,  II  primitivo  disegno  delP  Eneide 
e la  composizione  dei  libri  I,  II,  III:  Bph  W.  45 
S.  1381-1390.  Scharfsinnig,  aber  ganz  willkürlich  und 
ohne  Eingehen  auf  Vergils  Befähigung  und  Arbeits- 
weise. R.  Helm 

Schmidt,  O.  E.,  Ciceros  Villen:  DLZ.  45 
S.  2935.  Anregend,  wenn  auch  vielfach  sich  in 
Hypothesen  gefallend.  H.  Winnefeld. 

v.  Schwarz,  Fr.,  Turkestan,  die  Wiege  der 
indogermanischen  Völker:  N.  Pr.  Kr.-Z.  No.  528. 
Verdienstvoll  als  ethnographische  Quelle  und  als 
Grundlage  des  früheren  Werkes  ‘Sintflut  und  Völker- 
wanderungen’. 

Sophocle,  Antigone  traduit  par  Ph.  Martiuon: 
Bph  W.  45  S.  1377-  1379.  Flüssig,  klar,  wenn  der 
Ausdruck  auch  nicht  der  kühnen  Gröfse  des  griechi- 
schen Originales  entspricht.  Die  Auslassungen  sind 
zum  Teil  zu  billigen.  O.  Wefsenfels. 

Sophocle,  Oedipe  Roi,  traduit  en  vers  par  Phi- 
lippe Martiuon:  Rev.  d.  et  gr.  XIII  (1900)  S.  221  f. 
Die  Übersetzung  ist  im  allgemeinen  einfacher  und 
natürlicher  als  die  berühmte  von  J.  Lacroix,  verdient 
aber  nicht  durchweg  den  Vorzug,  namentlich  nicht  in 


den  lyrischen  Partien,  wo  Martinon  zu  wenig  poetisches 
Fühlen  zeigt.  E.  d' Eichthal. 

Staigmüller,  H.,  Beiträge  zur  Geschichte  der 
Naturwissenschaften  im  klassischen  Altertum:  BphW. 
45  S.  1380.  Mit  Sachkenntnis  und  Wärme  ge- 
schrieben. W.  Schmidt. 

Veröffentlichungen  zur  Geschichte  des 
gelehrten  Schulwesens  im  albertinischen  Sachsen: 
LG.  41  S.  1709  f.  Das  Werk  hat  nicht  nur  für  den 
Fachmann,  sondern  einen  weiteren  Leserkreis  selb- 
ständigen Wert.  Sr. 


Mitteilungen. 

Preufsische  Akademie  der  Wissenschaften. 

29.  November. 

Er  man,  Der  Papyrus  P.  3027  des  ägyptischen 
Museum,  16.  Jahrh.  v.  Chr. ; Zaubersprüche  zum 
Schutze  von  Mutter  und  Kind. 


Academie  des  inscriptions  et  belles-lettres. 

5.  Oktober. 

Hel  big,  Die  athenischen  Inntlg.  Es  waren  wahr- 
scheinlich nicht  Streiter  zu  Rofs,  sondern  Hopliten, 
die  sich  des  Pferdes  zur  Beförderung  bedienten  und 
es  in  der  Schlacht  ihrem  Knecht  überliefsen.  — 
Breal  erklärt  das  Beiwort  der  Nacht  aßgort]  nach 
Lancelot  (Jardin  des  racines  grecques)  als  die  Zeit, 
in  der  man  irrt. 

11.  Oktober. 

Ad.  Wilhelm  bespricht  eine  Inschrift  der  Akro- 
polis, auf  welcher  der  Erlafs  der  Metökensteuer  für 
die  Flüchtlinge  aus  Olynth  bewilligt  wird. 


Zu  Cicero. 

Es  liegt  für  uns  nahe,  die  Worte  Ciceros  (or. 
Phil.  I 4,  10)  ‘ut,  si  quid  mihi  humanitus  accidisset 
— multa  autem  impendere  videntur  praeter  naturam 
etiam  praeterque  fatum  — , liuius  tarnen  diei  vocem 
testem  rei  publicae  relinquerem  meae  perpetuae  erga 
se  voluntatis’  zu  übersetzen:  wenn  mir  etwas  Mensch- 
liches begegnet  wäre.  Allein  das  könnte  einfach' 
heifsen:  si  quid  mihi  accidisset.  Wozu  dient  also 
hier  das  Wort  humanitus ? Ein  euphemistischer  Zu- 
satz, wie  er  in  den,  auf  den  ersten  Blick  so  nahe 
verwandt  erscheinenden  Worten  des  Apuleius  (gegen 
Ende  der  Apologia)  ‘ne,  si  quid  eam  humanitus  atti- 
gisset,  uomen  maritus  in  uxoris  tabulis  non  haberem’ 
durch  die  Umstände  eher  gerechtfertigt  sein  würde, 
ist  in  unserem  Zusammenhänge  um  so  weniger  an- 
gemessen, als  die  Ausdrucksweise  ‘aliquid  mihi  accidit’ 
(und  ebenso  dort  ‘aliquid  me  attingit  ) an  sich  ein 
genügender  Euphemismus  ist.  Was  soll  hier  ein 
Zusatz  des  Sinnes  ‘mihi  ut  homini’?  Darf  man  über- 
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liaupt  für  humanitus  ohne  Bedenken  ‘pro  sorte 
humana’  substituieren? 

Ohne  weiteres  verständlich  sind  Verbindungen  wie 
‘ferre  humana  humanitus’  (Afran.)  und  ‘non  lnnnanitus 
tractare’  (Terent).  Aber  bei  ‘aliquid  mihi  aceidit 
(in  me  cadit)’  — und  ebenso  bei  jenem  ‘aliquid  me 
attingit’  — kann  unser  Adverbium  keinerlei  modale 
Bestimmung  bilden.  Es  kann  nur  lokal  verstanden 
werden,  als  Bezeichnung  der  Seite,  von  welcher  etwas 
herkommt.  Bekannt  ist  dieser  Gebrauch  bei  der 
genau  entsprechenden  Bildung  divinitus)  man  vergl. 
Cic.  de  orat.  I 46,  202  (divinitus  ad  nos  delatum); 
in  Verrem  II,  lib.  III  76,  178  (in  eam  fraudem  mihi 
videtur  divinitus  incidisse,  non  solum  ut  eas  poenas 
. . solveret,  sed  ut  illa  etiam  scelera  eins  . . vindi- 
carentur).*)  Demnach  will  Apuleius,  dessen  Aus- 
druck ‘si  quid  eam  attigisset’  solcher  Bestimmung  be- 
darf, sagen:  wenn  sie  von  Seiten  ihrer  Menschheit, 
ihrer  natura  humana,  etwas  getroffen  hätte.  Hier 
dürfen  wir  jene  Redensart  in  der  Übersetzung  an- 
wenden. 

Aber  voreilig  wäre  es,  die  liier  angezeigte  Er- 
klärung des  Wortes  in  die  Cicerostelle  zu  übertragen. 
In  ihr  sind  eben  Ausdruck  und  Umstände  der  Aus- 
sage abweichend;  und  vor  allem  sind  die  folgenden 
Worte  ‘multa  autem  iinpendere  videntur  praeter 
naturam  etiam  praeterque  fatum’  im  Zusammenhang 
zu  beachten.  Der  Redner  sieht  viele  Lebensgefahren 
drohen,  auch  wenn  er,  der  bejahrte,  absieht  von  der- 
jenigen, welche,  von  der  einen  Seite  betrachtet, 
natura  humana,  von  der  anderen  betrachtet,  fatum 
deorum  bringt.  Auf  die  hiermit  bezeiclmete  Möglich- 
keit des  natürlichen  Todes  (und  an  diesen  denken 
wir  doch  bei  jener  Redensart)  beziehen  sich  also  die, 
durch  ‘multa  autem  impendere  videntur’  parenthetisch 
erklärten  Worte  ‘si  quid  mihi  accidisset’  gerade  nicht; 
und  dafs  an  gewaltsame  Lebensgefährdungen  gedacht 
wird,**)  mufs  und  kann  nur  in  dem  Worte  humanitus 
angedeutet  sein.  So  ergiebt  sich  hier  der  Sinn:  von 
Seiten  der  Menschen  (nicht  von  Seiten  der  eigenen 
Natur  oder  der  Gottheit).  Die  eigenartige  Ausdrucks- 
weise hat  Cicero  für  die  Stelle  fein  erfunden***)  nach 
der  Analogie  von  Verbindungen  des  entsprechenden 
Adverbiums,  wie  sie  uns  vorliegen  in  Part.  orat.  23,  82 
‘si  quid  cui  magnum  aut  incredibile  acciderit,  maxi- 
meque  si  id  divinitus  accidisse  potuerit  videri’  und 


*)  Derselbe  lokale  Sinn  liegt  zu  Grunde,  wo  das  Wort 
gebraucht  wird  in  dem  Sinne  ‘wie  aus  höherer  göttlicher 
Eingebung’  (de  orat.  I 7,  26:  multa  divinitus  a tribus  illis 
consularibus  Cotta  deplorata  et  commeinorata  narrabat,  ut 
nihil  incidisset  postea  civitati  mall,  quod  non  impendere 
illi  tanto  ante  vidissent)  oder  ‘wie  aus  höherem  Munde 
= wundervoll’  (de  orat.  I 7,  28;  11,  49:  53,  227;  II  29, 127: 
bei  den  Verben  dicere,  loqui,  tractare,  und  zwar  zunächst 
von  Männern  wie  Sokrates  und  Platon). 

i **)  Vergl.  Serv.  zu  Aen.  IV  653  (quem  dederat  cursum 
Fortuna  peregi):  non  natura  nec  fatum.  tribus  enitn  humana 
vita  continetur:  natura  . . fato  . . fortuna,  id  est  casu, 
qui  ad  omnia  pertinet  quae  extrinsecus  sunt,  ut  ad  ruinam 
incendia,  [caedes:  fügt  der  Mythographus  Vat.  tertius 
9,  10  ein]  uaufragia.  bene  ergo  dixit  -Fortuna’:  sic  Cicero 
in  Philippicis  multa  mihi  imminere  videbantur  praeter 
naturam  praeterque  fatum,  id  est  gladii  Antonii  ex 
casu.’ 

***)  Vergl.  zur  Sachlage:  ad  fam.  XII  2,  1. 
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R.  Pöhlmann,  Geschichte  des  antiken  Kommu- 
nismus und  Socialismus.  Zweiter  Band.  Mün- 
chen 1901,  C.  H.  Beck.  XI  u.  617  S.  12  Ji 

Der  erste  Band  dieser  interessanten  Schrift  ist 
1893  erschienen  und  vom  Unterzeichneten  in 
No.  29/30,  Jahrgang  1891  d.  Wchsehr.  besprochen 
worden.  Die  ursprüngliche  Absicht,  in  diesem 
2.  Bande  durch  Darstellung  auch  des  religiösen 
Socialismus  den  ganzen  Stoff  zum  Abschlufs  zu 
bringen,  hat  wegen  der  uuerwarteteu  Ausdehnung 
des  Materials  für  die  griechische  Welt  nicht  ver- 
wirklicht werden  können;  es  ist  jedoch  mit  der 
Darstellung  der  betreffenden  Erscheinungen  bei 
den  beiden  klassischen  Völkern  ein  vorläufiger 
Abschlufs  erreicht. 

Der  erste  Baud  hatte  für  Griechenland  in  vier  | 
Kapiteln  teils  die  Gestaltung  der  wirtschaftlichen 
Zustände  in  den  älteren  Zeiten,  teils  und  vornehm- 
lich die  philosophischen  Utopien  eines  Plato, 
Aristoteles  und  Zeno  dargestellt.  Der  gröbste 
Teil  des  vorliegenden  Bandes  beschäftigt  sich  eben- 
falls noch  mit  der  hellenischen  Welt  und  führt  in 
zwei  weiteren  Kapiteln  zunächst  die  sociale  Utopie 
im  Gewände  der  Dichtung  (Fabel,  Komödie,  Staats- 
roman) und  sodann  in  umfangreicher  Darstellung 
da3  ganze  Gebiet  der  auf  sociale  Neugestaltung 
gerichteten  praktischen  Bestrebungen  vor  Augen, 
ln  diesen  beiden  Kapiteln  ist  die  Berührung  mit  i 


der  Philosophie  nur  noch  eine  gelegentliche ; das 
hier  Geschilderte  gehört  fast  ausschliefslich  der 
politischen  und  Kulturgeschichte  au. 

In  Kap.  5 stehen  zunächst  im  Mittelpunkte  die 
als  Satire  auf  die  Ausgeburten  der  Volksphantasie 
vom  seligen  Kronosreiche,  deuen  kein  stichhaltiger 
socialwisseuschaftlicher  Gedauke  zu  Grunde  liegt, 
richtig  gedeuteten  Ekklesiazuseu.  Beim  Staats- 
romau  begegnet  uns  noch  einmal  Plato  mit  dem 
Kritiasfragment,  sodann  mehrere  mir  aus  dürftigen 
und  unglaublich  mifsversteheuden  Auszügen  Dio- 
dors  bekannte  Versuche,  darunter  Euhemeros. 
Ein  ganz  besonderes  Interesse  nimmt  hier  der 
Sonneustaat  des  Jam  hu  los  in  Anspruch,  der 
einem  Morus  und  Campanella  als  Vorbild  ge- 
dient hat  und  die  marxistischen  Konstruktionen 
von  der  Einzigartigkeit  und  dem  Nochnichtda- 
gewesensein  der  heutigeu  socialen  Zustände  und 
Bewegungen  Lügen  straft.  Da  wird  Marx  noch 
übertrumpft:  Verstaatlichung  der  Produktion  und 
Konsumtion,  allgemeine  Verpflichtung  zu  körper- 
licher  Arbeitsleistung  mit  Wechsel  der  Arbeit  wird 
gefordert,  die  Sklaverei  wird  beseitigt. 

Beim  platonischen  Kritias  kommt  der  Verf  auf 
das  von  ihm  in  Baud  I entworfene  Bild  von  der 
Fürsorge  auch  für  die  erwerbenden  Stände  in 
Platos  Politie  zurück.  Er  erwähnt  mifsbilligeud 
die  ablehnende  Kritik  Zellers  gegen  seine  Auf- 
stellungen uud  findet  in  einigen  Zügen  des  Kritias 
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eine  Bestätigung  seiuex-  früheren  Ausführungen. 
Die  Sache  wird  ihre  Richtigkeit  haben,  wenn  wir 
die  fhatsache  herauziehen,  dafs  der  Staat,  auf 
den  der  Tiraäus  und  der  Kritias  Rücksicht  nehmen, 
der  in  der  gegenwärtigen  Politik  infolge  zwei- 
maliger erweiternder  Umarbeitung  nur  noch  trüm- 
merhaft  erhaltene  Urstaat  ist.  Auf  diese  für  die 
socialen  Wandlungen  Platos  grundlegenden  kriti- 
schen fragen  ist  der  Verf.  allerdings  nirgends  eiu- 
gegaugeu. 

Das  C.  Kapitel  umspannt  ein  uugeheui’es  Ma- 
terial von  Gedanken  und  Thatsachen.  Greifen  wir 
einiges  Hauptsächliche  in  kürzester  Formulierung 
hei’aus!  A on  ausschlaggebender  Bedeutung  für 
die  -Entstehung  socialistischer  Bestrebungen  war 
die  Enge  des  Stadtstaates  und  die  herrschende 
Vorstellung  von  der  Omnipotenz  des  Staates. 
Schon  in  der  Zeit  der  Adels'herrschaft,  im  8.  und 
7.  Jahrhundert,  wird  der  Erwerb  kapitalistisch 
und  die  entsprechende  Gesinnung  in  der  herrschen- 
den Klasse  stellt  sich  ein.  Der  Kampf  um  die 
politische  Gleichberechtigung  hat  eine  sociale 
Unterströmung.  Das  Hauptproduktionsmittel  ist 
der  Landbesitz.  In  der  Demokratie  entsteht  durch 
indu.'triellen  Gi-olsbetrieb  mit  weitgehender  Ar- 
beitsteilung und  Sklavenarbeit  ein  neuer  Kapita- 
lismus mit  all  seiuen  charakteristischen  Begleit- 
erscheinungen. Die  politische  Freiheit  wirkt  nicht 
wirtschaftlich  ausgleichend,  im  Gegenteil  bildet 
die  sklavenmälsige  Lage  des  Proletariers  einen 
grellen  Kontrast  gegen  jene.  Was  heute  die 
Maschine,  ist  damals  das  Sklaveuheer.  In  der 
extremen  Demokratie  ist  die  sociale  Position  des 
Reichen  keine  beneidenswerte.  Volksgericht  und 
Volksversammlung  besorgen  schon  hier  gelegent- 
lich das  Teilen  in  der  Form  von  Vermögeuskou- 
fiskatiou.  I berhaupt  wird  die  optimistische  Auf- 
fassung eines  Grote  von  der  athenischen  Demo- 
kratie  eiuer  scharfen  Kritik  unterzogen.  In  den 
bekannten  perikleiscbeu  Mafsregeln  liegt  eiu  her- 
vorstechendes ökonomisch -sociales  Moment.  Der 
Bürger  wird  vom  Staate  alimentiert,  um  seine 
verfassungsmäfsigeu  Pflichten  erfüllen  zu  köunen. 
Ebenso  dienen  die  öffentlichen  Bauten  des  Perikies 
dem  Unterhalt  der  Massen.  Aber  derartiges  war 
nur  auf  Grund  der  Ausbeutung  tributärer  Staaten 
möglich.  Die  demokratische  Gleichheit  wird  mehr 
und  mehr  ein  sociales  Machtmittel.  Selbst  der 
Gebildetere,  das  differenzierte  Individuum,  wird 
mifsgüustig  angesehen.  Die  Furcht  der  Besitzenden 
vor  dem  Pöbel  trägt  wesentlich  dazu  bei,  der  Fremd- 
herrschaft die  Wege  zu  bereiten,  wie  auderei’seits 
das  Interesse  der  Massen  die  Tyrannis  fördert. 


Förmliche  Ausbrüche  der  socialen  Revolution 
gab  es  in  Kerkyra  bereits  417,  in  Samos  412. 
Eine  furchtbare  Kette  sociali’evolutionärer  Er- 
scheinungen bilden  die  Vorgänge  in  Syi'akus  und 
anderen  sicilischen  Städten  von  der  Begründung 
der  Tyi'annis  des  älteren  Dionys  bis  zur  Kata- 
strophe des  Jahres  317.  Zuletzt  wird  Sparta  der 
Schauplatz  einer  radikalen  socialen  Reformpolitik 
dui-ch  Agis  und  Kleomenos,  wenn  mau  die  in 
den  konventionellen  Floskeln  eines  Plutarch  er- 
haltenen Spuren  im  Sinne  wirklicher  Geschichte 
deutet.  Das  Ende  dieser  stets  sich  wiederholenden 
gewaltsamen  Eingriffe  in  das  Privateigentum  im 
Interesse  der  ‘socialen  Befreiung’  ist  schliefslich 
Verödung  des  Landes  und  allgemeine  Verai’mung. 

Weit  kürzer  als  Griechenland  wird  Rom  be- 
handelt. Der  Verf.  erklärt,  dafs  wegen  des  hier 
noch  empfindlicher  als  in  Griechenland  hervor- 
tretenden Fehlens  wirklicher  Quellen  und  wegen 
der  krafsparteiischen  Beschaffenheit  der  vorhande- 
nen eine  wirkliche  Geschichte  der  socialen  Be- 
wegung unmöglich  ist.  Ciceros  kolossale  Ver- 
stäudnis-  und  Hei’zlosigkeit  gegenüber  den  socialen 
Problemen  macht  ihn  als  Quelle  für  die  catilina- 
rische  Bewegung  und  für  die  Besti-ebuugeu  der 
Gracchen  völlig  wertlos.  Auch  Sallust  ist  opti- 
matischer  Tendeuzscbriftsteller.  Catilina  ist  in 
diesen  phrasenhaften  Darstellungen  lediglich  der 
anarchistische  Mordgeselle;  von  einer  Mitschuld 
der  Gesellschaft  ist  keine  Rede. 

Bei  solchem  Staude  der  Quellen  verzichtet  der 
Verf.  auf  eine  Darstellung  des  histoi’ischen  Ver- 
laufs der  socialen  Bestrebungen  hier  in  noch  weit- 
gehenderem Mafse,  als  dies  schon  in  Griecheulaud 
notwendig  war,  und  begnügt  sich  mit  einer  reich- 
haltigen Zusammenstellung  der  noch  erkennbaren 

o o 

Züge  socialer  Mifsstände  und  socialer  Gährungs- 
erscbeiuungeu  aus  den  letzten  Jahrhunderten  der 
Republik.  Es  ergiebt  sich,  dafs  auch  in  Rom  der 
Kontrast  zwischen  der  politischen  Fi-eiheit  und 
dem  socialen  Elend  das  Erwachen  des  socialen 
Bewufstseius  der  Massen  bewirkt  hat.  Nachdem 
die  Standesunterschiede  nivelliert  sind,  tritt  der 
Besitz  au  die  Stelle.  Die  bei  Livius  uud  Dionys 
den  Führern  der  älteren  Parteikämpfe  in  den  Mund 
gelegten  Reden  sind  voll  von  Reflexen  der  uns 
sonst  verlorenen  Kritik  der  wirtschaftlichen  Zu- 
stände iu  den  späteren  Jahrhunderten.  Selbst  der 
tendenziöse  Sallust  läfst  iu  den  Catilina  bei- 
gelegten Auslassungen  den  sociah’eformatorischen 
Charakter  der  Bestrebungen  desselben  dui’chblickeu ; 
ja  Sallust  selbst  bekennt  sich  trotz  allem  zu  ver- 
wandten Anschauungen.  Doch  nur  mühsam  und 
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künstlich  können  spärliche  Zeugnisse  für  die  Ge- 
dankenbewegung aufgetrieben  werden,  die  dem 
römischen  Klassenkampfe  zu  Grunde  lag. 

Es  mag  sein,  dafs  die  Kritik  der  Historiker  an 
diesem  mit  universeller  Belesenheit  und  social- 
wisseuschaftlich  geschärftem  Blicke  zusammeu- 
getragenen  Bilde  einer  Seite  des  antiken  Lebens 
das  Eine  oder  Andere  anfechtbar  findet.  Als 
Gauzes  ist  dieser  Band  in  hohem  Mafse  geeignet, 
für  das  sociale  Gebiet  die  herkömmlichen  Vor- 
stellungen von  der  antiken  Welt  als  einer  blofsen 
Vorstufe  der  modernen  Entwicklung  zu  erschüttern. 
Wir  erkennen,  dafs  die  antike  Entwicklung  auf 
dem  socialen,  wie  auf  allen  anderen  Kulturgebieteu 
einen  in  sich  geschlossenen  und  vollendeten  Ablauf 
menschlicher  Bestrebungen  und  Geschicke  darstellt. 
Wegen  dieses  tout  comme  chez  nous  kann  daher 
auch  der  Verf.  die  ganze  moderne  social  wissen- 
schaftliche Terminologie  bei  seiuer  Darstellung 
verwenden. 

Grofs-Lich terfelde.  A.  Döring. 

Erw.  Rohde,  Der  griechische  Roman  und  seine 
Vorläufer.  2.  Aufl.  Leipzig  1900,  Breitkopf  & 
Härtel.  XIX,  611  S.  8°.  M Jt 

Man  mufs  anfserordentlich  bedauern,  dafs  es 
Erwin  Rohde  nicht  vergönnt  gewesen  ist,  die 
zweite  Auflage  seines  griech.  Romans  selbst  zu 
besorgen,  jenes  Meisterwerkes,  das  seinen  Verfasser 
mit  einem  Schlage  in  die  Reihen  der  ersten  Philo- 
logen aller  Zeiten  versetzte.  Dafs  sich  Rohde  seit 
langem  mit  dem  Plane  einer  tiefgehenden  Neu- 
bearbeituug  seines  Jugendwerkes  trug,  das  beweist 
zur  Genüge  sein  Handexemplar,  dessen  Ränder 
mit  Bleistiftnotizen  älteren  und  jüngeren  Datums 
übersäet  sind,  in  denen  entweder  Übersehenes 
nachgetragen  oder  Neues  über  den  Gegenstand 
vermerkt  wird.  Der  Tod  überraschte  den  un- 
ermüdlichen Forscher,  bevor  er  seine  Absicht 
realisieren  konnte.  Inzwischen  war  eine  neue  Auf- 
lage des  Werkes  nötig  geworden.  Die  Besorgung 
übernahm  Friedrich  Schöll,  der  langjährige,  treue 
Kollege  Rohdes  in  Heidelberg.  Er  sah  sich  vor 
keine  leichte  Aufgabe  gestellt.  Zunächst  und  vor 
allem  mufste  erwogen  werden,  inwieweit  der 
Text  der  Rohdeschen  Darstellung  auf  Grund  der 
Marginaluotizen  zu  alterieren  sei.  In  pietätvoller 
Zurückhaltung  hat  Schöll  davon  Umgang  geuom- 
men,  das  auf  dem  Rande  des  Handexemplars  auf- 
gespeicherte Material  in  den  Text  hineinzuarbeiteu : 
eine  Reserve,  die  um  so  mehr  geboten  war,  als 
in  vielen  Fällen  aus  den  Beischriften  Rohdes  gar 
nicht  zu  entnehmen  war,  wie  sich  derselbe  zu  der 
betreffenden  Kontroverse  stellte.  So  war  es  denn 
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nur  richtig,  wenn  sich  der  Herausgeber  dazu  ent- 
schlofs,  die  Randnoten  einfach  in  der  aphoristischen 
Form,  in  der  sie  sich  im  Rohdeschen  Handexem- 
plar finden,  von  gebrochenen  Klammern  einge- 
schlosseu,  gehörigen  Orts  in  den  Text  eiuzufügeu. 
Der  Umfang  des  Buches  ist  dadurch  nicht  un- 
erheblich erweitert  worden.  In  zweckmäfsiger 
Weise  sind  die  Seitenzahlen  der  ersten  Ausgabe 
am  Rande  angegeben.  Warmen  Dank  wird  mau 
dem  verdienten  Herausgeber  auch  dafür  wissen 
müssen,  dafs  er  die  gediegene  Skizze  Rohdes  ‘Über 
die  griech.  Novelleudichtung  und  ihren  Zusammen- 
hang mit  dem  Orient’,  die  in  den  Verhandlungen 
der  XXX.  Philologeuversamtnlung  zu  Rostock  1875 
(Leipzig  1876)  S.  55  — 70  publiziert  worden  und 
infolge  dessen  vielen  schwer  zugänglich  war,  ge- 
wissermafsen  als  Corollarium  dem  Griech.  Roman 
angeschlossen  hat. 

Die  Ausstattung  des  Buches  ist  durchaus  erst- 
klassig, dem  Werke  und  dem  Rufe  der  Verlags- 
buchhandlung  entsprechend.  Druckfehler  sind  ver- 
hältnismäfsig  selten.  Störend  ist  S.  332  Anm.  Z.  2 
Theristes’  (statt  Thersites’)  und  S.  355  Z.  12  cun- 
möglih  (für  unmöglich). 

Wir  schliefsen  unsere  Anzeige  mit  dem  auf- 
richtigen Wunsch,  in  nicht  allzu  ferner  Zeit  die 
‘Opuscula’  Rohdes,  von  der  bewährten  Hand  des 
Freundes  zusammengestellt,  vorgelegt  zu  erhalten. 

Leipzig.  y. 

Friedrich  Fischer,  Über  technische  Metaphern 
im  Griechischen,  mit  besonderer  Berücksichtigung 
des  Seewesens  und  der  Baukunst.  Inaug.-Dissert. 
der  Universität  Erlangen.  Straubing  1900.  64  S. 

Spezialarbeiten  über  Metaphern  sind  als  The- 
mata für  Doktorarbeiten  und  Gymuasialprogramme 
besonders  beliebt;  fast  die  ganze  Litteratur  über 
die  Metapher,  griechische  wie  lateinische,  sind 
derartige  Schriften.  Und  das  ist  auch  sehr  be- 
greiflich; denn  gerade  derartige  Aufgaben,  bei 
denen  es  gilt,  einen  oder  mehrere  bestimmte 
Schriftsteller  auf  einen  bestimmten  Gesichtspunkt 
hin  genau  zu  lesen,  sind  für  einen  Anfänger,  der 
sich  noch  nicht  zu  sehr  zersplittern  darf,  oder  für 
einen  Gymnasiallehrer,  der,  an  irgend  einem  kleinen 
Provinzialorte  lebend,  keine  grofse  Bibliothek  zur 
Disposition  hat,  vortrefflich  geeiguet.  Etwas  anderes 
ist  es  mit  Aufgaben,  wie  die  vorliegende,  Aufgaben, 
die,  wenn  sie  wirklich  ausreichend  und  erfolgreich 
gelöst  werden  sollen,  die  Beherrschung  der  gesam- 
ten Litteratur  voraussetzen.  Das  übersteigt  aber 
die  Kräfte  und  die  disponible  Zeit  eines  jungen 
Doktoranden;  und  darum  halten  wir  die  Wahl  des 
Themas  im  vorliegenden  Falle  für  einen  Mifsgriflf. 
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Denn  da  der  Vf.  selbst  gesteht,  was  wir  ihm  leicht 
verzeihen  werden,  dafs  er  das  erforderliche  ‘un- 
geheuere Material’  nicht  durchsuchen  konnte,  so 
hat  er  sich  an  sekundäre  Quellen  gehalten,  d.  h. 
‘an  zusammenfassende  Artikel  Moderner,  die  be- 
stimmte Gebiete  behandelten,  z.  B.  Artikel  in 
Baumeisters  Denkmälern,  Durras  Griech.  Archi- 
tektur u.  s.  w.’  Wenn  nun  auch  die  daraus  ge- 
schöpften Angaben  auf  ihre  Richtigkeit  geprüft 
wurden,  wie  der  Vf.  nicht  nur  versichert,  sondern 
was  auch  die  Arbeit  selbst  bestätigt,  so  kann  doch 
bei  solchem  Verfahren  nur  etwas  sehr  Unvoll- 
kommenes und  Unzureichendes  herauskommeu. 
Auch  wären  gerade  bei  denjenigen  Gebieten,  auf 
denen  der  Vf.  der  Metapher  nachgeht,  Seewesen 
und  Baukunst,  die  Inschriften  in  ausreichendem 
Mafse  herbeizuziehen  gewesen;  das  ist  aber  nicht 
geschehen,  — wobei  man  nur  nicht  begreift,  wes- 
halb diese  Unterlassung  damit  motiviert  wird,  die 
Inschriften  seien  ‘leider  nicht  so  zugänglich,  dafs 
sie  hier  schon  als  vollständig  benutzt  in  Betracht 
kommen  könnten’.  Schlimmer  ist,  dafs  die  be- 
nutzten Inschriften  nicht  blofs  aus  sekundären 
Quellen  entnommen,  sondern  auch  nach  diesen 
citiert  sind,  so  z.  B.  S.  19  eine  Stelle  aus  einer 
Bau-Inschrift  des  Erechtheions  nach  der  ersten 
Auflage  von  Böttichers  Tektonik  der  Hellenen  II 
38.  Da  die  Inschrift,  wie  mäuniglich  bekannt,  im 
CIA  steht,  so  erscheint  die  Randbemerkung  des 
Vf.s:  ‘Die  Stelle  konnte  bis  jetzt  nicht  aus  einem 
der  Inschriftwerke  citiert  werden’,  total  unver- 
ständlich. Hätte  der  Vf.  die  Inschrift  am  richtigen 
Orte  aufgesucht,  so  würde  er  sie  auch  in  der 
richtigen  Form  haben  geben  köunen:  die  betr. 
Worte  lauten  nicht  xqvGoq'  nexdXco  dvo  ecovrjdt] 
(sic!)  xqvg u)  ec  xo)  dtfO-aXfiuo  xov  xiovog,  sondern 
XQVg[6c,  n\exuXo)  dvo,  ewvföt]  %QVG(tj[Gai J xu>  otf- 
■b-aXfiut  xov  xiovoc. 

Auch  sonst  hätte  der  Vf.  etwas  weiter  gehen 
dürfen  in  der  Heranziehung  moderner  Fachlitte- 
ratur.  Die  citierte  Dissertation  von  Morel  (Genf 
1875)  konnte  ihm  freilich  nicht  viel  bieten,  da  sie 
ein  gewaltiges  Thema  mit  völlig  unzulänglichen 
Kräften  aupackt;  allein  da  die  Metaphern,  die 
den  Gegenstand  der  Arbeit  bilden,  Sprachmetapheru 
sind  (der  Vf.  acceptiert  Brinkmanns  Teiluug  in 
Autormetaphern  und  Sprachmetaphern) , so  kom- 
men für  ihn  zwar  nicht  die  zahlreichen  Unter- 
suchungen über  die  Metaphern  bei  den  Dichtern, 
wohl  aber  die  über  Metaphern  bei  Prosaikern  in 
Betracht,  wie  z.  B.  vom  Referenten  über  Herodot, 
von  Carstens  über  Tliukydides  (1894),  von  Eichler 
über  Xeuophon  (1894),  von  0.  Schmidt  über  Lukiau 


(1897),  von  Eucken  über  die  Philosophen  (1880), 
von  Pappenheim  über  die  Skeptiker  (1885);  ob- 
schou  ich  zugeben  will,  dafs  die  Mehrzahl  dieser 
Abhandlungen  mehr  auf  die  Autor-  als  auf  die 
technischen  Metaphern  Rücksicht  nimmt,  ja  letztere 
sogar  bisweilen  geflissentlich  bei  Seite  läfst.  Immer- 
hin  würde  eine  Benutzung  weiterer  Hilfsmittel 
hier  und  da  noch  gute  Dieuste  geleistet  haben; 
so  vermissen  wir  z.  B.  ganz  im  Abschn.  A:  ‘Me- 
taphern vom  Menschen  und  seinen  Beziehungen 
abgeleitet’,  den  Mund,  Gxöfxa  (Her.  VIII  1 1 : xaxd 
Gxdficc  von  der  Front  einer  Flotte;  auch  die  An- 
wendung des  Wortes  auf  Kauäle,  Strafsen  u.  dgl. 
gehört  hierher),  ferner  /ouic  (Thuc.  II  84:  ev  xqm 
naQotnXelv)  u.  a m. 

Sehen  wir  von  diesen  Mängeln  ab,  so  darf  die 
Arbeit,  zumal  als  Erstlingswerk,  wohl  als  fleifsige 
uud  verständige  bezeichnet  werden.  Auf  Einzel- 
heiten eiuzugehen,  verbietet  uns  hier  der  Raum, 
obschon  manche  Ausführungen  des  Vf.s  uns  dazu 
verleiten  möchten;  im  allgemeinen  jedoch  kann 
man  sich  mit  den  meisten  der  Erklärungen  oder 
Deutuugsversuche  über  die  Entstehung  der  einzel- 
nen Metaphern  einverstanden  erklären. 

Zürich.  H.  Blümner. 

E.  Lattes,  Primi  appunti  sullagrande  iscrizione 
etrusca  a S.  Maria  di  Capua,  Estratto  dei  ‘Rendi- 
conti’  del  R.  Istituto  Lombardo  di  scienze  e lettere, 
Serie  II,  Vol.  XXXIII,  1900,  S.  345—371  und  541 
—562. 

derselbe,  I fascicoli  sesto,  settimo  e ottavo  del 
nuovo  corpus  inscriptionum  Etruscarum, 
Estratto  dagli  Studi  italiani  di  Filologia  classica 
Vol.  VII.  Firenze  1899.  S.  455—503. 

So  wenig  ich  der  von  dem  Verf.  in  seinen 
früheren  Veröffentlichungen  befolgten  luterpre- 
tatiousweise  zustimmeu  kanu  — er  hält  das 
Etruskische  für  einen  nahen  Verwandten  des  La- 
teins und  bedient  sich  daher  der  sog.  etymologi- 
sierenden Deutungsmethode  — , so  sehr  habe  ich 
stets  seine  ausgezeichnete  Kenntnis  der  etruski- 
schen Sprachdenkmäler  anerkauut.  Wo  er  die 
Deutuugsversuche  unterwegs  liefs,  hat  er  daher 
auch  früher  schon  Förderliches  genug  geleistet. 
Ich  freue  mich,  ein  gleiches  von  den  beiden  neuen 
Aufsätzen  sagen  zu  können.  Die  Bemerkungen  zu 
der  längsten  etruskischen  Inschrift,  die  seit  kur- 
zem die  Zierde  des  etruskischen  Kabinets  im  Ber- 
liner Museum  bildet  uud  von  Bücheier  im  Rhein. 
Museum  Bd.  55,  1 ff.  mustergültig  publiziert  ist,*) 

*)  Ich  habe  mich  am  Original  überzeugt,  dafs  irgend 
etwas  Sicheres  über  ßüchelers  Text  hinaus  kaum  zu  finden 
sein  wird.  Um  hier  nicht  bei  Einzelheiten  mich  aufzu- 
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könnten  im  wesentlichen  auch  von  einem  Vertreter 
der  kombinatorischen  Methode  stammen.  Damit 
ist  gesagt,  dafs  sie  zu  einem  wirklichen  Ver- 
ständnis im  einzelnen  uns  nicht  verhelfen  — Re- 
signation ist  ja  von  jeher  das  Zeichen  gewesen, 
unter  dem  die  Kombinatoren  kämpfen.  Lattes 
findet  schliefslich  (S.  561),  dafs  die  Inschrift  vor- 
zugsweise Götternamen  enthält,  zu  deren  Ehren 
au  einem  Familiengrab  ein  Unbekannter  gewisse 
Riten  vollzog  und  schriftlich  registrierte  uuter 
Weihung  des  Registers  an  eine  jener  Gottheiten. 
Das  ist  freilich  auch  noch  ein  bischen  viel  ge- 
schlossen, denn  im  einzelnen  glaubt  Lattes  selbst 
kaum  irgend  etwas  weiter  zu  verstehen,  als  die 
Götternamen,  eine  Anzahl  Zahlwörter,  das  Verbum 
zi%un,  das  ziemlich  allseitig  mit  ‘schreiben’  ge- 
deutet wird,  und  die  Gruppe  tula  natinusnal,  die 
schon  Bücheier,  ich  weifs  nicht  recht  woraufhin, 
als  ‘Familiengrab’  gedeutet  hatte. 

Resignation  ist,  wie  ich  eben  sagte,  den  Kom- 
binierern  bis  auf  weiteres  eigentümlich  und  kann 
natürlich  gegen  deren  Methode  nichts  beweisen. 
Wenn  aber  ein  Ety  mologisierer  in  der  Weise 
resigniert,  wie  es  Lattes  hier  thut,  dann  ist  das 
doch  ein  recht  schlechtes  Zeichen  für  die  Methode, 
die  sich  noch  vor  kurzem  vermessen  hat,  den 
cippus  Perusinus  und  was  noch  alles  sonst  im 
Ganzen  und  in  den  Einzelheiten  zu  deuten.  Und 
man  könnte  denn  auch  beinahe  aus  der  Zurück- 
haltung, die  sich  der  erste  Aufsatz  auch  sonst  im 
Etymologisieren  auferlegt  (sospetto  pur  sempre 
potersi  teuere  . . . und  dergl.  öfters),  schliefsen, 
dafs  der  Tag-  der  Bekehrung  für  Lattes  nahe  sei. 
Nur  läuft  dann  doch  wieder  gelegentlich  eine 
Erklärung  unter,  wie  svalce  ‘visse’  quasi  ex-valuit, 
und  der  zweite  Aufsatz  bringt  wieder  Übersetzungen 
wie  ‘ecce  en  cellam  dedit  en  pendulam  (buchstäb- 
lich pendentinam)  mortui  dea  0anur  (CIE  4082). 
Wozu  ich  denn  doch  einmal  fragen  möchte,  ob 
Lattes  die  Verbindung  ecce  en  im  Lateinischen 
nach  weisen  kann,  und  ob  er  weifs,  wie  jung  das 
deiktische  en  (statt  ein)  ist. 

Von  solchen  — Recidiven  möchte  ich  fast  sagen, 
abgesehen,  schliefst  sich  die  Kritik  der  Hefte  6 
— 8 des  Paulischen  Corpus  ihren  Vorgängerinnen 
an  Nützlichkeit  und  Sorgfalt  würdig  au.  Wie  jene, 

halten,  bemerke  ich,  dafs  statt  i mit  folgendem  Punkt 
vielleicht  hier  und  da  eher  (spitzwinkliges)  l zu  lesen  ist. 
So  ist  wohl  auch  Z.  24  zal  statt  zai  zu  lesen,  wie  die  fol- 
genden Glieder  ergeben.  Die  Zeilen  10/11,  11/12,  12/13, 
15/16,  16/17  hängen  aufs  engste  zusammen  (Worteinheit). 
Am  Schlufs  von  Z.  1 ist  sicher  zu  ergänzen  ariHv  (davor 
vielleicht  noch  anderes),  vgl.  Z.  14/5. 


giebt  sie  zunächst  eine  Koufroutierung  der  Num- 
mern des  Corpus  mit  denen  der  älteren  Samm- 
lungen, daun  eiu  Verzeichnis  der  durch  die  neuen 
Lesungen  wegfalleuden,  darauf  eines  der  auf  dem 
gleicheu  Wege  neugewonnenen  Worte.  Au  vierter 
Stelle  folgen  kritische  und  herineneutiscbe  Beob- 
achtungen, die  glücklicherweise  sich  meist  über 
das  Niveau  der  oben  citierten  Deutung  erheben, 
und  endlich  eiu  kurzes  Verzeichnis  von  Irrtümern 
des  Corpus. 

Breslau.  F Skutsch. 

Leo  Bloch,  Die  ständischen  um!  sozialen  Kämpfe 

in  der  römischen  Republik.  (Aus  Natur  und 

Geisteswelt.  Sammlung  gemeinverständlicher  wiss. 

Darstellungen  aus  allen  Gebieten  des  Wissens. 

22.  Bändchen).  Leipzig  1900.  Teubner.  IV,  156  S. 

8U.  geh.  Jl  0,90,  geh.  Ji  1,15. 

In  unseren  Tagen,  wo  in  weiten  Kreisen  der 
Wert  der  alten  Geschichte  und  Litteratur  für  die 
Bildung  des  modernen  Staatsbürgers  sehr  unter- 
schätzt wird,  hört  man  mit  doppelter  Freude,  dafs 
der  kaufmännische  Verein  in  Zürich  einen  Dozenten 
der  dortigen  Universität  aufgefordert  hat,  jungen 
Handelsangestellteu  Vorträge  über  eiu  Thema  aus 
der  römischen  Geschichte  zu  halten.  Aus  diesen 
1898  gehaltenen  Vorträgen  ist  das  vorliegende 
Büchlein  hervorgegaugen,  das  durch  Schilderung 
der  stäudischeu  und  sozialen  Kämpfe  in  der  römi- 
schen Republik  das  Verständnis  seiuer  Leser  für 
die  sozialen  Kämpfe  der  Gegenwart  schärfen 
möchte.  Es  ist  zunächst  für  Leser  bestimmt,  die 
keine  gymnasiale  Bildung  und  keine  Kenntnis  der 
römischen  Geschichte  besitzen. 

In  der  Einleitung  (S.  1 — 20)  giebt  der  Verf. 
zunächst  eine  Schilderung  des  Landes  Italien  und 
der  Völker,  die  es  im  Altertum  bewohnten.  Er 
zeigt,  wie  die  Italiker  aus  ihren  Wohnsitzen  in 
der  Poebene  nach  Süden  gedrängt  wurden  durch 
die  später  eiuwauderndeu  Etrusker,  wie  dann  aber 
eine  ihrer  Städte,  Rom,  durch  ihre  günstige  Lage 
am  Tiber  und  in  der  Nähe  der  Salzwieseu  sich 
allmählich  zur  Herrin  über  die  Nachbarstädte 
und  zuletzt  über  die  ganze  Halbinsel  empor- 
schwang. Er  zeigt  ferner,  wie  von  Anfang  au  in 
Rom  Standesunterschiede  vorhanden  waren,  da  die 
vor  den  italischen  Latinern  in  Latium  ansässige 
japygische  Bevölkerung  als  Clienten  den  neuen 
Herren  gehorchte.  Bald  schieden  sich  auch  in 
dem  herrschenden  Volke  die  Familien,  aus  denen 
der  König  seine  Ratsberren  und  Beamten  nahm, 
als  Patrizier  von  der  grofsen  Menge  der  Bürger, 
den  Plebejern. 

Nach  diesen  einleitenden  Bemerkungen  be- 
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handelt  der  Verf.  in  den  drei  Abteilungen  seines 
Büchleins:  1.  den  Stäudekarapf  der  Patrizier  und 
Plebejer  (S.  21 — 60),  2.  die  Entstehung  neuer 
sozialer  Unterschiede  (S.  64—98),  3.  den  sozialen 
Krieg  im  letzten  Jahrhundert  der  römischen  Re- 
publik (S.  99 — 151)  und  wirft  zum  Schlufs  (S.  152 
— 156)  uoch  einen  kurzen  Blick  auf  die  monar- 
chische Lösung  der  sozialen  Frage  im  römischen 
Reiche. 

Während  die  Stände  schon  zur  Königszeit  be- 
standeu,  brach  der  Kampf  zwischen  ihnen  erst  aus, 
als  die  Patrizier  die  königliche  Macht  beseitigt 
hatten  und  nun  die  Regierungsgewalt  iu  ihrem 
Souderinteresse  ausbeuteteu.  Der  Verf.  erörtert 
zunächst  die  rechtlichen  und  wirtschaftlichen  Be- 
ziehungen der  beiden  Staude  und  erzählt  dann  die 
Fortschritte  der  Plebejer  iu  dem  laugen  Kampfe 
und  den  eudlicheu  Ausgleich  durch  die  Liciuisch- 
Sextischeu  Besetze  vou  367.  Die  Gewährung  von 
Anteil  am  Gemeindeland  half  aber  nur  auf  kurze 
Zeit  der  agrarischen  Not  ab.  Deshalb  betrat  die 
siegreiche  Demokratie  den  Weg  der  Grofsmachts- 
politik,  um  durch  Eroberungen  immer  neue  Acker- 
verteilungen  zu  ermöglicheu.  Die  bedeutendsten 
Führer  der  Volkspartei  in  dieser  Richtung  waren 
Appius  Claudius  (Censor  312)  und  C.  Flaminius 
(Censor  220).  Aber  die  sozialen  Folgen  der  Grofs- 
machtpolitik  blieben  nicht  aus.  Es  entstanden 
neue  soziale  Unterschiede.  An  die  Stelle  der  Pa- 
trizier trat  der  neue,  aus  Patriziern  und  Plebejern 
gemischte  Amtsadel  und  neben  ihm  gewann  der 
Ritterstand,  iu  dessen  Händen  sich  das  Kapital 
befand,  immer  mehr  Bedeutung.  Auf  der  anderen 
Seite  ging  durch  die  langen  auswärtigen  Kriege 
der  Stand  der  Kleinbauern  zu  Grunde.  Sie  mufs- 
ten  ihren  Besitz  verkaufen  und  zogeu  gröfstenteils 
nach  Rom,  wo  sie  das  hauptstädtische  Proletariat 
vermehrten,  das,  da  es  die  Volksversammlung  be- 
herrschte, immer  noch  eine  politische  Macht  war, 
mit  der  man  rechnen  mufste.  Volksfreundliche 
Männer  aus  den  Reihen  der  Nobilität  suchten 
durch  rückschrittlich  agrarische  Reformversuche 
den  alten  Bauernstand  wieder  zu  beleben.  Der 
bedeutendste  dieser  Versuche  war  der  des  Volks- 
tribuueu  Tib.  Gracchus  (1,53),  der  aber  zugleich 
deu  sozialen  Krieg  herauf  beschwor.  Er  selbst 
kam  dabei  um;  aber  auch  die  nach  seinem  Tode 
fortgesetzten  Ackerverteilungen  regten  die  Frao-e 
nach  der  Verleihung  des  Bürgerrechts  au  die  ita- 
lischen Bundesgenossen  an,  die  vou  M.  Fulvius 
Flaccus  (125)  und  C.  Gracchus  (123)  beantragt 
ward.  In  dem  zweijährigen  Volkstribunat  des 
letzteren  sieht  der  Verf.  den  ersten  Vorstofs  zu 


einer  monarchischen  Lösung  der  sozialen  Frage' 
Sein  Sturz  führte  zunächst  eine  aristokratische 
Reaktion  herbei,  die  zwar  die  Revolution  des 
Saturniuus  (100)  unterdrückte,  aber  nicht  hindern 
konnte,  dafs  die  Italiker,  als  sie  durch  die  Er- 
mordung des  Volkstribuuen  M.  Livius  Drusus  (91) 
ihre  Hoffnung  auf  Erlaugung  des  römischen  Bürger- 
rechts wieder  vereitelt  saheu,  durch  bewaffnete 
Erhebung  die  Römer  zur  Nachgiebigkeit  zwangen. 
Da  man  aber  nach  wie  vor  au  deu  Formeu  des 
Stadtstaates  festhielt,  war  die  Ausübung  des  Stimm- 
rechtes nur  iu  Rom  möglich,  und  das  städtische 
Proletariat  hatte  die  Entscheidung.  Auch  erwiesen 
sich  die  Führer  der  Demokratie  in  den  nächsten 
Jahren,  Sulpicius,  Marius  und  Cinua,  uufähig,  eine 
Lösung  der  sozialen  Frage  herbeizuführen,  und  so 
konnte  Sulla  nach  Besiegung  seiner  Geguer  es 
noch  einmal  wagen,  die  Adeisherrschaft  wieder- 
herzustellen. Aber  auch  diese  letzte  aristokratische 
Verfassung  Roms  zerfiel,  sobald  ihr  Schöpfer  die 
Herrschaft  aus  den  Händen  gegeben  hatte.  Lepi- 
dus  (78),  Cotta  (75),  Pompejus  und  Crassus  (70) 
beseitigten  seine  aristokratischen  Verfassungsände- 
rungen. Während  Pompejus  in  Asien  Krieg  führte, 
versuchte  Catiliua  (63),  durch  eine  Erhebung  des 
Landproletariats  soziale  Reformen  zu  erzwiugeu, 
aber  er  unterlag  den  Waffen  seiner  Geguer.  Auch 
Pompejus  besafs  nicht  staatsmännische  Begabung 
genug,  um  die  monarchische  Lösuug  der  sozialen 
Frage  herbeizuführen.  Erst  Caesar  gelang  es,  auf 
demokratischer  Grundlage  eine  Monarchie  zu 
schaffen.  Vergeblich  beseitigte  ihn  die  Seuats- 
partei  durch  Meuchelmord.  Sein  Erbe,  Octavianus, 
stellte  13  Jahre  später  eine  dauernde  Monarchie 
her,  die  allmählich  alle  sozialen  Unterschiede  aus- 
glich. 

Iu  der  Darstellung  einzelner  Begebenheiten  und 
der  Beurteilung  einzelner  Persönlichkeiten  weicht 
der  Verf.  nicht  selten  von  der  gewöhnlichen  Dar- 
stellung iu  unseren  Handbüchern  der  römischen 
Geschichte  ab.  Eine  wissenschaftliche  Begründung 
dieser  abweichenden  Ansichten  war  bei  dem  Zweck 
des  Büchleins  hier  unmöglich  und  bleibt  späteren 
Arbeiten  des  Verf.  Vorbehalten.  Wir  müssen  da- 
her diese  Begründung  abwarten,  ehe  wir  endgültig 
über  das  Büchlein  urteilen  köuneu.  Immerhin 
aber  erscheint  es  bedenklich,  solche  Ansichten 
gleich  einem  Publikum  vorzutragen,  das  ihre  Rich- 
tigkeit zu  prüfen  aufser  stände  ist.  Näherer  Prü- 
fung bedürfen  besonders  die  im  3.  Kap.  gegebene 
Deutung  der  Liciuischeu  Gesetze  und  die  im 
12.  Kap.  versuchte  Ehrenrettung  des  Catiliua. 

■ Auch  die  iu  der  Einleitung  gegebene  Erklärung 
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der  Entstehung  der  Plebejer  ist  nicht  über  jeden 
Zweifel  erhaben. 

Hie  uud  da  finden  sich  auch  störende  Druck- 
fehler, sogar  in  den  Jahreszahlen  uud  Namen. 
Als  Anfangsjahr  des  zweiten  puuischeu  Krieges 
wird  (8.  3}  208  statt  218,  als  Todesjahr  des  alten 
Cato  (S.  9-1)  146  statt  149  angegebeu.  Die  Salz- 
strafse  wird  S.  9 ‘via  salara’  statt  ‘salaria’,  der 
erste  plebejische  Konsul  8.  54  ‘L.  8extus’  statt 
‘Sextius’,  der  Konsul  des  Jahres  121  S.  120  ‘C.’ 
statt  ‘L.’  Opimius  genannt. 

Husum.  A.  Höck. 


Auszüge  aus  Zeitschriften. 

Berliner  philologische  Wochenschrift  51 
(22.  Dezember  1900). 

S.  1597  f.  Varia  archaeologica:  Kos  (Theater. 
Kuppelgrab  (?j,  Tempel  mit  Cella  und  Thronsitz,  ver- 
mutlich des  Asklepios,  Gebäude  römischer  Zeit, 
Reinigung  des  Kanals  einer  alten  Wasserleitung); 
Athen  (alte  Begräbnisstätte  bei  Kallithea.  zwischen 
Athen  und  Phaleron);  Ivythera  (antike  Altertümer 
auf  dem  Meeresgründe);  Pompeji  (Bronzestatue  eines 
Jünglings)  [s.  Woeli.  1900  No.  51  S.  1413  f. ; 1901 
No.  1 S.  2ö]. 

Revue  des  etudes  anciennes  II  4 (Oktober  — 
Dezember  1900). 

S.  281  — 303.  G.  Rodier,  Bemerkungen  über 
Platos  Philebus.  Auseinandersetzung  mit  Horn.  — 
S.  304  - 328.  H.  de  la  Ville  de  Mirmont, 
Der  Dichter  Laevius.  IV.  [Über  diese  ganze  Arbeit 
wird  demnächst  eine  eingehende  Besprechung  er- 
scheinen). — S.  329 — 345.  C.  Jullian,  Lucan  als 
Historiker.  II.  Die  Belagerung  von  Massilia:  der 
Belagerungsdamm.  Anhang:  Bemerkung  zur  Topo- 
graphie der  griechischen  Stadt  Massilia.  — S.  346  — 
353.  P.  Waltz,  Drei  neuentdeckte  praehistorische 
Städte  bei  Los  Castillares,  Los  Altos  de  Carcelen, 
Las  Grajas,  in  der  Provinz  Albaeete.  — S.  354 — 358. 
P.  Paris  bespricht  eine  kleine  Bronzefigur  eines 
Stieres,  No.  298  im  Catalog  des  Museums  Santa- 
Agueda  zu  Barcelona,  die  entschieden  dem  mykenischen 
Kulturkreise  angehört  (dazu  Abbildung).  — S.  359  f. 
A.  - M.  Fontrier  teilt  ein  zu  Smyrna  gefundenes 
griechisches  Epitaph  mit. 

Journal  des  savants,  November. 

S.  625  — 642.  G.  Perrot  bespricht  ausführlich 
den  Katalog  der  Vasen  des  Louvre  von  E.  Pottier, 
der  weit  über  eine  blolse  Aufzählung  hinausgeht.  Die 
Einleitung  bespricht  1.  den  Zweck  einer  Vasensamm- 
lung, 2.  die  Entstehung  der  kerainographischen  Wissen- 
schaft, 3.  die  Entstehung  der  Sammlung  im  Louvre, 
4.  ihre  Einteilung.  Die  Vasenbilder  sind  die  sicher- 
sten Denkmäler  für  die  Geschichte  der  Malerei  in 
Griechenland;  sie  sind  mitunter  die  unmittelbare,  wenn 
auch  freie  Wiedergabe  eines  Gemäldes.  Man  erkennt 
in  ihnen  auch  den  Entwickelungsgang  und  die  Stufen 
der  Plastik,  welche  der  menschliche  Geist  berührt 


hat.  Auch  die  Kunst  des  Zeichnens  und  der  Linien- 
führung hat  ihre  Entwickelung  gehabt.  In  gewissen 
Zeiten  überwiegt  die  gerade  Linie,  in  anderen  die 
Kurve.  Die  gerade  Linie  hat  aber  aus  dem  Alter- 
tum bis  in  die  späten  Zeiten  der  griechischen  Kunst 
ihre  Geltung  bewahrt.  Die  Exemplare  einer  Vasen- 
sammlung können  nicht  zahlreich  genug  sein,  denn 
es  giebt  keine  Dubletten.  Niemals  ist  ein  Gegenstand 
mechanisch  reproduziert  oder  vervielfältigt  worden. 
Die  Vasen  sind  nicht  nur  Kunstdenkmäler,  sondern 
von  geschichtlichem  Werte  für  Kleidung,  Sitten,  Sagen, 
Schrift,  Sprache  u.  s.  w.  Eine  unbedeutende  unter- 
italische Vase  des  4.  oder  3.  Jahrhunderts  trägt,  auf 
ihrer  Rückseite  das  Bild  eines  Satyrs  mit  einem  Stelz- 
fufs,  ein  wichtiges  Denkmal  für  die  Geschichte  der 
Heilkunde.  Die  Beziehungen  zur  epischen  und  drama- 
tischen Dichtung  bilden  eine  besondere  Aufgabe  der 
wissenschaftlichen  Forschung.  Die  Sammlung  des 
Louvre  umfafst  u.  a.  Troja,  Cypern,  Thera,  Rhodos, 
Kreta,  Mykene.  Der  Verfasser  sieht  den  Ursprung 
der  Kunst  des  ägäischen  Volkes  im  Orient.  Dann 
aber  müfste  man  eine  primitive  phönizische  Kunst 
voraussetzen,  die  aus  Ägypten  stammt  und  von  der 
die  phönizischen  Denkmäler  in  Pliönizien,  Afrika, 
Italien,  Sardinien  völlig  abweichen.  Richtiger  fassen 
Heuzey,  S.  Reinach,  Furtwäugler,  Evans  die  Werke 
des  äuäisclien  Volkes  als  Originale  auf.  Pottier  will 
dem  Volke  von  Tiryns  und  Mykene  nur  die  Originalität 
der  Architektur  und  der  Skulptur  zugestehen,  aber 
die  ganze  Kunst  des  15.  bis  11.  Jahrhunderts  ist 
eine  einheitliche.  — S.  642  — 652.  M.  Breal,  Ele- 
meutum,  eine  zustimmende  Besprechung  der  Schrift 
von  II.  Diels  und  eine  Darstellung  der  Vorgeschichte 
des  lateinischen  Thesaurus.  Den  Gedanken,  einen 
solchen  zu  gründen,  erwogen  1857  Ritschl,  Halm  und 
Fleckeisen,  man  schätzte  die  Kosten  auf  6000  Thaler. 
Dann  wurde  der  Gedanke  von  Mommsen,  Hertz  und 
Diels  weitergeführt,  der  Plan  vergröfsert  und  der 
Kostenaufwand  auf  eine  Million  Mark  berechnet. 
Dieser  Plan  erfuhr  eine  Einschränkung  auf  605  000 
Mark,  welche  die  fünf  deutschen  Akademien  im  Zeit- 
raum von  20  Jahren  auf  bringen  wollen;  die  Ober- 
leitung haben  Buecheler,  Wölfflin  und  Diels.  ‘L’Alle- 
magne  etait  le  seul  pays  oü  l’on  püt  concevoir 
un  tel  projet,  et  oü  l’enseignement  a etabli  une 
assez  grande  uniformite  de  doctrine  et  de  methode.’ 
Eigentlich  hätte  zuerst  ein  griechisches  Corpus  ge- 
schaffen werden  müssen,  wie  Diels  auseinandersetzt, 
da  die  lateinische  Spiache  und  Kultur  von  der  grie- 
chischen beeinflufst  ist.  Die  lateinischen  Wörter  der 
Philosophie,  Litteratur  und  Wissenschaft  haben  ihre 
Kindheit  und  Jugend  in  Griechenland  verlebt.  Das 
Wort  Elementum  ist  die  Wiedergabe  von  ozoixzlov 
und  bezeichnet  bei  den  älteren  Schriftstellern  nur  die 
Buchstaben  oder  das  Alphabet.  Quintilian  (I  1,  26) 
und  Hieronymus  (Ep.  fam.  II  15)  erwähnen  die  Elfen- 
beinbuchstaben, deren  sich  die  Lehrer  beim  Unterricht 
im  Lesen  und  Schreiben  bedienen.  Vielleicht  ist  das 
griech.  Elephanta  auf  einem  Umwege  über  Etrurien 
zu  den  Römern  gekiunmen.  Die  Endung  enhun  ist 
dieselbe  wie  in  Agrigentum  und  Tarentuni  für  Acra- 
ganta  und  Taranta,  die  Umgestaltung  des  Wortes 
keine  gröfsere  als  bei  Odysseus-Ulixes,  Kyklops-Cocles, 
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Persephone -Proserpina.  Die  Beweisführung  ist  an- 
sprechend, jedoch  ist  die  von  einem  deutschen  Ge- 
lehrten ausgesprochene  und  auch -von  L.  Havet  an- 
genommene Ableitung  von  den  Buchstabennamen  1, 
m,  n mit  Endung  tum  nicht  genügend  widerlegt.  — 
S.  652 — 668.  E.  Babeion,  Die  antiken  Gemmen 
(Fortsetzung  und  Schlufs).  Die  Zeit  des  Hellenismus, 
von  Alexander  d.  Gr.  bis  zur  Eroberung  des  Orients 
durch  die  Römer  ist  die  Haupt  zeit  der  geschnittenen 
Steine.  Soll  man  annehmen,  dafs  die  Steinschneide- 
kunst keine  vorangehende  Entwickelung  gehabt  hat? 
Die  Frage  ist  schwer  zu  beantworten,  da  dem  Grie- 
chischen und  dem  Lateinischen  ein  besonderes  Wort 
für  Cameo  fehlt.  Der  Ursprung  ist  der  ägyptische 
Skarabäus,  an  dessen  Stelle  bald  das  Gorgonenhaupt, 
ein  Negerkopf,  ein  Silen,  ein  Frauenkopf,  ein  Löwe 
u.  a.  gesetzt  wurde.  Auch  finden  sich  in  Ägypten  die 
Vorbilder  anderer  Darstellungen.  Eine  Anzahl  von 
Steinen  werden  als  Beweise  angeführt.  Auch  sind 
manche  Steine  fälschlich  in  die  hellenistische  Zeit 
hinabgerückt  worden,  u.  a.  ein  Sardonyx  mit  dem 
Kopfe  der  Hathor,  von  dem  sich  bereits  eine  Nach- 
bildung auf  einer  archaischen  Vase  von  Pbocäa 
(W.  Ramsay,  Journal  of  Hellenic  studies  t.  II  p.  304 J 
vorfindet.  Die  Inventare  des  Parthenon  enthalten 
ebenfalls  geschnittene  Steine.  Auch  die  vor  längerer 
Zeit  aufgestellte  Behauptung  ist  anfechtbar,  dafs  die 
Steinschneidekunst  mit  dem  Ende  des  weströmischen 
Reiches  aufgehört  habe.  Eine  schwierige  Arbeit  ver- 
ursachen die  Künstlernamen,  die  in  alter  Zeit  ohne 
künstlerische  Rücksicht  auf  den  freien  Raum  ge- 
schrieben, später  aber  mit  vielen  Besonderheiten  auf 
passende  Stellen  verteilt  wurden.  Der  Chalcedon  von 
Alexandria  (Herakles  und  Centaur)  mit  der  Aufschrift 
—wirte  snoiti  (Furtwängler  II  p.  298)  ist  ebenso  eine 
Fälschung,  wie  der  grofse  Cameo  von  Wiesbaden 
(Amazone)  mit  der  Aufschrift  xHm  . . . Eine  Ein- 
seitigkeit ist  die  Vernachlässigung  der  modernen 
Steinschneidekunst.  In  dieser  Hinsicht  bildet  Furt- 
wänglers  Werk  den  Abschlufs  der  bisherigen  Dar- 
stellungsversuche. Künftig  wird  die  Neuzeit  als  not- 
wendige Ergänzung  hinzukommen  müssen. 

The  American  journal  of  philology  XXI  3. 

S.  241.  A.  Fairbanks,  Die  chthouischen 
Götter  der  griechischen  Religion.  Verf.  prüft  zuerst 
die  Frage,  in  welchem  Sinne  der  Ausdruck  ‘cbthoniscb’ 
in  der  Litteratur  und  im  Kultus  gebraucht  werde 
und  ob  die  Beherrscher  der  Toten  und  die  Götter 
des  Ackerbaus  notwendig  identisch  sind  oder  diese 
beiden  Funktionen  nur  gelegentlich  verknüpft  werden; 
er  untersucht  sodann  den  Charakter  der  chthouischen 
Gottheiten  im  Vergleich  mit  dem  anderer,  sowie  die 
uns  überlieferten  Thatsachen  ihrer  Verehrung,  um 
festzustellen,  wie  weit  die  Behauptung  richtig  ist, 
dafs  ihre  Verehrung  sich  von  der  anderer  Gottheiten 
unterscheide.  — S.  260.  II.  C.  N utting  untersucht 
den  Gebrauch  des  Conj.  Impf,  und  Plusqpf.  in 
irrealen  Condicionalsätzen  in  Ciceros  Reden.  — 
S.  303  G.  II.  Kirk  stellt  fest,  dafs  bei  den  lateinischen 
Schriftstellern  quoque  gewöhnlich  einem  Nomen,  selten 
einer  Verbalform,  ganz  selten  einem  verbum  finitum 
angefügt  wird,  und  dafs  es  zuweilen  der  Gegenüber- 
stellung nicht  zweier  einzelner  Wörter,  sondern  zweier 


Gedanken  dient.  — S.  310.  E.  J.  Goodspeed  ver- 
öffentlicht ein  in  Kairo  erworbenes  kleines  Papyrus- 
fragment von  Ilias  £814 — 841.  Es  gehört  etwa 
der  Mitte  des  2.  Jahrh.  n.  Chr.  an  und  liefert  wenig 
bemerkenswerte  Lesungen.  — S,  344.  Auszug  aus 
Philologus  LV  (G.  D.  Kellogg). 

'Aq^ovicc  11.  (November  1900). 

S.  705 — 726.  K.  M.  Konstantop  oulos,  Aus- 
führliche Beschreibung  der  Mosaikbilder  des  Klosters 
Daphni,  mit  mehreren  Textabbildungen. 


Rezensions-Verzeichnis  phiäol.  Schriften. 

Acta  Apostolorum  Graece  et  Latine,  von 
A.  II  ilgenfßld : Tu  LZ  23  S.  633-638.  Wertvoll. 
Bousset. 

The  Amberst  Papyri,  by  K.  Newberry ■ Rer.  43 
S.  305-312.  Vorzüglich.  G.  Maspero. 

Apulei  Madaurensis  Apologia  sive  de  magia 
über  et  Florida,  rec.  J.  van  der  Vliet:  LC.  43  S.  1783. 
Verf.  hätte  auf  seinem  guten  Wege  noch  weiter 
kommen  können.  C W — n. 

Aristophanis  Nubes,  ed.  J.  van  Leeuwen  J.  F. : 
DLZ.4Q  S.  2978.  Die  Textgestaltung  ist  besonnen, 
der  kritische  Apparat  aber  ungenau,  der  Kommentar 
im  ganzen  verständig,  doch  z.  T.  zu  gründlich;  die 
Ansicht  von  der  Entstehung  des  Stückes  ist  die  ver- 
altete Essersche.  W.  Frantz. 

ßi  yyqappce:  LC.ik  S.  1 8 1 9 f . Inhalts- 
angabe von  G.  N.  II. 

1.  Bar  dt,  C.,  Der  Zinswucher  des  M.  Brutus; 

2.  Mommsen,  Th.,  Der  Zinswucher  des  M.  Brutus; 

3.  Schiebe,  Th.,  Jahresbericht  des  philol.  Vereins 
zu  Berlin,  XXV  (1899);  4.  Sternkopf,  W.,  Der 
Zinswucher  des  M.  Brutus:  Bpb  W.  46  S.  1418-1423. 
Wer  dem  Problem  nachgehen  will,  wird  die  klaren 
Darlegungen  von  1.  und  4.  zu  Grunde  legen  müssen; 
3.  und  4.  nehmen  mit  Glück  in  sprachlicher  und 
sachlicher  Hinsicht  gegen  2.  Stellung.  Eine  Lösung 
des  Problems,  zu  der  Ref.  selbst  einiges  beisteuert, 
steht  noch  aus.  L.  Gurlitt. 

Blau ch et  et  Fontaine,  Histoire  grecque:  Bull, 
crit.  28  S.  543.  Ein  gutes  Schulbuch.  A.  Baudrillart. 

Bouchc-Leclercq,  A.,  Le^ons  d’histoire  grecque: 
Bull.  crit.  28  S.  543.  Enthält  Aufsätze  geschichts- 
philosophischen Inhalts.  A.  Baudrillart. 

Bruckmann,  Friedrich,  Denkmäler  griechischer 
und  römischer  Skulptur,  unter  Leitung  von  Heinrich 
Brunn  herausgegeben  und  fort  geführt  von  Paul  Arndt: 
LC.  44  S.  1820-1822.  Diese  ‘Denkmäler’  sind  das 
vornehmste  und  ausgedehnteste  Unternehmen  ihrer 
Art.  T.  S. 

Christlich  - lateinische  Poesie:  Jaliresb.  üb. 
d.  Fort.schr.  d.  dass.  A.- IV.  CV  S.  65-87.  Bericht 
für  1897-1899  von  C.  Weyman. 

Commentariorum  in  Aratum  reliquiae  coli. 
. . . . E.  Maafs : O Lbl  20  S.  630.  Ein  festes 
Fundament  für  weitere  Studien.  H Schenkl. 

A Concordance  to  the  Septuagint  and  the  other 
Greek  Versions  of  the  Old  Testament,  by  the  late 
Edwin  Hatch,  . . . and  Henry  A.  Redpath.  Supple- 
ment by  Henry  A.  Redpath.  Fase.  I:  LC  43 
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S.  1769  f.  Eine  nützliche  und  willkommene  Arbeit. 
Eb  N. 

Croiset,  A.  und  M.,  Histoire  de  la  litterature 
grecque.  Tome  V:  NphR.  22  S.  520-522.  Im 
grofsen  und  ganzen  ist  das  Buch  ein  recht  brauch- 
barer und  auch  zuverlässiger  Führer  beim  Studium 
der  alexandriiiischen  und  römischen  Periode  der  griech. 
Litteratur.  J.  Sitz/ er. 

Doctrina  XII  apostolorum,  ed.  J.  Schlecht : 
Th  LZ  23  S.  638-640.  Eine  glückliche  Entdeckung. 
A.  Hiirnuck 

Erman,  H.,  Die  pompejanischen  Wachstafeln: 
Bph  IV.  46  S.  1424-1426.  Fördert  unsere  Kenntnisse. 
A.  Scii ulten. 

Festschrift  zu  dem  50 jährigen  Jubiläum  des 
Friedrichs  - Realgymnasiums  in  Berlin:  IjLZ.  46 

S.  2974.  W.  Haag  über  Ausonius  und  seine  Mosella 
bietet  einen  kritisch  wohldurchdachten  Text,  eine 
hübsche  Analyse  und -ein  berichtigtes  Reisekärtchen. 
C.  Cohn. 

Grawert,  Friedrich,  Die  Bergpredigt,  neu  unter- 
sucht und  dai gestellt : LC.  44  S.  1802  f.  Wird  ab- 
gelehnt. 

Griechische  Lyriker  aufser  Pindar,  Bukoliker 
u.  s.  w. : Jahresb.  üb.  d.  Fortsehr  d.  dass  A.-  W.  ClV 
S.  97-160.  Jahresbericht  für  1895-1898  von  .7.  Sitzler. 

Griechische  Tragödien,  übers,  von  U.v.Wila- 
mowitz  - Moel/endorff.  II.  Orestie:  D.  Römisch. 

XXVII  2 S.  318.  Wer  aus  Freundschaft  oder  Feind- 
schaft seine  Vorstellung  vom  griechischen  Drama  zu 
verdeutlichen  und  zu  berichtigen  strebt,  greife  zu 
keiner  anderen  Übersetzung. 

Heisterbergk,  A.,  Nekrolog  von  J.  A.  Bernhard 
in  Jahresb.  üb.  d.  Fortschr.  d.  dass.  A.-W.  CVII 
S.  1-8. 

Helmolt,  Hans  F.,  Weltgeschichte,  4.  Bd.  Die 
Randläuder  des  Mittelmeers.  Von  Ed.  Graf  Wilozek, 
H F.  Helmolt , K G.  Brandis,  W.  Walther,  H. 
Schnrtz,  R.  v.  Scala,  K.  Pauli,  Jul.  Jung:  LC.  43 
S.  1773  f.  Man  gewinnt  den  Eindruck,  dafs  die 
Verfasser  den  geschichtlichen  Stoff  wohl  allenthalben 
gründlich  beherrschen.  Tu.  Fischer. 

Horatius:  Jahresb.  üb  d.  Fortschr.  d.  dass. 
A - R.  CV  S.  88-144.  Bericht  für  1897-1899  von 
J.  JJäussner. 

lmelmann,  J.,  Donec  gratus  eram  tibi.  Nach- 
dichtungen und  Nachklänge  aus  drei  Jahrhunderten: 
Nph R.  22  S.  517.  Ein  liebenswürdiges  Buch,  das 
den  Beweis  der  Wirkung  der  Poesie  des  Horaz  so 
anschaulich  als  möglich  führt.  Enal  Rosenberg. 

Koch,  Hugo,  Pseudo -Dionysius  Areopagita  in 
seinen  Beziehungen  zum  Neuplatonismus  und  Mysterien- 
wesen: jULZ.  46  S.  2969.  Gründlich  und  reich  an 
gesicherten  Ergebnissen  über  Quellen,  Ideengehalt  und 
Eutstehungszeit  der  D.- Schriften.  P.  Wendland. 

Kukula,  C.,  Tatians  sog.  Apologie:  Th  LZ.  23 
S.  640-643.  Interessant,  wenn  man  auch  nicht  über- 
all zustimmen  kann.  G.  Krüger. 

Kunstgeschichte  in  Bildern,  I.  Altertum,  von 
Fr.  Winter:  JSI  Pr.  Kr.-Z  No.  546.  Das  beste  kunst- 
geschichtliche  Bikiermaterial  der  Gegenwart.  — c. 

Lang,  G.,  Von  Rom  nach  Sardes:  Gymnasium  22 
S.  779.  Ansprechend.  Widmann.  — Dass.:  Ztschr. 


f.  d.  Gymn.  10  S.  681-684.  Sehr  empfohlen  von 
Th.  Becker. 

Titi  Livi  ab  urbe  condita  über  XXXXV. 
Mit  erklärenden  Anmerkungen  herausgegeben  von  Fr. 
Wilhelm  Pflüger:  NphR.  22  S.  518-520.  Diese  Aus- 
gabe weist  gegenüber  der  von  WeiJsenborn  - Müller 
weder  im  Text  noch  im  Kommentar  einen  Fortschritt 
auf.  F.  Lnterbacher. 

Marc  hl,  Paul,  Des  Aristoteles  Lehre  von  der 
Tierseele.  IV:  L)LZ.  46  S.  2973.  Inhaltsangabe. 

Mau,  A.,  Katalog  der  Bibliothek  des  Kais.  Deut- 
schen archäol.  Inst,  in  Rom:  Bull.  crit.  28  S.  553. 
Sehr  dankenswert.  A.  Bandrillart. 

Müller,  Gustav  Adolf,  Die  Tempel  bei  Tivoli 
zu  Rom  und  das  altchristliche  Privathaus  auf  dem 
Monte  Gelio:  NphR.  22  S.  523  f.  Die  Lektüre  dieser 
‘prächtigen’  Arbeit  ist  ungeniefsbar.  Schade  um  die 
anerkennenswerte  Ausstattung.  Lothar  Koch. 

Neubauer,  Friedr.,  Die  Zukunft  des  Gym- 
nasiums: DLZ  46  S.  2976.  Verlangt  Beschränkung 
des  griechischen  Unterrichts  auf  die  3 letzten  Jahre 
mit  je  3 wöchentlichen  Stunden. 

Oberhummer,  E.,  Constantinopolis  (Sonderab- 
druck aus  Pauly-Wissowas  Realencykl.):  Bph  W.  46 
S.  1430  f.  Sehr  willkommen.  Th.  Preger,  der  noch 
einige  Litteraturnachweise  giebt. 

Patin,  A.,  Parmenides  im  Kampfe  gegen  Heraklit : 
Rev.  d.  d gr.  XIII  (1900)  S.  216.  Diese  Arbeit,  in 
welcher  Verf.  zu  zeigen  sucht,  dafs  Parmenides  von 
Heraklit  beeinflufst  sei,  behält  ihren  Wert  auch  neben 
dem  ‘Parmenides’  von  Diels.  77.  G. 

Patrum  apostolicorum  opera,  recensuerunt 
Oscar  de  Gebhardt,  Adolf  ns  llaruack , Theodoras 
Zahn.  Editio  tertia  minor:  NphR  22  S.  515  f. 
Die  Ausgabe  sei  trotz  der  vielen  Druckfehler  noch- 
mals bestens  empfohleu.  Eb  Nestle. 

Platons  ausgewählte  Dialoge  erklärt  von  //. 
Petersen.  II.  Protagoras:  NphR.  22  S.  508  f.  Alles 
in  allem  ist  das  Buch  für  den  Unterricht  recht  brauch- 
bar. P.  Meyer. 

Reber,  F.,  und  A.  Bayersdorffer,  Klassischer 
Skulpturenschatz.  III.  Jahrgang:  NphR.  22  S.  522  f. 
Die  Ausführung  der  Bildwerke  wie  deren  Auswahl 
verdienen  dasselbe  Lob.  P.  Weizsäcker. 

Reinach,  Saloinon,  Repertoire  des  vases  peints 
grecs  et  etrusques  tome  Ier:  Rev.  des  et.  gr.  XI II  (1900) 
S.  219  f.  Die  Zinkcliches  sind  genügend,  die  Be- 
schreibung und  Bibliographie  sehr  gut,  der  Preis  sehr 
niedrig,  so  dafs  das  Werk  nicht  genug  empfohlen 
werden  kann.  Ovzig. 

Reissinger,  K.,  Über  Bedeutung  und  Verwendung 
der  Präpositionen  ob  und  propter.  II:  BphW.  46 
S.  1431  f.  Gediegen.  U.  Weise. 

Ribbeck,  0.,  Geschichte  der  römischen  Dichtung. 
II.  2.  Auf!.:  Bph  W.  46  S.  1416  f.  Der  Heraus- 
geber (Curt  Wachsmuth)  hat  nur  wenige,  aber  wohl- 
erwogene Änderungen  vorgenommen  und  sich  durch 
seine  Bemühung  den  Dank  der  Leser  verdient.  — z. 

Robert,  Carl,  Der  müde  Silen,  Marmorbild  aus 
Herculaneum:  Rev.  d et.  gr.  XIII  (1900)  S.  220. 
Aufser  der  Erklärung  verdient  noch  besonderes  Lob 
die  Wiedergabe  des  halbverblafsten  Gemäldes  durch 
Gillieron,  sowie  die  Bekämpfung  von  Br.  Saucis 
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Auffassung  des  Ostfrieses  des  sog.  Theseion.  Th. 
Reinlich. 

Rüger,  C. , Oratio  de  corona  navali  num  a 
Demostliene  scripta  sit  inquiritur:  NphR.  22  S.  509 
-511.  Der  Kommentar  ist  nach  Form  und  Inhalt 
ein  Muster  von  fleifsiger,  sorgfältiger,  besonnener  und 
gediegener  Arbeit.  W.  Fox. 

Schäfer,  Th.,  Aeschylus ’ Prometheus  und  Wag- 
ners Loge:  Gymnasium  22  S.  779.  Interessant  und 
beachtenswert.  J.  Sitzler. 

Scjiulthess,  Otto,  Die  Vormundschaftsrechnung 
des  Demosthenes:  J)LZ.  46  S.  2980.  F.  Drerxtp 
stimmt  im  ganzen  den  besonnenen  Darlegungen  bei, 
durch  welche  S.  die  gegen  Dem.'  Ehrlichkeit  vor- 
gebrachten Behauptungen  widerlegt. 

Soltau,  Wilhelm,  Appians  Bürgerkriege:  NphR. 
22  S.  511-515.  Eine  ebenso  eingehende  als  vorsichtige 
Quellenuntersuchung.  Karl  J.oesch. 

Sophokles  von  G.  Wulff  - Bellermann.  I.  Aias, 
5.  Auf!.:  BphW.  46  S.  1409-1412.  Verrät  ernste 
wissenschaftliche  Arbeit.  Einzelne  Erklärungsversuche 
werden  beanstandet  von  Wecklein. 

P.  Papi  n i Stati  silvae,  Kräh  ui  eopiis  usus  ed. 
Alfredus  Klotz:  L C.  44  S.  1817  f.  Die  umfang- 
reichen Prolegomena  dieser  Ausgabe  enthalten  die 
endgiltige  Lösung  eines  vielbehandelten  Problems. 

St  ratton,  A.  W.,  Ilistory  of  Greek  Noun- For- 
mation I.  Sterns  with  -y~:  Rev.  d.  6l  yr.  XIII  (1900) 
S.  222.  Nach  diesem  Anfang  darf  man  den  Verf. 
zur  Fortsetzung  seiner  Studien,  deren  Plan  und  Ziele 
angegeben  werden,  aufmuntern.  J.eon  Job. 

Strena  Helbigiana:  GyelA.  IX  S.  712-726. 
Ausführliche  anerkennende  Inhaltsangabe  von  C.  Robert. 

Tacitus  (mit  Ausschlufs  der  Germania),  Jahres- 
bericht für  1899/1900,  von  G.  Andresen:  Ztschr.f. 
(I.  Gymn  9.  10. 

Thomson,  Douglas,  Euripides  and  the  attic 
orators,  a comparison:  Rev.  d.  et  gr.  XIII  (1900) 
S.  223.  Obgleich  diese  Vergleichung  zu  einem  mehr 
negativen  Ergebnis  führt,  ist  sie  doch  wertvoll  als  Bei- 
trag zur  Psychologie  des  Euripides.  Victor  Gluchunt. 

Vahlen,  J.,  Index  lectionum:  NphR  22  S.  5 1 6 f . 
Einige  Zweifel  werden  diese  Ciceroniana  wohl  bei 
den  Forschern  hinterlassen,  aber  seinen  Hauptzweck 
hst  der  Verf.  vollständig  erreicht.  F.  Gustaf. ■<son. 

Wieseler,  Fr.,  Nekrolog  von  G Uubo  in  Jahresb. 
üb.  d.  Fortschr.  d.  dass.  A.-  W.  CVII  S.  9-32. 

Winckler,  H.,  Altorientalische  Forschungen. 
Zweite  Reihe.  II:  Bph  W.  46  S.  1426-1430.  Bietet 
eine  reiche  Fülle  interessanter  Untersuchungen.  J. 
V.  Präsek. 

Witte,  G u i 1. , De  Nicolai  Damaseeni  Frag- 
mentorum  Romanorum  fontibus:  BIjZ.  46  S.  2983. 
Die  Ausfühiungen  über  Asimus  Pollio  als  eine  Haupt- 
quelle für  die  Geschichte  von  Cäsars  Ermordung  bei 
N.  sind  der  gelungenste  Teil  dieser  Anfängerarbeit. 
F.  Münzer. 

Mitteilungen. 

Academie  des  inscript.ons  et  belles-lettres. 

19.  Oktober. 

Cagnat  berichtet  über  die  Aufdeckung  eines  rö- 
mischen Lagers  in  Tunis,  dessen  Name  nach  einer 


Inschrift  Tisavar  lautet.  — S.  Rein  ach  bespricht  die 
Frauentypen  des  Lysippus  und  macht  die  Bemerkung, 
dafs  Abgüsse  nicht  von  Marmor,  sondern  nur  von 
Bronze  genommen  wurden,  dafs  also  das  Vorhanden- 
sein mehrerer  Kopieen  auf  ein  Bronzeoriginal  schliefsen 
läfst.  — Glerinont  Ganneau,  Inschrift  der  Arsinoe, 
der  Schwester  und  Gattin  des  Philopator,  aus  Eleu- 
theropolis  im  südlichen  Palästina. 

26.  Oktober. 

S.  Reinach,  Ein  neues  Bruchstück  vom  Preis- 
tarif Diocletians  aus  Aegira  in  Achaja. 

Der  italienische  Cursus  des  Archäologischen 
Instituts  1900. 

Die  Absicht  der  folgenden  Zeilen  ist  nicht,  die 
Fülle  dessen  wiederzugeben,  was  die  Teilnehmer  des 
10.  Cursus  (3.  Oct.  bis  8.  Nov.)  gesehen  und  gehört, 
gelernt  und  genossen  haben;1)  es  sollen  nur  die  haupt- 
sächlichen Eindrücke  angedeutet  und  einige  Beob- 
achtungen mitgeteilt  werden,  welche  für  die  folgenden 
Curse  und  ihre  Teilnehmer  von  Nutzen  sein  könnten. 

Prinzipiell  ist  zu  wünschen,  dafs  die  Teilnehmer 
schon  vorher  Italien  mindestens  einmal  besucht  haben 
und  soviel  bereits  kennen,  als  man  ohne  fachmännische 
Führung,  ohne  mündliche  Belehrung  angesichts  des 
0 1 »jekts  erkennen  kann.  Für  die,  welche  nicht  in 
dieser  Lage  sind,  ist  zweierlei  zu  beachten.  Erstens 
müssen  sie  sich  um  so  sorgfältiger  daheim  vorzubereiten 
suchen,  nicht  nur  durch  Lectüre  von  Werken  wie 
Amelungs  Führer  durch  die  Antiken  von  Florenz, 
0.  Richters  Topographie,  Petersens  ‘Vom  alten  Rom’, 
Ilülsens  ‘Bilder  aus  der  Geschichte  des  Capitols’, 
Babuckes  ‘Geschichte  des  Colosseums’,  Maus  ‘Pompeji 
in  Leben  und  Kunst’,  sondern  auch  durch  Besuch 
der  ihnen  erreichbaren  Museen  in  den  heimischen 
Centren.  Dazu  aber  ist  unbedingt  notwendig,  dafs 
sie  mindestens  ein  Vierteljahr  vor  der  Abreise,  die 
Preufsen  also  vor  den  Juliferien,2)  erfahren,  ob  sie 
diesmal  ausgewählt  sind,  und  dafs  sie  gleichzeitig  das 
Programm  mit  den  Ratschlägen  für  die  Reise  erhalten. 
Zweitens  müssen  sie  von  vornherein  entschlossen  sein, 
ihre  Studien  in  Italien  fast  ganz  auf  das  Antike  zu 
beschränken;  wer  bei  dieser  Gelegenheit  alle  Sehens- 
würdigkeiten der  Reisehandbücher  mitnenmen  will, 
behält  schwerlich  bis  zum  Schlufs  die  nötige  Auf- 
nahmefähigkeit des  Geistes,  um  sich  für  die  Dauer 


*)  Für  Floreuz,  Orvieto  und  Rom  kann  verwiesen 
werden  auf  das  im  vorigen  Jahrg.  Sp.  135  angezeigte 
Programm  Bailins,  der  uns  hoffentlich  den  versprochenen 
zweiten  Teil  seiner  lienens  würdigen  Tagebuchblätter  (Neapel 
und  Pompeji)  noch  darbieten  wird. 

2)  Auch  in  pekuniärer  Hinsicht  ist  dieser  Termin  ge- 
rade für  die  Preufsen  von  Wichtigkeit,  da  sie  keine  Reise- 
uuterstüizung  erhalten,  ja  in  vereinzelten  fällen  — so, 
wenn  sie  städtischen  Anstalten  Berlins  angehoren  — die 
ganze  Vertretung  ihrerseits  bezahlen  müssen,  nicht  anders 
als  wenn  es  sich  um  eine  Reise  zum  Vergnügen  oder  zu 
ganz  privaten  Studien  handelte  und  nicht  um  eine  im 
allgemeinen  Interesse  der  Schulen  getroffene  Einrichtung, 
welche  deren  Lehrer  zu  lebendiger,  den  neuen  Anforderungen 
entsprechender  Erteilung  des  klassischen  Unterrichts  in 
den  stand  setzen  soll. 
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anzueignen,  was  er  eigentlich  und  hauptsächlich  bei 
diesen  Kursen  lernen  soll. 

In  dem  Vorwort  des  Programms  heilst  es,  dafs 
es  nach  früheren  Erfahrungen  sich  empfehlen  möchte, 
an  den  freien  Tagen  einzelne  Sammlungen,  bevor  die 
Führung  in  ihnen  stattfindet,  zu  einer  ersten  Orien- 
tierung zu  besuchen.  Das  ist  z.  B.  für  die  vaticanischen 
und  capitolinischen  Sculpturensammlungen  zweifellos 
sehr  richtig;  aber  mindestens  ebenso  notwendig  ist, 
bei  der  Fülle  dessen,  was  die  Führung  in  wenigen 
Stunden  zusammendrängen  mufs,  auch  hier  die  nach- 
folgende geruhige  Repetition  ohne  Führung.  Bei 
anderen  Gegenständen,  so  besonders  in  den  etruskischen 
Museen  zu  Florenz  und  im  Vatican,  auf  dem  Forum 
und  dem  Palatin,  ist  meines  Erachtens  erfolgreicher 
Besuch  überhaupt  erst  nach  der  orientierenden  Führung 
möglich.  Bei  dem  Florentiner  Museum,  durch  das 
wir  an  einem  einzigen  Vormittag  geführt  wurden,  war 
wohl  das  allgemeine  - Ergebnis  die  Sehnsucht  nach 
Repetition;  aber  die  Zeit  dazu  fehlte.  Denn  für 
Florenz  waren  nur  2 '/2  Tage  angesetzt;  am  Nach- 
mittag des  dritten  wurde  Faesulae  besucht,  ziemlich 
eilig,  um  an  dem  Abend  — an  dem  lacus  Trasu 
menus  in  der  Dunkelheit  vorbei  — nach  Orvieto 
weiterzufahren.  Bei  dem  etruskischen  Museum  des 
Vaticans  war  der  Gesamteindruck  nicht  anders:  hier 
wurde  die  Gelegenheit  zur  Repetition  zum  Teil  da- 
durch versäumt,  dafs  seine  Besuchszeit  sehr  beschränkt 
ist,  was  man  nicht  allgemein  wufste.  Überhaupt 
wäre  es  höchst  dankenswert,  wenn  in  dem  Programm 
die  zur  Zeit  geltenden  Besuchszeiten  angegeben  würden. 
Denn  da  selbst  die  letzten  Auflagen  der  Reisehand- 
bücher hier  nicht  zutreffende  Angaben  enthielten, 
wurde  manch  Weg  vergebens  gemacht,  und  zum  Be- 
such eines  anderen  Ortes  war  es  dann  leicht  zu  spät; 
mit  der  Zeit  aber  mufs  man  in  dieser  Jahreszeit  sehr 
haushälterisch  umgehen. 

Zum  Capitol  wurden  wir  erst  in  der  zweiten  Woche 
geführt.  Der  Rundblick  von  dem  Turme  ist  schön 

und  lehrreich  zugleich,  und  wie  meisterhaft  wuf-te 
Hülsen  uns  in  dem  Häusermeere  über  die  antiken 
Stadtteile  zu  orientieren!  Es  folgte  das  Forum,  auf 

dem  die  meisten  gleich  am  ersten  (freien)  Vonnitta.e 
umhergeirrt  waren.  Auch  hier  bewährte  sich  Hülsens 
Meisterschaft,  und  seine  Freundlichkeit  gewährte  uns 
den  dringend  gewünschten  zweiten  Forumsnaclnnittag. 
Es  war  nur  fünf  Jahre  her,  dafs  ich  zum  letzten 
Male  an  dieser  Stätte  studiert  hatte;  und  wie  viel 
neues,  ja  fast  lauter  neues  oder  doch  verändertes  be- 
kam man  zu  sehen  und  zu  hören.  Einer  aber  von 

uns  war  vor  dreifsig  Jahren  dagewesen:  von  ihm 

mufste  man  sich  erzählen  lassen,  um  zu  ermessen, 
was  hier  geleistet  ist. 

In  derselben  Woche  sollte  auch  der  Besuch  des 
Palatin  stattfinden,  doch  wurde  er  durch  argen  Regen 
unmöglich  gemacht  und  muFte  bis  zur  dritten  bleiben. 
Dies  Mifsgeschick  gab  Anlafs  zu  dem  zweckmäfsigen 
Beschlufs,  dafs  fortan  die  Tage  guten  Wetters  (deren 
einige  schon  ‘frei’  gewesen  oder  in  Museen  verbracht 
waren)  lür  die  Führungen  im  Freien  benutzt  und  be- 
sonders der  Tagesausflug  zu  den  Katakomben  und 
der  Via  Appia  nicht  bis  zu  dem  im  Programm  be- 
stimmten späten  Termine  aufgeschoben  werden  sollte. 


Auch  dieser,  unter  Hülsens  Führung  mit  Wagen  ge- 
machte Ausflug,  der  sich  viel  weiter  erstreckte,  als 
man  gewöhnlich  auf  der  Appia  kommt,  und  so 
manches  berücksichtigte,  was  der  nicht  Fachkundige 
am  Wege  liegen  läfst,  wurde  zu  einem  Glanzpunkt 
der  Reise.  Ähnlich  war  es  mit  der  Wanderung  zur 
Via  Latina,  wo  Petersen  die,  zum  Teil  von  ihm  vor 
Jahrzehnten  zuerst  beschriebenen,  im  Innern  so  schön 
ausgeführten  und  so  wundervoll  erhaltenen  Gräber 
zeigte. 

Überhaupt  wollen  mir  die  Ausflüge,  auch  abge- 
sehen von  den  beiden  ‘vom  Institut  als  Gastgeber 
veranstalteten’,  so  grofsartig  verlaufenen  Ausfahrten 
nach  Tibur  und  Tusculum,  sowie  von  dem  nach  Paestum, 
als  Glanzpunkte  der  ganzen  Reise  erscheinen.  Sie 
führten  zumeist  zu  höchst  sehenswerten  Orten,  zu 
denen  man  ohne  solche  Führung  schwerlich  je  hin- 
gekommen wäre.  So  besuchten  wir  unter  Peiersens 
Führung  die  altetruskischen  Gräber  auf  der  Höhe 
westlich  von  Orvieto.3)  Unvergesslich  ist  gewifs  auch 
allen,  die  daran  Teil  nahmen,  der,  auf  Maus  Rat 
unternommene  Spaziergang  nach  Misenum,  von  wo 
uns  Petersen  zu  den  Austern  des  Fusaro  und  den 
Ruinen  von  Cumae  führte.  Etwas  ganz  neues  aber 
wurde  den  diesjährigen  Teilnehmern  geboten  durch 
den  Abstecher  nach  Alatrium.  Petersen  hatte  in 
unserem  Interesse  die  Sache  im  Sommer  ausprobiert; 
nun  standen  durch  seine  Fürsorge  in  Frusino  die 
Wagen  für  uns  bereit  und  trugen  uns  zu  der  Berg- 
stadt der  Herniker  mit  ihren  uralten  Stadt-  und  Burg- 
mauern. Man  merkte  es  den  Einwohnern,  und  vor 
allem  dem  Albergo  und  seinem  Padrone,  an,  dafs  aus- 
ländischer und  dabei  so  zahlreicher  Besuch  hier  etwas 
ungewöhnliches  war,  das  in  jeder  Beziehung  wahr- 
genommen werden  mufste.  Aber  die  Bereicherung 
des  Wissens  durch  die  Anschauung  solcher  Stadt- 
anlage und  die  Schönheit  der  Gebirgsgegend  waren 
derartig,  dafs  dagegen  die  äufseren  Unannehmlich- 
keiten in  der  Erinnerung  wenigstens  zurücktreten  und 
wir  recht  wünschen,  dafs  den  späteren  Generationen 
des  Cursus  auch  der  Anblick  dieser  interessanten 
Stätte  vermittelt  werden  möge. 

Für  Pompeji  waren  nur  zwei  Tage  angesetzt. 
Zwar  spricht  das  Programm  von  der  offen  gelassenen 
Möglichkeit,  sich  an  den  besonders  reichhaltigen 
Plätzen,  wo  die  Führung  anfängt  und  schliefst,  einige 
Tage  vor  Beginn  und  nach  Schlufs  des  eigentlichen 
Cursus  umzusehen,  und  wünscht,  dafs  bei  Urlaubs- 
erteilung darauf  Rücksicht  genommen  würde.  Allein 
der  eine  mufste  doch  eben  schon  am  vierten  Tage 
nach  der  letzten  Führung  (Donnerstag  8.  XI,  Paestum) 
wieder  im  Dienste  sein,  der  andere  konnte  nicht 
daran  denken,  die  Unkosten  der  Vertretung  noch  zu 
vermehren ; jener  hatte  in  Rom  schon  zuviel  Kraft 
ausgegeb'en  (vergl.  oben),  dieser  war  infolge  des  zu 
langen  Aufenthalts  in  dem  ungünstigen  Klima  Roms 
angegriffen  und  wünschte  umzukehren;  manche  wollten 
auf  der  Heimfahrt  noch  an  anderen  Plätzen  kurz 
verweilen.  So  blieben,  da  begreiflicher  Weise  fast 
alle  am  Vormittag  des  vorletzten  (freien)  Tages  den 
Vesuv  erstiegen,  für  Pompeji  wirklich  nur  die  zwei, 


'■')  Vergl.  Ballin  S.  9. 
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schon  so  kurzen  Tage  des  Programms  und  einige 
Nachmittagstunden  zur  Repetition.  Indes  die  unver- 
gleichliche Sachkenntnis  Maus  wufste  das  Unerläfsliche 
auszuwählen,  das  Charakteristische  hervorzuheben  und 
alles  so  zu  berechnen,  dafs  sein  Plan  durchgeführt 
war,  als  wir  am  zweiten  Nachmittag  von  der  Terrasse 
der  Villa  des  Diomedes  aus  die  Sonne  in  wunderbarer 
Farbenpracht,  hinter  Misenum  sinken  sahen.  Hatten 
wir  in  den  zwei  Tagen  auch  gewifs  nicht  so  viel  Ge- 
bäude betreten  wie  die  gewöhnlichen  Besucher  in 
ebensoviel  Stunden,  so  hatten  wir  doch  mehr  gesehen. 
Das  schöne  Werk,  das  Maus  Fleifs  soeben  auf  den 
deutschen  Weihnachtstisch  gelegt  hat,  ermöglicht  es, 
die  Lücken  einigermafsen  auszufüllen;  aber  es  weckt 
auch  den  lebhaften  Wunsch,  dafs  späteren  Teilnehmern 
die  doppelte  Zeit  gegeben  werde,  von  seinem  Munde 
zu  lernen  und  mit  ihm  unmittelbar  zu  schauen. 

Zu  den  Glanzpunkten  des  Cursus  gehört  unzweifel- 
haft auch  der  Besuch  der  vaticanischen  Bibliothek. 
Ihr  Vorstand,  der  liebenswürdige,  stets  gefällige  Pater 
Ehrle,  hatte  selbst  die  Güte,  uns  ihre,  in  der  Welt 
einzigen  Schätze  vorzulegen,  die  durch  seine  Kunst 
und  Treue  vor  der  nagenden  Zerstörung  bewahrt 
werden.  Und  wie  es  ihm  offenbar  Freude  und  Ge- 
nugthuung  bereitete,  uns  — unter  denen  auch  engere 
Landsleute  von  ihm  waren  — alles  zu  zeigen,  was 
seiner  Obhut  anvertraut  ist,  so  mischte  sich  in  uns 


mit  dem  Jubel  des  Philologenherzens  der  Stolz,  dafs 
ein  Deutscher  an  solcher  Stelle  steht. 

Der  Ertrag  des  Cursus  besteht  aber  nicht  nur  in 
dem,  was  man  an  positivem  Wissen  über  Kunst  und 
Leben  der  Alten,  an  lebendiger  Anschauung  von 
Land  und  Landesart,  an  frischer  Liebe  zur  Sache 
heimbringt,  um  es  im  Unterrichte  unmittelbar  zu 
verwerten.  Es  kommt  dazu  die  anregende  Kraft 
des  freundschaftlichen  Verkehrs  mit  Amtsgenossen 
der  verschiedenen  Gegenden,  Länder  und  Stämme, 
die  Gespräche  über  andere  Schuleinrichtungen  und 
deren  Erfolge,  der  Austausch  pädagogischer  Er- 
fahrungen, die  Mitteilung  von  Gebieten  und  Er- 
gebnissen der  wissenschaftlichen  Arbeit.  Blickt  man 
so  auf  das  Ganze  zurück,  bekennt  man  freudig:  die 
Beteiligung  an  den  Cursen  kann  nicht  dringend  genug 
empfohlen,  die  Behebung  der  Umstände,  welche  ver- 
heirateten preufsischen  Oberlehrern  der  jüngeren  und 
mittleren  Jahrgänge  die  Beteiligung  schwer  oder  un- 
möglich machen,  nicht  dringend  genug  erbeten  werden ; 
es  kann  für  die  Einrichtung  dieser  Curse  im  all- 
gemeinen, für  die  Einberufung  zu  ihnen  im  besonderen, 
endlich  für  die  Hingabe,  mit  der  Petersen,  Hülsen 
und  Mau  sich  ihrer  Aufgabe  widmen,  nicht  warm 
genug  gedankt  werden. 

Berlin.  H.  Belling. 

Verantwortlicher  Redakteur:  Prof.  Dr.  H.  Draheim,  Friedenau. 
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Rezensionen  und  Anzeigen. 

Adversaria  critica  in  Euripidem  — scripsit  et 
collegit  Fr.  H.  M.  Blaydes.  Halle  1901,  Buch- 
handlung des  Waisenhauses.  VIII,  544  S.  10  JL 

Mit  unermüdlicher  Ausdauer  läfst  Blaydes  einen 
Band  Adversarien  nach  dem  andern  erscheinen. 
Das  neueste  Werk,  welches  sich  mit  den  Tragödien 
des  Euripides  beschäftigt,  entspricht  in  seiner 
ganzen  Anlage  und  Durchführung  aufs  genaueste 
den  vorangegangenen  6 Bänden.  Zu  durchschnitt- 
lich jedem  3.  oder  4.  Verse  jeder  Tragödie  wird 
eine  kurzgefafste  Anmerkung  gegeben.  Entweder 
wird  ohne  Begründung  eine  eigene  Konjektur  ge- 
boten, oder  es  wird  ohne  weitere  Bemerkung  eine 
fremde  Vermutung  genannt,  oder  endlich  werden 
Parallelstellen  zumeist  aus  den  Tragikern  oder  aus 
Aristophanes  citiert.  Zu  dem  Hauptteil  kommen 
noch  etwa  50  Seiten  Addenda  hinzu,  die  in  glei- 
cher Weise,  aber  natürlich  viel  kürzer,  jede  ein- 
zelne Tragödie  behandeln  und  nicht  selten  die 
Bemerkungen  des  Hauptteils  einfach  wiederholen. 
Die  Benutzung  der  bisherigen  kritischen  Litteratur 
ist  eine  ziemlich  willkürliche  und  wenig  er- 
schöpfende; von  deutschen  Arbeiten  sind  haupt- 
sächlich nur  Naucks  Ausgabe,  F.  W.  Schmidts 
kritische  Studien  und  Weckleins  ältere  Schriften 
herangezogeu.  Wie  die  vor  6 Jahren  erschienenen 
adversaria  in  trag,  graec.  fragmenta  sieh  dadurch 
auszeichneten,  dafs  die  2.  Auflage  der  Nauckschen 
Fragmentsammlung  gar  nicht  benutzt  war,  so  bat 
Bl.  die  grofse  Euripidesausgabe  Weckleius,  die 


doch  schon  seit  geraum  2 Jahren  erscheint,  leider 
erst  im  vorigen  Jahre  kennen  gelernt  und  deshalb 
für  sein  Werk  nur  sehr  sporadisch  zu  Rate  ge- 
zogen; bei  sorgfältiger  Benutzung  dieser  Ausgabe 
hätte  er  ungefähr  die  Hälfte  seiner  kritischen 
Bemerkungen  als  überflüssig  unterdrücken  können. 
Um  nun  die  Arbeitsweise  des  Verfassers  und  den 
Wert  des  Buches  kurz  zu  charakterisieren,  mögen 
die  Anmerkungen  zu  dem  Anfang  eines  beliebigen 
Stückes,  z.  B.  der  Bacchen,  hier  kurz  erörtert 
werden. 

Zu  v.  1 werden  fünf  Stellen  angeführt,  an  denen 
eine  Gottheit  sich  selbst  beim  Auftreten  einführt; 
weshalb  bei  dieser  wichtigen  Anmerkung  die  Stelle 
aus  dem  unechten  Rhesos  vorangestellt  ist,  sieht 
man  nicht  ein,  ebenso  wenig,  was  Hel.  1285  hier 
soll,  da  dieser  Vers  nicht  die  geringste  Ähnlich- 
keit mit  dem  ersten  Verse  der  Bacchen  hat.  Zu 
v.  2 werden  zwei  Stellen  für  den  Gebrauch  des 
Präs.  hist,  beigebracht;  trotzdem  wird  unter  er- 
heblicher Verschlechterung  des  Versmafses  suxxev 
für  zixzai  koujiziert.  V.  3.  Zu  ).o%sv{hTo'  werden 
zwei  auch  in  gröfseren  Lexicis  nachgewiesene 
Parallelstellen  beigebracht,  die  eine  Stelle  ist  falsch 
citiert,  die  andere  wird  im  Anhang  wiederholt. 
V.  6.  Zu  xtQccvriag  wird  ein  zweites  Beispiel  aus 
Suppl.  496  angeführt,  das  sich  neben  anderen  auch 
im  Wörterbuch  von  Pape-Sengebusch  findet.  Zu 
v.  7 bestätigt  Verf.  die  nicht  ganz  unbekannte 
Thatsache,  dafs  die  Tragiker  zu  tqtimov  die  Ad- 
jektiva  igsiipifjog  und  igsuplzoiftog  gebildet  haben. 
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Y.  8 citiert  eine  abweichende  Lesart  Plutarchs  zu 
Jiov.  Vgl.  Weekleius  krit.  Ausgabe.  Die  Aum. 
zu  v.  13  ist  besonders  merkwürdig:  im  Hauptteil 
wird  xdg  yvag  konjiziert  — das  Maskulinum  ist 
z.  B.  gesichert  durch  Hel.  88  oder  Heracl.  839  — , 
in  den  Addendis  dagegen  wird  Elmsleys  Konjektur 
xüv  nolvygvGwv  yvag  empfohlen.  V.  14  heifst  es: 
TlegGolv  (d'j  kouj.  Elmsley.  Recte.  Allein  zu  dieser 
Änderung  Elmsleys  ist  absolut  kein  Grund  vor- 
handen, entweder  ist  das  überlieferte  O-'  beizu- 
behalten (vgl.  die  Anmerkung  von  ßruhn)  oder  es 
ist  &'  zu  streicheu  und  nachher  aus  Strabo  p.  687 
enrl&ov  zu  lesen.  In  v.  18  vermutet  Blaydes 
höchst  unglücklich  fiiytta'  "Ellr/Gt  f.  fuyceGiv  ‘El- 
Irjai,  denn  so  ergiebt  sich  der  sinnlose  Gedanke: 
‘Asien  gemischt  mit  Hellenen  hat  Städte  voll  von 
Barbaren’.  In  v.  20  möchte  Bl.  nguntji’  f.  ttqmxov 
lesen;  dafs  schon  Cobet  so  schreiben  wollte,  hätte 
er  aus  Weckleins  Ausgabe  ersehen  können.  Übri- 
gens ist  7tqwtov  ohue  Zweifel  richtig,  denn  es 
handelt  sich  nicht  um  einen  Gegensatz  zwischen 
Theben  und  andereu  Städten,  sondern  nur  um  den 
Begriff  ‘zunächst’.  V.  22  will  Bl.  im  Anhang  ifi- 
(favdög  für  sficfavr] g lesen;  dafür  dafs  das  Adjektiv 
bei  tivai  viel  wirksamer  klingt  als  das  Adverb,  hat 
unser  Kritiker  kein  Gefühl.  V.  23  wird  für  ttqio- 
tag  dt  Orjßag  der  Dativ  vermutet;  sicher  falsch, 
ävololvgtiv  als  Transitivum  ist  echt  poetisch,  vgl. 
Or.  338  o g’  ävaßaxytvH.  Die  Bemerkungen  zu 
25  und  29  sind  wieder  lexikalischer  Art,  es  wer- 
den verschiedene  Belegstellen  zu  xiggivov  ßilog 
bezw.  zu  der  Redensart  ävacftgtiv  n eig  xiva  ci- 
tiert. Zu  v.  32  wüuscht  Bl.  viv  avxöo'  für  viv 
avxdg,  ohne  zu  bedenken,  dafs  der  Ort  erst  im 
folgenden  Verse  genauer  bestimmt  wird  und  dafs 
avioGt  sonst  dem  tragischen  Sprachgebrauch  fremd 
ist.  Etwas  zu  spät  kommt  die  weitere  Bemerkung: 
o’iGtqijg ’ mss.  Lege  oiGtqtig',  da  seit  Elmsley  in 
allen  Ausgaben  so  gelesen  wird.  V.  33  werden 
aus  den  Tragikern  und  Aristophanes  verschiedene 
Belegstellen  zu  fiaviaig  — nagaxonoi  (fqtvätv  ge- 
sammelt; obwohl  auch  Aesch.  Ag.  48  (fgtvcvv  xt- 
xo^iyisvog  darunter  ist,  glaubt  der  Verf.  dennoch 
nagdxonoi  (fosvag  vermuten  zu  müssen.  In  v.  34 
soll  nach  den  Add.  Gxsvx[V  ö'  für  Gxtvrjv  xt  ge- 
schrieben werden;  aber  von  einem  Gegensatz  zu 
v.  33  kanu  keine  Rede  sein.  Zu  v.  38  wird  Elms- 
leys Vermutung  dvogöcfovg  itvxai  n srgag,  die  bei 
Bruhn  schon  im  Text  steht,  angeführt,  ohne  dafs 
der  Verf.  bemerkt,  wie  er  sich  zu  derselben  stellt. 
Zu  v.  50—52  bemerkt  Bl.  in  aller  Kürze:  spurios 
habet  Collmanu  et  F.  W.  Schmidt;  auch  hier  er- 
fährt niemand,  wie  er  selbst  über  die  Echtheit 


oder  Uuechtheit  der  Verse  denkt.  Die  kritischen 
Bemerkungen  zu  51,  52,  53  und  54  finden  sich 
ebenso  in  Weekleius  Ausgabe.  Die  Noten  zu 
v.  60,  62,  63,  66,  68  und  70  enthalten  entweder 
Parallelstellen  (zu  dfMfl  doifiaia  xzvntixs , nzvy^dg 
und  ttuvov  rjdvv),  oder  fremde  Konjekturen,  die 
alle  auch  bei  Weckleiu  stehen.  Die  Bemerkung 
zu  72  bringt  wieder  eine  neue  Konjektur:  für  das 
durchaus  sinngemäfse  o)  [iccxag  wird  ohne  jede 
iuuere  und  äufsere  Berechtigung  (xdxag  vor- 
geschlagen.  Zu  73  wird  eine  dem  Sinne  annähernd 
entsprechende  Parallelstelle  aus  Aristophanes  bei- 
gebracht, ebenso  zu  79  &tfuGzsvwv  eine  Stelle  aus 
dem  Ion,  die  wohl  ihrer  Wichtigkeit  halber  im 
Anhang  wiederholt  wird.  V.  80  wird  das  Schwin- 
gen des  Thyrsos  durch  eine  Stelle  aus  einem  un- 
bestimmbaren tragischen  Fragmente  illustriert. 
V.  82  soll  nach  den  Add.  das  Verbum  flu.  &tga- 
nevet  durch  fltgantv wv  ersetzt  werden,  so  dafs 
sich  also  fünf  Partizipien  auf  das  Subjekt  in  Iha- 
Gtxexai  beziehen  würden  und  der  Satz  au  Schwer- 
fälligkeit nichts  zu  wünschen  übrig  liefse.  Die 
folgeude  Anmerkung  zu  88,  die  zwei  Parallelstelleu 
bietet,  wird  fast  wörtlich  in  den  Add.  wiederholt. 
Zu  v.  90  wird  ohne  Begründung  und  ohue  Grund 
nxafxtvag  als  suspectum  erklärt  und  ßgovxä  für 
ßgovxäg  vermutet.  V.  92  hält  Bl.  es  für  notwendig 
aiööva  durch  ßiov  zu  glossiereu  und  auf  Aesch. 
Prom.  862  zu  verweisen.  Zn  v.  95  heifst  es  im 
Anhang:  Öaläfiaig]  leg.  üaldfjoig.  Es  ist  mir 
nicht  ganz  klar,  was  leg.  hier  heifsen  soll.  In  den 
meisten  Fällen,  wo  es  sonst  in  dem  Buche  vor- 
kommt, soll  es  offenbar  legeudum  sein,  bei  der  oft 
unklaren  Ausdrucks  weise  unseres  Autors  ist  es  in- 
dessen nicht  ausgeschlossen,  dafs  es  auch  zuweilen 
= legitur  ist.  Nehmen  wir  zu  Blaydes’  Gunsten 
den  letzteren  Fall  auch  hier  an,  so  scheint  er 
ilaläfxoig  als  eine  andere  Lesart  neben  9ald[iatg 
auznseheu.  In  Wirklicheit  ist  indessen  nur  tlula- 
fiuig  überliefert  und  &alä[iaig  eine  richtige  Ver- 
besserung Weckleins,  denn  es  handelt  sich  um  eine 
Höhlung,  nicht  um  ein  Gemach. 

Diese  aus  dem  Zusammenhang  beliebig  heraus- 
geuommeue  Probe  wird  genügen;  denn  in  dem- 
selben Tone  ist  das  ganze  dicke  Buch  gehalten: 
überall  findet  sich  die  gleiche  mechanische,  z.  T. 
konfuse  Gelehrsamkeit,  überall  der  gleiche  Mangel 
an  Takt  und  Urteil.  Dafs  unter  so  vielen  Hunder- 
ten von  Konjekturen  dann  und  wann  eine  vor- 
kommt, die  wenigstens  diskutierbar  ist,  ist  ja 
möglich , aber  im  grofsen  uud  ganzen  kann  man 
die  Hoffnung,  die  Blaydes  in  der  praefatio  aus- 
spricht, dafs  seiu  Buch  der  Kritik  und  dem  Ver- 
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ständnis  des  Dichters  förderlich  sein  werde,  nur 
als  eine  imaginäre  bezeichnen.  Denn  wie  die  kri- 
tischen Anmerkungen  entweder  willkürliche  Ein- 
fälle oder  schon  bekannte  und  jetzt  bei  Wecklein 
bequem  zugängliche  Vermutungen  bringen,  so  ist 
auch  die  Methode  der  Erklärung,  durch  das  Au- 
häufen  von  Parallelstellen  den  Dichter  zu  erläutern, 
eine  längst  überwundene.  Überhaupt  macht  das 
ganze  Buch,  wenn  man  von  den  Citaten  der  neue- 
ren Kritiker  absieht,  den  Eindruck,  als  ob  es  nicht 
1901,  sondern  1801  erschienen  wäre,  nur  dafs  die 
äufserlich  ähnlich  angelegten  Werke  eiues  Dobree 
oder  Monk  an  positiven  Ergebnissen  ungemein 
reichhaltiger  sind.  Es  wäre  zu  wünschen,  dafs 
Blaydes  seinen  durchaus  erfolglosen  Bemühungen 
um  die  Kritik  der  griechischen  Dichter  endlich 
entsagen  und  seinen  rühmlichen  Fleifs  etwa  auf 
das  Abfassen  eines  Lexicon  Euripideutn,  dessen 
Fehlen  er  in  der  Vorrede  mit  Recht  bedauert,  ver- 
wenden möchte. 

Leer.  X.  Busche. 


August  Mau,  Pompeji  in  Leben  und  Kunst.  Mit 
278  Abbildungen  im  Text,  12  Heliogravüren  und 
Vollbildern  und  6 Plänen.  Leipzig  1900,  W.  Engel- 
mann. XIX  + 506  S.  Jt  16,-,  geb.  Jl  19,—. 

Die  englische  editio  priuceps  dieser  Arbeit  Maus 
haben  wir  im  vorigen  Jahrgang  Sp.  290 — 293  mit 
dankbarer  Freude  begrüfst  und  nach  Gebühr  ge- 
würdigt. Das  Manuskript,  welches  der  Übersetzung 
Kelseys  zu  Grunde  lag,  ist,  wie  die  Vorrede  au- 
giebt,  überarbeitet,  hie  und  da  verbessert  und 
durch  Hiuzufügung  eiues  Kapitels  über  den  in- 
zwischen ausgegrabeneu  Tempel  der  Venus  Pom- 
peiaua  bereichert  worden  (S.  114 — 117).  Die  Illu- 
strationen, deren  Anfertigung  zum  Teil  durch  die 
Liberalität  des  amerikanischen  Verlegers  errnög- 
licht  worden  war,  sind  in  das  deutsche  Buch  im 
ganzen  übernommen,1)  wobei  einige  vergröfsert 
oder  in  anderer  Weise  verbessert  wurden.2)  Auch 
hier  ist  eine  dankenswerte  Bereicherung  erfolgt, 
aber  nicht  nur  um  zwölf  Stücke,  wie  es  S.  V 
heilst,  sondern  um  sechzehn.  Denn  aufser  den 
dort  angeführten  Zuthaten  (Statue  des  Marcellus 
aus  der  Kapelle  des  Macellums;  Tempel  des  Ve- 
spasian,  wiederhergestellt;  Ruine  des  T.  der  For- 
tuna Augusta;  Ende  eiues  Gladiatorenkampfes, 

‘)  Dabei  ist  vereinzelt  die  Legende  in  englischer  Form 
geblieben,  so  sehen  wir  S.  2 ‘Phlegraean  tields’,  S.  lt)9 
‘Abbondanza  strcet'. 

-)  So  Fig.  45  (Photographie  des  Vespasiantempels), 
120  (Ecke  eines  Compluviums),  134  (Wandgemälde  aus  dem 
Hause  des  Chirurgen:  Malerin),  191  (Speisebett),  204 
( Wanddekoration  ersten  Stiles). 


Wandgemälde;  Schlacht  zwischen  Alexander  und 
Darius;3)  Zeus  und  Hera  auf  dem  Ida,  Wg.;  Aga- 
memnon im  Heiligtum  der  Artemis  und  Apollo 
nach  Tötung  des  Python,  Wg.  aus  dem  Hause  der 
Vettier;  Schreibgerät  und  Brief,  Wg. ; Grab  des 
Umbricius  Scaurus;  Rundes  Grab;  Entführung  der 
Europa,  Wg.)  sind  hinzugefügt  die  Figuren  21 
(Reliefdarstelluug  der  Nordseite  des  Forums,  aus 
dem  Hause  des  Caecilius  Jucundus),  55  (Grundrifs 
der  Ruinen  des  T.  der  Venus  Pompeiaua),  93 
(Apodyterium  und  Frigidarium  des  Frauenbades 
beim  Forum),  138  (Garten  mit  Triclinium  im  Hause 
des  Sallust)  und  219  (silberne  Becher  aus  der  Casa 
dell’  Argenteria). 

Auch  in  anderer  Beziehung  zeigt  das  Buch, 
wie  es  Mau  selbständig  gestaltet  hat,  einen  wesent- 
lichen Vorzug.  Kelsey  hat  ängstlich  dafür  gesorgt, 
dafs  eine  jugendliche  Leserin  ja  nichts  Anstöfsiges 
finde;  dadurch  ist  die  Gefahr  nahe  gerückt,  dafs 
Leben  und  Kunst  der  Pompejauer  einen  idealen 
Nimbus  gewinnt,  als  wäre  die  sogenannte  schöne 
Welt  der  antiken  Götter  hier  Ereignis  geworden. 
Auch  Man  denkt  durchweg  an  weitere  Kreise  ge- 
bildeter Leser,  denen  er  vorlegeu  will,  ‘was  wir 
am  Schlüsse  des  Jahrhunderts  über  Pompeji 
wissen’;  diesen  Zweck  erfüllt  er  wahrhaft,  indem 
er  die  dunklen  Bilder  nicht  hervorkehrt  oder 
grell  beleuchtet,  aber  sie  doch  auch  nicht  weg- 
wischt. Es  gehört  zu  dem,  was  wir  von 
P.  wissen,  und  es  ist  meines  Erachtens  gerade 
für  nicht  philologisch  gebildete  Altertumsfreunde 
zweckmäfsig,  wenn  sie  — gelegentlich  und  unauf- 
fällig, wie  hier  bei  Mau  — erfahren,  dafs  in 
Schenken  und  Gasthäusern  dieser  Kleinstadt  viel- 
fach Prostitution  betrieben  wurde  (S.  397),  dafs 
es  in  ihr  ein  Bordell  gab  (S.  479),  dafs  es  ver- 
hältnismäfsig  zahlreiche  Graffiti  giebt,  welche  Er- 
eignisse verewigen,  die  sich  zur  Wiedergabe  nicht 
eignen  (S.  483  f.). 

Nach  meinem  Empfinden  wäre  ein  Hinweis  in 
dieser  Richtung  auch  bei  dem  Hause  der  Vettier 
nicht  unangebracht.  Wie  mancher,  der  am  Arm 
der  Gattin  — und  eben  darum  durch  die  Custodeu 
von  der  Kenntnis  aller  ‘cose  cattive’,  also  von 
einem  integrierenden  Teil  dieses  Kulturbildes,  aus- 
geschlossen — durch  die  fauces  in  dieses  Jung- 


3)  Dafür  ist  der  gute  Ausschnitt  mit  der  Darstellung 
Alexanders  (Fig.  137  bei  Kelsey)  fortgefallen,  was  um  so 
weniger  nötig  war,  als  dieses  Vollbild  so  schlecht  ist,  dafs 
es  eines  solchen  Buches  unwürdig  erscheint;  von  der  cen- 
tralen Gestalt  des  soeben  durchbohrten  Persers  ist  weder 
das  linke  Bein  noch  der  Kopf  irgendwie  erkennbar. 
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gesellenheim4)  eintrat,  die  wiederbergestellten 
Wasserkünste  des  Gartens  für  ein  Trinkgeld  spielen 
sah  und  die  geschmackvollen  Malereien  des  grofsen 
Speise-  und  Gesellschaftssaales  mit  dem  Gedanken 
bewunderte,  wie  schön  in  solchem  Raume  die 
Kunstwerke  des  Küchenmeisters  gemundet  haben 
mögen,  und  wie  mancher,  der  au  der  Hand  der 
liebevollen  Schilderung  Maus  (S.  310 — 334)  diesen 
Weg  im  Geiste  macht,  scheidet  wohl  von  dem 
Hause  mit  der  Bemerkung,,  dafs  er  in  solcher  Um- 
gehung sich  wohl  heimisch  fühlen  würde,  und  ahnt 
nicht,  welch  sonderbaren,  man  möchte  sagen,  per- 
versen Geschmack  Herr  und  Diener5)  an  mehreren 
Stellen,  die  dem  antiken  Besucher  zum  Teil  ins 
Auge  fielen,  zur  Schau  getragen  haben,  ln  sol- 
chem Falle  wäre  doch  wohl  eine  Anmerkung  am 
Platze,  die  wenigstens  den  philologischen  Leser 
darauf  hinwiese,  dafs  er  über  gewisse,  hier  nicht 
zu  berücksichtigende  Darstellungen  au  dem  und 
jenem  Orte  etwas  finden  könne. 

Überhaupt  kann  ich  nicht  umhin,  zu  bedauern, 
dafs  auch  in  der  deutschen  Ausgabe  von  begrün- 
denden  und  bibliographischen  Aumerkuugeu  ganz 
und  gar  abgesehen  worden  ist.  Mau  meint  (S.  V), 

4)  Nach  Maus  ansprechender  Vermutung  (S.  255)  ist, 
wo  im  Larenheiligtum  nur  eine,  männliche  Schlange  auf 
die  Wand  gemalt  erscheint,  wie  in  diesem  Hause  (S.  254), 
darunter  der  Genius  des  unverheirateten  Hausherrn  vor- 
gestellt, — Steht  übrigens  etwa  der  pompejanische  Don 
Juan  (S.  483) , den  die  — wohl  als  Hexameter  concipierte 
— Inschrift  ‘Rest(i)tutus  multas  decepit  saepe  puellas’ 
meint,  in  irgend  welcher  Beziehung  zu  dem  Vettius  Resti- 
tutus  dieses  Hauses? 

5)  Angesichts  der  Wanddekoration  in  der  Kammer  des 
Kochs  und  ähnlicher  Zimmerausschmückung  anderwärts 
glaubt  man  zu  verstehen,  wie  das  bekannte  Gerede  über 
Horaz  entstehen  konnte  Als  Grundlage  erscheint  die 
Nachrede  ‘in  cubiculo  scorta  habuit  disposita’,  wobei,  wie 
der  Ausdruck  ‘dicitur  habuisse  disposita’  beweist, 
wenigstens  ursprünglich  an  solche  scorta  an  den  vier 
Wänden  gedacht  wurde.  Die  von  Mund  zu  Mund  gehende 
Fama  suchte  pikante  Steigerung  und  vergröberte  die  Vor- 
stellung. Dazu  diente  die  Aufnahme  eines,  wie  es  scheint, 
in  der  clironique  scandaleuse  beliebten  Vorwurfs:  wir 
finden  ihn  in  der  Vita,  die  Jani  (pg.  LXXXIV  der  ed.  II) 
und  Mitscherlich  (pg.  CLXIV)  abdrucken,  von  Horaz  (ob- 
scenis  moribus,  ita  ut  cubiculo  speculato  uteretur,  quo  se 
congrediuntem  videret)-,  in  den  sog.  Acronischen  Scholien 
zu  epist.  1 19  von  Cratinus  (tantae  libidinis  fuit,  ut  cubiculum 
suum  speculis  adornaret,  quatenus  et  coitum  suum  spectare 
posset);  in  der  von  Lessing  zur  Rettung  des  Horaz  mifs- 
brauchten  Senecastelle  von  Hostius  (specula  ita  disponebat, 
ut,  cum  virum  ipse  pateretur,  . . videret).  Durch  solche 
Kontamination  entstand  dann  der  Unsinn,  den  die  Vita 
Suetons  berichtet;  wer  diesen  Worten  durch  Änderung  des 
überlieferten  Textes  den  Schein  eines  in  Wirklichkeit  vor- 
stellbaren Vorganges  bezw.  Verfahrens  zu  geben  versucht, 
verkennt  meines  Erachtens  das  Wesen  solches  Klatsches. 


für  alles  von  seiner  Bearbeitung  des  Overbeckscheu 
Buches  Abweichende  genüge  es,  auf  die  Mittei- 
lungen des  Instituts  zu  verweisen.  Allein  soll  der 
einzelne  oder  die  Gymnasialbibliothek,  welche  jene 
vierte  Auflage  nicht  besitzt,  zu  dem  vorliegenden, 
gewifs  höchst  preiswerten,  aber  doch  nicht  eben 
wohlfeilen  Buche  sie  noch  hinzu  anschaffen,  ob- 
wohl in  den  zwischenliegendeu  16  Jahren  ‘das  Bild 
der  alten  Stadt  in  vieleu  Punkten  beträchtlich 
klarer  und  vollständiger'  geworden  ist?  Auch  über 
die  Verbreitung  der  Mitteilungen  giebt  Mau  sich 
wohl  einer  Täuschung  hin;  sie  sind  im  allgemeinen 
nur  denen  zum  Nachschlagen  zur  Hand,  welche 
in  einer  Universitätsstadt  leben. 

So  wiederholen  wir  die  Hoffnung,  mit  der  wir 
die  vorjährige  Anzeige  schlossen.  Möchte  Mau, 
der  kürzlich  in  voller  Frische  des  Leibes  und 
Geistes  den  60.  Geburtstag  feierte,0)  uns  noch  ein 
anderes,  gröfseres,  farbig  illustriertes  Werk  be- 
scheren können,  in  dem  wirklich  alles  dargelegt 
wird,  was  er  nach  25 jähriger  Forscherarbeit  über 
Pompeji  weifs!  Auf  dem  Deckelblatt  des  mir  vor- 
liegenden Receusiousexemplars6  7)  sind  mehrere 
Bücher  desselben  Verlages  augezeigt  als  ‘mit  Unter- 
Stützung  der  Ceutraldirektiou  des  deutschen  ar- 
chäologischen Instituts  herausgegeben’  oder  ‘im 
Auftrag  des  K.  Preufsischen  Ministeriums  der  geist- 
lichen, Unterrichts-  und  Medizinal- Angelegenheiten 
verfafst’.  Ist  denn  für  den  philologischen  Unter- 
richt und  die  philologische  Wissenschaft  Pompeji 
nicht  so  viel  wert  wie  die  antiken  Bildwerke  der 
Villa  Ludovisi  oder  die  Technik  der  Ölmalerei? 

Sollte  wirklich  jemand  so  urteilen,  dem  ist  zu 
wünschen,  dafs  er  dies  Buch  in  die  Hand  bekommt, 
um  zu  erkennen,  wie  gründliche  Belehrung,  wie 
mannigfache  Anregung  schon  dieses,  für  weitere 
Kreise  geschriebene  Buch  Maus  auch  dem  philo- 
logisch gebildeten  Leser  darzubieten  vermag.  Auf 
den  Reichtum  des  Inhalts  einzugehen  unterlassen 
wir  in  der  Überzeugung,  dafs  jede  Gymnasial- 
bibliothek das  Werk  anschaffen  wird;  nur  einzelne 
Abschnitte  seien  besonders  hervorgehoben,  weil  sie 
für  allgemeinere  Fragen  von  gröbster  Bedeutung 
sind. 

In  Kap.  IX  (die  Basilika)  wird  zusammen- 
gestellt, was  wir  von  der  Geschichte  dieser  hoch- 
wichtigen Gebäudeform  wissen.  Kap.  XXI  ff.  (die 
Theatergebäude)  geben  Anlafs  zur  Auseinander- 
setzung mit  der  Theorie  W.Dörpfelds.  Kap.XXVIIff. 

6)  Vgl.  Sp.  1245  f.  des  vorigen  Jahrgangs. 

7)  Der  amerikanische  Verleger  legte  seines  in  schönem 
und  festem  Einband  vor. 
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behandeln  die  Badeanstalten  Pompejis,  die  bei  ihrer 
guten  Erhaltung,  bei  der  vollkommenen  Klarheit  der 
Bestimmung  aller  einzelnen  Räume  in  erster  Reihe 
unsere  Kenntnis  dieser  Seite  des  antiken  Lebens 
vermitteln;  hier  (S.  181)  ist  im  einzelnen  beachtens- 
wert die  Erklärung,  dafs  Laßon icurn  in  weiterem 
Sinne  eine  durch  Hohlbödeu  und  Hohl  wände  ge- 
heizte Badeanstalt  bezeichnet.  Kap.  XXXIII  giebt 
die  Entwicklung  des  italischen  Haustypus.  Hier 
wird  u.  a.  vestibulum  trefflich  abgeleitet  von  ve- 
stare  ‘abseits  stehen’  (S.  23 1 ) ; 8)  tablinum , von  ta- 
bula, ist  eigentlich  eine  Holzlaube,  die  sich  an  die 
Rückwand  des  Atrium  anlehute:  uach  Entfernung 
dieser  Wand  fand  mau  in  dem  früheren  Raum  des 
‘lectus  adversus’  den  kühlen  Sommeraufenthalt, 
den  einst  die  an  ihn  augebaute  Yerauda  geboten 
hatte,  so  dafs  deren  Name  nun  auf  ihn  überging 
(S.  241).  Die  Aufstellung  der  drei  lecti  im  Speise- 
zimmer (S.  246  f.)  ist,  wie  mehrere  aus  Mauerwerk 
hergestellte  Triclinien  beweisen,  anders,  als  mau 
o-ewöhulich9)  denkt:  das  linke  Ende  des  Hufeisens 
(lectus  imus)  ist  weiter  vorgestreckt  als  das  rechte, 
indem  die  Oberkörper  des  summus  auf  dem  1.  s. 
und  des  imus  auf  dem  1.  i.  gegenüberliegen,  aber 
die  Beine  des  letzteren  sich  auf  den  Vorsprung 
der  längeren  linken  Seite  erstrecken.  S.  256  findet 
die  Bezeichnung  der  oberen  Räume  als  cenacula 
ansprechende  Erklärung;  ebenso  S.  260  pergula 
als  ‘dürftige  Miets Wohnung’  (Petron.).  — Als  inter- 
essante Einzelheiten  seien  noch  erwähnt  die  Auf- 
hellung des  durch  Schillers  Gedicht I0 *)  verewigten 
Irrtums,  welcher  auf  dem  Doppelsinn  des  Wortes 
pozzo  (Schacht  oder  Brunnen)  beruht  (S.  23),  und 
die  Vermutung  (S.  440),  von  zwei  zusammen- 
gehörigen Büsten ")  sei  die  eine  wegen  ihrer 
Ähnlichkeit  mit  dem  vermeintlichen  Brutus  in  der 
Stanza  del  Gladiatore  des  Capitolinischeu  Museums 
(Helbig  No.  518)  für  Vergil  und  dann  die  andere 
für  Horaz  zu  halten.  Vielleicht  hätten  diese  Bilder 
dargeboten  werden  können.  Bei  anderen  Desi- 
derien  bezüglich  der  Illustration  ist  anderweitige 
Befriedigung  zur  Hand;  so  findet,  wer  es  bedauert, 
dafs  die  Amorenscenen  des  Vettierhauses  nicht 
vollständig  abgebildet  sind,  vielleicht  Ersatz  in 
dem  Hinweise,  dafs  es  prächtige  kolorierte  An- 
sichtspostkarten, z.  B.  vom  Kranzhandel,  der  Wett- 
fahrt, der  Tuchwalkerei,  giebt. 

8)  Vgl.  prostare,  prostibulum. 

9)  Z.  B.  Kiefsling  zu  Hör.  sat.  II  8,  20. 

i°)  ‘Wir  flehten  um  trinkbare  Quellen,  Erde,  dich  an'. 

n)  Ungern  vermifst  man  hier  und  anderwärts,  z.  B. 

8.  47,  die  Angabe,  in  welchem  Hause  die  Gegenstände  ge- 

funden sind. 


Wenn  Mau  in  dem,  für  die  Götterlehre  wich- 
tigen Abschnitte  von  den  Hauskapellen  8.  255 
sagt  ‘Bei  Vergil  zweifelt  Acneas,  als  er  aus  dem 
Grabe  des  Anchises  eine  Schlange  hervorkommen 
sieht,  ob  dies  der  Genius  des  Ortes  oder  der  Geist 
seines  Vaters  sei’,  so  liegt  wohl  ein  Irrtum  der 
Erinnerung  zu  Grunde.  Aen.  V 95  heilst  es:  in- 
certus,  geniumue  loci  famulumue  pareutis  esse 
putet;  auch  bei  Valerius  Flaccus  werden  Schlangen 
‘umbrarum  farnuli’  genannt. I2)  Aufser  dieser 
Kleinigkeit  habe  ich  nur  noch  ein  Bedenken  ge- 
funden: es  betrifft  den  Terminus  rogare  in  Wahl- 
programmen. Mau  übersetzt  S.  311  die  Inschrift 
‘Sabinum  Restitutus  rog’:  ‘den  S.  (zu  wählen) 
bittet  R.’  lind  S.  377  ‘Pausam  aed  aurifices  uni- 
versi  rog’:  ‘erbitten  als  Ädileu’. 13)  Mir  scheint 
es  nicht  richtig,  die  Vokabel  ‘bitten’  hier  anzu- 
weuden.  Die  Grundbedeutung  von  rogare  ist 
‘haben  wollen’;  der  Unterschied  des  Synouymums 
petere  liegt  in  der  Energie.14)  Objekt  der  Hand- 
lung rogare  ist  einerseits  der,  an  welchen  ich  mich 
wende,  um  von  ihm  etwas  zu  erhalten  (daher 
‘bitten’  und  ‘fragen’);  andererseits  das,  was  ich, 
bezw.  der,  den  ich  (als  etwas)  haben  will.  Bei 
der  Anwendung  des  Verbums  auf  Wahlen  kann 
als  Subjekt  erscheinen  erstens  der  Kandidat  (ein 
Beispiel  bietet  die  zweite  Stelle  von  Anm.  13); 
zweitens  der  Wahl  Vorstand:  er  will  von  der  wäh- 
lenden Körperschaft  einen  bestimmten  Beamten 
haben  bezw.  wissen,  er  ‘läfst  wählen’;13)  drittens, 


ia)  Übrigens  ist  die  ganze  Vergilstelle  (v.  84  ff. ; vgl. 
auch  Serv.  zu  v.  85)  für  diese  Scklangeubilder  tkatsächlick 
von  Interesse,  und  umgekehrt. 

13)  Andere  Plakate  der  Art  S.  378.  389.  475  f. 

]J)  Cic.  pro  Plancio  10,  25  ‘neque  euim  ego  sic  rogabam, 
nt  petere  viderer,  quia  familiaris  esset  meus,  quia  vicinus’ 
(vgl.  ‘vicini  rogant’  und  ‘vicinis  rogantibus’  bei  Mau 
S.  475  f.);  Phil.  II  30,  76  ‘in  proximum  annum  consulatum 
peteres  vel  potius  rogares  . . tum  cum  consulatus  petebatur, 
non  rogabatur’. 

15)  Cic.  ad  Att.  IX  15  ‘vel  ut  consules  roget  praetor 
vel  ut  dictatorem  dicat';  de  leg.  1114,10  ‘cum  populo 
patribusque  ageudi  ins  esto  . . eique  quem  patres  produnt 
consulum  rogandorum  ergo';  de  div.  I 17,  33  ‘comitia  con- 
sulibus  rogandis  habuit  . . negaverunt  iustum  comitiorum 
rogatorem  fuisse’  (von  diesem  c.  r.  zu  unterscheiden  ist 
der  ‘rogator  centuriae’,  der  praerogativam  refert:  de  div. 
II  35,  75;  post  red.  in  sen.  11,  28;  in  Pis.  15,  36);  de  d.  n. 
II  4,  10  f.  ‘quos  cum  Ti.  Gracchus  crearet,  primus  rogator 
ut  eos  rettulit . . haruspices  responderunt,  non  fuisse  iustum 
comitiorum  rogatorem.  Tum  Gracchus  . . Ego  non  iustus, 
qui  et  consul  rogavi  et  augur  et  auspicato?’;  pro  Mur.  1.  1 
‘quibus  hic  consulatus  me  rogante  datus  esset’;  Liv.  III 
64,  10  'rogatiouis  carmen,  in  quo:  si  tribunos  plebis  decem 
rogabo’;  III  05,  3 ‘rogationem  tulit,  ut,  qui  plebem  Roma- 
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wie  in  unseren  Inschriften,  ,0)  Wähler:  ihr  rogare 
ist  ‘wählen  (wollen)’,  bezw.  in  solchen  Ankündi- 
gungen ‘vorschlagen,  empfehlen’.  — 

Möchte  die  dankbare  Anerkennung,  die  das 
Werk  Maus  zweifellos  überall  finden  wird,  möch- 
ten zahlreiche  Auflagen  und  weitere  Übersetzungen 
in  fremde  Sprachen  ihn  einigermafsen  entschädigen 
für  seine  aufopferungs-  und  entsagungsvolle  Thätig- 
keit  im  Dienste  deutscher  Wissenschaft!  ‘Sein 
Name  ist  mit  Potnpeji  für  alle  Zeiten  unlöslich 
verknüpft’. 

Berlin.  H.  Belling. 

Claes  Lindskog,  De  correcturis  secundae  manus 
in  codice  vetere  Plautino.  (Lunds  Universitets 
Ärsskrift.  Band  36.  Afdeln.  1.  Nr.  4.)  Lundae 
MDCCCC.  XXX,  28  S.  4°. 

Der  Verfasser,  der  sich  auf  dem  Gebiete  des 
alten  Lateins  bisher  durch  grammatische  Unter- 
suchungen vorteilhaft  bekannt  gemacht  hat,  betritt 
mit  dieser  mühevollen  Arbeit  das  Feld  der  diplo- 
matischen Kritik.  Dafs  die  zweite  Hand  des  Vetus 
in  vieleu  Fällen  allein  das  Richtige  bewahrt  hat, 
ist  längst  anerkannt.  Lindskog  hat  es  auf  An- 
regung von  G.  Götz  und  mit  dessen  und  0.  Seyf- 
ferts  Unterstützung  unternommen,  diese  Korrek- 
turen eingehend  zu  untersuchen.  Auf  Grund 
wiederholter  Beschäftigung  mit  der  Handschrift 
giebt  er  deren  Lesungen  für  alle  die  Stellen'  au 
(für  Bacch.  Men.  Most.  Mil.  nur  mit  Auswahl),  an 
denen  der  erwähnte  Korrektor  in  Thätigkeit  ge- 
treten  ist.  Da  er  in  vieleu  Fällen  anders  und, 
wie  man  au  nehmen  darf,  richtiger  gelesen  hat  als 
seine  Vorgänger,  so  bildet  dieser  (zweite)  Teil 
seiner  Arbeit,  der  den  Eindruck  grofser  Sorgfalt 
macht,  eine  sehr  dankenswerte  Ergänzung  zu  den 
Ausgaben. 

Der  erste  Teil  enthält  die  übersichtlich  ge- 
ordnete Erörterung  der  Korrekturen,  zunächst  für 
die  ersten  acht  Stücke.  Dafs  der  Korrektor  eine 
von  dem  Archetypus  der  Palatini  verschiedene 
Vorlage  hatte,  beweist  die  Thatsache,  dafs  er 
mehrere  in  diesen  fehlende  Stellen  und  einzelne 
Worte  hinzugefügt  hat,  ohne  dafs  eine  Lücke  im 
Vetus  ihn  hätte  aufmerksam  machen  können 
(S.  VIII  f.).  Andererseits  giebt  es  nicht  wenige 
Fälle,  wo  sicher  oder  wahrscheinlich  Konjektur 

nam  tribunos  plebi  rogaret,  is  adeo  rogaret,  dum  decem 
tribunos  plebi  faceret’;  VI  42,  14  ‘ut  duoviros  aediles  ex 
patribus  dictator  populum  rogaret'. 

I6)  Vgl.  Gie.  de  leg.  III  4,  lü  ‘tribunisque,  quos  sibi 
plebes  rogassit’,  wo  ich  die  Änderung  creassit  für  unnötig 
halte.  Auch  der  Ausdruck  ‘centuria  praerogativa’  ist  acti- 
visch  zu  verstehen. 


vorliegt;  L.  unterscheidet  drei  Arten  (S.  Vif.): 
Ergänzung  eines  verstümmelten  Wortes,  Einfügung 
eines  dem  vorangehenden  oder  dem  folgenden  sehr 
ähnlichen  Wortes,  Einschiebuug  von  est  et  quae 
u.  dergl.  Auch  bei  Änderungen  der  Wortstellung 
(S.  X f.)  scheint  der  Korrektor  einige  Male  einer 
Vorlage  gefolgt  zu  sein.  Viel  unsicherer  ist  das 
schon  bei  der  Tilgung  von  Worten  (S.  XI  f.):  meist 
findet  sie  zur  Beseitigung  von  Dittographien  statt, 
und  L.  hat  hübsch  bemerkt,  dafs  der  Korrektor 
fast  immer  das  zweite  dergleichen  Wörter  streicht, 
ein  paar  mal  sicher  falsch.  Dafs  der  Archetypus 
öfters  Varianten  und  Glossen  über  dem  Text  hatte, 
ist  allerdings  anzunehmen;  doch  findet  sich  in 
Liudskogs  Zusammenstellungen  hierüber  (S.  XIII f.) 
manches,  dessen  Hierhergehörigkeit  mindestens 
zweifelhaft  ist.  Insbesondere  hätten  ganz  leichte 
und  naheliegende  Änderungen,  wie  von  quoi  in 
cui,  von  clio  (für  aio  verschrieben)  oder  dlo  in 
dico,  ausgesondert  werden  müssen;  auch  stehen  in 
den  meisten  dieser  Fälle  zur  Vergleichung  neben 
dem  Vetus  nur  Handschriften  wie  der  Ambrosianus, 
derVossiauus  oder  der  Britannicus  zu  Gebote,  die 
vom  Archetypus  schon  mehrere  Glieder  entfernt 
sind.  Auch  wenn  L.  z.  B.  zu  Amph.  682,  wo  der 

i 

Vetus  derid.uliculi , der  Britaun.  deriduculi  hat, 

li- 
sch liefst,  der  Archetypus  habe  deriduculi  gehabt, 

so  scheint  doch  die  Annahme  einfacher,  dafs  in 
beiden  Fällen  einfache  Verschreibungen  vorliegen; 
wenn  Amph.  632  statt  dicta  re  eueniant  überliefert 
ist  dicta  ret  e ueuiant  oder  dicta  re  te  ueniant , so 
wird  daraus  schwerlich  mit  Recht  geschlossen, 
dafs  im  Archetypus  über  re  ein  1 gestanden  habe; 
auch  Capt.  696  (redibit  et  statt  rebitet)  gehört  kaum 
hierher.  Ähnlich  liegt  die  Sache  bei  den  Korrek- 
turen im  engeren  Sinne  (S.  XV  ff.).  Immerhin 
liegen  auch  hier  genug  Belege  für  die  Benutzung 
einer  besonderen  Vorlage  vor.  Nachdem  L.  dann 
noch  über  Orthographisches,  Worttreunung,  Scenen- 
titel  und  Personenbezeichnungen  gehandelt  hat 
(S.  XXI  ff.),  urteilt  er  über  jene  Vorlage  richtig 
so  (S.  XXVI),  sicher  sei  nur,  dafs  sie  mit  dem 
Archetypus  der  Palatini  auf  denselben  Urarche- 
typus  zurückgehe;  alles  andere  ist  ganz  unsicher, 
auch  was  S.  V über  einen  33zeiligen  Archetypus 
in  der  Casina  vermutet  wird,  ln  den  Stücken 
Bacch.  Men.  Most.  Mil.  (S.  XXVII  ff.)  entscheidet 
sich  L.,  wie  es  scheint  mit  Recht,  dahin,  hier 
habe  der  Korrektor  keine  derartige  Vorlage  ge- 

© O Ö 

habt,  sondern  nur,  wie  auch  schon  im  Epidicus, 
infolge  gröfserer  Beherrschung  des  Sprachgebrauchs 
mehr  auf  eigene  Faust  und  vieles  auch  richtig 
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korrigiert.  In  der  That  findet  sich  hier  nichts, 
was,  wie  oben,  die  Annahme  einer  Vorlage  geradezu 
verlangte. 

Einige  beachtenswerte  Bemerkungen  zu  einzel- 
nen Stellen  sind  eingestreut.  Nicht  überzeugend 
ist  für  den  Ref.,  was  L.  zu  Capt.  599  sagt  (S.  Nil). 
Hier  stand  nach  ihm  im  Vetus  ursprünglich,  wie 
auch  im  Arnbr.  uud  Voss.  HE.  Hercle  quid  si 
hunc  conpreltendi  iusserim  TYN.  sapias  magis. 
Der  Korrektor  hat  Herde  quid  ausradiert  und  Quid 
au  die  Stelle  von  Herde  gesetzt.  Dies  hält  L.  für 
die  bessere  Überlieferung,  die  etwa  durch  Ein- 
schaltung von  nunc  vor  hunc  zu  verbessern  sei. 
Hercle  sei  von  einem  Schreiber,  der  das  Personen- 
zeichen HE.  nicht  verstand,  darüber  geschrieben 
worden  uud  in  den-Text  geraten.  Weit  einfacher 
scheint  es,  auzuuehmen,  dafs  jeue  Korrektur  aus 
der  ebenso  leichten  wie  richtigen  Erkenntnis  ent- 
sprungen ist,  dafs  hercle  quid  si  sprachwidrig  ist. 
Ob  aufser  qui  für  quid  (Leo)  noch  andere  Ände- 
rungen erforderlich  sind,  scheint  mir  nicht  aus- 
gemacht. 

Äufserlich  fällt  auf,  dafs  L.  beständig  orto- 
grapliia , parentesis  und  dergl.  schreibt.  Correctura 
‘Korrektur’  ist  ebenso  wenig  Latein  wie  cuius 
quoque  generis  exernpla  liic  dabo. 

Berlin.  0.  Plasberg. 


Auszüge  aus  Zeitschriften. 

Berliner  philologische  Wochenschrift  52 
(29.  Dezember  1900), 

S.  1628  — 1630.  L.  Bürchner,  Eine  Inschrift 
von  Chios.  Die  im  Erdgeschosse  des  Gymnasial- 
gebäudes von  Chios  befindliche  Inschrift,  auf  die  be- 
reits Studniczka  in  den  Athenischen  Mitteilungen  XIII 
(1888)  S.  182  hin  wies,  wird  genauer  besprochen; 
leider  durfte  B weder  Abschriften  oder  Abklatsche 
nehmen  noch  die  Inschrift  photographieren.  Sic  ist 
besonders  für  die  Topographie  von  Wichtigkeit. 

Zeitschrift  für  Numismatik  XXII  4 (1900) 

S.  232-  258.  H.  Dressei,  Bericht  über  den 
Fund  altgriechischer  Münzen  in  Aegypten  vom  Jahre 
1897;  auf  denselben  Fund  bezieht  sich  Webers  Arbeit 
im  Numismatic  chronicle  1899  S.  269  ff.  Dressei 
vergleicht  damit  zwei  frühere  Münzfunde  aus  Aegypten, 
vom  Jahre  1860  und  1887,  und  stellt  fest,  dafs  es 
überall  dasselbe  Gebiet  ist,  auf  das  sich  die  Münzen 
verteilen,  dieselbe  Reihe  wichtiger  Handelspunkte,  von 
der  cyrenäischen  Küste  über  die  Cycladen  nach  der 
Ostküste  Griechenlands  führend,  von  da  nordwärts 
durch  die  Meerenge  von  Euböa  nach  Macedonien  und 
Thracien,  weiter  an  der  ionischen  und  karischen  Küste 
über  Rliodus  und  Cypern  wieder  nach  Afrika.  Da 
die  Münzen  der  einzelnen  Funde  selbst  verschiedenen 
Jahrhunderten  angehören,  so  kann  man  sagen,  dafs 
uns  diese  Funde  eine  Vorstellung  von  dem  Gelde 


geben,  das  in  Aegypten  im  Umlauf  war,  ehe  es  eigene 
Münzen  prägte.  Es  sind  Gehlproben  aus  drei  ver- 
schiedenen Perioden,  aus  dem  IV.,  dem  V.  und  der 
Mitte  des  VI.  Jahrhunderts.  Man  sieht,  dafs  in 
diesem  Lande,  das  selbst  keine  Münzen  prägte,  jedes 
Geld  als  Verkehrsmittel  diente  und  im  Umlauf  blieb. 
Die  Stücke  wurden  gewogen,  nötigenfalls  zerschnitten. 

— S.  318  f.  V.  G ar  dt  hausen,  Eine  Goldmünze  des 
Nero  aus  der  Umgegend  von  Barenau:  sie  ist  im  Be- 
sitze des  Grafen  v.  d.  Busche  auf  Ippenburg  bei 
Wittlage  und  soll  1872  oder  1873  dicht  vor  Witt- 
lage beim  Pflügen  gefunden  sein.  Es  ist  die  bei 
Cohen2  S.  294  No.  232  aufgeführte  Prägung,  und  der 
Fund  ist  darum  von  besonderem  Interesse,  weil 
römisches  Kaisergeld  des  ersten  Jahrhunderts  im  Ge- 
biete der  freien  Germanen  nur  selten  gefunden  ist. 

Revue  archeologique.  September — Oktober  1900. 

S.  181 — 203.  E.  Pottier,  Die  Vase  des  Clco- 
menes.  Gegen  Furtwängler  wird  die  Echtheit  der 
Vase  nachgewiesen;  hierzu  Tafel  XIII.  XIV.  — S.  220 

— 237.  H.  Graillot  veröffentlicht  eine  bei  Autun 
gefundene  Gallorömische  Bronzestatue  des  Merkur, 
der  auf  seinen  Flügeln  eine  Reihe  von  Büsten  anderer 
Gottheiten  trägt.  Eine  Reihe  ähnlicher  Denkmäler  wird 
zusammengestellt  und  besprochen.  Hierzu  Tafel  XII. 

— S.  244  — 259.  S.  Reinach,  Fortsetzung  der 
Arbeit  über  den  Galopp.  — S.  260  f.  S.  Gsell 
publiziert  ein  die  Göttin  Epona  darstellendes  Bas- 
relief, das  vor  zwei  Jahren  in  Saint-Leu  (Portus 
Magnus  an  der  Küste  von  Mauretania  Caesarea)  ge- 
funden wurde.  — S.  262  — 299.  V.  Berard,  Antike 
Topologie  und  Toponymie.  Die  Phönizier  und  die 
Odyssee.  II.  Weitere  Auseinandersetzungen  über  den 
Einflufs  der  Phönizier  auf  die  Gestaltung  der  Dich- 
tung in  geographischer  und  onomatologischer  Hinsicht; 
u.  a.  wird  als  ^vqirj  Od.  XV  403  Syros,  wie  für 
Ortygie  ebd.  404  Delos  erwiesen.  — S.  307 — 324. 
Archäologische  Neuigkeiten  und  Korrespondenz.  — 
S.  346 — 372.  R.  Cagnat  und  M.  Besnier,  Über- 
sicht über  die  das  römische  Altertum  betreffenden 
epigraphischen  Publikationen  von  März  bis  Juni. 

Rivista  di  filologia  XXVIII  4. 

S.  529.  R.  Sabbadini,  Focae  Orthografia  (Cod. 
Asburnham.  Laurenziana  di  Firenze.  932.),  Text 
nebst  anderen  Memorialversen.  — S.  545.  A.  Bersano, 
Die  Verwandtschaft  der  Ethik  Platos  mit  Sophokles, 
namentlich  in  der  Unabhängigkeit  des  Sittengesetzes 
und  in  der  Auffassung  der  Unbeständigkeit  alles 
Menschlichen.  — S.  588.  A.  Levi,  ‘Öre,  nöre,  avie, 
sms.  — S.  593.  A.  Citna,  Zu  Horaz  Ep.  I 1,  4 — 9. 
‘Veianitis  hält  sich  verborgen,  weil  er  beim  Hervor- 
ruf jedesmal  wieder  das  Publikum  um  sein  Leben 
bitten  müfste.’  — S.  598  — 606.  A.  Olivieri, 
Kritische  Bemerkungen  zur  Mnesterophonie.  Ver- 
teidigung des  überlieferten  Textes  gegen  die  Annahmt! 
von  Interpolationen. 

Bollettino  della  filologia  classica  VII  6 (De- 
zember 1900). 

S.  132 — 136.  V.  Costanzi,  Der  Brand  Roms 
und  die  ersten  Christen.  Die  Hypothese  Pascals 
fs.  Woch.  1900  No.  27  S.  747]  wird  erörtert;  die 
Deutung  der  Worte  qui  fatebantur  auf  ein  Ein- 
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geständnis  der  Brandstiftung  wird  u a.  durch  Hinweis 
auf  Plin.  ad  Traj.  XCVI  3 — 5 zurückgewieseu,  be- 
sonders auch,  weil  es  dann  doch  unbegreiflich  sei, 
wie  nach  einem  solchen  Geständnisse  für  Tacitus, 
seine  Zeitgenossen  und  die  spätere  Zeit  über  die  Ur- 
heberschaft des  Brandes  auch  nur  der  geringste 
Zweifel  bestehen  konnte.  Ebenso  wird  der  Gedanke 
Pascals  zurückgewiesen,  die  brandstiftenden  Christen 
seien  zum  Teil  kaiserliche  Sklaven  gewesen,  und  so 
habe  es  auf  das  Volk  den  Eindruck  gemacht,  als 
geschehe  die  Brandstiftung  auf  kaiserlichem  Befeld. 
Dafs  die  Christen  den  Brand  veranlafst  hätten,  ist 
von  Pascal  nicht  erwiesen,  wohl  aber  wird  man  ihm 
in  dem  beistimmen  können,  was  er  (wie  übrigens 
H.  Schiller)  dafür  beibringt,  Neros  Unschuld  zu  er- 
weisen. Der  Brand  wird  eben  durch  Zufall  aus- 
gekommen sein. 


Kezensions- Verzeichnis  philol.  Schriften. 

Aeschyli  Choephori  und  Eumenides  ed.  IJ.  Al. 
Blaydes,  dazu  Blaydes,  Adversaria  critica  in  Sopho- 
clein,  desgl.  in  Aristopbanem,  desgl.  in  Euripidem : 
OL  bl.  21  S.  661.  Es  wäre  kein  Unglück,  falls  diese 
Bücher,  wenn  sie  überhaupt  schon  geschrieben  werden 
mufsten,  nicht  gedruckt  worden  wären.  II.  Schenkt. 

A pul  ei  Apologia  rec.  ./.  van  der  Vliet:  Boll. 
di  filol.  cl.  VII  4 S.  79  f.  Gut.  L.  V. 

Bah ucke,  Heinr.,  Geschichte  des  Kolosseums: 
LC.  45  S.  1868.  Verf.  hat  gründliche  Studien  ge- 
macht und  die  besten  Quellen  ausgenutzt.  T.  S. 

v.  Bissing,  W.,  Ein  thebanischer  Grabfund  aus 
dem  Anfang  des  Neuen  Reichs:  Rer.  45  S.  341. 
Notiert.  G.  Alaspero. 

Bloch,  Leo,  Römische  Altertumskunde:  Württ. 
Korr.  9 S.  356.  Auf  knappem  Raum  ist  hier  ein 
reicher  Stoff  in  übersichtlicher  Gliederung  und  im 
ganzen  zweckdienlicher  Auswahl  dargestellt.  Dürr. 

Brunn-Bruckmann,  Denkmäler  griechischer  und 
römischer  Skulptur,  Neue  Folge:  Rer.  44  S.  323-327. 
Empfohlen  von  H.  Lechat. 

Cicero,  Ausgewählte  Briefe,  erklärt  von  K. 
Schirmer:  Gymnasium  23  S.  823.  Dankenswert. 
J.  Golling. 

Courbaud,  E.,  Le  bas-relief  r omain  ä represen- 
tations  historiques:  Bph  W.  47  S.  1451-1457.  Wenn 
man  auch  in  vielen  Punkten  widersprechen  mufs,  so 
ist  das  Ganze  doch  als  eine  fleifsige  und  übersicht- 
liche Zusammenstellung  anzuerkennen.  W.  Amelung. 

Croiset,  Alfred  et  Maurice,  Histoire  de  la 
litterature  grecque.  Tome  V.  Periode  alexandrine  et 
periode  romaine:  Rev.  d.  et  gr.  XIII  (1900)  S.  206. 
Man  würde  die  Geschichte  der  alexandrinischen  Litte- 
ratur  etwas  ausführlicher,  die  der  römischen  Periode 
ein  wenig  kürzer  wünschen,  wird  aber  seine  Freude 
haben  an  der  Fülle  und  Genauigkeit  der  Angaben  und 
der  Unabhängigkeit  des  Urteils.  Th.  Reinacli. 

Drumann-Groebe,  Geschichte  Roms  etc.  2 Aufi. 
I.  Band:  ÖLbl.  21  S.  657.  Die  allzu  pietätvolle 
Schonung  des  alten  Drumannschen  Textes  und  die 
Schwierigkeit  der  Orientierung  in  dem  Buche  wird 
hervorgehoben  von  Beloch.  — Dass.:  Alitt.  aus  der 
hist.  Litt.  3 S.  260.  Dankenswert.  Dietrich. 


Dziatzko,  Karl,  Untersuchungen  überausgewählte 
Kapitel  des  antiken  Buchwesens:  DLZ.  47  S.  3037. 
Bietet  z.  T.  grofses  allgemeines  Interesse,  ist  aber 
nicht  durchweg  überzeugend,  besonders  betr.  Datierung 
der  ältesten  Codices.  G.  Wissowa. 

Flhlers,  Prof.  Dr.,  Zur  Odyssee  als  Schullektüre: 
Württ.  Korr.  9 S.  357.  Kurzes  Referat  von  W. 
Nestle. 

Ephemeris  für  semitische  Epigraphik  von  Al. 
Lidzharski:  Rer.  44  S.  322  f.  Angezeigt  von  F.-B. 
Chahot 

Festskrift  til  ./.  ü.  Ussing : DLZ.  47  S.  3042. 
Ein  schönes  Buch  mit  überreichem  Inhalt  an  philolog. 
und  archäolog.  Beiträgen,  u.  a.  von  Heibcrg,  Drach- 
mann,  Sorensen,  Tuxen,  Blinkenberg.  C.  Lindsleog. 
Dass.:  Rer.  45  S.  359  f.  Inhaltsangabe  von  L. 
Pineau. 

Gardiner,  G.  B.,  Cicero  de  officiis,  translated.: 
NphR.  23  S.  533  f.  Die  im  grofsen  und  ganzen 
etwas  modernisierend  gehaltene  Übersetzung  liest  sich 
angenehm  und  giebt  das  Original  immer  sinngomäfs 
wieder.  Alax  Hodermann. 

Germanici  Araten  it.  ed.  A.  Breysig : Bph  W.  47 
S.  1447-1450.  Bietet  auf  Grund  von  Bachrens’  Aus- 
gabe, aber  auch  über  diese  hinaus,  einen  Fortschritt. 
L.  Jeep. 

Gleye,  Arth.,  Die  ethnologische  Stellung  der 
Lykier:  DLZ.  47  S.  3042.  Voll  der  gewagtesten 
Behauptungen.  P.  Kretschmer. 

Gradenwitz,  O.,  Einführung  in  die  Papyruskunde. 
1.  Heft:  BpliW.  47  S.  1457-1462.  Recht  brauchbar. 
A.  Schulten. 

Gregory,  Caspar  Rene,  Textkritik  des  Neuen 
Testamentes  1.  ßd. : LC.  45  S.  1849-1851.  Das 
Buch,  dem  Andenken  an  Franz  Delitzsch  gewidmet, 
ist  ein  schönes  Denkmal  für  diesen  Gelehrten  und  ein 
bleibendes  Denkmal  der  Treue  des  Verfs.  Eb.  N 

Grisar,  Hartmann,  S.  J.,  Analecta  Romana  . . 
LC.  45  S.  1853  f.  Beifällig  besprochen  von  v.  D. 

Ihne,  W.,  Römische  Geschichte  1.  2,  2.  Aufl. : 
Alitt.  aus  der  hist.  LJtt.  3 S.  259.  Die  bekannten 
Vorzüge  sind  noch  gesteigert.  Dietrich. 

Ivoepp,  Alexander  der  Grofse:  Alitt.  aus  der  hist. 
TAtt.  4 S.  390.  Verdienstlich.  Koedderitz. 

Lambropoulos,  Alexandre,  Numismatique  de 
la  Macedoine  (Extrait  de  ‘La  Macedoine’  de  Nico- 
laides ):  Rec.  d.  et.  gr.  XIII  (1900)  S.  214.  Gute 
Zusammenfassung,  die  auf  der  Höhe  der  neuesten 
Publikationen  steht.  Th.  Reinacli. 

L e r m a n n . W i 1 h e 1 m , Dr. , Athenatypen  auf  griechi- 
schen Münzen:  Bayer.  Gymn.  IX.  X.  S.  760.  Weiter 
Blick  und  das  Bestreben,  stets  den  Zusammenhang 
mit  der  Gesamtkunst  zu  wahren,  macht  sich  überall 
geltend.  E Knoll. 

Lisia,  Orazioni  scelte  ad  uso  dei  Lincei,  com- 
mentate  da  S.  Rossi:  Boll.  di  filol.  cl.  VII. 4 S.  74  f. 
Brauchbares  Schulbuch.  C.  0.  Z. 

Malusa,  P.,  Simonide  Amorgino:  Boll.  di  filol. 
cl.  VII  4 S.  73  f.  Anzeige  von  C.  0.  Zuretti. 

Man  ein  i,  A.,  Osservazioni  critiche  sul  Ciclope 
di  Euripide:  Bph  W.  47  S.  1441-1443.  Scharfsinnig 
und  geschmackvoll,  aber  nicht  durchweg  überzeugend. 
Wecklein. 


30.  Januar.  WOCHENSCHRIFT  FÜR  KLASSISCHE  PHILOLOGIE.  1901  No.  5. 


130 


129 


Meyer,  Paul,  Beiträge  zu  Ciceros  Briefen  an 
Atticus:  1)1  jZ.  46  S.  2984.  Inhaltsangabe. 

Moncalm,  M.,  L’origine  de  la  pcnsee  et  de  la 
parole:  BphW.il  S.  1462-1464.  Man  kann  der 
Sprachtheorie  oft  nicht  beitreten,  aber  doch  den  Dar- 
stellungen allgemeineren  Inhalts.  //.  Bruchmann 

MonumentaGermaniae  Pacdagogica,  Bd.  XIX 
und  XX:  Württ.  Korr.  9 S.  350.  Auch  die  zwei 
neuesten  Bände  der  Mon.  Germ.  Paed,  beweisen  durch 
wesentliche  Verschiedenheit  ihres  Inhalts,  in  welch 
weitem  Sinn  die  Gesellschaft  für  deutsche  Erziehungs- 
und Schulgeschichte  ihre  Aufgabe  fafst,  das  Unterrichts- 
wesen sämtlicher  deutscher  Gebiete  durch  alle  Jahr- 
hunderte hindurch  in  den  Bereich  ihrer  Forschung 
zu  ziehen.  E.  Schott. 

Nikolaides,  Cl.,  La  Macedoine:  Rer.  44  S.  331  f. 
Enthält  wenig  Bedeutendes.  B.  A. 

Carlo  Pascal,  Studi  sugli  scrittori  latini  (Ennio 
Plauto,  Cicerone,  Livio,  Orazio,  Tibullo):  NphR.  23 
S.  534-536.  Ein  gelehrtes  Buch.  F.  Suterbacher. 

Patin,  A.,  Parmenides  im  Kampfe  gegen  Heraklit: 
LG.  45  S.  1852  f.  Verf.  bringt  vieles  zu  Tage,  was 
als  richtig  anerkannt  werden  mufs. 

Pausanias,  Description  of  Greece,  translated 
witli  a commentary  by  J.  G.  Frazer.  6 vols. : Rev. 
d.  6t.  gr.  XIII  (1900)  S.  216-217.  Die  Ausgabe  ist 
von  hervorragendem  Werte  und  ersetzt  eine  ganze 
geographisch-archäologische  Bibliothek.  Sie  ist  zur 
Zeit  der  beste  ‘Guide  archeologique  en  Grece’.  Th. 
Reinach. 

Plato,  The  Philebos  of,  edited  . . . by  R.  G. 
Burg:  NphR.  23  S.  530-532.  Ein  sehr  brauchbares 
Hilfsmittel  zum  Studium  des  Philebos.  P.  Meyer. 

Pöhlmann,  R.,  Sokrates  und  sein  Volk:  Mitt. 
aus  der  hist.  Litt.  3 S.  257.  Sollte  in  keiner  Gym- 
nasialbibliothek fehlen.  E.  Heydenreich. 

Politis,  N.  G.,  MsXsrai  usq'i  tov  ßiov  xai  tt\ c 
yAcüöWj/s  tov  h\hr\vr/.ov  Xaov  I Jagoipiai.  Topoc  er. 
Rev.  d.  et.  gr.  XIII  (1900)  S.  XVII-XVIII.  Dieses 
grofsangelegte  Wörterbuch  der  neugriechischen  Sprich- 
wörter und  sprichwörtlichen  Redensarten  ist  eine  der 
gründlichsten  folldoristischen  Arbeiten  aus  neuerer 
Zeit.  Am.  Hauvette.  — Dass.:  Rev.  d.  et.  gr.  XIII 
(1900)  S.  217  f.  Inhalt  und  Disposition  des  hervor- 
ragenden Buches  werden  angegeben  von  Philhellen. 

Pott,  A.,  Der  abendländische  Text  der  Apostel- 
geschichte und  die  Wir-Quelle:  Bph  W.  46  S.  1412 
-1416,  47  S.  1443-1447.  ‘Bei  dem  besten  Willen, 
den  verwahrlosten  Text  der  Apostelgeschichte  von 
Unkraut  zu  reinigen,  hat  P.  den  guten  Weizen  von 
D.  und  Pli.  (ed.  Thomas)  grofsenteils  als 
(Ph.  II)  entwurzelt,  aber  doch  einen  nicht  geringen 
Teil  (Ph.  I)  namentlich  durch  Bekanntmachung  eines 
neuen  Zeugen  (0)  in  die  Scheuer  gebracht  oder  ge- 
borgen’. Ad.  Ililgenfeld. 

Romizi,  A.,  Antologia  omerica  e virgiliana  . . ed. 
II:  Boll.  di  filol.  cl.  VII  4 S.  75.  Erweitert.  V. 
Brvgnola. 

Schiller,  H.,  Geschichte  des  Altertums;  Mitt. 
aus  der  hist.  Litt.  4 S.  387-390.  Sehr  empfohlen 
von  W.  Martens. 

Schüler,  J.  F.  G.  H.,  De  Catulli  carmine  LXII, 
part.  I.  II:  NphR.  23  S.  532  f.  Die  Übersetzung  der 


Hochzeitslieder  ist  dem  Verf.  gut  gelungen;  die  Inter- 
pretation bietet  wenig  Neues.  F.  Gustafsson. 

Soltau,  Willi.,  Eine  Lücke  der  synoptischen 
Forschung:  NphR.  23  S.  536  f.  Soltaus  Annahme 
eines  Protomatthäus  ist  auch  schon  bei  anderen  zu 
finden.  Eh.  Nestle. 

Steindorff,  G.,  Die  Blütezeit  des  Pharaonen- 
reiches (Monographien  zur  Weltgeschichte,  BandX): 
Bayer.  Gymn.  IX.  X S.  758.  Steindorffs  Buch  ist 
in  seinen  Angaben  durchaus  gründlich  und  zuverlässig, 
es  hält  sich  streng  an  die  Quellen  und  ist  frei  von 
jeglicher  phantastischen  Schilderung:  der  Lehrer  der 
alten  Geschichte  vermag  daraus  grofsen  Nutzen  zu 
ziehen,  und  auch  die  Schüler  werden  es  mit  lebhaftem 
Interesse  lesen.  J.  Melber.  — Dass.:  Bph  W.  47 
S.  1450  f.  Vortreffliche,  für  ein  gebildetes  Publikum 
berechnete  Darstellung.  V.  Prdsek. 

Stowasser,  J.  M.,  Lateinisch-deutsches  Schul- 
wörterbuch, 2.  Aufl.:  Württ.  Korr.  9 S.  355.  Kann 
gute  Dienste  thun.  Th  Klett. 

Ussani,  V.,  Le  liriche  di  Orazio  commentate. 
I:  Epodi  Odi  I:  Boll.  di  filol.  cl.  VII  4 S.  76-79. 
Anerkannt  von  P.  Rasi,  der  eine  Reihe  einzelner 
Stellen  behandelt. 

Veröffentlichungen  zur  Geschichte  des 
gelehrten  Schulwesens  im  Albertinischen 
Sachsen.  Herausg.  im  Auftrag  des  Sächsischen 
Gymnasiallehrervereins.  Erster  Teil : Württ.  Korr.  9 
S.  352.  Das  Werk  verdient  einen  Platz  in  allen 
Gymnasialbibliotheken  und  nicht  blofs  in  diesen.  Eb. 
Nestle. 

Voll  brecht,  W.,  Das  Säkularfest  des  Augustus: 
xV.  Pr.  Kr  - Z.  No.  552.  Wertvoll  und  interessant. 
Aw. 

Wo  er  mann,  K.,  Geschichte  der  Kunst  aller 
Länder  und  Völker.  I:  N.  Pr.  Kr.  -Z.  No.  552.  Es 
•ist  eine  Freude,  das  Erscheinen  dieses  Werkes  an- 
zeigen  zu  können.  M.-F. 


Mitteilungen. 

Archäologische  Gesellschaft  zu  Berlin. 

Dezember-Sitzung. 

Winckelmannsfest. 

Der  Geburtstag  Winckelmann’s  wurde  in  Gegen- 
wart zahlreicher  Mitglieder  und  Gäste,  unter  denen 
sich  der  Kultusminister  befand,  in  gewohnter  Weise 
festlich  begangen.  Das  diesjährige  Winckelmanns- 
programm  Über  den  Marmorkopf  eines  Negers  in. 
den  Königlichen  Museen  von  Hans  Schräder,  war 
bereits  vorher  den  Mitgliedern  zugestellt  worden. 

Herr  Adler  sprach  über  den  Pharos  von  Alexandria 
unter  Vorführung  einer  Anzahl  von  gröfseren  archi- 
tektonischen Zeichnungen,  die  den  von  ihm  bearbeiteten 
Restaurations-Versuch  veranschaulichten.  Nach  einer 
kurzen  Würdigung  der  auf  Alexanders  des  Grofsen 
Befehl  von  Deinokrates  mit  grofser  Sachkenntnis  ent- 
worfenen und  in  jeder  Beziehung  wohlgelungenen  neuen 
Stadtanlage  teilte  er  die  aus  klassischen  wie  arabischen 
Berichten  gezogene  Baugeschichte  des  hochberühmten, 
zu  den  sieben  Wunderwerken  der  alten  Welt  gerechneten 
Denkmales  mit,  welche  von  299  v.  Ohr.  bis  1480  n.  Chr. 
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reicht  und  in  den  verschiedenen  Phasen  deutlich  er- 
kennen läfst,  dafs  das  ebenso  sinnreich  erdachte  wie 
solid  durchgeführte  Werk  der  hellenistischen  Archi- 
tektur teils  infolge  schwer  vernachlässigter  Baupflege, 
teils  durch  die  Gewalt  der  Naturkräfte,  Erdbeben  und 
langsames  Sinken  der  Küste  zu  Grunde  gegangen 
ist.  Für  die  Wiederherstellung  des  Äufseren  sind 
glücklicherweise  einige  umfangreiche  Müuzreihen  von 
Alexandria,  welche  die  Zeit  von  Domitian  bis  Commodus 
umfassen,  in  solcher  Fülle  und  Güte  vorhanden,  dafs 
es  nicht  schwer  fällt,  das  Richtige  zu  treffen,  zumal 
wenn  gleichzeitig  ausgezeichnete  Reliefs,  wie  das  so- 
genannte Torlonia-Relief  mit  dem  Leuchturm  von  Ostia 
oder  einige  andere  an  römischen  oder  Ny  Karlsberg- 
Sarkophagen  mit  verwertet  werden.  Aus  ihnen  ergiebt 
sich,  dafs  der  quadratische,  auf  geböschter  Basis 
stehende,  hohe  und  nach  oben  sich  verjüngende  Turm 
eine  offene  Laterne  trug,  deren  Flachkuppel  die  grofse 
Erzfigur  einer  Isis  Pharia  krönte.  Diese  Thatsache 
bestätigt  eine  klassische  Angabe,  dafs  der  Turm  auch 
bei  Tage  als  weithin  gesehenes  Seezeichen  heliostatisch 
wirksam  gewesen  ist.  Endlich  gestatten  auch  die  in 
allen  Münztypen  festgehaltenen  spähenden  Tritonen  auf 
der  obersten  Brüstung  die  Annahme,  dafs  es  schon  in 
der  Ptolemäer  Zeit  auch  an  akustischen  Signalen  nicht 
gefehlt  hat,  um  bei  starkem  Nebel  die  Seefahrer  zu 
orientieren.  Für  die  Struktur  des  Inneren  sind  ein- 
zelne Mitteilungen  in  den  Berichten  arabischer  Geo 
graphen  und  Mekkapilger  von  hohem  Werte,  weil  sie 
neben  wichtigen  Detailmafsen  auch  lokale  Andeutungen 
geben,  welche,  technisch  richtig  verwertet,  die  treff- 
liche Organisation  des  Befeuerungsdienstes  in  klassischer 
Zeit  erkennen  lassen.  Der  Vortragende  schlofs  seinen 
Vortrag  mit  einer  kurzen  Darlegung  des  Lebens-  und 
Bildungsganges  des  Pharos-Baumeisters,  Sostratos  von 
Ivnidos,  der  erst  in  neuester  Zeit  durch  wichtige 
Papyros-  und  Inschriftenfunde  in  ein  unerwartet 
helles  Licht  getreten  ist.  Sostratos  war  nicht  blofs 
Architekt  und  Bauingenieur,  sondern  auch  langjähriger 
Vertrauter  zweier  Könige  (Staatsrat)  und  erhielt  für 
eine  glückliche  diplomatische  Mission  ein  Standbild 
auf  Delos,  sowie  ruhmvolle  Anerkennung,  die  Proxenie 
mit  allen  Privilegien  u.  s.  w.  von  Delphi.  Durch  den 
Pharosbau  nimmt  er  in  der  ersten  Epoche  der 
hellenistischen  Baukunst  die  führende  Stelle  ein.  Sein 
Schöpfungsbau  ist  zum  Gattungsbegriff  in  der  Archi- 
tektur geworden. 

Hierauf  hielt  Herr  Kromayer  aus  Strafsburg  fol- 
genden Vortrag  über  die  Schlacht  von  Sellasia  und 
die  historische  Kritik  des  Polybius: 

Die  Expedition,  über  die  ich  hier  Bericht  zu  er- 
statten die  Ehre  habe,  ist  zu  stände  gekommen  durch 
die  Unterstützung  der  philos.  Fakultät  zu  Strafsburg, 
welche  mir  persönlich  das  grofse  Engelmannstipendium 
verliehen  hat,  durch  die  Gewährung  einer  weiteren 
Summe  zur  kartographischen  Aufnahme  griechischer 
Schlachtfelder  von  seiten  der  Königl.  Akademie  der 
Wissenschaften  in  Berlin  und  durch  die  entgegen- 
kommende Güte  Sr.  Exc.  des  Chefs  des  Generalstabes, 
Herrn  Grafen  von  Sclilieffen,  welcher  durch  Beurlaubung 
und  Ausstattung  eines  Generalstabsoffiziers  die  Ex- 
pedition in  hochherzigster  Weise  unterstützt  hat,  so 
dsfs  die  vorhandenen  Mittel  in  weit  gröfserem  Um- 


fange, als  es  sonst  möglich  gewesen  wäre,  direkt  den 
wissenschaftlichen  Interessen  des  Unternehmens  ge- 
widmet werden  konnten.  Allen  diesen  hohen  Körper- 
schaften und  Persönlichkeiten  auch  hier  geziemenden 
und  ehrerbietigen  Dank  auszusprechen,  ist  mir  eine 
angenehme  Pflicht. 

Unsere  Expedition  bestand  aus  flerrn  Oberst  z.  D. 
Janke,  der  sich  aus  persönlichem  Interesse  für  die 
Sache  angeschlossen  hatte , aus  Herrn  Hauptmann 
Goeppel  vom  grofsen  Generalstabe  und  mir. 

Die  Absicht  war,  eine  Reihe  von  Schlachtfeldern 
auf  griechischem  Boden  zu  untersuchen  und  karto- 
graphisch entweder  neu  aufzunehmen  oder,  wo  ge- 
nügendes Material  schon  vorhanden  war,  die  Karten 
durch  Einzeichnungen  zu  verbessern  und  zu  vervoll- 
kommnen. Es  sind  zu  diesem  Zweck  acht  Schlacht- 
felder teils  flüchtiger,  teils  eingehender  untersucht 
worden,  die  in  die  Periode  der  Kämpfe  der  Römer 
mit  den  Griechen  fallen  oder  sich  zeitlich  nahe  daran 
anschliefsen.  Wir  glauben,  bei  diesen  Schlachten  — 
es  sind  die  von  Sellasia  und  Mantinea,  Thermopylä 
und  Magnesia,  Kynoskephalae  und  Pydna,  Chaeronea 
und  Pharsalus  — zu  abschliefsendeu  topographischen 
Resultaten  gekommen  zu  sein. 

Aber  es  ist  natürlich  nicht  möglich,  in  der  kurzen 
Zeit,  die  mir  zur  Verfügung  steht,  darüber  einen  auch 
nur  einigermafsen  erschöpfenden  Bericht  zu  erstatten. 

Ich  habe  es  deshalb  vorgezogen,  nur  eine  dieser 
Schlachten  hier  zu  besprechen,  um  Ihnen  daran  die 
Methode  unseres  Vorgehens  und  die  Art  der  Resultate 
an  einem  Beispiel  darzustellen. 

Ich  wähle  zu  diesem  Zwecke  Sellasia,  einerseits, 
weil  hier  eine  vollständig  neue,  mit  Mefstisch  und 
Kippregel  von  Herrn  Hauptmann  Goeppel  ausgeführte 
Aufnahme  vorliegt,  andererseits,  weil  sich  an  dieser 
Schlacht  in  verbältnismäfsig  kurzer  Zeit  ein  besonders 
deutliches  Beispiel  unserer  Arbeitsart  und  Resultate 
geben  läfst. 

Die  politisch-strategische  Situation  ist  ja  bekannt. 

Durch  die  Fortschritte  des  heldenmütigen  jungen 
Königs  Kleomenes  von  Sparta  hatte  der  achaeische 
Bund  sich  genötigt  gesehen,  den  König  Antigonus  von 
Macedonien  ins  Land  zu  rufen,  und  Kleomenes  war 
durch  die  überwiegende  Heeresmacht  der  verbündeten 
Macedonier  und  Achaeer  gezwungen  worden,  sich  auf 
die  Verteidigung  Laconiens  zu  beschränken. 

Er  nahm  daher  auf  der  Anmarschstrafse  der 
Gegner  in  der  Nähe  von  Sellasia  im  Gebirge  eine 
Verieidigungsstellung,  durch  die  er  Sparta  und  die 
ganze  Ebene  deckte. 

Den  genauen  Ort  der  Schlacht  wiederzufinden, 
war  natürlich  unsere  erste  Aufgabe. 

Auf  dieser  Karte,  die  eine  Vergröfserung  der  in 
Ihren  Händen  befindlichen  darstellt  (vgl.  die  bei- 
gegebenen Karten)  und  deren  Herstellung  ich  ebenso 
wie  die  danebenhängende  Spezialkarte  der  .entgegen- 
kommenden Liebenswürdigkeit  und  dem  künstlerischen 
Geschicke  des  Herrn  Prof.  Euting  in  Strafsburg  ver- 
danke, erkennt  man  deutlicli  die  Stelle  des  hoch- 
ragenden Burgbergs  von  Sellasia,  der  etwa  10  Kilo- 
meter nördlich  von  Sparta  liegt.  Das  gab  den  ersten 
Anhaltspunkt.  Einen  zweiten  die  Angabe  des  Polybius, 
dafs  das  Treffen  im  Thale  des  Oenus  stattgefuudeu 
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habe,  der  in  südlicher  Richtung  das  Gebirge  durch- 
schneidet und  etwas  oberhalb  Spartas  in  den  Eurotas 
fällt.  — Eine  weitere  Nachricht  besagte,  dafs  die 
Schlacht  an  der  Strafse  nach  Sparta  geschlagen  sei. 
Nun  konnte  der  Gegner  von  Argos  oder  Tegea  er 
wartet  werden. 

Die  antike  Strafse  von  Argos  überstieg  das  Ge- 
birge bei  H.  Petros,  ging  dann  bei  Arakhova  ins  Thal 
des  Oenus  herab  und  lief  südlich  nach  Sparta. 

Die  Strafse  von  Tegea  geht  jetzt  als  wohlausgebaute 
Chaussee  immer  auf  halber  oder  ganzer  ßerghöbe  hin. 
Im  Altertum  war  sie  eine  doppelte:  sie  hatte  bis  zum 


Plan  des  Schlachtfeldes  von  Sellasia. 


u.  8 = 10000  Phalangiten.  V2  = 6000  Phalangiten. 

Khan  Krya-Vrysi  eine  südliche  Richtung,  dann  teilte 
sie  sich.  Der  östliche  Arm  vereinigte  sich  bei  Arakhova 
mit  der  Strafse  von  Argos,  der  westliche  ging  durch 
die  Klissoura,  ein  schwieriges  Defilee  von  ca.  8 Kilo- 
metern Länge,  und  stieg  beim  Khan  des  Krevatas  auch 
ins  Oeuusthal  hinab.  Hier  vereinigten  sich  alle  drei 
Strafsen. 

Dies  ist  also  der  nördlichste  Punkt,  an  dem  man 
die  Schlacht  überhaupt  ansetzen  darf,  und  dadurch 
erledigt  sich  ohne  weiteres  die  Hypothese  von  Kiepert, 
welcher  das  Schlachtfeld  an  die  Vereinigung  der  Bäche 


von  Vrrestena  und  Arakhova  verlegt  hat,  weil  nach 
Polybius’  Bericht  die  Schlacht  an  dem  Zusammen- 
flüsse zweier  Bäche  geschlagen  ist. 

Auch  die  Hypothese  des  Obersten  Leake,  der  aus 
demselben  Grunde  das  Kloster  H.  Saranta  als  Schlachtort 
annahm,  ist  nicht  haltbar.  Denn  oberhalb  dieses  Klosters 
fliefst  der  Oenus  durch  eine  wildromantische,  von 
steilen  Felsen  eingeschlossene,  etwa  3 Kilometer  lange 
Bergschlucht.  Es  ist  mir  selbst  als  einzelnem  Reiter 
absolut  unmöglich  gewesen,  sie  zu  passieren,  so  sehr 
war  sie  über  und  über  mit  Geröll  und  gewaltigen 
Felsblöcken  erfüllt,  über  die  das  Wasser  liinweg- 


Übersichtskarte  für  Sellasia. 


sprudelte.  Ich  habe  nun  durch  Barometer- Messung 
am  Nord-  und  Südende  konstatiert,  dafs  die  Schlucht 
während  dieser  Strecke  um  mehr  als  150  Meter  fällt. 
Hier  kann  also  die  antike  Strafse  niemals  hindurch- 
geführt haben.  Den  Feind  am  Südende  dieser  Schlucht 
erwarten,  hiefse  ihn  an  einer  Stelle  erwarten,  an  der 
er  schlechterdings  nicht  vorbeikommen  konnte. 

Somit  ist  der  Platz  für  die  Schlacht  eingeengt  auf 
die  Strecke  vom  Khan  des  Krevatas  bis  zum  Nord- 
ende der  Schlucht.  Immer  noch  4 Kilometer,  die 
Strafse  und  Flufs  zusammen  gelaufen  sein  könnten. 
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Aber  dieser  Raum  wird  wiederum  noch  weiter 
verkürzt  auf  knapp  2 Kilometer  durch  eine  Ent- 
deckung, die  ich  an  Ort  und  Stelle  gemacht  habe. 

Man  nahm  bisher  vielfach  an,  dafs  die  antike 
Strafse,  deren  Lauf  in  diesem  südlichen  Teile  nicht 
feststand,  an  der  Ostseite  des  Burgberges  von  Sellasia 
entlang  über  die  Kalybien  und  H.  Theologos  nach 
Sparta  gegangen  sei. 

Das  ist  ein  Irrtum.  Ich  habe  in  einem  Seiten- 
tbälchen  2 Kilometer  südlich  vom  Khan  des  Krevatas 
die  antike  Fahrstrafse  wieder  gefunden.  An  11  Stellen 
konstatierte  ich  hier  Spuren  von  Rädern,  welche  z.  T. 
bis  zu  40  cm  tief  in  den  Felsen  eingefahren  oder 
eingeschnitten  waren  und  eine  Länge  bis  zu  8 Meter 
hatten.  Die  Spurweite  betrug  1,43  Meter.  Hier  also 
bat  die  alte  Stral'se  schon  wieder  das  Oenusthal  ver- 
lassen, um  jene  Schlucht  in  weitem  Bogen  zu  um- 
gehen. 

So  blieb  denn  nur  eine  verhältnismäfsig  sehr  kleine 
Strecke  übrig  für  die  Ansetzung  des  Schlachtfeldes, 
welches  unsere  Spezialkarte  zeigt,  und  es  ist  das  Ver- 
dienst der  beiden  mich  begleitenden  Herren,  mit  mili- 
tärischem Blicke  sofort  diejenige  Stellung,  welche  Sie 
hier  bezeichnet  finden,  als  die  einzig  mögliche,  aber 
auch  zugleich  vorzüglich  geeignete  erkannt  zu  haben. 

Da  wo  am  Nordende  unserer  Spezialkarte  der 
Bach  Oenus  aus  seinem  engen  Felsenthale  hervortritt, 
weichen  die  Berge  auf  beiden  Seiten  ein  wenig  zu- 
rück und  es  bildet  sich  eine  kleine  Ebene,  die  im 
Durchschnitt  etwa  200  — 300  Meter  breit  und  etwa 
l'/2  Kilometer  lang  ist.  Am  Südende  derselbe  treten 
die  Berge  wieder  auf  etwa  100  Meter  aneinander 
heran  und  heben  sich  nach  beiden  Seiten  gleichmäfsig, 
links  etwa  100  Meter  zur  Spitze  des  Euas,  rechts 
150  Meter  zur  ersten  Kuppe  des  Olymp.  Dies  war 
der  Terrainabschnitt,  den  Kleomenes  zu  seiner  Ver- 
teidigungsstellung ausersehen  hatte. 

Vor  dem  Euas  zieht  sich  eine  tiefe  Schlucht  mit 
steilen  Rändern  von  4—7  Metern  Höhe  hin,  in  der 
nach  regnerischen  Tagen  ein  Wildwasser  herabbraust. 
Es  ist  die  von  Polybius  erwähnte  Gorgylusschlucht. 
Auf  der  anderen  Seite  des  Oenus  zieht  sich  nur  eine 
leichte  Senkung  vor  der  Stellung  der  Spartaner  hin, 
der  Hügel  selbst  hebt  sich  erst  etwas  steiler  und 
felsig  bis  zu  65  Meter,  bildet  dann  eine  Nullfläche 
von  etwa  300  Meter  Breite  und  steigt  dann  wieder 
allmählich  bis  zu  153  Meter  an,  hier  eine  nach  Nord 
und  Ost  steil  abfallende  Kuppe  bildend. 

Dieses  Terrain  war  für  Kleomenes  und  seine 
20  000  Mann  wie  geschaffen.  Es  hob  sich  scharf 
nach  beiden  Seiten  hin  aus  der  Umgebung  ab;  denn 
auch  der  Euas  sinkt  nach  Westen  hin  ziemlich  stark, 
so  dafs  der  König  in  beiden  Flanken  eine  be- 
herrschende Stellung  hatte.  Die  Photographie  zeigt 
dies  gleichfalls  deutlich.  Den  rechten,  am  aus- 

gesetztesten  Flügel  auf  dem  Olymp  übernahm  der 
König  selber  mit  etwa  zwei  Dritteln  des  Heeres,  den 
linken  übergab  er  mit  dem  übrigen  Drittel  seinem 
Bruder  Eukleidas,  in  das  Thal  schickte  er  nur  seine 
ganz  unbedeutende  Reiterei  und  einige  Leichte. 

Diese  ganze  Linie  hatte  er  dann  noch  durch  eine 
Feldverschanzung  von  Höhe  zu  Höhe  sichern  lassen. 

So  erwartete  er  den  Angriff. 


Antigonus  rückte  heran,  lagerte  im  Thal  nördlich 
der  Stellung.  Er  hatte  an  30  000  Mann,  also  fast 
die  l'/2fache  Übermacht. 

Er  versuchte  zunächst  mehrere  Tage  lang  eine 
schwache  Stelle  in  Kleomenes’  Position  zu  entdecken 
und  eine  Umgehung  vorzubereiten.  Da  aber  Kleomenes 
alle  seine  Bewegungen  aufmerksam  beobachtete,  so 
schien  ihm  doch  schliefslich  ein  Flaukenmarsch,  durch 
den  er  etwa  die  Strafse  nach  Sparta  hätte  gewinnen 
können,  mit  der  ganzen  Armee  in  unmittelbarer  Nähe 
eines  wachsamen  Feindes  zu  gefährlich  und  er  ent- 
schlofs  sich,  die  Stellung  des  Gegners  direkt  an- 
zugreifen. 

Als  Kleomenes  die  Phalanx  des  Feindes  sich  auf 
den  Höhen  des  Olymp  entwickeln  und  davor  als  erstes 
Treffen  die  leichten  Truppen  ausschwärmen  sah,  nahm 
er  die  Schlacht  an  und  liefs  auch  seinerseits  seine 
leichten  Scharen  aus  den  Verschanzungen  vorgehen. 
Seine  Phalanx  hielt  er  zurück,  um  den  Angriff  der 
Macedonier,  wenn  es  so  weit  käme,  von  den  Ver- 
schanzungen aus  abzuweisen.  Diesen  Moment  stellt 
die  Zeichnung  dar. 

Den  Hauptplatz  der  Schlacht  hätte  nach  Lage  der 
Dinge  das  linke  Ufer  des  Oenus  abgeben  müssen. 
Hier  bot  ein  Angriff  die  meiste  Aussicht  auf  Erfolg, 
denn  nur  eine  leichte  Thalsenknng  liegt  ja  vor  dem 
Lager  des  Kleomenes,  hier  war  der  beste,  ja  der 
einzige  Raum  zur  Entwickelung  der  Phalanx,  hier 
standen  die  beiden  Könige  persönlich  einander  gegen- 
über. 

Aber  Antigonus  hatte  es  anders  beschlossen.  Ein 
Frontal- Angriff  auf  die  Verschanzungen  des  Olymp 
war  immerhin  ein  schwieriges  Unternehmen.  Über  ein 
volles  Drittel  seiner  Armee  hatte  er  deshalb  auf  die 
andere  Seite  des  Flusses  geworfen,  4600  Mann  aus- 
gesuchte leichte  Truppen  schon  in  der  Nacht  bis  un- 
mittelbar an  den  Fufs  des  Euas  vorgeschoben  und  in 
der  Schlucht  des  Gorgylus  eine  verdeckte  Aufstellung 
nehmen  lassen.  Als  ob  hier  nichts  Ernstliches  geplant 
sei,  mufsten  2000  Achaeer  und  2000  Epiroten  und 
Akarnanier  nahe  am  Flufsufer  offen  Aufstellung  nehmen. 
Im  Centrum  stand  die  Reiterei  und  einige  Fufs- 
abteilungen. 

Das  Gefecht  auf  dem  Olymp  und  in  dem  un- 
bedeutenden Centrum  in  der  Ebene  sollte  hingehalten 
werden,  bis  der  Euas  durch  den  Handstreich  ge- 
nommen sei.  Dann  war  Kleomenes  von  seinem  Rück- 
züge abgeschnitten  und  die  Strafse  nach  Sparta  in 
Antigonus’  Hand.  Der  moralische  Eindruck  mufste 
ein  gewaltiger  sein.  Vielleicht  liefs  sieh  dann  ohne 
Schlacht  siegen,  vielleicht  auch  liefs  sich  dann 
Kleomenes  verleiten,  aus  seinen  Verschanzungen  lier- 
vorzubrechen,  um  noch  das  Schicksal  des  Tages  zu 
wenden  und  sich  so  auf  weit  ungünstigerem  Gelände 
zum  Hauptkampfe  zu  stellen. 

Der  Plan  gelang  vollkommen. 

Von  überlegenen  Streitkräften,  deren  Überlegenheit 
er  vielleicht  sogar  nicht  einmal  rechtzeitig  erkannte 
— denn  der  ganze  Abhang  des  Euas  ist  noch  heute 
mit  gestrüppartigem  Walde  bedeckt  — , angegriffen, 
unterliefs  es  Eukleidas,  dem  Gegner  den  Abhang  herunter 
entgegenzugehen  und  ihn  während  des  schwierigen 
Kletterns  anzufallen.  Er  hielt  sich  auf  der  Spitze  in 
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seinen  Versclianzungen  und  wurde,  nachdem  der  weit 
stärkere  Feind  einmal  die  Höhe  gewonnen  hatte,  ohne 
allzu  grofse  Mühe  aus  ihnen  vertrieben.  Seine  Scharen 
flohen  aufgelöst  den  Berg  hinab. 

Bisher  hatte  man  auf  dem  Olymp  nur  gespielt 
Jetzt,  da  Kleomenes  die  Niederlage  seines  Bruders 
übersah  und  die  Gefahr,  völlig  abgeschnitten  zu 
werden,  erkannte,  sammelte  er  seine  Scharen  zum 
Verzweiflungskampf.  Er  liefs  die  leichten  Truppen 
das  Gefecht  abbrechen,  vereinigte  seine  Phalanx  zu 
einem  gewaltigen  Offensivstofse  und  brach  den  Hügel 
hinab  gegen  die  feindliche  Phalanx  vor. 

Es  gelang  ihm  wirklich,  sie  über  jene  leichte 
Senkung  zurückzudrängen;  aber  hier  änderte  sich 
Gelände  und  Glück.  Von  dem  Terrain  unterstützt, 
scharen  sich  die  macedonischen  Phalangiten  von  neuem 
und  in  einer  Sturmkolonne  von  32  Mann  Tiefe  jagen 
sie  die  Gegner  den  Hang  wieder  hinauf,  in  ihre  Vor- 
schanzen und  über  sie  hinaus. 

Der  Tag  ist  gewonnen,  das  spartanische  Königtum 
des  Kleomenes  vom  Boden  weggefegt.  - — 

Selbst  wenn  Sie,  meine  Herren,  zu  der  Über- 
zeugung gekommen  sein  sollten,  dafs  hier  eine  klare 
und  einwandfreie  Schlachtrekonstruktion  vorliege,  so 
werden  Sie  doch  die  Frage  aufzuwerfen  geneigt  sein, 
ob  denn  mit  dieser  Darstellung  wirklich  etwas  wissen- 
schaftlich Neues  erreicht  sei.  Ob  nicht  vielmehr  dies 
alles  Polybius  schon  so  erzählt,  schon  Rofs  ungefähr 
dieselbe  Stelle  als  Schlachtort  bezeichnet  und  Droysen 
in  seiner  meisterhaften  Schilderung  nicht  schon  ein 
ähnliches  Bild  der  Schlacht  selber  gegeben  habe?  Die 
Frage'  ist  berechtigt. 

Ich  will  sie  beantworten,  indem  ich  Ihnen  den 
neuesten  wissenschaftlichen  Stand  derselben  vorführe. 

Herr  Prof.  Delbrück  hat  in  seiner  vor  einem 
halben  Jahre  erschienenen  Kriegsgeschichte  an  dem 
Berichte  des  Polybius  und  damit  zugleich  an  den 
Schilderungen  von  Rofs  und  Droysen  die  schärfste 
Kritik  geübt. 

Es  sei  schwer  zu  sagen  — meint  dieser  vor- 
zügliche Kenner  antiker  Kriegsgeschichte  — , was  man 
sich  dabei  denken  solle,  dafs  Kleomenes  auf  die 
Strafse  im  Thal  nur  Reiter  und  leichte  Truppen  ge- 
stellt, die  noch  dazu  befestigten  Hügel  dagegen  mit 
Ilopliten  besetzt  habe,  und  man  begreife  garnicht, 
weshalb  dann  Antigonus,  der  doch  an  Reiterei  weit 
überlegen  gewesen  sei,  nicht  diesen  offenbar  schwächsten 
Punkt  angegriffen  und  das  Centrum  über  den  Haufen 
gerannt  habe,  anstatt  den  Euas  zu  stürmen.  Auch 
sei  nicht  zu  verstehen,  dafs  es  erst  heilse,  Antigonus 
habe  die  Stellung  unangreifbar  gefunden  und  dann 
doch  angegriffen.  Ebenso  wenig  sei  der  von  Polybius 
berichtete  Beschlufs  des  Kleomenes  verständlich,  trotz 
seiner  vorzüglichen  Verteidigungsstellung  eine  offene 
Schlacht  anzunehmen,  und  ganz  wirr  werde  der  Zu- 
sammenhang dadurch,  dafs  Kleomenes  nachher  trotzdem 
wieder  in  seiner  Stellung  hinter  den  Versclianzungen 
angetroffen  werde. 

Auch  die  Aufstellung  der  2000  Achäer  wisse  man 
nicht  recht  zu  erklären ; man  sähe  nicht,  ob  es  eine 
Reserve  oder  die  eigentliche  Phalanx  dieses  Flügels 
sein  solle,  wofür  sie  doch  offenbar  zu  schwach  sei. 
Man  müsse  im  Gegenteil  denken,  dafs,  wenn  Antigonus 


einmal  den  rechten  Flügel  zum  Angriffsflügel  bestimmt 
habe,  er  hier  auch  seine  Übermacht  entfaltet  habe, 
und  davon  spreche  doch  wieder  Polybius  gar  nicht. 

Warum  endlich  habe  Kleomenes,  als  er  seinen 
linken  Flügel  fliehen  sah,  das  einzige  Heil  in  einem 
gewaltsamen  Vorstofs  gegen  Antigonus  gesehen  und 
nicht  vom  rechten  eine  Abteilung  detachiert,  um  seine 
Leute  wieder  zum  Stehen  zu  bringen?  Es  müsse  das 
ja  um  so  leichter  gewesen  sein,  als  er  auf  seinem 
befestigten  Hügel  auch  mit  schwachen  Kräften  eine 
Zeit  lang  der  Phalanx  habe  Stand  halten  können. 

Ich  bin  mit  all’  den  Ausstellungen  D.’s  noch 
nicht  zu  Ende.  Es  ist  aber  genug,  um  zu  verstehen, 
dafs  D.  nach  einem  solchen  Sündenregister  zu  dem 
Schlüsse  kommt,  es  seien  doch  zu  viele  „Unklarheiten 
und  Widersprüche  in  dieser  Schilderung,  als  dafs  man 
sie  kriegsgeschichtlich  verwerten  dürfe“. 

Es  liegt  also  hier  die  interessante  Thatsache  vor, 
dafs  der  Bericht  eines  anerkannt  guten  antiken  Militär- 
Schriftstellers  von  der  modernen  Kritik  aus  sachlichen 
Gründen  verworfen  wird  und  dafs  die  bisherigen 
modernen  Darstellungen  von  Rofs  und  Droysen,  die 
sich  die  Sache,  so  gut  es  eben  ging,  nach  Polybius 
zurechtgelegt  hatten,  keine  genügend  starke  Gegen- 
wehr gegen  diese  scharfe,  jede  Unebenheit  ausnutzende 
Kritik  haben  bilden  können. 

Denn  wenn  wir  diesen  Ausstellungen  völlig  gerecht 
werden  wollen,  so  müssen  wir  einmal  einen  Augen- 
blick von  dem  Kartenbilde  hier  völlig  abstrahieren 
und  uns  auf  den  Standpunkt  stellen,  von  dem  aus 
diese  Einwürfe  gemacht  sind,  den  Standpunkt  der 
Forschung,  die  nur  nach  dem  Polybiauischen  Berichte 
und  einigen  ungenauen  Reisebeschreibungen  urteilen 
konnte. 

Dann  werden  wir  finden,  dafs  jene  Ausstellungen 
mit  grofsem  Scharfsinne  und  Geschick  gemacht  und, 
weil  sie  sich  eng  an  das  wohlbekannte  schematische 
Bild  der  Diadochenschlachten  anschliefsen,  früher  gar- 
nicht zu  widerlegen  waren.  Für  uns  freilich,  die  wir 
ja  unseren  Blick  immer  auf  die  Karte  gerichtet  hatten, 
haben  sie  von  Anfang  an  keine  Überzeugungskraft 
haben  können. 

Das  anfängliche  Zögern  und  der  endliche  Angriff 
des  Antigonus?  — Vorbereitung  und  schliefsliche  Aus- 
führung des  Handstreiches  auf  den  Euas.  Die  An- 
nahme der  Schlacht  durch  Kleomenes?  — Vorrücken 
seiner  leichten  Scharen  aus  der  Verschanzung.  Der 
Angriff  im  Centrum?  — unmöglich,  da  die  Ebene 
ja  nur  100  Meter  breit  ist.  D.  hielt  sie  nach  einer 
falschen  Angabe  son  Rofs  irrtümlich  für  10  Minuten 
breit.  Aufstellung  der  2000  Achäer?  Maskierung  des 
Angriffes  auf  den  Euas.  Keine  Detachierung  vom 
rechten  Flügel  des  Kleomenes?  — natürlich.  Der 
Sturm  vom  Gorgylus  herauf  war  vom  Olymp  aus  nicht 
zu  sehen.  Als  man  den  Feind  auf  der  Spitze  und 
die  eigenen  Truppen  den  Berg  hinabfliehen  sah,  war 
es  zu  spät,  die  Rückzugsstrafse  schon  fast  in  Feindes 
Hand. 

Ich  konstatiere  also,  dafs  eine  von  dem  ersten 
Kenner  antiker  Kriegsgeschichte  mit  Scharfsinn  und 
allem  Scheine  solider  Fundamentierung  geübte  Kritik 
aus  Mangel  an  topographischem  Material  vollständig 
in  die  Irre  gegangen  ist  und  dafs  wir  zu  der  alten 
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Auffassung,  die  sich  auf  Polybius’  Bericht  stützt,  zu- 
rückzukehren  haben.  Nur  dafs  wir  sie  jetzt  in  allen 
Einzelheiten  fest  begründen  und  das  Ganze  weit  schärfer 
herausmodellieren  konnten,  als  es  früher  möglich  ge- 
wesen war. 

Wenn  somit  hier  die  Wissenschaft  den  Weg  von 
der  Ahnung  des  Richtigen  durch  den  Zweifel  zu  be- 
wufstem  Wissen  gegangen  ist  und  eine  schon  verloren 
gegebene  Thatsache  unserer  Erkenntnis  gerettet  er- 
scheint, so  ist  das  doch  nur  als  erster  und  unmittel- 
barster Gewinn  dieser  Studien  anzusehen. 

Denn  aus  der  nunmehr  in  allen  Einzelheiten  fest- 
stehenden Thatsache  springen  sofort  wichtige  Kon- 
sequenzen hervor,  die  nach  zwei  Richtungen  hin  zu 
verfolgen  sind:  1.  auf  kriegsgeschichtlichem  und  2.  auf 
quellenkritischem  Gebiete. 

Auf  kriegsgeschichtlichem  Gebiete  für  unsere 
Kenntnis  antiker  Schlachtenbilder  überhaupt.  Denn 
es  giebt  bisher  keine  Schlacht  des  Altertums,  hei  der 
wir  so  genau,  wie  hier  bei  Sellasia,  die  Aufstellung 
kontrollieren  und  ihre  Ausdehnung  nachmessen  können. 
Unsere  Begriffe  von  der  örtlichen  Ausdehnung  antiker 
Schlachten  ruhten  bisher  alle  nur  auf  ungefährer 
Schätzung  und  Berechnung  von  Frontlängen  nach  mehr 
oder  weniger  unsicheren  Annahmen. 

Hier  liegt  dagegen  zum  ersten  Male  ein  völlig  be- 
stimmter Terrainabschnitt  vor,  an  dem  sich  kein  Meter 
ab-  und  zudingen  läfst.  Denn  Kleomenes’  Stellung 
kann  weder  rechts  über  den  Olymp  noch  links  über 
den  Euas  hinausgegangen  sein.  Das  Terrain  ver- 
bietet es. 

Damit  ist  ihre  Länge  gegeben:  sie  war  genau 
1700  Meter  lang  und  in  ihr  kamen  zur  Aufstellung 
rund  20  000  Mann.  Das  ergiebt  nicht  mehr  als  8 bis 
900  Meter  auf  je  10  000  Mann.  Was  dieser  Er- 
kenntnis besonderen  Wert  verleiht,  ist,  dafs  man 
dieses  Verhältnis  als  eine  Art  Normalzahl  ansehen 
kann.  Denn  Kleomenes  hatte  ja  bei  voller  Kenntnis 
des  Terrains  völlig  freie  Hand  in  der  Wahl  des 
Schlachtfeldes  gehabt  und  hatte  gerade  diese  Stellung 
seinen  Kräften  angemessen  gefunden.  Es  ist  eine 
erstaunlich  geringe  Ausdehnung,  die  damit  für  die 
Fronten  antiker  Schlachten  überhaupt  konstatiert 
wird.  Ein  rüstiger  Fufsgänger  konnte  bei  Sellasia  in 
'/4  Stunde  vom  rechten  zum  linken  Flügel  gelangen 
und  wenn  wir  auf  den  Mann  1 Meter  Frontraum 
rechnen,  so  hätte  Kleomenes  den  ganzen  Raum,  ohne 
irgendwelche  Übertreibung,  mit  einer  Menschenmauer 
von  12  Mann  Tiefe  ausfüllen  können.  So  gering  ist 
der  Raum  im  Vergleich  zu  der  Masse.  Der  gewaltige 
Unterschied  zwischen  den  antiken  und  unseren  modernen 
Schlachten,  was  die  Massierung  des  Menschenmaterials 
anlangt,  springt  grell  in  die  Augen. 

Ferner  aber  wirft  die  genaue  Feststellung  der 
Örtlichkeiten  auch  ein  neues  Licht  auf  die  Auf- 
stellungsart und  Operationsfähigkeit  der  inacedonischen 
Phalanx. 

Wegen  des  engen  Geländes  — so  heifst  es  aus- 
drücklich bei  Polybius  — stellte  Antigonus  seine 
Phalanx  32  Mann  tief  und,  da  er  10  000  Phalangiten 
hatte,  also  mit  einer  Front  von  nur  300  Mann  auf. 
Was  bedeutet  das?  Es  bedeutet,  dafs  er  also  nur  die 
Nullfläche  des  Olymp  von  300  Meter  Breite  für 


brauchbares  Terrain  hielt,  obgleich  die  Hänge  rechts 
und  links  keineswegs  sehr  steil  sind.  Die  Schwer- 
fälligkeit der  Phalanx  tritt  ins  Licht. 

Diese  300  Meter  sind  aber  anderseits  von  den 
300  Mann  auch  ausgefüllt.  Folglich  hatte  der  Mann 
etwa  1 Meter  Frontraum  und  nicht  IV2  Fufs,  wie 
die  bisher  herrschende,  von  mir  allerdings  schon  aus 
anderen  Gründen  bekämpfte  Ansicht  war. 

Das  Bild  der  Phalanx  wird  ein  ganz  anderes.  Sie 
ist  nicht  mehr  jene  unnatürlich  starre,  unbewegliche 
Masse,  als  die  man  sie  nach  der  bisherigen  An- 
schauung ansehen  mufste,  sondern  sie  bewegt  sich 
trotz  ihrer  Wucht  verhältnismäfsig  frei.  Der  Einzelne 
hat  in  ihr  den  völlig  freien  Gebrauch  seiner  Glieder. 

Schlachtenbild  und  Schlachtentaktik  haben  so  ihren 
Nutzen  gezogen. 

Zweitens  aber  sollte  die  Feststellung  des  Ganges 
der  Schlacht  von  Sellasia  in  quellenkritischer  Richtung 
von  Wichtigkeit  sein. 

Das  ist  der  Fall  in  Bezug  auf  die  Frage  nach 
der  Zuverlässigkeit  des  Polybius. 

Wenn  P.  wirklich  im  stände  gewesen  wäre,  einen 
so  von  Widersprüchen  und  Unklarheiten  strotzenden 
Bericht  zu  liefern,  wie  das  behauptet  worden  ist,  so 
würde  er  damit  nicht  nur  aus  der  Reihe  der  brauch- 
baren Militärschriftsteller  für  uns  ausscheiden,  sondern 
sein  ganzes  Ansehen  auch  als  historische  Quelle  über- 
haupt würde  darunter  um  so  mehr  leiden,  als  ja 
damit  seine  Urteilsunfähigkeit  seihst  auf  dem  ihm 
vertrautesten  Gebiete  zweifellos  hervorträte.  Es  würde 
für  uns  damit  also  die  ganze  Geschichte  der  panischen 
Kriege  und  der  römischen  Eroberungen  im  Osten, 
deren  Kenntnis  wir  fast  allein  dem  P.  verdanken,  ins 
Wanken  geraten. 

Überall,  wo  hier  speziell  in  den  Kriegs-  und 
Schlachtberichten  nach  unserem  Empfinden  eine  Un- 
klarheit oder  ein  Widerspruch  vorliegt,  würden  wir 
berechtigt  sein,  ohne  grofse  Skrupel  einen  Irrtum  oder 
eine  Gedankenlosigkeit  des  Polybius  anzunehmen. 
Diese  Konsequenz  wird  denn  auch  von  der  neuesten 
Kritik  in  einer  beträchtlichen  Anzahl  von  Fällen 
wirklich  gezogen;  ein  sehr  beträchtlicher  Teil  aller 
erhaltenen  Schlachtberichte  dieser  Zeit  wird  aus 
inneren  Gründen,  ähnlich  wie  Sellasia,  als  unbrauchbar 
verworfen. 

Nun  steht  ja  aber  die  Sache  in  Wirklichkeit  gar- 
nicht  so,  sondern  Polybius  ist  glänzend  gerechtfertigt 
aus  unseren  Terrainstudien  hervorgegangen. 

Wir  haben  daher  ihm  gegenüber  ein  ganz  anderes 
Verfahren  einzuschlagen.  Wir  haben  da,  wo  wir  ihn 
mit  unseren  Mitteln  nicht  zu  verstehen  im  stände 
sind,  vorläufig  unser  Urteil  zu  suspendieren  und  zu 
warten,  bis  Karten  geschaffen  sind.  Und  dieses  Ver- 
fahren wird  sich  auch  anderen  Historikern  als  Polybius 
gegenüber  empfehlen. 

Denn  ich  kann  aus  den  Erfahrungen,  die  ich  selber 
in  diesem  Frühjahre  gesammelt  habe,  sagen,  dafs  für 
eine  ganze  Reihe  von  Sehlachtberichten,  denen  die 
Kritik  bisher  negativ  oder  ratlos  gegenüberstand,  da 
sie  nicht  wufste,  in  wie  weit  und  wo  sie  der  Über- 
lieferung trauen  durfte,  die  Untersuchung  des  Ge- 
ländes Anhaltspunkte  gegeben  hat,  nach  denen  man 
Verkehrtes  als  solches  erkennen  und  einen  gesunden 
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Kern  retten,  nach  denen  man  Unklarheiten  erhellen 
und  Widersprüche  beseitigen  kann.  Ein  neues  Kri- 
terium für  die  Beurteilung  historischer  Quellen  ist 
gefunden. 

Ich  hoffe,  in  nicht  zu  ferner  Zeit  diese  Resultate 
der  Öffentlichkeit  vorlegen  zu  können,  wie  ich  Ihnen 
heute  das  von  Sellasia  vorgelegt  habe. 

Aber  das  darf  nur  der  Anfang  sein. 

Nur  durch  systematische  Heranziehung  und  Zu- 
sammenstellung alles  irgend  erreichbaren  Materials 
können  ja  überhaupt  heutzutage  in  der  Altertums- 
wissenschaft die  neuen  Grundlagen,  die  nötig  sind, 
geschaffen  werden.  Und  weil  wir  erkannt,  dafs  dies 
die  erste  Arbeit  unserer  Generation  sein  mufs,  leben 
wir  ja  im  Zeitalter  der  Thesauri  und  grofsen  Corpora. 

Auch  bei  den  Bestrebungen,  die  hier  zur  Be- 
sprechung stehen,  ist  das  nicht  anders.  Nur  durch 
Herbeischaffung  und  kritische  Zusammenstellung  eines 
umfassenden  Kartenmaterials  kann  eine  zuverlässige 
Grundlage  für  die  Kriegsgeschichte  gelegt  werden. 

Eine  höchst  dankenswerte  Hilfe  wächst  uns  ja 
hier  von  England  zu,  wo  durch  Unterstützung  von 
wissenschaftlichen  Gesellschaften  und  Privatleuten  in 
letzter  Zeit  so  viel  für  topographische  Schlacht 
forschungen  geschehen  ist,  die  für  die  Aufhellung  der 
alten  griechischen  Geschichte  und  der  Geschichte  der 
punischen  Kriege  wesentliches  geleistet  haben. 

Wenn  deutsche  Kapital-  und  Geisteskräfte  fort 
fahren,  in  diesem  Wettstreite  mitzulaufen,  dann  wird 
auch  diese  Forschung  das  ihrige  beitragen  können, 
den  grofsen  Gang  der  antiken  Staaten-  und  Völker- 
geschichte verständlicher  zu  machen,  indem  sie  er 
kennen  läfst,  durch  welche  Mittel  und  auf  welche 
Weise  die  grofsen  Entscheidungen  zu  stände  ge- 
kommen sind,  die  die  Richtung  für  Jahrhunderte  ge- 
geben haben. 

Der  Erkenntnis  des  Gesamtinlialtes  der  alten  Welt 
gilt  ja  das  gemeinsame  Streben  des  Archäologen  und 
des  Historikers.  Für  diesen  besonderen  Teil  der 
grofsen  Aufgabe  Ihr  Interesse  und  Ihr  Wohlwollen  zu 
erwecken,  war  der  Zweck  meiner  Worte. 

Ein  lateinisches  Papyrusfragment  (Ulpianl) 

In  der  soeben  erschienenen  prächtigen  Veröffent- 
lichung des  Egypt  Exploration  Fund  ‘Fayüm  Towns 
and  their  Papyri’  findet  sich  unter  zahlreichen  grie- 
chischen Urkunden  und  einigen  literarischen  Bruch- 
stücken (darunter  einem  sehr  merkwürdigen  Geilicht, 
das  hoffentlich  bald  von  berufener  Seite  unserem  Ver- 
ständnis näher  gebracht  wird)  auch  ein  Fetzen  mit 
lateinischen  Worten  (S.  99,  Nr.  X),  in  Halbkursive 
ziemlich  sorgfältig  geschrieben,  gefunden  in  Harit 
(Theadelphia),  den  die  Herausgeber  wegen  seiner 
paläographischen  Merkwürdigkeit  aufgenommen  und 
auf  Tafel  V auch  photographisch  wiedergegeben  haben. 
Der  Text  stammt,  was  den  Ilgg.  entgangen  ist,  aus 
einem  Mandatum  des  Kaisers  Trajan,  das  uns  durch 
Ulpianus  lib.  XLV  ad  edictum  (dig.  XXIX  1,  1)  er- 
halten ist.  In  dem  folgenden  Abdruck  der  Stelle  ist 
das  durch  den  Papyrus  Erhaltene  in  Antiqua  wieder- 
gegeben. 


1 Cum  in  notitium  rneam  prolatum  sit.  subiwle 

2 testamenta  a comrnilitonibus  relicla 

3 proferri  quae  possint  in  controversiam  de- 

4 duci  si  ad  diligeu/ia/n  legum  revocentur  et 
observantüim,  secutus  anirni  rnei  integri- 

o tudinem  er ga  optimos  fidelissimosque  com- 
militones  simplicilati  eorurn  consulendum 
existimavi,  nt  quoquo  modo  testati  fuissent 

9 rata  esset  eorurn  voluntas.  faciant  igitur 

10  inilites  testamenta  quo  modo  volent , 

11  faciant.  quo  modo  poterint , sufficiatque  ad  bo- 

norum suorum  divisionem  faciendam  nuda 
voluntas  testatoris. 

X Nur  die  untersten  Teile  der  Buchstaben  erhalten. 
M steht  genau  über  dem  Anfang  von  Zeile  2;  davor  ein 
Loch  und,  ivie  die  Hgg.  bemerken.  Spuren  von  Tinte;  der 
Beginn  des  caput  war  also  durch  Ausrücken  bezeichnet. 

2 Das  erste  T fast  ganz  abgerissen.  3 professi 

falsch  die  Hgg.;  das  e von  quae  nur  zu  einem  ge- 
ringen Teile  erhalten.  4 Das  erste  e geben  die  Hgg. 
als  vorhanden  an;  auf  der  Photographie  ist  nichts  davon 
zu  sehen.  6 Von  R nur  geringe  Reste,  die  die  Hgg.  als 
s deuteten.  9 Auf  esse  folgt,  mit  dem  zweiten  e eng  ver- 
bunden, eine  geschwungene  Linie,  von  der  die  Hgg.  nichts 
sagen;  man  ist  versucht  an  die  Ligatur  & zu  denken. 
Über  dieser  Linie,  anscheinend  von  zweiter  Hand,  T 
lU  milites  fehlt  in  unserer  Überlieferung ; dafs  es  an  dieser 
Stelle  stand,  ist  das  Natürliche  und  wird  auch  dadurch 
wahrscheinlich,  dafs  sich  nur  so  ungefähr  gleich  lange 
Zeilen  ergeben.  Freilich  sehen  die  Schriftspuren,  die  auf 
der  Photographie  hinter  S erscheinen,  nicht  gerade  nach 
einem  T aus;  doch  kann  das  täuschen  11  Ion  FACIA 
sind  die  obersten  Stücke  erhalten,  AG  standen  dicht  an 
einander,  das  C mit  der  charakteristischen  Verstärkung ; 
die  Hgg.  lasen  enia  oder  enla. 

Leider  erstreckt  sich  das  Bruchstück  nicht  so 
weit,  dafs  sich  mit  Sicherheit  sagen  liefse,  ob  es  zu 
einer  Ulpian- Handschrift  gehört,  bat  oder  etwa  zu 
den  Akten  einer  Behörde.  Im  ersten  Falle  wäre  es 
gleichzeitig  mit  dem  Schriftsteller  oder  wenig  jünger, 
da  griechische  Kursive,  die  sich  auf  der  Rückseite 
findet,  nach  den  Hgg.  aus  der  Mitte  des  3.  Jahrh.s 
stammt;  die  lateinische  Schritt  weisen  sie  der  ersten 
Hälfte  des  3.  Jahrh.s  oder  dem  Ende  des  2.  zu. 
Über  römische  Jurisprudenz  auf  ägyptischem  Boden 
vgl.  Mominsen,  Monatsber.  d.  Berl.  Akad.  1879,  501. 

Berlin.  0.  Plasberg. 
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Rezensionen  und  Anzeigen. 

Richard  Delbrück,  Beiträge  zur  Kenntnis  der 
Linienperspektive  in  der  griechischen  Kunst. 
Inauguraldissertation.  Bunn  1900,  Universitäts- 
Buchdruckerei  von  Karl  Georgi.  45  S.  8°. 

Jeder  Beitrag  zur  Lösung  der  Frage,  inwieweit 
die  Griechen  die  Linienperspektive  kannten  und 
inwieweit  sie  dieselbe  in  der  zeichnenden  Kunst 
an  wandten,  darf  zum  voraus  einer  günstigen  Auf- 
nahme sicher  sein,  wenn  er  diese  Lösung  auch 
uur  einigermafsen  zu  fördern  vermag.  Dafs  dies 
durch  die  vorliegende  Dissertation  geschieht,  ist 
nicht  zu  bestreiten.  Referent  hat  dieselbe  mit 
gespannter  Erwartung  in  die  Hand  genommen  und 
nicht  ohne  Mühe  durchgearbeitet,  tnufs  aber  be- 
kennen, dafs  er  sich  am  Schlufs  einigermafsen 
enttäuscht  sah,  als  er  die  Worte  las:  ‘Die  Alten  \ 
besafsen  also  eine  rationelle  Perspektive  (d.  h. 
wohl  die  theoretische  Kenntnis  von  deren  Gesetzen); 
inwieweit  sie  diese  Technik  (Theorie?)  in  ihre 
Kunst  aufzuuehmeu  für  richtig  fanden,  ist  hier 
nicht  der  Ort  zu  untersuchen’.  Die  Antwort  auf 
diese  Frage  hatte  ich  eben  in  der  Schrift  zu  finden 
gehofft  und  Ansätze  zu  deren  Beantwortung  finden 
sich  auch  darin  zerstreut.  Vielleicht  trägt  den 
Hauptteil  der  Schuld,  dafs  mau  die  Schrift  uicht 
mit  voller  Befriedigung  aus  der  Hand  legt,  die  Fas- 
sung des  Titels,  in  dem  der  Sinn  des  Wortes  ‘Kennt- 
nis’ nicht  ohne  weiteres  verständlich  ist,  da  mau 


zunächst  nicht  weifs,  ob  der  Verfasser  damit  unsere 
oder  der  Griechen  Keuntuis  der  Liuienperspektive 
in  der  griechischen  Kunst  bezeichnen  will,  ob  er 
zeigen  will,  was  wir  von  deren  Linienperspektive 
kennen,  oder  wie  weit  sie  dieselbe  kannten.  Der 
Hauptbestandteil  der  Schrift  ist  die  Musterung  der 
Denkmäler  von  der  mykenischen  und  geometrischen 
Periode  bis  in  die  Zeit  der  unteritalischeu  und 
spätattischen  Malerei  unter  dem  Gesichtspunkt, 
wie  weit  darin  die  Griechen  in  dem  Bestreben 
gekommen  sind,  ‘das  gesehene  Bild  wiederzugebeu, 
anstatt  das  Objekt  in  möglichster  Vollständigkeit 
vor  dem  Beschauer  auszubreiten’.  In  den  letzteren 
Fehler  pflegen  die  allermeisten  Anfänger  im  Zeich- 
nen zu  verfallen,  und  es  hat  in  der  Geschichte 
jedes  Kulturvolkes  Jahrhunderte  gebraucht,  bis  die 
Kunstentwickluug  zur  richtigen  zeichnerischen 
Wiedergabe  der  einzelnen  Körper  und  vollends 
ganzer  Gruppen  in  der  Form  gelangte,  wie  sie  von 
einem  einzigen  Punkt  aus  gesehen  erscheinen.  Ob 
die  Griechen  auch  in  der  grofsen  Malerei  trotz 
ihrer  theoretischen  Kenntnis  der  perspektivischen 
Gesetze  überhaupt  so  weit  gelangten,  ist  mir  nach 
dem,  was  sie  in  der  Malerei  des  Kuusthaudwerks, 
in  der  Vasenmalerei  und  auch  iu  den  erhaltenen 
Wandgemälden,  die  der  Verfasser  nicht  in  den 
Kreis  seiner  Betrachtung  zieht,  geleistet  haben, 
sehr  zweifelhaft.  Der  Herr  Verfasser  jglaubt,  dafs 
die  Monumentalmalerei  jenes  wirklich  konnte,  und 
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schliefst  dies  daraus,  dafs  uns  die  letzten  entarten- 
den Vasenmalereien  lehren,  dafs  die  Handwerker 
nach  Möglichkeit  Körper  und  Geräte,  überhaupt 
alle  einzelnen  Objekte  so  zu  zeichnen  versuch- 
ten, wie  sie  erscheinen.  Er  übersieht  dabei,  dafs 
versuchen  und  erreichen  zweierlei  ist,  und  dafs  mit 
der  Wiedergabe  einzelner  Objekte  in  der  Form, 
wie  sie  erscheinen,  noch  uicht  die  perspektivisch 
richtige  Wiedergabe  aller  Objekte  eines  Bildes  aus 
eiuem  Punkte  gegeben  ist.  Sagt  er  doch  selbst 
eine  Seite  vorher,  dafs  noch  in  den  spätesten 
Vasenmalereien  des  uuteritalischen  und  spätatti- 
scheu  Stils  an  einer  Zeichnung  fast  immer  sämt- 
liche im  vorhergehenden  augedeuteten  Methoden 
der  Wiedergabe  nebeneinander  zu  beobachten  seien 

— Bereicherung  des  geometrischen  Bildes  durch 
seitliche  Staffelung,  Profilausicht  geschwungener 
Beine  eines  von  vorn  gesehenen  Stuhls,  Verkür- 
zung von  Seitenflächen  mit  und  ohne  Verschiebung 
der  Winkel,  Verkürzung  der  Ober-  oder  Uuter- 
fläche  eines  Objekts  mit  Verschiebung  der  Winkel 

— also  eben  die  verschiedenen  seit  Jahrhunderten 
äuge  wendeten  Ersatz  mitteichen  einer  richtigen 
Perspektive.  Wenn  all  das  au  einer  und  derselben 
Zeichnung  vorkommt,  so  zeigt  die  Planlosigkeit 
des  ganzen  Verfahrens,  dieses  Tasten  und  Ver- 
suchen an  den  einzelnen  Teilen,  dafs  eben  der 
letzte  Schritt  zur  Vollendung'  noch  nicht  gethan, 
das  Verständnis  für  das  Zusammensehen  aller  ein- 
zelnen Teile  zu  eiuem  Ganzen  von  eiuem  Gesichts- 
punkt noch  nicht  gewonnen  ist.  Zuzugeben  ist, 
was  Vf.  S.  39  sagt,  dafs  Anfänge  der  rationellen 
Konstruktion  des  Gesichtsfeldes  schon  50  Jahre, 
bevor  der  Stil  der  spätattischen  Vasen  festgestellt 
wurde,  zu  bemerken  sind.  Allein  das  angeführte 
Beispiel,  die  Stadt  auf  dem  Fries  des  Nereiden- 
monuments von  Xanthos,  reicht  nicht  aus  zur  Er- 
härtung der  erschlossenen  Thatsache,  dafs  die 
Monumentalkuust  zur  vollendeten  Perspektive  vor- 
geschritten sei.  Eher  läfst  sich  dies  aus  der  Übung 
der  Scenendekoratiousmalei'ei  erschliefseu.  Doch 
ist  auch  hier  der  Schlufs  von  der  Kenntnis  der 
Theorie  auf  die  richtige  Wiedergabe  des  Objekts 
in  der  Praxis  immer  noch  gewagt.  Vf.  sagt  selbst 
ganz  richtig,  die  Entwicklung  der  Perspektive  sei 
von  der  Menschengestalt  ausgegangeu  und  erst 
ganz  spät  habe  mau  leblose  Dinge  für  der  Mühe 
realistischer  Zeichnung  wert  gehalten.  Man  werde 
sich  schwer  entschlossen  haben,  die  so  überaus 
interessante  menschliche  Figur  klein  und  undeut- 
lich erscheinen  zu  lassen,  blofs  weil  sie  im  Hinter- 
grund des  Bildes  stehe.  Wissen  wir,  und  können 
wir  beweisen,  dafs  man  sich  überhaupt  dazu 


entschlossen  hat?  Die  erhaltenen  Mouumente 
scheinen  mir  nicht  auszureichen,  um  diese  Frage 
unbedingt  zu  bejahen. 

In  der  Einzeluntersuchung  giebt  der  Verfasser 
eine  Reihe  von  Tabellen  über  die  verschiedenen 
Stelluugsmotive,  in  denen  das  Streben  nach  rich- 
tiger Wiedergabe  der  Erscheinung  des  Objekts  in 
verschiedenen  Perioden  und  Kuustcentreu  zu  Tage 
tritt.  Die  Nachprüfung  ist  hier  durch  die  Menge 
der  citierten  Publikationen  sehr  erschwert,  und 
der  Wunsch  nicht  unberechtigt,  dafs  in  einer  An- 
zahl von  schematischen  Abbildungen  die  Haupt- 
motive vor  Augen  geführt  würden.  Bei  der 
Achilleusvase  Mouum.  I t.  52  (1.  51)  wird  die  Zeich- 
nung der  Helme  des  Glaukos  und  Echippos  (ge- 
meint ist  vielmehr  Leodochos)  mit  zwei  Helm- 
büschen  als  ein  Versuch  erklärt,  den  Helmbusch 
statt  in  Vorderansicht,  als  einfachen  kurzen  Strich 
von  vorn  — in  Seitenansicht  von  beiden  Seiten  zu 
geben.  Das  kann  deshalb  nicht  richtig  sein,  weil 
der  Helmkamm  des  gefallenen  Achilleus  iu  der 
Vorderansicht  richtig  gezeichnet  ist  ‘als  kurzer 
Strich  von  vorn’;  in  den  Helmen  mit  doppeltem 
Helmbusch  wird  man  vielmehr  die  xvvat]  ä[jQf(fa/log 
zu  erkennen  haben.  Etwas  ganz  Richtiges  bemerkt 
der  Verfasser  zu  der  Figur  des  Achilleus,  wenn 
er  sagt,  dafs  hier  der  erste  Versuch  der  antiken 
Kunst  zu  beobachten  sei,  den  menschlichen  Körper 
von  eiuem  bestimmten  Standpunkt  aus  zu  zeichnen. 
Nur  ist  diese  Bemerkung  uicht  richtig  ausgedrückt; 
er  will  sagen,  es  sei  der  erste  Versuch,  eine  Figur 
in  ganz  von  der  der  übrigen  Figuren  abweichender 
Stellung  von  demselben  Standpunkt  aus  zu  zeich- 
nen wie  die  übrigen.  Denn  von  einem  bestimmten 
Standpunkt  aus  ist  jede  Figur  in  einem  Bilde  ge- 
zeichnet und  darin  eben  zeigt  sich  ja  gerade  das 
Fehlen  einer  richtigen  Perspektive  bei  den  alten 
Künstlern,  dafs  sie  meist  nicht  alle  Figuren  eines 
Bildes  von  eiuem  Standpunkt  aus  zeichnen,  son- 
dern jede  von  einem  eigenen. 

Gegen  die  Ansicht  (S.  28),  dafs  der  grofse 
Unterschied,  der  zwischen  den  anatomischen  Kennt- 
nissen der  Vasenmaler  des  streugrotfigurigeu  atti- 
schen Stils  und  ihrer  Fähigkeit  die  optische  Er- 
scheinung zu  verstehen  und  wiederzugeben  bestehe, 
sich  aus  ihrer  Abhängigkeit  von  der  Plastik  er- 
kläre, ‘die  nicht  gewöhnt  war,  Körperliches  iu  der 
Fläche  zu  reproduzieren’,  möchte  ich,  ohne  den 
Einflufs  der  Plastik  auf  ihre  Zeiclmuug  zu  leugueu, 
doch  bemerken,  dafs  alles  Zeichnen,  das  nicht  nach 
graphischen  Vorlagen  geschieht,  eine  Projektion 
des  Körperlichen,  also  Plastischen,  in  die  Fläche 
ist,  dafs  jene  Vasenmaler  ihre  Vorbilder  also  ebenso 
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gut  unmittelbar  aus  dem  Leben,  wie  von  plasti- 
schen Werken  nehmen  konnten,  und  dafs  die 
Übersetzung  des  Körperlichen  ins  Flächenhafte  zu 
allen  Zeiten  dem  Zeichner  ungleich  gröfsere 
Schwierigkeiten  bereitet,  als  die  Wiedergabe  schon 
auf  die  Fläche  übertragener  Körper. 

Ich  wünsche  durch  meine  Bemerkungen  nicht 
die  Meinung  zu  erwecken,  als  hätte  ich  an  der 
kleinen  Schrift  nur  zu  tadeln.  Im  Gegeuteil,  sie 
ist  vielmehr  an  feinen  und  guten  Beobachtungen 
reich  uud  giebt  eine  lehrreiche  Zusammenstellung 
des  mühevollen,  bald  auf-  bald  wieder  absteigen- 
den Weges,  den  die  griechische  Kunst  durchmessen 
hat,  um  zu  einer  richtigen  Anwendung  der  er- 
kannten Gesetze  der  Perspektive  zu  gelangen. 
Mehr  als  ‘Beiträge’  wollte  der  Verfasser  nicht 
geben,  aber  wir  dürfen  vielleicht  hoffen,  dafs  er 
uns  mit  der  Zeit  mit  einem  ausführlichen  Werk 
über  diesen  Gegenstand  beschenken  werde,  dem 
dann  auch  die  Beigabe  der  nötigen  Abbildungen 
nicht  fehlen  möge. 

Calw.  P.  Weizsäcker. 

Griechenland  und  Kleinasien.  5.  Aufl.  Meyers 
Reisebücher.  Leipzig  und  Wien  1901,  Bibi.  In- 
stitut. 338  S.  geb.  Jlt  7,50. 

Der  den  Orieu treisenden  wohlbekannte  Meyer- 
sche  Führer  ‘Türkei  und  Griechenland’  liegt  in 
5.  Aufl.  in  zwei  Bändcheu  vor,  indem  die  euro- 
päische Türkei  mit  Rumänien,  Serbien  und  Bul- 
garien einerseits,  Griechenland  und  die  ethnogra- 
phisch dazu  gehörige  Westküste  Kleiuasiens  an- 
dererseits getrennt  erschienen  sind.  Für  Griechen- 
land ist  der  meisterhafte  Führer  Baedekers  noch 
immer  unerreicht;  für  Kleiuasieu  aber  ist  der 
Reisende  auf  Meyer  allein  angewiesen. 

Meyers  Orientführer  ist  ausgesprochenerraafsen 
mehr  für  solche  Reisende  bestimmt,  ‘welche  we- 
niger studieren  und  lesen,  aber  desto  mehr  schauen 
wollen’.  Daneben  ist  aber  doch  der  neuen  Auf- 
lage nachzurühmen,  dafs  sie  völlig  auf  den  neue- 
sten Standpunkt  der  Wissenschaft  gebracht  ist. 
Der  neuen  Ith aka - Leukas -Theorie  ist  S.  67 f. 
gründlich  Rechnung  getragen.  Interessant  ist  dort 
die  Mitteilung:  ‘Für  den  Sommer  1900  waren  hier 
(auf  Ithaka)  von  holländischer  Seite  neue  Aus- 
grabungen geplant,  die  von  Prof.  Dr.  W.  Dörp- 
feld  eingeleitet  w'erden  sollten;  derselbe  hat  abei 
noch  in  letzter  Stunde  davon  Abstand  genommen, 
da  er  inzwischen  die  schon  früher  (1894)  von  Dra- 
lieim  vertretene  Ansicht  (s.  Wochenschrift  1900 
No.  16  S.  447)  gewann,  dafs  die  von  Homer  in 
der  Odyssee  geschilderte  Insel  Ithaka  die  Insel 
Leukas  sei’.  — Besonders  bemerkenswert  ist  auch 


die  Beschreibung  der  Ausgrabungen  und  Funde 
in  Delphi  (10  S.),  zumal  da  von  den  französischen 
Ausgräbern  noch  immer  nichts  Abschliefsendes 
vorliegt.  Nach  den  vorliegenden  Berichten  schien 
es  z.  B.  gesichert,  dafs  die  Kampfscene  auf  dem 
archaischen  Friese  des  Knidierschatzhauses  den 
Kampf  um  Sarpedons  Leiche  (II.  16)  darstelle; 
nun  erfahren  wir,  dafs  der  Gefallene  Euphorbos 
(II.  17)  sei.  Die  Franzosen  wollten  neben  Menelaos 
den  Pa tr old os  wiedererkenuen:  sein  Schild  habe 
die  Inschrift  ^AyjXXecag,  eines  der  Rosse  au  seinem 
Wagen  die  Beischrift  Xanthos;  nun  ist  dieser  Maun 
als  Meriones  erkannt. 

Neben  dem  Abschnitt  ‘Delphi’  zeichnet  sich 
hauptsächlich  ‘Athen’  durch  Ausführlichkeit  und 
Gediegenheit  des  Gebotenen  aus  (90  Seiten).  Epi- 
dauros,  Ephesos,  Magnesia,  Troja  sind  völlig  neu 
bearbeitet,  die  Ausgrabungen  in  Milet,  Prieue  uud 
auf  der  Insel  Thera  durch  Archäologen  von  Fach 
ausführlich  dargestellt. 

Wer  den  Besuch  der  kleinasiatischen  Küste 
mit  dem  der  Hauptpunkte  Griechenlands  verbindet, 
kann  jetzt  auch  für  Griechenland  sehr  wohl  mit 
Meyer  allein  auskommen.  Es  fehlen  in  der  5.  Aufl. 
von  beliebteren  Touren  nur  noch  der  Weg  von 
Delphi  durch  Böotien  über  Theben  nach  Athen, 
ferner  das  nöidliche  Arkadien.  Wenn  in  6.  Aufl. 
auch  diese  Lücken  noch  ausgefüllt  sein  werden,  dürfte 
Meyers  Führer  allmählich  Baedekers  Griechenland 
immer  wirksamere  Konkurrenz  machen. 

Stuttgart.  G.  Lang. 

J.  Luiiäk,  De  paricidii  (sic!)  vocis  origine. 

Odessae  MDCCCC.  18  p. 

Pierre  Lejay  hat  jüngst  in  der  revue  critique 
(1900  p.  996)  aufmerksam  gemacht,  dafs  auch 
Philologen  von  Fach  mein  Wörterbuch  nicht 
ohne  Nutzen  aufschlagen  werden.  Hätte  Herr 
J.  Luhäk  dies  gethan,  daun  wäre  sein  Aufsatz 
vielleicht  ganz  ungeschrieben  geblieben. 

Er  giebt  sich  zunächst  ganz  unnötige  Mühe, 
die  alten  Etymologien  (pater,  parens,  par),  zu 
widerlegen.  An  die  glaubt  ja  kein  Mensch  mehr. 
Auch  die  gelegentlich  hinge worfenen  Deutungen 
neuerer  Forscher  (ttcxqu  Osenbrüggen,  ssk.  paras 
Mommsen,  nsqGca  Döderleiu,  laugob.  fara  Schräder) 
werden  angeführt  — zu  widerlegen  braucht  man 
sie  nicht. 

Nur  eine  Deutung  kennt  Herr  Luhäk  nicht, 
nämlich  meine,  die  ich  im  Wörterbuch  ge- 
geben und  in  meinen  dunklen  Wörtern  I pag.  XIX 
(Teinpsky  1890)  deutlicher  ausgeführt  habe,  näm- 
lich die  Deutung  aus  dem  juristischen  Sprach- 
gebrauche  des  si  paret  (parret),  ....  coudemna. 
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Demnach  war  parricidium  der  ‘erwiesene  Mord’, 
‘offene  Mord’.  Das  Wort  selbst  aber  ist  — man 
gestatte  mir  einmal  recht  gelehrt  zu  tliun  — eine 
Bahuvrihikomposition. 

Herr  Luhak  giebt  sich  die  Mühe,  in  die  alte 
lex  regia  (si  qui  hominem  liberum  dolo  sciens 
morti  duit,  paricidas  esto)  einen  Sinn  hinein- 
zubringen, der  nicht  in  ihr  liegt,  nämlich  den, 
dafs  ein  ‘plaumäfsig  vorbereiteter’  Mord  parrici- 
dium sei.  So  kommt  er  auf  das  Etymon  paräre. 
Dem  Ei u wurf,  dafs  dann  das  ä kurz  wäre,  wo 
doch  überall  in  der  Litteratur  die  Länge  fest- 
steht, sucht  er  damit  zu  begegnen  — die  Römer 
hätten  das  Wort  nicht  begriffen  und  demgemäfs 
ihm  eine  irrtümliche  Quantität  gegeben. 

Also  damit  der  Herr  Professor  in  Odessa 
keinen  Schnitzer  begehe,  müssen  alle  Römer 
geirrt  haben?  Ich  lehne  die  ganze  Etymologie 
ab  und  bleibe  getrost  bei  der  von  mir  zuerst 
vorgebrachten  Anlehnung  au  den  Sprachgebrauch 
des  Formularprozesses,  der  doch  erheblich  älter 
gewesen  sein  mufs  als  der  Formularprozefs  selbst. 

Wien.  J.  M.  Stowasser. 

Alexander  Baumgartner  S.  J.,  Geschichte  der 
Weltlitteratur.  IV.  Band:  Die  lateinische 
und  griechiche  Litteratur  der  christlichen 
Völker.  Erste  und  zweite  Auflage.  (XVI  und 
694  S. ) gr.  8°.  Freiburg  im  Breisgau,  Herder. 
JL  10,80,  fein  geh.  in  Halbsaffian  Jt  13,20. 

Es  war  ein  glücklicher  Gedanke  von  Baum- 
gartner, dafs  er  in  seiuer  grofsen  Weltlitteratur 
die  ältere  christliche  Litteratur  griechischer  und 
römischer  Sprache  von  der  altklassischeu  heid- 
nischen Litteratur  trennte  und  sie  mit  der  römi- 
schen und  griechischen  Litteratur  der  folgenden 
christlichen  Zeiten  vereinigte.  Wenngleich  die 
bedeutenderen  Vertreter  der  christlichen  Litteratur 
bei  den  heidnischen  Klassikern  meist  in  die  Schule 
gegangen  sind  und  von  ihnen  oft  Form  und  Ge- 
stalt  entlehnt  haben,  so  trennt  doch  die  beiden 
Litteraturen  eine  grundverschiedene  Weltanschau- 
ung, während  die  christliche  Litteratur  der  älte- 
sten wie  der  neuesten  Zeit  das  einheitliche  Baud 
der  gleichen  Ideen  umschlingt.  Die  Geschichte 
der  Weltlitteratur  konnte  durch  jene  Anordnung 
des  Stoffes  also  nur  au  Einheit  des  Aufbaues  ge- 
winnen. 

Auch  der  vorliegende  Baud  zeugt  von  einem 
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tiefumfassendeu  uud  fleifsigen  Studium,  die  Quellen 
und  Hilfsmittel  sind  in  befriedigender  Vollständig- 
keit  benutzt,  die  Darstellung  der  einzelnen  Epochen 
uud  Personen  ist  scharf  und  umgrenzt,  ruhig  und 
ohne  einseitige  Parteistellung.  Seinen  katholischen 


Standpunkt  vertritt  der  Verfasser  mit  aller  Ent- 
schiedenheit, aber  mit  einer  edleu  Vornehmheit 
und  dem  sichtlichen  Bestreben,  keinen  beleidigen 
und  jedem  gerecht  werden  zu  wollen.  Die  Sprache 
besitzt  eineu  angenehmen  und  leichten  Flufs,  einen 
anschaulichen  und  gemütinnigeu  Zug,  nicht  selten 
erhebt  sie  sich,  dem  Gegenstand  der  Schilderung- 
entsprechend,  zu  erhabenem  Schwung  und  leb- 
hafter Begeisterung.  Selbst  klassisch  gebildet  und 
ein  genauer  Kenner  der  altklassischen  Litteratur 
und  Bildung,  tritt  B.  des  öfteren,  wo  sich  die 
Gelegenheit  bietet,  als  Anwalt  der  klassischen 
Studien  auf,  in  denen  er  im  allgemeinen  die  ge- 
eignetste Grundlage  für  jede  weitere  wissenschaft- 
liche Ausbildung  sieht.  Oft  veranschaulichen  Pro- 
ben konkret  das  Bild,  welches  von  deu  einzelnen 
Dichtern  entworfen  wird.  Manche  der  1 Ver- 
setzungen stammen  vom  Verfasser  selber.  Die 
ausführliche  Inhaltsübersicht  sowie  das  reiche 
Namenverzeichnis  sind  eine  willkommene  Zugabe. 

Bei  Besprechung  des  dritten  Bandes,  welcher 
die  griechische  und  lateinische  Litteratur  des  klas- 
sischen  Altertums  behandelte  (vgl.  diese  Zeitschrift 
1900  No.  39  S.  1057  ff.),  hoben  wir  es  als  einen 
besonderen  Vorzug  hervor,  dafs  der  Verfasser  ver- 
möge seiner  reichen  Kenntnisse  der  Weltlitteratur 
es  versteht,  die  Anknüpfungspunkte,  welche  die 
einzelnen  Vertreter  der  Dichtkunst  mit  der  Ver- 
gangenheit verbindet  und  den  Einflufs,  welchen 
sie  auf  die  Folgezeit  ausüben,  klar  aufzufassen  und 
darzustellen.  Dasselbe  können  wir  vom  vierten 
Baude  sagen. 

Er  besteht  aus  vier  Büchern.  Das  erste  Buch 
behandelt  in  14  Kapiteln  die  altchristliche  Litte- 
ratur des  Abendlandes.  In  lichtvoller,  weitaus- 
schauender  Weise  charakterisiert  B.  im  ersten 
Kap.  die  Grundlage  uud  die  Anfänge  der  altchrist- 
licheu  griechischen  Litteratur.  Das  Urteil  über 
Juvenal  (S.  10)  sowie  später  dasjenige  über  Plato 
uud  Sokrates  (S.  228)  ist  zu  scharf,  ja  in  seiuer 
Allgemeinheit  unrichtig.  Flavins  Clemens  von 
Alexandrien,  der  heutzutage  nicht  immer  diejenige 
Wertschätzung  erhält,  die  er  verdient,  wird  eine 
gerechte  Würdigung  zu  teil.  Wenn  Clemens  über 
hellenische  Kunst  und  hellenischen  Kult  des  Schö- 
nen oft  herbe  zu  urteilen  scheint,  so  gilt  sein 
Tadel  nur  der  Entartung  der  Kunst,  ohne  dafs  er 
; durch  seine  Anfserungen  au  der  Kunst  selbst  oder 
an  dem  Schönheitssinn,  der  die  griechische  Kunst 
beseelte,  im  mindesten  sich  beirren  läfst  (coli,  ad 
geutes  c.  4.  cfr.  S.  16).  Kaum  hat  je  einer  deu 
Hellenismus  mit  all  seinen  Vorzügen  uud  Schwä- 
chen so  durchschaut  und  richtig  zu  beurteilen 
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gewufst,  als  Clemens.  Als  Probe  der  Dichternatur 
des  Alexandriners  hat  B.  den  in  piudarischer  Form 
abgefafsten  Lobgesang  auf  Christus  den  Erlöser 
gewählt,  einen  Hymnus,  der  Clemens  an  die  Spitze 
christlich  hellenischer  Dichter  stellt. 

Das  2vfin6atov  iwr  ösxa  nuQ&svmv  des  Metho- 
dius von  Olympus,  des  ersten  christlichen  Huma- 
nisten, findet  eine  eingehende  Analyse  und  wird 
dem  Gastmahl  Platos  gegenübergestellt.  Das  in 
deutscher  Übersetzung  vollständig  mitgeteilte  Braut- 
lied, welches  den  Parthenien  der  altgrichischen 
Lyriker  nachgebildet  zu  sein  scheint,  zeigt  klar 
das  dichterische  Talent  des  Methodius,  der  schon 
so  früh  den  Reiz  antiker  Formschönheit  mit  der 
innigen  Gemütstiefe  späterer  mittelalterlicher  Minne 
vereinigt.  In  Kap. '2  ‘Die  griechischen  Kirchen- 
väter. Athanasius,  Basilius  und  Gregor  von  Nyssa’ 
findet  der  fein  klassisch  gebildete  Basilius  eine 
eingehendere  Behandlung.  Er  hat  ‘das  erste,  klar 
formulierte  Programm  eines  christlichen  Huma- 
nismus gegenüber  dem  Studium  der  antiken  Litte- 
ratur’  aufgestellt  und  ‘zuerst  in  ebenso  freisinniger 
als  auch  mafsvoller  und  praktisch  vernünftiger 
Weise  sich  für  das  Beibehalten  der  klassischen 
antiken  Litteratur  als  Bildungsmittel  für  die  stu- 
dierende Jugend  erklärt’ (S.  35).  Unter  den  Wer- 
ken des  Eusebius  mufste  jedenfalls  die  Lobrede 
auf  Koustantiu  erwähnt  werden  (S.  32).  Das 
3.  Kap.  hebt  au  mit  Gregor  von  Nazianz,  dem 
ersten  Dichter  unter  den  Kirchenvätern.  Wenn 
es  S.  41  heilst,  er  habe  nicht  die  freiere  Rhyth- 
mik gepflegt,  in  welche  sich  später  die  liturgische 
Poesie  entwickelte,  so  ist  das  im  allgemeinen  wahr, 
aber  zwei  Gedichte  sind  auszunehmen:  ’Yfxvog 
tGneqixog  (Carmiua  1.  I sect  1, 32)  und  ngog  nceoüsvov 
naQuivsiixog  (1.  I sect.  2.  3).  Eine  kurze  Betrach- 
tung ist  Johannes  Chrysostotnus,  dem  wortgewal- 
tigsten Redner  der  griechischen  Kanzel,  gewidmet. 
Uber  die  Bedeutsamkeit  des  Synesius  von  Cyrene 
als  Dichter  gehen  die  Meinungen  auseinander. 
Noch  kürzlich  hat  Maurice  Croiset  in  dem  grofsen 
Werke  der  griechischen  Litteratur  eiu  ziemlich 
abfälliges  Urteil  über  seine  Hymnen  gefällt  (A.  et 
M.  Croiset,  Histoire  de  la  Litterature  grecque.  Tome 
einquieme.  Periode  Alexandriue  et  Periode  Ro- 
maine. Paris  1899  p.  1048  sq.).  ß.  sucht  au  der 
Hand  einiger  Proben  mit  Recht  den  ästhetischen 
Wert  der  Poesie  des  Griechen  zu  verteidigen. 
Aber  ob  Synesius  ein  ganzes  Kapitel  (K.  4)  ver- 
dient, scheint  doch  mehr  als  zweifelhaft.  Das 
5.  Kap.  schildert  die  Nachklänge  antiker  Poesie 
und  die  Versuche  christlicher  Epik.  B.  will  die 
Paraphrase  des  Johannesevangeliums,  welche  den 


Nameu  des  Nouuos,  des  letzten  bedeutenden  hel- 
lenischen Epikers  trägt,  mit  grofser  Wahrschein- 
lichkeit auch  wirklich  dem  Verfasser  der  hovv- 
aictxcc  zu  weisen. 

Mit  Kap.  6 beginnt  die  Schilderung  der  alt- 
christlich-lateinischen  Litteratur.  In  grofsen  Zügen 
ziehen  die  ersten  Vertreter,  eiu  Miuucius  Felix, 
ein  Tertulliau,  eiu  Cyprian,  ein  Arnobius,  ein 
Laktanz  an  uns  vorüber.  Es  folgen  die  grofsen 
lateinischen  Kirchenlehrer  des  vierten  und  fünften 
Jahrhunderts,  die  ersten  epischen  und  didaktischen 
Versuche  werden  charakterisiert,  die  erste  Ent- 
wicklung der  liturgischen  Hymnendichtuug  und 
besonders  ihr  erster  bedeutsamer  Vorkämpfer  Am- 
brosius von  Mailand  finden  eine  eingehende  klare 
Darstellung  (K.  6 — 9).  Wir  stimmen  B.  darin  bei, 
dafs  Miuucius  Felix  die  Ehre  gebührt,  vor  Ter- 
tullian  genannt  zu  werden,  allein  wir  hätten  auch 
gern  eine  kurze  zusammenfassende  Begründung 
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dieser  Ansicht  gesehen  (S.  83).  Tertullians  Eigen- 
art wird  mit  grofsem  Verständnis  gekennzeichnet 
(S.  86  ff.).  Laktanz,  ‘der  christliche  Cicero’,  wird 
zu  kurz  behandelt.  Die  Schrift  ‘De  mortibus  per- 
secutorum’  müssen  wir  auch  aus  inueren  Gründen 
dem  Lehrer  des  Cäsar  Crispus  zuschreiben.  Das 
10.  Kap.  bringt  eine  ausführliche  Charakterschilde- 
rung des  Rhetoren  Ausonius  sowie  seines  anhäng- 
lichen, aber  der  Geistesrichtuug  uach  so  ver- 
schiedenen Schülers  Paulinus  von  Nola  nebst 
mehreren  Proben  ihrer  Dichtungen.  Unter  diesen 
befindet  sich  auch  ein  längeres  Gedicht  des  Pau- 
linus, welches  uns  jenes  innige  Naturgefühl  wider- 
spiegelt, das,  der  Antike  in  solchem  Mafse  un- 
bekannt, so  manche  der  ersten  christlichen  Schrift- 
steller auszeichuete  und  welches  Alexander  von 
Humboldt  schon  an  den  griechischen  Kirchenvätern 
lobte,  als  er  in  seinem  Kosmos  (II  27 — 30  Stutt- 
gart 1847)  U mschau  über  die  Auffassung  des  Natur- 
schönen  in  verschiedenen  Zeiten  und  Litteratureu 
hielt.  Das  mit  grofser  Liebe  geschriebene,  28  Sei- 
ten umfassende  11.  Kap.  ist  A.  Prudentius  Clemens 
geweiht.  Aus  den  letzten  Kapiteln , welche  das 
sterbende  Aufflackern  der  heidnischen  Litteratur, 
die  lateinische  Dichtung  unter  deu  letzten  west- 
römischen Kaisern,  sowie  die  christlich-lateinische 
Litteratur  im  ostgotischen  Reiche  zum  Gegenstand 
der  Untersuchung  genommen  haben,  verdient  be- 
sondere Anerkennung  die  ausgezeichnete  und  voll- 
ständige Charakterdarstellung  der  beiden  grofsen 
Ostgoteu  Boethius  und  Cassiodor,  welche  in  frucht- 
barer Weise  einander  gegenübergestellt  werden. 
Ihre  Bedeutsamkeit  für  die  Folgezeit  fafst  B.  also 
zusammen:  ‘Die  theologisch -historische  Richtung 

O O 


0.  Februar.  WOCHENSCHRIFT  FÜR  KLASSISCHE  PHILOLOGIE.  1901.  No.  6. 


156 


155 


ries  Cassiodor  schliefst  die  philosophisch -humani- 
stische des  Boethius  keineswegs  aus.  Jene  über- 
machte dem  Mittelalter  die  biblische  und  theo- 
logische Wissenschaft  der  patristischen  Zeit,  diese 
die  wichtigsten  Ergebnisse  antiker  Philosophie 
und  das  Interesse  für  die  alteu  Klassiker’  (S.  222). 
Zu  dem  in  den  letzten  Jahren  wieder  rege  ge- 
wordenen Streit,  ob  Claudius  Claudianus  Heide 
oder  Christ  gewesen,  scheint  B.  eine  vermittelnde 
Stellung  eiuznuehmeu.  Er  will  es  nicht  aus- 
schliefseu,  dafs  der  au  einem  christlichen  Hofe 
lebende  Dichter  ‘sich  im  praktischen  Leben  äufser- 
1 ich  seiner  christlichen  Umgebuug  accomodiert,  zu- 
letzt noch  das  Christentum  kennen  gelernt  und 
auch  innerlich  angenommen  hat’,  wäre  es  auch  erst 
im  letzten  Jahre  seines  Lebens  (S.  188).  Auf  diese 
Weise  liefse  sich  freilich  auch  leicht  die  Autor- 
schaft des  Carmen  Paschale  und  der  beiden  Epi- 
gramme auf  den  Erlöser  erklären. 

Das  2.  Buch  führt  den  Titel:  Die  lateinische 
Litteratur  des  Mittelalters.  Nachdem  es  iu  weiterer 
Ausführung  geschildert,  wie  aus  den  wilden  Käm- 
pfen, welche  dem  Untergange  des  römischen  Rei- 
ches folgten,  die  lateinische  Sprache  sich  iu  die 
neue  Zeit  als  Sprache  der  Kirche,  des  Rechts  und 
der  Wissenschaft  hiuiibergerettet  hat  (K.  1),  wie 
die  lateinische  Litteratur  in  den  ersten  folgenden 
Zeiten  in  Nordafrika,  im  westgotischen  Spanien 
(K.  2),  in  Gallien  (K.  3),  auf  den  britischen  Inseln 
(K.  4)  Pflege  und  Gedeihen  gefunden,  wendet  sich 
die  Darstellung  zur  Geschichte  der-  lateinischen 
Litteratur  in  Deutschland  (K.  5 — 9),  wo  das  ge- 
meinsame Band  der  christlich-lateinischen  Bildung 
auch  politisch  wieder  eine  sichere  Grundlage  er- 
halten sollte.  Das  5.  Kap.  schildert  das  littera- 
rische  Wirken  eines  Columbau,  eines  Gallus,  eines 
Winfried  und  anderer  Pioniere  der  christlich  la- 
teinischen Bildung  in  Deutschland,  welche  ‘mit 
dem  Wissen  und  der  Sprache  der  patristischen 
Zeit’  wenigstens  teilweise  auch  die  Erbschaft  des 
klassischen  Altertums  an  die  germanischen  Völker 
vermittelt  und  den  Grund  gelegt  haben,  auf  wel- 
chem eine  spätere  Zeit  dieselben  wissenschaftlich 
neu  aufleben  lassen  konnte’  (S.  280). 

Die  Gründung  des  römischen  Kaisertums  deut- 
scher Nation  verschaffte  der  jungen  Litteratur  eine 
Zeit  ruhiger  Entwicklung,  erstarkte  den  Eiuflufs 
antiker  Bilduugselemente,  ordnete  sie  aber  der 
christlichen  Weltanschauung  und  germanischen 
Rechtsverhältnissen  unter.  Karl  der  Grofse  selber 
hatte  im  Verkehr  mit  den  Longobardeu  und 
Italienern  Wissenschaft,  Litteratur  und  Knust 
schätzen  gelernt  und  versammelte  jetzt  die  be- 


kannte ‘litterarische  Tafelrunde’  um  sich,  deren 
treffliche  Charakteristik  das  6.  Kap.  bildet.  Wir 
sehen  den  Angelsachsen  Alkuin,  den  Westgoten 
Theodulf,  den  Italiener  Petrus  von  Pisa,  den  Lon- 
gobarden  Paulus  Diakonus,  die  irisch-schottischen 
Mönche  Dungal,  Joseph  und  Dicuil,  die  Frauken 
Angilbert  und  Einhard  in  edlem  Wetteifer  sich 
um  die  Pflege  der  Litteratur  im  neuen  Reiche 
bemühen.  Das  lehrreiche  7.  Kap.  befafst  sich  mit 
der  Litteratur  in  den  Klosterschulen  zu  Fulda, 
St.  Gallen,  Reichenau.  B.  will  den  Poeta  Saxo, 
den  Verfasser  der  Annalium  de  gestis  Caroli  Magui 
Imperatoris  libri  quiuque  sowie  der  Vita  et  Traus- 
latio  S.  Liborii  mit  Agius,  der  Mönch  zu  Corvey 
war,  ‘ein  Schriftsteller  von  Gestaltungskraft,  Takt 
und  Feuer,  ein  rechter  Sachse  und  wahrer  Poet’ 
(Friedrich  Rückert),  identifizieren.  Er  stützt  sich 
dabei  auf  die  gründlichen  ‘Corveyer  Studien’  von 
G.  Htiffer  (S.  308  f.).  Die  Kap.  8.  9.  10  bieten  eine 
treffliche  Orientierung  über  das  Walthariuslied, 
den  Ruodlieb,  das  lateinische  Thierepos.  Ebenso 
findet  die  liebenswürdige  Dichterin  Hroswitha  von 
Gandersheim,  welche  eine  für  jene  Zeit  aufser- 
gewöhnliche  Bildung  und  Gelehrsamkeit  sowie  ein 
reiches  poetisches  Talent  auszeichnete,  eine  ge- 
nauere Würdigung.  Mit  Wahrscheinlichkeit  legt 
B.  ihre  Lebenszeit  zwischen  930  und  973.  Ihre 
sechs  Dramen  werden  kurz  analysiert  und  durch 
einige  Proben  charakterisiert.  Eine  gröfsere  Kritik 
über  ihr  Carmen  de  gestis  Oddonis  Imperatoris 
wäre  erwünscht  gewesen.  Kap.  12  — 16  umfassen 
die  Abschnitte  über  Chronisten  und  Geschicht- 
schreiber, epische  Versuche  und  historische  Zeit- 
geschichte, die  Humanisten  und  die  Schulpoesie 
des  12.  und  13.  Jahrhunderts,  die  satirische  Dich- 
tung, die  Goliarden,  die  geistlichen  Schauspiele. 
In  Kap.  13  fanden  wir  nicht  erwähnt  das  iu  latei- 
nischen Distichen  abgefafste  Lippiflorium  des  Ma- 
gister Justinus,  ein  westfälisches  Heldengedicht 
aus  dem  13.  Jahrhundert,  welches  in  formeller 
Hinsicht  mit  den  bedeutendsten  zeitgenössischen 
Erzeugnissen  der  Poesie  wetteifern  darf.  Jeden- 
falls lag  dem  Verfasser  noch  nicht  die  durch  Her- 
mann Althoff  bei  Dieterich  in  Leipzig  besorgte 
Ausgabe  des  Gedichts  vor.  Das  gehaltvolle  Iv.  17: 
Religiöse  Lyrik  und  Hymuenpoesie  bildet  eine 
Fortsetzung  und  Ergänzung  zum  9.  Kap.  des  ersten 
Buches.  Geistreich  ist  der  Abschuitt  über  die 
Scholastiker  und  Mystiker  (K.  18).  Das  zweite 
Buch  schliefst  mit  eiuer  Ausführung  über  die  An- 
fänge der  sog.  Renaissance  in  Italien  sowie  über 
die  italienischen  und  deutschen  Humauisteu  des 
ausgehenden  Mittelalters. 


(>.  Februar.  WOCHENSCHRIFT  FÜR  KLASSISCHE  PHILOLOGIE. 


1001.  No.  0. 


158 


157 


Das  dritte  Buch  entwirft  in  sieben  Kapiteln 
ein  Bild  der  Entwicklung  und  Geschichte  der  by- 
zantiuischeu  Litteratur.  B.  sucht  hier  die  Mitte 
zu  halten  zwischen  der  übertriebenen  Verehrung 
mancher  neuerer  Kritiker  und  der  ablehnenden 
Haltung  verschiedener  älterer  Gelehrten,  uutei 
denen  noch  eiu  Bernhardy  (Grundrifs  der  griechi- 
schen Litteratur  II  2 [1880]  S.  771)  sagen  konnte: 
‘Poesie  im  wahren  Sinne  des  Wortes  kannten  die 
Byzantiner  nicht,  und  sie  hat  unter  ihnen  niemals 
bestanden’.  Dem  gegenüber  denke  man  aber  nur 
an  einen  Romanos  den  Melodeu,  einen  der  gröbsten 
Hyraneudichter  aller  Zeiten.  Auch  die  Namen 
eines  Sophronius,  Andreas  von  Kreta,  Johannes 
von  Damaskus,  Kosmas  des  Meloden  siud  iu  der 
Geschichte  der  Poesie'  nicht  von  schlechtem  Klang. 
Jedenfalls  ist  es  nur  eine  Pflicht  der  Gerechtigkeit, 
der  byzant.  Litteratur  eine  mafsvolle  Würdigung, 
die  sie  vollauf  verdient,  nicht  zu  versagen.  Das 
auch  iu  verschiedenen  modernen  Sprachen  über- 
setzte Schriftchen  ExösGic  xsffahaiwv  naQcnvtTi- 
xoiv,  in  welchem  sich  Agapet,  der  Lehrer  des 
Kaisers  Justiuian  I.,  über  die  Pflichten  eines  christ- 
lichen Fürsten  verbreitet,  hätte  kurze  Erwähnung 
verdient.  Justinian  selbst  wird  auch  ein  Kirchen- 
hymnus zugeschrieben:  6 fuoyoysvrjg  vlog  xal  Xöyog 
tov  d-tov  (in  Anthologia  graeca  carminum  christia- 
norum,  Leipzig  1871  S.  52). 

Das  vierte  Buch  beschäftigt  sich  mit  der  latei- 
nischen Litteratur  der  Neuzeit.  Unter  den  Huma- 
nisten, welche  iu  den  ersten  vier  Abschnitten  zur 
Behandlung  kommen,  ist  besonders  die  Zeichnung 
von  Desiderius  Erasmus,  Jakob  Sadolet,  Peter 
Bembo,  Hieronymus  Vida,  Nikolaus  Koperuikus, 
Justus  Lipsius  gut  gelungen.  Petrus  Lotichius, 
Johann  Sturm,  Hugo  Grotius  scheinen  uns  eine 
zu  knappe  Behandlung  erfahren  zu  haben.  Dem 
lateinischen  Schuldrama  der  Jesuiten,  welche  sich 
des  Theaters  als  eines  pädagogischen  Hilfsmittels 
bedienten,  wird  eine  eingehendere  Erörterung  im 
5.  Kap.  zu  teil.  Die  Forschung  hat  aber  auf  dem 
Gebiete  dieser  Schuldramen  noch  vieles  zu  leisten, 
ehe  hier  eiu  abschlielseudes  und  befriedigendes 
Eudurteil  gefällt  werden  kann.  Doch  hätten  wir 
die  Analyse  einiger  Dramen  gewünscht,  etwa  des 
einen  oder  andern  Schauspiels  des  Deutschen 
Jakob  Biedermann,  des  Franzosen  Gabriel  Franz 
Le  Jay,  des  Böhmen  Karl  Kolczawa,  des  Italieners 
Jos.  Carpani.  Der  folgende  Abschnitt  hat  zum 
Hauptgegenstand  die  poetischen  Werke  des  Pap- 
stes Urban  A III. , des  Polen  Kasimir  Sarbiewsky 
und  des  auch  in  seiner  lateinischen  Poesie  echt 
deutsch  fühlenden  Elsässers  Jakob  Balde.  Nach- 


dem B.  sodann  noch  die  bedeutenderen  Neulateiner 
der  drei  letzten  Jahrhunderte  des  näheren  skizziert 
hat,  schliefst  er  sein  Werk  mit  einer  gröfseren 
Charakteristik  der  beiden  lateinischen  Dichter  der 
Gegenwart:  des  Schweizers  Peter  Essei va  und 
Leos  XIII. 

Auf  einer  der  letzten  Seiten  des  Werkes  fanden 
wir  eine  Bemerkung,  die  unseres  Erachtens  auch 
in  den  Kreisen  der  Fachphilologen  nicht  genug 
beherzigt  werden  kann.  Nach  einer  kurzen  Über- 
sicht über  die  Fortschritte  und  Leistungen  der 
deutschen  Philologie  im  Laufe  des  19.  Jahrhunderts 
sagt  B. : ‘Nie  ist  ein  solches  riesiges  Einzelwissen 
über  das  klassische  Altertum  aufgespeichert  und, 
soweit  möglich,  auch  methodisch,  durch  die  kom- 
plizierteste Schulorgauisation  verbreitet  worden. 
Niemand  wird  indes  verkennen,  dafs  sich  heute 
nur  selten  jene  künstlerische,  poetische,  nicht  blofs 
bewundernde  und  rezeptive,  sondern  auch  frucht- 
bare und  nachschaffende  Begeisterung  für  die 
Alten  zeigt,  wie  sie  einst  die  Männer  der  Re- 
naissance durchglühte,  wie  sie  deutlich  aus  deu 
Werken  eines  Dante,  Petrarca,  Tasso  hervorblitzt, 
wie  sie  Michelangelo  und  Raffael  beseelte,  wie  sie 
gedämpfter  in  Calderon  und  Camoens  sichtbar  ist, 
wie  sie  in  ihren  Nachwirkungen  selbst  in  Shake- 
speare beobachtet  werden  kann,  eigenartig  natio- 
nalisiert deu  französischen  Klassizismus  beeinflufste, 
mit  neuer  Gewalt  iu  Winckelmanu  und  Lessing, 
Wieland  und  Herder,  Goethe  und  Schiller  auf- 
loderfe  und  zur  Gestaltung  der  neueren  deutschen 
Litteratur  wesentlich  beigetragen  hat’  (S.  677). 

Wollen  wir  zum  Schlüsse  unsere  Gedanken  in 
eiu  Gesamturteil  zusammenfassen,  so  müssen  wir 
gestehen,  dafs  wir  trotz  mancher  Meinungsver- 
schiedenheit im  einzelnen  in  dem  vorliegenden 
Bande  eine  hervorragende  und  dankenswerte  Be- 
reicherung nicht  nur  der  Geschichte  der  AVelt- 
litteratur  überhaupt,  sondern  der  lateinisch-grie- 
chischen Litteraturgeschichte  im  besonderen  be- 
grüfsen.  A.  F. 

Auszüge  aus  Zeitschriften. 

Zeitschrift  für  die  österreichischen  Gym- 
nasien LI  10,  9.  November  1900. 

S.  865  — 872.  J.  M.  Stowasser,  Ein  paar 
Stellen  aus  dem  Aetna,  interpretiert  und  emen- 
diert  zunächst  eine  Reihe  von  Versen  (290  sqcp,  514), 
die  Sudhaus  mifsverstanden  hat,  weil  er  nicht  er- 
kannte, dafs  der  Stoiker  die  Kondensation  der  Luft- 
massen im  Innern  der  Vulkane  auf  das  Eindringen 
von  Wassermassen  in  die  Innenräume  der  Berge  zu- 
rückführte. Weiter  wird  der  Schlafs  der  Dichtung, 
die  Legende  von  den  ‘Frommen’,  als  auch  bei  Sud- 
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haus  noch  niclit  lesbar  erklärt  und  kritisch  behandelt. 

— S.  929—  931  wird  über  die  letzte  Berliner 
Schulkonferenz  berichtet.  — S.  957  — 960  wird 
gelegentlich  des  siebzigsten  Geburtstages  von  Johannes 
Valileu  an  seine  einflufsreiche  Wirksamkeit  in  Wien 
(1858  — 1874)  dankbar  erinnert  und  die  Dedi- 
kationsepistel  Wilhelm  von  Härtels,  des  jetzigen 
Kultusministers  in  Österreich,  aus  der  Vahlen  ge- 
widmeten Festschrift  abgedruckt. 

EtptjpsQig  dQyaioXoyixij  1900.  III. 

S.  113.  B.  Stais,  Ausgrabungen  in  Sunion. 

1.  Poseidontempel  (mit  Abbildung  und  drei  Tafeln). 

2.  Athenetempel  (mit  zwei  Tafeln).  3.  Inschriften. 

— S.  151.  A.  Wilhelm,  Inschrift  aus  Tliuria 
(Namensverzeichnis).  — S.  153.  K.  Kuruniotis, 
Drei  Psephismen  aus  dem  Tempel  des  Apollon  Hyper- 
teleata s ( Praxen iedek rete) . 

The  Classical  Review  XIV  8,  November  1900. 

S.  383  f.  Wm.  C.  Lawton,  Syntax  und  Stil, 
findet  in  Erörterungen  sprachlicher  Dinge  noch  immer 
zu  viel  Hinweise  auf  Regeln  und  Musterbeispiele  statt 
auf  die  aus  dem  Zusammenhänge  sich  ergebenden 
stilistischen  Eigentümlichkeiten  der  einzelnen  Stelle. 
1 Linguistic  is  biologg , not  anatorny .’  Auf  Xen.  Anab. 
IV  2,  1,  Thucyd.  I 2,  1 und  3,  2 wird  in  diesem 
Sinne  näher  eingegangen.  — S.  384  — 388.  T.  W. 
Allen,  Der  Iliastext.  III  (s.  Woclienschr.  1900 
No.  42  S.  1153),  sucht  zu  erweisen,  dafs  alle 
Abweichungen  von  der  alten  Vulgata  in  unseren 
mittelalterlichen  Homertexten  auf  das  Eindringen  von 
gelehrten  Randnoten  in  den  Text  gewöhnlicher  Ab- 
schriften zurückzuführen  seien,  dafs  also  keine  unserer 
Handschriften  auf  alexandrinische  oder  voralexandrini- 
sche  Ausgaben  zurückgehe.  Eine  kurze  Nachschrift 
setzt  sich  mit  A.  Ludwich  auseinander.  — S.  388 

— 393.  H.  Richards,  Das  Wort  dqäpa,  zeigt, 
dafs  im  guten  Attisch  das  Wort  nur  von  der  Tragödie 
(und  dem  Satyrspiel),  nicht  auch  von  der  Komödie 
gebraucht  wurde,  weil  man  bei  ö'qär  auch  nur  an 
den  Vollzug  der  ernsten  religiösen  Festbräuche  dachte. 

— S.  393  f.  J.  Burnet  liest  Plato  Phileb.  30  d-e 
Öti  vovq  srtTi  yevov g ziLg  xov  naviun’  aiziov  Xeydsv- 
xog,  verweist  für  xgg  auf  32  a-b  und  52  c und  meint, 
vielleicht  sei  q vösoag  zu  ergänzen.  — S.  394  — 396. 
H.  R.  Fairclough  erörtert,  ausgehend  von  dem 
Verse  Ut  vidi,  ut  perii,  ut  me  malus  abstulit  error 
bei  Verg.  (ecl.  VIII  41)  und  den  entsprechenden  Hexa- 
metern bei  Theocr.  (II  82  oder  III  42)  den  Gebrauch 
und  die  Bedeutung  von  wc  — o)g  bei  dem  letzteren 
Dichter  und  bei  Homer.  — S.  396  — 398.  E.  R.  Bevan 
untersucht  die  Stellung  des  Seleukos  in  den  Jahren 
323—321  v.  Chr.  Vermutlich  war  er  dem  Regenten 
Perdikkas  als  Chiliarch  attackiert  (wenn  imrocQyicc  = 
yiXiaqyia).  Photios  in  seiner  Epitome  von  Arriaus 
Ta  ptzd  AXsL  hat  den  Thatbestand  durch  Ver- 
kürzung verwirrt.  — S.  398.  E.  J.  Robson  ver- 
mutet, Lucretius  habe  111  196  f.  mit  papuveris  acervus 
den  Inhalt  dessen  gemeint,  was  die  Botaniker  die  Kapseln 
oder  Samengefäfse  des  Mohns  nennen.  — S.  399 — 411. 
A.  C.  Clark  legt  eingehend  Rechenschaft  von  der 
Gestalt  ab,  die  er  dem  Texte  einiger  Reden  Ciceros 
( pro  AI  Hone,  pro  Alarcello , pro  JAgario,  pro  rege 


Deiotaro,  or.  Philipp)  in  seiner  Oxford -Ausgabe 
gegeben  hat.  (S.  Wochensehr.  1900  No.  38  S.  1037.) 

— S.  412  f.  II.  L.  Wilson,  Bemerkungen  zu 
Juvenal,  verteidigt  gegen  Gudem.an  die  Lesart 
Incernatae  amicae  I 62  (s.  Woclienschr.  1900  No.  28 
S.  773),  vergleicht  mit  I 74  Diderot , Le  neveu  de 
Rameun  (p.  70,  Mouval)  und  versteht  spatiosum  orbem 
IV  132  von  der  inneren  Fläche  der  testa.  — S.  413. 
A E.  Housman  korrigiert  einige  Versehen  in  früheren 
Artikeln  von  ihm  in  dieser  Review  und  in  den  Trans- 
actions  of  the  Cambridge  Philologieal  Society.  — 
F.  G.  Kenyon  versichert  nach  eigener  Anschauung, 
Aristot.  Ad.  Hol.  XIII  2 habe  auch  das  Berliner 
Fragment  nicht  anders  als  die  Londoner  Handschrift 
. . . iXtodai  dsxa,  nsvxs  (nicht  xsnagag)  piv 
svTiaxQidoir  xxe.  — S.  413  f.  A.  B.  Poynton 
berichtet  über  zwei  Handschriften  des  Dionysius 
Halicarn.  in  Oxford.  Die  Randnoten  der  einen 
seien  vielleicht  von  Andreas  Dudith;  der  Bodleianus 
Hudsons  ist  das  Werk  des  Sir  Henry  Savile.  — 
S.  414.  S.  Allen  liest  Liieret.  III  993  quem  ve.ueres 
lacerunt  atqn  eexest  anxius  aegrorfs.  Woclienschr.  1900 
No.  52  S.  1426  und  vergl.  Propert.  II  10  (III  1),  7 
und  Cie.  Tusc.  III  13).  — E.  J.  Robson  verweist 
zum  Verständnis  von  Hör.  od.  I 5,  9 qui  nunc  te 
fruit ur  credulus  aurea  auf  Luciun.  Demosth.  encom. 
13.  — A.  Sou t er  weist  auf  Citate  der  Wendung 
erroris  nebulu  (Juv.  X 4)  und  auf  Plato  Gorg.  479  B 
vytovg  Guipaxoq  ....  vyieT  ipvyfj  (Juv.  X 356)  hin. 

— S.  424 — 427.  A.  Fairbanks  polemisiert  gegen 
A Mommsens  Auffassung  der  EmdavQux.  — S.  427  f. 
J.  Sargeaunt  erörtert  die  Lage  des  Landhauses  des 
Iloraz  und  fügt  zwei  topographische  Bemerkungen 
über  c.  I 9 (der  Schauplatz  kann  nicht  Tivoli  sein) 
und  12,  14  (litus  Eiruscum  kann  nicht  das  rechte 
Ufer  des  Tiber  sein)  hinzu. 

Athenaeum  3816  (15.  Dezember  1900).  3817 

(22.  Dezember  1900).  3818  (29.  Dezember  1900). 

S.  801.  Das  russische  archaeologische  Institut 
hat  sich  in  Athen  einen  besonderen  Wohnsitz  in 
einigen  Räumen  des  Petrakiklosters  geschaffen.  — • 
3817  S.  834.  Die  griechische  Regierung  hat  die 
ersten  vorbereitenden  Schritte  für  die  Einladung  zu 
einem  internationalen  Kongrefs  nach  Athen  gethan. 
Der  Kongrefs  soll  alle  zwei  Jahre  stattfinden,  doch 
rechnet  man  mit  der  Möglichkeit,  ihn  zu  einem  jähr- 
lichen machen  zu  können.  — 3818  S.  865  f.  R. 
Lanciani,  Bericht  aus  Rom.  Nach  einer  anschau- 
lichen Darstellung  der  Tiberüberschwemmung  teilt  L. 
genaueres  über  die  auf  dem  Forum  aufgefundenen,  mit 
dem  Springbrunnen  der  Juturna  im  Zusammenhang 
stehenden  Anlagen  mit  [s.  Woch.  1900  No.  42  S.  1155]. 
Bemerkenswert  ist  die  Inschrift  auf  dem  Puteal  der 
Quelle:  M(arcus)  Barbatius  Pollio  aed(ilis)  cur(ulis) 
Iuturnai  sacrum  rest(ituit)  puteal’ : s.  Cic.  Philipp.  XIII 
und  Babeion  IS.  56;  ferner  ein  Marmoraltar  mit 
einem  Relief,  das  ein  Mädchen  darstellt,  das  einem 
gewappneten  jungen  Manne  die  Hand  reicht:  vermut- 
lich Juturna  Abschied  nehmend  von  ihrem  Bruder. 
Der  lacus  an  der  Ostseite  des  Tempels  der  Castores 
zeigt  in  der  Mitte  ein  viereckiges  Piedestal,  auf 
welches  man  einen  Altar  gesetzt  hat,  der  offenbar  ein 
untergeordnetes  Machwerk  des  2.  Jalirli.  n.  Chr.  ist 
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und  nicht  dorthin  gehurt;  seine  Seiten  zeigen  in 
Reliefdarsteliung  Jupiter  mit  dem  Blitze,  die  Dios- 
kuren  ohne  Pferde,  aber  mit  dem  Morgen-  und  Abend- 
stern auf  ihren  kegelförmigen  Mützen,  Leda  mit  dem 
Schwane  und  Diana  Lucifera.  In  derselben  Gegend 
fand  man  auch  Fragmente  einer  sehr  gut  gearbeiteten 
Gruppe  der  Dioskuren  mit  den  Pferden,  ein  griechi- 
sches Originalwerk  des  4.  Jalirh.  v.  Chr.  Diese 
Gruppe  wird  wohl  auf  dein  im  Lacus  befindlichen 
Piedestal  gestanden  haben.  Dafs  der  lacus  Juturnae 
lange,  wohl  bis  zu  seinem  Verschwinden  im  Jahre 
1084  (bei  der  Plünderung  und  Verbrennung  der  Stadt 
durch  die  Normannen),  sehr  benutzt  wurde,  zeigt  die 
grofse  Menge  von  Resten  von  Wassergefäfsen  aus 
Thon  und  Glas,  die  sich  hier  gefunden  haben. 

Atene  e Roma  III  23  (November  1900). 

S.  329 — 350.  A.  Coen,  Die  Neronische  Christen- 
verfolgung. Schlufs  [s.  Woch.  1900  No.  49  S.  135ff, 
1901  No.  2 S.  50  ff].  IV.  C.  macht  darauf  auf- 
merksam, dafs  sich  in  Tacitus’  Bericht  eine  gewisse 
Unordnung  in  chronologischer  Beziehung  bemerkbar 
mache:  in  Kap.  42  und  43  sei  von  dem  Wieder- 
aufbau der  Stadt  die  Rede,  der  doch  sicher  eine 
längere  Zeit  in  Anspruch  genommen  habe,  im  Kap.  44 
von  den  zur  Versöhnung  der  Götter  vollzogenen 
Ceremonien  und  der  Verfolgung  der  Christen.  Dafs 
von  dieser  Verfolgung  am  Schlufs  des  ganzen  Be- 
richtes gehandelt  werde,  sei  ganz  natürlich,  dafs  aber 
die  dem  Wiederaufbau  der  Stadt  gewifs  lange  vorher- 
gehenden Ceremonien  auch  erst  hier  erwähnt  würden, 
deute  auf  einen  ganz  engen  Zusammenhang  hin,  und 
zwar  auf  folgenden.  Es  habe  damals  in  Rom  Juden- 
und  Heidenchristen  gegeben,  die  als  besondere  Religions- 
genossen nicht  auffielen;  die  ersten  nicht,  weil  sie  von 
den  eigentlichen  Heiden  ohne  weiteres  den  Juden  bei- 
gezählt wurden,  von  denen  man  Beteiligung  an  den 
heidnischen  Feiern  nicht  erwartete,  geschweige  denn 
verlangte;  die  anderen  nicht,  weil  es  bei  der  damaligen 
Religionsmengerei  nicht  auffiel,  wenn  sich  jemand  von 
allen  Feiern  ausschlofs,  da  die  bei  der  einen  Beteiligten 
ohne  weiteres  annahmen,  dafs  jener  andere  mitmachte, 
die  ihnen  fern  lagen.  Als  nun  bei  den  Sühneceremonicn 
eine  solche  bestimmte  Beteiligung  von  allen  (aufser 
den  Juden  und  Judenchristen)  verlangt  worden  sei, 
da  hätten  die  Heidenchristen  durch  ihre  Weigerung 
Aufsehen  und  durch  gewifs  schroffe  Äufserungen  über 
die  Staatsgötter  Ärgernis,  endlich  den  Verdacht  er- 
regt, selbst  bei  dem  Unglück  thätig  gewesen  zu  sein. 
Da  inzwischen  Nero  selbst  von  mancher  Seite  als 
Urheber  des  Brandes  bezeichnet  worden  sei,  so  hätten 
die  Anhänger  des  Hofes  gern  die  willkommene  Ge- 
legenheit benutzt,  den  Kaiser  dadurch  von  jedem 
^ erdachte  zu  befreien,  dafs  sie  jenen  anderen  Ver- 
dacht gegen  die  Christen  aufnahmen  und  zunächst 
die  Unvorsichtigen  verhafteten,  die  den  Argwohn  des 
Volkes  erregt  hatten.  Diese  bekannten,  Christen  zu 
sein,  und  gaben  dann  ihre  Glaubensgenossen,  auch  die 
judenchristlichen,  an.  Darauf  erfolgte  die  grausige 
Bestrafung.  Schon  während  dieser  Bestrafung  scheinen 
dann  vielen  Zweifel  an  der  Schuld  der  Christen  ge- 
kommen zu  sein,  worauf  der  Schlufs  von  Kap.  44 
hindeute,  so  dafs  der  ursprüngliche  Verdacht  gegen 
Nero  scbliefslich  wieder  die  Oberhand  gewonnen  habe. 


So  sei  der  Bericht  des  Tacitus  in  sich  klar  und 
deutlich;  einige  vermutliche  Übertreibungen  könnten 
an  diesem  Urteile  nichts  ändern,  ebensowenig  wie  die 
Thatsache,  dafs  T.,  von  dem  Verhältnis  seiner  Zeit 
ausgehend,  der  Christen  Verfolgung  als  solcher  eine 
zu  grofse  Bedeutung  beilege;  siehe  hierüber  Woch. 
1900  No.  49  S.  1352.  V.  Diese  Deutung  sucht  C. 
durch  Interpretation  der  vielbesprochenen  Stelle  im 
6.  Kapitel  des  ersten  Briefes  an  die  Korinther  von 
Clemens  Romanus  zu  stützen,  wo  es  bei  Erwähnung 
der  Christenverfolgung  heilst:  //iM/d-stacei  yvvalxtg 
Aavcitdtg  xai  /Hqxai,  aixiagara  dura  xai  druaia 
naRovaai,  enl  zur  zr/g  nißzeuig  öqöfiov  xaz^rz^dar. 
Nach  Aufführung  aller  Erklärungs-  und  Änderungs- 
versuche meint  er,  es  handle  sich  bei  den  Javaidsg 
um  christliche  Sklavinnen,  die  gezwungen  wrorden 
seien,  mit  ihren  Matronae  zu  der  von  Tacitus  er- 
wähnten Spende  für  Juno  Wasser  zu  tragen  und 
w'egen  ihres  widerwilligen  Betragens  mit  jenem  Spitz- 
namen belegt  worden  seien.  So  habe  Clemens  sie 
denn  auch  genannt  und  die  Jiqxai  hinzugesetzt,  beides 
Bezeichnungen  für  Weiber,  die  gezwungen  worden 
seien,  gegen  ihren  Willen  an  gewissen  religiösen  Ver- 
richtungen teilzunehmen  und  dann  aufs  grausamste 
umgebracht  wurden.  — S.  351 — 355.  G.  Pellegrini, 
Bericht  über  die  archäologischen  Funde  des  Jahres 
1899  (Schlufs). 

Das  humanistische  Gymnasium  XI  4,  Oktober 
1900. 

S.  165  — 200  werden  63  gröfsere  und  kleinere 
Gutachten  von  Professoren  der  Medizin  und  der 
Rechtswissenschaft  sowie  von  praktischen  Ärzten  und 
Juristen  über  die  Zulassung  der  Realschul- 
abiturienten zu  dem  medizinischen  und  de m 
juristischen  Studium  mitgeteilt.  — S.  200  — 215 
stellt  G.  Uhlig  die  Ergebnisse  dieser  Urteile  zu- 
sammen , vermehrt  sie  um  einige  aus  jüngster  Zeit 
und  fordert  aufs  neue  für  das  Gymnasium  keine 
encyklopädische  Gestaltung  des  Lehrplans,  keine  Ver- 
minderung der  Gesamtstundenzahlen,  Beibehaltung  des 
obligatorischen  Griechisch.  — Derselbe  berichtet 
S.  215  f.  vorläufig  über  das  Ergebnis  der  Sammlung 
von  Unterschriften  zu  den  Braunschweiger  Be- 
schlüssen. — S.  216 — 220  widmet  Rechner  dem 
am  8.  Juni  1900  in  Nürnberg  verstorbenen  Ober- 
studienrat Dr.  Georg  Autenrieth  einen  Nachruf. 
— S.  224  — 226  polemisiert  C.  Reinhardt  gegen 
die  Gründe,  aus  denen  Ahj  die  Naturgeschichtsstunden 
in  den  Tertien  in  eine  Latein-  und  eine  Mathematik- 
stunde verwandelt  wissen  will  (s.  Wochenschr.  1900 
No.  41  S.  1128). 

Rezensions-Verzeichnis  philol.  Schriften. 

Alfäräbi,  Der  Musterstaat.  Aus  dem  Arabischen 
übertragen  von  Friedrich.  Dieterici:  L(h  46  S.  1896 
-1898.  Die  vorangehende  Abhandlung  über  den  Zu- 
sammenbang der  arabischen  und  griechischen  Philo- 
sophie orientiert  gut. 

Androutsellis  et  Basia,  ‘Elhunxii  iffioqia 
vol.  1-111:  Rev.  d.  et.  gr.  XIII  (1900)  S.  204.  Ge- 
schickte Auswahl,  klare  und  zweckmäfsige  Darstellung, 
aber  durchaus  ungenügende  Illustrationen.  PhiUiellen. 
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Bloch,  L.,  Die  ständischen  und  sozialen  Kämpfe 
in  der  römischen  Republik:  N.  Pr.  Kr.  Zig.  No.  558. 
Ein  interessanter  Vorgang  in  gemeinverständlicher 
Darstellung. 

Bouche-Leclerq,  A.,  LeQons  d’histoire  grecque: 
Bph  W.  48  S.  1483-1485.  Anregend,  auch  wo  man 
Widerspruch  erheben  mufs.  Ad.  Bauer. 

Cato n,  R.,  The  temples  and  ritual  of  Asklepios 
at  Epidauros  and  Athens  2.  ed.:  Bph  W.  48  S.  1492. 
Angezeigt  von  B 

Cicero,  1.  Philipp.  I.  II.  von  Koch- Eberhard. 
3.  Auf!.;  2.  Ausgewählte  Reden  von  Halm- Laubmarin , 
10.  Aufl. : Bayer.  Gymn.  IX.  X.  S.  770  f.  1.  Philo 
logen,  aber  nicht  Schülern  zu  empfehlen.  2.  Teils  be- 
richtigt, teils  bereichert. 

Ciceros  Reden  für  I ..  Murena,  herausg.  von 
H.  Nohl  I.  Text.  II.  Schülerkommentar  1899  und 
1900.  Ciceros  Rede  für  P.  Sulla,  herausg.  von 
//.  Nohl.  2.  Aufl.  1899.  — Schülerkommentar  zu 
Ciceros  Rede  für  Sex.  Roscius  aus  Ameria  von  II. 
Nohl  1900:  Bayer.  Gymn.  IX.  X.  S.  769.  (Literarische 
Notizen)  können  nur  von  neuem  empfohlen  werden. 

Curcio,  G.,  Le  opere  retoriche  di  Cicerone: 
Rer.  47  S.  389.  Eine  gute  Einführung;  die  letzten 
französischen  Arbeiten  sind  dem  Verf.  entgangen. 
P.  L. 

De  Marchi,  A.,  II  Rex  nella  stela  arcaica  del 
Comizio:  Rio.  di  fil.  XXVIII  3 S.  49.  Weder  die 
Bedeutung  von  Rex  noch  das  Alter  der  Inschrift  läfst 
sich  feststellen.  V.  Constanzi. 

Demosthenes,  On  the  Peace,  2d  Philippic,  on 
the  Chersonesus  and  3d  Phlippic  by  ./.  E.  Sandys. 
Rev.  d.  6t.  gr.  XIII  (1900)  S.  206  f.  Dieser  Band 
zeigt  die  gleichen  Vorzüge  in  der  Erklärung  und  den 
Einleitungen  wie  der  erste.  Die  drei  eigenen  Konjek- 
turen des  Herausgebers  sind  plausibel.  H.  G. 

Dziatzko,Karl,  Untersuchungen  überausgewählte 
Kapitel  des  antiken  Buchwesens:  EC.  46  S.  1898. 
Die  Schärfe  des  Urteils,  feine  Beobachtung,  die 
fleifsigen  Sammlungen  machen  das  mannigfach  an- 
regende Buch  unentbehrlich.  C.  W — y. 

Ehlers,  Zur  Odyssee  als  Schullektüre:  NphR.  23 
S.  529  f.  Ein  nachträgliches  Vorwort  und  Kommentar 
zu  des  Verf.  Übersetzung  der  Odyssee.  0.  Dingeidein. 

Engelmann,  R.,  Arehaeologische  Studien  zu  den 
Tragikern:  Bph  W.  48  S.  1473-1477.  Es  ist  dem 
Verf.  gelungen,  vielen  seiner  Aufstellungen  einen  hohen 
Grad  von  Wahrscheinlichkeit  zu  verleihen.  Auf  zwei 
Fragen  der  scenischen  Archaeologie  geht  genauer  ein, 
in  der  einen  zustimmend,  in  der  anderen  ablehnend, 
A.  Müller. 

Erman  und  Krebs,  Aus  den  Papyrus  der 
Königlichen  Museen:  ÖLbl.  22  S.  695.  Auch  diese 
Publikation  ist  ein  schöner  und  verdienter  Erfolg  dei 
Berliner  Papyrusforschung.  A.  von  Premerstein. 

Festschrift,  C.  F.  W.  Müller  zum  70.  Geburts- 
tag gewidmet:  Df.Z  48  S.  3106.  Enthält  8 Arbeiten, 
von  denen  R.  Helm  besonders  ausführlich  W.  Krolls 
Studien  über  die  Komposition  der  Aeneis  bespricht: 
durch  sie  werde  wenigstens  die  Arbeitsweise  Vergib 
ins  rechte  Licht  gestellt. 

Festschrift  Vahlen:  Athen.  3817  S.  821  f. 
Skizzierung  des  reichhaltigen  Inhalts  mit  besonderem 
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Eingehen  auf  die  Arbeiten  von  Brandt,  Rothe,  von 
Holzinger  und  0.  Rubensohn. 

Fougeres,  Gustave,  De  Lyciorum  commmuni : 
Rev.  d.  et.  gr.  XIII  (1900)  S.  XXVII  f.  Gründliche 
und  methodische  Arbeit.  Am.  Hanvette. 

Griffith,  F.  L.,  Stories  of  the  high  priests  of 
Memphis,  the  Sethon  of  Herodotus,  and  the  demotic 
tales  of  Kamnas:  Athen.  3817  S.  831  f.  Bringt  in 
dankenswerter  Weise  einiges  neue  Material,  aber  die 
eigenen  Leistungen  des  Herausgebers,  besonders  die 
Transscription  des  demotischen  Textes,  lassen  recht 
viel  zu  wünschen  übrig. 

Harvard  studies  in  classical  philology  IX. 
Rio.  di  fil.  XXVIII  3 S.  483-485.  Der  umfangreichste 
Aufsatz  von  H.  Morgan  über  versteckte  Verse  bei 
Livius  enthält  weuig  Ei’gebnisse;  besonderes  Lob  ver- 
dienen M.  Hopkins  Über  die  Deklination  griechischer 
Wörter  bei  Plautus  und  W.  Hodgman,  Über  die 
Versifikation  lateinischer  Inschriften  aufser  den  Satur- 
nieru.  L).  Bassi. 

1.  Ilolwerda  jun.,  J.  II.,  Die  attischen  Gräber 
der  Blütezeit.  Studien  über  die  attischen  Grabreliefs; 
2.  Milchhöfer,  A.,  Die  Gräberkunst  der  Hellenen: 
BphW.  48  S.  1485-1491.  1.  ist  fleifsig,  aber  weit- 

schweifig und  völlig  verfehlt,  2.  ist  eine,  wenn  auch 
noch  nicht  alle  Probleme  zur  Lösung  bringende, 
jedenfalls  tiefdurchdachte  und  bedeutende  Behandlung 
des  Gegenstandes.  11.  Bulle. 

Horaz,  Auswahl  von  M.  Petschenig , 3.  Aufl.: 
Gymnasium  24  S.  861.  Der  Mangel  eines  Vorwortes 
über  Arbeitsweise  und  Vorgänger  selbst  in  dem 
Rezensionsexemplar  ist  streng  zu  tadeln.  J.  Golling 

Kettner,  G.,  Die  Episteln  des  Horaz:  DLZ.A$> 
S.  3109.  Zeugt  von  feinem  Verständnis  für  ästhetische 
und  psychologische  Probleme.  0.  Weifsenfels. 

Krall,  Jakob,  Grundrifs  der  altorientalischen 
Geschichte.  I.  Teil  bis  auf  Kyros:  Bayer.  Gymn.  IX 
X S.  754.  Kann  nicht  nur  dem  Studenten  von  Fach, 
sondern  auch  dem  Lehrer  am  Gymnasium  als  eine 
sichere  Grundlage  für  seinen  Unterricht  dienen.  J. 
Melber. 

Lang,  G.,  Von  Rom  nach  Sardes:  Rev.  de  l'instr. 
publ.  en  Belg.  43,  5 S.  350  f.  ‘Le  recit  sympathique 
de  M.  Lang  merite  d’etre  lu — meme  en  dehors  de 
rAllemagne’.  L.  P(armentier).  Dass.:  NphR.  23 
S.  542.  Sehr  empfohlen  von  R.  Hansen. 

Lange,  E.,  Xenophon:  Bp!t  W.  48  S.  1477-1479. 
Schülern  als  Beihilfe  für  das  allgemeinere  Verständnis 
Xenophons  und  seiner  Zeit  zu  empfehlen.  K.  PAncke. 

Lohr,  Fr.  Ein  Gang  durch  die  Ruinen  Roms: 
N.  Pr.  Kr.-Ztg.  No.  558.  Anschaulich.  Aw. 

Milhaud,  G,  Les  philosophes-geometres  de  la 
Grece.  Platon  et  ses  predecesseurs:  Bull.  crit.  31 
S.  611.  Die  Ergebnisse  sind  nicht  alle  gleich  zwingend, 
aber  jede  Seite  zeugt  von  einer  tiefen  Kenntnis  des 
parallelen  Entwicklungsganges  der  Philosophie  und 
der  Geometrie  während  der  fruchtbarsten  Jahrhunderte 
des  griechischen  Geistes.  C.  Huit. 

Pauly- Wissowa,  Realencyclopädie  ( Campanus 
ager — Claudius) . Rev.  de  l instr.  publ.  en  Belg.  43,  5 
S.  328-330.  F.  C(umont)  macht  unter  anerkennenden 
Worten  auf  die  Hauptartikel  aufmerksam. 
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Petrie,  Fl.,  The  Royal  Tombs  of  Hie  first  dynasty: 
Rer.  46  S.  361-368.  Epochemachend.  G.  Maspero. 

Philonis  opera,  ed.  L.  Cohn  et  P.  Wendland. 
III.,  ed.  P.  Wendland.  TlxLZ.  24  S.  657-663.  Sein- 
sorgfältig.  Einige  Bedenken  über  die  Textbehandlung 
äufsert  G . Heinrici. 

Pi  et,  CI.,  Socrate:  Rev.  de  l'instr.  publ.  en 

Belg.  43,  5 S.  330-333.  Der  Verfasser  ist  über  die 
Probleme,  die  in  seinem  Thema  liegen,  nicht  aus- 
reichend unterrichtet  und  zeigt  auch  Mangel  an 
philologischer  Bildung.  /..  Parmentier. 

Plato,  The  proem  to  the  ideal  Commonwealth  of 
Plato,  with  introduction  and  critieal  and  explanatory 
notes  by  T.  G.  Tacker  [Buch  I und  II,  1-1  Oj: 
Athen.  3817  S.  821.  Eine  hervorragende  Leistung. 

Platons  Gorgias  von  •/.  Stender:  Rev.  de  l'instr- 
publ.  en  Belg.  43,  5 S.  333  f.  Wird  von  J.  Bidez 
empfohlen. 

Rohde,  Erwin,  Der  griechiche  Roman  und  seine 
Vorläufer  2.  Auf!.:  DLZ.  48  S.  3108.  Der  Grund- 
stock bleibt  fast  unberührt,  die  Anmerkungen  enthalten 
aber  reiche  Zusätze  an  Material.  R.  Heinze. 

Romizi,  Augusto,  Antologia  omerica  e virgiliana 
nclle  migliori  versioni  italiane,  con  note,  confronti  e 
riassunti:  Rev.  d.  H gr.  NIII  (1900)  S.  214.  Diese 
geschickte  Auswahl  kann  der  Schule  gute  Dienste 
leisten,  nur  ist  der  Druck  leider  zu  klein.  Victor 
Glachant. 

Sali u st,  La  Catilinaria  e la  Giugurtina,  da  F. 
Ramorino-,  II.  Giugurta  3.  ed.:  Riv.  di fil.  XXVIII,  3 
S.  492-494.  Die  beste  italienische  Ausgabe.  B. 
Marehesa-  Rossi. 

Schanz,  M.,  Geschichte  der  römischen  Litteratur. 
II,  2.  2.  Auf!.:  N.P.Kr.-Z.  No.  558.  Musterhaft. 
— c. 

Schiller,  Hermann,  Weltgeschichte.  Von  den 
ältesten  Zeiten  bis  zum  Anfang  des  20.  Jalirh.  1.  Bd. 
Geschichte  des  Altertums:  LC.  46  S.  1885-1887. 
Man  kann  leider  nicht  sagen,  dafs  der  vorliegende 
Band  berechtigten  Ansprüchen  Genüge  leiste.  F.  R. 

Schuchhardt,  K., Römisch-germanische  Forschung 
in  Nordwestdeutschland:  BphW.  48  f.  S.  1492-1494. 
Anerkennende  Darlegung  des  Inhalts.  L.  Hong. 

Schulten,  Ad.,  Das  römische  Afrika:  DJjZ.  48 
S.  3126.  Hat  dauernden  Wert  nur  in  den  Abschnitten 
über  das  Entstehen  der  Städte  und  über  die  wirt- 
schaftlichen Verhältnisse  Afrikas.  W.  Rostowzew. 

Sophocle,  Antigone,  traduction  en  vers  par 
Philippe  Martinon:  NphR.  23  S.  530.  Hervorzu- 
heben sind  die  geschmackvolle  Sprache,  die  fliefsenden 
Verse  und  die  poetische  Auffassung  und  Bearbeitung 
des  Ganzen.  Heinr.  Müller. 

Theophrast,  I caratteri  morali,  per  cura  di 
A Romizi:  Riv.  di  fil.  XXVIII  3 S.  485  487. 
Lobenswert.  D.  Bassi. 

Thucydidis  historiae.  Recognovit  G.  Stuart 
Jones.  Tomus  prior:  Rev.  d.  et  gr.  XIII  (1900)  S.  223. 
Beruht  teilweise  auf  neuen  Kollationen  der  codd.  M 
(Brit.  Mus.)  und  C (Laurent.),  so  dafs  stellenweise  die 
Angaben  von  Hude  berichtigt  werden.  Auch  durch 
Ausstattung  und  Druck  empfehlenswerte  Ausgabe. 
L'h.  Rein  ach. 

Tschernjae  w , P.,  Terentiana:  Rev.  de  l'instr. 
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publ.  en  Belg.  43,  5 S.  335  f.  P.  Thomas  skizziert 
kurz  den  Inhalt  der  4 Abhandlungen,  die  er  ‘nützlich 
für  Terenzforscher’  nennt. 

Umano,  Langage  hurnain:  Bph  W.  48  S.  1494 
-1496.  Utopisch.  0.  Weifsenfels. 

Uppgren,  Anders,  De  verborum  peculiaribus  et 
propriis  numeris  II:  NphR.  23  S.  537-539.  Aus 
dem  Inhalt  der  — an  Druckfehlern  reichen  — Schrift 
teilt  einiges  mit  0.  Weise. 

Wechssler,  E.,  Giebt  es  Lautgesetze?:  NphR.  23 
S.  539-542.  Die  Schrift  mufs  als  ein  sehr  wertvoller 
Beitrag  zur  sprachwissenschaftlichen  Litteratur  be- 
zeichnet werden.  Fr.  Stolz. 

Xenophon,  Historia  Graeca  recogn.  E C. 
Marchant . Rev.  de  l'instr.  publ.  en  Belg.  43,  5 S.  336. 
Der  kritische  Apparat  ist  nüchtern  und  klar.  L. 
Parmentier. 

Ziegelei-,  E.,  Zwölf  Reden  Ciceros,  disponiert 
von  E.  Z.:  Bayer.  Gymn.  IX  X S.  769.  (Literarische 
Notizen)  die  Dispositionen  bewegen  sich  in  dem  ge- 
wöhnlichen Geleise  und  bringen  wenig  Neues. 

Mitteilungen. 

Preufsische  Akademie  der  Wissenschaften. 

13.  Dezember. 

Köhler,  Zwei  Inschriften  aus  der  Zeit  Äntiochos’ 
IV.  Epiphanes  (mit  Tafel).  Die  erste  ist  eine  Weihung 
für  den  König;  das  Jahr  46  kann  aber  nicht  nach  der 
Seleukidenära  berechnet  sein;  vielleicht  bezieht  es  sich 
auf  die  Gründung  eines  neuen  Stadtteiles  in  Antiochien, 
woselbst  ein  Ehrenfest  y/xQiaifgicc  für  den  Bauherrn  ver- 
anstaltet wurde.  Die  Regierungsgeschichte  des  Königs 
ist  uns  für  die  ersten  Jahre  nach  seiner  Thronbesteigung 
175  unbekannt.  169  und  168  zieht  er  nach  Ägypten, 
bis  der  römische  Senat  es  verbietet,  sodann  gegen 
die  Juden,  die  sich  unter  den  Makkabäern  erheben, 
166  nach  Armenien,  später  nach  den  Ländern  am 
unteren  Tigris  In  Persis  starb  er,  ohne  Antiochien 
wiedergesehen  zu  haben.  Die  Erweiterung  der  Stadt 
mufs  in  der  ersten  Hälfte  seiner  Regierung  statt- 
gefunden haben.  Die  zweite  Inschrift  ist  ein  Ehren- 
dekret der  Stadt  für  Demokrates  als  azQazrjyöc, 
sntOTtXTijc  zrjC  ttoMioc  und  zszaypivoq  sni  zu ~>v 
äxQOcfvXaxsMv.  Für  die  Überwachung  der  Bürger- 
schaft konnte  Demokrates  gewisser  militärischer  Be- 
fugnisse nicht  entbehren,  erhielt  daher  als  Nebenamt 
das  Kommando  der  Besatzungstruppen  auf  der  Burg. 

Acaddmie  des  inscriptions  et  belles-lettres. 

9.  November. 

S.  Rein  ach,  Orphisches  in  Vergils  4.  Ekloge. 
Das  Gedicht  ist  nicht  politisch,  sondern  religiös  und 
ist  auf  die  Sibyllinen  und  die  Orphica  zurückzuführen. 
Daher  der  scheinbar  biblisch -mystische  christliche 
Charakter.  Das  Kind  in  dem  Gedichte  ist  der  orphische 
Bacchus,  Jupiters  Sohn  und  Erbe. 

Neue  Erwerbungen  archaischer  Schmucksachen  in 
den  Königl.  Museen  in  Berlin. 

Der  Liberalität  der  Herren  Fihrn.  v.  Bissing  und 
W.  Spemann  verdankt  das  Antiquarium  eine  aus- 
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erlesene  Sammlung  von  griechischen  altertümlichen 
Schmucksachen  aus  Rhodos.  Die  Schmucksachen, 
teils  aus  Gold,  teils  aus  Elektron,  einer  Legierung 
von  Gold  und  Silber,  bestehend,  haben  die  Form  von 
quadratischen  und  rechteckigen  Plättchen  und  waren 
bestimmt,  an  einer  Schnur  neben  einander  aufgereiht, 
als  Verzierung  etwa  eines  Gürtels  zu  dienen.  Da  sie 
nur  als  Grabbeigaben  hergestellt  wurden,  ist  das 
Goldblech  dünner  geschlagen,  als  es  für  den  täg- 
lichen Gebrauch  im  Leben  zweckmäfsig  gewesen  wäre. 
Sämtliche  Plättchen  sind  mit  getriebenen  oder  mit 
einem  Stempel  eingeschlagenen  Darstellungen  versehen. 
Das  Hauptstück  stellt  eine  Artemis  dar,  die  in  beiden 
Händen  ein  wildes  Tier  an  den  Hintertatzen  hält, 
eine  Vorstellung  der  tiergewaltigen  Göttin,  die,  aus 
der  orientalischen  Kunst  entnommen,  in  die  griechi- 
sche Kunst  übergegangen  ist.  Das  Plättchen  ist  ein 
Meisterstück  technischer  Goldarbeit  des  7.  vorchrist- 
lichen Jahrhunderts;  die  Gewandmuster  und  sonstigen 
Verzierungen  sind  durch  Schnüre  zahlloser  neben- 
einander aufgelöteter  Goldkügelchen  in  sog.  Granulier- 
arbeit hergestellt,  eine  Technik,  die,  in  der  griechi-  i 
sehen  Goldschmiedekunst  ganz  geläufig,  heutzutage  in 
solcher  Vollkommenheit  nicht  mehr  geübt  wird.  Von  , 
besonderer  Feinheit  ist  auch  der  Löwenkopf  über  der  j 
Figur  mit  einer  Öse,  in  welcher  das  Plättchen  hängt; 
an  seinem  unteren  Rande  sind  bewegliche  Bommeln. 
Gleichfalls  die  tierhändigende  Artemis  stellen  zwei 
weitere  Plättchen  aus  Elektron,  jedoch  in  einfacherer 
Ausführung,  dar.  Auf  zwei  anderen  bemerkt  man 
die  Figur  eines  Kentauren  von  altertümlicher  Bildung, 
durch  einen  Stempel  eingeschlagen;  über  ihnen  ist  als 
besondere  Verzierung  eine  grofse  vielblättrige  Rosette 
angebracht.  Sechs  weitere  kleinere  Plättchen  aus  Gold 


und  eine  aus  Elektron  endlich  stellen  die  Göttin 
Melissa  dar  mit  menschlichem  Kopf  und  Bienenleib. 
Die  Goldplättchen  sind  um  so  wichtiger,  als  sie  bis- 
her die  einzigen  Beispiele  rhodischen  Goldschmucks 
in  der  Sammlung  des  Antiquariums  sind. 

Dieselbe  Sammlung  erfuhr  eine  Bereicherung  durch 
zwei  goldene  Ringe,  der  eine  mit  einem  Gazellenkopf 
verziert,  der  andere  als  Traube  gebildet  — gleichfalls 
eine  Schenkung  des  Herrn  v.  Bissing  — sowie  durch 
zwei  massive  silberne  Armbänder  aus  Süd-Kleinasien, 
auf  deren  einem  der  Name  der  Besitzerin  Prothyrea 
angegeben  ist.  (N.  Pr.  Kr.-Z.  No.  21.) 

Verzeichnis  neuer  Bücher. 

Diepolder,  N.,  Der  Tempelbau  der  vorchrist- 
lichen und  christlichen  Zeit  oder  die  bildenden  Künste 
im  Dienste  der  Religion  hei  den  Heiden,  Juden, 
Mohammedanern  und  Christen.  Leipzig,  0.  Spanier. 
VIII,  296  S.  8.  mit  200  Illustrationen  und  1 Titel- 
bildc.  Ji  2,50;  geb.  in  Leinw.  Ji  3,50. 

Joseph us,  Geschichte  des  jüdischen  Krieges. 
Übersetzt  und  mit  Einleitung  verseheu  von  H.  Clemeulz. 
Halle,  0.  Hendel.  695  S.  8.  mit  Register  und  2 Tafeln. 
Geb.  Ji  4,50. 

Meitzer,  H.,  Griechische  Grammatik.  II.  Be- 
deutungslehre und  Syntax.  Leipzig,  G.  .1.  Göschen. 
142  S.  12.  Geb.  in  Leinw.  Ji  0,80. 

Themistii  analyticoruin  priorum  paraphrasis,  ed. 
M.  Wallies  (Commentaria  in  Aristotelem  graeca  V,  1 ;. 
Berlin,  G.  Reimer.  XVI,  88  S.  8.  Ji  4. 

v.  Wilamo witz-Moellendorff,  U.,  Reden  und 
Vorträge.  Berlin,  Weidmann.  VIII,  278  S.  8.  Ji  6. 

Verantwortlicher  Redakteur:  Prof.  Dr.  H.  Draheim,  Friedenau. 
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Rezensionen  und  Anzeigen. 

H.  Winckler,  Geschichte  Israels  in  Einzeldar- 
stellungen. Teil  II.  Die  Legende.  (Völker  und 
Staaten  des  alten  Orients.  3.)  Leipzig  1900,  Pfeiffer. 
9 Jt. 

Als  Meisterwerk  der  Kritik  könnte  man  Winck- 
lers  neuestes  Buch  bezeichnen.  Mit  der  umfassend- 
sten Gelehrsamkeit  ausgerüstet,  die  ebenso  un- 
beschränkt das  Gebiet  der  Keilschriftforschung  wie 
die  höhere  biblische  Kritik  und  überhaupt  die  ge- 
samte semitische  Wissenschaft  beherrscht,  hat  W. 
den  Versuch  unternommen,  dem  vermeintlich  ur- 
sprünglichen Kern  der  uns  überlieferten  biblischen 
Erzählungen  nachzugehen,  deren  Charakter  als 
geschichtliche  Legende  festzu  stellen,  und  in 
Einzelheiten  nachzuweisen,  dafs  der  bereits  auf 
anderen  Gebieten  versuchsweise  aufgestellte  Grund- 
satz, geschichtliche  Persönlichkeiten  wären  in  den 
schriftlichen  Aufzeichnungen  mit  Ereignissen  und 
Einzelheiten  ausgestattet,  welche  aus  dem  umfang- 
reichen Schatze  der  Mythologie  herrühren  und 
bereits  die  Gestalt  der  Heldensage  oder  des  Mär- 
chens angenommen  haben,  auch  auf  die  biblischen 
Erzähluugen  anzuwendeu  sei.  Er  erklärt  demnach 
den  gröbsten  Teil  des  in  dem  alttesfcamentlichen 
Kanon  aufbewahrteu  geschichtlichen  Stoffes  für 
Legeude  und  setzt  Sänger  als  Schöpfer  dieser 
Legende  voraus,  wobei  er  eine  diesbezügliche  Vor- 
stellung auf  folgende  Weise  zum  Ausdruck  bringt: 


‘So  werden  dem  König  vom  bachschisch-begierigen 
Sänger  und  vorn  reutenbediirftigen  Hofgescuichteu- 
schreiber  Timten  und  Eigenschaften  angedichtet, 
welche  nichts  sind  als  alte  Mythen  und  Heroen- 
sageu,  auf  die  jeweiligen  Verhältnisse  angewaudt, 
und  deren  ganzer  geschichtlicher  Gehalt  in  eben 
den  Angaben  besteht,  womit  sie  an  bestimmte  Er- 
eignisse oder  Zustände  augekuüpft  werden’. 

Verf.  setzt  also  grundsätzlich  die  ursprüngliche 
Existenz  eines  geschichtlichen  Kerns  voraus,  der 
erst  nachträglich  von  den  geschäftigen  Pflegern 
der  höfischen  Dichtung  und  Anualeulitteratur  durch 
alte,  der  Legeude  entnommene  Mythen  und  Heroen- 
sagen ergänzt  und  folgerichtig  auch  tendenziös 
überarbeitet,  ja  öfters  entstellt  wurde.  Es  tritt 
nun  au  den  Rez.  die  Pflicht  heran,  zu  prüfen,  ob 
die  eben  durch  eigene  Worte  des  Verf.s  gekenn- 
zeichnete Grundanschauung  auf  die  biblischen  Er- 
zählungen angewendet  werden  darf. 

o O 

Insoweit  Verf.  diese  Erzählungen  als  Legenden 
in  üblichem  iSinne  des  Wortes  betrachtet,  kann 
man  mit  ihm  ohne  Bedenken  übereinstimmen. 
Dafs  die  einzelnen  Überlieferungsgeschichten  einen 
langen  Weg  von  ihrem  Ursprung  bis  zu  ihrer 
schriftlichen  Aufzeichnung  durchgemacht  haben 
und  dafs  sie  vielleicht  durch  Jahrhunderte  münd- 
lich fortgepflanzt  wurden,  dies  unterliegt  keinem 
Zweifel  und  dadurch  wird  deren  Charakter  als 
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Volkslegeude  über  jeden  Zweifel  erhoben.  Bei 
genauer  Prüfung  einzelner  Ereignisse  wird  man  aber 
gewahr,  dafs  die  israelitische  Überlieferung  wohl 
den  ursprünglichen  Faden  der  Erzählung  fort- 
gesponnen, aber  dessen  geschichtlichen  Kern  nie 
aus  den  Augen  verloren  hat.  Ref.  hat  in  einem 
anderen  Zusammenhang  (The  Expository  Times 
XI  205  ff.)  uachzuweisen  gesucht,  dafs  die  jahvi- 
stische  Quellenschrift  in  Ägypten  unter  Beein- 
flussung durch  geschichtliche  Umstände  entstanden 
ist,  die  auf  die  Zeiten  des  Ausganges  der  XVIII. 
und  der  ersten  Regierungen  der  XIX.  Dynastie 
hiuweisen.  Sie  kann  wohl  hie  und  da  Ähnlich- 
keiten in  den  Anschauungen  und  den  Volkstra- 
ditionen anderer  Völker  aufweisen,  die  auf  der- 
selben Kulturstufe  gestanden  oder  sich  politisch 
und  kulturell  unter  analogen  Verhältnissen  ent- 
wickelt haben,  aber  eine  Übertragung  des  gemein- 
samen mythischen  Schatzes  auf  konkrete  Fälle 
erscheint  als  unzulässig,  auch  in  dem  Falle,  wenn, 
wie  Winckler  hervorhebt,  seine  Bestrebung  nur 
dahin  gehen  sollte,  ‘durch  Beibringung  möglichst 
der  zunächstliegenden  Erscheinungen  den  Nachweis 

O O 

der  Legeudenhaftigkeit  und.  soweit  angängig,  die 
Zurückführung  auf  den  zu  Grunde  liegenden  My- 
thus zu  geben’. 

Die  Legendeubilduug  auf  geschichtlicher  Grund- 
lage läfst  sich  in  geschichtlichen  Zeiten  in  ihrem 
geschäftigen  Treiben  verfolgen.  Alexander  der 
Grofse,  Trajan  bei  den  Slaven,  Karl  der  Grofse,  ja 
sogar  Napoleon  I.  haben  bald  nach  ihrem  Ableben 
zu  Legendenbildungen  Anlafs  gegeben,  die,  je  mehr 
sie  sich  zeitlich  von  ihrem  Helden  entfernten,  desto 
mannigfaltigere  und  im  einzelnen  verwandtere  Züge 
annahmeu,  und  dennoch  wird  niemand  die  Behaup- 
tung wagen,  dafs  diese  von  der  Legende  verherr- 
lichten Persönlichkeiten  geschichtlichen  Charakters 
entbehren.  Mit  der  Methode,  die  bereits  zwei 
Decennien  vor  Winckler  Schwartz  in  der  römischen 
Urgeschichte  und  Kriechenbauer  in  der  homerischen 
Poesie  angewendet  haben,  könnte  man  auch  in 
dem  französischen  Roy-Soleil  einen  mythischen 
Sonnenkönig  erkennen.  Verf.  selbst  erblickt  die 
Gestalt  Alexanders  des  Grofsen  in  dem  Dhu’-l- 
Karnain,  dem  ‘Zweigehör uten’  der  Araber,  daraus 
darf  aber  keineswegs  gefolgert  werden , dafs 
Alexander  der  Grofse  erst  der  Legeudenbilduug 
seine  Einführung  in  die  Hallen  der  Weltgeschichte 
verdankt!  Dasselbe  Urteil  mufs  man  über  Winck- 
lers  Gleichstellung  des  Patriarchen  Abraham  mit 
Adonis-Tammuz  oder  über  die  Auffassung,  welche 
Abraham  für  den  heroischen  Ausflufs  oder  Nieder- 
schlag des  Mondgottes  erklärt,  fällen.  Gewisse 


Ähnlichkeiten  giebt  es  ja  überall  in  der  Legende  wie 
in  der  Weltgeschichte,  es  geht  aber  nicht  an,  rein 
geschichtliche  Vorgänge,  wie  etwa  den  Freund- 
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schaftsbuud  Alexanders  mit  Hephaestion  als  mytho- 
logisches Gegenstück  des  biblischen  Freuudschafts- 
blindes  zwischen  David  und  Jouathan  zu  erklären. 

Ebenso  wenig  ist  die  Behandlung  einzelner  Be- 
standteile der  biblischen  Tradition  durch  den  Verf. 
einwandfrei,  insbesondere  die  Art,  wie  dieselben 
auf  ihren  Ursprung  und  Inhalt  hin  erklärt  werdeu. 
Winckler  behauptet  unter  anderem,  dafs  dem  Ver- 
fasser des  vielbesprochenen  Kapitels  XIV  der  Ge- 
nesis eine  babylonische  Quelle  Vorgelegen  hat. 
Dagegen  läfst  sich  gar  nichts  einweuden,  aber  der 
Satz  ist  meines  Erachtens  dahin  zu  formulieren, 
dafs  das  besagte  Kapitel  einen  in  die  israelitische 
Tradition  aufgenommenen  Überrest  des  altkaua- 
uäischeu  Schrifttums  repräsentiert,  wozu  die  wohl- 
bekannte Thatsache  hinzutritt,  dafs  die  altkaua- 
näische  Kultur  durch  Jahrhunderte  in  allen  ihren 
Abzweigungen  von  Babylon  aus  sehr  stark  beeiu- 
flufst  wurde;  eine  spätbabylonische,  etwa  dem  Exil 
gleichzeitige  Quelle  aber  vorauszusetzen,  geht 
schwerlich  an.  Die  Erwähnung  von  Dan  weist 
allerdings  auf  die  israelitische  Zeit  hin,  aber  mit 
derselben  ist  auch  der  dem  keilinscbriftlichen  Ubi 
gleichzustellende  geographische  Begriff  Hoba  zu 
vergleichen,  der  nachweislich  der  Amarnaperiode 
und  der  gleichzeitigen  XVIII.  und  XIX.  ägypti- 
schen Dynastie  angehört,  seitdem  aber  verschollen 
ist,  und  dann  ist  es  keinesfalls  zulässig,  einen  Be- 
richt, der  durch  den  geographischen  Namen  Hoba 
auf  die  kanauäische  Zeit  hinweist,  durch  seine 
Verbindung  mit  Dan  aber  der  Vermutung  Raum 
giebt,  dafs  er  auch  der  ältesten  Israelitenperiode 
geläufig  war,  als  Produkt  einer  beträchtlich  jünge- 
ren, jeder  Verbindung  mit  der  Amarnaperiode  losen 
Zeit  hiuzustelleu,  der  der  Name  Hoba  absolut  un- 
bekannt war.  Auf  Grund  dieses  thatsächlichen 
Zustandes  fiudet  sich  auch  für  die  bekannte  Glosse: 
‘das  ist  Iyades,  das  ist  das  Königsthal’  passende 
Erklärung.  Der  israelitische  Redaktor,  der  den 
ehrwürdigen  Überrest  der  salemitischeu  Priester- 
tradition in  die  Erzählungen  seines  Volkes  auf- 
uehmeu  wollte,  hatte  sein  Augenmerk  auf  die 
früheren  Zustände  gerichtet  und  danu  mufste  er 
sich  folgerichtig  genötigt  sehen,  des  Verständnisses 
wegen  die  Glosse  hineiuzufügen , da  sich  infolge 
der  grofsen,  seit  dem  Aufkommen  der  Chabiri 
eingetreteuen  Umwälzungen  die  geographischen 
Verhältnisse  überhaupt  und  infolge  dessen  auch 
die  Nomenklatur  stark  verändert  haben. 

Dasselbe  gilt  auch  von  der  Behauptung  Winck- 
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lers,  David  wäre  kein  Flüchtling,  sondern  Ver- 
bündeter des  Philistäerkönigs  Akis  von  Gath  ge- 
wesen.  Als  Verbündeter  der  Philistäer  hätte  er 
doch  au  der  Schlacht  am  Gilboa  haben  teilnehmen 
müssen. 

Verf.  ist  bestrebt,  auf  Grund  konkreter  Fälle 
den  Beweis  zu  liefern,  dafs  in  der  uns  vorliegenden 
Textfassung  der  Bibel  die  Harmonistik  in  bedeu- 
tendem Mafse  mitspielt,  und  gelangt  zu  dieser  Er- 
kenntnis durch  die  bereits  auch  anderwärts  auf- 
gestellte Supposition,  der  Elohist  wäre  älter  als 
Jahvist.  Dadurch  gerät  er  aber  in  bedenklichen 
Gegensatz  zu  den  Ergebnissen  der  alttestament- 
liehen  Kritik,  der  zufolge  der  Bericht  des  Jahvisten 
als  älteste  Hexateuchquelle  dem  Elohisten  zeitlich 
voraugeht.  Ref.  verweist  dabei  auf  seine  Aus- 
führungen in  The  Expository  Times  XI,  206  ff.,  wo 
er  auf  Grund  der  nicht  wegzuleuguenden  Vertraut- 
heit des  Jahvisten  mit  den  ägyptischen  Zuständen 
zurZeit  der  XVIII.  und  insbesondere  der  XIX.  Dy- 
nastie, die  dem  Elohisten  völlig  unbekannt  sind, 
zu  der  Annahme  gelangt,  dafs  die  Jahvistenquelle 
eine  in  Ägypten  entstandene,  durch  Jahrhunderte 
mündlich  fortgepflauzte  und  nachher  in  Palästina 
schriftlich  fixierte  Überlieferung  repräsentiert.  Von 
dieser  Grundlage  ausgehend,  braucht  man  nicht  zu 
der  postulierten  Harmonistik  Zuflucht  zu  nehmen. 
Bei  kritischer  Erörterung  einzelner  Überlieferungs- 
schichten,  etwa  in  der  Weise,  wie  solche  jüngst 
durch  Ettore  Pais  in  der  Geschichte  Roms 
zur  Geltung  gekommen  ist,  ist  man  im  Staude, 
der  anscheinend  aufgetauchten  Schwierigkeiten 
mühelos  Meister  zu  werden.  Dies  zeigt  sich  am 
besten  bei  Prüfung  einzelner  vom  Verf.  heran- 
gezogener Zahlen.  Verf.  geht  von  der  Voraus- 
setzung aus,  dafs  den  biblischen  Zahlenangaben 
o-rundsätzlich  die  auf  den  Kalender  Bezug  habende 
Zahlensymbolik  zu  Grunde  liegt,  und  wendet  die- 
sen Satz  u.  a.  auch  auf  die  Zwölfzahl  der  Jakob- 
söhne an,  indem  er  als  sicher  annimmt,  dafs  die 
Legende  in  der  Vätersage  ein  genealogisches  Sy- 
stem, welches  die  zwölf  Stämme  des  Davidreiches 
umfafst,  mit  eiuem  Astralmythus  zusammenbringt. 
Nun  läfst  sich  eben  an  der  Art,  wie  die  Zwölfzahl 
der  israelitischen  Stämme  zu  stände  gebracht  wurde, 
das  Gegenteil  der  Wincklerschen  Theorie  von  der 
Bildung  der  Legende  nachweiseu.  Auch  Verf.  giebt 
zu,  dafs  diese  Zwölfzahl  der  Stämme  einer  jüngeren 
Mache  ihr  Entstehen  verdankt.  Als  Werk  der  Jeru- 
salemitischeu  Priester  kommt  diese  Zahl  während 
der  geschichtlichen  Existenz  Israels  als  Volk  und 
Staat  gleichzeitig  nie  vor,  und  um  sie  zu  stände 
zu  bringen  war  es  vonnöten  zuerst  die  Stämme 


Manasse  und  Machir  in  einen  Doppelstamm  zu- 
sammeuzuzieben.  Aber  auch  dann  ergeben  sich 
statt  zwölf  Stämme  deren  dreizehn,  nach  II  Söh- 
nen und  2 Enkeln  Jakobs  genannt,  von  denen  der 
Stamm  Simeon  bereits  au  der  Schwelle  der  Köuigs- 
zeit  verschollen,  der  Stamm  Levi  sich  aber  erst 
während  der  Zweiteilung  des  Reiches  aus  den 
Angehörigen  einzelner  Priesterzünfte  allmählich 
herausgebildet  hat.  Der  Zwölfzahl  liegt  also  keine 
geschichtliche  Thatsache  zu  Grunde,  folglich  ist 
es  auch  nicht  zulässig,  aus  späterer  tendenziös  zu 
stände  gebrachter  Umbildung  thatsächlicher  Ver- 
hältnisse Rückschlüsse  zu  ziehen.  Wir  sind  ebenso 
wenig  berechtigt,  Josef  für  eine  Konstruktion  der 
Genealogie  zu  erklären.  Im  Gegenteil  spricht  die 
Existenz  des  später  in  zwei  Stämme  geteilten  Ur- 
starmnes  Josef  für  die  Geschichtlichkeit  des  ursprüng- 
lichen israelitischen  Stannnlebeus,  welches  wohl 
im  Verlaufe  der  Zeit  seinen  eigenen  Weg  gegangen 
ist  und  gleichzeitig  mit  dem  Eingehen  einzelner 
älterer  Stämme  zur  Bildung  neuer  Stämme  Aulafs 
gab.  Simeon  und  Machir,  mutmafslich  auch  Diua, 
sind  von  der  Oberfläche  verschwunden,  dafür  aber 
nahmeu  deren  Stelle  in  dem  israelitischen  Volks- 
konzert die  Stammkonglomerate  Juda  und  Levi  ein. 

Nun  liegt  es  Ref.  fern,  auf  Grund  der  hier 
vorgebrachten  Einwendungen  über  Wincklers 
neuestes  Buch  den  Stab  zu  brechen;  im  Gegenteil 
erscheint  es  dem  Ref.  als  Gebot  der  Gerechtigkeit, 
anzuerkennen,  dafs  trotz  der  nach  seinem  Erachten 
nicht  richtigen  Basis  das  besagte  Buch  zahlreiche 
und  wichtige  Anregungen  in  sich  birgt,  die  gewifs 
der  fortschreitenden  Forschung  auf  dem  Gebiete 
der  altisraelitischen  Altertumskunde  zu  statten 
kommen  werden.  An  dem  meisterhaft  erbrachten 
Beweis,  dafs  Sauls  Königtum  in  Gilead  seinen  An- 
fang geuonnnen  hat,  darf  die  Wissenschaft  igno- 
rierend nicht  vorübergehen.  Ebenso  schlagend 
wirkt  Wincklers  Beweisführung,  dafs  Salomo  ur- 
sprünglich Jedidja  oder  Daduja  geheifseu  hat;  es 
wird  hier  ein  in  der  israelitischen  Geschichte  recht 
selten  vorkommender  Fall  von  unterschiedlichem 
Personen-  und  Thronnamen  eines  und  desselben 
Herrschers  Vorgelegen  haben. 

Prag.  J.  V.  Präsek. 

0.  Schräder,  Reallexikon  der  indogermaniseben 
Altertumskunde,  Grundzüge  einer  Kultur- 
und  Völkerkunde  Alteuropas.  I.  Halbband. 
Strafsburg  1901,  Iv.  J.  Trübner.  560  S.  14  Ji 

Mit  dem  vorliegenden  Werk  hat  der  Verf.  einen 
Plan  ausgeführt,  den  er  bereits  im  Jahre  1887 
gefafst  hatte,  als  er  seine  Schrift  ‘Über  den  Ge- 
danken einer  Kulturgeschichte  der  ludogermancn 
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auf  sprach  wissenschaftlicher  Grundlage’  veröffent- 
lichte. Was  er  seitdem  selbst  geschrieben  und 
was  von  anderen  im  Laufe  der  letzten  Jahrzehnte 
auf  dem  Gebiete  der  indogermanischen  Altertums- 
kunde erforscht  worden  ist,  finden  wir  in  dem 
soeben  erschienenen  Buche  verarbeitet.  Doch  hat 
Sehr,  diesmal  nicht  wie  bei  seinen  bisherigen 
Schriften  die  Form  zusammenhängender  Dar- 
stellung gewählt,  sondern  diejenige  lexikalischer 
Anordnung.  Im  übrigen  treten  uns  hier  dieselben 
Vorzüge  entgegen,  wie  sie  der  ‘Sprachvergleichung 
und  Urgeschichte’  und  den  ‘Linguistisch-historischen 
Forschungen  zur  Handelsgeschichte  und  Waren- 
kunde’ eigen  sind:  ein  klares,  besonnenes  Urteil, 
grofse  Belesenheit  und  Kenntnis  der  einschlägigen 
Schriften  sowie  die  Fähigkeit,  geschickt  zu  grup- 
pieren und  übersichtlich  darzustelleu.  Auch  die 
treffliche  Kombiuationsgabe  des  Yerf.  können  wir 
öfter  wahrnehmen;  denn  er  spricht  nicht  selten 
eigene  Ansichten  aus,  die  nur  in  vereinzelten  Fällen 
zu  Widerspruch  herausfordern. 

Der  erste  Halbbaud  reicht  von  ‘Aal’  bis  zu 
‘Musikalische  Instrumente’.  Da  das  Vorwort  erst 
im  zweiten  Halbbaude  erscheint,  so  wird  über  die 
Anlage  des  Werkes  nur  in  der  buchhäudlerischen 
Ankündigung  auf  der  Rückseite  des  Titelblattes 
kurz  gesprochen.  Danach  soll  die  Rekonstruktion 
vorgeschichtlicher  Zustände  nicht  sowohl  Selbst- 
zweck als  Hilfsmittel  zum  Verständnis  der  ge- 
Schichthöhen  Verhältnisse  sein.  Ferner  beguüot 
sich  Sehr,  damit,  das  erste  Auftreten  einer  Kultur- 
erscheinung festzustelleu  und  ihre  weitere  Ge- 
schichte den  Altertumskunden  der  indogermanischen 
Einzelvölker  zu  überlassen.  Ein  besonderer  Nach- 
druck ist  auf  die  Terminologie  der  einzelnen 
Kulturbegriffe  gelegt  worden,  wobei  auch  solche 
Begriffe  als  selbständige  Artikel  Aufnahme  ge- 
funden haben,  die  für  die  Kulturentwicklung,  die 
Wanderungen,  die  Rassenzugehörigkeit  der  indo- 
germanischen Völker  sowie  für  die  Urheimatsfrage 
(die  von  neuem  untersucht  wird)  irgendwie  von 
Bedeutung  sein  können.  Prähistorische  Funde 
werden  dann  heraugezogen,  wenn  sie  für  die  Auf- 
hellung irgend  eines  Punktes  belangreich  sind. 

In  den  einzelnen  Artikeln  ist  die  Behandlung 
entweder  rein  sachlich  oder  rein  sprachlich  oder 
beides.  Die  ersterwähnte  Art  finden  wir  z.  ß.  bei 
Aussetzuugsrecht,  Blutrache,  Abtreibung,  die  zweite 
bei  Ameise,  Ampfer,  Berg,  die  dritte  bei  Acker, 
Apfel,  Amme.  Doch  beschränkt  sich  Sehr,  nicht 
auf  das  altindogermauische  Erbe,  sondern  zieht 
auch  das  Lehngut  mit  in  den  Kreis  seiner  Be- 
trachtung und  spricht  z.  B von  dem  in  Ägypten 


heimischen  Ichueumou  und  von  der  aus  dem 
semitischen  Asien  stammenden  Dattelpalme. 

Vielfach  ist  eine  ganze  Reihe  von  Gegenständen 
unter  einem  Gattungsnamen  zusammeugefafst,  so 
die  Aromata,  die  Edelsteine,  der  Hausrat,  der 
Gartenbau,  die  Singvögel.  Hier  mangelt  es  jedoch 
einmal  an  der  nötigen  Gleichmäfsigkeit,  und  so- 
dann hat  dieses  Verfahren,  so  angenehm  es  auch 
au  sich  ist,  doch  seine  grofseu  Übelstände,  da 
sich  viele  Verweisungen  nötig  machen.  So  ist 
auf  S.  *2.38  f.  14  mal  auf  einen  anderen  Artikel  ver- 
wiesen worden,  S.  496  gleich  15 mal  hintereinander 
und  S.  94,  304,  369,  383  u.  a.  sechsmal  hinterein- 
ander. Auch  vermifst  man  verschiedene  Stich- 
wörter. Während  bei  Diener  auf  Stand  verwiesen 
wird,  sucht  man  Herr  vergeblich;  ebenso  wenig 
begegnet  mau  den  Ausdrücken  Bild,  Blatt,  Brett- 
spiel, Gebärden  (Gesten),  Luft,  Gras,  Graben,  Held; 
während  ferner  die  Farbenbezeichnungen  blau, 
grau,  schwarz,  weifs  u.  s.  w.  und  die  Ausdrücke 
für  körperliche  Gebrecheu  wie  blind,  lahm  in  be- 
sonderen Artikeln  behaudelt  sind,  sucht  man  nach 
dumm,  grofs,  klein  u.  a.  vergeblich. 

Geistreich  ist  die  Ableitung  des  Wortes  Koralle 
von  xovqcu  ciXicu  S.  457,  ansprechend  die  von  li- 
vidus  aus  asl.  sliva,  Pflaume  S.  95  u.  a.,  zweifel- 
haft erscheint  mir  dagegen  die  Zusammenstellung 
von  daifjiwv  = *dccai[uov  mit  lases,  lares  S.  29,  von 
minium  und  ay/jiov  S.  233,  von  ni&rjxog  mit  scr. 
kapi  S.  19,  ebenso  die  Erklärung  des  Namens  der 
Wolga  S.  252.  Auf  S.  58  bei  ahd.  labön  kommt  mir 
die  Vermutung  Heyues  wahrscheinlicher  vor,  dafs 
die  kirchliche  Sitte  der  Fulswaschuug,  die  als 
frühchristlicher  uud  nachheriger  Klosterbrauch 
nach  Christi  Beispiel  (Job.  13,  5)  und  Pauli  Vor- 
schrift (1.  Timoth.  5,  10)  geübt  wurde,  zur  Über- 
nahme des  lateinischen  Wortes  lavare  Veranlassung 
gegeben  hat  (vgl.  Heyne  im  Deutschen  Wörter- 
buch II  528  f.  und  Fr.  Seiler,  Die  Entwicklung  d. 
deutschen  Lehnworts,  Halle  1900,  II  S.  20). 

Im  übrigen  bemerke  ich  noch  folgendes:  die 
mit  dem  Tiernamen  Biber  (vgl.  S.  85)  zusammen- 
gesetzten Ortsbezeichnungen  sind  nicht  so  zahl- 
reich, als  man  gewöhnlich  annimmt;  so  heifst  das 
von  Sehr,  genannte  Biebrich  ( Bi  brich)  urkundlich 
Biburc,  Beiburg,  hat  also  mit  dem  Biber  nichts 
zu  thuu  (vgl.  auch  Egli,  Nomina  geographica 
p.  111).  S.  422  konnte  bei  Erwähnung  der  Ful's- 
fessel  auf  die  Gleichung  impedire  : ifinodigeiv  uud 
auf  Stellen  wie  Xeuopli.  Auab.  III  4,  35,  Cyrop.  III 
3,  27  hingewiesen  werden;  die  Flüsse  als  Grenzen 
werden  weder  uuter  Flufs  noch  unter  Grenze  er- 
wähnt; Drache  und  Greif  waren  zu  trennen. 
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Die  Darstellung  ist  im  allgemeinen  glatt  und 
der  Ausdruck  leicht  verständlich.  Als  stilistischen 
Mangel  kann  mau  den  häufigen  Gebrauch  von 
‘derselbe'  = er  bezeichnen,  das  z.  B.  S.  71  vier- 
mal steht.  Eiu  häfslicher  Druckfehler  fiudet  sich 
auf  S. 49h:  Schleihe  für  Schleie  (ahd.  slio,  mhd.  slie). 

Eisenberg.  0.  Weise. 

H.  Luckenbach,  Abbildungen  zur  alten  Ge- 
schichte für  die  oberen  Klassen  höherer  Lehr- 
anstalten. Mit  Unterstützung  des  Grofsh.  badischen 
Oberschulrats  herausgegeben.  Dritte  vermehrte 
Auflage.  München  und  Leipzig,  R.  Oldenbourg  1900. 
Preis  geh.  Jl  1,20,  geb.  Jt  1,50. 

Wie  das  Erscheinen  einer  dritten  Auflage  kaum 
zwei  Jahre  nach  der  zweiten  beweist,  hat  sich 
dieses  Bilderheft  bereits  das  Heimatrecht  in  unseren 
höheren  Lehranstalten  erworben.  Und  das  mit 
Recht.  Denn  es  vereinigt  den  Vorzug  einer 
äufserst  wohl  erwogenen  Auswahl  der  Bildwerke 
mit  dem  grofser  Billigkeit  bei  sehr  guter  Aus- 
stattung. Uber  die  Grundsätze,  die  ihn  bei  der 
Auswahl  geleitet  haben,  spricht  sich  der  Ver- 
fasser iu  einem  eingehenden  Vorwort  aus,  das 
man  Wort  für  Wort  unterschreiben  kann.  Die- 
selbe Besonnenheit,  die  sich  von  Anfang  au  in 
der  Anlage  des  Ganzen  ausgesprochen  hat,  tritt 
auch  in  der  Aufnahme  der  Vermehrungen  zu  Tage, 
unter  denen  wir  die  Statue  des  Wagenlenkers 
aus  Delphi  mit  besonderer  Freude  begrüfsen  Eiu 
Plan  von  Delphi  wäre  freilich  sehr  erwünscht 
gewesen,  aber  die  Ergebnisse  der  Ausgrabungen 
sind  noch  uicht  weit  genug  gefördert  um  einen 
für  die  Schule  geeigneten  Grundrifs  bieten  zu 
können.  Dagegen  wird  jedermann  der  Abschnitt 
‘Aus  römischen  Provinzen’  willkommen  sein,  ins- 
besondere die  römischen  Altäre  und  die  Kärtchen 
und  Pläne  vom  Limes  und  einigen  Limeskastellen 
auf  S.  70  u.  71  sind  wegen  der  Berührung  von 
alter  Geschichte  und  deutscher  Heimatkunde  eine 
Zugabe  von  unbestreitbarem  Werte.  Besondere 
Verbesserung  und  Bereicherung  hat  auf  Grund 
noch  unveröffentlichten  Materials  der  Plan  der 
Akropolis  von  Athen  erfahren.  Und  dafs  auf 
S.  6 dem  Plan  der  Burg  von  Tiryns  auch  die 
Unterburg  hinzugefügt  worden  ist,  kann  man  nur 
gutheif’sen.  Am  ehesten  vertnifst  man  unter  den 
Plänen  noch  den  von  Mykene,  doch  ist  derselbe 
für  den  vorliegenden  Zweck  nicht  gerade  unent- 
behrlich. So  ist  das  bewährte  Heft  auch  iu 
seiner  neuen  Gestalt  auf  der  Höhe  der  Zeit  und 
wird  uicht  verfehlen,  sich  auch  weiterhin  als  be- 
liebtes und  brauchbares  Anschauungsmittel  im 
Geschichtsunterricht  zu  bewähren. 


Giuseppe  Pellegrini,  Catalogo  dei  vasi  autichi 
dipinti.  Bologna  1900. 

Iu  diesem  Verzeichnis  erhalten  wir  endlich  die 
o-euaue  Beschreibung'  der  älteren  Bestände  der 
Vasensammlungen  des  Museo  Civico  zu  Bologna, 
nämlich  der  von  dem  Maler  und  Bildhauer  Pelagio 
Palagi  seiner  Vaterstadt  hiuterlasseneu  Vasen  und 
derjenigen , welche  die  frühere  Universitätssamm- 
lung enthielt.  An  wissenschaftlichem  Werte  stehen 
diese  beiden  Sammlungen  hinter  den  Fuudeu  aus 
der  Certosa,  der  Nekropole  des  estruskischen  Fel- 
sina,  weit  zurück.  Nur  einmal  findet  sich  eine  Vase 
mit  Künstlersignatur  (uo.  197  Amphora  des  Niko- 
sthenos),  einmal  eine  pauathanäische  Preisvase 
(uo.  198)  mit  Waffeuläufern  auf  der  Rückseite. 
Am  bekanntesten  ist  aus  der  ehemaligen  Samm- 
lung Palagi  die  sog.  Kodrosschale  uo.  273.  Das 
Verzeichnis  ist  mit  musterhafter  Sorgfalt  und 
Genauigkeit  ausgearbeitet,  die  neuere  Litteratur 
gewissenhaft  notiert.  Vor  allem  ist  auch  für  die 
Beschaflimg  zahlreicher,  treuer  Abbildungen  im 
Text  Sorge  getragen.  Auf  besonderen  Tafeln  sind 
vier  durch  Schönheit  und  zum  Teil  auch  durch 
ihre  gute  Erhaltung  ausgezeichnete  Bilder  attischer 
weifsgrundiger  Lekythen  wiedergegebeu.  Natür- 
lich ist  die  donzella  interamente  nuda  des  einen 
Bildes  (Taf.  V),  welche  iu  einem  Korbe  Kränze 
zum  Grabschmuck  au  eine  Stele  trägt,  nur  durch 
Verblassen  der  Farben  ihres  Gewandes  nackt  ge- 
worden und  ursprünglich  bekleidet  gewesen.  Ein 
ausführliches  Sach-  und  Nameusregister  schliefst 
das  Verzeichnis,  doch  hätte  noch  ein  Register  der 
citierten  Abbildungswerke  und  eine  Tafel  mit  dem 
Facsimile  der  Inschriften  beigefügt  werden  können. 
Von  den  sog.  megarischen  Reliefschalen  No.  897  899 
wären  Abbildungen  erwünscht  gewesen.  Hoffent- 
lich läfst  der  Verfasser  diesem  Kataloge  bald  ein 
Verzeichnis  der  in  der  Umgegend  Bolognas  ge- 
fundenen Vasen  folgen  und  wir  erhalten  dann  auch 
die  Kataloge  der  übrigen  Teile  der  vielseitigen 
Palagisammlung,  für  die  wir  einstweilen  noch  auf 
Heidemanns  Bericht  in  den  ‘Mitteilungen  aus  den 
Antikensammluugeu  iu  Ober-  und  Mittelitalien’ 
angewiesen  sind. 

Leipzig.  Theodor  Schreiber. 

AtXc'iov  rrj c sv  AkfiVQan  (piXctQyatov  stcagsiccg 
zrjg  ” OOqvoq  rsvyog  iqlcov  ntQttyov  tcc  ntnQay- 
Hsvu  xuxd  to  u erog  %\g  dtviSQag  TQisiovg  ns- 
oiödov  nQog  dt  y.ctl  tag  pstd  tuvtu  avsvQe&stoag 
imyiHUj  dg.  Adrvtynv  ex  iov  tvnoyoufftiov  fl. 
A.  —axsXXaoiov.  1900.  36  S. 

Seit  einigen  Jahren  besteht  iu  Halmyros,  dem 
modernen  Städtchen,  das  nicht  weit  von  der  Stätte 
des  alten  Halos  liegt,  die  rührige  archäologische 
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Gesellschaft  H ”0&qv g,  deren  Verdienste  auch  in 
weiteren  Kreisen  anerkannt  werden  müssen.  Au 
der  Spitze  steht  der  liebenswürdige  Arzt  Herr 
ßaqßaqs^og  EvdyytXog , die  Seele  der  Gesellschaft 
ist  aber  Herr  /.  N.  riavvonovXog , dessen  Namen 
den  Epigraphikern  aus  dem  Bulletin  de  correspon- 
dauce  hellenique  längst  nicht  mehr  unbekannt  ist. 
Giannopulos  gehört  zu  den  griechischen  Lokalauti- 
quaren,  die  zu  dem  Studium  der  Monumente  allein 
durch  die  echte  Liebe  zur  Wissenschaft  getrieben 
sind.  Ein  armer  Schulmeister,  vom  Staat  in  keiner 
Weise  unterstützt,  sorgt  er  in  Halmyros  und  deu 
umliegenden  Ortschaften  mit  dem  gröfsten  Eifer 
für  die  Erhaltung  der  Denkmäler.  Vor  kurzem 
hat  das  zweite  Heft  des  AsXz'iov  eine  gröfsere 
Anzahl  von  Inschriften  aus  der  Phthiotis  gebracht, 
deren  Originale,  von  ihm  allein  meist  aufgespürt 
und  geborgen,  sich  in  der  Sammlung  der  » jiXccq- 
ycaog  txaiQsia  befinden.  Halmyros  ist  während 
des  Krieges  1897  arg  mitgenommen  worden. 
Mancher  Stein  ist  damals  im  Original  uuter- 
gegangeu  und  wäre  für  die  Wissenschaft  für  im- 
mer  verloren,  wenn  Herr  Giannopulos  und  sein 
Freund  ^nvQiöäxrjg  nicht  vorher  Abschriften 
und  oft  auch  Abklatsche  genommen  hätten.  Ich 
habe  die  braven  Männer  im  Herbst  1899  bei  der 
Arbeit  gesehen;  sie  haben  meine  eigenen  Arbeiten 
überall  unterstützt,  und  es  treibt  mich,  ihnen 
schon  hier  deu  Dank  abzustatten,  deu  sie  dafür 
verdienen.  Um  so  höher  ist  ihre  Leistung  anzu- 
sclilagen,  da  sonst  in  kaum  einer  griechischen 
Landschaft  so  wenig  für  die  Erhaltung  der  alten 
Denkmäler  bisher  gescheheg  ist  wie  in  Thessalien. 
Aber  dankbar  wollen  wir  anerkennen,  dafs  in 
Halmyros  Herr  Giannopulos  mit  seiner  tiaiqsiu  r\ 
Oß-Qvg,  in  Volo  mein  verehrter  Freund  JtjfirjTQtog 
TQonoxog  und  der  frühere  Athosmöuch  Herr  Zmgi- 
fiäg  'Etiipiyn s vhrjg,  in  Larisa  die  treft'licheu  Pro- 
fessoren luxxcaxidqg  und  Ztjx'iöijg,  in  Milies  am 
Pelion  Herr  Pqyag  die  Steiue  auffiuden,  bergen  und 
der  Wissenschaft  zugänglich  machen. 

Vor  wenig  Wochen  ist  das  dritte  JxXiiov  der 
O&Qvg  erschienen.  Der  Ertrag  ist  für  die  grie- 
chische Altertumswissenschaft  diesmal  nicht  grofs; 
denn  das  Hauptstück  ist  eine  auf  der  beigegebeueu 
Tafel  veröffentlichte,  in  Platanos  bei  Halmyros 
gefundene  phoinikische  Inschrift.  Nicht  genügend 
ist  die  Publikation  der  grofsen  von  mir  gefundenen 
Freilassungsurkunde  in  Avaritza  (Melitaia),  die  in 
dem  C.  I.  G.  Sept.  IV  besser  bekannt  gemacht 
werden  wird,  und  wie  zu  erwarten  war,  ist  der 
Ertrag  einer  Revision  der  bekannten,  den  Grenzstein 
zwischen  den  Melitaieru  und  Pereern  betreffenden 


Urkunde,  nach  Ussiugs  und  B.  Graefs  Unter- 
suchungen des  Steins  sehr  gering.  Aber  diese 
Thatsache  darf  die  Leiter  der  cpiXocgycuog  haiQticc 
nimmermehr  entmutigen.  Ohne  Nieten  vollzieht 
sich  keine  derartige  Arbeit  und  vielleicht  finden 
die  Erforscher  des  byzantinischen  Zeitalters  auch 
in  diesem  Hefte  einiges  Beachtenswerte.  Wir 
aber  wollen  den  trefflichen  Männern  in  Halmyros 
rechtes  Finderglück  wünschen  und  hoffen,  dafs 
nach  dem  Muster  der  "OtXqx c auch  in  Volo,  Larisa, 
Trikkala  archäologische  Gesellschaften  gegründet 
werden,  die  der  fortwährenden  Zerstörung  der 
Skulpturen  und  Inschriften  Einhalt  thun  und  in 
ihren  Landsleuten  die  Liebe  zu  den  Resten  ihrer 
Ahnen  wiedererwecken. 

Rostock.  0.  Kern. 

Johannes  Tolkiehn,  Homer  und  die  römische 
Poesie.  Leipzig  1900,  Dieterichsche  Verlagsbuch- 
handlung (Th.  Weicher).  VI,  219  S.  8°.  6 Jt 

Seine  1896  erschienene  verdienstliche  Schrift 
lDe  Homeri  auctoritate  in  cotidiana  Romanorum 
vita’  [s.  Woch.  1896  No.  47  S.  1273  ff.]  hat  Tol- 
kiehn bezeichnet  als  einen  ‘prodromus  eorum,  quae 
de  Homeri  apud  scriptores  latinos  auctoritate  pe- 
culiari  libro  eo  cousilio  disserere  in  animo  habeo, 
ut  quomodo  Iliadis  et  Odysseae  carminibus  usi 
siut,  quam  maxime  fiat  perspicuum’.  Die  Aus- 
arbeitung dieses  gröfseren  Werkes  ist  durch  un- 
vorhergesehene Umstände  hiuausgeschoben  worden, 
aber  nun  liegt  uus  wenigstens  der  erste  Teil  da- 
von  vor.  Das  Material  ist  dem  Verfasser  derartig 
nnter  den  Händen  gewachsen,  dafs  er  mit  Recht 
die  Veröffentlichung  nicht  bis  zur  Vollendung  des 
Ganzen  hiuausschiebeu  wollte,  und  so  giebt  er  uus 
liier  eine  eingehende  Betrachtung  von  Ilias  und 
Odyssee  als  sagengeschichtlichen  Quellen 
innerhalb  der  römischen  Poesie.  Den  formellen 
Einfiufs  der  homerischen  Gedichte  auf  die  Litte- 
ratur  der  Römer  finden  wir  also  in  dieser  Schrift 
nicht  behandelt,  doch  hoffen  wir,  dafs  T.  dem- 
nächst auch  diese  ebenso  wichtige  und  vielleicht 
noch  lohnendere  Seite  des  Gesamtthemas  zur  Dar- 
stellung bringen  werde.  Schon  das  vorliegende 
Buch  bringt  dazu  mancherlei  Vorbereitungen,  die 
für  dessen  besonderen  Zweck  vielleicht  entbehrlich 
erscheinen  könnten. 

Was  nun  diese  Leistung  selbst  anbetrifft,  so 
wird  man  dem  Verfasser  ebenso  für  seine  un- 
gemein  sorgfältige  und  genaue  Behandlung  des 
z.  T.  recht  spröden  Stoffes,  wie  für  seine  Vorsicht 
in  der  Lösung  von  Problemen,  die  ihrer  Natur 
nach  einer  sicheren  Lösung  widerstreben,  dankbar 
sein.  Ein  Freund  kühner  Hypothesen  ist  T.  nicht, 
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uud  so  sehr  gerade  dieser  Stoff  dazu  reizen  mochte, 
weifs  er  der  Versuchung  zu  widerstehen,  die  zahl- 
reichen Lücken,  die  sich  bei  sauberer  uud  sicherer 
Forschung  ergeben,  durch  blendende  Einfälle  aus- 
zufüllen. Diese  Lücken  klar  übersehen  zu  können, 
ist  für  den  Leser  sicherlich  förderlicher,  als  durch 
unsichere  Hypothesen  über  sie  hiuweggetäuscht 
zu  werden.  So  zeichnet  sich  das  ganze  Buch 
durch  eine  ungemeine  Klarheit  der  Darstellung 
ans,  die  durch  Rückblicke  und  Schlufsbetrach- 
tuugen  noch  erhöht  wird,  ja,  hier  uud  da  hat  man 
wohl  auch  den  Eindruck,  dafs  sie,  unbeschadet  der 
Deutlichkeit,  etwas  knapper  hätte  sein  können.  — 
Nicht  ganz  steht  damit  im  Einklang,  dafs  T.  auf 
einzelne  seiner  Aufsätze,  die  anderswo  und  nicht 
immer  gerade  au  bequem  zugänglichen  Stellen 
veröffentlicht  sind,  verweist,  ohne  den  Gang  der 
Beweisführung  kurz  mitzuteilen,  z.  ß.  S.  84,  3; 
mitunter  möchte  mau  auch  bei  der  Erwähnung 
von  Arbeiten  anderer  Gelehrten  eine  genauere  An- 
gabe wünschen,  z.  B.  S.  149  über  die  Entdeckung 
von  Winterfeldts,  zumal  man  auch  bei  Schanz  II, 
1-  (s.  § 296  S.  201  Anm.  3)  nichts  darüber  findet. 
Doch  das  sind  Kleinigkeiten. 

Die  einschlägige  Litteratur  kennt  uud  be- 
herrscht  der  Verfasser  vollkommen;  was  die  Pro- 
grammabhandlungen,  die  ihm  unzugänglich  ge- 
blieben sind,  betrifft,  so  möchte  ich  ihm  raten, 
sich  an  irgeud  eine  gut  verwaltete  Gymnasial- 
bibliothek zu  wenden,  d.  h.  au  eine  solche,  wo  die 
jährlich  im  Austausch  einlaufeuden  Programme 
nicht  einfach  als  ein  iiwoiov  i(%Oog  äooi’Qtjg  auf- 
gestapelt, sondern  sortiert  uud  der  Benutzug  zu- 
gänglich gemacht  werden. 

Versuchen  wir  nun,  von  dem  Inhalte  des 
Buches  ein  genaueres  Bild  zu  entwerfen. 

Das  Ganze  zerfällt  in  einen  allgemeinen 
(S.  1 — 77)  und  einen  besonderen  Teil  (S.  78— 
212).  Zunächst  giebt  T.  einen  Überblick  darüber, 
wie  weit  der  unmittelbare  Einfluls  Homers  auf 
die  römische  Litteratur  erkennbar  ist,  auf  welche 
Gattungen  er  sich  besonders  erstreckt,  uud  wie 
weit  er  zeitlich  wirkt.  Nicht  nur  Dichter  aller 
Art  stehen  unter  diesem  Einflüsse,  sondern  auch 
zahlreiche  Prosaiker,  und  wenn  z.  ß.  bei  Cato  im 
Buche  de  agri  cultura  und  in  Caesars  Commen- 
tareu  davon  nichts  zu  merken  ist,  so  liegt  das 
nur  au  der  Eigenart  dieser  Werke;  wissen  wir 
doch,  dafs  Cato  sonst  den  Homer  sehr  passend  zu 
citieren  wulste  (Polyb.  XXXVI  8,  6).  Wurde  auch 
von  der  Zeit  des  Hadrian  au  die  Kenntnis  der 
homerischen  Gedichte  dürftiger  und  beschränkte 
sic  sich  auch  auf  einen  immer  engeren  Kreis,  so 


finden  wir  doch  immer  noch  Dis  zum  Ausgange 
des  Altertums  Spuren  davon,  besonders  auch  bei 
Boethius. 

Nachdem  T.  darauf  einen  kritischen  Überblick 
über  die  in  dieses  Gebiet  eiuschlagende  Litteratur 
gegeben,  stellt  er  die  verschiedenen  Erscheinungs- 
formen des  homerischen  Einflusses  innerhalb  der 
römischen  Litteratur  fest.  Es  ist  oft  schwer,  zu 
unterscheiden,  ob  wir  einen  direkten  oder  in- 
direkten Eiuflufs  auzunehmen  haben;  das  letztere 
möchte  mau  besonders  bei  den  Tragikern  voraus- 
setzen, aber  wenn  sie  sich  auch  uaturgemäfs  oft 
an  ihre  griechischen  Vorgänger  ausehlossen,  so  ist 
doch  eine  nebenhergehende  direkte  Benutzung  des 
Epos  um  so  weniger  ausgeschlossen,  als  gerade 
einige  der  bedeutendsten  selbst  auch  Epiker  waren, 
uud  bei  dem  Übersetzer  der  Odyssee  ist  es  geradezu 
selbstverständlich.  Eine  besondere  Schwierigkeit, 
hierin  klar  zu  sehen,  liegt  in  der  Vorliebe  der 
römischen  Dichter  für  Contamination,  besonders 
für  diejenige  Art,  innerhalb  eines  uud  desselben, 
oft  sogar  wenig  umfangreichen  Werkes  mehrere 
Dichter  zu  benutzen.  So  wissen  wir,  dafs  Horaz 
c.  1 10  dem  Alcaeus  nachgebildet  ist,  dürfen  aber 
kaum  zweifeln,  dafs  die  letzten  Strophen,  beson- 
ders aber  der  Hinweis  auf  die  dem  Alcaeus 
schwerlich  bekannte  Nekyia  Od.  XXIV  auf  di- 
rekter Anlehnung  au  Homer  beruhen.  — Von  be- 
sonderer Wichtigkeit  ist  S.  14  der  Hinweis  darauf, 
dafs  die  grofseu  Ungenauigkeiten,  die  sich  die 
Römer  bei  der  Verwendung  homerischer  Situatio- 
nen und  Ausdrücke  zu  schulden  kommen  lassen, 
oft  gerade  ein  Beweis  dafür  sind,  dafs  sie  im  all- 
gemeinen  damit  sehr  vertraut  waren;  sie  gaben 
sich  eben  gar  nicht  erst  die  Mühe,  das,  was  sie 
brauchten,  im  Originale  uachzuleseu,  sondern  ar- 
beiteten nach  dem  Gedächtnisse:  man  denkt  dabei 
unwillkürlich  daran,  wie  bei  uns  nicht  nur  in  der 
gesellschaftlichen  Unterhaltung,  sondern  auch  in 
wohl  vorbereiteten  Reden  Schiller  uud  Goethe,  um 
von  auderen  zu  schweigen,  citiert  werden.  Es  ist 
wohl  nicht  zu  viel  behauptet,  wenu  mau  sagt,  dafs 
die  Hälfte  der  Citate  im  Wortlaute  uugenau  ge- 
geben wird,  oder  dafs  sie  in  ganz  anderem  Sinne 
verwendet  werden,  als  sie  au  der  ursprünglichen 
Stelle  gemeint  sind,  uud  dafs  auch  eine  Verwechse- 
lung der  Autoren  nicht  gerade  zu  den  Seltenheiten 
gehört,  während  in  den  meisten  Fällen  wohl  kaum 
ein  Zweifel  darüber  bestehen  wird,  dafs  die  Redner 
die  Dichter  wirklich  kennen.  Von  Interesse  ist 
auch  S.  1 5 f . die  Auseinandersetzung  mit  Zarncke 
über  die  Benutzung  des  Homer  durch  Livius; 
jedenfalls  sind  die  Bedenken,  die  T.  gegen  Zarnckes 
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Theorie  vorbriugt,  recht  beachtenswert.  Schliefs- 
lich  weist  T.  darauf  hin,  dafs  die  römischen 
Dichter  nicht  selten  unter  homerische  Elemente 
eigene  Erfindungen  setzten,  wie  dies  besonders  für 
Ovid  nachgewiesen  ist. 

Danu  wird  die  Frage  erörtert,  ob  den  Römern 
die  ganz  besondere  Einwirkung  der  homerischen 
Gedichte  auf  ihre  Litteratur  so  recht  zum  Bewusst- 
sein gekommen  sei.  T.  bejaht  sie.  Es  findet  sich 
dafür  eine  Reihe  all  gemeiner  Zeugnisse,  z.  B. 
der  bekannte  Traum  des  Ennius.  Dafs  der  Spott 
des  Persius  über  diese  Stelle  der  Annalen  ganz 
verkehrt  ist,  wird  S.  22  gut  nachgewiesen,  u.  a. 
mit  Berufung  auf  Callimachus.  Was  hier  über 
Properz  II  34,  32-  gesagt  wird,  ist  gewifs  richtig, 
würde  aber  durch  einen  Hinweis  auf  II  1,  40  noch 
schlagender  geworden  sein.  — Weitere  Zeugnisse 
finden  sich  bei  Ovid  und  Mauilius;  weniger  sicher 
scheint  mir,  ob  die  Stelle  Pliu.  n.  h.  XVII  5,  37 
die  Bedeutung  hat,  die  T.  ihr  beilegt. 

Darauf  werden  spezielle  Zeugnisse  angeführt, 
aus  Cicero,  Probus,  Gellius,  Prisciau  (S.  28  Z.  IG 
v.  u.  lies  desinentia).  Vor  allem  kommen  hier  die 
Kommentatoren  in  Betracht,  indessen  stellt  T. 
durch  eingehende  Untersuchung  fest,  dafs  sie  im 
allgemeinen  nicht  gerade  viel  bieten;  besonders 
beachtenswert  ist,  was  hier  über  die  Bestrebungen 
des  Servius  (S.  34 — 43)  gesagt  ist,  wie  S.  49  f.  die 
Auseinandersetzung  über  des  Lactantius  Placidus 
Bemerkung  zu  Statins’  Thebais  III  407  ff. 

Eine  sehr  eingehende  Behandlung  wird  Ma- 
crobius  zu  teil  (S.  53—  77),  die  zu  einem  für  diesen 
Autor  nicht  eben  schmeichelhaften  Resultat  führt. 
Hier  wird  u.  a.  S.  55  Anm.  6 für  das  Macr.  V 2 
§ 13  überlieferte  nt  mit  Recht  et  verlangt,  und 
ferner  macht  es  T.  S.  58  Anm.  2 sehr  wahrschein- 
lich, dafs  Blattversetzungeu  stattgefunden  haben, 
bei  denen  der  Abschnitt  über  das  zwölfte  Buch 
der  Aeneis  und  vielleicht  ein  Teil  des  vom  elften 
handelnden  verloren  gegangen  ist;  mau  mufs  V G 
§ 2 hinter  § G und  10  § 13  hiuter  9 § 10  stellen; 
damit  wird  die  wüste  Unordnung  der  Stelle  be- 
seitigt und  zugleich  erklärt,  warum  aus  Buch  XII 
keine  und  aus  Buch  XI  nur  zwei  Stellen  besprochen 
werden. 

Der  besondere  Teil  des  Werkes  handelt 

1.  von  den  lateinischen  Hoinerübersetzuugeu, 

2.  von  der  Verarbeitung  des  homerischen  Stoffes 
zu  selbständigen  Gedichten  und  3-  zu  Episoden 
innerhalb  gröfserer  Gedichte.  Zuletzt  folgt  noch 
eine  zusammenfasseude  Schlufsbetrachtung. 

Bevor  T.  die  lateinischen  Übersetzungen  be- 
spricht, weist  er  darauf  hin,  dafs  es  sich  bei  den 


Römern  fast  nie  um  wörtliche  Übersetzungen  in 
unserem  Sinne,  sondern  um  mehr  oder  weniger 
freie  Nachbildungen  handele;  inzwischen  hat  auch 
Sabbadini  in  einer  Abhandlung  über  das  Über- 
setzen antiker  Klassiker  in  Italien  (Ateue  e Roma 
III  19/20  S.  201  ff.)  über  dieses  Thema  interessante 
Bemerkungen  gemacht,  die  T.s  Auffassung  durch- 
aus bestätigen. 

Zuerst  wird  natürlich  die  Odyssee  des  Livius 
Andronicus  besprochen.  T.  ist  mit  dem  ab- 
fälligen Urteile  Mommsens  und  Ribbecks  nicht 
ganz  einverstanden,  und  jedenfalls  hat  er  recht, 
wenn  er  die  vorhandenen  Reste  nicht  für  aus- 
reichend erklärt,  um  ein  abschliefsendes  Urteil  zu 
fällen;  dazu  kommt  — und  das  ist  eine  Bemer- 
kung, die  bei  der  Beurteilung  der  Fragmente  rö- 
mischer Dichter  nicht  genug  beherzigt  werden 
kann  — , dafs  die  meisten  Bruchstücke  nur  wegen 
grammatischer  und  lexikalischer  Sonderbarkeiten, 
nur  wenige  ihres  Inhalts,  geschweige  denn  ihres 
poetischen  Wertes  wegen  citiert  werden.*) 

Nicht  beistimmeu  kann  ich  hier  T.s  Auffassung 
von  Cic.  Brut.  18,  71  (nam  et  Odyssea  Latina  est 
sic  tamquam  opus  aliquod  Daedali);  T.  meint, 
Cicero  habe  hier  nicht  ein  an  sich  geriugschätzen- 
des  Urteil  ausgesprochen,  sondern  nur  den  alter- 
tümlichen Eindruck  veranschaulichen  wollen,  den 
die  lateinische  Odyssee  auf  ihn  mache.  Aber  es 
folgt  doch  sogleich  ein  Urteil  über  die  Dramen 
des  Livius  (et  Livianae  fabulae  non  satis  diguae, 
quae  iterum  legantur),  das  zweifellos  absprechend 
ist  und  darauf  schliefsen  läfst,  dafs  die  Altertüm- 
lichkeit der  Odyssee  dem  Cicero  jedenfalls  als  ein 
Übelstand  erschien.  Bald  darauf  ist  von  Naevius, 
den  er  gegen  Ennius  in  Schutz  nimmt,  die  Rede, 
und  wenn  er  dessen  bellum  Punicum  mit  einem 
Werke  des  Myrou  vergleicht,  so  will  er  damit 
doch  wohl  sagen,  dafs  auch  dieses  Gedicht  einen 
noch  etwas  altertümlichen,  aber  doch  schon  erfreu- 
licheren Eindruck  mache.  — W eiter  werden  die 
Iliasübersetzungen  des  Cn.  Matius  und  des 
Ninnius  Crassus  besprochen.  Den  vielbehau- 
delteu  Vers  6 (Baehr)  des  Matius  sucht  T.  da- 
durch zu  heilen,  dafs  er  (wahrscheinlich  richtig) 
schreibt: 

ille  hietans  lierbam  moribundo  contiuet  ore. 

*)  Es  ist  freilich  nur  ein  Zufall,  auch  der  Anordnung, 
aber  immerhin  bezeichnend,  dafs  die  ersten  Worte  der  uns 
erhaltenen  römischen  Komödiendichtung  Flöhe,  Wanzen 
und  Läuse  sind  und  der  letzteren  wegen  citiert  werden. 
Geht  man  die  Fragmente  bei  Ribb  - weiter  durch,  so  ist 
der  erste  Vers,  der  seiner  Gedanken  wegen  angeführt  ist. 
der  erste,  der  für  sicli  einen  vernünftigen  Sinn  hat,  der 
119.,  nämlich  Naevius  10G. 
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Die  weitere  Annahme  aber,  dafs  Diomedes  sich 
hier  in  der  Buchzahl  irre,  da  sich  im  zwanzigsten 
Buche  der  Bias  eine  solche  Stelle  nicht  finde, 
scheint  mir  nach  T.s  eigenen  Anführungen  auf 

S.  78  ff.  unnötig;  Matius  konnte  ganz  gut  den  A^ers 
Ilias  XX  -103  durch  diese  geläufigere  Wendung 
wiedergeben  bez.  ersetzen. 

Bei  der  Behandlung  des  Ninnius  Crassus  macht 

T.  mit  Recht  gegen  Baehrens  geltend,  dafs,  wenn 
auch  Niunius  die  Cypria  Ilias  übersetzt  hat  (Charis. 
I 145.,  21),  darum  doch  nicht  nötig  ist,  die  Verse, 
die  in  der  Überlieferung  einer  Iliasübersetzuug  zu- 
geschrieben werden,  alle  auf  jenes  erste  Werk  zu 
beziehen.  Vielmehr  finden  sie  ihre  Entsprechung 
vollkommen  in  Stellen  unserer  Ilias  und  gerade 
auch  in  den  Büchern,  die  die  Grammatiker  nennen; 
das  trifft  auch  auf  Priscian  X 502,  14  zu,  nur  mufs 
mau  den  Vers  nicht  auf  II.  III  447  beziehen  (so 
Keil,  der  deshalb  Prisciaus  Buchzahl  änderte), 
sondern  auf  Ilias  1118  ff. 

Nun  kommt  T.  zu  Cicero,  der  jedenfalls  ein- 
zelne Stellen  der  homerischen  Gedichte  übersetzt 
bez.  nachgedichtet  hat.  Dafs  übrigens  hier  Vor- 
sicht  geboten  ist,  zeigt  T.  an  Tusc.  II  10,  23,  wo 
wir  4 Verse  aus  Aeschylus’  Prometheus  finden, 
bald  darauf  28  andere.  Hier  deutet  Cicero  au, 
dafs  er  diese  selbst  übersetzt  habe,  und  so  nimmt 
man  das  unwillkürlich  auch  für  jene  4 ersten  an; 
wir  wissen  aber  aus  Varro,  dafs  diese  bereits  in 
Accius’  Philoctet  standen.  Nachdem  T.  nun  vor- 
sichtig festgestellt  hat,  was  wir  au  eigenen  11  her- 
Setzungen  homerischer  Verse  von  Cicero  besitzen, 
kommt  er  durch  eine  genaue  Analyse  zu  einem 
ähnlich  abschätzigen  Urteile  darüber,  wie  Ribbeck 
I2  8.  302. 

Weiter  werden  Attius  Labeo,  Vergil, 
Horaz,  Tuticanus,  Polybius  besprochen.  Auf 
die  in  der  Aeueis  vorhandenen  fast  wörtlichen 
Übersetzungen  geht  T.  aber  absichtlich  ebenso 
wenig  ein,  wie  auf  ähnliche  Stellen  bei  Lucrez, 
Ovid  u.  a. , da  er  mit  Recht  hierin  nicht  plau- 
mäfsige  Übersetzung,  sondern  nur  ‘ins  Mafslose 
gesteigerte  Nachahmung1  erkennt,  während  die 
wenigen  derartigen  Stellen  bei  Horaz  als  offenbar 
absichtliche  Übersetzungen  anzuseheu  sind. 

Wir  kommen  zur  Ilias  lat i na.  Was  hier 
S.  97  f.  über  die  Entstehung  der  Bezeichnung  Pin- 
darus  Thebanus  bemerkt  wird,  klingt  nicht  gerade 
sehr  wahrscheinlich,  wenn  es  auch  nicht  so  un- 
glaublich ist,  wie  die  S.  98  Amu.  8 erwähnte  Deu- 
tung Sabbadiuis,  und  T.s  Stellung  zu  den  akro- 
stichischeu  Entdeckungen  erscheint  den  immerhin 
recht  auffallenden  Thatsachen  gegenüber  gar  zu 
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skeptisch.  Indessen  stehen  beide  Punkte  zu  dem 
eigentlichen  Thema  in  so  losem  Zusammenhänge, 
dafs  wir  hier  nicht  weiter  darauf  einzugeheu 
brauchen.  Im  übrigen  ist  gerade  diese  Partie  des 
Buches  von  hervorragendem  Interesse.  T.  stellt 
durch  eine  sehr  eingehende  Untersuchung  das 
Verhältnis  dieses  Gedichts  zu  Homer  fest  und 
zeigt,  dafs  sich  die  eigentümliche  Art  des  Ver- 
fassers,  bald  ganz  ausführlich,  bald  auffallend  kurz 
zu  seiu,  bald  sich  genau  dem  Vorbilde  anzu- 
schliefseu,  bald  sich  recht  freie  Abweichungen  zu 
gestatten,  am  besten  bei  der  Annahme  erklärt,  er 
habe  sich  bemüht,  den  Inhalt  der  Ilias  aus  dem 
Gedächtnisse  frei  nachzubilden  in  eleganten  Versen, 
bei  deren  Gestaltung  er  sich  auf  Vergil  und  Ovid 
stützte.  Diese  Voraussetzung  und  eine  sehr  feine 
Prüfung  der  Abweichungen  von  Homer  führt  zu 
dem  Schlüsse,  dafs  man  an  keiner  Stelle  genötigt 
ist,  eine  andere  Quelle  als  die  homerische  Ilias 
anzunehmen.  Auch  wird  man  den  Nachweis  T.s, 
dafs  unsere  Ausgaben  nach  den  Haudsehriften  eine 
falsche  Bucheinteilung  bieten  (S.  109  Anm.  3),  bei- 
pflichteu  müssen.  Das  Richtige  ist  XIX  = 892  — 
895;  XX  = 895—902;  XXI  = 903  930;  XXII  = 
931  — 1003.  Die  Verwirrung  hat  Vers  922  au- 
gerichtet, den  mau  auf  die  Gtofia/ia  bezog,  wäh- 
rend er  XXI  385 — 513  entspricht. 

Der  Vollständigkeit  wegen  berührt  T.  nun  noch 
Gaurus,  dem  er  eine  Homerübersetzung  abspricht, 
Tereutianus  Maurus,  Lactantius,  Ps. -As- 
conius  und  Hieronymus.  Auch  hier  findet  sich 
manche  interessante  Ausführung,  so  über  die 
Arbeitsweise  des  Hieronymus,  dagegen  dürfte  dem 
Verf.  in  der  Deutung  der  Chalcidiusstelle  Kap.  266 
(.  . . ut  fert  poeta  de  eo,  cjui  iugi  tietu  oculos 
amiserat)  S.  126  Z.  5 ein  Versehen  begegnet  seiu; 
das  Adjektiv  iugis  erscheint  auch  gerade  bei  Chal- 
cidius  öfter.  Für  den  Vers  selbst  weifs  auch  Tol- 
kiehn  weder  eine  griechische  Originalstelle  beizu- 
bringen,  noch  ihn  als  Citat  aus  einem  römischen 
Dichter  nachzuweisen,  und  dabei  wird  es  wohl 
seiu  Bewenden  haben  müssen.  Formell  klingt  er 
an  Lucrez  III  541,  sachlich  an  Ovid  Met.  VI  304 
an,  aber  das  hilft  uns  auch  nicht  weiter. 

Wir  kommen  nun  zur  Verarbeitung  des 
homerischen  Stoffes  zu  selbständigen  Ge- 
dichten. Zuerst  werden  die  Epen  behandelt, 
die  hier  in  Betracht  kommen  können,  z.  B.  das 
carmen  Priami,  die  Diomedia  des  Julius  Antonius, 
die  Dichtungen  von  Ovids  Zeitgenossen  Lupus, 
Arbrouius  Silo,  Macer  u.  s.  w.  Es  stellt  sich  her- 
aus, dafs  bei  dem  Stande  unserer  Überlieferung 
hier  das  meiste  problematisch  bleibt,  nur  deuten 
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z.  T.  schon  die  Themata  darauf  hin,  dafs  man  bei 
den  meisten  eher  eine  Benutzung  des  sog.  epischen 
Cyclus  als  der  Ilias  und  Odyssee  wird  voraussetzen 
müssen. 

Mehr  bietet  die  lyrische  Poesie  der  Römer. 
Was  T.  hier  über  Ovids  Heroiden  bemerkt,  ist 
sehr  leseuswert  (1.  S.  145  Z.  14  v.  u.  X statt  IX. 
S.  146  Aum.  8 XIX  statt  IX),  ebenso  die  ein- 
gehende Analyse  der  Deliberativa  des  Dracoutius, 
durch  welche  homerische  und  nichthomerische  Be- 
standteile geschieden  werden.  Auch  die  Epi- 
grammenlitteratur  wird  hier  in  den  Kreis  der 
Betrachtung  gezogen.  Bei  der  Behandlung  der 
dramatischen  Poesie  kommt  T.  zu  dem  Be- 
kenntnisse, dafs  wir  bei  der  fragmentarischen  Über- 
lieferung und  der  oben  geschilderten  Beschaffenheit 
der  Fragmente  wenig  Sicheres  darüber  sagen  kön- 
neu,  ob  Homer  direkt  oder  indirekt  und  durch 
welche  Vermittlung  er  benutzt  ist.  Auch  hier  ist 
wohl,  worauf  T.  allerdings  nicht  weiter  hiudeutet, 
eine  reichlichere  Benutzung  des  epischen  Cyclus 
als  des  Homer  selbst  anzunehmen.  Am  meisten 
läfst  sich  noch  über  Ennius  sagen,  während  z.  B. 
Pacuvius  ganz  ausfällt. 

Zuletzt  kommt  die  Verarbeitung  des  ho- 
merischen Stoffes  zu  Episoden  innerhalb 
gröfserer  Gedichte  zur  Sprache.  In  diesem 
Abschnitte  werden  Vergil,  Ovid,  Valerius  Flaccus 
und  Silius  Italiens  behandelt;  ein  besonderes  Inter- 
esse gewährt  es,  die  künstlerische  Thätigkeit  des 
Ovid  auch  in  dieser  Beziehung  genauer  zu  ver- 
folgen,  und  wir  finden  hier  eine  Reihe  feinsinniger 
Bemerkungen  über  diesen  Gegenstand. 

In  der  Schlufsbetrachtung  weist  T.  u.  a. , wie 
er  dies  schon  in  seiner  früheren  Schrift  gethau, 
darauf  hin,  dafs,  wenn  auch  die  Odysseeübersetzuug 
des  Livius  an  der  Spitze  der  römischen  Kunst- 
poesie steht,  doch  im  allgemeinen  die  Ilias  von 
den  Römern  weitaus  bevorzugt  wurde,  eine  That- 
sache,  die  sich  aus  der  Natur  des  Stoffes  an  sich 
und  aus  der  sagenhaften  Verbindung  zwischen 
Rom  und  Troja  leicht  erklärt. 

Möge  das  sorgfältige  und  reichhaltige  Buch 

O O O C* 

die  gebührende  Beachtung  finden. 

Berlin.  Franz  Harder. 

Leon  Homo,  Lexique  de  topographie  Romaine. 
Avec  un  grand  plan  general  colorie  de  l’ancienne 
Rome  et  six  plans  de  detail.  XX  + 689  S.  Paris 
1900,  C.  Klincksieck. 

Homos  Arbeit  bildet  den  26.  Band  der  ‘Nou- 
velle  Collection  ä l’usage  des  classes’.  Sie  wird 
eiugeleitet  durch  R.  Cagnat,  der  die  Anregung  zu 
ihr  gegeben  hat.  Nach  seinen  Worten  soll  sie, 


in  Ermangelung  einer  französischen  Gesamtdar- 
Stellung  des  Stoffes,  den  Lehrern  und  Schülern 
dieueu,  ‘qui  aurout  besoin  d’une  solution  immediate 
pour  eclairer  le  texte  des  auteurs  ou  pour  re- 
placer  dans  leur  milieu  les  faits  de  l’histoire  ro- 
maine’;  aber  auch  dem  Forscher  soll  sie  eine  solide 
Grundlage  bieten.  Zu  dem  Zweck  stellt  Homo, 
auf  Grund  der  Vorarbeiten  und  eigener  Anschau- 
ung, zusammen,  was  mau  vou  dem  Gegenstände 
weifs,  und  läfst  jedem  Artikel  die  wichtigsten 
Belegstellen  und  die  Titel  der  Hauptwerke  folgen. 

Eine  Prüfung  und  ATervollständiguug  dieser 
Nachweise  ist  für  eine  neue  Auflage  zu  empfehlen. 
Einiges  dazu  gehörige,  das  wir  bei  der  Durchsicht 
bemerkten,  sei  hier  notiert.  S.  16  (Amphitheatrum 
Flavium):  Babucke,  Geschichte  des  Colosseums. 
S.  35  (Ara  Herculis  Maxima):  Prop.  IV  9.  S.  96 
(ßibliotheea  Apolliuis  Palatini)  verb. : Hör.  Epist. 
13,  17.  S.  119  (Capitolium):  Hülsen,  Bilder  aus 
der  Geschichte  des  K.  S.  123  (Carinae):  Hör.  epi. 
I 7,  48;  ebenda  verb.:  Serv.  ad  Aeu.  VIII  361. 
S.  124  (Casa  Romuli):  Verg.  Aeu.  VIII  654;  Liv. 
V 53  (vgl.  8p.  152  des  vorigen  Jahrg.).  S.  205 
(Domus  Propertii)  verb.:  Prop.  III  23,  24  (auf  der- 
selben S.  verb.:  rex  sacrificulus).  S.  434  (Porticus 
Apolliuis)  verb.:  Prop.  II  31  (ebenso  S.  548).  S.  455 
(Puteal  Libonis)  verb.:  Hör.  epi.  I 19,  8.  S.  532 
(Statua  Cloeliae)  verdiente  die  Annahme,  es  handle 
sich  um  ein  Standbild  der  Venus  Cluilia,  Erwäh- 
nung; Homos  Schlufssatz  ‘Elle  n’existait  plus  au 
I siede  de  l’Empire’  stimmt  zwar  mit  Liv.  II  13 
(denn  so  ist  zu  verbessern),  aber  nicht  mit  der 
von  H.  übersehenen  Stelle  des  Seueca  (ad  Marciam 
de  cous.  16,  2):  equestri  insidens  statuae  in  sacra 
via,  celeberrimo  loco,  Cloelia  exprobrat  iuvenibus 
uostris  pulvinum  escendentibus,  in  ea  illos  urbe 
sic  ingredi,  in  qua  etiaui  femiuas  equo  douavimus. 
S.  536  (Subura):  Prop.  IV  7,  15;  Persius  5,  32. 
S.  592  (Templum  Iovis  Feretrii):  Prop.  IV  10. 
S 637  (Templum  Vortumuij  wäre  ein  Hinweis  auf 
‘Statua  Vortumui’  (S.  534)  angebracht,  und  um- 
gekehrt; wegen  solcher  Fälle  empfiehlt  sich  die 
Hinzufügung  eines  iudex  uominum,  in  dem  z.  B. 
unter  Concordia  auf  Aedicula  C.  und  Templum  C. 
hinzuweisen  wäre.  S.  667  (Velabrum):  Tib.  II  5, 
33.  S.  669  (Velia):  Liv.  II  7,  6 ‘regnum  eum  ad- 
fectare  fama  ferebat,  quia  . . aedificabat  iu  summa 
ATelia:  alto  atque  munito  loco  arcem  iuexpugna- 
bilem  fieri’. 

Mau  sieht,  in  den  wenigen  Schriftstellern,  für 
die  wir  Belege  verglichen  haben,  sind  ziemlich  viel 
Errata  und  Desiderata.  Aber  um  so  weniger  soll 
verschwiegen  werden,  dafs  bei  der  Durchsicht  auch 
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manches  von  den  Einzelheiten  angenehm  auffiel. 
So  ist  es  sehr  zweekmäfsig  (vgl.  Sp.  100  des  vorigen 
Jahrg.),  wenn  Homo  S.  315  ausdrücklich  hervor- 
hebt: La  veritable  forme  du  nom  est  Janiculum 
(Cf.  Vaticanmn)  et  non  Janicnlus  mons,  qni  ne  se 
trouve  pas  dans  l’antiquite.  Er  kennt  Elters  Ab- 
handlung ‘Vaticanmn’  und  benutzt  sie  nach  Ge- 
bühr; indes,  wenn  er  S.  603  ohne  weiteres  sagt 
‘L’antiquite  ne  connait  pas  de  Vaticanus  Mons,  et, 
geographiquemeut,  il  n’cn  existe  pas’,  so  wird, 
furchte  ich,  nicht  jeder  Leser  gleich  verstehen, 
was  er  meint:  V.  M.  im  modernen  Sinn  (als  nomen 
proprium  eines  einzelnen  Berges).  Gegenüber  der 
vulgären  Meinung')  ist  zu  betonen:  ‘der  Vaticau’ 
gehört  zum  ‘Vatieanum’,  ist  aber  kein  mons,  also 
auch  keiner  der  ‘moutes  Vaticaui’.  Es  sei  ge- 
stattet, jedem  Besucher  Roms  zu  empfehlen,  dafs 
er  eines  Tages  morgens  vom  Pincio  gen  Westen 
hiuüberschaut  in  die  Einsenkung  zwischen  Monte 
Mario  und  Gianiculo,  daun  über  Mittag  in  der 
Institutsbibliothek  Rhein.  Mus.  1891  studiert  uud 
gegen  Abend  zum  Ponte  Molle  hinausfährt,  um 
jenseits  von  der  emporsteigenden  Strafse  links  ab- 
zubiegen und  über  den  als  Monte  della  Parnesina 
uud  Monte  Mario  bezeichneten  Höhenzug  zur  Porta 
trionfale  zu  wandeln:  der  Weg  ist  aussichtsreich 
und  lehrreich,2)  wenn  man  eine  gute  Karte  in  der 
Hand  und  Caesars  Vorschlag  ‘de  urbe  augenda’ 
nach  Ciceros  Bericht  (ad  Att.  XIII  33) 3)  im  Kopfe 
hat.  — 

Es  läfst  sich  zweifeln , ob  der  gegenwärtige 
Augenblick  für  eine  Zusammenfassung  der  römi- 
schen Topographie  geeignet  ist.  Die  Ausgrabungen 
auf  dem  Forum  und  die  Erörterungen,  welche 
durch  die  neuen  Funde  veranlagst  werden,  scheinen 
vom  Abschlufs  weit  entfernt  zu  sein;  man  denke 
nur  an  den  Lapis  Niger  und  vergleiche  Homos 
Artikel  S.  320  mit  dem,  was  seitdem  bekannt  ge- 
worden ist.  Indessen  haben  Homos  Landsleute, 
denen  er  ermöglicht  hat,  sich  diesen  Studien  hin- 
zugebeu,  sans  etre  arretes  par  des  laugues  qui  ne 
sont  pas  la  leur,  gewils  allen  Grund,  ihm  zu  dan- 
ken; und  auch  anderen  wird  seine  Arbeit,  beson- 
ders in  verbesserter  Auflage,  zu  schneller  Orien- 
tierung nützliche  Dienste  leisten. 

Berlin.  H.  Belling. 

9 So  wird  in  der  1900  Sp.  100  recensierten  Schrift  als 
14.  Region  des  Augustus  angegeben:  Trans  Tiberim,  das 
Janiculum  und  den  mons  Vaticanus  umfassend’.  Das 
Richtige  bei  Homo  S.  480. 

-)  Vgl.  auch  Sp.  152  des  vorigen  Jahrg. 

'■')  A ponte  Mulvio  Tiberim  duci  secundum  montes 
Vaticanos;  campum  Martium  coaeditioari,  illum  autem  eam- 
pum  Vaticanum  fieri  quasi  Martium  campum. 


Hammelrath  und  Stephan,  Übungsstücke  zum 
Übersetzen  ins  Lateinische  für  Sekunda 
und  Prima  im  Anscblufs  an  die  Lektüre.  II.  Heft: 
Übungsstücke  im  Anscblufs  an  Cicero.  Berlin  1900, 
Weidmannsche  Buchhandlung.  80  S.  gr.  8".  1 Jt. 

Der  ersten  an  Livius  augeschlossenen  Samm- 
lunff  von  Übungsstücken  haben  die  Verff.  eine 
zweite  folgen  lassen,  in  der  die  erste  und  vierte 
Catilin arische  Rede  nebst  den  Reden  de  imperio 
Cn.  Pompei  und  pro  Milone  in  der  Weise  be- 
handelt werden,  dafs  für  die  ersten  drei  Reden 
meistens  zwei  oder  drei  Paragraphen  der  be- 
treffenden Rede,  für  die  letzte  sechs  bis  acht  zu 
einem  längeren  Abschnitte  vereinigt  sind.  Alle 
die  Vorzüge,  die  Ref.  dem  ersten  Hefte  uacli- 
rühmen  konnte  (vgl.  Jahrg.  17  No.  10  d.  Zeitschr.), 
o-elten  fast  in  noch  höherem  Mafse  vom  vor- 
liegenden:  Die  Stücke  sind  in  sehr  gewaudtem 
Deutsch  abgefafst,  treffen  in  den  in  der  Stilistik 
uud  Grammatik  au  den  Schüler  zu  stellenden 
Anforderungen  überall  das  Richtige  und  ergeben 
in  der  Übersetzung  ein  mustergültiges  Latein. 
Kurze  Einleitungen  und  einige  Anmerkungen  er- 
leichtern das  Verständnis  uud  die  Wahl  des 
Ausdrucks.  Bei  einer  zweiten  Auflage  würden 
die  Verff.  in  den  für  die  Sekunda  bestimmten 
Vorlagen  den  Text  vielleicht  etwas  einfacher  ge- 
stalten, da  der  Schüler  auf  dieser  Stufe  noch  zu 
sehr  auf  die  Anwendung  der  Regeln  zu  achten 
hat.  Auch  dieses  Heft  sei  den  Fachgenossen 
angelegentlich  empfohlen. 

Berlin.  A.  Reckzey. 


Auszüge  aus  Zeitschriften. 

Berliner  philologische  Wochenschrift 
1 (5.  Januar  1901). 

S.  28 — 30.  Eb.  Nestle,  Die  Geschichte  eines 
Druckfehlers.  In  der  im  Aufträge  Sixtus’  V.  1586/87 
bearbeiteten  Ausgabe  der  Septuaginta  findet  sich 
3.  Macc.  6,  4 (=  S.  781,  Sp.  2.  J)  der  Druckfehler 
navzoß()6%ovg ; schon  1588  merkte  der  Hauptmit- 
arbeiter, Flaminius  Nobilior,  in  seiner  lateinischen 
Übersetzung  diesen  Druckfehler  als  solchen  an  und 
verbesserte  ihn  in  novioßooxovg.  Jener  Druckfehler  ist 
trotzdem  in  zahlreiche  wichtige  Ausgaben,  z.  B.  in  die 
sechsbändige  Oxforder  Ausgabe  von  1817,  die  grofse 
Ausgabe  von  Holmes-Parsons  (1827),  ilie  Züricher 
von  1731,  die  von  Moskau  (1821)  und  die  von  Athen 
(1843 — 1850)  übergegangen,  wobei  noch  der  Anschein 
erregt  wird,  als  stände  das  falsche  Wort  in  den 
Handschriften. 

Preufsische  Jahrbücher  103,  I. 

S.  123 — 132.  F.  Schwarzbach,  Eine  Verein- 
fachung der  griechischen  Accentlehre.  Die  Verein- 
fachung würde  darin  bestehen,  dafs  man  nur  Bary- 
tona  mit  einem  Tonzeichen  und  zwar  dem  Akut 
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versieht.  Will  man  weiter  gehen,  so  schreibe  man 
gar  keine  Accente  und  spreche  nach  lateinischer  Be- 
tonungsregel*). 

Revue  de  philologie  XXIV  4. 

S.  293.  L.  Havet,  Zu  Phädrus.  I 15:  In  princi- 
patu  coimnutando  saepius  Nil  praeter  dominum  cives 
mutant  pauperes;  I 22,  5:  Gratum  esset;  iam  dedissem 
veniam  supplici:  I 30,  7:  Sit  statio  separ  ac  diversuni, 
inquit,  genus;  II  5,  25:  Multo  maiorcs  alapa  mecum 
veneunt;  II  ep.  5:  Quoniam  occuparat,  alter  ne  primus 
forct,  Ne  solus  ille  studui,  quod  superfuit;  III  prol.  15 
Mutandum  tibi  propositum  est  ut  vitae  genus  Intrare 
si  Musarum  limen  cogites;  III  6,  9:  Ubi  non  trican- 
durn  est,  nitro  currendum  scio;  III  7,  25:  Age,  siquo 
est  auimus,  est  au  non  licentia?  III  15,  10:  Idne 
illa  seivit,  niger  an  albus  nascerer?  IV,  9,  2:  Re- 
perire  effugium  alterius  quaerit  malo;  IV  18,  7: 
Nimiaque  cuncti  se  hilaritate  extollere;  IV  19,  12: 
Propulsi  sero  fastibus  vadunt  foras;  V 4,  12:  Paucis 
temeritas  est  bono,  est  multis  malo;  V 5,  33:  Et 
cum  doloris  vocein  naturae  exprimit;  App.  V,  6: 
Ostendit  hominum  id  sine  spe  finis  miserias;  App. 
VI  1:  Utilius  populis  quid  sit  die,  Phoehe,  obsecro; 
App.  IX  3:  Nullamque  ut  significaret  esse  illi  parem; 
App.  XI  9:  arte  si  te  diceres  Superasse  et  animo 
qui  esset  melior  viribus;  App.  XVI  6:  Postquam 

esurire  coepit  felum  societas;  App.  XXI  11:  At  tibi 
pro  hoc  male  sit,  ales,  inquit,  pessime;  App.  XXX  1 1: 
Ubi  non  sum  in  campo  posta,  sed  susum  volo.  — 
S.  316.  B.  Haussoullier,  Die  Seleukiden  und  der 
Tempel  des  didy maischen  Apollon  (Fortsetzung).  Die 
19  Regierungsjahre  des  Antiochus  Soter  waren  für 
Milet  eine  schwere  Zeit.  Für  den  Beinamen  irwrijo 
ist  eine  in  Babylon  kürzlich  gefundene  Inschrift  von 
Wichtigkeit**).  S.  333.  P.  Monceaux,  Chrono- 
logie der  Werke  des  h.  Cyprian  und  der  kartha- 
gischen Konzile. 

Le  Musee  Beige.  IV,  4. 

S.  245—  277.  P.  Willems  et  J.  Willems,  Le 
senat  romain  eil  Pan  65  de  notre  ere.  (Forts.)  In 
alphabetischer  Reihenfolge  werden  M.  Aponius  Satur- 
ninus  bis  M.  Fulvius  Gillo  besproclien.  — S.  278 
— 322  teilt  H.  Lammens  gegen  60  kleine  christlich- 
griechische  Inschriften  mit,  welche  in  der  Nähe  von 
Tripoli  in  Syrien  von  ihm  gefunden  sind;  die  älteste 
datierbare  stammt  aus  dem  Jahre  397  n.  Ghr. 

Mnemosyne  XXVIII  2. 

S.  118  — 128.  II.  v.  Herwerden,  Ad  papyros 
Graecos.  1.  Zu  dem  von  Grenfell  und  Hunt  im  2.  Bd. 
der  pap.  Oxyrynch.  edierten  Fragmente  der  JIsqixsiqo- 
givrj  des  Men  an  der;  die  erhaltenen  51  Verse  ge- 
hören dem  Schlüsse  des  Lustspiels  an,  dessen  Ge- 
dankengang entwickelt  wird.  Zu  dem  mitgeteilten 
Texte  werden  Verbesserungs-  und  Erklärungsvorschläge 
gegeben.  II.  Ebenso  zu  dem  ebendaselbst  veröffent- 
lichten Fragment  von  19  Versen,  das  vielleicht  dem 
Ar  ist  oph  an  es  angehört.  111.  Aus  einem  philos. 

*).  Will  man  noch  weiter  gehen,  so  schaffe  man  die 
griechische  Schrift  ab  und  schreibe  auch  mit  lateinischen 
Buchstaben!  Will  man  noch  weiter  gehen.  — — . H.  D. 

**)  Jetzt  nebst  einer  anderen  von  Köhler  besprochen, 
s.  Wochenschr.  1901  No.  (i  S.  106. 


Bruchstücke  werden  als  neue  Wörter  yaqczwvla  und 
gi- di ztoa  = svia  besprochen.  V.  Zu  den  papyr. 
Berol.,  vol.  I — III  werden  Bemerkungen  zur  Kritik 
und  Erklärung  gemacht.  — S.  28  schreibt  H.  v. 
Il(erwerden)  A.  P.  VII  495,  3 ij&siwv  = amicorum. 

— ibid.  liest  J.  v.  d.  V(liet)  bei  Cic.  prov.  cons.  4 
vhn  urgenti  magnam.  — S.  129  — 156  setzt  S.  A. 
Naher  seine  Plutarchs  Moralia  betreffenden  Observ. 
Miscell.  fort:  Quaest.  Gr.  302  A xal  zov  ozqazdv 
avzov ; de  Alex.  M.  fort.  334  C ordi  nag  avzoTq 
avziz iyvovg  idsXovznv  stvat;  de  si  ap.  Delph.  386  B 
dXXd  zavzl  giv  navxanacnv  ix  nivaxoc  xal  nvXaiaq 
— nlvai,  die  Tafel  der  Bettler,  nvXaia  Ort  vor  dem 
Thor;  Leute,  die  sich  dort  versammeln;  Waren,  die 
irgendwie  verderbt  sind;  so  erklären  sich  Pyrrh.  29 
nvXa'ixrjg  dyXaywylaq,  Artax.  1 navzodanrv  nvXaiav, 
Moral.  924  C ov  guvov  nvqav — dli.ee  xal  nvXaiav; 
an  vitios.  ad  infelic.  sufficiat  499  A iv  zolg  nqogßazoTg 
xadsvdwv  ■,  diese  Schrift  wird  als  nicht  von  Plutarch 
stammend  angenommen;  de  garrul.  503  D wonsq  yaq 
d rvQoq , ebenso  635 1)  dqxovg  xal  zvqovg.  Aufser- 
dein  werden  aus  dem  Texte  Plutarchs  mehrere  andere 
Schriftsteller  emendiert.  — S.  157  — 175  giebt  H. 
v.  Herwerden  zu  Crusius’  Ausgabe  des  Babrius 
Nachträge.  I.  Kritik:  3,  8 zdXaiva  st.  des  wieder- 
holten ydgaiqa;  10,  5 ßXaßovzog-,  27,  3 zrjq  d'oiv 
Xsyovdtjg  - 28,4  äqzi  yaq  and  zijg  ywqrjq  = ab  agro ; 
29,  2 vno  [tvXij;  45,  8 zag  ds  y idlag;  61,6  za 
z'  slyov,  nur  hier  bei  B.  st.  ä;  94,  4 col  zovzö 
y'  dqxst,  (f  tjcrli’,  dvr ’ iazqs Iwv,  99,  4 zwxvmsq'  ix 
aov;  135,  4 dyqi  Tsqgazwv  usque  ad  terminos,  quaqua 
versus;  143,  1 ziil  dqvsg  nod  sig  nqoqwnov  iXdovaai. 
II.  Metrik,  Untersuchungen  über  die  einzelnen  Füfse, 
Position,  Synizese  etc.  III.  Lusus  Babriani,  aus  den 
vorhandenen  Erzählungen  werden  hergestellt  145.  149. 
152.  154  157.  168.  177.  182.  184.  187.  189.  191. 
196.  198.  199.  201.  202.  208.  214.  217.  227.  — 
S.  176  - 200  handelt  von  der  durch  Rutherford  ver- 
anstalteten Ausgabe  der  Aristophanes-Scholien  J. 
v.  Jjzeren,  mit  Berücksichtigung  des  für  den  Text 
des  Dichters  daraus  zu  ziehenden  Gewinns.  — S.  201 

— 225.  J.  v.  Leeuwen  liest  Aristoph.  Equit.  21 
Xiys  dij  1 goXwgsv  , Svvsysg  codi  ’gvXXaßw v,  una  voce, 
ut  modo  feci,  alle  Änderungen  seien  zu  verwerfen ; 
so  heifse  77  zoöövdt  tanturn  quantum  ego  nunc,  vgl. 
Ran.  1029  wdl  ivyxqovaag.  Auch  Equit.  295  sq. 
seien  nicht  zu  beanstanden,  ebensowenig  729.  808. 
1204  gehöre  ixivdvvsvGa  dem  Kleon,  der  Schlufs 
der  Komödie  werde  mit  Unrecht  für  unvollständig 
erachtet.  Dagegen  sei  zu  verbessern:  61  sid-'  d ysgcov ; 
177  ytyvsi  ydo,  <dg  d yu rj<>g d g ovzocfl  Xiysi ; 698 
gd  zijV  JrifiTjTQ  idv  gr]  a'  ixzpayoz;  935  ignX^gtvog 
(f&airjg  st'  sig  ixxXtjßcaie  i.X'&wv , an  diesen  Stellen 
sei  die  Lesart  des  cod.  Rav.  fehlerhaft;  gegen  alle 
cod.  sei  zu  schreiben:  106  Gnovdrjl  Xaßi  drj  xal 
gusTgov  d.  d. ; 220  ygdi’oi  zs  Gvg ßedvoven  xuzd  zo 
HvtXrxdv;  260  i>)gdg  i<izir  rj  ninuov  xal  gaXO-axdg; 
271  iö ri'  ravifi  ys  zUvg ; 580  xogoxii  g rgY  dvsßz- 
XtyyiGgivoig;  707  in)  zw  g aXial)'  itdoiz'  dv.  — 
S.  226-  227.  C.  M.  Francken  glaubt,  dafs  Tacit.. 
ann.  I 2 Augudus  consuleni  se  ferens  aut  ad  tuendarn 
cet.  zu  sclireiben  sei  st.  et,  da  Aug.  nicht  zugleich 
Konsul  und  Volkstribun  gewesen  sei.  — S.  227  schiebt 
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J.  v.  d.  V(liet)  bei  Cic.  pro  Cael.  5 zwischen  si 
und  nituntur  ein  quidem , damit  der  Satz  Begründung 
enthalte.  — S.  228  — 236  entwickelt  J.  Vürtheim 
aus  den  Angaben  der  Überlieferung  die  Namen 
der  Athenischen  Gerichtshöfe:  xd  Tqiycovov,  flaqd- 
ßvGxov,  Msgov , B(xxqu%iovv,  (Doivixiovv,  xd  Alq- 
xi%ov,  ’ihdtlov,  Xioä  noixib],  r/  Hkiaiit,  xd  nqd c 
xolc  xeißoig.  — S.  236  verbessert  J.  v.  Leeuwen 
bei  Athen.  I 10a  olvov-naßv  xal  nohufdqor,  qui 
multam  aquam  ferret  admixtam. 

Egyetemes  Philologiai  Közlöny,  XXIV.  Bd. 
(1900).  6 — 10.  Heft. 

S.  507  — 526.  G.  Nemethy,  Adversaria  critica 
ad  Taciti  Agricolam,  Annales,  Historias.  (Fortsetzung.) 
Verf.  sucht  den  konservativen  Standpunkt,  den  er  in 
seiner  Textausgabe  der  Historiae  (Budapest,  Lampel, 
1900)  eingenommen  bat,  näher  zu  begründen.  Ilist. 

IV,  58  schreibt  er:  in- tot  malis  optatam  (st.  hostium); 

V,  5:  et  stipes  illuc  ferebmt  (st.  gerebant);  V,  20: 
ceteri  se  munimentis  defendere.  At.  (st.  a)  interim  etc. 

— S.  545 — 554.  W.  Peez,  Über  das  Real-Lexikon 
der  kl.  Altertumswissenschaft.  Bericht  über  die  Re- 
daktion eines  Real-Lexikons  in  ungarischer  Sprache, 
welches  unter  Mitwirkung  von  42  Gelehrten  vom 
Verf.  herausgegeben  wird  und  das  bekannte  Werk 
Lübkers  an  Umfang  weit  übertrifft.  Es  sind  bereits 
8 Hefte  erschienen.  — S.  699  —711.  J.  Bödiss, 
Zur  Erklärung  des  Inf.  hist.  Ergänzungen  zu  der  in 
derselben  Zeitschrift  p.  25  — 30  erschienenen  und  oben 
p.  17  in  der  Wochenschrift  angezeigten  Abhandlung. 

— S.  730—735.  R.  Väri,  Zur  Erklärung  der  latei- 
nischen Dichterin  Eucheria.  M.  Latköczy  hat  in 
derselben  Zeitschrift  (p.  392)  vorgeschlagen,  im  9.  Vs. 
des  Gedichtes  der  Eucheria  (Poet.  Lat.  Min.  ed. 
Baehrens,  V,  361):  Lenconico  pariter  claudatur  in 
aere  smaragdus,  statt  Lenconico  zu  schreiben  Lyn- 
conyco  (Luchskralle),  ein  aus  lynx  und  onyx  zu- 
sammengesetztes Wort.  Väri  verteidigt  dagegen  die 
überlieferte  Lesart  Lenconico  und  verbindet  das  Wort 
mit  aere.  Die  Leucones  waren  ein  gallischer  Volks- 
stamm. — S.  735 — 745.  J.  Schmidt,  Das  Verbum 
infinitum  im  Altpersischen.  Morphologische  und  syn- 
taktische Beleuchtung  der  überlieferten  Wortformen. 

— S.  779  — 786.  G.  Nemethy,  Ad  Ciceronis  de 
finibus  1.  I,  7,  23.  Vgl.  darüber  die  ausführliche 
Anzeige  von  Hoyer  oben  p.  42  dieser  Wochenschrift. 

— S.  791  — 801.  I.  Veress,  Textkritisches  zu 
Tacitus’  Agricola.  Anläfslich  des  Erscheinens  der 
Nemethyschen  Agricola-Ausgabe  (Budapest,  Lampel, 
1899)  bespricht  Verf.  die  schwierigsten  Stellen  des 
genannten  Werkes  und  stellt  die  bisherigen  kritischen 
Versuche  mit  lobenswerter  Vollständigkeit  zusammen. 

— S.  859  —881.  F.  Baumgarten,  Der  euripideische 
Hippolytos  und  Racine’s  Phaedra.  Verf.  sucht  in  der 
französischen  Tragödie  Euripideisches  Gut  von  Racine’s 
eigener  Erfindung  zu  scheiden. 


Kezensious- Verzeichnis  plilloL  Schriften. 

Abert,  Herrn.,  Die  Lehre  vom  Ethos  in  der 
griechischen  Musik:  JJLZ.  49  S.  3203.  Zeugt  von 
gediegener  philologischer  Bildung  wie  von  hohem 


Musikverständnis  und  bildet  eine  geeignete  Einführung 
in  das  Studium  der  gricch.  Musikschriftsteller.  Fr. 
Spiro. 

Nova  Anthologia  Oxoniensis.  Translations 
into  greek  and  latin  verse.  Edited  by  R.  Ellis  and 
A.  D.Godley:  XphR.2i  S.  559.  Die  Übertragungen 
der  modernen  Texte  ins  Lateinische  und  Griechische 
sind  durchweg  gelungen,  zum  Teil  sogar  meisterhaft. 
J.  Sit  zier. 

Antoine,  F.,  De  la  parataxe  et  de  l’hypotaxc 
dans  la  langue  latine:  Bp/tW.  49  S.  1524-  1528. 
Ablehnend  beurteilt  von  A.  Dittmar. 

The  Antonine  Wall.  An  account  of  excavations, 
by  the  Glasgow  Archaeological  Society:  Rer.  48 
S.  409  f.  Interessant.  R.  Cagnat. 

A pul  ei  Apologia  et  Florida,  rec.  J.  van  der 
Vliet.  Bph  IF.  48  S.  1479-1483,  49  S.  1514-1519. 
Bedeutet  einen  beträchtlichen  Fortschritt  über  Krüger 
hinaus,  aber  es  bleibt  doch  noch  manches  zu  thun 
übrig.  O.  Roßbach. 

Aristotle,  The  ethics,  ed.  by  ./.  Burnet:  BphW. 
49  S.  1505-1513.  Trotz  zahlreicher  Widersprüche 
gegen  Einzelheiten  als  eine  bedeutsame  Leistung  an- 
erkannt von  Fr.  Susemild. 

Aristotelis  Poetica  rec.  T.  G.  Tacker:  Boll.  di 
filol.  cl.  VII  5 S.  97  f.  Eigenartige,  sehr  beachtens- 
werte Arbeit.  C.  O.  Zuretti. 

Bacchylidis  carmina  iterum  edidit  Frid.  Blass: 
Rev.  d.  et.  yr.  XIII  (1900)  S.  204  f.  Lesung  des 
Papyrus  und  Texteskonstitution  sind  vorzüglich,  hin- 
gegen läfst  die  Kolometrie  und  Prosodie  sehr  zu 
wünschen  übrig.  Th.  Reinach. 

Benedetti,  Fausto,  Gli  scavi  di  Narce  ed  il 
Museo  di  Villa  Giulia:  LC.  47  S.  1948.  Verf.  unter- 
wirft das  Vorgehen  Barnabeis  einer  schonungslosen 
Kritik. 

Cartault,  A.,  Etüde  sur  les  Satires  d’Horace: 
Boll.  di  filol.  cl.  VII  5 S.  103-105.  Trotz  der  etwas 
anfechtbaren  äufseren  Form  ein  wichtiger  Beitrag 
zum  Verständnisse  des  Dichters.  />.  Valmagyi. 

Cassiodori  Senatoris  variae.  Recensuit  Theod. 
AJommsen:  LC.  Al  S.  1944-1946.  Dies  monumentale 
Werk  wird  nicht  verfehlen,  der  erwachten  Erforschung 
der  Zeit  Theodoriclis  wie  eine  feste  Unterlage  so  einen 
nachhaltigen  Anstofs  zu  geben.  X. 

Christ,  W.,  Philologische  Studien  zu  Clemens 
Alexandrinus:  DLZ.  49  S.  3174.  Enthält  im  2. 
und  3.  Kapitel  viel  Belehrendes  und  Anregendes,  ist 
aber  in  der  historischen  Auffassung  von  Cl.’  Stellung 
zu  Wesen  und  Bildung  ganz  einseitig  und  verfehlt. 
TI  Lietzmann. 

Cicero,  Ausgewählte  Briefe,  erklärt  von  Friede. 
Hoffmaun.  7.  Auflage  besorgt  von  F.  Sternkopf. 
Berlin  1898:  W ürtt  Korr.  10  S.  394.  Eine  der 
vornehmsten,  wenn  nicht  die  vornehmste  unter  den 
mancherlei  erklärenden  Ausgaben  ausgewählter  Cice- 
ronischer  Briefe. 

Cicero,  Pro  Sulla,  con  noti  di  U.  Nottola:  Riv. 
di  /il.  XXVIII  3 S.  510  f.  Die  Anmerkungen  ent- 
halten zu  viele  Verweisungen.  V.  Costanzi. 

Delbrück,  IL,  Geschichte  der  Kriegskunst  im 
Rahmen  der  politischen  Geschichte.  1.  Teil:  Das  Alter- 
tum: PLZ. 49  S.  3183-3191.  Enthält  neben  einander 
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glänzende  Vorzüge  und  bedenkliche  Schwächen,  welche 
beide  aus  des  Verf.s  starkem  Subjektivismus,  d.  h. 
z.  T.  gewaltsamer  Behandlung  der  Überlieferung  hervor- 
gehen. ./.  Kromayer. 

Delisle,  L.,  Notice  sur  la  rhetorique  de  Ciceron 
traduite  par  Maitre  Jean  d’Antioche:  Bph  U’.  49 
S.  1513  f.  Bereichert  die  Anfänge  der  ältesten  fran- 
zösischen Übersetzungslitteratur  um  ein  wichtiges 
Stück;  für  die  Kritik  der  lateinischen  Texte  springt 
nichts  dabei  heraus.  L.  Traube. 

Deubner,  L.,  De  incubatione  capita  quattuor: 
DLZ.  49  S.  8173.  Ein  bedeutsamer  Beitrag  zur 
Religionsgeschichte,  welcher  eine  bei  Erstlingsarbeiten 
ungewohnte  Reife  des  Urteils  und  Weite  des  Blickes 
bezeugt,  aufserdem  in  sehr  lesbarem  Latein  geschrieben 
ist!  1U  Kroll. 

En  dt,  Johann,  Beiträge  zur  ionischen  Vasen- 
malerei: Rer.  (I.  et.  yr.  XIII  (1900)  S.  207-209. 

Die  Schrift  enthält  genaue  und  gewissenhafte  Be- 
schreibungen interessanter,  zum  Teil  unedierter  Vasen; 
jedoch  hat  der  Verf.  durch  die  Beschränkung  seiner 
Studien  auf  die  rein  ionischen  Vasen  sich  das  Ver- 
ständnis einer  ganzen  Reihe  von  Fragen  verschlossen. 
Edrn.  Pottier. 

Euripidcs,  Iphigenia  auf  Tauris,  von  5 Reiter: 
Riv.  di  fil.  XXVIll  3 S.  489.  Gute  Schülerausgabe. 
J).  Bassi. 

Fougeres,  Gustave,  Mantinee  etl’Arcadie  orien- 
tale: Rer.  d.  et.  yr.  XIII  (1900)  S.  XX-XXV1I.  Aus- 
führliche Angabe  des  Inhaltes  des  fleifsigen,  inhalts- 
reichen und  anregenden  Buches.  Am.  Hauvette. 

The  synoptic  Gospels  ....  by  George  Lovell 
Cary:  J.C.  47  S.  1930  f.  Der  Kommentar  ist  gut 
lesbar,  v.  I). 

Gudeman,  A.,  Latin  Literature  of  the  Empire  . . . 
Vol.  II:  Poetry:  Boll  di  /Hol.  cl.  VII  5 S.  106  f.  An- 
merkungen wären  erwünscht.  V. 

lless,  R.,  Zur  Deutung  der  Begriffe:  sententia, 
divisio,  color  bei  Seneca:  DLZ.AS  S.  3177.  Wendet 
sich  gegen  die  von  J.  Körber  und  von  M.  Schanz 
gegebenen  Deutungen. 

Hodermann,  Max,  Vorschläge  zur  Xenophon- 
Übersetzung  im  Auschlufs  an  die  deutsche  Armee- 
sprache: NptiR.  24  S.  560.  Die  kleine  Schrift  sei 
allen  Lehrern  des  Griechischen  dringend  empfohlen. 

R.  Hansen. 

Q.  Horatius  Flaccus,  Sermonen.  Deutsch 
von  C.  Bardt.  2.  verbesserte  Aull.:  NphR.  24 

S.  563  f.  Wem  das  Original  zu  lesen  versagt  ist, 
kann  aus  diesem  Werkchen  einen  trefflichen  Einblick 
in  das  Wesen  des  Dichters  gewinnen;  aber  auch  fin- 
den Philologen  ist  die  Lektüre  ein  wahrer  Genufs. 
0.  JJingeldein. 

Horatius.  Arte  poetica  dichiarata  da  A.  Mancini: 
Boll.  di  /Hol.  cl.  VII  5 S.  99-102.  Gediegen.  A.  C. 

Knoke,  F.,  Die  römischen  Forschungen  im  nord- 
westlichen Deutschland:  Rer.  48  S.  427.  Eine  wenig 
interessante  Polemik.  J.  Toutain. 

Limes,  Der  Obergermanisch-rätische,  von  0.  Sur- 
wey  und  F.  Hettner,  Lief.  7-10:  Rer.  48  S.  409. 
Inhaltsangabe  von  R.  Caynat. 

Limes,  der  römische,  in  Österreich.  Heft  1 : 
PLZ.  49  S.  3193.  Knappes  und  klares  Gesamtbild 


der  Ausgrabungen  im  Standlager  von  Carnuntum  (w. 
von  Pressburg)  und  in  seiner  nächsten  Umgebung. 
A.  v.  Premerstein. 

Lucianus.  Recognovit  .].  Sornmerbrodt.  Vol.  III: 
NphR.  24  S.  560-563.  Hier  ist  eine  handschriftliche 
Grundlage  geschaffen,  auf  der  von  jetzt  an  alle  Arbeiten 
über  Lucian  fufsen  müssen.  ./.  Sitzler. 

Matthias,  A.,  Aus  Schule,  Unterricht  und  Er- 
ziehung: N.  Pr.  Kr.-Z.  No.  576.  Vortrefflich;  eine 
Art  Programm,  dessen  glückliche  Durchführung  zu 
wünschen  ist.  dir.  M. 

de  Mely,  F.,  et  Ruelle,  Cb.-flmile,  Les  lapi- 
daires  de  l’antiquite  et  du  moyen  äge.  Tome  II. 
Les  lapidaires  grecs,  2 fase.:  Rev.  d.  et.  yr.  XIII  (1900) 
S.  214-215.  Inhaltsangabe  des  interessanten,  vorzüg- 
lich ausgestatteten  Bandes.  Th.  Reinacli. 

Meyer,  M.,  Das  Heerwesen  der  Ptolemäer  und 
Römer  in  Ägypten:  Rer.  AS  S.  407-409.  Möchte  der 
Verf.  seine  Untersuchungen  weiter  führen.  R.  Caynat. 

Mitteis,  L. , Aus  den  griechischen  Papyrusur- 
kunden: Rer.  AS  S.  405  f.  Klar  und  allgemein  ver- 
ständlich. II.  G. 

Pascal,  C.,  L’incendio  di  Roma:  Rer.  48  S.  427. 
Interessant,  aber  nicht  überzeugend.  ./.  Toutain. 

Pfeilschifter,  G.,  Die  authentische  Ausgabe  der 
Evangelienharmonien  Gregors:  Th  LZ.  25  S.  679  f. 

Umsichtig  und  gründlich.  G.  Krüger. 

Philippson,  Alfred,  Thessalien  und  Epirus. 
Reisen  und  Forschungen  im  nördlichen  Griechenland : 
Rev.  d.  et.gr.  XIII  (1900)  S.  217.  Das  vorzügliche, 
inhaltrciche  Werk  erweitert  unsere  Kenntnisse  von 
der  Topographie  des  Othrys-  und  Pindusgebietes  ganz 
bedeutend  und  behandelt  zum  ersten  Male  dessen 
Geologie.  Hubert  Pernot. 

Präsek,  J.  V.,  Forschungen  zur  Geschichte  des 
Altertums.  III.  Zur  Chronologie  des  Kyros.  Zu  der 
Behistüninschrift  I:  Bph  W.  49  S.  1519-1522.  Scharf- 
sinnige, von  weitem  historischen  Blick  zeugende  Ar- 
beiten. F.  Justi. 

von  Premerstein  und  Rutar,  Römische  Strafsen 
und  Befestigungen  in  Krain:  Ö1M.  23  S.  734.  Inhalts- 
angabe. 

Premier,  E.,  Ein  delphisches  Weihgeschenk: 
BphW.  49  S.  1522-1524.  Wenn  auch  nicht  ganz 
über  allen  Zweifel  erhaben,  so  doch  sehr  anregend. 
W.  Larfeld. 

Rolide,  Erwin,  Seelenkult  und  Unsterblichkeits- 
glaube der  Griechen,  2.  Aufl. : Württ.  Korr.  10  S.  394. 
Allen  Freunden  der  Wissenschaft  ein  xzijycc  sc  dsi 
und  all’  denen,  die  R.  im  Leben  gekannt,  bewundert 
und  geliebt  haben,  ein  imöpvrjyce  sidöuav. 

Rutilius  Claudius  Namatianus,  Del  ritorno, 
versione  da  M.  Mat  bis:  Riv.  di  fil.  XXVIII  3 S.  488  f. 
Gründliche  Einleitung,  treue,  fast  zu  genaue  Über- 
setzung. D.  Bassi. 

Schiller,  Hermann,  Weltgeschichte.  I.  Band: 
Württ.  Korr.  10  S.  391.  Eine  summarische  und 
doch  gelegentlich  auch  ius  Einzelne  gehende  Dar- 
stellung der  alten  Geschichte.  G.  Egelhaaf. 

Senecae  Opera  quae  supersunt  I,  II.  De  bene- 
ficiis.  De  clementia  ed.  C.  Hosius:  Boll.  di  /Hol. 
cl.  VII  5 S.  105  f.  Von  hervorragender  Bedeutung 
für  die  Kritik.  ],.  V. 
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Taciti  Dialogus,  ree.  A.  Schoene:  Riv.  di  fl. 
XXVIII  3 S.  507-510.  Enthält  viele  beachtenswerte 
Änderungen.  L.  V. 

Tacitus  de  vita  et  moribus  Agricolae,  with 
introd.  and  notes  by  Alfr.  Gudeman : DLZ.  49 
S.  3176.  Verdient  als  Schulausgabe  Anerkennung; 
gegen  die  wissenschaftlichen  Erläuterungen  erhebt 

F.  Münzer  mehrfache  Einwürfe. 

Thompson,  R.  Campbell,  The  Reports  of  the 
Magicians  and  Astrologers  of  Nineveh  and  Babylon: 
LC.  47  S.  1943  f.  Bei  aller  Anerkennung  des  Er- 
reichten darf  nicht  verschwiegen  werden,  dafs  die 
Arbeit  nicht  den  heute  zu  stellenden  Anforderungen 
genügt.  R.  .lensen. 

Tropea,  G.,  Studi  sugli  Scriptores  Historiae 
Augustae.  IV:  Elio  Cordo:  vita  e frammenti:  Boll. 
di  /Hol.  cl.  VII  5 S.  107  f.  Anerkennende  Inhalts- 
angabe von  L.  V. 

Vogel,  Th.,  Zur  Charakteristik  des  Lukas,  2.  A.: 
Th LZ.  25  S.  677-679.  Eine  eingehendere  Unter- 
suchung des  Stiles  in  technischer  Hinsicht  wünscht 

G.  Heinrich 

Weich  ardt,  C.,  Das  Schlofs  des  Tiberius  auf 
Capri:  Ö Rbl.  23  S.  733.  A.v.  Premerstein  rühmt  die 
aus  lebendiger  Anschauung  des  Altertums  schöpfende 
Sachkenntnis  des  Verf.s;  das  Buch  lade  zu  wissen- 
schaftlicher Reflexion  und  zugleich  zu  frohem  Schön- 
heitsgenusse  ein. 

Weil.  II.,  Etudes  sur  l’antiquite  grecque:  Boll. 
di.  filol.  cl.  VII  5 S.  98  f.  Dankenswerte  Sammlung. 
C.  0.  Znretti. 

Wiedemann,  A.,  Die  Toten  und  ihre  Reiche 
im  Glauben  der  alten  Ägypter:  Rer.  48  S.  406  f. 
Gut.  G.  Mospero. 


Mitteilungen. 

Preufsische  Akademie  der  Wissenschaften. 

10.  Januar. 

U.  v.  Wilamowitz-Moellendorff,  Die  hippo- 
kratische Schrift  7tsqi  igijc  vovoov.  Ergänzung  der 
Ausgabe  von  Littre  und  Bezeichnung  von  Zusätzen 
dieser  und  anderer  Schriften  des  Hippokrates:  ‘die 
Zuteilung  einer  ganz  disparaten  Masse  an  einen  be- 
rühmten Namen  ist  am  begreiflichsten,  wenn  der 
Nachlafs  des  Hippokrates  oder  seine  Bibliothek  nach 
Alexandria  gekommen  ist.’  — Th.  Mommsen,  Ancy- 
ranische  Inschrift  des  C.  Julius  Severus,  Text  und 
Erklärung*).  ‘Die  jetzt  in  allen  Einzelheiten  uns 
vorliegende  Laufbahn  dieses  vornehmen  Galaters 
(vgl.  G.  I.  Gr.  4033.  4034)  erläutert  mit  grofser  Deut- 
lichkeit das  Eintreten  der  alten  und  vornehmen 
Familien  der  griechischen  Reichshälfte  in  den  Reichs- 
dienst, welches  charakteristisch  ist.  für  die  dem 
national-italischen  das  römisch-hellenische  Weltbürger- 
tum substituierende  hadrianiseh-antoninischc  Epoche.’ 
— Conze,  Mitteilung  über  die  neuesten  Fortschritte 
der  Ausgrabungen  bei  Haltern  an  der  Lippe. 


*)  Vgl.  Woohenschr.  1900  No.  51  S.  1413. 


Acadömie  des  inscriptions  et  belles-lettres. 

23.  November. 

S.  Rein  ach,  Die  Inschriften  vom  Fundorte  der 
Venus  von  Milo:  es  ergiebt  sich,  dafs  die  Deutung 
des  Standbildes  als  Aphrodite  falsch  ist.  Vgl.  Wocli. 
No.  1 S.  28. 

Passows  Wörterbuch  der  griechischen  Sprache. 

Die  Verlagsbuchhandlung  Vandonhoeck  und  Ruprecht 
in  Göttingen  macht  bekannt,  dafs  Passows  Wörter- 
buch der  griechischen  Sprache  völlig  neu  bearbeitet 
von  W.  Crönert  herausgegeben  werden  wird. 

Verzeichnis  neuer  Bücher. 

Adamantins,  Jlsqi  tilg  fig  $sov  boOd/c  niarswc, 
herausg.  von  tl.  van  de  Sande  Bakhuyzen  (Die  grie- 
chischen christlichen  Schriftsteller  der  ersten  drei  Jahr- 
hunderte, 4).  Leipzig,  C.  Hinrichs.  LVIII,  260  S. 
8.  Jt  10.  Geb.  in  Halbfr.  Jl  12,50. 

Gramer,  Fr.,  Rheinische  Ortsnamen  aus  vor- 
römischer und  römischer  Zeit.  Düsseldorf,  E.  Lintz. 

V,  173  S.  8.  Jt  3. 

Frei,  J.,  De  certaminibus  thymelicis.  Leipzig, 
Fock.  78  S.  8.  Jt  1,50. 

Grisar,  H. , Rom  beim  Ausgang  der  antiken 
Welt  (Geschieh®  Roms  und  der  Päpste  im  Mittel- 
alter.  I).  Freiburg,  Herder.  XX,  855  S.  8.  mit 
Abbildungen  und  Plänen,  darunter  Forma  Urbis  Romae 
aevi  christiani  saec.  1V-V1I.  Jt  22,40. 

Huddilston,  H.,  Die  griechische  Tragödie  im 
Lichte  der  Vasenmalerei.  Übers,  von  Manu  Hense. 
Freiburg  i.  B.,  E.  Fehsenfeid.  XXIII,  215  S.  8. 
mit  29  Abbildungen.  Jt  4. 

Milchhoefer,  Die  Tragödien  des  Aeschylos  auf 
der  Bühne.  Kiel,  Uni versitäts-ßuehh.  14  S.  8.  Jt  1. 

Niese,  IL,  Die  Welt  des  Hellenismus.  Marburg, 
G.  Eiwert.  24  S.  8.  Jt  0,50. 

Puchstein,  0.,  Die  griechische  Bühne.  Eine 
architektonische  Untersuchung.  Berlin,  Weidmann. 

VI,  144  S.  8.  mit  43  Abbildungen.  Jt  8. 
Riggauer,  IL,  Über  die  Entwickelung  der 

Numismatik  und  der  numismatischen  Sammlungen 
im  19.  Jahrhundert.  München,  G.  Franz.  24  S.  4. 
Jt  0,60. 

Schräder,  II. , Über  den  Marmorkopf  eines 
Negers  in  den  Königlichen  Museen  (60.  Programm 
zum  Wiuckelmannsfeste).  Berlin,  G.  Reimer.  38  S. 
4.  mit  21  Abbildungen  und  2 Tafeln.  Jt  6. 

Strzygowsky,  J.,  Orient  oder  Rom.  Beiträge 
zur  Geschichte  der  spülantiken  und  frühchristlichen 
Kunst.  Leipzig,  C.  Hinrichs.  VII,  159  S.  4.  mit 
53  Abbildungen  und  7 Tafeln.  In  Halbleinw.  kart. 
Jt  17. 

Wessely,  C.,  Papyrorum  seripturae  graecae 
specimina  isagogica.  Leipzig,  Avenarius.  15  Taf.  fol. 
mit  7 S.  Text.  In  Mappe  Jt  10. 

v.  Wilamowitz-Moellendorff,  U.,  Die  Textge- 
schichte der  griechischen  Lyriker.  Berlin,  Weidmann. 
121  S.  4.  Jt  8. 

Zingerle,  A.,  Zum  42.  Buche  des  Livius.  Wien, 
C.  Gerold ’s  Sohn.  15  S.  8.  Jt  0,40. 

Verantwortlicher  Redakteur:  Prof.  Dr.  H.  Dralieim,  Friedenau. 
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Soeben  erfcfjienen: 
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m e 1 l?  o b i f 

AN  t C f 55  £>  U d) 

beö 

für  ben  Unterricht 

tientfrijeu  Mntnrrtrijts 

in  ber 

in  ben 

Dcntfrljcn  (Ikmmuatik. 

unteren  uitit  initiieren  Älnffen 

höherer  Selirnuftalteit. 

,für  böljcre  Cefyranftalten. 

5 Klart,  gebunben  6,60  Klart. 

©ebuiibeti  1,40  Klärt. 

R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 

Soeben  erschienen : 


Kernfragen 


des 


höheren  Unterrichts 

von 

Dr.  Oskar  Weifsenfels, 

Professor  am  K önigl.  Französischen  Gymnasium  in  Berlin. 

XVI  und  352  Seiten  gr.  8".  6 Mk.,  geb.  7 Mk.  80  Pf. 


R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 

Kürzlich  erschienen : 


i 


Ferienreisen 

und  Studien 

von 

Bertha  von  der  Lage, 

ord.  Lehrerin  an  der  Charlotteuschule  zu  Berlin. 

2,40  Mk.,  gebunden  3 Mk. 

Inhalt: 


1.  Marie  Löper-Housselle- 
2 .Tona,  das  gesegnete  Eiland. 

3.  Reiseerinnerungen  aus  Irland. 

4.  „In  dem  Lande  der  Magyaren.“ 

5.  V on  der  Rhone  bis  zur  Bidassoa. 
ß.  Suomi,  das  Land  der  1000  Seen 

(Finnland). 


7.  Die  Märchenwelt  als  Gegen- 
stand moderner  Forschung. 

8.  Die  Briefe  des  jüngeren 
P 1 in  i u s. 

9.  Das  Charlottenkränzchen. 

10.  Die  Sonntagsfeier. 


Von  derselben  Verfasserin  ist  ferner  erschienen: 

Studien  zur  Genesitislegende. 

2 Teile,  je  1 Mk. 


R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder, 
Berlin  SW. 

Vient  de  paraitre: 


La  clef 

de  la 

Conversation  fran^aise 


par 

Louis  Lagarde, 

Professeur  de  francais  a Berlin,  Charge 
des  eours  de  conversation  francaise  ä 
la  ..Kaiser  Wilhelms-Akademie1'. 


Relie  1,60  Mk. 


R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder, 
Berlin  SW. 

Die  Akademieen  der  Platoniker 
im  Altertum. 

Nebst  Beiträgen  zur  Geschichte 
des  Platonismus  in  den  christ- 
lichen Zeiten. 

Von 

l)r.  Ludwig  Keller, 

Geheimen  Staatsarchivar  und  Archiv- 
Rat  in  Berlin. 
gr.  8°.  Preis  0,75  Mk. 

Zwei  antike  Mosaikgemälde, 
welche  eine  Versammlung  der  plato- 
nischen Akademie  zur  Darstellung 
bringen  und  die  wegen  ihrer  merk- 
würdigen Symbolik  die  Archäologen 
neuerdings  viel  beschäftigt  haben, 
haben  den  Verfasser  veranlafst,  die 
Frage  auf'zuwerfen,ob  und  inwieweit 
sich  Nachwirkungen  der  älteren  Aka- 
demieen. die  erst  i.  J.  529  n.  Chr. 
durch  Kaiser  Justinian  aufgehoben 
wurden,  in  den  christlichen  Zeiten 
voraussetzen  lassen.  Das  Haupt- 
gewicht legt  der  Verf.  auf  die 
Tliatsache,  dafs  die  Akademieen  der 
späteren  Jahrhunderte  in  ihrer  Sym- 
bolik eine  auffallende  Übereinstim- 
mung mit  den  Zeichen  und  Figuren 
der  envähntenMosaikgemälde  zeigen. 


Soeben  erschien: 

Mitteilungen 

aus  der 

Historischen  Litteratur 

herausgegeben  von  der 

Historischen  Gesellschaft 
in  Berlin. 

XXIX.  Jahrgang  (1901)  Heft  1. 

Breis  des  Jahrgangs  8 JC. 

Zu  beziehen  durch  alle  Buchhand- 
lungen und  Postanstalten. 

R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder, 

Berlin  SW. 


R.  Gaertners  Verlag,  H.  Hey  fehler,  Berlin  SW. 


Druck  von  Leonhard  Simion.  Berlin  SW. 


WOCHENSCHRIFT 

KLASSISCHE  PHILOLOGIE 


H E RA LSG  EGE BEN  V 0 X 


GEORG 

Zu  beziehen 
durch  alle 
Buchhandlungen 
und  Postämter. 


18.  Jahrgang. 


ANDREREN,  HANS  DRAHEIM 

UND 

FRANZ  II  A R DER. 

Berlin,  20.  Februar. 


Preis 

vierteljährlich  6 « )t. 
Inserate 

3gesp.  Zeile  0,25  t1C. 


1901.  No.  8. 


Rezensionen  und  Anzeigen:  spalte 

B.  Niese,  Die  Welt  des  Hellenismus  (A.  Höclc)  ....  2U1 
The  Annual  of  the  -British  School  at  Athens.  V 

(Th.  Schreiber) 203 

E.  Gollob,  Ein  wiedergefundener  Diophantuscodox 

(V.  Hahn) 205 

Epitome  rerum  gestarum  Alexandri  Magni,  e codice 
Mettensi  ed.  O.  Wagner  (Ad.  Ausfeld) 200 

Die  römischen  I ns  cli  riften  und  Bildwerke  Württem- 
bergs, herausg.  von  E.  Haiig  und  G.  Sixt  (W.Nestlel  210 


Spalte 


Fr.  H arrison,  Byzantine  history  in  the  early  middle 

ages  (F.  Hirsch; 218 

Auszüge:  Archiv  für  lateinische  Dexikographie  XII  1.  — 
Neues  Korrespondenzblatt  für  die  Gelehrten-  und  Real- 
schulen Württembergs  III  12.  — Athenaeum  3819.  — 

’Atlrjvä  XII  i 215 

I Rezensions-  Verzeichnis 218 

Milteilung : Academie  des  inseriptions,  14.  Dezember  ....  22L 
Zu  Herennios’  Metaphysik:  R.  Förster,  Erklärung; 

V.  Hahn,  Erwiderung  221 


Die  Herren  Verfasser  von  Programmen,  Dissertationen  und  sonstigen  Gelegenheitsschriften  werden  gebeten, 
Rezensionsexemplare  an  R.  Gaertners  Verlagsbuchhandlung,  Berlin  SW.,  Schöueberger str.  26,  einsenden  zu  wollen 


Rezensionen  und  Anzeigen. 

Benedictus  Niese,  Die  Welt  des  Hellenismus. 

Rede,  gehalten  beim  Antritt  des  Rektorats  am  14.  Okt. 

1900.  Marburg  1900,  Eiwert.  24  S.  8°.  Jl  0,50. 

Nachdem  der  Yerf.  in  der  Einleitung  darauf 
hiuge wiesen  hat,  dafs  im  Gegensatz  zu  der  deu 
ganzen  Erdball  umfassenden  neueren  Geschichte 
uud  Kultur  die  Geschichte  und  Kultur  des  Alter- 
tums auf  deu  eugeu  Kreis  der  Länder  um  das 
Mittelmeer  beschränkt  war,  schildert  er  uus  in 
anziehender  und  allgemein  verständlicher  Sprache, 
wie  zu  einer  Zeit,  als  das  Volk  der  Hellenen  schon 
vou  dem  Gipfel  seines  Ruhmes  und  seiner  Macht 
herabgesunkeu  war,  hellenische  Sprache,  Bildung 
und  Sitte  ihren  Siegeslauf  durch  alle  Länder  und 
Völker  der  alten  Welt  antrateu  und  sie  mit  ihrem 
Geiste  durchdrangeu.  Der  Verf.,  dem  wir  ja  eine 
Geschichte  der  Griechen  nach  der  Schlacht  bei 
Chaironeia  verdanken,  ist  auf  diesem  Gebiete  gauz 
besonders  zu  Hause,  uud  nur  dadurch,  dafs  er  so 
überall  aus  dem  Vollen  schöpfen  konnte,  wird  es 
erklärlich,  dafs  es  ihm  gelungen  ist,  in  dem  engen 
Ralnneu  einer  akademischen  Festrede  eine  solche 
Menge  geschichtlicher  Thatsachen  zusammenzu- 
fasseu,  dafs  es  ganz  unmöglich  ist,  in  einem  kur- 
zen Referate  den  reichen  Inhalt  dieser  Rede  eiuiger- 
mafseu  genügend  zu  skizzieren.  Nur  auf  die 
Hauptgesichtspunkte  sei  liier  kurz  hingewieseu ! 

Alexander  der  Grofse  hatte  nach  Eroberung 
des  Perserreiches  Griechen  und  Makedonier  in  j 


grofser  Zahl  auf  orientalischem  Boden  angesiedelt 
und  damit  den  Grund  zum  Werke  der  Helleni- 
sierung  des  Ostens  gelegt,  das  trotz  des  schnellen 
Zerfalls  seines  Reiches  von  seinen  Nachfolgern  um 
so  erfolgreicher  fortgesetzt  ward,  in  je  mehr 
Einzelstaaten  das  grofse  Reich  zerfiel;  denn  jeder 
neue  Staat  bildete  einen  neuen  Mittelpunkt  für 
die  Helleuisieruug  der  Barbarenläuder.  Vor  allen 
anderen  sorgteu  die  Ptolemäer  in  Ägypten  und 
den  Nachbarländern  für  Förderung  hellenischer 
Sitte,  Kunst  und  Wissenschaft.  Mit  ihnen  wett- 
eiferten die  Attaliden  in  Pergamon  uud  die  Seleu- 
kiden  in  Syrien.  Beide  trugen  besonders  durch 
Gründung  hellenischer  Städte  auf  asiatischem  Bo- 
| den  zur  Ausbreitung  der  hellenischen  Kultur  bei. 

Sogar  die  barbarischen  Könige  von  Bithyuieu, 

: Ivappadokieu,  Poiitos  und  Armenien  folgten  ihrem 
Beispiele,  ebenso  die  Könige  der  Parther,  die  sich 
Philhellcueu  uauuteu.  Selbst  im  fernen  Indien 
lebte  schon  um  310  der  Grieche  Megasthenes  am 
Hofe  des  Sandrakottos  lind  bereicherte  die  Kenntnis 
der  Hellenen  von  Indien.  Später  prägten  hier 
baktrische  und  skythische  Herrscher  Münzen  mit 
griechischen  Typen.  Vou  Sicilien  und  Unteritalien 
aus  drang  die  griechische  Bildung  zu  deu  Kartha- 
gern uud  Römern  und,  als  die  Römer  Herren  im 
westlichen  Becken  des  Mittelmeeres  geworden 
waren,  auch  zu  deu  übrigen  Barbaren  des  Westens, 
zumal  nachdem  das  hellenische  Mutterland  deu 
Römern  unterthau  geworden  war.  Die  hellenische 
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Sprache,  Religion,  Kunst  und  Litteratur  hatten  so 
einen  kosmopolitischen  Charakter  erhalten,  der 
sich  auch  in  der  stoischen  Philosophie  ausspricht. 
Von  allen  Seiten  flössen  den  Tempeln  und  Städten 
des  griechischen  Mutterlandes  Ehrengaben  und 
Stiftungen  zu,  und  die  barbarischen  Völker  suchten 
eine  Ehre  darin,  von  hellenischen  Göttern  oder 
Helden  abzustammen.  Unsere  Vorfahren  waren 
freilich  noch  von  der  Donau  bis  zur  Rheiumündung 
durch  die  Kelten  von  dieser  Welt  des  Hellenismus 
getrennt.  Erst  kurz  vor  Christi  Geburt  fand  durch 
die  Römer  auch  bei  ihnen  die  hellenische  Bildung 
Eingang-. 

Ö O 

Jedem,  der  sich  eine  gedrängte  Übersicht  über 
die  geschichtliche  Bedeutung  der  hellenistischen 
Periode  der  alten  Welt  verschaffen  will,  sei  diese 
Rede  warm  empfohlen. 

Husum.  A.  Hock. 

The  Annual  of  the  British  School  at  Athens.  No.  V. 

Session  1898 — 99.  London,  Macmillan  & Co.  4°. 

124  S.  14  Tafeln. 

Das  genannte  Jahresheft  der  britischen  Schule 
in  Athen  berichtet  über  die  Ergebnisse  zweier 
Ausgrabungen,  welche  die  Zöglinge  dieses  Instituts 
im  J.  1899  auf  Melos  und  bei  Naukratis  ausgeführt 
haben. 

Die  eine  hat  die  an  der  Nordostküste  der  Insel 
Melos  bei  Phylakopi  seit  1896  vorgenomineneu 
Untersuchungen  zu  Ende  geführt.  In  der  hier 
aufgefuudeueu  prähistorischen  Niederlassung  haben 
die  Engländer  vier  Kulturschichten  übereinander 
uachgewiesen,  deren  jüngste  dicht  unter  der  jetzi- 
gen Bodenfläche  beginnt  und  noch  der  mykeni- 
schen  Epoche  angehört,  ein  Beweis,  dafs  dieser 
Burgflecken  — eine  palastartige  Anlage  ist  in  der 
obersten  Niederlassung  erkennbar  — in  nachmy- 
kenischer  Zeit  nicht  mehr  bewohnt  worden  ist. 
Aus  den  vorhergehenden  Jabreshefteu  sind  eine 
Bronzefigur  (Ann.  III  pl.  3)  und  der  höchst  inter- 
essante Rest  eines  Wandbildes,  wohl  eine  Fischer- 
scene (ib.  IV  pl.  3),  bekannt.  Die  diesmaligen 
Funde,  meist  Vasenscherbeu , werden  leider  nur 
summarisch  beschrieben  und  durch  Abbildungen 
nicht  verdeutlicht. 

Ausführlicher  sind  die  Mitteilungen  über  die 
Ausgrabungen  in  Naukratis,  wo  Fliuders  Petrie 
seit  1884  mit  so  grofsem  Erfolg  thätig  gewesen 
war,  aber  sein  Nachfolger,  D.  G.  Hogarth,  in  dieser 
dritten  Campague  noch  immer  eine  ergiebige  Nach- 
ernte halten  konnte.  Während  früher  die  ägyp- 
tischen Fundstücke  in  dem  Mafse  über  wogen,  dafs 
sich  nunmehr  die  Vermutung  aufdräugt,  Petrie  sei 
nicht  (wie  bisher  angenommen  worden  ist)  auf  ein 


griechisches  Heiligtum,  sondern  auf  die  Kaserne 
der  ägyptischen  Besatzung  von  Naukratis  gestofsen, 
sind  diesmal  fast  nur  hellenische  Kulturreste  zum 
Vorschein  gekommen,  darunter  wieder  grofse 
Mengen  von  Vasenscherben  mit  Votivinschrifteu. 

Von  den  Funden  sollen  nur  einige  hervor- 
gehoben werden:  so  eine  glasierte  Thonscherbe, 
deren  Darstellung  — eine  Sphinx  mit  Lotosblüten- 
ornamenten — ägyptische  und  assyrische  Formen 
mischt,  danach  wohl  aus  Phöuicien  stammt. 
Besonders  interessant  ist  das  Bruchstück  einer 
rotfigurigen  Schale;  man  sieht  einen  sitzenden, 
aus  einer  Rolle  vorlesenden  Mann  und  erkennt 
vor  ihm  das  Triptychon  und  die  mit  dem  Griffel 
schreibende  Hand  des  etwas  tiefer  als  der  Lehrer, 
auf  einem  Schemel  sitzend  zu  denkenden  Schülers, 
welcher  das  Diktat  nachschreibt.  Also  ein  Blick 
in  eine  griechische  und  zwar  attische  Schulstube, 
denn  nach  Stil  und  Motiven  war  die  Schale  ein 
Gegenstück  zu  der  bekannten  Berliner  Durisschale. 
Die  Aufschrift  auf  der  Rolle  liest  der  Heraus- 
geber ~i£oiyooov  Hv[avov  ayoiocu.  Beachtung  ver- 
dient auch  das  auf  Tafel  9 abgebildete  Sandsteiu- 
relief  mit  der  Darstellung  eines  nach  rechts 
schreitenden,  mit  Schild,  Lauze  und  Helm  bewehrten 
Kriegers.  Es  ist  eigentlich  nur  die  aus  dem  ver- 
tieften  Hintergrund  ausgesparte,  in  der  Oberfläche 
vollkommen  ebene  und  uumodellierte  Silhouette 
einer  Kriegerfigur.  Der  Herausgeber  (C.  C.  Edgar) 
hat  aber  bereits  richtig  herausgefühlt,  dafs  hier 
mit  Farbe  nachgeholfen  worden  war.  Das  schlechte, 
durchlöcherte  Material  war  doch  wohl,  wie  es  bei 
Werken  aus  Poros  und  ähnlichen,  weichen  Stein- 
arteu  zu  geschehen  pflegte,  mit  Stuck  überzogen 
und  auf  dieser  marmorartigen  Oberfläche  dann  das 
Detail  mit  Farbe  feiner  durchgeführt  worden.  Die 
primitive  Reliefbehandlung  ist  durchaus  nicht  so 
selten,  wie  der  Verfasser  meint,  der  nur  eine  ein- 
zige Parallele  auf  der  Alkiasstele  in  Athen  (Athen. 
Mitteil.  Taf.  5)  kennt.  Zu  vergleichen  war  Couzes 
Abhandlung  über  das  Relief  bei  den  Griechen  in 
den  Sitzungsberichten  der  Berl.  Akad.  der  Wiss. 
1882  S.  569.  Die  nächsten  Aualogieu  giebt  aber 
die  ägyptische  Reliefkuust  (Perrot-Chipiez,  Gesell.  I 
der  Kunst  im  Alt.  I 669  der  deutsch.  Ausg.),  wel- 
che offenbar  direkten  Eiuflufs  ausgeübt  hat. 

Ein  einziges  Mal  findet  sich  eine  Künstler- 
inschrift  (Ntx«[n  sn^oirjos  Äm^tojc. 

‘Hoocy.kti),  nämlich  auf  der  Basis  einer  Kalkstein- 
statuette, von  der  nur  die  recht  ägyptisch  stili- 
sierten Füfse  und  der  Rest  einer  Stütze  erhalten 
sind. 

Reichhaltig  ist  die  Menge  der  Terrakotten,  die  , 
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noch  einer  Sonderung  nach  Typen  und  Stilarten 
harren.  Die  Figuren  aus  alexandrinischen  Werk- 
stätten siud  au  den  Gegenständen  (Harpokrates, 
ein  Pygmaec  u.  a.)  am  leichtesten  kenntlich.  Die 
photographischen  Abbildungen  der  beigegebeueu 
Tafeln  haben  vor  den  iu  Petries  Publikationen  oft 
beliebten  Federskizzen  den  Vorzug  gröfserer  Zu- 
verlässigkeit und  Deutlichkeit. 

Leipzig.  Theodor  Schreiber. 

Eduard  Gollob,  Ein  wiedergefundener  Diophan- 
tuscodex.  Sonderabdruck  aus  der  Zeitschrift  für 
Mathematik  und  Physik  hcrausg.  von  R.  Mehmke 
und  M.  Cantor.  44.  Jahrgang  (1899).  5.  u.  6.  Heft. 
Leipzig,  B.  G.  Teubner.  4 S.  8IJ. 

Von  einem  Krakauer  Diophantnscodex  be- 
richtete zuerst  Tomasiuus  (Bibliothecae  Patavinae 
manuscriptae  publicae  et  privatae,  1669,  p.  121); 
da  aber  später  diese  Nachricht  niemand  bestätigte, 
so  wurde  der  genanute  Codex  als  verschollen  be- 
trachtet: am  strengsten  äufserte  sich  über  diese 
Hundschrift  P.  Tauuery  iu  seiner  Diophantusaus- 
gabe  (Lipsiae  1895,  vol.  II  p.  XXIII  sq.),  indem  er 
die  Nachricht  des  Tomasiuus  als  falsch  bezeichuete. 
Seine  Skepsis  war  jedoch  gänzlich  unbegründet: 
die  Universitätsbibliothek  in  Krakau  besitzt  wirk- 
lich einen  Diophantuseodex  No.  544  (sign.  D.  D. 
IV  56),  aus  dem  XVI.  Jahrh.,  Fol.,  224  Bl.,  wel- 
cher schon  von  L.  Wislocki  iu  seinem  vortreff- 
lichen Handschriftenkatalog  der  Jagellouischeu 
Bibliothek  beschrieben  wurde.  Eiue  gründliche 
Beschreibung  des  Codex  erfolgte  erst  iu  letzter 
Zeit  durch  E.  Gollob,  welcher  zwar  nur  eine  vor- 
läufige, jedoch  genügende  Notiz  über  die  Hs.  ver- 
öffentlicht. Die  Hs.,  bezeichnet  von  G.  mit  H, 
enthält  Jiotfcctnov  'Ah'S.acvdotoK 
7 Bücher,  denen  sich  noch  als  achtes  Buch  die 
Schrift  ntgl  nolvyovwv  ßißXiov  und  das  Rechen- 
buch des  Plauudes  aureibt.  Die  Einteilung  des 
diophantischeu  Werkes  in  7 Bücher,  verschieden 
von  der  gewöhnlichen  Überlieferung,  entstand  da- 
durch, dafs  iu  dieser  Hs.  das  erste  Buch  in  zwei 
Hälften  eingeteilt  wurde.  Die  Hs.  macht  den 
Eindruck  einer  nicht  beendeten  Arbeit:  so  z.  B. 
siud  die  Überschriften  zu  den  einzelnen  Büchern 
nur  provisorisch  mit  kleinen  Buchstaben  einge- 
tragen, für  die  eigentlichen  Überschriften  mit 
grofseu  Lettern  ist  immer  eine  Stelle  frei  gelassen. 
Aufserdem  fehlen  oft  einzelne  Buchstaben  oder 
auch  ganze  Wörter.  Was  nun  den  Wert  der  Hs. 
aubetrifft,  so  gehört  sic  nach  den  Koll.itiousprobcn 
von  G.  zu  den  besten  Hss.  des  Diophantus:  sie  ist 
gleichlautend  mit  dem  Codex  Matritensis  48  (der 
besten  Hs.),  dem  Marciauus  308  und  dem  Parisi- 


nus C,  der  Umstand  jedoch,  dafs  in  der  Hs. 
mehrere  Stellen  Vorkommen,  welche  im  Marciauus 
und  Parisinus  fehlen,  nötigt  zur  Annahme,  dafs 
der  Codex  als  Abschrift  vom  Marciauus  und  Pari- 
sinus nicht  angesehen  werden  kann. 

Über  diese  Hs.  berichtet  auch  M.  Curtze 
(Centralblatt  für  Bibliothekswesen  XVI  [1899| 
S.  258  u.  295),  welcher  seinen  Aufsatz  noch  vor 
der  Abhandlung  Gollobs  erscheinen  liefs.  Nach 
der  Erklärung  M.  Cantors,  Redakteurs  der  ‘Zeit- 
schrift für  Mathematik  und  Physik’,  jedoch,  in 
welcher  der  Aufsatz  Gollobs  erschien,  ist  die 
Arbeit  G.s  ganz  unabhängig  von  der  Abhandlung 
von  Curtze.  Auch  sind  die  von  Curtze  zusammen- 
gestellten Kollatiousproben  nach  dem  Urteile  G.s 
ungeuiigeud,  um  von  dem  Werte  der  Hs.  eine 
Vorstellung  zu  erhalten.  Gollob  hat  schon  eine 
vollständige  Kollationieruug  der  Hs.  vorbereitet 
und  wird  sie  in  nächster  Zeit  drucken  lassen:  sei- 
nen Auseinandersetzungen  wird  mit  Spaunuug  ent- 
gegengesehen. — Die  Krakauer  Hs.  war  Eigentum 
des  bekannten  polnischen  Mathematikers  Johannes 
Brozek  (Broscius  * 1585  f 1652):  Brozek  beschäf- 
tigte sich  sehr  eifrig  mit  Diophantus,  auf  welchen 
seine  Aufmerksamkeit  Rayner  Fuscarenus  richtete; 
vgl.  J.  N.  Franke:  Jau  Brozek,  Krakau  1884,  S.  90. 
207.  208,  wo  auch  S.  33  Aum.  von  unserer  Hs. 
die  Rede  ist:  leider  hat  Franke  den  Codex  nicht 
eingehend  besprochen  und  gewürdigt;  das  Werk 
Fraukes  ist  Gollob  uubekaunt.  Über  Brozek  vgl. 
übrigens  diese  Zeitschrift  1899  Sp.  1061. 

Lemberg  (Galizien).  Victor  Hahn. 

Incerti  auctoris  Epitome  rerum  gestarum  Alexandri 
Magni  e codice  Mettensi  edidit  Otto  Wagner  (ex 
suppl.  XXVI  annal.  pliilol.  seorsutn  expr.).  Lipsiae 
1900,  in  aed.  B.  G.  Teubneri.  gr.  8".  S.  93  — 167.  3 Jt 

Dafs  in  der  Pergamenthaudschrift  G No.  53 
(jetzt  No.  500)  der  Metzer  Stadtbibliothek  ein 
eigenartiges  Werk  über  Alexander  den  Grofseu 
erhalten  sei,  war  schon  seit  längerer  Zeit  bekannt. 
D.  Volkmaun  hat  das  Verdienst,  den  Text  zuerst 
genauer  uutersucht  zu  haben.  Er  hat  ihn  auch 
herausgegeben,  aber  leider,  wie  andere  wertvolle 
Veröffentlichungen  aus  diesem  Gebiete,  wieder  nur 
iu  einer  Gelegenheitschrift,  die  nicht  im  Buch- 
handel erschienen  und  nur  wenigen  zugänglich  ist. 
So  mufs  mau  es  willkommen  heifsen,  dafs  jetzt 
die  neue  Ausgabe  O.  Wagners,  eine  Strafsburger 
Dissertation,  das  Buch  der  allgemeinen  Benutzung 
ersch  liefst. 

Die  Metzer  Überlieferung  dieser  ‘Alexandri 
Magni  Macedouis  epitome  rerum  gestarum’  besteht 
aus  zwei  grofseu  Fragmenten.  Das  eine  behandelt 
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im  wesentlichen  die  gewöhnliche  Geschichte 
Alexanders  vou  üarius’  Tod  bis  zu  Alexanders 
Ankunft  an  der  Mündung  des  Indus,  das  andere 
die  apokryphe  Erzählung  vou  Alexanders  Vergif- 
tung und  Tod  entsprechend  Pseudokallisthenes  III 
30  — 33.  Der  historische  Teil  bringt  wenig  Neues, 
doch  immerhin  manches  Bemerkenswerte;  z.  B. 
dafs  Alexander  eineu  Sohn  vou  Roxane  hatte,  der 
während  des  indischen  Feldzuges  starb  (§  70).  Der 
zweite  Teil  enthält  eine  Darstellung  vou  Alexanders 
Ende,  die  mit  den  bisher  bekannten  Texten  und 
Bearbeitungen  des  Alexanderromaus  nahe  überein- 
stimmt, aber  deren  Überlieferung  au  mehreren 
Stellen  ergänzt  und  berichtigt.  Für  die  Ge- 
schichte Alexanders  ist  ja  damit  nicht  viel  ge- 
geben. Aber  die  Fabel  vou  Alexanders  Vergiftung 
und  sein  angebliches  Testament  sind  doch  etwas 
mehr  als  späte  Erfindungen  eines  unwissenden 
Romanschreibers  oder  Mährcheu  der  Volkssage. 
Es  sind  bewufste  Fälschungen  aus  der  Periode  der 
ersten  Diadocheukämpfe,  die  zu  politischen  Zwecken 
gemacht  wurden  und  als  politische  Aktenstücke 
für  die  Geschichte  ihrer  Zeit  mindestens  ebenso 
wichtig  sind,  als  der  Wirrwarr  von  Märschen, 
Gefechten  und  Belagerungen,  der  uns  sonst  in  der 
Schilderung  dieser  Jahrzehnte  entgegentritt.  So- 
mit  erwächst  auch  aus  diesem  Teil  der  Epitome 
ein  positiver  historischer  Gewinn.  Dies  gilt  na- 
mentlich für  das  Testament  Alexanders,  dessen 
Komposition  und  Entstehuugszeit  ich  vor  mehreren 
Jahren  auf  Grund  des  damals  verfügbaren,  nicht 
ausreichenden  Materials  zu  ermitteln  versucht 
hatte  (Rh.  Mus.  L 1895).  Dafür  bringt  nun  der 
Metzer  Text  neue  Gesichtspunkte,  nach  denen 
meine  damaligen  Aufstellungen  mehrfacher  Berich- 
tigung bedürfen,  worüber  au  auderm  Orte  aus- 
führlicher zu  handeln  seiu  wird.  Immerhin  bleibt, 
wie  ich  glaube,  das  wichtigste  Ergebnis,  dafs  das 
Hauptstück  dieser  gefälschten  Urkunde  bald  nach 
Alexanders  Tode  entstanden  ist.  Dies  wird  m.  E. 
durch  die  versteckte,  für  eine  spätere  Zeit  ganz 
sinnlose  und  unverständliche  Tendenz  bewiesen, 
die  darin  liegt,  dafs  Alexander  hier  allen  Dia- 
docheu,  die  Autipater  durch  Verlobung  und  Ver- 
heiratung mit  seinen  Töchtern  auf  seine  Seite  zu 
ziehen  suchte,  andere,  voruehmei’e  Gemahlinnen 
bestimmt.  Zu  Krateros,  Lysimachos,  Leonnatos 
und  Ptolemaios,  für  die  das  bereits  durch  Pseudo- 
kall. A und  Julius  Valerius  feststand,  kommt  nun, 
nach  der  Metzer  Ejutome  und  der  armenischen 
Übersetzung  des  Romans,  noch  Perdikkas,  dem 
sogar  Alexanders  Witwe  Roxane  zugesprochen 
wird. 


Der  Herausgeber  hat  diese  Fragen  gar  nicht 
berührt.  Er  hat  überhaupt  auf  die  Lösung  der 
sch wierigsteu  Aufgabe,  die  sich  an  seinen  Text 
knüpft,  eine  Untersuchung  des  Verhältnisses  zu 
den  Historikern  einerseits  und  Pseudokallisthenes 
anderseits,  verzichtet  und  begnügt  sich  in  seinen 
Beigaben  mit  der  Erörterung  sprachlicher  und 
sachlicher  Einzelheiten.  Diese  Beschränkung  wird 
aber  dem  Verfasser  einer  Doktordissertation  nie- 
mand verübeln,  zumal  die  Hauptsache,  die  Her- 
stellung des  Textes  selbst,  recht  wohl  gelungen 
ist.  In  schwierigeren  Fällen  haben  freilich  Reitzeu- 
steiu,  Schwartz  und  Keil  viel  beigesteuert.  Doch 
zeugen  auch  die  eigenen  Leistungen  des  hieraus- 
gebers  im  ganzen  vou  Besonnenheit  und  verstän- 
digem Urteil.  Zu  bessern  giebt  es  natürlich  noch 
manches,  da  die  Überlieferung  zum  Teil  stark  ver- 
derbt ist.  Ich  greife  einige  Stellen  heraus,  deren 
Behandlung  ich  in  anderer  Wreise  versuchen 
möchte. 

§ 41  (S.  103,  4 ff.).  Die  Königin  Cleophis  ver- 
wundert sich  über  die  Wirkung  der  Wurfmaschinen, 
credit  ea  saxa  neruis  missa  scorpionis  catapullas 
aren  mtensas  uolare.  cum  tautis  uirtutibus  hostes 
esse  putaret  ....  cohortatur,  ut  oppidum  Alexan- 
dro  dedaut.  W.  schlägt  vor:  scorpiouibus  cata- 
pultis  arcu  exteusis.  Ich  vermute  etwa:  c.  e.  s., 
n.  m.  scorpionis  et  catapultae  arcu,  ex  manu 
tensa  uolare. 

§ 50  (S.  105,  11).  Porus  schreibt  an  Alexander: 
quisquis  es  — uam  te  audio  Macedouem  esse  — 
procul,  opinor,  abesse  satius  est  et  alias  miserias 
spectare,  non  alteri  iuuidere.  W.s  lauge  Aus- 
einandersetzung S.  140  f.  kommt  zu  keinem  rech- 
ten Ergebnis.  Reitzensteiu  vermutet:  alias  (= 
alterius)  miserias.  Es  mufs  m.  E.  heifseu:  ad  tuas 
miserias.  Dies  zeigt  die  ausführlichere  Fassung 
des  Briefes  bei  Pseudokall.  III  2,  wo  der  Gedanke 
‘bleibe  zu  Hanse  und  bekümmere  dich  um  dein 
erbärmliches  Land’  klar  hervortritt.  — Ebenda 
Z.  15  ist  zu  schreiben:  proiude,  stillte,  noli  hie 
imperare. 

§ 79  (S.  109,  9).  Alexander  fragt  einen  der 
Gymuophisten,  welches  das  klügste  Tier  sei.  Indus 
respondit:  ea  quidquid  hominum  qnae  sit  nouit. 
W.  ergänzt:  ea  quam , q.  h.  est,  q.  s.  non  nouit, 
nach  Plut.  Al.  64,  2:  nolöv  sazt  £q)OV  navovqyii- 
zarov;  ö fiey/a  vvv,  zlnsi',  iizdoeonoc  ovx  syvwxsv. 
Hier  ist  aber  die  Überlieferung  schwerlich  richtig, 
denn  nach  der  besseren  Fassung  bei  Pseudokall. 
III  6 ist  das  ^wov  TravovQyoxttzov  (nicht  das 
‘weiseste’,  sondern  das  ‘schlimmste’  Tier)  der 
Mensch.  Bei  Plutarch  vermute  ich  ungefähr:  wr 
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fif'/Q1  v*'v  syvwxa  . . är&Qomog.  Die  Antwort  der 
Epitome  bedarf  keiner  Änderung  und  bedeutet: 
das  weifs  jedermann’  (etwa  aus  o . . . zig  avdgo)- 
nog  ovx  syvo oxev;). 

§ 98  (S.  112,  22)  u.  ö.  Statt  Olcias  ist  m.  E. 
überall  IJvlcias  zu  schreiben,  denn  der  Metzer  Text 
überliefert  regelmäfsig  hiolcias  oder  iolcias  und 
Polyän  IV  G,  6 OXxiag.  Die  bei  Psendokallisthenes 
überlieferte  Form  ’0/.xiag  halte  ich  für  fehlerhaft. 

§113  (S.  115,  17).  Während  Alexander  in  sei- 
nem Palast  gestorben  ist,  entsteht  draufseu  ein  Auf- 
ruhr des  Heeres.  Interim  Perdiccas  cum  bis,  qui  in 
grecia(m)  eraut,  regem  mortuum  in  alueum  collo- 
cant  tnuicamque  et  chlamydem  purpuream  induunt 
....  W.  schreibt:  q.  i.  gratin  eraut.  Ich  ver- 
mute: qui  in  regia  eraut. 

§ 116  (S.  116,  4).  Alexander  bestimmt  in  sei- 
nem Testameut:  Cappadociae  et  Paphlagouiae  im- 
peratorem  facio  Eumeuem,  qui  mihi  gratus  fuit. 
Den  Worten  q.  m.  g.  f.  entspricht  bei  Pseudokall.: 
Tw  vnogrjjgazoyQazfcg.  Schwartz  vermutet:  q.  m. 
a secretis  fuit.  Ich  glaube,  dafs  es  hiefs:  q.  m. 
A/pomuematopra/hs  fuit.  Das  Wort  kommt  auch 
sonst  in  lateinischen  Texten  vor,  z.  B.  im  Codex 
Theodosiauus. 

§ 120  (S.  116,  31).  Athenieusibus  dentur  in 
aedem  Mineruae  sella  aurea  atque  amictus  speculis 
ex  auro.  Keil  schlägt  vor:  peculiaris , Schwartz: 
regalis.  Letzteres  träfe  wohl  das  richtige,  wenn, 
wie  die  syrische  Übersetzung  augiebt,  von  einem 
Gewände  Alexanders  die  Rede  wäre.  Aber  Leo 
überliefert:  peplon,  id  est  trabeam  auream.  Da- 
nach würde  es  sich  um  ein  Gewand  für  Athene 
handeln,  und  wie  Leo  deu  Ausdruck  peplos  durch 
‘trabea’  erklärt,  so  scheint  ihn  der  Verfasser  der 
Epitome  oder  ihrer  Vorlage  durch  die  Bezeichnung 
‘ein  besonderes  Gewand’  (für  die  Göttin)  erklärt 
oder  umschrieben  zu  haben.  So  vermute  ich: 
(peplos,  id  est?)  amictus  specialis  ex  auro. 

§121  (S.  117,  11  ff.).  Im  Testament  wird  fer- 
ner angeordnet:  ex  eis  imperiis  excedaut  larciades 
et  pro  mediis  imperator  craterus.  excedat  item 
exussanis.  argeus  imperator  sit  poenis.  Eine 
schwierige  Stelle,  auf  deren  Besserung  W.  ver- 
zichtet, nur  dafs  er  statt  ‘et’  ‘sit’  uud  statt  ‘poenis’ 
‘Paeonibus’  einsetzt.  Bei  Pseudokallistheues  ent- 
spricht nur  in  der  Hs.  A:  (zijr  di-  Ihgaida  Jhv- 
xf.ozri)  Gaz ganji'  'O'tgvvxrjv  ptzaGzr\Gai  ini  zyg 
Mijöiag,  wofür  v.  Gutschmid  (Gesell.  Irans  S.  20) 
vorschlug:  ^lzoonazrjv , 30'§ vödzr\v  g.  and  r. 
M.  Als  ursprüngliche  Lesart  vermute  ich  ungefähr: 
idiQorrdzTjr , uIgttsq  ’OSvdctzrjy , gszaGzyGai  xal 
xuzaGzi^Gai  ini  zi~g  Mrjdiag  H siltoov a (‘Pisou’ 


nennt  die  syr.  Übersetzung  im  vorhergehenden 
Satz  statt  Peukestes).  Doch  scheint  die  Epitome 
auf  eine  verderbte  La.  zurückzugehen,  nach  der 
Atropates  als  neuer  Satrap  von  Medien  genannt 
wurde.  Im  zweiten  Teil  des  Satzes  ist  offenbar 
von  der  Absetzung  des  Satrapen  von  Susiaue,  den 
Dexippos  Oropios  nennt  (vgl.  v.  Gutschmid,  Gesell. 
Irans  6;  Niese,  G.  d.  gr.  u.  mac.  St.  I 197  A.  7), 
und  dessen  Ersatz  durch  Koinos  die  Rede.  Da- 
nach wäre  etwa  zu  lesen:  ex  suis  imperiis  exce- 
dant:  Oxgdates , et  sit  pro  eo  Medis  imperator 
Atropates  (?) ; excedat  item  ex  Susianis  Argaeus  (es 
handelt  sich  wohl  um  einen  Argaios  aus  Oropos)-, 
imperator  sit  pro  eo  Coenus.  Eine  nähere  Be- 
gründung dieser  Vermutungen  an  anderem  Orte. 

So  wird  man  noch  über  manche  Einzelheit 
anders  urteilen  als  der  Herausgeber.  Alles  in 
allem  aber  gebührt  ihm  und  den  Gelehrten,  die 
ihm  zur  Seite  standen,  Dank  für  die  Herstellung 
und  Veröffentlichung  dieser  keineswegs  wertlosen 
Neuheit. 

Nachtrag. 

Meine  Vermutung,  dafs  der  Name  des  für  Medien 
bestimmten  Satrapen  in  § 121  (S.  117,  12)  der  Metzer 
Epitome,  ‘Craterus\  aus  ‘Atropates’  verderbt  sei,  war 
ein  Irrtum,  wie  ich  nachträglich  bemerke.  Peithon, 
der  bei  der  Teilung  in  Babylon  das  östliche  Medien 
erhielt,  war  der  Sühn  eines  Krateuas  oder  Krateas 
(Arr.  exp.  VI,  28,  4.  Ind.  18,6).  Demnach  wird  im 
griechischen  Text  zu  lesen  sein:  Ifcidozva  zdv  Kga- 
zevov,  in  der  Epitome:  sit  pro  eo  Medis  imperator 
Pithou  Crateuae  f — In  demselben  Abschnitt  Z.  10 
(Parthyaeam  et  quod  proximum  est  intra  flumen 
Hyrcaniae)  mufs  es  heifsen:  intra  finem  Hyrcaniae. 

Baden-Baden.  Ad.  Ausfeld. 

Die  römischen  Inschriften  und  Bildwerke  Württem- 
bergs. Im  Aufträge  des  Württembergischen  Ge- 
schichts-  und  Altertumsvereins  herausgegeben  von 
Ferdinand  Ilaug,  Geh.  Hofrat,  Gymnasiums- 
direktor in  Mannheim,  und  Dr.  Gustav  Sixt, 
Professor  am  Karlsgymnasium  und  Vorstand  des  k. 
Lapidariums  in  Stuttgart.  Mit  227  (hez.  244)  Ab- 
bildungen und  einer  Fundkarte.  Stuttgart,  Verlag 
von  W.  Kohlhammer.  I.  Teil  1898.  128  S.  3 Ji 

II.  Teil  (Schlufs)  1900.  XIX  u.  S.  129— 415.  5 Jl 

Durch  die  Veranlassung  des  vorliegenden  Wer- 
kes hat  sich  der  Württembergische  Geschichts- 
und  Altertumsvereiu  ein  grofses  Verdienst  erwor- 
ben: sind  doch  dadurch  die  Schätze  des  k.  Lapi- 
dariums, die  bisher  ein  ziemlich  verborgenes  Dasein 
geführt  haben,  hierdurch  nun  jedermann  zugäng- 
lich gemacht,  auch  deu  zahlreichen  nicht  in  Stutt- 
gart wohnhaften  Freunden  der  Württembergischen 
Altertumsforschung.  Auch  zur  Wahl  der  Persön- 
lichkeiten, denen  die  Herausgabe  anvertraut  wurde, 
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kann  man  ihm  nur  Glück  wünschen;  denn  die 
Namen  der  beiden  Bearbeiter  haben  in  archäolo- 
gischen Kreisen  längst  einen  guten  Klang.  Hang, 
der  schon  vor  30  Jahren  in  der  Zeitschrift  ‘Wir- 
tembergiscb  Franken’  (Bd.  VIII  und  IX.  1869  — 
1871)  die  römischen  Inschriften  dieses  Laudesteils 
veröffentlicht  und  dann  für  die  neue  Ausgabe  des 
•Königreichs  Württemberg’  (I.  Bd.  1882)  sämtliche 
römischen  Inschriften  bearbeitet  hatte,  hat  auch 
in  dem  neuen  Werk  die  Epigraphik  übernommen, 
während  Sixt  die  Abbildungen  der  Bildwerke  be- 
sorgte, bei  deren  Erklärung  sich  beide  Forscher 
in  der  Arbeit  teilten.  Sie  haben  ihre  Aufgabe  in 
musterhafter  Weise  gelöst.  Die  Darstellung  ist 
knapp  und  präzis,  aber  äufserst  sorgfältig  und 
gründlich,  die  Anordnung  höchst  übersichtlich,  die 
Litteraturangabeu  vorzüglich.  Jede  Zeile  zeugt 
von  völliger  Beherrschung  des  Stoffes  und  gröfster 
Sachkenntnis.  Als  Vorbild  hat  ihnen  Hettuers 
Ausgabe  der  Steiudenkmäler  zu  Trier  (1893)  ge- 
dieut.  Was  die  Begrenzung  des  Stoffes  betrifft, 
so  wurden  sämtliche  Inschriften  mit  Ausnahme 
der  Töpferstempel  aufgenommen,  von  Bildwerken 
aufser  denen  auf  Steiudeukmälern  und  Mosaiken 
auch  diejenigen  an  Gebrauchsgegenständen:  z.  B. 
Gemmen  an  Ringen,  ornamentierte  Gewichte  und 
Schlüssel,  Siegelstöcke,  Büchscheu,  Glasfragmente, 
Helme  u.  s.  w.  Dagegen  wurden  alle  Thonfigureu 
und  Thongefäfse  ausgeschlossen,  welch  letzteren 
besonders  der  f Professor  0.  Holder  in  Rottweil 
(Die  Rom.  Thongefäfse  der  Alt.  Slg.  in  Rottweil; 
Die  Formen  der  Röm.  Thongefäfse  diesseits  und 
jenseits  der  Alpen.  Stuttgart,  W.  Kohlhammer 
1889  bezw.  1897)  seine  Aufmerksamkeit  und  Ar- 
beit widmete.  Die  Anordnung  ist  geographisch, 
in  16  Gruppen,  und  emanzipiert  sich  mit  Recht 
von  der  der  natürlichen  Gliederung  des  Landes 
gar  nicht  entsprechenden  politischen  Einteilung. 
Die  Stadt  der  zahlreichsten  Römerfunde,  Rotten- 
burg a.  N.  (Sumelocenua) , bildet  einen  Abschnitt 
für  sich  (VII).  Alle  Inschriften  sind  nicht  nur  in 
lateinischem  Text  — selbstverständlich  mit  genauer 
Bezeichnung  aller  Lücken  und  Ergänzungen  — 
sondern  auch  in  deutscher  Übersetzung  wieder- 
gegeben; aufserdem  sind  zahlreiche  Abbildungen 
in  vielfach  wundervollem  und  ungemein  scharfem 
Lichtdruck  (aus  der  Lichtdruckanstalt  von  M.  Rom- 
mel & Cie.,  Inhaber  R.  Röramler)  hiuzugefügt: 
z.  B.  Abb.  70.  77.  158.  160f.  172.  188—190.  Unter 
den  ebenfalls  gröfstenteils  sehr  guten  Wiedergaben 
von  Bildwerken  — bei  manchen  wurde  das  Photo- 
graphieren durch  ungünstige  Aufstellung  und  Be- 
leuchtung in  der  Sammlung  erschwert  — heben 


wir  hervor:  den  fahrenden  Jupiter  mit  Gigant 
Abb.  145  a und  b,  die  Bronzefigur  eines  Sklaven 
Abb.  14,  die  Gesichtshelme  Abb.  37.  41.  91,  ein 
Hochrelief  der  Epona  Abb.  72;  von  Zeichnungen 
(Max  Bach)  besonders  das  Rottweiler  Orpheus- 
mosaik Abb.  33.  — Die  Erklärungen  der  Inschrif- 
ten und  Bildwerke  beschränken  sich  in  der  Regel 
streng  auf  das  für  das  Verständnis  des  vorliegenden 
Exemplars  unumgäuglich  Notwendige.  Doch  haben 
die  Verfasser  da  und  dort  kleine  Exkurse  über 
öfter  wiederkchreude  Typen  au  besonders  geeig- 
neten Beispielen  angebracht,  so  über  einige  kel- 
tische Gottheiten  (Epona  No.  189;  Apollo  Gran- 
nus 10;  Herecura  270;  die  Matronen  292  u.  s.  w.); 
über  den  vielbesprochenen  Jupiter  mit  Gigant 
No.  343,  über  Orpheus  91,  über  Attis  128,  über 
Mithras  300,  über  die  Wochengöttersteine  138, 
über  Formen  der  staatlichen  und  Gemeinde-Ver- 
waltung (decurioues  117.  184.  315;  saltus  117  vgl. 
E.  v.  Herzog  B.  J.  102  S.  93  ff.;  civitas  118.  497; 
vieus  430)  und  des  Militär wesens  (beueficiarius  186; 
meusor,  optio  416;  librarius  66),  über  Arzte  (88) 
u.  s.  w.  Mit  Hinweisen  auf  die  antike  Litteratur 
waren  die  Verfasser  ziemlich  sparsam;  bei  dem 
mehrfach  vorkommenden  (33.  276)  gewöhnlich  mit 
Proserpina  oder  der  keltischen  Herecura  gepaarten 
Dis  pater  hätte  auf  Caesar  B.  G.  VI  18  verwiesen 
werden  dürfen.  In  den  Figuren  des  ‘trauernden' 
(oder  vielmehr  schlafenden?)  Jünglings  und  Kna- 
ben (No.  281  f.)  möchten  wir  am  ehesten  ver- 
gröberte Formen  des  griechischen  Toteueros  er- 
kennen (vgl.  No.  283  und  428).  Das  Fragment  195 
könnte  recht  wohl  zu  einem  trauernden  Attis  ge- 
hören (vgl.  No.  128.  129).  Vermifst  haben  wir  bei 
der  Aufzählung  der  Denkmäler  von  Ohringeu  (Vi- 
cus  Aureliauus  No.  421  ff.)  eine  Aufseruug  über 
den  mehrfach  erwähnten  ‘Oreudelsteiu’  (421.  422. 
424),  der  freilich  iu  seinem  jetzigen  Zustaud  weder 
ein  Bildwerk  noch  eine  Inschrift  aufweist,  aber 
doch  wohl  eine  alte  Meilensäule  ist.  Glücklich 
gefügt  hat  es  sich,  dafs  dem  Nachtrag  noch  der 
schöne  Iuschriftfund  von  Köngen  (No.  497)  eiuver- 
leibt  werden  konnte,  durch  den  dieser  Ort  als 
vicus  Grinario  und  somit  als  das  Griuarioue  der 
Peutiger  Tafel  erwiesen  wurde.  Die  von  Ober- 
präzeptor R.  Kapfif  iu  Stuttgart  iu  pünktlichster 
Weise  angefertigten  Register  erleichtern  die  Be- 
nutzung und  erhöhen  den  Wert  des  schönen 
Buches,  das  jedem  Altertmnsfrcund  und  -forscher 
nicht  nur  als  Corpus  der  bis  jetzt  iu  Württemberg 
zu  Tage  gekommenen  Denkmäler,  sondern  auch 
bei  künftigen  Funden  als  Handbuch  und  Kom- 
mentar dienen  und  für  die  Darstellung  der  Kultur 
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der  Römerzeit  iu  unseren  Landen  eine  vorzügliche 
Quelle  bilden  wird. 

Sch wäbisch-Hall.  W.  Nestle. 


Frederic  Harrison,  Byzantine  liistorv  in  the  early 
middle  ages.  The  Rede  lecture  ilelivered  in  the 
Senate  honse  Cambriilge  June  12  1900.  London 
1900,  Macmillan  and  Co.  63  S.  8°. 

Vor  einem  halben  Jahrhundert  ist  George  Fin- 
lay  als  einer  der  ersten  der  herrschenden  Mciuung 
von  der  geringen  Wichtigkeit  der  byzantinischen 
Geschichte  eutgegengetreten  und  iu  einer  Reihe 
von  Werken  hat  er  auch  einem  gröfsereu  gebilde- 
ten Publikum  die  bedeutende  Rolle,  welche  das 
östliche  Kaiserreich  als  Bollwerk  des  Westeus 
gegen  die  feindlichen  orientalischen  Mächte  und 
als  Bewahrer  einer  überlegenen  Kultur  viele  Jahr- 
hunderte hindurch  iu  der  Weltgeschichte  gespielt 
hat,  vor  Augen  geführt.  Auch  au  der  hoch- 
gehenden wissenschaftlichen  Bewegung,  durch 
welche  neuerdings  von  den  verschiedensten  Seiten 
her  das  Studium  der  byzantinischen  Geschichte  so 
bedeutend  gefördert  worden  ist,  haben  englische 
Gelehrte,  namentlich  J.  B.  Bury  und  E.  W.  Brooks 
rühmlichen  Anteil  genommen.  Trotzdem  klagt  der 
Yerf.  darüber,  dafs  verhältuismäfsig  nur  wenige 
unter  seinen  Landsleuten  sich  namentlich  mit  den 
inneren  Zuständen  dieses  Reiches  beschäftigen  und 
dafs  die  Ergebnisse  der  neueren  Wissenschaft  auf 
diesem  Gebiete  keineswegs  die  gebührende  Ver- 
breitung und  Aufnahme  iu  weiteren  Kreisen  ge- 
funden  haben.  Daher  versucht  er.  ähnlich  wie  er 
dies  schon  früher  iu  seinem  gröfsereu  Werke:  The 
meaning  of  history  gethan  hat,  iu  der  vorliegenden 
Abhandlung,  ursprünglich  einer  Vorlesung,  welche 
er  aber  mit  gelehrten  Anmerkungen  ausgestattet 
hat,  die  hohe  Bedeutung,  welche  das  byzantinische 
Reich  speziell  in  den  drei  Jahrhuuderteu  von  dem 
Beginn  der  isaurischen  Dynastie  bis  zum  Ausgange 
der  Familie  Basilius  I.  (717 — 1028)  gehabt,  und 
die  Verdienste,  welche  es  sich  um  die  Menschheit 
erworben  hat,  zu  schildern. 

Er  weist  zunächst  darauf  hin,  dafs  in  dieser 
Periode  das  byzantinische  Reich  nach  aufsen  hin 
gesicherter  gewesen  ist  und  im  iunereu  eine  festere 
Staatsordnung  besessen  hat  als  irgend  einer  der 
Staaten  des  Westeus,  dafs  Konstantinopel  damals 
die  gröfste,  reichste  und  glänzendste  Stadt  Europas 
gewesen  ist,  und  dafs  die  hohe  Kultur,  welche  sie 
dort  sich  entfalten  saheu,  damals  ebenso  das 
Staunen  aller  Fremden  erregt  hat,  wie  einst  die 
des  alten  Rom.  Er  macht  ferner  darauf  aufmerk- 
sam, dafs,  wenn  dieses  Reich  einerseits  viel  von 


deu  Einrichtungen  des  römischen  Reiches  erhalten 
hat,  es  doch  andererseits  einen  fast  modernen 
Charakter  zeigt,  dafs  iu  ihm  keineswegs  eine 
starre  Stabilität  geherrscht,  vielmehr  die  Organi- 
sation des  Heeres  und  der  Staatsverwaltung  je 
nach  den  Bedürfnissen  der  verschiedenen  Zeiten 
mannigfache  Um wandlungeu  erfahren  hat.  Als  die 
hauptsächlichsten  Neuerungen  im  Kriegswesen 
führt  er  an,  dafs  die  Armee  damals  wieder  eine 
nationale  geworden  ist,  dafs  Bogen  und  Lanze  die 
wichtigsten  Waffen  und  auch  die  Rüstungen  be- 
deutend vervollkommnet  worden,  ferner  dafs  an 
die  Stelle  der  Legionen  leichter  bewegliche,  aus 
verschiedenen  Waffengattungen  zusammengesetzte 
Truppenkörpers  getreten,  dafs  die  Befestigungskunst 
und  das  Ingenieurweseu  bedeutend  verbessert  wor- 
den sind,  endlich  dafs  die  Seemacht  eine  so  be- 
deutende Stärke  erlangt  hat,  dafs  sie  gerade 
während  dieser  Periode  jeder  anderen  überlegen 
gewesen  ist.  Deu  deutlichsten  Beweis  der  höheren 
Civilisatiou  des  byzantinischen  Reiches  findet  er 
aber  darin,  dafs  in  diesem  allein  sich  ein  bestän- 
diges, wissenschaftliches  Rechtssystem  erhalten 
habe.  Er  geht  auf  die  dieser  Periode  angehörigen 
Rechtsbücher,  besonders  auf  die  Basiliken  näher 
ein  und  zeigt,  dafs  dieselben  einen  Fortschritt 
gegen  die  justiniaueische  Gesetzgebung  bekunden, 
indem  in  ihnen  der  Eiuflufs  einerseits  des  Christen- 
tums und  andererseits  der  modernen  Anschauungen 
hervortritt.  Auch  in  Bezug  auf  die  Kunst  weist 
er  darauf  hin,  dafs  im  byzantinischen  Reiche  die 
Traditionen  der  klassischen  Zeit  sich  erhalten 
haben,  zugleich  aber  eine  fortschreitende  Entwick- 
lung hervortritt.  Er  erklärt  die  Sophienkirche, 
wenigstens  das  Innere  derselben,  für  das  grofs- 
artigste  Bau  weide  der  Welt,  er  betont  deu  un- 
geheuren Eiuflufs,  welcheu  dieselbe  auf  die  Bau- 
kunst des  Westeus  wie  des  Ostens  amgeübt  hat,  und 
erinnert  daran,  dafs  auch  in  vielen  anderen  Kunst- 
gattungen (Mosaiken,  Metallarbeiten,  Elfenbein- 
schnitzereien, Stickereien,  Miniaturmalerei  u.  s.  w.) 
ebenso  wie  in  der  Fabrikation  von  Seidenwaaren 
und  anderen  kostbaren  Stoffen  Konstantinopel  die 
Lehrmeisterin  der  anderen  Nationen  gewesen  ist. 

Auch  die  wissenschaftliche  Thätigkeit  der  By- 
zantiner nimmt  er  gegen  die  geringschätzige  Be- 
urteilung,  welche  sie  bisher  meist  erfahren  hat,  in 
Schutz.  Er  erinnert  daran,  dafs  durch  sie  uns  ein 
grofser  Teil  der  griechischen  Wissenschaft  über- 
liefert  worden  ist  und  dafs  gerade  die  pedantische 
geistlose  Weise,  auf  welche  sie  meist  die  alten 
Texte  behandelt  haben,  für  die  Erhaltung  der- 
selben sehr  vorteilhaft  gewesen  ist. 
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Zuletzt  spricht  er  von  der  griechischen  Kirche. 
Er  deutet  darauf  hin,  dafs  auch  aus  dieser  grofse 
Theologen  hervorgegaugen  sind  und  dafs,  wenn 
sie  auch  nicht  eine  solche  Macht  und  eine  solche 
Centralisation  entfaltet  hat  wie  die  römische,  sie 
doch  auch  nicht  so  schlimme  Schäden  gezeigt 
hat  wie  diese,  und  nicht  in  so  heftige  Kämpfe 
mit  dem  Staate  geraten  ist.  Deu  Bilderstreit 
sieht  er  als  einen  grofsartigeu  Versuch  au,  das 
Christentum  von  den  in  dasselbe  eingedrungenen 
heidnischen  Elementen  und  von  dem  Mönchtum 
zu  befreien. 

Im  grofsen  und  ganzen  wird  man  den  Aus- 
führungen des  Verf.s  nur  beistimmen  können.  Die 
hinten  angefügten  Anmerkungen,  welche  die  Be- 
lege enthalten,  zeigen,  auf  einer  wie  soliden  Basis 
dieselben  beruhen,  wie  eifrig  der  Verf.  die  neuere 
auf  die  byzantinische  Geschichte  und  Litteratur 
bezügliche  Litteratur  verfolgt  und  wie  geschickt 
er  dieselbe  verwertet  hat. 

Berlin.  F.  Hirsch. 


Auszüge  aus  Zeitschriften. 

Archiv  für  lateinische  Lexikographie  und 
Grammatik  XII  1 (22.  November  1900). 

S.  1 — 10.  Ed.  Wölfflin,  Der  Papst  Gelasius 
als  Latinist.  G.  war  in  den  alten  Klassikern  wohl- 
bewandert, wie  er  u.  a.  eine  Stelle  aus  der  zweiten 
Dekade  des  Livius  citiert.  Da  er  öfter  bei  nachweis- 
baren Reminiscenzen  die  Quelle  unerwähnt  läfst,  so  ist 
es  leicht  möglich,  dafs  in  seinen  Briefen  noch  andere 
Reminiscenzen  stecken,  die  wir  nicht  als  solche  er- 
kennen können.  Ein  strenger  Klassiker  ist  G.  nicht; 
er  hat  aus  dem  Wortschätze  der  Kirche  und  des  Rechtes 
unbedenklich  Neubildungen  aufgenommen,  andererseits 
auch  archaische  Wörter  wieder  aufgenommen,  wie 
primitus.  Die  klassische  Konstruktion  des  quisque  mit 
dem  Superlativ  (Sing,  und  Plur.)  hat  er  aufgegeben; 
er  verbindet  quisque  nur  noch  mit  Positiv-  und  Plural- 
formen. Anzuerkennen  ist  die  Gleichmäfsigkeit  seines 
Lateins;  eine  Ausnahme  bildet  nur  die  unterschiedslose 
Verwendung  von  fortasse,  fortassis  und  forsitan,  sowie 
absque  und  sine,  während  contagium  und  contagio 
in  ganz  verschiedener  Bedeutung  verwendet  werden. 
— Für  Papst  braucht  G.  mit  Vorliebe  das  Wort 
praesul,  wie  er  überhaupt  eine  Vorliebe  für  Formen 
des  Stammes  salire  hat,  z.  B.  auch  resultare.  Inter- 
essant ist,  dafs  er  das  Wort  complex  für  cousors 
durchgesetzt  hat,  daher  heut  noch  Complice.  Für 
sectator  braucht  er  gern  sequax.  Andere  Wörter,  die 
G.  bevorzugt,  sind  decolorare,  impetere,  irradiare, 
ventilare.  Auch  hat  er  Allitterationen  gern  an- 
gewendet, nicht  die  abgedroschenen,  sondern  seltnere, 
und  einige  scheint  er  seihst  gebildet  zu  haben. 
Schliefslich  wird  noch  hervorgehoben,  dafs  bei  ihm 
die  Phrase  ‘quod  absit’  sehr  häufig  erscheint.  — 
S.  11 — 20.  II.  Stadler,  Die  Vorrede  des  lateini- 


schen Dioscorides.  Kritische  Ausgabe  auf  Grund 
neuen  Handschriftenmaterials.  — S.  20.  Ed.  Wölfflin, 
Rutilus  = hochblond,  bei  Calpurn.  Flacc.  decl.  2 auch 
auf  den  Teint  der  Germanen  übertragen.  — S.  20. 
Ed.  Wölfflin,  Maniculus.  In  Senecas  Dial.  7,  25,2 
steht  im  Ambros.  C. , der  besten  Handschrift,  in 
maniculo  für  manipulo,  und  dies  wird  in  den  Text 
zu  setzen  sein:  s.  Schulze,  Arch.  VIII  134  und  Meyer- 
Lübke,  Grammatik  der  romanischen  Sprachen  I 412. 

— S.  21 — 25.  H.  Stadler,  Epistola  Pscudohippo- 
cratis.  Mitteilung  des  Briefes  des  Hippokrates  an 
den  König  Antiochus  (s.  S.  5 der  Ausgabe  von  Helm- 
reich) in  der  sehr  abweichenden  Fassung  des  Cod. 
Parisin.  Lat.  6837.  — S.  26.  Ed.  Wölfflin,  Zur 
Psychologie  der  Völker  des  Altertums.  Die  hei  spät- 
lateinischen Autoren  beliebte  Schilderung  der  Völker 
nach  ihren  Nationalcharakteren  geht  auf  Ptolemaeus 
zurück : s.  Servius  zu  Verg.  Aen.  6,  724.  — S.  26. 
Ed.  Wölfflin,  Signum,  Glocke.  Dafs  rom.  sen, 
seign  (tocsin)  von  signum  und  nicht  von  sanotum 
hergeleitet  ist.  zeige  die  Parallelstellung  von  campana, 
signum,  tintinnabulum,  vasculum  in  dem  alten  Gebete 
für  die  Glockenweihe.  — S.  27 — 93.  W.  Heraeus, 
Beiträge  zu  den  Tironischen  Noten.  — S.  93. 
W.  Heraeus,  Tutarchus.  Hygin.  fal.  14  haben 
Zetes  und  Calais  das  Schiffsamt  der  tutarchi.  Man 
hat  dies  für  toecharchi  (lol/crp^or)  genommen,  aber 
im  C.  Gl.  III  205,  38  finden  wir  ciiaQ%og  tutarcus 
(v.  1.  tutartus),  C.  Gl.  V 582,  14  tutarchus:  rector 
navis.  Ist  tutarcus  aus  tutari  und  arca  gebildet? 

— S.  94.  A.  Klotz,  Angulus.  Bei  der  etymo- 
logischen Deutung  ist  auszugehen  von  der  Bedeutung 
[jv/og.  — S 95  — 101.  Fr.  Leo,  Lexikalische  Be- 
merkungen zu  Apuleius;  u.  a.  wird  über  multo  tanta, 
bis  tanta  (s.  Arch.  XI  579)  eingehender  gehandelt. 

— S.  102 — 113.  W.  Otto,  Die  archaische  Inschrift 
vom  Forum  Romanum.  Übersicht  über  die  ver- 
schiedenen Deutungsversuche;  das  Resultat  ist,  dafs 
wir  nichts  Sicheres  ermitteln  können.  — S.  114 
— 124.  Ed.  Wölfflin,  Die  Nachahmung  in  der 
lateinischen  Prosa.  Sucht  Leos  Behauptung,  Tacitus 
habe  im  Agricola  den  Stil  Sallusts,  in  der  Germaaia 
den  Senecas  nachgeahmt,  zu  widerlegen.  — S.  124. 
Ed.  Wölfflin,  Vicatim:  die  Arch.  XI  356  von  I'o- 
krowskij  angeführte  Placidusstelle  mufs  lauten : vicatimj 
per  vicos  . vicissim]  per  vices  aut  per  singulos.  — • 
Das  Wort  coudecibilis  steht  bei  Greg.  Tur.  S.  231,  19 
Kr.  — Proventare  wird  aus  Naev.  hei  Cic.  Cat. 
maior  20  nachgewiesen.  — S.  125  — 128.  A.  Sonny, 
Zum  Tbesautus  glossarum.  — S.  128  f.  Ben.  Dom- 
bart zeigt,  dafs  Plinius  n.  h.  18,  360  in  campaniis 
gelesen  werden  mufs,  von  campania  = Ebene.  — 
S.  129.  Rieh.  Förster  berichtigt  einige.  Angaben 
von  Edwards  Arch.  XI  489.  — S.  129  f.  W.  He- 
ra e u s weisü  simo  = delphinus  nach.  — S.  130. 
A.  Klotz  weist  thyrsa  als  Neutr.  Plur.  hei  Statius, 
Ach.  1 950  (=  II  216)  nach.  — S.  130-132.  Ed. 
Wölfflin,  Göttweiger  Italafragmente.  Die  Über- 
setzung flofs  aus  einem  Italacodex,  war  also  nach 
der  Vulgata  abkorrigiert.  — S.  132.  A.  Zimmer- 
mann, Zur  lateinischen  Wortbildung:  Nachweis  von 
cuncresco  = Jugendgenosse , und  obulcus  Schafhirt. 

— S.  132  f.  E.  Lattes,  Über  die  vulgär-lateinischen 
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oder  wenigstens  etrusldscli-latcinisclien  Formen  materi 
mater(e).  — S.  147  f.  E.  Hanl  er,  Nekrolog  auf' 
Karl  Schenkl. 

Neues  Korrespondenzblatt  für  die  Gelehrten- 
und  Realschulen  Württembergs  III.  12. 

S.  445 — 452.  H.  Meitzer,  Zur  Lehre  von  der 
Bedeutung  des  Präsensstammes  im  Griechischen.  M. 
hält  daran  fest,  dafs  der  Präsensstamm  die  actio 
imperfecta  darstellt  und  zwar  nach  den  Abtönungen 
der  inkohativen,  konativen,  kursiven,  iterativen,  dura- 
tiven, terminativeu  (a.  initiven,  b.  finit iven)  Handlung. 
Besonders  werden  adixm,  xixxo»,  qvw,  yt vvw  be- 
sprochen. Yerf.  verlangt  eine  monographische,  durch 
die  gesamte  griechische  Litieratur  durchgeführte,  be- 
sonders exegetisch  genügend  gestützte  Behandlung  der 
Frage,  z.  B.  für  iGirjui  (iritcc[icu)  xuJii^a)  (xalR^o- 
ycu)  diyoficti,  ysro),  yiy  royai,  yiyvaioxw.  — S.  452 
— 456.  W.  Osiander,  Ein  römisches  Grabgedicht. 
Brambach,  Corp.  Inscr.  Rhen.  nro.  1053  beansprucht 
in  mehrfacher  Hinsicht  Interesse.  Der  metrische  Bau 
der  Jamben  zeigt  einige  Abweichungen  von  Phädrus, 
indem  in  den  Schlufsfüfsen  meist  Spondeen,  aufserdem 
Trochäen,  Pyrrhichien  erscheinen.  Die  Form  florivit 
läfst  bereits  den  Übergang  von  der  lateinischen  zur 
französischen  Konjugation  erkennen.  In  v.  2 — 4 
bilden  die  Worte  Ne  brevi  reverti,  unde  nobis  edita 
nativum  esset  te  den  Hauptsatz  der  Periode  und  zwar 
einen  irrealisierbaren  Wunschsatz,  zu  dem  pareuiibus 
luctu  als  Satzapposition  = quod  parcntibus  est  luctu(i) 
hinzutritt.  Auffällig  ist,  dafs  dieser  irrealisierbare 
Wunschsatz  hier  zugleich  als  Nachsatz  eines  irrealen 
Bedingungssatzes:  tu  fuisscs  si  fr.tura  tarn  grata  er- 
scheint. Dafs  nur  der  Name  der  Mutter,  nicht  der 
des  Vaters  genannt  wird,  erklärt  sich  vielleicht 
daraus,  dafs  sie  mit  ihrem  Gemahl  nicht  im  conubium, 
sondern  im  contubernium  lebte,  und  dafs  der  Vater, 
vielleicht  ein  hoher  Beamter,  nicht  genannt  werden 
wollte. 


Athenaeum  3819  (5.  Januar  1901). 

S.  24  f.  F.  Haverfield,  Übersicht  über  die  Re- 
sultate der  1900  veranstalteten  Erforschung  römischer 
Altertümer  in  Britannien  (Silchester,  Cacrwent,  Rich- 
borough,  Cardiff,  Galligaer,  Hadrianswall,  Lyne,  bei 
Peebles).  Von  ganz  besonderem  Interesse  erscheinen 
die  Ergebnisse  über  den  Hadrianswall.  Es  war  auf- 
gefallen, dafs  das  Lager  zu  Chesters  (Cilurnum)  nörd- 
lich über  den  Wall  hinausragt,  der  also  nicht  an  der 
Nordseite  entlang  läuft,  sondern  von  Westen  und 
Osten  her  auf  die  Lagerwäude  st  öfst.  Nun  haben 
aber  Ausgrabungen  gezeigt,  dafs  der  Wall  ursprünglich 
die  zu  erwartende  Richtung  hatte,  dann  aber  ab- 
gerissen worden  ist.  Ferner  haben  Ausgrabungen,  die 
zu  Birdoswald  vor  einigen  Jahren  veranstaltet  wurden, 
gelehrt,  dafs  ein  aus  Rasenstücken  errichteter  Wall 
in  einiger  Entfernung  an  dem  Steinwall  entlang  ging, 
den  er  nach  einigen  Kilometern  erreichte.  Dieser 
Rasenwall  war  unzweifelhaft  älter  als  der  Steinwall 
und  das  Kastell  von  Birdoswald.  Die  Entdeckung 
bei  Chesters  giebt  also  schon  ein  zweites  Beispiel 
für  das  Vorhandensein  eines  solchen  älteren  Walles. 
Sodann  hat  eine  genauere  Untersuchung  der  Brücke 
bei  Chesters  gezeigt,  dafs  hier  ursprünglich  zwei 


Brücken  standen,  die  eine  sicher  älter  als  der  Stein- 
wall, die  andere  vielleicht  ihm  gleichzeitig.  Auch 
findet  sich  ein  ähnliches  Lageverhältnis  des  Walles 
zum  Kastell,  wie  es  oben  für  Chesters  beschrieben 
ist,  bei  anderen  Kastellen;  genauere  Nachforschungen 
würden  wohl  auch  hier  Spuren  einer  älteren  Wall- 
anlage zu  Tage  fördern.  Ob  nun  aber  der  ältere 
Wall  der  des  Hadrian  und  der  jüngere  dem  Septimius 
Severus  zuzuschreiben  ist,  läfst  sich  jetzt  noch  nicht 
entscheiden. 

U&tjvä.  XII,  4 (1900). 

S.  385  — 447.  Kritische  und  exegetische  Be- 
merkungen des  kürzlich  verstorbenen  Mathematikers 
B.  Aaxinv  zu  Sophokles,  Euripides,  Aristophanes. 
Im  ganzen  werden  59  Stellen  besprochen.  — S.  446. 
Nachruf  auf  Auxmv.  — S.  447  — 458  . 77.  Ou»- 

ziadij:.  Kritische  und  exegetische  Bemerkungen  zu 
Isaeus.  — S.  459—475.  J.  K.  ZA nOT IANH2, 
Kritische  Bemerkungen  zu  Parthenius’  mql  sqüotixmi' 
nadrjycixMV. 


Kezenslo  ns- Verzeichnis  phüol.  Schriften. 

Aeschyli  tragoediae  ed.  Leids  Camphell : Rev. 
d.  k.  yr.  XIII  (1900)  S.  209.  Ein  hübsches  Bänd- 
chen, das  der  ‘Parnassus  Library’  wohl  ansteht. 

11.  G. 

Aeschyli  Eumenides,  Annotatione  instruxit  M. 
Blaydes : Rer.  49  S,  430  f.  Enthält  die  bekannten 
Fehler  und  Vorzüge.  A.  Marlin. 

The  Amherst  Papyri,  by  Grenfell  and  Hunt: 
TX.  48  S.  1988  f.  Durch  diese  Herausgabe  haben 
sich  die  beiden  Forscher  ein  neues  Verdienst  erworben. 
K L. 

The  ascension  of  Isaiah,  transl.  from  the 
Ethiopic  Version  by  li  11.  Charles:  Athen.  3818 
S.  854.  Dankenswert;  besonders  die  Anmerkungen 
sind  belehrend. 

Bai  ly,  Charles,  Quelques  reflexions  sur  l’enseigne- 
ments  du  gree  et  du  latm:  Rev.  d.  et.  yr.  XIII  (1900) 
S.  205  f.  Verfasser  versteht  es,  ein  oft  behandeltes 
Thema  in  anregender  Weise  zu  erörtern,  ohne  jedoch 
zu  wesentlich  neuen  Resultaten  zu  kommen.  Victor 
Glachunt. 

Baumgartner,  Alexander,  S.  J.,  Die  griechi- 
sche und  lateinische  Litteratur  des  klassischen  Alter- 
tums: NphR.  24  S.  565  f.  Allen  Gebildeten  kann 
die  Arbeit  dieses  kundigen  Führers  nur  warm  empfohlen 
werden.  Max  Hodermann.  Dass.:  N.  L’r.  Kr.- 
Zty.  600.  Zeugt,  zwar  von  stupender  Gelehrsamkeit, 
jedoch  ist  die  Wertung  einzelner  Schriften  ungleich- 
mälsig,  das  Urteil  oft  einseitig  und  befangen,  nament- 
lich gegen  die  Humanisten  und  Luther.  — c. 

Blaydes,  M.,  Adversaria  critica  in  Sophoclem: 
Rer.  49  S.  430  f.  Es  geht  wie  immer  alles  durch- 
einander. A.  Martin. 

Brcysig,  Iv.,  Kulturgeschichte  der  Neuzeit: 
IX.  48  S.  1971-1974.  Band  II,  1.  Hälfte  behandelt: 
Urzeit,  Griechen  und  Römer.  Das  Buch  ist  ein 
neuer,  weithin  sichtbarer  Markstein  in  der  Entwicke- 
lung der  neuen  Richtung  der  Geschichtswissenschaft. 
K Lamprecht. 
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Cantarelli,  L.,  Miscellanea  epigrafica  et  archaeo- 
logica:  Rer.  49  S.  447.  Am  wichtigsten  sinrl  die 
Studien  über  die  Statioues  municipiorum.  J.  T. 

Catalogus  Codicum  Hagiograpbicorum  graecorum 
Bibliotliecae  Vaticanae  edd.  Hagiograpbi  Bollandiani 
et  Pius  Franclii  de’  Cavalieri:  DLZ  50  S.  3230. 
Wertvoll  und  der  Fortsetzung  würdig.  0.  v.  Gebhardt. 

Cesareo,  PI.,  L’evoluzione  storica  del  carattere 
di  Ulisse:  Riv.  di  fil.  XXV1I1  3 S.  497-500.  Reifes 
Urteil  vermifst  G.  Setti. 

Cicero,  L’orazione  in  favore  del  poeta  Archia, 
da  R.  Cornali,  2.  ed:  Riv.  di  fl.  XXVIII  3 S.  492- 
497.  Die  Anmerkungen  sind  zu  vervollständigen. 
B.  Marcliesa-  Rossi. 

Cicero,  11  Catone  maggiore,  da  F.  Ramorino, 
2.  ed:  Riv.  di  fil.  XXVIII  3 S.  492-495.  Lobenswert. 
ß.  Marcliesa- Rossi. 

Eissfeldt,  E.,  Beiträge  zu  den  Quellen  des 
Statins:  Bph  W.  50  S.  1547  f.  Zustimmende  Inhalts- 
angabe von  C.  JJosius. 

Bibliotbeca  Erasmiana:  ,/.  des  sav.  X S.  622- 
624.  Von  Wichtigkeit.  L.  D. 

Harnack,  Adolf,  Das  Wesen  des  Christentums. 
16  Vorlesungen:  LC.  48  S.  1963-1965.  Das  Buch 
verdient  in  höchstem  Maise  Beachtung.  C.  C. 

Hemme,  Ad,  Was  mufs  der  Gebildete  vom 
Griechischen  wissen?  iV.  Pr.  Kr.-Ztg  594.  Insbe- 
sondere solchen  empfohlen,  die  griechischen  Unter- 
richt nicht  genossen  haben. 

Ilomer,  Odyssey  VI,  by  E.  E.  Sikes:  Athen. 3818 
S.  856.  Schulausgabe  ohne  besonderen  Wert. 

Horatius,  Auswahl  von  M Petschenig  3.  Aufl. : 
Rer.  49  S.  445  f.  Sehr  empfehlenswert.  P.  L. 

Jentsch,  Carl,  Drei  Spaziergänge  eines  Laien 
ins  klassische  Altertum:  NphR.  24  S.  566-568.  Das 
Buch  sei  den  Gebildeten  zur  Vertiefung  in  die  glück- 
lich absolvierten  Schulpensen  aufs  wärmste  empfohlen. 

R.  Hausen. 

Kalb,  A.,  De  duoseptuagesimo  carmine  Catulli: 
Bph  1 V.  50  S.  1544-1547.  Verf.  ist  der  Schwierig- 
keit dieser  Aufgabe  nicht  gewachsen.  //.  Magnus. 

KandijXÜQOz,  T.  X.,  'laiogia  Togivriag: 

BphW.  50  S.  1555.  Interessante  Schrift  über  das 
arkadische  Goriyn-Ivarytaina.  8.  Wale. 

Koldewey,  Friedrich,  Die  Titulatur  des  höheren 
Lehrerstandes  im  Herzogtum  Braunschweig.  LC.  48 

S.  1999.  Ein  wertvolles  Büchlein. 

Michel,  Charles,  Recueil  d’inscriptions  grecques: 
Rev.  d.  et.  gr.  XIII  (1900)  S.  XV11I-XX.  Das  Buch 
ist  für  den  Zweck,  für  den  es  vom  Verfasser  bestimmt 
ist,  vorzüglich  geeignet.  Am.  lluuvette. 

Nilsson,  M.  P.  N.,  Studia  de  Dionysiis  atticis: 
BphW.  50  S.  1548-1552.  Skizzierung  des  Inhalts 
und  erhebliche  Einwendungen  dagegen,  von  A. 
Mommsen. 

Noack,  F.,  Neue  Untersuchungen  in  Alexandrien: 
DLZ  50  S.  3253,  Ad.  Ausfrld  berichtet  über  die 
wertvollen  Ergebnisse  der  neuesten  Ausgrabungen  in 
anerkennender  Weise  und  bezeichnet  die  nächsten 
Ziele,  die  ins  Auge  zu  fassen  sind. 

Osgood,  Cli.  Gr.,  The  classical  mythology  of 
Milton’s  english  poems-  Bph  W.  50  S.  1558  f.  Klar 
und  fein.  0.  Wejsenfels. 


Ovid,  favole  scelte  Halle  Metamorfosi  da  A. 
Novar a..  I (libri  I-VU).  2.  ed:  Rio.  di  ßl.  XXVIII  3 
S.  500  f.  Enthält  viel  überflüssiges.  A.-G.  Anmtncri. 

naTTccdönoid.oc  Kfoagsvc,  A.,  AräXfxzce  'Roorro- 
Xvpuixijg  Gia%voXoyiuc;  LC.  48  S.  1965.  Kurze 
Inhaltsangabe.  Caspar  Reue  Gregorg. 

The  Oxyrhynchus  Papyri,  by  Grenfell,  B. 
and  Hunt,  A , part  II:  Rev.  d.  it.  gr.  XIII  (1900  S.  210 
-213.  Der  unermüdliche  Eifer  und  die  rasche  Arbeits- 
weise der  Herausgeber  verdienen  volle  Anerkennung. 
Die  wichtigsten  litterarischen  Stücke  dieses  Bandes 
werden  mitgeteilt  von  Th.  Reinaeh. 

Pas  coli,  J.,  Sosii  fratres,  accedunt  carmina  lau- 
data:  Rer.  49  S.  447.  Notiert. 

Plutarque  De  la  musique  par  II.  Weil  et  Th. 
Reinaeh : Bull.  crit.  32  S.  623.  Verdienstlich.  C. 
E.  Ruelle.  Dass.:  DLZ.  50  S.  3231.  Durch  Ver- 
besserungen und  besonders  durch  Umstellungen  hat 
der  Text  sehr  gewonnen,  der  Kommentar  ist  muster- 
haft, in  Verbindung  mit  einer  sehr  lesbaren  Übersetzung. 
E.  Graf. 

Poll  alt,  L.,  Zwei  Vasen  aus  der  Werkstatt  Hierons: 
BphW.  50  S.  1553-1555.  Wertvoll.  Fr.  Hauser. 

Pottier,  Edmond,  Catalogue  des  vases  antiques 
de  terre  cuite  du  Musee  du  Louvre.  llepanie:  l’ecole 
ionienne:  Rev  </.  et.  gr  XIII  (1900)  S.  218  f.  Verf. 
beschränkt  sich  nicht  auf  die  Klassifizierung  und  ge- 
naue Beschreibung  der  ionischen  Vasen,  sondern  sucht 
zu  allgemeinen  Schlüssen  über  die  Geschichte  der  Kunst, 
des  Handels  und  der  Kultur  zu  gelangen.  Th.  Reinaeh. 

von  Premerstein,  A.,  und  Rutar,  S.,  Römische 
Strafsen  und  Befestigungen  in  Krain:  Bph  W.  50 
S.  1556-1558.  Dankenswert,  nur  müfsten  die  Karten 
besser  werden.  F.  Haag. 

Puech,  A.,  Saint  Jean  Chrysostome:  Rer.  49 
S.  431.  Wertvoll.  P.  Erjag. 

Quintilian,  il  lihro  X,  da  D.  Bassi , 2.  ed:  Riv. 
di  fil.  XXVI II  3 S.  502-505.  Im  ganzen  anzuerkenuen. 
A.~G.  Amatueci. 

Rauschen,  Das  griechisch-römische  Schulwesen 
zur  Zeit  dos  ausgehenden  antiken  Heidentums: 
DLZ  50  S.  3230.  Inhaltsbericht. 

Rhees,  Rush,  The  life  of  Jesus  of  Nazareth: 
Athen  3818  S.  854.  Eine  interessante  Studie. 

C.  Sa  11  us ti  Crispi  libri,  qui  est  de  bello  Jugur- 
thiuo  partim  extremam  ememlavit  Joannes  Wirz: 
NphR.  24  S.  564  f.  Die  Arbeit  bedeutet  wohl  einen 
Fortschritt,  läfst  aber  noch  Zweifel  und  Fragen  übrig. 
Willi.  Weinberger. 

Sinker,  R.,  Essays  and  studies:  Athen.  3818 
S.  854.  Bietet  auch  Abhandlungen,  die  sich  auf- 
Bibclkritik  und  Exegese  beziehen. 

Smyth,  Herbert  Weir,  Greek  melic  poets: 
Rev.  d.  et.  gr.  XI II  (1900)  S.  220-221.  Diese  Antho- 
logie, eine  geschickte  Auswahl  mit  gutem  Kommentar, 
jedoch  keineswegs  selbständig  und  tadellos,  wird  in 
England  und  Amerika  willkommen  sein.  H.  G. 

Sophokles’  Antigone:  übersetzt  von  ISehueida- 
wiml.  NphR.  24  S.  558  f.  Diese  Prosaübersetzung 
verfehlt  ihren  doppelten  Zweck.  IRinr.  Müller. 

Stowasser,  M.,  Lateinisch-deutsches  Schulwörter- 
buch, 2.  A.:  R er.  49  S.  446.  Originell,  mauches 
darin  sollte  fehlen,  anderes  fehlt.  P.  L. 
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Taciti  Opera  minora,  rec.  H.  Furneaux:  Kiv. 
di  fil.  XXVIII  3 S.  505  f.  Im  Text  und  in  den  Noten 
ist  ein  sparsames,  eklektisches  Verfahren  zuerkennen. 
L.  Valmaggi. 

Thalheim,  Thcod.,  Zu  Lykurgos  und  Lvsias: 
DLZ.  50  S 3234.  Inhaltsbcricht. 

Tropea,  G.,  Studien  über  die  Scriptores  Historiac 
Augustae:  Rer  49  S.  446.  Notiert  von  ./.  T. 

Virgil,  Georgic  I,  by  S.  E.  Winboll : Athen.  3818 
S.  856.  Recht  praktische  Schulausgabe. 

Wilcken,  Ulrich,  Griechische  Ostraka  aus 
Aegypten  und  Nubien.  Ein  Beitrag  zur  antiken 
Wirtschaftsgeschichte:  Bev.  d.  et.  gr.  XIII  (1900) 
S.  223  231.  Das  meisterhafte  Werk  enthält  viel  mehr, 
als  der  Titel  sagt,  nämlich  eine  erschöpfende  Finanz- 
geschichte Aegyptens  in  griechisch-römischer  Zeit. 
Aufser  einer  eingehenden  Inhaltsangabe  giebt  der 
Rezensent,  Seymour  de  Ricci , Ergänzungen  aus  seinen 
Kollektaneen. 

Wundt,  W.,  Völkerpsychologie  II:  J.  des  sav.  X 
S.  620.  Weitläufig  angelegt.  M.  B. 


Mitteilung. 

Acadömie  des  inscriptions  et  belles-lettres. 

14.  Dezember. 

Clermont-Ganneau,  Die  römische  Inschrift  des 
antiken  Aquäduktes  von  Jerusalem.  Die  Wasserleitung 
stammt  weder  von  Salomon  noch  von  Pontius  Pilatus 
noch  von  Herodes,  sondern  ist  195  unter  Septimius 
Severus  von  den  Arbeitern  der  10.  Legion  gebaut 
worden.  — Fr.  Cumont,  Inschrift  aus  Phazimon 
im  alten  Paphlagonien.  Die  Stadt  erhielt  nach  Pom- 
pejus  den  Namen  Neapolis,  unter  Claudius  hiefs  sie 
Neo-Claudiopolis,  dann  Andrapa,  heut  Vezir-Ivupru. 
Die  Inschrift  aus  dem  Jahre  3 v.  Chr.  ist  die  älteste 
bekannte  Huldigungsinschrift  für  Augustus,  der  in 
Paphlagonien  als  Nachfolger  der  alten  Dynastie  ge- 
feiert wird. 

Zu  Herennios’  Metaphysik. 

Erklärung. 

In  No.  48  des  vorigen  Jahrganges  dieser  Zeit- 
schrift hat  Herr  Victor  Hahn  unter  der  Überschrift 
‘Griechische  und  lateinische  Handschriften  der  gräf- 
lich Zamoyskischen  Bibliothek  in  Warschau’  einen 
fast  vier  Spalten  umfassenden  Bericht  über  zwei  von 
mir  im  Rheinischen  Museum  (53  S.  547 — 574:  ‘Eine 
griechische  Handschrift  in  Russisch  - Polen  und  das 
Anthologion  des  Orion’;  55  S.  435 — 459:  ‘Hand- 
schriften der  Zamoyskischen  Bibliothek.  Simon  Simo- 
nides  und  Herennios’  Metaphysik’)  veröffentlichte  Auf- 
sätze gegeben.  Meine  Freude  über  diese  Teilnahme 
an  der  in  diesen  Aufsätzen  nicdcrgelegten  Arbeit 
würde  ungetrübt  sein,  wenn  die  Zuverlässigkeit  der 
Berichterstattung  ihrer  Ausführlichkeit  gleich  käme. 
Alle  Ungenauigkeiten  und  manches  andere  hier  zu 
erörtern  geht  nicht  an.  Gegen  die  Behandlung  aber, 
welche  er  meiner  Auseinandersetzung  des  Verhältnisses 
von  Simonides  zur  Metaphysik  des  Herennios  hat 
angedeihen  lassen,  mufs  ich  Einspruch  erheben. 


Hahn  sagt:  ‘Meiner  Meinung  nach  war  der  Heraus- 
geber der  Editio  princeps  der  sog.  Metaphysik  des 
Herennios  der  bekannte  polnische  Humanist  Szymon 
Szymonowicz  (genannt  auch  Simon  Simonides,  1558  — 
1629),  in  dessen  Besitz  sich  auch  die  (Zamoyskische) 
Handschrift  befand.  Förster  bezweifelt  jedoch,  ob 
dies  der  Fall  war.  Dieser  Meinung  kann  ich  jedoch 
nicht  beisteuern.  Förster  war  das  Zeugnis  eines 
Zeitgenossen  des  Dichters,  Simon  Broscius,  aus  dem 
Jahre  1630  gänzlich  unbekannt,  welcher  auf  dem  ge- 
druckten Exemplar  der  Jagellonischen  Bibliothek  in 
Krakau  ausdrücklich  Simonides  als  den  Herausgeber 
der  Metaphysik  angiebt’. 

Ich  habe  gar  nicht  bezweifelt,  dafs  Simonides  der 
Herausgeber  war,  sage  vielmehr  S.  444:  ‘Diese  Hand- 
schrift nun  war  es,  aus  welcher  Simonides  die  Editio 
princeps  der  Schrift  herstellte’,  wohl  aber  habe  ich 
gezeigt,  dafs  dieses  ‘Herausgeben’  in  uneigentlichem 
Sinne  zu  verstehen  ist.  Die  Ausgabe  ist  überhaupt 
niemals  fertig  geworden.  Zweitens  folgt  aus  den  von 
verschiedenen  Händen  herrührenden  Korrekturen  am 
Rande  der  Handschrift  und  ihrer  Vergleichung  mit 
dem  gedruckten  Texte,  dafs  nicht  blofs  Simonides, 
sondern  auch  seine  Genossen  an  der  Akademie  von 
Zamose  an  der  Verbesserung  der  handschriftlichen 
Lesarten  und  an  der  Feststellung  des  gedruckten 
Textes  beteiligt  gewesen  sind.  Nur  die  lateinische 
Übersetzung  gehört  Simonides  allein  an  nach  Mafs- 
gabe  der  Überschrift  in  der  Ausgabe:  ‘ EPENNIO ) 
(MAOZOOOY  EFH111ZIZ  EIZ  TA  META  TA 
0YZIKA.  HERENNII  PHILOSOPHI  ENARRATIÜ 
IN  METAPHYSICA.  Simone  Simonida  Interprete’. 
Au  diesem  sozusagen  urkundlich  festgestellten  That- 
bestandc  wird  nichts  geändert  durch  das  Zeugnis  des 
Broscius,  welches  mir,  wie  Herr  Hahn  sagt,  ‘gänzlich 
unbekannt’  war,  während  ich  es  in  Wahrheit  besser 
kannte,  als  er  es  kennt.  Dafs  ich  es  kannte,  konnte 
ihm  nicht  verborgen  bleiben,  wenn  er  beachtete,  dafs 
und  wie  ich  das  Exemplar  der  Krakauer  Universitäts- 
bibliothek, in  welchem  es  enthalten  ist,  benutzt  habe 
(S.  445).  Es  handelt  sich  aber  nicht  um  das  Zeugnis 
eines  Simon  Broscius,  wie  Hahn  Heitz  (Ber.  d.  Berl. 
Akad.  1889,  1188)  nachschreibt,  sondern  um  das 
des  loannes  Broscius , des  Theologus,  Medicus,  Astro- 
logus  von  Krakau  (f  1652,  vgl.  Estreicher,  Poln. 
Bibliogr.  XIII,  360  ff.).  Denn  loannis *)  Broscii  1630 
steht  mit  roter  Tinte  unten  auf  dem  ersten  Blatte 
der  Ausgabe,  dahinter  schwarz:  dono  Clarissimi 

Domini  Casparis  Solcii  Medicinae  Doctoris  Aca- 
demiae  Samoscensis  Rectoris.  Wenn  Broscius  eben- 
daselbst zu  den  Worten  ‘Simone  Simonida  Interprete’ 
bemerkt:  ‘ notarum  facit  mentionern  folio  13',  so  ver- 
weist er  damit  auf  die  (auch  bereits  von  mir  S.  445 
citierten)  Worte,  welche  Simonides  an  Stelle  einer 
Übersetzung  gesetzt  hat:  Locus  corruptus.  Vide  in. 
notis.  Wenn  Broscius  endlich  p.  160  zu  den  letzten 
Worten  der  Ausgabe  t st(xqtoi’  bn  tcc  anmerkt: 
‘ plura  non  edidit',  so  fafste  er  '•edid.it'  in  dem  un- 
eigentlichen Sinne,  in  dem  es  nach  Lage  der  Dinge 
allein  gefafst  werden  kann. 

Breslau.  R.  Förster. 

*)  Dal's  loannis  steht,  bestätigt  mir  soeben  Herr 
Kollege  Sternbach. 
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Erwiderung. 

I)ic  von  Förster  in  seiner  Berichtigung  citierten 
Worte  aus  seiner  Abhandlung  S.  444  stehen  in  Wider- 
spruch mit  seiner  Äußerung  auf  S.  447,  wo  nur  im 
allgemeinen  von  ‘einer  Schuld  dessen,  der  den  griechi- 
schen Text  für  den  Druck  feststellte’  ohne  Angabe 
des  Herausgebers  die  Rede  ist:  auf  Grund  dessen, 
sowie  auch  anderer  in  demselben  allgemeinen  Tone 
gehaltenen  Auseinandersetzungen  Försters  auf  S.  447  f. 
behaupte  ich  auch  jetzt,  dafs  Förster  nicht  klar  fest- 
gestellt hat,  wer  eigentlich  der  Herausgeber  der  Meta- 
physik ist:  erst  in  seiner  Berichtigung  findet  man 
die  nötige  Deutlichkeit.  Trotz  der  Berichtigung 
Försters  mufs  ich  meine  Meinung,  dafs  Szymonowicz 
der  eigentliche  Herausgeber  der  Metaphysik  war,  nach 
wie  vor  aufrecht  erhalten.  Unter  den  Gelehrten, 
welche  damals  in  Zamosc  wirkten,  war  Szymonowicz 
am  meisten  dazu  befähigt,  diese  Ausgabe  herzustellen. 
Es  wird  dies  auch  durch  seine  Übersetzung  der 
Metaphysik  aus  dem  Original  ins  Lateinische  be- 
kräftigt: es  ist  also  anzunehmen,  dafs  Szymonowicz  bei 
seiner  Übersetzung  den  griechischen  Text  kritisch  be- 
arbeitet und  auf  die  Weise  sich  selbst  die  Vorlage  für 
seine  Übersetzung  zurechtgelegt  hat.  Die  Mitwirkung 
seiner  Genossen  wird  von  Förster  zu  hoch  eingeschätzt  : 
es  ist  möglich,  dafs  auch  andere  Gelehrte  bei  der 
Herausgabe  mitgeholfen  haben,  der  eigentliche  Heraus- 
geber bleibt  doch  immer  Szymonowicz.  Auch  können 
die  Korrekturen  der  Gelehrten  in  der  Handschrift 
aus  späterer  Zeit  herrühren  (nach  dem  J.  1604), 


diese  Möglichkeit  wurde  von  Förster  gar  nicht  be- 
rücksichtigt. Die  Angabe  des  Broscius  ‘plura  non 
edidit’  ist  von  grofser  Wichtigkeit:  im  ganzen  Werke 
ist  kein  anderer  Name  erwähnt,  als  nur  der  des 
Szymonowicz:  somit,  können  diese  Worte  nur  auf 
ihn  hindeuten,  zumal  Broscius  über  die  Thätigkcit 
des  Szymonowicz  wohl  unterrichtet  war.  Wenn  ich 
behauptete,  dafs  das  Zeugnis  des  Broscius  Förster 
unbekannt  war,  so  wollte  ich  nur  damit  anzeigen, 
dafs  Förster  diesen  Umstand  unberücksichtigt  liefs. 

In  meiner  Mitteilung  hat  sich  bei  Broscius  in  der 
Angabe  seines  Vornamens  in  der  Eile  beim  Ab- 
sebreiben  ein  Irrtum  eingeschlichen:  dafs  mir  sein 
eigentlicher  Vorname  (Joannes)  wohl  bekannt  ist, 
erhellt  aus  einer  anderen  Anzeige,  welche  im  De- 
zember v.  J.  an  die  Redaktion  der  ‘Wochenschrift 
für  klassische  Philologie’  von  mir  übersendet  worden  ist, 
wo  ich  ausdrücklich  von  Johannes  Broscius  spreche*). 

Gegen  die  mir  imputierten  ‘Ungenauigkeiten  und 
manches  andere’  (?),  das  Förster  zu  erörtern  nicht 
gesonnen  ist,  kann  ich  aus  dem  Grunde  nicht 
reagieren,  weil  es  mir  unbekannt  ist,  was  Förster 
damit  meint. 

Zuletzt  kann  ich  Herrn  Förster  versichern,  dafs 
ich  in  meinem  Bericht  nicht  einmal  den  Gedanken 
hatte,  ihm  in  irgend  welcher  Weise  nahe  zu  treten. 

Lemberg  (Galizien).  Victor  Hahn. 


*)  S.  oben  S.  207. 

Verantwortlicher  Keilakteur:  Prof.  L)r.  H.  Draheim,  Friedenau. 
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lichen Unterrichts  und  beschränke  mich  nicht  wie  sie  auf  die  modernen  Fremd- 
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Rezensionen  und  Anzeigen. 

W.  H.  Roscher,  Ephialtes.  Eine  pathologisch - 
mythologische  Abhandlung  über  die  Alp- 
träume und  Alpdämonen  des  klassischen 
Altertums.  Abhandlungen  der  philologisch-histo- 
rischen Classe  der  König],  Sächsischen  Gesellschaft 
der  Wissenschaften.  1900.  ßd.  XX.  Heft.  2.  133  S. 
8°.  Leipzig,  B.  G.  Teubner.  4 Ji 
Das  von  W.  H.  Roscher  heraasgegebene  Lexikon 
der  griechischen  und  römischen  Mythologie,  dies 
uns  allen  so  rasch  unentbehrlich  gewordene  Nach- 
schlagewerk, ist  bei  Orpheus  angelangt.  Die 
nächsten  Lieferungen  werden  zum  Buchstaben  P 
überleiten,  au  dessen  Schwelle  der  vieldeutige  Pau 
seines  Bearbeiters  harrt.  Den  mythologischen  Teil 
dieses  Artikels  dürfen  wir  von  dem  Patrouus  selbst 
erwarten.  Er  hat  sich  seit  Jahren  eingehend  mit 
Mythus  und  Kultus  des  arkadischen  Hirteugottes 
beschäftigt  und  schon  wiederholt  einzelne  Resul- 
tate seiner  Forschung  der  Öffentlichkeit  übergeben: 
so  den  Exkurs  in  ‘Selene  und  Verwandtes’  S.  148  ff., 
den  Aufsatz  ‘Pau  als  Allgott,  eiue  religiousgeschicht- 
liche  Untersuchung’  iu  der  Festschrift  für  Joh. 
Overheck  (S.  56  ff.),  und  so  die  Abhandlung  ‘über 
den  gegenwärtigen  Stand  der  Forschung  auf  dem 
Gebiete  der  griechischen  Mythologie  und  die  Be- 
deutung des  Pan'  im  Archiv  für  Religionswissen- 
schaft 1898  S.  43  ff. , eine  Abhandlung,  die  ihr 
besonderes  Gepräge  dadurch  erhält,  dafs  R.  einen 
grofsen  Teil  derselben  deu  Grundfragen  der 
Forschungsmethode  einräumt;  mit  vollem  Rechte 


] betont  er,  dafs  zur  Lösung  eines  Problems  grie- 
chischer Mythologie  nicht  nur  die  ähnlichen  Sagen 
verwandter  Stämme,  sondern  auch  die  Lebeus- 
verhäJtuissß,  Lebemsexfahrnugei1  und  Volksansebau- 
ungen  der  Hellenen  selbst  heranzuzieben  sind.  Als 
Beispiel  dieser  Betrachtungsweise  konnte  R.  seine 
bekannte  Abhandlung  ‘über  das  von  der  Kyuau- 
tliropie  handelnde  Fragment  des  Marcellus  von  Side' 
anführen  (Abh.  der  Kgl.  Säcbs.  Ges.  d.  W.,  phil.- 
hist.  Kl.  XVII  Heft  III,  mit  den  Nachträgen  Rh. 
Mus.  L1II,  169  ff.),  wo  Mythen  wie  der  von  deu 
Töchtern  des  Paudareos  oder  des  Proitos,  die  sich 
in  Tiere  verwandelt  glauben,  aus  den  Anschau- 
ungen der  Hellenen  und  verwandter  Stämme  heraus 
als  Niederschlag  der  Erzählungen  von  einer  be- 
sonderen  Art  melancholischen  Wahnsinns  gedeutet 
werden;  für  diese  Erklärung  einer  pathologischen 
Erscheinung  war  natürlich  die  medizinische  Litte- 
ratur  besonders  wichtig.  Eiue  gehaltvolle  Anzeige 
dieser  Abhandlung  Roschers  war  das  letzte,  was 
die  Feder  des  unvergefslicheu  Erwin  Rohde  nieder- 
schreiben sollte  (Berl.  philol.  Wocheuschr.  1898 
S.  270  ff'.). 

Doch  zurück  zu  Pan.  Das  Wesen  dieses  Gottes 
steht  — nach  R. , Arch.  f.  Bei.  wiss.  180  — in 
enger  Beziehung  zu  den  Lebenserfahrungen  seiner 
ältesten  Anbeter,  der  Hirten  Arkadiens.  Ihre 
Gewohnheit  ist  es,  die  heifsen  Stunden  des  Mit- 
tags im  Freien  schlafend  zuzubringen:  um  diese 
Zeit  aber  geht  Pan  um,  ein  Traum  oder  Alpdruck 
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gilt  daher  dem  erwachten  Hüten  als  Epiphanie 
des  Pan.  So  wird  Pan  zum  Dämon  des  Alpdruckes, 
zum  Ephialtes.  Dies  ist  der  Ausgaugspunkt  der 
neuen  Untersuchung  Roschers.  Pan  steht  hier  in 
der  griechisch-römischen  Mythologie  nicht  allein, 
sondern  er  ist  nur  Einer  unter  vielen  Erzeugern 
des  Alptraumes.  Diese  Vielheit  soll  dem  Ver- 
ständnis erschlossen  werden:  zu  diesem  Behuf  wird 
‘die  gesamte  antike  Überlieferung  vom  Ephialtes 
gesammelt,  kritisch  gesichtet  und  zu  einem  über- 
sichtlichen Bilde  gestaltet’.  Die  Methode  ist  hierbei 
dieselbe,  die  bereits  in  der  Untersuchung  über  die 
Kynanthropie  befolgt  wurde;  schon  der  Nebentitel 
‘eine  pathologisch -mythologische  Abhandlung’ 
kündet  au,  dafs  unter  den  Hilfsmitteln  wiederum 
die  Medizin  eine  wichtige  Rolle  spielt.  So  ist 
denn  auch  Kapitell  überschriebeu  ‘Wesen  und  Ent- 
stehung des  Alptraums  nach  den  Anschauungen 
der  heutigen  Mediein’.  Nach  ihrer  Ansicht  ent- 
steht der  Alptraum  des  Schlafenden  durch  die 
Versperrung  seiner  Luftwege:  die  gehemmte  Re- 
spiration erzeugt  das  Gefühl  eines  Druckes,  der 
sich  schwer  auf  den  Schläfer  legt.  Dieses  Gefühl 
wird  sodann  von  dem  träumenden  Hirn  in  das 
Bild  eines  unheimlichen  Wesens  umgesetzt,  das 
auf  dem  Befallenen  hockt.  Die  Natur  eines  sol- 
chen Wesens  wird  bedingt  durch  die  Art  des 
Gegenstandes,  der  die  Atmung  hemmt:  ein  rauhes 
Tuch,  das  sich  über  das  Gesicht  legt,  giebt  ihm 
die  Gestalt  eines  zottigen  Tieres;  die  menschliche 
Hand  ruft  in  gleichem  Falle  die  Vorstellung  eines 
menschlichen  Wesens  hervor,  das  sich  anschickt, 
den  Schlafenden  zu  erwürgen.  Erfolgt  die  Störung 
der  Respiration  allmählich,  so  nähert  sich  der  Alp 
in  den  Vorstellungen  des  Träumenden  langsam: 
umgekehrt  springt  bei  schneller  Verstopfung  der 
Ephialtes  mit  einem  Male  auf  das  Opfer.  Auch 
infolge  von  Krankheiten,  bei  Fieber  und  Diät- 
fehlern, kann  Alptraum  eintreten.  Sein  Haupt- 
kennzeichen ist  das  Gefühl  einer  furchtbaren  Augst, 
die  den  Befallenen  quält:  sie  ist  so  stark,  dafs  sie 
sich  wie  eine  Epidemie  einer  gröfsereu  Anzahl 
von  Menschen,  die  im  selben  Raume  hausen,  rait- 
teilen  kann.  Für  diese  Ansteckung  ist  besonders 
interessant  der  von  R.  als  Anhang  III  abgedruckte 
Bericht  aus  des  Trithemius  Annales  Hirsaugienses 
(II  578  f.)  über  eine  hysterische  Epidemie  in  einem 
Nonnenkloster  Frieslands,  die  R.  auf  regelmäfsig 
wiederkehrende  ansteckende  Alpträume  zurück- 
führt. Oft  ist,  wie  in  dem  dort  erzählten  Falle, 
das  Gefühl  der  Angst  mit  dem  der  Wollust  ge- 
paart.  Überhaupt  wird  iu  dem  Schatze  alter  Chro- 
niken und  Heiligenlegenden  noch  manche  düstere 
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Erzählung  verborgen  sein,  die  aus  den  Erschei- 
nungen des  Alptraumes  entsprungen  ist.  Eine 
solche,  die  sich  im  Leben  des  H.  Gregor  des 
Grofsen  findet  (Acta  Sauctorum  XII.  Mart.  p.  208), 
stimmt  iu  ihren  Einzelheiten  so  vorzüglich  zu  deu 
von  R.  hervorgehobeuen  Merkmalen  des  Ephialtes, 
dafs  ich  mir  nicht  versagen  kann , sie  hier  auzu- 
führen. 

Beverendae  quoque.  memoriae  Nicolai  Pontificis 
tempore  (858 — 867),  regirnen  eiusdem  monasterii 
Zacliaria  civitatis  Anagninae  Praesule  . . procurante , 
fundum  Barbilianum  . . pro  incolarum  sceleribus 
daemon  aggressus  est . et  in  similitudine  tau- 
relli  de  pratis  rnugiendo  ad  domum  recurrens,  in- 
visibiliter  suis  corniculis  virum  sentiebatur  noctu 
percut-ere,  ovesque  a praesepiis  extrahens  per 
contiguos  campos  et  compita  cursu  velocissimo  fati- 
gare . curnque  hoc  diutius  faceret,  crebroque  rusticis 
noxius  immineret , hinusmodi  percussionibus  Saxulum 
quendam,  eiusdem  praedii  conductorem,  affligendo 
disperdidit.  Daun  tötet  er  die  Hirten,  bis  auf 
einen.  Qui  Romani  veniens,  dum  tantae  cladis  peri- 
culurn  Fratribus  indicaret , interrupto  sermone,  mo- 
nasterii portis  egressus  est,  et  obstupescentibus  mo- 
nachis  non  nisi  man  e facto  reversus  est.  A quibus 
curiose  discussus,  quonam  se  pridem  tarn  subita  ve- 
locitate  proriperet , confesstis  est  dicens : £ Dum  vobis 
insaniam  daemonis  revelurem , taurellus  affuit , ante - 
rioribusque  pedibus  me  complectens  ac  suis 
corniculis  tundens , ante  se  coepit  minare , et  tota 
nocte  me  subire  muros  coegit  et  arbores'.  Zuletzt 
will  ihn  der  Dämon  ins  Wasser  stürzen,  er  aber 
rettet  sich  durch  Flucht  zum  Thore  des  Klosters. 
Hier  erscheint  der  H.  Gregor  und  rettet  ihn.  Der- 
selbe Heilige  giebt  an,  dafs  der  Dämon  durch 
einen  Bittgang  wenigstens  vom  Gebietfe  des  Klosters 
fern  gehalten  werden  könne:  quo  facto,  ita 

daemon  ab  omni  monasterii  possessione  repulsus 
est , ut  postea  per  conjinii  limites  ore , naribus 
atque  oculis  flammas  eicere,  porcosque  cogere 
a subulco  notatus  sif , sed  intra  fines  monasterii 
numquam  (intravit).  — S.  1 7 erwähnt  R.  aus 
dem  Glauben  auderer  Völker,  dafs  in  den  Alp- 
träumen der  Israeliten  die  gespenstige  Lilith  er- 
scheine: über  diese  als  Alpdämon  hat  neuerdings 
gehandelt  L.  V.  Rinanapoli,  Lamia  e Lilith  (s.  in 
dieser  Zeitschrift  S.  1305  ff.  des  vorigen  Jahrg.). 

Kapitel  II  sammelt  sodann  die  Ansichten  der 
antiken  Arzte  über  Wesen  und  Entstehung  des 
Alptraumes.  Was  sie  darüber  zu  sagen  wissen, 
geht  fast  alles  zurück  auf  die  Darstellung  des 
Soranus:  das  wird  uns  sofort  deutlich,  wenn  wir 
die  betreffenden  Stellen  iu  der  übersichtlichen  und 
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rextkritisch  gesäuberten  Zusammenstellung  sehen, 
die  R.  im  Anhang  JI  vereinigt  hat.  Wir  finden 
hier,  dafs  Soranus  und  die  ihm  gefolgt  sind  in 
ihrer  Sprache  über  den  Ephialtes  ziemlich  dasselbe 
gesagt  haben,  was  die  heutige  Wissenschaft  lehrt. 
Sie  wenden  sich  vorab  gegen  den  herrschenden 
Volksglauben,  dafs  der  Alp  ein  böser  Dämon  sei 

— ovx  £ cSt  iv  6 xaXovysvog  icpidXrijg  dalyosv  xaxug 

— er  ist  vielmehr  eine  rein  pathologische  Erschei- 
nung, die  als  Vorbotin  der  Epilepsie  gilt.  Zwar 
die  Theorie  seiner  Entstehung  durch  Hemmung 
der  Respiration  ist  ihnen  noch  unbekannt,  wohl 
aber  wissen  sie,  dafs  er  durch  Fieber  und  Ver- 
dauungsstörungen hervorgerufeu  wird.  Um  letztere 
zu  vermeiden,  wird  eine  bestimmte  Diät  vor- 
geschrieben, aus  der  alles  Blähende,  z.  B.  Bohnen, 
verbannt  sind.  Wenn  R.  aus  diesem  Grunde  auch 
das  Bohnenverbot  der  Pythagoreer  ableitet  (S.  27), 
so  ist  das  m.  E.  nicht  richtig:  ich  hoffe  demnächst 
in  anderem  Zusammenhänge  darzuthun,  dafs  dies 
Verbot  vielmehr  aus  ihrem  Glauben  an  eine 
Wanderung  der  Seele  auch  in  Pflanzen,  speziell 
in  Vicia  faba,  folgte. 

Die  Doppelnatur  des  Alptraumes  mit  schreck- 
lichem und  mit  erotischem  Vorstellungsinhalt,  so- 
wie sein  ansteckender  Charakter  ist  den  Alten 
gleichfalls  bekannt  gewesen.  Das  beweist  aufser 
ihren  medizinischen  Theorien  die  interessante 
Sammlung  vou  antiken  Alpmärchen,  die  R.  diesem 
Kapitel  zugefügt  hat.  Manche  unter  diesen  möchte 
ich  allerdings  nicht  unmittelbar  hierher  beziehen 

— es  sind  z.  T.  novellistische  Ausschmückungen 
vou  Geistererscheiuungen  oder  Zanberhandlungen 

— aber  mittelbar  gehören  sie  zu  einer  Darstellung 
des  Ephialtes,  weil  ihre  Schilderung  veranlafst 
wird  durch  die  Erfahrungen,  die  aus  dem  Alp- 
traum abgeleitet  sind:  wir  lernen  aus  ihnen  sehr 
gut  erkennen,  was  das  antike  Volk  unter  dem 
Drucke  des  Alpes  zu  sehen  glaubte.  Mit  eben 
solchen  Farben  gemalt  ist  eiue  von  R.  nicht  auf- 
genommene Schilderung,  die  ich  gleichfalls  heran- 
zieheu  möchte;  in  des  Xeuophon  vou  Ephesos 
Roman  von  Antheia  und  Habrokomes  erzählt  die 
Heldin,  die  Epilepsie  fingiert  (V  7,  7):  nalg 
£ii  ovGa  tv  BOQifi  xa)  navvvyidi  änorclavtj- 
ItelGa  Tcäv  iyavirjg  if/.ov  rcoog  rtva  icci/ov 
ävdoög  vbmgtI  TfO’Vijxöiog-  xuviuv'Ja  iipdvrj  yol 
ng  dva'Joootv  sx  cov  icujov  xa)  xacsysiv  im i - 
oüco'  iyo)  di-  äneipvyov  xa)  ißöcov  6 di  (IvHom- 
Ttog  rjv  yiv  dcp&i\vai  cpoßfQog , i pwvrjv  di  noXXot 
flXe  /ccXfnonBQuv  ‘ xa l riLog  yiv  iyyioa  ijdtj  iyi- 
vbio,  acftlg  di  ys  BnXrß^i  cs  xazu  cov  Girftovg  xa) 
vvgov  cuviTjv  ZXsyi-v  iyßeßXrjxivai.  Hier  erinnert 


mancher  Zug,  namentlich  der  Schlag  des  Dämons, 
sehr  an  den  nächtlichen  Ringkampf  Jakobs  (Gen. 
32),  eine  Erzählung,  die  von  R.  gleichfalls  als  das 
Abbild  eines  Alptraumes  aufgefafst  wird  (S.  38). 
— Neu  ist  ferner  die  Anknüpfung  der  Mythen  von 
der  göttlichen  Geburt  hervorragender  Menschen 
(Damaratus,  Plato,  Alexander,  Augustus)  au  den 
erotischen  Alptraum  (S.  34).  — S.  30.  Gerade 
in  Ägypten  müssen  solche  Alpmärchen  verbreitet 
gewesen  sein,  aiyißaiai  bih  igdyoi  yvvadg)  yiGyov- 
rai  (Pind.  frg.  101  Christ).  — Wenn  das  Opfer 
der  horazischen  Canidia  (Epod.  5,  93)  als  nächt- 
licher Dämon  umgeht  curvis  unguibus , so  kann 
man  jetzt  als  Parallele  anführen  idv  dvvya  tov 
Xdgovcog  des  Pap.  Gizeh  10263  (A.  Jacoby,  Ein 
neues  Evangelienfragment  S.  31).  — ■ Hübsch  ist 
die  Deutung  des  Stückes  no.  802  in  Kaibels  Epi- 
grammen auf  eine  gesundheitbriugende  Erschei- 
nung des  Pan  als  Ephialtes.  Nur  möchte  ich 
nicht  mit  R.  glauben,  dafs  der  Genesene  ein  Hirt 
oder  Jäger  gewesen  sei  (S.  45).  Man  schliefst  dies 
aus  v.  5 nuGi  yäg  \sv  xirjv]BGGiv  iyolg  äva\(p]avdöv 
iniGiTjg , wo  alles  vou  der  Ergänzung  abhängt. 
iv  xcrjV^BGGiv  oder  siv  dt] bgGiv  würde  auf  einen 
Hirten  gehen , iv  GxvXax]sGGiv , woran  R.  denkt, 
auf  einen  Jäger.  Aber  wer  eine  ägyalirj  vovGog 
hat,  wie  der  hier  gemeinte  Hyginus  (v.  3),  geht 
weder  auf  die  Jagd,  noch  auf  die  Weide.  Die 
Ergänzung  von  E.  Curtius  iv  tsj <i\sGoiv  hat  R. 
selbst  abgelehnt,  und  ich  glaube,  wir  müssen  das 
Supplement  in  einer  ganz  anderen  Richtung 
suchen.  Vorher  geht  öv  ägyalirj g and  vovoov 
ainög,  dva'i,  vyitj  &i\xao  nooGnsXÜGag  — dann  er- 
wartet man  eine  Erwähuung  nicht  der  Um- 
gebung, in  der  der  Gott  erscheint,  sondern 
der  Schmerzen,  denen  er  entgegentritt:  naGi 
ydg  [oiV  uXyjsoGiv  iyolg  uvuipavdov  insGrrjg. 
— Nicht  nur  im  Falle  des  Hyginus,  auch 
sonst  erweist  sich  der  Alpdämon  als  Nutzen 
und  Segen  spendend,  eiue  Thätigkeit,  die  ihm 
die  Namen  ‘ilcpikijg  und  ’EncocpiXijg  einträgt. 
Durch  diese  Beiworte  ist  R.  zu  der  allerdings  be- 
stechenden Vermutung  gelangt,  dafs  der  dienende 
Geist  der  Faustsage  Mephistopheles  seinen  Namen 
aus  MeyiGiMtpihjg  herleite.  Der  Begründung  dieser 
Deutung  ist  Anhang  1 gewidmet;  ihre  Richtigkeit 
wird  sich  völlig  nie  beweisen  lassen,  aber  des 
Verf.s  bescheidene  Absicht  geht  auch  nur  dahin, 
sie  ‘zu  einer  gewissen  Wahrscheinlichkeit  zu  er- 
heben’ (S.  93).  — Zum  Schlüsse  dieses  Abschnitts 
darf  ich  vielleicht  noch  auf  eiue  antike  Sitte  hin- 
weisen,  die  mir  am  besten  durch  die  verunreini- 
gende Macht  des  Alpdruckes  erklärt  zu  werden 
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scheint:  das  Abwaschen  des  Traumes  durch  Meer- 
oder Flufswasser  (Aristoph.  Rau.  1339  und  die  dort 
von  Kock  angeführten  Stellen). 

Kapitel  III,  die  antiken  Benennungen  des  Alpes, 
bringt  in  lexikalischer  Form  eine  mit  bekannter 
Gründlichkeit  angelegte  Liste  der  Namen  des  Alp- 
druckes, die  zwar  der  Titel  auf  das  Altertum  be- 
schränkt, die  Ausführung  aber  bis  in  das  späte 
Mittelalter  fortführt;  ferner  sind  nicht  nur  die 
lateinischen  und  griechischen  Bezeichnungen  be- 
handelt, sondern  aus  einer  umfangreichen  Belesen- 
heit heraus  auch  die  germanischen,  slavischen, 
keltischen  Parallelen:  es  wird  versucht,  jedem 
Namen  sein  Etymon  abzugewinuen  und  aus  dem 
Sprachbilde  auch  die  zu  Grunde  liegende  Vor- 
stellung wiederherzustelleu.  Dies  Kapitel  zu  er- 
schöpfen ist  für  ein  Referat  unmöglich,  nur  zwei 
Kleinigkeiten  seien  augemerkt.  S.  51  ist  der  Gram- 
matiker, vou  dem  die  Form  bezeugt  wird, 

nicht  Apollonius,  sondern  Apollodor,  s.  Reitzeu- 
stein bei  Kaibel,  Com.  graee.  frg.  I 1 p.  166.  — 
S.  52  Aum.  149  schlägt  R.  vor,  bei  Hygin  fab. 
p.  9,  4 5 ed.  Schmidt  in  der  Aufzählung  der  Traum- 
arten statt  Epaphus  zu  schreiben  Epialus.  Ich 
hatte  im  Rh.  Mus.  LV  S.  77  gerade  die  Lesung 
Epaphus  benutzt,  um  den  ’ Enayoc  einer  kretischen 
Zaubertafel  als  eine  Art  Alp  zu  erklären.  Mit 
diesem  Epaphos  waren  auf  der  Tafel  vereinigt 
mehrere  Tierdämonen  (xvwv,  Xvxaiva  u.  a.);  so 
sucht  denn  R,  auch  unter  Epaphos  einen  Dämon 
in  Tiergestalt,  und  zwar  einen  Wiedehopf,  der  bei 
Hesych  snonog  oder  analog  heilst.  Das  hat  mich 
nicht  recht  überzeugt.  Denn  wenn  wir  methodisch 
verfahren,  müssen  wir  nun  auf  jener  Tafel  eben- 
falls den  Epaj:>hos  ändern,  entweder  in  snonog  oder 
aixacfog:  daun  aber  ändern  wir  au  zwei  Stellen, 
die  sich  gegenseitig  stiitzeu,  etwas  ganz  Unau- 
stöfsiges.  Aischylos  (Prom.  v.  847)  giebt  die  Volks- 
etymologie ’Encufog  and  rov  encufäv:  dieses  ‘Au- 
fassen’ ist  auch  ein  Charakteristikum  des  Alpes. 

Alle  jene  in  diesem  Abschnitt  behandelten 
Wesen,  wie  Ephialtes,  Tiphys,  Iuuus,  Incubo,  haben 
das  gemeinsam,  dafs  uns  ihre  Person  nicht  mehr 
recht  fafslich  ist.  Es  sind  durchsichtige  Namen, 
die  uns  verraten,  dafs  ihre  Träger  die  Thätigkeit 
des  Aufhockens  oder  Erwürgens  ausüben,  Namen, 
bei  denen  man  immer  gefühlt  hat,  dafs  sie  nur 
das  augenblickliche  Auftreten  jener  dunklen  Kräfte 
verkörpern.  Wo  Alpdruck  ist,  da  erscheint  plötz- 
lich ein  ‘Aufspringer’  und  ebenso  verschwindet  er 
mit  der  Vorstellung,  die  er  erregt  hat:  an  Ephi- 
altes knüpft  sich  weder  ein  ausführlicher  Mythus 
noch  ein  besonderer  Kultus.  Aufser  den  Wesen 


dieser  Art  giebt  es  jedoch  eine  Reihe  greifbarer 
persönlicher  Götter,  zu  deren  Funktionen  die 
Erregung  des  Alptraumes  gehört.  Ihnen  hat  R. 
das  letzte,  vierte  Kapitel  gewidmet.  Aus  der  Zahl 
solcher  Numiua  greift  er  heraus  bei  den  Griechen 
Pan  und  die  Satyrn,  bei  den  Römern  Faunus  und 
Silvanus. 

Wie  Pan  dazu  kommt,  Gott  des  Alpdruckes 
zu  werden,  wurde  bereits  gesagt.  Dafs  er  es 
thatsächlich  war,  lehren  uns  die  Schriften  der 
Alten  ebenso  gut  wie  ihre  Kunstwerke,  deren 
Deutung  (S.  121)  hervorgehoben  zu  werden  ver- 
dient. Wie  alt  diese  Anschauung  ist,  beweist  auch 
die  Auffassung  von  Pan  als  dem  Erreger  des  nach 
ihm  benannten  Schreckens,  die  uus  bereits  an  der 
Schwelle  der  griechischen  Prosa  entgegentritt. 
Der  cpbßog  IJavixög  ist  jener  oben  erwähnten  epi- 
demischen Ausbreitung  des  Alptraumes  sehr  nahe 
verwandt  und  geht  wohl  ebenfalls  auf  Erfahrungen 
des  Hirtenlebens  zurück,  in  dem  plötzliche  Stam- 
padeu  der  Herden  nichts  Ungewöhnliches  sind. 
Auch  als  Erreger  des  Wahnsinns  und  der  Epilepsie 
gilt  Pan:  so  wird  vou  Euripides  (Med.  11 69 ff.)  das 
Leideu  der  Kreusa  deutlich  als  Epilepsie  geschil- 
dert und  dabei  vermutet,  sie  sei  Jlavbg  iQyfi  ge- 
sendet. Wenn  R.  hieraus  ableitet,  dafs  Pan  auch 
Todesdämon  geweseu  sei  (S.  78),  und  als  Beweis  dafür 
anführt  die  Bleitafel  CIL  VIII  suppl.  19  525,  wo 
der  vollstreckende  Dämon  des  tötlichen  Fluches 
in  bocksfülsiger  Gestalt  gezeichnet  ist,  so  möchte 
ich  dagegen  einwenden,  dafs  dieser  Zeichnung  bei- 
geschrieben ist  babo : das  ist  aber  Typhon  (Hella- 
uicus  bei  Ath.  XV  680  a xdv  Baßvv  bg  smi  Tv- 
(füv)  Dazu  stimmt,  dafs  jener  Dämou  einen  Tier- 
kopf getragen  hat,  vou  dem  die  Mähne  deutlich 
erkennbar  ist:  auf  Pan  pafst  das  nicht,  wohl  aber 
auf  den  eselsköpfigen  Typhon-Seth.  — Die  Be- 
trachtung des  Pan -Ephialtes  schliefst  mit  dem 
Hinweis  auf  seinen  bekannten  erotischen  Trieb, 
der  den  Alpdämonen  eigentümlich  ist,  und  auf 
seine  rauhhaarige  Bocksgestalt:  ‘die  im  Altertum 
übliche  Ausstattung  der  Betten  mit  Ziegeufelleu 
oder  Ziegenhaardeckeu  mufste  in  den  vom  Alpdruck 
Heimgesuchten  ganz  uaturo-emäfs  die  Vorstellung 
vou  bocksgestaltigen  Alpdämonen  hervorrufen’ 
(S.  82).  Diese  Eigenschaften,  die  sie  mit  Pan 
teilen,  machen  nun  auch  die  Satyrn  befähigt,  die 
Rolle  des  Alpdämons  zu  übernehmen. 

Was  den  Griechen  Pan,  nämlich  ein  Gott  der 
Hirten  und  Herden,  das  ist  den  Römern  Faunus: 
er  ist  daher  gleich  bei  der  ersten  Berührung  mit 
hellenischen  Anschauungen  dein  Pan  gleichgesetzt 
worden.  So  ist  es  nicht  wunderbar,  dafs  auch  er 
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Herr  des  Alptraumes  ist:  aber  diese  Macht  scheint 
auf  ihn  nicht  sowohl  von  Pan  übertragen,  als  be- 
reits seit  alter  Zeit  selbständig  in  ihm  entwickelt 
gewesen  zu  sein ; das  beweisen  Einzelheiten  des 
Faunuskultes,  die  der  Urzeit  anzugehören  scheinen, 
so  der  Incubationsritus  in  seinem  heiligen  Haine 
bei  Tibur  (s.  jetzt  Deub  uer,  de  incubatioue  p.  137 
s.  v.  Fauni  oraculum).  Dabei  möchte  ich  an  die 
Stelle  des  Servius  (zu  Aen.  VIII  314)  hos  Faunos 
eticun  Fatuos  dicmit,  qnod  per  stuporem  (furorem 
ci.  R.  p.  88  not.  273)  divina  pronuntient  nicht  au- 
tasten;  Servius  will  mit  per  stuporem  die  Erklä- 
rung von  Fatui  (=  stupidi)  geben:  es  siud  Blöd- 
sinnige, aber  aus  dem  Munde  des  Wahnsinns 
spricht  hier,  wie  so  oft,  die  Gottheit. 

Dem  Pan  und  dem  Faunus  durchaus  wesens- 
ähnlich, daher  häufig  mit  ihnen  identifiziert,  ist 
endlich  Silvanus,  den  Augustin  (de  civ.  Dei  XV 
23)  ausdrücklich  unter  die  Incubi  rechnet. 

Mit  einem  Ausblick  auf  die  verwandten  Er- 
scheinungen der  altiudischeu  Alpdämonen  (S.  92 
Anm.  285  b)  schliefst  der  Ephialtes.  Es  ist  ein  so 
ergiebiges  ttccqsqyov  zu  dem  Thema  Pan,  dafs  wir 
mit  Recht  auf  das  eqyov  selbst  gespannt  sein  dürfen. 

Breslau.  R.  Wünsch. 

G.  Werkhaupt,  Wörterverzeichnis  zu  Homers 
Odyssee.  Nach  der  Reihenfolge  der  Verse  nebst 
Erklärung  der  homerischen  Formen.  Erstes  Heft: 
Gesang  I und  II.  Paderborn  1900,  Schöningh.  IV, 
52  S.  8°. 

Ein  recht  übersichtliches  und  praktisches  Hilfs- 
mittel, das  sich  vor  manchen  ähnlichen  Vocabu- 
larien  dadurch  vorteilhaft  unterscheidet,  dafs  die 
ganz  geläufigen  Wörter,  die  auch  bei  Homer  nur 
in  der  gewöhnlichen  Bedeutung  stehen,  nicht  alle 
mitaufgeführt  siud.  Was  der  Schüler  hier  findet, 
braucht  er  auch,  und  umgekehrt  wird  ihn  das 
Verzeichnis  kaum  an  einer  Stelle  im  Stich  lassen. 
Etymologische  Bemerkungen  sind  nur  da  gegebeu, 
wo  auf  sicheres  und  sofortiges  Verständnis  des 
Schülers  gerechnet  werden  kann,  und  sie  stören 
nirgends  die  Übersichtliche^.  Unter  dem  Texte 
werden  die  Formen  kurz  erklärt,  meist  einfach 
durch  Gegenüberstellung  mit  den  gewöhnlichen, 
so  dafs  dem  Lehrer  durchaus  nicht  vorgegriffen 
ist,  wenn  er  auf  die  Entstehung  genauer  eingehen 
will.  Bei  den  Vokabeln  selbst  ist  die  Grund- 
bedeutung angegeben  und,  wenn  sie  in  anderem 
Sinne  stehen,  angedeutet,  wie  sie  zu  dieser  Be- 
deutung kommen.  Aufgefällen  ist  mir  nur,  dafs 
I 24  bei  dvco  zwei  weitere  Bedeutungen  angegeben 
sind,  die  für  die  Stelle  selbst  gar  nicht  in  Betracht 
kommen. 


Vergilio,  L’Eneide,  commentata  da  Remigio  Sab- 
badini.  Libri  I,  II,  III.  Terza  edizione  ritoccata. 
Torino  1900,  Ermanno  Loescher.  138  S. 

Die  erste  Auflage  von  Sabbadinis  Ausgabe  der 
Aeneide  ist  in  den  Jahreu  1884 — 1888  erschienen, 
die  zweite  1892  ff.;  jene  habe  ich  in  Bursians 
Jahresber.  1889  II  S.  134  f.  besprochen.  Im  Ver- 
gleich zur  ersten  Auflage  nun  (die  zweite  ist  mir 
unbekannt  geblieben)  ist  die  dritte  im  strengsten 
Sinne  des  Wortes  eine  ‘ritoccata’.  Die  Einleitung 
ist  um  drei  Seiten  gekürzt  worden;  neu  hinzu- 
gekommen siud:  1.  Composizione  del  libri  I,  II,  III 
(S.  XVI — XXIX),  2.  Redazioue  narrativa  del  lib.  III 
( — S.  XXXV),  3.  Primitivo  disegno  dell’  Eueide 
( — S.  XL VII)  und  4.  Considerazioui  crouologiche 
(—  S.  LI I).  — Die  Anmerkungen  sind  stark  ver- 
ändert, namentlich  gekürzt  worden,  und  letzteres 
war  auch  nötig,  denn  es  befand  sich  in  denselben 
viel  überflüssiger  Ballast;  mau  vgl.  z.  B.  die  Anm. 
zu  I 1,  14;  Fragen  in  den  Anm.  findet  mau  jetzt 
nicht  mehr  (s.  z.  B.  I 92),  und  dafür  wird  der 
Schüler  dem  Verf.  dankbar  sein.  Fragen  ge- 
hören nicht  in  eine  kommentierte  Schulausgabe, 
welche  kein  Rätselbuch  sein  soll;  und  erfahrnngs- 
mäfsig  kümmert  sich  der  präparierende  Schüler 
um  solche  Fragen  nicht.  Die  Pluralendung  in  der 
III.  Dekl.  schreibt  der  Verf.  is  (aurfs,  crüdelfs), 
eine  Neuerung,  die  ich  einerseits  für  ganz  über- 
flüssig halte,  andererseits  in  einer  Schulausgabe 
statt  der  gewöhnlichen  Endung  es  nicht  sehen 
möchte,  ebenso  wenig  wie  die  Genetivenduug  om 
in  der  II.  Dekl.  In  der  Schreibung  der  verb.  comp, 
wäre  mehr  Konsequenz  zu  wünschen:  man  liest 
«(fsurgens,  ospicis,  cn/spiro,  m/guosco  u.  s.  w.  Sab- 
badinis Ausgabe  will  ein  Schulbuch  sein,  und 
das  beweist  fast  jede  Anmerkung.  Viele  von  die- 
sen sind  aber  sehr  elementarer  Natur,  und  gar 
manche  Bemerkung  ist  selbst  für  einen  Schüler 
‘mittlerer  Begabung’  überflüssig,  ln  eine  Schnl- 
auscabe  gehören  m.  E.  demnach  auch  nicht  die 
obeu  unter  No.  1 — 4 angeführten  Abhandlungen, 
welche  in  der  vorliegenden  Ausgabe  neu  hiuzu- 
gekommen  siud. 

CJ 

Die  äufsere  Ausstattung  ist  gut:  Druckfehler 
habe  ich  nicht  bemerkt. 

Liegnitz.  Otto  Güthling. 

Giuseppe  Salvioli,  Sulla  distribuzione  della  pro- 
prietä  fondiaria  in  Italia  al  tempo  dell’  irn- 
pero  Romano.  Studi  di  Storia  Economica.  Modena 
1899-  79  S.  8°.  Sonderabdruck  aus  Archivio  giuridico 
‘Filippo  Serafini*.  Nuova  Seria  Vol.  III  Fase.  2 e 3 
(dell’  intera  collezione  Vol.  LXII  Fase. 2 e 3).  4 Lire. 

Vf.  findet,  dafs  die  juristische  Seite  des  römi- 
schen Grundbesitzes  jetzt  genügend  aufgehellt  sei, 
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dafs  aber  die  uationalökonomische  Würdigung  der 
römischen  Agrarverhältnisse  noch  zu  wünschen 
übrig  lasse.  Hier  will  er  mit  seiner  Forschung 
eiusetzen.  Seine  Arbeit  zerfällt  in  drei  gröfsere 
Abschnitte.  Im  ersten  wird  die  Entstehung  und 
Verteilung  des  italischen  Grundbesitses  durch  die 
römische  Eroberung,  Kolonisation  und  Assignation 
besprochen.  Es  wird  gezeigt,  wie  sich  im  Norden 
Italiens  die  unterworfenen  Völkerschaften  ökono- 
misch auf  der  Scholle  erhielten,  und  wie  sich  dort 
kleinerer  und  mittlerer  Besitz  durch  alle  Zeiten 
der  römischen  Herrschaft  behauptet  haben,  wie 
dagegen  im  mittleren  und  südlichen  Italien  die 
Latifundien  mit  ihren  unvermeidlichen  Folgen,  der 
Weidewirtschaft,  der  Sklavenarbeit,  der  Verdrän- 
gung des  freien  Bauernstandes  und  der  Entvölke- 
ruug  das  Übergewicht  erlangten.  Eine  Schilderung 
des  Reichtums  und  der  Macht  der  Grofsgrund- 
besitzer,  ein  kurzer  Blick  auf  die  kaiserlichen  Do- 
mänen macht  den  Beschlufs  dieses  ersten  Ab- 
schnittes, bei  dem  ich  mich  nicht  aufhalte,  weil 
Vf.  hier  ausgetretene  Bahnen  wandelt  und  wesent- 
lich neues  nicht  vorbringt. 

Im  zweiten  Abschnitt  soll  hauptsächlich  über 
den  kleinen  und  mittleren  Grundbesitz  gehandelt 
werden.  Vf.  unterscheidet  fünf  Klassen: 

1.  opulenti,  potentiores,  illustres,  possessores, 
seuatores. 

2.  possessores  qui  sunt  curiales,  curiales,  ho- 
uorati. 

3.  medioeres,  possessores  qui  non  sunt  curiales, 
privati,  minores  possessores. 

4.  agricolae,  vicani,  propria  possidentes. 

5.  coloui,  rustici,  rusticana  plebs  extra  muros 
posita. 

Die  Koutrole  dieser  Einteilung  ist  einigermafsen 
dadurch  erschwert,  dafs  auf  die  Citate  nicht  ge- 
nügende Sorgfalt  verwendet  ist,  ein  Vorwurf,  der 
überhaupt  für  die  ganze  Arbeit  gilt.  Doch  läfst 
sich  diesem  Mangel  mit  einigem,  allerdings  zeit- 
raubenden und  verdriefslichen  Suchen  noch  abhelfeu. 
Das  Material  aber,  auf  welches  die  Einteilung  ge- 
gründet ist,  ist  bei  weitem  nicht  ausreichend. 
Schon  mit  gewissenhafter  Benutzung  der  früheren 
Arbeiten  (v.  Savigny,  Kulm,  Zachariae  v.  Lingeu- 
thal,  Karlowa)  konnte  hier  viel  mehr  zusammeu- 
gebracht  werden.  Indessen  wer  der  Verteilung 
des  Immobiliareigeutums  im  IV.  und  V.  Jahrh. 
eine  spezielle  Studie  widmen  will,  mufs  mehr  thun; 
eine  sorgsame  Durchforschung  der  wichtigsten 
hierher  gehörigen  Titel  des  theodosischen  und 
justinianischen  Codex  kann  ihm  nicht  erspart 
werden.  Obwohl  wir  uns  für  dieses  Referat  einer 


solchen  Mühe  nicht  unterziehen  konnten,  glauben 
wir  doch  sagen  zu  dürfen,  dafs  sich  die  Einteilung 
des  Vf.s  nicht  aufrecht  halten  läfst.  Wir  wollen 
nicht  mit  ihm  darüber  rechten,  dafs  er  unter  No.  4 
den  Emphyteuta  einrechnet.  Denn  obwohl  dieser 
streng  genommen  Eigentum  nicht  besitzt,  also 
eigentlich  nicht  zu  deu  vicani  propria  possidentes 
gezählt  werden  kann,  so  wird  er  doch  in  den 
Quellen  bisweilen,  wenn  auch  mifsbräuchlich , als 
dominus  bezeichnet.  Mau  vergleiche  die  sorg- 
fältigen Ausführungen  hierüber  bei  Beaudouiu,  les 
grands  domaiues  daus  l’empire  Romain  p.  293  und 
120.  Aber  wenn  schon  einmal  der  Emphyteuta 
hier  aufmarschieren  sollte,  so  hätten  die  übrigeu 
Arten  der  Erbpacht,  das  ins  perpetuum,  ius  pri- 
vatum salvo  canoue  und  ius  in  agro  vestigali  erst 
recht  Berücksichtigung  verdient.  Zu  billigen  ist 
es  ferner  zwar,  dafs  dieColoni  herangezogen  wurden, 
da  sie  nicht  selten  eigenen  Grund  und  Boden 
haben  (Karlowa,  Röin.  Rechtsgeschichte  I 920,  4. 
Seecks  Artikel  Colouat  in  Pauly- Wissowas  Real- 
encyklopädie  p.  506).  Dagegeu  gehören  gar  nicht 
hierher  die  freien  Pächter,  die  nicht  einmal  ein 
dingliches  Recht  haben;  bei  ihrer  Behandlung 
werden  obendrein  die  verschiedensten  Zeiten  in 
unzulässiger  Weise  durcheinandergeworfen.  Colu- 
mella  begegnet  neben  Gregor  dem  Grofsen  und 
dem  Liber  pontificalis,  ohne  dafs  untersucht  würde, 
ob  die  Rechtsverhältnisse  der  Coloui  in  so  ver- 
schiedenen Zeiten  die  gleichen  sind.  Aber  die 
ganze  Einteilung  Vf.s  ist  überhaupt  verfehlt. 
No.  3,  4 und  5 gehören  einfach  zusammen.  Vf. 
hätte  sich  sollen  an  Cod.  Theod.  XI  7,  12  halten, 
wo  mit  aller  wünschenswerten  Klarheit  unter- 
schieden werden  1.  potentiores  .possessores;  2.  de- 
curiones;  3.  minores  possessores.  Die  Grenze 
zwischen  No.  2 und  3 bildet  nach  Cod.  Theod.  XII 
1,  33  ein  Mindestbesitz  von  25  iugera.  Was  dar- 
unter liegt,  gehört  dem  kleinen  Grundbesitz  (mi- 
nores possessores)  au.  Auch  Leo,  Capitatio  ple- 
beia  und  hnmana  (1900)  iudentifiziert  neuerdings 
die  agricolae  vel  vicani  propria  possidentes  mit 
den  minores  possessores  (p.  82  N.  233).  Den  klei- 
nen Grundbesitz  noch  weiter  in  drei  zweifelhafte 
Stufen  zu  zerlegen,  hat  weder  für  die  national- 
ökonomische Betrachtung  Wert,  noch  findet  es  in 
den  Quellen  eine  Stütze.  Indem  ich  über  manche 
andere  bedenkliche  Behauptung  hiuweggehe,  wende 
ich  mich  zum  dritten  Abschnitte. 

Als  Tendenz  desselben  kann  mau  die  Bekäm- 
pfung des  plinianischen  Satzes  bezeichnen:  Lati- 
fundia  perdidere  Italiam.  Vf.  verlangt,  dafs  man 
deu  Grofsgrundbesitz  betrachte  im  Verhältnis  zur 
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damaligen  Bevölkerungsziffer  Italiens,  die  er  nach 
Beloch  auf  6 Millionen  oder  24  Einwohner  auf 
den  Quadratkilometer  veranschlagt.  Er  sucht 
ferner  zu  erweisen,  dafs  der  Getreidebau  in  Italien 
keineswegs  so  dürftig  gewesen  sei,  wie  allgemein 
angenommen  werde.  Er  sei  durch  die  Einfuhr 
überseeischen  Korns  nicht  beeinträchtigt  worden. 
Denn  dies  hätte  nur  zur  Verproviantierung  der 
Hauptstadt  gedient;  Italien  hätte  aber  aujfserdem 
noch  für  434  Stadtgemeiuden  Korn  liefern  müssen, 
und  zwar  für  eine  Bevölkerung,  die  sich  haupt- 
sächlich von  Cerealien  ernährte.  Die  Getreide- 
versorgung Roms  hätte  Italien  gar  nicht  über- 
nehmen können  wegen  der  Schwierigkeit  und 
Kosten  des  Transportes  (vgl.  dazu  Weber,  Röm. 
Agrargeschichte  225,).  Sie  sei  auch  nicht  Italiens 
Sache  gewesen,  denn  sie  sei  dem  dritten  Thünen- 
schen  Kreise,  also  den  Provinzen  zugefallen.  Italien 
dagegen  hätte  — wenn  ich  Vf.  recht  verstehe  — 
den  ersten  und  zweiten  Thiinenschen  Kreis  um- 
fafst,  mithin  die  Versorgung  der  Haupstadt  mit 
feinem  Obst,  Gemüsen  und  den  Produkten  der 
Viehzucht,  wie  Milch,  Eiern,  Butter  und  Käse  zu 
leisten  gehabt.  Bekanntlich  stammt  die  Anwen- 
dung der  Thünenscheu  Theorie  auf  die  altrömischen 
Verhältnisse  von  Rodbertus,  dem  sich  Vf.  hier 
eng  auschliefst,  während  er  in  der  weiteren  Folge 
vielfach  von  den  Ansichten  unseres  berühmten 
Natioualökonomeu  abweieht. 

Er  leugnet  keineswegs  den  Rückgang  des  Ge- 
treidebaues in  Italien,  sucht  aber  dafür  andere 
Gründe,  als  die  bisher  gewöhnlich  angenommenen. 
Nicht  die  Konkurrenz  des  überseeischen  Getreides, 
nicht  die  Latifundienwirtschaft  soll  ihm  geschadet 
haben,  sondern  die  Unvollkommenheit  der  land- 
wirtschaftlichen Methoden  und  Werkzeuge  (vgl. 
Weber,  Röm.  Agrargesch.  p.  222),  der  Mangel  an 
Dünger,  die  Erschöpfung  des  Bodens,  der  durch 
Uberkultur  oder  fehlerhafte  Fruchtfolge  ausgesogen 
worden  sei,  alles  Ansichten,  die  Rodbertus  mit 
ebenso  viel  Scharfsinn  wie  Gelehrsamkeit  zu  wider- 
legen gesucht  hat.  Der  Grofsgrundbesitzer  habe 
mit  schlimmeren  Übeln  zu  kämpfen  gehabt  als  der 
kleine  Bauer.  Letzterer  habe  für  das  eigene  Be- 
dürfnis gebaut  und  sich  dabei  ganz  wohl  befunden, 
auch  seinen  Verpflichtungen  gegen  den  Staat  ganz 
gut  nachkommen  können;  dagegen  habe  der  Grofs- 
gruudbesitzer  unter  der  fiskalischen  Steuerpolitik 
unsäglicli  gelitten.  Er  hätte  keine  Schätze  an- 
häufen können,  weil  es  an  Absatzmärkten  fehlte 
und  weil  die  zahlreichen  Sklaven  alles,  was  pro- 
duziert wurde,  bis  auf  einen  geringen  Rest  wieder 
verzehrten.  Hier  folgt  Vf.  sichtlich  der  Rodbertus- 


schen  Oikostheorie,  die  aber  von  der  neueren 
Wissenschaft  augezweifelt,  jedenfalls  stark  ein- 
geschränkt wird.  Auch  andere  Gründe  werden 
übrigens  angeführt,  welche  die  Ansammlung  von 
Kapital  in  der  Villa  des  reichen  Possessor  ver- 
hindert hätten,  sogar  die  Raubgier  der  armen 
Colouen  (rapacitä  dei  coloni  p.  70;  loro  ruberie 
p.  76),  die  man  nun  einmal  als  den  Ausbund  aller 
Niederträchtigkeit  anzusehen  gewohnt  ist  (Seeck 
a.  a.  0.  488  und  dagegen  meinen  Aufsatz  ‘Sklaven 
und  Colonen’  in  der  Festschrift  für  Vahlen).  Wieder 
und  wieder  werden  die  tendenziösen  Behauptungen 
Columellas  ins  Treffen  geführt  und  schlankweg 
verallgemeinert,  während  doch  Vf.  selbst  im  Ein- 
gang seiner  Schrift  sehr  richtig  davor  gewarnt 
hat,  die  rhetorischen  Übertreibungen  römischer 
Schriftsteller  allzu  wörtlich  zu  nehmen.  Das  mo- 
bile Kapital  soll  sich  vom  Grundbesitz  zurück- 
gezogen haben,  weil  er  nicht  rentabel  genug  ge- 
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wesen  sei.  Als  Beweis  wird  angeführt,  was  über 
den  italischen  Weinbau  berichtet  wird.  Domitian 
wollte  seiue  Ausdehnung  in  Italien  verbieten,  ihn 
in  den  Provinzen  auf  die  Hälfte  einschränken. 
Allgemein  sieht  mau  hierin  einen  Beweis  für  die 
Überproduktion  des  rentablen  Weines  zu  Un- 
guusten  des  nötigeren  Korns.  Anders  Vf.  Nach 
ihm  ist  jene  nur  beabsichtigte,  nicht  zur  Ausfüh- 
rung gelaugte  Mafsregel  des  römischen  Kaisers 
nichts  anderes  als  das  Ergebnis  der  Intriguen  eines 
Ringes  von  Weinproduzenteu,  die  sich  eine  bessere 
Rente  sichern  wollten.  Thatsächlich  sind  ähnliche 
Manöver  zu  allen  Zeiten  in  Übung  gewesen,  auch 
die  Gegenwart  weifs  davon  zu  erzählen,  und  in 
Rom  werden  sie  nicht  gefehlt  haben.  Ob  es  sich 
aber  mit  den  Regeln  der  historischen  Kritik  ver- 
trägt, die  Quellenuachrichteu  in  dieser  Weise  den 
eigenen  Ansichten  dienstbar  zu  machen,  möchten 
wir  bezweifeln.  Immer  wieder  hebt  Vf.  hervor, 
dafs  es  den  Grofsgrundbesitzern  an  den  nötigen 
Arbeitskräften  gefehlt  habe,  um  ihre  weiten  Lände- 
reien zu  bestellen;  trotzdem  hätten  sie  auch  für 
die  brach  liegenden  Äcker  die  enorme  Grundsteuer 
zahlen  müssen.  Schliefslich  hätte  die  Regieruu*'»-, 
um  ihnen  die  Arbeitskräfte  zu  schaffen  und  sich 
die  Grundsteuer  zu  sichern,  die  Freizügigkeit  der 
Colonen  aufgehoben  und  sie  zu  Sklaven  der  Scholle 
gemacht.  Sie  habe  mit  dieser  Mafsregel  den 
Grofsgrundbesitzern  ein  Geschenk  gemacht.  Diese 
Ansicht  ist  richtig,  wenn  auch  nicht  neu,  beweist 
indessen  gar  nichts  dagegen,  dafs  hier  durch  die 
Gesetzgebung  nur  das  Resultat  aus  einer  jahr- 
hundertelangen ökonomischen  Entwicklung  gezogen 
und  festgelegt  wurde,  und  Vf.  hätte  über  die 


239 


27.  Februar.  WOCHENSCHRIFT  FÜR  KLASSISCHE  PHILOLOGIE.  1901.  No.  9. 


240 


eindringenden  Untersuchungen,  die  Fustel  de 
Coulanges,  Schulten  und  Beaudouin  hierüber  an- 
gestellt haben,  nicht  absprecheu  sollen.  Wenn  er 
aber  gar  meint,  der  Colonat,  der  dem  Grofsgruud- 
besitz  die  schmerzlich  entbehrten  Arbeitskräfte 
endlich  sicherte,  hätte  doch  wieder  die  Grundrente 
verringert,  weil  die  Colonen  natürlich  auch  vom 
Grund  und  Boden,  den  sie  bebauten,  leben  mufsten 
und  für  ihre  Arbeit  Lohn  verlangten  (delle  loro 
ruberie  e dalla  uecessitä  di  migliorare  i patti, 
perche  non  fugissero.  C.  J.  XI  04  Nov.  32.  34),  so 
weifs  ich  nicht,  ob  ich  mich  mehr  über  den  Zirkel- 
schlufs  Vf.s  oder  über  seine,  allerdings  gut  rö- 
mische,  kapitalistische  Anschauungsweise  wundern 
soll.  Zudem  passen  die  beiden  von  ihm  citierteu 
Novellenstellen  gar  nicht  hierher;  sie  beziehen 
sich  auf  Asien  und  sagen,  dafs  die  unglücklichen 
Colonen  durch  Korn  Wucher  so  ausgeplündert  wur- 
den, dafs  sie  schliefslich  davonliefen.  Endlich 
muPs  aber  Vf.  selbst  zugeben,  dafs  sich  auch  der 
kleine  und  mittlere  Grundbesitz  nicht  in  rosiger 
Lage  befand,  weshalb  die  Kaiser  ihm  durch  die 
Alimentenstiftungeu  aufzuhelfen  gesucht  hätten. 
Hier  war  Billeters  abweichende  Meinung,  die  Vf. 
in  der  Note  einfach  registriert,  auf  ihren  Wert 
und  ihre  Haltbarkeit  zu  prüfen.  Aber  was  schlim- 
mer ist,  als  diese  Unterlassungssünde,  es  werden 
wieder  die  Zeiten  in  ungehöriger  Weise  durch- 
einander gemengt.  Mit  dem  Colonat  befanden  wir 
uns  in  der  letzten  Epoche  der  römischen  Kaiser- 
zeit (IV. — VI.  Jahrh.);  mit  den  Alimentenstiftungeu 
werden  wir  in  das  II.  Jahrh.  zurückgeworfen,  aus 
der  Zeit  des  Protektionismus  und  der  Natural- 
wirtschaft in  die  Zeit  des  Manchestertums , der 
Freizügigkeit,  der  Geld-,  ja  Kreditwirtschaft.  Wenn 
Vf.,  vielleicht  mit  Recht,  behauptet,  dafs  das 
Altertum  seine  eigenen  ökonomischen  Verhältnisse 
gehabt  habe,  nach  denen  es  zu  beurteilen  sei,  dafs 
man  die  modernen  Gesetze  des  Wertes,  der  Arbeit 
und  des  Kapitals  auf  die  sozialen  Zustände  der 
antiken  Welt  nicht  an  wenden  dürfe,  so  gilt  doch 
noch  viel  mehr  der  Satz,  dafs  die  Nachrichten 
der  alten  Schriftsteller  und  Urkunden  nicht  alle 
in  einen  Topf  geworfen  werden  dürfen,  sondern 
eine  jede  für  ihr  besonderes  Zeitalter  kritisch  zu 
werten  ist.  Die  verschiedenen  Epochen  sind  streng 
auseinauderzuhalteu.  In  der  Geschichte  der  rö- 
mischen Kaiserzeit  ist  um  das  Jahr  300  ein  tiefer 
Schnitt  zu  machen;  was  vorher  und  was  nachher 
liegt,  erheischt  gesonderte  Betrachtung. 

Wir  erkennen  gern  an,  dafs  sich  Vf.  durch 
seinen  Angriff  auf  die  herrschenden  Ansichten  ein 
Verdienst  erworben  hat,  insofern  er  Veranlassung 


giebt,  diese  Ansichten  erneuter  Revision  zu  unter- 
werfen und  sie  je  nach  dem  Ergebnisse  entweder 
zu  festigen  oder  aufzugebeu,  und  das  kann  auf 
einem  noch  verhältnismäfsig  wenig  durchforschten 
Gebiete  nur  nützlich  sein.  Aber  sein  Verdienst 
wäre  gröfser,  wenn  er  seinen  Angriff  sorgfältiger 
vorbereitet,  und  gesammelter  und  wuchtiger  aus- 
geführt hätte.  Einstweilen,  scheint  uns,  wird  es 
bei  dem  Glauben  an  den  plinianischeu  Satz  über 
die  Latifundien,  wie  man  ihn  auch  auslegen  mag, 
verbleiben.  B.  Kühler. 


Auszüge  aus  Zeitschriften. 

Berliner  philologische  Wochenschrift  5 
(2.  Februar  1901). 

S.  156  — 158.  L.  Gurlitt,  Zu  Cratanders  Aus- 
gabe der  epistulae  Ciceronis  ad  Brutum.  Auf  Grund 
neuer  eigener  Vergleichungen  der  wichtigsten  Hand- 
schriften der  Gruppe  kommt  G.  zum  dem  Re- 
sultate, dafs  in  Cratanders  Randnoten  zu  den  Briefen 
an  Brutus  keine  Konjekturen  enthalten  sind,  und 
dafs  seine  Abweichungen  von  der  Vulgata  im  Texte 
ebenfalls  auf  handschriftliche  Tradition  zurückgehen. 

Rheinisches  Museum  LVI  1. 

S.  1.  H.  Usener,  Italische  Volksjustiz,  behandelt 
Occentatio,  Infamia,  Flagitium,  Ahndung  entehrender 
Handlungen  durch  das  Fustuarium,  Convicium,  Flagi- 
tatio  (Catull  42;  25;  55,  9),  Rügelieder  (Carmina 
famosa,  Versus  obscenissimi,  Cic.  ep.  ad  Quintum 
fr.  II  3,  2),  Bescheltungsscene  Plaut.  Pseud.  357  ff., 
Erklärung  der  nächtlichen  Flagitatio  durch  die  halb- 
wüchsigen Burschen  aus  der  Bande  des  Clodius  bei 
Cic.  de  domo  sua  6,  14.  — S.  29.  H.  Diels,  Ein 
Phrynichoscitat  in  den  Homerscholien  des  Ammonios 
| (Oxyrhynchos  Papyri  II).  — S.  37.  S.  Sudhaus, 

| Jahrhundertfeier  in  Rom  und  messianische  Weis- 
sagungen. Augustns  feierte  das  Säkularfest,  das  auf 
das  Jahr  16  angesetzt  war,  bereits  im  Jahre  17. 
Nach  römisch-etruskischer  Anschauung  ist  das  saeculum 
(Censorinus  17,  2)  spatium  vitae  lmmanae  longissimuin 
partu  et  morte  definitum.  Es  besteht  also  ein  ge- 
heimnisvoller Zusammenhang  zwischen  einem  puer 
nascens  und  dem  neu  beginnenden  Saeculum,  welchen 
die  Götter  durch  Portenta  verkünden.  Nach  uraltem 
Menschenglauben  bringt  die  neue  Zeit  Frieden  und 
neues  Glück.  Frieden  und  Himmelszeichen  mufste 
man  abwarten.  Varro  wollte  das  Jahr  39  zum 
Säkularjahr  machen  und  konstruierte,  da  man  249 
und  149  gefeiert  hatte,  ein  llOjähriges  Saeculum. 
Schon  44  hatte  man  in  dem  Kometen  ein  Säkular- 
zeichen erblickt.  Auf  das  Jahr  39  und  den  Frieden 
von  Brundisium  dichtete  Vergil  die  4.  Ekloge.  Sie 
handelt  von  dem  Puer  nascens  und  den  Prodigia. 
Asinius  Polio  konnte  das  ihm  übersendete  Gedicht 
auf  seinen  damals  geborenen  Sohn  Asinius  Gallus 
beziehen*).  Die  Feier  kam  nicht  zu  stände,  auch  23 

*)  Vergl.  Woehensehr.  No.  6 S.  166. 
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nicht,  wo  der  Tod  des  Marcellus  sie  hinderte,  sondern 
erst  im  Oktober  17,  indem  man  sie  unter  Berufung 
auf  den  Annus  Confusionis  um  drei  Monate  vor  dem 

1.  Januar  16  zurückverlegte.  — S.  55.  A.Brinc  le- 
rn an  n,  Gregors  des  Thaumaturgen  Panegyricus  auf 
Origines,  Kritik  und  Erklärung.  — S.  77.  A.  Diete- 
rich, ABC -Denkmäler.  Die  erste  Lieferung  des 
Thesaurus  linguae  latinae  giebt  keine  Belege  für  die 
Zeichenreihe  des  Alphabetes.  Man  findet,  dieses  viel- 
fach geschrieben,  aufgemalt  und  eingehauen.  1.  Grie- 
chische Alphabete  auf  Gefäfsen,  Scherben  und  Steinen. 

2.  Römische  Gefäfse  mit  Alphabet  aus  Mainz  und 
aus  Maar  hei  Trier,  aus  Gräbern  stammend  wie 
auch  die  griechischen  Alphabet vasen.  Marmortafeln 
aus  Petronell  und  aus  Verona.  Etruskische  Alphabete. 

3.  Griechische,  lateinische  und  oskische  Alphabete 

auf  Wänden,  z.  B.  CIL  IV  2514  — 2549.  4.  Christ- 

liche Inschriften.  5.  Runenalphabete.  Alphabete  auf 
Kirchenglocken.  6.  Silbenalphabet  auf  Papyrus  (Lee- 
mans,  Papyri  graeci  rnusei  Lugduni  Batavi  p.  260  sqq.). 
Zusammenstellung  sinnloser  Worte,  die  aber  sämtliche 
Buchstaben  enthalten  (Sator  Arepo  Tenet  opera  rotas, 
Palindrom),  als  Zauberformel.  Buchstaben  auf  Glocken 
und  Schwertern.  Alphabetische  Akrosticha  in  den 
Psalmen  und  anderen  Bibelstcllen , ferner  in  dem 
Kirchenliede  ‘Allein  auf  Gott  setz  dein  Vertrauen’ 
(24  Verse,  1597).  7.  Die  Deutung  als  mystische 

Zauberformel  ist  naheliegend.  So  erklärt  sich  auch 
die  Festhaltung  alter  Buchstabenformen,  die  Be- 
schränkung auf  die  Zahl  der  alten  Buchstabenzeichen, 
die  Anwendung  der  griechischen  Zeichen  von  Etruskern 
und  Römern,  die  Anwendung  des  oskischen  Alphabets 
von  einem  lateinischen  Schreiber  u.  a.  8.  Umstellung 
der  Buchstaben.  Geheimschrift  (das  hebräische  Ath- 
basch).  Zeugnisse  aus  Irenaeus  und  Tertullian. 
A und  SJ.  aioiy^HOvv  = verzaubern.  9.  Der  Buchstabe 
ist  ältester  Zauberspruch.  10.  Weilmngsceremonie 
der  katholischen  Kirche.  — - S.  106.  0.  Hense,  Eine 
Bestätigung  aus  Oxyrhynchus  über  die  Messung 
des  Antispastus  (Ox.  pap.  II  CCXX).  — S.  113. 
P.  Wendland,  Eine  Dräsekesche  Hypothese  (Wochen- 
schrift 1900  Sp.  1110  ff.).  — S.  120.  A.  Schulten, 
Zur  Lex  Manciana  (Inschrift  von  Henscbir  Mettich 
in  Tunis).  Fortsetzung  folgt.  — S.  139.  L.  Rader- 
macher,  Andocideum  (zur  Mysterienrede).  — S.  141. 

F.  Mareks,  Zur  Kritik  der  Briefe  des  Diogenes.  — 
S.  145.  H.  U.,  Philonides*).  — S.  148.  M.  Ihm, 
Zu  Cicero  ad  Atticum  XIV  10,  2:  redeo  ad  Tebassos, 
Scaevas,  Fctngones  (nicht  Suevos,  Francones!).  — 
S.  149.  C.  Wachsmuth,  Ehrendekret  der  Provinz 
Asia  (Revue  arch.  XXXIV  S.  106).  — S.  150. 
C.  Wachsmuth,  Zur  Metzer  Alexander-Epitome.  — 
S.  154.  F.  B.,  Zwei  lateinische  Epigramme  (Ergänzung 
durch  Inschriften).  — S.  157.  E.  Ziebarth,  Cyriaci 
Anconitani  Epistula  inedita.  — S.  159  f.  C.  Rothe, 

G.  Andresen,  Berichtigung  der  Bemerkung  von 
0.  E.  Schmidt  über  Lehmanns  Cicero -Kollationen 
(Rhein.  Mus.  1900  S.  387).  — S.  159.  Ergänzung 
zu  Rhein.  Mus.  LV  S.  602. 


*)  Vergl.  Wochenschr.  1900  No.  49  S.  1356  und  No.  51 

S.  1413. 


Mnemosyne  XXVIII  3. 

S.  237 — 280.  K.  Kuiper  handelt  von  den  269 
griechischen  Versen  aus  einem  Drama  des  jüdischen 
Dichters  Ezechiel,  die  in  Eusebius  praeparat. 
evang.  IX  28  sq.  aufbewahrt  sind;  es  wird  zuerst 
S.  241 — 264  der  kritisch  berichtigte  Text  mitgeteilt 
mit  Anmerkungen,  die  die  Lesarten  rechtfertigen  und 
den  Sprachgebrauch  des  Ez.  erläutern  sollen.  Er 
kennt  den  Euripides,  Anklänge  an  dessen  Verse  finden 
sich  vielfach,  er  ist  frei  von  Hebraismen  und  nähert 
sich  fast  dem  Attischen;  dem  Inhalte  nach  ist  es  ein 
historisches  Drama  aus  der  Zeit  Mosis  und  behandelt 
den  Auszug  aus  Aegypten.  Seine  Lebenszeit  fällt  nach 
der  des  dritten  Ptolemaeus.  Sein  Vaterland  ist  nicht 
Aegypten  oder  Libyen  gewesen,  sondern  Samaria,  und 
dort  ist  auch  im  2.  Jahrh.  v.  Chr.  sein  Drama  ver- 
tatst. — S.  281 — 297.  C.  M.  Francken  erörtert 
die  Sprache,  in  der  Varro  seine  Bücher  de  re  rustica 
zu  einer  Zeit  verfasste,  wo  der  sermo  urbanus  bereits 
ausgebildet  war;  er  schreibt  e st.  i:  speca  veha  vella 
lembus  me!! um  (II  9,  15,  wo  Keil  nicht  richtig  liest 
melium),  me  (statt  mi,  mihi);  ferner  o st.  u:  longorius 
hoc  robor\  u st.  o:  ruscidus  rutundus ; zu  bezweifeln 
sei  fructos,  invectos  (I  16,2);  u aus  au:  displudere 
ändere-,  o aus  an:  colis  coliculus  plostellum  coda 
orata  origa.  II  4,  16  werden  porci  a mamma  depulsi 
genannt  deicli  (=  deiculi,  vgl.  reiculae  vaccae  II  1,  24; 
Keil  hat  unverständlich  delici );  auch  II  11,  9 ist 
velarnina  verdorben,  cod.  vellimna,  zu  lesen  ist  velrnina , 
von  vello  gebildet  wie  culmen  agmen  segmen.  Viele 
Wörter  sind  dem  Ackerbau  eigentümlich;  mbrum.i, 
urrucum , cordus ; bei  andern  ist  man  zweifelhaft,  ob 
sie  rustica  oder  archaica  zu  nennen  seien:  confracesco 
caldor  decolare  deplantare  defrütum  (von  defervo), 
gluma  retrirnenta  cet.  Härte  der  Konstruktion : fortasse 
an — sit,  quod  enim,  relicum  est  de  scientia  postorali 
de  qua  est  dicendum  u.  a.  Hiergegen  war  selbst  des 
alten  Cato  Schreibweise  gebildet  und  gewandt,  der 
viel  in  Volksversammlungen  verkehrte,  während  Varro 
auf  seinen  Landgütern  lebte;  er  war  im  Jahre  86 
Quaestor,  bald  darauf  Tribunns  pl .,  Legatus  im  See- 
räuberkriege des  Pompeius  und  im  Jahre  49  in 
Spanien;  ob  er  Praetor  war,  ist  zweifelhaft.  Mit 
Politik  hat  er  sich  sehr  wenig  befafst,  fast  nur  den 
Studien  obgelegen:  hierin  dem  Cicero  unähnlich,  der 
mehr  von  ihm  hielt,  als  Varro  von  Cicero.  — R.  r. 
I in.  Plus  oti  si,  essem  conseculus  — scriberem. 
Seiner  Gattin  Fundania  widmete  er  das  erste  Buch; 
das  zweite  Buch,  vor  dessen  Beendigung  Fundania 
gestorben  oder  geschieden  war,  stellt  einen  Dialog 
dar,  der  in  einem  Tempel  zu  Rom  nach  dem  Jahre  68 
und  vor  58  gehalten  gedacht  wird;  Maenates  ist  der 
aedituus;  der  nicht  erhaltene  Schlufs  des  später  dem 
Buche  zugefügten  Vorworts  habe  über  diese  Dinge 
Auskunft  gegeben.  — S.  298  — 328  beendigt  J v. 
Jjzeren  seine  Besprechung  der  von  Rutherford  ver- 
anstalteten Scholienausgabe  zu  Aristophanes.  Die 
vorgeschlagencn  Änderungen  im  Texte  des  Dichters 
werden  zurückgewiesen,  teils  weil  die  Worte  der 
Scholien  dazu  nicht  passen,  teils  weil  die  Erklärung 
der  Stelle  verkehrt  oder  verderbt  ist,  teils  weil  die 
angeführten  Gründe  nicht  überzeugen  oder  weil  eine 
Änderung  unnötig  ist.  — S.  329  — 364  giebt  S.  A. 
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Naber  weitere  Beiträge  zu  den  Moralia  des  Plutarch. 
Quaest.  conviv.  613E  navibg  pH  oqydvo v;  657  E 
6 nalg  vni/ti;  663  D ix  Xäxxov  neqiadopsvoi ; 
664  A dtpryiaxu  navxoöana  habe  man  nach  Plato 
r.  p.  II  372 C in  iipypata  geändert,  es  sei  aber 
letzterer  zu  verbessern;  672 C erzählt,  dafs  die  Juden 
verurteilte  Verbrecher  durch  Entziehung  des  Weines 
bestraften;  ein  christlicher  Leser  Habe  das  Folgende 
vernichtet,  weil  es  dem  Evangel.  Marc.  XV  23  wider- 
spreche; hierbei  wird  Plutarchs  Kenntnis  des  N.  T. 
erörtert.  709  B indysiv  vsm  ßxtomixm  xal  (fi).o- 
naiypovi;  7 1 5E  oiy  ok  pfyaXrjyoqrjnag  elnev ; 730  B 
yaXy  xal  gvi ; 754F  xa l Cn'rsoyovrrag  avxij;  an 
seni  r.  p.  ger.  784  A xaXaptjTqidag  xal  Jrjqiaiqiac ; 
787  A doirjg  o)g  (fXoyöc ; 801  C ok  yao  6 robnoc 
xal  6 Xöyog ; de  vitando  aere  al.  828  E uyjijpara 
gevxie c yenaOifooa • 830  B SJvooxjoir,  syysoov  (vinum), 
naqayio7v  (aquam);  de  Herod.  malign.  859  A epev  ib 
grj  dtaß&ßaiovofrai ; Quaest.  nat.  913 C xidaivoig 
äyyeioig;  Adv.  Colet.  1123F  ävco  x.aro)  noiel;  <xvo) 
xal  xcctü7  sei  nicht  dasselbe,  da  ccvco  xcciw  ttoihv 
bedeute  omnia  miscere;  der  Unterschied  wird  an 
zahlreichen  Beispielen  erläutert.  — S.  364  schreibt 
II.  v.  H(erwerden)  in  einer  von  Körte  (Mitteil. 
XXIV  p.  413)  veröffentlichten  Inschrift  statt  äveiU- 
noöeg,  das  unpassend  sei,  ävijXinodsc,  die  bisher 
nicht  bezeugte  ionische  Form  für  das  aus  Theokrit 
(IV  56)  bekannte  avdXmog,  ferner  st.  örjoodi  das 
bei  Homer  häufige  xtjqo&i. 

'Aqpovia  12  (Dezember  1900). 

S.  729  — 741.  N.  l\.  X.  hoMirjg,  Mitteilungen 
über  Koraes  und  B.  Kenn,  Ergänzungen  zu  des  Verf.s 
Arbeit  über  den  Verkehr  beider  Männer  im  IJaqvaGGÖg 
Bd.  XVI  S.  601  ff.,  nebst  einigen  Briefen  von  Keun 
an  Koraes.  — S.  742 — 747.  7.  X Ydqqqg,  Über 

den  Golf  von  Korinth.  Bis  mindestens  zum  2.  Jahr- 
hundert n.  Chr.  bezeichnete  man  als  Golf  von  Korinth 
die  ganze  Wasserfläche  vom  Araxus  und  der  Mündung 
des  Achelous  bez.  des  Euenos  an,  rechnete  also  den 
Golf  von  Patras  mit  dazu;  das,  was  jetzt  als  Golf 
von  Korinth  bezeichnet  wird,  hiefs  im  Altertum 
KoiaaTog  xbXnog,  das,  was  jetzt  als  Kqidalog  xbXnog 
bezeichnet  wird,  früher  htoqatog  xbXnog.  — S.  748 
— 787.  Übersetzung  des  Aufsatzes  von  C.  Schultefs 
über  Hadrian  und  seine  Bauwerke. 


Rezensio us- Verzeichnis  pliilol.  Schriften. 

Aeschyli  tragg.  ree.  A.  Sidgwick:  Classr.  14,7 
S.  362  f.  R.  Y.  'J'yi'i'ell  äufsert  verschiedene,  be- 
sonders methodische  Bedenken  der  Ausgabe  gegenüber. 

Aeschyli  Eumenides  rec.  F.  H M.  Blatjdes. 
Classr.  14,  7 S.  364  f.  Wird  von  R.  Y.  Tyrrell  ab- 
gelehnt. 

The  Annual  of  the  British  School  at 
Athens.  V (1898-1899):  BphW.  51  S.  1587-1591. 
Skizzierung  des  Inhalts  von  R.  Weil. 

ßarber,  G.  E.,  The  Captivi  of  Plautus:  AphR.  25 
S.  580  f.  Diese  handliche  Ausgabe  ist  für  den  Ge- 
brauch in  , American  schools  and  Colleges1  berechnet. 
B.  IF. 


Bauer,  A.,  Die  Forschungen  zur  griechischen 
Geschichte  1888-1898:  Classr.  14,7  S.  368  f.  L. 
Whibley  ist  von  der  Einrichtung  des  Buches  nicht 
befriedigt. 

Fausto  Benedetti,  Gli  scavi  di  Narce  ed  il 
Museo  di  Villa  Giulia:  DLZ.  51/52  S.  3398.  Inhalts- 
angabe (unterstützt  die  von  W.  Helbig  gegen  Barnabei 
gerichteten  Anklagen). 

Brugmann,  K.,  Griechische  Grammatik.  3.  Aull.: 
Bpk  W.  51  S.  1591  f.  Wieder  ein  weiterer  Fortschritt. 
F.  N.  Fmck. 

Cartault,  A.,  Etüde  sur  les  Satires  d’Horace: 
NphR.  25  S.  581-584.  Möge  das  anziehend  ge- 
schriebene Buch  recht  viele  Leser  finden.  Chr. 

Höger. 

Car us,  I1.,  The  historv  of  the  devil  and  of  the 
idea  of  evil:  Athen.  3819  S.  22  f.  Recht  mangelhaft. 

Catalogus  codicum  astrologicorum  graecorum. 
I.  Codices  florentinos  descripsit  .4.  Oliviei'i.  II.  Codices 
venetos  descripserunt  G.  Kroll  et  A.  Olivieri:  J.  des 
sav.  XI  S.  679  f.  I.  Ausgezeichnete  Methode  der  Be- 
schreibung. II.  Von  besonderer  Wichtigkeit.  C.-E.  R. 

Cicero,  Ausgewählte  Stücke  in  biographischer 
Folge.  Als  Anmerkungen  für  den  Schulgebrauch  von 
W.  Jordan,  neu  bearbeitet  ron  R.  Graf.  6.  Aufi. 
1898:  Württ.  Korr.  11  S.  430  entspricht  den  Be- 
dürfnissen der  Gymnasiasten  am  Ende  des  19.  Jahr- 
hunderts nach  allen  Seiten  hin.  Herzog. 

Davenport,  C.,  Cameos:  Athen  3819  S.  22. 
Abgesehen  von  der  Behandlung  der  mykenischen  Kultur 
ein  gediegenes,  wertvolles  Werk. 

Guilelmus  Dittenberger,  Sylloge  inscrip- 
tionum  Graecarum  iterum  eclidit,  Volumen  alterum: 
KphR.  25  S.  579  f.  Gegenüber  der  ersten  Auflage 
erscheint  hier  das  meisterhafte  Werk  um  ein  Be- 
deutendes vermehrt.  Otto  Schulthefs. 

Dyroff,  A.,  Demokritstudien:  BphR.  50  S.  1537 
-1544,  51  S.  1569-1575.  Scharfsinnige  Behandlung 
der  schwierigen  Probleme,  aber,  der  Natur  der  Sache 
nach,  nicht  überall  einwandsfrei.  Fr.  Lortzing , der 
eine  sehr  eingehende  Skizzierung  des  Inhaltes  giebt. 

Eleutlieropoulos,  Abr.,  Das  kritische  System 
der  Philosophie.  I Die  Philosophie  und  die  Lebens- 
auffassung des  Griechentums  auf  Grund  der  gesell- 
schaftlichen Zustände.  2.  Aufi. : BphW.  bl  S.  1580 
-1587.  Verf.  hat  sich  dadurch  geschadet,  dafs  er 
sich  nicht  seiner  Muttersprache,  sondern  des  Deutschen 
bedient.  O.  Weifsenfels. 

Euripidis  Hippolytus,  cd.  N.  Wecklein ; Orestes, 
ed.  iV.  Weclchin:  Rer.  No.  50  S.  453.  Die  Kolla- 
tionen von  Prinz  sind  sorgfältig  nachgesehen  und  er-, 
gänzt.  A.  Marlin. 

Euripides’  Iphigenia  auf  Tauris  herausg.  von 
S.  Reiter-.  Classr.  14,  7 S.  368.  Ein  ausgezeichnetes 
Schulbuch.  E.  B.  England. 

Garlanda,  F.,  La  filosofia  delle  parole.  2.  ed.: 
Boll.  di  filol.  cl.  VII  6 S.  121- 123.  Berücksichtigt 
die  neueren  Forschungen  nicht  genug,  giebt  aber  doch 
dem  Laien  ein  im  ganzen  zutreffendes  Bild.  L. 
Valmaggi. 

Graden witz,  O.,  Einführung  in  die  Papyrus- 
kunde I:  Classr.  14,7  S.  365  f.  Wird  von  F.  G. 
Kenyon  als  nützlich  und  gut  warm  empfohlen. 
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Grenfell,  B.  P.,  and  Hunt,  A.  S.,  Fayum  towns 
and  their  Papyri:  Athen.  3819  S.  9 f.  Dankenswert, 
wenn  auch  die  Texte  nichts  erheblich  Interessantes 
bieten. 

Gusrnan,  P.,  Pompei:  Bull.  crit.  34  S.  666. 
Wird  anerkannt  von  H.  ThMenat. 

Homers  Ilias  I-XII  ed.  by  H’.  Leaf  sec.  ed.: 
Classr.  14,  7 S.  360-362.  Das  vollständigste  Hand- 
buch zur  Erklärung  der  Ilias,  das  es  giebt.  Im  Text 
unterscheidet  sich  die  2.  Ausgabe  am  meisten  von 
der  1.  T.  W.  Allen. 

Lang,  G.,  Von  Rom  nach  Sardes,  2.  Aut!.: 
Hum.  Gymn.  XI  4 S.  234.  Blailm  wünscht  dem  sich 
selbst  empfehlenden  Buche  weiteste  Verbreitung. 

Liebenam,  W.,  Städteverwaltung  im  römischen 
Kaiserreich:  HZ.  85,3  S.  481  f.  Namentlich  durch 
Quellen-  und  Litteraturnach weise  wichtig.  ./.  Jung. 

Der  obergermanisch-rätische  Limes  des 
Römerreiches.  Lief.  X:  D LZ.  51/52  S.  3352. 
Inhaltsangabe  betr.  die  Kastelle  von  Kesselstadt, 
Böcldngen  und  Buch. 

Lucretius  recogn.  C.  Bailey:  Classr.  14,  7 

S.  367  f.  Das  Buch  ist  nicht  schlecht,  hätte  aber 
besser  sein  können.  A.  E.  Housmdii.  Dasselbe: 
BphW.  51  S.  1576-1578.  Ein  gutes  Buch.  Ad. 
Brieger. 

Lud  wich,  A.,  De  Philonis  carmine  Graeco-Ju- 
daico:  Bph  W.  51  S.  1575  f.  Förderlich  R Wendland. 

Mau,  A.,  Pompeji  in  Leben  und  Kunst:  N.  Fr. 
Kr.-Z.tg.  602.  Ausgezeichnete  Umarbeitung  und  Er- 
weiterung der  englischen  Ausgabe.  A.  W. 

Meyer,  Ed.,  Die  Zahl  der  römischen  Bürger 
unter  Augustus:  DLZ.  51/52  S.  3352.  Inhaltsbericht. 

Michel,  Ch.,  Recueil  dinscriptions  grecques: 
Classr.  14,  7 S.  377  f.  E.  S.  Roberts  hebt  den  Wert 
und  die  Bedeutung  der  Sammlung  nach  verschiedenen 
Richtungen  hin  hervor. 

Opth,  F.,  Der  Feldbau  der  Römer:  DLZ.  51/52  i 
S.  3375.  Inhaltsübersicht. 

Piat,  CI.,  Socrate:  Bull.  crit.  34  S.  661.  Ein 
sehr  gutes  Buch.  S. 

Platons  Apologie  und  Kriton  mit  Stücken  aus 
dem  Symposion  und  dem  Phaidon,  herausg.  von  A. 
v.  Bamberg.  1 898 : Württ.  Korr.  XI  S.  433.  Verschafft 
dem  Schüler  ein  eindruckvolles  Bild  der  Persönlich 
keit  des  Sokrates.  Votteler. 

Plauti  Miles  gloriosus,  con  note  italiane  del 
Dott.  Fier  Marco  Rossi : Boll.  di  /Hol.  cl.  VII  6 
S.  127-130.  An  einigen  Stellen  ist  die  Textgestaltung 
nicht  ganz  glücklich,  die  Anmerkungen  könnten  noch 
reichlicher  und  ausführlicher  sein,  im  ganzen  aber  ist 
die  Ausgabe  recht  brauchbar.  P.  Giardelli. 

Poetarum  Graecorum  Fragmenta  auctore 
Udalrico  de  Wilamowitz-Moellendorff,  collecta  et 
edita  vol.  I fase,  prior: 

Com  i cor  um  Graecorum  Fragmenta  ed.  Geor- 
gias Kaibel.  Vol.  I fase,  prior.:  NphR.  25  S.  578  f. 
Dafs  die  Behandlung  der  einzelnen  Fragmente  mit 
allen  Mitteln  erfolgt,  welche  unsere  Wissenschaft  dem 
modernen  Kritiker  und  Erklärer  bietet,,  bedarf  bei 
einem  so  bewährten  Herausgeber  keiner  Erwähnung. 
Karl  Weifsmann. 


Previtera,  L.,  De  numero  sive  clausula  sive 
structura  sive  cutsu;  Boll.  di,  filol.  cl.  VII  6 S.  126  f. 
Bedarf  noch  weiterer  Ausführung  und  Vertiefung. 
F.  Rasi. 

Ravasi,  G.,  Element!  di  grammatica  greca  ad 
uso  de’  ginnasi:  Boll.  di  /Hol.  cl  VII  6 S.  124. 
Praktisches  Schulbuch.  L.  Cisorio. 

Reinach,  S.,  Repertoire  des  vases  peints  grecs 
et  etrusques  II:  Classr.  14,7  S.  378.  Ausgezeichnet. 
II.  M.  Rcnnsay. 

Reinthaler,  Paul,  Bilder  aus  preul'sischen 
Gymnasialstädten:  DLZ.  51/52  S.  3310.  Für  weite 
Kreise  von  Interesse.  A.  Matthias. 

Sachau,  Ed.,  Am  Euphrat  und  Tigris:  D LZ.  51/52 
S.  3314.  In  dem  unendlich  reichen  Buche  wird  jeder 
Leser  seine  besondere  Belehrung  und  Anregung  finden. 
Fr.  Delitzsch. 

Salvioli,  Gins.,  Sulla  distribuzione  della  proprietä 
fondiaria  in  Italia  al  tempo  dell’  impero  Romano: 
HZ.  85,  3 S.  479-481.  Verdienstlich.  R.  Pöhlmann. 

Sander,  J.,  Schülerkommentar  zu  Vergils  Äneis 
in  Auswahl,  1899:  Württ.  Korr.  XI  S.  431.  Die 
grammatisch-stilistische  Erklärung  kommt  zu  kurz. 
Drück. 

Schmidt,  Max,  Zur  Reform  der  klassischen 
Studien  auf  Gymnasien:  Hu\n.  Gymn.  XI  4 S.  227. 
Das  Heilmittel,  das  der  Verf.  vorschlägt,  eine  Chresto- 
mathie aus  den  wissenschaftlichen  Schriftstellern  der 
Griechen,  kann  nicht  befriedigen.  Ä ly. 

Schuchhardt,  C., Römisch-germanische  Forschung 
in  Nordwestdeutschland : Rer.  No.  50  S.  453  f.  Eine 
sorgfältige,  brauchbare  und  interessante  Zusammen- 
fassung. J.  Toutain. 

Schweizer,  E.,  Grammatik  pergamenischer  In- 
schriften 1898:  Württ.  Korr.  XI  S.  431.  Erheblicher 
Fortschritt.  Meitzer. 

Stampini,  E.,  Le  Georgicke  di  Virgilio  commen- 
tate.  I:  Libri  I e II.  2.  ed.:  Boll.  di  /Hol.  cl.  VII  6 
S.  130  f.  Enthält  zahlreiche  Verbesserungen.  L.  V. 

Tolkiehn,  J.,  Homer  und  die  römische  Poesie: 
Boll  di  filol.  cl.  VII  6 S.  124-126.  Gediegene,  auch 
gut  geschriebene  Leistung.  L.  V. 

Vitelli,  C.,  Sulla  composizione  e pubblicazione 
della  Farsaglia:  BphW.  51  S.  1579  1'.  Bestechend, 
aber  nicht  überzeugend.  C.  Hosius. 

Weis,  J.  E.,  Christenverfolgungen.  Geschichte 
ihrer  Ursachen  im  Römerreiche : DLZ.  51/52  S.  3352. 
Inhaltsbericht. 

v.  Wilamowitz-Moellendorff,  U.,  Der  griechi- 
sche Unterricht  auf  dem  Gymnasium:  I)LZ.  51/52 
S.  3300-3310.  //.  v.  Arnim  verficht  den  päda- 

gogischen Grundsatz,  dafs  der  griech.  U.  ein  unent- 
behrliches Fundament  höherer  geschichtlicher 
Bildung  sei  und  dafs  er  in  diesem  Ideal,  nicht  in  den 
Idealen  des  ästhetischen  Klassizismus  (gegen  0. 
harnisch  \)  seinen  Leitstern  finden  müsse. 

Mitteilungen. 

Zu  Ciceros  Timäus. 

Im  ersten  Abschnitt  des  Proömiums,  welches  in 
den  Handschriften  vor  dem  Timäusfragment  steht, 
findet  sich  eine  allgemeine  Charakteristik  des  Nigidius 
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Figulus,  die  in  ihrer  ganzen  Art  an  andere  Proömien 
Ciceros  erinnert,  in  deren  ersten  Abschnitten  eben- 
falls einzelne  Personen  charakterisiert  werden,  wie 
z.  ß.  im  Lucullus,  Lälius  und  Cato.  Da  diese  Per- 
sonen aber  die  Hauptredner  der  dann  folgenden 
Dialoge  sind,  so  liegt  es  nabe  zu  vermuten,  wie 

K.  Fr.  Hermann  in  der  bekannten  Abhandlung  über 
Timäus  auch  gethan  hat,  dafs  Nigidius  dazu  aus- 
ersehen war,  in  einem  philosophischen  Dialog  ein- 
geführt zu  werden.  Da  ferner  im  Anfang  der 

Proömien  der  Gegenstand  der  Besprechung  gewöhn- 
lich in  allgemeiner  Weise  vorläufig  behandelt  wird 
und  in  unserem  Proömium  von  physischen  Dingen 
die  Rede  ist,  so  darf  man  wohl  mit  Hermann  an- 
nehmen, dafs  dies  Proömium  einem  Dialog  vorauf- 
gehen sollte,  in  welchem  eine  Behandlung  der  physica 
vorgesehen  war.  Auf  diesen  ersten  Teil  folgt  ein 
zweiter,  der  die  Schilderung  der  Scenerie  enthält  und 
den  äufseren  Anlafs  des  Dialoges  mitzuteilen  scheint, 
wie  das  bei  Cicero  oft  genug  geschieht.  Ac  primum 
quidem  tempus  salutationis  in  percontatione  consump- 
simus,  dann  — wird  man  ergänzen  müssen,  nahm 
das  Gespräch  eine  Wendung,  welche  allmählich  auf 
das  Thema  des  Dialogs  hinüberleitete;  dafs  es  sich 
also  um  das  Proömium  zu  irgend  einer  philosophischen 
Schrift  handelt,  darf  wohl  als  wahrscheinlich  bezeichnet 
werden.  Der  angeführte  Schlufssatz  des  Einleitungs- 
fragmentes scheint  sogar  au  einige  Stellen  anderer 
Proömien  Ciceros  anzuklingen,  z.  B.  Brut.  3,  10  Quos 
postquam  salutavi,  Quid  vos,  inquam,  Brüte  et  Attice, 
nunc?  quid  tandem  novi?  Auch  hier  Begrüfsung  und 
Befragung,  de  tato  1,2:  oinnis  fere  nostra  in  iis 
deliberationibus  comkunebatur  oratio  — , die  — prima 
illa,  quae  erant  cotidiana  etc.  Schiebe  scheint  in  jenem 
dem  Timäus  vorangesetzten  Fragment  nicht  das  Proö- 
mium zu  einer  philosophischen  Schrift  zu  sehen  (s.  d. 
Novemberheft  der  Zeitschr.  f.  d.  Gymnasialwesen  1900, 
Jahresbericht  d.  philöl.  Vereins  über  Cicero,  wo 
Schiebe  auch  meinen  Aufsatz:  Untersuchungen  über 
Ciceros  Timäus,  Rhein.  Mus.  54,  555  ff.  bespricht.) 
Da  er  sich  aber  über  seine  Gründe  nicht  äufsert,  ist 
eine  Erörterung  darüber  nicht  möglich.  Doch  mufs 
ich  bekennen,  von  wesentlichen  Unterschieden  zwischen 
jenem  Fragment  und  dem  Anfang  mancher  anderer 
Ciceronischen  Proömien  nichts  bemerken  zu  können. 
Die  weitere  Frage  erhebt  sich  nun,  ob  jenes  Proömium 
und  das  Timäusfragment  zusammengehören  oder  nicht. 
Zunächst  mufs  ich  Schiche,  der  1.  c.  behauptet,  ich 
hätte  diese  Frage  nur  an  einer  Stelle  (Rhein.  Mus.  55, 
41)  ‘obenhin  berührt’,  erwidern,  dafs  von  dieser  Frage 
noch  an  zwei  anderen  Stellen  meiner  Arbeit  die  Rede 
ist,  nämlich  Rhein.  Mus.  55  S.  19,  wo  es  heifst:  ‘Es 
ist  bekannt,  dafs  Cicero  über  ein  corpus  prooemiorum 
verfügte,  aus  dem  er  schöpfte,  wenn  ein  neues  Buch 
inauguriert  wurde.  Es  sieht  so  aus,  als  entstamme 
unser  Proömium  dieser  Sammlung,  und  bei  dem 
Mangel  jeder  äufseren  Beziehung  des  Timäus  auf  den 
Eingang  ist  es  nicht  undenkbar,  dafs  ein  Bearbeiter 
des  Ciceronischen  Nachlasses,  etwa  Tiro,  dem  Frag- 
ment ein  Proömium  aus  jener  Kollektion  vorangestellt 
habe;  daher  ist  es  von  Wert,  über  die  Entstehungs- 
zeit des  Fragments  einiges  zu  ermitteln,  denn  fällt 
diese  etwa  mit  der  des  Proümiums  zusammen,  so  liegt 


kein  Bedürfnis  vor,  an  eine  Redaktion  durch  Tiro  zu 
denken’  und  S.  27:  ‘Wir  gelangen  also  schliefslich  zu 
dem  Resultat,  die  Abfassung  unseres  Fragments  einige 
Zeit  vor  de  natura  deorum  — zu  versetzen,  und  er- 
innern wir  uns  nun  des  Proömiums,  so  bietet  sich 
keine  Schwierigkeit,  es  chronologisch  mit  dem  ganzen 
Fragment  zu  vereinigen;  wir  dürfen  glauben,  dafs 
Cicero  selbst  beides  zusammengestellt  hat,  müssen 
nun  freilich  die  Frage  erheben,  in  welcher  Absicht 
die  Übersetzung  und  das  Proömium  verfafst  und 
nebeneinander  gestellt  wurden’.  Dafs  die  Frage  also 
nur  an  jener  ersten  Stelle  gestreift  worden  sei,  wird 
man  nicht  behaupten  können. 

Schiche  scheint  auch  zu  der  Hermannschen  Hypo- 
these, dafs  ein  Dialog  über  physica  beabsichtigt  ge- 
wesen sei,  wenig  Vertrauen  zu  hegen.  Derjenige,  der 
Proömium  und  Übersetzung  verband,  scheint  jedoch 
etwas  derartiges  gemeint  zu  haben.  Auch  würde  das 
Proömium  kaum  zu  einer  anderen  Schrift  gepafst 
haben,  als  zu  einer  die  physica  behandelnden.  Sollte 
ein  Tiro  aus  dem  Corpus  prooemiorum  ein  Exemplar 
ausgewählt  und  vor  das  Fragment  gesetzt  haben,  ohne 
dafs  eine  Äufserung  oder  ein  diesbezüglicher  Wink 
seines  Herrn  ihn  hierzu  veranlafst  hätte?  Der  Inhalt 
des  Proömiums  steht  ja  durchaus  in  Beziehung  zum 
Inhalt  des  Fragments,  wie  Piderit  (de  or.  Vorr.  S.  39) 
das  als  das  Normale  bezeichnet.  Nigidius  wird  dort 
so  charakterisiert:  fuit  enim  vir  ille  cum  ceteris  artibus, 
quae  quidem  dignae  libero  essent,  ornatus  Omnibus, 
tum  acer  investigator  et  diligens  earum  rerum,  quae 
a natura  involutae  videntur.  Er  sei  der  Erste  ge- 
wesen post  illos  nobiles  Pythagoreos,  quorum  disciplina 
extincta  est  quodammodo,  cum  aliquot  saecula  in 
lta.Ua  Siciliaque  viguisset,  der  sie  wieder  in  Aufnahme 
gebracht  habe.  Fast  scheint  es  mir,  als  ob  hier  ein 
gewisses  Bedauern  über  den  Untergang  des  Pytha- 
goreismus,  eine  gewisse  Freude  über  sein  Wieder- 
aufleben durchklingt.  Nun  war  Nigidius  jener  renovator, 
ein  Vertreter  jener  nobiles  Pythagorei  aber  war  Timäus. 
Von  diesem  sagt  Plato  (Tim.  20  A)  Tipaiog  xs  yaQ 
b(h  svvopandxxjg  cov  ttöXsok  xrjg  sv  IzaXiq  Aoxoidog 
ovaiu  y.cu  yevti  ordevbg  vaxtQog  wr  xi7n>  sxti,  xag 
pfyiöxag  ptv  ägydg  x s xai  xifiäg  xü>v  ev  xy  noXei 
psxcc/.syz'iQiGcui,  (fiXoGocpiag  (F  av  xax'  Sfxyv  Ö6‘£ap 
sn'  dxoov  dnuGyg  sXijXv&t.  Erinnert  diese  vor- 
gängige Charakteristik  des  Hauptredners  in  ihrer 
Zweiteilung  nach  der  allgemein  menschlichen  und 
gesellschaftlichen  und  nach  der  philosophischen  Seite 
hin  nicht  an  obige  Cicerostelle  über  Nigidius,  der 
auch  erst  als  Mensch  und  Bürger,  dann  als  Philosoph, 
wenn  auch  in  aller  Kürze,  gewürdigt  wird?  Falls  hier 
eine  bewufste  Anlehnung  vorliegt,  was  vielleicht  nicht 
ganz  unwahrscheinlich  ist,  so  wäre  es  offenbar,  dafs 
Cicero  an  eine  Nachahmung  des  Timäus  dachte. 
Weshalb  aber  sollte  denn  der  Teil  der  Übersetzung 
nicht  zur  Verwendung  gekommen  sein*)? 

Wenn  Hirzeis  Beobachtung  (der  Dialog  I,  521 
Anm.),  Cicero  habe  anfangs  Personen  aus  ferner  Ver- 
gangenheit, dann  verstorbene  Zeitgenossen,  endlich 

*)  Zeller,  Ph.  d.  Gr.  III . 2, 94,  F Aus  dem  nächstfolgen- 
den sieht  man,  dafs  dem  Nigidius  selbst  in  der  dialogisch 
abgefafsten  Schrift  eine  Rolle  zugedacht  war. 
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lebende  in  den  Gesprächen  auftret, en  lassen,  richtig 
ist,  so  würde  unser  Proömium  der  zweiten  Gruppe 
zugerechnet  werden  müssen,  der  Zeit  des  Catulus, 
Lucullus  und  Hortensius.  In  Wirklichkeit  gehört  es 
der  letzten  Periode  an,  wenn  auch  Nigidius  bereits 
zu  den  Verstorbenen  zählte.  Es  war  das  jene  trübe 
Zeit,  in  der  Cicero,  zu  politischer  Unthätigkeit  ver- 
dammt, sich  von  Rom  fortsehnte  und  seinen  Trost 
darin  fand,  Briefe  an  Verbannte  zu  schreiben,  (ad 
fam.  VII  30.  Drumann  VI  250.)  Er  verglich  sich 
damals  gern  mit  dem  gestürzten  Dionys,  der  in 
Korinth  eine  Schule  leitete.  Casars  Thaten  hatten 
Waffenerfolge  als  das  Höchste  erscheinen  lassen, 
wodurch  man  sich  vor  seinen  Mitbürgern  auszeichnen 
konnte.  Der  Ruhm  der  Sachwalter,  der  forensischen 
Talente  erblich  vor  den  auswärtigen  Erfolgen  des 
Imperators.  Auch  Cicero  war  einmal  Imperator 
gewesen.  Möglich,  dafs  er  sich  dessen  erst  in  dieser 
Zeit  mit  rechter  Genugthuung  bewufst  wurde,  dafs  er 
begann,  einer  Zeit  gern  zu  gedenken,  die  ihm  einst, 
im  grofsen  und  ganzen,  als  eine  nicht  sehr  erfreu- 
liche erschienen  war.  Es  wäre  nicht  undenkbar,  dafs 
eine  derartige  Regung  einer  der  Anlässe  für  Cicero 
war,  die  Zeit  seines  Prokonsulats  wieder  in  die  Er- 
innerung des  Publikums  zu  bringen.  Hätte  doch  auch 
er  — fast  als  Triumphator  die  Stadt  betreten.  Die 
Erinnerung  an  ehemalige  Bitternisse  aus  dem  Jahre  51 
waren  wohl  verblieben,  nicht  aber  die  an  einige 
Momente  des  Glanzes,  des  Ruhms,  die  sie  ihm  ge- 
bracht hatte.  An  Ruhm  aber  und  an  Befriedigung 
der  persönlichen  Eitelkeit  hatte  es  damals  durchaus 
nicht  gefehlt.  Demnach  wäre  es  ganz  verfehlt,  jene 
Zeit  nur  als  eine  düstere  Trauerperiode  in  Ciceros 
Leben  aufzufassen.  Es  fehlte  durchaus  nicht  an 
Lichtpunkten  sowrohl  auf  der  Reise  als  während  des 
Aufenthalts  in  der  Provinz  selbst.  Schiebe  sagt 
(1.  c.  S.  271):  ‘Er  spricht  zwar  in  seinen  Briefen  von 
den  Beschwerden  der  Seefahrt,  von  angenehmen  Reise- 
eindrücken aber  enthalten  sie  kein  Wort.’  Auch 
hält  er  es  nicht  für  wahrscheinlich,  dafs  Cicero  ein 
philosophisches  Gespräch  über  (pvatxcc  an  diesen  Ort 
und  in  diese  Zeit  verlegt  habe.  Dafs  ich  Ciceros 
Reisestimmung  in  jenem  Aufsatz  als  eine  zu  freudige 
geschildert  habe,  will  ich  Schiebe  gern  zugeben,  seiner 
eben  citierten  Äufserung  kann  ich  aber  keineswegs 
zustimmen.  Cicero  schreibt  an  Atticus  (V,  13)  dafs 
er  auf  der  Reise  in  die  Provinz  in  Samos  Gegenstand 
zahlreicher  Huldigungen  gewesen  sei,  dafs  sich 

dies  aber  in  Ephesus  ins  Unglaubliche  gesteigert 
habe.  Atticus  müsse  schon  anderweitig  ver- 

nommen haben,  w'ie  alles  herbeiströme  und  ihn 
umdränge.  Nos  Asia  accepit.  admirabiliter  (ib.  14), 
omnes  mirifice  avgqikodo'Sovriiv  gloriae  meae  (ib.  17,2). 
Ephesum  ut  venerim,  nosti;  qui  etiam  mihi  gratu- 
latus  es  illius  diei  celebritatem , qua  'nihil  me  un- 
quarn  delectavit  rnagis.  ‘Durch  den  glänzenden  Em- 
pfang, der  ihm  hier  überall  bereitet  wurde,  fühlte  er 
sich  höchlich  geschmeichelt’  (Teuffel , Studien  und 
Charakteristiken2  S.  395).  Wenn  Ruhm  das  höchste 
und  letzte  Lebensziel  Ciceros  war  (Drumann  VI  355), 
so  hatte  er  damals  allerdings  Veranlassung,  glücklich 
zu  sein.  ‘Nie  hatte  er  sich  so  befriedigt  gefühlt, 
und  Atticus  verfehlte  nicht,  ihm  zu  der  festlichen 


Aufnahme  Glück  zu  wünschen.’  (Drumann  VI,  121.) 
Auch  in  Athen  hatte  Cicero  sehr  angenehme  Ein- 
drücke empfangen.  Valde  me  Athenae  delectarunt: 
urbs  dumtaxat  et  urbis  ornamentum  et  hominum 
amores  in  te  et  in  nos  quaedam  benevolentia. 
Sed  multurn  et  philosophia.  Zehn  Tage  verweilte 
er  dort  (ad  Att.  V,  11,  4,  ad  fam.  II,  8,  3.) 
Plutarch  (vita  Cic.  36)  erzählt,  auf  der  Rückreise 
aus  der  Provinz  habe  er  in  Athen  angenehme  Er- 
innerungen an  die  einst  dort  verlebten  Tage  auf- 
gefrischt (nödq)  imv  nukui  dicccoißütv).  Mit  den 
gebildetsten  Athenern  sowie  Freunden  und  Bekannten 
habe  er  dort  verkehrt  und  sei  vielfach  von  den 
Griechen  gefeiert  worden.  Von  all  den  Ovationen, 
deren  Gegenstand  Cicero  auf  seiner  Hinfahrt  nach 
Athen  war,  schweigt  Plutarch,  dagegen  erzählt  er 
hier  von  Dingen,  die  sonst  nicht  berichtet  werden. 
Mehrfach  erwähnt  Cicero,  dafs  er  in  Athen  mit 
Aristus,  dem  Bruder  und  Nachfolger  des  Antiochus 
von  Askalon,  Philosophie  getrieben  habe.  An  einer 
Stelle  sagt  er,  er  sei  als  imperator  bei  Aristus  ge- 
wesen (Tusc.  V,  8),  - woraus  mau  geschlossen  hat, 
diese  Notiz  müsse  sich  auf  die  Rückfahrt  beziehen, 
da  Cicero  erst  in  Cilicien  zum  Imperator  ausgerufen 
worden  sei.  Wenn  das  Wort  hier  wirklich  in  diesem 
buchstäblichen  Sinn  gebraucht  ist  und  also  nur  auf 
die  Rückfahrt  hindeuten  kann,  so  mag  der  Prokonsul 
ja  bei  seinem  vorjährigen  Gastfreund  wieder  verweilt 
haben,  aber  von  spontanen  Huldigungen  der  Athener, 
von  denen  Plutarch  redet,  hören  wir  nichts.  Die 
Plutarchstelle  in  der  Cicerovita  (c.  36)  befindet  sich 
nicht  weit  von  dem  Abschnitt,  der  nach  Peter  (Quellen 
des  Plutarch)  auf  Tiros  Apophthegmensammlung  be- 
ruht, nämlich  den  Kapp.  28 — 31.  Peter  sieht  in  der 
Fülle  von  Bonmots  ein  Indicium  des  Tironischen  Ur- 
sprungs jener  Abschnitte  bei  Plutarch.  Auch  an 
unserer  Stelle  (c.  36)  findet  sich  eine  bonmotartige 
Äufserung  Ciceros  über  die  Panther,  deren  Cälius 
beständig  begehrte.  Sie  seien,  schrieb  Cicero  nach 
Plutarch  mit  ironischer  Anspielung  auf  seine  militäri- 
sche Mufse,  nach  Karien  geflohen,  aus  Wut  darüber, 
dafs  sie  allein  bekriegt  würden.  Das  mag  aus  Tiros 
Sammlung  herstammen.  Die  Kürze  Tiros,  dem  der 
historische  Zusammenhang  wohl  nicht  in  erster  Linie 
wichtig  war,  verführte  Plutarch  zu  einer  Ver- 
wechselung, der  Tiros  mutmafsliche  Erwähnung  der 
Ehrungen  Ciceros  in  Athen  auf  die  Rückfahrt  be- 
zog, während  sie  offenbar  auf  die  Hinreise  zu  be- 
ziehen waren.  Nun  wurde  Tiro  auf  der  Rückfahrt 
von  Cicero  einer  Krankheit  wegen  zurückgelassen, 
(ad.  Att.  VI,  7)  konnte  also  nur  über  Ciceros  ersten 
Aufenthalt  in  Athen  als  Augenzeuge  berichten,  nicht 
über  den  zweiten.  Über  die  Hinfahrt  dagegen  und 
die  Ereignisse  auf  derselben  konnte  er  aus  eigener 
Anschauung  erzählen,  und  Plutarch  wird  sich  eine 
ihm  so  homogene  Quelle  nicht  haben  entgehen  lassen, 
wie  er  ja  Tiro  in  jener  Vita  nachweislich  stark  be- 
nutzte. Beruht  also  jene  Stelle  auf  Tiro,  was  durch- 
aus wahrscheinlich  ist,  so  spricht  alles  dafür,  dafs 
sie  sich  auf  die  Hinfahrt  beziehe.  Dazu  kommt 
Folgendes:  Im  5.  Buch  der  Schrift  de  finibus  findet 
sich  eine  Schilderung  Athens  und  des  ersten  Aufent- 
halts, den  Cicero  dort  im  Jahre  79  nahm.  Es 
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äufsert  sich  in  diesem  Abschnitt  eine  Wärme  der 
Empfindung,  eine  Lebhaftigkeit  der  beschriebenen 
Eindrücke,  die  auffallen  müssen,  wenn  man  bedenkt, 
dafs  die  geschilderte  Reise  nach  Athen  3 4 Jahre 
vor  der  Abfassung  der  Bücher  de  tinibus  statt- 
gefunden hatte.  Das  Frische,  Unmittelbare  der  Er- 
zählung überrascht  uns.  Nun  leidet  die  Darstellung 
aber  an  einem  seltsamen  Widerspruch*).  Am  Vor- 
mittag nämlich  hören  Cicero  und  die  Seinigen  den 
Antiocbos,  und  am  Nachmittag  lassen  sie  sich  von 
einem  Dritten  die  Lehrmeinungen  des  Philosophen 
darstellen.  In  Wirklichkeit  wäre  man,  meint  llirzel 
mit  Recht,  wohl  an  die  erste  Quelle  gegangen.  Wie, 
wenn  Cicero  nun  in  jenem  Proömium  eigentlich  nicht 
eine  Scene  aus  dein  Jahre  79,  sondern  unter  ver- 
änderten Personennamen  aus  dem  Jahre  51  geschildert 
hätte?  Nichts  ist  wahrscheinlicher,  als  dafs  bei  der 
Ankunft  in  Athen  all  die  glücklichen  Jugendeindrücke 
in  voller  Deutlichkeit  und  Schönheit  im  Herzen  des 
Prokonsuls  erwachten  und  den  Entschlufs  in  ihm 
reiften,  jene  Momente  Athenischer  Erinnerungen  litte- 
rarisch  zu  verwerten.  Wenn  nämlich  der  Aufenthalt 
vom  Jahre  51  die  Farben  zu  jenem  Proömium  her- 
gab, so  findet  jener  Widerspruch  eine  Art  von  Ent- 
schuldigung oder  Erklärung  in  > der  Thatsache,  dafs 
Antiochos  im  Jahre  51  nicht  mehr  am  Leben  war. 
Dafs  Cicero  aber  gerade  in  Athen  im  Jahre  51  über 
die  Philosophie  des  Antiochos  sich  unterhielt,  und 
zwar  mit  dem  Bruder  jenes  Philosophen,  bezeugt  er 
mehrfach  (ad.  Att.  V,  10,  5;  Tusc.  V,  22,  Brut.  § 332 
Ac.  pri.  II  12  post  112).  So  vermischten  sich  wohl 
in  Ciceros  Phantasie  die  Eindrücke  der  Jahre  79 
und  51  zu  dem  widerspruchsvollen  Bilde,  das  er 
de  fin.  V,  1 ff.  entwirft.  Man  denke  an  die  citierte 
Briefstelle  valde  me  Athenae  delectarunt  etc.  Den 
Plan  zu  einer  Schrift  de  finibus  bonorum  et  inalorum 
scheint  Cicero  in  Asien  gefal'st  zu  haben.  De  leg. 
1,  20  redet  er  über  dies  Thema  mit  auffallender 
Wärme.  Auch  der  Entwurf  jenes  Proömiums  mag 
damals,  unter  dem  frischesten  Eindruck  des  Erlebten, 
entworfen  oder  geplant  worden  sein.  Wenn  nun  etwas 
von  Jüngsterlebtem  in  jene  Einleitung  zu  de  fin.  V 
einfiofs,  so  kann  das  nur  von  der  Hinreise  her- 
stammen. Nur  da  können  die  Eindrücke  so  tief, 
die  Erinnerungen  au  79  so  überraschend  und  intensiv 
gewesen  sein,  wenigstens  ist  dies  wahrscheinlicher, 
als  die  Annahme,  der  amtsmüde  Prokonsul,  vor  dessen 
Seele  das  Bild  Korns  immer  lockender  hervortrat, 
habe  auf  der  Rückreise  das  erst  kürzlich  besuchte 
Athen  mit  solchem  Überschwang  der  Empfindung 
wiedergesehen.  De  fin.  V,  1 ff.  schildert  die  Rück- 
kehr an  eine  viele  Jahre  lang  nicht  gesehene,  teure 
Stätte  und  ist  auf  die  Hinreise  vom  Jahre  51  zu 
beziehen.  Auch  hieraus  ergiebt  sich  mit  einiger 
Wahrscheinlichkeit,  dafs  die  Worte  Plutarchs,  von 
denen  wir  ausgingen,  in  dem  erwähnten  Sinn  auf- 
zufassen sind.  Cicero  selbst  aber  scheint  sich  damals 
nicht  in  einer  gedrückten,  sondern  in  einer  ge- 
hobenen Stimmung  befunden  zu  haben.  Demnach 
läfst  sich  Schiches  oben  erwähnte  Ansicht  wohl  nicht 
aufrecht  erhalten.  Es  fehlte  dem  Prokonsulatsjahr 


| durchaus  nicht  an  Lichtpunkten,  und  besonders  auf 
der  Hinreise  fühlte  sich  Cicero  zufriedener,  als  je 
zuvor.  Weshalb  er  sich  besonders  der  Ephesischen 
celebritas  nicht  gern  erinnern  und  jene  Zeit  zum  Hinter- 
grund eines  Dialogs  über  physica  wählen  sollte,  wenn 
auch  mit  freier  Ausgestaltung  der  wirklichen  Um- 
stände, vermag  ich  nicht  einzusehen.  Ich  halte  es 
nicht  nur  für  möglich,  sondern  für  sehr  wahrschein- 
lich. ---  Aus  der  Akademie  ging  später  der  Neu- 
pythagoreismus  hervor.  Eudorus,  der  zur  Zeit  des 
Augustus  lebte,  erklärte  und  kommentierte,  wie  Zeller 
wahrscheinlich  macht  (III,  1,  612,  1),  Platos  Timäus. 
Auch  Cicero,  der  Zögling  der  Akademie,  zeigte  in 
unserer  Schrift  eine  Hinneigung  zum  Pythagoreismus. 
Das  Zusammentreffen  beruht  nur  auf  einem  Zufall, 
denn  dafs  bereits  bei  Aristus,  dem  Schulhaupt  der 
Akademie  während  des  Prokonsulats  Ciceros,  etwa  in 
den  Athenischen  Gesprächen  mit  diesem,  die  Lehren 
jenes  Philosophen  und  seiner  Gemeinde  erörtert  worden 
seien  und  eine  Frucht  solcher  Gespräche  das  Timäus- 
fragment  war,  ist  nicht  wahrscheinlich.  Das  aber 
steht  fest,  dafs  bereits  vor  Eudorus  ein  Anhänger 
der  Akademie  des  Pythagoreismus  gedachte  und  mit 
hoher  Ehrfurcht  von  ihm  sprach. 

Berlin.  Carl  Fries. 


Das  Epigramm  auf  Pero  und  Mico  in  der  neu  aus- 
gegrabenen  Casa  di  Lucrezio  zu  Pompeji.  — Der 
Triumphbogen  des  Tiberius.  — Neuer  Fund  bei 
Cerigo.  — Die  Inschrift  des  Löwen  vor  dem 
Arsenal  zu  Venedig.  — Ausgrabungen  zu  Aegina. 

Richard  Engehnann  hat  in  der  Voss.  Ztg. 
No.  57,  59  einen  längeren  Bericht  über  die  neueren 
Ausgrabungen  zu  Pompeji  veröffentlicht  und  dabei  auf 
Grund  persönlicher  Anschauung  den  Versuch  gemacht, 
das  zu  dem  einen  Bilde  in  der  Casa  di  Lucrezio  bei- 
geschriebene Epigramm  zu  ergänzen.  Das  Bild  stellt 
den  oft,  z.  B.  von  Hygin,  Valerius  Maximus,  Fcstus, 
Plinius.  Solinus,  in  den  Gesta  Romanorum  (215 
S.  624  Uesterley),  erwähnten  Vorgang  dar,  dafs  eine 
Tochter  ihren  im  Gefängnis  befindlichen  und  zum 
Hungertode  verurteilten  Vater  (bei  Plinius  und  sonst 
zuweilen  ist  statt  dessen  auch  die  Mutter  genannt) 
dadurch  am  Leben  erhält,  dafs  sie  ihm  die  Brust 
reicht;  sie  heilst  bei  Hygin  Xanthippe,  sonst  Pero, 
der  Name  des  Vaters  wird  teils  als  Cimo,  teils  als 
Mico  angegeben.  Der  Vorgang  ist  auch  in  neueren 
Zeiten  öfter  gemalt  worden;  so  befindet  sich  ein  Bild 
dieser  Art  in  der  Gemäldegallerie  (nicht  im  Schlosse, 
wie  E.  schreibt)  zu  Sanssouci.  Das  Epigramm  lautet 
nach  E.  unter  Einklammerung  der  ergänzten  Worte  so: 
Quae  parvis  mater  natis  aliinenta  parabat, 

Fortuna  in  patrios  vertit  iniqua  cibos. 

[Vertit  qua  locus  est]  tenui  cervice  seniles 
[Artus  et]  venae  lacte  [fluente  bibit]. 

[Verbis  atque]  simul  voltu  fricat  ipsa  Miconem 
Pero  tristis:  inest  cum  pietate  pudor. 

Ebenda  No.  60  wird  vom  2.  Februar  aus  Rom  ge- 
meldet, dafs  sich  die  Fundamente  des  Tiberiusbogens, 
der  aus  Anlafs  der  siegreichen  Feldzüge  des  Ger- 


*)  S.  Hirzel,  Der  Dialog  I,  519  Anm. 


27.  Februar. 
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manicus  in  Deutschland  (14  — 16  n.  Chr.)  errichtet 
wurde,  da  gefunden  haben,  wo  sie  die  Hülsensehen 
Pläne  verzeichneten.  Der  Bogen  war  etwa  fünf  Meter 
breit  und  hatte  drei  Durchgänge.  — Im  Cerigokanal 
ist  von  den  Tauchern  eine  neue,  gut  erhaltene  Bronze- 
statue in  natürlicher  Gröfse  gefunden  worden,  deren 
Kopf  dem  des  Hermes  des  Fraxiteles  sehr  ähnlich  ist. 
— Die  rätselhafte  Inschrift  auf  dem  einen  der  Löwen 
vor  dem  Arsenal  zu  Venedig,  die  bekanntlich  aus 
Griechenland  stammen,  ist  von  einem  dänischen  Ge- 
lehrten entziffert  worden;  es  sind  normannische  Runen- 
zeichen. Dadurch  wird  wunderbarer  Weise  die  Ver- 
mutung Gaudys  bestätigt,  die  er  in  der  Geschichte 
vom  ‘Schatzgräber’  in  den  ‘Venetianischen  Novellen’ 
ausspricht.  — In  No.  3 S.  76  wurde  darauf  hin- 
gewieseu,  dafs  eine  genauere  Untersuchung  des  grofsen 
Tempels  zu  Aegina  sehr  wünschenswert  sei.  Jetzt 
kommt  aus  München  die  erfreuliche  Nachricht,  dafs 
der  Prinz-Regent  eine  Summe  zu  diesem  Zwecke  aus- 
gesetzt und  mit  den  Nachforschungen  Adolf  Furt- 
wängler  beauftragt  hat. 
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Die  Herren  Verfasser  von  Programmen,  Dissertationen  und  sonstigen  Gelesrenlieitsschriften  werden  aebeten. 


Rezensionsexemplare  au  R.  Gaertners  Verlagsbuchhandlun: 

Rezensionen  und  Anzeigen. 

U.  v.  Wilamowitz-Moellendorff,  Reden  und  Vor- 
trage. Beiliu  1901,  Weidmannsche  ßuchliandlung. 
VIII,  278  S.  8C.  6 Jt. 

Auch  diese  Sammlung  vou  Reden  uud  V orträgen 
kann  bei  allen  denen,  die  für  die  Schreib-  uud 
Denkweise  des  Verfassers  die  rechten  Organe  be- 
sitzen, einer  freundlichen  Aufnahme  sicher  sein. 
Das  Buch  wird  von  ihm  in  sehr  warmen  Worten 
dem  Andenken  seiner  Pförtner  Lehrer  gewidmet, 
denen  er  auch  für  seine  Wissenschaft  mehr  zu 
verdanken  gesteht,  als  allen  seinen  akademischen 
Lehrern  zusammengenoinmen.  Das  Interesse,  wel- 
ches diese  Reden  und  Vorträge  bieten,  ist  ein 
doppeltes.  Erstens  beschäftigen  sie  sich  mit  den 
Zielen  des  modernen,  staatlichen  Lebens  und  der 
modernen  Wissenschaft,  sodann  werden  darin  eine 
Anzahl  wichtiger  litterarischer,  historischer,  anti- 
quarischer Einzelprobleme  mit  einer  stets  frischen, 
an  der  Quelle  geschöpften  Gelehrsamkeit  behandelt, 
um  zum  Schlufs  für  die  Gesamtauffassung  des 
Altertums  fruchtbar  gemacht  zu  werden.  Die 
Wissenschaft  hat  fortwährend  gegen  übereilte 
Verallgemeinerungen  anzukämpfen.  Das  traditio- 
nelle Bild  einer  bewunderten  Zeit  oder  eines  be- 
wunderten Dichters,  im  Anfang  immer  schon  zu 
eng  umrahmt,  weil  ja  nur  durch  das  Fallenlassen 
des  weniger  Wichtigen  ein  Gesamtbild  entstehen 
kann,  verengert  sich  immer  mehr,  wird  blasser 
und  phrasenhafter.  Da  ist  es  denn  sehr  erwünscht, 
dafs  vou  Zeit  zu  Zeit  einer  komme  und  diesen 


>•,  Berlin  SW.,  Schünebergerstr.  26.  einsenden  zu  wollen. 

Schatten  der  Vergangenheit  wieder  Blut  zu  trin- 
ken gebe.  Dahin  geht  das  Streben  des  Verfassers. 
Diese  im  Ruhmestempel  eiuhalsamierten  Griechen 
möchte  er  sich  wieder  zu  ganzen  uud  empfindenden 
Menschen  machen,  auf  die  Gefahr  selbst  hin,  dafs 
sie  infolge  dessen  weniger  ideal  erscheinen  könnten. 
Wem  es  um  die  Wahrheit  und  nicht  blofs  um 
einen  bequem  zu  handhabenden  Vorrat  vou  Kennt- 
nissen und  Urteilen  zu  thuu  ist,  für  den  ist  die 
Auffassung  des  Lehens,  und  in  noch  höherem  Grade 
die  der  Geschichte,  ein  ununterbrochener  und  nie 
ganz  zum  Abschlufs  gelangender  Prozefs  des  Modi- 
fiziereus  uud  Nuaucierens.  Ov  /coqi g sonv 

softkä  xal  xaxä , aAA  sau  xig  GvyxuaGig.  Freilich 
mufs  mau  sich  dabei  hüten,  seine  letzte  kleine 
Entdeckung  nicht  ungebührlich  schwer  in  die 
Wagsehale  fallen  zu  lassen.  Was  längere  Zeit 
Gegenstand  einer  vielfältigen  Betrachtung  gewesen 
ist,  wird  ja  nur  selten  ganz  falsch  sein:  in  der 
überwiegenden  Mehrzahl  der  Fälle  wird  es  viel- 
mehr darauf  aukoinmen,  die  Linien  des  Bildes 
schärfer  und  klarer  herauszuarbeiteu. 

Der  eigentlichen  Vorträge  sind  vier  in  dieser 
Sammlung:  Der  Zeus  von  Olympia,  Die  Locke  der 
Bereuike,  Aus  ägyptischen  Gräbern,  An  den  Quellen 
des  Clitumnus.  Die  au  den  Eingang  gestellte  Ab- 
handlung  ‘Was  ist  übersetzen’  ist  das  Vorwort 
von  des  Verfassers  gröfserer  Ausgabe  des  Hippo- 
lytos.  Die  iibrigeu  Stücke  sind  festliche  akade- 
mische Beden  und  Ansprachen,  denen,  auch  wenn 
sie  sich  dem  Altertum  zuneigen,  doch,  soweit  sie 
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au  nationalen  Festtagen  gehalten  sind,  ein  voll- 
tönender patriotischer  Anfang  und  Schlufs  gegeben 
worden  ist.  Es  verdient  noch  bemerkt  zu  werden, 
dafs  das  Altertum  für  den  Yerf.  nicht  ein  dem 
Lärm  des  Lebens  entrücktes,  abgelegenes  Feld  in 
der  Ferne  ist.  Für  ihn  führen  von  dort  viele 
Wege  zu  uns,  und  die  geschichtlichen  Betrach- 
tungen, die  er  hier  nach  Tagen  der  Arbeit  au 
den  Tagen  der  Besinnung  anstellt,  durchstürmen 
alle  Litteraturen  und  suchen  sogar  die  Berührung 
mit  den  Tagesfrageu. 

Von  aktncllem  Interesse  ist  vor  allem  die  bei 
Gelegenheit  einer  akademischen  Preisverteiluug 
gehaltene  Rede  über  Philologie  und  Schulreform. 
Der  Yerf.  findet,  dafs,  abgesehen  von  besonders 
begabten  Lehrern  und  Schülern,  die  Ziele  des 
Unterrichts  im  Lateinischen  und  Griechischen  jetzt 
nur  noch  durch  eine  Fiktion  erreicht  werden. 
Hatten  schon  früher  viele  das  Bewufstsein,  die 
Schule  habe  ihnen  für  die  grofse  Mühe,  die  die 
alten  Sprachen  ihnen  verursacht  hatten,  keinen 
entsprechenden  Lohn  gebracht,  so  werde  sich  ein 
noch  viel  stärkerer  Sturm  erheben,  wenn  die 
Wahrheit  an  den  Tag  kommen  werde,  dafs  die 
pädagogischen  Hexereien,  die  diese  Früchte  billiger 
hatten  beschaffen  wollen,  doch  nur  Früchte  ver- 
schaffen können,  die  faulen,  ehe  man  sie  breche. 
Dann  werde  man  das  Griechische  abschaffeu  und 
das  Lateinische  auf  einen  elementaren  Sprach- 
unterricht beschränken.  So  bedauernswert  dieser 
Bruch  mit  der  Geschichte  und  der  Kultur  auch 
nach  seiner  Meinung  für  die  Zukunft  Deutschlands 
sein  wird,  die  Philologie  selbst  wird  weiter  be- 
stehen, mögen  auch  die  beiden  Sprachen,  denen 
Europa  seine  Kultur  verdankt,  ruhig  aus  dem 
obligatorischen  Jugenduuterricht  verschwinden. 
‘Hängt  unser  (der  Philologen)  Leben  und  unsere 
Existenzberechtigung  etwa  au  der  Ausbildung  der 
Lehrer?  Uns  kann  es  nur  recht  sein,  wenn  es 
mit  dieser  Mifsdcutung  endlich  ein  Ende  hat  . . . 
Wer  überhaupt  weifs,  was  Wissenschaft  ist,  kann 
sich  mit  niemandem  auf  eine  Debatte  einlasseu, 
der  wissenschaftlichen  Unterricht  mit  der  Abrich- 
tung für  irgendeinen  Beruf  verwechselt’.  Was 
thut’s,  wenn  künftig  keine  Schulamtskandidaten 
mehr  unter  den  Zuhörern  des  Universitätsprofessors 
sind?  ‘Schulamtskandidaten  kennen  wir  auch  jetzt 
nicht  darunter:  wir  kennen  nur  Studierende  der 
Philologie’.  Der  Yerf.  ist  auch  überzeugt,  dafs  die 
Universitätsphilologie  den  vorbereitenden  Kursus  der 
Schule,  dessen  Erfolg  ja  jetzt  schon  ungenügend 
sei,  entbehren  kann.  Der  Lehrer  des  Lateinischen 
und  Griechischen  auf  der  Universität  wird  dann 


eben,  wie  jetzt  schon  die  Lehrer  der  semitischen 
Sprachen  und  des  Indischen,  auch  die  elementare 
Grammatik  lehren  müssen. 

Der  Verf.  äufsert  sich  sodann  über  die  Ziele 
und  den  Geist  der  Universitätsphilologie.  Er 
schildert  die  akademischen  Lehrer  oiovg  dtl  alvcu, 
nicht  oio'ir  aiaiv.  Wenigstens  müfsten  sie  diesem 
Idealbilde  ungefähr  entsprechen,  um  für  den 
Lehrerberuf  ,‘abrichteu’  zu  können.  Die  Pro- 
duktion, sagt  der  Yerf.,  dürfe  nicht  auf  Kosten 
der  individuellen  Durchbildung  gepflegt  werden; 
dem  beschränkten  Spezialistentum  müsse  eutgegen- 
gearbcitet  werden;  der  Universitätslehrer  verwirke 
die  innere  Berechtigung  zu  lehren,  wenn  er  über 
dem  Speziellen  den  Blick  ins  Weite  zu  lenken 
oder  gar  den  Blick  seiner  Schüler  ins  Weite  zu 
lenken  vergesse.  Er  stellt  der  Universitätsphilo- 
logie eine  dreifache  Aufgabe.  ‘Das  A und  0 ist 
uud  bleibt  die  lebendige  Herrschaft  über  die 
Sprache’.  ‘Das  Nächste  ist,  das  rechte  uud  ge- 
rechte, das  ist  das  geschichtliche  Verständnis  zu 
zeigen  uud  zu  lehren’.  ‘Das  Dritte  ist,  eine  Über- 
sicht über  die  Gesamtentwickluug  der  Kultur  jener 
anderthalb  Jahrtausende  zu  geben,  über  ihre  trei- 
benden Kräfte,  die  Ziele,  denen  sie  bewufst  und 
uubewufst  zustrebte,  die  Phasen  der  Entwicklung, 
die  Wandlungen  des  Lebens  und  Geistes,  die  ver- 
schiedenen Sphären,  in  denen  Geist  und  Leben 
des  Volkes  sich  offenbart  haben’.  Es  wäre  im 
Interesse  der  Studierenden  mit  Freuden  zu  be- 
grüfseu,  wenu  die  Universitätsphilologie  sich  die- 
sem Programm  gemäfs  umgestalten  und  gestalten 
wollte.  Wird  sie  es  aber  können,  ohne  ganz  ihrem 
Geiste  untreu  zu  werden?  Sie  betrachtet  es  ja 
nicht  sowohl  als  ihre  Aufgabe,  Kenutnisse  zu 
übermitteln,  sondern  zur  Forschung  auzuleiteu. 
Nun  hat  sich  die  philologische  Wissenschaft  im 
natürlichen  Gauge  ihrer  Entwicklung  mehr  uud 
mehr  spezialisiert.  So  kann  es  kommen,  dafs 
Jünglinge  in  den  Jahren,  wo  dem  Geiste  die 
Flügel  wachsen,  während  der  ganzen  Universitäts- 
zeit bei  Problemen  festgehalteu  werden,  die  bei 
dem  augenblicklichen  Eutwicklungszustande  der 
Wissenschaft  vielleicht  von  grofser  Bedeutung  sind, 
die  aber  durchaus  nicht  die  Kraft  haben,  ihnen 
jene  ‘lebendige  Herrschaft  über  die  alten  Sprachen’, 
jenes  ‘geschichtliche  Verständnis’,  jene  ‘Übersicht 
über  die  Gesamtentwickluug  der  alten  Kultur’  zu 
verschaffen.  Im  Interesse  ihrer  Bildung,  wenn 
wir  das  Wort  in  seiner  edelsten  Bedeutung  neh- 
men, müfsten  sie  während  der  Studienjahre  nach 
jenem  von  dem  Verf.  aufgestellteu  Programm 
unterrichtet  werden.  Später  würden  sie  sich,  ohne 
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au  ihrem  besten  Teile  Schaden  zu  leiden,  einem 
kleinen,  besonderen  Forschungsgebiete  zuwenden 
können.  Ja,  es  wäre  ihnen  das  sogar  zu  raten; 
nur  dürften  sie  sich  nicht  so  an  eine  Spezialität 
verlieren,  dafs  sie  darüber  ganz  aufhörten  Gvvomi- 
xol  zu  sein.  Denn  das  allgemeine  Wissen  gleicht 
einem  See,  dessen  Wasser  verdirbt,  wenn  es  nicht 
fortwährend  wenigstens  durch  kleine  Zuflüsse  er- 
neuert wird.  Von  einigen  königlichen  Ausnahme- 
naturen  aber  abgesehen,  die  das  Entgegengesetzte 
zu  vereinigen  wissen,  lassen  sich  die  heutigen 
Uuiversitätsphilologen,  nach  allem,  was  man  hört 
und  sieht  und  selbst  erlebt  hat,  aber  angelegen 
sein,  nicht  sowohl  das  Altertum  wie  eine  lebendige 
Kraft  in  die  Seelen  ihrer  Schüler  zu  pflauzen,  als 
sie  mit  den  Hilfsmitteln  und  dem  Staude  der  heu- 
tigen Wissenschaft  bekannt  zu  machen  und  in  der 
jetzt  notwendig  gewordenen  Methode  und  Technik 
des  Forscheus  zu  üben.  Dadurch  kommt  etwas 
Schiefes  in  die  geistige  Entwicklung  der  heute 
Philologie  Studierenden.  Denn  nur  in  den  Be- 
gabteren regen  sich  ausgleichende  Kräfte,  um  der 
bei  zu  frühzeitiger  Hingabe  an  das  Spezielle 
drohenden  Verwüstung  des  Innern  entgegenzu- 
arbeiten. Sua  cuique  virtuti  vitia  imminent.  Auch 
dies  mufs  man  bedenken.  Wer  beim  Pressen  des 
Textes  und  auch  das  Kleinste  einer  mikroskopi- 
schen Untersuchung  wert  erachtend,  die  echte 
Akribie  erwirbt,  hat  gewonnen.  Statt  dessen  aber 
bringen  es  viele  nur  zu  einer  staunenswerten 
Fertigkeit  im  Stolpern  über  Strohhalmen.  Man- 
cher, statt  gründlich  zu  werden,  erwirbt  nur  einen 
pedantischen,  mechanischen  Fleifs.  At  aliud  est 
ne  minutarum  quidem  rerum  esse  neglegentem, 
aliud  amantem  esse  rerum  minutarum.  Es  ist 
schlimm,  wenn  einer  zwischen  Wichtigem  und 
Nebensächlichem  zu  unterscheiden  verlernt  hat. 
Bei  ihrer  heutigen,  nicht  zufällig  entstandenen, 
sondern  durch  die  Weiterentwicklung  der  Wissen- 
schaft herbeigeführten  Tendenz  kann  die  Uuiversi- 
tätsphilologie  ihren  Jüngern  nicht  die  Bildung 
verschaffen,  die  ihnen  nötig  ist,  um  selbst  Bildner 
anderer  zu  werden.  Dazu  müfste  sie  sich  in  der 
That  das  Ziel  setzen,  welches  ihr  der  Verf.  setzt, 
nämlich  eine  lebendige  Kenntnis  des  Lateinischen 
und  Griechischen  zu  verschaffen,  in  den  Geist  der 
alten  Schriftsteller  einzuführen  und  in  ihren  Jün- 
gern ein  in  der  Hauptsache  vollständiges  Gesamt- 
bild des  Altertums  erstehen  zu  lassen.  Selbst  die 
eifrigsten  Kollegienbesucher  werden  das  Beste 
selbst  in  ihrer  engen  Zelle  hinzulerneu  müssen. 

Im  Gegensatz  zu  der  herrschenden  Meinung, 
dafs  das  jugendliche  Altertum  die  augemessenste  ■ 


Nahrung  ist  für  den  Geist  der  höher  strebenden 
Jugend,  stellt  der  Verf.  den  Satz  auf,  dafs  man 
besser  thuu  würde,  das  Altertum  den  Erwachsenen 
zu  überlassen.  ‘Wenn  das  Altertum  nicht  mehr 
und  nicht  auderen  Geist  gehabt  hätte,  als  ein 
Knabe  fassen  kauu  und  darf,  so  soll  man  Mäuuer 
mit  ihm  verschonen’.  Die  gyiuuasiale  Beschäfti- 
gung mit  den  alten  Sprachen  hat  nach  ihm  also 
nur  die  Aufgabe,  für  die  Universitätsstudien  durch 
Übermittelung  einer  ausreichenden  Sprachkenutnis 
vorzubereiteu.  ‘Wie  oft  hört  man  den  ebenso  au- 
mafslichen  wie  grellen  Unsinn,  dafs  die  Schule  in 
den  Geist  des  Altertums  einführe!’  Ich  wage 
nicht  zu  behaupten,  dafs  diesem  Ziele  alle  Lehrer 
des  Griechischen  und  Lateinischen  mit  Geschick 
zustreben;  aber  dieses  Ziel  setzen  sie  sich  aller- 
dings, und  sie  haben  dafür  auch  viel  Zeit  übrig, 
weil  sie  ja  mit  den  äufseren  Fragen,  die  sich  im 
Fortschritte  der  Spezialisierung  der  Wissenschaft 
um  die  zu  erklärenden  Autoren  gebildet  haben, 
vor  ihren  Schülern  so  gut  wie  nichts  zu  thuu 
haben.  Sie  können  z.  B.  wirklich  Homer  erklären, 
während  der  Universitätslehrer  sich  vorwiegend 
mit  der  immer  unerquicklicher  und  verfinsternder 
werdenden  homerischen  Frage  zu  beschäftigen  hat. 
Dazu  kommt,  dafs  ihr  Unterricht  ihnen  täglich 
die  Nötigung  auferlegt,  sich  gründliche  sprachliche 
Kenntnisse  zu  erwerben.  So  werden  sie  mit  der 
Zeit  immer  geschickter,  aus  dem  unerschöpflichen 
Borne  von  Weisheit,  den  eine  fein  ausgebildete 
Sprache  darstellt,  das  Beste  in  die  Seelen  ihrer 
Schüler  hinüberzuleiten.  Daneben  haben  viele, 
in  Deutschland  wenigstens,  recht  respektable 
Spezialkeuntuisse.  was  ihr  Wissen  davor  bewahrt, 
blafs  und  abstrakt  zu  werden. 

Gr.  Lichterfelde  0.  Weifsenfels. 

bei  Berlin. 

M.  P.  Nilss  on,  Studia  de  Dionysiis  atticis.  Diss. 

Lund  1900,  Hj.  Möller.  IV  u.  165  S.  8". 

Der  gröfste  Teil  der  Abhaudlung  ist  der  Frage 
gewidmet,  wann  die  attischen  Lenäeu  gefeiert 
worden  sind;  denn  hierdurch  wird  zugleich  ihr 
Verhältnis  zu  den  beiden  anderen  Diouysosfesten, 
die  man  mit  ihnen  vermischt  hat,  zu  den  Anthe- 
sterien  und  den  ländlichen  Dionysien,  zweifellos 
festgestellt.  Die  erste  Schwierigkeit  macht  dabei 
die  genauere  Bestimmung  der  Lage  des  Monats 
Lenaiou,  der  nach  jenen  genannt  ist.  Nach  Hesiod, 
der  ihn  zuerst  erwähnt,  fällt  er  in  den  Winter. 
In  eingehender  Untersuchung  weist  nun  Vf.  be- 
sonders in  Anschlufs  au  Proclus  nach,  dafs  der 
altionische  Lenaion  dem  attischen  Gamelion  ent- 
spricht und  dafs  die  Lenäen  stets  in  diesem  Monat 
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zu  Athen  begangen  worden  sind.  Dann  werden 
gesondert  und  deshalb  durchaus  übersichtlich  die 
Fragen  behandelt,  ob  Lenäeu  und  Authesterien 
oder  eines  von  diesen  mit  den  ländlichen  Diouysien 
zu  verbinden  ist.  Es  stellt  sich  heraus,  dafs  die 
letzteren  im  Poseideon  etwa  zwanzig  Tage  vor  den 
Lenäeu,  die  Authesterien  erst  ungefähr  vierzig 
Tage  nach  diesen  begangen  wurden.  — Der  zweite 
Hauptteil  des  Buches  beschäftigt  sich  mit  Wesen 
und  Ursprung  der  Bakchosfeste.  Die  Phallo- 
phorie  der  ländlichen  Diouysien  zeigt,  dafs 
diese  der  Fruchtbarkeit  (der  neuen  Saat  oder 
Pflanzung?)  galten.  Der  Zeit  der  Feier  wegen 
können  die  Lenäeu  trotz  der  Nameusähulichkeit 
kein  eigentliches  Kelterfest  gewesen  sein;  Vf. 
hält  vielmehr  Lenaios  für  einen  ionischen  Gott, 
der  in  orgiastischer  Feier  verehrt  worden  sei. 
Freilich  gelingt  es  ihm  nicht,  diese  Annahme 
zu  einem  höheren  Grade  von  Wahrscheinlichkeit 
zu  erheben.  Auch  wäre  dadurch  die  Schwierigkeit 
nicht  gelöst,  da  auch  dieser  doch  wohl  zur  Kelter 
in  Beziehung  gesetzt  werden  rnüfste.  Die  Anthe- 
sterienbränche  werden  eingehend  geschildert,  ohne 
dafs  aber  wesentlich  Neues  beigebracht  würde. 
Wenn  in  Rücksicht  auf  die  Vermählung  des  Dio- 
nysos mit  der  ‘Königin'  die  Angaben  über  den  Ort 
der  Feier  schwanken,  so  löst  Vf.  den  Widerspruch 
wohl  richtig  dadurch,  dafs  er  die  Opfer  und  son- 
stigen Hochzeitsbräuche  in  den  Tempel  ii>  Aifivcuc, 
das  Beilager  aber  in  das  Bukolion  verlegt.  Wäh- 
rend E.  Pfuhl  in  seiner  vor  kurzem  hier  besproche- 
nen Schrift  De  Athenieusium  pornpis  sacris  S.  70 
und  73  leugnet,  dafs  au  den  Choen  in  Athen  ein 
Festzug  stattgefunden  habe,  bei  welchem  Bakchos 
iu  einem  Schiffswageu  vorgeführt  wurde,  verficht 
Nilssou  überzeugend  die  Ansicht,  dafs  dieser  Brauch 
nicht  auf  den  Demos  I kariös  beschränkt  war.  Bei 
Besprechung  der  Chytroi  sucht  Vf.  als  Grund- 
bedeutung von  xvtqoc  ‘Wassertopf  zu  erweisen; 
mir  scheint  es  nach  seinen  eigenen  Ausführungen 
wahrscheinlicher,  dafs  damit  die  durch  ein  boden- 
loses Gefäfs  offen  erhaltenen  ‘Gufsgrnbeu’,  d.  h. 
die  Gruben  auf  den  Grabstätten  gemeint  waren, 
in  welche  die  Traukopfer  für  die  Toten  gegossen 
wurden,  denen  ja  der  ganze  Festtag  eigentlich 
galt.  — Zum  Schlufs  sind  die  benutzten  Beweis- 
stellen vollständig  abgedruckt,  auch  erhöht  ein 
Register  die  Brauchbarkeit  des  Buches.  Durch 
vorsichtiges  und  scharfsinniges  Abwägen  aller 
früher  bereits  vorgebrachten  Ansichten  hat  Vf. 
unsere  Kenntnis  des  attischen  Dionysoskultes  in 
vielen  Punkten  gesichert  und  erweitert. 

Wurzen.  H.  Steuding. 


Stanislaus  Witkowski,  De  pace,  quae  dicitur 
Cimonica,  commentatio  ex  opusculo,  quod  inscri- 
bitur:  ‘Almae  matri  lagellonicae,  qui  ab  ipsa  raulta 
olim  in  litteris  perceperant,  quinque  saecula  feliciter 
peracta  hoc  niunnsculo  oblato  gratulantur’  seorsum 
impressa.  Leopoli  propriis  sumptibus  impressum  in 
typographia  sociorum.  MCM.  7 S.  8°. 

In  der  Frage,  ob  nach  dem  Tode  Kimons  und 
dem  Siege  der  Athener  bei  Salamis  auf  Cyperu 
der  Kriegszustand  zwischen  Athen  uud  Persien 
durch  einen  förmlichen  Friedensschlufs  beendigt 
sei  oder  ohne  einen  solchen  nur  thatsächlich  auf- 
gehört habe,  sind  die  Ansichten  der  Gelehrten 
noch  immer  sehr  geteilt.  Während  z.  B.  Beloch 
(griecli.  Gesch.  I S.  489)  es  für  undenkbar  hält, 
dafs  der  Krieg  ohne  einen  förmlichen  Friedens- 
schlufs beigelegt  sei,  glaubt  Pöhlmaun  (Grundrifs 
der  griecli.  Gesch.  2.  Aufl.  S.  103)  die  Existenz 
eines  solchen  Friedensvertrages  bestimmt  in  Ab- 
rede stellen  zu  müssen.  Eine  neue  Untersuchuuo- 

O 

über  den  fälschlich  sogenauuten  Kimonischeu  Frie- 
den wäre  daher  nicht  ganz  überflüssig.  Der  Verf. 
des  vorliegenden  Aufsatzes  hat  jedoch  nicht  die 
Absicht,  die  ganze  Frage  von  neuem  zu  erörtern. 
Er  will  nur  einen  Grund,  der  schon  von  Köpp  im 
Rhein.  Mus.  48  (1893)  S.  487  gegen  die  Existenz 
eines  Friedens  Vertrages  vorgebracht,  aber  von 
späteren  Bearbeitern  desselben  Gegenstandes  ent- 
weder gar  nicht  berücksichtigt  oder  nicht  gebüh- 
rend gewürdigt  ist.  in  das  rechte  Licht  stellen. 
Köpp  hat  nämlich  hervorgehoben,  dafs  die  Athener 
und  ihr  leitender  Staatsmann,  Perikies,  in  ihrem 
eigenen  Interesse  keinen  Frieden  mit  den  Persern 
schliefseu  durften,  da  bei  der  damals  unter  den 
athenischen  Bundesgenossen  herrschenden  Unzu- 
friedenheit die  Mehrzahl  der  Bundesgenossen  sich 
im  Falle  eines  Friedens  mit  Persien  unbedingt  von 
dem  nur  zum  Zwecke  des  Krieges  gegen  die 
Perser  geschlossenen  Bunde  losgesagt  haben  wür- 
den. Die  von  Rohrmoser  in  den  Wiener  Studien 
1895  S.  23  gegen  die  Beweiskraft  dieses  Arguments 
erhobenen  Bedenken  sucht  der  Verf.  zu  entkräften 
uud  meint,  dafs  nicht  nur  die  Furcht  vor  einem 
Abfall  der  Bundesgenossen,  sondern  auch  die  Rück- 
sicht auf  seine  politischen  Gegner  iu  Athen,  be- 
sonders auf  Thukydides,  den  Sohn  des  Melesias, 
den  Perikies  von  einem  Friedensschlufs  mit  Persien 
abhielt.  Er  weist  dabei  auf  die  beständigen  An- 
griffe hin,  deueu  Perikies  uach  Plutarch  (Per.  12) 
wegen  der  Überführung  des  Bundesschatzes  nach 
Athen  und  der  Ausschmückung  der  Stadt  auf 
Kosten  der  Bundesgenossen  ausgesetzt  war.  Iu 
den  Worteu,  mit  denen  Perikies  bei  Plutarch 
a.  a.  O.  sich  rechtfertigt,  sieht  er  einen  Beweis 
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dafür,  dafs  zu  einer  Zeit,  wo  die  Ausschmückung 
der  Stadt  schon  ihren  Anfang-  geuommeu  hatte, 

O O 7 

also  nach  447,  immer  noch  ein  Kriegszustand  mit 
Persien  bestand.  Alle  diese  Gründe  könnten  frei- 
lich nichts  beweisen,  wenn  die  nach  Plutarch 
(Kimon  13)  in  der  i/jrj<pMr[i(xzwv  csvvayozyij  des  Kra- 
teros  mitgeteilte  Urkunde  des  Friedens  echt  wäre. 
Aber  die  Echtheit  dieser  Urkunde  ist  schon  im 
Altertum  von  Theopomp  (Fr.  167  und  168)  aus 
gutem  Grunde  bezweifelt  worden,  da  sie  in  dem 
erst  403  in  Athen  eingeführteu  ionischen  Alphabet 
abgefafst  war.  Die  Zeugnisse  der  Redner  des 
vierten  Jahrhunderts  und  der  späteren  Geschicht- 
schreiber über  den  sog.  Kanonischen  Frieden  er- 
scheinen daher  wenig  glaubwürdig,  und  daher  kann 
den  Gründen  des  Verf.s  die  Beweiskraft  nicht  ohne 
weiteres  abgesprocheu  werden.  Es  bleibt  bei  einem: 
•Non  liquet’. 

Husnm.  A.  Höck. 


Oskar  Wulff,  Alexander  mit  der  Lanze.  V,  93S.  8°. 

Mit  2 Lichtdrucktafelu  und  2 Textabbildungen. 

Berlin  1898,  Asher  & Co.  3 Ji 

Vor  fünf  Jahren  machte  Wiuter  auf  eine  aus 
Ägypten  stammende  Pariser  Bronze  aufmerksam, 
in  der  er  eine  Nachbildung  von  Lysipps  berühmten 
‘Alexander  mit  der  Lanze’  erkennen  wollte.  Die- 
selbe Ehre  beansprucht  jetzt  Wulff  für  eine  der 
Sammlung  Nelidow  ungehörige  Bronzefigur  un- 
bekannter Herkunft,  die  von  ihrem  Besitzer 
auf  dem  Bazar  von  Stambul  erworben  wurde. 
Da  die  beiden  Figiirchen  sich  recht  wesentlich 
von  einander  unterscheiden,  kaun  höchstens  eine 
von  beiden  das  berühmte  Urbild  wiedergeben. 
Ein  strikter  Beweis  ist  in  keinem  der  beiden  Fälle 
möglich,  es  kann  sich  nur  fragen,  welche  Figur 
mit  der  gröfsereu  Wahrscheinlichkeit  in  diese  Be- 
ziehung zu  dem  lysippischeu  Werk  zu  setzen  ist; 
solchem  Wahrscheinlichkeitsbeweis  hat  Winter  bis 
jetzt  nur  den  auszugsweise  im  Arch.  Auz.  1895, 
S.  162  f.  veröffentlichten  Vortrag  gewidmet,  wäh- 
rend Wulff  mit  grofsem  gelehrten  Apparat  die 
Ansprüche  der  von  ihm  publizierten  Figur  ver- 
teidigt und  ihr  damit  schon  äufserlich  günstigere 
Chancen  gewinnt.  Sehen  wir  zu,  wie  weit  seine 
Beweisführung  überzeugt. 

ö o 

Dafs  die  iu  vier  Ansichten  nach  dem  Origiual 
vortrefflich  abgebildete  Bronze  Alexander  darstellt, 
wird  durch  Vergleichung  mit  der  Pariser  Herme 
bewiesen,  und  darf,  trotz  einiger  Abweichungen, 
als  gesichert  gelten.  Auch  dafs  in  der  kleinen 
Figur,  die  einst  nur  ca.  12  cm  hoch  war,  die 
Nachbildung  eines  statuarischen  Werkes  zu  sehen 


sei,  wird  mau  gern  zugeben,  zugleich  aber  sich 
klar  machen  müssen,  dafs  wir  nicht  wissen  können, 
wie  weit  die  Genauigkeit  der  Nachbildung  geht. 
Wird  nun  aber  weiter  der  Alexander  Balas  des 
römischen  Thermemnuseums  auf  dasselbe  Urbild 
zurückgeführt,  so  wird  die  Unsicherheit  solcher 
Vermutungen  uns  recht  eindringlich  zum  Bewufst- 
sein  gebracht,  und  keine  Beredsamkeit  vermag 
uns  zu  überzeugen,  dafs  gerade  die  Nelidowsche 
Figur  das  treuere  Abbild  der  lysippischeu  sei,  die 
Statue  aber,  soweit  ihre  Komposition  von  der  jener 
Kleinbrouze  ab  weicht,  das  Origiual  nur  entstellt 
wiedergebe.  Es  wäre  richtiger  gewesen,  ohne 
solche  mifsgünstige  Seitenblicke  auf  jene  au  und 
für  sich  wohlkomponierte  Statue  von  der  kleinen 
Figur  allein  den  Beweis  der  aufgestellten  Behaup- 
tung zu  verlangen;  jedenfalls  mufs  die  Kritik  in 
diesem  Sinne  vorgelien,  indem  sie  zunächst  nur 
soviel  anerkennt,  dafs  unsere  Bronze  einen  die 
Lanze  hochaufstützendeu  Alexander,  wahrschein- 
lich nach  einem  statuarischen  Vorbilde,  darstellt. 

Der  zweite  Teil  des  Beweises  soll  darthuu,  dafs 
dieses  Vorbild  erstens  von  Lysipp  und  zweitens 
dessen  berühmter  Alexauder  mit  der  Lanze  war. 
Dafs  lysippische  Proportionen  und  lysippische 
Bewegungsfreiheit  noch  nicht  ausreichen,  ein  Werk 
in  direkte  Beziehung  zu  dem  Meister  zu  setzen, 
der  mit  beiden  Neuerungen  Mit-  und  Nachwelt 
zur  Nacheiferung  reizte,  hat  der  Vf.  wohl  nur  im 
Eifer  der  Argumentation  aus  den  Augen  verloren; 
aber  auch  auf  die  Formgebung  der  Figur  kann 
er  sich  nur  mit  dem  Vorbehalt  berufen,  dafs  ein 
gewisser  Schematismus  sieh  wohl  aus  der  Ver- 
kleineruug  erkläre  und  mauche  feinere  Übergänge 
infolge  der  Zersetzung  des  Metalls  verloren  ge- 
gangen seien.  Immerhin  ist  es  mindestens  wahr- 
scheinlich,  dafs  das  Werk  auf  ein  lysippisches 
Alexanderporträt,  das  den  König  mit  der  Lanze 
darstellte,  zurückgeht.  Warum  aber  notwendig 
auf  das  berühmteste?  Ist  uns  überliefert,  dafs 
unter  den  zahllosen  Werken  des  Meisters  nur  ein- 
mal Alexander  mit  der  Lanze  vorkam?  Schlots 
die  Weltberühmtheit  des  einen  Werkes  andere 
Behandlungen  desselben  Motivs  und  Nachbildungen 
von  solchen  aus?  Wäre  es  angesichts  der  enormen 
Fruchtbarkeit  des  Künstlers  und  seiuer  aufser- 
ge wohnlich  engen  Beziehungen  zu  dem  König  un- 
denkbar, dafs  sowohl  die  Nelidowsche  als  die 
Pariser  Bronze  auf  lysippische  Darstellungen 
Alexanders  mit  der  Lanze  zurückgehen  und  den- 
noch beide  nicht  die  berühmteste  wiedergebeu? 
Man  halte  das  nicht  nur  für  Vexierfrageu ; die 
Dinge  liegen  thatsäehlich  so,  dafs  wir  nur  von 
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einem  winzigen  Teil  der  Produktion  Ljsipps  etwas 
wissen  und  vorsichtiger  als  je  prüfen  müssen,  weuu 
wir  ein  lysippisclies  Werk  in  unserem  Denkmäler- 
vorrat wiederfiudeu  wollen.  Diese  Vorsicht  ist  es, 
die  ich  an  der  Beweisführung  des  Vf.  vermisse; 
während  ich  ihm  gern  zugebe,  dals  die  Nelidow- 
sche  Bronze,  mehr  noch  als  die  Pariser,  uns  eiuen 
annähernden  Begriff  vou  der  Wirkung  einer  lysip- 
pischeu  Porträtfigur  Alexanders  zu  geben  vermag, 
halte  ich  jede  weitergehende  Kombination  vorläufig 
für  unbeweisbar. 

Im  dritten  Teil  der  Untersuchung  wird  das 
neu  gewonnene,  angeblich  so  hoch  eiuzuschätzeude 
Alexanderporträt  mit  anderen  verglichen.  Hier 
schadet  dem  Vf.,  dafs  ihm  gerade  sehr  wichtige 
Werke  nicht  im  Original  bekannt  oder  nicht  mehr 
genügend  in  Erinnerung  wareu;  mau  darf  sich 
deshalb  kaum  wundern,  dafs  richtige  Beobach- 
tungen, wie  man  sie  vou  dem  scharfsinnigen  und 
geschulten  Kritiker  erwarten  kann,  mit  fal- 
schen abwechseln.  Vor  allem  fällt  unangenehm 
auf,  dafs  der  von  Emerson  auf  Alexander  ge- 
taufte Münchener  Tei’rakottakopf  als  vollwertiges 
Alexanderporträt  zählt;  dafs  der  Rondiuiuische 
Alexander  der  Münchener  Glyptothek  sich  immer 
noch  die  Beinschiene  anlegt  und,  was  schlimmer 
ist,  immer  noch  als  Kopie  der  Goldelfeubeinfigur 
des  Leochares  hiugestellt  wird,  die  doch  nach  der 
Überlieferung  wie  nach  der  Zurichtung  der  im 
Philippeion  erhalteueu  Basis  ganz  anders  ausgesehen 
haben  mufs;  dafs  der  lysippische  Charakter  des 
Erbacher  Alexander  durch  die  Haarbehandhmg 
erwiesen  werden  soll,  worauf  der  Vf.  augesichts 
des  Abgusses  sicher  nicht  gekommen  wäre.  ' Viel- 
leicht wäre  es  richtiger  gewesen,  diesen  Abschnitt 
für  spätere  Ausarbeitung,  der  erneutes  Studium 
von  Originalen  und  Abgüsseu  hätte  vorangehen 
müssen,  zurückzulegen  oder  nur  die  wichtigsten 
und  einleuchtendsten  Beobachtungen  hier  auszu- 
sprechen. Zu  diesen  rechne  ich  den  durch  Ab- 
bildungen überzeugend  erläuterten  Hinweis  auf  die 
ikonographische  Vollwertigkeit  des  Alexander- 
porträts, das  uns  im  Hauptrelief  des  sidouischen 
Sarkophags  gegeben  ist,  und  wünschte  nur  noch, 
dafs  ausdrücklich  gesagt  wäre,  was  man  nur  dem 
Schweigen  des  Vf.  entnimmt,  dafs  auch  er  nur 
dieses  eine  Porträt  des  Sarkophags  als  das  des 
Königs  anerkeunt. 

Die  Bildnisse  Alexanders  und  den  Anteil  be- 
deutender Künstler  au  ihrer  Gestaltung  mit  immer 
gröfserer  Sicherheit  zu  erkennen,  ist  eiue  wichtige 
Aufgabe,  der  die  Wissenschaft  eben  jetzt  wieder 
gröfsere  Aufmerksamkeit  zuweudet.  Die  von  Wulff 


veröffentlichte  Figur  ist  zur  Vermehrung  des  leider 
bescheideneu  Materials  höchst  willkommen,  und 
die  Bemerkungen,  die  W.  an  sie  geknüpft  hat, 
werden,  so  anfechtbar  sie  zum  Teil  sind,  bei 
späteren  Erörterungen  mit  Nutzen  zu  verwenden 
sein. 

Giefseu.  B.  Sauer. 

Wilhelm  Osiander,  Der  Hannibalweg,  neu  unter- 
sucht. und  durch  Zeichnungen  und  Tafeln  erläutert. 
Mit  13  Abbildungen  und  3 Karten.  Berlin  1000, 
Weidmannsche  Buchhandlung.  VIII  u.  204  S.  gr.  8°. 
8 Jl. 

W.  Osiander,  der  unermüdliche  Verfechter 
der  Mont  - Cenis -Theorie,  ist'  den  Lesern  der 
Wochenschrift  für  klassische  Philologie  nicht  un- 
bekannt: Im  15.  Jahrgange  (1898)  No.  30/31  Sp. 
828—832  habe  ich  teils  kurz,  teils  ausführlich 
drei  Abhandlungen  von  ihm  angezeigt,  die  alle 
Haunibals  Zug  über  die  Alpeu  zum  Gegenstände 
haben.*)  ln  der  au  erster  Stelle  genannten  Ab- 
handlung- bezeichnete  er  es  damals  als  seine  Ab- 
sicht,  durch  eine  zusammenfassende,  deu  Text  der 
Gewährsmänner  und  die  geographischen  Verhält- 
nisse gleichmäfsig  berücksichtigende  Begründung 
und  Durchführung  der  Mout-Cenis-Theorie  die- 
selben Dienste  zu  leisten,  die  andere  Arbeiten  der 
Klein- Bernhards-  uud  Geuevre  Hypothese  geleistet 
haben.  Hätte  O.,  um  diese  Absicht  zu  verwirk  - 
licheu,  nur  den  Inhalt  der  drei  Abhandlungen 
übersichtlich  zusammeugefafst  und  ihn,  wo  es  nötig 
schien,  erweitert  und  vertieft,  so  wäre  auch  das 
schon  dankenswert  gewesen,  aber  O.  hat  mehr 
geleistet;  er  hat  im  Sommer  1899  auf  einer  drei- 
wöchentlichen Wauderuug  alle  in  Betracht  kom- 
menden Theorien  auf  dem  Gelände  eiuer  umfassen- 
den Nachprüfung  unterzogen,  bei  der  ihn  zwei 
naturwissenschaftlich  gebildete  Amtsgenossen 
unterstützten.  Wenn  diese  Untersuchungen  von 
Erfolg  gekrönt  wordeu  sind,  so  h;it  O.  das  nicht 
zum  wenigsten  dem  Entgegenkommen  der  franzö- 
sischen und  italienischen  Regierung  zu  daukeu, 
die  ihm  die  Ermächtigung  zu  ‘freier  Circulation’ 
gaben,  so  dafs  er  Punkte,  welche  andere  Forscher 


*)  a)  Kleiner  Bernhard  oder  Montcenis?  Ein 
Beitrag  zur  Hannibalgeschichte.  N.  Korrespondenzblatt 
für  die  Gelehrten-  und  Realschulen  Württembergs,  1896. 
Heft  4,  5,  8,  10.  11.  12.  — b)  Haunibals  Alpenzug 
nach  Livius.  Jahresberichte  des  philolng.  Vereins  über 
Livius.  Ztschr.  für  das  Gymnasialwesen  1897,  Heft  1 u.  2. 
c)  Der  Montcenis  bei  den  Alten  Wissenschaftliche 
Beilage  zum  Programm  des  k.  Gymnasiums  Cannstatt  1897. 
— Dazu  kommen  noch  die  Antikritiken  gegen  Partsch  und 
Luterbacher  in  dem  genannten  Korrespondenzblatt. 
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zu  ihrem  Leidwesen  nur  flüchtig  berühren  durften, 
in  aller  Ruhe  studieren  konnte. 

Der  Inhalt  des  Werkes  gliedert  sich,  wenn 
wir  von  der  Einleitung  (S.  1—23)  absehen,  in  dre1 
Kapitel:  Im  ersten  Kapitel  sucht  0.  in  kriti- 
tischer  Behandlung  der  Hauptberichte  des  Polybios 
und  Livius  die  Gruudthatsacheu  von  Hannibals 
Alpeuzug  zu  ermitteln.  Als  solche  Thatsachen 
gelten  ihm  sowohl  diejenigen  Angaben  der  ge- 
nannten Hauptgewährsmänner,  in  denen  wesent- 
liche Übereinstimmung  nachweisbar  ist,  als  auch 
solche  klare  Angaben  des  einen  Autors,  welche 
deu  unvollständigen  oder  unklaren  Ausdruck  des 
anderen  am  besten  erklären. 

Nachdem  0.  sich  so  au  diesen  in  zwölf  Leit- 
sätzen niedergelegtea  Gruudthatsacheu  einen  all- 
gemein gültigen  Mafsstab  geschaffen,  prüft  er  au 
diesem  im  zweiten  Kapitel  die  für  die  Kritik 
in  Betracht  kommenden  Gegentheorieu,  vor  allem 
natürlich  die  zurZeit  herrschenden;  das  Vorgehen 
Osianders  ist  hier  besonders  geschickt:  Da  die 
Hauptvertreter  der  Klein -Bernhardstheorie  nur 
Polybios  als  Basis  der  Untersuchung  anerkennen, 
so  legt  er  in  seiuer  Kritik  dar,  in  welche  Wider- 
sprüche ihre  Theorie  gerade  mit  Polybios  gerät, 
während  er  aus  ähnlichen  Gründen  die  Berechti- 
gung der  Genevretheorie  zuvörderst  an  der  Hand 
ihres  klassischen  Gewährsmannes  Livius  prüft. 
Sein  wohlbegründetes  Endurteil  geht  dahin,  dafs 
beide  Theorien  au  Wert  ziemlich  gleichstehen,  da 
in  beiden  Richtiges  und  Falsches  ziemlich  in  glei- 
chem Verhältnisse  gemischt  ist.  Nicht  so  aus- 
führlich ist  die  Poeninustheorie  behandelt  und  noch 
kürzer  die  Montevisotheorieu,  aber  die  erhobenen 
Eiuwände  genügen,  um  auch  sie  gleich  den  ge- 
nannten aus  der  Erörterung  auszuscheiden. 

Damit  hat  0.  den  negativen  Teil  seiuer  Auf- 
gabe erledigt  und  erbringt  nun  im  dritten 
Kapitel  den  positiven  Nachweis,  dafs  die 
Cenistheorie  allein  allen  Anforderungen 

o 

genüge.  Für  diesen  Teil  seiner  Ausführungen 
bat  0.,  wie  er  selbst  bemerkt,  auf  die  genannten 
Leitsätze  nicht  (wie  im  2.  Kapitel)  direkt  Rück- 
sicht genommen,  sondern  hat  sich  au  die  vom 
Hauptgewährsmauu  Polybios  gegebene  Einteilung 
des  Hannibalzuges  gehalten.  Aber  auch  hier  geht, 
in  Befolgung  der  einzig  richtigen  Methode,  immer 
der  Bericht  des  Polybios  und  Livius,  als  der  Haupt- 
zeugen, voran,  und  erst,  wenn  dieser  nach  allen 
Richtungen  klar  gestellt  ist,  wird  versucht,  die 
diesem  Berichte  entsprechende  Örtlichkeit  zu  fin- 
den : Auf  8.  91  — 102  werden  die  einleitenden 
Märsche  vom  Ebro  (zu  der  Rhone  und  von  da)  bis 


zu  den  Alpen,  und  auf  S.  102  — 170  der  fünfzehn- 
tägige  Alpenzug  behandelt.  Dafs  sich  0.  hierbei 
im  Gegensätze  zu  den  Vertretern  der  anderen 
Hypothesen  streng  an  die  wichtigen  Zeit-,  Ent- 
fernungs-,  Richtungs-  und  Ortsaug.ibeu  des  Poly- 
bios hält,  kann  nicht  oft  genug  betont  werden. 
Aber  noch  ein  zweites  ist  hervorznhebeu,  was  ihn 
von  den  Vertretern  der  anderen  Theorien  vorteil- 
haft unterscheidet:  Es  ist  ihm  — und  zwar  im 
vorliegenden  Werke  in  viel  höherem  Grade  als  in 
der  oben  genannten  Abhaudlung  — auch  der 
Nachweis  gelungen,  dafs  auf  dem  Boden  der  Cenis- 
theorie der  Livianische  Bericht  sich  fast  in  allen 
wesentlichen  Punkten  ungezwungen  mit  dem  des 
Polybios  vereinigen  läfst.  Diese  Verwertung  des 
Liviauischen  Berichtes  hat  bei  0.  zu  einer  von 
den  sonstigen  Darstellungen  abweichenden  Gestal- 
tung der  chronologischen  Einzelheiten  geführt. 
Und  endlich  ist  noch  zu  erwähnen,  dafs  auch  die 
Angaben  mehrerer  Nebenzeugeu,  insbesondere  des 
Silius  Italiens,  jetzt  mehr  zur  Geltung  gekommen 
sind. 

Dafs  die  Resultate  von  Osianders  Lokal  forsch  unu' 
recht  bedenteud  sind,  wurde  oben  schon  an- 
gedeutet; die  Hauptergebnisse  sind  kurz  folgende: 

1.  Die  TiQoaßoXr]  (Pol.  III  öl,  4)  ist  vollständig- 
nachweisbar:  es  ist  ein  ca.  600  m langer,  2 — 2,5  m 
breiter  Felsenpfad,  der  den  Fufs  des  Berges 
Echaillou  halbkreisförmig  umzieht;  der  Berg  selbst 
ist  nach  0.  das  schönste  Muster  einer  uralten 
‘Volksburg’  (Abb.  7);  die  naoaxsi^ierrj  nohe  (vgl. 
S.  32)  des  Polybios  (castellum,  quod  caput  eins  re- 
gionis  erat  des  Livius)  ist  das  eine  Viertelstunde 
eutfernte  Städtchen  St.  Jean  de  Maurieuue.  — 

2.  Polybios’  ksvxon erqov  o/vqöv  ist  eine  ca. 
2 km  lange,  durchschnittlich  10  m hohe  Felsmauer 
aus  reinem,  blendend  weifsen  Gips  beim  Fort 
l’Esseillon  am  liukcn  Ufer  des  Are  (Abb.  8).  — 

3.  Die  erfreulichsten  Ergebnisse  siud  aber 
für  den  Mt.  Cenis  selbst  gewonnen:  hier 
hat  0.  festgestellt,  dafs  die  Cenisebene 
noch  heute  in  Br  am  aus  und  Umgegend 
‘plaiue  Medulline’  keifst  und  dafs  ‘lago 
Larida’  (vgl.  7]  Accgidij  liprrj  Ptol.  HI  1,  38 
in  der  besten  Hand  sehr.,  dem  cod.  Mir  and.) 
der  ‘sehr  alte  Name’  des  Ceuissees  ist.  Wie 
sehr  0.  bei  seinen  Untersuchungen  vom  Glücke 
begünstigt  gewesen  ist,  kann  man  daraus  ersehen, 
dafs  es  ihm  gelungen  ist,  die  Aussicht  vom 
Cenis  auf  die  P o e b e u e durch  Zeichnung  zu 
fixieren  (Abb.  9).  Damit  ist  ein  wichtiges 
Beweismittel  gewonnen,  das  die  Vertreter  der 
Klein  - Bernhards-  und  Genevretheorie  nie  werden 
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beibriugen  können;  denn,  wie  0, und  er  nicht 

allein  — nochmals  ausdrücklich  betont,  von  einer 
Aussicht  auf  die  Poebeue  kann  weder  beim  Kleinen 
Bernhard  noch  beim  Geuevre  die  Rede  sein.  Selbst 
Neumanns  Behauptung,  ‘dafs  mau  vom  Geuevre 
einen  Blick  auf  das  Thal  von  Susa  habe’,  weist 

0.  mit  Entschiedenheit  zurück  (S.  57  und  83). 

Von  den  Beigaben  sind  die  wichtigsten  ohne 
Zweifel  die  Abbildungen,  weil  sie  bis  auf  eine 
(Abb.  ]‘2  Bild  der  Colonia  Julia  Augusta  Tanri- 
norum  mit  dem  Mt.  Cenis  [Mo ns  Gemhiu*]  aus  dem 
Liber  Diuzographus)  auf  eigene  Zeichnungen  des 
Verf.  zurückgehen.  Sieben  von  ihnen  geben  dem 
mit  der  Örtlichkeit  nicht  bekannten  Leser  eine 
gute  Vorstellung  von  den  topographisch  wichtig- 
sten Punkten  der  Maurienue  und  des  Mt.  Cenis, 
die  im  Buche  erwähnt  werden  (Montmeliau, 
Echaillonfelsen  bei  St.  Jean  de  Maurienue,  l’Esseil- 
lou  und  Gipsfels,  Cenisplateau  und  Aussicht  auf 
die  Poebene,  Grande-Croix  und  Ebene  von  Sau 
Nicola,  Lawineubett  bei  Grande-Croix  (rekon- 
struiert); von  den  übrigen  gehören  die  lüuf  ersten 
zur  Klein-Bernhardsroute  und  zum  Wege  über  den 
Mt.  Geuevre,  die  letzte  stellt  den  ‘Transitus  Hanui- 
balis’  bei  Donuaz  dar,  von  dem  in  dem  Auhauge 
(Tier  Hasdrubalweg  und  die  Yolkstradition’)  die 
Rede  ist. 

Aufser  den  Abbildungen  hat  0.  noch  drei 
Karten  beigegeben:  1.  Alpen,  Rhone  und  Po 
nach  Polybios,  2.  die  Westalpeustrafseu  der  Peu- 
tingertafel,  3.  Karte  des  südöstlichen  Frankreich, 
auf  welcher  sämtliche  in  Betracht  kommende 
Routen  eingetragen  sind. 

Der  Gesamteindruck,  den  das  Buch  auf  den  un- 
befangenen Leser  macht,  ist  in  jeder  Hinsicht  ein 
guter:  wenn  mau  von  der  Auslegung  einiger  Stellen 
absieht,  braucht  der  Verfasser  keine  Kritik  zu 
scheueu  — im  Gegenteil,  nach  seinen  eigenen 
Worten  (S.  91),  ist  es  sein  lebhafter  Wunsch,  dafs 
ein  auf  keine  Theorie  eiugesch  worener,  topogra- 
phisch tüchtig  geschulter  Gelehrter  sich  auf  den 
Weg  nach  den  Alpen  machen  und  dort  an  Ort 
und  Stelle  sein  Buch  einer  gründlichen  Nach- 
prüfung unterziehen  möchte. 

Gr.  Lichterfelde.  Raimund  Oehler. 


Auszüge  aus  Zeitschriften. 

Neue  Jahrbücher  für  das  klassische  Alter- 
tum, Geschichte  und  deutsche  Litteratur 
und  für  Pädagogik.  10.  Heft. 

1.  Abt.  S.  661 — 691.  Im  Anschlufs  an  das  im 
vorigen  Jahre  erschienene  monumentale  Werk  von 


Ad.  Furtwängler  entwirft  II.  Bulle  eine  Geschichte 
der  Steinschneidekunst  im  Altertum.  Nächst  den 
Chaldäern,  deren  Siegelcylinder  bis  ins  5.  Jahrtausend 
vor  Chr.  hinauf  zu  datieren  sind,  haben  die  Baby- 
lonier und  Assyrer,  Hethiter  und  Syrer,  endlich  die 
Perser  den  Steiuschnitt  gepflegt,  im  Ideenkreis  wie  in 
der  Kunstform  noch  gebunden.  Ein  freies,  künst- 
lerisches Leben  beginnt  mit  der,  ursprünglich  unab- 
hängigen, mykenischen  Kultur,  die  freilich  ihre 
Technik  dem  Orient  verdankt,  in  der  aber  das 
Jugendstadium  des  Griechentums  steckt.  Durch  die 
dorische  Wanderung  wird  die  Weiterentwickelung  zu- 
nächst gestört;  roll  geschnittene  ‘Inselsteine’  (beson- 
ders von  Melos)  gehören  dieser  Zeit  des  griechischen 
Mittelalters  an.  Ums  Jahr  600  übernehmen  zunächst 
die  Ionier  die  künstlerische  Führung:  Fingerringe 
aus  Metall,  meist  Gold,  mit  grofsen  ovalen  Schmuck- 
schildern sind  dieser  archaischen  Kunst  eigen,  werden 
aber  nur  in  etruskischen  Gräbern  gefunden;  dann 
geschnittene  Steine  in  Form  eines  Skarabäus  (wie 
bei  den  Ägyptern)  oder  ohne  Andeutung  der  Teile 
dieses  Tieres  in  sog.  Skarabäoidform,  horizontal  durch- 
bohrt mit  Bü^el  zum  Anlässen  und  Anhängen.  Dar- 
gestellt sind  Götter,  Dämonen,  Tiere,  selten  Heroen, 
alles  in  der  klaren,  strengen  Weise  der  archaischen 
Skulptur.  Die  Blütezeit,  5.  und  4.  Jahrh.,  geht  all- 
mählich zu  der  Sitte  tiner,  Steine  in  feste  Finger- 
ringe einzusetzen,  doch  ist  das  Siegelbild  meist  in 
das  Metall  des  Ringes  selbst  eingraviert.  Die  Dar- 
stellungen von  Göttern,  Menschen  und  Tieren  sind 
unübertroffen.  In  der  hellenistischen  Zeit  wird  be- 
sonders das  Porträt  gepflegt  in  goldgefafsten  Siegel- 
steinen mit  glänzender,  aber  auf  starke  Kontraste 
hinarbeitender  Technik.  Nebenher  gehen  seit  dem 
5.  Jahrh.  unter  griechischem  Einflüsse  persische, 
sardinische,  etruskische  Arbeiten;  letztere,  zwar  höchst 
minutiös  durchgeführt,  aber  ohne  wahren  schöpfe- 
rischen Kunstsinn,  verfallen  schon  mit  dem  4.  Jahrh. 
Von  der  etruskischen  ist  dann  die  römische,  anfangs 
italisch-altertümelnde  Gemmenkunst  abhängig,  die  sich 
der  heiteren  griechisch-kampanischen  Kunst  gegenüber 
nur  bis  zum  1.  Jahrh.  zu  behaupten  vermag,  bis  mit 
Augustus  eine  neue,  grofse  Blüte  beginnt.  In  un- 
geheurer Menge,  wissenschaftlich  noch  lange  nicht 
ausgenutzt,  liegt  hier  ein  herrliches,  freilich  ‘klassi- 
zistisches’ Material  vor,  häufig  mit  Künstlerinschriften 
zumal  des  Dioskurides  und  seiner  drei  Söhne.  Diese 
bis  gegen  Ende  des  1.  Jahrh.  nach  Chr.  reichende 
Blüte  bringt  auch  für  die  erst  seit  der  hellenistischen 
Zeit  gepflegte  Kunst  der  Kameen  eine  neue  Blüte, 
deren  Prunkstücke  (namentlich  aus  Sardouyx  ge- 
schnitten) indessen  mehr  historisches  als  künstlerisches 
Interesse  erwecken;  besonders  Claudius  liebte  sie. 
Den  Gemmen  dagegen  wandte  sich  der  Geschmack 
mit  Ausgang  des  1.  Jahrh.  auffallend  schnell  ab. 

2.  Abt.  S.  528 — 542.  0.  Weifsenfels  erklärt 

sich  gegen  Ciceros  Briefe  als  Schullektüre.  Die 
Schwierigkeit  ihrer  Erklärung  steht  zu  dem  Ertrage 
in  keinem  Verhältnis,  zumal  die  politischen  Briefe 
kein  objektives  Bild  von  Personen  und  Verhältnissen 
jener  Zeit  gewähren  und  auch  nur  auf  eine  geringe 
Spanne  Zeit  sich  erstrecken.  Aufserdem  bedürfen  sie 
einer  feinen  psychologischen  Analyse,  der  die  Jugend 
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nicht  genügendes  Interesse  entgegenbringen  dürfte. 
Andererseits  entbehren  selbst  die  vertrautesten  Briefe 
im  Ausdruck  jener  wahren  naiven  Volkstümlichkeit, 
welche  denen  anderer  grofser  Männer  einen  so  eigenen 
Reiz  verleiht.  Lieber  lese  man  Ciceros  rhetorische 
und  philosophische  Schriften,  besonders  De  re  publica! 
— S.  549  - 556  berichtet  0.  Kohl  über  Griechische 
Lese-  und  Übungsbücher.  — S.  566  — 572.  Bericht 
über  die  Versammlung  rheinischer  Schulmänner  in 
Köln  im  April  1900.  Jaeger  begründet  ausführlich 
mi  hrere  Thesen,  welche  vor  voreiliger  Ausbreitung 
von  Reformgymnasien  nach  Frankfurter  Muster  warnen. 
Nach  längerer  Diskussion,  in  welcher  Schwertzell  für, 
Cauer  gegen  diese  Anstalten  spricht,  wird  die 
1.  These  mit  grofser  Majorität  angenommen.  — 
S.  573—576  veröffentlicht  H.  Diels  den  Brief  eines 
unstudierten  Breslauer  Kaufmanns  als  ‘eine  Stimme 
aus  dem  Volke  für  den  Humanismus’. 

Hermes  XXXVI  1.  ' 

S.  1.  D.  Detlefsen,  Die  Quellenschriften,  ins- 
besondere die  lateinischen,  in  Buch  10  der  Naturalis 
historia  des  Plinius.  Aulser  Aristoteles  und  Nigidius 
hat  Plinius  ein  römisches  augurales  Werk  benutzt:  das 
des  Haruspex  Uinbricius  Melior.  — S 28.  0.  Seeck, 
Zur  Chronologie  des  Kaisers  Liciuius  auf  Grund  von 
Papyrusquittungen.  Es  ergiebt  sich,  dafs  am  8.  August 
323  Constantin  in  Ägypten  als  Kaiser  anerkannt  war, 
Licinius  also  ihn  noch  nicht  für  abgesetzt  erklärt  und 
bekriegt  hatte;  da  die  erste  Schlacht  am  3.  Juli  ge- 
schlagen wurde,  kann  das  Kriegsjahr  nur  324  gewesen 
sein.  — S.  36.  W.  Radtke,  Aristodems  ErciyQÜfi- 
[mxtcc  Oqßarxä.  — S.  72.  II.  Diels,  Die  Olym- 
pionikenliste aus  Oxyrhynchos  (nebst  Tafel);  die 
Quelle  ist  wahrscheinlich  nicht  Phlegon,  sondern  ein 
Handbuch  der  Kaiserzeit,  welches  die  gelehrte  Aus- 
stattung der  Listen  des  Aristoteles  und  des  Eratosthenes 
nicht  mehr  enthielt.  — S.  81.  B.  Graef,  Archäo- 
logische Beiträge.  1.  Assteas  und  die  attische  Bühne. 

2 Die  Schamhaftigkeit  der  Skythen.  3.  Darstellung  des 
Dionysos  auf  einer  Korinthischen  Vase.  4.  Der  Bock- 
satyr auf  einer  schwarzfigurigen  Vase.  5.  Zur  indi- 
schen Gigantomachievase  (mit  Abbihlung).  Deutung 
einer  thrakisch  gekleideten  Figur  auf  Seite  der  Götter 
als  Bendis.  6.  Die  Talosvase,  ein  unteritalisches 
Werk.  — S.  107.  W.  Christ,  Bacchylides  und  die 
Pythiadenrechnuug.  Der  Wagensieg  des  Hieron  mit 
dem  Viergespann  in  Delphi  ist  eher  470  als  474  an- 
zusetzen, da  die  goldenen  Dreifüfse,  die  Bacchylides 
ei  wähnt  und  deren  Fufsgestelle  jetzt  von  den  Fran- 
zosen wiedergefunden  sind,  eher  zwei  als  sechs  Jahre 
nach  dem  Siege  geweiht  werden  konnten.  — S.  113. 
F.  Hiller  v.  Gaertringen,  Gewichte  aus  Thera. 

S.  115.  C.  F.  Lehmann,  Zusätze  zu  der  Berechnung 
v.  Hillers,  mit  Tabelle.  Nachweis  des  Zusammenhanges 
der  Zeit-  und  Raummafse  bei  den  Babyloniern,  Ein- 
teilung der  Ekliptik,  des  Äquators,  des  Jalneskreises, 
der  Monate,  Tage  und  Stunden,  Berechnung  des  Ver- 
hältnisses von  Gold  und  Silber  auf  360  : 27  nach  dem 
Umlauf  von  Sonne  und  Mond,  Sexagesimalteilung  der 
als  Kupfertalent  verwendeten  ägyptischen  Mine.  Die  1 
theräischen  Gewichte  bestätigen  den  Zuschlag  (( \om j)  j 
von  3 Minen  zum  Talent  (—  '/20).  Das  erhöhte  j 
Talent  wurde  nun  in  Athen  und  in  Thera  als  neue  ■ 


I Einheit,  d.  h.  als  Gewicht  von  60  erhöhten  Minen 
verwendet.  Entstehung  und  Veränderungen  des  römi- 
! sehen  Pfundes.  — S.  134.  F.  Hiller  v.  Gaer- 
tringen, Eine  Karneenfeier  in  Thera.  Felseninschrift 
vom  Eliasberge:  AyXoniXtjg  nQccriOTog  üyoqdu  luxccdi 
j liaqv^icc  üsdv  dtinvigsv  Uoivinctviida  ||  xai  Aa 
xaqiwg.  Es  sind  ‘nicht  ganz  gut’  gebaute  iambische 
Trimeter  mit  einem  ‘Zusatz’:  ‘Agloteles,  der  Sohn 
des  Enipautidas  und  der  Lakarto,  allererster  in  der 
öffentlichen  Rede,  hat  am  20.  dem  Gotte  ein  Karneen- 
mahl  bereitet.’  — S.  140.  M.  Well  mann,  Zu  den 
AlnoXoyox [java  des  Soran.  — S.  156.  E.  Kloster- 
mann, Kopiurov  Commeatus  (],EX'’/21p).  — S.  157. 
F.  Blass,  Zu  den  neuen  Fragmenten  aus  Hesiods 
Katalogen.  — S.  159.  C.  Robert,  Die  Phorkiden 
(Thongefäfs  in  Halle).  — S.  160.  F.  Hiller  v.  Gaer- 
tringen, Der  Bildhauer  Antiphanes. 

Archiv  für  Geschichte  der  Philosophie  VII  2 
(Januar  1901). 

S.  145 — 155.  R.  Wahle,  Beiträge  zur  Erklärung 
Platonischer  Lehren  und  zur  Würdigung  des  Aristo- 
teles. 1.  Unser  Ausdruck  ‘Ideen’  ist  für  die  von 
Plato  statuierten  wechscllos  Seienden  irreführend  und 
sollte  aufgegeben  werden.  2.  Plato  unterscheidet 
scharf  seine  evidenten  Lehren  von  den  blofs  wahr- 
scheinlichen. 3.  Nach  Plato  ist  es  evident,  dafs  der 
xoa^og  nicht  aus  nichts  erschaffen  wurde.  4.  Nach 
Plato  ist  es  unmöglich,  dafs  die  Potenz  des  Wechselns, 
der  yevtGic,  yo'iQcc  ein  Nicht-Seiendes  ist.  Ebenso 
unmöglich  ist  es,  dafs  yoiQa  den  leeren  Raum  be- 
deutet. — Nicht  ganz  so  sicher,  aber  mit  grofser 
Wahrscheinlichkeit  kann  man  Plato  folgende  Meinungen 
imputieren.  1.  Der  Demiurg  ist  keine  reelle,  meta- 
physische Potenz.  2.  Es  ist  unmöglich,  dafs  Plato 
die  anderen  Götter  für  reell  hält.  3.  Die  sog.  ‘Ideen’ 
sind  die  wechsellosen  Prinzipien  für  jede  Formierung 
und  Gestaltung,  aber  Plato  denkt  doch,  dafs  sie  Leben 
haben,  d.  h.  kräftig  sind.  4.  ln  der  Mischung  der 
Weltseele  mufs  das  Prinzip  des  Anderswerden,  der 
ysveeng,  das  ü-aitgot’,  von  der  yoiQu,  der  Aufuahme- 
substanz  selbst,  gebildet  werden.  5.  Andererseits 
scheint  das  der  Weltseele  eingemischte,  unteilbare  in 
sich  beharrende  Wesen  durch  den  Umkreis  aller  jener 
idsai,  der  Typen  der  Urformen  gebildet  zu  werden. 
6.  Die  Weltseele  hat  Bewufstsein.  — Sodann  werden 
einige  Analogieen  zwischen  dem  Timaeus  und  dem 
alten  Testamente  angeführt,  endlich  angedeutet,  dafs 
Aristoteles,  weit  entfernt,  der  Antipode  Platos  zu  sein, 
in  vollkommener  Abhängigkeit  von  seinem  Lehrer 
steht. 


Blätter  für  Münzfreunde  36,  1. 

S.  167  f.  Nadrowski,  Die  römischen  Spintrien. 
Es  sind  zu  unterscheiden : 1.  münzartige  Kupferstücke 
in  der  GröLe  römischer  Denare  des  1.  und  2.  Jahr- 
hunderts mit  entsprechend  kleinen  Figuren  und  dem 
Buchstaben  A in  einem  Perlenkreis,  2.  ähnliche  Kupfer- 
münzen mit  gröfseren  Figuren,  ohne  den  Buchstaben  A, 
mit  Zahlen  zwischen  I und  XX  in  einem  Blätter- 
kreise. Letztere  dürften  Nachahmungen  sein.  Die 
Darstellung  ist  auf  beiden  Arten  erotisch,  auf  der 
2.  stets  dieselbe,  auf  der  1.  wechselnd.  Neben  dem 
A der  echten  Tessaren  stehen  die  Zahlen  I bis  1III. 
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Es  sind  nicht  Spottjetons  des  Tiherius  für  die  Be- 
wohner von  Capri,  sondern  Bordellmarken  (A  = accu- 
bitus).  Das  Wort  Spintrias  Suet.  Tib.  XVIII  ist  aus 
G(j iyxzrjc  (=  v.iyaiäoc)  zu  erklären. 

Notizie  degli  scavi.  September  1900. 

S.  395  — 401.  A.  Negrioli,  Über  die  Auf- 
deckung eines  grofsartigen  römischen  Gebäudes  zu 
Sarsina  (Umbrien).  — S.  41  1 — 464.  Q Quagliati, 
Ausführlicher  Bericht  über  1809  ausgefülnte  Aus- 
grabungen einer  Terrämare-Örtlichkeit  bei  Scoglio  de! 
Tonno  bei  Tarent. 

The  Critic,  No.  1. 

Der  Critic  bringt  in  seiner  1.  Nummer  eine 
Abbildung  des  sog.  ‘Alexandersarkophags’  aus  dem 
Kaiser].  Museum  in  Konstantinopel,  und  zwar  die 
Seite  mit  dem  Jagdrelief:  in  der  Mitte  ein  Reiter, 
dessen  Pferd  von  einem  Löwen  gepackt  wird,  von 
links  und  rechts  eilen  Berittene  und  Fufsgänger  mit 
Hunden  zu  Hilfe,  während  auf  dem  rechten  Ende 
ein  Hirsch  mit  zwei  Jägern  zu  Fufs  eine  besondere 
Gruppe  bildet.  Das  Ganze  mitsamt  der  Einfassung 
und  dem  schweren  tempel  lachartigen  Deckel  fast 
tadellos  erhalten  und  von  schönster  Ausführung.  — 
Dieselbe  Nummer  enthält  die  Abbildung  einer  wohl- 
crhaltenen  Bronzefigur  aus  Pompeji:  ein  schlanker 
Jüngling  in  lebendiger  Haltung  giefst  aus  einem 
Schlauch,  den  er  unter  dem  erhobenen  linken  Arme 
hält,  nach  rechts  hin,  doch  fehlt  der  rechten  Hand 
die  Schale. 


Rezensions-Verzeichnis  philot.  Schriften. 

Ahlberg  A.  W.,  De  proceleusmaticis  iamborum 
trochaeorumque  antiquae  scaenicae  latinae  poesis  studia 
metrica  et  prosodica:  Bph  W.  52  S.  1611-1614. 
Keineswegs  abschliefsend.  O.  «S. 

Aristeae  ad  Philocratem  Epistula  cum  ceteris 
de  origine  versionis  LXX  interpretum  testimoniis, 
cd.  F.  Wendland:  DL Z.  51/52  S.  3320.  Bietet 
neben  der  zur  Gewinnung  des  echten  Textes  un- 
entbehrlichen Grundlage  zwei  wertvolle  Anhänge  über 
den  Sprachgebrauch  und  die  Geschichte  des  Ar. 
U.  v.  Wdanwwitz- M. 

Bahrfeldt,  M.,  1.  Le  monete  romano-campane; 
2.  Nachträge  und  Besichtigungen  zur  Münzkunde  der 
römischen  Republik  im  Anschlufs  an  Babeions  Ver- 
zeichnis der  Consular-Münzen.  II:  Rev.  /mm.  1900,  3 
S.  392  f.  Wertvoll.  Ad.  Bl. 

Bauer,  Adolf,  Die  Forschungen  zur  griechischen 
Geschichte  von  1888-1898:  DLZ.  51/52  S.  3352. 
Inhaltsangabe. 

Blancbet,  A.,  Les  medaillons  romains  en  bronze: 
Rev.  nu/n.  1900,  3 S.  385  f.  Nachweis,  dafs  die  Gold- 
und  Silbermedaillons  wirklich  als  Geld  dienten,  die 
Bronzemedaillons  nicht.  A.  Dieudonne. 

Caesar,  bell.  civ.  lib.  III,  by  R.-G.  Peskelt : 
Rer.  No.  51  S.  486.  Sorgfältige  Berücksichtigung 
aller  neueren  Forschungen.  E.  T. 

Codices  Venetos  descripserunt  G.  Kroll  et  A. 
Olivieri:  DLZ.  51/52  S.  3323.  C.  Wachsmuth 
hebt  das  Wichtigste  aus  dieser  Sammlung  astrologischer 


Handschriften  heraus  und  wünscht,  dafs  die  beige- 
gebenen Iudices  etwas  reichhaltiger  wären. 

Deniker,  J.,  Races  et  pcuples  de  laterre:  R er. 
No.  51  S.  472-474.  Ein  richtiges  Handbuch  der 
Anthropologie,  Ethnographie  und  Vorgeschichte.  5.  R. 

Dielil,  Ch,  Les  Etudes  byzantines  en  France: 
DLZ,  51/52  S.  3330.  Iuhaltshericht. 

Drumann,  W.,  Geschichte  Roms,  2.  Aufi  von 
P.  Groebe , I:  ZöG.  51,  8-9  S.  771  f.  Das  Verfahren 
des  Herausgebers  verdient  volle  Billigung.  A.  Bauer. 

Elirhard,  A,  Die  altchristliche  Litteratur  und 
ihre  Erforschung:  N Pr.  Kr  Znj.  603.  Ein  ausgezeich- 
netes katholisches  Werk,  «las  auch  den  Protestanten 
gerecht  wird.  — c. 

Fabia,  Pli.,  Onomasticon  Tacitenm:  Ball.  crit.  35 
S.  686.  Wird  anerkannt  von  //.  Thedenat , welcher 
jedoch  bemerkt,  dafs  das  Buch  einen  viel  geringeren 
Umfang  erhalten  würde,  wenn  Fabia  auf  das  Aus- 
schreiben der  Stellen,  wodurch  dem  Benutzer  des 
Buches  das  Nachschlagen  doch  nicht  erspart  würde, 
verzichtet  hätte. 

Festschrift,  C.  F.  W.  Müller  zum  70.  Ge- 
burtstage gewidmet:  BpItW.  52  S.  1615  1619. 

Dankenswerte  Gabe,  deren  Inhalt  eingehend  Kr. 
Kol / mer  skizziert. 

Furtwängler,  Adolf,  Über  Kunstsammlungen 
in  alter  und  neuer  Zeit:  NphR.  25  S.  587-589. 
Möchte  diese  gedankenvolle,  an  praktischen  Ratschlägen 
reiche  Rede  nicht  ungehört  verhallen.  Lothar  Koch. 

Garofalo,  Studi  sulla  storia  Spartana:  R er.  No.  51 
S.  486.  In  der  sorgfältigen  Arbeit  sind  die  Schritten 
von  Guiraud  und  Fustel  de  Coulanges  leider  nicht 
berücksichtigt.  ./.  Tontain. 

Gradenwitz,  O.,  Einführung  in  die  Papyruskunde, 
I:  HZ  85,  3 S.  472-474.  Ein  nützliches  Novum  ist 
der  Konträrindex.  Ad.  Bauer. 

Gymnasium,  Das  neue,  Nichtamtlich:  Hum. 
Gyinn.  XI  4 S.  226  f.  ‘Die  Parodie  ist  köstlich  und 
verdient  die  weiteste  Verbreitung’.  Alp. 

II er ae us,  W.,  Die  Sprache  des  Petronius  und 
die  Glossen:  ZöG.  51,  8-9  S.  746  f.  Die  verdienst- 
liche Arbeit  bietet  eine  Fülle  lexikalischer  Aufschlüsse 
und  mehrere  Beiträge  zur  Kritik  und  Erklärung  des 
P.  A.  Swoboda. 

Homer,  il  libro  XII  dell’  lliade  con  note  di  L. 
Cisono:  Riv.  di  ßl.  XXVUI  4 S.  616  f.  Gut.  U. 
A’ottola. 

Imelmann,  J.,  Donec  gratus  eram  tibi:  ZöG.  51, 
8-9  S.  746.  Eine  freundliche  Gabe  an  alle  Horaz- 
freunde.  F.  Per.sc/iinka . 

Jörgensen,  C.,  Krindebovedet  paa  de  aeldre 
mönter  fra  Syrakus  (Festschrift  für  Ussing):  Rev. 
nuin.  1900,  3 S.  385.  Nachweis,  dafs  der  Kopf  der 
älteren  Münzen  der  der  Artemis  sei,  während  erst 
412  v.  Chr.  die  eleusinischen  Gottheiten  dafür  ein- 
traten. E.  Babeion. 

Keller,  Jul.,  Denken  und  Sprechen  und  Sprach- 
unterricht- Hum.  Gyinn.  XI  4 S.  220-224.  ‘Die 
gründliche  und  gedankenreiche  Arbeit  greift  mit  Kraft 
und  Geschick  in  den  Streit  um  die  wichtigsten  Pro- 
bleme des  Unterrichts  ein’.  P.  Cuuer. 

Kennedy,  J.  H,  The  second  and  third  epistles 
of  St.  Paul  to  the  Corinthians:  RpliW.  52  S.  1609 
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-1611.  Interessant  für  Philologen  ist  Hie  Erörterung 
über  uvayivoiGXHv  2.  Cor.  1,13  und  3,  2.  E.  Aentle. 

Klaschka,  Fr.,  Schülerkominentar  zu  Caesar 
d.  b.  c.  1 u.  2:  ZöG.  51,8-9  S.  744-746.  Schlägt 
Hie  Thätigkeit  der  Schule  zu  gering  an.  1F.  1 Veinberger. 

v.  Kralik,  Rieh.,  Altgriechische  Musik:  NphR  25 
S.  586  f.  Der  Zweck,  eine  kurze,  ganz  allgemein 
orientierende  Übersicht  zu  geben,  dürfte  im  allgemeinen 
gut  erreicht  sein.  G.  Kißling. 

Lat  t mann,  J.,  Lateinisches  Elementarbuch  für 
Sexta.  8.  Autl.  besorgt  von  H.  Lallmamr.  Nph  R.  25 
S.  590.  Die  ‘kombinierte’  Methode  Lattmanns  be- 
vorzugt die  Induktion.  1F.  Wartenberg. 

M&aßwvaxcog  nfg'i  Oyrjpdxcov  rec.  11  Müller \ 
11  ph  W.  52  S.  1607-1609.  Sorgfältige,  besonnene 
Untersuchung.  C.  Hammer. 

Lulofs,  H.-J.,  De  Antisthenis  studiis  rhetoricis: 
Her.  No.  51  S.  485.,  Guter  Text  und  gute  Erklärung 
der  beiden  Deklamationen  des  Ajax  und  Odysseus. 
A.  M 

Malgeri,  E.,  Sul  nome  ‘Italia’ : Riv.  di fil.  XXVIII, 

4 S.  614-616.  Wertvoll.  V.  Comdanzi. 

Maurice,  J.,  De  la  Classification  chronologique 
des  emissions  monetaires  sous  le  Bas-Empire  romain: 
Rev.  num  1900,  3 S.  387  f.  Förderlich.  Ad  Bl. 

Neumann,  J.,  Die  Grundherrschaft  der  römischen 
Republik:  HZ  85,  3 S.  478  f.  Eine  geistvolle,  scharf- 
sinnige Studie  mit  überraschenden  Ergebnissen.  R. 
Röhl  mann. 

Niese,  B.,  Geschichte  der  griechischen  und  make- 
donischen Staaten,  II:  HZ  85,3  S.  474-477.  Mehr 
Chronik  als  Geschichte.  Grofs  ist  der  Unterschied 
von  Droysens  Darstellung.  Die  Quellenkunde  ist  zu  | 
kurz  gekommen.  Belorh. 

Nilsson,  P.-N.,  Studia  de  Dionysiis  Atticis:  ' 
Rer.  No.  51  S.  485.  Sorgfältig  und  nützlich,  wenn 
auch  nicht  einwandfrei.  A Al. 

Norden,  E.,  Die  antike  Kunstprosa  vom  6.  Jahrh. 
v.  Chr.  bis  in  die  Zeit  der  Renaissance:  Bullet. 
Belg.  8 S.  245-254.  Eil.  Remy  giebt  die  Quint- 
essenz des  aufserordentlich  anregenden  Werkes  und 
hebt  einige  besonders  wertvolle  Kapitel  hervor. 

Oltramare,  P.,  Les  epigrammes  de  Martial: 
licr.  No.  51  S.  486  f.  Enthält  zwar  nichts  neues, 
ist  aber  belehrend  durch  Berücksichtigung  aller  Ge- 
sichtspunkte. T. 

Paulys  Realencyklopädie  der  klassischen  Alter- 
tumswissenschaft. Neue  Bearbeitung,  herausgegeben 
von  Georg  Wissoiva.  VI.  Halbband:  AphR.  25 
S.  584-586.  Das  Gute  und  Vortreffliche  in  diesem 
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Paul  Kretschmer,  Die  Entstehung  der  Koine. 
(Sitzungsber.  der  Wiener  Akademie,  pliilos.  - hist.  Kl., 
Bd.143,  X.)  Wien  1900,  C.  Gerold’sSohn.  40  S.  1 Ji 

Obwohl  nur  eine  Skizze  und  obwohl  gleich- 
zeitig mit  der  ausführlichen  Darstellung  der  xoivtj 
von  Thumb  erschienen,  wird  die  kleine  Schrift 
doch  nicht  von  dieser  erdrückt  und  überflüssig 
gemacht.  Sie  bildet  vielmehr  eine  wertvolle  Er- 
gänzung zu  dem  sechsten  Kapitel  Tliumbs 
(Ursprung  und  Wesen  der  xoivrj),  teils  auch  zu 
dessen  dritten  Kapitel  (Reste  der  alten  Dialekte 
in  der  xoivi •).  K.  geht  von  anderen  Voraus- 

setzungen aus  als  Thumb  und  kommt  daher  auch 
zu  anderen  Ergebuissen.  lu  der  Frage  uach  dem 
Ursprung  der  griechischen  Weltsprache  lullt  nämlich 
Thumb  daran  fest,  dafs  der  ‘attische  Untergrund’ 
der  xoivrj  ‘unverkennbar’  sei  (S.  206),  und  räumt 
nur  dem  Ionischen  eineu  stärkereu  Einflufs  auf 
sie  ein,  das  ‘einen  stärkeren  Anteil  au  der  xoivrj 
hat  als  die  Gesamtheit  der  übrigen  Mundarten’. 
Allerdings  dürfe  man  bei  dem  Worte  Attisch  nicht 
an  das  litterarische,  sondern  au  das  vulgäre  Attisch 
denken,  dessen  Existenz  Kretschmer  auf  Grund 
der  Vaseuinschrifteu  selbst  festgestellt  hat. 

Nun  will  ' dieser  in  der  vorliegenden  Schrift 
nachweisen,  dafs  die  xoivri  ‘weder  Attisch,  auch 
nicht  verderbtes  Attisch,  noch  Ionisch  ist, 
sondern  eine  merkwürdige  Mischung  ver- 
schiedenster Dialekte’  (S.  6),  eine  Ansicht, 
die  er  übrigens  schon  früher  (Wschr.  für  klass. 


Philol.  1899,  3)  ausgesprochen  hat.  K.  kam  zu 
dieser  Ansicht  zuerst  rein  negativ  durch  die  Be- 
obachtung, ‘dafs  der  Gemeinsprache  gerade  spezi- 
fisch attische  Neuerungen,  sei  es  lautlicher  Art 
oder  Analogiebildungen,  mit  Ausnahme  etwa  zweier, 
fremd,  dagegen  sehr  viele  Neuerungen  anderer 
Dialekte eigen  sind’. 

Diese  sind  nun  nach  K.  folgende:  das  Böotische, 
Äolische,  Nord  westgriechische,  Dorische  und  Io- 
nische. K.  bringt  damit  nichts  durchaus  Neues; 
bereits  früher  hatte  man  — der  eine  diesen,  der 
andere  jeneu  — im  Neugriechischen  bzw.  in  der 
xoivrj  Dialekte  wiedererkannt.  Allgemein  gilt  das 
vom  Ionischen,  weniger  vom  Dorischen.  Aber 
auch  der  Anteil  des  Böotisehen  ist  — was  K.  ent- 
gangen ist  — bereits  vor  10  Jahren  in  einem 
russischen  Vortrage  von  Kors,  den  ich  allerdings 
auch  nur  aus  der  Besprechung  von  Krumbacher 
(BZ  VI  449  f.)  kenne,  festgestellt  worden.  Dieser 
fällt  aber  auch  gleich  wieder  ins  Extrem,  wenn 
er  meint,  dafs  die  ganze  Auflösung  der  altgriechi- 
sehen  Grammatik  vom  Norden  ausgegaugen  sei. 
Auch  ich  habe  in  meinen  ‘Untersuchungen’  den 
nordgriechischen  Einflufs  wiederholt  festgestellt, 
ohne  jedoch,  wie  ich  gestehe,  immer  den  genügen- 
den Wert  darauf  gelegt  zu  haben. 

Dem  gegenüber  ist  es  ein  Verdienst  K.s,  zum 
ersten  Mal  den  Versuch  gemacht  zu  haben,  den 
gleiehmäfsigen  Anteil  verschiedener  Dialekte 
an  der  Ausbildung  der  xoivr  nachzuweisen,  und 
zwar  behandelt  er  im  ganzen  26  Erscheinungen, 
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12  phonetische  und  14  flexivische,  die  fast  alle 
schon  im  5.  oder  4.  Jahrh.  v.  Chr.  auftreten. 

Wenn  man  nun  bedenkt,  dafs  diese  26  Dialekt- 
erscheiuuugen  sicli  auf  fast  sämtliche  altgriechischen 
Dialekte  (aufser  etwa  dem  Thessalischeu,  Arkadi- 
schen und  Kretischen)  verteilen,  so  wird  man  viel- 
leicht doch  zweifeln  können,  ob  diese  Zahl  grofs 
genug  ist,  um  darauf  die  Entstehung  der  xoivtj  zu 
gründen,  und  ob  sie  die  wirklich  konstitutiven 
El  e mente  derselben  umfafst.  Ich  wenigstens 
glaube  nicht,  dafs  die  von  K.  aufgeführten  Punkte 
zusammengenonnneu  genügt  haben  würden,  der 
xoivtj  ihr  Gepräge  zu  gebeu.  Auch  scheint  er, 
der  neuen  Hypothese  zuliebe,  über  das  Ziel  hinaus 
geschossen  zu  haben,  wenn  er  das  Attische  nur  mit 
zwei  Ziigeu  vertreten  sein  läfst,  während  Thumb 
(S.  207)  sieben  solche  — allerdings  nicht  des  lite- 
rarischen, sondern  des  ‘Vulgärattischen’  — auf 
Grund  vou  K.s  Untersuchungen  selbst  zusammen- 
stellt, die  mit  der  xoivtj  übereinstimmeu.  Aber  gerade 
das  vulgäre,  nicht  das  litterarisch  e Attisch  des 
5.  und  4.  Jahrh.  mufs  mau  mit  den  vou  K.  herau- 
gezogenen,  ebenfalls  nicht  literarischen  Dialekten 
in  Parallele  setzen,  um  ein  treues  Bild  zu  erhalten. 

Ferner  scheint  es  mir  verfehlt,  au  dem  Misch- 
charakter der  xoivtj  nur  die  alten  einheimischen 
Dialekte  beteiligt  sein  zu  lassen,  die  nichtgriechi- 
schen  Elemente  dagegen  als  ‘barbarisch’  auszu- 
scheiden,  was  K.  (S.  4 f.)  nach  dem  Vorgang  von 
Hatzidakis  geradezu  als  Prinzip  aufstellt.  Und 
doch  kaun  ich  mich  ebenso  wie  Thumb  (a.  a.  0. 
245  ff.,  151)  nicht  davon  überzeugen,  dafs  die  xoivtj 
gegen  alle  fremden  Einflüsse  ‘immun’  geblieben 
sei.  In  einem  Punkte  giebt  allerdings  auch  K. 
einen  solchen  zu , nämlich  in  dem  Wandel  des 
vz  ;>  nd  (S.  27).  Aber  auch  der  Wandel  von  « > s 
ist,  wie  Thumb  mit  mir  anuimmt,  barbarisch,  näm- 
lich koptisch  (Thumb,  Hellenismus  S.  138).  Auf 
Verkennung  eiues  Barbarismus  beruht  schliefslich 
auch  das  von  K.  dem  Äolischen  vindizierte  e statt 
i (S.  10).  Hier  liegt  ganz  offenbar  fremder  Ein- 
flufs  vor,  sei  es  nun  phrygischer  oder  koptischer- 
Ist  es  schon  an  sich  auffällig,  dafs  das  Äolische 
nur  mit  einer  eiuzigeu  Erscheinung  in  der  xoivtj 
vertreten  sein  sollte,  so  kommt  noch  hinzu,  dafs 
im  Äolischen  nur  betontes,  in  der  xoivtj  nur  un- 
betontes i vou  dem  Wandel  betroffen  wurde, 
ferner,  dafs  er  sich  nicht  auf  die  Nähe  vou  q, 
sondern  auch  auf  die  von  X und  v erstreckt,  und 
dafs  alle  diese  Fälle  zuerst  in  Ägypten  nachzu- 
weiseu  sind  (vgl.  Ref.,  Untersuchungen  S.  11).  Das 
Äolische  würde  also  in  seinem  Einflufs  auf  die 
xoivrj  ausscheiden. 


Nicht  ganz  einwandfrei  scheinen  mir  auch  die 
dorischen  Elemente,  die  K.  für  die  Bildung 
der  xoivtj  in  Anspruch  nimmt  (S.  15  ff.).  Besonders 
fragwürdig  siud  die  drei  ersten  Punkte,  die  er  au- 
führt:  Wandel  von  ß,  y,  ö in  Spiranteu,  Paroxy- 
tonieruug  der  3.  Pers.  Plur.  Ind.  Impf,  und  Aor. 
sowie  des  Nom.  Plur.  von  Proparoxytona  und  die 
Aoriste  auf  -£«  statt  -Ga.  In  diesen  verhältnis- 
mäfsig  so  wenigen  Belegen  die  Wurzel  zu  sehen 
von  den  entsprechenden  Erscheinungen  in  der  xoivtj 
und  im  Neugriechischen,  ist  doch  etwas  gewagt, 
zumal  sie  in  diesen  sich  leicht  selbständig  heraus- 
bilden konnten.  Thumb  hat  sich  denn  auch  direkt 
gegen  diese  Annahme  ausgesprochen  (a.  a.  0. 
S.  229  f.) , wenu  er  vielleicht  auch  etwas  zu  weit 
geht  mit  der  Behauptung  (S.  67),  dafs  der  dorische 
Einflufs  in  der  xoivrj  ‘auf  ein  überraschendes  Mini- 
mum beschränkt’  sei;  erkennt  er  doch  selbst  For- 
men wie  iinai'ia,  i]  statt  6 Xijiog  (S.  67  und  Kretsch- 
mer S.  19,  6),  oQviyi  aus  oqvic,  uQViyog  (S.  90  f.  und 
bei  Kretschmer  S.  17),  sowie  auch  eXfuyysg  neben 
sXjiivS eg  (S.  100)  und  ngr.  qäya  neben  Qiöya  (ebd.) 
als  dorisch  an,  er  befindet  sich  also  in  vieleu 
Stücken  in  Übereinstimmung  mit  Kretschmer,  nur 
eben  immer  mit  dem  Unterschiede,  dafs  Tlmmb 
von  Dorismeu,  Iouismeu  etc.,  Kretschmer  da- 
gegen von  dorischen  Elementeu,  ionischen  Ele- 
menten etc.  spricht;  jener  sieht  also  da  späte 
Dialektreste,  wo  dieser  frühe  Koine- Ansätze 
erblickt. 

Wirklich  unbestreitbar  ist  bisher  nur  der  Eiu- 
flufs  des  Ionischen  auf  die  xoivtj , und  hierfür 
bringt  Thumb  sogar  einige  Fälle  zur  Sprache,  die 
K.  übersehen  hat,  wie  die  Neutra  auf  -fia  (S.  216) 
und  die  Mask.  auf  -ag  (S.  230  f.).  Jedenfalls 
scheint  auch  mir  soviel  klar  zu  sein,  dafs  allein 
das  Ionische  einen  lebendigen,  schöpferischen  An- 
teil an  der  Ausbildung  der  xoivtj  hat,  was  auch 
durch  die  historischen  Ausführungen  Thumbs 
(S.  234  ff.)  deutlich  wird.  Dagegen  fällt  das  Äo- 
lische, wie  wir  sehen,  gauz  fort,  und  auch  das 
Dorische  reduziert  sich  auf  ein  Minimum.  (Wie 
man  sieht,  spielen  also  gerade  diejenigen  Dialekte 
die  geringste  Rolle,"  von  denen  man  einst  das 
Neugriech.  ableiten  wollte.)  Umstritten  ist  nur 
noch  der  Eiuflufs  des  Böotischen  und  des  Nord- 
westgriechischen; Thumb  läfst  ihn  bei  beiden  im 
allgemeinen  nicht  gelten  (vgl.  z.  B.  S.  227  f.,  doch 
vgl.  S.  1981'.).  Ob  mit  Recht,  scheint  mir  noch 
nicht  gauz  sicher.  Die  Akten  über  diese  Frage 
sind  jedenfalls  noch  nicht  geschlossen,  und  gerade 
au  diesen  Teil  der  Kretschmerschen  Schrift  hätte 
eine  genauere  Forschung  anzuknüpfen. 


285 


13.  März.  WOCHENSCHRIFT  FÜR  KLASSISCHE  PHILOLOGIE.  1901.  No.  11. 


286 


Überhaupt  mufs  mau  sagen:  in  so  vielen  Punk- 
ten auch  K.  durch  Thnmb  bereits  überholt  ist 
und  so  sehr  dessen  Buch  bisher  die  beste  Kritik 
des  erstereu  bildet,  so  zeigt  eine  Vergleichung 

1 o o o 

beider  doch  das  eine,  wie  viele  wichtige  Probleme 
in  der  vorliegenden  Frage  noch  zu  lösen  sind. 
Mögen  sich  recht  viele  und  frische  Kräfte  an  dieser 
Lösung  versuchen! 

München.  Karl  Dieterich. 


Pollucis  0 nomast icon  e codicibus  ab  ipso  collatis 
flenuo  edidit  et  adnotavit  Ericus  Bethe.  Fase, 
prior.  Lipsiae  1900,  B.  G.  Teubner.  XX  u.  305  S. 
gr.  8°.  14  Ji. 

Tn  der  vom  Teubnerscheu  Verlag  geplanten 
Sammlung  der  Lexicographi  graeci  ist  jetzt  vom 
vol.  IX  der  erste  Teil  erschienen,  die  reife  Frucht 
langjähriger  und  entsagungsvoller  Mühen.  Im 
J.  1846  hatte  zum  letzten  Mal  J.  Bekker  den  Pollux 
in  einer  anspruchslosen  Ausgabe  ohne  viel  hand- 
schriftlichen Apparat  veröffentlicht,  uud  diese 
Ausgabe  ist  wegen  ihrer  Handlichkeit  und  ihres 
niedrigen  Preises  gewifs  am  meisten  verbreitet. 
Wenn  Bekker  sich  nun  auch  im  wesentlichen  mit 
drei  Handschriften  begnügt  und  nur  in  besonderen 
Fällen  abweichende  Lesarten  mitgeteilt  hat,  so 
vermifste  man  doch  in  dieser  Beziehung  wenig; 
nur  reichte  das  etwa  40  Seiten  umfassende  Re- 
gister nicht  aus  und  machte  die  ältere  Diudorfsche 
Ausgabe  nicht  entbehrlich.  Nun  ist  dem  alten 
Grammatiker  die  eigentlich  unverdiente  Ehre  einer 
neuen  kritischen  Bearbeitung  widerfahren , die 
zwei  stattliche  Bände  ausmachen  wird. 

Bethe  in  Basel  hat  sich  der  grofsen  Mühe 
unterzogen,  alle  Pollux-Handschriften,  die  sich  iu 
Deutschland,  Frankreich,  Spanien,  Italien  und 
England  zerstreut  finden,  ausfindig  zu  machen, 
grofsenteils  persönlich  zu  vergleichen  und  danach 
ihr  Verhältnis  zu  einander  zu  bestimmen.  Dabei 
hat  sich  denn  ergeben,  dafs  sie  allesamt  auf  einen 
vor  dem  9.  Jahrh.  verfafsten  Auszug  aus  dem 
grofsen  Werke  zurückgehen  uud  dafs  es  sich  nur 
darum  handeln  kann,  denjenigen  Text  festzustellen, 
den  dieser  im  Besitz  des  Bischofs  Arethas  von 
Caesarea  gewesene  Auszug  enthielt.  Andererseits 
hat  die  Berücksichtigung  des  gesamten  Materials 
doch  keine  neuen  Handschriften  iu  den  Vorder- 
grund treten  lassen,  sondern  die  von  Bekker  ge- 
troffene Auswahl  im  wesentlichen  als  richtig  be- 
stiitigt  und  die  Textgestaltung  nicht  erheblich 
verändert.  Ganze  Reihen  auf  einander  folgender 
Paragraphen,  die  ich  iu  den  beiden  Ausgaben  ver-  ! 
glichen  habe,  weisen  gar  keine  oder  nur  unweseut-  i 


liehe  Abweichungen  auf,  wie  etwa  Umstellung 
oder  Auslassung  einzelner  Wörter;  in  anderen 
Fällen  ist,  bei  dem  eigentümlichen  Inhalt  und  der 
musivischen  Arbeit  des  Pollux,  die  so  vielfach 
Vollständigkeit,  Ordnung  und  Zuverlässigkeit  ver- 
missen läfst,  oft  kein  zwingender  Grund  zu  sehen, 
warum  man  sich  für  die  eine  oder  die  andere  Les- 
art entscheiden  soll. 

Es  scheint  deshalb  auch  unnötig,  auf  Einzel- 
heiten einzugeheu.  Doch  sei  her  vorgehoben,  dafs 
sich  der  Herausg.  vor  Änderung  des  sicher  über- 
lieferten Textes  wohl  hütet  und  keine  an  sich 
richtigen  Vermutungen  aufnimmt,  durch  welche 
die  Arbeit  des  Pollux  oder  vielmehr  die  hs.  Über- 
lieferung verdunkelt  werden  könnte.  Wohl  mög- 
lieh,  dafs  Pollux  selbst  gar  uicht  so  flüchtig  ge- 
arbeitet hatte,  als  es  sich  heute  darstellt!  Doch 
hat  der  Herausg.  aufser  durch  Randnoten  durch 
ein  fein  erdachtes  — für  die  Augen  freilich  nicht 
sehr  angenehmes  — System  von  Klammern  mit 
Buchstaben  gesorgt,  dafs  man  sich  leicht  über  den 
Stand  der  Überlieferung  orientieren  kann.  Wer 
sich  aber  bei  Benutzung  des  Ouomastikous  nicht 
gern  auf  Schritt  uud  Tritt  mit  diesen  fast  über- 
gewissenhaften  Verweisungen  auf  die  Handschriften 
verfolgen  läfst,  wird  dem  fleifsigeu  Herausg.  jeden- 
falls für  zweierlei  dankbar  sein:  erstens  nämlich 
weist  er,  soweit  es  ihm  möglich  war,  bei  jedem 
namentlich  angeführten  Schriftsteller  gleich  im 
Text  die  betr.  Stelle  nach,  und  zweitens  giebt  er 
unter  dem  Text  aufser  dem  kritischen  Apparat 
die  so  nötigen  Parallelstellen  aus  Lexikographen, 
Scholiasten  u.  s.  w.  uud  weist  vielfach  auch  auf 
die  Stellen  iu  Klassikern  hin,  die  Pollux  oder  seine 
Quelle  offenbar  im  Sinne  gehabt  hat,  ohne  sie  zu 
nennen.  Hier  haben  denn  auch  alle  jene  Lesarten 
Platz  gefunden,  die,  gegenüber  der  einstimmigen 
Überlieferung  bei  P. , durch  andere  Schriftsteller 
empfohlen  werden,  aber  nicht  in  den  Text  selbst 
aufgenommen  werdeu  konnten. 

Leichte  Versehen,  wie  ungenaue  Citate  oder 
unrichtige  Interpunktion,  kommen,  soviel  ich  be- 
merkt habe,  aufserordentlich  selten  vor,  uud  brau- 
chen um  so  weniger  aufgezählt  zu  werden,  als  ein 
Neudruck  sicherlich  nicht  so  bald  bevorsteht. 
Möge  nur  der  Schlufs  des  Werkes,  der  vor  allem 
das  so  wichtige  8.  Buch  und  den  unentbehrlichen 
grofsen  Index  bringen  wird,  nicht  allzu  lange  auf 
sich  warten  lassen!  Die  Lösung  der  Frage  nach 
den  Quellen,  aus  denen  Pollux  geschöpft  hat,  wird 
freilich  auch  dadurch  voraussichtlich  nicht  näher 
j gerückt  werden. 

Berlin. 


Ernst  Althaus. 
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Q,.  Horatius  Flaccus,  Oden  und  Epoden  erklärt  von 

Lucian  Müller.  I.  Teil:  Text  und  Einleitungen. 

II.  Teil:  Kommentar.  VIII.  319,  479  S.  gr.  L.  8°. 

Petersburg  und  Leipzig,  1900.  Verlag  von  K.  L. 

Ricker.  16  Jt 

L.  Müller  hatte,  als  er  noch  mit  der  Beendi- 
gung seiner  Ausgabe  der  horazischen  Satiren  und 
Episteln  ‘mit  Aumerkungen'  (Wien  1891.  1893; 
s.  Wochenschr.  1893  S.  604  und  1118)  beschäftigt 
war,  bereits  den  Plan  gefafst,  auch  die  Oden  und 
Epoden,  von  denen  er  im  J.  1882  eine  Ausgabe 
mit  kurzgefafsten  erklärenden  Noten  (Giefsen,  J. 
Ricker,  228  S.  gr.  8°)  veranstaltet  hatte,  durch 
einen  ausführlichen  Kommentar  zu  erläutern.  Die 
Ausführung  erlitt  noch  einigen  Aufschub  dadurch, 
dafs  Müller  sein  erstes  gröfseres  Werk  ‘De  re 
metrica  poetarum  Latiuorum’  für  eine  neue  Auf- 
lage umzugestalten  hatte.  Alsdann  aber  machte 
er  sich,  von  einer  italienischen  Reise  heimgekehrt, 
im  Herbst  1895  eifrig  aus  Werk,  und  bereits  am 
1.  Januar  1897  kounte  er  in  der  Vorrede  der 
dritten  Teubuerscheu  Stereotypausgabe  des  Horaz 
mitteileu:  ‘opus  hactenus  promotum,  ut  aut  fine 
lmius  auni  aut  iuitio  sequentis  proditurum  sperem’. 
Leider  sollte  diese  Hoffnung  nicht  in  Erfüllung 
gehen,  da  der  um  die  Litteratur  der  lateinischen 
Dichter  wohl  verdiente  Forscher  bereits  am 
24.  April  1898  mitten  in  seiner  Arbeit  durch  den 
Tod  abberufen  worden  ist.  So  erklärt  es  sich, 
dafs  das  Werk  erheblich  später  und  nicht  ganz 
in  der  vom  Verfasser  beabsichtigten  Vollständig- 
keit  erschienen  ist.  Herr  Professor  G.  Goetz  in 
Jena,  der  nach  dem  letztwilligen  Wunsche  Müllers 
die  Fortführung  und  Beendigung  des  Werkes  be- 
sorgt hat,  äufsert  sich  darüber  im  Vorwort,  den 
Text  der  Oden  und  Epoden  habe  er  im  Druck 
abgeschlossen  vorgefunden,  ebenso  drei  Bogen  des 
Kommentars;  doch  habe  von  diesem,  wie  von 
den  Einleitungen  das  Manuskript  vollständig 
Vorgelegen,  dagegen  seien  von  dem  beabsichtigten 
vierten  Teile,  der  u.  a.  über  die  Handschriften 
des  Horaz  und  über  die  vorliegende  Ausgabe 
handeln  sollte,  nur  Notizen  und  kurze  Ausführungen 
vorhanden  gewesen.  Der  Herr  Herausgeber  teilt 
daraus  einiges  über  den  zuletztgenanuteu  Punkt 
mit:  ‘Das  vorliegende  Werk  ist  ausschliefslich  für 
Philologen  bestimmt,  für  diese  aber  in  weitestem 
Sinne;  die  Ausgabe  soll  mit  gleich mäfsiger  Kon- 
sequenz sowohl  den  kritischen , wie  den  exegeti- 
schen Forderungen  gerecht  werden,  in  gleicher 
Weise  soll  bei  der  Erklärung  die  formale  wie  die 
reale  Seite  betont  werden;  der  Schwerpunkt  des 
Kommentars  liegt  in  der  Exegese,  nicht  in  der 


diviuatorischen  Kritik’.  Dieses  Vorwalteu  der  Er- 
klärung bezeugt  ja  auch  schon  der  gegen  die 
Wiener  Ausgabe  der  Satiren  und  Episteln  ver- 
änderte Titel;  indessen  würde  man  dem  Wesen 
und  Wirken  L.  Müllers  nicht  gerecht  werden,  wenn 
man  bei  Beurteilung  des  Buches  nicht  auch  die 
kritische  Leistung  hervorhöbe. 

Tu  der  Gestaltung  des  Textes  sehen  wir  die 
nämlichen  Grundsätze  befolgt,  die  M.  in  den  Pro- 
legomeuis  der  Tenbuerschen  Stereotypausgabe  vom 
J.  1897  ausein  andersetzt;  dort  findet  sich  auch, 
zum  Ersatz  für  den  ausgefallenen  vierten  Teil,  auf 
pg.  N.  XL  XII  eine  kurze  Charakteristik  der  Hand- 
schriften. Vielleicht  wäre  dieselbe  etwas  anders 
und  ausführlicher  ausgefallen,  vielleicht  hätte  M. 
sein  Urteil  über  manchen  codex  und  demgemäfs 
auch  über  manche  Stelle  des  Horaztextes  modifi- 
ziert, wenn  er  die  grofse  Ausgabe  0.  Kellers 
vom  J.  1899,  noch  hätte  benutzen  können.  Die 
Tenbuerschen  Stereotypausgaben  Müllers  waren 
bekanntlich  an  die  Stelle  der  zuletzt  von  Th. 
Schmid  besorgten , meist  für  den  Schulgebrauch 
bestimmten  Exemplare  getreten;  daher  erklärt 
sich  die  im  Q-rofsen  und  ganzen  konservative  Hai- 
tung  des  Textes.  Wie  aber  Müller,  der  aus  der 
Lachmaun-Hauptschen  Schule  hervorgegangen  ist, 
auf  dem  Gymnasium  durch  A.  Meineke  in  die 
Horazstudien  eingeführt  und  somit  schon  früh  auf 
G.  Hermann  und  besonders  auf  R.  Bentley  hin- 
gewiesen worden  ist,  über  die  Gestaltung  des 
Horaztextes  dachte,  das  bewies  seine  bei  Teubner 
im  J.  1874  erschienene  Miniaturausgabe,  ferner  die 
Giefsener  Bearbeitung  vom  J.  1882,  endlich  die 
oben  erwähnte  dritte  Stereotypausgabe.  Mit  dieser 
letzteren  stimmt  der  Text  der  vorliegenden  Be- 
arbeitung in  den  meisten  Stücken,  und  eine  ge- 
rechte Beurteilung  fordert  wenigstens  die  Be- 
sprechung der  Stellen,  an  denen  von  früheren 
Texten  abgewichen  ist.  I 20,  1 1 mea  nec  Falernae 
praeparant  vites,  der  Text  von  1897  hat  noch 
die  Vulgata  temperant,  doch  schon  mit  dem  ver- 
dächtigenden Kreuze;  auch  Meineke  habe  vites- 
colles  temperant  pocnla  abgeschmackt  genannte 
‘wenn  prae  ausgefallen  war,  konnte  leicht,  um  den 
Vers  zu  füllen,  temperant , vielleicht  mit  Remini- 
scenz  an  Ep.  17,  80  eingesetzt  werden.  — I 26,  5 
quis  sub  Arcto  rex  gelidae  metuatur  orae , quod 
Tiridatus  terreat , wie  schon  in  der  Giefsener  Aus- 
gabe: ‘wie  kommt  Hör.  dazu,  sich  Sorgen  zu 
machen  über  die  Furcht  des  Tiridates,  eines  Kö- 
nigs der  Parther,  der  Erbfeinde  Roms?  — Die 
alten  Dichter  wünschen  oft,  dafs  schlimme  Ereig- 
nisse nicht  ihnen,  sondern  ihren  Feinden  Schreck, 
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Schaden,  Schande  bringen’.  — I 31,  12  mercator 
exsiccet  culullis  vina  sua  reparala  merce:  ‘vulg. 
Syra ; Hör.  hat  Syrus  sonst  nur  als  Substantiv, 
und  um  Waaren  aus  Syrfieu  nach  Italien  einzu- 
fiihreu,  braucht  man  nicht  über  den  atlantischen 
Ozean  zu  fahren’.  Das  letztere  sagt  auch  Hör. 
nicht,  revisens  begründet  ja  nur  Dis  carus  ipsis , 
und  Syra  ist  nach  Weise  des  Hör.  adjektivisch 
gebraucht,  wie  Marsus  aper,  Romula  gens,  Rhenum 
flunien ; nachgeahmt  von  Martial.  IV  46,  9 Syra 
lagona.  — II  13,  1 Vilem  nefasto  te  posuit  die: 
‘ein  Baum,  der  einen  Dichter,  einen  Schützling 
des  Waldgottes  Faunus  beinahe  tötet,  mufs  not- 
wendigerweise von  der  niedrigsten  Sorte  sein’.  — 
III  3,  46  qaa  modicus  liquor  seceruit  Europen  ab 
Afro , so  auch  ed.  Giesseus. : ‘urban  für  tenvis,  exi- 
guus.  Die  Hss.  haben  medius,  ganz  abgeschmackt, 
da  die  ganze  Nordküste  Afrikas  durch  das  Meer 
und  nur  durch  das  Meer  von  Europa  getrennt 
wird,  hier  aber  eine  deutliche  Bestimmung  des 
fretum  Gaditanum  not  tliut’.  — III  6,  22  acerba 
virgo , schon  ed.  ster.  1869:  ‘ acerba  ist  in  über- 
tragener Bedeutung  = ‘vor  der  Zeit’  durchaus 
nicht  blofs  dem  niederen  Stile  eigen;  z.  B.  Aen. 
VI  429;  XI  28  funere  acerbo’;  wo  Servius  erklärt 
‘immaturo,  translatio  est  a pomis’.  — III  14,  14 
ego  nunc  tumulturn,  nunc  mori  per  vim  metuam: 
die  Überlieferung  nec  t.  nec  m.  hat  Peerlkamp  als 
unhaltbar  erwiesen;  man  konstruiere:  ego  nunc 
per  tumulturn,  nunc  per  vim  m.  m.;  nunc  — nunc 
nicht  = modo  — modo,  sondern  wie  I 37,  1;  me- 
tuam  (Konjunktiv)  mori,  Verneinung,  wie  pinna 
metuente  solvi  II  2,  7;  culpari  rnetuit  fides  IVt5,  20’. 
— III  15,  11  illam  cogat  amor  Nothi,  wie  ed. 
Giess.:  ‘die  Hss.  ohne  Sinn  cogit,  da  rectius  v.  8 
und  decent  14  notwendig  einen  konzessiven  Ge- 
danken erfordern.  — III  18,  14  inler  audaces  lupus 
errat  agnos,  spargit  arentes  u bi  silva  frondes:  ‘das 
übeidieferte  agrestes  tibi  ist  unsinnig  und  trivial ; 
v.  14  entspricht  dem  v.  10;  es  wird  durch  ihn  der 
Spätherbst  bezeichnet’.  — III  24,  44  virtutisque 
viam  deseris  arduae : ‘mit  der  2.  Person  wird  auf 
den  Anfang  der  Ode  zurückgegriffen,  oder  sie  steht 
verallgemeinernd,  wie  II  2,  14’.  (Aber  an  dieser 
Stelle  ist  die  2.  Person  ja  erst  durch  eine  ganz 
unnötige  Konjektur  eingesetzt!). 

Ungleich  zahlreicher  sind  die  Stellen  des  Textes, 
au  denen  die  Verderbnis  nur  durch  den  Druck 
bezeichnet,  ein  Heilmittel  aber  erst  im  Kommentar 
angegeben  oder  augedeutet  wird:  I 2,  52  te  duce, 
Caesar  ‘kann  nicht  richtig  sein  aus  Gründen , die 
Lehrs  erkannt  hat;  doch  ist  sein  Vorschlag  un- 
haltbar’. — I 3,  32  semotique  prius  tarda  nccessitas 


leti  ‘ist  falsch,  weil  sernotus  nicht  blofs  ‘entfernt’, 
sondern  ‘abgeschieden’,  ‘getrennt’  bedeutet;  pas- 
send wäre  inmotique,  das  sich  sonst  bei  H.  nicht 
findet’.  — I 7,  6 celebrare  et  undique  — praeponere, 
‘eine  unsichere  Lesart’!  — I 7,  27  auspice  Teucro: 
‘zweifelhaft,  ob  die  Vulgata  zu  halten  oder  Bent- 
leys  Plioebo  zu  bevorzugen  sei’.  — I 15,  15  car- 
mina  divides : ‘ist  die  Lesart  richtig,  so  kann  di- 
videre  nur  bedeuten  dicare , dare,  wie  I 36,  6’.  — 
I 18,  4 diliter  ist  verderbt,  denn  zu  ergänzen  nid 
nullam  arborem  vite  prius  severis  wäre  ziemlich 
abgeschmackt;  es  mag  ein  mit  siccis  paralleles 
Adjektiv  sich  bergen’.  — I 20,  10  tu  bibes:  ‘weder 
später  bei  Hör.,  noch  zu  Hause;  sehr  passend  ist 
G.  Krügers  tu  liques.'  — 121,6  gelido  — Algido : 
‘vermutlich  ist  zu  lesen,  von  nigris  silvis  abhängig, 
gelido  — Algido , der  Concinnität  wegen,  vgl.  IV  4, 
58’.  — I 28,  24  capiti  inhumato , ‘der  Hiat  unwahr- 
scheinlich, vielleicht  mit  Peerlkamp  inturnvlato  zu 
lesen’.  — II  3,  7 per  dies  festos:  ‘dem  alle  Zeit 
trauernden  steht  der  Genufsmensch  gegenüber,  der 
nicht  blofs  au  Festtagen  vergnügt  ist;  nahe  liegt 
cunctos , doch  ist  der  Gebrauch  dieses  Wortes  von 
der  Zeit  bedenklich’.  — ib.  9 Quo  pinus  ingens: 
‘vermutlich  ist  mit  Lachmann  zu  lesen  quor  für 
cur,  denn  quo  steht  stets  lokal,  doch  nie  für  ubi’. 
— 18,  14  unicis  Sabinis:  das  in  ed.  Giess,  in  den 
Text  gesetzte  unico  Sabino  wird  im  Kommentar 
gegen  Kiefsling  (und  M.  Haupt)  verteidigt.  — ib.  34 
pueris:  ‘die  Auflösung  der  Arsis  ist  unglaublich; 
wahrscheinlich  ist  proli  zu  lesen’.  — 19,  26  clioreis 
aptior  et  iocis  ludoque  dictus  non  sat  idoneus 
pugnae  ferebaris  war  in  der  ed.  stereot.  von  1897 
noch  unbeanstandet,  jetzt  ist  dictus  mit  dem  Kreuz 
als  unsicher  bezeichnet,  weil  neben  ferebaris  recht 
müfsig,  vermutet  wird  divus.  — 20,  6 non  ego, 
quem  vocas : ‘schwer  verderbt’  hatte  M.  bisher 
immer  diese  Worte  genannt  oder  so  bezeichnet; 
auch  hier  verwirft  er  alle  Verbesserungsversuche, 
vermutlich  seien  die  letzten  6 Worte  des  Verses 
schon  früh  verloren  gegangen;  dasselbe  urteilt  er 
von  peritus  v.  19.  — III  4,  10  Urnen  Apuliae  be- 
zeichnet er  als  unsicher,  besonders  wegen  der 
Prosodie;  am  wahrscheinlichsten  sei,  wie  auch 
Kiefsling  glaubte,  die  Emendation  Bentleys  sedu- 
lae ; die  in  sehr  guten  Hss.  sich  findende  Lesart 
Pulliae,  die  neuerdings  seit  Hertz  vielfach  Auf- 
nahme gefunden  hat,  würdigt  er  nicht  einmal  der 
Erwähnung.  — - 12,  2 Neobule  müsse  beanstandet 
werden , da  H.  in  diesem  Gedichte  den  Alcaeus 
vor  Augen  habe;  es  sei  ein  anderer  Eigenname 
und  dahinter  et  zu  erwarten.  — 14,  11  iam  virurn 
expertae  male  inominatis  parcite  verbis : ‘die 
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Überlieferung  bietet  gerade  das  Gegenteil  von  dem, 
was  erfordert  wird;  zwar  den  Hiatus  bat  Bentley 
beseitigt,  alle  übrigen  Änderungsvorschläge  sind 
unbrauchbar’.  — 20,  7.  8 tibi  prueda  cedat  maior 
an  illi : ‘dies  ist  abgeschmackt,  meist  schreibt  man 
nach  Peerlkamp  illa,  doch  ist  die  Auslassung  von 
sit  nach  cedat  bedenklich,  H.  schrieb  wohl  mollis 
an  illi'.  — IV  2,  2 Iule\  diese  neuerdings  so  viel- 
fach behandelte  Stelle,  an  der  wegen  der  Nameus- 
form  Anstofs  genommen  wurde,  glaubten  lange 
Zeit  manche  durch  Peerlkamps  Konjektur  ‘ille 
hergestellt,  bis  eine  im  J.  1886  zu  Rom  gefundene 
Inschrift  die  in  guten  Horazhaudschriften  erhaltene 
Schreibart  lulle  bestätigte  und  die  Erörterungen 
Mommseus  und  Büchelers  alle  Bedenken  beseitig- 
ten. Daher  leseu  fast  alle  neueren  Ausgaben,  u.  a. 
die  von  Hertz,  0.  Keller  (ed.  maior  2),  G.  Krüger 
lulle.  Lucian  Müller  geht  aber  auch  hier  seinen 
eigenen  Weg.  Der  Name  Iullus  oder  lulus  konnte, 
behauptet  er,  seitdem  die  Sage  von  der  troischen 
Abstammung  der  Julier  aufgekommen,  nur  drei- 
silbig gemessen  werden,  wie  Vergil,  Properz,  Ovid 
und  alle  anderen  Dichter  gethan;  metrisch  un- 
möglich sei  es  aber,  das  schliefsende  Wort  des 
vorhergehenden  Verses  aemulari  durch  Ellisiou 
mit  lulle  zu  verbinden;  dazu  komme,  dafs  H.,  wie 
schon  Peerlkamp  bemerkte,  die  augeredete  Person 
au  zwei  verschiedenen  Stellen  desselben  Gedichts 
nicht  mit  zwei  verschiedenen  Namen  aj)Ostrophiere. 
Aber  auch  aus  anderen  Gründen  sei  lulle  für  un- 
richtig zu  erachten:  der  Sohn  des  Triumvirn  M. 
Antonius  habe  in  den  engsten  Beziehungen  zu 
Augustus  gestanden,  auch  ungeheuere  Reichtiimer 
besessen;  Hör.  gedenke  dieser  Beziehungen  mit 
keinem  Worte,  auch  sinne  er  dem  Adressaten  für 
die  Rückkehr  des  Augustus  nur  ein  Opfer  von 
20  Rindern  (v.  53)  au.  Müller  schreibt  also  statt 
lulle  im  2.  v.  Iure  und  bezieht  es  nicht  auf  ccratis 

— nilitur  pinnis,  sondern  auf  daturus  oder  den 
ganzen  Satz.  Der  Angeredete  sei  der  berühmte 
Arzt  Antonius  Musa,  mit  dem  H.  nach  Ep.  I 
15,  3 befreundet  gewesen;  die  Notizen  der  Seho- 
liasten  — der  cominentator  Cruq.  weifs  nichts 
von  dem  Sohne  des  M.  Antonius  — gehen  auf 
eine  uralte  Korruptel  des  2.  Verses  zurück.  — 
ib.  19  teque:  ‘passend  wäre  iamque  dum  procedit 
(seil.  Augustus)’.  — 4,  15  lade:  ‘verderbt,  es  wird 
ein  Epitheton  zu  caprea , etwa  maesta  erwartet’. 

— 7,  17  Quis  seit  an  adiciant:  ‘es  müfste  vielmehr 
abscindant  heifseu’.  — 14,  17  in  certamine  Martio : 
‘fehlerhaft,  weil  die  Cäsur  fehlt,  dem  Sinne  nach 
richtig  C.  Nauck  inter  fulmina  Marlia,  doch  fiudet 
sich  der  bildliche  Gebrauch  von  fulmen  bei  H. 


nicht’.  — epod.  II  37  rnalaruni , quas  amor  curas 
bubet  nennt  M.  unhaltbar,  verwirft  aber  auch  seine 
frühere  Konjektur  ager  und  schlägt  vor  avari  quas 
amor  curas  habet  (avari  Studium,  wie  ep.  I 1,  84). 
— 5,  7 per  hoc  inane  purpnrae  decus  precor:  ‘auch 
die  Erklärung  ‘nutzlos’  ist  abzuweiseu , vielleicht 
per  hoc,  anus , te  p.  d.  p.'  — ib.  35  inemori.  ‘sehr 
auffällig,  besser  inter mori’.  — ib.  100  Esquilinae 
alites.  ‘der  Hiatus  in  der  Arsis  ist  unmöglich,  viel- 
leicht saevi  Esquilinae  aut  alites'.  — 13,  3 ropia- 
mus  atnici:  ‘die  schon  von  Bentley  wegeu  tu  — 
move  v.  6 verworfene  Überlieferung  wird  durch 
dessen  amice  nicht  gebessert,  da  H.  die  Namen 
nur  bei  Situationen  verschweigt,  die  für  die  Au- 
geredeten unangenehm  sind;  es  fehlt  ein  Eigen- 
name, etwa  Apia'. 

Aufser  diesen  eigenen  Vermutungen,  die  L. 
Müller  teils  iu  den  Text  aufgenommeu,  teils  zu 
verdächtig  scheinenden  Stellen  im  Kommentar 
empfohlen  hat,  ist  die  Überlieferung  nach  den 
Vorschlägen  älterer  und  neuerer  Kritiker  an  gegen 
50  Stellen  geändert,  und  zwar  an  16  Stellen  nach 
Bentley,  an  je  5 nach  Peerlkamp  und  Lachmaun, 
an  4 nach  Meiueke,  an  gegen  18  nach  verschie- 
denen anderen. 

Hiergegen  kommen  die  wenigen  Stellen  nicht 
iu  Betracht,  wo  die  handschriftliche  Lesart  gegen 
mehrfach  gebilligte  Konjekturen  gestützt  wird: 

I 34,  5 liest  Bentley  nach  N.  Heiusius  iterare  cursus 
cogor  relectos,  ihm  folgen  Haupt,  Vahlen,  Kiefs- 
liug  u.  a. ; Müller  verteidigt  gründlich  die  Vulgata 
relictos ; ebenso  weist  er  domus  zurück  (st.  modns) 

II  6,  7;  stellt  III  26,  1 die  in  der  Giefseuer  Aus- 
gabe verlassene  Lesart  der  Codices  Vixi  puellis 
nuper  idoneus  wieder  her,  ebenso  IV  5,  18  rura 
st.  Beutleys  farra,  doch  nicht  ohne  v.  1 7 rura  mit 
T.  Faber  durch  prata  ersetzt  zu  haben;  ja  von 
der  so  viel  heimgesuchteu  Stelle  I 2,  21  audiet 
cives  aeuisse  ferrum  urteilt  er,  die  Überlieferung 
könne  richtig  sein,  wenn  vorher  etwas  wie  in  sua 
viscera  (Lucau.  I 3),  in  sua  damna  ausgefallen  sei. 
Und  dieses  kritischen  Heilmittels,  der  Annahme 
von  Lücken,  bedient  sich  M.  noch  öfter  mit' 
bestechender  Begründung:  ‘I  13  klafft  die  Rede 
nach  v.  8,  man  vermifst  den  Gedanken,  dafs  Tele- 
plius  die  Ergebenheit  nicht  durch  gute  Behand- 
lung vergilt;  so  finde  Eifersucht  (uror)  immer  neue 
Nahrung’.  I 20.  Nach  der  von  Cruquius  aus  dem 
cod.  Divaei  mitgeteilten  Notiz  habe  Maecenas  den 
Hör.  auf  einer  Reise  nach  Apulieu  aufsucheu 
wollen;  hiervon  sei  iu  einer  zu  Anfang  ausgefalle- 
nen Strophe  die  Rede  gewesen:  so  erledigen  sich 
alle  Bedenken  gegen  die  Echtheit  der  Ode.  II  3 


293 


13.  März.  WOCHENSCHRIFT  FÜR  KLASSISCHE  PHILOLOGIE.  1901.  No.  11. 


29  4 


fehlt  nach  der  2.  Str.  der  Gedanke,  bei  Dellius 
möge  wohl  das  Unbehagen  vorwiegen;  daran 
schliefst  sich  daun  die  Aufforderung  zu  heiterem 
Genufs.  III  5 ist  der  Zusammenhang  von  v.  4 und 
5 durch  eine  Strophe  herzustelleu , in  der  der 
Mangel  an  Zucht  gegeifselt  wird,  den  die  Bürger- 
kriege auch  im  römischen  Heere  hervorgerufen 
hatten.  Im  Säkulargedicht  müssen  nach  der 
9.  Strophe  vier  Verse  ausgefallen  sein,  mit  dem 
Lobe  des  Juppiter  und  der  Juno,  die  am  1.  und 
2.  Tage  verehrt  wurden;  es  sei  ganz  undenkbar, 
dafs  diese  höchsten  Götter  des  altrömischen  Kultus 
von  H.  mit  Stillschweigen  übergangen  wären. 
Auch  Porphyrio  habe  Anstofs  genommen,  also 
müsse  die  Lücke  uralt  sein.  Referent  ist  im 
Gegenteil  der  Meinung,  der  Ausdruck  Roma  si 
veslrum  est  opus  erkläre  sich,  wie  auch  Porphyrio 
hinzufügt,  aus  der  Tendenz  des  Gedichts;  eine  ein- 
geschobene Strophe  würde  auch  die  Gliederung 
des  Ganzen  stören.  Auch  ep.  9 nach  v.  10  und 
v.  20,  sowie  ep.  11  nach  v.  23  werden,  um  die 
schroffen  Übergänge  zu  mildern,  Lücken  von 
einigen  Versen  angenommen. 

Ergiebt  sich  aus  diesen  Angaben,  dafs  L.  Müller 
in  seiner  letzten  Textkoustitution  sich  von  den 
Codices  weiter  entfernt  hat,  als  in  allen  seinen 
früheren  Ausgaben,  weiter  auch  als  die  meisten 
der  namhaften  Herausgeber,  so  ist  er  in  der  An- 
nahme von  Athetesen  im  Laufe  der  Jahre  eher 
zurückhaltender  geworden.  So  hat  er  zwar  eine 
Anzahl  Strophen  nach  Peerlkam]D  u.  a.  als  unecht 
eiugeklammert  und  IV  8 nach  Lachmauns  Vor- 
schlag auf  7 Strophen  verkürzt,  manche  andere 
von  vielen  verworfene  Stellen  aber  gerechtfertigt 
und  alle  Zweifel  beseitigt.  Man  vergleiche  z.  B. 
den  Kommentar  zu  I 3,  17 — 20;  9,  9 — 12;  III  24, 
5 — 8;  IV  13,  21.  So  verwirft  er  auch  die  Aus- 
stofsuug  der  vielbesprochenen,  noch  jüngst  von 
0.  Henke  und  G.  Krüger  eingeklammerten  Stelle 
IV  4,  18 — 22,  wenngleich  er  die  von  J.  M.  Gefsner 
und  M.  Haupt  aufgestellte  Beziehung  der  Worte 
auf  die  Amazonis  des  Domitius  Marsus  nicht  gut- 
heifsen  kann,  weil  sich  in  Oden  und  Epoden  des 
Horaz  keine  Anspielungen  auf  mifsliebige  Dichter 
finden;  auch  habe  der  von  Martialis  IV  27,  7 ge- 
nannte Marsus  wahrscheinlich  zu  Neros  Zeit  gelebt 
uud  mit  dem  Epigrammatiker  Domitius  Marsus 
nichts  zu  schaffen.  Noch  weniger  könne  man  be- 
weisen, dafs  in  unserer  Überlieferung  ganze  Ge- 
dichte des  H.  untergeschoben  seien,  wie  einige 
Kritiker  von  I 20.  IV  8 angenommen  haben.  End- 
lich wird  die  Zerteilung  von  I 7.  IV  6 verwor- 
fen, und  I 28  unter  Zurückweisung  aller  Deutungen 


älterer  und  neuerer  Zeit  als  ein  Monolog  aufge- 
fafst:  es  spreche  der  Schatten  eines  am  Meeresufer 
bei  Tarent  ausgeworfeuen  Leichnams  erst  zu  dem 
dort  begrabenen  Archytas,  dann  zu  einem  vorüber- 
fahreudeu  Schiffer;  Schatten  würden  in  der  röm. 
Poesie  nicht  , selten  redend  eingeführt.  — Um- 
stellungen einzelner  Verse  und  Strophen  werden 
vorgenommen  I 15,  v.  13 — 20  nach  v.  32;  36,  15. 
16.  13.  14  und  in  ep.  2.  3.  16. 

Die  Einleitungen  (I.  Baud  S.  127  — 319)  ver- 
breiten sich  über  die  Liedersammluug  im  Ganzen, 
wie  über  die  einzelnen  Gedichte.  Das  Leben  des 
Horaz,  das  M.  in  einem  besondei'eu  Buche  vom 
J.  1880  erzählt  hat,  wird  nur  in  den  Einleitungen 
uud  bei  der  Erklärung  der  einzelnen  Gedichte 
gelegentlich  gestreift.  So  glaubt  er,  H.  habe  auch 
in  Tarent  gewohnt,  ‘dort  mag  er  auch  einen  Teil 
seiner  Gedichte  verfafst  haben  (Eiul.  zu  I 6);  bei 
einem  Spaziergange  in  der  Umgegend  Tarents 
habe  er  in  der  Nähe  des  Archytas-Denkmals  einen 
augeschwemmten  Leichnam  gesehen,  so  sei  I 28 
entstanden;  auf  der  Reise  dorthin  sei  er  auch 
einige  male  nach  Venusia  gekommen,  hier  sei  das 
Lied  an  den  Quell  Bandusia,  der  sich  nicht  auf  dem 
Sabinum  befand,  entstanden.  Auch  über  die  relicta 
non  bene  parmula  II  7 10  urteilt  M.  anders  als  seit 
Lessing  die  meisten  Gelehrten,  darunter  auch  M. 
Haupt:  ‘es  bleibt  dabei,  sagt  er  in  der  Erläuterung 
zu  der  Stelle,  dafs  Hör.  den  Schild  weggeworfen 
hat;  dafs  er  die  Sache  nicht  tragisch  nahm,  be- 
weist das  Demiuutivum  parmula ; auch  die  tribuni 
führten  einen  Schild,  das  sieht  mau  aus  Enuius 
anu.  450.  454.  — Den  Sturz  des  Unglücksbaumes 
setzt  er  gegen  Lachmann  mit  zwingenden  Gründen 
auf  den  1.  März  des  J.  29.  — Hat  H.  mit  Maecenas 
an  der  Schlacht  bei  Aktium  teil  genommen? 
Bücheier  hat  diese  Frage,  bejaht,  weil  es  in  der 
Elegie  auf  den  Tod  des  Maecenas  ausdrücklich 
von  ihm  heifse  fortis  erat  circa,  fortis  et  ante  ducem, 
militis  Eoi  fulgentis  terga  secutus'.  M.  greift  dieses 
Zeugnis  an,  der  Vf.  der  Elegie  habe  in  der  Mitte 
des  1.  Jahrhunderts  gelebt  und  beweise  lächerliche 
Unwissenheit;  er  habe  nur  Properz  II  1,  25  vor 
Augen  gehabt  und  nachgeahmt;  überdies  wider- 
sprächen  die  Angaben  der  Historiker,  dafs  wäh- 
rend des  Aktischen  Krieges  Maecenas  mit  der 
Sorge  für  Italien  und  die  Hauptstadt  betraut 
worden  sei.  Hiermit  stimmt  auch  Gardthausen, 
Augustus  1 365,  II  187  f.  überein.  Indessen  bleibt 
eine  Schwierigkeit,  über  die  Müller  allzu  leicht 
hinweggeht.  Ep.  9,  17  hat  die  beste  Überlieferung, 
derVahlen,  Hertz  u.  a.  folgen:  at  huc  — verterunt ; 
der  comment.  Crucp,  auf  den  an  anderen  Stellen 
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M.  grofsen  Wert  legt,  erklärt:  ad  nos  transtulerunt , 
womit  doch  die  Anwesenheit  des  H.  und  Maecenas 
bezeichnet  wird.  M.  sagt  zur  Stelle:  ‘die  Hss.  ad 
hunc,  adliuc,  at  hunc , at  liuc ; von  diesen  Lesarten 
wäre  nur  at  huc  passend,  wenn  Hör.  der  Schlacht 
beigewohnt  hätte’.  So  müssen  M.  und  alle  Heraus- 
geber, die  diese  Thatsache  leugnen,  sich  mit  Kon- 
jekturen behelfen! 

In  chronologischen  Fragen  geht  M.  auf 
Bentley  und  Lachmann  zurück:  die  Epodeu  sind 
von  41  bis  30  (oder  31),  die  Oden  von  30  bis  24 
geschrieben,  nicht  bis  23,  wie  jetzt  nach  Kiefsling 
meist  angenommen  wird;  denn  kein  Gedicht  ist 
nach  24  verfafst,  mit  Unrecht  verlegt  letzterer  I 4 
in  das  Jahr  23.  Diesen  Sätzen  stimmt  Bef.  zu, 
um  so  auffälliger  erscheint  die  Annahme  (I  S.  131), 
Horaz  habe  im  J.  29  dem  Maecenas  die  Gedichte 
I 1 — 9 überreicht.  Dafs  nach  diesen  neun,  wenn 
auch  nicht  unbedeutenden  Proben  lyrischer  Dich- 
tung in  altgriechischer  Kunst  und  Art  Maecenas 
den  Verfasser  in  die  Schar  der  grofsen  Meister 
einreilien  sollte,  diese  Erwartung  wäre  doch  etwas 
unbescheiden;  berechtigter  war  die  Hoffnung  nach 
Abschlufs  der  drei  Bücher  der  Lieder.  Auch  kann 
das  Gedicht  au  das  Schiff  des  Vergil  nicht  aus 
dem  J.  30  oder  29  stammen.  Erst  nach  der  Rück- 
kehr des  Augustus  (Sommer  29)  fafste  Vergil  den 
Plan,  auf  Anregung  des  Herrschers  die  Aeneis  zu 
schreiben,  und  dann  erst  kam  ihm  der  Gedanke 
au  die  Reise  nach  Griechenland.  Wenn  nun  das 
Gedicht  sogar,  wie  auch  Müller  zugiebt,  Ankläuge 
an  die  Aeueis  enthält,  so  mufs  es  nach  29  ent- 
standen sein.  Ebenso  mufs  man  das  Gedicht  au 
Sestius  in  ein  späteres  Jahr  ausetzen;  denn  beatus 
kann  hier  an  der  so  emphatischen  Stelle  o heute 
Sesti,  v.  14,  unmöglich  blofs  reich  bedeuten,  wenn 
mau  auch  nicht  mit  Kiefsling  au  das  Konsulat  zu 
deuken  braucht.  Und  Agrippa  wird  schwerlich 
schon  im  J.  29  so  viel  vom  Talent  und  den  Dich- 
tungen des  Horaz  gehört  haben,  um  den  Wunsch 
zu  äufsern,  gerade  von  ihm  besuugen  zu  werden; 
dazu  kommt  in  v.  8 die  Anspielung  auf  den 
Thyestes  des  Varius.  Müllers  Eiuwaud,  der  Aus- 
druck (v.  6)  stomaclius  — prjng  verstofse  gegen 
das  Gesetz  der  urbanitas  und  spreche  für  den 
frühen  Ursprung  des  Gedichts,  ist  nicht  stich- 
haltig: nicht  nur  in  den  Briefen,  wie  Müller 
glaubt,  auch  in  den  Reden  Ciceros  (Verr.  II  48; 
Mur.  19.  28;  stomachari  Plane.  35.  65;  Clueut.  59) 
findet  sich  die  übertragene  Bedeutung.  — Zu  I 
14,  2 wird  fortiter  occupa  portum  richtig  erklärt; 
aber  auch  Tacitus,  auf  den  sich  M.  beruft,  erkenut 
ann.  III  28  die  Sicherheit  des  Hafens  erst  in  der 
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Gesetzgebung,  die  dem  J.  28  folgte;  in  diese  Zeit 
also,  nicht  schon  in  das  J.  30  ist  die  Allegorie  zu 
setzen.  — Doch  abgesehen  von  diesen  Bedenkeu 
und  Zweifeln  mufs  mau  den  Wert  der  Einleitungen 
auerkennen  wegen  der  Fülle  neuer  Gedanken, 
scharfer  Charakteristik,  überraschender  Lösungen. 
So  wird  zu  II  9 sehr  eingehend  über  C.  Valgius 
Rufus  gehandelt  und  die  Abfassung  der  Ode  in 
das  J.  27  gesetzt,  die  angebliche  Unterwerfung 
der  Armenier  und  Parther  aber  auf  damals  ge- 
machte Zugeständnisse  bezogen.  — Der  Adressat 
von  II  10  ist  nach  M.  nicht  L.  Licinius  Murena 
Varro,  der  Bruder  der  Terentia;  an  einen  so  hoch 
stehenden  Aristokraten  hätte  H.  nicht  diese  Straf- 
predigt zu  halten  gewagt;  auch  epist.  12.  18  seien 
nicht  an  den  Sohn  des  Lollius  geschrieben,  den 
H.  IV  9 rühmt  und  tröstet.  — Zu  c.  IV  4 und  15 
weist  M.  im  Gegensatz  zu  den  meisten  Erklärern 
nach,  dafs  des  Hör.  Sympathien  vorwiegend  dem 
Tiberius  gehören. 

Um  schliefslich  den  sehr  umfangreichen  Kom- 
mentar, der  480  Seiteu  grofsen  Formats  und 
engen  Druckes  füllt,  kurz  zu  charakterisieren, 
führen  wir  aus  Müllers  eigenen  Notizen  an,  dafs 
er  keine  Schwierigkeit  habe  übergehen  wollen, 
nur  seine  eigenen  Ansichten  darlege,  sich  gegeu 
den  Vorwurf  geflissentlicher  Vorliebe  für  Horaz 
verwahre,  aber  um  die  bei  vielen  zu  Ungnusteu 
des  H.  gesteigerte  Vorliebe  für  Catull  auf  das 
richtige  Mals  zurückzuführen,  zuweilen  Gedichte 
beider  Verfasser  miteinander  verglichen  habe; 
besonders  sei  er  bestrebt  gewesen,  den  Autor 
durch  den  Autor  selber  zu  erklären.  Hierin  ist 
freilich  M.  oft  zu  weit  gegangen,  da  er  au  vielen 
Stellen  Bedeutungen  und  Lesarten  verwirft,  weil 
sie  mit  dem  sonstigen  Gebrauch  des  Dichters  im 
ganzen  oder  auch  nur  in  einem  Teile  seiner 
Schriften  nicht  übereinstimmen.  Dafs  ein  so  aus- 
gezeichneter Kenner  der  römischen  Dichter  aus 
diesen  für  das  vorliegende  Werk  vieles  wird  ge- 
schöpft haben,  ist  selbstverständlich;  aber  auch 
die  Prosaiker  des  goldenen  Zeitalters,  erklärt  M., 
seien  zu  beachten,  nicht  allein  wegen  ihrer  stili- 
stischen Vorzüge,  sondern  besonders  wegen  ihrer 
dem  Stil  der  Oden  verwandten  Urbanität.  Es 
werden  hier  ausdrücklich  Cicero  und  Livius  ge- 
nannt; Sallust  ist  aber  nachweislich  fleifsig  von 
Hör.  gelesen  worden,  wenn  auch  seine  Sprache 
auf  jenen  Vorzug  weniger  Anspruch  erheben  kann. 

Werden  auch  viele  Ansichten  Müllers,  beson- 
ders seine  kritischen  Grundsätze  in  der  Gestaltung 
de3  Textes,  Widerspruch  finden,  so  hat  er  doch 
durch  dieses  letzte  Werk  das  Verständnis  des 
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Horaz  ungemein  gefördert.  Der  Druck  ist  im 
ganzen  korrekt.  In  den  Worten  des  Textes  ist 
zu  bemerken,  dafs  C.  III  10  und  16  die  einzelnen 
Verse  der  Strophen  ebenso  falsch  eingerückt  sind, 
wie  in  allen  übrigen  Textausgabeu  Müllers! 
III  26,  7 steht  im  Texte  eL  urcus , im  Kommentar 
wird  securesque  vorausgesetzt.  Bd.  I S.  127  m. 
lies  ‘den  J.  25  und  24,  st.  29  und  24,  S.  1.39  Z.  2 
v.  u.:  in  der  v.  Ode;  Bd.  II  269  Z.  2 v.  o.  fehlt 
wohl  Xöyoc.  — Die  äufsere  Ausstattung  ist  gut. 

Eisenberg  S.-A.  W.  Hirschfelder. 

P.  Thomas,  Remarques  critiques  sur  lcs  oeuvres 
Philosoph iques  d’Apulee.  4.  Serie.  Bruxelles 
1900,  Hayez.  16  S.  8".  Extrait  des  Bulletins  de 
l’Academie  royale  de  Belgique  (Classe  des  lettres 
etc.)  No.  6 (juin),.- 1900  p.  499—512. 

Der  Verf.  liefert  in  dieser  Abhandlung  eine 
wichtige  Ergänzung  zum  ersten  Kapitel  von  F. 
Gatschas  Quaestiones  Apuleiauae  (Wien  1898), 
indem  er  den  beträchtlichen  Einflufs  des  Lucretius 
auf  die  philosophischen  Schriften  des  Madaurensers 
darlegt  und  für  die  Textkritik  der  letzteren  ver- 
wertet. Die  Einwirkung  des  epikureischen  Dich- 
ters macht  sich  in  De  deo  Socratis  (incl.  Prolog) 
und  De  mundo  stark,  in  De  Platone  et  eius  dog- 
mate  sehr  wenig  geltend.  Dafs  de  mundo  3 ‘sin- 
ceriore  interdum  luce  vestitur’  aus  Lucr.  II  148 
‘convestire-luce’  entlehnt  sei,  möchte  ich  nicht  so 
bestimmt  behaupten,  wie  Thomas  p.  9 (505).  Die 
bereits  von  Gatscba  p.  15  (153)  angeführte  Vergil- 
stelle  (Aen.  VI  140  ‘lumine  vestit’)  liegt  mindestens 
ebenso  nahe.  Auch  De  mundo  17  ‘Ditis  spira- 
cula’  (Th.  p.  11  [507])  stammt  aus  Vergil  (Aen. 
VII  568),  der  sogar  mit  den  Worteu  ‘ut  poetae 
voluut’  direkt  citiert  wird.  Vgl.  Berl.  philol. 
Wocheuschr.  1899,  335  f. 

M.  C.  W. 

Archiv  für  Stenographie,  Monatsblatt  für  die  wissen- 
schaftliche Pflege  der  alten  Tachygraphie  und  der 
neuzeitlichen  Kurzschrift,  herausgegeben  von  Gurt 
Dewischeit.  Berlin,  Verlag  von  Thormann  & 
Goetsch.  Pro  Halbjahr  Jt.  2,25. 

Das  Archiv  für  Stenographie,  die  älteste  steno- 
graphische Zeitschrift  Europas,  ist  mit  ihrem 
53.  Jahrgauge  in  den  genannten  Verlag  und  au 
C.  Dewischeit  als  Herausgeber  übergegangen 
und  will  von  nun  au  nur  die  stenographische 
Wissenschaft  pflegeu,  namentlich  das  Studium  alt- 
griechischer Tachygraphie,  der  Tironischen  Noten, 
der  Geschwindschrift  im  Mittelalter  und  der  mo- 
derneu Stenographie.  Das  jetzt  vorliegende  erste 
Heft  giebt  ein  ansprechendes  und  vielversprechen- 
des Bild  dieser  Bestrebungen  durch  seinen  ge- 
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diegenen  Inhalt:  C.  Wessely,  Ein  epigraphisches 
Denkmal  altgriechischer  Tachygraphie,  F.  Ruefs, 
Aufgaben  der  tironischeu  Notenforschung;  A.  Ju  nge, 
Gerhard  van  Svvieten  als  Stenograph;  C.  Dewi- 
scheit, Altgriechische  Tachygraphie  in  ägypti- 
schen Papyrusurkunden  aus  den  königl.  Museen 
zu  Berlin;  M.  v.  Wylle,  Trithemius’  Steuographia; 
Litteraturbericht.  In  dem  ersten  Aufsatze  wird 
eine  griechische  Grabschrift  aus  dem  Museum  in 
Salona  besprochen,  der  die  Abbildung  eines  auf- 
geschlagencu  Notizbuches  mit  stenographischen 
Zeichen  beigefügt  ist.  Die  zweite  Abhandlung 
behandelt  die  gegenwärtigen  Ergebnisse  der  Er- 
forschung tironischer  Noten,  namentlich  die  Er- 
mittelung der  allmählichen  Entstehung  dieser 
Kurzschrift.  Dem  Aufsatze  über  Gerhard  van 
Swieten  ist  eine  Tafel  beigegeben,  welche  aus  dem 
Codex  ‘Supplementum  librorum  prohibitorum’ 
No.  11934  der  k.  k.  Hofbibliothek  zu  Wien  eine 
interessante  Zusammenstellung  von  Büchertiteln 
und  stenographischen  Bemerkungen  enthält.  Aus 
der  Mitteilung  des  Herausgebers  erfahren  wir,  dafs 
die  ägyptischen  Papyrusurkuudeu  des  Berliner 
Museums  tachygraphische  Notizen  enthalten,  die 
wegen  ihrer  Unverständlichkeit  bei  der  Publikation 
fortgebliebeu  siud.  Hierzu  füge  ich  eine  Berner- 
kuug  aus  der  Vorrede,  durch  welche  uns  ein  Blick 
auf  das  grofse,  der  Wissenschaft  bisher  entzogene 
Gebiet  eröffnet  wird:  ‘Die  Museen  zu  Gizeh,  Lon- 
don, Oxford,  Paris,  Genf,  Wien  und  Berlin  weisen 
unzählige  Papyrusurkuudeu  mit  tachygraphischeu 
Schriftzeicheu  auf.  Zu  ihnen  gesellen  sich  die 
Funde  in  St.  Petersburg  und  Moskau,  die  Grigorij 
Zereteli  entdeckt  hat.  Neuere  Berichte  wissen 
von  tachygraphischeu  Schätzen  in  den  Athos- 
Klöstern  zu  melden’.  U.  Wilcken  und  Th. 
Mommseu  haben  ihre  Teilnahme  für  die  neue 
Zeitschrift  ausgesprochen.  Letzterer  schreibt:  ‘Der 
aufgestellte  Plan  wird  sicher,  auch  wenn  er  nur 
annähernd  zur  Ausführung  gelaugt,  vielfach  nütz- 
lich eingreifen.  Disparat  sind  die  Gebiete  ja 
in  hohem  Grade  uud  das  Moment,  das  sie  hier 
verbinden  soll,  ein  äufserliches;  aber  es  wäre  schon 
viel  gewonnen,  wenn  eine  Centralstelle  geschaffen 
würde,  an  die  mau  mit  solchen  Anfragen  sich 
weuden  könnte’.  Ref.  hat  noch  einen  persönlichen 
Wunsch,  nämlich,  dafs  auch  die  Noteukurzschrift 
der  Neumen  berücksichtigt  werden  möchte.  Zum 
Schlufs  rufen  wir  dem  neuen  wissenschaftlichen 
Unternehmen  willkommen  zu.  H.  D. 
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Auszüge  aus  Zeitschriften. 

Berliner  philologische  Wochenschrift  6 
(9.  Februar  1901). 

S.  188—  190.  Martin  P:n  Nilsson,  Platos 
Apologie  26  I).  E und  die  Bühnenfrage.  N.  sucht 
zu  erweisen,  dafs  die  Worte  sich  auf  die  Aufführung 
von  Dramen  beziehen,  in  denen  Lehren  des  Anaxagoras 
vorgetragen  werden,  nicht,  wie  seit  Boeckli  oft  ge- 
lehrt wird,  auf  einen  Büchermarkt.  Dann  aber  ist 
die  Stelle  ron  Wichtigkeit  für  die  Theaterfrage;  sie 
würde  zeigen,  dafs  man  zu  Anfang  des  4.  Jahrh.  in 
Athen  in  der  Orchestra  gespielt  und  keine  Bühne  ge- 
kannt habe,  auch  nicht  die  niedrige,  die  in  den  letzten 
Jahren  viele  angenommen  haben. 

Philologus.  Band  59  (1900),  Heft  4. 

S.  481  — 504.  F.  Skutsch,  Zur  lateinischen 
Wortgeschichte  und  plautinischen  Vers- 
messung.  I.  Em,  Monosyllaba  in  Hiat,  pronominale 
Genetive  auf  -ius.  Plautus  hat  einsilbige  Worte  vom 
Typus  nam  oder  me  antevokalisch  gelegentlich  unter 
Wahrung  ihrer  Silbengeltung  als  erste  Kürze  einer 
zweisilbigen  Hebung  oder  auch  Senkung  gebraucht. 
Danach  mufs,  wo  solche  einsilbigen  Worte  einer  langen 
Silbe  vorausgehen,  die  Möglichkeit  offen  gehalten 
werden,  dafs  man  sie  da  nicht  zu  elidieren,  sondern 
sie  selbst  und  dann  gemäfs  dem  Jambenkürzungs- 
gesetz auch  die  folgende  ursprüngliche  Länge  als 
Kürze  zu  messen  habe.  Nie  findet  sich  hiirender 
Einsilbler  als  zweite  More  einer  solchen  Hebung 
oder  Senkung  sicher  belegt.  — Iliat  könnte  sich 
nach  den  Einsilblern  da  nachweiscn  lassen,  wo  sie 
alleinstehend  Hebung  oder  Senkung  bilden,  z.  B.  in 
dem  bei  Cicero  orat.  152  citierteu  Vers  des  Nävius, 
doch  mufs  ein  Irrtum  Ciceros  vorliegen,  da  dieser 
nur  noch  einen  Bruchteil  plautinischer  und  selbst 
terenzischer  Verse  richtig  lesen  konnte.  Erst  durch 
Varro  scheint  übrigens  das  griechische  Muster  für 
die  römische  Prosodie  verbindlich  gemacht  worden  zu 
sein.  Hiat  der  Monosyllaba  ist  bei  Plautus  an  erster 
Stelle  einer  aufgelösten  Hebung  oder  Senkung,  aul'ser- 
dem  vielleicht  da,  wo  Monos37llaba  als  einzige  Senkungs- 
silbe erscheinen,  aber  dann  nur  unter  ganz  bestimmten 
Verhältnissen,  Elision  der  Monosyllaba  ist  nach- 
weisbar: 1.  im  schliefsenden  Jambus  jambischer  und 
trochäischer  Verse;  2.  in  der  ersten  More  einer  auf- 
gelösten Hebung  oder  Senkung.  Nur  einsilbige 
Interjektionen  mit  langem  Volkal  haben  bei  den 
Scenikern  selbständig  im  Hiat  Senkung  bilden  können. 
Em  wurde  bei  Plautus  nicht  elidiert.  Es  verband 
sich  in  alter  Zeit,  wo  ein  Imperativ  oder  Dativ 
darauf  folgt,  immer  nur  mit  Singulären.  Stowasser 
bat  richtig  angenommen,  dafs  em  nichts  ist,  als  die 
zwei  Pers.  Sing.  Imperat.  von  emere  ‘nehmen’.  Das 
ursprüngliche  eme  ist  Mil.  685  f.  erhalten.  Trin.  185 
ist  eme  st.  em  zu  lesen.  Alle  Verse,  in  denen  em 
vorkommt,  müssen  so  skandiert  werden,  dafs  em  nicht 
mit  einer  folgenden  Silbe  zu  einer  Kürze  zusammen- 
schmilzt. Leos  Iktierung  von  Pseudol.  1091  ist  dem- 
nach unhaltbar.  — Persa  796  ff.  ist  iurigium  st. 
iurgium  zu  lesen.  — S.  505 — 520.  J.  Jessen,  Zu 
Juveual.  Sat.  VIII  42  ist  porcas  st.  portas  zu  lesen. 
Das  belle  Quieken  geängstigter  Schweine  ahmt  die 


Hausthür  des  lange  verschlossen  gewesenen  Gebäudes 
nach.  I 116  ist  mit  nidus  der  hochgelegene  Tempel 
der  Concordia  gemeint.  Das  crepitat  bezieht  sich 
auf  das  Krachen  des  wahrscheinlich  hölzernen  Bildes 
der  Concordia.  VI  341  ff.  ist  hinter  ad  quas  non 
Clodius  aras  Aposiopese  anzunehmen  und  dement- 
sprechend zu  interpungieren.  VI  237  ist  his  st.  et 
zu  lesen,  XII  69  astris  st.  austris.  XIII  150  ff.  ist 
unter  dem  Tonans  nicht  Nero,  sondern  Domitian  zu 
verstehen.  Zu  einer  Umschreibung  dieses  Namens 
war  Juvenal  schon  aus  metrischen  Gründen  gezwungen. 
XII  295  1.  sinum  st.  suum,  II  57  Pallas  st.  paelex. 
VI  167  ist  Venusina  wohl  der  Name  einer  Togata. 
IX  77  ist  Lar  tuus  st.  lectulus  zu  lesen.  XI  186  — 189 
wird  gegen  Boissiers  und  Mayors  abfällige  Kritiken 
als  harmlos  verteidigt.  — S.  521 — 536.  Leopold 
Cohn  und  Paul  Wendland,  Zur  neuen  Philo- 
Ausgabe.  Nestles  Einwände  gegen  das  kritische 
Verfahren  der  Herausgeber  werden  zurückgewiesen. 
Leg.  alleg.  I § 52  ist  xadaQißai  rr\v  äx^oßvOTiav 
avzov,  das  Nestle  nach  den  Hss.  U F empfiehlt, 
falsch,  u.  a.  weil  Philo  an  einer  anderen  Stelle  (de 
plant.  § 95)  ebenfalls  uxadaqniav,  nicht  äxQoßvaiiccv 
schreibt.  — Leg.  alleg.  III  § 1 ist  i-xQvßi •jaav  bei- 
zubehalten, cf.  Quaestiones  in  Genes.  I § 43  abscon- 
derunt  se.  — Quod  deter.  pot.  insid.  soi.  § 46  ist 
n£v&ovc  zu  lesen,  cf.  Quaest.  in  Gen.  IV  § 238: 
luctus.  — Leg.  alleg.  I § 31:  gcöaav,  nicht  gorfg. 
— De  post  Caini  § 61  txrög  f. iov , nicht  txxog  fiov. 
Nestle  wird  Mangel  an  Methode  und  Umsicht  vor- 
geworfen, die  sich  bei  ihm  mit  starker  Überschätzung 
der  eigenen  oft  nur  vermeintlich  neuen  Weisheit  und 
ungerechter  Unterschätzung  fremder  Arbeit  und  Denk- 
fähigkeit verbinde.  — S.  537  — 544.  F.  Susemihl, 
Die  Zeit  des  Historikers  Kratippos.  Ivratippos 
war  nach  Marceliinus  vita  Tliuc.  31  ff.  jünger  als 
Zopyros  oder  mindestens  sein  Zeitgenosse.  Schmidt, 
Lange  und  Herbst  halten  Kratippos  für  einen  Zeit- 
genossen des  Thukydides,  also  mufste  es  auch  Zopyros 
gewesen  sein.  Des  letzteren  Angaben  über  das  Ixqiov 
auf  dem  Grabmal  des  Thukydides  als  Zeichen  des 
Kenotaphions  sind  unrichtig.  Zopyros  war  kein 
anderer  als  der  von  Alexander  Polyhistor  fr.  5 be- 
nutzte Geograph  und.  Historiker  und  der  von  Harpo- 
kration  s.  v.  ‘Eo^og  citierte  Verfassei'  einer  Schrift 
nfQi  Ttozctfiwv.  Diese  Art  von  Schriftstellerei  reicht 
aber  nicht  in  die  Zeit  des  Thukydides  hinauf.  Kra- 
tippos hätte,  wenn  er  ein  Zeitgenosse  des  Thukydides 
war,  nicht  behaupten  können,  die  Reden  des  Thuky- 
dides ständen  den  Begebenheiten  im  Wege  und  dieser 
selbst  habe  bereut,  sie  den  ersten  7 Büchern  ein-  . 
gewoben  zu  haben.  Kratippos  lebte  zwischen  Polemon 
und  Zopyros,  kann  also  nicht  mit  dem  Peripatetiker 
aus  der  Zeit  Ciceros  identisch  gewesen  sein,  wie 
Stahl  (Philol.  N.  F.  IV  1891,  S.  31  ff.)  vermutet. 
Von  Thukydides  aber  wufste  man  im  Altertum  nicht 
mehr,  als  was  er  selbst  berichtet  und  was  das  von 
Polemon  entdeckte  Grab  und  wahrscheinlich  auch  das 
Psephisma  des  Oenobius  lehrten.  — S.  545 — 559. 
II.  Weber,  Zu  der  Schrift  ntQ)  duxizrjg  o 'geto  v. 
(Die  Hdschr.  M.  V.-A.)  Enthält  textkritische,  sach- 
liche und  grammatische  Beobachtungen,  p.  110,  7 13 

scheint  doxssi  nicht  überliefert  zu  sein,  pafst  auch 
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nicht  in  das  Satzgefüge  und  kann  deshalb  nicht  richtig 
sein.  Nun  bezieht  sich  zovxw  auf  das  vorausgehende 
zovq  d'  aQi&[jovg  . . . s/QctiJjav:  mittels  dieser  Me- 
thode bezeichnen  sie  eine  Krankheit  bei  einem  Kranken, 
charakterisieren  sie  mit  der  Behauptung,  dafs  .... 
daher,  wegen  dieser  Rückbeziehung  auf  das  Subjekt, 
steht  das  Med.  (Sr\[xaivovxai.  Für  cap.  5 p.  111,  1 
ist  die  Gegenüberstellung  von  wissenschaftlich  aus- 
gebildeten Ärzten  und  Laien  oder  Nichtärzten  fest- 
zuhalten. Toöv  aXXwv  heilst  nicht:  vor  den  andeien 
Ärzten,  sondern:  vor  allen  anderen  Leuten.  Littres 
Erklärung  II  235  p.  111,  12  ist  falsch.  — S.  560 
— 573.  Th.  Büttner- Wobst,  Studien  zu  Poly- 
bios. Bei  einer  Rekonstruktion  des  ursprünglichen 
Textes  der  Excerpte  des  21.  Buches  ist  die  Reihen- 
folge der  excei’pta  Peiresciana  bezw.  de  legatis  un- 
bedingt festzuhalten.  Dieser  Grundsatz  ist  bisher 
stets  befolgt  worden,  nur  für  das  21.  Buch  wählte 
man  eine  andere  Abfolge.  Der  Ambrosianus  und  der 
Monacensis  stimmen  in  der  Anordnung  der  Excerpte 
völlig  überein,  nur  Ursinus  steht  mit  ihnen  im  Wider- 
spruch. Dieser  aber  hat  die  Anordnung  der  Excerpte 
gegen  das  Zeugnis  seiner  Handschrift  stillschweigend 
geändert.  Yaticanus  1418  giebt  die  Fragmente  in 
derselben  Reihenfolge  wie  der  Ambrosianus,  desgl. 
die  Handschrift  des  Eskurial  R III  21,  sodafs  jeder 
Zweifel  betreffs  der  Überlieferung  des  Archetypus  de- 
finitiv beseitigt  ist.  Im  Folgenden  wird  der  Inhalt 
der  Fragmente  eingehend  besprochen  und  historisch- 
kritisch geprüft.  — S.  574  — 577.  G.  Lehnert, 
Eine  rhetorische  Quelle  für  Boet.ius’  Kom- 
mentare zu  Aristoteles  tzsq)  tQfjujvsiccg. 
Boetius  verwendet  in  seinem  Kommentar  nur  wenige 
Citate,  und  zwar  nur  aus  Terenz,  Cicero  und  Vergib 
Er  hat  wohl  für  Schulzwecke  gearbeitet.  Alle  Citate 
scheinen  auf  ein  Original,  und  zwar  ein  gramma- 
tisches Werk  zurückzugehen,  dessen  Autor  unter  dem 
Emtlufs  der  peripatetischen  Schule  gestanden  haben 
mufs,  wie  die  vorgetragene  Lehre  von  den  species 
orationum  beweist.  — S.  578  — 583.  L.  Gurlitt, 
Lex  Clodia  de  exilio  Ciceronis,  bespricht  Stern- 
kopfs Ausführungen  über  denselben  Gegenstand  Philol. 
59,  272  ff.  Die  correctio  der  lex  Clodia  bedeutete 
für  Cicero  eine  Strafmilderung,  nicht  eine  Straf- 
verschärfung. Cicero  war  ursprünglich  aus  dem 
ganzen  römischen  Gebiet  verbannt,  durch  die 
correctio  wurde  ihm  nur  der  Aufenthalt  innerhalb 
400  römischer  Meilen  von  den  Grenzen  Italiens  an 
untersagt.  Das  Amendement  zur  rogatio  enthielt  wohl 
die  Bestimmung:  Cicero  darf  aufserhalb  400  Meilen 
von  Italien  weilen,  darf  aber  seinen  Weg  nicht  über 
Sicilien  nehmen  (zu  dem  Melita  gehörte);  wer  ihn 
aufnimmt,  verfällt  derselben  Strafe,  wie  Cicero  selbst. 
Damit  trieb  man  ihn  über  Griechenland,  das  er  der 
Catilinarier  wegen  lieber  gemieden  hätte.  Cicero 
mufstc  diese  correctio  als  Erleichterung  empfinden 
und  beeilte  sich,  ihre  Bestimmungen  zu  erfüllen. 
Sternkopfs  Änderung  der  Zahl  CCCC  in  CCCCC  ist 
falsch,  denn  für  500  hatten  die  Römer  das  Zeichen  D. 
— S.  584— 591.  H.  Blümner,  Neue  Fragmente 
des  Edictum  Diocletiani,  behandelt  die  im 
vorigen  Jahre  (1899)  in  dem  Paläokastron  von  Ro- 
valona  an  der  Stelle  des  alten  Aigeira  in  Achaia  ge- 


fundenen und  von  Stals  in  der  Erpqfx.  ttQycuoX.  f.  1899 
S.  147  ff.  veröffentlichten  Bruchstücke  des  Edictum 
Diocletiani.  In  dem  ersten,  die  Fehlfrüchte  behan- 
delnden Abschnitt,  dessen  Anfang  bisher  nur  in  dem 
lateinischen  Fragment  von  Stratonicea  vorlag,  fehlen 
gerade  die  Preise  für  Weizen  und  Gerste;  der  Preis 
des  Weizens  ist  aber  ein  Gradmesser  für  Teuerungs- 
Verhältnisse.  Die  Lücke  ist  in  den  neuen  Fragmenten 
ausgefüllt,  der  castrensis  modius  des  Weizens  ist  zu 
100  Denaren,  der  der  Gerste  zu  60  angesetzt.  Im 
Weiteren  wird  der  Inhalt  des  Edikts  besprochen  und 
der  Text  der  gefundenen  Bruchstücke  berichtigt  und 
interpretiert.  — S.  592 — 597.  L.  Radermacher, 
Griechischer  Sprachgebrauch.  Aristoph.  Frösche 
738  ff.  scheint  wq  zli  ovdev  auf  einer  volks- 

tümlichen Redensart  zu  beruhen  und  den  Sinn  zu 
haben:  als  ob  es  nichts  wäre,  sehr  leicht,  ohne 

Schwierigkeit.  Ähnlich  ist  Pseudo- Aristeas  §211 
p.  58  Wendl.  o'jg  ovdsv  aufzufassen.  Bei  Pseudo- 
Aristeas  p.  37,  6 § 129  ist  nuXiv  eine  anknüpfende 
Partikel  von  schwach  adversativer  Bedeutung.  Hype- 
rides  77.  Evtgsvmnov  § 39  ist  cev  zovq  statt  ccviovq , 
bei  Cornutus  p.  42,  21  Lang  av  rw  statt  avtio  zu 
lesen.  Dionys.  Hai.  de  Isaeo  p.  607  R bedeutet  zig 

ido'tv : ein  Mensch.  Vgl.  Hesiod  Erga  1 1 ff.  vorfiaq 

zig.  — Ovdtu  ovdsvl  bei  Isaeus  XIII  § 8 und  Philo 
de  confusione  linguarum  § 194  war  eine  geläufige, 
aber  nicht  litteraturfähige,  deshalb  auch  selten  an- 
gewandte Phrase.  — Entsprechend  ävaXxig  ist  na- 
vaXxig  anzunehmen  und  Sophronius  Mir.  Cyr.  et 
Joannis  1 p.  3425  C/D  für  n avaXxijg  einzusetzen. 
Die  seltene  Form  war  durch  Itacismus  zu  naxuXxyg 
geworden.  — S.  598  - 604.  Rud.  Helm,  De  pro- 
oemio  Apuleianae  quae  est  de  deo  Socratis 
oratio nis.  H.  behandelt  die  Zugehörigkeit  der 

beiden  der  oratio  vorangehenden  Fragmente  zu 
letzterer.  Goldbacher  meint,  sie  seien  nur  durch  ein 
Versehen  davorgesetzt  worden.  H.  schliefst  aus  der 
Stelle  p.  15,  3 Goldb. : versum  Graecum,  si  paulisper 
operiamini,  Latine  enuntiabo  etc.,  dafs  das  erste 
Proömium  in  Wirklichkeit  zur  oratio  gehörte.  Auch 
das  zweite  Fragment  ist  echt.  Die  Erwähnung  der 
lateinischen  Rede  p.  17,  20  läfst  einen  anderen 
griechischen  Teil  erwarten,  was  mit  dem  zweiten 
Proömium  durchaus  übereinstimmt.  Auch  scheint  die 
Rede  inhaltlich  lückenhaft  und  läfst  die  Annahme  be- 
rechtigt erscheinen,  dafs  nur  ein  Teil  des  Ganzen 
vorliege.  Beide  Fragmente  sind  für  echt  und  zur 
oratio  gehörig  zu  halten.  — S.  605 — 609.  Max 
Maas,  Zur  heronischen  Frage,  bespricht  das 
Fünfdrachmenstück,  welches  in  den  Pneum.  XXI 
(Schmidt  p.  110)  beschriebenen  Weihwasserautomaten 
geworfen  wurde.  Es  mufs  sich  nach  M.  um  alexan- 
drinische  Kupferdrachmen  gehandelt  haben,  wie  sie 
in  der  Ptolomäerzeit  des  zweiten  vorchristlichen  Jahr- 
hunderts üblich  waren.  Heron  scheint  unter  Ptole- 
mäus  IX.  Euergetes  II.  gelebt  zu  haben.  — S.  610 
— 614.  Ad.  Dyroff,  Abaris,  erörtert  die  Frage, 
zu  welcher  Zeit  die  Idealisierung  des  Abaris  aufkam, 
und  gelangt  zu  dem  Schlufs,  es  müsse  in  der  vor- 
stoischen  Zeit  geschehen  sein.  Herakleides  Poutikos 
gestaltete  wohl  den  alten  Aiiyoq  7i£Qi  'Aßäqiog  zu 
einer  Idealschilderung  um.  Abaris  trat  in  dem  Dialog 
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des  Herakleides  im  Gespräch  mit  Pythagoras  auf.  — 
S.  615 — 618.  Fr.  Susemihl,  Epikritisches  zu 
Heliodorus  dem  Periegeten.  Weiterführung  der 
Untersuchung  Br.  Keils  über  Heliodor.  — S.  618 
— 620.  P.  Egenolff,  Zu  Anakreon,  behandelt 
fr.  49B.  — S.  620  f.  Joseph  Köhm,  Sophocles, 
Electra  47,  statt  öqxm  ist  oyxw  zu  lesen.  — 
S.  621  f.  G.  Helmreich,  Zu  Oreibasios.  Text- 
kritisches zu  II  28;  32,  III  1 p.  187,  4.  — S.  622 
— 626.  L.  Gurlitt,  Cicero  ep.  ad  fam.  IX  10,  2. 
Statt  des  überlieferten,  sinnlosen  cularum  ist  salarum 
zu  lesen.  Im  Folgenden  ist  zu  lesen:  oblitusne  es 
igitur  fungorum  illorum,  quos  apud  Niciam , et 
ingentium  salarum  cum  ootfiag  epitome  (oder  tm- 
lO/Jtj?).  — S.  625  — 627.  R.  Ehvvald,  Tacitus 
ab  excessu  d.  Aug.  I 10  schlägt  folgende  Lesung 
vor:  Nec  domesticis  abstinebatur : abducta  Neroni 
uxor  et  consulti  . . pontifices,  an  . . . n über  et. 
Q.Ventidii  et  Yedii  Pollionis  luxus;  postremo  Livia  . . 
noverca.  — S.  627 — 630.  R.  Ehwald,  Eutropius; 
Cod.  memb.  1 101  saec.  IX49f.  derGothaer  Bibliothek, 
der  denEutrop  enthält  und  der  nachMommsen  aus  Fulda 
stamme  (Hermes  I 468)  und  mit  der  von  Sylburg  ver- 
glichenen Handschrift  identisch  sein  sollte,  kam  1795 
nach  Gotha,  und  zwar  durch  Vermittelung  des  Bene- 
diktiners Maugerard.  S.  Tyschuckes  Eutrop  1795  p. 
IX.  Eine  Vergleichung  mit  Angaben  des  bei  Mont- 
faucon  Bibi,  biblioth.  II  p.  1176  erhaltenen  Katalogs 
der  Murbacher  Bibliothek  lehrt,  dals  der  Codex 
nicht  aus  Fulda,  sondern  aus  Murbach  stammt.  Er 
ist  ein  Torso  einer  gröfseren,  wahrscheinlich  von 
Maugerard  zertrennten  Handschrift.  S.  630 — 633.  W. 
Heraus,  Zur  Kritik  und  Erklärung  von  Por- 
fyrios  Ilorazsch olien.  Beiträge  zur  Kritik  und 
Erklärung  des  Scholiasten.  Vgl.  Heft  I S.  158  If. 
H.  II  S.  317  H.  III  S.  477. 

Archiv  für  Religionswissenschaft  (Tübingen 
und  Leipzig,  J.  C.  B.  Mohr,  jährlich  4 Hefte,  zu- 
sammen 14  Jl).  III,  4.  1900. 

S.  297 — 323.  H.  Steinthal,  Allgemeine  Ein- 
leitung in  die  Mythologie.  II  Geschichte  der  Mytho- 
logie in  der  neueren  Philologie.  Der  Reihe  nach 
werden  die  Hauptgesichtspunkte  der  mythologischen 
Forschung  bei  Chr.  G.  Heyne,  Fr.  A.  Wolf,  G.  Her- 
mann, J.  H.  Vofs  und  Creuzer  meist  mit  deren  eignen 
Worten  scharf  und  klar  geschildert  und  die  Be- 
sonderheit der  Auffassung  bei  jedem  einzelnen  von 
ihnen  bestimmt.  Am  ausführlichsten  und  mit  grofser 
Anerkennung  seiner  Verdienste  wird  Creuzer  be- 
handelt. Den  Schlufs  bildet  eine  Betrachtung  von 
Schellings  Philosophie  der  Mythologie  und  ein  Aus- 
blick auf  die  neuere  Zeit  seit  Jacob  Grimm.  — 
S.  324  — 357.  H.  Holtzmann,  Buchreligion  und 
Schriftauslegung.  Die  Auslegung  heiliger  Schriften 
trägt  die  längste  Zeit  über  den  Charakter  der  Ein- 
legung der  selbsteignen  Gedankenbildung  der  jeweiligen 
Generation  in  jene.  Das  Vermögen , die  Autoren 
allein  reden  zu  lassen , ist  die  schwere  Errungen- 
schaft einzelner  Geister  und  stellt  sich  erst  in  einem 
vorgerückten  Stadium  der  gemeinsamen  Entwickelung 
ein.  Dieser  Grundgedanke  wird  an  der  Entwickelung 
der  Bibelauslegung  im  einzelnen  auseinandergesetzt 
in  den  Abschnitten:  Tradition  und  Exegese,  jüdische 


und  urchristlichc  Auslegung,  Allegorese  oder  allego- 
rische Auslegung  der  Bibel  nach  jüdisch -alexan- 
drinisch- griechischer  Art.  Zum  Schlufs  erweist  Y. 
auch  die  neuere  Form  der  Bibelerklärung  als  eine 
Weiterbildung  dieser  letzteren : erst  seit  einem  Jahr- 
hundert hat  man  angefangen  sie  durch  die  grammatisch- 
historische Auslegung  zu  ersetzen.  — S.  358  — 374. 
Fr.  Losch,  Mythologische  Studien  im  Gebiet  des 
Baldermythus.  V.  behandelt  zunächst  den  deutschen 
Zauberspruch  bei  Beinverrenkung,  der  in  mehreren 
Varianten  überliefert  wird;  dann  die  Quellenweckungs- 
sagen und  setzt  beides  zu  Balder  in  Beziehung. 
Hierauf  folgt  der  Versuch,  Reste  dieser  Vorstellungen 
in  der  St.  Oswaltsage  nachzuweisen. 

Preufsische  Jahrbücher  103,  II. 

S.  193 — 220.  J.  Bruns,  Der  Liebeszauber  bei 
den  augusteischen  Dichtern.  Die  betreffenden  Dich- 
tungen von  Canidia  und  ihresgleichen  Unterlassen 
den  Eindruck,  dafs  die  feingebildeten  Verfasser,  lloraz 
an  der  Spitze,  doch  von  dem  Glauben  an  Zauberkraft 
befangen  waren.  Auch  der  vorurteilsfreieste  Römer 
konnte  sich  von  der  Superstition  nicht  losmachen. 

Mnemosyne  XXVIII  4. 

S.  365 — 391.  J.  K Leopold,  De  scytala  La- 
conica.  Am  ausführlichsten  und  genauesten  ist 
darüber  Gellius  XVII  9,  6;  doch  läfst  sich  diese  Dar- 
stellung mit  den  Stellen  der  älteren  Schriftsteller 
(Thuc.  I 131;  Arist.  Lysist.  980;  Achaeus  Eretr.  bei 
Athen.  X p.  451  c;  Xenopli.  Hist.  III  3,  8.  V 2,33.37) 
nicht  vereinigen,  da  bei  ihnen  keine  Geheimschrift 
auf  Riemen  bezeichnet  wird,  sondern  nur  ein  auf 
einem  Stabe  oder  Hölzchen  eingeschriebener  Befehl. 
Bei  Thucyd.  konnte  Pausanias  das  vorausgesetzte 
ändere  Stäbchen  nicht  besitzen,  da  er  als  Privatmann 
fortgegangen  war:  so  erledigen  sich  alle  Erklärungs- 
versuche Classens  u.  a. ; bei  Nepos,  der  Lys.  3,  4 nach 
den  Spuren  der  Codices  dem  Thucyd.  folgend  schrieb 
legatos  cum  clava  ad  eum  miserunt , ist  ein  auf 
einem  Hölzchen  oder  Stock  befindlicher  Auftrag  zu 
verstehen;  derselbe  ist  unabänderlich,  daher  bei  Archil. 
fr.  89  Bgk.  äyvvgsvri  (TxviüIt]  genannt,  und  Cic. 
Att.  X 10  nennt  den  Brief,  den  M.  Antonius  an  ihn 
TVQavvixüög  geschrieben  hatte,  sprichwörtlich  (jy.viotÄrjv 
Xaxixrvixryv.  Auch  im  Privatleben,  z.  B.  beim  Geld- 
verleihen, gebrauchte  man  derartig  beschriebene  Stäb- 
chen. Später  verschwand  dieser  Gebrauch  und  die 
Alexandriner,  u.  a.  Apollonius  Rhod.,  deuteten  die 
äyvvgivi)  axvr.  des  Archil.,  indem  sie  vielleicht  an 
die  Herkunft  des  Wortes  von  axi'Tog  dachten,  als 
einen  mit  Lederriemen  umwundenen  Stab.  Daher 
stammt  bei  Plut.  Lys.  19,  wo  altes  mit  neuem  ver- 
mengt ist,  ßißliov  wansQ  Igccvrct  gaxQov,  daher  die 
Scholien  zu  Arist oph.  Lys.  990;  Pind.  Ol.  VI  154; 
daher  endlich  die  Beschreibung  des  Gellius.  — S.  391. 
J.  v.  L(eeuwen)  Arist.  av.  1247  aviov  xai  ctgcpi- 
xiovotg  dogorg  (cf.  Soph.  Ant.  285).  — S.  392-  395. 
H.  v.  Herwerden  zu  Aescbyl.  Eum.  482  xbv  SsGgov 
slg  änavT  iyoj  &ri(>M  yoövov,  boc  institutum  (rö 
dixaaitjgiov) ; 651  xovötv  aq&guov  gsvti  (oder  aofis- 
vov , nihil  manet  in  compagibus  suis);  996  evijAiov 
ttpsovt'  tmxpvytiv  ydöva ; 940  < floygog  t'  og/xcc- 
/oßrfQrg  dvvcaco  fii-  nt-oexv  voov  tömov,  1044 


305 


13.  März.  WOCHENSCHRIFT  FÜR  KLASSISCHE  PHILOLOGIE.  M01.  No.  11. 


306 


Gnovöal  ig  aU.v  d'  a'idt  psvovGiv.  — S.  398 — 403. 
H.  v.  Gelder  giebt  Verbesserungen  der  von  Hillcr 
v.  Gärtringen  edierten  Rhodiseben  Inschriften  und 
Nachträge  zu  seiner  Geschichte  der  alten  Rhodier. 

— S.  404 — 421.  H.  v.  Her  wer  den,  Zu  der  Aus- 
gabe der  Geoponica  von  H.  Beckh:  I 11,  9 aGzigxg 
didxxov rsc;  II  3,  1 tcqöc  ßoQQÜr  xal  oi  ttquc  dva 
xoXrv  vsvovxzc;  II  4,  2 [uxqöv  Xivdqiov;  5,  12  tig 
üq  S'bv  — dsov  — GxoneTr,  Gxörisi  zq>  ;h'v  &£Q£i ; 
8,  1 aviöfiazov  iiQOvg  dfupiXdcpeiav ; 13,3  xvdpovg 
xal  xöv  niooi’  — yfjv  Gnctqsvxsg  xünxovzcu;  22,  3 
ovGa^ipft  rroXXfi  xaXXio)  HoitjGsi,  nach  Needham;  40,3 
Xivog,  st.  Mvov,  wie  auch  sonst  in  den  Papyrus-Ur- 
kunden; die  Geoponiker  zeigen  aegyptische  Graecität, 
Bassus  dürfte  man  wegen  II  14,  5 für  einen  Phönizier 
halten;  III  5,  9 sollte  gleich  nach  § 2 folgen;  V 34,  1 
äcf/a'iQsij  sneixcc  xaxdyqis;  IX  1,  1 inl-XM  iuvzoii1 
öropaxi  nach  cod.  Laurent.;  nach  demselben  X 64,  6 
cfXcifJov  Qi^av,  wie  auch  X 87,  2.  XVI  16;  XIV  2,  2 
(f  iloyüOQtlv  avxdg  noirjGtig ; 13  ÖQvitiag  fjij  gxoxov- 
g&cu;  XVIII  3,  6 incufiixco,  wie  XI  24,  3.  XII  17,  17. 
XVIII  3,  1.  — S.  422  — 435  setzt  C.  M.  Francken 
seine  Untersuchungen  zu  Varro  fort.  Wie  Vergil 
(Georg.  II  135)  hat  auch  Varro  (r.  r.  12,3  seiner  Be- 
schreibung des  Ackerbaus  ein  Lob  Italiens  vorauf- 
geschickt und  seine  Fruchtbarkeit  gepriesen.  Freilich 
hat  der  zunehmende  Luxus  und  die  Verweichlichung, 
so  wie  die  grofse  Getreide-Einfuhr  den  Ertrag  des 
Ackers  beeinträchtigt;  dazu  die  Latifundien:  das  Wort 
findet  sich  noch  nicht  bei  Varro  und  seinen  Zeit- 
genossen; sie  entstanden,  seit  Augustus  seinen  Veteranen 
reichlichere  Äckerverteilungen  bewilligte.  Dann  die 
Sklaverei.  Varro  unterscheidet  (r.  r.  I 17,  1 — 3)  zwei 
Gattungen  der  nicht  dem  Sklavenstande  angehörigen 
Ackerbauer:  aut  cum  ipsi  colunt,  ut  plerique  pauperculi 
cum  sua  progenie,  aut  mercennariis  utuntur,  quom 

— administrant;  mit  den  folgenden  Worten  iique 

— vocitarunt  sei  nicht  eine  dritte  Gattung  (wie  H. 
Keil  will),  sondern  die  ärmeren  co/oni  gemeint;  colonus 
ist  der  freie,  Pacht  zahlende  Landmann,  operani 
werden  bei  Varro  (nicht  bei  Cato)  auch  die  Sklaven 
genannt.  — Catul  1.  CXV  2 cetera  sunt  varia.  Bei 
Columella  III  3,  10  sei  annouae  nach  minimum 
pretium  est  zu  streichen;  der  Gedanke  ist,  der  Wein- 
bau sei  ertragreicher  als  der  Getreidebau.  — S.  435. 
Xenoph.  venat.  VIII  1 liest  J.  v.  L(eeuwen)  oxav 
ptv  in  iv s (f>  ji  im  Gegensatz  zu  ithog  iniXdpnwv. 

— S.  436  — 451.  handelt  J.  C.  Naber,  seine  Observat. 
de  iure  Romano  fortsetzend,  über  die  litis  contes- 
tatio,  wobei  z.  B.  Cic.  Mur.  26,  Verr.  II  95,  Phil.  II 
56,  Q.  Rose.  13  erklärt  werden.  — S.  451  fordert 
J.  v.  L(eeuwen)  bei  Arist.  Acharn.  927  st.  ivdwaag 
(pioot)  zu  lesen  ivdr\Gw  G<poÖQot,  wie  Vesp.  152.  1428, 
Plut.  1101. 


Atene  e Roma  III  24  (Dezember  1900). 

S.  361 — 373.  Atlilio  De-Marchi,  Über  das 
Basrelief  des  Orpheus  und  der  Eurydice  im  Museum 
zu  Neapel.  Es  wird  der  Nachweis  geführt,  dafs  das 
Kunstwerk  sehr  wohl  sepulkralen  Zwecken  gedient 
haben  könne,  auch  wenn  man  darin  die  Darstellung 
des  letzten  Abschiedes  erkennt,  wie  kaum  anders 
möglich  ist.  Die  von  Michaelis  hervorgehobene  Ähn- 


lichkeit der  Gruppe  mit  den  Mittelfiguren  auf  der 
sog.  Ara  des  Cleomenes  in  den  Uffizien  ist  als  eine 
rein  zufällige,  auf  der  Verwandtschaft  des  Motivs  und 
der  Kunstübung  beruhende  anzusehen.  — S.  373 
— 376.  G.  Vidosrich,  Über  die  Stelle  § 28  der 
cena  des  Trimalchio.  Friedländers  (S.  202  f.)  Er- 
klärung der  Worte  ‘tres  interim — propinasse  dicebat’ 
genügt  nicht.  Es  handelt  sich  einfach  um  eine  noch 
jetzt  in  ganz  Italien  verbreitete  abergläubische  Vor- 
stellung, dafs  vergossener  Wein  Glück  bedeute.  — 
S.  376  — 381.  C.  Pascal,  Zur  Neronischen  Christen- 
verfolgung. Auseinandersetzung  mit  A.  Coen  |s.  Woch. 
1900  No'  49  S.  1351  ff.,  1901  No.  2 S.  50  ff.,  No.  6 
S.  161  ff.]  und  einigen  anderen  Gegnern  der  Auf- 
fassung Pascals.  Zunächst  bemerkt  P.,  dafs  es  von 
Anfang  an  nur  seine  Absicht  gewesen  sei,  auf  Grund 
einer  eingehenden  Prüfung  der  antiken  Quellen  eine 
zusammenhängende  Vorstellung  der  damaligen  Vor- 
gänge zu  gewinnen.  Von  einer  kritischen  Darlegung 
der  modernen  Auffassungen  habe  er  abgesehen,  da  sic 
doch  nie  ganz  vollständig  sein  würden,  wie  ja  denn 
selbst  [der  ganz  erstaunlich  belesene]  Coen  einiges 
übersehen  habe.  Das  Fundament  der  ganzen  Auf- 
fassung P.s  bilde  die  Anschauung,  dafs  die  Christen 
jener  Zeit  auf  eine  unmittelbar  bevorstehende  Welt- 
katastrophe, die  ihnen  das  Reich  Gottes  bringen  sollte, 
hofften  und  überzeugt  waren,  dafs  der  Untergang  des 
römischen  Reiches  mit  jener  Katastrophe  Zusammen- 
fällen würde.  Man  brauche  diese  Vorstellungen  nicht 
nur  auf  die  Lektüre  der  darauf  hindeutenden  Schriften 
zurückzuführen,  sondern  müsse  auch  den  gewaltigen 
Einflufs  der  mündlichen  Lehre  (Predigt)  in  Anschlag 
bringen.  Wenn  Coen  behaupte,  man  habe  in  den 
auf  den  Antichrist  bezüglichen  Worten  des  zweiten 
Thessalonicherbriefes  (2,  4)  eine  Anspielung  des  Paulus 
auf  Nero  nicht  sehen  können,  da  der  Brief  im  ersten 
Jahre  der  Regierung  des  Kaisers  geschrieben  sei,  so 
sei  zu  erwidern,  dafs  es  nicht  auf  die  Person,  sondern 
auf  die  Institution  des  Kaisertums  als  der  göttlich 
verehrten  Repräsentation  der  bestehenden  Ordnung 
ankomme.  So  hält  Pascal  auch  in  anderen  Punkten 
seine  Meinung  aufrecht,  in  Bezug  auf  die  Menge  der 
damals  in  Rom  vorhandenen  Christen,  die  Deutung 
des  Ausdruckes  flagitia  und  die  Auslegung  von  fate- 
bautur.  Dafs  er  Hist.  I 2 fälschlich  auf  den  Brand 
von  64  statt  auf  den  von  69  bezogen  habe,  giebt  er 
zu,  schreibt  aber  Coen  einen  ähnlichen  Felder  bei 
der  Benutzung  der  Octavia  zu,  wogegen  dieser  in 
einer  Anmerkung  S,  378  f.  Einspruch  erhebt.  Darauf 
sucht  P.  noch  einmal  zu  zeigen,  dafs  der  Brand  in 
der  That  weder  einem  Zufall  noch  Neros  Befehl  zu- 
geschrieben werden  könne.  Weil  aber  unter  den 
Christen  kaiserliche  Sklaven  gewesen  seien,  so  habe 
das  Publikum  als  den  eigentlichen  Urheber  Nero  an- 
gesehen. Daher  erklärt  P.  auch  die  schwierige  Stelle 
in  Kap.  44:  wenn  man  von  der  Schuld  der  Christen 
überzeugt  war,  so  hatte  man  doch  insofern  Mitleid 
mit  ihren  Martern,  weil  man  glaubte,  dafs  sie  nur 
im  Aufträge  des  Kaisers  gehandelt  hätten:  eine  Aus- 
legung, gegen  die  wieder  die  Redaktion  S.  380  Ein- 
spruch erhebt.  Zuletzt  bestreitet  P.  die  Wahrschein- 
lichkeit, dafs  das  aufgeregte  Volk  zwischen  Juden- 
christen und  Heidenchristen  und  ihrem  Verhalten  den 
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Ceremonien  gegenüber  eine  so  genaue  Unterscheidung 
gemacht  haben  werde,  wie  Coen  annimmt.  Zu  der 
Deutung  der  Stelle  des  Clemensbriefes  [s.  Woch. 
No.  6 S.  162],  die  er  sehr  plausibel  nennt,  vergleicht 
er  Iloraz  carm.  III  24,  47 — 50. 

Rendiconti  della  Reale  Accademia  dci  Lincei. 

IX,  7/8  (1900). 

S.  369—422.  C.  Cipollo,  Über  die  angebliche 
Mischung  der  Italiener  und  Germanen  in  den  ersten 
Jahrhunderten  des  Mittelalters.  II.  Ostgoten  und 
Langobarden. 

Rezensions*  Verzeichnis  philo 5.  Schriften. 

Esope,  F ables  choisies,  par  E.  Chambry:  Bullet. 
Beige  9 S.  282.  Der  Kommentar  ist  nicht  knapp 
genug,  die  Einteilung  und  die  Verweisungen  auf  andere 
Schriftsteller  dagegen  ganz  zweckmäfsig.  L.  Mallinger. 

Anton,  H.  S.,  Die  Mysterien  von  Eleusis: 
DLZ.  1 S.  21.  Inhaltsangabe. 

Baedeker,  K.,  Italien.  I und  III:  DBZ.  1 
S.  47.  Auch  für  Archäologen  von  Wert,  u.  a.  durch 
die  30  Seiten  lange  Beschreibung  Pompejis. 

Bartusch,  Die  Annaberger  Lateinschule:  Ztschr. 
f.  d.  Gymn.  11  S.  737.  Interessant.  E.  Haupt 

Beim,  A.  W.,  The  philosophy  of  Greece: 
Classr.  14,  8 S.  417-419.  Bisweilen  schwerlich  über- 
zeugend, aber  stets  anregend.  J.  A.  Stewart. 

B o uche- Lecl er cq,  A.,  L’astrologie  grecque:  G. 
gel.  A.  XI  S.  903-912.  Lesbar,  praktisch  und  zuver- 
lässig. W.  Kroll. 

B rüg  mann,  Griechische  Grammatik.  3.  Aufl. : 
Amer.  journ.  of  p/nl.  XXI  S.  317.  Zahlreiche  er- 
gänzende Bemerkungen  über  Einzelheiten  giebt  C.  D. 
Buck. 

Brunn-Bruckmann,  Denkmäler  griechischer  und 
römischer  Skulptur,  fortgeführt  von  P.  Arndt.  Lf.  101 
-103:  Bph  W.  1 S.  17-19.  Sehr  anerkennende  Skizzie- 
rung  des  Inhaltes  von  A . Furtwängler. 

Brunnhofer,  Hermann,  Homerische  Rätsel: 
NphB.  26  S.  601  605.  Das  Buch,  auf  ungesunder 
Grundlage  beruhend,  bringt  die  versprochene  Lösung 
der  Rätsel  nicht.  E.  Eberhard. 

Ciceros  philosophische  Schriften,  Jahresbericht 
von  Th.  Schiebe'.  Ztschr.  f.  d.  Gymn.  11. 

Cicero,  Lotters  translated  into  English  by  E.  S 
Shuckburgh  I-1II:  Classr.  14,  8 S.  421-423.  Eine 
im  ganzen  durchaus  gelungene  Arbeit.  W.  Wurde 
Eowler. 

Cicero:  1.  12  Reden  disponiert  von  E.  Ziegler , 
2.  Cato  maior  von  C.  Meifsner , 4.  Aufl.,  3.  Laelius 
von  demselben,  2.  Aufl.:  ZöG.  51,8-9  S.  739-743. 
1.  Eine  sehr  willkommene  Gabe.  2.  u.  3.  Durchaus 
zweckentsprechend.  A.  Kornitzer. 

Cour  band,  Edmond,  Le  Bas-relief  romain  ä 
Representations  bistoriques:  DLZ.  1 S.  56.  Eine 
fleifsige,  achtungswerte  Arbeit,  die  aber  den  Fach- 
genossen wohl  nicht  Neues  bietet  und  Wickhoffs  gegen- 
sätzliche Anschauungen  kaum  entkräften  dürfte.  F. 
v.  Dahn. 

Croiset,  A.  et  M.,  Ilistoire  de  ia  litterature 
grecque.  Tome  V.  (Alexandrinische  und  römische 
Periode  bis  Heraklius):  DLZ.  1 S.  21.  Inhaltsangabe. 


Curschmann,  J.,  Zur  Inversion  der  römischen 
Eigennamen.  I.  Cicero  — Livius:  BphW.  1 S.  23  f. 
Sorgfältig  und  gewissenhaft.  0.  Weise. 

Euripides  Cyclops  cd.  N.  Wecklein:  Classr.  14, 
8 S.  414  f.  Sehr  anerkennende  Anzeige  von  H.  de 
F.  Smith. 

Ferrere,  F.,  Do  Victoris  Vitensis  libro  qui 
inscribitur  ‘Historia  persecutionis  Africanae  provinciae’ 
historica  et  philologica  commeutatio:  Bullet.  Beige  9 
S.  277-282.  Eine  überhastete  Arbeit  ohne  Kenntnis 
der  wichtigsten  Werke  über  lat.  Grammatik  und 
Syntax.  Th.  Thibeau. 

Francottc,  Henri,  L’industrie  dans  la  Grece 
ancienne:  D!jZ.  1 S.  30.  E.  Drerup  tritt  zwar  der 
Haupttendenz  des  Vfs.  entgegen,  die  darauf  abzielt, 
die  Schwäche  der  industriellen  Produktion  in  Griechen- 
land zu  erweisen,  erkennt  aber  im  übrigen  den  hohen 
Wert  der  Arbeit  durchaus  an.  Dass.:  BphW.  1 
S.  12-17.  Nennenswerter  Beitrag  zur  griechischen 
Wirtschaftsgeschichte.  />.  Büchsenschütz. 

Grenfell,  Bernard  P.,  Hunt,  Arthur  S.  and 
David  D.  Hogarth,  Fayum  towns  and  their  papyri, 
with  a chapter  by  J.  Grafton  Milne:  LC.  1 S.  23-25. 
Das  Hauptinteresse  des  vorliegenden  Bandes  liegt  auf 
dem  Gebiete  der  Topographie.  F.  B. 

Griechische  Tragödien  übersetzt  von  Ulrich, 
von  Wilamowitz-Moellendorff.  II.  Band,  Orestie: 
DLZ.  1 S.  59.  Ein  grofs  angelegter  Versuch,  modernen 
Lesern  die  Orestie  ins  Herz  dringen  zu  lassen,  ein 
Ruhmestitel  auch  für  unsere  Zeit.  Richard  M.  Meyer. 

Hackel,  A.,  Der  Glücksumschwung  im  Hauni- 
balischen  Kriege:  ZöG.  51,8-9  S.  850  f.  Beweist 
Litteraturkenntnis  und  selbständiges  Urteil.  A.  Bauer. 

Herbst,  L.,  Zu  Thukydides.  III:  Rer.  52/53 
S.  499.  Wertvoll.  Am.  Hauvette. 

Hesychii  Hierosoly mitani  interpretatio  Jsaiae 
prophetae  nunc  primum  in  lucem  edita  a Michaele 
Faulhaber:  NphR.  26  S.  606-608.  Eine  sehr  dankens- 
werte Bereicherung  der  exegetischen  Litteratur  zum 
A.  Testament.  Eb.  Nestle. 

Johnson,  Charles  W.  L.,  The  motion  of  the 
voice,  rj  zUfi  (fcopyg  xivyGic,  in  the  theory  of  ancient 
music:  DLZ.  1 S.  20.  Gewinnt  der  scheinbar  er- 
ledigten Frage  durch  logische  Schärfe  interessante 
Seiten  ab.  E.  Graf. 

Koepp,  Fr.,  Alexander  der  Grofse:  ZöG.  51, 
8-9  S.  844.  R.  Bück  hebt  den  künstlerischen  Schmuck 
des  Buches  anerkennend  hervor. 

Krassnig,  Lat.  Stilübungen  für  Oberklassen: 
Ztschr.  f.  d.  Gymn.  11  S.  741.  Wertvolle  Hilfe  für 
Lehrer.  Sedlmayer. 

Lefevre,  A.,  La  Grece  antique:  Rer.  52/53 
S.  497  f.  Angenehme  Beschreibung,  wenn  auch  auf 
den  einzelnen  Gebieten  Ausstellungen  gemacht  werden 
können.  My. 

Lehmann,  F.,  Zwei  Hauptprobleme  der  altorientali- 
schen Chronologie:  G.  gel.  A.  XI  S.  839-869.  Die 
Ergebnisse  sind  nicht  gesichert.  P.  Jensen. 

Lermann,  W.,  Athenatypen  auf  griechischen 
Münzen  Classr.  14,  8 S.  428  f.  P.  Gardner  lobt  die 
Gelehrsamkeit  wie  die  Methode  des  Verfassers. 

Lucken  hach,  H.,  Abbildungen  zur  alten  Ge- 
schichte für  die  Oberklassen  höherer  Lehranstalten. 
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Dritte  vermehrte  Auflage:  NphR.  26  S.  622  f.  Mit 
aufrichtigem  Danke  ist  es  zu  begrüfsen,  dafs  teils 
bessere  Abbildungen  anstelle  der  frükreren,  teils  eine 
ganze  Anzahl  neuer  sich  finden.  Karl  Haehtmann. 

Marcuse,  Julian,  Diätetik  im  Altertum:  DLZ.  1 
S.  55.  Inhaltsangabe. 

Maspero,  G.,  Histoire  ancienne  des  peuples  de 
l’Orient  classique.  T.  III:  Los  empires:  DLZ.  1 
S.  33.  Inhaltsangabe. 

Mau,  A.,  Pompeji,  its  life  and  art.  Transl.  into 
english  by  Fr.  W.  Kelsey : B\ o/t  W.  1 S.  19-22.  Er- 
freulich und  nützlich.  Fr.  von  Duhn. 

Meisterhans,  K.,  Grammatik  der  attischen  In- 
schriften. 3.  Aufl..  bes.  von  Fj.  Schwyzer : ßph,  W.  1 
S.  22  f.  Bringt  Vermehrungen  und  Verbesserungen. 

R.  Meister. 

Meringer,  Rud.,  Indogermanische  Sprachwissen- 
schaft. 2.  Aufl.:  NphR.  26  S.  612.  Findet  z.  T. 
Beifall  bei  Heinr.  Müller. 

Meylan-Faure,  H.,  Les  epithetes  dans  Homere: 
DLZ.  1 S.  21.  Inhaltsbericht. 

Niese,  B.,  Kritik  der  beiden  Makkabäerbücher: 
Bph  W.  1 S.  1-7.  Ausgezeichnet.  P.  Wendland. 

Oltraraare,  Paul,  Les  Epigrammes  de  Martial 
et  le  temoigne  qu’elles  apportent  sur  la  societe  romaine : 
DLZ.  1 S.  22.  Inhaltsangabe. 

Pappritz,  R.,  Marius  und  Sulla:  ZöG.  51,  8-9 

S.  844.  Wird  von  A.  Dauer  den  Schülerbibliotheken 
empfohlen. 

Des  Apostels  Paulus  Brief  an  die  Philippen 
Übersetzt  und  erklärt  von  Karl  Joseph  Müller-.  LG.  1 
S.  1-3.  Dieser  Kommentar  kann  bestens  empfohlen 
werden.  F.  R. 

Plinius,  Untersuchungen  über  die  Zusammen- 
setzung der  Naturgeschichte  von  D.  Detlef sen : 
Classr.  14,8  S.  423  f.  Eine  nützliche  Einführung  in 
das  Studium  des  Plinius  von  einen  genauen  Kenner 
seines  Werkes.  K.  Lex- Blake. 

Plüss,  Th.,  Aberglaube  und  Religion  in  Sophokles’ 
Elektra:  NphR.  26  S.  605  f.  Neben  dem  hyper- 
konservativen Festhalten  an  der  Überlieferung  weist 
dies  Programm  viele  bedeutende  Vorzüge  auf.  lleiur. 
Müller. 

Plutarque  De  la  musique.  Edition  critique  et 
explicative  par  H.  Weil  et  Th.  Rein  ach:  Amer. 
journ.  of  phil.  XXI  S.  331.  Die  Ausgabe  läfst  wenig 
zu  wünschen  übrig.  C.  W.  L.  Johnson. 

Rade  mann,  Lat.  Übungsstücke  im  Anschlufs  an 
Cic.  Phil.  I.  II:  Ztschr.  f.  d.  Gymn.  11  S.  740. 
Dringend  empfohlen.  M.  Koch. 

Schöne,  Alfred,  Die  Weltchronik  des  Eusebius 
in  ihrer  Bearbeitung  durch  Hieronymus:  NphR.  26 
S.  608-612.  Abgesehen  von  Äufserlichkeiten  wird  das 
Buch  für  Historiker,  Chronologen  und  Theologen  viel 
Neues  und  Wissenswertes  bringen.  A.  Sundernteier. 

Smyth,  W.,  Greek  rnelic  poets:  Rer.  52/53 
S.  498  f.  Nützlich.  My.  Dass.:  Amer.  journ.  of 
phil.  XXI  S.  327.  Das  ausgezeichnete  Werk  erweckt 
das  Verlangen  nach  einer  ähnlichen  Bearbeitung  der 
jambischen  und  elegischen  Dichter  der  klassischen 
Periode.  E.  II.  Spicker. 

Stati  Silvae  Krohnii  copiis  usus  ed.  A.  Klotz: 
Bph  W.  1 S.  7-1 1.  Gediegen.  Ii.  Helm. 


Tacitus  (mit  Ausschlufs  der  Germania),  Jahres- 
bericht von  G.  Andresen:  Ztschr.  f.  d.  Gymn.  11 
(Schlufs). 

Tcstamentum  domini  nostri  Jesu  Christi 
nunc  primum  edid.  Latine  redd.  et  illustr.  Ignatius 
Epliraem  II  Rahrnani:  LC.  1 S.  3 f.  Zweifellos  tritt 
diese  Schrift,  als  eine  wertvolle  Bereicherung  besonders 
zur  Kenntnis  der  liturgischen  Verhältnisse  neben  die 
bisher  bekannten  Schriften.  G.  R. 

Thukydides,  erklärt  von  J.  Classen.  IV.  Buch. 
3.  A.  von  J.  Steup:  Rer.  52/53  S.  499  f.  Gut.  Am. 
Hauvette. 

Vergilius.  1.  Damste,  Emendandi  artis  vindi- 
catio lectionibus  Vergilianis  illustrata,  2.  Hildebrand, 
Beiträge  zur  Erklärung  des  Gedichtes  Aetna:  Classr  14, 
8 S.  419-421.  1.  Nicht  alle  Vorschläge  sind  gleich 

glücklich.  2.  Wertvoll,  aber  zu  konservativ.  ./.  P. 
Postgate. 

Vogel  und  Schwarzenberg,  Hilfsbücher  für 
den  lat.  Unterricht  (bei  lateinlosem  Unterbau),  II  B. 
C.  (O-III  und  II):  Ztschr.  f.  d.  Gymn.  11  S.  738. 
Wohl  geeignet.  E.  Ilaupt. 

Woermann,  Karl,  Geschichte  der  Kunst  aller 
Zeiten  und  Völker.  1.  Bd.:  LC.  1 S.  29  f.  Dieses 
neue  grofsan gelegte  Werk  umfafst  die  ganze  bis  heute 
erforschte  Kunst. 

Wundt  W.,  Völkerpsychologie.  I:  Rer.  52/53 
S.  489-493.  Epochemachend.  A.  Meillet. 

Xenopho ntis  Hellenica  1.  recogn.  E.  C. 
Marchant,  2.  commentary  by  G.  E.  Underhill: 
Classr.  14,8  S.  415-417.  1.  Befriedigt  nicht  völlig. 

2.  Bedarf  für  eine  etwaige  zweite  Auflage  auch  noch 
der  Durchsicht.  H.  Richards. 


Mitteilungen. 

Preußische  Akademie  der  Wissenschaften. 

24.  Januar. 

Öffentliche  Sitzung  zur  Feier  des  Geburtsfestes 
S.  M.  des  Kaisers  und  Königs  und  des  Jahrestages 
König  Friedrichs  II.  Waldeyer,  Festrede.  Jahres- 
berichte über  die  wissenschaftlichen  Unternehmungen 
der  Akademie.  Th.  Mommsen  berichtet  über  den 
Fortgang  seiner  kritischen  Bearbeitung  des  Codex 
Theodosianus,  A.  Harnack  über  die  Herausgabe  der 
Kirchenväter. 

31.  Januar. 

Kekule  von  Stradonitz,  Relief  mit  Inschrift 
auf  Jupiter  exsuperantissimus  (C.I.L.  VI  426).  Das 
von  Winckelmann  nur  nach  einer  Zeichnung  be- 
schriebene Relief  ist  jetzt  im  Besitz  der  Königlichen 
Museen. 

E.  Hübner  f. 

Am  22.  Februar  starb  in  Berlin  Professor  Dr. 
Emil  Hübner  im  67.  Lebensjahre. 


Verantwortlicher  Redakteur : Prof.  Dr.  H.  Dralieim,  Friedenau. 
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Rezensionen  und  Anzeigen 

Platonis  opera  recognovit  brevique  adnotatione  critica 
instruxit  Ioannes  Burnet.  Tomus  I.  Tetralogias 
I— II  continens.  Oxonii  e typographeo  Clarendo- 
niano. 

Die  neue,  auf  sechs  Bände  berechnete  Platon- 
ausgabe vou  Burnet  gehört  der  scriptorum  classi- 
corum  bibliotheca  Oxoniensis  an.  Die  vom  November 
1899  datierte  praefatio  zu  dem  vorliegenden  ersten 
Baud  erörtert  in  gedrängter  Kürze  das  eingehaltene 
kritische  Verfahren.  Burnet  erkennt  mit  M.  Schanz 
in  dem  Bodleianus  (B  Schanz)  und  in  dem  Mar- 
ciauus  (Append.  dass.  4 eod.  I,  T Schanz),  in  dem 
er  eine  Abschrift  des  verloren  gegangenen  ersten  ! 
Teils  des  Parisinus  A vermutet,  die  Repräsentanten 
zweier  von  einauder  unabhängiger  Handschriften- 
familieu,  mit  denen  im  allgemeinen  auszukommeu 
sei.  Den  Bodleianus  hat  er  an  vielen  Stellen  in 
Oxford  selbst  eingeseheu  und  für  den  von  Schanz 
noch  nicht  herausgegebenen  Politicns  sorgfältig 
verglichen.  Für  diesen  Dialog  und  für  den  Phai- 
dou  veröffentlicht  er  die  Lesarten  des  Marciauus 
nach  einer  phototypischeu  Wiedergabe  dieser  Dia- 
loge zuerst.  Er  ist  dem  Marciauus  im  allgemeinen 
häufiger  als  Schanz  gefolgt.  So  hat  er  z.  B.  in 
der  Apologie  aus  dem  Marciauus  folgende  im  Bod- 
leianus fehlende  und  vou  Schanz  auch  in  der  Aus- 
gabe von  1893  verschmähte  Wörter  aufgeuommen: 
28  C m nal  vor  ei  Tipuwrpug , 30  B czi  hinter 


Xeyotv,  pe  hinter  ut fitze , 32  B vplv  hinter  rtvuv- 
ziotürjv,  34  C äv  hinter  zäy , D ye  hinter  veZg, 
38  D prj  zwischen  rov  und  e&eXtiv,  41  A wg  vor 
älri&Mg  (vgl.  meine  Quaestioues  criticae  in  Pla- 
tonis quae  fertur  Apologiam  Pg.  Gotha  1899  S.  9). 
Er  hätte  aber  auch  aufnehmen  sollen  19  A de 
hinter  opcog  nach  einem  feststehenden  Sprach- 
gebrauch, 25  E und  41  D zi  hinter  äyctbXov  und 
ßXänzeiv,  26  E pev  zwischen  epoi  und  yäg,  33  E 
6 vor  &eoQoiidov  und,  Schanz  folgend,  38  C pe 
hinter  di].  Auch  38  A tragen  die  vou  Burnet  und 
Schanz  verschmähten  Lesarten  vou  T gädict  und 
oia  — rjdiGz'  äv  für  gädiov  und  oV  äv  — rjdioza  das 
Gepräge  der  Echtheit,  wie  ich  auch  Phaed.  83  C 
vom  Papyrus  o)v  zig  oirj& eirj  äv  für  Jtv  äv  zig 
Ott] iXeiz]  annehmen  würde.  Dagegen  hätte  Burnet, 
I wie  Schanz  gethan,  aus  B die  Wörter  d’  18  C und 
28  B hinter  svioi  und  iöohq  und  23  C ciXX’’  vor  ovy, 
aufnehmen  sollen.  33  A hat  aus  B nur  Schanz  ol 
vor  diaßäXXovrsg,  ans  T nur  Buruet  di ) hinter  oitg 
aufgenommen ; es  mufs  heifseu  ovg  di]  oi  dtaßäX- 
Xovzeg.  So  ist  vielleicht  auch  31  D aus  änoTgenei 
pe  rovzo  (B)  und  cmoigenei  pe  rovrov  (T)  zu  ge- 
winnen: änoiQenei  pe  rov  tovto,  wenn  nicht  äno- 
zgsnei  rov  o äv  peXXo)  nguxzeiv  zu  lesen  ist,  wo- 
gegen 35  A Buruet  schwerlich  recht  gethan  hat, 
iw  —or/.oäzei  (B)  und  löv  —ovAoäirj  (T)  zu  ko  -m- 
yigäzr]  zu  kombinieren;  denn  das  durch  tm  unmög- 
lich werdende  nvl  hinter  diaipigeiv,  wo  es  ganz 
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an  seinem  Platze  ist,  haben  B und  T gemeinsam 
und  zov  ^coxQazi]  ist  vortrefflich.  32  A und  B 
hätte  Burnet  mit  Schanz  von  B ]iov  rcc  sfioi  (pioi 
ra  T)  und  f 'ßovXsa&s  (ißovXsvGaa&s  T)  anuehmen 
sollen.  — Nur  sporadisch  gründet  er  und  zwar 
immer  nur  in  unbedeutenden  Varianten  den  Text 
auf  andere  Handschriften,  in  Phaidon  auf  den  Cru- 
sianus  oder  Tubingensis  (C  = T Stallbaum),  den 
Venetus  185  (D  = TI  Becker)  und  den  Viudobo- 
uensis  109  (V  = O Becker),  im  Cratylus  und  Po- 
liticus  auf  den  Venetus  append.  dass.  4,  cod.  54 
(G  = A Becker),  im  Theaetet  und  Sophista  auf 
den  Viudoboneusis  54,  suppl.  phil.  Gr.  7 (W  = Vind. 
T,  Stallbaum),  ferner  auf  den  über  Bessarionis 
(E  Schanz)  im  Cratylus  und  Sophista,  ganz  ver- 
einzelt auf  den  Parisinus  1808  Soph.  237  C.  Man 
kann  dabei  z.  B.  zweifeln,  ob  Phaed.  88  B die  von 
Burnet  mit  Recht  gewählte  Lesart  dvdyxi]  für 
dvdyxr\v  tivai  wirklich  dadurch  gesichert  ist,  dafs 
\ fii’ai  wegläfst  und  mit  der  ersten  Hand  von  T 
avdyxr]  bietet,  während  B avdyxrjv  hat.  Jeden- 
falls hat  sich  keine  der  genannten  Handschriften 
ergiebiger  erwiesen  als  die  Wiener  W,  der  Burnet 
weit  häufiger  als  Schanz  gefolgt  ist;  so  im  Theaetet 
146  E tu  di  ys  (so  auch  Hirschig)  für  t 6 di,  146  C 
antiiliXv  für  dniGctXv,  1 50  E r]  avzoi  ij  (so  auch 
Heusde)  für  rj  avroi,  153  A /rry  ov  für  firj,  189  A 
fV  yi  ti  (so  auch  Naber)  für  iv  ti,  198  D fia- 
Hovti  xai  liir  fia&ovTi,  205  B höqi  azT  avzrjc  für 
fiUQia  TavTtjq.  Dafs  W in  der  von  Buruet  dankbar 
anerkannten  Ausgabe  des  Sophista  von  Apelt  noch 
mehr  hätte  verwertet  werden  sollen,  habe  ich  in 
der  Anzeige  in  dieser  Zeitschrift  1898  S.  971  f. 
bemerkt.  Burnet  hat  au  mehreren  Stellen  das 
von  mir  Geforderte  aufgenommen;  so  namentlich 
251  E (prjGOfisv.  Er  hätte  auch  262  B das  freilich 
auch  von  Schanz  verworfene  öoa  re  dkka  für  bau 
aufuehmeu  sollen,  vgl.  Polit.  308  E , Phaedr.  239  D. 
268  D und  meine  Quaest.  crit.  p.  12.  Sicheren 
Takt  zeigt  Buruet  auch  in  der  Benutzung  des 
Papyrus  von  Arsiuoe  und  der  armenischen  Über- 
setzung, die  er  nicht  überschätzt,  und  der  testi- 
monia,  wenn  er  auch  natürlich  nicht  überall  das 
Richtige  getroffen  haben  mag.  Ich  kann  z.  B. 
nicht  billigen,  dafs  er  Euthyphr.  5D  das  von  T 
dargebotene  ’ ' xazd  ihv  di’oaiozrjTa  (B  doior^ra) 
nach  der  armenischen  I bersetzung  in  xard  tt]V 
[irj  uGioTTyia  verändert  hat.  Dagegen  hat  er  ebenda 
12  A das  von  schob  ap.  Cram.  Anecd.  Par.  I p.  399 
dargebotene  i&ilsiv  e'ixtiv  (i&iXfiv  auch  W)  vor- 
trefflich zur  Herstellung  von  ovx  iHihti  vsixsXv 
verwendet.  Er  hat  diese  Verbesserung  in  den 
Text  aufgenommen.  Meist  begnügt  er  sich,  seine 


Sie 


Emeudationen  in  der  adnotatio  zu  erwähnen,  die 
eine  knappe  Auswahl  aus  den  handschriftlichen 
Varianten  und  den  neueren  Vermutungen  darstellt. 
In  orthographischen  Dingen  hält  er  sieb  an  die 
zuverlässigsten  Zeugnisse  und  schreibt  z.  B.  dno- 
zzXaai,  TTQoGis&Tjxivai , zu>  vsX.  Euthyphr.  15  B 
schreibt  er  nicht  mit  Schanz  rrsQiovzag  für  ttsqhov- 
zag,  wie  mir  scheint,  mit  Recht.  Dafs  er  in  die- 
sem Dialog  nach  BT  überall  en  Ev&iHfQcov  für  w 
Evflvqqov  schreibt,  stimmt  jedenfalls  nicht  mit 
Herodian  ed.  Leutz  II  40,  11.  — Im  Ganzen  ver- 
dient Burnets  schön  ausgestattete  Platonausgabe 
alle  Berücksichtigung. 

Gotha.  Albert  von  Bamberg. 

Konr.  Koch,  Quae  fucrit  ante  Socratem  voca- 
buli  d Q£ tt]  notio.  I.  D.  Jena  1900.  64  S.  8°. 

Dafs  der  Begriff  dQszr]  vou  Homer  bis  Sokrates 
eine  charakteristische  Wandlung  ins  eigentlich 
Ethische  durchgemacht  hat,  weifs  jeder,  doch 
blieb  es  immerhin  eine  lohnende  Aufgabe,  die  ein- 
zelnen Phasen  dieser  W audluug  quellenraäfsig  auf- 
zuzeigen. Der  Verf.  der  vorliegenden  Dissertation 
war  jedoch  dieser  begriffsgeschichtlichen  Darstel- 
lung wenig  gewachsen;  er  hat  sich  seiner  Aufgabe 
in  recht  schülerhafter  Weise  entledigt.  Zunächst 
hat  er  es  verabsäumt,  den  terminus  ad  quem,  den 
Begriff  der  dq^ri]  bei  Sokrates,  irgendwie  zu  mar- 
kieren, was  doch,  wenn  wirklich  eiue  fortschrei- 
tende Entwicklung  dargestellt  werden  sollte,  un- 
umgänglich war.  Sodann  aber  macht  er  sich, 
anstatt  die  Fortentwicklung  des  Begriffs  in  einem 
einheitlichen  Zusammenhänge  aufzuweisen,  in  ganz 
äufserlicher  Weise  eiue  Anzahl  von  Fachwerkeu 
zurecht,  innerhalb  deren  er  dann  die  in  sie  gehörigen 
Autoren  einen  nach  dem  anderen  zusammenhaugs- 
los  und  mit  meist  völlig  unzulänglicher  Kenntnis 
ihrer  Eigenart  durchuimmt.  So  handelt  er  zuerst 
über  die  epische  Bedeutung  von  dQsrri,  unter  die 
ihm  z.  B.  auch  Pindar  und  mit  einer  'partiellen 
Ausnahme  bei  Euripides,  die  Tragiker  fallen. 
Aschylus  hat  ihm  gar  keine  Ausbeute  geliefert. 
Es  folgt  das  Fach  werk  ‘notio  politica  et  vulgaris’, 
unter  das  vornehmlich  Hesiod,  die  Elegiker  und 
die  Sophisten  fallen  Endlich  das  Fachwerk  ‘notio 
philosophica’,  wo  in  durchaus  unzulänglicherWeise 
das  Auftreten  des  Begriffs  bei  den  Pythagoreern, 
bei  Xenophanes,  Heraklit,  Empedokles  und  Demo- 
krit behandelt  wird.  Die  sieben  Weisen  kommen 
in  keinem  dieser  Fachwerke  vor.  Eiu  gewisses 
Streben,  die  Fortentwicklung  des  Begriffs  aufzu- 
zeigen, tritt  zwar  hervor,  aber  die  dabei  ange- 
wandten Kategorien  sind  doch  gar  zu  äufserlich 
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und  schon  durch  die  vorstehend  bezeiclmete,  ganz 
unchrouologische  Anordnung  war  ein  Gelingen 
dieses  Nachweises  von  vorn  herein  fast  unmöglich 
gemacht. 

Gr.  Lichterfelde.  A.  Döring. 

H.  Deiter,  Übungsstü  cke  zum  Übersetzen  ins 
Griechische  im  Anschlufs  an  die  Lektüre 
von  Xenophons  Anabasis  I-Y  für  Ober- 
tertia und  Untersekunda.  Leipzig  1901,  G. 
Freytag.  III,  39  S.  8°.  Jl  0,60. 

Unter  den  Bestimmungen  der  Lehrpläne  von 
1891  ist  wohl  keine  verschiedenartiger  ausgelegt 
worden,  als  die,  dafs  sich  die  schriftlichen  Übungen 
im  Lateinischen  und  Griechischen  an  ‘Gelesenes’ 
anschliefsen  sollten.  Einige  meinen,  dafs  die  Ex- 
temporalien auch  ihrem  Stoffe  nach  der  Lektüre 
entnommen  werden  sollten,  also  nur  mehr  oder 
weniger  freie  Nach-  und  Umbildungen  des  antiken 
Textes  sein  dürften,  andere  glauben  nur  verpflichtet 
zu  sein,  das  vorgekommene  Phrasen-  und  Vokabel- 
material zu  verwerten,  aber  es  auf  beliebig-  o-e- 
wählte  Stoffe  auweuden  zu  dürfen.  Diese  machen 
nicht  ohne  Grund  geltend,  dafs  das  ewige  Herum- 
arbeiten am  selben  Stoffe  für  Schüler  und  Lehrer 
eine  gar  zu  geisttötende,  ermüdende  Beschäftigung 
sei,  jene  berufen  sich  auf  den  Wortlaut  der  Be- 
stimmungen und  suchen  ihnen,  wenn  auch  oft  mit 
dem  gröfsteu  Widerwillen,  gerecht  zu  werden. 
Wer  auf  diesem  Standpunkte  steht,  wird  ja  ver- 
suchen können,  durch  geschickte  Einkleiduugen, 
freie  Ausführungen,  Zusätze,  Zusammenfassungen 
der  Langeweile  einigermafsen  vorzubeugen,  hat  er 
aber  das  Vergnügen,  Jahre  hindurch  in  derselben 
Klasse  nicht  nur  denselben  Schriftsteller,  son- 
dern auch  genau  dieselben  Bücher  zu  lesen 
(wie  der  Unterzeichnete  Xenophons  Anabasis  III 
— VI),  dann  geht  auch  beim  besten  Willen  die 
Fähigkeit  und  Lust  verloren,  dieselbe  Stelle  iu 
immer  neue  Formen  zu  bringen,  d.  h.  man  ist 
nicht  immer,  wenn  die  Arbeiten  zusammengesetzt 
werden  sollen,  disponiert  dazu.  Wie  in  der  Musik, 
so  ist  auch  beim  Extemporale  eiue  unbegrenzte 
Zahl  von  Variationen  über  dasselbe  Thema  zwar 
nicht  theoretisch,  aber  doch  oft  de  facto  aus- 
geschlossen, alte  Arbeiten  aber  öfter  zu  verwenden 
dürfte  sich  bei  dem  rührenden  Zusammenhalten 
der  verschiedensten  Schülergeneratioueu  gerade 
auf  diesem  Gebiete  nicht  empfehlen.  So  ist  es 
denn  willkommen,  wenn  uns  andere  Kollegen  ihr 
Material  zugänglich  machen,  vorausgesetzt,  dafs 
es  sich  zur  Benutzung,  wenn  auch  nur  zur  ge- 
legentlichen, eignet.  Das  kann  man  nicht  von 
allen  Büchern  dieser  Art  sagen,  besonders  von 
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einzelnen  älteren  nicht,  die  z.  T.  noch  vor  der 
Neuordnung  von  1891  entstanden  sind.  Hier  wird 
oft  nicht  Rücksicht  genug  auf  die  Ausführungs- 
bestitnmung  S.  28  genommen:  ‘Die  dahin  zielenden 
schriftlichen  Übungen  in  III B und  II B [natürlich 
auch  in  III A]  sind  elementarster  Art  und  dienen 
nur  der  Einübung  der  Formen  und  der  wichtigsten 
Sprachgesetze’.  Deiters  Sammlung  erfüllt  diese 
Anforderung  vollkommen,  besser,  als  irgend  ein 
anderes  derartiges  Buch,  das  mir  bisher  zu  Gesicht 
gekommen  ist,  und  eine  praktische  Probe  mit 
einem  gerade  zu  dem  Unterrichtsgauge  stimmen- 
den Stück  hat  mir  gezeigt,  dafs  die  Schüler  sich 
gut  damit  abzufinden  wufsten.  Der  Stoff  ist  ziem- 
lich reichlich  bemessen,  indem  auf  die  fünf  Bücher 
68  Stücke  entfallen;  man  wird  also  für  mindestens 
zwei  Generationen  damit  ausreichen,  ohne  sich 
wiederholen  zu  müssen.  Vielleicht  giebt  der  Ver- 
fasser bei  einer  zweiten  Auflage  auch  einige  Stücke 
für  Buch  VI  zu,  das  doch  auch  noch  viel  gelesen 
wird. 

In  dem  Vorworte  sagt  der  Verf. : ‘Regelmäfsige 
Inhaltsangaben  der  gelesenen  Pensen  iu  griechi- 
scher Sprache  leisten  hier  [für  Ergänzung  der 
Vokabeln  und  grammatischen  Thatsachen]  grofse 
Dienste,  ohne  den  Schülern  besondere  Mühe  zu 
bereiten’;  ich  kann  nur  sagen,  dafs  kleine  Ver- 
suche, die  ich  nach  dieser  Richtung  hin  augestellt 
habe,  dem  Verfasser  völlig  Recht  geben,  und  dafs 
die  Schüler  iu  der  That  gern  auf  diese  Übungen, 
die  natürlich  nicht  viel  Zeit  kosten  dürfen,  ein- 
gehen. 

Wir  können  das  Buch  jedenfalls  den  Herren 
Fachgenossen  aufs  beste  empfehlen.  F.  H. 

Wilhelm  Vollbrecht,  Das  Säkularfest  des  Au- 
gustus.  Mit  einer  Abbildung.  Gütersloh  1900, 
C.  Bertelsmann.  45  S.  gr.  8U.  Jl  0,60. 

Obengenannte  Schrift  gehört  zu  der  von  Hugo 
Hoflfmann  herausgegebeueu  Gymnasial-Bibliothek, 
die  den  Zweck  verfolgt,  der  Jugend  unserer  höhe- 
reu  Lehranstalten  eiue  lebendigere  Kenntnis  des 
klassischen  Altertums  zu  vermitteln.  Im  vorliegen- 
den Heftchen  wird  einer  der  bedeutungsvollsten 
Abschnitte  der  römischen  Geschichte  und  Kultur 
behandelt,  wobei  neuere  Entdeckungen  und  For- 
schungen für  das  tiefere  Verständnis  besonders 
des  Horaz  verwendet  werden.  Zuerst  wird  der 
Ursprung,  die  Bedeutung  und  die  Feier  der  ludi 
saeculares  besprochen,  daun  auf  das  Fest  des 
Jahres  17  v.  Chr.  übergegangen.  Augustus  wählte, 
so  führt  der  Verfasser  aus,  gerade  diesen  Zeit- 
punkt, um  das  eiserne  Zeitalter  abzuschliefsen  und 
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anzudeuten,  dafs  der  Aubruch  eines  neuen,  des 
goldenen  Zeitalters  bevorstebe.  Bei  der  sehr 
ausführlichen  Schilderung  des  Festes  selber,  die 
durch  die  im  J.  1890  aufgefundeneu  Inschriften 
an  Genauigkeit  sehr  gewonnen  hat,  ist  natürlich 
das  carruen  saeculare  des  Horaz  eingehend 
berücksichtigt.  Das  Gedicht  war  für  den  dritten 
Festtag  bestimmt,  der  den  Höhepunkt  und  zugleich 
den  Abschlufs  der  ganzen  Feier  bildete;  es  ward 
im  Tempel  des  Apollo  so  vorgetrageu.  dafs  wäh- 
rend des  von  Musik  begleiteten  Gesanges  Reigen- 
tänze aufgeführt  wurden.  Uber  die  Gliederung 
des  Ganzen  urteilt  Vf.  ähnlich  wie  Vahlen;  auch 
versteht  er  die  Worte  der  Acta  saec.  cur  men  ce- 
cinerunt  eodemque  motlo  in  Copitolio  nicht 
mit  Mommsen  so,  dafs  das  Gedicht  ‘a  choris  sol- 
lemui  pompa  ex  Palatio  ad  Capitolium  pergentibus 
et  inde  redeuntibus  ad  aedem  Apollinis  Palatinam’ 
gesungen  worden  sei,  sondern  ist  mit  Recht  der 
Ansicht,  dafs  das  Lied  zweimal,  erst  auf  dem 
Palatin,  dann  auf  dem  Kapitol  vorgetrageu  worden. 
Dafs  die  Prozession  dorthin  möglichst  feierlich 
gestaltet  worden,  ist  ja  auzunehmen;  immerhin 
kann  sie  die  Folge  gehabt  haben,  dafs  — wie  L. 
Müller  allzu  nüchtern  bemerkt  — die  Knaben  und 
Jungfrauen  sich  körperlich  und  geistig  erholten, 
vornehmlich  aber  ihre  Lungen  auffrischten! 

Wie  der  Chor  den  Vortrag  des  Gesanges  unter 
sich  verteilte,  welche  Abschnitte  die  Gesamtheit, 
welche  die  einzelnen  Gruppen  übernommen,  ist 
bekanntlich  Gegenstand  vielfacher  Untersuchungen 
gewesen;  den  meisten  Anklaug  hatte  bisher  Stei- 
ner gefunden;  zuletzt  ist  ihm  noch  Richard  Thiele 
in  seinem  gehaltvollen  Vortrage  (Horaz  und  sein 
Säculargedicht)  gefolgt;  aber  die  sich  ergebenden 
Unzuträglichkeiten  bestimmten  zuletzt  die  Er- 
klärer, z.  B.  Kiefsliug,  0.  Weifseufels,  0.  Henke, 
genauere  Angaben  zu  unterlassen.  Vollbrecht 
macht  den  Versuch  einer  neuen  Einteilung:  die 
ttqomÖoc  (st.  1.  2.)  sei  vom  Gesamtchor,  st.  3.  7 
von  den  Knaben,  4.  8 von  den  Jungfrauen,  5.  6 
vom  Gesamtchor  gesungeu,  von  der  psötödog  v.  33 
34  von  den  Knaben,  35.  36  von  den  Jungfrauen 
(Kiefsliug  dagegen:  ‘eine  einfache  Überlegung  lehrt, 
dafs  v.  33.  34  von  den  Mädchen,  v.  35.  36  vom 
Kuabeuchor  gesungen  sind!’);  beim  zweiten  Teile 
böte  der  Inhalt  keine  sichere  Handhabe  für  die 
Verteilung,  etwa:  str.  10.  11  Knaben,  12.  13  Ge- 
samtchor, 14.  16.  18  Kuabeu,  15.  17  Jungfrauen, 
19  Gesamtchor.  Wir  fürchten,  dafs  auch  diese 
Annahme  nur  geringen  Anklaug  finden  wird,  und 
möchten  glauben,  da  der  Vortrag  besonders  auf 
dem  Kapitol  weithin  vernehmbar  sein  sollte,  das 


Lied  sei  vom  Anfang  bis  zu  Ende  von  allen  Sän- 
gern zusammen  gesungen  worden. 

Die  den  Opferhandlungen  der  Festzeit  folgen- 
den ludi  werden  auf  S.  21  etwas  zu  kurz  ab- 
gethau;  dagegen  ist  die  Ausführung  am  Schlafs 
(S.  37 — 45)  sehr  dankenswert,  worin  die  Statue 
des  Augustus  von  Prima  Porta  genau  be- 
schrieben und  in  Beziehung  gebracht  wird  zu  den 
Horazischen  Oden:  ‘was  der  Dichter  in  seinem 
Säkularliede  singt,  kann  geradezu  wie  eine  Unter- 
schrift für  diese  bildliche  Darstellung  angesehen 
werden’. 

Eise nb erg  S.-A.  W.  Hirschfelder. 

Max  C.  P.  Schmidt,  Realistische  Stoffe  im  huma- 
nistischen Unterricht.  Leipzig  1900,  Dürr’sche 
Buchh.  60  S.  8°.  1 JL 

— , Realistische  Chrestomathie  aus  der 
Litteratur  des  klassischen  Altertums.  In 
drei  Büchern.  I.  Buch.  II.  Buch.  Leipzig  1900 
bez.  1901,  Dürr’sche  Buchh.  VIII,  128  S.  bez.  VI, 
170  S.  8°.  JL.  2,40  bez.  3 JL. 

Schmidts  Schrift  ‘Zur  Reform  der  klassischen 
Studien  auf  Gymnasien’  (s.  Woch.  1899  No.  43 
S.  1 180  ff.)  hat  bei  aller  Anerkennung  der  frischen, 
durch  Einstreuung  zahlreicher  interessanter  Einzel- 
heiten belehrenden  Darstellung  doch  gerade  in  den 
Punkten,  auf  die  es  dem  Verfasser  hauptsächlich 
aukam,  auf  vielen  Seiten  lebhaften  Widerspruch 
hervorgerufen.  Das  vorliegende  Heft  soll  nun  ein- 
mal dazu  dienen,  die  verschiedenen  Angriffe  zu- 
rückzuweiseu,  ferner  aber  auch,  eine  Verständigung 
zwischen  der  Schule  und  dem  gröfsereu  Publikum 
berbeizuführeu,  den  Standpunkt  des  Verfassers 
noch  genauer  zu  erläutern  und  endlich  eine  Ein- 
führung in  die  schon  in  der  ersten  Schrift  au- 
gekündigte Chrestomathie  zu  geben,  von  der  bis 
jetzt  zwei  Bändchen  erschienen  sind. 

Gerade  mit  deu  gewichtigsten  Einwürfen,  die 
gegen  Schmidt  erhoben  sind,  ist  es  eine  ganz 
eigene  Sache.  Sie  laufen  im  wesentlichen  darauf 
hinaus,  dafs  die  von  ihm  empfohlenen  Lehrgegen- 
stäude,  die  antike  Mathematik,  Geographie  und 
damit  verwandte  Fächer,  an  wirklich  bildendem 
Werte  weit  hinter  denjenigen  zurückständen,  in 
denen  bisher  die  Jugend  mit  dem  Altertum  be- 
kannt gemacht  wurde,  und  dafs  der  Reiz,  der 
darin  liege,  der  Entstehung  und  Entwicklung  der 
realen  Fachwissenschaften  uachzugehen,  nur  dem 
zum  Bewufstsein  komme,  der  schon  einen  ge- 
wissen Überblick  über  diese  Wissenschaften  habe, 
also  dem  Gelehrten,  allenfalls  dem  Studierenden, 
aber  nicht  dem  Gymnasiasten. 

Schmidt  erklärt  nun,  dafs  er  sich  von  diesen 
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Vorwürfen  nicht  getroffen  fühle,  da  er  das,  worauf 
sie  sich  gründeten,  gar  nicht  gesagt  habe;  er  habe 
durchaus  nicht  gemeint,  dafs  die  Beschäftigung 
mit  den  realen  Schriftstellern  die  mit  den  Dich- 
tern, Philosophen,  Rednern,  Historikern  verdrängen 
oder  auch  nur  erheblich  zurückdräugen  solle;  nur 
eine  gelegentliche,  allerdings  vorher  überlegte  und 
insofern  im  ganzen  planmäfsige  Berücksichtigung 
der  Realien  habe  er  befürwortet.  So  besonders 
S.  10  (der  vorliegenden  Schrift):  ‘Verdrängen 

wollen  wir  ja  aber  Homer  und  Horaz  nicht,  nur 
erklären  und  ergänzen;  dauernd  leseu  wollen  wir 
Euklid  und  Seneca  auch  nicht,  nur  in  Proben  be- 
kannt machen’,  und  S.  1 1 : ‘Mau  wird  vielleicht 
das  Griechische  nicht  lernen,  um  Euklid  zu  lesen. 
Wer  aber  Griechisch  gelernt  hat,  wird  in  den 
ewig  mustergültigen  Euklid  doch  einmal  hinein- 
blicken dürfen.  Ein  solcher  Wunsch  ist  weder 
unnatürlich  noch  unberechtigt,  weder  anfechtbar 
noch  unausführbar.  Seine  Erfüllung,  mit  Mafs 
und  Geschick  ausgeführt,  kostet  weder  viel  Zeit 
noch  viel  Mühe,  bildet  aber  sachlich  wie  sprach- 
lich, historisch  wie  litterarisch’. 

Der  zweite  Einwurf  würde  sich  damit  zugleich 
erledigen;  wenn  nur  gelegentliche,  die  Fassungs- 
kraft des  Schülers  nicht  übersteigende  und  ihn 
von  den  eigentlichen  Gegenständen  seines  Studiums 
nicht  zu  weit  ableukende  Beschäftigung  mit  den 
Realien  verlangt  wird,  so  dürfte  dagegen  in  der 
That  nichts  einzuwenden  sein.  Die  Schüler  pfle- 
gen diesen  Dingen  grofses  Interesse  entgegenzu- 
bringen , und  ich  stimme  Schmidt  durchaus  bei, 
wenn  er  meint,  dafs  es  ‘einem  frischen  Sekundaner 
Freude  machen  mufs,  auch  einmal  den  Pythagoras 
im  Urtext  zu  lesen’. 

Doch  kehren  wir  noch  einmal  zu  dem  ersten 
Eiuwurf  zurück.  Schmidt  glaubt  also,  nicht  ganz 
richtig  verstanden  zu  sein,  und  beruft  sich  auf 
den  ersten  Teil  seiner  Schrift,  der  ihn  vor  dem 
Vorwurfe  bewahren  müsse,  dafs  er  die  realistischen 
Errungenschaften  einseitig  gegenüber  anderen, 
höheren  Errungenschaften  der  Antike  überschätze. 
Ich  mufs  nun  gestehen,  dafs  der  Eindruck  jener 
ersten  Schrift  auf  mich  nach  der  ersten  Lektüre 
so  ziemlich  derselbe  war,  wie  ihn  R.  Lehmann, 
0.  Weifsenfels  (Berliner  philologische  YVochenschr. 
1899  No.  31/32  S. 996  f.)  und  andere  gehabt  haben; 
erst  als  ich  sie  zum  zweiten  Male  vornahm,  um 
die  vorliegende  Anzeige  vorzubereiten,  las  ich  das 
heraus,  was  Schmidt  wirklich  meinte.  Ich  erkläre 
mir  diese  immerhin  auffallende  Erscheinung  fol- 
gendermafsen.  Gerade  die  Freunde  der  humani- 
stischen Studien  werden  über  den  ersten  Teil  der 
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Schrift,  in  der  der  Wert  dieser  Studien  voll  ge- 
würdigt wird,  schneller  hinweggehen,  weil  sie  fast 
allen  Ausführungen  beistimmeu  können,  beim  zwei- 
ten Teile  aber  angelangt,  frappiert  durch  die  neuen 
Vorschläge  und  die  vielleicht  etwas  zu  energische 
Art,  mit  der  hier  das  unleugbar  vorhandene  Inter- 
esse der  antiken  Realien  betont  wird,  das  Gefühl 
haben,  in  dem  Verfasser  einen  Apostaten  vor  sich 
zu  sehen,  der  das  Studium  der  antiken  Kuust  und 
Philosophie  durch  das  der  antiken  Geographie, 
Mathematik,  Zoologie  u.  s.  w.  ersetzen  wolle.  Tritt 
man  dem  Buche  zum  zweiten  Male  gegenüber, 
jetzt  mit  dem  Gedanken,  der  Verfasser  stehe  auf 
so  ganz  anderem  Boden,  so  findet  man  in  ihm 
statt  dessen  einen  begeisterten  Verehrer  gerade 
der  edelsten  Äufserungeu  des  Altertums,  und  ist 
so  geneigt,  im  folgenden  alles  milder  und  so  wohl 
auch  richtiger  aufzufassen,  auch  hier  und  da  einen 
zu  starken  Ausdruck  auf  das  richtige  Mafs  zurück- 
zuführen, manches  auch  anders  zu  beziehen,  als 
mau  zuerst  that.  Wenn  es  z.  B.  S.  25  heilst:  ‘In 
der  Zeit  realistischer  Neigungen  hole  mau  ergän- 
zend nach,  was  man  mit  der  Zeit  humanistischer 
Bestrebungen  allgemach  vergessen  hat:  das  Stu- 
dium antiker  Mathematik,  Naturwissenschaft,  Geo- 
graphie und  ihrer  Anverwandten.  Das  ist  der 
Stoff,  nach  dem  wir  suchten’,  so  ist  man  zunächst 
veranlafst,  zu  glauben,  es  haudle  sich  hier  darum, 
die  Schüler  zu  einem  systematischen  Studium 
dieser  Dinge  zu  veranlassen,  und  übersieht  leicht 
die  Bemerkung  (auf  derselben  Seite),  dafs  die 
Schule  davon  nur  nicht  ganz  unberührt  blei- 
ben solle,  aus  der  hervorgeht,  dafs  sich  die  erste 
Stelle  nur  auf  den  wissenschaftlichen  Betrieb  be- 
zieht. 

Gegen  eine  mafsvolle,  gelegentliche  Berück- 
sichtigung der  Realien  dürfte  aber  in  der  That 
nichts  einzu wenden  sein,  ja,  bei  manchen  Gegen- 
ständen wird  man  kaum  ohne  sie  auskommeu 
können.  Die  von  Schmidt  angeführten  Beispiele 
zeigen  das;  ich  füge  noch  einiges  hinzu.  Dafs 
zahlreiche  Stellen  der  geläufigsten  Schulschrift- 
steiler,  vor  allem  des  Ovid,  Vergil,  Horaz,  ohne 
Bezugnahme  auf  die  astrognostischeu  Vorstellungen 
der  Alten  nicht  richtig,  mindestens  nicht  voll- 
ständig verstanden  werden  können,  habe  ich  im 
Programm  des  Luiseustädtischeu  Gymnasiums  zu 
Berlin  1893  (Astrognostische  Bemerkungen  zu  den 
römischen  Dichtern)  zu  zeigen  gesucht;  für  manche 
Stellen  reicht  aber  auch  das  noch  nicht  aus,  son- 
dern man  mufs  die  Schüler  auch  über  die  helia- 
kischeu  u.  s.  w.  Auf-  und  Untergänge  und  die 
Wichtigkeit,  die  diesen  Erscheinungen  im  Alter- 
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tum  beigelegt  wurden,  aufklären.  Wie  will  man 
sonst  Stellen  erklären,  wie  Vergil  Aen.  X 273,  wo 
es  von  dem  schönsten  Fixstern  des  ganzen  Him- 
mels keifst  ‘uascitur  et  laevo  coutristat  lumiue 
caelum’,  oder  Livius  XXI  35,  6?  Dafs  hier  der 
genaue  Frühuntergang  der  Plejaden  den  chrono- 
logischen Verhältnissen  widersprechen  würde, 
merken  die  Herausgeber  an,  aber  wenn  z.  B.  bei 
Weifsenboru- Müller  die  Schwierigkeit  durch  die 
Annahme  behoben  wird,  Livius  habe  den  Spät- 
untergang gemeint,  so  ist  das  unmöglich,  denn 
das  würde  uns  in  den  April  führen.  Entweder  ist 
der  Ausdruck  ‘occidente  iam  sidere  Vergiliarum’ 
allgemeiner  aufzufassen:  = ‘als  die  Plejaden  sich 
dem  (Früh-)  Untergange  bereits  zuueigteu’,  wo- 
durch man  immerhin  eine  ganze  Reihe  von  Tagen 
gewinnen  würde,  oder  Livius  hat  den  (Früh-)Unter- 
gang  mit  dem  (Spät-)  Aufgang  verwechselt,  der 
etwa  in  die  Mitte  des  September  fiel.  — Und 
welche  Anregung  bietet  nicht  die  Homerlektüre! 
Es  genügt  hier  sicher  nicht  mehr,  einseitig  die 
ästhetischen  Momente  hervorzuheben,  und  es  lohnt 
nicht,  sich  allzu  sehr  auf  die  sprachlichen  Erschei- 
nungen eiuzulassen,  da  hier  so  vieles  noch  ganz 
unsicher  und  umstritten  ist,  wie  die  Herleituug 
und  Bedeutung  des  gröfsten  Teiles  der  zahl- 
reichen  Beiwörter.  Wohl  aber  lohnt  sich  ein 
genaueres  Eingehen  auf  die  eigenartigen,  heut- 
zutage ziemlich  deutlich  erkennbaren  Kulturver- 
hältnisse jener  Zeiten;  es  ist  dabei  ebenso  wohl 
von  Interesse,  sich  klar  zu  machen,  was  damals 
vorhanden  war,  wie  auch,  was  auffallenderweise 
fehlte.  Dadurch  gewinnt  auch  das  unmittelbare 
Wortverständnis,  wie  man  z.  B.  den  Ausdruck 
ßor(V  clyu&ög  doch  erst  dann  richtig  verstehen 
kann,  wenn  mau  bedenkt,  dafs  es  damals  noch 
keine  Trompeten  gab;  und  so  wird  man  doch 
wohl  gelegentlich  darauf  hin  weisen  können,  dafs 
damals  das  Fleisch  nur  gebraten,  noch  nicht  ge- 
kocht wurde,  dafs  Fische  nur  im  Notfälle  gegessen 
wurden,  Jagdtiere  nur  ganz  selten  ebenfalls  in  der 
Not,  und  dafs  die  Jagd  sich  im  allgemeinen  nur  als 
eine  Abwehr  wilder  Tiere  darstellt;  dafs  Gänse  als 
Luxustiere  gehalten  wurden,  wie  bei  uns  die 
Schwäne,  der  Esel  nur  einmal  in  einem  Gleich- 
nisse, Maulesel  dagegen  oft  erscheinen,  dafs  Hühner 
noch  nicht  Vorkommen;  dafs  das  Elfenbein  bekannt 
ist,  aber  der  Elefant  nicht;  dafs  Blumen  in  Bei- 
wörtern erscheinen,  aber  eine  eigentliche  Blumen- 
zucht noch  fehlte,  während  der  Gartenbau  in  hoher 
Blüte  stand;  dafs  das  Ol  ein  Luxus  der  höheren 
Stände  war,  aber  auch  von  ihnen  noch  nicht  als 
Nahrungs-  und  Beleuchtungsmittel  verwendet 


wurde;  dafs  mau  Weizen,  Spelt,  Gerste  kanute, 
aber  noch  nicht  Reis,  Roggen,  Hirse,  Hafer,  Buch- 
weizen; dafs  das  Steinobst  nicht  erwähnt  wird, 
wohl  aber  Oliven,  Äpfel,  Granatäpfel,  Birnen;  dafs 
bei  Homer  von  einem  Edelsteinluxus  und  dem 
Gebrauch  der  Ringe  nicht  die  Rede  ist,  während 
sich  doch  bereits  unter  den  mykeuischeu  Funden 
geschnittene  Steine  finden,  u.  s.  w.  — Auch  darin 
wird  mau  Schmidt  beistimmen  dürfen,  dafs  es 
sich  empfiehlt,  hin  und  wieder  solche  gelegentliche 
Bemerkungen  zu  einem  mehr  abgeschlossenen 
Ganzen  zusammeuzufasseu.  Dazu  wird  sich  schon 
Gelegenheit  genug  bieten,  so  in  Vertretungsstun- 
den, so,  wenn  vor  der  Zeit  ein  abgeschlossener 
Abschnitt  der  Lektüre  absolviert  ist  und  es  sich 
nicht  lohnt,  einen  neuen  zu  beginnen,  u.  s.  w. 

Somit  erscheint  also  alles  in  Ordnung,  und  auf 
die  Frage,  wer  das  alles  lehren  solle,  bemerkt 
Schmidt,  dafs  es  den  Lehrern  keine  sonderliche 
Schwierigkeit  machen  werde,  sich  auch  in  diese 
Dinge  hineinzufinden ; sein  sicher  berechtigtes  Ver- 
trauen zu  unserem  Stande  steht  in  wohlthueudem 
Gegensatz  zu  der  bei  Gelegenheit  eines  Reform- 
Vorschlages  von  anderer  Seite  geäufserten  wunder- 
lichen Zumutung,  es  sollten  sich  die  Lehrer  von 
Uuiversitätsdozenten  in  Ferienkursen  zeigen  lassen, 
wie  sie  den  Unterricht  anzufassen  hätten. 

Nun  will  Schmidt  aber  noch  weiter  gehen. 
‘Mancher  realistische  Stoff,  sei  es  die  Kongruenz 
der  Dreiecke,  sei  es  die  Kunde  vom  Sternenhimmel, 
sei  es  die  Konstruktion  einer  Art  von  Sonnenuhr 
oder  eines  weltberühmten  Riesenschiffes,  verdient 
oder  fordert  es,  zusammenhängend  und  vollständig 
behandelt  zu  werden’,  und  das  Material  hierzu 
soll  der  Schüler  in  der  Chrestomathie  finden.  Das 
kaun  man  sich  ebenfalls  gefallen  lassen,  wenn  die 
Chrestomathie  so  handlich  und  billig  ist,  dafs  man 
ihre  Anschaffung  den  Schülern  mit  gutem  Gewissen 
empfehlen  kaum  Denn  wenn  Schmidt  sagt,  er 
wünsche  nicht,  dafs  sie  ‘zwangsweise,  gleich  an- 
deren Schulbüchern  eingeführt  werde,  nur  dafs 
ihre  gelegentliche  Benutzung  gestattet  werde’,  so 
weifs  ich  nicht,  wie  er  sich  das  iu  der  Praxis 
denkt.  Mau  kann  doch  mit  den  Schülern  nicht 
ein  Kapitel  des  Gemiuus  oder  Athenaeus’  Be- 
schreibung vom  Rieseuschiffe  des  Hiero  lesen, 
wenn  nicht  jeder  Schüler,  mindestens  immer  zwei 
zusammen,  ein  Exemplar  haben,  wenn  uicht  alle 
den  Text  genau  verfolgen  können.  Nun  ist  die 
vorliegende  Chrestomathie  so  eingerichtet,  dafs  sie 
aus  mehreren  Teilen  bestehen  soll.  Der  erste  Teil 
zerfällt  selbst  in  drei  Bücher:  Buch  der  Gröfsen, 
Buch  von  Himmel  und  Erde  und  Buch  der  Erfin- 


325 


20.  März 


WOCHENSCHRIFT  PUR  KLASSISCHE  PHILOLOGIE.  1901.  No.  12. 


326 


düngen.  Die  beiden  ersten  Bücher  liegen  vor  und 
kosten  jedes  Ji  2,40.  Schon  diese  ganz  äufser- 
licken  Angaben  zeigen,  dafs  das  Werk  für  Schul- 
zwecke viel  zu  umfangreich  und  viel  zu  teuer  ist. 
Der  Verfasser  will  viel  bringen,  und  was  er  bringt 
ist  an  sich  vortrefflich,  aber  es  ist  für  die  Schule 
zu  viel.  Er  hat  seiner  Chrestomathie  ein  syste- 
matisches Prinzip  zu  Grunde  gelegt,  das  ihn  zu 
einer  Ausführlichkeit  veranlafst  hat,  die  eine  Ein- 
führung in  die  Schule  nach  meiner  Überzeugung 
ausschliefst.  Man  kann  sich  des  Eindrucks  nicht 
erwehreu,  als  wenn  dem  Verfasser  bei  dem  Ver- 
suche, ein  Werk  herzustelleu,  das  auch  weiter- 
geheuden  Ansprüchen  Erwachsener,  Mathematiker 
u.  s.  w.,  genügen  könne,  der  Schulmafsstab  etwas 
abhanden  gekommen  sei.  Auch  die  einleitenden 
Bemerkungen  über  Leben  und  Werke  der  Schrift- 
steller, aus  denen  Auszüge  gebracht  sind,  machen 
hier  und  da  diesen  Eiudruck;  sie  sind  au  sich  vor- 
trefflich und  meist  mit  grofsem  didaktischen  Ge- 
schick gearbeitet;  der  Verf.  weifs  immer  au  Be- 
kanntes anzuknüpfeu,  warnt  vor  naheliegenden 
Verwechslungen  gleichnamiger  Persouen,  belebt 
den  Stoff  durch  interessante  Hinweise  auf  Etymo- 
logien und  Vorstellungen,  die  noch  für  die  Gegen- 
wart Bedeutung  haben  — aber  er  bietet  doch 
auch  hier  mitunter  mehr,  als  die  Schüler  brauchen 
und  vertragen  können,  so  die  ausführliche  Behand- 
lung der  Geminusfrage  (II  45  ff.). 

Wenn  man  von  der  Verwendbarkeit  in  der 
Schule  absieht,  wird  mau  die  Chrestomathie  als 
eiue  gediegeue  Leistung  bezeichnen  dürfen,  die 
wohl  geeignet  ist,  mauchen  wieder  der  Beschäfti- 
gung mit  den  antiken  Autoren  und  damit  mit  der 
Antike  überhaupt  zuzuführen,  der  sich  bei  dem 
Mangel  handlicher  und  das  Verständnis  erleich- 
ternder Hilfsmittel  davon  schon  gänzlich  abgewandt 
hatte.  Nur  möchte  ich  wünschen,  dafs  uoch  deut- 
licher bezeichnet  werde,  woher  die  einzelnen  Stücke 
stammen;  in  I findet  man  darüber  im  Inhaltsver- 
zeichnis Angaben  (aufser  für  § 71 — 81),  in  II  nur 
in  den  Anmerkungen,  aber  auch  hier  nicht  bequem 
genug.  Diese  Angaben  müfsten  oben  auf  jeder 
Seite  stehen. 

Um  wenigstens  ein  Bild  davon  zu  geben,  was 
die  Chrestomathie  enthält,  erlaube  ich  mir  die  in 
den  Einleitungen  besprochenen  Autoren  anzuführen. 
I:  Euklid,  Ptolemaeos,  Nikomachos,  Diophaut, 
Thaies,  Pythagoras,  Eratosthenes;  in  II:  Geschichte 
und  Lehren  des  Stoicismus  (Eratosthenes),  Krates, 
Polybius,  Posidonios,  Geminos,  Kleomedes,  Strabo, 
die  beiden  Plinius.  In  I werden  46  Stücke  aus 
Euklids  Geometrie,  7 Stücke  über  die  Proportionen 


der  Zahlen,  der  Ptolemäische  Lehrsatz,  das  Sieb 
des  Eratosthenes  und  4 Beispiele  für  Auflösungen 
von  Gleichungen  nach  Diophaut  gegeben;  in  II 
behandeln  7 Stücke  Sonnenlauf  und  Sternenhimmel, 
8 die  Achse,  die  Pole  und  Kreise  des  Himmels, 
2 die  Bewegungen  der  Planeten,  4 die  Gestalt 
und  Gröfse  der  Erde,  6 die  Einteilung  der  Erd- 
oberfläche, 2 die  Sterne  als  Wetterpropheten, 
4 die  Lage  von  Byzanz  und  dem  Bosporus,  3 die 
Latinerküste  uud  Rom  und  2 den  Ausbruch  des 
Vesuv.  — Erklärende  Anmerkungen,  die  sich 
sprachlich  auf  das  Notwendigste  erstrecken,  aber 
auch  für  Schulzwecke  völlig  ausreicheu  dürften, 
erleichtern  die  Lektüre. 

Soweit  von  der  Chrestomathie.  In  der  Haupt- 
schrift selbst  finden  sich  noch  zahlreiche  feine 
Bemerkungen  über  Schul  Verhältnisse,  wie  die 
Überbürdungsfrage,  das  Berechtigungswesen,  in 
denen  mau  dem  Verfasser  fast  rückhaltlos  bei- 
stimmeu  kann*),  ferner  einige  Abschnitte,  in  denen 


*)  In  der  Auseinandersetzung  über  die  Überb  ür- 
dungs frage  vermisse  ich  einen  Hinweis  auf  den  stören- 
den Einflufs,  den  die  moderne  Überschätzung  und  Über- 
treibung der  körperlichen  Übungen  auf  die  geistige  Spann- 
kraft der  Jugend  ausübt.  Dafs  dem  Körper  auch  sein 
Recht  werde,  dafür  haben  vernünftige  Eltern,  die  sich  um 
ihre  Kinder  auch  wirklich  kümmerten,  von  jeher  gesorgt, 
und  dafs  sich  auch  die  Schule  darum  bemüht,  wäre  ja  an 
sich  recht  erfreulich,  wenn  nur  nicht  so  viele  Übelstände 
damit  verbunden  wären.  Eiue  Turnstunde  in  einer  staubi- 
gen, von  früh  bis  spät  benutzten  Halle  einer  Grofsstadt 
ist  schon  an  sich  eine  zweifelhafte  Erholung,  wenn  sie 
aber  mit  einem  weiten  Hin-  und  Rückwege  und  der  Preis- 
gabe eines  sonst  freien  Nachmittags  erkauft  werden  mufs. 
oder  wenn  dadurch  Lektionspläne  gezeitigt  werden,  die 
aller  Hygiene  widersprechen  (z.  B.  im  Winter  8—9  Tur- 
nen, 9—2  wissenschaftlicher  Unterricht),  so  sollte  man 
doch  lieber  ganz  darauf  verzichten.  Wenn  nun  gar  die 
aufserhalb  des  eigentlichen  Schulbetriebes  vorgenonnneiieu, 
aber  oft  von  der  Schule  aus  unterstützten  körperlichen 
Übungen  zum  Sport  ausarten,  dann  ist  es  kein  Wunder, 
wenn  das  Interesse  für  schwierigere  geistige  Arbeit 
schwindet  und  die  Kraft  dafür  erlahmt.  Ruskin  spottet 
über  ‘Jünglinge,  die  man  gebildet  nennt,  weil  man  sie 
springen,  rudern  und  einen  Ball  mit  einem  Schläger  treffen 
gelehrt  hat':  so  weit  sind  wir  allerdings  noch  nicht,  aber 
es  kommt  fast  darauf  hinaus,  dafs  die,  welche  noch  mehr 
lernen  sollen,  um  auch  bei  uns  für  gebildet  zu  gelten,  des- 
halb über  Überbürdung  klagen. 

In  der  Berechtigungsfrage  ist  der  Verfasser  für 
‘freie  Konkurrenz’:  gewifs  mit  Recht.  Aber  man  thut 
dieser  Frage  überhaupt  zu  viel  Ehre  an,  wenn  man  sie 
rein  sachlich  behandelt.  An  sich  mufs  es  dem  Staate  ganz 
gleichgültig  sein,  wie  und  wo  jemand  seine  allgemeine  und 
seine  Fachbildung  erworben  hat,  wenn  er  sie  nur  im  Examen 
unanfechtbar  nachweisen  kann;  mit  Bildung  und  Wissen- 
schaft hat  das  Berechtigungswesen  gar  nichts  zu  thun, 
sondern  es  dient  gesellschaftlichen  Zwecken  und  geht  dar- 
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die  grundlegende  Bedeutung  des  klassischen  Alter- 
tums für  die  Gegenwart  an  besonders  bezeich- 
nenden Beispielen  dargelegt  wird.  Wir  müssen 
es  uns  versagen,  hier  genauer  darauf  einzugeheu. 

Soll  ich  über  Schmidts  Reformvorschläge  ein 
Gesamturteil  abgeben,  so  meine  ich,  dafs  die 
von  ihm  empfohlene  mafsvolle  Berücksichtigung 
der  antiken  Realien  der  Schule  nur  zum  Vor- 
teile gereichen  kann  und  dafs  seine  Schriften 
und  seine  Chrestomathie  dem  Lehrer  nützliche 
Fingerzeige  geben  können,  worauf  es  etwa  an- 
komme, und  wenn  in  solchen  Lehrern,  die 
bisher  dieseu  Dingen  ganz  fern  gestanden  haben, 
das  Bewulstseiu  dafür  geweckt  wird,  dafs  sie  den 
Schülern  in  so  bedeutsame  Gebiete  des  antiken 
Geisteslebens  und  der  Kulturgeschichte  einen  Ein- 
blick zu  gewähren  verpflichtet  sind,  so  hat  Schmidt 
sich  dadurch  ein  wirkliches  Verdienst  erworben; 
dals  aber  damit  die  ‘Realisten’  bekehrt  und  ge- 
wouuen  werden  könnten,  das  glaube  ich  nimmer- 
mehr. 

Berlin.  Franz  Harder. 

Auszüge  aus  Zeitschriften. 

J>  c r 1 i n e r p h i 1 o 1 o g i s c li  e Wo c h c n s c h r i f t 7 ( 1 6.  Fe- 
bruar 1901). 

S.  219  f.  P.  Rasi  zu  Horaz’  carm.  I 14,  11  f. 
Verf.  nimmt,  wie  Luc.  Mueller,  Anstofs  an  dem  Sinne 
der  Strophe,  wenn  man  die  Worte  von  quamvis  bis 
inutile  als  Vordersatz  zu  nil  bis  fidit  ansieht.  Daher 
schlägt  er  statt  iactes  vor  iactas,  so  dafs  dieses  Wort 
nicht  von  quamvis  abhängig  ist,  sondern  Hauptverbum 
wird,  während  quamvis  ohne  Verbum  stellt,  wie  z.  B. 

auf  aus,  die  einzelnen  Stände  bequem  und  übersichtlich 
gegeneinander  abzugrenzen:  dafs  es  dabei  auf  eine  Auslese 
der  wirklich  höheren  Intelligenz  abgesehen  sei,  wird 
niemand  im  Ernste  behaupten,  der  da  sieht,  wie  die 
Schranken  so  oft  nicht  in  kühnem  Sprunge  genommen, 
sondern  mühsam  überkrochen  werden.  Aus  gesellschaft- 
lichen Gründen  wehrten  sich  vor  Jahren  die  Architekten 
gegen  die  Zulassung  der  Oberrealschulabituriente'n  zum 
Staatsdienste,  und  aus  demselben  Grunde  werden  die  Ju- 
risten nie  auf  das  Gymnasialabiturientenzeugnis  oder  eine 
dieses  völlig  nachholende  Ergänzungsprüfung  verzichten, 
und  wenn  jetzt  auch  den  Abiturienten  der  Oberrealschulen 
und  Realgymnasien  das  Recht  gegeben  wird,  ohne  solche 
Ergänzungsprüfungen  in  allen  Fächern  die  Qualifikation 
für  das  höhere  Lehramt,  lediglich  durch  Nachweis  der 
nötigen  Kenntnisse  im  Staatsexamen,  zu  erwerben,  so 
werden  die  Juristen  das  sicher  benutzen , um  dem  für 
sie  so  unbequemen  Streben  nach  Gleichberechtigung  der 
Oberlehrer  mit  ihrem  Stande  durch  den  Hinweis  darauf  zu 
begegnen,  dafs  der  höhere  Lehrerstand  nicht  wrie  der  ihre 
aus  homogenen  Elementen  zusammengesetzt  sei;  wir  aber 
werden  die  Sache  so  auffassen,  dafs  man  den  künftigen 
Lehrern  genug  Willenskraft  und  Intelligenz  zutraut,  wäh- 
rend der  Studienjahre  Lücken  der  Schulbildung  auszufüllen. 


auch  Sat.  I 3,  15;  II  1,  74  f.).  — S.  220  f.  Varia 
archaeologica:  Aegina  (auch  Arndt  hat  sich  für 
eine  genauere  Untersuchung  der  Tempelstätte  schon 
1897  ausgesprochen  [s.  Woch.  No.  3 S.  76,  9 S.  253]); 
Tempel  der  Athena  Alea  zu  Tegea  (die  französische 
Schule  hat  plastische  Funde  gemacht,  u.  a.  Köpfe 
einer  Frau,  des  Herakles,  eines  Jagdhundes);  Epi- 
dauros  (neue  Stele  mit  Inschrift,  auf  Krankenheilung 
bezüglich);  Pheneos  (prähistorischer  Grabhügel:  der 
des  Aipytos?);  Volo  (fünf  Gräber,  vermutlich  zur 
Nekropole  von  Jolkos  gehörig);  Mykene  (Tsuntas 
fand  zwei  viereckige  einfache  Gräber  südlich  des 
grofsen  sog.  Atreuskuppelgrabes  mit  reichen  Klein- 
funden); Pergamon  (Burgthor  mit  Hof  und  Wasser- 
reservoir; grofser  Markt  in  der  Unterstadt,  einge- 
schlossen von  zweistöckigen  Gebäuden,  in  deren  einem 
ein  Lampenmagazin  gewesen  zu  sein  scheint);  Konia 
(mächtiger  Marmorsarkophag  mit  prachtvollen  Dar- 
stellungen: Jagd-  und  Kriegsscenen ; Gruppe  von  fünf 
Personen;  Kindergruppen;  auf  dem  Deckel  Mann  und 
Frau,  ersterer  mit  schmerzlich  bewegten  Zügen). 

Zeitschrift  für  das  Gymnasialwesen  1. 

S.  1 — 10.  E.  Meyer,  Zur  Schulreform,  bietet 

mit  stetem  Hinweis  auf  praktische  Erfahrungen  eine 
Kritik  der  Vorschläge  des  Herrn  v.  Wilamowitz:  er 
mifsbilligt  das  gesteckte  Ziel  und  die  Mittel,  mit  denen 
es  erreicht  wrerden  soll. 

Journal  des  savants,  Dezember. 

S.  722  — 739.  L.  Delisle,  Handschriften  des 
Trinity  College  in  Cambridge.  Aus  dem  beschreibenden 
Verzeichnis  von  R.  James  ist  hervorzuheben  eine 
Übersetzung  der  Vorreden  der  Paulinischen  Briefe, 
welche  Herbert  Bosliam,  der  Biograph  Thomas  Beckets, 
aus  Frankreich  mitbracktc.  Dieselbe  kann  nur  her- 
rühren von  Guillaume  Le  Mire,  Abt  von  Saint-Denis 
1172  (oder  1173)  — 1186. 

Athenacum  3821  (19.  Januar  1901). 

S.  89.  Die  spanische  Regierung  hat  beschlossen, 
nach  dem  Beispiele  Italiens,  Griechenlands  und 
Ägyptens  für  die  Zukunft  den  Export  von  Alter- 
tümern und  Kunstwerken  zu  inhibieren.  — Die  vom 
russischen  archäologischen  Institut  zu  Konstantinopel 
veranstalteten  Ausgrabungen  in  Aboba  oder  Ababa 
in  Nordbulgarien  haben  erstens  ergeben,  dafs  die 
Ruinen  weit  ausgedehnter  sind,  als  man  früher  an- 
nahm, so  dafs  Uspenski  vermutet,  dafs  wir  hier  die 
Residenz  der  ersten  bulgarischen  Herrscher  zu  er- 
kennen haben,  die  im  9.  Jahrhundert  vermutlich  zer- 
stört wurde,  zweitens  das  Vorhandensein  von  Stein-, 
insekriften  in  diesen  Ruinen  in  Kyrillischer  Schrift. 
Uspenski  schliefst  daraus,  dafs  bei  den  Donaubulgaren 
diese  Schrift  schon  200  Jahre,  ehe  die  Apostel 
Cyrillus  und  Methodius  zu  ihnen  kamen,  im  Gebrauch 
gewesen  sein  müsse. 

'AQUovict.  1901,  1. 

S.  1 — 11.  r.  li.  Tgoxonoidoc , Geschichte  der 
olympischen  Spiele  zu  Antiochia.  — S.  12—17. 
Athen  im  Jahre  1834,  nach  einem  zuerst  hier  ver- 
öffentlichten Briefe  von  Abbet-Grasset.  — S.  18 — 32. 
BtQvaQdaxtjc  bespricht  die  Ausgabe  von  Xenophons 
Anabasis  von  1/aPTagidrjg.  — In  einem  besonders 
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paginierten  Beiblatte  steht  der  Anfang  einer  illustrierten 
Geschichte  der  byzantinischen  Kunst  von  K.  M.  Kmv- 
GicnnönovXog. 

Rezensions-Verzeichnis  philol.  Schriften. 

The  Amherst  Papyri,  by  P.  Grenfell  and  5. 
Hunt.  I:  R.  de  p/iil.  XXIV  4 S.  352.  Ausgezeichnet. 
M.  Bounet. 

Beysclilag,  Fr.,  Die  Anklage  des  Sokrates: 
Bph  W.  2 S.  37-39.  Recht  beachtenswert.  K.  I Juche. 

Bouche-Leclercq,  A.,  Betons  d’Histoire  grecque: 
D LZ.  2 S.  95.  Eine  etwas  buntscheckige  Sammlung 
von  z.  T.  veralteten  Vorträgen  mit  manchen  tenden- 
ziösen Seitenblicken,  wodurch  kaum  eine  der  aufge- 
worfenen Fragen  der  Lösung  näher  gebracht  wird. 
1J.  Swoboda. 

Burckhardt,  J.,  Griechische  Kulturgeschichte. 
III:  N.  Pr  Kr.-Ztg.  No.  39.  Verteidigung  des  Werkes 
gegen  U.  v.  Wilamowitz.  — c. 

Choisy,  Auguste,  Histoire  de  l’architecture. 
2 Bde:  EC.  2 S.  84-87.  Reiche  Kenntnisse,  aber 
freilich  auch  bisweilen  veraltete  oder  unbewiesene  An- 
sichten sind  hier  in  fliefsender,  klarer  und  knapper 
Ausdrucksweise  vorgetragen.  U.  S. 

Cicero.  Präparation  zu  den  Reden  I,  III  und  IV 
gegen  Catilina  von  A.  Krause:  ZöG.  51,8-9  S.  843. 
Verständig  und  methodisch  angeregt.  A.  Korni/Mr. 

von  Cohausen,  A.,  und  Jacobi,  L.,  Das  Römer- 
kastell Saalburg.  5.  Auf!.:  Bph  W.  2 S.  48-50.  Vor- 
schläge für  eine  zeitgemäfse  Umgestaltung  des  Werkes 
giebt  E.  Anthes. 

Detlefsen,  D.,  Quam  und  seine  Zusammen- 
setzungen: Arch.  f lat.  Lex.  XII  I S.  140.  Gute 
Gruppierung. 

Drummond,  R.  J.,  The  relation  of  the  apostolic 
teaching  to  the  teaching  of  Christ:  Athen.  3820 
S.  47.  Nicht  einwandfrei. 

Euripidis  fabulae  ed.  R.  Prinz  et  N.  Wecklein. 
III  1.  Andromacha.  2.  Hippolytus:  Bph  W.  2 S.  33 
-37.  Anerkannt  von  K Busche. 

Euripides,  Iphigenia  auf  Tauris,  von  S.  Reiter: 
ZöG.  51,  8-9  S.  732  f.  Ein  sympathisches  Büchlein, 
das  Verständnis  für  die  Bedürfnisse  des  Gymnasiasten 
bekundet.  H.  Jurenlca. 

Förster,  R.,  Die  Casusangleichung  des  Relativ- 
pronomens im  Lateinischen:  Arch.  f.  lat.  Lex.  XII 
1 S.  142  f.  Musterhaft. 

Giussani,  C.,  Nekrolog  von  E.  Siumpini : Riv. 
di  ß.  XXVIII  4 S.  633-636. 

Gould,  E.  P.,  The  biblical  theology  of  the  New 
Testament:  Athen.  3820  S.  47.  Enthält  für  ein 
Handbuch  zu  viel  eigentümliche  Anschauungen. 

Griechische  Tragödien,  übs.  von  U . v.  Wila- 
mowitz-Moellendorff ; I.  1.  Sophokles,  üedipus,  2.  Euri- 
pides, Hippolytos,  3.  Euripides,  Der  Mütter  Bittgang, 
4.  Euripides,  Herakles,  II.  1.  Aischylos,  Agamemnon, 
2.  Aischylos,  Das  Opfer  am  Grabe,  3.  Aischylos,  Die 
Versöhnung:  Pr.  Jahrb  102  II  S.  346-350.  Sehr  zu 
loben,  bis  auf  ‘die  häfslichen  Imperative  Greife,  bleibe’. 
Er.  SandvoJ's. 

v.  Groller,  M.,  und.  Bormann,  E.,  Carnuntum: 
HZ.  85,3  S.  542.  Eingehend  und  gründlich. 


The  lctters  and  inscriptions  of  Ilammurabi 
transl.  and  ed.  by  L.  W.  King.  Vol.  II.  III; 
Athen.  3820  S.  42  f.  Gediegene  Arbeit. 

Hampel,  Jos.,  Was  lehrt  Aischylos’  Orestie  für  die 
Theaterfrage?:  ZüG.  51,  8-9  S.  729-732.  Ein  Teil 
der  Thesen  kann  als  bewiesen  gelten.  II.  Jurenka. 

Harder,  Chr.,  Schulwörterbuch  zu  Homers  Ilias 
und  Odyssee;  Riv.  di  ß.  XXVIII  4 S.  625.  Brauch- 
bar. 0.  Zurelfi. 

Holmes,  T.  R.,  Caesar’s  conquest  of  Gaul: 
Bph  W.  2 S.  39-44  Wertvolle  Bereicherung  der 
Oaesarlitteratur.  II.  Meusel. 

Kennedy,  J.  H.,  The  second  an  third  epistles  to 
the  Corinthians,  witli  some  proofs  of  their  indepen- 
dence  and  mutual  relation:  Athen  3820  S.  47.  Sehr 
beachtenswert. 

Klaschka,  Fr.,  Schülerkommentar,  1.  Zu  Caes. 
bell,  civ.,  2.  Zu  Cic.  de  sen.,  3.  Zu  Cic.  de  amic. : 
Riv.  di  ß.  XXVIII  4 S.  617  f.  Weitläufig;  die  Er- 
klärungen sind  gut.  B.  Marchesa- Rossi. 

Knaflitsch,  Iv.,  Einiges  über  die  Stellung  des 
römischen  Patriciates  in  der  1.  Hälfte  des  2.  Jahrb. 
v.  Chr.  u.  die  Scipionenprozesse:  ZöG.  51,  8-9  S.  851. 
Wesentlich  Neues  enthält  diese  Abhandlung  nicht. 
A.  Bauer. 

Knoke,  J.,  Die  römischen  Forschungen  im  nord- 
westlichen Deutschland:  UZ.  85,  3 S.  545.  Hält 
auch  C.  Schuchhardt  gegenüber  an  seinen  früheren 
Ansichten  fest. 

Krämer,  H.,  Die  Haustierfunde  von  Vindonissa: 
Globus  LXXVI1I,  6 S.  97.  Interessant  ist  das  Kultur- 
verdienst der  Römer  um  Einführung  der  Haustiere. 
v.  K. 

Lewis,  A.  S.,  Select  narrations  of  holy  women 
from  the  Syro-Antiocbene  or  Sinai  Palimpsest : 
Athen.  3820  S.  47  f.  Höchst  dankenswert. 

Longinus,  On  the  Sublime,  by  Rh.  Roberts : 
Riv.  di  fil.  XXVIII  4 S.  619-621.  Ausgezeichnet. 
G.  Fraccaroli 

Lysias,  Ausgewählte  Reden  erkl.  von  Rauchen- 
sfein, I,  11.  Aufl.  von  Fuhr:  ZöG.  51,  8-9  S.  734 
-739.  Kann  nahezu  für  ein  neues  Werk  angesehen 
werden.  E.  Seivera. 

Marchesi,  C.,  Bartolomeo  Hella  Fönte  (Bartho- 
lomaeus  Fontanus):  Bph  W.  2 S.  54-56.  Etwas  breit, 
aber  nicht  ohne  Interesse.  II.  Lehnerdt. 

Meyer,  Ed.,  Forschungen  zur  alten  Geschichte, 
II:  HZ.  85,3  S.  467-472.  Das  anregendste  Kapitel 
ist  das  über  Thukydides.  L.  Strack,  der  auch  in  der 
Verwerfung  der  Rechnung  nach  Olympiaden  und  Stadt- 
jahren dem  Vf.  zustimmt. 

Meyer,  Paul  M.,  Das  Heerwesen  der  Ptolemäer 
und  Römer  in  Ägypten:  TjC.  2 S.  69  f.  Dem  Verf. 
gebührt  unser  Dank  für  seine  schöne  Gabe.  B . . ch. 

Mich  aut,  G.,  Le  genie  latin:  R.  de  phil.  XXIV 
4 S.  351  f.  Anregend.  R Pichon. 

Mitteis,  A.,  Aus  den  griechischen  Papyrus- 
urkunden: Bph  W.  2 S.  45.  Anregend  und  verdienst- 
lich. Ad.  Bauer. 

Niebuhr,  Carl,  Einflüsse  orientalischer  Politik 
auf  Griechenland  im  6.  und  5.  Jahrh.:  iV.  .Jahrb.  V 
S.  638.  A.  Oeri  weist  die  auf  llerodots  Ehrlichkeit 
gemachten  Angriffe  scharf  zurück 


331 


20.  März.  WOCHENSCHRIFT  FÜR  KLASSISCHE  PHILOLOGIE.  1001.  No.  12. 


332 


Papp  ritz,  R.,  Marius  und  Sulla:  BphW.  2 S.  46 
-48.  Brauchbar,  mufs  aber  hier  und  da  noch  be- 
richtigt werden.  L Holzapfel. 

Patsch,  K.,  Die  Liba  in  römischer  Zeit:  UZ.  85, 
3 S.  542.  Verdienstlich. 

Pauly- Wissowa,  Real-Encyclopädie:  Athen.  3820 

S.  48  f.  Von  höchster  Bedeutung. 

Persson,  P.,  De  origine  ac  vi  primigenia  gerundii 
latini:  Arch.f.  lat.  Lex.  XII  1 S.  140.  Polemik  gegen 
Weisweiler. 

Tlautus,  Captivi,  by  W.  M.  Lindsay:  Athen.  3820 
S.  48.  Unentbehrlich. 

Pott,  August,  Der  abendländische  Text  der 
Apostelgeschichte  und  die  Wir-Quelle:  LC.  2 S.  65  f. 
Es  fehlt  an  einem  durchschlagenden  Beweis,  v.  D. 

v.  Premerstein,  A.,  und  Rutar,  S.,  Römische 
Strafsen  und  Befestigungen  in  Krain:  HZ.  85,  3 

S.  541  f.  Sorgfältig  und  nützlich. 

Prix,  Fr.,  Pompeji.  Begleit worte  zu  Projektions- 
bildern: ZöG.  51,  8-9  S.  848  f.  Dankbar  begrüfst 
von  F.  Persehinka. 

Rappaport,  Br.,  Die  Einfälle  der  Goten  in  das 
römische  Reich:  HZ.  85,3  S.  483  f.  Gelehrsamkeit, 
Urteilskraft  und  Übersichtlichkeit  rühmt  Fr.  Vogel. 

Reifsinger,  Iv.,  Über  die  Präpositionen  ob  und 
propter.  II:  Arch.f , lat.  Lex.  XII  1 S.  141.  Giebt 
unumstöfsliche  Resultate. 

Reitzen  stein,  R.,  M.  Terentius  Varro  und 
Johannes  Mauropus  von  Euchaita:  DLZ.  2 S.  87. 
E.  Norden  giebt  die  Hauptresultate  des  Buches  an, 
welches  einen  Merkstein  in  der  Geschichte  der  antiken 
Sprachwissenschaft  bilde. 

Schultheis;  0.,  Die  Vormundschaftsrechnung  des 
Demosthenes:  ZöG.  51,  8-9  S.  733.  Zeigt  voll- 
kommene Beherrschung  des  Stoffes  und  Besonnenheit 
des  Urteils.  Fr.  Slameczka. 

Sehmsdorf,  E.,  Die  Germanen  in  den  Balkan- 
ländern: HZ.  85,  3 S.  483.  Sorgfältig,  aber  in  der 
Ausführung  wenig  geschickt.  Fr.  Vogel. 

Siecke,  E , Mythologische  Briefe:  Bph  W.  2 S.  50 
-54.  Die  geschichtlichen  Bestandteile  hätten  eine 
stärkere  Berücksichtigung  finden  müssen.  F.  Justi. 

Sjögren,  G.,  De  particulis  copulativis  apud 
Plautum  et  Terentium:  Arch.  f.  lat.  Lex.  XXII  1 
S.  141  f.  Nützlich. 

Trog,  H , Jakob  Burckhardt:  HZ.  85,  3 S.  562  f. 
Man  gewinnt  einen  starken  Eindruck  von  B.s  Persön- 
lichkeit. Gl  Neumann. 

Viertel,  A.,  Petrarca  de  viris  illustribus:  HZ.  85, 
3 S.  550.  Wertvoll  zur  Feststellung  des  Envachens 
historischer  Kritik.  W.  Goetz. 

Völker,  F.,  Berühmte  Schauspieler  im  griechi- 
schen Altertum:  DLZ.  2 S.  123.  Inhaltsangabe. 

Winkler,  L.,  Die  Quellen  des  3.  makedonischen 
Krieges  der  Römer  und  seine  Ursachen:  ZöG  51,  8-9 
S.  850.  Gut  geschrieben,  geschickt  gemacht.  A. 
Bauer. 

Zacher,  C.,  Aristophanesstudien.  I:  Rio.  di 
fil.  XXVIII  4 S.  619.  Gründlich  und  lehrreich.  G. 
Fraccaroli. 


Mitteilungen. 

Acadömie  des  inscriptions  et  belles-lettres. 

1 1.  Januar. 

S.  Re  in  ach,  Archaisches  Basrelief  aus  Chalkedon, 
Geburt  der  Athene.  Der  Ursprung  der  Darstellung 
ist  Megara,  von  wro  sie  in  die  attische  Keramik  und 
in  die  lokale  Industrie  der  megarischen  Kolonie 
Chalkedon  gelangte. 

Philologische  Programm-Abhandlungen  1900. 

2.  Sendung. 

I.  Sprachwissenschaft. 

1.  Straubing,  Iv.  hum.  G.  — Fr.  Fischer , Über 
technische  Metaphern  im  Griechischen  mit  be- 
sonderer Berücksichtigung  des  Seewesens  und  der 
Baukunst. 

2.  Stuttgart,  Karls- G.  (636.)  — E.  Mayser , 
Grammatik  der  griechischen  Papyri  aus  der  Ptole- 
mäerzeit. II. 

3.  München,  K.  Willi.  G.  — J.  StöcJclein,  Ent- 
stehung von  Analogicformen  bei  lateinischen  Verba. 

4.  Speyer,  K.  hum.  G.  — K.  Reissinger,  Über 
Bedeutung  und  Verwendung  der  Präpositionen  ob  und 
propter. 

5.  Villach,  K.  k.  St.  G.  — G.  Vogrinz , Sema- 
siologie und  Psychologie. 

6.  Saargemünd,  G.  (553.)  — H.  Müller , Bei- 
träge zur  Sprachwissenschaft. 

Vergl.  noch  II  10.  14.  16;  III  2.  5. 

II.  Griechische  Litteratur. 

1.  Nordhausen,  K.  R.  G.  (278.)  — Schild,  De 
responsione,  quae  in  Aeschyli  fabula  Thebaua  inter 
binas  nuntii  regisque  orationes  intercedere  creditur. 

2.  Wien  III,  K.  k.  St.  G.  — J.  Kohrn,  Neue 
Antiphon-  Studien  (Schlufs). 

3.  Wien,  Iv.  k.  Max.  G.  — //.  Jurenka,  Archi- 
lochos  von  Paros.  Aus  den  Fragmenten  dargcstellt. 

4.  Landshut.  Iv.  hum.  G.  — J.  Aumüller,  Ver- 
gleichung der  drei  Aristotelischen  Ethiken  hin- 
sichtlich ihrer  Lehre  über  die  Willensfreiheit.  Schlafs. 

5.  Ingolstadt,  Iv.  hum.  G.  — K.  Bitterauf, 
Quaestiunculae  criticae  ad  Aristotelis  Parva  Naturalia 
pertinentes. 

6.  Metten,  hum.  G.  — P.  Marchl , Des  Aristo- 
teles Lehre  von  der  Tierseele.  IV. 

7.  Fr  ei  bürg  i.  Br.,  Grh.  G.  (651.)  — J.  Bauer , 
Demosthenes  und  der  Harpalische  Prozefs.  Ein 
Beitrag  zur  Lösung  der  Harpalosfrage. 

8.  Würzburg,  K.  Alt.  G.  — L.  Heinlein,  Ilege- 
sipps  Rede  IJsq'i  'AXovvvpov  verglichen  mit  den 
Demosthenischen  Reden. 

9.  Tr oppau,  Iv.  k.  St.  G.  — H.  Schefczik , Über 
den  logischen  Aufbau  der  3.  olynthischen  Rede  des 
Demosthenes. 

10.  Brünn,  Iv.  k.  II.  dtsch.  St.  G.  — J.  Mesk , 
Satz  und  Vers  im  elegischen  Distichon  der  Griechen. 

11.  Rostock,  G.  (703.)  — E.  Dopp,  Die  geo- 
graphischen Studien  des  Ephor  us.  I.  Die  Geographie 
des  Westens. 
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12.  Iglau,  K.  k.  St.  G.  — W.  Weinberger,  Studien 
zu  spätgriechischen  Epikern. 

13.  Wien,  K.  k.  Elis.  G.  — J.  Rappold,  Zum 
Euripidestext. 

14.  Karlsruhe,  Grh.  G.  (653.)  — R.  klelbing, 
Der  Instrumentalis  bei  Herodot. 

15.  Königsberg  i.  Pr.,  Un.  W.  1900/1901.  — 
A.  Lud  wich , Der  Karer  Pigres  und  sein  Epos  Batra- 
chomachia.  Die  byzantinischen  Odysseus -Legenden. 
Zwei  Entgegnungen  (Homer). 

16.  Burghausen,  K.  hum.  G.  — G.  Träger, 
Der  Sprachgebrauch  in  der  pseudo -Ion gi ni an i sehen 
Schrift  IIsqI  inl/ovc  und  deren  Stellung  zum  Atheis- 
mus. II. 

17.  Berlin,  Un.  W.  1900/1901.  — J.  Vahlen, 
Observationes  alterne  sermonis  Graeci  ad  Platonem 
maximam  partem  spectantes. 

18.  Kempten,  K.  hum.  G.  — Th.  Gollivitzer, 
Plotin’s  Lehre  von  der  Willensfreiheit.  I. 

19.  Neuburg,  k.  hum.  G.  — A.  Mühl , Quomodo 
Plutarchus  Chaeronensis  de  poetis  scaenicis  Grae- 
corum  iudicaverit. 

20.  Freising,  K.  hum.  G.  — Fr.  Sc  hühlein, 
Untersuchungen  über  des  Posidonius  Schrift  IJigi 
Tixtarov  (geophysischer  Teil).  I. 

21.  München,  K.  R.  G.  — H.  TAeberich,  Studien 
zu  den  Proömien  in  der  griechischen  und  byzantini- 
schen Geschichtschreibung.  II.  Die  byzantinischen  Ge- 
schichtschreiber und  Chronisten. 
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Rezensionen  und  Anzeigen. 

Felix  Bölte,  Das  klassische  Altertum  und  die 
höhere  Schule.  Ein  Vortrag.  Heidelberg  1900, 
Verlag  von  Carl  Winter.  16  S.  gr.  8°.  Jl  0,40. 
Otto  Liermann,  Politische  und  socialpolitische 
Vorbildung  durch  das  klassische  Altertum. 
Ein  Vortrag.  Heidelberg  1901 , Verlag  von  Carl 
Winter.  21  S.  gr.  8°.  Ji  0,60. 

‘Der  Besitz  macht  ruhig,  träge,  stolz’,  sagt 
Lessing;  die  Gefahr,  ihn  zu  verlieren,  belebt  und 
steigert  alle  Kräfte.  — Mehr  und  mehr  tritt  her- 
vor, was  wir  längst  gehofft  haben,  dafs  dieser 
Satz  sich  auch  in  der  Entwicklung  des  philolo- 
gischen Unterrichts  bewährt:  so  gefährlich  für  ihn 
die  unangefochtene,  staatlich  garantierte  Vorzugs- 
stellung gewesen  ist,  in  der  er  sich  Jahrzehnte 
hindurch  ausruhen  durfte,  so  viel  Segen  bringt 
ihm  nun  die  Ungunst  der  Zeiten  und  die  offenbare 
Geringschätzung  bei  der  Menge  der  Gebildeten. 
Aus  Berlin  berichtet  Hermann  Diels  über  einen 
gelingenden  Versuch,  zu  dem  Mahle,  das  die  ge- 
ladenen Gäste  verschmähen,  die  Dranfseustehenden 
hereinzuziehen.  Der  Vortrag,  mit  dem  er  die 
volkstümlichen  Lateiukurse  am  6.  November  1900 
in  der  Aula  des  Französischen  Gymnasiums  in 
Berlin  eröffnet  hat,*)  zeigt  nicht  nur  den  guten 

*)  ‘Volkslatein’.  Abgedruckt  als  Vorwort  zu  R.  Helms 
Übungsbuch  für  volkstümliche  Vortragskurse.  Leipzig  1901 
(Teubner). 


Willen  des  Gelehrten,  auf  Bedürfnisse  des  prak- 
tischen Lebens  eiuzugehen,  sondern  auch  ent- 
schiedenes Verständnis  für  das,  was  einer  un- 
zünftigen  Schar  von  Lernenden  uotthut.  Wenn 
der  Redner  sich  für  seine  Person  noch  nicht  von 
der  Vorstellung  hat  losmachen  können,  dafs  der 
bisherige  Zustand  eines  gesetzlich  geschützten 
Zwaugsbetriebes  der  alten  Sprachen  etwas  Gutes 
gewesen  sei,  so  bleibt  abzuwarten,  ob  nicht  gerade 
ihn  eine  weitergehende  Beschäftigung  mit  Auf- 
gaben, wie  er  sie  sieh  diesmal  gestellt  hatte,  zur 
entgegengesetzten  Einsicht  bekehren  wird.  Die 
Beispiele,  die  er  teils  aus  der  Zuhörerschaft  seiner 
volkstümlichen  Kurse,  teils  aus  den  Erfahrungen, 
die  mau  in  Amerika  gemacht  habe,  anführt,  zei- 
gen ja  4iufs  allerdeutlichste,  welche  Lebenskraft 
und  welche  Anziehungskraft  den  alten  Sprachen 
überall  da  inuewohut,  wo  sie  nicht  durch  eine 
äulsere  Gewalt,  die  sie  den  Leuten  aufdrängen 
will,  in  deren  Augen  kompromittiert  und  in  ihrer 
Wirksamkeit  geschädigt  werden. 

Ein  anderes  erfreuliches  Zeichen  für  ein  Wieder- 
aufleben der  philologischen  Bildungsmacht  liegt 
in  der  Thätigkeit,  welche  der  deutsche  Gymuasial- 
vereiu  besonders  in  seinen  Ortsgruppen  entwickelt. 
Kurz  vor  Weihnachten  ist  eine  solche  — dank 
dem  rührigen  Eifer  von  Professor  Adolf  Pritsch 
— in  Hamburg,  also  auf  höchst  realistischem  Bo- 
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den,  begründet  worden.  Älter  ist  die  in  Frank- 
furt a.  M. , um  deren  Zustandekommen  Theodor 
Hartwig,  Direktor  des  Königl.  Gymnasiums  dort, 
die  gröfsten  Verdienste  hat.  Tn  Sitzungen  dieses 
Frankfurter  Vereins  sind  die  beiden  Vorträge  ge- 
halten  worden,  auf  die  wir  hier  die  Aufmerksam- 
keit der  Fachgenossen  hinlenken  möchten. 

Bölte  hat  sich  die  allgemeine  Aufgabe  gestellt, 
zu  zeigen,  wie  ‘das  klassische  Altertum  für  die 
höhere  Schule  ein  unübertreffliches  Bildungsmittel 
darstellt’.  Aber  er  verweilt  nur  verhältnismäfsig 
kurz  bei  Sprache  und  Litteratur,  deren  klärende 
und  kräftigende  Einwirkung  auf  den  jungen  Geist 
oft  genug  dargelegt  worden  ist,  und  behandelt 
dafür  eingehender  eine  andere  Seite  des  philolo- 
gischen Unterrichts,  nämlich  seine  Beziehungen 
auf  das  praktische  Leben,  wie  es  heute  ist  und 
den  Grundzügeu  nach  schon  in  den  einfacheren 
Verhältnissen  des  Altertums  sich  erkennen  läfst. 
Mit  Recht  sagt  er,  es  bedürfe,  um  die  jungen 
Leute  auf  dem  Gymnasium  in  den  wichtigsten 
Gebieten  des  wirtschaftlichen  und  staatlichen  Le- 
bens zu  orientieren,  gar  nicht  der  Einführung 
neuer  Lehrfächer;  sondern  dieser  Zweck  könne  in 
der  einfachsten  und  zugleich  wirksamsten  Weise 
dadurch  erreicht  werden , dafs  die  Beschäftigung 
mit  Griechen  und  Römern  ‘in  einem  Querschnitt 
durch  die  verschiedeueu  Lebeusäufserungen  dieser 
Völker  den  Einblick  gewähre  in  den  Aufbau  der 
menschlichen  Kultur  und  in  den  Zusammenhang, 
in  dem  sämtliche  Teile  mit  einander  stehen’.  An 
einigen  Hauptpunkten  wird  treffend  gezeigt,  wie 
dieselben  Probleme,  die  heute  das  öffentliche 
Leben  bewegen,  schon  im  Altertum  vorhanden 
waren,  und  dort  leichter  augeschaut  und  verstan- 
den werden  können,  als  in  dem  verwickelten  Ge- 
triebe der  Gegenwart.  Die  Gedanken,  die  Bölte 
hier  ausfuhrt,  sind  noch  keineswegs  allgemein 
anerkannt;  schon  gegenüber  den  bescheidenen 
Versuchen,  die  in  dieser  Richtung  bisher  gemacht 
worden  sind,  haben  sich  die  Stimmen  weiser 
Männer  vernehmen  lassen , die  davor  warnen  und 
eine  Beeinträchtigung  der  ‘rein  abstrakten’  Pflege 
des  Ideals  furchten.  Um  so  entschiedener  wollen 
wir  das  Verdienst  anerkennen,  das  in  Böltes 
Stellungnahme  liegt.  In  unserer  Zeit,  die  von 
allen  Seiten  durch  praktische  Aufgaben  bedrängt 
ist,  kann  der  Gymnasialunterricht  sein  Recht  zum 
Dasein  nur  dadurch  beweisen,  dafs  er  eben  für 
die  Lösung  solcher  praktischen  Aufgaben  das 
heranwachsende  Geschlecht  tüchtig  macht. 

Von  dieser  Erkenntnis  geht  nun  auch  Liermanu 
ans,  indem  er  zu  zeigen  unternimmt,  wie  die  alt- 


sprachliche Lektüre,  die  auf  dem  Gymnasium  ge- 
trieben wird,  vorzüglich  geeignet  ist,  die  Elemente 
politischen  und  sozialpolitischen  Denkens  mitzu- 
teilen und  zu  befestigen.  Die  grofsen  Geschicht- 
schreiber — Caesar,  Livius,  Sallust,  Tacitus,  Xeno- 
phou,  Herodot,  Thukydides  — , der  Politiker  Cicero, 
der  Sachwalter  Lysias,  der  soziale  Reformator 
Platon,  der  ‘Parlamentsreduer’  Demosthenes  wer- 
den nach  einander  besprochen  und  daraufhin  an- 
gesehen, welchen  Beitrag  ein  jeder  für  die  poli- 
tische Bildung  seiner  jungen  Leser  zu  bieten  hat. 
Eingeschoben  ist,  wozu  der  Anlafs  vou  selber  ge- 
geben war,  eine  bei  aller  Kürze  lebendige  Cha- 
rakteristik de3  grofsen  athenischen  Staatsmannes, 
Perikies,  dessen  Gestalt  allerdings  wie  kaum  eine 
andere  Erscheinung  der  Geschichte  geeignet  ist, 
um  au  ihr  das  Wesen  und  die  Aufgaben  *des  Re- 
genten deutlich  zu  machen.  Der  Verfasser  weist, 
ebenso  wie  Bölte,  mehrfach  auf  die  Förderung  hin, 
welche  die  vou  ihm  vertretene  Grundausicht  in 
den  Arbeiten  Pöhlmanus  gefunden  habe.  Er 
schliefst  mit  der  Aufforderung:  ‘Setzen  wir,  wie 
die  grofsen  Humanisten  uns  gewiesen,  die  Antike 
in  Wechselwirkung  mit  der  eigenen  Zeit;  dann 
wird  das  Altertum  zur  Gegenwart,  die  Gegenwart 
zum  Altertum,  daun  werden  die  toten  Sprachen 
lebende  sein’. 

Das  ist  vollkommen  richtig.  Man  hat  gemeint 
beweisen  zu  können,  dafs  das  Altertum  als  Elemeut 
moderner  Bildung  überwunden  sei,  weil  es  uns  weder 
das  biete,  was  die  Gelehrten  des  Mittelalters,  noch 
das,  was  die  Humanisten,  noch  das,  was  die  Zeit- 
genossen Schillers  und  Wilhelms  von  Humboldt  aus 
ihm  gezogen  hätten.  Aber  aus  dem  Wandel  der 
Bedeutung,  die  es  auf  diesen  drei  Stufen  für  die 
Entwicklung  des  deutschen  Geisteslebens  gehabt 
hat,  hätte  man  vielmehr  im  voraus  den  Schlufs 
ziehen  sollen,  dafs  ihm  in  unserer  eigenen  Zeit 
wieder  eine  andere,  neue  Mission  bestimmt  sei. 
Schriften  wie  die  beiden  hier  besprochenen  er- 
wecken die  Hoffnung,  dafs  diese  Mission  mehr 
und  mehr  erkannt  wird  und  sich  durchzusetzeu 
beginnt. 

Düsseldorf.  Paul  Cauer. 

H.  de  laVille  de  Mirmont,  Etüde  bibliographique 
et  litteraire  sur  le  poete  Laevius  suivie  d’une 
edition  critique  des  Fragments  des  Erotopaegnia  et 
de  remarques  sur  le  vocabulaire  et  la  syntaxe  de 
ces  Fragments.  Bibliotheque  des  Universites  du 
Midi.  Fascicule  IV.  Bordeaux  1900,  Feret  & Fils. 
103  S.  fr.  7,50. 

Gewissermafsen  als  Einleitung  zu  seiner  äufserst 
breit  angelegten  Studie  über  Laevius  bespricht 
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Mirmout  p.  5 — 9 (‘L’ancieune  poesie  romaine 
et  l’Alexandrinisme’)  in  allgemeinen  Zügen 
den  Einflufs  des  Alexaudriuismus  auf  die  römische 
Poesie.  Als  den  ältesten  sicheren  Vertreter  dieser 
Richtung  sieht  er  eben  Laevius  an,  obwohl  doch 
eigentlich  die  Abhängigkeit  des  Eunius  von  alexan- 
drinischeu  Mustern  zweifellos  ist.  Die  folgenden 
‘Conjectures  sur  la  vie  et  le  rnilieu  litte- 
raire  du  poete  Laevius’  (p.  9 — 20)  kommen 
über  die  bereits  bekannten  sicheren  Ergebnisse 
der  Forschung  nicht  hinaus.  Dafs  Laevius  kein 
Zeitgenosse  des  Livius  Andronicus  gewesen  ist, 
stand  schon  vordem  fest.  Der  Grund  M.s  aber, 
dafs  er  sonst  nicht  dem  Gellius  hätte  bekannt  sein 
können,  welcher  die  lateinische  Odyssee  erst  wie- 
der entdeckt  hat,  ist  nicht  stichhaltig.  Auch  die 
Annahme  des  Jahres  129  v.  Chr.  als  Geburtsjahr 
des  Dichters  entbehrt  jeder  festen  Grundlage.  Der 
älteste  Autor  aber,  bei  dem  sich  zuerst  ein  Citat 
aus  Laevius  findet,  ist  doch  nicht,  wie  M.  will, 
Fronto  oder  Gellius,  sondern  Caesius  Bassus.  Denn, 
wenn  auch  das  auf  dieseu  zurückgehende  Fragment 
‘de  metris’  (Gramm,  lat.  VI  p.  255  K.)  eine  Kür- 
zung des  ursprünglichen  Werkes  ist,  so  spricht 
doch  nichts  dafür,  dafs  letzteres  in  späterer  Zeit 
eine  tiefer  gehende  Umgestaltung,  namentlich  aber 
eine  Bereicherung  durch  Belegstellen  erfahren 
habeu  sollte.  Ebenso  wenig  kann  ich  dem  Verf. 
beipflichten,  wenn  er  über  das  bei  Gellius  XIX 
9,  14  erhaltene  Epigramm  des  Q.  Lutatius  Catulus 
Ribbecks  Urteil  nachspricht  und  es  als  eine  ‘tra- 
duction  peu  exacte  et  assez  lourde  d’une 
epigramme  de  Callimaque’  bezeichnet.  Uber 
dieseu  Punkt  hat  Richard  Büttner,  Porcius  Li- 
ciuns  und  der  litterar ische  Kreis  des  Q. 
Lutatius  Catulus  (Leipzig  1893)  S.  103  ff.  mit 
seinen  trefflichen  Ausführungen  den  Nagel  auf  den 
Kopf  getroffen. 

Im  III.  Abschnitt  ‘Les  Erotopaegnia  de 
Laevius’  (p.  20 — 25)  entscheidet  sich  M.  für  die 
von  Baehrens  vorgenommeue  Identifizierung  der 
Polymetra  mit  den  Erotopaegnia  und  3 i e h t in 
dieser  Sammlung  ein  Seiteustiick  zu  der  catulli- 
scheu.  Es  ist  aber  unmöglich,  in  dieser  Frage  zu 
einem  unanfechtbaren  Resultat  zu  gelangen. 

IV.  ‘Les  Fragments  des  graudes  ödes’ 
(p.  25 — 63)  behandelt  die  unter  Sondertitelu  über- 
lieferten Bruchstücke  der  Erotopaegnia,  die  in 
ihnen  enthaltenen  mythologischen  Gegenstände, 
ihre  mutmafslicheu  Beziehungen  sowie  die  Er- 
klärung und  Textesgestaltung  im  einzelnen.  Wenn- 
gleich uns  hier  manchmal  ganz  nützliche  Bemer- 
kungen, wie  z.  B.  über  den  Phoenix  begegnen,  so 


bewegen  sich  die  Aufstellungen  des  Verf.  im  gan- 
zen doch  auf  recht  schwankem  Untergründe.  Da- 
hin gehört  unter  anderem  dasjenige,  was  über  eine 
zweimalige  Herausgabe  der  Alcestis  gesagt  wird. 
Die  von  Terentianus  Maurus  1931  ff.  angeführten 
Verse  gehören  schwerlich  der  Ino  des  Laevius  an. 
Jedenfalls  kann  man  Livius  daselbst  nicht  in 
Laevius  ändern.  Das  Citat  bei  Prisciau.  VII 
p.  302  H.:  ‘Nunc  Laertie  belle,  para  ire 

Ithacam’  bezieht  M.  auf  die  Worte,  welche  die 
Gefährten  des  Odysseus  Od.  X 471  ff.  sprechen; 
doch  kann  es  auch  ein  Ausspruch  der  Kirke  sein. 
So  sicher  jedoch  ist  letzteres  nicht,  wie  Haeberliu 
Philol.  XLVI  (1888)  p.  91  zu  glauben  scheint.  Im 
höchsten  Grade  bedenklich  ist  endlich  die  An- 
nahme einer  Pharmaceutria  mit  den  daran  ge- 
knüpften Folgerungen.  Die  zu  diesem  angeblichen 
Sondergedicht  gehörenden  Bruchstücke  hätten 
besser  in  dem  folgenden  Abschnitte  V ‘Les  Frag- 
ments  des  ödes,  auxquelles  ou  ne  peut  pas 
attribuer  de  titres’  (p.  64  — 70)  Platz  gefunden. 
Hier  werden  A.  ‘Fragments  dont  la  place  est 
certaine’,  d.  h.  solche,  die  aus  bestimmten  Bü- 
chern citiert  werden,  und  B.  ‘Fragments  dontla 
place  est  iucertaine’  besprochen.  Wenn  dabei 
die  Anführung  aus  dem  dritten  Buche  bei  Prisciau 
IX  p.  484  H.  ‘nocte  dieque  decretum  et  auctum’  auf 
das  bekannte  Gewebe  der  Gattin  des  Odysseus 
gedeutet  und  daher  für  ein  Gedicht  der  Eroto- 
paegnia der  Titel  Penelope  erschlossen  wird,  so  ist 
dem  gegenüber  zu  betonen,  dafs  jene  Worte  sich 
ebenso  gut  auf  etwas  ganz  anderes  beziehen  können. 
Das  aus  Ovid  Her.  I 9 f . herbeigezogene  Distichon: 
‘nec  mihi  quaerenti  spatiosam  falle  re  noc- 
tem  - lassasset  viduas  pendula  tela  manus’ 
beweist  nichts,  da  es  eine  Auffassung  zeigt,  welche 
das  Citat  aus  Laevius  keinesfalls  zuläfst. 

Vorsichtiger  verfährt  M.  in  VI.  ‘Les  Frag- 
ments de  poemes  attribues  ä Laevius’  (p.  70 
— 76);  aber  die  p.  75  zuerst  angeführten  drei 
Hexameter  entstammen  keiner  Cypria  Ilias,  son- 
dern der  Iliasübersetzung  des  Ninnius  Crassus, 
über  welche  jetzt  mein  Buch  Homer  und  die 
römische  Poesie,  Leipzig  1900  S.  88  A.  1 zu 
vergleichen  ist. 

Die  nunmehr  folgenden  ‘Conclusions'  (p.  76 
— 78),  welche  auf  den  vorhergehenden  Abschnitten 
fufsen,  bedürfen,  wie  das  nach  unserem  Bericht 
nicht  anders  zu  erwarten  steht,  sehr  der  Modifi- 
zierung. Den  Schlufs  bilden  VIII.  ‘Edition  des 
Fragments  des  Erotopaegnia’  (p.  78  — 88), 
wobei  sich  M.  in  Bezug  auf  die  Gestaltung  des 
Textes  im  wesentlichen  an  Haupt  auschliefst,  und 
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IX.  ‘Remarques  sur  le  vocabulaire  et  la  syn- 
taxe  de  Laevius'  (p.  88  — 101),  wobei  der  Reihe 
nach  das  Substantiv,  das  Adjektiv,  das  Verbum  und 
das  Adverbium  behandelt  werden.  Die  Sprache  des 
Laevius  scheint  sich  mehr  der  volkstümlichen  Ans- 
drucksweise genähert  zu  haben.  Wie  sehr  aber 
M.  geneigt  ist,  seinem  Dichter  eine  zu  grofse  Be- 
deutung und  einen  zu  grofseu  Einflufs  beizulegen, 
zeigt  sich  deutlich,  wenn  er  Ausdrücke  wie  vo- 
lautes  = aves,  natantes  = pisces,  latrautes 
= caues  bei  Lukrez,  Vergil  und  Ovid  auf  die 
Nachahmung  des  Laevius  zurückführt.  Der  Ur- 
heber dieses  Gebrauches  bei  den  Epikern  dürfte 
doch  wohl  Enuius  gewesen  sein.  Vgl.  z.  B.  Aunal. 
(ed.  L.  Mueller)  v.  79:  ‘genus  altivolantum’. 

Im  übrigen  bringt  es  die  Beschaffenheit  des 
vorhandenen  Materials  mit  sich,  dafs  bei  solchen 
Untersuchungen,  wie  die  vorliegende,  nicht  allzu 
viel  herauskommt.  Es  gilt  auch  hier  das  Näm- 
liche, was  ich  a.  a.  0.  S.  188  von  den  Bruchstücken 
des  römischen  Dramas  ausgesprochen  habe:  Mau 
darf  die  Literarhistorische  Bedeutung  der  Frag- 
mente  nicht  überschätzen;  diese  steht  erst  in 
zweiter  Reihe.  Bei  weitem  überwiegt  ihr  sprach- 
licher Wert,  da  sie  ihre  Aufbewahrung  gröfsteu- 
teils  grammatischen  Zwecken  verdanken. 

Königsberg  i.  Pr.  Johannes  Tolkiehn. 

Kalb,  De  duodeseptuagesimo  carmine  Catulli. 

Ansbach  1900.  63  S.  8°. 

Die  Erklärung  des  68.  Gedichts  des  Catull  hat 
ihre  besondere  Geschichte,  mit  deren  Übersicht 
die  lehrreiche  und  fleifsige  Arbeit  von  K.  beginnt. 
Fast  jeder,  der  sich  mit  Catull  beschäftigt  hat, 
ist  auch  der  Frage  näher  getreten,  ob  wir  es  hier 
mit  einem  einheitlichen  Gedicht  oder  mit  zwei 
oder  gar  mehreren  zu  thuu  haben.  Seit  Rode  die 
Einheit  bezweifelte  — er,  nicht  Ramler  hat  dies 
zuerst  gethan  — , stehen  die  Chorizonteu  und  die 
Vertreter  der  Einheit  des  Gedichts  einander  feind- 
lich gegenüber.  Wohlthuend  berührt  in  vorliegen- 
der Programmabhandlung  die  leidenschaftslose  Er- 
örterung der  Frage;  nicht  jeder,  der  anderer 
Ansicht  ist  als  der  Verfasser,  wird  deshalb  gleich 
für  beschränkt  und  thöricht  gehalten,  wie  es  sonst 
vielfach  üblich.  Auch  beherrscht  K.  die  reiche 
Litteratur  vollständig. 

Das  erste  Kapitel  handelt  sodann  von  dem 
Namen  des  Freundes,  an  den  das  Gedicht,  oder 
der  Freunde,  an  welche  die  Gedichte  adressiert 
sind.  Nach  der  handschriftlichen  Überlieferung 
sind  v.  1 — 40  an  einen  Mallius  gerichtet  (v.  1 1 
und  30),  v.  41 — 150  au  einen  Allius  (v.  41,  50,  66, 
150).  Mit  Recht  wird  diese  Frage  als  besonders 


wichtig  und  ausschlaggebend  von  K.  in  den  Vorder- 
grund gestellt,  während  die  Verfechter  der  Ein- 
heit oft  darüber  hiuwegsahen,  indem  sie  meinten, 
aus  den  verderbten  Lesarten  lasse  sich  der  Name 
doch  nicht  mit  genügender  Sicherheit  feststellen. 
Andere  wieder  mufsten,  um  au  der  Einheit  des 
Gedichts  festzuhalteu,  ihre  Zuflucht  zu  unwahr- 
scheinlichen Vermutungen  und  Änderungen  nehmen. 

Die  zwei  folgenden  Kapitel  handeln  von  dem 
Unglück,  das  den  Mallius  betroffen  und  in  dem  er 
sich  Trost  suchend  an  Catull  gewandt  hat.  K. 
nimmt  au,  es  handle  sich  um  ein  ähnliches  Leiden 
wie  das,  von  dem  der  Dichter  selbst  damals  schwer 
bedrückt  ward,  also  um  einen  Todesfall.  Der 
Freund  fühlt  sich  infolge  dessen  vereinsamt,  die 
Gedichte  der  alten  Dichter  erfreuen  ihn  nicht 
mehr,  und  so  bittet  er  den  Catull,  ihm  einige 
neue  Lieder  zu  senden.  Ich  möchte  mich  hier 
lieber  denen  anschliefsen,  die  offen  bekennen,  wir 
wissen  über  das  Unglück  des  Freundes  nichts.  — 
lm  vierten  Kapitel  wird  die  schwierige  Frage  er- 
örtert, was  unter  munera  et  Musarum  et  Veneris 
(v.  10)  zu  verstehen  sei.  K.  erklärt  die  Worte 
= carmina  et  gaudia  arnoris;  der  Freund  habe 
den  Catull  um  neue  Lieder  des  Dichters  selbst 
und  um  seine  Unterstützung  bei  Anknüpfuug  eines 
neuen  Liebesverhältnisses  gebeten  (cupiverat  Ca- 
tullum  Verona  ad  se  venire  atque  secum  amores 
sonmiferos  suscipere,  quos  solus  subire  non  potuit 
dolore  profligatus  p.  34):  letzteres  gewifs  recht 
unwahrscheinlich.  Darum  sollte  Catull  ihn  be- 
suchen? Entweder  der  Gram  um  den  Verlust 
erfüllte  noch  sein  Gemüt;  daun  konnte  ihm  auch 
Catull  nicht  helfen.  Oder  es  regten  sich  bereits  in 
ihm  neue  Liebesgedauken;  dann  wäre  er  wohl 
auch  ohne  den  Dichter  zum  Ziele  g’elangt. 

In  chiastischer  Folge  geht  Catull  im  folgenden 
auf  die  zwei  Bitten  des  Freundes  näher  ein  (fünftes 
Kapitel).  Seiner  Erklärung  der  munera  Veneris 
entsprechend  versteht  K.  das  ludere  des  v.  17  nicht 
von  Liebesgedichten,  die  Catull  in  der  Jugend  ge- 
dichtet, sondern  von  Liebesverhältnissen,  denen  er 
infolge  des  Todes  seines  Bruders  jetzt  völlig  ent- 
sagt habe.  Deshalb  könne  er  dem  Freunde  hierin 
nicht  dienen  (v.  15 — 32).  Hingegen  schicke  er 
ihm  die  wenigen  Gedichte,  die  er  in  Verona  bei 
sich  habe  (v.  33 — 36).  Demnach  fafst  K.  das  viel- 
umstrittene non  utriusque  v.  39  nicht  gleich  neu- 
trius,  sondern  gleich  alterutrius  tautum.  — Die 
Konjektur,  die  Verf.  hier  zu  v.  18  macht,  indem 
er  statt  curis  pueris  zu  lesen  vorschlägt,  ist  sicher 
verfehlt,  wie  schon  die  ähnliche  Stelle  c.  64,  95 
lehrt.  Curis  ist  natürlich  Ablativ. 
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Das  letzte  Kapitel  endlich  behandelt  die  Frage, 
ob  das  Gedicht  68a,  wie  es  von  K.  bis  hierher 
erklärt  worden,  mit  den  folgenden  Versen  ein 
Gedicht  bilde.  Die  Frage  wird  verneint,  und  da- 
bei werden  die  Gründe  der  Unitarier  kurz  wider- 
legt; so  wird  vor  allem  p.  56  nachdrücklich  darauf 
hingewiesen,  wie  auch  die  Verfechter  der  Einheit 
zwischen  v.  40  und  41  eine  ‘Gedankenpause’  zu- 
geben müssen.  Etwas  Neues  wird  hier,  abgesehen 
von  dem  Vorschlag,  v.  94 — 96  zu  tilgen,  nicht 
vorgebracht.  Auch  dafs  K.  die  Verse  149—160 
als  ein  drittes  Gedicht  von  den  vorhergehenden 
absondert  und  für  ein  Begleitschreiben  zu  c.  68b 
hält,  ist  nicht  neu,  sondern  bereits  von  Riese  vor- 
gesclilageu:  ein  Vorschlag,  der  bisher  keinen  Au- 
klaug  gefunden  hafte. 

Die  Arbeit  bringt  demnach  nicht  einen  neuen 
Erklärungsversuch;  das  war  auch  bei  dem  viel 
behandelten  Gedicht  kaum  möglich.  Sie  bietet 
aber  eine  gute  kritische  Übersicht  über  die  bisher 
vorgetragenen  Deutungen  und  erleichtert  dadurch 
das  Studium  des  besonders  schwierigen  Problems 
wesentlich.  — Das  Latein  der  Dissertation  ist 
etwas  schwerfällig  und  leidet  bisweilen  an  Germa- 
nismen, ist  auch  nicht  immer  ganz  korrekt. 

Berlin.  K.  P.  Schulze. 

Prosopographia  Imperii  Romani  saec.  I.  II.  III. 
consilio  et  auctoritate  Academiae  scientiarum  Re- 
giae  Borussicae  edita.  Pars  III.  Ediderunt  Pau- 
lus de  Rohden  et  Hermannus  Dessau.  Berlin, 
Georg  Reimer.  Lex.  8°.  V,  502  S.  25  Ji 

Die  Bearbeitung  des  vorliegenden  dritten  Bandes 
der  Prosopographie  (P  — Z)  hatte  P.  von  Rohden 
übernommen  und  die  umfassende  Aufgabe  soweit 
gefördert,  dafs  im  Jahre  1892  der  Druck  beginnen 
konnte.  Aber  von  einer  schweren  und  langwieri- 
gen Krankheit  heimgesucht,  mufste  er  Fortführung 
und  Vollendung  des  Werkes  H.  Dessau  übertragen. 
Die  Vorzüge,  die  Ref.  den  beiden  ersten  Bänden 
nachrühinen  konnte,  verleihen  auch  dem  dritten 
Bande  seinen  Wert:  der  urkundliche  Charakter, 
die  vollkommene  Beherrschung  der  gesamten  Über- 
lieferung, die  Vollständigkeit  der  Zeugnisse,  die 
Vermeidung  aller  blofs  hypothetischen  Ansätze 
seien  rühmend  hervorgehoben.  Neue  Funde  wer- 
den  neue  Aufschlüsse  gewähren,  wie  inzwischen 
durch  ein  Militärdiplom  die  am  1.  September  93 
ins  Amt  getretenen  Consuln  T.  Pomponius  Bassus 
und  L.  Silius  Decianus  bekannt  geworden  sind. 
Alles  dies  kommt  dem  vierten  Bande  zu  gute,  der 
die  Consularfasten  enthalten  soll.  Wie  schmerz- 
lich diese  vermifst  werden,  weifs  jeder,  der  auf 
dem  Gebiete  der  römischen  Kaisergeschichte  ge- 


arbeitet hat.  — Einzelne  Abweichungen  und  Er- 
gänzungen könnte  Ref.  auf  Grund  seiner  in  den 
Bonner  Jahrbüchern  LXXII  und  LXXIX  veröffent- 
lichten Untersuchungen  verteidigen,  will  sich  aber 
hier  mit  dem  blofsen  Hinweise  darauf  begnügen. 

Düsseldorf.  J.  Asbach. 

Wilhelm  Lübke,  Die  Kunst  des  Mittelalters. 
Vollständig  neu  bearbeitet  von  Dr.  Max  Sem  rau 
(Privatdozent  in  Breslau).  Mit  5 farbigen  Tafeln 
und  436  Abbildungen  im  Text.  Stuttgart  1901, 
Paul  Neff.  450  S.  8 Jl.  (Grundrifs  der  Kunst- 
geschichte 12.  Aufl.  II.) 

Es  lätst  sich  nicht  leugnen,  dafs  das  mittel- 
alterliche Kuustiuteresse  der  Gegenwart  hinter  der 
Vorliebe  für  die  Antike  und  die  Renaissance  zu- 
rücksteht. Wer  sie  kennt,  wird  das  bedauern. 
Erst  jetzt  hat  wieder  F.  X.  Kraus  in  seiner  ‘Ge- 
schichte der  christlichen  Kunst’  ihre  eigentümliche 
Kraft  und  Fülle  und  ihr  für  die  geschichtliche 
Forschung  so  wertvolles  enges  V erflochtensein  mit 
dem  zeitgenössischen  Leben  eindrucksvoll  hervor- 
gehoben.  Ganz  abgesehen  von  der  ästhetischen 
Seite  ist  sie  und  wird  auch  ferner  bleiben  einer 
der  besten  Führer  in  die  Welt  des  Mittelalters. 

Das  vorliegende  Buch,  dessen  eigentlicher  Ver- 
fasser nicht  Lübke,  sondern  Semrau  ist,  führt  die 
Aufgabe,  die  Entwicklung  und  die  Eigenart  der 
mittelalterlichen  Kunst  verständlich  zu  machen,  in 
glücklicherweise  durch.  Gleich  der  erste  Haupt- 
teil, die  altchristliche  Kunst,  beweist,  dafs  die 
Neubearbeitung  nicht  etwa  in  gleich  guten,  son- 
dern in  besseren  Händen  liegt.  Besonders  gilt 
dies  von  der  Darstellung  der  Architektur.  Malerei, 
Plastik  und  Kleinkunst  bringen  an  sich  gröfsere 
Schwierigkeiten  mit  sieb,  weil  sie  mit  zum  Teil 
verwickelten  archäologischen  Fragen  verknüpft 
sind.  Unrichtig  ist  die  religiöse  Bedeutung  der 
frühchristlichen  Bildwerke  aufgefafst.  Über  einen 
durchgreifenden  sepulcral  - symbolischen  Inhalt 
kommt  mau  dabei  nicht  hinweg.  Die  Abbildung 
eines  sog.  Blutglases  mit  der  Inschrift  SA  (= 
sanguis)  S.  35  ist  als  eine  Fälschung  zu  streichen. 

Der  karolingischen  Periode  wird  mit  Recht 
ein  gröfserer  Raum  gewährt.  Die  neuere  Kuust- 
forschung  hat  mehr  und  mehr  ihre  schöpferische 
Sonderstellung,  trotzdem  sie  zugleich  Übergangs- 
periode ist,  kennen  lehren.  Übersichtlich  und 
ausreichend  entfaltet  sich  dem  Leser  gleicherweise 
die  romanische  und  die  gotische  Periode.  Nur 
scheint  mir  die  Einführung  iu  die  Gotik  zu  dürftig. 

Wenn  für  die  Beurteilung  der  mittelalterlichen 
Architektur  Dehio  und  v.  Bezold  durch  ihr  klas- 
sisches Werk:  ‘Die  kirchliche  Baukunst  des  Abend- 
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landes’  jedem  Nachfolger  die  Arbeit  leicht  oder 
doch  leichter  gemacht  haben,  so  bieten  Malerei 
und  Bildnerei  noch  grofse  Dunkelheiten  und  Hinder- 
nisse; die  Detailforschung  hat  erst  einen  g-eringen 
Teil  der  Aufgaben  gelöst.  Mit  Grund  hat  daher 
der  Vf.  dem  Zwecke  seines  Buches  entsprechend 
auf  Einzelheiten  sich  nicht  allzu  sehr  eingelassen, 
sondern  sich  vor  allem  darum  bemüht,  Gesamt- 
bilder zu  zeichnen.  Noch  erwähne  ich,  dafs  auch 
die  Kunst  des  Islam  eiubezogeu  ist. 

An  den  Abbildungen  ist  zu  rühmen,  dafs  sie 
nicht  nur  reich  au  Zahl  uud  von  richtig-er  Aus- 
wähl  sind,  sondern  auch  eine  lauge  Reihe  von 
Denkmälern  vorführen,  denen  man  nur  selten  oder 
gar  nicht  in  den  Handbüchern  begegnet. 

Man  darf  aussprechen,  dafs  dieses  Buch  im 
Rahmen  seines  Zweckes  die  zur  Zeit  beste  Ein- 
führung in  die  Kunst  des  Mittelalters  ist.  Wer 
Einzelheiten  näher  nachsehen  will,  findet  die 
Litteratur  dazu  augemerkt.  Die  Darstellung  ist 
klar  und  immer  anregend. 

Greifswald.  Victor  Schnitze. 

M.  Wetzel,  Griechisches  Lesebuch  mit  deut- 
schen Übungsstücken  für  Unter-  und  Ober- 
tertia. 5.  durchgesehene  Auflage.  Freiburg  i.  Br. 
1900,  Herdersclie  Verlagsbuchhandlung.  XI  und 
228  S,  8°.  M 2,20. 

Die  4.  Auflage  des  griechischen  Lesebuchs  von 
M.  Wetzel  habe  ich  in  dieser  Zeitschrift  1896 
No.  36  S.  982  f.  besprochen.  Iu  der  5.  sind,  wie 
der  Verf.  im  Vorwort  sagt,  keine  erheblichen 
Änderungen  vorgenommeu  worden.  Es  genügt 
also,  auf  die  neue  Auflage  hinzuweisen  und  die 
Empfehlung  des  Buches,  die  ich  dort  ausgesprochen 
habe,  hier  zu  wiederholen. 

Tauberbischofsheim.  J.  Sitzler. 


Auszüge  aus  Zeitschriften. 

Zeitschrift  für  die  österreichischen  Gymna- 
sien LI,  12,  31.  Dezember  1900. 

S.  1057 — 1068  veröffentlicht  die  Redaktion 
einen  Nekrolog  für  den  am  20.  September  1900  in 
Graz  verstorbenen  Hofrat  Dr.  Karl  Schenk  1.  ‘Sein 
Andenken,  heilst  es  darin,  ist  und  bleibt  nicht  nur 
mit  der  Geschichte  der  ‘Zeitschrift  für  die  öster- 
reichischen Gymnasien’  und  der  ‘Wiener  Studien’  aufs 
innigste  verknüpft,  sondern  auch  mit  einer  gedeihlichen 
Epoche  der  klassischen  Philologie  in  Österreich  un- 
trennbar verbunden.’  — S.  1069  — 1075.  J.  M.  Sto- 
wasser  begründet  — sich  z.  T.  auf  die  jüngeren 
Handschriften  stützend  — folgende  Fassung  der  von 
Saeton  überlieferten  Verse  des  Porcius  Licinus 
über  Terenz: 


Dum  lasciuiäm  nobiliuni  et  fucosas  laudes  petit , 

dum  Africani  uoce  diuinä  inhiat  auidis  aüribus, 

dum  dd  Philurn  se  cenitare  et  Laelium  pulchrum 
putat, 

dum  se  ab  Ins  arnciri  credit  <66  nenam  ditem 
ingeni, 

5 reddy  crebro  in  Albänum  rapitur  dd  florem 
aetatis  suae. 

1s  pos *)  sublatis  rebits  ad  summam  inopiam  re- 
ddctus  est. 

Itaque  ex  conspectu  dmniurn  abiit  in  Graecum 
terram  ültimam,  t 

mörtuus[t ] Stymphdli  Arcadiae.  Oppido  nihil 
Scipio 

ii  profuit,  nihil  Uli  Lailins,  nihil  Fürius, 
io  tres  per  id  tempus  qui  agitabant  ndbiles  fa- 
cillimediy. 

Forum  ille  opera  ne  domnm  quidem  hdbuit  con- 
ducticiam, 

Sältern  ut  esset,  quö  referret  obitum  dofnini  seruolus. 
Anhangsweise  werden  noch  ein  paar  andere  Stellen 
von  Suetons  vita  Terenii  zu  heilen  versucht. 

Neues  Korrespondenz-Blatt  für  die  Gelehrten- 

und  Realschulen  Württembergs.  VIII  1. 

S.  6 — 8.  Th.  Klett,  Bericht  über  die  Ver- 
handlungen einer  Konferenz  von  Gymnasial- 
rektoren. Die  Gegenstände  der  Verhandlungen 
waren  die  Frage  die  Wiedereinführung  des  lateinischen 
Unterrichts  in  Klasse  I und  die  Frage:  Durch  welche 
Mittel  kann  dem  unzureichenden  Unterricht  in  der 
alten  Geschichte  auf  der  Oberstufe  abgeholfen  werden? 
Zu  einstimmiger  Annahme  gelangte  die  vom  Rektor 
Dr.  Egelhaaf  beantragte  Resolution:  Durch  Einführung 
eines  vertiefenden  Repetitionsunterrichts  in  alter  Ge- 
schichte in  Klasse  IX  würde  die  Prüfung  in  alter  Ge- 
schichte in  Klasse  VIII  entbehrlich.  — S.  8 — 76. 
Rist,  Die  Entwicklung  der  griechischen  Por- 
trätkunst. Rede  z.  25.  Febr.  1900.  Die  griechi- 
sche Porträtkunst  stellt  sich  heut  als  eine  wenn  auch 
nicht  durchweg  fest  begründete,  so  doch  ziemlich  ge- 
sicherte und  abgerundete  Erscheinung  dar.  Die  ältesten 
Versuche  porträtartiger  Bildnisse,  denen  wir  auf 
griechischem  Boden  begegnen,  sind  die  von  Schliemann 
in  Mykenä  entdeckten  Goldmasken,  deren  Entstehungs- 
zeit jenseits  der  dorischen  Wanderung  liegen  mag. 
Erst  gegen  Ende  des  VII.  Jahrh.  befreit  sich  die 
griechische  Kunst  von  dem  asiatischen  Einflufs,  unter 
dem  sie  bisher  gestanden  hatte.  Ähnlich  wie  in 
Ägypten  und  Assyrien  steht  auch  in  Griechenland  am 
Anfang  der  Entwicklung  das  Porträt  der  Rasse,  wie 
es  sich  in  den  ältesten  dorischen  Skulpturen  zu  er- 
kennen giebt.  Schon  im  VI.  Jahrh.  zeigt  sich  aber 
das  Bestreben,  das  Bild  des  Individuums  herauszu- 
arbeiten. Allmählich  lockern  sich  die  Bande,  die  die 
Kunst  mit  dem  Kult  verknüpften,  neben  dem  Götter- 
bild erscheint  jetzt  die  Statue  des  Menschen.  Charakte- 
ristisch ist  die  Beschreibung,  die  Pausanias  von  dem 
Bilde  des  Pankratiasten  Arrachion  giebt.  Noch  um 
die  Mitte  des  VI.  Jahrh.  mag  wohl  der  einzige  Unter- 
schied zwischen  Apollobildern  und  Athletenstatuen  in 
der  Inschrift  bestanden  haben,  die  man  den  letzteren 

*)  = iis  post. 
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gab.  Als  typisch  für  solche  Bilder  kann  man  den 
sog.  Apoll  von  Tenea  ansehen.  Die  fortschrittliche 
Bewegung  beschleunigt  sich  nun,  und  um  die  Wende 
des  Jahrhunderts  entstehen  bereits  Werke  von  scharfer 
Naturbeobachtung  und  individuellem  Accent.  Das  tritt 
nirgends  deutlicher  vor  Augen,  als  in  den  weiblichen 
Porträtfiguren,  die  im  Jahre  1886  auf  der  athenischen 
Akropolis  zwischen  dem  Erechtheion  und  der  Nord- 
mauer der  Burg  gefunden  wurden.  Das  V.  Jahrh. 
bedeutet  eine  neue  Kunst,  es  folgt  ein  in  der  Ge- 
schichte beispielloser  Aufschwung,  der  sich  nicht  allein 
durch  die  Perserkriege,  sondern  auch  durch  die 
athletischen  Spiele  erklärt,  die  gerade  im  Anfang  des 
Jahrhunderts  zu  einer  staatlichen  Institution  erhoben 
wurden  und  durch  welche  der  plastische  Sinn  gebildet 
und  geweckt  wurde.  Das  Individuum,  dessen  sich 
die  archaische  Kunst  mit  liebevoller  Geduld  bemächtigt 
hatte,  wurde  wieder  aufgegeben  und  durch  einen  Typus 
ersetzt,  der  alles  das  enthielt,  was  man  bei  der  Be- 
obachtung vieler  Körper  als  Bestes,  als  allein  Wahres 
erkannt  hatte.  In  dieser  verallgemeinernden  Ideali- 
sierung erscheint  der  Mensch  nicht  mehr  als  Vorbild, 
sondern  als  Thema.  Diese  hohe  Auffassung  des 
Porträts  erscheint  auch  auf  den  Grabmälern. 


Revue  numismatique  1900,  4. 

S.  397  — 401.  D.  E.  Tachella,  Akrosandros, 
König  der  Geten?  Verf.  weist  diesen  Namen  auf 
drei  Münzen  nach,  von  denen  sich  zwei  im  National- 
museum zu  Sofia,  die  dritte  in  Privatbesitz  in  Varna 
befindet;  sie  zeigen  die  Aufschrift  BA2IAE  (bez. 
BA2IA ) AKP02ANAP.  Es  wird  der  Versuch 
gemacht,  zu  zeigen,  dafs  Akrosandros  ein  Getenkünig 
war.  Am  Schlufs  wird  eine  Übersicht  über  die  im 
Münzkabinet  von  Sofia  befindlicken  Münzen  aus  Tomi 
gegeben.  — S.  402 — 422.  A.  Degrand,  Beschreibung- 
einiger  von  dem  Münzkabinet  zu  Plovdio  (Philippo- 
poli)  erworbenen  Münzen  aus  Moesia  inferior  und 
Thracia,  die  noch  unbekannt  oder  wenig  bekannt 
sind.  — S.  423 — 428.  R.  Mowat  bespricht  eine 
Alexandrinermünze  des  Domitian,  auf  der  Herkules 
mit  den  Pygmäen  dargestellt  ist.  — S.  429  — 434. 
S.  Reinach,  Die  Getreidepreise  im  Edikte  des  Dio- 
cletian.  Auf  Grund  der  neuen  von  Stais  in  der 
’ Expipisgig  dqyaioXoyixrj  1899  S.  149  ff.  veröffent- 
lichten Fragmente  aus  Aegira  stellt  R fest,  dafs  der 
Hektoliter  Weizen  12  fr.  85  c.  kostete,  der  Hekto- 
liter Gerste  7 fr.  20  c.,  und  dafs  der  Denar,  den 
Mommsen  auf  10  cent.,  Waddington  auf  6 cent.  be- 
rechnete, nur  2'/4  cent.  Wert  hatte. 

Melanges  d’archeologie  et  d’histoire  XX  5. 

S.  289  —298.  M.  Besnier,  Karte  von  Rom  aus 
der  Vogelschau  von  1631  in  der  Gregorianischen 
Galerie  des  Vatikan.  — S.  307—  316.  D.  Serruys, 
Die  Aufsenblätter  des  Cod.  Urbinas  Gr.  92  (Thuky- 
dideshandschrift  des  14.  Jahrhunderts),  von  E.  Bethe 
als  zugehörig  zu  der  Handschrift  des  Pollux  Palat.  375 
erkannt.  Nachprüfung  der  Lesarten. 

Mnemosyne.  XXIX  1. 

S.  1 — 22.  A.  Naber,  Kritische  Bemerkungen  zu 
Lucian.  Vorausgeht  eine  Übersicht  über  den  Lebens- 
und  Studiengang  Eugen  Mehlers,  der  unter  Welcher 


und  Ritschl  studiert  und  in  Bonn  promoviert  hatte, 
1846  aber  in  Leiden  die  Vorlesungen  Cobets  besucht 
und  sich  dann  in  Holland  niedergelassen  hatte;  an 
seine  Ausgabe  der  Dialogi  quatuor  (1882)  wird  an- 
geknüpft. Timon  7 xtXQayiö g xrjg  AxxixriC;  40  vtisq 
xijv  Axxixriv ; 56  öXiyov  xä>v  sXatöv,  wie  auch  Merced, 
cond.  19  xov  {Xvpov  xai  xa>v  Xsvxcöv  sXaCnv. 
Philops.  3 sih'X]  bla-,  7 dnoduQsv-navosxai ; 25 
anrjyysXxo.  Ver.  hist.  113  dnu  xwv  imtQ  xi )v  KaGGi- 
snsiav  dGxsqcov;  21  xd  xslyog  xut}fiQi]xo.  V.  h.  II  25 
usQixsifilvcov  vrjßüw ; 25  sv  xw  öxtfinodim  xoi/xoi- 
gsvog.  Somn.  1 nQuygaxa  naqs^sig  psxan  rjdäv; 
5 sxi  yaQ  vvv  avarrspna^xj.  Somn.  s.  vita 
Luc.  2 avsnXaxxov  sixoxag ; 7 ovd'  sni  Xöyoig 
dviaGovxai  gox  ndvxsg.  Nigr.  1 xai  xag  xoxv- 
Xtjdovag.  Jud.  Vocal.  2 sv  xGw  äs  xsxGÜax  xig 
ipoxpig.  Deor.  dial.  IV  2 dxaGnaGovxax ; V 1 ovxco 
xai  dvvnoTxxov.  Dial.  mort.  XXI  1 daxdv  sni  xcö 
gxo/jxg).  — S.  23  — 58.  J.  Vlirtheim,  Über  die 
Telegonie  des  Eugammon  von  Kyrene  wird  ausge- 
führt, dafs  der  Anfang  die  aus  Herodot  II  121  be- 
kannte Erzählung  vom  entwendeten  Schatz,  griechisch 
verändert,  erhalten  habe;  dafs  Herodot  den  Diebstahl 
des  Trophonius  nicht  kennt,  zeigt,  wie  unbekannt  da- 
mals, gleichwie  in  der  Gegenwart,  die  Telegonie  war; 
später  habe  die  Geschichte  auch  ihren  Weg  nach 
Boeotien  gefunden.  Darauf  folgt  die  Reise  des 
Odysseus  nach  Thesprotien,  die  nach  einer  unter  dem 
Namen  des  Musaeus  gehenden  Thesprotis  verfafst.  sei; 
den  Hauptteil  des  Gedichts  aber  bilde  die  Erzählung 
von  der  Ermordung  des  Odysseus  durch  Telegonos. 
Benutzt  hat  Sophokles  die  Telegonie  in  der  Tragödie 
Euryalus  und  Aeschylus  in  den  Uhvyayoxyoxg  entweder 
den  Eugammon  oder  dessen  Quelle,  nicht  aber  die 
homerische  Nsxma.  — S.  59 — 64.  J.  J.  Hartman 
widerlegt  0.  Ribbecks  Meinung  vom  Inhalte  des  ersten 
Buches  der  Satiren  des  Lu  eil  ins.  Nicht  von  der 
Krankheit  und  dem  Tode  des  Lupus  ist  darin  die 
Rede,  sondern  von  dem  Götterrate,  der  über  den  der 
menschlichen  Bestrafung  entkommenen  Bösewicht  richten 
soll;  aber  durch  Verheifsung  eines  üppigen  Mahles 
werden  auch  die  himmlischen  Richter  bestochen:  so 
grofs  ist  die  Macht  der  Optimaten!  — Ders.  verbessert 
Ovid.  Met.  V 85  Semiramio  Polydegmona  sanguine 
cretum.  — S.  65  — 81  setzt  J.  C.  Vollgraff  seine 
Beiträge  zu  Thukydides  (ed.  C.  Hude,  1898)  fort: 
III  3,  1 xov  noXsgov  dqxx  xa&xGxaysvov  xai  rj'dr] 
dxyägovxog-,  4,  4 m ncog  noiranav,  si  forte  efficere, 
impetrare  possent;  10,  1 sldöxsg  ovxs  (fiXiav  lö. 
ßsßaiov  dv  yiyvofxsvxjv  ovxs  x.  n.  lg  ovdtv , si 
gv-sg  aXXriXovg  xai  xäXXa  ofi.  sisv;  38,  1 ov  ydg  ö 
naiXow,  ähnlich  57,  1 aviovg  ovx  dgsivovg  övxag ; 
82,  1 ovd'  sxoXgoxv  naQuxuXslv.  — S.  82 — 91.  C. 
Loeschhorn  bespricht  einige  Stellen  des  Aeschylos 
(Ag.  975— 1034;  1407-  1411;  1448  — 1576;  Suppl. 
80.  146.  346  — 349.  616;  Choeph.  41.  78.  83.  327. 
346;  Eum.  321)  mit  Rücksicht  auf  die  Metrik  von 
Heinrich  Schmidt.  — S.  92 — 99  bespricht  und  ver- 
bessert S.  A.  Naber  das  von  U.  Wilcken  (Arcli.  f. 
Papyrusforschung  I 227)  entdeckte  Fragment  des 
Chariton.  — S.  100 — 104.  J.  J.  Hartman  nimmt 
Horat.  c.  IV  7,  21  Anstofs  an  splendida  Minos 
fecerit  arbitria ; weder  sei  mit  Kiefsling  ‘glänzend’, 
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noch  mit  L.  Müller  ‘berühmt’  zu  erklären,  sondern 
splendide  zu  lesen  und  auf  Torquate  V.  23  zu  be- 
ziehen; Die  Stellung  sei  wie  c.  117,1;  ep.  11,1.  3; 
es  bedeute  ‘begütert’,  ‘wohlhabend’.  — S.  104.  Plut. 
vit.  Thesei  XII  verbessert  derselbe  anuaccpsvog  rrjv 
pct%cuoctr,  wc  xavxrj  xsficöv.  — S.  105  — 120  setzt 
J.  Woltjer  seine  Studien  zu  Lukrez  fort.  In  dem 
Abschnitt  III  580 — 614  stellt  Christ  mit  andern  die 
Verse  um,  Brieger  verwirft  V.  592  — 606,  Heinze  be- 
hält sie  hei,  enim  607  gehöre  zum  ganzen,  aber  weil 
ein  Kausal-  oder  Finalsatz  fehlt,  sei  603  — 606  zu 
verbinden  mit  607 : nee  sibi  enim  quisquam  cet. 
Dies  führt  zu  eingehender  Untersuchung  über  enim 
und  etenirn:  nach  Plautus  und  Terentius  hat  enim  nie 
beteuernde,  immer  begründende  Kraft;  etenirn  bedeute 
so  viel  wie  et  und  enim  verbunden,  doch  der  Nach- 
druck ruhe  auf  enim,  zuweilen  werde  dabei  et  mit 
Nachdruck  gebraucht:  nicht  allein  dieser  Grund  sei 
vorhanden,  sondern  es  sei  damit  auch  der  folgende  zu 
verbinden. 


Athenaeum  3822  (26.  Januar  1901). 

S.  117  f.  In  der  ‘Society  of  Antiquaries’  las  am 
17.  Januar  A.  T.  Martin  über  die  Ergebnisse  der 
Ausgrabungen  bei  Caerwent.  — S.  120  f.  In  der 
letzten  Sitzung  der  ‘Glasgow  Archaeological  Society’ 
sprach  Major  O.  E.  Ruck  Uber  die  Befestigungsanlagen 
des  Antonin us  und  Hadrian.  Die  ersten  würden,  ohne 
das  Material,  nach  modernen  Lohnverhältnissen, 
316  800  £,  die  letzten  2 000  000  £ gekostet  haben. 
Die  Erdwallanlage  Hadrians  sieht  R.  als  eine  ur- 
sprüngliche Feld-Basis  für  eine  mobile  Feldarmee  an, 
die  nachher  zu  einer  Hauptbasis  vervollständigt  wurde, 
die  Anlagen  des  Antoninus  als  eine  vorgeschobene 
Linie,  die  als  Hilfsbasis  diente,  in  dem  murus  des 
Hadrian  samt  den  älteren  Werken  die  permanente 
Hauptbasis  und  letzte  Verteidigungslinie. 

The  Classical  Review  XIV  9,  Dezember  1900. 

S.  431  f.  Der  Herausgeber  verzeichnet  als 
neue,  wichtige  Ereignisse  im  Gebiete  der  klassischen 
Philologie  die  Entdeckungen  im  Mittelpunkt  des  alten 
Roms,  die  Wiederaufnahme  des  Planes,  eine  British 
School  in  Rom  zu  gründen,  und  den  Beginn  der  Ver- 
öffentlichung des  Thesaurus  Linguae  Latinae.  — 
S.  432 — 434.  T.  L.  Agar,  Homerica  VII  (s. 
Wochenschi’.  1900  No.  17  S.  472),  liest  X 580  Ayxba 
ö1  rjßlxiace,  Jibg  xiL,  n 290  und  x 9 äXXa  xaty- 
sixiGiai,  boov  xxL,  v 359  sq.  ui  x’  iatj  TtQoqQuaaa 
Jibg  üvyäxriQ  äysXdrj  \ avxbv  sps  gcunv  xai  goi 
r piXov  vlöv  ds§rj.  — S.  434 — 436.  A.  O.  Prickard 
weist  wie  die  handschriftliche  Überlieferung  Aescliyl. 
Agam  489  — 500  (Dindorf)  der  Ivlytaimestra,  501 
— 502  dem  Chore  zu.  - — S.  437  f.  Derselbe  ver- 
mutet — anknüpfend  an  eine  Arbeit  von  Headlam 
(s.  Wochenschr.  1900  No.  37  S.  1018)  — Aescliyl. 
Choepli.  542  oixpig  igoTm  rtnciQydvoig  yvXi^sxo  und 
stellt  für  eine  Emendation  des  Verses  850  die  Prio- 
rität Coningtons  fest.  — S.  438.  A.  Church  teilt 
mit,  wie  viele  von  tausend  iambischen  Versen  des 
Aescliyl  us,  Sophocles  und  Euripides  Daktylen, 
Anapäste  oder  den  Tribrachys  aufweisen.  Die  Eigen- 
namen sind  nicht  mit  in  Betracht  gezogen.  Bei  A. 
schwanken  die  Zahlen  von  36  (Prometheus)  bis  73 


(S.  c.  Thebas),  bei  S.  von  26  (Electra)  bis  87  (Philoct.), 
bei  E.  von  28  (Hippol.)  bis  400  (Orestes).  — S.  439 

— 442.  W.  Rhys  Roberts  behandelt  den  litte- 
rarischen  Kreis  des  Dionysius  von  Halikar- 
nass us,  den  Caecilius  von  Calakte,  den  Cn.  Pompeius 
Geminus,  weiter  Ammaeus,  Zeno,  Demetrius,  Q. 
Aelius  Tubero  und  Melitius  Rufus.  — S.  442  f.  J. 
A.  R.  Munro  streicht  bei  Strabo  XII  3,38:  P.  560 
im 6 vor  den  Worten  xütv  Ouqvuxov  tov  ßuaiXewg 
nulömv,  — S.  443 — 445.  W.  R.  Paton  veröffent- 
licht eine  gröfsere  Reihe  kritischer  Bemerkungen  zu 
dem  Texte  von  Plutarchs  Quaestiones  Convivales 
auf  Grund  der  Ausgabe  von  Bernardakis.  — S.  445 

— 449.  H.  Richards  teilt  viele  eigene  Verbesserungs- 
Vorschläge  zum  Pausanias-Text  mit.  — S.  449  f. 
J.  P.  Postgate  legt  ausführlicher  seine  Ansicht  über 
Propert.  II  28,  11  dar.  — S.  450.  E.  Bensly  macht 
auf  moderne  Parallelen  zu  Cic.  ad  Att.  XIII  33,4;  I 
3,  1 und  Tacit.  ab  exc.  D.  A.  I 81  aufmerksam.  — 
S.  451  wird  über  einen  Vortrag  von  Greenidge  (in 
der. Oxford  Philological  Society)  ‘Eine  Einschrän- 
kung des  Tribunats  unter  Nero’  {Tacit.  ann  XIII 
28,  2)  berichtet.  — S.  471  f.  weist  R.  Y.  Tyrrell 
die  Meinung  1F.  Fowlers  zurück,  er  sei  für  die  durch- 
gängige Wiedergabe  griechischer  Ausdrücke  in  Ciceros 
Briefen  durch  französische  Worte  in  englischen  Über- 
setzungen derselben.  — S.  472.  R.  M.  Burrows 
klagt  über  das  mangelhafte  Englisch  (und  Französisch) 
in  den  in  England  (und  Frankreich)  verbreiteten 
Prospekten  des  Thesaurus  Ling.  Lat.  — S.  473  f. 
Ch.  Waldstein,  Das  argivische  Heraeum  und 
Bakchylides  XI  43 — 84,  hebt  die  Übereinstimmung 
zwischen  den  Ergebnissen  der  amerikanischen  Aus- 
grabungen und  den  Worten  des  Dichters  hervor.  — 
S.  474 f.  F.  B.  Tarbell  publiziert  ein  Bruchstück 
einer  Pan athenäen- Vase  aus  seinem  Besitze.  Die 
xiovqdöv  gestellten  Buchstaben  — xodrj  ■ — - ergänzt 
er  zu  'Agicnddriyog,  der  352 — 1 v.  Chr.  Archont 
war.  (Dazu  Abbildung  im  Text.) 

The  journal  of  philology  XXVII,  54  (1900). 

S.  161.  H.  Jackson,  Zu  Themistius  II  dg 
kwvrtxdviiov  32  C1:  es  ist  zu  lesen  ‘oi  xöv  sgcofis- 
vov  ymngaitvovieg  und  hinter  bau  gvoiu  ein  Komma 
zu  setzen.  — S.  162 — 165.  A.  E.  Housman,  Ver- 
besserungen zum  fünften  Buche  des  Manilius  (8 — 11. 
34—37.  43—47.  85  — 87.  105-107.  110  f.  112— 
114.  183—185.  194—196.  207.  219.  231  f.  241  f. 
244  f.  265  ff.  277  f.  301  f.  355  ff.  395  f.  419.  451  f. 
455.  461.  478  ff.  529  (530).  564  f.  595.  615  f. 
630  f.  641  f.  655  f.  659  ff.  686  ff.  689  f.  708  ff. 
725).  — S.  166  — 203.  T.  L.  Agar,  Verbesserungen- 
zu  Homer,  Od.  XIII— XVI.  — S 204-207.  R.Ellis, 
Euripidea.  — S.  208  — 227.  W.  M.  Lindsay,  Hiatus 
bei  Plautus.  Als  Material  für  die  Untersuchung 
können  nur  die  kritisch  sicheren  Verse  benutzt  werden, 
und  man  mufs  Zusehen,  wieviele  dieser  Arten  von 
Hiatus  in  der  Technik  der  späteren  Poesie  ihre  Recht- 
fertigung finden.  — S.  228.  F.  Haverfield,  Tacitus’ 
Germania  13.  Dignationem  adsignant  wird  mit  Lip- 
sius  erklärt  als  ‘geben  den  Rang  als’  . . .;  vor  nec 
ist  ein  Punkt  zu  setzen.  Die  jungen  Leute  konnten 
als  principes  oder  als  comites  in  das  öffentliche  Leben 
eintreten.  — S.  229—231.  Archer-Hind,  Zu  Platos 
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Philebus  15  a,  b.  Die  Stelle  enthält  drei  Fragen: 
1.  Giebt  es  überhaupt  Ideen?  2.  Wie  sind  die  vielen 
Ideen  — ui  noXXal  Ideen  — in  der  universalen  gonac 
enthalten?  3.  Wie  ist  pia  excxmrj  lösa  verviel- 
fältigt in  den  yiyvogsva  xa)  äneiQa.  — S.  232 
— 252.  T.  Nickiin,  Alexandrinische  Glaubwürdig- 
keit für  die  Chronologie  der  Evangelien.  Die  Chrono- 
logie der  Hauptereignisse  des  Lebens  Christi  beruht 
auf  1.  Angaben  der  Evangelien,  2.  der  Kirchenväter, 
3.  den  neugefundenen  Censuslisten,  Angaben  des 
Josephus  und  ähnlichen.  Die  Daten  der  ägyptischen 
Kirche  verdienen  vor  den  anderen  den  Vorzug.  — 
S.  253 — 266.  J.  P.  Postgate,  Verbesserungen  zu 

Valerius  Flaccus.  — S.  267 — 275.  J.  By water, 

Milton  und  die  Aristotelische  Definition  der  Tragödie. 
Miltons  therapeutische  Interpretation  der  Katharsis 
geht  auf  italienische  Anregung  zurück;  schon  Scaino 
interpretiert  die  Stelle  im  Sinne  von  Weil,  Bernays 
und  ihren  Nachfolgern.  — S.  276— 319.  C.  Taylor 
zeigt  durch  eine  Vergleichung  des  Pastor  Ilermae 
mit  der  Cebetis  tabula,  dafs  diese  Tafel  eine  der 
Hauptquellen  des  Pastor  ist,  worauf  schon  Cotterill 
1895  hindeutete. 

Atene  e Roma  IV  25.  (Januar  1901). 

S.  1 f.  An  die  Leser.  Die  Redaktion  spricht  die 
Hoffnung  aus,  dafs  auch  im  neuen  Jahrhundert  die 
klassischen  Studien  gedeihen  werden,  und  dafs  besonders 
die  lateinische  Sprache  sich  wieder  zu  ihrer  alten  Be- 
deutung erheben  würde,  die  internationale  Gelehrten- 
sprache zu  sein.  — S.  3 — 12.  L.  Cantarelli,  Tac- 
farinata.  Eingehende  Darstellung  der  von  Tacitus 
Ann.  II  52;  III  20—21;  32;  35;  73—74;  IV  23—24 
beschriebenen  Erhebung  des  Numiders  Tacfarinata.  — 
S.  12 — 25.  P.  Rasi,  Die  Grabschrift  des  Q.  Ennius. 
R.  berührt  zunächst  die  Frage,  ab  die  beiden  Distichen 
‘nemo  me  dacrumis  decoret  nec  funera  fletu  faxit. 
cur?  volito  vivo’  per  ora  virum’  und  ‘aspicite’  o cives, 
senis  Enni  imagini’  formam!  hic  vestrum  panxit 
maxuma  facta  patrum’  (s.  Cic.  Tusc.  I 15,  34;  49,  117; 
Cato  m.  de  sen.  20,  73)  von  Ennius  herrühren  und 
ob  sie  zu  einem  Epigramme  zusammengehören.  Er 
verficht  die  Urheberschaft  des  Ennius  auch  für  ‘aspi- 
cite  . . .’,  bestreitet  aber  die  Zusammengehörigkeit. 
Sodann  stellt  er  ähnliche  Anschauung,  wie  das 
'nemo  . . .’,  atmende  Äufserungen  römischer  Dichter 
zusammen,  betont  den  Gegensatz  der  sich  hierin  den 
Griechen  gegenüber,  z.  B.  dem  von  Cicero  selbst  den 
Enniusversen  gegenübergestellten  Distichon  Solons, 
ausspricht  und  erklärt  ihn  daraus,  dafs  die  Römer  die 
Ausübung  der  litterarischen  Thätigkeit  wesentlich  als 
ein  Mittel,  sich  persönlichen  Ruhm  zu  erwerben,  an- 
sahen — eine  Ausführung  und  Weiterführung  der 
Gedanken,  die  Suster  in  seiner  Schrift  ‘II  sentimento 
della  gloria  nella  letteratura  romana  (1889)  ausge- 
sprochen hat.  [Zu  den  ähnlichen  Äufserungen  moderner 
Dichter,  wie  Foscolos  ‘Morte  sol  mi  darä  faina  e 
riposo’,  Manzonis  ‘E  scioglie  (il  mio  genio)  all’  urna 
un  cantico,  che  forse  non  morrä’  seien  hinzugefügt 
die  selbstverfafsten  Grabschriften  Platens,  Schlegels 
und  die  Verse  Heines  ‘Ich  bin  ein  deutscher  Dichter, 
bekannt  im  deutschen  Land;  nennt  man  die  besten 
Namen,  so  wird  auch  der  meine  genannt’].  — S.  25 
— 27.  Fr.  Chiminello  verteidigt  gegen  die  Kritik 


seiner  lateinischen  Grammatik  von  M.  F.  in  III 
No.  24  von  ‘Atene  e Roma’  seinen  Standpunkt,  dafs 
die  Syntax  nach  logischer  Methode  gelehrt  werden 
müsse,  und  dafs  diese  Methode  vor  der  ‘deutschen’ 
hermeneutischen  entschieden  den  Vorzug  verdiene.  — 
S.  27.  A.  C.  fragt,  wo  die  Worte  stehen,  die  Hardy 
in  seiner  Angabe  des  Briefwechsels  zwischen  Plinius 
und  Trajan  in  der  Anmerkung  zu  96  fälschlich  dem 
Tertullian  zuschreibt:  ‘illa  ipsa  obstinatio  quam  ex- 
probratis  magistra  est.  Neque  enim  solus  proconsul 
Bithyniae  Plinius  eam  exprobravit:  multis  post  eum 
annis  in  eadem  Bithynia  impius  Philosophaster  decla- 
mitavit  in  pertinacem  obstinationem  Christianorum’. 


Rezensions-Verzeichnis  philo!.  Schriften. 

The  Amherst  Papyri  I by  Greufell  and  IJunt: 
C lass r.  14,  9 S.  457-459.  F.  C.  Burkitt  giebt  kritische 
Beiträge  zu  den  hier  veröffentlichten  theologischen 
Texten. 

Antouibon,  G.,  Supplemento  di  lezioni  varianti 
ai  libri  di  lingua  latina  di  M.  Terenzio  Varrone: 
ZöG.  51,  10  S.  880  882.  ‘Schade,  dafs  soviel  Fleifs 
und  Eifer  nicht  auf  ein  dankenswerteres  Unternehmen 
verwendet  wurde’.  G.  Heidrich. 

Apulei  Apologia  et  Florida  rec.  ■/.  van  der 
Viiet : Classr.  14,  9 S.  469-471.  Bob.  Ellis  zollt 
dem  kritischen  Verfahren  des  Verfassers  Beifall. 

Augustini  de  civitate  Dei  lib.  XIV-XXII:  Arcli. 
f.  tat.  Lex.  XII  1 S.  145.  Erfreulich. 

Benseler,  Griechisch  Dentsches  Schulwörterbuch. 
11.  Auf!.  Von  A Kägi:  Württ.  Korr.  1900,  12 

S.  471  f.  So  umgestaltet  und  verbessert,  dafs  es  viel- 
fach fast  wie  ein  neues  Buch  erscheint.  P Knapp. 
Dass.:  Dl.Z.  3 S.  157.  P.  Cauer  hebt  die  dem 
wertvollen  Hilfsmittel  zuteil  gewordenen  Verbesserungen 
sowie  die  noch  anhaftenden  Schwächen  hervor. 

Bon  net,  M.,  Les  histoires  de  Salluste:  Arch.  f. 
lat.  Lex.  XII  1 S.  145.  Lesenswert. 

Breidenbach,  II.,  Zwei  Abhandlungen  über  die 
Tironischen  Noten:  Arcli  f.  lat.  Lex.X II  1 S.  143  f. 
Sachkundig. 

Bury,  J.  B.,  History  of  Greece  to  tbe  death  of 
Alexander  the  Great:  Classr.  14,  9 S.  459-463.  Ein 
ausgezeichnetes  Schul-Lehrbuch.  B.  M.  Burrows. 

Caesars  conquest  of  Gaul  by  T.  B.  Holmes: 
Classr.  14,9  S.  463-465.  Sehr  anerkennende  Inhalts- 
angabe von  A.  G.  Beskett 

Christ,  W.,  Philologische  Studien  zu  Clemens 
Alexandrinus:  BphW.  3 S.  65-68.  Skizzierung  des 
Inhalts  mit  vervollständigenden  Zusätzen  von  P.  Wend- 
land. 

Cicero,  Philosophische  Schriften,  Jahresbericht 
von  Th.  Schiebe:  Ztsclir.  f.  d.  Ggnm.  12. 

Curschmann,  J.,  Zur  Inversion  der  römischen 
Eigennamen.  I:  Arch.  f.  lat.  Lex.  XII  1 S.  143. 
Gründlich  und  überzeugend. 

Delbrück,  H.,  Geschichte  der  Kriegskunst  im 
Rahmen  der  politischen  Geschichte.  I.  Das  Altertum: 
Bph  W.  3 S.  81-83.  Das  grofsartig  angelegte  Werk, 
bei  dem  nur  ein  genaueres  Eingehen  auf  die  Topo- 
graphie gewünscht  wird,  empfiehlt  B.  Gehler. 
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Demosthenes,  Depace,  Phil.  II, de  Chers., Phil.  III 
ed.  by  J.  E.  Sandys:  Classr.  14,  9 S.  451  f.  Be- 
wunderungswürdige, allen  Dem. -Forschern  unerläfs- 
liche  Ausgabe.  Ev.  Abbott. 

Detlefsen,  D.,  Untersuchnugen  über  die  Zu- 
sammensetzung der  Naturgeschichte  des  Plinius: 
NphR.  1 S.  4-6.  Die  Schrift  bringt  von  einzelnem 
abgesehen,  viele  vortreffliche  Beobachtungen.  Arnold 
Sehr. 

Dionys ii  Ilalic.  opuscula  edd.  II.  Usener  et 
Jj.  Radermacher  I.:  Classr.  14,  9 S.  452-455.  Füllt 
eine  Lücke  in  vorzüglicher  Weise  aus.  W.  Rhys 
Roberts. 

Drescher*  Fr.,  Beiträge  zur  Liviusepitome: 
Arch.  f.  lat.  Lea;.  XII  1 S.  146.  Anerkennende  Skizzie- 
rung  des  Inhalts. 

Dyroff,  Adolf,  Demokritstudien:  NphR.  1 S.  3 f. 
Den  Inhalt  giebt  an  und  seine  Zustimmung  drückt 
aus  E.  Richter. 

Entbolt,  H.,  Geschichte  des  Bremer  Gymnasiums 
bis  zur  Mitte  des  18.  Jahrh.:  BphW.  3 S.  86-88. 
Interessant.  C Nohle. 

Fougeres,  Gustave,  Mantinee  et  l’Arcadie 
orientale:  NphR.  1 S.  8 f.  Das  vorliegende  Werk 
legt  von  dem  erfolgreichen  Fleifse  und  der  gründlichen 
Gelehrsamkeit  des  Verfassers  ein  rühmliches  Zeugnis 
ab.  E.  Grape. 

Griechische  Tragödien  übersetzt  von  Ulrich 
v.  Wilamowitz-Moellendorff.  V.  Aichylos:  Agamem- 
non. VI.  Aischylos:  Das  Opfer  am  Grabe.  VII.  Aischy- 
los.  Die  Versöhnung:  NphR.  1 S.  2 f.  Von  diesen 
Übersetzungen  gilt  das  gleiche  Lob,  das  W.’  früheren 
Übertragungen  griechischer  Tragödien  gezollt  worden 
ist.  K.  WeiJ srnan n. 

Hau ler,  Edm.,  Didascaliae  Apostolorum  fragmenta 
Veronensia  latina  1:  ZöH.  51,  10  S.  885-887.  Ein 
bemerkenswertes  wissenschaftliches  Ereignis,  eine  all- 
seits anerkannte  Leistung.  Fr.  Weihrich. 

Hi  11  er  v.  Gaer tringen,  Ausgrabungen  in  Griechen- 
land: N.  Pr.  Kr.- Zig.  No.  43.  Lehrreich  und  inter- 
essant. — p. 

Hodermann,  M.,  Xenophons  Wirtschaftslehre 
unter  dem  Gesichtspunkte  sozialer  Tagesfragen  be- 
trachtet: DTjZ.  3 S.  180.  Ein  erfreulicher  Beitrag, 
die  Lektüre  der  Alten  für  die  Schule  wirklich  frucht- 
bar zu  machen.  G.  Billeter. 

Homer  H ’l heida,  fitiaifnaopsrij  an'  xbv  A. 
HdUrj.  II  (H-M) : Riv.  di  fil.  XXVIII  4 S.  623  f. 
Anerkennenswert.  0.  Zurelti. 

Homers  Werke  in  zwei  Bänden.  Übersetzt  von 
Johann  Heinrich.  VoJ’s.  Abdruck  der  ersten  Aus- 
gaben. Mit  einer  litterar-bistorischen  Einleitung  von 
Gotthold  Klee:  NphR.  1 S.  1 f.  Findet  durchaus 
den  Beifall  von  H.  Jantzen. 

Kopacz,  J.,  Quantum  Andriae  compositio  ad 
Terentii  artem  comicam  illustrandam  conferre  videa- 
tur:  ZöG.  51,  10  S.  879  f.  ‘Kann  allen,  die  für 
diese  Frage  Interesse  haben,  empfohlen  werden’.  R. 
Kauer. 

Kukula,  J.,  Tatians  sogenannte  Apologie: 
BphW.  3 S.  68-71.  Dankenswert.  A.  Hilgenfeld. 

Lang,  G.,  Von  Rom  nach  Sardes.  2.  Aufl. : 
Würlt.  Korr.  1900,  12  S.  472  f.  Bietet  in  seiner 


erweiterten  Form  den  Lesern  noch  mehr  Genufs  und 
Belehrung.  W.  Nestle. 

Lauteusacb,  0.,  Grammatische  Studien  zu  den 
griechischen  Tragikern  und  Komikern  (Augment  und 
Reduplikation):  ZöG.  51,  10  S.  878.  H.  Jurenka 
zollt  dem  Verf.  für  seine  überaus  gründlichen  Vor- 
arbeiten und  die  Methode  der  Verarbeitung  des 
Materials  aufrichtigen  Dank. 

Lehmann,  Iv.,  Ein  Hilfsmittel  für  den  Unter- 
richt in  der  lat.  Conjugation:  Ztschr.f.d.  Gymn.  12 
S.  775.  Sehr  mechanisch.  W.  Hirsch  fehl  er. 

Lucian  1.  The  Syrian  Satirist  by  H.  W.  L. 
Hirne , 2.  recogn.  J.  Sommerbrodt , vol.  III:  Classr.  14, 
9 S.  455  f.  1.  Beherzigt  nicht  Lucians  vrjeps  xai 
fiegvtja'  dnicszelv.  2.  Erweckt  Vertrauen.  F.  T. 
Richards. 

Meisterhaus,  K.,  Grammatik  der  attischen  In- 
schriften. Dritte  vermehrte  und  verbesserte  Auflage, 
besorgt  von  E.  Schweizer:  NphR.  1 S.  9-11.  Der 
neue  Herausgeber  hat  dem  Buche  die  gröfste  Sorg- 
falt angedeihen  lassen.  Fr.  Stolz. 

Metzler,  Hans,  Griechische  Grammatik.  I.  Laut' 
und  Formenlehre:  NphR.  1 S.  9.  Das  Buch  wird 
für  Studierende  ein  sehr  willkommenes  Repetitorium 
sein.  Bruncke. 

Meyer,  P.,  Beiträge  zu  Ciceros  Briefen  au  Atticus: 
Arch.  f.  lat.  Lex.  XII  1 S.  144.  Wertvoll. 

Milden,  A.  W.,  The  limitations  of  the  predicative 
Position  in  Greek:  Bph  W.  3 S.  84-86.  Sorgfältig 
und  förderlich.  Broschmann. 

Oberziner,  Giovanni,  Le  guerre  di  Augusto 
contro  i popoli  Alpini : PC  3 S.  100.  Das  Buch, 
mit  grofsem  Fleifs  und  gutem,  nüchternem  Urteil  ge- 
schrieben, sammelt  alles  Einschlägige,  ohne  Neues 
bringen  zu  wollen.  A.  R. 

Pascal,  C , Studi  sugli  scrittori  Latini:  Bph  W.  3 
S.  71-77.  Eingehende  Skizzierung  des  Inhaltes.  Der 
Aufsatz  über  Livius  und  Valerius  befriedigt  am  meisten, 
die  über  Ennius  am  wenigsten.  R.  Helm. 

Postgate,  J.  P.,  Corpus  poetarum  Latinorum  III: 
Classr.  14,  9 S.  465-469.  A.  E.  Housman  sucht 
eine  Reihe  von  Versehen  in  dem  ‘so  lang  ersehnten 
und  so  nützlichen’  Werke  zu  verbessern. 

Präsek,  J.  V.,  Forschungen  zur  Geschichte  des 
Altertums.  III.  Zur  Chronologie  des  Kyros.  Zu  der  Be- 
histuninschrift  I:  NphR.  1 S.  6-8.  Kurze  Inhalts- 
angabe. R.  Hansen. 

Premier,  Erich,  Ein  delphisches  Weihgeschenk: 
PC.  3 S.  114.  Die  Schrift  enthält  eine  für  ihren 
geringen  Umfang  geradezu  erstaunliche  Fülle  feiner' 
Bemerkungen  und  geschickter  Kombinationen.  K. 

Reissinger,  Karl,  Über  Bedeutung  und  Ver- 
wendung der  Praepositionen  ob  und  propter:  NphR.  1 
S.  11.  Die  sorgfältige  Schrift  kann  jedem  empfohlen 
werden,  der  sich  für  grammatische  Fragen  interessiert. 
0.  Weise. 

Ribot,  A.,  La  reforme  de  l’enseignement  secon- 
daire:  Riv.  di  fl.  XXVIII  4 S.  609-612.  Zustimmend 
besprochen  von  G.  Cesca. 

Sallust,  Jahresbericht  von  F.  Schlee:  Ztschr.  f. 
d.  Gymn.  12. 

Schmidt,  0.  E.,  Ciceros  Villen:  ZöG.  51,10 


27.  März 


WOCHENSCHRIFT  FÜR  KLASSISCHE  PHILOLOGIE.  1901.  Nu.  13. 


357 


358 


S.  882-885.  Sein-  anerkennende  Inhaltsangabe  von 
A.  Kornitzer. 

Schmidt,  Dr.  Hermann,  Elementarbuch  der 
lateinischen  Sprache;  neu  bearb.  v.  L.  Schmidt  und 
E.  JJerse.  I.  Teil.  Für  Sexta  12.  Aufl.  III.  Teil. 
Für  Quarta:  W’ürtt.  Korr.  1900,  12  S.  468  f.  Werden 
sich  ohne  Zweifel  im  Unterricht  bewähren.  Kirschmer. 

Schräder,  Wilhelm,  Erfahrungen  und  Bekennt- 
nisse: NpliR.  1 S 11-13.  Hier  ist  die  Summe  eines 
ganzen  reichen  Lebens  gezogen.  Möge  des  Verfassers 
Stimme' nicht  ungehört  verhallen!  Ernst  Ziegeler. 

Speck,  E.,  Handelsgeschichte  des  Altertums. 
1.  Bd.:  LC.  3 S.  99  f.  Das  Buch  bringt  weiter  nichts 
als  eine  ziemlich  äufserliche  Zusammenstellung  von 
Thatsachen,  die  in  einer  zahlreichen  Litteratur  zer- 
streut sind  P. 

Stratton,  W.,  History  of  greek  noun-formation : 
Riv.  di  fil.  XXVIII  4'  S.  607-609.  Beachtenswert, 
A.  Levi. 

Strzygowski,  Jos.,  Der  Bilderkreis  des  Griechi- 
schen Physiologus,  des  Kosmas  Indikopleustes  und 
Oktateuch:  DLZ.  3 S.  187.  Die  Mitteilung  der 
Bilder  aus  einer  Smyrnaer  Hs.  ist  höchst  dankens- 
wert, die  Untersuchung  eine  Meisterleistung.  M.  Fr. 
Mann 

Tacitus,  De  origine  situ  moribus  ac  populis 
Germanorum,  rec.  J.  Müller.  1.  Ed.  maior.  Ed. 
altera.  2.  Ed.  minor.  Ed.  altera:  Riv.  di  fil.  XXVIII 
4 S.  621  f.  Notiert  von  L.  Valmaggi. 

Urbano,  C.,  De  Phaedri  fabulis  et  Horatii 
satyris  (sic):  Riv.  di  fil  XXVIII  4 S.  622  f.  Hätte 
ungedruckt  bleiben  sollen.  L.  V. 

Vogel,  Tb.,  und  Schwarzenberg,  Ad.,  Hilfs- 
bücher für  den  Unterricht  in  der  lateinischen  Sprache. 
Teil  II.  Latein.  Lese-  und  Übungsbuch  von  A. 
Schwarzenberg.  C.  Sekunda:  Wiirtt.  Korr.  1900,  12 
S.  470  f.  Bietet  reiche  Gelegenheit,  die  Regeln  der 
Grammatik  einzuüben,  zu  befestigen  und  zu  wieder- 
holen. Kirschmer. 

Votsch,  W.,  Grundrifs  der  lat,  Sprachlehre: 
Ztschr.  f.  d.  Gymn.  12  S.  774  f.  Beachtenswert. 
11’.  Hirschfelder. 


Mitteilung. 

Archäologische  Gesellschaft  zu  Berlin. 

Februar-Sitzung. 

Der  Vorsitzende  eröffnet  die  Sitzung  mit  der  Mit- 
teilung, dafs  Herr  Professor  Dr.  Ileinze  als  ordent- 
liches Mitglied  aufgenommen,  die  Herren  Dr.  K.  G. 
Brandis,  Oberst  Janke  und  Dr.  Zahn  zur  Auf- 
nahme vorgeschlagen  worden  sind.  Sodann  berichtet 
der  Vorsitzende,  dafs  er  selbst  und  Herr  Trendelen- 
burg sich  gezwungen  gesehen  hatten,  die  Hilfe  des 
Staatsanwaltes  wegen  Beleidigungen  in  Anspruch  zu 
nehmen,  die  Herr  Dr.  Hauser  in  Rom  gelegentlich 
eines  Einspruchs  gegen  das  Protokoll  über  die 
Novembersitzung  des  Jahres  1898  gegen  sie  gerichtet 
hatte.  Nachdem  der  Staatsanwalt  die  Anklage  er- 


hoben und  diese  zu  einer  Verurteilung  des  genannten 
Herrn  geführt  hat,  glaubt  der  Vorstand  durch 
folgende  Mitteilung  einem  Wunsche  entsprechen  zu 
sollen,  den  Herr  Dr.  Hauser  an  die  Redaktion  des 
Archäologischen  Anzeigers  gerichtet  und  diese  dem 
Vorstand  übermittelt  hat. 

Herr  Trendelenburg  hatte  in  seiner  Erklärung  in 
der  Märzsitzung  1899  im  allgemeinen  anerkannt,  dafs 
der  veröffentlichte  kurze  Bericht  über  die  November- 
sitzung 1898  für  die  einzelnen,  im  mündlichen  Vor- 
trag gebrauchten  Ausdrücke  nicht  verbindlich  sei,  da 
diesem  Vortrag  keine  schriftliche  Aufzeichnung  zu 
Grunde  gelegen  habe.  Nunmehr  sieht  das  Gericht 
durch  Zeugenaussage  eines  unserer  Mitglieder  im 
besonderen  als  festgestellt  an,  dafs  in  der  genannten 
Sitzung  Herr  Trendelenburg  „sich  thatsächlich  nicht 
über  Mangel  an  Takt  auf  Seiten  des  Angeklagten 
geäufsert  hat.“ 

Der  statutenmäfsige  Kassenbericht,  den  Herr 
Trendelenburg  in  diesem  Jahre  zum  zwanzigsten 
Male  erstattete,  ergab  ein  erfreuliches  Bild  von  der 
finanziellen  Lage  der  Gesellschaft.  Nachdem  die 
Rechnungslegung  durch  die  Herren  Afsmann  und 
Dahin  geprüft  und  richtig  befunden  worden  war, 
wurde  dem  Schatzmeister  Entlastung  erteilt.  Hierauf 
wurde  zur  Wahl  des  Vorstandes  geschritten  und  auf 
Vorschlag  des  Herrn  Diels  die  Herren  R.  Schöne, 
Conze,  Kekule  von  Stradonitz  und  Trendelen- 
burg durch  Zuruf  wiedergewählt. 

Zur  Vorlage  kamen:  Abhandlungen  der  K. 

Sächs.  GdW.  1900  I— III;  Berichte  ders.  1900 
V — VIII;  Jahreshefte  des  Österr.  Arch.  Instituts 
III  2;  Anzeiger  für  Schweizer.  Altertums- Kunde 
II  3;  Studniczka,  Myrons  l.adas;  Hiller  von  Gär- 
tringen,  Ausgrabungen  in  Griechenland ; B.  Graef, 
Archäologische  Beiträge  (Hermes);  A.  Michaelis,  A. 
Springers  Kunstgeschichte  des  Altertums ; Eyfsen- 
hardt,  Die  Anfänge  historischen  Lebens  m Griechen- 
land; Reber,  Über  die  Anfänge  des  ionischen  Bau- 
stiles (Abh.  d.  K.  Bayr.  AdW.);  0.  Hirschfeld, 
Auguste  Allmer;  G.  Steindorff,  Bericht  über  Reisen 
nach  der  Oase  Sitca  und  in  Nubien;  E.  Anthes, 
Die  Altertumswissenschaft  in  Hessen;  Bericht  des 
Vereins  Carnuntum  in  Wien,  1897/98;  Kenne, 
Metz  in  römischer  Zeit ; Haug  und  Sixt,  Die  römi- 
schen Inschriften  und  Bildwerke  Württembergs  II; 
Bukett.  Dalm.  XXIII  10,  11;  Rendiconti  (Lincei) 
IX  7,  8;  Annalen  des  Vereins  für  Nassauische 
Altert.- Kunde  XXXI  2;  Zedier,  Die  lncunabeln 
nassauischer  Bibliotheken',  Helbing,  Monatsberichte 
über  Kunst-,  Wissen-sch  und,  K.-  Handel;  Koepp, 
Über  die  röm.  Niederlassung  bei  Haltern  an  der 
Lippe;  E.  Löwy,  Die  Naturwiedergabe  in  der 
älteren  griech.  Kunst;  Jahrbuch  des  Kais.  Deutsch. 
Arch.  Instituts  XV  4;  Bienkowski,  De  simulacris 
burbarurum  gentium  apud  Romanos;  Cichorius,  Die 
Reliefs  der  Trajanssäule  Taf.-Bd.  II,  Text-Bd.  III; 
Brunn-Bruckmann,  Denkmäler  102,  103;  A.  Mau, 
Pompeji  in  J.eben  und,  Kunst;  J.  Burckhardt, 
Griech.  Kultur geschieh te  III;  J.  Strzygowski,  Orient 
oiler  Rom?,  Beiträge  zur  Gesell,  der  spätantiken 
und  frühchristl.  Kunst;  II.  Wallis,  Egyptian  Ceramic 
Art;  II.  Proctor,  The  printing  of  Greek  in  the 
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XVth  Century;  Furtwängler,  Beschreibung  der 
Glyptothek;  Giov.  Montano,  Iscrizioni  autiche; 
Pauly-Wifsowa,  Realencyklopädie  IV  1 ; Papageorgiu, 
Uned.  Inschr.  von  Mytilene ; Cyril  Davenport, 
Carneos;  Musäes  de  d Al  gär  ie  et  de  la  Tunisie. 

Herr  Gebier  vervollständigte  seine  in  der  März- 
sitzung  1900  gemachten  Angaben  über  die  neuen 
Entdeckungen  des  Herrn  Hantz  in  der  Bucht  von 
El -Kram  (Academie  des  inscriptions  et  belles- 
lettres.  Comptes  rendus  1900,  p.  53 — 78):  So- 
weit er  sich  über  den  ersten  hydrographischen 
Teil  der  Ausführungen  des  genannten  Seeoffiziers 
ein  Urteil  Zutrauen  dürfe,  scheine  es  ihm  erwiesen, 
dafs  unmittelbar  nördlich  am  Kasino  von  Khereddine 
ein  Molo  ansetzte,  der  einen  gegen  alle  Winde  ge- 
schützten Hafen  von  ca.  300  m Breite  und  ca.  800  m 
Länge  mit  einem  Flächeninhalt  von  ca.  240  000  qm 
bildete,  welcher  mit  dem  Meere  durch  eine  im 
Norden  zwischen  dem  Molenkopfe  und  dem  Fest- 
lande gelegene  Einfahrt  von  60 — 70  m Breite  in 
Verbindung  stand.  Auch  der  zweite  Teil  der  Aus- 
führungen des  Herrn  Hantz  sei  sehr  beachtenswert; 
indessen  sei  denselben  gegenüber  vor  der  Hand  noch 
Zurückhaltung  geboten,  weil  einige  Punkte  der  Auf- 
klärung bezw.  des  Beweises  bedürften,  was  Herr 
Hantz  übrigens  selber  zugebe.  Herr  Oehler  wird 
an  anderer  Stelle  eingehender  auf  seinen  Bericht 
zurückkommen. 

Herr  Conze  legte  das  Werk  von  Pontremoli  und 
Collignon  „Pergame“  (Paris  1900)  vor,  unter  warmer 
Anerkennung  dessen,  w'as  hier  durch  liebevoll  ein- 
gehende Beschäftigung  beider  Autoren  mit  dem 
unseren  Interessen  hier  in  Berlin  so  nahe  liegenden 
Gegenstände  geschaffen  sei.  Die  Anerkennung  galt 
sowohl  den  künstlerisch  ausgezeichneten  bildlichen 
Darstellungen  Pontremoli’s,  als  auch  dem  littera- 
rischen,  von  Collignon  herrührenden  Teile.  Zu  einer 
erheblichen  Abweichung  seiner  Ansichten  von  der  der 
Autoren  fand  der  Vortragende  fast  nur  in  einem 
Punkte  Anlafs,  allerdings  einem  nicht  unwichtigen, 
betreffend  die  Wiederherstellung  des  grofsen  Altars. 
Die  Art  der  Anbringung  des  sog.  Telephosfrieses 
anders  als  an  der  Rückseite  der  Säulenhalle  würden 
jetzt  wohl  auch  Pontremoli  und  Collignon  nicht  mehr 
aufrecht  erhalten  wollen,  nachdem  inzwischen  die 
Arbeit  von  Schräder  im  Jahrbuch  des  Instituts  (1900, 
S.  97  ff.)  erschienen  sei.  Aufserdem  wurde  die 
Frage  aufgeworfen,  ob  der  von  Pausanias  in  aller 
Kürze  als  in  Pergamon  vorhanden  erwähnte  Aschen- 
altar überhaupt  auf  dem  Eumenischen  Pracht-Altare 
zu  suchen  sei,  und  nicht  vielmehr  an  einer  ältesten 
Opferstelle,  auf  deren  Spur  Richard  Bohn  an  höchster 
Stelle  des  Stadtberges  aufmerksam  gemacht  hätte. 

Der  Vortragende  nahm  Gelegenheit,  was  in  der 
Archäologischen  Gesellschaft  noch  nicht  geschehen 
sei,  zu  erwähnen,  dafs  die  schrittweise  Fort-  und 
Durchführung  der  Untersuchung  von  Pergamon  dank 
dem  Entgegenkommen  der  Verwaltung  der  Königlichen 
Museen  nunmehr  \om  Archäologischen  Institute  in 
die  Hand  genommen  werden  solle,  sobald  die  im 
Reichs-Etats- Entwurf  dafür  eingestellten  mäfsigen, 
aber  ausreichenden  Mittel  vom  Reichstage  bewilligt 
sein  würden.  Ein  erster  Schritt  dazu  sei  bereits  im 


vorigen  Herbste  mit  Wiederbeginn  der  Ausgrabungen 
gemacht  worden,  über  deren  ermutigende  Ergebnisse 
in  der  nächsten  Sitzung  der  Gesellschaft  berichtet 
werden  solle.  Einstweilen  kam  nur  die  Photographie 
eines  am  Abhange  unterhalb  des  Gymnasiums  ge- 
fundenen überlebensgrofsen  Marmorkopfes,  im  Typus 
Alexander  dem  Grofsen  gleichend,  zur  Vorlage. 

Herr  B.  Graef  berichtete  eingehend  über  das 
Buch  von  0.  Puchstein,  Die  griechische  Bühne,  eine 
architektonische  Untersuchung.  Berlin  1901. 

Nachdem  früher  die  Gestalt  der  griechischen 
Theaterbauten  wesentlich  um  möglicher  Rückschlüsse 
auf  die  Aufführung  der  Stücke  willen  uns  interessirten, 
ist  durch  das  reichlich  angewachsene  Material  ein 
architektonisches  Problem  an  und  für  sich  daraus 
entstanden. 

In  diesem  Sinne  mufs  zunächst  das  vorliegende 
Bucli  gelesen  werden,  und  wenn  auch  Puchstein  selbst 
seine  Meinung  über  die  Benutzung  der  Skenengebäude 
bei  Aufführungen  deutlich  genug  kundgiebt,  so  mufs 
doch  diese  Frage  von  der  nach  der  Gestalt  der 
Skene  fürderhin  getrennt  behandelt  werden.  Da  die 
Aufstellungen  Puchsteins  zum  grofsen  Teil  sehr  über- 
raschend sind,  und  oft  so,  dafs  sie  nur  durch  er- 
neute Untersuchung  der  Ruinen  entschieden  werden 
können,  überdies  das  Buch  noch  so  neu  ist,  dafs 
auch  die  durch  reine  Denkarbeit  zu  erörternden 
Fragen  noch  nicht  erledigt  sein  können,  so  soll  im 
folgenden  weniger  beurteilt  als  referiert  werden. 

Zunächst  wird  die  typische  und  allen  gemeinsame 
Gestalt  des  Proskenion  festgestellt.  Dafs  es  sich 
dabei  nicht  nur  um  eine  Stützenstellung  mit  einem 
Dache,  sondern  wirklich  um  ein  Podium  handele, 
auf  welchem  man  auftreten  konnte,  ist  allgemein  zu- 
gegeben. Der  bühnenmäfsige  Charakter  wird  hier 
besonders  an  den  Resten  der  Konstruktion  erhärtet. 

Dafs  die  Pinakes,  welche  zwischen  die  Stutzen 
gefügt  waren,  nicht  wie  Dörpfeld  wollte,  Bilder  zum 
Auswechseln  waren,  sondern  nur  Wandteile,  wird 
unter  Bezugnahme  auf  andere  Gebäude  mit  Inter- 
kolumnienschlufs  und  die  niedrigen  Preise  für  den 
Anstrich  der  Pinakes  in  den  Baurechnungen  von  Delos 
überzeugend  dargethan. 

Dafs  es  im  hölzernen  Proskenion  nicht  anders 
war,  wird  man  zugeben.  Dafs  aber  dieser  That- 
bestand  allein  genüge,  um  dieser  Pinakeswand  den 
Charakter  des  Spielhintergrundes  ganz  abzusprechen 
und  sie  ausschliefslieh  zu  Stützen  der  Bühne  zu 
machen,  leuchtet  nicht  ein.  Man  möchte  verstehen, 
warum  gerade  diese  und  keine  andere  Form  des 
Unterhaus  gewählt  wurde.  Den  akustischen  Charakter” 
einer  solchen  Wand  als  Hintergrund  sucht  P.  in 
eigentümlicher  Weise  zu  umgehen,  wiewohl  er  bei 
dem  hölzernen  Podium  gerade  auf  diesen  besonderes 
Gewicht  legt.  Unter  den  an  die  Gestalt  des  Proskenion 
sich  knüpfenden  Einzelfragen  verdienen  die  lehrreichen 
Beobachtungen  über  die  Entwickelung  der  Stützen- 
typen besondere  Beachtung. 

Eis  handelt  sich  nun  in  dem  zweiten,  dem  Haupt- 
abschnitt des  Buches,  um  „Die  Grundrifsformen 
der  griechischen  Bühne“,  das  heilst  also,  um  den 
Grundrifs  des  über  der  rroskenionwand  sich  er- 
hebenden Oberstocks.  Dafs  ein  solcher  existierte, 
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ist  an  einigen  Theatern  durch  untrügliche  Spuren 
erwiesen,  aber  es  ist  kaum  etwas  davon  übrig  ge- 
blieben. Vermutungen  darüber  zu  wagen,  ist  also 
nicht  nur  das  Recht,  sondern  sogar  die  Pflicht  des 
Forschers.  P.  geht  dabei  von  der  ausgesprochenen 
Absicht  aus,  diesen  Oberstock  als  eine  griechische 
Bühne  wiederherzustellen,  welche  mit  den  An- 
gaben des  Vitruv  übereinstimmt. 

Nach  bewährter  Methode  werden  die  Skenen  in 
landschaftliche  Typen  gesondert. 

Zum  Ausgangspunkt  für  den  ersten,  den  östlichen 
Typus,  nimmt  P.  das  Theater  von  Priene.  liier 
ergiebt  sich  als  ganz  gesichert  für  den  Oberstock 
eine  Grundrifsform,  bei  welcher  das  Podium  jeder- 
seits  die  Länge  des  Bühnengebäudes  überragt  und  so 
nach  hinten  umbiegt,  dafs  es  auch  einen  Teil  der 
beiden  Seiten  umfafst.  Diese  beiden  an  der  Seite 
nach  hinten  laufenden  Teile  erklärt  Puchstein  für 
die  Versurenwege  des  Vitruv,  die  beiden  Mauern, 
welche  sie  seitlich  einfassen,  für  die  Paraskenien. 
Die  drei  Thüren,  welche  nach  Mafsgabe  des  Unter- 
stocks aus  jedem  der  drei  Räume  der  Skene  auf  das 
Podium  führen,  würden  dann  der  Regia  und  den 
beiden  Uospitalia  des  Vitruv  entsprechen.  Aufserdem 
nimmt  P.  noch  Thüren  an,  wie  sie  seiner  Meinung 
nach  zur  Verbindung  notwendig  sind.  Ist  bis  auf 
die  Anlage  der  Thüren  dieser  Grundrifs  gesichert,  so 
knüpft  sich  eine  wichtige  Frage  an  den  Aufbau.  Es 
ist  nämlich  an  der  N.W.ecke  ein  Orthostat  erhalten, 
der  sich  als  Teil  einer  Brüstung  ergiebt,  die  hier 
bis  zur  Treppe,  welche  von  hinten  auf  das  Podium 
führt,  dessen  seitlichen  Schutz  bildete.  Ähnlich  mufs 
dann  auch  auf  dem  östlichen  Teil  eine  Brüstung  ge- 
standen haben.  P.  giebt  zu,  dafs  dieses  die  wahr- 
scheinlichste Ergänzung  sei.  Aber  der  Wunsch,  hier 
die  Paraskenienwand  Vitruvs  wiederzufinden  und  eine 
nicht  ganz  überzeugende  Analogie  der  Bühne  von 
Termessos  führt  ihn  dazu,  den  prinzipiellen  Unter- 
schied zwischen  einer  niedrigen  Ballustrade  und  einer 
hohen  Wand  — , die  dann  doch  wohl  auch  ein  Dach 
tragen  und  den  ganzen  Eindruck  des  Gebäudes 
wesentlich  verändern  müfste  — fast  unmerklich  etwas 
zu  verwischen,  so  dafs  wir  im  nächsten  Theater 
dieses  Typus,  dem  von  Delos,  bereits  nur  noch  von 
II  änden  lesen  (S.  56),  seien  es  niedrigere  oder  höhere. 
Und  doch  wird  man  nicht  gern  eine  niedrige  Ballu- 
strade, die  einen  unbedeckten  Balkon  begrenzt,  für 
ein  Paraskenion  halten  wollen. 

Hier  also  ist  ein  Punkt,  der  für  die  ganze  Frage 
wichtig  ist,  und  an  dem  ich  lebhafte  Bedenken  nicht 
zurückhalten  kann.  Denn  andererseits  wäre  eine 
wirkliche  hochgehende  Wand,  die  an  drei  Seiten 
eine  auf  Stützen  ruhende  ringsumlaufende  Galerie  in 
Delos  begrenzte,  eine  sehr  schwere  Zumutung.  — 
In  diesen  östlichen  Typus  werden  ferner  eingeordnet: 
das  Theater  in  Assos  in  Magnesia,  Ephesos  und 
Pergamon. 

Der  zweite  Typus  ist  die  Rampen  bühne.  Er 
ist  am  bekanntesten  durch  das  Theater  von  Sikyon, 
wo  die  Rampen  zum  Teil  aus  dem  anstehenden 
Felsen  gehauen  und  daher  noch  heut  erhalten  sind. 
Ein  zweites  Beispiel,  wo  die  Rampen  sicher  da 
waren,  ist  Epidauros.  P.  erklärt  sie  auch  hier  für 


ursprünglich.  Eine  Ergänzung  der  Bühne  von 
Epidauros  giebt  das  ♦Titelbild,  aus  dem  ersichtlich 
ist,  wie  sich  P.  die  Bühne  mit  den  Paraskenien  und 
den  die  Versurenwege  vertretenden  Rampen,  mit 
zweitem  Obergeschofs  und  Dach  in  Übereinstimmung 
mit  Vitruv  denkt,  und  wie  er  sie  für  das  Spiel  ver- 
wendet wissen  will.  Das  Befremdliche  dieser  Er- 
gänzung ist  ihm  selbst  nicht  verborgen  und  wir 
halten  daher  billig  auch  unser  eigenes  Urteil  noch 
zurück.  Als  weitere  Beispiele  dieses  Typus  erweist 
P.  zum  Teil  mit  einem  hohen  Grade  von  Wahr- 
scheinlichkeit Oropos,  Zea,  Megalopolis,  das  zweite 
so  genannte  hellenistische  Proskenion  in  Athen, 
welches  er  für  das  Lykurgische  erklärt,  und  die 
zweite  Periode  der  Skene  von  Eretria.  Hier  haben 
sich  bekanntlich  im  Oberstock  Steingleise  gefunden, 
die  P.  mit  dem  amerikanischen  Herausgeber  als  für 
das  Ekkyklema  bestimmt  ansieht.  Diese  Bestimmung 
wird  von  Dörpfeld  geleugnet,  da  er  überhaupt  die 
Nachrichten  über  Verwendung  des  Ekkyklema  im 
V.  Jahrhundert  zum  Teil  im  Anschi ufs  an  Neckel  für 
Erfindungen  der  Grammatiker  hält. 

Aber  auch  Dörpfeld  läfst  einen  rollbaren  Thron 
bestehen  und  giebt  für  Eretria  Wagen  zu.  Jeden- 
falls ist  also  in  Eretria  eine  Vorkehrung  für  etwas 
Rollbares  vorhanden,  und  bei  der  Unsicherheit  unserer 
litterarischen  Überlieferung  über  das  Ekkyklema,  wie 
sie  Dörpfeld  ( Das  griechische  Theater  S.  236)  klar 
darlegt,  wird  man  künftighin  jene  Vorkehrung  als 
Grundlage  weiterer  Untersuchungen  verwenden  müssen. 
Und  sie  beweist  freilich  eine  intensive  Benutzung 
des  über  dem  Proskenion  liegenden  Podiums  zu 
Spielzwecken. 

Aufserdem  besafs  auch  das  Theater  vou  Pompei 
nach  Puchsteins  und  Koldeweys  Ermittelungen  ehe- 
mals eine  hochgelegene  Bühne,  zu  welcher  sie  Rampen 
ergänzen. 

Als  dritter  Typus  der  griechischen  Bühne  er- 
scheint der  „altattisch-westliche“. 

Der  Grundrifs  der  von  Dörpfeld  so  genannten 
Lykurgischen  Skene  besteht  bekanntlich  aus  einem 
langgestreckten  Rechteck,  dem  an  der  einen  dem 
Zuschauerraum  zugekehrten  Langseite  zwei  annähernd 
quadratische  Vorsprünge  vorgelegt  sind. 

Puchstein  widerspricht  zunächst  der  von  Dörpfeld 
vorgeschlagenen  Ergänzung  mit  Säulen  auf  den  Vor- 
sprüngen und  vor  dem  von  diesen  eingeschlossenen 
mittleren  Wandteil  — wie  mir  scheint,  mit  über- 
zeugenden Gründen.  Ferner  hält  er  diesen  Bau  für 
älter  als  Lykurg.  Er  ergänzt  nun  auch  dieses  Ge- 
bäude im  Oberstock  mit  einer  Bühne  zwischen  den 
beiden  Vorsprüngen.  Eine  ähnliche  Anlage  nimmt 
er  für  die  erste  Form  des  Theaters  von  Eretria 
an,  wo  schon  zu  etwas  befremdlichen  Annahmen 
(Bogen  im  Erdgeschofs  zum  Tragen  der  Paras- 
kenienwände)  gegriffen  werden  mufs.  Beide  Theater 
will  P.  bis  an  das  V.  Jahrhundert  hinaufrücken,  für 
das  somit  eine  erhöhte  Bühne  gewonnen  wäre,  die 
an  Breite  alle  späteren  übertroffen  hätte.  Diese 
Folgerung,  welche  freilich  für  das  Spiel  im  V.  Jahr- 
hundert von  erschreckender  Bedeutung  wäre,  unter- 
liegt aber  einer  Reihe  von  Bedenken.  Zunächst 
ist  zwar  das  relative  Alter  dieser  Bauten  sicher, 
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aber  die  Gründe  für  einen  so  frühen  Zeitansatz 
(Analogie  mit  den  Mauern  von  Dystos)  nicht  über- 
zeugend. Ferner  ist  gerade  für  diese  beiden  Skenen- 
gebäude  weder  ein  Oberstock  noch  die  Existenz 
eines  Proskenion,  welches  die  Bühne  hätte  tragen 
müssen,  irgendwie  erweislich.  Dafs  dort  ein  solches 
gewesen  sei,  folgert  P.  aus  dem  Theater  von  Neu- 
Pleuron,  welches  aber  Ende  des  III.  Jahrhunderts 
erbaut  ist,  und  aus  Sicilischen  Theatern,  vor  allem 
dem  von  Segesta.  Doch  scheint  mir  auch  diese 
Analogie  nicht  zwingend  und  die  Möglichkeit,  dafs 
unter  diesem  ganzen  dritten  Typus  zwei  verschiedene 
zusammengefafst  seien,  offen  zu  halten. 

Es  bleibt  also  vieles  unsicher,  aber  abgesehen 
von  diesen  letzteren  beiden  ältesten  Beispielen  ist 
doch  für  alle  späteren  Bühnenbauten  die  Ilerrichtung 
zum  Spiel  auf  dem  Proskenion  immer  deutlicher  ge- 
worden. Schon  Robert  hatte  ( Hermes  XXXII)  für 
die  hellenistische  Zeit  ein  Spielen  auf  der  hohen 
Bühne  angenommen.  Aber  wir  müssen  uns  hüten, 
dasselbe  für  das  V.  Jahrhundert  auzunehmen,  selbst 
wenn  sich  erweisen  lassen  sollte,  dafs  auch  die  alte 
Tragödie  später  so  aufgeführt  wurde.  Aber  die 
späteren  Theater  waren  doch  in  erster  Linie  für  die 
Stücke  ihrer  Zeit  eingerichtet.  Nun  hat  zwar  Leo 
{Rh.  Museum  LII)  auch  für  diese  den  Chor  nach- 
gewiesen. Doch  nahm  er  nicht  mehr  wie  früher  an 
der  Handlung  teil. 

Es  läfst  sich  nun  aber  auch  von  anderer  Seite 
der  positive  Beweis  erbringen,  dafs  die  früheren 
Skenenbauten  sehr  viel  primitiver  gewesen  sein 
müssen,  als  die  uns  bekannten  — die  nicht  älter 
sind  als  das  Ende  des  IV.  Jahrhunderts:  Bekannt- 

lich ging  in  vielen  Theatern  dem  steinernen  Pro- 
skenion ein  hölzernes  voraus.  Puchstein  und  Koldewey 
haben  unsere  Kenntnis  dieser  hölzernen  Proskenien 
um  ein  sehr  wichtiges  und  merkwürdiges  Beispiel  in 
Akrai  vermehrt. 

Der  Gedanke  liegt  nahe,  sich  diese  Holzbauten 
nicht  als  dauernde  Teile  eines  im  übrigen  aus  Stein 
erbauten  Theaters  zu  denken,  sondern  zu  glauben, 
dafs  sie  immer  nur  für  jede  Aufführung  in  die  dazu 
hergerichteten  Lochsteine  eingesetzt  wurden.  So 
geschah  es  sicher  noch  in  hellenistischer  Zeit  in 
Pergamon,  wo  ja  der  Grund  ersichtlich  ist,  so 
früher  in  Megalopolis,  wo  man  die  Front  des  Ther- 
sileion  nicht  verunstalten  wollte,  und  deshalb  zur 
Aufbewahrung  der  Skenenbestandteile  — wie  jetzt 
feststeht  — mit  dem  Theater  gleichzeitig  eine 
„Skenotheke“  baute.  Ein  Umstand,  auf  den  auch 
P.  ausdrücklich  hinweist. 

Es  ist  kaum  denkbar,  dafs  solche  leicht  aufzu- 
bauende und  leicht  abbrechbare  Ilolzskenen  bereits 
lcomplizirte  Bauten  aus  zwei  Stockwerken  und 
mehreren  Zimmern  gewesen  seien.  Man  wird  sie 
sich  möglichst  primitiv  zu  denken  haben. 

Man  erkennt  also  immer  besser  eine  lange  Ent- 
wickelung der  Buhnenbauten,  und  darin  liegt  eine 
grofse  Puchstein  verdankte  Förderung. 

Dann  aber  wird  es  auch  immer  klarer,  dafs  wir 
zu  trennen  haben  die  Frage  nach  Gestalt  der  stei- 
nernen Bühnengebäude  von  der  Frage  nach  der  Art 
des  Spieles  im  V.  Jahrhundert.  Dafür  sind  wir  nur 


auf  die  Stücke  selbst  angewiesen,  und  ich  denke,  sie 
reden  eine  eindeutige  Sprache. 

Zum  Schlufs  sprach  Herr  L.  Lewin:  Über  die 
Technik  in  antiken  Bronzen. 

Die  Untersuchung  der  Technik  in  antiken  Bronze- 
güssen kann  nicht  wenig  dazu  beitragen,  die  Zeit 
des  Entstehens  solcher  Werke  festzustellen.  Auf  die 
Wichtigkeit  solcher  technisch-kritischen  Bestimmungen 
wies  schon  Winckelmann*)  hin.  Dieselben  haben  auch 
ein  kulturhistorisches  Interesse,  da  sie  wesentlich 
die  Frage,  ob  nichtci vilisirte  Völker  einfach  ent- 
wickelte Bronzetechnik  haben  können,  beantwortet. 
Kulturfremde  Völker,  wie  z.  B.  die  afrikanischen, 
die  auf  dem  Boden  primitiver  Formgebung  stehen, 
formen  ihre  Götzen  nur  aus  Holz  oder  Thon.  Daher 
halte  ich  auch  die  Benin-Bronzen  für  Werke,  die 
nicht  von  Negerhänden  in  die  Metallform  gebracht 
wurden.  Die  in  diesen  Bronzen  offenbarte  Kunst  hat 
andere  Quellen. 

Einen  Einflufs  auf  die  Schönheit  der  Bronzen 
hat  die  benutzte  Metallmiscbung.  Neben  Zusammen- 
setzungen von  90  Teilen  Kupfer  zu  10  Teilen  Zinn, 
findet  man  in  antiken  Erzgebilden  hochprozentige 
Blei-  und  Zinkbronzen.  Diese  Metalle  sind  absicht- 
lich hinzugethan  worden,  weil  bei  Vollgüssen  und 
gelegentlich  auch  Hohlgüssen  aus  einer  reinen  Kupfer- 
Zinn-Bronze  das  Zinn  sich  an  der  Gufsoberfläche  aus- 
scheidet und  diese  verunstalten  kann,  auch  Poren 
entstehen,  ebenso  wie  wenn  das  Gufslager  nicht 
trocken  ist.  Dem  Aussehen  nach  würden  z.  B.  die 
vor  1600  v.  Chr.  gegossenen  Canephoren  im  Louvre 
Kupfer-Zinnbronzen  sein. 

Die  Kunst  der  guten  Metallmischung  war,  wie 
schon  Plinius  klagt,  zu  seiner  Zeit  verloren  gegangen 
und  deswegen  die  Güsse  unvollkommen.  Dies  kommt 
thatsächlich  auch  an  römischen  Bronzen  ganz  oft 
zum  Ausdruck,  so  dafs,  wenn  z.  B.  die  sogenannte 
Saburoffsche  Bronze  sich  als  griechische  nicht  sicher 
erweisen  lassen  könnte,  man  sie  der  Arbeitsart  nach 
und  wegen  der  vielen  Oberflächenfehler,  die  vielleicht 
von  der  Metallmischung  abhängen,  für  römischen 
Ursprungs  halten  könnte. 

Griechen  und  Römer  wandten  viel  das  Wachs- 
ausschmelzverfahren an,  durch  das  schöne  Kunst- 
werke, z.  B.  der  im  hiesigen  Museum  befindliche 
Unterteil  einer  weiblichen  Bronzestatue  aus  Kyzikos, 
die  Beine  eines  kindlichen  Körpers  aus  Pergamon 
und  tausend  andere  geschaffen  wurden.  Auch 
Egypter  benutzten  vielfach  Wachsmodelle.  Vielleicht 
nimmt  man  aber  dies  Verfahren  zu  häufig  an.  So- 
wohl in  Griechenland  und  Rom,  als  lange  vorher  im 
Orient  wurde  in  Sand  resp.  Lehm  gegossen.  Dafür 
sprechen  sowohl  die  Bibel,  die  den  König  Salomo 
seine  ehernen  Tempelwerke  „in  dichter  Erde“  giefsen 
läfst,  als  auch  die  chaldäischen,  assyrischen  und 
egyptischen  Bronzealtertümer. 

Das  Wachsausschmelzverfahren  erfordert  weniger 
nachträgliche  Bearbeitung  als  die  Sand-  oder  Lehm- 


*)  Briefe  an  seine  Freunde,  hei-,  v.  Cassdoif,  1780. 
T.  II,  p.  58. 
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form.  Die  Alten  verstanden  diese  Bearbeitung  mit 
Schabern  und  Polierinstrumenten  vorzüglich . Solche 
Schaber,  wie  wir  sie  auch  heute  noch  gebrauchen, 
sind,  meiner  Meinung  nach,  auf  der  bekannten 
Berliner  Schaale,  die  eine  Giefswerkstatt  darstellt, 
abgebildet.  Schon  die  hiesige  Bronze  Ramses  II.’  ist 
absolut  kunstgerecht  ciseliert.  Waren  in  der  Bronze 
Löcher,  so  wurden  entsprechende  Metallstifte  oder, 
nach  entsprechender  Unterschneidung,  quadratische 
oder  rechteckige  schräg  gefeilte  Flecken  eingekeilt. 
Der  im  Rhein  gefundene  bekränzte  Knabe  zeigt  gut- 
gearbeitete derartige  Flicken,  ebenso  der  betende 
Knabe;  nicht  sorgfältig  eingesetzte  dagegen  die 
Saburoffsche  Bronze. 

Die  idealste  Methode  der  Herstellung  eines  Bronze- 
Gebildes  in  einem  Guts  ist  sowohl  durch  das 
Wachsausschmelzverfahren  als  auch  durch  das  Formen 
in  plastischer  Masse  ausführbar.  Philo  von  Byzanz 
giebt  an,  dafs  die  Alten  ihre  Statuen  immer  in 
einzelnen  Stücken  gegossen  hätten.  Trotzdem  ist 
anzunehmen,  dafs  einzelne  Kunstgiefser  über  geeignete 
Werkstätteneinrichtungen  verfügt  haben  werden,  um 
grofse  Metallmassen  zu  bändigen.  Wichtig  wäre  es, 
derartige  Nachforschungen  auf  viele  grofse  Erzstatuen 
auszudehnen.  Es  ist  anzunehmen,  dafs  gerade  da- 
durch der  zeitliche  und  örtliche  Ursprung  mancher 
Bronzen  besser  als  bisher  sich  feststellen  lassen  wird, 
da  handwerks-  oder  kunstgemäfse  Übung  stets  und 
aller  Orten,  wenn  auch  kleine,  Verschiedenheiten 
aufweist. 

| i Besonders  wäre  auf  die  Zerlegungs-  und  Wieder- 
verbindungsart des  Modells  resp.  der  einzeln  ge- 
gossenen Stücke  einer  Figur  zu  achten.  Oft  wurde 
der  Kopf  einzeln  gegossen,  wie  dies  auf  der  „Berliner 
Schaale“  zum  Ausdruck  kommt,  bisweilen  auch  mit 
einem  Stück  der  Brust  und  des  Rückens,  wie  z.  B. 
nach  meinen  Untersuchungen  in  der  Saburoff sehen 
Bronze.  Dafs  er  der  letzteren  jetzt  fehlt,  scheint 
mir,  den  sichtbaren  Spuren  nach,  auf  eine  künstliche 
Entfernung  mittels  Sägeschnitt  zurückzuführen  zu 
sein.  Die  Schnittfläche  liegt  jetzt  so,  dafs  sie  tech- 
nisch für  eine  ursprüngliche  Befestigung  des  Kopfes 
an  ihr  gar  nicht  zu  verwerten  ist.  Dagegen  sprechen 
auch  die  tiefer  liegenden  inneren  Nähte. 

An  manchen  Bronzen  sind  ein  oder  beide  Beine, 
auch  der  Vorderteil  der  Füfse  — wenn  der  Eingufs 
auf  der  Spannhöhe  sich  befindet  — die  Arme,  auch 
die  Genitalien  besonders  gegossen  und  später  ver- 
einigt. 

Die  Vereinigung  geschah  durch  Nägel,  Bolzen, 
Schwalbenschwänze  und  Lötung  — deren  erste  Er- 
wähnung ich  bei  Jesajah  finde.  Die  Armbefestigung 
an  der  Saburoffscben  Bronze  ist,  sehr  geschickt, 
durch  eine,  die  halbe  Armöffnung  deckende  und  am 
Thorax  angepafste  Metalllasche  bewerkstelligt  worden. 
Die  Fufssohlen  fehlen  dieser  Figur.  Die  Öffnung 
ist  wohl  als  Luftöffnung  beim  Giefsen  benutzt  worden. 

Auch  durch  Verseil weifsen  (Überlaufenlassen  flüssiger 
Bronze)  ist  die  Vereinigung  von  Bronzeteilen  oft  er- 
zielt worden.  Hierzu  gehört  eine  grofse  Geschick- 
lichkeit. 

Die  Dübelung  verschiedener  Körperteile  habe  ich 
bisher  selten  gefunden.  In  eigenartiger  Technik  findet 


sie  sich  an  der  technisch  interessantesten  Bronzefigur 
einer  egyptischen  Priesterin  im  hiesigen  Museum. 
Ihre  Arme  sind  verloren  gegangen,  ein  im  Metall 
sitzender  Dübel  abgebrochen  und  der  andere  er- 
halten. 

Manche  andere  Methode,  wie  z.  B.  die  keilige 
Verzapfung  an  entsprechend  in  den  Modellen  ange- 
legten Rändern  mag  gebraucht  worden  sein. 

Ein  weites  Feld  der  Forschung  eröffnet  sich  hier, 
die  gewifs  auch  Erfolge  zeitigen  wird. 

Herr  v.  Luschan  bemerkte  im  Anschlufs  an 
diesen  Vortrag: 

Herr  Lewin  hat  von  den  Benin-Altertümern  ge- 
sagt, dafs  sie  nicht  von  Negern  gegossen  seien. 
Demgegenüber  mufs  ich  energisch  betonen,  dafs  das 
eine  rein  persönliche  Vermutung  ist.  Es  kann  nicht 
dem  allergeringsten  Zweifel  unterliegen,  dafs  die  bisher 
bekannten  Stücke  sämtlich  und  ausnahmslos  von  ein- 
geborenen Künstlern  in  Wachs  modellirt  sind,  und  es 
erscheint  schwer  denkbar,  dafs  die  von  Eingeborenen 
gefertigten  Modelle  dann  von  Europäern  in  Erz  ge- 
gossen wurden.  Solange  das  nicht  einwandfrei  be- 
wiesen werden  kann,  müssen  wir  daran  festhalten, 
dafs  diese  Kunstwerke  von  schwarzen  Künstlern  nicht 
nur  modelliert,  sondern  auch  gegossen  und  ciseliert 
wurden. 

Ob  die  Technik  des  Giefsens  in  verlorener  Form 
in  West-Afrika  bodenständig  oder  erst  unter  europäi- 
schem Einflüsse  etwa  im  15.  Jahrhundert  entstanden 
ist,  kann  gegenwärtig  nicht  mit  Sicherheit  entschieden 
werden,  aber  jeder  Ethnograph  weifs,  dafs  diese 
Technik  heute  in  ganz  Guinea  allgemein  verbreitet  ist 
und  mit  bewundernswerter  Meisterschaft  geübt  wird. 


Verzeichnis  neuer  Uücher. 

Bernoulli,  J.,  Griechische  Ikonographie  mit 
Ausschlufs  Alexanders  und  der  Diadochen.  I.  Die 
Bildnisse  berühmter  Griechen  aus  der  Vorzeit  bis  an 
das  Ende  des  5.  Jahrh.  v.  Chr.  München,  Bruckmann. 
XIX,  215  S.  8 mit  37  Abbildungen  und  26  Licht- 
drucktafeln. Jt  16. 

Detlefsen,  D.,  Die  Beschreibung  Italiens  in  der 
Naturalis  historia  des  Plinius  und  ihre  Quellen 
(Quellen  und  Forschungen  zur  alten  Geschichte  und 
Geographie,  herausg.  von  W.  Sieglin,  Heft  1).  Leipzig, 
Avenarius.  62  S.  8.  Jt  1,60. 

Schmidt,  A.  M.  A.,  Schülerkommentar  zu  Livius 
I.  II.  Leipzig,  Frey  tag.  102  S.  8.  Geb.  in  Halbl. 
Jt  1,20. 

Schmidt,  A.  M.  A.,  Schülerkommentar  zu  Livius 
XXL  XXII.  Leipzig,  Freytag.  III.  96  S.  8.  Geb. 
in  Halbl.  Jt  1,20. 

Valaori,  J.,  Der  delphische  Dialekt.  Göttiugen, 
Vandenhoeck  & Ruprecht.  X,  83  S.  8.  Jt  2. 


Verantwortlicher  lledakteur : Prof.  Dr.  H.  Draheim,  Friedenau. 
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■gJerfacj  »ott  3?er&ma*t&  §d?ömttgl?  irt  ’jlfaberßgrrt. 

©oebcn  ift  erfdjienen: 

Hammer,  61,  ein  äftbetifcber  Kommentar  zu  Homers 

Tlia*  2.  umgearbeitete  Sluflage.  9J!it  einer  Slbbilbung  in  Sic^tt>rucf. 
352  S.  gr.  8°.  6r.  4 JC,  geb.  5 M. 

$a§  SBerf  vuenbet  fidj  an  bic  Ccljrcriticlt,  an  bic  gefamtc  bcutfdir  3ugeitii  unb  fdjliefjs 
lieb  an  alle,  rocldjc  fidi  in  nnferer  Jeit  noch  Sammlung  unb  SDlufic  für  bie  ewigen  unb 
fcpnften  ©ebübe  bieftterifebev  spfiantafie  beroaljrt  fjaben. 

Werkhaupt,  (*.,  Wörterverzeichnis  zu  Ho- 

ltl  (nv  {LIawvao  Nach,  der  Reihenfolge  der  Verse.  Nebst 
lllül  o UUjoaBc.  Erklärung  der  homerischen  Formen.  I.  Ge- 
sang 1 u.  2.  56  Seiten,  gr.  8°.  75  Pf. 


R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 

Soeben  erschienen : 


JjbilosoplKnwcfle, 

Ausblicke  und  Rückblicke 


Dr.  Karl  Joel, 

Professor  an  der  Universität  Basel. 


9 


I.  Die  Zukunft  der  Philosophie. 

II.  Das  ethische  Zeitalter : 

1.  Der  neue  Geist. 

2.  Das  Herz  der  Wissenschaft. 

3.  Die  Schlachtreihen  der  Kraft 
und  der  Liebe. 


III.  Die  Frauen  in  der  Philosophie. 

IV.  Philosophen-Ehen. 

V.  Die  Sphinx  des  Pessimismus. 
VI.  Stirner. 

VII.  Philosophie  und  Dichtung. 


Gr.  8°.  6 Mk.,  gebunden  7 Mk. 

Diese  Studien  wollen  dazu  beitragen,  der  langen,  unheilvollen  Ent- 
fremdung zwischen  der  Philosophie  und  dem  Zeitgeiste  ein  Ende_  zu  machen, 
jener  den  belebenden  Strom  des  Zeitgeistes  und  diesem  die  vertiefende  Kraft 
der  Philosophie  zuzuführen.  Sie  suchen  daher  möglichst  das  Band  zwischen 
Denken  und  Leben  ins  Licht  zu  setzen,  sprechen  möglichst  lebendig  und  per- 
sönlich von  der  Pliilosoxibie,  von  ihren  Wegen  und  Aussichten  und  erzählen 
von  den  eigenartigen  Charakteren  und  Schicksalen  der  Denker;  aber  sie  suchen 
stets  zugleich  das  Persönliche  für  das  Allgemeine  zu  verwerten,  aus  dem  Ge- 
staltenreichtum der  Geschichte  die  Gegenwart  zu  verstehen  und  den  Faden 
fortzuspinnen  auch  in  die  Zukunft.  Denn  sie  bekennen  und  predigen 
die  Mission  der  Philosophie  für  eine  Idealkultur.  Sie  sehen  nach 
dem  naturalistischen  einen  neuen  Zeitgeist  sich  heraufringen  und  wollen  ihm 
zum  Wort,  zum  philosophischen  Bewufstsein  verhelfen;  sie  suchen  Klarheit. über 
die  Kenaissancetriebe  der  Zeit  und  ihre  ethische  Gährung,  über  allerlei  Über- 
gangsgestalten, den  Pessimismus,  den  Stirnerschen  Individualismus,  den 
ästhetischen  Monismus,  über  die  Stellung  des  heute  vorschreitenden  Weibes 
zur  Philosophie,  wobei  sie  in  objektiver  historischer  Betrachtung  bei  aller  be- 
gründeten Verneinung  den  Frauen  eine  bisher  wenig  beachtete,  besondere 
indirekte  Bolle  für  die  Philosophie  zuschreiben.  Sie  vermeiden  endlich  nach 
Kräften  den  grauen  Ton  des  Fachspezialismus  und  des  scholastischen  Docierens 
und  pflegen  die  Form,  um  den  Inhalt  zu  heben,  durch  die  rednerische  Sprache 
der  Bilder  zu  erhellen,  zu  beleben  und  zu  erwärmen. 


R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 


Professor 

Dr.  Fr.  Aly. 

Königl.  Gymnasialdirektor. 


Geschichte  der  römischen  hitteratur. 

7 M.,  fein  geb.  9 M. 

Cicero.  Bein  Leben  und  seine  —ehriilen. 
3,60  M.,  geb.  4,60  M. 

Aiisgewäliltc  Briefe  Ciceros 

und  seiner  Zeitgenossen. 

Text.  Anmerkungen 

5.  Auflage.  für  den  Schulgebrauch. 

1,60  Mk.,  geb.  2 Mk.  Kart.  I Mk. 


R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder, 
Berlin  SW. 

Soeben  erschienen: 

Ueit  Ualentin. 

Von 

Max  Schneidewill. 

Mit  Veit  Valentins  Bildnis.  1,20  Mk. 

Diese  Blätter  sollen  an  ihrem 
Teile  beitragen  zur  Ehrung  des 
Andenkens  eines  vor  kurzem  ent- 
schlafenen edlen  Mannes:  als 

Kunsttheoretiker,  als  Schulmann, 
als  Mitglied  des  Vorstandes  der 
Goethe- Gesellschaft  wie  als  Vor- 
sitzender des  Akademischen  Gesamt- 
ausschusses des  Freien  Deutschen 
Hochstiftes  zu  Frankfurt  a.  M.  ist 
sein  Name  weithin  bekannt. 


Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder, 
Berlin  SW. 


Die  Akademieen  der  Platoniker 
im  Altertum. 

Nebst  Beiträgen  zur  Geschichte 
des  Platonismus  in  den  christ- 
lichen Zeiten. 

Von 

l)r.  Ludwig  Keller, 

Geheimen  Staatsarchivar  und  Archiv- 
Rat  in  Berlin. 
gr.  8°.  Preis  0,75  Mk. 

Zwei  antike  Mosaikgemälde, 
welche  eine  Versammlung  der  plato- 
nischen Akademie  zur  Darstellung 
bringen  und  die  wegen  ihrer  merk- 
würdigen Symbolik  die  Archäologen 
neuerdings  viel  bescl  äftigt  haben, 
haben  den  Verfasser  veranlafst,  die 
Frage  aufzuwerfen, ob  und  inwieweit 
sich  Nachwirkungen  der  älteren  Aka- 
demieen. die  erst  i.  ,1.  529  n.  Chr. 
durch  Kaiser  Justinian  aufgehoben 
wurden,  in  den  christlichen  Zeiten 
voraussetzen  lassen.  Das  Haupt- 
gewicht legt  der  Verf.  auf  die 
Thatsacke,  dafs  die  Akademieen  der 
späteren  Jahrhunderte  in  ihrer  Sym- 
bolik eine  auffallende  Übereinstim- 
mung mit  den  Zeichen  und  Figuren 
der  er  iväb ntenMosaikgemälde  zeigen. 


R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder, 
Berlin  SW. 

Der  bleibende  Wert  des  Laokoon. 

Von 

Prof.  Dr.  C.  Rethwisch, 

Direktor  des  Königl.  Friedrichs -Gym- 
nasiums zu  Frankfurt  a.  Oder. 

1,20  Mark. 


Mit  einer  Beilage  der  J.  Rickerschen  Verlagsbuchhandlung:  (A.  Töpelmann),  Gleisen. 


R.  Gaertners  V erlag,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 
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Rezensionen  und  Anzeigen. 

The  Amherst  Papyri,  heilig  an  account  of  the  greek 
Papyri  in  the  collection  of  the  right  hon.  Lord 
Amherst  ...  by  B.  P.  Grenfell  and  A.  S.  Hunt; 
part.  I . . . witli  nine  plates,  London,  Henry  Frowde. 
1900.  VIII  und  48  S.  gr.  4°.  15  sh. 

Fayüm  towns  and  their  papyri  by  B.  P.  Grenfell, 
A.  S.  Hunt,  D.  G.  Hogarth,  witli  a ehapter  by 
J.  G.  Milne,  London,  Egypt  Exploration  Fund 
1900.  XV  u.  374  S.  8°.  17  Tafeln  und  1 Karte. 

Für  den  Lord  A.  haben  die  beiden  gelehrten 
Herausgeber  eine  Papyrussammlung  während  der 
letzten  drei  Jahre  aus  verschiedenen  Gegenden 
Ägyptens  zusamrnengestellt  lind  beginnen  sie  in 
einem  luxuriös  ausgestatteten  Werk  herauszugebeu. 
Die  griechischen  Papyri  dieser  gerühmten  Samm- 
lung enthalten  theologische  und  profane  littera- 
rische  Werke,  sowie  schöne  Urkunden  aus  ptole- 
mäischer,  römischer  und  byzautiniseker  Zeit.  Hier 
erhalten  wir  vorerst  Theologien,  darunter  das  noch 
nicht  im  griechischen  Text  vorliegende  apokryphe  i 
Buch  ‘Auffahrt  des  Jesaias’  iu  den  siebenten  Him- 
mel, bisher  mir  iu  äthiopischen,  altslavischeu  und  j 
lateinischen  Übersetzungen;  die  Konstatierung  j 
di  ses  Textes  ist  H.  C.  H.  Turner  zu  verdanken.  ' 


Ein  christlicher  Hymnus  aus  dem  Anfang  des 
4.  Jahrh.  n.  Ohr.,  akrostichisch  gebaut,  zeigt  einen 
Widerspruch  zwischen  accentuiereuder  und  quanti- 
tierender  Metrik.  Eiu  Brief  aus  Rom  bezeugt  die 
Existenz  einer  christlichen  Gemeinde  im  Fayüm 
zu  Ende  des  III.  Jahrh.  Schliefslich  kommen 
Texte  der  k.  Schrift  iu  sehr  alter  Überlieferung 
und  liturgische  Fragmente. 

Im  neuesten  Baude  der  Graeco-Roman  Brauch 
beschäftigen  sich  die  verdienten  Forscher  nach 
zweijähriger  Unterbrechung  wieder  mit  dem  Fayüm, 
dessen  alte  Geographie  sowie  seine  Bedeutung  in 
der  Geschichte  der  Papyrusfnnde  besprochen  wird ; 
dann  werden  die  Ergebnisse  der  Ausgrabungen  iu 
Köm  Uschim  geschildert.  Die  Müuzfunde  bespricht 
C.  Milne.  Unter  den  Texten  steht  au  erster  Stelle 
eiu  iu  Köm  Uschim  (Karauis)  gefundenes  Fragment 
einer  Rolle  (aus  dem  Eude  des  II.  Jahrh.  n.  dir.) 
mit  drei  verstümmelten  Kolumnen  aus  Chariton, 
Chaereas  und  Calirrhoe  IV  2.  3,  identifiziert  vou 
i Prof.  Crusius;  es  ist  für  die  Textgeschichte  wich- 
tig, da  der  cod.  Florentinus  erst  aus  dem  XIII. 

I Jahrh.  stammt.  Daun  kommt  ein  bisher  uube- 
| kanntes  htterarlsclies  Fragment  iu  logaödischen 
' Versen,  vielfach  zerstört,  daun  Fragmente  eines 
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Kommentars  zu  Aristot.  Topica  II  2,  die  unver- 
meidlichen Homerfragmeute,  endlich  Euklid,  De- 
mosthenes. Sind  auch  die  Stücke  unbedeutend, 
sie  haben  doch  eine  grofse  Wichtigkeit  für  uns, 
indem  diesmal  mit  Sicherheit  ihr  Fundort  nach- 
gewiesen ist,  so  dafs  wir  eine  Vorstellung  von  der 
Kultur  in  Mittelägypten  erhalten,  wenn  wir  wissen, 
däfs  und  welche  Bücher  in  den  entlegenen  mittel- 
ägyptischen Dörfern  am  Rande  der  Wüste  gelesen 
wurden. 

I nter  den  Urkunden  ragen  Stücke  aus  ptole- 
mäischer  Zeit,  daun  die  Kopie  eines  Briefes  Kaiser 
Hadrians  hervor.  Ein  Edikt  (über  das  aurum  co- 
ronarium)  ist  sehr  zerstört;  ebenso  ein  Erlafs  des 
praefectus  Aegypti  aus  a.  134  über  die  wechsel- 
seitige Ausstellung  von  Quittungen.  No.  23  ist 
eine  Liste  von  Personen  in  der  Hauptstadt  des 
Nomus,  auf  welche  Liturgien  vom  Lande  entfallen; 
wir  erfahren  dabei  die  Höhe  ihres  Einkommens. 
No.  24  aus  a.  158:  Pusimis,  der  ein  polizeiliches 
Amt  in  einem  kleinen  Ort  versieht,  beschwört  ein 
Edikt  des  Praefectus  Augustali  bekauut  gemacht 
zu  haben,  das  sich  gegen  den  Aufenthalt  orts- 
fremder Personen  richtet.  No.  27:  ein  neues 
Aktenstück  zur  Epikrisis;  Z.  32  erg.  yra)]ot'£o).  — 
No.  34:  über  Nomarchie- Steuern  im  Betrag  von 
560  Dr.  No.  36  a.  111/2  Verpachtung  der  aus- 
schliefslich  befugten  Ausübung  des  Ziegelei- 
gewerbes; über  eixori^oi  s.  Wiener  Sitzgsber.  142. 
9.  25.  Mit  den  Namen  und  der  Höhe  verschiedener 
Steuern  beschäftigen  sich  No.  41  ff.,  dann  kommen 
Zollquittungen,  Quittungen  über  das  5-Tagewerk, 
über  Naturalsteuern;  No.  87:  bei  der  Bank  des 
Flavins  Eutychides  wird  in  Euhemeria  eine  Ein- 
lage gemacht,  die  in  Alexandria  auszuzahlen  ist. 
No.  94  f.  sind  Terminlieferungs -Verträge;  Z.  9 1. 
()j.i oloyw  mit  fehlerhaftem  i adscr.  Es  folgen  kleine 
Briefe  und  private  Notizen;  die  sog.  Fragen  au 
ein  Orakel  lassen  auch  eine  andere  Interpretation 
zu.  Nach  einem  summarischen  Verzeichnis  un- 
edierter  Schriftstücke  kommen  50  Ostraka  aus 
dem  Fayum;  Indices,  Photographien  von  Schrift- 
stücken, Ortschaften  und  Industriegegenständen, 
endlich  eine  Karte  des  antiken  Arsinoites  nomus 
vervollständigen  das  Werk. 

Wien.  C.  Wessely. 

Heinrich  Zimmern,  Biblische  und  babylonische 

Urgeschichte  (Der  alte  Orient.  2.  Jahrg.  Heft  3). 

Leipzig  1901,  J.  C.  Hinrichs.  40  S.  gr.  8°.  Jl  0,60. 

Iu  der  Form  eines  kuapp  gehaltenen,  für  einen 
gebildeten  und  urteilsfähigen  Zuhörerkreis  be- 
stimmten Vortrages  zieht  Verf.  eine  Parallele 
zwischen  den  biblischen  Mythen  der  Genesis  und 


den  babylonischen  durch  Berossos  und  keiliusclirift- 
lieh  auf  uns  überkommenen  Legenden.  Auf  Grund 
einer  eingehenden  Erörterung  gelaugt  er  zu  Re- 
sultaten,  die  auch  für  die  Frage  nach  dem  Ur- 
sprung der  israelitischen  Mythen  wuchtig  erschei- 
nen. Eingangs  weist  er  schlagend  nach,  dafs  die 
Hauptzüge  des  israelitischen  Schöpfungsberichts 
der  guten  alten  Volkstradition  augehören,  dafs  sie 
demnach  einer  ältei’eu  Periode  als  die  Exilzeit  ihr 
Entstehen  verdanken.  Iu  weiterer  Folge  erschließt 
sich  dem  Verf.  die  richtige  Erkenntnis,  dafs  zwi- 
schen Gen.  1 und  dem  babylonischen  Schöpfuugs- 
epos  ein  thatsächlicher  historischer  Zusammenhang 
besteht,  weil  aber  gewisse  Züge  des  Schöpfungs- 
mythus aus  den  israelitischen  Volksauschauungen 
unerklärbar  sind,  während  sie  den  babylonischen 
Anschauungen  in  jeder  Beziehung  Rechnung  tra- 
gen, schliefst  Verf.  auf  deren  babylonischen  Ur- 
sprung und  nimmt  au,  dafs  sie  von  den  Israeliten 
noch  vor  ihrer  Einwanderung  iu  Palästina  aus 
Babylonien  entlehnt  wordeu  sind.  Auch  die  Para- 
dieserzählung trägt  nach  Verf.s  Ausführungen  ba- 
bylouisclien  Charakter.  Der  lehrreiche  und  in 
mancher  Beziehung  interessante  Vortrag  schliefst 
mit  der  Auuahme,  dafs  auch  die  Siutflutsage  ba- 
bylonischen Ursprungs  und  dafs  deren  Bekanut- 
werden  in  Syrien  auf  die  babylonische  Prävalenz 
zur  Zeit  der  Amarnaperiode  zurückzuführen  sei,  ab. 

Prag.  J.  V.  Präsek. 

E.  Siecke,  Mythologische  Briefe.  I.  Grundsätze 
der  Sagenforschung.  II.  Uhlunds  Behandlung  der 
Thor-Sagen.  Berlin  1901,  F.  Dümmler.  VII,  258  S. 
8°.  Geh.  4 Jl. 

Iu  die  Form  an  einen  Freund  gerichteter 
Briefe,  die  anfangs  hie  und  da  auch  auf  Zeitereig- 
nisse Bezug  nehmen,  eiugekleidet,  entwickeln  sich 
des  Vf.s  Ansichten  über  Bedeutung  und  Art  my- 
thologischer Forschung.  Als  Beispiel  sicherer 
Ergebnisse  derselben  wreist  er  auf  die  Gleichung 
Zeus  - Diespiter  u.  s.  w.,  sowie  auf  die  Verehrung 
von  Sonnen-  und  Mondgottheiten  bei  allen  Indo- 
germanen  hin;  damit  hat  er,  wie  er  meint,  hin- 
reichend die  Anknüpfung  von  religiösen  Vor- 
stellungen au  Naturmächte  für  die  Urzeit  fest- 
gestellt, gesteht  aber  zu,  dafs  es  wohl  auch  Mythen 
geben  könne,  die  keinen  solchen  Ursprung  haben. 
Im  folgenden  verteidigt  er  nun  seiue  bekannten 
Sagendeutungeu  aus  den  auf  Mond  und  Sonne 
bezüglichen  Erscheinungen,  die  vielfach  bekämpft 
worden  sind.  Er  geht  dabei  zu  rücksichtslosem 
Angriff  auf  die  Gegner  seiner  Anschauungen  über, 
ohne  diese  selbst  doch  wesentlich  besser  zu  stützen, 
als  er  dies  in  seinen  früheren  Schriften  gethan 
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hat.  Wohl  erhebt  er  selbst  alle  möglichen  Ein- 
wendungen gegen  die  Ableitung  so  zahlreicher 
mythischer  Gestalten  aus  der  Mond-  und  Sonuen- 
crseheinung,  trotzdem  bleibt  er  in  jedem  einzelnen 
Falle  bei  seiner  alten  Ansicht  stehen  in  der  Über- 
zeugung, dafs  gerade  die  Masse  seiner  Deutungen 
aus  den  gleichen  Elementen  für  deren  Richtigkeit 
spreche.  — Im  zweiten  Teil  des  Buches  wendet 
Vf.  im  Anschlufs  an  Uhlauds  Behandlung  der  Thor- 
sagen gauz  dieselben  Grundsätze  auf  die  Gestalten 
der  germanischen  Mythologie  an,  so  dafs  auch 
Walhall  durch  ihn  mit  Mondgöttern  und  -göttinnen 
bevölkert  wird. 

Als  Hauptergebnisse  seiner  Untersuchung  be- 
zeichnet Vf.  selbst  folgende  Sätze:  1.  Wirklich 
alte  Naturmythen  dürfen  nicht  als  Allegorien  auf- 
gefafst  werden.  Sie  sind  nicht  der  seltsam  ver- 
hüllte Ausdruck  bekannter  Vorgänge,  die  man 
deutlicher  auf  andere  Weise  ausdrücken  konnte, 
sondern  sie  sind  der  für  zutreffend  gehaltene  Aus- 
druck uubekaunter  und  unbegreiflicher  Vorgänge. 
‘2.  Die  Wurzeln  der  Mythen  sind  kurze,  für  wahr 
und  zutreffend  gehaltene  Urteile.  3.  Sonne  und 
Mond  waren  die  Hauptgötter  der  Vorfahren  unseres 
Stammes.  4.  Die  meisten  allen  Mythen  sind 
Monatsmythen,  nicht  Tages-  oder  Jahresmytheu. 
5.  Thor  ist  ein  uralter  Gott.  In  ihm  steckt  ein 
Mondgott,  auf  den  später  das  Wesen  eines  Sonnen- 
gottes übertragen  wurde.  Dann  erhob  man  ihn 
zum  Himmelsgott;  in  der  Anschauung  vieler, 
keineswegs  aller,  verengte  sich  sein  Wesen  aber 
zuletzt  zu  dem  eines  Gewittergottes.  — Die  beiden 
ersten  Sätze  sind  selbstverständlich,  für  alles  übrige 
werden  sich  trotz  der  aufgewandten  Beredsamkeit 
schwerlich  Gläubige  finden. 

Wurzen.  H.  Steuding. 

C.  Bicknell,  Osservazioni  ulteriori  sullc  inci- 
sioni  rupestri  in  Val  Fontanalba  (Estratto 
dagli  Atti  della  Societä  Ligustica  di  Scienze  Natur, 
e Gcogr.  X fase.  I 1899)/  8 S.  1 Tafel. 

Der  Verfasser  hat  die  uralten,  rohen  Bild- 
zeichen, die  in  den  Schieferfelseu  Meraviglie  im 
Valle  d eil’  Inferno  bei  Casterino  in  der  Nähe  von 
Teuda  erhalten  sind,  zum  Gegenstände  seines  be- 
sonderen Studiums  gemacht.  Die  erste,  1893  er- 
schienene Abhandlung  über  diesen  Gegenstand  ist 
uns  nicht  zugegangen,  aber  eine  ungefähre  Anschau- 
ung von  der  Art  der  Bilder  und  der  Bemühung  des 
Verfassers,  einen  möglichst  vollständigen  Überblick 
über  sie  zu  gewinnen,  giebt  auch  diese  zweite 
kleine  Schrift.  E3  handelt  sich  um  prähistorische 
Dartellungen  von  Waffen,  die  der  ersten  Bronze- 
zeit angehört  haben  müssen  (also  ca.  1000  v.  Chr.), 


I von  Rindern,  Pflügen  mit  Rindern,  Menschen, 
j Menschen  mit  Pflügen  und  Phantasiegestalten. 
Dafs  diese  Figuren,  wie  Celesia  meinte,  von  Phö- 
niziern herrührteu,  die  hier  Bergbau  betrieben, 

1 ist  darum  nicht  wahrscheinlich,  weil  es  sich  um 
Bleigruben  handelt  und  die  Phönizier  sich  mit 
Blei  nicht  abgaben.  Dem  ist  freilich  entgegeu- 
zuhalten,  dafs  auch  Silber  in  diesen  Gruben  ge- 
wonnen wurde,  wie  ja  auch  die  Sarazenen  hier 
Silberbergbau  betrieben. 

Wer  sich  für  prähistorische  Bildnerei  inter- 
essiert, wird  in  den  Studien  des  Verfassers  man- 
ches finden,  das  für  ihn  brauchbar  ist.  Die  Ab- 
bildungen sind  allerdings  ziemlich  undeutlich  aus- 
gefallen. 

Heinrich  Swoboda,  Griechische  Geschichte. 

Zweite,  verbesserte  Auflage.  Leipzig  1900,  G.  J. 

Göschensche  Verlagsbuchhandl.  216  S.  geh.  Ji  0,80. 

(Sammlung  Göschen  No.  49.) 

Die  Trefflichkeit  dieses  Büchelchens,  einer  Zu- 
sammenstellung der  Ergebnisse  tief  gehender  und 
weit  umfassender  Forschungen,  ist  bei  seinem  Er- 
scheinen in  dieser  Wochenschrift  1896  Sp.  951 
gewürdigt  worden.  Wie  überlegt  der  erste  Ent- 
wurf war,  zeigt  diese  zweite  Auflage,  die  in  der 
Anlage  genau  die  gleiche  geblieben  ist,  so  dafs 
die  Paragraphen  sich  durchaus  entsprechen.  Sie 
ist  gleichwohl  zweifellos  eine  verbesserte;  das  geht 
auf  mancherlei  Einzelheiten,  die  der  wissenschaft- 
lichen Fortarbeit  gerecht  werden,  und  auf  die  Form 
wie  auf  den  Inhalt.  Die  Schreibung  namentlich 
der  Eigennamen  (Aioler,  Dorier  u.  a.),  die  Wahl 
des  einzelnen  Ausdrucks,  die  Gedrungenheit  des 
Stils  lassen  die  aufgeweudete  Mühe  durchblicken, 
nicht  minder  die  Geschicklichkeit  in  den  sach- 
lichen Änderungen,  gleichviel,  ob  dies  Nachträge 
im  Text  oder  in  den  Quellenangaben  sind,  oder 
Streichungen  oder  besonders  Umstellungen  (S.  44 
über  das  medische  Königtum,  S.  72  Zug  des  Leo- 
tychidas,  120  Tod  des  Therameues,  134  Chabrias, 
142  Megalopolis  vgl.  S.  143.  150.  151.  206.  207). 
Die  Geschlossenheit  der  Darstellung  hat  auch  da- 
durch gewonnen,  dafs  die  Entwicklung  am  Schlafs 
der  Abschnitte  mit  wenigen  Worten  charakteri- 
siert ist  (vgl.  S.  146.  159).  Es  werden  auch  die 
kleineren  Stämme  heraugezogen  und  damit,  soweit 
dies  heute  noch  möglich,  eine  allgemeine  grie- 
chische Geschichte  zu  erarbeiten  gesucht.  Die 
Zahlenangaben  sind  dnrehgeseheu  und  mit  Vor- 
sicht vermehrt.  Alles  beweist,  dafs  der  Herr 
Verfasser  mit  dem  Herzen  bei  der  Arbeit  gewesen 
ist,  und  daraus  erklärt  sich  auch  wohl  die  Wid- 
mung an  seine  Gattin. 
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Der  Anhang  ist  um  die  kurze  Übersicht  der 
Geschicke  Griechenlands  im  Mittelalter  und  der 
Neuzeit  gekürzt  worden,  er  ist  aber  trotzdem  um 
einige  Seiten  gewachsen.  Es  ist  ferner  ein  Re- 
gister der  wichtigsten  Namen  hinzugekommen. 
Empfehlenswert  dürfte  es  sein,  die  Parenthesen  im 
Text  zu  vermindern ; viele  von  ihnen  sind  nur  ein- 
fache Nebensätze.  Nach  welchen  Gesichtspunkten 
die  Jahreszahlen  auf  die  Darstellung  und  den  Rand 
der  Seite  verteilt  sind,  ist  mir  unklar  geblieben. 

Ivottbus.  Schneider. 

T.  Livi  ab  urbe  condita  libri.  Recognovit  Gui- 
lelmus  Weissenborn.  Editio  altera,  quam  curavit 
Mauritius  Müller.  Pars  II,  fase.  I (Lib.  VII— X). 
Lipsiae  1899,  ß.  G.  Teubner.  XX  u.  230  S.  kl.  8°. 
Jl.  0,60. 

Die  Neubearbeitung  des  Weifsenbornschen 
Liviustextes  durch  Moritz  Müller  in  Stendal  zeigt 
auch  in  diesem  Bändchen  die  anerkannten  Vor- 
züge des  Kritikers,  der,  mit  Sprache  und  Litteratur 
seines  Schriftstellers  aufs  genaueste  vertraut,  vor- 
sichtig den  Spuren  der  Überlieferung  nachgeht. 
Dem  Text  vorauf  geht  ein  Index  ‘scripturae  ed. 
Weidm.  (Berol.  1886  et  1890  [das  heilst:  der  letz- 
ten Auflage  des  von  H.  J.  Müller  neubearbeiteten 
Liviuskommentars  Weifsenborns])  a nostra  discre- 
pautis’.  Dieser  giebt  freilich  mehr  als  er  ver- 
spricht. Denn  nicht  nur  jene  Abweichungen  führt 
er  auf,  z.  T.  mit  ausführlicher  Motivierung,  son- 
dern enthält  auch  eine  knappe  Übersicht  über  das 
Bemerkenswerteste  aus  der  Liviuskritik  des  letzten 
Deceuniums,  wobei  immer  treffliche  Beobachtungen 
des  livianischen  Sprachgebrauchs  abfalleu.  Erwähnt 
seien  die  Bemerkungen  über  die  freiere  Wort- 
stellung in  tarn  vires  pccres  7,  8,  4,  über  den  Ge- 
brauch von  adversus  — ‘angesichts’  zu  8,  2,  5,  über 
den  Abi.  mit  und  ohne  cum  zu  9,  13,  10  consul 
victore  exercitu  advenit  (‘prout  plus  miuusve  uotio- 
nis  instrumenti  vel  comitandi  subest,  ablativo  vel 
praepositioue  utitur’,  was  durch  eine  reiche  Stellen- 
sammlung erläutert  wird),  über  Erklärungen,  die 
Livius  zu  militärischen  Fremdwörtern  wie  sarisa, 
cestrosphendone  etc.  giebt:  9,  19,  7,  ebenda  über 
die  Zulässigkeit  der  beiden  Ausdrucksweisen  genas 
hastae  und  genas  hastcirum,  die  übrigens  auch  z.  B. 
in  den  lateinischen  Glossarien  unterschiedslos  er- 
scheinen ; über  passives  incipere  als  verbum  finitum 
zu  10,  39,  6,  das  sonst  freilich  nur  Sallust  und 
Tacitus  kennen,  wonach  Krebs-Schmalz’  i in  ‘Anti- 
barbarus’  s.  v.  zu  ergänzen  ist.  Manche  leichthin 
geworfene  Vermutung  Neuerer  kann  der  hervor- 
ragende Kenner  des  livianischen  Sprachgebrauchs 
schlagend  mit  einer  einzigen  Parallele  ab  weisen: 


so  Cornelisseus  utrimqve  für  ntique  8,  7,  3 durch 
Hinweis  auf  22,  7,  11;  Grunauers  Umstellung  8, 
32,  7 wird  durch  28,  27,  12  erledigt,-  desselben 
Opposition  gegen  tempus  dare  consilio  8,  32,  7 
durch  25,  40,  10,  und  vieles  andere.  Was  die  Aus- 
nutzung der  neueren  Liviuskritik  betrifft,  so  finden 
wir  natürlich  in  erster  Reihe  H.  J.  Müllers  Ver- 
dienste gewürdigt;  au  1 '/2  Dutzend  Stellen  sind 
seine  Vermutungen  in  den  Text  aufgenommen, 
gröfsteuteils  in  Übereinstimmung  mit  Ziugerle. 
Unsicher  scheint  mir  9,  17,  3 seine  Änderung  for- 
tnna  per  omnia  humana,  maxime  in  re  bellica  po- 
teas : in  res  bellicas  geben  die  Hdschr.,  wo  Ref.  die 
Streichung  von  in  befürwortet  hat,  die  Noväk 
durch  Untersuchung  des  Sprachgebrauchs  des  Li- 
vius noch  gestützt  hat.  Nächst  H.  J.  Müller  sind 
besonders  Luterbachers  und  Füguers  kritische 
Bemühungen  anerkannt,  desgl.  Ungers  (7,  28,  10 
eo  interregno  für  ex  i. , und  8,  19,  4 qua  Vacci 
prata  appellantur  für  quae,  beides  wohl  notwendig). 
Bestechend  ist  auch  die  Änderuug  von  Fnfs  7,  26, 
3 minus  iusigne  certamen  huinanum  numine  inter- 
posito  decorinn  factum  est,  denn  das  hdschr.  deorum 
läfst  nur  eine  sehr  gezwungene  Erklärung  der 
Stelle  zu.  Verhältnismäfsig  nicht  zahlreich  sind 
die  Stellen,  an  denen  der  Herausgeber  nach  eigener 
Vermutung  geändert  hat,  wenn  auch  hie  und  da 
nur  ‘dubitauter’.  Ansprechend  scheint  mir  7,  4,  2 
cumulata  für  lata,  die  Umstellungen  7,  41,  4 und 

8,  1,  13;  ferner  demerso  8,  7,  11;  die  Ergänzung 
ementiendae  fdivinaef  stirpis  9,  18,  4.  Fraglich  ist 

9,  33,  3 ea  familia,  quae  velat  fatales  cum  tribunis 
ac  plebe  fsimultates  exerepebat , wo  die  Hdschr. 
plebe  erat  bieten.  Legt  mau  auf  die  Schreibung 
fatales  für  fatalis  keinen  Wert,  so  liefse  sich  ein- 
facher ergänzen  quae  v.  fatalis  fexercendis  inimi- 
citiisf  cum  plebe  erat",  allein  die  allgemein  reci- 
pierte  Änderung  Putsches  cui  velat  fato  lis  — erat 
dürfte  doch  das  Richtige  treffen.  Viel  zahlreicher 
sind  die  in  der  krit.  Vorrede  eiugestreuteu,  aber 
nicht  in  den  Text  gesetzten  Vorschläge,  die  alle 
erwägenswert  sind  und  von  feiner  Kenntnis  des 
livianischen  Stiles  zeugen.  Noch  sei,  betreffend  die 
Stelle  10,  2,  10  in  naves  parvis  custodibus  inler- 
emptis  impetus  f actus,  zu  bedenken  gegeben,  ob 
nicht  für  das  paucis  cust.  Weifsenborns  eher  raris 
die  Hand  des  Livius  herstellt,  zumal  die  Entstehung 
der  sinnlosen  Überlieferung  parvis  sich  so  leichter 
erklärt.  Wenn  endlich  zu  10,  15,  20  maxime 
metu  eine  Kakophonie  genannt  wird,  so  ist  doch 
ein  Zweifel  erlaubt  angesichts  der  verschiedenen 
Quantitäten  der  betreffenden  Silben,  ganz  abgesehen 
davon,  dafs  die  Lehr-e  von  der  sog.  complosio  syl- 
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labarum  sich  jedem  als  Grammatikermärchen  dar- 
stelleu  wird,  der  einmal  eine  Zeit  laug  auf  diesen 
Punkt  bei  der  Lektüre  der  römischen  Schriftsteller 
sein  Augenmerk  richtet. 

Offenbach  a.  M.  Wilhelm  Heraeus. 

Die  Annalen  des  Tacitus.  Schulausgabe  von  A. 
Dräger.  2.  Band  1.  lieft:  Buch  XI— XIII,  2.  lieft: 
Buch  XIV — XVI.  4.  verbesserte  Auflage  von  Ferd. 
Becher.  Leipzig  1899,  Druck  und  Verlag  von 
B.  G.  Teubner.  128  u.  133  S.  8".  Je  Ji  1,35. 

Nach  fünf  Jahren  hat  der  Herausgeber  auf  die 
Bearbeitung  des  ersten  Bandes  des  Drägerschen 
Tacitus  die  des  zweiten  folgen  lassen,  der  eben- 
falls in  zwei  Hefte  zerlegt  worden  ist.  Die  Vor- 
züge sind  im  wesentlichen  dieselben,  die  ich  bei 
der  Besprechung  des  ersten  Bandes  in  dieser 
Wochenschrift  1896  No.  19  S.  515  — 519  hervor- 
gehoben habe,  freilich  sind  auch  die  dort  gerügten 
Mängel  geblieben. 

Der  Text  weicht  an  mehr  als  200  Stellen 
vom  Drägerschen  ab.  Ziemlich  oft  ist  zur  hand- 
schriftlichen Überlieferung  zurückgekehrt  worden, 
mit  Recht  z.  B.  XII  68,  3 dum  quae  res  formt , 
XIV  3,  11  metuebat , XIV  54,  5 incumbunt,  XIV  56, 
2 nisi  forte  wieder  au  den  überlieferten  Platz  ge- 
stellt, XV  65,  4 insontibus.  In  anderen  Fällen 
haben  fremde  Konjekturen  Aufnahme  gefunden. 
Billigen  kann  ich  dies  u.  a.  XIII  2,  15  fiamonium, 
XIII  14,  15  iude  debilis , XIV  7,  8 gnaros,  XIV  16, 
8 ut,  XV  40,  4 aut  r edier at  plebi  spes , XV  63,  3 
temperaret  dolori  neu.  Unnötig  dagegen  scheint 
mir  Prammers  Konjektur  XIV  53,  2 familiaritatem 
eius  magis  magisque  aspernante  Caesare  statt  magis , 
obwohl  der  Gedanke  au  diese  Änderung  sehr  nahe 
liegt.  Unsicher  bleibt  es,  ob  XV  38,  12  adversus 
praesentem  fortunam  nach  Haase  statt  der  sicher- 
lich falschen  Überlieferung  fortitudinem  zu  schrei- 
ben ist.  Gewifs  falsch  ist  XV  38,  12  Lipsius’  Ver- 
mutung lamenta  paventium  feminarum,  fessa  \aetate\ 
aut  rudis  pueritiae  aetas.  Denn  einerseits  fehlt  bei 

fessa aetas  jede  Angabe  darüber,  was  diese 

Altersstufen  thaten,  und  andererseits  ist  es  hart, 
dafs  zu  fessa  nur  aetas  zu  ergänzen  ist,  während 
man  dem  Wortlaute  nach  doch  pueritiae  aetas 
dazu  ziehen  möchte. 

Auffallend  grofs  ist  die  Anzahl  der  eigenen 
Vermutungen,  die  der  Herausgeber  in  den  Text 
eingesetzt  hat.  Paläographisch  sucht  er  sie  meist 
durch  Annahme  von  Haplographie , Dittographie 
und  Assimilation  zu  erklären.  Von  ihnen  verdienen 
etwa  folgende  besondere  Beachtung,  obwohl  ich 
selbst  bei  manchen  von  dieseu  nicht  alle  Bedenken 
zu  unterdrücken  vermag:  XI  15,  9 Einschiebuug 


von  cavendumque  vor  ne  ritus  saerorum  ....  ob- 
litt er arentur,  XI  26,  14  apud  pudoris  prodigos,  XII 
1,  4 exarserant , ut  suam  quaeque  nobilitatern  . . . . 
contenderet,  XII  30,  3 illuc  ingruerant  statt  illic, 
XII  46,  7 eommeatuum  egenwn , XIII  9,  1 uterque 
Vologesen  regem  nuntiis  monebant  statt  ad  Volo- 
gesen , da  die  Beispiele  bei  Nipperdey-Andreseu 
insofern  nicht  passen,  als  in  ihnen  bei  mmlius  stets 
ein  Adjektivum  steht,  XIV  6,  6 intellegere  videretur , 
XV  45,  4 per  prospera.  Andere  Vermutungen  be- 
ruhen zwar  auf  einem  richtigen  Gedanken,  müssen 
aber  als  unnötig  bezeichnet  werden.  Dahin  rechne 
ich  u.  a.  XI  30,  3 id  demum  statt  id  oder  id  ip- 
sum  (überliefert  ist  idem),  XII  51,  12  placida  in 
inluvie  statt  placida  in  eluvie  oder  placida  inluvie 
(so  die  Überlieferung),  XIII  46,  5 Streichung  von 
dictitans , XIII  57,  11  desgleichen  von  victa , XIV 
7,  8 sequitur  statt  igitur,  XIV  34,  1 et  proximi 
auxiliäres  statt  et  e proximis  auxiliäres , XV  2,  16 
exturband  um  statt  exturbare , XV  5,  9 vitanda  statt 
vitandi,  XV  8,  7 Einschiebuug  von  sed. 

Nicht  wenige  der  Vermutungen  mufs  ich 
jedoch  direkt  als  verfehlt  bezeichnen,  z.  B.  wenn 
der  Herausgeber  XI  27,  6 illani  audisse  auspicum 
verba , submisse  sacrifcasse  apud  deos  statt  subisse 
schreibt.  Denn  bei  keinem  der  Verba  steht  ein 
auschmückendes  Adverb,  sondern  es  werden  ein- 
fach die  einzelnen  Teile  der  offiziellen  Handluug 
aufg'ezählt.  Es  ist  daher  sicher  irgend  ein  Sub- 
stantivum  im  Accusativ  eiuzuschiebeu.  — XI  28,  3 
dum  Instrio  cubiculum  per  principis  exsultaverit 
statt  cubiculum  principis  insultaverit  (exultabero 
die  Hdschr.).  Hier  giebt  der  Herausgeber  selbst 
zu,  dafs  ein  weiteres  Beispiel  für  diese  Stellung 
von  per  sich  bei  Tacitus  nicht  findet,  entzieht 
jedoch  dadurch  seiner  Vermutung  jede  Wahr- 
scheinlichkeit. Da  exsultaverit  doch  wohl  zu  hal- 
ten sein  wird , so  kann  man  au  in  cubiculo  prin- 
cipis denken.  — XII  37,  4 ist  überliefert  neque 

dedignatus  esses  claris  rnaioribus  ortum foedere 

pacem  accipere.  Da  es  doch  sehr  zweifelhaft  ist, 
ob  von  dedignatus  esses  ein  acc.  c.  inf.  abhängeu 
kann,  so  schreibt  der  Herausgeber  foedere  et  pace , 
was  wenig  wahrscheinlich  ist.  Näher  liegt  das 
vou  mir  bereits  im  Rheinischen  Museum  N.  F.  29 
S.  638  vorgeschlageue  foedere  pacto.  — XIII  15,  5 
lautet  die  Überlieferung  inter  alia  aequalium  ludi- 
cra  regnum  lusu  sortientium  evenerat  ea  sors  Neroni. 
Der  Herausgeber  hat  mit  seiner  Bemerkung  gewifs 
Recht,  dafs  dieser  Ausdruck  sehr  schwer  zu  er- 
klären ist.  Ja  man  kann  direkt  sagen , dafs  er 
unlogisch  ist.  Aber  das  vou  ihm  statt  alia  vor- 
geschlagene alearia  ist,  so  geringfügig  die  Ände- 
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rung  ist,  schwerlich  zulässig.  Deuu  erstens  werden 
die  aequales  nicht  nur  gewürfelt  haben,  und  zwei- 
tens ist  der  Ausdruck  cilearia  ludicra  höchst  sonder- 
bar. Die  Stelle  wird  ohne  xAustofs  lesbar,  wenn 
man  ea  sors  streicht  und  regnum  als  Nominativ 
fafst.  — NIII  44,  14  pars  tenebrarum  libidini  se- 
posita  esl  : qua  quasi  sit  incensus,  nihil  metuentem 
ferro  tr  ans  o erb  erat.  So  liest  der  Herausgeber, 

während  seposita  et  quastim  census  überliefert  ist. 
Hier  erscheint  mir  sit  sehr  bedenklich,  abgesehen 
davon,  dafs  es  ganz  überflüssig  ist.  Am  einfach- 
sten ist  es  wohl,  wenn  man  est  in  ea  ändert. 
Also:  seposita  : ea  quasi  incensus.  — NIII  55,  8 
quotam  partem  campi  facere,  in  quam  pecora  et 
arrnenta  miiitum  aliquando  transrnitterentur?  Die 
Überlieferung  iacere  ist  allerdings  unhaltbar.  Aber 
facere  = ‘ausmachen’  hat  in  den  vom  Herausgeber 
angeführten  Stellen  aus  Columella  und  Gellius  ein 
ganz  bestimmtes  Mals  im  Accusativ  bei  sich.  — - 
XV  52,  15  vermag  ich  Bechers  ne  ad  libertatem 
moveretur  nicht  besser  zu  finden  als  Pichenas 
oreretur  (überliefert  ist  moveretur).  Im  Gegenteil 
scheint  letzteres  ohne  Gerundivum  viel  eher  zu- 
lässig zu  sein,  als  ersteres. 

Der  Kommentar  ist  aufs  gründlichste  um- 
gearbeitet. Zahlreiche  Drägersche  Anmerkungen, 
namentlich  solche  sprackgeschichtlichen  Inhalts, 
sind  gestrichen,  in  manchen  Kapiteln  drei,  vier 
und  mehr,  andere  sind  gekürzt  oder  durch  Ver- 
weisungen ersetzt,  noch  andere  sind  inhaltlich 
umgeändert,  wieder  andere  sind,  zum  Teil  sehr 
stark,  erweitert.  Hinzugekommen  sind  teils  Über- 
setzungen, die  mau  in  den  meisten  Fällen  wird 
gut  heifsen  können,  teils  kürzere  oder  längere 
Anmerkungen.  Unter  den  letzteren  finden  sich 
wiederum,  wie  im  ersten  Bande  (vgl.  a.  a.  0. 
S.  519),  ziemlich  viele  grammatische  von  uuver- 
hältnismäfsiger  Länge,  z.  B.  XII  66,  5 zu  ne  zehn 
Zeilen,  XIV  15,  10  zu  nec  ulla  und  XIV  53,  5 zu 
ut  deren  je  acht,  XV  38,  1 zu  obnoxius  deren  neun, 
XV  41,  4 zu  sacraverat  deren  elf,  XU  43,  8 zu  in- 
tra  quod  deren  zwölf,  und  zwar  überall  unge- 
brochene Zeilen  (vgl.  unten).  Und  dabei  wird 
wieder  verwiesen  auf  Seyffert  - Müller  zu  Cicero 
Laelius,  C.  F.  Müller  zu  Cicero  de  officiis,  Nipper- 
dey-Andreseu  zu  den  Annalen,  Heraeus  zu  den 
Historien,  Nägelsbach  - Müllers  Stilistik,  ja  auf 
Lexicon  Taciteum,  Job.  Müllers  Beiträge,  C.  F. 
Müller,  krit.  Bern,  zu  Plinius  hist.  nat. , Madvigs 
emendationes  Livianae.  Was  soll  das  alles,  na- 
mentlich heutigen  Tages,  in  einer  Schulausgabe? 
In  dieser  Hinsicht  wird,  da  der  Herausgeber  ja 
leider  unterdessen  verstorben  ist.  ein  zukünftiger 


Bearbeiter  des  Drägerscheu  Tacitus  vieles  wieder 
entfernen  müssen.  Auf  eiuzelue  Anmerkungen, 
mit  deren  Inhalt  ich  nicht  einverstanden  bin,  ein- 
zugehen, will  ich  dieses  Mal  unterlassen. 

Dagegen  möchte  ich  zum  Schlüsse  eine  Äufser- 
lichkeit  nicht  unerwähnt  lassen.  Die  Anmerkungen 
sind  nicht  mehr,  wie  früher,  in  zwei  Kolumnen 
gedruckt,  sondern  für  jedes  Kapitel  iu  unge- 
brochenen Zeilen.  Ein  Absatz  wird  nur  gemacht, 
wenn  sie  auf  die  nächste  Seite  liinüberreicheu. 
Es  mag  dies  ja  für  den  Druck  eine  Erleichterung 
sein,  für  den  Leser  aber  ist  es  eine  grofse  Un- 
bequemlichkeit. 

Dresden -Neu  stadt.  Theodor  Opitz. 

Präparationen  für  die  Schullektüre  griechischer 
und  lateinischer  Klassiker,  llerausgegeben  von 
K rafft  und  Ranke.  Hannover  1901,  Norddeutsche 
Verlagsanstalt  (0.  Gocdel)  gr.  8°. 

Heft  47 : Präparation  zu  Demosthenes’  acht 
Reden  gegen  Philipp.  Von  J.  Simon.  58  S. 
Jl  0,90. 

Heft  49:  Präparation  zu  Thukydides.  Buch  III 
— V in  Auswahl.  Von  H.  Schmitt.  35  S.  ^#0,60. 
Heft  56:  Präparation  zu  C.  Sallusti  Crispi 
Bellum  Iugurthinum.  Von  K.  Braun.  37  S. 

Jl  0,65. 

Heft  58:  Präparation  zu  Ciceros  Rede  für 
Publius  Sestius.  Von  A.  Krause.  28  S.  Jl  0,50. 
lieft  60:  Präparation  zu  Ovids  Metamorphosen. 
Buch  III — IX  in  Auswahl.  Von  Th.  Merklein. 
47  S.  Jl  0,75. 

Wir  haben  zuletzt  in  No.  22  des  Jahrg.  1900 
S.  607  auf  diese  Präparationeu  hingewiesen  und 
ihre  Existenzberechtigung  wie  auch  ihre  gröfsten- 
teils  geschickte  und  sorgfältige  Ausführung  an- 
erkannt.  Wir  begnügen  uns  daher  mit  einem 
kurzen  Hiuweise  auf  diese  neuen  Hefte,  ln  Krauses 
Behandlung  der  Bede  pro  Sestio  sind,  da  diese  Rede 
nur  iu  den  obersten  Klassen  gelesen  wird,  weniger 
Vokabeln  als  in  manchen  früheren  Heften  an- 
gegeben, immer  aber  wohl  noch  mehr,  als  nötig 
wären.  Im  übrigen  ist  die  Sorgfalt  und  Zweck- 
mäfsigkeit  der  Arbeit  voll  anzuerkeuueu.  — Zu 
den  früheren  Auswahlen  aus  Ovids  Metamorphosen 
(Heft  2 und  8)  ist  noch  ein  neues  Heft  hinzugefügt 
worden , in  dem  einige  der  bekanntesten  und  be- 
liebtesten Geschichten  aus  den  Büchern  III  — IX 
erklärt  sind  (Kadmus,  Perseus,  Ceres  und  Proser- 
piua,  die  kalydonische  Jagd  und  die  Apotheose 
des  Herkules).  Beigegeben  sind  einige  recht  nütz- 
liche Vorbemerkungen  über  den  Plural  statt  des 
Singular,  die  Auslassung  von  Präpositionen,  die 
Uedeutung  der  Composita  und  die  eigenartige 
Behandlung  der  Adjektiva,  die  dem  Anfänger  so 
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oft  grofse  Schwierigkeiten  bereitet.  Die  Präpa- 
ration ist,  wie  iu  allen  diesen  Heften,  etwas  reich- 
lich bemessen,  aber  recht  praktisch,  wie  u.  a.  auch 
das  Verzeichnis  der  Teilnehmer  der  kalydonischen 
Jagd  S.  26  f.  zeigt.  — Über  die  Hefte  4L)  und  56, 
die  eine  Fortsetzung  zu  45  und  46  liefern,  ist 
nichts  besonderes  zu  bemerken.  — Die  Demosthenes- 
präparation von  Simon  (47)  bietet  aufser  der  Vo- 
kabelerklärung knapp  gehaltene  Anmerkungen,  die 
dem  Schüler  das  erste  Verständnis  erleichtern, 
ohne  doch  der  Erklärung  des  Lehrers  allzu  sehr 
vorzugreifen. 

H.  Meitzer,  Griechische  Grammatik.  II.  Bedeu- 
tungslehre und  Syntax.  Leipzig  1900,  G.  J.  Gö- 
schenschc  Verlagshandlung.  142  S.  8°.  Ji  0,80. 

Auf  den  ersten  Band , den  ich  iu  dieser  Zeit- 
schrift 1900  No.  38  S.  1027  ff.  besprochen  habe, 
ist  rasch  der  zweite  gefolgt,  der  die  Bedeutungs- 
lehre und  Syntax  enthält.  Wie  iu  der  Formen- 
lehre, so  ist  der  Verf.  auch  hier  mit  Erfolg  be- 
müht, seinen  reichen  Stoff  in  gedrängter  und 
übersichtlicher  Form  zur  Darstellung  zu  bringen. 
Dabei  ist  es  ein  Hauptvorzug  seiner  Arbeit,  dafs 
sie  durchweg  auf  einem  soliden  wissenschaftlichen 
Grunde  ruht  und  auch  die  Ergebnisse  der  neue- 
sten Forschungen  auf  dem  Gebiete  der  Syntax 
berücksichtigt. 

Der  Stoff  ist  von  dem  Verf.  mit  grofser  Voll- 
ständigkeit gesammelt;  höchstens  könnte  man 
Einzelheiten  vermissen,  wie  z.  B.  das  hom.  und 
poet.  Possessiv,  der  3.  Pers.  ug  oder  Verbindungen 
wie  ’AQxidttfiog  6 Zsv^iddfjbov,  Aaxtdai^oviüw  ßaoi- 
Xtvg.  Auch  die  Einteilung  und  Anordnung  des 
Stoffes  ist  zweckentsprechend.  Weniger  kann  ich 
mich  dagegen  mit  der  Art  und  Weise  einverstanden 
erklären,  wie  manche  sprachliche  Erscheinungen 
zur  Darstellung  kommen;  hier  hat  das  Streben 
nach  Kürze  den  Verf.  im  Gebrauche  von  Fremd- 
wörtern entschieden  zu  weit  getrieben.  Mau  ver- 
gleiche z.  B.  § 32:  Der  Indikat.  Aor.  stellt  die 
Handlung  dar  als:  1.  perfektiv,  effektiv,  resultativ 
u.  s.  w.,  dann  3.  konstativ,  konzentrierend,  kom- 
plexiv  punktualisierend  u.  s.  w.  Dies  ist  auch  für 
einen  im  Studium  der  Grammatik  schon  Vor- 
geschrittenen kaum  verständlich,  geschweige  denn 
iiir  einen  Anfänger,  den  übrigens  auch  das  Fehleu 
des  Deutschen  bei  vielen  griechischen  Wörtern 
sehr  stören  wird.  Der  Abschnitt  über  die  Modi 
hätte  unbeschadet  der  Vollständigkeit  einfacher 
und  kürzer  gefal'st  werden  können. 

Einzelne  V ersehen  sind  da  und  dort  mitunter- 
gelaufen; ich  will  hier  nur  die  wichtigsten  kurz 
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erwähnen:  § 15  fcVr’  avxntg  lalc  aiyiccXotg.  §29 
oQctv  ulen  Blick  schützend  verweilen  lassen  auf’. 
§ 33  a/jKpsßsßr^ tt  machte  starke  Schritte  um  = 
schützte.  § 49  dXttivov  ryv  i]  %u!n>  inmtn  xaxvla 
(etwas  Schmerzendes)  neben  äXsnvr]  (schmerzend). 
§ 138,  2 fehlt  der  Hinweis  darauf,  dafs  auch  eüv 
in  diesem  Fall  iu  sl  verwandelt  wird.  § 160 
Aum.  1 a)  ist  lufin.  statt  Optat.  und  § 169,  3 am 
Ende  fxsftvrjfxcn  oxs  st.  uxi  zu  lesen. 

Tauberbischofsheim.  J.  Sitzler. 

Karl  Krumbacher,  Die  Moskauer  Sammlung 
m i 1 1 e 1 g r i ec  h i s c li  e r Sprichwörter.  Separat- 
abdruck aus  den  Sitzungsberichten  der  philos.-philol. 
und  histor.  Klasse  der  kgl.  bayer.  Akademie  der 
Wissenschaften.  1900.  Heft  III.  S.  339—463  8°. 
München  1900,  Verlag  der  kgl.  bayer.  Akademie 
der  Wissenschaften.  In  Kommission  des  G.  Franz- 
schen  Verlages  (J.  Roth).  3 Jl. 

Auch  auf  dem  Gebiete  der  Paroemiograpliie 
haben  K.s  Arbeiten  (vgl.  Sitzungsber.  der  bayer. 
Akad.  1887  II  und  1893  II)  der  Forschung  neue 
Wege  gewiesen.  Die  Führung  tritt  Iv.  jedoch  jetzt 
an  Politis  ab,  von  dessen  grols  angelegten,  nach 
Stichwörtern  geordneten  ffaooifiiou  freilich  erst  der 
Buchstabe  A erschienen  ist  (BißXiotXi'jxrj  MctoctoXX 
68 — 71.  Athen  1899).  ^Tatsächlich  stehen  die 
Hilfsmittel  zu  einer  solchen  Arbeit  nur  in  Athen 
zur  Verfügung,  K.  will  sich  im  wesentlichen  dar- 
auf beschränken,  einen  von  ihm  gehobenen  hand- 
schriftlichen Schatz  beizusteueru,  doch  fallen  dabei 
auch  wertvolle  Beiträge  zur  Erkenntnis  der  ganzen 
Litteraturgattung  ab. 

Die  Vorrede  handelt  zunächst  von  der  Ein- 
teilung der  handschriftlichen  Sprichwörtersamm- 
lungen in  antike,  theologische  und  Profansamm- 
lungen des  Mittelalters  und  giebt  sodann  einen 
Nachtrag  zu  K.s  Untersuchungen  über  den  all- 
gemeinen Charakter  der  mittel-  und  ueugriechi- 
| sehen  Sprichwörter.  K.  hatte  früher  (a.  a.  O.) 
festgestellt,  dafs  das  orientalische  Sprichwort  die 
Form  einer  ganz  kurzen  Erzählung,  das  abend- 
ländische die  der  Sentenz  bevorzugt.  Doch  liels 
er  die  Möglichkeit  offen,  dafs  hier  nicht  eine  blofs 
lokale,  sondern  daneben  eine  chronologische  Ver- 
schiedenheit vorläge,  indem  sich  die  allgemeine 
ältere  Form  eben  nur  im  Osten  bis  auf  den  heu- 
tigen Tag  erhalten  hätte.  Daun  müfste  sie  sich 
aber  auch  in  unzweifelhaft  alten,  abendländischen 
Sprüchen  nachweiseu  lassen.  Solche  aber  finden 
sich,  wie  K.  feststellt,  in  den  bis  ins  12.  Jahrh. 
zurückreicheuden  altfrauzösischeu  Spruchsamm- 
lungen nicht,  und  damit  bestätigt  sich  die  An- 
nahme eiuer  besonderen  morgen-  und  abendländi- 
schen Form  des  Sprichworts. 
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Auf  die  hier  zuerst  veröffentlichte  Spruchsamm- 
lung  ist  K.  durch  eine  Mitteilung  von  E.  Kurtz 
in  Riga  zuerst  aufmerksam  gemacht  worden.  Sie 
findet  sich  auf  den  sieben  letzten,  im  14.  Jahrh. 
geschriebenen  Blättern  des  vom  Athos  stammenden 
Codex  239  der  Moskauer  Synodalbibliothek  (Ka- 
talog des  Vladimir  No.  449)  und  ist,  wie  die 
Sammlung  des  Planudes,  ein  Erzeugnis  der  ersten 
Zeit  des  Humanismus.  Die  Abschrift  ist  au  Ort 
und  Stelle  mit  gewohnter  Sorgfalt  hergestellt  und 
mit  Hilfe  photographischer  Nachbildungen  revi- 
diert. Zwei  Blätter  davon  sind  nebst  einigen  Fac- 
similes  aus  anderen  Paroemieuhaudschriften  der 
Abhand lu ng  be igegebe n . 

TD  Ö O 

Der  Fund  vermehrt  nicht  nur  erheblich  die 
Zahl  der  bisher  bekannten  mittelgriechischen 
Sprichwörter,  sondern  unterscheidet  sich  auch  von 
allen  auderen  Sammlungen  durch  die  Beigabe  fort- 

o o 

laufender  (angeblich)  jambischer  Profanerklärungen. 
Die  ursprüngliche  Zahl  der  Sprüche  war  nach  K s 
Berechnung  184,  wovon  54  durch  Blattausfall  ver- 
loren sind.  Nur  die  kleinere  Hälfte  derselben  ist 
litterariseheu  Ursprungs,  die  übrigen  volkstümlich. 
Freilich  ist  auch  hier,  wie  überall,  die  ursprüng- 
liche Form  möglichst  der  Schriftsprache  genähert, 
ja  es  ist  sogar,  wo  es  nur  irgend  möglich  schien, 
eine  Art  von  Versmafs  hergestellt.  — - Unter  den 
schon  bekannten  Werken  dieser  Art  stehen  die 
sogenannten  ‘kosmischen  Komödien  des  Aesop’  dem 
Moskauer  Fragment  am  nächsten.  Es  bildet  mit 
ihnen  und  den  ‘Sprüchen  des  Aesop’  eine  Gruppe, 
deren  Glieder  nicht  in  irgend  einem  unmittelbaren 
Abhängigkeitsverhältuis  zu  einander  stehen,  son- 
dern nur  auf  gemeinsame  Quellen  zurückweisen. 
Mit  den  theologischen  und  den  antikisierenden 
Sammlungen  sowie  mit  der  des  Planudes  finden 
sich  nur  ganz  vereinzelte  Berührungspunkte.  Dafs 
auch  die  Moskauer  Sprüche  nicht  unmittelbar  aus 
dem  Leben  gesammelt  sind,  sondern  auf  littera- 
rische  Quellen  zurückgehen,  ergiebt  sich  daraus, 
dafs  sich  gruppenweise  überall  Spuren  alphabeti- 
scher Anordnung  zeigen,  ohne  dafs  diese  für  das 
ganze  Werk  iu  Anwendung  gebracht  wäre.  Der 
Kompilator  benutzte  offenbar  mehrere  alphabetisch 
angeordnete  Vorlagen.  Für  das  wenige  Antike 
darin  haben  besonders  die  sogenannten  Mouosticha 
Menandri  als  Quelle  gedient.  — Jedem  Spruche 
ist  eine  Hermonie  in  zwei  Versen,  die  jambische 
Trimeter  vorstellen  sollen,  beisegeben.  Der  Er- 
klarer  fafst  den  Sinn  selten  geradezu  falsch,  meist 
aber  viel  zu  eng  auf,  besonders  weil  für  ihn  der 
Unterschied  von  ‘Arm  und  ‘Reich’  das  einzige  auf 
die  Menschheit  anwendbare  Einteilungsprinzip  zu 


sein  scheint.  Die  Form  der  Verse  ist  von  einer 
auch  in  dieser  Litteraturgattuug  und  Periode  bei- 
spiellosen Regelwidrigkeit.  Das  Metrum  bietet 
daher  nie  ein  Hilfsmittel  der  Textemeudation, 
ebenso  weuig  wie  der  Mischcharakter  der  Sprache 
die  Anwendung  grammatischer  Kriterien  zuläfst. 
— Der  Kommentar  ist  absichtlich  knapp  gehalten, 
besonders  was  die  Heranziehung  von  Parallelen 
betrifft,  weil  iu  dieser  Hinsicht  das  grofse  Werk 
des  Politis  (s.  o.)  bald  Abschlielseudes  zu  geben 
verspricht.  Er  bietet  trotzdem  auch  nach  dieser 
Richtung  des  Neuen  und  Interessanten  viel. 

Berlin.  G.  Wartenberg. 

Otto  Frömmel,  Kin  d er-  Rei  m e.  Li e d er  u u d S p iele. 
Zweites  Heft.  Leipzig  1900,  Edmund  Avenarius. 
92  S.  8°.  Jt  1,20. 

Wir  haben  iu  No.  44  des  Jahrganges  1899 
S.  1206  auf  das  erste  Heft  dieser  Sammlung  hin- 
ge wiesen,  und  so  wollen  wir  denn  auch  dieses 
zweite  der  Beachtuug  derjenigen  empfehlen,  die 
sich  für  Völkerpsychologie  interessieren.  Wer  es 
der  Bede  für  wert  hält,  das  Schlaflied  ‘lalla  lalla 
lalla  i,  aut  dormi  aut  lacta’  zu  merken  oder  kri- 
tisch zu  behandeln,  dem  ist  es  gewifs  auch  nicht 
uninteressant,  zu  sehen,  was  sich  iu  ähnlicher  Art 
noch  bei  uns  findet.  Und  hat  sich  doch  sogar 
ein  Enuiusvers  unter  den  zungenbrechenden  Sprach- 
übungen erhalten,  nach  Fr.  (S.  46)  iu  der  Form: 
‘O  tite  tute  täte  tibi  tanta  tyrauue  tulisti’:  ob  er 
freilich  weit  verbreitet  ist,  müssen  wir  bezweifeln, 
immerhin  ist  es  bemerkenswert,  dafs  er  dem  Ver- 
fasser aus  Damenkreisen  mitgeteilt  ist,  und  zwar 
aus  ganz  verschiedenen  Generationen.  Offenbar 
ist  er  von  Gymnasiasten  in  die  Kreise  ihrer  Spiel- 
genossen  und  -geuossiunen  hiueiugetrageu  worden: 
ein  Triumph  der  humanistischen  Bildung. 

Meyers  Sprachführer.  Italienisch.  Konversations- 
wörterbuch von  Dr.  Rudolf  Kleinpaul.  3.  Auf- 
lage, neu  bearbeitet  von  Prof.  Dr.  ßertliold  Wiese. 
Leipzig  und  Wien  1901,  Bibliographisches  Institut. 
VI,  575  S.  16°.  Jt  2,50. 

Der  Sprachführer,  der  schon  vielen  Italien- 
fahrern vortreffliche  Dienste  geleistet  hat,  erscheint 
hier  in  einer  Neubearbeitung,  die  Wiese  über- 
nommen hat,  da  Kleinpaul,  wie  er  bemerkt,  seit 
längerer  Zeit  nicht  mehr  in  so  euger  Fühlung  mit 
Italien  steht,  dafs  er  die  Arbeit  selbst  besorgen 
wollte.  Wiese,  Lehrer  des  Italienischen  au  der 
Universität  Halle,  hat  auf  Grund  eigener  Erfah- 
rungen und  gestützt  auf  die  besten  Werke  über 
die  italienische  Umgangssprache  (Hecker,  Petrocchi) 
uud  auf  persönliche  Auskünfte  von  Petrocchi  das 
Ganze  einer  gründlichen  Revision  unterzogen.  Es 
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ist  besonderer  Wert  auf  die  Aussprachebezeich- 
nung gelegt  und  eine  Unterscheidung  zwischen 
Sprechaccent  (ä  e bez.  e u.  s.  w.)  und  Schreih- 
accent  (ä  e)  u.  s.  w.  eingeführt.  Die  Fortschritte 
der  Verkehrsmittel,  der  Radfahrsport,  der  Fern- 
sprecher und  ähnliches  sind  ebenfalls  zu  ihrem 
Rechte  gekommen,  und  so  ist  das  Büchlein  um 
sechs  Druckbogen  gewachsen,  ohne  aber  dadurch 
seine  Handlichkeit  eiuzubüfseu.  Dem  Benutzer  ist 
eine  reiche  Fülle  von  Stoff  geboten : ein  vollstän- 
diges deutsch  - italienisches  Wörterbuch,  in  dem 
zahlreiche  Anmerkungen  auf  besondere  Eigentüm- 
lichkeiten des  Volks-  und  Verkehrslebens  hinweiseu, 
eine  Zusammenstellung  der  Strafsenrafe , die  den 
Fremden  teils  ^amüsieren,  teils  zur  “Verzweiflung 
bringen,  ein  kürzeres  italienisch- deutsches  Voc-a- 
bular  und  ein  sehr  übersichtlicher  grammatischer 
Anhang.  Man  wird  vielleicht  auf  den  ersten  Blick 
eine  sachlich  geordnete  Zusammenstellung  von 
Ausdrücken  und  Phrasen,  die  sich  auf  bestimmte 
Lebeusverhältnisse  beziehen,  wie  sie  das  bekannte 
Buch  von  Fassano,  Viaggio  a Roma  (Herbig,  Ber- 
lin) bietet,  vermissen,  aber  in  der  That  findet  de.i 
Benutzer  auch  dies  in  dem  vorliegenden  Werke. 
Auf  dem  Umschläge  wird  auf  eiue  grofse  Reihe 
(im  ganzen  sechzig)  solcher  zusammenfassenden 
Artikel  hinge  wiesen,  wie  Apotheke,  Arzt,  Bett, 
Einkauf,  Speisekarte,  Wäsche,  Weinkarte.  Unter 
diesen  Stichworten  findet  man  daun  im  Lexikon 
alle  einschlägigen  Ausdrücke  und  eine  Menge  von 
Konversationsstoff  darüber. 

Alles  in  allem  kann  das  Buch  als  ein  äufserst 
bequemes  und  nützliches  Hilfsmittel  denen  em- 
pfohlen werden , die  es  hinzieht  nach  dem  'bei 
paese,  lä  dove  il  Si  suona’. 


Auszüge  aus  Zeitschriften. 

Neue  philologische  Rundschau  4 (23.  Februar 
1901). 

S.  73 — 79.  J.  May,  Zu  Demosthenes’  Cod.  Ambros. 
C 235  inf.  [s.  Woch.  1899  S.  1409].  Die  Handschrift 
stammt  zwar  erst  aus  dem  14.  Jahrh.,  steht  aber  auf 
der  gleichen  Rangstufe  mit  AFYQOD;  auch  haben 
sich  nach  C Lesarten  hinübergerettet,  die  zeitlich  über 
jene  Hdss  hinausgehen.  Es  wird  eiue  Kollation  der 
Ibis,  für  die  Proömien  gegeben.  (Aufser  diesen  ent- 
hält die  Hds.  29  Reden,  I-XXl  unserer  Ausgaben, 
Aristocr,  Audrot.,  Timocr.,  Aristog.  A B,  Neaer., 
Erot.,  Epitaph.). 


Journal  des  savants,  Januar. 

S.  1 — 23.  G.  Darboux,  Die  internationale  Ver- 
bindung der  Akademien,  bespricht  1.  Protokolle  über 
die  Verhandlungen  der  Delegierten  der  kartellierten 
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Akademien  und  Gelehrten-Gesellschaflen  in  der  5.  Ver- 
sammlung zu  Göttingen  am  31.  Mai  und  1.  Juni  1898; 

2.  Generalplan  zur  Gründung  einer  internationalen 
Assoziation  der  Akademien.  Vorläufige  Feststellung 
der  Akademien  zu  Berlin,  Göttingen,  Leipzig,  München 
und  Wien.  Versandt  mit  der  Einladung  zur  Kon- 
ferenz in  Wiesbaden,  9.  und  10.  Oktober  1899; 

3.  Proces-verbaux  de  la  Conference  tenue  ä Wiesbaden 
en  vue  de  la  fondation  d’une  association  internationale 
des  Academies  les  9 et  10  octobre  1899.  Projets 
de  Statuts  pour  l’Association  internationale;  4.  Com- 
munication  relative  ä l’Association  internationale  des 
Academies.  Comptes  rendus  des  seances  de  l’Aca- 
demie  des  Sciences  de  Paris,  t.  131  p.  6 (seance  du 
2.  juillet  1900);  5.  Association  internationale  des 
Academies,  juillet-aout  1900.  Der  Verband  umfafstc 
zunächst  neun  Akademien:  Berlin,  Göttingen,  Leipzig, 
London,  München,  Paris,  Petersburg,  Wien  und 
Washington,  und  erweiterte  sich  durch  den  Beitritt 
von  Amsterdam,  Brüssel,  Pest,  Christiania,  Kopen- 
hagen, Madrid,  Stockholm  und  der  Akademien  Des 
inscriptions  und  Des  Sciences  morales.  — S.  24 — 29. 
IL  Weil,  Die  neuen  Papyrusfunde  von  Fayum  (Egypt 
Exploration  Fund,  Greco-Roman  brauch,  Fayum  towns 
and  their  papyri,  by  B.  Grenfell  and  S.  Hunt),  be- 
spricht besonders  eingehend  das  anapästische  Gedicht, 
welches  eine  Reise  in  die  Unterwelt  beschreibt.  — 
S.  29  — 40.  R.  Cagnat,  Die  Militärgrenze  des  rö- 
mischen Reiches,  giebt  eine  zusammenfässende  Schilde- 
rung aus  1.  F.  Hettner  und  O.  v.  Sarwey,  Der 
Obergermanisch -Rätische  Limes  des  Römerreiches; 
2.  L.  Jacobi,  Das  Römerkastell  Saalburg;  3.  v.  Groller 
und  Bormann,  Der  römische  Limes  in  Österreich ; 

4.  G.  Tocilesco,  Fouilles  et  recherches  archeologiques 
en  Roumanie;  5.  M.  Besnier,  Les  scholae  des  sous- 
officiers  dans  le  camp  romain  de  Lambese. 

Memoires  de  la  Societe  de  Linguistique  de 

Paris  XI,  6 (1900). 

S.  389.  A.  Meillet,  Eine  indoeuropäische  Ano- 
malie. Der  Stamm  mit  der  Bedeutung  ‘ein  anderer’ 
ist  der  einzige,  in  dessen  Neutrum  die  Flexion  ein- 
gedrungen ist,  die  sich  sonst  nur  bei  Demonstrativen 
findet:  skr.  auyat.  zd.  auyat,  lat.  aliud,  gr.  äXXo. 
Die  Formen  roioviov,  iooovtov  sind  nicht  nur  die 
nachweisbar  älteren,  sondern  auch  die  ursprünglichen. 

Revue  de  l’instruction  publique  en  Belgique. 

XLIII  (1900),  6. 

S.  385 f.  F.  Cumont  verbindet  die  den  Zoroaster 
erwähnende  Stelle  des  JDiodor  (I  94)  mit  einer  Stelle 
des  JJamuscius  ( de  princip.  § 125  bis,  p.  322  Ruelle), 
au  der  Eudemos  von  Rhodos  citiert  wird,  und  setzt 
die  Aqhoi  hier  den  'Aqsiavoi  Diodors  gleich.  — 

5.  387 — 394.  D.  Serruys  giebt  Zusätze  und  Be- 
richtigungen zu  J.  G.  Baiters  Kollation  des  cod.  Gem- 
blacensis  (—  Bruxelleusis  No.  5345  saec.  XII)  für 
Ciceros  Rede  de  domo.  — S.  394.  L.  P(armen- 
tier)  erklärt  die  Worte  r)  ’Aohov  m'cyov  Xtys- 

rui  yuq svd'svds  Tjqnda&t]  bei  Plat.  Phaedr. 

229  D für  echt.  — Beigegeben  ist  ein  15  Seiten  um- 
fassendes Schriftchen  von  Fr.  Cumont:  Rapport 
sur  une  mission  archeologique  en  Asie  mi- 
neure.  Der  Verfasser  beschreibt  darin  kurz  eine 
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Reise  durch  Pontus,  die  ihn  und  seinen  Bruder 
im  April,  Mai  und  Juni  1900  von  Ainisos  (Samsoun 
am  Schwarzen  Meere)  über  Amasia,  Zela,  Sebasto- 
polis,  Sebastia,  Comana,  Neocaesarea,  Colonia,  Nico- 
polis,  Eriza,  Satala  und  Zigana  nach  Trapezus  führte. 
Der  Zweck  der  Reise,  dort  Spuren  der  Mysterien  des 
Mitbras  zu  finden,  wurde  nicht  erreicht.  Aber  in 
anderen  Beziehungen , besonders  in  epigraphischer, 
war  sie  gewinnbringend.  (Dazu  eine  Kartenskizze 
auf  S.  8.) 

Revue  Beige  de  numis inatique.  1901,  1. 

S.  5 — 17.  M.  Bahrfeldt,  Der  Münzfund  von 
Ossero.  (Istrien;  15.  März  1899.)  Bemerkungen  über 
die  Chronologie  der  republikanischen  Denare.  — 
S.  G8  — 112.  J.  Simons,  Die  Medaillen  des  Con- 
stantinus  und  des  Heraclius  (Tafel  II — IV):  die 
Stellung  dieser  merkwürdigen  Kunstwerke  in  der  Ge- 
schichte der  Medailleurkunst. 

Athenaeum  3824  (9.  Februar  1901). 

S.  182  — 184.  R.  Lancia ni,  Nachrichten  aus 

Rom.  An  dem  Wege,  der  die  direkte  Verbindung 
zwischen  dem  Palatin  und  der  Quelle  der  Juturna 
herstellte,  befinden  sich  drei  Räume,  deren  einer  von 
den  Mönchen  von  Sta.  Maria  Antiqua  in  eine  Kapelle 
umgestaltet  wurde,  wahrscheinlich  für  den  b.  Silvester 
in  Lacu.  Der  zweite  Raum  wird  als  incubatio  be- 
zeichnet, mit  Bezug  auf  Frontin.  I 4,  wo  angegeben 
wird,  dafs  die  Juturnaquelle  zu  den  heilkräftigen  ge- 
höre; auf  wirkliche  Incubatio  deutet  aber  hier  nichts 
hin.  Der  dritte  Raum  wird  r.ls  statio  aquarum  be- 
zeichnet, weil  sich  mehrere  Votivinscln  ifteu  von  Cura- 
tores  aquarum  und  ein  Cippus,  der  dem  Genio  stationis 
aquarum  geweiht  ist,  in  dieser  Gegend  gefunden  haben. 
Lanciani  vermag  daraus  nur  zu  schliefsen,  dafs  die 
Beamten  der  statio  aquarum  ihre  Weihgeschenke  gern 
bei  der  Quelle  der  Juturna  aufstellten,  und  bestreitet, 
dafs  dieser  Raum  ihr  Amtslokal  gewesen  sein  könne, 
da  er  dazu  viel  zu  klein  sei.  — Die  Ausgrabungen 
haben  gezeigt,  dafs  Lancianis  Ansicht  von  der  Lage 
der  Kirche  Sancta  Maria  Antiqua  richtig  war,  während 
andere  diese  Kirche  mit  S.  M.  Romana  (Sta.  Francesca 
Romana)  identifizierten  und  die  von  Lanciani  bezeich- 
nete  Kirche  für  den  h.  Antonius  in  Anspruch  nahmen. 
Unter  den  Freskobildern,  die  in  dem  Oratorium  links 
von  der  Apsis  gefunden  wurden,  befindet  sich  ein 
nach  dem  Leben  entworfenes  Porträt  des  Papstes 
Zacharias  (f  752),  gegenüber  ein  anderes  Porträt 
eines  Mannes,  der  der  Maria  das  Modell  dieser  Kirche 
darbietet;  dabei  steht  die  Inschrift  ‘.  . . . Theodotus, 
das  Haupt  der  defensores,  und  Verwalter  der  Kirche 
der  Mutter  Gottes,  der  heiligen  Maria,  genannt  Anti- 
qua’. Und  auf  einem  der  vor  wenigen  Wochen  aus- 
gegrabenen Ambones  steht:  + 1011  ANNES  . SERVVS. 
SCAe  . MARIAE  und  griechisch:  -j-  IHANNOY 
z 10YA0Y  TH—  0ES1TOKOY . Dies  bezieht  sich 
auf  Papst  Johannes  VII.  (705 — 707),  von  dem  es  im 
Liber  Pontificalis  heifst  ‘basilicam  Sanctae  Dei  Geni- 
tricis,  quae  antiqua  vocatur,  pictura  decoravit,  illicque 
ambonem  noviter  fecit’.  Der  Papst  residierte  auch 
mit  Vorliebe  in  dem  nahen  Hause  des  Caligula,  wo 
er  am  18.  Oktober  707  starb.  — Der  König  Victor 
Emmanuel  III.  hat  die  Münzsammlung  des  verstorbenen 


Filippo  Marignoli,  Marchese  von  Montecorona,  ange- 
kauft; die  Sammlung  enthält  u.  a.  eine  vollständige 
Reihe  von  Münzen  der  älteren  Päpste,  von  Gregor  III. 
bis  zur  Invasion  der  Normannen.  — - Mitteilung  des 
von  Fiorilli  ausgearbeiteten  Gesetzentwurfes  über  die 
Behandlung  der  Altertümer  (Ausgrabungen,  Erhaltung, 
Verkauf  u.  s.  w.).  — Dem  Parlament  wird  ebenfalls 
ein  Entwurf  vorgelegt  werden,  nach  dem  die  Statuen - 
Sammlung  Ludovisi,  die  Kunstschätze  der  Familie 
Borghese  und  die  Villa  Borghese  angekauft  werden 
sollen.  Die  Anlagen  des  Pincio,  der  Villa  Borghese 
samt  dem  bereits  angekauften  Gelände  am  Ufer  des 
Tiber  und  Anio  sollen  zu  einem  grofsartigen  Stadt- 
parke  vereinigt  werden,  in  dem  eine  Reiterstatue  des 
Königs  Umberto  errichtet  werden  wird. 

Bollettino  di  filologia  classica  VII  7 (Januar 
1901). 

S.  154  f.  A.  Gandiglio,  Cinna  fr.  11  (Baehrens). 
Verf.  stützt  die  Meinung  Pascals,  dafs  es  sich  nur 
um  ein  Exemplar  des  Arateischen  Gedichtes,  nicht 
um  ein  eigenes  Werk  Chinas  handele,  durch  den 
Hinweis  auf  Callimachus’  Worte  ‘/f7rra/  urc>it  c 
Aqijov,  cvgßolov  dj'Qvm'irjg.  — S.  155 — 160. 
V.  Brugnola,  Der  Ausdruck  ‘impudentiae  Indus’, 
der  in  Cicero  de  or.  III  24  dem  Crassus  in  den 
Mund  gelegt  wird,  ist  dahin  zu  deuten,  dafs 
Crassus,  der  selbst  ein  genauer  Kenner  des  Rechtes 
war,  es  für  eine  Unverschämtheit  ansah,  wenn  die 
Rhetoren  junge  Leute  für  den  Gerichtsberuf  vor- 
bereiteten, ohne  selbst  etwas  von  dem  Rechte  zu  ver- 
stehen. 

American  Journal  of  Archaeology  IV  2. 

S.  183  — 191.  ß.  Tarbell,  Bostoner  Kylix  (mit 
Abbildungen  und  Tafel):  Aooig  fyqoKpGsv,  Rückseite: 
hmnodagag  j <aXog.  Dargestellt  ist  Dionysos  mit 

Mäuaden  und  Silenen.  — S.  204  —239.  B.  Richard- 
son,  Ausgrabungen  in  Pirene  (mit  Tafeln  und  Ab- 
bildungen). Erklärung  von  Taus.  II  3,  2 — 4.  Basis 
eines  Standbildes  der  Regilla,  der  Gattin  des  Ilerodes 
Atticus,  mit  der  Inschrift  rsigau  EiGixfirjg  ßovXlfi 
nccQa  y/Vfimi  tttj/cov  PrjyiXXav  >T  trrooüg  iT/.öva 
GUHfQOGvvrig.  — S.  241 — 285.  N.  Fowler,  Archäo- 
logische Nachrichten  (1899,  Juli — Dezember). 


Rezensio  ns- Verzeichnis  philot.  Schriften. 

Antoine,  F.,  De  la  parataxe  et  de  l’hypotaxe 
dans  la  langue  latine:  Her.  de  l'instr.  publ.  en  Belg.  43, 
6 S.  395-397.  Eine  solide,  klar  geschriebene  Arbeit.- 
P.  Thomas. 

Anton,  II.  S.,  Die  Mysterien  von  Eleusis.  Mit 
2 111.  u.  1 Karte:  I.C.  4 8.  169.  Die  kleine  Schrift 
kann  als  leidlich  gute  Orientierung  über  die  Ergeb- 
nisse der  Forschung  über  die  eleusinischen  Mysterien 
dienen.  K. 

La  Poetique  d’Aristote,  edition  et  traduction  par 
Ad.  Hatzfeld  et  Med.  Dufour.  — Aristotclis  Poetica, 
rec.  etc.  T.  G.  Tacker:  T) L Z.  4 S.  214-219.  No.  1 
vollständig  abgelehnt.  — No.  2 zeugt  von  ernster 
Bemühung,  aber  von  den  zahlreichen  Konjekturen  sind 
nur  wenige  der  Erwägung  weit. 
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Aristotclis  qui  fertur  de  Mclisso,  Xenophane, 
Gorgia  1 ibcllus  ed.  //.  Diels:  Rev.  de  Vinstr.  publ.  en 
Belg.  43,  6 S.  398  f.  Anerkennende  Inhaltsangabe 
von  J.  Bidez,  der  den  Verf.  ‘den  vielleicht  einzig 
Fähigen  zur  Bearbeitung  des  Problems’  nennt. 

Bender,  W., Mythologie  und  Metaphysik:  ZöG. 51, 
10  S.  877.  Ein  Überblick  über  Weltanschauungen 
im  griechischen  Altertum,  der  auf  eingehenden  Studien 
beruht.  A.  Zingerle. 

Brett  sehn  ei  der,  H.,  Geschichte  des  Altertums, 
2.  Auf!.:  ZöG.  51,  10  S.  899.  Hilfsbuch  für  Ober- 
sekunda, zu  seinem  Vorteil  eingehend  durchgearbeitet. 
A.  Bauer. 

Costantini,  G.,  Sintassi  latina,  2.  ed.:  ZöG.  51, 
10  S.  889  f.  Der  Stoff  ist  gut  gesichtet;  manche 
Vorarbeit  hätte  benutzt  werden  können.  J.  Golliug. 

Curcio,  G.,  Le  opere  retoriche  di  Cicerone: 
Bph  W.  4 S.  102-107.  Gründlich,  methodisch  und 
sehr  förderlich.  0.  'Weifsenfels, 

Demosthenes  On  the  peace  etc.,  by  E.  Sandys : 
Rer.  1 S.  8.  Sorgfältige  Behandlung  des  Textes 
rühmt  A.  Martin. 

Demosthenes,  Reuchlins  Verdeutschung  der  1. 
olynthischen  Rede  herausg.  von  Fr.  Poland:  ZöG. 
51,10  S.  891.  Wertvoller  als  deutsches  Sprachdenkmal 
denn  als  philologische  Leistung.  Fr.  Slameczka. 

Diels,  H.,  Elementum:  Th  LZ.  1 S.  1-3.  Zu 
neuen  Forschungen  und  zur  Nachholung  versäumter 
Aufgaben  der  Lexikographie  anregend.  A.  Deifsmann. 

Festschrift  til  Ussing  J.  L.:  Bph  W.  3 S.  77 
-81,  4 S.  107-111.  Eingehende,  von  kritischen  Be- 
merkungen begleitete  Inhaltsangabe  von  Sam.  Wide. 

Finsler,  G.,  Platon  und  die  aristotelische  Poetik: 
Athen.  3821  S.  76.  Von  hohem  Interesse. 

Franke,  A.,  De  Pallada  epigrammatographo : 
Rev.  de  l’instr.  publ.  en  Belg.  43,  6 S.  399-401.  ‘Wir 
müssen  dem  Verf.  dafür  dankbar  sein,  dafs  er  uns 
den  P.  kennen  und  schätzen  lehrt’.  G.  Gregoire. 

Hastings,  James,  A dictionary  of  the  Bible 
dealing  with  its  language  . . . with  the  assistance  of 
John  A.  Selbie  and  ebiefly  in  the  revision  of  the 
proofs,  of  A.  B.  Davidson , 5 R.  Driver.  II.  S.  Sivete. 
3 Volum  es:  LC.  4 S.  146  f.  Dem  verdienten  Heraus- 
geber wird  der  Dank  der  gelehrten  Welt  und  vieler 
Bibelfreunde  unter  den  Laien  nicht  fehlen.  Kittel. 

Hirzel,  R.,  "Aygccepog  vöpoc:  Rer.  1 S.  8 f.  Der 
Gegenstand  ist  glücklich  gewählt  und  vorzüglich  be- 
handelt. A.  Martin. 

Jackson,  H.,  On  some  passages  in  the  seventh 
book  of  the  Eudemian  Etbics  attributed  to  Aristotle: 
Athen.  3821  S.  75  f.  Eine  würdige  Gabe  zu  Suse- 
mihls  fünfzigjährigem  Doctorjubiläum. 

v.  Ijzeren,  G.,  De  vitiis  quibusdam  principum 
codicum  Aristophaneorum : Rer.  1 S.  7.  Enthält  gute 
Beobachtungen,  beschränkt  sich  aber  auf  ein  zu  ge- 
ringes Gebiet.  A.  Martin.  Dass.:  Bph  W.  4 S.  97 
-102.  Dem  Aristophanesforscher  bietet  die  Schrift 
kaum  etwas  Neues;  sie  kann  allenfalls  als  Fundgrube 
für  Beispiele  zu  Vorlesungen  über  die  Theorie  der 
Textkritik  oder  zu  Seminarübungen  dienen.  K.  Zacher. 

Kaegi,  Griechische  Schulgrammatik,  5.  Auf!.: 
Rev.  de  l'inslr.  publ.  en  Belg.  43,  6 S.  404  f.  Hat  die 
Fortschritte  der  Wissenschaft  mitgemacht.  P.Graindor. 


Lexique  de  Plaute  public  sous  la  direction  de 
,/.  P.  Wallsing : Arch.  f.  lat.  Lex.  XII  1 S.  134-138. 
Dieser  vorläufige  Versuch  läfst  nichts  Brauchbares  er- 
hoffen. F.  Leo. 

Menge,  H.,  Lateinische  Synonymik.  4.  Aull.: 
Arch.  f.  lut.  Lex.  XII  1 S.  139.  Empfohlen  unter 
Hinzufügung  einiger  Etymologieen. 

Müller,  A.,  Manöverkritik  Kaiser  Hadrians: 
BphW.  4 S.  117-119.  Sachkundiger  Vortrag  über 
die  Inschriftenfragmente  von  Lambaesis.  F.  llaug. 

Nash,  Henry  S. , The  history  of  the  higher 
criticism  of  the  New  Testament:  LC.  4 S.  145  f. 
Ein  feines  Buch,  wie  es  unserer  deutschen  Theologie 
noch  fehlt,  v.  D. 

Peile,  J.,  University  of  Cambridge.  College 
Ilistories.  Christ’s  College:  Athen.  3821  S.  71  f. 
Ausgezeichnet. 

Pfeiffer,  G.,  Ein  Problem  der  romanischen  Wort- 
forschung. II:  Arch.  f.  lat.  Lex.  XII  1 S.  138  f. 
Inhaltsangabe. 

Philosophie,  Bericht  über  die  deutsche  Littc- 
ratur  zur  sokratischen,  platonischen  und  aristotelischen 
Philosophie  1897  und  1898:  Arch.  f.  Gesch.  d. 
Philos.  VII  2 S.  275-290.  Von  O.  Apelt. 

Platon is  opera  reeogu.  ./.  Burnet  I:  Rev.  de 
l'instr.  publ.  en  Belg.  43,  6 S.  401  f.  Der  Geschmack 
und  das  nüchterne  Urteil  des  Herausgebers  verdienen 
alles  Lob.  ü.  Parmentier. 

Platon,  Ion  par  Abt  et  Clutumeix:  Rev.  de 
l'instr.  publ.  en  Belg.  43,  6 S.  404.  Sehr  zu  empfehlen. 
P.  Graindor. 

Reiter,  S.,  Zur  Etymologie  von  Elementum: 
Arch.  f.  lat.  Lex.  XII  1 S.  138.  Inhaltsangabe. 

Romizi,  A.,  Compendio  di  storia  della  letteratura 
latina.  4.  cd.:  Atene  e Roma  III  23  S.  355  f.  Die 
neue  Ausgabe  zeichnet  sich  besonders  dadurch  aus, 
dafs  R.  zahlreiche  Stellen  in  den  besten  modernen 
Übersetzungen  giebt.  R Giani  [Die  Redaction  weist 
darauf  hin,  dafs  auch  aus  einer  noch  ungedruckten, 
ausgezeichneten  Übersetzung  des  Tacitus  von  Giani 
eine  längere  Probe  — Der  Aufstand  der  pannonischen 
Legionen  — aufgenommen  ist]. 

Schönbach,  Anton  E.,  Miscellen  aus  Grazer 
Handschriften.  1.-3.  Reihe:  LC.  4 S.  166-168.  Aus 
allen  diesen  so  verschiedenartigen  Studien  ist  reichste 
und  vielseitigste  Anregung  zu  schöpfen. 

Stöcklein,  J.,  Entstehung  von  Analogieformen 
bei  lateinischen  Verba:  BphW.  4 S.  119  f.  Sorg- 
fältig. 0 Weise.  Dass:  Arch.  f.  lat.  Lex.  XII  2 
S.  139  f.  Gedankenreich. 

Thi m me,  A.,  Abrifs  einer  griechisch-lateinischen 
Parallelsyntax:  ZöG.  51,  10  S.  888  f.  Fr.  Stolz'  Ge- 
samturteil über  diesen  Versuch  ist  kein  ungünstiges. 

Thucydidis  Ilistoriae  I-IV  recogn.  //.  5.  Jones-. 
Rev.  de  l'instr.  publ.  en  Belg.  43,  6 S.  397.  Wird  von 
67t.  M(i.chel)  sehr  gelobt. 

Toutain,  J..  Nouvelles  observations  sur  l’inscrip- 
tion  d’Henchir  Mettich:  Rev.  de  l'instr.  publ.  en 
Belg.  43,  6 S.  405.  Verdienstlich.  F.  C(umont). 

Virgilio,  Le  Eneadi,  versione  di  L.  Baldi  Dalle 
Rose:  Atene  e Roma  III  23  S.  356-359.  Genau  und 
wohl  gefeilt,  aber  nicht  frei  von  Verwendung  alter- 
tümlicher Formen.  A.  Bonnventura. 
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de  Visser,  M.,  W.,  De  Graecorum  diis  non 
referentibus  speciem  humanam:  Athen.  3821  S.  72  f. 
Gelehrt,  aber  etwas  einseitig. 

Weil,  H.,  Etudes  sur  l’antiquite  grecque:  Rev. 
de  l'instr.  publ.  en  Belg.  43,  6 S.  402  f.  Alle  Freunde 
des  Altertums  sollten  das  schöne  Buch  lesen.  L. 
P(armentier).  Dass.:  LC.  4 S.  170.  Man  wird 

diese  Sammlung  der  wertvollen,  ebenso  gelehrten  wie 
eleganten  kleinen  Aufsätze  mit  Dank  begrüfsen.  li. 

Weinberger,  W.,  1.  Programm  eines  Wegweisers 
durch  die  Sammlungen  griechischer  und  lateinischer 
Handschriften.  2.  Studien  zu  spätgriechischen  Epikern: 
BpliW.  4 S.  111-117.  1.  Findet  volle  Zustimmung 

bei  A.  Ludwich,  der  sich  aber  mit  der  Stellung  des 
Verfs.  in  der  Frage  der  Handschriften  des  Kolluthos 
in  2 ablehnend  verhält. 

Wenzel,  A.,  Der  Todeskampf  des  altsprachlichen 
Gymnasialunterrichts:  Gymnasium  1 S.  9.  Anregende 
Studie.  E.  Huckerl. 

The  Syriac  chronicle  known  as  that  of  Zachariah 
of  Mi ty lene,  transl.  into  Englisc  by  b\  J.  Hamilton 
and  E.  (F.  Brooks:  LC.  4 S.  149-151.  Im  ganzen 
beifällig  besprochen  von  R. 

Zimmermann,  E.,  Übungsbuch  im  Anschlüsse 
an  Cicero  etc.  zum  Übersetzen  ins  Lateinische,  1.-5.  Heft: 


ZöG.  51,  10  S.  890  f.  Wird  von  A.  Kornitzer 
wärmstens  der  Beachtung  der  Fachgenossen  empfohlen. 

Mitteilungen. 

Preufsische  Akademie  der  Wissenschaften. 

14.  Februar. 

II.  Diels,  Zwei  Fragmente  Heraklits.  Feststellung 
des  Textes  aus  der  Schrift  Ileol  xocpov. 


Academie  des  inscriptions  et  belles-lettres. 

18.  Januar. 

Bericht  von  Cavvadias  über  die  Funde  von 
Cerigo;  hervorzuheben  ist  ein  anoßxonsvoov,  Bronze- 
statue eines  Epheben  von  vorzüglicher  Erhaltung  und 
aufserordentlicher  Schönheit. 

25.  Januar. 

Cledat,  Bienenzucht  in  Oberägypten,  ihre  Reste 
in  der  heutigen  Bienenzucht  der  Fellahs;  Erklärung 
einer  bezüglichen  Stelle  bei  Varro.  — H.  de  La  Tour, 
Bronzemünze  von  Gergovia  mit  der  Aufschrift  Copia 
felix  Munatia  (Gründung  von  Lyon  durch  Munatius 
Plancus  43  v.  Chr.). 

Verantwortlicher  Redakteur : Prof.  Dr.  H.  Draheim.  Friedenau. 
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Die  Herren  Verfasser  von  Programmen,  Dissertationen  und  sonstigen  Gelegenlieitssehriften  werden  gebeten, 
Rezensionsexemplare  an  R.  Gaertners  Verlagsbuchhandlung,  Berlin  SW.,  Schöneberger str.  26,  einsenden  zu  wollen. 


Rezensionen  und  Anzeigen. 

Michael  Erdal,  Semantics,  Studies  in  the  Science 
of  Meaning,  tTanslated  by  Mrs.  H.  Cust. 
London  1900,  W.  Heinemann.  LXVI,  341  S. 
ßreals  Buch  über  die  Bedeutungslehre  (Semaii- 
tique)  liegt  uns  hier  in  einer  englischen  Über- 
setzung vor,  die  geschickt  gemacht  ist  und  dem 
Original  vollkommen  gerecht  wird.  Der  Stoff 
gliedert  sich  in  drei  Teile,  in  denen  1.  die  Be- 
ziehung der  Bedeutung  zur  Wortform  (Differen- 
zierung, Analogiebildungen  u.  s.  w.),  2.  der  Be- 
deutungswandel durch  Übertragung,  Verengerung 
des  Sinnes  u.  s.  w.  und  3.  das  Verhältnis  der  Wort- 
bedeutung zum  Satze  behandelt  ist.  Diese  drei 
Abschnitte  werden  wieder  in  einzelne  Kapitel  (26) 
von  verschiedener  Länge  zerlegt.  Der  Inhalt  be- 
rührt sich  vielfach  mit  dem  von  Pauls  Prinzipien  | 
der  Sprachgeschichte,  nur  zeigt  er  entsprechend 
dem  Zweck  des  Buches,  das  für  Studierende  und 
für  ein  grüfseres  Publikum  bestimmt  ist  (vgl.  S.  1), 
gröfsere  Beschränkung.  Die  Beispiele,  deren  Zahl 
gleichfalls  gegenüber  der  Fülle  des  von  Paul  ge- 
botenen Materials  stark  zurücktritt,  werden  teils 
aus  den  beiden  klassischen,  teils  aus  den  romani- 
schen (Franz.,  Ital.),  teils  aus  den  germanischen 
(Deutsch,  Englisch)  Sprachen  genommen. 

Der  Hauptvorzug  der  Schrift  liegt  in  der  kla- 
ren, schönen  und  gewandten  Darstellung,  in  der 
übersichtlichen  Anordnung  der  behandelten  Sprach- 


| gesetze  und  iu  der  geschickten  Auswahl  der  Be- 
lege. Im  allgemeinen  ist  das  Gebotene  zuverlässig, 
wenn  auch  Etymologien  wie  iuvitare,  eiuladen 
von  invitus,  ungern  (S.  103)  oder  Gas*)  von  gest, 
Geist  (S.  174)  weniger  zuversichtlich  hätten  vor- 
getragen  werden  sollen  und  grammatische  Kunst- 
ausdrücke  wie  falsche  Pluralbildungen  (false  in- 
flections  of  the  plural)  und  falsche  Biegungs- 
enduugen  (false  iuflectious  of  the  cases)  S.  56  für 
Analogieschöpfungen  als  unwissenschaftlich  zurück- 
gewiesen  werden  müssen.  Am  unsichersten  ist  die 
Kenntnis  der  deutschen  Sprache;  die  hier  vor- 
handenen Mängel  hat  auch  die  Übersetzung  nicht 
beseitigt.  Denn  selbst  wenn  mau  Formen  wie 
klügeln,  frömmeln  für  klügeln,  frömmeln  S.  43, 
das  Herren  Haus  für  das  Herrenhaus  S.  104,  je- 
m au  dien  einen  Acker  abtreten  für  jemand  oder 
jemandem  S.  193  noch  als  Druckfehler  gelteu  läfst, 
selbst  wenn  man  \rerbmdungeu  wie  von  einem 
Geschäfte  abtreteu  (S.  180),  den  Baum  putzen 
(S.  124),  ich  sage  fast  (=  ich  möchte  fast  sagen 
S.  232),  leichenbleich  (=  leichenblafs)  noch  ruhig 
hinnimmt,  so  kann  man  doch  nicht  zugebeu,  dafs 

*)  Darüber  vgl.  Fr.  Harder,  Werden  und  Wandern 
unserer  Wörter.  2.  Auf].  Berlin  1896  S.  167.  wo  die  Worte 
des  Erfinders  van  Helmont  angeführt  werden:  halitum 
illum  gas  vocavi  non  longe  a cliao  veterum  secretnm. 
Also  dürfte  diesem  bei  der  Benennung  des  Stoffes  das  Wort 
chaos  vorgcscliwebt  haben. 
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es  nhd.  gewöhnlich  liiefse  ich  esse  des  Brotes, 
geniefse  dieser  Freude  (S.  198)  oder  dafs  Mut  im 
Ahd.  nur  Neutrum  sei  (S.  112);  denn  das  männ- 
liche Geschlecht  ist  schon  dort  viel  häufiger. 
Ebenso  läfst  die  Behauptung  (S.  306),  Goethe  habe 
in  der  Stelle  Iphig.  IV  5:  ‘Denkt  Kinder  und  Enkel’ 
die  Worte  Kinder  und  Enkel  offenbar  (professedly) 
als  Genetiv  verwendet,  deutlich  erkennen,  dafs  der 
Verfasser  den  Sprachgebrauch  des  Dichters  nicht 
beherrscht.  Sonst  hätte  ihm  nicht  entgehen  kön- 
nen, dafs  in  demselben  Drama  II  1,  41  steht:  ‘Ich 
denke  nicht  den  Tod’  und  V 6,  91:  Er  gedachte 
dich  (vgl.  Schiller,  Kabale  und  Liebe  II  1:  Gieb 
mir  den  Manu,  den  ich  jetzt  denke,  und  Klop- 
stock,  Wingolf:  Urenkel  denkend).  Wollte  Breal 
einen  Genetiv  nennen,  der  des  Artikels  und  über- 
haupt eines  besonderen  Abzeichens  ermangelt,  so 
hätte  er  z.  B.  hin  weisen  können  auf  Lügen  in  der 
Redensart  jemand  Lügen  strafen. 

Auch  die  Kenntnis  der  neueren  germanistischen 
Litteratur  Deutschlands  ist  lückenhaft.  Auf  dem 
Gebiete  der  Bedeutungslehre  wird  fast  nur  des 
Progamms  von  Cauer,  Hamm  1870,  bei  der  Er- 
klärung des  Wertes  Liickenbüfser  gedacht  (S.  1 13), 
während  die  zahlreichen  anderen  Schriften,  die 
ich  in  meiner  ‘Muttersprache’  3.  Aufi.  S.  224  f. 
verzeichnet  habe,  gar  nicht  berücksichtigt  worden 
sind. 

Druck  und  Ausstattung  des  Buches  sind  vor- 
züglich; auch  hat  die  englische  Übertragung  den 
Vorzug  vor  dem  französischen  Original,  dafs  ihr 
mehrere  wertvolle  Aufsätze  von  J.  P.  Postgate  bei- 
gegeben werden:  Im  Vorwort  erörtert  dieser  die 
Beziehung  der  Mythologie  zur  Sprache,  das  gram- 
matische und  natürliche  Geschlecht  u.  a.,  im  Nach- 
wort spricht  er  von  der  Sprachreinheit,  der  Wort- 
geschichte und  der  Bedeutungslehre. 

Eisenberg  S.-A.  0.  Weise. 

Joseph  Schreiner,  Homers  Odyssee  — ein  my- 
steriöses Epos.  Elementarskizzen  der  drei  wich- 
tigsten Örtlichkeiten  ^ilyvyirj,  — ^I^dy.rj,  auf 
historisch -geographischer  Basis  entworfen.  Braun  - 
schweig  und  Leipzig,  R.  Sattler.  III,  103  S.  8°.  2 Ji 

Vorbemerkung  der  Verlagsbuchhandlung:  ‘Der 
Verfasser  der  vorliegenden  Abhandlung  hat  in  der- 
selben dargelegt,  dafs  die  Epen  Homers  keines- 
wegs nur  der  dichterischen  Phantasie  ihres  Autors 
entsprungen  sind,  sondern  dafs  dem  Dichter  zweifel- 
los historische  Begebenheiten  der  alten  israeliti- 
schen Geschichte  als  Vorbild  gedient  haben.  Die 
vom  Verfasser  gegebenen  Anregungen  und  For- 
schungen werden  nicht  verfehlen,  neuen  Unter- 
suchungen die  Wege  zu  ebnen'. 


Einleitung.  1.  Troja  (S.  1 — 4).  ‘Facit:  Hypo- 
these eins:  Troja  gleich  Jericho’.  2.  Odysseus 
(S.  5 — 8).  ‘Facit:  Hypothese  zwei:  Odysseus  gleich 
Josua’.  3.  Das  mysteriöse  Epos  (S.  8 — 10).  ‘Facit: 
Hypothese  drei:  Die  Odyssee  — eiu  mysteriöses 
Epos’.  Der  Verfasser  fügt  hinzu:  ‘Das  Gefühl 
völliger  Vereinsamung  lastet  hemmend  und  be- 
klemmend auf  meiner  exotischen  Muse’,  nachdem 
er  vorher  seinen  Standpunkt  folgendermafsen  cha- 
rakterisiert hat:  ‘Auf  Grund  eines  umfangreichen 
Materials  unverdrossenster  Gegenüberstellungen 
aus  den  Texten  Homers  und  der  hl.  Schrift  stelle 
ich  nämlich  die  Behauptung  auf,  dafs  die  glor- 
reiche Geschichte  des  Volkes  Israel  vom  Dichter 
Homer  mit  genialem  liberblick  und  bewunderungs- 
würdigem Aufbau  unter  dem  undurchdringlichen 
Schleier  einer  geheimnisvollen  Sprache  zur  meister- 
haften Darstellung  gebracht  und  dem  Andenken 
aller  Zeiten  überliefert  worden’. 

Nachdem  ich  deu  Leser  so  in  die  Anschauung 
des  Verfassers  einzuführen  versucht  habe,  ist  er 
gewifs  auf  das  Weitere  gespannt.  Die  Nymphe 
Kalypso  auf  Ogygia,  die  bergende  Frau,  ist  die 
Wirtin  Rahäb,  ihre  Grotte  sind  die  räumigeu 
Höhlen  des  Quarantauiaberges  bei  Jericho,  ihre 
sagenhaften  Söhne  Nausithoos  und  Nausinoos  Kaleb 
und  Josua;  die  Insel  Ogygia  heifst  der  Nabel  des 
Meeres,  das  bedeutet  die  tiefste  Einsenkung  und 
damit  wird  das  Tote  Meer  bei  Jericho  bezeichnet. 
Der  Name  ist  das  hebr.  Gilgal  mit  vokalischer 
Erweichung  der  ersten  und  Abschleifuug  der  zwei- 
ten Liquida  (Zwischenstufe:  Gygia).  Ithaka  ist 
Jaffa,  identisch  mit  Nysa,  der  Heimstätte  des 
segeuspendeuden  Dionysos,  die  der  Dichter  nach 
Äthiopien  verlegt.  In  Äthiopien  steckt  Jope, 
Nysos  ist  Noah,  denn  dieser  erbaute  in  Jaffa  die 
Arche;  Noahs  dienende  Frauen  sind  die  deu  Dio- 
nysos pflegenden  Nymphen  in  der  Grotte.  Ithakos, 
der  Stammheros,  ist  Isaak,  Jakob  der  heerden- 
reiclie  ist  Polyktor,  ihr  Vater  Pterelasos,  Volks- 
vater, ist  Abraham  (pater  multitudinis).  Zakyn- 
t.hos  ist  das  von  Jakob  erbaute  Sukkoth  (Geu.  33, 
17).*  Die  Ermordung  der  Freier  ist  die  von  Simeon 
und  Levi  au  allen  Männern  verübte  Rache  für 
Entwürdigung  ihrer  Schwester  Dinah.  Argos,  der 
Hund  der  griechischen  Sage,  ist  das  Symbol  der 
bis  ins  Alter  währenden  Treue;  in  ihm  findeu  wir 
Namen  und  Eigenschaft  Ivalebs  wieder,  denn  Kaleb 
bedeutet  Huud.  seine  Eigenschaften  aber  sind  die 
Rüstigkeit  und  die  Treue.  Josua  und  Kaleb  sind 
das  Vorbild  für  Theseus  und  Peirithoos,  Achilleus 
und  Patroklos. 

Fragen  wir  nach  der  Begründung:  wie  kann 
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ilie  Iusel  Ogygia  das  Tote  Meer  bedeuten,  eiue 
Iusel  das  Meer?  Aut  wort:  das  ist  ja  gerade  das 
Eigentümliche,  der  Dichter  verschleiert  die  Wirk- 
lichkeit. Welche  Ähnlichkeit  hat  sonst  die  Um- 
gebung von  Jericho  mit  dem  Wrohnsitze  der  Ka- 
lypso? Antwort:  es  sind  dort  Gärten  und  Bäume 
und  Weinpflanzungen.  Welche  Ähnlichkeit  hat 
Ithaka  mit  Jaffa?  Antwort:  es  ist  ruhmvoll,  ge- 
birgig, uugeeiguet  für  Pferdezucht,  aber  nicht 
unfruchtbar,  weizenreich,  von  Regen  und  Thau 
befeuchtet. 

Mir  wurde,  als  ich  die  Schrift  las,  etwas 
wunderlich  zu  Mut.  Stand  das  wirklich  gedruckt 
oder  träumte  ich?  Ist  es  Ernst  oder  Scherz? 
Mit  gleichem  Recht  könnte  man  ja  wohl  sagen: 
Ithaka  sei  Island  (Ith-,  Is- !),  die  Grotte  der  Ka- 
lypso die  Fingalshöhle , noch  dazu  da  mau  die 
ganze  Odysseussage  bei  Saxo  Grammaticus  fiudet; 
Odysseus  sei  der  aus  dem  Dunkel  der  Unterwelt 
wiederkehreude  Heros,  dieses  Dunkel  sei  der  Polar- 
winter und  Island  reicht  bis  zum  Polarkreis!  Und 
doch  glaube  ich  dem  Verfasser  unrecht  zu  thun, 
wollte  ich  ihn  mit  billigem  Spotte  abweisen  oder 
ihm  wie  für  einen  verblüffend  vorgetragenen 
Scherz  Beifall  rufen.  Er  befleifsigt  sich  der  Gründ- 
lichkeit und  Klarheit,  er  ist  mit  der  hebräischen 
Litteratur  ebenso  vertraut  wie  mit  der  klassischen, 
und  wenn  er  alles  auf  den  Kopf  zu  stellen  scheint, 
nun  so  denke  man  au  Columbus,  Kopernikus  und 
Galilei.  Eine  Schwäche  seiner  Beweisführung  ist 
die  Behandlung  der  Etymologie;  Gilgal  — Gygia  — 
Ogygia  ist  ebenso  schlimm  wie  Zesens  Hercules  — 
Heerkeule;  aber  er  legt  auf  die  sprachlichen  Zeug- 
nisse wenig  Gewicht,  sie  dieueu  ihm  nur  zur  Be- 
stätigung und  er  könnte  sie  entbehren.  Mehr 
Gewicht  legt  er  auf  den  Gedanken,  dafs  die  Troja- 
sage und  die  Odysseussage  ihren  geschichtlichen 
Ursprung  im  Orient  habe.  Dieser  Gedanke  ist  an 
sich  nicht  unberechtigt.  Gehen  wir  auch  nicht 
so  weit,  wie  Winckler  in  seinen  orientalischen 
Forschungen,  dafs  wir  die  römischen  Ivöuige  und 
die  römischen  Monate  und  die  römischen  Wochen- 
tage auf  die  babylonischen  Planeten  zurückführen, 
so  müssen  wir  doch  zugebeu,  dafs  die  babylonische 
Metrologie  die  Grundlage  der  griechischen  ist, 
dafs  die  mykenische  Kultur  in  einem  engen  Zu- 
sammenhänge mit  der  phönikischen  steht,  dafs 
der  von  Homer  dargestellte  Zeitraum  gerade  eiueu 
regen  Verkehr  zwischen  den  griechischen  Inseln, 
Kreta,  Ägypten  und  Sidon  zur  Voraussetzung  hat 
und  dafs  die  Kunde  von  der  Eroberung  Kanaans 
durch  die  Juden  auch  wohl  in  dichterischer  Ver- 
herrlichung zu  den  Griechen  gekommen  sein  kann. 


Der  Gesamtinhalt  der  homerischen  Dichtung 
läfst  uns  drei  zeitliche  Schichten  erkenuen:  die 
Zeit  des  Dichters,  wenn  er  z.  B.  sagt  oiot  vvv 
ßgocoi  slöiv,  die  Zeit  seiner  Helden  und  die  Zeit, 
welche  diesen  seinen  Helden  als  Vorzeit  gilt,  von 
welcher  Nestor  in  seiner  Jugend  noch  einen  Teil 
erlebte,  in  welcher  Laomedon  herrschte  und 
Herakles  Troja  eroberte.  Diese  älteste  Zeit  ist 
mit  gewaltigen  Völkerbewegungen  ausgefüllt;  Mi- 
nos herrschte  auf  Kreta,  wo  ihm  Daedalos  den 
jetzt  wiedergefundeuen  Palast  erbaute  und 
schmückte;  Theseus  befreite  die  Athener  von  dem 
Tribut,  den  sie  an  Minos  zu  entrichten  hatten; 
ein  Volksstamm  mit  weiblichen  Kriegern  drang 
bis  nach  Europa  vor;  Theseus,  Priamos,  Bellero- 
phontes  lernten  diese  gefährlichen  Feinde  kennen 
und  vor  Troja  zeigte  mau  das  Hünengrab  der 
Myrine;  Danaos  kam  aus  Ägypten,  Pelops  aus 
Lydien,  Kadmos  aus  Phönizien,  um  auf  europäischem 
Boden  Reiche  zu  gründen.  In  dieser  ältesten  Zeit 
erfolgten  gewaltige  Fortschritte  der  Kultur;  es 
wurde  aufgeräumt  mit  den  wilden  Ungeheuern  der 
Urzeit,  Sphinxen,  Kentauren  und  Minotauren;  die 
Thaten  des  Herakles  schaffen  die  Bedingungen  zu 
einem  neuen  besseren  Dasein,  auch  Theseus  hat 
seinen  Anteil  daran;  aus  dein  Bos  primigenius 
wird  ein  nützliches  Haustier  gemacht,  dessen  Bild 
und  Name  die  neu  erfundene  Schrift  aufzeigt;  der 
Gesichtskreis  erweitert  sich,  die  kühnen  Schiffer 
durchsegeln  die  Bosporosfelseu , vor  deren  Zu- 
sammenschlagen mau  sich  bis  dahin  gefürchtet 
hatte.  Die  Symplegaden  werden  nun  in  den 
Wresten  verlegt,  von  Skylla  und  Charybdis  erzählt 
man  schaurige  Dinge,  die  kolchische  Medeia  wird 
zur  Zauberin  Kirke  und  aus  dem  Bernsteiulaude 
kommt  die  Kunde  von  laugen  Tagen  und  kurzen 
Nächten.  Wir  hören  auch  von  dem  Gestade  der 
Kimbrer  und  von  fernen  Inseln,  aus  denen  der 
y.aaakfgoc  kommt;  im  Westen  ist  unendliches 
Meer,  wo  die  Sonne  versinkt  und  wo  der  Eingang 
in  das  Reich  des  Todes  zu  fiuden  ist. 

Aus  diesen  Schiffermärchen  ist  eine  Odyssee 
gesponnen  — und  mau  weifs,  wie  die  Schiffer 
Garn  spinnen.  Der  kühne  Seefahrer  hat  alles 
mögliche  gesehen  z.  B.  den  fliegenden  Holländer 
und  mindestens  zweimal  Schiffbruch  gehabt.  Ein 
solcher  nolvilac  und  nolv^rjuc , der  ttoXXk  sv 
novxM  Trd&sv  aXyta,  ist  Odysseus,  dessen  grofse 
Fahrt  und  unfreiwillige  Weltreise  au  die  Erobe- 
rung Trojas  geknüpft  wird.  Mit  dem  Motiv  der 
Irrfahrten  ist  das  Motiv  der  nicht  mehr  erhofften 
Heimkehr  verbunden,  durch  welche  die  treu  har- 
rende Gattin  vor  neuer  Heirat  bewahrt  bleibt. 
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Der  späten  Heimkehr  des  totgeglaubteu  Irrfahrers 
wird  eine  Rückkehr  aus  der  Unterwelt,  der  Über- 
raschung der  Freier  ihre  Ermordung  beigefügt. 
Mythologische  Vorstellungen  von  den  Sonueu- 
riuderu,  von  den  Jahreszeiten  wirken  mit.  Nun 
ein  wirkliches  Ereignis,  wie  es  leicht  uacli  langem 
Kriege  denkbar  ist,  ein  Held,  an  dessen  Namen 
sich  die  Sagen  heften,  und  die  Odyssee  ist  fertig, 
sie  bedarf  nur  noch  des  Dichters,  der  Wahrheit 
und  Dichtuug  so  durch  eine  Idee  verbindet,  dafs 
die  Wirkung  die  stärkste  sein  mufs,  dem  nichts 
Menschliches  fremd  ist,  und  der  mit  vollen  Ak- 
korden uns  durch  alle  Stufen  der  Affekte  begleitet. 
Die  uuerschütterte  Männlichkeit  des  klugen  Odys- 
seus, die  edle  Weiblichkeit  der  ebenso  schwer 
geprüften  Penelope  geben  ein  so  ergreifendes  und 
befriedigendes  harmonisches  Bild,  dafs  eine  Zn- 
sammenkittung  aus  Stücken  ausgeschlossen  ist 
und  wir  den  Dichter,  selbst  wenn  er  stümperhafte 
Vorgänger  gehabt  hat,  wegen  der  Gröfse  der 
CoucejMion  ebenso  bewundern  müssen  wie  wegen 
der  geschickten  Verteilung  des  Stoffes. 

Und  dieser  Dichter  soll  nichts  anderes  gewollt 
haben  als  die  ‘glorreiche  Geschichte  des  Volkes 
Israel’  darzustelleu?  soll,  um  sie  darzustelleu,  sich 
der  Verschleierung  bedient  haben?  Und  der  ge- 
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schieb tliche  Boden  dieser  Vorgänge  soll  eine  Reise 
von  Jericho  nach  Jaffa  sein,  etwa  mit  einem  Um- 
wege über  Tyrus,  welches  von  Jaffa  22  Meilen 
entfernt  ist.  oder  mit  einem  Abstecher  nach 
Ägypten,  wohin  der  lebhafteste  Schiffsverkehr 
ging?  Oder  es  soll  die  der  Eroberung  Jerichos 
vorangehende  Wüstenfahrt  Josuas  sein , die  nicht 
einmal  eine  Irrfahrt  war?  Nichts  stimmt.  Weder 
ist  Jaffa  die  Heimat  Josuas  noch  Dinah  seiue  Frau, 
weder  ist  Josua  Seefahrer  noch  das  Tote  Meer 
eine  Insel.  Eben  darum,  sagt  der  Verfasser:  ‘so- 
bald der  Dichter  irgendwelche  Stätte  des  Binnen- 
landes zur  Meeresinsel  gestaltet,  hat  er  eine  geo- 
graphische Täuschung  vollzogen  und  zugleich 
poetischem  Interesse  und  nationalen  Anschauungen 
Rechnung  getragen  — und  wirklich  hat  Homer 
gerade  diesen  Kunstgriff  mit  Vorliebe  angewendet, 
um  über  alle  seiue  Örtlichkeiten  jenen  geheimnis- 
vollen Schleier  auszubreiten’.  Mit  dieser  Art  der 
Interpretation  kann  man  alles  machen,  sogar 
schwarz  aus  weifs.  Dafs  der  gelehrte  und  scharf- 
sinnige Verfasser  seinen  Fehler  nicht  gemerkt  hat, 
kann  ich  mir  psychologisch  kaum  erklären,  es  sei 
denn,  dafs  er  durch  die  Tendenz  geleitet  wird, 
den  profanen  Homer  an  die  heilige  Schrift  fest- 
zunageln. 

Bei  Homer  ist  nichts  mystisch,  aber  alles 


dichterisch.  In  der  Dichtung  nach  der  Wahrheit 
zu  suchen  ist  das  Recht  des  Philologen,  denn  so 
erst  versteht  er  den  Dichter.  Troja  ist  Troja,  das 
wissen  wir  jetzt,  aber  Ithaka  ist  nicht  Ithaka,  das 
wissen  wir  wohl  auch.  Sympathisch  ist  mir  da- 
her der  Satz  S.  6 ‘so  dafs  wir  getrost  behaupten 
können,  Ithaka  aus  Homer  und  Theaki  von  heute 
sind  nimmermehr  identisch’.  Ithaka  ist  ebeu 
Leukas,  navvnsQrr'cTt]  noög  £6(pov,  und  die  fernste 
Insel  im  Westen  konnte  nur  die  sein,  deren  König 
am  spätesten  die  Heimkehr  fand.  Nun  meiut 
zwar  der  Verfasser,  auf  dem  ägäischeu  Meere 
könne  mau  ja  gar  nicht  verschlagen  werden,  denn 
davor  liege  ja  Kreta  — aber  es  ist  schon  mancher 
auf  kürzerer  Strecke  verschlagen  worden,  und  die 
gröfste  Schwierigkeit  war  die  Fahrt  um  den  Pelo- 
ponnes — ohne  Kompafs,  ohne  Leuchttürme, 
ohne  Seekarte.  Nun  hatte  der  Dichter  freie  Hand 
und  war  au  keine  Wirklichkeit  mehr  gebunden; 
für  das  Wunderland  der  Phäakeu,  die  Märchen- 
iusel  Sellerie,  konnte  er  zum  Vorbilde  nehmen, 
was  er  wollte.  Hier  schuf  er,  ein  Vorgänger 
Platons,  den  Idealstaat:  auf  herrlichem  Lande  ein 
glückliches  Volk,  ein  weiser  König  in  prächtigem 
Palaste,  verbunden  mit  edlen  Frauen,  über  zwölf 
Fürstentümer  gebietend.  Salomo,  die  zwölf  Stämme 
Israels  und  die  Braut  des  hohen  Liedes,  sagt  der 
Verfasser.  Leider  ist  auch  hier  seine  Beweis- 
führung durch  Wunderlichkeiten  getrübt.  Oaiay.sc 
soll  eine  schwesterliche  Nebenform  von  Ooivixsg 
sein,  das  wiederum  mit  lvauaan  durch  die  von 
ägyptischen  Denkmälern  bekannte  Mittelstufe 
Kuuach-  Zusammenhänge.  Der  Name  soll  die 
Phönikier  und  Juden  zur  Zeit  der  Könige  Hiram 
von  Tyrus  und  Salomon  von  Palästina  zusammen 
bezeichnen.  soll  ^VQitj  sein.  Sulamith  soll 

durch  Navaixari  wiedergegeben  (kebr.  schalam  = 
y.ait'vzai),  Salomon  durch  Alkinoos  ‘der  geistes- 
starke’  bezeichnet  sein.  Hiram  soll  Hermes  der 
Geleiter  sein,  das  wunderbare  Geleitschiff  aber  die 
Wolken-  und  Feuersäule  (Num.  9,  16).  Diese  Bei- 
spiele aus  vielen  dürften  genügen. 

Der  Gedanke  aber,  dafs  in  der  Schilderung  des 
Palastes  und  der  Gärten  des  Alkinoos  dem  Dichter 
das  Bild  eines  orientalischen  Fürstenhauses  vor- 
geschwebt habe,  .ist  nicht  durchaus  zu  verwerfen. 
Es  könnte  ja  der  berühmte  Palast  sein,  den  Salomo 
sich  um  das  Jahr  1000  erbaute,  aber  es  kann 
auch  jeder  andere  sein.  Der  Verfasser  findet  Zug 
um  Zug  in  den  Büchern  der  Könige  und  den 
Paralipomeua  wieder.  Hätten  wir  aus  anderen 
Ländern  ähnliche  Berichte,  so  würden  wir  die 
Auswahl  haben;  sollten  nicht  in  Ägypten,  Assyrien, 
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Babylonien  ähnliche  Prachtbauten  gestanden  haben, 
sollten  nicht  in  Ländern,  die  dem  Dichter  näher 
lagen,  etwa  Phrygieu  oder  Lydien,  auch  schon 
herrliche  Schlösser  zu  finden  gewesen  sein?  Wie 
wäre  es  mit  dem  Minospalaste  auf  Kreta?  Es 
kommt  immer  auf  prächtige  Architektur  und 
schöne  Gartenaulagen  hinaus. 

Wichtiger  scheint  mir  Homers  Darstellung  des 
Phäakenstaates.  Ein  abgeschlossenes  Volk,  das 
den  Göttern  näher  zu  stehen  sich  bewufst  ist  als 
andere,  ein  Volk,  das  das  Glück  des  Friedens  ge- 
melkt in  einem  Laude,  wo  Milch  und  Honig  ffiefseu, 
das  läfst  sich  von  den  Phäaken  unter  Alkiuoos 
ebenso  sagen  wie  von  den  Juden  unter  Salomo. 
Und  eiue  dunkle  Kunde  von  diesem  Volke  mochte 
sich  wohl  auch  bis  iu  die  Heimat  des  Dichters 
verbreitet  haben.  Diesen  Teil  des  Buches  em- 
pfehle ich  also  näherer  Prüfung. 

Friedenau.  H.  Draheim. 

Thukydides,  erklärt  von  J.  Classen.  Vierter  Band. 

IV.  Buch.  3.  Aufl.  bearbeitet  von  J.  Steup.  Berlin 

1900,  Weidmann.  III,  313  S.  8°.  3 Jt. 

Gegen  die  noch  von  Classen  herausgegebene 
zweite  Auflage  des  vierten  Buches  hat  die  Neu- 
bearbeitung durch  Steup  sich  schon  dem  äufseren 
Umfange  nach  bedeutend  verändert:  Text  und 
Kommentar  sind  von  214  auf  264  Seiten,  der  kri- 
tische Anhang  von  ,30  auf  49  Seiten  angewachsen. 
Dieser  äufseren  Veränderung  entspricht  die  innere 
Umwandlung  des  Kommentars,  die  nach  den  be- 
reits bekannten  Grundsätzen  des  Herausgebers  vor- 
geuommen  ist.  Ganz  im  Geiste  Classens  sind 
sorgfältige  Prüfungen  des  Thukydideischen  Sprach- 
gebrauchs vorgenommen,  wie  z.  B.  die  Auseinander- 
setzung über  den  Gebrauch  der  mit  ävxi  zusammen- 
gesetzten Verba  (S.  295  vgl.  2.  Aufl.  S.  234),  die 
Bemerkungen  über  den  Gebrauch  des  Artikels  und 
dessen  Fehlen  bei  Ländernamen  (S.  284)  u.  dergl. 
Auch  auf  die  sachliche  Erklärung  und  die  Prüfung 
der  Angaben  des  Schriftstellers  ist,  wie  ich  bereits 
früher  Jahrgang  1893  No.  28  und  1897  No.  37  von 
anderen  Bänden  der  Ausgabe  hervorgehoben  habe, 
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grofse  Sorgfalt  verwandt.  Zu  8,  5 versucht  St. 
den  Nachweis,  dafs  der  von  Th.  mehrfach  erwähnte 
‘Hafen’  nicht  die  jetzige  Bucht  von  Navarin,  son- 
dern die  heutige  Lagune  von  Osmyn-Aga  sei  und 
die  Überlieferung  31,  1 r7tc  vrjßov  sxaxsqmd-sv  sx 
xs.  xov  nsluyovg  xal  ngug  xov  Xifisvog,  nicht  in 
Ordnung  sein  könne,  doch  teilt  er  nicht  die  An- 
sicht Grundys  (Investigation  of  the  Topography 
of  the  Region  of  Sphakteria  and  Pylos),  der  Hi- 
storiker habe  in  den  topographischen  Angaben 
bedenkliche  Fehler  begangen.  Keinenfalls  era- 
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pfiehlt  es  sich  zunächst,  zu  äudern.  Bezüglich 
der  Waffenstillstandsurkunde  118,  119  hältst,  im 
wesentlichen  an  seinen  in  den  Thuk.  Studien  1,  1 ff. 
und  2,  81  ff.  gegebenen  Erörterungen  fest  und 
spricht  sich  mit  Recht  gegen  die  Folgerung  aus 
der  mangelhaften  Überlieferung  der  Urkunde  aus, 
dafs  auch  die  Thuk.  Überlieferung  im  allgemeinen 
mangelhaft  sei.  Daher  läfst  er  sich  auch  nicht 
rasch  von  den  Vorschlägen  der  holländischen 
Thukydidesforscher  und  gar  Rutherfords  ‘boden- 
loser’ Interpolationskritik  gewinnen,  sondern  prüft 
erst  vorsichtig,  stimmt  aber  doch  au  einer  Reihe 
von  Stellen  den  Verbesserungen  zu,  so:  15,  2 [rj 
xQaxrjFXfjvai],  19,  1 [ß'ia]  und  Zusatz  von  av  nach 
öiaipvyoisv,  doch  ohne  beides  im  Text  zu  äudern, 
21,  3 [ävijQ  — mO-avMxaxog  \ wie  schon  früher, 
auch  ich  iu  der  Böhmeschen  Ausgabe;  32,  3 ist 
das  verlockende  xaxaXaßuvxsg  (Cobet)  nicht  iu  den 
Text  gesetzt.  34,  1 [iw  dybvvaad-cu\  mit  Ruther- 
ford. 45,  2 sv  ji  fj  Ms&olvt]  i-ciii.  52,  3 zu  uiü.a 
oxsvrj , wie  auch  Hude,  gegen  dessen  zu  häufige 
Abänderungen  er  übrigens  (Woch.  für  kl.  Philol. 

1898  S.  561  ff.)  ebenso  wie  gegen  seine  Über- 
schätzung des  Laurentianus  sich  schon  früher  aus- 
gesprochen hat.  Zur  Stelle  s.  meine  Bern.  Ztschr. 
f.  Gymnasialwesen  LIII  S.  140.  53,  1 ayovxsg  mit 
Cobet.  55,  1 sv  xfj  vipw  mit  dems.  92,  3 ovxi 
<sxCy  nach  dem  Vorschläge  Rutherffmls  bezw.  B. 
Küblers.  Hude  folgt  er  auch  24,  5 eg  xavxo  = in 
euudem  locum,  64,  1 äyvvu[tsvog,  80,  2 \irig  FIvlov 
syofxsvr] c|.  Herbsts  Hyperkonservativismus  billigt 
er,  wie  diese  Beispiele  lehren,  demnach  nicht  und 
findet  nicht  mit  Unrecht  iu  dessen  Entdeckuno- 

Ö 

von  der  eigentümlichen  Verwendung  des  Artikels 
xö,  gegen  die  ich  meine  Einwände  wiederholt  er- 
hoben habe,  ‘von  dem  vielen  Wunderlichen,  was 
in  H.s  Arbeiten  über  Th.  enthalten  ist,  vielleicht 
das  Allerwunderlichste’  (S.  290).  Deshalb  streicht 
er  einfach  63,  1 das  böse  zu  vor  tjötj  und  schreibt 
di  z(h]  (poßsQOvg  naoövzag  ’AFhjvaiovg,  jedenfalls 
die  kürzeste  Heilung  (vgl.  zur  Stelle  meine  Bern, 
in  Bursians  Jahresbericht  über  die  Litt,  zu  Th. 

1899  S.  190).  Dem  fragm.  Oxyrhynch.  folgt  er 
nur  38,  5 iu  der  Aufnahme  der  wohl  richtigen 
Form  axaöaia.  S.  Steups  Aufs.  Rh.  Mus.  N.  F.  53, 
308  ff.  An  manchen  Stellen,  wo  man  Korrekturen 
erwarten  könnte,  hält  er  an  der  Überlieferung  fest, 
z.  B.  133,  3 tnscpsvysi  (vgl.  Woch.  f.  kl.  Phil.  1898 
No.  22);  auch  9,  1 ucnltfi  xs  etc.,  doch  vermutet 
er  den  Ausfall  einiger  Worte,  wie  Stahl.  Ebenso 
glaubt  er  28,  4 sx  xs  Äivov  ßsßorj&tjxuxsg  xal  ul- 
Xofrsv  an  Schaden  ‘durch  Auslassung’;  doch  lassen 
sich  hier  die  Worte  auf  folgende  Weise  abteilen: 
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Xaßtov  1.  ex  (xev  irg  noXeoig  ovdsva,  2.  Atjfiviovg 
de  xa)  ‘Ifißgiovg  zovg  nagovzag  xcä,  3.  nsXzaßzdg 
oi'  rjdav  ex  re  A'ivov  ßsßotj&rjxozsg  xccl  äXXodsv, 
4.  ioi.bzag  zszgaxoaiov g.  68,  3 nimmt  er  den  Aus- 
fall von  xai  vor  ^vvsnsae  au.  67,  3 hält  er  äqa- 
v\g  drj  e'irj  t]  (fvXaxrj  für  ‘unzweifelhaft  unrichtig 
überliefert’,  ändert  aber  auch  nicht,  obgleich  er 
an  äfieXrjg  denkt,  dcfavrjg  heilst  hier  wie  sonst 
öfter  ‘verschwunden,  verloren,  fort,  abhanden  ge- 
kommen’ z.  B.  2,  34,  4 = ‘vermifst’  und  die  Worte 
bedeuten,  ‘damit  den  Athenern,  so  gaben  sie  an 
(drj),  die  Vorsicht,  Wachsamkeit  abhanden  käme’ 
(=  äifaviGdeirj).  Auch  101,  2 möchte  er  zweimal 
Worte  einschiebeu.  Bei  mehreren  schwierigen 
Stellen  nimmt  er,  wie  früher,  an,  dafs  Rand- 
bemerkungen, z.  T.  von  unverständigen  Lesern 
stammend,  in  den  Text  gedrungen  sind.  So  möchte 
er  3,  3 xazaXafißdv cov  einklammern.  Krüger  zögerte 
ii\v  nbXiv  danaväv  als  Acc.  c.  Inf.  von  ßovXijtcu 
abhängig  sein  zu  lassen  wegen  des  dazwischen- 
stehenden Partizips.  Ich  möchte  das  Wort  nicht 
missen,  weil  es  offenbar  in  beabsichtigtem  Gegen- 
satz  zu  danaväv  steht,  für  welches  der  Zuhörer 
nach  dem  xazaXa^ißavcov  ein  cotpsXsTv  oder  sonst 
einen  Begriff  des  Nutzens  erwartet.  Es  ist  nicht 
notwendig,  danaväv  mit  ‘in  Unkosten  stürzen’  zu 
erklären,  sondern  man  kann  es  auch  hier  ruhig 
in  dem  auch  anderwärts  vorkommenden  Sinne 
fassen  = ‘aufreiben,  erschöpfen’.  Vgl.  Antiph.  5, 
30  ävtjg  ov  eäanävTjoev , wo  man  freilich  jetzt  liest 
eßaGaviGav,  und  die  anderen  von  St.  selbst  an- 
geführten Stellen.  Aber  man  kann  selbst  danaväv 
in  dem  gewöhnlichen  Sinne  ‘aufwenden’  nehmen. 
Wenn  der  Schriftsteller  6,  47  a.  E.  sagt  za  oixeta 
danaväv , warum  soll  nicht  der  kühne  Ausdruck 
i r/v  nöXiv  danaväv  gerade  im  Munde  der  Gegner 
von  Demosthenes  passend  sein?  Ebenso  wenig  bin 
ich  von  der  Notwendigkeit  der  Athetesen  4,  1 
[zovg  Gigaziotzag] , 9,  2 \ngodi 71. rjGsGd-ai]  und  der 
folgenden  Worte  [ovce  bis  eieiy/Qov]  überzeugt; 
ein  Leser  hätte  vielleicht  gesetzt  ov  ydg  sXnigovzs g 
u.  s.  w.,  nicht  aber  ovze  ydg  avzoi  sXn.  14,  5 ist 
eg  zu  Gigarbnedov  schwer  zu  erklären,  darum  aber 
nicht  als  Zusatz  aus  15,  1 anzusehen;  wie  sollte 
ein  Leser  dazu  kommen,  den  Ausdruck  hier  zu 
xazaGzdvxsg  einzusetzen?  Als  Sehiffslager  kommt 
010.  auch  7,  23,  2 vor,  und  einen  Standort  müssen 
die  Schiffe  doch  hier  gehabt  haben;  diesen  ge- 
nauer zu  bezeichnen,  liegt  keine  Veranlassung  vor; 
es  genügt  zu  sagen,  dafs  beide  Parteien  in  den 
Zustand  des  GzgazonsdsveGdai  eintreteu.  Für  und 
wider  [sv  zjj  - ixsXia ] 24,  1 läfst  sich  so  manches 
sagen.  Ich  selbst  strich  die  Worte  in  der  Böhme- 


schen Ausgabe,  finde  sie  aber  jetzt  nicht  mehr 
unmöglich , ebenso  wie  25,  2 [ec  zd  bis  'Pijyiig  |. 
S.  Franz  Müller,  Zu  Thuk.  1.  Teil  1898  S.  24. 
27,  1 ist  sv  ywgig)  sgrjfjig  (9,  2)  keine  Randbemer- 
kung. Es  gehört  zum  Vorhergehenden.  Die  xo- 
[ud/j  negl  zijV  U&Xonbvvtjoov  bezieht  sich  nicht 
auf  das  Herumschicken  um  den  Pelop.,  sondern 
ist  die  Beschaffung  von  Lebensmitteln  au  der  pelo- 
ponuesischen  Küste,  wie  nsg)  II.  auch  sonst  ge- 
braucht ist.  Das  war  in  menschenleerer  Gegend 
erst  recht  schwer.  Dann  erst  wird  die  Unmög- 
lichkeit des  nsgmsfineiv  hervorgehoben.  Nicht 
übel  ist  der  Vorschlag,  28,  2 oUfievog  nach  ovx 
äv  zu  streichen.  Auch  43,  3 sv  zfi  fidyi]  ist  be- 
denklich. 46,  1 bezweifelt  St.  vavalv  AdtjvaUov 
nicht.  Ich  habe  schon  früher  vavol  v'  (nsvztj- 
xovza)  Ad-,  vermutet.  65,  4 [ygo'jfzsvoi]  mit  Krü- 
ger, wie  67,  2 [zttv  vvxza  zavzijv ],  doch  hält  Stp. 
hier  eidsvai  fest.  76,  4 [«r/  zu  Ai]Xiov\  ohne  zwin- 
genden Grund.  96,  3 glaubt  Stp.  disipddgijaav 
sei  als  Glossem  zu  xazexonijcrav  in  den  Text  ge- 
drungen und  in  nagrtoav  oder  ein  ähnliches  Wort 
zu  korrigieren.  Eher  macht  OsGnuöv  den  Ein- 
druck eines  Glossems.  § 2 korr.  sxdzega  (st.  wv) 
wohl  richtig.  108,  5 ist  avzig  enl  NiGaiav  gewils 
auffällig,  sieht  aber  auch  nicht  recht  wie  ein  Zu- 
satz vou  fremder  Hand  aus.  Mit  Ärgyriades  nimmt 
Steuj)  84,  4 nagsyoyisda,  120,  3 si  te  drjGszai  auf. 
Viel  für  sich  hat  die  Einsetzung  <(oiV>  vor  oiu- 
fxsvoi  73,  1.  Gröfsere  Lücken  vermutet  der  Heraus- 
geber 85,  7;  92,5;  117,2;  129,3.  Auf  blofse 
Verlesung  eines  Buchstabens  (0  st.  00)  führt  er  die 
Überlieferung  zurück  16,  1 und  98,  6.  Dort  em- 
pfiehlt er  [isfiayfisvoov  (zu  dvo  yoivixag),  hier  nimmt 
er  xazsigyoyisvMV  (st.  Cl.s  xazsigyofjsvgi)  sc.  avrcöv 
auf,  was  ganz  gut  pafst.  Wenig  wahrscheinlich 
dünken  mir  die  vorgeschlageuen  Umstellungen  18, 
4 (17,  5).  53,  3.  72,  4.  119,  1.  128,  5.  132,  2 und 
der  Vorschlag  80,  3 statt  Gxaiozijta  (vebztjia)  zu 
setzen  IzayovriTa.  Da  nähert  sich  mein  ßiaibzrjza 
(VVoch.  f.  klass.  Phil.  VII  No.  12  Sp.  332)  paläo- 
graphisch  doch  mehr  der  Überlieferung  lind  pafst 
auch  dem  Sinne  nach;  doch  ist  immerhin  vielleicht 
Gxaibzr\za  festzuhalten. 

Ich  habe  nur  einen  Teil  der  kritisch  behandel- 
ten Stellen  angeführt.  Aber  auch  diese  Auswahl 
wird  genügen,  die  Bedeutung  der  neuen  Bearbei- 
tung  des  vierten  Buches  zu  kennzeichnen.  Mit 
Recht  hebt  St.  hervor,  dafs  der  Schriftsteller  bei 
einer  letzten  Revision  wohl  an  manchen  Satz  die 
bessernde  Hand  gelebt  hätte.  Gerade  darum 
zögere  ich,  zu  ändern,  wo  die  Möglichkeit  vor- 
liegt, dafs  Thuk.  so  geschrieben  hat,  wie  über- 
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liefert  ist,  lind  verhalte  mich  deshalb  auch  zu  der 
Mehrzahl  der  Änderungsvorschläge  Stp.s  ablehnend 
oder  bedenklich.  Aber  das  hindert  nicht,  die 
Ausgabe  als  einen  Beweis  wahrhafter  Akribie  in 
ihrem  Werte  ungemiudert  auzuerkeuuen. 

Widmann. 


Henry  Jackson,  On  some  passages  in  the  Seventh 
Book  of  the  Eudemian  et  hi  cs,  attributed  to 
Aristotlc.  Cambridge  1900. 

Die  Schrift  ist  Susemihl  zu  seiuem  50jährigen 
Doktorjubiläum  gewidmet.  Sie  behandelt  51  Stellen 
im  7.  Buch  der  Endemischen  Ethik  mit  Sach- 
kenntnis und  kritischem  Geschick  und  manche  auch 
mit  Glück.  Manche  Konjekturen  erregen  aller- 
dings Bedenkeu.  Sö  gleich  die  erste  1234  b 28: 
xal  d aviog  doxsi  dvi]Q  tivai  xal  dya&dq  xal  ip'iXoq 
xal  (piXia  r^ixi]  zig  stvai  t£ig  xal  sdv  zig  ßovhpat 
nodfiai  diGze  firj  ddixtTv,  aXX1  eig  <piXovg  7ioir\Gai. 
J.  will  für  aXX'  akig  setzen  = akig  sozi.  Viel- 
mehr mufs  dkl’  fort.  Zu  doxeT  dvai  gehören  drei 
Subjekte  und  drei  Prädikate,  das  dritte  Subjekt 
ist  der  Satz:  sdv  zig  ßorXrjzai  noirjGai , oiazs  pdi 
adixsiv  und  das  dritte  Prädikat  sig  ipiXovq  noitjdai 
= und  wenn  einer  so  handeln  will,  dafs  er  kein 
Unrecht  thut,  so  gilt  das  so  viel  wie  freundschaft- 
lich handeln.  Das  dXX  ist  durch  die  oberfläch- 
liche Auffassung  des  Gegensatzes  von  adixsiv  und 
dg  ipikovg  noizjGai  hineingekommen.  — 1235a  17 
ist  der  hergestellte  Trochaicus  ganz  ansprechend.  — 
37  xal  al  zoiavzai  in  xdv  d zoiavza  zu  verwandeln, 
ist  etwas  schwerfällig.  Warum  nicht  xdv  zoiavza? 
— 1235b  29  (fikov  in  ipiXovfisvov  zu  ändern,  ist 
nicht  nötig.  ipiXoq  und  cpiXoipisvog  bei  Personen  ist 
verschieden,  ipikov  und  < piXovpisvov  ist  dasselbe.  — 
Ebenso  1236a  14  mufs  ipikog  stehen  bleiben,  nicht 
das  Lieben  entsteht  durch  Gegenliebe,  sondern 
das  Freundsein.  — 1236a  20 — 22  xal  i/jvxrjv  bis 
öqyavov  stört  vollständig  den  Zusammenhang.  Es 
ist  eine  Glosse,  Reminiscenzen  aus  der  Metaphysik, 
und  deshalb  für  sv  tjfiTv  zu  lesen:  sv  tzügiv  ist 
überflüssig.  — 1236a  23  ist  nichts  zu  ändern: 
dia  de  zd  xa&oXov  sivai  zd  ttqwtov  XapißdvoVGi  xal 
TTQcdzov  xai/oXov  heifst:  Weil  das  Allgemeine  das 
Erste  ist,  meinen  sie,  das  Erste  sei  auch  immer 
ein  Allgemeines.  Sie  machen  eine  falsche  Kon- 
version des  Urteils.  Die  ipikia  xaz ’ aQszfjv  ist 
zwar  die  ngaht]  < piXia,  aber  darum  nicht  der  All- 
gemeinbegriff der  ipikia , der  Begriff  der  ipikia 
erschöpft  sich  nicht  darin,  es  giebt  noch  andere 
(piXia  i. 

1236  a 34  für  tGziv  ij  dia  zu  schreiben  sGzi  vij 
dia  ist  findig,  aber  nicht  richtig.  Das  dia  kann 
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ruhig  stehen  bleiben,  i)  did  zolv  nksiGzwv  ijiXia 
ist  die  Freundschaft,  die  den  gröfsteu  Umfang 
hat. 

1236  a 35  mufs  der  Vers  wohl  lauten: 

rXuvx’.  tnixovqoq  dvi]Q  zoGGov  (pflog,  iars  fu/.yriiui, 

1236  b 14  hat  J.  ovö'  ov  < piXovGi  und  20  vno- 
voovdi  richtig  gerettet.  Nur,  glaube  ich,  mufs  17 
did  yo^Giyiov  statt  di  rjdov^v  gelesen  werden. 
Es  wird  die  Behauptung  widerlegt,  dafs  zwischen 
den  (pai'Xoi  keine  Freundschaft  sein  könnte,  und 
zwar  dadurch,  dafs  mit  demselben  Rechte  die 
Freundschaft  um  der  Lust  und  die  um  des  Nutzens 
willen  o'eleuo’uet  werden  könnte.  Das  erstere  sa^t 

O o O 

er  15  und  16,  das  zweite  17  ff. , wenn  hier  dia 
XQrjGipiov  gelesen  wird.  Andere  Änderungen  sind 
nicht  nötig. 

1236  b 27  ff.  bilden  den  Nachsatz  nicht  die  Worte: 
neql  zovzov  fiäXXov  s’ysi  sniGzaGiv , sondern,  wie 
Speugel  will:  dXqfhvug  ipikog  xal  /‘<J vg  sGziv  dnXiög. 
Es  ist  das  der  Schlufssatz  zu  deu  beiden  Prämissen: 
Das  an  sich  Gute  und  das  au  sich  Lustvolle  sind 
identisch,  der  wahre  Freund  aber  ist  der  Freund 
au  sich,  d.  h.  der  um  seiner  selbst  willen  zu  wäh- 
len ist  (der  also  ein  Gut  an  und  für  sich  ist).  Der 
Uutersatz  wird  daun  in  einer  Parenthese  bewiesen: 
Der  wahre  Freund  ist  ein  solcher,  der  um  seiner  selbst 
zu  wählen  ist,  denn  wenn  man  um  dessentwilleu 
die  Güter  begehrt,  so  mufs  es  auch  ein  Gut  sein, 
ihn  selber  zu  gewinueu  — zu  sivai  ist  aus  dyad-d 
dyafXdv  zu  supplieren.  Das  daun  folgende  dio 
doxsi  xal  dnioqorv  < piXoq  ijdvg  ist  ganz  unmotiviert 
und  auch  falsch.  Das  ist  ein  Glossem,  zu  dem 
ein  anderer  wiederum  pidXXov  s'ysi  sniozaGiv  ge- 
schrieben hat,  und  das  hat  im  Texte  wiederum 
das  ydq  verursacht.  Es  mufs  dann  heifsen:  szi 
di-  dicoqiGteov,  ndzsqov  ...  So  ist  alles  klar. 

1236  b 37:  zu  re  ydo  firt  lazXwq  dyathd  dXXd 
xaxd  dnXüg  zvyjj  (psvxzd  ist  so  Unsinn.  J.  streicht 
mit  Recht  ankolg  hinter  xaxd,  aber  auch  dXXd 
mufs  gestrichen  werden,  es  wird  etwa  heifsen 
müssen:  uv  xaxd  noog  zvy_r\.  Was  1237a  3 — 6 
folgt,  ist  verderbt  und  wohl  schwerlich  wieder 
herzustellen.  Und  in  dem  Folgenden  sind  manche 
Interpolationen  und  Verstellungen  von  Sätzen,  so 
dafs  über  die  Konjekturen  erst  entschieden  werden 
kann,  wenn  der  ursprüngliche  Zusammenhang 
wieder  herausgefunden  ist.  Es  handelt  sich  um 
zwei  Fragen:  1.  ob  das  objektive  Gute  au  und  für 
sich  der  Grund  der  Freundschaft  ist  oder  das  darin 
erhaltene  relative  Gute,  und  2.  ob  die  thatsächliche 
Freundesliebe  als  solche  lustvoll  ist.  Diese  beiden 
Fragen  werden  beantwortet,  aber  in  dem  über- 
lieferten Text  sind  sie  mit  einander  confundiert 
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und  manche  unnützen  und  auch  unrichtigen  Zu- 
sätze hinzugethan. 

1237  b 7 ist  es  ein  glücklicher  Gedanke  sv 
oQsiv  herzustellen,  nur  möchte  ich  das  nicht  für 

tjv,  sondern  für  svvostv  setzen,  daun  kann  die 
Überlieferung  ei  yd(>  ocpbÖQa  dvacbdijg  Xstnsxat  ge- 
rettet werden,  nur  mufs  das  yccQ  hinter  dyanaiat 
fallen.  Denn  wenn  einer  den,  der  sehr  übel  riecht, 
verläfst,  so  liebt  er  den  guten  Geruch,  aber  nicht 
die  Gemeinschaft  mit  ihm.  So  palst  es  vollkom- 
men in  den  Zusammenhang. 

1237  b 10  ff.:  xd  yuQ  xexQtptsvov  bis  boO-i]V 
unterbricht  offenbar  den  Zusammenhang  und  »e- 
hört  da  nicht  hin.  Die  Vermutung  von  jambischen 
und  die  Herstellung  eines  trochäischen  Verses  12, 
13  und  17  ist  sehr  annehmbar. 

Die  Änderung  von  ovd'sig  tpiXet  1237  b 31  ist 
gerade  nicht  notwendig. 

1238  a 4 — 8 ist  der  Sinn  wohl  richtig  inter- 
pretiert und  die  Textänderung  dementsprechend. 

1238  a 11  — 16  scheint  mir  richtig  verändert 
zu  sein. 

a 25—  29  ist  der  überlieferte  Text  glücklich 
gerettet.  — 1238  b 28  ist  die  Änderung  von  tpi- 
XsTxai  und  von  dqyovxi  xai  dqyoptsvo)  nicht  nötig, 
30  aber  wohl  die  Konjektur  von  ßonitz  ovdsv 
ryixov  vorzuziehen.  — b 38  ist  die  Konjektur  x7tc 
sni  x fi  7TQO iXvptia  nicht  übezeugend;  dem  Zusam- 
menhang entsprechend  wäre  xijg  eni  xrjv  rjdovijv 
TiQüiXvptiag.  Aus  eÜQrjxevat  vslxog  aber  stQijxev 
A'ivtxog  und  dann  aus  dem  Folgenden  einen  jam- 
bischen Senar  zu  machen,  ist  sehr  findig  und  an- 
nehmbar. 

1239  a 8 statt  xivi  Höm  zu  schreiben:  xt  iöov 
xivi  i(Si >)  ist  zu  schwerfällig,  xb  xtvt  oder  xt  xivi 
iaov  thut  dasselbe. 

a 19  st  xtg  in  ovösig  zu  ändern,  ist  siunent- 
sprechend. 

a 31  ist  die  überlieferte  Lesart  x Jjg  sv  xm  <pt- 
XeTv  r\doi>rtg  glücklich  gerettet.  Nur  mufs  29 
sxtivog  in  svavziog  verändert  werden.  Und  für 
evsozt  yao  dvdyxrj  svetxyovvxa  (31  u.  32)  ist  wohl 
zu  lesen:  svezfxt  yicQ  ävdyxjj  svsqyovvzt. 

b 16 — 21  ist  der  Text  nicht  zu  ändern. 

1240  a 22 — 30  ist  alles  klar,  wenn  nur  27  statt 
n 'tj  gelesen  wird  ptovov. 

a 30 — 33  kann  die  Textänderung  nicht  be- 
friedigen. Entweder  ist  vorher  eine  Lücke  vor- 
handen, oder  es  ist  der  Satz  eine  Glosse.  Das 
f. idyexat  nccvxa  nQog  dXXtjXa  ist  so  vollständig 
unklar. 

1240  a 33  ff.  ist  die  Umstellung  Susemihls  als 
einfachere  Sanierung  den  Änderungen  J.s  vorzu- 


ziehen, nur  könnte  es  richtig  sein,  38  statt  bei 
ptrj  zu  lesen:  st  xe  ptrj. 

b 3 pttav  tjivyrjv  elvat  xoig  ahj&Mg  (piXotg  für 
xoig  d.  ipiXovg  ist  gewifs  richtig,  xoig  a.  (piXovg 
ist  zu  modern  sentimental. 

b 6 u.  7 ist  die  Konjektur  von  öoxelv  iptXstv 
ßovXeßiXcu  gewils  richtig,  allein  ovds  ydotzog  ovds 
Xsyst  brt  snottjosv  . . . nicht  zu  verändern,  ovds 
ydgizog  heifst  und  nicht  für  Dank.  Auch  die 
Interpunktion  des  folgenden  Satzes  ist  richtig. 

b 12 — 20  ist  der  Susemihlsche  Text  zu  lassen, 
nur  ist  allerdings  öfiotog  besser  als  dptotol. 

1241  a 3 — 10  würde  alles  in  Ordnung  sein, 
wenn  mau  Mönsq  striche,  alleiu  mau  kann  wohl 
eher  auuehineu,  dafs  dahinter  etwas  ausgefallen 
ist,  etwa  rj  svxo/da,  es  würde  dann  der  Charakter 
der  wohlwollenden  Gesinnung  durch  das  freund- 
liche Benehmen  klar  gestellt  werden. 

a 13 — 23  ist,  abgesehen  von  der  Parenthese, 
ganz  klar,  wenn  mau  22  nicht  xavxa.  sondern 
xavxa  liest,  was  auch  Becker  hat,  und  21  aya&MV 
in  sni  xmv  ayalbtZv  als  neutrum  fafst.  Die  opto- 
vouc  der  Freude  geht  nicht  auf  alle  Dinge,  ist 
aber  auch  nicht  nur  eine  formale  der  Gedanken 
und  des  Willens,  sondern  geht  auf  das  Gute.  Die 
Parenthese  aber  halte  ich  für  eine  Interpolation, 
da  der  axQazrjg  hier  gar  nicht  hinpalst;  sie  ist 
wohl  durch  schülerhaftes  Milsverständnis  oder 
Schreibbedürfnis  entstanden.  Übrigens  ist  J.s 
Aufweisung  des  Zusammenhanges  dieser  Stelle  mit 
dem  vorhergehenden  und  die  Abweisung  einer 
Lücke  recht  geschickt. 

b 17 — 20  ovdsv  wohl  richtig  in  ovd  sv  ver- 
ändert. 

b 37  mufs  dgiönj  stehen  bleiben.  Es  ist  nicht 
Prädikat,  sondern  Attribut  zu  dQiöioxQaztxr,  d.  h. 
die  beste  oder  wahre  Aristrokratie  im  Gegen- 
satz zur  Oligarchie. 

1242  a 22  ff.  mufs  wohl  heifseu:  b yäq  äv&QM- 
nog  ov  ptovov  noXtxtxdv , dXXä  xai  oixovopuxbv 
göiov  xal  oiry  biene  so  xaXXd  noxs  o'vvdidgsxai  xai 
tm  xv/nvu  xai  iXijXst  xai  doosvi , dXX’  dsi  dtd 
doptMV  xai  avXwv  xai  dXXcov  xotVMVtxbv  uvÜQMnog 
Coiov  n(tog  ovg  (pvGst  Gvyysvsta  eaztv.  Es  sind 
drei  Unterschiede  zwischen  der  Vereinigung  von 
Menschen  und  Tieren.  Diese  vereinigen  sich  nur 
noxs , xm  xvybvxt  und  \XrXsi  xai  ctQQSvt,  jene  asi, 
diä  dopt mv  xai  avXwv  und  did  ccXXmv,  bilden  also 
eine  dauernde,  wirtschaftliche  und  über  das  Ge- 
schlechtliche hinausgeheude  Gemeinschaft. 

a 36  ist  nichts  zu  äudern. 

b 15  auch  nichts. 
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1243  a 11  ist  öixaiov  tivai  falsch,  aber  dixuio)- 
Örivcu  pafst  nicht  recht.  Vielleicht  dtu  dixrjg 
tivai.  Die  Änderung  des  Fritzscheschen  ntGio) 
in  nioxolg  ist  nicht  nötig. 

a 25  für  (X£iaXa[jßdva)v  xui  upLcpißdXXti  zu 
schreiben  /. isxuXapißdvuiv  iirce  uvxißdXXti  ist  wohl 
annehmbar. 

a 30  ist  nichts  zu  ändern,  wohl  aber  wird  29 
statt  xovxoiv  zu  lesen  sein  xoxoav.  Bei  der  Rück- 
gabe des  geliehenen  Geldes  zanken  sie  sich  um 
die  Zinsen,  der  eine  bestimmt  diese  nach  dem 
Ziusfufs,  wie  er  bei  der  Ansleihe  war,  der  andere 
wie  er  bei  Rückgabe  ist,  wenn  sie  dieselben  nicht 
vertragsmäfsig  festgesetzt  haben. 

b 5 — 9 ist  die  Stelle  ov  xuXbv  bis  iXuxtQov  \ 
wohl  richtig  interpungiert  und  interpretiert,  über 
die  andere:  ov  öitinovxo  bis  xivu  läfst  sich  streiten. 

b 15 — 27  ist  die  Interpretation  und  die  ge-  i 
machte  Konjektur  sehr  annehmbar. 

b 29  ist  oqo)  nicht  in  ägittputi  zu  verändern. 
iiooc  ist  eben  die  Zahl  als  Glied  eines  Verhältnisses, 
d.  h.  eines  Xoyog.  Nikomachische  Ethik  (1131,5 
u.  6):  sßxiv  aQcc  wc  6 ä öoog  noög  xov  ß,  ovxoig 
6 y uQÖg  xov  d. 

1243  b 34  ist  die  Konjektur  von  Bonitz  xi 
oo(picc  vorzuziehen. 

1244  a 22  önolog  dtl  in  onoiwg  di>  zu  ver- 
ändern ist  wohl  annehmbar. 

a 32  (piXtl  xuxdvovg  ist  jedenfalls  falsch.  J. 
kommt  glücklich  auf  (piXovtixdv , aber  wäre  nicht 
einfacher  (piXovtixovciv  als  tpiXovsixd  sxdvovg. 

b 9 ist  die  Konjektur  von  Bonitz  äxs  [xqdev 
dsofisvo)  wohl  die  annehmbarste. 

1245  b 24  (Zrfxe  in  wc  zu  verändern,  wohl 
richtig. 

b 26  — 1246  a 10:  uXX’  vor  mGtcso  mit  Recht 
gestrichen,  6 für  ov  t'axcoipsv  richtig.  Ferner  ist 
mit  Becker  zu  lesen:  dtl  yuQ  xm  cpiXo)  prjdtv  dvat 
oviü)  XvntjQÖv  oig  rjdv  xov  (piXov.  sxi  dt  xovipo- 
nQOi  tivax  (das  xö  hat  Becker  nicht)  ist  aber  ab- 
hängig von  fit]  (paivbDVxcn.  Am  Schlafs  dieser 
Stelle  handelt  es  sich  um  das  Verhältnis  von  upxu 
und  sv.  Und  da,  sagt  E. , ist  es  klar,  dafs  eiu 
cifict  bei  geringerem  Glück  besser  ist,  als  ein  Allein 
bei  gröfserem.  Daran  schliefst  sich  der  Satz  mit 

ind  ö'  d ys  xig  vnegßoXdg  nodfiti au,  der 

offenbar  sagen  will,  dafs  wenn  mau  die  Sache 
übertreiben  will,  man  das  gemeinschaftliche  Tra- 
gen eines  grofsen  Unglücks  für  besser  erklären 
kann,  als  das  Alleinsein  in  einem  grofsen  Glücke. 
Das  für  besser  erklären  rnufs  in  6fxoXoyJ)Giv  stecken. 
In  der  Nikomachischen  Ethik  ist  von  vfxvorpxtvui 
(fiXicu  die  Rede.  Es  könnte  vielleicht  hier  ge- 


standen haben  vpvoirj  (idXXov  uv.  Der  Satz  aber, 
der  zwischen  den  beiden  Sätzen  mit  ind  steht, 
ist  gewifs  wieder  eine  schülerhafte  Interpolation. 

1246  a 18  braucht  avxög  nicht  geändert  zu 
werden. 

a 22  liegt  aber  in  der  verderbten  Überlieferung 
uvdyxui  uvxolg  xaxoig  nicht  blofs  der  Sinn,  uv 
s%t]  uvxolg  (wohl  besser  als  savxolg)  xaxoig,  sondern 
der,  wenn  sie  eine  böse  Todesuotwendigkeit  haben, 
denn  daun  wollen  sie  auch  nicht,  dafs  die  Freunde 
weiter  leben  ( xpxXoupxovvxux  tovg  xpiXovg  ....  [xijdi 
tivax).  Es  könnte  also  etwa  heifseu:  uv  uvdyxrj  (//) 
uvxolg  xaxoig. 

Soest.  Goebel. 

Bion  von  Smyrna,  Adonis  deutsch  und  griechisch 

von  Ulrich  von  Wilamowitz  - Moellendorff. 

Berlin  1900,  Weidmannsche  Buchhandl.  III,  48  S. 

8°.  1 Jt. 

Für  den  letzten  Weihnachtsbüchertisch  kam 
diese  ansprechende  Gabe  allen  Freunden  alexan- 
driuischer  oder  besser  hellenistischer  Tändeleien 
gerade  recht.  Ruht  doch  auf  dem,  vom  Heraus- 
geber zum  Epithalamiou  bestimmten,  Epitaphios 
noch  ein  erheblicher  Rest  von  dem  Hauche  jener 
graziösen  Raffiniertheit,  welche  die  besseren  Er- 
zeumiisse  der  griechischen  Romantik  auszeichnet 
Aber  nicht  allein  darum  heifseu  wir  das  Büchlein 
willkommen,  weil  es  einen  verhältnismäfsig  wenig 
beachteten  Dichter  der  unverdienten  Vergessenheit 
eutreifst,  sondern  auch  vor  allem  deshalb,  weil  es 
in  textkritischer  Hinsicht  wesentliche  Förderung 
bringt.  Die  Anordnung  ist  allerdings  etwas  eigen- 
tümlich: deutsche  Übersetzung,  Einleitung,  grie- 
chischer Text  mit  Varietas  lectiouis,  Geschichte 
der  Überlieferung  und  Anmerkungen.  Die  Über- 
setzung liest  sich  leicht;  sie  ist  gefällig  und  flüssig, 
obwohl  sie  mehr  Worte  braucht  als  das  Original. 
Ob  aber  der  Eindruck,  den  die  griechischen  Hexa- 
meter hervorrufen  sollen,  durch  eiu  Versmafs,  das 
etwa  au  ‘Wohlauf,  Kameraden,  aufs  Pferd,  aufs 
Pferd’  aukliugt,  richtig  wiedergegebeu  wird,  scheint 
uns  denn  doch  etwas  zweifelhaft  zu  sein.  Einem 
Epitaphios  würden  unserem  Gefühle  nach  Trochäen, 
aber  nicht  in  Plateuscher,  sondern  in  Goethescher 
Manier  besser  entsprechen.  Doch  das  ist  Ge- 
schmacksache. Vielleicht  ist  Wilamowitz  durch 
seine  eigene  Übersetzung  zu  der  Annahme  geführt 
worden,  dafs  der  Adonis  für  den  recitativeu  Vor- 
trag ohne  Musikbegleitung  bestimmt  sei,  dafs  die 
lebendige  Stimme  mit  Klang  und  Modulation  dem 
Gedicht  Seele  geben  müsse:  stummer  Lektüre 
bleibe  es  stumm  (S.  10,  17).  Gewifs  ist  das  mög- 
lich und  wird  anscheinend  durch  das  Lied  der 


41 1 


IO.  April.  WOCHENSCHRIFT  FÜR  KLASSISCHE  PHILOLOGIE.  15)01.  No.  15. 


412 


Sängerin  in  Theokrits  Adoniazuseu  bestätigt.  Aber 
dem  gegenüber  raufs  darauf  hiugewiesen  werden, 
dafs  in  einem  Zeitalter  der  Gelehrsamkeit  und  der 
kritischen  Editioueu  die  Dichter  meistens  für  ein 
Lesepublikum  schrieben.  — Was  den  griechischen 
Text,  dem  übrigens  der  Zieglersche  am  nächsten, 
der  Ahrenssche  am  fernsten  steht,  aubetrifft,  so 
fallen  sofort  zwei  glänzende  Verbesserungen  in  die 
Augen:  v.  4 xvcivoGtoXa  und  94  sv  äiöa.  Nicht 
ganz  so  sicher  scheint  mir  82  ißcchhsv;  der  Vers 
mag  ursprünglich  etwa  gelautet  haben:  öc  d'  im 
ioS,oi>  iß  ca  vs  cpsQtoV,  og  d’  avct  <fc<o&ioav.  Dafs 
einer  der  Eroten  sich  eine  Feder  aus  dem  eigenen 
Flügel  — warum  dann  nicht  aus  dem  Pfeil?  — 
rupft,  um  sie  an  der  Bahre  des  Adonis  niederzu- 
legen, ist  doch  gar  zu  gesucht.  Ob  in  Bezug  auf 
Dialektformeu  überall  das  Richtige  getroffen  ist, 
läfst  sich  schwer  sagen;  die  Doris  wiegt  jedenfalls 
vor.  Es  hätte  aber  wohl  Erwähnung  verdient, 
dafs  die  Form  viv  für  (juv  überall  schon  von  Ameis 
in  den  Text  eingesetzt  worden  ist.  Paradox  klingt 
die  Behauptung  über  die  bisherige  Beurteilung 
und  Behandlung  des  Textes  S.  34:  ‘die  Namen 
seiner  grausamsten  Verstümmeler  heifsen  erst  Gott- 
fried Hermann,  August  Meineke,  Ludolf  Ahrens’, 
zumal  da  Wilamowitz  drei  brillante  Emendatiouen 
des  letzteren  in  den  Text  aufgeuommeu  hat.  Zu- 
zugeben ist  ja,  dafs  in  den  meisten  Fällen  äufser- 
liche  Beschädigung  und  Unwissenheit  der  Ab- 
schreiber, nicht  Besserwissen  die  Fehler  veranlafst 
hat  — ist  es  doch  uns  erst  kürzlich  passiert,  dafs 
G.  Brandes,  Die  Hauptströmungen  der  Litteratur 
u.  s.  w.  allen  Ernstes  in  ‘Hauptschönemeyer’  ver- 
wandelt wurden  — , aber  diese  Erkenntnis  führt 
nicht  immer  so  gut  wie  beim  Adonis  zur  Heilung 
der  Verderbnis;  dazu  bedarf  es  zu  oft  des  Radikal- 
mittels der  Konjektur  ohne  Rücksicht  auf  die 
überlieferte  Wortform.  — Dafs  in  Einzelheiten 
hier  Widerspruch  erhoben  wird,  soll  nur  dazu 
dienen,  unser  Einverständnis  mit  dem  übrigen  In- 
halt hervorzuhebeu ; besonderer  Empfehlung  bedarf 
das  hübsch  ausgestattete  und  korrekt  gedruckte  — 
nur  S.  12,  5 1.  ohne;  32,  2 Stobaeus  — Büchlein 
nicht  weiter. 

Göttingern  C.  Haeberlin. 

Stanislaus  Witkowski,  De  patria  Phylarchi 
(Sonderabdruck  aus  ‘Ksiega  parniatkowa’,  der  Gratu- 
lationsschrift  der  Universität  Lemberg  zum  500 jäh- 
rigen Jubiläum  der  Universität  Krakau.)  Lemberg 
1900.  12  S.  4°. 

Als  Heimat  des  Phylareh  bezeichnet  Atheuaeus 
II  58  c Athen  oder  Naukratis,  Suidas  s.  v.  OvXccq- 
%og  aufser  Athen,  Naukratis  auch  Sicyon,  Ägypten, 


wovon  das  letztere  sich  demNaukratis  gegeuübervon 
selbst  erledigt.  Dafs  Phylareh  aus  Sicyon  stamme, 
ist  bei  seiner  autiachäischen  politischen  Gesinnung 
unglaublich.  Es  bleiben  Athen  und  Naukratis. 
Nun  weist  W.  in  überzeugender  Weise  nach,  dafs 
Phylareh  au  einigen  Stellen  über  athenische  Dinge 
so  vollkommen  verkehrte  Angaben  macht,  dafs 
man  nicht  auuehmen  könne,  er  habe  Athen  per- 
sönlich genauer  gekannt.  Er  sagt  (fr.  76  M.  = 
Schol.  Soph.  Oed.  Col.  39),  e9  gebe  zwei  Eumeniden 
und  in  Athen  zwei  Bildsäulen  derselben;  hier  ist 
allerdings  nicht  sicher,  ob  er  die  Zweizahl  der 
Göttinnen  für  Griechenland  überhaupt  oder  auch 
nur  für  Athen  behauptet  habe,  aber  das  erste 
wäre  doch  au  sich  zu  seltsam  und  der  ganze  Zu- 
sammenhang deutet  auf  das  letztere  hin.  Nun 
steht  durch  zahlreiche  Zeugnisse  fest,  dals  auch 
in  Athen  drei  Eumeniden  verehrt  wurden,  und 
wir  wissen  auch,  dafs  es  drei  Statuen  gab,  zwei 
von  Skopas,  eine  von  Kalamis  verfertigt,  dieses 
aus  Clem.  Alex.  Protreph.  47  und  Schol.  Aesch.  ! 
188.  Die  Versuche  Löschkes  und  Toepffers,  die 
dritte  Statue  als  nicht  zugehörig  zu  erweisen, 
können  gegenüber  diesen  Zeuguisseu  und  besonders 
der  ausdrücklichen  Angabe  des  Polemo  gegenüber 
(Schol.  Soph.  Oed.  Col.  39  und  Clem.  1.  1.)  nicht  in 
Betracht  kommen.  Ebenso  auffallend  ist,  dafs 
Phylareh  von  zwei  heiligen  Schlangen  der  Athene 
im  Erechtheum  spricht  (Phot,  nud  Hesvch.  s.  v. 
oixovQov),  während  doch  in  Athen  jedes  Kind 
wufste,  dafs  es  nur  eine  war. 

Zu  diesen  Gründen  kommt  noch,  dafs  Phylareh 
als  Athener  schwerlich  in  seinen  Schriften  die 
Partei  der  Spartaner  gegen  die  Achäer  genommen, 
und  dafs  er  wohl  auch  nicht  die  abfällige  Aufse- 
rung  über  die  Athener  auf  Lemuos  (fr.  28)  gethau 
haben  würde:  das  letztere  Argument  scheint  frei- 
lich nicht  stichhaltig;  Phylarchus  wirft  hier  diesen 
Leuten  ihre  niedrige  Schmeichelei  gegen  die  Se- 
leuciden  vor:  warum  sollte  das  au  sich  ein  Beweis 
sein,  dafs  er  kein  Athener  sei?  Es  beweist  doch 
höchstens,  dafs  er  vernünftiger  war  als  viele  seiner 
Landsleute.  Aber  auch  ohne  dieses  Argument 
erscheint  W.s  Behauptung  hinreichend  gestützt. 
Er  selbst  führt  noch  die  Möglichkeit  an,  dafs  Pb. 
vielleicht  in  Athen  geboren,  aber  früh  fort  ge- 
kommen sei  — das  müfste  dann  allerdings  in  sehr 
jungen  Jahren  geschehen  sein  — , oder  dafs  er  in 
seinem  höchsten  Alter  nach  Athen  gezogen  sei  — 
dies  wäre  bei  seinem  politischen  Standpunkte  sehr 
auffallend  — , meint  aber  selbst,  dafs  beides  ziem- 
lich unwahrscheinlich  sei. 

Schliefslich  führt  W.  eine  Stelle  aus  Phylareh 
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au,  die  dafür  spreche,  dafs  er  Ägypten  genauer 
gekannt  habe,  nämlich  die  eingehende  und  leb- 
hafte Schilderung  der  Lebensweise  der  gezähmten 
Schlaugen  in  fr.  26:  W.  nennt  dies  selbst  nur  ein 
‘vestigium  teuue’,  und  man  kann  allerdings  sagen, 
dafs  gerade  ein  Fremder,  der  diese  eigentümlichen 
Abrichtungsresultate  sah,  sie  eher  als  ein  Ein- 
heimischer der  Aufzeichnung  wert  gefunden  haben 

O o 

kann.  Jedenfalls  aber  sind  die  von  W.  gegen  die 
Annahme,  dafs  Phylareh  ein  Athener  gewesen  sei, 
geltend  gemachten  Gründe  höchst  beachtenswert. 

Seeliger,  Bruchstücke  eines  Reiseführers  durch 
Griechenland  um  100  v.  Chr.  Einladung  zur 
Gedächtnisfeier  ...  am  21.  Dezember  in  der  Aula 
des  Johauneums  zu  Zittau.  Zittau  1900.  12  S.  8°. 

Die  kleine  Schrift  enthält  eine  Übersetzung 
des  auf  Athen,  Böotieu  und  Chalkis  bezüglichen 
geographischen  Bruchstückes  des  cod.  Paris.  443, 
das  früher  dem  Dikaearch  zugeschrieben  wurde, 
aber  jetzt  als  das  Werk  eines  Herakleides  Kqitixöi ; 
(so  jetzt  die  allgemeine  Schreibung,  nach  Olearius, 
für  das  überlieferte  Kqrjxixüg)  angesehen  wird;  s. 
Christ 3 § 421  S.  589.  Die  beigegebenen  Anmer- 
kungen erfüllen  vollkommen  ihren  Zweck,  auch 
einem  gröfseren  Publikum  das  Verständnis  der 
Schrift  zu  vermitteln;  anhangsweise  geht  S.  auf 
die  Fragen  ein,  wann  das  Werk  (das  Ganze  führte 
den  Titel  ntol  tmv  sv  tfj  El/.üch  nöXscov)  geschrie- 
ben sei,  von  wem  und  zu  welchem  Zwecke.  IJnger 
setzte  es  (Rh.  Mus.  38,  484)  um  192/1  v.  Chr.  au; 
S.  kommt  zu  einer  abweichenden  Datierung.  Da 
das  Olympieiou  als  ein  trotz  seiner  Nichtvollenduug 
staunenswerter  Bau  geschildert  wird,  so  mufs 
die  Stelle  nach  der  Zeit  des  Antiochus  IV.  Epi- 
phanes  (f  164)  geschrieben  sein,  während  Andeu- 
tungen über  den  Zustand  der  böotischeu  Städte 
auf  die  Zeit  vor  85  v.  Chr.,  d.  h.  vor  dem  Nieder- 
gang, den  Sulla  im  Mithri datischen  Kriege  herbei- 
führte, hinweisen.  Ferner  wird  Athen  als  Pro- 
vinzialstadt bezeichnet  und  dabei  der  Ausdruck 
dovXaia  gebraucht;  dies  führt  auf  die  Zeit  nach 
146  v.  Chr. , und  da  von  Chalkis  gesagt  wird,  es 
stehe  schon  lange  unter  fremder  Herrschaft,  so 
ergiebt  sich  daraus  für  Athen  und  die  anderen 
Städte  das  Gegenteil;  man  wird  also  nicht  zu  weit 
über  146  hinuntergeheu  dürfen,  kaum  so  weit,  wie 
S.  im  Titel  audeutet.  Über  den  Verfasser  herrscht 
insofern  Übereinstimmung,  als  wohl  niemand  mehr 
au  Dikaearch  glaubt,  sondern  auf  Grund  von 
Apollonius’  Mirabilia  19  dem  oben  erwähnten 
Herakleides  allgemein  die  Bruchstücke  zugeschrie- 
ben werden;  es  fragt  sich  nur,  was  dieser  Hera- 
kleides für  ein  Landsmann  sei.  S.  zeigt,  dafs  er 


jedenfalls  nicht  aus  Griechenland  selbst  stammen 
kann,  aber  für  genauere  positive  Bestimmungen 
fehlt  jeder  Anhalt.  Von  Pausauias’  Behandlungs- 
weise unterscheidet  sich  die  des  Herakleides  vor 
allem  darin,  dafs  hier  viel  mehr  von  Land  und 
Leuten,  den  Landesprodukteu , der  Beschaffenheit 
der  Wege  gehandelt  wird,  auch  auf  die  besonderen 
Bedürfnisse  der  Reisenden  weit  mehr  Rücksicht 
genommen  wird,  wie  er  z.  B.  augiebt,  ob  und  was 
für  Wirtshäuser  sich  auf  den  erwähnten  Strafsen 
befinden. 

Jedenfalls  hat  der  Verfasser  mit  der  Wahl  des 
Themas  einen  glücklichen  Griff  gethan:  er  wird 
die  allgemeineren  Kreise,  an  die  seine  Einladung 
gerichtet  ist,  damit,  interessiert  haben,  und  auch 
Philologen,  denen  die  kleiue  Schrift  in  die  Hände 
fällt,  werden  sie  nicht  ohne  Nutzen  lesen. 

Favonii  Eulogii  disputatio  de  Somnio  Scipionis.  Edidit 
Alfred  Holder.  Lipsiae  in  aedibus  B.  G.  Teub- 
neri  MCMI.  X 4- 48  S.  8°.  Jt  1,40. 

Die  Ausgabe  beruht  auf  einer  sorgfältigen 
Kollation  des  Gemblacensis,  die  Holder,  wie  er  in 
der  Vorrede  erzählt,  im  September  des  J.  1891 
in  Brüssel  austellte.  Auf  eine  genaue  Beschrei- 
bung der  Handschrift  folgen  einige  Notizen  über 
Favonius*)  sowie  die  benutzten  Ausgaben  seines 
Kommentars,  nämlich  die  von  Andreas  Schott 
(Ed.  princ.  1613),  Grävius  (1688)  und  Orelli-Baiter 
(1833)  in  dem  Scholiastenbande  der  Ciceroausgabe 
(V  397  ff.).  Auch  des  Casper  Barth  adversaria 
commentaria  (1624)  sind  vielfach  herangezogen 
worden.  Durch  Beisteuer  kritischer  Anmerkungen 
sowohl  als  durch  Beteiligung  an  der  Korrektur 
der  Druckbogen  hat  sich  auch  P.  v.  Winterfeld 
um  die  Ausgabe  verdient  gemacht.  Auf  ihn  gehen 
mehrere  erhebliche  Besserungen  des  Textes  zurück. 
3,  11  hat  erst  Winterfeld  den  Zusammenhang  der 
Gedanken  wiederhergestellt,  indem  er  vor  discedat 
das  unentbehrliche  non  einschob,  ohne  welches  die 
ganze  Periode  unverständlich  wäre,  wie  ein  Blick 
in  den  Text  lehrt.  Ebenso  unentbehrlich  ist  5,  2 
das  von  W.  zugesetzte  primus  quadratus,  durch 
welches  der  Satz  erst  Concinnität  erhält.  Nicht 
minder  zu  loben  ist  5,  28  die  Einfügung  der 
Worte  et  humilitas,  deren  Ausfall  durch  den 

I Die  von  Huringar  Scholiastt.  Latt.  I 170  geäufserten 
Zweifel,  ob  es  Elogius  oder  Eulogius  heifsen  müsse,  sind 
ganz  hinfällig.  Die  Lesung:  Elogius  bei  Barth  Adv.  L. 
II c.  19  beruht  wohl  auf  einem  Druckfehler,  da  sonst  die 
andere  Form  bei  ihm  vorherrscht.  Bei  Augustin  de  cura 
pro  mort.  c.  11,  auf  den  8.  sich  ebenfalls  beruft,  steht  in 
der  Benediktinerausgabe  Eulogius  (vol.  VI  602),  nicht 
Elogius. 
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Gleichklaug  der  Worte  ganz  augenscheinlich  ver- 
anlafst  worden  war.  Dergleichen  treffliche  Hei- 
lungen verderbter  Stellen  bilden  eine  Zierde  der 
Ausgabe,  die  auch  sonst  in  jeder  Beziehung  Sauber- 
keit und  Genauigkeit  in  der  Wiedergabe  der  hand- 
schriftlichen Überlieferung  austrebt.  Auf  einige 
Kleinigkeiten  sei  noch  hiugewieseu,  die  in  einer 
ferneren  Auflage  vielleicht  berücksichtigt  werden 
könnten.  3,  19  ist  das  überlieferte  Ac  in  At  um- 
geändert wordeu,  im  Apparat  wird  das  Verdienst 
dieser  Konjektur  Winterfeld  beigemesseu,  diesmal 
aber  mit  Unrecht,  denn  bereits  Barth  schreibt 
dies  at  in  eiuem  Citat  aus  jener  Favoniusstelle 
(advers.  1.  54  c.  25  col.  2567).  8,  19  ändert  Holder 
mit  Recht  das  handschriftliche  pariles  in  partiles, 
indem  er  das  über  die  zweite  Silbe  geschriebene 
ti  der  Handschrift  benutzt.  Er  bemerkt  aber 
nicht  im  Apparat,  dafs  schon  Schott  diese  Ände- 
rung vorgenommen  hatte,  was  der  Genauigkeit 
halber  wohl  hätte  geschehen  können.  Ob  der  von 
Orelli  empfohlene  Zusatz  dies  10,  30  die  ganze 
Unklarheit  der  Stelle  beseitigt,  kann  zweifelhaft 
scheinen,  da  nach  der  jetzigen  Lesung  qüod  utique 
<Mies)>  dederat,  sustulit  dies  letztere  Verbum  leicht 
als  Prädikat  zu  dies  gedacht  werden  könnte,  wäh- 
rend es  nach  der  Absicht  des  Herausgebers  mit 
nox  zu  verbinden  ist.  Übrigens  hebt  gerade  Barth 
in  einer  Besprechung  dieser  Stelle  schon  das 
Schiefe  des  Ausdrucks  hervor  und  betont  bereits, 
dafs  die  Dinge  ihr  Licht  a splendore  diei  radiisque 
Solaribus  empfangen  (p.  223  u.  431).  — 3,  17  hat 
Winterfeld  solus  vor  unus  eiugeschobeu.  Der  Ab- 
satz (3,  5 ff.)  behandelt  die  Monas,  die  als  unum 
solwn  dem  immerhin  teilbaren  unum  euto-eoen- 
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gestellt  wird.  Indem  Favouius  sich  daun  in  eine 
Feststellung  der  beiden  Begriffe  eiuläfst  und  sie 
zu  definieren  sucht,  behält  er  nicht  immer  die 
Bezeichnungen  unum  und  unum  solum  bei;  es  ist 
ihm  um  die  Sache,  den  Begriff  des  Einheitlichen 
und  des  Unteilbaren  zu  thun,  nicht  um  die  Naraeu. 
So  sagt  er,  auf  den  auimus  exemplifizierend,  Plato 
halte  ihn  für  unum  eundem  (3,  16)  und  nachher 
(3,  27)  illud  ipsum,  quod  est  unum  ac  singulare. 
Später  nennt  er  das  Unteilbare  auch  einfach  unum 
ohne  Zusatz  (3,  29) : Quantam  enim  velis  colligas 
quantitatem,  ducetur  ab  uno,  texetur  ab  uno  desi- 
netque  in  unum.  So  glaubte  Favouius  wohl  auch 
vorher  (3,  17)  hinreichend  verständlich  zu  sein, 
wenn  er  schrieb:  unus  igitur  dens,  etsi  sint  eius 
iunmnerae  divisaeque  virtutes  sexu  per  fabulas 
nominibusque  discretae  (die  Einschränkung  etsi 
bis  discretae  entspricht  der  obigeu  Bemerkung 
| 3,  14]:  quamvis  circa  corpora  Plato  testatur).  Es 


bedurfte  nicht  des  Zusatzes  solus  zu  unus.  Es 
heifst  ja  auch  darauf  (3,  19):  At  non  sic  mundus 
unus.  Zu  dem  sic  unus  scheiut  als  Ergänzung 
gedacht  zu  seiu:  ut  deus.  Wenn  oben  gesagt 
worden  wäre  unus  solus  igitur  deus,  so  müfste  es 
doch  auch  nachher  heifsen:  At  non  sic  mundus 
unus  solus  (sc.  ut  deus).  Mau  wird  unbeschadet 
der  Deutlichkeit  des  Gedaukenzusammeuhauges  die 
Vulgata  beibehalten  köuuen,  das  hiuzugefiigte  solus 
scheint  mir  ganz  überflüssig.  — S.  12,  2 hätte  bei 
dem  Varrocitat  vielleicht  bemerkt  werden  können, 
dafs  es  entweder  aus  den  libri  disciplinarum,  1.  V 
de  aritlimetica,  oder  aus  de  priucipiis  numeronun 
stammt.  Ein  kurzer  Hinweis  auf  Ritsehl  Opusc. 
III  442  unter  dem  Text  hätte  ja  genügt.  Bei- 
läufig möchte  ich  bemerken,  dafs  auch  Chalcidius 
in  seinem  Timäuskommeutar  (180,  20Wrobel)  auf 
Varro  hinweist,  wenn  er  sagt  ut  luna,  quae  iuxta 
cubicum  uumerum  vigiuti  et  septein  diebus  circu- 
lum  suum  lustrat,  cum  Saturnium  sidus  triginta 
prope  annis  redeat  ad  pristiuum  exordium.  Ritsehl 
führt  die  Stelle  a.  a.  O.  nicht  au.  — Schliefslich 
sei  noch  erwähnt,  dafs  auf  den  Text  noch  ein 
Iudex  nomiuum  propriorum,  ein  Iudex  vocum 
Latinarum,  ein  fernerer  vocum  Graecormn  uud 
eudlich  eine  clavis  diplomatica  folgen  (p.  23  — 48). 

Berlin.  C.  Fnes. 


Auszüge  aus  Zeitschriften. 

Berliner  philologische  Wochen sclirift  8 (23.  Fe- 
bruar 1901). 

S.  252 — 254.  G.  Landgraf,  Die  Sprache  der 
neuaufgefundenen  Epitome  rerum  gestarum  Alexandri 
Magni.  Es  wird  auf  die  archaische  Ausdrucksweise 
des  Verfassers  hingewiesen,  der  die  alten  Dichter,  be- 
sonders aber  archaisierende  Historiker,  wie  Sallust 
und  vor  allen  den  Auctor  belli  Africani  nachahmt. 
— S.  254 — 256.  Varia  archaeologica:  Tunis 

(Ausgrabungen  von  Morsott  und  Kissa:  Freilegung  der 
Thermen;  Triumphbogen;  römisches  Haus  mit  grofsen 
Mosaiken;  Wasserleitungen;  Ölmühlen).  — Jerusalem: 
(Die  Wasserleitung,  die  das  Thal  Hinna  überbrückte, 
ist  nach  Ausweis  römischer  Inschriften  erst  195  n.  Chr. 
gebaut;  s.  Woch.  No.  8 S.  221).  — Rom:  S.  Maria 
Antiqua;  Tiberiusbogen  [Woch.  No.  9 S.  252.].  — 
Anti-Kythera  (Zusammenfassender  Bericht  nach  dem 
‘Reichsanzeiger’;  es  mufs  ein  mit  Statuen  beladenes 
römisches  Schiff  an  dieser  Stelle  gestrandet  und  ge- 
sunken sein;  an  das  des  Lord  Eigin  ist  nicht  zu 
denken). 


Kuhns  Zeitschrift.  XXXVII,  2. 

S.  157 — 177.  Otto  Lagercrantz,  Eine  Wort- 
gruppe bei  Verrius  Flaccus.  1.  Aus  den  Glossen  des 
Festus  andruare  ( antroare ) und  redandruare  und 
Nonius  165,  16  werden  die  ursprünglichen  Artikel  des 
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Verrius  Flaccus  rekonstruiert.  2.  Lat.  andron,  an- 
drona  ist  Nebenform  zu  andra  aus  *andrua  ‘Gang 
zwischen  zwei  Peristyla’  (zu  andruare  ‘laufen’)  und 
zu  trennen  von  androneum  = ävdQMv.  Das  Verbum 
andruare  lebt  im  ital.  andare  fort.  3.  andruare 
‘circumcurrere’  aus  ambi-  und  drovare  = skr.  dravati 
‘läuft’.  — S 177 — 189.  Derselbe,  Lat.  Worterklärungen. 
1.  bubulcus,  subulcus.  Ital.  bifolco  weist  auf  ein 

osk.-umbr.  bufulco-,  dessen  zweiter  Teil  griech.  epvXaxöq 
genau  entspricht.  2.  calva  ‘Hirnschale’  bedeutete 
eigentlich  ‘Becher’  (CGL.  II  522, 10  caluaria  potberion) 
und  geht  auf  *kalegüä  — gr.  xaXsßt]  zurück.  3.  grunda , 
suggrunda  bezeichnen  das  Sparrenwerk  des  Daches 
(altfrz.  sevronde,  it.  gronda)  und  gehören  zu  aisl. 
grind  ‘Thür,  Gatter’,  ahd.  grintil  Balken,  lit.  grändai 
Latten,  preufs.  grandico  Bohle;  grunda  steht  volks- 
lateinisch für  gronda , wie  frundes  für  frondes. 
4.  pernix  bedeutet  nicht  ‘ausdauernd’,  sondern  ‘flink, 
rührig’  und  ist  mit  lett.  naiks  ‘schnell’,  lit.  nikti 
‘heftig  beginnen’  verwandt.  — S.  189  — 207.  Holg. 
Pedersen,  Zu  den  lykischen  Inschriften.  1.  Er- 
klärungsversuch der  Inschrift  von  Arneai.  2.  Streit- 
fragen (lati,  £ kepi. , siyeni).  3.  Die  Bedingungssätze. 
— S.  219 — 250.  Derselbe,  Zur  Lehre  von  den 
Aktionsarten.  — S.  274 — 276.  Paul  Kretschmer, 
Zum  lat.  Wandel  von  ov  in  av , weist  darauf  hin,  dafs 
er  lange  vor  Solmsen  und  Hirt  das  Lautgesetz  formuliert 
hat,  wonach  im  Lat.  ov  nur  in  Silben  vor  dem  Ton 
zu  av  wurde.  Auch  vo  ist  in  dieser  Lage  zu  va  ge- 
worden in  vacare  älter  vocare.  Die  Ausnahme  cavus 
neben  cous , xöfog  wird  besprochen. 

Athenaeum  3826  (23.  Februar  1901). 

S.  247.  In  der  Sitzung  der  ‘Society  of  Autiquaries’ 
vom  7.  Februar  trug  J.  L.  Myres  vor  über  die 
von  Randall-Maclver  und  Wilkin  angestellten  Unter- 
suchungen megalithischer  Denkmäler  in  der  Nähe  des 
römischen  Lambessa,  Algier.  Sie  entsprechen  den 
Senams  in  Tripolis.  — S.  249.  Die  demnächst  er- 
scheinende Nummer  des  ‘Annual  of  the  British  School 
at  Athens’  wird  eine  ausführliche  Darstellung  von 
A.  Evans  über  seine  Entdeckungen  im  Palaste  zu 
Cnossus  und  von  Hogarth  über  die  Ausgrabungen 
in  der  Dictäischen  Grotte  bringen,  ferner  Abhandlungen 
von  F.  B.  Welch  über  den  Einflufs  der  ägäiseben 
Civilisation  auf  Südpalästina  und  von  .T.  C.  Lawson, 
‘Ein  Tiertanz  auf  Scyrus’. 

'Adrjvä  XIII  1 (1901). 

S.  3 — 64.  P.  S.  Photiadis,  Fortsetzung  der 

Beiträge  zur  attischen  Rechtssprache,  d.  h.  kritischer 
und  hermeneutischer  Bemerkungen  zum  Lexicon  Canta- 
brigiense  ed.  Houtsma.  — S.  65 — -91.  E.  Fr.  Kousis, 
Kritische  und  erklärende  Bemerkungen  zu  Sophokles’ 
Oedipus  Tyrannus  und  den  Scholien  dazu.  — S.  92 
— 100.  S.  Vasis,  Römische  Forschungen.  32.  Patria 
potestas.  Ihre  allmähliche  Beschränkung  durch  die 
Staatsgewalt.  33.  Wendet  sich  gegen  Mommsens 
(röm.  Strafrecht)  Anschauung,  dafs  die  Hinrichtung 
der  Catilinarier  vom  menschlichen,  politischen  und  ge- 
setzlichen Standpunkte  aus  zu  verurteilen  sei.  34.  Zu 
der  früher  veröffentlichten  Bemerkung  über  die  Stellung 
der  Volkstribunen  den  Consuln  gegenüber  fügt  V.  jetzt 
noch  die  Stellen  Cie.  ad.  famil.  X 16,  1 und  Caesar 


d.  b.  c.  I 1.  — S.  100  wird  ein  Corrigendum  zum 
Thesaurus  linguae  Latinae  gegeben:  I S.  74 2 Z.  12 
v.  u.  lies  statt  Verr.  2 § 34.  3 § 25:  Verr.  1 § 34. 

2 § 25.  — S.  101  f.  S.  Vasis,  Miscellanea  critica. 
Cicero  de  oratore  1 § 5 mul's  statt  eruditissimorum 
gelesen  werden  prudentissimorum. 


Americain  Journal  of  Archaeology  IV  3. 

S.  289.  H.  Ward,  Zwei  Syrische  Bronze-Idole 
(mit  2 Tafeln).  — S.  293.  M.  Burnam,  Prudentius- 
Kommentare  der  vatikanischen  Bibliothek.  — S.  303. 
J.  O’Connor,  Das  Tribunal  Aurelium  auf  dem  Forum 
( Graecostasis).  — S.  310.  Ch.  Hoeiug,  Der  Codex 
Dunelmensis  des  Terenz. 


Ke/.ensioos- Verzeichnis  philo!.  Schriften. 

An  arabic  Version  of  the  Acts  of  the 
Aj) ostles  and  the  seven  catholics  epistles, 
with  a treatise  on  the  triuue  nature  of  God, 
witli  translation,  ed.  bei  M.  D.  Gibson  (=  St.udia 
Sinaitica  VII):  Athen.  3822  S.  108.  Sehr  dankens- 
wert. 

The  story  of  Ahikar  by  F.  C.  Congbeare,  J.  R. 
Harris  and  A.  Smit/i  Lewis:  Athen.  3822  S.  109  f. 
Von  gröfster  Bedeutung  für  die  vergleichende  Sagen- 
forschung. 

Altitalische  Sprachdenkmäler:  Jahresb.  üb. 
d.  Fortschr.  der  dass.  A.-  W.  CV1  S.  65-69.  Bericht 
für  1894-1897  von  G.  Herbig  (Schlufs). 

Anton,  H.  S.,  Die  Mysterien  von  Eleusis:  Ztschr. 
f.  d.  Gymn.  1 S.  44.  Im  allgemeinen  gelungen,  v. 
Boltenstern. 

Antonibon,  G.,  Supplemeuto  di  lezioni  varianti 
ai  libri  de  lingua  latina  di  M.  Terenzio  Varrone: 
Bp/iW.  5 S.  135-137.  Förderlich;  die  Wichtigkeit 
und  Bedeutung  der  Ausgabe  von  Pietro  Canal  wird 
mit  Recht  betont.  G.  Goetz. 

Baumgartner,  Alexander,  S.  J.,  Geschichte  der 
Weltlitteratur.  III  Band:  Die  griechische  und  lateini- 
sche Litteratur  des  klassischen  Altertums:  NphR.  2 
S.  31  f.  Die  Arbeit  läfst  ehrlichen  Fleifs  und  feines 
ästhetisches  Empfinden  erkennen;  sie  hat  ohne  Zweifel 
ihre  grofsen  und  eigenen  Vorzüge.  Max  Hodermann. 

Ch  imineil  o,  Fr.,  Nuova  Grammatica  elementare 
della  lingua  latina  parallcla  alla  Grammatica  italiana 
dello  stesso  autore.  Morfologia,  Sintassi,  prosodia : 
Atene  e Roma  III  24  S.  382  f.  Methodische  Rat- 
schläge für  eine  noch  praktischere  Gestaltung  des 
Buches  giebt  M.  F. 

Cicero,  Cato  Maior,  comm.  da  M.  Fuoclii: 
Atene  e Roma  III  24  S.  384-388.  Trotz  einzelner 
Mängel  brauchbar.  F.  Persiano. 

Cicerone  [De  oratore,  Brutus,  Orator]  Antologia 
scelta  ed  annotata  da  M.  Nicolini : Atene  e Roma  111 
24  S.  383  f.  Sehr  empfohlen,  auch  für  das  Privat- 
studium der  Schüler,  von  A.  Rios. 

Comparetti,  D.,  lscrizione  arcaica  del  foro 
romano:  NphR.  2 S.  32  f.  Eine  frühere  Publikation 
des  Verf.s  erscheint  hier  mit  mannigfachen  Ergänzungen 
und  Erweiterungen  und  Abbildungen.  R.  Wessner. 
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Fromm  an  ns  Klassiker  der  Philosophie,  8.  Aristo- 
teles von  H.  Sibeck,  9.  Plato  von  W.  Windelband: 
ZöG.  51,  10  S.  910-915.  8.  Enthält  viel  Treffliches; 

manches  vermifst  man  ungern.  9.  Ist  eine  durchaus 
selbständige,  originelle  und  sehr  anregende  Darstellung. 

II  . Jerusalem. 

Funk,  F.  K.,  Das  Testament  unseres  Herrn  und 
verwandte  Schriften:  LC.  5 S.  187.  Die  Untersuchung 
Funks  ist  sauber  und  gelangt  unseres  Erachtens  zu 
einem  zutreffenden  Ergebnis. 

Griechische  Dialektforschung:  Jabresb.  üb. 
d.  Fortschr.  der  cl.  A.-W.  CYI  S.  70-112.  Bericht 
für  1882-1899  von  W.  Prellwitz. 

Helbing,  R.,  Der  Instrumentalis  bei  Herodot: 
NphR.  2 S.  25  f.  Dieser  zweite  Teil  der  Untersuchung 
verdient  das  gleiche  Lob  und  die  gleiche  Anerkennung, 
wie  der  erste.  ./.  Sitz/er. 

Hemme,  A.,  Was  mufs  der  Gebildete  vom  Griechi- 
schen wissen?:  Bph  W.  5 S.  149-152.  Das  Buch 
wird  mehr  denen  dienen,  die  Griechisch  gelernt  haben, 
als  dem  des  Griechischen  Unkundigen.  0.  Weifsen- 
fels. 

Hertz.  M.,  Nekrolog  von  F.  Skutsch  im  Jabresb. 
üb.  d.  Fortschr.  der  cl.  A-  W.  CVII  B S.  42-70. 

Iloratius  Flaccus,  Q.,  Sermonen,  deutsch  von 
C.  Bardt,  2.  verb.  Auf!.:  F)LZ.  5 S.  310.  Für 
Philologen  wie  für  Laien  von  hohem  Wert.  Job. 
Geffcken. 

Jeremias,  A.,  Hölle  und  Paradies  bei  den  Baby- 
loniern: Tb  LZ.  2 S.  33  f.  Gute  Zusammenfassung, 
nicht  ohne  förderliche  Gedanken,  aber  für  ‘Urteils- 
lose’ nicht  zuverlässig  genug.  Jensen. 

Kaegi,  A.,  Griechische  Grammatik.  Mit  Re- 
petitionstabellen. Fünfte  verbesserte  Auf!.:  NphR.  2 
S.  33  f.  Auch  diese  Aufl.  bringt  manche  Berichtigung 
im  einzelnen,  sowie  einige  Erweiterungen.  B. 

Kalb,  Alf.,  De  duodeseptuagesimo  carmine  Catulli: 
DLZ.  5 S.  278.  Enthält  nichts  haltbares  Neues. 
P.  E.  Sonnenburg. 

Knoke,  F.,  1.  Das  Cäcinalager  bei  Mehrholz, 
2.  Das  Varuslager  bei  Iburg:  ZöG.  51,  10  S.  934  f. 
Der  römische  Ursprung  der  blofsgelegten  Reste  ist 
nicht  zweifellos.  A.  Bauer. 

Kuhlmann,  De  veterum  historicorum  in  Augustini 
de  c.  d.  1.  I-III  vestigiis:  Mitt.  aus  der  hist.  Litt.  1 
S.  5.  Inhaltsangabe.  Dietrich. 

Lambertich,  L.,  La  piccola  grammatica  latina 
di  Ferd.  Sc/ndtz,  tradotta  e rifusa  per  le  scuole 
italiane:  Atene  e Roma  III  24  S.  381  f.  Beachtens- 
wert, aber  man  sollte  doch  lieber  eine  zeitgemäfse 
neue  Grammatik  für  italienische  Schulen  schreiben, 
statt  immer  ältere  ausländische  umzuarbeiten.  M.  F. 

Lengle,  J.,  Untersuchungen  über  die  Sullanisehe 
Verfassung:  BphW.  5 S.  138-141.  Sehr  beachtens- 
wert. L.  Holzapfel. 

Livius,  Jahresbericht  von  H.  J.  Müller:  Ztscbr. 
f.  d.  Gymn.  1. 

Lud  wich,  Arth.,  Der  Karer  Pigres  und  sein 
Tierepos  Batrachomachia.  Die  byzantinischen  Odysseus- 
legenden: DIjZ.  5 S.  279.  Inhaltsbericht. 


Malfertheiner,  A.,  Realerklärung  und  Anschau- 
ungsunterricht bei  der  Lektüre  von  Xenophon, 
Homer  und  Herodot:  ZöG.  51,  10  S.  932  f.  J. 
Gelder  spricht  dem  Streben  des  Verf.  die  vollste  An- 
erkennung aus  und  empfiehlt  die  Schrift  lebhaft. 

Meitzer,  H.,  Griechische  Formenlehre:  ZöG.  51, 
10  S.  887  f.  Jedesfalls  nur  für  Philologen  berechnet; 
für  diese  wird  die  Benutzung  mit  Voi'teil  verbunden 
sein.  Fr.  Stolz. 

Menge,  II.,  Materialien  zur  Repetition  der  lat. 
Grammatik,  3.  Aufl.:  Ztscbr.  f.  d.  Gymn.  1 S.  39-42. 
Möge  noch  vielen  Nutzen  stiften.  !F.  Hirschfelder. 

Müller,  Otto,  Untersuchungen  zur  Geschichte 
des  attischen  Bürger-  und  Eherechts:  NphR.  2 S.  29 
-31.  Diese  Untersuchung  ist  unentbehrlich  nicht 
blofs  für  Philologen,  welche  die  attischen  Privat- 
reden gründlich  studieren  wollen,  sondern  nament- 
lich auch  für  Rechtshistoriker  und  Historiker.  Otto 
Schultbefs. 

Murray,  A.  S.,  Smith,  A.  H.,  Walters,  H.  B., 
Excavations  in  Cyprus:  BphW.  5 S.  141-149.  In 
der  sehr  eingehenden  Skizzierung  des  Inhalts  weist 
Furtwängler  auf  die  geradezu  überraschenden  Er- 
gebnisse der  Ausgrabungen  hin. 

Navarre,  Octave,  Essai  sur  la  rhetorique 
grecque  avant  Aristote:  LC  5 S.  203  f.  Der  Verf. 
hat  seinen  Zweck  thatsächlich  erreicht  und  für  seine 
These  den  Nachweis  geführt.  B. 

Neubauer,  F.,  Lehrbuch  der  Geschichte  des 
Altertums  für  Quarta:  ZöG.  51,  10  S.  899  f.  Eine 
wohlgelungene  Leistung.  A.  Bauer. 

Der  alte  Orient.  2.  Jahrgang.  Heft  1:  Hugo 
Win  ekler,  Die  politische  Eutwickelung  Babyloniens 
und  Assyriens.  Heft  2:  A.  Wiedemann,  Die  Toten 
und  ihre  Reiche  im  Glauben  der  alten  Ägypter : 
NphR.  2 S.  28  f.  Beide  Hefte  verdienen  es,  in  den 
Kreisen  der  Philologen  und  Historiker  verbreitet  zu 
werden.  R.  Hansen. 

Orth,  F.,  Der  Feldbau  der  Römer:  Mitt.  aus  der 
hist.  Litt.  1 S.  3.  Interessant.  Dietrich. 

Ovidio  Nasone,  P.,  Favole  scelte  Halle  Meta- 
morfosi  . . . conmientate  da  Andrea  Novara.  Vol.  I. 
Libri  I-V1I:  NphR.  2 S.  27  f.  Dafs  der  Kommentar 
seinen  Zweck  gut  erfüllt,  wird  bezweifelt  von  Ernst 
Ziegelei \ 

Raeder,  .J.,  De  Theodoreti  graecarum  affectionum 
curatione  quaestiones  criticae:  Bph  W.  5 S.  133-135. 
Musterhafte  Vorarbeit  für  eine  künftige  Ausgabe. 
P.  Wendland. 

Rauschen,  Das  griechisch-römische  Schulwesen 
zur  Zeit  des  ausgehenden  antiken  Heidentums:  Mitt. 
aus  der  bist.  Litt.  1 S.  5.  Behandelt  den  Hochsclml- 
unterricht.  F.  Hirsch. 

Rein,  W.,  Eucyklopädisches  Handbuch  der  Päda- 
gogik. III.  Band:  NphR.  2 S.  47  f.  Dieser  Band 
enthält  eine  Anzahl  bedeutender  Artikel,  die  specicll 
das  höhere  Schulwesen  betreffen.  — d — 

Sabbadini,  R.,  Sui  codici  della  medicina  di 
Celso:  BphW.  5 S.  137.  Neu  sind  die  Notizen  über 
die  Humanisten,  die  sich  mit  Celsus  beschäftigten. 
Helmreich. 
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Sch  au  ff  ler,  Zeugnisse  zur  Germania  des  Tacitus 
aus  der  altnordischen  und  angelsächsischen  Dichtung, 
II:  Milt,  aus  der  hist.  Litt.  1 S.  6.  Parallelstellen 
zu  C.  15-26  der  G.  F.  Hirsch. 

Sjögren,  II.,  De  particulis  copulativis  apud 
Plautum  et  Terentium  quaestiones  selectae:  Nphdd.  2 
S.  26  f.  Bei  diesen  Untersuchungen,  die  eine  aufser- 
ordent.liche  Belesenheit  in  der  einschlägigen  Litteratur 
erkennen  lassen,  verfährt  Verf.  mit  grofser  Umsicht 
und  Vorsicht.  P.  Wessner. 

Sternkopf,  W.,  Der  Zinswucher  des  M.  Brutus: 
Milt,  aus  der  hist.  Litt.  1 S.  4.  Inhaltsangabe. 
Dietrich. 

Sticotti,  P.,  Di  un  frammento  marmoreo  al 
Civico  Museo  d’antichitä  in  Trieste:  ZöG.  51,  10 
S.  936  f.  Behandelt  sorgfältig  ein  Sarkophagbruch- 
stück  mit  der  Darstellung  des  Scyllaabcnteuers  aus 
der  Odyssee.  E.  Perschinlca. 

Wickboff,  Fr.,’ Roman  art,  transl.  by  A Strong: 
Athen.  3822  S.  119.  Dankenswert;  das  Buch  W.s 
wird  eingehend  besprochen  und  die  darin  niedergelegte 
Anschauung,  dafs  im  ersten  Jahrh.  n.  Chr.  in  Rom 
ein  impressionistischer  oder  illusionistischer  Stil  auf- 
kam, der  in  den  korrekten,  formalen  Hellenismus  der 
Zeit  neues  Leben  brachte,  bekämpft. 

Wiesel  er,  Fr.,  Nekrolog  von  G.  Hubo  im 
Jahresb.  üb.  d.  Forts  ehr.  d.  cd.  A.-  W.  CVII  B S.  33-41. 

Xenophontis  de  re  publica  Atheniensium  qui 
inscribitur  libellus,  rec.  E.  Kulinka , editio  minor: 
BphW.  5 S.  129-133.  Gediegene  vielleicht  etwas  zu 
konservative  Textgestaltung.  XV.  Nitsclie. 

Zimmer  haeckel,  F.,  Casars  Rheinbrücke: 
ZöG.  51,  10  S.  933  f.  So  kann  die  Sache  gewesen 
sein.  A.  Polaschek. 


Mitteilung. 

Academie  des  inscriptions  et  belles-lettres. 

1.  Februar. 

E.  Babeion,  Die  Münzen  der  letzten  römischen 
Kaiserzeit  als  Grundlage  der  fränkischen  Münzprägung. 
— Heron  de  Villefosse,  Inschrift  aus  Saint-Marccl- 
lez-Chalon  (Saöne-et-Loire):  Aug(usto)  sacr(um).  Deae 
Temusioni  Januaris  Veri  fil(ius)  ex  voto  v(otum)  s(olvit) 
l(ibens)  m(erito).  — Th.  Reinach,  Griechische  In- 
schriften 1.  aus  Argos,  mit  dem  Namen  des  Pro- 
konsuls Phosphorius  (Grofsvater  des  Symmachus), 
2.  aus  Myndos,  mit  dem  Namen  der  Synagogen- 
vorsteherin Theopempta  (Bestätigung  der  im  1.  Makka- 
bäerbuche bezeugten  jüdischen  Gemeinde). 


Katalog. 

Die  J.  Rickersche  Universitätsbuchhandlung  in 
Giefsen  bereitet  Kataloge  vor  über  die  von  ihr  er- 
worbene Bücherei  T.  Mommseus,  welche  u.  a.  eine 
reichhaltige  Sammlung  von  Pindar- Ausgaben  und 
Pindar-Litteratur  enthält. 


Verzeichnis  neuer  Bücher. 

Baedeker,  K.,  L ' Italie  des  Alpes  ä Naples. 
Leipzig,  K.  Baedeker.  XL,  446  p.  12.  Avec  15 
grandes  et  49  petites  cartes  et  plans  de  villes  et 
d’edifices.  Geb.  Jl  8. 

Deine  tri  i Cydonii  De  contemnenda  morte  oratio, 
ed.  dl.  Deckelmann.  Leipzig,  Teubner.  XII,  47  S.  8. 
Jt  1.  Geb.  M 1,40. 

Di  eis,  II.,  Zwei  Fragmente  Heraklits.  Berlin, 
G.  Reimer.  14  S.  8.  Jl  0,50. 

Euripidis  Phoenissae,  ed.  N.  Weclclein  (Euripidis 
fabulae,  ed.  R.  Prinz  et  N.  Wecklein  III  1).  Leipzig, 
Teubner.  107  S.  8.  Jl  2,80. 

Glaser,  E.,  ‘Kirche’  weder  griechisch  noch 
gotisch.  Nachtrag  zur  Broschüre:  Woher  kommt  das 
Wort  ‘Kirched?  München,  Lukaschik.  24  S.  8.  Jl  1. 

Grützmacher,  G.,  Hieronymus.  Eine  bio- 
graphische Studie  zur  alten  Kirchengeschichte.  1.  Sein 
Leben  und  seine  Schriften  bis  zum  Jahre  385  (Studien 
zur  Geschichte  der  Theologie  und  der  Kirche  VI  3). 
Leipzig,  Dieterich.  VIII,  298  S.  8.  Jl  6.  Geb.  Jl  7,50. 

Ilaugwitz,  E.,  Der  Palatin,  seine  Geschichte 
und  seine  Ruinen.  Mit  einem  Vorwort  von  Chr. 
Huelsen.  Rom,  Loescher.  XIV,  782  S.  8.  Jl  6. 

Helm,  R.,  Volkslatein.  Lateinisches  Übungsbuch 
zur  ersten  Einführung  Erwachsener,  insbesondere  im 
volkstümlichen  Vortragskurse.  Mit  einer  Vorrede  von 
II.  Diels.  2.  Bearb.  Leipzig,  Teubner.  41  S.  8 mit 
3 Tab.  Jl  0,80. 

Josephus’  jüdischer  Krieg.  Aus  dem  Griechi- 
schen übers,  und  mit  einem  Anhang  von  ausführlichen 
Anmerkungen  versehen  von  Ph.  Kohut.  Linz,  Qu. 
Haslinger.  X,  815  S.  8.  Jl  10. 

Natorp,  P.,  Was  uns  die  Griechen  sind.  Mar- 
burg, Eiwert.  26  S.  8.  Jt  0,60. 

Origen  es  Werke.  UI.  Jcremiahomilien.  Klage- 
liederkommentar. Erklärung  der  Samuel-  und  Königs- 
bücher. Herausg.  von  E.  Klostermann.  Leipzig, 
Hinricks.  LII,  351  S.  8.  Jt  12,50.  Geb.  Jt  15. 

Peter,  H.,  Der  Brief  in  der  römischen  Litteratur. 
Litterargeschichtliche  Untersuchungen  und  Zusammen- 
fassungen. Leipzig,  Teubner.  259  S.  8.  Jt  6. 

Procli  Diadochi  in  Platonis  rempublicam  commen- 
tarii,  ed.  Gail.  Kroll.  II.  Leipzig,  Teubner.  IX, 
476  S.  8.  Jl  8.  Geb.  Jl  8,60. 

v.  Landau,  W.,  Neue  phönizische  und  iberische 
Inschriften  aus  Sardinien.  Berlin,  W.  Peiser.  4 S. 
8 mit  6 Taf.  Jl  1. 

Mauthner,  Fr.,  Beiträge  zu  einer  Kritik  der 
Sprache.  I.  Sprache  und  Psychologie.  Stuttgart, 
Cotta.  XII,  657  S.  8.  Jl  12.  Geb.  in  Halbfr.  Jt  14. 

Meyer,  L , Handbuch  der  griechischen  Etymologie. 
I.  Wörter  mit  dem  Anlaut  a,  s,  o,  y,  w.  Leipzig, 
S.  Hirzel.  656  S.  8.  Jl.  14.  Geb.  Jl  16. 

Müller,  E.,  Kaiser  Flavins  Claudius  Julianus. 
Biographie,  nebst  Auswahl  seiner  Schriften.  Hannover, 
Rehtmeyer.  VIII,  136  S.  8.  Jt  4. 


» 


Verantwortlicher  Redakteur  : Prof.  Pr.  H.  Praheim,  Friedenau. 
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ANZEIGEN. 


Krallt  und  Haukes 

Präparationen  für  die  Schullektüre. 

Neu  erschienen: 

Heft  57:  Thukydides,  Buch  VI.  Von  Direktor  Dr.  Schmitt.  Neumünster. 
60  Pf.  (10  Stück  4 Mk.  50  Pf.) 

Heft  59:  Xenophons  Anabasis.  Buch  VI  u.  \ 'IT.  Von  Professor  Dr.  Simon, 
Brünn.  60  Pf.  (10  Stück  4 Mk.  50  Pf.). 

Heft  61:  Xenophons  Hellenika.  Buch  I u.  H.  Von  Professor  Dr.  Braun, 
Bremen.  60  Pf.  (10  Stück  4 Mk.  50 Pf.). 

Heft  64:  Livius.  Buch  V — X,  Ausw.  Von  Professor  Dr.  Soltau,  Zabern. 
75  Pf.  (10  Stück  6 Mk.). 

Heft  68:  Livius.  Buch  XXIII — XXVI,  Auswahl.  Von  Professor  Dr.  Soltau, 
Zabern.  60  Pf.  (10  Stück  4 Mk.  50  Pf.). 

..Die  Hefte  — die  meist  auf  Veranlassung  der  Lehrer  für  die 
ganze  Klasse  angeschafft  werden  — geben  dem  Schüler  das  zum  sprach- 
lichen Verständnis  Notwendige.  Sie  rauben  ihm  nicht  unnötig  Zeit,  nehmen 
ihm  aber  auch  nicht  diejenige  Arbeit  ab,  die  beim  Sprachstudium  zu  ver- 
langen eine  gesunde  Pädagogik  gebietet.  Ganz  besonders  zu  rühmen  ist 
dabei,  dafs,  wo  nur  möglich,  auch  auf  die  Etymologie  Rücksicht  genommen 
wird“.  Pädagogisches  Archiv. 

Prospekt  sowie  Probeblätter  versendet  auf  Wunsch  kostenfrei 

norddeutsche  Uerlaasatmaü  0.  6 o edel,  Hannover. 


|t.  ©rtfftncre  gering,  gjripfrifrfr,  Berlin  SW. 

Soeben  erfd)iencn: 

go§cnxne&  pooeß. 

Oberlehrer  an  ber  Sedjfteit  Stäbtifdjen  Stealfchute  unb  Sebrer  be§  ÜDentfcben  an  bev 

ßrainfeben  höheren  9J!äbd)enfcijule  ju  Berlin. 

m e t f?  0 & i f 

>5  t f f Ö f>  xt  cß 

bes 

für  ben  Unterricht 

öntffrijnt  ftutrrridjts 

in  ber 

in  ben 

Ocittfdjnt  Okammntik. 

unteren  unb  mittleren  Ätajfcu 

Ijöticrer  öcljranftnltcn. 

tfiir  böljcrc  Cebranftaltcn. 

5 2Kart,  gebunben  6,60  ÜDtarF. 

©ebitnben  1,40  ültavt. 

R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW 

C i c e r o , 

sein  Leben  und  seine  Schriften. 

Von 

Prof.  Dr.  Friedrich  Aly. 

Mit  einem  Titelbild. 

VIII  und  194  Seiten  gr.  8°.  3,60  Mk.,  gebunden  4,60  Mk. 

„Das  Buch  wird  nicht  allein  den  Schülern  und  Studierenden  gute  Dienste 
leisten,  sondern  auch  jedem  Ciceroerklärer.  Ein  gesunder  lebendiger  Hauch 
weht  uns  daraus  entgegen.  So  sei  es  denn  bestens  empfohlen.“ 

[Bitter.  Centralblatt.] 

„In  keiner  .Schülerbibliothek  sollte  das  Buch  fehlen,  kein  Schüler 
sollte  das  Gymnasium  verlassen,  ohne  dieses  Buch  gelesen  zu  haben. 

[Üsterr.  Mittelschule.] 


9t.  (Saertnerä  »erlag,  £>,  öetifelber, 
»erlin  SW. 

ft  ü r j 1 i c()  crfdfienen: 

$ic 

»on 

ftnrl  Snmpredff. 

46  ©eiten  8°.  1 9Äart. 

»on  bemfclhcn  »erfaffer 
>f5rof . Dr.  Änrt  Snmbredjt  in  Seipdö 
finb  ferner  erfdficnen: 
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Kezensionen  und  Anzecgen. 

Thucydidis  liistoriae.  Recognovit  brevhpie  adno- 
tatione  critica  instruxit  Henricus  Stuart  Jones. 

T.  II.  Oxonii,  Clarendon  (o.  J.).  20  Bogen  8U. 

In  der  Besprechung  des  ersten  Teils  der  Aus- 
gabe in  der  ‘Wocheuschr.  f.  kl.  Phil.’  18,  No.  2 
ist  das  Nötige  über  den  kritischen  Standpunkt 
des  Herausgebers  mitgeteilt.  Für  das  fünfte  Buch 
hat  er  den  Laurentianus  und  den  Britanniens  selbst 
verglichen,  über  die  Lesarten  der  arideren  Hss.  in 
Zweifelsfällen  bei  den  Verwaltern  der  betr.  Biblio- 
theken sich  Aufscblufs  verschafft.  In  den  Urkunden 
bat  er  wiederholt  die  Korrekturen  von  Kirchhoff  | 
und  Ahreus  aufgenommen.  Eigene  Änderungen 
oder  Vermutungen  finden  sich  äufserst  selten. 
VII  73,  1 schreibt  J.  nQodictÄaßovTcc g für  diaXa- 
ßovTccg  von  B und  7TQO(p&äoaviag  der  übrigen  Hss. 
aber  das  blofse  diccXctß.  ist  durch  Polyb.  IV  67,  7 
ziemlich  gesichert.  VIII  56,  5 uimmt  er  den  Aus- 
fall einiger  Worte  nach  svzav&a  öfj  ovy.su  an, 
aber  die  Aposiopese  scheint  mir  Absicht.  An  der 
vielbesprochenen  und  vielversuchten  Stelle  VII  28, 
2,  wo  am  einfachsten  die  Lesart  von  B [G]  auf- 
genommen wird  nov,  vermutet  er  wenig  passeud 
dvanavvfuvoi.  VI  10,  5 fügt  er  tfj  ein:  [irj  y,sts- 
oiqo)  ts  Ttölti-,  aber  zs  ist  entbehrlich.  Die 

Auderung  V 33,  2 rrjv  '^viifxuyiöa  für  rrjv  ivfi- 
fzayiav  ist  einfach,  mir  aber  noch  zweifelhaft. 
Dagegen  läfst  er  VI  34,  1 noiMpitttu  | 


ilfxtv  unverändert,  wie  er  auch  sonst  mehrmals, 
wo  mau  Korrekturen  erwarten  sollte,  die  Über- 
lieferung beibehält,  z.  B.  V 36,  2 (36,  1 interpun- 
giert  er  nach  meinem  Vorschlag  unter  Bewahrung 
von  rtyovpLSVOi) , 111,  5 nur  (schwerlich  recht); 
am  besten  ist  die  Lesart  der  Hss.  D iöts;  doch 
mufs  mau  fuäg  tisqi  imd  sg  (iiuv  (‘einmütig’,  wie 
Hom.  B 379,  vgl.  VI  17,  4 ,ut«  yvatfirf)  zusammen- 
fassen, nicht  etwa  sg  piiav  mit  ßovXrjV  verbinden. 
Mit  D billigt  er  aber  VI  18,  2 oVrwc  fzij  st.  fzrj 
öncog.  Auch  VII  75,  3 ist  zolg  gwoi  beibehalteu, 
obwohl  alles  für  meine  und  Chambrys  Verbesse- 
rung zolg  iovoi  spricht.  Von  manchen  Konjek- 
turen der  Engländer  und  Holländer  ist  mehr,  als 
mir  gut  scheint,  Notiz  genommen.  VII  25,  6 er- 
wähnt J.  meinen  Vorschlag  ävsilxov , den  ich 
selbst  nicht  mehr  festhalte  (s.  meine  Textausgabe), 
nicht  dagegen  die  wichtigeren  Korrekturen  meiner- 
seits VI  58,  2 nsfinsiv , VII  63,  4 n mcUovoctv , 
die  dem  unbrauchbaren  dixaicog  iiv  paläographisch 
sehr  nahe  kommt  und  dem  verlangten  Sinn  der 
Worte  entspricht.  Den  Zusatz  von  ilvM^iaXov  VII 
71,  2 halte  ich  für  ganz  unnötig,  da  zrjv  bei  sno - 
i/jiv  heifst  ‘den  entsprechenden’.  Gegen  Hss.  B 
verhält  sich  Jones  im  allgemeinen  ziemlich  ab- 
lehnend. Von  grofser  Bedeutung  ist  die  Ausgabe 
nicht,  aber  handlich  und  mustergültig  ausgestattet, 
auch  mit  einem  Namenverzeichuis  versehen. 

S.  Widmaun. 
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Otto  Kohl,  Griechisches  Übungsbuch  für  Sekunda 
neben  und  nach  Xenophons  Anabasis.  2.  Auti. 
Halle  a.  S.,  Verlag  der  Buchhandlung  des  Waisen- 
hauses. XI.  164  S.  8°.  Ji  1,50. 

Das  Übungsbuch  hat  nach  einem  Jahrzehnt 
seine  zweite  Auflage  erlebt  und  wird  auch  in 
dieser  weiterhin  nützlich  sein.  Die  erste  ist 
Wchschr.  1891  No.  29/30  S.  812  f.  von  P.  Weifsen- 
fels  besprochen,  der  dem  fleifsigen  Buche  weitere 
Verbreitung  wünschte.  Die  dort  gerügten  Mängel 
an  Einheitlichkeit  und  Glätte  in  der  Herstellung 
der  Stücke,  an  Beschränkung  und  Genauigkeit  in 
der  Beigabe  der  Vokabeln  hat  der  Verfasser  an- 
erkannt. Wodurch  sich  die  2.  Auflage  von  der 
ersten  unterscheidet,  sagt  die  Vorrede:  ‘Das  vor- 
liegende Buch  bietet  Stücke  aus  allen  Teilen  der 
griechischen  Geschichte,  jetzt  namentlich  aus  dem 
ganzen  Verlauf  des  peloponuesischen  Krieges  bis 
zum  Tode  des  Demosthenes  und,  wie  vorher, 
einiges  Charakteristische  über  die  Macedouier- 
könige  Philipp  und  Alexander.  Die  Stücke  mit 
Einzelsätzen  sind  wenig,  die  übrigen  bedeutend 
gekürzt,  eine  längere  Reihe  von  freien  Stücken 
ist  ganz  weggefalleu  und  dafür  ein  Doppelstück 
über  Orts-  und  Zeitbestimmungen  eingetreten; 
durchgehend  ist  der  deutsche  Ausdruck  verbessert 
und  sind  die  Beispiele  von  schwierigeren  oder 
selteneren  Konstruktionen,  die  nur  im  Griechischen 
verstanden  zu  werden  brauchen , weggelassen 
worden’. 

Es  kann  also  auch  diese  zweite  Auflage  des 
Übungsbuches  von  der  Hand  eines  gründlichen 
Kenners  des  griechischen  Unterrichts  sowohl  für 
den  Schulgebrauch  wie  für  den  Privatgebrauch 
bestens  empfohlen  werden. 

Frd.  H.  D. 

Ciceros  Reden  gegen  L.  Sergius  Catilina  und 
für  den  Dichter  Archias.  Erklärt  von  K.  Halm. 
14.,  verb.  Auflage,  besorgt  von  G.  Laubmann. 
Berlin  1900,  Weidmann.  V,  142  S.  8°.  Jl  1,20 

Mit  vollem  Recht  hat  mau  auch  diese  Auflage 
‘vielfach  verbessert’  zu  neunen.  Zunächst  ist  die 
Sorgfalt  zu  rühmen,  die  auf  den  Text  verwandt 
worden  ist.  Wie  viel  derselbe  dadurch  gewonnen 
hat,  dafs  in  den  Reden  gegen  Catilina  die  Haud- 
schriftenfamilie  « zu  Grunde  gelegt  worden  ist, 
sei  an  einigen  Beispielen  erwiesen.  Cat.  I 6 lautet 
in  den  früheren  von  Halm  besorgten  Ausgaben 
und  in  den  meisten  anderen  Texten:  vives,  et  vives 
ita,  nt  vivis,  multis  ....  praesid/is  oppressus,  dafür 
heifst  es  jetzt  nach  der  «-Klasse  ut  mmc  vivis, 
wie  der  Zusatz,  der  dies  jetzige  Leben  beschreibt, 
durchaus  erfordert,  uud  statt  oppressus  viel  be- 


zeichnender obsessus.  Ebenda,  zu  Anfang  des 
3.  Kap.  hat  selbst  noch  C.  F.  W.  Müller:  neque 
nox  obscurare  coeptus  nefarios — polest.  Halm 
hatte  für  diese  Lesart  keiu  Wort  der  Begründung. 
A.  Eberhard  sagt  in  der  3.  Auflage  der  Richter- 
scheu Schulausgabe,  das  seltene  Wort  coeptus 
brauche  Cic.  auch  fiu.  IV  4L  Der  Wortlaut  der 
Stelle  ist  vollständig:  ipsa  hominis  institutio  — hoc 
diceret,  primos  suos  quasi  coeptus  appetendi  fuisse, 
d.  h.  die  ersten  Anfänge  des  menschlichen  Be- 
gehrens. Cicero  fügt,  um  das  hier  von  ihm  neu 
gebildete  Wort  zu  entschuldigen,  quasi  hinzu. 
Madvig  sagt  z.  St.  zwar  ‘vox  dubitationem  habet, 
quae  praeter  liunc  locum  apud  Statium  poetam 
semel  legitur;  nam  in  codd.  Cat.  I 6 errore  orta 
videtur’,  aber  dennoch  folgt  er  wegen  des  passen- 
den Gedankens  der  Autorität  der  Handschriften. 
An  unserer  Stelle  aber  müfste  coeptus  st.  conatus 
stehen,  was  undenkbar  ist,  schon  weil  Cicero  in 
seinen  Reden  es  möglichst  vermeidet,  neu  gebildete 
Worte  zu  gebrauchen,  zumal  in  übertragener  Be- 
deutung. Die  von  Laubmanu  aufgenommene  Les- 
art coelus  giebt  den  angemessensten  Sinn,  vgl.  de 
leg.  agr.  II  12  dam  inter  se  convenire , — ad  suos 
coetus  occultos  noctem  adiungere-,  Cat.  I 9.  Und 
so  ist  gewifs  auch,  was  Laubmann  nur  fragend 
audeutet,  Cat.  III  6 ducuntur  gladii  zu  lesen.  IV 
8 hat  die  «-Klasse  der  Codices,  wie  das  Lemma 
des  Scholiasteu:  multas  una  dolore  animi  atque 
corporis  et  onmes  scelerum  poenas  adonissei.  Halm 
schreibt  in  der  Züricher  Ausgabe  multos  uno  do- 
lore dolores , Laubmann  nach  Kayser  multos  una 
dolores.  Den  richtigen  Weg  scheint  Halm  in  der 
erklärenden  Ausgabe  vom  J.  1870  eiugeschlagen 
zu  haben,  nur  dafs  wir  nicht  aerumnas  hinter  cor- 
poris, sondern  acerbitates  einfügen  möchten,  wie 
es  vorher  (§  7)  heifst  (Caesar)  mortis  poenam  re- 
movef,  ceterorum  suppliciorum  omnes  acerbitates  arn- 
plectitur.  — Auch  in  der  Rede  für  Archias  hat 
der  Text  mehrfache  Verbesserungen  erfahren.  So 
interpungiert  L.  mit  Recht  § 9 an  domicilium 
Romae  non  habuit  is , qui  — collocavit?  10  folgt 
er  mit  Halm  den  Handschriften,  iudem  er  gratuilo 
vor  civitatem  beibehält,  in  den  späteren  Schul- 
ausgaben war  dafür  non  gravate  eingesetzt  oder 
das  Wort  gestrichen;  15  sed  tarnen  est  certum  quid 
respoudeam ; bei  dieser  leichten  Abweichung  von 
dem  überlieferten  quod,  wozu  Müller  p.  CIII  zu 
380,  15  zahlreiche  Nach  Weisungen  giebt,  werden 
alle  vorgeschlagenen  Änderungen  unnötig;  29  ist 
esse  dimittendam  commemorationem  uud  die  Ab- 
weisung aller  Konjekturen  durchaus  zu  billigen, 
wie  auch  19  das  im  kritischen  Anhänge  empfohlene 
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repudiamus  nach  den  Codices  hätte  in  den  Text 
gesetzt  werden  sollen.  Dafs  contigit  4 nicht  ge- 
ändert worden,  ist  ebenso  gerechtfertigt,  als  die 
Beibehaltung  des  überlieferten  suasissem  14,  wo 
manche  wegen  des  Infinitivs  mit  Lambiu  persna- 
sissem  vorziehen;  auch  quaerere  ist  mit  demselben 
liechte  beibehalteu,  wie  Cat.  IV  8 posiia ; manche 
Kritiker  fordern  hier  proposita,  dort  requirere.  — 
Dafs  die  Erklärung  in  der  vorliegenden  Ausgabe 
nicht  unbeachtet  geblieben  ist,  sowohl  in  den  Ein- 
leitungen, wie  in  den  Anmerkungen,  bedarf  kaum 
der  Erwähnung.  Mit  Umsicht  ist  alles  benutzt 
worden,  was  die  Fachgenossen  bis  auf  die  neueste 
Zeit  geleistet  haben.  Einige  wertvolle  Anregungen 
würde  für  die  Catiliuarischeu  Rede,  besonders  für 
die  Beurteilung  der  letzteu,  das  im  J.  1899  er- 
schienene Werk  von  J.-B.  Mispoulet,  La  vie  par- 
lementaire  ä Rome,  geboten  haben,  wenn  es  der 
Vf.  noch  hätte  benutzen  können.  Hier  seien  nur 
einige  Bemerkungen  gestattet.  Cat.  IV  7 erklärt 
L.  ‘der  Tod  ist  entweder  göttliche  Schickung  oder 
er  wird  gewählt  (früher:  genommen),  um  gröfse- 
reu  Übeln  zu  entgehen’;  das  letztere  wäre  also 
Selbstmord,  aber  Cicero  stellt  als  Caesars  Meinung 
nur  auf:  ‘der  Tod  ist  Naturnotwendigkeit  oder 
Ruhe  von  Mühsal  und  Elend’.  Zu  Arch.  1 wird 
xnscipere  erklärt:  ‘im  Gegensatz  von  ingredi:  wäh- 
len’, etwas  undeutlich;  besser  übersetzt  H.  Nohl, 
dessen  Sehülerkommeutar  auch  für  diese  Ausgabe 
manches  beigetragen  hätte:  ‘einschlagen  — darauf 
fortwaudeln’.  Dagegen  kann  Ref.  weder  Nohl 
noch  Laubmann  in  der  Auffassung  der  Worte  bei- 
stimmen Stadium  atque  aures  ad/iibere,  Arch.  5; 
beide  erklären  aures  durch  ‘feines  Ohr’.  Diese 
prägnante  Bedeutung  möchte  schwerlich  zu  be- 
weisen sein;  Cicero  sagt  aber,  Catulus  habe  sich 
liebevoll  mit  Poesie  beschäftigt  und  gern  den 
Dichtern  zugehört. 

Eisenberg  S.-A.  W.  Hirschfelder. 

Richard  Thiele,  Horaz  und  sein  Säkular- 
gedicht. Ein  Beitrag  zur  Geschichte  der  helleni- 
schen Dichtweise  in  Rom.  Erfurt  1900,  Carl  Vil- 
laret.  29  S.  gr.  8°.  Ji  0,60. 

Seitdem  die  Inschriften  am  Tiber  aufgefunden 
worden  sind,  die  über  die  ludi  saeculares  des 
Augustus  vom  J.  17  v.  dir.  so  erwünschte  Aus- 
kunft geben,  die  sog.  Säkular-Akten,  mehren  sich 
die  Schriften,  die  das  Verständnis  jenes  Festes, 
des  carmen  saeculare,  in  weitere  Kreise  zu 
bringen  bemüht  sind.  Hierzu  gehört  auch  der 
obengenannte  in  der  Akademie  gemeinnütziger 
AVissenschaften  zu  Erfurt  gehaltene  Vortrag,  der 
wie  schon  der  Titel  andeutet,  den  Umschwung 


darlegt,  den  das  Eindringen  griechischen  Geistes 
bei  den  Römern  hervorgebracht  hat.  Horaz  ist 
der  Hauptvertreter  der  durch  den  Einflufs  der 
Griechen,  besonders  der  äolischen  Lyrik,  hervor- 
gerufenen Veredelung  der  römischen  Dichtkunst; 
ihn  für  die  Erneuerung  der  römischen  Staatsver- 
hältnisse durch  die  Monarchie  gewonnen  zu  haben, 
ist  das  Verdienst  des  Augustus.  Am  bezeichnend- 
sten ist  dies  Verhältnis  beider  Männer  zu  einander 
dadurch  ausgedrückt,  dafs  der  Kaiser  dem  Horaz 
die  Abfassung  des  Hauptfestliedes  zu  den  ludi 
saeculares  übertrug  und  der  Dichter  sich  hierdurch 
hochbeglückt  fühlte.  Vf.  teilt  das  Gedicht  nach 
dem  Kiefslingschen  Texte  und  in  deutscher  Über- 
setzung mit.  Nebenbei  sei  hierzu  bemerkt,  dafs 
diese  Ausgabe  mit  ihren  Erklärungen  nicht  immer 
in  der  vorliegenden  Schrift  befolgt  ist:  so  lautet 
z.  B.  v.  55  f.  Scgthae  responsa  petunt,  superbi  nuper 
et  ludi , wozu  der  genannte  Herausgeber  bemerkt 
'■superbi  u.  e.  1.  gehört  zusammen’,  die  Übersetzung 
von  Thiele  aber  giebt  ‘die  noch  jüngst  so  über- 
mütigen S.  und  die  J.’;  auch  v.  31  f.  wird  .ab- 
weichend von  Kiefslino-  übersetzt  ‘fruchtbringende 
Regen  und  des  J.  Winde’,  wo  für  die  Worte  et 
ctquae  salubres  et  Jovis  aurae  die  Beachtung  der 
Figur  cmö  xoivov  verlangt  wird;  v.  71  erklärt  K. 
puerorum  in  der  Einleitung  durch  ‘Gelübde  der 
Jugend’,  die  Übersetzung  ‘der  Knaben’:  nur  im 
ersten  Falle  möchte  die  Abweichung  vielleicht  zu 
billigen  sein.  Wesentlicher  ist  es,  dafs  der  Vf. 
eine  Verteilung  des  Ganzen  \uiter  die  einzelnen 
Gruppen  des  Chors  vorgenommen  hat  und  das 
Lied  für  ein  Prozessionslied  hält.  Über  den 
ersten  Punkt  hat  sich  lief,  unlängst  in  diesen 
Blättern*)  bei  der  Anzeige  der  Vollbrechtschen 
Schrift  ausgesprochen,  die  Berechtigung  zur  An- 
nahme eines  Festzuges  wird  mit  Th.  Mommsen 
den  Säkular-Akten  entnommen.  Der  Vf.  hat  den 
Weg  in  Rom  im  J.  1897,  gleichsam  um  die  Sache 
auszuprobieren,  unter  Führung  des  Archäologen 
Becchi  abgeschritten  und  denkt  sich  die  Prozess  on 
so:  Der  Chor  nahm  am  dritten  Tage  der  Festzeit 
Aufstellung  auf  der  Area  Palatina  vor  dem  Apollo- 
tempel und  sang,  Knaben  und  Mädchen  zusammen, 
die  zwei  ersten  Strophen  des  Liedes,  daun  ging 
er  den  Clivus  Palatinus  herab  der  Sacra  via  und 
dem  Forum  Romauum  zu,  die  er  beide  summa 
sacra  via  erreichte  (eine  in  den  Text  gefügte 
Zeichnung  veranschaulicht  den  Weg  vortrefflich), 
daun  längs  über  das  Forum  auf  der  Sacra  via  hin, 
dann  auf  dem  Clivus  Capitolinus  in  Schlangenlinien 


*)  S.  oben  S.  319. 
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hinauf  bis  zum  Juppitertempel.  Auf  diesem  etwa 
1100  m langen  Wege,  zu  dem  er  wohl  30  Minuten 
brauchte,  sang  er  die  3.  bis  8.  Strophe,  Knaben 
und  Mädchen  abwechselnd.  Vor  dem  Juppiter- 
tempel mit  den  Worten  Jovis  aurae  angekommen, 
saug  er,  auf  der  Area  Capitolina  stehend,  die 
9.  Str.,  v.  I.  2 die  Knaben,  v.  3.  4 die  Mädchen, 
aber  schon  zur  Rückkehr  gewandt  und  dem  nicht 
so  fernen , in  seiner  Pracht  herüberleuchtenden 
Apollotempel  zugekehrt;  daun  trat  er  deu  Rück- 
weg an  u ud  sang  die  10.  bis  15.  Strophe.  Zum 
Palatin  zurückgekehrt,  nahm  er  wieder  auf  der 
Area  Aufstellung  und  sang  in  seiner  Gesamtheit 
die  vier  Schlufsstrophen  — So  müfste  wohl  nach 
Mommsens  Deutung  der  Worte  der  Akten  die 
Prozession  vor  sich  gegangen  sein:  es  sei  hier- 
gegen,  um  nicht  die  von  W.  Christ,  Vahlen,  G. 
Friedlich  u.  a.  erhobenen  Einwände  zu  wieder- 
holen, nur  die  Frage  erlaubt:  die  Inschrift  sagt 
pueri  et  puellae  carmen  cecinerunt  — codcmque 
modo  in  Capitolio ; entsprachen  sie  diesem  Be- 
fehl (vorangeht  quibus  id  denuntiatum  erat), 
wenn  sie  auf  dem  Kapitol  nur  die  eiuzige  Strophe 
sangen,  die  sich  auf  die  Palatinischeu  Gottheiten 
bezieht  und  nach  dem  Yf.  auch  an  diese  gerichtet 
sein  soll?  Gewifs  nicht;  es  bleibt  darum  nichts 
übrig,  als  die  Annahme,  dafs  die  Prozession,  nach- 
dem das  Lied  auf  der  Area  Palatina  vollständig 
vorgetragen  worden,  auf  dem  vom  Yf.  so  anschau- 
lich beschriebenen  Wege  nach  dem  Kapitol  ge- 
zogen sei,  und  dafs  der  Chor  daselbst  eodem  modo, 
ebenso  vollständig  und  von  Musik  und  Reigen- 

CT  o 

tänzen  begleitet  das  ganze  Lied  gesungen  habe.  — 

ö O CTO 

Doch  abgesehen  von  dieser  Differenz  in  der  Auf- 
fassung eines  Punktes  ist  die  kleine  Schrift  wegen 
ihrer  anregenden  Frische  und  der  wohlthuendeu 
Wärme  der  Beurteilung  sehr  empfehlenswert. 

Eisenberg  S.-A.  W.  Hirschfelder. 

Eduard  Wölfflin,  Zur  Komposition  der  Historien 
des  Tacitus.  Separatabdruck  aus  den  Sitzungs- 
berichten der  philos.-philol.  und  der  histor.  Klasse 
der  kgl.  bayer.  Akademie  der  Wissenschaften  1901. 
Heft  I S.  3 - 52. 

Wölfflius  Abhandlung  enthält  einen  neuen 
Versuch,  nachzuweisen,  dafs  die  Hauptquelle 
Plutarchs  in  seinen  Biographien  des  Galba  und 
des  Otho  die  Historien  des  Tacitus  gewesen  seien. 
Er  betrachtet  Galba  und  Otho  als  Nachtrag  zu 
den  Parallelbiographien  und  vermutet,  dafs  das 
Erscheinen  der  drei  ersten  Bücher  der  taciteiseheu 
Historieu  Plutarch  den  Anstofs  zu  der  Wahl  dieser 
beiden  Themata  gegeben  habe. 

Der  vielbehandelten  Streitfrage  Tacitus-Plutarch 


sucht  er  nun  dadurch  eine  neue  Seite  abzugewiuuen, 
dafs  er  sie  mit  der  Komposition  der  taciteiseheu 
Historieu  in  Verbindung  bringt.  Von  der  An- 
nähme  ausgehend,  dafs  Tacitus  schon  zu  der  Zeit, 
wo  er  die  Darstellung  der  Zeit  der  Flavier  und 
ihres  Vorspiels  begann,  die  Absicht  hatte,  später  die 
Julier  folgen  zu  lassen,  führt  er  aus,  wie  Tacitus 
unter  dem  Druck  der  Gesetze  der  Annalistik, 
welche  ihm  vorschrieben,  den  zweiten  Band  seiner 
Kaisergeschichte,  den  er  vorausnahm,  mit  dem 
Neujahr  69  zu  beginnen,  in  die  Notwendigkeit 
versetzt  worden  sei,  die  Ereignisse  des  Jahres  68, 
soweit  sie  zum  Verständnis  dessen,  was  er  zu  be- 
richten hatte,  nötig  waren,  ‘wie  Contrebande  ein- 
zuschmuggeln’. Dem  entsprechend  könne  wie  das 
Vorwort  so  auch  die  bis  Kap.  12  reichende  histo- 
rische Einleitung,  weil  sie  nur  für  die  Historien 
des  Tac.  pafste,  auch  nur  von  diesem  für  seinen 
Zweck  zusammengestellt  sein..  Nuu  fänden  sich 
bei  Plutarch  Spuren  der  Verwertung  dieser  Skizze: 
Plut.  G.  15  vxnomv  rooovuüv  verglichen  mit  Tac. 

I 6 trucidatis  tot  milibus,  insofern  die  unbestimmte 
Zahl  für  Tac.  angemessen,  in  der  zusammenhän- 
genden Erzählung  des  Plutarch  aber  auffallend 
sei;  ferner  Tac.  I 7 seu  bene  seu  male  facta  perinde 
(oder  purem)  invidiarn  adferebunt  verglichen  mit 
Plut.  G.  18  in  di  xovxov  na)  xd  pxxqiooc  7tqocxt6- 
pxva  diaßoXijv  siysv  , wo  xd  ptxQicog  nqaxxipeva 
ein  Übersetzungsfehler  sei,  der  dadurch  entstanden 
wäre,  dafs  Plut.  unter  seu  bene  seu  male  facta 
‘neutrale’,  d.  i.  solche  Handlungen  verstanden  habe, 
die  zur  Hälfte  gut,  zur  Hälfte  schlecht  seien.  — 
Beide  Argumente  sind  hinfällig.  Denn  an  der 
ersten  Stelle  ist  die  unbestimmte  Zahl  bei  Piut. 
dem  Zusammenhänge  nicht  minder  angemessen 

CT  C 

als  bei  Tac.,  da  ja  hier  wie  dort  der  Gedanke  ist: 
‘der  Einzug  über  so  viel  Leichen  war  von  übler 
Vorbedeutung’.  Ja  der  Umstand,  dafs  die  Über- 
treibung, die  in  dem  taciteiseheu  tot  milibus  liegt, 
sich  bei  Plut.  nicht  wiederfindet,  könnte  im  Verein 
mit  anderen  Abweichungen  in  der  Darstellung  des 
Vorganges,  insbesondere  der,  dafs  die  Leute,  auf 
die  Galba  einhauen  liefs,  nach  Plut.  nicht  un- 
bewaffnet waren,  während  Tac.  sie  inermes  nennt, 
als  Beweis  der  Unabhängigkeit  des  Plutarchischen 
Berichts  von  dem  taciteiseheu  gelten.  An  der 
zweiten  Stelle  aber  hat  Wölfflin  den  Plutarch  un- 
richtig interpretiert.  Denn  xd  [ixxQioog  Txqaxxopsva 
sind  nicht  ‘neutrale’,  sondern  mafsvolle  Handlungen, 
besonnene  Mafsregeln  (vgl.  die  Verbindung  iisrolmg 
na)  (JbO(fq6ifOK  nqdxxeu’  bei  Plato),  wie  ja  schon 
das  hinzugefügte  na)  erkenuen  läfst.  Somit  müfste 
Plut.,  wenn  er  hier  den  Tac.  übersetzt  hätte,  in 
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dessen  Text  nicht  seu  bene  seu  male  facta,  sondern 
etiarn  bene  facta  gelesen  haben.  Zudem  ist  die 
Gelegenheit,  die  Tac.  benutzt  hat,  um  diese  Notiz 
einzufügen,  eine  andere  als  die  von  Flut,  gewählte. 

Für  seine  Nekrologe  des  Galba,  Piso,  Vinius, 
Otho,  fährt  Wölffliu  fort,  könne  nur  Tacitus  das 
Material  aus  den  Quellen  zusammeugetragen  haben. 
Obgleich  nun  die  Form  des  Nekrologs  sich  für 
Plutarcli  weniger  eignete,  fänden  sich  gleichwohl 
bei  ihm  übereinstimmende  Züge,  und  daneben 
Verwässerungen  und  Verallgemeinerungen.  Nie- 
mand wird  leugnen,  dafs.  Tac.  seine  Nekrologe 
selbständig  geschrieben  hat;  auch  ist  zuzugeben, 
dafs  sich  bei  Plut.  einige  auffallende  Parallelen 
zu  dem  Inhalt  der  taciteischen  Nekrologe  finden. 
Die  gewichtigste  dieser  Parallelen  bilden  die  noch 
dazu  an  derselben  Stelle  stehenden  Worte  Plu- 
tarchs  G.  29  nsvzs  airzoxgeezoocov  fyspovicug  ep- 
ßidaavza  pszä  zigifi  xui  ddgqg  verglichen  mit  Tac. 
I 49  quinque  principes  prospera  fortuna  emensus. 
Ferner  finden  wir  in  der  That  einige  Gedanken 
des  Tac.  bei  Plut.  erweitert  oder  verallgemeinert, 
den  spitzeren  Ausdruck  in  den  glatteren  ver- 
wandelt- Aber  einerseits  giebt  Plut.  die  Daten 
aus  dem  Leben  des  Vinius  nicht  an  derselben 
Stelle;  er  setzt  ferner  für  rnututione  ternporurn  H. 
I 48  den  bestimmteren  Ausdruck  exsivov  dt  ceno- 
öavovzog,  d.  i.  nach  dem  Tode  des  C.  Caesar,  und 
verzeichnet  die  Dauer  der -Regierung  des  Otho; 
andererseits  sind  die  Übereinstimmungen  kein 
zwingender  Beweis  für  die  Abhängigkeit  des  Plut. 
von  Tac.,  und  es  ist  nicht  richtig,  wenn  Wölffliu 
sagt,  dafs  der  Glaube  an  eine  gemeinschaftliche 
Quelle  beider  Autoren  zu  der  Annahme  zwinge, 
dafs  schon  diese  Quelle  ähnliche  Nekrologe  gehabt 
habe  wie  Tacitus. 

Es  folgt  eine  Würdigung  der  Reden  des  Galba, 
Piso  und  Otho,  insofern  sie  der  Persönlichkeit  der 
Redner  und  der  taciteischen  Auffassung  ent- 
sprechen. Sie  gelten  mit  Recht  als  freie  Kom- 
positionen des  Tac.  Ein  Vergleich  der  Abschieds- 
rede, die  Plut.  dem  Otho  in  den  Mund  legt,  mit 
der  entsprechenden  bei  Tac.  liefert  keine  Anhalts- 
punkte für  die  Lösung  des  Quelleuproblems;  denn 
zoiavza  ()baXtyf}tig  verglichen  mit  talia  locutus 
und  die  von  Plut.  in  Othos  Rede  eiugeflochteue 
Notiz  über  die  Annäherung  der  Moesischen  Le- 
gionen, die  Tac.  an  anderen  Stellen  giebt  (II  32. 
44.  46),  wird  man  als  solche  nicht  gelten  lassen. 
— In  der  Betrachtung  über  die  Bürger- 
kriege II  37.  38  bezeichnet  Tac.  durch  ego  nt 
concesserim  etc.,  wie  Wölffliu  mit  Recht  hervor- 
hebt, sein  Urteil  als  ein  selbständiges.  Nun  finde 
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man  aber,  fährt  er  fort,  dieselben  Gedanken  bei 
Plut.  an  gleicher  Stelle  wieder,  die  Parallelen  von 
Sulla  und  Marius,  Caesar  und  Pompeius.  Dem- 
nach müsse  mau,  wenn  man  au  eine  gemeinsame 
Quelle  beider  Autoren  glaube,  den  Tac.  für  einen 
Plagiator  erklären.  Allein  so  liegt  die  Sache 
nicht.  Denn  abgesehen  davon,  dafs  bei  Plut. 
(Otho  9)  die  Bürgerkriege  zwischen  Marius  und 
Sulla,  Caesar  und  Pompeius  in  einem  ganz  anderen 
Zusammenhang  erwähnt  werden  als  bei  Tac.,  und 
dafs  bei  jenem  die  Person  des  Celsus,  bei  diesem 
die  des  Paulinus  in  den  Vordergrund  tritt,  bleibt 
die  Selbständigkeit  jenes  Urteils  des  Tac.  voll  ge- 
wahrt, da  er  ja  durch  die  Worte  ego  ut  concesse- 
rim etc.  die  Glaubwürdigkeit  der  Erzählung  von 
den  in  beiden  Armeen  aufgetretenen  Bestrebungen, 
den  Konflikt  friedlich  zu  lösen,  entschieden  be- 
kämpft, während  umgekehrt  Plut.  sie  nicht  un- 
wahrscheinlich findet. 

Um  Ereignisse  des  Jahres  68  uachzuholen, 
braucht  Tac.  wiederholt  Plusquamperfecta, 
nämlich  iu  der  Vorgeschichte  der  Adoptionsfrage, 
in  der  Darstellung  der  Fiuauzmafsregeln  Galbas 
und  in  dem  Bericht  über  die  Vorbereitung  des 
Staatsstreiches  des  Otho.  Diese  Beobachtungen, 
an  welche  W.  die  Bemerkung  knüpft,  dafs  das 
Impf,  refovebat  I 31  ungenau  sei,  weil  die  Pflege 
der  heimgekehrten  Truppen  zu  der  Zeit,  von  der 
hier  die  Rede  ist,  bereits  der  Vergangenheit  an- 
gehörte, dienen  ihm  zum  Beweise,  dafs  das  erste 
Buch  der  Historien  so  komponiert  ist,  wie  es  die 
Anlage  und  Begrenzung  dieses  und  nur  dieses 
Werkes  verlangte.  Einen  Vergleich  mit  Plut. 
bieten  ihm  iu  diesem  Abschnitt  seiner  Darlegungen 

O O 

nur  die  Worte  ov  ydg  fv  rjptQmv  ztoadqcon  sqyov, 
öoeu  gtra'gv  zfg  sianoitjotoig  tytvovzo  xai  zttg 
(tepccyijg  G.  24  und  Tac.  H.  I 19  nec  aliud  sequenti 
quadriduo , quod  medium  inter  adoptionem  et  caedem 
fuit,  dictum  a Pisone  in  publico  actumve.  Offenbar 
richte  sich  die  Polemik  des  Plut.  gegen  Tac.  und 
sein  Bestreben,  den  Sturz  Galbas  aus  dem  J.  69 
zu  erklären,  ja  gegen  seinen  Ausdruck  quadriduum. 
Die  Verwandtschaft  jener  beiden  Zeitangaben  ist 
zweifellos  und  um  so  augenfälliger,  als  bei  beiden 
Autoren  zu  den  Begriffen  'Adoption'  und  ‘Mord’ 
je  ein  Genetiv  zu  ergänzen  ist  (ein  Umstand,  den 
nicht  Wölfflin,  aber  andere  vor  ihm  hervorgehoben 
haben) ; aber  eine  Polemik  des  Plut.  gegen  Tac. 
ist  hier  um  so  weniger  zu  erkennen,  als  erstens 
die  Zeitangabe  des  Plut.  in  einem  anderen  Zu- 
sammenhänge steht  als  die  des  Tac.,  zweitens  beide 
Autoren  in  der  Darstellung  der  Sache  selbst  völlig 
übereinstimmen.  Denn  auch  Tac.  berichtet  ja,  wie 
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W.  selbst  hervorhebt,  dufs  die  Bestechungen  nicht 
erst  nach  dem  10.  Januar,  dem  Tage  der  Adoption, 
begannen  (I  24);  d.  h.  auch  nach  ihm  war  die 
Aufgabe,  die  Garnison  zu  gewinnen,  ‘nicht  ein 
Werk  von  vier  Tagen’. 

Die  zahlreichen  Berührungspunkte,  welche  W. 
in  dem  nächsten  Abschnitt  (‘der  Sturz  Galbas’) 
sammelt,  um  die  Abhängigkeit  des  Plut.  von  Tac. 
zu  erweisen,  alle  zu  prüfen,  dazu  reicht  der  Raum 
nicht  aus;  ich  erwähne  daher  nur  die  wichtigeren. 
H.  I 27  und  G.  24  stehen  einander  gegenüber  die 
Worte  expectari  eum  ab  architecto  et  redemptoribus 
und  TTfQipsvtiv  aviov  oix.oi  loig  doyirsxiorag,  emi 
sibi  prmdia  vetustate  suspecta  und  oxi  nalaiäv 
i( ovijpevog  olxiav  ßoiiXeiai  id  vnonzcc  öef^cu  101g 
nwXtjzaTc.  Ohne  Zweifel  ist  die  taciteische  Version 
die  an  sich  glaubwürdigere,  und  sie  wird  auch 
von  Sueton  iu  einem  wichtigen  Punkte  (Otho  6 
venalern  domum  inspecturus)  bestätigt.  Aber  ver- 
ständlich ist  Plutarchs  Darstellung  doch  auch 
(wenn  auch  der  Plural  TtcoXrjzaig  auffallen  mag), 
da  doch  Reklamationen  nach  abgeschlossenem 
Kaufvertrag  nichts  Unerhörtes  sind,  und  sie  sieht 
durchaus  nicht  so  aus,  als  wäre  sie  aus  einer  beim 
Übersetzen  des  taciteischen  Berichts  begangenen 
Thorheit  entsprungen.  W.  wagt  nämlich  folgende 
wenig  einleuchtende  Vermutung:  ‘Plut.  sah  iu 
seiner  Tacitushandschrift,  welche  nach  damaligem 
Usus  keine  Worttrennuug  haben  konnte,  iu  den 
redernptores  das  einfache  emptores , welche  er,  um 
eineu  Sinn  herauszubekommen,  iu  seiner  Phantasie 
oder  Unkenntnis  weiter  iu  venditores  verwandelte’. 

Sempronius  Densus  verteidigte,  das  Schwert  iu 
der  Hand,  den  Piso.  So  Tacitus  (I  43),  und  Sue- 
ton bestätigt  es.  Nach  Plut.  (G.  26)  verteidigte 
er  den  Galba.  Ohne  Zweifel  liegt  hier  eiu  Irrtum 
des  Plut.  vor.  W.  hält  es  für  möglich , dafs  er 
aus  den  W orten  des  Tac.  a Galba  custodiae  Pisonis 
additus  (überliefert  ist  agalbae  custodiae  apisonis 
additas)  herausgelesen  habe  ac  Galbae  custodiae 
additus.  Plut.  müfste  dann  nicht  Idols  hier,  son- 
dern wenigstens  noch  einmal  innerhalb  der  näch- 
sten Zeilen  den  Namen  des  Piso  übersehen  haben 
(Pisoni  effugium  dedit).  Es  ist  daher  nicht  wahr- 
scheinlich, dafs  der  Irrtum  des  Plut.  auf  einer 
flüchtigen  Lektüre  gerade  des  taciteischen  Textes 
beruht. 

Eine  Parallele  bilden  ferner  die  Worte  G.  27 
sixoGi  xal  exazöv  svQS&rjGav  vGzsqov  und  H.  I 44 
plures  quam  centum  viginti  libellos  . . . Vitellius 
postea  invenit.  Hierzu  bemerkt  Wölfflin,  Tac. 
nehme  die  Notiz  voraus,  indem  er  seine  Ab- 
weichung von  der  annalistischen  Darstellung  durch 


postea  entschuldige;  unerklärlich  aber  sei,  wie 
Plut..,  der  sein  vGztqov  dem  Tac.  entnommen  habe, 
von  derMafsregel  des  Vitellius  sollte  Kenntnis  gehabt 
haben,  da  er  doch  kein  Leben  dieses  Kaisers  ge- 
schriebeu  habe.  W.  hat  überseheu,  dafs  Plut.  iu 
der  That  eine  (uns  nicht  erhaltene)  Biographie 
des  Vitellius  geschrieben  hat,  wie  aus  Otho  18 
hervorgeht. 

G.  22  nccTQog  zs  zipijzov  xal  zglg  vnaiov  ytvo- 
psvov  xal  KXavö'uo  Kaiaaqi  xqöttov  zivd  Gwäg- 
gaviog  ist  nach  W.  eine  Übersetzung  des  iu  sei- 
nem letzten  Teile  von  Plut.  nicht  verstandenen 
Ausdrucks  bei  Tac.  I 52  tres  patris  consulatus,  cen- 
suram , collegium  Caesaris.  Gegen  diese  Auffassung 
sprechen  die  Worte  zqöttov  ziva,  welche  zeigen, 
dafs  Plut.  von  etwas  anderem  spricht  als  Tacitus. 
Jener  schreibt  dem  L.  Vitellius  eine  Art  von 
Mitregentschaft  zu,  dieser  hebt  die  'Amts- 
genossenschaft hervor,  die  ihn  (in  zwei  Konsulaten 
und  iu  der  Ceusur)  mit  Claudius  verband:  beide 
Autoren  siud  in  ihrem  Recht.  Den  direkt  aus 
Tac.  geflossenen  Irrtum  des  Plut.  bestätige,  fügt 
W.  hinzu,  Sueton,  der,  wahrscheinlich  genauer, 
von  zwei  Konsulaten  spreche.  Allerdings  stellt 
Sueton  die  beiden  Konsulate  des  L.  Vitellius,  iu 
denen  er  Kollege  des  Claudius  war,  besonders; 
aber  er  erwähnt  auch  das  erste;  denn  er  sagt 
Vit.  2:  Lucius  ex  consulatu  Sgriae  praepositus  . . . 
mox  cum  Claudio  principe  duos  insuper  ordinarios 
consulatus  censuramque  gessit.  Somit  vereinigen 
sich  die  Angaben  aller  drei  Autoren  aufs  beste. 

Dafs  durch  die  Worte  fusa  gladiator um  manu, 
quam  . . . in  ipso  flurnine  trucidaverant  H.  I 43  nicht 
auf  den  früheren  Zusammeustofs  zwischen  Gladia- 
toren und  Germanen  (I  34.  35)  zurückverwiesen, 
sondern  eine  neue  Affaire  bezeichnet  wird,  hätte 
niemals  bezweifelt  werden  sollen.  Denn  der  abl. 
abs.  bezeichnet  ein  Glied  iu  der  Kette  der  aufein- 
ander folgenden  Ereignisse  und  ist  nicht  die  für 
eine  Zurückverweisung  auf  früher  Erzähltes  ge- 
eignete  Ausdrucksform;  dazu  kommt  noch,  wie 
Wollt'  richtig  bemerkt,  das  an  die  Spitze  des 
folgenden  Satzes  gestellte  ita , iu  welchem  der' 
Gedanke  liegt:  ‘nachdem  sie  ihre  erste  Aufgabe 
(die  Zurückweisung  der  Gladiatoren)  erfüllt  hatten’. 
Das  Plusqpf.  trucidaverant  aber  bezeichnet  eine 
Handlung,  die  der  durch  accessit  bezeichueten 
voranging.  So  ist  alles  iu  Ordnung.  Auch  Plut. 
spricht  Otho  10  und  12  von  zwei  verschiedenen 
Zusammenstöfseu  der  Germanen  (oder  Bataven) 

| mit  den  Gladiatoren.  Damit  wird  der  Vorwurf, 
Piut.  habe  aus  dem,  wie  Wölfflin  meiut,  auf  l 34. 
35  zurückweisenden  trucidaverant  in  seiner  Fläch- 
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tigkeit  ein  erzählendes  trucidavervnt  gemacht,  hin- 
fällig. Ebenso  unbegründet  ist  der  zweite  Vor- 
wurf, Plutarch  habe  statt  fusa  gladialorum  manu 
etwa  fusa  a gladiatorum  manu  sich  vor  Augen 
gezaubert.  Wölffliu  ist  nämlich  der  Meinung, 
Plut.  habe  den  Erfolg  des  Kampfes  der  Bataver 
unter  Alfeuus  Varus  mit  den  Gladiatoren  (Otho  12) 
in  das  Gegenteil  verkehrt.  Dieser  Irrtum  Wölff- 
lius  kann  nur  aus  einer  flüchtigen  Lektüre  der 
Worte  Tovrovg  (d.  h.  die  ßataven)  dXiyot  psv  toiv 
povopdyujv  vnsGirjoav,  di  dt  nXtlGxoi  (ftvyomtg  . . . 
dis(p&aQrj(fav  entsprungen  sein,  wo  er  offenbar  zu 
o'i  dt  nXslGtoi  nicht  nnv  ponogic/utv , sondern  zdn> 
Bctzdßmv  ergänzte. 

Die  Mehrzahl  der  Parallelen,  die  uns  Wölffliu 
in  seinem  letzten  Abschnitt'  (‘Cluvius  Rufus, 
Plutarch.  Tacitus’)  vorführt,  ist  nicht  der  Art, 
dafs  dabei  zu  verweilen  nötig  wäre.  Denn  es 
handelt  sich  hier  um  Fälle,  wo  Plut.  entweder 
minder  genau  ist  als  Tac.  oder  eine  Übertreibung, 
beziehungsweise  eine  Vereinfachung  vorgenoiumen 
hat,  öfters  zu  Gunsten  seines  Helden.  Solche 
Fälle  sind  für  die  Lösung  des  Quellenproblems 
ertraglos;  denn  sie  lassen  ebenso  gut  die  Annahme 
einer  gemeinschaftlichen  Quelle  zu  wie  die  der 
Abhängigkeit  des  Plut.  vom  Texte  des  Tac.  Nur 
Eine  Stelle  ist  anders  geartet.  Hier  vermutet 
Wölffliu  wieder  eine  durch  mangelhaftes  Ver- 
ständnis hervorgerufene  freie  Erfindung  des  Plut. 
Nach  Tac.  II  49  verbarg  Otho  einen  von  den  bei- 
den Dolchen,  die  er  sich  hatte  bringen  lassen 
(nicht  beide),  unter  seinem  Kopfkissen  (capiti  sub- 
didit,  Suetou  Otho  11  pulvino  subdidisset) , nach 
Plut.  nahm  er  ihn  tlg  tag  äyxzxXag  (Otho  17). 
Plut.  habe  nun,  meint  Wölffliu,  die  poetische  Ver- 
wendung von  caput  = cervical  nicht  gekannt  und 
nach  freier  Phantasie  gebessert.  Es  ist  Wölffliu, 
wie  es  scheint,  entgangen , dafs  die  Situation  bei 
Plut.  nicht  dieselbe  ist,  wie  bei  Tac.  Nach  Plut. 
prüft  Otho  die  beiden  Dolche,  giebt  den  einen 
zurück,  nimmt  den  andern  unter  den  Arm  und 
redet  jetzt  erst  seine  Diener  an,  unter  die  er 
Geschenke  verteilt.  Nach  Tac.  (und  Sueton)  tliut 
er  das  letztere  schon  vor  der  Prüfung  der  Dolche, 
ja  schon  vor  der  Meuterei.  Wir  haben  also  hier 
zwei  Versionen,  von  denen  die  des  Tac.  allerdings 
wohl  die  glaubwürdigere,  die  des  Plut.  aber  au 
sich  auch  verständlich  ist.  Denn  es  ist  der  Situation, 
wie  Plut.  sie  schildert,  angemessen,  dafs  Otho, 
nachdem  er  den  verworfenen  Dolch  zurückgegeben, 
den  ausgewühlten  unter  den  Arm  nimmt  und  ihn  dort 
behält,  bis  er  sich  nach  Beendigung  der  Verhandlung 
mit  den  Sklaven  in  sein  Zimmer  zurückzieht. 


4 ÖS 

Das  Ergebnis  unserer  Nachprüfung  ist  somit 
ein  negatives.  Um  der  Ansicht,  dafs  Plutarch  den 
Text  des  Tac.  vor  sich  gehabt  hat,  einen  festen 
Halt  zu  geben,  bedarf  es  überzeugenderer  Argu- 
mente, als  diejenigen  sind,  die  Wölfflin  vorgebracht 
hat.  Ob  sie  jemals  werden  gefunden  werden,  steht 
dahin.  Wölfflin  aber  wäre  vor  den  mancherlei 
unrichtigen  Auffassungen  und  gewagten  Ver- 
mutungen, die  er  ausspricht,  bewahrt  geblieben, 
wenn  er  einerseits  die  Sorge  um  den  schriftstelle- 
rischen Ruf  des  Tac.  nicht  zum  Ausgangspunkt 
genommen,  andererseits  Philippe  Fabias  für  das 
Problem  Tacitus -Plutarch  grundlegendes  Werk 
Les  sources  de  Tacite,  Paris  1893,  gekannt  und 
zum  Führer  durch  die  verschlungenen  Wege  dieses 
Problems  genommen  hätte,  ein  Werk,  das  auch 
dem  Unterzeichneten  bei  seiner  Nachprüfung  in 
dankenswertester  Weise  orientierende  und  auf- 
kläreude  Dienste  geleistet  hat. 

Ich  kann  diese  Anzeige  nicht  schlicfsen,  ohne 
noch  auf  einige  Einzelurteile  Wölff  lins  hinzu  weisen, 
die  mich  befremden.  Er  äufsert  zweimal  die  An- 
sicht, dafs  ‘für  die  Zeit  der  Papyrusrolle,  deren 
Lesen  beide  Hände  in  Anspruch  nahm,  ein  Ab- 
schreiben  schon  aus  äufseren  Gründen  unmöglich 
war’.  Dieses  Hindernis  liefs  sich,  scheint  mir, 
wenn  einer  abschreiben  wollte,  mit  Hilfe  von 
Sklaven  leicht  überwinden.  — Die  Auffassung, 
dafs  die  Worte  proxima  pecuniae  cura  II.  I 20  sich 
auf  die  Beschaffung  der  nötigen  Reisegelder  für 
die  unmittelbar  vorher  erwähnte  an  die  ober- 
germanischen  Legionen  abzuordnende  Gesandtschaft 
beziehen,  eine  Auffassung,  von  der  W.  sagt,  dafs  sie 
sich  dem  Leser  zunächst  aufdränge , ist,  vermute 
ich,  noch  niemandem  in  den  Sinn  gekommen.  — 
Die  Zeitbestimmung  sequenti  quadriduo , quod  me- 
dium inter  adoptionem  et  caedem  fuit  I 19  ist,  wie 
W.  selbst  ausführt,  unantastbar  korrekt  — deun 
zwischen  dem  10.  und  15.  Januar  liegen  4 Tage 
— und  wenigstens  auf  diese  Stelle  ist  die  Be- 
merkung, es  sei  denkbar,  dafs  der  den  kürzesten 
Ausdruck  liebeude  Tac.  quadriduo  geschrieben 
habe,  weil  ihm  ein  analoges  Compositum  für  die 
Bezeichnung  eines  Zeitraumes  von  5 Tagen  nicht 
zu  Gebote  stand,  nicht  anwendbar.  W.  bemerkt 
ferner,  dafs  der  abl.  qualitatis  pacis  artibus  I 8 
damit  zu  entschuldigen  sei,  dafs  dem  Tac.  das 
Adjektiv  ‘friedlich’  fehlte,  und  dafs  arguebatur  1 
48  als  erzählendes  Tempus  im  Sinne  des  unge- 
bräuchlichen argutus  est  stehe.  Man  darf  wohl 
über  die  Fülle  der  Ausdrucksmittel,  die  einem 
Tacitus  zu  Gebote  standen,  anders  urteilen  und 
überzeugt  sein,  dafs  nicht  eine  äufserliche  Not  ihn 
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zu  der  Wahl  des  Impf,  arguebcitur  bestimmt  hat, 
sondern  das  Bedürfnis  des  Gedankens.  — Ein 
Versehen  endlich  ist  die  Bezeichnung  des  Namens 
Julius  (in  der  Person  des  Julius  Mcirtialis)  als 
\ orname.  Georg  Andresen. 

Guilelmus  Heydenreich,  De  Quintiliani  institu- 
tionis  oratoriae  libro  X,  de  Dionysii  Hali- 
carnassensis  de  imitatione  libro  11,  de  ca- 
none,  qui  dicitur,  Alexandriuo,  quaestiones. 
Dissertatio  inauguralis.  Erlangen  1900,  typis  Ja- 
cobianis.  60  S.  8°. 

Diese  auf  Anregung  von  Diels  entstandene 
Promotiousschrift  enthält  in  der  Hauptsache  eine 
späte  Widerlegung  von  Useuers  im  Epilog  seiner 
Ausgabe  Dionysii  Hai.  libr.  de  imitatione  reliquiae 
(Bonn  1889)  aufgestellten  Behauptung,  Quiutilian 
könne  in  seiner  berühmten  Kritik  griechischer 
Schriftsteller  (inst.  orat.  X 1)  unter  keinen  Um- 
ständen von  der  dem  Inhalte  nach  verwandten 
Schrift  des  Dionys  (de  imitatione)  abhängen,  viel- 
mehr sei  gemeinsame  Quelle  für  Quiutilian  und 
Dionys  wie  für  Cicero  im  Horteusius  und  Dio  Cliry- 
sostomus  in  or.  XVIII  der  sog.  alexandrinische 
Kanon.  Den  gewinnt  Useuer  durch  Kontamination 
aus  den  bekannten  in  je  einem  cod.  Coisl.  und 
Bodl.  (letzterer  = Vat.  1456  f.  487)  erhaltenen 
Listen,  welche  zuletzt  vom  Ref.  mit  kritischem 
Apparate  herausgegeben  worden  sind  (Cauonesne 
poetarum  scriptorum  artificum  per  antiquitatem 
fuerunt?  Königsberg  1897),  wobei  Usener  alles  tilgt, 
was  über  die  Alexandrinerzeit  hinausgeht.  Höchst 
seltsam  ist  es  jedenfalls,  dafs  Useuer  hierbei  im 
Widerspruche  zur  sonstigen  Tradition  einen  Kanon 
von  neun  Rednern  erhält,  indem  er  dem  Coisl. 
folgt,  welcher  nach  seinem  ersten  Herausgeber 
Montfaucon  (Bibi.  Coisl  1715)  nur  neun  Namen 
bietet.  In  Wirklichkeit  zählt  aber  diese  Hand- 
schrift ebenso  wie  Bodl.  und  Vat.  zehn  Redner, 
an  letzter  Stelle  den  Diuarch,  den  Montfaucon 
wahrscheinlich  nur  aus  Versehen  weggelasseu  hat. 
(Bei  JnvaQxoq  beginnt  foh.  154v.)  Um  seine  Unter- 
suchung auf  eine  breite  Basis  zu  stellen,  spricht 
der  Verf.  vorliegender  Schrift  im  1.  Kapitel  m.  E. 
zu  weitschweifig  und  ohne  wesentlich  Neues  zur 
Sache  beizubringen  über  den  alexandrinischeu 
Kanon.  Die  Ansicht  Useuers,  der  im  Gegensätze 
zu  jüngeren  Gelehrten  auf  Ruhnken  (1768)  zurück- 
greift, dafs  die  von  Aristophaues  und  Aristarch 
aufgestellte  Norm  Muster  aller  Dichtuugs-  und 
Prosagattuugeu  enthalten  habe,  wird  mit  Recht 
als  unbegründet  zurückgewiesen.  Eine  allgemein 
anerkannte  Auslese  ferner  hat  es  sicher  niemals 
gegeben.  Im  2.  Kap.  bespricht  Verf.  die  Gründe,  ' 


die  nach  Usener  die  Annahme  unmöglich  machen, 
dafs  Dionys  des  Quiutilian  Quelle  sei.  Mag  man 
auch  zugeben,  dafs  vieles  beiden  Gemeinsame  All- 
gemeingut aller  Gebildeten  oder  Gelehrten  ge- 
wesen sei,  so  lassen  sich  doch  nicht  alle  Über- 
einstimmungen hierdurch  erklären.  Wie  häufig 
und  genau  dieses  Zusammentreffen  ist,  zeigt  danu 
Verf.  im  3.  Kap.  unter  Benutzung  der  Arbeiten 
Claussens  (in  Fleckeisens  Jb.  Suppl.  VI)  u.  a.  Da 
Quiutilian  und  Dionys  denselben  Zweck  der  Unter- 
weisung verfolgen,  so  wäre  es  in  der  That  wunder- 
bar, wenu  Quiutilian  nicht  des  berühmten  Dionys 
Schriften  benutzt  hätte;  daneben  mag  ja  ein  gram- 
matisches Handbuch  und  manches  andere,  auch 
Cicero,  als  Quelle  gedient  haben.  In  einem  Epi- 
metrum (—  Kap.  4)  handelt  Verf.  schliefslich  vom 
bekanntesten  und  durch  die  meisten  Citate  in 
seiuer  Existenz  nachgewieseuen  Kanon  der  zehn 
Redner.  Alexandriuischer  Ursprung  wird  von  vorn- 
herein abgelehnt,  auch  Brzoskas  Herleitung  aus 
Pergamon  nicht  gebilligt.  Da  ein  Rhetor  doch 
wohl  die  Auswahl  getroffen  haben  wird,  so  könne 
es  nur  Cäcilius  von  Kaie  Akte  in  Rom  wenige 
Jahre  vor  Christi  Geburt  gethan  habeu,  der  durch 
sein  Auftreten  gegen  Asiauer  wie  Atticisten  den 
Boden  für  einen  Kanon  bereitet  hatte.  Leider  ist 
dem  Verf.  Brzoskas  ausgezeichneter  Artikel  Cae- 
cilius  2)  in  Pauly-Wisso  was  Real-Eucykl.  der  klass. 
Altertumswissenschaft  entgangen,  wie  auch  sonst 
einiges  aus  der  neuesten  Litteratur.  Hier  erklärt 
Brzoska  allerdings  die  auch  vom  Ref.  für  wahr- 
scheinlich gehaltene  Ansicht,  Cäcilius  habe  die 
Musterauswahl  selbst  geschaffen,  für  keineswegs 
überzeugend,  giebt  aber  zu  — und  das  ist  doch 
die  Hauptsache  — , dafs  Cäcilius  durch  sein  An- 
sehen erst  dem  Kanou  der  Redner  allgemeine 
Geltung  verschafft  habe.  — - Konnte  Ref.  dem  In- 
halte vorliegender  Arbeit  im  allgemeinen  zustim- 
men, so  hat  er  an  der  Form  doch  vieles  zu 
tadeln.  Das  Latein  ist  selbst  für  die  heutigen 
Verhältnisse  recht  ungeschickt  und  bisweilen  in- 
korrekt, während  die  Zahl  der  Druckfehler  auch 
das  bei  Dissertationen  leider  übliche  Mafs  über-- 
schreitet.  S.  20  liest  man  sogar:  Tres  deiude  co- 
moediae  genera  distiugnuntur. 

Lyck  O.-Pr.  0.  Kröhnert. 


Auszüge  aus  Zeitschriften. 

Korrespondenzblatt  der  Westdeutschen  Zeit- 
schrift. XIX,  10 — 1'2.  Okt. — Dez.  1900. 

80.  Speier:  röm.  Grabstein  aus  Walsheini,  3. 
oder  4.  Jahrh.  v.  Chr.,  darüber  Darstellung  eines 
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Totenmahls.  83.  Mainz:  Weilmng  an  Herkules. 
(Deo  Herruli  Victoria  Macin  u.  s.  w.).  84.  Mainz, 
Münzfund.  Fast  alle  Münzen  gehören  der  vorchrist- 
lichen Zeit  an.  — 91.  Mainz:  1)  Weihestein.  ‘Zu 
Ehren  des  Kaiserhauses  haben  signi.feri  dem  Mars, 
dem  Genius  und  der  Victoria  (die  Bilder  geweiht).’ 
Es  folgen  die  Namen,  darunter  keltische  wie  Mogetius, 
Bodico,  Iblia.  2)  Altarinschrift  vom  J.  194  n.  Chr. 
dem  Mars,  der  Victoria  und  Fortuna  von  einem 
Soldaten  gesetzt.  3)  Viergöttersockel. 


Revue  des  etudcs  anciennes  III  1 (Januar — März 
1901). 

S.  1 — 10.  Pli.-E.  Legrand,  Der  Sieg  im  Pen- 
tathlon. Ausgehend  von  der  Stelle  Bacchylides  VIII  Bl. 
v.  30  ff.  meint  L,  dafs  hier  ein  deutliches  Beispiel  für 
die  von  Schob  zu  Aristides’  Panatben.  (Ddf.  111  S.  339) 
aufgestellle  Behauptung  vorliege,  dafs  zu  einem  Ge- 
samtsiege im  Pentathlon  drei  Teilsiege  genügten,  und 
in  dem  Plural  ad) gar a wird  ein  Beweis  dafür  gefunden, 
dafs  zu  der  letzten  Übung,  dem  Ringkampfe,  durch 
das  Eliminieren  der  vorher  Besiegten  in  der  Regel  mehr 
als  ein  Gegner  übrig  blieb.  Danach  stellt  sich  L. 
die  Sache  so  vor,  dafs  die  eingeschriebenen  Kämpfer 
in  einer  Anzahl  von  Triaden  die  ersten  vier  Übungen 
Vornahmen,  und  die,  welche  dabei  mehr  als  einmal 
gesiegt  hatten,  zuletzt  im  Ringkampfe  um  die  Ent- 
scheidung stritten.  — S.  11 — 40.  H.  de  la  Ville 
de  Mirmont,  Schlufs  der  Arbeit  über  den  Dichter 
Laevius  [Über  diese  ganze  Arbeit  vergl  die  Besprechung 
von  J.  Tolkielni  in  AVooh.  No.  13  S.  340  — 343].  — 
S.  41 — 75.  Pb.  Fabia,  Die  Vorrede  der  Historien 
des  Tacitus.  Die  Kapitel  1 — 11  bilden  eine  aus  drei 
Teilen  bestehende  Vorrede  zu  dem  Geschichtswerke: 
in  dem  eigentlichen  Vorwort  (Kap.  1)  bestimmt  Tacitus 
seinen  Gegenstand,  giebt  an,  warum  er  ihn  gewählt 
habe,  beurteilt  seine  römischen  Vorgänger  und  erklärt, 
dafs  er  sich  streng  an  die  Wahrheit  halten  werde;  in 
Kapitel  2 und  3 charakterisiert  er  kurz  die  ganze 
Epoche,  die  erbehandeln  will,  in  Kapitel  4 — 11  giebt 
er  einen  Überblick  über  den  Zustand  des  römischen 
Staates  am  Anfänge  dieser  Epoche,  also  am  1.  Januar 
69.  Dieser  letzte  Teil  sei  notwendig,  jene  beiden 
ersten  nur  nützlich.  Man  müsse  nun  viel  genauer, 
als  das  bis  jetzt  geschehen  sei,  untersuchen,  wie  weit 
jeder  der  drei  Teile  seinem  Zwecke  entspreche.  In 
der  vorliegenden  Arbeit  wird  der  erste  Teil,  also 
Kap.  1,  einer  eingehenden  Analyse  unterworfen,  die 
zu  dem  Resultate  führt,  dafs  ‘si  cette  preface  est 
brillamment  ecrite,  eile  est  faihlemcnt  pensee’ ; ‘la 
page  est  specieuse;  eile  u’est.  pas  bonne’.  — S.  77 
— 97.  C.  Jullian,  Über  die  gallischen  ‘Pagi’  vor 

der  Eroberung.  Betont  die  Bedeutung  der  Gauver- 
bände und  stellt  die  Hypothese  auf,  dafs  sie  auf  ur- 
sprüngliche mythische  Verwandtschaftsverhältnisse  zu- 
rückgingen, andrerseits  aber  auch  durch  topographische 
Verhältnisse,  wie  umgebende  Wälder,  Sümpfe  ti.  s.  w. 
bestimmt  waren.  — S.  98  f.  C.  Jullian,  Zur  Be- 
lagerung von  Massilia  durch  Trebonius:  bestreitet, 
dals  die  Topographie  der  Stadt  durch  die  grofsartigen 
Vorkehrungen  des  Belagerers  wesentlich  geändert 
worden  wäre.  — S.  99  f.  C.  Jullian  teilt  die  In- 
schrift eines  1892  bei  Saintcs  gefundenen  kleinen 


Altares  mit,  in  dem  der  Name  der  Göttin  Maia  vor- 
zukommen scheint. 

Seances  et  travaux  de  l’Academie  des  Sciences 
morales  et  politiques.  2.  Februar  1901. 

S.  176 — 196.  L.  Lallemand,  Das  Mitleidsgefühl 
der  Völker  des  alten  Orients:  Ägypten  vor  den  La- 
giden.  Verf.  schlägt  die  Sorge  für  die  Schwachen 
und  Hilfsbedürftigen  in  dieser  Epoche  sehr  hoch  an. 

Ri vista  di  filologi a XXIX  1. 

S.  1.  C.  Pascal,  Kritische  Bemerkungen  zu  den 
Captivi  des  Plautus.  1.  Beziehungen  zu  Epicharmos. 
2.  Erklärung  einzelner  Stellen.  3.  Citat  bei  Nonius 
(220,  13).  Der  citierte  Vers  Pilleum  quem  liabuit 
diripuit  eumque  ad  caelum  tollit  stobt  nicht  in  unseren 
Texte,  gehörte  aber  doch  wahrscheinlich  einer  der 
beiden  Rezensionen,  aus  welcher  der  Text  zusammen- 
gesetzt ist.  — S.  16.  R.  Sabbadini,  Die  Zusammen- 
setzung der  Georgica  Vergils.  Nachweis  der  zwei- 
maligen Bearbeitung.  Die  Aristäus- Episode  kann  erst 
nach  dem  Tode  des  Gallus  (27)  geschrieben  sein,  die 
Erwähnung  der  beiden  entlegenen  Völker,  die  Augustus 
besiegte  (cluo  diverso  ex  koste  tropaea  III  30)  betrifft 
die  Parther  und  Cantabrer,  welche  20  und  19  sich 
unterwarfen.  Die  Umarbeitnng  erfolgte  also  in  diesem 
Jahre,  kurz  vor  Vergils  Reise  nach  Griechenland. 
Die  ersten  Georgica  müssen  vor  31  verfafst  sein  und 
enthielten  nur  zwei  Bücher,  denen  der  Dichter  im 
Jahre  30  noch  zwei  hinzufügte.  Diese  vier  Bücher 
bildeten  die  erste  Ausgabe  vom  Jahre  29.  — S.  23. 
A.  De-Marchi,  Noch  einmal  das  Wort  Rex  in  der 
archaischen  Inschrift  des  Forums.  Replik  auf  G. 
De  Sanctis’  und  Costanzi’s  Bemerkungen  Riv.  XX 
p.  406  ff.  und  p.  400.  — S.  30.  Giac.  Giri,  Zwei 
Lukrez-Fragen.  1.  Ixion.  Lukrez  übergeht  diesen 
in  seiner  Beschreibung  der  Unterwelt  III  976  — 
1021.  Servius  weist  bei  Vergils  Beschreibung  auf 
Lukrez  zurück.  Die  von  ihm  noch  gelesene  Stelle 
stand  wahrscheinlich  zwischen  v.  1000  und  1001. 
2.  IV  127 — 140.  Die  in  den  Handschriften  über- 

lieferte Ordnung  ist  der  des  Lambinus  vorzuziehen. 

— S.  45.  L.  Valmaggi,  Quaestiones  grammaticae 
Ennianae.  — S.  50.  V.  Ussani,  Coutroversia  Lu- 
canea;  über  Komposition  und  Herausgabe  des  Ge- 
dichtes. — S.  59.  F.  Caccialanza,  Die  5.  Rede 
des  Isäus  (aus  einem  demnächst  erscheinenden  Werke). 

— S.  73.  A.  Olivieri,  Der  Papyrus  7733  des  Louvre 
(herausg.  von  Wessely,  Wiener  Studien  XIII  S.  113  ff. 
1891).  Nachprüfung  des  Textes.  — S.  77.  D.  Bassi, 
Griechische  Handschriften  in  italienischen  Bibliotheken 
(Fortsetzung  von  XXVI  S.  118  ff.):  4.  Dgcpsojg  Xiihxu 
■xtjQvygara.  Text  aus  Ambros.  A 95  sup.  5.  .Nm- 
XQcccovg  y.al  /howGiOV  tisqI  XidXcoi',  desgl.  - — - S.  84. 
V.  Costanzi,  Thukydides  und  die  Oligarchie  von 
412/411.  Nachweis  der  Richtigkeit  seiner  Dar- 
stellung. 

Athenaeum  3827  (2.  März  1901). 

S 280.  In  der  Sitzung  der  Numismatic  Society 
vom  21.  Februar  zeigte  II.  A.  Grueber  eine  kleine 
Silbermünze  des  britannischen  Häuptlings  Verica,  die 
jüngst  bei  Challow  (Berks)  gefunden  ist  und  J.  N. 
Barnes  in  Lamborne  gehört.  Sie  zeigt  auf  der  einen 
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Seite  einen  lorbeergeschmückten  Kopf,  ähnlich  denen 
auf  den  Münzen  des  Tiberius,  und  die  Legende 
VERIC,  auf  der  Rs.  C.  F.  (=  Commii  Filius)  in 
einem  torquesartigen  Kranze. 

Bullettino  della  commissione  archeologica 
comunale  di  Roma  XXVIII  4 (Oktober — De- 
zember 1900). 

S.  242 — 265.  E.  Caetani  Lovatelli  bespricht 
eine  1899  bei  Anagni  gefundene  Marmorurne  von 
viereckiger  Form,  die  mit  ausgezeichneten  Reliefs, 
Waffentrophäen  darstellend,  geschmückt  ist.  Hierzu 
Abb.  Tafel  XIV.  XV.  Sie  war  jedenfalls  dazu  be- 
stimmt, die  Reste  eines  siegreichen  römischen  Feld- 
herren aufzunehmen.  — S.  266 — 298.  D.  Vaglieri, 
Zusammenfassender  Bericht  über  die  neuen  Funde 
auf  dem  Forum  Romanum.  — S.  299 — 320.  R. 
Lauriani,  Die  Funde  von  S.  Maria  Antiqua  [Über 
diese  Dinge  haben  wir  inzwischen,  meist  in  den  Aus- 
zügen aus  dem  Athenaeum,  berichtet].  — S.  321 
— 341.  G.  To  in  asset  t i , Neue  Funde  im  Palazzetto 
della  Farnesina  in  der  Via  doi  Baulari.  [Auch  hier- 
über ist,  so  weit  das  Altertum  in  Betracht  kommt, 
bereits  früher  berichtet  worden].  — S.  342  — 362. 

F.  Cerasoli,  Über  die  Regulierung  zahlreicher  rö- 
mischer Strafsen  im  16.  Jahrhundert.  — S.  363 — 369. 

G.  Pin  za,  Bericht  über  ein  bei  Grottaferrata  auf- 
gefundenes archaisches  Grab.  Die  Dekoration  der 
Gefäfse  entspricht  der  in  Latium  gebräuchlichen,  nur 
die  radförmige  Verzierung  des  Deckels  der  grofsen 
Urne  fällt  auf.  Sie  hat  ihre  Analogieen  in  Gefäfsen, 
die  schon  aus  der  jüngeren  Stein-  bez.  ältesten 
Bronzezeit  stammen. 


Bollettino  di  filologia  classica  VII  8 (Fe- 
bruar 1901).  9 (März  1901). 

S.  182  — 184.  V.  Ussani,  Zu  Properz  I 8,  9 
— 16.  Sucht  die  Überlieferung  zu  erklären.  — 
S.  184  f.  C.  Pascal,  Der  Brand  Roms  und  die 
ersten  Christen  : wendet  sich  gegen  den  Artikel  von 
Costanzi  in  No.  6 des  Bollettino  [s.  Woch.  No.  5 
S.  126].  — S.  186  f.  Fr.  P.  Garofalo,  Bemerkungen 
zum  XIII.  Bande  (fase.  I)  des  C.  I.  L.  1.  Über  Aqui- 
tanien. Die  Zusammengehörigkeit  des  alten  Aqui- 
tanien mit  dem  durch  Augustus  dazu  geschlagenen 
Stück  werde  mit  Unrecht  in  Abrede  gestellt.  2.  Zur 
Gründung  von  Lugudunum:  die  aus  Vienna  ver- 
triebenen Ansiedler  waren  auch  Alloberger,  die  von 
ihren  eigenen  Landsleuten  verjagt  waren.  — 9 S.  203 
— 205.  A.  Solari,  Ta  ccoyula  naXovfisva  ewoQSia, 
l'aus.  III  1,  8.  Man  hat  darunter  ein  Archiv  zu 
verstehen.  — S.  205 — 208.  A.  Gandiglio,  Cicero 
und  die  poetae  novi.  Wie  er  die  dichterischen 
Neuerungen  dieser  Leute  bekämpfte,  so  tritt  er  im 
Brutus  und  Orator  auch  ihren  Bestrebungen,  die 
Redekunst  zu  reformieren,  entgegen. 

Atene  e Roma.  IV  26  (Februar  1901). 

S.  41 — 52.  V.  Brugnola,  Das  komische  Element 
in  der  Helena  des  Euripides.  — S.  53  — 56.  L.  Buc- 
ciarelli,  Die  Übersetzungen  der  Klassiker.  Verf. 
befürwortet  eine  im  grofsen  Mafsstabe  unternommene 
Übersetzung  der  bedeutendsten  griechischen  und  latei- 
nischen Autoren,  so  dafs  diese  Gemeingut  der  ge- 


bildeten Kreise  werden  können;  u.  a.  schlägt  er  vor, 
dafs  auch  die  Tageszeitungen  statt  oder  neben  den 
Romanen  und  Novellen  solche  Übersetzungen  ver- 
öffentlichen möchten.  — S.  56 — 64.  F.  Ramorino, 
Die  antike  Musik.  Sehr  eingehende  Besprechung  der 
Ausgabe  von  Plutarchs  hsqi  povGixijg  von  II.  Weil 
und  Th.  Reinach.  - — S.  70.  Anfrage:  A.  Solari 
fragt,  wie  das  Xenophoncitat  bei  Suidas  s.  v.  aQyaTa 
aufzufassen  sei,  ob  es  etwa  doch  in  der  ursprüng- 
lichen Fassung  der  Helleuika  gestanden  habe,  ferner, 
ob  tu  äqyalu  eine  andere  Bedeutung  haben  kann 
als  Archiv. 

The  American  journal  of  philology  XXI  4. 

S.  361.  A.  Leaeh  schildert  das  Wesen  der 
athenischen  Demokratie  des  5.  und  4.  Jahrh. 
v.  Chr.  und  der  Gefahren,  welche  sie  in  sich  schlofs, 
im  Lichte  der  zeitgenössischen  Litteratur.  Das  Bild, 
welches  der  Verfasser  entwirft,  ist  zusammengesetzt 
aus  Aufserungen  des  Thukydides,  Aristophanes,  Plato, 
Aristoteles,  Demosthenes;  hin  und  wieder  werden 
amerikanische  Verhältnisse  der  Gegenwart  zum  Ver- 
gleich herangezogen.  — S.  387.  R.  B.  Steele,  Das 
Griechische  in  Ciceros  Briefen:  Verzeichnis  der 
Citate  aus  griechischen  Dichtern,  der  sprichwörtlichen 
Wendungen  und  der  individuellen  Ausdrücke.  Den 
Schlufs  bilden  die  fehlerhaft  überlieferten  Graeca,  die 
nur  durch  Konjektur  zu  heilen  sind.  — S.  420.  S. 
B.  Platner,  Beschreibendes  Verzeichnis  der  Vatikani- 
schen Handschriften  der  Briefe  Ciceros  an 
Attikus.  Von  Lehmanns  Urteil  (De  Cieeronis  ad 
Atticum  epistulis  recensendis  et  emendandis)  ausgehend 
gelangt  Verf.  zu  dem  Ergebnis,  dafs  von  den  vier- 
zehn Handschriften  nur  drei  von  Bedeutung  sind: 
Urb.  322,  der  eine  Mischung  der  beiden  Klassen  A' 
und  J darstellt,  aber  einen  unabhängigen  Wert  hat, 
Vat.  3250,  der  die  Interpolationen  erkennen  hilft,  und 
Pal.  1510,  der  ganz  der  Klasse  J angehört  und  so- 
mit ein  getreuer  Vertreter  der  nichtmedizeischen 
Überlieferung  ist.  — S.  433.  C.  Bonner  giebt  eine 
neue  Auffassung  der  Bedeutung  des  Verbums  l/sqi&ip 
Aristoph.  Ach.  947.  Die  Auffassung  knüpft  an  einen 
auf  die  letzte  Garbe  bezüglichen,  auch  den  Griechen 
bekannten  Erntegebrauch  an,  den  zuerst  Mannhardt  in 
seinen  Mythologischen  Forschungen  systematisch  be- 
handelt hat.  — S.  443.  F.  H.  Fowler,  Bemerkungen 
über  griechische  und  lateinische  Negationen.  Verf. 
erhebt  Bedenken  gegen  Horton-Smiths  Erklärung  von 
lat.  hdud  und  griech.  ov , sowie  von  ävfv  (Amer. 
journ.  vol.  XVIII).  — S.  463.  Auszüge:  Pbilologus  56 
(G.  D.  Kellogg),  Rhein.  Mus.  55,  3.  4 (W.  P.  Mustard). 


Rezensio  ns- Verzeichnis  pliilol.  Schriften. 

All  m er,  A.,  Nekrolog  von  0.  Hirsch  fehl  in 
Jahresb.  üb.  d.  Fortschr.  d.  cl.  A - II  . CVII  B S.  71 
-74. 

Blaydes,  Fr.  H.  M.,  Adversaria  critica  in 
Aristophanem : BpltAV.  6 S.  161-165.  Wer  die  Mühe 
nicht  scheut,  wird  unter  der  Spreu  hin  und  wieder 
etwas  Brauchbares  finden.  K.  Zacher. 

Caesar.  1.  Belli  civilis  libri  III  rec.  A.  Holder, 
2.  Kommentar  z.  Bell.  Gail,  von  W.  Haeliugh : 
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ZöG.  51,  11  S.  993-997.  1.  Trotz  vielfacher  Mängel 

wichtig.  2.  Gicht  fast  schon  eine  Übersetzung.  A. 
Polaschek. 

Caton,  IL,  The  temples  and  ritual  of  Asklepios: 
R er.  2 S.  22.  Reich  illustriert  und  gemeinverständ- 
lich. A.  de  Ri d der. 

Cicero,  Reden  für  Sex.  Roscius  und  für  Archias 
mit  Kommentar  von  H.  Häusel:  ZöG.  51, 11  S.  997  f. 
Kann  für  Schulzwecke  empfohlen  werden.  A.  Kornitzer. 

Cicero,  Rhetorische  Schriften:  Jahresb.  üb.  d. 
Fortschr.  d.  cl.  A - W.  CV  S.  203-208.  Bericht  für 
1893-1900  von  G.  Ammon. 

Cicero,  Briefe:  Jahresb.  üb.  d.  Fortschr.  d.  cl. 
A.-  W.  CV  S.  145-202.  Bericht  für  1898-1900  von 
L.  Gurlitt. 

Codices  graece  et  latini  photograph ice  depicti 
(Leyden,  Sijthoff),  I VI:  Rer.  2 S.  40.  Empfohlen. 

Conrad,  G.,  De  saeculo  Romanorum:  Mi.lt.  aus 
der  hist.  Litt.  1 S.  2.  Inhaltsangabe.  Dietrich. 

Consoli,  S.,  II  neologismo  negli  scritti  di  Plinio 
il  giovane:  Rer.  2 S.  23-29.  Übersichtlich  und  ver- 
nünftig. E.  Thomas. 

Crescenzo,  V.  de,  Un  difensorc  di  Nerone: 
ZöG.  bl,  \ \ S.  1017.  Die  Frage  gewinnt  weder 
Vertiefung  noch  Förderung.  W.  Kubitschek. 

Cronin,  H.  S.,  Codex  Purpureus  Petropolitanus 
(N)  (=  Texts  and  Studies  V 4) : Bpli  W.  6 S.  165 
-170.  Sorgfältig,  obschon  es  zweifelhaft  ist,  ob  ein 
genauer  Abdruck  der  Fragmente  notwendig  war,  da 
die  Hdss.  für  die  Textkritik  wertlos  ist.  E.  Preuschen. 

Diels,  H.,  Elementum:  ZöG.  51,  11  S.  1008 
-1010.  Meisterhaft;  aber  die  Etymologie  des  Wortes 
ist  schwerlich  richtig.  S.  Reiter. 

Francotte,  Henri,  LTndustrie  dans  la  Grece 
ancienne.  Tome  I:  Bulletin  Beige  10  S.  309.  J. 
Sencie  giebt  eine  Übersicht  über  den  Inhalt  des 
Werkes,  dem  er  solide  Kritik,  vollkommene  Kenntnis 
der  Quellen  und  klaren  Stil  nachrühmt. 

Gradenwitz,  Otto,  Einführung  in  die  Papyrus- 
kunde. 1.  Heft:  Bulletin  Beige  10  S.  315.  Fern. 
Mayence  bemängelt  einen  gewissen  Mangel  an  Klar- 
heit, der  z.  T.  dem  Stile  des  Vfs.  zur  Last  falle,  er- 
kennt aber  im  übrigen  die  hohe  Brauchbarkeit  des 
Buches  an. 

Grani  Liciniani  quae  supersunt,  rec.  G.  Camozzi: 
Rer.  2 S.  23-28.  Der  kritische  Apparat  ist  nicht 
übersichtlich.  E.  Thomas. 

Greif,  W.,  Dictys  Cretensis  bei  den  Byzantinern: 
Mitt.  aus  der  hist.  Litt.  1 S.  10.  Polemisiert  gegen 
Noack  und  Patzig.  F.  Hirsch. 

Hastings,  Ch.,  Le  theätre  franqais  et  anglais: 
ses  origines  grecques  et  latines:  Allienaeum  3823 
S.  155.  Im  ganzen  empfehlenswert. 

Hel  molt,  Weltgeschichte  IV  (Die  Randländer  des 
Mittelmeeres:  Mitt.  aus  der  hist  Litt.  1 S.  106-108. 
Eine  grofsartige  Leistung.  W.  Martens. 

Horatius,  Le  liriche,  da  V.  Ussani.  I-II: 
Rer.  2 S.  23-26.  Der  Herausgeber  wird  stellenweise 
selbst  lyrisch.  E.  Thomas. 

Kacgi,  A.,  Griechische  Schulgrammatik.  5.  Auti.: 
Bulletin  Beige  10  S.  319.  Wird  von  L.  Mallinger 
besonders  wegen  der  weisen  Beschränkung  auf  Not- 
wendiges und  Gesichertes  gelobt. 


Klctt,  F.,  Zu  Xenophons  Leben:  Mitt.  aus  der 
hist.  Litt.  1 S.  1.  Sehr  lesenswert.  E.  Heydenreich. 

Liebenam,  W.,  Städteverwaltung  im  römischen 
Kaiserreiche:  Bph  W.  6 S.  175-181.  Füllt  eine 
wesentliche  Lücke  unserer  antiquarischen  Litteratur 
aus.  L Holzapfel.  Dass.:  Mitt.  aus  der  hist. 
Litt.  1 S.  46-48.  Wertvoll.  Dietrich. 

Lugenpusch,  E,  Grundrifs  zur  Geschichte  der 
Philosophie  I:  ZöG.  51,  11  S.  1040.  Orientiert 
leicht  und  völlig  ausreichend  und  entbehrt  durchaus 
nicht  der  selbständigen  Auffassung  und  wissenschaft- 
lichen Darstellung.  Joh.  Schmidt. 

Marino,  P.,  I Siculi  nelle  tradizioni  greca  e 
roraana:  Rer.  2 S.  23-31.  Vertritt  mit  Erfolg  die 
alte  Überlieferung  der  Einwanderung  längs  der  Küste 
Italiens.  E.  Thomas. 

Masquerai,  P.,  Traite  de  metrique  grecque: 
ZöG.  51,  11  S.  991-993.  Durchaus  auf  der  Höhe. 
H.  Jurenka. 

Meyer,  Eduard,  Forschungen  zur  alten  Ge- 
schichte II:  Mitt  aus  der  hist.  Litt.  1 S.  45.  Be- 
handelt das  5.  Jahrh.  gehaltvoll  und  lehrreich.  E. 
Heydenreich. 

Orszulik,  K.,  Beispiele  zur  griechischen  Syntax 
aus  Xenophon,  Demosthenes  und  Platon:  ZöG.  51, 
11  S.  1045  f.  Der  Wert  der  Heifsigen  Sammlung  ist 
problematisch.  E.  Seivera. 

Pascal,  C.,  Commentationes  Vergilianae:  Rer.  2 
S.  23-27.  Notiert.  E.  Thomas. 

Peroutka,  Ent.,  Über  die  Ausgrabungen  in 
Delphi  [böhm.]:  ZöG.  51,  11  S.  1046.  Zeugt  von 
umfassenden  Kenntnissen  und  richtiger  Methode.  J. 
V.  Prdsek. 

Pfeilschifter,  G.,  Die  authentische  Ausgabe  der 
40  Evangelienhomilien  Gregors  des  Grofsen:  BphW.  6 
S.  173-175.  Verdient  alles  Lob.  Eb.  Nestle. 

Pindari  carmina  rec.  0 Schroeder:  ZöG.  51, 
11  S.  985-991.  Der  konservative  Geist,  der  Schr.s 
Arbeit  beseelt,  liefert  einen  TeXt,  der  der  modernen 
Richtung  unserer  Wissenschaft  auf  diesem  Gebiet 
durchaus  gerecht  wird  und  im  ganzen  als  zuverlässig 
bezeichnet  werden  kann.  H.  Jurenka. 

Pintscho vius,  Xenophon  de  vectigalibus  V 9 
und  die  Überlieferung  bei  JJiodor  XVI  23-27:  Mitt. 
aus  der  hist.  Litt.  1 S.  1 f.  Inhaltsangabe.  E. 
Heydenreich. 

Przygode,  0.,  Das  Konstruieren  im  altsprach- 
lichen Unterrichte:  BphW.  6 S.  184.  Mit  den  Aus- 
führungen ist  einverstanden  0.  Weifsenfels. 

Reichel,  Die  geschichtlichen  und  jetzigen  Verkehrs- 
strafsen  aus  dem  Euphrat -Tigris-Becken  nach  den 
Nachbarländern:  Mitt.  aus  der  hist.  Litt.  1 S.  34. 
Inhaltsangabe.  F.  Hirsch. 

Reiter,  S.,  Zur  Etymologie  von  Elementum: 
BphW.  6 S.  183.  Anregend,  ansprechend,  aber  doch 
nicht  ohne  Bedenken.  W.  Kroll. 

Romano,  A.,  Osservazioni  Pliniane:  Rer.  2 S.  23 
-30.  Viel  Flcifs,  wenig  Erfolg.  E.  Thomas.  Dass.: 
BphW.  § S.  170-173.  Enthält  nur  einen  geringen 
Ertrag.  D.  Detlefsen. 

Rossbach,  A.,  Nekrolog  von  W.  Kroll  in 
Jahresb.  üb.  il.  Fortschr.  d.  cl.  A.-W.  CVII  B S.  75 
-80. 


447 


17.  April.  WOCHENSCHRIFT  FÜR  KLASSISCHE  PHILOLOGIE.  1901.  No.  16. 


448 


Sabbadini,  R.,  Sui  codici  della  medicina  di 
Celso:  Rer.  2 S.  23-26.  Wertvoll.  E.  Thomas. 

7.  Sagavtidov  Agy eXclov,  H 2ivaaoq : AürjväWl 
4 S.  476-486.  Wichtig  für  die  Kenntnis  des  kappa- 
dokischen  Griechisch,  allerdings  nicht  abschliefscnd. 
G.  N.  Hatzidakis. 

Stolz,  Schmalz  und  Heerdegen,  Lateinische 
Grammatik,  3.  Aufl.:  ZöG.  51,  11  S.  1002-1008. 
J.  Golling  giebt  in  seiner  anerkennenden  Anzeige 
viele  Nachträge  zu  den  Litteraturangaben  in  der 
Syntax  und  Stilistik  von  Schmalz. 

Tacito,  Gli  annali,  da  V.  Menghini , 1.  III:  Rer.  2 

5.  23-26.  Gut.  E.  Thomas. 

Tacitus.  1.  Etüde  sur  la  langue  de  T.  par  L. 
Constans , 2.  Agricola  par  Constans  et  Girbal, 
3.  Germania,  4.  Dialogus  de  oratoribus,  5.  Annales, 

6.  Historiae  par  les  meines : ZöG.  51,  11S.  998-1001. 
1.  Willkommen  trotz  einiger  Mängel.  2.-6.  Mit  Ge- 
schick und  Urteil  hergestellte  Schulausgaben.  ./. 
Golling. 

Transact ions  and  Proceedings  ofthe American 
Pbilological  Association.  Tomes  XXV-XXX:  Bulletin 
Beige  10  S.  317.  A.  Lepitre  hebt  die  wichtigsten 
Aufsätze  hervor. 

Vergilio,  L’Eueide,  da  R.  Sabbadini , libri  I,  II, 
III.  3.  edizione:  Rer.  2 S.  23-26.  Geht  in  der  Zer- 
gliederung zu  weit.  E.  Thomas. 

Wiedemann,  A.,  Die  Toten  und  ihre  Reiche  im 
Glauben  der  alten  Ägypter:  BpliW.  6 S.  182  f.  Mit 
grofser  Sachkenntnis  und  dabei  allgemein  verständlich 
geschrieben.  F.  Justi. 


Mitteilungen. 

Preufsische  Akademie  der  Wissenschaften. 

21.  Februar. 

Conze:  Die  Ergebnisse  der  im  Herbst  vorigen 
Jahres  vom  archäologischen  Institute  durch  Herrn 
Dörpfeld  und  ihn  ausgeführten  Untersuchungen  in 
Pergamon. 

28.  Februar. 

Harnack,  Probleme  im  Texte  der  Leidens- 
geschichte Jesu:  Luc.  22,  43  f.  ist  zuversichtlich, 
23,  34  wahrscheinlich  als  ursprünglich  zu  betrachten; 
Marc.  15.  34  ist  die  Lesart  boveldKfag  für  hyxuxehneq 
herzustellen.  Johannes  hat  die  Überlieferung  Luc.  22 
geändert,  er  hat  den  Engel,  die  Stärkung  und  den 
Blutschweifs  weggelassen. 


Die  Insel  Cossura.  — Die  Ruinen  von  Hierapolis. 

Uber  die  Insel  Cossura,  jetzt  Pantelleria,  welche 
Cu.  Seryilius  217  eroberte,  handelt  A.  Mayr  in 
Globus  LXXVII,  9 S.  137  — 143  (mit  Abbildungen). 
Die  geschichtlichen  Funde  stammen  besonders  aus 
den  drei  letzten  vorchristlichen  und  zwei  ersten 
christlichen  Jahrhunderten.  — Die  Steinkaskaden  und 
die  Ruinen  von  Hierapolis  am  Lykos  beschreibt 
Fr.  v.  Vincenz  ebendaselbst  (24  S.  377 — 383,  mit 
Abbildungen). 


Verantwortlicher  Redakteur:  Prof.  Dr.  H.  Draheim.  Friedenau. 
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u-tul  -Auzieigeti. 

Festschrift  C.  F.  W.  Müller  zum  70.  Geburtstag  ge- 
widmet 22.  Februar  1900.  Leipzig  1900,  ß.  G. 
Teubner.  212  S.  8°.  (=  Jalirbb.  für  klass.  Philol. 
Suppl.  XXVIL) 

Acht  Schüler,  Kollegen  und  Freunde  haben 
sich  hier  vereinigt,  um  dem  Direktor  des  Breslauer 
Johanneums,  Carl  Friedrich  Wilhelm  Müller,  eiue 
wohlverdiente  Geburtstagsfreude  zu  bereiten.  Ihre 
Namen  haben  sämtlich  bereits  einen  guten  Klang 
in  unserer  Wissenschaft  sich  erworben.  An  der 
Spitze  des  Dargebotenen  steht  ein  Aufsatz  von 
Max  Treu,  Die  Gesaudtschaftsreise  des  Rhetors 
Theodulos  Magistros,  vou  welcher  der  Rhetor 
selber  tiqo c iov  dyiutraxov  xal  IddyyeXov  fioi  na- 
reoa  xvqov  ’laaux  neol  xov  eg  HvQuviiov  ex  Oedort- 
Xovixijg  dvdnXov  xal  atdhg  eig  Tavxtjv  xazdnXov 
Bericht  erstattet.  Dieser  ist  iu  einem  Codex 
Vallicell.  Gr.  C.  82  saec.  XIV  unter  anderen  Stücken 
erhalten  und  von  Treu  mit  den  nötigen  Textver- 
besserungeu  herausgegeben.  Die  Schrift  dürfte 
um  die  Zeit  von  1314—1318  verfafst  sein.  Der 
doiponarog  Qeödovlog  qrjzoiq  6 Mayiazqog  ist  aber, 
wie  Treu  mit  Evideuz  nachweist,  kein  auderer  als 
der  wohlbekannte  Thomas  Magister  aus  Thessalo- 
nike,  dessen  Möuchsname  Theodulos  war.  — ‘Bei- 
träge zur  Homerischen  Handschriftenkuüde’  liefert 


an  .zweiter  Stelle  Arthur  Lud  wich.  Er  zählt 
109  Iliashaudschrifteu  auf,  ordnet  dieselben  daun 
chronologisch  und  nach  Gruppen.  Dem  Alter 
nach  stehen  natürlich  die  28  Papyrushandschriften 
vorau.  Viel  neues  Papyrusmaterial  scheiut  dem- 
nach nicht  hinzugekommen  zu  seiu , seitdem  wir 
vor  vier  Jahren  unsere  Zusammenstellung  der 
griechischen  Papyri  (Leipzig  1897),  die  leider 
vollständig  vergriffen  ist,  veröffentlicht  habeu. 
Diese  zählte  bereits  26  Nummeru,  von  denen 
einige  bei  Ludwich  fehlen;  zwei  Oxyrhynchos- 
Papyri  und  Brit.  Mus.  DCCXXXII  (No.  5,  6 und 
21  bei  Ludwich)  kouuteu  mir  damals  noch  nicht 
bekannt  seiu.  Uber  die  Bewertung  dieser  Hand- 
schriften oder  richtiger  Haudschriftenreste  für  die 
Homerische  Textkritik  stimmen  wir  mit  L.  im 
wesentlichen  überein  und  haben  bereits  seit  Jahren 
im  Centralblatt  für  Bibliothekswesen  und  sonst 
uns  darüber  ausgesprochen.  Was  die  Klassifikation 
der  gesamten  Hss.  anbetrifft,  so  setzt  L.  hier  die 
Untersuchungen  vou  W.  Leaf  und  T.  W.  Allen 
erfolgreich  fort;  doch  darf  nicht  vergessen  werden, 
dafs  es  sich  bisher  nur  um  einen  Teil  der  Homer- 
handschriften handelt.  Sagt  doch  L.  selber,  dafs  er 
lediglich  über  seinen  gegenwärtigen  Handschriften- 
apparat  Bericht  erstatten  will.  — Einem  auf  der 
Bremer  Philologen  Versammlung  gehaltenen  Vortrage 
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verdankt  der  Beitrag  von  Franz  S kutsch.  Zur 
Wortzusammensetzung  im  Lateinischen,  seinen  Ur- 
sprung. Iber  die  Pronomina  quicumque  und 
quisque,  ihre  Etymologie  und  Bedeutung  handelt 
der  erste  Teil.  Das  cum  in  quicumque  ist  danach 
nicht  Präposition,  sondern  Konjunktion,  und  das 
Wort  bedeutet  einfach:  ‘wer  und  wann’,  ebenso 
quisque  ‘und  welcher’.  Der  Übergang  dieser  Be- 
deutung in  die  später  üblichen  wird  an  einzelnen 
Beispielen  mit  Geschick  dargestellt.  Ob  Skutschs 
Annahmen  richtig  sind,  wage  ich  nicht  zu  ent- 
scheiden; jedenfalls  aber  ist  seine  Verteidigung 
des  überlieferten  Lmihi  cumque  salve'’  bei  Horaz 
Od.  I 32,  15  auf  gruud  der  bisherigen  Erörterungen 
(‘jederzeit’)  durchschlagend.  Sodann  betrachtet  S. 
das  Wort  perendie,  übermorgen,  zusammengesetzt 
aus  den  Präpositiouen  per , en  und  dem  Ablativ 
die.  En  die  (—  in  die)  bedeute  ‘im  Verlauf  von 
24  Stunden’  und  perendie  ‘über  das,  was  in  24 
Stunden  ist,  hinaus’.  Endlich  bedeute  der  Eigen- 
name lPoplicolu'1  gar  nicht  ‘Volksfreund’,  sondern 
sei  von  pöpulus,  Pappel,  als  dem  insigne  gentis 
der  Valerier,  abzuleiten.  — Was  Richard  Wünsch 
‘Zu  Sophrous  Tal  yvvatxsg  ai  xdv  Ssou  qavu 
t'SiXäE  vorbriugt,  darf  ungeteilter  Zustimmung 
sicher  sein,  besonders  seine  Erklärung  des  Titels. 
Dafs  die  bisherigen:  ‘Frauen,  die  behaupten,  sie 
lieiseu  den  Mond  hervortreteu’  (Kaibel),  ‘aus  der 
Bahn  treiben’  (Diels),  ‘Frauen,  die  erzählen,  dafs 
sie  au  der  Hekateprozession  teiluehmeu’,  wenn 
auch  grammatisch  zulässig,  doch  sachlich  un- 
genügend sind,  war  uns  längst  klar;  ebenso,  dafs 
es  sich  nicht  um  einen  Nominat.  cum  infinit.,  son- 
dern um  einen  Accusat.  cum  infiu.  handelt.  Die 
richtige  Deutung  bringt  erst  Wünsch,  indem  er 
xovg  — noch  besser  rag  — xvvag  zu  e^skäv  er- 
gänzt und  übersetzt:  ‘Frauen,  die  sagen:  die  Göttin 
treibt  aus’  oder  ‘Frauen,  die  vermeinen,  die  Göttin 
gehe  um’;  moderner  ausgedrückt  würde  das  in.  E. 
bedeuten:  ‘Frauen,  die  die  Hekate  spukeu  lassen’. 
Dagegen  erscheint  mir  die  Änderung  in  dem 
paroemiographischen  Fragment,  die  W.  empfiehlt, 
TeGßaQccxoöTaia  für  vtwpctxa  nicht  absolut  not- 
wendig zu  seiu;  denn  äqyala , dünkt  mich,  ver- 
langt einen  Gegensatz,  und  in  der  Sprache  der 
Scholien  ist  der  überlieferte  Satz  ca  yäg  vsmpaxa 
ovx  aoycda . o)g  Oavoörjpog  (statt  ndndrjpog)  ganz 
erträglich:  ‘das  sind  ja  Neuerungen,  aber  nichts 
Altes,  wie  Phauodemos  bezeugt’.  — ‘Das  neue 
Fragment  der  IlsQixeiQopenq  des  Menander’  auf 
einem  Oxyrhyuchos  - Ikypyros  (Grenfell  - Hunt  II 
No.  CCXI)  wird  von  Karl  Dziatzko  besprochen 
und  mit  manchen  eigenen  Ergänzungen  von  neuem 


herausgegebeu.  Die  Haupthaudluug  des  Stückes 
wird  von  Dz.  völlig  richtig  dargestellt;  minder 
sicher  sind  die  von  ihm  konstruierten  Nebenhand- 
lungen; doch  werden  diese  durch  Aualogieu  aus 
den  römischen  Komikern  wenigstens  wahrschein- 
lich gemacht.  Ebenso  giebt  es  zur  Ergänzung 
der  verstümmelten  oder  verlorenen  Versausgänge 
noch  mehr  Möglichkeiten,  als  die  bisherigen 
Herausgeber  vermuten  lassen.  — Wilhelm  Kroll 
setzt  in  seinen  ‘Studien  über  die  Komposition  der 
Aeneis’  die  bekannten  und  vielfach  von  anderer 
Seite  aufgenommeneu  Versuche  von  Conrads  (1863) 
mit  Scharfsinn  weiter  fort.  Er  hält  Vergil  für 
unfähig,  über  den  Teil  seiner  Dichtuug  hinauszu- 
denken, mit  dem  er  gerade  beschäftigt  ist.  Nach 
ihm  ist  die  Chronologie  des  ursprünglichen  Ent- 
wurfs der  Aeneis  folgende:  II;  III;  V 12 — 778 
(oder  ähnliches);  I;  IV;  V 1 — 11.  779 — 871;  VI; 
VII — XII.  Da  fast  jeder  Vergilforscher  eine  eigene 
Ansicht  über  die  Entstehung  und  Komposition 
der  Aeneis  vorgebracht  hat  und  seine  Vorgänger 
widerlegt  zu  haben  glaubt,  so  sehe  ich  keiueu 
Anlafs,  au  dieser  Stelle  auf  Einzelheiten  näher 
einzugeheu.  Nur  soviel  möchte  ich  kurz  be- 
merken, dafs  Kroll  die  Argumentation  meiner 
Quaestioues  Vergiliauae  (Philologus  47,  N.  F.  1, 
1888,  p.  310  ff.,  vgl.  Philol.  Anzeiger  XVII  p.  607 
— 613;  Wilamowitz,  Homer.  Untersuch,  p.  117 
Not.  14)  nicht  richtig  verstanden  zu  haben  scheint, 
da  er  nicht  berücksichtigt,  was  dort  über  die 
eigentümliche  Stellung  der  Halbverse  und  deren 
Vorkommen  gerade  in  später  eingefugten  Partien 
auseiuandergesetzt  ist.  Ein  Exkurs  ‘Das  zweite 
Buch  und  die  alten  Epen’  zeigt,  dafs  Vergil  die 
letzteren  (kleine  Ilias  oder  Iliupersis)  im  Original 
schwerlich  gekannt  oder  benutzt  hat.  Auch  bei 
ihm  sind  wohl  alexandrinische  Mittelsmänner  an- 
zunehmen. — Richard  Förster  erörtert  ‘Die 
Kasusangleichung  des  Relativpronomen  im  Latei- 
nischen’ und  ist  durch  seine  Sammlung  verschie- 
dener Fälle  dieser  Attraktion,  die  im  Lateinischen 
weniger  häufig  vorkommt  als  bei  den  Griechen, 
in  die  Lage  versetzt,  eine  Anzahl  von  Schrift- 
steilen  richtig  zu  interpretieren.  — ‘ Digitis  com- 
putans’  betitelt  sich  die  letzte  Abhaudluug,  die 
Friedrich  Marx  zum  Verfasser  hat  und  mehrere 
bildliche  Darstellungen  erläutert.  Jenes  ist  der 
charakteristische  Ausdruck  der  mathematischen 
Thätigkeit  der  abgebildeteu  Personen,  in  deren 
einer  Verf.  den  Euklid  zu  erkennen  glaubt, 
möglicherweise  mit  Recht.  — Namen-,  Stellen-, 
Wort-  und  Handschriftenverzeichnis  schliefseu 
die  Festschrift,  die  des  Gefeierten  wie  der  Mit- 
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arbeiter  gleich  würdig  ist  und  beide  Teile 
ehrt. 

Göttingen.  C.  Haeberlin. 

Friedrich  Delitzsch,  Assyrische  Lesestücke  mit 
grammatischen  Tabellen  und  vollständigem  Glossar. 
Einführung  in  die  assyrische  und  babylonische  Keil- 
schriftlitteratur  bis  hinauf  zu  Hammurahi  für  aka- 
demischen Gebrauch  und  Selbstunterricht.  (Assy- 
r io  logische  Bibliothek,  herausgegeben  von 
Friedrich  Delitzsch  und  Paul  Haupt,  XVI.) 
Vierte,  durchaus  neu  bearbeitete  Auflage.  Leipzig 
1900,  J.  C.  Hinrichs.  XII,  193  S.  gr.  4".  18  Jt 

Die  vorstehende  Publikation  ist  weit  mehr  als 
eine  neue  Auflage  des  bekannten  Delitzschscheu 
Behelfes  für  das  Studium  der  Assyriologie,  sie  ist 
vielmehr  eine  ganz  neue  Leistung,  die  bestrebt 
ist,  den  jetzigen  Anforderungen  der  Wissenschaft 
in  jeder  Beziehung  Rechnung  zu  tragen.  Verf.  hat 
bei  der  Bearbeitung  des  Buches  seine  reichen  aka- 
demischen Erfahrungen  verwertet  und  auf  deren 
Grund  eine  ganz  neue  Einteilung  eingeführt,  in- 
dem  er  von  dem  assyrischen  den  selbständigen 
babylonischen  Teil  abgesondert  hat.  Die  Schrift- 
tafel erscheint  um  9 Zeilen  vermehrt  (für  ru  und 
in,  Ideogramm  für  den  Gott  Susinak  und  für  die 
Substantiva  milku,  Mal  uud  gisimmaru.  Dem  An- 
fänger werden  neue  Texte  in  trefflicher  Auswahl 
geboten,  das  Syllabar  Sa  wird  durch  neu  aufge- 
tauchte und  einige  iuW.  A.  I Y 45  publizierte  Frag- 
mente ergänzt.  Eine  besondere  Schrifttafel  führt 
den  babylonischen  Teil  ein  und  berücksichtigt  die 
älteren  Formen  bis  zur  Zeit  der  I.  Dynastie  hinab; 
die  archaischen  Zeichen  sind  in  Klammern  bei- 
gefügt. Für  die  sorgfältige  Zusammenstellung  des 
L’buugsmaterials  werden  die  Freunde  der  Keil- 
schriftforschung dem  Verf.  wohl  Dank  wissen. 

Prag.  J.  V.  Präsek. 


M.  W.  de  Visser,  De  Graecorum  diis  non  referen- 
tibus  speciem  humanam.  Diss.  Leyden  1900,  G. 
Los.  IV  u.  283  S.  8°. 

Bei  Darstellung  des  Animismus  und  Totemis- 
mus im  allgemeinen  schliefst  sich  Vf.  jedenfalls 
mit  Recht  der  Ansicht  an , dafs  letzterer  aus  der 
Totenverehrung  hervorgegangen  sei,  da  noch  jetzt 
bei  einzelnen  Völkern  der  Glaube  nachweisbar  ist, 
es  seien  die  Seelen  ihrer  Vorfahren  in  gewisse 
Tiere  oder  Pflanzen  übergegangeu.  Hieraus  er- 
klärt  sich  dann  die  Verehrung  dieser  Gattung 
und  die  Scheu,  ein  Exemplar  derselben  zu  ver- 
letzen oder  zu  töten,  da  man  ja  nicht  wissen  kann, 
in  welchem  derselben  der  Geist  seinen  Wohnsitz 
hat.  Hierzu  in  gewisser  Beziehung  steht  der 
Glaube,  der  noch  bei  deu  Finnen  lebendig  ist. 


dafs  gewisse  Tier-  oder  Pflanzenarten  von  einem 
besonderen  Gott  oder  Geist  geschaffen  seien  und 
unter  seinem  Schutze  stehen.  Ihre  Verbindung 
mit  den  himmlischen  Gottheiten  erklärt  Vf.  an- 
sprechend durch  das  Aufgehen  der  ersteren  in 
letzteren  infolge  von  Gleicbsetzuug,  so  dafs  daun 
jene  Tiere  und  Pflanzen  diesen  geweiht  werden. 
Steine  verehrte  man,  teils  weil  sie  als  Altäre  für 
den  Sitz  von  Geistern  galten,  teils  auch,  weil  sie 
ihrer  auffälligen  Form  oder  ihres  himmlischen 
Ursprungs  wegen  (Aerolithe,  Donnerkeile)  zu  die- 
sen in  Beziehung  gesetzt  wurden. 

Den  zweiten  uud  umfänglichsten  Teil  des 
Buches  bildet  die  tabellarische  Zusammenstellung 
der  schriftlichen  und  monumentalen  Zeugnisse  für 
Verehrung  göttlicher  Wesen  in  nicht  menschen- 
ähnlicher Gestalt  bei  den  Griechen.  Auch  hier 
wird  der  Kult  von  Steinen,  von  Pfählen,  Bäumen 
und  von  Tieren  unterschieden.  — Der  dritte  Teil 
sucht  die  Entstehung  dieser  griechischen  Kulte 
und  Vorstellungen  im  einzelnen  zu  erforschen  uud 
zu  begründen.  Einige  der  göttlich  verehrten  Steine 
galten  als  vom  Himmel  herabgefallene  uud  daun 
erkaltete  Sterne;  die  Grenzsteine  betrachtete  man 
als  den  Sitz  von  Geistern,  die  den  Acker  schützen. 
Überreste  von  Totemismus  sieht  Vf.  in  dem  bei 
manchen  Kulten  nachweisbaren  Brauche  einer 
Vertretung  der  Gottheit  durch  ihren  Priester  oder 
ihre  Priesteriu,  besonders  wenn  diese  mit  Tier- 
namen, wie  taiooi,  TQuyoi,  oq'/.toi,  tcmXoi  benannt 
werden,  da  diese  Namen  eigentlich  dem  in  Tier- 
gestalt vorgestellteu  Gott  selbst  zukämen.  Solche 

Ö O 

setze  auch  der  Umstand  voraus,  dafs  gewissen 
Göttern  regelniäfsig  bestimmte  Tierarten  geopfert 
worden  seien.  Wenn  so  der  Gott  in  seinem  Tiere 
gewissermafseu  selbst  geopfert  wird,  so  könne  das 
nur  den  Sinn  haben,  die  Verbindung  zwischen  ihm 
uud  seinen  am  Opfer  (d.  h.  wohl  am  Opferschmaus?) 
teilnehmenden  Verehrern  wiederherzustellen  und 
zu  kräftigen.  Hier  hätte  die  Bluttaufe  der  Mitbras- 
mysterien  zum  Vergleich  heraugezogeu  werden 
können.  Auf  Totemismus  deuten  ferner  nicht  nur 
die  Verehrung  gewisser  Tiergattungen  bei  einzel- 
nen griechischen  Stämmen,  sondern  auch  die  von 
Tieren  und  Pflanzen  abgeleiteten  Gentil-  uud 
Heroennamen,  sowie  endlich  die  Verwendung  von 
Tieren  als  Münzzeichen.  Da  der  Steiu-  uud  Baum- 
kult auch  bei  den  meisten  iibrigeu  Indogermauen 
nachweisbar  ist,  mufs  er  bei  den  Griechen  als  ein- 
heimisch uud  nicht  etwa  als  von  den  Semiten  ent- 
lehnt gelten.  Allmählich  wurden  diese  uralten 
Kulte  durch  diejenigen  der  in  menschlicher  Gestalt 
vorgestellten  Götter  verdrängt;  dennoch  finden 
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sich  auch  iu  späterer  Zeit  noch  Steine,  Pfähle, 
Bäume  und  Tiere,  die  als  Götter  oder  Göttersitze 
verehrt  oder  wenigstens  in  sonst  einer  Art  zu 
Göttern  oder  Heroen  in  Beziehung  gesetzt  werden, 
und  auch  die  Mischformen  zwischen  Stein,  Stamm, 
Tier  und  der  Menschengestalt,  sowie  die  Verwand- 
luugssagen  deuten  nach  Ansicht  des  Vf.  auf  diesen 
Übergang. 

Erst  iu  der  Zeit  des  sinkenden  Götterglaubeus 
gewinnen  die  erhaltenen  Reste  der  niederen  My- 
thologie ihren  früheren  übermächtigen  Gegnern 
gegenüber  neues  Ansehen. 

Die  Aufgabe,  welche  sich  Vf.  gestellt  hat,  ist 
nach  allen  Richtungen  hin  klar  und  eingeheud 
erörtert.  Am  wertvollsten  ist  die  Zusammen- 
stellung des  ziemlich  ausgedehnten  Materials,  für 
dessen  Benutzung  freilich  ein  Index  wünschens- 
wert wäre.  Eigentlich  neue  Ergebnisse  werden 
zwar  kaum  gewonnen,  wohl  aber  wird  manche 
Erscheinung  unter  einen  bisher  nicht  beachteten 
Gesichtspunkt  gerückt  und  dadurch  ansprechender 
erklärt,  als  dies  sonst  der  Fall  war.  — Das  Latein 
der  Abhandluug  ist  fliefsend  und  leicht  verständ- 
lich, wenn  auch  hie  und  da  kleine  Versehen  mit 
unterlaufen. 

Wurzen.  H.  Steuding. 

Johannes  Schöne,  De  dialecto  Bacchylidea.  Diss. 

inaug.  Lips.  (=  Leipziger  Studien  XIX).  Lipsiae 

1899.  p.  181—309.  8°. 

Diese  tüchtige  Erstlingsarbeit  verdient  rück- 
haltlose Anerkennung.  Wenn  sie  auch  nur  ledig- 
lieh  das  bestätigt,  was  Kennern  der  Lyrikerdialekte 
längst  bekannt  seiu  inüfste,  und  insofern  nichts  j 
wesentlich  Neues  bringt,  so  ist  doch  die  vollstän- 
dige Sammlung  des  einschlägigen  Materials,  wie 
sie  hier  geboten  wird,  von  grofsem  Nutzen  für 
die  Kritik  des  Bakchylidestextes.  Das  Ergebnis 
der  Untersuchung  des  Verfs.  (p.  183)  ist  einfach: 
‘nt  Pindarus  Bacchylides  usus  est  sermone  mixto 
e dialectis  epica,  Dorica  et  Aeolica,  ita  tarnen  ut 
parcius  miuusque  severe  harum  duarum  legibus 
pareat  quam  poeta  Thebauus  in  mixto  ex  utriusque 
elementis  sermone  nutritus,  quae  res  in  homine 
Ionico  minime  mirauda  est,  qui  minime  ubique 
formas  suae  aetatis  Ionicas  evitat’.  So  ist  auch 
der  Dialekt  des  Bakchylides  nur  ein  Mittelglied 
in  der  Kette  der  Entwicklung  der  Dichtersprache 
vou  Homer  über  Pindar  zu  den  Attikeru  (p.  295). 
Die  ganze  Arbeit  zerfällt  in  20  Abschnitte,  die 
alles  zur  Frage  Notwendige  erörtern:  Vokalisation, 
Konsonantismus,  v paragogieum,  Digamma,  Diph- 
thonge, Elision,  Hiat,  Synizese,  Deklination,  Kom- 
paration, Adverbia,  Zahlwörter,  Pronomina,  Prä- 


positionen, Konjugation  nebst  Zubehör.  Ein  Ex- 
kurs über  die  sog.  attische  Correptio,  die  in  der 
Wortmitte  bei  Bakchylides  ziemlich  selten  vor- 
kommt, schliefst  sich  an.  Das  Latein  der  Disser- 
tation könnte  etwas  einheitlicher  seiu;  p.  183,  13 
lies  iudicatum;  185,  8 v.  u.  etiamsi;  p.  223,  9 u.  11 
sind  die  Anfangsbuchstaben  vertauscht;  p.  294,  7 
v.  u.  1.  specialibus.  Auch  könnten  die  modernen 
Quellencitate  ausführlicher  angegeben  werden  z.  B. 
p.  193,  4;  190,  17  (Wchschr.  f.  klass.  Philol.  1898 
p.  178).  Sonst  ist  die  Arbeit  formell  und  inhalt- 
lich gleich  lobenswert.  Mit  Recht  bemerkt  Verf. 
p.  199  zu  Bakchyl.  III  68  (f&üv m malvsxai  resp. 
Icävsxai  = fialvstai,  dafs  vom  Neide  niemand  fett 
wird;  im  Gegenteil  Neid  zehrt.  Aber  darin  geht 
er  doch  zu  weit,  bei  diesem  Dichter  eine  gewisse 
Vertrautheit  mit  Etymologie  und  Glossographie 
vorauszusetzen  (p.  200).  Der  Streit  um  die  rich- 
tige Lesart  liefse  sich  am  leichtesten  aus  der  Welt 
schaffen,  wenn  man  beide  Formen,  von  deneu  die 
eine  so  gut  überliefert  ist  wie  die  andere,  be- 
seitigen und  einfach  [naivsten  einsetzen  dürfte. 
Die  Erklärung  von  aiovu  (XVII  112),  wie  sie  Verf. 
p.  204 — 205  giebt,  ist  schwerlich  richtig;  denn 
erstens  jjafst  ä[uftßaXsv  nicht  dazu,  und  daun  ist 
es  auffällig,  dafs  gerade  sie  bei  Seleukos  (Reitzen- 
steiu,  Gesell,  der  griech.  Etymol.  p.  159,  28)  fehlt. 

Göttiugeu.  C.  Haeberlin. 

Demetrii  Cydonii  de  conteninenda  morte  oratio. 

Ex  codicibus  edidit  Henricus  De  ekel  mann.  Lip- 
siae in  aed.  B.  G.  Teubneri.  1901.  XII,  47  S.  8°. 
1 JL 

In  der  praefatio  äufsert  sich  der  Herausgeber 
in  eingehender  Weise  über  die  handschriftliche 
Grundlage  seines  Autors.  Der  von  Seiler  iu  der 
editio  priuceps  (1553)  erwähnte  codex  Fuggeri 
kam  später  nach  München,  wo  er  sich  als  Mona- 
censis  58  noch  jetzt  befiudet.  Er  stammt  aus  dem 
16.  Jahrhundert  und  euthält  aufser  anderen  spät- 
griechischen  Schriftstellern  auf  den  letzten  20  Sei- 
ten auch  die  Rede  des  Cydonius.  Am  Rande  finden 
sich  handschriftliche  Bemerkungen  Seilers,  dessen 
Ausgabe  unmittelbar  nach  dieser  Handschrift  ge- 
druckt zu  seiu  scheint,  wie  Deckelmaun  her- 
vorhebt. Aus  der  Fuggerschen  Bibliothek  stammt 
auch  der  Monacensis  100  saec.  XV,  der  aber  nur 
eiu  Bruchstück  der  Rede  enthält;  er  schliefst 
nämlich  schon  mit  den  Worten  xoaavta  tj[xtv 
tiora^oj  (36,  13  Deckelmann),  und  die  subscriptio 
lautet:  xsloq  tot)  Xuyov  (jocfwxaxov  vsfxsfflov. 

Frühere  Herausgeber  liefsen  sich  hierdurch  in 
ihrem  Glauben  au  die  Autorschaft  des  Demetrius 
wankend  machen  und  waren  nicht  abgeneigt,  die 
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oratio  dem  Nemesius  zuzuschreiben.  Deekelmaun 
widerlegt  diese  Ausicht  mit  dem  Hinweis  darauf, 
dafs  die  Schrift  des  Nemesius  de  providentia  in 
der  Handschrift  vor  der  des  Demetrius  stand  und 
dafs  durch  ein  Schreiberversehen  tov  avxov  statt 
des  richtigen  Autornamens  vor  die  Rede  des  De- 
metrius gesetzt  wurde.  Die  beiden  bisher  ge- 
nannten  Hss.  stimmen  so  sehr  miteinander  überein, 
dafs  an  ihrem  gemeinsamen  Ursprung  nicht  zu 
zweifeln  ist.  Eine  dritte  Münchener  Handschrift 
aus  dem  15.  Jahrhundert,  unvollständig  und  von 
verschiedenen  Händen  geschrieben,  weist  einige 
gute  Lesarten  auf.  Schlecht  dagegen  ist  der  Pa- 
risinus  963  saec.  XV,  der  unsere  Rede  in  ganz 
unzulänglicher  Gestalt  wiedergiebt.  Alle  diese 
Handschriften  gehen  nach  Deckelmann  auf  einen 
Archetypus  zurück,  sie  werden  mit  der  Bezeich- 
nung recensio  B zusammengefafst.  Doch  es  exi- 
stiert  noch  eine  zweite  recensio  (A),  die  von  jener 
ganz  verschieden  ist,  sie  umfafst  die  Hss.  P U C. 
P ist  ein  Parisinus  gr.  1213  saec.  XV,  der  aufser 
Demetrius  vieles  enthält,  quae  lucernam  exspec- 
tant  philologorum  (p.  VIII).  V = Viudobonensis 
theol.  gr.  262  (olim  267)  saec.  XVI  stimmt  im 
ganzen  mit  P überein,  ß und  v sind  öfters  ver- 
tauscht (ßXavsqo)  4,  8 u.  a.).  C = Coisliuianus  315 
(olim  9)  saec.  XVII  stammt  vielleicht  von  P ab, 
gehört  jedenfalls  zur  recensio  A.  V und  P stam- 
men aus  einer  gemeinsamen  Urhandschrift.  Die 
Grundlage  der  kritischen  Arbeit  war  für  den 
Herausgeber  rec.  A,  doch  berücksichtigte  er  auch 
die  andere  Handschriftenfamilie.  Unter  dem  Text 
der  Ausgabe  selbst  findet  sich  eine  doppelte  ad- 
notatio,  die  erstere  enthält  Parallelstelleu  zum 
Inhalt  der  Rede,  besonders  aus  Platos  Phädou, 
Phädrus,  Leges  u.  a. ; auch  Theognis,  Gorgias, 
Aristophaues,  Plutarch  sowie  spätere  Schriftsteller 
bis  herab  auf  Thomas  von  Aquiuo  werden  citiert. 
Unter  diesen  Anmerkungen  findet  sich  der  kritische 
Apparat.  Am  Schlufs  folgt  ein  Iudiculus  gram- 
maticus,  der  stilistische  und  syntaktische  Beob- 
achtungen in  alphabetischer  Reihenfolge  mitteilt. 
Die  Ausgabe,  die  den  Eindruck  grofser  Sorgfalt 
und  Gewissenhaftigkeit  macht,  wird  den  speziellen 
Kennern  der  byzantinischen  Litteratur  gewifs 
mannigfache  und  willkommene  Anreguug  bieten. 

C.  Fries. 

Anders  Uppgren,  De  verborum  peculiaribus  et 
propriis  numeris  ad  antiquas  linguas  et  sermones 
et  poesin  facta  disquisitio  et  disputatio.  III.  p.  198 
— 342.  Lundae,  Hialinar  Möller. 

I ist  Wchschr.  1900  No.  13  S.  355  f.,  II  No.  38 
S.  1029  f.  besprochen  worden.  Der  dritte  und 


letzte  Teil  oder  vielmehr  Abschnitt  zeigt  leider 
die  gleichen  Mängel.  Das  Verzeichnis  der  Ad- 
denda  und  Corrigenda  S.  337  beginnt  A thypo- 
theta  (sic!)  factos  errores.  Es  ist  fast  ein 
Rätsel,  dafs  ein  Gelehrter,  der  die  ganze  grie- 
chische und  römische  Litteratur  durchgearbeitet 
hat,  um  zu  zählen,  wie  viel  einsilbige,  zweisilbige, 
dreisilbige,  viersilbige,  füufsilbige,  sechssilbige 
Wörter  in  ihren  verschiedenen  Silbenquantitäten 
bei  jedem  Schriftsteller  Vorkommen,  so  wenig 
Akribie  besitzt.  Diesem  Druckfehlerverzeichnis 
folgt  eine  summarische  Inhaltsangabe,  welche  die 
Übersicht  enthalten  könnte,  statt  dessen  aber 
durch  fortgesetzten  Ablativus  mit  De  die  Ergeb- 
nisse unterdrückt.  Dieser  Inhaltsangabe  folgen 
fünf  Tabulae  mit  Tausenden  von  Ziffern,  aus  denen 
weder  eine  geschichtliche  Entwicklung  noch  eine 
Charakteristik  der  Schriftsteller- Individualitäten 
abgeleitet  wird.  Wehe  der  Philologie,  wenn  der 
nächste  die  Buchstaben  zählt.  Wissenschaftliche 
Aufgabe  kann  es  nur  sein,  die  Eigenart  des  Schrift- 
stellers, des  Volkes,  der  Sprache,  der  Schriftgattuug 
festzustellen  und  aus  dem  Gewordenen  die  Stufen 
des  Werdens  zu  erkennen.  Der  Verfasser  legt 
aber  einen  falschen  Maisstab  an;  die  lange  Silbe 
ist  ihm  2,  die  kurze  1 — und  nun  ist  Hom.  11. 
I 1:  2.  1 i 1.  2.  1.  | 1.  2 | 2.  2.  1.  1.  2 | 1.  1.  2.  1 
und  Verg.  Aeu.  1 1 : 2.  1 | 1.  2.  1 | 1.  2 | 2.  2 | 2 [ 
2.  1 | 1 | 2.  2.  Diese  Messung  beruht  auf  dem 
Zwange  des  epischen  Metrums,  denu  au  sich  oder 
in  einem  anderen  Metrum  könnte  [irjviv  äsids 
ebenso  gut  = 7.  3 | 4.  5.  2 sein.  Der  Verfasser 
sieht  das  als  Eigenwert  der  Silben  an,  was  doch 
nur  ihr  metrischer  WTert  in  einer  bestimmten 
Versart  ist.  Er  glaubt  sich  mit  den  grofseu  Wer- 
ken Luciau  Müllers  (De  re  metrica)  und  Wilhelm 
Meyers  (Zur  Geschichte  des  griechischen  und  la- 
teinischen Hexameters)  zu  begegnen,  von  denen 
sich  sein  Werk  doch  durch  Ergebnislosigkeit 
unterscheidet. 

Kapitel  IV  handelt  De  versus  heroici  divisio- 
nibus  aut  de  caesurarum  quae  vocantur  institutioue 
et  rationibus.  Unter  diesem  Gesichtspunkt  hätte 
der  Unterschied  der  Versbildung  bei  einzelnen 
Dichtern  festgestellt  werden  können,  sei  es  auch 
nur  in  der  Anwendung  iambisch  schliefsender 
Wörter  (#£ cc,  ngoTeoco,  ä&avdzovg,  cano,  profugus, 
Italiam);  es  würde  sich  die  Verschiedenheit  ovidi- 
scher  und  horazischer  Verse  bald  ergeben  haben. 
Kapitel  V handelt  De  verborum  pedum  modulatione, 
also  von  den  verschiedenen  Möglichkeiten,  ein  Wort 
bestimmter  Quantität  im  Verse  uuterzubringeu. 
Hier  hätte  ich  erwartet,  Beobachtungen  zu  finden, 
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wie  die,  dafs  Homer  dlog  iu  der  Hebung, 
in  der  Senkung  gebraucht,  dafs  er  xotAoc  nur  ein- 
mal in  der  Hebung  anwendet,  dafs  er  unter  be- 
stimmter Bedingung  OvXvpnog  statt  ’OXvfircog  sagt 
und  dergl,  oder  dafs  Terenz  die  lange  Paenultima 
nicht  iu  die  geraden  Senkungen  setzt  (Hermes  XV 
S.  238)  u.  s.  w.  Allerdings  konnte  der  Verfasser 
diese  und  ähnliche  Beobachtungen  nicht  machen, 
da  er  an  einen  Unterschied  der  betonten  und  der 
unbetonten  Verslänge  nicht  zu  glauben  scheint, 
sondern  den  Vers  als  Konglomerat  von  Wortformen 
betrachtet. 

Da  ich  mir  diese  Vorstellung  nicht  aneignen 
kann,  so  vermag  ich  den  Ertrag  des  Werkes  leider 
nicht  der  vielen  Mühe,  die  der  Verfasser  aufge- 
wendet hat,  entsprechend  zu  bewerten. 

Erd.  H.  D. 


M.  Tullio  Cicerone.  1 tre  libri  de  oratore.  Testo 
ri vedute  ed  annotato  da  Antonio  Cima.  Libro 
primo,  sec.  edizione  interamente  rifusa.  Torino 
1900,  Erm.  Loescher.  XXIII,  167  S.  8°.  2,50  Lir. 

In  den  achtziger  Jahren  des  vorigen  Jahr- 
hunderts hatte  sich  in  England,  Frankreich,  Italien, 
Griechenland,  besonders  aber  in  Deutschland  den 
rhetorischen  Schriften  Ciceros,  vorzugsweise  den 
drei  Büchern  de  oratore,  ein  grofser  Eifer  zu- 
gewandt; doch  seit  dem  Erscheinen  der  beiden 
Textausgaben  von  W.  Friedrich  (1891)  und  von 
Th.  St  an  gl  (1893)  scheiut  sich  das  Interesse  für 
das  reifste,  inhaltreichste  Werk  des  grofsen  Red- 
ners und  Stilisten  wieder  verloren  zu  haben;  die 
vielverheifsende  Neubearbeitung  Sorofs  ist  seit 
1882  nicht  über  das  erste  Buch  hinausgekommen, 
und  der  von  Stangl  angekündigte  ‘apparatus  cri- 
ticus  isque  Omnibus  qui  curnque  sunt  uberior’  wird 
noch  immer  schmerzlich  vermifst.  Um  so  mehr 
mufs  man  das  oben  angezeigte  Buch  eines  be- 
währten Kenners  der  römischen  Litteratnr  will- 
kommen heifsen,  worin  die  Resultate  der  bis- 
herigen Forschung  für  Kritik  und  Erklärung  nutz- 
bar gemacht  sind. 

Die  Introduzione  (S.  VII — XXIII)  enthält  alles 
nötige  über  Entstehung,  Gliederung  und  Bedeutung 
der  Ciceronischen  Schrift,  deren  Text  (S.  1 — 150) 
durch  ein  Sommario  und  durch  reichhaltige  An- 
merkungen erläutert  wird;  eine  Appendice  critica 
(S.  151  — 167)  giebt  über  die  Handschriften  und 
Ausgaben,  sowie  über  die  im  ersten  Buche  auf- 
genommenen Lesarten  Auskunft.  Die  Besprechung 
einiger  Stellen  wird  am  besten  über  die  vom  Vf. 
befolgten  Grundsätze  orientieren.  Cicero  sagt 
gleich  zu  Anfang,  er  hätte  gemeint,  Mufse  zu 


wissenschaftlicher  Arbeit  zu  erlangen , si  inßnitus 
forensium  rerum  lubor  — decursu  bonorum  etiam 
cielatis  flexu  constitisset.  So  liest  Cima  nach  den 
jüngeren  Handschriften  mit  Recht:  ‘bei  Abschlufs 
meiner  amtlichen  Laufbahn  ist  zugleich  ein  Wende- 
punkt meines  Lebens  eingetreten’.  Ähnlich  schreibt 
Cic.  au  Appius  Pülcher  (ad  fain.  III  2,  2):  si  pro- 
vinciam  — mihi  tradideris , facilior  erit  milii  quasi 
decursus  rnei  temporis  = werde  ich  meiue  schwie- 
rige Aufgabe  desto  leichter  beendigen,  lösen;  cf. 
Tusc.  I 15  video  calcem , ad  quam  cum  sit  decursum , 
nihil  sit  praeter ea  extimescendum ; Cat.  m.  83  nec 
velim  quasi  decurso  spatio  ad  carceres  a calce  revo- 
cari.  Nach  derselben  Autorität  heilst  es  § 3 vel 
fraus  amicorum,  vel  causae  amicorum , vel  res  pu- 
blica, der  Pluralis  des  zweiten  Gliedes  ist  nötig 
gegenüber  den  abstrakten  Begriffen  fraus  und  res  p. 
Ist  diese  Abweichung  von  der  sonst  besseren 
Überlieferung  der  Codices  mutili  zu  billigen,  so 
folgt  letzteren  Cima  doch  mit  den  neueren  Heraus- 
gebern grofsenteils:  15  excitabat  eos  magnitudo 
varietas  multitudoque ; 16  sed  enim  maius  est , wo 

einige  weniger  gut  mit  den  cod.  integri  sed  nirni- 
rum  schreiben.  Nicht  selten  aber  schien  weder 
die  eine  noch  die  andere  Klasse  der  Hss.  einen 
befriedigenden  Sinn  zu  geben.  58  liest  Friedrich 
nach  den  besten  Codices  iam  vero  de  legibus  tu- 
endis , de  bello  de  pace , de  sociis  de  vectigalibus 
cet. ; da  es  sich  aber  um  Gesetzgeber,  wie  Lykurg, 
Solou,  die  Decemviri  handelt,  so  korrigierten  die 
Schreiber  der  integri  insL'tuendis ; Cima  gewinnt 
aus  beiden  Lesarten  die  Verinutug:  de  legibus  iu- 
stitutisque  tuendis.  Da  es  sich  aber  hier  nicht 
um  werdende,  sondern  um  gewordene  Einrich- 
tungen der  Staaten  handelt,  so  schreibt  Sorof  de 
legibus  de  conventis,  womit  zugleich  die  Zweiteilig- 
keit der  Glieder  gewahrt  ist,  Friedrich  sagt  in 
der  aunot.  crit.  ‘malim  legibus  invenlis'\  Ref.  glaubt 
durch  den  Vorschlag  de  legibus  de  institutis  der 
Überlieferung  näher  gekommen  zu  sein,  auch  dem 
Zusammenhänge  zu  genügen. 

o o O 

Der  unter  den  Text  gesetzte  Kommentar  ist 
recht  vollständig  und  mit  grofser  Sorgfalt  und' 

D O O 

Sachkenntnis  ausgearbeitet. 

Eisenberg  S.-A.  W.  Hirschfelder. 

P.  Ovidii  Nasonis  Metamorphoses.  Auswahl  fin- 
den Schulgebrauch  mit  sachlicher  Einleitung,  er- 
läuternden Anmerkungen  und  einem  Register  der 
Eigennamen  von  J.  Meuser.  Siebente  Auflage,  be- 
sorgt von  Dr.  Alfons  Egen.  Paderborn  1899, 
Schöuingh.  VI,  240  S.  8°.  Jt  1,60. 

Die  schnelle  Aufeinanderfolge  der  Auflagen 
dieses  Buches  legt  von  der  grofsen  Beliebtheit, 
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deren  es  sich  im  Publikum  erfreut,  beredtes  Zeugnis 
ab.  Da  die  früheren  Auflagen  in  dieser  Zeitschrift 
bereits  eingehend  gewürdigt  worden  sind  (vgl. 
Jahrg.  1893  S.  1422  und  Jahrg.  1898  S.  515),  und 
vorliegende  siebente  Auflage  in  keinen  weseut- 
liehen  Punkten  von  jenen  abweicht,  so  erübrigt 
es  sich,  noch  einmal  das  Buch  auf  jegliche  Eigen- 
art hin  zu  prüfen  und  zu  besprechen.  Dem  Wunsch 
des  Referenten  der  fünften  Auflage,  die  Sage  von 
Ceyx  und  Alcyone  möchte  in  der  Auswahl  zur 
Aufnahme  gelangen,  ist  auch  diesmal  nicht  ent- 
sprochen worden.  Dagegen  haben  andere  Desi- 
derata dankenswerte  Berücksichtigung  gefunden. 
Für  die  Einleitung,  den  Kommentar  und  den  Index 
sind  gröfsere  Typen  zur  Verwendung  gekommen. 
Die  wichtigste  Neuerung  der  Auflage  besteht  in 
der  Textesgestaltuug,  die,  wie  in  der  Vorrede 
hervorgehoben  wird,  noch  gröfsere  Anlehnung  an 
die  kritischen  Untersuchungen  von  H.  Magnus  auf- 
weist. An  23  Stellen  sind  andere  Lesarten  ein- 
o-eführt  worden.  I 52  f.  möchte  man  fast  au  der 

D 

alten  Lesart  pondus  aquae  levius  festhalteu,  denn 
die  Proportion  Erde  : Wasser  = Luft  : Äther  hat 
etwas  Bestechendes.  Dagegen  hat  Magnus  durch 
schlagende  Parallelstellen  aus  Ovid  den  Nachweis 
o-eführt,  dals  hier  Erde  und  Wasser  zusammen 
als  die  schwereren  Elemente  dem  leichteren  Äther 
gegenübersteheu,  während  die  Luft  zwischen  bei- 
den die  Mitte  einuimmt  (Fleckeisens  Jb.  1891, 
692).  An  einigen  Stellen  dagegen  kann  Ref.  in 
der  Änderung  keine  Verbesserung  erblicken.  XII 
1,  35  dürfte  Ehwald  recht  haben,  der  (Bursians 
Jahresb.  1894)  in  v.  9 keine  Stütze  für  das  fatetur 
v.  135  finden  kann.  XV  93  wirkt  das  nüchterne 
und  farblose  ritus  weit  weniger  poetisch  als  das 
ausmalende  rictus  Cyclopum,  das  ganz  den  realisti- 
schen Ausführungen  der  Stelle  und  dem  offenbar 
beabsichtigten  Naturalismus  des  Ausdrucks  (in  vi- 
cera  viscera  condi  congestoque  avidum  pinguescere 
corpore  corpus  — tristia  mandere  saevo  vulnera 
deute  — , voracis  — ieiunia  ventris)  entspricht. 
Gegenüber  dem  Vegetarismus  des  Pythagoras  sollen 
die  Fleischesser  durch  krasseste  Schilderung  ihres 
Thuns  diskreditiert  werden.  Zu  begriifsen  ist  da- 
gegen die  Änderuug  von  valui  in  valuit  XII  108, 
deren  Berechtigung  schon  aus  der  nachdrücklichen 
Wiederholung  in  v.  114:  valuit  mea  dextra  valet- 
que  hervorzugehen  scheint.  — Schliefslich  sei  be- 
merkt, dafs  S.  4 der  Einleitung  in  dem  Citat  aus 
den  Tristien  III  3,  74  das  Wort  poeta  ausgelassen 
worden  ist.  C.  Fries. 


I D.  Detlefsen,  Die  Beschreibung  Italiens  in  der 
Naturalis  Historia  des  Plinius  und  ihre 
Quellen.  (Heft  1 der  ‘Quellen  und  Forschungen  zur 
alten  Geschichte  und  Geographie’  herausg.  von 
W.  Sieglin.)  Leipzig  1901,  Eduard  Avenarius.  62  S. 
Ji  1,60. 

Die  vorliegende  Schrift  schliefst  sich  au  die 

O 

zahlreichen  Spezialuntersuchungen  au  über  die 
Quellen  einzelner  Partien  der  Naturalis  Historia 
des  Plinius,  welche  Detlefsen  seit  einer  Reihe  von 
Jahren  veröffentlicht.  Sie  beschäftigt  sich  mit 
der  geographischen  Beschreibung  Italiens  im 
3.  Buche  und  will  die  teils  von  ihm  selber,  teils 
von  anderen  Forschern  aufgeuommeuen  Unter- 
suchungen ergänzend  und  berichtigend  zu  einem 
gewissen  Abschlufs  bringen.  Dieses  Ziel  scheint 
dem  Ref.  vollkommen  erreicht,  und  es  dürfte  das 
am  Schlüsse  S.  60  — 62  übersichtlich  zusammen- 
gestellte Ergebnis  der  ebenso  bedächtigen  als 
scharfsinnigen  Erörterungen  keine  wesentliche 
Berichtigung  erfahren.  Auch  in  jenen  Fällen,  wo 
die  Quellenschriftsteller  feststelien  und  der  Verf. 
abweichend  von  anderen  Forschern  speziell  die 
Schriften  jener  Autoren  bestimmt,  wie  bei  Cor- 
nelius Nepos  S.  32  f.  und  Varro  S.  43  ff.  ist  die 
gröfsere  Wahrscheinlichkeit  auf  Seite  des  Verf. 
Weniger  sicher  ist  der  Natur  der  Sache  nach  der 
Versuch,  das  direkt  Entlehnte  von  dem  aus  ab- 
geleiteter Quelle  Entnommenen  genau  zu  scheiden, 
wie  bei  Cato  S.  34  f. 

Mit  dem  Nachweis  der  Quellen  für  die  Be- 
schreibung Italiens  ist  jedoch  das  Ergebnis  der 
vorliegenden  Untersuchungen  nicht  erschöpft,  sie 
ergänzen  zugleich  in  willkommener  Weise  das  all- 
gemeine Bild  von  der  Arbeitsweise  des  Plinius, 
wie  es  durch  Dissertationen  und  kleinere  Aufsätze 
in  Zeitschriften,  durch  das  1897  erschienene  um- 
fassende Werk  von  F.  Münzer,  Beiträge  zur  Quellen- 
kritik der  Naturgeschichte  des  Plinius,  und  durch 
die  zahlreichen  Arbeiten  Detlefsens  selber,  beson- 
ders die  Untersuchungen  über  die  Zusammen- 
setzung der  Naturgesch.  des  Plinius,  Berlin  1899, 
in  neuerer  Zeit  entworfen  worden  ist.  Es  zeigt 
auch  die  vorliegende  Schrift  wieder,  dafs  das 
grofse  Werk  des  Römers  die  schärfste  Beleuchtung 
verträgt  und  dafs  die  vielen  unleugbaren  Schwä- 
chen und  Mängel  desselben  um  so  mehr  zurück- 
treten, je  bestimmter  das  Baumaterial  blofsgelegt 
und  die  Art  seiuer  Zusammenfüguug  nachgewiesen 
wird. 

Nebenbei  werden  beachtenswerte  Textesver- 
besserungen augeregt,  Pliu.  3,  44  Jjatitudo  eins 
(Italiae)  varia  est , CCCCX  milium  inter  duo  maria 
inferum  et  superum  arnnesque  Varum  atque  Arsiarn , 
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media  autern  ferme  circa  urbem  Romam  ab  ostio  Aterni 
amnis  in  Hadviaticum  mare  influentis  ad  Tiberina 
ostia  CXXXV1 : tnediae  statt  media  zu  lesen 
(S.  7 A.  1).  Desgleichen  medio  statt  media  Mela 
2,  58  (Italia)  ab  Alpibus  incipit  in  altum  excedere 
atque  ut  procedit,  se  media  perpetuo  iugo  Appennini 
montis  adtollens  inter  ....  Superuni  mare  et  In- 
ferum  excurrit  (S.  7 A.  2).  Tac.  H.  2,  12,  16  caesi 
disiectique  Montani  statt  montani , nach  Plin.  3,  135 
et  qui  Montani  vocantur  (S.  37  A.  2).  Varro  r.  r. 
2 prooem.  6 cum  piratico  bello  inter  Delum  et  Si- 
ciliam  Graeciae  classibus  praeessem  nach  Plin.  3, 
101  Cnaei  (Pompei)  statt  Graeciae  (S.  51  A.  1). 
Servius  ad  Aeu.  10,  170  alii  locum  ex  deo  piivigno 
genitum  iuvenem  viribus  magnis  Pisas  condidisse 
aiunt  — Oleum  oder  Olcam  statt  locum  (S.  57 
A.  1).  Plin.  3,  95  oppidum  Scolagium  statt  des 
früher  eingesetzten  urbs  (8.  58  A.  2).  Sachliche 
Berichtigungen  finden  sich  überall  im  Texte  wie 
in  Anmerkungen. 

Eine  Probe  feiner  Iuterpretationskunst  giebt 
der  Verf.  S.  32  bei  Verwertung  der  von  anderen 
so  arg  mifsverstandenen  Stelle  Plin.  3,  125  In  hoc 
situ  interiit  oppidum  Orumboviorum  Parva , unde 
Bergomates  Cato  dixit  ortos,  etiamnum  prodente  se 
altius  quam  fortunatius  situm. 

Innsbruck.  Joh.  Müller. 

P.  Natorp,  Was  uns  die  Griechen  sind.  Aka- 
demische Festrede.  Marburg  1901,  N.  G.  Eiwerts 
Verl.  26  S.  8°.  Jl  0,60. 

Auf  die  früheren  deklamatorischen  Verherr- 
lichungen sind  schon  seit  längerer  Zeit  Empfeh- 
lungen des  klassischen  Altertums  vom  Standpunkte 
des  Utilitarismus  gefolgt.  Der  Verf.  löst  seine 
Aufgabe  in  einem  mehr  wissenschaftlichen  und 
philosophischen  Sinne.  Auch  er  will,  dafs  unsere 
Jugendbild uug  uach  Griechenland  hinüberneige; 
aber  nicht  ein  lähmendes  ATorbild  sollen  uns  die 
Griechen  sein,  dem  es  genüge,  ähnlich  geworden 
zu  sein.  Zu  dem  von  den  Griechen  Geleisteten 
sind  moderne  Bildungselemente  hinzugekomrnen. 
Auf  diese  verzichten  und  sich  nur  nach  den  Grie- 
chen modeln  würde  auch  gar  keine  Bildung  im 
Sinne  der  Griechen  ergeben.  Auch  heute  aber, 
nachdem  wir  an  eigenen  Bildungsschätzeu  so  reich 
geworden  sind,  hat  das  Griechentum  seine  er- 
zieherische  Wirkung  nicht  eingebüfst.  Fast  könnte 
man  sagen,  dafs  wir  es  heute  mehr  nötig  haben, 
als  je.  Der  Drang  unserer  Tage,  sagt  der  Verf., 
gehe  auf  eine  in  der  That  ungeheuere,  gleichsam 
peripherische  Erweiterung  der  Machtmittel  des 
menschlischen  Geistes  nach  jeder  nur  denkbaren 
Richtung.  Um  so  dringender  thue  not  die  cen- 


trale Vertiefung  durch  den  Rückgang  auf  die  ur- 
sprünglich gestaltenden  Kräfte,  in  welchen  die 
unabsehbar  sich  dehnenden  Kreise  menschlicher 
Bildung  als  in  ihrem  geistigen  Ceutrum  zusammen- 
gehalten  sein  müfsten,  wenn  nicht  alles  ausein- 
anderfallen solle  in  Einzelbestrebnngen,  unter 
denen  keine  gemeinsame  Verständigung,  keine 
Vereinigung  zu  einer  gewaltigen  Kraftleistuug 
mehr  mög-lich  sei.  In  Übereinstimmung;  mit  Kaut 
und  Pestalozzi  glaubt  er,  dafs  in  den  Elementen, 
im  erzeugenden  Gesetz  der  Gestaltung,  die  gröfste, 
die  ewige  Kraft  jeder  menschlichen  Bildung  liege, 
auf  welchem  Gebiete  es  immer  sei.  Der  Ent- 
wicklungsgang des  Individuums,  hat  mau  oft  ge- 
sagt,  sei  der  der  Menschheit  überhaupt.  So 
schliefst  denn  der  Verf.,  dafs,  wie  die  intensivste 
Bildungsleistuug  von  einzelnen  Menschen  in  den 
Jahren  der  frühesten  Kindheit  vollbracht  werde, 
dafs  so  auch  im  Gesamtleben  der  Menschheit  die 
stärkste,  weil  ursprünglichste  und  eigenste  Lei- 
stung, in  der  Grundlegung  zur  Kultur  und  nicht 
in  ihrer  Fortbildung  auf  gegebener  Grundlage,  in 
den  Wurzeln,  nicht  in  den  fernen  Verästelungen 
liege.  Soll  also  der  mächtige  Baum  der  mensch- 
lichen Kultur,  fährt  er  fort,  nicht  langsam  welken 
und  absterben,  soll  er  sich  immer  verjüngend 
frische  Triebe  hervorspriefsen  lassen,  so  mufs  in 
gesunder  Zirkulation  jedes  fernste  Zweigling  seine 
Säfte  aus  den  W urzelu  ziehen  können.  Sein 
weiterer  Vergleich  hinkt  aber,  insofern  es  für  die 
Pflanze  nicht  gefährlich,  sondern  förderlich  ist, 
auch  ihre  Wurzeln  zu  beschneiden.  Wir  sollen 
die  Griechen  also  studieren,  weil  die  Grundgesetze 
des  «'kennenden  Bewufstseius  und  des  Sittlichen, 
die  Grundformen  des  sozialen  Lebens  wie  der 
Kunst  und  Litteratur  bei  ihnen  schlicht  und  rein 
von  jedem  fremdartigen  Beisatz  zu  Tage  getreten 
sind,  wie  sonst  nirgends  in  aller  Geschichte.  Das 
alles  ist  richtig.  Doch  wäre  dem,  was  er  über 
die  Eroberung  eines  geschichtlichen  Selbstbewufst- 
seius  der  Menschheit  sagt,  eine  klarere  und  ein- 
gehendere Ausführung  zu  wünschen.  Es  ist  er- 
staunlich,  wie  viel  für  die  Bildungszwecke  gleich- 
gültigen Plunder  man  historiae  nomine  interposito 
in  die  Schule  und  im  besonderen  in  den  Betrieb 
des  altsprachlichen  Unterrichts  einzuschmuggelu 
versucht  hat  und  noch  fortfährt  zu  versuchen. 

Gr.  Lichterfelde  b.  Berlin.  0.  Weifsenfels. 

Auszüge  aus  Zeitschriften. 

Journal  des  savants,  Februar. 

S.  69-79.  G.  Boissier,  Suetonius.  Nach  dein 
umfangreichen  Werke  Essai  sur  Suetone  von  A.  Mace 
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werden  Leiten  und  Schriften  Suetons  besprochen.  I)ic 
Nachrichten  von  seinem  Leben  bleiben  unsicher,  da- 
gegen läfst  sich  über  seine  Schriften  ein  bestimmteres 
Urteil  gewinnen.  Er  bevorzugte  die  biographische 
Form  und  stellt  mit  seiner  Kritik  auf  der  Seite 
Quintilians,  indem  er  gegen  die  Überschätzung  Senecas 
und  Lucans  auf  die  Muster  der  klasssischcn  Zeit 
zurückgeht.  — S.  101  — 105.  H.  Omont,  Die  mero- 
vingischen  Inschriften  der  barberinischen  Elfenbein- 
tafeln. Etwa  ein  Jahrhundert  nach  der  Entstehung 
des  Kunstwerks,  welches  den  Kaiser  Justinian  dar- 
gestellt zu  haben  scheint,  sind  etwa  350  Namen  von 
Christen  in  sechs  Kolumnen  eingetragen;  wenigstens 
die  Hälfte  der  Namen  ist,  wenn  auch  schwer,  so  doch 
sicher  zu  lesen.  Es  ist  eine  für  die  Messe  bestimmte 
Liste  von  denen,  die  zu  einem  Opfer  beisteuerten; 
viele  Namen  weisen  auf  Trier  und  die  Rheingegend; 
in  der  5.  Kolumne  finden  sich  in  chronologischer  Folge 
die  Namen  der  Königsfamilie  von  Austrasien  aus  der 
Zeit  von  550 — 650  (Heldebertus  = Childebert  11, 
Theudebertus  — - Theodebert  II,  Theuderichs  = Tbeodo- 
ricli  II,  Chlotharius,  Sygibertus,  Childebertus,  Athana- 
gild,  Tochter  der  Schwester  Childeberts  11,  Fachi- 
leuua  = Fagileiba,  seine  Gattin,  und  Ingundis,  Tochter 
Sigeberts  I).  — S.  105  — 121.  E.  Babeion,  Die 
römische  Siliqua  und  ihr  Verhältnis  zum  fränkischen 
Sou  und  Denar.  Die  Münzreformen  von  Diokletian 
bis  Justinian  haben  neue  Münzsorten,  zum  Teil  mit 
den  alten  Namen,  zum  Teil  mit  neuen  Namen  hervor- 
gebracht. Constantin  prägte  315  den  neuen  Solidus 
aureus  (‘Solidus’  genannt),  welche  bis  zum  Ende  des 
byzantinischen  Reiches  bestand  und  eingeteilt  war  in 
demi-solidus  (semissis)  und  triens  (tremissis).  Silber- 
münzen der  Zeit  waren  das  Miliarense  (/ iihuQrfiiov ) 
und  die  Siliqua  (tcsqixtiov).  Die  Münzverwaltung 
hiefs  Scrinium  a miliarensibus  (Notit.  dignit.,  c.  400). 
Das  Miliarense  galt  = '/l4  des  Aureus,  die  Siliqua 
= '/24.  Die  Silbermünzen  der  ostgotischen  und  der 
vandalischen  Könige  sind  Nachbildungen  der  römischen 
und  byzantinischen  Kaisermünzen.  Über  die  Franken 
belehrt  uns  die  Lex  Salica  (letzte  Kodification  unter 
Chlodwig  481 — 511):  Quadraginta  dinarios  qui  faciunt 
solidum  unum.  Die  Rechnung  nach  Denaren  war  also 
die  gewöhnliche.  Es  fragt  sich,  ob  dieser  Denar  der 
altrömische  war,  der  bis  zum  3.  Jahrhundert  geprägt 
wurde  und  nach  Tacitus  als  Zahlungsmittel  bei  den 
Geimanen  galt.  Es  ist  aber  wahrscheinlicher,  dafs 
von  den  Franken  die  Bezeichnung  Denar  auf  die 
halbe  Siliqua  übertragen  wurde.  Als  sie  Münzen 
prägten,  ahmten  sie  nicht  den  altrömischen  oder  den 
ueronischen  Denar  nach,  sondern  die  Demi-Siliqua 
Der  Solidus  gallicus  (Sou)  aber  ist  nicht  im  Ver- 
hältnis von  72  auf  das  Pfund,  sondern  von  84  ge- 
prägt und  hatte  daher  keinen  Kurs  in  Italien  (Solidi 
Galliarum,  qui  in  terra  nostra  expendi  non  possunt, 
schreibt  Gregor  d.  Gr.  c.  600). 


Rendiconti  della  Reale  Accademia  deiLincei- 
9,10  (1900). 

S.  517 — 603.  Fortsetzung  und  Schlufs  der  Arbeit 
von  C.  Cipolla,  Die  behauptete  Mischung  der  Italiener 
und  Germanen  in  den  ersten  Jahrhunderten  des  Mittel- 
alters. Das  Resultat  ist,  dafs  die  verschiedenen 


fremden  Einflüsse  auf  die  italische  Rasse  nur  in  be- 
scheidenen Grenzen  nachzuweisen  sind  und  keines- 
wegs die  Bedeutung  haben,  die  andere  Forscher,  wie 
S.  Minochi,  ihnen  beilegen. 

Atti  della  R.  Accademia  delle  scienze  di 
Torino.  XXXVI  4 (1901). 

S.  283  — 307.  G.  Calligaris,  Über  die  Be- 
deutung des  Wortes  ‘Romanus’  bei  Paulus  Diaconus. 
Das  Wort  hat  bei  P.  den  weiteren  Sinn  ‘Unterthan 
des  imperium’,  im  Gegensatz  zu  den  Unterthanen  der 
Barbarenfürsten.  Nach  der  Ankunft  der  Langobarden 
unterscheidet  P.  eine  pars  langobardorum  und  eine 
pars  romanorum  oder  imperatoria;  das  letztere  be- 
zeichnet die  Bewohner  der  vorher  dem  Imperium  ge- 
hörigen Landesteile. 

Athenaeum  3828  (9.  März  1901). 

S.  312.  In  der  Sitzung  der  ‘Hellenic  Society’  vom 
28.  Februar  wurde  eine  Mitteilung  von  Cavvadias 
über  die  neuerdings  an  der  Küste  von  Cythera  ge- 
machten Funde  verlesen.  Es  kann  keinem  Zweifel 
unterliegen,  dafs  hier  ein  antikes  Schiff  gestrandet 
ist.  — E.  Gardner  trug  über  das  griechische  Haus 
vor.  Er  bestreitet,  dafs  ein  gewöhnliches  griechisches 
Haus  zwei  Höfe  hatte,  einen  für  die  Männer  und 
einen  anderen  dahinter  für  die  Frauen.  Der  Palast 
zu  Tiryns  darf  nicht  dafür  angeführt  werden;  hier 
handelt  es  sich  im  Grunde  um  zwei  Häuser  — S.  314. 
R.  Land  an  i,  Nachrichten  aus  Rom.  L.  giebt  einige 
genauere  Notizen  über  die  Persönlichkeit  des  Theodotus, 
des  Beamten  Papst  Zacharias’,  der  Sta.  Maria  Antiqua 
restaurierte.  Für  die  Erhaltung  der  Fresken  dieser 
Kirche  wird  jetzt  von  Staatswegen  Sorge  getragen. 
— Auf  dem  Forum  wurden,  an  der  linken  Ecke  der 
Rostra,  316  Würfel  aus  Knochen,  deren  Gegenseiten 
immer  die  Zahl  7 ergeben,  gefunden,  so  ziemlich  die 
kleinsten,  die  überhaupt  je  gefunden  wurden,  da  ihre 
Kante  nur  drei  bis  vier  Millimeter  mifst,  dabei  zahl- 
reiche Marken  aus  Buchsbaumholz,  Nüsse,  Pfirsich- 
kerne und  an  hundert  kleine  Kupfermünzen.  Es 
scheint  danach  fast,  als  wenn  die  Umgebung  der 
Rostra  gegen  Ende  der  Kaiserzeit  als  Spielhölle  ge- 
dient hätte.  — Ferner  berichtet  L.  über  ein  neues 
Fragment  des  Stadtplans  aus  der  Zeit  des  Septimius 
Severus.  Es  geht  auf  eine  Vorlage  zurück,  die 
vor  dieser  Zeit  liegt.,  da  es  das  Pantheon  in 
dem  Zustande  vor  den  Änderungen  Hadrians  zeigt, 
ebenso  die  angrenzenden  Thermen.  Die  Inschrift  ist: 
[THJERMAE  [AGRIPjPAE.  — Bei  der  Anlage  der 
Unterführung  von  Via  Babuino-due  Macelli  zur  Via 
Milano  haben  sich  unbedeutende  archäologische  Funde 
ergeben.  — Dem  Rev.  Dr.  A.  Stapylton  Barnes  ist  die 
Erlaubnis,  in  der  Kapelle  del  Salvatorino  in  den 
Sacre  grotte  Vaticane  Nachforschungen  nach  der 
Treppe,  auf  der  die  Pilger  das  Grab  Petri  zu  be- 
suchen pflegten,  zu  veranstalten,  versagt  worden,  ob- 
schon  dieses  Unternehmen  von  dem  christlich-archäo- 
logischen Kongrefs,  der  im  Frühling  v.  J.  in  Rom 
tagte,  lebhaft  empfohlen  war.  — In  Pompeji  ist  der 
Leichnam  eines  der  Opfer  der  Katastrophe  von  79 
gefunden:  der  Unglückliche  trug  Wertgegenstände,  u.  a. 
ein  schön  verziertes  Silbergefäfs,  bei  sich,  sowie  Silber- 
und Kupfermünzen. 
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'J ofiovia . 1901,  2. 

S.  49  — 56.  r.  JlancerÖQsccc,  Beschreibung  des 
Aroaniagebirges  und  des  Wasserfalles  der  Styx.  — 
S.  64  — 76.  ’/.  IleoßavöyXov,  Zur  mittelalterlichen 

Geschichte  von  Chios.  — In  dem  Beiblatt  wird  die 
Geschichte  der  byzantinischen  Kunst  von  Koustanto- 
pulos  weitergeführt,  S.  17 — 32. 


American  Journal  of  Archaeology  1900  IV  4. 

S.  415 — 440.  II.  C.  Butler,  Bericht  über  archäo- 
logische Forschungen  in  Syrien  1899  —1900.  — 

S.  441 — 457.  C.  Hoppin,  Die  argivischen  Leky- 
thoi  im  Museum  von  Boston  (mit  drei  Tafeln).  — 
S.  458 — 476.  B.  Richardsou,  Die  Glaukos-Quelle 
bei  Korinth  (mit  Tafeln  und  Abbildungen).  — S.  477 
—559.  N.  Fowler,  Archäologische  Nachrichten 
Januar — Juni  1900;  S.  490  f.  Abbildungen  der  kreti- 
schen Linien-  und  Bilderschrift;  S.  509 — 514  Er- 
werbungen des  Museums  in  Boston. 


Rezensions-Verzeichnis  philot.  Schriften. 

Angelina,  N.,  Versione  dell’  Eneide  di  Virgilio. 
Canto  I-II:  Boll.  di  filol.  cl.  VII  7 S.  150  f.  " Ge- 
fällig und  doch  treu.  L.  Cisorio. 

Annuaire  des  Musees  scientifiques  et 
archeol ogiques  des  depar tcments,  publie  par 
le  ministere  de  l’instruction  publique:  Rev.  des  et. 
anc.  II  4 S.  405  f.  Nicht  sorgfältig  genug;  vor  allem 
wird  getadelt,  dafs  die  eigens  von  der  Redaktion  er- 
betenen Verbesserungen  ohne  jede  Berücksichtigung 
geblieben  sind.  Die  Ausführung  des  Unternehmens 
ist  offenbar  irgend  einem  Ministerialbeamten,  der  nicht 
die  geringste  Sachkenntnis  besitzt,  anvertraut.  M. 
Clerc. 

Aventicum.  1.  E.  Dunant,  Guide  illustre  du 
Musee  d’Aveuches;  2.  E.  Secretan,  Aventicum, 
son  passe  et  ses  ruines:  Rev.  arch.  1900  Sept.-Okt. 
2.  liest  sich  angenehm  und  erfüllt  seinen  Zweck, 
1.  hat  erhebliche  Mängel.  <S.  R. 

Bally,  Ch.,  Les  langues  classiques  sont-elles  des 
langues  mortes?:  Rev.  des  et.  anc.  II  4 S.  389  f.  Die 
Gründe  des  Verfalls  liegen  anderswo,  als  B.  sie  sucht, 
und  werden  sich  mit  den  von  ihm  vorgeschlagenen 
Mitteln  nicht  heben  lassen.  P.  Masqueray. 

Bauch,  G.,  Die  Einführung  der  Melanchthonschen 
Deklamationen:  HZ.  86  I S.  177.  Mitteilung  lesens- 
werter Akten. 

Bla nchet,  A.,  Les  tresors  de  monnaies  romaines 
et  les  invasions  romaines  en  Gaule:  Rev.  arch.  1900 
Sept.-Okt.  S.  335  f.  Dankenswert,  aber  zu  weit- 
schweifig. R.  Gaqnat.  Dass.:  Rev.  nuw.  1900,  4 
S.  494-496.  Dankenswertes,  geschickt  angegriffenes 
Unternehmen.  H.  de  La  Tour. 

Boll,  Fr.,  Beiträge  zur  Übcrlieferungsgeschichte 
der  griechischen  Astrologie  und  Astronomie:  ßph  W.  7 
S.  200-203.  Eingehende,  anerkennende  Skizzierun  / 
des  Inhaltes,  von  A.  Rehm. 

Breal,  M.,  Semantics,  transl.  by  II.  Cust  vvitli 
a preface  by  J.  P.  Postgate:  Athen.  3825  S.  202  f. 
Auf  die  Bedeutung  des  Originalwerkes  wird  hinge- 


wiesen, die  Übersetzung  gelobt,  die  Vorrede  zum 
Studium  empfohlen. 

British  Museum.  Sculptures  of  the  Parthenon : 
Rev.  arch.  1900  Sept.-Okt.  S.  332  f.  Unentbehrliche 
Ergänzung  zu  Michaelis’  Parthenon  und  überaus 
billig  (1  fr.  25).  <S.  R. 

Cantarelli,  L.,  Miscellanea  epigrafica  e archeo- 
logica:  ßph  W.  7 S.  213-215.  Anerkennende  Inhalts- 
angabe, von  ilaug. 

Capps,  E.,  The  catalogues  of  Victors  at  the 
Dionysia  and  Lenaea,  CIA  II  977:  ßph  W.  7 S.  209 
-213.  Obschon  er  in  wesentlichen  Punkten  dem  Verf. 
nicht  beistimmen  kann,  empfiehlt.  .4.  Müller  die  Schrift 
als  eine  sehr  sorgfältige  und  beachtenswerte  Leistung. 

Catalogue  of  the  Greek  MSS.  on  Mount 
Athos,  by  Sp.  P.  Lambros.  Vol.  II:  Athen.  3825 
S.  204  f.  Ausgezeichnet. 

Cicero,  pro  Sestio,  con  introd  e commento  di 
R.  Castelli:  ßoll.  di  filol.  cl.  VII  7 S.  146  f.  Abge- 
lehnt von  G.  ß.  Marchesa-Rossi. 

Collection  Pauvert  delaChapelle.  Intailles 
et  camees  donnes  au  departement  des  medailles  et 
antiques  de  la.  Bibliotheque  nationale.  Catalogue 
redige  par  E Babeion:  Rev  des  R.  anc.  II  4 S.  372 
-382.  Eingehende,  den  Wert  der  Sammlung  hervor- 
hebende, dabei  dem  Kataloge  gegenüber  hier  und  da 
kritische  Bemerkungen  voibringcnde  Inhaltsangabe 
von  P Perdrizet. 

Corpus  poetarum  Latinorum  ed.  J.  P.  Post- 
gate [s.  Woch.  1900  No.  52  S.  1428]  III:  ßoll.  di 
filol.  cl.  VII  7 S.  151-154.  Ausreichend.  P.  Ras/. 

Encyclopaedia  Biblica,  ed.  by  T.  K.  Chei/ne 
and  J.  S.  ßlack.  Vol.  II:  Athen.  3825  S.  201  f. 
Steht  höher  als  der  erste  Band,  obschon  auch  hier 
nicht  alles  einwandfrei  ist.  So  wird  besonders 
Jülichers  Artikel  ‘Gnosis’  bemängelt. 

Fabia,  Pli.,  Onomasticon  Taciteum:  Rev.  des  et. 
anc.  II  4 S.  403.  Praktisch  und  sehr  nützlich.  C.  J. 

Furtwängler,  A.,  Über  Kunstsammlungen  in 
alter  und  neuer  Zeit:  ÖLbl.  1 S.  18.  Voll  erspriefs- 
licher  Anregungen.  J.  Neuwirtli. 

Gloth  and  Kellog,  Index  in  Xenophontis  Memora- 
bilia:  ßph  W.l  S.  200.  Mit  Sorgfalt  und  Sachkenntnis 
angefertigt.  K.  Einehe. 

Harnack,  A.,  Geschichte  der  Preufsischen  Aka- 
demie: HZ  86  I S.  142-150.  Die  Ausbeute  für  den 
Historiker  ist  nicht  allzu  grofs;  ihm  bietet  die 
Fridericianische  Akademie  den  interessantesten  Stoff. 

E.  Troeltsch. 

Liebenam,  W.,  Städteverwaltung  im  römischen' 
Kaiserreiche:  ÖLbl.  1 S.  8.  Das  Buch  behandelt  im 
wesentlichen  nur  die  Finanzverwaltung  der  römischen 
Stadtgemeinden  und  giebt  fleifsige  Zusammenstellungen 
ohne  neue  Ergebnisse,  ßeloch. 

Lindskog,  Cl.,  De  correcturis  secundae  manus 
in  Codice  Vetere  Plautino:  BphW.  7 S.  203-209. 
Den  Besitzstand  der  beiden  Korrektoren  im  wesent- 
lichen geschieden  zu  haben,  ist  das  unbestreitbare 
Verdienst  des  Verfassers;  nach  einigen  Richtungen 
hin  müfste  die  Untersuchung  noch  weitergeführt  werden. 
O.  S. 

Mau,  A,  Katalog  der  Bibliothek  des  kais.  dcut- 
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scheu  Institnts  in  Rom.  I:  Rev.  arch.  1900  Sept. 
-Okt.  S.  335.  Aufserordentlich  dankenswert.  S.  R. 

Michel,  Ch.,  Rccucil  d’inscriptions  grecques: 
Rev.  des  6t.  anc.  II  4 S.  365-372.  Ausgezeichnet. 
P.  Perdrizet. 

Millet,  G.,  Le  monastere  de  Daphin,  histoire, 
architecture,  mosaiques:  Rev.  des  et.  anc.  II  4 S.  391 
-395.  Ein  hochbedeutendes  Werk.  Chamonard. 

Möbius,  J.  J.,  und  Studniczka,  F.,  Zum 
Kapitolinischen  Aeschylus:  Rev.  arch.  1900  Sept.-Okt. 
S.  334  f.  Möbius  Ansicht,  der  Kopf  sei  der  eines 
Mathematikers  oder  Physikers,  wird  schroff  zurück- 
gewiesen, Studniczkas  Entgegnung  gebilligt  von  S.  R. 

Mommsen,  A.,  Feste  der  Stadt  Athen:  OLLI.  1 
S.  14.  Wesentliche  Ausstellungen  macht  //.  Schenkt. 

Navarre,  0.,  Essai  sur  la  rhetorique  grecque 
avant  Aristote:  Rev.  des  6t.  anc.  II  4 S.  385-387. 
Sehr  beachtenswert.  P.  Masqueray. 

Navarre,  0.,Utrum  midieres  Athenienses  scaenicos 
ludos  spectaverint  necne:  Rev.  des  et.  anc.  II  4 S.  387 
-389.  Von  grofsem  kulturhistorischen  Interesse.  F. 
Dürrbach. 

Les  Papyrus  de  Geneve  . . . par  •/.  Nicole. 

1,  2:  Rev.  arch.  1900  Sept.-Okt.  S.  333.  Eine  photo- 
graphische Reproduktion  wünscht  5.  R. 

Pascal,  C,  Commentationes  Vergilianae:  Doll, 
di  filol.  cl.  VII  7 S.  147-149.  Manches  bleibt  noch 
sehr  zweifelhaft.  C.  Giambelli. 

Politis,  N.,  Meisten  nsq)  xov  ßiov  xal  xyg 
yX(i)Garjg  illrjvixov  Xuov.  JJaQOtfjiiai : Rev  des  et. 
anc.  II  4 S.  396-403.  Ausführliche  Skizzierung  des 
Inhaltes  und  der  Anlage  des  bedeutsamen  Werkes 
nebst  Vorschlägen,  die  Anordnung  und  Indices  be- 
treffend, von  11.  Fournier. 

Ratzel,  Fr.,  Das  Meer  als  Quelle  der  Völker- 
gröfse:  HZ.  86  I S.  160  f.  Höchst  lesenswert. 

Rehmke,  J.,  Der  Schulherr:  BphW.  7 S.  216. 
Inhaltsangabe  von  O.  Weifsenfels. 

Rinonapoli,  L.  V.,  La  discesa  d’Isthar  all’ 
Inferno:  B/>h  W.  7 S.  215.  Wirkungsvolle  Nach- 
dichtung. F.  Justi. 

Rodenberg,  K.,  Seemacht  in  der  Geschichte: 
HZ  86  I S.  161.  Sehr  verständig. 

Seeck,  0.,  Die  Entwickelung  der  antiken  Ge- 
schientforschung: HZ.  86  I S.  162.  Kräftig  und 
selbständig,  nicht  immer  überzeugend.  .1.  Neumann. 

Sieglin,  W.,  Schulatlas  zur  Geschichte  des  Alter- 
tums: HZ.  86  I S.  167.  Wohlerwogene  Anlage, 
würdige  Ausführung.  J.  Partsch. 

Sophoeles,  Antigone,  trad.  par  P.  Martin on : 
Rev.  des  et.  anc.  II  4 S.  383-385.  Korrekt,  aber, 
wie  u.  a.  die  Auslassung  von  904  ff.  zeigt,  ohne  Ver- 
ständnis für  die  wirklichen  Verhältnisse  des  Alter- 
tums. P.  Masqueray. 

Speck,  E.,  Seehandel  und  Seemacht:  HZ.  86  I 
S.  161.  Eine  deifsige  und  thatsachenreiche,  aber  mit 
Namen  überlastete  Darstellung.  Al.  S. 

Stengel,  P.,  Die  griechischen  Kultusaltertümer. 

2.  Auf!.:  0 Lbl.  1 S.  14.  Gewissenhaft  durchgesehen 
und  ergänzt.  11.  Schenkt. 

Strena  Helbigiana:  Rev.  arch.  1900  Sept.-Okt. 
S.  325-332.  Cr.  Perrot  skizziert  den  Inhalt  und  be- 


spricht die  unfreundliche  Haltung  der  italienischen 
Regierung  gegenüber  den  fremden  Archäologen. 

Swete,  H.  ß.,  An  introduction  to  tho  Old  Testa- 
ment in  Greek.  With  an  appendix  containing  the 
l etter  of  Arisleas,  ed.  by  II.  St.  J.  Thaclceray: 
Athen.  3825  S.  207  f.  Vortrefflich. 

Syllogc  inscriptionurn  graecarum.  Iterum 
cd.  Cr.  Dittenberger.  Vol.  alterum:  Doll,  di  filol. 
cl.  VII  7 S.  145  f.  Gediegen  und  praktisch.  Cr. 
Fraccaroli. 

Dcux  version s grecques  in e di t es  de  la  vie 
de  Paul  de  Tliebes  publiecs  avec  une  introduction 
par  J.  Didez : Rev.  des  et.  anc.  II  4 S.  403  f.  Diese 
Texte  stehen  der  ursprünglichen  Übersetzung  des 
Hieronyjnustextes  ziemlich  nahe.  Dafs  die  Schrift 
iles  H.  die  Grundquelle  für  alle  griechischen,  syrischen 
und  koptischen  Kompilatoren  ist,  hat  B.  evident  er- 
wiesen. A.  Dufourcq. 

Weil,  H.,  Etudes  sur  l’antiquite  grecque:  Rev. 
des  et.  anc.  II  4 S.  382  f.  Höchst  dankenswert.  P. 
Masqueray . 

Will  mann,  Geschichte  des  Idealismus:  HZ.  86 
I S,  113-123  Bei  den  streng  katholischen  Ansichten 
des  Verfassers  ist  es  begreiflich,  dafs  für  ihn  der 
Höhepunkt  des  Idealismus  in  Thomas  von  Aquin  liegt. 
P.  Hensel. 

zzsvowbivTOC  cWyyqcqj yccia  {-■/.  diOQ&wGecog  xai 
log.rjveiag  ’ loodvvov  llavxuQiöov . Töfiog  A‘.  Avct- 
ßccGig:  Aquorut  1901,  1 S.  21-32.  Diese  Ausgabe 
des  inzwischen  verstorbenen  Verfassers  erklärt 
ßernardakis  für  die  beste  aller  jetzt  vorhandenen. 


Mitteilungen. 

Academie  des  inscriptions  et  belles-lettres. 

1.  Februar. 

Clermont-Ganneau,  Griechische  Liebesinschrift 
aus  einem  Felsenkolumbarium  bei  Beil  Djibrin  (Pa- 
lästina). — Thureau-Dan gin,  Chaldäische  Inschrift 
des  Gudea. 

8.  Februar. 

Omont,  Ein  neues  Blatt  des  von  der  Bibliotlieque 
nationale  erworbenen  Codex  purpureus  des  Matthäus- 
Evangeliums  aus  Sinope.  — Perdrizet,  Römische 
Votivinschrift  der  in  Baalbek  verehrten  Gottheiten 
Jupiter,  Venus,  Mercurius.  — Thedenat,  Römischer 
Okulistenstempel  aus  Gran  (Vogesen):  1.  Q.  Val(erii) 
Flaviani  euodes  ad  veter(es)  cic(atrices)  ext(ilia). 
2.  Q.  Val(erii)  Flaviani  dialepidos  ad  vete(res) 
cic(atrices)  exti(lia).  3.  Q.  Val(erii)  Flaviani  dias- 
myrnes  post  imp(etum)  ex  ov(o).  4.  Q.  Val(erii) 
Flaviani  diamisus  ad  aspritnd(ines).  Ex  tillia  wird 
aus  Plinius  erklärt.  — P.  Foucart,  Eine  von  Evans 
in  Kreta  gefundene  ägyptische  Statue. 


Goethes  Acbilleis. 

Nach  den  im  50.  Bande  der  Wehn.  Ausg.  ver 
öffentlicliten  Scliematen  zur  Achilleis  läfst  sich  der 
Plan  rekonstruieren.  Wir  finden  dort  u.  a.  ein 
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älteres  Gesamlschema,  S.  435,  1 — 439,  21,  und  eine 
jüngere  — unvollständige  — Reibe  von  Einzel- 
Schematen  der  Gesänge.  S.  439,  22  — 446,  25 
(bezw.  447,  29).  Ersteres  sei  liier  G — S,  letztere 
E— S genannt.*)  — Goethes  Quellen  sind  z.  T.  in 
den  Briefen  und  Tagebüchern  angedeutet  (so  Ilomer, 
Tragiker  — besonders  Euripides  — Ovid,  Wood, 
Lenz,  le  Chevalier).  Besonders  Dictys  lieferte  viel 
(s.  u.),  vielleicht  auch  Dares,  den  des  Perizouius 
Dictys  - Ausgabe  mitenthielt.  Im  übrigen  ist  der 
Quellen-Nachweis  schwierig,  da  ja  Hederichs  mytli. 
Lexikon  das  meiste  bot. 

Vergleicht  man  den  fertigen  I.  Gesang  mit  den 
betr.  Partieeu  des  G — S und  E — S,  so  zeigt  sieb, 
dafs  letzteres  im  wesentlichen  dem  ausgeführten  I.  Ges. 
entspricht,  weniger  das  G — S.  In  G — S ist  z.  B. 
der  Schauplatz  zuerst  der  Grabhügel,  nachher  erst 
Achills  Zelt  (436,  11),  in  der  Ausführung  umgekehrt. 
2)  Thetis  greift  in  G — S später  ein  als  in  dein  aus- 
geführten  I.  Ges.  — Die  Notizenreihe  436,  1 1 — 18 
wurde  später  inhaltlich  in  den  III.  Ges.  verpflanzt 
(443,  29—444,  8). 

Beim  II.  Gesang  zeigt  sich  zunächst,  dafs  die 
Randnotizen  441,  13—28  links  eine  spätere  Um- 
arbeitung des  nebenstehenden  Textes  darstellen  (vgl. 
u.  a.,  dafs  hier  Venus,  dort  Apoll  das  Gespräch  beginnt). 
Sie  gehören  einem  jüngeren  Stadium  an  und  ent- 
sprechen dem  später  geschriebenen  Schema-Fragment 
447,8  — 29.  Das  Gespräch  Apoll-Venus  knüpft  an 
I.,  v.  345 — 52  an.  Venus  plant,  dafs  Helena  und 
Paris  eine  Kolonie  wegführen  sollen  (447,  22).  Sie 
will  offenbar,  um  Aeneas  auf  den  Thron  zu  bringen 
(447,  28;  vgl.  II.  20,  180,  306  f.  Schob  II.  20,  307. 
Hymn.  Horn.  4,  196)  den  Paris  als  ältesten  lebenden 
Priamssohn  entfernen,  (Goethe  sieht  wohl  mit  Apollodor 
3,  12,  15  bzw.  Hederich,  Priamus  § 4,  ihn  als 
zweiten,  Deiphob  als  dritten  Sohn  an)  sowie  ‘um 
Troja  zu  retten’,  (442,  1)  das  Streitobjekt,  Helena 
und  Paris,  aus  der  Stadt  forträumen.  Die  Notiz  von 
dem  mifslungenen  Deiphobus  - Handel  läfst 
sieb  durch  Kombination  verschiedener  Indizien  etwa 
so  erklären:  Nach  Venus  Absicht  sollte  Deiphobus 

Helena  zum  Treubruch  an  Paris  verleiten ; der  An- 
schlag scheiterte  an  Helena,  weshalb  Venus  ihr  nun 
grollt  (447,  27).  Venus  wollte  dadurch  Deiphob  und 
Paris  miteinander  verhetzen,  zu  Gewaltthätigkeiten 
aufstacheln,  um  sie  so  für  die  Thronfolge  unmöglich 
zu  machen.  — Apoll  wirkt  in  Priams  Palast  auf  die 
Hofpartei  ein,  Venus  auf  die  Volkspartei,  sie  in 
spiriert  Antenor  in  der  Versammlung  442,  35.  Beide 
Parteien  stehen  sich  scharf  gegenüber,  (nach  der 
jüngeren,  hauptsächlich  von  Dictys  vertretenen  Tradition ; 
— vielleicht  Anklänge  an  französische  Zustände  um 
1792).  Priam  wird  ,im  Gegensatz  mit  den  Söhnen’ 
geschildert;  diese  sind  , ungezogen’,  443,  10  (Dictys 

I,  8 inconditis  moribus,  III,  23  more  incondito; 
vgl.  die  Vorgänge  bei  Dictys  I,  7.  8.  10.  II,  20  und 

II.  24,  253  f.)  Das  Volk  will  Frieden  und  Heraus- 
gabe Helenas,  die  Hofpartei  will  Helena  halten,  Paris 
und  Deiphob  aus  Liebe  (Dictys  1,  10),  und  also, 


Die  Zahlangaben  im  folgenden  beziehen  sich 
auf  Seiten  und  Zeilen  des  50  Bel.  der  Weim.  Ausg. 


da  ihre  Auslieferung  Friedensbedingung  ist,  den  Krieg 
fortsetzen  und  zunächst  ‘Zeit  gewinnen’  (437,  3),  bis 
die  Bundesverwandten  erscheinen  (442,22—24).  Auf 
Seiten  der  Volkspartei  steht  Aeneas  und  Antenor 
(beide  u.  a.  nach  Livius  I,  1 pacis  reddendaeque 
Ilelenae  semper  auctores;  die  Stelle  fand  Goethe  in 
seinem  Perizouius  S.  44  Anm.  44  angeführt;  vgl. 
Dares  37),  ersterer  bei  Hofe  unbeliebt  (II.  13,  461, 
vgl.  das  Scholion),  beim  Volk  beliebt  (II.  11,58). 
Da  das  versammelte  Volk,  von  Antenor  gegen  die 
Prinzen  aufgestachelt,  (442,  36  ‘volksaufregende  Rede’, 
nach  Dictys  5,  2;  II.  7,  345  f.  äyoorj  dsivr\  TSTQrjxvta) 
tumultuarisch*)  auf  Helenas  Entfernung  dringt  und 
ein  Aufruhr  droht,  wird  der  aus  Angst  von  Helena 
ersonnene  Plan  ‘Polyxena  anzubicten’,  (442,  30; 
437,  4)  zum  Beschlufs  erhoben.  Ihr  Plan  ist  wahr- 
scheinlich, man  solle  Polyxena  dem  Menelaos  zum 
Ersatz  für  sie  (Helena)  anbieten,  um  den  Frieden 
zu  erlangen  (frei  nach  Dictys  II,  25,  wo  Hector  den 
griech.  Gesandten  vorschlägt,  pro  Helena  Cassandram 
sive  Polyxenam,  quam  legatis  videretur,  cum  prae- 
claris  donis  Menelao  tradendam.  Auch  bei  Goethe 
wird  ja  Cassandra  mit  abgesandt,  443,  11  445,  32. 
Bei  Goethe  wie  bei  Dictys  erfolgt  Ablehnung). 
Durch  dies  Projekt  soll  das  Volk  von  der  Hofpartei 
beruhigt  und  etwa  hingehalten  werden  (437,  1),  bis 
die  Bundesverwandten  eintreffen ; vielleicht  hofft  jene 
auch  ernstlich  auf  Frieden  Die  Prinzen  erscheinen 
ror  dem  Volk;  dem  geschmeidigen  Paris  glückt,  was 
Deiphobus  mifslingt,  das  Volk  zu  beruhigen;  (offen- 
bar durch  die  Ankündigung  des  Polyxena- Projekts). 
Antenor  und  Aeneas  sind  Führer  der  Frauen-Gesandt- 
schaft,  die  ins  griechische  Lager  geht  (Dictys  4,  22. 
V,  4;  uti  Antenor  ad  Graecos  redeat  exploratum 
voluntatem  . . . adiunctusque  ei,  uti  voluerat,  Aeneas) ; 
vielleicht  wünschte  das  Volk,  dafs  sie  mitgehen.  Neu 
in  E — S ist  die  Knabengestalt  des  Polydor  (wohl 
aus  Eurip.  Hek. ; man  denke  an  Prinz  Arthur,  vgl. 
Goethes  ‘Euphrosyne’);  zu  seinem  Abschied  von  der 
Mutter  vgl.  Apoll  Rhod.  I,  553,  Val.  Flacc.  Argon. 

I,  255;  Statius  Ach.  1,  379  ff.  — Helena  und  Hekuba 
(443,  8)  halten  zusammen  (nach  Dictys  I,  10,  wo 
Hekuba  sie  protegiert);  Helena  gewinnt  sie  fin- 
den Plan. 

Im  III.  Gesang  finden  wir  homerische  Reminis- 
cenzen , Briseis,  Diomede,  Iphis  (II.  9,  665  f; 
18,  339  f;  24,  678;  Dictys  II,  16),  Achill  bei  Pa- 
troklos’  Urne  (vgl  auch  Dictys  III,  20  Schlufs  retinens 
gremio  urnam  cum  Patrocli  ossibus),  die  Leier,  nach 

II.  9,  126.  — Die  Notizen  444,  9 — 12  sind  ge- 
strichen und  inhaltlich  in  den  IV.  Ges.  verpflanzt 
(445.  10 — 13),  was  wichtige  Gründe  hatte.  Herolde 
melden  die  troische  Frauen-Gesandtschaft;  Achill  will 
sie  abweisen,  (um  den  Kontrast  zu  erhöhen:  nachher 
da  sie  eintrifft,  entbrennt  er  ja  für  Polyxena),  doch 
bewirkt  Ulyfs,  dafs  sie  empfangen  wird.  — Der 
IV.  Gesang  ist,  gegen  G — S gehalten,  ganz  neuer 
Zusatz  und  enthält  mehr  persönliche,  lyrische  und 
idyllische  Züge.  Der  ‘Transport  von  Lemnos',  vor- 
bereitet im  I.  Ges.  v.  458  — 70,  langt  an;  alles  kauft 


*)  Vgl.  nachher  ‘Tumult’  443.  4.  Dictys  I,  7 
tumultus  ortus  est. 
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ein,  Iris  fungiert  als  Händler,  Acliill  macht  seinen 
Freunden  und  putzfrohen  Mädchen  Abschiedsgeschenke, 
die  er  wohl  bei  dem  ‘Tauschhandel’  kaufen  liefs; 
vgl.  Alexis  und  Dora  v.  127  ff  (‘tauschen  will  ich 
und  kaufen’).  Er  macht  sein  Testament,  das  dann 
im  letzten  Gesang  bekannt  wird  (439,  12).  Dafs  er 
dem  Aiax  seine  Waffen  vermacht,  ist  Goethes  Erfin- 
dung (vgl.  Soph.  Ai.  442).  Es  folgt  eine  Art  Abend- 
mahlscene ‘man  schmaufst’  (vgl.  II.  9,  205ff;  19,  319. 
345  23,48;  24,  129.  475.  601.  622), ‘Erinnerungen’ 
erwachen  in  Achill,  an  Peleus  (II.  19,  322;  18,  84. 
331.  24,  511),  Neoptolemos,  Deidamia  (Quint.  Smyrn. 
7.  249  u.  a.):  Alles,  um  die  Todesstimmung  des 
Helden  im  Gegensatz  zu  seiner  bald  nachher  jäh  auf- 
flammenden Lebenslust  breit  auszumalen  (vgl. 
Riemer,  Mitt.  II,  523).  Dann  wird,  wie  im  ‘Egmont’ 
(und  Faust  II,  1)  der  schlafende  Held  vorgeführt 
(vgl.  II..  24,  4 ff.  129;  23,  62).  Der  Gott  Hypnos, 
nach  Vofs  kurz  als  ‘Schlaf’  bezeichnet,  sollte  wohl 
selbst  auftreten  (11.  14,  230  f;  16,  680;  Flaxmanns 
Tafeln  3,  19  und  21 ; von  Goethe  beurteilt  Weim.  Ausg. 
47,  343).  Iris,  vielleicht  von  Juno  und  Pallas  ge- 
sendet, die  kurz  vorher  über  Achills  Schicksal  berieten 
(444,  29;  vgl.  II.  I,  195;  20,  115),  trägt  dem  Hypnos 
wohl  auf,  Achill,  der  lang  des  Schlafs  entbehrte 
(I.  Ges.  v.  6,  v.  621)  in  Träume  zu  wiegen:  445,  8 
‘Iris  zum  Schlaf’.  Gewifs  schwebte  aufser  II.  14 
auch  Ovid  Met.  11,585  vor,  wo  gleichfalls  Iris 
zum  Schlaf  spricht  und  ihn,  in  Junos  Auftrag,  auf- 
fordert, der  Halcyone  holde  Träume  von  Cevx  zu 
spenden  (so  hier  wohl  von  Patroklos);  ähnlich 
Sil.  Ital.  Pun.  10,  341  ff.  Wie  bei  Ovid  die  Er- 
wachende vergeblich  nach  dem  Gatten  ausschaut,  so 
entbrennt  hier  ‘des  erwachenden  Achills  Sehnsucht 
nach  Patroklos’ 445,  14;  gewifs  auch  nach  11.23,  103, 
wo  der  erwachende  Achill  um  Patroklos  jammert, 
der  ihm  im  Traume  erschien.  (Vgl.  11.  19,  315; 
‘Tasso’  v.  1857  — 61,  ‘Nat.  Tochter’  v.  1290). 

Im  V.  Gesang  erscheint  die  troisclie  Gesandt- 
schaft mit  den  Priamstöchtern  im  griech.  Lager  und 
wird  abschlägig  (nach  E — S ‘dilatorisch’)  beschieden. 
Neu  gegen  G — S ist  Agamemnons  Neigung  zu 
Cassandra  446,  5,  welche  eine  — wohl  prophetische 
— Rede  hält  (Eur.  Troad.  357).  Antenor,  der  den 
Eindruck,  den  Polyxena  auf  Achill  macht,  bemerkt, 
bietet  nunmehr  diesem  ihre  Hand  (zunächst  durch 
Antilochus’  Vermittlung)  für  den  Fall  dafs  er  den 
Frieden  bewirke.  Zu  dem  Motiv,  Polyxena  im 
griech.  Lager  erscheinen  zu  lassen,  vgl.  Dictys  III, 
20.  24.  27;  Flav.  Philostr.  Heroic.  p.  323,  wo  wir 
lesen,  dafs  sie  Priam  begleitete,  da  er  Hectors  Leiche 
auslöste;  Thomas  Corneille,  mort  d’Achille  I,  1 ; II, 
1 u.  a.  Das  Gesandschafts-Motiv  dient  dazu,  Achill 
und  Polyxena  überhaupt  zusammenzuführen,  da  beide 
sich  bei  Goethe  bislang  nicht  gesehen  haben;  dagegen 
bei  Dictys  III,  2,  Dares  27  sah  Achill  sie  bereits 
früher.  Bei  Goethe  sollte  die  Lebenslust  erst  spät 
in  Acliill  wieder  erwachen,  die  ersten  4 Gesänge  zeigen 
ihn  nur  mit  seinem  Toten  und  — seinem  Tode  be- 
schäftigt. — Venus  erscheint  als  Mädchen  (vgl.  auch 
447,  11)  Achill  suchend,  438,  7,  (vielleicht  als  eine 
der  Gefangenen  Achills,  Eifersucht  markierend).  Anti- 
lochus, Achills  Leidenschaft  bemerkend  (s.  u.)  geht 


zu  Aiax  und  bittet  ihn,  Achill  aufzusuchen,  was 
dieser  später  thut  (446,  20).  Vorgeschwebt  hat  hier 
wohl  (man  bedenke,  dafs  für  Antilochus  in  G — S 
überall  Automedon  figuriert)  Dictys  III,  3 ubi  eum 
Automedon  animo  iactari  . . . animadvertit,  Patroclo 
atque  Aiaci  rem  . . aperit:  hique  — also  auch  Aiax 

— cum  rege  comrnorantur;  s.  auch  Dictys  IV,  10,  Aiax 
Gespräch  mit  Achill.  — Der  Held,  von  Antenors 
Antrag  elektrisiert,  hört  wohl  Antilochus  kaum  bis  zu 
Ende  an  und  eilt  stürmisch  den  Frauen  nach  (446,  9; 
438,  5);  Antenor  hält  ihn  auf,  bleibt  nun  da  und 
trägt  ihm  die  Bedingungen  vor,*)  (Dares  27  pax 
perpetua  fiat  . . foedus  . . .),  Achill  willigt  ein 
(Dictys  IV,  10  seine  Verhandlungen  mit  Idaeos;  4,  II 
consensisset).  In  der  ‘Nacht’  verzehrt  den  Achill  die 
‘Leidenschaft’  (446,  16  f;  vgl.  Dictys  III,  3 aestuare 
desiderio  ac  pernoctare  extra  tentoria  etc.,  Dares  27 
ardore  compulsus  etc.)  Ein  Kontrast  zu  der  vorigen 
friedlichen  Nacht  445,  9.  — 

Den  Schlufs  müssen  wir  aus  G— S allein  rekon- 
struieren. Gerade  dort  wo  dieE — S abbrechen  (446,25), 
sind  G — S (mit  seiner  vorläufigen  Gesangs-Einteilung 
durch  Doppelstriche)  und  E — S bei  einem  6.  Gesang 
und  zugleich  bei  demselben  Punkt  der  Handlung 
angelangt:  Achill  vertraut  sich  dem  Aiax  (s.  438,  15). 
Dem  Achill  gelingt  es,  die  versammelten  Heerführer 
(438,  16;  Dares  30  Agamemnon  omnes  duces  etc.) 

— wohl  durch  Aiax’  Fürsprache  (438,  17)  bzw.  durch 
Drohungen  — für  sein  Projekt  (Heirat  und  Friedens- 
schlufs)  zu  gewinnen,  da  er  allein  ja  letzteren  nicht 
erwirken  kann  (Dares  27  si  ipse  discesserit,  ceteros 
non  discessuros,  dagegen  vorher:  quod  cum  ipse 
fecerit,  ceteros  ductores  idem  facturos).  Zu  Achills 
Unterhandlungen  mit  Troja  vgl.  Dictys  III,  3.  27. 
IV,  10.  Dares  27;  34).  Ulyss  und  Diomed  stimmen 
umsonst  gegen  das  Projekt  (wie  auch  bei  Thom. 
Corneille  IV,  1);  ihre  , Verschwörung’  (438,  23. 
28)  zielt  wohl  darauf,  die  Hochzeit  zu  stören,  um 
den  Frieden  zu  vereiteln.  Und  so  ergiebt  sich 
(438,  30 — 34)  die  erschütternde  Situation  (tragische 
Ironie),  dafs  der  treue  Aiax  und  die  Myrmidonen, 
vor  dem  Tempel  postiert,  um  Ulyss  (und  Diomed) 
fernzuhalten,  Achill  vor  ihnen  zu  schützen  und 
den  ungehinderten  Verlauf  der  Hochzeit  zu  sichern, 
gerade  dadurch  Achills  Ermordung  ermög- 
lichen; denn  so  ist  Achill  ja  im  Tempel  isoliert, 
selbst  von  seinen  Getreuen.  Ulyss’  und  Diomeds 
(vollends  Aiax’  und  der  Myrmidonen)  Anwesenheit 
im  Tempel  hätte  ja  jeden  Mordplan  vereitelt,  welch’ 
gewaltsame  Störung  jene  beiden  auch  planten  (etwa 
Achill  wegzuführen  oder  die  Troer  anzugreifen).  — 
Denn  die  Priamiden  haben  die  günstige  Gelegenheit, 
dafs  Achill  im  Thymbraeum  erscheinen  soll,  benutzt, 
um  den  Wehrlosen  zu  morden  (Dictys  4,  11  wäre 
sicher  verwertet  worden).  — Eingehend  zu  erörtern 
ist  die  Frage,  ob  sie  nach  Goethes  Absicht  vielleicht 
schon  — im  II.  Ges.  — mit  solchen  Gedanken 
im  Herzen,  Antenor  beauftragen  sollten,  Polyxena 
dem  Achill  anzubieten,  falls  Menelaos  ablehne.  Viel- 
leicht sollte  zunächst  Priam  in  guter  Absicht  diesen 
Auftrag  geben,  da  er  auf  Achills  Wohlwollen  rechnet, 


Die  er  vielleicht  erst  im  Eifer  überhört  hatte. 
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(vgl.  Hectors  Auslösung),  und  die  Söline,  etwa  von 
Hekabe  aufgestachelt,  wie  bei  Dares  34,  sollten  das 
dann  mifsbrauchen.  Möglich  aber  auch,  dafs  Antenor 
im  V.  Ges.  selbständig  handelt.  — Achill  fällt 
durch  die  ‘Tollheit  seiner  Natur’  (Riemer  Mitth.  II, 
523;  vgl.  Dictys  4,  11  tua  te  inconsulta  temeritas 
prodidit).  Es  folgt  ein  Kampf,  wohl  um  die  Leiche. 
‘Die  Trojaner  fliehen’  (Quint.  Smyrn.  3,  352  — 368, 
Dictys  IV,  12). 

Den  ‘Spalt  im  griechischen  Lager’  439,  4 ver- 
anlafst  wohl  die  Frage,  ob  der  Krieg  nun  fortzu- 
setzen sei.  Aiax  ist  wohl  dagegen,  Ulyss  dafür. 
Dieser  wird  ja  auch  zur  Herbeiholung  Philoktets 
und  Neoptolems  (der  schon  im  IV.  Gesang  erwähnt 
wird)  erwählt.  Der  letzte  Abschnitt  (439,4  -21) 
schlingt  kunstvoll  die  verschiedenen  Motive  durch- 
einander (novellenartige  Technik).  Thetis  ‘erhält’ 
den  Leichnam,  wohl  von  den  Griechen,  während  sie 
in  der  ‘Aethiopis’  ihn  aus  dem  Scheiterhaufen  reifst. 
Das  Ganze  schliefst  wie  die  ‘Aethiopis’  mit  Aiax’ 
Katastrophe;  Sophokles  und  Ovid  (Met.  13,  1 ft.) 
wäre  wohl  benutzt  worden.  Die  ‘Bundesverwandten’, 
Penthesilea,  Memnon  etc.,  (vgl  I.  Ges.  v.  326  ff;, 
welche  Paris  erwartete  (442,  24),  nahen  jetzt.  Durch 
dies  Motiv  ist  Anfang  und  Ende  kunstvoll  ver- 
knüpft. Achill  selbst  bleibt  leider  thatenlos. 

9 Gesänge  waren  wohl  geplant,  wie  in  Herrn,  u. 
Dorotli.;  -wenigstens  8,.  wie  in  G — S,  dessen  3 letzte 
Abschnitte  jeder  für  sich  ein  Ganzes  bilden  (der 
letzte  wäre  vielleicht  zu  2 Gesängen  erweitert  worden). 
Denn  dafs  Goethe  auch  1799  (als  das  E — S ent- 
stund) die  Handlung  noch  über  Achills  Tod  hinaus- 
führen wollte  (wie  in  G — S),  zeigt  der  Brief  an  Knebel 
vom  23,  III,  99. 

Noch  einiges  Einzelne:  Antilochos  trat  in  E — S 
überall  für  Automedon  (G — S)  ein,  vielleicht  unter 
Einflufs  des  Verhältnisses  von  Max  zu  Wallenstein. 
Es  zeigen  sich  vielfache  stoffliche  Ähnlichkeiten  mit 
dieser  Dichtung.  — Alkimos  (444,  1)  ist  auch  bei 
Tliom.  Corneille  Achills  Vertrauter. 

Die  merkwürdige  Version,  dass  ‘Herkules  den 
Priara  kaufte’  (443,  5 f.  links),  statt  dafs  Hesione 
von  ihm  den  Priam  los  kaufte,  ist  wohl  aus 
Hederichs  mythol.  Lexikon  S.  2072  geschöpft  (‘andre 
wollen,  dafs  er  — Priam  — von  seinen  benach- 
barten Feinden  gefangen  gewesen,  von  dem 
Herkules  aber  losgekaufet  ward’  (nach  Servius). 
Auf  Hederich  geht  wohl  die  Bezeichnung  Priams  als 
‘im  Ganzen  gelinde’  443,  9 links,  zurück;  jener 
nennt  ihn  S.  2077  ‘gegen  seine  Söhne  zu  gelinde’, 
sein  Schelten  hatte  ‘keinen  Nachdruck’.  Goethe 
nennt  Priam  ‘grofs,  schön’  (443,8  links),  vgl. 
Hederich  ibid.  , grofs  . . ein  schönes  Gesicht’  bezwc 
Dares  12  ‘magnum’  ‘vultu  pulchro’*). 

‘Priams  Lob  im  Gegensatz  zu  den  Söhnen’ 
(443,  1.  2)  sollte  vielleicht  in  Antenors  ‘volksauf- 
regender Rede’  442,  36  verkündet  werden.  In  dieser 
macht  Antenor  vielleicht  auch  für  Aeneas’  Thron- 
besteigung Propaganda  (von  Venus  inspiriert,  s.  o.), 


*)  Hederich  ist  hier  nach  der  Neuausg.  1770  citiert; 
die  ältere  Ansg.  bietet  fast  wörtlich  dasselbe. 


darauf  hinweisend,  dafs  durch  Herkules’  Gewaltthat 
die  Erbfolge  in  Troja  ja  schon  einmal  unterbrochen 
sei  (443,  7 links  ‘nicht  durch  Erbe’).  Dafs  die 
‘Söhne  bis  auf  9 geschmolzen’  sind  (443,11),  geht 
auf  II.  24,  252  zurück:  dafs  Antenor  ‘auch  Kinder 
verloren’,  erinnert  an  eine  Stelle  in  Dictys  5,  2. 
Der  unleserliche  Name  443,  24  (.  . . eis)  ist  wohl 
als  ‘Aeneas’  zu  deuten,  da  dieser  ja  neben  Antenor 
(der  gleich  vorher  genannt  ist  (443,  23)  im  II.  Ges. 
auftreten  sollte  (vgl.  436,  24). 

Im  II.  Ges.  sollten  nach  G — S die  Volksscenen 
vor  den  Hofscenen  geschildert  werden,  in  E — S gehen 
die  letzteren  voraus,  doch  ist  ein  Teil  der  Volks- 
versammlung gewifs  als  gleichzeitig  mit  den  Hof- 
scenen anzunehmen,  da  letztere  davon  beeinflufst 
werden.  Der  II.  Ges.  zerfällt  nach  E - S plastisch 
in  3 Teile:  Götterdialog.  Hof.  Volk. 

Eine  und  dieselbe  Versammlung  der  Griechen, 
in  G — S durch  eine  Botschaft  der  Juno  motiviert 
(437,  9,  vgl.  inhaltlich  11.  II,  155  ff.),  empfängt  in 
G — S erst  den  troischen  Herold,  dann  die  Gesandt- 
schaft selbst,  so  scheint  es.  Von  437,  11 — 438,  9 
bleibt  in  G — -S  der  Schauplatz  im  wesentlichen  der- 
selbe. Dagegen  unterscheiden  wir  in  E — -S  zunächst 
zwei  verschiedene  Griechen- Versammlungen,  deren  eine 
im  III.  Ges.  die  Herolde,  die  andere  im  V.  die  Ge- 
sandtschaft selbst  empfängt.  Dazwischengetreten  waren 
die  (retardierenden)  Motive  des  IV.  Gesangs. 

Briseis’  Rede  (444,  5)  mahnt  den  Achill  vielleicht 
schmollend,  nicht  nur  des  Toten  zu  gedenken  (redend 
eingeführt  ist  sie  11.  19,  287,  Qu.  Smyrn.  III,  552, 
Thom.  Corneille  ‘mort  d’Achille’).  Die  Munter- 
keit der  Weiber,  s.  444,  6,  kontrastiert  gegen  Achills 
Todesstimmung. 

Im  I.  Gesang  klingt  v.  536  ff.  das  Selbstmord- 
Motiv  (Aiax),  v.  602  f.  das  Polyxena  - Motiv  schon 
leise  an.  Die  Stelle  v.  365  ‘Ach,  dafs  schon  . . . 
das  herrliche  Lebens gebäude  . . .’  erinnert  an  die 
Vorlage  zu  Schillers  ‘Nadowessier’,  Carvers  ‘Reisen’ 
S.  333  ‘Ach  jeder  Teil  des  Gebäudes  . . . etc.’  — 
Das  Schema-Fragment  446,  26  ff.  erinnert  an  Sopli. 
Aias  1 ff.  (Odysseus  und  Pallas  über  Aias  redend). 
Die  Notizen  446,  28  — 30  enthalten  vielleicht  Remi- 
niscenzen  aus  der  ‘Campagne  in  Frankreich’;  man 
vgl.  die  Berichte  der  ‘Campagne’  vom  4.,  18.,  19.j  27. 
September  1792:  Goethe  ‘erheitert’  die  beim  Feuer 
sitzenden  Soldaten  durch  Scherze,  (vgl.  446,  28 
Minerva  ‘reizt  einige  alte  Soldaten,  die  beim  Feuer 
sitzen.  Heiterer  Streit’),  er  schildert  Zeltscenen, 
das  ‘Schelten  und  Raisonnieren’  etc.  — Auch  Wallen- 
steins Lager  mag  bei  446,  28  ff  eingewirkt  haben.' 
448,32  links  ‘Chrysaor’;  gewifs  Apollo.  Goethe 
fand  ja  in  dem  von  ihm  übersetzten  Hymnus  auf 
diesen  (bymn.  Horn.  1,  123:  Horen  I,  9,  30)  den 
Gott  als  xqvöcccoq  bezeichnet. 

Apollo  Chrysaor  sollte  wohl  in  der  ‘olympischen 
Versammlung’  (438,  26  links)  wiederum  auftreten. 
Das  wohl  hierauf  bezügliche  Paralipomenon  448,  1 
bis  5 weist  auf  Hesiod;  vgl.  Theogonie  v.  1;  36 
(Musen)  64  (Grazien,  Himeros).  Auch  Hesiod  nennt 
Apollo  xQVßccMQ  (Erga  771).  — ‘Bios’  statt  Bia*) 


*)  vgl.  Aeschylus’  Prometheus. 
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(448,  1)  sagt  Goethe  auch  sonst  irrtümlich  (Weim. 
Ausg.  Bd.  47,  341,  3;  Verwechslung  mit  ßiog). 

Die  Notizen  448,  6 ff.  enthalten  vielleicht  z.  T. 
Reminiscenzen  an  landwirtschaftliche  Eindrücke 
(Goethes  Gut  Ober-Rol'sla).  Zu  den  ‘Phasanen’  448, 
1 1 vgl.  den  Fasanen-Traum  in  der  ‘Ital  Reise’  und 
einige  Notizen  die  Dresdner  Galerie  betreffend  (Weiin. 
Ausg.  Bd.  47,  370,  13;  385,  13).  — Im  Vorstehenden 
sind  nur  einige  Punkte  angedeutet.  Ich  habe  in 
einer  demnächst  erscheinenden  gröl’seren  Arbeit  eine 
Rekonstruktion  des  ganzen  Plans  versucht  und  jede 
einzelne  Notiz  ausführlich  besprochen.  Die  Gegen- 
einanderhaltung von  G — S und  E — -S  giebt  über 
vieles  Aufschlufs  und  zeigt,  wie  der  Plan  sich  all- 
mählich erweiterte. 

Berlin.  Albert  Fries. 

Ein  fehlerhaftes-  Aristotelescitat  in  Lessings 
Dramaturgie. 

Lessing  übersetzt  in  dem  94.  Stück  der  hamburgi- 
schen  Dramaturgie  eine  Stelle  aus  Richard  Hurd 
Commentary  on  Horace’s  Ars  Poetica,  in  welcher  er 
sagt  (Werke,  von  K.  Lachmann  VII  S.  419):  ‘Wenn 
man  dem  Sophokles  vorwarf,  dafs  es  seinen  Charakteren 
an  Wahrheit  fehle,  so  pflegte  er  sich  damit  zu  ver- 
antworten, dafs  er  die  Menschen  so  schildere,  wie  sie 
sein  sollten,  Euripides  aber  so,  wie  sie  wären. 
—0(foy./.rjg  atf  rj,  ainog  piv  oiovg  dfi  noitZv,  Evqi- 
nidrjg  di  oioi  fiGi  (Dichtkunst,  Kap.  25)’.  Es  ist 
ersichtlich,  dafs  Aristoteles  nicht  Evginidrjg,  sondern 
EiQtnidrjv  geschrieben  hat,  da  nicht  von  zwei  Aus- 
sprüchen, einem  des  Sophokles  und  einem  des  Euri- 
pides, sondern  nur  von  einem  des  Sophokles  die  Rede 
ist.  Was  für  ein  Fehler  liegt  nun  vor?  Etwa  ein 
Schreibfehler  bei  Hurd?  Oder  ein  Druckfehler  bei 
Lessing?  Weder  jenes  noch  dieses,  sondern  ein  Text- 
fehler bei  Aristoteles,  den  erst  Dan.  Ileinsius  ver- 
besserte. Bei  Hurd  steht  EvQinidtjg.  Die  Stelle 
lautet  in  den  Works  (London  1811)  vol.  I p.  237 
‘Sophocles,  in  return  to  such  as  objected  a want  of 
truth  in  bis  characters,  used  to  plead,  l/iat  he  dreiu 
men  such  as  they  otight  to  be,  Euripides  such  as 
they  were.  EoqoxXyg  . . . Eigmidyc  d'i  . . . also 
wohl  auch  in  der  ersten  Ausgabe  1749  nicht  anders. 
Johann  Joachim  Eschenburg  übersetzte  das  vortreffliche 
Werk  1772  (Ilorazens  Episteln  an  die  Pisonen  und 
an  den  Augustus  mit  Kommentar  und  Anmerkungen 
nebst  einigen  kritischen  Abhandlungen  von  R.  Hurd. 
Aus  dem  Englischen  übersetzt  und  mit  eigenen  An- 
merkungen begleitet.  Leipzig  bei  Engelbart  Benjamin 
Schwickert.  [2  ßde.]).  Die  Stelle  steht  daselbst 
Band  I S.  228  (Zu  A.  p.  317),  die  Übersetzung  aber 
ist,  wie  S.  226  gesagt  wird,  von  Herrn  Lessing.  Wir 
finden  seine  Worte  mit  den  fehlerhaften  Nominativ 
wieder. 

Merkwürdig  ist,  dafs  Hurd  weder  von  der  Ver- 
besserung des  Hcinsius  Kenntnis  nahm  noch  selbst 
darauf  verfiel,  obwohl  er  richtig  übersetzt,  dafs 
Lessing  an  dem  Text  nicht  Anstofs  nahm,  ob- 
wohl er  Hurds  richtige  Übersetzung  richtig  übersetzt, 
und  dafs  auch  Eschenburg  den  Fehler  nicht  merkte. 

Friedenau.  H.  Draheim. 


Ausgrabungen  in  Gordion. 

An  der  Stelle  des  alten  phrygischen  Gordion  sind 
im  vergangenen  Jahre  von  den  Herren  G.  und  A. 
Körte  Ausgrabungen  veranstaltet  worden,  welche  für 
die  Kultur  und  die  Keramik  Phrygiens  wichtige  Auf- 
schlüsse geliefert  haben.  In  einem  Hügelgrabe  fanden 
sich  bronzene,  eiserne  und  thönerne  Geräte  (Schöpf- 
gefäfse  mit  Tülle  und  Sieb)  vorzüglich  erhalten  in 
einem  grofsen  Kessel.  (Jahrb.  des  Arch.  Inst.) 
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XIV  und  641  S.  Fol.  Geb.  in  Halbleder:  JI  310. 

Joseph us,  Kleinere  Schriften  (Selbstbiographie, 
Gegen  Apios,  Über  die  Makkabäer),  übs.  und  mit  An- 
merkungen versehen  von  11.  Clementz.  Halle,  0. 
Hendel.  248  S.  8.  Geb.  JI  2,50. 

Morawski,  C,  Rhetorum  Romanorum  ampullae. 
Krakau,  Poln.  Verl.  Ges.  20  S.  8.  Ji  0,30. 

Muff,  Chr.,  Der  Zauber  der  homerischen  Poesie. 
Erfurt,  C.  Villaret.  37  S.  8.  Ji  0,60. 

Plato,  Das  Gastmahl.  Neu  übers,  und  mit  Vor- 
wort und  Anmerkungen  versehen  von  0.  Linke 
(Bibliothek  der  Gesamtlitteratur  No.  1471).  Halle, 
Hendel.  72  S.  8.  Ji  0,25. 

RhousOpoulos,  A , Wörterbuch  der  neugrie- 
chischen und  deutschen  Sprache,  mit  einem  Verzeich- 
nisse griechischer  Eigennamen.  Leipzig,  E.  Haberland. 
VIII,  1080  S.  8.  Ji  10. 

Sickenberger,  J , Titus  von  Bostra.  Studien 
zu  dessen  Lukas-Homilien  (Texte  und  Untersuchungen 
zur  Geschichte  der  altchristlichen  Litteratur  VI,  1). 
Leipzig,  Hinrichs.  VIII,  267  S.  8.  Ji  8,50. 

Trede,  Th.,  Wunderglaube  im  Heidentum  und 
in  der  alten  Kirche.  Gotha,  F.  A.  Perthes.  VI,  273  S. 
8.  Ji  4. 

Valaori,  J,  Der  delphische  Dialekt.  Göttingen, 
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Venuitwoitlieliev  Redakteur : Prof.  T)r.  H.  Draheim.  Friedenau. 
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R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 

Neu  erschienen: 


Eine  Eiscnsclimclze  im  Habichtswalde  | 

bei  Stift  Leeden. 

Von 

Prof.  l)r.  F.  Knoke, 

Direktor  des  Ratsgymnasiums  zu  Osnabrück. 

Mit  1 Tafel  Abbildungen.  1,20  M . 


Von  demselben  Verfasser  sind  ferner  erschienen: 

Hie  Kriegszüge  des  Germanicus 

in  Deutschland. 

Mit  5 Karten.  15  Mk. 

1.  Nachtrag-  = 5 Mk.,  2.  Nachtrag-  = 2 Mk. 


Hie  römischen  Moorbriicken 

in  Deutschland. 

Mit  4 Karten,  5 Tafeln  u.  5 Abbild.  5 Mk. 


Das  Varuslagcr  im  ISahichtswalde 

bei  Stift  Leeden. 

Mit  2 Tafeln.  4 Mark.  Nachtrag  0,60  Mk. 


Das  Caccinalagcr  hei  Mehrholz. 

27  S.  Text  mit  4 Karte  und  2 Tafeln.  1,20  Mk. 


Das  Schlachtfeld  im  Teutohurpr  Walde. 


Eine  Erwiderung. 

Preis  1.40  Mk. 


Das  Varuslagcr  hei  Iburg. 

Mit  1 Karte  und  3 Tafeln.  2 Mk. 


Hie  römischen  Forschungen 

im  nordwestlichen  Deutschland. 

Preis  0,40  Mk. 


R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 


Geschichte  (1er  römischen  Littcratiir. 

7 M..  fein  geh.  9 M. 

Pl'OfeSSOl'  Cicero.  Sein  Leben  und  seine  Schriften. 

3.60  M..  geh.  4.60  M. 

Dl’.  Fl*  Alv  Ausgewiihlte  Briefe  Ciceros 

* «T  * und  seiner  Zeitgenossen. 

König!,  Gymnasialdirektor.  Text.  Anmerkungen 

5.  Auflage.  für  den  Schulgebrauch. 

1,60  Mk.,  geb.  2 Mk.  Kart.  1 Mk. 


R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder, 
Berlin  SW. 


Soeben  erschienen: 

Ueit  üakntin. 

Von 

Max  Schneidewill. 

Mit  Veit  Valentins  Bildnis.  1,20  Mk. 

Diese  Blätter  sollen  an  ihrem 
Teile  beitragen  zur  Ehrung  des 
Andenkens  eines  vor  kurzem  ent- 
schlafenen edlen  Mannes:  als 

Kunsttheoretiker,  als  Schulmann, 
als  Mitglied  des  Vorstandes  der 
Goethe -Gesellschaft  wie  als  Vor 
sitzender  des  Akademischen  Gesamt- 
ausschusses des  Freien  Deutschen 
Hochstiftes  zu  Frankfurt  a M.  ist 
sein  Name  weithin  bekannt. 


R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder, 
Berlin  SW. 

Die  deutschen  Gesellschatten 
des  18.  Jahrhunderts 

und  die 

moralischen  Wochenschriften. 

Ein  Beitrag  zur  Geschichte 
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Der  Vf.  verkennt  durchaus  nicht  die  Schwierig- 
keit der  Aufgabe,  in  einem  einzigen  Bande  eine 
Darstellung  der  griechischen  Geschichte  bis  zum 
Tode  Alexanders  des  Grofsen  zu  liefern,  die  auf 
selbständigen  Quellenstudien  beruht  und  geeignet 
ist,  nicht  nur  reifere  Schüler  und  Studierende  in 
das  Studium  dieses  wichtigen  Abschnittes  der 
Weltgeschichte  einzuführen,  sondern  auch  in  weite- 
ren Kreisen  gebildeter  Leser  Interesse  zu  finden. 
Er  sieht  sich  daher  genötigt,  auf  eine  eingehende 
Darstellung  von  Litteratur  und  Kunst,  Philosophie 
und  Religion  in  besonderen  Kapiteln  zu  verzichten  I 
und  diese  Zweige  der  griechischen  Kultur  nur  so 
weit  zu  berücksichtigen,  als  sie  mit  der  politischen 
Geschichte  in  enger  Beziehung  stehen  oder  zu 
ihrer  Erläuterung  dienen.  Dafs  dieser  Ausschlufs 
der  Litteratur-,  Kunst-  und  Religionsgeschichte 
nicht  allzu  streng  durchgeführt  ist,  und  dafs  z.  B. 
im  ersten  Kapitel  ein  längerer  Abschnitt  Homer 
gewidmet  ist,  wird  jeder  Leser  mit  Freuden  be- 
grüfsen.  Auf  eine  eingehende  Behaudlnng  der 
Geographie  von  Griechenland  konnte  der  Verf.  um 
so  eher  verzichten,  als  er  durch  zwei  grofse  und 
viele  kleine  Karten  dafür  gesorgt  hat,  dafs  jeder 


Leser  sich  über  die  Lage  der  im  Text  erwähnten 
Örtlichkeiten  leicht  unterrichten  kann. 

Nach  einer  kurzen  Einleitung  über  den  Ein- 
fluls  der  geographischen  Verhältnisse  Griechen- 
lands und  der  Inseln  des  ägäiscbeu  Meeres  auf  die 
geschichtliche  Entwicklung  des  griechischen  Volkes 
behaudelt  der  Verf.  im  ersten  Kapitel  (S.  7 ff.)  die 
Anfänge  Griechenlands  und  das  heroische  Zeitalter. 
Er  zeigt  sich  dabei  weniger  skeptisch  als  Beloch. 
Er  nimmt  an,  dafs  vor  den  Hellenen,  die  zuerst 
in  Epeiros  und  Thessalien  erscheinen,  in  ganz 
Griechenland  und  auf  den  Inseln  und  an  den 
Küsten  des  ägäischeu  Meeres  ein  nicht  arisches 
Volk  wohnte,  dafs  er  als  Agäer  bezeichnet,  und 
als  dessen  Stämme  die  Pelasger,  Miuyer,  Eteo- 
kreter,  Leleger  u.  s.  w.  anzuseheu  sind.  Er  schil- 
dert uns  die  Kultur  dieses  Volkes  während  des 
3.  und  2.  Jahrtausends  v.  Chr.  au  der  Hand  der 
archäologischen  Funde  von  Kreta,  Troja,  Mykenä, 
Tiryus  und  anderen  Orten.  Von  den  Illyriern 
gedrängt,  drangen  die  Griechen  in  das  später  nach 
ihnen  benannte  Land  ein,  unterwarfen  die  früheren 
Bewohner,  mischten  sich  vielfach  mit  ihnen,  nah- 
men ihre  Kultur  an  und  brachten  ihnen  dafür  eine 
neue  Sprache,  die  griechische.  Zuerst  drangen 
die  Achäer  in  Nordgriechenland,  dann  die  loner  in 
Attika  und  Argolis  ein.  Beide  Stämme  wauderten 
von  ihren  neuen  Wohnsitzen  auch  über  das  Meer 
nach  Kleinasien,  wo  sie  die  achiiischen  (äolischen) 
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und  ionischen  Kolonien  gründeten.  Später  erfolgten 
wieder  unter  dem  Einflufs  der  Illyrier  neue  Wande- 
rungen griechischer  Stämme,  die  als  ätolische, 
thessalische,  böotische  und  dorische  Wanderung 
bekannt  sind.  Ich  kann  dem  Verf.  nur  beistim- 
men, wenn  er  diese  Wanderungen  für  geschicht- 
liche Thatsachen  hält,  und  habe  meine  Giüinde 
hierfür  schon  in  meiner  Anzeige  von  Beiochs 
griechischer  Geschichte  in  dieser  Wchschr.  1894 
Sp.  113  ff.  dargelegt.  Bedenklich  scheint  es  mir 
aber,  wenn  der  Verf.  S.  58  annimmt,  dafs  die 
Dorier  von  Naupaktos  aus  zu  Schilf  um  den  Pelo- 
ponnes herumfuhren  und  zuerst  Thera,  Melos, 
Kreta  und  Pamphylien,  später  erst  Lakonien  und 
Argolis  besiedelten.  Dafs,  wie  der  Verf.  annimmt, 
die  Achäer  schon  die  Nordküste  der  Halbinsel  und 
die  Ätoler  Elis  besetzt  hatten,  ehe  die  Dorier 
nach  dem  Peloponnes  kamen,  läfst  sich  durch 
nichts  beweisen,  wie  es  überhaupt  bei  dem  auch 
vom  Verf.  anerkannten  völlig  ungenügenden  Zu- 
stande der  Überlieferung  gauz  unmöglich  ist,  die 
Reihenfolge  und  den  Verlauf  der  griechischen 
Wanderungen  im  einzelnen  auch  nur  annähernd 
festzustellen.  Aus  den  Erinnerungen  an  die  Kämpfe 
der  achäischen  Ansiedler  in  Kleinasien  mit  der 
einheimischen  Bevölkerung  entstand  die  Sage  vom 
Kampfe  der  Achäer  um  Troja.  Der  Verf.  erörtert 
die  Entstehung  der  Homerischen  Dichtungen  und 
schildert  nach  ihnen  die  politischen  und  sozialen 
Zustände  des  heroischen  Zeitalters.  Das  König- 
tum,  das  zur  Zeit  Homers  noch  in  allen  griechi- 
schen Staaten  bestand,  ward  im  8.  Jahrh.  v.  Chr. 
an  den  meisten  Orten  beseitigt  und  durch  aristo- 
kratische Republiken  ersetzt.  Der  Handel  im 
ägäischen  Meere  ward  damals  vorzüglich  durch 
die  Phöniker  vermittelt,  die  aber  keine  dauernden 
Niederlassungen  auf  griechischem  Boden  gründeten. 
Von  ihnen  lernten  die  Griechen  nach  des  Verf.s 
Ansicht  schon  im  9.  Jahrh.  die  Buchstabenschrift. 

Das  zweite  Kapitel  (S.  86  ff.)  behandelt  die 
Ausbreitung  der  Griechen  durch  Kolonisation. 
Der  Verf.  schildert  ihren  Charakter  und  ihre  Ur- 
sachen, berichtet  über  die  Gründungen  am  schwar- 
zen Meere,  an  der  Propoutis,  au  der  Nordküste 
des  ägäischen  Meeres,  daun  über  die  westlichen 
Kolonien  und  zeigt,  wie  infolge  dessen  der  grie- 
chische  Handel  in  diesen  Gegenden  immer  mehr 
den  phönikischeu  verdrängte,  besonders  nachdem 
die  Griechen  nach  dem  Vorbilde  der  Lyderkönige 
Münzen  zu  prägen  angefaugen  hatten  und  Ägypten 
seit  Psammetich  I.  dem  griechischen  Verkehr  ge- 
öffnet war.  Nicht  lange  darauf  ward  westlich  von 
Ägypten  die  griechische  Kolonie  Kyrene  gegründet. 


Zum  Mutterlaude  zurückkehrend,  schildert  der 
Verf.  in  Kap.  3 (S.  120  ff.)  den  Aufschwung  Spartas 
während  des  8.  und  7.  Jahrhunderts.  Die  älteste 
Verfassung  dieser  Stadt  mit  ihrem  Doppelkönig- 
tum  und  die  spätere  Beschränkung  der  königlichen 
Gewalt  durch  das  Epliorat  werden  befriedigend 
erklärt.  Für  die  Eroberung  Messeniens  erkennt 
der  Verf.  nur  die  Gedichte  des  Tyrtaios  als  zu- 
verlässige Quelle  an.  Die  eigenartigen  Einrich- 
tungen, durch  welche  Sparta  sich  zum  Krieger- 
staate ausbildete,  werden  klar  dargelegt.  Lykurg, 
der  später  als  ihr  Urheber  galt,  erscheint  dem 
Verf.  mit  Recht  als  eine  mythische  Person.  Da 
aber  schon  Tyrtaios  (Fr.  4)  die  spartanische  Ver- 
fassung auf  den  delphischen  Apollon  zurückführt, 
kann  ich  dem  Verf.  nicht  beistimmen,  wenn  er 
S.  135  Lykurgos  als  ‘Wolfsabwehrer’  erklärt  und 
mit  dem  arkadischen  Zeus  Lykaios  gleichstellt, 
sondern  möchte  den  Namen  lieber  mit  Beloch 
(I  S.  306)  als  Bezeichnung  des  Lichtgottes  auf- 
fassen und  als  ‘Lichtwirker’  erklären.  Es  folgt 
ein  interessanter  Vergleich  der  kretischen  und 
spartanischen  Einrichtungen.  Weiter  schildert  der 
Verf.  die  Blüte  von  Argos,  das  unter  König  Pliei- 
don  die  erste  Macht  im  Peloponnes  war  und  sogar 
die  Leitung  der  olympischen  Spiele  an  sich  rifs, 
bald  aber  von  seiner  Höhe  herabsauk.  In  der 
zweiten  Hälfte  des  7.  Jahrh.  machten  sich  zuerst 
iu  den  asiatischen  Kolonien,  später  auch  im  Mutter- 
laude demokratische  Bewegungen  geltend,  die  an 
manchen  Orten  zur  Aufzeichnung  der  Rechts- 
satzungen oder  zur  Tyrannis  führten.  Der  glän- 
zendste uuter  den  Tyrannen  war  Kleistheues  von 
Sikyon,  der  durch  seine  Teilnahme  am  heiligen 
Kriege  gegen  Krisa  die  Selbständigkeit  des  del- 
phischen Orakels  begründete,  das  fortan  im  Verein 
mit  den  panhellenischen  Spielen  und  den  Am- 
phiktionieen  das  Gefühl  der  Zusammengehörigkeit 
unter  den  Hellenen  nährte,  während  die  politische 
Einigung  durch  den  Zusammenschlufs  einzelner 
Landschaften  zu  Bundes-  oder  Einheitsstaaten  nur 
geringe  Fortschritte  machte. 

Am  vollkommensten  gelang  dies  in  Attika. 
Die  Einigung  dieser  Landschaft  und  die  Begrün- 
dung der  athenischen  Demokratie  bilden  den 
Gegenstand  des  vierten  Kapitels  (S.  163  ff.).  Die 
Einigung  von  Attika  aufser  Eleusis  und  die  Um- 
wandlung der  Monarchie  iu  eine  aristokratische 
Republik  waren  nach  des  Verf.  Ansicht  das  W erk 
der  Medontiden.  Ob  dies  richtig  ist,  scheint  mir 
sehr  fraglich;  denn  nach  der  besseren  Überliefe- 
rung waren  die  Medontiden  nicht  Archonten,  son- 
dern Könige,  und  nach  Aristoteles  (A/i9\  noX.  3) 
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schwuren  die  späteren  Archonten  nicht,  wie  der 
Verf.  S.  169  sagt,  die  Stadt  zu  regieren  wie 
Akastos  (eveu  as  Acastus),  sondern  ‘wie  zur  Zeit 
des  Akastos’  ( xa&cxnsQ  anl  Axaßzov).  Aus  der- 
selben Quelle  erfahren  wir,  dafs  unter  der  Aristo- 
kratie des  7.  Jahrh.  der  ßasileus  als  Amtslokal 
nicht  die  Königshalle  am  Markt  hatte,  wie  S.  172 
augegeben  wird,  sondern  das  Bukolion.  Unrichtig 
ist  es  auch,  wenn  S.  173  der  li&og  ävcadtiag,  der 
Standort  des  Klägers  auf  dem  Areopag,  als  ‘stone 
of  insolence’  erklärt  wird.  Es  war  nicht  der  ‘Stein 
der  Unverschämtheit’,  sondern  ‘der  Unversöhnlich- 
keit’ (vgl.  Forchhammer  im  Index  scholarum  von 
Kiel  für  den  Winter  1843/4).  Auch  die  S.  176 
gegebene  gewöhnliche  Erklärung  der  Zeugiten  als 
Gespannbauern  (teamsters)  ist  von  Cichorius  in 
den  H.  Lipsius  gewidmeten  ‘griechischen  Studien’ 
S.  135  ff.  mit  guten  Gründen  angefochten  worden. 
Er  sieht  in  den  Zeugiten  im  Gegensatz  zu  den 
Rittern  die  im  Gliede  gleichsam  ‘zusammen- 
gespannten’ Hopliten  (vgl.  Plut.  Pelop.  23).  Die 
S.  179  berichtete  Vertreibung  der  Alkmäonideu 
vor  Drakon  ist  keine  geschichtliche  Thatsache, 
sondern  mit  Beloch  (I  S.  339)  als  eine  Rück- 
datieruug  der  Ereignisse  von  508  auzuseheu.  Im 
übrigen  sind  die  politischen  und  sozialen  Zustände 
Attikas  im  7.  Jahrh.,  die  Reformen  Solous  und 
die  dann  folgenden  Parteikämpfe  klar  und  richtig 
dargelegt. 

Es  folgt  im  fünften  Kapitel  (S.  190  ff.)  der 
Aufschwung  Athens  im  6.  Jahrh.  Er  wird  ermög- 
licht  durch  die  auf  Solons  Anregung  erfolgte  Er- 
oberung von  Salamis.  In  dem  um  diese  Insel  mit 
Megara  geführten  Kriege  erwarb  sich  Peisistratos 
durch  die  Einnahme  von  Nisaia  Ruhm.  Bald  dar- 
auf schwang  er  sich  in  Athen  zum  Alleinherrscher 
empor.  In  der  Geschichte  dieses  Tyrannen  hält 
der  Verf.,  wie  ich  glaube,  mit  Recht  au  seiner 
zweimaligen  Vertreibung  fest  und  setzt  die  erste 
in  das  Jahr  556,  die  zweite  in  das  Jahr  549,  die 
erste  Rückkehr  in  550,  die  zweite  in  540.  Ehe 
er  zu  Hippias  übergeht,  erzählt  er,  wie  die  Spar- 
taner im  Laufe  des  6.  Jahrh.  den  ganzen  Pelo- 
ponnes aufser  Argos  uud  Achaja  zu  einem  Bunde 
vereinigten,  dem  sich  nach  der  mit  ihrer  Hilfe 
erfolgten  Vertreibung  des  Hippias  auch  Athen 
anschlofs.  Die  dann  folgenden  Parteikämpfe  zwi- 
schen Isagoras  uud  Ivleisthenes  veranlafsten  508 
eine  zweite  Einmischung  der  Spartaner  unter 
König  Kleomenes,  die  aber  nach  der  vorüber- 
gehenden Vertreibung  der  Alkmäouiden  mit  der 
Kapitulation  des  Isagoras  uud  Kleomenes  endete, 
worauf  Kleisthenes  durch  zeitgemäfse  Reformen 


die  Macht  des  Adels  brach  und  die  demokratische 
Entwicklung  der  Verfassung  sicherte.  Mau  wird 
sich  wundern,  unter  diesen  Reformen  nicht  den 
Ostrakismos  aufgeführt  zu  finden.  Dieser  wird 
erst  im  nächsten  Kapitel  (S.  261  f.)  bei  Gelegen- 
heit seiner  ersten  Anwendung  im  Frühjahr  487 
erwähnt,  und  es  scheint  fast,  als  zweifle  der  Verf. 
au  der  Richtigkeit  der  Überlieferung,  die  ihn  auf 
Kleisthenes  zurückführt. 

Das  sechste  Kapitel  (S.  219  ff.)  behandelt  das 
Vordringen  des  Perserreiches  zum  ägäischeu  Meere. 
Nach  einem  kurzen  Blick  auf  die  Geschichte  des 
assyrischen  und  medischen  Reiches  erzählt  der 
Verf.  die  Gründung  des  Perserreiche3  durch  Ivyros, 
den  Sturz  des  Kroesos  und  die  Unterwerfung  der 
asiatischen  Griechen  durch  Harpagos.  An  die 
Geschichte  der  Eroberung  Ägyptens  durch  Kam- 
byses  schliefst  er  nach  dem  Vorgang  Herodots 
die  des  Polykrates  von  Samos  an.  Dann  schildert 
er  die  politischen  Verhältnisse  Ioniens  unter  Da- 
reios  und  die  Anfänge  der  ionischen  Wissenschaft. 
Als  Hauptzweck  des  europäischen  Feldzuges  des 
Dareios  erscheint  ihm  die  Unterwerfung  Thrakiens, 
während  der  Skythenkrieg,  den  Herodot  zum 
Hauptzweck  macht,  nur  ein  nebensächliches  Unter- 
nehmen zur  Sicherung  der  thrakischeu  Eroberungen 
war.  Weiter  berichtet  er  über  die  erfolglose  Er- 
hebung der  Ionier  gegen  Dareios,  die  von  Athen  und 
Eretria  unterstützt  ward  und  dadurch  dem  Könige 
einen  Vorwand  zu  zwei  neuen  Expeditionen  gegen 
Europa  bot.  Die  erste  (492)  mifslang  infolge  des 
Scheiterns  der  Flotte  am  Vorgebirge  Athos,  die 
zweite  (490)  endete  nach  der  Eroberung  von  Ere- 
tria mit  der  Niederlage  bei  Marathon.  Die  sieg- 
reichen Athener  erprobten  in  den  nächsten  Jahren 
ihre  Kraft  nach  aufsen  im  Seekriege  gegen  Aigina 
uud  bildeten  im  Innern  ihre  Verfassung  im  demo- 
kratischen Sinne  weiter  aus  durch  das  Archonteu- 
wahlgesetz  von  487.  Nach  heftigen  Partei  kämpfen, 
deren  Ergebnis  verschiedene  Ostrakismen  waren, 
brachte  Themistokles  endlich  sein  Flottengesetz 
durch,  wodurch  die  athenische  Seemacht  begründet 
wurde.  Ein  Versehen  ist  es,  wenn  S.  250  der  vor 
der  Schlacht  bei  Marathon  nach  Sparta  gesandte 
Schuellläufer  ‘Philippides’  statt  ‘Pheidippides’  ge- 
nannt wird. 

Für  dieses  uud  das  folgende  (7.  Kapitel  S.  265  ff.), 
das  den  persischen  und  panischen  Angriff  von  480 
behandelt,  ist  die  Hauptquelle  Herodot.  In  der 
Kritik  dieses  Geschichtschreibers  steht  der  Verf. 
im  ganzen  auf  dem  Standpunkt  Delbrücks,  ohne 
sich  jedoch  in  allen  Einzelheiten  ihm  auzuschliefsen. 
In  der  Erzählung  der  kriegerischen  Ereignisse  im 
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Osten  von  den  ersten  Rüstungen  der  Perser  bis 
zur  Einnahme  von  Sestos  durch  die  Athener  gegen 
Ende  des  Jahres  479  folgt  er  der  Anordnung  des 
Stoffes  bei  Herodot.  Dann  wendet  er  sich  nach 
Westen  und  schildert  die  Beziehungen  der  Kar- 
thager zu  den  westlichen  Griechen  während  des 
6.  Jahrh.  und  die  Gründung  des  syraknsischen 
Reiches  durch  Gelon.  Wenn  auch  der  Angriff  der 
Karthager  auf  das  griechische  Sizilien  im  J.  480 
von  dem  gleichzeitigen  Angriff  des  Xerxes  auf 
Griechenland  in  seinen  Ursachen  und  seinem  Ver- 
lauf unabhängig  war,  so  zweifelt  der  Verf.  doch 
nicht,  dafs  Hamilkar  gerade  mit  Rücksicht  auf 
die  Bedrängnis  des  griechischen  Mutterlandes  diese 
Zeit  zu  seiner  Unternehmung  gegen  Sizilien  wählte, 
und  dafs  die  Gleichzeitigkeit  des  persischen  und 
punischen  Angriffs  durch  Verhandlungen  zwischen 
Susa  und  Karthago  durch  Vermittlung  der  Phö- 
niker  verabredet  ward.  Im  Auschlufs  au  den 
Sieg  des  Gelon  und  Theron  über  Hamilkar  be- 
richtet der  Verf.  weiter  über  die  Tyrannis  von 
Syrakus  und  Akragas  bis  zu  ihrem  Sturz  und  über 
den  Versuch  des  Duketios,  ein  Sikelerreich  zu 
gründen.  Endlich  finden  wir  in  diesem  Kapitel 
noch  eine  Darstellung  der  religiösen  Bewegungen 
des  6.  Jahrh. , die  sich  au  den  Kult  der  unter- 
irdischen Gottheiten  auscldossen,  der  eleusiuischen 
und  Orpliischen  Mysterien  und  des  Pythagoreischen 
Staates  in  Krotou,  sowie  der  Gegenströmung,  die 
von  der  rationalistischen  Philosophie  des  Xeno- 
phaues  und  Herakleitos  ausgiug. 

Das  achte  Kapitel  (S.  322  ff.)  beschäftigt  sich 
mit  der  Gründung  des  athenischen  Reiches.  Die 
persische  Gefahr  batte  die  meisten  griechischen 
Staaten  unter  Spartas  Führung  geeinigt;  aber 
kaum  war  die  Gefahr  beseitigt,  als  das  hochmütige 
und  verräterische  Treiben  des  Pausanias  die  von 
der  persischen  Herrschaft  befreiten  Griechen  Asiens 
und  der  Inseln  veranlafste,  sich  von  Sparta  loszu- 
sagen und  unter  Athens  Führung  zum  delischen 
Bunde  zu  vereinigen.  Während  die  Einrichtung 
des  neuen  Bundes  das  Werk  des  Aristeides  war, 
betrieb  Themistokles  gegen  den  Willen  der  Spar- 
taner die  Befestigung  der  Stadt  Athen  und  des 
Peiraieus.  Seine  Verbannung  aus  Athen  durch 
den  Ostrakismos  setzt  der  Verf.  um  472  au  uud 
nimmt  an,  dafs  er  schon  bei  Lebzeiten  des  Xerxes 
nach  Iouieu  kam  und  sich  dort  einige  Jahre  ver- 
borgen hielt,  bis  er  nach  dem  Regierungsantritt 
des  Artaxerxes  nach  Susa  ging.  Nach  Thuk.  I 
137  kam  er  aber  erst  kurz  nach  dem  Regierungs- 
antritt  des  Artaxerxes  in  Asien  an.  Übrigens  ist 
hier  wie  bei  den  Kriegsthaten  Kimons  die  Chro- 


nologie sehr  unsicher.  Der  allmähliche  Übergang 
des  delischen  Bundes  in  ein  athenisches  Reich 
wird  gut  dargestellt.  Dann  giebt  der  Verf.  eine 
Charakteristik  Kimons  und  seiner  auf  ein  gutes 
Einverständnis  mit  Sparta  gerichteten  Politik  und 
zeigt,  wie  diese  Politik  durch  Ephialtes  und  Peri- 
kies bekämpft  wurde,  bis  es  ihnen  gelang,  die 
Mifsstimmung  über  die  Zurückweisung  des  athe- 
nischen Hilfskorps  unter  Kimon  vor  Ithome  durch 
die  Spartaner  zu  benutzen,  um  seine  Verbannung 
durch  den  Ostrakismos  durchzusetzen  (361). 

(Fortsetzung  folgt.) 

Gualtherus  Sanell,  Quaestiones  Platonicae.  Lip- 
siae.  1901. 

Diese  aus  den  Anregungen  H.  von  Arnims 
hervorgegangene  Arbeit  bietet  zunächst  eine 
Übersicht  über  die  Versuche,  sprachliche  Eigen- 
heiten zur  Feststellung  der  Abfassungszeit  der 
Platonischen  Schriften  zu  verwenden,  und  berück- 
sichtigt dabei  die  von  Zeller  und  Immisch  er- 
hobenen Einwendungen.  Sie  bringt  selbst  einen 
Beitrag  dazu,  indem  sie  das  Vorkommen  des 
Hiatus  bei  Plato  behandelt.  Selbstverständlich 
bildet  Isokrates  den  Ausgangspunkt  der  Unter- 
suchung, die  auf  Grund  erstaunlich  fleifsiger 
Sammlungen  in  umsichtiger  Weise  darthut,  dafs 
Plato  im  Laufe  der  Zeit  den  Hiatus  immer  mehr 
vermieden  hat,  uud  die  schon  früher  auf  dem 
Wege  sprachlicher  Beobachtungen  gefundenen  Re- 
sultate bestätigt,  dafs  die  Gesetze,  Philebus,  Ti- 
mäus,  Sophist  und  Politikus  der  letzten  Zeit  an- 
gehören. 

Dresden.  M.  Wohlrab. 


Paulys  Reale ncyklopä die  der  klassischen  Alter- 
tumswissenschaft. Neue  Bearbeitung.  Unter 
Mitwirkung  zahlreicher  Fachgenossen  herausgegeben 
von  Georg  Wissowa.  Siebenter  Halbband.  Clau- 
dius mons  — Cornificius.  Stuttgart  1900,  J.  B. 
Metzlerscher  Verlag.  1632  Sp.  gr.  8°.  15  Jt 

Der  Umfang  dieses  neuen  Halbbandes  ist,  da 
man  den  Artikel  ‘Cornelius’  nicht  teilen  wollte, 
um  sechs  Bogen  gröfser  als  gewöhnlich;  dafür 
wird  dann  der  des  achten  entsprechend  geringer 
sein.  Der  Herausgeber  betont,  dafs  nach  sehr 
eingehenden  Vorausberechnungen  der  ursprünglich 
in  Aussicht  genommene  Umfang  des  Werkes  von 
900  Bogen  nicht  oder  nur  in  unerheblicher  Weise 
überschritten  werden  wird.  Es  soll  uns  freuen, 
wenn  danach  die  Weh.  1900  S.  89  und  sonst,  z.  B. 
Athenaeum  3820  S.  48,  geäufserte  Befürchtung 
hinfällig  wird.  Auch  soll  nun,  ‘nachdem  eine 
gröfsere  Stockung  überwunden  ist’,  das  Tempo 
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des  Erscheinens  etwas  beschleunigt  werden,  end- 
lich erfahren  wir,  dafs  nun  auch  das  erste  Supple- 
mentheft, Nachträge  und  Ergänzungen  zu  den 
Buchstaben  A — C enthaltend,  vorbereitet  werden 
soll.  Mitteilungen  und  Zusendungen  aus  dem 
Kreise  der  Benutzer  werden  au  den  Heraus- 
geber, Halle,  Wilhelmstrafse  19,  ausdrücklich  er- 
beten. 

Dafs  auch  dieser  Halbband  eine  reiche  Fülle 
wert  vollen  Materials  bietet,  braucht  kaum  erst 
gesagt  zu  werden.  Für  den  Historiker  werden 
von  besonderem  Interesse  sein  Artikel  wie  Clodius 
Pülcher  (Fröhlich),  Sulla  (desgl ),  der  ältere 
und  jüngere  Scipio  Africanus  (Henze  bez. 
Münzer)  sowie  die  über  die  Kaiser  Nerva 
(Stein),  Clodius' Albiuus  (von  Wotawa)  — 
seine  von  Teuffel  - Schwabe  § 370,  4 S.  935  uud 
Schanz  III  S.  1 6 f.  besprochene  litterarische  Thätig- 
keit  wird,  so  viel  ich  sehe,  nicht  besonders  er- 
wähnt — , Pupienus  (Stein),  Coustantiu  d.Gr. 
(Benjamin),  Coustantius  II.  (Seeck);  von 
den  geographischen  Artikeln  sei  Constantino- 
polis  (Oberhummer)  hervorgehoben,  von  denen 
aus  dem  Gebiete  der  Privataltertümer  Convivium, 
Comissatio,  Coriarius  (Mau). 

Ganz  besonders  stark  sind  in  diesem  Bande 
die  Rechts-  und  Staatsaltertümer  vertreten,  schon 
darum,  weil  so  viele  der  einschlägen  Ausdrücke 
mit  con-  (com-,  co-)  gebildet  sind;  vgl. 
Cognitio  (Wlassak  und  Kleinfeller),  Co- 
mitia  (Liebenam),  Concilium  (Kor  ne  mann), 
Coudicio  (Leonhard),  Condictio  (Kipp), 
Confarreatio  (Leonhard),  Confessio  (Kipp), 
Cooptatio  (Wissowa),  Conveutus  (Ivorne- 
mann),  Consui  (Kübler),  Collegium  (Korne- 
mann);  sonst  noch  z.  B.  Clientes  (von  Premer- 
stein), Codex  Gregorianus,  Hermogenianus, 
Iustinianus,  Theodosianus  (Jörs),  Colona- 
tus  (Seeck),  wozu  jetzt  noch  die  Abhandlung 
von  B.  Kübler  in  der  Festschrift  für  Vahleu  zu 
vergleichen  ist,  Coloniae  (Ko  me  manu)  — eine 
Riesenarbeit. 

Auch  für  die  Geschichte  der  römischen  Litte- 
ratur  ist  vieles  Wichtige  geboten,  wovon  wir  hier 
nur  kurze  Mitteilungen  machen  können.  S.  10. 
Cledonius:  Goetz  hält  die  Vermutung  Jeeps, 
dafs  der  überlieferte  Kommentar  in  der  vorliegen- 
den Form  mit  dem  des  Cledonius  nicht  identisch, 
sondern  eine  durch  zahlreiche  Zusätze,  besonders 
aus  Pompeius,  erweiterte  Überarbeitung  sei,  für 
entbehrlich.  — S.  77  Clodius  Licinus:  Cicho- 
rius  behandelt  hier  u.  a.  eingehend  die  Stelle 
Livius  XXIX  22,  10.  Das  Citat  aus  Clodius  Licinus 


in  libro  tertio  rerum  Romauarum  sieht  er  als  Zu- 
satz eiues  sjräteren  Lesers  an,  der  sich  zu  dem 
Namen  des  bei  Livius  erwähnten  Pleminius  die 
auf  diesen  bezügliche  Stelle  aus  Licinus  notierte; 
der  Wert  der  Stelle  für  die  Bestimmung  des  Titels 
der  Schrift  des  Clodius  Licinus  wird  durch  diese 
Auffassung  natürlich  in  keiner  Weise  gemindert. 
— S.  1273.  Cornelius  Celsus:  zu  Wellmanns 
gediegenem  Artikel  können  wir  jetzt  hiuzufügen, 
dafs  C.  Vitelli  eine  neue  Ausgabe  vorbereitet, 
über  deren  Grundlage  er  in  den  Studi  italiani  di 
filologia  classica  VIII  die  Abhandlung  ‘Studiorum 
Celsianorum  particula  prima’  veröffentlicht  hat.  — 
S.  1592.  Cornelia,  die  Mutter  der  Gracchen: 
Münzer  tritt  unbedingt  für  die  Echtheit  der 
Briefe  ein.  — S.  1302.  Cornelius  Fronto:  sehr 
eingehende  Darstellung  von  Brzoska;  derselbe 
hat  auch  S.  1605  Cornificius  uud  die  Rhetorik 
ad  Heren uium  behandelt;  die  Autorfrage  wird 
sehr  genau  erörtert,  aber  Br.  meint,  dafs  sie  wohl 
nie  ‘eine  allgemein  befriedigende  jiositive  Lösung’ 
finden  werde.  — Den  schwierigen  Artikel  über 
Cornelius  Labeo  hat  Wissowa  selbst  über- 
nommen; an  der  schon  in  der  Schrift  ‘de  Macrob. 
Sat.  font.’  S.  28  ausgesprochenen  Ansicht,  dafs 
Macrobius  I 16,  29  ein  Werk  ‘de  fastis’  irrtüm- 
lich dem  Cornelius  Labeo  zu  weist,  während  es 
dem  Antistius  Labeo  gehöre,  hält  W.  jetzt  noch 
fest,  da  eine  Zuweisung  der  scheinbar  dagegen 
sprechenden  zwei  Labeofragmeute  bei  Lydus  au 
den  Cornelius  neue  Schwierigkeiten  hervorrufen 
würde.  Die  Entscheidung  wird  so  lauge  hinaus- 
geschoben werden  müssen,  ‘bis  die  Frage  nach 
der  Zuverlässigkeit  des  Lydus  in  den  Angaben 
über  seine  Gewährsmänner  in  vollem  Umfange  ge- 
löst sein  wird’.  In  den  Citaten  bei  Lydus  de 
ost.  3 S.  8,  25  (s.  auch  die  Überschrift  von  cap.  42) 
und  bei  Fulgentius,  serm.  aut.  *S.  112,  11  H.  ist 
Cornelius  Labeo  gemeint,  aber  ‘der  Name  des  au- 
geseheneu Schriftstellers  deckt  fremdes  uud  minder- 
wertiges Gut’,  uud  ebenso  wenig  hat  der  in  Schob 
Stat.  Theb.  IV  482  citierte  Corvilius,  für  den  Jahn 
Cornelius  einsetzt  uud  den  er  für  Cornelius  Labeo 
nimmt,  mit  diesem  etwas  zu  thuu.  — Von  Wis- 
sowa ist  auch  der  Artikel  über  Cornelius  Ne- 
pos  (S.  1488)  verfafst;  die  Frage  nach  dem  Ver- 
fasser des  Feldherrubuches  hält  er  durch  Traubes 
Untersuchungen  (Sitzb.  Münch.  Akad.  1891),  gegen 
die  Vogels  Erklärungsversuch  (Jahrb.  f.  Phil.  1895) 
einen  Rückschritt  bedeute,  für  gelöst,  d.  h.  zu 
gunsteu  des  Cornelius  Nepos.  — Tacitus  ist  von 
Schwabe  bearbeitet  worden;  zu  diesem  Artikel 
findet  der  Leser  dieser  Wochenschrift  in  dem 
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meiner  Anzeige  unmittelbar  folgenden  Zusatze 
einige  Bemerkungen  von  Andresen. 

Von  hervorragendem  Interesse  sind  endlich 
auch  die  von  Skutsch  verfafsten  Artikel  über 
einige  Dichtungen  und  Dichter.  In  der  äufserst 
gründlichen  Monographie  über  die  Consolatio 
ad  Liviam  (S.  933)  sucht  er  den  Nachweis  zu 
führen,  dafs  das  vielbehaudelte,  bald  in  die  Kaiser- 
zeit, bald  in  die  Humauisteuzeit  verlegte  Gedicht 
wirklich  9 n.  Chr.  oder  bald  darauf  entstanden 
ist,  wie  dies  Baehrens  annahm;  wer  sich  mit  der 
Poesie  der  Augustischen  Zeit  genauer  beschäftigt, 
wird  dieser  Arbeit  die  eingehendste  Aufmerksam- 
keit widmen  müssen.  — Auch  des  Cornelius 
Gallus  dichterische  Thätigkeit  hat  Skutsch  dar- 
gestellt (S.  1342  ff.)  und  hier  die  Resultate  einer 
gröfseren  Arbeit  über  diese  bedeutsame  Persön- 
lichkeit dargelegt.  Mit  Hilfe  einer  eingehenden 
Analyse  von  Vergils  Eklogen  10  und  besonders  6 
werden  dem  Gallus  uicht  nur  elegisch-bukolische 
Dichtungen,  sondern  auch  einzelne  Epyllieu  zu- 
geschrieben, und  als  eines  davon  wird  nach  dem 
Vorgänge  des  Obertus  Gifanius  das  Gedicht  Ciris 
in  Anspruch  genommen.  Bei  dieser  Auffassung 
ist,  wo  sich  zwischen  Ciris  und  Vergil  genauere 
Übereinstimmungen  finden,  Vergil  als  der  Nach- 
ahmer auzusehen.  Gallus  legte  für  dieses  Gedicht 
wie  für  eine  Reihe  anderer  Ekl.  6 erwähnter  Stoffe 
des  Partheuios  sqcotixcc  na&ijuctxa  zu  Grunde,  für 
andere  Euphorion.  — Dem  Leutul us  Gaetuli- 
cus  (S.  1384 ff.)  spricht  Skutsch  die  neun  in  der 
griechischen  Anthologie  überlieferten  Epigramme 
mit  der  Überschrift  ranovlixov  ab,  wie  dies  schon 
Jacobs  Anth.  gr.  XIII  896  gethan  hat.  — Von 
späteren  Dichtern  hat  Skutsch  den  Corippus 
bearbeitet  (S.  1236).  Bei  Gelegenheit  der  Er- 
wähnung des  Verses  Joh.  VII  91: 

Tempora  permutas,  nec  tu  mutaris  in  illis, 
der  anklingt  an  Daniel  2,  21  (et  ipse  mutat  tem- 
pora  et  aetates)  und  Psalm  101,  28  (ipsi  peribunt, 
tu  autem  permaues;  ....  et  sicut  opertorium  mu- 
tabis  eos,  et  mutabuntur,  tu  autem  idem  ipse  es, 
et  anui  tui  non  deficiunt),  weist  Weymau  auf 
Cypr.  Ind.  156  P.  hin,  sowie  auf  Dracontius  laud. 
dei  II  587 : 

tempora  mutantur,  te  numquam  saccula  mutant 
und  ib.  III  523: 

qui  saccula  mutat, 
nec  mutant  liunc  saecla  tarnen. 

Skutsch  wirft  dabei  die  Frage  auf,  woher  der  be- 
kannte Vers  stamme 

tempora  mutantur  et  nos  [bez.  nos  et]  mutamur  in 

illis, 


dessen  Ursprung  weder  er  noch  Weyman  haben 
ermitteln  können.  Die  beiden  Gelehrten  gewifs 
bekannte  Notiz  Büchmanns  (20.  Aufl.  S.  528) 
scheint  ihnen  danach  nichts  besonderes  zu  bieten. 
Hier  wird  auf  die  Verse  hingewiesen,  die  Matthias 
Borbonius  (in  den  Deliciae  poetarum  Germanormn 
I S.  685)  als  Devise  Kaiser  Lothars  I.  angiebt: 

Omnia  mutantur,  nos  et  mutamur  in  illis, 

lila  vices  quasdam  res  habet,  illa  vices. 

Nun  zeigt  eine  Vergleichung  der  uns  sonst  be- 
kannten Devisen  mit  den  Versen  des  Borbonius, 
dafs  er  sie  mehr  oder  weniger  frei  variiert  und 
stark  erweitert,  uicht  selten  aber  die  ursprüng- 
lichen Worte  noch  durchschimmern  läfst;  vgl. 
Karl  der  Dicke  ‘Os  garrulum  intricat  omnia’;  da- 
nach Borbonius: 

Garrula  damnatur  merito  sapientia,  nam  res 

Illa  peregrinas  perdit  et  illa  suas. 

Es  wäre  die  Frage,  ob  nicht  Lothar  unter  Zu- 
grundelegung jener  Dracontiusstelle  (II  587)  wirk- 
lich den  Vers  gebaut  hat  ‘tempora  mutantur  nos  . 
et  mutamur  in  illis’,  den  Borbonius  seiner  Ge- 
wohnheit entsprechend  etwas  verändern  mufste. 
Es  käme  wohl  auf  eine  genauere  Untersuchung 
der  Kaiserdevisen  an. 

Berlin.  Franz  Harder. 

Zusatz. 

Der  von  Schwabe  verfafste  Artikel  Cornelius 
Tacitus  in  Pauly-Wissowas  Realencyklopädie  der 
klassischen  Altertumswissenschaft  ist  sorgfältig  und 
erschöpfend.  Einige  kleine  Zusätze  und  Bemer- 
kungen werden  trotzdem  gestattet  sein.  Zu  S.  1567 
oben:  Zu  den  Unterschriften  von  Buch  1 und  3 
der  Annalen  kommt  im  Mediceus  I noch  das 
Zeugnis  auf  der  ersten  Seite  oben  von  der  Hand 
des  Schreibers:  P.  Coruelii  Taciti.  Der  Vorname 
P.  ist  somit  im  Med.  I nicht  blofs  doppelt,  son- 
dern dreifach  bezeugt.  — S.  1570  unten  entscheidet 
sich  Verf.  für  die  nahe  liegende  und  gewöhnliche 
Deutung  der  Worte  sextam  iam  felicis  huius  prin- 
cipatus  stationem  Dial.  17  auf  das  sechste  Re- 
gierungsjahr des  Vespasiau.  Diese  Deutung  be* 
darf  des  Zusatzes:  ‘vorausgesetzt,  dafs  man  au  der 
sonst  nicht  nachweisbaren  Bedeutung  von  statio 
= Regieruugsjahr  keinen  Austofs  nimmt’.  — 

S.  1571  Mitte  wird  Vipstanus  Messalla,  der  Ver- 
teidiger der  alten  Beredsamkeit  im  dialogus,  als 
ernsthaft  und  mafsvoll  bezeichnet.  Das  letztere 
Prädikat  erscheint  nicht  ganz  zutreffend,  zumal 
wenn  man  sich  erinnert,  dafs  Messalla  Kap.  27 
wegen  der  allzu  grofsen  Leidenschaft,  mit  der  er 
sich  anschickt,  die  moderne  Richtung  zu  be- 
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kämpfen,  von  Maternus  leise  getadelt  wird.  — 
Gleich  darauf  lieifst  es,  dafs  in  den  späteren  Par- 
tien des  Dialogus  die  Durchführung  des  Themas 
selbst  etwas  zu  ermatten  scheine.  Umgekehrt:  je 
weiter  das  Gespräch  fortschreitet,  desto  mehr 
nähert  es  sich  dem  Kernpunkt  der  an  die  Spitze 
gestellten  Frage.  — S.  1576  wird  die  Vermutung 
ausgesprochen,  dafs  in  der  zweiten  Hälfte  der 
Historien,  der  Schilderung  der  domitiauischen  Zeit, 
sich  die  durchschnittliche  Ausführlichkeit,  verglichen 
mit  der  der  ersten  Hälfte,  noch  gesteigert  habe.  Dies 
erscheint  kaum  glaublich,  wenn  mau  bedenkt,  dafs 
das  uns  erhaltene  erste  Drittel  des  Werkes  noch 
nicht  zwei  Jahre  umfafst,  während  in  dem  ganzen 
Werk  die  Ereignisse  von  27  Jahren  enthalten 
waren.  — S.  1579  heifst  es,  es  habe  sich  heraus- 
gestellt, dafs  Plutarch  und  Dio  den  Tacitus  selbst 
(wenn  auch  natürlich  neben  anderen)  benutzt 
haben.  Diesen  Satz  möchte  ich  um  so  weniger 
unterschreiben,  als  der  Verfasser  des  für  die 
Quellenfrage  grundlegenden  Werkes  der  neueren 
Zeit,  Ph.  Fabia,  bekanntlich  zu  einem  anderen 
Ergebnis  gelangt  ist. 

Die  Litteraturaugaben  Schwabes  beruhen  im 
ganzen  auf  umsichtiger  Auswahl;  dennoch  em- 
pfehlen sich  einige  Streichungen  und  Zusätze. 
Wenig  Förderndes  enthalten  die  Abhandlungen 
von  Leveghi,  ßuchholz  (Schwabe  S.  1572),  Czycz- 
kiewicz  (S.  1579)  und  Ave -Lallemaut  (S.  1584) 
zum  Dialogus,  sowie  der  nur  für  die  Schule  be- 
stimmte Aufsatz  von  Wunderer  über  den  Agricola 
(S.  1573);  sie  wären  daher  besser  unerwähnt  ge- 
blieben. Dagegen  vermisse  ich  eine  Anzahl  von 
Ausgaben  und  Abhandlungen  der  neueren  Zeit, 
die  entweder  die  Tacitusstudien  wirklich  gefördert 
haben  oder  mindestens  eine  bestimmte  Auffassung, 
einen  einzelnen  Gedanken  mit  Gewicht  und  Ent- 
schiedenheit vertreten.  So  wäre  z.  B.  S.  1571 
oben  in  dem  Satz:  ‘denn  die  Annahme,  es  habe 
Tacitus  gleichzeitig  in  verschiedenen  Stilarten, 
bald  zeitgenössisch  modern , bald  ciceronisch , ge- 
schrieben, unterliegt  den  erheblichsten  Zweifeln’ 
einzuschieben:  ‘eine  Aunalime,  die  von  F.  Leo, 
Gött.  Gel.  Anz.  1898  S.  169  f.  vertreten  wird’. 
Den  Ausgaben  des  Dialogs  (S.  1572)  ist  eiuzu- 
reihen:  E.  Wolff,  Gotha  1890,  C.  John,  Berlin 
1899,  die  nunmehr  für  die  Erklärung  wichtigste 
Ausgabe,  A.  Schoene,  Dresden  1899,  den  Abhand- 
lungen über  den  Dialog  der  zweite  Teil  von  Die- 
nels  ‘Untersuchungen  über  den  Taciteischen  Reduer- 
dialog’,  St.  Pölten  1897,  und  speziell  den  Auf- 
sätzen, welche  die  Echtheitsfrage  in  negativem 
Sinne  beantworten,  L.  Valmaggi,  La  critica  del 


Dialogo  nell’  ultimo  decenuio,  Riv.  di  filol.  27, 
206  f.  — Den  Ausgaben  des  Agricola  ist  S.  1573 
anzufügen:  H.  Furneaux,  Oxford  1898  (wichtig  für 
die  sachliche  Erklärung  mit  Bezug  auf  die  Au- 
gaben  des  Tac.  über  britannische  Verhältnisse), 
A.  Gudeman,  Bostou  1899.  — Ausgabe  der  Hi- 
storien (S.  1576):  L.  Valmaggi,  Buch  I.  II,  Turin 
1891.  1897;  Abhandlung  zu  den  Historien:  G. 
Andreseu,  In  Taciti  Historias  studia  critica  et 
palaeographica  I Berlin  1899  (II  1900).  — S.  1579, 
wo  von  der  Sprache  des  Tac.  die  Rede  ist,  hätte 
auch  auf  die  in  neuerer  Zeit  unternommenen  Ver- 
suche, Entlehnungen  bei  Tac.  nachzuweisen , hiu- 
gewiesen  werden  können,  z.  B.  auf  E.  Klebs,  Ent- 
lehnungen aus  Velleius,  Philol.  49,  285  f. , und  M. 
Zimmermann,  De  Tacito  Senecae  philosophi  imi- 
tatore,  Vratislaviae  1889;  und  wenn  O.  Ühlig, 
Die  consecutio  temporum  im  indirekten  Fragesatz 
bei  Tac.,  Schneeberg  1891,  hier  Erwähnung  ge- 
funden hat,  so  hatte  wohl  auch  eine  andere  Spe- 
zialuntersuchung:  F.  Knoke,  Der  Gebrauch  von 
plures  bei  Tac.,  Zerbst  1890,  genannt  zu  werden 
verdient.  — S.  1580  wird  die  Bekanntschaft  der 
Späteren  mit  Tac.  verfolgt.  Hier  ist  nachzutrageu 
F.  Ramorino,  Cornelio  Tacito  nella  storia  della 
coltura,  Firenze  1897.  — S.  1587,  wo  die  taci- 
teische  Darstellung  der  Persönlichkeit  des  Tiberius 
berührt  wird,  hätte  das  eigenartige  und  durchaus 
selbständige  Werk  von  S.  L.  Taxen,  Kejser  Tiberius. 
En  kildekritisk  Underspgelse,  Kopenhagen  1896, 
nicht  unerwähnt  bleiben  sollen;  auch  hätte  auf 
J.  Ritter,  Die  taciteische  Charaktei’zeichuung  des 
Tiberius,  Rudolstadt  1895,  und  auf  W.  Liebenam, 
Bemerkungen  zur  Tradition  über  Germanicus,  N. 
Jahrb.  1891,  hingewiesen  werden  können.  — 
Manche  nicht  ergebnislose  Beobachtungen  über 
den  Sprachgebrauch  des  Tac.  enthalten  R.  Noväks 
Aualecta  Taeitea,  Prag  1897.  — Die  Litteratur 
des  J.  1900  hat  in  dem  vorliegenden  Bande  nicht 
mehr  berücksichtigt  werden  können.  Da  aber 
von  den  schon  bei  Beginn  des  Werkes  ins  Auge 
gefafsteu  Supplementen  das  erste  Heft,  Nachträge 
und  Ergänzungen  zu  den  Buchstaben  A — C um- 
fassend, bereits  vorbereitet  wird,  so  könnte  zu 
S.  1584,  wo  von  den  handschriftlichen  Grundlagen 
der  drei  kleinen  Schriften  gehandelt  wird,  ein 
Hinweis  auf  G.  Andreseu,  Zur  handschriftlichen 
Überlieferung  des  Taciteischen  Dialogs,  Wochschr. 
für  klass.  Philol.  1900  S.  641.  697.  788  etc.,  wo 
manche  Lesungen  berichtigt  worden  sind,  und  zu 
der  Quellenfrage  (S.  1579)  F.  Münzer,  Die  Quelle 
des  Tac.  für  die  Germanenkriege,  Bonner  Jahrb. 
104,  67  f.,  nachgetragen  werden.  G Andreseu. 
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R.  Helm,  Volkslatein.  Lateinisches  Übungs- 
buch zur  ersten  Einführung  E r w a c h s e n e r 
insbesondere  für  volkstümliche  Vortrags- 
kurse. Mit  einer  Vorrede  H.  Di  eis.  Zweite  Be- 
arbeitung. Leipzig  1901,  B.  G.  Teubner.  41  S. 
gr.  8°.  Jt  0,80. 

Das  Buch  giebt  sich  als  ein  Hilfsmittel,  für  das 
Latein  durch  zeitgemäfse  Anpassung  auch  weitere 
Kreise  unseres  Volkes  zu  erobern.  Die  Heraus- 
geber versprechen  sich  davon  eine  Rückwirkung 
auf  die  Gegner,  welche  bisher  diese  Sprache  als 
Bildungsprivileg  der  oberen  Zehntausend  bekämpft 
haben.  Man  hofft  durch  diese  Verbreiterung1,  des 

O 

altsprachlichen  Wissens  eine  Rehabilitation  der 
klassischen  Studien  in  der  öffentlichen  Meinung1 
herbeiführen  zu  können.  Diese  Renaissance  müsse 
aber  von  den  bildungsdurstigen,  nicht  von  den 
bilduugssatten  Schichten  unseres  Volkes  ausgehen. 
Nach  dem  hier  vorliegenden  Übuugsbuche  sind 
die  Elemente  der  lateinischen  Formenlehre  und 
Syntax  vor  einer  Versammlung  von  349  Personen, 
die  fast  alle  subalternen  und  illiberalen  Berufs- 
klassen angehörten  (darunter  52  weiblichen  Ge- 
schlechts), an  fünf  Abenden  (8'/2 — 10  Uhr)  in 
wöchentlichem  Abstand  gelehrt  worden.  In  den 
zwei  folgenden  Monaten  ist  sodann  au  ungefähr 
ebensoviel  Abenden  Caesars  viertes  Buch  de  bello 
Gallico  erklärt  worden.  Im  Ansclilufs  an  diese 
Vortragskurse  werden  von  Studenten  kleinere 
Repetitiouszirkel  abgehalten.  Den  Skeptikern 
giebt  Diels  zu  erwägen,  dafs  es  geistig  hoch- 
stehende, willenskräftige,  von  Liebe  zur  Sache 
erfüllte  Personen  waren,  die  sich  hier  vor  dem 
Vortragenden  zusainmengefuuden  hatten.  Auch, 
sagt  er,  handele  es  sich  hier  nur  um  ein  be- 
scheidenes Ziel,  um  , Orientierung,  um  Einführung 
in  den  historischen  Zusammenhang  unserer  Kultur’. 
Ist  das  aber  wirklich  so  wenig?  Sollte  in  so 
kurzer  Zeit  von  einer  Masse  von  Ungebildeten 
auch  nur  die  allerbescheidenste  Kenntnis  des 
Lateinischen  erworben  werden  können?  Credat 
Judaeus  Apella,  non  ego.  Au  einer  andern 
Stelle  sagt  Diels,  diese  volkstümlichen  Vortrags- 
kurse würden  wenigstens  verhüten,  dafs  der 
Naturforscher  und  Mediziner  der  Nomenklatur  und 
Geschichte  seines  Faches  gegeuiiberstehe,  wie  ein 
Gärtuerlehrliug  oder  Heilgehilfe.  Es  handelt  sich 
hier  also  zugleich  um  einen  notdürftigen  Ersatz 
für  Abgeschafftes.  Mit  allzu  leichtem  Herzen  habe 
man  sich  entschlossen,  die  humanistische  Grund- 
lage unserer  höheren  Bildung  als  nicht  mehr  un- 
entbehrlich zu  betrachten.  Mau  werde  es  über 
kurz  oder  lang  erleben,  dafs  damit  das  ganze  Ge- 
bäude ins  Wanken  komme  und  von  der  kräftig 

Ö 


anstürmenden  Technik  über  den  Haufen  gestofsen 
werde. 

Vorausgeschickt  dem  Übuugsbuche  Helms  ist 
auch  der  einleitende  Vortrag  von  Diels  über  die 
Bedeutung  des  Lateins  für  unser  Volk  und  unsere 
Zeit,  ein  Vortrag,  welcher  der  Lehrfähigkeit  des 
berühmten  Gelehrten  das  beste  Zeugnis  ausstellt. 
Vor  einem  so  gemischten  und  dem  Lateinischen 
so  fern  stehenden  Publikum  wird  hier  mit  dem 
gröfsten  Geschick  an  Bekanntes  angeknüpft.  Alles 
ist  einfach  und  klar,  dabei  recht  gehaltvoll  und 
ohne  alle  anmafsliche  Herablassung. 

Gr.  Lichter  fei  d e 0.  Weifsenfels. 

bei  Berlin. 


Auszüge  aus  Zeitschriften. 

Zeitschrift  für  die  österreichisch en  Gymnasien. 

L1I  1,  12.  Februar  1901. 

S.  1 — 26.  H.  Jurenka,  Die  neuen  Theorien 
der  griechischen  Metrik.  Der  Verfasser  geht  von 
der  Thatsache  aus,  dafs  Westphals  Lehren  durch 
Weil , Studemund , v.  Wilamowitz , Blass  u.  a.  wesent- 
lich modifiziert  worden  sind,  dafs  aber  die  deutschen 
Gelehrten  den  Weinberg  der  neuen  Lehre  mit  der 
Dornenhecke  der  Gelehrsamkeit  umzäunt  haben,  die 
es  dem  Vorbeieilenden  unmöglich  macht,  nach  ihren 
Trauben  zu  langen.  Er  möchte  das  Amt  eines 
Dolmetsches  üben  und  glaubt,  die  neuen  Doktrinen 
auch  seinerseits  tiefer  begründen  zu  können.  Nach 
einleitenden  Bemerkungen  über  die  richtige  Auf- 
fassung des  Iambus  und  des  Trochäus  werden 
1.  die  sogenannten  Logaöden,  2.  die  Daktylo- 
Epitriten  eingehend  behandelt.  Beispiele  aus  der 
modernen  Dichtung  und  Musik  verdeutlichen  viele 
Punkte  der  Darlegungen.  — S.  26—34.  E.  Haulcr, 
Zum  Thesaurus  linguae  Latin ae,  skizziert  zu- 
nächst die  Vorgeschichte  des  Werkes,  bespricht  das 
Äufsere  des  ersten  Heftes  und  die  allgemeine  Anlage 
der  Artikel,  geht  auf  den  Artikel  abacus  genauer  ein 
Q Bau  Hier  hat  ihn  nicht  mit  der  wünschenswert  gröfsten 
Sauberkeit  bearbeitet’),  zeigt,  wie  sehr  in  allem  Ein- 
zelnen die  Artikel  des  Thesaurus  das  sonst  Gebotene 
quantitativ  und  qualitativ  übertreffen,  und  schliefst 
mit  Worten  froher  Hoffnung  und  hoher  Freude. 

Zeitschrift  für  Deutsches  Altertum  45,1. 

S.  100.  J.  Franck,  Zum  niederrheinischen  Cato." 
Nachträgliches  zu  Z.  f.  d.  A.  44  S.  119 — 123  und  zu 
Graffunders  Ausgabe  (Progr.  des  Prinz  Heinrichs-Gym- 
nasiums in  Schöneberg  1897).  — S.  101 — 128.  H. 
Meyer,  Über  den  Ursprung  der  germanischen  Laut- 
verschiebung. Die  Lautverschiebung  zeigt  einen  ein- 
heitlichen Charakter  und  besteht  durchweg  in  einer 
Verstärkung  des  Hauches,  der  Exspiration.  Die  er- 
höhte Atmung  kann  nicht  in  der  Ebene  eingetreten 
sein,  sondern  nur  bei  unausgesetztem  Bergsteigen, 
also  beim  Eindringen  in  eine  Gebirgslandschaft.  Die 
zweite  hochdeutsche  Lautverschiebung  fällt  mit  der 
Ausbreitung  der  Alemannen  und  Baiern  in  den  Alpen 
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zusammen  (6.  Jahrhundert).  Die  erste  Lautverschiebung 
hängt  zusammen  mit  den  Vernerschen  Gesetze,  der 
Accentversetzung  und  der  Ausbildung  des  Allitterat ions- 
prinzipes(Segestes — Segimerus,Segimundus — Siegfried), 
mufs  also  in  sehr  frühen  Jahrhunderten,  etwa  1000  v. 
Clir.,  stattgefunden  haben,  wahrscheinlich  beim  Ein- 
dringen in  die  Karpathen  (Carpathi  = Harfada  fjoll, 
Vigfusson,  Corpus  poet.  boreale  I S.  349.  352).  — 
S.  107  f.  des  Anzeigers.  R.  Löwe,  Zwei  vandalische 
Wörter  bei  Olympiodor  (K.  Müller,  Frg.  b.  Gr.  IV  64 
frg.  29):  TqovIoi,  vandalische  Benennung  der  Goten, 
und  TQOvXa,  ein  Hohlmafs. 

Preufsische  Jahrbücher  104,1. 

S.  113  — 143.  P.  Rohrbach,  In  Mesopotamien. 
Beschreibung  der  Schlachtfelder  von  Arbela  und  Gau- 
gamela  und  der  Umgegend  von  Ninive. 

BcfijgsQig  aQxctioXoyiXT]  1900,  4. 

S.  161 — 212.  G.  Soteriadis,  Ausgrabungen  in 
Thermos  (mit  Tafeln  und  Abbildungen,  oQJoxsgagoi, 
ni&oi,  Apollotempel). 

Revue  de  philologie  XXV  1. 

S.  5.  B.  Haussoullier,  Die  Seluciden  und  der 
Tempel  des  Didymäischen  Apollon  (Fortsetzung).  Er- 
klärung der  Tempelinschriften.  — S.  43.  J.  L.,  ‘Dum 
canis  ferret  carnem’  (Phaedr.  I IV  2).  Nachweis  des 
finalen  dum  c.  coniunctivo.  Havet  änderte  dum  in 
cum;  es  ist  vielmehr  zu  konstruieren:  Canis,  per 
flumen,  carnem  dum  ferret  (=  ut  auferret),  natans, 
Lympharum  in  speculo  vidit  simulacrum  suum.  — 
S.  45.  J.  L.,  Konjekturen  zu  Theognis.  - — S.  50. 
M.  Lindsay,  Die  Noniushandschrift  in  Cambridge 
(Universitätsbibliothek  Mm  V 22).  Nachprüfung  des 
Textes.  — - S.  66 — 71.  G.  Rodier,  Kritische  Be- 
merkungen zu  Alexander  von  Aphrodisias  De  fato. 


Rezensions-Verzeichnis  philol.  Schriften. 

Abbott,  T.  K.,  Catalogue  of  the  manuscripts  in 
the  library  of  Trinity  College:  LC.  6 S.  252.  Der 
Verf.  kann  des  Dankes  zahlreicher  Interessierter  für 
seine  mühevolle  Arbeit  sicher  sein.  B. 

Acta  Apostolorum  graece  et  latine  secundum 
antiquissimos  testes  ed.,  actus  apostolorum  extra 
canonum  receptum  et  adnotationes  ad  textum  et 
argumentum  actuum  apostolorum  add.  A.  Hilgenfeld : 
Bph  W.  8 S.  231-236.  Ein  bequemes  Hilfsmittel  für 
das  man,  wenn  auch  in  Einzelheiten  manches  zu  be- 
anstanden ist,  dem  Herausg.  aufrichtig  dankbar  sein 
kann.  E.  Preuschen. 

Aeschylus,  Die  Perser,  übers,  von  Köchlj : 
2.  Auf!.:  BpkW.  8 S.  225-227.  Der  Herausgeber 
— K.  Bartsch  — hätte  die  so  verdienstliche  Über- 
setzung von  den  vorhandenen  Fehlern  reinigen  und 
die  auf  falschen  Voraussetzungen  beruhende  Ergänzung 
fortlassen  sollen.  Wecklein. 

Antike  Denkmäler  zur  griechischen  Götterlehre 
von  Müller  und  Wieselet , 4.  Aufi.  von  K.  Wernicke , 
I-II:  ZöG.  51,12  S.  1119  f.  Die  Umarbeitung  be- 
weist sicheren  Blick  und  Entschlossenheit.  E.  Hula. 

^AgßavixönovXXog,  Anotitokog,  —.,  Zrjxrj- 
paicc  tov  Aixixov  dixaiov.  II:  LC.  6 S.  245-247. 


Der  Schrift  gebricht  es  an  Übersichtlichkeit  und 
wünschenswerter  Knappheit.  Thurnser. 

Beck,  Fr.,  Untersuchungen  zu  den  Handschriften 
Lucans:  Bph  W.  8 S.  238-240.  Methodisch  und  klar. 
C.  Hosius. 

Bettelheim,  A.,  Biographisches  Jahrbuch.  II-III: 
HZ.  86  II  S.  327-330.  Das  Werk  gewinnt  durch 
jede  Fortsetzung  an  Wert.  H.  Friedjung. 

Buresch,  K.,  Aus  Lydien:  HZ.  86  II  S.  277 
-280.  Vortrefflich.  Brandis. 

Delbrück,  II.,  Die  Geschichte  der  Kriegskunst. 
I:  HZ.  86  II  S.  284-291.  Die  Beschreibung  der 
Phalanx  bemängelt  A.  Bauer. 

Demosthenes  on  the  peace,  second  and  third 
Philippic,  on  the  Chersonesus  by  J.  E.  Sandys: 
ZöG.  51,  12  S.  1079-1081.  Fr.  Slameczlca  geht  auf 
die  eigenen  Vermutungen  des  Herausgebers,  dessen 
Sorgfalt  er  anerkennt,  näher  ein. 

Eidam,  Christ.,  Über  Gymnasialreform  und  die 
Reihenfolge  der  fremden  Sprachen  beim  Unterriebt: 
DLZ.  6 S.  334.  Inbaltsbericht. 

Eimer,  H.  C.,  The  Latin  Prohibitive  again: 
ZöG.  51,  12  S.  1093  f.  Der  Verf.  bat  seine  Er- 
gebnisse gut  und  überzeugend  verteidigt.  J.  Golling. 

v.  Erckert,  R.,  Wanderungen  und  Siedelungen 
der  germanischen  Stämme:  Glob.  LXXVIII  24  S.  392  f. 
Sehr  verdienstvoll. 

Furt wän gier,  Über  Kunstsammlungen  in  alter 
und  neuer  Zeit:  Ö Lbl.  1 S.  18.  Reich  an  An- 
regungen. J.  Neuivirth. 

Gloth  and  Ivellog,  Index  in  Xenophontis  Memo- 
rabilia:  ZöG.  51,  12  S.  1078  f.  Ein  Formenindex, 
auf  den  die  Verfasserinnen  viel  Fleifs  und  Sorgfalt 
verwendet  haben.  J.  Golling.  Dass  : LC.  6 S.  251. 
Der  Index  gründet  sich  auf  den  Teubnerschen  Text 
von  W.  Gilbert.  B. 

Guiraud,  P.,  La  main-d’oeuvre  industrielle  dans 
l’ancienne  Grece:  Rer.  3 S.  46-48.  Gründlich  und 
anschaulich.  A.  Bouche- Leder  cg. 

Hol  wer  da  jr.,  J.  H.,  Die  attischen  Gräber  der 
Blütezeit:  DL Z.  6 S.  372.  Inhaltsbericht. 

Horatius.  Auswahl  von  M Petschenig:  ZöG.  51, 
12  S.  1091-1093.  ‘Wirklich  für  den  Schulgebrauch 
gearbeitet’.  F.  Perscliinka. 

Jung,  J.,  Grundrifs  der  Geographie  von  Italien 
und  dem  Orbis  Romanus,  2.  Aufl. : ZöG.  51,  12 
S.  1112-1114.  Reichhaltiges,  tüchtiges  Werk.  A. 
Stein. 

Kaegi,  A.,  Griechische  Schulgrammatik,  5.  Aufl.: 
ZöG.  51,  12  S.  1081.  Wird  von  Fr.  Stolz  der  auf- 
merksamen Beachtung  der  Schulmänner  empfohlen. 

Lattmann,  J.,  Lateinisches  Elementarbuch  für 
Sexta,  8.  Aufl.  von  H.  Lattmann:  ZöG,  51,  12 
S.  1094-1098.  M.  Tschiassny  hat  an  dem  Buche 
vieles  auszusetzen. 

Lehmann,  C.  F.,  Zwei  Hauptprobleme  der  alt- 
orientaliscben  Chronologie:  GgelA.  XII  S.  964-986. 
‘Das  Buch  als  Ganzes  ist  eine  so  anerkennenswerte 
Leistuyg,  dafs  es  auch  einige  Sticheleien  verträgt, 
die  wir  nicht  unterdrücken  dürfen’.  P.  Jensen. 

Liebenam,  Städteverwaltung  im  römischen  Kaiser- 
reich: 0 Lbl.  1 S.  8.  Das  Buch  bietet  nicht  ganz, 
was  der  Titel  verspricht.  Beloch. 
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Livi  a.  u.  c.  libri  29-30  erkl.  von  W.  Weissen- 
born, 4.  Aufl.  von  II.  J,  Müller:  ZöG.  51,  12 
S.  1082-1084.  R.  Bitschofsky  berichtet  über  die 
Abweichungen  von  der  3.  Aufl.  und  geht  auf  eine 
Reihe  einzelner  Stellen  näher  ein. 

Lohr,  Fr.,  Ein  Gang  durch  die  Ruinen  Roms: 
Bph  W.  8 S.  247  f.  Die  Aufgabe  ist  vortrefflich  ge- 
löst. E.  Schulze. 

Ludwig,  Karl,  Das  keltische  und  römische 
Brigantium:  DLZ  6 S.  356.  Inhaltsangabe. 

Meyer,  P.,  Beiträge  zu  Ciceros  Briefen  an  Atticus: 
BphW.  8 S.  236  f.  Reich  an  nützlichen  Beobachtungen 
über  die  Eigenart  der  Briefe  an  Atticus;  der  Schwer- 
punkt liegt  in  den  fleifsigen  Sammlungen.  L.  Gurlitt. 

Mommsen,  A.,  Feste  der  Stadt  Athen:  Ö LU.  1 
S.  14.  Das  Buch  erfüllt  nicht  alle  Anforderungen. 
77.  Schenkl. 

Monumenta  Gcrmaniae  Paedagogica.  Band 
XXI.  Die  evangelischen  Katechismusversuche  vor 
Luthers  Enchiridion.  Von  Ferd.  Rohrs.  II:  Wiirtt.  Korr. 
VIII  S.  31.  Gewissenhafte  Gründlichkeit.  E Schott. 

Navarre,  0.,  Utrum  mulieres  Athenienses  scae- 
nicos  ludos  spectaverint  necne:  Bph  W.  8 S.  240  f.  Die 
Frage  wird  mit  Recht  bejahend  beantwortet.  A.  Müller. 

Nelson,  J.,  Heinrich  Schliemann  und  seine 
homerische  Welt:  DLZ  6 S.  349.  Inhaltsbericht. 

Neubauer,  F riedr.,Die  Zukunft  des  Gymnasiums : 
DLZ.  6 S.  333.  Den  auf  Hebung  des  deutschen 
Unterrichts  abzielenden  Vorschlägen  stimmt  0.  Weifsen- 
fels  durchaus  zu. 

Ovid.  1.  R.  Ehwald,  Exegetischer  Kommentar 
zur  14.  Heroide,  2.  CI.  Ballabeni,  Sopra  il  rima- 
neggiamento  dei  Fasti-  ZöG.  51,  12  S.  1084  f. 

1.  Beachtenswerte  Verteidigung  des  ovidischen  Ur- 
sprungs der  Epistel.  2.  Irgendwie  Neues  wird  nicht 
vorgebracht.  A.  Zingerle. 

The  Oxyrhynchus  Papyri,  by  Grenfell  and 
Hunt.  II:  Th  LZ.  3 S.  69-74.  Zu  loben  ist  die 
Schnelligkeit  und  Sorgfalt  der  Publikationen  ; besondere 
Bemerkungen  zum  Joliannesevangelium  und  zum  Römer- 
briefe macht  A.  Deifsmann. 

Pfuhl.  E.,  De  Atheniensium  pompis  sacris: 
Rer.  3 S.  45.  Wenig  befriedigend.  A.  Martin. 

Pin  dar  i Carmina  rec.  0.  Schröder:  ]JLZ.  6 
S.  339.  Diese  aufsergewöhnlich  bedeutende  Ausgabe 
hat  einen  festen  Grund  für  die  Kritik  gelegt  und  er- 
weckt den  lebhaften  Wunsch  nach  einer  erklärenden 
Ausgabe  von  demselben  Verfasser.  E.  Norden. 

Pltiss,  Th.,  Aberglaube  und  Religion  in  Sophokles 
Elektra:  Rer.  3 S.  45.  Zustimmend  beurteilt  von 
A.  Martin. 

Ribbeck,  P.,  Senatores  Romani  qui  fuerint 
Idibus  Martiis  anni  a.  u.  c.  710:  ZöG-  51,  12  S.  1 109 f. 
Beweist  fleifsige  Durcharbeitung  des  Qucllenmaterials. 
E.  Groag. 

Schi mmelp fen g,  Gust.,  Erziehliche  Horazlektüre, 

2.  Aufl. : DLZ.  6 S.  341.  Inhaltsangabe. 

Schulten,  Ad.,  Die  Mosaikkarte  von  Madaba 
und  ihr  Verhältnis  zu  den  ältesten  Karten  u,nd  Be- 
schreibungen des  heiligen  Landes:  DLZ.  6 S.  354. 
M.  Hartmann  vermifst  Schärfe  der  Beweisführung 
und  erschöpfende  Behandlung  des  topographischen 
Materials. 


Sophokles’  Aias  erkl.  von  G.  Wolf,  5.  Aufl. 
von  L.  Bellermann:  ZöG.  51,  12  S.  1076  f.  B.  thut 
alles,  um  diese  Bändchen  auf  ihrer  Höhe  zu  erhalten. 
«S  Reiter.  * 

Stengel,  P.,  Die  griechischen  Kultusaltertümer. 
2.  Aufl.:  Ö IM.  1 S.  14.  Gewissenhaft  überarbeitet., 
doch  bleiben  noch  einige  Ungleichheiten  zu  beseitigen. 
11.  Schenkl. 

Tacitus,  Dialogus  de  oratoribus  erkl.  von 
C.  .John:  ZöG.  51,  12  S.  1086-1089.  ‘Das  treffliche 
Buch  sei  der  Beachtung  aller  Fachmänner  angelegent- 
lich empfohlen’.  Fr.  Zöchbauer. 

Tüselmann,  0.,  Die  Paraphrase  des  Euteknios 
zu  Oppians  Kynegetika:  Bp  W.  7 S.  193-200,  8 
S.  227-230.  Trotzdem  manche  Einwände  erhoben 
werden  müssen,  verdienstlich.  Eine  nochmalige  Durch- 
arbeitung und  eine  praktischere  Gestaltung  von  Äufser- 
lichkeiten  befürwortet  A.  Imdwich. 

Übungsstücke  zum  Übersetzen  aus  dem  Deut- 
schen ins  Lateinische  im  Anschlüsse  an  die  Lektüre 
für  die  Oberstufe  des  Gymnasiums  von  Hachtmann, 
Strenge  u.  a.  (Gotha,  F.  A.  Perthes):  ZöG.  51,  12 
S.  1089-1091.  A.  Kornitzer  lobt  besonders  die 
Hefte  von  Strenge  (Cic.  pro  Archia,  pro  Murena) 
und  Ahlheim  (Cic.s  Briefe). 

Wattenbach,  W.,  Das  Schriftw'esen  im  Mittel- 
alter.  3.  A.:  II Z.  86  II  S.  292-297.  Die  Anordnung 
der  ersten  Auflage  ist  zum  Schaden  des  Ganzen  bei- 
behalt.en.  Kehr. 

Wessely,  C.,  Epikrisis:  BphW.  8 S.  242-247. 
Beruht  auf  falscher  Voraussetzung  und  läfst  die 
historische  Entwicklung  der  s7TixQißig- Institution 
aufser  acht.  Im  einzelnen  bieten  die  Ausführungen 
manches  Gute.  F.  M.  Meyer. 

Wilcken,  U.,  Griechische  Ostraka:  HZ.  86  II 
S.  280-284.  Von  hoher  Vollkommenheit.  B.  Niese. 


Mitteilung. 

Archäologische  Gesellschaft  zu  Berlin. 

März -Sitzung. 

Die  Sitzung  eröffuete  Herr  Conze  mit  einem 
warmen  Worte  der  Erinnerung  an  Emil  Hübner, 
seit  1858  bis  zu  seinem  Hingange  ein  thätiges  Mit- 
glied der  Gesellschaft.  Zu  seinen  Ehren  erhob  sich 
die  Versammlung  von  den  Sitzen. 

Die  in  der  Februarsitzung  zur  Aufuahme  vor- 
geschlagenen Herren  Brandis,  Janke  und  Zahn 
treten  als  ordentliche  Mitglieder  ein. 

Zur  Vorlage  kamen:  Mittedungen  der  antiqua- 
rischen Gesellschaft  in  Zürich  LXV;  Ch.  Dieb  1 , 
Nella  Dalrnazia  romana ; Nix  und  Schmidt,  Herons 
von  Alexandria  Mechanik  und  Katoptrik ; A.  Ma- 
linin,  Zwei  Streitfragen  der  Topographie  von  Athen ; 
Der  obergermanisch-rätische  Limes  X. III;  E.  Ferrero, 
IJarc  d' Auguste  ä Suse ; Fr.  Wolff,  Berlin , die  Stadt 
der  Hohenzollern-,  H.  Graeven,  Mefskelch  und  Patene 
aus  Bissendorf  im  Kestner- Museum  zu  Hannover ; 
Ders.,  Die  Madonna  zwischen  Zacharias  und  Jo- 
hannes; R.  Foerster,  Das  preufsische  Königtum  und 
die  klassische  Kunst ; v.  Landau,  Neue  phönikische 
und  iberische  Inschriften  aus  Surdinieri ; Berichte 
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der  K.  Säc/is.  Ges.  d.  Wissenschaften  1900  IX; 
Bull.  Dahn.  XXIII  12  con  supplem. 

Herr  Di  eis  sprach  anknüpfend  an  die  Publi- 
kationen von  J.  E.  Demärteau  (Bulletin  de  1' Institut 
archMogique  liegeois  XXIX,  1)  und  F.  Cumont  (An- 
nales  de  la  societi  d'archeologie  de  Bruxelles  XIV, 

3.  4)  über  das  Bronzegefäfs  von  Herstal,  das  auf 
dem  bauchigen  Rund  vier  in  ernster  aufrechter  Stellung 
befindliche  Figuren  von  Philosophen,  auf  dem  Hals 
vier  lascive  Gruppen  aufweist.  Der  Vortragende  schlofs 
sich  Cumonts  Ausführungen  an,  der  darin  eine  Satire 
sieht  auf  die  Scheinheiligkeit  der  Philosophen  qui 
Curios  sinmlant  et  Bacchanalia  vivunt.  Die  ganze 
Stelle  Juvenals  (Sat.  2.  Auf.),  wie  ähnliche  des  Martial 
und  Quintilian,  giebt  einen  schlagenden  Beleg  für  die 
Auffassung  der  Zeit  Domitians,  aus  der  die  Bronze 
von  Herstal  stammt. 

Herr  M.  Rubensohn  legte  die  beiden  ersten 
Hefte  einer  neuen,  öder  vielmehr  einer  alten,  aber  in 
neuem  Gewände  erscheinenden  Zeitschrift  vor,  des 
Archivs  für  Stenographie  (hrsg.  von  C.  Dewischeit, 
Königsberg  i.  Pr.),  das  sich  dadurch  den  Anspruch 
auf  Beachtung  seitens  der  Altertumsforschung  er- 
worben hat,  dafs  es  auch  die  alte  Tachygraphie,  die 
Tironischen  Noten  sowohl  wie  die  auf  unzähligen 
Papyrusurkunden  erhaltene  aber  noch  nicht  entzifferte 
griechische  Kurzschrift,  zu  pflegen  verliehst.  Zwei 
epigraphische  Denkmäler,  die  die  antike  Tachygraphie 
betreffen,  werden  u.  a.  in  den  beiden  ersten  Heften 
besprochen.  Der  Referent  selbst  hat  den  im  Jahre 
1643  in  Köln  gefundenen  Grabstein  eines  Sklaven 
Xanthias,  der  seinem  Herrn  als  Privatstenograph 
diente  (etwa  um  120),  ausführlich  behandelt  und  die 
Abhängigkeit  der  bekannten  Verse  des  Ausonius  ‘in 
notarium’  (um  390)  von  jener  Inschrift  zu  erweisen 
gesucht.  Prof.  Wessely  hat  ein  1873  in  Saloua  ge- 
fundenes, 1875  in  den  Milt,  der  k.  k.  Central- Kom- 
mission veröffentlichtes  Monument  besprochen  und 
dabei  die  überraschende  Entdeckung  gemacht,  dafs 
auf  der  Wachsdoppeltafel,  die  an  dem  verstümmelten 
Brustbilde  des  Jünglings,  dem  der  Stein  gesetzt  ist, 
angebracht  ist1),  sich  11  tachygrapbische  griechische 
Schriftzeichen  befinden.  An  dieser  Thatsache  kann 
füglich  nicht  gezweifelt  werden,  eher  wohl  daran,  ob 
es  gelingt,  diese  tachygrapbische  Schriftprobe  zu  lesen 
und  gar  daraus  den  Schlüssel  zu  gewinnen,  der  uns  das 
Verständnis  der  tachygraphischen  Papyrus-Urkunden 
eröffnet.  In  dem  früh  verstorbenen  Jünglinge  (’XarfQic 
lieifst  er  in  der  Grabschrift)  einen  jener  stenographie- 
kundigen Burschen  zu  sehen,  wie  sie  des  Ausonius 
Bewunderung  erregten,  geht  kaum  an.  Das  Epigramm 
nämlich,  das  unter  seinem  Brustbild  sich  befindet,  er- 
wähnt seine  stenographischen  Kenntnisse  und  Kunst- 
fertigkeit mit  keinem  Worte.  Der  Knabe  soll  durch 
die  Tafel  wohl  nur  als  Schuljunge  charakterisiert 
werden,  die  tachygraphischen  Zeichen  waren  bei  der 
weiten  Verbreitung  der  Tachygraphie,  die  ja  auch  im 
Schulunterricht  gelehrt  wurde,  ein  bequemes  Füllsel. 
Das  Bild  eines  ihrer  Ahnherren  aus  dem  Altertum 
haben  die  modernen  Stenographen  in  dem  dalmatini- 
schen Denkmal  demnach  nicht  erhalten. 

')  Er  kann  sie  nicht  wohl,  wie  Wessely  meint,  in 
der  Hand  halten. 


Herr  Conze  legte  die  folgende  an  die  Archäo- 
logische Gesellschaft  zu  Berlin  gerichtete  Mitteilung 
des  Herrn  Kavvadias- Athen  vor:  ‘Durch  Schwamm- 
fischer aus  Syme  wurde  der  k.  griechischen  Re- 
gierung vor  einiger  Zeit  gemeldet,  dafs  in  der  Tiefe 
des  Meeres  bei  Antikythera  (Cerigotto)  antike  Bild- 
werke ans  Marmor  und  Erz  lägen;  eine  daraufhin 
vor  etwa  zwei  Monaten  begonnene  Untersuchung 
hat  die  Richtigkeit  der  Meldung  erwiesen  und  es 
sind  so  folgende  Statuen  aus  dem  Meere  gehoben 
und  in  das  griechische  Nationalmuseum  überführt 
worden : 

1.  Bronzestatuette  von  0,54  Höhe,  Jüngling, 
dessen  ursprünglich  besonders  eingesetzte  Lippen 
fehlen.  Es  ist  eine  gute  Arbeit  aus  der  zweiten 
Hälfte  des  fünften  Jahrhunderts,  die  sich  im  allge- 
meinen mit  dem  florentiner  Idolino  vergleichen  läfst, 
während  allerdings  der  Kopf  sich  von  ihm  wesent- 
lich unterscheidet.  Der  Typus  dieses  letzteren  sowie 
die  Stellung  und  die  Proportionen  des  Körpers  lassen 
ein  zu  Polyklet  in  Beziehung  stehendes  Werk  er- 
kennen 

2.  Jünglingsstatuette  aus  Bronze,  derselben  Kunst- 
richtung, aber  etwas  späterer  Zeit  angehörig. 

3.  Kleine  Frauenstatuette  ohne  Kopf,  in  langem 
Chiton  mit  Überschlag  aus  der  Mitte  des  fünften 
Jahrhunderts  v.  Chr. 

4.  Erzstatue  eines  Jünglings,  etwa  des  Hermes, 
von  natürlicher  oder  eher  etwas  darüber  hinaus- 
gehender Gröfse,  ein  treffliches  Werk  des  vierten 
Jahrhunderts.  Die  Figur  ist  in  viele  Stücke  zer- 
brochen, aber  es  fehlt  fast  nichts,  so  dafs  sie  wieder 
ganz  zusammengefügt  werden  kann.  In  der  Linken 
hielt  der  Jüngling  möglicherweise  irgend  einen  dünnen 
Gegenstand,  in  der  Rechten  offenbar  etwas  Rundes, 
vielleicht  einen  Ball.  Wenn  dies  richtig  ist,  dürfen 
wir  allerdings  nicht  Hermes  in  dem  Jüngling  er- 
kennen, sondern  einen  Epheben:  übrigens  tritt  die 
Frage  nach  der  Benennung  des  Werkes  zurück  gegen- 
über seiner  kunstgeschichtlichen  Bedeutung,  denn 
es  ist  zweifellos  die  schönste  aller  erhaltenen  antiken 
Bronzestatuen:  die  Stellung,  welche  der  Hermes  von 
Olympia  unter  den  Marmorfiguren  nimmt,  gebührt 
diesem  Jüngling  unter  den  Erzstatuen. 

5.  Jünglingsfigur  aus  Marmor  von  natürlicher 

Gröfse  in  sehr  auffälliger  Haltung.  Es  kann  weder 
ein  Krieger  sein,  der  sich  gegen  einen  höher  stehen- 
den Feind  verteidigt,  noch  ein  Ringer,  der  seinen 
Gegner  fassen  will,  denn  die  rechte  Hand  hängt  un- 
thätig  herab,  während  die  linke  lebhaft  bewegt  ist, 
ein  Umstand,  der  seine  Haltung  auch  stark  von  der 
des  Jünglings  von  Subiaco  im  Thermenmuseum  unter- 
scheidet. Ich  kann  diese  auffällige  Stellung  nur 
durch  die  Annahme  erklären,  der  Jüngling  sei  als 
änoGxonsvwv  dargestellt  gewesen,  habe  also  den 
linken  Arm  im  Ellenbogen  gekrümmt  uud  die  Hand 
über  die  Stirne  gehalten,  wie  der  Satyr  des  Antiphilos 
oder  der  aus  Lamia  im  athenischen  Nationalmuseum. 
Die  Figur  mag  aus  der  Ecke  eines  Giebels  stammen 
oder  von  einer  der  malerischen  grofsen  Gruppen, 
in  der  sie  ähnlich  angebracht  gewesen  sein  kann, 
wie  bespielsweise  die  sitzende  Hirtenfigur  in  der 
Gruppe  des  Farnesischen  Stieres.  Der  Stil,  vor 
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allem  die  Körperbildung,  verweisen  das  Werk  in 
hellenistische  Zeit. 

6.  Bärtiger  Bronzekopf  natürlicher  Gröfse,  dem 
Kopf  des  Faustkämpfers  aus  Olympia  ziemlich  ver- 
wandt. Von  derselben  Statue  stammt  vielleicht  ein 
Arm  mit  Schlagriemen,  die  denen  des  sitzenden  Faust- 
kämpfers im  Thermenmuseum  ähneln. 

7.  Hände  und  Füfse  von  mindestens  vier  Erz- 
statuen in  Lebensgröfse,  Holzteile  eines  unterge- 
gangenen Schiffes  und  auch  sein  Anker,  Teile 
eines  hölzernen  Sessels,  der  mit  ornamentiertem 
Bronzeblech  beschlagen  war,  vulgäre  Gefäfse  ver- 
schiedener Form,  wie  sie  zum  Gebrauche  der  Schiffs- 
mannschaft gedient  zu  haben  scheinen,  und  andere 
Dinge  mehr. 

Es  ist  offenbar,  dafs  wir  hier  die  Reste  eines 
Schiffbruches  vor  uns  haben,  und  die  Thatsache, 
dafs  ihm  so  viele  Erzstatuen  zum  Opfer  fielen,  be- 
weist, dafs  er  noch  in  römischer  Zeit  erfolgt  sein 
mufs,  da  Erzstatuen  ja  nur  in  ganz  geringer  Zahl 
in  spätere  Zeit  hinüber  gerettet  worden  sind.  Da 
nun  alle  jetzt  aus  dem  Meere  herausgezogenen  Füfse 
von  Statuen  noch  den  Bleivergufs  tragen,  mit  dem 
sie  auf  ihren  Basissteinen  befestigt  waren,  so  ergiebt 
sich  mit  Sicherheit,  dafs  diese  Statuen  nicht  frisch 
aus  der  Werkstatt  entnommen  waren,  wie  man 
meinen  könnte,  sondern  dafs  sie  vorher  anderswo 
aufgestellt  und  zum  Zwecke  des  Transports  von  ihren 
Sockeln  gelöst  worden  waren.  Wir  müssen  also  an- 


nehmen, dafs  sie  zu  den  Bildwei'ken  gehören,  welche 
die  Römer  zur  Zeit  ihrer  Herrschaft  in  Griechenland 
von  der  ursprünglichen  Stelle  entfernen  und  nach  Rom 
senden  liefsen.  Es  liegt  nahe,  sie  zu  den  von  Sulla 
geraubten  zu  rechnen,  denn  Lukian  berichtet  in  seinem 
Zeuxis,  dafs  ein  Lastschiff  voll  von  Kunstwerken,  die 
er  nach  Italien  sandte,  nicht  weit  vom  Vorgebirge 
Malea  untergegangen  sei.  Ohne  dieses  Zeugnis  könnte 
man  auch  daran  denken,  die  Bildwerke  zu  denen  zu 
zählen,  welche  Cassius  43  v.  Chr.  aus  Rhodos  weg- 
führte, das  er  seines  reichen  künstlerischen  Besitzes 
fast  ganz  beraubte,  und  weiter  könnte  man  sie  auch 
mit  Melos  in  Beziehung  bringen.  Wenigstens  er- 
lauben das  die  Fundumstände  der  Aphrodite  und  vor 
allem  die  des  kolossalen  Poseidon  im  athenischen 
Nationalmuseum,  der  mit  drei  anderen  Bildwerken 
am  Strande  gefunden  wurde.  Die  an  der  Fundstelle, 
dem  Grundstücke  Nostrakis,  unternommenen  Aus- 
grabungen haben  gezeigt,  dafs  diese  Bildwerke  ur- 
sprünglich nicht  an  den  Platz  gehörten,  an  dem  sie 
gefunden  wurden  und  an  dem  sich  keinerlei  antike 
Anlage  nachweisen  liefs,  sondern  dafs  sie  zum 
Zwecke  des  weiteren  Seetransportes  an  den  Strand 
geschafft  waren.  Vielleicht  darf  man  diese  in  Melos 
zurückgebliebenen  Bildwerke  mit  denen  des  Schiffes 
in  Beziehung  setzen,  das  Melos  gegenüber,  bei  Anti- 
kythera  unterging.  Aber  das  mufs  natürlich  Ver- 
mutung bleiben.  (Fortsetzung  folgt.) 

Verantwortlicher  Redakteur:  Prof.  I)r.  H.  Draheim.  Friedenau. 
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Rezensionen  und  Anzeigen. 

Ed.  Kammer,  Ein  ästhetischer  Kommentar  zu 
Homers  Ilias.  Zweite,  neubearbeitete  Aufl. 
Paderborn,  F.  Scbör.ingh  1001,  NH,  31GS.  8.  i Ji. 

Dem  Unterzeichneten  war  es  vergönnt,  die 
erste  Auflage  dieses  Buches  in  dieser  Wochen- 
schrift 1889  No.  45  anzuzeigeu,  dem  Verf.  eine 
neue  Auflage  knapp  nach  Ablauf  von  10  Jahren 
dem  Drucke  zu  übergeben. 

Die  zweite  Ausgabe  ist  mit  Liebe  vervoll- 
kommnet worden  durch  stetiges  Weiterarbeiten 
und  Feilen,  sodafs  fast  keine  Seite  von  gröfseren 
oder  geringeren  Veränderungen  freigeblieben  ist. 
Der  Standpunkt  des  Verf.  und  die  allgemeine 
Einteilung  sind  im  wesentlichen  dieselben  ge- 
blieben; hier  lind  da  ist  eine  Stellungnahme  gegen  i 
neuere  Ansichten  zu  erkenueu,  so  besouders  S.  84 
gegen  Roh  de.  Die  Entscheidung,  ob  das,  was 
wir  im  23.  Ges.  lesen,  die  Opfer  für  Patroklos, 
‘Rudiment’  ist,  läfst  sich  aus  dem,  was  wir  ‘Homer’ 
nennen,  allein  nicht  entscheiden;  dafs  aber  diese 
Opfer  ‘Seeleukult’  sind,  steht  für  den  Unter- 
zeichneten aufser  Zweifel.  Was  in  der  Anzeige 
der  ersten  Auflage  Rühmliches  über  das  Buch, 
welches  jeder  Lehrer,  dem  Homer  iu  der  Schule 
zu  erklären  obliegt,  kennen  sollte,  gesagt  worden 
ist,  gilt  auch  vou  der  Neubearbeitung.  Dafs  wir 
es  bei  der  ästhetischen  Beurteilung  mit  einem 
falschen  Cirkel  vom  logischen  Standpunkte  aus 


zu  tliun  haben  (z.  B.  S.  153),  sei  nicht  verschwiegen; 
droht  doch  diese  Gefahr  bei  so  vielen  menschlichen 
Denkgebilden ! Mau  liest  mit  demselben  Ver- 
gnügen die  Erörterungen  Kämmers,  wie  die 
Griechen  ihre  Rhapsoden  auhörten,  gefangen  von 
der  Schönheit  der  Einzelbilder  und  dem  Wohl- 
laut des  Verses.  Was  echt  ‘homerisch’  ist  und 
was  nicht,  wird  sich  vielfach  nicht  durch  Ge- 
schmaeksurteile  ausmacheu  lassen.  Die  vielfachen 
Nachweisuugeu  vou  Versen,  die  auf  die  Odyssee 
znrückgehen,  lassen  es  erklärlich  erscheinen,  dafs 
Paley  die  Odyssee,  wie  sie  uns  vorliegt,  für  das 
ältere  Gedicht  halten  konnte.  In  manchen  Ge- 
säugen, welche  vou  Kammer  für  ‘spätere  Dich- 
tung’ vom  ästhetischen  Standpunkte  aus  erklärt 
werden,  wie  im  7.  10.  13.  15.,  finden  sich 
auch  merkwürdige  Formen  (Andeutung  darüber 
iu  des  Uuterz.  Aufsatze  ‘Beweisbare  Behauptun- 
gen über  Homer.  Textkritik’  Gymnasium  NIV, 
No.  18). 

Die  Ausstattung  des  Baches  ist  gegenüber  der 
der  1.  Aufl.  noch  vornehmer  geworden;  voran- 
gestellt ist  jetzt  ein  Lichtdruck:  Achill  (so  wohl 
aufgefafst  vom  Verf.);  ein  Kopf,  der  gewöhnlich 
als  Ares  aufgefafst  wird  (s.  Baumeister,  Denk- 
mäler I,  117,  Abb.  122)  und  als  Ares  Borghese 
im  Louvre  bekannt  ist.  S.  80,  Z.  11  v.  u.  ist  17 
und  9 v.  u.  ist  19  zu  lesen. 

Villach. 


G.  Vogrinz. 
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J.  B.  Bury,  A history  of  Greece.  London,  Mac- 
millan. 

(Fortsetzung  und  Sclilufs.) 

Von  min  au  stand,  da  Epliialtes  bald  darauf 
ermordet  ward,  das  attische  Reich  unter  der  Lei- 
tung des  Perikies.  Diese  Zeit  wird  im  neunten 
Kapitel  (S.  346  ff.)  behandelt.  Schon  Epliialtes 
hatte  durch  Beseitigung  der  politischen  Rechte 
des  areopagitischen  Rates  die  weitere  Ausbildung 
der  Demokratie  angebahnt,  die  von  Perikies  durch 
Einführung  der  Besoldung  der  Beamten  und 
Richter  vervollständigt  ward.  In  der  äufseren 
Politik  kam  es  zu  offenen  Fehden  mit  den  Mit- 
gliedern des  peloponnesischeu  Bundes;  aber  wenn 
auch  die  Athener  457  bei  Tanagra  eine  schwere 
Niederlage  durch  die  Spartaner  erlitten,  gelang 
es  ihnen  doch,  Aigiua  und  Troizeu  zu  besetzen 
und  ihren  Eiuflufs  über  einen  grofseu  Teil  von 
Mittelgriecheulaud  und  Achaja  auszudehnen.  Der 
zuriickgernfene  Kimon  vermittelte  452  einen 
Waffenstillstand  auf  5 Jahre  mit  Sparta  und  zog 
dann  wieder  gegen  die  Perser  zu  Felde,  die  Athen 
durch  Unterstützung  des  ägyptischen  Aufstandes 
gereizt  hatte.  Der  unglückliche  Ausgang  der 
ägyptischen  Unternehmung  hatte  454  Perikies 
den  \ orwand  zur  Überführung  des  Buudesschatzes 
von  Delos  nach  Athen  gegeben.  Nach  dem  Tode 
Kimons  und  dem  Siege  der  Athener  beim  kypri- 
schen  Salamis  fanden  nach  des  Verf.s  Ansicht 
(S.  360)  Friedensverhandlungen  zwischen  Athen 
und  Persien  statt,  die  zu  gegenseitigen  Zugeständ- 
nissen führten;  doch  darf  mau  nicht  glauben,  dafs 
der  Grofskönig  sich  soweit  demütigte,  durch  eine 
offizielle  Urkunde  die  Unabhängigkeit  der  asia- 
tischen  Griechen  anzuerkennen.  Trotz  der  Beseiti- 
gung der  Persergefahr  waren  die  Athener  in  den 
Jahren  447  — 445  in  Griechenland  nicht  glücklich. 
Durch  die  Niederlage  bei  Koroneia  ward  ihr  Ein- 
fiufs  in  Böotien  vernichtet,  und  im  Frieden  mit 
Sparta  (445)  mufsten  sie  Megaris  und  Achaja  auf- 
geben, um  wenigstens  auf  Euböa  freie  Hand  zu 
haben.  Im  Inneru  ward  die  Reichspolitik  des 
Perikies  durch  Thukydides,  den  Sohn  des  Melesias, 
heftig  bekämpft,  bis  dieser  442  durch  den  Ostra- 
kismos  entfernt  ward.  Beim  Volke  machte  sich 
Perikies  durch  Aussendung  von  Kleruchien  beliebt, 
erbitterte  aber  dadurch  die  Bundesgenossen  immer 
mehr  gegen  den  Vorort.  Burg  und  Stadt  wurden 
teilweise  von  dem  Gelde  der  Bundesgenossen  mit 
prächtigen  Tempeln  geschmückt.  Athens  Haudel 
wuchs  auf  Kosten  des  ionischen,  phönikischen  und 
korinthischen.  Philosophen,  Sophisten  und  Dichter 
trugen  zur  Aufklärung  des  Volkes  bei. 


Der  Darstellung  des  Krieges  Athens  mit  den 
Peloponnesiern  von  431 — 421  in  Kap.  10  (S.  390  ff.) 
ist  eine  gröfsere  Karte  beigegeben,  welche  den 
Besitzstand  der  kriegführenden  Parteien  beim  Be- 
ginn des  Krieges  veranschaulicht.  In  seinem  Be- 
rieht  über  das  Vorspiel  des  Krieges,  die  Kämpfe 
und  Verhandlungen  der  Jahre  434 — 431  und  über 
die  Begebenheiten  des  Krieges  selbst  bis  zum 
Jahre  411  schliefst  sich  der  Verf.  eng  an  Thnky- 
dides  an,  dessen  Werk  gegenüber  dem  Herodots 
einen  gewaltigen  Fortschritt  zeigt  und  hinter  der 
heutigen  Geschichtsforschung  nur  wenig  zurück- 
steht. Besonders  in  der  Beschreibung  der  Be- 
lagerungen von  Platää,  Pylos  und  Sphakteria  er- 
kennen wir  oft  den  Wortlaut  des  Thukydides 
wieder,  und  auch  von  den  Reden,  die  dieser  dem 
Perikies,  Brasidas  und  anderen  in  den  Mund  legt, 
sind  grol'se  Stücke  wörtlich  übersetzt.  Nur  in  der 
Beurteilung  des  Kleou  hält  der  Verf.  den  griechi- 
schen Geschichtschreiber  nicht  für  vorurteilsfrei, 
und  noch  mehr  warnt  er  davor,  das  Zerrbild,  das 
Aristophanes  von  diesem  Staatsmann  entwirft,  für 
bare  Münze  zu  halten.  Doch  versäumt  er  nicht, 
die  wichtigsten  Anspielungen  dieses  und  anderer 
Komiker  auf  Zeitereignisse  mitzuteilen.  Die  An- 
sichten der  attischen  Oligarchen  über  die  herr- 
schende Demokratie  erläutert  er  an  der  angeblich 
Xeuophontischen  Schrift  über  die  Verfassung  der 
Athener.  Auch  Inschriften  und  archäologische 
Funde  werden  herangezogen.  Dem  Bericht  über 
den  thrakischeu  Feldzug  des  Brasidas  werden 
einige  Bemerkungen  über  das  Bündnis  der  Athener 
mit  Sitalkes  von  Thrakien  und  die  Verleihung  des 
attischen  Bürgerrechts  an  seinen  Sohn  Sadokos, 
der  S.  444  fälschlich  ‘Sadocas’  genannt  wird,  vor- 
ausgeschickt. Über  die  Folgen  dieses  Bündnisses, 
die  Gefangennahme  einer  nach  Persien  bestimmten 
peloponnesischen  Gesandtschaft  in  Thrakien  und 
den  makedonischen  Feldzug  des  Sitalkas  hören 
wir  dagegen  nichts,  ebenso  wenig  über  den  in 
dem  Jahre,  wo  Brasidas  nach  Norden  auf  brach 
(424),  erfolgten  Tod  des  Sitalkes. 

Es  folgt  in  Kap.  1 1 (S.  458  ff.)  der  Niedergang 
und  Sturz  des  athenischen  Reiches.  Während  die 
Ereignisse  der  Jahre  421— 411  mit  einziger  Aus- 
nahme des  Hermokopideuprozesses  im  Bericht  des 
Thukydides  recht  klar  vor  uns  liegen,  sind  wir 
für  die  letzten  sieben  Kriegsjahre  auf  Xenophous 
Hellenika  als  Hauptquelle  augewieseu,  und  daher 
ist  die  Geschichte  der  Jahre  411 — 404  vielfach  in 
Dunkel  gehüllt.  So  bleibt  es  unklar,  wer  im 
Arginuseuprozels  die  wirklich  Schuldigen  waren, 
und  wie  es  dem  Lysandros  möglich  war,  bei 
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Aigospotaraoi  so  mühelos  fast  die  ganze  athenische 
Flotte  zn  vernichten.  Der  Verf.  glaubt  in  diesem 
Falle  an  Verrat  im  athenischen  Lager.  Als  Be- 
weis dafür  dient  ihm  besonders  die  Schonung,  die 
dem  Adeimautos  von  Lysandros  zu  teil  ward.  In 
der  von  Xenophou  (Hell.  I 1,  23)  überlieferten  la- 
konischen Depesche  über  die  Niederlage  bei  Ky- 
zikos  (410)  übersetzt  der  Verf.  S.  497  den  Anfang: 
‘Our  succes  is  over’.  Er  liest  also : Eqqxi,  xd  xaXd. 
Die  richtige  Lesart  ist  aber:  'Eqqxi  xd  xdXa  (‘die 
Schiffe  sind  dahin’).  Im  Anschlufs  an  deu  Aus- 
gang des  peloponnesischeu  Krieges  erzählt  der 
Verf.  iu  diesem  Kapitel  noch  die  Herrschaft  der 
Dreifsig  in  Athen  und  die  Wiederherstellung  der 
athenischen  Demokratie  im  Jahre  des  Eukleides. 
Hier,  wo  der  Bericht  Xenophons  aus  Lysias  und 
Aristoteles  ergänzt  werden  kann,  ist  die  Dar- 
stellung wieder  recht  ausführlich  und  lebhaft. 
Auffällig  ist  es  aber,  dafs  der  Tod  des  Alkibiades, 
der  in  diesem  Kapitel  doeh  eine  so  wichtige  und 
verhängnisvolle  Rolle  gespielt  hat,  mit  keinem 
Worte  erwähnt  ist. 

Das  12.  Kapitel  (S.  514  ff.)  behandelt  die  Ober- 
herrschaft Spartas  und  deu  persischen  Krieg.  Nach 
einer  allgemeinen  Übersicht  über  die  Zeit  der 
Hegemonie  Spartas  zeigt  der  Verf.  zunächst,  wie 
nach  dem  Falle  Athens  Lysandros  in  den  von  der 
athenischen  Herrschaft  befreiten  Städten  oligar- 
chische  Dekarchien  einsetzte,  deren  Regiment  au 
Härte  das  athenische  weit  übertraf,  und  wie 
Sparta  auch  nach  der  Abberufung  des  Lysandros 
und  der  Auflösung  der  Dekarchieu  doch  lakonische 
Harmosten  uud  Besatzungen  iu  den  Städten  liefs. 
Dauu  berichtet  er  nach  Xenophons  Auabasis  über 
den  Zug  des  jüngeren  Kyros  gegen  seinen  Bruder 
Artaxerxes,  seine  Niederlage  bei  Kunaxa  und  den 
Rückzug  der  10  000  Griechen  unter  Xenophou 
und  bespricht  im  Anschlufs  hieran  Xenophons 
ferneres  Leben,  besonders  ausführlich  seinen  Auf- 
enthalt iu  Skillus.  Die  Niederlage  des  Kyros  sieht 
der  Verf.  als  ein  Glück  für  Griechenland  au,  da 
ein  so  thatkräftiger  Fürst  auf  dem  persischen 
Throne  der  griechischen  Freiheit  hätte  gefährlich 
werden  können.  Die  Unterstützung,  die  Kyros 
von  Sparta  erhalten  hatte,  führte  zum  Kriege 
zwischen  Sparta  und  Persien,  uud  als  dieses  unter 
der  Leitung  des  Agesilaos  die  persische  Herrschaft 
in  Kleinasien  ernstlich  bedrohte,  entfachte  persi- 
sches Gold  in  Griechenland  den  korinthischen 
Krieg  (395 — 386),  der  die  Abberufung  des  Agesi- 
laos aus  Asien  nötig  machte,  Sparta  für  einige 
Jahre  auf  den  Peloponnes  beschränkte  und  schliefs- 
lich  zu  dem  für  die  Helleuen  so  schimpflichen 


Königsfriedeu  führte,  in  dem  Sparta  die  asiatischen 
Griechen  dem  Perserkönig  preisgab,  um  mit  per- 
sischer Hilfe  seine  leitende  Stellung  in  Griechen- 
land zu  behaupten.  Athen,  das  uach  der  Wieder- 
herstellung der  langen  Mauern  durch  Kouon  seine 
alte  Reichspolitik  wieder  aufgenommeu  hatte,  ward 
mit  dem  Besitz  von  Lemnos,  Imbros  und  Skyros  ab- 
gefunden, mufste  aber  Chios  und  die  anderen  neuen 
Bundesgenossen  als  völlig  selbständig  anerkennen. 

Die  thatsächlicke  Wiedererhebung  Athens  zur 
Grofsmacht  und  der  zweite  athenische  Bund  bilden 
den  Gegenstand  des  13.  Kapitels  (S.  555  ff.).  Die 
hochfahrende  und  gewaltthätige  Politik,  die  Sparta 
unter  Mifsbrauch  des  Antalkidischen  Friedens  in 
den  Jahren  386  — 378  iu  Griechenland  verfolgte, 
führte  379  zur  Befreiung  Thebens  von  der  Oligar- 
chie und  der  spartanischen  Herrschaft  durch 
Pelopidas  und  378/7  zur  Bildung  eines  gegen  die 
spartanischen  Übergriffe  gerichteten  Bundes  unter 
Führung  Athens,  dem  auch  Theben  beitrat.  Die 
Verfassung  dieses  zweiten  athenischen  Bundes  ist 
S.  565  deu  erhaltenen  Urkunden  entsprechend  dar- 
gelegt, und  ich  kann  dem  Verf.  nur  beistimmen, 
wenn  er  im  Gegensatz  zn  Busolt  und  den  meisten 
neueren  Forscheru  dem  Bundesrat  ein  absolutes 
Veto  gegenüber  den  Beschlüssen  des  athenischen 
Volkes  in  Buudesaugelegenheiten  zuschreibt.  Auch 
die  athenische  Steuerreform  aus  dem  Jahre  des 
Nausinikos  und  die  Reform  des  thebauischen 
Heeres  durch  Pelopidas  sind  klar  dargelegt.  Wäh- 
rend Theben  in  den  nächsten  Jahreu  die  sparta- 
nischen Angriffe  zurück  wies  und  die  Hegemonie 
über  Böotien  wiedergewann,  machten  die  Athener 
durch  deu  Sieg  des*Chabrias  bei  Naxos  (376)  uud 
die  Erfolge  des  Timotheos  im  Westen  (375,  nicht 
376,  wie  S.  569  gedruckt  ist)  Sparta  zum  Frieden 
geneigt.  Aber  der  Friede  von  374  ward  durch  die 
Einmischung  des  Timotheos  auf  Zakyuthos  wieder 
gebrochen,  uud  erst  371  kam  es  zum  endgültigen 
Frieden,  von  dem  aber  Thebeu  ausgeschlossen 
ward,  weil  es  sich  weigerte,  die  Unabhängigkeit 
der  böotischen  Landstädte  anzuerkenneu.  Das 
Kapitel  schliefst  mit  einem  längeren  Abschnitt 
über  das  geistige  Leben  Athens  unter  der  wieder- 
hergestellten Demokratie.  Der  Einflufs  des  Dra- 
mas  auf  die  Volksbildung,  die  Lehrthätigkeit  des 
Sokrates,  dessen  Verurteilung  vom  Standpunkt  der 
athenischen  Volksreligion  uud  Demokratie  gerecht 
genauut  werden  mufs,  die  philosophische  Schule 
des  Platou,  die  rhetorische  des  Isokrates,  die  Ent- 
wicklung der  Kunst  und  des  Handels,  die  Neue- 
rungen auf  politischem  und  militärischem  Gebiet 
finden  hier  ihre  Besprechung. 
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Es  folgt  in  Kap.  14  (S.  591  ff.)  die  Hegemonie 
Thebens.  Während  Spartas  Macht  sank,  hatte 
sich  im  Norden  Jason  vou  Pherä  zum  Tagos  von 
Thessalien  emporgeschwungen  und  dachte  ernstlich 
daran,  alle  Griechen  unter  seiner  Führung  zu  ver- 
einigen und  zum  Rachekriege  gegen  Persien  zu 
führen.  Nach  dem  Siege  der  Thebaner  bei  Leuk- 
tra  (371)  erschien  er  in  Böotien  und  nötigte  den 
Rest  des  geschlagenen  spartanischen  Heeres  zum 
Abzug.  Aber  seine  Ermordung  (370)  machte  sei- 
nen Plänen  ein  Ende,  und  die  Führerschaft  in 
Griechenland  übernahm  für  kurze  Zeit  Theben. 
Die  Niederlage  der  Spartaner  bei  Leuktra  rief  im 
Peloponnes  eine  demokratische  Bewegung  hervor, 
die  zur  Gründung  des  arkadischen  Bundes  führte. 
Epameiuoudas  erschien  als  Bundesgenosse  der  Ar- 
kader  im  Peloponnes,  verwüstete  Lakouien  und 
befreite  Messenien  vom  spartanischen  Joche.  Im 
Norden  dehute  Pelopidas  im  Kampfe  mit  Alexander 
von  Pherä  den  thebanischen  Eiuflufs  über  Thes- 
salien und  Makedonien  aus,  bis  er  364  iu  Thes- 
salien fiel.  In  demselben  Jahre  unternahm  Epa- 
meinondas  mit  einer  böotischeu  Flotte  seinen  Zug 
nach  dem  Hellespont,  der  unter  deu  athenischen 
Bundesgenossen  Abfallsgelüste  hervorrief.  Neue 
Verwicklungen  im  Peloponnes  veraulafsten  362 
den  letzten  Zug  des  Epameiuoudas  in  den  Süden, 
auf  dem  er  im  Juli  362  bei  Mautineia  fiel.  Der 
Verf.  kennt  wohl  die  chronologischen  und  sach- 
lichen Schwierigkeiten,  die  es  mit  sich  bringt, 
wenn  man  in  dem  Bündnis  zwischen  Athen, 
Achaja,  Arkadien,  Elis  und  Phleius,  dessen  Ur- 
kunde (Dittenberger,  syll.  83)  vom  Jahre  des  Molou 
(362/1)  datiert  ist,  einen  Vertrag  sieht,  der  vor 
der  am  12  Skirophorion  unter  Charikleides  ge- 
schlagenen Schlacht  zu  stände  gekommen  sein 
soll,  schliefst  sich  aber  doch  dieser  Ansicht  au 
(S.  623).  Ich  verweise  dagegen  auf  die  über- 
zeugenden Ausführungen  vou  Foucart  iu  der  Revue 
arch.  1898  p.  313  ff.,  der  besonders  hervorhebt, 
dafs  nach  Diod.  XV  94  gerade  kurz  nach  der 
Schlacht  bei  Mautineia  die  Eintracht  unter  den 
Arkadern  wiederhergestellt  ward,  und  dafs  die 
erhaltene  Urkunde  nur  aus  dieser  Zeit  stammen 
kann.  Auch  die  ägyptische  Expedition  und  der 
Tod  des  Agesilaos  werden  noch  in  diesem  Kapitel 
erzählt. 

Hier  unterbricht  der  Verf.  den  Faden  der  Er- 
zählung, um  sich  nach  Westen  zu  wenden  und  in 
Kap.  15  (S.  629  ff.)  das  syrakusische  Reich  und 
den  Kampf  mit  Karthago  zu  behandeln.  Nach  der 
Niederlage  der  Karthager  bei  Himera  hatte  der 
Kampf  zwischen  diesen  und  den  sizilischen  Grie- 


chen 70  Jahre  geruht,  als  die  Karthager  ihn 
wieder  aufuahmen  und  409  Seliuus  und  Himera 
zerstörteu,  406  Akragas  eroberten.  Die  klägliche 
Rolle,  welche  die  Führer  der  syrakusischen  Trup- 
pen hierbei  gespielt  hatten,  führte  zur  Tyrannis 
des  älteren  Dionysios  (405 — 367),  der  Syrakus 
zum  mächtigsten  Staate  in  Europa  erhob,  über 
dessen  Eingreifen  iu  die  Kämpfe  der  östlichen 
Griechen  schon  iu  den  vorhergehenden  Kapiteln 
wiederholt  berichtet  worden  ist.  Die  Karthager 
trieb  er  in  wiederholten  Kriegen  iu  die  äufserste 
Westecke  der  Insel  zurück,  vertrieb  sie  aber  nicht 
ganz,  um  durch  beständige  Furcht  vor  neuen  pu- 
nisclien  Angriffen  die  Griechen  und  Sikeler  um 
so  fester  an  sich  zu  fesseln.  Aufser  dem  gröfsten 
Teil  von  Sizilien  unterwarf  er  die  Süds]ntze  von 
Italien  und  gründete  an  beiden  Seiten  des  adria- 
tischeu  Meeres  griechische  Kolonien.  Aber  er 
scheute  sich  auch  nicht,  griechische  Städte  zu 
zerstören  und  ihr  Gebiet  den  Sikelern  oder  Lu- 
kauern  zu  überlassen.  Sein  gleichnamiger  Sohn 
und  Nachfolger  geriet  mit  seinem  Ratgeber  Dion, 
der  den  Platonischen  Idealstaat  iu  Syrakus  zu 
verwirklichen  wünschte,  in  Streit,  der  zuerst  zu 
Dions  Verbauuuug,  dann  aber  356  zur  Vertreibung 
des  Dionysios  durch  Dion  führte.  Nachdem  er 
10  Jahre  lang  in  Lokroi  geherrscht  und  Syrakus 
inzwischen  vier  verschiedene  Herren  gehabt  hatte, 
kehrte  Dionysios  II.  346  noch  einmal  iu  seine 
Hauptstadt  zurück,  ward  aber  schon  344  durch 
Timoleon  von  Korinth  gestürzt  und  lebte  seitdem 
als  Privatmann  in  Korinth.  Timoleon  stellte  in 
Syrakus  die  Demokratie  wieder  her,  vertrieb  die 
übrigen  sizilischen  Tyrannen,  schlug  die  Karthager 
(339)  und  zog  sich  dann  ins  Privatleben  zurück. 
Gleichzeitig  kämpfte  in  Grofsgriechenland  der 
Spartauerköuig  Archidamos  (343 — 338)  und  etwas 
später  (334 — 331)  der  Molosserkönig  Alexander 
im  Solde  von  Tarent  gegen  die  italischen  Bar- 

ö O 

baren. 

Iu  Kap.  16  (S.  681  ff.)  kehrt  der  Verf.  zum 
griechischen  Mutterlande  zurück  und  schildert  das 
Eporkommen  Makedoniens.  Durch  den  Tod  des 
Epameiuondas  war  Athen  vou  einem  gefährlichen 
Gegner  befreit.  Zwei  andere  starben  in  den 
nächsten  Jahren  dui-ch  Meuchelmord,  Kotys  von 
Thrakien  (359)  und  Alexander  von  Pherä  (358). 
Es  ist  ein  alter  Irrtum,  den  der  Verf.  teilt,  wenn 
er  S.  682  die  drei  Nachfolger  des  Kotys  alle  als 
seine  Söhne  und  dem  entsprechend  S.  687  Ketri- 
poris  und  seine  Brüder  als  Neffen  des  Kersobleptes 
bezeichnet.  Über  die  Herkunft  dieser  Fürsten 
verweise  ich  auf  meine  Untersuchungen  im  Hermes 
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181)1  S.  100  ff.  Zwei  neue  Feinde  erstanden  den 
Athenern  in  Philipp  von  Makedonien  und  Maus- 
sollos  von  Karien.  Jener,  dessen  hellenische  Natio- 
nalität von  dem  Verf.  mit  Recht  anerkannt  wird, 
verfeindete  sich  357  die  eben  wieder  in  den  Be- 
sitz des  Chersonesos  und  Euböas  gelangten  Athener 
durch  die  Besetzung  von  Amphipolis,  und  gleich- 
zeitig entfachte  Maussollos  den  Bundesgenossen- 
krieg, der  355  zur  Anerkennung  der  Unabhängig- 
keit der  abtrünnigen  Bundesgenossen  führte.  Der 
Verf.  setzt  S.  692  diesen  Frieden  mit  Beloch  (att. 
Pol.  S.  365  ff.)  erst  354  an;  doch  vgl.  dagegen 
R.  Weise,  der  athenische  Buudesgeuosseukrieg 
(Berlin  1895)  S.  38  ff.  Der  heilige  Krieg  gegen 
Phokis  (356 — 346)  bot  Philipp  Gelegenheit  zur 
Einmischung  in  die  griechischen  Händel.  Erst 
nach  dem  Falle  Olynths  (348)  entschlofs  sich  auch 
die  athenische  Kriegspartei  unter  Demosthenes 
zum  Frieden;  aber  der  Friede  des  Philokrates 
(346)  diente  ihr  nur  zur  Vorbereitung  eines  neuen 
Krieges.  Bei  Chaironeia  unterlagen  338  die  durch 
Demosthenes  vereinigten  Athener  und  Thebauer 
den  makedonischen  Waffen,  und  auf  dem  Bundes- 
tage zu  Korinth  liefs  Philipp  sich  von  allen  Staa- 
ten Griechenlands  aufser  Sparta  den  Oberbefehl 
gegen  die  Perser  übertragen.  In  den  Vorberei- 
tuugen  zu  dem  Kriege  ereilte  ihn  336  der  Tod 
durch  Meuchelmord,  wie  es  scheint,  auf  Anstiften 
seiner  Gattin  Olympias.  In  dem  Kampfe  zwischen 
Athen  und  Philipp  steht  der  Verf.  mit  Droysen 
und  Beloch  ganz  auf  makedonischer  Seite,  und 
wenn  er  auch  Philipp  und  Aischiues  nicht  völlig 
so  vorwurfsfrei  hinstellt  wie  Beloch,  so  verurteilt 
doch  auch  er  die  Politik  des  Demosthenes  aufs 
schärfste,  dessen  Patriotismus  er  freilich  mit 
Droysen  auerkennt.  Auch  mufs  er  zugeben,  dafs 
der  korinthische  Bund  dem  Ideal  der  griechischen 
Einheit,  wie  es  dem  Isokrates  vorschwebte,  wenig 
entsprach. 

Die  beiden  letzten  Kapitel  sind  der  Geschichte 
Alexanders  des  Grofseu  gewidmet.  Eine  Karte 
seines  Reiches  ist  ihnen  beigegeben.  Kap.  17 
(S.  738  ff.)  behandelt  die  Eroberung  Persiens. 
Nachdem  der  Verf.  zunächst  die  Unterdrückung 
der  Unruhen  in  Griechenland,  Thrakien  und  II- 
lyrieu  und  die  Vorbereitungen  Alexanders  zum 
asiatischen  Feldzuge  erzählt  hat,  schildert  er  den 
Zustand  des  persischen  Reiches  und  Heeres.  Dann 
folgt  Alexanders  Übergang  nach  Asien,  die  Er- 
oberung Kleinasiens,  die  Schlacht  bei  Issos,  die 
Eroberung  Syriens  und  Ägyptens,  die  Schlacht 
bei  Gaugamela,  die  Eroberung  Babyloniens,  Su- 
sianas,  Persiens  und  Mediens,  dann  der  Tod  des 


Dareios.  Am  Schlüsse  des  Kapitels  wird  dann 
gezeigt,  wie  Alexander  als  Herr  von  Asien  der 
persischen  Mifs Wirtschaft  in  den  Provinzen  da- 
durch abhalf,  dafs  er  überall  die  Civil-,  Militär- 
und  Fiuanzverwaltung  von  einander  trennte  und 
sich  den  fremden  Religionen  gegenüber  duldsamer 
erwies,  als  die  persischen  Könige  seit  Kambyses. 
Die  Schranke,  die  bisher  zwischen  Hellenen  und 
Barbaren  bestanden  hatte,  beseitigte  er  und  nahm 
selbst  persische  Tracht  und  Sitten  an,  wodurch 
er  sich  freilich  die  Griechen  und  Makedonier  ent- 
fremdete. 

Das  letzte  Kapitel  (S.  787  ff.)  ist  der  Eroberung 
des  fernen  Osteus  gewidmet.  Der  Verf.  begleitet 
Alexander  zunächst  auf  seinem  Zuge  durch  Hyr- 
kauieu,  Areia,  Baktrieu  und  Sogdiaua  (330 — 327) 
und  berichtet  die  Unterwerfung  dieser  Provinzen. 
Das  Verdienst  Alexanders  um  die  Verbreitung 
hellenischer  Kultur  durch  Gründung  hellenischer 
Städte  auch  in  diesen  fernen  Ländern  wird  ge- 
bührend gewürdigt,  aber  auch  die  Grausamkeiten 
und  Schandthaten,  durch  die  er  seinen  Ruhm  be- 
fleckte, nicht  beschönigt.  Zwar  zweifelt  der  Verf. 
nicht  an  der  Schuld  des  Philetas  und  wagt  auch 
die  Unschuld  des  Kallistheues  nicht  zu  behaupten. 
Auch  die  grausame  Bestrafung  des  Bessos  ent- 
schuldigt er  durch  die  Rücksicht  auf  die  orienta- 
lischen Unterthanen.  Aber  die  Ermordung  des 
Ivleitos  und  Parmenion  und  noch  mehr  die  Nieder- 
metzelung  der  Nachkommen  der  von  Xerxes  in 
Baktrieu  augesiedelten  Branchiden  (Curtius  VII  5) 
zur  Strafe  für  den  von  ihren  Vorfahren  im  fünften 
Gliede  begangenen  Verrat  an  der  hellenischen 
Sache  hält  er  mit  Recht  für  Schandthaten,  die 
sich  nicht  rechtfertigen  lassen.  327  trat  Alexander 
den  Zug  nach  Indien  an,  der  zur  Eroberung  des 
Pendschab,  zu  neuen  Städtegründungen  und  zur 
Erweiterung  der  geographischen  Kenntnisse  der 
Hellenen  führte.  Von  der  Indusmüuduug  erfolgte 
Alexanders  Rückmarsch  nach  Babylon,  das  er  zur 
Hauptstadt  seines  Reiches  bestimmt  hatte.  Hier 
ereilte  ihn  im  Juni  323  inmitten  der  Vorberei- 
tungen zu  einer  arabischen  Expedition  der  Tod. 
Das  Werk  der  Hellenisieruug  des  Orients  wird 
von  seinen  Nachfolgern  fortgesetzt  und  ebnete 
dem  römischen  Weltreiche  und  der  Weltreligion 
des  Christentums  die  Bahnen.  Griechenland  hatte 
sich  seit  Alexanders  Ühergaug  nach  Asien  ziem- 
lich ruhig  verhalten.  Die  Erhebung  des  Spartaner- 
köuigs  Agis  (331)  ward  durch  Antipatros  unter- 
drückt. Athen  blühte  unter  der  Finanzverwaltung 
des  Lykurgos  (338 — 326)  wieder  auf.  Aber  das 
von  Alexanders  flüchtigem  Schatzmeister  Harpalos 
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gespendete  Geld  rief  neue  Unruhen  hervor,  die 
nach  Alexanders  Tode  zum  lamischen  Kriege  und 
zur  Demütigung  Athens  unter  Antipatros  führten. 
Zum  Schlufs  bespricht  der  Yerf.  das  Verhältnis 
Alexanders  zu  seinem  Lehrer  Aristoteles,  dem 
gröbsten  Denker  der  Griechen.  Er  hebt  dabei 
besoudei’s  hervor,  dafs  das  grofse  Reich  Alexauders, 
in  dem  Hellenen  und  Barbaren  gleichberechtigt 
waren,  dem  politischen  Ideal  des  Aristoteles,  wel- 
ches der  griechische  Stadtstaat  mit  aristokratischer 
Verfassung  war,  nicht  entsprach.  Aber  der  grie- 
chische Stadtstaat  hatte  seine  weltgeschichtliche 
Rolle  ausgespielt.  Die  griechischen  Republiken 
hatten  ein  unvergängliches  Werk  vollbracht.  Sie 
hatten  der  Menschheit  vieles  gezeigt  und  vor  allem 
als  das  Wertvollste  die  furchtlose  Freiheit  des 
Gedankens. 

Dem  Buche  sind  von  S.  837  eine  Zeittafel, 
Anmerkungen  und  Li tteraturuach weise  und  ein 
Index  beigegeben.  Der  Text  wird  durch  Karten, 
Stadt-  und  Schlachtpläne  und  Abbildungen  von 
archäologischen  Funden,  besonders  von  zahlreichen 
Münzen  erläutert.  Die  Darstellung  ist  klar  und 
und  fliefseud  und  wohl  geeignet,  weiteren  Kreisen 
Interesse  für  griechische  Geschichte  eiuzuflöfseu. 
Der  Verf.  hat  es  nicht  verschmäht,  seine  Dar- 
stellung durch  Anekdoten  aus  Herodot  oder  Plu- 
tarch  zu  würzen,  und  wenn  er  ihnen  auch  keinen 
geschichtlichen  Wert  beimifst,  teilt  er  sie  doch 
wegen  ihrer  litterarischeu  Berühmtheit  als  foyü- 
[isvcc  mit.  Im  übrigen  zeigt  er  den  alten  Quellen 
gegenüber  eine  verständige  Kritik.  Von  den  neue- 
ren Arbeiten  über  griechische  Geschichte  hat  er 
neben  den  grofseu  Werken  seiner  Landsleute  Grote 
und  Freemau  besonders  auch  die  deutschen  Werke 
von  Beloch,  Busolt,  Droysen,  Duncker,  Ed.  Meyer, 
und  U.  v.  Wilamowitz- Möllendorff  vielfach  benutzt; 
aber  nullius  addictus  iurare  in  verba  magistri, 
wahrt  er  überall  seine  eigene  Meinung.  Wenn 
ich  nun  auch  mich  dieser  nicht  überall  anschliefsen 
kann,  am  wenigsten  in  der  Beurteilung  der  De- 
mostheuischeu  Politik,  so  habe  ich  doch  das  Buch 
von  Anfang  bis  zu  Ende  mit  dem  gröfsteu  Inter- 
esse gelesen  und  bekenne  gern,  ihm  mannigfache 
Anregung  und  Belehrung  zu  verdanken. 

Husum.  A.  Hock. 

Richard  Frese,  Beiträge  zur  Beurteilung  der 

Sprache  Caesars  mit  besonderer  Berück- 
sichtigung des  bellum  civile.  Inaug.-Diss. 

München.  München  1900,  Lindl.  72  S. 

Ausgangspunkt  dieser  tüchtigen  Abhandlung 
bildeten  die  gegen  die  Echtheit  mancher  Teile 
des  bellum  civile  gerichteten  Angriffe.  Diese  An- 


griffe werden  einer  nach  dem  andern  widerlegt. 
Zu  dem  Zwecke  schickt  Verf.  einige  einleitende 
Bemerkungen  über  die  höhere  Caesarkritik  voraus, 
weil  die  Angriffe  sich  vorwiegend  auf  sprachliche 
Gründe  stützen.  Er  mustert  die  Bedenken  von 
Mosner,  Heidtmanu,  Menge,  Landgraf  u.  a.,  und 
giebt  zum  Teil  Ziugerle  Recht;  um  aber  ein  voll- 
kommen sicheres  Urteil  zu  gewinnen,  will  er  die 
Sprache  im  bellum  Gallicum  und  im  b.  civile  ver- 
gleichen. Nach  kurzen  Erörterungen  über  die 
Zeit  der  Abfassung  der  Kommentarieu  (b.  Gail. 
Winter  52  ausgearbeitet,  51  veröffentlicht,  bell, 
civ.  in  der  Zeit  vom  17.  März  45  bis  zu  Caesars 
Tode),  über  den  Ausdruck  ‘commentarii’,  über 
Caesars  grammatische  Grundsätze  geht  er  auf  die 
j Eigentümlichkeiten  des  Sprachgebrauchs  im 

I.  Buche  de  bello  Gail,  näher  ein,  besonders  auf 
die  Stelle  I 44,  5 amicitiam  . . . idque,  worauf 
endlich  eine  alle  Teile  der  Syntax  und  der  Stili- 
stik umfassende  Musterung  der  Eigentümlichkeiten 

o n 

des  cäsarischen  Sprachgebrauchs  iu  übersichtlicher 
Ordnung  folgt. 

Es  ist  dem  Verf.  gelungen,  den  Nachweis  zu 
führen,  dafs  wir  nicht  berechtigt  sind,  die  Autor- 
schaft Caesars  für  einzelne  Teile  des  bell.  civ.  aus 
sprachlichen  Gründen  zu  bezweifeln.  Nicht  aus- 
geschlossen ist  es,  dafs  er  die  Berichte  seiner  Le- 
gaten  und  das  übrige  Material  seiner  Kriegskanzlei 
benutzt  hat.  So  mag  denn  folgendes  Endergebnis 
feststeben  (hier  in  gekürzter  Form  wiedergegebeu): 

1.  Caesars  Kommentarieu  sind  zwar  sorgfäl- 
tiger gearbeitet,  als  man  von  blofsen  Kommen- 
tarien  erwarten  kann,  verleugnen  aber  den  schlich- 
ten, anspruchslosen  Charakter  dieser  Litteratur- 
gattuug  nicht  und  enthalten  daher  manche  volks- 
tümliche,  der  Umgangssprache  entlehnten  Aus- 
drücke. 

2.  Die  commentarii  de  bell,  civile  sind  flüchtiger 
geschrieben  und  nicht  endgültig  revidiert  (vgl.  die 
Zeit  der  Abfassung).  Daher  hier  häufigere  Spuren 
des  sermo  cotidiauus,  ähnlich  iu  der  Brieflitteratur. 

3.  Der  Unterschied  zwischen  b.  Gail,  und  bell, 
civ.  iu  sprachlicher  Beziehung  wird  gewöhnlich 
überschätzt. 

4.  Manche  auffallenden  Erscheinungen  im  bell, 
civ.  sind  der  erhaltenen  Überlieferung  zur  Last 
zu  legen. 

Gegen  die  Art  der  Beweisführung  Freses  liifst 
sich  wenig  ein  wenden.  Eine  grofse  Zahl  der  von 
ihm  besprochenen  sprachlichen  Erscheinungen  wie 
I 39,  6 rem  frnmentariam  (S.  28),  die  Konstruktio- 
nen von  proximus  (S.  29)  sind  iu  des  Unterzeich- 


517 


8.  Mai. 


WOCHENSCHRIFT  FÜR  KLASSISCHE  PHILOLOGIE.  1901.  Nu.  1!). 


518 


ueten  Junggramm.  Streifzügen  in  anderem  Zu- 
sammenhänge erklärt  worden. 

Colberg.  H.  Ziemer. 

Th.  Fitz-Hugh,  Outlines  of  a System  of  Classi- 
cal  Pedagogy.  Dccennial  Report  1889  — 1899, 
School  of  Latin.  University  of  Texas.  Berlin  1900, 
Mayer  & Müller.  VIII,  24  S.  8°. 

Es  ist  ein  merkwürdiger  Umstand,  der  gewifs 
zu  denken  giebt,  dafs  die  klassischen  Studien, 
während  sie  in  unserem  lieben  Vaterlande  immer 
härteren  Ansturm  zu  bestehen  haben,  im  fernen 
Westen  unter  dem  Sternenbanner  immer  sieg- 
reicher sich  ausbreiten.  Schon  hat  Amerika  be- 
deutende Philologen,  Grammatiker  wie  Sprach- 
forscher, erzeugt,  die,  meist  in  Deutschland  herau- 
gebildet,  in  ihrer  Heimat  Nordamerika  zu  Pionieren 
des  klassischen  Altertums  werden.  Zu  diesen 
Männern  scheint  auch  Fitz-Hugh  zu  gehören. 
Seine  Schrift  giebt  einen  wohldurchdachten  huma- 
nistischen Unterrichtsplan,  der  zehn  Jahre  hin- 
durch au  der  Lateinschule  in  Texas  — die  dortige 
Universität  umfafst  die  Klassen  unseres  Gymna- 
siums und  den  Kursus  unserer  Hochschule  — er- 
probt worden  ist.  Der  Plan  läfst  den  geschulten 
Organisator  erkennen,  der,  wenn  auch  nach  deut- 
schem Muster,  so  doch  frei  und  selbständig  Weg 
und  Ziel  klar  hinstellt  und  verzeichnet.  Abweichend 
von  unseren  Lehrplänen  von  1892  legt  er  dem 
Sprachlichen  den  gleichen  Wert  bei  wie  dem  Sach- 
lichen, betont  die  Wichtigkeit  des  Lateinschreibens 
und  empfiehlt  auch  das  Lateiusprechen.  Kein  not- 
wendiger Zweig  der  humanistischen  Disziplin 
kommt  hier  zu  kurz;  jedem  wird  seine  Stelle  am 
rechten  Orte  und  zu  rechter  Zeit  angewieseu. 

In  der  Vorrede  finden  wir  eine  Art  Selbst- 
bekenntnis desVerf.,  in  welchem  er  sich  als  einen 
begeisterten  Verehrer  von  Ulr.  von  Wilamowitz 
erweist. 

Sollten  so  erleuchtete  Geister  wie  Fitz-Hugh 
in  der  neuen  Welt  zahlreich  erstehen  und  sollte 
es  ihnen  gelingen,  ihre  glühende  Liebe  zum  klas- 
sischen Altertum  und  zu  den  klassischen  Sprachen 
in  weitere  Kreise  zu  verbreiten  und  die  höheren 
Schulen  für  ihre  Ziele  zu  gewinnen,  so  wird 
Amerika,  wie  auf  dem  Gebiete  der  Industrie  unsere 
Fabriken,  so  unsere  klassischen  Gymnasien  bald 
eiuholen,  ja  überflügeln. 

Colberg.  H.  Ziemer. 

Auszüge  aus  Zeitschriften. 
Berliner  philologische  Wochenschrift 
13  (30.  März  1901). 

S.  410—414.  G.  Landgraf,  Die  Vorlage  der 
neuaufgefun denen  Epitome  rerum  gestarum  Alexandri 


Magni.  ‘Die  neuaufgefundene  Epitome  ist  in  ihrem 
Hauptteile  der  Auszug  eines  im  4.  oder  5.  Jahrh. 
nach  Christus  lebenden  Schriftstellers  aus  einer  voll- 
ständigen lateinischen  Bearbeitung  der  griechischen 
Alexandergeschichte  des  Timagenes.  Der  Verfasser 
dieser  lateinischen  Bearbeitung  gehört  aller  Wahr- 
scheinlichkeit nach  dem  Pollionischen  Kreise  an  und 
bediente  sich  . . . der  in  diesem  Kreise  gepflegten 
arebaisiernden  Diction  nach  dem  Vorbilde  Sisennas’. 
Von  § 87  an  folgt  der  Epitomator  einer  anderen 
Vorlage,  aber  auch  hier  ist  die  archaisierende  Färbung 
der  Sprache  geschickt  durchgeführt.  — S.  414.  Die 
Ausgrabungen  in  Alexandria.  Die  Ernst  Sieglin- 
Expedition  hat  sich  hauptsächlich  mit  der  Unter- 
suchung der  Reste  des  Sarapeions  beschäftigt;  es  ist 
Aussicht  vorhanden,  dafs  die  Baugeschichtc  dieser 
grofsartigen  Tempelanlage  in  ihren  Hauptzügen  fest- 
gestellt werden  wird.  Bemerkenswert  ist  die  Ent- 
deckung zweier  Grabkammern,  die  Wandgemälde 
griechischen  Stiles  und  solche  ägyptisierenden  Stiles, 
welche  die  ersteren  überdecken,  sowie  Reliefs  auf- 
weisen; sie  geben  von  alexandrinischer  Kunst  eine 
neue  Vorstellung. 

Revue  de  l’instruction  publique  en  Belgique. 

NL1V  (1901),  1. 

S.  1—34.  J.  Bidez,  M.  de  Wilamowitz- Moellen • 
dorff  et  la  Question  du  ( drec , beschäftigt  sich  ein- 
gehend mit  W.s  Denkschrift  (für  die  letzte  Schul- 
konferenz) ‘Der  griechische  Unterricht  auf  dem 
Gymnasium’,  behandelt  besonders  die  Frage  ‘Quelle 
est  la  nature  et  la  mesure  des  Services  que  Vetude 
du  grec  peut  rendre  aujourd'liui  dans  la  formation 
intellectuelle  et  quel  but  doit-elle  se  proposerV  und 
findet  bei  v.  W.  viele  Ideen,  die  er  teilt.  — S.  34 
— 38  ist  ein  Brief  des  Herrn  v.  Wilamowitz  an 
J.  Bidez  abgedruckt,  in  dem  sich  der  deutsche  Ge- 
lehrte auf  Wunsch  des  belgischen  über  einige  seiner 
Thesen  und  Vorschläge,  z.  B.  über  seine  Chrestomathie 
(s.  Wochenschr.  1900  No.  33/34  S.  919  ff.)  aufs  neue 
ausspricht. 

The  Classical  Review  XV  1,  Februar  1901. 

S.  1 wird  an  das  vierzehnjährige  Bestehen  der 
Zeitschrift  erinnert;  Mitteilungen  über  den  Thesaurus 
Linguae  Latinae , die  letzte  Nummer  der  Zeitschrift 
Hermathena  und  den  30.  Band  der  Transactions  and 
Proceedings  of  tlie  American  Philological  Association 
schliefsen  sich  an;  auf  die  ‘ Word  Lists  for  [Amj 
ßooks  I,  XXI,  XXII’  von  E.  Cutler  Shedd  wird 
hingewiesen,  welche  die  Worte  nach  der  Häufigkeit 
ihres  Vorkommens  ordnen.  — S.  2 — 4.  J.  P.  Post- 
gate bespricht  die  Ausbreitung  des  Studiums  der 
klassischen  Philologie  in  der  Englisch  sprechenden 
Welt  seit  1887  und  die  Rolle,  die  die  Classical  Review 
dabei  gespielt  hat.  Auch  deutsche  Verhältnisse  werden 
dabei  berührt.  (‘  That  most  stimulating  Institution  of 
Germany  and  American , the  professorial  Seminar , 
is  still  a rarity  in  our  teaching .’  — ‘Tlie  Classical 
Scholarship  of  America  is  the  daughter  not  of 
England  but  Germany.').  — S.  4 —9.  T.  W.  Allen, 
Die  Natur  der  alten  Homer- Vulgata,  kommt 
noch  einmal  auf  den  Ilomertext  der  Alexandriner, 
den  des  3.  Jahrhunderts  v.  dir.  zurück.  Neben  der 
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Vulgata  statuiert  er  ‘ eccentric  editions'.  (S.  Wochen- 
schrift 1901  No.  6 S.  159.)  — S.  10—15.  J.  Ar- 
buthnot  Naim  behandelt  folgende  Stellen  Pin  da rs 
(ed.  Gildersleeve):  Ol.  I 62 — 64,  103  sqq. , II  65, 
86  sqq.,  107  sq.,  VIII  54  sq.,  IX  13  sqq.,  XIII  40  sqq., 
107.  — S.  15  — 25.  W.  Headlam,  Bemerkungen  zu 
Euripides  I.,  sucht  auf  der  Grundlage  von  Kirchhoffs 
und  Weckleins  Text  eine  grofse  Reihe  einzelner  Stellen  zu 
emendiercn  und  behandelt  hier  die  Stücke  Alcestis, 
Andromaclie , Troades,  Supplices,  Helena , Cyclops , 
Hecuba  und  Bacchae.  (Fortsetzungfolgt.)  - — - S.25 — 27. 
H.  Richards,  Platonica  I.,  unterwirft  einzelne 
Stellen  aus  dem  Pliaedrus  seiner  Kritik.  (Fortsetzung 
folgt.)  — S.  27.  J.  P.  Postgate  teilt  eine  Kon- 
jektur zu  Plat.  Phaedr.  274  D mit.  — S.  27  f. 
T.  D.  Seymour  interpretiert  Plat.  Apol.  17  B und 
20  B.  — S.  28  f.  Derselbe  geht  von  Konstruktionen 
aus  wie  [Jom.  Odyss.  1,  23  ÄPRonag , toi  diy&d 
ösöcdcaai,  sßyaioi  (—  tOyfeiovc)  uvdqwv  und  er- 
klärt als  solche  Attraktionen  auch  II.  22,  325  ktvxa- 
viijv,  Od.  1,  51  vrjaog  dsvdqrjsGßa  und  Aeschyl. 
Sept.  3.  — S.  29 — 31.  R.  C.  Seaton  behandelt  (aus- 
gehend von  Apoll.  Rhod.  II  98)  das  Wort  depsidetv 
und  bespricht  anhangsweise  Ap.  Rh.  I 110  und  II 
1260  — S.  31 — 38.  J.  Hope  Moulton,  Gram- 

matische Bemerkungen  zu  den  Papyri,  be- 
handelt, ohne  erschöpfend  sein  zu  wollen,  I.  Ortho- 
graphie, II.  Flexion  (1.,  2.  und  3.  Deklination, 
Adjektiva,  Zahlwörter,  Verba).  — S.  38 — 40.  W.  S. 
Ferguson  giebt  Beiträge  zur  Geschichte  der  de- 
li sehen  Amphikt.yonie  (cf.  Dittenberger,  Sylloge2  I 
No.  86  und  p.  641).  — S.  40 — 44.  J.  P.  Postgate, 
Viiuliciae  Proper tianae,  bespricht  besonders  solche 
Stellen  des  Dichters,  an  denen  der  Text  seiner  Aus- 
gaben und  Abhandlungen  angefochten  worden  ist: 
111,7,60.  11,57 sq.  21,  19  sq.  II  5,  3 sqq.  III  4,  3 sq. 
(Fortsetzung  folgt.)  — S.  44 — 46.  W.  M.  Lindsay 
setzt  seine  Nachträge  zu  dem  kritischen  Apparat 
für  Martial  fort:  s.  Wochenschrift  1900  No.  52 
S.  1426.  — S.  46 — 48.  T.  G.  Tucker  versucht  eine 
neue  Erklärung  von  der  Beschreibung  der  Gestalt 
Britanniens  bei  Tacitus  (Agric.  X 3)  zu  geben. 
Dazu  Zeichnungen  auf  S.  47.  — S.  48 — 51.  R.  Ellis 
teilt  Bemerkungen  und  Vermutungen  zu  Apuleius 
( Apologia  und  Florida)  mit.  — S.  51 — 53.  II.  C. 
Nutting  behandelt  die  Entwicklung  des  irrealen 
Bedingungssatzes  im  Lateinischen.  — S.  54. 
D.  S.  Margoliouth  bespricht  Aristot.  Poet.  1455a  34. 
— W.  M.  Ramsay  unterstützt  Munros  Vermutung  zu 
Strabo  XII  3,  38  p . 360:  s.  Wochenschr.  1901  No.  13 
S.  352.  — F.  W.  Thomas  will  Ilor.  od.  IV  2,  47  sq. 
interpungieren : . . laudande!'  canam,  ‘ recepto  Caesure 
felix\  — S.  77  f.  J.  Gow  verteidigt  seine  Lesung 
latrans  bei  Phaedr.  V 10,  7 gegen  Ilousman  (s. 
Wochenschr.  No.  13  S.  356  unter  Postgate).  — 
S.  78  — 80.  W.  E.  Heitland  verteidigt  einzelne 
Stellen  seines  Lucan  - Textes  gegen  dieselbe  Be- 
sprechung von  Postgates  Corpus  poetarum  Lati- 
norum  III  durch  Ilousman.  — S.  81  stehen  griechische 
und  lateinische  Distichen  Tn  Memoriam  Victoriae 
Reginae  Imperatricis’.  — S.  84  f.  G.  F.  Abbott  teilt 
folgende  Inschrift  aus  Dedeagatch  (an  der  thrakischen 
Küste)  mit:  ’OQog  yd)Q<xg  IfQÖg  Uiwr  iwr  sr  ~apo- 


&Qcf/.rj.  — S.  85—89  setzt  Th.  Ashby  jun.  seine 
Mitteilungen  über  neue  Ausgrabungen  in  Rom  fort 
und  behandelt  1.  Comitium,  2.  Rostra.  (S.  Wochen- 
schrift 1900  No.  37  S.  1019.  — Fortsetzung  folgt.) 

— S.  92  f.  macht  F.  F.  Abbott  auf  zwei  Abhand- 
lungen über  lokale  Kulte  in  Britannien  und  Spanien 
aufmerksam:  CI.  II.  Moore , Oriental  Cults  in  Britain, 
und  G.  C.  Fislce , Notes  on  the  Worship  of  the  Roman 
Emperors  in  Spain.  — S.  93  — 95.  H.  B.  Walters 
bespricht  im  Archäologischen  Monatsbericht 
folgende  Funde  etc. : Italien : Modena  (Grabcippus 
mit  den'  Reliefköpfen  der  Salvia  Italien  und  ihrer 
patrona  Cypris  aus  der  ersten  Kaiserzeit),  Chiusi 
(etruskische  Gräber  mit  Marmor -Sarkophagen  und 
Urnen),  Pompeji  (Wandbilder,  u.  a.  Tod  des  Neopto- 
lemos  und  Geschichte  der  Pero),  Bosco  reale  (Villa 
von  24  Räumen  mit  vielen  Wandbildern  aus  der 
letzten  Zeit  der  Republik),  Rom  (Einzelheiten  von 
den  neuen  Ausgrabungen  auf  dem  Forum);  Sicilien : 
Termine  Imerese  (Münzenfund) ; Griechenland:  Athen 
(Gräberfunde),  Keratea  [Attica]  (Grabhydria  mit 
Relieffiguren  und  Inschriften),  Eretria  (Ausgrabungs- 
Ergebnisse);  Kleinasien:  Pergamon  (desgl.),  Kos 

(desgl.);  Afrika:  Karthago  (Auffindung  des  Odeums 
des  Prokonsuls  Vigellius  Saturninus),  Tunis  (römisches 
Fort) 

Athenaeum  3829  (16.  März  1901). 

S.  344.  A.  Cowley  behandelt  die  von  Evans  im 
Journal  of  Hellenic  studies  1894  S.  355  mitgeteiltc 
Inschrift  von  Praisos,  die  griechische  Schriftzüge, 
aber  eine  offenbar  weder  indoeuropäische  noch  semi- 
tische Sprache  aufweist;  sie  ist  von  Evans  so  trans- 
scribiert : 

. . . NKALMITK  . 

OS | BARXE  A . . . 0 

ARK  . APSET  | MEG  . 

ARKRKOKLES  GEP  [?] 

. ASEPGNANA1T 

Cowley  findet  hierin  Anklänge  an  ugro-finnische  Idiome 
und  sucht  mit  Hilfe  von  finnischen,  esthnischcn, 
votiakischen  und  cheremissischen  Wurzeln  die  Worte 
der  Inschrift  zu  deuten.  Der  Sinn  würde  etwa  sein: 
Grab  . . . des  Barxe  . . . Sohn  des  Apset  (?)...  Sohn 
des  Kokles.  Möge  Anait  schützen  den  Hügel.  — 

S.  345  f.  Die  Aprilnummer  des  ‘Man’  wird  einen 
vorläufigen  Bericht  über  Randall-Maclver’s  Ausgrabungen 
zu  EI  Amrah,  südlich  von  Abydos,  bringen.  Es 
wurden  zwei  prähistorische  Begräbnisstätten  gefunden, 
mit  sechs  oder  sieben  Typen  von  Gräbern.  Unter  den 
gefundenen  Geräten  sind  zahlreiche  Bootsmodelle  und 
thönerne  Figuren  von  Rindern,  ferner  Kriegs-  und 
Jagdgeräte,  Puppen  mit  stark  gekräuseltem  Haar,  * 
auch  Korbwaren  zu  erwähnen.  Der  wichtigste  Fund 
ist  eine  beschriebene  Schiefertafel,  die  in  eine  der 
ersten  Dynastie  beträchtlich  vorausgehende  Zeit  hin- 
aufreicht und  somit  für  uns  das  älteste  Beispiel  vom 
Gebrauche  der  Hieroglyphenschrift  ist. 

Gymnasium  3.  5. 

3 S.  77 — 82.  G.  Vogrinz,  Die  Homerische 
Frage  in  der  Schule,  giebt  an,  was  nach  seiner,  von 
Cauer  abweichenden  Meinung  über  Persönlichkeit  und 
Werke  Homers  und  über  die  Geschichte  des  Epos 
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bis  auf  die  Zeit  der  Alexandriner  mitzuteilen  sei.  — 
5 S.  149 — 152.  Löhrer,  Zur  Lektüre  des  Curtius 
Rufus,  empfiehlt  nach  den  neuen  Plänen  von  4.  XII, 
eine  Auswahl  in  der  Sekunda  des  Realgymnasiums  zu 
lesen. 

Rezensions-Verzeichnis  philol.  Schriften. 

Anecdota  Maredsolona,  cd.  G.  Murin.  I-III: 
Rer.  4 S.  66-70.  Enthält  wichtige  Texte  von  Clemens 
und  Hieronymus.  P.  Lejay. 

Aust,  Emil,  Die  Religion  der  Römer:  NphR.  3 
S.  58-60.  Es  wird  wenig  Handbücher  geben,  die  mit 
gleicher  Zuverlässigkeit  den  Leser  über  diesen  Gegen- 
stand unterrichten.  0.  Wackermann 

Bouche-Leclercq,  A.,  Legons  d’histoire  grecque: 
NphR.  3 S.  58.  Diese  Vorlesungen  werden  trotz  des 
stark  hervortretenden  rhetorischen  Elementes  nicht  er- 
mangeln, auf  den  Leser  anregend  zu  wirken.  Otto 
Schvlthefs. 

Catalogus  codicum  astrologicorum  grae- 
corum.  II:  Codices  Venctos  descr.  W.  Kroll  et 
A Olivieri.  Accedunt  fragmenta  selecta  priinum 
edita  a F.  Roll,  F.  Cumont , W.  Kroll , A.  Olivieri: 
Bph  W.  9 S.  262-264.  Skizzicrung  des  Inhaltes,  von 
W.  Kroll. 

Cicero,  Rhetorische  Schriften:  Jahresb.  üb.  die 
Fortschritte  der  kl.  A - W.  CV  S.  209-258.  Bericht 
für  1893-1900  von  G.  Ammon  (Schlufs). 

Consoli,  S.,  II  neologismo  negli  scritti  di  Plinio 
il  Giovanc:  Bplt  W.  9 S.  268  f.  Skizzierung  des  In- 
haltes nebst  einigen  methodischen  Einwendungen  von 

R.  Helm. 

Demarteau,  J.  E.,  Le  vase  hedonique  de  Ilerstal: 
Bullet.  Beige  1 S.  11.  J.  P.  Wallzing  beschreibt  kurz 
den  betr.  Gräberfund  und  billigt  die  dem  bildlichen 
Schmuck  gegebene  Deutung. 

Diels,  Herrn.,  Das  Problem  der  Weltsprache: 
1)LZ.  7 S.  402.  R.  Böhme  berichtet,  ohne  ent- 
schiedene Zustimmung  oder  Abweisung,  über  den 
Vorschlag,  ein  modernisiertes  Latein  zur  allgemeinen 
Verkehrssprache  zu  machen. 

Ehrhard,  Albert,  Die  altchristliche  Litteratur 
und  ihre  Erforschung  von  1884-1900.  Erste  Ab- 
teilung: Die  vornicänische  Litteratur:  NphR.  3 

S.  61  f.  Es  genügt  zu  sagen,  dafs  es  zur  Empfehlung 
dieses  Werkes  aufser  dem  Hinweis  auf  Titel  und  Um- 
fang des  Bandes  und  den  Namen  des  Verfassers  kaum 
etwas  bedarf.  Eb.  Nestle. 

Enquete  sur  les  installations  hydrauliqes 
romaines  en  Tunisie.  IV:  Bph  W.  9 S.  271-273. 
Anerkennende  Skizzierung  des  Inhaltes,  von  R.  Gehler. 

Exon,  Cb.,  A new  theory  of  the  ekkyklema: 
Rev.  des  et.  anc.  III  1 S.  102  f.  Interessant.  0.  Na- 
varre. 

Festgabe  für  Heinrich  Dernburg:  LC.  7 S.  278. 
Darin  Hugo  Burckhards  Abhandlung  ‘Zu  Fragmenta 
Vaticana  269  ....’,  der  wir  in  allen  Stücken  zu- 
stimmen können. 

Gildersleeve,  B.  L..  Syntax  of  Classical  Greek. 
I:  1J]/Z.  7 S.  409.  E.  Hübner  rühmt  den  weiten 
Blick  und  das  feine  Urteil  des  Verf.s.  Die  präcise, 
durch  zahlreiche  Beispiele  erläuterte  Beschreibung  der 
Spracherscheinungen  bilde  den  Hauptwert  des  Buches. 
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Giussani,  C.,  Note  Lucreziane:  Bph  W.  9 S.  265- 
268.  Unentbehrlich  für  jeden  Lucrezforscher.  A. 
Brieger. 

Gundermann,  G.,  Die  Zahlzeichen:  Bph  W.  9 
S.  273-276.  Nicht  abschlicfsend,  aber  förderlich. 
C.  Haeberlin. 

Harder,  Christian,  Schulwörterbuch  zu  Homers 
Ilias  und  Odyssee:  LC.  7 S.  282  f.  Alle  Lehrer 
werden  dem  Verfasser  für  seine  tüchtige  Leistung 
Dank  wissen.  H.  St. 

Ilcfs,  R.,  Zur  Deutung  der  Begriffe:  sententia, 
divisio,  color  bei  Scneca:  Bullet.  Beige  1 S.  6. 

E.  Remy  betont  die  Notwendigkeit,  auch  die  übrigen 
rhetorischen  Schriften  aus  der  Zeit  Senecas  zu  Rate 
zu  ziehen. 

Diller  von  Gaertringen,  Ausgrabungen  in 
Griechenland:  Bph  W.  9 S.  283-286.  Eingehende 
Darlegung  des  Inhaltes  der  Schrift,  in  der  u.  a.  sehr 
wertvolle  Ansichten  über  Ziele  und  Pflichten  des  Aus- 
grabenden geäufsert  werden. 

v.  Jan,  K.,  Nekrolog  von  B.  Lupus  und  E.  Graf 
in  Jahresb.  üb.  d.  Fortschritte  der  kl.  A.-W.  CVII 11 
S.  104-124. 

Knaflitsch,  K.,  Einiges  über  die  Stellung  des 
römischen  Patriziates  und  die  Scipionenprozesse: 
BLZ.  7 S.  424.  Inhaltsangabe. 

Koch,  W.,  Kaiser  Julian  der  Abtrünnige:  Amer. 
journ.  of  phil.  XXI  S.  456.  Kochs  Verhältnis  zu 
seinen  Vorgängern  wird  beleuchtet  von  W.  C.  France. 

Kongrefs  der  Philolog.  und  Archäolog.  Ge- 
sellschaften der  V.  St.  von  Amerika:  BLZ.  7 
S.  406.  Inhaltsbericht  über  F.  M.  Warren : On  the 
Latin  Sources  of  ‘Thebes  and  fineas’.  — M.  J). 
Leamed:  Goethe  und  Pindar. 

1.  Lindsay,  W.  M.,  The  Captivi  of  Plautus. 

2.  Claes  Lindskog,  De  correcturis  secundac 
manus  in  Codice  Vetere  Plautino. 

3.  Plautus,  Codex  Heidelbergensis  1613  Pala- 
tinos C phototypice  editus.  Praefatus  est  Carolus 
Zangemeister:  NphR.  3 S.  52-57.  Eingehende  Be- 
sprechung von  P.  Wessner. 

Marina,  G. , Romanentum  und  Germanenwelt: 
Glob.  LXXIX  3 S.  46  48.  Müllenhoffs  DAK  IV  ist 
nicht  berücksichtigt,  auch  sind  manche  Behauptungen 
und  Vermutungen  des  Verf.  sehr  fraglich.  H.  Jansen. 

Mau,  Aug. , Pompeji  in  Leben  und  Kunst.  — 
Kubik,  J.,  Pompeji  im  Gymnasialunterricbt:  Bullet. 
Beige.  1 S.  11.  Beide  Werke  bespricht  sehr  aner- 
kennend J.  P.  Waltzing , indem  er  zugleich  ihren  Wert 
für  den  Unterricht  hervorhebt. 

Molil,  F.  George,  Introduction  ä la  Chronologie 
du  Latin  vulgaire:  LC.  7 S.  283.  Man  kann  zwar 
rühmend  den  grofsen  Fleifs  des  Verf.  anerkennen, 
aber  sein  Buch  zur  Einführung  nicht  empfehlen.  Sk. 

Meyer,  Paul  M.,  Das  Heerwesen  der  Ptolemäer 
und  Römer  in  Ägypten:  Bullet.  Beige  1 S.  7.  Bildet 
einen  wichtigen  Beitrag  zur  ägypt.  Geschichte  betr. 
die  Stellung  der  verschiedenen  Nationalitäten  im  Heere. 
Inhaltsauszug  von  H.  Vande  Weerd. 

Ouvre,  H.,  Les  Formes  litteraires  de  la  poesie 
grecque:  Bullet.  Beige  1 S.  5.  Leidet  in  Inhalt  und 
Form  an  bedenklichen  Mängeln.  A.  Lepitre. 
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Peroutka,  Ein.,  Über  die  Ausgrabungen  in  Delphi 
(czechiseh):  DLZ.  7 S.  444.  Inhaltsbericht. 

Proclus  le  philosophe,  commentaire  sur  le  Par- 
menide  traduit  par  E.  Chaignet : Bull.  crit.  1 S.  13. 
Lesbar.  C.  E.  R. 

Propertius  Elegien  erklärt  von  Al.  Rotlistein : 
Amer.  journ.  of  phil.  XXI  S.  460.  Dankenswert. 
K.  F.  Smith. 

Rein,  W.,  Encyklopädisches  Handbuch  der  Päda- 
gogik. IV.  Band:  NphR.  3 S.  71  f.  Hierin  Artikel 
über  klassisches  Altertum  ...  (P.  Nerrlich),  Lateini- 
scher Unterricht  (H.  Schiller)  u.  a.  Das  günstige  Ur- 
teil über  die  ersten  Bände  wird  durch  den  vorliegenden 
Teil  wieder  bestätigt.  — d — 

Kodier,  G.,  Traite  de  käme  d’Aristote:  Rev. 
des  ä.  cuic.  III  1 S.  101  f.  Angezeigt  von  P Ala- 
squeray. 

Schäffer,  Alphonsus.  Quaestiones  Platonicae: 
DLZ.  7 S.  414.  Inhaltsbericht,  betr.  die  Unter- 
scheidung der  Hdss.  in  2 Klassen. 

Schmalz,  Lateinische  Syntax  und  Stilistik.  3. 
Aufl. : Amer.  journ.  of  phil  XXI  S.  448.  E.  B. 
Lease  berichtigt  einige  Irrtümer  und  giebt  eine  lange 
Reihe  ergänzender  Nachweise  über  den  Gebrauch 
einzelner  Verbindungen  und  besonderer  Ausdrucks- 
weisen. 

Schmidt,  Max  C.  P.,  1.  Realistische  Stoffe  im 
humanistischen  Unterricht;  2.  Realistische  Chresto- 
mathie. I.  II:  Bph  W.  9 S.  276-280.  Die  realisti- 
schen Stoffe  haben  die  Bedeutung  für  die  Bildung 
nicht,  die  Schmidt  ihnen  zuschreibt,  aber  den  Lehrern 
ist  die  Chrestomathie  zu  empfehlen.  0.  Weifsenfels. 

Schräder,  0.,  Reallexikon  der  indogermanischen 
Altertumskunde,  I 1:  Rer.  4 S.  61-65.  Wird  gelobt 
von  V.  Henry , der  nur  ‘Totem’  und  ‘Tabu’  vermifst. 

Weber,  W.,  De  Lysiae  quae  fertur  contra 
Andocidem  oratione:  Bph  W.  9 S.  257-261.  Trotz 
des  nicht  bedeutenden  positiven  Ertrags  dankenswert. 
E.  Drerup. 

Weich ar dt,  C.,  Das  Schlofs  des  Tiberius  und 
andere  Römerbauten  auf  Capri:  NphR.  3 S.  60  f. 
Einer  besonderen  Empfehlung  dieses  kleinen,  vor- 
nehmen Prachtwerkes  bedarf  es  nicht.  Lothar  Koch. 

Welzhofer,  K.,  Die  ars  poetica  des  Horaz: 
DLZ.  7 S.  414.  Inhaltsbericht. 

Wilcken,  U.,  Griechische  Ostraka:  Th  LZ.  3 

S.  64-69.  Auch  die  Theologie  darf  sich  dieser  Gabe 
freuen.  A.  Deifsrnann. 

Winckler,  II.,  Die  politische  Entwicklung  Baby- 
loniens und  Assyriens:  Bph  W.  9 S.  269  f.  Für  den 
Fachmann,  der  die  nötige  Vorsicht  anzuwenden  ver- 
steht, höchst  schätzbar,  für  den  Laien  gefährlich. 
P.  Jensen. 

Wundt,  W.,  Völkerpsychologie.  II:  J des  sav.  I 
S.  67  f.  Wertvoll  und  lehrreich. 

Wüscher-Becchi,  H.,  Italische  Städtesagen  und 
Legenden.  Nach  alten  Quellen  neu  erzählt:  LC.  7 
S.  269  f.  Verf.  hat  seines  Amtes  mit  Geschick  und 
Glück  gewaltet,  li. 

Zacher,  Konrad,  Kritisch-grammatische  Parerga 
zu  Aristophanes:  NphR.  3 S.  49-52.  Diese  Unter- 
suchungen, z.  T.  gegen  Kaibel  und  Rutherford  ge- 
richtet, finden  meist  Beifall  bei  K.  Weifsmann. 


Zimmern,  H.,  Biblische  und  babylonische  Vor- 
geschichte: N.  Pr.  Kr.-Ztg.  No.  65.  Dürfte  allge- 
meines Interesse  beanspruchen,  hätte  aber  mehr  auf 
den  Charakter  der  biblischen  Überlieferung  eingehen 
können.  — l. 

Mitteilungen. 

Archäologische  Gesellschaft  zu  Berlin. 

März -Sitzung. 

(Fortsetzung  und  Schlufs.) 

Den  Hauptvortrag  des  Abends  hielt  Herr  Zahn 
über  den  mykenischen  Palast  von  Knossos.  Nach 
Erörterung  seiner  Lage  und  Bauweise  wurden  mit 
Hinweis  auf  die  von  P.  Wolters  in  seinem  Bericht 
im  Arch.  Anzeiger  1900  S.  141  ff.  gegebenen  Ab- 
bildungen einige  Räume  genauer  betrachtet.  Der 
Thron  wurde  durch  einen  nach  dem  kleinen  Bilde 
a.  a.  0.  S.  142,  Fig,  1 mit  Hilfe  der  Erinnerung 
hergestellten  Aufrifs  veranschaulicht.  Besonders  be- 
merkenswert ist  die  bequeme,  den  Körperformen 
entsprechende  Zurüstung  des  Sitzes.  Für  die  Schenkel 
des  Sitzenden  sind  zwei  flache,  breite  Rinnen  bis 
zur  Vorderkante  ausgehöhlt.  Weiter  wurde  der 
Korridor  mit  den  anstofsenden  Kammern  (Wolters 
a.  a.  0.  S.  145  f.,  Figur  3)  und  der  grofse  ge- 
pflasterte Hof  vor  ihm  (S.  146  mit  Fig.  4)  besprochen. 
Genauere  Betrachtung  erforderten  die  an  der  einen 
Wand  erhaltenen  Reste  von  Malerei  (Wolters  a.  a.  0. 
S.  146).  Jünglinge  mit  dem  Lendenschurz  bekleidet, 
schreiten  nach  links  auf  eine  Frau  zu,  von  der  nur 
die  Fiifse  und  der  untere  Teil  des  Gewandes  vor- 
handen sind.  Nach  einigen  Resten,  auf  denen  der 
obere  Teil  dieser  Jünglinge  erhalten  ist,  wissen  wir, 
dafs  sie  Geschenke  trugen,  grofse,  blau  gemalte,  trichter- 
förmige Gefäfse.  Hinter  der  Frau  erkennt  man 
wieder  die  in  derselben  Richtung,  wie  sie,  gewandten 
Füfse  von  solchen  Jünglingen,  und  weiter  die  einer 
ganzen  Schar  von  Herren  und  Damen,  beide  mit  bis 
zu  den  Füfsen  reichenden  Gewändern  bekleidet.  Da 
noch  keine  Abbildungen  zur  Verfügung  standen,  wurde 
zur  Veranschaulichung  ein  ägyptisches  Wandgemälde 
aus  dem  Grabe  des  Rcchmere  gezeigt  (Wilkiugson  I, 
Taf.  2a,  vgl.  Steindorff,  Arch.  Anzeiger  1892  S.  13), 
auf  dem  Männer  in  mykenischer  Tracht  erscheinen. 
Aber  nicht  nur  die  Darstellung,  auch  die  Technik 
des  knossischen  Gemäldes  zeigt  Beziehungen  zu 
Ägypten.  Wie  dort,  wurde  auch  hier  die  Wand 
durch  feine  eingeritzte  Linien  zur  Erleichterung  des 
Malers  in  Quadrate  eingeteilt  (vgl.  die  eben  er- 
schienene Broschüre  von  Evans,  The  palace  of 
Knossos  in  its  Egyptian  relations  S.  2).  Künstlerisch 
stehen  die  Figuren  durch  die  lebensvollen  Köpfe  mit 
dem  vornehmen,  fast  klassischen  Profil,  das  direkt 
an  Köpfe  auf  den  Schalen  des  streng  rotfigurigen 
Stiles  erinnert,  in  der  Belebung  des  Konturs  durch 
die  an-  und  abschwellenden  Muskeln  weit  über  den 
ägyptischen.  Nur  die  Wiedergabe  der  von  dem  Be- 
schauer abgewandten  Schulter  machte  dem  Maler 
Schwierigkeiten.  Sie  erscheint  wie  eine  weibliche 
Brust,  weshalb  die  Figuren  auch  zunächst  für  Mädchen 
gehalten  wurden.  Nicht  ohne  Bedeutung  ist  es  viel- 
leicht, wenn  wir  dieselbe  Verzeichnung  später  auch 
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in  der  jonischen  Kunst  bei  den  reitenden  Knaben  auf 
den  Scherben  von  Dcfenneli  ( Antike  Denkmäler  II, 
Taf.  21.  Vgl.  Athen.  Mitteilungen  1898  S.  49  f.) 
finden.  Ein  unscheinbares,  aber  sehr  merkwürdiges 
Monument,  eine  mykenische  Scherbe  aus  Cypern 
(Murray,  Excavations  in  Cyprus  S.  37,  Fig.  65, 
1076)  kann  uns  den  Aufzug  eines  Grofsen  jener 
alten  Zeit  vergegenwärtigen.  Auf  einem  Wagen,  den 
ein  Mann  lenkt,  sitzt  eine  Frau.  Hinter  ihm  schreitet 
ein  Herr,  bekleidet  mit  dem  langen  Chiton,  das 
Schwert  mit  dem  grofsen  Knauf  an  der  Seite.  Ein 
Diener,  scheinbar  nackt,  also  mit  dem  Hü  ft  schürz  be- 
kleidet zu  denken,  trägt  ihm  den  Sonnenschirm  nach 2). 
Die  Analogie  mit  späteren  orientalischen  Darstellungen 
des  Grofskönigs  ist  auffallend.  Merkwürdigerweise 
hat  auch  auf  diesem  Monument  die  Frau  den  Vortritt 
vor  dem  Mann.  Dieselbe  Bemerkung  machen  wir 
bei  den  Resten  eines  kleinen  Frieses,  auf  dem  eine 
grofse  Fcstversammlung  dargestellt  ist  (Wolters  a.  a. 
0.  S.  146  f.).  Die  Frauen  sitzen  vor  den  Männern. 
Der  neben  dieser  Versammlung  gemalte  Altarbau, 
von  dem  Wolters  a.  a.  0.  S.  147  eingehend  ge- 
handelt hat,  kann  uns  wohl  auch  die  sonderbare 
Darstellung  einer  mykenisehen  Amphora  aus  Cypern 
erklären,  die  bei  Murray  a.  a.  0.  S.  73.  Fig.  127 
abgebildct  ist.  In  fensterartigen  Öffnungen  sehen  wir 
Frauen  in  anbetender  Stellung  zu  beiden  Seiten  einer 
Säule  oder  Stütze.  Der  Bau  ist  einmal  mit  einem, 
das  andere  Mal  mit  zwei  Stockwerken  dargestellt. 
Wir  erinnern  uns  natürlich  der  Goldbleche  von  Mykene 
(Reichel,  Vorhellenische  Götterkulte  S.  9)  mit  den 
Fenstern  oderThüren  nuten,  durch  welche  die  stützende 
Mittelsäule  sichtbar  wird.  Man  trat  also  unter  Um- 
ständen auch  in  diese  Kultbauten  hinein  und  ver- 
richtete in  ihnen  seine  Andacht. 3)  Vielleicht  dürfen 
wir  uns  nach  der  Vase  auch  das  Bild  auf  der  Kalk- 
steinplatte aus  Mykene  erklären  (EeprgisQiq  äo/juo- 
Xoyi-/.r\  1887  Taf.  10  2;  Perrot-Chipiez,  Histoire  de 
Part  VI  S.  889).  In  einer  ganz  ähnlichen  Um- 
rahmung stehen  zwei  Frauen  anbetend  zu  den  Seiten 
eines  Idols,  das  durch  den  grofsen  mykenisehen 
Schild  charakterisiert  ist.  Auf  dem  Schild  erkennt 
man  zwei  vertikale  Linien,  die  wohl  nicht  die  Längs- 
spreize des  Schildes  andeuten,  sondern  eine  Säule, 
da  sie  nach  unten  etwas  konvergieren.  Die  schrägen 
Striche  zwischen  ihnen  geben  wohl  die  bei  mykenisehen 
Säulen  nicht  ungewöhnlichen  Windungen  an.  So 
hätten  wir  uns  also  einen  Kultbau  zu  denken,  an 
dessen  Mittelstütze  ein  grolser  Schild  aufgehängt  ist, 
das  Symbol  der  Gottheit,  die  wir  auch  auf  dem  be- 
kannten mykenisehen  Goldring  dargestellt  sehen 
(Reichel,  a.  a.  0.  S.  63).  4)  Vor  der  Säule  steht 
derselbe  eigentümliche  Untersatz,  den  wir  beim  Löwen- 
thor, auf  den  Goldplättchen  aus  Mykene,  auf  einem 
Griff  aus  Menidi  (das  Kuppelgrab  Taf.  VIII,  6 = Perrot- 


2)  Vgl.  auch  das  Zeichen  eines  Schirmes  auf  dem 
Cylinder  aus  Kurion,  Cesnola-Stern,  Cypern  Taf.  75,3. 

3)  Liegt  vielleicht  auch  in  dem  Aufbau  des 
kyprischen  Kesselwagens  im  Brit.  Museum  (Murray 

a.  a.  0.  S.  10.  Furtwängler  Sitzungsberichte  der  hayr. 

Akademie  1890,  2 S.  414)  noch  eine  Erinnerung  an  diese 
Altäre? 

*)  Diese  Auffassung  der  Figur  hat  Wolters  in 
seiuen  Vorträgen  ausgesprochen. 
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Chipicz  VI  S.  802),  und  auf  mehreren  Gemmen 
sehen  (Furtwängler,  Antike  Gemmen  1 Taf.  III,  22, 
23,  24)  einmal  auch  mit  der  Säule  verbunden  (eben- 
da III  S.  44,  Fig.  18).  Er  dient  auch  als  Träger 
des  so  häufigen  Kultsymbols  mit  den  zwei  Hörnern, 
so  auf  einem  Stein  aus  Kreta  (Furtwängler  a.  a.  0. 
III  S.  47,  Fig.  22)  und  auf  einem  andern  aus  Vaphio 
(III  Taf.  II,  32).  Auch  bei  der  Kalksteinplatte  ist 
es  nach  den  Resten  nicht  unmöglich,  dafs  ein  solches 
Symbol  auf  dem  Untersatz  stand.  Vielleicht  dürfen 
wir  bei  ihr  nach  Analogie  des  Löwenthores  mehrere 
solche  Untersätze  nebeneinander  ergänzen.  Auch  die 
Bedeutung  des  Reliefs,  sowie  der  entsprechenden 
Darstellungen  wird  nun  klar.  Die  Säule  und  die 
Untersätze  davon  sind  eine  Abkürzung  des  Kult- 
baues. Die  Löwen  und  Greifen  sind  als  Wächter 
neben  sie  gestellt  oder  an  sie  angebunden,  gerade 
wie  auf  einem  Goldringe  ein  göttliches  Wesen  einen 
Greifen  an  einem  Band  festhält5)  (Furtwängler,  Antike 
Gemmen  II  S.  34).  Auf  einem  mykenisehen  Trichter 
des  Berliner  Museums  (N.  E.  Vas.  Inv.  3135)  be- 
findet sich  unterhalb  des  Randes  ein  eigenthümlicher 
Ornamentenstreif.  Er  besteht  aus  einer  Nebenein- 
anderreihung  des  Hörnersymbols,  in  das  zwei  an 
ihrer  Wurzel  verbundene  Stierhörner  eingezeichnet 
sind,  über  denen  senkrecht  übereinander  gestellte 
schräge  Striche  herauskommen.  Offenbar  ist  mit 
diesen  wieder  die  Säule  gemeint,  und  wir  haben  es 
wieder  mit  einer  zum  Ornament  gewordenen  Abkürzung 
des  Baues  zu  tliun. 

Bei  dieser  Gelegenheit  seien  schliefslich  noch 
einige  Worte  über  das  Hörnersymbol  gesagt.  Uber 
Originale  aus  Thon,  mit  mykenisehen  Ornamenten 
bemalt,  im  Museum  zu  Herakleion  hat  Wolters  be- 
richtet (a.  a.  0.  S.  148).  Merkwürdig  ist  die  Ver- 
bindung des  Symbols  mit  den  Stierhörnern  auf  dem 
oben  beschriebenen  Trichter.  In  ebenso  bedeut- 
samer Weise  werden  auf  einer  mykenisehen  Scherbe 
aus  Cypern  (Murray  a.  a.  0.  S.  39,  Fig.  67,  844) 
Stierköpfe  mit  dem  Doppelbeil  zwischen  den  Hörnern 
neben  das  ebenfalls  mit  einem  Beil  versehene  Symbol 
gesetzt.  Auf  dem  Stein  aus  Kreta  haben  die  beiden 
Zacken  selbst  eine  den  Stierhörnern  sehr  ähnliche 
Form  (Furtwängler,  Antike  GemmenUl  S.  47,  Fig.  22). 
Sollte  sich  also  vielleicht  die  Entstehung  so  erklären, 
dafs  man  ursprünglich  der  Gottheit  die  ganze  ab- 
gesägte Hirnschale  des  Stieres  darbrachte?  Weihungen 
von  Hörnern  werden  wir  noch  unten  begegnen.6) 
Auch  das  sonderbare  Geräte  aus  Amorgos  [Athen. 
Mitteilungen  1886,  S.  190,  1),  auf  das  schon  Wolters 
a.  a.  0.  S.  148  hingewiesen  hat,  würde  zu  dieser 
Auffassung  gut  stimmen,  da  in  ihm  die  Erinnerung 
an  den  oberen  Teil  eines  Schädels  noch  deutlich 
durchzublicken  scheint.  Das  Loch  oben  diente  wohl 
zur  Aufnahme  von  Symbolen,  wie  das  Beil  eines 
ist.  An  die  Form  dieses  Gerätes  erinnert  am  meisten 
das  Zeichen  auf  einem  kretischen  Siegelstein  (Evans, 
Cretan  Pictoqraplis  S.  22  — J.  II.  S.  1895,  S.  291, 
Fig.  25  b). 


*)  Vgl.  auch  den  Stein  aus  Kurion,  Cesnola-Stern, 
Cypern , Taf.  LXXV.  8. 

°)  Man  denkt  natürlich  auch  an  den  Hörneraltar 
in  Delos. 
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Für  die  Einzelfunde  ist  auf  Wolters1  Bericht 
a.  a.  0.  S.  148  f.  zu  verweisen.  Erwähnt  sei  nur 
der  untere  Teil  einer  ägyptischen  Sitzstatue  aus  Diorit, 
die  Evans  in  dem  Schriftehen  The  palace  of  Knossos 
in  its  Egyptian  relations  veröffentlicht  hat,  und  die 
von  den  englischen  Ägyptologen  der  Zeit  der  XII.  oder 
XIII.  Dynastie  zugeschrieben  wird.  Eine  eingehendere 
Betrachtung  sollen  die  Inschriften  der  Thontäfelchen 
finden  (Evans,  Athenaeum  1900  S.  G34  und  793, 
Wolters  a.  a.  0.  S.  150  mit  Tafel). 

Evans  scheidet  zwei  Gruppen.  Die  grofse  Masse 
ist  in  einer  ganz  entwickelten  linearen  Zeichenschrift 
geschrieben.  Von  anderer  Art  sind  die  mit  einge- 
ritzten Zeichen  und  Siegelabdrücken  versehenen  Thon- 
gegenstände,  oblonge  Täfelchen  mit  Löchern  zum 
Aufhängen  oder  halbmondförmige  Gebilde,  die  sich 
in  einer  Kammer  bei  dem  Korridor  gefunden  haben 
(Proben  im  Athenaeum  1900  S.  793).  Ein  diesen 
genau  entsprechendes  Stück,  merkwürdigerweise  aus 
der  alten  königlichen  Sammlung  stammend,  besitzt 
das  Berliner  Museum.  Die  eingekratzten  wie  auch 
die  auf  den  Siegelabdrücken  bemerkbaren  Zeichen 
gehören  jener  Bilderschrift  an,  die  wir  aus  einer 
grofsen  Anzahl  kretischer  Siegelsteine  kennen,  durch 
deren  Sammlung  und  Veröffentlichung  in  zwei  inhalt- 
reichen  Aufsätzen  sich  Evans  ein  grofses  Verdienst 
erworben  hat.  ( Cretan  pictographs  and  Praephoe- 
nician  script , wiederholt  aus  ,/.  H.  *S.  1895  S.  270  ff. 
und  Further  discoveries  of  Cretan  and  Aegean 
script , J.  11.  S.  1897  S.  327  ff.).  Da  diese  Siegel- 
steine  meist  im  östlichen  Kreta,  dem  Sitz  der  nicht- 
griechischen Eteokreten  gefunden  wurden,  scheidet 
Evans  diese  Bilderschrift  als  das  ältere,  eteokretische 
System  von  der  entwickelten  Schrift  der  Mehrzahl 
der  knossischen  Thontäfelchen. 

Eine  von  Evans’  Auffassung  verschiedene  Ansicht 
soll  hier  an  einigen  Beispielen  klargemacht  werden, 
die  eingehendere  Behandlung  wird  folgen.  Betrachten 
wir  zunächst  den  Siegelstein  Pictographs  S.  22  [291] 
Fig.  23.  Evans  glaubte  nach  dem  eigentümlichen 
thorförmigen  Zeichen,  dessen  Verwendung  als  Schablone 
zur  Deckenmalerei  er  in  scharfsinniger  Weise  dar- 
zuthun  suchte  (a.  a.  0.  S.  36  [305]  und  S.  41  ff. 
[320  ff.]),  dafs  der  Stein  einem  Dekorationsmaler  ge- 
hörte. Diese  Annahme  ist  unmykenisch  gedacht,  so 
untergeordnete  Personen  wie  die  Handwerker  führten 
gewifs  keine  Siegel.  In  Wirklichkeit  ist  das  Zeichen 
auch  keine  Schablone,  sondern  die  schematische  Dar- 
stellung des  Thrones,  wie  wir  ihn  im  Original  in 
Knossos  erhalten  haben.  Die  zwei  Vertiefungen  oben 
sind  die  Aushöhlungen  für  die  Schenkel.  Man  sieht, 
wie  wesentlich  diese  Einrichtung  war,  wenn  sie  sogar 
in  der  Form  des  Symbols  zum  Ausdruck  kam.  Die 
Volute  mit  dem  zweigartigen  Zeichen  darüber  ist  nur 
in  das  Bild  des  Thrones  hineingewachsen.  Auf  einem 
solchen  Thron  sitzt  eine  Göttin,  die  ein  Mann  am 
Handgelenk  fafst,  (?)  auf  einem  Goldring  aus  My- 
kene (Furtwängler  a.  a.  0.  III  S.  36,  Fig.  14),  ferner 
sitzen  auf  ihm  zwei  Frauen,  wohl  auch  Göttinnen, 7) 


7)  Vgl.  den  Siegelring  des  Berliner  Museums,  Furt- 
wängler, Beschreibung  der  geschnittenen  Steine  im  Anti- 
quarium No.  1. 


auf  dem  Relief  eines  Spiegelgriffs  aus  Mykene 
(yE(prjpfQ)g  dq/aiol.  1888,  Taf.  8,  3 = Perrot-Chipiez 
VI  S.  815).  Der  Tierkopf  mit  der  herauskängemlen 
Zunge  ist  der  eines  Hundes  oder  eines  Bären,  ebenso 
wie  der  auf  dem  Siegelstein  ,/.  H.  S.  1897  S.  343. 
Klar  sind  ohne  weiteres  das  Doppelbeil  — auch  der 
auf  a und  c dargestelltc  Gegenstand  ist  wohl  ein 
Beil  ohne  Stiel  — , das  Hirschgeweih  und  die  Pflanze 
mit  den  3 Knöpfen  auf  b.  Der  Gegenstand  links 
vom  Thron  auf  b,  der  auf  andern  Siegeln  mit  lyra- 
artigem Instrument  zusammen  vorkommt,  ist  wohl 
ein  Krotalon.  Auch  das  häufig  vorkommende  Zeichen 
unter  der  Blüte  auf  Seite  b läfst  sich  deuten.  Durch 
einen  Winkel  nach  oben  vervollständigt  erscheint 
es  auf  Fig  33  b,  S.  26  [295],  Seine  Herkunft  zeigt 
eine  Gemme  aus  Mykene  Etprjp.  1888,  Taf.  10  30 
= Perrot-Chipiez  VI,  Fig  428,  17.  Es  ist  der  stark 
ins  Lineare  übersetzte,  von  vorn  gesehene  Löwen- 
kopf. Das  in  der  mykenischen  Kunst  so  wichtige 
birnenförmige  Ornament,  wie  z.  B.  Eeprjg.  1888, 
Taf.  9,  5 u.  6,  ist  auch  nichts  anderes  als  der  Löwen- 
kopf.  So  erklärt  sich  auch  seine  Verwendung  als 
Amulet,  das  am  Hals  getragen  wird  (Schliemann 
Tiryns  Taf.  6 u.  12).  Die  Bedeutung  des  Zeichens 
auf  Seite  c in  der  Mitte,  das  Evans  für  eine  Hacke 
hält,  ergiebt  sich  aus  einem  Vergleich  mit  Fig.  21a. 
Auf  ihr  sehen  wir  einen  Ochsenkopf  ohne  Hörner, 
an  einem  auf  beiden  Seiten  zugespitzten  Querholz 
aufgehängt.  Dafs  wirklich  ein  Ochsenkopf  gemeint 
ist,  lehrt  der  Stein  Fig.  64  S.  72  [341 1.  Ebensolche 
ihrer  Hörner  beraubte  Köpfe  an  Querhölzern  sehen 
wir  unten  an  einem  Opfertisch  angebracht  auf  einer 
Gemme  des  Berliner  Museums  (Furtwängler,  Be 
Schreibung  Taf.  I,  22),  die  wohl  auch  Evans  S.  40 
[309]  zu  No.  40  meint  (er  giebt  das  Brit.  Museum 
als  Aufbewahrungsort  an).  Die  angeführte  Gemme 
Fig.  64  gieht  auch  die  Erklärung  für  die  bei  Fig.  21a 
neben  dem  Stierkopf  angebrachten  Gegenstände.  Es 
sind  die  abgehauenen,  stilisierten  Hörner.  Dafs  es 
ein  Kultgebrauch  war,  dem  Opfertiere  die  Hörner 
abzubauen,  scheint  sich  auch  aus  dem  Stein  Fig.  72 
S.  76  [345]  zu  ergeben.  Jetzt  kennen  wir  auch  die 
zwei  Spiralen  auf  Fig.  23  c,  und  die  vermeintliche 
Hacke  ist  der  Schenkel  eines  Tieres,  der  wie  der 
Ochsenkopf  an  einem  Querholz  hängt.  Das  X-för- 
mige  Zeichen  darunter  sind  wohl  zwei  übereinander- 
gelegte  Querhölzer.  Die  kultische  Bedeutung  aller 
dieser  Symbole  wird  klar  durch  den  Vergleich  mit 
dem  grofsen  Goldring  aus  Mykene  (Furtwängler, 
Antike  Gemmen  I,  Taf.  2,  20.  III.  S.  36;  Reichel, 
Götterkulte  S.  63).  Die  Göttin  hält  eine  gerade  so 
stilisierte  Pflanze  in  der  Hand,  das  Doppelbeil  über 
ihr  ist  ihr  Symbol,  denn  auf  zwei  Formsteinen  aus 
Kreta  (^Eepripsqiq  1900,  Taf.  3,4)  sehen  wir  eine 
weibliche  Gottheit  einmal  mit  zwei  Doppelboden, 
das  andere  Mal  mit  den  Blumen  in  den  erhobenen 
Händen. H) 

Hierher  gehört  auch  die  Darstellung  des  Stier- 
kopfes mit  dem  Beil  zwischen  den  Hörnern.  Als 
heiliges  Zeichen  ist  die  Doppelaxt  auf  den  Pfeilern 

8)  Die  Formen  für  die  zwei  Beile  auf  demselben 
Stein  haben  genau  dieselbe  ausgezackte  Form  wie  das 
Beil  auf  dem  Goldring. 
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des  Palastes  und  der  Privathäuser  von  Knossos  ein- 
gehauen (Evans,  Cretan  pictographs  S.  13  [282]). 

Die  Löwenköpfe  hinter  den  anbetenden  Frauen 
auf  dem  Goldring  sind  als  Weihgeschenke  aufzu- 
fassen wie  die  Köpfe,.  Geweihe  und  der  Schenkel 
auf  dem  kretischen  Siegelstein.  Wir  können  es  so- 
gar wagen,  diese  offenbar  vielverehrte  Göttin  zu  be- 
nennen, es  ist  ‘Aqxapig,  die  Schlächterin  (Preller- 
Robert,  Griech  Mythologie  I 296).  die  Tiergewaltige, 
die,  wie  Wolters  erkannt  hat,  auch  auf  einer  geo- 
metrischen Amphora  aus  Böotien  umgeben  von 
Tieren  und  abgeschnittenen  Teilen  solcher  dargestellt 
ist  fEtprjpeqig  1892  S.  221  ff.  Taf.  10).  Furtwängler 
a.  a.  0.  erkennt  in  der  Pflanze,  welche  die  Göttin 
auf  dem  Goldring  hält,  Mohn,  und  erklärt  sie  darum 
für  eine  Todesgöttin.  Diese  Auffassung  vereinigt 
sich  sehr  gut  mit  unserer.  Der  Thron  ist  natürlich 
inmitten  aller  der  kultischen  Symbole  nicht  als  der 
Sitz  des  Königs,  sondern  als  der  des  göttlichen 
Wesens  zu  fassen.  So  hätten  wir  also  vielleicht 
einen  Ersatz  gewonnen  für  den  Thron,  von  dem 
der  unserer  Wissenschaft  zu  früh  entrissene  Reichel 
in  seiner  Darstellung  des  Thronkultus  ausgegangen 
ist,  und  der  sich  als  ein  Altarbau  herausge- 
stellt hat. 

Auf  einem  anderen  Stein  bei  Evans  ( Cretan 
pictographs  S.  25  [294]  Fig.  31)  kommt  zweimal 
ein  lyraähnliches  Instrument  mit  Plektron  vor.  Seine 
Verwendung  im  Kult  ist  an  sich  wahrscheinlich.  Das- 
selbe Instrument,  nur  linearer  geworden,  kehrt  auf 
Seite  d des  Steines  Fig.  32  wieder,  verbunden  mit 
der  weiblichen  Brust,  dem  Krotalon  und  einem 
Tierkopf.  In  derselben  Verbindung  erscheint  es 
auf  dem  Prisma  J.  11.  S.  1897,  S.  336  und  in 
mehrfacher  Wiederholung  auf  dem  folgenden  Stein 
S.  337,  Fig.  7.  Evans  hält  das  lineare  Zeichen 
fälschlich  für  einen  Pflug  a.  a.  0.  S.  340,  87.  Auf 
dem  zuletzt  genannten  Stein  kommen  auch  reihen- 
weise angeordnete  Zweige  vor.  Alle  diese  Zeichen 
sind  wohl  die  symbolische  Darstellung  eines  Götter- 
festes, bei  dem  ein  Reigen  von  Frauen  mit  Musik- 
instrumenten und  Zweigen  in  den  Händen  stattfand, 
wie  wir  ihn  öfter  auf  Vasen  des  geometrischen  Stiles 
dargestellt  sehen  (vgl.  ’Efpypeqig  1892,  Taf.  4,  Arch. 
Jahrbuch  II,  1887,  Taf.  3.  Schliemann,  Tiryns  Taf. 
16.  Arch.  Zeitung  1885,  Taf.  8).  Das  Schiff  auf 
dem  Stein  zeigt  wohl,  dafs  das  Fest  einer  Gottheit 
gilt,  welche  die  Schiffahrt  beschützt.  Man  denke 
an  den  Kult  der  Göttin  Brizo  auf  Delos.  Solche 
Züge  sehen  wir  auch  auf  dem  Goldring  bei  Reichel, 
Götterkulte  S.  3;  Furtwängler,  Antike  Gemmen  III, 
S.  44,  Fig.  21.  Besonders  sei  aber  auf  die  jüngere, 
aber  wohl  noch  unter  mykenischem  Einfluss  stehende 
Bronzeschale  aus  Idalion  hingewiesen  (Cesnola-Stern, 
Cypera  Taf.  9). 

Ein  anderes  Zeichen  des  Steines,  von  dem  oben 
die  Betrachtung  ausging  (Pictographs  S.  25  [294 1 
Fig.  31b)  findet  eine  unerwartete  Erklärung  aus 
dem  Vergleich  mit  anderen  Darstellungen,  nämlich 
das  zwischen  den  Händen  und  dem  Instrument. 
Auf  Stein  P'ig.  25  b ist  es  durch  zwei  Linien  ver- 
vollständigt. Dasselbe  Zeichen  ist  auf  dem  Siegel 
J.  II.  S.  1897,  S.  341,  Fig.  9 b)  zu  erkennen.  Ein 


Vergleich  mit  der  Gemme  aus  Mykene  'Eifijpfqig 
1888,  Taf.  10,  30,  Furtwängler,  Antike  Gemmen  I, 
Taf.  3,  49,  zeigt,  dafs  wir  es  mit  einem  stilisierten 
Löwenmaul  zu  thun  haben.  Noch  deutlicher  wird 
diese  Herlcitung,  wenn  wir  Münzbilder  von  Gortyna 
heranziehen  ( Catal . of  Greek  coius  in  the  Urit.  Museum , 
Crete  Taf.  IX,  1 — 4),  Die  gekreuzten  Hände  auf 
dem  Stein  Cretan  Pictographs  S.  25  [294]  Fig.  31b 
versinnbildlichen  ohne  Zweifel  einen  Gestus.  Ebenso 
darf  wahrscheinlich  auch  das  mehrmals  vorkommende 
Zeichen  des  gebogenen  Beines  aufgefafst  werden 

(ebenda  Fig.  22  b,  25  a,  34  b;  J.  11.  S.  1897,  S.  335, 
Fig.  5 a).  Nun  sehen  wir  auf  zwei  Goldringen,  die 
eine  Kultscene  darstellen,  einen  Mann  in  eigentüm- 
lich knieender  Stellung  vor  einem  Baume  (Furt- 
wängler, Antike  Gemmen  I,  Taf.  6,  3.  III.  S.  56. 
v.  Fritze  Strena  Helbigiana  S.  73,  1 u.  7).  Auf 
einem  von  ihnen  beugt  sich  auch  eine  Frau  mit  ge- 
kreuzten Händen  über  einen  altarartigen  Bau.  Damit 
haben  wir  auch  die  Erklärung  der  Zeichen  auf  den 
Siegelsteinen.  Der  Arm  auf  dem  Stein  Pictographs 
S.  28  [297]  Fig.  35  d ist  denn  wohl  auch  ein  Zeichen 
des  Betons. 

Auf  dem  Stein  Cretan  Pictographs  S.  23  [292] 
Fig.  28  sehen  wir  mehrere  Kreise,  darüber  ein 
Hirschgeweih.  Auf  Fig  29  a sind  zwei  Hirschgeweihe 
neben  eine  solche  Scheibe  in  entgegengesetzter,  be- 
deutsamer (?)  Richtung  gelegt.0)  Auf  Fig.  35b 
kehrt  die  Scheibe  wieder,  wohl  mit  den  ebenso  an- 
geordneten Hörnern  eines  anderen  Tieres  (vgl.  das 
Zeichen  Fig.  25  a rechts).  Auf  demselben  Stein 
Fig.  35  d erscheint  die  Scheibe  mit  vier  halbkreis- 
förmigen Ansätzen,  und  dasselbe  Zeichen  mit  einem 
Hunde-  oder  Bärenkopf  in  der  Mitte  zeigt  das  Siegel 
J.  H.  S.  1897,  S.  343,  Fig.  12.  Die  Erklärung 
giebt  die  von  Evans  im  J.  11.  S.  1897,  S.  350  fl', 
publizierte  Opferplatte  mit  den  drei  schalenartigen 
Vertiefungen  aus  der  diktaeischen  Grotte,  die  Wolters 
in  so  hübscher  Weise  erklärt  hat  (a.  a.  0.  148).  In 
diese  Schalen  wurde  die  Spende  gegossen,  in  sie 
oder  neben  sie  auch  Teile  des  geopferten  Tieres 
niedergelegt.  Für  den  Stein  mit  fünf  solchen 
Näpfchen  nebeneinander  sei  an  die  verwandten  ägyp- 
tischen Opferplatten  erinnert,  die  ebenfalls  oft  eine 
ganze  Reihe  kleiner  Vertiefungen  neben  einander 
haben.  Dieser  Hinweis  wird  0.  Rubensohn  ver- 
dankt, der  auch  auf  die  eigentümlichen  Becken  mit 
den  kleinen  halbkreisförmigen  Näpfchen  am  Rande 
aufmerksam  machte,  die  bei  den  Ausgrabungen  des 
Berliner  Museums  in  Abusir  gefunden  wurden  ( Zeit- 
schrift für  ägyptische  Sprache  1899,  S.  7).  Sie 
bieten  vielleicht  eine  Analogie  zu  dem  Zeichen  in 
Fig.  35  d.  Eine  solche  Opferplatte  mit  vielen  kleinen 
Näpfchen  und  den  dazwischen  gelegten  Opfergaben 
stellt  auch  der  Stein  Cretan  Pictographs  S.  29  [298] 
Fig.  37  dar.  Dies  kann  nicht  zweifelhaft  sein,  wenn 
wir  die  mykenischen  Steine  aus  Kurion  bei  Cesnola- 
Stern  Cypern  Taf.  76,  15  u.  21  mit  ihm  vergleichen. 
Auf  beiden  sehen  wir  wieder  die  Näpfe  und  Weihe- 
gaben bei  ihnen.  Auf  dem  Stein  No.  21  oben  links 


9)  Diese  Anordnung  findet  sich  auch  sonst  auf 
kretischen  Steinen.  Vgl.  Cretan  Pictographs.  Fig.  22  c; 
G3  c;  71  b;  72  a. 
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scheint  auch  das  N-förmige  Geräte  dargestellt  zu 
sein,  das  auf  dem  kretischen  Prisma  Pictographs 
S.  27  [296]  Fig.  35  d und  mit  Zweigen  versehen 
auf  dem  Siegelstein  ebenda  S.  75  [344]  Fig  71b 
vorkommt.  Seine  Verwendung  im  Kultus  wird  damit 
auch  sicher. 

Aus  all  dem  ergiebt  sich,  dafs  die  Zeichen  auf 
den  Siegelsteinen  einen  religiös  symbolischen  Sinn 
haben.  Es  folgt  daraus,  dafs  wir  es  nicht  mit  einer 
Bilderschrift  in  dem  Sinne  zu  thun  haben,  wie  Evans 
will,  mit  einer  Schrift,  in  der  beliebige  Worte  und 
Sätze  durch  die  Nebeneinandersetzung  der  Bild- 
zeichen ausgedrückt  sind.  Vielmehr  haben  wir  auf 
den  kretischen  Steinen  in  andeutenden,  dem  Eing- 
weihten  verständlichen  Zeichen  den  kultischen  In- 

halt ausgedrückt,  den  uns  die  mykenischen  Gold- 
ringe im  Bilde  zeigen.  Bei  der  nahen  Verwandtschaft 
beider  Denkmälerklassen  ist  es  wahrscheinlich,  dafs 
auch  die  Goldringe  in  Kreta  hergestellt  sind.  Einer 
dieser  Ringe  mit  den  Löwen-  und  Stierköpfen 
(Scbliemann  Mykenae  S.  409 ; Perrot  - Cbipiez  VI. 
S.  844)  entspricht  ganz  den  kretischen  Steinen.  Die 
Reihe  von  Löchern  in  der  Mitte  stellt  wohl 

wieder  die  kleinen  Näpfchen  vor.  Die  Mitte 

zwischen  bildlicher  Darstellung  und  symbolischer  An- 
deutung nehmen  die  oben  angeführten  kyprischen 
Steine  ein. 

Unsere  Zeichen  stehen  im  Entwickelungsgang 
der  Schrift  noch  eine  Stufe  unter  der  ältesten  uns 
bekannten  Hieroglyphenschrifi  in  Ägypten,  bei  der 
die  Sinnbilder  schon  zu  wirklichen  Schriftzeichen 
geworden  sind.  Dafs  man  auch  in  Kreta  diesen 
weiteren  Schritt  getban  hat,  ist  an  sich  wahr- 

scheinlich. Dafs  es  sich  z.  B.  auf  dem  im  Atlienaeum 
1900  S.  793  abgebildeten  Thonprisma  schon  um 
wirkliche  Schrift  handelt,  ist  ganz  möglich,  schon 
die  Zahlzeichen  sprechen  dafür.  Wie  steht  es 
nun  aber  mit  der  ganz  entwickelten  Zeichenschrift 
der  vielen  Thontäfelchen,  deren  Zusammenhang  mit 
den  oben  betrachteten  Bildzeichen  Evans  leugnet? 

Auf  dem  im  Aihenaeum  1900  S.  634  als  Probe 
dieser  Klasse  gegebenen  Täfelchen  stimmen  zunächst 
die  Zahlzeichen  in  der  letzten  Reihe  auffallend 
mit  denen  auf  dem  erwähnten  Prisma,  das  Evans 
dem  eteokretischen  System  zuweist.  In  Zeile  1 des 
Täfelchens  ist  das  zweite  Zeichen  offenbar  eine 
Weiterbildung  des  Zeichens  auf  dem  Prisma  a.  a.  0. 
S.  793,  vierte  Seite  (wohl  wieder  das  Löwenmaul). 
Folgende  Liste  giebt  noch  weitere  Überein- 
stimmungen, mit  römischer  Zahl  ist  die  Zeile,  mit 
arabischer  die  Stelle  des  Buchstabens  in  der  Zeile 
von  links  gerechnet  bezeichnet,  die  Bildzeichen 
werden  mit  den  Nummern  der  von  Evans  in  der 
Cretan  Piclographs  S.  23  [302]  ff.  gegebenen  Liste 
bezeichnet. 

II,  1 = 24  u.  25. 

II,  3 = 31. 

IV,  1 = 35. 

VII,  1 = 71. 

VII,  letztes  Zeichen  = 54. 

VIII,  2 = dem  Vogel  J.  U.  S.  1897,  S.  337, 

Fig.  7 d. 

X,  6 = dem  Instrument  auf  demselben  Stein? 


Besonders  entscheidend  ist  das  in  Zeile  1 zwei- 
mal und  dann  noch  öfter  vorkommende  Zeichen, 
eine  gerade  Linie  mit  einem  Haken  darunter.  Es 
ist  zweifellos  aus  dem  oben  beschriebenen  Bilde 
des  aufgehängten  Schenkels  entstanden.  Diese 

Übereinstimmungen  genügen,  um  zu  zeigen,  dafs  die 
knossische  Zeichenschrift  aus  den  alten  Bildern  sich 
entwickelt  hat.  Diese  erhielten  sich  natürlich  neben 
jener  noch  im  hieratischen  Gebrauch.  Es  sei  noch 
erwähnt,  dafs  gegen  Evans’  Trennung  der  beiden 
Schriftarten  auch  der  Umstand  spricht,  dafs  die 
Doppelaxt  und  andere  pictographische  Zeichen  in 
Knossos  auf  die  Quadern  eingehauen  sind.  ( Cretan 
Piclographs  S.  13  [282]). 

Wenige  Worte  sollen  noch  der  in  Knossos  ge- 
fundenen Keramik  gewidmet  werden.  Im  Palast 
wurde  nur  wenig  Thongeschirr  gefunden,  um  so 
mehr  in  den  Privathäusern,  und  zwar  in  den  unteren 
Schichten  Stücke  der  Gattung,  die  man  jetzt  ge- 
wöhnlich nach  dem  Fundort  Kamara  in  Kreta  be- 
zeichnet ( Monumenti  ilei  Lincei  VI  Taf.  9 — 10), 
darüber  die  entwickelte  mykenische  Keramik.  Zu 
dieser  Kamaragattung  gehören  auch  die  von  Löschcke 
und  Furtwängler  als  erster  Stil  der  Firnifsmalerei 
bezeiclmeten  Scherben  aus  dem  vierten  Schachtgrab 
von  Mykene  ( Myk . Thon gef 'äße  Taf.  VI,  vgl.  Furt- 
wängler. Antike  Gemmen  III  S.  20).  Das  Gefäfs 
ist  mit  schwarzem  Firnifs  überzogen,  auf  ihm 
werden  Ornamente  in  mattem  Weifs,  Rot  und  Orange- 
gelb gemalt.  Von  ihnen  sind  andere  im  Thon  Völlig 
übereinstimmenbe  Stücke  nicht  zu  trennen,  bei  denen 
die  Ornamente  mit  dünner  brauner  Firnifsfarbe  auf 
den  hellen  Thongrund  gemalt  sind.  Die  sog.  mykenische 
Keramik  mit  der  guten  dicken  Firnifsfarbe  ist  nur 
eine  Weiterentwickelung  jener  älteren  Ware.  In 
Farbe  und  Feinheit  des  Tliones  stimmen  beide  Arten 
vollkommen  überein.  In  der  Fabrik,  aus  der  die 
Kamaraware  stammt,  wurde  die  wichtige  Erfindung 
der  Firnifsfarbe  gemacht.  Dafs  in  Knossos  neben 
den  mit  ihr  überzogenen  oder  bemalten  Gefäfsen 
die  mit  matten  Farben  bemalte  Keramik  nicht  vor- 
kommt, während  sie  z.  B.  in  Melos  und  Tliera  neben 
der  Ware  mit  Firnifsfarbe  steht  und  sie  nachahmt, 
spricht  für  Herstellung  der  Kamaragefäfse  in  Kreta. 
Dazu  kommt,  dafs  auch  die  Bilder  und  Ornamente 
auf  den  Stücken  der  Kamaragattung  auffallende  Über- 
einstimmungen mit  den  betrachteten  kretischen  Siegel- 
steinen zeigen.  Man  vergleiche  z.  B.  den  Mann  mit 
dem  Gefäfs  neben  ihm  auf  der  Scherbe  Monumenti 
dei  Lincei  VI  Taf.  9,  10  mit  Steinen  wie  Cretan 
Piclographs  S.  68  [337]  ff. 

Auf  den  Scherben  Myk.  Thongefäfse  VI  31.  32 
sehen  wir  weiter  die  Kreise  mit  angelegten  Zweigen, 
die  uns  sofort  an  oben  besprochene  Darstellungen 
auf  kretischen  Gemmen  erinnern.  Auf  einer  andern 
Scherbe,  Monumenti  dei  Lincei  VI  Taf.  9,  12  er- 
scheinen die  Kreise  allein,  neben  ihnen  vier  im 
Kreuz  zu  einander  gestellte  und  verbundene  Punkte, 
an  die  zwei  Danrmhirschgeweike  in  der  nun  schon 
bekannten  Weise  angesetzt  sind.  Man  vergleiche 
dazu  den  Stein  J.  IJ.  S.  1897  S.  334  Fig.  3 c.  Das- 
selbe kreuzförmige  Zeichen  ohne  die  Geweihe 
findet  sich  auf  einer  knossisohen  Scherbe  des 
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Heidelberger  Universitätsmuseums.  Gemeint  ist 
offenbar  der  Gegenstand,  den  wir  auf  den  Sicgcl- 
steinen  so  oft  dargestellt  sehen  ( Cretan  Pictograplis 
S.  47  [314]  No.  68). 

Sind  diese  älteren  Stücke  in  Kreta  gemacht,  so 
folgt  dasselbe  auch  für  die  entwickelte  mykeniseke 
Keramik.  Ihr  massenhaftes  Vorkommen  in  der  Argolis 
spricht  nicht  dagegen.  Wenn  in  den  mykenischen 
Schachtgräbern  neben  den  vorzüglichsten  Gefäfsen 
mit  reichster  in  Firnifsfarbe  aufgetragener  Verzierung- 
andere  mit  matten  Farben  bemalte,  zum  Teil  von 
ganz  unentwickelten  Formen,  Vorkommen,  so  liegt 
darin,,  wie  Wolters  in  seinen  Vorträgen  betonte, 
der  schönste  Beweis,  dafs  die  Gefäfse,  die  wir 
mykenisch  nennen,  nicht  in  der  Argolis  gemacht 
sind.  Wo  man  Stücke  wie  Myk.  ThongefüJ'se 
Taf.  II,  III  und  XI  56  machen  konnte,  da  drehte 
man  nicht  noch  bauchige  Schnabelkannen,  wie  die 
auf  Tafel  IX  abgebildeten,  und  bezog  auch  keine  von 
anders  woher. 

Zu  diesem  Resultat  stimmt  auch  die  Bemerkung, 
dafs  die  Keramik  des  geometrischen  Stiles  in  Kreta 
keinen  jähen  Bruch  mit  der  früheren  Technik  und 
Dekorationsweise  zeigt.  Das  Stück  eines  geome- 
trisch verzierten  Gefäfses,  bei  Knossos  gefunden,  im 
Universitätsmuseum  zu  Heidelberg,  zeigt  denselben 
schönen  und  hellen  Ton  wie  die  mykenische  Ware. 
Das  kugelige  Gefäfs,  das  bei  Wide,  Geometrische 
Vasen  aus  Griechenland  S.  16  Fig.  28  abgebildet 
ist,  entspricht  teschniseh  völlig  den  besten  mykenischen 
Stücken.  Für  das  Nachleben  mykenischer  Ornamente 
in  der  späteren  Keramik  Kretas  hat  Wide  in  den 
Athen  Mitteilungen  1897  S.  233  ff.  Beispiele  ge- 

sammelt. Die  Gefäfse  aus  Rhodos  in  Berlin  ( Arch . 
Jahrbuch  1886  S.  135  und  Wide  a.  a.  0.  S.  237. 
240)  sind  wohl  auch  in  Kreta  gefertigt.  Kretische 
Amphoren  geometrischen  Stiles  fanden  sich  in 
Tliera  in  der  Nekropole  der  Sellada.  Stücke  von 
solchen  auch  auf  der  Akropolis  von  Athen.  Auch 
bei  dem  grofsen  Gefäfs  aus  Kurion  (Cesnola-Stern 
Cgpem  Taf.  68)  scheint  kretische  Herkunft  nicht 
ausgeschlossen  zu  sein,  so  nahe  es  attischen  Stücken 
steht.  Die  vier  Henkel  auf  der  Schulter  sind 
charakteristisch  für  die  kretischen  Gefäfse.  Für  die 
Darstellung  der  Tiere  zu  beiden  Seiten  des  Baumes 
sind  mykenische  Steine  wie  z.  B.  Furtwängler,  Antike 
Gemmen  I Taf.  326;  III  S.  53  zu  vergleichen. 
Wenn  dasselbe  Bild  auf  einer  Büchse  der  Dipylon- 
gattung  vorkommt  (Graef,  Athen.  Mitteilungen  1896 
S.  448  f.),  so  dürfen  wir  darin  vielleicht  denselben 
Einflufs  der  kretischen  Keramik  auf  die  attische 
sehen,  der  sich  so  deutlich  in  den  Gefäfsen  der  so- 
genannten Schwarzdipylongattung  ausspricht. 


Funde  auf  Aegina. 

Furtwängler,  der  bekanntlich  im  Aufträge  des 
Prinzregenten  von  Bayern  auf  Aegina  an  der  Stelle 
des  grofsen  Tempels  Ausgrabungen  veranstaltet,  hat 
sogleich  am  zweiten  Tage  seiner  Thätigkeit,  dem 
2.  April,  zwei  ausgezeichnete  Marmorköpfe  gefunden, 
die  zu  der  Gruppe  der  Giebelfigurcn  gehören.  Bald 


darauf  sind  noch  drei  weitere  Köpfe  derselben  Gruppe 
aufgefunden  worden. 

Die  neuaufgefundene  Bronzestatue  aus  Pompeji. 

Über  die  in  Pompeji  gefundene  Bronzestatue  giebt 
die  ‘Gazette  des  beaux  arts’  ausführliche  Notizen 
nebst  vortrefflichen  Abbildungen.  In  der  Nähe  des 
Hauses  der  Vettier,  einer  pompojanischen  Bankiers- 
familie, das,  vor  noch  nicht  zehn  Jahren  ausgegraben, 
durch  den  Reichtum  seiner  Wandmalereien  rasch  zu 
grofser  Berühmtheit  und  besonderer  Beliebtheit  ge- 
langt ist,  lag  ein  Grundstück,  das  ursprünglich  be- 
stimmt, als  Schuttablagerung  für  die  benachbarten 
Ausgrabungen  zu  dienen,  erst  auf  Grund  der  Funde 
im  Vettierhause  genauer  untersucht  wurde.  Die 
Untersuchungen  führten  im  Jahre  1900  zur  Entdeckung 
eines  grofsen  Mosaiks,  der  sogenannten  Philosophen- 
schule, über  deren  Ausdeutung  viel  gestritten  wurde. 
Im  November  desselben  Jabres  stiefs  man  auf  eine 
grofse  Zahl  vortrefflich  erhaltener  und  künstlerisch 
bedeutender  Bronzegegenstände  und  fand  zugleich  eine 
silberne  Kasserole  von  ausgezeichneter  Arbeit,  alles 
Beweise  dafür,  dafs  man  sich  an  der  Stelle  eines 
reichen  Wohnhauses  befand.  Hier  kam  als  letzter 
und  wichtigster  Fund  die  Statue  zum  Vorschein,  eine 
Jünglingsfigur  in  Lebensgröfse  von  tadelloser  Erhaltung, 
deren  Formgebung  auf  das  fünfte  vorchristliche 
Jahrhundert  hinweist.  Zwar  ist  es  kein  Original- 
werk, aber  jedenfalls  eine  ausgezeichnete  Kopie.  Als 
nächste  Analogie  wird  von  denen,  die  die  Statue  ge- 
sehen haben,  der  sog.  Idolino  in  Florenz  angeführt, 
gleichfalls  eine  Jünglingsfigur,  die  im  Jahre  1530  in 
Pesaro  entdeckt  wurde  und  wahrscheinlich  ein  Original- 
werk des  Atheners  Myron  ist.  Das  Motiv  der 

Jünglingsfigur  ist  der  Myronischeu  sehr  ähnlich;  die 
linke  Hand  ist  gesenkt,  die  rechte  halb  erhoben,  auf 
sie  herab  blickt  der  leicht  gesenkte  Kopf.  Was  auch 
die  Figur  ursprünglich  in  den  Häuden  gehalten  haben 
mag,  so,  wie  sie  jetzt  ist,  ist  sie  vielleicht  schon  von 
dem  Kopisten,  wahrscheinlicher  von  dem  weniger 
kunstsinnigen  Besitzer  im  Altertum  so  hergerichtet 
worden,  dafs  an  dem  vielfach  gewundenen,  starken 
Bronzedraht,  den  sie  jetzt  in  der  Rechten,  an  dem 
kleinen  Schiffsschnabel,  den  sie  in  der  Linken  trägt, 
Lampen  an  Ketten  aufgehängt  werden  sollten. 

(Neue  Preufs.  Kreuz-Zeitung  No.  185.) 


Römische  Funde  in  Trier. 

Bei  den  Kanalarbeiten  in  Trier  werden  fortwährend 
interessante  Funde  gemacht,  namentlich  im  Süden 
der  Stadt,  wo  zu  Römerzeiten  hauptsächlich  Patrizier- 
häuser gestanden  haben.  Kürzlich  entdeckte  man  in 
der  Südallee  in  einer  Tiefe  von  etwa  2 m eine  gut 
erhaltene  gepflasterte  Strafse,  die  sich  anscheinend  in 
der  Richtung  nach  der  Porta  Nigra  hinzieht.  Rechts 
und  links  der  Strafse  traf  man  Baureste  von  grofser 
Ausdehnung  an,  und  in  dem  Bauschutt  fand  man  eine 
Menge  Gebrauchsgegenstände,  Waffen  u.  dgl.  Am 
17.  April  stiefs  man  laut  der  ‘Iv.  Vztg.’  auf  einen 
wunderschönen  Mosaikboden,  auf  dem  ein  Krieger 
mit  wallendem  Haar  und  Mantel  zu  sehen  ist. 


Venmtwoi  II  ich  er  Redakteur:  Prof.  Dr.  H.  Dralieim,  Friedenau. 
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ANZEIGE 


R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 

Die  Realien  bei  Horaz. 

Von 

l)i*.  Wilhelm  Gern  oll, 

Gymnasialdirektor  in  Liegnitz. 

: ..  4 Hefte  8°  = 11  Mark.  == 

Inhalt: 


Hell  t.  Tiere  und  Pflanzen.  — Kleidung 
und  Wohnung  in  den  Gedichten  des 
Horaz.  1,80  M. 

Heft  2.  Kosmologie.  — Mineralogie.  — 
Krieg.  — Speisen  und  Getränke, 
Mahlzeiten.  2,40  JL 


Heft  3.  I.  Der  Mensch.  A.  Der  mensch- 
liche Leib.  B.  Der  menschliche  Geist. 
— II.  Wasser  und  Erde.  — 111.  Geo- 
graphie. 3,60  M. 

Heft  4 (Schlufs).  Das  Sakralwesen.  — 
Die  Familie.  — Gewerbe  und  Künste. 
— Der  Staat.  3,20  M. 


Die  Aufgabe,  die  sich  der  Verfasser  mit  dem  nun  vollendeten  Werke 
gestellt  hatte,  war  zunächst  die  Förderung  der  Erklärung  des  Horaz.  Die 
systematische  Durchforschung  der  Realien  deckte  manche  Irrtümer  selbst  in 
den  besten  Ausgaben  auf  und  lieferte  manch  erfreuliches  positives  Ergebnis. 

Hand  in  Hand  mit  dem  nächsten  Zwecke  ging  noch  ein  andrer. 
Wer  das  Buch  liest,  wird  finden,  dafs  es  auf  selbständigen,  zum  Teil  recht 
mühsamen  Studien  beruht,  dafs  es  Teile  enthält,  denen  bisher  kaum  eine 
Bearbeitung  gewidmet  ist,  endlich,  dafs  es  sich  nur  auf  die  Zeit  des 
Horaz  beschränkt. 

Für  die  römische  Welt  bildet  die  Zeit  des  Augustus  und  in  dieser 
Horaz  einen  Markstein.  Der  Versuch,  aus  seinen  Gedichten  eine  sachlich 
geordnete  Schilderung  der  Kulturzustände  seiner  Zeit  zu  gewinnen,  dürfte 
sich  als  fruchtbar  erweisen. 


R.  Gaertners  Verlag',  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 

Stoffe  zum  Übersetzen  aus  dein  Deutschen 
ins  Lateinische 

im  Anschlufs  an  Cicero  und  Livius 

für  die  oberen  Klassen  höherer  Lehranstalten 

von 

Prof.  l)r.  R.  Jonas, 

Direktor  des  Königl.  Gymnasiums  zu  Krotosebin. 

Kart.  1 Mark. 


R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder, 
Berlin  SW. 


Die  „Wiedertäufer“ 

im 

Herzogtum  Jülich. 

Studien 

zur  Geschichte  der  Reformation, 
besonders  am  Niederrhein 

von 

I)r.  pliil.  Karl  Rembert. 

XII  u.  638  S.  gr.  8°.  16  Mark. 

Das  Schulwesen 

der  böhmischen  Brüder. 

Mit  einer  Einleitung  über  ihre 
Geschichte. 

Von 

Hermann  Ball, 

Oberlehrer  in  Leipzig. 

ZZZ  Von  der  Comenius- Gesellschaft 
gekrönte  Preisschrift.  m 

Gr.  8°.  5 Mark. 

Johannes  ßünderiin  von  Linz 

und  die  oberösterreichischen  Täufer- 
gemeinden in  den  Jahren  1525  -1531. 
Von 

Dr.  A.  Nicoladoni. 

Gr.  8°.  8 Mark. 


9t.  ©ttcrtner§  Verlag,  £>.  -^ctifclbcr, 
SScrlin  SW. 


On'  hnttfdjc  3ütf|nfe 
tu  jJrintu. 

Sion 

Dr.  gfr.  jühthfetf, 

roeil.  Dbevlefjrer  am  Ägl.  £uiieit»©i)mnafium 
in  SJertin. 

otucite  91uflngc, 

umgearbeitet  unb  inhaltlich  ocrmeljrt 

üon 

brutto  3»dtmfn, 

D&erlefjrer  am  fiönigt.  ©gmnaftum  in  91afcl. 

Start.  2,40  9Bf. 

Ser  ttjeorctifcbe  Teil  ift  im  iuefentttd)en 
unoeränbert  geblieben. 

SD  e r praftifetye  SEeil 
aber  I;  a t eine  burdjgreifenbe  Um» 
geftaltung  erfahren. 


R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 
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Rezensionen  und  Anzeigen. 

A.  Solari,  Osservazioni  sulla  pretesa  potenza 
maritima  degli  Spartani.  (Estratto  dalla  ri- 
vista  di  storia  antica,  fascicolo  213,  anno  5,  nuova 
Serie.)  Messina  1900,  Tipi  della  rivista  di  storia 
antica.  29  S.  8°. 

Der  Verf.  stellt  zunächst  die  Stellen  der  alten 
Geschichtschreiber  zusammen,  in  denen  von  einer 
spartanischen  Flotte  oder  von  Unterstützungen  au 
Schiffen  oder  Geld,  die  den  Spartanern  für  ihre 
Flotte  von  Bundesgenossen  gewährt  wurden,  die 
Rede  ist.  Diese  Übersicht,  die  mit  den  Kämpfen 
bei  Artemision  im  Jahre  480  beginnt  und  mit 
denen  bei  Kerkyra  im  Jahre  374  schliefst,  läfst 
deutlich  erkennen,  dafs  von  einer  spartanischen 
Seemacht,  die  sich  auch  nur  annähernd  mit  der 
Athens  oder  anderer  griechischer  Seestaaten  ver- 
gleichen liefse,  gar  nicht  die  Rede  sein  kann.  In 
der  Geschichte  der  spartanischen  Marine  unter- 
scheidet der  Verf.  drei  Perioden,  von  denen  die 
erste  vom  Beginn  des  fünften  Jahrhunderts  v.  Chr. 
bis  zum  Ausbruch  des  peloponnesischeu  Krieges 
geht,  die  zweite  diesen  Krieg  (431 — 404)  und  die 
dritte  die  Zeit  der  Hegemonie  Spartas  (404 — 374) 
umfafst.  In  den  grofsen  griechischen  Buudes- 
flotten,  die  in  den  Perserkriegen  unter  sparta- 
nischem Oberbefehl  erscheinen,  bilden  die  eigenen 
Schiffe  der  Spartaner  einen  winzigen  Bruchteil, 
und  auch  später,  wo  spartanische  Führer  ein 
gröfseres  Geschwader  befehligen,  besteht  dieses 
gröfstenteils  aus  Schiffen  der  peloponnesischeu 


Bundesgenossen.  So  war  es  auch  während  des 
peloponnesischeu  Krieges  bis  zur  Vernichtung  der 
athenischen  Streitmacht  vor  Syrakus  (413).  Wäh- 
rend des  dekeleischeu  Krieges  werden  die  pelo- 
ponnesischeu Flotten  durch  syrakusisehe  Schiffe 
und  Schiffe  der  abgefallenen  athenischen  Bundes- 
genossen und  durch  persische  Unterstützung  so 
vermehrt,  dafs  sie  an  Zahl  den  athenischen  wenig 
nachstaudeu.  Dennoch  war  die  athenische  Flotte, 
die  zum  gröbsten  Teil  aus  athenischen  Schiffen 
bestand,  der  aus  vielen  kleinen  Kontingenten  oliue 
rechte  Einheit  zusammengesetzten  spartanischen 
Flotte  immer  weit  überlegen,  wie  sich  dies  be- 
sonders bei  den  Arginuseu  (406)  zeigte.  Dazu 
kam,  dafs  die  Spartaner  ihre  Schiffe  auf  fremden 
Werften  bauen  lassen  mufsten;  denn  in  Gytheiou 
konnten  höchstens  beschädigte  Schiffe  ausgebessert 
werden.  Auch  fehlte  es  den  Spartanern  au  ge- 
eigneten Ruderern  und  Seesoldaten,  so  dafs  sie 
die  Bemannung  ihrer  Schiffe  meistens  aus  den 
Bundesgenossen  nehmen  mufsten.  Endlich  ver- 
standen die  spartanischen  Nauarchen  selbst  sehr 
wenig  vom  Seewesen,  und  selbst  Lysaudros  ver- 
dankte seine  Erfolge  bei  Notion  (407)  und  bei 
Aigospotamoi  (405)  nicht  seiner  Erfahrung  im  See- 
krieg, sondern  seiner  Klugheit  und  Wachsamkeit 
gegenüber  der  Unachtsamkeit  und  Nachlässigkeit 
der  athenischen  Führer.  Nach  der  Vernichtung 
der  athenischen  Streitmacht  bei  Aigospotamoi 
konnte  Lysandros  durch  erbeutete  und  ausge- 
besserte Schiffe  seine  Flotte  erheblich  vermehren 
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und,  durch  Schiffe  der  frühereu  Bundesgeuosseu 
Athens  verstärkt,  mit  einer  grofsen  Flotte  vor 
dem  Peiraieus  erscheiuen.  Nach  dem  Falle  Athens 
erlangte  Sparta  (404)  zwar  die  unbestrittene  Hege- 
monie auch  im  ägäischen  Meere;  aber  von  einer 
eigentlichen  spartanischen  Seemacht  kann  trotz- 
dem nicht  die  Rede  sein.  Die  Flotte,  mit  der 
Agesilaos  nach  Asien  ging,  bestand  zirni  gröfsten 
Teil  aus  buudesgeuössischeu  Kontingenten  und 
ward  in  Asien  durch  ionische  und  äolische  Schiffe 
verstärkt.  Aber  er  beging  den  Fehler,  diese 
Flotte  seinem  Schwager  Peisaudros,  einem  zwar 
ehrenwerten,  aber  im  Seewesen  völlig  unerfahreneu 
Manne,  anzuvertrauen,  dessen  Niederlage  bei  Kni- 
dos (394)  den  Zerfall  der  spartanischen  Seeherr- 
schaft eröffnete.  Der  kluge  Antalkidas  wufste  ihn 
zwar  noch  etwas  hiuauszusehieben  ; aber  die  Nieder- 
lagen bei  Naxos  (376),  Alyzia  (375)  und  Kerkyra 
(374)  vollendeten  den  Untergang  der  spartanischen 
Seemacht. 

Dies  ist  in  Kürze  der  Inhalt  der  vorliegenden 
Abhandlung,  die  zwar  nicht  viel  Neues  bietet, 
aber  doch  ein  gutes  Bild  von  der  angeblichen 
Seemacht  der  Spartaner  giebt. 

Husum.  A.  Hock. 

J.  Valaori,  Der  delphische  Dialekt.  Güttingen, 
Vandenhoeck  & Rupr.,  1901.  X,  83  S.  8°.  Jt  2,60. 

Die  eiue  Zeit  laug  herrschende  Sitte,  zum 
Gegenstand  der  Doktordissertatiou  eineu  altgriechi- 
schen  Dialekt  zu  machen,  hat  in  letzter  Zeit  eine 
Unterbrechung  erfahren,  da  der  Stoff  nahezu  er- 
schöpft war.  Eiue  der  Lücken,  die  dennoch  ge- 
blieben sind,  füllt  der  Verf.  dieser  Johannes 
Schmidt  gewidmeten  Erstlingsschrift  aus. 

Seit  der  Breslauer  Dissertation  von  Hartmann 
De  dialecto  Delphica  (1874)  haben  die  von  so 
reichem  Erfolge  gekrönten  Ausgrabungen  der 
Franzosen  in  Delphi  das  epigraphische  Material 
derart  vermehrt,  dafs  eiue  zusammeufasseude  Dar- 
stellung der  delphischen  Mundart  sehr  erwünscht 
war.  Nachdem  J.  Baunack  die  dialektischen  del- 
phischen Inschriften  in  der  ‘Sammlung  der  griech. 
Dialektinschriften’  bequem  vereinigt  hatte,  war 
der  Zeitpunkt  für  eine  solche  Arbeit  gekommen. 
Y.  hat  sich  sein  Ziel  nicht  sehr  hoch  gesteckt:  er 
beschränkt  sich  durchaus  auf  das  Registrieren  der 
sprachlichen  Erscheinungen  und  der  darüber  vor- 
liegenden Litteratur.  Seine  Arbeit  ist  nichtsdesto- 
weniger nützlich  und  dankenswert,  weil  sie  dem 
Sprachforscher  in  Zukunft  langwieriges  Suchen 
erspart. 

Wien. 


Q,.  Horati  Flacci  opera  recognovit  brevique  adnotatione 
critica  instruxit  E.  C.  Wickham,  coli.  nov.  soc. 
hon.  Oxonii  e typogr.  Clarendon.  1901.  XII,  268  S. 
8°.  2,6  sh. 

Der  durch  eine  gröfsere  Ausgabe  des  Horaz 
wohlbekannte  Verfasser  bietet  in  dem  vorliegenden 
glänzend  ausgestatteteu  Bande  des  renommierten 
Oxforder  Verlages  den  nach  gründlichsten  Studien 
festgestellteu  Text  der  horazischen  Dichtungen 

Ö Ö 

und  unter  demselben  einen  kurzgefafsten  kritischen 
Apparat,  etwa  nach  Art  des  von  M.  Hertz  ge- 
arbeiteten, nur  legt  letzterer  gröfseres  Gewicht 
auf  die  Verbessern ugsvorschläge  neuerer  Forscher, 
während  der  englische  Herausgeber  mehr  das 
Zeugnis  der  einzelnen  Handschriften  anführt,  da- 
mit, wie  die  Praefatio  augiebt,  ‘lector  ante  oculos 
haberet  locorum  eorurn  conspectum,  in  quibus  de 
vera  lectione  serio  dubitari  possit’.  Von  der  divi- 
natorischen  Kritik  hält  Wickham  nicht  viel,  selbst 
seinem  grofsen  Landsmanne  Richard  Bentley  rühmt 
er  mehr  seine  zusammeufassendeu  Forschungen 
und  handschriftlichen  Studien  als  seine  Emen- 
dationeu  nach.  Zwar  wolle  er  nicht  leugnen,  dafs 
einiges,  was  man  jetzt  in  den  besten  Handschriften 
lese,  von  jenem  Mavortius  oder  irgend  einem  an- 
deren dioQ&coTTjs  herstammen  könne;  doch  sei 
dies  nicht  sicher  zu  erweisen.  Ebenso  wenig  will 
er  von  Korruptelen  wissen,  die  bereits  im  Alter- 
tum in  den  Text  gedrungen  sein  könnten.  Daher 
habe  er  nur  au  zehn  Stellen  die  handschriftliche 
Überlieferung  durch  eine  bewährte  Vermutung 
ersetzt,  c.  II  17,  14;  III  4 69  sei  gegen  die  cod. 
zu  lesen:  Gyas-,  so  auch  die  meisten  ed.,  mit 
Recht;  nur  Keller  hält  auch  in  der  Ausgabe  vom 
J.  1899  au  Gigas  fest,  die  Grüude  aber,  die  er  in 
den  Epileg.  anführt,  sind  nicht  stichhaltig,  da  die 
Lesart  ritjc  bei  Hesiod  durch  Rzach  gesichert  ist; 
und  dafs  Horaz  schon  bei  Abfassung  der  drei  Oden- 
bücher den  Hesiod  gekannt  hat,  zeigen  Stellen  wie 
I 3,  27  sq.  vgl.  mit  Hes.  SQy.  50  sq. , wohl  auch  I 
2,  33  vgl.  mit  Theog.  201.  Ferner  III  16,  41  ist 
nur  nach  Analogie  von  Achilles  und  Ulixes  die 
von  den  Abschreibern  gefälschte  Form  Alyaltei 
hergestellt;  auch  Bibule  sat.  I 10,  86  korrigiert 
im  uom.  propr.  ein  altes  Versehen,  das  durch  die 
folgenden  Servi  und  Furni  leicht  entstehen  konnte; 
cubital  sat.  II  3,  255  entbehrt  nicht  ganz  der  hand- 
schriftlichen Autorität,  da  Cruquius  versichert,  im 
alten  Bland,  sei  der  letzte  Buchstabe  von  cubilale 
erst  nachträglich  eingefügt.  Die  übrigen  Stellen 
beruhen  auf  mifsverstandenen  Abkürzuugen:  ep.  1, 
15;  4,  8;  ep.  II  2,  114  (doch  schreiben  Keller  und 
Hertz  vielleicht  richtiger  nach  den  cod.  inter) ; 
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sat.  I 6,  87  at  hoc-,  ep.  II  2,  89  huic  — ille.  Sonst 
ist  W.  nirgends  von  der  Überlieferung  abgewichen; 
er  schreibt  also  mit  Keller  z.  ß.  c.  I 2,  39  Mauri 
peditis ; 32,  15  mihi  citmqne ; III  4,  10  Urnen  Apuliae ; 
24,  4 rnare  Apulicum-,  ep.  5,  87  magnum  fas ; sat. 
II  0,  59  perditur ; ep.  I 7,  29.  Selbst,  wo  Keller 
Etnendationen  aufnimmt  oder  empfiehlt,  liest  W. 
nach  den  cod.  c.  I 20,  10  tu  bibes-,  III  26,  7 vectis 
et  arcus;  sat.  I 3,  7 io  Baec/ie  modo  summa.  — 
Demnach  erkennt  er  auch  keine  Interpolationen 
an,  mit  Ausnahme  der  8 Verse,  die  in  einigen 
Codices  vor  sat.  I 10  stehen;  selbst  c.  IV  8 hat 
34  Verse,  und  nur  zu  v.  17  non  incendia  Carlha- 
genis  impiae  wird  augemerkt  ‘hunc  versum  tau- 
quam  subditiciura  uotant  Bentl.  al.’  — In  der  Aus- 
wahl der  Lesarteu  aber  und  in  der  Gestaltung  des 
Textes  weicht  er  von  Keller  insofern  ab,  als  er 
den  ältesten  Blaudinier  V an  die  Spitze  seines 
kritischen  Apparats  stellt  und  Kellers  Klassen- 
einteilung der  Codices  verwirft;  den  Lesarten 
Kellers  fügt  er  die  des  von  Beutley  hochgeschätz- 
ten, von  A.  O.  Prickard  verglichenen  Reginensis  RH 
bei;  auch  die  Beachtung  des  Commeutators  Cru- 
quianus  erweist  sich  au  einigen  Stellen  als  vorteil- 
haft. Demnach  schreibt  nun  W.  mit  Rücksicht 
auf  V mit  Beutley  gegen  Keller  c.  IV  4,  73  per- 
ficiu nt-,  ep.  2,  25  rivis ; 16,  33  ravos ; sat.  I 1,  38 
sapiens ; hier  tritt  noch  der  von  Bentl.  nicht  er- 
wähnte RH  hinzu;  108  qui  nemo  ut  avarus , so 
Cruquius  nach  V ; Bentl.  liefs  diese  einzig  richtige 
Lesart  unbeachtet,  erst  M.  Haupt  setzte  sie  1851 
in  seinen  Text,  seitdem  fast  alle  Herausgeber 
aufser  Keller;  2,  110  tolli ; 3,  132  tonsor-,  6,  126 
Campum  lusumque  trigonem  (in  der  Verwerfung 
dieser  Worte,  vgl.  die  ed.  maior  vom  J.  1899 
pg.  XXXVI,  steht  Keller  jetzt  so  ziemlich  allein). 
Ep.  I 2,  31  schreibt  W.  zwar  im  Text  cessatum 
ducere  curam,  in  der  adn.  crit.  aber:  ‘nescio  an 
praeferenda  sit  lectio  cod.  Bland,  somnum wie 
nach  Beutley  die  Mehrzahl  der  Herausgeber;  sat. 
I 1,  81  steht  bei  W.  im  Text  mit  Btl.  adfixit , wo 
bei  anderen  nach  V adfixit.  Dafs  W.  aber  dieser 
Autorität  selbst  gegen  Btl.  nicht  folgt,  mufs  auf- 
falleu;  c.  IV  14,  28  meditatur-,  dafs  minitatur  nach 
V richtiger  sei,  zeigt  Btl.,  Kiefsling,  L.  Müller; 
sat.  1 3,  57  homo  ille-,  ep.  1,  21  uli  sit.  Verschmäht 
und  nicht  einmal  erwähnt  ist  V bei  ep.  I 10,  13 
wo  manche  jetzt  nach  II.  Sauppes  Anregung  edie- 
ren ponendaqv e domo  qnaerenda  est  area  pri- 
mum.  Auch  sonst  vermifst  man  ungern  die  Les- 
art von  V,  z.  B.  zu  c.  I 12,  13  für  parentis  laudi- 
hus.  — Zuweilen  hat  \V.  den  für  diese  Ausgabe 
neu  verglichenen  RH,  z.  B.  zu  a.  p.  139  nicht  be- 


achtet, er  hätte  soust  vielleicht  parturiunt  mit 
Btl.,  Haupt,  Vahlen,  L.  Müller  u.  a.  vorgezogeu. 
--  Den  Commeutator  Cruquianus  verwendet  W. 
zuerst,  um  zu  c.  I 23,  1 die  Lesart  Vitas  inaleo,  die 
nur  in  wenigen  Handschriften  vorhanden  ist,  durch 
sein  Lemma  und  seine  Erklärung  zu  stützen. 
Auch  für  die  Variante  octonis  referentes  ldibus 
aera  sat.  I 6.  75  wird  comrn.  Cruq.  als  Zeuge  au- 
gerufeu,  jedoch  mit  Unrecht;  nur  im  Lemma  steht, 
wie  bei  Ps.-Acron,  octonis,  in  der  Erklärung  da- 
gegen heifst  es:  ‘singulis  idibus  referebaut  octonos 
asses  aeris  pro  mercede  scholastica’,  und  so  wird 
wohl  auch  mit  den  besseren  Haudschrifte  zu  lesen 
sein.  Sat.  II  7,  19  steht  richtig  im  Text  leoius 
rniser  ac  prior  illo,  qui,  weniger  unglücklich  und 
angesehener  als  jener,  der  cet.  Diese  Lesart 
und  Erklärung  rechtfertigt  aber  die  adn.  crit.  nur 
durch  einen  Pariser  codex  des  12.  Jh. ; auch  hier 
bringt  der  Comrn.  Cruq.  Hilfe,  der  prior  illo  er- 
klärt durch  ‘quam  ille  Priscus’,  und  nach  der  Be- 
merkung des  Cruquius  hat  ‘unus  Blaudin.’,  wahr- 
scheinlich V,  acrior  illo.  In  der  vielbesprochenen 
Stelle  ep.  9,  17  entscheidet  sich  W.  für  die  Lesart 
des  Servius  und  der  meisten  Codices  ad  hunc  — - 
verterunt,  die  Variante  at  liuc  wird  nur  aus  dem 
Comrn.  Cruq.  angeführt;  Cruquius  aber  sagt,  so 
habe  ‘unus  codex  Blaudin.’,  und  da  er  diesen  einen 
den  anderen  drei  gegenüberstellt,  so  hat  er  höchst 
wahrscheinlich  V gemeint. 

Doch  wir  brechen  ab  und  geben  zu  dem 
äufserst  korrekten,  splendiden  Druck  noch  einige 
Versehen  an:  zu  ep.  7,  12  numquam  lies  ed.  Veneta 
1490  st.  1492,  zu  a.  p.  65  Serv.  VI  107,  st.  IV. 
Wir  zweifeln  nicht,  dafs  diese  wohl  durchdachte, 
sorgfältige  Textausgabe  weite  Verbreitung  finden 
wird. 

Eisenberg  S.-A.  W.  Hirschfelder. 

Antonino  Romano,  Osservazioni  Pliniane  (Sonder- 
abdruck aus  Rassegna  di  antichitä  classica,  Jahr- 
gang 1899).  Palermo  1900.  48  S. 

Die  Schrift,  deren  Titel  nichts  von  dem  Iuhalt 
verrät,  beschäftigt  sich  in  der  ersten  Hälfte  mit 
botanischen,  in  der  zweiten  Hälfte  mit  geographi- 
schen Quellen  der  Naturgeschichte  des  älteren 
Plinius.  Gegen  die  bisherigen  Untersuchungen 
ähnlicher  Art  erhebt  die  Vorrede  (S.  7)  den  Vor- 
wurf, dafs  ihre  Ergebnisse  vielfach  auf  falschen 
Voraussetzungen  beruhen  und  nach  dei’en  Wider- 
legung in  sich  zusammenfallen.  Das  hiudert  R. 
nicht,  im  nächsten  Satze  fröhlich  zu  erklären,  er 
hoffe  die  Plinianische  Quellenkritik  auf  einen 
besseren  und  sichereren  Weg  zu  bringen,  indem  er 
von  einer  einzigen,  ganz  bestimmten  Voraussetzung 
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ausgebe.  Diese  ist  die  Theorie  seines  Lehrers  G. 
M.  Columba  über  die  Quelleu  Solius:  Die  be- 
kauute  geographisch  disponierte  Kuriositäten- 
sammluug  aus  dem  3.  Jahrh.  entnehme  nicht  ihreu 
Stoff  zum  gröbsten  Teile  aus  Plinius,  wie  bisher 
nach  Mommsens  Vorgang  allgemein  geglaubt 
wurde,  souderu  beide  schöpfen  aus  derselben  älte- 
ren Sammelschrift,  die  R.  bald  als  ‘Chorographia’ 
bald  als  ‘Polyhistoria’  bezeichnet.  Wie  wenig  sich 
der  Verf.  selbst  über  diese  unbekannte  Schrift, 
von  deren  Zeit  und  Autor  wir  nichts  wissen,  klar 
geworden  ist,  zeigt  z.  B.  der  Satz  (S.  33):  Pos- 
siamo  senz’  altro  affermare  che  essa  dovea  conte- 
nere  in  grau  parte  le  opere  di  Varrone;  welchen 
Umfang  müfste  sie  daun  gehabt  haben? 

Die  Arbeit  von  Columba,  auf  die  sich  R.  stützt, 
ist  mir  nicht  bekannt  und  nicht  zugänglich;*) 
aber  was  R.  zu  ihrer  Ergänzung  und  Unter- 
stützung vorbringt,  hat  mich  nirgends  überzeugt. 
In  jedem  einzelnen  von  ihm  behandelten  Falle  er- 
klärt sich  der  Thatbestaud  einfach  und  leicht, 
wenu  mau  die  Frage,  ob  Solin  seine  Angaben 
aus  Pliuius  genommen  haben  kann , vorurteilslos 
betrachtet  und  prüft,  denn  mau  vermag  sie  dann 
stets  bejahend  zu  beantworten.  Man  mufs  dabei 
nur  nicht  einem  antiken  Autor  einen  ganz  anderen 
und  viel  geringeren  Verstand  Zutrauen,  als  man 
selbst  besitzt.  Wenu  jemand  heut  über  Pliuius 
schreiben  will,  wird  er  gewifs  zunächst  die  zweite 
Auflage  der  römischen  Litteraturgeschichte  von 
Schanz  zu  rate  ziehen;  darf  und  wird  er  aber 
darum  die  um  10  Jahre  ältere  von  Teuffel-Schwabe 
nicht  benutzen,  wrnil  Schanz  alles  Wertvolle  aus 
dieser  aufgeuommen,  uachgeprüft  und  erweiterthat? 
Doch  dafs  Solin  von  dem  chorographischen  Hand- 
buch des  2.  Jahrhunderts,  das  Mommsen  als  Quelle 
aunimmt,  häufig  auf  die  darin  verarbeitete  Natur- 
geschichte des  Plinius  zurückging,  soll  unbegreif- 
lich sein  (non  si  saprebbe  comprendere  S.  1 1). 
Oder  wenn  jemand  eine  Stelle,  an  der  die  Insel 
der  Kirke  erwähnt  wird,  in  einem  für  ein  gröfseres 
Publikum  bestimmten  Buche  verwenden  will,  wird 
ihm  nicht  von  selbst  die  in  einem  wissenschaft- 
lichen Werke  natürlich  überflüssige  Wendung  in 

*)  In  derselben  Lage  war  Detlefsen,  der  die  vor- 
liegende Untersuchung  kürzlich  in  der  Berliner  philol. 
Wochenschrift  (9.  Febr.  1901  S.  170 — 173)  besprochen 
hat.  Mein  Urteil  über  sie  ist  ohne  Kenntnis  des  sei- 
nigen  gebildet  worden,  stimmt  aber  mit  ihm  überein. 
Weit  freudiger  begrüfse  ich  jedoch  die  eigenen  Arbeiten 
Detlefsens  über  die  Quellen  der  Naturgeschichte,  die 
der  verdiente  Veteran  der  Pliniusforschung  in  der 
letzten  Zeit  rasch  nach  einander  an  die  Öffentlichkeit 
gelangen  1 ä Ist. 


die  Feder  fliefseu:  die  Iusel  der  Kirke,  ‘die  aus 
Homer  bekannt  ist1?  Aber  dafs  Pliuius  zu  einer 
Theophrastuotiz  diesen  Zusatz  selbständig  machte, 
e impossibile  (S.  24). 

Wiederholt  heifst  es,  dafs  Solin,  wenn  er  so 
gearbeitet  hätte,  wie  Momtuseu  aunimmt,  eiue 
‘mühsame  Mosaikarbeit'  ausgeführt  haben  müfste, 
die  ihm  nicht  zuzumuten  sei  (S.  11.  22);  ich  kauu 
diese  Arbeit  kaum  für  viel  mühsamer  und  an- 
strengender halten,  als  etwa  die  Anfertigung  eines 
alphabetischen  Registers  zu  einem  Buche,  die  als 
Handlaugerarbeit  betrachtet  zu  werden  pflegt. 
Jener  Ausdruck  begegnet  z.  B.  bei  dem  folgenden 
Falle:  Pliuius  n.  li.  XXXVII  62 — 75  (etwa  drei 
Textseiten  unserer  Ausgaben)  handelt  de  smaragdis 
(Iudex  rerum);  Solin  drängt  dies  etwa  auf  eine 
Seite  (87  Mms.2)  zusammen.  Ist  das  wirklich 
so  schwierig?  Pliuius  handelt  davon  in  seinem 
Buche  über  die  Edelsteine  und  hat  begonnen, 
aus  eigener  Erwägung  (vgl.  XXXVII  54,  bes. 
auch  85:  mulierum  maxime  seuatusconsulto)  die 
Juwelen  dem  Range  und  Werte  nach  zu  ord- 
nen: § 55:  Maximum pretium  habet  adamas; 

§ 62:  Proximum  ....  margaritis  pretium  est  . . . ., 
tertia  auctoritas  smaragdis  perhibetur;  am  Schlufs 
des  Abschnitts  über  den  Smaragd  giebt  er  ein 
längeres  Citat  aus  Theophrast.  Solin  legt  sein 
Kapitel  über  den  Smaragd  bei  der  Beschreibung 
Indiens  ein,  hat  darum  nur  das  entsprechende 
Pliniauische  für  sich  gelesen,  ohne  den  Zusammen- 
hang zu  beachten;  rasch  kombiniert  er,  dafs  Pli- 
uius mit  perhibetur  am  Aufang  des  Abschnitts 
auf  ein  fremdes  Urteil  (in  Wahrheit  das  allgemeine 
seiner  Zeit)  verweist  und  am  Schlufs  auf  eine  Er- 
zählung Theophrasts,  und  schreibt  nun  unbedenk- 
lich hin:  Smaragdis tertiam  inter  lapides 

dignitatem  Theophrastus  dedit.  Fast  jeder  Jour- 
nalist brächte  heut  ähnliches  fertig.  Wenn  Pli- 
nius von  der  Cypresse  sagt  (XVI  141  f.):  Huic 
patria  insula  Creta  ....  et  in  Aeuaria  succisa 
regermiuat,  sed  in  Creta  quocumque  in  loco  cet.  . . ., 
und  Solin  bei  der  Beschreibung  Kretas  (S.  73,  15): 
Arborarii  proventus  abundantes,  nam  in  huius 
tantum  insulae  parte  repullulaut  caesae  cupressi, 
so  möchte  ich  auch  hier  nur  eiue  so  verkürzte 
und  flüchtige  Zusammenfassung  des  gauzeu  Inhalts 
der  Vorlage  sehen,  dafs  Solin  dabei  in  Gedanken 
Ischia  nach  Kreta  versetzte.  Ich  halte  es  für 
eiuen  reinen  Zufall,  dafs  er  eben  dadurch  hier 
der  Primärquelle  Theophrast  näher  gekommen  ist, 
und  würde  auf  diese  Stelle  — eine  der  ganz 
wenigen  von  R.  (S.  27)  mit  einem  Scheine  des 
Rechts  geltend  gemachten  — auch  ohnehin  wegen 
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der  unsicheren  handschriftlichen  Überlieferung  bei 
Pliuius  kein  Gewicht  legen. 

Die  ganze  Art  der  beiden  Schriftsteller  und 
ihrer  Werke  wird  von  R.  gar  nicht  genügend  in 
Erwägung  gezogen.  Wenn  man  z.  B.  die  ganze 
Stelle  des  Pliuius  über  das  Vorkommen  von  Erdöl 
bei  Girgeuti  (XXXV  179)  mit  anderen  Worten 
wiedergeben  will,  so  ergiebt  sich  aus  der  Situation 
mit  Notwendigkeit  die  Vorstellung,  dafs  das  01 
auf  der  Oberfläche  des  Wassers  schwimmt;  weil 
nun  Soliu  den  von  Pliuius  nicht  gebrauchten  Aus- 
druck für  diese  Vorstellung:  supernatat  auwendet 
(S.  52,  16),  soll  er  aus  einer  anderen  Quelle 
schöpfen  (R.  14).  Ein  solcher  Fall  kann  nach 
meiner  Ansicht  nichts  beweisen,  und  wenn  noch 
so  viele  andere  Autoren  das  ‘Daraufschwimmen’ 
mit  eben  diesem  gegebenen  Worte  bezeichnen. 
Ähnlich  liegt  die  Sache  öfter,  dafs  Solin  etwas 
bei  Pliuius  Gesagtes  entweder  klarer  oder  nach 
seinem  Geschmack  besser  ausdrücken  will.  Die 
Breite  der  Strafse  von  Gibraltar  giebt  er  kurz  auf 
kaum  sieben  Meilen  an  (S.  105,  16).  Nach  Pliuius 
III  3 f.  betrug  sie,  wie  der  aus  jener  Gegend 
stammende  Turranius  Gracilis  sagte,  zwischen 
zwei  genau  bestimmteu  Punkten  der  spanischen 
uud  der  afrikanischen  Küste  fünf  Meilen,  wie  Li- 
vius  und  Cornelius  Nepos  sagten,  durchschnittlich 
nicht  ganz  sieben  und  an  der  breitesten  Stelle 
zehn  Meilen.  Hier  handelt  es  sich  nicht  um  ver- 
schiedene Mafsangaben  einer  Stelle,  sondern  um 
die  Mafse  verschiedener  Stellen  der  Meerenge;  dafs 
Solin  gerade  jene  Angabe  ausgewählt  hat,  erscheint 
ganz  richtig,  wenn  man  seine  Absicht  bedenkt, 
und  damit  sind  alle  von  R.  35  vgl.  41  angestellteu 
Betrachtungen  hinfällig.  Dafs  für  Solin  und  seine 
Leser  in  der  Zeit,  wo  alle  Unterthanen  das  rö- 
mische Bürgerrecht  besafsen,  die  von  Pliuius  sorg- 
fältig notierten  Unterschiede  in  der  politischen 
Stellung  der  Gemeinden  gleichgültig  waren,  er- 
klärt zur  Genüge,  weshalb  er  diese  Notizen  wes- 
liefs;  der  Geschichte  von  Neukarthago  durfte  er 
deshalb  dennoch  mit  einigen  Worten  gedenken 
(S.  104,  8).  Auch  hier  hat  R.  40  ff.  das  Nächst- 
liegende nicht  gesehen. 

Es  dürfte  genügen,  die  Beweise  R.s  zu  prüfen, 
um  über  seine  Ergebnisse  hiuwegzugehen.  Er- 
wähnt sei  noch,  dafs  er  auch  die  vielberufeue 
Stelle  des  Plinius  (III  57  f.)  über  Theophrast  für 
seine  Zwecke  verwertet  (S.  24).  Plinius  führt  hier 
einen  besonders  wichtigen  Gewährsmann  zum 
ersten  Male  an  und  orientiert  dabei  den  römischen 
Leser  einigermafsen  über  dessen  Persönlichkeit, 
indem  er  mehrere  verschiedenartige  Angaben  ver- 


einigt. Wer  daraus,  wie  R.  Schlüsse  ziehen  will, 
vergegenwärtige  sich  doch  erst  einmal  die  antike 
und  die  moderne  Parallele,  auf  die  ich  früher 
(Beiträge  zur  Quellenkritik  des  Plin.  338  Aum.) 
hiugewiesen  habe,  oder  lege  sich  einmal  die  Frage 
vor:  Was  folgt  daraus,  dafs  der  jüngere  Plinius 
erklärt,  von  einer  Sache  nie  etwas  erfahren  zu 
haben,  von  der  wir  in  der  Naturgeschichte  seines 
Oheims  noch  heute  lesen  können  (Plin.  ep.  VIII 
20  verglichen  mit  Plin.  n.  h.  II  209,  auch  ep.  IX 
33  mit  n.  h.  IX  26)?  Eine  gründliche  Vertraut- 
heit mit  Plinius  scheint  R.  noch  zu  fehlen;  er 
dürfte  sonst  nicht  behaupten,  dafs  dieser  niemals 
eine  bestimmte  Varronische  Schrift  erwähne  (S.  33), 
da  doch  XIII  87  das  siebente  Buch  der  Antiqui- 
tates  lmmauae,  XVIII  23  die  Schrift  de  re  rustica 
und  XXXV  11  die  Imagines  citiert  werden,  und  er 
würde  nicht  blofs  sagen,  dafs  Plinius  für  Spanien 
aus  Varro  und  Agrippa  viel  lernen  konnte,  weil 
sie  dort  gewesen  sind  (S.  34),  da  der  Aufenthalt 
des  Plinius  selbst  in  Spanien  zu  den  bekanntesten 
und  sichersten  Thatsacheu  seiner  Lebensgeschichte 
gehört. 

Zn  meinem  Bedauern  mufs  ich  mein  Urteil 
dahin  zusammenfassen,  dafs  ich  diese  am  Buch- 
staben klebende  Art  der  Quellenkritik  für  wert- 
los halte  und  nach  den  von  R.  in  Aussicht 
gestellten  weiteren  Studien  über  die  Quellen  des 
Plinius  und  des  Adrianus  (so!  vgl.  S.  12  Anm.  2) 
Marcellinus  keine  Sehnsucht  trage,  wenn  sie  sich 
in  derselben  Richtung  bewegen. 

Basel.  F.  Münzer. 

Auszüge  aus  Zeitschriften. 

Berliner  philologische  Wochenschrift 
14  (6.  April  1901). 

S.  444.  Eb.  Nestle,  Zum  Aristeashrief.  § 21  f. 
sind  die  Worte  rov  ßacuXeoog  rtQograiavxog  aufzu- 
fassen, wie  unser  ‘Im  Namen  des  Königs’,  d.  h.  sie 
stehen  an  der  Spitze  des  Dekretes,  aber  nicht  im 
grammatischen  Zusammenhänge  damit.  — S.  445  f. 
L.  Gurlitt,  Zu  Ciceros  ep.  ad  Quintum  fr.  I,  2,  14. 
Attalus  Hypaepenus.  Die  Konjektur  Orellis,  Hypaepenus, 
wird  beseitigt  und  das  überlieferte  hyphemenus  als 
i Hffifxivox;  (kleinlaut,  summisse)  gedeutet  und  zu 
mecum  egit  gezogen. 

Preufsische  Jahrbücher  104,  II. 

S.  193 — 223.  W.  Münch,  Die  Rolle  der  An- 
schauung in  dem  Kulturlohen  der  Gegenwart.  Er- 
findungen und  Entdeckungen  als  Mittel  zur  Ver- 
mehrung unserer  Anschauungen,  Einwirkung  der  An- 
schauungsmittel auf  bildende  Kunst  und  Poesie,  Ge- 
fahr der  Flüchtigkeit  und  Verflachung.  — S.  224 
— 275.  II.  Win  ekler,  Die  Weltanschauung  des  alten 
Orients.  Offenbarung  der  Götter  in  den  Himmels- 
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körpern,  Einteilung  des  Himmels,  Siebenzahl  und 
Zwölfzahl  in  der  Teilung  des  Raumes  und  der  Zeit, 
Einwirkungen  auf  die  römische  Geschichte  und  den 
römischen  Kalender.  — S.  276  — 289.  P.  Rohrbach, 
Babylon.  Beschreibung  der  Überreste  und  des  Aus- 
grabungsfeldes. 

Eos  VI  (1900)7  " 

I.  Übersetzungen  aus  alten  Dichtern.  S.  3—16. 

J.  Czubek,  Ilias  VI.  — S.  17 — 19.  J.  Kasprowicz, 
Ein  Chorlied  aus  Aischylos’  Tragödie  ‘Choepkoroi’ 
(IlolXct  [i8V  yä  TQscfsi  dsivce  . . .).  — S.  20  — 24. 
F.  Konarski,  Aristophanes’  Frösche  V.  316 — 415. 

— S.  25 — 31.  K.  Kaszcwski,  Zwei  Idyllen  (I.,  III.) 
des  Tbeokritos.  — S.  32 — 36.  J.  Winkowski,  Aus 
Herodas’  Mimiamben.  Die  Frauen  im  Tempel  des 
Asklepios.  — S.  37 — 50.  J.  Czubek,  Auswahl  aus 
Martialis’  Epigrammen,  B.  I.  — Sämtlich  metrische 
Übersetzungen  ins  Polnische.  — II.  Philologische 
Abhandlungen.  S.  53 — 74.  L.  Sternbach,  Appendix 
Christophorea,  setzt  seine  Studien  über  Christopkoros 
in  Eos  VI  (1899)  S.  7 ff.  und  118  ff.  fort,  — S.  75 
—91.  S.  Schneider,  Die  orpkischen  Begriffe  und 
die  Evolutionstheorie  (in  der  Geschichte  der  griech. 
Philosophie).  — S.  92 — 112.  A.  Danysz,  Der  h. 
Hieronymus  und  der  h.  Augustinus  im  Verhältnis  zur 
profanen  Litteratur.  — S.  1 1 3 — 1 1 7.  S.  Was z y ri ski, 
Über  die  Echtheit  des  Briefwechsels  zwischen  Pau- 
sanias  und  Xerxes  bei  Thuk.  I,  128,  129,  sucht  die 
Echtheit  dieses  Briefwechsels  zu  erweisen.  — S.  118 

— 133.  V.  Hahn,  Über  Menanders  Komödie  rstoQyog, 
berichtet  über  den  Stand  der  Frage  bis  1900.  — 
S.  134  — 139.  V.  Luto slawski,  Platonische  For- 
schungen, stellt  seine  eigenen,  auf  Plato  bezüglichen 
Arbeiten  zusammen.  — S.  140 — 162.  M.  Jezienicki, 
Über  die  Platonische  Akademie,  ihre  Organisation 
und  wissenschaftliche  Wirksamkeit,  behandelt  den 
Gegenstand  auf  Grund  der  vorhandenen  Litteratur. 

— S.  163  — 166.  C.  Janowski,  De  Parrhasii  pictoris 
apud  Propertium  memoria,  sucht  den  Beweis  zu  er- 
bringen, dafs  bei  Prop.  III,  9 von  dem  Maler  Parrkasius 
die  Rede  sei.  — S.  167 — 170.  K.  Hadaczek,  Das 
Grab  des  Neoptolemos  in  Delphi.  — S.  171  — 189. 
A.  Frqczkiewicz,  Die  etruskische  Frage  im  Lichte 
der  neuesten  Forschungen.  — S.  190 — 207.  J.  J§- 
drzejowski,  De  anticipationis,  quae  vocatur,  apud 
Xenophontem  usu,  bespricht  die  Frage  sehr  eingehend 
und  wissenschaftlich.  — III.  Abhandlungen  aus  dem 
Gebiete  der  Geschichte  des  Humanismus  in  Polen. 
S.  211— 225.  W.  Bruchnalski,  Begriff  und  Be- 
deutung der  Poesie  bei  den  polnisch-lateinisehen  und 
polnischen  Dichtern  des  XVI.  Jahrhunderts.  — S.  226 

— 240.  J.  Chrzanowski,  Beiträge  zur  Texteskritik 
neulateinischer  (poln.)  Schriftsteller,  giebt  Berichti- 
gungen zu  Th.  Wierzbowski’s  Materialien  zur  Ge- 
schichte des  poln.  Schrifttums  und  zu  Biographieen 
poln.  Schriftsteller  (Warschau  1900).  — S.  241  —270. 
Th.  Sin  ko,  De  Gregorii  Sanocei  (s.  XV.)  studiis  huma- 
nioribus.  — S.  271 — 273.  Z.  Dembitzer,  De  tribus 
Cricii  locis,  giebt  kleine  Beiträge  zur  Texteskritik 
der  Gedichte  des  Cricius  (s.  XVI.).  — S.  274 — 282. 

K.  Wojcieckowski,  Über  den  Einflufs  der  Psalmen 
Davids  auf  die  Enstebung  der  (poln.)  Klagelieder  des 
Ioannes  Kockanowski  (s.  XVI.).  — S.  283  — 301. 


K.  J.  Heck,  Szymonoviciana,  I.  Szymonowicz’  (s.  XVI.) 
Gedicht  Naenia  funebris,  II.  Szymonowicz’  Vater.  — 
S.  302— 305.  L.  Cwikliiiski,  Zwei  kleine  Gedichte 
des  Klemens  Janicki  (Janieius  s.  XVI.),  kritische  Be- 
arbeitung. — IV.  Bibliographie.  S.  1 — 27.  V.  Hahn, 
Bibliographie  der  klass.  Philologie  und  der  huma- 
nistischen Litteratur  in  Polen  für  1896 — 1898,  dazu 
S.  28  — 30.  Alphabetisches  Autorenverzeichnis.  — 
Der  Band  ist  der  Krakauer  Universität  zum  500jährigen 
Jubiläum  ihrer  Erneuerung  durch  Jagello  und  Hedvig 
von  dem  philolog.  Vereine  zu  Lemberg  gewidmet. 


Aqpovia.  1901,  3. 

S.  123 — 129.  Veröffentlichung  eines  Briefes  von 
Thomas  Abbet-Grasset  vom  11.  Dezember  1834, 
der  eine  Charakteristik  des  Königs  Otto  und  eine 
interessante  Beschreibung  des  damaligen  Zustandes 
der  Akropolis  enthält.  — S.  135 — 144.  Pli  Wilpert, 
Geschichte  des  'Edvixov  tvnoyQCKptlov.  — In  dem 
besonders  paginierten  Beiblatte  (S.  33 — 48)  setzt 
Konstantopulos  seine  Geschichte  der  byzantinischen 
Kunst  fort. 


Zeitschrift  für  die  österreichischen  Gymna- 
sien. LI I 2,  4.  März  1901. 

S.  97  — 118.  Joh.  Gallina,  Die  Theorie 
Leukas-Ithaka.  Der  Verf.  analysiert  zunächst  die 
von  Strabo  berichteten  oder  aufgestellten  Hypothesen 
und  beweist,  dafs  sie  nicht  hinreichend  begründet 
sind.  Er  zeigt  weiter,  wie  alle  Versuche,  auf  dem 
heutigen  Ithaka  Dichtung  und  Wahrheit  in  Einklang 
zu  bringen,  gescheitert  sind,  und  erzählt,  wie  Dörp- 
feld  1900  Ausgrabungen  auf  Ithaka  veranstaltete 
und  nach  ihnen  Leukas  für  das  homerische  I.  er- 
klärte. Auf  Grund  eines  Dörpfeldschen  Vortrages, 
den  er  hörte,  giebt  er  dessen  Beweisgründe  wieder 
und  fügt  weitere  hinzu.  Die  neue  Theorie  wurzelt 
in  der  Erkenntnis,  dafs  Leukas  stets  eine  Insel  war. 
Auf  L.  lassen  sich  ferner  alle  homerischen  Angaben 
über  die  Lage,  die  Hafenplätze  und  das  Innere  der 
Insel  des  Odysseus  und  über  ihre  Nachbarn  identi- 
fizieren. Dies  wird  im  einzelnen  gezeigt.  Scklufs- 

ergebnis:  „ ..  „ 

tt  v,  • Dorpfelds 

Homer:  Altere  Theorie  Theorie- 

Thiäki  (Ithaka)  Levkas (St.  Maura) 
Dulichion  (Eckinad)  Kcphallenia 


Ithaka 

Dulichion 

Samos 

Zakynthos 

Asteris 

Rkeithron 

Stadthafen 


Kephallenia 

Zante 

Dkaskälio 

Apliales 

Polis 


Thiäki 
Zante 
Arkudhi 
I Hafen  Nordost  | Hafen 
Poros 


auf 


Pkorkyshafen  II.  Andreas  | Thiäki  Sivota 


auf 
| Levkas. 


Kezensious- Verzeichnis  philol.  Schriften. 

Aeschylus.  I Persiani  con  note  di  V.  Inama: 
Boll.  difilol.  VII  8 S.  169-171.  Empfehlenswert  für 
Schüler  und  Studenten.  Besonders  die  Appendices 
sind  wertvoll.  C.  0.  Zureiii. 

Augustini  De  civitate  Dei  libri,  rec.  E.  Hof  mann. 
II  (C.  Scr.  Ecl.  Lat.  XL):  Th  LZ.  4 S.  101-104. 
Kann  als  nützliche  Vorarbeit  zu  einer  wirklich  wissen- 
schaftlichen Edition  angesehen  werden.  A.  Jülicher. 
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Capps,  E.,  The  dating  of  somc  didascalic  inscrip- 
tions:  Bph  W.  10  S.  305-308.  Reich  an  sicheren  Er- 
gebnissen. A.  Müller. 

Chroust,  A.,  Monumenta  palaeographica.  Erste 
Abteilung,  1.  Serie,  Lief.  II:  J.  des  sav.  XII  S.  742  f. 
Hervorgehoben  wird  der  Liber  aureus  von  Sankt 
Emmeran  mit  seinen  tironischen  Noten.  L.  1). 

Cicero,  Pro  Sestio,  annot.  da  V d’Addozio: 
Boll.  di  /Hol.  cl.  VII  8 S.  178  f.  Brauchbare  Schul- 
ausgabe. V. 

Cicero.  1.  The  lettcrs,  transl.  by  E.  S.  Shuck- 
burgh ; 2.  Cato,  Laelius,  transl.  by  E.  S.  Shuckburgh: 
Athen.  3826  S.  237  f.  In  1 vermifst  inan  die  Zu- 
grundelegung eines  bestimmten  Textes;  die  Über- 
setzung ist,  abgesehen  von  kleinen  Mängeln,  recht 
gut.  Die  Anmerkungen  bedürfen  nochmaliger  Durch- 
sicht. Auch  2 wird  mit  kleinen  Einschränkungen 
empfohlen. 

Consoli,  S.,  II  neologismo  negli  scritti  di  Plinio 
il  giovine:  Boll.  di  flol.  c/.VII  8 S.  1791’.  Skizzierung 
des  Inhalt  der  fleiisigen  Arbeit.  L.  V. 

Vincenzo  de  Crescenzo,  Un  defensore  di 
Nerone:  DLZ.  8 S.  483.  Wendet  sich,  ohne  neues 
Material,  gegen  Carlo  Pasculs  Schrift  über  den 
Brand  Roms  und  die  ersten  Christen. 

Deecke,  W.,  Nekrolog  von  Th.  Deecke  und  A. 
Baumeister  in  Jahresb.  üb.  d.  Fortschritte  des  kl. 
A.-W.  CVIIB  S.  87-103. 

Dufourcq,  A.,  Etüde  sur  les  Gesta  martyrum 
romains:  Bull.  crit.  5 S.  89.  Grundlegend.  M. 
Best  der. 

Fabia,  Pli.,  OnomasticonTaciteum:  Bullet. Beige 2 
S.  39.  Sehr  geschicktes  und  brauchbares  Handbuch. 
J.P.  W. 

Finsler,  Georg,  Platon  und  die  Aristotelische 
Poetik:  LC.  8 S.  334  f.  Obwohl  die  Schrift  im 
einzelnen  zu  Zweifeln  Veranlassung  giebt,  ist  doch 
das  Geleistete  sehr  verdienstlich.  Drug. 

Frazer,  J.  G.,  The  golden  bough,  2.  ed.: 
Athen.  3826  S.  236  f.  Stark  vermehrt  und,  wenn 
auch  manche  Aufstellungen  nicht  erwiesen  sind,  ein 
hochbedeutsames  Werk. 

Gas  per,  C.,  Essai  de  Chronologie  Pindarique: 
Boll.  di  filol.  Y II  8 S.  171-173.  Wichtiger  Beitrag. 
C.  0.  Zurelti. 

Harvard  studies  X:  Rer.  5 S.  98-100.  Aus- 
führliche Inhaltsangabe  von  1J.  Eejay. 

Heronis  Alexandrini  opera.  II,  1.  Mechanik 
und  Katoptrik.  Herausg.  und  übers,  von  L.  Nix 
und  W.  Schmidt : 1) I/Z.  8 S.  464.  J.  L.  Ileiberg 
bespricht  besonders  eingehend  die  von  S.  hinzuge- 
fügten griech.  Bruchstücke  und  Exzerpte  mit  Beziehung 
auf  die  kritische  Gestaltung. 

Hi  den,  C.  J.,  De  casuum  syntaxi  Lucretiana. 
II:  Boll.  di  flol.  cl.  VII  8 S.  178.  Wertvoll,  nur 
fehlt  noch  ein  Index.  V. 

Homo,  Leon,  Lexique  de  topographie  Romaine: 
LC.  8 S.  339  f.  Hoffentlich  macht  Hr.  II.  diese 
ganz  unselbständige  und  unzuverlässige  Produktion 
bald  durch  bessere  Leistungen  vergessen.  Dass.: 
BphW.  10  S.  308-310.  Im  ganzen  zuverlässig  und 
zweckmäfsig.  E.  Schulze.  Dass.:  Bullet.  Beige  2 
S.  38.  Bequem  und  zuverlässig.  J.  P.  Waltzing. 


Iluit,  Ch.,  La  philosophie  de  la  nature  chez  les 
anciens:  Rer.  5 S.  82-83.  Der  Verfasser  zitiert  zu 
viel.  A.-Ed.  Chaignet. 

Kettner,  G,  Die  Episteln  des  Iloraz:  Bph  W.  10 
S.  299-305.  Ein  wertvolles,  anregendes  Buch,  das 

0.  Weifsenfels , obschon  er  nicht  mit  allen  Ausführungen 
des  Verf.s  einverstanden  ist,  dringend  empfiehlt. 

Korb,  Fr.,  Der  Gebrauch  des  Infinitivus  bei  Q. 
Curtius  Rufus,  Th.  II:  DLZ.  8 S.  467.  Inhaltsbericht. 

Lindskog,  Claes,  De  corrocturis  secundae  manus 
in  codice  vetere  Plautino:  LC.  8 S.  335.  Hier  ist 
ein  guter  Gedanke  ausgeführt.  Sk. 

Mace,  A,  De  emendando  differentiarum  libro 
qui  inscribitur  ‘De  proprietate  sermonum’  et  Isidori 
Hispalensis  esse  fertur:  Boll.  di.  flol.  ct.Y II  8 S.  1 80 f. 
Verdienstlich.  V.  Ussani. 

May,  J.,  Der  rednerische  Rhythmus  mit  besonderer 
Beziehung  auf  Ciceros  Orator  etc.:  Bullet.  Beige  2 
S.  34.  E.  De  donghe  vermifst  mehrfach  Klarheit 
und  Bestimmtheit,  erkennt  aber  andererseits  den  Wert 
der  von  mehreren  Stellen  (Cic.  pro  Arch.,  Dem.  de 
pacc)  gegebenen  Analysen  an. 

Mehlis,  C.,  Studien  zur  ältesten  Geschichte  der 
Rheinlande:  Glob.  LXXIX  4 S.  66.  Wichtig  für  die 
Erforschung  der  römischen  und  vorrömischen  Anlagen. 
L.  1 Vilser . 

Pia  tone,  La  Repubblica.  Liber  I.  per  cura  di 
V.  Brugnola : Boll.  di  filol.  cl.  VII  8 S.  174  f.  Eine 
im  ganzen  brauchbare  Schulausgabe.  C.  0.  Zuretti. 

Rinonapoli,  L.  V.,  Lamia  e Lilith:  BphW.  10 
S.  308.  Zustimmende  Inhaltsangabe,  von  F.  Justi. 

1.  Romizi,  A.,  Compendio  di  storia  della  lette- 
ratura  latina,  4.  ed.;  2.  Pederzolli,  A.  L.,  Elementi 
di  letteratura  latina  per  i Licei;  3.  Vercelli,  Ed., 
Tavole  sintetiche  di  storia  letteraria  latina:  Boll.  di 
filol.  cl.  VII  8 S.  176-178.  1.  Hat  noch  gewonnen; 

2.  Zweckentsprechend;  3.  Praktisch.  V.  Brugnola. 

Rossbach,  A.,  Nekrolog  von  W.  Kroll  in 
Jahresb.  üb.  d.  Fortschritte  der  kl.  A.-W.  CVIIlj 
S.  81-85. 

Schliz,  A.,  Der  Entwickelungsgang  der  Erd-  und 
Feuerbestattung  in  der  Bronze-  und  Hallstadtzeit  in 
der  Heilbronner  Gegend : BphW.  10  S.  310  f.  Höchst 
dankenswert  und  reich  an  greifbaren  Resultaten.  C. 
Mehlis. 

Simon,  Jos.,  Catalogue  des  manuscrits  de  la 
bibliotheque  de  la  ville  de  Nimes.  II : ./.  des  sav.  XII 
S.  741  f.  Gut.  L.  D. 

Thucydidis  Historiae  rec.  IJ.  Stuart  Jones. 
Th.  I:  DLZ.  8 S.  467.  Kurze  Darlegung  über  die 
vom  Herausg.  bevorzugten  Hdss. 

Weiss,  Johannes,  Die  Predigt  Jesu  vom  Reiche 
Gottes.  2.  völlig  neubearb.  Aufl. : AG.  8 S.  313-315. 
Eine  bedeutende,  scharfsinnige,  wahrheitsmutige,  wohl- 
erwogene, an  eigenartiger  Exegese  und  feinen  psycho- 
logischen Einblicken  reiche  und  .zugleich  klar  und 
schön  geschriebene  Arbeit.  M. 

Weifsenfels,  0.,  Kernfragen  des  höheren  Unter- 
richts: N.  Pr.  Kr.-Ztg.  No.  75.  Empfohlen  von  Chr. 
Muff. 
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Mitteilungen. 

Preufsische  Akademie  der  Wissenschaften. 

14.  März. 

V ah  len,  Die  hyperkatalektischen  trochäischen  Te- 
trameter  und  die  trochäischen  Pentameter  des  Terentius. 
Nachweis  der  Richtigkeit  überlieferter  Lesart  und  der 
Unrichtigkeit  ihrer  Änderung. 

21.  März. 

Pernice,  Römisches  Gewohnheitsrecht  und  un- 
geschriebenes Recht.  — Vorgelegt:  W.  Dörpfeld, 
Das  südliche  Stadtthor  von  Pergamon. 


Phlegyas. 

Über  die  Strafe,  welche  der  ‘Gegner  des  Apollon- 
kultus in  Delpboi’  in  der  Unterwelt  zu  erleiden  bat, 
finden  wir  ein  ausdrückliches  Zeugnis  zunächst  bei 
Valerius  Flaccus.  In  der  Schilderung  des  Gatten- 
mordes der  Lemniaden  heilst  es  (Arg.  II  190  ff.): 
iamque  domos  mensasque  petunt.  discumbitur  altis 
porticibus:  sua  cuique  furens  festinaque  coniunx 
adiacet,  inferni  qualis  sub  nocte  barathri 
accubat  attonitum  Phlegyan  et  Thesea  iuxta 
Tisiphone  saevasque  dapes  et  pocula  libat, 
tormenti  genus,  et  nigris  amplectitur  hydris. 

Bei  den  Ausdrücken  ‘accubat  . . . iuxta  Tisiphone’ 
erinnert  sich  jeder  Leser  an  Vergils,  auch  an  den- 
selben Versstellen  stehende  Worte  ‘furiarum  maxima 
iuxta  accubat’  (Aen.  VI  605  f. ).  Fafst  man  die 
ganze  Vergilstelle  (V.  602  — 607)  ins  Auge,  so  scheint 
sich  auf  den  ersten  Blick  die  Vermutung  eines  litte- 
rarischen  Zusammenhanges  nicht  zu  bestätigen;  bei 
genauerer  Erwägung  ergiebt  sich,  dafs  die  Ab- 
weichungen des  späteren  Dichters  durch  den  Zu- 
sammenhang seines  Vergleiches  mit  Notwendigkeit 
herbeigeführt  wurden.  Die  ‘atra  silex  iam  iam  lap- 
sura  cadentique  adsimilis’  war  bei  der  accubitio  in 
Lemnus  überhaupt  nicht  zu  verwenden;  des  Vor- 
gängers letzte  Angabe  (manibus  prohibet  contingere 
mensas  exsurgitque  facem  attollens  atque  intonat  ore) 
hat  Valerius  in  seinen  letzten  Worten  (V.  194  f.)  dem 
verglichenen  Vorgänge  entsprechend  umgestaltet.  In 
derselben  Weise  wie  hier  sehen  wir  ihn  an  andere 
Stellen  eben  der  Vergilischen  Unterweltsbeschrcibung 
sich  anlehnen.  So  geht  sein  Vergleich  III  221  ff. 
iam  pulsa  sibi  cessjsse  Pelasgum 
agmina,  iam  passim  vacuos  disiecta  per  agros 
credit  ovans;  tales  reditus,  ea  gaudia  fingit 
ira  deum:  fundo  veluti  cum  Coeus  in  imo 
vincla  Jovis  fractoque  trahens  adamante  catenas 
Saturnum  Tityumque  vocat  spemque  aetheris  amens 
concipit,  ast  illum  fluviis  et  nocte  remensa 
Eumenidum  canis  et  sparsae  iuba  reppulit  hydrae 
vornehmlich  zurück  auf  Aen.  VI  580  f.  (bic  genus 
antiquum  Terrae,  Titania  pubes,  fulmine  deiecti  fundo 
volvuntur  in  imo)  und  595  (Tityon,  Terrae  omni- 
parentis  alumnum);  so  weisen  seine  Worte  bei  Er- 
wähnung des  Salmoneus  I 660  ff. 

Aesoniamque  capit  pateram,  quam  munere  gaudcns 
liquerat  hospitio  pharetrasque  rependerat  auro 
Salmoneus,  nonduin  ille  furens,  cum  fingeret  alti 


quadrifida  trabe  tela  Jovis  contraque  ruenti 
aut  Atbon  aut  Rhodopen  maestae  nemora  ardua  Pisae 
aemulus  et  miseros  ipse  ureret  Elidis  agros 
offenbar  zurück  auf  Aen.  VI  585 — 594. 

Stehen  nun  aber  die  Stellen,  die  wir  zuerst  zu- 
sammennahmen (Arg.  II  193,  Aen.  VI  605),  in  solchem 
Verhältnis  zu  einander,  so  gewinnt  es  besondere  Be- 
deutung, dafs  Valerius  von  Phlegyas  und  Theseus 
spricht.  Denn  der  uns  vorliegende  Text  der  Aeneide 
läfst,  wie  bekannt,  die  Frage  offen,  wen  Vergil  in 
V.  602 — 607  meint.  An  die,  in  unserem  Texte  un- 
mittelbar vorher  genannten  Lapithen  Ixion  und 
Pirithous  zu  denken  gebt  eben  nicht  wohl  an  ').  An- 
gesichts unserer  Parallelstellc  könnte  der  Gedanke  auf- 
tauchen, dafs  auch  Vergils  Worte  sich  auf  jene  beiden 
Frevler  bezogen.  Er  stellt  nun  die  Namen  der  beiden 
allerdings  in  V.  618  neben  einander;  aber,  was  er 
eben  da  von  Theseus  sagt  (sedet  aeternumque  sedebit), 
beweist,  dafs  ihm  dieser  als  ciccubans  hier  nicht 
vorgeschwebt  haben  kann.  Dafs  er  den  Phlegyas 
allein  (Mitschuldige,  die  mit  ihm  in  die  gleiche  Ver- 
dammnis gehörten,  sind  ja  überhaupt  nicht  vorhanden) 
hier  so  gedacht  hat,  ist  damit  nicht  ausgeschlossen; 
wie  Valerius  den  Coeus  und  den  Tityus  kombiniert 
(vgl.  oben),  könnte  auch  hier  die  Hinzunabme  des 
Theseus  auf  Kombination  der  Hauptstelle  mit  dem 
Wortlaut  des  folgenden  Verses  618  (infelix  Theseus, 
Phlegyasque  miserrimus)  beruhen. 

Das  zweite  ausdrückliche  und  ausführliche 
Zeugnis  für  die  Art  der  Bestrafung  des  Phlegyas 
bietet  uns  Statius  dar,  indem  er  den  Adrastus  zu 
Phoebus  sagen  läfst  (Tlieb.  I 712  ff.): 

ultrix  tibi  torva  Megaera 
ieiunum  Phlegyan  subter  cava  saxa  iacentem 
aeterno  premit  accubitu  dapibusque  profanis 
instimulat,  sed  mixta  famem  fastidia  vincunt. 

Hier  erscheint  die  Aussage  ‘dapibusque  profanis 
instimulat’  als  eine  Umgestaltung  der  Angabe  des 
Valerius  ‘saevasque  dapes  . . libat’.  Dafs  wir  eine 
solche  Beziehung  zwischen  den  beiden  Dichtern  an- 
nehmen  dürfen,  beweist,  gerade  inbetreff  unterwelt- 
licher Dinge,  ein  Vergleich  von  Theb.  VIII  42  ff. 
(habeo  iam  quassa  Gigantum  vincula  et  aetherium 
cupidos  exire  sub  axem  Titanas  miserumque  patrem) 
mit  der  oben  angeführten  Stelle  Arg.  III  225  f. 
Aber  Statius  hat  zugleich  das  gemeinsame  Vorbild 
im  Auge;  die  Einsetzung  des  Namens  Megaera  für 
den  Tisipliones,  welche  bei  Vergil  ein  anderes  Amt 
verwaltet  (Aen.  VI  570  ff. ),  ferner  die  Worte 
‘ieiunum  subter  cava  saxa  iacentem  aeterno 
accubitu’  weisen  auf  Aen.  VI  602 — 607.  617  (aeternum) 
deutlich  zurück.  Kurz  vor  unserer  Stelle  erwähnt 
er  den  auch  bei  Vergil  (VI  595  — 600)  kurz  zuvor 
erwähnten  Tityos,  indem  Adrastus  sagt  (I  710):  ‘tu 
matris  honori  Terrigenam  Tityon  Stygiis  extendis 


l)  Vgl.  S.  5 — 7 meiner  ‘Studien  über  die  Kompo- 
sitionskunst Vergils  in  der  Aeneide’  (Leipzig  1S99).  — 
Du  eine  Anzeige  der  Arbeit  in  dieser  Wochenschrift 
noch  nicht  erschienen  ist,  sei  es  gestattet,  auf  die 
Rezension  von  ü.  W . . . n im  Litterarischen  Ceutral- 
blatt  1900  Sp.  725  f.  zu  verweisen  und  um  Kenntnis- 
nahme von  meinen  Bemerkungen  in  der  Berl.  Phil. 
Wochensehr.  1900  Sp.  637  f.  zu  bitten. 
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harenis’;  und  wer  aus  den  Worten  und  aus  diesem 
Zusammenhänge  nicht  die  lebendige  Erinnerung  unseres 
Dichters  an  jene  Stelle  von  Yergils  Nekyia  heraus- 
fühlt, mag  als  Ergänzung  Theb.  XI  12  ff.  zum  Ver- 
gleiche heranziehen,  wo  es  von  der  Leiche  des  Capa- 
neus  lieifst : gravat  terras, 

quantus  Apollineae  temerator  matris  Averno 
tenditur:  ipsae  horrent,  si  quando  pectore  ab  alto 
emergunt,  volceres  immensaque  membra  iacentis 
spectant,  dum  iniserae  crescunt  in  pabula  fibrae. 
Überhaupt  ist  ja  Statins  in  Heranziehung  und 
Darstellung  unterweltlichen  Stoffes  den  Spuren  des 
Meisters  der  ‘divina  Aeneis’  (Theb.  XII  816  f.)  mit 
besonderer  Liebe  nachgegangen;  man  denke  an  die 
Beschwörung  der  Unterwelt  durch  Tiresias  in  Theb.  IV 
und  an  den  Einbruch  des  Amphiaraus  in  die  Unter- 
welt am  Anfang  von  VIII.  Von  jenem  Abschnitt 
sind  V.  519  — 543  hervorzulieben  als  ein  Beispiel  für 
die  Art  der  litterarischen  Beziehungen  und  als  Beweis 
für  die  Vertrautheit  des  Statins  mit  Vergils  Nekyia. 
Unter  diesen  Umständen  ist  es  kaum  noch  berechtigt, 
daran  zu  zweifeln,  dafs  Statius,  der  von  Phlegyas 
(und  zwar  von  ihm  allein:  vgl.  oben  S.  552)  dermafsen 
ähnliches  aussagt,  das  Aen.  VI  602  ff.  Ausgesagte 
von  dessen  Person  verstanden  hat.  Aber  es  bleibt 
die  Ausflucht,  dafs  er  sich  eben  geirrt  und  Vergil 
doch  einen  anderen  gemeint  haben  könne. 

Vergil  selbst  bietet  kein  ausdrückliches  Zeugnis 
für  die  Art  der  Strafe  des  Phlegyas.  Wir  finden  den 
Namen  bei  ihm  nur  Aen.  VI  618  geschrieben;  der 
Abschnitt  lautet: 

saxum  ingens  volvunt  alii,  radiisque  rotarum 
districti  pendent;  sedet  aeternumque  sedebit 
infelix  Theseus,  Phlegyasque  miserrimus  omnes 
admonet  et  magna  testatur  voce  per  umbras 
‘discite  iustitiam  moniti  et  non  temnere  divos.’ 
Dazu  bemerkt  Servius:  ‘si  Phlegyas  nominativus 
est  singularis,  hoc  dicit:  Phlegyas  omnes  admonet 
apud  inferos  poenas  ferentes;  si  autem  Phlegyas 
accusativus  pluralis  est,  Theseum  omnes  Phlegyas  ad- 
monentem  dcbemus  accipere’.  Der  ersten  Auffassung 
steht  ein  Bedenken  entgegen,  das  nicht  unerheblich 
und  nicht  ohne  weiteres  zu  beheben  ist:  man  ver- 
mifst  nach  den  vorhergehenden  ‘poenarum  nomina’ 
(V.  627),  im  Gegensätze  zu  Theseus,  bei  Phlegyas 
die  Angabe  einer  Strafe  (‘quibus  urgentur  poenis’ 
V.  561;  ‘ne  quaere  doceri,  quam  poenam’  V.  615); 
der  in  miserrimus  liegende  Hinweis  auf  Bestrafung 
will  in  diesem  Zusammenhang  nicht  bestimmt  genug 
erscheinen.  Dafs  der  Dichter  die  admonitio  und 
testatio  als  eine  für  diesen  Frevler  angemessene,  als 
seine  eigentliche  Strafe  aufgefafst  habe,  ist  an  sich 
unannehmbar;  dazu  kommt,  dafs  Vergil  zweifellos 
angeregt  ist  durch  Erinnerung  an  Pindars  Darstellung 
(Phyth.  II  20 — 24)  ihtuov  srpsxgaig  'Pgiovcc  <pavxi 
xavxa  ßqoxoig  Xsysiv  sv  nxsoosvxi  x^oyin 
navxd  y.vXivdo gtv ov  xov  evsQysxav  dyavalg 
dgoißaig  inoiyogivovg  zivsa&cu.  Wenn  Vergil  an 
dieser  Stelle  statt  Ixions  einen  anderen  zu  solcher 
Bekundung  der  Moral  seiner  Tartarusschilderung 
wählt,  so  ist  ein  Anlafs  dazu  von  selbst  sichtbar: 
er  hat  jenen  Frevler  bereits  V.  601  genannt  und 
V.  615  f.  die  Art  seiner  Bestrafung  erwähnt;  die 


abschliefsende  Moral  gehörte  in  den  Mund  des  an 
letzter  Stelle  zu  nennenden  Büfsers. 

Die  ausgeführte  Schwierigkeit  verschwindet,  wenn 
Theseus,  sedens  aeternumque  sessurus,  Subjekt  von 
admonet  et  testatur  ist.  Für  den  Ausdruck  ‘Theseus 
Phlegyas  admonet’  kann  man  an  V.  601  ‘quid? 
memorem  Lapithas,  Ixiona  Pirithoumque?’  erinnern. 
Indessen  dies  und  alles,  was  etwa  ein  zünftiger 
Mythologe  sonst  noch  zu  Gunsten  der  zweiten  Auf- 
fassung des  Servius  Vorbringen  möchte,  wird  hin- 
fällig durch  die  Thatsache  ihrer  sprachlichen  Unzu- 
lässigkeit. Mag  man  in  dem  entstehen  len  Satze 
omnes  als  (wie  mir  scheint,  überflüssiges)  Attribut 
von  Phlegyas  hinnehmen  wollen  oder  auch  es  irgend- 
wie erklären  können;  es  bleibt  vom  philologischen 
Standpunkte  aus  unzulässig  und  völlig  unannehmbar, 
einem  klassischen  Schriftsteller,  geschweige  unserem 
Vergil,  eine  Aussage  der  Gestalt  ‘sedet  infelix 
Theseus  illosque  miserrimus  admonet’  aufzuinter- 
pretieren. Denn  miserrimus  besagt  hier  schlechter- 
dings nichts  anderes  als  infelix ; es  ist  nicht  die 
geringste  Färbung  des  Sinnes  zu  entdecken,  welche 
rniser  geeigneter  machte,  das  Subjekt  bei  admonere 
zu  bestimmen.  Soll  unser  Dichter  nicht  ein  Wort- 
klapperer  und  Versflicker  sein,  müssen  wir  bei  der 
ersten  Auffassung  von  Phlegyas  stehen  bleiben  und 
für  die  Schwierigkeit,  die  sie  bietet,  eine  bessere 
Aushilfe  suchen. 

Das  gemeinsame  in  den  zwei  Bezeugungen  des 
Valerius  und  des  Statius  — und  zugleich  das  eigen- 
artige an  der  Strafe  des  Phlegyas  — ist  der  accu- 
bitus  einer  Furie  angesichts  von  dapes,  deren  der 
Hungrige  sich  nicht  erfreuen  kann.  Dazu  fügt  Statius 
das  ‘subter  cava  saxa  iacere’,  welches  — im  Unter- 
schied von  ‘inferni  sub  nocte  barathri’  bei  Valerius 
— - nicht  blofse  Ortsangabe  ist.  Betrachtet  man 
nunmehr  Vergils  Worte  (Aen.  VI  602  — 607) 

quo[s]  super  atra  silex  iam  iam  lapsura  cadentique 
imminet  adsimilis;  lucent  genialibus  altis 
aurea  fulcra  toris  epulaeque  ante  ora  paratae 
regifico  luxu : furiarum  maxima  iuxta 
accubat  et  manibus  prohibet  contingere  mensas 
exsurgitque  facem  attollens  atque  intonat  ore, 
so  ergiebt  sich:  während  der  erste  Satz  (quo[s]  . . 
adsimilis)  mit  dem,  was  Statius  hinzufügt,  vergleichbar 
ist,  stimmt  das  übrige  in  allem  wesentlichen  mit  dem, 
was  Statius  und  Valerius  gemeinsam  bezeugen,  der- 
mafsen überein,  dafs  ein  vorurteilsloser  Forscher  bei 
der  Frage,  von  wem  die  Zeilen  Vergils  handeln,  die 
Person  des  Phlegyas  nicht  mehr  aufser  Betracht  lassen 
darf,  seitdem  L.  Havet  (Revue  de  Phil.  1888)  auf 
sie  hingewiesen  hat. 

Die  in  alter  Zeit  mehrfach  vertretene  Beziehung 
der  fraglichen  Stelle  auf  Ixion  und  Pirithous  kann 
wohl  als  aufgegeben  behandelt  werden2).  Die  in 
neuerer  Zeit  herrschende  Ansicht  bezieht  sie  auf 
Tantalus,  für  den  einige  Forscher  mit  erstaunlicher 
Bestimmtheit  sich  entscheiden.  So  sagt  Peerlkamp 
(pg.  423):  ‘Tantalus  tarn  aperte  significatur,  ut  alium, 

2)  Rilibeck,  Proleg.  pg.  62:  numquam  in  tarn  notis 
fabulis  reliquoru m poetarum  quantuin  seimus  omnium 
auctoritatein  Vergib  um  nullo  praesertinr  consilio 
duetuin  concedam  aspernatum  fuisse. 
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de  quo  similia  dicantur,  frustra  quaeramus’;  C.  Scliaper 
behauptet  (Zeitschrift  für  das  Gymnasial- Wesen,  1877 
S.  92):  ‘nur  von  Tantalus  wird  . . erzählt,  dafs  er 
an  einer  mit  königlichem  Luxus  besetzten  Tafel  sitzt, 
deren  Speisen  zu  berühren  ihm  nicht  vergönnt  ist.’ 
Würde  dies  in  Wahrheit  irgendwo  erzählt,  so  fehlte 
zur  Übereinstimmung  doch  immer  etwas  nicht  ganz 
unwesentliches:  die  Tischgenossenschaft  der  Furie. 
Wie  aber  steht  es  in  Wirklichkeit  mit  der  Über- 
lieferung? 

Wir  finden  zwei  verschiedene  Ansichten;  TavzuXov 
diifjcc  und  TavzuXov  Xiblog  sind  sprichwörtlich.  Wo 
jene  Pein  in  Rede  steht* * 3),  wird  durchaus  die  Homeri- 
sche Grundanschauung  festgehalten  (eGzuöz'  iv  Xipvrj)-, 
es  handelt  sich  nur  um  Wasser  und  Früchte,  nicht 
um  mensae  und  epulae ; für  eine  ‘furia  iuxta  accubans’ 
ist  kein  Platz  vorhanden.  Für  die  andere  Strafe  des 
Tantalus4)  ist  die  Hauptstelle  Pind.  01.  I mit  den 
zugehörigen  Scholien,  nach  denen  Alkaios,  Alkman 
und  Archilochus  dieselbe  Vorstellung  bekundeten,  ln 
Piudars  Worten  xoqm  d’  eXsv  üzuv  vntQonXov , uv 
o\  naii]Q  vnfQXQtpaas  xaqzeQov  aviüt  XllXov,  töv 
ahl  [levoiviöv  xeifuXäg  ßaXelv  erif ooGvvag  dXäzai. 
s'/fi  (Y  unuXapov  ßlov  zovzov  epTrtd'üfjoyß/oi',  /jezu 
tqiüv  zszaQrov  novov  ist  die  Bedeutung  von  pezu 
tqkZv  für  uns  nicht  unwichtig.  Die  eine  Erklärung 
der  Scholien  fafst,  um  die  Zahl  herauszubekommen, 
neben  neivrjv  und  dupriv  das  sGzüvai  als  besondere 
Mühsal  auf;  nach  einer  neueren  Erklärung  ist  die 
Unsterblichkeit  zsiaqxog  novog.  Allein  dagegen 
spricht  meines  Erachtens  der  Zusammenhang  und 
auch  der  Ausdruck.  Denn  nachdem  der  Dichter 
dzuv  imsQonXov  durch  uv  . . uXäzui  erklärt  hat, 
kann  er  ihr  nicht  nachträglich  und  so  nebenher  durch 
jene  Worte  noch  einen  weiteren  Inhalt  (n  eiv7tv, 
öiip^v)  unterschieben  wollen;  auch  gebraucht  er  pszce, 
nicht  7 TQog  oder  ini.  Richtiger  ist  die  andere  Er- 
klärung ort  fiszu  tqicüv  zhuQiog  xoXdgezai;  doch 
darf  man,  da  nicht  zezagzog  dasteht,  sondern  zszuqzov 
novov,  nicht  uvögcov  ergänzen,  sondern  nur  noveov 
(oi'g  ixsTvoi  syovGiv).  Tantalus  und  Sisyphus,  Tityus 
und  Ixion  sind  die  allgemein  bekannten  und  herkömm- 
lich genannten  Büfser  in  der  Unterwelt;  man  ver- 
gleiche des  Tiresias  Worte  bei  Statius  (Theb.  IV 
537  ff.): 

ne  vulgata  mihi,  quis  enim  remeabile  saxum 
fallentesque  lacus  Tityonque  alimenta  volucrum 
et  caligantem  longis  Ixiona  gyris 
nesciat? 

Die  Kontamination  der  zwei  Strafarten  haben  die, 
jene  Stelle  erklärenden  Scholiasten5)  und  die,  alles 


8)  Bei  den  römischen  Dichtern  herrscht  sie  vor; 

vergl.  ‘Studien’  S.7  Anmerk.  und  ferner  Statius  Theb.  IV 

538  (fallentes  lacus),  \ 1 258  ed.  Kohlmann  (Tantalus 
inde  parens,  non  qui  fallentibus  undis  imminet  aut 
refuga  sterilem  rapit  aera  silva),  VIII  51  (cur  non 
exspectant  Tantalon  undae). 

4)  Sie  nimmt  Lucretius  auf  IH  978  ed.  Bernays. 

(nec  miser  impendens  magnurn  timet  aere  saxum 
Tantalus,  ut  fainast,  cassa  formidine  torpens). 

6)  Zu  A . 90  iGnug  de  iv  zij  Xtyvt]  xui  XC&ov  vjreo 
xecpuXrjg  etyev  uIwqov/jsvov ; \ . 96  iGyvQuv  xdxwGiv  eyovza, 

novov  zeruQTOv  fiezu  zquüv  ükXwv,  ijyovv  tov  neivvv, 
zoo  ditj)7;v,  tov  eGzuvou. 


Überlieferte  zusammenstellenden  Mythographen6)  vor- 
genommen. Bei  unserem  Dichter  kann  man,  genau 
genommen,  davon  überhaupt  nicht  reden;  bei  ihm 
liegt  die  mit  TavzuXov  diipu  fest  verbundene  Ver- 
stellung nicht  vor,  auch  nicht  eine  derartige  Variation 
derselben,  wie  wir  sie  sonst  bei  Ausmalung  eines 
mythischen  Bildes  durch  verschiedene  Schriftsteller 
finden  (z.  B.  oben  S.  552  bei  Valerius  und  Statius). 
Was  er  in  der  Tartarusbeschreibung  von  den  Strafen 
des  Tityos  und  Theseus  sagt,  was  er  von  denen  des 
Sisyphus  und  Ixion  andeutet,  entspricht  durchaus  den 
geläufigen  Vorstellungen;  warum  soll  er  von  denen  in 
diesem  einen  Falle  plötzlich  mitten  im  Wege  so  ab- 
gewichen sein,  nachdem  er  ihnen  eben  in  der  Angabe 
‘quo  super  atra  silex  iam  iam  lapsura  cadentique 
imminet  adsimilis’  aufs  genaueste  gefolgt  war? 

Denn  diese  Worte  stimmen  mit  dem  Bilde 
TavzuXov  Xi&og  überein;  und  solange  als  man  im 
vorliegenden  Vergiltexte  nur  sie  gelesen  und  also 
auch  noch  nicht  erkannt  hat,  dafs  sie  keineswegs  eine 
selbständige  Geltung  haben,  sondern  den  Gedanken 
der  inmitten  alles  Luxus  qualvollen  accubitio  er- 
gänzen (ante  epulae:  super  silex,  iuxta  furia),  kann 
man  freilich  an  keinen  anderen  denken.  Aber,  um 
sagen  zu  können,  in  den  Versen  602 — 607  würden 
‘die  Strafen  aufgezählt,  welche  nach  Homer  und  anderen 
griechischen  Dichtern  Tantalus  in  der  Unterwelt  zu 
erleiden  hatte’,  mufs  man  zuvor  einerseits  von  allen 
individuellen  und  charakteristischen  Zügen  in  dem 
Bilde  TavzuXov  diipu  abstrahiert,  andererseits  aus 
dem  Gemälde  A7ergils  die  ‘furiarum  maxima’  samt 
aurea  fulcra,  epulae  paratae  und  mensae  exmittiert 
haben.  Hat  man  so  herausdestilliert,  dafs  Tantalus  in 
der  Unterwelt  teils  durch  stete  Angst,  teils  durch 
stetig  angeregten,  aber  nie  gestillten  Hunger  und 
Durst  gepeinigt  wird,  so  kann  man  bequem  sagen: 
ebenso  der  Büfser  Vergiis;  folglich  sind  die  beiden 
identisch.  Dafs  solch  Verfahren  den  Gesetzen  wissen- 
schaftlicher Mythologie  gernäfs  ist,  glaube  ich  nicht; 
die  philologische  Erklärung  der  Schriftsteller  mufs 
sicli  von  so  hervorgezauberten  Ergebnissen  rein 
halten.  Wenn  sie  vorurteilsfrei  vor  die  Frage  tritt, 
ob  es  nach  dem  vorliegenden  Material  wahrschein- 
licher ist,  dafs  Vergil  den  Tantalus,  oder  dafs  er  den 
Phlegyas  gemeint  hat,  wird  sie  sich  für  diesen  ent- 
scheiden müssen. 

Die  Untersuchung  ist,  wie  wir  hoffen,  so  geführt 
und  die  Frage  so  gestellt  worden,  dafs  durch  ihre 
Beantwortung  den  Fragen,  ob  das  Fehlen  des  Namens 
dem  Dichter,  der  sein  Werk,  wie  man  meint,  nicht 
vollendet,  oder  der  Überlieferung  zuzuschreiben  sei,' 
ob  durch  diese  ein  halber,  ein  ganzer  oder  mehrere 
\rerse  verloren  seien,  nicht  präjudiciert  wird.  Es 
kommt  uns  hauptsächlich  darauf  an,  den  scharfsinnigen 
Hinweis  Havets  endlich  zur  gebührenden  Geltung  zu 
bringen.  Daran,  dafs  wir  bei  der  erhaltenen  Antwort 


6)  Hygini  fab.  LXXXII  (van  Staveren  pg.  158,  Al. 
Schmidt  pg.  82):  dicitur  ad  inferos  in  aqua  media  fine 
corporis  stare  senaperque  sitire  et,  cum  haustum  aquae 
vult  sumere,  aquam  recedere.  item  poma  ei  super 
caput  pendent,  quae  cum  vult  sumere,  rami  vento  moti 
recedunt.  item  saxum  super  caput  eins  iugens  pernlet, 
quod  semper  timet,  ne  super  se  ruat. 
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in  Y.  602  die  Lesart  quo  wählen  müssen,  werden 
die,  welche  bisher  an  Tantalus  dachten,  gewifs  keinen 
Anstofs  nehmen.  Tantalus  hat  so  wenig  Mitschuldige 
wie  Phlegyas.  Das  Vorwiegen  der  Lesart  quos  er- 
klärt sich  aus  der  alten  Beziehung  auf  Ixion  und 
Pirithous  zur  Genüge;  der  Anlaut  des  folgenden 
Wortes  super  kann  dabei  mitgewirkt  haben. 

Wenn  nun  Yergil  hier  den  Phlegyas  meinte,  so 
fällt  die  Schwierigkeit,  die  wir  (oben  S.  553)  in 
V.  618  f.  fanden,  von  selbst  fort:  da  seine  Strafe 
vorher  genau  beschrieben  war,  wird  jetzt  nur  durch 
miserrimus  darauf  zurückgewiesen.  Von  selbst  er- 
klärt sich,  was  vorher  unerklärt  und  unbegreiflich 
war:  dafs  die  Nachahmer  Vergils  von  einem  accubitus 
der  Furie  bei  Phlegyas  sprechen.  Von  selbst  macht 
sich  nun  der  Übergang  von  V.  601  zu  602,  während 
zu  Tantalus  keine  Brücke  von  Ixion  und  Pirithous 
aus  hinüberführte.  -Weitere  Proben  für  die  Richtig- 
keit der  gewonnenen  Antwort  ergeben  sich,  wenn  wir, 
wie  an  anderem  Orte  versucht  wurde,  in  die  Kom- 
position der  ganzen  Tartarusschilderung  eindringen, 
ohne  uns  durch  Annahme  moderner  Versumstellungen 
den  Gedankengang  des  Dichters  verschleiern  zu  lassen. 
Wir  beobachten  dann  den  Parallelismus  zwischen 
Salmoneus  und  Phlegyas  und  erkennen  in  dem  Ver- 
hältnis von  V.  601—607  zu  617  — 620  den  Grund 
für  die  Wiederkehr  des  Phlegyas:  es  steht  mit 

ihr  nicht  anders  als  mit  der  Thatsache,  dafs 
in  jenem  Abschnitt  Ixion  genannt,  in  diesem 

seine  Strafe  berührt,  dafs  in  jenem  Pirithous  ge- 
nannt, in  diesem  die  Strafe  seines  Schuld-  und 
Schicksalsgenossen 7)  angegeben  wird.  Um  dem 
Dichter  nicht  Unrecht  zu  thun,  mufs  man  beachten, 
dafs  sein  Werk  nicht  ein  versiflzierter  Katalog  der 
in  der  Hölle  Büfsenden  sein  will;  was  in  einem 
solchen  als  Unebenheit  der  Disposition  gerügt  werden 
dürfte,  ist  hier  poetisch  fein  berechnet.  Denn,  um 
das  Interesse  des  Lesers  nicht  von  der  admonitio  et 
testatio  abzulenken,  ist  es  zweekmäfsig,  nicht  eine 
Erzählung  der  Strafe  dessen,  dem  die  admonitio  zu- 
fällt, danebenzustellen;  andererseits  mufs  sich  mit 
seinem  Namen  der  Gedanke  an  eine  bestimmte,  also 
vorher  zu  erzählende  Strafe  spontan  verbinden,  da 
in  dem  Abschnitt  die  unendliche  Mannigfaltigkeit  der 
Strafen  zur  Anschauung  gebracht  werden  soll. 

Als  xaxdAoyog  xwv  in  ‘ 'Aidov  betrachtet,  erfährt 
Vergils  Arbeit  ja  freilich  eine  Einbufse,  wenn  er  den 


_ 7)  Vergl.  Stat.  Theb.  VIII  53  f.  (me  Pirithoi  terne- 
rarius  ardor  temptat  et  audaci  Theseus  iuratus  amico) 
und  I 475  f.  (haue  perhibent  post  vulnera  iunctis  esse 
tidem,  quanta  partitum  extremä  protervo  Thesen,  Piri- 
thoo).  — Die  Gemeinsamkeit  der  Schuld  weil's  der 
Leser  Vergils  aus  den  Worten  Charons  Ab  397  (nec 
vero  me  sum  laetatus  accepisse  lacu  Thesen  Piritho- 
umque:  hi  dominam  Ditis  thalamo  deducere  adorti). 
Dafs  die  Strafe  hier  nicht  an  dem  Beispiel  des  V.  (501 
genannten  Pirithous  veranschaulicht  wird,  hat  seinen 
besonderen  Grund.  Nach  der  gewöhnlichen  Sagen- 
form soll  er  in  der  l nterwelt  verblieben  sein,  während 
Theseus  erlöst  wurde  (Apollodor  II  5,12  und  dazu 
Heyne  pg.  177:  Hyginus  bei  Gellius  X 16,  13;  Serv. 

Aen.  \ I (517;.  Mytliogr.  1 48,  II  133).  Indem  der  Dichter 
‘contra  opinionem"  (Serv.)  von  Theseus  das  ‘aeternum 
sedebit’  < aussagt,  wird  mit  Angabe  der  Strafart  zu- 
gleich die  Unabänderlichkeit  und  Ewigkeit  der  Höllen- 
strafen mit  Entschiedenheit  und  Nachdruck  behauptet. 


Tantalus,  den  er  sonst  nirgends  nennt,  auch  hier  aus- 
gelassen haben  soll!  Anders  stellt  sich  die  Sache 
dar,  wenn  man  nicht  den  Mafsstab  einer  alexandri- 
nischen  Unterweltsbeschreibung  anlegt,  sondern  sich 
auf  den  Standpunkt  des  augusteischen  National- 
dichters stellt.  Wie  mir  wenigstens  scheint,  ist  eine 
sorgfältige  und  selbständige  Auswahl  und  Anordnung 
der  Büfser  nicht  zu  verkennen.  ‘Discitc  non  temnere 
divos’  ist  der  Hauptgedanke.  Den  Titanen  schliefsen 
sich  die  Aloiden  an,  die  versuchten  ‘superis  Jovem 
detrudere  regnis’;  ihnen  Salmoneus,  der  selber  Juppiter 
sein  wollte  ‘divomque  sibi  poscebat  honorem’.  Eine 
zweite  Reihe  beginnt  mit  V.  595.  Tityos,  Ixion  und 
Pirithous  sind  im  Frevel  gleich;  darum  wird  nur 
einer  von  ihnen  ausführlich,  die  andern  mit  praeteritio 
behandelt.  Der  eine,  dessen  Strafe  zu  malerischer 
Ausführung  Anlafs  giebt,  ist  ‘Apollineae  temerator 
matris’,  und  Apollo  ist  es,  der  ‘matris  honori  Terri- 
genam  Tityon  Stygiis  extendit  harenis’.  Die  Zurück- 
gestellten, des  Phlegyas  Sohn  und  Enkel,  leiten  zu 
jenem  selbst  über,  der  ‘incendit  Apollinis  templum 
et  eius  sagittis  est  ad  inferos  trusus’  (Serv.Aen.  VI  618). 
So  steht  neben  Juppiter  selbst  (V.  580 — 594),  als 
Rächer  des  Frevels  und  Vernichter  des  Feindes, 
Apollo  da,  entsprechend  der  Bedeutung,  die  er  als 
auserwählter  Schutzgott  des  Kaisers  gewonnen  hat. 

Unter  diesem  Gesichtspunkt  gewinnt  die  Phlegyas- 
stelle  (denn  wer  möchte  nun  noch  den  Tantalus  hier 
einzwängen  wollen?)  besondere  Bedeutung.  Der  auguste- 
ische Dichter  hat  ähnliches  gedacht,  und  gewifs  hat 
auch  der  zeitgenössische  Leser  ähnliches  empfunden, 
wie  bei  der  verwandten  Stelle  georg.  III  26  ff.8):  ‘in 
foribus  pugnam  Gangaridum  faciam  victorisque  arma 
Quirini,  atque  hic  Nilum;  addam  urbes  Asiae  do- 
mitas  . . bisque  triumphatas  utroque  ab  litore  gentes. 
stabunt  (34)  et  Parii  lapides,  demissae  ab  Jove 
gentis  nomina,  Trosque  parens  et  Troiae  Cynthius 
auctor: 

37  Invidia  infelix  furias  amnemque  severum 
Cocyti  metuet  tortosque  Ixionis  angues 
immanemque  rotam  et  non  exsuperabile  saxum;’ 
bemerkenswert  erscheint  ferner,  dafs  Vergil  in  der 
Schildbeschreibung  (Aen.  VIII  668)  Catilina  in  ähn- 
licher Lage  darstellt,  als  ‘minaci  pendentem  scopulo 
furiarumque  ora  trementem’ 9).  Phlegyas  ist  eine 

Art  symbolischen  Urbildes  des  Widersachers,  den  Apollo 
von  Aclium  strafte.  Es  ist  nicht  Zufall,  dafs  ihm, 
nicht  wie  bei  Pindar  seinem  Sohne  Ixion,  die  Lehre 
in  den  Mund  gelegt  wird,  welche  die  Geschichte  ver- 
nehmlich gegeben  hat.  Es  ist  eine  natürliche  Ge- 
dankenverknüpfung, wenn  der  Dichter  unmittelbar 
darnach  (V.  621  f.)  zurückgreiftauf  die,  durch  glück- 
lichen Zufall  (Macrob.  Sat.  VI  1)  uns  erhaltenen 


8)  Ihren  Sinn  hat  E.  Norden  (Hermes  1893  S.  516 
— 521)  aufgeklärt.  Er  sagt  S.  521:  ‘dort  [V.  34 — 3(5] 
die  Götter  des  Lichtes,  Juppiter  und  Apollo,  hier 
[V.  37 — 39]  der  Tartarus;  zu  jenen  gehört  Octavian, 
bei  diesen  weilen  jetzt  seine ' Feinde,  denn  nur  sie 
können  mit  den  invidi  gemeint  sein  . . . Diese  Feinde 
des  Octavian,  vor  allein  natürlich  Antonius,  deren 
Tod  noch  vor  ganz  kurzer  Zeit  auch  äufserlich  den 
Krieg  beendet  hatte,  dachte  sich  Vergil  im  Tartarus 
bei  den  grofsen  Büfsern  der  Sage  weilend.’ 

u)  Vgl.  ‘Studien’  S.  106. 
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Worte  des  Varius,  über  deren  Beziehung  auf  Antonius 
Norden  a.  a.  0.  S.  515  abschlicfsend  gebandelt  hat10); 
ebenso  erscheint  es  jetzt  im  rechten  Liebte,  dafs 
vorher  (Y.  608  ff.)  auf  Phlegyas  die  ‘zeitgenössischen 
Frevler’  folgen. 

Wenn  Vergil  in  diesem  Sinne  die  Gestalt  des 
Phlegyas  als  des  gestürzten  Feindes  des  Apollo  her- 
vorheben wollte,  mufste  er  die  Pein  desselben  in  der 
Unterwelt  eindringlich  zu  Gemüte  führen.  Mir  scheint, 
man  darf  bezweifeln,  dafs  die  vorhandene  Sagen- 
überlieferung ihm  dazu  den  nötigen  Stoff  bot11);  die 
accubitio  epularis  verrät  iin  Vergleich  mit  den 
anderen  Höllenstrafen  des  alten  griechischen  Mythus 
ein  modernes  Gepräge.  Möglicherweise  hat  der 
Dichter  sich  selbst  geschaffen,  was  er  brauchte,  in- 
dem er,  im  Gedanken  an  die  Lebensweise  des 
Antonius1-),  eine  entsprechende  Strafe  nach  der  he- 


10)  S.  521  (vgl.  oben  Anm.  8)  fährt  er  fort:  ‘In  der 
Nekyia  der  Aeneis  konnte  er  sich  nicht  versagen,  auf 
diese  frühere  Idee  zurückgreifend  den  Antonius  zu 
zeichnen  mit  den  Versen  seines  Freundes  Varius’.  — 
Gelegentlich  sei  dem  Verf.  gestattet,  zur  waluheits- 
gemäfsen  Ergänzung  einseitiger  Berichterstattung  zu 
bemerken,  dafs  er  in  den  ‘Studien’  nicht  blofs  gegen 
Ansichten  und  Worte  der  Vergilstudien  Nordens 
polemisiert,  sondern  dieselben  an  zahlreichen  Stellen 
- z.  B.  S.  12  f.  18.  32  (Anm.  1).  38  (Anm.  2).  40  (Anm  3). 
47.  61  (Anm.  4.  7).  75  — mit  Anerkennung  angeführt  und 
darauf  weiter  gebaut  hat. 

u)  Es  ist  bemerkenswert,  dafs  die  Scholien  zu 
Pind.  Pyth.  III  über  die  Strafe  des  Phlegyas  nichts 
aussagen. 

12)  Plut.  Ant.  2.  9.  21.  24—28. 


kannten  Erzählung  von  Damokles  (vgl.  Hör.  c.  III 
1,  17  f.)  und  den  Sagen  von  Tantalus  combinicrte. 
(Fortsetzung  folgt.) 

Fr.  Susemihl  f. 

Am  30.  April  starb  in  Florenz  Geh.  Reg.-Rat 
Professor  Dr.  Franz  Susemihl  (geb.  10.  Dezember 
1826). 
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verschiedenen  Lehranstalten  glückliche  Versuche  gemacht  worden,  die  Grundsätze 
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Jahren  erfahren  hat.  Was  ich  hier  biete,  mufs  ich  selbst  und  allein  vertreten. 
Ich  gehe  von  einem  anderen  Standpunkte  aus  als  die  meisten  Reformer  des  sprach- 
lichen Unterrichts  und  beschränke  mich  nicht  wie  sie  auf  die  modernen  Fremd- 
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Rezensionen  und  Anzeigen. 

Albert  Tinnnb,  Die  griechische  Sprache  im 
Zeitalter  des  Hellenismus.  Beiträge  zur  Ge- 
schichte und  Beurteilung  der  Koivij.  Strafsburg 
1901,  Trübner.  VIII  u.  275  S.  7 Jt 

Durch  die  Untersuchungen  von  Hatzidakis 
steht  die  Thatsache  unerschütterlich  fest,  dafs  die 
neugriechische  Verkehrssprache  nebst  ihren  dia- 
lektischen Verzweigungen  mit  Ausnahme  der  tza- 
koniscben  Mundart  unmittelbar  abstammt  von  der 
alten  Koivij  und  keinerlei  Ingredienzien  aus  den 
antiken  Dialekten  der  griechischen  Sprache  in 
sich  aufgeuommen  hat,  die  nicht  schon  in  die  alte 
Koivi  aufgeuommen  gewesen  wären.  Die  Er- 

I D O 

forsehuug  der  Koivij  war  für  Hatzidakis  das  Mittel 
zum  Zweck  der  Aufhellung  des  Neugriechischen. 
Den  umgekehrten  Weg  geht  der  rühmlich  be- 
kannte  Freiburger  Neograecist,  desseu  Buch  wir 
freudig  begrüfsen  und  insbesondere  auch  den  klas- 
sischen Philologen  auf  das  wärmste  empfehlen:  er 
sucht  vom  Neugriechischen  aus  Licht  auf  die  Koivij 
zu  werfen.  Ein  solcher  Versuch  ist  keineswegs 
überflüssig.  Denn  unser  Material  zur  Erkeuntuis 
der  Koivij  — im  wesentlichen  Polybius,  das  grie- 
chische alte  uud  ueue  Testament,  kleinere  Schrif- 
ten wie  der  Aristeasbrief,  die  Abhandlung  ntQi 
vipovg,  frühchristliche  Litteratur,  soweit  sie  nicht 
unter  dem  Zeichen  des  Atticismus  steht,  die  nicht 


ausgesprocheuermafsen  atticistischen  Profanschrift- 
steller von  der  Zeit  des  Augustus  an,  Inschriften 
uud  Papyri  — ist  zwar  nicht  klein,  aber  sehr 
zersplittert  und  insofern  ungleichartig,  als  die  ein- 
zelnen Stücke  ihrem  Stoff  uud  infolgedessen  auch 
ihrer  Sprache  nach  etwas  Inkommensurables  haben 
uud  aus  stilistischen  Gründen  sich  von  der  leben- 
digen Koivij  zum  Teil  stark  entfernen.  So  kommt 
es,  dafs  man  aus  ihuen  einen  ganz  reinen  und 
vollständigen  Eindruck  von  der  lebenden  Gemein- 
sprache der  nachklassischen  Zeit  nicht  erhält.  Sie 
konservieren  gröfsere  oder  kleinere  Masseu  von 
Formen  und  Ausdrucksweiseu,  die  eben  zur  Zeit 
der  Verfasser  nur  in  der  Litteratur  noch  ein  halb 
oder  ganz  künstliches  Leben  führten.  Die  sprach- 
bildenden  Kräfte,  die  mit  der  Koivij  eingesetzt 
haben,  zeigt  mm  aber  in  ihrer  reinen  Wirkung 
der  Laut-  uud  Formeubestaud  des  Neugriechischen. 
Denn  dieses  ist  eben  thatsächlich  seinem  Wesen 
nach  gar  nichts  anderes  als  die  noch  heute  lebende 
Koivij  selbst  in  demselbeu  Sinne  wie  die  romani- 
schen Sprachen  ihrem  Wesen  nach  nicht  anderes 
sind  als  das  alte  Vulgärlatein.  Bei  diesem  Stand 
der  Dinge  ist  die  grofse  Wichtigkeit  der  neu- 
griechischen Studien  für  das  Verständnis  der  spät- 
griechischen Sprachentwicklung  einleuchtend.  Wo 
in  der  alten  Koivit  Ansätze  zu  Neubildungen, 
mehrfach  verschlungen  und  gekreuzt,  sieh  zeigen, 
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da  haben  wir  im  Neugriechischen  Abschlüsse  von 
unzweideutiger  Klarheit.  Wenn  man  z.  B.  weifs, 
dafs  dem  Neugriechischen  der  Optativ,  der  Dativ 
fehlt,  so  versteht  man  eine  Reihe  von  syntaktischen 
Seltsamkeiten  der  Koivr -Schriftsteller,  und  fühlt 
sich  nicht  versucht,  diesen  nach  unserer  attischen 
Schulgrammatik  den  Text  zu  korrigieren;  sogar 
Formen  der  alten  Koivr},  die  litterariseli  nicht  be- 
legt sind,  lassen  sich,  wie  Th.  17  ff.  zeigt,  hie  uud 
da  aus  dem  Neugriechischen  erschliefseu. 

Was  nun  Th.  in  seinem  Buch  geben  will  und 
siebt,  das  ist  eine  Feststellung  des  Begriffs  der 
Koivrj  und  eine  Übersicht  über  ihre  Entwicklungs- 
geschichte. Er  will  nicht  erschöpfend  sein,  son- 
dern beguiigt  sich,  von  dem  Wichtigsten  und 
Sichersten  Proben  zu  geben;  er  geht  auch  nicht 
bis  zum  Ziel  selbst,  sondern  weist  als  ein  in  die- 
sen Gebieten  ausgezeichnet  bewanderter,  vorsich- 
tiger Führer  den  richtigen  Weg  dahin.  Keine 
die  Koivtj  betreffende  Frage  ist  unerörtert  gelassen, 
jede  wird  mit  Besonnenheit  und  Sachkenntnis  be- 
handelt; überall  werden  die  Probleme  klar  gestellt 
uud  zur  Lösung  vorbereitet,  und  wer  in  diesem 
Bereich  arbeiten  will,  für  den  giebt  es  vorläufig 
kein  besseres  Orientierungsmittel  als  dieses  Buch. 

Zeitlich  begrenzt  Th.  das  Leben  der  Koivrj 
durch  die  Jahre  300  v.  Chr.  und  500  n.  Chr. 
Innerhalb  dieser  Zeit  entwickelt  sie  sich  bis  zur 
völligen  Geschlossenheit,  wenig  behelligt  durch  die 
freilich  in  der  höheren  Litteratur  siegreich  durch- 
gedrungene atticistische  Gegenströmung;  von  etwa 
500  au  beginnt  sie  — ein  Beweis  erreichter  Voll- 
reife — sich  in  Dialekte  zu  zerteilen  uud  von  dem 
Zusammenhang  mit  der  archaisierenden  Litteratur- 
sprache  völlig  loszusagen;  hier  fängt  die  Entwick- 
lung der  neugriechischen  Sprache  au. 

Begrifflich  ist  für  Th.  die  Koivrj  in  erster 
Linie  die  gesprochene  Sprache,  die  Sprache  des 
hellenistischen  Weltverkehrs.  Also  ein  Dialekt, 
wie  denn  auch  manche  alten  Grammatiker  sie  den 
vier  griechischen  Litteraturdialekteu  einfach  bei- 
ordneteu,  und  doch  etwas  anderes  als  ein  Dialekt. 
Mit  dem  epiehorischen  Dialekt  gemeinsam  ist  ihr, 
dafs  sie  der  avvrj&&ioe  dient;  aber  die  in  ihr  mit- 
einander reden,  wohnen  nicht  in  engen  Kantonen 
zusammen  uud  sind  nicht  eines  Stammes,  sondern 
sind  über  die  gauze  Welt  zerstreut,  teils  Griechen, 
teils  Barbaren.  Die  individuellen  Autriebe  zur 
Umbildung  der  Formen,  wie  sie  in  epiehorischen 
Dialekten  reichlich  vorhanden  sind  und  wirken, 
müssen  in  einer  solchen  Weltverkehrssprache 
selbstverständlich  sehr  zurücktreten,  und  die  räum- 
liche Zerrissenheit  der  Sprachgenossen  darf  nicht 


in  der  Weise,  wie  das  sonst  bei  rein  natürlicher 
Sachlage  der  Fall  sein  mufs,  decentralisierend  auf 
das  Formensystem  ein  wirken,  d.  h.  neue  Dialekte 
erzeugen,  wenn  die  Sprache  ihren  völkerverbinden- 
den Zweck  fortwährend  erreichen  soll.  Dieser 
künstliche  Eiuheitszustand  kann  aber  nur  aufrecht 
erhalten  werden  durch  festen  und  bewufsteu  An- 
schlufs  der  gesprochenen  Sprache  au  eine  nor- 
mierte Schriftsprache,  die  Sprache  der  Prosa- 
litteratur,  des  amtlichen  Verkehrs  der  staatlichen 
Behörden  unter  eiuauder.  Die  Koivrj  ist  also  in 
gewissem  Sinne  das  Gegenteil  eines  Dialekts:  wenn 
der  Dialekt  aus  einer  von  Hause  aus  gar  nicht 
litterarisch  fixiert  gewesenen  Umgangssprache  zu- 
sammenwohuender  Volksgenossen  sich  hervorbildet, 
schliefslich  durch  künstlerische  Bearbeitung  in  eine 
feste  und  abgeschlossene  Form  gebracht  werden 
uud  in  dieser  Form  wieder  seinerseits  für  die 
mündliche  Verkehrssprache  seines  Geltungsbereichs 
normgebend  werden  kann,  so  ist  Mutter  der  Koivrj 
eine  fest  normierte  Litteratursprache,  die  mit 
Rücksicht  auf  den  internationalen  Verkehr  auch 
von  denen  angenommen  wird,  deren  Muttersprache 
oder  Mutterdialekt  sie  gar  nicht  ist.  Ihrer  Zweck- 
bestimmung nach  widerstrebt  sie  auf  das  äufserste 
allen  dialektischen  Differenzierungen  und  vernichtet 
nach  Möglichkeit  die  alten  epiehorischen  Dialekte. 
Damit  ist  die  Wirkung  im  allgemeinen  bezeichnet, 
die  von  der  Koivrj  auf  die  gegebenen  griechischen 
Sprachzustände  ausgeübt  wird  und  die  Th.  im 
2.  Kapitel  (S.  28 — 52)  darstellt.  Um  das  Jahr  300 
v.  Chr.  schon  ist  der  Sieg  der  Koivrj  über  die 
Dialekte  soweit  entschieden,  dafs  die  rein  dialek- 
tischen (auch  attischen  uud  ionischen)  Inschriften 
und  Litteraturdeukmäler  in  Prosa  aufhören  uud  die 
dialektischen  Zusätze  zu  der  Koivrj  von  nun  au 
bis  zum  Anfaug  der  Kaiserzeit  mehr  und 
mehr  verschwinden.  Aus  diesem  Sachverhalt 
folgt  zunächst  das  Durchdringen  der  Koivrj  als 
Schrift-  und  internationale  Verkehrssprache. 
Im  internen  Verkehr  der  alten  Landschaften 
haben  sich  selbstverstäudlicherweise  auch  die. 
alten  Dialekte  noch  tief  bis  in  die  Kaiserzeit 
hinein  gehalten,  uud  Thumb  hätte  meine  uud 
Schweizers  dahingehende  Ansicht  nicht  (S.  33  f.) 
bezweifeln  sollen.  Aber  das  ist  richtig,  dafs  die 
alten  Dialekte  in  der  Kaiserzeit  längst  aufgehört 
hatten,  irgendwelchen  Einfiufs  auf  das  Laut-  uud 
Formeusystem  der  Koivrj  auszuüben  und  wohl  mehr 
uud  mehr  nur  noch  von  Analphabeten  rein  gespro- 
chen wurden,  ebenso,  dafs  sie  c.  500  n.  Chr.  auch 
im  mündlichen  Verkehr  vernichtet  waren.  Die 
Verwüstung  ihrer  Stammsitze  im  griechischen 
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Mutterlande  und  die  Verbreitung  der  Koivi]  auch 
iu  die  niedersten  Kreise  durch  christliche  Schrif- 
ten uud  Predigteu  erklären  ihren  Untergang,  und 
dessen  Thatsächlichkeit  wird  wiederum  bewiesen 
durch  das  Fehlen  altdialektischer  Spuren  im  Neu- 
griechischen. Das  Auftreten  dialektischer  Texte 
im  2.  Jahrh.  n.  Chr.  ist  bekanntlicli  gelehrter 
Archaismus,  der  sich  wohl  meist  aus  Büchern 
nährte,  iu  einzelnen  Fällen  aber,  wie  Th.  (S.  34  f.) 
au  den  spartanischen  Inschriften  aus  der  Anto- 
ninenzeit  sehr  gut  zeigt,  auch  noch  auf  lebendige 
dialektische  Reste  rekurrieren  konute. 

In  den  Kapiteln  III  und  IV  untersucht  Th.  die 
konstituierenden  Elemente  sekundärer  Art  in  der 
Koivi] , die  sich  als  fremdartige  von  ihrem  Haupt- 
bestand abhebeu:  die  Residuen  alter  Dialekte  uud 
die  barbarischen  Stücke  in  Laut-  und  Formenlehre 
und  Wortschatz.  Auf  deu  Kernbestaud  der  K. 
und  ihren  Ursprung  kommt  er  erst  im  letzten 
Kapitel  (VI).  Wir  besprechen  die  sämtlichen  der 
Analyse  der  Koivi]  gewidmeten  Kapitel  (III.  IV. 
VI)  zusammen. 

(Fortsetzung  folgt.) 

Jules  Lebreton,  1.  Etudes  sur  la  langue  et  la 
grammaire  de  Ciceron.  These  presentee  ä la 
faculte  des  Lettres  de  l’Universite  de  Paris.  Paris 
1901,  Hachette  et  Cie.  XXVIII  u.  471  S.  8°. 
10  Frcs. 

2.  Caesariana  Syntaxis  quatenus  a Cicero- 
niana  difl'erat.  Thesim  facultati  litterarum  uni- 
versitatis  Parisiensis  proponebat  Julius  Lebreton. 
Paris  1901,  Hachette  et  Cie.  VII  u.  118  S.  8°. 
3 Frcs. 

1.  Die  Etudes  wollen  keine  vollständige  syste- 
matische Syntax  der  ciceroniauischen  Sprache  dar- 
stellen — der  Verfasser  selbst  ist  zu  sehr  über- 
zeugt, dafs  die  Zeit  dazu  noch  nicht  gekommen 
ist  — , sie  sollen  vielmehr  zum  Aufbau  einer  ein- 
heitlichen Grammatik  der  Sprache  Ciceros  nur 
einen  Beitrag  liefern.  In  siebeu  Kapiteln  werden 
einige  Hauptteile  der  Syntax  einer  ebenso  gründ- 
lichen wie  klaren  Betrachtung  unterzogen.  Chap.  I 
L’accord.  Chap.  II  Le  substantif.  Chap.  III  Le 
prouom.  Chap.  IV  Le  verbe.  La  force  transitive. 
Chap.  V Le  verbe.  Les  temps.  Chap.  VI  Le  verbe. 
Les  modes.  Chap.  VII  La  preposition.  La  con- 
jonctiou.  Die  einzelnen  Studien  bezeugen  ein 
fleifsiges,  selbständiges  Arbeiten  uud  eine  ein- 
gehende, erschöpfende  Kenntnis  der  Schrifteu  des 
Arpiuaten.  Die  Polemik  — und  diese  scheut 
Lebreton  nicht,  auch  wenn  er  sich  weit  verbreite- 
ten Ansichten  gegenübersieht,  wo  er  sich  nur  auf 
schlagende  Beweisgründe  stützen  zu  können  glaubt, 
ist  ruhig  uud  objektiv.  Seine  Schlüsse  zieht  er 


aus  einer  gewissenhaften  Prüfung  der  Beweis- 
stellen, welche  er  iu  befriedigender  Vollständigkeit 
herangezogen  hat.  Von  deu  beigefügten  Verzeich- 
nissen verdient  besonders  die  Übersicht  der  be- 
nutzten Stellen  Anerkennung.  Die  Litteratur, 
auch  die  des  Auslandes,  ist  reichlich  beachtet. 
Cicero  wird  durchgeheuds  nach  der  Ausgabe  von 
C.  F.  W.  Müller,  Ciceronis  scripta  quae  manseruut 
omnia,  Leipzig  1879 — 1898,  Teubner,  citiert.  Unter 
deu  benutzten  Sonderausgaben  hätten  wir  gern 
auch  die  Kommentare  von  C.  F.  W.  Müller  zu  den 
off.  und  von  Süpfle-Böckel  zu  deu  epp.  gesehen. 

Iu  längerer  Ausführung  wendet  sich  Lebreton 
gegen  R.  Y.  Tyrrell,  The  correspoudence  of  M. 
Tullius  Cicei’O  (Dublin  1885  — 1899),  der  freilich 
in  der  Introduction  p.  59  sq.  die  Ähnlichkeit  der 
Sprache  Ciceros  in  den  Briefen  mit  der  alten 
Komödie  zu  stark  betont,  uud  sucht  die  Einheit 
der  Sprache  und  Syntax  Ciceros  in  all  seinen 
Werken  aufrecht  zu  halten  (Introd.  IX  sq.).  Seine 
eingehende  Beweisführung  schliefst  der  Verfasser 
also:  ‘De  cette  longue  discussion  il  ressort,  je  crois, 
qu’au  poiut  de  vue  de  la  syutaxe  la  correspon- 
dauce  ne  se  distiugue  guere  des  autres  parties  de 
l’oeuvre  de  Ciceron’  (ib.  XIV).  Aber  hier  geht 
Lebreton  zu  weit,  wenu  wir  auch  leicht  zugesteheu, 
dafs  ihm  die  Zurückweisung  der  Beweisgründe 
Tyrreils  im  ganzen  geluugeu  ist.  In  jeder  ge- 
bildeten Sprache  mufs  man  immerhin  zwischen 
Schriftsprache  und  Umgangssprache,  wie  sie  auch 
iu  den  gewöhnlichen  vertraulichen  Briefen  meist 
zur  Anweudung  kommt,  uuterscheiden.  Es  bleibt 
ja  wahr,  dafs  manche  Briefe  Ciceros  aufserhalb 
des  Kreises  der  vertraulichen  Korrespondenz  liegen 
und,  mit  Absicht  vom  Verfasser  einer  gröfseren 
Sorgfalt  uuterzogeu,  sich  durch  ein  feines  Spiel 
und  eine  kunstvolle  Berechnung  der  Gedanken 
sowie  durch  die  Schönheit  der  stilistischen  Form 
auszeichneu.  Es  ist  aber  auch  eine  Thatsache, 
dafs  die  Mehrzahl  der  Briefe,  den  Eingebungen 
und  Stimmungen  des  Augenblicks  entstammend, 
uns  die  gewöhnliche  Umgangssprache  Ciceros 
ziemlich  getreu  wiederspiegeln.  Wenn  auf  der 
andern  Seite  auch  manche  der  philosophischen 
Traktate  sich  dem  leichten  Kouversationsstil  nähern, 
so  müssen  wir  doch  im  allgemeinen  einen  Unter- 
schied zwischen  den  Briefen  uud  den  übrigen 
Schriften  des  Römers  anerkennen  uud  festhalteu. 
So  gebraucht  Cicero,  um  nur  einige  kleine  Bei- 
spiele anzuführen,  nie  aufserhalb  der  Briefe  absque 
für  sine,  die  korrespondierende  Partikel  qua -qua 
nur  iu  den  Briefen  ad  Att.  und  ad  Q.  fr.,  das  vul- 
gäre tarnen  nach  taiuetsi  nur  in  Erstliugsreden 
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und  epp.;  der  Gebrauch  vou  dubito  mit  dem  acc. 
c.  iuf.  in  den  Fallen,  wo  der  Inhaltssatz  voraus- 
geht, ist  nur  den  Briefen  eigentümlich;  ebenso 
bevorzugt  Cicero  in  seiner  Korrespondenz  die 
Konstruktion  von  spero  mit  iuf.  praes.  und  perf. 
in  gewissen  Fällen,  den  Infinitiv  nach  aveo,  cupio, 
memiui,  gestio  etc. 

Nicht  ohne  Interesse  und  Befriedigung  lasen 
wir  die  Polemik  gegen  die  bekannten  wunderlichen 
Thesen  über  den  modus  prohibitivus,  welche  H.  C. 
Eimer  1894  in  dem  American  Journal  of  Philology 
und  später  in  einer  besonderen  Monographie:  A 
discussion  of  the  latiu  prohibitive.  Ithaca  1894 
veröffentlicht  hat.  Die  Theorie  suchte  1900  noch 
W.  D.  Geddes  in  der  Classical  Review  zu  vertei- 
digen. Die  Polemik  wendet  sich  gegen  die  Haupt- 
sätze Eimers.  Den  ersten  entnehmen  wir  dem 
Buche  Eimers  selber:  1.  The  impression  is  very 
generally  given  that  ne  with  the  perfect  subjunc- 
tive  is  oue  of  the  most  common  methods  of  ex- 
pressing  prohibition  in  the  last  classical  prose. 
As  a matter  of  fact  it  is  almost  entirely  unknowu 
to  such  prose  (A  discussion  p.  2);  2.  ne  findet 
sich  auch  in  der  besseren  Prosa  mit  dem  Kon- 
junktiv des  Präsens  (p.  4);  3.  der  Prohibitiv  im 
Präsens  unterscheidet  sich  vom  Prohibitiv  im  Per- 
fekt also,  dafs  im  Verbot  des  Präsens  mehr  der 
Sinn  einer  einfachen  Aufforderung  oder  Bitte,  im 
Perfekt  dagegen  mehr  der  Charakter  der  Dring- 
lichkeit zum  Ausdruck  kommt  (p.  6).  Die  Beweis- 
führung Lebretons  scheint  uns  glücklich  und  ge- 
lungen (p.  293 — 305). 

In  Chap.  VI  § 2 II:  Ernploi  des  modes  dans 
les  relatives  consecutives  findet  der  Verfasser 
Gelegenheit,  seine  Stellungnahme  zu  Dittmar 
(Studien  zur  lat.  Moduslehre.  Leipzig  1897)  aus- 
zusprechen. Er  anerkennt,  dafs  es  Dittmar  ge- 
lungen ist,  auf  eine  gründliche  Weise  die  Theorie 
von  William  Gardner  Haie  zurückzu  weisen,  ist 
aber  der  Ansicht,  dafs  der  Versuch  Dittmars,  seine 
eigeue  Theorie  an  die  Stelle  der  Haieschen  zu 
setzen,  völlig  gescheitert  ist. 

Die  Beweisführung  (p.  379  -395)  gegen  die 
mit  so  vielem  Beifall  aufgeuommeue  These  von 
Weisweiler  über  das  sog.  participium  futuri  passivi 
(Das  lateinische  participium  futuri  passivi.  Pader- 
born 1890)  kann  uns  nicht  überzeugen,  dafs  jene 
Verbalform  nicht  ursprünglich  und  wesentlich  eine 
passive  Bedeutung  hat.  So  lange  die  Etymologie 
nicht  zu  einem  andern  sicheren  Resultat  führt, 
müssen  wir  mit  Weisweiler  nach  wie  vor  au  der 
passiven  Grundbedeutung  des  Partizips  festhalteu, 
weuu  wir  auch  arge  Zweifel  über  die  Berechtigung 


des  futurellen  Tempuscharakters  hegen.  Lebreton 
sucht  in  dieser  Frage  seiue  Beweisführung  zu 
sehr  auf  Ciceros  Sprache  selbst  zu  gründen. 
Wenn  auch  jede  Sprache  nach  inneren  Gesetzen 
sich  entwickelt  und  in  der  klassischen  Periode  den 
Höhepunkt  ihrer  Ausbildung  erreicht,  so  ist  es 
doch  verfehlt,  jene  bei  Untersuchungen  über 
den  inneren  Wert  und  die  Bedeutung  einer  Spracli- 
form  zu  sehr  als  Beweisfaktor  zu  betrachten.  Einen 
beachtenswerten  semasiologischen  Aufsatz  über 
das  participium  fut.  pass,  brachte  Lebreton  schon 
in  den  Mem.  Soc.  Ling.  XI  p.  145  — 164  zur  Ver- 
öffentlichung. 

Das  Archiv  IX  17  scp  enthielt  eine  interessante 
Studie  von  H.  Blase  über  den  Konjunktiv  des 
Präsens  im  Bedingungssätze.  S.  45  hiefs  es: 
‘Unsere  Untersuchung  hat  hoffentlich  gezeigt,  dafs 
die  Form  si  sit-sit  allmählich  verschwunden  ist, 
und  in  der  Sprache  des  Volkes  vielleicht  schon  in 
klassischer  Zeit  im  Aussterben  begriffen  war,  wäh- 
rend die  Form  si  sit-est  und  si  sit-erit  bis  ins 
6.  Jahrhundert  hinein  sich  einer  grofsen  Beliebt- 
heit erfreute’.  Lebreton  stellt  den  Statistiken 
Blases  andere  gegenüber  und  kommt  zu  einem 
etwas  verschiedenen  Resultate.  Hierbei  läfst  er 
alle  Beispiele  von  Bedingungssätzen  unbeachtet, 
in  denen  sich  der  Konjunktiv  durch  deu  unbe- 
stimmten Gebrauch  der  zweiten  Person  erklären 
läfst.  Seine  Regeln  sind  kurz  folgende  für  den 
cicerouianisckeu  Gebrauch:  1.  Nach  einem  Be- 
dingungsnebensatz im  Konjunktiv  des  Präsens  oder 
Perfekts  steht  im  Hauptsatz  am  häufigsten  der 
Konjunktiv  des  Präsens  oder  Perfekts.  2.  In  der 
Mehrzahl  der  Fälle,  in  denen  man  den  Indikativ 
im  Hauptsatz  findet,  erklärt  sich  der  Mangel  an 
Parallelismus  durch  die  Antithese,  welche  die 
beiden  Glieder  des  Bedingungsatzes  gegeuüber- 
stellt  oder  durch  den  Sinn  des  Hauptverbs,  das 
ein  Können  oder  Müssen  bezeichnet  (p.  349  sq.). 
Freilich  mufs  Lebreton  eiugestehen,  dafs  mehr  als 
3/5  der  Beispiele  vou  der  Form  si  sit-sit  den 
philosophischen  Schriften  augehört  uud  dafs  mau 
deshalb  darin  eher  eine  Schöpfung  der  wissen- 
schaftlichen Sprache  anerkennen  mufs  als  eiue 
wahrhaft  populäre  Konstruktion. 

Gegenüber  Lehmann,  der  in  seinen  Quaestiones 
Tullianae  pars  I p.  61  behauptet:  ‘Quos  locos  attuli 
ut  appareat  id  quod  nuper  uegatum  est,  saepe 
Ciceronein  que  ultimis  syllabis  in  e correptum 
exeuutibus  adiunxisse’  stellt  Lebreton  das  Resultat 
fest,  dafs,  wenn  auch  die  Beispiele  von  que,  ne, 
ve  nach  kurzem  e bei  Cicero  ein  wenig  zahlreicher 
sind  als  die  Beispiele  von  ac  vor  c,  g,  k,  q,  dieser 
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Gebrauch  doch  immerhin  sehr  selten  und  zu 
meiden  ist  (p.  415  sq.). 

Der  Abschnitt  über  die  Abstrakta  p.  32  sq.  ist 
ausgezeichnet  durch  seine  Vollständigkeit,  hätte 
aber  eine  schärfere  Systematisierung  erfahren  kön- 
nen. Hier  hätte  Lebreton  von  Nägelsbach-Miiller, 
Stilistik  lernen  können. 

Chap.  V § 1.  D.  Formes  passives  en  ‘sum  (eram’ 
. . .)  et  eu  ‘fui(fueram  . .)’  enthält  einige  bemerkens- 
werte Zusätze  und  Verbesserungen  zu  Neue-Wage- 
ner,  Lateinische  Formenlehre  III3  134 sq.  P.  208sq. 
finden  sich  interessante  Auseinandersetzungen  mit 
Gutsche,  Haie,  Wetzel  über  die  consecutio  tempo- 
rum,  p.  227  sq.  mit  Dräger,  Kühner,  Wetzel,  Rie- 
mann  über  die  Konsekutivsätze,  p.  338  sq.  mit  E. 
Hoffmanu  über  die  Zeitpartikeln. 

Von  Druckfehlern,  die  nicht  im  Verzeichnis 
der  Berichtigungen  angeführt  sind,  erwähnen  wir 
p.  XXIV  gevesen  statt  gewesen;  p.  339  beiter 
Sätze  statt  beider  Sätze;  p.  340  überzeugerud  statt 
überzeugend. 

Wenn  auch  nicht  jeder  Lebreton  in  allen 
Einzelfragen  beistimmeu  kann,  so  wird  man  doch 
nicht  umhin  können,  den  Wert  der  Etudes,  welche 
manches  Neue  gebracht,  manches  berichtigt  oder 
in  ein  neues  Licht  gestellt  und  in  der  That  einen 
schätzenswerten  Beitrag  zur  cicerouianischen  Syn- 
tax geliefert  haben , voll  und  ganz  auzuerkennen. 

2.  Die  Caesariaua  Syutaxis  wird  manchem  eine 
willkommene  Erscheinung  sein,  da  sie  die  Ab- 
weichungen, welche  sich  in  den  Hauptfragen  der 
Syntax  der  beiden  gröfsten  klassischen  Schriftsteller 
finden,  ausführlich  und  an  der  Hand  einer  gründ- 
lichen Stellensammlung  behandelt.  Der  Stoff  der 
an  neuen  Bemerkungen  reichen  sechs  Kapitel  ist 
folgender:  De  nomiuum  usu  (c.  I),  de  prouomimun 
usu  (c.  2),  de  verborum  usu  (c.  3),  de  adverbiorutn 
usu  (c.  4),  de  praepositionum  usu  (c.  5),  de  parti- 
cularum  usu  (c.  6).  In  cap.  2 § 2:  Pronomina 
neutra  casibus  obliquis  usurpata  wendet  sich 
Lebreton  gegen  eine  Ansicht,  die  man  nur  allzu 
häufig  findet,  dafs  die  Schriftsteller  der  goldenen 
Latinität,  um  nicht  in  eine  Amphibolie  zu  fallen, 
die  Pronomina  neutra  nicht  in  obliquen  Kasus  ge- 
brauchen, wo  sie  nicht  als  Neutra  erkennbar  sind. 
Noch  jüngst  behauptete  Richard  Frese  in  seinen 
‘Beiträge  zur  Beurteilung  der  Sprache  Caesars’ 
(München  1900):  Der  substantivische  Gebrauch 
des  neutrum  pluralis  der  Pronomina  in  denjenigen 
Kasus,  die  nicht  als  neutral  erkennbar  sind,  ist  in 
der  klassischen  Prosa  selten’  (S.  63).  Die  Bei- 
spiele, die  Lebreton  sowohl  für  Caesar  als  für 
Cicero  verzeichnet  — die  zahlreichen  Beispiele 
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aus  den  philosophischen  Schriften  Ciceros  finden 
sich  in  einem  besonderen  Anhänge  — , führen  zu 
dem  Resultat,  dafs  der  Gebrauch  der  pronomina 
neutra  in  besagtem  Falle  bei  Caesar  nicht  selten, 
bei  Cicero  aber  ziemlich  häufig  ist  (p.  26).  Je- 
doch möchten  wir  die  Einschränkung  machen: 
dieser  Gebrauch  wird  zumeist  dadurch  gerecht- 
fertigt, dafs  der  Zusammenhang  durchweg  gleich 
auf  das  Genus  und  den  richtigen  Sinn  des  Pro- 
nomens hinweist.  Nach  den  beigebrachteu  Bei- 
spielen mufs  auch  die  Bemerkung  von  Krebs- 
Schmalz  Autibarbarus  6 II  p.  194:  ‘Erst  N.  Kl.  ist 
omnium,  Omnibus’  (als  Form  das  plur.  neutr.)  be- 
richtigt werden.  So  hat  Caesar:  His  omnibus 
annona  crevit  ß.  C.  I 52,  1;  Cicero:  Omnibus  iam 
dictis  luv.  2,  49;  omnium  fere  perturbationum  luv. 
2,  61;  ut  omuia  in  omnibus,  quantum  in  ipsis  sit, 
perfecta  sint  Tusc.  5,  37;  Iguis  . . . confector  est 
et  cousumptor  omnium.  Nat.  d.  2.  41  etc. 

p.  37  sq.  sucht  der  Verf.  nachzu weisen,  dafs 
der  conjuuctivus  iterativus  keineswegs  ein  Hellenis- 
mus ist.  Bei  Caesar  ist  er  nach  cum  viel  häufiger 
als  der  Indikativ,  p.  50  sq.  findet  Lebreton , dafs 
der  Ergänzuugsinfiuitiv  in  gewisseu  Kategorien  des 
Verbs  bei  Cicero  weit  öfter  augetroffen  wird  als 
bei  Caesar.  Die  Form  liabeo  dicere,  die  nach 
J.  H.  Schmalz,  Lateinische  Syntax  3 S.  283  nur  in 
epp.  einigemale  Vorkommen  soll,  findet  sich  bei 
Cicero  aufserhalb  der  Briefe  in  acht  Stellen.  Nach 
Lebreton  gebraucht  Caesar  nach  der  Form  nemo 
fuit  quin  immer  das  Imperfekt,  Cicero  mit  Aus- 
nahme eines  einzigen  Falles  (Quis  rex  umqnam 
fuit,  qui  non  uteretur  praedictione  Div.  1,  95)  im- 
mer das  Perfekt  (p.  57  — 58).  Zwischen  deu  beiden 
Formen  des  Infinit,  fut. , der  längern  futurum 
esse  und  der  kurzem  futurum  scheint  Caesar 
einen  Unterschied  anzunehmen,  den  Cicero  nicht 
kennt.  Jene  Formen  nämlich  sollen  sich 
unterscheiden  wie  die  ludikativformen  futurus 
sum  und  ero  (p.  59).  Sehr  beachtenswert  sind 
auch  die  Ausführungen  über  die  Adverbien  der 
Komparation  (p.  71  -77),  über  die  Präpositionen 
de  (p.  80—88)  und  pro  (p.  91 — 93).  Für  uec  folgt 
Caesar  derselben  Regel  wie  für  ac:  d.  h.  er  wendet 
jene  Form  weder  vor  einem  Vokal  noch  vor  einem 
Gutturallaut  an  (p.  100). 

In  cap.  2 III  Omnis  pro  toto  usurpatus  spricht 
der  Verfasser  mit  vielen  anderen  von  einem  Ge- 
brauche des  omnis  im  Sinne  von  totus.  Aber 
gerade  die  vielen  Beispiele,  die  er  aus  deu  Schrif- 
ten des  in  der  Auswahl  seines  Ausdrucks  so  sorg- 
fältigen Caesar  anführt,  scheinen  darauf  hinzu- 
deuteu,  dafs  die  landläufige  Auffassung  der  ßedeu- 
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tnng  von  oirmis  zu  eug  ist.  Die  Herleituug  des 
Wortes  aus  *opnis  zu  op-s  oder  aus  otnp-ni-s  gr. 
o\mr\  Reichtum,  Feldfrüchte  (Fr.  Stolz,  Lat.  Laut- 
uud  Formeulehre * 1 2  3 4 p.  91)  weist  auf  eiue  weitere 
Wortbedeutung.  Eiue  genaue  historische  Betrach- 
tung könnte  wohl  mehr  Klarheit  schaffen. 

Als  Druckfehler  erwähnen  wir  p.  2 huius  du- 
plicis  ablativi  statt  huius  duplicis  accusativi; 
p.  10  von  Hauptsatze  statt  vom  H.;  p.  21  locos 
. . . . collect is  statt  locos  ....  collectos;  p.  37  est 
statt  es. 

Die  Sprache  der  dankenswerten  Inaugural- 
Dissertatiou  ist  leicht  und  fliefseud  und  bekundet 
ein  genaues  Studium  der  klassischen  Muster. 

A.  F. 

F.  Antoine,  De  la  parataxe  et  de  l’hypotaxe 
dans  la  langue  latine.  Extrait  de  la  Revue 
des  Ütudes  anciennes  Annees  1899  et  1900.  Bor- 
deaux, Feret  et  fils.  84  S.  8°. 

Der  Inhalt  dieser  Schrift  des  bekannten  fran- 
zösischen Grammatikers  ist  folgender.  Nach  einer 
allgemeinen  Einleitung  über  die  ursprüngliche 
parataktische  Satzgruppe  in  den  Reihen  1 — 3 und 
ihren  Übergang  zur  Hypotaxis  in  4,  z.  B.: 

1.  Irasceris.  — Iu  te  culpa  est. 

2.  Irasceris;  in  te  culpa  est. 

3.  Irasceris;  ergo  iu  te  culpa  est. 

4.  Quoniam  irasceris,  iu  te  culpa  est  — oder 

in  der  dreiteiligen  Form 

1.  Attende  me.  — Rem  intelleges. 

2.  Atteude  me;  rem  intelleges. 

3.  Si  me  atteudis  (besser:  attenderis),  rem 

intelleges  — 

oder  1.  Audivi.  — Pater  tuus  aegrotat. 

2.  Audivi:  pater  tuus  aegrotat. 

3.  Audivi  patrem  tuum  aegrotare  — 
oder  1.  Seuatus  dixit  legatis:  Abscedite. 

2.  Seuatus  dixit  legatis,  abscederent. 

3.  Seuatus  dixit  legatis,  ut  abscederent, 
bezw.  Seuatus  iussit  legatos  abscedere  — 

nach  diesen  Eutwicklungsmusteru  betrachtet  Verf. 
den  Entwicklungsgaug  und  das  allmähliche  Fort- 
schreiteu  der  Parataxe  zur  Hypotaxe  nicht  ledig- 
lich, aber  doch  vornehmlich  im  älteren  Latein 
nach  der  Reihe  in  den  Final-,  indirekten  Frage- 
und  Infinitivsätzen,  d.  h.  in  den  untergeordneten 
Sätzen,  die  er  completives  nennt,  und  im  zweiten 
Teile  sodann  iu  denjenigen,  die  er  als  non  com- 
pletives bezeichnet,  wie  iu  gewissen  Finalsätzen 
nach  Verben  der  Bewegung,  ferner  Konsekutiv- 
sätzen, Koudicioual-,  Konzessiv-  und  Temporal- 
sätzen. 

Danach  gelangt  Verf.  zu  folgendem  Endergebnis. 


Er  habe  erstens  den  Nachweis  erbracht,  dafs  das 
alte  Latein  noch  an  der  ursprünglichen  Parataxe 
festhalte,  und  dafs  selbst  die  klassische  Sprache 
wie  auch  die  spätere  Latinität  zahlreiche  Spuren 
davon  bewahrt  habe.  Diese  Parataxe  gab  dem 
Dialog  und  der  Volkssprache  einen  leichteren  Gang 
und  gröfsere  Lebendigkeit,  indem  sie  die  Sprache 
von  überflüssigen  Worten  entlastete.  Diese  Form 
war  besonders  bei  den  Dichtern  beliebt.  Zweitens 
sollen  die  Ausführungen  Antoines  auf  den  Weg 
führen  zur  Lösung  eines  sprachlichen  Rätsels, 
nämlich  des  Konjunktivs  in  diesen  untergeordneten 
Sätzen.  Die  Natur  und  der  Gebrauch  dieses  Mo- 
dus seien  bisher  vou  den  Grammatikern  nicht  er- 
klärt worden.  Sie  sagen  höchstens,  dafs  der  Re- 
lativsatz, wenn  er  einem  Konsekutiv-  oder  Kausal- 
satze au  Wert  gleichkomme,  in  den  Koujuuktiv 
trete.  Aber  weder  Grund  noch  Folge  verlange 
an  sich  den  Konjunktiv.  Warum  verlangt  das 
rein  temporale  cum  iu  der  Erzählung  so  oft  den 
Konjunktiv?  Den  Schlüssel  liefert  allein  die  Para- 
taxe; alles  Dunkel  zerstreuend.  Es  giebt  nämlich 
in  Wirklichkeit  gar  keine  untergeordneten  Sätze, 
und  der  Konjunktiv  iu  den  so  geuannteu  Sätzen 
ist  absolut  derselbe  wie  der  iu  den  unabhängigen 
Sätzen.  Ursprünglich  sind  also  alle  abhängigen 
Sätze  von  Hause  aus  unabhängig  und  ihr  Kon- 
junktiv derselbe  wie  im  uuabhäugigen  Satze;  weder 
die  Bezeichnung  der  Sätze  zu  einander  noch  die 
Konjunktion  erheischen  den  Modus. 

Betrachten  wir  diese  Ergebnisse  etwas  näher. 
Beide  sind  für  uns  durchaus  nichts  Neues;  die 
Neuheit  beschränkt  sich  vielleicht  blofs  auf  Frank- 
reich. Was  das  erste  Ergebnis  aubetrifft,  so  habe 
ich  in  meiner  Schrift  Juuggrammatische  Streif- 
züge 1882  mich  ähnlich  ausgesprochen.  Vgl.  dazu 
meine  Anzeige  von  CI.  Lindskog,  Quaestiones  de 
parataxi  et  hypotaxi  apud  priscos  latiuos  (Lund 
1896)  im  Jahrg.  1897  dieser  Zeitschrift  S.  867  ff. 
Über  Lindskog  ist  aber  Antoine  auch  kaum 
hiuausgekommeu.  Auch  dieser  unterscheidet  drei 
Stufen  des  Überganges  von  Parataxe  zur  Hypo- 
taxe. Der  Schwerpunkt  seiner  Ausführungen  liegt 
aber  im  dritten  Teile  der  Arbeit,  wo  er  vom  gram- 
matischen Ausdruck  des  Abhäugigkeitsverhältnisses 
im  Nebensätze  spricht  oder  wie  er  den  Übergang 
zur  Hypotaxe  in  jedem  Falle  psychologisch  zu  er- 
klären sucht.  — Was  das  zweite  angebliche  Re- 
sultat Antoines  aubelaugt,  so  hat  er  das  Rätsel 
des  Konjunktivs  im  abhäugigeu  Satze  keineswegs 
gelöst.  Es  ist  durchaus  nicht  richtig,  dafs  das 
Wesen  des  Konjunktivs  im  untergeordneten  Satze 
der  lat.  Sprache  genau  dasselbe  ist  wie  das  des 
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Konjunktivs  im  unabhängigen  Satze.  Das  trifft 
nur  für  eine  Anzahl  dieser  Konjunktive  zu,  und 
wo  dies  der  Fall  war,  wufste  mau  es  auch  bei 
uns  längst  und  hat  längst  darauf  aufmerksam  ge- 
macht. Antoine  möge  nur  unsere  Grammatiken 
einseheu,  um  dies  bestätigt  zu  finden,  z.  13.  Ziemer, 
Lat.  Grammat.  § 297,  304,  305,  317  u.  ö.  Wie 
oft  habeu  wir  nicht  schon  erklärt,  dafs  die  Kon- 
junktion vielfach  weiter  nichts  ist  als  der  Expo- 
nent des  konjunktivischen  Satzes,  nur  der  Deut- 
lichkeit und  dem  leichteren  Verständnis  dienend! 
W ie  oft  haben  wir  gegen  Ausdrücke  auftreteu 
müssen,  dafs  die  Konjunktion  den  Konjunktiv  re- 
giere! Aber  nicht  immer  ist  der  Konjunktiv  des 
abhängigen  Satzes  derselbe  wie  im  unabhängigen, 
und  nicht  selten  ist  gerade  die  Beziehung  der 
Sätze  zu  einander  Veranlassung  zum  Konjunktive 
im  Nebensatz  geworden;  endlich  sind  durchaus 
nicht  alle  abhängigen  Sätze  einmal  oder  ursprüng- 
lich unabhängige  gewesen.  Das  Richtige  ist  etwa 
folgendes.  Schon  die  indogermanische  Grund- 
sprache im  Sinne  Delbrücks  weist  nicht  mehr 
jenen  ältesten  nur  vermuteten  Zustand  auf,  wo 
nur  Hauptsätze  vorhanden  waren,  sondern  besafs 
wahrscheinlich  schon  Relativ-  und  Konjunktious- 
sätze.  Im  weiteren  läfst  sich  die  Thatsache  der 
Modusverschiebung  nicht  leugnen  noch  durch  ir- 
gend welche  Gründe  himvegdisputiereu.  Es  ist 
unumstöfslich  richtig,  was  F.  Urtel  im  Programm 
Weimar  1883  gesagt  hat:  “Die  Zurückführung 
eines  Nebensatzes  auf  die  ursprüngliche  Form,  die 
derselbe  als  selbständiger  Satz  auf  der  Stufe  der 
Parataxis  gehabt  zu  haben  scheint,  ist  an  dem 
einzelnen  Beispiel  nur  insofern  möglich,  als  das- 
selbe den  gesamten  Satztypus  vertritt,  während 
dar  Versuch,  in  jedem  Beispiele  au  und  für  sich 
die  ursprüngliche  Satzform  wiederzufindeu,  weder 
thatsächlich  durchführbar  noch  theoretisch  gerecht- 
fertigt ist.  Denn  nicht  nur  für  die  iudirekte,  son- 
dern für  alle  abgeleiteten  Satzformeu  ist  festzu- 
halten, dafs  sobald  ein  neuer  Satztypus  in  einzelnen 
Beispielen  einmal  geschaffen  ist,  das  in  diesem 
vorliegende  Muster  nachgeahmt  wird,  ohne  dafs 
die  verschiedenen  Momente  der  Entwicklung, 
welche  die  ersten  Beispiele  durchzumachen  hatten, 
ferner  noch  ins  Bewufstseiu  kommen;  alle  späteren 
Beispiele  beruhen  nur  noch  auf  Analogiebildung’. 
Und  hieraus  folgt  auch  die  richtige  und  eiuwands- 
freie  Erklärung  von  cum  mit  dem  Konjunktiv  in 
der  Erzählung,  welche  Antoine  keineswegs  erbracht 
hat.  War  nämlich  dieser  Konjuuktiv  im  erzählen- 
den Nebensatze  einmal  mit  dem  Begriffe  der  Ver- 
gangenheit in  Verbindung  gebracht,  so  wirkte 


dieser  neue  Gebrauch  durch  die  Kraft  der  Ana- 
logie weiter,  ohne  Rücksicht  auf  die  ursprüngliche 
Bedeutung  des  Modus.  Mau  sollte  endlich  auf- 
höreu,  zur  Gewinnung  sicherer  Ergebnisse  wie  in 
den  Fragen  der  Parataxe  und  Hypotaxe  ein  so 
kleines,  überaus  beschränktes  Versuchsfeld  wie  das 
ältere  Latein  zu  bebauen.  Allgemein  gültige  Re- 
geln lassen  sich  daraus  kaum  ableiten.  Fragen 
von  so  allgemeiner  Natur  können  nur  im  grofsen 
Zusammenhänge  aller  Volkssprachen  studiert  wer- 
den. Mau  studiere  die  Sprache  der  Volkslieder 
der  Nationen,  vergleiche  das  einschlägige  Material, 
und  man  wird  zu  gesicherten  Ergebnissen  ge- 
langen. ‘Im  kleinen  Kreis  verengert  sich  der 
Sinn’.  Das  möge  auch  Herr  Antoine  beachten, 
dessen  Ausführungen  wir  nur  mehr  als  statistisches 
Material  oder  als  Ergänzung  uud  Vervollständi- 
gung früherer  Arbeiten  über  diesen  Gegenstand 

O D O 

betrachten  können.  Im  übrigen  ist  das  Neue  in 
seiner  Arbeit  nicht  gut  und  das  Gute  nicht  neu. 

Colberg.  H.  Ziemer. 

K P.  Schulze,  50  Aufgaben  zum  Übersetzen  ins 
Lateinische  für  die  Prima  eines  Gymnasiums. 
Zweite  Reihe.  Berlin  1900,  Weidmann.  76  S.  8°. 
1 Jt. 

Derselbe,  Phraseologisches  Wörterverzeich- 
nis nebst  stilistischen  Bemerkungen  zu  den  50  Auf- 
gaben etc.  (erste  und  zweite  Reihe).  Berlin  1900, 
Weidmann.  48  S.  8".  80  Pf. 

Die  jüngsten  Vorfälle  auf  dem  Gebiete  des 
Lateinunterrichts  scheinen  denen  recht  zu  geben, 
die  eine  Änderung  der  Vorschriften  über  das 
Lateinschreiben  der  Gymnasiasten  für  nötig  hielten. 
Die  nunmehr  verbindlich  gewordene  siebente 
Wochenstunde  wird  zweifelsohne  der  Befestigung 
grammatischer  Kenutnisse  dienen.  Viele  erwarten 
diese  von  eiuem  gesteigerten  Betriebe  des  Hinüber- 
setzens. Darum  wird  mau  diesen  Übungen  viel- 
fach erhöhte  Aufmerksamkeit  widmen  und  eifriger 
Umschau  nach  passenden  Vorlagen  halten.  Leh- 
rern, die  in  solche  Lage  kommen,  darf  ich  getrost 
auch  auf  die  ‘Aufgaben’  Schulzes  hiuweisen  uud 
zu  ihrer  Prüfung  eiuladen.  Die  erste  Reihe  ist 
iu  dieser  Wochenschrift  schon  augezeigt  (1899, 
324 — 326).  Heute  ist  über  die  zweite  Reihe  von 
gleichfalls  50  Aufgaben  dem  dort  Gesagten  nur 
wenig  hiuzuzufügen,  denn  Stoffwahl  und  Ausfüh- 
rung  sind  gleich  geblieben. 

O o o 

Die  Abschnitte  führen  diesmal  folgende  Quellen- 
angaben als  Überschriften:  Liv.  V 1 u.  2;  3ff. ; 33; 
35  f. ; 48.  XXI  1—2;  3—5  u.  10  — 11;  30,  35,  43, 
44,  52.  Nach  Peter,  Gesch.  Roms  I 448  ff.;  504  ff. ; 
II  62  ff.;  136  ff.  Cäs.  b.  c.  I 1—5;  10  ff.;  14  u.  18, 
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Cic.  ad  Att.  VIII  12  D 1;  Cäs.  b.  c.  I 29—33;  32. 
Nach  Halm  (Einl.  zu  pro  Deiotaro?).  Nach  Peter, 
Gesch.  Roms  II  393  ff.  (umfafst  Abschnitt  XXII — 
XXVII  auf  16  Seiten);  II  474  ff.;  III  11  ff.;  32  f. 
und  9 f . ; 60  ff.;  84  f . ; 107  f.  Horaz  c.  III  1 — 6; 
ep.  I 19.  Nach  Moritz  Haupt  (über  Ovid).  Tac. 
anu.  III  1 — 4;  5 ff.;  IV  1 — 4,  67.  Nach  Peter, 
Gesch.  Roms  III  215  ff.  Tac.  ann.  XIII  2 — 6;  XIV 
4 ff . ; XV  38  ff.  Auschlufs  an  die  Lektüre  in  dem 
vermeintlichen  Sinne  der  (anuoch)  neuesten  Lehr- 
pläne hat  also  Sch.  nicht  gesucht,  verstau diger- 
weise  nicht  gesucht.  Da  er  auch  in  der  Verwer- 
tung grammatischer  und  stilistischer  Schwierig- 
keiten uicht  zimperlich  ist  und  noch  weniger 
lateinisch  gefärbtes  Deutsch  schreibt,  so  werden 
seine  Aufgaben  für  schriftliche  Extemporalien  zu 
schwer  befunden  werden.  Zum  mündlichen  Über- 
setzen in  der  Klasse  dürften  sie  sich  aber  wohl 
eignen,  wenn  der  Lehrer  umsichtig  hilft,  und 
ebenso  gut  passen  sie  für  häusliche  Aufgaben, 
ohne  die  es  auch  bei  7 Stunden  wöchentlich  nicht 
gehen  wird. 

Die  Schwierigkeiten  sind,  wie  gesagt,  uicht 
gering,  namentlich  aber  deshalb,  weil  der  deutsche 
Ausdruck  nicht  immer  einfach  genug  ist.  Er  liest 
sich  gut  und  ist  gewifs  ernstlich  erwogen,  aber 
im  Interesse  des  Schülers  hätte  es  doch  wohl  jre- 
legen,  ihn  dem  gewollten  Latein  etwas  mehr  an- 
zupassen, als  es  geschehen  ist.  Vgl.  in  der  ersten 
Aufgabe  ‘Gesetze  diktieren’,  ‘oft  genug’,  ‘zu  hören 
bekam’,  ‘die  doch  wahrlich  das  Volk  geknechtet’. 
Ich  meine,  iu  dem  Bestreben  ‘Stilblüten’  zu  mei- 
den, ist  der  Verf.  etwas  zu  weit  gegangen.  Die 
deutsche  indirekte  Rede  ist  bei  weitem  genauer 
als  in  vielen  anderen  Übersetzungsbüchern,  immer- 
hin begegnen  noch  z.  B.  iu  I beruhte  statt  be- 
ruhe, desgl.  iu  II  gewöhnte,  stände  und  es  hätte 
nicht  gefehlt. 

Der  Verf.  hat  seinen  Aufgaben  nun  ein  Phra- 
seologisches Wörterverzeichnis  beigegebeu, 
durch  das  er  jedenfalls  den  Schülern  ihre  Arbeit 
wesentlich  erleichtern  wollte.  Das  Heft  enthält 
die  deutschen  Wendungen  alphabetisch  georduet 
von  ‘das  Lager  abbrechen’  bis  ‘ein  zweiter  Brutus’. 
Diese  Wortkunde  erinnert  an  H.  J.  Müllers  Über- 
setzungsbuch  für  Sekunda  und  Prima,  aber  es  ist 
weniger  praktisch  angelegt.  Bei  Schulze  fehlen 
in  den  Aufgaben  alle  Verweise  auf  das  Hilfsbuch, 
und  darin  sehe  ich  einen  Mangel.  Natürlich  kann 
das  Wörterverzeichnis  uicht  alles  enthalten,  was 
der  Schüler  etwa  sucht,  und  er  wird  manches  an 
einer  andern  Stelle  voraussetzen,  als  wo  der  Verf. 
es  hingestellt  hat  (z.  B.  im  Triumph  aufführeu 


bringt  der  Verf.  unter  Triumph,  während  er  ge- 
wöhnlich nach  dem  Verbum  ordnet),  so  wird  er 
bisweilen  vergeblich  suchen  und  unlustig  werdeu. 
So  viel  kann  aber  der  Schüler  von  seinem  Helfer 
erwarten,  dafs  er  ihm  klar  und  sofort  sagt,  wo  er 
helfen  will.  Noch  unübersichtlicher  wird  aber  das 
Heft  dadurch,  dafs  vou  S.  32 — 37  ein  Vokabular 
folgt,  das  manches  Notwendige  enthält,  anderes 
wieder  uicht,  weil  es  der  Verf.  uicht  für  notwendig 
gehalten  hat.  Schliefslich  folgen  sogar  noch  Sy- 
nonyma und  darauf  stilistische  Bemerkungen.  Da- 
nach sieht  sich  am  Ende  ein  Schüler  in  seinem 
Ungeschick  veraulafst,  au  vier  Stellen  Aufklärung 
zu  suchen.  Es  empfiehlt  sich  also,  pliraseol. 
Wörterverzeichnis  und  Vokabular  zusammeuzu- 
arbeiten  und  synonymische  wie  stilistische  Be- 
merkungen suo  loco  unter  dem  Striche  auzu- 
bringen.  Auf  dieses  einheitliche  Opusculuin  mufs 
daun  in  den  Aufgaben  in  ausreichender,  sicherer 
und  möglichst  einfacher  Weise  verwiesen  werden. 
Ein  Stern  hinter  dem  Stichworte  würde  schon 
genügen,  wenn  man  nicht  Ziffern  vorzieht.  Dafs 
übrigens  der  Verf.  Latein  versteht  und  die  Er- 
fordernisse des  Unterrichts  kennt,  beweist  auch 
das  Hilfsbuch  allenthalben. 

Hannover.  F.  Fügner. 


Auszüge  aus  Zeitschriften. 

Bonner  Jahrbücher.  Heft  106.  — 1901. 

S.  91  — 104.  R.  Schultze,  Rom.  Wohnstätten 
in  Bonn.  Die  bürgerliche  Bebauung  aul'serhalb  des 
Standlagers  von  Bonn  war  wenig  umfangreich  und 
unbedeutend.  Ein  selbständiges  städtisches  Gemein- 
wesen neben  dem  Lager,  wie  in  Carnuntum,  hatte 
sich  nicht  gebildet.  Es  scheint,  dafs  die  rheinischen 
Römeransiedlungen  die  Hoffnungen  ihrer  Begründer 
nicht  erfüllt  und  jedenfalls  nicht  die  Blüte  der 
gallischen  Römerstädte  erreicht  haben.  — S.  105 
— 108.  H.  Lehn  er,  Ein  neuer  Statthalter  von 
Untergermanien.  Eine  von  einem  Trompeter  C.  Julius 
Piso  gestiftete  Inschrift  aus  Remagen  nennt  als  legalu .< 
pro  praetor e Claudius  Agrippa;  sie  wird  in  die 
1.  Hälfte  des  3.  Jahrh.  n.  Chr.  fallen.  — S.  112 — 116. 
Stedtfeld:  Fund  von  32  röm.  Goldmünzen  in  Wür- 
selen bei  Aachen.  — S.  116.  C.  Koenen:  Röm. 
Vexirkrug  aus  Koblenz.  — S.  116  f.  F.  Ko  epp 
schlägt  vor,  Frontin.  Strateg.  II  11,  7 dubiorum  statt 
('ubiorum  zu  lesen. 


Indogermanische  Forschungen.  XII,  1.  2. 

S.  6 — 13.  John  Schmitt  , Myrolog  oder  Moirolog? 
Kora'is  schreibt  falsch  gvqoXöyiov  (neugriech.  Be- 
zeichnung eines  Klageliedes):  prooc  ‘Wehklage’  giebt 
es  nicht.  Es  ist  vielmehr  goiQoXoyiö  einem  das 
Schicksal  verkündigen,  poigoXoyovgai  sich  über 
sein  Schicksal  aussprechen,  es  beklagen,  dazu  poioo- 
Xöyi(or)  zu  schreiben.  — S.  13—22.  C.  D.  Buck, 
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Critical  notes  to  Oscan  Inscriptions : zu  den  eituns- 
uud  mu/«e-Inschriften  und  zur  Tabula  Bantina.  — 
S.  23 — 25.  Ivan  Kopacz,  Die  lat.  Infinitive  auf 
-ier.  Sie  sind  entstanden  durch  Zusammenriickung 
von  gewöhnlichen  Infinitiyforinen  auf  -i  wie  legi  mit 
dem  Inf.  Präs,  des  Hilfsverbums  *ere  aus  *ese.  Also 
legier  ‘zur  Lesung  oder  in  Lesung  sein’.  — S.  25 — 32. 
K.  Brugmann,  gr.  civltoumoq  aus  *ävdg-h  otnog 
= ävro  -+-  tStno g oder  önög,  dies  zu  Wurzel  sequ-, 
vgl.  got.  sai/tan  ‘sehen’,  asl.  sokü  Anzeiger;  also 
civd-goanoc  s.  v.  a.  ‘Mannesaussehen  habend’.  — S.  33 

— 92.  Rieh.  M.  Meyer,  Künstliche  Sprachen. 
I.  Teil.  Einleitung.  Streit  zwischen  kksöig  und 
tfvaig.  I.  Störung  der  natürlichen  Sprachentwicklung, 
a)  bei  Einzelnen  z.  B.  la  carrosse  statt  le  c.  bei 
Ludwig  XIV.  b)  Kindersprache,  Familiensprache,  Ge- 
legenheits-  und  Sondersprachen.  Allgemeine  Berufs-, 
Ceremonialsprachen,  Sportsprache,  Dichter-  und  Schrift- 
sprache. II.  Veränderung  des  gegebenen  Sprachstoffes 
a)  aus  euphonischen  Rücksichten,  b)  zur  Unterscheidung, 
c)  aus  Zweckmäfsigkeitsrücksichten;  Geheimsprachen, 
wie  Kindersprache,  Argot.  III.  Übersetzungen  des 
gegebenen  Sprachstoffes  1.  Ammensprache,  Rotwelsch, 
Rätselspracbe.  2.  Mischsprachen  u.  a.  IV.  Welt- 
sprachen wie  Volapük,  Pasilingua,  Blaue  Sprache  und 
dgl.  — S.  150 — 158.  K.  Brugmann:  homer. 
gsvoiväto  beruht  auf  ‘Wurzelangleichung’  d.  h.  ein 
mit  ahd.  meinet  ‘Sinn,  Meinung’  identisches  *goiva 
bezw.  goivtxoo  ist  an  die  Sippe  fisvog,  [isvsaivco  u.  s.  w. 
angebildet  worden.  — S.  178 — 180.  J.  Ileinsius, 
Über  die  Vertretung  von  idg.  sjcli  im  Griech.  Tauto- 
syllabisches  skh  wird  durch  gr.  fix  vertreten  (z.  B. 
GxoXiög:  skr.  skh.dluti  strauchelt),  heterosyllabisches 
durch  er/  (z.  B.  to/apa:  aisl.  iskra  Funken). 

Limesblatt.  1901.  No.  33. 

201.  Ritterling:  Die  Ausgrabung  des  Kastells 
von  Nietier  bi  eher  wurde  fortgesetzt  und  eine  Schmiede 
sowie  das  Kastellbad  aufgedeckt.  Aus  Münzfunden 
ergiebt  sich,  dafs  das  Kastell  259  oder  260  zerstört 
worden  ist.  — 202.  Leonhard:  über  den  Ober 
germanischen  Limes  zwischen  Gekringen  und  Jagst- 
liansen  (Württemberg).  — 203.  Scheller:  in  Fai- 
mingen  wurden  Gräber  mit  röm.  Urnen  freigelegt. 

Journal  international  d’archeologie  numis- 
matique  III  3.  4 (1900). 

S.  237  — 312.  J.  Rouvier,  Münzverhältnisse  der 
Städte  Phöniziens.  Arados,  Forts.  Berytus.  Hierzu 
vier  Tafeln.  — S.  313 — 315.  E.  I).  J.  Dutilh  hat 
zwei  im  Besitze  von  Frau  Stamati  Vinga  zu  Alexandria 
befindliche  Marmorköpfe  mit  Hilfe  von  Münzen  als 
die  des  Ptolemäus  IV.  Philopator  und  seiner  Gemahlin 
Arsinoe  III.  festgestellt;  hierzu  zwei  Tafeln.  Merk- 
würdig sind  an  dem  Kopfe  des  Königs  mehrere  Löcher 
in  den  Wangen,  die  offenbar  dazu  dienten,  einen 
künstlichen  Bart  daran  zu  befestigen,  wie  ihn  die  Ptolo- 
mäer  nach  dem  Vorgänge  der  alten  Ägypterkönige 
bei  besonders  festlichen  religiösen  Gelegenheiten  trugen. 

— S.  316  — 318.  E.  D.  J.  Dutilh  publiziert  eine 
Kleinbronze  von  Diospolis  Magna:  Vs.  lorbeerge- 
schmückter Kopf  Hadrians  n.  r.,  Rs.  JIOTIOAI.  M. 
L — IA.  Im  Felde  eine  Schlange,  Agathodämon,  n.  r., 
mit  einer  Ähre  auf  den  Windungen  des  Schwanzes. 


— S.  319 — 343.  J.  N.  Svoronos,  Die  antiken  Ein- 
trittsmarken. IV:  die  Bleimarken.  Beginn  der  voll- 
ständigen Aufzählung  der  reichhaltigen  Sammlung  des 
Athenischen  Nationalmuseums. 

Athenacum  3830  (23  März  1901). 

S.  374.  In  der  Sitzung  der ‘Society  of  Biblical 
Archaeology’  vom  13.  März  las  Sayce  über  einige 
die  Ilyksos  und  die  Hittiter  betreffenden  Verhältnisse, 
die  Arzawa-Briefe  und  den  König  Kandaules  von 
Lydien.  Indem  er  die  Namen  der  verschiedenen  auf 
den  Skarabäen  der  sog.  Khiyamgruppe  der  Sammlung 
von  Willoughby  Fraser  erscheinenden  Könige  analysiert, 
kommt  er  zu  dem  Schlüsse,  dafs  alle  diese  Skarabäen 
den  Hyksosdynastien  zugeschrieben  werden  müssen. 
Weiter  verbreitete  er  sich  über  die  Ursachen  der 
Hyksosinvasion,  über  die  Lage  der  im  Vertrage  zwischen 
Ramses  II.  und  den  Hittitern  erwähnten  Stadt  Arina, 
über  die  Sprache  der  Arzawa-Briefe  mit  Berück- 
sichtigung der  jüngst  entdeckten  Inschrift  von  Babylon 
und  anderer  hittitischer  Texte.  — Ebenda  las  A. 
Boissier  über  einige  magische  assyrische  Texte  und 
verglich  die  erwähnten  Gebräuche  mit  anderen  antiken 
und  modernen.  Besonders  suchte  er  zu  zeigen,  dafs 
das  Ekurheiligtum  zu  Nippur  eine  uralte  Orakelstätte 
war,  wo  Bel  eine  ganz  ähnliche  Rolle  spielte,  wie 
Apollo  zu  Delphi.  — S.  377.  Bericht  über  Aus- 
grabungen der  ‘Antiquarian  Society  of  Edinburgh’ 
zu  Juchtuthill,  wo  die  statio  ‘in  medio’  war,  wohin 
Agricola  nach  der  Schlacht  am  Berge  Grampus  die 
Truppen  legte.  Der  9 1 /2  Fufs  dicke  Steinwall  ist 
jetzt  freigelegt.  — S.  377.  Genaue  Beschreibung  der 
gegen  Ende  des  vorigen  Jahres  von  Orsi  bei  Pompeji 
gefundenen  Ephebenstatue,  die  jetzt  im  Museum  zu 
Neapel  aufgestellt  ist.  Abgesehen  von  dem  hohen 
künstlerischen  Werte,  den  die  Figur  hat,  ist  sie  da- 
durch besonders  merkwürdig,  dafs  die  Bronze  ganz 
und  gar  mit  einer  Silberschicht  überzogen  ist,  die  im 
allgemeinen  die  Dicke  eines  Shilling  hat.  Es  ist  dies 
eine  von  den  Ägyptern  öfter  angewendete  Art  der 
Technik,  wie  sich  z.  B.  vor  einigen  Jahren  in  Unter- 
ägypten eine  mit  Silber  überzogene  Holzstatue  eines 
Königs  gefunden  hat.  — Bericht  über  die  römi- 
schen Ausgrabung  zu  Naundorf  (nach  der  Veröffent- 
lichung des  Provinzialmuseums  zu  Trier).  Es  wurden 
auffallend  viele  Votivgaben  in  Form  von  Terracotta- 
statuetten  gefunden,  die  noch  Spuren  der  Bemalung 
zeigen;  sie  stellen  meist  weibliche  Gottheiten  dar, 
die  z.  T.  einen  kleinen  Hund,  ein  kleines  Kind  oder 
Früchte  bei  sich  haben.  — Koldeweys  Ausgrabungen 
an  der  Stelle  des  Nebukadnezar-Palastes  zu  Babylon 
führten  zur  Aufdeckung  einer  Strafse,  die  durch  In- 
schriften als  der  Weg  für  die  Prozession  des  Gottes 
Marduk  bezeichnet  ist,  sowie  zu  der  Auffindung  des 
Esagila,  des  Tempels  des  Gottes. 


Keaensious-Ver/.eichnis  philo!.  Schriften. 

Antike  Denkmäler,  herausg.  von  Müller- Wie- 
selet’- Wernicke.  4.  Ausgabe.  Lf.  1.  2.:  Bph  W. 

S.  334-337.  Der  leider  zu  früh  verstorbene  Wernicke 
bat  sich  mit  dem  Beginn  dieser  Neubearbeitung  ein 
dauerndes  Verdienst  erworben.  B.  Sauer. 
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Baumgartner,  P.,  Griecliische  und  lateinische 
Litteratur  des  klassischen  Altertums  (3.  Teil  der 
Weltlitteratur)  und  der  christlichen  Völker  (4.  Teil): 
Bullet.  Beige  3 S.  40.  Gerühmt  von  J.P.  Waltziug. 

Be  ran  ek,  P.  M.,  Die  Bedeutung  der  ägyptischen 
Papyrusfunde  für  die  Geschichte  und  Kritik  des 
Homertextes:  1) LZ.  9 S.  537.  Mahnt  zu  besonnener 
Berücksichtigung. 

Blaydes,  Fredericus,  H.  M.,  Adversaria  critica 
in  Aristophanem:  NphR.  4 S.  79  f.  Trotz  der  ge- 
rügten Mängel  wird  jeder  Herausgeber  und  Erklärer 
des  Aristophanes  das  Buch  zu  Rate  ziehen  müssen. 
K.  Weifsmann. 

Brown,  R.,  Researches  into  the  origin  of  the 
primitive  constellations  of  the  Greeks,  Phoenicians 
and  Babylonians.  II:  Rer.  6 S.  101  f.  Philologi- 
sche Gründlichkeit  vermifst  Th.  Dangin. 

Catalogus  codicum  astrologorum  Grae- 
corum.  Codices  Mediolanenses  descr.  A.  Martini  et 
D.  Bassi:  ßoll.  di  flol.  cl.  VII  9 S.  198  f.  Vor- 
trefflich. Ij.  V. 

Cauer,  P.,  Wie  dient  das  Gymnasium  dem  Lehen?: 
ü Lbl.  4 S.  105.  Die  Wärme  der  Überzeugung  er- 
füllt die  ganze  Schrift;  oh  sie  jemanden,  der  nicht 
schon  solche  Überzeugung  mitbringt,  überzeugen  kann, 
scheint  trotzdem  fraglich.  IV.  Toischer. 

Cicero,  De  Oratore.  Brutus.  Orator.  Antologia 
scelta  ed  annotata  da  M.  Nicolini : Boll.  di  filol.  cl. 
VII  9 S.  200  f.  Geschmackvoll.  A.  C. 

Cramer,  Fr.,  Rheinische  Ortsnamen  aus  vor- 
römischer und  römischer  Zeit:  Glob.  LXXIX  7 S.  113. 
Reiche  Kenntnisse  und  gesundes  Urteil  des  Verfassers 
rühmt  F.  Förstemann. 

Dokkum,  Th.,  De  constructionis  analyticae  vice 
accusativi  cum  infinitivo  fungentis  usu  apud  Augustinum: 
BphW.  11  S.  332-334.  Inhaltsangabe  von  R.  C. 
Kukula. 

Ehrengruber,  St., De  carmine panegyricoMessalae 
Pseudo-Tibulliano:  DTZ.  9 S.  537.  Fleifsige  metri- 
sche Behandlung. 

Epitome  rerum  gestarum  Alexandri  Magni. 
E codice  Mettensi  ed.  Otto  Wagner:  LC.  9 S.  369. 
Eine  sorgfältige,  durch  Vorschläge  von  Keil , R eitzen- 
stein und  Schwartz  geförderte  Ausgabe.  C.  1F — n. 
Dass.:  Rer.  6 S.  119.  Enthält  beträchtliche  Ver- 
besserungen. E.  T, 

Förster,  P.  R.,  Schulklassische  Verirrungen: 
BphW.  11  S.  342-344.  ‘Verf.  wettert  vom  Stand- 
punkte der  [kath.-jchristlichen  Theologen  gegen  den 
Kultus  der  Profanklassiker’:  Einige  seiner  Citate  zeigen, 
dafs  er  seine  Gewährsmänner  gänzlich  mifsverstanden 
hat.  O.  Weifsenfels. 

Gaspar,  Camille,  Essai  de  Chronologie  Pin- 
darique:  DLZ.  9 S.  535  Trotz  mancher  Unvoll- 
kommenheiten wertvolle  Vorarbeit  zu  einem  Lebens- 
bild Pindars.  U.  v.  Wilanxowitz-M. 

Gibbon- Bury,  The  decline  and  fall  of  the  Roman 
empire.  Vols.  VI.  VII.:  The  Engl.  Hist.  Rev.  61 
S.  125.  G.  McN.  Rushforth  beglückwünscht  Bury  zu 
der  Vollendung  der  neuen  Bearbeitung  des  klassischen 
Werkes. 

Guiraud,  P.,  La  main  d’oeuvre  industrielle  dans 
rancienne  Grece:  Seanc.  et  trau,  de  Vacad.  d.  sc. 


mor.  et  pol.  1901,  2 S.  262  f.  Gediegener  Abschlufs 
einer  1900  gekrönten  Preisschrift.  Dareste. 

Harknes,  A.,  A complete  latin  grammar:  Boll. 
di  filol.  cl.  VII  9 S.  199  f.  Gediegen.  L.V. 

Harvard  Studies  in  classical  Philology: 
DLZ  10  S.  602.  R.  Heini  berichtet  über  den  sehr 
mannigfaltigen  und  z.  T.  nicht  bedeutenden  Inhalt. 

Heisenberg,  A..  Studien  zu  Georgios  Akropolites: 
Rer.  6 S.  106-108.  Eine  wichtige  Vorarbeit  für  die 
Textausgabe.  Mg. 

Hclbing,  Der  Instrumentalis  bei  Herodot: 
BphW.  11  S.  326-328.  Gediegen.  Broschmann. 

Hill,  G.  F.,  Catalogue  of  the  greek  coins  of 
Lycaonia,  Isauria  and  Cilicia : The  Engl.  Hist.  Rev.  61 
S.  124.  Sehr  interessant,  namentlich  die  Münzen  aus 
Tarsus.  D.  G.  Hogarth. 

Hippocrates,  von  R.  Fuchs,  III:  Rer.  6 S.  118. 
Leider  fehlt  ein  Register.  C.  E.  R. 

Holzweifsig,  Fr.,  Übungsbuch  für  den  Unter- 
richt im  Lateinischen,  Kursus  der  Obertertia,  Aus- 
gabe B:  A 7phR.  4 S.  86  f.  Verf.  hat  wohl  daran  ge- 
than,  den  vorliegenden  Parallelkursus  erscheinen  zu 
lassen.  F.  Paetzolt. 

Homer,  LTliade,  comin.  da  C.  O.  Zuretti. 
Vol.  III  = libri  IX-X1I:  Boll.  di  filol  cl.  VII  9 S.  193 
-196.  Ausgezeichnet.  A.  Bersano. 

Homer.  The  Iiiad,  by  W.  T^eaf.  Vol.  I:  Buch  I 
-XII.  2.  ed.:  BphW.  10  S.  289-299,  11  S.  321-326. 
Hat  zahlreiche  dankenswerteZusätze  und  Verbesserungen 
erfahren;  in  manchen  Punkten,  z B.  der  Behandlung 
der  Athetesen,  wird  man  Widerspruch  erheben  können. 
A.  Ludwich. 

Kilpeläinen,  A.  S.,  Quaestiones  Andocideae  cum 
specimine  Lexici:  DLZ.  10  S.  603.  Beachtenswert. 
J.  A.  Heikel. 

Lexicon  Petronianum,  edd.  J.  Segebade  et 
E.  Jjommatzsch:  DLZ.  11  S.  664.  Der  Inhalt  der 
Einleitung  wird  skizziert. 

Livius,  Buch  42,  von  A.  Zinqerle:  Rer.  6 

S.  118  f.  Gut.  E.T. 

Livius:  Jahresb.  üb  die  Fortschritte  der  kl. 
A-W.  CV  S.  259-272.  Bericht  für  1897-1900  von 

Fügn  er. 

Löwy,  E,  Die  Naturwiedergabc  in  der  älteren 
griechischen  Kunst:  LC.  9 S.  372  f.  Verf.  behandelt 
sein  Thema  gründlich  und  mit  sorgfältigster  Beweis- 
führung, doch  ist  die  Würdigung  der  Denkmäler  der 
mykeuischen  Epoche  ungenügend.  T.  5. 

Maier,  II.,  Die  Syllogistik  des  Aristoteles.  II: 
Rer.  6 S.  104-106.  Der  Verfasser  erhebt  sich  zu  wenig 
über  seinen  Stoff.  E.  Thouverez. 

Marcuse,  Julian,  Hydrotherapie  im  Altertum: 
NphR.  4 S.  85  f.  Diese  fleifsigen  und  scharfsinnigen 
Ausführungen  werden  auch  in  den  Kreisen  der  Philo- 
logen freundliche  Beachtung  finden.  Max  Hodermann. 

Martini,  Edg.,  Analecta  Laertiana:  LC.  9 

S.  367-369.  Findet  nur  z.  T.  Beifall  bei  . . nn  . . 

Mettauer,  Th.,  Nekrolog  in  .Jahresb.  üb.  die 
Fortschritte  der  kl.  A.-  W.  CVIIIJ  S.  86. 

Meyer-Lübke,  W.,  Grammatik  der  romanischen 
Sprachen.  III.  Syntax:  BphW.  11  S.  337-342.  Von 
hervorragendem  Werte,  aber  ein  Index  müfste  noch 
geliefert  werden.  II  Ziemer. 
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Müller,  Albert,  Manöverkritik  Kaiser  Hadrians: 
Np  hl?.  4 S.  84  f.  Eine  dankenswerte  Arbeit,  deren 
Darstellung  so  gehalten  ist,  dal's  sie  auch  dem  Laien 
verständlich  wird.  0.  Wackermann 

Museo  civico  di  Bologna.  Catalogo  dei  vasi 
dipinti  ...  da  G.  Pellegrini:  Holl,  di  filol.  cl.  VII 
9 S.  203.  Höchst  dankenswert. 

Pascal,  C., Connnentationes Vergilianae: Bph  W.  1 1 
S.  328-332.  Anregend,  aber  z.  T.  recht  anfechtbar. 
1?.  llebn. 

Puchstein , Otto,  Die  griechische  Bühne : DLZAO 
S.  629.  E.  Bet  he  findet  die  Theaterfrage  und  die 
architektonische  Archäologie  überhaupt  sehr  gefördert, 
Dörpfelds  Hypothese  beseitigt. 

Schanz,  Martin,  Geschichte  der  römischen 
Litteratur  bis  zum  Gesetzgebungswerk  des  Kaisers 
Justinian.  II.  Teil.  2.  Hälfte.  In  Iwan  von  Müllers 
Handbuch  der  klassischen  Altertumswissenschaft: 
NphR.  4 S.  83  f.  Das  Buch  hat  zu  den  bedeutenden 
Vorzügen  der  ersten  Bearbeitung  noch  eine  Anzahl 
neuererhalten.  0.  Weise.  Dass.:  D L Z.  10  S.  604. 
Sehr  bereichert. 

Sethe,  Kurt,  Sesostris:  DLZ.  11  S.  675.  Das 
historische  Urbild  des  ägygtischeu  Nationalhelden  S. 
ist  jetzt  in  den  3 Senwosret-Ivönigen  der  XII.  Dynastie 
aufgedeckt  worden.  JJ.  Wilcken. 

Taciti  Dialogus  rec.  A.  Schoene:  Boll.  di  filol. 
cl.  VII  9 S.  202.  Zu  gewaltsame  Behandlung  des 
Textes.  L.  V.,  der  sich  wundert,  warum  Sch.  im 
Titel  dem  Tacitus  den  Vornamen  C.  beilegt. 

Taciti  Hist.  I-V  ed.  G.Nemetliy : Boll.  di  filol.  cl. 
VII  9 S.  201.  Verständige  Textausgabe.  V. 

Thucydidis  Historiae.  I.  rec.  C.  Hude.  DLZ  11 
S.  662.  Der  kritische  Apparat  enthält  viel  Ballast, 
die  Textgestaltung  ist  nicht  durchgreifend  gebessert. 
Ed.  Schwärt z. 

Transactions  and  Proceedings  of  the  Ameri- 
can Philological  Association  1899  (Vol.  XXX): 
NphR.  4 S.  81-83.  Inhaltsangabe  von  P.  W. 
Dass.:  licr.  6 S.  118  f.  Inhaltsangabe. 

Virgil,  The  Aeneid  of  . .,  Books  VII-XII.  Edited 
witli  introduction  and  notes  by  T.  E.  Page:  NphR.  4 
S.  80.  Der  Kommentar  ist  nicht  so  frisch  und  an- 
regend wie  in  den  früheren  Bänden.  Ernst  Ziegelei'. 

Wilms,  A.,  Die  Schlacht  im  Teutoburger  Wald: 
DIjZ.  11  S.  679.  Gegen  Knoke  verlegt  W.  die 
Schlacht  an  den  Fufs  der  Grotenburg. 

Xenophon.  Le  memoric  Socratiehe,  di  A.  Cor- 
radi  e C.  Landi.  Parte  II,  libri  III  e IV:  Boll.  di 
filol.  cl.  VII  9 S.  196-198.  Brauchbar.  P.  Cesareo. 


Mitteilungen. 

Academie  des  inscriptions  et  belles-lettres. 

15.  Februar. 

S.  Rein  ach,  Bronzefund  von  Cerigo:  die  erste 
bisher  bekannte  Bronzestatue  in  natürlicher  Grüfsc, 
wahrscheinlich  ein  Hermes,  hervorragendes  Kunstwerk 
des  4.  Jahrhunderts;  ein  in  der  Haltung  ähnlicher 
Hermes,  in  Österreich  gefunden,  befindet  sich  im 
Wiener  Museum.  — Thedenat,  Okulistenstempel 
(vergl.  Wochenscbr.  No.  18  S.  470):  1.  Tib.  Claudii 
Di tactum  delacrimatorium ; 2.  Tib.  Claudii 


Di diasmyrnes;  3.  Tib.  Claudii  Di  ...  . cro- 

codes  dianodynum;  4.  Tib.  Claudii  Di  ...  . solonos 
lene.  Ferner  ein  in  Naix  (Meuse)  gefundener  Ring 
aus  Bronze,  welche  den  bisher  vergeblich  gesuchten 
Beweis  liefert,  dafs  die  Römer  sich  beweglicher  Ringe 
bedient  haben.  — S.  Rein  ach  macht  darauf  auf- 
merksam, dafs  in  den  Darstellungen  von  Theoxenien 
die  Rosse  der  vom  Himmel  kommenden  Dioskuren 
keine  Flügel  haben,  und  schliefst  daraus,  dafs  man 
sich  die  Dioskuren  als  Schwanenkinder  selbst  ge- 
flügelt dachte ; zu  vergleichen  wären  dann  die 
Schwanenjungfrauen  und  der  Schwanenritter  (Lohen- 
grin)  der  deutschen  Sage. 

Phlegyas. 

(Fortsetzung  und  Schluls.) 

Der  Umstand,  dafs  Valerius  Flaccus  und  Statius 
die  Stelle  im  Sinne  des  Dichters,  dessen  Absicht  wir 
aus  der  Komposition  deutlich  erkennen,  auf  den  nicht 
gerade  oft  genannten  Phlegyas  bezogen  haben,  läfst 
kaum  eine  andere  Erklärung  zu  als  die,  dafs  sie 
dessen  Namen  davor  noch  gelesen  haben.  Es  wäre 
also  an  sich  möglich,  dafs  sich  noch  mehr  Spuren 
der  richtigen  Auffassung  erhalten  hätten.  Aber  auch 
abgesehen  von  dieser  Möglichkeit  scheint  es  zur  Voll- 
ständigkeit der  Untersuchung  zu  gehören,  dafs  wir 
feststellen,  was  die  alten  Forscher  zur  Sache  urteilen 
und  bemerken. 

Wir  beginnen  mit  dem  Vergilkommentar,  der  den 
Namen  des  Probus  trägt.  Er  enthält  zu  den  oben 
S.  558  angeführten  Versen  georg.  III  37  f.  eine  An- 
merkung (Keil  pg.  57  sq.),  deren  verderbter  Text 
schwer  verständlich  ist13)-  Es  ist  die  Rede  von 
einer  ambiguitas,  insofern  man  Ixionis  auch  zu  ‘non 
exsuperabile  saxum’  ziehen  könne,  und  von  einem 
‘aliud  supplicium’  bei  Vergil  selbst : ‘sentit  enim  illum 
a furia  et  Pirithoum  urgueri  epulis  regii  appa- 
ratus  ...  et  motu  impendeute  saxi  urgueri,  cum  ait : 
q.  m.  L.  Ixiona  Pirithoumque,  quos  super’  etc. 

Dieselbe  Lesart  quos  und  dieselbe  Beziehung  von 
V.  602  —607  finden  wir  in  dem  Servianischen  Kom- 
mentar. Auf  die  Bemerkung  des  Servius  zum  letzten 
Worte  von  V.  601  (Pirithoum)  folgt  unmittelbar  die 
Erklärung  von  adsimilis  (603);  erst  zu  V.  618 
handelt  er  von  Phlegyas  (vgl.  oben  S.  553),  dessen 
Namen  er  also  vor  602  nicht  vorfand.  Er  gebraucht 
den  Pluralis  in  den  Anmerkungen  zu  V.  606  et 
maniltus  ‘illorum  scilicet,  non  suis’14)  und  607  facem 
attöllens  ‘iniciens  ignem  avaritiae,  ut  abstineant’;  er 
bemerkt  dann  zu  radiisque  rotarum  V . 616:  ‘Ixionem 
dicit,  ut  alibi  [georg.  IV  484]  ostendit  aique  Ixionii 
vento  rota  constitit  orliis,  licet  supra  dixerit  quos 
super  atra  silex:  nam  de  bis  fabulis  variae  sunt  in 
ipsis  auctoribus  opiniones’.  Soweit  ist  alles  einheit- 
lich und  geschlossen  und  der  Art  des  Servius  ent- 
sprechend. Wenn  aber  vorher,  zu  V.  601,  unter 
Rückweis  auf  das,  was  Servius  zu  V.  286  über  das 
Verhältnis  Ixions  zum  Hause  Juppiters  angegeben  hat, 
geschrieben  steht  ‘qui  post  nubis  coitum  fictae  in 
fonnam  lunonis,  cum  se  de  eius  stupro  iactaret,  ab 
irato  Iove  ad  inferos  trusus  est  et  illic  religatus  ad 

'*)  Ilibbecks  Rekonstruktion  ist  zu  gewaltsam,  um 
recht  überzeugen  zu  können. 
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rotam  circumfusam  serpentibus’,  so  sind  die  letzten 
Worte  ‘et  . . serpentibus’  offenbar  ein  dem  Servius 
selbst  fremder,  nachträglich  gemachter  Zusatz;  er 
hat  hier  von  der  gewöhnlich  angenommenen  Strafe 
Ixions,  die  ihn  sofort  auf  die  Varietät  gebracht 
hätte,  ebensowenig  etwas  ausgesagt,  wie  von  der  des 
Pirithous  (von  dem  er  nur  bemerkt:  ‘et  hic  unus  de 
Lapithis  fuit,  qui  cum  Theseo  descendit  ad  rapiendam 
Proserpinam’),  und  sich  begnügt,  die  Vorfabel  zu  dem 
darzubieten,  was  nach  seiner  Ansicht  der  Dichter 
von  ihrer  Strafe  erzählte.  Desselben  Ausdrucks  ‘ad 
inferos  trusus’  bedient  er  sich  in  der  oben  S.  553 
wiedergegebenen  Note  über  Phlegyas  (zu  V.  618); 
dort  schliefst  er  die  Statiusstelle  von  dessen  Strafe 
an,  weil  sein  Text  nichts  darüber  aussagte. 

Von  den  drei  Scholien,  die  wir  bei  V.  603  finden, 
gehören  das  erste  und  letzte  (über  adsimilis  und 
genialibus ) gewifs  dem  Servius  zu;  dazwischen  steht 
unter  dom  Lemma  lucent  genialibus  ultis  eine  um- 
fangreiche Auseinandersetzung  über  Schuld  und 
Strafe  des  Tantalus,  welche  nach  dem,  was  wir  be- 
obachtet haben,  jedenfalls  ein  dem  Servius  fremder 
Zusatz  ist.  Derselbe  beginnt  in  der  Mehrzahl  der 
Handschriften  mit  den  Worten  ‘aliud  est’,  die  Thilo 
scharfsinnig  gedeutet  hat:  ‘scholiastes  ostendere  voluit 
lucent  genialibus  allis  e.  q.  s.  non  ad  Ixiona  Piri- 
thoumque  pertinere.’  So  wird  der  Satz,  der  auf 
Tantalus  passen  würde,  wenn  er  abgesondert  werden 
könnte,  auf  jene  bezogen;  das  übrige  auf  Tantalus, 
auf  den  es  nicht  pafst.  Denn  auch  der  Ergänzer  er- 
zählt ‘Tantalus  autem  lmc  lege  apud  inferos  dicitur 
esse  damnatus,  ut  in  Eridano  inferorum  stans 
nec  un  dis  praesentibus  nec  vicinis  eius 
pomariis  perfruatur’,  ohne  über  den  abweichenden 
Inhalt  des  zugehörigen  Textes  ein  Wort  zu  sagen: 
ein  Umstand,  der  auf  dieselbe  Herkunft  dieses  und 
des  oben  festgestellten  Zusatzes  scldiefsen  läfst.  Dafs, 
trotz  dieses  Einschubs,  zu  V.  606  illorum  und  zu 
607  abstineant  stehen  geblieben  ist,  ist  ein  lehr- 
reicher Beleg  für  die  Art,  wie  das  uns  vorliegende 
Ganze  stellenweise  zusammengesetzt  ist. 

Übrigens  bieten  der  Floriacensis  und  der  Cassel- 
lanus,  also  zwei  nicht  gering  zu  schätzende  Zeugen, 
statt  der  Worte  ‘aliud  est’  vielmehr  ‘sicut  supra 
diximus’,  was  Thilo  doch  vielleicht  (mit  cursiven 
Lettern,  weil  es  in  DS-Handschriften  steht)  hätte  in 
den  Text  aufnehmen  dürfen.  Servius  selbst,  der, 
wie  bekannt,  die  Aeneide  vor  den  ländlichen  Ge- 
dichten kommentierte  und  erst  bei  diesen  (zu  georg. 
III  7)  auf  Tantalus  zu  sprechen  kam,  hat  die  Worte 
freilich  nicht  geschrieben,  so  wenig  als  das  darauf 
folgende  Scholion  l3).  Aber  in  den  DS-Handschriften 
waren  die  Kommentare  geordnet  wie  die  Werke 
Vergils  (Thilo  I pg.  XVII);  somit  sind  die  Worte,  da 
unser  Ergänzer  thatsächlich  jenes  Servius- Scholion 


14)  Ich  glaube,  der  Dichter  hat  doch  gemeint, 
dafs  die  Furie  manibus,  face,  ore  wehrt.  Aber  auch 
bei  der  anderen  Auffassung  erfordert  manibus  nicht 
die  Annahme  mehrerer  Biilser,  und  ebensowenig 
niensas. 

,5)  Die  sachliche  Unrichtigkeit  der  Worte  allein 
ist  noch  nicht  entscheidend;  denn  wir  finden  im  Kom- 
mentar desselben  Buches  bei  V.  545  und  bei  645  ‘ut 
diximus  supra’  ohne  nachweisbare  Beziehung. 


über  Tantalus  aufnimmt,  in  F und  C wohl  am  Platze. 
Dafs  sie  so  lauten,  nicht  ‘sicut  dictum  est’  (Georg», 
Antike  Aeneiskritik  S.  10),  hängt  wohl  damit  zu- 
sammen, dafs  das  Scholion  selbst  nicht  erst  von  DS 
hinzugethan  ist. 

Bemerkenswert  erscheint  das  Verhältnis,  in  welchem 
der  erste  und  der  zweite  der  Vatikanischen  Mytlio- 
grapben  IS)  zu  den  behandelten  Teilen  unseres  Servius 
stellen.  ‘Primus  mythographus  quae  e Servii  com- 
mentariis  exscripsit,  ea  cum  vulgatis  libris  [S],  non 
cum  plenioribus  [DS]  consentire  solent’,  wie  Thilo  I 
pg.  XXXVII  feststellt;  wir  fragen  darnach,  ob  der- 
selbe den  S in  der  uns  überlieferten  Vulgata  be- 
nutzt hat. 

An  die  Erzählung  vom  Kampfe  der  Götter  gegen 
die  Titanen  (Giganten)  schliefst  er  Tantalus  (Pelops), 
Tityus  und  Ixion  als  ‘Giganten’  an  (c.  12  — 14).  Für 
seine  Abhängigkeit  von  Servius  (zu  V.  595  f.)  be- 
weisend sind  die  Worte  ‘duo  vultures  . . sibi 
succedentes  iecur  illius  comedant  semper  ad  redi- 
vivam  poenam  renaseens’  in  C.  13;  dafs  er  in 
C.  14  den  Blick  ebendahin  richtet,  zeigt  der  Aus 
druck  ‘cum  idem  iactaret  se  quasi  de  coniugio 
Iunonis,  hac  lege  damnatus  est’  (Serv.  zu  V.  601. 
595).  Aber  während  wir  bei  Servius  den  oben  S.  582 f 
wiedergegebenen  Zusatz  lesen,  macht  Mythogr.  I die 
sonderbare  Angabe  ‘ut  rotam  serpentibus  innexam 
semper  contra  montem  apud  inferos  volvat’;  eine  Kon- 
fusion17) derselben  Art,  wie  er  sie  eben  im  Giganten- 
kapitel ,s)  zu  Stande  gebracht.  Dafs  in  dem  ihm 
vorliegenden  Servius  jener  Zusatz  über  die  Strafe 
stand,  ist  danach  wenig  wahrscheinlich. 

Für  Tantalus  und  Pelops  hätte  Mythogr.  I allen 
Stoff  an  derselben  Stelle  entnehmen  können,  wenn  in 
seinem  Servius  der  Zusatz  zu  V.  603  schon  gestanden 
hätte.  Aber  statt  dessen  schreibt  er  das  Servius- 
scholion  zu  georg.  III  7 aus,  und  zwar  wörtlich  bis 
auf  eine  geringfügige  Änderung  im  Satzbau.  Bei 
diesem  Verfahren  ist  es  von  Wichtigkeit,  dafs 
die  von  ihm  eingeschobene  Strafenangabe  ‘unde  pro 
hac  feritate  damnatus  est,  ut  in  Eridano  stans  flumine 
siti  pereat  fameque  laborans  poma  quae  sunt  in 
praefati  fluminis  ripa  videat  nec  contiugat’  wohl 
sachlich  mit  unserem  Servius  (zu  V.  603;  oben  S.  583) 
übereinstimmt,  aber  nicht  wörtlich  daher  entnommen 
ist.  Nehmen  wir  schliefslich  hinzu,  dafs  auch  der 
Zusatz  ‘per  Mercurium  revocare  ad  superos’  und 
die  zugehörige  Erklärung  (trotz  ihrer  Gleichartigkeit 

16)  Scriptores  rerurn  mythicarum  latini  tres  Romae 
mvper  reperti,  ed.  ill.  Bode,  Cellis  1834. 

n)  Zur  Charakteristik  des  Schriftstellers  mag 
dienen,  dafs  er,  infolge  buchstäblicher  Anlehnung  an 
das  vorhergehende  C.  13,  den  Satz  bildet  ‘Ixion  Gigas 
volens  concumbere  cum  Iunone,  opposita  ei  est  nubes 
cum  qua  rem  habuit’ : c.  11  sagt  er,  Juppiter  habe  ge- 
siegt ‘auxilio  aquilae,  quae  fulmina  sibi  portans  mini- 
strabat’;  und  c.  205  schreibt  er  gar  mit  dem  Servius- 
scholion  zu  Aen.  VI  618  das  folgende  Lemma  und 
Scholion  zu  620  ( discite  iustitiam  vel  nunc  in  poenis 
locati)  ab,  als  seien  das  auch  noch  Verse  des  Statins 
(Thilo  pg.  87.  Zeile  15 — 22). 

18)  Dasselbe,  beginnt:  ‘Titanas  Gigantas  Terra,  id 
est  Ceres,  irata  ob  sui  atque  Tautali  derisionem  genuit 
ex  se  contra  Saturnum  et  postea  contra  Tovem,  sed 
et  ad  omnes  deos  expellendos  in  eius  ultionem’;  vgl. 
Bode  11  pg.  8. 
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mit  der  über  Ceres,  die  er  von  der  Georgicastclle 
her  hat)  bei  ihm  nicht  stehen,  so  ergiebt  sich: 
Mythogr,  I hat  das  Tantalusscholion  zu  Aon.  VI  603 
nicht  vor  sich  gehabt;  seine  Übereinstimmung  mit 
demselben  in  betreff  des  Eridanus  beruht  auf  Be- 
nutzung einer  gemeinsamen  Quelle. 

Bei  dem  zweiten  Mythographen  entsprechen  die 
Kapitel  102  (Tantalus),  104  (Tityus),  106  (Ixion); 
er  fügt  nämlich,  aus  ersichtlichem  Grunde,  die  Da- 
naiden  (103)  und  Sisyphus  (105)  hinzu.  In  C.  102 
schreibt  er  das  Scholion  zu  Aen.  VI  603  aus  (mit 
geringen  Zusätzen  aus  dem  zu  georg.  III  7,  bezw. 
aus  Mvthogr.  I);  auch  jenen  Zusatz  zu  V.  601  (oben 
S.  582  f.)  kennt  er:  denn  aus  diesem  und  Mythogr.  I 
(vgl.  oben  S.  584)  ist  sein  Wortlaut  ‘ad  rotarn  serpen- 
tibus  circumfusam  apud  inferos  volvendam  ligavit’ 
offenbar  kombiniert. 

Die  letzte  Serviusnote,  die  wir  in  Betracht  zu 
ziehen  haben,  zu  V.  596,  geht  zurück  auf  die  be- 
kannte Stelle  des  Lucretius  (III  976  sqq.  Bernays  ), 
an  der  er  den  Volksglauben  von  der  Unterwelt  zurecht- 
weist und  im  besonderen  die  Mythen  von  Tantalus 
(nec  miser  impendens  magnum  timet  aere  saxum  T. 
cassa  formidine  torpens),  Tityos,  Sisyphus  (adverso 
nixantem  trudere  monte  saxum)  und  den  Danaiden 
erklärt.  Da  von  diesen  Strafen  bei  Vergil  zuerst  die 
des  Tityos  begegnet,  knüpft  Servius  hier  die  Note 
an  und  hält  sich  dann  an  Wortlaut  und  Reihenfolge 
Vergils.  Die  für  uns  wichtigen  Worte  sind:  ‘sane 
de  his  omnibus  rebus  mire  reddit  rationem  Lucretius 
et  confirmat  in  nostra  vita  esse  omnia  quae  finguutur 
de  inferis.  dicit  namque  Tityon  amorem  esse,  hoc  est 
libidinem  . . . ipse  etiam  Lucretius  dicit  per  eos, 
super  quos  iam  iam  casurus  imminet  lapis,  super- 
stitiosos  significai  i,  qui  inaniter  semper  verentur  . . . 
per  eos  autem,  qui  saxum  volvunt,  ambitum  vult  et 
repulsam  significari,  quia  semel  repulsi  petitores  am- 
bire  non  desinunt.  per  rotarn  autem  ostendit  nego- 
tiatores,  qui  semper  tempestatibus  turbinibusque 
volvuntur’.  Es  stimmt  mit  der  oben  S.  582  festge- 
stellten Auffassung  des  Servius  überein,  dafs  super 
mit  dem  Accusativus  gebraucht  ist10);  Servius  über- 
trägt das,  was  Lucretius  an  Tantalus  geknüpft  batte, 
auf  Ixion  und  Pirithous.  Ebenso  erlaubt  er  sich,  au 
Stelle  der  fehlenden  Danaiden  die  Erklärungsweise 
auf  Ixions  Rad  anzuwenden.  Die  Auseinandersetzung 
des  Servius  hat  Mythogr.  II  c.  105  (Sisyphus)  wört- 
lich abgeschrieben;  auch  die  Worte  von  denen,  ‘super 
quos  iam  casurus  imminet  lapis’20),  obwohl  bei  ihm 
kein  Beispiel  für  solche  Strafe  vorliegt. 

Eine  ähnliche,  aber  selbständige  Auslegung  giebt 
Macrobius  im  Kommentar  zu  Ciceros  Somnium 
Scipionis  I 10  wieder:  ‘ipsain  quoque  poenarum  de- 
scriptionem  de  ipso  usu  conversatiouis  humanae 
sumptam  crediderunt:  vulturem  iecur  iinmortale 


19)  Er  würde  ‘super  quibus’  sagen,  wenn  er  V.  602 
‘quo  super’  gelesen  hätte. 

-°)  Danach  ist  bei  ihm  überliefert  (Mai,  Auetores 
elassici  111,  Romae  1831)  ‘superstando  designari  qui 
inaniter’  et  q.  s.  Abweichend  von  Bode  (II  pg.  94), 
glaube  ich,  dafs  man  nach  dem  eigenartigen  Zusatz, 
aber  nicht  anstatt  desselben,  superstitiosos  einsetzen 
mufs.  Vgl.' Serv.  Aen.  \rUl  'i87  (superstitio  est  super- 
stantiuin  rerum  . . . timor);  Mythogr.  III  5,2. 


tundentem21)  nihil  aliud  intellegi  volentes  quam 
tormenta  conscientiae  obnoxia  flagitio  viscera  interiora 
rimantis  . . semperque  curas,  si  requiesccre  forte 
tentaverint,  excitantis  tanquam  tibris  renascentibus 
inhaerendo  . . .;  illos  aiunt  epulis  ante  ora  positis  ex- 
cruciari  fame  et  inedia  tabescere,  quos  magis  magisque 
acquirendi  desiderium  cogit  praesentem  copiam  non 
videre  . . .;  illos  radiis  rotarum  peiulere  districtos, 
qui  . . . casibus  et  fortuitis  semper  rotantur;  saxum 
ingens  volvere  inefficacibus  laboriosisque  conatibus 
vitam  terentes;  atram  silicem  lapsuram  semper  et 
cadenti  similem  illorum  capitibus  iinminere,  qui 
arduas  potestates  et  infaustam  ambiunt  tyrannidem 
nunquam  sine  timore  victuri  . . . nec  frustra  hoc 
theologi  suspicati  sunt:  nam  et  Dionysius  . . familiari 
quondam  suo  solam  beatam  existimanti  vitam  tyranni 
volens,  quam  perpetuo  metu  misera  quamque  impen- 
dentium  semper  periculorum  plena  esset,  ostendere 
gladium  . . . iussit  familiaris  illius  capiti  inter  epulas 
imminere,  cumque  ille  inter  et  Siculas  et  tyrannicas 
copias  praesentis  mortis  periculo  gravaretur’  etc. 
Erst  von  ‘nec  frustra’  an  hören  wir  Macrobius  selbst, 
bis  dahin  giebt  er  im  wesentlichen  die  Äufserungen 
eines  ‘theologus’  wieder:  nur  so  erklärt  sich,  dafs 
Macrobius,  der  das  Beispiel  des  Damocles  anführt 
(vgl.  oben  S.  559  f.)  und  dabei  ‘inter  epulas’  und  ‘inter 
et  Siculas  et  tyrannicas  copias’  hervorhebt,  doch  die 
‘silicem  lapsuram  semper  et  cadenti  similem’  von 
‘epulis  ante  ora  positis’  gesondert  sein  läfst.  Diese 
Trennung  widerspricht  auch  der  Ansicht  J.  Marthas, 
welcher  in  unserer  Stelle  den  (schon  durch  Einsicht 
in  die  Komposition  des  Ganzen  nach  dem  überlieferten 
Text  widerlegten)  Umstellungsversuch  Havcts  (a.  a.  0.; 
V.  616  — 620  hinter  601)  bestätigt  finden  wollte 
(P.  Deuticke  im  Jahresbericht  XV  S.  409);  dazu  kommt, 
dafs  entgegen  dem  unumstößlichen  Wortlaut  Vergils 
(V.  616)  den  ‘radiis  rotarum’  hier  ‘saxum  ingens’ 
folgt.  Offenbar  steht  die  sileai  deshalb  an  letzter 
Stelle,  damit  an  ihre  Erklärung  sich  die  Damocles- 
geschichte  anschliefst,  ohne  den  Zusammenhang  jenes 
Theologumenon  zu  unterbrechen.  Wir  müssen  an- 
nehmen, dafs  Macrobius  die  Reihenfolge  der  Strafen 
bei  dem  Theologus  — der,  wie  dem  Wortlaut,  so 
vermutlich  auch  der  Ordnung  Vergils  folgte  — 
änderte;  so  hat  er  wohl  auch  zu  der  Strafe  der  silex 
die  des  saxum  gestellt,  wobei  eine  gewisse  Verwand  t- 
schaft  der  Deutungen  (laboriosis  conatibus:  arduas 
postestates)  mitgewirkt  haben  mag.  Jedenfalls  aber 
hat  jener  theologus  die  ‘atram  silicem’  als  eine 
selbständige  Strafe  aufgefafst  und  ist  der  Ansicht  ge- 
wesen, die  wir  oben  S.  583  durch  ‘aliud  est’  bekundet 
fanden,  dafs  ‘epulae  ante  ora  positae’  einen  anderen 
Büfser  betreffen. 

Mit  dieser  abweichenden  Auslegung  bei  Macrobius 
stellt  nun  Mythogr.  III  6,  5 f.  die  Lucretianische  des 
Servius  zusammen,  indem  er  den  Abschnitt  ‘illos 
aiunt  epulis  ante  ora  positis’  ausläfst,  weil  bei  Servius 
Uber  diese  Strafe  nichts  gesagt  ist.  Seinerseits  er- 
gänzt er  den  Servianischen  Text  durch  Angabe  der 
Namen  und  Erklärung  der  Strafen.  So  lesen  wir  bei 

2I)  Vgl.  das  Scholion  zu  Stat.  Theb.  1 710  (cuius 
iecur  a vulture  tunditur)  und  dazu  die  kritische  Note 
R.  Jahnkes. 


587 


22.  Mai.  WOCHENSCHRIFT  FÜR  KLASSISCHE  PHILOLOGIE.  1901  No.  21. 


588 


ihm:  ‘dicit  namque  Tityum  vulturibus  iecur  laniandum 
clantem  amorem  esse  . . hic  et  pro  incesto,  quod 
videlicet  Latonam  de  stupro  interpellavit,  apud  inferos 
damhatus  dicitur.  idem  Lucretius  per  eos,  super 
quos  iam  casurus  imminet  lapis,  ut  de  Phlegya 
legitur22),  superstitiosos  dat  intelligi,  qui  inanitcr 
semper  verentur  et  de  diis  et  superioribus  male 
opinantur  . . . unde  et  hic  templum  Apollinis  sub- 
vertendo  poenam  illam  fingitur  meruisse.  per  eos 
qui  saxum  volvunt  ut  Sisypbus  ambitum  vult  et 
repulsam  significari,  quia  semper  repulsi  repetitores 
ambire  non  desinunt;  unde  et  Sisypbus  per  latrocinium 
poenam  illam  incurrisse  non  incongrue  dici  videtur: 
latrones  enim,  licet  saepe  periclitentur,  ab  iniquitate 
tarnen  non  desistunt.  per  eos,  qui  in  rota,  ut  Ixion, 
rotantur,  negotiatores  ostendit,  qui  semper  tempestatibus 
turbinibusque  volvuntur;  unde  et  Ixion,  qui  eiusmodi 
poenam  meruit,  regno,  ut  diximus23),  prius  ditatus, 
deinde  cxpulsus,  et  pro  gloria  priori  ignominiam 
passus  est.7  Dafs  der  Verfasser  der  Zusätze  sach- 
kundig ist  bezw.  gute  Quellen24)  zur  Verfügung  bat, 
bedarf  keiner  Erörterung;  dafs  bei  den  Worten  ‘ut  de 
Phlegya  legitur’  auch  kein  Irrtum  im  Namen  vorliegt, 
beweisen  die  folgenden  Worte  ‘templum  Apollinis 
subvertendo.7  Von  dem  Lucretianiscben  Tantalus 
weifs  unser  Mythograph,  der  ‘vix  potest.  ante  decimum 
saeculum  scripsisse7  25),  erklärlicher  Weise  nichts. 
Selbstverständlich  ist  nicht  daran  zu  denken,  dafs  er 
den  Namen  des  Fhlegyas  noch  im  Vergiltext  gelesen 
hat.  Aber  wir  dürfen  schliefsen:  die  Beziehung  der 
Vergilstelle  auf  Pblegvas,  die  wir  bei  Valerius  Flaccus 
und  Statius  feststellten,  bat  in  einer  gelehrten  Schrift 
der  älteren  Zeit  Aufnahme  gefunden  und  ist  von  da 
in  die  Quelle  unseres  Mythographen  hinübergerettet 
worden.  Dafs  ein  ‘imminens  lapis7  den  Phlegyas 
peinigt,  ist  antike  Tradition. 

Auf  dem  Wege,  der  uns  unvermutet  zu  diesem 
Ziele  geführt  hat,  verfolgten  wir  den  Servianischen 
Vergilkommentar.  Nunmehr  wenden  wir  uns  zu  dem 
Kommentar  von  Statius7  Thebais  (Lactantii  Placidi 
q.  d.,  rec.  R.  Jahnke).  Hier  heifst  es  zu  I 713 
(oben  S.  552):  ‘Phlegyas  filius  Martis,  qui  apud  Delphos 
templum  Apollinis  incendit.  eius  Virgilius  meminit 
Phlegyasque  miserrimus  omnes  achnonet'.  Der  Ver- 
fasser hat  den  Namen  also  offenbar  nur  in  V.  618 
gefunden,  nicht  vor  602  ff.  Demgemäfs  hat  er  auch 
auf  die  Ähnlichkeit  seines  Textes  mit  jenen  Versen 
nicht  geachtet;  er  bemerkt  nur  noch  zu  V.  714 
‘ aeterno  premit  accubitu  id  est  super  ipsum  accum- 
bit,  ne  quando  possit  requiem  capere7  und  zu  715 
‘ instirnulat  inicit  illi  cupiditatem.  fames  quidem  urget, 
ut  capiat;  sed  comedere  timore  fastidit : comesse  enim 


22)  Für  den  Hinweis  auf  diese  Erwähnung  des 
Phlegyas  bin  ich  Otto  Gruppe  zu  Dank  verpflichtet. 

2j)  4, 6:  legitur  autem  et  in  bistoria  Ixionem 
primuni  in  Graecia  regni  gloriam  affectasse  . . . is 
igitur  parvo  tempore  celeriter  regnum  adeptus  dehinc 
regno  expulsus  est.  inde  etiam  ad  rotam  damnatus 
dicitur,  quod  rotae  vertigo  quae  superiora  sunt  statim 
deficit.  qua  in  re  ostenditur,  quod,  qui  per  arma  et 
violentiam  regnum  affectaut,  subito  elevantur  et  subito 
deprimuntur  sicut  rota,  quae  stabile  non  habet 
cacumen. 

24)  Vgl.  Bode  I pg.  XX. 

ss)  Thilo  I pg.  XXXVII. 


non  sinitur,  cui  fastidium  irrogatur7.  Es  ist  ein 
fremder  Zusatz,  wenn  die  Parisini  und  Tiliobrogas 
Handschrift  (nicht  der  Monacensis)  zu  dem  letzt- 
genannten Scholion  hinzufügen  ‘Virgilius:  furiarum 
maxima  iuxta  accubat  et  manibus  probibet  contingere 
mensas7;  aber  er  ist  darum  doch  nicht  ohne  Interesse: 
denn  wir  können  nicht  umhin,  anzunehmen,  dafs  der, 
welcher  das  Scholion  durch  solchen  Beleg  ergänzte, 
Vergils  Worte  auf  dieselbe  Person  bezog,  von  welcher 
das  Scholion  handelte28).  Von  ganz  gleicher  Art  ist 
der  Zusatz,  welchen  dieselben  Handschriften  kurz 
vorher,  zu  V.  710,  darbieten,  indem  sie  an  ‘cuius 
iecur  a vulture  tunditur27),  in  aeternitatem  supplicii 
pullulantibus  fibris7  den  Beleg  anschliefsen  ‘Virgilius: 
nec  fibris  requies  datur  ulla  renatis.7  Wir  haben  hier 
die  Spur  eines  Ausflusses  aus  demselben  Behälter,  aus 
welchem  jener  Zusatz  des  Mythogr.  III  abgeleitet  ist. 

Andererseits  aber  finden  wir  auch  noch  Zeugnisse 
für  die  Beziehung  der  Vergilstelle  auf  Tantalus. 
Fulgentius,  Virgiliana  continentia  (van  Staveren  pg. 
759)  schreibt:  ‘denique  ibi  et  gigantas  videt  et 
Ixionem  et  Salmoneum,  omnes  superbiae  poeua 
damnatos,  nec  non  et  Tantalum.  Tantalus  enim 
Graece  quasi  V-suv  d-sXmv,  id  est  visionem  volens; 
omnis  enim  avaritia  ieiuna  fruendi  usu  sola  visionis 
imagine  pascitur.7  Aber  derselbe  Schriftsteller  giebt 
im  Mythologiarum  1.  II  (van  Staveren  pg.  699;  Helm 
pg.  57)  lediglich  die  vulgate  Form  der  Sage  wieder: 
‘Tantalum  dicunt  in  lacu  inferno  depositum;  cui  fallax 
aqua  gulosis  labia  titillamentis  attingit,  poma  quoque  . . 
desuper  facie  tenus  apparent  pendula,  ergo  huic 
locuples  visus  et  pauper  effectus:  ita  se  illi  unda 
fallax  praehet,  ut  sitiat;  ita  se  poma  ingerunt,  ut 
esuriat7,  unter  Hinweis  auf  die  Verse  des  Petronius 
‘non  bihit  inter  aquas  poma  aut  pendentia  carpit 
Tantalus  infelix7  etc.  (Buecheler  pg.  46,  c.  82). 

Endlich  fügen  Handschriften  der  Acronischen 
Scholien  (ed.  Hauthal)  zu  Hör.  c.  I 28,  7 (conviva 
deorum)  der  Note  ‘a  quibus  pro  funestis  filii  dapibus 
poena  perculsus  est7  hinzu:  ‘de  qua  Virgilius  in  sexto 
lucent  . . . mensas .’  Es  scheint  darnach,  als  sei 

bei  der  Beziehung  des  Teiles  der  Vergilstelle  auf 
Tantalus  der  Gedanke  mit  im  Spiele,  dafs  dem  Frevel 
jener  dapes  die  Strafe  dieser  epulae  entspreche.  Da- 
mit wäre  die  Art  zu  vergleichen,  wie  hei  Sisyphus 
die  Schuld  der  Strafe  entsprechend  ersonnen  wird; 
als  deutlichster  Zeuge  dafür  mag  der  Mythogr.  II 
c.  10528)  hier  dienen:  ‘cum  inter  duo  maria  . . . 
positum  montem  Sisypbus  crudeli  latrocinio  occupasset, 
homines  praetereuntes  ingens  saxum  super  eos  prae- 
eipitando  solitus  erat  necare.  quod  scelus  luendo  dicitur 
apud  inferos  contra  montis  verticem  saxum  volvere, 
quo  semper  elapso  nunquam  volvendi  labore  quiescit.7 

Überblicken  wir  zum  Schlufs  das  gauze  Material, 
so  werden  wir  sagen  dürfen:  die  Beziehung  der 
Vergilstelle  auf  Tantalus  wird  durch  ihre  antike  Ver- 
tretung wenig  empfohlen ; dagegen  bleibt  die  Be- 
ziehung auf  Phlegyas  nicht  ohne  beachtenswerten 
Anhalt.  Indessen  denken  wir  nicht  daran,  auf  diese 

26)  Vgl.  z.  B.  die  Scholien  zu  Theb.  IV  537,  VIII  125. 

27)  Vg.l  oben  S.  586  mit  Amu.  21. 

28)  Vgl.  das  Scholion  zuStat.  Theb.  II  380  und  den, 
durch  aliter  gekennzeichneten  Zusatz  zu  Mythogr.  I 165. 
Anders  legt  Mythogr.  1 1 1 die  Sache  zurecht  (oben  S.  587.) 
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Stütze  zu  grofses  Gewicht  zu  legen;  als  Fundament 
haben  wir  die  Komposition  des  Tartarusbildes,  als 
Eckstein  die  Nachahmung  bei  Valerius  Flaccus  und 
bei  Statius,  wenn  wir  behaupten:  Vergil  hat  nicht  an 
Tantalus  gedacht,  sondern  an  Phlegyas. 

Berlin.  H.  Belling. 


Die  langen  Mauern.  — Funde  in  Attika  und  auf 
Andros.  — Ausgrabungen  auf  Aegina. 

Bei  den  Regulierungsarbeiten  des  Flufsbettes  des 
Kephissos,  dessen  Wasser  bei  anhaltenden  Herbstregcn 
häufig  grofsen  Schaden  anricliten,  fand  man  im  Ge- 
biete von  Neu-Pbaleron  in  nächster  Nähe  der  Bahn 
Athen-Piräeus,  die  hier  einen  Wasserdurchlafs  hat, 
die  Fortsetzung  der  langen  Mauern,  von  der  man 
bisher  nur  in  Piräeus  auf  der  Station  Moschato  und 
in  Athen  Reste  kannte;  aufser  den  Mauerresten  fand 
man  in  dem  22  m langen  Graben,  den  man  aushob, 
einen  Löwen  aus  weifsem  Marmor,  zwei  Stelen  und 
wertvolle  Bruchstücke.  In  der  Mesojia,  so  lieifst  der 
Teil  von  Attika,  der  von  Athen  aus  jenseits  des 
Hymettos  liegt,  fanden  Bauern  aus  dem  Dorfe  Koropi 
ein  wohlerhaltenes  Relief,  das  sie  an  das  archäo- 
logische Museum  ablieferten.  Es  stellt  eine  Frau 
dar,  die  ein  Kind  auf  den  Armen  hält,  daneben  steht 
ein  Jüngling.  Es  ist  ganz  ähnlich  denjenigen,  die 
am  Dipylon  stehen,  ln  Andros  fand  man  Gefäfse 
mit  geometrischer  Malerei  aus  dem  8.  Jahrhundert 
vor  Christus  und  goldene  Ringe.  (Köln.  Ztg.)  — 

Über  die  von  Prof.  Dr.  Furtwängler  geleiteten  Aus- 
grabungen auf  Aegina  liegt  jetzt  ein  weiterer  Be- 
richt in  der  Münchener  ‘Allg.  Ztg.’  vor.  Am  Abhang 
der  Bergkuppe,  wenig  unterhalb  der  abgeplatteten 
Spitze,  auf  der  der  Athenetempel  steht,  befindet  sich 
eine  kleine  Höhle,  in  der  Cockerell  und  die  anderen 
Ausgräber  von  1811  damals  kampiert  haben.  Bei  den 
Grabungen  kam  man  jetzt  von  oben  her  in  diese 
Höhle  hinein,  fand,  dafs  es  sich  um  eine  grofse 
Zisterne  handle,  und  räumte  dieselbe  bis  auf  den 
Grund  aus.  Der  Boden  der  Zisterne  ist  noch  tief 
unter  das  Niveau  der  Höhle  in  den  Fels  getrieben. 
In  diesem  tiefen  Schachte  lagen  eine  grofse  Masse 
von  Marmorfragmenten,  Händen  und  dergl.,  vor  allem 
aber  sechs  Köpfe.  Einer  davon  ist  bärtig,  drei  andere 
sind  unbärtig,  alle  tragen  den  Helm.  Sie  scheinen 
zu  den  Giebelgruppen  zu  gehören,  doch  ist  das  noch 
nicht  mit  voller  Bestimmtheit  zu  sagen.  Ferner  sind 
zwei  weibliche  Köpfe  dabei;  einer  ist  sehr  altertüm- 
lich, bedeutend  älter  als  die  Giebelskulpturen;  der 
andere,  ein-  reizender  kleiner  Kopf  mit  Haube,  ist 
jünger  als  die  Giebel,  und  gehört  dem  strengen  Stil 
an,  der  den  Übergang  von  der  altertümlichen  Epoche, 
an  deren  Ende  die  äginetischen  Giebelgruppen  stehen, 
zu  der  Kunst  der  Epoche  des  Phidias  bildet.  Endlich 
ist  noch  ein  sehr  fragmentierter  bärtiger  Kopf  zu 
nennen,  so  dafs  im  ganzen  sieben  neue  Köpfe  da 
sind.  Dazu  kommt  das  untere  Stück  einer  weit  aus- 
schreitenden weiblichen  Figur,  das  aber  nicht  zu  der 
verlorenen  Athene  des  Ostgiebels  gehört  haben  kann. 
Nicht  nur  unter  den  Köpfen,  sondern  auch  unter  den 
anderen  Marmorfragmenten  befinden  sich  zahlreiche 
Stücke,  die  bestimmt  nicht  zu  den  Giebelgruppen  ge- 
hört haben  können.  Der  heilige  Bezirk  um  den 


Tempel  war  eben,  wie  überall,  erfüllt  von  Wcih- 
geschenken.  Im  Tempel  selbst  hat  man  die  Stelle 
gefunden,  an  welcher  das  Kultbild  gestanden  hat. 
Seine  Basis  war  von  einem  Holzgitter  umgeben, 
dessen  Spuren  vorhanden  sind.  Das  Bild  war  nicht 
grofs,  so  dafs  ein  früher  am  Tempel  gefundenes 
grofses  Auge  aus  Knochen,  dafs  sicli  im  Münchener 
Antiquarium  befindet,  nicht  zu  diesem  Bild  gehört 
haben  kann,  wie  man  bisher  vermutete.  Bisher 
scheinen  keinerlei  wesentliche  Funde  gemacht  worden 
zu  sein,  die  über  die  Mitte  des  5.  Jahrhunderts 
v.  Clir.  herabreichen;  im  Jahre  456  w'ar  die  Insel 
von  den  Athenern  erobert  worden  und  hatte  mit  ihrer 
Selbständigkeit  die  hohe  Blüte  ihrer  Kultur  und  Kunst 
eingebüfst.  Dagegen  haben  sicli  die  Zeugnisse  aus 
älterer  Zeit  gemehrt.  Als  Reste  eines  älteren  grofsen 
Tempels,  der  an  der  Stelle  des  jetzigen,  etwa  490 
— 480  errichteten  stand,  erweisen  sich  ein  Kapitell 
und  viele  grofse  Blöcke,  die  in  der  Umgebung  des 
Tempels  in  alten  Zeiten  anderweitig  verbaut  sind. 
Weiter  fand  sich  in  der  Nähe  ein  altgriechisches 
einfaches  Bad  Auch  bat  man  zahlreiche  Scherben 
altgriechischer  Vasen  gefunden,  ferner  viele  alte 
Bronzefibeln,  diese  namentlich  unter  dem  Bauschutt, 
der  sich  bei  der  Errichtung  des  jetzigen  Tempels 
rings  um  denselben  ablagerte.  Endlich  aber,  und 
dies  ist  das  wichtigere  für  die  Geschichte  dieses 
Kultplatzes,  haben  sicli  nun  auch  sichere  Reste  der 
mykenischen  Epoche  gefunden,  jener  Kultur,  die  im 
zweiten  Jahrtausend  v.  Chr.,  vor  der  dorischen  Wande- 
rung, blühte.  Es  sind  namentlich  kleine  Figürchen 
aus  Thon,  Tiere  und  weibliche  Wesen,  darunter  solche 
mit  Kindern  auf  dem  Arm,  darstellend.  Besonders 

am  Eingang  der  oben  genannten  Höhle  lagen  diese 

Idole.  Diese  Funde  sind  ein  neuer  Beweis  dafür, 
wie  eng  die  mykenische  Kultur  mit  der  später- 
griechischen  zusammenhängt. 

Preisaufgabe. 

Der  Vallauri  Preis  der  Accademia  Reale  von 

Turin  soll  für  das  beste  kritische  Werk  über  Lateini- 
sche Litteratnr  erteilt  werden,  welches  1903  bis  1906 
erscheinen  wird.  
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Camille  Gaspar,  Essai  de  Chronologie  Pindarique. 

Bruxelles  1900,  Lamertin.  XVI  u.  196  S.  8°. 

Leopold  Schmidts  Buch  über  Pindars  Leben 
und  Dichtung  (1862)  hat  nie  einen  Höhepunkt 
der  Pindarlitteratur  bedeutet.  Seit  die  Fehler- 
haftigkeit seiner  chronologischen  Grundlage  ge- 
rade für  die  wichtigsten  Gedichte,  die  Pythiseben, 
auch  dem  treuesten  Anhänger  Boeckhs  feststeht, 
ist  es  vollends  unbrauchbar  geworden.  Das  Buch 
nun,  das  wir  brauchen,  und  das  sich  jetzt  schrei- 
ben läfst,  hat  Gaspar  nicht  geliefert  und  nicht 
liefern  wollen;  er  nennt  sein  Werk,  das  sich  wie 
ein  Gerüst  zu  einem  später  aufzufiihrendeu  Bau 
ausuimmt,  passend  einen  Versuch;  und  versuchs- 
weis. läfst  er  die  einzelnen  Gedichte  in  der  Ord- 
nung, die  sich  nach  Einreihung  der  von  ihm 
datierten  in  die  festdadierten  ergiebt,  rasch  au 
uns  vorüberziehen. 

Vorangeht  ein  Abschnitt  über  die  einige 
Meuschenalter  hindurch  vielumstrittene  Pythiadeu- 
zählung,  in  breiter  Darstellung,  mit  vielen  Citaten 
aus  der  gelehrten  Litteratur:  ein  Bild  von  dem 
Gang  des  interessanten  Streits,  wie  es  sich  bei 
dem  nunmehr  abgelaufenen  Prozefs  ohne  Polemik 
auf  einem  Viertel  des  Raumes  geben  liefse,  kommt 
nicht  heraus,  und  was  noch  strittig  ist,  z.  B.  in 
dem  Scbolion  zur  dritten  Pythischeu  oder  bei 
Pausanias  (X  7)  oder  bei  Bakchylides,  wird  nicht 
berührt  (S.  7 steht  zweimal  irrtümlich  I’  gedruckt 
statt  |—l I oder  II). 


Das  Geburtsjahr  Pindars  hätte  ich  (p.  76  meiner 
Ausgabe)  vielleicht  nicht  ohne  eine  Fragezeichen 
auf  Ol.  65,  3 = 518  setzen  sollen.  Das  in  der  über- 
lieferten Datierung  so  beliebte  xecra  (xaia  xrtv 
SsqSov  Gtqcusiocv  oder  xaxaßctöiv  oder  diüßcanv 
und  7.axä  xitv  Sie  dL)  heifst  natürlich  nicht  ‘gegen 
die  und  die  Zeit  hin’,  sondern  ‘während’,  ‘um  — 
herum’.  Weuu  wir  nun  die  Wahl  haben,  die 
‘Blüte’  kurz  vor  oder  kurz  nach  480,  und  danach 
die  Geburt  in  522  oder  518  zu  setzen,  so  liegt 
es  in  Anbetracht  der  mit  498  einsetzenden  Pro- 
duktion und  der  mit  476  erreichten  Höhe  der 
Kunst  und  des  Einflusses,  bis  andere  Gewichte 
in  die  Wagschale  fallen,  näher,  sich  für  das 
spätere  Datum  zu  entscheiden.  Solch  ein  neues 
Gewicht  war  für  Boeckh  die  neue  Pythiadeuzählung, 
nach  der  nun  Pindar  sechzehnjährig  den  Auftrag 
erhalten  hätte,  für  einen  Thessaler  einen  Sieges- 
reigeu  zu  dichten.  Gaspar  gelaugte  auch  mit  der 
alten  Pythiadeurechuung  zu  dem  Siegeslied  eines 
Sechzehnjährigen,  weil  er  in  den  7 Isthmischeu 
mit  Heyne,  in  Erinnerung  an  Korinnas  angebliches 
Witzwort,  Jugendstil  erkennt,  mit  Bergk  bei  dem 
‘peloponuesischen  Krieg’  des  Scholiasteu  au  den 
Zug  des  Kleomenes  denkt,  und  deshalb  das  Ge- 
dicht in  502  setzt;  wenn  nur  der  Dichter  nicht 
so  sterbensmatt  und  resigniert  ‘nach  unsäg- 
lichem Herzleid  durch  den  Isthmischeu  Kranz 
seines  Landsmannes  getröstet,  jeder  kleinen  Freude, 
die  der  Tag  beschert,  herzlich  froh,  gelassen  dem 
Greisenalter  und  dem  letzten  Stündleiu  entgegen’ 
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schritte!  Gewifs,  oft  genug  spricht  der  Dichter 
scheinbar  von  sich , meint  aber  andere  oder  alle ; 
doch  hier  setzt  mit  szXav  di  nivfXog  ov  (fazov 
ein  allerpersönlichstes  Bekenntnis  ein,  das  im 
Munde  des  Zwanzigers  und  des  Sechzehners  gleich 
unmöglich  ist.  Auch  die  Jugend,  des  Lebens 
‘hehren  Sommertag’  ß'Siqa  ninvia.  Nein.  pflegt 
man  recht  zu  werten  erst  wenn  sie  schwindet; 
ehe  wir  also  das  Gedicht  in  die  Zeit  vor  dem 
ersten  Perserzug,  also  in  des  Dichters  früheste 
Mannesjahre  setzen,  mufs  man  uns  mit  triftigeren 
Gründen  kommen,  als  sie  Gaspar  auf  gruud  blühend- 
ster Mythenumdeutung  vorbringt. 

Wenn  Gaspar  die  vierte  Olympische  wieder  in 
452  setzt,  weil  er  sie  auf  den  auch  in  der  oxy- 
rhynchischen  Siegerliste  bestätigten  Wagensieg  des 
Psaumis  gedichtet  glaubt,  so,  fürchte  ich,  hat  da- 
bei mehr  der  Glanz  der  Namen  mitgewirkt,  die 
diesen  Glauben  vertreten,  als  eine  genauere  Inter- 
pretation des  Dichters:  U!aipiog  yaq  ixsi  (y.cögog) 
dyjojv,  og  iXaia  Gzszpavco&t'ig  J/ißdudi,  xvdog 
OQGai  anzvdei  Kapaqivq  ■ 3tög  svtfqtav  et  7]  Xoinalg 
svyalg-  enei  viv  aipica  puXa  giv  zqoqalg  ezolpov 
inrnav  . . . Das  heifst,  zumal  wenn  mau  sich  ähn- 
licher Wendungen  erinnert,  wie  \nnozqdtpoi  z' 
iysvovzo  in  einem  Gedieht,  das  ebenfalls  bisher 
vergebliche  Hoffnungen  berührt  (I  IV  14):  Psaumis 
hat  in  Olympia  einen  bescheidenen  Maultiersieg 
gewonnen  und  bittet  nun  um  einen  Sieg  im 
Vierspänner.  Es  bleibt  also  dabei:  das  Lied  ist 
undatiert,  gleich  dem  Maultiersieg  des  Hagesias 
(0  VI);  die  Maultiersiege,  die  ja  in  Olympia  nur  eine 
Episode  bildeten,  fehlten  eben  in  der  alten  Sieger- 
liste, wie  sie  in  der  Liste  von  Oxyrhynchos  fehlen. 

Ein  altes  Rätsel  sind  die  beiden  Lieder  auf 
Melissos,  weil  sie,  was  unerhört  ist,  in  der  selben 
Strophe  gedichtet  sind.  Gaspar  trennt  sie,  wie 
sich  gehört,  während  andere  finden,  dafs  sie  ver- 
bunden zwar  eine  Flickarbeit,  doch  eine  höchst 
gelungene  darstellen;  aber  es  macht  die  Gleich- 
heit der  Strophe  nur  auffallender,  wenn  er  das 
eine  Lied  vor,  das  andere  hinter  die  sikelische 
Reise  legt.  Das  selbe  Intervall  giebt  er  den  bei- 
den durch  ‘eine  Ewigkeit’  (0  X 7)  getrennten  Ge- 
dichten auf  den  Lokrer  Hagesidamos,  nur  um  die 
Zwischenzeit  nicht  allzulang  werden  zu  lasseu;  bis 
zur  nächsten  Olympiade,  bis  zur  Wiederkehr  des 
Siegestages,  konnte  man  doch  warten  (die  Hss., 
deren  Datierung  jetzt  gegen  alle  anderen  zu  Ehren 
gekommen  ist,  A et  son  apographe  A,  zählen 
natürlich  nur  als  eine;  übrigens  liegt  die  Arnbro- 
siana  leider  nicht  in  der  schönen  Firenze,  sondern 
in  Mailand). 


Zum  Prüfstein  für  die  Urteilsfähigkeit  eines 
Pindarerklärers  nehme  ich  gern  die  sog.  zweite 
Pythische,  von  den  vier  Oden  auf  Hieron,  den  zwei 
seit  Bergk  richtig  datierten,  01,  PI,  und  den 
zwei  undatierten,  P II.  III,  die  persönlichste  und 
kühnste:  welche  Stellung  man  ihr  an  weist,  das 
mufs  für  die  Vorstellung  von  dem  Verhältnis  des 
Dichters  zu  König  Hieron  entscheidend  sein. 
Gaspar  giebt  nun  zuerst  eine  breite  Darstellung 
(S.  69 — 75)  der  Geschichte  der  vier  Deinomenes- 
söhne;  darauf  die  Verse  (18  ff.),  die  auf  die  Be- 
freiung der  epizephyrischen  Lokrer  (477)  anspieleu, 
und  die  Anrede  nqvzavi  xvqis  . . . (58),  woraus 
sich  ergeben  soll,  dafs  die  Ode  kurz  vor  die  An- 
nahme des  Königstitels  ‘April  oder  Mai  476’  falle; 
endlich  noch  kurze  Abfertigung  der  gegen  einen 
so  frühen  Ansatz  geltend  gemachten  Bedenken. 
Also  keine  Analyse  des  Gedichts,  keine  Deutung 
des  unvergleichlich  hoheitsvollen,  aber  auch  un- 
vergleichlich schwierigen  Schlusses!  ‘Pindar  ver- 
meidet, wie  in  keinem  der  drei  anderen  Gedichte, 
die  Bezeichnung  ßaoiXsvg',  die  man  aber  in  dem 
prächtigen  Siegeslied  des  Jahres  470  (P.  I 60.  68) 
nur  mit  Anstrengung  heraushöreu  kann;  und 
wie?  wenn  Hieron  gerade  iu  unserem  Liede  ßaßi- 
Xsvg  hiefse?  uXXoig  di  zig  eziXsöaev  äXXog  t? vrtq 
evayia  ßaßiXevßiv  vpvov  . . ßi  d' , o > Jeivopiveis 
nal,  Zsifvqia.  nqö  düpcov  Aoxqlg  naqiXivog  ccnvei. 

Auch  das  andere  undatierte  Gedicht  auf  Hieron 
(P.  III)  soll  durchaus  vor  das  grofse  sikelische 
Festlied  fallen,  ’Aqißzov  piv  vdcoq:  wieder  die 
gleiche  Abneigung  sich  über  die  Seele  des  Liedes 
Gedanken  zu  machen;  und  Aizvalog  %ivog  (69) 
vor  Gründung  der  Stadt  A'izva  und  vor  Annahme 
des  Titels  AlzvaXog ? und  Igivog  vor  des  Dichters 
Aufenthalt  am  gastlichen  Königshofe? 

Die  Stärke  des  Verfassers  liegt  in  einer  ge- 
wissen litterarischen  Umsicht  und  in  einer  bei 
chronologischen  Untersuchungen  doppelt  erwünsch- 
ten Gabe  bequemer  Darstellung;  eine  wirklich 
produktive  wissenschaftliche  Arbeit  steckt  nicht 
in  dem  Buche. 

Berlin.  Otto  Schroeder. 

Albert  Thumb,  Die  griechische  Sprache  im 
Zeitalter  des  Hellenismus.  Beiträge  zur  Ge- 
schichte und  Beurteilung  der  Koirtj.  Strafsburg 
1901,  Trübner.  VIII,  275  S.  gr.  8°.  7 Jl 

(Fortsetzung  und  Schlufs.) 

Aus  Th.s  Untersuchungen  ergiebt  sich,  wie 
wenig  haltbar  der  noch  in  neuester  Zeit  von 
Kretschmer  (Sitzuugsber.  der  Wiener  Akad.  CXLIII 
1900  No.  10)  gemachte  Versuch  ist,  die  K.  als 
eine  bunte  Mischung  der  griechischen  Mundarten 
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zu  charakterisieren.*)  Aber  auch  die  Betonung 
ionischer  Elemente  in  ihr  ist,  wenigstens  was 
Laut-  und  Formeulehre  angeht,  stark  übertrieben 
worden.  Es  mufs  dabei  sein  Bewenden  haben, 
dafs  ihr  Grundstock  attisch  ist,  mit  den  Modifi- 


*)  Kretschmer  legt,  indem  er  (cf.  37)  die  Ableitung 
der  Koivrj  aus  dem  Attischen  als  die  ‘alte  Ansicht’ 
bezeichnet,  offenbar  Wert  darauf,  seiner  jetzigen  Ansicht 
von  der  A.  als  Dialektgemenge  den  Reiz  der  Neuheit 
zu  vindizieren.  Diese  letztere  ist  aber  neu  nur  im 
subjektiven  Sinn,  insofern  sie  eine  neue  Phase  in 
Kretschmers  Auffassung  darstellt;  thatsächlicli  ist  sie 
eine  Wiederauffrischung  der  ehrwürdigen  Ansicht  von 
F.  W.  Sturz  (de  dial.  Alex.  1808  p.  50).  Wie  man  auf 
Grund  der  paar  kümmerlichen  und  zum  Teil  zufälligen 
Übereinstimmungen  zwischen  Koivr j und  alten  Dia- 
lekten die  erstere  als  ‘Konglomerat  aus  den  verschie- 
densten Dialekten’  bezeichnen  kann  (S.  31.  32),  ist  Ref. 
unverständlich.  Was  für  ein  Kauderwelsch  hätte  ent- 
stehen müssen,  wenn  die  von  Kr.  S.  32  f.  angeführten 
Faktoren  bei  der  Bildung  der  A.  wirklich  allein  oder 
auch  nur  vorwiegend  die  mafsgebenden  gewesen  wären! 
Und  wie  imposant  mufs  dem  gegenüber  die  Einheit- 
lichkeit auch  der  gesprochenen  Koivrj  gewesen  sein, 
so  wie  wir  sie  aus  den  schriftlichen  Resten  und  aus 
dem  Neugriechischen  zu  erscldiefsen  genötigt  sind! 
W ie  wenig  scharf  gesondert  sind  sogar  die  aus  der 
Koivrj  entwickelten  neuen  Dialekte  im  Vergleich  mit 
den  altgriechischen!  Dieses  Phänomen  der  Einheit- 
lichkeit, das  schon  von  c.  300  v.  C'hr.  an  als  ein  fertiges 
auftritt,  fordert  vor  allen  Dingen  Erklärung  und  findet 
sie  lediglich  in  einer  sehr  hohen  Einschätzung 
des  Einflusses  der  jungattischen  Schrift-  und  Ver- 
kehrssprache auf  die  Bildung  der  Koivq.  Die  An- 
sichten über  die  Herkunft  der  K.  bei  Grammatikern 
aus  der  Zeit  der  Entstehung  des  Neugriechischen,  die 
Kr.  31  f.  anruft,  können  für  uns  nichts  bedeuten.  Die 
ernsthaft  zu  nehmende  wissenschaftliche  Grammatik 
des  Altertums,  ganz  auf  Kritik  und  Exegese  der  klas- 
sischen Litteratur  gerichtet,  hat  sich  mit  dem  Problem 
der  Koivrj  nur  beiläufig  befafst,  als  mit  ‘veuireou  xai 
udo£a*.  — Noch  drei  Bemerkungen  gestatte  ich  mir 
hei  diesem  Anlafs  beizufügen:  1.  wenn  ich  in  meinem 
Atticismus  gg  statt  ri  als  lonismus  bezeichne,  so  thue 
ich  das  natürlich  im  Finne  der  Atticisten  selbst,  die 
ja  mit  Bewufstsein  ihr  Formenmaterial  nur  aus  litte- 
rarischen  Texten  attischen  oder  ionischen  Dialekts 
schöpfen.  2.  Genügt  es  zur  Widerlegung  des  Ein- 
wandes,  den  Kr.  S.  20  A.  1 gegen  meine  Erklärung  von 
■>)  hfjüc  erhebt,  auf  Kühner-Blass  I § 116  b.  g zu  verwei- 
sen. 3.  ist  vor  allzu  weitgehender  Ausnutzung  der 
Stelle  [Xen.]  Ath.  resp.  II  3 über  den  Mischcharakter 
der  attischen  Umgangssprache  (Kr.  S.  34)  zu  warnen.  Es 
liegt  hier  eine  der  zahlreichen  Verleumdungen  eines  ver- 
bissenen Aristokraten  vor,  den  es  ärgerte,  dafs  in  Athen 
keine  '£errj/.uGiu  bestand  (dagegen  s.  Tliuc.  II  39)  und 
dem  am  athenischen  Demos  bis  aufNahrung,  Kleidung 
und  Sprache  herunter  wirklich  gar  nichts  gefiel.  Das 
Vulgär  der  attischen  Fluchtafeln  hat  bekanntlich  zur 
Verifikation  jener  Stelle  nichts  ergeben  (Schwyzer,  N. 
Jahrb.  f.  das  klass.  Altert.  V 259). 


kationen,  die  Th.  in  fünf  Thesen  S.  242  f.  fest  und 
klar  hingestellt  hat.  Mit  dem  Aufsuchen  verein- 
zelter Formen,  die  allenfalls  als  Dialektformen 
(jedenfalls  zum  Teil  aber  auch  als  Analogiebil- 
dungen innerhalb  der  Koivrj)  gedeutet  werden  kön- 
nen, ist  es  nicht  gethau.  Wenn  man  das  Phä- 
nomen der  Koivt j verstehen  will,  mufs  man  es  in 
den  ganzen  Gang  der  griechischen  Staaten-  und 
Kulturgeschichte  vom  5.  Jahrh.  an  organisch  ein- 
fügeu  können,  wie  das  Th.  S.  234  ff.  vortrefflich 
zeigt.  Die  Suprematie  des  Attischen  beginnt  mit 
der  Schlacht  von  Mykale  und  dem  ersten  attischen 
Seehund,  sie  erstreckt  sich  von  Äschylos’  sizilischen 
Reisen  an  mehr  und  mehr  auch  auf  die  westlichen 
Kolonien  — wie  will  man  sich  sonst  den  dmi- 
xiG/rög  des  Leontiuers  Gorgias,  des  gegen  20  Jahre 
im  Westen  gewesenen  Lysias  erklären?  Derselbe 
Gorgias  hat,  natürlich  attisch,  in  Thessalien  ge- 
redet und  gelehrt.  Athen  ist  der  Nährboden  der 
Sophistik  geworden  und  hat  ihre  zwei  dauerhafte- 
sten Früchte,  die  Wissenschaft  und  die  Redekunst, 
mit  eigener  Kraft  zur  Reife  gebracht.  Daun 
der  Siegeszug  der  attischen  Tragödie  über  die 
griechische  Welt  hin.  Die  Schaffung  des  Normal- 
stils  durch  Isokrates,  dessen  weitverzweigte  Schule 
nun  jeuen  unerhörten  Einflufs  auf  die  ganze  Prosa- 
litteratur  bekommt,  dessen  Stilregelu  und  Sprache 
auch  für  die  Kanzleien  der  Monarchen  von  König 
Plnlippos  an  mafsgebend  geworden  sind.  Die 
Weltsprache  war  im  5.  Jahrh.  schon  da:  es  war 
eben  die  attische,  die  nun  nur  von  den  peinlichen 
Ansprüchen  der  xa&aq&vovTfg  nach  Isokrates’  Art 
etwas  nachzulassen  brauchte,  um  für  alle  Bedürf- 
nisse des  Gedaukenausdrucks  weitester  Kreise  nicht 
nur  auszureichen,  sondern  auch  bequem  zu  sein, 
d.  h.  dem  Sprach-  und  Stilgefühl  und  dem  Denk- 
vermögen ihrer  Benutzer  nicht  allzu  viel  zuzu- 
muten. Die  Konzessionen  des  Attischen  an  Laut- 
und  Formsystem  der  nicht  attischen  Dialekte  sind, 
wie  zu  erwarten,  auch  nach  Th.s  Untersuchungen 
minimal;  der  ionische  Dialekt,  dem  man  stärkeren 
Einflufs  zuzuschreiben  pflegt,  spielt  hier  kaum  eine 
Rolle;  braucht  ja  doch  nicht  einmal  die  wichtigste 
Abweichung  der  Koirrj  vom  attischen  Dialekt  aa 
statt  tt  als  lonismus  verstanden  zu  werden,  wenn 
sie  es  auch  in  der  attischeu  Tragödie  und  bei 
Thukydides  und  Antiphon  ist.  Aber  Th.  sucht 
die  Spuren  des  Ionismus  der  Koivrj  namentlich  im 
Wortschatz  und  der  Wortbildung  (209  ff.).  Nicht 
alle  Belege,  die  er  hier  bietet,  sind  gleich  sicher; 
so  wird  z.  B.  nicht  jeder  dem  kühnen  Schlufs- 
verfahren  beistimmen  können,  vermittelst  dessen 
er  die  zum  festen  Bestand  der  Koivrj  gehörigen 
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‘poetischen’  Wörter  als  ionisch  anspricht,  und  mag 
man  W.  Schulze  glauben,  dafs  die  neuen  Nomina 
der  Koivr'j  auf  -ofc,  ovdog  und  -äg,  -äöog  nach  ioui- 
schen  Mustern  gebildet  seien,  so  ist  doch  fraglich, 
ob  man  (S.  216)  zur  Erklärung  für  die  starke 
Wucherung  der  Nomina  -p.«  in  der  Koivi]  das 
Ionische  zu  bemühen  braucht.  Aber  jedenfalls 
verlohnt  es  sich,  nach  dieser  Richtung  einmal 
energisch  weiter  zu  grabeu  und  Tabelleu  synony- 
mer Ausdrücke  aus  Ionisch,  Attisch  und  Koivr\ 
zusammeuzustellen,  auch  die  spezifisch  ionischen 
Wortbildungen  in  der  Art,  wie  es  Ref.  Atticismus 
IV  685  ff.  gethan  hat,  mit  denen  der  ^sh&ig  und 
der  Koiptj  zusammeuzuhalteu.  Besonders  viel  ver- 
spricht sich  aber  Ref.  von  einer  vergleichenden 
Untersuchung  der  Syntax  und  Phraseologie,  zu 
der  auch  noch  nicht  einmal  ein  Anfang  gemacht 
ist.  Sie  würde  wohl  manchen  syntaktischen  Ionis- 
mus der  Kou’tj  herausstellen.  Dafür  eiu  Beispiel: 
bekannt  ist  der  häufige  Gebrauch  eines  absoluten 
Geuit.  partic.  zur  Bezeichnung  eines  begleitenden 
oder  modifizierenden  oder  erklärenden  Umstandes, 
auch  in  Fällen,  wo  partic.  coustructum  sehr  nahe 
gelegen  hätte,  aus  Papyri  und  Inschriften  (der 
Fall  ist  Atticism.  IV  80  berührt).  Die  Beispiele 
sind  Legion.  Mau  vergleiche  Oxyrli.  pap.  I p.  128, 
35  (orGav  ifAoi  rfjv  xqiaiv  . . UQxovfie  vo  v [xov); 
Revenue  laws  XVIII  4;  Dietrich  N.  Jahrb.  für 
Philol.  Suppl.  XVI  826  s.  v.  Genitiv;  Iuschr.  von 
Pergam.  440,  20;  441,  17;  Inschr.  Gr.  insular.  782, 
4;  Inschr.  v.  Rosette  Z.  36;  Paton-Hicks  iuscr.  of 
Cos  120,  5;  392,  3;  Mitth.  des  ath.  Inst.  XXIV 
227  No.  61;  232  No.  71,  25;  Ditteuberger  Syll. 1 
119,22;  228,31;  232;  238,4;  246,97;  247,46; 
252,  47;  267,  11;  289,  16;  366,  62;  367,  45.  139; 
401, 4;  Le  Bas  Voy.  arch.  III  No.  26.  53.  128.  519. 
734.  758.  985;  1078,  7 u.  s.  f.;  aber  auch  in  der 
Litteratur  der  Koir/j  Philo  de  opif.  mundi  p.  7,  30; 
15,  21;  38,  31  Cohn;  Dio  Chr.  XXXI  8.  57.  156; 
Jos.  c.  Ap.  I 70;  Paus.  IX  41,  3;  Hermog.  de  iuv. 
p.  197, 19  Sp.;  Schob  Theocr.  id.  III  prooem.;  Schob 
Veu.  B II.  I 523;  Libon.  T.  I 234,  18;  III  255,  8; 
Eumath.  V 11,  2.  Das  ist  nicht  attischer  Brauch, 
sondern  ionischer  (Hdt.  II  135  Podwmg  sg  Aiyvn- 
iov  äyixtio,  o xofii^ccviog  [uv.,  id.  II  124,  18 

mit  Steins  Anm.;  IV  42;  VI  5;  VII  135;  IX  107). 
In  einem  andern  Fall,  bei  dem  finalkonsekutiven 
Genitiv  des  substantivierten  Infinitivs,  den  in  der 
Litteratur  Thukydides  zuerst  aufweist,  und  der 
dann  in  der  Koivi\  sehr  beliebt  (Atticism.  III  52 f-, 
wo  übrigens  Aeh  Na.  p.  68,  7 Hercher  zu  notieren 
war;  IV  57.  609;  s.  a.  Flinders  Petrie  pap.  II  uo.  13, 
19,  14:  Acta  Pauli  et  Theclae  XI  p.  186  A.  Galland. 


T.  I;  Le  Bas  III  uo.  86,  111),  von  ihr  aus  ins  La- 
teinische (zuerst  Ter.  Ad.  270;  die  Ausicht  von 
Leo  plautin.  Forschungen  93  A.  über  original  la- 
teinischen Genit.  Gerund.  ist  nicht  haltbar)  iiber- 
gegaugen,  von  sorgfältigeren  Atticisten  bezeichnen- 
derweise vermieden  ist  (s.  a.  C.  Diel  de  enuutiatis 
fiualib.  p.  52),  liegt  die  Sache  anders:  hier  ist  ein 
attischer  Idiotismus  in  der  Gemeinsprache  erhalten 
geblieben.  — Die  Art,  wie  Th.  S.  204  das  Syn- 
taktische bei  Seite  schiebt,  kann  nicht  gebilligt 
werden.  Gerade  hier  eröffnet  sich  der  Forschung 
eiu  weites  und  fruchtbares  Gebiet,  und  es  ist 
möglich,  dafs  sich  die  Behauptung  von  einer 
‘inneren’  Ionisierung  der  Koivij  bewahrheite.  Be- 
merkt man  doch  auch  in  der  geistigen  Physio- 
gnomie des  4.  Jahrhunderts  ein  Zurückkommeu  auf 
den  Ionismus:  wenn  die  aus  Isokrates’  Schule 
hervorgegangeueu  Historiker  im  Gegensatz  zu 
Thukydides  nicht  Zeit-  und  Spezial-,  sondern  Welt- 
geschichte mit  starker  stilistischer  Anlehnung  (Ex- 
kurse) au  Herodot  schreiben,  weun  der  Versuch 
der  ionischen  Philosophie,  die  Ethik  auf  Physik 
zu  begründen,  wie  er  von  Demokrit  am  kühnsteu 
in  Angriff  genommen  ist,  nach  der  einseitig  ethisch- 
spiritualistischen  Reaktion  des  Sokrates  und  Platon 
von  allen  Schulen  des  4.  Jahrhunderts  seit  Aristo- 
teles erneuert  wird.  Ja  man  kann  sagen,  die 
ganze  Idee  der  Eiuheitssprache,  die  sich  in  der 
Koivtj  darstellt,  ist  eine  Schöpfung  des  Geistes 
jener  ionischen  Sophistik,  der  auch  die  Eiuheits- 
schrift  und  der  Einheitsstil  verdankt  wird,  und  die 
zur  Entwurzelung  der  epichorisch- religiösen  und 
nationalen  Instinkte  der  griechischen  noXsig,  zur 
Nationalisierung  und  Humanisierung  der  AVelt  das 
Meiste  beigetragen  hat. 

Mit  der  verwickelten  Frage  nach  dialektischer 
Differenzierung  innerhalb  der  Koivrj  beschäftigt 
sich  auf  Grund  von  Karl  Dietrichs  Versuchen 
Kap.  V des  Buches.  Sie  ist  besonders  für  deu 
Neogräcisten  wichtig,  weil  es  sich  dabei  um  Er- 
klärung der  neugriechischen  Dialekte  handelt, 
kann  dagegen  in  dieser  Besprechung  nur  gestreift 
werden.  Mit  lobenswerter  Entschiedenheit  kämpft 
Th.,  Schulter  au  Schulter  mit  Deifsmann  u.  a., 
gegen  die  Phantasiegebilde  eines  jüdischen,  alexau- 
driuischen,  biblischen  Griechisch.  Aber  ich  fürchte, 
au  Stelle  der  alten  Phantome  werden  neue  gesetzt. 
Die  Fünfteilung  der  Koivrj- Dialekte  (kleinasiatisch, 
ägyptisch,  attisch,  ionisch,  dorisch)  ist  nach  dem 
Stand  unseres  Materials  im  höchsten  Grad  proble- 
matisch, so  sehr  man  auch  zugeben  mag,  dafs  wir 
durch  die  Thatsächlichkeit  der  übrigens  auch  noch 
recht  mangelhaft  studierten  neugriechischen  Dia- 
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lektgruppen  veranlafst  sind,  Ausätze  zu  eiuer  ana- 
logen Gruppierung  schon  im  Gebiet  der  alten 
Koivq  zu  'suchen.  Und  vollends  der  Einfall  vou 
Th.  (S.  167),  die  V dialecti,  die  der  Triumvir 
Crassus  nach  Quint.  XI  2,  50  beherrscht  haben 
soll,  auf  jene  5 '‘Koxvr\- Dialekte’  anstatt  auf  die 
bekannten  5 Dialekte  der  bekannten  Grammatiker- 
einteilung zu  beziehen,  zerinnt  einem,  sobald  man 
ihn  genauer  ansieht,  in  nichts.  Die  quintilianische 
Anekdote  taugt  überhaupt  gar  nichts  für  sprach- 
geschich fliehe  Folgerungen,  sie  ist  (wie  übrigens 
Th.  selbst  S.  168  zu  ahnen  scheint)  lediglich  eine 
gedankenlos  ins  Detail  ausgemalte  Hyperbel. 

Au  den  Schlufs  stelle  ich  einige  Eiuzelbemer- 
kungeu. 

S.  31,  4 wirft  mir  Th.  falsche  Citatiou  eiuer 
Philostratosstelle  vor.  In  Wahrheit  zieht  Th.  selbst 
eine  vou  mir  citierte  Stelle  (über  die  reine  Atthis 
in  der  attischen  /xscJoysicc)  fälschlich  in  seinen  Zu- 
sammenhang und  giebt  für  die  von  ihm  gebrauchte 
Stelle  Philostr.  VS.  p.  41,  28  die  falsehe  Zahl 
p.  42  an. 

S.  56  durfte  yxixd  und  dergl.  nicht  als  Doris- 
rnus  augesprochen  werden;  vielmehr  zeigt  sich  in 
dieser  und  ähnlichen  Formen  (özcczqyug,  üavindsq 
Meisterhaus2  S.  62,  lc)  nur  jene  bekannte  Schwäche 
der  attischen  Artikulation  des  q,  durch  die  das 
Phänomen  der  Positio  debilis  erklärt  wird  (Aristid. 
Quint.  I 21  p.  30,  1 5 flf. ; II  14  p.  57,  10  f.  Jahn). 

S.  62.  Meine  Meinung  über  ixctXonaQovav 
als  dialektisches  Fremdwort  in  der  Koivq,  aus  den 
Verhältnissen  des  Pferdehandels  zu  versteheu,  giebt 
E.  Mayser,  Gramm,  der  ptol.  Papyri  I p.  IX  8. 

S.  74  stehen  einige  zweifelhafte  Ionismen 
diwqvyog  läfst  sich  auch  aus  dem  Typus  ögvy -, 
der  in  der  Koivz\  durch  deren  bekauute  Vorliebe 
für  Aor.  II  pass.  (Att.  IV  594  f.)  verbreitet  sein 
mufste,  hinreichend  erklären;  xXißavog  ist,  wie 
Th.  selbst  bemerkt,  nicht  ausschliefslich  ionisch; 
aualogistische  Verwechselungen  zwischeu  Nomiua 
masc.  mit  O-Stämmeu  und  neutr.  mit  S-Stämmen 
sind  in  der  Koivq  so  gewöhulich,  dafs  mau  xd 
qv7 zog  wahrlich  nicht  aus  dem  Ionischen  abznleiten 
braucht;  auf  die  beiden  folgenden  Belege  mvn- 
nzivög  und  ipXovg  wird  Th.  wohl  selbst  kein  grofses 
Gewicht  legen. 

S.  75.  Formen  wie  fivzXog  -[ivaXog  u.  ä.  sind 
wohl  balanciert  durch  die  attische  Neigung,  auf 
v und  i ein  a folgen  zu  lassen,  und  durch  die 
Tendenz  des  Spätgriechiscben  zur  Trübung  des  a. 

Den  Belegen  S.  77  und  79  war  nvQQog  {ynv- 
nvonog)  aus  Malmffy,  Fliud.  Petr.  pap.  und  Cren- 


fell,  Iudices,  Säzzov  aus  Oxyrh.  Pap.  I p.  189,  6 
beizufiigeu. 

Die  S.  95,  4 auf  Krumbacher  zurückgeführte 
Vermutung  findet  sich  schon  bei  L.  Rofs  Iusel- 
reiseu  161  ausgesprochen. 

S.  115  war  zu  bemerken,  dafs  die  richtige  Er- 
klärung von  yazizäva  = Gaditana  von  Rohde 
gefunden  ist  (Kleine  Sehr.  II,  4). 

S.  125.  Weitere  Belege  für  die  Zusammen- 
stellung vou  Synonyma  bei  Schriftstellern,  die 
keines  jüdischen  Einflusses  verdächtig  sind,  giebt 
Ref.  Attic.  I 175;  s.  noch  D.  Chr.  I 314,  12  Diudf. 
oiös  xs  xal  sniazazca ; I 318,  9 wifsXifJog  xal  ov{i~ 
I 250,  9 zm  uvn  xaz ’ äXq&siav;  II  280,  29 
(f  ÖQog  xal  daafiög;  II  284,  22  ondvig  xal  zQTj/iia; 
viele  weiteren  Beispiele  bei  M.  Graf,  in  Dionis 
Prus.  orationes  1896  p.  22  ff.,  Nach  Weisungen  aus 
klassischer  Litteratur  E.  Norden,  antike  Ivuust- 
prosa  767,  1.  Da  auch  Teles  uud  Philo  von 
Alexandria  Beispiele  haben,  so  kann  die  Ausdrucks- 
weise besonders  für  den  Stil  der  kynischeu  Dia- 
tribe  reklamiert  werden. 

S.  126.  Über  Fälle  wie  xazqyMQ  habe  ich  in 
dieser  Wochenschr.  1899  541  f.  gesprochen.  Sieht 
mau  geuau  zu,  so  geht  die  Erscheinung  weit  zu- 
rück: auf  der  einen  Seite  stehen  Formen  wie  d 
xivdvv  Ale.  fr.  138  Bgk.4;  q oixvg  id.  fr.  151;  %qv- 
GosttziQ  Archiloch.  fr.  121  Bgk.4;  KsQXVQog  Genit. 
Alcm.  fr.  93  Bgk.4,  auf  der  andern  das  herodo- 
tische  ipvXaxog  statt  (pvXa'§. 

S.  144  f-  scheint  mir  die  Erklärung  vou  prothe- 
ti  sch  ein  Vokal  vor  S im  pur  a als  einer  spezi- 
fisch kleiuasiatischeu  Erscheinung  nicht  haltbar 
zu  sein.  Schon  das  von  mir  Atticism.  IV  243 
und  Wochenschr.  f.  kl.  Philol.  1899,  511  vorgelegte 
Material  erweckt  Zweifel  gegen  diese  Auffassung, 
die,  wie  mir  scheint,  unrichtig  die  Prothese  vor 
S impura  aus  dem  Zusammenhang  mit  der  Prothese 
vor  auderen  Konsonanten  oder  Kousouautengruppeu 
herausreifst.  Übrigens  ist  auch  diese  Erscheinung 
alt:  vielleicht  in  äözaipig,  uczayvg,  sicher  in  ’ESv- 
nszauöv  (Meisterhans2  S.  71,  8),  s^ai&Qansvco 
Dittenberger  Syll. 1 76  A.  2 (a.  367/6  v.  Chr.),  uud 
sie  findet  sich  ja  auch  im  Vulgärlatein  seit  dem 
2.  Jahrh.  u.  Chr.  (Lindsay-Nohl,  die  latein.  Spr. 
116.  1 20  f.) , wohin  sie  schwerlich  aus  der  asiati- 
schen Koivq  gedrungen  ist  (über  Exerses,  mittellat. 
Eptolomeus  u.  ä.  s.  Kretschmer  Kuhns  Zeitschr. 
XXXVII  1 45  f.). 

S.  154.  Dafs  der  Dativ,  absolutus  seine 
Anknüpfungspunkte  im  Griechischen  selbst  hat 
und  nicht  erst  ein  Erzeugnis  des  lateinischen  Abi. 
abs.  zu  sein  braucht,  ist  vom  Ref.  Atticism.  TV 
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610,  29  gezeigt:  es  giebt  alte  Dative  des  Stand- 
punkts (ifioi  xgixjj,  tlqiovxi  u.  ä.)  und  der  Zeit 
(s.  z.  B.  auch  dvofiiprjGi  nXrjiadtGGiv  Ap.  Rh.  III 
225),  aus  denen  sich  alles  Weitere  entwickeln 
konnte.  Ein  ganz  ‘lateinischer’  Dat.  absol.  liegt 
schon  Xen.  Hell.  V 2,  4 vor:  xdifgov  digvxxt  xixXg) 
7Z£qI  X7]V  TTüXlV,  lOlC  [liv  TjfllGtGl  xGtV  GXQCtXlUnGw 
nQ0XCt3rj(JL£V0iq  . . . xG)V  XCKfQtVOVXböV,  xolg  dt  jy/il- 
GtGiv  toyaqofih’oic. 

Und  nun  möge  das  tüchtige  Buch  die  Wirkung 
haben,  dafs  weitere  eiugehende  Untersuchung  sich 
auch  dem  Wortschatz  und  der  Syntax  der  Kotvrj  zu- 
wende und  hier  die  lonismen  suche  und  vielleicht 
auch  finde,  die  sich  in  dem  fast  makellos  rein 
attischen  Laut-  und  Formenbestaud  der  Koivr\ 
nicht  finden  lassen  wollen! 

Tübingen.  W.  Schmid. 

Karel  Hendrik  Eduard  de  Jong,  De  Apuleio  Isia- 
corum  mysteriorum  teste.  Leiden,  Brill. 
152  S.  8°. 

Die  Hauptstelle  über  die  Isis -Mysterien  ist 
Apuleius  Metam.  XI  23:  accessi  confinium  mortis 
et  calcato  Proserpinae  limine  uectus  per  omnia 
elemeuta  remeaui.  nocte  media  uidi  soletn  candido 
coruscautem  lumine.  deos  iuferos  et  deos  superos 
accessi  coram  et  adoraui  de  proxumo.  Die  ver- 
schiedenen Erklärungen  dieser  klassischen  Stelle, 
seit  Saiute  Croix  (1784),  werden  geprüft;  sie  er- 
geben wenig  Befriedigendes,  noch  weniger  Posi- 
tives. Bei  diesen  dunklen  Worten  über  die  My- 
sterien handelt  es  sich  weder  um  die  Andeutung 
einer  Anstofs  erregenden,  daher  verschwiegenen 
Sache,  noch  auch  sind  sie  blofs  symbolisch  zu 
verstehen;  als  ausgeschlossen  erscheint  es  auch  an 
ein  blofses  Gaukelspiel  und  Betrügereien  der  Prie- 
ster zu  denken.  Bei  aller  Ähnlichkeit  mit  den 
Eleusiuischeu  Mysterien  ergiebt  sich  als  Unter- 
schied, dafs  diese  Vielen,  die  Isis-Mysterien  immer 
nur  Einzelnen  zugänglich  waren.  Der  Vf.  beob- 
achtet nun  richtig  die  grofse  Verwandtschaft  zwi- 
schen Magie  und  Mysterienwesen ; dieser  Gedanke 
erweist  sich  fruchtbar  und  führt  dazu,  au  der  Hand 
du  Preis  die  Erscheinungen  bei  den  Mysterien  als 
Fälle  von  Ekstase  oder  hypnotischer  Zustände  zu 
erklären.  Satz  für  Satz  iu  der  angezogenen  Stelle 
wird  von  diesem  Gesichtspunkt  aus  interpretiert. 

Viel  leichter  hätte  sich  der  Vf.  dieser  statt- 
lichen Dissertation  die  Arbeit  machen  können, 
wenn  er  die  Zauberpapyrus  von  Paris  und  London, 
Wiener  Denkschriften  1888  und  neuen  griechischen 
Zauberpapyrus  1893  samt  umfassenden  Indices 
eingesehen  hätte;  mich,  der  sich  der  Mühe  dieser 
Originalarbeiten  unterzog  stimmt  es  traurig,  zu 
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sehen,  wie  Zeile  945  meiner  Ausgabe  des  Pariser 
Papyrus  von  de  Jong  p.  93  citiert  wird  mit  ‘in 
papyro  magico  quodam  apud  Dieterichium  allato’ 
und  ich  bitte  die  neue  philolog.  Rundschau  1889 
S.  146  f.  nachzulesen.  Ich  mache  den  Vf.  auf  das 
in  meinen  Indices  unter  (pavtaGfux  Exazi]  xsXext ), 
ayvtvu > TTQoayvtvw  Gvvayvtvta  (siebentägiges  Fasten: 
3209)  gesammelte  Material  aufmerksam;  für  die 
Verbindung  der  Mysten  mit  der  Magie  spricht  172 
noiti  gvv  (ivgxji , 732  idv  dt  3 -iXrjg  xcu  Gvv  firGxtj 
XQrjGctG3ai  vgl.  744;  über  ekstatische  Zustände 
(. ixGxaGti  dnocpoißG^itvog ) vgl.  539  ölpji  Gtavxdv 
dvaxovipigöpitvov  \x\ai  rntgßaivovxcc  tig  (füg  wGxt 
Gt  doxtT(v)  cc[g]gov  xov  dioog  tivcu  ovdtvöq  dt 
dxovGti  [ot”]ze  dv3gGmov  ovxt  l,mov  äXX'  ovdi  oipti 
ovdtv  xGv  £7il  yrjg  3vr\xG)v  iv  ixtirrj  xijg  coqu  ndvxa 
dt  bß/t]  d3avaxa  • ölprj  yag  xrjg  (1.  xavxtjg  x.)  j][it- 
gug  xal  xrjg  dignc  3tiav  dtGiv  xovg  noXtvovxaq 
dvaßalvovxag  tig  ovgavov  3tovg  aXXovg  di  xaxa- 
ßaivovxag;  725  vntxXvxoq  di  tGti  xtj  fpvxjj  ovx 
tv  Gtavxt»  tGti.  Dafs  es  sich  bei  mehreren  An- 
weisungen der  ägyptischen  Zauberpapyrus  um  das 
Hervorrufen  hypnotischer  Zustände  handelt,  hat 
auch  Brugsch  beobachtet;  ich  mache  auch  noch 
auf  Z.  390.  1105  aufmerksam.  Es  ist  zu  bedauern, 
dafs  dies  alles  dem  Vf.  entgangen  ist,  der  sonst 
Fleifs  und  gesundes  Urteil  zeigt. 

Wien.  C.  Wessely. 

Die  Braunschweiger  Erklärung  des  Deutschen 
Gymnasial-Vereins  vom  5.  Juni  1900,  nebst  den 
bis  zum  1.  Januar  1901  eingelaufenen  Unterschriften. 
Bonn  1901  (Universitäts -Buchdruckerei  von  Carl 
Georgi).  XX,  1 1 1 S.  [Nachtrag  zur  Liste  der 
Unterschriften  in  Heft  I/II  vom  Jahrgang  1901  des 
‘Humanistischen  Gymnasiums’.] 

Der  Wortlaut  der  Brauuschweiger  Erklärung 
darf  ebenso  wie  ihre  Geschichte  bei  den  Lesern 
dieser  Wochenschrift  wohl  als  bekannt  voraus- 
gesetzt werden.  Wer  sich  über  den  bisherigen 
Gang  und  den  jetzigen  Stand  der  Sache  genau 
orientieren  will,  findet  Material  dazu  in  der  sorg- 
fältigen, von  Geheimerat  Uhlig  (Heidelberg)  verr 
fafsten  Einleitung.  Dort  wird  die  Masse  der 
Unterschriften  — deren  Anzahl  seit  Abschlufs 
auch  des  zweiten  Druckes  uoch  weiter  gestiegen 
ist  und  sich  im  Augenblick  auf  15  798  beläuft  — 
nach  Berufständen  gegliedert  uud  auch  iu  ihrer 
Verteilung  auf  Städte  und  Landschaften  gewürdigt. 
Wenn  von  den  451  Gymnasien,  die  Deutschland 
gegenwärtig  besitzt,  nahezu  ein  Viertel  iu  dem  ersten 
Verzeichnis  überhaupt  nicht  vertreten  war,  wenn 
von  manchen  Gymnasien  nur  wenige  Kollegen 
unterzeichnet  haben,  so  nimmt  der  Herausgeber 
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gewifs  mit  Recht  au,  dafs  iu  deu  meisten  Fällen 
die  zweite  der  beiden  Thesen,  die  den  wenn  auch 
noch  so  gelinde  alisgedrückten  Verzicht  auf  die 
äufereu  Vorrechte  des  Gymnasiums  enthält,  den 
Stein  des  Austofses  gebildet  habe.  Inzwischen  ist 
solchen,  die  diese  zweite  These  verwerfen,  der 
ersten  aber  zustimmen,  d.  h.  eine  allgemeine  Schul- 
reform nach  Frankfurter  Muster  mit  Verkürzung 
des  lateinischen  Unterrichts  um  3,  des  griechischen 
zunächst  um  2 Jahre  ablehuen,  Gelegenheit  ge- 
geben worden,  diese  ihre  Ansicht  dadurch  zu  be- 
kennen, dafs  sie  ihre  Unterschrift  geben  und 
drucken  lassen,  aber  mit  einem  Sternchen  ver- 
sehen. Kein  Zweifel:  wenn  die  Anregung  zu  sol- 
chem Verfahren  von  vornherein  gegeben  worden 
wäre,  so  würde  die  Zahl  der  Gymnasiallehrer  wie 
der  Universitätsprofessoren,  die  unterzeichnet 
haben,  gröfser  sein.  Aber  was  hülfe  das?  Dafür 
würden  alle  die  fehlen,  die,  obwohl  selbst  An- 
hänger einer  realistischen  Bildung,  doch  gerecht 
genug  sind,  dem  Gymnasium  — unter  Voraus- 
setzung gleicher  Rechte  für  alle  höheren  Schulen 
— den  Fortbestand  iu  seiner  Art  und  freie  Be- 
wegung zu  gönnen.  Bis  zum  1.  Januar  d.  J.  waren 
der  Erklärung  beigetreten  1510  Ärzte,  528  Kauf- 
leute und  Fabrikanten,  155  Iugenieure,  99  Land- 
wirte und  — eine  besonders  erfreuliche  Erschei- 
nung — 136  Schulmänner  von  Realgymnasien  und 
Oberrealschulen.  Diese  Zahlen  würdeu  erheblich 
kleiner  gewesen  sein,  wenn  die  zweite  These  ge- 
fehlt hätte;  die  Kollegen  von  Realanstalten  wären 
dann  vermutlich  ganz  ausgebliebeu.  Und  auf  die 
Gewinnung  dieser  Kreise  kam  es  doch  gerade  an, 
wenn  etwas  erreicht  werden  sollte,  um  deu  Frie- 
den, dessen  die  Schule  so  sehr  bedarf,  herzustelleu 
und  den  unschönen  Streit  in  einen  gedeihlichen 
Wettkampf  zu  verwandeln. 

Nach  dieser  Richtung  hin  hat  nun  seit  dem 
Sommer  vorigen  Jahres  die  ßrauuschweiger  Er- 
klärung schon  erheblich  gewirkt.  Sie  hat  in  der 
öffentlichen  Diskussion  dem  Vorgehen  der  vier 
Vereine,  die  kurz  vorher  iu  ihren  Berliner  Thesen 
deu  Frankfurter  Lehrplan  als  Grundlage  einer 
allgemeinen  Schulreform  gefordert  hatten,  das 
Gleichgewicht  gehalten  und  es  deu  Freunden  des 
Gymnasiums  in  der  preufsischeu  Unterrichtsver- 
waltung erleichtert,  dafür  einzutreten,  dafs  die 
alten  Sprachen  als  Element  der  höheren  Bildung 
erhalten  würden.  So  ist  es  gekommen,  dafs  nicht 
nur  die  Gefahr  eines  weiteren  Abbröckelns  oder 
schon  mehr  Abbrechens,  die  im  Frühjahr  1900 
erschreckend  nahe  war,  abgeweudet  werden  konnte, 
sondern  dafs  wir  für  das  Gymnasium  sogar  einen 
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Lehrplan  bekommen  haben,  der  gegen  den  un- 
glücklichen von  1892  eine  kleine  Verbesserung 
enthält.  Wie  schwer  es  gehalten  haben  mag,  dies 
durchzusetzen,  läfst  sich  nach  deu  Mitteilungen, 
die  dem  Landtage  gemacht  wurden,  immerhin 
vermuten.  Namentlich  die  Sitzung  des  Abgeord- 
netenhauses vom  8.  März  gab  ein  deutliches  Bild 
von  Friktionen,  die  innerhalb  der  Regierung  selbst 
zu  überwinden  gewesen  waren,  wie  von  deu  Macht- 
verhältuissen , die  leider  für  unser  öffentliches 
Leben  bestimmend  sind.  Während  der  Herr 
Kultusminister  mit  peinlicher  Gewissenhaftigkeit 
es  vermied,  in  einer  finanziellen  Frage  seines 
Ressorts,  die  wegen  der  möglichen  Rückwirkung 
auf  andere  Beamtenkategorien  ‘der  Entscheidung 
des  k«L  Staatsmiuisteriums  unterbreitet  werden 
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müsse’,  auch  nur  eine  vorläufige  Ansicht  zu 
äufseru , trug  Herr  v.  Miquel  kein  Bedenken  in 
das  Gebiet  der  schultechnischen  Erörterungen 
hiuüberzugreifeu.  Er  galt  immer  für  einen  Freund 
des  Frankfurter  Systems  und  hat  sich  nun  aus- 
drücklich als  solchen  bekannt,  iu  ausgesprochener 
Abweichung  von  dem  Standpunkte  der  Unterrichts- 
verwaltung. Einer  solchen  Macht  gegenüber  Stand 
zu  halten  war  keine  kleine  Aufgabe;  wir  dürfen 
uns  freuen,  dafs  die  leitenden  Männer  im  Kultus- 
ministerium, gestärkt  durch  das  Gewicht  der 
Brauuschweiger  Erklärung,  dies  vollbracht,  also 
deu  Anfang  des  Lateinischen  in  Sexta,  des  Grie- 
chischen in  Untertertia  festgehalteu  und  damit 
zugleich  den  Ansatz  zu  einer  Bewegung  verhindert 
haben,  die  unvermeidlich  dahin  geführt  haben 
würde,  das  Griechische  am  Gymnasium  fakul- 
tativ zu  machen.  Der  Dank  für  das  Erreichte 
soll  nicht  darum  verkümmert  werden,  weil  manche 
Einzelheit  in  dem  Neuen  Lehrplan  zum  Wider- 
spruch herausfordert. 

Nur  iu  einem  Punkte  ist  ein  schwerer  Fehler 
begangen  worden,  über  den  auch  au  dieser  Stelle 
nicht  geschwiegen  werden  darf.  Gegen  die  drin- 
genden Warnungen,  die  von  einsichtigen  Männern 
auch  auf  der  Berliner  Juni- Konferenz  erhoben 
worden  waren,  hat  mau  sich  im  Ministerium  ent- 
schlossen, das  Lateinische  nicht  nur  am  Gymnasium 
— da  ist  es  ja  ein  Hauptfach  und  bedurfte  einer 
Verstärkung  — sondern  auch  am  Realgymnasium 
um  einige  Wochenstuuden  zu  bereichern.  Dadurch 
ist  einmal  der  Lehrplan  dieser  Schule  geschädigt; 
etwas  Ordentliches  kann  mit  der  einen  Stunde, 
die  hinzukommt,  am  Realgymnasium  doch  nicht 
geschafft  werden,  während  andrerseits  deu  Haupt- 
fächern, der  Mathematik  und  den  neueren  Spra- 
chen, wieder  ein  Stückchen  Kraft  entzogen  und 
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die  alte  Schwäche  des  Realgymnasiums,  in  dem 
Vielerlei  des  Lehrplanes  kein  festes  Mittelstück  zu 
haben,  verschärft  wird.  Aber  noch  viel  schlimmer 
ist  eine  andere  Wirkung  dieser  Mafsregel.  Sie 
hat  ja  offenbar  nur  den  Sinn,  die  weitere  vorzu- 
bereiten, dafs  die  Abiturienten  der  Realgymnasien 
zum  Studium  der  Medizin  und  Jurisprudenz  zu- 
gelasseu  werden  sollen.  Indem  mau  zu  diesem 
Zwecke,  um  herrschende  Vorurteile  zu  schoneu, 
das  Latein  ein  wenig  vermehrt,  schliefst  man  von 
vornherein  die  Oberrealschule,  die  gar  kein  Latein 
hat,  von  der  im  Prinzip  schon  zugesagten  Gleich- 
berechtigung aus. 

Damit  ist  zugleich  der  zweite  Punkt  berührt,  in 
dem  die  Brauuschweiger  Erklärung  heilsam  ge- 
wirkt hat  und  weiter  wirken  wird.  Wenn  auch 
durch  die  private  Veranstaltung  des  Herausgebers 
der  Vereinszeitschrift,  der  die  Redaktion  der  Unter- 
schriften übernommen  hatte,  der  ursprüngliche 
Beschlufs  der  Versammlung  durchlöchert  und  aufs 
neue  für  allerlei  Bedenklichkeiten  die  Thür  ge- 
öffnet ist,  so  stehen  doch  jene  beiden  Thesen,  mit 
einer  Fülle  unbesternter  Namen  darunter,  nun 
einmal  da,  als  gewichtiger  Protest  für  eine  Ge- 
sinnung, die  im  Vertrauen  zu  der  Lebenskraft  des 
Gymnasiums  keiner  gesetzlicheu  Zwangsmittel  zu 
seiner  Erhaltung  zu  bedürfen  glaubt.  Vou  dem- 
selben Sinne  waren  die  Verhandlungen  der  Schul- 
konfereuz  in  Berlin  im  Juni  v.  J.  erfüllt,  wo  sich 
auch  — zum  ersten  Male,  und  für  viele  über- 
raschend — die  Vertreter  der  Regierung  für  das 
Prinzip  des  freien  Wettbewerbes  und  für  Gleich- 
heit der  Rechte  zwischen  den  verschiedenen  höhe- 
ren Schulen  erklärten.  Wenn  jetzt  im  Landtage 
vou  derselben  Stelle  aus  der  Versuch  gemacht 
worden  ist,  zwischen  Gleichwertigkeit  der  Bildung, 
die  man  anerkannt  habe,  und  Gleichberechtigung 
der  Bilduugsanstalten,  die  daraus  nicht  olme 
weiteres  folge,  einen  Unterschied  zu  machen,  so 
ist  das  freilich  nichts  anderes  als  ein  verschleierter 
Rückzug.  Aber  mau  darf  auch  hier  die  Schwierig- 
keiten, mit  denen  die  Unterrichtsverwaltuug  zu 
kämpfen  hat,  nicht  uuterschätzeu,  wie  sie  sich  in 
den  überlieferten  Anschauungen  der  regiereudeu 
Kreise,  den  Berufsgewohnheiten  der  Universitäts- 
professoreu,  den  Standesvorurteilen  der  Mediziner 
und  Juristen  sehr  entschieden  und  ausjn’uchsvoll 
geltend  machen.  Solche  Bedenken  findet  man 
übersichtlich  zusammeugestellt  und  mit  Wärme 
vorgetragen  in  Uhligs  Begleitwort  zu  dem  Nach- 
trag der  Unterschriften -Liste  (Hum.  Gymu.  1901 
S.  73  ff.).  Formell  steht  ja  der  Verfasser  auf  dem 
Boden  der  Braunschweiger  Erklärung;  doch  hat 


er  mit  Fleifs  alles  gesammelt,  was  sich,  wie  er 
nur  zu  gut  begreife,  dagegen  ein  wenden  lasse. 
Das  ist  keine  Illoyalität,  sondern  ein  Nachwirkeu 
des  inneren  Kampfes,  den  es  ihn  gekostet  hat,  mit 
dem  Herzen  dem  zuzustimmeu,  was  der  Verstand 
uuu  doch  als  notwendig  erkannt  hatte.  So  ist  es 
vielen  gegangen  und  wird  es  — hoffentlich  — 
noch  vielen  gehen;  wir  wollen  nicht  uugeduldig 
werden,  weuu  der  Umschwung  der  Ansichten  sich 
nur  langsam  vollzieht. 

Bedeutendes  ist  doch  schon  erreicht.  Das 
schulpolitische  Programm,  mit  dem  diesmal  der 
Herr  Kultusminister  vor  den  Landtag  trat,  unter- 
schied sich  grundsätzlich  vou  allen  frühereu  Kund- 
gebungen, die  von  der  gleichen  Stelle  ausgiugen; 
es  zeigte  vor  allem  freie  Würdigung  mannigfaltiger 
Geistesströmungeu  und  ein  klares  Verständnis  der 
Unmöglichkeit,  sie  alle  in  ein  gemeinsames  Bette 
zu  zwängen.  Bemerkenswert  war  auch,  wie  sich 
au  leitender  Stelle  das  Bewufstsein  der  Thatsache 
durchzusetzen  beginut,  au  die  noch  vor  elf  Jahren 
vergebens  erinnert  wurde,  dafs  die  Forderung  einer 
bestimmten  Vorbildung  und  eines  Reifezeugnisses 
von  denen,  die  zu  den  höheren  Fachstudien  zu- 
gelassen werden  wollen,  durchaus  nichts  Alther- 
gebrachtes iu  Preufseu,  sondern  im  ersten  Drittel 
des  neunzehnten  Jahrhunderts  allmählich  ein- 
gedrungeu  ist  und  iu  vollem  Umfang  erst  seit  1834 
besteht.  Weuu  der  gewonnenen  Einsicht  die  That 
nur  erst  unvollkommen  entspricht,  so  liegt  das  an 
deu  Hemmuisseu,  von  denen  hier  mehrfach  die 
Rede  war.  Der  Chef  der  Schulverwaltung  hat 
gethau,  was  er  kouute,  iudem  er  innerhalb  seines 
Amtsbereiches  jedes  Privileg  des  Gymnasiums  auf- 
hob; für  die  Ausdehnung  der  gleichen  Freiheit 
auf  den  medizinischen  und  juristischen  Beruf  mufs 
weiter  gearbeitet  und  gekämpft  werden.  Wir 
dürfen  uns  nicht  dadurch  irre  machen  lassen,  dafs 
es  nun  vorübergehend  so  aussieht,  als  sei  für  die 
Vorbereitung  auf  den  Lehrerberuf  eine  Art  vou 
Schulbildung  ausreichend,  die  für  den  künftigen 

co  7 O 

Richter  oder  Arzt  nicht  gut  genug  befunden  werde. 
Durch  ähnliche  Empfindlichkeiten  verleitet,  hat 
seiner  Zeit  der  Stand  der  Techniker  gegen  die 
schon  (1878)  erfolgte  Zulassuug  der  Oberrealschul- 
Abiturienten  Einspruch  erhoben  uud,  iudem  er 
den  Minister  dahin  drängte,  dafs  er  dem  Staudes- 
vorurteil nachgab  (1887),  einer  gesuuden  Entwick- 
lung des  preulsischen  Schulwesens  schwer  ge- 
schadet. Solleu  wir  solchem  Beispiel  folgen?  Ich 
denke,  es  wird  mehr  Selbstvertrauen  und  Stolz 
verraten,  wenn  wir  es  ganz  anders  machen  uud 
die  jetzt  verfügte  Erweiterung  der  deu  Real- 
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austalteu  zusteheuden  Rechte  hiuuehmen  — nicht 
als  eine  Ordnung  der  Dinge,  mit  der  man  zu- 
frieden sein  könnte,  aber  als  Keim  und  Ansatz  zu 
einer  fortschreitenden  Entwicklung,  die  uns  über 
kurz  oder  laug  den  Fall  aller  künstlichen  Berech- 
tio-uuo-sschrauken  bringen  inufs.  An  der  bisherigen 

O D o O 

erfolgreichen  Bewegung  hat  der  deutsche  Lehrer- 

O DO 

stand  durch  die  Brauusch weiger  Beschlüsse  und 
durch  die  Verbreitung,  die  ihnen  gegeben  wurde, 
wesentlichen  Anteil  gehabt;  möge  es  ihm  be- 
schieden  sein,  auch  künftig  in  so  wirksamer  Weise 
in  den  Gang  der  Dinge  eiuzugreifeu. 

Düsseldorf.  Paul  Cauer. 


Auszüge  aus  'Aeitscüril'teii. 

Das  humanistische  Gymnasium  XII  1 — 2,  März 
1901. 

S.  1 — 6 erzählt  W.  Schräder  von  einem  Zu- 
sammensein ehemaliger  Schüler  des  Gymnasiums  in 
Helmstedt  im  September  v.  J.  und  knüpft  daran  zum 
Jahreswechsel  Wünsche  für  eine  Willenserziehung  der 
heutigen  Jugend*).  — S.  6—17  wirft  G.  Uhlig  Rück- 
blicke auf  frühere  Stadien  der  ‘Berechtigungs- 
frage’ seit  1845,  zunächst  bis  1870.  (Fortsetzung 
folgt.)  — S.  18 — 36  ist  ein  Vortrag  ‘Politische 
und  sozialpolitische  Vorbildung  durch  das 
klassische  Altertum1  abgedruckt,  den  0.  Lier- 
mann  im  November  v.  J.  in  Frankfurt  a.  M.  ge- 
halten hat.  — S.  37 — 44  giebt  Karl  Bl üm  lein  an- 
schauliche Bilder  von  der  Saal  bürg  bei  Bad  Hom- 
burg. Seine  Darlegungen  verdeutlichen  ein  Plan  und  zwei 
Ansichten  des  Kastells.  (Schlafs  folgt.)  — S.44  — 52  be- 
richtet Hirzel  noch  einmal  eingehender  über  die  Ulmer 
Versammlung  im  Juni  1900  und  den  Gymnasialvcrein 
in  Württemberg:  s.  Wochenschr.  1900  No.  41  S.  1128. 
— S.  52—54  referiert  Martin  über  die  zehnte 
Jahresversammlung  des  Sächsischen  Gymnasiallehrer- 
vereins (April  1900  in  Dresden).  Dazu  ein  Nach- 
wort von  G.  Uhlig,  das  weiter  zu  einer  Mitteilung 
über  die  bisherige  Thätigkeit  der  Kommission  für 
die  Geschichte  des  gelehrten  Schulwesens  in  Sachsen 
von  E.  S.  (S.  54  f.)  überleitet.  — S.  55  — 59  folgt 
ein  Bericht  über  die  37.  Versammlung  des  Vereins 
rheinischer  Schulmänner  (April  1900  in  Köln),  S.  59 
ein  solcher  über  eine  Versammlung  des  Vereins  von 
Lehrern  an  den  'höheren  Schulen  Thüringens  (Juni 
1900  in  Arnstadt),  S.  60  ein  dritter  über  eine  Ver- 
sammlung akademisch  gebildeter  Lehrer  an  höheren 
Schulen  im  Nahe-  und  Saargebiet  (Juni  1900  in 
Oberstein).  Zu  dem  letzteren  giebt  G.  U(hlig) 
S.  60  f.  eine  Gegenbemerkung.  — S.  61 — 65  macht 
derselbe  Angaben  aus  den  bayerischen  und  badischen 
Kammerverhandlungen  des  vorigen  Jahres,  S.  66  — 69 
erzählt  er  von  der  350jährigen  Jubelfeier  der  Fürsten- 
uud  Landesschule  zu  Grimma  (23.-  24.  September 

D Herr  Geheimrat  Schräder  hat  den  Vorsitz 
im  Gymnasial  verei  ti  wegen  seines  hohen  Alters 
au  Herrn  Geh.  Bat  Dr.  Wen  dt  in  Karlsruhe  ab- 
gegeben. 
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1900),  S.  69  f.  von  Oskar  .Jägers  siebzigstem  Ge- 
burtstag (26.  Oktober  1900);  S.  71 — 87  teilt  er 
einen  Nachtrag  zur  Liste  der  Unterschriften  für  die 
Braunschweiger  Erklärung  und  zum  Vorwort 
mit.  — Der  Erlafs  des  Kaisers  zur  Schul- 
reform vom  26.  November  1900  ist  S.  88  f.  ab- 
gedruckt. S.  89  — 93  giebt  G.  U.  Bemerkungen  dazu 
wie  zu  der  letzten  Berliner  Schulkonferenz.  — Kleinere 
Mitteilungen  und  litterarische  Anzeigen  bilden  den 
Schlufs  des  Heftes. 


Korrespondenzblatt  der  Westdeutschen  Zeit- 
schrift. XX  1.  2.  Jan.-Febr.  1901. 

1.  Bei  Riegel  (Baden)  wurde  ein  röm.  vicus , 
durch  den  eine  röm.  Strafse  lief,  ausgegraben.  — 

2.  Röm.  Grabstein  aus  Laubenheim  (Mainz).  — 

3.  Ein  rheinhessisches  Grabdenkmal  mit  althoch- 

deutscher Inschrift:  gelingt  JJiederilies  gu  ...  . inde 
DruUnda  son  . . . ‘Gedenke  des  Diedcrich,  des  Sohnes 
des  Go und  der  Drulinda’. 


Eos  VII  (1901),  1. 

S.  1 — 71.  G.  Blatt,  Quacstiones  phonologieae 
sanscritae.  De  consonautibus  sanscritis  tenuibus 
aspiratis.  — S.  72  — 83.  S.  Schneider,  Platos 
Äufserungen  über  Orpheus,  sammelt  und  bespricht 
die  betreffenden  Stellen  aus  Platos  Schriften.  — 
S.  84  — 96.  V.  Hahn,  Über  das  neulich  gefundene 
Bruchstück  von  Menanders  Komödie  fltoty.siQogsrrj, 
giebt  die  einschlägige  Litteratur  an. 

Athenaeum  3833  (13.  April  1901). 

S.  470.  In  der  Sitzuug  des  ‘Archaeological  In- 
stitute1 vom  3.  April  las  O.  M.  Dalton  über  die  sog. 
fondi  d’oro,  die  vergoldeten  Gläser  der  Katakomben. 
Sie  kommen  wohl  erst  im  3 Jahrh.  häufiger  vor  und 
bleiben  dann  bis  zum  5.  Jahrh.  und  darüber  hinaus 
in  Gebrauch.  Die  Technik  geht  wohl  auf  Ägypten 
zurück.  — S.  472  f.  R.  Lanciani,  Nachrichten  aus 
Rom.  Zunächst  berichtigt  L.  seine  Angabe  über  das 
neue  Stadtplanfragment  dahin,  dafs  es  nicht  in  die 
Zeit  Vespasians  zurückgehe,  sondern  auch  nur  in  die 
des  Septimius  Severus  und  Caracalla  und  ein  be- 
sonderes Interesse  nicht  biete.  Es  folgen  einige  ge- 
nauere Angaben  über  die  Kirche  Sta.  Maria  Antiqua 
und  über  neuere  Publikationen,  die  diesen  Gegenstand 
betreffen,  sowie  über  die  Überschwemmungsverhältnisse, 
unter  denen  das  Forum  und  die  angrenzenden  Teile 
der  Stadt  im  Mittelalter  zu  leiden  hatten.  Es  folgt 
eine  kurze  Angabe  des  Inhalts  von  Petersens  Ab- 
handlung in  den  ‘Mitteilungen’  1900,  IV  S.  309 
‘Die  Dioskuren  auf  Monte  Cavallo  und  Juturna’.  — 
Von  den  von  den  Curatores  Aquarum  in  der  Nähe  der 
Juturna  aufgestellten  Votivtafeln  sind  drei  neue  Bruch- 
stücke gefunden,  von  denen  eines  einen  Caeli(us)  . . . 
curator  (aquarum  ct)  min(iciae)  erwähnt,  wohl  den  L. 
Caelius  Rufus,  der  unter  Septimius  Severus  dieses  Amt 
verwaltete.  Den  Schlufs  bilden  Notizen  zur  Bau- 
geschichte des  sog.  Palazzetto  della  Farnesina. 

Atene  e Roma.  IV  27  (März  1901). 

S.  73 — 81.  G.  Vitelli  veröffentlicht  einen  aus 
Hermopolis  stammenden,  von  E.  Schiaparelli  in  Gizeli 
gekauften  griechischen  Papyrus  aus  dem  Jahre  153 
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i).  CLr.  (24.  März).  Es  ist  ein  Scliuldkontrakt  mit 
Hypothekenverschreibung,  der,  obsclion  es  sich  nur 
um  200  Drachmen  handelt,  mit  einer  Genauigkeit 
und  Umständlichkeit  abgefafst  ist,  wie  ihn  kein  bis- 
her bekannt  gewordenes  Dokument  zeigt.  — S.  82 
— 88.  C.  Pascal,  Die  Auferstehung  des  Fleisches 
in  der  heidnischen  Welt.  Obschon  diese  Vorstellung 
der  hellenisch-römischen  Welt  fremd  zu  sein  scheint 
und  die  Christen  sich  gerade  ihretwegen  öfter  dem 
Spotte  ausgesetzt  sahen  (z.  ß.  Celsus  contr.  Orig.  VII 
13,36),  so  finden  sich  doch  Andeutungen  genug,  aus 
denen  hervorgeht,  dafs  sie  auch  den  Heiden  durchaus 
nicht  ganz  fehlte.  Den  gemeinschaftlichen  Quell,  aus 
dem  Christentum  und  Heidentum  diese  Vorstellung 
von  einem  Weltbrande  und  darauf  folgender  Wieder- 
belebung der  Toten  schöpften,  findet  P.  in  der  Religion 
der  Perser.  Die  Verbreiter  nannten  sich  Magi, 
Chaldaei  und  später  genethliaci;  von  den  gewöhnlichen 
Mathematici  unterschieden  sie  sich  dadurch,  dafs  sie 
ihre  Lehre  auf  wissenschaftliche  Basis  zu  stellen 
suchten.  Von  besonderem  Interesse  ist  eine  Stelle 
aus  Varros  De  geilte  Romana,  bei  Augustin  De  civ. 
Dei  XXII  28  erhalten:  ‘Genethliaci  quidam  scripserunt 
esse  in  renascendis  hominibus  quam  appellant  nakiy- 
ysvsoiav  Graeci:  hac  scripserunt  confici  in  annis 
numero  quadringentis  quadraginta,  ut  idem  corpus  et 
eadem  anima,  quae  fuerint  coniuncta  in  liomine 
aliquando,  eadem  rursus  redeant  in  coniunctionem’, 
und  bei  Gellius  XIV  1 ist  uns  eine  philosophische 
Auseinandersetzung  des  Favorinus  gegen  diese  Geneth- 
liaci erhalten.  Auch  die  sibyllinischen  Sprüche  be- 
wegen sich  in  diesen  Vorstellungen.  — S.  88 — 91. 
E.  Debenedetti,  Die  Thersitesepisode.  Verf.  siebt 
darin  eine  Parodie  auf  den  Streit  zwischen  Achill 
und  Agamemnon.  — S.  91—96.  G.  Vidossich 
weist  in  einem  Volksliede  (Sole,  sole  vieni,  l’ha  detto 
il  cavaliere  u.  s.  w.)  mythische  Elemente  auf:  es  ist 
ein  Hymnus  auf  die  aufgehende  Sonne. 


Kesensions-Verzeichnis  philol.  Schriften. 

Acta  Apostolorum,  ed.  A.  Hilgenfeld:  GgelA.l 
S.  1-15.  Bemängelt  von  P-  Corssen. 

Aischylos,  Perser,  verdeutscht  und  ergänzt 
von  Köchly,  herausg.  von  Bartsch,  2.  Aufl. : ZöG.  52, 
1 S.  82.  Steht  nicht  mehr  auf  der  Höhe.  11. 
Jurenka. 

Aust,  Pi,  Die  Religion  der  Römer:  Rer  7 S.  124 
-128.  In  gutem  Sinne  gemeinverständlich.  Bouche- 
Leclercq. 

Beck,  Friedrich,  Untersuchungen  zu  den  Hand- 
schriften Lucans:  NphR.  5 S.  97-99.  Verf.  hat  das 
Verdienst,  die  schwierige  Handschriftenfrage  zu  Lucan, 
wenn  vielleicht  auch  noch  nicht  definitiv  gelöst,  so 
doch  der  Lösung  um  ein  gutes  Stück  näher  gebracht 
zu  haben.  Lndw  Bauer. 

Cartault,  A.,  Etüde  sur  les  satires  d’Horace: 
ÖL  bl.  5 S.  142.  Wird  gerühmt  von  11.  Schenk l. 

Ciceros  1.  und  2.  philippische  Rede  herausg. 
von  Koch  und  Eberhard,  3.  Auf!.:  ZöG.  52,  2 S.  42 
-45.  Der  reiche  Anhang  ist  unübersichtlich;  in  der 
Annahme  von  Interpolationen  geht  Eberhard  zu  weit. 
A.  Kornitzer. 
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Comparetti,  D.,  Iscrizione  arcaica  del  foro 
romano:  Rer.  7 S.  128-135.  Einige  Wörter  sind 
sicher;  zweifelhaft  bleibt  der  Rex  sacrorum  und  das 
Regifugium.  P.  Eejay. 

Cornelius  Ne p os,  Auswahl  für  den  Schulgebrauch 
. . . von  Hermann  Knaul h:  NphR.  5 S.  119  f. 
Findet  Beifall  bei  E.  Köhler. 

Deiter,  Übungsstücke  zum  Übersetzen  ins  Griechi- 
sche: R er.  7 S.  139.  Empfohlen  von  My. 

Delish,  L.,  Notice  sur  la  Rhetorique  de  Ciceron, 
traduit  par  mai're  Jean  d'Antioche:  Classr.  15,  1 
S.  66.  Interessant,  aber  für  die  Textkritik  nicht 
wichtig.  A.  S.  W(ilkins). 

Dziatzko,  K.,  Untersuchungen  über  ausgewählte 
Kapitel  des  antiken  Buchwesen:  ZöG.  52,  1 S.  40-42. 
Reiches  Material;  ‘doch  fehlt  es  bisweilen  an  be- 
stimmten Resultaten,  während  manche  Plypothesen 
zum  Widerspruch  herausfordern’.  W.  Weinberger. 

Ehrhard,  A.,  Die  altchristliche  Litteratur  und 
ihre  Erforschung.  I:  Th  LZ  5 S . 1 4 3 f . Vortrefflich. 
E.  Schürer. 

Euripides.  Wie  entstand  der  Orestes  des  E. 
von  II.  Steiger : ZöG.  52,  1 S.  35  f.  Ermöglicht 
eine  gerechtere  Beurteilung  des  Stücks,  geht  aber  in 
der  Betonung  seiner  polemischen  Tendenz  zu  weit. 
5.  Reiter. 

Fa y u m towns  and  their  Papyri,  by  B.  Gvenfell, 
A.  Hunt,  1).  Hoyarth:  GgelA.  I S.  30-45.  Skizzie- 
rung  des  Inhalts  und  der  Sprache  von  U.  v.  Wila- 
rnowitz-Moellendorf. 

Franco tte,  H.,  L’industrie  dans  la  Grece  ancienne: 
Bull.  crit.  9 S.  171.  Beruht  hauptsächlich  auf  deut- 
schen Arbeiten.  C.  E.  R. 

Guiraud,  P.,  La  main-d’oeuvre  industrielle  dans 
l’ancienne  Grece:  Bph  W.  12  S.  368-372.  Bietet 

eine  vollständige  Sammlung  des  Materials.  B.  Büchen- 
schütz. 

Haacke,  Aufgaben  zum  Übersetzen  ins  Lateinische 
für  III A und  II B,  12.  Aufl.  von  ßruhn:  ZöG.  52,  1 
S.  46-49.  Erweitert  und  verbessert.  J.  Fritsch. 

Homer,  Schulwörterbuch  zur  Ilias  und  Odyssee 
von  Chr.  Harder:  ZöG.  52,  1 S.  36-39.  Mit  Sach- 
kenntnis und  Sorgfalt  zusammengestellte,  ihrem  Zwecke 
vollkommen  entsprechende  Arbeit.  ./.  La  Roche. 
Dass.:  Rer.  7 S.  139.  Gut.  My. 

Huddilston,  John,  Die  griechische  Tragödie  im 
Lichte  der  Vasenmalerei.  Übersetzt  von  Marie  Hense: 
DLZ.  12  S.  763.  Geschickte  Übersetzung  einer  be- 
sonders für  Leser  der  erhaltenen  Dramen  beachtens- 
werten Schrift.  Fr.  Koeppen. 

Hut  ton,  W.  H.,  Constantinople:  the  story  of  the- 
old  Capital  of  the  empire:  Athen.  3828  S.  303  f. 
Den  Besuchern  der  Stadt  sehr  zu  empfehlen. 

Jahresberichte  der  Geschichtswissenschaft 
herausg.  von  E.  Berner.  XX.  XXI:  BphW.  12 
S.  366  f.  Skizzierung  des  Inhaltes,  von  L.  Holzapfel. 

Johnson,  The  motion  of  the  voice:  Rer.  7 S.  139. 
Notiert  von  My. 

Ko  bell,  Louise  von,  P’arben  und  Feste.  Kultur- 
historische Studie:  LC.  10  S.  404  f.  Das  Buch  bietet 
unter  anderm  anziehende  Erzählungen  von  allerlei 
Lustbarkeiten  der  alten  Ägypter,  Griechen  und  Römer. 
Stz. 
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kovpavovdr}  g,  ^xsipcivog  'Ad.,  Svvayooyr] 
V£(üv  if'sfwr  imo  juir  Xoyiwv  nXaaO'Hrtajv  and  ztjg 
äXuHSfbjg  [i&xQ1  xcJT  ipag  %q6vüöv.  2 Bände: 
LC.  10  S.  419-421.  Wir  begrüfsen  das  Buch  als 
einen  wichtigen  Beitrag  zur  Geschichte  der  neu- 
griechischen Schriftsprache.  A.  Th. 

Kunstgeschichte  in  Bildern  . . . Abt  I.  Das 
Altertum  bearbeitet  von  Franz  Winter:  LC.  10 
S.  425  f.  W.  hat  sich  seiner  Aufgabe  vortrefflich 
entledigt. 

Limes,  Der  römische  in  Österreich,  Heft  I: 
0 Lbl  5 S.  137.  Enthält  eine  Fülle  gesicherter 
topographischer  Ergebnisse.  A.  v.  Premerstein. 

Lud  wich,  A.,  Die  Homervulgata  als  alexandrinisch 
erwiesen:  Württ.  Korr.  VIII,  2.  L.  fafst  seine  bis- 
herigen Ergebnisse  in  höchst  anregender,  liier  und  da 
geradezu  spannender  Weise  zusammen.  Meitzer. 

Müller,  Fr.,  Zu-  Thukydides.  Aus  dem  Nachlafs 
von  W.  Herbst.  III:  BphW.  12  S.  353-356.  Höchst 
dankenswert.  Hier  und  da  geht  Herbst  in  seiner 
Abneigung  gegen  den  Vat.  zu  weit.  E.  Lange. 

Müller,  M.,  Beiträge  zu  einer  wissenschaftlichen 
Mythologie.  II:  Th  LZ.  5 S.  133  f.  Aus  den  Fehlern 
des  Buches  kann  man  lernen.  Troeltsch. 

Nils son,  Martin,  Studia  de  Dionysiis  Atticis: 
PLZ.  12  S.  725  Fleifsig  und  beachtenswert.  P. 
Stengel. 

0 hlen Schläger,  Fr.,  Archäologische  Aufgaben 
in  Bayern-  BphW.  12  S.  375  f.  Anregend  und 
höchst  berücksichtigenswert.  C.  Mehlis. 

0 si  ander,  W.,  Der  Hannibalweg:  Württ.  KorrN III, 
2.  Der  Beweis,  dafs  Hannibal  über  den  Mont  Cenis 
zog,  ist  glänzend  gelungen.  E.  Hesselmeyr. 

Ovidi  Tristia,  commento  di  E.  Cocchia: 
Classr.  15,1  S.  63  f.  Verdient  hohes  Lob.  5 G. 
Owen. 

v.  Premerstein,  A.,  und  Simon  Rutar,  Römi- 
sche Strafsen  und  Befestigungen  in  Krain:  PLZ.  12 
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kenntnis unsicher.  A.  Puschi. 

Psellus  ed.  by  C.  Sathas : BphW.  12  S.  356 
-362.  Gänzlich  verunglückt.  //.  Geizer. 

Rae  der,  J.,  De  Theodoreti  Graecarum  affectionum 
curatione:  Rer.  7 S.  122  f.  Sorgfältige  und  methodi- 
sche Vorarbeit  einer  Textausgabe.  My. 

Ranke,  Johannes,  Die  akademische  Kommission 
für  Erforschung  der  Urgeschichte:  LC.  10  S.  424  f. 
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v.  Scala,  R.,  Die  Staatsverträge  des  Altertums, 
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2.  Auf!.:  ZüG.  52,  1 S.  82  f.  F.  Perschunka  be- 
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Schuchardt,  II.,  Romanische  Etymologien.  II: 
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Gründlichkeit  wird  gelobt  von  //.  Jansen. 

Slädek,  V.,  Geschichte  der  griechischen  Litte- 
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jektivität geschrieben.  Jos.  Kral. 

Stewart,  H.  F.,  Thirteen  Homilies  of  St.  Augu- 
stine on  St.  John  XIV,  with  translation  and  notes: 
Classr.  15.  1 S.  64  f.  Die  interessanteste  Seite  der 
Arbeit  ist  die  grammatische.  E.  W.  Watson. 

Stöcklein,  J.,  Entstehung  von  Analogieformen 
bei  lateinischen  Verba:  PLZ.  12  S.  721.  Sucht, 
nach  Mitteln,  wie  man  im  Unterrichte  der  Bildung 
von  falschen  Formen  steuern  könne. 

Tacitus,  Dialogus  de  oratoribus,  erkl.  v.  C.  John: 
Listy  filologicke  XXVI  S.  373-377.  Gelobt;  viele 
Nachträge  zur  Einleitung  bietet  ■!.  Braut. 

Thucydidis  Historiae  rec.  C.  Hude:  Listy 

/ ilologicki  XXVI,  48.  Für  wissenschaftliche  Zwecke 
unentbehrlich.  Fr.  Groh. 

Thumb,  Albert,  Die  griechische  Sprache  im 
Zeitalter  des  Hellenismus.  Beiträge  zur  Geschichte 
und  Beurteilung  der  Koirrj:  NphR.  5 S.  99-107. 
Diese  Beiträge  überragen  an  Wohlberatenheit  und  Ge- 
diegenheit so  ziemlich  alle  früheren,  die  gleiche 
Materie  berührenden  Untersuchungen.  Ph.  Weber. 

Uppgren,  Anders,  De  verborum  peculiaribus 
et  propriis  numeris  III:  NphR.  5 S.  107  f.  Verf.  ist 
in  der  Behandlung  des  einschlägigen  Stoffes  mit 
grofser  Gewissenhaftigkeit  zu  Werke  gegangen  und 
kommt  mit  seiner  Erörterung  der  Wahrheit  ziemlich 
nahe.  O.  Weise. 

de  Waal,  A.,  Der  Sarkophag  des  Junius  Bassus: 
GgelA.  I S.  77-86.  Das  herrlichste  Werk  der  alt- 
christlichen Kunst  ist  eingehend  dargestellt  und  mit 
dem  Bogen  des  Constantin  verglichen.  H.  Graeven. 

Walker,  A.  T.,  The  sequence  of  tenses  in  Latin, 
a study  based  on  Caesar’s  Gallic  War:  Classr.  15, 
1 S.  66-69.  Enthält  viel  Gutes,  aber  in  einer  Form, 
die  völliger  Umarbeitung  bedarf.  R.  S . Conway. 

Walters,  II.  B.,  Catalogue  of  the  bronzes,  greek, 
roman,  and  etruscan  in  the  . . . British  Museum : 
Bph  W.  12  S.  372-375.  Im  ganzen  brauchbar,  ob- 
schon Einzelheiten  bemängelt  werden  von  A.  Furt- 
wängler. 

Warde-Fowler,  W.,  The  roman  festivals:  Rer.  7 
S.  124-128.  Übersichtlich  und  lehrreich.  A.  Bouche- 
Lecleraj. 

Wartenberg,  W.,  Deutsche  Übungsstücke  zur 
Einübung  vornehmlich  der  lateinischen  Kasuslehre: 
NphR.  5 S.  108  f.  Eine  vortreffliche  Leistung,  die 
vollständig  auf  der  Höhe  der  Zeit  steht.  K.  Löschhorn. 

Weinberger,  M.,  Studien  zu  den  spätgriechischen 
Epikern:  Rer.  7 S.  139.  Eingehend  und  verdienst- 
lich. My. 

Wiek  ho  ff,  Fr.,  Roman  Art,  transl.  and  ed.  by 
Mrs.  Strong:  Classr.  15,  1 S.  89-92.  P.  Gardner 
ist  Wickhoffs  Theorie  nicht  sympathisch : die  Mühe 
der  Bearbeiterin  beurteilt  er  anerkennend. 
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Acad&nie  des  inscriptions  et  belles-lettres. 

22.  Februar. 

S.  Re  in  ach  berichtet  aus  einem  Briefe  von  Cavva- 
dias  über  die  vier  bei  Cerigotto  aus  dem  Meere  ge- 
holten Bronzefiguren.  — Bouclie- Leclercq  liest 
über  die  Lustratio. 

Beschlufs  der  sächsischen  Landessynode. 

Einen  für  die  Förderung  des  Unterrichts  in  den 
alten  Sprachen  erfreulichen  Beschlufs  hat  die  7.  evang.- 
luth.  Landessynode  des  Königsreichs  Sachsen  am  7.  Mai 
gefafst.  Auf  den  mit  32  Unterschriften  begleiteten 
Antrag  des  Synodalen  D.  Heinrici  erklärt  Synode  nach 
eingehender  Debatte  einstimmig,  dafs  der  Unter- 
richt in  den  alt  klassischen  Sprachen  im  bis- 
herigen Umfange  die  unerläfsliche  wissenschaft- 
liche Vorbedingung  für  ein  fruchtbares  theolo- 
gisches Studium  bildet,  und  richtet  ebenfalls  ein 
stimmig  an  das  Landeskonsistorium  die  Bitte,  es 
möge  seinen  Einflufs  beim  Kultusministerium  dahin 
geltend  machen,  dafs  dasselbe  auch  in  Zukunft  eine 
Schmälerung  des  Unterrichts  in  den  altklassischen 
Sprachen  auf  den  Gymnasien  nicht  zulasse. 
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Rezensionen  und  Anzeigen.  r 

Karl  Joel,  Der  echte  und  der  xenopliontische 
Sokrates.  Band  II.  (Schlufs.)  Berlin,  Gaertner.  i 
L901,  1144  S.  gr.  8°.  (1.  Hälfte  XXV  und  560  S. ; 

2.  Hälfte  IX  u.  S.  561  — 1144).  28  Jl. 

Der  erste  ßaucl  dieser  Schrift  ist  1893  er- 
schienen und  von  mir  im  selben  Jahre  in  No.  23 
n.  24  dieser  Zeitschrift  besprochen  worden.  Der 
vorliegende,  zu  der  ungeheuren  Ausdehnung  von 
1136  Seiten  Text  angeschwollene  zweite  Band 
bringt  das  Werk  zum  Abschlufs. 

Der  Verf.  hat  mit  der  Ermittelung  der  echten 
Sokratik  keinen  leichten  Stand.  Plato  als  histo- 
rischer Zeuge  für  die  Lehre  des  Sokrates  gehört 
ihm  mit  Recht  der  Vergangenheit  au.  Nun  soll 
aber,  einer  herrschenden  Modeströmung  gemäfs, 
auch  mit  der  Geschichtlichkeit  der  Memorabilien 
aufgeräumt  werden.  Der  Verf.  ist  dieser  Richtung 
im  vorliegenden  Bande  noch  viel  entschiedener, 
als  im  ersten,  anheimgefallen.  Seine  Arbeit  hat 
sich,  wie  er  selbst  bezeugt,  mehr  noch  als  früher 
im  Banne  und  unter  den  Auspieien  des  verstor- 
benen Dümmler  vollzogen,  dessen  Andenken 
auch  der  vorliegende  Band  gewidmet  ist.  Der 
staunenswerte  Apparat  philologischer  Erudition 
und  Kombination,  der  in  diesem  Bande  in  Be- 
wegung gesetzt  wird,  dient  fast  ausschliefslich 
dem  für  die  Erkenntnis  der  echten  Sokratik  ne- 
gativen Resultate,  die  Beeinflussung  Xenophons 


durch  Autistheues  zu  erweisen.  Bis  S.  953  ver- 
lieren wir  die  ‘echte’  Sokratik  fast  völlig  aus 
dem  Auge.  Ja,  es  handelt  sich  hier  fast  mehr 
noch  um  neue  Aufschlüsse  über  Autistheues,  als 
um  Xeuophou. 

Wenn  aber  nuu  auch  Xeuophou  gar  nicht  mehr 
als  Zeuge  zu  verwerten  ist,  so  mufs  zur  Ermitte- 
lung der  echten  Sokratik  noch  viel  entschiedener, 
als  im  ersten  Bande,  die  reine  Geschiclitskon- 
struktion  zu  Hülfe  genommen  werden.  Der  Verf. 
bekennt  selbst  (S.  958),  dafs  ihm,  nachdem  er  die 
Memorab.  dem  Xenophon  und  mehr  noch  dem 
Autistheues  zugewieseu  habe,  die  Philosophie  des 
Sokrates  zu  zerüiefseu  drohe.  Es  drängt  sich  ihm 
die  bange  Frage  auf,  ob  es  nicht  lächerlich  sei, 
ein  umfangreiches  Work  über  einen  Gegenstand 
zu  schreiben,  der  sich  unter  den  Hiindeu  schliefs- 
lich  iu  Luft  aufzulösen  scheine.  Er  gesteht,  dafs 
er  bei  Beginn  der  Arbeit  noch  Manches  über 
Sokrates  zu  wissen  glaubte,  das  ihm  im  Verlaufe 
derselben  entschwunden  sei,  bis  zu  dem  Zweifel, 
ob  man  überhaupt  vou  einer  Philosophie  des 
Sokrates  reden  dürfe.  Die  iu  dieser  Not  sich 
darbietende  Geschichtskonstruktion  erinnert  denn 
iu  der  That  stark  an  Hegel,  mehr  noch  aber  an 
den  famosen  Julius  Langbehn,  den  s.  Z.  ge- 
priesenen ‘Rembranddeutschen’.  Sokrates  ist  der 
reine  Attiker,  d.  h.  der  jonische  Intellektual-  und 
Rationalmensch  und  steht  als  solcher  im  schroffsten 
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Gegensätze  gegen  den  Halbthraker,  den  Tliat-  und 
Willensromantiker  Antisthenes,  an  den  sich  der 
‘halbspartauische  Praktiker  und  Vorrömer’  Xeno- 
phon  ansehliefst.  An  der  Spitze  unseres  Bandes 
steht  ein  Citat  aus  Wilamowitz’  Schrift  über  den 
euripideischen  Herakles:  ‘Stier  und  Rofs  soll  man 
nicht  zusammenspanneu.  Das  war  das  Verhäng- 
nis des  Griechenvolkes.  Joner  und  Dorer  konnten 
keinen  Staat  bilden’,  und  auch  sonst  werden 
Worte  dieses  geistvollen  Philologen  mit  Vorliebe 
angeführt.  Mit  dieser  ethnographischen  Antithese 
durchkreuzt  sich  dann  gelegentlich  eine  andere, 
aus  dem  Grundcharakter  des  5.  und  des  4.  Jahr- 
hunderts hergenommene.  Sokrates  repräsentiert 
das  5.,  Antisthenes  das  4.  Jahrhundert.  Und  doch 
steht  dieser  ethnologisch  und  chronologisch  be- 
gründete Gegensatz  zwischen  Sokrates  und  Au- 
tisthenes,  wie  der  Verf.  selbst  bemerkt,  in  hartem 
Widerspruch  mit  offenkundigen  Thatsaclieu.  Zu- 
nächst möchten  wir  den  Verf.  zum  Beweise  dafür, 
dafs  der  ‘Attiker’  keineswegs  blos  einseitiger 
Intellektualmeusch  ist,  auf  den  unlängst  (No.  14) 
in  dieser  Zeitschrift  besprochenen  2.  Band  des 
Pöh lmann’schen  Werkes  verweisen.  Da  wird 
das  soziale  Begehren  auch  in  der  athenischen 
Demokratie  in  lebhaften  Farben  geschildert.  Aber 
auch  Antisthenes  ist  Intellektualist  und  Rationalist. 
Der  Einspruch  Xenophons  Mein.  I.  2,  19  ff.  gegen 
den  reinen  Intellektualismus  ist  nach  allgemeinem 
Zugeständnis  gegen  Antisthenes  gerichtet.  Ja,  der 
Verf.  gesteht  selbst  zu,  dafs  der  sokratische  In- 
tellektualismus von  Antisthenes  sogar  noch  ver- 
schärft worden  ist  und  dafs  die  ‘romantische’ 
Willenstendeuz  bei  ihm  nur  neben  dem  sokrati- 
scheu  Rationalismus  hervortrete.  Damit  stürzt 
eigentlich  schon  diese  ganze  phantastische  Ge- 
schichtsklitteruug  zusammen.  Aber  es  scheint 
wirklich,  als  wollte  unser  exaktes  Zeitalter,  wenig- 
stens auf  dem  Gebiete  der  Geisteswissenschaften, 
wieder  zur  Methode  des  phautasiemäfsigen  Kon- 
struierens  zurückkehren  und  die  ars  nesciendi  an 
den  Nagel  hängen. 

O O 

Auch  im  vorliegenden  Bande  wird  auf  die  Ge- 
samtkomposition  der  Memorab.  keine  Rücksicht 
genommen.  Die  Frage,  was  Xeuophon  eigentlich 
mit  seiner  Schrift  bezweckte  und  wie  er  diesen 
Zweck  verwirklichte,  wird  zunächst  völlig  aufser 
Acht  gelassen.  Die  Tbatsaclie,  dafs  er  an  unge- 
zählten Stellen  sich  als  apologetischen  Berichter- 
statter giebt,  wird  nicht  beachtet.  Immer  nur 
einzelne  Kapitel  werden  zusammenhanglos  dem 
Nachweis  der  antisthenisch  beeiuflufsten  xeno- 
phontischen  Subjektivität  unterworfen.  Und  doch 


ist  es  völlig  undenkbar,  dafs  eine  Schrift,  wie  die 
Memorab.,  von  einem  Historiker  in  lauter  histori- 
schen Wendungen  mit  der  Tendenz  der  Ver- 
teidigung abgefafst,  ihrem  ganzen  Tenor  nach 
bewufste  und  absichtliche  Fiktion  sein  sollte,  wo- 
bei bereitwillig  eingeräumt  werden  kann,  dafs  der 
Autor  mannigfach  durch  den  apologetischen  Zweck, 
durch  persönliche  Unzulänglichkeit,  durch  indi- 
viduelle Interessen  und  Literaturströmuugeu  zu 
Ungunsten  der  vollen  Naturtreue  beeinflufst  sein 
mag.  Kein  Medium  ist  so  indifferent,  dafs  es 
nicht  dem  Hindurchgehenden  in  etwa  eine  ver- 
änderte  Fäiflning  verliehe. 

Eine  ganz  besondere  Phantasiekraft  hat  unser 
Autor  in  der  Zeichnung  des  Antisthenes  au  den 
Tag  gelegt.  Nicht  etwa,  als  ob  von  ihm,  wie  es 
doch  bei  der  diesem  Philosophen  zugeteilten  Rolle 
erwartet  werden  müfste,  ein  einheitliches,  ge- 
schlossenes, widerspruchfreies  Gesamtbild  ent- 
worfen  würde.  Ja  im  allmählichen  Fortschreiteu 
der  Untersuchung  wächst  die  Vielseitigkeit  seiner 
Bestrebungen  und  sein  Einflufs  auf  das  Geistes- 
leben seiner  Zeit  bis  ins  Ungeheuerliche.  Ihm 
wei'den  an  jedem  Punkte  unfehlbar  diejenigen 
Eigenschaften  und  Wirkungsweisen  andemonstriert, 
deren  der  Verf.  zur  Erklärung  seines  Nenophon 
gerade  bedai’f.  Auf  markante  Beispiele  dieser 
Verfahruugsweise  werden  wir  beim  Eingehen  auf 
den  Gedankengang  der  Schrift  im  Einzelnen  stofsen. 
Hier  nur  ein  kleines,  aber  aufserordentlick  be- 
zeichnendes Exempel.  Wenn  Mem.  II.  1 von  der 
entgegengesetzten  Erziehung  zweier  Knaben  die 
Rede  ist,  so  erinnert  das  den  Verf.  au  die  Doppel- 
dressur zweier  Hunde  bei  Lykurg,  und  in  diesem 
Zusammenhänge  hören  wir,  dafs  in  Antisthenes 
‘vielleicht  auch  die  Jagdlust  seiner  mütteidichen 
Heimat  als  phantastischer  Traum  spukte’  (S.  53). 
Sogar  der  Name  xviov  ist  aus  seiner  Jagdver- 
herrlichung entstanden  (S.  54). 

Wenden  wir  uns  nunmehr  den  Darlegungen 
unseres  Bandes  im  Einzelnen  zu.  Da  es  völlig 
unmöglich  ist,  zu  der  Masse  des  Details  auch  nur 
referierend,  geschweige  denn  kritisch,  Stellung  zu 
nehmen,  müssen  wir  uns  mit  mehr  oder  minder 
flüchtigen  Hindeutungen  auf  die  hervorstechendsten 
Züge  begnügen.  In  Band  I war  zuerst  von  der 
tendenziösen  Verzeichnung  des  religiösen  Stand- 
punktes des  Sokrates  durch  Xenophou  die  Rede. 
Die  ganze  weitere  Untei’suchung  vei’läuft  sodann 
im  Rahmen  eines  grofsen  Begriffsgegensatzes, 
o-egen  den  wir  uns  von  vorn  herein  ablehnend 
verhalten  müssen,  des  Gegensatzes  von  Individual- 
und  Sozialethik.  . Letztere  ist  allerdings  bei  der 


G21 


5.  Juni.  WOCHENSCHRIFT  EHR  KLASSISCH®  PHILOLOGIE.  1901.  No.  20. 


622 


Raumverteilung  erheblich  zu  kurz  gekommen,  in- 
dem ihr  nur  S.  953  bis  1136  des  vorliegenden 
Bandes  gewidmet  ist.  Über  den  Sinn  dieses 
Uegensatzes  nun  hat  derVerf.  nirgends  Aufschlufs 
gegeben  und  insbesondere  hat  er  nirgends  gesagt, 
was  er  unter  Sozialethik  versteht.  Ich  würde 
unter  Sozialethik  den  Inbegriff  der  vom  Stand- 
punkte der  Gerechtigkeit,  Billigkeit,  öffentlichen 
Wohlfahrt  u.  dergl.  an  die  Gestaltung  der  gesell- 
schaftlichen Zustände  zu  stellenden  Forderungen 
verstehen.  Eine  Sozialethik  des  Sokrates  wäre 
hiernach  das  System  der  von  diesem  im  Interesse 
der  öffentlichen  Wohlfahrt  aufgestellteu  Forde- 
rungen für  Reform,  resp.  für  ideale  Gestaltung 
der  gesellschaftlichen  Einrichtungen.  Wer  ein 
solches  System  aufstellt,  ist  Sozialreformer,  und 
wenn  er,  wie  Plato,  Aristoteles,  Diogenes,  Zeno, 
dabei  sehr  radikal  zu  Werke  geht,  Sozialutopist. 
Ein  Sozialethiker  in  diesem  Sinne  ist  nun  auch 
der  xeno phontische  Sokrates  nur  in  sehr  ein- 
geschränktem Sinne.  Er  verwirft  die  Bohnen  wähl, 
das  Vorrecht  der  Geburt  und  des  Reichtums  ohne 
Tüchtigkeit:  das  ist  so  ziemlich  alles.  Wenn  ich 
in  meiner  Schrift  das  System  des  Sokrates  als 
soziales  Reformsystem  bezeichnet  habe,  so  wird 
damit  allerdings  eingeräumt,  dafs  er  eine  Reform 
der  beiden  sozialen  Sphären,  des  Hauses  und  des 
Staates,  im  Sinne  der  Sozialeudämonie  anstrebte. 
Aber  er  strebte  diese  Reform  durchaus  auf  dem 
Boden  der  bestehenden  Zustände  an  und  wollte 
sie  fast  ausschliefslich  durch  bessere  Ausbildung 
der  zur  Leitung  bestimmten  Persönlichkeiten  ins 
Werk  setzen.  Innerhalb  dieser  besseren  Aus- 
bildung aber  nimmt  die  ethische  Ausbildung  den 
bedeutendsten  Platz  ein.  So  entspringt  die  so- 
ldatische Individualethik  als  eine  Ethik  für  die 
Leitenden  sekundär  aus  dem  Boden  der  Sozial- 
eudämonie. Die  Korrelation  von  Individual-  und 
Sozialethik  aber  ist  nicht  nur  hinsichtlich  des 
zweiten  Begriffes  beim  Verf.  unklar  geblieben, 
sondern  auch  als  primäres  Einteilungsprinzip  un- 
berechtigt. 

Doch  wir  haben  es  ja  bei  unserem  Autor  weit 
überwiegend  mit  der  Individualethik  zu  thun ! 
Bereits  in  Band  I.  war  die  ‘echt  soldatische’  In- 
dividualethik in  extenso  behandelt  und  davon  be- 
reits einiges  zur  xenophontischen  Individualethik 
gehörige  angeschlossen  worden.  Im  vorliegenden 
Bande  nun  wird  S.  1 bis  952  die  ‘kynisch-xeno- 
phontische  Willensethik  in  den  Memorabilien’  be- 
handelt. 

Die  Darlegung  knüpft  in  diesem  Abschnitt  fast 
ausschliefslich  au  diejenigen  Kapitel  der  Memo- 


rabilien an,  die  von  der  syxQatsia  handeln.  Diese 
Tugend  nämlich  erscheint  unserem  Verf.  als  die 
eigentlich  spezifische  ‘Willensethik’.  Sie  ist,  wie 
er  meint,  nicht,  wie  die  auderen  Tugenden,  in- 
tellektuell, sondern  pathisck,  aus  Willensimpulsen 
und  Willensaffektionen  entspringend.  Da  haben 
wir  denn  nun  wieder  einen  ganz  willkürlich  kon- 
struierten, nirgends  begründeten,  sondern  einfach 
als  bestehend  vorausgesetzten  Gegensatz.  Die 
ganze  Argumentation  beruht  auf  einer  uube- 
wiesenen  und  thatsächlich  unrichtigen  Voraus- 
setzung. T hatsächlich  kann  die  syxQcctsia,  so  gut 
wie  alle  übrigen  Spezialtugenden  und  die  Tugend 
überhaupt,  sehr  wohl  durch  rationale  Erwägungen 
gestützt  werden,  und  gerade  in  den  Memorabilien 
geschieht  dies  in  hervorstechendem  Mafse  und  in 
der  vielseitigsten  und  ausgiebigsten  Weise.  Der 
Gegensatz  der  intellektualistischen  Begründung 
und  des  direkten  Appells  an  den  Willen  durch 
Mahnung  und  Predigt  fällt  durchaus  nicht  mit 
dem  zwischen  der  tyxyditiu  und  den  übrigen 
Tugenden  zusammen.  Die  Einzeltugenden  unter- 
scheiden sich  nicht  nach  der  Art  ihres  Zustande- 
kommens, sondern  nach  dem  Gebiet  ihrer  Bethäti- 
gung.  Dies  hätte  der  Verf.  gerade  aus  den  Me- 
morabilien lernen  können.  Generell  sehen  wir 
auch  hier  wieder,  dafs  der  Verf.  die  Begriffe,  mit 
denen  er  operiert,  ohne  vorgängige  Prüfung  ver- 
wendet und  durch  diese  Voreiligkeit  seinem  ganzen 
Aufbau  das  haltbare  Fundament  entzieht. 

Einige  nun  der  von  der  eyxQcxzsicx  handelnden 
Kapitel  enthalten  kleine  Auffälligkeiten,  die  be- 
reits von  Krohn  im  Dienste  seiuer  umfassenden 
Athetese  verwandt  worden  sind.  Der  Verf.  ver- 
wendet sie  als  Beweis  für  die  Memorabilien  als 
Ermahnungsschrift.  Es  mufs  zugegeben  werden, 
dafs  hier  Züge  Vorkommen,  die  sich  für  unser 
Verständnis  als  Unebenheiten  darstellen.  Vielleicht 
aber  waren  sie  dies  für  den  ursprünglichen  Leser- 
kreis nicht;  vielleicht  auch  beruhen  sie  auf  dem 
unzulänglichen  Darstellungsvermögen  des  Schrift- 
stellers,  der  auch  sonst  bisweilen  beim  Leser  zu 
viel  voraussetzt. 

Eine  sehr  ausführliche  und  vielfach  verdienst- 
volle Untersuchung  wird  der  Prodikosrede  von 
Herakles  am  Scheidewege  gewidmet  (S.  125 — 560). 
Es  kann  hier  nur  auf  einzelne  Punkte  dieses  um- 
fangreichen Abschnitts  hingedeutet  werden.  Diese 
Rede  kann  nach  uuserm  Verf.  nicht  von  Prodikos 
stammen,  weil  die  Sophisten  autimoralisch  sind 
(S.  135  f.).  Prodikos  insbesondere  hat  als  cha- 
rakteristische Eigenheit  nur  eine  gewisse  welt- 
schmerzliche Stimmung.  Sein  Herakles  war  ledig- 
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lieh  ein  leidender  Held.  Selbst  die  von  Plato  so 
oft  verspottete  Synonymik  ist  autisthenisch.  Das 
von  Xenophou  als  Quelle  der  Heraklesrede  eitierte 
GvyyQctfifjtcc  des  Prodikos  ist  in  Wirklichkeit  der 
Herakles  des  Antisthenes  (S.  331).  Auch  der 
Axiochos  soll  trotz  der  Beziehung  auf  Prodikos 
doch  auch  wieder  kynisch  seiu  (S.  195  ff.).  Der 
platonische  Protagoras  ist  gegen  Antisthenes  ge- 
richtet. An  der  haltlosen  Beziehung  des  ‘Schweiue- 
staats’  der  Rep.  auf  Antisthenes  wird  festgehalten. 
In  diesem  Zusammenhänge  gerät  der  Yerf.  in 
völlig  bodenlose  Kombinationen;  z.  B.  soll  Plato 
gelegentlich  Antisthenes  in  zwei  differente  Per- 
sonen gespalten  haben  (S.  1 48  f.).  Auch  die  Un- 
sterblichkeitsbeweise im  Phädon  gehen  teilweise 
auf  Antisthenes  zurück.  Philolaos  ist  Antisthenes 
(S.  228).  Dafs  Plato  überhaupt  die  seiner  Ideen- 
lehre widerstreitende  Unsterblichkeitslehre  in  sein 
System  aufnahm,  beruht  auf  antisthenischem  Ein- 
flufs  (S.  239 f.).  Die  äufserlichsten  Kriterien  ge- 

nügen, um  antisthenischen  Einfluls  zu  konstatieren, 
z.  B.  das  Wort  (pQÖvrjGig  oder  eine  homerische  An- 
spielung. Wenn  Plato  vom  Gewebe  der  Penelope 
redet,  wird  er  der  Abhängigkeit  von  Antisthenes 
bezichtigt,  und  wenn  er  seinen  Sokrates  beim 
Hunde  schwören  läfst,  liegt  eine  Beziehung  auf 
Antisthenes  vor  (S.  250  f.).  In  diesem  Zusammen- 
hänge finden  wir  z.  B.  folgende  Sätze:  ‘Die  Er- 
hebung des  objektiven  Denkens  bei  Sokrates  und 
des  subjektiven  Gefühls  durch  Prodikos  mufsten 
der  Entdeckung  des  Willens  als  des  sich  objekti- 
vierenden Subjekts  vorangehend  ‘Neben  Sokrates 
stand  Prodikos,  der  dem  Kyniker  den  dunklen 
Saft  der  Romantik  in  die  klare  sokratische  Auf- 
klärung gofs’  (S.  281  f.).  Dieser  Beeinflussung 
wegen  soll  denn  auch  Autisthenes  seinen  Herakles 
dem  Prodikos  in  den  Mund  gelegt  haben  (ib.). 
Über  den  unantisthenischen  Zug,  dafs  in  der  Pro- 
dikosrede die  tvyspfia  des  jungen  Herakles  be- 
sonders betont  wird,  versucht  der  Verf.  S.  349  ff. 
vergeblich  hinwegzukommen.  Eine  längere  Aus- 
führung (S.  374 — 445)  ist  dem  Nachweis  der 
Abhängigkeit  Dios  von  Autisthenes  gewidmet, 
und  nochmals  wird  die  Beziehung  des  platonischen 
Protagoras  auf  Autisthenes  zu  erweisen  versucht. 
Die  weiteren  Ausführungen  zur  Zurückführung 
der  Prodikosrede  auf  Antisthenes  (S.  505 — 560) 
müssen  wir  Kürze  halber  übergehen;  ebenso  die 
weitschichtigen  Darlegungen  gleichen  Zweckes 
zum  Vorkommen  der  syxQÜrsia  in  Mem.  IV.  5 
(S.  561 — 628).  Die  Rolle  der  eyxQaTsia  im  ersten 
Antiphongespräch  Mem.  I.  6 giebt  Anlafs  zu  der 
Behauptung,  dafs  Antisthenes  zuerst  den  Begriff 


Sophist  im  gehässigen  Sinne  und  den  Begriff 
(f  iXÜGotf  oc,  als  dessen,  der  Gocpicc  in  den  Dienst  der 
(fiVict  stellt  und  ihren  Lohn  in  der  (fiXia  sucht 
(S.  637),  fixiert  habe,  so  wie  zur  Leugnung  eines 
vom  Redner  Antiphon  verschiedenen  Sophisten 
gleichen  Namens  und  zur  Verwerfung  der  von 
Blafs  bei  Janblichos  nachgewiesenen  Antiphon- 
fragmente (S.  629 — 704).  Eine  Reihe  anderer 

Erwähnungen  der  iyxQÜTsia  in  den  Memorabilien 
führt  zu  der  Behauptung,  dafs  Autisthenes  der 
Schöpfer  des  den  Scherz  und  Übermut  protreptisch 
ausbeutenden  literarischen  Symposions  sei  (S.  708 
bis  949).  In  diesem  Zusammenhänge  wird  das 
Motiv  des  Gastmahls  der  sieben  Weisen  zu  An- 
tisthenes in  Beziehung  gesetzt,  der  angebliche 
Spruch  des  delphischen  Orakels  in  Bezug  auf  So- 
krates aus  dem  Weisheitswettstreit  der  Sieben 
abgeleitet  (S.  773)  und  die  uns  vorliegende  zweite 
Redaktion  der  aristophanischen  Wolken  als  dem 
1.  Dezennium  des  4.  Jahrhunderts  augehöriff  und 
ihrem  ganzen  Umfange  nach  gegen  Antisthenes 
gerichtet  zu  erweisen  versucht.  Autisthenes  er- 
scheine hier  in  der  Naturphilosophie  wesentlich 
als  Schüler  des  Archelaos  (S.  833).  Die  ‘Wolken’ 
von  424  können  mit  unserer,  ein  Menschenalter 
späteren  Bearbeitung  nur  der  Namen  gemeinsam 
gehabt  haben  (S.  834).  Plato,  zur  Zeit  der  Ver- 
öffentlichung der  zweiten  ‘Wolken’  noch  in  gutem 
Einvernehmen  mit  Antisthenes,  protestiert  in  der 
Apologie  gegen  die  darin  enthaltene  Verun- 
glimpfung desselben;  später,  im  Symposion,  mit 
Antisthenes  zerfallen,  stellt  er  sich  freundlich  zu 
Aristophanes  (S.  811,  814  f.,  834).  Die  Ver- 
brennung des  Schulhauses  in  den  ‘Wolken’  ist,  da 
Autisthenes  ja  auch  jiythagoreische  Neigungen 
hat,  Anspielung  auf  die  Verbrennung  der  pytha- 
goreischen Versammlungshäuser  in  Grofsgriecheu- 
land. 

Ich  mufs  es  mir  versagen,  auf  den  nun  fol- 
genden Abschnitt  ‘Die  Sozialethik  der  Memo- 
rabilien’ (S.  953 — 1136)  noch  irgendwie  im  Detail 
eiuzugehen.  Das  Verfahren  ist  hier  das  gleiche: 
eine  Anzahl  von  Kapiteln  der  Memorabilien  wird 
in  der  Weise  behandelt,  dafs  darin  teils  Xeuo- 
phontisches,  teils  Kynisches  und  speziell  Autisthe- 
nisches  nachzuweisen  versucht  wird.  Der  angeb- 
lich diese  Gruppe  der  Ausführungen  zusammen- 
haltende Begriff  der  Sozialethik  bleibt  auch  hier 
im  Dunklen;  auf  das  uns  so  wenig  bekannte  und 
verständliche  Staatsideal  des  Antisthenes  wird 
nicht  eingegangen.  Eins  aber  mufs  hier  noch 
erwähnt  werden.  Der  Verf.  kommt  in  diesem 
Abschnitt  auf  die  Anklagerede  des  Polykrates  zu 
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sprechen.  Er  erkennt  au,  dafs  Polykrates  der 
xazrjyoQog  der  Memorabilien  ist.  Seine  Anklage 
soll  sich  aber  nicht  auf  Bestellung  des  Anytos 
gegen  den  historischen  Sokrates  richten,  sondern 
gegen  den  literarischen  der  kuyot,  -orxQauxoi.  Und 
ebenso  verteidigt  Xenophon  nicht  den  historischen, 
sondern  den  literarischen  Sokrates.  Beide  sind 
Farceure  (S.  1 1 23  f.).  Dieser  ‘literarische  Sokrates’ 
wird  dann  weiter  flugs  als  der  kynisch-antistke- 
nische  erwiesen.  Und  ebenso  wird  die  Verteidi- 
gung Xenophons  gegen  den  xaxrjoQog  ohne 
Weiteres  auf  seine  Gesamtverteidigung  übertragen: 
Die  Memorabilien  sind  eine  Verteidigung  des 
kynischen  Sokrates  (S.  1 124  f.).  Da  haben  wir 
also  schliefslick  doch  eine  Formel  für  den  Gesamt- 
zweck der  xenopköntischeu  Schrift,  freilich  ledig- 
lich als  Aper9u  und  ohne  Nachweis! 

Welche  umfassende  Rolle  unser  Verf.  dem 
Antisthenes  zuweist,  wird  wenigstens  einigermafseu 
schon  aus  der  vorstehenden  flüchtigen  Übersicht 
erhellen.  Er  ist  der  grofse  Überall  und  Nirgends, 
die  hauptsächliche  treibende  Kraft  im  Geistes- 
leben der  nacbsokratisckeu  Dezennien.  Auf  un- 
zählige Stellen  legt  der  Verf.  den  Finger  und 
ruft  nach  meist  sehr  zweifelhaften  Indicieu: 
Antisthenes!  Dieser  ist  auch  ein  überaus  viel- 
seitiger Denker:  nicht  nur  ‘Willensromantiker’,  er 
ist  ‘pantkeistischer  Materialist’,  dabei  Gottes-  und 
Uusterblickkeitsgläubiger  und  ‘Pythagorist’.  Er 
hat  die  Tradition  der  sieben  Weisen  begründet, 
hat  Aristophanes  für  die  uns  vorliegende  Bear- 
beitung der  ‘Wolken’  gesessen,  wird  • von  Plato 
im  Protagoras  persiffliert,  in  der  Apologie  ver- 
teidigt, im  Pkädon  zugleich  benutzt  und  bekämpft, 
im  Euthydemos  und  Symposion  angegriffen  u.  s.  w. 

Zum  Schlufs  bemerke  ich,  dafs  das  Beweis- 
material meiner  2 Jahre  nach  dem  1.  Bande  des 
vorliegenden  Werkes  (1895)  erschienenen  Schrift 
‘Die  Lehre  des  Sokrates  als  soziales  Reformsystem’ 
als  Ganzes  und  mehrfach  auch  in  Einzelfragen  im 
vorliegenden  Bande  unberücksichtigt  geblieben  ist. 

Grofs-Lichterfeld e.  A.  Döring. 

Luigi  Silvio  Fighiera,  La  lingua  e la  gramnia- 
tica  di  C.  Crispo  Sallustio.  Savona,  tipogra- 
phia  D.  Bcrtotto  e C.  1900.  280  S.  gr.  8°.  5 L. 

Die  prefazione  S.  3 — 6 enthält  allgemeine  Be- 
merkungen über  Sprachwissenschaft  und  Gram- 
matik, sowie  über  den  Wert  von  Spezialuuter- 
suchungen.  Im  besonderen  wird  das  Werk  von 
Constaus,  de  sermone  Sallustiano,  als  nicht  aus- 
reichend bezeichnet.  In  der  introduzione  S.  7 — 20 
betont  der  Verfasser  zunächst  die  hervorragende 


Wichtigkeit,  die  das  Studium  der  Sprache  Sallusts 
für  die  Geschichte  der  lateinischen  Sprache  habe, 
und  geht  dann  auf  ihre  zwei  besonderen  Charak- 
teristika ein,  d.  h.  auf  die  archaischen  und  die 
vulgären  Elemente,  wobei  zahlreiche  Übereinstim- 
mungen in  Gedanken  zwischen  Cato  und  Sallust 
zusammengestellt  werden.  Die  Gründe,  warum 
letzterer  diese  beiden  Elemente  so  stark  bevor- 
zugte, findet  der  Verfasser  teils  in  dessen  Cha- 
rakter (la  nausea  del  mondo,  che  lo  attorniava),  teils 
in  seinem  Studium  der  älteren  Historiker,  teils  in 
seiner  politischen  Stellung,  die  ibn  der  modernen 
Korruption  das  unverdorbene  Altertum  gegenüber- 
zustellen veranlafste,  teils  in  den  von  ihm  be- 
nutzten Quellen,  z.  B.  offiziellen  Dokumenten  und 
mündlicher  Überlieferung. 

Die  eigentliche  Arbeit  behandelt  S.  21  — 255 
den  Sprachgebrauch  Sallusts,  geordnet  nach  Pho- 
nologie, Morphologie,  Lexikologie,  Syntax  und 
Stil.  Der  Stoff  ist  gut  disponiert,  die  einzelnen 
Abteilungen  sind  in  zahlreiche  Unterabteilungen 
zerlegt.  Leider  tritt  diese  Gliederung  des  Stoffes 
typographisch  nicht  genug  hervor,  so  dafs  der 
Übergang  zu  einem  neuen  Hauptabschnitt  sich 
äufserlick  zu  wenig  von  dem  zu  einem  Unter- 
abschnitt abhebt.  Die  Beispiele  sind  mit  viel 
Fleifs  und  Gewissenhaftigkeit  gesammelt  und 
gut  unter  den  einzelnen  Rubriken  untergebracht, 
so  dafs  man  wohl  nur  selten  in  der  Lage  sein 
dürfte,  einen  kleinen  Nachtrag  zu  machen.  Meist 
werden  sie  einfach  aufgezählt,  mitunter  auch 
kürzer  oder  ausführlicher  erläutert.  Vielleicht 
hätte  im  einzelnen  manches  wegbleiben  können. 
Aber  bei  einer  solchen  Arbeit  ist  es  ja  besser,  zu 
viel  als  zu  wenig  zu  bieten.  Mit  der  einschlagen- 
den Literatur  zeigt  sich  der  Verfasser  bis  zu 
einem  gewissen  Grade  vertraut,  führt  er  doch 
hier  und  da  sogar  deutsche  Programme  au.  Nicht 
weniges  freilich  gerade  von  diesen  ist  ihm  ent- 
gangen oder  nicht  zugänglich  gewesen.  Und  doch 
wäre  es  recht  wünschenswert,  wenn  bei  den  ein- 
zelnen Abschnitten  die  einschlagenden  Spezial- 
uutersuchungen  namhaft  gemacht  würden.  Jeden- 
falls aber  haben  wir  durch  den  Verfasser  ein 
zuverlässiges  Buch  über  Sallusts  Sprache  erhalten, 
aus  dem  man  sich  leicht  und  gründlich,  nament- 
lich auch  mit  Hilfe  des  ausführlichen  alphabeti- 
schen Index  (S.  263 — 279),  über  jede  auftauckeude 
Frage  unterrichten  kann. 

Der  Auffassung  der  einzelnen  Stellen  wird  man 
in  vielen,  ja  in  den  meisten  Fällen  beistimmen 
können.  Nur  auf  einige,  an  denen  ich  vom  Ver- 
fasser abweiche,  möchte  ich  kurz  eingeken.  Un- 
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richtig  ist  es  gewifs,  wenn  Cat.  23,  4 quoque  iu 
den  Worten  quae  quoque  modo  audierat  als  Rela- 
tivum  und  que  gefafst  wird.  Dafs  es  vielmehr  als 
Ablativ  von  quisque  zu  nehmen  sein  wird,  habe 
ich  in  meiner  Anmerkung  zu  Cat.  21,  1 dargelegt. 
Ferner  steht  Cat.  51,  4 qui  ....  consuluerint  der 
Konjunktiv  nicht  deshalb,  weil  es  sich  um  eine 
‘specie  di  supposizione’  handelt,  sondern  es  ist  ein 
ganz  gewöhnlicher  indirekter  Fragesatz.  Weder 

Ö o o 

liegt  Cat.  51,  32  nostra  memoria  victor  Sulla,  cum 
Damasippum  iuguluri  iussit , quis  non  factum  eins 
laudabat  ein  kausales  noch  Cat.  20,  12  cum  . . . . 
aedific-ant , ....  nequeunt  ein  konzessives  cum.  vor, 
sondern  in  beiden  Fällen  ein  rein  temporales. 
Jug.  3,  2 erklärt  sich  der  Konjunktiv  quamquam 
possis  nicht  daraus,  dafs  quamquam  gleichbedeutend 
mit  ut  ‘suppouendo  che’  wäre,  sondern  aus  der 
zweiten  Person  des  Singulars,  welche  = ‘man’  ist. 
Ebenso  wenig  richtig  ist  die  Bemerkung,  dafs 
Jug.  65,  2 quod  contumeliosum  in  eos  foret  letzteres 
Wort  einem  Poteutialis  der  oratio  recta  entspräche, 
sondern  es  steht  vielmehr  auch  hier  für  ein  di- 
rektes erit. 

Naturgemäfs  hat  der  Verfasser  des  öfteren 
Veranlassung  auf  die  Lesart  der  einzelnen  Stellen 
eiuzugehen.  Vielfach  begnügt  er  sich  mit  der 
einfachen  Angabe  der  Variante,  mitunter  aber 
sucht  er  auch  die  gewählte  Lesart  zu  begründen. 
Auch  hier  möchte  ich  für  einzelne  Stellen  meine 
abweichende  Auffassung  kurz  darlegen.  Cat.  18,  3 
sucht  der  Verfasser  den  Konjunktiv  quod  intra 
legiturnos  dies  proßtcri  nequiverit  durch  die  Be- 
merkung zu  halten,  dafs  Sallust  den  Beweggrund 
nenne,  den  die  anführteu,  die  Catilinas  Kandidatur 
hinderten.  Dies  kann  aber  in  dem  Konjunktiv 
unmöglich  liegen,  denn  er  könnte  nur  den  Grund 
bezeichnen,  den  Catilina  selbst  angegeben  hätte.  — 
Cat.  20,  16  billigt  der  Verfasser  die  Lesart  von 
Vp  C vel  imperatore  vel  milite  me  utemini  (uti- 
mini  P C)  und  führt  zu  ihrem  Schutze  Cic.  acad. 
2,36,  115  restitero  Peripateticis , sustinuero  Epicu- 
reos : Diodoto  quid  faciarn ? an.  Aber  an  unserer 
Stelle  ist  der  Ausdruck  durch  vel  . . . vel  ein  ganz 
anderer.  Da  danach  Catilina  den  Seinen  völlig 
freie  Wahl  läfst,  ob  sie  ihn  als  Soldaten  oder  als 
Feldherr  haben  wollen,  so  ist  der  Imperativ  viel 
angemessener.  — Cat.  50,  2 hält  der  Verfasser 
exercitatos  in  audaciam  rogabat , indem  er  in  au- 
daciam  von  exercitatos  abhängen  läfst  und  be- 
hauptet, die  Stellung  orabat  in  audaciam  stamme 
von  Eufsuer.  Vielmehr  sie  ist  in  PC  überliefert. 
Daun  aber  ist  in  audaciam  einfach  unmöglich. 
Wenn  er  ferner  hinzufügt,  der  Asburnhamiensis 


stelle  diese  Worte  hinter  inrumperent , so  be- 
weist das  gar  nichts,  da  diese  Handschrift 
sich  durch  eine  ganz  willkürliche  Wortstellung- 
auszeichnet,  vgl.  Philologus  VII.  Supplementband 
S.  589  f.  - — - Cat.  50,  4 sucht  der  Verfasser  das 
Plusquamperfektum  dixerat  zu  schützen  und  meint 
es  durch  die  ‘Unordnung’  erklären  zu  können,  mit 
der  Sallust  über  diese  ganze  Seuatssitzung  be- 
richte. Aber  diese  angebliche  ‘Unordnung’  besteht 
doch  nur  darin,  dafs  Sallust  bei  der  Erwähnung 
von  Silauus’  Antrag  supplicium  sumundum  gleich 
die  Deutung  hinzufügt,  die  dieser  nach  Caesars 
Rede  seinen  Worten  gab.  Es  kann  also,  da  Sal- 
lust nicht  fortfährt  Caesar  ....  locutus  erat,  son- 
dern est,  das  Plusquamperfektum  dixerat  nicht 
von  dem  Standpunkte  des  schliefslich  gefafsteu 
Senatsbeschlusses  aus  als  diesem  vorhergehend  auf- 
gefafst  werden.  Hinzu  kommt,  dafs  die  Verder- 
bung  von  dixit  in  dixerat  nach  dem  unmittelbar 
vorhergehenden  decreverat  sehr  leicht  eintreteu 
konnte.  — Jug.  16,  3 hält  der  Verfasser  die  Über- 
lieferung fama  fide,  postremo  Omnibus  suis  rebus 
commodum  regis  anteferret , wobei  er  anteferre  für 
gleichbedeutend  mit  polius  habere  erklärt.  Dies 
ist  aber  doch  im  höchsten  Grade  bedenklich.  Der 
Fehler  (fama  statt  farnae)  entstand  durch  fide,  das 
ein  Abschreiber  für  den  Ablativ  hielt. 

Dresden-Neustadt.  Theodor  Opitz. 

A.  Cima,  Analecta  Latina.  Milano  1901.  Libreria 
editrice  Domenico  Briola.  43  S.  8°.  L.  1,50. 

In  seinen  Analecta  Latina  hat  A.  Cima  sieben 
verschiedene  kleinere  Aufsätze  vereinigt,  welche 
mit  Ausnahme  des  dritteu  bereits  früher  veröffent- 
licht sind  und  nun  iu  z.  T.  etwas  veränderter  Ge- 
stalt von  neuem  erscheinen. 

In  I La  rassegna  degli  eroi  nel  libro  VI 
dell’  ‘E neide’  sucht  er  mit  Glück  die  iuuereu 
Gründe  aufzudecken,  welche  Vergil  bewogen  haben, 
iu  der  Aufzählung  der  Römerhelden  Aeu.  VI  752 
— 887  von  der  chronologischen  Reihenfolge  abzu- 
weichen, und  weist  mit  Recht  die  von  Ribbeck  iu 
diesem  Abschnitt  vorgeuommeue  Umstellung  zu- 
rück.  — Iu  II  Nounulla  de  Aeueidos  lib.  IV 
versucht  er  glaublich  zu  machen,  dafs  v.  131  und 
486  dieses  Buches  zwar  von  Vergil  selber  ent- 
worfen, aber  nicht  mehr  in  den  Zusammenhang 
eingefügt  worden  seien,  und  stellt  v.  486  doch 
ohne  zwingenden  Grund  hinter  v.  509.  v.  620  je- 
doch soll  nur  in  seinem  ersten  Teile  ised  cadat 
ante  dient'  vom  Dichter  selbst  herrühren,  das 
übrige  spätere  Ergänzung  sein.  — III.  De  loco 
Cicero nis  q.  e.  Ad  fam.  XII  18,  1 ändert  er  seine 
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früher  über  diese  Stelle  ausgesprochene  Ansicht 
dahin  ab,  dafs  er  in  den  Worten:  ‘anirnum  adverti 
enim  hoc  vos  magnos  oralores  facere  nonnunquam ’ 
das  Pronomen  lvos'  nicht  mehr  streichen,  sondern 
durch  vel  ersetzen  will.  Das  eine  scheint  so  un- 
nötig wie  das  andere.  — IV  Süll’  epesegesi 
del  prono me  relativo  in  Cic.  De  Rep.  II  3,  5 
ist  gegen  die  irrtümliche  Auffassung  von  Georges 
gerichtet,  welcher  geglaubt  hat,  dafs  sich  die 
Konstruktion  facilis,  ut  schon  bei  Cicero  vorfinde. 
— Y.  Interpretazione  di  un  passo  di  T.  Li- 
vio  erklärt  IX  16,  16  ‘ denmlceatis ’ als  ‘striegeln’ 
und  zieht  Xen.  nsql  inmxijg  5,  5 zur  Erläuterung 
heran.  — In  VI  Appuuti  Lessicali  nimmt  C. 
zuuächst  in  dem  Fragment  aus  dem  Lyeurgus  des 
Naevius  bei  Nou.  p.  9,  24  M.  ‘dncite  — eo  cum  ar- 
gatis  Unguis  rnalas  quadrupedis'  für  Hingua ’ die 
Bedeutung  ‘Lederpeitsche’  in  Anspruch,  deren 
Richtigkeit  allerdings  sehr  fraglich  scheint,  sodann 
schlägt  er  im  Auschlufs  an  Quint.  IV  1,  63  fin- 
den Begriff  ‘dutzen’  die  Bildung  einer  Wendung 
mit  '■oratio  direcla'  (Gegens.  aversa)  vor.  — End- 
lich VII  De  Q.  Haterio  oratore  beschäftigt 
sich  eingehend  mit  dem  Leben  und  mit  der  red- 
nerischen Art  dieses  Redners  aus  der  Zeit  des 
Augustus  und  Tiberius.  Ist  hierin  auch  viel  Hy- 
pothetisches enthalten,  so  wird  uns  doch  in  dan- 
kenswerter Weise  eine  vollständige  Sammlung  des 
einschlägigen  Materials  geboten. 

Königsberg  i.  Pr.  Johannes  Tolkiehn. 

E.  Graf  Haugwitz,  Der  Palati n , seine  Geschichte 
und  seine  Ruinen.  Rom  1901,  Loescher.  XIV, 
182  S.  8°.  6 Jl ; geh.  Jt  8,50. 

Die  glückliche  Wahl  des  Themas,  die  saubere 
Ausstattung  des  Buches  und  seine  Einführung 
durch  ein  Vorwort  von  Chr.  Hülsen  laden  zum 
Lesen  ein.  Mau  erwartet  ein  Seitenstück  zu  den 
‘Bildern  aus  der  Geschichte  des  Kapitols’,  die  in 
demselben  Verlage  erschienen  sind.  Bezeugt  doch 
Hülsen  selbst,  der  Verfasser  sei  ‘vertraut  mit  der 
Örtlichkeit  wie  mit  der  neueren  Forschung’,  die 
ungeahntes  Licht  auf  die  Topographie  der  Kaiser- 
paläste und  des  ganzen  Hügels  habe  fallen  lassen, 
während  früher  der  Palatin  mit  seinen  labyrinthi- 
schen  Trümmermassen  wie  ein  unlösbares  Rätsel 
vor  dem  Forscher  und  dem  Besucher  stand;  und 
er  schliefst  mit  den  Worten,  der  Verf.  werde  ‘sich 
ohne  Zweifel  den  Dank  aller  Freunde  der  Kunst 
und  des  Altertums  erwerben,  die  seiner  Führung 
folgend  diese  an  Erinnerungen  so  reiche  Stätte 
durchwandern’. 

Meinem  unmafsgeblichen  Urteil  will  das  doch 
recht  zweifelhaft  erscheinen ; ich  wage  zu  gestehen, 


dafs  ich  das  Buch  mit  immer  mehr  gesteigertem 
Unbehagen  gelesen  habe.  Wer  sich  nicht  speziell 
der  Topographie  gewidmet  hat,  erfährt  ja  man- 
ches, das  er  nicht  wufste;  im  besonderen  gewinnt 
er  eine  bequeme  Übersicht  über  die  Annahmen 
Hülsens,  welchem  sich  der  Verfasser  durchaus  mit 
warmer  Überzeugung  auschliefst.  Gewifs  wird 
auch  jeder  Leser  der  fast  schwärmerischen  Liebe 
des  Verfassers  für  den  Gegenstand  seiner  Wahl 
und  seinem  redlichen  Streben,  gebildeten  Rom- 
fahrern Interesse  dafür  einzuflöfsen,  alle  Anerken- 
nung zollen.  Aber  auch  dem  besten  Willen  kann 
Erfolg  nicht  beschieden  sein,  wenn  er  der  Aufgabe 
noch  nicht  gewachsen  und  sich  über  ihre  Schwierig- 
keit nicht  klar  ist.  Dem  Jünger  ist  mifslungen, 
was  für  den  reifen  Meister  eine  Arbeit  ist.  Für 
gelehrte  Fachgenossen  zu  schreiben  ist  leichter, 
als  für  den  weiten  Kreis  des  gebildeten  Laien- 
publikums  die  Ergebnisse  wissenschaftlicher  For- 
schung verständlich  und  anziehend  darzustellen. 
Erstens  gilt  es  hierbei,  sich  zunächst  auf  den 
Standpunkt  der  Leser  zu  stellen  und,  mit  pein- 
licher Vermeidung  aller  ihnen  noch  nicht  geläu- 
figen, dadurch  sie  abschreckenden  Worte  und  Vor- 
stellungen, sie  allmählich  zum  eigenen  Standpunkt 
zu  erheben.  Zweitens  darf,  wer  diese  Aufgabe 
unternimmt,  nicht  mit  der  Sprache  zu  ringen 
haben;  er  rnufs  vielmehr  durch  Anlage  und  schrift- 
stellerische Übung  befähigt  sein,  in  leichtem,  ge- 
fälligem Stil  seine  Unterweisung  darzubieten. 
Drittens  ist  souveräne  Beherrschung  des  ganzen 
Materials  von  nöten;  in  diesem  Falle  also  nicht 
nur  des  topographischen,  sondern  auch  des  histo- 
rischen. In  welchem  Mafse  das  Buch  diesen  An- 
forderungen entspricht,  mögen  die  Angaben  zeigen, 
die  wir  mit  dem  Überblick  über  den  Inhalt  und 
der  Charakteristik  von  Art  und  Standpunkt  des 
Verfassers  verbinden. 

In  geschichtlicher  Folge,  sagt  der  Verf.,  sollen 
alle  Bauwerke  auf  dem  Palatin  vor  dem  geistigen 
Auge  aufgerichtet  werden,  bis  das  Gesamtbild 
möglichst  klar  wird  (Kapitel  I — VII).  Daun  ver- 
schwindet alle  die  Pracht  vor  unseren  Blicken 
(VIII:  Niedergang,  Zerstörung,  Mittelalter),  wir 
verfolgen  die  verschiedenen  Ausgrabungen  der 
Ruinen  und  Überreste  von  Kunstwerken  (IX)  und 
machen  schliefslich  einen  Ruudgang  durch  den 
Palatin,  wie  er  heute  ist  (1.  Tag:  S.  119  — 137; 
2.  Tag:  S.  138 — 159).  Es  folgen  noch  ein  (dankens- 
wertes) Verzeichnis  der  auf  dem  Palatin  gefundenen 
antiken  Statuen  und  Reliefs,  ein  Verzeichnis  der 
antiken  und  neueren  Litteratur  und  ein  Index  mit 
einigen  Erläuterungen. 

Q o 
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Da,  um  ‘das  Buch  von  Rom  zu  lesen,  die 
Fähigkeit  erforderlich  ist,  ‘Wissen  und  Kennen 
mit  Phantasie  und  Poesie  zu  verbinden’,  bedürfen 
wir  ‘eines  ruhigen  Ortes  zum  Träumen , Denken 
und  Betrachten’  und  finden  ilm  zunächst  unter 
den  Steineichen  beim  Tempel  der  Magna  Mater. 
Hier  ‘ti’äumen’  wir  von  der  Beschaffenheit  der 
Landschaft,  der  Art  der  Ansiedelung,  der  Gestalt 
des  Palatins,  vou  Cacus,  Amulius  und  Faustulus 
bis  S.  5;  dann  ‘von  Träumen  in  fernste  Vergangen- 
heit erwachend  blicken  wir  um  uns  und  finden, 
dafs  in  der  Umgegend  unseres  Eichenhaines  das 
Unwahrscheinlichste  zur  Gewifsheit,  Abstraktes 
positiv  wird’.  Wir  sehen  nämlich  die  oberste 
Stufe  der  Cacustreppe  und  die  Seiteuwände  von 
opus  quadratum  (der  Begriff  wird  erst  später  er- 
klärt; gelegentlich  fragt  der  Leser,  was  Pomerium 
und  Velabrum  maius  gewesen  sei);  ‘über  der 
Treppe  sehen  wir  weiter  Reste  von  ganz  altem 
Tuffmauerwerk  — augenscheinlich  sehr  alt  und 
an  allerälteste  Zeit  erinnernd’.  Die  Mauern  wer- 
den als  Reste  des  tugurium  (Bedeutung  s.  S.  182!) 
Faustuli  erklärt,  dann  wird  der  Brunnen  nordöst- 
lich daneben  erwähnt,  dann  wieder  vou  der  Hütte 
gehandelt,  dann  vou  dem  Brunnen.  S.  7 dienen, 
statt  Hinweises  auf  einen  im  Plan  anzubringenden 
Buchstaben,  der  Juppitertempel  und  der  Flavier- 
palast (beide  noch  nicht  fixiert,  der  Name  des 
zweiten  überhaupt  nicht  auf  dem  Plaue)  zur  Orts- 
bestimmung; bald  stofsen  ex  voto's  und  Vigna 
Nussiner  auf.  Die  in  dieser  befindliche  Höhle  hat 
der  Verf.  noch  kürzlich  andächtig  betrachtenden 
Fremden  als  Lupercal  zeigen  sehen;  er  meint  aber, 
‘dafs  gerade  das  Ungewisse,  Unerforschte,  die  Un- 
möglichkeit, alles  zu  ergründen,  den  Reiz  der 
Palatinbesuche  steigert  und  zum  Selbstdeuken, 
Forschen,  Suchen  auffordert’.  Zu  dem  Zweck  ist 
es  denn  wohl  auch,  dafs  dem  gebildeten  Leser 
S.  13  und  noch  einmal  138  die  Stelen  mit  den 
‘rätselhaften  Inschriften’  (so  im  Index  S.  179  f.) 
Marspiter  und  Rernureine  ‘und  dazu  die  mit  Ana- 
bestas’  genannt  werden. 

Im  zweiten  Kapitel  (Tempel  der  ‘Republikzeit’) 
finden  wir  S.  22  das  Zeugma:  ‘Dieser  Feldherr 
führte  das  Centrum  in  der  Schlacht  bei  Pharsalus 
und  später  einen  siegreichen  Feldzug  in  Spanien’. 
Ebenda  heifst  es  von  dem  Tempel  des  Juppiter 
Victor:  ‘So  allen  Beiwerks  beraubt,  sieht  die 
Trümmermasse  recht  unscheinbar  aus.  Kein  Stück 
einer  Säule  oder  eines  Frieses  hilft  der  Phantasie 
bei  der  Rekonstruktion’.  Aber  ‘mit  Unrecht’  sage 
‘der  erstmalige  Beschauer’,  das  möge  ganz  schön 
gewesen  sein,  aber  leider  sei  nichts  mehr  zu  sehen; 


denn  ‘solche  schmucklose  Reste  wachsen  vor  dem 
Auge  der  Phantasie  schöner  zu  fertigen  Tempeln, 
als  die  von  unverständigen  Entdeckern  fälschlich 
rekonstruierten  Ruinen’.  — Von  dem  Stein  der 
Magna  Mater  heifst  es:  ‘Es  war  ein  Meteor  von 
dunkler  Farbe’  und  daun  im  nächsten  Satze  ‘das 
Volk  glaubte,  dafs  er  vom  Himmel  gefallen  sei 
(bei  einem  Meteor  nicht  unwahrscheinlich)’.  Mit 
der  Erzählung,  Elagabal  habe  ihn  in  das  kaiser- 
liche Lararium  gebracht,  stimme  Dieterichs  Er- 
klärung von  der  Grabschrift  des  Aberkios  überein; 
‘und  dazu  wieder  berührt  es  uns  wunderbar,  zu 
hören’,  dafs  Bianchini  dort  einen  Stein  fand,  dessen 
Beschreibung  ‘damit  übereinstimmt,  was’  Servius 
und  Herodian  berichten.  Lanciani  zweifele  nicht 
an  der  Identität;  der  Verf.  vermutet,  der  Stein 
sei  nach  Elagabals  Tode  schleunigst  wieder  in  den 
Tempel  gebracht  worden.  Damit  vergleiche  mau, 
was  15  Seiten  später  steht:  ‘Heliogabalus  brachte 
den  Stein  von  Pessinus  tempelschänderisch  in  seine 
Privatkapelle,  das  lararium  (wo  Bianchini  einen 
schwarzen  Stein  fand)’.  Nach  Hiilsens  Angaben 
könne  man  den  Tempel  fast  vollständig  wieder 
auf  bauen;  ‘aberlassen  wir  lieber  die  alte  Trümmer- 
masse wie  sie  ist,  mit  ihren  Eichen,  ihrer  Poesie. 
Der  Zauber  solcher  Ruinen  liegt  darin,  dafs  die 
Phantasie  freien  Spielraum  behält,  dafs  die  Ge- 
danken unbeirrt  vou  Schaulust  iu  die  Vergangen- 
heit  schweifen  können.  Was  hat  dieser  Tempel 
gesehen  und  erlebt!  [Ja  was  denn?  U.  A.  w.  g.] 
Nun  ist  Ruhe  um  ihn,  auch  der  neugierige  Fremde 
wird  an  dieser  Stätte  still  und  ernst  wie  [hier 
schiebt  sich  iu  den  Text  — eine  Wiedergabe  der 
Hülseuscheu  Rekonstruktion!  Übrigens  geben 
auch  Fig.  9.  10  Rekonstruktionen]  in  der  Um- 
gebung eines  ehrwürdigen  Greises,  der  sich  nach 
unruhvollem  Leben  zum  inneren  Frieden,  zur  an- 
spruchslosen Unabhängigkeit  durchgeruugeu  hat’. 
Von  derselben  ‘Gedächtnisstelle’  heifst  es  S.  40: 
‘immer  noch  webt  ein  Zauber  au  dieser  Stätte, 
Ehrfurcht  heischend,  wie  alles  wahrhaft  Grofse’. 

Im  dritten  Kapitel  (Wohnhäuser  der  Republik) 
erfährt  man  S.  35  (vgl.  S.  124,  wo  die  Sache 
wiederkehrt):  ‘Cicero  rühmt  die  herrliche  Lage 
seines  Hauses,  von  welchem  aus  man  ganz  Rom, 
das  Capitol  und  das  Forum  überblicke’;  wer  auf 
der  heutigen  Terrasse  ‘stehen  darf  und  den  Blick 
auf  das  heutige  Rom  geniefseu  kann,  wird  Cicero 
beipflichten’.  Wer  das  schreibt,  kennt  schwerlich 
den  Wortlaut  Ciceros,  geschweige,  dafs  er  die 
Stelle  im  Zusammenhänge  gelesen  und  verstanden 
hat  (De  domo  37,  100).  — Aus  dem  Hause  der 
Livia  ‘erstand  die  unselige  Herrscherfamilie,  -welche 
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ein  halbes  Jahrhundert  laug  Rom  knechtete,  ein 
bis  dahin  edel  geartetes  Volk  durch  Laster  und 
Sittenverderbnis  entnervte  und  damit  das  erste 
Samenkorn  zum  Untergange  des  alten  römischen 
Reiches  legte’.  So  S.  38;  dagegen  S.  43:  ‘Von 
Sulla  her  innerlich  zerrissen,  an  Charakteren  ver- 
armt, hatte  der  Staat  nur  noch  den  einen  Mann. 
Am  Schlufs  des  Kapitels  bilden  wir  uns  ein,  auf 
dem  Dache  von  Ciceros  Hause  zu  stehen  während 
der  Verbrennung  der  Leiche  Caesars.  Der  Rauch 
‘hüllt  den  Berg  in  geheimnisvolles  Dunkel.  Er 
erzittert  vom  Geschrei  der  Menge,  vom  Ge  woge 
der  Volksmassen,  mehr  noch  in  Vorahnung  aller 
Gräuel,  alles  Unmenschlichen,  das  er  erleben  soll’. 

Die  nächsten  Kapitel  sind  den  Kaiserbauten 
gewidmet:  ‘Phantasie  soll  nun  mit  ihrem  Wunder- 
wirken aus  unscheinbaren  Ruinen  goldleuchteude 
Marmorherrlichkeit  erstehen  lassen’.  Augustus 
errichtete  sein  vornehmstes  Bauwerk,  den  Apollo- 
tempel, nahe  der  Stätte  seiner  Geburt.  ‘Bezieh- 
ungen dieser  Art  geben  leblosen  Dingen  poetischen 
Reiz  und  [ohne  Komma,  wie  oft]  es  ist  wunder- 
bar, dafs  die  zeitgenössischen  Dichter  eine  solche 
Gelegenheit  zur  Verherrlichung  ihres  Helden  un- 
beachtet liefsen;  wir  hätten  dann  eine  für  die 
Topographie  des  Palatin  sehr  willkommene  Be- 
weisstelle mehr’.  Wunderbarer  als  dieser  Mangel 
an  Rücksicht  auf  moderne  Topographen  seitens 
der  augusteischen  Dichter  will  mir  erscheinen, 
dafs  der  Verf.  von  ihren  Werken  nicht  Gebrauch 
macht,  wo  sie  für  seine  Zwecke  Geeignetes  dar- 
bieten. Kann  es  für  die  l’hantasie  beim  Apollo- 
tempel ein  besseres  Hilfsmittel  geben,  als  Prop. 
II  31  ? ‘Um  diesen  Altar  herum  eine  Gruppe  von 
Opferstieren’.  Soll  man  glauben,  dafs  der,  welcher 
den  Palatinbesucher  mit  dieser  nüchternen  Notiz 
abspeist,  jemals  die  Schilderung  des  Augenzeugen 
atque  aram  circum  steterant  armenta  Myronis, 
quattuor  artifices,  vivida  signa,  boves 

gelesen  hat?  Von  dem  Inhalt  von  v.  11 — 16  des 
Properz  erfährt  der  Leser  keine  Silbe.  Der  Verf., 
dessen  hauptsächliche,  um  nicht  zu  vermuten: 
einzige,  Quelle  die  Römischen  Mitteilungen  sind, 
scheint  zu  denken,  dafs  für  jedermann  die  um- 
strittene Lage  interessanter  ist  als  das  Gebäude 
selbst  und  seine  Ausstattung.  — S.  51:  ‘Sie  liefsen 
keine  Spur  davon  übrig  und  [ohne  K.]  das  Haus 
des  Augustus  brannte  iu  der  Neronischen  Feuers- 
brunst völlig  nieder,  bis  auf  das  eine  Zimmer,  in 
welchem  der  vergötterte  Herrscher  40  Jahre  laus 
geschlafen  hatte.  Den  genauen  Ort  de3  letzteren 
zu  bestimmen,  ist  leider  nicht  möglich,  ebenso 
wenig  wie  die  Dimensionen  der  ersten  domus 


Augustana’  (die  häfslicheu  Bildungen  ‘der  Letztere’ 
und  ‘der  Erstere’  kehren  zum  Uberdrufs  oft 
wieder).  — S.  61  heifseu  Messalina  und  Agrippiua 
‘wohl  die  bösartigsten  Musterbilder  ihres  Ge- 
schlechts’; S.  G3:  ‘Zwischen  dem  ersten  Hause  des 
Augustus  und  der  domus  aurea  des  Nero  ist  der- 
selbe Unterschied,  wie  zwischen  den  ursprüng- 
lichen Beabsichtigungen  und  der  späteren  Gestal- 
tung vieler  menschlicher  Pläne  und  Gedanken’.  — 
S.  G9:  ‘Um  sich  den  Prachtanblick  . . . auszumalen, 
müssen  wir,  glaube  ich,  unserer  Phantasie  die 
schärfsten  Sporen  geben  und  uns  vergegenwärtigen, 
dafs  hierher  die  Blicke  der  damals  civilisierteu  . . . 
Welt’  gerichtet  waren.  Gegen  Schlufs  des  Teils 
(S.  87)  will  das  ganze  Bild  der  kaiserlichen  Pa- 
läste ‘mit  dem  Auge  der  Phantasie  betrachtet  sein, 
gezeichnete  oder  geschriebene  Schilderungen  der 
wahrscheinlichen  Gestaltung  erscheinen  mir  dabei 
nur  hinderlich.  Die  geistige  Vorstellung  mufs  vor 
allem  frei  sein,  wenn  sie  wirken  soll.  Das  sub- 
jektive Empfinden,  was  [so  häufig]  ich  au  dieser 
Stelle  hatte,  giebt  die  folgende  Vision  wieder’  iu 
sechs  Strophen.  — S.  75  erwähnt  ein  Satz  die 
Tafel  des  Titus,  ‘bei  welcher  diesem  einfiel,  er 
habe  den  münzen  Tag  noch  Niemandem  eine  Gnade 
erwiesen  und  darum  den  . . . Ausspruch  that’. 

Genug  der  Proben  aus  dem  Teil,  in  welchem 
der  Verf.  verspricht,  an  der  Hand  der  Geschichte 
aufzubauen,  was  einst  hier  stand;  es  wird  sich 
aus  ihnen  beurteilen  lassen,  ob  dieser  wichtigste 
Teil  der  Aufgabe  richtig  aufgefafst  und  zweck- 
entsprechend  ausgeführt  worden  ist. 

Ein  Ergebnis  der  ganzen  Anlage  des  Buches 
ist  es,  dafs  die  Wiederkehr  derselben  Gegenstände 
in  den  folgenden  Kapiteln  zu  Wiederholungen 
nötigt.  Dabei  treten  auffällige  Widersprüche  her- 
vor, die  nicht  nötig  waren.  S.  1 1 1 ist  die  Rede 
von  der  Auffindung  des  Spottcrucifixes.  ‘Es  ist 
wohl  das  interessanteste  der  graffiti  [ Erklärung 
dieses  Wortes  auf  S.  123!  Ebenso  wird  der  term. 
techn.  Euripus  nicht  S.  146,  soudern  erst  148  er- 
klärt] des  Palatin’.  Zeichnung  und  Inschrift  wer- 
den angegeben  und  geschlossen:  ‘Also  augenschein- 
lich die  Verspottung  der  christlichen  Religion  des 
A.  durch  seine  Commilitouen’.  Beim  ‘Gang  durch 
die  Ruinen’  S.  157  lesen  wir,  ‘das  beste  und 
wichtigste  dieser  graffiti’  sei  das  Spottcrucifix; 
Zeichnung  und  Beischrift  werden  wieder  angegeben 
und  diesmal  geschlossen  ‘Also  wohl  die  V.  des 
ehr.  Glaubens  eines  kaiserlichen  Pagen  durch  einen 
C.’:  hier,  beim  Rundgang,  gedenkt  der  Verf.  näm- 
lich der  neueren  Beziehung  auf  einen  Sethiauer 
(wenn  er  ebenda  fortfährt  ‘Die  Römer  schrieben 
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den  Juden  schon  vor  Christi  Geburt  Esel  Verehrung 
zu’  unter  Hinweis  auf  ‘Tacit.  Hist.  V 34’,  so  scheint 
es  nicht,  dafs  er  die  Stelle  nachgeschlagen  hat). 
Einen  Widerspruch  finde  ich  auch  darin,  dafs  der 
Yerf.  auf  der  Karte  und  im  Text  S.  90  bestimmt 
das  Paedagogium  nennt,  dagegen  S.  156  (vgl.  111) 
zu  dem  ‘sogenannten  P.’  führt:  hier  wird  nämlich 
der  Palatinbesucher  mitten  im  Rundgang  ausführ- 
lieh  mit  der  abweichenden  Ansicht  Gattis  (die 
schon  0.  Richter  im  Handbuch  S.  834  Anm.  1 
treffend  zurückgewiesen  hat)  bekannt  gemacht. 
Von  den  Tuffresten,  die  wir  S.  6 ‘mit  einiger 
Sicherheit’  als  ‘die  erste  Wohnstätte  des  Romulus’ 
ansehen  konnten,  ist  S.  127  ‘mit  grofser  Wahr- 
scheinlichkeit auzunehmen’,  dafs  sie  ‘die  Reste  der 
Wohnung  des  ersten  Königs  sind’;  in  nüchterner 
Wahrheit  sind  es  möglicherweise  Fundamente  der 
lieiliggehalteuen  Hütte  (0.  Richter  S.  824). 

Im  Verzeichnis  der  antiken  Schriftsteller  findet 
man  unter  0 ‘Ovidius  Naso  Publius’,  unter  T 
‘Tacitus  Publius  Cornelius’  und  ‘Titus  Livius’;  bei 
deu  neueren  wird  von  Aldovrandi  gesagt:  ‘Angeb- 
licher Häretiker  in  Rom  eingekerkert  und  bis 
zum  Tode  von  Pabst  Paul  III.  gefangen  gehalten. 
Danach  studierte  er  antike  Statuen’.  In  dem 
(nicht  zureichenden)  Index,  der  einige  Angaben 
nachträgt,  die  im  Text  vergessen  zu  sein  scheinen, 
andere  zwecklos  noch  einmal  ausschreibt,  fällt  mir 
u.  a.  Tconografia  oder  Icnografia’  (die  zweite  Form 
ist  S.  37  gedruckt)  auf;  noch  mehr  ‘Amasen  in 
Pontus’,  das  ich  S.  120  für  einen  Druckfehler  ge- 
halten hatte:  denn  meines  Wissens  ist  Amasenus 
ein  Flufs  in  Latium,  und  der  Name  der  politischen 
Stadt  ist  Amaseia.  Eine  Erklärung,  was  ‘Wand- 
malerei zweiten  Styls’  S.  131  sei,  wird  der  Laie, 
der  Maus  Werk  schwerlich  kennt,  auch  im  Index 
vergebens  suchen. 

Von  den  Einzelheiten,  die  ich  notiert  habe, 
glaube  ich  auch  einige,  wie  mir  scheint,  bezeich- 
nende mitteilen  zu  sollen.  Der  Yerf.  schreibt: 
die  fons,  der  ficus,  der  porticus,  die  murus;  diefs, 
defshalb:  während  dem  Druck  (S.  19);  in  dem- 
jenigen gegen  die  Söhne,  nach  demjenigen  des 
Palatin;  nachdem  — übrig  blieb;  ‘zu  keiner  Zeit 
deren  Bestehens’  und  ‘wegen  dem  Gold’  S.  78; 
gehiefsen  habe;  dem  theil weisen  Schutte;  von  einer 
Menge  altchristlicheu  Lampen;  der  Cardinal  Do- 
menico dieser  Familie  scheint  sie  . . . abgekauft 
zu  haben  und  legte  einen  Garten  au ; die  Bauten 
von  Pabst  Julius  (vgl.  oben);  ‘Zu  Goethes  Zeit 
tagten  sie  schon  in  Trastevere,  aber  unser  grofser 
Dichter  weilte  gern  unter  ihnen  und  besuchte 
auch  mit  Vorliebe  die  Farnesische  Terrasse’  S.  102; 


Reste  von  Fufsbödeu  des  porticus  und  der  Marmor- 
platten au  den  Wänden;  in  welches  nun  ein- 
getreten wird,  durch  den  das  Haus  jetzt  betreten 
wird;  einem  rückwärtigen  porticus;  das  durch  die 
mit  Schlingpflanzen  überwachsenen  Oberlicht- 
Öffnungen  spärlich  fallende  Tageslicht.  Störende 
Druckfehler:  S.  70  der  Autoniuer,  75  geschmack- 
voller (statt:  geschmackloser),  78  ‘die  Privata 
Hadrians  lagen’,  82  Keiserpalastes,  86  ‘gemahlt’ 
und  ‘Tirhobaten’,  94  Welthailaud,  immitten,  105 
(u.  ö.)  archeologisch,  111  Kirchner-Museum,  112 
ellyptischer , 122  winkliche,  128  graffitis  (nom. 
plur.),  155  Collosseum,  165  paladamentum  und 
Mammaca,  180  Collouade,  182  Callypygos. 

Dieses  Buch  steht  im  Preise  über  O.  Richters 
Topographie  von  Rom,  die  auf  16  Seiten  (748  ff. 
823  ff  ) mehr  und  besseres  über  Geschichte  und 
Ruinen  des  Palatins  bietet.  Der  Yerf.  denkt 
S.  116  schon  au  eine  zweite  Auflage;  mir  scheint 
die  erste  noch  lauge  nicht  druckreif  zu  sein.  In- 
dessen, wie  gesagt:  Ov.  Ex  Ponto  III  4,  79. 

Berlin.  H.  Belling. 

H.  Menge,  Lateinische  Stilistik  für  die  oberen 

Gymnasialklassen.  Zweite  durchgesehene  Auflage. 

Wolfenbüttel  1900,  Zwifsler.  IV,  83  S.  8°.  1 Jl. 

Das  vorliegende  Buch  ist,  wie  das  Vorwort 
sagt,  vom  Verfasser  genau  durchgesehen,  weist 
aber  nur  wenige  Änderungen  auf.  So  kann  ich 
denn  das  günstige  Urteil,  das  ich  früher  in  diesen 
Blättern  (1891  Sp.  891)  über  die  erste  Auflage  des 
tüchtigen  und  zuverlässigen  Buches  ausgesprochen 
habe,  auch  jetzt  in  vollem  Mafse  aufrecht  erhalten; 
ebenso  freilich  bleiben  auch  meine  damals  aus- 
gesprochenen Bedenken  wegen  der  hier  und  da 
etwas  reichlichen  Fülle  des  Stoffes  bestehen.  Meine 
paar  Ausstellungen  im  einzelnen  hat  der  Verf.  in 
den  meisten  Fällen  nicht  berücksichtigt,  obwohl 
ich  sie  auch  jetzt  noch  für  berechtigt  halten  rnufs; 
das  soll  mich  aber  nicht  abhalten , auf  ein  paar 
Kleinigkeiten  ’kinzuweisen,  die  mir  aufgefallen 
sind.  § 15,  3 in  der  Aufzählung  der  siugularia 
tantum  ist  zu  beachten,  dafs  apparatus  doch  auch 
im  Plural  vorkommt,  vgl.  Krebs- Schmalz  Anti- 
barb.  s.  v.  — §36,  5 b verweise  ich  für  das  ver- 
pönte sibi  fingere  auf  diese  Ztschr.  1900  Sp.  606; 
aufserdem  ist  für  operam  do  die  gewöhnliche 
Stellung  do  operam.  — § 59,  3 könnte  übersicht- 
licher sein;  hierfür  wie  für  § 57,  5 vgl.  das  treff- 
liche Programm  von  Meyer,  Herford  1897.  — 

§ 79  konnte  neben  ceterigue  u.  s.  w.  auch  et  ceteri 
u.  s.  w.  erwähnt  werdeu,  da  es  durchaus  nicht 
selten  ist.  — § 86,  4 wäre  es  gut  gewesen,  dem 
leicht  sich  einschleichenden  Irrtum  vorzubeugen, 
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als  ob  ‘demnach’  in  Aufforderungen  proiude  heifseu 
müsse;  in  Wirklichkeit  ist  proiude  wenigstens  bei 
Cicero  recht  selten  und  auch  in  Aufforderungen 
ein  igitur,  quare  oder  quamobrem  weit  häufiger; 
auch  itaque  und  ergo  kommen  vor.  — Der  Druck 
ist  korrekt;  nur  § 19,  5 sind  am  Ende  der  Zeilen 
die  Buchstaben  arg  durcheinander  geraten. 

Norden.  Carl  Stegmann. 

Deutscher  Universitäts  - Kalender.  59.  Ausgabe. 
Sommer-Semester  1901.  Herausgegeben  von  Prof. 
Dr.  F.  Ascberson.  II.  Teil:  Die  Universitäten 
im  Deutschen  Reich,  in  Österreich,  der  Schweiz 
und  den  russischen  Ostseeprovinzen.  Berlin  1901, 
Leonhard  Simion.  420  S.  Jt  2,50. 

Wer  irgendwie  mit  den  akademischen  Verhält- 
nissen zu  thuu  hat,  wird  dem  Herausgeber  für 
seine  sorgsamen  Bemühungen,  den  Universitäts- 
kalender so  genau  und  zuverlässig,  wie  nur  mög- 
lich, herzustelleu,  aufrichtig  dankbar  sein.  In  der 
vorliegenden  Auflage  wird  nichts  vermifst,  als  das 
Vorlesungsverzeichnis  von  Jurjew,  das  bis  zum 
Schlufs  der  Redaktion  nur  in  russischer  Sprache 
vorlag.  Es  wäre  wohl  eine  Kleinigkeit  gewesen, 
die  Ankündigungen  zu  übersetzen,  aber  der  Heraus- 
geber hat  ganz  recht  daran  gethan,  darauf  zu  ver- 
zichten. Es  ist  ein  Glück,  wenn  wir  es  uns  end- 
lich abgewöhueu,  Fremden  gegenüber  gar  zu  zu- 
vorkommend zu  sein.  — Auch  die  auf  die  akade- 
mischen Vereinigungen  bezüglichen  Teile  des 
Werkes  sind  dank  der  Mitwirkung  des  Herrn  cand. 
phil.  E,  H.  Eberhard  und  auf  Grund  zahlreicher 
Beiträge  von  anderen  Seiten  mit  der  gröfsteu  Ge- 
nauigkeit gearbeitet. 

Auszüge  aus  Zeitschriften. 

Berliner  philologische  Wochenschrift  15 
(13.  April  1901).  IG  (20.  April  1901). 

S.  475.  C.  Wessely,  Bemerkung  zu  P.  Meyers 
Besprechung  von  W.s  Studien  zur  Epikrisis.  W.  hat 
neue  demotisch -griechische  Fragmente  gefunden,  aus 
denen  hervorgeht,  dafs  liier  der  Terminus  technicus 
nur  in  steuertechnischem  Sinne  zu  verstehen  ist.  — 
F.  Haug,  Neue  Inschriften  aus  Afrika:  nach  Gauckler, 
Note  sur  quelques  inscriptions  latines  decouvertes  en 
Tunisie  (Bulletin  arcbeologique  1900).  — IG  S.  507  f. 
F.  Hiller  von  Gaertringen,  Aus  Thessalien.  Be- 
richt über  das  dritte  Heft  der  Veröffentlichungen  des 
wissenschaftlichen  Vereins  ‘Othrys’,  der  189G  in  der 
thessalischen  Stadt  Halmyros  gegründet  worden  ist 
(AtXiiou  zijg  tu  AXfiVQM  (pilaoyaiov  tzcaotiaq  zrjg 
’O&Qvog). 

Neues  Korrespondenzblatt  für  die  Gelehrten- 
und  Realschulen  Württembergs  VIII  2. 

S.  41 — 44.  Rist,  Die  Entwicklung  der  grie- 
chischen Porträtkunst.  Auf  die  ideale  Kunst  des 


V.  Jahrhunderts  folgte  eine  Richtung,  die  dem  derbsten 
Realismus  huldigte.  Die  Führer  auf  dieser  Bahn 
waren  zwei  jüngere  Zeitgenossen  des  Polyklet,  der 
Bildhauer  Demetrios  und  der  Maler  Pauson.  Diese 
realistische  Darstellung  begleitet  von  nun  an  die  ideale 
Kunst  wie  ihr  Schatten.  Das  folgende  Jahrhundert 
kann  man  als  das  eigentliche  Zeitalter  der  Porträt- 
kunst bezeichnen.  Besonders  entfaltete  sich  die  funeräre 
Plastik  zur  höchsten  Blüte,  und  der  Luxus  nahm  auf 
diesem  Gebiete  so  sehr  zu,  dafs  diesem  Pomp  durch 
ein  Dekret  entgegengewirkt  werden  mufste.  Die 
Porträtisten  eigneten  sich  die  Errungenschaften  eines 
Skopas,  eines  Praxiteles  an.  Effekthascherei  und 
Pathos  entwickelten  sich  ähnlich  wie  in  den  Dramen 
des  Euripides  und  bei  den  Rednern.  Es  ist  beson- 
ders das  Verdienst  des  Skopas,  dafs  von  nun  an  die 
Ausführung  des  Auges  einen  weit  höheren  Grad  von 
innerem  Leben  und  Ausdruck  zeigt,  wie  besonders 
am  Mausoleum  zu  erkennen  ist.  Das  glänzendste 
Beispiel  der  Kunst  jener  Zeit  ist  die  Sophoklesstatue 
des  lateranischen  Museums,  in  der  sich  eine  gewisse 
Eleganz,  eine  leise  Neigung  zum  Theatralischen  aus- 
drückt, die  dem  Auftreten  des  gebildeten  Atheners 
im  IV.  Jahrhundert  eigen  gewesen  sein  mag.  — - S.  44  f. 
C.  John,  Ein  römisches  Grabgedicht.  Enthält  eine 
Entgegnung  auf  eine  in  Heft  XII  des  vorigen  Jahr- 
gangs mitgeteilte  Besprechung  derselben  Inschrift. 
(C.  I.  Rhen.  1053.)  J.  teilt  seine  abweichende  Auf- 
fassung und  Übersetzung  der  mittleren  drei  Verse 
mit.  — S.  63  — 65.  Th.  Knapp,  Aus  dem  Württem- 
bergisclien  Gymnasiallehrerverein.  Die  Süd  westdeutschen 
Schulblätter  sollen  jedem  Mitglied  des  Vereins  zugäng- 
lich gemacht  werden,  was  sich  durch  Erhöhung  der 
jährlichen  Vereinsbeiträge  ermöglichen  liefse. 

Byzantinische  Zeitschrift  X,  1/2  (ausgegeben  am 
19.  Februar  1901). 

Den  neuen  Jahrgang  der  Zeitschrift  eröffnen  sehr 
eingehende  antiquarische  und  kunstgeschichtlich  un- 
gemein  lehrreiche,  durch  zwei  schöne  Tafeln  (1.  Das 
Elfenbeinrelief  selbst  und  2.  Eine  dem  Cod.  Vat. 
Graec.  699  entnommene  Miniatur  des  Kosmas  Indi- 
kogleustes:  Christus  unter  seinen  letzten  Verkündigern) 
veranschaulichte  Untersuchungen  von  Hans  Gräven 
über  ‘Die  Madonna  zwischen  Zacharias  und  Johannes’ 
auf  der  seit  1866  im  South-Kensington-Museum  be- 
findlichen, aus  fünf  Platten  zusammengesetzten  Elfen- 
beintafel (S.  1 — 22).  — In  einer  aus  Forschungen 
an  Ort  und  Stelle  hervorgegangenen , sowie  durch 
zeichnerische  Wiedergabe  und  Aufnahme  vieler  be- 
merkenswerter Hoch-  und  Grundrisse,  Querschnitte, 
Säulen  und  Bogenstellungen  dem  Verständnis  nahe- 
gebrachten Sonderuntersuchung  behandelt  Papa- 
georgiu  ‘QtGGaXouixrjg  Bvgauznxxoi  uctol  xal  tm- 
yQccfifiaza  avzwu  (I.  O uaog  zoiu  z/MÖtxa  AnoGzö - 
X(j)v)\  S.  23  — 39.  — Die  vielgeplagte  Malalas-Jo- 
hannesfrage,  die  nach  des  Herausgebers  begründeter 
Meinung  nach  den  jahrelangen  Verhandlungen  der 
Ruhe  bedarf,  erörtert  noch  einmal  in  zusammen- 
fassender Weise  ihr  berufener  Wortführer  E.  Patzig. 
‘Die  Abhängigkeit  des  Jo.  Antiochenus  von  Jo.  Ma- 
lalas’  (S.  40 — 53)  wird  von  ihm  abermals  an  einigen 
bezeichnenden  Beispielen  überzeugend  nachgewiesen. 
Jede  Nachprüfung  mufs  nach  seiner  Überzeugung  zu 
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der  Erkenntnis  kommen,  dafs  die  Behauptung,  das 
Malalaswerk  sei  eine  Vulgärausgabe  der  höherstehenden 
Chronik  des  Jo.  Antioclienus,  nicht  eine  Hypothese 
ist,  die  bei  einem  umsichtigen  Studium  des  Materials 
langsam  emporgereift  ist,  sondern  ein  Phantasiegebilde. 

— ‘Metrisches  zu  den  Sentenzen  der  Kassia’  (S.  54 

— 59)  billigt  I3.  Maafs,  durch  dessen  Beobachtungen 
gröfsere  Klarheit  über  die  von  den  Byzantinern  beob- 
achteten metrischen  Gesetze  in  Aussicht  gestellt  ist. 

— ‘JSscc  Gxr/^rjou  Kaaiac  [lovayrfi'  veröffentlicht 
(S.  60/61)  Papadopulos  - Kerameus.  — In  Er- 
gänzung zu  Ilirschs  Ausführungen  über  den  Ge- 
schichtschreiber Genesios  giebt  C.  de  Boor  durch 
Heranziehung  und  Verwertung  weiterer  geschichtlicher 
Nachrichten  umfassendere  und  befriedigendere  Auf- 
schlüsse ‘Zu  Genesios’  (S.  62 — 65).  Er  macht  es 
höchst  wahrscheinlich,  dafs  der  jüngere  Genesios, 
Enkel  des  Armeniers  Konstantinos,  das  von  einem 
Verfasser  dieses  Namens  herrührende  Geschichtswerk 
verfafst  hat,  und  begründet  die  Annahme,  dafs  der 
Kaiser  Konstantinos  diesen  seinen  Verwandten,  der 
ihm  auch  in  seiner  amtlichen  Stellung  als  ini  xov 
xavixXsiov  persönlich  sehr  nahe  stand,  damit  betraut 
habe,  das  Werk  des  Theophanes,  gleichfalls  eines 
Verwandten  des  kaiserlichen  Hauses,  fortzuführen.  — 
‘Der  Codex  Bruxellensis  11317 — 21’  erfährt  durch 
Th.  Büttner- Wobst  (S.  66  —69)  eine  genaue,  seinen 
Wert  und  seinen  Unterschied  von  anderen  für  eine 
Ausgabe  des  Corpus  excerpt.  liistor.  Constantini 
Porphyrogeniti  in  Betracht  kommenden  IIss.  kenn- 
zeichnende Beleuchtung.  — Aus  IIss.  teilt  C.  de  Boor 
(S.  70 — 90)  ‘Weiteres  zur  Chronik  des  Logotheten’ 
mit.  Demnach  kann  man  wohl  mit  Bestimmtheit 
sagen,  dafs  die  Symeons-Chronik  zu  den  Chroniken 
gehört,  welche  Patzig  als  die  Leo-Sippe  bezeichnet; 
aber  man  wird  bei  der  grofsen  Ähnlichkeit  aller 
dieser  Werke  in  der  Bestimmung  des  Verhältnisses 
derselben  zu  einander,  des  Altersvorzugs  des  einen 
vor  dem  andern,  sehr  vorsichtig  sein  müssen.  Dafs 
die  Byzantiner  unter  dem  Namen  des  Syineon  Logo- 
thetes  eine  ziemlich  gedrängt  gefafste  Weltchronik 
kannten,  ist  unzweifelhaft;  C.  de  Boor  stellt  die  Frage 
aber  nochmals  zur  Verhandlung,  ob  diese  Chronik 
wirklich  ein  Werk  Symcons  ist.  — Durch  zahlreiche 
neue  handschriftliche  Ergebnisse  beleuchtet  A.  Ilaus- 
ratli  von  neuem  ‘Die  Äsopstudien  des  Maximus 
Planudes’  (S.  91  — 105).  Er  weist  einmal  nach,  dafs 
Planudcs  von  Äsop  wie  von  so  vielen  anderen  Schrift- 
stellern eine  mit  Erläuterungen  versehene  Schulausgabe 
veranstaltete  und  zur  Einführung  den  Biog  ÄiGumov 
vorausschickte;  sodann,  dafs  der  Text,  den  er  hier 
durch  Interlinearscholien  und  Kommentar  erläutert, 
ebensowenig  sein  Eigentum  ist,  wie  der  des  voran- 
gestellten  Biog.  - — Von  dem  Verhältnis  des  Kaisers 
Johannes  Kantakuzenos  (1341  — 1355)  zu  dem  gröfsten 
Gelehrten  jener  Zeit,  Nikephoros  Gregoras,  sowie  von 
‘Kantakuzenos’  Urteil  über  Gregoras’  giebt  Johannes 
Dräseke  (S.  106  — 127)  durch  Übersetzung  und  ge- 
schichtliche Erläuterung  des  hierfür  ganz  besonders 
in  Betracht  kommenden,  bisher  aber  kaum  genügend 
gewürdigten  24.  Kapitels  des  IV.  Buchs  des  kaiser- 
lichen Gescbichtswerks  eine  Anschauung.  — Ge- 
stützt auf  erneute  Durcharbeitung  der  Quellen  bringt 


P.  Batiffol  neue  Aufschlüsse  über  ‘Le  Synodikon 
de  S.  Athanase’  (S.  128 — 143).  Seine  Ergebnisse 

sind  folgende:  Le  Synodikon  est  une  collection  de 
documents,  ranges  selon  l’ordre  chronographique  dont 
1’ Acephala  donue  un  specimen.  Les  documents  les 
plus  anciens  en  date  ont  trait  ä l’affaire  de  Melece 
et  nous  ramenent  ä l’episcopat  de  S.  Pierre  d’Alexan- 
drie;  les  documents  les  plus  receuts  ont  trait  ä la 
question  apollinariste  et  sont  contemporains  du  pape 
Damase.  La  collection  faisait  mention  du  concile  de 
Constantinople  de  381  et  de  l’clevation  de  Theophile 
au  siege  d’Alexandrie.  11  est  ä supposer  qu’elle  a 
ete  formee  au  debut  de  l’episcopat  de  Theophile,  aux 
entours  de  385.  On  lui  aura  donne  le  nom  d’ Atha- 
nase, parce  que  la  plus  grande  partie  des  pieces  de 
la  collection  avait  Athanase  pour  sujet  ou  pour  auteur. 
Le  Synodikon  de  S.  Athanase,  ainci  coiuju,  serait 
la  contre-partie  de  la  Synagoge  du  Macedonien 
Sabinos,  et  ensemble  le  Synodikon  et  la  Synagoge 
representeraient  le  stade  le  plus  ancien  de  la  litte- 
rature  des  colleetions  canoniques.  — Handschriftlich 
und  inschriftlich  wertvolle  Beiträge  'Zur  Vita  der 
h.  Theodora  von  Thessalonike’  giebt  (S.  144—158) 
P.  N.  Pap ageorgiu.  — rJJsQl  xov  a^ion'iGxov  xov 
Gwce^ccgiov  OsoxxiGxijg  xrjg  ÖGiag'  (S.  159  — 165) 
verbreitet  sich  Perikies  G.  Zerlentes.  — Zu 
Konstantins  des  Purpurgeboreuen  Festpredigt  auf  die 
Translation  des  Christusbildes  von  Edessa,  deren 
erste  kritische,  auf  breiterer  handschriftlicher  Grund- 
lage ruhende  Ausgabe  wir  E.  v.  Dobschütz  ver- 
danken, bringt  derselbe  aus  Handschriften  neue  Bei- 
träge, wodurch  ‘Der  Kammerherr  Theophanes’  (S.  166 
— 181)  in  hellere  Beleuchtung  tritt.  — Zwei  weitere, 
sehr  lehrreiche  Aufsätze  des  unermüdlichen  Papa- 
dopulos-Keram eus  behandeln  einmal  (S.  182—192) 
'Osodwoog  Elquvixoq , TraxQKXQ^rjg  olxovfixvrxög  tv 
Nixcäq  und  sodann  (S.  193 — 199)  ‘ H govrj  3 'Ava - 
Gxaoiaq  xrjg  axoXvxQictg’ . — ‘Zur  Erklärung 

der  tiburtinischen  Sibylle’  liefert  S.  Kraufs  (S.  200 

— 203)  eine  neue,  die  bisherige  wesentlich  berichti- 
gende Erklärung.  Es  handelt  sich  bei  der  grofsen 
Judenverfolgung  nicht  um  die  Zeit  Constans’  II. 
(641 — 668),  noch  weniger,  wie  Kampers  und  Sackur 
meinten,  um  die  des  Constantius  (337 — 355),  son- 
dern um  die  des  Heraklios,  insbesondere  die  Jahre 
629  — 641.  — A.  N.  Jannaris  behandelt  (S.  204 

— 207)  ‘AWf£7raj'M-Capitano-Captain’;  D.  C.  Hesse- 
ling  (S.  208 — 217)  ‘Le  livre  de  Jonas’,  in  dessen 
neugriechischer  Übersetzung;  J.  Strzygowski  (S.  218 

— 222)  die  durch  den  Buchbinder  verschuldete  Un- 
ordnung in  der  Handschrift  des  ‘illustrierten  Physio- 
logus  in  Smyrna* 5. 

Revue  Beige  de  numismatique  1901,  2. 

S.  143  — 166.  M.  Bahrfeldt,  Bericht  über  den 
Münzfund  von  Borzano;  es  sind  hauptsächlich  Denare 
der  republikanischen  Zeit. 

Athenaeum  3834  (20.  April  1901). 

S.  501.  R.  Garnett  bespricht  den  von  dem 
russischen  Ägyptologen  W.  Golcnischeff  erworbenen 
und  veröffentlichten  Papyrus,  den  Er  man  in  der 
‘Zeitschrift  für  ägyptische  Sprache  und  Altertums- 
kunde’ 1900  übersetzt  bat.  Er  stammt  etwa  aus  dem 
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Jahre  1080  v.  Clir.  und  zeigt,  1.  dafs  die  Phönizier 
sich  damals  schon  des  Papyrus  bedienten,  2.  dafs  es 
auch  bei  ihnen,  wie  bei  den  Assyriern  und  Babyloniern 
königliche  Bibliotheken  (Archive)  gab. 


Rezensions-Verzeichnis  philoi.  Schriften. 

Abbott,  G.F., Songs  of  modern  Greece:  Bph  W.  13 
S.  403-408.  Völlig  dilettantenhaft  im  schlimmsten 
Sinne  des  Wortes.  K.  Krumbacher. 

Apollon ii  Khodii  Argonautica  ed.  by  R.  C. 
Seaton:  Classr.  15,  1 S.  61  f.  Anerkennende  Anzeige 
von  John  Peile. 

Aristoteles,  Ethics  cd.  by  J.  Burnet'.  Classr.  15, 

1 S.  58-61.  Gelungen,  doch  sind  die  Erläuterungen 
mehrfach  zu  knapp.  H.  Richards. 

Augustini  de  civ.  dei  libri  XXII  rec.  E.  Iloff- 
mann.  P.  II:  libri  XIIII-XXII:  BphW.  12  S.  363 
-366,  13  S.  390-394.  Die  Gebrechen  der  Ausgabe 
treten  stärker  hervor  als  die  unleugbar  ebenfalls  vor- 
handenen Vorzüge.  R.  C.  Kukula.  Dass.:  LC.  11 
S.  458  Verdienstlich.  C.  W — n. 

Bahntje,  U.,  Quaestiones  Archilocheae:  ZöG.  52, 

2 S.  119-121.  Inhaltreich,  von  vielseitigem  gründ- 
lichem Wissen  zeugend,  wichtig.  //.  Jurenka. 

Blaydes,  Fr.  14.  M.,  Adversaria  critica  in  Sopho- 
clem:  Bph  14.  13  S.  385-387.  ‘Wer  sich  die  grofse 
Mühe  machen  will,  das  Buch  durchzuarbeiten,  wird 
auf  manches  Nützliche  stofsen.  L.  Radermacher. 

Cartault,  A.,  Etüde  sur  les  Satires  d’Horace: 
Classr.  15,  1 S.  62  f.  Ist  weder  anziehend  geschrieben 
noch  bringt  es  Neues.  J.  Goiv. 

Catalogue  of  books  in  the  John  Rylands 
Library,  Manchester , J.  E.  Cornish : J.  des  sao.  I 
S.  126  f.  Enthält  eine  Anzahl  seltener  Bücher,  die 
jedenfalls  gleich  nach  ihrer  Vollendung  nach  England 
geschafft  sind.  L.  1). 

Conrad,  Gotth.,  De  saeculo  Romanorum: 
1)LZ.  13  S.  795.  Inhaltsangabe. 

Dionysii  Halicarnasei  opera  ed.  1J.  Usener  et 
L.  Radermacher.  I:  G gel  A.  II  S.  98-124.  Ge- 
wissermafsen  eine  Editio  princeps  auf  Grund  eines  voll- 
ständigen Apparates,  aber  der  2.  Herausgeber  konji- 
ciert  zu  viel.  K.  Fuhr. 

Engelmann,  Richard,  Archäologische  Studien 
zu  den  Tragikern:  LC.  11  S.  457  f.  Dem  Verf.  ist 
die  Lösung  seiner  Aufgaben  mehr  oder  weniger  ge- 
glückt. li. 

Euripidis  Supplices  et  Heraclidae  rec. 
(Prinz  e^)  Wecklein : Classr.  15,  1 S.  54-58.  E.B. 
England  erkennt  Weckleins  Arbeit  als  ausgezeichnet 
an  und  geht  auf  die  zahlreichen  eigenen  Emendationen 
des  Herausgebers  und  auf  gewisse  Lesarten  der  Hand- 
schriften L und  P genauer  ein. 

Festschrift  für  J.  Vahlen:  BphW.  13  S.  394 
-400.  Eingehende  Skizzierung  des  Inhalts,  von  C. 
Uaeberlin. 

Gscll-Fels,  Rom  und  die  Campagna.  5.  Aufl. : 
N.  Pr“.  Kr.-Ztg.  No.  129.  Die  Veränderungen  in  den 
Museen  und  die  Ergebnisse  der  neuesten  Ausgrabungen 
sind  sorgfältig  berücksichtigt.  Die  Ausstattung  mit 
Holzschnitten,  Stahlstichen,  Karten  und  Plänen  ist 
vorzüglich. 


Gusman,  P.,  Pompeji,  transl.  by  Fl.  Simonds 
and  M.  Jourdain ; Athen.  3832  S.  439  f.  Der  Haupt- 
wert des  Buches  besteht  in  den  guten  Abbildungen. 

II achtmann,  Pergamon:  Bayer.  Gym.  I.  II. 
S.  140.  Führt  der  Gymnasialjugend  das  Wichtigste 
aus  dem  Reichtum  des  Wiedererstandenen  in  ange- 
messener Form  vor.  R.  Thomas. 

Haugwitz,  Eberhard  Graf,  Der  Talatin.  Seine 
Geschichte  und  seine  Ruinen:  LC.  11  S.  447  f.  Ein 
recht  anerkennenswertes  Buch.  F.  B. 

Hauser,  H.,  L’or:  Rer.  9 S.  175  f.  Für  Ge- 
schichte und  Archäologie  ohne  Wert.  iS.  R. 

Hemme,  A.,  Was  mufs  der  Gebildete  vom  Griechi- 
schen wissen?  Gymnasium  2 S.55.  Wertvoll.  Ramdohr. 

Hesychii  Hierosolymitaui  Interpretatio  Jesaiae, 
ed.  a M.  Faulhaber : G gel  A.  II  S.  89-98.  Die 
Herausgabe  war  schwierig.  Winke  zur  Edition  des 
Kommentars  der  12  Propheten  giebt  H.  Lietzmann. 

Homer  und  die  römische  Poesie  von  J.  Tolkielin: 
ZöG.  52,2  S.  122-126.  Sehr  anerkennende  Inhalts- 
angabe von  J.  Fritsch. 

Horovitz,  J.,  Untersuchungen  über  Phiions  und 
Platons  Lehre  von  der  Weltschöpfung:  Bph  W.  13 
S.  387-390.  Bietet  im  einzelnen  dankenswerte  Nach- 
weise, aber  in  den  Folgerungen  mufs  man  z.  T. 
widersprechen.  P.  Wendland. 

Hünerwadel,  W.,  Forschungen  zur  Geschichte 
des  Königs  Lysimachos  von  Thrakien:  Rer.  8 S.  143 f . 
Gründliche  Untersuchungen  eines  schwierigen  Gegen- 
standes. My. 

Les  plaidoyers  d’Isee  traduits  en  frangais  par 
Rod.  Dareste'.  DLZ.  13  S.  787.  Trotz  einiger  be- 
dauerlicher Mängel  für  das  juristische  Verständnis 
nützlich  und  erfreulich.  Br.  Keil. 

Kettner,  G.,  Die  Episteln  des  Horaz:  0 Lbl.  5 
S.  142.  Eine  zwar  einseitige,  aber  woblthuende  und 
anregende  Behandlung.  H.  Schenkl. 

Kubik,  J.,  Realerklärung  und  Anschauungsunter- 
richt bei  der  Lektüre  des  Horaz:  Ö Lbl.  5 S.  142. 
Eine  höchst  verdienstliche  Leistung;  doch  empfiehlt 
sich  für  die  Benutzung  in  der  Schule  eine  besonnene 
Auswahl.  II.  Schenkl. 

Lang,  G.,  Von  Rom  nach  Sardos.  2.  Aufl.: 
Bayer.  Gym.  I.  II.  S.  141.  Besonders  für  reifere 
Gymnasialschüler  zu  empfehlen.  R.  Thomas. 

Larfeld,  W.,  Handbuch  der  griechischen  Epi- 
graphik II.  1 : Listy  filologicke  XXVI  S.  262-263. 
Erst  durch  diese  mühevollen  Regesten  zu  CIA  ist 
der  darin  aufbewahrte  Reichtum  allgemein  zugänglich 
gemacht  worden.  Fr.  Groh. 

Livi  a.  u.  c.  1.  XXI  von  Weissenborn,  9.  Aufl. 
von  H.  J.  Müller:  ZöG.  52,2  S.  127  f.  Der  Text 
zeigt  immer  mehr  vertieftes  Eindringen  in  die  Über- 
lieferung. Auf  einige  Stellen  wird  eingegangen.  A. 
Zingerle. 

Luckenbach,  Abbildungen  zur  alten  Geschichte. 
3.  Autl.:  Bayer.  Gym.  I.  II.  S.  144.  Vieles  ver- 
bessert. W.  Wunderer. 

Mace,  A.,  Essai  sur  Suetone:  Rer.  9 S.  166-171. 
Enthält  viele  Lücken  und  Schwächen.  E.  Thomas. 

Meisterhans,  Grammatik  der  attischen  Inschriften. 
3.  Aufi.  bes.  von  Ed.  Schwyzer:  Bayer.  Gym.  I.  II. 
S.  125.  Lebhaft  empfohlen  von  Th.  Preger. 
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Meitzer,  IL,  Griechische  Grammatik  II.,  Be- 
deutungslehre und  Syntax:  ZöG.  52,  2 S.  121.  ‘Ein 
Versuch,  der  im  ganzen  als  recht  gelungen  bezeichnet 
werden  kann’.  Fr.  Stolz. 

Natorp,  P.,  Was  uns  die  Griechen  sind:  N.  Pr. 
Kr.-Ztg.  No.  127.  Enthält  grofse  und  wertvolle  Ge- 
sichtspunkte. Chr.  M. 

Platos  Staat,  übers,  von  Fr.  Schleiermacher, 
2.  A.  von  Th.  Siegert-.  Th  LZ.  6 S.  179  f.  Wenig 
verändert.  W.  Mayer. 

Rhys,  J.,  Celtic  folklore:  J.  des  sav.  I S.  129. 
Das  reiche  Ergebnis  dreifsigjähriger  Studien.  G.  P. 

Robert,  C.,  Der  müde  Silen : Bph  W.  13  S.,  400 
-403.  Feinsinnig  und  gelehrt,  wenn  auch  nicht  in 
allen  Punkten  gesichert.  A.  Milchhöf  er. 

Roscher,  Ephialtes:  Th  LZ.  6 S.  161.  Enthält 
viel  Material,  auch  eine  neue  Erklärung  von  Gen.  32, 
23  ff.  E.  Schürer. 

Sauer,  Reuchlins  Verdeutschung  der  ersten  olynthi- 
schen  Rede  des  Demosthenes:  Rer.  8 S.  158.  Ge- 
nauigkeit der  sprachlichen  Untersuchung  rühmt  L.  R. 

Schulten,  A.,  Das  römische  Afrika:  Bayer.  Gyrn. 
I.  II.  S.  142.  Anerkennendes  Referat  von  W.  Wanderer. 

Seyler,  Eman.,  Die  Drususversclianzungen  bei 
Deisenhofen:  PC.  11  S.  461  f.  Das  Werkelten  zeigt 
von  guter  Absicht  und  ist  in  leicht  verständlicher 
Sprache  geschrieben.  A.  R. 

St.  Clair,  G.,  The  myths  of  Greece:  Athen.  3831 
S.  394  f.  Ganz  verfehlt. 

Taciti  Germania  rec.  ./.  Müller,  ed.  maior  et 
minor,  ed.  II:  ZöG.b2,  2 S.  129  f.  ‘Im  ganzen  hat  man 
es  mit  einer  guten  Ausgabe  zu  thun’.  Fr.  Zöchhauer. 

Thumb,  Alb.,  Die  griechische  Sprache  im  Zeit- 
alter des  Hellenismus:  D LZ.  13  S.  790.  Inhaltsangabe. 

Tolkiehn,  Job  , Homer  und  die  römische  Poesie: 
j DLZ.  13  S.  789.  Fleifsige  und  sorgfältige  Zusammen- 
stellung und  Vergleichung  aber  nicht  mehr.  F.  Leo. 

Vareka,  J.,  Auf  der  Insel  Delos  (Progr.,  böhm.): 
Listy  filologicke  XXVI  S.  391-392.  Schön  geschrieben. 
E.  Peroutka. 

Vergilius,  Aen.  II. , Horn.  Od.  IX.  übers,  (ins 
Böhm.)  von  F.  Simacek : TAsty  filologicke  XXVI 

S.  472-475.  Einzelne  Mängel  in  dieser  gewandten 
Übersetzung  weist  dos.  Kral  nach. 

Waszyiiski,  St.,  De  servis  Atheniensium  publicis: 
Listy  filologicke  XXVI  S.  370-371.  Bietet  manches 
Neue.  Fr.  Groll. 

Wickhoff,  Fr.,  Roman  Art:  Rer.  9 S.  172-175. 
Die  Übersetzung  von  A.  Strong  vermag  die  Vorzüge 
der  Sprache  des  deutschen  Originals  nicht  wiederzu- 
geben. »S.  Reinach. 

Witte,  G.,  De  Nicolai  Damasceni  fragmentorum 
Romanorum  fontibus:  Rer.  9 S.  171  f.  Eine  geschickt 
geführte  Untersuchung,  deren  Ergebnis  aber  unsicher 
bleibt.  A.  B-L. 

Mitteilungen. 

Acadömie  des  inscriptions  et  belles-lettres. 

1.  März. 

Cagnat,  Metrische  Inschrift  aus  Takricbt  im 
Summane-Thal:  erwähnt  wird  der  Fundus  Petrensis, 
den  Ammianus  Marcellinus  beim  Aufstande  des  Firmus 
nennt.  — Blancard,  Die  vier  Münzsorten  der  Mero- 


vinger.  — Bouche-Leclercq,  Lustratio  (Fortsetzung) : 
Behandlung  der  Begriffe  Sacramentum  und  Mysterium. 

8.  März. 

Bouche-Leclercq,  Lustratio  (Fortsetzung).  — 
S.  Reinach,  Büste  Julians  an  der  Kathedrale  von 
Accrenza,  von  Fr.  Lenormant  1882  untersucht,  jetzt 
durch  Abbildungen  als  authentisch  erkennbar,  während 
die  beiden  Statuen  im  Louvre  und  im  Palais  des  Thermcs 
augenscheinlich  nicht  den  Kaiser  Julian  darstellen. 

Zu  Cicero  In  Catil.  I 8. 

Die  Worte  ‘nihil  agis,  nihil  moliris,  nihil  cogitas, 
quod  non  ego  non  modo  audiarn,  sed  etiam  videam 
planeque  sentiam’  enthalten,  wie  in  der  zweiten  Hälfte, 
so  auch  in  der  ersten  eine  Steigerung.  Audire  ist 
weniger  als  videre  und  plane  sentire  ist  mehr  als 
beides.  Cicero  will  sagen,  dafs  auch  nicht  die  ge- 
heimsten Pläne  (nihil  cogitas)  Catilinas  ihm  verborgen 
bleiben,  geschweige  denn  das,  was  er  beginnt  (moliris) 
und  schon  betreibt  (agis).  Da  das  moliri  dem  agere 
und  das  cogitare  dem  moliri  vorangeht,  so  ist  agis 
moliris  cogitas  ein  vütsqop  tiqötsqov  und  darin  liegt 
in  diesem  Falle  eine  Steigerung.  Es  ist  also  das 
dreigliedrige  äßvvösxov  mit  einer  av^tjöig  verbunden, 
wofür  sich  bei  Cicero  zahlreiche  Beispiele  finden. 
Ib.  21  cum  quiescunt,  probant;  cum  patiuntur,  decer- 
nunt;  cum  tacent,  clamant  enthält  eine  Steigerung 
vom  Allgemeinen  zum  Besonderen;  erstens  ist  pati 
ein  besonderer  Fall  des  quiescere  und  taeere  eine  be- 
sondere Art  des  pati  und  zweitens  ist  probant  die 
Zustimmung  im  allgemeinen,  decernunt  deren  Aus- 
druck durch  einen  Bescldufs  und  clamant  dessen 
stürmische  Ankündigung;  22  ut  vitiis  tuis  commoveare, 
ut  legum  poenas  pertimescas,  ut  temporibus  rei 
publicae  cedas,  non  est.  postulandum;  neque  enim  is 
es,  Catilina,  ut  te  aut  pudor  unquam  a turpitudine 
aut  metus  a periculo  aut  ratio  a furore  revocarit  ent- 
hält eine  Steigerung  der  Beweggründe:  Ehrgefühl 

(vitia — pudor),  gesetzliche  Bestrafung  (poenae — metus) 
und  Rücksicht  auf  das  Wohl  des  Staates  (tempora 
reipublicae — ratio);  25  ad  lianc  te  amentiam  natura 
peperit,  voluntas  exereuit,  fortuna  servavit  enthält 
eine  Steigerung  in  der  Entwickelung  des  Charakters: 
natürliche  Anlage,  bewufste  Übung,  begünstigende 
äufsere  Umstände;  27  eum  quem  esse  hostem  comperisti, 
quem  ducem  belli  futurum  vides,  quem  expectari 
imperatorem  in  castris  hostium  sentis,  auctorem 
sceleris,  principem  coniurationis,  evocatorem  servorum 
et  civium  perditorum,  exire  patiere  enthält  eine  drei- 
fache Steigerung,  erstens  in  den  Verben  comperisti 
vides  sentis  (wie  I 8 audiarn  videam  sentiam),  zweitens 
in  den  dazu  gehörigen  Prädikaten  esse  hostem,  ducem 
belli  futurum,  expectari  imperatorem  in  castris  hostium, 
insofern  als  imperator  mehr  ist  als  dux  belli  und 
dux  belli  mehr  als  hostis  (eine  Steigerung,  die  sich 
äufserlich  in  der  Zunahme  der  Zahl  der  Wörter  zeigt: 
2,  3,  5),  drittens  in  den  Bezeichnungen  auctorem 
principem  evocatorem,  welche  den  Anfang  und  die 
Weiterentwickelung  der  Verschwörung  andeuten;  ib. 
nonne  lmnc  in  vincula  duci,  non  ad  mortem  rapi, 
non  summo  supplicio  mactari  imperabis?  enthält  eine 
Steigerung  in  der  Angabe  der  Bestrafung  wie  II  4 
consiliis  laboribus  periculis  mcis  in  der  Angabe  des 
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entwickelten  Diensteifers;  I 28  quid  tandem  te  impedit? 
mosne  maiorum  — an  leges  — an  invidiam  posteri- 
tatis  times?  enthält  eine  zeitliche  Steigerung:  Rück- 
sicht auf  die  Vergangenheit,  die  Gegenwart,  die  Zu- 
kunft; 29  cum  bello  vastabitur  Italia,  vexabuntur 
urbes,  tecta  ardebunt  enthält  wieder  eine  Steigerung 
vom  Allgemeinen  zum  Besonderen:  Land,  Stadt,  Haus. 
Ähnlich  ist  Phil.  II  32  quae  enim  res  est  gesta  maior? 
quae  gloriosior?  quae  commendatior  hominum  memoriae 
sempiternae?  denn  maior  ist  die  allgemeinste  Be- 
zeichnung der  That,  gloriosior  ist  die  Besonderheit 
der  Gröfse  und  commendatior  memoriae  sempiternae 
die  Besonderheit  des  Ruhmes.  Ein  ander  Mal  geht 
die  Steigerung  vom  Äufseren  zum  Inneren:  Att.  IX 
10  nunc  mihi  nihil  libri,  nihil  litterae,  nihil  doctrina 
prodest  (die  Bücher,  ihr  Inhalt  und  dessen  Aneignung 
und  Beherrschung),  oder  vom  Schlimmen  zum 
Schlimmeren:  Phil., II  31  plus  quam  sicarios,  plus 
quam  homicidas,  plus  etiam  quam  parricidas  esse,  si 
quidem  est  atrocius  patriae  parentem  quam  suum 
occidere;  so  auch  Cat.  I 5 tarn  improbus,  tarn  perditus, 
tarn  tui  similis.  Ein  besonders  schönes  Beispiel  durch- 
geführter Steigerung  ist  der  Satz  Mur.  9 quodsi  licet 
desinere,  si  te  auctore  possum,  si  nulla  inertiae,  nulla 
asperitatis,  nulla  inhumanitatis  culpa  suscipitur,  ego 
vero  libenter  desino;  sin  autem  fuga  laboris  desidiam, 
repudiatio  supplicum  superbiam,  amicorum  neglectio 
improbitatem  coarguit,  nimirum  haec  causa  est  eiusmodi, 
quam  nec  industrius  quisquam  nec  misericors  nec 
officiosus  deserere  possit.  Der  allgemeine  Begriff  der 
Pflichterfüllung  ist  zerlegt  in  die  Begriffe  Fleifs, 
Menschenfreundlichkeit  und  Unterstützung  der  Freunde; 
Mangel  an  Fleifs  ist  schlimm,  noch  schlimmer  Un- 
freundlichkeit gegen  Bittende,  am  schlimmsten  Ver- 
nachlässigung der  Freunde;  dieses  Thema  wird  variert: 
für  inertia  asperitas  inbumanitas  heifst  es  fuga  laboris 
repudiatio  supplicum  amicorum  neglectio;  die  aus 
solcher  Handlungsweise  erkennbaren  Eigenschaften 
sind  desidia  superbia  improbitas,  die  Gegensätze  dazu 
industrius  misericors  officiosus.  Zum  Schlafs  ein  Bei- 
spiel, welches  sich  mit  dem  zuerst  erwähnten  agis 
moliris  cogitas  insofern  vergleichen  läfst,  als  auch  die 
Stufen  einer  Handlung  angegeben  werden:  Phil.  II  34 
quod  bene  cogitasti  aliquando,  laudo;  quod  non 
indicasti,  gratias  ago;  quod  non  fecisti,  ignosco.  Der 
Gedanke  an  Cäsars  Ermordung  ist  der  erste  Schritt 
(bene  cogitasti),  durch  das  Bewahren  des  Geheimnisses 
wird  man  mitschuldig  (non  indicasti),  die  Hauptsache 
aber  ist  die  Ausführung  der  That,  zu  welcher  Antonius 
nicht  das  Zeug  hatte  (non  fecisti).*) 

Die  aii^rjcUg  ist  nicht  auf  das  dreigliedrige 
ätivvdtxov  beschränkt;  im  viergliedrigen  kann  das 
zweite  Wortpaar  zum  ersten  auch  im  Verhältnis  der 
Steigerung  stehen.  So  dürfte  Cat.  II  1 abiit  excessit, 
evasit  erupit  zu  verstehen  sein,  denn  abire  excedere 
ist  das  Weggehen  im  Allgemeinen,  evadere  erumpere 
das  Durchbrechen  der  Hindernisse.  Schon  in  den 
vorangehenden  Worten  vel  eiecimus  vel  emisimus  vel 


*)  Das  älteste  Beispiel  dürfte  im  Homer  zu  finden 
sein:  ac/qm'rwo,  ä&tiuGTog,  dvianog  11.  IX  (!3  (aus  dem 
Geschleckte  ausgestofsen,  aller  öffentlichen  Rechte  ver- 
lustig und  nicht  einmal  als  Schutzflehender  am  Herde 
zu  dulden). 


ipsum  egredientem  verbis  prosecuti  sumus  spricht 
sich  Ciceros  unentschlossene  Haltung  aus,  die  Sallust 
Cat.  31  mit  den  Worten  ‘sive  praesentiam  eius  timens 
sive  ira  commotus’  beschreibt.  Nun  teilt  er  dem 
Volke  mit:  ‘Catilina  ist  fort’  und  setzt  im  Sinne  derer, 
die  seine  Festnahme  erwarteten,  hinzu:  ‘er  ist  uns 
durchs  Garn  gegangen’.  Man  kann  auch  noch  zwischen 
abiit  und  excessit,  ebenso  zwischen  evasit  und  erupit 
einen  graduellen  Unterschied  erkennen,  denn  abire 
drückt  nur  die  räumliche  Entfernung,  excedere  aber 
den  Entschlufs  einen  bestimmten  Bereich  zu  verlassen 
aus,  und  evadere  setzt  nur  einen  Verfolger  voraus, 
erumpere  aber  eine  Einschliefsung.  Sehr  ähnlich  ist 
I 32  omnia  patefacta  inlustrata,  oppressa  vindicata 
esse  videatis,  denn  ‘aufdecken  beleuchten’  gehört  zu- 
sammen, ebenso  ‘erdrücken  bestrafen’,  und  illustrare 
ist  mehr  als  patefacere,  vindicare  mehr  als  opprimere, 
opprimere  vindicare  aber  ist  stärker  als  patefacere 
illustrare.  Hierher  rechne  ich  auch  I 22  te  ut  ulla  res 
frangat?  tu  ut  unquam  te  corrigas?  tu  ut  ullam  fugam 
meditere?  tu  ut  exilium  cogites?  Denn  das  frangi  geht 
dem  se  corrigere  voraus  und  exilium  ist  mehr  als  fuga. 

Bei  Ciceros  Vorliebe  für  das  mit  av^rjGig  ver- 
bundene drei-  und  viergliedrige  ucsvvösiov  ist  es  nicht 
ausgeschlossen,  dafs  ätivvösTcc  von  drei,  vier  und 
mehr  Gliedern  ohne  ocv^ijöig  Vorkommen  und  dafs  eine 
av'^rjaig  auch  im  noXvavvdtTOV  vorliegt.  Dreigliedriges 
äavi'dsiov  ohne  avßtjGig  ist  Cat.  I 10  non  feram,  non 
patiar,  non  sinam  und  wohl  auch  der  Anfang  Quo 
usque  tandem  — quam  diu  etiam  — quem  ad 
finem  — ? Fünfgliedriges  äavvdsTOV  ohne  ccvfyßig 
ist  Tusc.  V 39  bona  mala,  aequa  iniqua,  honesta 
turpia,  utilia  inutilia,  magna  parva  und  Fin.  11  12 
dulce  amarum,  lene  asperum,  prope  longe,  stare  moveri, 
quadratum  rotundum.  Eine  aigrjGig  im  dreigliedrigen 
tcoXvgvvöstov  haben  wir  Cat.  121  cives  qui  circumstant 
senatum,  quorum  tu  et  frequentiam  videre  et  studia 
perspicere  et  voces  paulo  ante  exaudire  potuisti.  Es  ist 
also  Aufgabe  der  Interpretation  in  jedem  einzelnen  Falle 
das  Verhältnis  der  coordinierten  Begriffe  festzustellen. 

Friedenau.  H.  Draheim. 

Weitere  Funde  bei  Cerigotto  (Antikythera).  — 
Kuppelgräber  von  Dimini  (Volo). 

Wie  die  Voss.  Ztg.  berichtet,  wurde  auf  dem 
Meeresgrund  bei  Cerigotto  zuletzt  der  Rumpf  eines 
Pferdes  gefunden;  um  den  Hals  geht  ein  Band  mit 
Reliefdarstellungen,  ferner  zwei  Pferdeköpfe  mit  reich- 
verzierten Zügeln  und  mehrere  Bronzegegenstände,  u.  a. 
der  linke  Arm  einer  Frauenstatue  mit  Ring  und  einem 
Stück  Gewand,  eine  andere  Hand  und  ein  Fufs;  weiter 
eine  völlig  unversehrte  Hydria  von  schönen  Formen. 
Auch  wurde  im  Sande  das  Skelett  eines  Mannes  ge- 
funden. Nach  F urtwängler  ist  der  ganze  Schatz  der- 
selbe, den  Sulla  nach  der  Eroberung  Griechenlands 
nach  Rom  führen  wollte.  — Bei  Dimini  in  der  Provinz 
Volo  wurden  mehrere  Kuppelgräber  aufgefunden,  deren 
Eingang  sich  gegen  Westen  befindet  und  in  einem 
p,us  Steinen  hergestellten  Thore  endigt;  oben  sind  sie 
mit  grofsen  Marmorplatten  bedeckt.  Sie  gehören  der 
vormykenischen  Zeit  an  und  enthalten  keine  bemerkens- 
werten Fundgegenstände. 


Verantwortlicher  Redakteur:  Prof.  Dr.  H.  Draheim,  Friedenau. 
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91.  (§ßcrtucr§  Verlag,  £.  .^ctjfclber,  33crliit  SW. 


Sateinifdje 

ü>  di  xt  l'  g r a nx  matiß 

uon 

$rof.  Dr.  9.  giemet*, 

Dbevlcf;rev  out  SiSnigl.  SDomgijmnafium  utib  Siealggtmiafium  ju  Äolberg. 

11.,  gänjlict)  nmgearheitete  Auflage  ber  ©djutgrammatit 

uon  'XJvofeffov  äö.  GHllbnufeit. 

Sin  jiuei  teilen. 


I.  Seit:  «fotmcttlcljxc. 

VI,  158®.  1,20  JL. 


II.  Seit:  £uj  tritt  g. 

238  6.  1,80  JL. 


SS 


Sic  neue  33ear6eitung  entfpndjt  ben  in  ben  Scfjxplänen  uon  v 
1892  geftellten  2luf orberungen.  1 

Sicfe  ©rammatif  legt  bic  Seftiire  unb  i()ve  ©rforberniffe  ju  ©runbe  unter  ) 
fteter  23crüdficl)tigimg  bes  beutfdjen  Sprachgebrauchs,  ber  namentlich  in  ber 
Sijntap  ftets  uerglidjen,  aber  nid)t  311111  2lu§gang§punft  genoirunen  wirb.  ©ie  ift  ( 
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weis erbracht , dals  die  Eenaissance- 
Akademieen  sich  ausdrücklich  auf  die 
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Rezensionen  und  Anzeigen. 

Ernestus  Maass,  Analecta  sacra  et  profana. 

Marpurgi  1901,  N.  G.  Eiwert.  16  S.  4°.  Jt  0,80. 

Die  Schrift  zerfällt  iu  fünf  Abschnitte.  I ent- 
hält in  übersichtlicher  Zusammenstellung  die  ver- 
schiedenen Rezensionen  der  Stelle  aus  den  IläxQta 
KwvöxccvxivovnoXeoog , die  sich  auf  die  Statuen  in 
der  alten  konstantinischen  Sophienkirche  bezieht. 
Schou  Th.  Preger,  Beiträge  zur  Textgeschichte  der 
II.  K.}  München  1895  (Programm  des  Maximiliau- 
Gymn.),  S.  42 — 44,  hat  diese  Stelle  mit  Apparat 
ediert.  Aus  dem  Berliner  Cod.  gr.  239  (Phill.  1642)  i 
notiere  ich  einige  Lesarten.  Fol.  13a,  im  Parallel- 
text zu  Col.  IVa  bei  Maass:  xal  v,  sQidict  xrjg 
'ASr[väg  and  xov  nXxvqov  xijv  ’Iqijv  (am  Rande 
"Iqiv)  dtpiXodotpcog  fxavxsvovoa.  cf.  Parisinus  3058, 
J.  P.  Richter  S.  13.  Procop,  de  aedif.  I 11  S.  207 
(I  3 S.  185):  sv  xs  xoi  'Houioi,  o vvv  'IsosTov  ovo- 
[jtcc'Qovdiv.  Fol.  52  b — 53  b = Col.  I:  axrXai  idxav- 
xca  (wie  IV  b)  (Gyllius  bei  Banduri,  Imp.  or. 
1711,  T.  I S.  372  ‘plus  quam  Septuaginta’);  . • tov 
" Hqcovcc  (fiXoGotpov  [xavxsvovda-,  wg  slnov  (statt 
o) aei  n ’);  öict  fxaQyceQoiv.  Preger  identifiziert  die 
Hs.  mit  dem  Codex  Sirmondi  Lambecks  (a.  a.  O. 
S.  20  A.  1).  Diese  Vermutung  wird  durch  die 
Aufschrift  des  Einbands  bestätigt:  Pour  le  R.  P. 
Dinet  d.  la  Comp,  de  Jesus  pour  luy  estre  envoye 
la  part  oü  il  ordonnera.  Auch  Pregers  Ausgabe 


der  naqadxädsig  (Progr.  1898)  hat  M.  nicht  be- 
nutzt. 

Die  Archäologen  schenkten  dieser  Quelle  bisher 
weuig  Vertrauen,  z.  B.  Lethaby  and  Swainson,  The 
church  of  S.  Sophia  1894  S.  14,  146.  Der  Vf.  er- 
läutert sie  als  eiu  Zeugnis  für  den  Synkretismus 
Koustautins  uud  für  den  astrologischen  Aber- 
glauben seiner  Zeit.  Auch  das  Bad  des  Oikouo- 

Ö 

mios  wurde  vou  Koustautiu  mit  Plaueteu-  uud 
Monatsbildern  ausgestattet,  nach  Codiuus  S.  18. 
Mit  den  iu  II  erwähnten  astronomischen  Bilderu 
auf  dem  Mantel  Heinrichs  II.  wären  vielleicht  noch 
die  unter  byzantinischem  Einfluis  entstandenen 
Darstellungen  der  Tierkreiszeichen  über  den 
Aposteln  auf  dem  Quedlinburger  Reliquienkästchen 
zu  vergleichen,  das  Vasselot  iu  Fondation  Piot, 
Monuments  et  memoires  T.  6 (1899)  S.  175  ff.  be- 
handelt hat.  Vgl.  auch  den  Alten  der  Tage  im 
Smyrnaer  Oktateuch  bei  Strzygowski,  Der  Bilder- 
kreis des  griech.  Physiologus,  Taf.  31,  S.  114.  Die 
Erwähnung  einer  Statue  Julians  in  den  Patria 
giebt  dem  Vf.  Gelegenheit,  iu  III  das  intime  Ver- 
hältnis dieses  Kaisers  zu  Theon  zu  erörtern.  Die 
in  IV  behandelte  syrische  Julian-Fabel  unterstützt 
den  hierfür  erbrachten  Beweis.  V enthält  den 
bemerkenswerten  Nachweis,  dafs  der  Typus  der 
Muse  der  illustrierten  Arat-Hss.  sich  iu  der  Sophia 
des  Codex  Rossanensis  wiederfindet. 


W.  Lüdtke. 
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J.  Partsch,  Heinrich  Kiepert.  Ein  Bild  seines 
Lebens  und  seiner  Arbeit.  Sonderabdruck  aus  der 
‘Geographischen  Zeitschrift’,  VII.  Jahrgang.  Leipzig 
1901,  B.  G.  Teubner.  40  S.  gr.  8°. 

Partsch  hat  es  verstanden,  von  dem  ebenso 
bedeutenden  Gelehrten  wie  persönlich  bescheidenen 
und  freundlichen  Manne  ein  Lebensbild  zu  ent- 
warfen, das  Kieperts  in  jeder  Weise  würdig  ist. 
In  schlichter,  aber  fesselnder  Darstellung  wird  uns 
der  äufsere  Lebensgaug  Kieperts,  werden  uns  seine 
Beziehungen  zu  hervorragenden  Zeitgenossen  vor- 

ö o D 

geführt,  vor  allem  aber  erhalten  wir  ein  zusammen- 
hängendes Bild  von  der  ungeheuren  Fülle  dessen, 
was  der  rastlos  fleifsige,  dabei  anderen  fortwährend 
gefällige  Mann  in  seinem  laugen  Leben  geschaffen 
hat,  das  von  früher  Jugend  au  zielbewufst  dieser 
seiner  Wissenschaft  gewidmet  war.  Wie  es  sich 
gehört,  tritt  Kieperts  Bedeutung  für  die  Er- 
forschung der  autikeu  Geographie,  besonders  von 
Hell  as  und  Kleinasien,  in  den  Vordergrund,  aber 
auch  die  anderen  Seiten  seiner  weitverzweigten 
Thätigkeit  kommen  voll  zur  Geltung;  so  wird  es 
viele  interessieren,  zu  erfahren,  dafs  1871  sein 
Rat  und  Einflufs  von  durchschlagender  Bedeutung 
für  die  Festsetzung  der  Greuze  gegen  Frankreich 
war  (S.  18  f.). 

Jedem,  der  sich  mit  Kieperts  Arbeiten  be- 
schäftigt — und  es  giebt  doch  wohl  keinen  Philo- 
logen, der  dies  nicht  thäte,  der  sich  ihm  nicht  zu 
gröfstem  Danke  verpflichtet  fühlte  — und  jedem, 
der  ihn  als  Lehrer  geschätzt  und  geliebt  hat,  sei 
die  pietätvolle,  ansprechende  und  zugleich  lehr- 
reiche Schrift  von  Partsch  angelegentlichst  em- 
pfohlen. 

Die  Oden  des  Horaz  in  Reimstrophen  verdeutscht 
und  zu  einem  Lebensbilde  des  Dichters  geordnet 
von  Karl  Staedler.  Berlin  1901,  G.  Reimer.  2 Jl 

Unter  obigem  Titel  hat  der  um  die  Horaz- 
iibersetzung  verdiente  Verfasser  seine  in  einigen 
Programmbeilagen  (der  Margarethenschule  zu 
Berlin,  1893,  1897 — 1900)  veröffentlichten  Ver- 
deutschungen der  Oden  des  Dichters  gesammelt 
und  in  Buchform  vereinigt.  Au  Stelle  des  Vor- 
wortes werden  in  dem  ersten  ‘Kennen  wir  Horaz?’ 
überschriebeueu  Abschnitt  die  Gründe  auseinander- 
gesetzt, die  eine  wahrhafte  Verdeutschung  des 
Lyrikers  Horaz  bisher  nicht  ermöglichten,  nicht 
zum  wenigsten  auch  deshalb,  weil  ihre  Urheber 
übersetzten,  ‘ohne  nach  den  veranlassenden 
Umständen  der  Gedichte  zu  forschen’. 
Denn,  sagt  der  Verf. , nicht  die  Worte  noch  die 
Versweisen  des  Originals,  sondern  was  die  Seele 
des  Dichtender  empfand  und  schaute,  soll  wieder- 


gegeben werden  in  Worten,  die  ebendasselbe  den 
deutschen  Leser  schauen  und  empfinden  lassen 
und  in  Versweisen,  die  ihn  unmittelbar  in  des 
Dichtenden  Stimmung  versetzen.  Diese  Stim- 
mungen zu  begründen  oder  zu  erklären,  dient  der 
folgende  ‘Des  Dichters  Erdenwallen’  bezeichnete 
Abschnitt,  der  ein  nach  Inhalt  und  Form  treues 
und  aumutendes  Lebensbild  des  Dichters  entwirft 
und  somit  den  Zweck  erreicht,  zu  beweisen,  dafs 
‘des  Dichters  Gedichte  selber  sein  Leben  erzählen : 
denn  jedes  seiner  Gedichte  ward  gelebt,  ehe  es 
geschrieben  wurde.’  Was  sodann  die  Übersetzung 
der  zeitlich  geordneten  Oden  betrifft,  so  sind 
bereits  bei  früherer  Gelegenheit  ihre  Vorzüge  und 
Mängel  hervorgehobeu.  Erstere  bestehen  darin, 
dafs  die  Übersetzung  das,  was  sie  verspricht,  ‘den 
Leser  unmittelbar  in  des  Dichtenden  Stimmung 
zu  versetzen’  erfüllt,  und  zwar  in  Versweisen,  die 
seinem  deutschen  Ohre  vertraut  sind,  letztere 
darin,  dafs  der  Verf.,  sei  es  den  Versweisen  zu 
Liebe  sei  es  aus  angeborener  Eigenart  der -heutigen 
Sprache  Ausdrücke  und  Formen  aufzwingt,  die 
entweder  ungewöhnlich  oder,  weil  veraltet,  dem 
Laien  unverständlich  sind.  Leider  sind  diese  früher 
gemachten  Ausstellungen  unbeachtet  geblieben, 
leider  sind  auch  die  deutschen  Überschriften  der 
einzelnen  Gedichte,  die  zwar  den  Gedanken  gut 
w'iedergeben,  in  der  Form,  die  in  Sätzen  mit  ‘als’ 
oder  ‘wie’  sich  bewegt,  zu  einseitig  behandelt. 
Und  doch  verschwinden  diese  Mängel  gegenüber 
den  Vorzügen,  von  welchen  der  Leser  einen  Be- 
griff sich  machen  kann,  wenn  er  z.  B.  des  Verf. 
Übersetzung  der  Ode  II  6,  deren  Aufangsstrophen 
als  Probe  hier  mitgeteilt  werden,  mit  der  seiner 
Vorgänger  vergleicht: 

Septimius,  mir  als  Gefährte  gesellt,' 

Und  müfsten  nach  Gades  wir  wandern, 

Zum  Kantaber,  dem  Roms  Joch  mifsfällt, 

Und  wo  es  auch  gält’, 

In  der  Welt,  in  der  Welt 

Von  einem  zu  ziehen  zum  andern: 

O,  könnt’  ich  in  Tiburs  anmutigem  Feld, 

Dn  Trauter,  im  Alter  doch  landen 

Uud  ruhen  die  Glieder  zerschlagen,  zerschellt, 

Nachdem  ich,  ein  Held, 

In  der  Welt,  in  der  Welt 

Der  Stürme  manch  einen  bestanden! 

Berlin.  H.  Steinberg. 

Ph.  Fabia,  La  preface  des  ‘Histoires’  de  Tacite. 
Revue  des  etudes  anciennes  Tome  III  (=  Annales 
de  la  faculte  des  lettres  de  Bordeaux  et  des  uni- 
versites  du  midi  XXIII e annee)  No.  1 (Janvier — 
Mars  1901)  S.  41  — 76. 

Über  den  Eingang  uud  das  eigenartige  Schlufs- 
ergebuis  dieses  höchst  lesenswerten  Aufsatzes  ist 
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iu  ileu  ‘Auszügen  aus  Zeitschriften’  oben  S.  441 
berichtet  worden.  Für  diejenigen  unserer  Leser, 
denen  die  Revue  des  etudes  anciennes  nicht  vor 
die  Augen  zu  kommen  pflegt,  wird  es  von  Inter- 
esse sein,  über  den  Inhalt  des  Aufsatzes  und  die 
Betrachtungen,  die  zu  jenem  Ergebnis  führen, 
Näheres  zu  erfahren. 

Die  Entstehungsgeschichte  der  Abhandlung  ist, 
wie  es  scheint,  folgende.  In  der  Sitzung  der 
Acad.  des  inscr.  et  b.—  1.  vom  18.  August  1899 
hatte  Fabia,  der  Verfasser  der  beiden  grofsen 
Werke  Les  sources  de  Tacite  (Paris  1893)  und 
Onomasticon  Taciteum  (Paris  1900),  geäufsert, 
dafs  die  am  Eingang  der  Historien  und  der  An- 
nalen niedergelegten  allgemeinen  Urteile  des  Tac. 
über  die  römische  Historiographie  nicht  allzu  ernst 
zu  nehmen  seien,  wie  mau  daraus  sehe,  dafs  die 
später  folgenden  präziseren  Urteile  sie  berichtigen 
oder  ihnen  widersprechen  (s.  Rev.  crit.  1899  No.  36 
S.  191).  Dafs  solche  Berichtigungen  und  Wider- 
sprüche nicht  vorhanden  seien,  suchte,  ohne  Fabia 
zu  nennen,  Gaston  Boissier  in  seiner  Abhandlung 
Opiuiou  de  Tacite  sur  les  historiens  qui  l’out  pre- 
cede,  Journ.  des  sav.  1900  S.  548 — 555,  zu  er- 
weisen. Dem  gegenüber  hat  Fabia  sein  Urteil  iu 
dem  vorliegenden  Aufsatze  eingehend  begründet. 
Er  unterwirft  hier  die  praefatio  der  Historien, 
unter  stetiger  Vergleichung  der  der  Annalen,  einer 
eindriugenden  Analyse  und  scharfen  Kritik.  Sein 
Gedankengang  ist  folgender. 

Von  den  drei  Abschnitten  der  Einleitung  der 
Historien  ist  der  dritte  (Kap.  4 — 11)  unerläfslich, 
während  die  beiden  ersten  (Kap.  1 und  2—3)  nur 
nützlich  sind.  Es  lohnt  sich  zu  untersuchen,  wie 
jeder  der  drei  Abschnitte  diese  seine  Aufgabe  er- 
füllt; iu  der  vorliegenden  Abhandlung  beschränkt 
sich  der  Verf.  jedoch  auf  den  ersten,  der  die  prae- 
fatio enthält  und,  wie  er  sagt,  die  Diskussion 
herausfordert. 

Den  Entschlufs,  mit  dem  zweiten  Konsulat  des 
Galba  zu  beginnen,  einen  Entschlufs,  der  erheb- 
liche Schwierigkeiten  der  Darstellung  im  Gefolge 
haben  mufste,  da  dieser  Zeitpunkt  nicht  den  Be- 
ginn einer  abgegreuzten  historischen  Periode  be- 
zeichnet, motiviert  Tac.  aussehliefslich  durch  die 
relative  Neuheit  des  Stoffes,  obwohl  keiner  seiner 
Vorgänger  mit  dem  Ende  des  Jahres  68  aufgehört 
hatte.  Allerdings  gab  es  vor  den  Historien  des 
Tac.  nur  Eine  Gesamtdarstellung  derselben  Periode, 
nämlich  die  des  älteren  Plinius,  welche  aber  nur 
das  Vierkaiserjahr  und  die  ersten  Jahre  des  Ve- 
spasian  umfafste.  Insofern  war  die  Neuheit  des 
Gegenstandes  mitbestimmend  für  die  Wahl  des 


Tac.,  gleichviel,  ob  der  Plan,  eine  vollständige 
Geschichte  des  Prinzipats  zu  schreiben,  von  Anfang 
an  bei  ihm  vorhanden  war  oder  erst  stufenweise 
in  ihm  reifte.  Zudem  galt  es  den  noch  unbe- 
setzten Platz  zu  belegen,  und  wenn  auch  die  Neu- 
heit des  Gegenstandes  die  mühevolle  Aufgabe,  bis 
auf  die  primären  Quellen  hinabzusteigen,  iu  sich 
schlofs  und  die  Darstellung  der  Ereignisse  der 
jüngsten  Vergangenheit  die  Gefahr,  sich  Feinde 
zu  machen,  steigerte,  so  war  doch  der  Gegenstand 
nicht  blofs  neu,  sondern  auch  reich  an  dramati- 
schen Ereignissen,  die  zur  Entfaltung  schrift- 
stellerischer Fähigkeiten  Gelegenheit  boten  (ein 
Vorzug,  den  Tac.  zwar  hervorhebt,  ohne  jedoch 
des  Einflusses  zu  gedenken,  den  er  auf  seinen 
Entschlufs  ausübte).  Das  dominierende  Motiv  sei- 
ner Wahl  aber  war  das  leidenschaftliche  Interesse, 
welches  ihm  die  zweite  Hälfte  des  Stoffes,*)  die 
Regieruugszeit  des  Domitian,  mit  der  er  ursprüng- 
lich anzufangen  gedacht  hatte  (Agr.  3),  einflöfste. 
Von  diesem  Motiv  schweigt  Tac.  völlig,  um  seine 
Unparteilichkeit  gegen  jeden  Verdacht  zu  schützen, 
indem  er  so  thut,  als  ob  er  einfach  die  Arbeit 
seiner  Vorgänger  fortsetze. 

Warum  aber  beginnt  er  gerade  mit  dem  Neu- 
jahr 69?  Den  ursprünglichen  Plan,  erst  mit  Do- 
mitian zu  beginnen,  erweiterte  er  logischervveise 
zu  dem  einer  Geschichte  der  flavischeu  Dynastie: 
der  Kontrast  zu  Domitian,  den  er  anfänglich  durch 
Nerva  und  Trajan  hatte  hersteilen  wollen,  liefs 
sich  jetzt  durch  Vespasian  und  Titus  hersteilen. 
Ist  nun  die  flavische  Dynastie  der  Gegenstand  der 
Historien,  so  erscheint  das  erste  Buch,  in  welchem 
Vespasiau  noch  keine  Rolle  spielt,  aber  wiederholt 
auf  ihn  hinge  wiesen  wird,  als  Einleitung;  mit  dem 
Anfang  des  zweiten  Buches  tritt  er  auf  die  Szene, 
im  Verlauf  dieses  Buches  beginnt  sein  Prinzipat. 
Aber  die  seine  Erhebung  vorbereitenden  Verhand- 
lungen und  Agitationen  reichten  bis  nahe  an  die 
Zeit  der  Ermordung  Galbas  zurück,  d.  h.  bis  nahe 
an  den  Jahresanfang.  Die  Ereignisse  aber,  die 
unmittelbar  vorhergegaugen  waren  (die  Adoption, 
das  Komplot,  der  Mord)  waren  au  sich  zu  interessant, 
als  dafs  Tac.  zwei  anderen  Einflüssen  hätte  wider- 
stehen können,  die  ihn  bis  zum  1.  Januar  zurück- 
führteu : das  waren  erstens  die  alte  aunalistische 
Regel,  die  ihn  an  sich  aber  nicht  gehindert  haben 
würde,  bis  auf  den  Tod  Neros  zurückzugehen, 
zweitens  das  durch  Sallusts  Historien  gegebene 

*)  (1.  i.  die  6 letzten  Bücher  der  Historien;  denn 
dafs  diese  12,  die  Annalen  18  Bücher  umfafst  haben, 
verspricht  Fabia  in  einem  besonderen  Aufsatz  über 
den  Schlufs  der  Annalen  nachzuweisen. 
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Vorbild.  Eiue  Aufzählung  aller  dieser  Gründe, 
die  ihn  bewogen,  mit  dem  1.  Januar  69  zu  be- 
ginnen, hat  Tac.  als  zu  trocken  und  nicht  un- 
bedingt notwendig  unterlassen,  und  der  grofsen 
Menge  seiner  Leser  mochte  die  durch  die  Worte 
nain  post  conditam  urbein  . . . rettulerunt  gegebene 
ungenaue  und  unvollständige  Erklärung  genügen. 
Wenn  sie  diesem  oder  jenem  nicht  genügte,  so 
war  daran  der  Umstand  schuld,  dafs  er  sie  durch 
die  sogleich  folgenden  Worte  noch  weiter  ab- 
geschwächt hat.  Denn  wenn  die  Zeit  zwischen 
31  v.  Chr.  und  69  n.  Chr.  noch  nicht  gut  und  zu- 
verlässig dargestellt  ist,  warum  beginnt  Tac.  dann 
erst  mit  dem  J.  69?  Ihn  lockt  eben  der  neue 
Gegenstand,  der  unbelegte  Platz.  Dafs  er  dies 
nicht  offen  bekeuut,  darin  liegt  ein  Mangel  an 
Freimut;  darin  aber,  dafs  er  bei  rettulerunt  nicht 
halt  macht,  ein  Mangel  au  Geschick.  Denn  was 
er  hinzufügt,  läfst  erkennen,  dafs  der  angegebene 
Grund  vorwiegend  ein  persönliches  Interesse  hat. 
Ein  besseres  Aussehen  hat  die  praefatio  der  An- 
nalen; denn  dieses  Werk  beginnt  er  da,  wo  seine 
Vorgänger  ihn  nicht  mehr  befriedigen.*) 

Die  Würdigung  seiner  Vorgänger  in  der  prae- 
fatio der  Historien  macht  dem  Tac.  keine  Ehre. 
Unter  den  Geschichtschreibern  der  Republik  waren 
nur  wenige  zugleich  zuverlässig  und  beredt.  Die 
ersten,  auf  die  das  Lob  des  Tac.  pafst,  sind  Sallust 
und  Livius.  Den  letzteren  fast  allein  hat  Tac. 
hier  im  Auge,  versichert  aber  von  allen,  was  er 
von  wenigen  denkt.  Im  Begriff  eiue  Antithese 
zu  konstruieren,  drückt  er  die  Historiker  der 
Kaiserzeit  ebenso  sehr  herab,  wie  er  die  der  Re- 
publik erhebt.  Gegenüber  dieser  Übertreibung 
klingt  claris  scriptoribus  in  der  praefatio  der  An- 
nalen wie  eiue  Berichtigung.  Von  den  Vorwürfen, 
die  er  gegen  die  Historiker  der  Kaiserzeit  erhebt, 
ist  nur  einer  nicht  unverdient,  der  der  Parteilich- 
keit. Diese  Anklage  kehrt  in  der  praefatio  der 
Annalen  wieder;  der  Ausdruck  libidine  adsentandi 
ist  aber  umfassender  und  deshalb  gerechter  als  ob 
metum.  Der  Vorwurf  des  Übelwollens  kehrt  Ann. 
IV  11  wieder,  aber  mit  Beschränkung  auf  die 
Darsteller  des  Tiberius;  vgl.  XIII  20.  XVI  6. 
Besser  verrät  seine  eigene  gesamte  Darstellung 
das  Übelwolleu  seiner  Vorgänger,  deren  Leiden- 
scliaften  er  selbst  teilte.  Und  wenn  er  selbst 
nicht  unparteiisch  sein  konnte  gegen  Fürsten,  die 
er  nicht  gekannt  hatte,  wie  konnten  es  die  sein, 
deren  Verwandte  oder  Freunde  ihre  Opfer  waren? 

*)  Hier  ist  eine  geschickte  Zurückweisung  der  alten 
jüngst  voii  Boissier  wieder  empfohlenen  Lesart  detere- 
revtur  statt  dcterrn  cniur  Ann.  I 1 eingefügt. 


Tac.  teilt  die  Historiker  der  Kaiserzeit  in  Be- 
zug auf  ihre  Parteilichkeit  in  Lobredner  und 
Tadler;  er  bemerkt,  dafs  die  letzteren  die  gefähr- 
licheren seien,  nicht  aber,  dafs  sie  zahlreicher  und 
einflufsreicher  waren,  auch  nicht,  dafs  die  Partei- 
lichkeit, insonderheit  die  feindliche,  in  der  Dar- 
stellung eines  Teils  der  Ereignisse,  nämlich  der 
äufseren,  nicht  zu  Tage  treten  konnte;  und  trotz 
des  absolut  verwerfenden  Urteils  über  seine  Vor- 
gänger hier  wie  im  Eingang  der  Annalen  beruft 
er  sich  im  Verlaufe  seiner  Erzählung  wiederholt 
(XI  27.  XIII  17.  XII  67,  selbst  IV  10,  wo  es  sich 
nicht  um  Zeitgenossen  handelt)  so  auf  sie,  dafs 
mau  au  seiner  Überzeugung,  sie  hätten  nicht  kon- 
stant die  Wahrheit  gefälscht,  selbst  da  nicht,  wo 
es  sich  um  Verhältnisse  des  kaiserlichen  Hauses 
handelt,  nicht  zweifeln  kann.  Auch  macht  er 
gelegentlich  Unterschiede;  so  hält  er  den  Cluvius 
Rufus  für  zuverlässiger  als  den  Fabius  Rusticus. 
Also  that  er  im  Eingang  der  Hist,  wie  der  Ann. 
Unrecht,  sie  gleichmäfsig  zu  verdammen. 

Der  Vorwurf  aber  der  Uubekauntschuft  mit 
den  Staatsangelegenheiten  ist  überhaupt  nicht 
ernst  zu  nehmen,  findet  sich  auch  im  Eingang  der 

7 O O 

Annalen  nicht  wieder.  Ritter  und  Senatoren 
blieben  den  öffentlichen  Dingen  nicht  fern  (H.  I 
50);  Servilius  Noniauus  und  Cluvius  Rufus  hatten 
die  seuatorische,  Plinius  die  equestrische  Laufbahn 
durchmessen.  Wie  früher,  so  waren  es  auch  in 
der  Kaiserzeit  Staatsmänner,  die  in  ihrer  Mufsezeit 
Geschichte  schrieben.  Und  doch  läfst  Tac.  auch 
für  diese  Anklage  keine  Ausnahme  und  keinen 
Unterschied  zu.*) 

Der  dritte  Vorwurf  liegt  in  den  Worten  magna 
illa  Ingenia  cessere : er  spricht  den  Früheren  litte- 
rarische  Verdienste  ab.  Dem  steht  gegenüber  das 
Lob  des  Servilius  Noniauus  XIV  19,  des  Cluvius 
H.  I 8.  IV  43,  des  Fabius  Agr.  10,  womit  Quin- 
tilians  Urteil  übereinstimmt.  Auch  Cremutius 
Cordus,  der  durch  die  praefatio  der  Annalen  ge- 
schont wird  — denn  nach  ihr  beginut  der  Verfall 
erst  gegen  Ende  der  Zeit  des  Augustus  — wird 

*)  Hier  hat  Fabia,  wie  mir  scheint,  die  Kraft  des 
mox  übersehen,  welches  nicht  aufzählt,  sondern  eine 
zeitliche  Unterscheidung  bezeichnet;  d.  h.  primutn  . . . 
mox  ist  = ‘anfangs  — hernach’,  nicht  = ‘erstens  — zwei- 
tens’. Vgl.  Germ.  2 ut  omnes  primum  a victorc  . . . mox 
etiam  a se  ipsis  . . . Germani  vocarentur.  Dial.  28,  8. 
Agr.  28,  14.  H.  I 34,  6.  64,  9.  Ann.  II  39,  12.  IV  68, 13. 
XIII  46,  10.  Somit  macht  Tac.  in  der  That  einen  Unter- 
schied zwischen  den  früheren  Geschichtschreibern  der 
Kaiserzeit  und  den  späteren,  die  seine  unmittelbaren 
Vorgänger  waren,  indem  er  jenen  Unkenntnis,  diesen 
Parteilichkeit  v o r w i rf t. 
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von  dem  verurteilenden  Spruch  im  Eingang  der 
Historien  mit  getroffen. 

Das  ungerechte  allgemeine  Urteil  des  Tac.  über 
die  ältere  römische  Geschichtschreibung  ist  aber 
keine  Digression;  es  ist  untrennbar  von  dem  so- 
gleich folgenden  Versprechen  der  Wahrhaftigkeit. 
Tac.  hätte  das  Ideal  eines  Geschichtschreibers 
seinen  Lesern  nicht  vor  die  Augen  gerückt,  wenn 
er  nicht  gehofft  hätte,  selber  ihm  näher  zu  kom- 
men als  seine  Vorgänger.  Ausdrücke  wie  von  in 
comparationem  curae  ivgeniive , professiove  pietatis, 
vel  incovdita  ac  rudi  voce  im  Agricola  könneu  uns 
nicht  täuschen,  wenn  wir  sehen,  wie  sein  Selbst- 
bewufstsein  am  Schlüsse  des  Agr.  und  Auu.  III  65 
hervorbricht.  Wie  seiues  Darstellungstaleuts,  so 
war  sich  Tac.  auch  seiner  Wahrheitsliebe  bewufst. 
Aber  hierin  lag  ein  Stück  Einbildung;  denn  auch 
dem  edelsten  Geiste  kauu  es  begegnen,  dafs  er 
unter  dem  Eiuflufs  von  Leidenschaften  und  Vor- 
urteilen die  Wahrheit  unfreiwillig  ändert.  Auch 
darin  tnüfste  mau  eine  naive  Einbildung  erkennen, 
dafs  Tac.  sich  als  Politiker  eine  höhere  Kompetenz 
zuschreibt  als  dem  Servilius  Noniauus  oder  Cluvius 
Rufus,  wenn  man  nicht  sähe,  dafs  in  der  ganzen 
Beurteilung  der  römischen  Historiographie  der 
Ausdruck  unter  dem  Druck  der  antithetischen 
Wendung  über  den  Gedanken  hinausgeht. 

Von  den  drei  Erfordernissen  des  guten  Ge- 
schichtschreibers konnte  Tac.  die  erste  und  für 
das  römische  Publikum  wichtigste,  die  Wahrhaf- 
tigkeit, offen  für  sich  in  Anspruch  nehmen,  wäh- 
rend er  in  den  beiden  audereu  sich  nicht  wohl 
als  seinen  Vorgängern  überlegen  bezeichnen  konnte. 
Es  bedurfte  daher  eines  Kunstgriffes,  um  zu  ver- 
stehen zu  geben,  dafs  er  sie  besäfse:  in  der  Kritik 
der  Früheren  lag  die  Erklärung,  dafs  er  ihnen 
überlegen  zu  sein  hoffe.  Denselben  Kunstgriff 
wandte  er  später  im  Eingang  der  Annalen  an; 
aber  hier  ist  nicht  mehr  die  Rede  von  der  politi- 
schen Kompetenz;  auch  dient  hier  die  Kritik  der 
Früheren  zur  Motivierung  des  Entschlusses,  ihr 
Werk  neu  zu  bauen,  während  in  den  Historien 
seine  Kritik  diejenigen  trifft,  die  seine  Vorgänger 
in  der  Gattung  gewesen  waren,  nicht  im  Gegen- 
stände. 

Jetzt  wissen  wir,  warum  Tac.  Lob  und  Tadel 
übertrieben,  die  Nüancen  verwischt,  absolute  Vor- 
züge absoluten  Fehlern  gegenübergestellt  hat:  er 
hat  dies  als  Advokat  getlian,  und  zwar  in  eigener 
Sache. 

Er  verpflichtet  sich  zu  strenger  Unparteilich- 
keit. Aber  in  dieser  Erklärung  ist  etwas  Selt- 
sames. Domitian  hatte  ihn  zwar  befördert,  aber 


teils  durch  seine  tyrannische  Regierung,  teils  durch 
die  Zurücksetzung,  die  er  selbst  und  sein  Schwieger- 
vater erlitten  hatten,  auch  seiueu  Hals  auf  sich 
geladen.  Warum  macht  er  sich  nun  die  unnütze 
Mühe,  dem  Verdachte  entgegenzutreten , dafs  die 
Wohlthaten  des  Domitian  seine  Darstellung  be- 
einflufsen  könnten,  während  er  von  der  nach  sei- 
nem eigenen  Geständnis  viel  gröfsereu  Gefahr,  dafs 
sein  Hafs  ihn  verführen  könne,  die  Wahrheit  zu 
entstellen,  schweigt?  Weil  er  fürchten  mufs,  dafs 
alle,  die  den  Agricola  gelesen  haben,  ihn  der 
Voreingenommenheit  gegen  Domitian  verdächtigen 
werden.  Deshalb  stellt  er  ihn  auf  eine  Linie  mit 
Vespasian  und  Titus,  denen  er  nur  Dank  schuldet, 
und  giebt  sich  dadurch  das  Ansehen,  als  ob  er 
alle  Kränkungen  vergessen  hätte.  Dann  folgt  das 
Versprechen  der  Wahrhaftigkeit,  aber  in  der  Form 
eines  allgemeinen  Grundsatzes,  ohne  die  geringste 
Anspielung  auf  den  Fall  des  Tac.  und  Domitian. 
Es  entbehrt,  wie  schon  bemerkt,  genügender 
Garantien,  denn  eine  unparteiische  Berichterstat- 
tung ist  nicht  allein  vom  guten  Willen  abhängig. 

Ö O o o 

Den  letzten  Satz  der  praefatio  hat  Tac.  ge- 
schrieben, um  das  Publikum  wissen  zu  lassen,  dals 
er  das  Agr.  3 gegebene  Versprechen  für  den  Augen- 
blick nicht  ganz  zu  erfüllen  gedenke.  Denn  er 
hat  inzwischen  erkannt,  dafs  es  schwierig  und 
vom  künstlerischen  Standpunkt  aus  betrachtet  eiu 
Fehler  sein  würde,  die  Regierungen  des  Nerva 
und  Trajan  darzustellen,  so  lange  Trajan  lebte. 
Er  erklärt  diesen  Gegenstand  für  sein  Alter  auf- 
zusparei. ; aber  der  Aufschub  ist  gleichbedeutend 
mit  einem  Verzicht.  Denn  abgesehen  davon,  dafs 
er  nicht  darauf  rechnen  konnte,  dafs  er  den  Tra- 
jau  überleben  und  lange  genug  überleben  werde, 
um  seine  Geschichte  zu  schreiben,  dachte  er  schon 
als  er  die  praefatio  der  Historien  schrieb,  an  eine 
Geschichte  des  Prinzipats  von  der  Schlacht  bei 
Actium  bis  zu  Neros  Tode;  denn  er  stellt  hier 
fest,  dafs  diese  Geschichte  neu  zu  erbauen  war. 
Jedenfalls  hat  er  nicht  die  Absicht,  die  Geschichte 
des  Nerva  und  Trajan  sogleich  auf  die  Historien 
folgen  zu  lassen.  Die  Worte  uberiorem  securi- 
orernque  materiam  haben  keine  kausale  Kraft. 
Wohl  könnte  dies  der  Fall  sein,  wenn  seenriorem 
(der  Gefahr,  Feindschaften  zu  erwecken,  weniger 
ausgesetzt)  das  einzige  Attribut  wäre.  Aber  die 
kausale  Deutung  scheitert  an  uberiorem-,  denn  je 
reicher  ein  Stoff  ist,  desto  weniger  ist  er  geeignet, 
von  einem  Greise  behandelt  zu  werden.  Der  ganze 
Zusatz  hat  also  nur  den  Wert  einer  Feststellung, 
einer  richtigen,  soweit  die  securitas  in  Betracht 
kommt,  einer  bestreitbaren  in  Bezug  auf  die 
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ubertas  (vgl.  I 2 ophmim  casibus  etc.).  Uberiorem 
ist  ein  Kompliment,  gerichtet  au  die  Adresse  eines 
ausgezeichneten  Fürsten,  wie  auch  die  Worte  rara 
. . . licet , die  nicht  eine  Erklärung  zu  securiorem 
enthalten.  Denn  wenn  man  unter  Trajan  die 
Freiheit  des  Denkens  und  Redens  hat,  so  gilt 
diese  Freiheit  ebenso  sehr  für  die  Meinungen  und 
Äufserungeu,  die  sich  auf  seine  Vorgänger  be- 
ziehen, als  für  diejenigen,  die  sich  auf  ihu  selbst 
beziehen.  Hat  also  jener  abl.  abs.  eine  erklärende 
Kraft,  so  erklärt  er  höchstens,  warum  Tac.  sich 
der  Geschichtschreibung  nicht  schon  früher  zu- 
gewandt hat.  Mit  diesem  Gedankeu  würde  Agr.  3 
nunc  demum  redit  aninius  . . . cotnposuisse  stimmen, 
woraus  zu  ersehen  ist,  dafs  Tac.  uuter  dem  wohl- 
thuenden  Einflufs  des  neuen  Regiments  gleichsam 
erwacht  und  sich  zur  Geschichtschreibung  berufen 
fühlt. 

Fabias  Schlufsurteil  über  die  Vorrede  der 
Historien  lautet:  ‘la  page  est  specieuse;  eile  u’est 
pas  bonue’. 

Vielleicht  werden  manche  Leser  die  in  diesen 
Ausführungen  niedergelegte  Kritik  nicht  in  ihrer 
ganzen  Schärfe  gelten  lassen  wollen.  Nach  meiner 
Ansicht  hat  sie  die  in  dem  Kapitel  enthaltenen 
Urteile,  Erwägungen,  Empfindungen  und  Motive, 
die  ausgesprochenen,  angedeuteten  und  verschwie- 
genen, sowie  deren  iuueren  Zusammenhang  klar 
gestellt,  einen,  allerdings  wichtigen,  Punkt  aus- 
genommen, durch  dessen  Ausscheidung  das  Ganze 
des  Gebäudes  jedoch  nicht  erschüttert  wird. 

Georg  Andresen. 

A.  Tegge,  Lateinische  Schulsynonymik  und 
Stilistik.  2.  vermehrte  Aull.  Berlin  1900,  Weid- 
mann. VII,  85  S.  8".  Jl.  1,20. 

Im  Jahre  1887  erschien  in  demselben  Verlage 
A.  Tegges  Lateinische  Schulsynonymik,  eine  Frucht 
seiner  ‘Studien  zur  lat.  Synonymik’.  Sie  be- 
schränkte den  Kanon  auf  150  Synonyma,  nach 
den  einzelnen  Schulklassen  geschieden,  und  verwob 
den  Antibarbarus  und  die  Etymologie  mit  der 
Synonymik.  Das  88  Seiten  starke  Buch  war  durch 
scharfe  und  bestimmte  Definitionen  ausgezeichnet; 
dem  damaligen  Bedürfnis  entsprach  auch  die  ganze 
Anordnung  und  Einrichtung.  Da  nun  aber  die 
Lehrpläne  von  1892  von  Untersekunda  an  syno- 
nymische Unterscheidungen  und  stilistische  Regeln 
vorschreiben,  hat  Verf.  das  Büchlein  anders  ge- 
staltet, die  synonymischen  Unterscheidungen  auf 
100  beschränkt  und  gekürzt  und  statt  der  Ein- 
teilung nach  Klassen  des  Gymnasiums  die  alpha- 
betische Anordnung  gewählt.  Dazu  kommen 
dankenswerte  Zugaben.  Dem  berechtigten  etymo- 


logischen Prinzip  entsjn'ecliend,  hat  Verf.  in  zwei 
Anhängen  das  Notwendigste  aus  der  Wortbildungs- 
lehre und  den  sog.  Antibarbarus  hiuzugefügt,  der 
sich  mit  seiner  geschickten,  knappen  Einleitung 
und  einer  Sonderung  in  einen  lateinischen  und 
deutschen  Teil  in  alphabetischer  Anordnung  be- 
quem uud  vorteilhaft  benutzen  läfst.  Die  Aus- 
lösung des  Antibarbarus  aus  der  früheren  Synonymik 
war  wohl  begründet.  Der  neue  mit  ‘Stilistik’ 
bezeichnete  zweite  Teil  nimmt  nicht  ganz  die 
Hälfte  des  Umfanges  des  Büchleins  ein;  er  enthält 
nicht  das,  was  in  jeder  Grammatik  steht,  sondern 
in  58  Paragraphen  praktische  Belehrung  über  die 
zum  Denken  anregenden  Unterschiede  zwischen 
lateinischer  und  deutscher  Ausdrucksweise.  Es 
sei  hier  besonders  auf  den  durchdachten  Abschnitt 
‘Satz-  und  Periodenbau’  aufmerksam  gemacht. 
Den  Schlufs  bilden  einige  Mustersätze  des  histo- 
rischen Stils. 

Wie  Tegges  synonymische  Unterweisungen  be- 
reits erprobt  sind,  so  wird  auch  die  Stilistik  und 
das  Neue,  was  das  Büchlein  bringt,  für  den 
Schüler  von  nicht  geringem  Nutzen  sein.  Jede 

O G> 

Seite  verrät  den  Fachmann. 

C o 1 b e r g.  H.  Ziemer. 


Auszüge  aus  Zeitschriften. 

Berliner  philologische  Wochenschrift 
18  (4.  Mai  1901). 

S.  572 — 574.  A.  Furtwängler,  Bericht  über 
die  Ausgrabungen  auf  Aegina,  vom  5.  April  1901. 

Neue  Jahrbücher  für  das  klassische  Alter- 
tum, Geschichte  und  deutsche  Litteratur 
und  für  Pädagogik.  VII.  und  VIII.  Bandes 
1.  Heft.  1.  Abt, 

S.  1 — 22.  Alfr.  Gercke  zeigt  und  belegt  mit 

Beispielen,  worauf  sich  die  höhere  Textkritik  gründet, 
welche  Stelle  m der  philologischen  Kritik  sie  ein- 
nimmt und  wie  sie  ihre  Probleme  und  Lösungen  ge- 
winnt (Forts,  folgt).  — S.  23 — 50.  Alkestisstudien 
von  Leo  Bloch.  Das  Weib  hat  im  älteren  Epos 
noch  eine  durchaus  passive  Stellung,  und  wenn  sie 
im  jüngeren  Epos,  bei  Hesiod  bereits  zur  verantwort- 
lichen, thätigen  Persönlichkeit  geworden  ist,  kennt 
sie  doch  nur  Pflichten,  besitzt  keine  Rechte.  Da- 
neben fängt  die  Bedeutung  des  erotischen  Momentes 
an  gewürdigt  zu  werden,  aber  noch  in  der  Zeit  des 
Dramas,  besonders  bei  Aeschylus,  wird  das  Weib 
nach  seinem  Dienstverhältnis  zum  Manne  beurteilt. 
In  Sophokles’  reifsten  Schöpfungen  dagegen,  unter 
dem  Einflüsse  ionischer  Geistesrichtung,  steht  das 
Weib  dem  Manne  ebenbürtig  zur  Seite,  gleich  ihm 
zur  Wahrung  göttlichen  Rechtes  berufen.  Euripides 
aber  schildert  keine  erhabenen  Heroinen,  sondern 
Weiber  von  Fleisch  und  Blut,  die  nicht  ergeben 
dulden,  sondern,  sich  zum  Ruhme,  schöpferisch  handeln 
in  entfesselter  Leidenschaft,  oft  auch  der  Reue  er- 
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liegend;  er  ist  durchaus  nicht  grundsätzlich  Feind 
des  weiblichen  Geschlechtes,  wenn  er  aucli  ihre 
Gleichartigkeit  nicht  anerkennt.  Seine  Alkestis,  die 
nicht  eine  Liebestragödie  ist,  kann  man  nur  dann 
richtig  verstehen,  wenn  man  von  modernen  Vorurteilen 
absieht,  besonders  im  Auge  behält,  dafs  Admet  viel 
mehr  der  Herr  als  der  Gatte  ist,  keine  erhabene, 
aber  eine  treue  Natur,  dessen  eigentliches  Wesen 
durch  eine  kulturgeschichtliche,  die  älteste  Form 
seines  Mythus  ergründende  Betrachtung  — er  ist  der 
thessalische  Hades  — klar  wird;  durch  Hervor- 
hebung der  Mutterliebe  macht  Eur.,  der  im  übrigen 
an  der  Überlieferung  wenig  geändert  hat,  Alkestis 
für  seine  Zeit  verständlicher.  (Schufs  folgt.)  — 
S.  51 — 62.  Ernst  Devrient.  Hermunduren  und 
Markomanen,  beide  dem  Suebenhunde  zuzurechnen, 
erscheinen  Jahrhunderte  lang  in  engen  Beziehungen 
zu  einander.  Während  die  letzteren  zuerst  von 
Cäsar  im  Bunde  mit  Ariovist  erwähnt  werden,  nennt 
die  Hermunduren  zuerst  Strabo,  seit  9 v.  Chr.  bereits 
zu  beiden  Seiten  der  mittleren  Elbe  wohnend.  Nach 
5 n.  Chr.  räumen  die  zwischen  Elbe  und  Franken- 
wald unter  Marbod  ansässigen  Markomanen  ihr  Land 
den  Hermunduren  ein  und  ziehen  nach  Böhmen,  wo- 
hin ihnen  diese  aber  bald  nachfolgen.  Mit  den  übrigen 
Sueben,  Semnonen  und  Langobarden  gehören  sie  zu 
dem  ostgermanischen  Bunde  unter  Marbod,  dessen 
Reich  wohl  bis  zur  Saale  reichte.  Nach  dessen  Sturz 
durch  Arminius  haben  die  Hermunduren  unter  Vibilius, 
dessen  Reich  sich  bis  zur  March  und  Donau  erstreckte, 
die  Oberherrschaft,  aber  wahrscheinlich  nur  in 
Böhmen.  Den  nordwestlich  des  Erzgebirges  wohnen- 
den Hermunduren  erlagen  im  J.  58  die  Chatten  an 
der  Werra  (wohl  bei  Salzungen).  Zur  Zeit  des 
Tacitus  standen  die  Hermunduren  in  regem  Handels- 
verkehr mit  der  rhätischen  Provinz  und  besafsen  das 
Land  um  das  Fichtelgebirge  herum  vom  limes 
an  bis  zu  den  Quellen  der  Elbe.  100  Jahre  später 
aber  zerfällt  ihr  Stamm,  so  dafs  Ptolcmaeus 
ihren  Namen  nicht  mehr  nennt,  sondern  nur  selb- 
ständige Teilstämme  unter  neuen  Namen.  Aufserhalb 
Böhmens,  nördlich  vom  Erzgebirge  und  Main,  gehen 
die  Hermunduren  unter  Caracalla  (214)  zu  Grunde, 
während  die  böhmischen  H.  zuletzt  um  die  Mitte  des 

4.  Jahrh.  als  nördliche  Nachbaren  der  Vandalen  er- 
wähnt werden;  deren  westliche  Nachbarn  aber,  die 
Markomanen  an  der  Donau,  verschmelzen  im  5.  Jahrh. 
mit  andern  Völkern  zu  dem  neuen  Baiernstamme.  — 

5.  70 — 74  berichtet  J.  Ilberg  über  den  reichen 
Inhalt  der  gesammelten  Reden  und  Vorträge  von 
U.  v.  Wilamowitz,  die  wie  weniges  sonst  geeignet 
sind,  der  idealen  Auflassung  des  Lebens  wieder  den 
Weg  zu  bahnen.  — 

2.  Abt.  S.  44  — 50.  Job.  Teufer,  Aus  dem 
Mädchengymnasium.  Teilt  Erfahrungen  mit  und 
knüpft  daran  Forderungen.  — S.  60 — 64.  E.  R.  Gast 
bespricht  den  Gebrauch  von  cum  und  bekämpft  die 
herkömmliche  Unterscheidung  von  cum  temp  , caus., 
concess.,  ident.,  invers,  etc. 


Revue  numismatique  1901,  1. 

S.  1 — 13.  A.  Dieudonne,  Bericht  über  Neuer- 
werbungen griechischer  Münzen  durch  das  Münz- 
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kabinet  zu  Paris  (Pontus:  Amisus,  Sobastopolis — 
Ileraclcopolis;  Bithynia:  Creteia — Flaviopolis;  Mysia: 
Cyzicus,  Pionia,  Poemaninum,  Thebe;  Troas:  Zeleia ; 
Aeolis:  Caine;  Cyme.)  — - S.  14—35.  R.  Mowat, 
Das  Opfergefäfs  der  ägyptischen  Könige  als  Miinz- 
symbol.  M.  geht  aus  von  einer  in  Paris  befindlichen 
Bronze-Münze:  Vs.  Frauenkopf  n.  r.,  davor  2HTHPA, 
dahinter  oben  fl,  unten  A,  in  der  Mitte  eine  Vase; 
Rs.  stehende  Frauengestalt  nach  links,  in  der  linken 
ein  Füllhorn  und  ein  Olivenzweig,  die  rechte  gestützt 
auf  ein  Steuerruder.  K AAAHTYXH  AITHIITOY 
(sic!)  und  stellt  eine  Reihe  ähnlicher  Münzen  sowie 
die  erhaltenen  Opfergefäfse  der  Ptolomäerkönige  zu- 
sammen. — S-  36  - 44.  V.  Luneau,  Bericht  über 
einen  Münzfund  von  A la  Croix  (Saint-Etienne-des 
-Landes,  Dordogne);  es  sind  gallische  Münzen. 


Atti  della  Reale  Accademia  dei  Lincei.  1900, 

11/12. 

S.  619 — 626.  G.  F.  Gamurrini,  Über  die  stipes 
votiva  im  Grabe  des  Romulus.  Hält  gegen  Savignoni 
an  der  Meinung  fest,  dafs  hier  das  Heroon  des 
Romulus  war  und  dafs  die  dort  gefundenen  Gegen- 
stände in  der  That  Votivgaben  waren,  nicht  ‘anders- 
woher entnommenes  Material  (Schutt)  zum  Ausfüllen’. 
— S.  631 — 636.  L.  Pernier,  Bericht  über  Aus- 
grabungen in  Phaestus;  Auffindung  der  Substruktionen 
eines  grofsen  Anaktenpalastes  mit  zahlreichen  Terra- 
cottagefäfsen  u.  a.  — S.  681  — 688.  L.  Cesano, 
Die  Colonie  Uthina.  Auf  dem  Forum  Romanum 
fand  sich  folgende  Inschrift:  IM  POTEST.  NVI1I 
COLONIA.  IV[lia]  TERTIA  DEClMja]  VT  HIN  A . 
EX  INDVLGENTIA  . EIVS  . AV[cta].  Cesano 
ergänzt  sie,  wie  Gatti,  so,  dafs  er  IMp.  caesari  divi. 
f.  augusto  pontif.  max.  cos.  XII  imp.  XII1I.  tribunic 
POTEST.  u.  s.  w.  liest.  Danach  ist  die  Colonie 
Uthina  (im  proconsularischen  Africa)  von  Caesar  ge- 
gründet und  von  Augustus  erweitert  worden,  letzteres 
im  Jahre  749.  Ob  sich  das  Tertiadecima  auf  die 
erste  Gründung  oder  die  Erweiterung  bezieht,  bleibt 
zweifelhaft. 


Bollettino  di  filologia  classica  VII,  10  (April 
1901). 

S.  229  f.  P.  Giardelli,  Zu  Plautus’  Epidicus 
694  f.  Auf  Grund  einer  Vergleichung  mit  Stich. 
497  verteidigt  G.  obnoxiose.  — S.  230  f.  R.  Sabba- 
dini,  Zu  den  Worten  ‘impudentiae  ludus’  (Cic.  de 
orat.  III  93  ff.)  [s.  Wocli.  VII  155)  Hinweis  auf  die 
Meinung  von  Curcio  (Le  opere  retoriche  di  M.  Tullio 
Cicerone,  S.  49),  der  vermutet,  Cicero  habe  die 
wahre  Veranlassung  zu  diesem  Ausdruck  des  Crassus 
nicht  gewufst  oder  nicht  sagen  wollen.  Eine  Ver- 
gleichung mit  De  orat.  I 166  ff.,  173,  184,  102,  vor 
allem  II L 76  zeigt  nach  S.,  dafs  Crassus  nicht  nur 
eine  Unkenntnis  des  Rechts,  sondern  auch  den  Mangel 
an  encyklopädischer  Bildung  überhaupt  im  Auge  hat. 

S.  231—233.  Eine  neue  Pelasgertheorie.  S.  be- 
kämpft die  von  De  Cara  behauptete  Identität  der 
Pclasger  und  Hittiter. 
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Rezensions-Verzeichnis  philol.  Schriften. 

Aristoteles  negi  tpvyrjg.  Traduit  et  annote 
par  G.  Kodier:  DLZ.  14  S.  854.  Umsichtig  und 
gründlich.  0.  Apelt. 

Bone,  Carl,  Lateinische  Schulgrammatik:  NphR.  6 
S.  128-130.  Verfasser  bietet  zwar  nicht  überall  Neues 
und  Unanfechtbares,  aber  doch  des  Eigenartigen  so 
viel,  dafs  seine  Arbeit  allen  Fachgenossen  zur  ein- 
gehenden Prüfung  wann  empfohlen  werden  darf.  W. 
Wartenberg. 

Breal,  M.,  Semantics  (Studies  in  tlie  Science  of 
meaning)  transl.  by  11.  Cust:  Classr.  15,  2 S.  127  f, 
./.  P.  Postgate  hätte  nicht  blofs  eine  Vorrede  zu  der 
Übersetzung  schreiben,  sondern  diese  selbst  durchsehen 
sollen.  A.  S.  Wilkins. 

Caesar’s  civil  war  b.  III  cd.  by  A.  G.  Paskett: 
Classr.  15,  2 S.  123-126.  Achtungswerte  Arbeit; 
Einzelheiten  sind  zu  beanstanden.  St.  G.  Stock. 

Catalogus  Codicum  hagiographieorum  graecorum, 
ed.  Bollandiani : Th  LZ.  7 S.  198  f.  Reichhaltig 
und  zuverlässig.  Ph.  Meyer. 

Ciceros  Rede  gegen  Q.  Caecilius  und  der  An- 
klagerede gegen  C.  Verres  4.  und  5.  Buch.  Erklärt 
von  Kurl  Halm.  Zehnte,  umgearbeitete  Auf!.,  besorgt 
von  G.  Laubmann:  NphR.  6 S.  126  f.  Die  Ausgabe 
hat  eine  wesentliche  Bereicherung  erfahren  und  wird 
jedem,  der  sich  mit  den  vorliegenden  Reden  beschäftigt, 
hochwillkommen  sein.  Karl  Pachtmann. 

Deloume,  A.,  Apercu  historique  sur  la  Faculte 
de  droit  de  l’Universite  de  Toulouse:  J.  des  sav.  II 
S.  125.  Eine  lesbare  Skizze,  in  der  besonders  auf 
Cujas  eingegangen  wird.  L.  D. 

Dion  Chrysostomus,  Deutscli  von  K.  Kraut, 
2.-5.  Bändchen:  Bayer.  Gym.  I.  II.  S.  124.  Im 
Ganzen  gelungen.  11.  Stich. 

Ehwald,  R.,  Exegetischer  Kommentar  zur  XIV. 
Heroide  Ovids:  DLZ  14  S.  856.  Tüchtige  und  vor- 
urteilsfreie Leistung. 

Fabia,  Pli.,  Onomasticon  Taciteum:  Rer.  10 

S.  191-193.  Ausgezeichnet.  //.  Goelzer. 

Furtwängler,  A.,  und  Reichhold,  C.,  Griechi- 
sche Vasenmalerei.  Auswahl  hervorragender  Vasen- 
bilder. Unveränderliche  Pbototypie-Reproduktionen : 
ßph  W.  14  S.  426-432.  Höchst  wichtige  Publikation. 
Fr.  Hauser. 

Gaspar,  C.,  Essai  de  Chronologie  Pindarique: 
ßph  W.  14  S.  417-421.  Gewissenhafte  und  gründliche 
Arbeit,  obschon  manches  noch  recht  fraglich  bleibt. 
J.  H.  Lipsius. 

Geizer,  H.,  Geistliches  und  weltliches  aus  dem 
türkisch-griechischen  Orient:  Th  LZ.  7 S.  199  f. 

Sehr  vernünftig  und  belehrend.  Ph.  Meyer. 

Gemini  Elementa  astronomiae  rec.  C.  Manitius: 
Bayer.  Gym.  I.  II.  S.  123.  Lobende  Anzeige  von 
Günther.  Dass.:  Classr.  15,  2 S.  120-123.  Das 
Wissen  und  der  Scharfsinn  des  Verfassers  sind  be- 
wunderungswürdig. E.  J.  Webb. 

Gleye,  A.,  Die  ethnologische  Stellung  der  Lykier: 
ßph  IV.  14  S.  432-435.  Etwas  skeptische  Skizzierung 
des  Inhalts  von  0.  Treuber. 

Glotli,  Maria,  et  Kellogg,  Francisca,  Index 
in  Xenophontis  Memorabilia:  Per.  10  S.  1 86 f.  Einige 
Unbequemlichkeiten  der  Anordnung  rügt  My. 


Gomperz,  Th.,  Beiträge  zur  Kritik  und  Erklärung 
griechischer  Schriftsteller.  VII:  11  er.  10  S.  187  f. 
Eine  Anzahl  textkritischer  Bemerkungen  macht  My. 

Hammelrath  und  Stephan,  Übungsstücke  zum 
Übersetzen  ins  Lateinische  für  Sekunda  und  Prima: 
Bayer.  Gym.  I.  II.  S.  121.  Bietet  zu  wenig  Schwierig- 
keiten. WeiJ'senberger. 

Harnack,  Ad.,  What  is  Christianity?  transl.  by 
/’.  Buile.y  Saunders:  Athen.  3834  S.  490.  Aus- 
gezeichnete Übersetzung  des  hochbedeutsamen  Werkes. 

Herzog,  Ernst,  Zur  Verwaltungsgeschichte  des 
attischen  Staats:  DLZ.  14  S.  870.  Abgelehnt  von 
Ed,.  Schivartz. 

Homers  Ilias,  Für  den  Schulgebrauch  erklärt 
von  Gottl.  Stier.  Erstes  Heft  . . . besorgt  von  Max 
Seibel:  NphR.  6 S.  121-126.  Das  Buch  zeigt,  dafs 
die  so  verdienstliche  Arbeit  von  Stier  einen  seiner 
Aufgabe  durchaus  gewachsenen  Neubearbeiter  gefunden 
hat.  E.  Pfudel. 

Horatius,  Oden  und  Epoden  von  Nauck,  15.  Aull, 
von  O.  Weiften  feit:  ZöG.  52,2  S.  131-133.  ‘Ver- 
spricht unter  der  kundigen  Hand  seines  Neubearbeiters 
immer  vollkommener  zu  werden’.  F.  Ilanna. 

Jentsch,  K.,  Drei  Spaziergänge  eines  Laien  ins 
klassische  Altertum  : Gymnasium  3 S.  84  f.  Bringt 
Förderung  der  Kenntnisse  und  Läuterung  der  An- 
schauungen. E.  Huckert. 

de  Jong,  K.  II.,  De  Apuleio  Isiacorum  Myste- 
riorum  teste:  Athen.  3834  S.  493  f.  Die  anthropo- 
logischen Parallelen  sind  zu  wenig  berücksichtigt. 

Koch,  II.,  Pseudo-Dionysius  in  seinen  Beziehungen 
zum  Neuplatonismus  und  Mysterienwesen:  ßph  W.  14 
S.  421-423.  Der  Beweis,  dafs  Ps.-D.  ganz  von  Proklos 
abhängig  ist,  wird  voll  erbracht.  W.  Kroll.  Dass.: 
Th  LZ.  7 S.  196  f.  Das  Ergebnis  ist:  durchgängige 
Abhängigkeit  des  Ps. -Dionysius  von  Proklos.  G . 

Anrich. 

Ivohm,  J.,  Neue  Antiphon-Studien:  ZöG.  52,  2 
S.  189.  Wird  Beifall  finden.  Fr.  Slarneczka 

Körting,  Gust.,  Lateinisch-romanisches  Wörter- 
buch. 2.  Ausg. : DLZ.  14  S.  869. 

Lang,  G.,  Von  Rom  nach  Sardes.  2.  Auf!.: 
ßph  W.  14  S.  440.  Das  treffliche  Buch  hat  noch  sehr 
gewonnen.  C.  Mehlis. 

Luckenbach,  II.,  Abbildungen  zur  alten  Ge- 
schichte, 3.  Auf!.:  ZöG.  52,2  S.  153  f.  Kann  nach 
jeder  Richtung  hin  aufs  beste  empfohlen  werden. 

Jos.  Kubik. 

Lysias.  Die  Rede  gegen  Agoratos  übersetzt  (ins 
Böhm.)  von  P.  Kruby  (Prgr.):  I Ast y fdologicke  XXVI 
S.  314.  Gelungen.  Fr.  Groh. 

Malavialle,  L.,  La  carte  de  Finde  d’apres 
Poinponius  Mela:  ZöG.  52,2  S.  155.  Inhaltsangabe. 
Z,.  Weingartner. 

Meisterhans,  K.,  Grammatik  der  attischen  In- 
schriften. 3.  Aufl.  von  Ed.  Schwyzer:  DLZ,.  14 
S.  856.  Anzeige. 

Meyers  Reisebücher,  Griechenland  und  Kleinasien. 
5.  Aufl.:  NphR.  6 S.  142  f.  Die  Neubearbeitung  ist 
von  bewährten  Archäologen  auch  diesmal  wieder  in 
gewohnter,  gründlicher  Weise  durchgeführt  worden. 

H.  Zimmerer. 
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Od onis  abbatis  Cluniacensis  Occupatio.  Primum 
ed.  A.  Siuobotla:  BphW.  14  S.  424-426.  Höchst 
dankenswert.  J.  Totkiehn. 

Ovid.  Probe  einer  accentuierten  Übersetzung  von 
Ovids  Fast.  IV  393-620  und  Trist.  I 3 von 
Otmar  Vanorny  (Progr.,  bölim.):  Listy  flologicke 
XXVI  s.  154-155.  Gut.  Jos.  Kral. 

Les  Papyrus  de  Geneve,  par  J.  Nicole , I,  1.  2: 
Ii er.  10  S.  189  f.  Dankenswert.  My. 

Pcroutka,  Em.,  Die  Ausgrabungen  zu  Delphi 
(Progr.,  bölim.):  Listy  jilol.  XXVI  S.  314.  Interessant. 
Fr.  Froh. 

Petracic,  Geschichte  der  griechischen  Litteratur 
(kroatisch):  Listy-  flologicke  XXVI  S.  377-378.  An- 
erkennend beurteilt  von  0.  Kddnez. 

Poutremoli,  E.,  et  Collignon,  M.,  Pergame: 
Rer.  10  S.  181-184.  Gut.  S.  Reinach. 

Claudii  Ptolemaei  Opera,  Vol.  I ed.  ././>. 
Lfeiberg:  Bayer.  Gym.  I.  II.  S.  122.  Mustergiltige 
Akribie.  Günther. 

Reiter,  S.,  Zur  Etymologie  von  elementum: 
ZöG.  52,  2 S.  188  f.  R.s  Herleitung  (von  el-em-en) 
ist  jedenfalls  diskutierbar.  P.  Kretschmer. 

Rohde,  E,  Der  griechische  Roman  und  seine 
Vorläufer.  Zweite  vermehrte  Auf!.:  NphR.  6 S.  127  f. 
Der  neue  Herausgeber  hat  seine  nicht  leichte  Auf- 
gabe trefflich  gelöst.  J.  Sitzler. 

Rubensohn,  M.,  Griechische  Epigramme  etc.  in 
deutschen  Übersetzungen  des  16.  und  17.  Jahrh. : 
ZöG.  52,  2 S.  133-148.  Es  steckt  viel  Arbeit  und 
Gelehrsamkeit  in  dem  Buche,  aber  es  zu  lesen  ist 
eine  wahre  Qual.  J.  Aliuor. 

Schanz,  M.,  Geschichte  der  römischen  Litteratur. 
II  2,  2.  A.:  Rer.  10  S.  190  f.  Als  Nachschlagewerk 
vortrefflich;  weniger  geeignet,  um  im  Zusammenhänge 
gelesen  zu  werden.  Die  Bibliographie  bedürfte  einiger 
Zusätze.  E.  Thomas. 

Sethe,  Sesostris:  Th  LZ.  7 S.  185-187.  Die 
Ergebnisse  sind  nicht  völlig  gesichert.  A.  Wiedemann. 

Svlloge  inscriptionum  graecarum  iterum  ed. 
Dittenberger.  Vol.  I.  II:  Ö /.bl.  6 S.  173.  Erheb- 
lich vermehrt  und  verbessert;  in  den  Registern  steckt 
eine  gewaltige  Arbeit.  / 1 . Schenkl. 

d e V i ss e r , U.-V.,  De  Graccorum  diis  non  referentibus 
speciem  humanam:  Rer.  10  S.  185  f . Die  reiche 

Sammlung  der  Zeugnisse  ist  der  nützliche  Teil  des 
Buches.  A.  de  Ridder. 

Völker,  Fr.,  Papyrorum  graecarum  syntaxis 
specimen:  Bph  W.  14  S.  435-440.  Trotz  mancher 
Ausstellungen  willkommen  geheifsen  von  P.  Viereck. 

Zacher,  K.,  Aristophanesstudien.  I Ritter: 
Bayer.  Gym.  I.  II.  S.  122.  Lobendes  Referat  von 
Wismeyer. 

Zahn,  Theodor,  Forschungen  zur  Geschichte  des 
neutestamen t liehen  Kanons  . . . VI.  Teil:  I.  Apostel 
und  Apostelsehiiler  in  der  Provinz  Asien.  II.  Brüder 
und  Vettern  Jesu:  LC.  12  S.  474-476.  Für  den 
Sachkundigen  ist  hier  neben  starker  Herausforderung 
zum  Widerspruche  reiche  Belehrung  geboten.  Schm. 


Mitteilungen. 

Archäologische  Gesellschaft  zu  Berlin. 

April-Sitzung. 

Zur  Vorlage  kamen:  Bernoulli,  Griechische  .Jko- 
nographie  I;  A.  Venturi,  Storia  dell'  arte  Italiana  I; 
Wilisch,  Beiträge  zur  Geschichte  des  alten  Korinth 
(Zittauer  Programm);  Preiser,  Zum  Torso  von  Bel- 
vedere (Geracr  Programm);  Alois  Riegel,  Die  spät- 
römische  Kunstindustrie  nach  den  Funden  in  Öster- 
reich-Ungarn I;  G.  Patroni,  Vasi  dipinti  del  museo 
Vivenzio ; P.  Gauekler,  Note  sur  des  fouilles  execu- 
tees  Jans  le  Sahara  tunisien;  Arthur  J.  Evans,  The 
palace  of  Knossos , Summary  report  of  the  excava- 
lion  for  the  year  1900;  Stieda,  Anatomisch- archäo- 
logische Stadien;  von  Walderdorff,  Römische  In- 
schriften i.  •/.  190Ü  in  Regensburg  gefunden;  Phi- 
lippson,  Der  Gebirgsbau  der  Aegaeis;  Ritterling,  Die 
Befestigung  auf  den  Hünenknäppen  bei  Dollberg ; 
Anthes,  Tacitus  Annalen  L 56  u.  die  Ergebnisse  der 
Limesforschung ; Athenische  Mittheilungen  1900  IV; 
Rendiconti  (Lincei)  IX  9 — 12. 

Herr  Conze  hatte  Pergamon  und  Haltern  zum 
Gegenstände  seines  Vortrags  gewählt,  um  Nachricht 
zu  geben  von  den  im  vorigen  Jahre  vom  Archäologi- 
schen Institute  an  den  beiden  Stellen  geführten  und 
unterstützten  Untersuchungen. 

Die  Zusammenstellung  im  Thema  scheine  etwas 
allzu  ungleichwertiges  zu  paaren,  den  weltbekannten 
einstigen  Königssitz  Kleinasiens  mit  seinen  Monumen- 
talbauten auf  ragender  Felshöhe  und  den  eben  nur 
dem  Namen  nach  anscheinend  gesicherten  römischen 
Vorposten  mit  seinen,  nur  aus  schwachen  Spuren  noch 
kenntlichen  Anlagen  vergänglicher  Konstruktion  im 
sandigen  Hügellande  am  Ufer  der  Lippe.  Da  wir 
aber  an  die  Römerveste  bei  Haltern  mit  der  tiefen 
Empfindung  für  ein,  gerade  in  der  Zerstörung  reden- 
des Denkmal  der  vaterländischen  Geschichte  heran- 
treten, so  falle  das  ausgleichend  in  die  Wagschale. 

Aufserdem  sei  die  Zusammenstellung  auch  ge- 
eignet, die  Zusammengehörigkeit  für  die  Forschung 
zum  Bewufstsein  zu  bringen.  Mit  einer  Erinnerung 
an  die  Studentenzeit  unter  Moriz  Haupt  wurde  dessen 
gedacht,  dafs,  so  wie  damals  methodische  Identität 
klassischer  und  germanischer  Philologie  den  Hörern 
eingeprägt  sei,  so  jetzt  das  archäologische  Institut  für 
die  in  der  Archäologie  obendrein  leichter  als  in  der 
öl  igen  Philologie  persönlich  zur  Geltung  zu  bringende 
Identität  der  Forschungsmetliode  auf  sog.  klassischem 
und  auf  nordischem  Boden  einzutreten  gehabt  habe. 
Den  Beweis  für  seinen  Beruf  dazu  habe  das  Institut, 
dort  arbeitend  und  hier  Arbeit  fördernd,  in  Pergamon 
und  bei  Haltern  erbracht.  Von  den  Erfolgen  an  beiden 
Stellen  solle  hier  Nachricht  gegeben  werden. 

Vorangcstellt  wurde  das  durch  Wilhelm  Dörpfeld 
und  den  Vortragenden  im  Herbst  vorigen  Jahres  in 
Pergamon  Erreichte:  die  volle  Aufklärung  eines  oder 
des  Ilauptthores  der  Eumenischen  Stadt,  ferner  die 
Gewinnung  neuer  Ausgangspunkte  für  die  bisher  vom 
Zentrum  der  Stadt  aus  geführten  Untersuchungen  in  eben 
diesen  und  in  noch  mehreren  andern  nachgewiesenen 
Stadtthoren,  endlich  die  beim  Vordringen  stadteinwärts 
von  jenem  Ilanpttliore  aus  geglückte  Entdeckung  eines 
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nunmehr  zweiten  Marktgebäudes  der  Königszeit.  Eine 
von  der  Berliner  Akademie  der  Wissenschaften  soeben 
zum  Drucke  angenommene  Abhandlung  Dörpfelds  über 
das  Thor  und  über  das  Ganze  der  Herbstarbeiten,  die 
vorbereiteten  Berichte  in  den  akademischen  Mitteilun- 
gen der  Institute  würden  alles  Nähere  bringen. 

Die  Mitteilungen  über  die  Ausgrabungen  bei  Hal- 
tern knüpften  an  an  das  in  der  Maisitzung  v.  J.  in 
der  Gesellschaft  bereits  Vorgetragene.  Weiter  wurde 
verwiesen  auf  die  ersten  Berichte  im  1.  Hefte  der 
Mitteilungen  der  Westfälischen  Altertums-Kommission, 
auf  Schuchhardts  Aufsatz  in  den  Sitzungsberichten  der 
Berliner  Akademie  der  Wissenschaften  (5  April  1900), 
auf  den  in  Münster  1901  gedruckten  Vortrag  Fried- 
rich Koepps  und  auf  die  im  Druck  befindlichen 
weiteren  Nachrichten  im  2.  Hefte  der  Mitteilungen 
der  Westfälischen  Altertums- Kommission,  die  auch  einzeln 
im  Buchhandel  erscheinen  sollen.  Der  grofse  im 
Herbst  v.  J.  gemachte  Fortschritt  der  Untersuchung 
sei  der  durch  ein  Dutzend  Einschnitte  auf  eine  Länge 
von  etwa  300  Metern  erzielte  Nachweis  eines  doppelten 
Spitzgrabens  mit  römischen  Fundstücken  längs  des 
„alten  Weseler  Weges“.  Man  erkenne  darin  die  Be- 
festigung der  Nordseite  eines  auf  dem  Plateau  am 
rechten  Lippe-Ufer  unweit  des  Annaberg-Kastells  ge- 
legenen ansehnlichen  römischen  Lagers,  dessen  weitere 
Umgrenzung  festzustellen  die  damit  gegebene  nächste 
Aufgabe  sei.  Aufserdem  habe  Schuchhardt  in  der 
Umwallung  auf  dem  Annaberge  zwei  Thoranlagen  in 
Spuren  ihrer  Holzkonstruktion  nachgewiesen. 

Im  Anschlufs  hieran  führte  Herr  Dahm  folgendes 
aus: 

Die  Entdeckung  der  grofsen  Anlage  zwischen  dem 
Annaberge  und  der  Stadt  Haltern  ist  in  militärischer 
Hinsicht  von  grofsem  Interesse,  denn  wir  wissen  jetzt, 
dafs  Aliso  nicht  nur  defensiv  der  Ilauptstütz- 
punkt  der  rechtsrheinischen  Position  vor 
Vetera  war,*)  sondern  dafs  daselbst  auch 
sehr  umfangreiche  Kriegsmagazine  für  die 
Offensive  der  Armee  etabliert  waren.  Die  dort 
am  alten  Lippeufer  aufgefundenen  Laderampen,  Korn- 
speicher und  zahllosen  Scherben  von  grofsen  Am- 
phoren sprechen  eine  deutliche  Sprache : Die  römi- 
schen Frachtschiffe,  welche  auf  den  Strömen  und  auf 
dem  Meere  Kriegsbedürfnisse  aller  Art  aus  ganz 
Gallien  herbeischafften,  löschten  ihre  Ladungen  nicht 
in  Vetera,  sondern  zwei  Tagemärsclie  landeinwärts  an 
den  Magazinen  von  Aliso,  und  dadurch  war  für  die 
Verpflegung  der  operierenden  Armee  sowie  für  den 
Nachschub  von  Ausrüstungsstücken  viel  gewonnen. 

Wie  wichtig  diese  Magazine  waren,  zeigen  bei- 
spielsweise die  uns  durch  Tacitus  ziemlich  genau  über- 
lieferten Operationen  des  Jahres  15  n.  Chr. : Der 
Hauptschlag  galt  damals  den  Brukterern.  Um  die 
Chatten  und  Marser  von  einer  Vereinigung  mit  den- 
selben abzuhalten,  unternahm  Germanicus  im  Früh- 
ling von  Mainz  aus,  nachdem  er  das  seit  der  Varus- 
schlacht aufgegebene  Vorwerk  am  unteren  Main  mit 
dem  praesidium  in  monte  Tauno  (Hofheim)  wieder- 
hergestellt hatte,  einen  kurzen  Vorstofs  durch  die 
Wetterau  zur  Eder.  Gleichzeitig  wurde  durch  Cae- 


cina  die  Position  bei  Aliso  wieder  hergerichtet,  die 
dortigen  Magazine  wurden  gefüllt,  und  gestützt  auf 
diese  kooperierte  er  alsdann  mit  vier  Legionen  im 
Rücken  der  Chatten. 

Für  das  Hauptunternehmen  führte  Germanicus  zu 
Beginn  des  Sommers  vier  Legionen  zu  Schiff  durch 
den  Drususkanal  und  die  Nordsee  zur  unteren  Ems, 
Pedo  marschierte  mit  der  Kavallerie  an  der  Nordsee- 
küste entlang  ebendahin,  und  Cäcina  schlug  mit  vier 
Legionen  den  Weg  über  Aliso  durch  das  Gebiet  der 
Brukterer  ein.  An  der  mittleren  Ems  vereinigte  sich 
die  ganze  Armee,  und  es  wurde  dann  das  Brukterer- 
land  bis  in  das  Quellgebiet  dieses  Stromes  und  der 
Lippe  verwüstet.  Germanicus  führte  alsdann  den  be- 
kannten Zug  auf  das  varianische  Schlachtfeld  aus, 
hatte  ein  unentschiedenes  Gefecht  mit  Armin  und 
kehrte  im  Herbst  wieder  an  die  Ems  zurück,  um  die 
Winterquartiere  am  Rhein  aufzusuchen.  Wenn  nun 
auch  die  römischen  Truppen  für  gewöhnlich  reichlich 
Proviant  mit  sich  führten,  so  ist  doch  die  Durch- 
führung eines  derartigen,  mehrere  Monate  dauernden 
Feldzuges  ohne  Magazinverpflegung  völlig  undenkbar. 
Da  aber  die  römischen  Schiffe,  wie  dies  bei  einer 
andern  Gelegenheit  nachgewiesen  werden  wird,  in  der 
Ems  stromaufwärts  nicht  über  Meppen  hinaus  ge- 
langen konnten,  so  war  eine  Verpflegung  der  Armee 
durch  die  Flotte  bei  den  Operationen  im  Brukterer- 
lande  ausgeschlossen,  und  die  Magazine  von  Aliso 
mufsten  diese  wichtige  Aufgabe  übernehmen. 
Ob  von  hier  aus  Filialmagazine  in  das  Operations- 
gebiet vorgeschoben  wurden,  oder  ob  eine  direkte 
Zufuhr  stattfand,  ist  nicht  mehr  festzustellen,  für  die 
vorliegenden  Fragen  aber  auch  von  untergeordneter 
Bedeutung. 

Ebenso  ist  der  ausgedehnte  Umfang  der  in 
Rede  stehenden  Anlage  bei  Haltern  leicht  zu 
erklären.  Was  mufste  dieselbe  nicht  alles  aufnehmen  ! 
Abgesehen  von  dem  umfangreichen  Apparat  der  In- 
tendantur und  des  zugehörigen  Trains  mit  seinen 
zahlreichen  Karren,  Wagen,  Lastthieren  und  Trofs- 
knechten,  entwickelte  sich  während  der  Operationen 
des  Heeres  in  dieser  Hauptetappe  ein  unausge- 
setztes Kommen  und  Gehen:  durchmarschierende 

Truppen,  Kouriere,  Verwundete,  Kranke  und  Ge- 
fangene mufsten  vorübergehend  untergebracht  und  ver- 
pflegt werden.  Es  ist  deshalb  keineswegs  ausge- 
schlossen, dafs  diese  Anlage  noch  sehr  erheblich 
gröfser  war,  als  bis  jetzt  festgestellt  wurde.  Die  mit 
so  aufserordentlicher  Sorgfalt  und  Gründlichkeit  in 
Angriff  genommenen  Grabungen  werden  über  diese 
und  viele  andere  wichtige  Fragen  ohne  Zweifel  Auf- 
schlufs  bringen. 

Nach  diesen  allgemeinen  Bemerkungen  geht  der 
Vortragende  zur  Rekonstruktion  eines  Tliorcs 
der  Befestigung  auf  dem  Annaberge  über. 

Herr  Schuchhardt  hat  daselbst  bis  jetzt  zwei  Thore 
entdeckt  und  teilweise  ausgegraben:  das  eine  liegt 
auf  der  Nordostfront  des  Kastells  und  führt  zu  der 
vorerwähnten  Etappenanlage,  das  andere  — die  auf 
der  Nordwestfront  gelegene  porta  decumana  — nimmt 
eine  Abzweigung  der  von  Vetera  kommenden,  über 
die  Vogelsheide  an  der  Etappe  vorbei  auf  Haltern 
und  Dülmen  verlaufenden,  alten  Hauptstrafse  auf. 


*)  S.  Archäol.  Anz.  1900,  2 S.  102  ff. 
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Die  Ausgrabung  des  ersteren  ist  noch  nicht  soweit 
vorgeschritten,  um  darüber  berichten  zu  können,  da- 
gegen ergiebt  die  Untersuchung  des  letzteren  ein, 
wenn  auch  noch  nicht  vollständiges,  so  doch  immer- 
hin schon  erkennbares  Bild  der  Konstruktion. 

Diese  Tlroranlage  hat  für  ein  Erdwerk  einen  ganz 
ungewöhnlich  grofsen  Umfang;  sie  ist  schon  jetzt  auf 
15  m Breite  und  fast  20  m Tiefe  festgestellt.  Als 
Baumaterial  ist,  abgesehen  von  den  notwendigsten  Be- 
schlagteilen der  Thorflügel,  nur  Holz  und  Erde  ver- 
wendet worden.  Zum  Zweck  der  Untersuchung  des 
Tliores  wurde,  fast  in  der  ganzen  Ausdehnung  des- 
selben, der  Boden  bis  auf  etwa  2,5  m Tiefe  ausge- 
hoben. In  dem  gelblichen  Sande  dieser  Grube  mar- 
kierten sich  durch  grau-braune  Färbung  des  Erd- 
reiches in  Cylinderform  ca.  75  eingesetzte  (nicht  ein- 
gerammte) Pfähle;  nur  7 Pfähle  wiesen  einen  scharf 
begrenzten,  vierkantigen  Querschnitt  auf.  Die  Stel- 
lung der  Pfähle  war  auf  den  ersten  Blick  eine  so 
unregelmäfsige,  dafs  es  fast  unmöglich  erschien,  die- 
selben in  ein  bestimmtes  System  einzufügen;  bei 
näherer  Betrachtung  ergaben  sich  jedoch  Anhalts- 
punkte genug,  die  eine  annehmbare  Rekonstruktion 
des  Thores  ermöglichten,  ohne  zu  zweifelhaften  Phan- 
tasiegebilden Zuflucht  nehmen  zu  müssen.  Zunächst 
läfst  der  Umstand,  dafs  die  Mehrzahl  der  Pfähle  eine 
beträchtliche  Stärke  hatte  und  2,5  bis  3 m in  den 
Erdboden  eingelassen  war,  darauf  schliefsen,  dafs  die- 
selben in  mindestens  gleicher  Höhe  über  dem  Erd- 
boden standen  und  einen  beträchtlichen  Seitendruck 
auszuhalten  hatten.  Da  nun  der  Wallgang  des  Kastells 
auf  höchstens  + 1,60  m lag,  so  ist  hieraus  weiter  zu 
folgein,  dafs  die  Thoranlage  mit  einer  Plattform  ver- 
sehen war,  die  selbstverständlich  zur  Verteidigung  ein- 
gerichtet war.  Ein  weiterer,  wesentlicher  Anhalt  für 
die  Rekonstruktion  des  Thores  ist  dadurch  gegeben, 
dals  mitten  in  der  erwähnten  Grube,  auf  allen  Seiten 
von  Pfählen  umgeben,  ein  etwa  2,5  m langer  und  nur 
1 m breiter  Spitzgraben  festgestellt  wurde,  dessen 
Sohle  auf  1 m,  also  1,5  bis  2 m über  den  in  die 
Eide  versenkten  Pfählenden  lag.  Dieser  Graben 
mündete  auf  dem  Glacis  in  den  ursprünglich  wohl 
1,60  m tiefen  Kastellgraben;  er  war  an  der  Stelle 
der  Pfähle  unterbrochen,  aber  aufserhalb  der  Thor- 
anlage wurde  er  bis  auf  50  in  Entfernung  geradlinig 
in  der  Richtung  der  Strafse  nach  Vetera  verfolgt. 
Dieser  Fund  war  insofern  ein  besonders  glücklicher, 
als  derselbe  mit  Sicherheit  ergiebt,  dafs  der  auf  dem 
Glacis  gelegene  Teil  der  Thoranlage  später  entstanden 
ist,  als  dieser  Graben,  dals  also  ein  Umbau  des 
Thores,  verbunden  mit  einer  Verstärkung  desselben 
stattgefunden  hat. 

Ziehen  wir  nun  weiter  die  bei  der  Limesforschung 
gemachten  Erfahrungen  zu  Rate  und  nehmen  an,  dafs 
wir  in  der  Befestigung  auf  dem  Annaberge  thatsäch- 
lich  das  von  Dio  Cassius  (LIV.  33.)  erwähnte  Kastell 
vor  uns  haben,  so  ergiebt  sich  für  die  Rekonstruktion 
dieses  lliores  folgendes:  Drusus  erbaute  dieses  Kastell 
im  Spätherbst  des  Jahres  1 1 v.  Chr.,  als  er  nach 
seinem  ersten  Feldzuge  gegen  Deutschland  von  der 
Weser  in  die  Winterquartiere  am  Rhein  zurückkehrte. 
Tn  der  kurzen  Zeit  bis  zum  Eintritt  des  Winters 
mufsten  umfangreiche  Arbeiten  ausgeführt  werden: 


es  mtifste  die  über  1 km  lange  Umwallung  des  Kastells 
hergestellt,  Baracken  für  die  Besatzung  erbaut,  die 
Verbindungsstrafse  mit  Vetera  aufgebessert,  und  ver- 
mutlich auch  ein  die  ganze  Nordseite  der  rechts- 
rheinischen Position  umschliefsender  Limes  (Grenz- 
weg) mit  den  erforderlichen  Etappen  und  Waeht- 
stationen  angelegt  werden.  Man  mufste  sich  deshalb 
vorläufig  mit  einer  provisorischen  Anlage  der  Kastell- 
thore  begnügen,  die  in  der  gewöhnlichen  Weise  zur 
Ausführung  gelangte.  Die  Stellung  der  betreffenden 
Pfähle  in  unserer  Grube  läfst  für  diese  erste  Anlage 
die  gebräuchliche  Thorbreite  von  4 m erkennen;  der 
Wall  lehnte  sich  unmittelbar  an  die  mit  Spaltholz 
bekleideten  Thorwangen  an,  an  deren  Enden  die  Thor- 
flügel angebracht  waren,  so  dafs  also  ein  doppelter 
Thorverschlufs  vorhanden  war.  Die  Thorschwellen 
waren  in  solider  Weise  auf  Holz  fundiert;  unter 
den  aufgefundenen  Pfählen  war  noch  der  vierkantige 
Thoranschlag  für  die  inneren  Thorflügel  deutlich  zu 
erkennen.  Der  vorerwähnte  Graben  pafst  seiner  Lage 
nach  als  Strafsengraben  zu  diesem  Eingänge. 

Im  Frühjahr  10  v.  Chr.  erfolgte  dann  der  Umbau 
des  Thores.  Dasselbe  wurde,  unter  Beibehaltung  der 
nördlichen  Thorwange,  auf  6,3  m Breite  erweitert 
und  durch  eine,  den  Eingang  teilende  Holzwand  in 
ein  Doppelthor  umgestaltet.  Auf  jeder  Seite  des  Ein- 
ganges wurde  ferner  ein  Wachtlokal  mit  Plattform  in 
den  Wall  eingebaut,  und  zwar  auf  der  Nordseite  ein 
solches  von  2X4  ra  Grundfläche  für  den  wacht- 
habenden Offizier,  auf  der  Südseite  von  4x5  m 
Grundfläche  für  die  Wachtmannschaften.  Doppelthore 
und  Wachtlokale  sind  Einrichtungen,  wie  sie  bekannt- 
lich bei  fast  allen  gröfseren  Limeskastellen  Vorkommen; 
sie  waren  auch  in  Aliso  unentbehrlich, 

Aber  damit  nicht  genug;  die  Verteidigungsfähig- 
keit des  Thores  wurde  noch  weiter  dadurch  wesent- 
lich erhöht,  dafs  man  auf  dem  Glacis,  in  entsprechen- 
der Entfernung  vom  Graben  und  mit  diesem  parallel, 
eine  14  m lange  und  5 m breite  Traverse  mit  Platt- 
form errichtete.  Die  Wände  dieser  Thortraverse  be- 
standen ebenfalls  aus  Spaltholz,  welches  sich  an  die 
in  die  Erde  eingelassenen  und  oben  verankerten  Pfähle 
anleb nte.  Auf  der  Nordseite  schlofs  eine  Holzwand 
den  Zwischenraum  zwischen  der  hier  umgebogenen 
Traverse  und  dem  Wall  ab,  während  in  dem  ent- 
sprechenden Raum  der  Südseite  ein  zweites  (äufseres) 
Doppeltbor  angelegt  war.  Durch  Überbrückung  der 
beiden  Thoreingänge  waren  — ähnlich  wie  bei  den 
Limeskastellen  — die  Plattformen  der  beiden  Wacht- 
lokale unter  sich  und  mit  der  Plattform  der  Traverse 
verbunden,  so  dafs  die  Wachtmannschaften  von  dem 
Wallgange  aus  in  kürzester  Zeit  jeden  Punkt  der 
Thoranlage  erreichen  und  aus  gesicherter  Stellung  von 
oben  herab  auf  das  wirksamste  verteidigen  konnten. 
Solche  Thortraversen  sind  für  rechtsrheinische  Kastelle 
zwar  neu,  jedoch  sind  ähnliche  Einrichtungen  in  der 
antiken  Fortifikation  nachweisbar  (Hyg.  49.  54.),  in 
der  mittelalterlichen  und  besonders  in  der  neuen  viel- 
fach, oft  in  hochentwickelten  Formen  (Raveline  etc), 
gebräuchlich. 

Wenn  wir  nun  noch  hinzufügen,  dafs  die  oben- 
erwähnten 7 vierkantigen  Pfähle  vermutlich  nicht  in 
die  Erde  eingelassen,  sondern  eingerammt,  also  äugen- 
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scheinlich  bei  Reparaturarbeiten  an  der  Thoranlage 
verwendet  worden  sind,  so  sind  die  gesamten  aufge- 
fundenen Pfälde  bei  dieser  Rekonstruktion  zweck- 
entsprechend untergebracht.  Ob  die  Rekonstruktion 
in  allen  Punkten  zutreffend  ist,  oder  ob  dieselbe  der 
Modifikation  bedarf,  kann  erst  nach  Beendigung  der 
Ausgrabung  entschieden  werden.  (Fortsetzung  folgt.) 


Das  römische  Elephantenmosaik  aus  Veji. 

Eine  vortreffliche  Abbildung  des  in  Veji  1889  ge 
fundenen,  in  den  Comptes  rendus  der  Academie  des 
inscriptions  1899  veröffentlichten  Mosaiks,  welches  die 
Einschiffung  eines  Elephanten  darstellt,  bringt  der 
Globus  LXXIX  16  S.  251  zu  einer  Abhandlung  von 
M.  Ihm  über  den  Gegenstand  (s.  Wocheuschr.  1900 
No.  35  S.  966). 


Römisches  Monument  in  Heidelberg. 

K.  Pfaff  hat  in  Heidelberg  drei  Platten  eines 
römischen  Grabdenkmals  entdeckt.  Die  erste  besteht 
aus  einem  2,25  m hohen  roten  Sandstein  mit  gut  er- 
haltenem Fries  von  vier  tanzenden  Mänaden;  über 
diesem  ein  in  gröfserem  Mafsstabe  gehaltenes  Relief 
ernsten  Charakters,  die  heroisierten  Eltern  in  feier- 
licher Haltung,  in  der  Mitte  der  jugendliche  Sohn. 
Eine  Sphinx  giebt  als  Füllung  des  Giebeldreiecks  dem 


Ganzen  einen  dekorativen  Abschlufs.  Die  Schrift  ist 
gut  erhalten  und  meldet,  dafs  Vigellius,  des  Nonnus 
Sohn,  seiner  Gattin  und  seinem  Sohne  das  Grabmal 
errichtete  Von  den  beiden  anderen  Platten  enthält 
die  eine  lediglich  eine  Inschrift,  nach  der  ein  gewisser 
Pacu(s)  seinen  Brüdern  und  deren  Angehörigen  diese 
Gedächtnisplatte  widmete;  die  andere  zeigt  das  kleine 
Relief  eines  mit  Rundschild  und  zwei  Speeren  be- 
waffneten Reiters,  der  als  ein  mit  23  Jahren  ver- 
storbener Expiorator  der  Militärstation  bezeichnet  ist. 
Die  Gräber  stammen  vermutlich  aus  dem  3.  nachchrist- 
lichen Jahrhundert. 

(N.  Preuss.  (Kreuz-)Ztg.  No.  246.) 


Certamen  poeticum  Hoeufftianum. 

Den  Dichterpreis  in  dem  diesjährigen  Wettbewerb 
hat  P.  H.  Damste  aus  Leiden  für  das  Gedicht 
Patria  rura  erhalten.  Durch  besonderes  Lob  aus- 
gezeichnet und  für  die  Veröffentlichung  bestimmt 
sind  aufserdem  die  Gedichte  Romana  Bacchanalia 
von  A.  Sirletti,  Bucentaurus  von  A.  Zappata,  Ciceronis 
epistula  von  J.  van  der  Vliet,  Autumnales  feriae  von 
A.  Bartoli,  Moretum  und  Ad  sodales  von  unbekannten 
Verfassern.  Es  wird  zu  neuerBewerbung  und  Einsendung 
an  Sam.  Adv.  Naber  bis  31.  Dezember  aufgefordert. 

Verantwortlicher  Redakteur:  Prof.  Dr.  H.  Draheim.  Friedenau. 
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Rezensionen  und  Anzeigen. 

Catalogue  des  Plombs  de  l’antiquitü,  du  moyen 
age  et  des  temps  modernes,  conserves  au 
departement  des  medailles  et  antiques  de 
la  bibliotheque  nationale  redige  par  M.  Ro- 
stovtsew  et  M.  Prou.  Paris  1900,  Rolliu  & 
Feuardent.  416  S.  XII  Tafeln. 

Das  vorliegende  Werk  ist  einem  Gegenstände 
gewidmet,  der  von  der  Altertumswissenschaft  stets 
recht  stiefmütterlich  behandelt  worden  ist,  den 
Bleien.  Diese  Vernachlässigung  hat  ihren  Grund 
einmal  in  der  äufseren  Beschaffenheit  des  Materials: 
die  Bleie  verfallen  in  unserem  Klima  meist  schon 
in  verhältnismäfsig  kurzer  Zeit  gänzlicher  Auf- 
lösung, und  der  als  Schutzmittel  angewandte  Lack- 
überzug hat  den  Nachteil,  dafs  Typus  und  Inschrift 
leicht  au  Deutlichkeit  verlieren  und  die  äufseren 
Merkmale  der  Echtheit  oder  Unechtheit  verloren 
gehen.  Sodann  aber  fügen  sich  die  Bleimarken 
da  sie  sehr  verschiedenen  Zwecken  dienten  und 
demzufolge  eine  sehr  verschiedene  Gestalt  haben, 
keiner  der  hergebrachten  Abteilungen  eines  Mu- 
seums voll  und  ganz,  so  dafs  der  Benutzer  sie  sich 
oft  aus  den  verschiedenen  Abteilungen  zusammen- 
suchen mufs  (vgl.  das  im  vorliegenden  Werke 
S.  5 über  die  Bleisammlungen  des  British  museurn 
Gesagte). 

Um  so  anerkennenswerter  ist  es,  wenn  die 
Verff.  hier  zum  ersten  Male  den  Katalog  der  Bleie 


eines  der  grofsen  Nationalmuseen  vorlegen  und  in 
einer  Einleitung  (etude  sur  les  plomb3  antiques 
S.  1 — 153)  — gestützt  nicht  nur  auf  die  im  Kata- 
log beschriebenen  Bestände  der  Pariser  National- 
bibliothek, sondern  auch  auf  diejenigen  anderer, 
S.  5 — 6 aufgezählter  Sammlungen  — den  Zweck 
und  die  Verwendung  der  antiken,  besonders  der 
römischen  Bleie  zu  bestimmen  und  danach  eine 
Klassifikation  herzustellen  suchen. 

Diese  Einleitung,  von  Rostovtsew'  verfafst,  und 
bereits  in  der  revue  numismatique  (fram^aise)  Jahr- 
gang 1897,  1898  und  1899  erschienen,  ist  für 
weitere  Kreise  der  wichtigere  Teil  des  Werkes. 
Verf.  teilt  zunächst  die  antiken,  speziell  die  römi- 
schen Bleie  in  6 grofse  Gruppen  ein,  deren  erste 
(plombs  de  commerce  et  sceaux,  S.  7 ff.)  die  Ver- 
schlufsplomben  und  Siegel  umfafst.  Diese  werden, 
nachdem  die  verschiedenen  Formen  derselben  er- 
läutert sind,  ihren  Inschriften  nach  in  4 Abtei- 
lungen gegliedert,  von  deren  ersten  beiden  voll- 
ständige Verzeichnisse  gegeben  werden.  1.  plombs 
officiels,  welche  eine  Behörde  oder  Namen  bez. 
Bildnis  eines  Kaisers  oder  Titel  und  Namen  eines 
Beamten  nennen.  Durch  Aufheftung  derselben 
wurden  die  zu  versendenden  Gegenstände  — oft 
handelt  es  sich  um  Marmorblöcke  für  die  öffent- 
lichen Bauten  — als  Eigentum  der  betr.  Behörde 
bez.  des  Kaisers  oder  des  Beamten  bezeichnet. 
2.  noms  des  villes.  Diese  einen  Stadtnamen  auf- 
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weisenden  Plomben  hätten  nach  Rostovtsew  dem 
Zoll  wesen  gedient  und  es  seien  dadurch  Waren 
als  bereits  in  der  betr.  Stadt  verzollt  bezeichnet 
worden.*)  3.  plombs  militaires,  meist  aus  Bri- 
tannien. Sie  nennen  entweder  einen  Truppenteil 
bez.  die  ratio  castrensis  und  bezeichnen  die  Ware 
somit  als  Eigentum  desselben  oder  sie  neunen  den 
Namen  eines  Soldaten  nebst  seinem  Truppenteil. 
Letztere  dürften  m.  E.  wohl  dazu  gedieut  haben, 
das  Privateigentum  der  Soldaten  zu  versiegeln,  wenn 
es  bei  Versetzungen  oder  Dislokationen  von  Trup- 
pen nachgeführt  werden  mufste,  während  der  Ver- 
fasser etwas  zu  kühn  vermutet,  dafs  damit  Waren 
signiert  worden  seien,  mit  denen  die  Soldaten  für 
Rechnung  ihres  Truppenteils  Handel  trieben. 
4.  plombs  des  particuliers,  meist  mit  deren  Na- 
men oder  Firmenzeichen  versehen. 

Die  zweite  Gruppe  (S.  33  ff.) : tesseres  offi- 
cielles.  Unter  tesserae  versteht  man  bekanntlich 
die  flachen,  meist  gegossenen  runden  oder  auch 
viereckigen  müuzähnlichen  Stücke,  die  den  Haupt- 
bestand der  Bleisammluugeu  bilden.  Die  ‘tesseres 
officielles’  sind  die,  welche  durch  Bild  oder  Namen 
eines  Kaisers  oder  einer  Kaiserin  oder  durch  ge- 
wisse besondere  Aufschriften  wie  cousecratio,  pie- 
tas  Augusti,  Genio  populi  Romani  einen  amtlichen 
Charakter  bekunden.  Nach  Analogie  der  No.  2 
auf  S.  36  mit  Aufschrift  er  liberalitate  Ti.  Claudi 
Cae.  Aug  werden  dieselben  auf  die  Getreide-  oder 
Geldspenden,  die  liberalitates,  congiaria,  largitioues 
bezogen,  bei  welchen  nach  Sueton  tesserae  num- 
mariae  zur  Regelung  des  Empfanges  verteilt  wur- 
den. In  welcher  Weise  diese  Verteilung  vor  sich 
ging  und  wie  die  tesserae  nummariae  sich  zu  der 
tessera  frumentaria  verhalten,  wird  S.  64  ff.  be- 
sprochen. Einige  derselben  werden  auf  bestimmte 
uns  durch  litterarische  Überlieferung  bekannte 
Spenden  bezogen;  davou  interessiert  besonders 
No.  10  auf  S.  38,  die  aufser  dem  Kaiser  Nero  den 
Arm(eniae)  rex  nennt,  also  Tiridates,  welcher,  66 
in  Rom  weilend,  wohl  mit  Nero  die  Schenkung 
vollzog.  Von  Vespasian  ab  verschwindet  der 
Kaiserkopf  fast  ganz  von  dieseu  Tesseren,  die 
Ähnlichkeit  mit  Müuztypeu  wird  geringer  und  die 
Beziehung  der  tesserae  auf  Schenkungen  und  dergl. 
nur  noch  durch  die  Darstellung  erkannt;  aus  die- 


*) S.  20  No.  4 und  hernach  im  Katalog  S.  163  No.  21, 
Tafel  VH  No.  7,  wird  eine  Plombe  mit  COL  . . • NICA 
(so  nach  der  Abb.  und  im  Katalog,  in  der  Einleitung 
fälschlich  COL  NICA  • . .)  beschrieben  und  zweifelnd 
als  col(onia)  Nica(ea)  erklärt.  Nicaea  aber  war  nie 
Kolonie  imd  es  wird  sich  vielmehr  um  die  col(onia) 
[Nijnica  (Claudiopolis)  in  Cilicien  handeln. 


sen  werden  besoudei’s  noch  die  auf  militärische 
congiaria  (S.  61  ff.)  und  die  auf  die  frumentationes 
(S.  75  ff.)  bezüglichen  Typen  herausgehoben. 

In  der  dritten  Gruppe,  den  tesseres  muuici- 
pales  (S.  79  ff.),  nehmen  den  wichtigsten  Platz  die 
auf  die  Korporationen  der  iuvenes  in  den  Städten 
von  Latium  und  Etrurien  sowie  in  einigen  Städten 
im  übrigen  Italien,  in  Gallien  und  Afrika  bezüg- 
lichen tesserae  ein.  Sie  neunen  aufser  dem  Stadt- 
namen  den  Titel  der  Korporation  (iuvenes,  sodales, 
Herculanei)  oder  ihre  Beamten  (magister,  curator, 
arcarius)  und  tragen  daneben  Inschriften,  die  sich 
auf  den  Kaiser,  die  Götter  oder  auf  die  von  den 
iuvenes  gefeierten  sacra  beziehen.  Die  Auffassung, 
welche  der  Verf.  über  Wesen  und  Bedeutung  dieser 
collegia  iuvenum  vorträgt,  sucht  zwischen  den 
Anschauungen  Waltzings,  der  ihren  religiösen 
Charakter  betont,  uud  Hirschfelds,  der  ihre  mili- 
tärische Bedeutung  hervorhebt,  zu  vermitteln.  Die 
Begründung  dieser  collegia  in  den  Municipien 
Italiens  setzt  Verf.  in  Parallele  zu  der  Schaffung 
der  hauptstädtischen  turmae  iuniorum.  Gleich- 
zeitig mit  der  allmählichen  Verschiebung  der 
Wehrhaftigkeit  von  Italien  auf  die  Provinzen  voll- 
zieht sich  der  Verfall  dieser  Institution  in  Italien 
und  ihre  Erstarkung  in  den  Provinzen.  Die  uns 
von  diesen  Korporationen  gebliebenen  tesserae  er- 
klärt Verf.  als  Kontrollmarken  bei  den  Geld-  etc. 
Verteilungen  innerhalb  derselben. 

Gruppe  IV.  tesseres  de  spectacles  (S.  114  ff.). 
Eiutrittsmarken  zu  Gladiatoreukämpfeu , Bühneu- 
schauspielen , Circusvorstelluugen,  venationes  uud 
dergl.,  als  solche  meist  nur  am  Typus  zu  erkennen 
und  daher  oft  unsicherer  Zuteilung.  Auf  einigen 
wird  anscheinend  die  Nummer  des  cuueus  im 
Theater  genannt,  in  dem  der  betr.  Platz  lag. 
Ihre  Verwendung  denkt  sich  Verf.  so,  dafs  sie 
an  das  Volk,  d.  h.  an  die,  welche  auf  reservierte 
Plätze  keinen  Anspruch  hatten,  vorher  verteilt 
wurden,  um  einer  Lberfülluug  vorzubeugen. 

Gruppe  V.  tesseres  de  particuliers.  Sie  tragen 
meist  den  Namen  einer,  seltener  mehrerer  Privat- 
personen, zuweilen  deren  Bildnis  oder  ein  redendes 
Symbol;  meist  aber  sind  es  Darstelluugeu  ohne 
erkennbare  Beziehung  auf  die  Person,  entnommen 
der  Mythologie,  dem  täglichen  Leben,  der  Natur, 
oder  auch  blofse  Ornamente.  Ihrer  Herkunft  nach 
stammen  sie  meist  aus  Rom,  doch  auch  die  Pro- 
vinzen haben  einiges  Material  geliefert.  Der  Zeit 
nach  gehören  sie  vorzugsweise  in  die  ersten  zwei 
Jahrhunderte  christlicher  Zeitrechnung.  Ihr  Zweck 
scheint  meist  ein  commerzieller  zu  sein.  Einige 
nennen  Gasthausuameu  [wie  ad  Marteign),  ad 
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nuce(m) ],  Namen  von  Privatbädern  u.  s.  f.  Sie 
entsprechen  also  teils  unseren  Eintrittskarten,  teils 
siud  es  Marken,  die  von  Gasthäusern  oder  Haudels- 
iustituten  in  derselben  Weise  als  private  Scheide- 
münze (wie  sie  z.  ß.  von  Martial  I 99,  11  — 15  und 
X 74,  1 — 4 erwähnt  wird)  ausgegeben  wurden,  wie 
die  euglischeu  tokens  des  15. — 17.  Jahrhunderts 
und  die  Marken  unserer  Gasthäuser,  Konsumver- 
eine etc.  Auch  konnten  wohl  solche  Bons  von 
dem  Patronus  bei  Verteilungen  an  seine  Klienten 
zur  Kontrolle  dienen.  Eine  besondere  Gruppe 
bilden  die  zum  Empfange  eines  Geschenks  an  den 
Saturnalieu  berechtigenden  tesserae  (vgl.  Martial 
XII  62,  11)  mit  diesbezüglicher  Inschrift.  Andere 
tesserae  mit  Nummern  auf  der  Rückseite  dürften, 
ähnlich  wie  die  beinernen  Marken  und  vielleicht 
auch  die  bronzenen  Koutoruiaten,  zu  Brettspielen 
gedient  haben.  Endlich  wird  hier  der  antiken 
Falschmüuzen  und  Probemünzen  in  Blei  und  der 
bisher  nur  für  Afrika  sicher  belegten  regelmäfsigen 
Münzuug  in  diesem  Metall  gedacht. 

VI.  Plombs  Grecs  et  Egyptiens  (S.  149  ff.). 
Dieser  Abteilung  wird  nur  nebenbei  gedacht*) 
und  bei  den  ägyptischen  Bleien  eingehender  nur 
über  das  als  GvfißoXov  bezeiclmete  Stück  gespro- 
chen, das  als  Quittungssteuermarke  von  der  Art 
wie  unsere  Stempelmarken  aufgefafst  wird. 

Es  folgt  sodann  S.  155  der  eigentliche  Katalog 
der  antiken  Bleie  der  Pariser  Nationalbibliothek, 
von  beiden  Verfassern  gemeinsam  bearbeitet  und 
ebenfalls  bereits  in  der  revue  uumismatique  (frau- 
£aise)  Jahrgang  1899  und  1900  erschienen.  Das 
in  ihm  publizierte  Material  ist  in  der  Einleitung 
verarbeitet  und  es  genügt  daher,  kurz  seine  im 
wesentlichen  der  Einleitung  entsprechende  Klassi- 
fikation der  Bleie  hier  wiederzugebeu : I.  sceaux 
(S.  157  f.).  II.  plombs  de  commerce  (A.  plombs 
de  marbres,  B.  plombs  de  marchandises)  (S.  159  ff.). 
III.  tesseres  officielles  (A.  distributions  imperiales, 
B.  frumentatioues)  (S.  164  ff.).  IV.  tesseres  muni- 
cipales  (S.  172  ff.).  V.  tesseres  des  saturnales 
(S.  176  f.).  VI.  tesseres  de  spectacles  (A.  ve- 
nationes,  B.  theätre,  C.  cirque,  D.  gladiateurs  et 
athletes,  E.  tesseres  indiquant  les  places  [?]) 
(S.  177  ff.).  VII.  tesseres  privees,  geordnet  nach 
Typen  und  Legenden  (S.  195  ff.).  VIII.  tesseres 
Egyptiennes  (S.  250  ff.).  IX.  tesseres  Grecques 
(S.  269  ff.).  X.  jffombs  monetiformes  (S.  272  ff.). 

*)  ich  verweise  für  die  ebenfalls  recht  interessanten 
griechischen  JJIeie,  die  grofsenteils  wohl  Eintrittsmarken 
darstellen,  auf  die  Arbeiten  von  Svoronos  (im  Journal 
international  d’archeologie  uumismatique  19UU  S.  197  ff. 
319  ff.) 


XI.  monnaies  en  plomb  (A.  essais,  B.  falsifications) 
(S.  274  ff.).  XII.  amulettes  (S.  277  f.).  XIII.  plombs 
ä legendes  phenicieuues  (S.  278  f.).  XIV — XXIV. 
byzantinische,  mittelalterliche  und  neuzeitliche  so- 
wie unbestimmte  und  arabische  Bleie  (S.  280— 
334).  Es  folgt  dann  eiu  in  derselben  Weise 
angeordnetes  Supplement  zu  diesem  Kataloge 
(S.  335  f.). 

Den  Schlufs  des  Bandes  bilden  (S.  377  ff.)  aus- 
führliche und  sehr  nützliche  Indices,  die  neben 
den  sachlichen  Hinweisen  die  Inschriften  und 
wichtigeren  Typen  der  katalogisierten  antiken 
Bleie  vollständig  aufführen. 

Lebhaft  zu  bedauern  ist  es,  dafs  der  Seite  1 
Anm.  1 versprochene  Appendix  in  Gestalt  eines 
Index  der  auf  allen  antiken  Bleien  vorkommenden 
Eigennamen  und  einer  vollständigen  Bibliographie 
der  antiken  Bleie  nicht  geliefert  ist. 

Die  dem  Werke  beigegebenen  zwölf  Tafeln 

O O 

führen  die  wichtigen  Stücke  nach  Zeichnungen 
von  Gautier  vor,  die  leider,  namentlich  was  die 
Legenden  betrifft,  oft  nicht  im  Einklang  mit  den 
Beschreibungen  im  Texte  sind  (vgl.  z.  B.  Tafel  II 
12  = Seite  250  No.  636,  Tafel  IV  20  = Seite  182 
No.  138)  und  auch  sonst  gelegentlich  zu  wünschen 
übrig  lassen.  Eine  Konkordanz  der  auf  den  Ta- 
fein  dargestellten  Stücke  mit  den  Nummern  des 
Katalogs  findet  man  S.  407  ff. 

Es  ist  zu  wünschen,  dafs  dem  von  der  Pariser 
Nationalbibliothek  gegebenen  Beispiele  einer  Kata- 
logisierung ihrer  Bestände  an  antiken  Bleien  die 
anderen  Sammlungen  folgen;  denn  gerade  auf  die- 
sem Gebiete  kann  nur  Anhäufung  eines  möglichst 
reichen  Materials  zur  Entscheidung  der  vielen 
Fragen  führen,  die  uns  diese  Bleie  bieten.  Den 
Herren  Verfassern  wird  jeder  dafür  Dank  wissen, 
dafs  sie  den  Anfang  gemacht  haben  und  dafs  sie 
ihren  Katalog  mit  Umsicht  und  Sachkenntnis  auf 
der  Grundlage  unseres  heutigen  Wissens  ausge- 
arbeitet und  trotzdem  den  praktischen  Bedürfnissen 
des  Nachschlagens  und  Vergleichens  angepafst 
haben,  während  gerade  hier  die  Gefahr  nahe  lag, 
durch  Berücksichtigung  vager  Hypothesen  die  Ein- 
teilung verwickelt  und  die  Anlage  unübersichtlich 
zu  gestalten.  Kurt  Regling. 

Frhr.  Hitler  von  Gaertringen,  Ausgrabungen  in 
Griechenland.  Vortrag,  gehalten  am  12.  Nov. 
1900  in  der  Aula  zu  Rostock  zum  Besten  der  Er- 
richtung einer  Bismarcksäule.  Berlin  1901,  Georg 
Reimer.  39  S.  8°.  1 Jl. 

Ein  hübsches  kleines  Büchlein,  das  jedermann 
gern  lesen  wird.  Ist’s  auch  nur  ein  Vortrag,  so 
gehört  es  doch  nicht  zu  der  Sorte  von  solchen, 
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die  besser  ungedruckt  bleiben.  Denn  es  enthält 
wertvolle  Winke  darüber,  wie  man  ausgraben  soll 
und  wie  nicht.  Bei  dem  eigentümlichen  Reiz,  den 
das  Ausgraben  auf  die  verschiedensten  Kreise  übt 
und  der  von  den  verschiedensten  Zwecken  ausgeht, 
ist  es  von  wirklichem  Wert,  darüber  die  Worte 
eines  verständigen  und  mit  reichen  eigenen  Er- 
fahrungen ausgestatteten  Mannes  zu  vernehmen, 
der  es  versteht,  den  Leser  von  Anfang  bis  zu  Ende 
in  Spannung  zu  erhalten  und  ihnen  wirkliche  Be- 
lehrung über  einen  Gegenstand  zu  erteilen , über 
den  so  viele  falsche  Vorstellungen  bestehen,  und 
von  dem  doch  jeder  etwas  zu  verstehen  meint. 
Besonders  anziehend  ist  dann  noch  die  eingehendere 
Schilderung  der  Ausgrabungen  von  Magnesia  am 
Mäander  und  von  Thera,  die  uns  ein  lebensvolles 
Bild  von  den  Leiden  und  Freuden  der  Ausgraben- 
deu  giebt.  Beherzigenswert  sind  endlich  die  Worte 
über  die  Ziele  und  Pflichten  der  Ansgrabenden, 
zu  denen  aufser  der  guten  Freilegung  des  Objekts 
und  der  Veröffentlichung  der  Ergebnisse  nament- 
lich auch  die  Erhaltung  der  Funde  gehört. 

C.  " P.  w. 

Hugo  Willrich,  Judaica.  Forschungen  zur 
hellenistisch-jüdischen  Geschichte  und 
Litteratur.  Göttingen  1900,  Vandenhoeck  & 
Ruprecht.  XII,  184  S.  gr.  8°.  Jt  5,60. 

Der  Verfasser  untersucht  in  diesem  Werke, 
das  sich  als  Fortsetzung  seines  1895  erschienenen 
Buches  ‘Juden  und  Griechen  vor  der  makkabäischen 
Erhebung’  giebt,  die  Entstehung  und  die  histori- 
schen Voraussetzungen  der  jüdischen  Schriften  aus 
der  hellenistischen  Periode.  Er  ist  zu  dem  Ergebnis 
gelangt,  dafs  diese  Litteratur  in  viel  gröfserem 
Umfange,  als  bisher  angenommen  wurde,  alexan- 
drinischen  Ursprungs  sei  und  in  die  letzte  Zeit 
der  Ptolemäer  oder  schon  in  den  Anfang  der 
Kaiserzeit  gehöre.  Aus  dem  reichen  Inhalt  des 
Buches  kann  hier  nur  das  Wichtigste  hervor- 
gehoben werden. 

I.  Kap.  I handelt  von  den  Büchern  Esther 
und  Judith.  Die  Unterschrift  des  griechischen 
Esther-Buches  weist  nach  Willrich  auf  den 
XIV.  Ptolemäer,  den  ersten  Gemahl  der  berühm- 
ten Kleopatra,  hin  und  führt  uns  in  das  Jahr  48/47 
v.  Chr.  Ob  diese  Ansetzung  der  Subskription  die 
einzig  mögliche  ist,  erscheint  eiuigermafsen  zweifel- 
haft, doch  folgen  wir  erst  dem  daran  aukuüpfen- 
den  Gedaukengauge  des  Verfassers.  Er  sucht  den 
Anlafs  zur  Entstehung  des  Estherbuches  in  be- 
stimmten, die  jüdische  Diaspora  in  Ägypten  be- 
treffenden Vorgäugen  jenes  Jahres  (Jos.  c.  Apio- 
nem  II  56 — 60)  und  erkennt  in  seinem  Inhalt 


lauter  Anspielungen  auf  ägyptische  Zustände.  Das 
Urbild  des  Festes,  von  dem  das  Buch  Esther  er- 
zählt, sei  die  Feier  der  Inthronisation  des  Königs 
Euergetes  II  Physkon  (wohl  144  v.  Chr.),  der  er 
bald  die  Hochzeit  mit  seiner  Nichte  Kleopatra  III 
und  die  Verstofsung  seiner  Schwester- Gemahlin 
Kleopatra  II  folgen  liefs  (S.  22).  Diese  ist  = Vasti, 
jene  = Esther,  was  sich  aus  der  judenfreundlichen 
Gesinnung  der  Kleopatra  III  erklären  soll.  Aufser- 
dem  ist  die  Liebliugshetäre  des  Königs,  Eirene, 
als  Modell  für  die  Figur  der  Esther  zu  betrachten. 
Der  König  selbst  entspricht  dem  Ahasveros;  Ha- 
inau und  Mardochai  sind  Typen  für  die  antisemi- 
tische und  die  jüdische  Partei  am  ägyptischen 
Hofe,  Mardochai  speziell  eine  Zusammenfassung 
von  Onias,  Dositheos,  Auanias  und  Chelkias. 

Diese  Hypothese  steht  und  fällt  jedoch  mit  der 
Annahme,  dafs  der  griechische  Text  des  Esther- 
buches, dessen  Fassung  Willrich  für  die  genauere 
erklärt,  der  ursprüngliche,  der  hebräische  erst 
aus  ihm  übertragen  sei.  Ein  eingehender  Ver- 
gleich  der  beiden  Texte  würde  das  gerade  Gegen- 
teil ergeben;  selbst  die  griechische  Subskription 
des  Buches  zweifelt  nicht  im  mindesten  au  der 
Thatsache  der  Übersetzung  aus  dem  Hebräischen. 
Im  hebräischen  Text  findet  sich  aber  nichts  Ent- 
sprechendes für  jene  Ausdrücke  (sO-Qo^ißS-Tj,  ycx^iog 
cap.  1,2.  5 u.  a.),  auf  die  sich  Willrichs  Beweis- 
führung stützt,  es  sind  also  Zusätze,  aus  denen 
nur  für  die  Herkunft  der  griechischen  Übersetzung 
etwas  geschlossen  wei’deu  darf;  von  dem  hebräi- 
schen Estherbuch  wird  nach  wie  vor  gelten,  dafs 
es  ein  romanhaftes  Bild  der  Zustände  des  grofsen 
östlichen  Reiches  bietet,  gleichviel,  ob  au  das  per- 
sische oder  au  das  seleucidische  zu  denken  ist. 
Daher  ist  auch  der  Name  des  Purim -Festes  aus 
dem  Persischen  zu  erklären.  — Uber  die  geschicht- 
liche Bedeutung  der  Oniasjuden  in  Ägypten  finden 
sich  in  diesem  Abschnitt  einige  gute  Bemerkungen, 
dagegen  scheint  mir  die  Behandlung  der  Physkon- 
legende  (Jos.  c.  Ap.  II  50  ff.)  und  der  Versuch,  die 
von  Josephus  berichteten  Thatsachen  in  der  Zeit 
Physkons  II  und  der  Kleopatra  III  uuterzubringeu, 
nicht  gelungen  zu  sein,  denn  sie  sind  nicht  von 
der  Person  des  Euergetes  Physkon  I zu  trennen, 
wie  die  Worte  dno  KvQrjvijs  (a.  a.  O.  51) 

und  die  Erwähnung  der  Hetäre  Eirene  zeigen. 
Einem  so  grausamen  Herrscher  wie  Physkon  I 
konnte  recht  wohl  auch  eine  Judenverfolgung; 
nachgesagt  werden. 

Das  Buch  Judith  gehört,  wie  Willrich  im  An- 
schlufs  an  eine  von  Hicks  geäufserte  Vermutung 

CT  O 

überzeugend  nachweist,  seiueu  historischen  Voraus- 
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Setzungen  nach  der  Zeit  der  Makkabäer  an.  Holo- 
phernes  ist  der  kappadocische  Prätendent  Oro- 
phernes,  Nabuchodouosor,  der  König  der  ‘Assyrer’, 
entspricht  dem  syrischen  König  Demetrius  I.  Die 
Belagerung  von  Bethulia  (Judith  c.  7 ff.)  erinnert 
an  diejenige  von  Beth-Basi  (1.  Makk.  9,  62)  oder 
Bethalagau  (Jos.  ant.  XIII  26)  zur  Zeit  Jonathans. 
Die  Abfassung  des  Buches  Judith  setzt  Willrich 
früh  an,  noch  vor  dem  Tode  des  Demetrius  I,  etwa 
in  den  Jahren  157 — 153.  Das  ist  nicht  durchaus 
nötig;  es  kann  auch  einige  Jahrzehnte  später  ge- 
schrieben sein. 

II.  Kap.  II  untersucht  Herkunft  und  Wert  der 
hellenistischen  und  römischen  Aktenstücke  bei  den 
jüdischen  Schriftstellern.  Im  zweiten  Teil  der 
Archäologie  des  Josephus  (vom  XII.  Buch  an),  in 
den  beiden  ersten  Makkabäer -Büchern  und  hier 
und  da  bei  Philo  findet  sich  eine  grofse  Akten- 
masse verstreut,  Staatsverträge  und  Urkunden  mit 
den  Bewilligungen,  die  den  Juden  von  ägyptischen 
und  syrischen  Herrschern,  sowie  von  den  Römern 
gemacht  sein  sollen.  Willrich  nimmt  an,  dafs  die 
grofse  Mehrzahl  dieser  Urkunden  aus  einer  ein- 
zigen Sammlung  stamme,  die  der  jüdische  König 
Agrippa  I dem  Kaiser  Caius  als  Bittschrift  zu 
gunsten  seiner  Glaubensgenossen  einreichte.  Philos 
legatio  ad  Caium  sei  ein  Auszug  aus  dieser  Schrift: 
nach  Philo  seien  noch  eine  Reihe  von  jüdischen 
Fälschungen  hiuzugekommen , und  in  dieser  er- 
weiterten Form  habe  die  Sammlung  dem  Josephus 
Vorgelegen.  — Dafs  die  Juden  in  Alexandria,  Pa- 
lästina und  Kleinasien  derartiges  Beweismaterial 
für  ihre  Ansprüche  zusammenstellteu,  ist  zweifel- 
los; ob  aber  dem  Josephus  Alles  aus  einer  einzigen 
Quelle  zugeflossen  und  ob  die  Sammlung  bei  dem 
erwähnten  geschichtlichen  Anlafs  entstanden  ist, 
erscheint  mir  ungewifs.  Es  können  recht  wohl 
verschiedene  Einzelsammluugeu  vorhanden  gewesen 
sein,  die  erst  Josephus  vereinigt  hat,  *)  und  Philos 
Schrift  macht  nicht  den  Eindruck  einer  Epitome 
aus  einer  Aktensammluug.  — Die  Urkunden  der 
syrischen  Könige  sind  zum  Teil  dem  Josephus 
und  dem  1.  Makk. -Buch  gemeinsam,  so  z.  B.  der 
Demetrius  I-Brief  (1.  Makk.  10,  25  ff.  = Jos.  ant. 
XIII  46  ff.).  Willrich  erklärt  sie  in  1.  Makk.  für 
interpoliert,  aber  ohne  einleuchtenden  Beweis. 
Deun  seine  Hauptgründe  gegen  den  Demetrius- 
Brief  hat  er  nicht  aus  dem  Text  der  Urkunde  in 

*)  Der  Briefwechsel  zwischen  den  Samaritern  und 
Antiochus  Epiphanes  (ant.  XII  257 — 263)  und  die  Onias- 
Philometor  - Korrespondenz  (ant.  XHI  65 — 71)  hatten 
schwerlich  Sinn  in  einer  Sammlung,  die  politische 
Zwecke  zur  Zeit  des  römischen  Kaiserreiches  verfolgte. 


1.  Makk.  selbst  entnommen,  sondern  aus  der  par- 
allelen Version  des  Josephus,  die  er  für  ursprüng- 
licher hält  (S.  53  f.).  Es  ist  aber  kein  Zweifel, 
dafs  Josephus  den  Wortlaut  der  Makkabäer-Ur- 
kuuden  in  ant.  XII  und  XIII  ebenso  seinem  Stil 
angepafst,  bisweilen  auch  inhaltlich  modernisiert 
hat,  wie  das  ganze  1.  Makk. -Buch.  Daher  darf 
aus  der  Erwähnung  der  Kopfsteuer  (aut.  XIII  50 
und  XII  142)  nicht  geschlossen  werden,  dafs  die 
Originale  der  betreffenden  Urkuuden  das  ägyp- 
tische Steuerwesen  der  römischen  Zeit  voraus- 
setzeu  (S.  55  f.).  Überaus  kompliziert  und  deshalb 
unwahrscheinlich  ist  Willrichs  Annahme,  der  Inter- 
polator von  1.  Makk.  habe  die  Urkuuden  aus  der 
Sammlung  ins  Hebräische  übertragen,  um  sie  in 
den  Text  von  1.  Makk.  einzufügen;  dann  seien  sie 
mit  diesem  ins  Griechische  zurückübersetzt,  und 
hierbei  sei  der  ursprüngliche  korrekte  Wortlaut 
verloren  gegangen  (S.  81).  In  Wahrheit  gehören 
die  Dokumente  von  ].  Makk.  ihrer  Form  nach 
durchaus  dem  Autor  au  und  lasseu  sich  nicht 
ohne  Gewalt  aus  dem  Zusammenhang  des  Buches 
lösen.  *) 

Die  Römerurkunden  unterzieht  der  Verfasser 
einer  einschneidenden  Kritik  und  gelangt  zu  dem 
Ergebnis,  dafs  erst  uuter  Demetrius  II,  nach  dem 
Jahre  129  v.  Ohr.,  ein  Freundschaftsbündnis  zwi- 
schen Juden  und  Römern  abgeschlossen  sei  (S.  67). 
Es  ist  ihm  aber  m.  E.  nicht  gelungen,  die  Zeug- 
nisse zu  entkräften,  nach  denen  die  Juden  schon 
zur  Zeit  des  Judas  Makkabäus  uud  des  Demetrius  1 
in  politische  Beziehungen  zu  den  Römern  getreten 
sind.  Die  Glaubwürdigkeit  der  Urkunden  in 
2.  Makk.  1 1 hat  Niese  in  seiner  ‘Kritik  der  beiden 
Makkabäer-Bücher’  1900  besonders  glänzend  ver- 
teidigt: liegt  hiernach  kein  Grund  vor,  das  Ein- 
greifen einer  römischen  Gesandtschaft  in  die  Ver- 
handlungen  zwischen  Antiochus  Eupator  und  den 
Juden  zu  bezweifelu  (2.  Makk.  11,  34 — 38),  so  ist 
noch  weniger  Anlafs,  die  amicitia  des  Judas  mit 
deu  Römern  für  ungeschichtlich  zu  erklären,  die 
auch  Justin  XXXVI  3,  9 kennt.**)  Die  Judas- 
Urkunde  (l.  Makk.  8,  Jos.  ant.  XII  417 — 419)  ver- 
legt Willrich  mittels  einer  sehr  kühnen  Kombi- 
nation ins  Jahr  103,  indem  er  die  beiden  Namen 
der  Schlufsformel,  Judas  und  Simon  (bei  Jos. 
a.  a.  O.  419),  auf  Aristobul  und  seinen  Bruder 

*)  Die  Stelle  1.  Makk.  10,  10,  die  vom  Beginn  des 
Aufbaues  von  Jerusalem  spricht,  ist  Willrich  (S.  57) 
anscheinend  entgangen. 

**)  Diese  Stelle  weist  auf  c.  1,  10  zurück:  Iudaeos 
quocpie,  qui  a Macedonico  imperio  sub  Demetrio  patre 
armis  se  in  libertatem  vindicaverant,  subigit. 


683 


19.  Juni.  WOCHENSCHRIFT  FÜR  KLASSISCHE  PHILOLOGIE.  1901.  No.  25. 


684 


Antigonus  deutet.  Wahrscheinlich  ist  dieser  ver- 
meintliche ‘Archivvermerk’  nichts  als  ein  willkür- 
licher Zusatz  des  Joseplms  zu  dem  ihm  vorliegen- 
den Text  in  1.  Makk. , den  er  dem  griechischen 
Aktenstil  auzunähern  sucht. 

III.  Willrich  wendet  sich  dem  schon  in  seiner 
früheren  Schrift  behandelten  Verhältnis  zwischen 
Hekataios  von  Abdera  und  den  jüdischen  Litte- 
raten  zu. 

Wras  Hekataios  von  Abdera  über  die  Juden  zu 
berichten  wufste,  ist  in  einem  Excerpt  bei  Diodor 
XL  3 erhalten.  Daneben  giebt  sich  eiu  Abschnitt 
bei  Josephus  in  der  Schrift  gegen  Apion  I 183  ff. 
als  aus  ihm  geschöpft.  An  den  echten  Hekataios 
hat  sich  nachweislich  eine  spätere  jüdische  Fäl- 
schung angeschlossen.  Die  Frage  ist  nun,  ob  wir 
den  Auszug  bei  Josephus  zur  Rekonstruktion  des 
echten  Hekataios  benutzen  dürfen  oder  ihn  aus 
dem  Fälscher  herleiten  müssen.  In  letzterem 
Sinne  entscheidet  sich  Willrich;  die  Schilderung 
von  religiösen  Kämpfen  der  Juden  mit  den  zur 
Perserzeit  in  Judäa  eingewanderten  Fremden 
(c.  Ap.  I 191  u.  193)  setzt  nach  ihm  die  Religions- 
verfolgung unter  Antiochus  Epiphaues  voraus;  die 
Beschreibung  von  Palästina  und  Jerusalem  (197  ff.) 
pafst  nicht  in  die  Zeit  des  Ptolemaios  I.  Wend- 
laud  hat  gegen  diese  Argumente  Willrichs  Ein- 
spruch erhoben  (in  der  Berl.  philol.  Wochenschrift 
1900  No.  39),  hat  sie  jedoch  m.  E.  nicht  wider- 
legt. Das  Fragment  des  angeblichen  Hekataios 
bei  Josephus  scheint  in  der  That  eine  den  Juden 
etwas  günstigere  Färbung  zu  tragen  als  das  Ex- 
cerpt Diodors;  bei  diesem  spricht  Hekataios  von 
ihrer  menschenfeindlichen,  ungastlichen  Lebensart 
und  erwähnt  zum  Schlufs,  dafs  sie  unter  der  Herr- 
schaft der  Perser  und  Macedonier  manches  au 
ihren  Sitten  geändert  hätten,  bei  Josephus  ist 
von  jener  Eigentümlichkeit  der  Juden  gar  nicht 
die  Rede,  sein  Gewährsmann  bewundert  sie  da- 
gegen (c.  Ap.  I 193)  wegen  der  Glaubenstreue,  die 
sie  den  Fremden  gegenüber  bewiesen  hätten;  er 
schildert  uns  einen  jüdischen  Hohenpriester  als 
eine  ehrfurchtgebietende,  milde  und  vermittelnde 
Persönlichkeit  (§  187 — 189).  Es  ist  ferner  nicht 
wohl  glaublich,  dafs  der  echte  Hekataios  von  einer 
Teilnahme  jüdischer  Soldaten  an  den  Feldzügen 
Alexanders  des  Grofsen  (c.  Ap.  I 200)  und  seiner 
Dankbarkeit  für  ihre  Treue  (ebenda  II  43)  be- 
richtet haben  sollte.  Noch  seltsamer  wäre  bei 
ihm  die  Äufserung,  dafs  Abraham  den  Ägyptern 
die  Astronomie  und  Arithmetik  gebracht  habe 
(Jos.  aut.  I 159.  167).  — Daher  darf  mit  Grund 
vermutet  werden,  dafs  Josephus,  der  den  Pseudo- 


Hekataios  ja  ohne  Zweifel  kanute,  das  Fragment 
in  der  Schrift  gegen  Apion  I 183 — 204  ihm  ent- 
lehnt hat.  Freilich  ist  manches  darin  enthalten, 
was  durchaus  den  Eindruck  der  Echtheit  macht; 
die  Mosollamosgeschichte  z.  B.  pafst  recht  gut  zu 
dem,  was  Diodor  I 87,  7 nach  Hekataios  über  die 
Vogelverehrung  bei  den  Ägyptern  erzählt;  die 
Fälschung  mufs  sich  ziemlich  eng  au  das  Original 
augeschlosseu  haben,  und  es  bleibt  auch,  nach 
Willrich  noch  die  Aufgabe  übrig,  durch  eindriu- 
gende  Interpretation  des  Einzelnen  zwischen  dem 
echten  Hekataios  und  der  jüdischen  Überarbeitung 
zu  unterscheiden;  doch  gebührt  Willrich  das  Ver- 
dienst, die  Kritik  des  Pseudo-Hekataios  begonnen 
zu  haben.  — Ob  der  Versuch,  die  Spuren  des 
Pseudo-Hekataios  im  Aristeas-Briefe,  bei  Aristo- 
bulos,  Artapanos  und  Josephus  nachzu weisen , in 
allen  Punkten  gelungen  ist,  darf  bezweifelt  wer- 
den; über  die  Herkunft  der  Bagosesgeschichte 
(Jos.  ant.  XI)  aus  Ps. -Hekataios  ist  doch  nur  eine 
Vermutung  möglich. 

Die  Abfassuugszeit  sowohl  des  Ps.- Hekataios 
als  des  Aristeas-Briefes  hat  Willrich  zu  tief,  bis 
in  die  römische  Kaiserzeit,  hinabgerückt.  Seine 
Argumente  dafür  hat  schon  Wendland  a.  a.  O.  tref- 
fend zurückgewiesen  und  den  Aristeas-Brief  in  die 
letzte  Zeit  der  Ptolemäer,  wahrscheinlich  vor  das 
Jahr  63,  gesetzt  (s.  die  praefatio  von  Wendlands 
Ausgabe  des  Aristeas-Briefes  p.  27).  Ps. -Hekataios 
wird  wohl  noch  ins  zweite  vorchristliche  Jahr- 
hundert gehören. 

IV.  Das  letzte  Kapitel  beschäftigt  sich  mit 
Jason  von  Kyrene  und  seiner  Epitome,  dem 
2.  Makkabäer-Buch.  Die  Frage  nach  dem  Wert 
dieser  Geschichtswerke  ist  dadurch  in  eiu  neues 
Stadium  getreten,  dafs  Niese  in  seiner  sorgfältigen 
und  scharfsinnigen  Kritik  der  beiden  Makkabäer- 
Bücher  (Berlin  1900)  für  II.  Makk.  ein  höheres 
Alter  und  in  manchen  Dingen  eine  gröfsere  Glaub- 
würdigkeit in  Anspruch  genommen  hat  als  für 
I.  Makk.  Er  hat  den  Widmungsbrief  von  II.  Makk. 
gegen  den  Verdacht  der  Unechtheit  verteidigt 

Ö O O 

und  die  dort  überlieferte  Zeitbestimmung  (125/24 
v.  Chr.)  als  richtig  zu  erweisen  versucht.  Willrich, 
der  zu  ganz  entgegengesetzten  Resultaten  gekom- 
men war,  hat  Nieses  Beweisführung  schon  in 
dieser  Zeitschrift  (Jhrg.  1901  No.  1 u.  2)  bekämpft. 
Er  stützt  sich  besonders  darauf,  dafs  die  in  dem 
Briefe  genannten  Personen,  Judas,  Aristobul,  die 
Könige  Ptolemäus  und  Autioclms  nicht  den  von 
Niese  vorausgesetzten  Rollen  entsprechen  sollen. 
Diese  Bedenken,  die  zumal  an  die  Deutung  des 
Antiochus  auf  Antiochus  VII  Sidetes  anknüpfen, 
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sind  aber  in  Wahrheit  bei  weitem  nicht  so  erheb- 
lich, wie  die  Schwierigkeiten,  die  bei  der  An- 
nahme der  Unechtheit  des  ganzen  Schreibens  ent- 
stehen würden.  Wenn  wir  es  mit  Willrich  als 
eine  junge  Fälschung  aus  dem  1.  Jahrh.  n.  dir. 
betrachten,  so  fragt  mau  sich  vergeblich,  welchen 
Zweck  denn  eine  so  verspätete  Einladung  der 
ägyptischen  Juden  zur  Teilnahme  am  Tempelweih- 
fest haben  sollte.  Wozu  die  bestimmten  Da- 
tierungen (2.  Makk.  1,  7 u.  10),  wozu  die  ganze 
historische  Einkleidung  des  Briefes,  wozu  die 
nachfolgende  detaillierte  Darstellung  des  raakka- 
bäischen  Freiheitskampfes,  die  offenbar  die  Mah- 
nungen des  Briefes  näher  begründen  soll?  Das 
Alles  begreift  sich  doch  nur  bei  einem  Verfasser, 
der  den  Ereignissen  zeitlich  nahe  stand  und  noch 
ein  unmittelbares  Interesse  an  ihnen  hatte.  Wenn 
sich  nun  ergiebt,  dafs  die  beiden  überlieferten 
Daten  (144/43  und  125/24  v.  dir.)  in  einen  guten 
historischen  Zusammenhang  hiueinführen,  mit  dem 
die  Aussagen  des  Briefstellers  im  Einklang  stehen, 
so  verdient  eine  hiervon  ausgehende  Erklärung 
den  Vorzug  vor  einer  anderen,  die  die  ganze  Ur- 
kunde als  gefälscht,  die  historische  Situation  als 
erdacht  bezeichnet.  Deshalb  ist  Nieses  Annahme, 
dafs  der  Brief  wenige  Jahre  nach  der  Belagerung 
Jerusalems  durch  Antiochus  Sidetes  geschrieben 
wurde,  viel  wahrscheinlicher  als  diejenige  Will- 
richs. W.  meint  an  einigen  Stellen  des  2.  Makka- 
bäer-Buches eine  Abhängigkeit  von  III.  und  IV. 
Makk.,  sowie  von  der  angenommenen  alexandri- 
nischen  Urknndensammlung  zu  beobachten;  — es 
sind  Einzelheiten,  die  noch  keine  befriedigende 
Lösung  gefunden  haben,  aber  nicht  zu  so  weit 
gehenden  Schlüssen  berechtigen.  Durch  weitere 
Kombinationen  gewinnt  Willrich  die  Möglichkeit, 
das  Werk  Jasons  bis  in  die  Zeit  des  Claudius, 
II.  Makk.  gar  bis  in  die  des  grofsen  jüdischen 
Krieges  hinabzurücken  (S.  174).  Die  5 Bücher 
Jasons  beschränkten  sich  nach  W.  auch  keines- 
wegs auf  den  Zeitabschnitt,  den  II.  Makk.  be- 
handelt, sondern  erstreckten  sich  über  die  ganze 
Zeit  der  Hasmonäer,  vielleicht  bis  in  die  des 
Herodes  hinein.  Das  sind  m.  E.  Vermutungen, 
die  einer  sicheren  Grundlage  entbehren.  Auch 
die  Charakteristik  Jasons  als  Historiker  ist  zu 
ungünstig  ausgefallen.  Gewifs  hat  er,  auch  wenn 
er  noch  als  Zeitgenosse  der  Makkabäer  schrieb, 
die  Geschichte  zum  Vorteil  seines  Volkes  dar- 
gestellt; er  ist  nicht  frei  von  der  Neigung  zu  will- 
kürlichen Angaben  und  zeigt  sich  hie  und  da 
beeinflufst  von  der  Volkslegende  (z.  B.  über  den 
Tod  des  Antiochus  Epiphaues  und  die  Ermordung 


des  Hohenpriesters  Onias  in  Antiochien),  aber  es 
ist  eine  Übertreibung,  zu  sagen,  dafs  er  in  weitem 
Umfange  die  Geschichte  systematisch  entstellt  und 
Situationen  aus  späterer  Zeit  in  die  Vergangenheit 
übertragen  habe,  so  dafs  etwa  der  Prozefs  des 
Menelaos  (2.  Makk.  4)  nichts  als  ein  Abklatsch  der 
Verhandlungen  wäre,  die  Hyrkan  II  und  Herodes 
vor  Antonius  in  Tyrus  führten  (Jos.  ant.  XIV 
324  ff.  Willrich  S.  156). 

Zum  Schlufs  darf  ich  wohl  aussprechen,  dafs 
dem  Buche  Willrichs,  wenn  auch  nicht  viele  feste 
Resultate,  so  doch  reiche  und  hoffentlich  frucht- 
bare Anregungen  zu  verdanken  sind.  Die  Methode 
des  Verfassers  fordert  freilich  öfters  zum  Wider- 
spruch auf,  aber  er  bringt  viele  treffende  Beob- 
achtungen im  einzelnen  vor,  und  die  Abschnitte 
über  das  Buch  Judith  und  Pseudo-Hekataios  kön- 
nen dauernden  Wert  beanspruchen.  Wenn  manche 
Voraussetzungen  des  Verfassers  als  irrig  bezeichnet 
werden  müssen,  so  liegt  das  zum  Teil  daran,  dafs 
wir  uns  im  Gebiete  der  hellenistisch -jüdischen 
Litteratur  auf  noch  recht  uugeebnetem  Boden 
bewegen.  Viele  der  von  Willrich  berührten  Fra- 
gen lassen  sich  bei  dem  Zustande  unserer  Quellen 
noch  nicht  beantworten. 

Frankfurt  a.  M.  H.  Drüner. 

Hermann  Peter,  Die  geschichtliche  Litteratur 
über  die  römische  Kaiserzeit  bis  Theo- 
dosius  I.  und  ihre  Quellen.  Leipzig,  B.  G. 
Teubner.  2 Bde  8°.  XI,  478  u.  VI,  410  S.  24  M. 

Die  Absicht  des  Verfassers  ist  ‘darzustellen, 
wie  die  uns  vorliegende  Überlieferung  über  die 
römische  Kaisergeschichte  sich  gebildet  hat  und 
welcher  Wert  ihr  demnach  beigemessen  werden 
mufs’.  Es  stellte  sich  als  notwendig  heraus,  ‘nicht 
allein  den  Wurzeln  der  Überlieferung  nachzugehen, 
sondern  auch  den  Boden,  aus  dem  sie  ihre  Nah- 
rung gezogen  haben,  seiner  Beschaffenheit  nach 
genau  zu  prüfen.  Das  Stück  römischen  Geistes, 
welches  so  durchzuarbeiten  war,  empfängt  von 
der  Betrachtung  der  geschichtlichen  Litteratur 
ebenso  viel  Licht,  als  es  selbst  auf  diese  wirft, 
und  so  rechtfertigt  sich  seine  breitere  Behandlung 
in  diesem  Zusammenhang’. 

Der  Inhalt  der  beiden  stattlichen  Bände  glie- 
dert sich  folgendermafsen.  Das  1.  Buch  handelt 
von  dem  Verhältnis  des  Publikums  zur  Geschichte 
der  Vergangenheit  (die  Geschichte  in  der  Jugend- 
bildung, das  geschichtliche  Interesse  des  Publi- 
kums, die  antiquarischen  Studien  und  die  Curio- 
sitas  — vgl.  die  lauge  Anmerkung  über  die  Wörter 
cnriosus  und  curiositas  I p.  146  f.);  das  2.  von  den 
zeitgenössischen  Aufzeichnungen  und  geschieht- 
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liehen  Denkmälern  (Flugschriften;  Memoiren;  acta 
senatus;  Zeitungswesen;  Urkunden  auf  Erz  und 
Stein,  in  Archiven  und  Bibliotheken,  bei  Histo- 
rikern; Münzen  und  Monumente).  Im  3.  und 
4.  Buch  kommt  der  Hauptgedanke  des  Werkes 
zur  Geltung,  dafs  in  der  Geschichtschreibung  zwei 
Richtungen  einander  gegeuüberstehen,  eine  höfische 
und  eine  senatorische:  die  erste  nimmt  den  breite- 
ren Raum  ein.  Es  werden  die  Vorbedingungen 
für  die  Verbreitung  der  höfischen  Überlieferung 
erörtert,  die  verschiedenen  Arten  der  höfischen 
Beeinflussung  (‘keine  Censur,  dafür  Vernichtung 
mifsliebiger  Litteratur’),  die  Bedeutung  der  kaiser- 
lichen Kanzleien  und  litterarischen  Hausämter  (ab 
epistulis  u.  s.  w.),  die  amtlichen  Kundgebungen  der 
Kaiser  und  ihre  autobiographischen  Leistungen. 
Dann  wird  die  Geschichtschreibung  gekennzeichnet, 
die  sich  in  den  Dienst  des  kaiserlichen  Hofes  ge- 
stellt hat:  Velleius,  Scriptores  Hist.  Aug.,  Fl.  Io- 
sephus,  Nikolaos  von  Damaskos,  Eusebios,  um  von 
den  verlorenen  höfischen  Darstellungen  zu  schwei- 
gen. Auf  der  anderen  Seite,  die  senatorische 
Darstellung  der  Geschichte,  die,  vom  Senat  be- 
günstigt, bei  der  Zähigkeit  der  Tradition  im  Senat, 
von  vornherein  auf  einen  gröfseren  Leserkreis  und 
ein  längeres  Leben  rechnen  durfte  als  die  höfische, 
zumal  in  ihr  von  einer  prinzipiellen  Opposition 
gegen  die  Monarchie  nicht  die  Rede  ist.  Fixiert 
wurde  diese  senatorische  Tendenz  für  die  Kaiser 
bis  Domitian  unter  Trajan  (Tacitus,  Suetou,  Plu- 
tarch  und  — Juvenal,  diesen  glaubte  der  Verf. 
nicht  übergehen  zu  dürfen  wegen  der  Überein- 
stimmung seiner  Kaisertypen  mit  denen  des  Tacitus 
und  Sueton),  für  die  Kaiser  nach  Domitian  bis  Elagabal 
unter  Severus  Alexander  (Cassius  Dio,  Herodiam, 
Marius  Maximus).  ‘Damit  hören  die  Lebenszeichen 
litterarischer  Thätigkeit  in  Rom  im  Sinne  des 
Senats  bis  auf  die  Zeit  des  Diocletian  auf;  hat 
sie  sich  während  der  ihnen  vorausgehendeu  furcht- 
baren Wirren  überhaupt  geregt,  so  ist  sie  vor 
dem  Willen  der  beiden  Kaiser  Diocletian  und 
Constantin  völlig  verschwunden,  welche  den  ge- 
schichtlichen Aufzeichnungen  allen  ihren  Weg 
wiesen,  obgleich  sie  mit  grofser  Klugheit  ihnen 
die  überkommene  Huldigung  gegen  den  Senat 
fortzusetzen  gestatteten’  (II  113).  ‘Mit  Constantin 
dem  Gr.  hört  für  uns  in  der  Geschichtschreibung 
die  eigenartige  politische  Parteifärbung  auf’.  Es 
kommt  nun  zum  Ausdruck  der  Kampf  des  natio- 
nalen Römertums  mit  den  vordringeuden  Germanen 
und  der  Kampf  der  alten  Religion  mit  der  neuen. 
Und  so  handelt  das  5.  Buch  von  der  heiduischen 
geschichtlichen  Litteratur  des  vierten  Jahrhunderts, 


vou  Ammianus  Marcellinus,  den  Breviarien  des 
Victor,  Eutrop,  Festus  und  von  der  heidnischen 
Überlieferung  der  Kaisergeschichte  im  griechischen 
Osten  (Dexippos,  Eunapios,  Zosimos,  Chronisten, 
Zonaras).  Das  6.  Buch  endlich,  eines  der  lehr- 
reichsten des  Werkes,  giebt  die  allgemeine  Würdi- 
gung der  Geschichtschreibung  der  römischeu 
Kaiserzeit,  erörtert  die  Ziele  der  Geschichtschrei- 
bung, Quellensammluug,  Quellenkritik  und  Quellen- 
benutzung  (über  das  ‘Plagiat’  s.  II  250  f.),  Dar- 
stellungsweise (rhetorische  Geschichtschreibung, 
Kaiserbiographie  — entwickelt  sich  aus  der  Curio- 
sitas,  vorbildlich  ist  Sueton)  und  schliefslich  die 
Arbeitsweise  der  Epitomatoren  des  vierten  Jahr- 
hunderts; zwei  kurze  Auhänge  sind  der  anonymen 
Schrift  de  viris  illustribus  und  den  kleinen  (Welt-) 
Chroniken  (Africanus,  Eusebios,  Hieronymus)  ge- 
widmet. 

Diese  kurze  Skizze  des  reichen  Inhalts  zeigt 
wohl  zur  Genüge,  dafs  es  unmöglich  ist,  im  Rah- 
men einer  Auzeige  dem  Werke  vollauf  gerecht  zu 
werden.  Dafs  der  Verf.  die  Quellen  gründlich 
beherrscht,  versteht  sich  von  selbst,  und  er  geizt 
auch  nicht  mit  dem  Material,  liefert  eine  Fülle 
litterarischer  Nachweise  und  weifs  das  Ganze  über- 
sichtlich zu  gruppieren.  Und  darin  liegt  der 
Hauptwert  des  Buches,  das  Philologen  und  Histo- 
riker mit  Nutzen  gebrauchen  werden.  Zu  den 
zahlreich  vorhandenen  litterargeschichtlichen  Pro- 
blemen pflegt  der  Verf.  kurz  und  besonnen  Stel- 
lung zu  nehmen , ohne  in  der  Regel  neue  Gründe 
pro  oder  contra  anzuführen.  So  hält  er  — um 
einiges  zu  erwähnen  — die  Satire  des  Seneca  für 
unvollständig  (I  177),  sieht  in  dem  Mouumeutum 
Ancyranum  (I  453  ff.)  mit  Bormann  u.  a.  eine 
Grabschrift  (über  die  Benutzung  desselben  durch 
Sueton  vgl.  jetzt  Dennison,  American  Journal  of 
archaeology  1898  p.  30  ff.),  weist  die  lateinische 
Bearbeitung  des  jüdischen  Krieges  (Hegesippus) 
keinem  bestimmten  Verfasser  zu  (II  272)  u.  a.  m. 

Textkritische  Dinge  werden  in  den  zahlreichen 
Citaten  nur  selten  berührt.  I 343  u.  415  bean- 
standet P.  die  Konjektur  des  Lipsius  Suet.  Aug.  79 
libertus  et  a memoria  eins,  die  in  der  That  bedenk- 
lich ist,  wenn  sich  auch  Bentley  für  sie  ausspricht. 
I 156  erwähnt  er  Iuli  Valeri  Alexandri  u.  c.  Po- 
lend res  geslae  und  äufsert  dazu  die  Vermutung, 
Alexandri  Polemi  könnte  entstanden  sein  aus 
‘AXstcivdQov  noltpoi,  allerdings  mit  Fragezeichen, 
das  auch  die  Übersetzung  des  Beinamens  des  Perie- 
geteu  Polemon  GTrjXoxönag  ‘Steinklopfer’  (I  253) 
verdient  hätte. 

Inschriften  werden  gelegentlich  nach  Wilmanns 
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citiert;  der  Yerf.  hätte  die  kleine  Mühe  nicht 
scheuen  sollen , auch  Dessaus  ersten  Band  heran- 
zuziehen; das  Elogiuui  des  Marius  ist  I 265  uicht 
ganz  korrekt  wiedergegeben,  wie  ein  Vergleich 
mit  Dessau  No.  59  lehrt. 

Um  die  Hauptgedanken  seines  Buches  bestimmt 
hervortreten  zu  lassen,  hat  P.  lieber  die  Behand- 
lung eines  und  desselben  Schriftstellers  und  die 
Überlieferung  der  Geschichte  einzelner  Kaiser  zer- 
rissen, ‘in  der  Erwartung,  dafs  die  Zeittafel  und 
das  Register  zu  einem  genügenden  Überblick  über 
das,  was  in  dieser  Beziehung  zusammengehört, 
ausreichen  werden’.  Der  Druck  ist  gut  überwacht; 
die  wenigen  sinnentstellenden  Fehler  hat  der  Yerf. 
noch  selber  verbessern  können.  Des  Philosophen 
Seneca  junger  Freuud  Lucius  (I  20)  und  Do-  j 
mitians  Hofdichter  Papirius  Statius  (I  71)  wer- 
den hoffentlich  weiter  kein  Unheil  anrichten.  Das 
dreimalige  Cynaegirus  I 29  wird  der  Schreibung 
Cynegirus  Platz  machen  müssen  (so  richtig  auch 
die  Hss.  Suet.  Caes.  68),  wie  neuerdings  wieder 
Heraeus  Philol.  N.  F.  13  p.  420  moniert  hat. 

Halle  a.  S.  M.  Ihm. 


Macmillan’s  Latin  Course.  Third  part.  Easy 
exercises  in  continuous  prose  by  W.  E.  P. 
Pantin.  London  1901,  Macmillan  and  Co.  YII 
und  310  S. 

Das  vorliegende  Buch,  das  etwa  dem  Stand- 
punkte eines  deutschen  Tertiauers  entspricht,  ver- 
bindet mit  den  wichtigsten  Regeln  der  Tempus- 
und  Moduslehre  eine  Reihe  von  Übungsstücken, 
teils  Einzelsätze,  teils  zusammenhängende  Stoffe. 
Das  Ganze  macht  den  Eindruck  eiuer  verständigen 
und  brauchbaren  Arbeit,  wenn  sich  auch  Einzel- 
heiten beanstanden  lassen.  So  wird  § 5,  2 nur  die 
Form  der  direkten  Doppelfrage  mit  utrum  — an 
erwähnt;  § 114,  2 wird  die  alte  Behauptung  auf- 
gewärmt, dafs  für  den  inf.  fut.  pass,  die  Umschrei- 
bung mit  fore  (futurum  esse)  ut  die  gewöhnlichere 
Form  sei;  und  S.  VI,  wo  der  Verf.  vereinzelte  und 
entlegene  sprachliche  Erscheinungen  bei  Seite  zu 
lassen  verspricht,  wird  dazu  (ebenso  wie  ein  macte 
virtute)  die  rhetorische  Frage  der  or.  obliqua  im 
acc.  c.  inf.  gerechnet,  da  dieser  Sprachgebrauch 
dem  Schüler  sehr  wahrscheinlich  nie  Vorkommen 
werde:  und  doch  bietet  bekanntlich  schon  Caesar 
mehrere  Beispiele.  Druck  und  Ausstattung  sind 
gut. 

Norden.  Carl  Stegmann. 


Auszüge  aus  Zeitschriften. 

Berliner  philologische  Wochenschrift  19 
(11.  Mai  1901). 

S.  603  f.  Epifanio  Dias  giebt  Nachträge  und 
Verbesserungsvorschläge  zu  ‘Legende  grecque  de 
l’Homme  de  Dieu  Saint- Alexis,  publiee  par  F.  M. 
Esteres  Percira’  (Analecta  Bollandiana  XIX). 

S.  604.  A.  Beltrami  erklärt  Iloraz  c.  I 14,  11  so, 
dafs  er  quamvis  für  quantumvis  und  iactes  für  iactare 
potes  nimmt.  — S.  605.  F.  Wieck  giebt  Nachträge 
zu  seiner  Veröffentlichung  des  Sangallenser  Kataste- 
rismenfragments BpliW.  1900  No.  43  S.  1300  ff.  — 
S.  605  f.  Archaeologica  varia:  Auszug  aus  dem 

neuesten  Heft  der  athenischen  Mitteilungen. 

Neue  philologische  Rundschau  11  (1.  Juni  1901), 

S.  241  — 249.  J.  May,  Die  Mailänder  Demo- 
sthenes-Handschrift D 112  sup.  Angabe  der  Varianten, 
i wobei  nur  die  Stellen  angegeben  sind,  wo  D von  FQ 
abweicht.  Die  Zusammenstellung  zeigt,  dafs  keine 
der  in  Betracht  kommenden  Handschriften  eine  eigene 
Klasse  repräsentiert,  auch  A1  nicht.  Wenn  A auch 
in  der  Schreibung  der  Worte  genauer  ist  und  einige 
selbständige,  berichtigende  Lesarten  bietet,  so  zeigt 
sie  doch  auch  verstümmelte  und  berührt  sich  sehr 
häufig  mit  FQ,  auch  mit  A,  besonders  aber  mit  D. 
Mithin  gehen  alle  Handschriften  auf  eine  durchaus 
nicht  intakte  exdoeng  zurück.  D erweist  sich  be- 
sonders zuverlässig  in  der  Schreibung  der  Eigen- 
namen. [S.  Woch  No.  14  S.  385.] 

Archiv  für  Geschichte  der  Philosophie.  VII  3 
(27.  April  1901). 

S.  384  — 399.  W.  A.  Heidel,  IIsQag  und  uneiQov 
in  der  Pythagoreischen  Philosophie.  Auseinander- 
setzung mit  Zeller. 

Archiv  f.  Religionswissenschaft.  IV,  1 (1901). 

S.  1 — 44.  B.  Läufer,  Zwei  Legenden  des  Mila- 
raspa. Milaraspa  war  ein  tibetischer  Mönch,  der 
1038—1122  gelebt  haben  soll.  Aus  dem  grofsen, 
seine  Person  behandelnden  Legendenbuch  sind  zwei 
Erzählungen  nach  Text  und  Übersetzung  hier  zum 
ersten  Mal  vollständig  mitgeteilt:  Der  Einsiedler  M. 
geht  in  den  Wald,  um  Holz  zu  sammeln;  da  erhebt 
sich  ein  gewaltiger  Sturm,  der  ihm  entweder  das  Ge- 
wand oder  das  Holz  zu  entreifsen  droht.  M.  über- 
läfst  ihm  beides  und  sinkt  ermattet  nieder.  Auf  sein 
Gebet  erscheint  ihm  der  Lama  und  spendet  ihm 
Trost.  Als  er  hierauf  nach  Hause  zurückkehrt,  findet 
er  Kobolde  in  seiner  Hütte,  die  er  durch  Anstimmen 
eines  religiösen  Liedes  vertreibt.  — Bei  einer  Wan- 
derung auf  einen  hohen  Berg  belästigen  ihn  abermals 
Dämonen;  es  gelingt  ihm,  sie  durch  Gesang  heiliger 
Lieder  zu  bekehren,  so  dafs  sie  nach  weiterer  Be- 
lehrung verlangen  und  ihm  fernerhin  Nahrung  zu 
liefern  versprechen.  — S.  45  — 66.  Hardy,  Zur 
Geschichte  der  vergleichenden  Religionsforschung 
§ 1 — 9.  Der  Religionswissenschaft  geht  die  durch 
die  Mission  und  den  Völkerverkehr  vermittelte  Reli- 
gionskunde voraus.  Weder  Altertum  noch  Mittelalter 
haben  etwas  hervorgebracht,  was  jener  ähnlich  wäre. 
Die  Vorstufen  der  geschichtlichen  Betrachtungsweise 
der  Religion  werden  zunächst  bis  auf  Hegel  verfolgt. 
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(Fortsetzung  folgt).  — S.  67 — 69.  Branky,  Zu 
den  Ehrenstrafen.  Aus  alten  Ratsprotokollen  wird  be- 
sonders die  Strafe  des  Fiedltragens  für  Frauen,  die 
aufserebelich  geboren  hatten,  nachgewiesen.  — S.  69 
bis  70.  Schellhas,  Zur  Mayamythologie.  Ohne 
die  kaum  mehr  zu  erwartende  Neuauffindung  von 
Handschriften  in  Mayahieroglyphen  kann  die  Deutung 
des  Vorhandenen  nicht  weiter  geführt  werden,  als  es 
bis  jetzt  geschehen  ist. 

The  Classical  Review  XV  2,  März  1901. 

S.  97  f.  T.  W.  Allen  liest  Horn.  hymn.  Dem  et. 
398  fi  äs,  märtet  nähvCrtv  y"y  lovrt'  vnö  xtv&srti 
yctiyg,  beschäftigt  sich  mit  den  Townley-Scholien 
zu  II.  16,  170  (Bemannung  der  Schiffe  des  Achilleus) 
und  5,  500  (mit  der  Lesart  svt'av  H . ein 

zwölfsilbiger  Vers)  und  liest  in  diesen  Scholien  zu 
15,  10  tfrjrtl  ö Kmpavbg.  Den  Schlufs  macht  eine 
Entschuldigung  an  E.  Maass.  — S.  98  — 108.  W. 
Headlam  giebt  kritische  Bemerkungen  zu  ein- 
zelnen Stellen  folgender  Stücke  des  Euripides:  Iph. 
Aul.,  Eleclra,  Orestes , Phoenissae , Ion , Rhesus , 
Hippolytus,  Heracleidae,  Hevacles  und  Medea.  Die 
Weckleinschen  Ausgaben  liegen  auch  hier  zumeist  der 
Besprechung  zu  Grunde.  (S.  Wochenschr.  1901  No.  19 

S.  519.)  • — S.  108  f.  T.  D.  Seymour  weist  auf  die 

Form  der  Hypophora  mit  vi]  Jiu  oder  gä  Jict 
hin,  die  Isaeus  und  Demosthenes  gemeinsam  haben, 
und  erklärt  1s.  V 10  durch  den  Hinweis  auf  die  hier 
nachgebildete  Stelle  Lys.  XII  20.  — S.  110 — 116. 
II.  Richards,  Platonica  II.  (s.  Wochenschr.  a.  a.  0.), 
behandelt  den  Text  einzelner  Stellen  des  Symposium, 
Parmenides,  Euthyphro,  Crito  und  besonders  der 
Apologie.  — S.  116  f.  E.  T.  Merrill  behandelt,  von 
einer  Stelle  in  Voigts  Buch  ‘Die  Wiederbelebung  des 
klassischen  Altertums’  über  Traversari  ausgehend,  das 
Verschwinden  des  codex  Veronensis  des  Catullus. 
— S.  117.  I.  Gow  teilt  zu  Ilor.  sat.  I 5,  14  die 
Aufserung  eines  modernen  Zoologen  in  Italien  über 
die  Zeit  des  Quakens  der  Frösche  mit  (im  Chorus 
bes.  Februar  bis  April!).  — S.  117  — 120.  W.  C. 
Summers  handelt  von  der  zweiten  Florentiner  Hand- 
schrift des  Silius  Italicus  (Codex  bibliothecae 
Aedilium  eedesiae  Florentinae  CXCVI)  und  erhebt 
Bedenken  gegen  die  Aufstellungen  von  Clark : siehe 
Wochenschr.  1899  No.  23  S.  641.  — S.  128  f.  E. 

T.  Merrill  bespricht  Hör.  c.  I 9,  1 und  2,  14  im 
Hinblick  auf  die  Abhandlung  von  Sargeaunt : siehe 
Wochenschr.  1901  No.  6 S.  160.  Das  Soracte  ist 
erwähnt,  weil  es  sich  auch  in  kalten  Wintern  am 
längsten  von  den  Bergen  um  Rom  schneefrei  hält. 
An  der  zweiten  Stelle  verlangt  S.  zu  grofse  Genauig- 
keit im  Ausdruck  von  dem  Dichter.  — S.  129  — 131. 
A.  E.  Housman,  Pharscilia  nostra,  setzt  sich  weiter 
mit  Heilland  über  seine  Lu  kan -Ausgabe  auseinander: 
s.  Wochenschr.  1901  No.  19.  S.  519.  — S.  131  — 136. 
T.  McKenny  Hughes  giebt  Beiträge  zur  Topographie 
von  Marathon  und  zur  Geschichte  der  dort  ge- 
lieferten Schlacht.  (Dazu  eine  Ansicht  der  Küste  auf 
S.  133.)  — S.  136  — 142.  Th.  Ashby  jun.  berich- 
tet weiter  über  die  neuen  Ausgrabungen  auf  dem 
römischen  Forum  (s.  Wochenschr.  a.  a.  0.).  Er 
bespricht  hier  folgende  Örtlichkeiten:  3.  Basilica  Iulia, 
4.  Basilica  Aemilia,  5.  Cloaca  Maxima,  6.  Tempel 


des  Antoninus  und  der  Faustina,  7.  Regia,  8.  Vesta- 
tempel, 9.  Atrium  Vestae,  10.  Fons  und  Lacus  Ju- 
turnae  und  11.  S.  Maria  Antiqua. 

Bollettino  di  filologia  classica  VII  11  (1901, 
Mai). 

S.  252 — 254.  P.  Giardelli,  Zu  Plautus’  Captivi 
236  ff.  Erklärung  der  Stelle.  — S.  254  — 256. 
E.  Breccia,  Zu  Cicero  ad  Att.  I 3,  2.  Es  wird 
vorgeschlagen  ‘Quae  tum  erit  absoluta  sane  facile. 
Eum  libenter  nunc  alteri  eonsuli  addiderim.’ 


Rezensio  ns- Verzeichnis  philol.  Schriften. 

Aegypten.  1.  M.  Fowler,  Christian  Egypt. 
Past,  present  and  future;  2.  F.  W.  Füller,  Egypt 
and  the  Hinterland;  3.  A.  de  Vlieger,  The  origin 
and  early  history  of  the  Coptic  church;  4.  A 
Handbook  for  travellers  in  Lower  and  Upper 
Egypt,  10.  ed.,  rec.  by  Al.  Brodrick ; 5.  C.  A. 
Nallino,  L’Arabo  parlato  in  Egitto:  Grammatica  etc.: 
Athen.  3835  S.  527-529.  1 ist  eine  Tendenzschrift 

für  christliche  Mission  in  Ägypten  und  in  seinen 
historischen  Teilen  völlig  wertlos;  2 behandelt  moderne 
Verhältnisse;  3 bietet  eine  kurze,  brauchbare  Zu- 
sammenfassung; 4 ist  gut  weitergeführt;  5 vortrefflich. 

Amelungk,  A.,  Untersuchungen  über  Pseudo- 
Ignatius:  Bph  W.  15  S.  456  f.  Der  Beweis,  dafs 
Funks  These  unhaltbar  ist,  wird  voll  geliefert.  E. 
Brenschen. 

Bibliotheca  hagiograpb ica  latina  antiquae  et 
mediae  aetatis  ed.  socii  Bollandiani.  Fase.  V: 
LC.  14/15  S.  555  f.  Eine  gediegene  bibliographische 
Arbeit,  v.  D. 

Brunn-Bruckmanns  Denkmäler  griechischer  und 
römischer  Skulptur,  fortgeführt  und  mit  erläuternden 
Texten  versehen  von  Paul  Arndt:  LC.  14/15  S.  591 
-593.  Die  Fortsetzung  entspricht  durchaus  dem 
Hauptwerke.  Ad.  Al — s. 

Catalogus  codicum  astrologorum  graecorum, 
II.  Codices  Venetos  descripserunt  G.  Kroll  et  A. 
Olivieri:  Riv.  di  fil.  XXIX  1 S.  163  f.  Wertvoll. 

D.  Bassi. 

Ci c er os  Rede  gegen  Q.  Caecilius  und  der  An- 
klagerede gegen  C.  Verres  4.  und  5.  Buch,  erkl.  von 
K.  Halm,  10.  Aufl.  von  Laubmann:  Württ.  Korr.  3 
S.  103.  Lohendes  Referat.  G. 

Cicero,  Ausgewählte  Briefe,  erkl.  von  K.  Schirmer: 
ZöG.  52,  3 S.  281  f.  ‘Wird  sich  gewifs  zahlreiche 
Freunde  erwerben’.  A.  Kornitzer. 

de  Crescenzo,  V.,  1.  Un  difensore  di  Nerone; 
2.  Nerone  incendiario  e i primi  Cristiani;  3.  F. 
Ramorino,  L’incendio  Neroniano  e la  persecuzione 
dei  cristiani:  Ateue  e Roma  IV  S.  96  f.  Der  Be- 
hauptung in  1 und  2,  dafs  die  Christen  unschuldig 
seien,  tritt  V.  Constanzi  bei,  nicht  so  der  Auffassung, 
dafs  Nero  den  Brand  veranlafst  habe;  von  3 giebt 

E.  P.  den  Inhalt  an;  es  wird  auf  die  Vergleichung 
von  Tacitus’  ‘odium  generis  hurnani’  mit  Tertullians 
Apologia  37  ‘sed  hostes  maluistis  vocare  (nos)  generis 
hurnani  potius  quam  erroris  humani’  hingewiesen, 
welche  für  die  Auffassung  des  g.  h.  als  Genitivus 
obiectivus  spricht. 
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Demosthenes’  Rede  vom  Kranz,  herausg.  von 
A.  Stitz,  Plutarclis  Perikies  lierausgegeben  von  II. 
Scläclcinger  (Bd.  4 und  5 der  Freytagschen  Sammlung 
griech.  und  röm.  Klassiker  mit  erkl.  Anm.):  Württ. 
Korr.  3 S.  106.  Mehrere  Ungenauigkeiten  ver- 
zeichnet Treuber. 

Deubner,  L.,  De  incubatione  capita  quattuor: 
BphW.  15  S.  458-466.  Vortrefflich.  R.  Wünsch. 

Diefsl,  A.,  Die  Impersonalien  bei  Herodot: 
Zö G.  52,  3 S.  283.  Interessant,  gründlich,  wertvoll. 
V.  Tliumser. 

Fabia,  Ph.,  Onomasticum  Taciteum:  BphW.  15 
S.  457  f.  Entspricht  allen  billigen  und  vernünftigen 
Anforderungen  in  hohem  Grade.  K.  Niemeyer. 

Festgabe  der  juristischen  Fakultät  zu  Königs- 
berg für  ihren  Senior  Johann  Theodor  Schirmer ; 
LC.  14/15  S.  573  f.  Hier  zwei  treffliche  Abhand- 
lungen von  K.  Güterbock  über  ‘Römisch-Armenien 
und  die  römischen  Satrapien  im  4.-6.  Jahrhundert’ 
und  0.  Gradenwitz  über  ‘Natur  und  Sklave  bei  der 
naturalis  obligatio’. 

Fischer,  A.,  Das  alte  Gymnasium  und  die  neue 
Zeit:  Zö G.  52,  3 S.  276-278.  Der  geistreiche  Verf. 
beherrscht  die  Litteratur  in  ungewöhnlicher  Weise. 
E.  Gschwind. 

Geizer,  4L,  Geistliches  und  weltliches  aus  dem 
türkisch- griechischen  Orient:  Rer.  11  S.  212-214. 
Angenehm  zu  lesen  und  sehr  lehrreich.  N.  Jorga. 

Gindelys  Lehrbuch  der  allgemeinen  Geschichte 
bearb.  von  F.  M.  Mayer,  I.  Das  Altertum,  10.  Aufl. : 
ZöG.52,3  S. 244-247.  Verbessert;  aber  bei  viel  Detail 
zu  wenig  den  leitenden  Faden  betonend.  P.Adjut  Troger. 

Grani  Liciniani  quae  supersunt  rec.  . . . Guido 
Carnozzi:  LC.  14/15  S.  582.  Eine  bequeme  Zu- 
sammenfassung des  bisher  Geleisteten.  C.  W — n. 

Hampel,  Jos.,  Was  lehrt  Aischylos’  Orestie  für 
die  Theaterfrage:  Listy  pJol.ogi.cke  XXVI  S.  261-262. 
Der  Nachweis,  dafs  die  Schauspieler  auf  einem  aufser- 
halb  der  Orchestra  gelegenen  Orte  auftraten,  ist  über- 
zeugend. Fr.  Groh. 

Haugwitz,  E.,  Der  Palatin:  N.  Preufs.  Kr.- 
Ztg.  No.  139.  Füllt  durch  Berücksichtigung  aller 
bisherigen  Forschungen  eine  oft  empfundene  Lücke  aus. 

Heinrici,  C.  F.  Georg,  Der  zweite  Brief  an  die 
Korinther,  neu  bearb.:  LC.  14/15  S.  554  f.  Wir 
sind  dem  Verf.  für  diese  erneute  Darlegung  seiner 
Position  dankbar.  C.  C. 

Horatius,  Jahresbericht  von  II.  Röhl : Ztschr. 
. d.  Gyrn.  2/3. 

Horaz,  Oden  und  Epoden,  bearb.  von  II.  Menge, 
2.  Aufl.:  Gymnasium  Al  S.  127  f.  Das  Buch  ist  in 
fast  allen  seinen  Teilen  eine  Kompilation.  Küster. 

Huit,  Cb.,  La  philosophie  de  la  nature  chez  les 
ancicns:  Atene  e Roma  IV  26  S.  64-70.  Gediegene 
Leistung.  F.  Tocco. 

Jonas,  R.,  Stoffe  zum  Übersetzen  ins  Lat.  im 
Anschlufs  an  Livius  und  Cicero:  Ztschr.  f.  d.Gym.  2/3 
S.  164-166.  Werden  gute  Dienste  thun.  B.  Günther. 

Flavius  Josephus.  Oeuvres  compRtes  traduites 
en  FraiiQais  par  Julien  Weil l.  I.  Antiquites  Juda'iques, 
I.-V.  Übersetzt  mit  Anmerkungen  von  II.  Clementz: 
DLZ.  15  S.  914.  No.  1 zuverlässig  und  geschmack- 


voll. ■ — No.  2 genügt  philologischen  Ansprüchen  nicht. 
P.  Wendland. 

Kammer,  E.,  Ein  ästhetischer  Kommentar  zu 
Homers  Ilias.  2.  A.:  N.  Preufs.  Kr.-Ztg.  No.  139. 
Mit  Freuden  zu  begrüfsen,  wenn  auch  Vieles  subjektiv 
ist  Chr.  M. 

Kern,  0.,  Die  Inschriften  von  Magnesia  am 
Mäander.  R er.  11  S.  205-211.  Ein  nach  verbesserten 
Grundsätzen  hergestelltes  Inschriftenwerk.  Zu  dem 
Verzeichnis  der  französischen  Gelehrten  sind  hinzu- 
zufügen Ch.  Texier  und  0.  Rayet.  B.  Ilaussoullier. 

Kettner,  G.,  Die  Episteln  des  Floraz:  Riv.  di 
fl.  XXIX  1 S.  160.  Gut.  R.  Sabbadini. 

Kolbe,  W.,  De  Atheniensium  re  navali  quaestiones 
selectae:  ßph  W.  15  S.  466  f.  Im  ganzen  zustimmende 
Skizzierung  des  Inhalts,  von  M C.  P.  Schmidt. 

Körinek,  Jos.,  Lateinische  Grammatik  6.  Aufl. 
(bölim.):  Tmisty  flologiclce  XX\ I S.  48-50.  Sehr  um- 
sichtig umgearbeitet.  Jos.  Nemec. 

Kr  sek,  Fr.,  Ethnika  und  Geographika  in  den 
griech.  Sprichwörtern  II.  III.  (Progr.  bölim.):  Listy 

flologicke  XXVI  S.  152-153.  Gelobt  von  T.  Snetioy. 

Kubelka,  V.,  Die  römischen  Realien  (bölim.): 
Listy  flologicke  XXVI  S.  282-294.  Viele  Mängel 
weist  Jos.  Kr  dl  nach. 

Lattmann,  J.,  Lateinisches  Elementarbuch  für 
Sexta:  Württ.  Korr.  3 S.  104.  Zu  viel  trivialer  In- 
halt in  den  Einzelsätzen.  Kirschmer. 

Livius,  Jahresbericht  von  II.  J.  Müller:  Ztschr. 
f.  d.  Gym.  2/3.  Ebenda  S.  41-43  berichtet  Ii.  Oehler 
über  W.  Oslanders  neues  Buch  ‘Der  Hannibalweg’, 
welches  einen  Markstein  in  der  Forschung  bildet. 

Möhler,  Geschichte  der  alten  und  mittelalter- 
lichen Musik:  LC.  14/15  S.  593  f.  Dem  Büchlein 
sind  recht  viele  Freunde  zu  wünschen.  O. 

Mommsen,  A.,  Feste  der  Stadt  Athen  im  Alter- 
tum: Ztschr.  f d.  Gym.  2/3  S.  179-188.  Eine  an 
das  reichhaltige  Buch  sich  anlehnende  Übersicht  giebt 
AI.  Hoff  manu. 

Müller,  J.  H.,  Übungsstücke  im  Anschlufs  an 
Ciceros  Rede  für  Murena:  Bayer.  Gyrn.  I.  II.  S.  119. 
Vorzüglicher  Stoff  für  lateinische  Stilübungen.  G. 
Ammon. 

1.  Origenes’  Werke.  3.  Bd.  herausg.  von  Erich 
Klostermann.  2.  Der  Dialog  des  Adamantius 
nsql  xyg  dg  Jsbv  agd-yg  niaxsmg.  Plerausg.  von  W. 
II.  van  de  Sande- Bakhuyzen:  LC.  14/15  S.  581  f. 
Beide  Bände  sind  ein  neues  Zeugnis  für  die  Umsicht, 
mit  der  das  Unternehmen  geleitet  wird,  und  für  die 
Sorgfalt  der  Mitarbeiter.  G.  Kr. 

Padovan , Adolfo,  I Figli  della  Gloria:  jLC.  14/15 
S.  560.  Hier  werden  u.  a.  Sokrates,  Alexander, 
Ilannibal  und  Caesar  — in  etwas  allzu  dithyrambi- 
scher Sprache  — charakterisiert.  C.  S. 

HsqI  xuxaaxadswg  anlrpixov,  par  Ch.  Graux: 
Riv.  di  fl.  XXIX  1 S.  161  f.  Über  den  vom  Heraus- 
geber nicht  benutzten  Cod.  Ambros.  C 262  inf.  be- 
richtet D.  Bassi. 

Der  Bilderkreis  des  griechischen  Physiologus, 
des  Kosmas  Indikopleustes  und  Oktateuch  . . . bearb. 
von  J.  Strzygowski:  BphW.  15  S.  468-470.  Durch 
das  Zusammenwirken  Goldstaubs  mit  Strz.  ist  ein  sehr 
gehaltvolles  Buch  entstanden.  A.  Heisenberg. 
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Pia ton ’s  Laches  mit  Einleitung,  Analyse  und 
Anmerkungen  herausg.  von  J.  G.  Schulz  (bölim.): 
Listy  flologicke  XXVI  S.  469-471.  Die  Einleitung 
ist  weitläufig,  die  Textgestaltung  sehr  konservativ. 
Fr.  (Jdda. 

Platons  Gorgias  von  Stender:  Württ. 

Korr.  3 S.  105.  Bestens  empfohlen  von  W.  Nestle. 

Platos  Verteidigungsrede  des  Sokrates.  Übers, 
von  H.  S.  Sedlmayer : Listy  filologicke  XXVI  S.  371 
-373.  Die  Ansicht,  dafs  die  Apologie  die  thatsächlich 
von  Sokrates  vor  Gericht  gehaltene  Rede  sei,  ist 
nicht  richtig.  Fr  Groll. 

Plutarchs  ausgewählte  Biographieen  erkl.  von 
Siefert  und  Blafs.  IV.  Aristides  und  Cato,  von  Fr. 
Blaff s 2.  Auf!.:  Württ.  Korr.  3 S.  105  f.  Sorgfältig 
und  gründlich.  Treuher. 

Plutarch,  TI tgl  govGixijg,  edition  critique  et 
explicative  par  H.  We.il  et  Th.  Reinach:  Atene  e 
Roma  IV  26  S.  56-64.  Höchst  dankenswert.  F. 
Ramorino. 

JlgaxTixd  rijc  sv  \ 'Ad-rvaig  aQ^aiokoyixrjc  haigsiag 
1899:  Bph  W.  15  S.  470-472.  Skizzierung  des  In- 
halts. B.  mahnt  zu  gröfserer  Concentrierung  der 
Kräfte  und  Mittel. 

Rademann,  Übungsstücke  im  Anschlufs  an  Ciceros 

I.  und  4.  philipp.  Rede:  Bayer.  Gym.  I.  II.  S.  120. 
Passend.  G.  Ammon. 

Schiller,  H.,  Weltgeschichte  I:  Ztsclir.  f.  d. 
Gym.  2/3  S.  169-173.  Kann  empfohlen  werden.  E. 
Stutzer. 

Seidel,  A.,  Neugriechische  Chrestomathie:  Württ. 
Korr.  3 S.  107.  Sehr  instruktiv.  W.  Nestle. 

Sophokles’  Trachinierinncn,  für  den  Schulgebrauch 
bearbeitet  von  Chr.  Muff : Bayer.  Gym.  2/3  S.  167 
-169.  Gediegen  und  zweckmäfsig.  A.  Baor. 

Strena  Helbigiana.  Sexagenario  obtulerunt 
amici:  LC.  14/15  S.  586-590.  Inhaltsübersicht  von 

J.  N. 

Thimme,  Abrifs  einer  griechisch-lateinischen 
Parallelsyntax:  Ztschr.  f.  d.  Gym.  2/3  S.  159-164. 
Mancherlei  Mängel  sind  noch  zu  beseitigen.  11. 
Fritzsche.  Dass.:  Gymnasium  5 S.  155.  Enthält 
viel  Brauchbares.  W.  Bänder. 

Thomas,  W.,  The  D-Suffix:  Rer.  11  S.  205. 
Enthält  nicht  viel  neues,  aber  eine  gute  Sammlung 
und  Ordnung  der  Beispiele.  V.  H. 

Weil,  H.,  Etudes  sur  l’antiquite  grecque:  Riv. 
di  fl.  XXIX  S.  162  f.  Inhaltsangabe  von  B.  Bassi. 

v.  Wilamowitz-Moellendorff,  U.,  Die  In- 
schriften von  Magnesia:  R er.  1 1 S.  205-211.  Eine 
gute  Einführung  in  die  von  0.  Kern  herausgegebene 
Sammlung.  B.  Uaussoullier. 

Zimmermann,  A.,  Deutsche  Texte  zu  lateinischen 
Extemporalien:  Bayer.  Gym.  I.  II.  S.  120.  Durch- 
schnittsware. G.  Ammon. 

Zimmermann,  E.,  Übungsstücke  im  Anschlufs 
an  das  1.  und  2 Buch  von  Tacitus’  Annalen:  Bayer. 
Gym.  I.  II.  S.  120.  Geeignet.  G.  Ammon. 

Zimmermann,  E.,  Übungsbuch.  5.  Teil.  Übungs- 
stücke im  Anschlufs  an  Tacitus’  Agricola  und  Ger- 
mania: Bayer.  Gym.  I.  II.  S.  118.  Im  Ganzen  zweck- 
mäfsig verarbeitet.  G.  Ammon. 


Mitteilungen. 

Archäologische  Gesellschaft  zu  Berlin. 

April-Sitzung. 

(Fortsetzung  und  Schlufs.) 

Zum  Schlufs  sprach  Herr  Schuchhardt  über  die 
Teutohurg. 

Die  Rekonstruktion  der  Römerkriege  in  Deutsch- 
land hängt  in  den  beiden  Angelpunkten  Aliso  und 
Teutoburger  Schlacht.  Beide  müssen  unabhängig  von 
einander  bestimmt  werden,  denn  über  ihre  gegen- 
seitigen Beziehungen  erfahren  wir  nur,  dafs  1.  nach 
der  Teutoburger  Schlacht  die  Trümmer  der  Legionen 
sich  nach  Aliso  retteten,  von  wo  sie  dann  z.  Th.  den 
Rhein  erreichten,  und  2.  dafs  Germanicus,  als  er  im 
J.  16  v.  Chr.  Aliso  entsetzte,  wohl  den  Altar  des 
Drusus  wiederherstellte,  nicht  aber  den  Tumulus  der 
Varianischen  Legionen  auf  dem  Teutoburger  Schlacht- 
felde. Daraus  gewinnen  wir  nur  das  sehr  Allgemeine, 
dafs  der  Weg  vom  Schlachtfelde  zum  Rheine  über  Aliso 
führte;  wie  weit  es  vom  einen  zum  andern  war,  wird 
nirgend  gesagt. 

Für  die  genauere  Bestimmung  des  Schlachtfeldes 
gibt  es  nur  einen  festen  Anhalt  und  der  liegt  in 
dem  Taciteischen  Ausdruck  saltus  Teutoburgiensis. 
Der  „Teutoburger  Wald“  setzt  eine  Teutoburg  vor- 
aus, und  diese  kann  natürlich  kein  Römerlager,  son- 
dern nur  eine  germanische  Burg,  sei  es  eine  Volks- 
burg oder  ein  befestigter  Herrensitz,  gewesen  sein. 
Nach  der  Teutoburg  ist  also  in  erster  Linie  zu  suchen ; 
wo  man  sie  nicht  anfweisen  bann,  steht  jede  Annahme 
eines  Varusschlachtfeldes  in  der  Luft. 

Es  gab  eine  Zeit,  wo  man  einig  darüber  war,  dafs 
die  Grotenburg  bei  Detmold,  in  deren  Mitte  das  Her- 
mannsdenkmal steht,  die  Teutoburg  sei.  Mehrere 
Urkunden  zeigen,  dafs  der  Berg,  auf  dem  sie  liegt, 
noch  im  Mittelalter  „der  Teut“  geheifsen  hat.  Um 
1390  heifst  es  in  einem  dortigen  Schätzungsregister 
„In  dem  Toyte  Warmeyer  und  Nolte“,  1410  ent- 
sprechend „to  dem  Toyte  twe  Hufs“,  in  einem  Re- 
gierungsprotokoll von  1568  wird  „der  Tödemeyer  Lu- 
deke  zum  Toidte“  genannt,  der  1564  einfach  Toidt- 
Luike  heifst;  „Tötemeyers  Hof“  ist  heute  noch  am 
Fufse  der  Grotenburg  vorhanden.  Zudem  steckt  ja 
auch  in  dem  Namen  der  Stadt  Detmold,  in  den  karo- 
lingischen Annalen  Theotmelli,  der  Name  Teut. 

Aber  die  Wallreste  auf  der  Grotenburg  sind  spär- 
lich, und  bei  der  allgemeinen  Unsicherheit,  wie  man 
solche  Reste  zu  deuten  und  zu  datieren  habe,  ging 
die  Forschung  immer  mehr  davon  ab,  sie  als  Stütz- . 
punkt  für  die  Ansetzung  des  Schlachtfeldes  zu  be- 
nutzen. Sie  hielt  sich  immer  mehr  an  römische  Müuz- 
funde  und  vermeintliche  römische  Lagerreste  und 
ignorierte  die  Teutoburg  entweder  ganz  oder  that  sie 
ab  mit  dem  Hinweis  auf  eine  „Dietrichsburg“,  die 
leider  ganz  mittelalterlich  ist  oder  auf  einen  „Düte- 
berg“, der  leider  nach  einem  Dütebach  frei  er- 
funden ist. 

So  haben  die  Hypothesen  ein  weites  Gebiet  durch- 
wandert, aber  zu  einer  Lösung  nirgend  geführt.  Denn 
Münzen,  selbst  wenn  sie  den  Fundumständen  nach 
von  einer  Schlacht  zu  stammen  scheinen,  werden 
kaum  je  beweisen  können,  ob  diese  Schlacht  i.  J.  9 
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oder  i.  J.  15  n.  Chr.  geschlagen  ist,  und  die  Lager, 
die  man  hier  und  dort  für  Yarus  in  Anspruch  nehmen 
wollte,  haben  sich  alle  als  mehr  oder  weniger  ge- 
schickte Bauernwälle  herausgestellt.  Man  wird  daher 
den  Versuch,  von  der  Teutoburg  aus  die  Gegend  des 
Schlachtfeldes  zu  bestimmen,  heute  um  so  eher  wie- 
der aufnehmen  dürfen,  als  wir  durch  unsere  vor- 
geschrittene Kenntnis  frühgermanischer  Befestigungen 
auf  diesem  Wege  jetzt  wohl  einen  Schritt  weiter  kom- 
men werden  als  früher. 

Zweierlei  ist  durch  die  Untersuchung  der  alten 
Befestigungen  in  Nordwestdeutschland  generell  klar- 
gestellt worden,  dafs  man  den  Befestigungen  durch- 
weg erstens  ein  viel  zu  hohes  Alter  und  zweitens 
viel  zu  sehr  militärischen  Charakter  zuschrieb.  Die 
ganz  alten,  aus  römischer  oder  noch  vorrömischer 
Zeit,  sind  sehr  spärlich,  die  Masse  gehört  der  säch- 
sisch-fränkischen Zert  oder  gar  dem  Mittelalter  an, 
und  ebenso  hat  die  Mehrzahl  nicht  militärischen  oder 
überhaupt  allgemeinen  öffentlichen  Zwecken  für  Auf 
gebots-  oder  gottesdienstliche  Versammlungen  gedient, 
sondern  den  Bedürfnissen  einzelner  als  Königs-,  Ede- 
lings-  oder  Schultenhöfe.  Wie  diese  Erkenntnis  einer- 
seits den  Kreis  der  für  die  Teutoburg  in  Betracht 
kommenden  Anlagen  aufserordentlich  beschränkt,  so 
hilft  sie  anderseits  wesentlich  zum  Verständnis  der 
auf  der  Grotenburg  erhaltenen  Reste.  Fast  alle  grö- 
fseren  Burgen  in  dem  Gebirgslande  zwischen  Weser 
und  Ems-Lippe-Quellen  sind  frühmittelalterlichen  Ur- 
sprungs, so  die  Karlsschanze  bei  Willebadessen,  die 
Iburg  bei  Driburg,  die  Befestigungen  bei  Schieder, 
das  Tönsberglager  bei  Örlinghausen,  die  Babilonie  bei 
Lübbecke;  ja  auch  die  Hünenburg  bei  Bielefeld  mufs 
ich  nach  neuerer  Untersuchung  zu  dieser  Reihe  rech- 
nen. Von  einem  Alter,  das  sicher  in  die  vorrömische 
Zeit  hinaufreicht,  ist  mir  thatsächlich  keine  andre 
vor  Augen  gekommen  als  die  Grotenburg  bei  Detmold. 

Jene  sächsischen  Burgen  haben  eine  rings- 
geschlossene Befestigung,  an  Steilhängen  den  Kanten- 
wall und  an  flacheren  den  Doppelwall,  auf  gewissen 
Strecken  auch  eine  Mauer  im  Wall,  vor  den  Thoren 
besondre  vorgezogene  Wälle.  Dem  gegenüber  sehen 
wir  auf  dem  Teut  bei  Detmold  zunächst  oben  am 
Räude  der  Hochfläche  einen  einfachen  Steinwall,  der 
die  Umhegung  einer  Fläche  von  etwa  400  : 500  Meter 
andeutet  (Grofser  Hünenring).  Er  ist  selbst  aber  nur 
250  m lang  und  auch  wohl  nie  ganz  herumgeführt 
gewesen.  Auf  halber  Höhe  des  Berges  liegt  sodann 
auf  einer  vorspringenden  Nase  der  sog.  „kleine  Hünen- 
ring“, ein  starker  Ringwall  mit  Aufsengraben  (Wall- 
krone 4 '/2  m über  Grabensohle),  der  eine  ovale  Fläche 
von  80  : 120  m einschliefst.  Bei  den  Grabungen,  die 
ich  vorigen  Sommer  hier  vornahm,  ist  nichts  als  ein 
Feuersteiumesserchen  und  etwas  Holzkohle  gefunden 
worden.  Der  Grundrifs  dieser  Befestigungen  wie  ihre 
Konstruktion  ist  weit  primitiver  als  bei  den  sächsi- 
schen Burgen,  entspricht  aber  um  so  mehr  zwei  An- 
lagen in  benachbartem  Gebiete,  dem  „Kring“  ober- 
halb Hann.  Münden  und  dem  Ringwall  der  Marien- 
burg bei  Nordstemmen.  Bei  diesen  beiden  ist  die 
zugehörige  Nekropole  in  Gestalt  mehrerer  Hügelgräber 
erhalten  und  diese  haben  schöne  Bronzen:  Waffen, 
Messer  und  Armringe  geliefert;  auch  sind  in  dem 


Ringwall  der  Marienburg  selbst  Steinwaffen  gefunden 
worden,  alles  der  späteren  Hallstattzeit  entstammend. 

Danach  erscheint  es  mir  nicht  zweifelhaft,  dafs 
die  Wälle  der  Grotenburg  in  römischer  Zeit  längst 
bestanden  haben.  Welchem  Zweck  aber  haben  die 
beiden  so  verschiedenen  Anlagen  gedient?  Man  ist 
einig  darin,  den  „Grofsen  Hünenring“  als  eine  Volks- 
burg aufzufassen,  und  das  wird  richtig  sein;  den 
kleinen  aber  erklärt  man  bald  für  einen  Wachtposten, 

' bald  für  ein  Heiligtum.  Hier  möchte  ich  eine  neue 
Erklärung  vorschlagen,  deren  ausführliche  Begründung 
allerdings  eine  weite  Diversion  auf  das  Gebiet  des 
Wohn-  und  Befestigungswesens  im  alten  Germanen- 
und  Sachsenlande  erfordern  würde.  Nur  so  viel  möge 
gesagt  sein.  An  einer  Reihe  von  Beispielen  ist  zu 
erkennen,  wie  eine  Volksburg  durchweg  mit  einem 
Herrenhofe  in  Zusammenhang  steht.  Bald  ist  er  in 
sie  eingebaut  als  besonders  befestigte  Spitze  oder 
Ecke  (nach  gewöhnlicher  Auffassung  das  «Kernwerk“) 
— so  war  die  Feste  des  letzten  Thüringerkönigs 
Burgscheidungen  angelegt,  wo  die  Sachsen  531  den 
ersten  Tag  das  oppidum,  den  folgenden  die  arx  mit 
der  regia  eroberten  — bald  liegt  er  gesondert  berg- 
abwärts von  der  Volksburg  und  ist  dann  oft  noch 
bis  weit  ins  Mittelalter  bewohnt  gewesen. 

Diese  befestigten  Herrenhöfe  sind  in  der  Regel 
100:100  m grofs.  Die  Ausgrabungen  zeigen,  dafs 
darin  der  Herr  mit  seinem  Gesinde,  mit  seinen 
Scheuern  und  Ställen  gewohnt  hat  und  dasselbe  zei- 
gen auch  die  Beschreibungen  der  Königshöfe  Karls 
d.  Gr.  in  seinem  betreffenden  Capitulare.  Erst  gegen 
das  Jahr  900  hat  sich  bei  uns  der  Wandel  vollzogen, 
dafs  der  Edelmann  seine  Scheuern  und  Ställe  ver- 
läfst  uud  allein  für  die  Familie  eine  schlofsartige 
Burg  erbaut,  die  nun  blofs  Pallas,  Bergfried  und 
Kapelle  enthält  und  weit  geringeren  Umfang  hat,  als 
jene  alten  Hofstätten. 

Wird  schon  hierdurch  der  Gedanke  nahe  gelegt, 
dafs  auch  der  kleine  „Hünenring“  ein  solcher  Edel- 
hof sei,  der  Sitz  des  Häuptlings,  der  über  die  grofse 
Volksburg  oben  zum  Sammeln  seines  Aufgebots  und 
zur  Bergung  des  flüchtenden  Volkes  verfügte,  so  wird 
durch  eine  Stelle  des  Tacitus  ein  solches  Wohnen 
des  Herrschers  auch  schon  für  jene  frühe  Zeit  be- 
zeugt. Es  heifst  Ann.  II  62  erat  inter  Gotones  no- 
bilis  iuvenis  nomine  Catualda  profagus  olim  vi  Ma- 
robodui  et  tune  dubiis  rebus  eius  ultionem  ausus. 
is  valida  manu  fines  Marcomannorum  ingreditur 
covruptisque  primoribus  ad  societateni  inrumpit 
regiam  castellumque  iuxta  situm. 

Mit  der  regia  und  dem  castellum  iuxta  situm 
(der  Volksburg)  scheint  mir  eine  genaue  Analogie 
gegeben  zu  dem  kleinen  und  dem  grofsen  Hünenring. 

Zu  vorstehenden  Ausführungen  bemerkt  Herr 
Dalim  folgendes: 

So  zutreffend  die  Identifizierung  der  Grotenburg 
bei  Detmold  mit  der  Teutoburg  des  Tacitus  ist,  so 
wenig  kann  ich  der  Ansicht  des  Herrn  Dr.  Schuch- 
hardt beistimmen,  dafs  die  Frage  der  Örtlichkeit 
der  Varusschlacht  in  der  Luft  schwebe,  wenn  man 
die  Teutoburg  nicht  kenne.  Letztere  steht  weder  di- 
rekt noch  indirekt  mit  der  Varusschlacht  in  irgend 
welchem  Zusammenhänge;  sic  hat  nur  den  Namen 
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für  das  Waldgebirge  hergegeben,  in  dem  diese  Schlacht 
geschlagen  wurde. 

Bekanntlich  wird  die  Teutoburg  in  der  antiken 
Litteratur  nur  ein  einziges  Mal  erwähnt:  Tacitus  er- 
zählt (Ann.  I.  60),  dafs  Germanicus,  als  er  im  Som- 
mer 15  n.  Chr.  zwischen  Ems  und  Lippe  im  Bruk- 
tererlande  haud  procul  Teutohurgiensi  saltu,  in  quo 
reliquiae  Vari  legionumque  insepultae  dicebantur,  stand, 
den  Entscblufs  fafste,  das  varianische  Schlachtfeld  zu 
besuchen. 

Diese  Angabe  setzt  weiter  nichts  voraus,  als  dafs 
der  saltus  Teutoburg  iensis  dem  damaligen 
Standorte  des  Germanicus  nahe  lag;  sie  be- 
rührt in  keiner  Weise  die  Örtlichkeit  der  Teutoburg 
oder  des  Schlachtfeldes , vielmehr  ist  einleuchtend, 
dafs  es  dieser  Überlieferung  durchaus  nicht  wider- 
sprechen würde,  wenn  dieselben  in  den  entferntesten 
Winkeln  des  Teutoburger  Waldes  lagen. 

Es  handelt  sich  hier  also  lediglich  um 
die  Frage:  Was  versteht  Tacitus  unter  dem 
saltus  Teutobur giensist 

Dafs  das  varianische  Schlachtfeld  und  die  Teuto- 
burg in  dem  auf  dem  linken  Ufer  der  Weser  gelege- 
nen Teil  des  „Weser  -Berglandes“  zu  suchen  sind, 
darüber  sind  alle  ernst  zu  nehmenden  Forscher  einig. 
Dieses  Bergland  besteht  in  der  Hauptsache  aus  zwei 
Höhenzügen,  die  sich  gegen  die  norddeutsche  Tief- 
ebene scharf  abheben,  aber  unter  sich  durch  ein 
Hügelland  verbunden  sind;  der  eine  dieser  Höhenzüge 
zieht  von  der  Porta  Westfalica  nach  Westen,  der 
andre  von  den  Lippequellen  nach  Nordwesten,  Die 
moderne  Bezeichnung  „Teutoburger  Wald“  ist  erst 
seit  Anfang  des  achtzehnten  Jahrhunderts  nachweis- 
bar; sie  ist  offenbar  aus  einer  oberflächlichen  Deu- 
tung jener  taciteischen  Überlieferung  hervorgegangen, 
deshalb  ebenso  unbestimmt,  wie  diese. 

Zu  der  Zeit,  als  der  Lippesche  Archivrath  Closter- 
meier die  Varusschlacht  in  die  Dörenschlucht  bei  Det- 
mold verlegte,  nannte  man  den  südlichen  dieser  bei- 
den Höhenzüge  den  Teutoburger  Wald.  Als  dann 
Mominsen  im  Jahre  1885  mit  seiner  Barenauer  Hypo- 
these hervortrat,  taufte  er  flugs  die  Höhenzüge  um, 
indem  er  den  nördlichen  derselben  mit  diesem  Namen 
belegte;  dafs  er  nach  Lage  der  Sache  hierzu  voll- 
kommen berechtigt  war,  wird  niemand  in  Abrede 
stellen  können. 

Aber  weder  das  eine,  noch  das  andre  halte  ich 
für  zutreffend,  vielmehr  bin  ich  der  Meinung,  dafs 
Tacitus  unter  dem  saltus  Teutoburgiensis, 
wenn  nicht  das  ganze  heutige  Weser-Berg- 
land, so  doch  sicher  den  auf  dem  linken  Ufer 
der  Weser  gelegenen  Teil  desselben  verstand. 
Bei  dieser  Annahme  gehe  ich  von  dem  Gedanken 
aus,  dafs  die  bekannten  römischen  Benennungen  mittel- 
europäischer Gebirge,  wie  Melibocus  M.,  Taunus  M., 
Abnoba  M.,  Vosagus  M.,  Hercynia  S.  etc.  sich  in 
allen  Fällen  auf  geschlossene  Gebirge  uud  weite  Ge- 
birgsländer,  niemals  auf  einzelne  Teile  derselben  be- 
ziehen. Ob  man  nun  von  der  Wesermündung,  von  der 
Emsmündung  oder  aus  dem  Münsterlande  kommt  — 
das  Weser-Bergland  präsentiert  sich  von  allen  Seiten 
als  ein  scharf  begrenztes,  einheitliches  Ganzes,  für 
welches  nach  vorstehend  angeführten  Analogien  auch 


ein  einheitlicher  Name  angezeigt  erscheint.  Dafs  Ta- 
citus nur  die  nächste  Umgebung  der  Teutoburg  oder 
einen  bestimmten  Höbenzug,  also  einen  kleinen  Teil 
dieses  ohnehin  kleinen  Berglandes,  als  saltus  Teuto- 
burgiensis bezeiehnete,  dürfte  demnach  völlig  ausge- 
schlossen seiu. 

Die  Teutoburg  ist  also  bei  der  Suche  nach  dem 
varianischen  Schlachtfelde  ein  Irrlicht,  welches  man 
am  besten  ganz  ausschaltet. 

Hätte  Tacitus  nicht  jenen  unglücklichen  Zusatz 
haud  procul  Teutohurgiensi  saltu  gemacht,  so  hätten 
wir  ein  Dutzend  militärisch  unhaltbarer  Hypothesen 
über  den  Verlauf  der  Varuskatastrophe  weniger,  und 
die  öffentliche  Meinung  wäre  weniger  irregeleitet 
worden,  als  es  bisher  geschehen  ist.  Die  künftige 
Forschung  wird  Mühe  haben,  diesen  Schaden  zu  re- 
parieren. 

Hierauf  entgegnete  Herr  Schuchhardt: 

Ich  habe  als  selbstverständlich  angenommen  und 
daher  nicht  besonders  betont,  dafs  der  Name  saltus 
Teutoburgiensis  nicht  ein  urwüchsiger  Bergname  ist 
wie  Harz,  Taunus,  Hunsrück,  Hohe  Rhön,  Solling, 
die  sich  auf  den  Charakter  eines  einheitlichen  Ge- 
birges beziehen,  sondern  ein  abgeleiteter,  nach  einer 
bestimmten  Örtlichkeit  gegebener,  wie  Thüringer  Wald, 
Binger  Wald,  Osnabrücker  Bergland.  Um  die  Lage 
so  benannter  Gebirge  zu  bestimmen,  wird  man  doch 
immer  fragen,  wo  Thüringen,  Bingen,  Osnabrück  liegt. 
Solch  ein  Gebirgsname  reicht  nicht  so  weit  wie  der 
Charakter  des  Gebirges  derselbe  bleibt,  sondern  nur 
so  weit  wie  die  Örtlichkeit,  von  der  er  abgeleitet  ist, 
noch  Geltung  hat.  Der  Thüringer  Wald  geht  da,  wo 
Thüringen  auf  hört,  in  den  Frankenwald  über;  der 
Binger  Wald  ist  nur  der  Theil  des  Hunsrück,  der  um 
Bingen  liegt. 

Wohl  nie  sind  diese  Namen  die  ursprünglichen, 
an  Ort  und  Stelle  entstandenen.  Der  Ausdruck 
„Osnabrücker  Bergland“  ist  erst  in  der  Varusdebatte 
von  Nichteinheimischen  geprägt  worden,  der  Ein- 
heimische spricht,  je  nach  der  Richtung  von  der 
Stadt  aus,  vom  Osning  oder  Wiehengebirge  oder 
Habichtswalde.  So  sieht  auch  der  sultus  Teutoburgiensis 
aus  wie  eine  gelehrte  Erfindung  der  Römer.  Die 
beiden  langen  Höhenketten,  die  das  Gebiet  durch- 
ziehen, in  dem  er  gesucht  werden  mufs,  sind  uns 
nach  ihrem  alten  Namen  wohlbekannt.  Die  südliche 
von  Warburg  über  Detmold,  Bielefeld  nach  Rheine 
heute  Eggegebirge,  Lippescher  Wald,  Osning,  Teuto- 
burger Wald  genannt,  heifst  ursprünglich  einheitlich 
Osning;  die  nördliche  von  Hameln  über  Minden, 
Lübbeke  nach  ßramsche,  heute  als  Süntel,  Weser- 
gebirge, Wiehengebirge  bezeichnet,  ursprünglich  ein- 
heitlich Suntal.  Die  Namen  Osning  und  Suntal  lassen 
sich  bis  in  die  karolingische  Zeit  zurückverfolgen, 
sind  aber  nach  ihrer  Form  sicher  noch  viel  älter. 

So  mufs  ich  dabei  bleiben,  dafs  der  Teutoburger 
Wald  durchaus  abhäugt  von  der  Teutoburg  und  wohl 
2 — 3 Stunden  von  ihr  entfernt  noch  so  genannt 
werden  konnte,  nicht  aber  3 —4  Tagemärsche. 

Im  Hinblick  auf  die  weit  vorgeschrittene  Zeit 
nahm  Herr  Dahm  von  einer  Erwiderung  auf  diese 
Ausführungen  Abstand. 
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Wie  ist  Sali.  Cat.  c.  54  ‘sed  alia  alii’  aufzufassen? 

Sallusts  Kürze  im  Ausdruck  — Gellius  nennt  ihn 
subtilissimam  brevitatis  artificem  — ist  doch  mit- 
unter nur  auf  Kosten  der  Verständlichkeit  erreicht 
worden.  Eine  von  den  Stellen,  die  dafür  besonders 
beweisend  sind,  ist  Cat.  c.  54  am  Ende  des  ersten 
Satzes  ‘sed  alia  alii’.  Bis  auf  Rudolf  Dietsch  haben 
fast  alle  Herausgeber  das  alia  hier  als  Neutr.  pl.  ge- 
fafst,  wie  schon  die  Interpungierung  vor  ‘sed’  durch 
ein  Semikolon  beweist.  Nach  Dietsch  — vgl.  die 
Anmerkung  zu  dieser  Stelle  — ‘sed  alia  alii’  pro 
neutro  habuerunt  cum  alii  tum  Herzogius,  quam  inter- 
pretationem  Drumann  V p.  188  suam  fecit.  Also 
selbst  der  berühmte  Historiker  fafst  diese  Stelle  so 
auf.  Dietsch  aber  — und  soviel  ich  sehen  kann, 
die  neuern  Herausgeber  — fafst  alia  als  num.  sing, 
auf.  Meine  Erwägungen  führten  mich  zu  der  An- 
sicht, dafs  alia  hier  -neutr.  plural.  sei,  aber  nicht  wie 
Herzog  wollte,  neutr.  pl.  nom.  sondern  accus.;  alii 
konnte  dann  bei  dieser  Auffassung  nicht  mehr  dat. 
sing,  sein  sondern  nom.  pl. 

Zur  Begründung  dieser  Ansicht,  die  ich  bei  der 
Mifsverständlichkeit  der  Stelle  nur  für  wahrscheinlich, 
nicht  für  absolut  sicher  halte,  will  ich  auf  den  Zu- 
sammenhang der  Stelle  mit  dem  Folgenden  und  Vor- 
hergehenden näher  eingehen. 

Im  vorhergehenden  Kapital  (53)  erzählt  uns 
Sallust,  dafs  zu  seiner  Zeit  es  2 grofse  Männer 
ingenti  virtute,  aber  divorsis  moribus  gegeben 
habe,  nämlich  Cato  und  Caesar,  und  er  wolle  sich 
nun  die  Gelegenheit  nicht  entgehen  lassen,  utriusque 
naturam  et  mores  (d.  h.  nach  dem  Obigen  doch 
diversos)  aperire.  Und  nun  beginnt  sofort  am 
Anfang  des  neuen  Kapitals  die  angekündigte  Schilderung 
mit:  Igitur  eis  genus  aetas  eloquentia  prope  aequalia 
fuere,  magnitudo  animi  par,  item  gloria  (d.  h.  par), 
sed  alia  alii.  Dieser  Anfang  kann  doch  offenbar  nur 
als  Ausführung  des  obigen  ‘ingenti  virtute,  divorsis 
moribus’  aufgefafst  werden,  wie  mir  schon  igitur  zu 
beweisen  scheint,  und  wenn,  wie  anzunehmen,  genus, 
aetas,  eloquentia,  magnitudo  animi  und  die  daraus 
sich  ergebende  gloria  als  beiden  gleiche  virtutes 
d.  h.  Vorzüge  aufzufassen  sind,  dann  erwartet  man 
nun  in  ‘sed  alia  alii’  die  Charakterverschiedenheit 
(divorsi  mores)  ausgedrückt  zu  finden.  Die  Beziehung 
des  alia  aber  allein  auf  gloria  ist  nichts  weniger 
als  geeignet,  diesen  Gegensatz  uns  zum  Bewufstsein 
zu  bringen,  da  doch  auch  magnitudo  animi,  eloquentia, 
aetas,  genus  uns  als  aequalia  bezw.  par  hingestellt 
worden.  Auch  die  Erklärung  von  Dietsch,  es  handle 
sich  hier  um  ‘eas  res,  quibus  uterque  parem  gloriam 
consecuti  sint:  quae  cum  essent  diversae,  etiain 
gloria  non  eadem’,  trifft  nicht  zu.  Denn  ihren  Ruhm 
verdanken  sie  nicht  blofs  Verschiedenem,  sondern  auch 
Gleichem.  Sie  stammen  aus  gleich  berühmter  Familie, 
sind  gleich  berühmte  Redner  und  gleich  berühmt 
durch  die  magnitudo  animi,  wie  wir  soeben  ver- 
nommen haben.  Nun  glaubten  die  älteren  Heraus- 
geber, bei  der  Auffassung  des  alia  als  nom.  pl.  neutr. 
und  des  alii  als  dat.  sing,  käme  der  erwartete 
Gegensatz  zum  Ausdruck,  und  darum  übersetzte 
z.  B.  Herzog  (ebenso  Drumann)  die  Stelle  folgendcr- 
malsen;  ‘Geburt  also,  Lebensalter,  Beredsamkeit  batten 
sie  fast  ebenmäfsig,  Seelengröl'se,  nicht  minder  Ruhm 


in  gleichem  Grade;  jeder  indes  andere  Eigen- 
tümlichkeiten.’ Aber  auch  diese  Auffassung  be- 
friedigt mich  nicht.  Zuerst  erwartet  man  doch  bei 
dieser  Auffassung  wie  bei  der  andern,  da  nur  von 
zweien  die  Rede  ist,  alteri  statt  alii.  Zwar  wird 
verschiedentlich  der  Gebrauch  von  alius  auch  für 
diesen  Fall  behauptet ; aber  von  Beispielen  für  diesen 
Gebrauch  finde  ich,  abgesehen  von  dieser  Stelle,  nur 
solche  aus  Livius  angeführt.  Nun  hat  Sallust  kurz  vorher 
‘utriusque’  und  bald  darauf  ‘in  altero  . . in  altero1;  es 
mufs  also  das  zwischen  beiden  stehende  alii  auffallen. 

Und  auch  der  Einwurf,  alii  sei  durch  alia,  das 
hier  wegen  der  Bedeutung  ‘verschieden’  allein  möglich 
war,  angezogen  worden,  verschlägt  nichts;  denn  alter 
kann,  wie  Georges  zeigt,  ‘entgegengesetzt’  *)  wohl  be- 
deuten, und  altera  (gloria)  alteri  (fuit)  wäre  dem 
Sinne  nach  hier  wohl  denkbar. 

Aber  auch  die  Übersetzung:  Jeder  hatte  indes 
andere  Eigentümlichkeiten  — m.  E.  könnte  man  bei 
der  Auffassung  nur  übersetzen:  Jeder  hatte  indes 
andere  Eigenschaften  — bringt  nicht  den  er- 
warteten Gegensatz.  Heilst  es  am  Anfang  des  Satzes: 
‘In  den  und  den  Dingen  waren  sie  gleich’  so  er- 
wartet man  am  Schlufs  desselben  doch  den  Gedanken: 
Aber  in  anderer  Beziehung  waren  sie  verschieden . 
Und  diesen  Gedanken  erhalten  wir  erst,  wenn  wir 
alia  als  acc.  resp.  alii  als  nom.  pl.  auffassen  und 
aus  dem  Anfänge  des  Satzes  fuerunt  ergänzen.  Die 
Bedeutung  von  alia  ‘in  anderer  Beziehung’  findet  sich 
noch  einmal  bei  Sallust,  nämlich  hist.  I 116  (M) 
‘sanctus  alia’.  Vgl.  Tac.  ann.  12,  3 iuvenem  et  alia 
darum.  Nun  wird  mir  der  Einwurf  gemacht,  alii 
könnte  nur  verschiedene  von  andern,  nicht  ver- 
schiedene unter  sich  bedeuten.  Wie  ist  denn  aber 
das  alii  bei  Liv.  28,  12  § 3 u.  4 aufzufassen?  Es 
heilst  da:  ‘quibus  (gentibus)  non  lex,  non  mos,  lingua 
communis,  alius  habitus,  alia  vestis,  alia  arma, 
alii  ritus,  alia  sacra  . . . essent.1  Konnte  ein  Epi- 
tomator  des  Livius  diesem  Satze  nicht  vielleicht  auch 
die  Form  geben:  ‘quae  (gentes)  legibus,  moribus, 
lingua  diversae,  alia  quoque  aliae  essent’?  Das 
persönlich  gebrauchte  diversus  — vgl.  z.  ß.  Tacitus 
ann.  13,  26  inter  paucos  et  sententiae  diversos  — 
konnte  auf  den  Gebrauch  von  alius  auch  in  dieser 
Hinsicht  beeinflussend  eingewirkt  haben.  Diversi 
inter  se  war  lateinisch  ebenso  möglich  wie  diversi 
ab  aliis  und  Fügner  im  Lexicon  Livianum  I p.  935 
sagt:  ‘alius  saepe  idem  valet  ac  diversus.’ 

Zu  dieser  Auffassung  der  Stelle  stimmt  dann  auch 
die  darauf  folgende  Ausführung.  Bis  zum  Schlufs 
des  Kapitels  entwickelt  der  Verfasser  vor  uns  die 
Verschiedenheiten  der  beiderseitigen  Charaktere.  Wie 
er  aber  anfangs  bei  Behandlung  der  Gleichheit  gleichen 
Ruhm  als  Folge  der  Gleichheit  hinstellt,  so  bemüht 
er  sich  hier  zugleich  uns  darzuthun,  dafs  die  Ver- 
schiedenheit des  Charakters  eine  Verschiedenheit  der 
Berühmheit  nicht  zu  Wege  gebracht  habe.  Denn  es 
kam  ihm  nicht  blofs  darauf  an,  diese  beide  Männer 
zu  charakterisieren,  sondern  sie  als  gleich  grofse, 
gleich  berühmte  Männer  uns  vorzuführen. 

Breslau.  Aug.  Zimmermann. 

*)  Vgl.  pars  altera  Gegenpartei  Liv.  21.  c.  9 Ende. 
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ANZEIGEN. 


R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 


Soeben  erschienen: 


Ausblicke  und  Rückblicke 


von 

Dr.  Karl  Joel, 

Professor  an  der  Universität  Basel. 


I.  Die  Zukunft  der  Philosophie. 

II.  Das  ethische  Zeitalter: 

1.  Der  neue  Geist. 

2.  Das  Herz  der  Wissenschaft. 

3.  Die  Schlachtreihen  der  Kraft 
und  der  Liebe. 


III.  Die  Frauen  in  der  Philosophie. 

IV.  Philosophen-Ehen. 

V.  Die  Sphinx  des  Pessimismus. 
VI.  Stirner. 

Vll.  Philosophie  und  Dichtung. 


Gr.  8°.  6 Mk.,  gebunden  7 Mk. 


Diese  Studien  wollen  dazu  beitragen,  der  langen,  unheilvollen  Ent- 
fremdung zwischen  der  Philosophie  und  dem  Zeitgeiste  ein  Ende  zu  machen, 
jener  den  belebenden  Strom  des  Zeitgeistes  und  diesem  die  vertiefende  Kraft 
der  Philosophie  zuzuführen.  Sie  suchen  daher  möglichst  das  Band  zwischen 
Denken  und  Leben  ins  Licht  zu  setzen,  sprechen  möglichst  lebendig  und  per- 
sönlich von  der  Philosophie,  von  ihren  Wegen  und  Aussichten  und  erzählen 
von  den  eigenartigen  Charakteren  und  Schicksalen  der  Denker;  aber  sie  suchen 
stets  zugleich  das  Persönliche  für  das  Allgemeine  zu  verwerten,  aus  dem  Ge- 
staltenreichtum der  Geschichte  die  Gegenwart  zu  verstehen  und  den  Faden 
fortzuspinnen  auch  in  die  Zukunft.  Denn  sie  bekennen  und  predigen 
die  Mission  der  Philosophie  für  eine  Idealkultur.  Sie  sehen  nach 
dem  naturalistischen  einen  neuen  Zeitgeist  sich  heraufringen  und  wollen  ihm 
zum  Wort,  zum  philosophischen  Bewufstsein  verhelfen;  sie  suchen  Klarheit. über 
die  Renaissancetriebe  der  Zeit  und  ihre  ethische  Gährung,  über  allerlei  Über- 
gangsgestalten, den  Pessimismus,  den  Stirnerschen  Individualismus,  den 
ästhetischen  Monismus,  über  die  Stellung  des  heute  vorschreitenden  Weibes 
zur  Philosophie,  wobei  sie  in  objektiver  historischer  Betrachtung  bei  aller  be- 
gründeten Verneinung  den  Frauen  eine  bisher  wenig  beachtete,  besondere 
indirekte  Rolle  für  die  Philosophie  zuschreiben.  Sie  vermeiden  endlich  nach 
Kräften  den  grauen  Ton  des  Faobspezialismus  und  des  scholastischen  Docierens 
und  pflegen  die  Form,  um  den  Inhalt  zu  heben,  durch  die  rednerische  Sprache 
der  Bilder  zu  erhellen,  zu  beleben  und  zu  erwärmen. 


R.  Gaertners  Verlag-,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 

Paraphrasen 

von  Briefen  Ciceros  zu  lateinischen  Stilübungen  in  Prima 


von 


l)r.  Fried  rieh  Pätzolt, 

Direktor  des  Königl.  Gymnasiums  zu  Brieg. 

78  Seiten  gr.  8°.,  kart..  1 Mark. 


Ausgewählte  Briefe  Ciceros 

und.  seiner  Zeitgenossen. 

Zur  Einführung  in  das  Verständnis  des  Zeitalters  Ciceros. 
Herausgegeben  von 

Professor  Dr.  Fr.  Aly, 

Direktor  des  Königlichen  Gymnasiums  zu  Marburg. 

Fünfte  verbesserte  Auflage. 

1,60  Mk.,  geb.  2 Mk. 

Anmerkungen  hierzu  für  den  Schulgebraucb.  Herausgegeben  von 
Prof.  Dr.  Fr.  Aly.  Kart.  M.  1,00. 


R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder, 
Berlin  SW. 


Soeben  erschienen: 

Ueit  Uakntin. 

Von 

Max  Schneiclewin. 

Mit  Veit  Valentins  Bildnis.  1,20  Mk. 

Diese  Blätter  sollen  an  ihrem 
Teile  beitragen  zur  Ehrung  des 
Andenkens  eines  vor  kurzem  ent- 
schlafenen edlen  Mannes:  als 

Kunsttlieoretiker,  als  Schulmann, 
als  Mitglied  des  Vorstandes  der 
Goethe -Gesellschaft  wie  als  Vor- 
sitzender des  Akademischen  Gesamt- 
ausschusses des  Freien  Deutschen 
Hochstiftes  zu  Frankfurt  a.  M.  ist 
sein  Name  weithin  bekannt. 


R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder, 
Berlin  SW. 

Oie  Akademieen  der  Platoniker 
im  Altertum. 

Nebst  Beiträgen  zur  Geschichte 
des  Platonismus  in  den  christ- 
lichen Zeiten. 

Von 

Dr.  Ludwig;  Keller, 

Geheimen  Staatsarchivar  und  Archiv- 
Rat  in  Berlin. 
gr.  8«.  Preis  0, 75  Mk. 

Zwei  antike  Mosaikgemälde, 
welche  eine  Versammlung  der  plato- 
nischen Akademie  zur  Darstellung 
bringen  und  die  wegen  ihrer  merk- 
würdigen Symbolik  die  Archäologen 
neuerdings  viel  beschäftigt  haben, 
haben  den  Verfasser  veranlafst,  die 
Frage  aufzuwerfen,ob  und  inwieweit 
sich  Nachwirkungen  der  älteren  Aka- 
demieen. die  erst  i.  J.  529  n.  Chr. 
durch  Kaiser  Justinian  aufgehoben 
wurden,  in  den  christlichen  Zeiten 
voraussetzen  lassen.  Das  Haupt- 
gewicht legt  der  Verf.  auf  die 
Thatsacke,  dafs  die  Akademieen  der 
späteren  Jahrhunderte  in  ihrer  Sym- 
bolik eine  auffallende  Übereinstim- 
mung mit  den  Zeichen  und  Figuren 
der  ervvähutenMosaikgemälde  zeigen. 


R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder, 
Berlin  SW. 


Oer  bleibende  Wert  des  Laokocn 

Von 

Prof.  Dr.  C.  Rethwisch, 

Direktor  des  Königl.  Friedrichs -Gym- 
nasiums zu  Frankfurt  a.  Oder. 

1,20  Mark. 


R.  Gaertners  V erlag,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 
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Otto  Puchstein,  Die  griechische  Bühne,  eine 
architektonische  Untersuchung.  Berlin  1901,  Weid- 
mann. VI,  144  S.  Lex.  8°.  Mit  43  in  den  Text 
gedruckten  Abbildungen.  8 Jl. 

Im  Jahre  1856  gab  Johannes  Overbeck  ein 
Buch  über  Pompeji  heraus,  ohne  den  Ort  je  ge- 
sehen zu  haben;  diese  Thatsache  wird  nicht  selten 
erwähnt  zur  Erläuterung  jener  Zeiten,  wo  der 
deutsche  Altertumsforscher  seine  Arbeit  ausschliefs- 
lich  daheim  am  Schreibtisch  zu  leisten  pflegte. 
Diese  Zeiten  sind  nun  freilich  längst  vorbei,  und 
im  20.  Jahrhundert,  so  denkt  man,  könnte  ein 
Archäologe  unmöglich  wagen,  was  seiner  Zeit 
Overbeck  von  niemandem  verübelt  wurde.  — Aber 
nein,  45  Jahre  nach  Overbeck  hat  Otto  Puchstein, 
dessen  vorzügliche  Arbeiten  zur  Geschichte  der 
griechischen  Architektur  und  Plastik  allgemein 
sehr  hoch  geschätzt  werden,  eine  Schrift  über  die 
griechischen  Theaterbauteu  veröffentlicht,  ohne 
eine  einzige  Theaterruine  des  griechischen  Mutter- 
landes selbst  untersucht  zu  haben.  Aufserhalb 
des  eigentlichen  Griechenlands  hat  er  freilich  das 
Theater  von  Ephesos  ‘oberflächlich’  (S.  142)  und 
eine  Anzahl  sizilischer  Theater  eilig  und  unter 
widrigen  Umständen  studiert,  aber  das  entschädigt 
nicht  für  den  Mangel  an  Autopsie  aller  wichtigen 
Theater  des  Mutterlandes,  zumal  da  uns  Puchstein 
über  das  einzige  genauer  von  ihm  untersuchte 
Theater  Siziliens,  das  von  Syrakus,  keinerlei  Mit- 
teilungen macht. 


Thatsächlich  ist  Overbecks  Unterlassungssünde 
viel  verzeihlicher  als  die  Puchsteins,  deun  der 
Leipziger  Gelehrte  wollte  nur  die  Summe  des  in 
Pompeji  Entdeckten  in  wesentlich  antiquarischem 
Interesse  ziehen  und  stellte  die  Baudenkmäler  nicht 
so  sehr  in  den  Mittelpunkt  seiner  Aufgabe;  Puch- 
stein dagegen  beschränkt  seine  Untersuchung  mit 
gewollter  Einseitigkeit,  unter  Verzicht  auf  alle 
litterarischen  und  philologischen  Hilfsmittel  aus- 
schliefslich  auf  die  Ruinen.  Erwägt  mau  weiter, 
dafs  seine  Erklärung  der  Baureste  sieh  vorwiegend 
gegen  Wilhelm  Dörpfeld  wendet,  der  nicht  wenige 
der  wichtigsten  Theater  zuerst  der  Wissenschaft 
erschlossen  und  auf  ihr  Studium  sicherlich  mehr 
Jahre  verwendet  hat  als  Puchstein  den  sizilischen 
Ruinen  Tage  widmen  konnte,  so  erscheint  es 
doppelt  befremdlich,  dafs  er  die  eigene  Anschau- 
ung entbehren  zu  können  meinte,  und  es  ist 
schwer  zu  entscheiden,  ob  er  der  Beweiskraft 
seiner  Deduktionen  zu  viel  — oder  zu  wenig  ver- 
traut hat. 

Es  ist  im  Rahmen  dieser  Besprechung  nicht 
möglich,  die  zum  Teil  sehr  verwickelteu  Einzel- 
untersuchungen genau  zu  verfolgen,  ich  will  daher 
Puchsteins  Ergebnisse  kurz  mitteilen  und  daran 
meine  Bedenken  gegen  einzelne  Schlüsse  wie  gegen 
die  ganze  Methode  anschliefsen. 

Das  Theater  von  Athen  hatte,  nach  Puchstein, 
um  400  v.  Chr.  eine  3 — 4 m hohe,  etwa  5 m tiefe 
und  etwa  20,10  m lange  Bühne  mit  drei  Thüren 
in  der  Hinterwand  und  zwei  in  den  Seiteuwändeu ; 
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letztere  führten  iu  die  flügelartig  die  Bühne  ein- 
schliefsenden  Paraskenien.  Die  Bühne  des  nahezu 
ebenso  alten  Theaters  von  Eretria  glich  der  athe- 
nischen vollkommen,  nur  war  sie  5,50  m tief.  Den- 
selben Büknentypus  findet  Puchstein  iu  dem  klei- 
nen durch  Ziebarth  und  Herzog  ausgegrabenen 
Theater  von  Neu-Pleuron  sowie  in  den  sizilischen 
Ruinen  von  Segesta,  Tyndaris  und  Akrae.  Neben 
diesen  altattisch -westlichen  Typus  trat  um  die 
Mitte  des  vierten  Jahrhunderts  die  Rampeubiihne, 
als  deren  Vertreter  Puchstein  die  Theater  von 
Oropos,  Pompeji,  Sikyon,  Epidauros,  Megalopolis, 
Mantinea,  Eretria  II,  Delphi  (?),  Athen  II,  Piräus 
anführt.  Die  Ab-  und  Zugänge  von  der  Stadt 
und  von  auswärts  waren  bei  dem  älteren  Typus 
durch  die  Paraskenienthüren,  also  direkt  aus  einem 
Gebäude  erfolgt;  um  sie  realistischer  zu  gestalten, 
wurde  nun,  unter  Verzicht  auf  Paraskenien  im 
eigentlichen  Sinne,  jederseits  eine  Rampe  an  das 
jetzt  erheblich  schmälere  Logeion  angelehnt;  die 
Schauspieler  legten  vor  den  Augen  des  Publikums 
den  Weg  über  die  Rampen  zurück  und  betraten 
die  Bühne  durch  Thüren  iu  den  seitlichen  Logeion- 
wänden.  Wie  eine  derartige  Bühne  aussah,  sucht 
eine  von  Professor  Leonhard  gezeichnete  Rekon- 
struktion des  epidaurischen  Theaters  auf  S.  1 an- 
schaulich zu  machen.  Ein  dritter  Typus,  den 
Puchstein  den  östlichen  nenut  und  bei  den  Theatern 
von  Priene,  Delos,  Assos,  Magnesia  am  Mäander, 
Ephesos  und  Pergamon  zu  erkennen  glaubt,  ent- 
wickelte sich  parallel  zu  der  Rampeubühue  aus 
den  gleichen  Tendenzen  heraus  in  Kleiuasien. 
Auch  dieser  Typus  läfst  die  Paraskenienflügel  fort 
und  sucht  die  Zugänge  von  Stadt  und  Land  rea- 
listischer zu  gestalten,  aber  nicht  durch  Rampen, 
sondern  durch  Anlage  schmaler  Korridore  au  den 
Seitenwändeu  des  Obergeschosses  der  Skene  ent- 
lang. Die  von  auswärts  kommenden  Schauspieler 
verlassen  also  die  Skene  in  Höhe  des  Logeion 
durch  Thüren  in  der  Schmal-  oder  Rückseite 
(Delos)  des  Gebäudes,  gehen,  durch  seitliche 
Mauern  gedeckt,  nach  vorn  und  werden  dem 
gröbsten  Teil  der  Zuschauer  ex-st  sichtbar,  wenn 
sie  um  die  Hausecke  biegen.  Allen  drei  Typen 
gemeinsam  ist  die  Höhe  und  im  wesentlichen  auch 
die  Konstruktion  des  Proskenions,  nur  dafs  seine 
ursprünglich  hölzernen  Pfeiler  allmählich  durch 
steinerne  ersetzt  wurden.  Die  nivaxsg,  mit 
denen  die  Interkolumnien  geschlossen  werden,  sind 
freilich  immer  hölzern  geblieben,  sie  haben  nach 
Puchstein  vermutlich  aus  akustischen  Gründen  dem 
‘Versteinerungsprozefs’  zähen  Widerstand  entgegen- 
gesetzt, sie  sind  aber  nicht,  wie  Dörpfeld  meint, 


bemalte  Dekorationsplatten , sondern  einfach  Fül- 
lungen ‘mit  Kelilleisteu  oder  als  Bleudthüren  de- 
koriert’. 

Dies  ist  iu  den  Hauptzügen  Puchsteins  neue 
Theorie,  der  mau  sicherlich  Konsequenz  und  Scharf- 
sinn nicht  absprechen  kann.  Aus  Vitruv  und 
Pollux  hat  Puchstein  eiu  bestimmtes  Bild  von  der 
griechischen  Bühne  gewonnen,  und  die  Möglich- 
keit, dasselbe  bei  allen  griechischen  Theaterruineu 
zu  rekonstruieren,  soll  den  Beweis  für  seine  Rich- 
tigkeit ergeben.  Stellen  wir  uns  einmal  auf  den 
Boden  dieser  an  sich  sehr  anfechtbaren  Schlufs- 
folgerung,  so  ist  die  erste  Frage:  Gestatten  die 
erhaltenen  Reste  wirklich  überall  die  Rekon- 
struktion in  Puchsteins  Sinne?  In  weitaus  den 
meisten  Fällen  ist  eine  sichere  Entscheidung  dar- 
über durch  die  bedauerliche  Thatsache  ausge- 
schlossen, dafs  von  dem  oberen  Geschosse  des  Bühuen- 
gebäudes,  auf  das  es  ihm  doch  gerade  ankommt, 
kein  einziger  Stein  erhalten  ist.  Puchsteiu 
überträgt  meist  einfach  den  Grundrifs  des  Unter- 
geschosses mit  den  ihm  geboten  scheinenden  Ände- 
rungen auf  das  verloi'ene  obere  Stockwerk.  Um 
so  wichtiger  werden  die  ganz  wenigen  Ruinen, 
bei  denen  Reste  des  Obergeschosses  vorhanden 
sind,  und  da  xnufs  denn  betont  werden,  dafs  bei 
dem  Theater  von  Oropos,  dem  einzigen  Vertreter 
des  Rampenbühnen -Typus,  der  eine  Nachprüfung 
gestattet,  Puchsteins  Rekonstruktion  schlechter- 
dings ausgeschlossen  ist.  Erhalten  sind  iu 
Oropos  drei  grofse  Stücke  eines  Architravs,  dessen 
Zugehörigkeit  zum  Skenengebäude  durch  die  In- 
schrift o dtiva  yevofxevog  ] xi]V  oxrjvrjv  xal 

icc  &VQu>[x[axa  A^cfiaQcico  gesichert  ist;  hinter 
yfv6(xsvog  und  vor  xi\v  enden  die  Blöcke  in  kon- 
soleuartig  geschweifte  Vorsprünge.  Puchstein 
bringt  nun  diese  Architravstücke  so  unter,  dafs 
die  Konsolen  den  vorderen  Abschlufs  seiner  Para- 
skenienwände  bilden.  Er  fügt  hinzu  (S.  73),  au 
solche  hohen  Paraskenieuwände  habe  auch  Dörp- 
feld vorüb  eingehend  gedacht,  für  die  Zeichnung 
jedoch  eine  andere  Rekonstruktion  bevorzugt,  die 
seiuige  sei  aber  mit  den  erhaltenen  Resten  ver- 
einbar und  ‘mufs  von  uixs  wegen  der  ostgi’iechi- 
scheu  und  römischen  Analogien  geradezu  als  not- 
wendig betrachtet  werden’.  Niemand  kaun  aus 
diesen  Sätzen  entnehixxen,  dafs  Dörpfeld  die  von 
Puchsteiu  gewählte  Anordnung  nur  erwähnt  hat, 
um  ihre  Unmöglichkeit  darzutkun.  Aixstöfsig  ist 
bei  ihr  schon  die  Wox’tfolge  xrp  öxTjvrjv  xal  xd 
\}vQu>[iaxa  AfxqiaQctM  u dslva  ifofvg  ysvöfievog,  vor 
allexxx  aber  ist  der  Block  mit  AfufiaQaM  eiu  rechtes 
Eckstück,  sein  Platz  also  unbed  ingt  gesichert  — 
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wenn  man  ihn  nicht  etwa  auf  die  Rückseite  der 
Skeue  verweisen  und  damit  Zweck  und  Zusammen- 
hang der  Inschrift  in  Widersinn  verkehren  will. 
Dies  Eckstück  schliefst  die  Existenz  von  Pucli- 
steius  an  den  Ecken  ausetzenden  Paraskenien- 
wänden  schlechterdings  aus,  und  es  ist  schwer 
begreiflich,  dafs  er  sich  über  Dörpfelds  zwingende 
Beweisführung  so  einfach  hat  hiuwegsetzen  können. 
Noch  seltsamer  ist  aber,  dafs  er  nicht  einmal  ge- 
prüft hat,  ob  sich  denn  seine  Anordnung  mit  den 
Mafsen  der  Blöcke  verträgt.  Eine  Nachprüfung 
ergiebt  Folgendes:  Puchsteius  linker  Paraskeniou- 
architrav-Block  ist  9,025  m oder  nach  Abzug  der 
vorspringenden  Konsole  2,692  m lang,  da  er  aber 
mitten  in  dem  Buchstaben  M abbricht,  müfste 
noch  ein  den  Schlufs  des  Wortes  ÖVQoofiaTcc  ent- 
haltender Block  gefolgt  sein,  dessen  Länge  sich 
auf  mindestens  0,944  m berechnen  läfst.  Die  Para- 
skenienwand  müfste  demnach  2,692  + 0,944  = 
3,636  01*)  oder  rund  3,60  m laug  sein,  sie  mifst 
aber  nach  Puchsteius  eigener  Angabe  c.  2,00  m, 
ist  also  um  mehr  als  l'/2m  zu  kurz!  Ich 
mufs  bekennen,  dafs  ich  nach  dieser  Probe  gegen 
die  ‘vorurteilslose  Betrachtung’  der  Ruinen,  die 
der  Verfasser  immer  wieder  für  sich  in  Anspruch 
nimmt,  recht  mifstrauisch  geworden  bin. 

Unter  den  Theatern  mit  Rampenbühne  wird 
auch  das  von  Mantinea  aufgeführt,  obwohl  hier 
die  Rampen  gänzlich  fehlen  und  auch  nie  existiert 
haben  können,  weil  zwei  öffentliche  gepflasterte 
Strafsen  in  Entfernung  von  2 bezw.  3 m an  dem 
Proskeuion  Vorbeigehen.  Puchstein  sucht  sich 
zögernd  mit  der  Vermutung  zu  helfen,  dafs  dies 
Theater  sowie  das  von  Megalopolis  ‘eine  besondere, 
etwa  dem  kleinasiatischen  Typus  nahestehende 
Bühneneinrichtuug  gehabt  haben  müfsten’,  aber 
damit  kommt  mau  nicht  weiter,  denn  das  wesent- 
liche Kennzeichen  dieses  Typus,  das  Herumgreifen 
des  Logeion  um  die  Seitenwände  der  Skene  fehlt 
eben  hier.  Die  andere  von  Puchstein  als  möglich 
vorgeschlageue  Lösung,  nämlich  die  Annahme 
provisorischer,  also  wohl  hölzerner  Rampen,  ist 
ebenso  unannehmbar,  weil  diese  Rampen  minde- 
stens 7,50  m vorspriugen  müfsten  und  gerade  an 
den  Spieltagen  die  Zugangsstrafsen  zum  Theater 
sperren  würden.  Das  Theater  von  Mantinea  fügt 
sich  also  weder  dem  Schema  A noch  dem 
Schema  B. 

Von  grofser  Bedeutung  für  die  Theorie  von 
dem  östlichen  Bühnentypus  ist  Puchsteius  auf 

*)  Ich  gebe  absichtlich  alle  Dezimalstellen,  um  zu 
zeigen,  dafs  Dörpfelds  Buch  Puchstein  die  Möglichkeit 
genauer  Berechnung  gewährte. 


Photographien  gegründete  Beobachtung  gewesen, 
dafs  in  Priene  das  Logeion  im  Westen  durch  einen 
in  situ  liegenden  Orthostaten  begrenzt  ist.  Der 
eine  erhaltene  Stein,  über  den  wohl  Wiegands 
und  Schräders  Priene -Werk  genauere  Angaben 
bringen  wird,  soll  etwa  1 m hoch  sein,  sich  nach 
oben  hin  verjüngen  und  hinten  Anschlufsfläche 
zeigen,  demnach  ist  der  seitliche  Abschlufs  dieses 
ganzen  Podiumteils  bis  zur  Treppe  durch  eine 
Mauer  gesichert.  Aber  wie  hoch  war  diese  Mauer? 
Puchstein  erklärt  (S.  50)  ausdrücklich  für  das  wahr- 
scheinlichste, dafs  sie  eine  Brüstung  bildete,  also  nur 
etwa  noch  ein  Bekrönungsprofil  auf  dem  Orthostaten 
zu  ergänzen  sei,  und  dem  wird  man  nur  zustimmen 
können.  Daneben  erwägt  er  aber  die  Ergänzung 
einer  hohen  Wand,  die  einen  festen  seitlichen 
Abschlufs  der  Bühne  ergeben  und  eine  Dachkou- 
struktion  über  dem  Logeion  ermöglichen  würde. 
Dieser  Gedanke,  den  er  selbst  als  vorläufig  unzu- 
lässige ab  weist,  beherrscht  dennoch  thatsächlich 
Puchsteins  gesamte  Darstellung  des  östlichen 
Bühnentypus:  In  Delos,  wo  kein  Brüstungsstein 
vorhanden  ist,  wird  die  Ergänzung  einer  Priene 
entsprechenden  Wand  als  sicher  und  ihre  Höhe 
als  irrelevant  behandelt.  Puchstein  scheint  gar 
nicht  zu  merken,  dafs  für  seine  Theorie  gerade 
auf  die  Höhe  der  Wand  alles  ankommt.  Eine 
Brüstung  von  1 — 1,20  m Höhe  verdeckt  den  hinter 
ihr  wandelnden  Schauspieler  keineswegs  den 
Blicken  des  Zuschauers,  ihre  Anlage  wäre  also  kein 
realistischer  Fortschritt  gegenüber  den  Paraskenieu- 
thüren  des  älteren  Typus.  Die  immer  wieder- 
kehrenden Bezeichnungen  Korridor  (S.  56),  augi- 
portus  (S.  49,  52),  Gasse  (S.  63)  zeigen  denn  auch 
deutlich,  dafs  wir  trotz  aller  gegenteiligen  Ver- 
sicherungen beständig  an  hohe  Wände  denken 
sollen,  denn  wenn  ein  Podium  einerseits  durch 
eine  Hauswaud,  anderseits  durch  eine  meterhohe 
Brüstung  eingeschlossen  wird,  so  entsteht  eine 
Gallerie  oder  ein  schmaler  Balkon,  aber  nun  und 
nimmermehr  ein  Korridor  oder  ein  angiportus. 
Nach  unserer  gegenwärtigen  Kenntnis  der  Ruine 
halte  ich  eine  hohe  Wand  über  der  Pfeilerstellung 
des  Erdgeschosses  in  Priene  für  ebenso  unmöglich 
wie  in  Delos,  und  kann  für  eine  Brüstung,  die 
auch  in  Delos  vorhanden  gewesen  sein  mag,  den 
Namen  nayaoxriviov  keineswegs  passend  finden. 

Endlich  noch  ein  Beisjnel  dafür,  wie  rücksichts- 
los Puchstein  mit  früheren  Veröffentlichungen  um- 
geht. Bei  dem  Theater  von  Magnesia  am  Maiauder 
ist  es  für  ihn  wichtig,  gewisse  an  das  Skeueu- 
gebäude  auschliefsende  Mauern  derselben  Zeit  zu- 
weisen zu  können  wie  den  Kern  des  Baues.  Dörp- 
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Feld,  der  sie  für  jünger  hält,  wird  vorgeworfen 
(S.  60),  er  scheide  ‘ältere  und  jüngere  Teile  an 
der  Ruine,  wo  alle  äufsereu  Kriterien  zu  fehlen 
scheinen’,  und  derselbe  Vorwurf  wird  S.  64  noch 
schärfer  wiederholt,  es  seien  für  diese  Scheidung 
‘nicht  so  sehr  technische  oder  konstruktive  Einzel- 
heiten, auch  nicht  Unebenmäfsigkeiten  der  Grund- 
rifsdisposition, als  vielmehr  seine  gar  nicht  aus 
den  Ruinen  geschöpften  Meinungen  über  die  Ge- 
schichte der  Inscenierung’  ausschlaggebend.  Nun 
beginnt  aber  Dörpfeld  seine  Begründung  gerade 
mit  einer  technischen  Beobachtung  (Athen.  Mitteil. 
XIX  77):  ‘Zunächst  sind  die  anderen  Bauteile,  wie 
an  Ort  und  Stelle  deutlich  zu  sehen  ist, 
erst  später  au  diesen  Kern  der  Anlage  angefügt’. 
Wer  an  der  Richtigkeit  dieser  Beobachtung  zwei- 
felt, mag  nach  Magnesia  reisen  und  3ie  dort  nach- 
prüfen, aber  bestimmte  Angaben  Dörpfelds  über 
das,  was  er  gesehen,  einfach  am  Schreibtische  als 
unglaubwürdig  zu  ignorieren,  ist  ein  befremdendes 
Verfahren  gegenüber  dem  ersten  lebenden  Kenner 
der  griechischen  Architektur. 

Ich  habe  eine  Anzahl  von  Stellen,  die  besonders 
zum  Widerspruche  herausfordern,  behandelt,  und 
mufs  es  mir  aus  Rücksicht  auf  den  Raum  versagen, 
diese  Liste  auf  das  Doppelte  oder  Dreifache  zu 
verlängern.  Dafs  mich  Puchsteiu  von  der  Existenz 
einer  hohen  Bühne  im  griechischen  Theater  nicht 
überzeugt  hat,  brauche  ich  kaum  zu  bemerken, 
um  aber  nicht  undankbar  gegen  mannigfache  Be- 
lehrungen zu  erscheinen,  betone  ich,  dafs  Puch- 
steius  eindriugender  Scharfsinn  mitunter  schwierige 
Fragen  der  Rekonstruktion  glücklich  löst,  noch 
öfter  durch  schärfere  Betonung  der  Probleme  künf- 
tiger Forschung  die  Wege  weist.  So  scheint  mir 
z.  B.  seine  Rekonstruktion  des  ältesten  athenischen 
Skenengebäudes  (Fig.  42)  mit  geschlossenen  Pro- 
skeuien  vor  Dörpfelds  Säulenhallen  den  Vorzug 
zu  verdienen,  nur  ist  nach  meiner  Überzeugung 
der  Raum  zwischen  den  Paraskeuieu  zu  ebener 
Erde  der  Spielplatz  gewesen,  und  den  Versuch, 
Lykurgs  Theaterbau  in  einen  ziemlich  unerheb- 
lichen Umbau  zu  verkehren,  halte  ich  für  durch- 
aus verfehlt. 

Wichtiger  aber  als  die  Aufdeckung  der  ein- 
zeluen  Mängel  in  Puchsteius  Buch  ist  die  Be- 
kämpfung seiner  ganzen  Methode.  Ich  stehe  nicht 
au  zu  sagen,  dafs  mir  seine  Schrift  in  methodischer 
Hinsicht  als  ein  starker  Rückschritt  gegen  die 
Arbeiten  der  letzten  15  Jahre  erscheint.  Wer  die 
griechischen  Theater  verstehen  will,  kann  nicht 
auf  die  zwei  Fragen  verzichten,  wie  ist  in  diesen 
Theatern  gespielt  worden,  und  wie  hat  sich  ihre 


Gestalt  aus  den  ältesten  für  uns  erkennbaren  For- 
men des  Spielplatzes  entwickelt?  Beide  Frageu 
schiebt  Puchsteiu  gänzlich  bei  Seite.  Von  Vitruv 
ausgehend,  führt  er  uns  bis  ans  Ende  des  V.  Jahr- 
hunderts und  da  läfst  er  uns  stehen.  Benutzung 
und  Entstehung  seines  ältesten  athenischen  Theater- 
baues mag  sich  jeder  nach  Belieben  zurecht  legen. 
Gerade  weil  es  für  ihn  jene  unglückliche  von  Bethe 
(Prolegomena  S.  2)  mit  Recht  so  beklagte  Kluft 
zwischen  der  Zeit  der  erhaltenen  Dramen  und  der 
erhaltenen  Theaterruinen  gar  nicht  giebt,  hätte 
er  um  so  mehr  die  Pflicht  gehabt,  zu  erklären, 
wie  sich  dies  Gebäude  auf  dem  alten  skeneulosen 
Spielplatz  des  Aischylos  entwickeln  konnte,  und 
wie  es  möglich  war , um  400  die  damals  noch 
ganz  lebendigen  Stücke  der  grofsen  Tragiker 
und  des  Aristophanes  auf  einer  3 — 4 m hohen 
Bühne  aufzuführeu.  Puchstein  selbst  erblickt  in 
seiner  Beschränkung  auf  das  architektonische  Ma- 
terial zwar  auch  einen  Mangel,  aber  anderseits 
doch  wieder  ‘einen  grofsen  sachlichen  und  persön- 
lichen Vorteil’.  Weil  die  Stellen  der  Dramen  so 
verschieden  interpretiert  worden  seien,  könne  mau 
aus  ihnen,  meint  er,  überhaupt  keinen  überzeugen- 
den Beweis  führen.  Das  lieifst  das  Kind  mit  dem 
Bade  aussclnitten.  Gesündigt  worden  ist  natürlich 
bei  Benutzung  der  Dramen  so  gut  wie  bei  jeder 
wissenschaftlichen  Methode,  es  gilt  hier  wie  überall, 
mit  kritischem  Takt  das  Sichere  und  Wesentliche 
vom  Zweifelhaften  und  Unwesentlichen  zu  scheiden, 
und  da  bleiben  denn  doch  genug  sichere  Ergeb- 
nisse für  das  Theater  des  V.  Jahrhunderts  übrig. 
Dafs  der  Spielplatz  in  Athen  ursprünglich  eine 
kreisrunde  Orchestra  ohue  anstofsende  Skeue 
war,  dafs  Aischylos’  älteste  Stücke  die  Bude  der 
Schauspieler  noch  nicht  als  Wohnung  der  drama- 
tischen Helden  kennen,  haben  Dörpfeld  und  Wila- 
mowitz  uuumstöfslich  bewiesen,  und  ebenso  sicher 
ist,  dafs  Chor  und  Schauspieler  in  den  Zeiten  der 
grofsen  Tragiker  und  des  Aristophanes  in  häufige 
Berührung  mit  einander  kommen,  dafs  die  Choreu- 
teu  in  die  Skene  hinein  und  aus  ihr  herauszieheu, 
dafs  die  Komödie  den  Spielplatz  gelegentlich  bis 
zur  ersten  Zuschauerreihe  ausdehut.  Wer  uns 
glauben  machen  will,  für  diesen  regen  Verkehr 
zwischen  Orchestra  und  Skeue  hätten  an  die  hohe 
Bühne  gelegte  Sturmleitern  genügt,  auf  denen  die 
maskierten  Schauspieler  und  die  15  Choreuten  nach 
Bedarf  auf-  und  abkletterten,  der  müfste  sehr  viel 
stärkere  Argumeute  Vorbringen  als  Zeugnisse  aus 
der  Kaiserzeit  und  auf  sie  gegründete  architekto- 
nische  Rekonstruktionen.  Warum  erwähnt  Puch- 
steiu niemals  die  alte  kreisrunde  Orchestra  in 
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Athen,  doch  zweifellos  das  älteste  architekto- 
nische TheaterdeukmalV  Weil  er  von  ihm  keinen 
Übergang  zu  Vitruv  würde  finden  können,  und  im 
letzten  Grunde  nicht  die  griechischen  Ruinen, 
sondern  der  römische  Architekt  seine  Anschauung 
vom  griechischen  Theater  beherrschen. 

Hoffentlich  findet  Puchsteins  methodischer  Ver- 
such keine  Nachahmung;  eine  monumentale  For- 
schung, die  ihr  litterarisches  Material  auf  ein  Ka- 
pitel Vitruv  und  ein  paar  Polluxstelleu  beschränkt, 
ist  iim  kein  Haar  breit  besser  als  die  alte  philo- 
logische, die  von  den  Denkmälern  nichts  wufste. 
Auf  keinem  Gebiete  der  Altertumswissenschaft  ist 
die  engste  Vereinigung  archäologischer  und  philo- 
logischer Arbeit  so  unbedingt  geboten,  wie  auf 
dem  des  Theaterweseus. 

Greifswald.  A.  Körte. 

G.  Giri,  Due  questioni  Lucreziane  (Estratto  dalla 
Rivista  di  Filologia  e d’Istruzione  classica).  Torino 

1901.  15  S. 

Die  Rivista  di  Filologia  e d’Istruzione  classica 
bringt  im  ersten  Hefte  des  29.  Jahrganges  eine 
Abhandlung  von  G.  Giri  unter  dem  Titel  Due 
questioni  Lucreziane*).  Die  eine  statuiert  eine 
Lücke  am  Schlüsse  des  dritten  Buches  des  Lucrez, 
wo  neben  Tantalus,  Tityos,  Sisyphus,  den  Danaiden 
Ixion  vermifst  wird.  In  feiner  und  beredter  Weise 
weifs  es  der  Verf.  wahrscheinlich  zu  machen,  dafs 
eine  Stelle  des  Servius  (ad  Aen.  VI  595),  wo  von 
Ixion  die  Rede  ist,  und  die  gewöhnlich  aufVergil 
bezogen  wird,  vielmehr  auf  die  an  dieser  Stelle 
ausgefallenen  Verse  des  Lucrez  zielt.  Giri  weist 
diesen  Versen  ihre  Stelle  nach  der  Erwähnung 
des  Sisyphus  an.  Die  zweite  Frage  betrifft  die 
Verse  127 — 140  des  vierten  Buches,  die  der  Kritik 
schon  viel  zu  schaffen  gemacht  haben.  Die  üb- 
liche, auf  Lambinus  zurückgehende  Anordnung 
dieser  Verse  scheint  ihm  eine  strenge  Prüfung 
nicht  auszuhalten.  Er  ordnet  sie  anders  und  hofft 
damit  Licht  in  die  verworrene  Stelle  gebracht  zu 
haben. 

Gr.  Lichterfelde  bei  Berlin.  0.  Weifsenfels. 

Martin  Schanz,  Geschichte  der  römischen  Litte- 
ratur  bis  zum  Gesetzgebungswerk  des  Kai- 
sers Justinian.  II.  Teil:  Die  römische  Litteratur 
in  der  Zeit  der  Monarchie  bis  auf  Hadrian.  2.  Hälfte: 
Vom  Tode  des  Augustus  bis  zur  Regierung  Hadrians. 
Zweite  Auflage.  (Handbuch  der  klassischen  Alter- 
tumswissenschaft von  I.  v.  Müller.  VIII  2,  2).  Mün- 
chen 1901,  C.  II.  Beck.  XI,  425  S.  Lex.  8°.  geh. 
Jt  7,50,  in  Halbfranz  gcb.  9 JL 
Obschon  die  hier  vorliegende  Partie  der  römi- 
schen Litteratur  bereits  in  der  ersten  Auflage 

*)  Vgl.  Wochenschr.  No.  16  S.  442. 


recht  eingehend  und  ausführlich  behandelt  worden 
war  [s.  Woch.  1893  No.  15  S.  396  ff.],  so  ist  sie 
doch  jetzt  noch  um  168  Seiten  vermehrt  worden. 
Der  Verf.  hat  unermüdlich  an  der  Vervollständi- 
gung der  Litteraturangaben  und  der  Verwertung 
der  neueren  Forschung  gearbeitet,  vor  allem  aber 
auch  den  eigentlichen  Text  des  Buches  durch  ge- 
naueres Eingehen  auf  die  persönlichen  und  litte- 
rarischen  Verhältnisse  der  einzelnen  Persönlich- 
keiten erheblich  erweitert.  Von  besonderem  Inter- 
esse ist  das  Streben,  den  Leser  auch  mit  dem 
F’ortleben  der  einzelnen  Autoren  in  Mittelalter 
und  Neuzeit  bekannt  zu  machen.  Es  sind  zu  die- 
sem Zwecke  zahlreiche  Paragraphen  eingeschoben, 
die  aber  zweckmäfsigerweise  nicht  mit  eigenen 
Nummern  beziffert  sind,  sondern  mit  a,  b u.  s.  w. 
Auch  das  verdient  hervorgehoben  zu  werden,  dafs 
die  Darstellung  noch  geschmeidiger  und  fesselnder 
geworden  ist,  als  sie  es  bereits  in  der  ersten  Auf- 
läge  war.  Im  Gegensatz  zu  einem  französischen 
Kritiker  möchte  ich  behaupten,  dafs  das  Buch 
nicht  nur  ein  vortreffliches  Nachschlagewerk  ist, 
sondern  dafs  auch  seine  Lektüre  an  sich  Genufs 
bereitet,  und  zwar  betone  ich  ausdrücklich,  dafs 
sich  dieses  Urteil  nicht  nur  auf  die  grofsgedruckten 
Hauptabschnitte  der  Paragraphen,  sondern  auch 
auf  einen  grofsen  Teil  der  Anmerkungen  bezieht, 
soweit  es  sich  nicht  lediglich  um  Litteraturuach- 
weise  und  dergl.  handelt.  — Ich  gehe  dazu  über, 
die  wichtigsten  Abweichungen  dieser  Auflage  von 
der  ersten  auzugebeu. 

Neu  ist  in  § 357  das  genauere  Eingehen  auf 
den  Bildungsgang  und  Stil  des  Tiberius,  seine 
Neigung  für  Purismus  und  Archaismus,  auf  die 
eigenen  Werke,  Reden  und  Briefe  des  Kaisers  und 
sein  Verhältnis  zur  Litteratur.  In  ähnlicherWeise 
ist  § 358  (Caligula)  erweitert;  dem  Rhetor  Carina, 
der  in  der  ersten  Auflage  infolge  eines  ergötz- 
lichen Druckfehlers  ‘dem  Feuertode  überliefert,’ 
wurde,  ist  jetzt  nicht  nur  in  dieser  Beziehung  sein 
Recht  geworden,  sondern  er  hat  auch  seinen  rich- 
tigen Namen  erhalten,  Carriuas,  was  S.  5 be- 
gründet wird.  Auch  die  Abschnitte  über  die  fol- 
genden Kaiser  sind  ganz  erheblich  vermehrt; 
vielleicht  würde  es  sich  empfehlen,  schon  S.  13 
(‘die  3000  Erztafeln’)  kurz  anzugeben,  was  denn 
das  für  Tafeln  waren;  so  wird  die  Stelle  über- 
haupt erst  durch  die  Anmerkung  S.  14  verständ- 
lich. — In  §§  363  f.  haben  Mauilius  und  Germa- 
nicus  derart  die  Stellung  vertauscht,  dafs  G.  jetzt 
vorangeht.  In  § 378  wird  mit  Recht  betont,  dafs 
Seuecas  Tragödien  auch  auf  die  englische  Litte- 
ratur eine  Wirkung  ausgeübt  haben.  Ich  würde 
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geradezu  Shakespeares  Namen  genannt  haben, 
denn  gerade  er  ist  sehr  erheblich  von  diesen 
Tragödien  beeinflufst  worden,  besonders  auch  im 
Aufbau  einzelner  Scenen  und  der  Ausgestaltung 
eigentümlicher  Situationen.  — Ein  § 384a  haudelt 
von  den  lyrischen  Gedichten  und  dem  metrischen 
Handbuche  des  Caesius  Bassus;  in  § 389  a werden 
die  Werke  Lucans  viel  genauer  behandelt  als 
früher.  Die  Ilias  Latina  ist  jetzt  von  Silius  ge- 
trennt, dessen  Verfasserschaft  Schanz  aufgiebt, 
und  in  § 393  f.  behandelt  (es  entsteht  dadurch 
eine  Abweichung  der  Paragraphennummern,  die 
aber  nur  bis  406  reicht).  Die  neueste  Behandlung 
der  Frage  in  Tolkielms  Buch  über  Homer  und  die 
römische  Poesie  [Woch.  1901  No.  7 S.  185]  konnte 
von  Schanz  nicht  mehr  berücksichtigt  werden.  — 
Zu  § 412,  Fortleben  des  Statius,  möchte  ich  auf 
die  Woch.  1896  No.  47  S.  1274  ausgesprochene 
Vermutung  hin  weisen,  dafs  der  auf  Raffaels  Par- 
nafs  an  bevorzugter  Stelle,  neben  Dante,  Vergil 
und  Homer,  erscheinende  Dichter  eben  Statius 
sei;  ich  wiifste  nicht,  wer  gerade  zu  Dante  und 
Vergil  besser  pafste,  als  ihr  Begleiter  im  Purga- 
torio.  — In  416  werden  jetzt  die  Liebeslieder  der 
Sulpicia  sowie  der  Satirendichter  Turnus  genauer 
behandelt.  In  420a  wird  das  Fortleben  Juvenals 
dargestellt,  in  420  b das  Leben  des  Velleius  Pater- 
culus,  in  422  a dessen  Fortleben.  — Der  § 424  a 
behandelt  Fenestella,  der  jetzt  aus  der  Zeit  des 
Augustus  in  die  des  Tiberius  gerückt  ist,  und  eine 
Reihe  von  anderen  Vertretern  der  antiquarischen 
Geschichtschreibung,  439a  das  Fortleben  des  Ta- 
citus.  In  445  a wird  jetzt  der  Panegyricus  auf 
Trajan  für  sich  allein  behandelt.  Sehr  vertieft 
sind  die  Ausführungen  über  Seneca  in  §§  469  — 
471;  den  sprachlichen  und  antiquarischen  Studien 
des  Julius  Modestus  und  Pompouius  Marcellus  ist 
§ 475a  gewidmet,  dem  Fortleben  Qniutilians  486  a. 
— § 495  werden  jetzt  aufser  Liciuius  Muciauus 
auch  Turranius  Gracilis  uud  Cornelius  Valerianus 
berücksichtigt,  in  den  beiden  folgenden  hat  eine 
etwas  andere  Verteilung  der  Abschnitte  über 
Columella  Platz  gegriffen,  und  endlich  sind  Frontin 
jetzt  zwei  Paragraphen  gewidmet  und  die  bio- 
graphischen Notizen  stark  vermehrt  worden. 

Schon  aus  dieser  kurzen  Aufzählung  der  Ab- 
weichungen werden  die  Leser  ersehen,  wie  ein- 
gehend und  gründlich  der  Verf.  bei  der  Be- 
arbeitung der  neuen  Auflage  zu  Werke  ge- 
gangen ist. 

Berlin.  Franz  Harder. 


Richard  Foerster,  Das  preufsische  Königtum 
und  die  klassische  Kunst.  Rede  am  18.  Ja- 
nuar gehalten  zur  Feier  des  200jährigen  Jubiläums 
des  Königreichs  Preufsen  etc.  Breslau  1901,  M &. 
II.  Marcus.  37  S.  8°.  1 Jt. 

Das  Thema  ist  für  den  gedachten  Anlafs,  zu- 
mal von  einem  Verteter  der  klassischen  Alter- 
tumswissenschaft, glücklich  gewählt  und  trefflich 
durchgeführt,  wenn  auch  der  Vortrag  für  viele 
Leser  nichts  Neues  enthält.  Es  ist  auch  nicht  zu 
verwundern,  wenn  er  zum  Schlufs  recht  wörtlich 
in  eine  oratio  pro  domo,  d.  h.  für  den  Neubau 
des  Autikenmuseums  der  Universität  Breslau  aus- 
klingt. Das  ist  gewifs  ein  ganz  gerechtfertigter 
Wunsch.  Aber  einen  Passus  kann  Referent  nicht 
unwidersprochen  lassen,  und  er  glaubt  sich  diesen 
Widerspruch  um  so  eher  gestatten  zu  dürfen,  als 
er  selber  den  Wert  der  Antikenmuseen  an  Uni- 
versitäten uud  die  Bedeutung  der  klassischen  Kunst 
für  den  Gymnasialunterricht  vollauf  zu  würdigen 
weifs  und  selbst  schon  wiederholt  für  die  stärkere 
Herbeiziehung  jener  in  diesem  eingetreteu  ist. 
Das  kann  ihn  nicht  abhalten,  seinen  Zweifel  dar- 
über auszusprecheu,  warum  die  Universitätsmuseen 
gerade  nur  zur  Pflege  des  Studiums  der  antiken 
Kunst  berufen  sein  und  die  vaterländischen  Kunst- 
uud  Altertumsdenkmale  sich  damit  begnügen  sollen, 
in  Provinzialmuseeu  ihre  Unterkuuft  zu  finden. 
Die  Universitäten  sind  doch  nicht  blofs  für  künf- 
tige Gymnasiallehrer  da,  sondern  auch  für  künftige 
Regierungs-  uud  Fiuanzbeamte,  überhaupt  für  die 
Ausbildung  junger  Männer,  die  einst  den  leitenden 
Kreisen  der  Bevölkerung  angehören  werden.  Haben 
die  Universitäten  nicht  auch,  und  vielleicht  in  noch 
höherem  Mafse,  die  Pflicht,  die  studierende  Jugend 
zum  Verständnis  der  heimischen  Kunst  anzuleiten 
uud  damit  ein  gutes  Stück  zu  der  Pflege  uud  Er- 
haltung der  vielfach  gefährdeten  Denkmäler  der 
Heimat  beizutragen?  Es  geschieht  ja  heutzutage 
in  dieser  Hinsicht  mehr  als  früher,  aber  noch 
hm  ge  nicht  genug.  Darum  alle  Achtung  vor  der 
Pflege  der  Studien  der  antiken  Kunst  an  den 
Hochschulen,  aber  nicht  auf  Kosten  und  mit  Zu- 
rücksetzung der  einheimischen! 

Calw.  P.  Weizsäcker. 


Auszüge  aus  Zeitschriften. 

Hermes  XXXVI,  2. 

S.  161.  A.  Brieger,  Das  atomistische  System 
durch  Korrektur  des  Anaxagoreischen  entstanden. 
Gomperz  hat  nachgewiesen,  dafs  die  aristotelische 
Erklärung  über  die  Entstehung  der  Atomistik  falsch 
I ist  und  dafs  sich  die  Naturphilosophie  mit  Anaxagoras 
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völlig  festgefahren  Hatte.  Erst  durch  die  Atomistik 
wurde  sie  wieder  flott  gemacht.  Leukippos  ist  der 
Urheber  dieser  Lehre,  er,  der  ältere  Zeitgenosse  des 
Demokrit  und  der  jüngere  des  Anaxagoras.  Durch 
diesen  ist  er  beeinflufst,  indem  er  sein  System  nur 
durch  Korrektur  des  Anaxagoreischen  gebildet  hat. 
Anaxagoras  hatte  die  Frage  nach  der  Möglichkeit 
der  Vermischung  der  Urkörper  nicht  gelöst,  Leukippos 
löste  sie  durch  Annahme  einer  ursprünglichen  Be- 
wegung. — S.  187.  U.  Wilcken,  Zu  den  pseudo- 
aristotelischen  Oeconomica.  Das  2.  Buch  enthält  die 
Beispiele  aus  der  griechischen  und  persischen  Ge- 
schichte; diese  gehören  sämtlich  der  Zeit  bis  zum 
Tode  Alexanders  des  Grofsen  an.  Die  Beispiel- 
sammlung ist  chronologisch  geordnet,  beginnt  mit 
Kypselos  und  schliefst  mit  Zeitgenossen  Alexanders. 
Man  kann  also  schliefsen,  dafs  diese  Sammlung  bald 
nach  Alexanders  To.de  zusammengestellt  worden  ist. 
Aristoteles  hat  vielleicht  die  Anregung  dazu  gegeben; 
die  Beispielsammlung  ist  dann  von  einem  Peripatetiker 
benutzt  worden.  — S.  201.  Th.  Mommsen,  Die 
Diokletianische  Reichspräfektur.  Die  Verwaltungs- 
teilung ist  in  die  Präfektur  eingeführt  worden  infolge 
des  Aufkommens  der  Verwaltungsteilung  im  Gesamt- 
regiment  (Diocletian  und  Maximian  286  — 305,  Con- 
stantius  I und  Galerius  305  — 306,  Constantinus  I 
und  Licinius  313  — 323,  Constantinus  II,  Constantius  II 
und  Constans  337 — 340,  Constantius  II  und  Constans 
340  — 350,  Valentinianus  I und  Valens  364 — 365). 
Von  da  an  ist  administrative  Zweiteilung  mafsgebend, 
selbst  wenn  mehr  als  zwei  Augusti  vorhanden  sind. 
Es  liegt  im  Wesen  des  Vicekaisertums,  dafs  jeder 
Augustus  auch  einen  Sonderpräfekten  sich  zugesellt. 
Für  die  Präfekten  der  Augusti  galt  zuerst  die  zwei- 
stellige Kollegialität,  nach  dem  Tode  Constantius  I 
entstand  die  dritte  Präfektur,  unter  Constans  346  die 
vierte.  In  novellistischer  Form  giebt  die  Schrift 
‘Der  Ägypter’  des  Synesius  von  der  Machtfülle  der 
Reichspräfektur  ein  anschauliches  Bild.  — S.  218. 
G.  Thiele,  Jonisch -attische  Studien.  1.  Gorgias, 
seine  Schriften  ‘Palamedes’  und  ‘Helene’,  Allitteration 
in  denselben,  Kompositionsart,  Echtheit,  Gorgias’ 
Dialekt  und  Aussprache.  2.  Isocrates’  Ilclene.  Das 
‘Enkomion’  ist  eine  Predigt  von  der  Schönheit,  aber 
kein  navyviov  wie  die  Helene  des  Gorgias;  Zeit  der 
Entstehung  bald  nach  385.  — S.  272.  F.  Blass, 
Nachlese  zu  Bacchylides.  — S.  287.  M.  Ihm,  Die 
sogenannte  Villa  Jovis  des  Tiberius  auf  Capri  und 
andern  Suetoniana.  Die  Bauten  auf  Capri  rührten 
von  Augustus  her,  Tiberius  übernahm  sie  nur.  Seit 
29  v.  Chr.,  wo  Augustus  Capri  von  den  Neapolitanern 
für  Ischia  eintauschte,  blieb  die  Insel  kaiserliche 
Domäne.  Sueton  schrieb  aber  nicht  Villa  Jouis,  son- 
dern Villa  Ionis.  Die  Entstehung  dieses  Namens 
können  wir  nicht  ermitteln.  Es  wird  noch  eine 
Anzahl  anderer  Textfelder  bei  Suetonius  nachgewiesen. 
— S.  305.  F.  Hill  er  v.  Gaert  ringen,  Ein  Beitrag 
zur  Geschiclde  der  Venus  von  Milo.  Besprechung 
der  in  der  Nähe  gefundenen  Hermen  und  Inschriften. 
Der  Künstlername  kehrt  in  einer  musischen  Sieger- 
inschrift von  Thespiä  und  sonst  wieder;  der  Künstler 
war  also  auch  Dichter.  — S.  309.  U.  v.  W.  M., 
Eine  Handschrift  des  Kallimachos,  von  der  sich  im 


Nachlasse  von  Tycho  Mommsen  eine  Vergleichung 
vorgefunden  hat.  — S.  310.  F.  Blass,  Zu  Aristo- 
phanes’  Fröschen  818  ff.  und  1082.  — S.  313. 
K.  Hude,  Über  yäq  in  appositiven  Ausdrücken.  — 
S.  315.  U.  Wilcken,  6 o'^VQvyyoQ  xaQaxTVQ-  Es 
ist  nicht  richtig,  anzunehmen,  dafs  die  verschiedenen 
Formen  der  Uncialen  in  Papyrushandschriften  ver- 
schiedenen Zeiten  angehören;  schon  seit  dem  3.  Jahr- 
hundert kommen  sie  nebeneinander  vor.  ogvQvyxoi; 
heifst  spitzschnauzig,  ögvQVyxog  xaQccxcVQ  ist  also 
die  Schriftart  der  zugespitzten  Ovale  (Palladius  Historia 
Lausiaca  86,  14).  Palladius  schrieb  um  416.  Das 
nämliche  erwähnt  im  6.  Jahrhundert  Joannes  Pliilo- 
ponus  im  Kommentar  zn  Arist.  de  anima  II  2.  Die 
bestehenden  Datierungen  der  Uncialcodices  bedürfen 
also  einer  Revision.  — S.  317.  G.  F.  Hill,  Ein 
goldenes  Tetradrachmon  C.l.A.  I 170  sq.  Das  Stück 
war  keine  Münze,  sondern  Abgufs  in  Gold  von  einem 
silbernen  Tetradrachmon.  — S.  319  f.  C.  F.  Leh- 
mann, Zu  den  Ephemeriden  Alexanders  d.  Gr. 
Wahrscheinlich  hatte  Eumenes,  ihr  Verfertiger,  eine 
Abschrift  zurückbehalten,  die  Späteren,  so  auch 
Plutarch,  indirekt  als  Quelle  diente. 


Neue  Jahrbücher  für  das  klassische  Alter- 
tum, Geschichte  und  deutsche  Litteratur, 
und  für  Pädagogik.  IV,  2.  1.  Abt. 

S.  81  — 112.  Alfr.  Gercke,  Die  Analyse  als 
Grundlage  der  höheren  Kritik.  (Forts.)  Nachdem  im 
1.  Teil  von  der  Emendation,  den  Interpolationen  und 
den  Lücken  gehandelt  worden  ist,  geht  der  Vf.  nun- 
mehr zur  Betrachtung  der  Umstellungen,  der  Wort- 
änderung und  der  Sinnänderung  über,  um  dann  in 
einer  Zusammenfassung  die  Fortschritte  der  Philologie 
seit  den  Alexandrinern  zu  zeigen.  (Schlufs  folgt).  — 
S.  113  — 132.  Leo  Bloch,  Alkestisstndien.  (Schlufs). 
Die  Alkestis  gehört,  zusammen  mit  den  Peiiaden  und 
der  Medeia,  dem  iolkisch  thessalischen  Sagenkreise  an 
und  zu  den  allerfrühesten  Schöpfungen  des  Dichters, 
der  den  bisher  komisch  aufgefafsten  Stoff  von  einer 
neuen,  ernsteren  Seite  aufzufassen  versuchte,  wobei 
die  Gestalt  des  Herakles  hinter  der  Alkestis  zurück- 
treten mufste;  doch  ist  die  Behandlung  realistisch, 
und  darum  bildet  diese  Tragödie,  welche  sich  durch 
ihre  Stellung,  als  4.  Stück  bei  der  zweiten  Aufführung 
im  J.  438,  als  Ersatz  des  in  Athen  üblichen  Satyr- 
spiels kennzeichnet,  einen  Markstein  in  der  Geschichte 
des  Dramas.  — Im  Anschlufs  hieran  bespricht  Bl. 
die  in  den  ältesten  Gräbern  Vorgefundenen  sog.  Insel- 
idole, von  denen  die  figürlicheu  meist  Frauen  dar- 
stellen, und  ist  geneigt,  nach  Maximilian  Mayers  Vor- 
gang in  ihnen  den  Toten  beigegebene  Klageweiber, 
durch  welche  die  Totenklage  gewissermafsen  verewigt 
wurde,  zu  erkennen.  — Schliefslich  werden  vier  Re- 
liefdarstellungen der  Alkestissage,  welche  die  nacli- 
euripideische  Auffassung  zeigen,  mitgeteilt.  — S.  160 
macht  Ilberg  auf  die  deutsche  Ausgabe  von  Aug.  Mau 
„Pompeji  in  Leben  und  Kunst“  aufmerksam,  sowie 
auf  das  sehr  nützliche  Buch  von  P.  Kabbadias 
‘To  Isgöv  tov  ^A<7xÄ7]tuov  sv  1 EniöctvQO) , welches 
die  umfassendste  Übersicht  über  die  festgestellten 
Thatsachen  und  die  sich  anschliefsenden  Forschungen 
betr.  die  Priesterschaft  und  den  Kult  von  Epidaurus 
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bietet.  — 2.  Abt.  S.  77  — 84  empfiehlt  Tli.  Vogel 
eine  synchronistische  Behandlung  des  litteraturgeschicht- 
lichcn  Stoffes  im  Lateinunterricht  der  Oberstufe.  Zur 
Probe  werden  die  Jahre  150  und  30  v.  Chr.,  100 
n.  Chr.  dargestellt,  und  zum  Anhalt  über  das  zu- 
lässige Mafs  in  den  Anforderungen  auf  M.  Wohlrabs 
„ Altklassische  Realien  in  Gymnasien“,  4.  Auf!.,  ver- 
wiesen. — S.  85 — 93  zeigt  P.  Dörwald  an  einem 
Beispiel,  wie  man  im  griech.  Unterricht  die  Tempus- 
lehre im  Zusammenhang  mit  der  Klassenlektüre  etwa 
behandeln  kann,  mit  besonderer  Herausarbeitung  der 
wichtigsten  grammatischen  Begriffe.  — S.  94 — 98. 
W.  Becher  tritt  für  einen  dem  kindlichen  Stand- 
punkt wirklich  angemessenen,  den  sog.  veralteten  Be- 
trieb des  lateinischen  Elementarunterrichtes  ein.  — 
S.  112  — 124  bespricht  Th.  Sorgen frey  alte  und 
neue  Hilfsmittel  für  den  Geschichtsunterricht. 


Jahrbuch  des  Kaiserlich  Deutschen  archäo- 
logischen Instituts  XV,  2,  3 u.  4. 

S.  59  — 81.  E.  Bethe,  Die  hellenistischen 
Bühnen  und  ihre  Dekorationen:  Wie  aus  der 
Darstellung  einer  tragischen  Scene  auf  der  Madrider 
Assteasvase  aus  dem  4.  Jahrhundert  und  aus  der 
damit  zu  vergleichenden  Terrakotta  der  Sammlung 
San  Angelo  aus  dem  2./1.  Jahrhundert  hervorgeht, 
ist  seit  dieser  Zeit  die  Scenae  frons  mit  mehrstöckigen 
Kolonnaden  versehen.  Die  auf  der  Assteasvase  sicht- 
bare, von  drei  Seiten  abgeschlossene  nur  nach  vorn 
geöffnete  Bühne  ist  die  des  5.  Jahrhunderts.  Das 
hellenistische  Drama  spielt  oberhalb  resp.  auf  dem 
gedeckten  Säulenproskenion,  vor  demselben  wird  der 
Dithyrambus  aufgeführt.  Ilerons  Puppenspiel  hat 
eine  Bühne  und  folgt  dem  lebendigen  Spiel.  Die 
Römer  haben  die  vorn  zugängliche  Phlyakenbühne  mit 
der  hellenistischen  Bühne  äufserlich  und  verständnislos 
verbunden.  — S.  82  — 92.  Winter,  Studien  zur 
älteren  griechischen  Kunst  II:  Der  enge  Zu- 
sammenhang des  Handwerks  und  der  grofsen  Kunst 
in  älterer  Zeit  mufs  bei  Untersuchungen  über  Zeit 
und  Stil  berücksichtigt  werden.  Indem  man  die 
Skulpturen  betrachtet,  kann  man  für  die  Keramik, 
aus  den  Vasen  für  die  Skulptur  schöpfen.  Die  Netos- 
vase  hat  ihr  Analogon  in  dem  Bildwerk  des  Typhon- 
giebels; die  Caerebydrien  müssen  mit  dem  Säulen- 
relief des  alten  Artemistempels  von  Ephesos  verglichen 
werden.  Letzteres  ist  durch  die  Kroesos-Inschrift 
datiert.  Die  Heimat  der  Caeretanerhydrien  dürfte 
Samos  sein.  — S.  92 — 96.  Erich  Pernice,  Geo- 
metrische Vase  mit  Schiffsdarstellung:  Das 
Schiff  des  geometrischen  Gefäfses  aus  der  Nähe  von 
Theben  im  British  Museum  (Journal  of  hellenic  studies 
1899)  ist  keine  Bireme,  sondern  an  den  beiden  Schiffs- 
wänden in  gleicher  Höhe  sitzende  Ruderer  sind  in 
falscher  Perspektive  wie  über  einander  dargestellt. 
Auch  geht  am  Lande  keine  Abschiedsscene,  sondern  ein 
Frauenraub  vor.  — S.  97 — 135.  Hans  Schräder, 
Die  Anordnung  und  Deutung  des  Pergame- 
nischen Telephosfrieses:  Der  von  Schräder  unter- 
nommene Versuch,  die  Reihenfolge  der  erhaltenen 
Platten  und  Plattenreste  auf  Grund  äufserer  Merk- 
male zu  ermitteln,  giebt  hie  und  da  andere  Deutungen 
als  die  Carl  Roberts.  I.  Der  Oberbau  des  Altars: 


Fortsetzung  und  Änderung  der  Bohnschen  Rekon- 
struktion: der  das  Podium  umschliefsenden  Wand  ist 
nur  nach  aufsen  eine  Säulenhalle  vorgelegt.  An  den 
Treppenwaugen,  d.  h.  zu  den  Seiten  der  Treppe 
standen  je  6 Säulen  von  1,62  m Axweite.  Die  An- 
zahl der  Pfeiler  an  den  Öffnungen  der  Eingangswand 
ist  nicht  genau  zu  bestimmen;  die  Wand  sprang  von 
den  beiden  Ecken  her  eine  Strecke  weit  geschlossen 
vor.  Der  Opferaltar  hatte  die  Form  eines  länglich- 
rechteckigen Podiums,  auf  das  zwei  Treppenaufgänge 
vermutlich  von  der  Westseite  in  3 — 4 m Höhe  führten. 
Der  Telephosfries,  an  seiner  Sohle  ohne  Profil  oder 
Fufsplatte,  war  oben  mit  einem  einfachen  Kymation 
unter  einer  Leiste  abgeschlossen,  während  der  untere 
Teil  der  Wand,  unter  dem  Friese,  als  einfache 
Orthostatenschicht  aufzufassen  ist.  Der  Fries  be- 
deckte nicht  nur  den  Umgang  um  den  Opferaltar  auf 
der  Nord-,  Ost-  und  Südseite  und  auf  der  Innenseite 
der  geschlossenen  Schenkel  der  Westseite,  sondern 
wahrscheinlich  auch  die  äufseren  der  Treppe  zu- 
gewandten Seiten  dieser  Mauerschenkel  und  griff  auf 
die  Zungenmauern  auf  den  Treppenwangen  über. 
II.  Die  Anordnung  der  erhaltenen  Reste  des  Telephos- 
frieses: Scenen,  welche  dem  Bau  der  Arche  voraus- 
liegen. Scenen,  welche  zwischen  dem  Bau  der  Arche 
und  Telephos’  Landung  und  Empfang  bei  den  Argivern 
einzuordnen  sind.  Scenen,  welche  Telephos  Empfang 
bei  den  Argivern  folgen.  — S.  136  — 144.  H.  Blümner, 
Die  Gemälde  des  Panainos  am  Throne  des 
Olympischen  Zeus:  Die  Steinbarrieren,  welche  die 
Säulen  vor  dem  Standbilde  des  Olympischen  Zeus  mit 
einander  verbanden,  trugen  in  der  Mitte  je  zwei 
mythische  Darstellungen  nebeneinander,  welche  rechts 
und  links  von  zwei  Frauengestalten  mehr  ornamental 
eingerahmt  waren.  Drei  Schranken  waren  also  mit 
zusammen  sechs  Mythen  und  sechs  Frauengestalten 
von  Panainos  bemalt.  — S.  144 — 154.  L.  Deubner, 
'Enavhcr.  Die  rotfigurige  Pyxis  aus  Eretria  (Tafel  2) 
im  Berliner  Museum  (Vase  mit  Goldschmuck)  trägt 
in  dreiteiliger  Darstellung  Vorbereitung  zur  Hochzeit, 
Hochzeitszug  und  Beschenkung  an  dem  Ts/rarlta-Tag, 
dem  Tag  nach  der  Hochzeit,  mit  den  'EnavXia- Ge- 
schenken. — S.  155  — 195.  J.  Boehlau,  Die  Grab- 
funde von  Pitigliano  im  Berliner  Museum: 
1898  er  Erwerb  des  Antiquariums  der  Königl.  Museen 
in  Berlin  aus  in  den  letzten  Jahren  in  der  Nähe  des 
heutigen  Pitigliano  westlich  des  Sees  von  Bolsena  ge- 
öffneten sechs  Gräbern.  Schilderung  der  Gräber  und 
der  Funde,  hauptsächlich  Thongefäfse  von  vorzüg- 
licher Erhaltung  und  grofser  Mannichfaltigkeit  in 
Form  und  Verzierung,  wobei  der  Einflijfs  des  Imports 
auf  die  alt-etruskische  Töpferei  klar  nachzuweisen  ist. 
Im  Import  sind  zwei  Centren  bei  den  Fossagräbern 
vertreten,  geometrisches  und  orientalisches  liegt  neben- 
einander. Wechsel  des  Bestattungsgebrauches  im 
8-/7.  Jahrhundert;  die  tombe  a camera  (Fossa-  und 
Camera-Gräber  bergen  beide  unverbrannt  bestattete 
Tote)  sind  noch  reicher  an  Importware;  eine  starke 
einheimische  Kunstübung  wird  durch  eine  überlegene 
fremde  friedlich  überwunden.  — S.  195 — 218.  Hans 
Graeven,  Die  Darstellungen  der  Inder  in 
antiken  Kunstwerken:  Trotzdem  in  Xerxes’  Heer 
von  Hcrodot  nach  Aussehen  und  Bewaffnung  ge- 
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schilderte  Inder  mitgezogen  waren,  und  trotz  Alexan- 
ders indischem  Feldzug,  finden  wir  bildliche  Dar- 
stellungen von  Indern  hauptsächlich  erst  in  Denkmälern 
des  indischen  Bacchuszuges  auf  Sarkophagen  des  2. 
und  3.  nachchristlichen  Jahrhunderts.  Darstellung  von 
Indern  auch  auf  dem  Mosaik  aus  Tusculum,  auf  zwei 
St.  Galleuer  Elfenbeinplatten  und  der  Silberschüssel 
des  kaiserl.  ottomanischen  Museums  in  Konstantinopel. 
Liste  der  29  römischen  Sarkophage  mit  Inder- 
darstellungen: 1.  Inder  im  Kampfe;  2.  Gefangene 
Inder  vor  dem  thronenden  Gotte;  3.  Inder  im  Triumph- 
zug des  Bacchus,  wobei  Bacchus  in  fünf  verschiedenen 
Stellungen,  viermal  stehend,  einmal  liegend  oder 
sitzend  auf  zusammen  22  Sarkophagen  gebildet  ist.  — 

ArchäologischerAnzeiger.  Beiblatt  zum  Jahr- 
buch des  archäologischen  Instituts.  1900.  2. 
3.  4.  (Über  die  Sitzungen  der  archäologischen  Ge- 
sellschaft in  Berlin  hat  die  Wochenschrift  f.  kl.  Pli. 
jeweils  berichtet).  S.  57  — 60.  Jahresbericht  über  die 
Thätigkeit  des  kaiserlich  Deutschen  archäologischen 
Instituts  pro  1899.  — S.  60—62.  Archäologische 
Funde  im  Jahre  1899:  Milet.  Ephesos.  Festländisches 
Griechenland.  Inseln.  Bulgarien.  Egypten.  Italien  mit 
Sizilien.  Spanien.  Nördlich  der  Alpen.  — S.  62 — 79. 
Mafsgebender  und  ausführlicher  Bericht  von  A.  Schulten 
‘Archäologische  Neuigkeiten  aus  Nordafrika’.  Tunis 
und  Algier.  — S.  79 — 99.  Bericht  über  die  Arbeiten 
der  Reichslimeskommission  im  Jahre  1899.  E.Fabricius 
über  Limes  und  kleinere  Kastelle.  Hettner  über  die 
Kastelle.  Von  Sarwey  über  die  Strafsen.  — S.  99 
— 106.  Sitzungsberichte.  — S.  106 — 113.  Er- 

werbungen der  Dresdener  Antikensammlung.  Treu 
über  angekaufte  Skulpturen;  Herrmann  über  Tbon- 
gefäfse,  Terrakotten  und  Bronzen.  — S.  113  — 115. 
Erwerbungen  des  Ashmoleanmuseum  zu  Oxford,  Ägyp- 
tische Abteilung,  Sammlung  Oldfield,  Griechisch-römi- 
sche Abteilung,  Römisch-britische  Inschriften  der  christ- 
lichen Zeit.  — S.  115/6.  Gymnasialunterricht  und 
Archäologie:  Ferienkurse  für  Gymnasiallehrer  in  Berlin, 
München,  Dresden,  Bonn,  Trier.  — S.  116.  Instituts- 
nachrichten. — S.  117.  Murray  macht  darauf  auf- 
merksam, dafs  die  Jünglingsfigur  auf  dem  Westfries 
des  Parthenon,  welche  Passow  als  Diadumenos  (Jahr- 
buch p.  46)  rekonstruiert,  einen  Petasos  hinten  herunter 
zu  hängen  hat.  Der  Knabe  p.  48  Fig  4 könne  auch 
nicht  Zügel  gehalten  haben.  — S.  117  — 140.  Biblio- 
graphie. — S.  141  — 151.  Knossos  von  Paul  Wolters. 
Ausführliche  Schilderung  und  Würdigung  der  Evans’ 
sehen  Ausgrabungen.  — S.  151  — 155.  Sitzungs- 
berichte. — S.  155 — 160.  Erwerbungen  des  Louvre 
im  Jahre  1899,  Marmor  und  Stein,  Bronze,  kostbare 
Metalle  und  Gemmen,  Glas,  Thonware,  bemalter  Gips, 
Alabaster,  Elfenbein  und  Knochen,  Blei.  — S.  160. 
Institutsuachrichten.  Eduard  Gerhard  - Stiftung.  — 
S.  161.  Nachruf  für  Konrad  Wernicke.  — S.  161 
— 175.  Bibliographie.  S.  177 — 198.  Bronzen  aus 
Bosco  Reale.  Erich  Pernice  beschreibt  80  vom  Berliner 
Museum  erworbene  Gegenstände  (mit  27  Abbildungen), 
meist  Bronien,  welche  teilweise  aus  derselben  Villa 
wie  der  Silberschatz  stammen,  teilweise  in  einer  nicht 
weit  davon  liegenden  Villa  März — Mai  1899  ausge- 
graben wurden.  Nichtsdestoweniger  sind  die  Bronzen 
von  einheitlicher  Qualität  und  alle  aus  der  letzten 


Zeit  vor  dem  Ausbruch  des  Vesuvs.  Sie  haben 
künstlerisches  und  antiquarisches  Interesse  und  ver- 
anschaulichen den  ungefähren  Bestand  einer  wohl- 
habenden pompcjanischen  Haushaltung.  Aufser  Bronzen 
sind  Gläser,  Thongefäfse,  Knochengeräte  und  ein 
Alabastron  in  dem  Funde.  — S.  198/9.  Römisch- 
germanische  Forschung.  Rede  von  Georg  Wolff  aus 
Frankfurt  a.  M.  über  die  Organisation  der  römisch- 
germanischen  Altertumsforschung  auf  der  General- 
versammlung des  Gesamtvereins  der  deutschen  Gc- 
schichts-  und  Altertumsvereine  zu  Dresden.  Antwort 
von  Hettner  als  Vertreter  der  Centraldirektion  des  d. 
areh.  Inst.  Antrag  von  Treu  im  Sinne  Wolffs.  — 
Grundsteinlegung  des  Reichslimesmuseums  auf  der 
Saalburg.  — S.  199 — 211.  Sitzungsberichte.  — 
S.  211  — 216.  Erwerbungen  des  British  Museum  im 
Jahre  1899.  Egyptische  und  assyrische,  griechische 
und  römische  Ankäufe  und  Geschenke.  Bericht  über 
Ausgrabungen  in  Cypcrn.  Auszug  aus  den  Erwerbungen 
im  Gebiet  der  britischen  und  mittelalterlichen  Anti- 
quitäten und  der  Ethnographie,  soweit  sie  archäologi- 
sches Interesse  hatten.  — S.  217 — 222.  Erwerbungen 
des  Museum  of  fine  arts  in  Boston  im  Jahre  1899: 
Marmor,  Bronzen,  Vasen,  Gemmen,  Schmucksachen, 
Glas,  Blei,  Bergkrystall.  — S.  222 — 224.  Instituts- 
nachrichten.  — S.  224.  Richtige  Zeichnung  der  Decke 
über  den  Säulen  bei  der  Assteasvase  (s.  S.  60  des 
Jahrbuches).  — S.  225.  Käufliche  Gipsabgüsse  in 
Strafsburg,  Lyon  und  Paris.  — S.  225 — 246.  Biblio- 
graphie. — S.  247 — 281.  Register:  Sachregister. 

Inschriftenregister.  Register  zur  Bibliographie  (Autoren, 
Zeitschriften).  — Anhang  15  S.  Verzeichnis  der  Mit- 
glieder und  der  Publikationen  des  kaiserlich  deutschen 
arch.  Instituts. 


Athenaeum  3837  (11.  Mai  1901).  3838  (18.  Mai 

1901). 

S.  599.  In  der  Sitzung  der  ‘British  archaeological 
association’  vom  1.  Mai  trug  F.  C.  Worsfold  über  die 
Porta  Nigra  in  Trier  vor,  die  er  in  das  4.  Jahrhundert 
setzt.  — 3838  S.  638.  Zu  Megalopolis  in  Arcadien 
ist  ein  schönes  Mosaik  in  einem  alten  Gymnasium  ge- 
funden worden.  Es  zeigt  Darstellungen  von  Vögeln 
und  anderen  Tieren,  und  in  der  einen  Ecke  die  Figur 
der  Megalopolis,  dargestellt  als  Göttin  mit  dreitürmiger 
Mauerkrone  und  dem  Füllhorn. 


Rezensions- Verzeichnis  philoi.  Schriften. 

Ilistoire  de  l’Algerie  par  ses  monuments: 
Rer.  12  S.  223.  Ausgezeichnet.  M.  G.  D. 

Analccta  Reformatoria,  von  E.  Egli  II:  N.  Pr. 
Kr.-Ztg.  No.  159.  Enthält  fleifsige  und  wertvolle 
Vorarbeiten  des  Herausgebers  für  eine  spätere  Aus- 
gabe der  Werke  Zwinglis.  — c. 

Bacchylidis  carmina  ed.  Er.  Blass:  lÄsiy 

flologicke  XXVI  S.  124-125.  Die  neue  Numerierung 
bekämpft  als  unrichtig  und  störend  Er.  Groh. 

Bacchylides.  Die  neuaufgefundenen  Lieder  des 
Bacchylides  von  II.  Jurenlca:  Listg  filologicke  XXVI 
S.  125.  Wohlgelungen.  Er.  Groh. 
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Facsimiles  of  Biblical  Manuscripts  in  the 
British-Museum,  by  G.  Kenyon : Th  LZ.  8 S.  209 
-211.  Sehr  wertvoll.  E.  Schürer. 

Breidenbach,  Heinrich,  Zwei  Abbandlungen 
über  die  tironischen  Noten:  NphR.  7 S.  153-155. 
Die  erste  der  vorliegenden  Abhandlungen  bietet  wenig 
Neues;  viel  bedeutender  ist  die  zweite.  Que/s. 

Catalogue  of  the  greek  manuscripts  of 
m ou nt  Athos,  ed.  by  Spyr.  Lambros:  DLZ.  16 
S.  988.  Besonders  für  die  byzantinische  Litteratur- 
geschichte  wichtig,  leider  aber  nicht  vollständig  infolge 
Verweigerung  des  Zutritts  zu  mehreren  Bibliotheken. 

Ciccotti,  E.,  La  retribuzione  delle  funzioni 
publiclie  civili  nell’  antica  Atene  e le  sue  consequenze: 
Bph  W.  16  S.  496-498.  Zeugt  von  wohlthuender  Un- 
befangenheit des  Urteils  und  wird,  wenn  auch  nicht 
ohne  Widerspruch  im  einzelnen,  von  Fr.  Cauer  gelobt. 

Cicero.  Schülerkommentare  zu  Laelius  und 
Cato  maior  von  Klaschka,  zur  Rede  für  Murena 
von  Nohl : ZöG.  52,  3 S.  229-232.  Den  Arbeiten 
von  Kl.  wird  aul'ser  anderm  besonders  Unselbständig- 
keit vorgeworfen;  von  N.  wird  gerühmt,  er  lege  die 
Resultate  ernsten  und  selbständigen  Denkens  vor. 
A.  Kornitzer. 

Cicero  De  oratore  I,  da  Cima , 2.  ed.:  Rer.  12 
S.  236  f.  Gut.  E.  T. 

Cornelius  Nepos,  Schulwörterbuch  von  Weidner , 
bearb.  von  J.  Schmidt,  2.  Aufl. : ZöG.  52,3  S.  232 
-234.  Unter  den  vorhandenen  das  zweckentsprechendste. 

R.  ßitschofsky. 

Courbaud,  E.,  Le  bas-relief  romain  ä represen- 
tations  historiques:  Classr.  15,3  S.  190  f.  Angabe 
des  Standpunktes  des  Verfassers.  Eug.  Strong. 

Delbrück,  B.,  Vergleichende  Syntax  der  indo- 
germanischen Sprachen.  Dritter  Teil:  BphW.  16 

S.  500-502.  In  einzelnen  Punkten  äufsert  F.  N.  Finck 
eine  abweichende  Meinung,  erkennt  aber  den  hohen 
Wert  der  Leistung  vollkommen  an. 

Ehlers,  Zur  Odyssee  als  Schullektüre:  DLZ.  16 
S.  978.  Für  Realgymnasien  und  Oberrealschulen, 
Kommentar. 

Enn io.  I frammenti  degli  Annali,  ed.  da  /.. 
Valmaggi : Riv.  di  ßl.  XXIX  1 S.  142-144.  Gut. 
A.-Guis.  Amatucci. 

Epitome  rerum  gestarum  Alexandri  Magni 
ed.  O.  Wagner:  ßpli  W.  16  S.  494-496.  Sehr  dankens- 
wert. W.  Kroll. 

Fayum  towns  and  their  papvri,  by  P.  Grenfell , 
S.  Hunt  and  G.  Hogartli:  Riv.  di  ßl.  XXIX  1 S.  154 
-159.  Die  wertvollsten  Stücke  der  schönen  Publikation 
bespricht  G.  Fraccaroli. 

Forschungen  zur  romanischen  Geschichte.  Fest- 
gabe für  11.  Sucliier : Rer.  12  S.  224-228.  Enthält 
sehr  wertvolle  Arbeiten.  A.  Jeanroy. 

Francotte,  II.,  L’industrie  dans  la  Grece  ancienne. 
I:  Riv.  di  fil.  XXIX  1 S.  144-146.  Gut  geschrieben 
und  reich  an  feinen  Beobachtungen.  G.  De  Sanctis. 

Francotte,  H.,  De  la  legislation  athenienne: 
Riv.  di  ßl.  XXIX  1 S.  146  f.  Gut.  G.  De  Sanctis. 

Gomperz,  Theod.,  Platonische  Aufsätze.  II.  Die 
angebliche  Platonische  Schulbibliothek  und  die  Testa- 
mente des  Philosophen.  Ders.  Beiträge  zur  Kritik 
und  Erklärung  griecliischerSchriftsteller.  VII:  DLZ.  16 


S.  985.  Zustimmend  besprochen  von  Ad.  Dyroß’ ; 
besonders  die  2.  Schrift  bringt  wichtige  Ergebnisse 
und  meist  annehmbare  Konjekturen. 

Helmolt,  H.  F.,  Weltgeschichte;  II.  Die  Rand- 
länder des  Mittelmeeres:  ZöG.  52,  3 S.  242-244. 
Anerkennende  Angabe  der  einzelnen  Teile  und  ihrer 
Bearbeiter  (Wilczek,  Brandis,  Walther,  Schurtz,  Scala, 
Pauli,  Jung)  von  J.  Loserth. 

Herodot,  Auswahl  für  den  Schulgebrauch  von 
A.  Scheindler:  Listy  filologicke  XXVI  S.  50-51.  Be- 
deutet einen  Fortschritt  gegenüber  früheren  Schul- 
ausgaben. Ant.  Krecar.  Dass.,  böhm.  Ausgabe  von 
E.  Turna:  Listy  fil.  XXVI  S.  52-53.  Flüchtige,  nicht 
fehlerfreie  Übersetzung.  A.  Krecar. 

Herodot.  Auswahl  aus  Herodot:  Die  griechisch- 
persischen Kriege.  Von  Gabriel  Suran  (bölim.): 
Listy  filologicke  XXVI  S.  53-55.  Gelobt  von  Ant. 
Krecar  und  E.  Perontka. 

v.  Ilolzinger,  C.,  Das  Verhältnis  der  deutschen 
Universitäten  zu  den  Bildungsbestrebungen  der  Gegen- 
wart: BphW.  16  S.  503  f.  Skizzierung  des  Inhalts 
von  O.  Weifsenf  eis. 

Iloraz’  Oden  in  Reimstrophen  verdeutscht  und 
zu  einem  Lebensbilde  des  Dichters  geordnet  von  K. 
Staedler : DLZ.  16  S.  986.  Wird  stark  bemängelt 
von  •/.  Geffcken. 

Horaz,  Episteln,  von  G.  Kettner:  Rer.  12  S.  237. 
Sorgfältige  und  feinsinnige,  oft  zu  weit  gehende  Er- 
klärung. E.  T. 

Hruby,  Tim.,  Die  Schriftquellen  zur  griechischen 
Geschichte  ins  Böhmische  übersetzt:  Listy  filol.  XXVI 
S.  127-142.  Zahlreiche  Fehler  in  den  metrischen 
Übersetzungen  weist  O.  Vahorny  nach. 

Isokrates,  Philippos  oder  Sendschreiben  an 
Philippos.  Ins  Böhm,  übers,  v.  J.  Fl.  Jirka  (Progr. 
böhm.):  Listy  filologicke  XXVI  S.  315.  Geschmack- 
los. Fr.  Groll. 

Knesek,  Rudolf,  Lateinisches  Übungsbuch  für 
die  erste  Klasse  der  Gymnasien:  NphR.  7 S.  157. 
Das  Buch  ist  für  seinen  Zweck  (Anfangsunterricht) 
durchaus  empfehlenswert.  W.  Wartenberg. 

Krumb aclier,  K.,  Die  Moskauer  Sammlung  mittel- 
griechischer Sprichwörter:  NphR.  7 S.  145-152. 
Diese  Erstausgabe  läfst  noch  manches  zu  thun  übrig. 
Ed.  Kurtz. 

Lange,  J.,  Darstellung  des  Menschen  in  der  älteren 
griechischen  Kunst,  aus  dem  Dänischen  übersetzt  von 
Math.  Mann:  Classr.  15,3  S.  185-187.  Anerkennende 
Inhaltsangabe.  Eug.  Strong. 

Lexicographi  Graeci  recogniti  et  apparatu 
critico  instructi.  Vol.  IX.  Pollucis  Onomasticon 
. . . denuo  ed.  et  adnotavit  E.  ßethe:  ßph  W.  15 
S.  449-456,  16  S.  481-488.  Trotz  kleinerer  Mängel 
ein  erheblicher  Fortschritt.  A.  Ludwich. 

Loewy,  E.,  Die  Naturwiedergabe  in  der  älteren 
griechischen  Kunst:  Classr.  15,  3 S.  185-187.  Der 
Verf.  ist  ein  erprobter  Forscher  und  Erläuterer 
ästhetischer  Theorien.  Eug.  Strong. 

Luüak,  J.,  De  paricidii  vocis  origine:  DLZ.  15 
S.  916.  Inhaltsangabe. 

Malfertheiner,  A.,  Realerklärung  und  An- 
schauungsunterricht bei  der  Lektüre  der  griechischen 
Klassiker.  I.  Teil.  Xenophon,  Homer,  Herodot: 
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NphR.  7 S.  155-157.  Verf.  verdient  allen  Dank  und 
die  Aufmunterung,  uns  recht  bald  ein  zweites  Heft 
zu  den  Tragikern,  Plato  und  zur  Odyssee  vorzulegen. 
Lothar  Koch. 

Menge,  H.,  1.  Repetitorium  der  lateinischen 

Syntax  und  Stilistik,  7.  Aufl.;  2.  Lateinische  Stilistik, 
2.  Aufl.:  ZöG.  52,  3 S.  234-236.  ‘Auf  der  wissen- 
schaftlichen Höhe  der  Zeit  erhalten’.  J.  Golling  weist 
auf  einzelne,  der  Verbesserung  bedürftige  Stellen  hin. 

Mertz,  G.,  Das  Schulwesen  der  deutschen  Re- 
formation. 1.  Lf. : N.  Pr.  Kr.-Ztg.  No.  159.  Wird 
ein  gutes  Repertorium  werden.  F.  Kr. 

Niese,  B.,  Kritik  der  beiden  Makkabäerbücher : 
Riv.  di  fil.  XXIX  1 S.  148  f.  Scharfsinnige  Kom- 
binationen. G.  De  Sanctis. 

The  Oxyrhynchus  Papyri,  by  P.  Grenfell  and 
S.  Hunt.  II:  Riv.  di  ß.  XXIX  1 S.  151-154.  Ein 
Verzeichnis  der  bereits  entstandenen  Litteratur  giebt. 
G.  Fraccaroli. 

Reh,  P.,  Die  Fakultätsstatuten  und  Ergänzungen 
zu  den  allgemeinen  Statuten  der  Universität  Frank- 
furt a.  0.:  BphW.  16  S.  502  f.  Bietet  schätzens- 
wertes Material.  H.  Nohle. 

Reinach,  S.,  Le  type  feminin  de  Lysippe: 
Classr.  15,  3 S.  187-189.  Eine  glänzende  Abhand- 
lung. Evg.  Strong. 

Romizi,  A.,  Compendio  di  storio  letteratura 
latina.  4.  Ed.:  Riv.  di  fil.  XXIX  1 S.  138-141.  Gut. 
A.-Guis.  Amatucci. 

Roscher,  W.  H.,  Ephialtes:  BphW.  16  S.  498 
-500.  Im  wesentlichen  zustimmend  beurteilt  von 
W.  Kroll. 

Schiller,  H.,  Über  Entstehung  und  Echtheit  des 
Corpus  Caesarianum:  Gymnasium  5 S.  154  f.  Ver- 
dient die  höchste  Beachtung.  //.  Walther. 

Schoene,  A.,  Die  Weltchronik  des  Eusebius  in 
ihrer  Bearbeitung  durch  Hieronymus:  BphW.  16 
S.  488-493.  Reich  an  den  schönsten  Ergebnissen. 
C.  Frick. 

Strena  Helbigiana:  Classr.  15,  3 S.  189. 

Einzelne  Beiträge  hebt  Eug.  Strong  hervor. 

Studia  Biblica  et  Ecclesiastica  . . . Vol.  V, 
Part.  I.  Life  of  St.  Nino.  By  Marjory  Wardrop 
and  J.  0.  Wardrop:  NphR.  7 S.  152.  Kurz  ange- 
zeigt von  Eh.  Nestle. 

Thiersch,  H.,  ‘Tyrrhenische’  Amphoren:  Classr. 
15,3  S.  189  f.  Ausgezeichnete  Monographie.  Eug. 
Strong. 

Thucydides,  von  Fr.  Müller:  Rer.  12  S.  237. 
Gut.  E.  T. 

Vergilio,  L’Eneide,  commentata  da  Remigio 
Sabhadini  . . . Terza  edizione  ritoccata:  NphR.  7 
S.  152.  Eine  sehr  zweckdienliche  Schulausgabe.  — r. 

v.  Wilamowitz-Moellendorf,  U.,  Neue  Bruch- 
stücke der  hesiod.  Kataloge:  Eos  VII  1 S.  133-134. 
Inhaltsangabe  von  W. 

Witkowski,  S.,  De  pace  quae  dicitur  Cimonica: 
Eos  VII  1 S.  142-144.  . Die  Schlüsse,  welche  der 
Verfasser  aus  seiner  unbewiesenen  Praemisse  von  der 
radikalen  und  chauvinistischen  Gesinnung  der  atheni- 
schen Bundesgenossen  zieht,  sind  falsch.  S.  Schneider. 
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Academie  des  inscriptions  et  belles-lettres. 

22.  März. 

Cagnat,  Griechische  Inschrift  aus  Putcoli  vom 
11.  Artemisios  des  Jahres  204  von  Tyrus. 

29.  März. 

Omont,  Die  Purpurhaudschrift  des  Matthäus- 
Evangeliums;  Auffindung  eines  neuen  Blattes.  — 
H.  Weil,  Griechische  Inschrift  des  1.  Jahrli.  n.  Chr. 
aus  Ägypten.  — Clermont-Ganneau,  die  griechische 
Inschrift  von  Puteoli:  Vermutung  über  den  Namen 
des  Stifters.  — Babeion,  Bronzemünze  des  Tyrannen 
Domitianus  aus  Cleons  (Loire-Inferieure),  welche  den 
Bericht  der  Ilistoria  Augusta  über  die  Proklamierung 
des  Domitianus  durch  seine  Soldaten  bestätigt. 


Zu  Plato  Apol.  p.  34E 

do^av  ipol. 

Sokrates  sagt  in  Platons  Apologie:  er  lasse  nicht 
durch  seine  Angehörigen  und  Verwandten  das  Mitleid 
der  Richter  erflehen,  nicht  weil  er  keine  habe,  noch 
aus  Überhebung  noch  aus  Todesverachtung,  sondern 
um  die  von  ihm  geltende  Meinung  nicht  lügen  zu 
strafen  und  um  die  Richter  nicht  zu  einer  Pflicht- 
verletzung zu  verleiten.  In  diesem  Zusammenhänge 
heifst  es  p.  34E  sl  piv  &aqgaXsMg  syo)  ngog 
Üavaxov  y py,  äXXog  Ibyog,  nqög  d'  ovv  dd^av  xal 
spol  xal  vpXv  xal  dXy  xy  noXsi  ov  pot,  doxsX  xaXov 
hivai  sps  xovxmv  ovdsv  noieXv  xal  xyXixdvds  ovxa 
xal  xovxo  xovvopa  syovxa,  six‘  ovv  aXyS-ig  sXi 
oi'V  xpsvdog'  aXX'  ovv  dsdoypsvov  y sGxl  xd  N’m- 
xqäx  y diacfsgeiv  xivl  xeov  noXXöl  v avthgumcav. 
‘Gegenüber  meinem  Rufe  halte  ich  es  nicht  für 
schön.’  Anstöfsig  ist  die  Verbindung  von  dd^a  mit 
den  Dativen  ipoi,  vpXv  und  öXy  x y noXsi.  Dafs 
diese  Dative  etwa  mit  xaXdv  verbunden  werden 
könnten,  ist  ausgeschlossen,  sowohl  des  Sinnes  wegen 
— denn  unschön  ist  es  nur  für  Sokrates  — als 
auch  der  Woriverknüpfung  wegen  — denn  es  müfste 
statt  xal-xai  vielmehr  beifsen  ovxs-ovxs.  Dafs  aber 
zu  dö%a  ein  Dativ  gesetzt  werden  könnte,  ist  auch 
ausgeschlossen,  denn  für  y xyg  noXsaig  do%a  läfst 
sich  nicht  sagen  y xy  ndXsi  do^a,  also  auch  nicht 
do§a  ndXsi;  ebensowenig  läfst  sich  für  y ipy  dö'§a 
sagen  y dö%a  ipoi  oder  für  vpsxsQa  dö^a  etwa 
dv§a  vptv.  Wohl  ist  statthaft  ein  objektiver  Dativ 
des  beteiligten  Gegenstandes  bei  sachlichen  verbalen 
Substantiven  (Krüger,  Gr.  Sprachlehre  48,  12,  4): 
ddlga  XXsoTg.  xyv  dXXyXoig  änodoaiv , ßoy&sia  savxcn, 
dovXtia  &soTg,  y ttuXscov  impi^ia  noXeßiv,  xyv 
spyv  xo>  &s(ö  imyqsGiav  (Plato  p.  30  A)  u.  a., 
seltener  bei  persönlichen  verbalen  Substantiven:  vny- 
Qsxai  xoXg  vdpoig,  6 xoXg  vopoig  ßoyd-dg  u.  a.  Zu^ 
diesen  von  Krüger  charakterisierten  Wörtern  gehör 
do£a  seiner  Natur  nach  nicht. 

Das  Wort  doga  hat  zwei  Bedeutungen,  in  denen 
der  Grundbegriff  von  doxtXv  angewendet  wird:  cs 
heifst  entweder  ‘was  jemand  meint’  (Meinung)  oder 
‘was  über  jemand  gemeint  wird’  (Ruf,  Ruhm).  Weder 
der  Gegenstand  der  Meinung  noch  das  meinende 
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Subjekt  liifst  sich  durch  den  objektiven  Dativ  aus- 
drücken.  Demnach  ist  J.  Bekker’s  Übersetzung  falsch: 
Ad  existimationem  tarnen  et  mei  et  vestri  et  civitatis 
totius;  sie  würde  auch  — vom  Griechischen  abge- 
sehen — für  den  Zusammenhang  keinen  Sinn  ergeben; 
existimationem  mei  könnte  man  als  ‘über  mich  herr- 
schende Meinung’  verstehen,  aber  existimatio  vestri 
und  civitatis  kommt  für  die  Handlungsweise  des 
Sokrates  nicht  in  Betracht.  Freilich  übersetzt  der 
gute  Wandsbecker  Bothe:  ‘Um  meiner  und  Eurer 
und  der  ganzen  Stadt  Ehre  willen  halte  ich  es  für 
mich  nicht  schicklich*)  dergleichen  zu  thun.’  Wenn 
dies  überhaupt  jemand  griechisch  sagen  will,  so  kann 
und  mufs  er  sagen:  Ilgög  d6%cu>  xcd  ifzfjf  xcd 
vfifTtQav  xcd  öXtjg  zrjg  nolswg.  Ähnlich  Schleier- 
macher: ‘In  Beziehung  auf  das,  was  rühmlich  ist 
für  mich  und  euch  und  überhaupt  für  die  Stadt.’ 

Die  Lösung  des  Rätsels  giebt  uns  Plato  selbst  in 
den  folgenden  Worten  sil/.'  ovv  de doyfisvov  y'  iazt. 
Man  braucht  nur  xcd  ifzoi  xal  vfitv  xcd  oXji  zrj 
noXti  hinzuzudenken,  um  zu  erkennen,  dafs  öö’iav 


*)  Mit  dem  noch  heut  oft  vorkommenden  Fehler! 
Es  müJ'ste  doch  lieifsen  ‘halte  ich  es  für  für  mich 
nicht  schicklich’. 


I ifiol  xca  vfilv  xcd  öXr\  zfj  n 6Xn  nichts  anderes  ist. 
Jo^ccv  ist  also  nicht  Substantiv,  sondern  Verbalform, 
nicht  zrjv  dd^«v,  sondern  zö  do'gccp,  Die  Verbindung 
TtQog  doSav  ifioC  ist  nicht  anders  als  nqog  hqo- 
dovzceg  nazqida  oder  jzqbg  sfifisvovTCcg  vöfioig. 
Also  ist  zu  übersetzen:  ‘Gegenüber  dem,  was  bei 
mir,  bei  euch  und  bei  der  ganzen  Bürgerschaft  in 
Geltung  gekommen  ist,  halte  ich  es  nicht  für  schön, 
wenn  ich  etwas  hiervon  thue.’ 

Friedenau.  H.  Draheim. 


Gesellschaft  für  Erdkunde,  Juni-Sitzung. 

P.  Rohrbach,  Vergangene  und  zukünftige  Kultur 
am  Euphrat  und  Tigris.  Die  Dichtigkeit  der  Be- 
völkerung mufs  in  alter  Zeit  zehnmal  so  grofs  als 
heute  gewesen  sein.  Zeugen  davon  sind  die  Teils, 
Erdhügel  an  Stelle  der  alten  Städte  und  Dörfer.  Die 
Ausgrabungen  in  Babylon  haben  ergeben,  dafs  der 
von  den  Alten  auf  90  Kilometer  angegebene  Umfang 
der  Stadt  auf  15  Kilometer  zu  reduzieren  ist.  Von 
besonderem  Werte  sind  die  von  hoher  Kultur  zeugenden 
Überreste  des  Palastes  Nebukadnezars.  (Neue  Preufs. 
Kreuz-Ztg.  No.  267;  vergl.  Wochenschr.  No.  20  S.547.) 

Verantwortlicher  Redakteur:  Prof.  Dr.  H.  Draheim,  Friedenau. 
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de  Tacademie  des  inscriptions  et  belles-lettres.  Tome 
XXXVII.  156  S.  4°  und  1 Tafel.  Paris  1900, 
C.  Klincksieck.  6 fr.  50  c. 

Der  Kult  der  eleusinischen  Demeter  ging  ur- 
sprünglich lediglich  die  beiden  Geschlechter  der 
Eumolpiden  uud  Keryken  au;  sie  behielten  daher 
die  Priesterämter,  seitdem  er  vom  Gesamtstaat 
aufgenommen  wurde,  waren  aber  dann  dem  Volke 
gegenüber  zur  Rechenschaftsablage  verpflichtet, 
und  Staatsbeamte  beaufsichtigten  den  Aufzug  und  I 
sorgten  für  Lieferung  der  Opfertiere.  Die  in 
Eleusis  einheimischen  Eumolpiden  waren  im  Be- 
sitz der  höheren  Ehrenämter  uud  der  alten,  heili- 
gen, nicht  niedergeschriebenen  Gesetze,  sowie  des 
alleinigen  Rechts  ihrer  Auslegung.  In  der  klassi- 
schen Zeit  scheinen  sie  aber  nur  als  eine  Art 
privater  Schiedsrichter  bei  Anklagen  wegen  Gott- 
losigkeit thätig  gewesen  zu  sein.  Die  Keryken 
waren  dagegen  eine  altathenische  Familie,  die  im 
Apollonkult  eine  Hauptrolle  spielte;  auch  sie  dürf- 
ten daher  erst  bei  der  Verbindung  von  Eleusis  mit 
Athen  am  Demeterkult  beteiligt  worden  sein. 
Aufser  ihnen  standen  später  noch  sechs  andere 
Familien  zu  diesem  in  näherer  Berührung;  ihre 
Gesamtheit  mag  die  Isqa  ysgovaia  gebildet  haben. 
— Im  Folgenden  wird  nun  alles  zusammen- 


gebracht, was  über  die  verschiedenen  Priester- 
tümer  und  gottesdienstlichen  Ämter  von  Eleusis 
zu  ermitteln  ist.  Vielfach  werden  dabei  neu  ge- 
fundene und  vollständiger  als  früher  entzifferte 
oder  ergänzte  Inschriften  benutzt,  so  dafs  die 
Arbeit  hier  einen  bedeutenden  Fortschritt  unserer 
Kenntnis  bezeichnet.  Im  zweiten,  die  heiligen 
Begehungen  uud  Bräuche  ausführlich  behandelnden 
Teile  wird  zunächst  der  der  Mysterienfeier  voraus- 
gehende und  folgende  Gottesfriede  besprochen, 
welcher  wahrscheinlich  durch  Perikies  eingerichtet 
worden  ist,  und  die  nationale  Bedeutung  der  da- 
I mit  verbundenen  Einladung  au  alle  Völkerschaften 
hellenischer  Zunge,  au  der  Festfeier  uud  ihren 
Heilswirkuugen  teilzunehmen,  gebührend  hervor- 
gehoben. Hieran  scbliefseu  sich  Untersuchungen 
über  die  Thätigkeit  der  Mystagogen  und  die  Er- 
teilung der  Weihen,  von  denen  auch  Sklaven  nicht 
ausgeschlossen  waren,  wenn  sie  zur  Ausführung 
von  Arbeiten  im  Tempelgebiet  gebraucht  wurden. 
Was  die  Heiligtümer  gewesen  sind,  die  sorgfältig- 
verborgen  im  innersten  Tempel  aufbewahrt  uud 
beim  Höhepunkt  des  Festes  den  Geweihten  in  der 
Nacht  unter  starker  Beleuchtung  gezeigt  wurden, 
ist  nicht  mehr  zu  ermitteln.  Vielleicht  waren  es 
alte  Holzschuitzbilder  der  beiden  Göttinnen  oder 
irgend  welche  Symbole  derselben,  jedenfalls  aber 
waren  sie  von  den  der  Menge  bekannten  Dar- 
stellungen und  Attributen  völlig  verschieden,  da 
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sonst  für  ihre  Geheimhaltung  kein  Grund  ersicht- 
lich wäre.  Die  Zeit  und  Reihenfolge  der  übrigen 
Begehungen  ist  durch  eine  Inschrift  bekannt  ge- 
worden. Ausgeschlossen  waren  von  den  Weihen 
diejenigen,  deren  Hände  nicht  rein  (von  schweren 
Verbrechen)  und  deren  Stimme  nicht  verständlich 
war.  Letzteres  bezog  man  später  auf  diejenigen, 
die  nicht  Griechisch  verstanden,  während  ursprüng- 
lich vielleicht  solche  gemeint  waren,  die  infolge 
eines  physischen  Fehlers  nicht  im  Staude  waren, 
die  heiligen  Formeln  im  richtigen  Tonfall  nach- 
zusprechen. Am  15.  Boedromion  fand  die  Ver- 
sammlung der  Geweihten  in  Athen  und  die  Aus- 
schliefsung  der  nicht  Zngelassenen,  am  16.  die 
Reinigung  der  Mysteu  im  Meer  und  das  Reiuiguugs- 
opfer  statt.  Den  17.  und  18.  nahmen  die  Epi- 
dauria  in  Anspruch,  welche  ursprünglich  die  Ein- 
führung des  Asklepioskults  in  Athen  feierten.  Die 
Bilder  der  Demeter  und  Kore  wurden  dabei  in 
den  Tempel  dieses  Gottes  gebracht.  Vom  Morgen 
des  19.  bis  zum  Anbruch  der  Nacht  (die  zum  20. 
gerechnet  wurde)  dauerte  der  Zug  nach  Eleusis, 
den  Iakchos  anführte.  F.  betrachtet  diesen  viel- 
leicht mit  Recht  als  die  Personifikation  des  wäh- 
rend der  Wanderung  immer  wieder  ausgestofsenen 
Jubelrufes.  — Nach  Beschreibung  der  Hauptpunkte 
der  heiligen  Strafse,  sowie  der  heiligen  Orte  und 
Tempel  von  Eleusis  behandelt  Vf.  ausführlich  das 
etwa  3000  Personen  fassende  Telesterion,  in  wel- 
chem die  Hauptfeier  stattfand.  Sie  bestand  in 
der  dramatischen  Vorführuug  des  Koraraubes 
und  der  Vereinigung  von  Zeus  und  Demeter. 
Daun  zeigte  man  den  Geweihten  den  Weg,  wel- 
chen die  Seele  durch  die  Gefahren  der  Unterwelt 
hindurch  nehmen  mufste,  und  teilte  ihnen  die 
Formeln  mit,  durch  deren  Vortrag  sie  jene  zu 
überwinden  vermochte.  Am  23.  Boedromion  kehrte 
man  nach  Athen  zurück.  Die  Eleusinia  standen 
ursprünglich  nicht  mit  den  Mysterien  in  Zusammen- 
hang. — Im  Anhang  sucht  Vf.  die  früher  schon 
von  ihm  vertretene  Ansicht  von  der  Abkunft  der 
eleusinischen  Mysterien  vom  ägyptischen  Isiskult 
durch  den  Nachweis  zu  stützen,  dafs  in  den  älte- 
sten Gräbern  von  Eleusis,  die  weit  über  das 
8.  Jahrhundert  v.  Chr.  zurückgehen,  ägyptische 
Gegenstände  gefunden  worden  sind.  Beigegebeu 
ist  der  durch  die  Ausgrabungen  festgestellte  Plan 
des  heiligen  Bezirks.  Auffällig  erscheint,  dafs  F. 
bei  Benennung  des  Tempels  oberhalb  des  Tele- 
sterious  als  Demetertempel  sich  nicht  mit  Dörp- 
felds  Angabe,  dafs  derselbe  auch  in  seiner  frühe- 
sten Anlage  römischer  Zeit  entstamme,  auseiuauder- 
setzt.  Jedenfalls  fafst  die  Arbeit  soust  aber  alles 


zusammen,  was  jetzt  über  die  eleusinischen  My- 
sterien zu  ermitteln  ist,  und  fördert  dadurch  we- 
sentlich unsere  Kenntnis  derselben. 

Wurzen.  H.  Steuding. 

M.  Tulli  Ciceronis  orationes.  Vol.  VI.  Pro  Milone, 
pro  Marcello,  pro  Ligario,  pro  rege  Deiotaro,  Plii- 
lippicae  I — XIV.  Recognovit  brevique  adnotatione 
critica  instruxit  A.  G.  Clark,  coli.  reg.  soc.  Oxonii 
1901.  E typ.  Clarendoniano.  342  pg.  8U.  2,6  sh. 

Der  Herausgeber  des  vorliegenden  Bandes  hat 
sich  um  die  Kritik  der  Ciceronischen  Reden  schon 
vor  einem  Decenuium  dadurch  wohl  verdient  ge- 
macht, dafs  er  den  einst  von  Gulielmus  benutzten 
Codex  Basilicanus  Coloniensis  zur  Miloniana,  der 
lauge  verschollen  war,  in  der  Oxforder  Universitäts- 
bibliothek wieder  aufgefuudeu  und  vollständig  ver- 
glichen hat.  Auskunft  ist  darüber  gegeben  in  den 
Anecdota  Oxoniensia  1892;  in  einer  gröfsereu 
Ausgabe  vom  J.  1895  sind  daun  die  Resultate 
dieser  Vergleichung  für  den  Text  der  Rede  ver- 
wertet worden,  vgl.  Wchschr.  f.  kl.  Philol.  1896 
S.  5.  So  hat  sich  das  günstige  Urteil,  das  einst 
Madvig  über  diesen  Codex  gefällt  hat,  vollständig 
bestätigt,  und  die  späteren  Herausgeber,  z.  B.  A. 
Wagner,  P.  Thomas  u.  a.  haben  seine  Bedeutung 
anerkannt.  Clark  hat  aber  noch  andere,  z.  T.  alte 
gute  Handschriften  neu  aufgefuudeu  oder  neu  ver- 
glichen, so  dafs  er  wohl  ausgerüstet  an  die  Be- 
arbeitung dieser  kritischen  Ausgabe  der  Reden 
Ciceros  gehen  konnte. 

Ref.  gedenkt  durch  Besprechung  einzelner 
Stellen  zu  zeigen,  welche  Hilfsmittel  zur  Ver- 
fügung standen  und  wie  sie  verwendet  worden 
sind.  Hierbei  soll  von  der  Miloniana,  die  in  die- 
sen Blättern  kürzlich  wiederholt  (1898,  40.  1899, 
38.  42)  behaudelt  worden  ist,  abgesehen  werden. 
Zu  den  Reden  pro  Marcello  und  pro  Ligario  hatte 
Baiter  für  die  Züricher  Ausgabe  sich  mit  einem 
geringfügigen  Apparat  begütigt;  desto  dankens- 
werter ist  es,  dafs  Clark  gerade  für  diese  Reden 
neues  Material  herbeigebracht,  das  au  Wert  den 
Baiterschen  Apparat  weit  übertrifft.  Baiter  selber 
lieferte  später  noch  eine  Vergleichung  des  Am- 
brosiauus  C 29;  dazu  fügte  Clark  den  Harleiauus 
2682 11 , der  dem  Ambros,  noch  vorzuziehen  ist, 
und  den  Vossiauus  L.  O.  2;  diese  drei,  A II  F, 
bilden  die  erste  Klasse  (a);  zur  zweiten  Klasse 
( ß ) rechnet  er  die  von  ihm  neu  verglichenen  Dor- 
villianus  (D)  und  Harleianus  2716  ( L ),  dann  den 
Bruxelleusis  (bei  Baiter  Gemblaceusis)  und  den 
Erfurteusis;  für  eine  dritte  Klasse  (y)  steuerte  er 
bei  die  Lesarten  des  Harleiauus  4927  und  zweier 
anderer  Handschriften. 
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Iu  der  viel  besprochenen  Stelle  Marcell.  8 ani- 
mum  vincere,  iracundiam  cohibere , vicloriae  tem- 
perare , adversarium  nobililute  ingenio  virtute  prcie- 
stantem  — extollere  iacentem  cet.  hat  schon  mancher 
au  victoriae  temperare  Anstofs  genommen;  mit  Un- 
recht beruft  man  sich  auf  die  anders  geartete 
Stelle  bei  Sallust  Cat.  11;  auch  haben  die  bisher 
bekannten  Handschriften  Ciceros  aufser  A alle  den 
Akkusativ.  Weil  aber  Arusianus  Messius  (Gr.  L. 
VII  512  K.)  lehrt:  ‘temperat  huic,  Cicero  de  Mar- 
cello  animum  vincere  — victis  (cod.  Parrhasii  victu) 
temperare',  so  glaubte  man  das  überlieferte  victoriam 
iu  den  Dativ  ändern  zu  müssen.  Nun  haben  a D 
victo , wie  Clark  richtig  schreibt  und  schon  Müller 
empfohlen  hat.  Zu  Anfang  derselben  Rede 
haben  alle  mir  bekannten  Ausgaben:  M.  Marcello 
vobts  reique  publicae  reddito  non  illius  solnm  vocem 

— couservatam  ac  restitutam  puto,  Clark  läfst  die 
törichte  Erweiterung  conservatam  ac  nach  a mit 
Recht  fallen.  — Ebenda  streicht  er  nach  derselben 
Autorität  das  lästige,  schon  von  Kayser  in  Klam- 
mer gesetzte  omni  und  schreibt  bene  de  re  p.  spe- 
randum-,  ebenso  richtig  § 8 ea  tarnen  vicisti , wo 
die  Ausgaben  nach  ß sed  tarnen  ca  vicisti-,  12  haec 
tua  iustitia  et  lenitas,  die  meisten  nach  ß y lenitas 
animi-,  1 5 ex  quo  nemo  erit  tarn  iniustus,  die  bis- 
herigen Ausgaben  nach  ß nemo  iam  erit , der  falsche 
Zusatz  ist  aus  dem  folgenden  tarn  entstanden;  17 
nt  dubitare  debeat  nemo , quin  multos , si  posset,  C. 
Caesar  ab  inferis  excitaret,  so  ediert  Clark  gut 
nach  a,  die  früheren  nach  ßy  si  feri  posset ; 29 
servi  igitur  eis  iudicibus , qui  — de  te  iudicabunt,  die 
früheren  Ausgaben  fügen  nach  ß und  zwei  ge- 
ringeren codd.  etiam  nach  eis  ein,  ganz  verkehrt, 
da  vorangeht  erit  inter  eos  etiam , qui  nascentur , 

— magna  dissensio.  Einleuchtend  ist  die  Ent- 
stehung der  Interpolation  besonders  an  solchen 
Stellen  wie  32:  restat  ut  omnes  unum  velint , qui 
liaberit  aliquid  non  sapientiae  modo , sed  etiam  sani- 
talis,  so  liest  CI.  nach  « und  dem  Mediceus  L XLV 
aus  dem  11.  Jh . ; das  modo  ward  iu  ß zuerst  vor 
habent  gesetzt,  dann  des  erwünschten  Wechsels 
wegen  non  solum  sapientiae  geschrieben,  und  so 
lautet  der  bisherige  Text.  Auch  wird  es  nur  des 
Hinweises  bedürfen,  um  im  nächsten  Satze,  der  iu 
unseren  Ausgaben  nach  ß lautet  sententia,  qua  cum 
anteu  tum  hodie  vel  maxime  usus  es  das  über- 
flüssige vel  zu  streichen.  Und  wenn  A.  Eberhard 
zu  dem  Schlufssatze  ad  tua  in  me  unum  innumera- 
bilia  merita  bemerkt  ‘ unum  scheint  nur  des  rheto- 
rischen Gegensatzes  zu  innumerabilia  wegen  zu- 
gesetzt, geringere  Hss.  lassen  es,  dem  Sinne 
gemäfser,  fort’  — so  mufs  er  geneigt  sein,  das 


nur  in  ß erhaltene,  in  ay  aber  fehlende  Wort  aus 
Ciceros  Texte  zu  entfernen.  Auch  für  die  richtige 
Wortstellung  gewinnen  wir  einiges  aus  dem 
neuen  Zuwachs  des  kritischen  Apparats.  Müller 
beweist  p.  XCI,  dafs  es  üblich  ist  zu  sagen  facere 
nullo  modo  possuni , dafs  nullo  modo  deesse  possum 
sehr  selten  vorkommt;  also  ist  auch  § 1 nullo 
modo  praeterire  possum , das  noch  manche  Aus- 
gaben nach  ß bieten,  zu  verwerfen  und  mit  Clark 
nach  u zu  stellen  praeterire  nullo  modo  possum, 
ebenso  17  vis  Martis  — ira  victoriae , mit  a,  die 
Ausgaben  Martis  vis  nach  ß;  20  viris  bonis , wo 
Müller  und  andere  nach  ß bonis  viris  haben:  der 
Redner  denkt  hier  sicher  nicht  an  die  Optimaten- 
partei.  — Bei  einigen  Stellen  könnte  mau  zweifel- 
haft sein,  welcher  Klasse  der  Vorzug  gebührt, 
wird  aber  doch  mit  Clark  der  Autorität  sich 
fügen:  2 et  vobis  et  rei  publicae  schreiben  nach  ß 
Baiter,  Müller,  Eberhard ; schon  Müller  sagt  von 
der  Streichung  des  ersten  et  ‘uescio  an  recte’;  4 
nulla  dicendi  tanta  vis , die  geringeren  codd.  und 
die  Ausgaben  nullius ; 8 haec  qui  faciat  — eum 
— simillimum  deo  iudico,  bisher  die  meisten  nach 
ß facit,  doch  bemerkt  Müller,  der  Konjunktiv  sei 
wohl  richtig;  34  magnus  hoc  tuo  facto  cumulus  ac- 
cesserit , so  ay,  nach  ß die  bisherigen  Ausgaben 
maximus.  Doch  weisen  auch  die  besseren  Hss. 
zuweilen  falsche  Zusätze  auf:  12  cum  ipsius  vic- 
toriae iure  omnes  occidissemus , clementiae  tuae  iu- 
dicio  conservati  sumus,  so  richtig  Clark,  Müller 
giebt  nach  ß victoriae  condicione,  a und  zwei  ge- 
ringere victoriae  condicione  iure ; 31  nequc  omnis , 
quibus  iratus  esset,  eosdem  etiam  exilio  aut  morte 
dignos  iudicaret,  so  Clark  nach  a und  den  besseren 
der  ß- Klasse,  doch  vgl.  Müllers  Note;  sehr  zweifel- 
haft erscheint  es  auch,  ob  mau  mit  Clark  schrei- 
ben dürfe  13  aliqua  culpa  tenemur  erroris  humani , 
ab  scelere  certe  liberali  sumus,  die  Ausgaben  lassen 
nach  ß die  Präposition  fort. 

Auch  die  Rede  für  Ligarius  ist  an  vielen 
Stellen  unzweifelhaft  berichtigt:  1 conßtendum  est, 
opinor,  nach  a,  Müller  mit  den  geringeren  Hss. 
ut  opinor-,  2 legalus  in  Africam  C.  Considio  pro- 
fectus  est,  so  Clark  nach  a und  den  drei  besten 
Handschriften  Quintilians  IV  2,  109;  hiermit  stimmt 
der  sonstige  Gebrauch  Ciceros:  Muren.  32  legatus 
fratri  proficiscitur;  Verr.  a.  pr.  11  cui  legatus 
fuisset;  Phil.  XI  17  neque  se  ei  legatum  defuturum; 
die  Ausgaben  halten  nur  noch  in  der  Minderzahl 
an  der  Lesart  cum  C.  der  /S-Klasse  fest.  5 schreibt 
Clark  nach  a:  interim  P.  Attius  Varus,  qui  tum 
praetor  Africam  obtinuerat,  die  Ausgaben  lassen 
sämtlich  nach  den  geringeren  codd.  tum  fort,  aber 
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wahrscheinlich  steckt  darin  das  ursprüngliche,  und 
man  hat  mit  Th.  Mommsen  zu  lesen  pro  praelore, 
cf.  Caes.  b.  c.  I 31;  7 Pausa  mihi  hunc  nuntium , 
huuc  fehlt  in  ß y und  in  den  Ausgaben;  9 in  ea- 
dem  provincia ; 12  praemiis  invitabat , die  ge- 
ringeren Hss.  fügen  etiam  hinzu,  so  die  Ausgaben; 
ib.  nota  mihi  sunt,  viele  Ausgaben  setzen  nach  ß 
omnia  hinzu;  13  quod  nos  petimus  precibus  ac  la- 
crirnis  — id  ne  irnpetremus  pugnabis,  so  nach  der 
«-Klasse  Nohl  und  Clark,  nur  durfte  letzterer  trotz 
der  guten  Autorität  nicht  quodne  schreiben.  Da- 
gegen scheint  Clark  das  richtige  getroffen  zu 
haben,  wenn  er  14  id  a te  oppugnari  et  perfugiurn 
tolli  (cod.  tollere)  schreibt;  16  refellere  et  coarguere , 
die  Ausgaben  nach  ß redarguere;  vgl.  Cic.  pro 
Flacc.  1 1 vinci  refelli  coargui  putat  esse  turpissi- 
mnm;  17  non  dubito,  quin  admiralus  sis,  vel  quod 
nullo  de  alio  quisquam,  so  Clark  nach  der  besten 
Überlieferung;  21  scio  (fälschlich  schieben  die 
bisherigen  Ausgaben  nach  ß ein  igitur)  Tuberonem 
domi  mauere  voluisse:  sed  ita  quidam  agebant , ila 
rei  p.  sanctissimurn  nomen  opponebant , ut  — viro- 
rurn  tarnen  ipsorum  pondus  sustinere  non  posset: 
so  die  Ausgabe  von  Clark  nach  der  besseren 
Überlieferung,  den  Singular  bieten  nur  der  Gem- 
blacensis  und  der  Erfurteusis,  und  statt  virorum , 
das  durch  die  «-Klasse  und  den  Harl.  4927  ge- 
sichert ist,  haben  ß und  zwei  Codices  der  ^-Klasse 
verborum;  quidam  sind  also  ‘manche  aus  der  Pom- 
pejauischeu  Partei’,  und  mit  den  Worten  des  fol- 
genden Satzes  auctoritati  amplissimi  viri  wird  ein 
hervorragender  Führer  dieser  Partei  bezeichnet. 
Behält  man  agebat  und  opponebat  mit  den  bis- 
herigen Angaben  bei,  so  müfste  amplissimus  vir 
der  quidam  des  vorhergehenden  Satzes  sein,  und 
das  ist  kaum  denkbar.  24  lautet  die  Vulgata: 
sed  iam  hoc  toturn  omitto,  non  tarn  ne  offendam 
tuas  — auris , quam  ne  — videatur , nicht  sehr  rück- 
sichtsvoll gegen  den  allgebietenden  Diktator;  es 
steht  aber  in  der  «-Klasse,  zum  Teil  aus  Baiters 
Vergleichung  des  Ambrosiauus  bekannt,  aber  vor 
Clark  nicht  beachtet:  non  ultra  offendam  — quam 
ne  cet.,  und  dies  ergiebt  den  angemessenen  Ge- 
danken, Cicero  wolle  nicht  weiter  belästigen,  als 
zur  Beseitigung  des  falschen  Anscheins  erforder- 
lich ist.  32  wird  von  Freunden  und  Verwandten 
des  Ligarius  gesprochen:  fortissimos  viros , Sabinos, 
tibi  probat! ’ssimos,  — florem  Italiae  ac  robur  rei  p. ; 
darf  die  Fortsetzung  nun  mit  matter  Wiederholung 
heifsen  nosti  optimos  homines ? Mit  Recht  schreibt 
Clark  nach  ay  nosti  optime  homines.  Mit  dem- 
selben Recht  beseitigt  er  35  das  wunderlicher  weise 
wiederholte  quoniam  und  schreibt  cum  animi , tum 


etiam  ingenii  tui , « und  Harl.  4927  habeu  quam  — 
tarn,  die  geringeren  quam  — quam,  woraus  die 
Ausgaben  quoniam  gemacht  haben.  Weniger  zu 
billigen  möchte  an  anderen  Stellen  die  Abweichung 
von  den  Handschriften  sein,  z.  B.  21  cum  morbo 
etiam  impediretur , statuerat  excusari  schreibt  Clark 
nach  H,  alle  übrigen  excusare,  wozu  aus  dem 
vorhergehenden  morbum  leicht  zu  ergänzen  ist; 
schwerlich  richtig  ändert  er  ferner  36  nisi  ut  tui 
se  studiosum  — iudicares,  die  Handschriften  eum 
tui. 

Aus  der  Rede  pro  rege  Deiotaro,  für  die 
Halm  schon  in  der  Züricher  Ausgabe  einen  reiche- 
ren kritischen  Apparat  beigebracht  hatte,  heben 
wir  nur  wenige  Stellen  heraus.  10  cum  maximis 
in  rebus  Uber ar es,  perparvam  amicitiae  culpam 
relinquebas  — so  Halms  beste  Codices,  aufserdem 
von  den  durch  Clark  neu  benutzten  cod.  Dorvil- 
lianus  77  und  Harleiauus  2716,  und  diese  Lesart 
haben  fast  alle  Ausgaben  aufgenomen,  die  Nägels- 
bachsche  Erklärung  des  sehr  auffälligen  Geuetivs 
gutheifsend:  ‘eine  ganz  geringe  Schuld,  die  nur  in 
mangelhafter  Erfüllung  der  Freuudschaftspflicht 
bestaud’.  Nun  haben  aber  die  Handschriften  der 
«-Klasse  p.  in  amicitia  culpam  ‘die  auf  dem  Ge- 
biete der  Freundschaft  lag’;  die  codd.  der  ^-Klasse 
machen  daraus  das  fehlerhafte  inimicitiae , Clark 
hält  das  Wort  nicht  mit  Recht  für  interpoliert. 
32  nonne  cum  esset  productus  (servus)  — refugit  ad 
legatos?  So  Halm,  Müller,  Nohl  nach  den  ge- 
ringeren codd.  Aber  ist  productus  hier  denkbar? 
Clark  schreibt  mit  den  besten  Hss.  perductus, 
wohl  mit  Recht;  vgl.  30  servum  — corrumpere, 
abducere  domum  cet.  35  aliquid  ad  extremum 
causae  reservatum  schreibt  Clark  nach  dem  Ambro- 
siauus, dem  Vossiauus  und  dem  Harl.  4927,  wie 
Ref.  glaubt,  mit  Recht;  denn  was  die  Ausgaben 
nach  deu  übrigen  Hss.  bieten  extremam  partem 
causae  gleicht  doch  sehr  einem  erklärenden  Zu- 
satze. Was  aber  A.  Eberhard  einwendet  wegen 
des  substantivischen  Gebrauchs  von  extremum , der 
sich  nur  in  Ciceros  philosophischen  Schriften  finde, 
kann  bei  einer  Rede  aus  der  Zeit  der  philosophi- 
schen Studien,  in  der  z.  B.  die  Bücher  de  finibus 
u.  a.  schon  beendigt  waren,  nicht  in  Betracht 
kommen;  aufserdem  vgl.  prov.  cons.  33  ut  imperii 
nostri  terrarumque  illarum  idem  esset  extremum. 
Dagegen  ist  nicht  zu  billigen,  was  im  nächsten 
Satze  Clark  durch  Zufügung  von  quid  geschrieben 
hat:  Id  autern  aliquid  quid  est?  te  ut  cet.,  diese 
Demostheuischen  Fragen  passen  nicht  zum  Tone 
der  Caesariauischeu  Reden. 

Für  die  Philippicae,  die  in  dem  vorzüglichen 
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Vaticanus  überliefert  sind,  war  es  natürlich  schwie- 
riger, neue  Codices  zu  vergleichen;  aber  doch  ist 
es  dem  Herausgeber  gelungen,  auch  für  dieseu 
letzten,  umfangreichsten  Abschnitt  des  vorliegen- 
den Bandes  das  kritische  Rüstzeug  nicht  unerheb- 
lich zu  vermehren.  Über  den  Vaticanus  selber 
urteilt  er,  dafs  Halm  ihm  ein  allzugrofses  Ansehen 
beigelegt  habe,  besonders  was  die  von  der  ersten 
Hand  (F1)  ausgelassenen  Stellen  betrifft.  Dem- 
gemiifs  schreibt  er  1 27  consuetudinem  meam , quam 
in  re  publica  semper  habui,  wo  Halm,  Müller, 
Eberhard  u.  a.  die  Worte  quam  — habui  als  un- 
echt bezeichnen;  ebenso  lassen  Halm  und  Müller 
die  erst  von  F2  nachgetragenen  Worte  urbe  in- 
cendio  et  caedis  mein  liberata  als  Interpolation  fort; 
Eberhard  liefs  sie’  in  der  2.  Kochschen  Ausgabe 
(1879)  noch  unbeanstandet,  in  der  3.  aber  (1899) 
erklärt  er  sie  als  einen  ‘hier  sehr  passenden,  aber 
immerhin  unsicheren  Zusatz  in  der  besten  Hs. 
von  jüngerer  Hand’.  Dagegen  verweist  Clark 
recht  treffend  auf  die  Worte,  die  Cicero  wenige 
Monate  vorher  (am  3.  Mai  44)  au  denselben  P. 
Dolabella,  den  er  hier  anredet,  gerichtet  hat,  ad 
fam.  IX  14,  8:  liberasli  igitur  et  urbem  periculo  et 
civitatern  metu.  Desgleichen  sreichen  die  meisten 
Herausgeber  quam  diligi  malis ; II  20  aber  hätte 
Clark  die  in  F gänzlich  fehlenden  Worte  operis 
subsicivis  nach  omni  genere  monumentorum  meorum 
aus  den  geringeren  Codices  nicht  in  den  Text 
setzen  sollen;  denn  erstlich  erscheinen  sie  im  Ver- 
ein mit  den  folgenden  meae  vigiliae  überflüssig,  ja 
störend ; in  den  aus  anderen  Schriften  Ciceros 
bezeichneten  Stellen  aber  wird  der  Ausdruck  als 
ungewöhnlich  gekennzeichnet.  — Zur  Hebung  des 
kritischen  Apparats  aber  gehört  zunächst,  dafs 
Clark  den  Vaticanus  für  mehrere  Stellen  nach- 
geprüft hat:  daraus  erfahren  wir  z.  B. , dafs  I 14 
L.  Pisoni  consulari  zu  lesen  ist,  das  der  Zusammen- 
hang erfordert,  bisher  aber  nur  eine  der  geringeren 
Hs.  bot.  Ferner  sind  der  cod.  Vossianus,  Lat.  0.  2, 
saec.  X ( n ) und  der  Regius  15  A XIV,  saec.  XI  (/) 
neu  verglichen  und  aufser  dieseu  ‘sehr  alten’  Hs. 
noch  mehrere  jüngere  verwendet  worden.  Zu  II  7 
konnte  man  sich  bisher  für  die  Lesart  ioca  nur 
auf  das  Zeugnis  des  Servius  berufen,  Clark  notiert 
sie  aus  «;  II  21  steht  spectante  p.  R.  aufser  in  V 
auch  in  ln-,  II  11  ist  die  einzig  richtige  Lesart 
dorni  aufser  Arusianus  auch  aus  dem  Tegerns.  (t) 
und  aus  l herzustellen;  Eberhard  meint,  man  habe 
vielleicht  die  mehrfach  beglaubigte  Form  dornui 
(als  Lokativ)  aufzunehmen.  II  19  schreibt  Müller, 
wohl  richtig:  qui  tantam  verum  repugnantiam  non 
videas , nihil  profeclo  sapis ; V hat  quia , nur  lut 


bestätigen  qui ; II  62  erat  ei  vivendum  lesen  l n, 
die  übrigen  lassen  fast  sämtlich  das  Pronomen 
aus.  X 15  hat  n Cuesaris  acta , die  neueren  Heraus- 
geber schreiben  so  nach  Pluygers.  XI  26  consules, 
alter  ambove  schreibt  au  dieser  bekanntlich  in  F 
fehlenden  stark  verderbten  Stelle  Müller,  und  so 
steht  im  cod.  n. ; in  demselben  X 37  das  einzig 
richtige  sed  eos,  quibus  sanitas  est,  was  Clark  zu- 
erst aufgenommen  hat.  XII  2 schrieb  man  bisher 
nach  Vermutung  appellare  mallent,  so  auch  cod.  n. 
Referent  vermutet,  dafs  auch  X 12  nach  cod.  I n 
Clark  mit  Müller  schreiben  wollte  quacunque,  im 
Texte  steht  nach  V quocumque , das  zum  Zusammen- 
hänge nicht  passend  erscheint.  X 18  liest  Müller 
nach  V2  l An  nos  — dixerit ? doch  die  Lesart  von 
V1  At  nos  cet.  erhält  durch  n eine  willkommene 
Bestätigung. 

Von  eigenen  Vermutungen  des  Herausgebers 
führen  wir  noch  an:  X 5 ita  enim  dixisti  et  quidetn 
de  scripto,  ne  te  inopia  verbi  lapsuni  putarem,  Co- 
dices und  edit.  nam,  woher  der  verkehrte  Zusatz 
stammt  ‘nisi  tuam  in  dicendo  facultatem  nossem’. 
X 9 Si  enim  C.  Antonius  — perßcere  potuisset  — at 
potnisses , V hat  aut,  die  schlechteren  autem  nach 
potuisset.  XI  32  animus  ipsius  est , l n (F  fehlt) 
ipse,  andere  is  est.  Weniger  zu  billigen  scheinen 
andere  Abweichungen  von  der  Überlieferung:  XI 
27  lautet  in  den  Hss.  (F  fehlt):  Nam  et  Brutus 
et  Cassius  multis  iam  in  rebus  ipse  sibi  senatus  fuit, 
Clark  bemerkt  dazu  ‘et  Cassius  deleudum  censeo, 
cf.  § 36’.  An  der  citierten  Stelle  steht  aber  in 
den  für  diesen  Abschnitt  besten  Hss.  ln.  nimium 
Brutum , nimium  Cassium  ornari ; und  dafs  Halm 
hier  den  zweiten  Namen  streicht  (den  Madvig  und 
Müller  beibehalten),  kann  doch  kein  Grund  für  die 
Streichung  an  erster  Stelle  sein.  Ebendaselbst 
wird  wobl  durch  Einfügung  von  ei  vor  sumrni  viri 
der  notwendige  Gedanke  nicht  gewonnen,  bei 
vorausgeheudem  tales  ist  auch  ei  nicht  möglich, 
erträglich  erscheint  Halms  Vorschlag  ‘ cum  essent 
tales  virtute  auctoritate  nobilitate  cum  i mp  er  io 
viri'  cet. 

Der  Druck  ist  schöu  und  sehr  korrekt;  aufser 
den  oben  angeführten  Stellen  bemerkten  wir  nur 
Phil.  XI  12  salvis  uouis  st.  s.  lioAis ; 36  reprehen- 
distis,  eine  unmögliche,  auch  in  den  Noten 
nicht  bemerkte  Konjektur  Ernestis,  st.  reprehen- 
ditis. 

Dafs  in  vorliegender  Ausgabe  der  kritische 

ö n 

Apparat  nicht  nur  höchst  dankenswert  vermehrt, 
sondern  auch  mit  Kenntnis  und  Scharfsinn  ver- 
wertet worden  ist,  hat  das  Vorstehende  wohl  hin- 
reichend erwiesen;  mit  Spannung  darf  dem  Er- 
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scheinen  der  ersten  fünf  Bände  entgegengesehen 
werden. 

Eisenberg  S.-A.  W.  Hirschfelder. 

Edwin  Mueller,  De  Posidonio  Manilii  auctore. 

Spec.  I.  Dissertatio  inauguralis.  Bornae  1901. 

40  S.  8°. 

Nach  Di  eis  bahnbrechendem  Aufsatze  im 
34.  Baude  des  Rhein.  Mus.  pag.  490  ff.  ist  die 
Frage  öfter  behandelt,  in  wie  weit  die  astrouomica 
des  sog.  Mauilius  auf  Posidonius  als  Quelle  zurück- 
weisen. Mueller  will  diese  Frage  ausführlich  be- 
antworten und  zeigt  im  vorliegenden  ersten  Hefte, 
dafs  die  meteorologischen,  geographischen,  psy- 
chologischen und  theologischen  Erörterungen  mit 
den  Anschauungen  des  Posidonius  übereinstimmen, 
dafs  aber  für  Astrologie  Posidonius  ziemlich  ver- 
sagt. Unentschieden  bleibt  freilich,  ob  Mauilius 
zu  den  Quellen  selbst  stieg.  Denn  wie  sehr  Po- 
sidonius bereits  litterarisch  verwertet  war,  zeigt 
Mueller  durch  den  Hinweis  auf  Cicero  (de  nat.  D. 
und  de  Divinatione),  ferner  auf  Strabo,  der  (II 
121  fl.  und  XVII  826)  eine  bei  Mauilius  (IV  595) 
sich  findende  periegesis  fast  wörtlich  wiederholt, 
endlich  auf  Plinius,  der  in  der  Lehre  von  den 
Kometen  mit  Mauilius  (I  873)  übereinstimmt:  alle 
drei  sind  aber  durch  Posidonius  beeinflufst.  — Im 
einzelnen  mag  Mueller  im  Nachspüreu  zu  weit 
gehen:  z.  B.  meint  er  in  Stellen  wie  I 893  ff.  IV 
828  u.  V 210  einen  Hinweis  auf  die  SfiTVVQtöGig  des 
Posidonius  zu  erkennen  (‘ardentis  sine  fine  rogos’, 
‘uuo  coudi  natura  sepulcro’,  ‘inque  rogo  uiuit’  = 
Pest  iu  Athen,  Isabel  des  Phaethon,  Wirkung  des 
Huudsternes).  Die  Fortsetzung  der  Arbeit  ist  zu 
wünschen;  das  Latein  sollte  durchsichtiger  sein. 

Breiter. 


J.  Rappold,  Chrestomathie  aus  griechischen 
Klassikern.  Zur  Erleichterung  und  Förderung 
des  Übersetzens  aus  dem  Stegreife.  Zweite  Aufl. 
Wien,  C.  Gerolds  Sohn.  VI,  163  S.  8°.  2 Jt. 

Die  1893  zuerst  erschienene  und  damals 
(Wochenschrift  1893  No.  49  S.  1347)  besprochene 
Chrestomathie  liegt  nunmehr  iu  neuer  Auflage 
vor.  Sorgfalt  des  Druckes  und  Güte  der  Aus- 
stattung ist  die  gleiche,  der  Umfang  ist  von  93 
auf  163  Seiten  gewachsen,  die  Zahl  der  Stücke 
von  41  auf  70  gestiegen.  Unseren  damaligen 
Wunsch,  dafs  weniger  die  Schulklassiker  als  Pau- 
sanias,  Lukian,  Plutarch  u.  a.  berücksichtigt  wer- 
den möchten,  hat  der  Herausgeber  nicht  erfüllt, 
wozu  er  gewifs  seine  Gründe  gehabt  hat;  unserem 
anderen  Wunsche,  nämlich  ein  Wörterverzeichnis 
beizufügen,  ist  er  nachgekommeu.  So  wird  das 


i 

Buch  auch  weiter  nützlich  sein  und  seinem  im 
Titel  angegebenen  Zwecke  entsprechen. 

Die  Zeiten  haben  sich  inzwischen  geändert:  es 
stehen  Chrestomathien  in  Aussicht,  welche  den 
Gymnasiasten  in  die  griechischen  Wissenschaften 
einführen  sollen;  die  vorliegende  Chrestomathie 
wollte  ursprünglich  einen  Überblick  der  Litteratur 
gewähren;  es  fragt  sich  ebeu,  xi  [xa&sTv  yqijaxü v 
oder  yQrjGxöxsQov  oder  %Qt]öx6xaxov  ist.  Geeignet 
zum  Lernen  ist  schliefslich  alles  Gute,  aber  bei 
der  Kürze  des  menschlichen  Lebens,  der  Schwäche 
unserer  Kräfte  und  der  Steigerung  aller  au  uns 
kerantretenden  Ansprüche  kann  sich  nur  in  der 
Beschränkung  der  Meister  zeigen.  Es  kommt  für 
das  Gymnasium  weder  darauf  au,  dafs  mau  das 
Gelernte  unmittelbar  verwendet  — wie  z.  B.  die 
Buchführung  oder  die  Stenographie  — noch  dar- 
auf, dafs  das  Gelernte  historischen  Wert  hat  — 
wie  z.  B.  die  Geschichte  der  Azteken  oder  der 
Mandschu,  sondern  darauf,  dafs  wir  durch  das 
Gelernte  die  geistigen  und  sittlichen  Kräfte  aus- 
bildeu.  Dem  ‘docendo  discimus’,  das  für  den 
Lehrer  gilt,  möchte  ich  also  ein  ‘discendo  discimus’, 
das  für  den  Schüler  gilt,-  gegenüberstellen.  Und 
dafür  hat  nächst  Homer  die  Litteratur  des  5.  und 

4.  Jahrhunderts  unvergänglichen  Wert. 

Die  Schriftsteller  der  Kaiserzeit,  gewissermafsen 
zweiten  Ranges,  bieten  eine  willkommene  Ergän- 
zung. Das  Verzeichnis  ‘anderer  geeigneter  Stellen’ 

5.  6 liefse  sich  leicht  um  die  Hälfte  vermehren. 
Für  die  Anfertigung  schriftlicher  Arbeiten  wäre 
eine  Einteilung  der  Lesestücke  in  Abschnitte  glei- 
chen Umfanges  erwünscht. 

Zum  Schlufs  noch  eine  Bemerkung  über  das 
‘Übersetzen  aus  dem  Stegreife’.  Es  giebt  eine 
doppelte  Art  des  ATersteheus:  deduktiv  und  in- 
duktiv. Die  deduktive  Methode  wenden  wir  an, 
indem  wir  einen  Satz  bis  zu  Ende  lesen  und 
dann  konstruieren  und  analysieren.  Bei  der  in- 
duktiven Methode  verstehen  wir  den  Satz  wie  er 
gesprochen  wird,  gewissermafsen  synthetisch,  von 
vorn  an.  Diese  induktive  Methode  wenden  wir 
in  lebenden  Sprachen  au;  sie  mufs  auch  iu  der 
Übersetzung  der  alten  Schriftsteller  angestrebt 
werden.  So  unterscheidet  sich  Vorübersetzen  und 
Wiederholung;  wo  das  deduktive  Vorübersetzeu 
noch  unentbehrlich  ist,  giebt  erst  das  induktive 
Nachiibersetzeu  lebendiges,  geuufsreickes  Ver- 
ständnis  des  Textes. 

Friedenau.  H.  Draheim. 
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Auszüge  aus  Zeitschriften. 

Zeitschrift  für  die  österreichischen  Gymna- 
sien. LII  3,  4.  April  1901. 

S.  193  — 195.  J.  M.  Stowasser  sicht  in  den 
ersten  beiden  Silben  von  cctlefucefe  das  Partizipium 
calens : hoc  f er  rum  cale(ii)s  fit  — li.f.  cctlefit  . haec 
ferramenta  caleßunt,  hunc  vomerem  calefacio  sind 
Analogiebildungen,  wofür  Beispiele  beigebracht  werden. 
— Im  Anschlüsse  daran  erklärt  S.  195  —197  F. 
Skutsch  seine  Zustimmung  zu  dieser  Erklärung  und 
weist  darauf  hin,  wie  diese  Dinge  tief  in  die  Morpho- 
logie des  lateinischen,  aber  auch  des  oskisch-umbri- 
sclien  Verbums  eingreifen.  — S.  197 — 218.  W. 

Dusch insky,  Über  die  Quellen  von  Kleists  Prinzen 
von  Homburg,  erweist,  dafs  als  Vorbild  im  grofsen 
und  im  einzelnen  vor  allem  die  Iphigenie  in  Au/is 
von  Euripides  gedient  bat.  — S.  266 — 274.  A. 
Malferthein er  macht  Vorschläge  zur  Methode  der 
lateinischen  und  griechischen  Privatlektüre 
an  österreichischen  Gymnasien.  — S.  286 — 288  widmet 
E.  Ilauler  dem  am  6.  Dezember  1900  gestorbenen 
Latinisten  an  der  Wiener  Universität  Emanuel 
H offmann  einen  Nekrolog. 

Bulletin  monumental  1901,2. 

S.  206 — 209.  de  Ghellinck  d’Elseghem, 
Kurzer  Bericht  über  die  neuesten  archäologischen 
Funde  in  Belgien:  u.  a.  fand  man  in  Tongres  ein 
Fragment  einer  römischen  Inschrift,  in  dem  die  Gesati 
erwähnt  werden,  ferner  auf  der  römischen  Strafse  von 
Tongres  nach  Arlon  das  Fragment  eines  Atys.  Bei 
der  Bibliothek  zu  Brüssel  hat  sich  auch  die  verloren 
geglaubte  Inschrift  ‘Cineribus  Juliae  Uraniae’  wieder- 
gefunden. — S.  210  f.  F.  Cbaillou,  Bericht  über 
einen  Nov.  1900  zu  Cleons  gemachten  Müuzfund. 
Es  sind  1320  Kleinbronzen,  von  Gordian  UI.  bis 
Aurelian.  Eine  bietet  ein  besonderes  Interesse;  Vs.: 
IMP  C DOMITIANVS  P F AVG.  Büste  mit  Strahlen- 
krone und  Panzer  n.  r.  Rs.:  CONCORDIA  MILITVM. 
Concordia  stehend  n.  1.,  in  der  r.  eine  Schale,  in  der 
1.  ein  Füllhorn.  Da  keine  der  Münzen  über  Aurelian 
hinuntergeht,  so  kann  man  diese  nicht  auf  L.  Domitius 
Domitianus  beziehen,  der  zur  Zeit  Diocletians  Ägypten 
usurpiert  hatte;  sie  wird  vielmehr  in  die  Zeit  Galliens 
gehören  und  von  dem  Feldherren  Domitianus  ge- 
schlagen sein,  der  im  Orient  die  beiden  Macrine  schlug. 

Le  Musee  Beige.  No.  1. 

S.  1 — 27  bespricht  H.  Glaesener  den  Be- 
deutungswandel bei  Lactantius,  und  zwar  hei  Aus- 
drücken, die  dem  religiösen  Gebiet,  und  solchen,  die 
dem  profanen  angehören,  im  ganzen  109.  Alle  diese 
Veränderungen  der  Bedeutung  entspringen  dem  Be- 
dürfnis der  Zeit,  neue  abstrakte  Ideen  auszudrücken, 
und  lassen  sich  auf  Metaphern  zurückführen.  — 
S.  31  — 45  erläutert  H.  Francotle  an  der  Hand  der 
von  U.  Wilcken  herausgegebenen  griechischen  Ostraka 
aus  Ägypten  und  Nubien  das  Steuerwesen,  wie  es 
sich  unter  der  Herrschaft  der  Ptolomäer  und  der 
Römer  in  Ägypten  bis  zu  erstaunlicher  Vollkommen- 
heit entwickelt  hatte:  Grundsteuer,  Gewerbesteuer, 
Abgaben  für  öffentliche  Bauten,  für  die  Ärzte  (sie 
waren  alle  staatlich  besoldete  Beamte!)  u.  a.  Da- 
neben lastete  eine  Menge  von  Einfuhr-,  Ausfuhr-  und 


Durchgangszöllen  auf  dem  Handel,  eine  Kopfsteuer 
auf  dem  einzelnen.  Zum  Zwecke  der  Erhebung  der 
Steuern  ist  das  ganze  Land  in  vopoi,  diese  in  xönoi 
(aVo)  und  xdiu)),  diese  in  pr\xgönoXig  und  xwpcu, 
letztere  endlich  in  äfKpodagygca,  die  kleinsten  Be- 
zirke, eingeteilt.  Eine  Volkszählung,  für  deren 
Richtigkeit  die  Hauseigentümer  einstehen,  geht  der 
Selbsteiuschätzung  der  Personen  und  Steuerobjekte 
voran.  Die  Erhebung  der  Steuern  ist  verpachtet, 
die  Pächter  liefern  das  empfangene  Geld  an  die 
königl.  Bank  ( ßaGihxi ) xgäne'Qu)  in  Alexandria  oder 
deren  in  jedem  Bezirke  vorhandene  Nebenstellen 
ab,  die  Naturalabgaben  an  die  königl.  Magazine 
(IhjGavgöc)  — gegen  Quittung,  gewöhnlich  auf  einem 
oöxgcxxor.  Übrigens  fehlt  es  in  der  Industrie  noch 
fast  ganz  an  Fabriken,  es  herrscht  der  Kleinbetrieb 
im  Gewerbe  mit  weitgehender  Arbeitsteilung  und  ver- 
schwindender Zahl  von  Sklaven;  letzteres  auch  im 
Ackerbau,  bei  den  Steinbrüchen  und  den  königl.  Öl- 
fabriken; die  Arbeiter  gehören  eben  der  unter- 
worfenen Bevölkerung  an.  — S.  46  — 61  bespricht 
H.  van  de  Weerd  die  Zeit  der  Ankunft  der 
11.  Legion  Claudia  in  Unter-Mösien  und  ihre  Teil- 
nahme an  dem  Kriege  des  Antoninus  Pius  in  Maure- 
tanien (145  — 149).  — S.  62 — 64  giebt  J.G.  Waltzing 
mit  5 latein.  Inschriften  einen  Nachtrag  zu  seiner 
geschichtlichen  Studie  über  Berufsverbände  bei  den 
Römern.  — S.  65 — 81.  Über  den  Bau  und  die 
Kosten  des  zwischen  399  und  380  erbauten  Asklepios- 
tempels von  Epidaurus  giebt  eine  Inschrift  Auskunft, 
von  deren  300  Zeilen  der  gröfste  Teil  erhalten  ist. 
Simon  Kayser  stellt  die  interessanten  Einzelheiten 
über  die  Aufbringung  der  Gelder  (über  100  000 
Drachmen)  und  ihre  allmähliche  Verwendung  im  Laufe 
von  5 Jahren  zusammen  (der  leitende  Baumeister 
erhielt  täglich  1 Drachme!).  Übrigens  betrug  die 
Länge  des  Tempels,  dem  ein  Hinterhaus  fehlte,  nur 
24,50  Meter,  d.  h.  nicht  ganz  ein  Drittel  von  der 
des  Parthenon.  — S.  82  folgt  die  Forts,  von  J.  Willems 
alphabetischer  Aufstellung  von  dem  Bestände  des 
römischen  Senates  im  J.  65  v.  Chr. 

Agpovia.  1901,  4. 

S.  145  — 159.  O.  BIAÜEPr,  Schlufs  des  Auf- 
satzes über  die  Geschichte  des  "Edvixov  Tvnoyoctqtiov. 

— S.  169  — 174.  0.  IV.  01AAAEA0EYY,  Die 

Griechen  auf  Corsiea.  — S.  175  181.  Y.  YTOY- 

PAITHY,  Zur  Topographie  des  alten  Salamis  (der 
Insel).  — S.  1 82  f.  A.  K.  AAMBEPTHY,  Ergebnisse 
chemischer  Untersuchungen,  die  an  einigen  der  bei 
Antikythera  gefundenen  Altertümer  angestellt  wurden. 

— Auf  S.  49  —64  des  besonders  paginierten  Beiblattes 
wird  die  Geschichte  der  byzantinischen  Kunst  von 
KBNYTAN  TO  HOYA  OY  fortgesetzt. 

Rezensions-Verzeichnis  phiioi.  Schriften. 

Appian,  The  Roman  History  transl.  by  11. 
White:  Classr.  15,  3 S.  167  f.  Die  Übersetzung  ist 
genau  und  klar;  sie  wird  gute  Dienste  leisten.  E. 
S.  Shnclcburgh. 

Aristophanes’  Komödien,  II.  Die  Frösche, 
übers,  (ins  Böhm.)  Aug.  Krejci:  Listy  filologicke  XXVI 
S.  471-472.  Schöne  Übersetzung.  Er.  droh. 
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Aristotelis  Ars  rhetorica,  it.  cd.  A.  Roemer: 
Rev.  de  phil.  XXV  1 S.  75.  Enthält  viele  Verbesse- 
rungen. A.  Martin. 

Bi on,  Adonis,  von  U.  v.  Wilamowitz-Moellendorff : 
BphW.  17  S.  513-516.  Durch  W.’  Kunst  hat  das 
Gedicht  Farbe  und  Leben  bekommen.  M Ramiow. 

Blaydes,  E.  H.  M.,  Adversaria  critica  in  Sopho- 
clem:  Classr.  15,  3 S.  182.  Interessant,  auch  nütz- 
lich, aber  peinigend  unvollständig.  F.  W.  Hall. 

Bücher,  K.,  Arbeit  und  Rhythmus,  2.  Aufl.: 
ZfdA.  45,  I S.  82  f.  des  Anzeigers.  Vortrefflich. 
AI.  Meyer. 

Caesar,  Bellum  Gallicum  rec.  R.  du  Pontet : 
Classr.  15,  3 S.  174-177.  Die  Bevorzugung  der 
Handschriften  - Familie  a in  diesem  Text  wird  für 
gewisse  Stellen  als  berechtigt  anerkannt.  T.  Rice 
Holmes. 

Caesaris  Commentariorum  de  bell.  civ.  über  III, 
by  Gr.  Peskett:  Rev.  de  phil.  XXV  1 S.  78  f.  Gut 
ausgestattet,  sorgfältiger  Text,  reicher  Kommentar, 
leider  kein  geographisch-geschichtliches  Namensver- 
zeichnis. R.  Harmand. 

Charväct,  Ja.,  Geschichte  Roms  im  Zeitalter 
desKaisers Valens(Progr. böhm.) : Listy  filolog  ickeXXY I 
S.  70-71.  Ernste,  selbständige  Studie.  E.  Perout ka. 

Cicero,  Ausgewählte  Reden,  erkl.  von  K.  IJalm. 
II  (Caeciliana,  Verrinne  IV.  V).  10.  A.  von  G.  Laub- 

mann : Rev.  de  phil.  XXV  1 S.  78.  Wertvoll  und 
brauchbar.  R.  Harmand. 

Croiset,  A.  et  M.,  Manuel  d’histoire  de  la 
litterature  grecque:  Rer.  13  S. 242.  Gut.  A.  Hauvette. 

Curcio,  G.,  Le  opere  retoricbe  di  Cicerone: 
Rev.  di  fil.  XXIX  1 S.  109  117.  Fleifsig;  leider  ist 
Hirzel,  Der  Dialog,  nicht  benutzt.  A.  Cima. 

Doubrava,  Franz,  Constantia  der  Grofse.  Die 
Vorbereitungsperiode.  (Progr.  böhm.):  Listy  filolo- 
gicke  XXVI  S.  68-70.  Beruht  nicht  auf  Quellen- 
studium. E.  Peroutka. 

Euripides’  Schutzflehende,  ins  Böhm,  übersetzt 
(Progr.):  Listy  ßlologicke  XXVI  S.  153-154.  Gelobt 
von  Jos.  Kral. 

Fabia,  Pli.,  Onomasticum  Taciteum:  Classr.  15, 
3 S.  182  f.  Sehr  sorgfältige  und  genaue  Zusammen- 
stellungen. F.  Haverfield. 

Fairbanks,  A,  A study  of  the  greek  Paean: 
Classr.  15,  3 S.  173  f.  Erschöpft  die  Sache  nicht. 
11.  St.  Jones. 

Fischer,  Fr.,  Uber  technische  Metaphern  im 
Griechischen  mit  besonderer  Berücksichtigung  des  See- 
wesens und  der  Baukunst:  BphW.  17  S.  533-535. 
Gehaltreich  und  beachtenswert.  Broschmann. 

Friedrich,  G.,  Lehrbuch  der  lateinischen  Paläo- 
graphie (böhm.):  Listy  fil olog icke  XXY I S.  265-267. 
Vorzügliche  Leistung.  Jos.  TruhV'a. 

Gloth,  C.  M.,  and  Kellogg,  M.  F.,  Index  in 
Xenophontis  Meinor.:  Classr.  15,  3 S.  173.  Genau 
und  vollständig,  aber  von  geringem  Wert.  H.  St. 
Jones. 

Hemme,  Ad.,  Was  mufs  der  Gebildete  vom 
Griechischen  wissen?:  J)LZ.  17  S.  1042.  Höchstens 
für  den  Kenner  des  Griech.  von  einigem  Nutzen.  P. 
Cauer. 

II  oder  mann,  M.,  Vorschläge  zur  Xenoplion- 


übersetzung  im  Anschlufs  an  die  deutsche  Armee- 
sprache: BphW.ll  S.  516  f.  Brauchbar.  R.  Oehler. 

Homer.  1.  Les  epithetes  dans  H.  par  11.  Maylan- 
Faure;  2.  Odysseae  epitome  ed.  A.  Scheindler,  ed.  II: 
ZöG.  52,  3 S.  219-223.  ' 1.  Der  Verf.  hat  sich  nicht 
bemüht,  brauchbares  Neues  zu  finden.  G.  Vogrinz-, 
2.  11.  Jurenka  rühmt  den  streng  wissenschaftlichen 
Standpunkt  der  Ausgabe. 

Homo,  L.,  Lexique  de  topographie  romaine: 
R er.  13  S.  244-246.  Ein  eigenartiges  und  sehr  nütz- 
liches Werk.  M Besnier. 

Horatius,  Oden  und  Epoden  erkl.  von  L.  Alueller : 
Classr.  15,  3 S.  178-182.  Eine  bemerkenswerte  Ver- 
mehrung der  Horaz-Litteratur;  G.  Goetz  hat  das 
posthume  Werk  mit  grofser  Sorgfalt  ediert.  T.  E. 
Page. 

Horton-Smith,  L.,  The  Establishment  and 
Extension  of  the  Law  of  Thurneysen:  Riv.  di  fil.  XXIX 
1 S.  131-138.  Umfassend  und  gründlich.  O.Mazari. 

Jensen,  P.,  Assyrisch-babylonische  Mythen  und 
Epen.  I:  Th  LZ.  9 S.  233-237.  Vorsichtig,  gewissen- 
haft und  höchst  lehrreich.  K.  Budde. 

Imelmann,  Donec  gratus  eram  tibi:  Bayer. 
Gym.  I.  II.  S.  107.  Hübscher  littterarhistorischer 
Beitrag.  A.  Steinberger. 

Jordan,  W.,  Ausgewählte  Stücke  aus  Cicero  in 
biogr.  Folge,  bearb.  von  R.  Graf,  5.  Aufl.:  Bayer. 
Gym.  1.  II.  S.  117.  Eigenartig,  gediegen,  geschmack- 
voll. Gr.  Ammon. 

Kalb,  A.,  De  duodeseptuagesimo  carmine  Catulli, 
Ansbach  1900:  Bayer.  Gym.  I.  II.  S.  105.  Vf.  hat 
sehr  viel  zum  Verständnis  des  Gedichtes  beigetragen. 
K.  Rück. 

Landgraf,  Lateinische  Schulgrammatik  6.  Aufl.: 
Bayer.  Gym.  I.  II.  S.  108.  Anerkennende,  sehr  ein- 
gehende Besprechung  von  Fr.  Vogel. 

Luiiäk,  J.,  De  paricidii  vocis  origine:  BphW.ll 
S.  536.  Abgelehnt  von  Fr.  Stolz. 

Marcuse,  J.,  Hydrotherapie  im  Altertnm  : 
BphW.  17  S.  531-533.  Mit  ganz  ungenügenden 
philologischen  Kenntnissen  unternommen.  K.  Kalb- 
fleisch. 

Meisterhans,  Iv.,  Grammatik  der  attischen  In- 
schriften, 3.  Aufl.  von  E.  Schwyzer:  Classr.  15,  3 
S.  169-173.  Trotz  seiner  Mängel  in  der  ganzen  An- 
lage und  im  einzelnen  nützlich,  ja  unentbehrlich. 

A.  N.  Jahnaris. 

Meringer,  R.,  und  Mayer,  K.,  Versprechen 
und  verlesen:  ZfdA.  45,  I S.  89-91  des  Anzeigers. 
Lebhaft,  eingehend,  aber  noch  vieler  Ergänzungen  be- 
dürftig. Th.  v.  Grienberger. 

Nathansky,  A.,  Die  Verwertung  der  hellenischen 
Philosophie  im  Gymnasialunterrichte:  ZöG.  52,  3 
S.  284.  E.  Gschwind  ist  mit  den  mit  Liebe  zur 
Sache  vorgebrachten  Erörterungen  einverstanden. 

Niebuhr,  C.,  Einflüsse  orientalischer  Politik  auf 
Griechenland:  Rer.  13  S.  243  f.  Enthält  gewagte  und 
nicht  genügend  gesicherte  Kritik.  A.  Hauvette. 

Oster  man  ns  Lateinische  Übungsbücher  herausg. 
von  11.  J.  Müller.  1.-6.  Ergänzungsheft:  Bayer. 
Gym.  I.  II.  S.  116.  Kurze  Anzeige  von  G.  Ammon. 

Ost  hoff,  II.,  Vom  Suppletivwesen  der  indoger- 
manischen Sprachen:  ZfdA.  45,  I S.  91  f.  des  An- 
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zeigcrs.  Dankenswert,  enthält  aber  nichts  neues.  L. 
Toblers  Aufsatz  in  Kulms  Ztschr.  IX  241  ff.  ist  dem 
Verfasser  unbekannt  geblieben.  E.  Zupitza. 

Pfuhl,  E.,  De  Atheniensium  pompis  sacris:  Riv. 
di  fit.  XXIX  1 S.  147.  Eine  fleifsige  und  brauchbare 
Sammlung  des  Materials.  G.  De  Sanctis. 

Plato.  Deila  repubblica,  tradotto  da  11.  Bonghi: 
1 \ iv.  di  fit  XXIX  1 S.  119-124.  Ein  nicht  ganz 
vollendetes,  aber  vorzüglich  gearbeitetes  Werk  des 
verstorbenen  Verfassei’s.  A.  Bersano. 

Prahl,  Das  deutsche  Studentcnlied:  Preufs. 

Jahrb.  104  I S.  1G8  Zu  einer  allgemeinen  Orientie- 
rung allenfalls  geeignet.  Xs. 

Quellen  und  Forschungen  zur  alten  Ge- 
schichte und  Geographie,  herausg.  von  W.  Sieglin: 
JV.  Pr.  Kr.-Ztg.  No.  161.  Wird  eine  wesentliche 
Lücke  ausfüllen. 

Raeder,  J,  De  Theodoreti  Graecarum  affectionum 
curatione  quaestiones  criticae:  Riv.  di  fit.  XXIX  1 
S.  165  f.  Dankenswert.  D.  Bassi. 

Ribbeck,  0.,  Reden  und  Vorträge:  Gymnasium  6 
S.  199.  Eine  sehr  erwünschte  Gabe.  Werra. 

Salvioli,  Gius.,  Sulla  distribuzionc  della  proprietä 
fondiaria  in  Italia:  Riv.  di  fit.  XXIX  1 S.  117  f. 
Reichhaltig  und  übersichtlich;  eine  grundlegende  Arbeit. 
V.  Constanzi. 

Schimmelpfeng,  G.,  Erziehliche  Horazlektüre 
2.  Aufl.  1899:  Bayer.  Gym.  I.  II.  S.  106.  Empfohlen 
von  A.  Steinberger. 

Schöne,  A.,  Die  Weltchronik  des  Eusebius: 
Rio.  di  fit.  XXIX  1 S.  149-151.  Auf  die  weniger 
beachtete  Bedeutung  von  Cod.  Vat.  Reg.  560  und 
1709  weist  G.  De  Sanctis. 

Soltau,  W.,  Appians  Bürgerkriege:  BpliW.  17 
S.  517-520.  Vieles  bleibt  doch  noch  recht  problematisch. 
L.  Holzapfel. 

Songs  of  modern  Greece,  by  F.  Abbott:  Rio.  di 
fl.  XXIX  1 S.  166  f.  Eine  schöne  Sammlung.  0. 
Zuretti. 

Swoboda,  A.,  Odonis  abbatis  Cluniacensis  occu- 
patio: ZöG.  52,  3 S.  226-229.  Al.  Manitius  dankt 
dem  Verf.  für  die  Veröffentlichung  der  interessanten 
Dichtung  in  einer  sorgfältigen  Ausgabe. 

Taciti  Historiarum  quae  supersunt,  par  L.Constans 
et  P.  Girbal:  Rio.  di  fl.  XXIX  1 S.  128-131.  Im 
Allgemeinen  sind  Text  und  Kommentar  als  sorgfältig 
zu  bezeichnen;  leider  ist  Andresen,  In  Taciti  Ilistorias 
studia  critica,  nicht  benutzt.  L.  Valmaggi. 

Tacitus.  In  T.  historias  studia  critica  scr.  G. 
Andresen  I:  ZöG.  52,  3 S.  223-225.  Eine  Leistung, 
die  für  die  Textkritik  des  T.  von  eminenter  Wichtig- 
keit ist.  Fr.  Zöchbauer. 

Tarnassi,  Gius.,  Traduzioni:  Riv.  di  fl.  XXIX 
1 S.  124-127.  Nicht  genau  genug.  V.  Ussani. 

Thumb,  Alb.,  Die  griechische  Sprache  im  Zeit- 
alter des  Hellenismus.  — Kretschmer,  Paul,  Die 
Entstehung  der  Koine:  D LZ.  17  S.  1048.  P.  Kretsch- 
mer polemisiert  gegen  Th.,  welcher  der  mündlichen 
xoivrj  einen  spezifisch  attischen  Charakter  zuspricht. 

Vergilio,  L’Eneide,  comm.  da  R.  Sabbadini.  I. 
II.  III.  3.  ed.:  BpliW.  17  S.  520-523.  Besserungs- 
Vorschläge  für  die  Gestaltung  des  Kommentars  giebt 
R.  Helm. 


de  Visser,  M.  W.,  De  Graecorum  diis  non 
referentibus  spcciem  humanam:  DLZ.  17  S.  1053. 
Inhaltsangabe. 

Weil,  II. , Etudcs  sur  l’antiquite  grecque.  Rer.  13 
S.  241.  Eine  Sammlung  wertvoller  Aufsätze.  P.  G. 

Wel lauer,  A , Etüde  sur  la  fete  de  Panathenees: 
Rev.  de  phil.  XXV  1 S.  73-75.  Übersichtlich,  aber 
nicht  erschöpfend.  G.  Valelot. 

Woermann,  Iv.,  Geschichte  der  Kunst.  I:  Preufs. 
Jahrb.  103  III  S.  515  523.  Enthält  viel  Material 
und  liest  sich  fliefsend.  IE.  v.  Seidlitz  (übernommen 
aus  liepert  f.  Kunstwissenschaft  33,  6). 

Xenophon,  Expeditio  Cyri,  rec.  Gail.  Ge.moll. 
Ed.  mai:  Rev.  de  phil.  XXV  1 S.  72  f.  Einige  Les- 
arten bespricht  G.  Vatelot. 

Xenophon,  The  Ilellenica,  books  I and  II,  by 
M.  Edwards:  Rev.  de  phil.  XXV  1 S.  72.  Sorgfältig, 
lesbar  und  brauchbar.  G.  Valelot. 

Xe  nop  ho  litis  De  re  publica  Atheniensium  qui 
inscribitur  libellus.  Rec.  E.  Kalinka:  Listy  flolo- 
gicke XXVI  S.  468  469.  Die  Konjekturen  des  Heraus- 
gebers hält  gröfstenteils  für  nicht  überzeugend  Fr. 
Groll. 

Zacher,  A.,  Römische  Augenblicksbilder:  Preufs. 
Jahrb.  104  1 S.  155  f.  Unerfreulich.  Xs. 

Zacher,  K.,  Aristophanesstudien  I.  //. : Listy 
flologicke  XXVI  S.  263-265.  Im  Ganzen  anerkennend 
beurteilt  von  Fr.  Grob. 

Zahradnlk,  Jos.,  Über  den  Versbau  in  der 
Ilias  und  Odyssee  (bölim.):  Listy  flologicke  XXVI 
S.  267-281.  Fleifsig,  aber  ohne  Wert.  Jos.  Kral. 


Mitteilungen. 

Archäologische  Gesellschaft  zu  Berlin. 

Mai-Sitzung. 

Als  ordentliches  Mitglied  wurde  aufgenommen 
Herr  Harry  Graf  Kefsler.  Herr  Conze  eröffnete 
die  Sitzung  mit  Verlesung  folgenden  Schreibens  des 
Ersten  Vorsitzenden : ‘Herr  Professor  Dr.  Drefsel  hat 
den  Vorsitzenden  ersucht  zur  Kenntnis  der  Gesellschaft 
zu  bringen,  dafs  er  der  im  letzten  Winckelmanns- 
programm  von  Herrn  Dr.  Schräder  ausgesprochenen 
Annahme  einer  modernen  Überarbeitung  und  Glättung 
der  Caracalla-Büste  der  Kgl.  Museen  nicht  beipflichten 
könne.  Er  halte  vielmehr  an  der  s.  Z.  auch  bei  dem 
Ankauf  des  Werkes  vertretenen  Ansicht  fest,  dafs 
diese  Caracalla-Büste  ein  in  allen  Teilen  unberührtes 
und  durch  wunderbare  Erhaltung  ausgezeichnetes 
Kunstwerk  sei.’ 

Zur  Vorlage  kamen:  A.  Philippson,  Beiträge  zur 
Kenntnis  der  griechischen  Inselwelt ; Kuzsinszky, 
llöinai  Köemlekek  uz  Aquincumi  Muzeumbau; 
Kieseritzky,  Katalog  der  Skulpturen  der  Ermitage 
(russisch);  A.  Aubert,  Der  Dornauszieher  und  die 
Kunstarchäologie ; Barnabei,  La  Villa  Pompeiana 
di  P.  Fannio  Sinistore-,  M.  R.  de  Berlanga,  Fragmento 
de  una  epislola  ronuina ; Brunn-Bruckmann,  Griech. 
und  röm.  Porträts  52,  53;  Fondation  Eugene  Piot, 
Monuments  et  mernoires  VII;  Der  österreichische 
Limes  II;  Tituli  Asiae  minoris  ed.  auspiciis  Acad. 
Litt.  Vindobonensis.  I Tituli  Lyciae ; Brunn-Bruck- 
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mann,  Denkmäler  104,  105;  J.  Partsch,  Heinrich 
Kiepert ; Flasch,  Die  sog.  Spinnerin;  Willisch,  Bei- 
träge zur  Geschichte  des  alten  Korinth  II;  Journal 
of  Hell.  Stud.  XXI  1 ; Jahrbuch  des  K.  Deutschen 
Arch.  Inst.  XYI  1;  Anzeiger  für  Schweizer.  Alt.- 
Kunde  II  4;  Bull.  Dahn.  XXIV  1,  2:  Iiendiconti 
(Lincei)  IX  9 — 12. 

Die  Reihe  der  wissenschaftlichen  Mitteilungen  er- 
öffnete  Herr  Kekule  von  Stradonitz  mit  der  Vor- 
lage von  Photographien  des  im  vorigen  Jahre  bei 
Pompeji  gefundenen  bronzenen  Epheben  (Sogliano  in 
den  Notiz! e degli  scavi , nov.  1900;  Monument i auf. 
pubbl.  dalla  R.  Accad.  dei  Lincei  X),  eines  hervor- 
ragenden Werkes,  dessen  kunstgeschichtliche  Bedeutung 
der  Redner  durch  einen  Vergleich  mit  dem  Florentiner 
Idolino  und  der  Berliner  Sabouroffscken  Bronze  er- 
läuterte. Sodann  sprach  Herr  Assmann  über  die 
Schiffe  der  Dipylonvasen  und  wandte  sich  besonders 
gegen  die  erst  von  Bauer,  dann  von  E.  Pernice  auf- 
gestellte  Meinung,  dafs  einfache  Moneren  aus  der 
Vogelperspektive,  aufgeklappt,  dargestellt  seien.  Redner 
erläuterte  an  zahlreichen  Beispielen,  wie  Pernice  seines 
Erachtens  sich  mit  den  technischen  Grundbedingungen 
des  Schiffs,  mit  der  korrekten  Ausdrucksweise  und 
auch  mit  sich  selbst  in  Widerspruch  gesetzt  habe. 
Als  Zweireiher  in  der  gewöhnlichen  Seitenansicht  sind 
jene  Schiffe  eben  so  gut  wiedergegeben  wie  die  anderen 
Dinge;  sollen  sie  aber  von  oben  eingesehene  Fahrzeuge 
darstellen,  so  sind  es  arg  mifslungene,  lächerliche 
Zerrbilder.  Im  ganzen  vorchristlichen  Altertum  giebt 
es  kein  ‘aufgeklapptes’  Schiffsbild;  auch  bei  den 
Ägyptern  sieht  man  weder  das  Deck  noch  die  jenseiti- 
gen (dem  gewöhnlichen  Beschauer  ja  auch  unsicht- 
baren) Ruderer.  Der  Vasenmaler  zeichnete  niemals 
das  jenseitige  Wagenpferd  oberhalb  des  diesseitigen, 
folglich  auch  nicht  die  Ruderer  des  jenseitigen  Bords 
über  die  diesseitigen.  Das  Sturmdeck  der  Dipylon- 
schiffe  wird  leicht  verstanden  aus  den  Kujundjik- 
Reliefs  und  der  trefflichen  cista  Ficoroni;  es  gehört 
auch  zu  den  morgenländischen  Charakterzügen,  aus 
welchen  Redner  schon  früher  (vergl.  diese  Berichte 
1895  S.  47)  die  phoinikische  Nationalität  dieser  Schiffe 
folgerte.  Torr  stimmte  ihm  zu.  Die  Dipylonschiffe 
sind  biremes  und  auch  longae  tectae.  Nach  Plinius 
7,  57  wurden  jene  in  Erythrae,  diese  auf  Thasos  er- 
funden, beide  Orte  aber  waren  nach  vielfacher  und 
glaubhafter  Überlieferung  alte  phoinikische  Ivolonieen. 
Herr  Pernice  behielt  sich  angesichts  der  vorgerückten 
Stunde  und  der  zwei  noch  auf  der  Tagesordnung 
stehenden  Vorträge  eine  Erwiderung  für  eine  spätere 
Sitzung  vor. 

Herr  Trendelenburg  besprach  die  auf  die  Lage 
des  Zeusaltars  in  Olympia  bezügliche  Angabe  des 
Pausanias  V 13,  8 und  gab  eine  neue  Erklärung  ihres 
letzten  Satzes,  die  seiner  Ansicht  nach  die  in  der 
Stelle  liegenden  Schwierigkeiten  zu  heben  geeignet  ist. 
Die  Herren  Conze,  Diels  und  P.  Graef  machten  teils 
topographische,  teils  sprachliche  Bedenken  gegen  diese 
Erklärung  geltend,  ohne  den  Vortragenden  von  der 
Unzulässigkeit  seiner  Auffassung  zu  überzeugen. 

Zum  Schlufs  legte  Herr  R.  Zahn  das  neuerschienene 
Annual  of  the  British  school  at  Athens  mit  Berichten 


von  Evans  über  den  Palast  von  Knossos  und  von 
Hogarth  über  Ausgrabungen  in  der  Zeushöhle,  ferner 
einen  grofsen  Aufsatz  von  Evans  über  mykenischen 
Baum-  und  Pfeilerkult  ( Mi/cenaean  tree  and.  pillar 
cult),  S.  A.  aus  dem  J.  H.  S.  XXI  1901  S.  99  ff.  vor. 
Im  Anschlufs  an  diese  Arbeit  wurde  eingehender  der 
S.  193  und  auf  Taf.  V abgebildete  Kultbau  erörtert, 
der  auf  einem  Stück  des  Miniaturfrieses  aus  Knossos 
erhalten  ist.  Bei  seiner  Vergleichung  mit  den  be- 
kannten mykenischen  Goldplättchen,  die  einen  ähn- 
lichen Bau  wiedergeben,  (am  besten  abgebildet  bei 
Reichel,  Vorhellenische  Götterkulte  S.  9)  ergiebt  sich 
als  Hauptunterschied,  dafs  bei  diesen  der  Boden  der 
drei  Räume  in  demselben  Niveau  liegt,  der  mittlere 
scheinbar  einen  Aufbau  zeigt,  während  auf  dem  Fresko 
der  Boden  der  Mittelkammer  höher  liegt  und  der  Teil, 
der  bei  jenen  über  ihm  erscheint,  bei  ihm  uuten  an- 
gebracht ist.  Der  Gedanke  liegt  nahe,  diese  Ver- 
schiedenheit nur  auf  Rechnung  der  Darstellungsweise 
zu  setzen.  Das  mit  den  halben  Rosetten  verzierte 
Stück  ist  nur  die  seitliche  Aufseinvand  des  Mittel- 
raumes.  Sie  ist  in  dem  einen  Fall  hinaufgeschoben, 
um  das  Innere  der  Kammer  zu  zeigen,  in  dem  andern 
Fall  ist  die  Aufsenwand  geblieben,  dafür  das  Innere 
in  die  Höhe  gerückt.  Parallelen  für  derartige  archi- 
tektonische Darstellungen  bieten  ägyptische  Wand- 
gemälde. Die  beiden  Räume  zu  den  Seiten  liegen 
nicht  rechts  und  links  von  dem  Mittelraum,  sondern 
vorn  und  hinten.  Wollen  wir  uns  die  eigentliche 
Gestalt  des  Baues  vorstellen,  müssen  wir  diese  Räume 
um  die  Axen  ihrer  an  den  Mittelbau  anstofsenden 
Seiten  in  einem  Winkel  von  90°  nach  rechts,  bezw. 
nach  links  drehen.  Zu  einer  solchen  Auffassung  dieser 
Darstellungen  berechtigen  uns  Beobachtungen  auf 
andern  mykenischen  Monumenten.  So  sind  z.  B.  bei 
dem  Altarbau  auf  dem  Goldringe  bei  Reichel  a.  a.  0. 
S.  3 (gröfser  bei  Evans  a.  a.  0.  S.  189  Fig.  63)  in 
einer  Linie  nebeneinander  angeordnet,  während  sie 
doch  natürlich  an  den  Ecken  eines  Rechteckes  stehen. 
Dieselbe  Art  künstlicher  Perspektive  ist  es,  wenn 
ein  Löwe  von  vorn  dargestellt  wird,  zugleich  aber 
auch  sein  Hinterteil  sichtbar  wird.  (Perrot  - Chipiez, 
Histoire  de  hart  VI.  Taf.  16,  7;  Fig.  432,  9).  Wir 
erhalten  so  einen  Bau  mit  Cella,  Pronaos  und 

Opisthodom.  Eine  richtigere  Darstellung  eines  Kult- 
baues, die  für  die  obige  Auffassung  spricht,  bietet 
der  Goldring  aus  Knossos,  bei  Evans  a.  a.  0.  S.  170 
Fig.  48.  Es  sei  noch  darauf  hingewiesen,  dafs  der 
von  uns  in  seiner  wirklichen  Gestalt  hergestellte  Bau 
eine  mittlere  Säulenstellung  zeigt.  Sofort  wird  man 
sich  an  einige  uralte  Tempel  mit  derselben  Eigen- 
tümlichkeit erinnern.  Ein  Gebäude  der  VII.  Schicht 
von  Troja  hat  denselben  Grundrifs.  Wir  dürfen  also 
diese  Form  an  mykenische  Monumente  anknüpfen. 
Es  fragt  sich  schliefslich  noch,  ob  wir  in  der  Dar- 
stellung auf  dem  Fresko  und  den  mykenischen  Gold- 
plättchen beliebige  Kultbauten  zu  erkennen  haben,  die 
da  und  dort  an  Stätten  mykenischer  Kultur  sich 
fanden,  oder  ob  beide  ein  berühmtes  Heiligtum  wieder- 
geben, bei  dem  grofse  Feste  gefeiert  wurden,  wie  uns 
das  Fresko  zeigt.  Letztere  Möglichkeit  scheint  wahr- 
scheinlicher, einmal  wegen  der  Gleichartigkeit  der 
Darstellung  auf  dem  Gemälde  und  den  Goldplättchen, 
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dann  weil  sich  bisher  an  Stätten  mykenischer  Kultur 
keine  Spuren  gefunden  haben,  die  man  mit  solchen 
Bauten  in  Verbindung  bringen  könnte. 


Academie  des  inscriptions  et  belles-lettres. 

12.  April. 

Lag  ran  ge  teilt  brieflich  die  Entdeckung  eines 
Mosaiks  in  Jerusalem  mit,  welches  Orpheus  umgeben 
von  Tieren  darstellt.  — G.  Foucart,  Zwei  neue 
Pharaonennamen:  Qobouh,  der  letzte  König  der  ersten 
Dynastie,  Boudja,  der  erste  der  zweiten.  — Joret, 
Die  Flora  Indiens  nach  den  griechischen  Schrift- 
stellern. 

Die  Epen  der  römischen  Litteratur  im  augusteischen 
Zeitalter. ') 

Das  augusteische  Zeitalter  bildete  den  Abschlufs 
der  unheilvollen  Bürgerkriege,  die  zur  Zeit  der  Re- 
publik Dezennien  hindurch  an  dem  Marke  des  Reiches 
gezehrt  und  alle  Greuel  der  Verwüstung  über  das- 
selbe heraufbeschworen  hatten.  Unter  Augustus’ 
Herrschaft,  der  aus  den  Kämpfen  der  Nebenbuhler 
mit  dem  Jahre  31  v.  Chr.  siegreich  hervorgegangen 
war,  zerrannen  allmählich  die  Wogen,  die  die  Kriegs- 
stürme hervorgerufen  hatten.  Der  Friede  kehrte  auf 
die  verödeten  Fluren  zurück.  Die  Tempel  der  Götter 
erhoben  sich  aus  dem  Schutte.  Gesetz  und  Ordnung, 
Zucht  und  Sitte  wurden  wieder  befestigt.  Da  er- 
wachten von  neuem  auch  rein  geistige  Interessen. 
Die  Litteratur  begann  sich  wieder  lebendig  zu  regen. 
Von  Augustus  selbst  oder  andern  römischen  Grolscn 
unterstützt  erstanden  klassische  Vertreter  der  Poesie 
und  Prosa. 

Insbesondere  war  es  die  epische  Poesie,  die  durch 
eine  Fülle  von  Werken  überraschte,  zahlreicheren,  als 
sie  irgend  eine  Epoche  der  römischen  Geschichte  von 
gleicher  Dauer  gezeitigt  hatte.  Freilich  bleiben  die 
meisten  Epen  für  uns  Wesen  ohne  Fleisch  und  Blut; 
wir  erfahren  oft  nur  ihre  Namen  oder  finden  ihren 
Gegenstand  nur  in  den  äufsersten  Umrissen  um- 
schrieben. Indessen  zu  einer  Gesamtüberschau  ver- 
einigt und  zu  Gruppen  nach  stofflichen  Rücksichten 
geordnet,  wie  es  die  vorliegende  Betrachtung  beab- 
sichtigt, gewinnen  sie  doch,  auch  jedes  einzelne,  eine 
gewisse  Bedeutung  und  gewähren  über  den  Geist  der 
Zeit  weitgehenden  Aufschlufs. 

Es  ergehen  sich  alsdann  drei  Gruppen  von  Epen, 
eine  historische,  die  der  römischen  Geschichte  ange- 
hörige  Ereignisse  oder  Persönlichkeiten  darstellte, 
eine  mythographische,  die  sich  in  der  Welt  der 
Götter  und  Heroen,  wie  sie  die  Phantasie  der  Griechen 
geschaffen  hatte,  bewegte,  und  eine  dritte,  die,  in- 
dem sie  den  Ursprung  Roms  und  anderer  Städte 
Italiens  von  den  Griechen  oder  Troern  herleitete, 
römisch  - italische  und  griechisch-  troische  Sagenstoffe 
vereinigte.  Alle  drei  wurden  durch  ein  Band  politi- 
schen, nationalen  oder  dynastischen  Interesses  zu 
einer  Einheit  verknüpft,  das  sich  deutlich  an  ihnen 
erkennbar  macht. 

*)  Zu  Grunde  liegt  die  Dissertation  der  Verfassers 
‘De  carminibus  cpicis  saeculi  Augusti’.  Vratisl.  1870, 
nach  den  einschlägigen  neueren  Untersuchungen  über- 
arbeitet. 


Von  Vergil,  dem  zu  allen  Zeiten  gefeierten 
Dichter,  dessen  Äneis  ganz  auf  uns  gekommen, 
und  dem  Pancgyrikus  auf  Messalla  abgesehen,  der 
unter  Tibulls  Namen  erhalten  ist,  belehren  uns 
jedoch  über  die  epischen  Gedichte,  wie  gesagt, 
nur  spärliche  Bruchstücke  und  vereinzelte  Zeugnisse. 
Schon  im  Altertum  scheint  das  Gedächtnis  der 
meisten  nach  kurzer  Zeit  untergegangen  gewesen  zu 
zu  sein.  Von  den  überkommenen  Dichtern  der 
augusteischen  Periode  gewähren  Virgil,  Horaz,  Tibull 
und  Proporz  nur  ganz  vereinzelte  Aufschlüsse.  Die 
meisten  Epiker  gehörten  überdies  mehr  der  zweiten 
Hälfte  der  Periode  an.  Mehr  Belehrung  bietet  Ovid; 
denn  nicht  wenige  Namen  von  Dichtern  und  Gedichten 
sind  es,  die  von  ihm  allein  angeführt  werden.  In 
der  letzten  seiner  Episteln  ex  Ponto  nämlich,  in  der 
er  mehr  als  dreifsig  zeitgenössische  Dichter  aufzählt, 
hält  er  eine  Ueberschau  namentlich  über  die  epischen 
Dichter  ab.  Einem  in  Rom  mächtigen  Feinde  gegen- 
über, der  auch  seinen  dichterischen  Ruhm  zu  ver- 
kleinern strebte,  sucht  er  nachzuweisen,  unter  wie 
vielen  namhaften  Dichtern  er  einen  hervorragenden 
Platz  behauptet  habe.  Auch  nicht  wenige  andere 
Politische  Briefe,  sowie  seine  Tristien  ergeben  einen 
Gewinn  für  den  vorliegenden  Gegenstand.  Denn  in 
Briefen  an  Befreundete  zu  Rom  unterliefs  er  nicht, 
ein  Wort  der  Erinnerung  und  der  Anerkennung  für 
ihre  Gedichte  einzuflechten.  Nutzreich  wird  besonders 
das  zweite  Buch  der  Tristien  gelesen,  wo  Ovid  unter 
dem  Bedauern,  sich  nicht  der  heroischen  Epik  ge- 
widmet zu  haben,  einiges  Licht  auf  die  gesamten 
epischen  Bestrebungen  der  Zeit  wirft.  Endlich  ge- 
währen auch  die  Amores  Ovids  der  Sache  einige 
Förderung.  Was  dabei  die  Zuverlässigkeit  des  Autors 
anbetrifft,  so  ist  freilich  gegenwärtig  zu  halten,  dafs 
er  durch  Bitten  und  Lobeserhebungen  bemüht  ge- 
wesen, sowohl  die  Gunst  des  Augustus  wiederzu- 
gewiunen,  als  andre  zu  bestimmen,  je  nach  Möglich- 
keit seine  Sache  zu  betreiben.  Es  ist  daher  nicht  zu 
bezweifeln,  dafs  er  bei  der  Beurteilung  der  Dichter  oft- 
mals ihrer  Freundschaft  Rechnung  getragen.  Weiterhin 
verdanken  wir  dem  Rhetor  Seneka  sowohl  Nachrichten 
über  die  Gedichte,  als  Bruchstücke  von  ihnen.  Man 
darf  nicht  verkennen,  dafs  jene  epischen  Dichter  um 
so  mehr  rhetorischen  Studien  gewidmet  gewesen 
waren,  je  näher  sie  der  Zeit  Tibers  standen.  Neben 
andern  Deklamationen,  die  sie  enthalten,  erhellt  diese 
Richtung  aus  ihren  Naturschilderungen.  Seneka 
nennt  den  Kornelius  Severus,  weil  er  von  vielen  rede- 
fertigen Männern  Ciceros  Tod  am  beredtesten  be- 
klagt, und  Albinovanus  Pedo,  weil  er  sich  in  Meeres- 
schilderungen besonders  ausgezeichnet  habe.  Zu 
demselben  Zwecke  führt  der  Philosoph  Seneka2)  an, 
dafs  Kornelius  Severus  sich  mit  einer  Beschreibung 
des  Ätna  befafst,  und  Julius  Montanus  besonders 
gern  Sonnenauf-  und  Untergänge  eingeschaltet  habe. 

Im  ersten  christlichen  Jahrhundert  werden  nur 
noch  Rabirius,  Kornelius  Severus,  Albinovanus  Pedo, 
Julius  Montanus  und  Domitius  Marsus  von  Quintilian, 
Martial,  dem  Philosophen  Seneka  und  Vellejus  Pater- 
kulus  genannt.  Quintilian  führt  nur  Kornelius 
Severus,  Pedo  und  Rabirius  an,  die  allein  von  eigent- 

2)  Epist.  79,  5.  122,  11.  apoc.  2,  3. 
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lieh  poetischem  Werte  gewesen  zu  sein  scheinen.  Von 
jener  Zeit  ah  ist  mit  ihren  Gedichten  das  Andenken 
an  die  Epiker  verloren  gegangen. 

Erst  nach  langer  Zwischenzeit,  in  der  wir  über- 
haupt nichts  von  ihnen  hören,  finden  wir  bei  den 
Grammatikern  des  dritten  und  noch  mehr  des  vierten 
Jahrhunderts  und  der  folgenden  wieder  Spuren  ihrer 
Gedichte.  Charisius,  Diomedes,  Priscian  und  der 
Anonymus  de  generibus  liefern  von  Kornelius  Severus 
und  Rabirius  unerhebliche  Reste.  An  die  Epen  des 
Varius  endlich  erinnern  sowohl  Porphyrio  und  Akro 
zu  Hör.  epist.  I,  16,  25,  als  Makrobius.  Aber  auch 
von  ihnen  ist  kaum  anzunehmen,  dafs  die  Gedichte 
selber  ihnen  Vorgelegen  haben.  Wahrscheinlicher  ist 
es,  dafs  sowohl  Bruchstücke,  als  Zeugnisse  auf  die 
früheren  Grammatiker  namentlich  des  ersten  Jahr- 
hunderts zurückzuführen  sind,  so  dafs  nach  dem 
ersten  Jahrhunderte  die  Gedichte  aller  oder  doch  der 
meisten  von  ihnen  verschwunden  zu  sein  scheinen. 
Zwar  finden  wir  die  Mehrzahl  der  Dichter,  die  Ovid 
ex  Pont.  IV,  16  nennt,  hei  dem  Grammatiker  Apulejus 
in  seiner  Schrift  De  orthographia  wieder;  zu  den 
Namen  derjenigen  Dichter,  die  wir  hei  Ovid  allein 
vorfinden,  hat  er  zuweilen  Vornamen  hinzugefügt;  zu 
Dichtungen,  die  Ovid  nur  ihrem  Gegenstände  nach 
umschreibt,  hat  er  Titel  gesetzt  oder  die  Verfasser 
namhaft  gemacht.  Aber  Madvig,  opusc.  acad.  Hauniae 
1834  pag.  16  sqq.  hat  zur  Genüge  den  Unwert  dieser 
Einzelheiten,  die  auf  Willkür  und  Erfindung  beruhen, 
aufgedeckt. 

Von  Neueren  hat  Osann  in  seinem  Kommentar 
zu  Apulejus,  Darmstadt  1826,  dem  Gegenstände  da- 
durch vielfach  geschadet,  dafs  er  Apulejus  allzu- 
grofsen  Glauben  schenkte.  Was  Weichert  in  den 
beiden  Schriften  Poetarum  lat.  cett.  vit.  et  carm.  rell. 
Lipsiae  1830  und  De  L.  Varii  et  Cassii  Parmens. 
vit.  et  carm.  Grimae  1836  über  die  Epiker  anführt, 
dient  den  Zwecken  der  Abhandlung  nur  zum  kleinsten 
Teile.  Koch,  prosopograpbiae  Ovidianae  elementa, 
Vratislaviae  1865,  und  Dinter,  de  Ovidii  ex  pont.  libr. 
comment.  alt.  Grimae  1865  handeln  nur  von  Dichtern, 
denen  Ovid  aus  dem  Pontus  Briefe  schickte,  und 
suchen  mehr  festzustellen,  wer  die  Dichter  gewesen, 
als  was  ihre  Gedichte  enthalten.  Verwandt  mit 
ihnen  ist  Hennig,  de  Ovidii  sodalibus.  Vratisl.  1883. 
Von  Nutzen  waren  Wölffels  Kommentar  zu  seiner 
Übersetzung  der  Politischen  Briefe.  Stuttgart,  Metzler 
1858,  Wernsdorf,  poet.  lat.  min.  IV.  578  ff.  u.  a.  0., 
sowie  Merkels  Vorrede  zum  I bis  St,  374  ff.  (in  der 
Ausgabe  von  P.  Ovid.  Nas  Trist,  libr.  V et  Ibid. 
Berol.  1837),  gewinnreich  endlich  die  Abrisse  der 
Geschichte  der  römischen  Litteratur,  namentlich  von 
Bernbardy,  Teuffel,  Bähr,  Schanz  und  Ribbele. 
Andere  auf  einzelne  Teile  der  Abhandlung  bezügliche 
Schriften  sollen  an  den  betreffenden  Stellen  genannt 
werden. 

Um  mit  der  historischen  Gattung  der  Epen  zu 
beginnen,  so  haben  mit  einer  einzigen  Ausnahme 
alle  hierher  gehörigen  Gedichte  ihren  Stoff  aus  den 
Ereignissen  der  augusteischen  Zeit  oder  der  kurz 
voraufgegangenen  Jahre  geschöpft.  Es  entsprach 
diese  Gruppe  am  meisten  dem  Charakter  der  Römer 
und  ihrem  realistischen  Zuge.  Schon  früh  hatten 


von  Nävius  und  Ennius  geschichtliche  Gegenstände 
epische  Darstellung  gefunden,  während,  wie  bekannt, 
bei  den  Griechen  bis  zu  Alexanders  des  Grofsen 
Zeiten  das  Epos  sich  allein  mit  Mythen  und  Sagen 
beschäftigt  hatte.  Nur  Chörilus  hatte  eine  Ausnahme 
gemacht,  als  er  in  seiner  Perseis  die  Grofsthaten  der 
Griechen  im  Kampfe  mit  den  Persern  feierte.  Auch 
die  bildende  Kunst  der  Griechen  war  lange  nur 
Göttern  und  Heroen  geweiht  gewesen;  von  Menschen 
waren  nur  die  Sieger  in  den  Nationalspielen  dargestellt 
worden.  Dagegen  war  mit  der  Zeit  Alexanders  eine 
Geschmacksänderung  der  Griechen  in  der  Litteratur 
wie  in  der  Kunst  eingetreten,  die  nicht  ohne  Einflufs 
auf  die  Römer  blieb.  In  der  epischen  Litteratur 
entnahmen  griechische  Dichter  seitdem  wiederholt 
ihre  Stoffe  aus  der  Geschichte,  selbst  der  zeit- 
genössischen. In  der  Kunst  bildete  Lysippus  Helden 
der  griechischen  Geschichte.  Doch  hatten  seine 
Statuen  noch  die  individuellen  Züge  der  Personen, 
die  sie  darstellten,  getragen.  Die  eigentlich  historische 
Kunst  begründeten  die  Pergamener,  als  sie  die  Siege 
feierten,  die  ihre  Könige  über  die  Galler  davonge- 
tragen hatten.  Ihre  Bildwerke  förderten  den  histo- 
rischen Sinn  der  römischen  Dichter  und  Künstler 
um  so  mehr,  als  von  dem  letzten  der  pergamenischen 
Könige  das  ganze  Reich  den  Römern  vererbt  und 
seitdem  ein  grofse  Menge  von  Bildsäulen  jener  Schule 
nach  Rom  überführt  worden  war3).  Daher  das  ständige 
Vorwalten  zeitgeschichtlicher  Vorwürfe  in  der  eigentlich 
römischen  Kunst,  die  ihren  vollendetsten  Ausdruck 
in  den  Kampfesbildern  fand,  die  in  breitem  Bande 
spiralförmig  den  Schaft  der  Trajanssäule  umwinden. 

Der  eigne,  der  Wirklichkeit  zugekehrte  Sinn 
und  griechischer  Einflufs  seit  Alexander  dem  Grofsen 
waren  also  der  Nährboden  des  historischen  Epos  der 
Römer  gewesen.  Neben  dem  allgemeinen,  nationalen 
Interesse,  das  es  verfolgte,  hatte  sich  in  ihm  schon 
früh  ein  persönlicher  Zug,  der  Wunsch  bemerkbar 
gemacht,  einem  bestimmten  Helden  den  Zoll  der 
Bewunderung  und  Verehrung  darzubringen.  In  die 
letzten  Zeiten  der  Republik  war  er  immer  unver- 
kennbarer hervorgetreten.  Dahin  gehört,  dafs  Cicero 
seinen  Landsmann  und  Anverwandten  Marius,  wie 
sein  eigenes  Konsulat  episch  zu  verherrlichen  suchte. 
Dahin  gehören  die  Gedichte,  die  zu  Cäsars  und 
Antonius’  Ehrung  verfafst  wurden.  Um  so  verständ- 
licher ist  die  Forderung,  die  das  geschichtliche  Epos 
später  durch  August us’  Streben  erfuhr,  seine  Thaten 
oder  die  seines  Hauses  dichterisch  gefeiert  zu  sehen. 
Es  ist  bekannt,  mit  welchem  Anteile  Augustus  die 
Studien  Vergils  begleitete,  der  nach  georg.  III,  46  f . - 
(Mox  tarnen  ardentis  accingar  dicere  pugnas  Caesaris) 
zu  schliefsen  anfänglich  ein  Epos  auf  die  Thaten  des 
Augustus  beabsichtigte.  Er  wünschte  von  Iloraz  be- 
sungen zu  werden.  Darum  hatte  Iloraz  sowohl  od. 
II,  12  und  IV,  15,  als  epist.  II,  1,  250  ff.  ausein- 
andergesetzt, dafs  er  nur  für  scherzhafte  Dinge  ge- 
eignet sei  und  des  Schwunges  entbehre,  den  ein 
Epos  verlange.  Auf  dasselbe  Streben  des  Augustus 
ist  es  zurückzuführen,  wenn  Properz  II,  1 sich  als  zu 
unbedeutend  bezeichnet,  um  ein  Epos  auf  ihn^unter- 
nehmen  zu  dürfen.  So  klagt  auch  Ovid  aus  seiner 

3)  Vgl.  Brunn,  Gesell,  der  griech.  Künste.  I,  St.  458. 
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Verbannung,  durch  einen  zu  niedrigen  Geistesflug  ge- 
bindert gewesen  zu  sein,  an  Stelle  von  Liebesszcnen, 
epischen  Stoffen  und  insbesondere  den  Thaten  Augustus, 
wie  so  viele  andere  sich  zu  widmen4).  Er  unterläfst 
es  dagegen  nicht,  zu  erwähnen,  dafs  er  in  den  Meta- 
morphosen und  Fasten  eine  Ehrung  der  Julier  be- 
obachtet habe. 

Der  eine  Teil  der  historischen  Epen  der 
augusteischen  Zeit  nun  hatte  die  Behandlung  von 
Thatsachen,  der  andere  die  Feier  einer  einzelnen 
Person  zur  Aufgabe. 

Die  Reihe  der  ersteren  hebt  mit  einem  Epos  an, 
das  ausnahmsweise  in  eine  ferne  Vergangenheit 
zurückgriff.  Es  ist  dies  eine  Dichtung  des  Kornelius 
Severus,  von  der  Ovid  in  der  Anrede  an  den  Dichter 
ex  Pont.  IV,  2,  1 andeutungsweise  spricht,  wenn  er 
sagt:  ‘0  vates  magnorum  maxime  regum’.  Mit  offen- 
barer Beziehung  auf  dasselbe  Werk  seines  Freundes 
sagt  Ovid  in  seinem  Überblicke  über  die  zeitge- 
nössischen Dichter  ex  Pont.  IV,  16,  9:  ’Quique  dedit 
Latio  carmen  regale  Severus5).’  Unter  reges  kann  nur 
ein  Hinweis  auf  eigentliche  Könige,  nicht  auf  blofse 
Machthaber  etwa  in  den  Bürgerkriegen  gefunden 
werden6).  Ganz  ähnlich  gebraucht  Ovid  den  Aus- 
druck regalis  trist.  II,  553,  wo  es  heilst:  ‘Et  dedimus 
tragicis  scriptum  regale  cothurnis  Quaeque  gra\is 
debet,  verba  cothurnus  habet’.  Es  ist  dabei  von 
einer  Tragödie,  die  von  Medea,  einer  Königstochter, 
handelte,  die  Rede.  Man  darf  aber  noch  weniger 
an  die  Feier  von  Königen,  wie  Cyrus,  Xerxes, 
Alexander  u.  a.  denken.  Dergleichen  fremdgeschicht- 
liche Stoffe  lagen  dem  Geiste  der  Zeit  durchaus  fern. 
Welche  Könige  gemeint  seien,  deutet  das  Wort 
‘Latio’  an  obiger  Stelle  an.  Es  ist  an  Könige  Latiums, 
d.  h.  Alba  Longas,  zu  denken,  aus  deren  Mitte  die 
Gründer  Roms  hervorgegangen  waren.  Schon  Vergil 
hatte,  wie  Servius  zu  eclog.  VI,  3 bezeugt,  den  Plan 
gefafst,  die  Thaten  der  albanischen  Könige  zu  ver- 
herrlichen, ihn  aber  zu  Gunsten  der  Äueis  aufge- 
geben. Kornelius  Severus  hatte  den  Plan  aufgenommen 
und  damit  zugleich  eine  Fortsetzung  der  Äneis 
Vergils,  die  nur  bis  zur  Überwindung  des  Turnus, 
seines  Hauptgegners,  durch  Äneas  geführt  worden 
war,  gebildet,  sowie  ein  Band  zwischen  ihr  und  den 
Annalen  des  Ennius  geknüpft,  die  mit  der  Gründung 
Roms  begonnen  hatten. 

In  weitem  Abstande  davon  in  Rücksicht  des 
Gegenstandes  folgen  die  zeitgeschichtlichen  Epen. 

Noch  in  die  Zeit  Cäsars  versetzt,  wie  es  scheint, 
ein  Epos,  das,  ohne  den  Verfafser  zu  nennen,  Ovid 
ex  Pont.  IV,  16,  23  mit  den  Worten  umschreibt: 
‘Quique  acies  Libycas  Romanaque  proelia  dixit‘. 
Man  hat  dabei  wohl  an  ein  bellum  Punicum  gedacht; 
indessen  entspricht  diese  Auffassung  nicht  dem  Wort- 
laute der  Stelle.  Es  ist  nicht  ein  Krieg  gemeint, 
den  die  Punier  mit  den  Römern  geführt  hätten, 
sondern  eher  an  Schlachten  zu  denken,  die  gleich- 
zeitig gegen  Libyer  und  Römer  geliefert  wurden.  So- 
nach könnte  den  Gegenstand  des  Epos  der  Krieg 


*)  trist.  II,  317  ff.  327  ff.  529  ff. 

!)  Vgl.  Wartenberg,  quaestiones  Ovidianae.  Berol. 
1884.  pag.  101  seq. 

6)  Weiehert,  de  Luc.  Vario  poet.  pag.  150. 


gebildet  haben,  den  Cäsar  im  J.  46  v.  Chr.  gegen 
Juba,  den  König  von  Numidien,  und  gegen  die 
Pompejaner  zugleich  in  Afrika  geführt  hatte. 

In  die  wüste  Zeit  der  Wirrungen,  die  auf  Cäsars 
Tod  folgten  und  Ciceros  Tod  zur  Folge  hatten,  mufs 
Sextilius  Ena  geführt  haben,  von  dem  der  Rhetor 
Seneka  suas.  VII,  pag.  44  Bip.  spricht.  Aus  Korduba 
gebürtig  mufs  er  mehr  geistreich  als  unterrichtet, 
sowie  ungleichmäfsig  in  seinen  Schöpfungen  gewesen 
sein,  ohne  die  Fehler  seiner  Landsleute  zu  ver- 
leugnen, die  in  ihrer  Poesie  nach  Cicero  pro  Arch. 
10,  26  sich  etwas  schwülstig  und  fremdartig  anhörten. 
Er  hatte  aus  seinem  Werke  im  Hause  Messallas  die 
Ächtung  Ciceros  vorgetragen  und  dabei  so  begonnen: 
‘Deflendus  Cicero  est  Latiaeque  silentia  linguae’. 
Welchen  Umfang  seine  Dichtung  gehabt,  läfst  sich 
nicht  mehr  feststellen. 

An  sein  Epos  reiht  sich  in  engem  Zusammen- 
hänge ein  anderes  Gedicht  des  Kornelius  Severus, 
den  wir  oben  bereits  kennen  gelernt  hatten.  Die 
wichtigste  Nachricht  von  ihm  bildet  eine  Stelle  bei 
Quintilian  X,  1,  89,  in  der  es  heifst.  ‘Cornelius  autem 
Severus,  etiamsi  versificator  quam  poeta  melior,  si 
tarnen,  ut  est  dictum,  ad  exemplar  primi  libri  bellum 
Siculum  perscripsisset,  vindicaret  sibi  iure  secundum 
locum’.  Andersartigen  Auffassungen  gegenüber  sieht 
Verf.  hierin  die  Bekundung,  dafs  Kornelius  Severus, 
obwohl  ein  besserer  Verskünstler  als  Dichter,  doch 
den  Anspruch  auf  den  Platz  unmittelbar  nach  Vergil 
hätte,  wenn  er  einem  geflügelten  Worte  zufolge  so 
geschmackvoll  wie  das  erste  .Buch  den  ganzen  sicili- 
schen  Krieg  dargestellt  hätte’).  Den  Gegenstand 
des  Werkes  hatte  also  der  sicilische  Krieg,  ohne 
Zweifel  derjenige  gebildet,  den  Oktavian  mit  Sextus 
Pompejus  von  38  bis  36  mit  wechselndem  Glücke 
geführt,  und  in  dem  er  mehr  und  gröfsere  Gefahren 
als  in  einem  andern  Kriege  bestanden  hatte.  Das 
erste  Buch  hatte  anscheinend  weiter  ausgeholt  und 
das  schöne  Fragment  enthalten,  das  unter  dem  Namen 
des  Kornelius  Severus  der  Rhetor  Seneka  suas.  VII. 
überliefert  hat,  und  das  den  Tod  Ciceros  beklagt. 
Wenn  dagegen  der  Philosoph  Seneka  epist.  79,  3 
unsern  Dichter  unter  diejenigen  rechnet,  die  mit 
Vergil  und  Ovid  den  Ätna  besungen  hätten,  so  wird 
dabei  an  das  eigentliche  bellum  Siculum  zu  denken 
sein,  wo  er  bei  gegebener  Gelegenheit  nebenher  ebenso 
eine  Schilderung  des  Ätna  geliefert  haben  mochte, 
wie  es  Vergil  in  der  Äneis  Buch  III.  und  Ovid  in 
den  Metamorphosen  Buch  XV.  gethan  hatten.  Eine 
solche  Gelegenheit  aber  konnte  der  Ausbruch  des 
Ätna  geboten  haben,  der  nach  Appian  bell.  civ.  V. 
erfolgte,  als  Oktavian  auf  Sicilien  mit  Sextus  Pompejus 
hatte  in  den  Kampf  treten  wollen.  Vielleicht  fällt 
die  Vollendung  der  Dichtung  erst  in  die  Zeit  Tibers, 
da  es  auffällt,  dafs  Ovid  in  seinen  Politischen  Briefen 
ganz  davon  schweigt.  Valerius  Probus7 8)  endlich 
führt  mit  den  Worten:  ‘pelagus  masculini  generis. 
Cornelius  Severus  rerum  Roinanarum  libr.  I.  dicit: 


7)  Vgl.  Wartenberg  a.  a.  0.  pag.  99.  Andere  Auf- 
fassung auch  in  der  oben  angeführten  Dissertation 
des  Verf.  pag.  11  sq. 

8)  de  nom.  § 12:  Endlicher  und  Eichenfeld,  anall. 
granam.  pag.  216. 
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„pelagum  pontumque  moveri“’  ein  poetisches  Schrift- 
werk des  Severus  unter  dem  Namen  res  Romanae 
an.  Ob  darunter  nun  ein  anderes,  als  das  bellum 
Siculum  zu  verstehen  sei,  oder  ob  dieser  Ausdruck 
dasselbe  Werk  nur  allgemeiner  bezeichnet  habe, 
darüber  wird  völlige  Sicherheit  sich  schwerlich  noch 
gewinnen  lassen. 

Für  die  epischen  Bestrebungen  der  Zeit  scheint 
auch  die  Stelle  bei  Ovid  ex  Pont.  IV,  16,  21  von 
Bedeutung  zu  sein:  ‘Velivolique  maris  vates,  cui 
credere  possis  Carmina  caeruleos  composuisse  deos’. 
Um  einen  Namen  für  den  unbekannten,  an  dieser 
Stelle  gemeinten  Dichter  zu  erhalten,  hatte  Merkel 
‘Velivolique  maris  nomen  cett.’  vermutet  und  darin 
eine  Anspielung  auf  Pontikus,  den  Epiker  und  nahen 
Freund  des  Dichters,  gefunden,  den  er  nur  ungern 
in  der  Überschau  der  zeitgenössischen  Dichter  ver- 
ludst. Indessen  findet  diese  Vermutung  in  den  Hand- 
schriften keine  Stütze.  Dagegen  kann  der  Stelle 
vielleicht  auf  einem  andern  Wege  einiges  Licht  zu- 
geführt werden.  Wenn  Ovid  den  Dichter  von  den 
Meeresgöttern  unterstützt  nennt,  so  meint  er  damit 
anscheinend,  dafs  er  in  Dingen  sich  ausgezeichnet 
hatte,  die  Schilderungen  des  Meeres  betrafen.  Dafs 
man  sich  ihrer  zu  jener  Zeit  befleifsigte,  bezeugt 
Seneka  suas.  I.  Es  fragt  sich  nun,  in  was  für  einem 
Gedichte  dies  geschehen  sein  konnte.  Zunächst  folgt 
aus  der  Stelle  Ovids,  wo  die  voraufgehenden,  wie  die 
nachfolgenden  Verse  epische  Gedichte  umschreiben, 
fast  mit  Notwendigkeit,  dafs  wir  auch  in  den  vor- 
liegenden Versen  ein  episches  Gedicht  angedeutet  zu 
sehen  haben.  Ferner  hat  man,  wie  es  scheint,  die 
Bedeutung  der  Worte  ‘velivolique  maris’  nicht  ge- 
nügend beachtet.  Denn  velivolum  ist  kein  stehendes 
Beiwort  von  mare,  damit  wird  ein  von  Schiffen  er- 
fülltes Meer  bezeichnet.  Wenn  man  beide  Umstände 
gleichzeitig  berücksichtigt,  so  mag  hier  wohl  die  Er- 
zählung eines  Seekrieges  in  Rede  stehen,  der  leicht 
zu  Meeres-  oder  Sturmesbildern  Gelegenheit  gebeu 
konnte.  Zu  weiteren  Schlüssen  gicht  die  Stelle  kein 
Anrecht.  Nur  vermuten  kann  man  nach  den  Ana- 
logien, die  die  Zeit  bietet,  dafs  es  wieder  der  sicilische 
Krieg  des  Oktavian  oder  auch  der  aktische  gewesen 
sei,  der  jene  Gelegenheit  zu  Meeresschilderungen  ge- 
boten habe. 

Ruhm  auf  dem  Gebiete  des  Epos  hatte  auch 
Rabirius  gewonnen.  Gemessen  zwar  lautet  die  An- 
erkennung, die  Quintilian  X,  1,  90  ihm  und  Pedo  zu 
teil  werden  läfst,  wenn  er  sie  ‘im  Falle  der  Mufse 
der  Kenntnisnahme  nicht  unwert’  nennt.  Um  so 
voller  ist  das  Lob  Ovids,  der  ex  Pont.  IV,  16,  5 ihn 
von  erhabener  Sprache  (magni  oris)  nennt,  und  be- 
sonders das  des  Vellejus  Paterkulus,  der  II,  36,  3 
ihn  mit  Vergil,  Livius,  Tibull  und  Naso  zugleich 
unter  die  gröfsten  Geister  jener  Zeit  rechnet.  Welchen 
Gegenstand  er  behandelt,  kann  man  aus  Seneka  de 
beneficiis  VI,  3,  1 schliefsen,  wo  wir  lesen:  ‘Trefflich 
scheint  mir  M.  Antonius,  als  er  das  Glück  sich  nach 
gegnerischer  Seite  wenden  und  für  sich  nichts  anderes 
übrig  sieht,  als  das  Recht  zu  sterben  und  auch  dies 
nur,  wenn  er  sich  schnell  seiner  bemächtige,  heim 
Dichter  Rabirius  auszurufen : ‘Das  nur  habe  ich  noch, 
W'as  alles  ich  auch  hingegeben  habe’.  Mit  diesen 


Worten  wird  auf  die  Zeit  angespielt,  wo  Antonius 
vor  Alexandrien  seine  Flottenmannschaft  zum  Feinde 
übergehen  sieht,  wonach  auch  die  Reiterei  abfiel  und 
das  Fufsvolk  sich  zur  Flucht  wandte0).  Wir  folgern 
daraus,  dafs  Rabirius  den  alexandrinischen  oder 
überhaupt  den  sogenannten  aktischen  Krieg  behandelt 
hatte. 

Die  Ereignisse  am  Ende  desselben  Krieges  be- 
treffen einige  poetische  Bruchstücke,  die  sich  in 
einer  Rolle  zu  Herkulanum  vorgefunden  haben lu).  Der 
Zusammenhang  der  Bruchstücke  ist  zwar  sehr  unter- 
brochen, und  auch  die  einzelnen  Verse  sind  zu  un- 
vollständig erhalten,  als  dafs  über  die  Anlage  des 
Ganzen  sich  urteilen  liefse  oder  alles  einzelne  klar 
verstanden  werden  könnte.  Indessen  erhellt  so  viel, 
dafs  die  Bruchstücke  diejenigen  Vorgänge  enthalten, 
die  im  Jahre  30  v.  Chr.  am  Ende  des  Quintilis  in 
Egypten  geschahen:  Nachdem  Oktavian  Pelusium  er- 
obert hat,  zügelt  er  seine  wilden  Soldaten  mit  einer 
Ansprache,  während  Kleopatra  an  den  Tod  denkt  und 
verschiedene  Todesarten  an  den  Verurteilten  erprobt 
vor  den  Augen  der  spöttisch  zuschauenden  Atropos. 
Endlich  rückt  Oktavian  an  Alexandria  heran  und  be- 
lagert es.  Somit  wird  durch  das  Zeugnis  des  Seneka 
von  Rabirius  und  durch  die  herkulanensischen  Frag- 
mente derselbe  alexandrinische  Krieg  bezeichnet.  Man 
hat  darum  die  Fragmente  in  der  Regel  dem  Rabirius 
zugeschrieben.  In  der  That  neigen  sie  zu  der  näm- 
lichen Cäsur,  die  in  dem  Halbverse  des  Rabirius 
bei  Seneka  vorliegt:  ‘Hoc  habeo,  quodeunque  dedi’. 

Ein  schönes  aus  23  wohlgebauten  Hexametern 
bestehendes  FTagment  eines  historischen  Epos  wird 
uns  endlich  von  Albinovanus  Pedo  durch  den  Rhetor 
Seneka  überliefert'1).  Es  ist  dies  derselbe  Pedo12), 
den  Quintilian,  wie  ei’innerlicb , mit  Rabirius  für 
wert  der  Kenntnis  hielt,  wenn  die  Zeit  es  erlaube, 
der  Freund  des  Ovid,  der  ihn  in  seiner  letzten 
Politischen  Epistel  hellleuchtend  wie  ein  Stern  (sidereus) 
nennt,  wohl  der  Präfekt,  den  Germanikus  im  J.  15 
n.  Chr.'3)  die  Reiterei  durch  das  Gebiet  der  Friesen 
führen  läfst.  Seneka  suas.  I,  15  leitet  das  Fragment 
mit  den  Worten  ein:  ‘Nemo  illorum  potuit  tanto 

spiritu  dicere,  quauto  Pedo,  qui  navigante  Germanico 
dicit  cett.’  Es  enthält  dasselbe  eine  Darstellung 
des  Eindrucks,  den  wirkliche  oder  vermeintliche 
Schrecknisse  des  unbekannten  Ozeans  während  der 
Seefahrt  des  Germanikus  auf  die  Gemüter  der  Soldaten 
ausüben.  Es  endet  mit  dem  Ausrufe  der  Soldaten: 
‘Die  Götter  rufen  zurück  und  wehren  dem  sterblichen 
Auge  die  Grenzen  der  Welt  kennen  zu  lernen. 
Warum  entweihen  wir  fremdeigene  Meere  und  heilige 
Gewässer  mit  unsern  Rudern  und  stören  die  ruhigen 
Wohnsitze  der  Götter?’  Vorstellungen,  wie  dieser 
Schlufs  sie  ausspricht,  sind  nur  verständlich,  wenn 

9)  Vgl.  Plutarch,  vit.  Anton,  c.  76. 

lu)  Zu  finden  in  den  Voll.  Hercul.  Tom.  II,  pag. 
7.  sqq.  und  bei  Kreyl'sig,  comment.  de  Sali,  histor. 
fragm.  Misen.  1835;  ferner  bei  Bührens,  fragm.  poet.Roui. 
u.  sonst.  Vgl.  auch  Weichert,  de  Luc.  Vario  cet.  pag. 
157  sqq.  163  sq. 

nj  Ausgabe  von  Bursian,  St.  7 f.  Bührens,  fragm. 
poet.  Roman.  Haupt  im  Hermes  HI.,  St.  2U8  ff. 

12)  Vgl.  des  Verf.  Abhandlung:  ‘Beitrag  zur  Kenntnis 
des  Albiuovanus  Pedo.’  Progr.  Fraustadt.  1880. 

13)  Tac.  ann.  I,  60. 
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von  solchen  Seefahrern  gesprochen  wird,  die  eine  I 
wirklich  erste  Fahrt  auf  einem  Teile  des  Ozeans  und  I 
diese  zu  dem  bestimmten  Zwecke  der  Erforschung 
dieses  Meeresteiles  unternommen  haben.  Dies  aber 
kann  nicht  von  der  Fahrt  des  Sohnes  des  Drusus, 
die  er  im  J.  16  n.  Chr.  auf  dem  Rückwege  von 
seinem  letzten  bedeutenden  Zuge  nach  Deutschland 
von  der  Ems  aus  durch  die  Nordsee  zum  Transport 
eines  Teiles  seiner  Truppen  unternahm,  und  die 
Tacitus  ann.  II,  23  f.  beschreibt,  wohl  aber  von  der 
Expedition  des  Drusus  selbst  behauptet  werden.  Sie 
war  die  erste  Fahrt  eines  römischen  Feldherrn  auf 
der  Nordsee,  eine  eigentliche  kühne  Entdeckungsfahrt. 
Darum  begnügt  Tacitus  Germ.  34  sich  damit,  sie  zu 
erwähnen  und  läfst  seine  Darstellung  in  Gedanken, 
wie  die  oben  geäufserten  auslaufcn.  Es  hat  deshalb 
zuerst  Bergk14)  das  Fragment  des  Pedo  von  dieser 
Fahrt  verstanden.  Auch  dem  Drusus  war  wie  seinen 
Nachkommen  der  Beiname  Germanikus  zu  Teil  ge- 
worden I5),  weshalb  auch  Strabo  den  Sohn  des  Drusus, 
um  ihn  von  seinem  Vater  zu  unterscheiden,  den 
jüngeren  Germanikus  nennt.  Überdies  gehört  streng 
genommen  das  Werk  wohl  nicht  mehr  der  Zeit  des 
Augustus,  sondern  bereits  der  des  Tiberius  an. 
Andernfalls  hätte  Ovid  schwerlich  versäumt,  es  ge- 
legentlich in  seinen  Briefen  aus  Pontus  an  ihn  zu 
berühren.  Unter  Tiberius  aber  mochte  die  Eifersucht, 
die  man  mit  Recht  oder  Unrecht  demselben  gegen 
seinen  Neffen  zuschrieb,  eine  Verherrlichung  seiner 
Thateu  verhindert  haben. 

Es  ist  in  dem  Epos  also  die  Fahrt  des  Drusus 
auf  der  Nordsee  im  J.  12  v.  Chr.  behandelt  worden, 
nach  der  er  in  die  Ems  gelangte  und  den  Brukterern 
auf  dieser  eine  siegreiche  Schlacht  lieferte.  Dafs 
dasselbe  sich  auf  die  Züge  des  Drusus  nach  Deutsch- 
land selbst  bis  zu  seinem  Tode  im  J.  9.  v.  Chr.  aus- 
gedehnt haben  wird,  läfst  sich  vermuten,  ohne  dafs 
es  bewiesen  werden  könnte17). 

Neben  diesen  sachlichen  Epen  wissen  wir  noch 
von  zwei  Lobgedichten  oder  Panegyriken  der  nämlichen 
Zeit.  Das  eine  von  ihnen,  das  unter  dem  Namen 
Tibulls  geht,  ist  zu  Ehren  des  M.  Valerius  Messalla 
verfafst  und  noch  erhalten.  In  reicher  Wortfülle 
spricht  der  Verfasser  zunächst  von  den  rednerischen, 
dann  den  militärischen  Eigenschaften,  endlich  von  den 
Ivriegsthaten  des  Messalla.  Das  andere  ist  der 
Panegyrikus  des  L.  Varius  auf  Augustus l8).  Der 
Freund  des  Vergil  und  Horaz  hatte  der  Dichter  be- 
reits auf  Cäsars  Seite  gestanden  und  seinen  Tod  mit 
einem  epischen  Gedichte  beklagt.  Später  hatte  er 
mit  gleicher  Treue  die  Sache  des  Augustus  ergriffen 
und  seinen  Ruhm  durch  einen  Panegyrikus  gesungen. 
Die  Scholiasten  bezeugen,  dafs  die  Verse  des  Horaz 
epist.  I,  16,  27  ff.  ihm  entnommen  seien.  Ansprechend 


14)  August,  rerum  a se  gestarum  indicem  ed.  Bergk. 
Gottg.  1873.  pag.  1)7. 

15)  Vgl.  Sueton  Claud.  1. 

16)  VII.  261. 

”)  Die  Vermutung,  dafs  Albinus  rerum  Roma- 
naruin  I.  ‘Ule  cui  cett.’  (es  folgen  drei  Hexameter)  bei 
Priscian  VH,  5,  22  Albino vanus  sei,  läfst  Verf.  aus 
metrischen  Gründen,  wie  sie  L.  Müller  de  re  metr. 
pag.  270  geltend  macht,  fällen. 

,8)  Vgl.  Unger,  de  Y'algii  Rufi  poemm.  pag.  298  pqq. 


bezeugt  in  ihnen  Varius  die  gegenseitige  Zuneigung, 
die  zwischen  Augustus  und  dem  römischen  Volke 
bestehe. 

Damit  ist  die  Reihe  der  Epen  der  historischen 
Gruppen  beschlossen.  Die  Stoffe  derselben,  die  weit- 
aus der  Mehrzahl  nach  den  Zeitereignissen  und  zwar 
der  Geschichte  Cäsars  und  seines  Hauses  entnommen 
waren , lassen  an  dem  politischen  Interesse  der 
Dichtungen  keinen  Zweifel.  In  der  Form  nationaler 
Absichten  wird  es  auch  dem  einen  Epos  nicht  fremd 
gewesen  sein,  das  in  die  Urgeschichte  Latiums  und 
Roms  zurückgriff. 

(Fortsetzung  folgt.) 

Die  Weihinschrift  des  Tempels  von  Aegina. 

Laut  telegraphischer  Nachricht  aus  Aegina  ist  die 
Weihinschrift  des  Tempels,  dem  die  Münchener  Giebel- 
gruppen entstammen,  gefunden.  Er  war  nicht  dem 
Zeus  Panhellenios,  nicht  der  Pallas,  nicht  dem  Herakles, 
sondern  der  Aphaia  geweiht.  Aphaia  ist  nach  Pau- 
sanias  II  30,  3 Beiname  der  Diktynna  auf  Aegina, 
nach  Antonius  Liberalis  40  der  Britomartis,  für  welche 
Diktynna  nur  ein  kretischer  Beiname  war. 


Preisaufgabe. 

Die  Academie  des  inscriptions  et  helles- lettres 
stellt  folgende  Aufgabe  für  den  Prix  Bordin  1902: 
Queis  ont  ete  les  sentiments  des  Romains  et  leurs 
principes  de  gouvernement  ä l’egard  des  Grecs, 
pendant  la  periode  republicaine,  d’apres  les  auteurs, 
les  inscriptions  et  les  monuments? 
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Französischer  Gedichte 
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Rezensionen  und  Anzeigen. 

E.  Wilisch,  Beiträge  zur  Geschichte  des  alten 
Korinth.  (Handel  der  älteren  Zeit.  Wehrkraft.) 
Abdruck  aus  dem  Programm  von  Zittau  1901. 
Menzel.  48  S.  und  eine  Bildertafel.  4°. 

Die  vorliegende  Arbeit  ist  nicht  die  erste  über 
korinthische  Geschichte,  die  wir  dein  Verf.  ver- 
danken. Schon  zu  Ostern  1887  brachte  das 
Zittauer  Programm  von  ihm  unter  dem  Titel: 
„Beiträge  zur  inneren  Geschichte  des  alten  Ko- 
rinth“ eine  Abhandlung  über  die  Verfassung  und 
Bevölkerung  dieser  Stadt.  Dann  erschien  im  Pro- 
gramm von  1896  eine  Abhandlung  über  die  Ge- 
schichte Korinths  von  den  Perserkriegen  bis  zum 
dreifsigjährigen  Frieden  von  445,  die  Ref.  in  dieser 
Wochenschrift  1896  No.  25  Sp.  637  f.  angezeigt 
hat.  Die  soeben  erschienene  neue  Arbeit  ist  als 
Fortsetzung  derjenigen  von  1887  anzuseheu  und 
beschäftigt  sich  mit  dem  Handel  Korinths  in  der 
älteren  Zeit  und  seiner  Wehrkraft  zu  Laude  und 
zur  See. 

Der  erste  Teil  der  Abhaudlnng  ist  dem  Handel 
gewidmet  (S.  3 — 29).  Schon  in  vorgeschichtlicher 
Zeit  führte  eine  wichtige  Verkehrsstrafse  über  den 
Isthmos.  Dafür  sprechen  nicht  nur  die  Sagen 
von  den  Räubern  Sinis  und  Skiron,  sondern  auch 
die  erhaltenen  Reste  einer  Heerstrafse  aus  der 
Argolis  nach  dem  Isthmos  aus  mykenischer  Zeit. 
Auch  deutet  der  Kult  des  Melikertes  (Melkart) 
und  der  Aphrodite  Urania  (Astarte)  in  Korinth 


auf  eine  phönikische  Faktorei  auf  dem  Isthmos 
etwa  in  der  letzten  Hälfte  des  zweiten  Jahr- 
tausends v.  Chr.  Dafs  schon  früher  hier  eine  An- 
siedelung war,  beweisen  die  in  korinthischen 
Gräbern  gefundenen  Thougefäfse  des  ältesten  vor- 
mykenischeu  Stils.  Unter  der  Oligarchie  der  Bak- 
chiaden  war  Korinth  eine  reiche  Stadt,  deren 
Handel  immer  bedeutender  ward.  Im  8.  Jahrh. 
v.  Chr.  wurden  die  Kolonieen  Kerkyra  und  Syra- 
kus gegrüudet.  Von  Syrakus  kuiipfte  mau  später 
Handelsbeziehungen  zu  Etrurien  an.  Bald  wandte 
sich  der  korinthische  Handel  nach  Osten,  nach 
Milet  und  Lydien,  nach  den  Küsten  des  Schwarzen 
Meeres,  nach  Rhodos  und  Halikarnassos.  In  Ma- 
kedonien leitete  sich  das  lynkestische  Fürstenhaus 
von  den  Bakchiaden  her.  Auch  Binnenhandel  mit 
Arkadien  fand  wahrscheinlich  statt.  Weit  wich- 
tiger freilich  war  der  Seehandel,  zu  dessen  Schutze 
die  Korintliier  um  700  die  ersten  Trieren  erbaut 
haben  sollen  (Thuk.  I,  13).  Handelskonkurrenz 
zwischen  Korinth  und  Kerkyra  führte  664  zur 
ersten  Seeschlacht,  von  der  die  Griechen  wufsten, 
und  im  Interesse  des  Handels  beteiligte  sich  Ko- 
rinth als  Bundesgenosse  von  Chalkis  am  lelantlii- 
sclieu  Kriege.  Bilder  korinthischer  Schiffe  finden 
wir  auf  einigen  Weihetäfelchen  aus  dem  Heilig- 
tum  des  Poseidon  in  Penteskuphia  bei  Korinth. 
Trieren  sind  dies  zwar  nicht;  doch  brauchen  wir 
deshalb  nicht  die  Richtigkeit  der  Angabe  des 
Thukydides  zu  bezweifeln,  da  auf  gleichzeitigen 
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Dipylonvasen  wenigstens  Dieren  abgebildet  sind. 
Als  Ausfuhrartikel  dienten  besonders  Thougefäl'se, 
die  man  gegen  die  Erzeugnisse  anderer  Länder 
eintauschte.  Unter  der  Tyrannis  der  Kypselideu 
(seit  657)  ward  die  alte  Handelspolitik  in  gröfserem 
Mafsstabe  fortgesetzt.  Unter  Ivypselos  wurden 
die  Kolonieen  Auaktorion,  Ambrakia  und  Leukas, 
unter  Periaudros  (625—585)  Apollonia  und  Epi- 
damuos  gegründet.  Auch  diese  waren,  wie  die 
früheren,  zunächst  Ackerbaukolouieen,  in  denen 
inan  die  überschüssige  Bevölkerung  des  koriuthi- 
scheu  Gebietes  unterbrachte.  Bald  aber  entstand 
zwischen  ihnen  und  der  Mutterstadt  ein  reger 
Handelsverkehr.  Besonders  scheinen  nicht  nur 
die  westlichen  Kolonieen,  sondern  auch  Potideia 
auf  der  Chalkidike  Korinth  mit  Getreide  versorgt 
zu  haben.  Schon  unter  Periaudros  war  der  Ver- 
kehr in  Korinth  so  bedeutend,  dafs  von  den  Markt- 
und  Hafenzöllen  die  Hofhaltung  der  Tyrannen 
bestritten  werden  konnte.  Am  korinthischen  Busen 
lag  der  Haupthafen,  Lechaion,  am  saronischen 
wurden  die  älteren  Ankerplätze  von  Schoinus  und 
Peiraios  später  durch  Kenchreai  überflügelt.  Von 
dem  Betriebe  des  Bergbaus  und  der  Töpferei  legen 
die  Weihetäfelchen  von  Penteskuphia  Zeugnis  ab, 
und  konrinthische  Thongefäfse  wurden  in  grofser 
Zahl  nach  Italien  und  Sizilien  ausgeführt.  Auch 
auf  Aigina  und  Euböa,  ja  sogar  in  Ägypten  hat 
mau  solche  gefunden.  Ebenso  sind  korinthische 
Metallarbeiten  auswärts  mehrfach  gefunden  wor- 
den. Andere  Handelsartikel  waren  Sklaven,  Pferde, 
Salben,  namentlich  die  aus  einer  in  Illyrien 
wachsenden  Pflanze  augefertigte  Irissalbe,  Farben 
und  Erzeugnisse  der  Weberei.  Zu  den  bisherigen 
Absatzgebieten  kamen  unter  der  Tyrannis  Thra- 
kien und  Ägypten  hinzu.  Eine  grofse  Förderung 
erfuhr  der  Handel  durch  die  gegen  600  erfolgte 
Einführung  der  Geldprägung.  Korinth  und  nach 
seinem  Muster  seine  Kolonieen  schlugen  Silber- 
münzen nach  euböischer  Währung;  doch  zerfiel 
der  korinthische  Stater  (=  1,75  Ji)  in  3 Drachmen, 
während  der  euböische  in  2 Drachmen  geteilt  war. 
Auch  nach  dem  um  580  erfolgten  Sturz  der  Ty- 
rannis behielt  Korinth  seine  alte  Handelspolitik 
bei.  Im  Interesse  seines  Handels  veranlafste  es 
als  Mitglied  des  peloponnesischen  Bundes  Sparta 
528  zu  dem  erfolglosen  Zuge  gegen  Polykrates 
von  Samos.  Haudelskoukurrenz  bestimmte  die 
Korinther,  kurz  nach  490  den  Athenern  20  Schiffe 
für  den  Krieg  gegen  Aigina  zu  leihen.  Nach  den 
Perserkriegen  aber  sollte  gerade  Athen  dem  korin- 
thischen  Handel  der  gefährlichste  Konkurrent 
werden. 


Die  weitere  Geschichte  des  korinthischen  Han- 
dels von  den  Perserkriegen  bis  zur  Zerstörüng 
Korinths  durch  die  Römer  behält  der  Verf.  einer 
späteren  Untersuchung  vor  und  behandelt  im 
zweiten  Teile  der  vorliegenden  Arbeit  die  Wehr- 
kraft Korinths  zu  Laude  (S.  30 — 39)  und  zur  See 
(S.  39 — 47).  Das  gröfste  korinthische  Aufgebot 
zu  Laude  finden  wir  479  bei  Platää,  5000  Hop- 
liteu  und  ebensoviele  Leichtbewaffnete  (Herod. 
IX,  28).  Im  übrigen  ergiebt  eine  Zusammen- 
stellung der  alten  Berichte  über  die  korinthische 
Landmacht,  dafs  ihre  Gesamtstärke  die  Zahl  von 
4000  Hopliteu  nicht  überschritt,  und  dafs  ohne 
grofse  Anstrengung  nur  etwa  2500  aufgebracht 
werden  konnten.  An  Tüchtigkeit  konnten  die 
korinthischen  Krieger  mit  den  spartanischen  sich 
lange  nicht  messen,  doch  verfügten  sie  über  tüch- 
tige Offiziere,  und  nicht  selten  erbat  sich  Syrakus 
in  Notfällen  einen  Führer  aus  der  Mutterstadt. 
Im  peloponnesischen  Bundesheere  bildeten  das 
korinthische  und  megarische  Kontingent  zusammen 
das  sechste  der  10  Armeekorps.  Korinth,  das  zu 
Laude  von  Norden  und  von  Süden  auf  je  drei 
We^en  angreifbar  war,  besafs  an  verschiedenen 
Orten  seines  Gebietes  kleine  Festungen  und  war 
selbst  durch  starke  Mauern  befestigt  und  durch 
Schenkelmauern  mit  Lecheiou  verbunden.  Dagegen 
war  Akrokorinth  von  der  unteren  Stadt  nicht 
durch  besondere  Befestigungen  getrennt. 

Auch  über  die  Seemacht  Korinths,  die  schon 
in  älterer  Zeit  bedeutend  gewesen  sein  mufs,  liegen 
nur  aus  den  Perserkriegen  und  der  späteren  Zeit 
genauere  Nachrichten  vor,  die  uns  zeigen,  dafs 
Korinth  zu  der  peloponnesischen  Bundesflotte  ein 
recht  bedeutendes  Kontingent  stellte.  Bei  ver- 
schiedenen Unternehmungen  verfügten  die  Ko- 
rinthier  über  40  Schiffe,  und  432  zogen  sie  sogar 
mit  90  eigenen  und  60  bundesgeuössischen  Schiffen 
gegen  Kerkyra.  Der  Hauptkriegshafen,  Lecheion, 
war  mit  Kenchreai  durch  den  Diolkos  verbunden. 
Diese  Schleifbahn,  die  schon  früher  für  kleinere 
Fahrzeuge  gedient  zu  haben  scheint,  ward  428 
zum  ersten  Male  auch  zur  Beförderung  von  Trieren 
aus  dem  korinthischen  in  den  saronischen  Busen 
benutzt.  Die  Besatzung  einer  Triere  betrug  etwa 
200  Manu.  Die  Seesoldateu  waren  Bürger,  die 
Matrosen  und  Ruderer  meist  Söldner  und  Sklaven. 
Neben  der  Besatzung  mufsten  die  Trieren  oft  Hop- 
liten  aufnehmeu,  um  sie  an  einen  überseeischen 
Kriegsschauplatz  zu  befördern. 

Die  beigefügte  Tafel  giebt  Abbildungen  korin- 
thischer Thongefäfse,  Metallwaren,  Münzen  und  be- 
sonders der  Weihetäfelchen  von  Penteskuphia,  von 
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denen  manche  bisher  gar  nicht  oder  ungenügend 
veröffentlicht  waren. 

Die  ganze  Arbeit  legt  von  den  gründlichen 
Studien  des  Verf.  Zeugnis  ab,  und  mit  unserem 
Danke  für  diese  schätzenswerte  Arbeit  dürfen  wir 
wohl  die  Bitte  vereinigen,  der  Verf.  möge  die 
versprochene  Fortsetzung  der  Geschichte  des  korin- 
thischen Handels  recht  bald  folgen  lassen. 

Husum.  A.  Höck. 


Corpus  glossariorum  latinorum  VI  2,  VII  1:  The- 
saurus glossarum  emenüatarum.  Confecit,  G.  Goetz, 
12,  II  1.  Lipsiae  1900  — 1901,  B.  G.  Teubner. 
386  u.  438  S.  gr.  8°. 

Als  im  Jahre  1899  der  erste  Teil  dieses  The- 
saurus erschienen  war,  hat  Ref.  (in  dieser  Wochen- 
schrift XVIII  629  ff.)  Gelegeuheit  genommen,  dar- 
auf hinzuweisen,  wie  dieses  Werk,  das  Ergebnis 
langjähriger,  entsagungsvoller  Arbeit,  geeignet 
und  bestimmt  sei,  in  der  mauuichfaltigsten  Weise 
für  die  Altertumswissenschaft  fruchtbar  gemacht 
zu  werden;  von  einer  allgemeinen  Würdigung  kann 
daher  jetzt  füglich  Abstand  genommen  werden.  Da- 
mals waren  erst  die  Buchstaben  A — D erschienen; 
der  zweite  Band,  der  pünktlich,  wie  angekündigt, 
dem  ersten  folgte,  reicht  bis  N,  und  der  dritte, 
der  den  Abschlufs  des  lateinischen  Generalglossars 
bringt,  wurde  ziemlich  zu  derselben  Zeit  der 
Öffentlichkeit  übergeben,  wie  das  erste  Heft  des 
grofsen  Thesaurus  linguae  latinae,  für  den  ja  der 
Thesaurus  glossarum  eine  wertvolle  Vorarbeit 
bildet.  Die  Bearbeitung  des  Index  graecus,  der 
den  Inhalt  von  VII  2 ausmachen  wird,  hat  W. 
Heraeus  übernommen,  der  schon  am  lateinischen 
Teil  tüchtig  mitgearbeitet  hat,  und  es  steht  zu 
hoffen,  dafs  uns  die  Frucht  seiner  Arbeit  bald 
beschert  wird.  Freilich,  auch  dann  ist  das  Corpus 
glossariorum  noch  ein  sq/ov  äxizpaXov:  fehlt  doch 
noch  der  erste  Band,  der  einer  zusammenfassenden 
Behandlung  der  gesamten  lateinischen  Glosso- 
graphie  Vorbehalten  ist.  Hier  wird  der  Heraus- 
geber das  Facit  zu  ziehen  haben  aus  all  dem  rei- 
chen Material,  das  er  in  mehr  denn  einem  De- 
cennium  mühsam  zusaminengetrageu  und  geordnet 
hat;  hier  werden  wir  vor  allem  Aufschlüsse  zu 
erwarten  haben  über  Ursprung  und  Quellen,  über 
Entstehungszeit  und  wechselseitige  Beziehungen 
der  einzelnen  Glossare,  wie  sie  uns  Goetz  für  einen 
begrenzten  aber  wichtigen  Teil  bereits  gegeben 
hat  (Der  Liber  glossarum,  Leipzig  1891).  Erst 
wenn  diese  umfassende  Darstellung,  für  den  Heraus- 
geber gewifs  der  erfreulichste  Teil  der  ganzen  Ar- 
beit, vorliegt,  wird  man  in  der  Lage  sein,  den 


Wert  der  einzelnen  Glossare  wie  der  in  ihnen  ent- 
haltenen Glossen  i’ichtig  zu  beurteilen,  und  darum 
verbinden  wir  mit  dem  aufrichtigen  Dank  für  das 
bereits  Gebotene  den  Wunsch,  dafs  das  Erscheinen 
des  ersten  Bandes  des  Corpus  glossariorum  in  nicht 
zu  weiter  Ferne  liegen  möge! 

Ref.  hat  bei  seinen  eigenen  Arbeiten  vielfache 
Veranlassung  gehabt  den  Thesaurus  zu  benutzen 
und  hat  durch  ihn  in  manchen  Fragen  Förderung 
erfahren.  Bei  dieser  Gelegenheit  sowie  bei  plan- 
mäfsiger  Nachprüfung  gewisser  Glossengruppen 
hat  sich  herausgestellt,  dafs  das  Werk,  wie  nicht 
anders  zu  erwarten,  höchst  sorgsam  ausgearbeitet 
und  in  den  Angaben  zuverlässig  ist;  wenn  sich 
ab  und  au  doch  einmal  geringfügige  Versehen 
fanden,  so  nimmt  das  kein  Wunder  bei  der  Un- 
menge von  Zahlen,  uud  auf  solche  beschränken 
sich  die  Versehen  fast  durehgehends.  Hierbei  sei 
gleich  noch  darauf  hingewiesen,  dafs  sich  auf 
S.  434  — 438  von  VII  1 ‘Addenda  et  corrigenda’ 
zu  dem  ganzen  Thesaurus  fiuden,  die  also  auch 
die  früheren  Nachträge  (VI  S.  IX  u.  X,  753 — 54) 
mit  einschliefseu. 

Eine  Anzahl  Bemerkungen,  die  ich  mir  ge- 
legentlich an  den  Rand  geschrieben  habe,  mögen 
anhangsweise  der  Anzeige  folgen.  VI  129  wird 
unter  bardala  (Haubenlerche)  richtig  bemerkt,  dafs 
das  xoqvöaXXög  der  Glosse  III  90,  9 mit  dem  III 
90,  10  stehenden  bardala  zu  verbinden  ist;  es  liegt 
in  dem  betr.  Glossar  eine  Verschiebung  vor,  wie 
sie  häufig  wahrzunehmen  ist:  III  90,  8 ist  vor 
cadrio  = caradrio  (oder  caladrio,  s.  Arch.  II  479) 
das  Lemma  ausgefallen,  vermutlich  wegen  Gleich- 
lauts  (also  urspr.  %aQad()tög  caradrio) ; dadurch 
sind  die  folgenden  Lemmata  eine  Zeile  zu  hoch 
geraten  uud  es  ist  weiterhin  zu  verbinden  rvxzi- 
xuocc'S  bubo,  xoQvdaXXo g bardala , sowie  zu  Öqvoxo- 
Xaip  (so  richtig  hergestellt  für  das  überlieferte 
artocolaps)  picus  zu  ergänzen,  wie  auch  unter 
letzterem  Worte  bemerkt  ist.  Nun  ergiebt  sich 
in  diesem  Glossar  (Herrn.  Aniplou.)  die  Reihen- 
folge xi/Xa  turdus,  ^aQaöqiö c)>  caradrio , vvxzi- 
xoqoc'§  bubo  und  diese  scheint  mir  nicht  ohne  Be- 
ziehung zu  sein  zu  ein  paar  anderen  Stellen;  es 
findet  sich  nämlich  in  den  Glossae  Servii  gram- 
matici  (II  509,  51)  calatrio  erklärt  mit  rvXcig  r) 
lodög,  oQvzor  (so  gewifs  richtig  ergänzt)  uud  in 
den  Herrn.  Montepess.  (III  319,  67)  heilst  es  zvXccg 
bubo  (vorhergeht  i^ripoßoccg  bubo).  Diese  Glossen 
sind  seltsam,  denn  zvXdg  ist  die  Singdrossel,  cara- 
drio (charadrius)  bezeichnet  einen  Uferläufer,  also 
einen  kleiuen  Wasservogel,  und  bubo  bekanntlich 
den  Uhu  (bezw.  Ohreule  überhaupt).  In  der 
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ersten  Glosse  eine  Verderbnis  anzunehmen  (etwa 
rgvyyag)  ist  wegen  des  Zusatzes  ausgeschlossen, 
und  von  der  anderen  gilt  wohl  dasselbe;  näher 
liegt  etwa  die  Vermutung,  dafs  in  einem  älteren 
Glossar  mit  gleicher  Reihenfolge  wie  Herrn.  Am- 
plon.  eine  Glosse  stand  lurdus  xiyla,  rvXdg  r\  cgdoq, 
bgrsor,  dafs  auf  diese  caradrio  yagadgiög  folgte 
und  babo  vvxir/.oou 2*  sich  anschlofs.  Durch  Aus- 
fall und  Verschiebung  (teilweise  auch  Verkürzung) 
könnten  dann  die  beiden  angeführten  Glossen  ent- 
standen sein,  womit  vielleicht  ein  Hinweis  auf 
gewisse  gegenseitige  Beziehungen  der  drei  Glossare 
gegeben  ist.  — VI  204  Cetolus  dgvoxolaip : Heraeus 
vermutet,  dafs  zu  lesen  sei  ßcetulus,  David  hatte 
quercedulus  vorgeschlagen  und  das  letztere  dürfte 
richtig  sein;  denn  einmal  ist  das  masculinum  ßce- 
tulus nicht  uachzuweisen  und  sodann  ist  in  dem- 
selben Glossar  (Herrn.  Vatic.)  kurz  vorher  auf- 
geführt GvxaXiq  ficedola.  Leider  giebt  David 
(Comtn.  phil.  Jen.  V 237)  keine  Erklärung  zu  sei- 
nem Vorschlag,  und  eine  solche  erscheint  doch 
nicht  ganz  überflüssig,  denn  querquedula  (auch 
quercedidci,  -tula,  -tulus)  bezeichnet  sonst  stets 
eine  Enteuart,  ÖQvoxdXaip  den  Specht.  Die  Sache 
liegt  jedenfalls  so:  wie  der  Verf.  des  Herrn.  Vatic. 
dpneXidv  mit  vinestris , fjeXayxoovqog  mit  vertice 
niger,  nnqoxÖGGvepog  mit  saxatnerulus  (saxatilis  m. 
David)  übersetzt,  so  hat  er  auch,  wohl  nach 
dem  Muster  von  GvxnXig  ficelula,  hier  dovoxüXaip 
mit  quercetulus  (wie  dgvg  zu  quercus)  wiederzu- 
geben versucht,  unbekümmert  darum,  dafs  der 
griechische  und  der  lateinische  Name  zwei  ganz 
verschiedene  Vögel  bezeichnen.  — VI  469  Fritilla 
l£vy£:  Stephanus  schrieb  frulilla , dieses  m.  W.  so 
wenig  sonst  belegt  wie  die  überlieferte  Form.  Wenn 
mau  au  Verderbnis  denken  darf,  könnte  vielleicht 
strigilla  (v.  striga  = ifaoguxig)  dahinter  stecken, 
vgl.  Schob  Theocr.  II  17.  — VI  753  in  den  Add. 
et  corr.  bemerkt  G.,  dafs  in  der  Glosse  cauda  tre- 
mula  (auch  so  eine  Übersetzung,  wie  die  oben 
angeführten)  statt  GtiGovgog  mit  der  Überlieferung 
Gsiovgog  zu  schreiben  sei,  aber  dagegen  spricht 
wohl  neben  GtiGonvyig  und  GtiGonvytj  auch  der 
neugriechische  Name  GeiGovgdda  für  denselben 
Vogel  (Bachstelze,  ‘Wippstert’).  — VI  309  Deere- 
pitus:  es  konnte,  wie  S.  286  unter  Creperum  ge- 
schehen, auch  hier  auf  Nonius  13,  11  hiugewiesen 
werden.  — VI  351  Diserucior  animi  scheint  auf 
Ter.  Ad.  610  zu  gehen.  — VI  378  Egomet : Umpfen- 
bachs  Angabe  über  Donat  stammt  aus  der  Ed. 
priuc.  und  ist  falsch;  Donat  stimmt  mit  den  Tereuz- 
liss.  überein.  — VI  382  Eilum  rnultum  conjßdens : 
ellum  cotßdens  = Ter.  Andr.  855  (von  Heraeus 


richtig  nachgewieseu);  in  multum  steckt  vielleicht 
en  illum  (urpr.  übergeschrieben),  vgl.  Donat  zu  der 
St.  — VI  441  Febris  cottidiana  vgl.  Ter.  Hec.  357. 

— VI  469  unter  Frigeo  ist  für  excelsi  jedenfalls 
exclusi  zu  schreiben;  vgl.  Eugr.  zu  Ter.  Eun.  268. 

— VI  478  Furia:  vgl.  Fulgeutius  20,  20  H.  und 
Lact.  Placidus  zu  Stat.  Theb.  I 477.  — VI  483 
Ganeum:  zu  vgl.  auch  Schob  Bembiu.  zur  an- 
geführten Terenzstelle.  — VI  501  Grando : vgl. 
Donat  zur  Terenzst.  — VI  528  Hörsum : curre  für 
curle  zu  lesen?  — VI  547  Impendio:  überliefert 
ist  inpandum,  danach  scheint  mir  G.s  frühere  Er- 
klärung der  Glosse  (Lib.  gloss.  S.  67),  wonach  er 
eine  Stelle  aus  Donatus  zu  Aeu.  I 251  darin  er- 
blickt, noch  immer  zutreffend;  wo  Donat  in  den 
Glossen  genannt  wird,  handelt  es  sich  immer  um 
Vergil-,  nicht  um  Terenzerkläruug.  — VI  567  In- 
dutia:  vgl.  Gellius  I 25,  15.  — VI  604  I prae:  s. 
Don.  zu  Audi’.  171.  — VII  18  die  Tereuzglosse 
obßrmare  perdurare  geht  doch  wohl  auf  Eun.  217 
(statt  auf  Hec.  454).  — VII  21  Ornissiores  arei- 
psvoi,  ävsrurtSQOi  : diese  Glosse  ist  insofern  nicht 
ohne  Iutex-esse,  als  Liudenbrog  nach  einem  guten, 
jetzt  verlorenen  Cuiacianus  das  Douatscholion  zu 
Ad.  831  so  edierte:  Ornissiores]  dmrßsroi,  ävsiu i- 
xsgoi,  negligentiores  etc.;  alle  erhaltenen  Donathss. 
(s.  XV)  lassen  die  griechischen  Worte  ohne  Lücke 
aus.  Aber  Liudenbrog  hat  den  alten  Kodex  nicht 
selbst  eingesehen,  sondern  verdankte  eine  Anzahl 
Lesarten  der  Kollation  der  Brüder  Pithou,  und  da 
diese  gelegentlich  zu  ihrer  Kollation  Zusätze 
machten,  könnte  mau  annehmeu,  sie  hätten  die 
Ps.-Philoxenusglosse  zugefügt.  Aus  anderen  Grün- 
den  (s.  die  Praefatio  zu  Corp.  gloss.  lat.  II,  bes. 
S.  XVI)  ist  es  jedoch  wahrscheinlicher,  dafs  Cuia- 
cius  selber  die  griechischen  Worte  beischrieb;  war 
er  doch  zeitweiliger  Besitzer  einer  Ps.-Philoxenushs., 
derselben,  die  Stephanus  für  seine  Ausgabe  be- 
nutzte. Während  letzterer  dveipsvoi  schrieb,  haben 
die  Hss.  des  Glossars  ctvigsvoi  und  daraus  erklärt 
sich  jedenfalls  auch  die  Form  bei  Lindeubrog.  — 
VII  266  Si  iure  est  utile  est : Goetz  und  Buecheler 
vermuten  si  in  rem  est,  wie  es  Ter.  Andr.  546 
heilst  (die  Glosse  steht  unter  audereu  Terenz- 
glossen);  es  dürfte  aber  wohl  si  in  re  est  zu 
schreiben  sein,  wie  nicht  nur  die  Terenzhs.  G , 
sondern  auch  Donat  zweimal  im  Lemma  hat.  — 
VII  276  Sodes  si  vivas:  auch  diese  Glosse,  die  wie 
die  vorige  dem  au  Tereuzglossen  reichen  Vatic. 
3321  angehört,  wird  auf  Terenz  und  zwar  Andr.  85 
zurückzuführen  sein.  Für  das  auffällige  Interpre- 
tameut  giebt  wohl  den  Schlüssel  Donat,  der  das 
Wort  mit  si  audes  erklärt  und  diejenigen  als  ver- 
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dreht  bezeichnet,  die  es  von  owoc  £rjg  (auch  wg 
überliefert)  ableiten  wollten. 

Bremerhaven.  P.  Wessner. 

H.  Menge,  Lateinische  Synonymik,  ein  Ililfs- 
buch  für  Lehrer  und  Studierende.  Vierte 
wesentlich  vermehrte  und  verbesserte  Aufl.  Wolfon- 
büttel  1900,  Zwifsler.  IV  u.  238  S.  2 Jt. 

Menge  hat  jedenfalls  recht,  wenn  er  seine  Sy- 
nonymik auf  dem  Titelblatt  nunmehr  für  Lehrer 
und  Studierende  bestimmt.  Denn  der  Inhalt  ist 
so  reichhaltig,  auch  seltene  und  entlegene  Wörter 
und  Wendungen  sind  in  solchem  Umfange  herau- 
gezogeu,  dafs  der  gegebene  Stoff  weit  über  das 
Bedürfnis  der  oberen  Gymnasialklassen  hinausgeht. 
Dagegen  für  Studierende  und  Lehrer  — für  diese 
namentlich  auch  bei  der  Korrektur  lat.  Arbeiten, 
bei  denen  die  Schüler  ja  mit  Vorliebe  gerade  die 
ungewöhnlichsten  Vokabeln  verwenden  — ist  das 
praktisch  angelegte  und  mit  Sachkenntnis  und 
Sorgfalt  gearbeitete  Buch  ein  sehr  brauchbares 
Hilfsmittel.  Freilich  fürchte  ich,  dafs  der  Verf. 
manchmal,  wie  das  ja  so  leicht  geschieht,  in  dem 
Bestreben,  synonyme  Begriffe  zu  scheiden,  zu  weit 
geht  und  den  Gebrauch  einzelner  Wörter  in  un- 
nötiger und  deshalb  schädlicher  Weise  einschränkt. 
Gewifs  ist  die  Grundbedeutung  aller  Synonyma 
eine  streng  gesonderte;  aber  im  praktischen  Sprach- 
gebrauch verwischen  sich  vielfach  die  Grenzen, 
und  die  verwandten  Bedeutungen  gehen  in  einander 
über;  daher  ist  bei  ihrer  Abgrenzung  grofse  Vor- 
sicht nötig.  So  beifst  es  bei  Menge  199:  belua 
= Untier,  grofses,  ungeschlachtes  schreckenerregen- 
des Tieruugeheuer  (wie  Elefant  u.  s.  w.);  nur  sel- 
ten selten  steht  es  schlechtweg  für  bestia.  Aber 
m.  E.  steht  belua  zunächst  ohne  Einschränkung 
= bestia  im  Gegensätze  zum  Menschen,  speziell 
dann  = Ungetüm.  Das  zeigt  z.  B.  Cic.  off.  ],  105 
quantum  natura  hominis  pecudibus  reliquisque 
beluis  antecedat;  legg.  1,  30  ratio  qua  uua  prae- 
stamus  beluis.  Instruktiv  sind  auch  Stellen,  wo 
belua  nur  der  Abwechselung  wegen  neben  anderen 
Synonyma  ohne  Unterschied  der  Bedeutung  ge- 
braucht wird,  so  uat.  deor.  2,  122  neben  animal, 
animans  und  bestia,  rep.  3,  19  neben  animal  und 
auimans,  off.  1,11  neben  animans.  Aufserdem 
verweise  ich  für  belua  = bestia  auf  nat.  deor.  1, 78. 
2,  29.  acad.  2,  139.  off.  1,  31.  — Bedenklich  er- 
scheint mir  19  die  Beschränkung  für  necare  = 
gewaltsam  und  auf  grausige  Weise,  meist  ohne 
Waffen  umbriugen.  — Dafs  scimus  auch  bei  ge- 
schichtlichen Thatsachen  der  Vergangenheit  (78 
A.  2)  gebraucht  werden  kann,  zeigt  z.  B.  Cic.  Bulb. 
24.  Tusc.  1,3.  Brut.  115.  — 120  unter  dignum 


esse  erscheint  der  Ausdruck:  ‘ein  Soldat,  der  aus 
Lebensüberdrufs  die  feindlichen  Mauern  zuerst  er- 
steigt’ etwas  wunderlich.  — Schliefslich  würde  ich 
es  für  praktisch  halten,  die  Verweisungen  auf  das 
Repetitorium  des  Verf.  zu  beseitigen  und  durch 
Einfügung  der  fraglichen  Einzelheiten  dieSynonymik 
zu  einem  ganz  selbständigen  Buche  zu  machen. 

Norden.  Carl  Stegmann. 

Kasimir  Morawski,  Geschichte  der  Jagelloni- 
schen  Universität.  Das  Mittelalter  und  die 
Renaissance.  Mit  einer  Einleitung  über  die  Uni- 
versität Kasimir  des  Grofsen  (poln.).  Krakau  1900, 
Bucldi.  d.  poln.  Verlagsgesellschaft.  I.  Band  XVIII 
+ 467  S , II.  Band  XV  + 472  S.  8°.  18  Jt. 

Zu  den  bedeutendsten  Veröffentlichungen,  wel- 
che die  500jäbrige  Jubiläumsfeier  der  Jagelloui- 
scheu  Universität  in  Krakau  hervorgerufen  hat, 
gehört  unstreitig  das  in  der  Überschrift  genannte 
Werk.  Der  Verfasser,  sowohl  als  tüchtiger  For- 
scher auf  dem  Gebiete  der  klassischen  Philologie 
wie  auch  als  gediegener  Kenner  der  Geschichte 
des  Humanismus  besonders  in  Polen  bekannt,  ent- 
wirft in  dem  umfangreichen  Werke  ein  farben- 
reiches Bild  der  Entwicklung  der  von  Kasimir  dem 
Grofsen  im  Jahre  1364  gegründeten,  von  Ladislaus 
Jag;ello  1400  erneuerten  Universität  während  des 
Mittelalters  und  der  Renaissance.  Da  der  erste 
Baud  der  in  Rede  stehenden  Publikation  in 
der  französischen  Übersetzung  von  Paul  Rougier, 
Lektor  der  französischen  Sprache  an  der  Krakauer 
Universität,  bereits  erschienen  ist,  der  zweite  dem- 
nächst erscheinen  wird,  so  dürfte  es  genügen,  an 
dieser  Stelle  ein  summarisches  Inhaltsverzeichnis 
im  Anschlüsse  an  das  ausführliche,  vom  Verfasser 
selbst  angefertigte  zu  geben:  I.  Band.  Vorwort 
(S.  I — XII).  Einleitung.  Kasimir  der  Grofse  und 
die  Gründung  der  Universität  in  Krakau  (S.  3—48). 
I.  Buch.  Ladislaus  Jagello.  I.  Abschnitt.  Die  Er- 
neuerung der  Universität  durch  Jagello  im  Jahre 
1400  (S.  51 — 75).  II.  Abschn.  Die  Grundlagen  der 
Einrichtung  und  der  Dotation  (1400—1410  S.  76 

— 1 12)  III.  Abschn.  Das  erste  Auftreten  der  Uni- 
versität auf  dem  europäischen  Schauplatze.  Das 
Konzil  zu  Konstanz  (S.  113 — 183).  IV.  Abschn. 
Die  Geschichte  der  Universität  in  der  zweiten 
Hälfte  der  Regierung  Jagellos  (1410 — 1434  S.  184 

— 293).  II.  Buch.  Sbigueus  Oleönicki.  I.  Abschn. 
Die  neuen  Zeitströmuugen  (S.  297— 327).  II.  Abschn. 
Das  Baseler  Konzil  (S.  329  — 393).  III.  Abschn. 
Die  innere  Geschichte  der  Universität  in  der  Zeit 
vom  Tode  Jagellos  bis  zum  Tode  Oiesnickis  (S.  394 
— 443).  IV.  Abschn.  Sbigueus  Oleänicki  und  die 
Universität  (S.  444  — 467).  — II.  Band.  III.  Buch 
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Kämpfe  und  Umwandlungen  zur  Zeit  Kasimir  des 
Jagelloniden  und  seiner  Söhne.  I.  Abschn.  Die 
Menschen  und  die  Zeitströmungen  nach  den  Kon- 
zilien (S.  3 —45).  II.  Abschn.  Die  Universität  in 
der  zweiten  Hälfte  des  Jahrhunderts.  Die  drei 
höheren  Fakultäten  (S.  47  — 1 26).  III.  Abschn.  An 
der  Wende  zweier  Jahrhunderte.  Der  Humanis- 
mus und  die  Universität  (S.  127 — 292).  IV.  Abschn. 
Zur  Geschichte  der  Mathematik  und  Astronomie 
in  Krakau  (S.  294 — 324).  IV.  Buch.  Aus  dem 
Leben  der  Schüler  und  Lehrer.  Beiträge  zur 
Erkenntnis  der  Einrichtung  der  Universität.  I.  Die 
Schüler,  ihr  Stand  und  ihre  Herkunft  (S.  327  — 
339).  II.  Die  Wohnungen  der  Schüler  und  die 
sog.  Bursen  (Konvikte  S.  340 — 359).  III.  Das 
sittliche  Betragen  der  Studierenden  und  die  Macht- 
befugnisse der  Universität  (S.  360 — 372).  IV.  Die 
akademischen  Grade  (S.  373 — 397).  V.  Die  Ein- 
teilung und  Reihenfolge  der  Unterrichtsgegenstände 
(S.  398 — 405).  VI.  Der  Rektor  und  die  Universi- 
tätsverwaltung (S.  406—412).  VII.  Die  Fakultäten 
und  die  Kollegien  (S.  413 — 433).  VIII.  Das  Trei- 
ben und  die  Ausschreitungen  mancher  Lehrer 
(S.  433 — 441).  Nachwort  (S.  442  — 444).  Personen- 
verzeichnis (S.  445  — 456).  Verzeichnis  der  be- 
handelten Gegenstände  (S.  457 — 469).  Berichti- 
gungen und  Nachträge  zu  Baud  I u.  II  (S.  471  — 
472).  — Aus  dieser  sehr  flüchtigen  Inhaltsüber- 
sicht wird  der  Leser  ersehen  haben,  dafs  das 
Werk  des  H.  Morawski,  meines  hochverehrten 
Lehrers,  sehr  inhaltsreich  ist  und  über  viele  bisher 
dunkle  Fragen  erwünschten  Aufschlufs  giebt.  Be- 
sonders wichtig  und  interessant  dürfte  für  die 
Leser  dieser  Wochenschrift  der  III.  Abschnitt  des 
II.  Bandes  sein.  — Die  reiche  einheimische  und 
ausländische,  besonders  deutsche  Litteratur  hat 
der  Verfasser  gewissenhaft  verwertet. 

Kolomea  (Galizien).  Z.  Dembitzer. 

Auszüge  aus  Zeitschriften. 

Berliner  philologische  Wochenschrift 
20  (18.  Mai  1901).  21  (25.  Mai).  22  (1.  Juni). 

S.  637  f.  A.  Furtwängler,  Weiterer  Bericht 
über  die  Ausgrabungen  auf  Aegina,  vom  26.  April 
1901.  Desgl.  S.  668  f.  — 21  S.  668  f.,  22  S.  700  f. 
P.  N.  Papageorgiu  bringt  einen  Brief  zum  Abdruck, 
den  Kaiser  Theodoros  Dukas  Laskaris  ( 1 254  — 1 258)  an 
Georgios  Akropolites,  den  späteren  Grofslogotheten, 
vor  seiner  Thronbesteigung  gerichtet  hat,  in  dem  er 
über  den  damaligen  Zustand  der  Altertümer  von  Per- 
gamon berichtet.  — S.  669 — 672,  22  S.  702  — 704. 
R.  Klufsmann,  Philologische  Programmabhandlungen 
1900.  II.  I.  Sprachwissenschaft.  II.  Griechische  und 
römische  Autoren.  III.  Mittelalter.  IV.  Litteratur- 


gescbichte.  Philosophie.  V.  Altertümer.  Geographie. 
Geschichte.  Handschriftenkunde.  VI.  Geschichte  der 
Philologie  und  Pädagogik.  VII.  Zum  Unterrichts- 
betrieb. — S.  699  f.  P.  N.  Papageorgiu  teilt  vier 
neue  Inschriften  aus  Dedeagats,  Saloniki  und  Palaio- 
kastron  mit;  in  der  letzten  wird  eine  "Aqxniig  Mcic 
und  als  Dedikautin  eine  Ma  Maxtdovog  erwähnt. 

Deutsche  Litteratur zeitung  24. 

Die  griechische  Regierung  wird  einem  nächstens 
zu  berufenden  Archäologenkongrefs  die  Frage  der 
Restaurierung  des  Parthenon  vorlegen.  Der  ‘Temps’ 
berichtet  über  die  in  diesem  Sommer  stattfindenden 
französischen  Ausgrabungen  in  Delphi,  wo  man  auf 
einem  grofsen  Olivenfeld  den  vier  Tempeln  auf  der 
Spur  ist,  denen  Pausanias  auf  dem  Wege  von  Theben 
her  begegnete.  In  Tegea  wird  nach  dem  einst  mit 
Arbeiten  des  Skopas  geschmückten  Tempel  der  Atliena 
Alea  gesucht.  In  Delos  werden  die  seit  1894  ein- 
gestellten Arbeiten  wieder  aufgenommen,  um  die  vor- 
genommenen Sondierungen  gründlich  durchzuführen 
und  besonders  die  alte  Stadt  aufzudecken,  die  noch 
beinahe  vollständig  bestehen  mufs.  Vertiefungsarbeiten 
im  Kanal  zwischen  Leukas  und  dem  Festlande  haben 
erwiesen,  dafs  diese  Insel  von  jeher  vom  Festlande 
getrennt  war,  insofern  also  die  Hypothese  [Draheim-J 
Dörpfelds,  wonach  sie  das  homerische  Ithaka  sei, 
nicht  anfechtbar  ist. 


Revue  de  philologie  XXV  2. 

S.  85.  P.  Foucart,  Die  asiatischen  Spiele  zu 
Ehren  des  Oberpontifex  und  Prokonsuls  Q.  Mucius 
Scaevola.  Belege  für  die  Mucia  aus  den  Inschriften. 
— S.  89.  P.  Foucart,  Die  Familie  des  Rhetors 
Herodes  Atticus,  inschriftliche  Belege.  — S.  92. 
Th.  Kakridis,  Plaut.  Asin.  100:  Venari  item  lepus- 
cu'um  in  medio  mari.  — S.  94.  L.  Havet,  Zu 
Terentius  Phormio.  — S.  102.  F.  de  Mely,  Platons 
Lehre  vom  Ursprung  der  Metalle:  er  erkannte  den 
Krystallisationsprozefs.  — S.  109.  E.  Chatelain, 
Plinius  Nat.  h.  VIII,  165:  profundius  ist  Glossem.  — 
S.  110.  F.  Fernere,  Sprache  und  Stil  Victor’s  de 
Vita  (Monum.  Germ.,  Auct.  antiqu.  III  und  Corp.  Scr. 
eccl.  Lat.  VII).  — S.  123.  Br.  Keil,  Baris;.  Be- 
merkungen zu  den  von  B.  Haussoullier  (tom.  XXV 
p.  97)  veröffentlichten  Inschriften.  — S.  125.  B.  Haus- 
soullier, Die  Seleuciden  und  der  didymäische  Apollo- 
tempel (Fortsetzung).  — S.  146 — 151.  B.  Haus- 
soullier, Der  Prokonsul  Flavius  Claudius  Dulcitius 
auf  römischen  Inschriften,  bei  Libanius,  in  der  Antho- 
logia  Palatina,  und  die  Strafse  von  Ephesus  nach 
Sardes  in  den  Jahren  308  - 383. 


Revue  de  l’instruction  publique  en  Belgique. 

XLIV  (1901),  2. 

S.  97 — 128.  P.  Iloffmann,  Das  Ziel  des 
humanistischen  Unterrichts,  erinnert  an  die  Ge- 
schichte der  syxvxhog  naiötiu,  der  humatiitas,  und 
an  die  Gründe,  welche  im  Unterrichte  die  Mutter- 
sprachen vielfach  die  Stelle  einnehmen  liefsen,  die  im 
Mittelalter  das  Lateinische  behauptete.  Er  weist  auch 
in  unsern  Unterrichtsgegenständen  ein  dem  alten 
quadrivium  und  triviwn  entsprechendes  System  auf. 
Er  stellt  für  dies  System  eia  dreifaches  Ziel  auf:  es 
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soll  befähigen,  sich  in  der  äufseren  und  inneren  Welt 
zu  orientieren;  es  soll  Sprachen  lehren  und  in  ge- 
wissem Sinne  beredt  machen ; es  soll  intellektuelle, 
moralische  und  ästhetische  Idealität  pflegen.  Unter 
vielfachem  Bezug  auf  den  Aufsatz  von  Bidez  im 
vorigen  Hefte  (s.  Wochenschr.  1901  No.  19  S.  518) 
wird  zum  Schlufs  ausgeführt,  dafs  zwischen  dem  alten 
und  neuen  humanistischen  Unterricht  kein  Unterschied 
in  den  Zielen  bestände. 


Rezensions-Verzeichnis  philol.  Schriften. 

Aristeae  ad  Philocratem  epistula,  ed.  P.  Wend- 
land: Rer.  14  S.  266  f.  Der  Hauptwert  liegt  in  den 
kritischen  Anmerkungen.  My. 

Augustinus,  De  fide  et  symbolo  etc.  (C.  S.  E. 
L.  Vol.  XXXXI)  £x  rec.  J.  Zycha:  Bph  W.  18 
S.  553-556.  Trotz  mancher  Ausstellungen  immerhin 
als  eine  nützliche  Grundlage  für  die  weitere  Forschung 
bezeichnet  von  R.  C.  Kukula. 

Berger,  E.,  Stylistique  latine,  trad.  par  Bonnet 
et  Gache,  3.  ed.:  Rev.  de  l'instr.  publ.  en  Belg.  44,  1 
S.  47-50.  Vermehrt  und  verbessert.  P.  Thomas. 

Beyschlag,  Fr.,  Die  Anklage  des  Sokrates: 
Rev.  de  l'instr.  publ.  en  Belg.  44,  1 S.  45  f.  Die  An- 
sicht von  Schanz  scheint  L.  Parmentier  erfolgreich 
bekämpft  zu  sein. 

Catalogue  sommaire  des  Musees  de  la  ville 
de  Lyon:  Rer.  14  S.  261  f.  Genaue  Beschreibung 
rühmt  S.  Fl. 

1.  Conway,  R.  S.,  The  Italic  dialects  edited  with 
a grammar  and  glossary. 

2.  Ders.  Dialectorum  Italicarum  exempla  selecta: 
NphR.  8 S.  173  f.  Die  Vorzüge  des  ersten  Werkes 
überwiegen  seine  Mängel  bei  weitem.  Das  zweite 
Werkchen  enthält  eine  zu  kleine  Auswahl. 

Deiter,  H.,  Übungsstücke  zum  Übersetzen  ins 
Griechische:  NphR.  8 S.  183  f.  Zweifelsohne  wird 
das  Büchlein  seinen  Zweck,  den  Schüler  rasch  zur 
Beherrschung  des  xenophontischen  Wertschatzes  zu 
führen,  trefflich  erfüllen.  Schleusinger. 

v.  Erckert,  Roderich,  Wanderungen  und  Siede- 
lungen der  germanischen  Stämme  in  Mitteleuropa: 
NphR.  8 S.  189  f.  Das  Werk  mufs  zum  Karten- 
material einer  jeden  höheren  Schule  gehören.  R. 
Hansen.  Dass:  HZ.  86  III  S.  475  f.  Die  mühe- 
volle Arbeit  verdient  dankbare  Anerkennung.  1 
Er  har  dt. 

Frazer,  J.  G.,  The  golden  bough:  LC.  16  S.  655. 
Eine  sehr  reichhaltige  Fundgrube.  H.  L.  Strack. 

Fredrich,  C.,  Hippokratische  Untersuchungen: 
Eos  VII,  1 S.  140-141.  Den  Inhalt  skizziert  S. 
Schneider. 

Fuhse,  F.,  Die  deutschen  Altertümer:  HZ.  86 
III  S.  539  f.  Sehr  geeignet  zur  Einführung  wie  zu 
raschem  Überblick.  E. 

Grimm,  J.,  Deutsche  Rechtsaltertümer.  4.  A.: 
HZ.  86  III  S.  476-478.  Gute  Neubearbeitung.  B. 
Schmidt. 

Hebrew-Greek  Cairo  Genizah  Palimpsests. 
Edited  for  the  Syndics  of  the  University  Press  by  C. 
Taylor:  TjC.  16  S.  633-635.  Wird  beifällig  be- 
sprochen von  Eb.  N. 


Helmolt,  Weltgeschichte,  IV,  Die  Randländer 
des  Mittelmeeres:  Bayer.  Gym.  I.  II.  S.  144.  Ge- 
währt Genufs  und  Anregung.  Melber. 

Herons  von  Alexandria  Mechanik  und  Katoptrik 
herausg.  und  übers,  von  L.  Nix  und  W.  Schmidt: 
LC  16  S.  651  f.  Die  Übersetzung  ist  sehr  lesbar, 
die  Einleitungen  sind  vortrefflich.  — z — r. 

Heyne,  M.,Das  deutsche  Wohnungswesen:  HZ. 86 
III  S.  478-481.  Ein  Meisterwerk  des  Lexikographen 
und  Museumsdirektors.  E.  Schröder. 

Horatius,  Auswahl  von  M Petsclienig.  3.  A.: 
Rio.  de  fl.  XXIX  1 S.  127  f.  Notiert.  V.  Ussani. 

Koldewey,  R.,  und  Puchstein,  O.,  Die  grie- 
chischen Tempel  in  Unteritalien  und  Sicilien:  Bph  W.  17 
S.  523-530,  18  S.  556-566.  Eine  ganz  ausgezeichnete 
Leistung.  R.  Borrmann. 

Landgraf,  G.,  Lateinische  Schulgrammatik  6.  A.: 
Bayer.  Gym.  3/4  S.  280.  Die  neue  Auflage  weist 
dankenswerte  Fortschritte  auf.  J.  Menrad. 

Laudormy,  P.,  Les  philosophes.  Socrate: 
Rev.  de  l'instr.  publ.  en  Belg.  44,  1 S.  46  f.  Ge- 
lungen. Tj.  P(arrnentier). 

Lavisse,  E.,  et  Rambaud,  A.,  Histoire  generale. 
II-XI : HZ.  86  III  S.  470-475.  Jeder  Band  ist  ein 
Ganzes  für  sich  und  sehr  übersichtlich  eingeteilt. 
E Bernheim. 

Lindskog,  De  correcturis  secundae  manus  in 
codice  vetere  Plautino:  Rer.  14  S.  267-269.  Wert- 
voll. E.  T. 

Lübke,  W.,  Die  Kunst  des  Mittelalters.  Neu- 
bearb.  von  M.  Semrau:  BphW.  18  S.  574.  Ver- 
bessert und  vermehrt.  R. 

Lud  wich,  A.,  Textkritische  Untersuchungen  über 
die  mythologischen  Scholien  zu  Homers  Ilias.  I: 
Bph  W.  18  S.  545-548.  Dankenswert.  R.  Poppmüller. 

Mair,  G.,  Der  karthagische  Admiral  Himilko  ein 
Vorläufer  und  Wegweser  des  Pytheas  von  Massilien: 
DLZ.  18  S.  1117. 

Malfertheiner,  A.,  Realerklärung  und  Anschau- 
ungsunterricht bei  der  Lektüre  der  griech.  Klassiker. 
I.  Xenophon,  Homer,  Herodot:  Bayer.  Gym.  3/4 
S.  291.  Verdient  die  wärmste  Empfehlung.  M.  Seibel. 

Mauerhof,  Ernst,  Dichterische  Idole  (Heine. 
Horaz):  NphR.  8 S.  172.  Es  dürfte  dem  aufmerk- 
samen Leser  schwer  fallen,  sich  der  überzeugenden 
Wirkung  dieser  Ausführungen  M.s  zu  entziehen. 
Gustav  Weck. 

Meister  h ans’  Grammatik  der  attischen  Inschriften : 
DTjZ.  18  S.  1108.  Diese  3.,  von  Ed.  Schwyzer  be- 
sorgte Aufl.  hat  das  brauchbare  Buch  erst  zu  einem 
wirklich  wissenschaftlichen  gemacht,  das  jedem  Philo- 
logen unentbehrlich  ist;  besonders  ist  für  die  Er- 
klärung der  sprachlichen  Erscheinungen  Sorge  ge- 
tragen. G.  N.  Hatzidakis. 

Meyer,  E.,  Forschungen  zur  alten  Geschichte  II: 
Eos  VII,  1 S.  137-140.  Das  Werk  wird  als  Vor- 
arbeit zum  III.  Bande  der  Geschichte  des  Altertums 
von  demselben  Verfasser  freundlich  begrüfst  von  S. 
Schneider. 

Much,  R.,  Deutsche  Stammeskuude : HZ.  86  III 
S.  539  f.  Ein  gutes  Kompendium.  E. 

Osthoff,  4L,  Vom  Snppletivwesen  der  indoger- 
manischen Sprachen:  Bph  W.  18  S.  567  f.  Anregend, 
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aber  man  wird  doch  andere  Ausgangspunkte  für  die 
Erscheinung  annehmen  müssen.  W.  Meyer- Lübke. 

Ouvre,  H.,  Les  formes  litteraires  de  la  pensee 
grecque:  Rev.  de.  l'instr.  publ.  en  Belg.  44,  1 S.  41 
-45.  Im  allgemeinen  anerkennende  Angabe  des  In- 
halts von  L.  Parmentier. 

Pascal,  C.,  L’incendio  di  Roma,  2.  ed.:  Rer.  14 
S.  279.  Vermehrt  durch  viele  Noten,  jedoch  scheint 
der  Verfasser  auf  vereinzelte  Bemerkungen  später 
Schriftsteller  zu  viel  Wert  zu  legen.  E.  T. 

Patin,  A.,  Parmenides  im  Kampfe  gegen  Heraklit: 
Eos  VII,  1 S.  141-142.  Nicht  immer  ist  mit  den 
Ausführungen  des  Verfassers  einverstanden  S.  Schneider. 

Philippide,  A.,  Über  den  lateinischen  und  romani- 
schen Wortaccent:  Rer.  14  S.  273  f.  Giebt  noch 
keine  endgiltige  Lösung  der  obwaltenden  Zweifel. 
E.  Bourciez. 

Preufs,  S.,  Vorlagen  zu  griechischen  Stilübungen 
für  Prima:  Bayer.  Gym.  3/4  S.  292.  Wird  sich  sehr 
gut,  bewähren.  C.  Wunderer. 

Puchstein,  Otto,  Die  griechische  Bühne: 
NpliR.  8 S.  175-179.  Verf.  verdient  wegen  der  ge- 
wissenhaften, mit  so  viel  Mühe  verbundenen  Nach- 
prüfung der  Ausgrabungsergebnisse  den  Dank  der 
Wissenschaft.  K.  Weifsmann. 

Römer,  Georg,  Grammatik  der  lateinischen 
Sprache:  Bayer.  Gym.  3/4  S.  288.  Enthält  viel 

Interessantes.  Al.  Kohl. 

Römer,  Georg,  Übungs-  und  Lesebuch  für  den 
lateinischen  Unterricht:  Bayer.  Gym.  3/4  S.  288. 
Geeigneter  Stoff  zum  Übersetzen.  Al.  Kohl. 

Röschen,  August,  Rückblick  auf  die  Geschichte 
der  Lateinschule  und  des  Gymnasiums  Fridericianum 
zu  Laubach:  LC.  16  S.  657.  Die  überall  auf  sorg- 
fältigster Benutzung  der  Quellen  fufsende  Festschrift 
darf  als  ein  recht  schätzenswerter  Beitrag  zur  deut- 
schen Schulgeschichte  gelten.  IJ.  B. 

Schmidt,  Max  C.  P.,  Realistische  Chrestomathie 
aus  der  Litteratur  des  klass.  Altertums:  Bayer. 

Gym.  3/4  S.  309.  Empfohlen  von  //.  Stadler. 

Schräder,  0.,  Reallexikon  der  indogermanischen 
Altertumskunde:  NphR.  8 S.  179-183.  Dies  Buch, 
das  in  zweckmäfsiger  Verteilung  und  im  ganzen  passender 
Gruppierung  eine  Fülle  des  interessanten  Materials 
bei  bringt.  Fr.  Stolz. 

Herbart  Weir  Smyth,  Greek  Melic  Poets: 
NphR.  8 S.  169-171.  Leider  fehlt  uns  Deutschen 
ein  Werk  wie  dieses,  das  uns  die  griechischen  Lyriker 
in  so  ansprechender  Form  bietet.  J.  Menrad. 

Streck,  Maximilian,  Die  alte  Landschaft 
Babylonien:  NphR.  8 S.  174  f.  Die  Schrift  wird 
denen  empfohlen,  die  sich  ein  Bild  machen  wollen, 
welche  Fundgrube  für  wissenschaftliche  Arbeit  sich 
auf  diesem  Gebiet  findet.  R.  Hansen. 

Swete,  II.  B.,  Introduction  to  the  Old  Testament 
in  greek:  Rev.  de  l’instr.  publ.  en  Belg.  44,  1 S.  39 
-4L  Unerläfslich  für  das  Studium  der  Septuaginta. 
Ch.  Michel. 

Swoboda,  A.,  Zur  Erklärung  und  Kritik  von 
Euripides’  Iphigenie  in  Aulis:  JJLZ  18  S.  1110. 
Behandelt  v.  577  ff.  und  590  ff. 

Sylloge  inscriptionum  graecarum.  Iterum 
rec.  Gail.  Dittenbcrger.  Vol.  alterum:  BphW.  18 


I S.  548-552.  Sehr  vermehrt;  auch  der  inzwischen  er- 
I schienene  Index  ist  bosonders  wegen  des  Abschnitts 
‘Notabilia  varia’  sehr  dankenswert.  S.  Wide. 

Trawinski,  F.,  et  Galbrun,  Ch.,  Guide  populaire 
du  Musee  du  Louvre:  Rer.  14  S.  261  f.  Nützlich. 
5.  R. 

Weifsenfels,  Osk.,  Kernfragen  des  höheren 
Unterrichts:  DLZ.  18  S.  1103.  Dafs  der  Vf.  über- 
all dem  Deutschen  die  gebührende  Ehre  giebt,  macht 
sein  treftliches  Buch  erst  recht  wertvoll  und  lesens- 
wert. Ad.  Matthias. 

W eilauer,  A.,  Etüde  sur  la  fete  des  Panathenees: 
Rer.  14  S.  279.  Besonnen  und  sorgfältig.  A.  Martin. 

Woermann,  Iv.,  Geschichte  der  Kunst,  I: 
Rer.  14  S.  262-266.  Gut.  S.  R. 

Xe  nopol,  D.,  Les  principes  fundamentaux  de 
l’histoire:  UZ  86  III  S.  464-470.  Nimmt  unter  den 
Schriften  über  die  Prinzipien  der  Geschichte  eine 
hervorragende  Stellung  ein.  H.  Riclcert. 


Mitteilungen. 

Preufsische  Akademie  der  Wissenschaften. 

18.  April. 

J.  Schmidt,  Scheinbar  lautgesetzwidrige  Laut- 
wrandelungen  im  Griechischen:  proklitische  Worte 

unterliegen  vielfach  anderen  Gesetzen  als  hochtonige. 

— R.  Herzog,  Das  Heiligtum  des  Apollo  in  Hala- 
sarna  (vorgelegt  28.  März):  Ausgrabungen  in  Kar- 
damena  auf  Kos  haben  zu  Entdeckungen  des  Heilig- 
tums und  zahlreicher  Inschriften  aus  drei  Jahr- 
hunderten geführt. 

25.  April. 

Hirschfeld,  Die  Rangtitel  der  römischen  Kaiser- 
zeit und  die  Wandlungen  in  denselben  bis  Justinian. 

— Dümmler,  Jahresbericht  über  die  Monumenta 
Germaniae  historica. 


Die  Epen  der  römischen  Litteratur  im  augusteischen 
Zeitalter. 

(Fortsetzung  und  Schlufs.) 

Die  zweite  Gruppe  von  Epen  verband  römisch- 
italische  mit  griechisch-troischen  Sagenstoffep,  indem 
sie  die  Einwanderung  griechischer  oder  troischer 
Helden  in  Italien  behandelte.  Sie  diente  dazu,  die 
Vorgeschichte  Roms  und  Italiens  aufzuklären  und 
berührte  sich  somit  nach  Gegenstand  und  Tendenz 
mit  dem  letzterwähnten  Epos  der  vorigen  Gattung, - 
das  die  Geschichte  der  albanischen  Könige  ausgeführt 
hatte. 

Die  Zahl  der  Gedichte  dieser  zweiten  Gruppe  ist 
zwar  kleiner,  als  die  der  ersten.  Sie  hat  aber  das 
für  sich,  dafs  sie  damals  zuerst  auftrat.  Zwar  war 
schon  früher  die  Einwanderung  des  Äneas  in  Latium 
von  Nävius  und  Ennius  behandelt  worden,  aber  beide 
hatten  diese  Sagen  nur  oberflächlich  gestreift.  Ferner 
überragt  die  vorliegende  Epenreihe  die  andere  darin, 
dafs  ihr  Roms  gröfstes  Epos,  Vergils  Äneis,  an- 
gehört. 

Vergil  besingt  in  ihr  die  Einwanderung  des 
Äneas  an  der  Spitze  flüchtiger  Trojaner  in  Latium 
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bis  zur  Besiegung  seines  gröfsten  Gegners  Turnus. 
Schwerlich  hatte  ihn  jedoch  die  naive  Freude  an  dem 
Stoffe  zu  dieser  Schöpfung  vermocht;  der  Gegenstand 
hatte  wenigstens  im  Volksbewufstsein  keinen  Boden. 
Geleitet  hatte  ihn  vor  allem  die  Absicht,  Licht  auf 
den  Ursprung  seines  Volkes  zu  werfen  und  ein  Bild 
altrömischen  Wesens  namentlich  in  der  Tapferkeit 
und  Frömmigkeit  der  Ahnen  desselben  seinen  Zeit- 
genossen vor  Augen  zu  halten.  Zu  diesem  mafs- 
gebenden  nationalen  Gesichtspunkte  war  der  dynastische 
Zweck  getreten  den  Ursprung  des  herrschenden 
julischen  Geschlechts  von  Julus,  dem  Sohne  des 
Äneas  und  der  Venus,  zu  verherrlichen  und  in  ihm 
auf  den  Mann  der  Zeit  hinzuweisen,  der  den  Staat 
nach  seiner  fast  gänzlichen  Auflösung  wiederherstellen 
sollte:  Vgl.  Georgii,  die  politische  Tendenz  der  Äneide 
Vergils.  Progr.  Realgymnasium  Stuttgart.  1880. 

Wie  Äneas  nach  Latium,  so  sollte  Antenor  mit 
den  aus  Paphlagonien  flüchtigen  Henetern  nach  dem 
adriatischen  Meere  gelangt  sein,  wo  er  Patavium  ge- 
gründet hatte.  Diese  Sage  war  von  Largus  behandelt 
worden,  von  dem  es  bei  Ovid  ex  Pont.  IV,  16  17 
heifst:  ‘Ingeniique  sui  dictus  cognomine  Largus, 

Gallica  qui  Phrygium  duxit  in  arva  senern? 

Diomedes  endlich  war  zwar  nach  seiner  Vater- 
stadt Argos  zurückgekehrt,  aber  infolge  von  Nach- 
stellungen seiner  Gattin  wieder  aufgebrochen  und 
hatte  im  Lande  der  Daunier  Argyrippa  gegründet. 
Nach  Akro  zu  Hör.  od.  IV,  2,  33  verfafste  auf  Grund 
dieser  Sagen  Julus  Antonius,  des  Triumvirs  Sohn,  im 
heroischen  Mafse  zwölf  treffliche  Bücher  einer  Diomedea. 

Endlich  die  dritte  Gruppe  von  Gedichten  be- 
handelte griechische  Stoffe.  Sie  waren  mannigfachen 
Mythenkreisen  entlehnt,  am  bevorzugtesten  jedoch 
war  der  trojanische.  Niemals  sind  in  so  engem  Zeit- 
räume so  zahlreiche  Gedichte  aus  dem  letzteren 
hervorgegangen,  überdies  von  Männern  verfafst,  die 
keineswegs  immer  Dichter  von  Fach  waren.  Es 
lassen  sich  darum  nationale  und  somit  politische 
Antriebe  auch  zur  Abfassung  dieser  Gedichte  schwerlich 
in  Abrede  stellen.  Man  hatte  wenigstens  in  gelehrten 
Kreisen  sich  daran  gewöhnt,  in  Troja  die  Mutter- 
stadt Roms,  in  den  Trojanern  die  Vorfahren  der 
Römer  zu  sehen.  Fast  der  gesamte  epische  Cyklus, 
wie  Homer  und  die  Cykliker  ihn  hergestellt  hatten, 
fand  somit  in  der  epischen  Dichtung  der  Römer 
jener  Zeit  seine  Auferstehung. 

Die  Vorgänge,  die  der  Ilias  vorauslagen,  wählte 
Macer  zu  seinen  Gedichten.  Er  selbst  wird  darum 
von  Ovid  ex  Pont.  IV,  16,  6 Iliacus  genannt;  von 
seinem  Gedichte  heifst  es  bei  Ovid  amor.  II,  18,  1 sq., 
‘Carmen  ad  iratum  dum  tu  perducis  Achillen  Pri- 
raaque  iuratis  induis  arma  viris.’  Bereits  aus  diesen 
Worten  läfst  sich  zur  Genüge  der  allgemeine  Inhalt 
des  Werkes  schlicfsen:  es  mufste  mit  dem  Bunde 
der  Griechen  zwecks  Sühne  der  Gewaltthat  des  Paris 
begonnen  und  bis  zum  Zwiste  des  Agamemnon  und 
Achilles  geführt  haben.  Nichts  destoweniger  wurden 
von  Ovid  an  demselben  Orte  als  Element  des  Ge- 
dichtes der  Raub  der  Helena,  die  hochherzige  That 
des  Protesilaus  und  die  Kämpfe,  welche  neun  Jahre 
lang  sowohl  vor  Troja,  als  auch  an  benachbarten 
Stätten  vor  sich  gingen,  noch  besonders  bezeugt. 


Aus  der  Ilias  schöpfte  Abronius  Silo  in  einer 
Dichtung,  von  der  Seneka  suas.  II.  die  beiden  Verse 
anführt:  ‘Ite,  agite,  o Danai,  magnum  paeana  canentes; 
Ite  triumphantes,  belli  mora  concidit  Hector!’  Sie 
beziehen  sich  auf  II.  XXII,  391  ff.,  lehnen  sich  aber 
an  den  Wortlaut  nur  an  und  beweisen  damit,  dafs 
das  Gedicht  keine  Übersetzung,  sondern  eine  Nach- 
bildung der  Ilias  gewesen  war. 

Mehrere  Dichter  behandelten  den  Untergang  Trojas. 
Der  eine  war  der  oben  erwähnte  Macer,  von  dem 
es  bei  Ovid  ex  Pont.  II,  10,  13  sq.  heifst:  ‘Tu  canis 
aeterno  quidquid  restabat  Homero,  Ne  careant  summa 
Troica  bella  manu.’  Es  bildete  die  Dichtung  eine 
Fortsetzung  der  Ilias  bis  zum  Ende  des  trojanischen 
Krieges. 

Den  andern  kennzeichnet  Ovid  ex  Pont.  IV,  16,  19 
mit  den  Worten:  ‘Quique  canit  domito  Camerinus 
ab  Hectore  TroianT.  Er  hatte  demzufolge  die  Ge- 
schicke Trojas  nach  dem  Falle  Hektors  geschildert. 
War  der  Dichter  der  Konsul  vom  J.  762  Qu.  Sul- 
picius  Camerinus,  so  kann  er  mit  andern  zum  Beweise 
dienen,  dafs  damals  Männer,  die  keineswegs  in 
erster  Reihe  Dichter  waren,  dichterisch  thätig  ge- 
wesen. 

Die  meisten  beschäftigten  sich  mit  den  Mythen, 
die  von  den  aus  Troja  zurückkehrenden  Heroen 
handelten. 

Eine  freie  Wiedergabe  derjenigen  Bücher  Homers, 
in  denen  Odysseus  bei  den  Phäaken  weilt,  im 
wesentlichen  wohl  die  Geschichte  des  Odysseus  und 
der  Nausikaa  bot  der  Jugendfreund  und  Studien- 
genosse Ovids  Tuticanus  l0). 

Die  Rückkehr  des  Menelaus  und  der  Helena  er- 
zählte Lupus:  ‘auctor  Tantalidae  reducis  Tyndari- 
dosque  Lupus’ 20). 

Die  Fabel  des  Orestes,  die  der  trojanischen  auch 
nahe  steht,  erneuerte,  wie  es  scheint,  der  durch 
rednerische,  wie  dichterische  Fähigkeiten  ausge- 
zeichnete Freund  Ovids  Cotta  Messalinus21).  Man 
schliefst  es  aus  der  wiederholten  Bezugnahme  auf 
diese  Mythe  seitens  Ovids  in  Zuschriften  an  ihn22). 
Doch  bleibt  es  zweifelhaft,  ob  sie  von  ihm  in  epischer 
oder  dramatischer  Form  dargestellt  worden  war. 

Auch  von  der  Rückkehr  der  Söhne  des  Theseus 
Akamas  und  Demophoon,  wufste  die  griechische 
Sage  Weitergehendes  zu  vermelden.  Aus  ihren  Irr- 
fahrten entnahm  Tuscus  den  Stoff  zu  einem  Gedichte, 
das  er  wohl  dem  Ivallimachos  nachgedichtet  hatte. 
Ovid  ex  Pont.  IV,  16,  20  kennzeichnet  den  Verfasser 
mit  den  Worten:  ‘Quique  sua  nomen  Phyllide  Tuscus 
habet’. 

Was  den  Gegenstand  der  Dichtung  betrifft,  so 
sollte  Phyllis  von  Liebe  zu  Demophoon  ergriffen 
worden  sein,  als  dieser  nach  dem  Falle  Trojas  nach 
Thrazien  gekommen  war.  Als  derselbe  an  dem  Tage, 
der  für  ihre  Hochzeit  bestimmt  war,  nicht  zurück- 
gekehrt war,  hatte  sic  sich  erhängt  und  war  in  einen 
blattlosen  Mandelbaum  verwandelt  worden.  Demophoon 


19)  Ovid.  ex  Pont.  IV,  10,  27.  IV,  12,  27  sq. 

20)  ex  Pont.  IV,  10  25  sq. 

21)  ex  Pont.  IV,  10  41  sqq.  und  Merkel  zu  Ovid. 
trist.  IV,  4,  55  (ad  I bin  pag.  370.) 

22)  "trist.  IV,  03  bis  82.  ex  Pont.  111,  2,  43  sqq. 
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war  darauf  zurückgekehrt,  Hatte  den  Sachverhalt  er- 
fahren und  den  Stamm  umarmt,  der,  als  ob  er  die 
Nähe  des  Verlobten  empfände,  Blätter  trieb. 

So  zahlreich  waren  die  Gedichte  gewesen,  die  der 
Feier  des  trojanischen  Sagenkreises  gewidmet  waren. 
Neben  ihm  fand  zu  derselben  Zeit  die  thebanische 
Sage,  seit  alters  nicht  wieder  verbreitet  und  gerühmt, 
ihre  Sänger.  Nach  dem  Vorbilde  des  Antimachus 
durehmafs  Ponticus23)  den  ganzen  Umkreis  des  theba- 
nischen  Sagenkreises  und  führte  die  Mythen  von  der 
Gründung  der  Stadt  durch  Kadmos  und  dem  Mauer- 
bau des  Amphion  bis  zu  dem  Zwiste  des  Eteokles 
und  Polyneikes  und  zu  dem  Epigonenkriege  aus. 

Ebenso  scheint  Lynceus,  der  philosophische  Freund 
des  Properz,  wer  auch  immer  unter  diesem  Namen 
verborgen  sein  mochte,  die  thebanischen  Mythen  be- 
handelt, indessen  wohl  nur  den  Zug  der  Sieben 
gegen  Theben  berichtet  zu  haben,  den  die  Verse 
des  Properz24),  die  von  dem  Gedichte  reden,  allein 
betreffen. 

Auch  das  Andenken  der  beiden  hervorragendsten 
Vertreter  griechischen  Ileroentums,  Herkules  und 
Theseus,  wurde  neu  belebt. 

Herkules  verherrlichte  Carus,  ein  treuer  Freund 
Ovids,  der  die  Söhne  des  Germanicus  zur  Erziehung 
erhalten  hatte.  Sein  Gedicht  begleitet  Ovid  mit  reichem 
Lobe  sowohl  ex  Pont.  IV,  13,  11  sq.:  ‘Prodent  auctorem 
vires,  quas  Hercule  dignas  Novimus  atque  illi,  quem 
canis,  esse  pares’,  als  IV,  16,  7 sq.:  ‘Et  qui  Junonem 
laesisset  in  Hercule  Carus,  Junonis  si  iam  non  gener 
ille  foret’. 

Theseus  feierte  der  obengenannte  Albinovanus 
Pedo.  Sein  Gedicht  erwähnt  Ovid  in  dem  an  ihn 
gesandten  Briefe  ex  Pont.  IV,  10.  Er  bezeugt  in 
ihm,  dafs  seine  Darstellung  des  Helden  würdig  ge- 
wesen sei.  Anspielungen  Ovids  auf  die  Riesen,  die 
Theseus  auf  dem  Wege  nach  Theben  tötete,  und  auf 
die  Thaten,  die  Theseus  in  Gemeinschaft  mit  Pirithous 
verrichtete,  erweitern  in  gewissem  Mafse  unsere  Vor- 
stellung von  seiner  Theseis. 

Demselben  Mythenkreise  wird  auch  die  Amazonis 
des  Domitius  Marsus  zuzuzählen  sein,  an  deren 
epischer  Natur  wohl  nicht  zu  zweifeln  ist.  Martial 
IV,  29,  7 zwar  erwähnt  sie  mit  den  Worten:  ‘Saepius 
in  libro  memoratur  Persius  uno,  Quam  levis  in  tota 
Marsus  Amazonide’.  Damit  wird  die  Amazonis  aller- 
dings einer  Satirendichtung  gegenübergestellt;  es  wird 
aber  an  beiden  nicht  der  Inhalt,  sondern  der  Umfang 
in  Betracht  gezogen.  Martial  will  beweisen,  dafs  das 
kurze  Buch  des  Persius  gerade  um  dieser  Eigenschaft 
willen  mehr  Leser  gefunden  habe,  als  das  ausge- 
dehnte des  Marsus.  Dafs  damit  kein  Tadel  gegen 
den  letzteren  ausgesprochen  werden  sollte,  ergiebt 
sich  aus  dem  Adjektivum  levis,  das  ihn  als  leicht 
dahinfliefsend  dem  dunklen  Persius  entgegensetzen 
sollte.  Was  den  Gegenstand  der  Dichtung  betrifft, 
so  vermutet  Welcher,  epischer  Cyklus  I,  St.  319  wohl 
mit  Recht  eine  Nachahmung  derjenigen  Amazonis, 
die  zum  epischen  Cyklus  gehörte,  und  die  den  Kampf 


23)  Vgl.  Herzberg,  quaest.  Propert.  pag.  19  sqq. 

24)  n,  25,  39  sq.  Weise.  Vgl.  Herzberg,  quaest. 
Propert.  pag.  20. 


des  Theseus  mit  den  Amazonen  uuter  den  Mauern 
Athens  behandelt  hatte. 

In  den  Zusammenhang  der  Mythen,  die  Theseus 
zu  ihrem  Mittelpunkte  haben,  gehört  endlich,  wie 
es  scheint,  eine  Dichtung  des  Sabinus,  deren 
Kenntnis  sich  auf  Ovid  ex  Pont.  IV,  16,  13  sqq. 
gründet,  Verse,  die  in  der  Ausgabe  von  Korn 
folgendermafsen  lauten:  ‘Et  qui  Penelopae  re- 

scribere  iussit  Ulixen  Errantem  saevo  per  duo  lustra 
mari;  Quique  suam  Trisemem  imperfectumque  dierum 
Deseruit  celeri  Morte  Sabinus  opus’.  Es  werden 
hier  drei  Werke  des  Sabinus  angeführt,  eins  den 
Heroiden,  ein  anderes  den  Fasten  Ovids  ähnliches 
und  ein  drittes  mit  ‘suam  Trisemem’  bezeichnetes. 
Diese  Lesart,  zu  der  es  zahlreiche  Varianten  giebt, 
gewährt  keinen  Sinn.  Eine  Betrachtung  indessen  des 
Aufbaus  der  in  Rede  stehenden  Epistel  Ovids  ergiebt, 
dafs  an  dieser  Stelle  nicht  leicht  ein  anderes  als 
episches  Gedicht  hatte  genannt  werden  können.  Ovid 
zählt  nämlich  in  jenem  Überblicke  zeitgenössischer 
Dichter  dieselben  nicht  ordnungslos  auf.  Dafür  zeugt 
schon  der  Umstand,  dafs  er  in  den  einzelnen  Versen 
nur  Dichter  derselben  Gattung  zusammenstellt.  Nun 
vereinigt  er  in  den  Versen  29  bis  36  scenische, 
lyrische  und  didaktische  Dichter.  Daraus  läfst  sich 
schliefsen,  dafs  die  vorweg  in  den  Versen  5 bis  28 
genannten  Dichter  epische  gewesen  seien.  Zu  dem- 
selben Ergebnis  führt  ein  Einblick  in  die  Verse 
selbst,  nur  dafs  im  V.  28  Ovid  bereits  zu  Dichtern 
anderer  Gattung  übergegangen  zu  sein  scheint.  Die 
meisten  werden  geradezu  als  Epiker  bezeichnet. 
Andere  sind  sonst  als  Epiker  bekannt.  Eine  dritte 
Gruppe,  wie  die  beiden  Priscus  und  Numa,  sind 
gänzlich  unbekannt  und  hindern  jene  Einteilung 
wenigstens  nicht.  Noch  andere  sind  auf  verschiedenen 
Gebieten,  aber  auch  den  epischen  thätig  gewesen;  da- 
hin gehören  Marius  und  Montanus,  wohl  der  Julius 
Montanus,  von  dem  der  Rhetor  Seneca  controv.  VII, 
16,  27  und  der  Philosoph  Seneca  epist.  122,  11  reden. 
Dafs  endlich  auch  in  den  Versen  Ovids  a.  a.  0.  21,  22 
‘Velivolique  maris  vates  cett’.  und  V.  20  , Quique  sua 
nomen  Phyllide  Tuscus  habet’  recht  wohl  epische 
Gedichte  verstanden  werden  können,  ist  oben  gezeigt 
worden.  Inmitten  aller  dieser  Dichter  nun  wird 
Sabinus  genannt.  Es  ist  daher  kaum  zu  bezweifeln, 
dafs  auch  er  Epiker  gewesen.  War  dies  aber  der 
Fall,  so  konnte  ein  episches  Gedicht  von  Ovid  um 
so  weniger  mit  Stillschweigen  übergangen  werden,  je 
mehr  Verse  sich  mit  ihm  beschäftigten.  Aus  diesem 
Grunde  bevorzugt  Verf.  die  Lesart  Troezena,  die  ein 
Teil  der  Handschriften  mehr  oder  minder  deutlich 
überliefert,  und  die  ein  episches  Gedicht  am  ehesten 
zuläfst.  Mit  Trözen  ist  die  Vaterstadt  des  Theseus 
gemeint  ; das  Epos  konnte  somit  eine  Jugendgeschichte 
des  athenischen  Heroen  enthalten  haben.  Es  war 
Trözen  aber  auch  der  Aufenthalt  des  Hippolyt,  des 
Sohnes  des  Theseus,  des  vornehmlichsten  Helden  der 
Trözener,  zu  dem  seine  Stiefmutter  Phädra  von  Liebe 
entbrannt  war;  auch  diese  Mythe  konnte  das  Epos 
zum  Gegenstände  gehabt  haben. 

Es  erübrigt,  auf  ein  Werk  einzugehen,  das  selbst 
auf  die  Göttermythen  zurückführte.  Von  einem 
Dichter  Trinacrius  heifst  es  bei  Ovid  ex  Pont.  IV, 
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16,  25:  ‘Trinacriusque  suac  Perseidos  auctor’.  Gegen 
die  Bezeichnung  seines  Werkes  durch  ‘suae  Perseidos 
auctor’  sind  ebensowohl  sachliche,  als  sprachliche 
Bedenken  geltend  zu  machen.  Unter  Perseis  müfste 
ein  Gedicht  über  die  Kriege  gegen  die  Perser  ver- 
standen werden.  Nun  gab  es  zwar  bei  den  Griechen 
eine  Perseis  des  Chörilus  um  das  Jahr  420  v.  Chr. 
und  eine  solche  des  Ephesiers  Musäus  in  der  Zeit 
nach  Alexander  dem  Grofsen.  Inmitten  der  Epen 
der  augusteischen  Zeit  aber  würde  ein  solches  Ge- 
dicht gänzlich  vereinzelt  dastehen,  kein  anderes  be- 
handelt einen  Gegenstand  der  griechischen  Geschichte. 
Dazu  war  das  Augenmerk  der  römischen  Dichter 
viel  zu  sehr  auf  die  eigene  gerichtet.  Nicht  minder 
unterliegt  der  in  Rede  stehende  Ausdruck  sprachlichen 
Einwänden.  Das  Pronomen  possessivum  wäre  in 
dieser  Verbindung  nicht  nur  müfsig,  sondern  selbst 
fehlerhaft  zu  nennen.  Entbehrlich  ist  suus  zwar  auch 
in  V.  17  derselben  Epistel  ‘Ingeniique  sui  dictus 
cognomine  Largus’,  aber  es  ist  hier  dennoch  hinzu- 
nehmen. Viel  minder  befremdlich  ist  es  V.  5 sq. 
‘Quique  suam  Troezena — reliquit’  und  V.  20  ‘Quique 
sua  uomen  Phyllide  Tuscus  habet’;  ja  in  beiden 
Fällen  sind  durch  den  Zusatz  von  suus  Trözen  und 
Phyllis,  Ort  und  Person,  als  Bezeichnung  von  Werken 
überhaupt  erst  zu  verstehen.  Dagegen  kann  suus 
neben  einem  Worte,  das  an  sich  bereits  ein  Schrift- 
werk bedeutet,  und  in  Abhängigkeit  von  auctor  nicht 
als  berechtigt  erscheinen.  Es  mufs  daher  entweder 
in  suae  oder  Perseidos  ein  Fehler  vorliegen. 

Solche  Erwägungen  mochten  es  gewesen  sein, 
die  R.  Eliwald  in  den  Jahresberichten  über  die  Fort- 
schritte der  klass.  Altertumswissenschaft,  Band  43. 
1885  für  Perseidos  Peneidos  vorschlagen  liefs,  wobei 
er  dies  Patronymikon  mit  den  unmittelbar  folgenden 
‘Tantalidae  reducis  Tyndaridosque’  verglich.  Die 
Peneis  ist  die  Tochter  des  Peneus  und  der  Gäa, 
Daphne.  Ehwalds  Vermutung  erscheint  in  der  That 
als  Heilung  der  Stelle.  Das  Gedicht  des  Trinacrius, 
das  ihre  Sage  behandelte,  wäre  am  meisten  der 
Phyllis  des  Tuscus  verwandt  gewesen,  dem  andern 
mythographischen  Epos,  in  dem  eine  Verwandlung 
vorkommt,  nur  dafs  hier  eine  Gottheit  hereinbezogen 
wäre.  Apollo  verfolgt  die  Tochter  des  Peneus,  die 
gegen  seine  Anschläge  von  ihrer  Mutter  dadurch 
geschützt  wird,  dafs  sie  sie  in  einen  Lorbeerbaum 
verwandelt. 

Zahlreiche  epische  Gedichte  waren  es  somit,  die 
aus  der  augusteischen  Zeit  an  unserm  Auge  vorüber- 
zogen. Von  der  Darstellung  zeitgenössischer  Ereig- 
nisse führten  sie  über  die  Vorgeschichte  Roms  und 
Italiens  hinaus  zu  den  Mythen  der  Heroen  und 
Götter  der  Griechen  zurück.  Trotz  der  Mannig- 
faltigkeit des  Inhaltes,  der  somit  an  ihnen  entgegen- 
trat, trugen  die  Gruppen,  in  die  sie  sich  verteilten, 
dennoch  ein  einheitliches  Gepräge.  Überall  herrschten 
die  Stoffe  vor,  die  nationalen  oder  dynastischen 
Zwecken  entsprachen  oder  beiden  zugleich  dienen 
konnten.  Auch  auf  diesem  bei  den  Griechen  in  der 
klassischen  Zeit  der  Berührung  mit  der  Wirklichkeit 
und  der  jeweiligen  Gegenwart  so  geflissentlich  ent- 
zogenen Gebiete  walteten  also  bei  den  Römern  auch 
zur  Blütezeit  ihrer  Dichtung  politische  Gesichtspunkte 


ob.  Die  Römer  waren  eben  vor  allen  Völkern  des 
Altertums  in  erster  Reihe  ein  politisches  Volk. 

Liegnitz.  Haube. 

Berichtigun  g. 

A.  Körtes  Rezension  meines  Buches  ‘Die  griechi- 
sche Bühne',  oben  Sp.  705  ff.,  stützt  sich  z.  T.  auf 
Angaben  über  dessen  Inhalt,  die  nicht  zutreffend  sind 
und  deren  Berichtigung  mir  daher  wohl  die  Redaktion 
wenigstens  in  zwei  Punkten  an  einer  Stelle  gestatten 
wird. 

1.  A.  Körte  behauptet  Sp.  708  f.,  dafs  ich  bei 
der  Rekonstruktion  der  griechischen  Bühne  von  Oropos 
die  Epistylien  mit  der  Weihinschrift  der  Gxrjvrj  und 
der  ih’QajitciTu  auf  die  Paraskenienwändc  gelegt  hätte, 
und  indem  er  eine  solche  Ergänzung  durch  Berechnen 
der  Epistylmafse  bis  auf  den  Millimeter  als  absurd 
erweist,  glaubt  er  dargethan  zu  haben,  dafs  bei  dem 
einzigen  Vertreter  des  Rampenbühnen-Typus,  der  eine 
Nachprüfung  gestatte,  meine  Rekonstruktion  schlechter- 
dings ausgeschlossen  sei;  er  bekennt  dann  noch,  dafs 
er  nach  dieser  Probe  gegen  die  ‘vorurteilslose  Be- 
trachtung’ der  Ruinen,  die  ich  immer  wieder  für 
mich  in  Anspruch  nähme,  recht  mifstrauisch  geworden 
sei.  — In  meinem  Buche  habe  ich  aber  jene 
Epistylien  nicht  nur  nicht  den  Paraskenienwänden 
zugeschrieben,  sondern  sie  S.  73  f.  ausdrücklich  in 
dem  Abschnitt  über  die  eigentliche  scaenae  frons  er- 
wähnt und  besprochen.  Ich  mufs  daher  A.  Körtes 
Referat  über  diese  meine  Ansicht  in  anbetracht  der 
von  ihm  darauf  basierten  Urteile  als  eine  unentschuld- 
bare Flüchtigkeit  bezeichnen. 

2.  An  meiner  Untersuchung  des  Theaters  von 
Magnesia  a.  M.  demonstriert  A.  Körte,  dafs  ich  rück- 
sichtslos mit  früheren  Veröffentlichungen  umgehe  und 
bestimmte  Angaben  des  ersten  lebenden  Kenners  der 
griechischen  Architektur  über  das,  was  er  gesehen, 
als  unglaubwürdig  ignoriere.  Hier  fasse  ich  das  Re- 
ferat nicht  mehr  als  flüchtig,  sondern  als  tendenziös 
auf.  Denn  in  Wirklichkeit  habe  ich  Dörpfelds  Angabe, 
dafs  an  Ort  und  Stelle  die  spätere  Anfügung  gewisser 
Bauteile  an  einen  Kern  deutlich  zu  sehen  sei,  weder 
irgendwo  angezweifelt  noch  sie  unberücksichtigt  ge- 
lassen; auf  der  von  A.  Körte  citierten  S.  64  steht 
bei  mir  deutlich  genug:  ‘Sollte  diese  oder  jene  Partie 
des  Gebäudes  jünger  sein,  so  würde  es  sich  nicht 
um  einen  nachträglichen  Anbau,  sondern  höchstens 
um  den  ziemlich  unveränderten  Wiederaufbau  von 
etwas  Altem  handeln.’ 

Was  ich  sonst  gegen  A.  Körtes  Äufserungen  über 
Autopsie  von  Ruinen  und  über  wissenschaftliche  Me- 
thode sagen  könnte,  gehört  wohl  nicht  in  eine  Be- 
richtigung einer  Rezension;  wenn  er  hofft,  dafs  mein 
methodischer  Versuch  keine  Nachahmung  finde,  so 
wünsche  ich  in  der  That,  dafs  er  nicht  von  Leuten 
mit  der  in  A.  Körtes  Rezension  befolgten  Methode 
nachgeahmt  werde. 

Freiburg  i.  Br.,  den  24.  Juni  1901. 

0.  Puchstein. 

Erwiderung. 

Auf  Puchstcins  Berichtigung  mufs  ich  zunächst 
mit  dem  Ausdruck  meines  aufrichtigen  Bedauerns 
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antworten,  dafs  ich  ihm  in  der  That  in  einem  Punkte 
Unrecht  gethan  habe : Er  legt  die  Epistylbalken  des 
Theaters  von  Oropos  nicht  auf  die  Paraskenienwände, 
ich  hätte  das  aus  dem  auf  S.  74  Ausgeführten  auch 
entnehmen  müssen,  und  meine  an  diesen  Punkt  ge- 
knüpften Vorwürfe  fallen  auf  mich  selbst  zurück. 
Im  Übrigen  wird  aber  durch  mein  tadelnswertes  Ver- 
sehen für  die  Rekonstruktion  jenes  Theaters  gar 
nichts  geändert.  Das  Eckstück  mit  'JfMpiccQUM 
schliefst  nach  wie  vor  die  Existenz  hoher  Paras- 
kenienwände, wie  Puchstein  sie  auf  S.  1 in  der 
Rekonstruktion  seiner  Rampenbühne  zeichnen  läfst, 
für  das  Theater  unbedingt  aus  — und  dies  Theater 
bleibt  der  einzige  Vertreter  jenes  Typus,  der  eine 
Nachprüfung  gestattet. 

Die  in  dem  zweiten  Absatz  der  Berichtigung  er- 
hobenen Vorwürfe  verstehe  ich  nicht.  Ich  kann  den 
Leser  nur  bitten  Sp.  711  nachzulesen  nud  sich  selbst 
zu  überzeugen,  ob  durch  den  von  Puchstein  ange- 
führten Satz  sein  Verhalten  gegen  Dörpfelds  Beob- 
achtungen in  ein  anderes  Licht  gerückt  wird. 

Einer  Rechtfertigung  der  Puchsteinschen  Methode, 
sämtliche  erhaltenen  Dramen  in  der  Theaterfrage  zu 
ignorieren,  werden  gewifs  alle  Philologen  mit  Spannung 
entgegensehen. 

Greifswald.  A.  Körte. 
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Rezensionen  und  Anzeigen. 

0.  z.  E.,  Von  Asdod  nach  Ninive  im  Jahre  711 
v.Chr.  Leipzig  1901,  Otto  Wigand.  82S.  8°.  Jt  1,50. 

Der  Zweck  des  Buches  bleibt  bis  S.  36  ein 
Rätsel,  erst  da  erfährt  mau,  dafs  Hr.  O.  z.  E.  sich 
vorgenommen  hat,  den  Propheten  Jona  ‘im  Dunkel 
der  Vergessenheit  zu  suchen’  (S.  37).  Zunächst 
wird  das  gesamte  Jouabüchlein  in  Kautzsch’  Über- 
setzung abgedruckt  (S.  3 — 12),  dann  folgt  das 
Vorwort  (S.  13 — 14).  ‘Es  liegt  so  zu  sagen  auf 
der  Hand,  dafs  Laien  vor  dem  Feuer  des  Gelehrten- 
geistes sich  zu  hüten  haben,  denn  mit  oberfläch- 
lichem Berühren  tief  gelehrter  Fragen  mufs  sich 
der  unkundige,  unkultivierte  Mensch  unbedingt  an 
jenen  Feuerflammen  verbrennen’  (S.  14).  Die  Er- 
wartung, Hr.  O.  z.  E.  werde  nun  alsbald  fest  zu- 
greifen, um  sich  nicht  zu  verbrennen,  wird  nicht 
erfüllt.  Zunächst  werden  aus  H.  Brugsch  ‘Stein- 
schrift uud  Bibelwort’  auf  S.  15  u.  16  die  42  Ge- 
bote der  Ägypter  abgedruckt.  Dauu  folgt  von 
S.  17 — 20  o.  Luc.  11,  29 — 54  in  der  Übersetzung 
vou  Weizsäcker.  Nun  erst  nähert  sich  Hr.  O.  z.  E. 
der  Flamme  der  Wissenschaft.  Auf  S.  21  begiuut 
die  eigene  Forschung.  Pharisäer  und  Sadduzäer, 
so  hören  wir,  fordern  nach  Matth.  16,  1 von  Chri- 
stus ein  Zeichen  vom  Himmel.  Der  Heiland  weist 
‘diese  Priester’  (!)  mit  ihren  Anhängern  auf  die 
‘Bufspredigt  Jonas’.  Die  Matthäusstelle  spricht 
nur  von  einem  Zeichen  des  Propheten  Jona,  Hr. 
O.  z.  E.  weifs,  dafs  Jesus  die  Bufspredigt  des  Jona 


gemeint  habe.  Pharisäer  und  Sadduzäer  bilden 
dem  Verf.  die  ‘judäische  Priesterschaft’,  die  zu 
den  ‘geistigen  Abkömmlingen  des  uraltheiduischen, 
lügnerischen  Opferkultus’  gehört.  Mau  opfert  im 
Tempel  zu  Jerusalem  thörichter  weise  zahllose 
Opfer;  dieser  Kultus  stammt  von  den  Babylouiern 
uud  Ägyptern  her,  er  bildet  im  ‘judäischeu’  Tempel 
das  heidnische,  trügerische  Element  (S.  22).  Der 
Glaube  der  Israeliten  stammt  eigentlich  von  dem 
Opfer  des  Isaak  her.  Abraham  hatte  in  Kanaan 
den  uralten  phöuizischeu  Baalkultus  gefunden. 
‘Baal,  der  später  vom  Propheten  Elia  Baal  - Se- 
bub,  Teufel  (!)  genanut  wird’,  verlangte  Menschen- 
opfer, iu  besondereu  Fälleu  das  erstgeboreue  Kind. 
‘Solchen  Kultus  fand  Abraham  in  Syrien,  seine 
Seele  bäumte  sich  dagegen  auf’.  Er  erkannte  es 
als  Sünde,  seinen  Sohn  zu  opfern  nach  dem  Ge- 
bote Baals  (S.  24).  Einen  höheren  ‘Kulturbegriff’ 
hatten  die  Babylonier  und  Ägypter,  sie  entsühnten 
sich  vor  ihren  Göttern  durch  Tieropfer;  dafs  aber 
auch  hierbei  der  Begriff  Barmherzigkeit  fehlte, 
das  zeigt  der  trügerische  Opferkultus  überall  da, 
wo  mau  ihm  in  der  Geschichte  begegnet  (S.  24  u. 
25).  Die  ‘Stämme’  des  Abraham  wandern  nach 
Ägypten,  dort  leuchtet  ihnen  ‘der  Stern  des 
Gottesglaubens  auf  über  dem  Moseskuaben’.  ‘Ganz 
ähnliche  Erzählungen  kommen  auch  iu  Babylouieu 
vor  und  zeigen  uns  deutlich  das  Erwachen  einer 
wahrhaften  Mutterliebe’  (!).  Aus  den  altlieidnischeu 
Geboten  der  Ägypter  löst  Moses  ‘die  Gebote  Gottes 
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heraus,  fortan  gelten  sie  in  der  heiligen  Schrift 
der  Hebräer  als  Wort  Gottes!  Diesem  ‘mächtigen 
Geisteswerk’  gegenüber  ist  Aarons  Stellung  cha- 
rakteristisch. Er  ist  so  schwach,  einen  Gott  aus 
Silber  (sic)  und  Gold  dem  Volk  zu  machen,  er 
errichtet  voreilig,  unvorsichtig  einen  Opferkult. 
Indessen  leuchtet  der  reine  Glaube  au  den  leben- 
digen Gott  in  Israel  immer  wieder  auf,  in  Eli, 
Samuel,  in  den  späteren  (sic)  Propheten,  die  mit 
Elia  beginnen  und  mit  Johannes  dem  Täufer  ab- 
schliefsen.  Zwei  ‘Kulturbegriffe’  streiten  seit  Mose 
in  Israel  um  die  Herrschaft;  auf  der  einen  Seite 
Mose  mit  den  zehn  Geboten  Gottes  und  die  Pro- 
pheten, auf  der  anderen  die  Nachfolger  eines 
Aaron,  vom  Geist  der  Lüge  befangen.  Vor  die 
Lade  Gottes  thuu  sie  einen  Vorhang  und  treiben 
mit  Jahve  Handel.  Damit  erregen  jene  Priester 
die  grofse  Betrübnis  Gottes,  von  der  selbst  die 
uralten  ägyptischen  Schriften  zeugen,  denn  in 
ihrer  Schöpfungsgeschichte  heifst  es:  Aus  einer 
Thräue  des  Gottesauges  entsprang  das  Menschen- 
geschlecht (!).  In  der  Zeit  vom  8.  bis  3.  Jahrh. 
v.  Chr.  entstehen  zwei  im  Gegensätze  zu  einander 
stehende  Schriften  (sic),  das  Buch  Jesaia  und  ‘das 
5.  Buch  Mose,  der  sogenannte  Priestercodex’. 
Diese  Glanzstelle  (S.  32)  beweist  vor  allem  die 
beneidenswerte  Konstitution  des  Hrn.  0.  z.  E.,  der 
nicht  einmal  hier  die  ‘Flammen’  der  Wissenschaft 
spürt.  Aber  hören  wir  weiter.  Au  warnenden 
Stimmen  den  bösen  Priestern  gegenüber  hat  es 
nicht  gefehlt.  Ein  Pharisäer  (nach  Hrn.  0.  z.  E. 
also  auch  ein  Priester),  ‘Saulus  aus  Tarsis’  (sic), 
bringt  die  Lehre  von  der  Erlösung  in  Christo  nach 
Rom  (!).  ‘Dieser  Paulus  ist  ein  Stern  geworden 
am  Firmament  der  biblischen  Geschichte,  von  dem 
aus  die  christliche  Theologie  vielfache  Vergleiche 
gezogen  hat  mit  dem  Propheten  Jona’  (S.  36). 
Hat  Jona  in  Ninive  den  babylonischen  Opferkultus 
ins  Wanken  gebracht?  Hat  er  wie  Paulus  den 
Märtyrertod  erlitten?  ‘Vielleicht  ist  es  der  heu- 
tigen Wissenschaft  aufgehoben,  alle  diese  Fragen 
zum  Segen  der  Menschheit  beantworten  zu  können’ 
(S.  36).  Der  Verf.  will  alles  daran  setzen,  ‘gerade 
diesen  Propheten  im  Dunkel  der  Vergessenheit  zu 
suchen’,  denn  es  kann  kein  Zweifel  daran  herr- 
schen, dafs  er  irgend  eine  Eigenschaft  besessen 
hat,  ‘welche  einen  Vergleich  mit  dem  Heiland 
darstellt’.  — Das  Buch  Jona  ist  eine  ‘Parabel,  ein 
Lehrbuch  mit  historischem  Hintergrund’,  der 
eigentliche  Name  des  Helden  ist  verloren  ge- 
gangen.  Dies  dürfen  wir  aunehmeu,  weil  Jona 
Taube  bedeutet  und  weil  die  Taube  das  Symbol 
des  Geistes  der  Wahrheit  wird  (S.  38),  auch  der 


Name  des  Täters,  Amittai  (der  Wahrhaftige),  ist 
nur  symbolisch  (!).  In  der  altgrichischen  Ge- 
schichte (sic)  finden  wir  eine  mythische  Person, 
Melampus,  den  Sohn  des  Amithaon,  der  ein  Seher 
und  Weiser  war,  auch  Arzt;  er  kam  von  Tyrus 
und  wollte  auf  den  griechischen  Inseln  ein  König- 
reich gründen.  Dies  erinnert  uns  an  die  Flucht 
des  Propheten  Jona  (S.  38  f.),  der  von  ‘Japho  nach 
Tarsis’  übers  Meer  wollte  und  hierbei  ‘au  den 
griechischen  Inselu  vorbeikommen  mufste’  (!). 
Gleichzeitig  erinnert  uns  die  Stadt  Amathus  auf 
Cypern  an  das  Königreich  Hamath.  Das  Reich 
Hamath,  Tyrus  und  Cypern  finden  wir  in  assyri- 
schen Keilschriften  wieder,  im  Zusammenhänge 
mit  der  Zerstörung  Samarias.  Der  Prophet  Jona 
hat  Jerobeam  II.  seine  Siege  geweissagt,  vielleicht 
noch  als  Knabe  (S.  40).  Eine  ‘Keilschrift’  des 
Sargou  von  Assyrien  (S.  41)  besagt,  er  habe  den 
Jamaui  wie  einen  Fisch  aus  der  Mitte  des  Meeres 
herausgeangelt  und  Kui  und  die  Stadt  Surri  zur 
Ruhe  gebracht.  Nun  ist  alles  klar:  Surri  ist 
Tyrus,  Kui  ist  das  Land  Cilicien,  mit  der  Stadt 
Tarsis  (sic);  Cilicien  hatte  das  Volk  der  Ionier 
inue  (wörtlich  auf  S.  41),  und  Tarsis  war  das 
Ziel  des  Joua  bei  seiner  Flucht!  Jamaui  oder 
Jatua  heifst  der  ‘Ionier’,  Jatua  eigentlich  ‘der 
Cyprier’,  weil  er  von  Jatnana  (assyrisch  = Cypern) 
herkam,  als  ihn  König  Sargon  wie  einen  Fisch 
aus  dem  Meere  angelte.  Die  assyrischen  In- 
schriften nennen  den  Namen  dieses  Streiters  wider 
Ninive  nicht;  er  hatte  Tyrus  und  das  Volk  der 
Ionier  in  Cilicien  zu  Hilfe  holen  wollen  gegen 
Assyrien.  Zuerst  tritt  dieser  Ionier  auf  721  — 722 
(sic),  dann  im  J.  711,  als  Asdod  fiel.  Eine  In- 
schrift Sargous  berichtet  (S.  43)  von  einem  Ilubi’di 
von  Hamath  (Amatai),  der  die  Assyrer  bekämpfte 
uud  besiegt  wurde.  Der  Hr.  Verf.  läfst  uns  ahnen, 
dafs  dieser  Streiter  von  Hamath  identisch  sei  mit 
Joua,  dem  Sohne  des  Amittai.  Also  Jona  hat 
vergeblich  Samarias  Katastrophe  abzuweudeu  ver- 
sucht, nicht  als  Prophet,  sondern  als  Feldherr  des 
ehemaligen  Königs  Jerobeams  II.!  Aber  Hr.  0. 
z.  E.  weifs  noch  weit  mehr.  Inschriften  des  Sar- 
gon berichten  von  einem  Aufstande  des  Jamaui 
von  Asdod;  Jamaui  wird  besiegt,  er  flieht  nach 
Arabien,  wird  dort  gefangen  uud  nach  Ninive  aus- 
geliefert. Wir  brauchen  keine  Beweise  mehr,  um 
in  diesem  ‘Ionier’  den  israelitischen  Propheten 
Joua  wiederzuerkennen  (S.  62).  In  Cypern,  ‘dem 
grofseu  Fisch  inmitten  des  Meeres’,  hatte  er  einen 
Schlupfwinkel  gefunden,  nachdem  er  vergeblich 
versucht  hatte,  Tyrus  und  die  Ionier  in  Cilicien 
gegen  Assyrien  aufzureizeu.  Daun  kehrte  er  zu- 
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rück  nach  Syrien,  um  bis  zum  letzten  Atemzuge 
für  das  Volk  Jahves  zu  kämpfen.  Jona  hatte 
nach  Tarsis  gehen  wollen,  um  die  Ionier  wider 
die  Assyrer  zn  erregen;  da  sendete  Jahve  den 
Sturm  auf  dem  Meere,  Jona  erkannte  seinen  Irr- 
tum, dafs  er  mit  Heiden  die  Heiden  hatte  be- 
kämpfen wollen  (S.  66).  Die  ‘Stimmung  des  Jona’ 
im  Fischleib  ist  Gegenstand  vieler  Betrachtungen 
geworden;  die  assyrischen  Inschriften  zeigen  uns, 
dafs  jener  Fischleib  eine  griechische  Insel  war 
und  dafs  der  Psalmsäuger  mit  der  Unterwelt,  in 
die  er  versunken  war,  das  Land  der  Griechen 
meinte  (S.  68).  Von  S.  69  ab  bespricht  Hr.  0.  z.  E. 
des  ‘Ioniers’,  d.  h.  des  Jona  Schicksale  in  Ninive. 
‘Vielleicht’  war  (S.  71)  der  Nachfolger  Sargons 
dem  Ionier  von  Asdod  geneigt,  als  dieser  gefesselt 
in  Ninive  die  Predigt  hielt,  die  Jahve  ihm  geboten 
hatte.  Wir  können  nicht  daran  zweifeln,  dafs  der 
Prophet  Jona  die  Angehörigen  der  zehn  Stämme 
im  Exile  mit  den  Worten  Jahves  stärkte.  Er  ist 
der  ‘Knecht  Jahves’,  jene  rätselhafte  Gestalt  des 
Jesaiabuches.  Die  Nachkommen  des  Jesaia  haben 
iui  Exile  den  sogenannten  zweiten  Teil  des  Buches 
verfafst  (S.  76),  sie  haben  mit  den  ‘Anhängern 
des  Jona’  Gemeinschaft  gefunden.  Jona,  der 
‘Ionier’  von  Asdod,  der  Knecht  Jahves,  das  Eben- 
bild des  Apostels  Paulus,  das  Ebenbild  Jesu  von 
Nazareth  bei  seiner  Kreuzigung  (S.  81).  — Es  ist 
natürlich  niemand  zu  verwehren,  Lesefrüchte  aus 
dem  Gebiete  der  alttestamentlichen  Litteratur  und 
der  Assyriologie  zu  einem  Buche  auszugestalten. 
Zum  ‘Segen  der  Menschheit’  (S.  36)  wird  eine 
derartige  Beschäftigung  möglicherweise  dann  wer- 
den, wenn  der  Laie  (S.  14)  sich  geordnete  Kennt- 
nisse erworben  hat,  wenu  er  Besonnenheit  und 
Urteilskraft  besitzt.  Fehlen  diese  Eigenschaften, 
so  entsteht  eiu  groteskes  Gebilde.  M. 

Otto  Puchstein,  Die  griechische  Bühne,  eine 
architektonische  Untersuchung.  Mit  43  in  den 
Text  gedruckten  Abbildungen.  Berlin  1901,  Weid- 
mannsche  Buchhandlung.  VI,  144  S.  gr.  8°.*)  8 Jt. 

Der  Verfasser,  der  sich  selbst  als  ‘orthodoxen 
Vitruvianer’  bezeichnet,  hat  sich  zur  Aufgabe  ge- 
stellt, ohne  Rücksicht  auf  irgend  welche  littera- 
rische  Überlieferung  mit  Ausnahme  von  Vitruv 
und  Pollux  und  unter  Ausschliefsung  der  Fräsen, 
wie  der  Schauspieler  auf  der  hohen  und  schmalen 
Bühne  spielen  konnte,  wie  er  mit  dem  Chor  zu- 
sammenwirkte, und  wie  gut  oder  wie  schlecht  die 
Zuschauer  sehen  konnten,  lediglich  nacli  Mafsgabe 
der  Monumente  zu  ermitteln,  ob  die  griechischen 


Theaterruinen  nicht  nach  den  Vorschriften  Vitruvs 
ergänzt  werden  können,  ja  ergänzt  werden  müssen. 
Wie  es  von  einem  so  ausgezeichneten  Kenner  der 
griechischen  Architektur  nicht  anders  zu  erwarten 
war,  hat  P.  diese  Aufgabe  glänzend  gelöst;  seinen 
durchaus  klaren,  scharfsinnigen  und  umsichtigen 
Ausführungen  bis  ins  Einzelne  zu  folgen,  ist  eine 
wahre  Freude.  Selbstverständlich  benutzt  er  das 
von  Dörpfeld  in  seinem  Theaterbuch  gegebene 
Material,  hat  es  aber  durch  die  Behandlung  des 
grofsen  Theaters  von  Pompeji  und  der  sicilischen 
Theater  zu  Segesta,  Tyudaris  und  Akrae,  welche 
hier  zum  ersten  Male  ausreichend  besprochen  wer- 
den, in  höchst  dankenswerter  Weise  vermehrt. 
Leider  hat  er  sich  die  Darlegung  der  Ergebnisse 
seiner  Untersuchung  der  Ruine  von  Syrakus  aus 
triftigen  Gründen  für  eine  spätere  Zeit  Vorbehalten 
müssen.  Da  P.  zu  dem  Resultat  gelangt,  dafs  alle 
hinreichend  bekannt  gewordenen  griechischen 
Skenen  unzweifelhaft  auf  die  Anlage  einer  erhöh- 
ten Bühne  berechnet  sind,  befindet  er  sich  natür- 
lich oft  im  Gegensätze  zu  Dörpfeld,  aber  überall 
ist  seine  Polemik  eine  vornehme  und  rein  sach- 
liche, und  nicht  selten  werden  Dörpfelds  Verdienste 
bereitwillig  anerkannt.  Sehr  erwünscht  sind  die 
zahlreichen  Abbildungen,  von  denen  11  die  Grund- 
risse von  Erdgeschossen,  20  die  von  Hauptgeschossen 
besprochener  Theater,  die  übrigen  anderweitige, 
für  die  Untersuchung  wichtige,  Dinge  zur  An- 
schauung bringen. 

Unser  Buch,  von  dessen  reichem  Inhalt  wir 
hier  nur  eine  gedrängte  Übersicht  geben  können, 
zerfällt  in  einen  allgemeinen  und  einen  speziellen 
Teil.  Während  in  dem  letzteren  die  einzelnen 
Ruinen  behandelt  werden,  beschäftigt  sich  der 
erstere  mit  der  Frage,  ob  das  Vitruvsche  Pro- 
skenion  seiner  Konstruktion  nach  Bühne  oder 
Spielhintergruud  gewesen  sei,  und  stellt  in  dieser 
Beziehung  folgendes  fest.  Die  Decke  des  Pro- 
skeuious  läfst  überall  die  bei  Herstellung  eines 
Daches  damals  übliche,  auf  doppelter  Dielung 
ruhende,  starke  Estrichschicht  vermissen;  sie  ist 
vielmehr  lediglich  aus  Holz  konstruiert  gewesen, 
und  diese  Konstruktion  palst  vortrefflich  für  einen 
Bühnenfufsboden.  Die  Vorderwand  des  Proskeuions 
macht  eine  eingehendere  Behandlung  erforderlich. 
Hier  wird  zunächst  die  Geschichte  derselben  dar- 
gelegt. Die  älteren,  bis  ins  4.  Jahrhundert  zurück - 
reichenden,  Holzproskenien  hatten  als  Stützen  ein- 
fache oder  doppelte  #Holzpfosten ; diese  wurden 
noch  vor  Ablauf  des  genannten  Jahrhunderts  durch 
steinerne  Vollsäulen  ersetzt,  an  deren  Stelle  jedoch 
bald  Halbsäuleu  traten.  In  römischer  Zeit  hat 


*)  Vgl.  Wo  che  ns  ehr.  No.  2G  Sp.  705  ff. 
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man  dann  die  Stützen  ganz  aufgegebeu  — in  Prieue 
sind  sie  aus  älterer  Zeit  stehen  geblieben  — und 
die  Stützwand  meist  als  glatte  Steinmauer  gebildet. 
Die  Interkolumuien  waren  in  griechischer  Zeit  vou 
jeher  teils  mit  Thüreu  versehen,  teils  durch  ni- 
vaxag  verschlossen.  Fast  alle  Proskenien  hatten 
im  mittleren  Intercolumnium  eine  Thür,  doch  zeigt 
das  Fehlen  derselben  in  Megalopolis,  dafs  keine 
Notwendigkeit  bestand,  gerade  dort  eine  Thür  au- 
zubringen.  Zwei  weitere,  den  hospitalia  Vitruvs 
analoge,  Thüreu  sind  in  Prieue  nachgewiesen. 

Nachdem  hierauf  eingehend  über  die  Einrich- 
tung der  nivuxsg  gesprochen  und  Dörpfelds  An- 
nahme von  Periakten  in  den  beiden  äufsersteu 
Interkoluranien  des  Theaters  zu  Epidauros  zurück- 
gewiesen ist,  folgt  sodann  ein  sehr  wichtiger  Ab- 
schnitt über  die  Bedeutung  der  Proskenionswand, 
in  dem  zunächst  hervorgehoben  wird,  dafs  Dörp- 
felds Ansicht,  dieselbe  sei  Spielhintergruud  gewesen, 
durch  nichts  bewiesen  ist  und  mit  sicheren  That- 
sachen  nicht  in  Einklang  gebracht  werden  kann. 
Ferner  werden  die  von  Dörpfeld  angenommenen 
Vorbauten  und  Schmuckwände,  die  nirgends  sichere 
Spuren  hinterlassen  hätten,  ganz  ausgeschlossen. 
Die  in  Athen,  Piraeeus  und  Epidauros  vorhandenen 
seitlichen  Vorsprünge  der  Proskenien  seien  nicht 
zum  Abschlufs  beweglicher  Schmuckwände  be- 
stimmte Paraskenien,  sondern  nur  künstlerische 
Fassung  der  seitlichen  Bühnenbegreuzuug  und 
jedenfalls  nicht  notwendig  gewesen.  Auch  die 
weiteren  Annahmen  Dörpfelds  von  Aufbauten  auf 
dem  Proskenionsdache,  von  Proskenien  mit  paar- 
weise verbundenen  Säulen  und  Verkröpfung  des 
Gebälks,  auf  denen  auch  Giebelaufsätze  nebst  Vasen 
vorauszusetzen  seien,  sowie  von  hohen  Schmuck- 
wänden mit  mehreren  Säulenreihen  übereinander, 
die  iu  Kleinasien  und  Ägypten  errichtet  worden 
seien,  werden  mit  guten  Gründen  zurückgewiesen, 
namentlich  wird  auf  die  irrtümliche  Identifizierung 
des  griechischen  Proskenions  mit  der  römischen 
scaenae  frons  aufmerksam  gemacht.  Nirgends  sei 
aus  jenem  diese  geworden,  vielmehr  sei  bei  Um- 
bauten die  alte  Stützwand  der  Bühne,  wie  iu 
Prieue,  erhalten  geblieben,  oder  das  Proskenion 
sei  beseitigt,  wie  in  Athen,  und  die  römische 
scaenae  frons  erhöbe  sich  meist  über  der  hinter 
dem  Proskenion  stehenden  Frontwand,  selten,  wie 
in  Priene  und  Oropos,  sei  sie  nach  hinten  zu 
weiter  vom  Proskenion  abgerückt.  Es  sei  ein 
methodischer  Fehler,  griechische  Proskenien  nach 
Analogie  von  Reliefbilderu  italischer  Provenienz 
zu  rekonstruieren,  wie  das  Reisch  gethan  hat. 

Auch  Dörpfelds  Ansicht,  die  Proskenien  hätten 


Hausfa^adeu  mit  Pfosten  und  Pfeilern  dargestellt, 
der  D.  selbst  in  der  Abbildung  einer  Skeue  des 
5.  Jahrhunderts  auf  S.  373  seines  Buches  nicht 
treu  geblieben  ist,  ferner  desselben  Forschers  Ver- 
mutung, man  habe  durch  Wegnahme  der  nivaxaq 
beliebig  viele  Thüreu  herstellen,  bezw.  die  stabile 
Mittelthür  des  Proskenions  in  ein  Intercolumnium 
verwandeln  können,  werdeu  in  ausführlicher  Dar- 
legung als  jedes  Haltes  entbehrend  zurückgewiesen, 
und  ebenso  wird  gezeigt,  dafs  die  Behauptung, 
die  ntvaxsq  seien  mit  Tafelgemälden  versehen  ge- 
wesen, lediglich  Vermutung  ist.  Dahingegen  weist 
der  Verfasser  auf  Grund  von  Resten  in  Priene  und 
Termessos  schlagend  nach,  dafs  die  Holz -nivaxsq 
in  griechischer  Zeit  teils  mit  Blendthüren,  teils 
mit  einfachen,  vou  Kehlleisten  umgebenen,  Fül- 
lungen versehen  waren,  und  dafs  in  den  späteren 
Phasen  des  Theaterbaues  die  Stein  - nivaxeq  den 
Charakter  der  Holzarchitektur  bewahrt  haben. 
Die  Frage,  warum  man  so  lange  Zeit  hindurch 
die  nivaxsg  aus  Holz  herstellte,  wird  dahin  be- 
antwortet, dafs  die  Verwendung  dieses  Materials 
sowohl  beim  Proskenion  als  beim  Logeion  auf  den 
antiken  Anschauungen  vou  der  Akustik  beruhte. 
Schliefslich  wird  gezeigt,  dafs  der  Grund  zur  Ver- 
änderung der  Holzpfosten  in  Steiusäulen  einerseits 
in  dem  Mangel  an  Holz,  andererseits  in  deren 
gröfserer  Dauerhaftigkeit  zu  suchen  sei,  und  dafs 
Steinstützen,  wenn  sie  ornamentiert  werden  sollten, 
notwendig  die  Gestalt  von  Säulen  annehmen  mufs- 
teu.  Wenn  Dörpfeld  Säulen  au  einer  Bühuenstütz- 
waud  als  die  Illusion  beeinträchtigend  ansehe,  so 
sei  das  sein  individueller  Geschmack;  in  römischer 
Zeit  habe  mau  jedenfalls  iu  Priene  und  Oropos 
die  Schauspieler  auf  einer  von  Säulen  getragenen 
Strafse  agieren  sehen. 

Im  zweiten  Teile  will  der  Verfasser  die  Skeue 
iu  ihren  unmittelbaren  ichnographischen  Bezie- 
hungen zum  Logeion  betrachten,  dabei  aber  alle 
Fragen  nach  der  Dekoration  der  Skenenfrout  und 
zum  teil  auch  nach  der  Beschaffenheit  ihrer  Innen- 
räume übergehen.  Dieser  Aufgabe  hat  sich  bis- 
lang noch  keiner  der  Vitruvianer  unterzogen;  ihre- 
Lösung,  wie  sie  hier  geboten  wird,  bildet  eine 
wesentliche  Bereicherung  unserer  Kenntnis  des 
griechischen  Theaterbaues. 

Nach  Vitruv,  mit  dessen  Nachrichten  sich  die 
des  Pollux  für  die  griechische  Bühne  im  wesent- 
lichen decken,  hatte  die  frons  scaenae  drei  Thüren, 
aufser  diesen  nennt  Vitruv  noch  die  itiuera  versu- 
rarum,  die  aus  vorspriugeudeu  Flügeln  der  Skeue 
— versurae  — auf  die  Bühne  mündeten.  Pollux 
erwähnt  diese  Thüren  ebenfalls,  giebt  ihnen  jedoch 
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mit  gutem  Grund  keinen  Namen;  denn  ihre  An- 
lage ist  in  den  griechischen  Ruinen  eine  ver- 
schiedene; mehrfach  läfst  sich  jener  Ausdruck  gar 
nicht  auf  sie  auweuden.  Der  Verfasser  gebraucht 
für  die  Anlagen,  die  sich  in  den  griechischen 
Ruinen  au  Stelle  der  Versuren  finden,  um  eine 
kurze  Bezeichnung  zu  haben,  das  Wort  naQar!xrr 
viov.  Auf  die  Verschiedenheit  in  der  Anlage  der 
Paraskenien  hat  bereits  Dörpfeld  (p.  376  f.)  auf- 
merksam gemacht,  ist  aber  nicht  bis  zu  den  we- 
sentlichen, das  Logeion  betreffenden,  Punkten  vor- 
gedrungen. Puchstein  hat  nun  die  verschiedenen 
Bühnentypen  systematisch  gesondert  und  dadurch 
für  die  ganze  Bühneufrage  wichtiges  Material  ge- 
wonnen. 

Je  nach  der  besonderen  Art,  wie  in  den  grie- 
chischen Theatern  die  Stadt-  und  Laudthüreu  an- 
gelegt waren,  werden  drei  Typen  unterschieden, 
der  ‘östliche  Typus’,  die  ‘Rampenbühne’  und  der 
‘alt-athenische  westliche  Typus’. 

Zu  dem  'östlichen  Typus’  gehören  die  Ruinen 
von  Prieue,  Termessos,  Delos,  Assos,  Magnesia  a.  M., 
Ephesos  und  Pergamon.  Die  Skeneu  dieser  Theater 
haben  drei  oder  fünf  Thüren ; die  Eingänge  von 
der  Stadt-  und  Landseite  liegen  in  der  Flucht  der 
Skenenfront  und  die  dazu  führenden,  aus  dem 
Untergescliofs  durch  verschiedenartig  angelegte 
Treppen  zugänglichen,  Wege  lehnen  sich  an  die 
Schmalseiten  der  Skene  an;  zu  dem  Zwecke  ist 
das  Logeion  etwas  länger  als  die  Skenenfront. 
Im  einzelnen  bemerken  wir,  dafs  in  Termessos, 
einem  Theater,  das  zum  römischen  Stile  überleitet, 
das  Logeion  verbreitert  ist  und  die  Paraskenieu- 
zugänge  jederseits  durch  eine  Ante  von  der  Mittel- 
partie der  Skenenfront  abgeschlossen  sind.  Schwie- 
rigkeiten macht  die  Ruine  von  Assos,  die  u.  E. 
doch  wohl  zum  zweiten  Typus  gehört.  Ephesos 
bildet  das  einzige  Beispiel  einer  bis  zur  Biihuen- 
wand  hinauf  erhaltenen  Skene  in  Kleiuasieu.  Das 
Theater  zu  Pergamon  rekonstruiert  Puchstein 
wesentlich  anders  als  Dörpfeld,  indem  er  die 
Pfosteulöcher  zu  zwei  langen  Reihen  zusammen- 
fafst  und  so  eine  Skene  mit  Vorder-  und  Rück- 
front gewinnt,  die  natürlich  aus  Holz  hergestellt 
war,  aber  ein  steinernes  Proskenion  hatte,  dem 
ein  hölzernes  vorausgegangeu  war.  Die  merk- 
würdige Ruine  von  Delos  wird  erst  in  diesem 
Zusammenhänge  verständlich:  über  den  Hallen 
längs  der  Schmalseiten  der  Skene  lagen  die  Stadt- 
und  Laudzugänge,  und  beide  itiuera  stiefsen  an 
der  Rückwand  der  Skene  zusammen.  Somit  er- 
klärt sich  der  inschriftlich  gebrauchte  Singular 
naQCcöy.riviov  daraus,  dafs  die  beiden  einander 


treffenden  Wege  schwer  geschieden  werden 
konnten. 

Zum  ‘Rampentypus’  gehören  die  Theater  zu 
Oropos,  Sikyon,  Epidauros,  Megalopolis,  Mantinea, 
Delphi,  Piraeeus,  Pompeji  in  seiner  griechischen 
Gestalt,  Eretria  und  Athen  in  ihrer  jüngeren  Form. 
Die  Eigentümlichkeiten  dieses  Typus  sind  folgende. 
Die  Versureuthüren  liegen  nicht  in  der  Flucht  der 
frons  scaenae,  sondern  iu  den  Wänden,  welche 
das  Proskenion  seitlich  begrenzen  (eine  kleine 
Abweichung  findet  in  Piraeeus  statt);  zugänglich 
sind  diese  Thüren  von  aufsen  her  beiderseits  auf 
längeren  oder  kürzeren  Rampen,  die  entweder 
vom  Erdboden  schräg  zum  Proskenion  aufsteigeu, 
oder  infolge  der  Terrainverhältnisse,  wie  in  Oropos 
und  Eretria,  horizontal  laufen  (so  auch  vermutlich 
in  Athen).  Um  diese  Rampen  zu  erreichen,  mufste 
der  Schauspieler  aus  der  Skene  auf  einer  zweiten, 
der  ersten  parallel  laufenden  Rampe  abwärts  stei- 
gen, oder  auf  dem  hinter  der  Proskenionsrampe 
liegenden  ebenen  Terrain  seinen  Weg  nehmen. 
Die  Proskeniousrampeu  waren  nach  dem  Zuschauer- 
raum  zu  offen,  so  dafs  die  Schauspieler  auf  ihrem 
Wege  zur  Bühne  dem  Publikum  sichtbar  waren; 
nach  hinten  zu  waren  sie  jedoch  von  der  zweiten 
Rampe  durch  eine  Mauer  abgeschlossen.  Die  frons 
scaenae  hatte  3 oder  5 Thüren.  Au  Einzelheiten 
heben  wir  folgende  hervor.  In  Mautinea  sind 
vielleicht  provisorische  Rampen  au  das  Proskenion 
angesetzt.  Iu  Piraeeus  und  Delphi  lassen  sich  die 
Rampen  nur  vermuten.  Für  Epidauros  hält  der 
Verfasser  auch  einen  Verkehr  der  Schauspieler 
aus  den  Parodoi  zu  den  Proskeniousrampeu  für 
möglich,  gestützt  auf  zwei  Quadern,  von  denen 
je  eine  jederseits  dicht  neben  dem  Parodospylon 
und  der  Proskenionsrampe  liegt,  und  die  Dörpfeld 
selbst  früher  (IlQaxuxct  1883  p.  48)  für  Reste  von 
Stufen  gehalten  hat,  über  die  er  aber  im  Theater- 
buche gänzlich  schweigt,  was  Puchsteiu,  da  es  ihn 
unsicher  macht,  lebhaft  bedauert.  Die  Ruine  von 
Megalopolis  rekonstruiert  der  Verfasser  ähnlich 
wie  Bethe,  indem  er  eine  dicht  vor  dem  Thersilion 
für  die  jedesmalige  Spielperiode  aufgeschlagene 
Holzskene  annimmt,  und  iu  der  Skenothek  deren 
Aufbewahrungsort  sieht.  Er  bemerkt  auch,  dafs 
die  iu  dieser  befindliche  Rille,  auf  die  sich  Dörp- 
feld bei  der  Annahme  seiner  scaenae  ductilis  stützt, 
von  diesem  nur  ungenau  beschrieben  ist.  Dafs 
die  eine  Rampe  in  die  Skenothek  fällt,  wird  mit 
den  besonderen  lokalen  Verhältnissen  entschuldigt. 
Auch  hinsichtlich  des  hellenistischen  Theaters  zu 
Athen  kommt  P.  zu  ganz  anderen  Ergebnissen  als 
Dörpfeld.  Unmöglich  können  die  Säulen  vor  den 
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Vorsprüngen  des  Proskenions  von  den  Paraskeuien 
der  lykurgischeu  Bühne  genommen;  seiu,  da  die 
Jockmafse  nicht  zu  der  Fundamentbreite  passen, 
die  nach  D.  zum  zweiten  Male  benutzten  Stylobat- 
platten vielmehr  nur  zu  der  Säulenstellung  des 
hellenistischen  Theaters  stimmen.  Man  habe  an- 
zunehmen, dafs  dieses  einmal  repariert  wurde,  so- 
mit die  alten  Stylobatplatten  von  dem  ursprüng- 
lichen Bau,  die  neuen  von  dem  Umbau  herrühren. 
Ebenso  wenig  könne  Dörpfelds  Ansicht,  nach  der 
auf  dem  1,65  m breiten  Fundament  der  scaenae 
frons  nur  hinten  eine  Mauer  von  0,60  m Dicke 
gestaudeu  habe,  gebilligt  werden;  die  Dicke  der 
Wand  müsse  der  Breite  des  Fundaments  ent- 
sprochen haben.  Da  ferner  die  Konstruktion  der 
Rampen  immerhin  Schwierigkeiten  macht,  so  fragt 
der  Verfasser,  ob  sich  nicht  beiderseits  am  Bühuen- 
gebäude  noch  Flügel  befunden  hätten , die  schon 
im  Altertum  wieder  beseitigt  worden  seien.  Höchst 
auffallend  ist  es  für  unsere  Anschauungen,  dafs 
bei  diesem  Typus  der  Schauspieler  eher  gesehen 
wurde,  ehe  er  seine  Rolle  zu  spielen  aufiug;  in- 
dessen ist  der  Geschmack  zu  verschiedenen  Zeiten 
verschieden,  und  die  Monumente  zwingen  zu  der 
Annahme,  dafs  die  Griechen  diesen  Realismus  ver- 
trugen. Wir  möchten  darauf  hinweiseu,  dafs  auch 
in  dem  älteren  Stadium  des  Theaters,  als  die 
Schauspieler  durch  die  Parodoi  auftraten,  viele 
Zuschauer  in  diese  hinein  und  den  Schauspieler 
schon  vor  seinem  eigentlichen  Auftreten  hatten 
sehen  können. 

Für  den  ‘alt- athenisch  westlichen’  Typus  ist 
charakteristisch,  dafs  die  seitlichen  Zugänge,  wie 
später  bei  der  römischen  Bühne,  aus  geschlossenen, 
mit  dem  Skeuensaale  zusammenhängenden,  Räu- 
men — die  man  recht  eigentlich  als  Paraskeuien 
bezeichnen  kann  — auf  das  Proskenion  mündeten. 
Es  gehören  hieher  die  Ruinen  von  Neu-Pleurou, 
Segesta,  Tyndaris  und  die  zu  Eretria  und  Athen 
in  ihrer  älteren  Gestalt.  In  Akrae,  welches  hie- 
her gezogen  wird,  ist  die  Bühne  nicht  mehr  zu 
konstruieren.  Alle  diese  Theater  scheinen  in  der 
frons  scaenae  drei  Tliüren  gehabt  zu  haben,  und 
die  Paraskeuien  sprangen  je  nach  der  Tiefe  des 
Proskenions  mehr  oder  weniger  vor.  In  Segesta 
lagen  die  Paraskenienfronten  schräg;  in  Tyndaris 
sind  in  der  Skenmfront  aufser  den  üblichen  drei 
Thüren  vielleicht  noch  zwei  angiportusartige  Gänge 
anzunehmen,  worin  eine  Verbindung  des  östlichen 
Bühnentypus  mit  dem  alt-athenischen  zu  erkennen 
wäre.  In  Akrae  ist  eine  griechische  Schwelle  für 
ein  Holzproskenion  gut  erhalten.  Zu  Eretria  sind 
von  dem  älteren,  aus  dem  4.  oder  gar  dem  5.  Jahr- 


hundert stammenden,  Gebäude  die  Fundamente 
vorhanden,  jedoch  alle  Reste  des  Proskenions  ver- 
schwunden. Die  grofse  Tiefe  desselben  von  5 '/2  m 
ist  auffallend.  Die  Rekonstruktion  der  Paraskeuien- 
wände  ist  schwierig. 

Der  ältere  Bau  in  Athen  sah  nach  P.  wesent- 
lich anders  aus  als  nach  Dörpfeld.  Die  Ansicht 
dieses  Forschers,  dafs  die  Frontfundamente  der 
Paraskeuien  einmal  eine  ebensolche  Säulenstellung 
getragen  hätten,  wie  sie  bei  dem  Umbau  der  Skeue 
für  das  hellenistische  Proskenion  hergestellt  ist, 
wird  durch  Abb.  41,  in  der  die  Dörpfeldsche 
Säulenhalle  auf  die  wirklichen  Fundamente  gestellt 
ist,  als  unmöglich  erwiesen,  da  sie  mit  diesen  nicht 
harmoniert.  Ebenso  steht  D.s  Rekonstruktion  der 
Nebeuseiteu  der  Paraskeuien  mit  den  Fundamenten 
in  Widerspruch.  Vor  die  frons  scaenae  hat  D. 
bekanntlich  unmittelbar  Säulen  gestellt,  wogegen 
bereits  mehrfach  protestiert  ist.  Dem  schliefst 
sich  P.  an,  weil  Yollsäuleu  dicht  vor  einer  Wand 
sich  im  griechischen  Theaterbau  der  späteren  Zeit, 
geschweige  denn  des  4.  Jahrh.  niemals  finden.  Die 
Gründe,  welche  D.  für  seine  Annahme  geltend 
macht,  werden  schlagend  zurückgewiesen.  Das 
nach  Beseitigung  der  Säulen  restiereude  Funda- 
ment hat  grofse  Ähnlichkeit  mit  dem  von  Eretria; 
die  von  D.  dem  lykurgischeu  Bau  zugeschriebenen 
Seitenbauten  stammen  erst  aus  hellenistischer  Zeit. 
Auf  eine  Rekonstruktion  der  rückwärtigen  Teile 
der  Skene  verzichtet  der  Verfasser,  hält  aber  ein 
zweites  Geschofs  und  ein  Episkenion,  beides  aus 
Stein,  für  sicher.  Das  Proskenion  war  ein  provi- 
sorischer Holzbau  und  hat  kein  Fundament  hinter- 
lassen;  es  trug  eine  3 — 4 m hohe,  etwa  5 m tiefe 
und  etwa  2,10  m lauge  Bühne.  Auch  hinsichtlich 
der  Datierung  der  beiden  athenischen  Bauten 
weicht  P.  von  D.  ab.  Aus  verschiedenen  Gründen, 
die  man  in  dem  Buche  selbst  nachlesen  wolle, 
schliefst  er,  dafs  der  jüngere  Bau  dem  Lykurg 
angehöre,  der  ältere  also  aus  früherer  Zeit  stamme. 
Es  existiere  weder  in  den  Ruinen  noch  in  der 
Überlieferung  ein  Hindernis,  die  ältere  Bühne 
ebenso  früh  anzusetzen,  wie  die  von  Eretria.  Ly- 
kurg habe  aus  technischen  Gründen  oder  infolge 
der  Geschmacksveränderung  das  provisorische  Pro- 
skeuion  durch  Marmorsäulen  mit  Gebälk  ersetzt, 
die  scaenae  frons  und  die  Bühne  ansehnlich  ver- 
längert und  die  sehr  realistisch  wirkenden  Para- 
skeuienwege  hergestellt. 

Aus  dem  Schlufsworte  heben  wir  folgendes 
hervor.  Die  geringe  Zahl  der  erhaltenen  Ruinen 
giebt  nur  ein  unvollständiges  Bild  von  der  wirk- 
lichen Entwicklung  des  Theaterbaues,  und  au  die 
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Anfänge  reichen  wir  nicht  hinan.  Wie  mau  um 
400  die  Bühne  eingerichtet  hat,  zeigen  Athen 
und  Eretria.  Dieser  Typus  hielt  sich  lange  im 
Westen,  wohin  er  wahrscheinlich  schon  früh  aus 
Athen  verpflanzt  worden  ist.  Der  Rampentypus 
ist  jünger,  hat  jedoch  schon  in  der  Mitte  des 
4.  Jahrh.  bestanden.  Es  scheint,  dafs  er  nicht  in 
Athen,  sondern  au  einem  anderen  Platze  erfunden 
ist.  Auch  die  frührömische  Zeit  konnte  mit  dem 
Rampentypus  auskommen.  Zu  ganz  niedrigen 
Bühnen  nach  römischer  Art  scheint  man  in  Grie- 
chenland erst  sehr  spät  übergegaugeu  zu  sein. 
Dieselben  Tendenzen,  die  zur  Erfindung  des  Rampen- 
typus führten,  werden  den  kleiuasiatischeu  Typus 
hervorgerufen  haben,  denn  das  Gebäude  von 
Magnesia  gehört  auch  noch  dem4.Jahrh.au;  die 
anderen  kleinasiatischen  Beispiele  stammen  alle 
aus  der  hellenistischen  Zeit,  und  wo  wir  römische 
Um-  und  Neubauten  genügend  beobachten)  können, 
sehen  wir  deutlich  das  Fortleben  desselben  Bühuen- 
stils,  bis  in  spätrömischer  Zeit  auch  hier  das  spe- 
zifisch Römische  siegt. 

Referent,  der  die  Gruudauschauungeu  des  Ver- 
fassers teilt,  erklärt  sich  mit  den  Ergebnissen  des- 
selben in  allen  wesentlichen  Punkten  gern  einver- 
standen. Nur  scheint  es  ihm  bedenklich,  dafs  in 
Athen  und  Eretria  schon  für  eine  Zeit,  in  der 
jedenfalls  noch  Zusammenspiel  der  Schauspieler 
mit  dem  Chor  stattfand,  eine  hohe  Bühne  an- 
genommen wird,  was  zur  alten  Tkymelekypothese 
zurückführen  würde.  Sollte  nicht  vielmehr  zwi- 
schen den  Paraskenien  ein  niedriges  Bühneugerüst 
— öx Qißceg  — vorauszusetzeu  sein?  Wir  wollen 
hier  auf  die  eng  mit  der  Datierung  der  hohen 
Bühne  zusammenhängenden  Chorfrage  nicht  näher 
eiugehen,  sondern  nur  darauf  aufmerksam  machen, 
dafs  der  Verfasser  nach  seiner  Äufserung  über  die 
Erfindung  der  Rampenbühne  anzunehmeu  scheint, 
der  Chor  habe  aufserhalb  Athens  schon  um  die 
Mitte  des  4.  Jahrhunderts  entweder  gefehlt,  oder 
eine  Gestalt  und  Verwendung  gehabt,  die  sich  mit 
der  hohen  Bühne  vertrug.  Ähnliches  hat  bereits 
Bethe  ausgesprochen. 

Unzweifelhaft  ist  unser  Buch  für  die  scenischeu 
Studien  von  außerordentlicher  Bedeutung.  Wie 
man  einst  Hehns  ‘Kulturpflanzen’  und  Helbigs 
‘Homerisches  Epos’,  und  neuerdings  ein  Anhänger 
Dörpfelds  dessen  Aufsatz  über  das  kleiuasiatische 
Theater  als  ‘befreiend’  oder  ‘erlösend’  bezeichnete, 
so  verdient  Puchsteins  Buch  von  seiten  der  Vitru- 
viauer  dasselbe  Prädikat.  Es  befreit  von  Vor- 
urteilen, stellt  vielfach  das  bislang  Dunkle  in  helles 
Licht  und  gewährt  der  Forschung  dieser  Richtung 


die,  bisher  nur  in  Ansätzen  vorhandene,  monu- 
mentale Basis.  Es  wird  aber  auch  weiter  wirken, 
da  es  Widerspruch  hervorrufen  wird  und  von 
den  zu  erwartenden  Verhandlungen  neue  Resultate 
zu  erhoffen  sind. 

Einige  Kleinigkeiten,  die  mir  aufgefallen  sind, 
will  ich  nicht  übergehen.  Der  Verf.  scheint  S.  9 
Suid.  s.  v.  axrjvri  von  der  römischen  Bühne  zu 
verstehen;  das  ist  jedoch  durch  die  Erwähnung 
des  xfofislrj  ausgeschlossen.  S.  10  beruft  er  sich 
für  einen  Anstrich  der  Bühuenbretter  auf  Ov.  A. 
am.  I 164;  indessen  führen  Prop.  IV  1,  16,  Lucr. 
II  416  und  Sali.  Hist.  II  29  darauf,  dafs  es  sich 
au  jener  Stelle  um  Besprenguug  des  Fufsbodeus 
handelt.  S.  24  wird  bezweifelt,  ob  die  litterarische 
Überlieferung  überhaupt  dazu  berechtige,  aus 
Holzrahmeu  und  bemaltem  Zeug  hergestellte  und 
vor  eine  Wand  gesetzte  Dekorationen  anzuuehmen; 
dem  gegenüber  möchte  ich  doch  auf  die  von  der 
Hetäre  Nannion  handelnde  Stelle  des  Antiphanes 
bei  Athen.  XIII  p.  587  b hiuweisen.  S.  82  wird, 
was  Pollux  IV  127  über  die  axtg  sagt,  wie  es 
scheint,  auf  Treppen  bezogen,  welche  gelegentlich 
au  die  hohe  Bühne  gesetzt  worden  seien.  Es  ist 
jedoch  wohl  sicher,  dafs  Pollux,  da  er  die  Schau- 
spieler in  der  Orchestra  auftreten  läfst-,  an  das 
ältere  Theater  mit  niedriger  Bühne  gedacht  hat. 

Indem  wir  schliefslich  dem  Verfasser  unsere 
Anerkennung  und  unseren  Dank  auf  das  wärmste 
ausspreclieu,  verbinden  wir  damit  die  Bitte,  die 
Resultate  seiner  Studien  über  die  Dekoration  der 
Bühne  und  das  Spiel  auf  dem  hohen  Logeiou  recht 
bald  zu  veröffentlichen,  in  der  Überzeugung,  dafs 
dadurch  unsere  Kenntnis  des  Bühnenwesens  in 
ähnlicherWeise  gefördert  werden  wird,  wie  durch 
das  vorliegende  Buch. 

Hannover.  Albert  Müller. 

Casimirus  Morawski,  Rhetorum  Romanorum  am- 
pullae.  Krakau,  Buelili.  d.  poln.  Verl. -Ges.  1901. 
20  S.  Ji  0,30. 

Der  Verf.  besitzt  eine  ausgebreitete  Beleseu- 
heit  und  hat  im  einzelnen  manche  hübsche  Be- 
obachtung gemacht,  so  S.  2 ‘quem  (sc.  Seuecam) 
quidem  fere  in  nullo  libello  tautopere  deliciis 
scholasticorum  iudulsisse  iudicaverim  quam  in  Cou- 
solatione  ad  Helviam  matrern  conscripta’,  S.  17  A. 
dafs  von  den  Tragödien  Seuecas  allein  im  Here. 
Oet.  mehrfach  ‘triades  ex  synonymis  plerumque 
eompositae’  Vorkommen,  in  der  Octavia  sich  ein 
‘insigue  assonautiarum  aucupium’  zeige.  Auch  der 
Grundgedanke  der  kleinen  Schrift,  dafs  der  Ein- 
flufs  der  rhetorischen  Übungen  sich  bei  vielen 
römischen  Schriftstellern  geltend  mache,  wird 
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kaum  auf  Widerstand  stofseu,  aber  M.  hätte  seine 
Aufgabe  scharf  dahin  präzisieren  sollen,  seit  wann 
trägt  die  römische  Litteratur  ein  rhetorisches  Ge- 
präge, und  bei  welchen  Schriftstellern  zeigt  es 
sich  ganz  besonders.  Statt  dessen  wird  in  spie- 
lender Weise  ein  Ausdruck,  eine  Figur,  wenn  es 
hoch  kommt,  ein  Gedanke  bei  verschiedenen 
Schriftstellern  verfolgt  und  — das  ist  das  zweite, 
was  ich  zu  tadeln  habe  — daraus  die  weitgehend- 
sten Schlüsse  gezogen.  Er  selbst  ist  von  seiner 
Art  der  Beweisführung  vollständig  überzeugt  vgl. 
S.  12  ‘qua  (sc.  ratione)  quidem  aliorum  quoque 
scriptorum  affiuitates  illustrare  tarn  contigit ’.  Man- 
cher Leser  aber  wird  mit  mir  den  Kopf  schütteln, 
wenn  er  z.  B.  exclamatioues  a voeibus  ‘quota 
pars’  incipientes  auf  die  bösen  Rhetorenschulen 
zurückführen  soll  (S.  10),  desgl.  alle  Stellen,  wo 
Schriftsteller  auf  die  Erfindung  der  Schiffahrt 
schelten  (S.  10,  hier  ist  übrigens  Horaz  I 3 aus- 
gelassen), mancher  Leser  wird  mit  mir  glauben, 
dafs  Seueca  und  Manilius  von  selbst  auf  den  nahe 
genug  liegenden  Gedanken  kommen  konnten:  non 
enim  vivunt,  sed  victuri  suut,  resp.  victuros  agi- 
mus  semper  nec  vivimus  unquam,  und  ihn  nicht 
erst  aus  einer  Rhetorenschule  borgen  mufsten, 
ferner  dafs  der  Vers  des  Manilius:  Quod  consul 
totieus  exsul,  quod  de  exsule  consul  (Marius)  und 
die  Stelle  des  Valerius  Maximus  6,  9,  11  Sed  tarnen 
ex  cousule  captivus  et  ex  captivo  consul  est  factus 
(Cu.  Cornelius  Scipio  Asina)  gar  nichts  mit  ein- 
ander zu  schaffen  haben  und  aus  ihnen  gar  nichts 
zu  schliefsen  ist,  endlich  dafs  viele  Beweis- 
stellen z.  B.  die  S.  12  gar  keine  Beweiskraft 
haben. 

M.  fühlt  öfter  die  Schwäche  seiner  Argumen- 
tation vgl.  S.  12  A ‘nonnunquam  consensum  mero 
casui  deberi  et  eo  explanari  posse,  quod  duo  auc- 
tores  fortuito  eaudem  sententiam  eadem  oratione 
vestiverint,  non  infitiabimur’,  aber  in  seinen  über- 
kühnen Schlüssen  hat  ihn  das  nicht  gehindert,  so 
folgert  er  aus  der  oben  erwähnten  Beobachtung, 
dafs  in  H.  0.  mehrfach  3 asyndetisch  aneinander 
gereihte  Synonyma  Vorkommen:  ‘nescio  equidem 
an  ex  hac  observatione  aliquid  momenti  ad  origi- 
nem  fabulae,  cui  Hercules  Oetaeus  iuscribitur, 
certius  determiuandam  redundet’. 

Das  Latein  der  Schrift  bezeugt  das  sorgfältige 
Studium  der  Schriftsteller  der  silbernen  Latiuität, 
namentlich  Senecas;  aufgefallen  ist  mir  die  Ver- 
mischung zweier  Bilder  S.  9 in  den  Worten  ‘ut 
excursibus  laetioris  saporis  se  ipsum  recrcaret’. 

Die  Art  zu  citieren  in  epistu/fs  82,  12  (S.  4), 
in  epistu/is  45,  13  (S.  11)  ist,  da  es  sich  nur  um 


einen  einzelnen  Brief  handelt,  weniger  angemessen 
als  in  epistula  9,  19  (S.  17). 

Für  die  Silbeubrechnng  hat  M.  eine  eigene 
Methode:  S.  2 steht  au-ctoritas,  S.  3 mo-rtes,  ib 
fra-gmeuto,  S.  8 da-muantur,  S.  14  rece-ptis. 

Druckfehler  sind  sehr  selten,  ich  habe  nur 
gefunden  S.  13  Z.  4 v.  u.  saptorum. 

Liegnitz.  W.  Gemoll. 

A.  Kunze,  Beiträge  zur  lat.  Grammatik.  I.:  mea 
refert.  Leipzig  1899,  Simmel  & Co.  YI,  20  S.  1 Ji. 

Um  seinen  Versuch  einer  neuen  Erklärung  der 
Entstehung  von  mea  refert  vorzubereiten,  bringt 
Kunze  zuuäcbst  einige  Bedenken  gegen  die  be- 
kannte Hypothese  Brugmanns  vor.  Er  selbst  führt 
den  Ausdruck  zurück  auf  ein  ursprüngliches  res 
mea  re  fert  = ‘die  Sache  bringt  es  in  (meiner 
Angelegenheit,  in)  meinem  Interesse  mit  sich’; 
nach  Ellipse  des  Subjekts  sei  danu  der  ganze  Satz 
zu  mea  refert  zusammengeschmolzen.  Etwas  anders 
wird  die  Konstruktion  von  interest  erklärt,  aus 
ursprünglichem  mea  (patris)  re  interest  = ‘in  Be- 
zug auf  meine  Angelegenheit  ist  es  ein  Unter- 
schied, ist  es  von  Interesse’,  wobei  daun  re  aus- 
gefallen sei.  Etwaige  Bedenken  sucht  der  Verf. 
von  vornherein  zu  widerlegen,  so  auch  den  Ein- 
wand, dafs  man  statt  mea  re  korrekter  in  mea  re 
erwarten  würde;  aber  hinsichtlich  dieses  letzten 
Punktes  haben  mich  seine  Ausführungen  nicht 
recht  überzeugen  können,  denn  die  von  ihm  an- 
gezogeneu  abl.  limitationis  sind  m.  E.  etwas  an- 
derer Natur  und  bieten  keine  ausreichende  Stütze 
für  mea  re. 

Norden.  Carl  Stegmann. 

Rudolf  Lehmann,  Erziehung  und  Erzieher.  Ber- 
lin 1901,  Weidmannsche  Buchhandlung.  VIII,  344  S. 
geh.  7 Ji. 

Ein  anregendes  Buch,  in  dem  der  Sinn  für  das 
Praktische  und  die  Neigung  zum  Räsonnement 
glücklich  verbunden  sind.  Der  Verfasser,  offenbar 
selbst  ein  erfahrener  Schulmann,  schöpft  aus  einer 
Fülle  von  Beobachtungen  und  ordnet  das  hier 
Gewonnene  in  allgemeine  Gedanken  ein,  die  zu- 
sammenhängend und  einleuchtend  entwickelt  wer- 
den. Die  ersten  Kapitel  können  dem,  der  über 
die  Aufgaben  der  Erziehung,  über  die  grundlegen- 
den Schwierigkeiten  und  die  hauptsächlichen  Mittel 
zu  ihrer  Lösung  nachzudeuken  wünscht,  unbedingt 
empfohlen  werden.  Sie  bieten  nicht  sowohl  stoff- 
liche Belehrung-  als  Entwicklung  der  Probleme. 
Der  Anteil,  den  Erziehung  und  Vererbung  au  dem 
werdenden  Menschen  haben,  die  mit  den  Zeiten 
wechselnden  Erziehungsideale,  das  Verhältnis  des 
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Einzelnen  zur  Gesamtheit,  die  doppelte  Möglich- 
keit, durch  Gewöhnung  auf  die  uubewufsten  Triebe 
und  durch  moralische  Lehren  auf  den  Entschlufs 
einzuwirken,  die  Bedeutung  des  Hauses  mit  seiner 
geistigen  und  sittlichen  Atmosphäre:  dies  alles 
und  vieles  Verwandte  wird  anziehend,  lebendig, 
greifbar  und  in  einem  selbständigen,  über  das 
Alltägliche  sich  weit  erhebenden  Sinne  erörtert. 
In  dem  Abschnitt,  der  ‘das  Heim  und  die  Gewöh- 
nung’ überschrieben  ist,  finden  sich  ernste  und 
beherzigenswerte  Gedanken  über  die  Behandlung 
geschlechtlicher  Dinge,  für  die  der  Verf.  ein 
Brechen  mit  der  überlieferten  Methode  des  Ge- 
heimthuns und  Vertuschens  fordert  (S.  91 — 94). 
Auch  wo  soziale,  politische,  religiöse  Fragen  ge- 
streift werden,  zeigt  er  erfreuende  Unabhängigkeit 
von  herrschenden  Meinungen.  Lagardes  Schriften, 
deren  er  mit  Wärme  und  mit  treffender  Charak- 
teristik (S.  325)  gedenkt,  hat  er  nicht  umsonst 
gelesen. 

Und  doch  hat  man  hier  und  da  und  zuletzt 
im  gauzen  das  Gefühl,  als  sei  der  Verf.  nicht  weit 
genug  gegangen,  als  fehle  die  volle  Entschieden- 
heit, nicht  etwa  in  Beantwortung  der  aufgeworfe- 
nen Fragen  — die  ist  ja  so  in  der  Kürze  gar  nicht 
möglich;  und,  dafs  sie  nicht  versucht  wurde,  nur 
ein  Zeichen  von  Einsicht  — aber  in  der  Frage- 
stellung selbst.  Lehmann  erwähnt  und  bestreitet 
die  oberflächliche  Meinung,  dafs  Individualismus 
und  Egoismus  dasselbe  seien;  unter  den  Beispielen, 
die  er  (S.  46)  dagegen  anführt,  wird  das  vor- 
nehmste nicht  genannt,  der,  in  dem  völlige  Selbst- 
losigkeit mit  mutig  herausfordernder  Individualität 
verbunden  war.  Die  Gestalt  des  Stifters  unserer 
Religion  könnte  zu  dem  Versuche,  jene  beiden 
Sinnesrichtungen  gegen  einander  abzugrenzen, 
Wesentliches  beitragen;  sie  würde  zugleich  zu 
neuen  Fragen  führen.  Auch  Sokrates  ist  von  eben 
den  Menschen  umgebracht  worden,  für  die  er  der 
berufene  Lehrer  war;  und  wie  viele  Männer  ver- 
wandter Arl,  wenn  auch  geringerer  Gröfse,  reihen 
sich  ihm  an!  Sollten  etwa  überhaupt  das  Zeit- 
alter und  die  Gesellschaft  nicht  die  rechte  Instanz 
sein,  um  zu  entscheiden,  welche  Erziehung  ihren 
Kindern  not  tliue?  Heute  herrscht  allerdings  die 
Meinung,  dafs  es  die  eigentliche  Aufgabe  des 
Unterrichts  sei,  den  bisher  für  die  Menschheit 
erworbenen  Schatz  von  Anschauungen  weiter  zu 
geben  und  so  die  Kontinuität  der  Gesellschaft  zu 
wahren;  Willmann  hat  in  seiner  ‘Didaktik’  diesen 
Gedanken  reich  ausgeführt;  ‘Sozialpädagogik’  ist 
ein  Schlagwort  geworden.  Von  dessen  Herrschaft 
ist  Lehmann  frei.  Er  zeichnet  treffend  die  Schwä- 


chen des  jetzt  in  Deutschland  lebenden,  durch 
Erbschaft  reich  gewordenen  Geschlechts  (S.  49  f. 
56.  121.  123)  und  deutet  in  einem  einzelnen 
Punkte  an,  dafs  die  Erziehung  eben  das  geben 
solle,  was  der  Zeit  selber  fehle  (S.  136).  Aber  er 
kommt  nicht  bis  zu  der  Frage,  ob  hieraus  nun 
ein  allgemeiner  Grundsatz  zu  machen  sei,  der 
neben  jenem  anderen  — von  der  Fortpflanzung 
des  Überlieferten  — gleiches  Recht  beanspruchen 
dürfe.  Oder  gar  noch  höheres?  Für  alle  Men- 
schen gewifs  nicht;  für  die  Masse,  auch  der  heute 
so  genannten  Gebildeten,  wird  immer  die  Regel 
bleiben:  ein  braver  Mann  thue  genug,  die  Kunst, 
die  man  ihm  übertrug,  gewissenhaft  und  pünktlich 
auszuübeu.  Anders  steht  es  mit  denen,  deren 
Sache  es  ist  selbständig  ihre  Zeit  zu  deuten  und 
die  Arbeit,  die  einer  weiteren  Entwickelung  dienen 
soll,  zu  bestimmen.  Aber  wie  soll  man  unter  der 
Jugend  die,  welche  zu  künftigen  Führern  berufen 
sind,  herausfinden?  Und  kann  sich  der  Staat  an 
dieser  Aufgabe,  über  die  bestehende  Denkart 
hinauszuführen,  überhaupt  beteiligen?  Lägen  also 
die  eigentlich  fruchtbaren  und  verheifsuugsvollen 
Elemente  der  Geistesbildung  überhaupt  nicht  inner- 
halb des  staatlich  organisierten  Erziehuugsweseus? 

Auch  eine  ganz  praktische  Frage  drängt  sich 
in  diesem  Zusammenhänge  auf:  sollte  vielleicht 
die  Versenkung  in  die  Welt  des  klassischen  Alter- 
tums gerade  deshalb  heute  mehr  als  je  heilsam 
und  notwendig  sein,  weil  die  Menschen  im  ganzen 
so  wenig  davon  wissen  wollen?  Darauf  würde 
Lehmann  die  Antwort  nicht  schuldig  bleiben,  wie 
denn  überhaupt  die  späteren  Teile  seines  Buches, 
die  von  einzelnen  Lehrfächern,  von  Formen  und 
Einrichtungen  der  Schule  handeln,  eine  sehr  be- 
stimmte Stellungnahme  zeigen.  Er  hält  ein  Gym- 
nasium, an  dem  die  alten  Sprachen  den  herrschen- 
den Platz  einnehmen,  für  nicht  mehr  möglich, 
sucht  für  einzelne  Zweige  des  Unterrichts  — z.  B. 
für  die  Grammatik  (S.  330  f.)  — nachzuweisen, 
dafs  sie  unwirksam  geworden  seien,  und  will  die 
entstandene  Lücke  ausfüllen  durch  einen  selb- 
ständigen, die  beiden  Jahre  der  Prima  umfassenden 
propädeutischen  Kursus  in  Philosophie. 

In  beiden  Beziehungen  mufs  ich  mich  zu  der 
genau  entgegengesetzten  Ansicht  bekennen.  Dafs 
für  den  philosophischen  Unterricht  die  obligato- 
rische Einführung  den  Tod  bedeutet,  müfste  die 
Geschichte  dieses  Faches  doch  gerade  bewiesen 
haben.  Ludwig  Wiese,  ein  Mann  von  tiefreligiösem 
Sinn,  kam  gegen  Ende  seines  langen  Lebens  voll 
rastloser  Gedankenarbeit  zu  der  Forderung:  mau 
möchte  den  Religionsunterricht  in  den  oberen 
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Klasseu  der  höheren  Schulen,  um  ihm  mehr  inneres 
Leben  zu  verschaffen,  fakultativ  machen.  Das  ist 
ja  nun,  wie  bei  uns  die  Dinge  liegen,  praktisch 
ausgeschlossen;  wir  müssen  die  Thatsache  hiu- 
nehrneu,  dafs  oft  genug  Lehrer  ohne  inneren  Beruf 
pflichtmäfsig  einen  Unterricht  erteilen,  der  nur 
bei  freiester  Bethätigung  gedeihen  kann.  Aber 
sollen  wir  diesen  Übelstand,  ohne  Nötigung  von 
aufseu,  auch  noch  auf  ein  zweites,  kaum  weniger 
empfindliches  Gebiet  übertragen?  Überdies  zeigt 
Lehmann  gerade  durch  seine  ansprechenden  Mit- 
teilungen aus  der  eigenen  Praxis,  wie  Schönes  au 
philosophischer  Anleitung  sich  auch  unter  dem 
gegenwärtigen  Lehrplan  erreichen  läfst,  wenn  nur 
der  Lehrer  den  Trieb  dazu  fühlt.  Ich  habe  Jahre 
lang  den  deutschen  Unterricht  der  obersten  Klasse 
mit  einer  elementaren  Durchnahme  der  Logik  in 
UI,  der  Psychologie  in  01  abgeschlossen.  Aus 
meiner  Primanerzeit  ist  mir  (trotz  Lehmann  S.  247) 
die  gemeinsame  Lektüre  von  Trendeleuburgs  Ele- 
meuta,  die  uns  au  einem  kleinen  westfälischen 
Gymnasium  geboten  wurde,  in  dankbarster  Er- 
innerung. Und  so  giebt  es  gewifs  viele  Lehrer, 
die  ans  freien  Stücken  einen  der  mancherlei  Wege 
benutzen,  auf  denen  die  Erörterung  philosophischer 
Grundbegriffe  in  die  Schule  hereingebracht  werden 
kann.  Auch  die  Interpretation  Platons  und  selbst 
Ciceros  ist  hierfür  nicht  so  unergiebig,  wie  der 
Verf.  anzunehmen  scheint;  anderswo  mag  der 
Lehrer  der  exakten  Wissenschaften  der  von 
Schulte -Tigges  gegebenen  Anregung  folgen  und 
erkenntnistheoretische  Betrachtungen  an  Physik 
und  Mathematik  anknüpfen.  Der  Anlehnung  aber 
an  irgend  einen  anderen,  handfesteren  Lehrstoff 
bedarf  dieser  Unterricht,  eben  weil  er,  wie  richtig 
gefordert  wird  (S.  274  f.),  nicht  ein  System  von 
Sätzen  mitteilen,  sondern  zu  einer  neuen  Art  des 
Denkens  anleiten  soll;  er  ist  zu  zart  und  körper- 
los, um  auf  sich  allein  zu  stehen.  Lehmann  meint 
umgekehrt,  die  philosophische  Propädeutik  müsse 
künftig  im  Lehrplan  des  Gymnasiums  das  Rück- 
grat bilden,  wie  es  früher  die  alten  Sprachen  ge- 
than  hätten.  Die  Ansicht,  dafs  Latein  und  Grie- 
chisch dies  nicht  mehr  leisten  könnten,  läfst  sich 
im  Rahmen  einer  Rezension  natürlich  nicht  wider- 
legen. Aber  ausgesprochen  mnfs  es  doch  auch 
hier  werden:  die  erzieherische  Mission  der  klassi- 
schen Philologie  soll  sich  gerade  für  die  kommende 
Zeit  zwar  nicht  ausgedehnter,  aber  gröfser  und 
unentbehrlicher  erweisen  als  für  die  eben  ver- 
gangene. Der  Verf.  sei  freundlich  eingeladen,  von 
dem,  was  zur  Durchführung  dieses  Gedankens  ge- 
than  wird,  Kenntnis  zu  nehmen. 


Vollkommene  Zustimmung  verdient  das  letzte 
Kapitel,  das  von  der  ‘Ausbildung  des  Oberlehrers’ 
handelt  und  die  Unwirksamkeit  der  theoretischen 
Pädagogik,  die  Notwendigkeit,  aus  der  wissen- 
schaftlichen Natur  eines  jeden  Gegenstandes  die 
Methode  des  Unterrichts  herzuleiten,  mafsvoll  und 
doch  kräftig  darlegt. 

ö o 

Düsseldorf.  Paul  Cauer. 


Aus/Jise  aus  Zeitschriften. 

Berliner  philologische  Wochenschrift  23 
(8.  Juni  1901). 

S.  731  — 733.  L.  Gurlitt,  Operam  et  oleum 
perdidi.  Diese  Redensart  ist  weder  vom  Olivenbau 
noch  von  der  Verwendung  des  Öles  zur  Speisebereitung, 
noch  von  dem  Gebrauche  in  der  Palaestra  herzuleiten, 
sondern  von  dem  nächtlichen  Arbeiten  bei  der  Öllampe. 

Philologus  LX,  1. 

S 1 — 16  Zielinski,  Marginalien.  Horaz  scheint 
A.  p.  195  einen  bestimmten,  nicht  erhaltenen  Chor 
des  Sophokles  vor  Augen  gehabt  zu  haben.  — c.  I,  5 
liest  Z.  potenti  vestimenta  maris  deae.  Lucian. 
xaxanX.  6 ist  zu  lesen:  xovg  dt  did  yvvaTxctg;  — 
Dafs  der  vergilianische  Culex  einem  griechischen 
Original  nachgebildet  ist,  wie  Maafs  behauptet,  wird 
auch  dadurch  wahrscheinlich  gemacht,  dafs  der  toten 
Mücke  drei  Heroinen  entgegengehen,  und  nicht 
Heroen,  was  für  die  ifinlg  des  mutmafslichen 
Originals  durchaus  natürlich  war,  mit  dem  parvus 
culex  aber  nicht  ganz  harmoniert.  Lucian.  n.  d. 
Igt.  Gvyy.  51  ist  tiQrjGsxca  in  er Qtjxcn  zu  ändern, 
c.  15  derselben  Schrift  ist  unter  svtqsttsiv  eine  rheto- 
rische Übung  zu  verstehen,  bei  der  die  Original- 
worte vom  Schüler  durch  andere  ersetzt  werden 
müssen.  Dasselbe  bedeutet  invertere  bei  Tac.  ann. 
15,  63.  ib.  c.  22  ist  zu  verbessern  sXtXiit  fitu  rj 
[iij/avi]  tö  xtTyog,  (roy  dt  ntoöv  fitydXcog  idovTtrjGt. 
— In  Ovids  Didoepistel  177  sqq.  ist  debebimus  nach 
G debobimus  in  devovimus  zu  ändern.  — Bann- 
formeln bei  Aristophanes  Ran.  302  u.  Petron.  64.  — 
Ov.  fast.  I,  123  luctifero  st.  letifero,  286  luteo  st. 
niveo;  III,  419  enthält  eine  Märchenreminiscenz; 
IV.  679  f.  ist  namque  icere  captum  zu  lesen.  Lucian. 
Philops.  18  mnfs  es  heifsen:  toixdxa  vavcc- 

TTTTjGOfisvM  iitid  xxjg  ßoXr'g.  In  des  Demetrius 
Phalereus  xvnoi  smöxoXixol  ist  wohl  in  d' : rdarog 
für  (Jyr'/xaiog  einzusetzen  — iiX'  ist  GvyyctQiaiixog 
in  GvyxccQtixog  zu  ändern.  Ov.  Met.  I 545  ist  Ditto- 
graphie  anzunehmen;  V 478  ist  parilique  irata 
colonos  zu  schreiben.  — CIL  V 6482  ist  das  cog- 
nomen:  Abascantus.  Prop.  IV,  3,  48  liegt  keine  Ver- 
anlassung vor,  die  Vulgata  zu  ändern.  Callimacb. 
V 18  beruht  auf  dem  Sophokleischen  Satyrspiel  Koioig, 
Properz  III  6 auf  Soph.  Trach.  632  u.  a.  Z.  verwahrt 
sich  gegen  einen  ungenauen  Bericht  bei  Bursian  1898 
I 139  über  eine  seiner  früheren  Arbeiten.  — S.  17 
— 24.  O.  H offmann,  Studien  zur  griechischen 
Stammbildung.  1.  (fiXxtoog,  (fiXxccxog  und  Ver- 
wandtes. Vom  Stamme  (fIX  — ‘lieben’  war  aufser 
dem  Adjektiv  <piXog  noch  das  Participium  (fiX-zog 
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‘geliebt’  abgeleitet,  welches  aus  Eigennamen  wie  I 
QhXzoyivrig  u.  a.  bekannt  ist.  Der  Komparativ  liiefs 
ursprünglich  epiXzö-zsgog , woraus  später  nach  einem 
gemeingriechischen  Lautgesetz  efiXzsgog  wurde.  Ähn- 
liches hatte  Wyttenbach  zu  Plutarch  VI  434  ge- 
äufsert.  Auch  ßsXzsgog  ist  von  einer  mutmafslichen 
Form  ßsXzug  abzuleiten,  auch  zpsgzsgog  von  efsg-züg ? 
Durch  diese  Erklärung  der  Komparative  wird  aber 
erst  das  Verständnis  der  Superlative  eröffnet;  (fiXzazog 
ist  nicht  der  Superlativ  zu  cpiXo-,  sondern  der  noch 
mit  dem  alten  Sufflx-aros  gebildete  Superlativ  zu 
(f  iXzög  und  steht  auf  einer  Stufe  mit  [isoefuzog,  vs- 
J :azog  — S.  25 — 80.  A.  Mommsen,  Zur  Orien- 
tierung über  die  delphische  Chronologie,  handelt  über 
die  Bezeichnung  der  Tage  und  der  Monate  die 
solarische  Lage  des  Jahres,  die  Hieromnemonen, 
Cyklen,  Delphi  und  die  Historik,  mythische  Behörden, 
sporadisches  Material  aus  dem  VI.  Jahrhundert, 
Anfänge  des  phokischen  Kriegs  (357/6),  die  13  ersten 
Archontate  der  Naopöenurkunde  B.  2502.  S.  40. 
Vom  Ende  des  phokischen  Kriegs  346  bis  zur  Ab- 
wehr der  Kelten  279,  S.  44  die  Zeit  nach  279  bis 
zum  Ende  des  III.  Jahrhunderts,  S.  50  Priester- 
succession,  S.  51  Priesterzeiten  und  die  von  jeder 
Priesterzeit  umfafsten  Archontate,  S.  67  Jahres- 
buleutenzeit.  — S.  81  Roscher,  Weiteres  über  die 
Bedeutung  des  E zu  Delphi  und  die  übrigen  ygdfifiuza 
JsXqixä.  Die  Pythagoräer  fafsten  das  E zugleich 
als  Zahl  und  als  Symbol  der  Gerechtigkeit  auf, 
indem  sie  seine  Gestalt  mit  einer  Wage  verglichen. 
Von  anderer  Seite  wurde  die  Vermutung  geäufsert, 
das  E sei  ein  Steinmetzzeichen,  das  später  tief- 
sinniger Auslegung  unterzogen  wurde.  Dem  wider- 
spricht aber  Plutarchs  Bemerkung  de  sl  ap.  Delph. 
c.  3,  dass  jenes  Zeichen  in  ältester  Zeit  hölzern 
gewesen  sei.  Et  fordert  zum  Eintritt  in  den  Tempel 
auf.  Zwischen  den  ygce/jyzaza  JsXepixa  und  den 
’Eysoia  y.  bestand  ein  gewifser  Parallelismus.  Letztere 
lassen  sich  zu  einem  Hexameter  zusammenfügen. 
Nach  0.  Gruppe  bezogen  sich  alle  Sprüche  über 
dem  Tempel  auf  den  Eintritt  in  denselben,  und  die 
zunächst  an  die  Tempelbesucher  gerichteten  Sprüche 
hatten  zugleich  eine  allgemeine  Bedeutung.  Der 
Spruch  syyva,  nagen  d'  cczrj  enthält  die  Mahnung, 
das  gethane  Gelübde  zu  erfüllen,  um  nicht  der  gött- 
lichen Strafe  zu  verfallen.  — S.  102 — 148  Fr.  Reufs, 
Zur  Geschichte  des  ersten  punischen  Krieges.  Die 
Jahre  255  und  254.  Die  Schlacht  bei  Panormos. 

Die  Jahre  250 — 248.  Die  Schlacht  bei  den  äga- 
tischen  Inseln.  Cato  und  Polybius.  Polyb  und 
Fabius.  Polybius  und  Philinos.  S.  149  — 154. 
M.  Guggenheim,  Antisthenes  in  Platons  Politeia, 
sucht  Einflüsse  des  Antisthenes  und  Bezugnahmen 
auf  dessen  Lehrmeinungen  in  der  Politie  nachzu- 
weisen, z.  B.  II  16  zu  zs  uixsluv  xai  zu  dXXuzgiov , 
VII  17,  u.  a.  - S.  155— 157  W.  Schmid,  Kra- 
tippos  zum  dritten  Mal.  S.  behauptet  noch  einmal 
gegen  Susemihl  (Phil.  59,  537),  dafs  Kratippos  ein 
Zeitgenosse  und  Fortsetzer  des  Thukydides  war.  — 
S.  158 — 160  P.  Grobe,  Die  Bezeichnung  der  ge- 
wählten Beamten  vor  dem  Amtsantritt,  weist  nach, 
dafs  der  Zusatz  designatus  unentbehrlich  war,  wenn 
cs  sich  um  einen  gewählten  Beamten  handelte,  der 
sein  Amt  noch  nicht  angetreten  hatte. 


Blätter  für  das  bayerische  Gymnasialwesen. 

I u.  II.  (Januar — Februar.) 

S.  1-3.  A.  Dyroff,  Zur  Ausbildung  der  Alt- 
philologen. D.  teilt  Vorschläge  und  Wünsche  für  den 
Studiengang  und  die  pädagogische  Vorbildung  der 
klassischen  Philologen  mit.  — S.  3 — 7.  F.  Boll, 
Ein  verschollenes  Gedicht  des  Humanisten  Jakob 
Locher  (Philomusos).  In  einem  alten  Druck  der 
Hof-  und  Staatsbibliothek  fand  B.  eine  lateinische 
bisher  unbekannte  Elegie  Lochers  über  den  Brand 
in  Passau  1512,  die  er  S.  5 ff.  mitteilt.  — S.  7 — 9. 
Th.  Preger,  Zur  Verteilung  des  Lehrstoffs  in  den 
zwei  untersten  Klassen.  P.  empfiehlt  einige  Ände- 
rungen im  Unterricht  in  den  Unterklassen,  besonders 
für  das  Lateinische,  Geographie  und  Deutsch.  — 
S.  12  — 16.  Husser,  Zu  den  Schulklassikern. 
Eur.  Med.  v.  77  bezieht  sich  sxslvog  auf  Jason,  was 
sich  mit  Notwendigkeit  aus  der  Fragestellung  der 
Amme  ergiebt.  Römers  Ausführungen  z.  d.  St. 
(Bayer.  Gymn.  1900  p.  411)  werden  widerlegt.  — 
Mit  Recht  behauptet  P.  Corssen,  dafs  die  sophokleische 
Antigone  weder  in  den  Augen  des  Dichters,  noch 
nach  dem  Urteil  der  athenischen  Zuhörer,  noch  in 
ihrem  eigenen  Gewissen  eine  Schuld  auf  sich  geladen 
habe.  Kaibels  Versuch,  die  vv.  904  — 921  der  Anti- 
gone als  echt  zu  erweisen,  mufs  als  gänzlich  ge- 
scheitert betrachtet  werden.  — S.  16  — 43.  J.  Stöck- 
le in,  Zur  Methode  des  lateinischen  Unterrichts.  Zur 
Verhütung  von  Analogiefehlern  ist  in  erster  Linie 
von  Wichtigkeit,  dafs  die  Flexionsformen  auf  die 
richtige  Weise  dargeboten  und  eingeübt  werden,  und 
dafs  die  einmal  aufgetauchten  Analogieformen  mög- 
lichst wirksam  unterdrückt  werden.  — S.  43 — 49. 
K.  Reissinger,  Zur  historischen  Bedeutungsentwick- 
lung des  Wortes  aedis.  Die  nach  der  Etymologie 
(alfXsiv)  anzunehmende  Grundbedeutung  ‘Feuerstätte’ 
wird  übertragen  auf  die  menschliche  Wohnung,  in 
der  die  Feuerstätte  war,  und  aedis  bedeutet  dann 
‘Wohnraum,  Gemach’.  Als  dieser  einzelne  Raum  bei 
fortschreitender  Kulturentwicklung  durch  andere  er- 
weitert wurde,  machte  aedis  diese  Änderung  mit  und 
bezeichnete  neben  dem  einzelnen  Gemach  als  Ganzes, 
das  Haus.  Der  Singular  nahm  eine  spezialisierte  Be- 
deutung: Tempel  an.  — S.  49 — 59.  Fr.  Bey schlag, 
Ein  litterarischer  Rückzug  Xenophons.  Cyrop.  III, 

I,  38  — 40  enthält  eine  Anspielung  auf  Sokrates,  der 

unter  dem  aoefiazrjg  zu  verstehen  ist  Wenn  Kyros 
zuletzt  das  Verhalten  des  Armenierkönigs  als  mensch- 
lich begreiflich  hinstellt,  so  ist  damit  eine  Palinodie 
Xenophons  zu  seinen  Memorabilien  und  der  darin 
niedergelegten  Meinung,  betreffs  des  Sokratesprozesses, 
gegeben.  Diese  Meinungsänderung  Xenophons  beruht 
auf  den  veränderten  Zeitumständen  und  dem  Auf- 
schwung Thebens,  durch  welchen  der  alte  Gegensatz 
zwischen  Athen  und  Sparta  gemildert  wurde.  Als 
terminus  post  quem  für  die  Abfassungszeit  der  Cyro- 
pädie  ist  das  Jahr  370  zu  betrachten.  — S.  59  61. 

II.  Stich,  Philologische  Ferienkurse.  Entsprechend 
den  archäologischen  Kursen  wünscht  S.  auch  solche, 
in  denen  Gymnasiallehrern  Gelegenheit  geboten  wird, 
sich  über  die  Fortschritte  der  philologischen  Wissen- 
schaft im  ganzen  zu  belehren.  — Ohlenschlager , 
Römische  Funde  in  Bayern  1900,  erstattet  eingehenden 
Bericht  über  die  Ergebnisse  der  im  vorigen  Jahre  in 
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Bayern  veranstalteten  Grabungen  und  bittet  die 
Kollegen,  alle  aucli  nur  verdächtigen,  oder  auch  Un- 
scheinbaren Nachrichten  über  altertümliche  Funde, 
z.  B.  von  Skeletten,  Mauern,  Schanzen  etc.  ihm 
gütigst  zukommen  zu  lassen.  (München.)  — S.  79  f. 
Fink,  Römische  Inschriften  in  Bayern,  behandelt  die 
Rangstellung  der  beneficiarii  consulares,  welche  am 
klarsten  aus  der  Inschrift  C.  I.  L.  XII  2602  hervor- 
gehen. — S.  80.  A.  Steinberger,  Ilor.  carm.  II,  3, 
übersetzt  die  Ode  in  gereimten  Blankversen. 

Neues  Korrespondenzblatt  für  die  Gelehrten- 
und  Realschulen  Württembergs.  VIII,  3. 

S.  81.  Rist,  Die  Entwicklung  der  griechischen 
Pört rät k unst.  Die  realistische  Porträtkunst  vertritt 
Silanion,  dessen  Bildnis  der  Sappho  aus  römi- 
schen Kopieen  bekannt  ist.  Auch  Platos  Züge  sind 
durch  ihn  erhalten  worden,  wie  er  sich  überhaupt 
vorzugsweise  mit  dem  Porträtieren  von  Zeitgenossen 
beschäftigte.  S.  bleibt  seinem  Gegenstand  gegenüber 
kühl,  mehr  beobachtend  und  nachahmend,  als  schaffend, 
mehr  auf  Ähnlichkeit  bedacht,  als  auf  Schönheit. 
Silanions  berühmterer  Zeitgenosse  Lysippos  streifte 
dem  Realismus  seine  Härten  ab  und  setzte  dem 
Idealismus  ein  gewissenhaftes  Naturstudium  entgegen. 
Hervorragend  war  er  als  Darsteller  Alexanders.  Er 
betonte  nicht  mehr  einseitig  die  moralischen  Eigen- 
schaften und  pafste  das  Gesicht  nicht  mehr  einem 
fremden  konventionell  als  schön  anerkannten  Modell 
an.  Er  venvob  die  physischen  und  moralischen  Eigen- 
schaften harmonisch  zu  einer  charaktervollen  Dar- 
stellung und  wurde  so  der  eigentliche  Schöpfer  des 
geistreichen  Charakterbildnisses,  das  den  mafsvoll  be- 
wegten, parademäfsig  schönen  Statuen  eines  Perikies 
und  Sophokles  diametral  gegenübersteht.  Nach  ihm 
siegt,  unterstützt  durch  die  Erfindung  des  Gipsabgusses, 
der  Realismus.  Bezeichnend  ist  der  Faustkämpfer  im 
Museo  delle  Terme  in  Rom.  In  diesem  Stadium  des 
Realismus  haben  die  Römer  die  Porträtkunst  über- 
nommen und  auf  ihre  Art  weitergeführt.  — S.  88. 
W.  0.  Nachschrift  zu  dem  römischen  Grabgedicht, 
giebt  eine  neue  Erklärung  der  schon  in  den  vorigen 
Heften  behandelten  Grabschrift. 


Athenaeum  3839  (25.  Mai  1901). 

S.  665.  In  der  Sitzung  der  ‘Numismatic  Society’ 
vom  16.  Mai  besprach  W.  Cripps  einen  bisher  noch 
nicht  bekannten  Aureus  des  Carausius.  Vs.:  Büste 
des  C.  mit  Lorbeer,  IMP.  CARAVSIVS  . P.  F.  AVG. 
Rs. : Gestalt  der  Pax  mit  Ölzweig  und  Szepter,  PAX 
AVG.  VOT.  V.  Die  vor  einigen  Jahren  in  Cirencester 
gefundene  Münze  ist  ähnlich  einem  in  Evans’  Besitze 
befindlichen  Aureus,  auf  dem  aber  MVLT  . X steht. 
Die  Pax  deutet  wohl  auf  den  Friedensschlufs  zwischen 
Carausius  und  Dioeletian  hin,  290.  — S.  667  f.  R. 
Lanciani,  Nachrichten  aus  Rom.  Die  Arbeiten  an 
San  Saba  (Aventin)  und  Sta.  Cecilia  (Trastevere)  sind 
von  hervorragendem  Interesse  für  die  frühmittelalter- 
liche christliche  Kunst.  Der  Raum  zwischen  den 
Thermen  des  Caracalla  und  der  Via  Appia  ist  vom 
Staate  angekauft  und  mit  hübschen  Gartenaulagen  ge- 
schmückt. In  den  Thermen  selbst  hat  man  sich  an 
die  Freilegung  der  Korridore  gemacht,  welche  die 
balneatores  benutzten,  um  nicht,  wenn  sie  sich  von 


einer  Stelle  zur  andern  zu  begeben  hatten,  durch  das 
elegante  Badepublikum  laufen  zu  müssen.  — Das 
Mausoleum  Hadriani  (Engelsburg)  ist  jetzt  vom  Militär 
ganz  geräumt  und  der  Besichtigung  ganz  freigegeben. 
Die  Räume  Pauls  III.  werden  als  Museum  eingerichtet. 
— Vom  Forum  wird  die  Auffindung  von  zwei  oder 
drei  Sarkophagen  unter  dem  Boden  von  Sta.  Maria 
Antiqua,  von  einigen  Würfelbechern,  einem  Stück  aes 
grave  und  einer  Steinaxt  gemeldet.  — S.  670. 
Delattre  hat  in  der  Punischen  Nekropole  bei  Saint 
Monique  (Tunis)  einen  grofsen  Sarkophag  aus  weifsem 
Marmor  mit  deutlichen  Spuren  von  Bemalung  gefunden. 
Er  hält  dieses  Denkmal  für  das  älteste  und  charakte- 
ristischste punische  Kunstwerk,  das  bis  jetzt  ge- 
funden ist. 


Rezensions-Verzeichnis  philol.  Schriften. 

Anaritii  in  X libros  priores  elementorum 
Euclidis  comm.  Ed.  M.  Curtze : Eos  VII,  1 
S.  135-136.  Verdient  grofse  Anerkennung.  V.  Hahn. 

Baelde  et  Legrain,  Ödes  choisies  d’Horace: 
Bullet.  Beige  3 S.  75.  ‘Seit  lange  haben  wir  keine 
so  originelle  Horazausgabe  gesehen.’  J.  P.  Waltzing. 

Bille ter,  G.,  Geschichte  des  Zinsfufses  im  grie- 
chischen Altertum:  Rev  histor.  65  S.  395.  Erheb- 
licher Forschritt,  sichere  Ergebnisse.  Ch.  Lecrivain. 

Bloch,  G.,  Les  origines;  la  Gaule  independante 
et  la  Gaule  romaine:  DLZ.  19  S.  1185.  Eine  sehr 
erfreuliche  Leistung,  durch  welche  endlich  eine  feste 
Grundlage  für  die  weitere  Forschung  geschaffen  ist. 
0.  Hirschfeld. 

Catalogus  codicum  astrologicorum  graecorum. 
II.  Codices  Venetos  descripserunt  G.  Kroll  et  A. 
Olivieri : Rev.  de  phil.  XXV  1 S.  77.  Verdienstlich. 
A.  Martin. 

Chitil,  CI.,  Zur  Konstruktion  der  Finalsätze  im 
Griechischen:  ZöG.  52,4  S.  374.  Der  Wert  der 
Schrift  liegt  in  der  Zurückweisung  der  Erklärungen 
frülierer  Grammatiker.  V.  Thumser. 

Curtze,  M.,  Eine  Studienreise:  Eos  VII,  1 S.  135. 
Notiert  von  V.  Hahn. 

Demosthenes  on  the  crown.  With  critical  and 
explanatory  notes,  an  historical  sketch,  and  essays 
by  W.  W Goodwiw.  Athen.  3837  S.  590.  Eine  aus- 
gezeichnete Leistung. 

Detlefsen,  D.,  Die  Beschreibung  Italiens  in  der 
Naturalis  Ilistoria  des  Plinius  und  ihre  Quellen : 
LC.  17  S.  677  f.  Die  Schrift  bedeutet  trotz  mehrerer 
Mängel  einen  weiteren  Schritt  auf  dem  Wege  zum 
Ziel.  Beloch. 

Dionysii  Halicarnasei  opuscula,  ed.  H.  Usener 
et  L.  R adermach  er : Rev.  de  phil.  XXV  1 S.  76  f. 
Dankenswert.  A.  Martin. 

Fischer,  Alb.,  Das  alte  Gymnasium  und  die 
neue  Zeit:  DLZ.  19  S 1168.  Bei  manchen  beachtens- 
werten Vorschlägen  im  ganzen  noch  sehr  unreif.  C. 
Bardt. 

Fougeres,  G.,  La  vie  publique  et  privee  des 
Grecs  et  des  Romains:  Bullet.  Beige  3 S.  69.  Für 
den  Unterricht  sehr  nützliche  Sammlung  von  etwa 
900  Bildern  mit  kurzen  Erläuterungen.  2.  Auf!.! 
J.  P.  Waltzing. 
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Fuhse,  Franz,  Die  deutschen  Altertümer:  LC.  17 
S.  690  f.  In  dieser  Schrift,  die  im  allgemeinen  zur 
ersten  Einführung  wohlgeeignet  ist,  wird  auch  die 
römische  Zeit  berücksichtigt. 

Gollob,  E.,  Ein  aufgefundener  (!)  Diophantuscodex: 
Eos  VII,  1 S.  136-137.  Kurze  Anzeige  von  V.  Hahn. 

Haug,  E.,  und  Sixt,  G.,  Die  römischen  Inschriften 
und  Bildwerke  Württembergs:  Rer.  15  S.  283.  Reich- 
haltig und  übersichtlich.  R.  C. 

Holmes,  T.  R.,  Caesar’s  conquest  of  Gaul:  Rev. 
histor.  65  S.  400.  Wird  trotz  einiger  Reserven  an- 
erkannt von  C.  Jullian. 

Horton-Smith,  L.,  The  establishment  and  exten- 
sion  of  the  law  of  Thurneysen  and  Havel:  Rev.  de 
phil.  XXV  1 S.  81.  Enthält  nicht  viel  Neues.  Die 
Namen  der  Entdecker  des  linguistischen  Gesetzes 
müfsten  umgekehrt  genannt  werden.  L.  JDuvau. 

Huit,  Ch.,  La  philosophie  de  la  nature  chez  les 
anciens:  Seanc.  et  tr.  de  l'acad.  d.  sc.  rnor.  et 
pol.  1901,  2 S.  263  f.  Wertvoll.  Brochard. 

Indogerm.  Forschungen  I-X:  Eos  VII,  1 S.  97 
-132  Das  für  den  klass.  Philologen  Wichtige  be- 
spricht sehr  eingehend  F.  Krcek. 

Kettner,  Gust.,  Die  Episteln  des  Horaz:  Neue 
Jalirb.  1 S.  74.  Bedeutet  nach  Th.  Plüss  einen  glück- 
lichen Fortschritt  in  der  tieferen  Auffassung  des 
Dichters. 

Kubik,  J.,  Pompeji  im  Gymnasialunterricht: 
ZöG.  52,  4 S.  339-342.  ‘Das  Buch  sei  allen  Kreisen 
wärmstens  empfohlen’.  R.  Bäck. 

Lang,  G.,  Von  Rom  nach  Sardes,  2.  Auf!.: 
Z ö G.  52,  4 S.  342  f.  Der  Verfasser  zeigt  empfäng- 
lichen Sinn,  seine  Schilderungen  machen  den  Eindruck 
des  Unmittelbaren,  die  Gegenwart  ist  die  Hauptsache. 
E.  Hula. 

Liechtenstein,  Alois  Prinz,  Das  Reich  der 
Römer:  Bph  W.  19  S.  592.  Enthält  manches  Richtige, 
aber  auch  Irrtümer  und  Übertreibungen.  L.  Holzapfel. 

Mace,  A.,  Essai  sur  Suetone:  Rev.  de  phil.  XXV  1 
S.  80  f.  Lesenswert  und  viel  versprechend.  PA.  Fabia. 

Meisterhans,  K.,  Grammatik  der  attischen  In- 
schriften. 3.  Auf!.:  Bull.  crit.  10  S.  192.  Lobens- 
wert. C.  E.  S. 

Menge,  H.,  Die  Oden  und  Epoden  des  Horaz. 
2.  Aufl. : Bullet.  Beige  3 S.  70.  Wichtiger  Beitrag 
zur  Förderung  der  humanistischen  Studien  auf  Gym- 
nasien. L.  Halkin. 

Monro,  C.  H.,  Digest  XLI  1 : Bph  W.  19  S.  589  f. 
Vorsichtig.  W.  Kalb. 

Müller,  F.  Max,  Alte  Zeiten,  alte  Freunde. 
Lebenserinnerungen  übers,  von  //.  Groschke:  Bph  W 19 
S.  597-600.  Höchst  anziehend.  K.  Bruchmann. 

Nathansky,  Die  Verwertung  der  hellenischen 
Philosophie  im  Gymnasialunterricht:  DLZ.  19  S.  1166. 
Inhaltsbericht. 

Niese,  B.,  Die  Welt  des  Hellenismus:  BphW.  19 
S.  591.  Lehrreich  und  interessant.  0.  Weif senf eis. 

Nolil,  H.,  Schülerkommentar  zu  Ciceros  Rede 
für  Murena:  Rev.  de  phil.  XXV  1 S.  78.  Übersicht- 
lich, kurz  und  brauchbar.  R.  Harmand. 

Novati,  Fr.,  L’infiusso  dcl  pensiero  latino  sopra  la 
civiltä  italiana  del  medio  evo,  2.  ed. : Zö G.  52, 4 S. 324  f. 
Sehr  dankenswerte  Zusammenstellung.  ./.  Loserth. 


Oberziner,  Giov.,  Le  guerre  di  Augusto  contro 
i popoli  alpini:  Rev.  de  phil.  XXV  1 S.  79.  Enthält 
noch  viel  mehr  als  der  Titel  angiebt.  Pli.  Fabia. 

Pais,  E.,  Storia  di  Roma.  I 2:  Rev.  de  phil.  XXV 
1 S.  77  f.  Gelehrt  und  übersichtlich,  aber  kühn  in 
zerstörender  Kritik.  Ph.  Fabia. 

Pascal,  M.  C.,  Studi  sugli  scrittori  latini: 
Bullet.  Beige  3 S.  68  Scharfsinnige  und  gewissen- 
hafte Aufsätze  über  Livius,  Schlacht  bei  Zama, 
Ennius,  Tibull,  Cicero  und  Horaz.  L.  Halkin. 

Pöhlmann,  Rob.,  Geschichte  des  antiken  Kommu- 
nismus und  Sozialismus.  2.  Bd.:  Bullet.  Beige  3 
S.  65.  H.  Francotte  erkennt  die  Originalität  des 
Werkes  an,  ohne  ihm  in  Hauptpunkten  beipflichten 
zu  können. 

Postgate,  J.  P.,  Corpus  poetarum  latinorum: 
Bullet.  Beige  3 S.  69.  Elegante  und  wohlfeile  Samm- 
lung in  2 handlichen  Bänden.  .7.  P.  Wallzing. 

Praetorius,  F.,  Über  die  Herkunft  der  hebräi- 
schen Accente:  LI  er.  15  S.  297  f.  Eine  sehr  be- 
achtenswerte Hypothese.  A.  L. 

Proctor,  R.,  The  printing  of  Greek  in  the 
fiftheent.h  Century:  Athen.  3837  S.  594.  Gediegen. 

Kiggauer,  H.,  Über  die  Entwicklung  der  Numis- 
matikundder  numismatischen  Sammlungen  im  19.  Jahrh. : 
Rev.  nurn.  1901,  1 S.  131.  Klar  und  übersichtlich. 

Rüge,  W.,  und  Friedrich,  E.,  Archäologische 
Karte  von  Kleinasien:  Rer.  15  S.  282  f.  Einstweilen 
ausreichend.  G.  Lafaye. 

Schuchardt,  H.,  Über  die  Klassifikation  der 
romanischen  Mundarten:  Rer.  15  S.  291  f.  Gut. 
E.  Bourciez. 

Schulthess,  Otto,  Aus  neueren  Papyrusfunden: 
Bullet.  Beige  3 S.  66.  Nützlicher  populärer  Aufsatz 
zur  Einführung  in  die  Papyruskunde.  F.  Mayence. 

Smith,  A.  II.,  Sculptures  of  the  Parthenon. 
British  Museum : BphW.  19  S.  593-597.  Bringt  nur 
weniges,  das  über  Michaelis  hinausreichte,  ist  nicht 
zuverlässig  genug  und  ermüdet,  weil  auf  Michaelis’ 
Anordnung  und  Numerierung  keine  Rücksicht  ge- 
nommen ist.  Passow. 

Solms-Laubach,  Weizen  und  Tulpe  und  deren 
Geschichte:  Rer.  15  S.  292-297.  Gut.  Ch.  J. 

Sol  tau,  W.,  Livius’  Geschichtswerk,  seine  Kom- 
position und  seine  Quellen:  Rev.  histor.  65  S.  397. 
Grundlegend  für  das  Studium  der  Quellen  des  Livius. 
Ch.  JJcrivain. 

Stange,  Karl,  Einleitung  in  die  Ethik.  I.  System 
und  Kritik  der  ethischen  Systeme:  LC.  17  S.  676  f. 
Das  Buch  vermag  das  Verständnis  für  die  Probleme 
der  ethischen  Wissenschaft  zu  fördern  wie  wenige 
seiner  Art. 

Strigl,  Job.,  Lateinische  Schulgrammatik: 
DLZ.  19  S.  1178.  Inhaltsangabe. 

Taciti  Dialogus  rec.  A.  Schöne:  BphW.  19 
S.  585-589.  Trotz  des  aufgewendeten  Scharfsinnes, 
Fleifses  und  trotz  der  Erfindungskraft  wird  das  Buch 
ohne  nachhaltige  Wirkung  auf  die  Textgestaltung  des 
Dialoges  bleiben.  C.  John. 

Tacitus.  Oeuvres  completes,  par  Constans  et 
Girbal : Rev.  de  phil.  XXV  1 S.  79  f.  Sehr  wertvoll, 
doch  müfste  die  geschichtliche  Erklärung  eingehender 
sein.  LI.  Bornecque. 
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Transactions  and  Proceedings  of  tlie  Ameri- 
can Pliilological  Association.  Vol.  29/30:  DLZ.  19 
S.  1176.  lt.  Helm  berichtet  über  den  Inhalt  von 
15  gröfseren  Arbeiten  verschiedenster  Art. 

Wendel,  C.,  De  nominibus  bucolicis:  Rev.  de 
phil.  XXV  1 S.  75  f.  Der  Verfasser  fügt  eine  neue 
Hypothese  zu  den  alten,  die  er  geschickt  kritisiert. 
A.  M. 

Zimmern,  H.,  Biblische  und  babylonische  Ur- 
geschichte: BphW.  19  S.  590.  Im  besten  Sinne  ge- 
meinverständlich. 11.  Gunkel.  r 

Mitteilungen. 

Archäologische  Gesellschaft  zu  Berlin. 

Juni -Sitzung. 

Zur  Vorlage  kamen:  C.  F.  Lehmann,  Beitrüge 

zur  ulten  Geschichte  I;  Limesblatt  33;  Jahresbericht 
der  Fürstl.  Jablonowskischen  Gesellschaft ; E.  Pottier, 
Vases  antiques  du  Louvre ; Jahreshefte  des  K.  K. 
Osterr.  Arch.  Instituts  IV  1 ; Rendi. conti  (Lincei) 
X 1,  2;  Bulletin  Uispanique  III  2;  Flegrea , Rivista 
di  Leitete,  Scienzi  ed  Arti  (Napoli)  II  1;  Compte 
rendu  de  la  rnarche  du  Service  en  1900  und 
P.  Gauckler,  Enquete  sur  les  installations  hydrauli- 
ques  R omaines  en  Tunisie  V (über  deren  Inhalt 
Herr  Oeliler  unter  besonderer  Hervorhebung  der 
Grabfunde  und  des  Odeons  in  Karthago  berichtete) ; 
Geskel  Saloman,  Die  Venus  von  Milo  und  die  mit- 
gefundenen Hermen ; W.  von  Landau,  Die  Phönizier 
(aus  '■Der  alte  Orient). 

Herr  Conze  legte  als  Zusendung  Sr.  Excellcnz 
Hamdi-Beys  die  Photographie  einer  jüngst  aus  Lamp- 
sakos  in  das  Ottomanische  Museum  in  Konstantinopel 
gekommenen  Hydria  vor.  Sie  ist  mit  dem  Relief- 
bilde einer  Eberjagd  geschmückt,  in  vergoldetem  Thon 
ausgeführt,  ganz  wie  eine  Arbeit  aus  wirklichem  edlen 
Metall,  ein  ausgezeichnetes  Stück  hellenistischer  Kunst- 
übung. 

Aufserdem  wollte  Herr  Conze  erwähnt  haben,  dafs 
ihm  von  Herrn  Theodor  Graf,  dem  bekannten 
Besitzer  der  Porträtgemälde  römischer  Zeit  aus  dem 
Fajum,  z.  Z.  in  Paris,  eine  Zuschrift  mit  Abbildungen 
zugegangen  sei.  Es  werde  darin  aufs  neue  der  Ver 
such  gemacht,  einzelne  dieser  Porträts  der  Ptolemäer- 
zeit, und  zwar  als  Bildnisse  von  Mitgliedern  des 
Ptolemäer-Hauses,  zuzuweisen,  ein  Versuch,  der  un- 
haltbar sei. 

Darauf  sprach  Herr  0.  Rofsbach  aus  Königsberg 
über  ein  Seleukiden  - Heiligtum  bei  dem  äolischen 
Kyme  und  seinen  plastischen  Schmuck.  Die  daselbst 
1887  ausgegrabenen  Skulpturen  befinden  sicli  jetzt 
im  Museum  zu  Konstantinopel  (Fundbericht  in  der 
Revue  archeologique  III.  ser.  XI  [1888]  S.  84  f.) 
und  gehören  ihrem  Stile  nach  der  späteren  helleni- 
stischen Zeit  an.  Zunächst  sind  es  zwei  zum  Ein- 
setzen in  Statuen  bestimmte  iiberlebensgrofse  Götter- 
köpfe aus  Marmor  ( Catalogue  des  sculptures  grecques 
No.  10,  6),  Apollon  mit  einer  um  Lorbeerzweige  ge- 
schlungenen Purpurbinde  im  Haar  (vgl.Theokrit  2, 121  f., 
Neue  Jahrbücher  f dass.  Philol.  III  [1899]  S.  55  f. 
Taf.I  3)  und  Artemis,  beides  von  den  Seleukiden  verehrte 
Gottheiten,  welche  sehr  ähnlich  auf  ihren  Münzen 


dargestellt  sind  ( Catalogue  of  the  Greek  coins  in 
the  British  Museum , Seleucid  kings  Taf.  V 8 u.  ö., 
VI  7,  VII  10).  Dieselbe  Gröfse  und  Technik  hat 
ein  paar  Porträtköpfe  von  den  Statuen  eines  Seleukiden 
in  kräftigem  Mannesalter  und  einer  bejahrten  Königin 
desselben  Hauses,  vielleicht  der  Stratonike,  der  Ge- 
mahlin des  Antiochos  I (No.  82,  51,  Photographien 
konnten  noch  nicht  vorgelegt  werden)').  Das  letztere 
Bildnis  war  bisher  für  Tiberius  mit  priesterlicher 
Verhüllung  des  Hauptes  erklärt  worden,  aber  dieser 
zeigt  in  seinen  sicheren  Darstellungen  andere  Ge- 
sichtszüge. In  dem  Haar  sieht  man  auch  mehrere 
Bohrlöcher  für  die  Anbringung  eines  metallenen 
Stephanos,  wie  ihn  die  hellenistischen  Herrscherinnen 
tragen  ( Brit . Mus.,  Seleucid  kings  Taf.  XXIII  1 f., 
Plolemies  Taf.  V III).  Nur  lebensgrofs  ist  die  Marmor- 
statue einer  Frau  in  langem  Gewände,  welche  leb- 
haft an  kleinasiatische  Terrakotten  erinnert  (s.  z.  B. 
E.  Pottier  und  S.  Reinach , Necropole  de  Myrina 
Taf.  XXXV  2)  und  wohl  eine  Priesterin  oder  Weihende 
wiedergiebt.  Weiter  wurden  Bruchstücke  von  Glied- 
nnafsen  von  Herrscherstatuen  desselben  Fundortes  be- 
sprochen ( Catalogue.  des  sculptures  S.  5,  Revue  archeo- 
logique. a.  a.  O.  S.  85  No.  6,  7).  Zwei  männliche 
Beine  von  den  Ivnieen  abwärts  sind  mit  wohl  er- 
haltenen und  in  Relief  und  Farbe  verzierten  spßäzca 
versehen,  wie  sie  nach  Duris  bei  Athenaeos  XII 
S.  535  f.  (vgl.  Plutarch  Dem.  41)  Demetrios  Polior- 
ketes  trug,  während  sie  bei  den  Römern  für  weich- 
lich galten  (Seneca  de  benef.  II  12).  Die  Baulichkeit, 
welcher  diese  Skulpturen  angehörten,  stand  demnach 
zu  der  durch  zahlreiche  epigraphische  Zeugnisse  aus 
benachbarten  Städten  bezeugten  Verehrung  der  Seleu- 
kiden in  engster  Beziehung.  Leider  ist  eine  bei  den 
Ausgrabungen  in  Kyme  gefundene  Inschrift  helle- 
nistischer Zeit  sehr  stark  beschädigt  ( Revue  archeo- 
logique a.  a.  0.  S.  86  Zeile  7 lies  sXccqov,  8 üxaxriQac. 
ixaxor).  Zwei  andere  kürzere  stammen  aus  der 
römischen  Kaiserzeit  (ebd.)  und  beweisen  auch  die 
damalige  Benutzung  des  Gebäudes.  Sehr  zu  wünschen 
ist  eine  genaue  Untersuchung  und  Aufnahme  der 
Örtlichkeit. 

Herr  Wiegand  aus  Konstantinopel,  als  Gast  in 
der  Gesellschaft  anwesend,  trug  etwa  Folgendes  vor: 

Die  Kombinationen  Alfred  Brückners  über  die 
Komposition  des  Typhongiebels  und  des  grofseu  Triton- 
giebels auf  der  Akropolis  ( Athenische  Mitteil.  XIV  67 
und  XV  84)  halten  der  Kritik  nicht  stand. 

1.  Typhongiebel.  Der  dem  Gegner  des  Typhon 
zugeschriebene  Zeuskopf  gehört  nicht  an  diese  Stelle, 
sondern  pafst  auf  den  Torso  einer  fast  lebensgrofsen 
thronenden  Figur  im  Hochrelief,  von  der  wir  noch 
nicht  wissen,  ob  sie  überhaupt  in  einen  architektoni- 
schen Zusammenhang  gehört  und  in  welchen.  Der 
von  Brückner  als  Gegner  der  ‘Echidua’  angenommene 

')  Inzwischen  sind  mir  auch  diese  Photographien 
durch  die  Güte  des  Herrn  Museumdirektors  Halil-Bey 
zugegangen.  Der  mir  vor  den  Originalen  nicht  mög- 
liche Vergleich  mit  den  Münzen  hat  ergeben,  dafs  der 
männliche  Porträtkopf  Seleukos  II  mit  ganz  leichtem 
Bartanflug  an  den  Schläfen  darstellt  (s.  Brit.  Mus., 
Seleucid  kings  Taf.  VI  1).  Die  ihm  sehr  ähnliche  be- 
trächtlich ältere  Frau  ist  demnach  seine  Mutter,  die 
gewaltthätige,  einflufsreiche  Laodike. 
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Herakles  Hatte  nickt  das  archaische  Laufschema;  ein 
bisher  unbeachtetes  Schenkelfragment  ergab  ein  ge- 
wöhnliches, weites  Ausschreiten.  Da  die  Herakles- 
figur in  Gröfse,  Stil  und  allen  technischen  Merkmalen 
mit  dem  Torso  einer  nach  links  eilenden  kleinen 
Amazone  übereinstimmt,  so  ergiebt  sich  daraus  eine 
neue,  vom  Typhongiebel  zu  trennende  Gruppe. 

2.  Der  grofse  Tritongiebel.  Wolters’  Ver- 
mutung, dafs  der  ‘barba  bleu’  auf  den  Rumpf  des 
Triton  gehöre,  hat  sich  mir  bestätigt.  Für  den 
Typhon  ist  der  Kopf  zu  grofs.  Als  Zuschauer  der 
Ringergruppe  nimmt  Brückner  rechts  den  schlangen- 
beinigen  König  Ereehtheus  an,  dessen  zwei  Schlangen- 
beine er  vorhanden  glaubt.  Diese  zwei  Schlangenteilo 
lassen  sich  jedoch  nach  Watzingers  Beobachtung 
in  einem  einzigen,  einfachen  Schlangenkörper  unter- 
bringen. Von  dem  angeblich  menschlich  gebildeten 
Oberteil  des  Königs  hat  Brückner  nur  eine  Hand 
mit  Vogelfragment  (Adler?)  vorzuweisen.  Diese  Hand 
kann  indessen  dem  mittleren  Typhonleib  angehören. 
Es  hat  sich  aufserdem  das  Fragment  eines  zweiten, 
ganz  übereinstimmenden  Vogels  erhalten.  Da  der 
dritte  Typhonleib  in  der  linken  Hand  einen  als  Vogel- 
kralle zu  deutenden  Rest  erkennen  läfst,  so  ergiebt 
sich,  dafs  zwei  bisher  freie  Hände  des  Typhon  Vögel 
trugen,  in  der  Art,  wie  Meerdämonen  den  Delphin 
tragen;  vom  ‘Ereehtheus’  bleibt  nichts  übrig. 

Die  beiden  Schlangen  haben  vermutlich  ein  und 
demselben  Giebeldreieck  angehört. 

Andrerseits  ist  jetzt  zu  überlegen,  ob  Typhon  und 
Triton  nicht  ein  und  demselben  Giebel  angehörten. 
Nach  den  Mafsen  ist  es  durchaus  zulässig,  da  in  der 
Mitte  noch  ein  freier  Raum  von  1 bis  1,50  m bleibt, 
der  für  die  den  beiden  Ungeheuern  zugewandten  Ge- 
stalten bliebe. 

Der  Vortragende  erläuterte  dann  eine  nach  seinen 
Angaben  von  E.  Gillieron  angefertigte  Zusammen- 
stellung bisher  unbekannter  Giebelreste.  Die  Mitte 
der  Darstellung  nimmt  ein  kleines  Quadergebäude 
mit  dorischem  Gesims  ein.  Der  Dachrand  und  die 
viae  sind  rot,  die  mutuli  (3  guttae  in  2 Reihen) 
schwarz.  In  dem  Gebäude  befindet  sich  eine 
Kammer  mit  schwarzen  Wänden.  Links  steht  neben 
dem  in  ein  Walmdach  endigenden  Gebäude  ein 
Baum  mit  drei  Ästen.  Auch  vom  Peribolos  ist 
ein  Fragment  erhalten.  Die  Gestalt  einer  zierlichen 
Wasserträgerin  mit  rotem  Gewand  und  blauem  Mantel 
liefs  sich  nun  wieder  an  die  Quaderwand  des  Gebäudes 
anfügen,  so  dafs  sie  der  Kammer  zuschreitet,  aufser- 
dem existiert  eine  zweite,  freigearbeitete  Figur  einer 
Wasserträgerin  und  das  Fragment  einer  dritten.  Die 
Darstellung  als  einfache  Brunnenscene  aufzufassen  ver- 
bietet das  nackte  Bein  eines  in  derselben  Richtung 
wie  die  erste  Hydrophore  schreitenden  Jünglings.  Es 
wird  auf  den  Troilosmythos  zu  schliefsen  sein.  Dafs 
die  Darstellung  sicher  in  einen  Giebel  gehört,  ergiebt 
sich  einerseits  daraus,  dafs  ein  Stück  horizontaler 
Bodenfläche  erhalten  ist,  andrerseits  dafs  oben  eine 
schräg  nach  links  verlaufende  Einarbeitung  für  das 
Kyma  unter  der  Geisondeckplatte  eingearbeitet  ist. 

Herr  0.  Rubenson  besprach  sodann  ein  lang  be- 
kanntes, bisher  aber  nur  in  unzulänglichen  Abbildungen 
verb  reitetes  Nymphenrelief  auf  Paros,  von  dem  er  zu- 


verlässige Photographien  vorlegen  und  mit  deren  Hilfe 
einzelne  Figuren  sicherer  als  bisher  deuten  konnte. 

Zum  Schlufs  setzte  Herr  Trendelenburg  seine 
in  der  vorigen  Sitzung  begonnenen  Erörterungen  über 
die  Lage  und  das  Alter  des  grofsen  Zeusaltars  in 
Olympia  fort  und  stützte  seine  Auffassung  der  Pausanias- 
stelle  V 13,  8,  wonach  das  ngoxtigt^og  gtviot  xal 
ttqo  äfMporsQüns  keine  Orts-,  sondern  eine  Zeitangabe 
enthalte,  durch  neue  Erwägungen.  In  der  lebhaften 
Aussprache,  die  diese  Erörterungen  hervorriefen,  er- 
klärte Herr  von  Wilamowitz-Möllendorff,  ohne 
die  Anstöfse  der  bisherigen  Auffassung  der  Stelle  zu 
verkennen,  die  neue  Erklärung  sprachlich  für  unstatt- 
haft; auch  die  Herren  0.  Schröder2),  Kekule  von 
Stradonitz  und  Engelmann  suchten  auf  ver- 
schiedenen Wegen  die  hergebrachte  Interpretation  zu 
rechtfertigen,  während  die  Herren  P.  Gräf  und  Adler 
topographische  Bedenken  gegen  die  neue  geltend 
machten.  Der  Redner  vermochte  die  gegen  seine 
Auffassung  vorgebrachten  Gründe  nicht  als  durch- 
schlagend anzusehen  und  blieb  mit  voller  Entschieden- 
heit bei  der  Überzeugung,  dafs  nur  bei  der  von  ihm 
vertretenen  Erklärung  alle  in  der  Stelle  liegenden 
Schwierigkeiten  sich  heben  lassen. 


Preufsische  Akademie  der  Wissenschaften. 

2.  Mai. 

Vorgelegt:  M.  Ihm,  Richard  Bentley’s  Sueton- 
kritik.  Bentley  plante  eine  Ausgabe  von  Sueton’s 
Caesares,  seine  Handexemplare  im  British  Museum 
enthalten  seine  Bemerkungen,  Kollationen  und  Kon- 
jekturen, welche  vollständig  mitgeteilt  werden. 

Academie  des  inseriptions  et  belles-lettres. 

3.  Mai. 

P.  Delattre  hat  in  den  Ausgrabungen  bei  Carthago 
einen  bemalten  panischen  Marmorsarkophag  entdeckt. 
— Car  ton  legt  Photographieei  der  Ausgrabungen 
in  Thugga  (Tunis)  vor,  durch  welche  die  Lage  des 
antiken  Theaters  bestimmt  werden  kann. 

Jahresversammlung  des  Gymnasialvereins. 

Die  10.  Jahresversammlung  des  Gymnasial- 
vereins findet  in  Strafsburg  am  29.  und  30.  Sep- 
tember, unmittelbar  vor  der  dortigen  Philologenver- 
sammlung statt;  Mitglieder  und  Freunde  sind  zu  zahl- 
reichem Besuche  aufgefordert;  den  ersten  Vortrag 
hält  0.  Weifsenfels  über  die  philosophischen  Be- 
standteile unserer  klassischen  Litteraturperiode. 
Meldungen  an  Herrn  Prof.  Dr.  Hilgard,  Heidelberg, 
Plöckstr.  73. 


2)  Herr  0.  Schröder  möchte  betonen,  dafs  mit 
ton  ot  6 — ßw/ific,  xuxuGxtva a S rj vai  dt  ut  rov,  nsnotquu 
dt  nacheinander  Lage,  Gründungszeit  und  Material  be- 
stimmt werden,  und  dafs  es  von  der  Lage  heifse 

1.  ‘ungefähr  gleich  weit  von  Pelopion  und  Heraion’, 

2.  ‘jedoch  (für  die  vom  Zeustempel  Kommenden)  noch 
vor  beiden’;  guhara  heilst  buchstäblich  ‘gewifs’,  wirke 
aber  als  Abschwächung;  g.tviot  xal  führe  hier  durch- 
aus nur  eine  topographische  Zusatzbestimmung  ein, 
die  deswegen  so  scharf  adversativ  ausgefallen  sei,  da- 
mit man  nicht  glaube,  der  Altar  liege  in  der  Mitte 
zwischen  Pelopion  und  Heraion. 


Verantwortlicher  Redakteur:  Prof.  Dr.  H.  Drall  ei  in,  Friedenau. 
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R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 

Vollständig  liegt  jetzt  vor: 

Der  echte 

und  der 

Xenophontische  Sokrates. 

Von 

Dr.  Karl  Joel, 

Professor  an  der  Universität  Basel. 

1892 — 1901.  Vollständig  in  2 Bänden  = 42  Mark. 

I.  Band.  Preis  14  Mark. 

II.  Band  (in  2 Hälften).  28  Mark. 

Dieses  Werk  sucht  eine  Umbildung  unserer  Auffassung  der  Sokratik  aus 
einer  historischen,  die  am  Buchstaben  der  Tradition  hängt,  in  eine  litterarische, 
künstlerisch  freie,  mehr  philosophische.  Es  erkennt  in  Sokrates  den  undog- 
matischen Urdialektiker,  m Xenophon  den  kynisierenden  Praktiker,  in  seinen 
theoretischen  Schriften,  vor  allem  in  den  Memorabilien,  und  zugleich  selbst  in 
den  frühesten  Dialogen  Platos  Gedankenrichtungen,  in  denen  litterarische 
Nachahmung,  Verteidigung  und  Konkurrenz,  satirisches  Spiel  unter  historischer 
Maskierung  und  das  eigene  Hingen  der  Zeit  sich  aussprechen.  Es  bringt  ferner 
eine  Restauration  der  einflufsreichen  kynischen  Sokratik  und  gelangt  dabei 
zu  Aufschlüssen  über  die  Sophisten,  den  aristophanischen  Sokrates  xrnd  andere 
wichtige  Stücke  der  Tradition  von  den  Anfängen  griechischen  Denkens  bis 
zu  den  späten  Sammlern.  Es  bietet  endlich  eine  Rettung  des  verkannten 
Kynismus  und  erkennt  in  ihm  den  Vermittler,  der  das  klassische  Hellas  und 
den  echten  Sokrates  mit  der  Welt  des  Orients  und  vorahnend  mit  der 
Welt  nach  Christo  verbindet. 


R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 


Die  Realien  Ibei  Horaz. 

Von 

-Dr.  Wilhelm  Geinoll, 

Gymnasialdirektor  in  Liegnitz. 

4 Hefte  8°  = 11  Mark.  


Inhalt: 


Heft  1.  Tiere  und  Pflanzen.  — Kleidung 
und  Wohnung  in  den  Gedichten  des 
Horaz.  1,80  jfC. 

Heft  2.  Kosmologie.  — Mineralogie.  — 
Krieg.  — Speisen  und  Getränke, 
Mahlzeiten.  2,40  M. 


Heft  3.  I.  Der  Mensch.  A.  Der  mensch- 
liche Leib.  B.  Der  menschliche  Geist. 
— II.  Wasser  und  Erde.  — III.  Geo- 
graphie. 3,60  Jt 

Heft  4 (Schlufs).  Das  Sakralwesen.  — 
Die  Familie.  — Gewerbe  und  Künste. 
— Der  Staat.  3,20  Jt. 


Die  Aufgabe,  die  sich  der  Verfasser  mit  dem  nun  vollendeten  Werke 
gestellt  hatte,  war  zunächst  die  Förderung  der  Erklärung  des  Horaz.  Die 
systematische  Durchforschung  der  Realien  deckte  manche  Irrtümer  selbst  in 
den  besten  Ausgaben  auf  und  lieferte  manch  erfreuliches  positives  Ergebnis. 

Hand  in  Hand  mit  dem  nächsten  Zwecke  ging  noch  ein  andrer. 
Wer  das  Buch  liest,  wird  finden,  dafs  es  auf  selbständigen,  zum  Teil  recht 
mühsamen  Studien  beruht,  dafs  es  Teile  enthält,  denen  bisher  kaum  eine 
Bearbeitung  gewidmet  ist,  endlich,  dafs  es  sich  nur  auf  die  Zeit  des 
Horaz  beschränkt. 

Für  die  römische  Welt  bildet  die  Zeit  des  Augustus  und  in  dieser 
Horaz  einen  Markstein.  Der  Versuch,  aus  seinen  Gedichten  eine  sachlich 
geordnete  Schilderung  der  Kulturzustände  seiner  Zeit  zu  gewinnen,  dürfte 
sich  als  fruchtbar  erweisen. 


R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder, 
Berlin  SW. 


Philosophische  Vorträge 

herausgegeben  von  der 

Philosophischen  Gesellschaft 
zu  Berlin. 

Dritte  Folge. 

Heft  7: 

Gemeinschaft  und  Persönlichkeit 

im  Zusammenhänge  mit  den 
Grundzügen  geistigen  Lebens. 

Ethische  und  psychologische  Studien 

von 

Dr.  Alfred  Wenzel. 

Preis  2,80  Mark. 

Früher  sind  erschienen: 

Heft  1:  A.  Höring,  Über  Zeit  und 
Raum.  1 M. 

— 2:  A.  Lasson,  Das  Gedächtnis. 

1,40  M. 

— 3:  G.  Ulrich,  Verdienst  und 

Gnade  oder  über  die  Motive 
des  Handelns.  1,60  M. 

— 4:  E.  Zöller,  Die  Entwicke- 

lung des  Menschen  und 
der  Menschheit.  2 M. 

— 5:  F.  J.  Schmidt,  Das  Lebens- 

ideal Karl  Chr.  Plancks. 
1 M. 

— 6:  A.  Lasson,  Der  Leib.  1,50 M. 


R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder, 
Berlin  SW. 


Die  deutschen  Gesellschaften 
des  18.  Jahrhunderts 

und  die 

moralischen  Wochenschriften. 

Ein  Beitrag  zur  Geschichte 
des  deutscheu  Bilduugslebeus. 
Von 

I)r.  Ludwig  Keller, 

Geh.  Staatsarchivar  und  Archivrat 
in  Berlin. 

[Auch  u.  d.  Titel:  Vorträge  und 
Aufsätze  aus  der  Comenius- Gesell- 
schaft. VIII.  Jahrg.,  2.  Stück.] 

Gr.  8°.  0,75  Mk. 


R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 
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Rezensionen  und  Anzeigen. 

0.  Schräder,  Reallexikon  der  indogermanischen 
Altertumskunde.  Grundziige  einer  Kultur- 
und  Völkergeschichte  Alteuropas.  2.  Halb- 
band. Strafsburg  1901,  K.  J.  Trübner.  XL  u. 
S.  561  — 1048.  13  Ji. 

Von  der  Anlage  des  nunmehr  vollständig  vor- 

o O 

liegenden  Werkes  ist  schon  bei  der  Besprechung 
des  ersten  Halbbandes  in  No.  7 dieses  Jahrgangs 
Sp.  174  die  Rede  gewesen.  Eingehender  hat  sich 
der  Verf.  selbst  iu  der  den  2.  Halbband  eröffnen- 
den Vorrede  (S.  VII — XL)  darüber  ausgesprochen, 
wo  er  seine  Methode  der  Sprachbetrachtung  (S.  VII 
— XX)  und  der  Sachbetrachtung  (S.  XX — XL) 
auseiuandersetzt.  Wie  sorgfältig  vorbereitet  er  j 
an  seine  Arbeit  herangetreten  ist,  ergiebt  sich 
unter  anderem  aus  der  Bemerkung  auf  S.  XXXIX, 
dafs  er  eine  Anzahl  von  Museen  und  Sammlungen, 
wie  die  von  Berlin,  Wien,  Kopenhagen  und  Zürich, 
zum  Zwecke  prähistorisch -archäologischer  For- 
schungen besucht  hat.  Da  er  uuu  auch  die  iu 
Frage  kommenden  indogermanischen  und  nicht- 
indogermanischen  Sprachen  genau  kennt  und  die 
einschlägige  Litteratur  mit  seltener  Meisterschaft 

O O 

beherrscht,  so  ist  es  ihm  möglich  geworden,  uns 
ein  Buch  zu  bieten,  welches  unseren  Erwartungen 
und  Anforderungen  in  vollem  Umfange  entspricht 


und  sich  nicht  blofs  bei  wissenschaftlichen  Unter- 
suchungen auf  dem  Gebiete  der  Kulturgeschichte 
und  vergleichenden  Sprachwissenschaft,  sondern 
auch  beim  Unterricht  in  höheren  Schuleu  mit 
grofsem  Nutzen  verwerten  läfst,  daher  zur  An- 
schaffung für  Gymnasialbibliothekeu  sehr  empfohlen 
werden  kann.  Der  Lehrer  der  Geschichte,  der 
die  Urheimat  der  Iudogermanen  (vgl.  S.  802 — 819), 
die  Anfänge  der  Religion  (vgl.  S.  669 — 684)  oder 
die  Sippen,  Stände,  Volksversammlungen  u.  a.  be- 
handelt, findet  in  den  betreffenden  Abschnitten 
die  zuverlässigste  Auskunft  über  deren  älteste 
Form  und  allmähliche  Entwicklung,  und  da  alle 
indogermanischen  Völker  Alteuropas  herangezogeu 
I worden  sind,  so  wird  er  in  die  Lage  versetzt, 
zwischen  den  analogen  Erscheinungen  bei  Griechen, 
Römern,  Germanen  u.  s.  w.  Parallelen  zu  ziehen. 
Ebenso  kann  der  Lehrer  des  Griechischen  und 
Lateinischen  bei  der  Lektüre  Homers,  Platos, 
Vergils,  Caesars  und  anderer  Schriftsteller  des 
klassischen  Altertums  das  Werk  ziemlich  oft  be- 
nutzen und  würde  dies  noch  bequemer  thun  kön- 
nen, wenn  aufser  dem  Verzeichnis  der  Litteratur 
und  der  gebrauchten  Abkürzungen  (S.  1027 — 1048) 
auch  ein  Index  der  Stellen  gegeben  wäre,  die  aus 
den  griechischen  und  lateinischen  Autoren  citiert 
sind.  Wer  z.  B.  hei  der  Beschäftigung  mit  Caesar 
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oder  Tacitus  auf  die  gallisch -germanische  Sitte, 
nach  Nächten  statt  nach  Tagen  zu  rechnen,  stöfst, 
erhält  auf  S.  845  lehrreiche  Belege  für  die  näm- 
liche Gewohnheit  anderer  indogermanischer  Völker, 
und  wer  beim  Lesen  des  Homer  beobachtet  hat, 
dafs  die  Frauen  ihre  Mahlzeiten  gewöhnlich  in 
ihren  Gemächern  eiuuehmeu,  findet  in  dem  Artikel 
Mahlzeiten  ein  Gegenstück  dazu  aus  dem  Nibe- 
lungenliede (1671)  verzeichnet,  aus  dem  sich  die 
gleiche  Gewohnheit  für  den  Hof  Rüdigers  von 
Bechlarn  ergiebt:  nach  gewonheite  do  schieden 
si  sich  da,  ritter  uude  frouwen  die  gieugeu  anderswä. 
Wer  über  die  Bedeutung  des  Wortes  &vog  bei 
Homer  Äufschlufs  sucht,  findet  S.  941,  dafs  es 
damals  noch  einheimisches  Räucherwerk  bezeich- 
nete,  während  es  von  der  Zeit  der  Tragiker  au 
auch  den  orientalischen  Weihrauch  ausdrückt,  wie 
das  lat.  Lehnwort  tus.  Selbst  über  die  sprach- 
liche Form  der  Wörter  wird  man  öfter  in  einer 
für  die  Schule  verwertbaren  Weise  belehrt,  z.  B. 
über  die  verschiedene  Bildung  der  griechisch -la- 
teinischen Zahlen  20  — 60  und  70—  90  (i^xorza 
von  sexaginta  von  sex,  aber  eßd'ofiTjxovtcc, 

üydo^xovTcc , septu(m)aginta  von  sßdofiog,  öydoog, 
septimus  u.  s.  f.),  die  ihren  Grund  in  der  von 
Babylon  stammenden  sexagesimalen  Zählmethode 
hat.  Und  solche  Fälle,  wo  der  reiche  Stoff  in 
fruchtbringender  Weise  für  den  Unterricht  ver- 
wertet werden  kann,  sind  zahlreich. 

Damit  soll  nun  nicht  gesagt  sein,  dafs  das 
Buch  in  jeder  Beziehung  einwandfrei  ist.  Vor 
allem  mangelt  Gleichmäfsigkeit  der  Behandlung. 
Hier  und  da  vermifst  man  eiuen  Gegenstand,  z.  B. 
unter  den  Beeren  die  Heidelbeeren  und  Preisel- 
beeren, au  anderen  Stellen  wieder  trifft  man 
solche,  die  entbehrt  werden  konnten,  weil  sie  nicht 
in  den  Rahmen  der  Kulturgeschichte  Alteuropas 
gehöreu,  z.  B.  den  Steigbügel,  der  erst  im  6.  Jahrh. 
u.  Chr.  aufgekommen  ist.  Ebenso  schwankend  ist 
die  Aufnahme  von  Lehngut  aus  asiatischem  oder 
afrikanischem  Gebiete.  Das  ägyptische  Ichneumon 
ist  vertreten,  aber  den  ägyptischen  Lotus  der 
Odyssee  sucht  man  vergeblich;  andererseits  konnten 
Muskatnufs  (S.  563  f.),  Spinat  (S.  788)  und  Zitwer 
(S.  998)  als  Kulturerrungenschafteu,  die  erst 
während  des  Mittelalters  nach  Europa  gekommen 
sind,  bei  Seite  gelassen  werden. 

Auch  bei  der  Erklärung  der  einzelnen  Wörter 
wird  man  zuweilen  anderer  Ansicht  sein;  z.  B. 
kauu  ich  mich  nicht  dazu  entschliefsen,  Nixe  (ahd. 
nihhus)  mit  Nachen  in  Verbindung  zu  bringen 
(S.  716)  und  als  Nachengottheit  aufzufasseu,  halte 
vielmehr  au  der  bisherigen  Ableitung  von  vinitiv, 

o o 3 


waschen,  baden,  also  = sich  badende  Gottheit  fest; 
ebenso  wenig  glaube  ich  an  Entlehnung  des  asl. 
krüzuo  aus  dem  ahd.  chursina  S.  615,  zumal  die 
Namen  des  Pelzwerks  sonst  den  umgekehrten  Weg 
eingeschlageu  haben;  ferner  trifft  die  bei  venetus 
blau  S.  1012  aufgestellte  Behauptung  nicht  zu, 
dafs  noch  kein  Versuch  gemacht  worden  sei,  dieses 
Wort  etymologisch  zu  erklären:  in  Bezzeubergers 
Beiträgen  II  284  habe  ich  es  mit  as.  wanum, 
glänzend,  leuchtend  zusammengestellt  (vgl.  ir.  derc, 
rot  = alts.  torht,  hell  u.  a.).  Auch  ist  meines 
Erachtens  kein  Grund  vorhanden,  die  alte  Deutung 
von  Xiip  als  libyscher  Wind  (vgl.  Japyx)  aufzu- 
geben und  dieses  Wort  mit  Xiip,  Flüssigkeit  zu- 
sammenzubriugen  (S.  956).  Mitunter  liefse  sich 
ein  oder  das  andere  Wort  uachtragen,  z.  B.  S.  1021, 
wo  Schräder  die  lituslavischeu  Namen  für  die 
Niere  (iukstas  u.  a.)  aufzählt,  aber  den  sicherlich 
urverwandten  mittel-  und  niederdeutschen  Aus- 
druck Inster,  Kalbsgekröse,  unerwähnt  läfst. 

Im  übrigen  ist  die  sachliche  Behandlung  au- 
gemessen;  nur  ab  und  zu  wird  man  etwas  noch 
genauer  ausgeführt  wünschen.  So  könnte  in  dem 
Artikel  über  die  Zahlen  S.  967  ff.  die  Bedeutung 
der  Sieben  erörtert  werden,  die  auf  orientalischen 
Einflufs  zurückgeht  (vgl.  H.  Meyer-Beufey,  Beilage 
zur  Allg.  Zeitung  1900  No.  256  f.) , ferner  liefse 
sich  das  über  die  Duodecimalzählung  Gesagte  er- 
gänzen durch  den  Hinweis  auf  das  häufige  Vor- 
kommen  von  12  im  Nibelungenliede  (vgl.  G.  Radke, 
die  epische  Formel  im  Nibelungenliede,  Fraustadter 
Programm  1890  S.  13),  und  für  den  symbolischen 
Wert  der  Neunzahl  hat  K.  Bruchmann,  Psycholo- 
gische Studien  zur  Sprachgeschichte  S.  261  Belege 
aus  der  Ilias  zusammeugestellt.  Bei  den  Spielen 
S.  784  konnte  darauf  hiugewiesen  werdeu,  dafs 
man  sich  nach  den  Denkmälern  schon  im  alten 
Ägypten  mit  dem  Ballspiel  beschäftigt  hat. 
Was  Sehr,  sodann  S.  710  über  das  Aufkommen  der 
Scheren  in  Rom  sagt,  klingt  wenig  überzeugend. 
Aus  der  Notiz  des  Varro  r.  r.  2,  11,  10,  dafs  die 
tonsores  um  300  von  Sizilien  nach  Rom  gekommen 
seien,  kann  man  doch  nur  den  Schlufs  ziehen,  dafs 
seit  jener  Zeit  Bart  und  Haar  der  Römer  von 
berufsmäfsig  ausgebildeten  Männern  gepflegt  wor- 
den sind,  aber  nicht,  dafs  es  bis  dahin  keine 
Scheren  in  Rom  gegeben  habe.  Auch  ist  nach 
S.  317  das  regelmäfsige  Scheren  des  Haupthaares 
erst  um  die  Mitte  des  6.  Jahrh.  aufgekommen. 
So  gut  sich  aber  die  alten  Römer  viel  früher  mit 
dem  Rasiermesser  deu  Bart  abgekratzt  haben,  so 
gut  köuueu  sie  auch  schon  Scheren  gehabt 
haben. 
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Die  Darstellung  ist  gewandt,  der  Ausdruck, 
abgesehen  von  Kleinigkeiten,  glatt,  die  Ausstattung 
vorzüglich.  0.  Weise. 

Alexander  Malinin,  Zwei  Streitfragen  der  Topo- 
graphie von  Athen.  Berlin  1901,  Georg  Reimer. 
43  S.  8°.  1 Jt. 

Die  erste  der  beiden  vorliegenden  Abhandlungen 
behandelt  die  Lage  der  athenischen  Agora  und 
macht  den  Versuch,  nachzuweisen,  dafs  die  Agora 
östlich  von  der  Stoa  des  Attalos  am  Nordfufs  der 
Akropolis  gelegen  sei.  Gelungen  scheint  dem 
Referenten  dieser  Nachweis  nicht  zu  sein.  Denn 
es  genügt  dazu  nicht,  ein  paar  einzelne  Punkte 
herauszugreifen,  sondern  es  müssen  dabei  alle  für 
die  Markttopographie  in  Betracht  kommenden 
Momente  herangezogen  werden,  da  selbst,  wenn 
die  herausgegriffenen  Punkte  die  nördliche  Lage 
des  Marktes  wahrscheinlich  machen  würden,  andere 
nicht  berücksichtigte  dieser  Ansetzung  immer  noch 
widersprechen. 

Vf.  geht  aus  von  der  Thatsache,  dafs  die  Agora 
im  Kerameikos  lag.  Nun  ist  zwar  die  Ostgrenze 
des  Kerameikos  nicht  ganz  feststehend,  aber  der 
Verfasser  kommt  mit  seiner  Ansetzung  doch  schon 
in  den  Stadtteil  Kollytos  hinein,  in  dem  allerdings 
in  späterer  Zeit  auch  ein  bedeutender  Marktver- 
kehr sieh  entwickelte  (Curtius,  Stadtgesch.  243), 
für  den  sich  aber  keine  antiken  Beweisstellen  als 
Ort  des  Hauptmarktes  von  Athen  beibringen  lassen. 
Eine  Hauptstütze  für  seine  Ansicht  findet  der  Ver- 
fasser in  der  Attalosstoa  und  bekämpft  die  Hypo- 
these, dafs  diese  die  Ostgrenze  der  Agora  gebildet 
habe.  Seine  Gegeugriiude  können  wir  auf  sich 
beruhen  lassen,  denn  er  übersieht  den  Hauptgrund 
für  diese  Hypothese,  der  einen  strikten  Beweis 
dafür  bildet,  dafs  sie  an  der  Ostgrenze  der  Agora 
lag:  Die  Halle  öffnet  sich  gegen  Westen  und  ist 
gegen  Osten  abgeschlossen.  Wenn  der  Verf.  recht 
hätte,  so  müfste  das  Umgekehrte  der  Fall  sein. 
Von  der  Unzahl  weiterer  Schwierigkeiten,  die  sich 
aus  der  Ansetzung  der  Agora  am  Nordfufs  der 
Akropolis  ergeben,  kann  Ref.  absehen,  ihre  Aus- 
führung würde  eine  umfangreiche  Abhandlung  be- 
anspruchen. Ich  beschränke  mich  daher  auf  die 
Widerlegung  der  weiteren  vom  Verf.  für  seine 
Hypothese  beigearachten  Beweismittel. 

Da  ist  vor  allem  die  Lage  des  Prytaneiou  am 
Nordfufs  der  Burg  Paus.  I 18,  3.  Dies  bietet  aller- 
dings einen  festen  Punkt.  Wo  das  Prytaneiou  ist, 
da  raufs  auch  der  Markt  sein;  dagegen  ist  wohl 
nichts  einzuwenden.  Nun  ist  es  wohl  heute  ziem- 
lich allgemein  angenommen,  dafs  es  ‘gewifs’  stets 
nur  eine  Agora  und  ein  Prytaneion  gegeben 
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habe  (Busolt,  Gr.  Gesell.  I1  407  A.  4).  Aber  mit 
dieser  Gewifsheit  sieht  es  sehr  uugewifs  aus.  Wenn 
Thukydides  2,  15,  3 sagt,  Theseus  habe  ein  Pryta- 
neion und  Bouleuteriou  errichtet,  so  betont  er 
hier  die  Einheit  nur  im  Gegensatz  zur  bisherigen 
Vielheit.  Für  die  Lage  des  ältesten  Pryt.  enthält 
die  Stelle  keinen  sicheren  Anhaltspunkt,  ebenso 
wenig  ist  damit  eine  spätere  Verlegung  des  Pryt. 
bez.  ein  Neubau  unter  Belassuug  des  alten  aus- 
geschlossen. Dasjenige  Prytaneion,  in  welchem 
die  Ehrenspeisung  verdienter  Bürger  stattfand, 
wird  in  einem  Scholion  zu  Arist.  Eq.  167  ohiGxog 
genannt,  eine  Bezeichnung,  die  für  sich  allein 
schon  genügt,  um  zu  erweisen,  dafs  dieses  alte 
Prytaneion  den  Bedürfnissen  des  zur  Grofsstadt 
herangewachseueu  Athens  nicht  mehr  genügen 
konnte.  Mochte  die  Agora  vor  der  Verlegung  in 
den  Kerameikos  bei  dem  Prytaneion  am  Nordfufs 
der  Akropolis  gelegen  haben,  ich  sehe  nicht,  was 
dem  widersprechen  sollte;  denn  die  Verwendung 
des  bis  zum  Ende  des  4.  Jahrhunderts  nur  zur 
Bezeichnung  des  Friedhofes  und  der  Vorstadt  o-e- 
brauchten  Namens  Kerameikos  für  die  äyoQci  ist 
erst  spät  aufgekommen  (Busolt,  Gr.  Gesch.  P 390 
A.  1),  steht  also  der  Annahme,  dafs  der  alte  Markt 
nicht  im  Kerameikos,  sondern  bei  jenem  kleinen 
Prytaneion  im  Kollytos  lag,  nicht  im  W ege.  Es 
ist  vielmehr  nichts  natürlicher,  als  dafs  mit  dem 
zunehmenden  Wachstum  der  Stadt  der  alte  kleine 
Markt  beim  Prytaneion  mit  seinem  stark  ab- 
schüssigen Gelände  verlassen  und  in  die  Niederung 
nördlich  vom  Areopag  verlegt  wurde.  Derartige 
Markt  Verlegungen  sind  bei  rasch  au  wachsenden 
Städten  wahrlich  nichts  Ungewöhnliches.  Dabei 
pflegt  in  der  Regel  der  Altmarkt  nicht  gauz  ver- 
lassen zu  werden,  und  dafs  in  dieser  Gegend  sich 
später  auch  wieder  ein  reger  Marktverkehr  ent- 
wickelte, ist  schon  oben  erwähnt  worden.  Aber 
das  alte  Prytaneion  wurde  natürlich  nicht  mit- 
verlegt, sondern  am  Neumarkte  ein  neues  an- 
gelegt, das  aber  allem  Anschein  nach  für  gewöhn- 
lich nicht  Prytaneion,  sondern  meist  Bouleuteriou 
genaunt  wurde,  und  neben  diesem  lag  die  Tholos. 
Auf  das  Scholion  zu  Arist.  Pax.  1153  über  Qolog 
baut  der  Verfasser  noch  besonders  seine  Ansicht 
für  die  nördliche  Lage  des  Marktes;  dort  heilst 
es  QuXog'  xönog  'AiXr^vriGi  neeou  ttqvxcxvsTov  , m 
tGxr\xaGiv  äpÖQiävxtg , ovg  incovvfiovg  xaXovGiv. 
Dafs  aber  mit  diesem  Prytaneion  nicht  das  am 
Nordfufs  der  Akropolis  gemeint  sein  kann,  läfst 
sich  nachweisen.  Bei  Hesychios  lesen  wir  unter 
nqvxavfiov  xgia  'A^rjvrjGi  gvgg'hicc  , IXxGuolXsGiov , 
i %Xog,  TiQVxavslov  (Curt.  LXXXIX  61).  Das  sind 
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deutlich  die  Speiselokale  der  Arcbouten,  der  Pry- 
tanen  und  derer,  die  im  Prytaneion  ehrenhalber 
gespeist  wurden.  Vom  Thesmothesion  heilst  es 
Schol.  Plat.  Plat.  Phaedr.  235  D:  nach  ( and ) den 
Thesmotheten  o zouog,  onov  GvvfisGav  xal  zgziovvzo, 
d-sono&sGiov  sxuhrTxo , von  den  Pry tauen  bei  Pollux 
8,  155:  ij  &6Xoq,  Iv  fj  Gvvzös'mvovv  txccGzrjg  rjfiiqag 
7i£Vzr]xovza  zrt g tmv  TzevTaxoGicov  ßovXrjtg  und  Paus. 
1,  3,  5:  beim  Metroou  sei  zö  zwv  TztvzaxoG’nav 
xakoviisvow  ßovltvzriQiov  und  daneben  die  &okog, 
1,  5,  1,  woraus  sich  ergiebt,  dafs  dieses  Bouleu- 
terion  ideutisch  ist  mit  dem  Prytaneion  des 
Scholion  zu  Arist.  Pax.,  also  nicht  mit  dem  Pryta- 
neion am  Nordfufs  der  Akropolis,  das  Pausanias  erst 
1,  18,  3 erwähnt.  Dieses  letztere  Prytaneion  mufs 
also  vielmehr  identisch  sein  mit  dem  olxiaxog  des 
Schob  Arist.  Eq.  167:  svfrcc  Gizovvzcn  drjfioGia  ol 
ztjq  zoiavTrjg  zifi^g  nao  ainoiq  zv%6vzsg,  und  mit 
dem  dritten  der  von  Hesych  genannten  Syssitien. 
Hiernach  wird  kein  Einsichtiger  mehr  leugnen 
wollen,  dafs  es  ein  altes  und  ein  neues  Prytaneion 
gab,  von  dem  das  letztere  nur  ausnahmsweise  so 
genauut  wurde,  weil  der  Name  eben  am  alten 
haften  blieb.  Prytaneion  wird  das  neue  Gebäude, 
das  Bouleuterion,  noch  genannt  von  Plutarch, 
Sol.  25,  Harpokrat.  s.  v.  atovsg,  Pollux  8,  23,  wäh- 
rend Harp.  s.  v.  ö xazunütv  vöfiog  sagt,  die  agovsg 
und  xvoßeig  habe  Epliialtes  vou  der  Burg  in  das 
Bouleuterion  und  an  den  Markt  versetzt.  Um- 
gekehrt läfst  sich  für  das  Prytaneion  am  Nordfufs 
der  Akropolis  der  Name  Bouleuterion  nicht  nach- 
weisen.  Wenn  Pausanias  1,  18,  3 sagt,  in  dem 
Prytaneion  seien  die  Gesetze  Solons  aufgeschrieben 
gewesen,  so  ist  dieser  Ausspruch  unbestimmt  ge- 
nug, um  Zweifel  zu  gestatten,  ob  damit  die  a^ovsg 
gemeint  sind.  Soviel  aber  steht  fest,  dafs  die  in 
dem  vom  Verfasser  so  hoch  gewerteten  Aristo- 
phanesscholion,  Pax  1153  als  nagtci  nqvzavtlov  be- 
schriebene Gegend  nur  zu  Paus.  1,  3,  5 und  5,  1, 
nicht  aber  zu  dem  Prytaneion  in  Paus.  1,  18,  3 
stimmt.  Denn  an  jener  Stelle  stehen  die  auch 
vom  Scholion  genannten  ävÖQiävzzg  der  Eponymen, 
und  darauf  folgt  nach  eiuer  Reihe  von  Götter- 
und Ehrenstatuen  der  Arestempel,  der  doch  aller 
Wahrscheinlichkeit  nach  eher  in  der  Nähe  des 
Areshügels  als  am  Nordfufs  der  Akropolis  zu 
suchen  ist.  Damit  kommen  wir  auf  die  erste 
Markttour  des  Pausanias  (1,  3,  1 — 8,  5),  die  der 
Verfasser  meint  für  seine  Ansicht  so  gut  verwerten 
zu  können.  Dafs  damit  Pausanias  keinen  Kreis- 
lauf beschreibt,  ist  ohne  weiteres  klar,  denn  die 
Statuen  der  Tyrannenmörder,  womit  die  Tour 
schliefst,  müssen  am  Aufgang  zur  Akropolis  ge- 


sucht werden.  Nun  hat  aber  der  Verfasser  nicht 
den  geringsten  Versuch  gemacht,  diese  erste  Markt- 
tour des  Pausanias  auf  seine  Ansetzuug  des  Marktes 
im  Detail  anzuweuden  und  mit  der  zweiten  Markt- 
tour 1,  14,  6 — 17,  6 in  Einklang  zu  bringen,  ja 
er  hat  nicht  einmal,  was  er  doch  mufste,  wenn 
das  Prytaneion  1,  18,  3 noch  am  Markte  liegen 
soll,  nachzuweiseu  versncht,  dafs  Pausanias  nach 
1,  17,  2,  wo  er  sich  vom  Markte  entfernt,  wieder 
an  denselben  zurückkommt.  Es  möchte  dieser 
Nachweis  auch  schwer  werden.  Es  ist  ihm  viel- 
mehr blofs  darum  zu  thun,  die  Widersprüche  der 
verschiedenen  Ansichten  über  die  Ansetzuug  der 
erwähnten  Gebäude  und  Statuen  an  den  bisher 
für  die  ccyoQci  in  Anspruch  genommenen  Plätzen 
aufzuzeigen,  als  ob  damit  die  Unmöglichkeit  der 
seitherigen  Ansetzuug  des  Marktes  überhaupt  er- 
wiesen wäre.  Den  Hauptstützpunkt  bietet  ihm 
dabei  die  Statue  des  Pindar.  Diese  ist  nach  Pau- 
sauias  in  der  Nähe  der  Tyrannenmörder,  nach 
Pseudo-Aeschiues  epist.  4,  3 vor  der  Königshalle. 
Diese  Lokalbezeichnung  bildet  auch  in  den  antiken 
Quellen  einen  unlösbaren  Widerspruch.  Die  Lö- 
sung glaubt  der  Vf.  damit  gefunden  zu  haben, 
dafs  die  Königshalle  auch  in  der  Nähe  des  Auf- 
ganges zur  Burg  gestanden  haben  müsse.  Wie 
sich  hiernach  die  Anordnung  der  Gebäude  uud 
Statueu  gestalte,  hat  er  nicht  gezeigt,  und  es  wird 
auch  bei  seiner  Ansetzung  des  Marktes  nie  ge- 
liugeu,  die  beiden  widersprechenden  Angaben  über 
den  Platz  der  Pindarstatue  in  Einklang  zu  bringen. 
Hierfür  giebt  es  nur  einen  Ausweg.  Wie  viel 
Jahrhunderte  liegen  wohl  zwischen  den  zwei  ein- 
zigen Stellen,  in  denen  diese  erwTähut  wird?  Ist 
es  denn  so  unerhört,  dafs  einmal  eine  Statue  ver- 
setzt wird?  Haben  wir  nicht  vor  kurzem  Ähn- 
liches erlebt?  Und  in  Athen,  wo  fast  im  Hand- 
umdrehen hunderte  von  Statuen  errichtet  und 
wieder  entfernt  wurden,  sollte  so  etwas  nicht  an- 
zunehmen sein? 

Die  einzige  Schwierigkeit,  in  dem  älteren  Pry- 
taneion am  Nordabhang  der  Akropolis  das  ur- 
sprüngliche Prytaneion  der  vereinigten  Stadt  zu 
sehen,  dürfte  darin  liegen,  dafs  nach  Thukydides 
die  älteste  Stadt  im  Südosteu  der  Burg  lag,  dafs 
also  demnach  das  älteste  Prytaneion  auch  dort  zu 
suchen  wäre.  Hier  vermag  ich  keine  entscheidende 
Antwort  zu  geben.  Mir  steht  nach  den  mit- 
geteilten Stellen  nur  soviel  fest,  dafs  wo  vou  den 
a£ovsq  im  Prytaneion  die  Rede  ist,  das  neue  Pry- 
taneion oder  Bouleuterion  samt  Tholos  am  Nord- 
fufs des  Areopag  gemeint  ist,  da  ich  die  Notiz 
Paus.  1,  18,  3 nur  auf  eine  Abschrift  der  vöpoi 
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Solons  beziehen  kann,  und  da  bei  Harpokr.  6 xd- 
Twd'ev  vöfiog  ausdrücklich  gesagt  ist,  Ep  hi  altes 
habe  die  ä^ovsg  von  der  Burg  in  das  Bouleu- 
terion  am  Markte  versetzt.  Daraus  dürfte  fast  zu 
schliefsen  sein,  dafs  noch  zu  Solons  Zeiten  das 
Staatsarchiv  sich  auf  der  Burg  befand,  und  das 
Prytanein,  der  oixiaxog  am  Nordfufs  der  Burg  mit 
den  Statuen  der  Eirene  und  Hestia  eben  nur  als 
Staatsherd  und  seit  Einrichtung  der  Prytanen  als 
Speiselokal  dieser  vor  Gründung  des  Bouleuteriou 
und  des  Tholos  am  Neumarkt  diente,  die  ohne 
Zweifel  mit  der  durch  die  Vermehrung  der  Phylen 
durch  Kleisthenes  gegebenen  Verstärkung  der 
ßovli]  zusammenhängt.  Denn  das  bedarf  wohl 
keines  Beweises,  dafs  mit  der  Angabe  des  Thukyd. 
2,  15,  3 Orjasvg  sv  ßovXsvzißiov  dnoözi^ag  xal  ttqv- 
zavslov  Igvvwxios  ndvzag , vgl.  Plut.  Thes.  24,  kein 
bestimmtes  Gebäude  bezeichnet  ist,  dafs  demnach 
für  die  Errichtung  eines  älteren  Marktes  und 
Prytaneious  am  Nordfufs  der  Burg  noch  ein  Spiel- 
raum von  Jahrhunderten  seit  dem  Synoikismos 
und  der  Ausiedlung  am  Südfufs  gegeben  ist,  und 
dafs  jene  eben  mit  dem  zunehmenden  Wachstum 
der  Stadt  zusammenhäugt,  das  bald  dazu  führte, 
dafs  auch  die  Anlage  am  Nordfufse  (Kollytos)  nicht 
mehr  genügte,  sondern  einer  noch  gröfseren  nörd- 
lich vom  Areopag,  im  Kerameikos,  weichen  mufste, 
bis  in  späteren  römischen  Zeiten  der  Marktverkehr 
sich  auch  dem  früheren  Platze  wieder  zuzog. 

Soviel  dürfte  sich  aus  dem  Bisherigen  jeden- 
falls mit  Sicherheit  ergeben  haben,  dafs  die  Markt- 
topographie von  Athen  damit  auf  keinen  neuen 
Boden  gestellt  werden  kann,  dafs  man  ein  paar 
einzelne  Punkte  herausgreifend,  nur  die  Wider- 
sprüche in  den  bisherigen  Ergebnissen  bekämpft, 
ohne  die  gesicherten  Resultate  zu  würdigen. 

Die  zweite  Abhandlung,  über  die  Enueakruuos- 
episode,  berührt  einen  der  unerquicklichsten  Punkte 
der  Topographie  von  Athen.  Der  Verfasser  tritt, 
ich  möchte  fast  sagen,  natürlich  für  die  Ansetzung 
der  Enueakrunos  im  Ilissos  ein.  Daran  ist  gewifs 
nicht  zu  rütteln,  es  haudelt  sich  doch  schliefslich 
blofs  um  die  Frage,  wie  kommt  es,  dafs  Pausanias 
mitten  in  der  Topographie  der  innereren  Stadt 
und  in  der  Nähe  des  Eleusiuion  einen  Brunnen 
Enneakruuos  erwähnt?  Die  Ausführungen  des 
Verfassers,  die  viel  Richtiges  enthalten,  haben 
mich  in  der  Hauptsache  nicht  überzeugt.  Es  ist 
doch  ganz  gewifs  das  Einfachste,  die  Kontinuität 
der  Beschreibung  des  Pausanias  festzuhalten  und 
einen  Irrtum  des  Reisenden  auzunehmen.  Denn 
einen  Brunnen  hat  Dörpfeld  zweifellos  au  der  an- 
genommenen Stelle  gefunden.  Der  Heilungsver- 


such des  Verfassers  durch  eine  zweite  Redaktion 
des  Pausanias  setzt  aber  doch  eine  so  starke  Ge- 
dankenlosigkeit voraus,  wie  wir  sie  selbst  dem 
vielgescholtenen  Pausanias  nicht  Zutrauen  dürfen. 
Dafs  er  bei  seiner  Ortsbestimmung  wirklich  das 
Odeion  des  Herodes  Attikus  gemeint  habe,  bleibt 
nach  wie  vor  im  höchsten  Grade  unwahrscheinlich, 
und  die  Odeionfrage  ist  immer  noch  ungelöst. 
Mir  ist  es  noch  immer  das  Wahrscheinlichste,  dafs 
das  Odeion  des  Herodes  ein  Neubau  an  Stelle 
eines  alten  Odeion  ist,  womit  alle  Textkünsteleien 
im  Pausanias  überflüssig  werden.  Eine  befriedi- 
gende Lösung  scheint  mir  also  auch  diese  neueste 
Arbeit  über  diesen  Gegenstand  nicht  zu  bieten. 

Calw.  P.  Weizsäcker. 

E.  Badstübner,  Beiträge  zur  Erklärung  und 
Kritik  der  philosophischen  Schriften  Sene- 
cas.  Hamburg  1901.  Programm  des  Johanneums. 
28  S.  4°. 

Die  vorliegende  Arbeit  zerfällt  in  zwei  Teile, 
das  Thema  des  ersten  (S.  1 — 18)  ist  die  Lehre  der 
Stoiker  vom  Leben  der  seligen  Geister  und  ihre 
protreptische  Verwendung,  im  zweiten  Teil  (S.  18 
— 28)  giebt  der  Verf.  Besserungsvorschläge  zu  den 
Schriften  Senecas,  jener  Teil  ist  mehr  philosophisch, 
dieser  mehr  philologisch. 

B.  geht  nun  im  ersten  Teil  von  einer  einzelnen 
Stelle  aus:  Seneca  ad  Marciam  de  cons.  XXV  und 
XXVI,  zieht  aber  mit  rühmlicher  Belesenheit  die 
ganze  hierher  gehörige  Litteratur,  Senecas  übrige 
Schriften,  Cic.  de  rep.  VI  9 ff.  (Somuium  Scipionis), 
Mauilius  Astron.,  Firmicus  Maternus  Astron., 
Pseudo-Aristoteles  tisqI  xodfzov  u.  s.  w.,  desgleichen 
die  hierauf  begründeten  Quellenuntersuchuugen  der 
neueren  Gelehrten,  in  den  Kreis  seiner  Betrach- 
tung. Das  Hauptergebnis  seiner  Ausführungen, 
dafs  ‘die  eschatologischen  Vorstellungen  von  einem 
sündenfreien  rein  kontemplativen  Leben  der  seligen 
Geister  in  Äthershöhen’  auf  Posidonius  zurück- 
geführt werden  müssen,  scheint  mir  sicher  be- 
gründet, und  dafs  Posidonius  die  ganzen  hierher 
gehörigen  Lehren  in  den  nQozymzixoi  behandelt 
hat,  höchst  wahrscheinlich.  Zwar  giebt  es  hier 
sehr  wertvolle  Vorarbeiten,  so  hat  Diels  Rh.  Mus. 
XXXIV  487  ff.  darauf  hingewiesen,  dafs  Mauilius 
vielfach  den  Posidonius  benutzt  hat,  Zeller,  Philos. 
d.  Gr.  III  l3,  644  ff.,  dafs  Ps.-Arist.  ntQi  xua/io» 
auf  Posidonius  zurückgeht,  aber  das  schmälert 
nicht  im  mindesten  das  Verdienst  des  Verf.s,  sein 
Thema  mit  weitem  Blick  erfafst  und  in  selbstän- 
diger Forschung  gelöst  zu  haben. 

O o o 

Es  ist  das  Schicksal  und  nicht  zum  mindesten 
der  Reiz  einer  gründlichen  Guelleuuntersuchung, 
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dals  mauche  Nebenfrageu  aufgeworfen  und  auch, 
wo  sie  nur  gestreift,  nicht  gelöst  werden,  manche 
Anregung  gegeben  wird.  So  fragt  B.,  ausgebend 
von  der  Thatsache,  dafs  die  Stoiker  nicht  allen 
Seelen  das  gleiche  Los  in  Aussicht  stellten,  dafs 
sie  einen  Unterschied  machten  zwischen  den  Wei- 
sen und  Guten  und  der  Masse  der  anderen,  S.  G 
A.  7 ‘Sollte  er  (Seneca)  die  Frauen  überhaupt 
vom  stoischen  Himmel  ausgeschlossen  haben?’,  so 
ist  er  S.  7 zu  dem  Zugeständnis  geneigt,  ‘dafs 
Posidouius  auch  die  Seelenwanderung  der  Pytlia- 
goreer  in  sein  System  herübergenommen  habe’. 

Bei  den  Besserungsvorschlägen  des  zwei- 
ten Teils  habe  ich  zunächst  einige  Ausstellungen 
betr.  Benutzung  der  Senecalitteratur  zu 
machen:  ep.  39,  22  schlägt  der  Verf.  vor  siquidem 
iuteltegitis,  aber  das  bat  schon  Bücheier  (Be- 
grüfsuugsschrift  der  Trierer  Philologeuversammlung 
1879)  im  Text,  in  der  Anm.  ‘si  quidem  posui 
(merkwürdigerweise  erwähnt  Hense  den  Vorschlag 
Biichelers  gar  nicht);  ep.  92,  17  hat  schon 
Bartsch  zur  Kritik  der  Briefe  Senecas  Progr. 
Auklam  1870  vorgeschlageu:  at  sol  integer  est 
(was  wieder  Bücheier  a.  a.  0.  nicht  erwähnt);  ep. 
92,  19  verdiente  Hermes’  Vorschlag  oculorum 
sanitas  eher  Erwähnung  als  Büebelers  ceterum. 

Einzelnen  Stellen  geht  der  Verf.  unnötigerweise 
zu  Leibe,  so  ist  ep.  85,  34  non  tamquam  guber- 
natori,  sed  tamquam  naviganti  nocet:  alioquin 
guberuatoris  artem  adeo  non  impedit,  ut  ostendat 
der  Zusammenhang  vorzüglich,  auch  wenn  wir 
alioquin  (=  sonst  allerdings,  im  übrigen  freilich), 
den  Gegensatz  zu  tamq.  navig.  nocet,  nicht  strei- 
chen. Jedenfalls  macht  B.s  Vorschlag:  naviganti 
nocet  alienoque  die  Sache  nicht  besser. 

Bei  einigen  Vorschlägen  scheint  mir  eine  leise 
Nachhilfe  nötig,  so  ep.  33,  5 res  geritur  et  per 
lineamenta  sua  ingenii  opus  uectitur,  ex  quo  nihil 
subduci  sine  ruina  potest,  wo  B.  schreiben  will: 
aedes  erigitur  et  per  1.  s.  o.  i.  u.  Sehr  schön,  aber 
damit  aedes  erigitur  nicht  in  der  Luft  hängt,  ist 
zu  schreiben:  aed.  er.  per.  lim  s.  et  op.  ing.  n.  — 
Ep.  15,  8 bessert  B.  mit  Benutzung  der  Vorschläge 
anderer  Gelehrten  an  zwei  Stellen,  geht  aber  au 
dem  Hauptaustofs:  fac  viciuis  couvicium  vorüber, 
hier  dürfte  angezeigt  sein : fac  vocis  tirocinimn. 

Im  übrigen  erkenne  ich  gerne  an,  dafs  eine 
grofse  Anzahl  von  Besseruugsvorschlägen  über- 
zeugend ist  und  dafs  selbst  da,  wo  man  Bedenken 
hat,  schätzenswerte  Anregung  und  Förderung  ge- 
gegeben  ist.  Die  gehaltvolle  Schrift  verdient  einen 
weiten  Leserkreis. 

Lieguitz.  Wilh.  Gemoll. 
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Collection  de  classiques  latins  coin pares  publiee 
sous  la  direction  du  chanoine  Guillaume.  D e u x i e m e 
serie:  Ödes  choisies  d’Horace,  ä l’usage  de  la 
seconde  par  B.  Baelde  et  M.  Legrain.  XXXI, 
191  S.  8°.  — Proses  d’Adam  de  Saint-Victor  par 
M.  Legrain.  XIV,  186  S.  — Proses  d’Adam  de 
Saint-Victor  et  Ödes  d’Horace.  Traduction  et 
etudes  par  B.  Baelde,  L.  Guillaume,  M.  Legrain. 
Partie  du  maltre.  Societe  de  Saint- Augustin 
Desclee,  de  Brouwer  et  Cie.  Bruxelles,  Paris,  Rome. 
LXXXIII,  254  S.  8°. 

Man  soll  doch  nicht  sagen,  dafs  es  nichts  Neues 
unter  der  Sonne  giebt.  Unter  den  Auspicieu  eines 
M.  Guillaume,  eines,  nach  den  abgedruckten  Zu- 
schriften zu  urteilen,  in  Belgien  hochangesehenen 
katholischen  Geistlichen,  ist  eine  Sammlung  christ- 
licher und  heidnischer  Autoren  erschienen,  von 
deren  Einrichtung  und  Tendenz  die  oben  an- 
geführten Bände  eine  deutliche  Vorstellung  ge- 
währen. Diese  Ausgaben  sind  für  den  Gebrauch 
an  den  höheren  Unterrichtsanstalten  bestimmt. 
Ihre  Absicht  ist  offenbar,  den  Humanismus  der 
alten  Schriftsteller  durch  Klerikalismus  zu  ersäufen. 
Ein  mittelalterlicher  lateinischer  Reimer,  Adam 
von  St.  Victor,  z.  B.  wird  in  diesen  Bändchen  vor- 
geführt, um  Horaz  unschädlich  zu  machen.  Beide 
sollen  in  den  lateinischen  Stunden  nach  dieser 
Sammlung  neben  einander  gelesen  werden.  Horaz 
soll  nicht  blofs  die  Hälfte  seiner  Zeit  für  den 
mönchischen  Dichterling  hergeben,  sondern  es  soll 
zwischen  ihm  und  diesem  fortwährend  eine  Ver- 
gleichung augestellt  werden,  nach  der  Anleitung 
des  für  den  Lehrer  bestimmten  Bandes,  um  den 
Wert  des  Horaz  herabzudrücken.  Denn  darauf 
läuft  alles  hinaus.  M.  Guillaume  läfst  zwar  milde 
und  versöhnende  Worte  einfliefsen.  Er  versichert, 
dafs  er  ohne  Voreingenommenheit  geurteilt  habe. 
Von  Parteilichkeit  sei  hier  keine  Rede.  Aber  das 
Resultat  einer  eingehenden  Vergleichung  sei  eben 
dieses,  dafs  mau  die  Palme  nicht  dem  Horaz,  son- 
dern fast  immer  dem  christlichen  Dichter  zu- 
erkeunen  müsse.  Unter  der  lateinischen  Kirchen- 
poesie des  Mittelalters  finden  sich  nun  allerdings 
Stücke  von  rührendster  Lieblichkeit  und  von 
mächtig  erschütternder  Erhabenheit.  Von  solchen 
Perlen  der  christlichen  Dichtung  sollte  mau  dem 
Schüler  in  den  Religionsstundeu  nicht  blofs,  son- 
dern auch  in  den  deutschen  und  lateinischen 
Stunden  Mitteilung  machen,  und  eine  bequeme 
Zusammenstellung  des  Besten  aus  diesem  Gebiete 
könnte  gewifs  auf  Beifall  rechnen,  auch  von  Seiten 
der  protestantischen  Lehrer.  Wir  lassen  ja  auch 
dem  deutschen  Kircheuliede  in  unseren  Schulen 
seine  Ehre  und  gestehen  sogar,  dafs  eine  Zeit 
laug  diese  kirchliche  Dichtung  die  vorteilhafteste 
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Seite  unserer  Litteratur  darstellte.  Von  da  aber 
bis  zu  dem  ungeheuerlichen  Gedanken  des  M. 
Guillaume  ist  ein  weiter  Schritt.  Er  will,  dafs 
die  liturgischen  und  dogmatischen  Spielereien  eines 
Mönches  sich  mit  Horaz  in  die  der  lateinischen 
Dichterlektüre  zugewieseue  Zeit  teilen  und  der 
Form  wie  dem  Inhalte  nach  dem  römischen  Dichter 
als  etwas  Höheres  gegenübergestellt  werden.  Dazu 
giebt  er  detaillierte  Anweisungen.  Durch  solche 
Erklärungen  hofft  er  den  Horaz  den  Schülern  ver- 
leiden zu  können. 

Die  Poesie  ist  die  Schwester  der  Religion.  Ist 
die  religiöse  Poesie  nun  auch  nicht  die  Poesie 
überhaupt,  so  ist  sie  doch  eine  berechtigte  und 
edle  Form  der  Poesie.  Ihre  Seele  mufs  aber  die 
religiöse  Empfindung  sein,  nicht  das  kirchliche 
Dogma.  Wird  das  Dogma  in  Verse  gegossen, 
mögen  es  gereimte  oder  ungereimte  sein,  so  ent- 
steht jene  frostige  Pseudopoesie,  die  wir  die  di- 
daktische nennen.  Fast  alles,  was  hier  geboten 
wird,  trägt  diesen  Charakter.  Und  das  wagt,  blofs 
weil  es  unter  dem  Fittig  der  katholischen  Kirche 
erscheint,  sich  dem  Horaz  als  etwas  Besseres 
gegenüberzustelleu ! Mau  höre  nur  einige  Proben : 
Virgo  fuit  ante  partum,  Et  dum  parit,  et  post 
partum,  Virgo  mente,  corpore.  Verbum  patris 
sine  matre,  Facta  mater  sine  patre,  genuit  in 
tempore  — Deo  Patri  Filioque  Procedenti  ab 
utroque  Sed  non  temporaliter,  Regnum,  decus 
et  potestas,  Honor,  virtus  et  maiestas  Nunc  et 
aeterualiter.  — Saccus  (das  Kleid  des  Armen) 
scissus  et  pertusus  In  regales  transit  usus  (weil 
es  Christus,  der  König  der  Könige,  trägt):  Saccus 
fit  soccus  gloriae,  Caro  victrix  miseriae.  — Sic 
concurrunt  in  personae  Singularis  uuione  Verbum, 
caro,  spiritus  — Nec  pudorem  laesit  conceptio, 
Nec  virorem  floris  emissio,  Concipiens  et  pariens 
Comparatur  lilio  — Par  maiestas  personarum; 
Par  potestas  est  earum,  Et  communis  deitas:  Tu 
procedens  a duobus  Coaequalis  es  ambobus;  In 
nullo  disparitas.  Mit  solchem  kirchlichen  Kling- 
klang will  mau  den  Horaz  tot  machen. 

Was  zunächst  die  Form  betrifft,  so  behauptet 
der  Herausgeber  — für  den  Zweck  dieser  Be- 
sprechung ist  es  gleichgültig,  die  drei  Herausgeber 
zu  unterscheiden  — Horaz’  Sprache  sei  künstlich 
und  konventionell,  wie  seine  Metrik.  Nur  der  Ge- 
lehrte könne  derartiges  mit  angestrengtester  Auf- 
merksamkeit verstehen.  Horace  ecrit  pour  les  aca- 
demiciens.  Seine  ganze  gemachte  Poesie  sei  eine 
Poesie  des  Kopfes,  der  er  nur  durch  eine  vollendete 
schriftstellerische  Kunst  den  Schein  des  Lebens 
habe  geben  können.  Aber  Adam,  das  ist  ein 


Dichter!  Man  weifs  nicht,  wo  man  bei  ihm  au- 
fangeu,  wo  man  aufhören  soll  zu  bewundern. 
Selbst  in  den  besten  Zeiten  der  Litteratur  sei 
kein  Schriftsteller  ihm  au  Eleganz  und  Präzision 
gleichgekommen.  Seine  Fehler  sind  von  geringer 

o n o o 

Bedeutung  und  finden  sich  wenigstens  in  gleichem 
Grade  auch  bei  Horaz;  ja,  bei  Licht  betrachtet, 
sind  diese  Fehler  eigentlich  Vorzüge.  Er  dichtet 
auch  nicht  für  Gelehrte,  sondern  für  das  Volk. 
Wenn  er  alten  Worten  eine  neue  Bedeutung  giebt, 
so  geschieht  dies  immer  durch  ganz  natürliche 
Ableitungen.  Alle  seine  neuen  Wendungen  sind 
nach  der  strengsten  Analogie  gebildet  und  dem 
Genius  der  alten  römischen  Sprache  gemäfs.  Er 
ist  purement  Latin,  d.  h.  uu  Latin  des  temps  ante- 
ciassiques,  während  Horaz  blofs  ein  äufserlicher 
Nachstammler  der  Griechen  (tout  frotte  de  Grec) 
ist.  Dasselbe  gilt  von  der  metrischen  Kunst  der 
beiden.  Auch  in  dieser  Hinsicht  ist  der  christliche 
Adam  zugleich  ein  wahrhaft  römischer  Dichter: 
er  hat  au  die  alte  lateinische  Metrik  angeknüpft  und 
sie  zur  Vollendung  geführt  u.s.w.  Adams  Sprache, 
wie  das  kirchliche  Latein  überhaupt,  besteht  nun 
freilich  aus  den  ungeheuerlichsten  Abstraktionen. 
Es  ist  doch  klar,  dafs  mau  eine  solche  Gedanken- 
auspräguug  weder  als  lateinisch,  noch  als  volks- 
mäfsig,  noch  überhaupt  als  natürlich  bezeichnen 
kann.  Mönchisch  und  scholastisch  soll  man  sie 
vielmehr  nennen.  Aber  diese  Abstraktionen,  ant- 
wortet der  Verf.,  zeugen  vielmehr  für  die  immense 
superiorite  dieser  christlichen  Litteratur.  Denn 
der  abstrakte  Ausdruck  neben  dem  konkreten  ver- 
hält sich  wie  die  Idee  zum  materiellen  Objekt. 
In  ihm  offenbart  sich  der  Fortschritt  von  einer 
sinnlichen  zu  einer  geistigen  Civilisation.  Durch 
diese  Abstraktionen  ist  das  Lateinische  über  den 
Zustand  einer  vulgären  Sprache  hiuausgehoben 
worden;  durch  sie  ist  nach  dem  Verf.  die  Dunkel- 
heit, die  über  dem  brutalen  Faktum,  über  dem 
materiellen  Objekte  lag,  verscheucht  worden.  Die 
Vergleichung  dieses  christlichen  Dichters  mit 
Horaz,  meint  er,  werde  von  der  glücklichsten 
Wirkung  für  die  Geschmacksbildung  der  jungen 
Humanisten  sein.  Elle  leur  donnera  surtout  une 
saine  notiou  de  la  poesie. 

Wie  tief  steht  nun  vollends  Horaz,  wenn  man 
seine  Poesie  dem  Inhalte  nach  mit  der  Adams  ver- 
gleicht! Die  Poesie  soll,  sagt  der  Herausgeber,  doch 
nicht  blofs  eine  glänzende  Lüge  sein,  sondern  die 
Wahrheit  im  ganzen  Glanze  ihrer  Schönheit.  Diesem 
Ideale  aber  findet  er  nicht  die  des  Horaz,  sondern 
vielmehr  die  seines  grofseu  Unbekannten,  des 
Adam  von  St.  Victor,  entsprechend.  Diese  läfst 
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sich  nicht  daran  genügen,  dem  Ohre  und  der  Ein- 
bildungskraft zu  schmeicheln , die  Leidenschaften 
zu  erregen  und  in  interessantem  Spiele  zu  zeigen: 
an  den  ganzen  Menschen  wendet  sie  sich  vielmehr 
und  erhebt  sein  Denken  wie  sein  Wollen  zum 
Grofsen,  Reinen,  Heroischen.  Wohl  möglich, 
dafs  die  Begeisterung  des  Herausgebers  für  Adam 
von  St.  Y.  ehrlich  ist.  Er  findet  eben  bei  ihm 
wieder,  was  für  ihn  selbst  den  ganzen  Inhalt  des 
Denkens  ausmacht.  Die  Wahrheit  aber  ist,  dafs 
die  halb  spielenden,  halb  scholastischen  Reimereien 
jenes  Mönches  von  unerträglicher  Einförmigkeit 
sind  und  nicht  sowohl  einem  tiefen  religiösen  Em- 
pfinden als  einem  dogmatischen  Interesse  ent- 
sprungen sind.  Für  das  ehrliche  Bemühen  des 
Horaz  andererseits,  sich  selbst  und  die  anderen 
zu  verstehen,  sein  Inneres  harmonisch  zu  gestalten, 
sich  reif  zu  machen  zum  Leben  wie  zum  Sterben, 
fehlen  dem  Verf.  durchaus  die  Organe  des  Ver- 
ständnisses. Es  ist  in  seinen  Augen  einfach  ein 
Zeichen  der  Verkommenheit  unserer  Zeit,  dafs  en 
plein  christianisme,  la  morale  de  cet  liomme  regne 
sur  les  consciences,  sous  pretexte  de  litterature. 
Nur  zu  weltlich  Gesinnten  und  Genufsmenschen 
rede  seine  Poesie,  seine  Moral  sei  egoistisch.  Nie 
habe  er  eine  Wunde  geheilt,  wahre  Thränen  fliefseu 
lassen,  noch  auch  für  einen  grofsen  Schmerz  einen 
würdigen  Ausdruck  gefunden.  In  seiner  Seele 
seien  bedenkliche  Lücken.  Für  die  desherites  de 
la  fortune  et  du  bonheur  habe  er  keine  Sympathien. 
Nicht  viel  anderes  weifs  er  ihm  nachzurühmen, 
falls  mau  das  nachrühmeu  nennen  kann,  als  dafs 
er  in  der  erotischen  und  bacchischen  Poesie  glück- 
lich gewesen  sei  und  Bilder  des  Genusses  zu  ent- 
werfen verstehe.  Seine  Lebensauffassung  sei  eben 
die  eines  Freigelassenen:  er  kenne  nichts  als  das 
Vergnügen  und  sei  ein  epicurien  determine.  Auf 
alles  dies  antwortet  man  am  besten  mit  einem 
Geschichtchen,  welches  W.  Bode  neulich  in  seiner 
Schrift  über  Goethes  Lebenskuust  mitgeteilt  hat. 
Dieser  safs  einst  mit  Lavater  an  einer  gröfseren 
Tafel.  Unter  den  Gästen  war  ein  frommer,  aber 
auch  recht  ungeschickter  Manu.  Dieser  fragt 
plötzlich:  ‘Sind  Sie  der  Herr  Goethe?’  — -Ja’.  — 
‘Und  haben  Sie  das  berüchtigte  Buch  ‘die  Leiden 
des  jungen  Werther’  geschrieben?’  — ‘Ja’.  — ‘So 
fühle  ich  mich  in  meinem  Gewissen  verpflichtet, 
Ihnen  meinen  Abscheu  vor  dieser  ruchlosen  Schrift 
zu  erkennen  zu  geben.  Gott  wolle  Ihr  verkehrtes 
Herz  bessern ! Denn  wehe,  wehe  dem,  der  Ärgernis 
giebt !’  Jedermann  geriet  in  die  peinlichste  Ver- 
legenheit, man  fürchtete  ein  Aufbrausen  des  jun- 
gen Dichters.  Aber  der  sagte  ruhig:  ‘Ich  sehe 
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es  ganz  ein,  dafs  Sie  aus  Ihrem  Gesichtspunkt 
mich  so  beurteilen  müssen,  und  ich  ehre  Ihre 
Redlichkeit,  mit  der  Sie  mich  bestrafen.  Beten 
Sie  für  mich’. 

Wer  Horaz  einen  Epikureer  nennt,  trifft  auf 
keinen  Fall  das  Richtige.  Meint  mau  damit 
den  falsch  verstandenen  Epikur,  auf  den  Horaz 
selbst  zielt,  wenn  er  sich  in  der  Epistel  an  den 
Tibull  mit  Selbstirouie  Epicuri  de  grege  porcuin 
nennt,  so  thut  man  ihm  damit  uurecht;  meint 
man  damit  den  wahren  Epikur,  Epikur,  den  welt- 
lichen Heiligen,  von  dem  es  in  den  Colloqniis  des 
Erasmus  heifst,  er  sei  der  wahre  Christ,  so  leiht 
man  ihm  damit  eine  Weltentsagung,  die  seiner 
Seele  gleichfalls  fremd  war.  Die  Wahrheit  liegt 
in  der  Mitte.  Horaz  verschliefst  sich  nicht  den  Gü- 
tern dieser  Welt,  die  er  deorum  munera  nennt. 
Sie  vernünftig  zu  geniefsen  (sapienter  uti)  gilt  ihm 
nicht  blofs  als  raffinierte  Lebenskunst,  sondern  als 
eine  Art  von  Gottesdienst.  Was  seine  bacchische 
und  erotische  Poesie  aber  betrifft,  so  ist  dieses  zu 
bemerken:  Horaz  hat  keine  Ivueiplieder  gedichtet, 
die  immer  noch  eins  zu  trinken  auffordern.  In 
der  Gabe  des  Bacchus  verehrt  er  eine  magische 
Kraft.  Aber  ne  quis  modici  transsiliat  munera 
Liberi!  Beide  trifft  die  Rache  des  Gottes,  nicht 
blofs  die,  welche  sie  verschmähen,  sondern  auch 
die,  welche  sie  durch  unsinnige  Mafslosigkeit  ent- 
weihen. Ähnlich  steht  es  mit  seiner  Verherrlichung 
der  Venus.  Vor  der  Zeit  hat  er  sich  alt  genannt. 
Er  fürchtete  eigentlich  diese  mater  saeva  Cupidi- 
num.  Schafft  sie  doch  Unruhe  und  hindert  jene 
harmonische  Verfassung  des  Innern,  die  aequa 
mens,  in  welcher  er  die  reife  Frucht  der  welt- 
lichen Weisheit  erblickt.  Horaz  war  eben  ein 
philosophischer  Dichter,  wie  Lessing  sagt,  und 
selbst  seine  harmlosesten  Gedichte  sind  mit  Lehren 
der  Weisheit  übersäet.  Ein  transcendentes  Ideal 
schwebt  ihm  allerdings  nicht  vor;  aber  sein  Leben 
war  der  sinnenden  Selbstbeobachtung  und  der 
Beobachtung  anderer  geweiht,  und  seine  Fehler 
waren  wohl  zu  ertragen  (mediocribus  et  quis  igno- 
scas  vitiis  teneor).  Ohne  Zweifel  gehört  es  zu  den 
Aufgaben  des  höheren  Unterrichts,  die  naive,  im 
Diesseitigen  sich  haltende  Lebensauffassung  des 
antiken  Menscheu  mit  dem  trauscendeuten  Spiri- 
tualismus des  Christentums  zu  vergleichen.  Ich 
selbst  zum  z.  B.,  ohne  durch  M.  Guillaume  in- 
spiziert zu  sein,  lese  nie  mit  meinen  Schülern 
carm.  II,  3,  27  Sors  exitura  et  nos  in  aeteruum 
Exilium  imjmsitura  cumbae,  ohne  hinzuzufügen, 
im  Gegensatz  dazu  glaube  der  Christ  durch  den 
Tod  in  seine  himmlische  Heimat  geführt  zu 
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werden.  Ebenso  legen  die  Verherrlichungen  der 
Fortuna,  die  sich  in  Horaz’  Gedichten  finden 
(III,  29,  49:  Fortuna  saevo  laeta  negotio  Lud  um 
insolentem  ludere  pertinax  etc.)  eine  Vergleichung 
mit  dem  herrlichen  Liede  Paul  Gerhardts  (Befiehl 
du  deine  Wege  u.  s.  w.)  nahe,  das  allein  für  sich, 
an  Schönheit  wie  au  Gehalt,  schwerer  wiegt,  als 
die  ganzen  Gedichte  Adams  v.  St.  V.  zusammen  ge- 
nommen. Welchen  Gewinn  aber  kann  es  bringen, 
wenn  man  neben  die  wundervoll  ausgeprägten  Lebens- 
regeln  des  Horaz  das  barbarische  und  unnatürliche 
Gestammele  dieses  Mönches  setzt  und  noch  dazu  als 
etwas  Besseres  und  Schöneres,  wenn  mau  erst  den 
Horaz  über  Tugend  und  Weisheit  hat  reden  hören 
und  dann  bei  Adam  v.  St.  Victor  derartiges  liest, 
wie  dieses:  Verbum  patris  lux  est  vera,  Virginalis 
caro  cera,  Christus,  splendens  cereus;  Cor  illustrat 
ad  sophiam,  Qua  virtutis  rapit  viam  Vitiis  erro- 
neus?  Kurz,  von  allem,  was  die  Pädagogik  er- 
sonnen hat,  ist  der  in  diesen  Büchern  verwirklichte 
Gedanke  das  Ungeheuerlichste.  Man  begreift  über- 
haupt nicht,  wie  sich  etwas  so  Unsinniges  an  das 
Licht  des  Tages  hervorwagen  konnte. 

Gr.  Lichterfelde  0.  Weifsenfels. 

bei  Berlin. 

Dr.  Friedrich  Stolz,  ord.  Prof,  der  vergleich.  Sprach- 
wissenschaft in  Innsbruck,  und  J.  H.  Schmalz,  Di- 
rektor des  Gymnasiums  zu  Rastatt,  Lateinische 
Grammatik.  Laut-  und  Formenlehre.  Syn- 
tax und  Stilistik.  Mit  einem  Anhang  über 
lateinische  Lexikographie  von  Dr.  Ferd.  Heer- 
degen, Prof,  an  der  Universität  Erlangen.  Dritte 
Auflage.  (Handbuch  der  klassischen  Altertums- 
wissenschaft. Zweiter  Band.  2.  Abteilung.)  Mün- 
chen 1900,  C.  H.  Becksche  Verlagsbuchh.  XIV  und 
574  S.  8°.  UM. 

Die  erste  Auflage  des  Buches  ist  1885,  die 
zweite  1890  erschienen. 

Zunächst  zu  der  von  Stolz  bearbeiteten  Laut- 
und  Formenlehre. 

Der  Abschnitt  ist  stark  gewachsen,  von  zuerst 
113  auf  147  uud  nunmehr  193  Seiten,  und  un- 
zweifelhaft giebt  er  jetzt  nicht  nur  um  vieles  mehr, 
sondern  auch  gar  manches  besser  als  in  seinen 
früheren  Auflagen.  Nichtsdestoweniger  mufs  ich 
sagen:  das  Ganze  hat  auf  mich  eiuen  recht  wenig 
günstigen  Eindruck  gemacht.  Wir  finden  Ver- 
besserungen,  finden  Ergänzungen:  aber  allzu  deut- 
lich sieht  man  dabei,  dafs  der  Anstois  dazu  jeweils 
von  aufsen  her  erfolgt  ist.1)  Eine  erneute  eigene 
Sichtung,  Durchdringung  uud  Durcharbeitung  des 

')  In  der  Lautlehre  macht  sich  insbesondere  der 
Einflufs  von  Brugmanns  Grundr.  2.  Aull,  stark  be- 
merklich,  leider  aber  nur  für  Einzelheiten.  Und  die 


grammatischen  Stoffes,  die  zwingend  nötig  gewesen 
wäre,  hat  leider  nicht  stattgefundeu.  Dem  Be- 
weis für  dieses  Urteil  gelten  die  folgenden  Aus- 
führungen. Ich  beschränke  mich  dabei  auf  die 
Lautlehre,  in  der  die  Mängel  des  Buches  aller- 
dings wohl  noch  schärfer  hervortreten  als  in  der 
wesentlich  gedrängter  behandelten  Flexionslehre. 

Sehen  wir  uns  gleich  den  ersten  Paragraphen 
(7)  der  Lautlehre  au,  S.  25.  Die  hier  angeführten 
Beispiele  für  idg.  a = lat.  a stehen  auch  in  der 

2.  uud  mit  einer  Ausnahme  in  der  1.  Auflage.1) 
Die  beiden  letzten  sind  nun  rapid  gr.  oiqtic<£w, 
sarciö  gr.  yämo).  Als  ob  das  so  einfach  und 
selbstverständlsch  wäre,  dafs  die  Paare  rap-  und 
«p 7r-,  sarc-  und  (Wr-  je  das  nämliche  idg.  a ent- 
hielten, ganz  abgesehen  von  der  geringen  Wahr- 
scheinlichkeit etymologischen  Zusammenhanges  des 
letzten  Paares  (vgl.  z.B.  G.  Meyer,  Griech. Gramm.3 
247).  Sogar  L.  Meyer,  der  in  seinem  Handbuch 
der  griech.  Etymologie  sich  gewifs  nicht  als  der 
modernsten  einer  erweist,  findet  S.  270:  ‘Das  Ver- 
hältnis von  aqn-  zum  lateinischen  rap-  ist  noch 
nicht  ganz  deutlich’.  S.  auch  Hirt,  Ablaut  § 569. 
Die  direkte  Gleichstellung  von  rap-  uud  äqn- 
mochte  vor  16  Jahren  allenfalls  noch  hingeheu, 
heute  sicher  nicht  mehr.  Vgl.  übrigens  § 43 
Anm.  2 (und  § 63.  2 a.  E.) , wo  rapid  anders  ge- 
fafst  wird. 

In  § 10  S.  27  erscheint  als  Beispiel  für  jenen 
idg.  kurzen  o-Laut,  der  in  (nachweisbarem)  Ablaut 
zu  e steht,  unter  anderen:  orior  gr.  öqvvvcu. 
Ebenso  in  § 10  der  1.  uud  2.  Auflage.  Zwischen 
die  2.  und  3.  Auflage  fällt  nun  aber  das  Erscheinen 
von  Brugmanns  Grundr.1  2 (1892),  wo  als  die 

Art  der  Wiedergabe  der  Brugmannschen  Ansichten 
läfst  diese  öfters  kaum  wiedererkennen;  vgl.  zu  § 23. 4, 
43  Abs.  4,  53. 

’)  Dabei  geht  der  Fehler  angd  gr.  d.yyw  (statt  uy/w) 
durch  alle  drei  Auflagen;  ebenso  § 44  und  52  in  2.  und 

3.  Auflage.  Dergleichen  findet  sich  auch  sonst  gar  nicht 
selten.  Vgl.  § 13  Z.  2:  lit.  gaistü  statt  gaisztü  = § 13  Z.  3 
in  1.  und  2.  Aull.;  — S.  36,  Z.  5:  ahd.  hlioban  statt  klioban 
= S.  264,  Z.  16  in  2.  Aufl.;  — § 43  Z.  6:  skr.  vrtä-  st.  vrttci- 
= § 43  Z.  18  in  2.  Aull.;  — S.  64  Z.  4 v.  u.:  üd-qv  statt 
ddqv  = S.  287  Z.  25  in  2.  Aufl.;  — § 52  Z.  5:  ksl.  trezati 
statt  trizati  — das  Beispiel  wird  durch  den  Fehler 
ganz  unverständlich  — = § 52  Z.  4 in  2.,  § 54  Z.  5 in 
1.  Aufl.;  — § 58  Z.  6:  skr.  ydtar-  statt  ydtar-  = § 58 
Z.  6 in  2.,  § 59  Z.  6 in  1.  Aufl.;  — S.  83  Z.  16:  Grdf. 

*nomn  statt *  *nömn  = S.  3U3  Z.  22  in  2.  Aufl.;  — S.  87 

° . o _ 

Z.  6 *trczdccim  statt  trezdecim  = S.  307  Z.  29  in  2.  Aufl.; 
— § 114  Z.  9:  skr.  bhdräni  statt  bhäräni  = § 114  Z.  6 
der  2.,  § 112  Z.  6 der  1.  Aufl.;  — S.  101  Z.  10  v.  u.:  drit- 
ten (vierten)  statt  dritt  (viert)  letzten  = S.  319  Z.  12  v.  u. 
in  2.  Aufl.;  — S.  102  Z.  15:  drittvorletzten  statt  dritt- 
letzten = S.  320  Z.  9 in  2.  Aufl. 
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beiden  ersten  lateinischen  Beispiele  für  den  Typus  B 
(Voll  stufe  der  Verbalbasis)  der  fe-Präsensbildung 
morior  und  orior  (:aind.  rnömi)  angeführt  werden. 
Stolz  läfst  sich  überzeugen  und  thut  nun  S.  168 
der  3.  Auflage  das  gleiche:  ‘die  Wurzelform  ist 
die  starke  . . oder  die  schwache,  wie  in  mor-ior 
(-07'-  — -r-  . . Und  wieder  etwas  später,  1897 
erscheint  ßrugmanus  Gruudr.2  7,  wo  S.  467 
morior,  orior  aus  älterem  *marior,  *arior  her- 
geleitet werden,  mit  ar  als  dem  regelrechten  Ver- 
treter von  r in  der  Stellung  vor  Sonanten.  Das 
giebt  Stolz  S.  61  zu  der  Anmerkung  Aulafs: 
‘Nach  Brugmann  a.  a.  0.  stehen  wahrscheinlich 
auch  morior , orior  für  * marior , * arior  (vgl.  pat'iö)'. 
So  hören  wir  denn  glücklich  über  das  (erste)  or 
von  morior,  orior  drei  verschiedene  Ansichten, 
zwei,  von  denen  der  Verfasser  überzeugt  ist,  eine, 
die  ihm  wahrscheinlich  vorkommt.  Im  Vorwort 
schreibt  Stolz:  ‘Dafs  öfter  als  dem  Verf.  lieb 
war,  eine  ganz  bestimmte  Entscheidung  nicht  ge- 
troffen werdeu  konute,  und  daher  die  Wahl  zwi- 
schen mehreren  Möglichkeiten  der  Erklärung  offen 
gelassen  werden  mufste,  ist  nicht  Schuld  der  Ver- 
fasser, sondern  sie  liegt  in  der  Natur  des  Stoffes’. 
Gewifs.  Wenn  der  Verfasser  sagt,  ‘darüber  giebt 
es  zwei  (oder  drei  oder  mehr)  Ansichten,  ich  kann 
mich  nicht  bestimmt  für  eine  derselben  entschei- 
den’, dann  trifft  ihn  keine  Schuld.  Wenn  aber 
au  verschiedenen  Stellen  des  Buches  verschiedene 
Ansichten  über  denselben  Puukt  vorgetragen  wer- 
den, ohne  dafs  voraus  oder  zurück  verwie- 
sen wird,1)  so  können  jene  Worte  der  Vorrede 
nicht  als  Entschuldigung  gelten.  Es  fehlt  eben 
an  der  ausgleichenden  Verarbeitung  des  neu 
hinzugekommenen  Stoffes. 

In  § 14.  2 (S.  32)  lesen  wir:  ‘idg.  u — lat.  v vgl. 
§ 60.  Über  idg.  u in  anlautenden  Konsonanten- 
gruppen § 62. ’2)  Ebenso  in  der  2.  Aufl.  S.  261. 
In  § 60  aber  steht:  ‘In  den  einzelnen  Fällen  läfst 
sich  nicht  erkennen,  ob  idg.  v oder  u vorliegt; 
ich  mnfs  daher  davon  abseheu,  problematische 
Beispiele  vorzuführen’.  Derselbe  Satz  auch  in  der 
zweiten  und  (§  61)  ersten  Auflage.  In  der  dritten 
finden  wir  dann  weiter:  ‘Im  übrigen  ist  über  an- 
uud  inlautendes  v (bez.  w)  bereits  im  § 14  ge- 
handelt worden’.  In  der  That  aber  hören  wir 
vom  anlautenden  v (bez.  w)  in  § 14  nichts  anderes, 
als  dafs  davon  in  § 60  die  Rede  sein  würde.  Und 
da  nun  in  § 60  einfach  wieder  auf  § 14  verwiesen 
wird,  so  lernen  wir  für  idg.  v-  (bez.  u-)  überhaupt 
kein  Beispiel  kennen.  Wie  steht  es  nun  aber  mit 

0 Vgl:  noch  unten  Sp.  836. 

8)  Soll  heifsen  § 63. 


dem  Problem  von  idg.  v-  und  w-?  Darüber  giebt 
uns  die  Bemerkung  in  § 61  der  ersten  Auflage 
(60  der  späteren)  Aufschlufs,  die  sich  unmittelbar 
an  den  Satz  (s.  oben)  ‘.  . problematische  Beispiele 
vorzuführen’  anschliefst:  ,Dafs  im  Indog.  zwischen 
v und  w unterschieden  wurde,  zeigt  die  Behand- 
lung der  Lautgruppe  sv  (=  sv  und  sw,), ')  s.  § 63.  4’. 
Also  darauf  stützt  sich  in  der  ersten  Auflage  die 
Annahme  eines  idg.  v (Spirans)  neben  u (w  conso- 
nans) ! Aber  schon  die  zweite  Auflage  verwirft 
diesen  Scheidungsgrund;  es  heifst  da  § 63.  2 
(S.  303):  ‘sw-  ohne  ersichtlichen  Grund  entweder 
gleich  su-  . . oder  = s-.’  Und  in  der  dritten  Auf- 
lage ist  gesagt:  ‘sw-  ist  . . erhalten  vor  a und  e . . 
Schon  voritalisch  ist  der  Schwund  des  u in  sex  . .’ 
Auch  hier  also  die  nämliche  Unausgeglichenheit, 
wie  ich  sie  oben  gerügt  habe.  Oder  was  soll  die 
Aufrechterhaltnng  eines  Schlusses,  dessen  Voraus- 
setzungen gefallen  sind?  Denn  die  blolse  That- 
sache,  dafs  es  neben  idg.  i (in  ijnag — jecur)  ein 
y (Spirans,  iu  £vy6v — jugum)  gegeben  hat,  ist 
doch  selbstverständlich  für  das  Vorhandensein  eines 
v (Spirans)  neben  w nicht  beweisend.  Brugmann, 
dem  sich  der  Verf.  doch  sonst  fast  immer  au- 
schliefst,  weifs  iu  seinem  Grundrifs2  in  der  That 
nichts  von  einem  solchen  spirantischen  v der  Ur- 
sprache. 

Ein  zweiter  Vorwurf  allgemeiner  Art,  den  ich 
gegen  Stolz’  Grammatik  zu  erheben  habe,  ist  der 
Mangel  der  Genauigkeit  in  der  Darstellung  gram- 
matischer Lehren.  Ein  Gesetz  der  Lautlehre  mufs 
so  gefafst  sein,  dafs  der  Leser  über  dessen  Vor- 
aussetzungen und  seine  Tragweite  gar  nicht  zwei- 

O O O 

fein  kann.  Diese  Forderung  erfüllt  der  Verf. 
keineswegs. 

§ 65.  3g,  S.  93  schreibt  er:  ‘Zwischen  Nasalis 
sonans  und  Liquida  werden  tonlose  Verschlufslaute 
in  tönende  gewandelt,  daher  angulus  aus  * cwklo 
vgl.  ancus , ungulus  ‘Ring’2)  von  uncus , sing  tili  aus 
*smlclo-,  senlclo-'.  Ebenso  iu  der  zweiten  Auflage 
S.  313.  Die  Regel  ist  durchaus  irreführend  und 
falsch.  Erstlich  handelt  es  sich  doch  nicht  um 
idg.  Nasalis  sonans.  Von  ancus  z.  B.  wird  ja  § 10, 
S.  28  gelehrt,  dafs  es  ein  Ablauts-o  enthalte  und 
mit  iiyxog  identisch  sei.  Und  zweitens  handelt  es 
sich  nicht  um  beliebige  Verschlufslaute,  sondern 
allein  um  die  gutturale  Muta,  und  endlich  drit- 
tens nicht  um  beide  Liquidae,  sondern  nur  um  /; 
vgl.  simplex , inirä  u.  s.  w.  Also  war  die  Regel  so 
zu  fassen:  ‘ Ital.  viel  wird  ngl'.  S.  dazu  Brug- 

')  Im  Wortanlautj  wie  die  Beispiele  zeigen. 

2)  Ist  denn  ungulus  überhaupt  ein  lateinisches  Wort? 
Vgl.  Conway,  The  Italic  Uialects  1.  220. 
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mann  Grundr.2  1.  GG7,  § 755.  Dabei  war  noch 
mit  entsprechender  Erläuterung  auf  inclüdö  (Ein- 
flufs  des  Simplex),  exancläre  (Lehnwort  — gr. 
s^avrlilv  s.  § 49,  S.  69  — , aufgenommen , zu 
einer  Zeit  als  die  Wirkungsdauer  jenes  Gesetzes 
bereits  vorüber  war),1)  an  cläre  (jünger2)  als 
ancaläre  zu  anculus  = gr.  dptp'molog , s.  § 73.  1, 
S.  102),  vinclum  (Einflufs  von  vinculum  mit  zwei- 
silbigem Suffix  oder  aber  des  Verbs)  zu  verweisen3). 

§ 65.  3c,  S.  92  steht:  ‘Sind  Nasal  oder  Li- 
quida von  zwei  Verschlufslauten  bez.  Verschluß- 
laut und  Spirant  gefolgt,  so  wird  der  erste  der 
beiden  Verschlufslaute,  bez.  der  Spirant  ausge- 
dräugt’.  Ebenso  in  der  zweiten  Auflage,  S.  312. 
Und  das  erste  Beispiel  ist:  ‘-/cs-  = -Is-  mulsl  aus 
*mvlc-si\  Nach  -der  Regel  müfsten  wir  doch 
*mulci  haben.  Trotz  aller  Beziehuugs Weisheit  ist 
der  Satz  so  unglücklich  wie  möglich  geraten.  Um 
die  Ausdrängung  einer  Spirans  geht  es  hier  über- 
haupt nicht.  Denn  in  den  Fällen  liordeum  : ahd. 
gerstu  und  turdus  : lit.  strazdas,  auf  die  allerdings 
an  dieser  Stelle  verwiesen  wird,  ist  r für  die  Aus- 
stofsung  ohne  jeden  Belang;  2 (vor  d)  wäre  auch 
so  gefallen,  die  Beispiele  waren  sonach  in  § 64.  3 
einzureihen,  vgl.  pedö : neuslav.  pezdeti  und  ander- 
seits parsi  (:  parcö),  aber  dixi  (:  dicö).  Auch  Fälle 
wie  arsi  sind  nicht  hierherzuziehen,  sie  gehören 
zu  § 59.  4,  wo  zu  sagen  war:  ‘Statt  -ss-  — aus 
s -+-  s oder  1 4-  t oder  t + s — erscheint  -s-  nach 
langer  Silbe’;  vgl.  § 64.  1.  [Die  Fufsnote  7 lre- 
damptuäre  . . neben  älterem  antruäre  . . ist  das 
Gegenstück  zu  tentäre’  ist  bei  der  im  Text  ge- 
botenen Fassung  von  tentäre  absolut  nnverständ- 

')  Auf  die  Chronologie  der  lautlichen  Veränderungen 
ist  viel  zu  wenig  Rücksicht  genommen.  Da  hätte  der 
Verf.  bei  ßrugmann  (im  Grundr.  I2)  viel  lernen 
können. 

2)  Nicht  älter  (‘ursprünglich’)  wie  § 87,  S.  51  gesagt 
wird.  Die  Darstellung  ist  aus  der  zweiten  Auflage 
herübergenommen  und  dabei  aufser  Acht  gelassen,  dal's 
in  den  Nachträgen  §37  die  Osthoffsche  Etymologie 
anculus  — upcpCjroXog  gutgeheifsen  wurde,  wie  auch 
3.  Aufl.  S.  102. 

3)  Stolz  will  davon  eine  Ausnahme  statuieren: 
idg.  -nkt-  soll  urit.  -net-  geblieben,  aber  -nqut-  zu  urit. 
-nt-  geworden  sein.  Lautgesetzlich  wären  also  lat. 
tänctus  und  anderseits  qulntus.  Denn  ‘wenn  . . sowohl 
quintus  als  santus  lautgesetzlich  waren,  woher  sollten 
sie  ihr  c zu  qulntus,  sänctus  bezogen  haben?  Natürlich 
von  quwque  und  sancere,  gerade  wie  das  ausdrücklich 
als  ‘neugebildet’  bezeiclmete  sarctus  neben  dem  laut- 
gesetzlichen sartus  sein  c von  sarccra  hat.  Und  quintus 
verhält  sich  zu  quinctus  genau  wie  aosk.  zu  mess.-osk. 
Tcop.mag;  s.  v.  Planta,  Osk.-Umbr.  Dial.  7.342.  Übri- 
gens war  Stolz  auf  S.  57  selbst  noch  anderer  Meinung ; 
wieder  anders  S.  07. 


lieh.  Es  schwebte  dem  Verf.  offenbar  wieder  seine 
alte  Meinung  über  tentäre  vor,  s.  2.  Aufl.  312.] 

§ 65.  3a,  S.  91:  ‘Siud  r l mir  von  einem  Ver- 
schlufslaute oder  dem  dentaleu  Spiranten  gefolgt, 
so  tritt  regelmäfsig  Assimilation  des  letzteren  an 
die  ersteren  ein’.  Ebenso  in  der  zweiten  Auflage. 
Die  erste  hat  bei  gleichem  Sinne  etwas  abweichen- 
den Wortlaut.  Und  vertö,  serpu,  arceö,  altus , vul- 
pes , sulcusf  Ferner  algeö,  arguö,  balbus , arbor , 
ardeö?  Nicht  beliebige  Verschlufslaute  kommen 
in  Betracht,  sondern  ganz  allein  d;  das  ‘nur’  aber 
bezieht  sich  ausschliefslich  auf  den  zweiten  Teil 
der  Regel.  Korrekt  gefafst  wäre  sie:  ‘Einem  (ital.) 
I assimiliert  sich  folgendes  (ital.)  d,  einem  (ital.) 
r l folgendes  (idg.)  s vor  Vokal’.  Also  sullo  — 
saltan,  collum  — got.  halset,  error  — got.  airzeis; 
aber  poscö  — ahd.  forseön , ursus — aind.  fksah. 

§40  B 2,  S.  56:  ‘Von  den  auf  Konsonanten 
endigenden  Silben  unterliegen  die  auf  -t  und  -m 
ausgehenden  der  zwei-  und  mehrsilbigen  Wörter 
stets  der  Kürzung;  desgleichen  werden  die  zwei- 
uud  mehrsilbigen  Passivformen  auf  -är  und  - er 
und  die  Nominativausgänge  -tör  -sör  -ör  -äl  -är 
der  zwei-  und  mehrsilbigen  Substautiva  regelmäfsig 
gekürzt’.  Bei  vieler  Weitschweifigkeit  ungenau 
und  falsch.  Ungenau  im  Ausdruck  ist  es  hier  von 
Silbenkürzung  zu  reden,  wo  es  sich  allein  um 
Kürzung  langer  Vokale  handelt;  Silben  können 
auch  noch  in  anderer  Weise  gekürzt  werden. 
Ferner:  es  fehlt  im  zweiten  Teil  der  Regel  der 
Passivausgang  -ör,  dessen  Vokal  doch  ebenso  wie 
der  von  -är  und  -er  der  Kürzung  unterliegt,  vgl. 
§158  zu  sequor.  Endlich  der  erste  Teil  der  Regel 
ist  falsch.  Laugvokale  vor  auslautendem  in  oder 
t werden  ganz  ja  allgemein  gekürzt,  nicht  nur  in 
mehrsilbigen  Wörtern;  vgl.  quam  : aosk.  paam, 
stat  neben  stäs,  s.  § 81  (‘re-rn  aus  *re-m),  § 101).  3. 
In  der  zweiten  Auflage  war  der  Verf.  da  besser 
unterrichtet.  Richtig  gefafst  würde  die  Regel 
lauten  können:  Altlat.  Laugvokale  (einschliefslich 
i aus  idg.  ei)  ')  werden  vor  auslautendem  m 
und  t allgemein,  vor  auslaut.  r l in  mehrsilbigen 
Wörtern  gekürzt. 

§59,  S.  76  schreibt  Stolz:  ‘1.  Idg.  s (tonlos) 
= s im  Anlaute,  im  Inlaute  vor  tonlosen  Ver- 
schlufslauten und  nach  Konsonanten  und  im  abso- 
luten Auslaut’.  Als  letztes  Beispiel  wird  gessi 
neben  gestus  angeführt.  Nach  welchem  Absatz 
der  Regel  ist  wohl  das  erste  s in  gessi  erhalten 
geblieben?  Und  anderseits  terra  — TSQöopat,  col- 
lum — hals ? — ‘2.  Idg.  s = lat.  r im  Inlaute  zwi- 


’)  Vgl  it  neben  is  zu  gr.  dät,  ai.  eti. 
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scheu  Vokalen,  in  diesem  Falle  bereits  italisch  z 
. . .,  und  vor  g\  Aber  vor  g stand  doch  schon 
idg.  z,  wie  ja  auch  dann  gleich  mitgeteilt  wird: 
‘Idg.  z (tönend)  = lat.  r in  mergö,  mergus,  idg. 
mezg-  . .’  Übrigens  bemerke  ich  gegenüber  No.  5, 
dafs  es  mir  niemals  in  den  Siuu  gekommen  ist, 
die  Gleichung  lat.  -rg-  = idg.  -zg-  zu  bestreiten. 
Ganz  im  Gegenteil;  vgl.  Wacker nagel,  Aiud. 
Gramm.  1.  180  mit  Zeitschr.  d.  Deutsch.  Morgenl. 
Ges.  50.  707. 

§ 23,  S.  38.  Unter  1 steht:  ‘(umgekehrt)  e für 
i vor  r.  Das  ist  wieder  höchst  ungenau.  Es 
handelt  sich  1.  nur  um  r aus  ital.  2 — nicht  um 
idg.  r,  cf.  viri  — , 2.  um  offene  Silben.  Brug- 
ia an  n Gruudr.2  1.  97  liifst  virga  : ahd.  wisk  ‘Wisch’ 
aufser  acht,  s.  Noreen  Utkast  93.  — Unter  4 
lesen  wir:  ‘o  neben  gr.  v in  folium  mola  nox  neben 
gr.  (fvXXov  gvhj  vv§,  wobei  die  Vokaldiffereuz  bei 
den  ersteren  beiden  auf  eineu  idg.  sonantischen 
/-Laut  zurückzuführen  ist’.  Weniger  deutlich  kann 
man  sich  kaum  ausdrücken;  was  gemeint  ist,  sehe 
mau  bei  Brugmann  Grundr.2  1.  454  nach  (das 
G'itat  fehlt).  Übrigens  enthält  folium  idg.  o,  mola 

0 oder  auch  e nach  § 8.  8,  nox  o;  die  lateini- 
schen Wörter  bedurften  also  gar  keiner  besonde- 
ren Erläuterung. 

Auch  gegen  die  Anordnung  des  Stoffes  ist  gar 
manches  einzuwenden.  S.  25  — 27  (§8)  handeln 
über  idg.  e.  Es  werden  da  zunächst  Beispiele  für 
idg.  e = lat.  e gegeben  wie  genus  : gr.  ysvoc;  ’) 
daun  folgt:  ‘idg.  e = lat.  i:  1.  vor  Nasal -I- Guttural2) 
wie  cingö  (W.  qenq-), 3 4)  quiuque  Grdf.  * pevq^e  (mit 

1 nach  quintus),* ) tingö  gr.  xsyym ; ferner  mit  -en- 
= idg.  -n-  oder  -rg-  inguen  gr.  dörjv  Grdf. 
singull  Grdf.  *smiclo-,  sin-cinium.  Ähnlich  auch 
sinciput  aus  * sem(i)-caput.  — 2.  Vor  gn  mit  Län- 
gung des  kurzen  Vokals  in  ignis  aus  *egnis,5) 
signum  aus  *seq,Xnom  vgl.  in-seque  ...  6.  In  Fällen 

9 Darunter  auch  ‘equos  gr.  lirnog  Grdf.  * ekgo-.  Ein 
wenig  geschicktes  Beispiel  wegen  des  griech.  t,! 

2)  Wobei  die  Betonung  keine  Rolle  spielt,  s.  auch 
§ 27  Abs.  2 zu  attingö.  S.  143  wird  freilich  behauptet: 
‘Das  i der  zweiten  Silbe  in  vigintl  rechtfertigt  sich 
durch  die  ältere  Betonung  vigintf.  Auf  S.  44  liiefs  es 
aber  anders. 

3)  Das  ist  mir  als  ‘zünftigen  Sprachforscher’  (s. 
Vorwort)  unverständlich.  Wahrscheinlich  denkt  der 
Verf.  an  lit.  ldnkyti  ‘anspannen’  Aber  lat.  g ist  nicht 
idg.  q.  Es  war  mindestens  auf  Brugmann  Grundr.1  1 
§ 701  zu  verweisen.  Was  soll  sich  der  ‘Philologe’  (s. 
Vorwort)  unter  ‘cingö  (W.  qevqy  vorstellen? 

4)  Es  war  zum  Verständnis  des  i auf  § 41.  2 zu  ver- 
weisen. An  Verweisen  fehlt  es  überall. 

5)  So  richtig  hier;  falsch  dagegen  (wie  in  der  zwei- 
ten Auflage)  S.  64. 


wie  imber  aus  *embris  Grdf.  *mbhri-  ai.  abbrä- 
‘Wolke’,  simplex  simplum  und  wohl  noch  einigen 
anderen  dürfte  doch  die  Stellung  des  -em-  vor  der 
Doppelkonsonanz  deu  Übergang  in  -im-  veranlafst 
haben’.  Aber  es  ist  doch  die  Geschichte  des  idg.  e 
im  Lat.,  über  die  wir  Auskunft  erwarten.  Was 
soll  nun  da  ‘sin- caput  aus  * sem(i)-caput\  also  mit 
idg.  e?  Und  was  soll  da  ‘ inguen  gr.  adjy»',  imber 
ai.  abhrä-  (u.  s.  w.)?  Wollte  der  Verf.  idg.  n in, 
weil  sie  im  Uritalisehen  zu  en  em  geworden  und 
so  mit  idg.  en  em  zusammengefallen  waren,  hier 
gleich  mitbehandeln  — gut.  Aber  dann  hätte  das 
doch  ausdrücklich  gesagt  werden  müssen  und  es 
wären  zu  Anfang  auch  Beispiele  für  lat.  en  em  = 
idg.  n m zu  geben  gewesen.  Allein  das  war 
augenscheinlich  gar  nicht  die  Absicht  des  Verfs; 
denn  in  dem  Abschnitt  ‘Nasales  als  Sonanten’,  § 45 
finden  wir  die  Beispiele  mit  in  — idg.  n (u.  s.  w.) 
noch  einmal,  während  sie  in  der  zweiten  Auflage 
nur  an  dieser  Stelle  verzeichnet  waren.  Und  at- 
tingö, infringö,  die  ihr  i zur  selben  Zeit  und  aus 
denselben  Ursachen  wie  tingö  und  inguen  bekom- 
men haben,  stehen  wieder  an  einer  anderen  Stelle, 
S.  85.  Unter  2.  erfahren  wir  dann  weiter  (wie 
oben  erwähnt),  dafs  idg.  e von  gn  über  i zu  l 
werde,  z.  B.  ignis.  Also  dafs  das  aus  idg.  e her- 
vorgegangene i in  gewisser  Stellung  sekundäre 
Dehnung  erfährt,  hält  der  Verf.  für  nötig  gleich 
unter  idg.  e mitzuteilen.  Aber  dafs  das  erhaltene 
e auch  in  gewissen  Stellungen  — nicht  etwa  durch 
Ersatzdehnung  — gelängt  wird:  segmentum,  censor 
zu  secäre  und  ai.  sdmsati,  das  bekommen  wir  erst 
§ 41.  2,  3 zu  hören,  wo  aber  die  in  ignis  vor- 
liegende Dehnung  auch  wieder  zur  Sprache  kommt. 
Wo  bleibt  da  die  Konsequenz?  Ich  weifs,  es  ist 
nicht  leicht,  den  spröden  grammatischen  Stoff  zu 
meistern  und  systematisch  anzuordnen.  Aber 
zähem  Willen,  der  auch  vor  öfterem  Umarbeiteu 
und  Umwerfen  nicht  zurückscheut,  gelingt  es 
doch. 

S.  34 ff.:  Was  das  Kapitel  ‘Vokalablaut’  (Vokal- 
abstufung) angeht,  so  kanu  ich  mich  zwar  darüber 
freuen,  dafs  Stolz  sich  nicht  von  Brugmann 
hat  ins  Schlepptau  nehmen  lassen,  der  — seiner- 
seits wieder  in  deu  Spuren  der  skandinavischen 
Gelehrten  wandelnd  — in  seinem  Gruudrifs2  /. 
482  ff.  auf  jede  Theorie  des  Ablauts  so  gut  wie 
ganz  verzichtet  hat.  Was  aber  Stolz  giebt,  ist 
auch  lange  keiu  Meisterwerk.  Bei  einer  Dar- 
stellung des  Ablauts,  die  deu  Philologen  eiufiihren 
und  belehren  soll,  war  vor  allem  darauf  Bedacht 
zu  nehmen  1.  nur  ganz  sichere  Beispiele  zu  geben, 
2.  die  Regelmäfsigkeit  des  Wechsels  an  möglichst 
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gleichartigen  Wortbildungen  für  die  einzelnen 
Reihen  zu  erweisen,  wobei  unbedenklich  das  Grie- 
chische in  noch  ausgedehuterem  Mafse,  als  es  bei 
Stolz  geschieht,  herangezogen  werden  durfte. 
Diesen  Forderungen  wird  der  Yerf.  nicht  gerecht. 
So  würde  ich  z.  B.  als  Gegenstück  zu  nidus  ‘Nest’ 
aus  *ni-zd-o-s  mit  der  Nullstufe  der  e-Reihe  in  der 
Zusammensetzung  gegeuüber  sed-eö,  sd-og  unter 
c)  per-fid-us  neben  fid-ö , 7isi9--oo,  causi-dic-us  ne- 
ben dic-ö,  dsi^w,  d[upi-Xvx-rj  neben  lüc-eö  aufge- 
führt haben.  Dagegen  waren  rnenerva  (s.  § 8.  3), 
superbus  (S.  114  No.  5),  für  (angeblich  für  *för ; 
vgl.  § 10  a.  E.  gegenüber  dem  ebd.  in  2.  Aufl. 
Gesagten),  tugurium,  dlrus,  sacer-dös  (das  wegen 
d hinter  r nicht  mit  feei , i&rjxcc  zusammengestellt 
werden  darf,  § 53-),  creditus  (S.  74  No.  11,  S.  77), 
ferus  (s.  S.  73,  wo  als  Grundform  *yhuero-  an- 
gesetzt wird),  Dietere  (§  104,  wonach  e zum  Prä- 
senzsuffix gehört),  filius  (dessen  l nach  § 28  aus 
e entstanden  sein  könnte,  vgl.  Skutsch  Voll- 
möllers Jahresber.  5.  61)  wegzulassen.  Zu  § 16 — 
18  (a-,  e-,  ä-Reihe  wird  ebenso  wie  zu  § 15 
(e-Reihe)  als  dritte  Stufe  eine  ‘Schwundstufe’,  mit 
a-Null  als  vorhanden  angeführt;  aber  ein  Beispiel 
für  Null  habe  ich  in  keinem  dieser  Paragraphen 
gefunden.  — Warum  unter  a.  neben  es-t  ‘ist’  als 
Beispiel  der  Nullstufe  '■-sens  Grdf.  *snt-  gestellt 
wird,  begreife  ich  nicht,  das  kann  doch  nur  ver- 
wirren; warum  nicht  die  3.  Plur.  s-unt f Ähnliches 
gilt  von  mens , dens , möns,  statt  deren  ein  beliebiger 
anderer  Kasus  gegeben  werden  mufste.  — In  § 1 6 
steht:  ‘a-Reihe.  I.  Vollstufe  a/o.  II.  Dehustufe  ä/ö. 
III.  Schwundstufe  9-Null.  o = idg.  a (vgl.  § 10a)’. 
Was  soll  der  Schlufs?  Es  scheint,  dafs  das  Sätz- 
chen aus  Versehen  — ‘trotz  fast  durchaus  vier- 
maliger Korrektur’  (s.  Vorwort)  — an  falscher 
Stelle  stehen  geblieben  ist,  ebenso  wie  die  letzten 
zwei  Zeilen  — mit  cis  und  quixit  — unter  § 14 
B 3 (S.  33),  die  selbstverständlich  unter  B 2 ge- 
hören.')  Übrigens,  zu  S.  27  § 10,  wo  bemerkt 
wird:  ‘idg.  ö (offener  als  a,  das  geschlossener  ge- 
sprochen wurde)’  möchte  ich  fragen:  wollte  der 
Verf.  nicht  vielmehr  das  Entgegengesetzte  be- 
haupten? 

Auch  im  einzelnen  habe  ich  recht  viele  Ein- 
wendungen zu  erheben.  Die  Mitteilung  einer 
Auswahl  (!)  aus  den  Notaten,  die  ich  mir  bei  der 
Durchsicht  der  Stolzschen  Grammatik  gemacht 
habe,  wird,  so  hoffe  ich,  anderen  Benutzern  des 
Buches  nicht  ohne  Vorteil  sein.* 2)  Das  wird  auch 
für  einige  Nachträge  gelten  dürfen. 

b S.  nocli  unten  zu  § 54. 

2)  Zum  Teil  werden  sie  auch  dazu  dienen,  meine 


Zu  § 9,  S.  27 : Das  aosk.  triibüm  enthält  idg.  e. 
Das  Beispiel  pafst  also  nicht.  Wenigstens  hätte 
das  mit  Rücksicht  darauf,  dafs  ‘das  Buch  im  all- 
gemeinen zuuächst  doch  für  Philologen  bestimmt 
ist’  (s.  Vorwort),  gesagt  werden  müssen.  Wegen 
puriö  war  auf  § 43  Aum.  1 (S.  61)  zu  verweisen. 

Zu  § 10,  S.  28:  Zum  Übergang  von  vo-  in  ve- 
vor  r s t hätten  die  Ausnahmen  vorö  und  vorägö 
heraugezogen  werden  sollen;  s.  dazu  So  Imsen 
Studien  23. 

§ 10a,  S.  28  f. : Zum  a in  cavere , laväre  u.  s.  w. 
s.  neuestens  Solmsen  Kuhns  Zeitschr.  37.  1 ff., 
wonach  altes  (idg.)  ou  in  nicht  haupttonigen  Sil- 
ben zu  av  geworden  ist:  övis  —avillu,  föve  (Rhein. 
Mus.  52.  392)  - favSte , cous  —cavdre  caverna.  Durch 
Ausgleich  daun  fäveö,  cc'ivos.  Ferner  növos,  noväre 
mit  idg.  eu  (vsog).  Ich  stimme  dem  bei. 

Zu  § 11,  S.  29:  ‘Über  ri  = er,  z.  B.  in  secernö 
aus  *se-criuö  § 43’.  Aber  was  dort  über  cernö 
gelehrt  wird,  stimmt  doch  nicht  dazu.  In  der 
zweiten  Auflage  war  es  allerdings  anders.  Es 
hätte  Skutsch  Bezzenbergers  Beitr.  23.  100  (Voll- 
möllers Jahresber.  5.  60)  augeführt  werden  müssen, 
vgl.  S.  93  zu  tesiis. ')  Die  Ableitung  von  tertius 
aus  *lrlno-  S.  144  ist  falsch. 

Zu  § 12a,  S.  29.  Colli tz  behauptet  neuer- 
dings Trans,  and  Proc.  Am.  Philol.  Assoc.  28. 
92  ff.  lat.  salus,  datus  gegenüber  gr.  hog,  doiog 
sei  erst  nach  spez.  lat.  Lautgesetz  aus  älterem 
*sotös,  *dotös  hervorgegangen.  Ich  halte  das  nicht 
für  richtig;  vgl.  Woch.  f.  klass.  Philol.  1900.  1220. 
— Das  Beispiel  für  idg.  d ‘ gravis  skr.  gurü-  ist 
so  nackt  hingestellt  unverständlich , insbesondere 
wenn  man  § 178.  2 S.  114  hinzunimmt.  Es  war 
etwa  zu  schreiben:  £ gr-avis  (zu  ai.  gurü)  wie  ai. 
prtli-ivZ  (zu  prthü). 

§ 13.  7,  S.  30:  öj - von  W.  pöi  in  pölus\  Zwei 

Seiten  vorher  war  dem  pötus  idg.  a zugesprochen 
worden. 

Zu  § 14.  A 2 d , S.  32:  ‘dagegen  ist  -uo-  in 
ard-uo-s  . . wohl  aus  -euö-  hervorgewachsen’.  Aber 
§ 43  S.  61  heifst  es:  ‘arduos  . . Grdf.  rdliuo-. 
Übrigens  enthält  arduos  jedenfalls  idg.  d , nicht  dh, 
das  nach  § 55  zu  b geworden  wäre!  S.  Brugmann 
Grundr.  I2.  323  und  oben  S.  841  zu  sacerdüs. 

§ 1 3 B 2,  3,  4,  5,  S.  32  f. : Die  Darstellung  zu 

Einwendungen  allgemeiner  Art  gegen  Stolz’  Buch 
noch  weiter  zu  bekräftigen. 

’)  Dafs  das  hier  zu  testis  Mitgeteilte  dem  Leser 
ohne  weiteres  einleuchten  wird,  ist  schwer  zu  glauben. 
Es  mufste  doch  gesagt  werden,  dafs  testis  nach  Skutsch 
eigentlich  ‘der  dritte’  bedeutet.  Die  Etymologie  lat. 
tristis,  aind.  trstäh  (S.  113)  ist  falsch. 
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2 uud  3 ist  unbefriedigend  und  für  den  Philologen 
m.  E.  kaum  verständlich.  Die  Regel  vom  Ausfall 
eines  u zwischen  gleichen  Vokalen:  vlta  aus  *vi- 
vita  mufste  chronologisch  bestimmt  ■ — • das  i von 
*vwita  ist  doch  nicht  indogermanisch!  — , und  es 
mufste  auf  das  Verhältnis  von  dltis  zu  divitis  ein- 
gegangen werden.  Unter  3 mufste  geschieden 
werden  zwischen  vorhistorischem  Ausfall  eines 
inlaut.  v vor  o uud  historischem  von  v vor  u. 

— Zu  3 frage  ich:  Woher  weifs  denn  der  Verf. 

— und  womit  will  er  es  begründen  — , dafs  zwi- 
sch  abluö  uud  ablavö  ein  *ablovö , mit  o!,  gestan- 
den hat?')  — Bei  5 heifst  es:  ‘Die  unbetonten 
Silben  ve  vi  wurden,  wenn  e i nicht  in  letzter 
Wortsilbe  standen,  schon  in  vorhistorischer  Zeit 
in  -o-  verwandelt.  Vgl.  cöntiö  . . . latus  . . .’  Es 
mufste  doch  hinzugefügt  werden,  wie  ja  So  Imsen 
Studien  32  auch  thut:  ‘(o)  . .,  das  dann  mit  dem 
vorhergehenden  o bezw.  a zu  ö verschmolz’.  Das 
zu  sagen  war  um  so  notwendiger,  als  in  § 36.  1 
(Kontraktion  gleicher  Vokale)  die  Fälle  von  § 14.  5 
durchaus  übergangen  werden. 

Zu  § 15,  S.  36:  Unter  der  Spitzmarke  ‘Mit  ü 
= eu  lesen  wir  hier:  ‘m  ist  gekürzt  wegen  des 
folgenden  Vokals  cruor  Grdf.  *creuos  skr.  krürd- 
‘blutigrot’,  die  Zeitwörter  cluere,  fluere,  pluere  (alt 
confiovont  aus  *fleuont)'.  Aber  in  § 14  B4  be- 
kommen wir  doch  über  fiuere,  pluere  eine  ganz 
wesentlich  andere  — und  zwar  die  richtige  — 
Belehrung,  die  auf  cruor  nicht  wohl  anwendbar 
ist.  cruor  weist  auf  idg.  *kruu°  wie  ksl.  krüvi 
‘Blut’  und  wie  das  jAw.  denominative  Partizip 
xrvisyantis.  S.  auch  J.  Schmidt  Pluralbild.  338. 

Zu  § 34  Anm.,  S.  48:  Wegen  vicus  — ohtog  s. 
jetzt  auch  Skutsch  Vollmöllers  Jahresber.  5.  62. 

Zu  § 40.  3,  S.  54:  Die  lautphysiologische  Er- 
klärung, die  hier  für  ‘Kousonautendehuuug’  im 
Anschlufs  an  Seel  manul 2)  gegeben  wird,  pafst 
doch  nur  für  Fälle  wie  gluttiö  neben  glütiö,  mit 
der  Tenuis  hinter  dem  ursprünglich  langen  Vokal, 
nicht  aber  für  parriclda  neben  päricidäs  (S.  100), 
narrö  neben  gnärus  u.  s.  w. 

Zu  § 41.  1 : ‘Endlich  hat  ausfallendes  r Längung 
bewirkt  in  pöscö  aus  *j oorscö  . . , suäsurn  ‘rufsig- 
brauuer  Fleck’  aus  * suarssom,  * suart-to-rn  (ahd. 
swarzf.  Aber  in  den  Berichtigungen  S.  530  heifst 
es:  Die  ganze  Bemerkung  sei  ‘zu  streichen  und 
dementsprechend  die  aus  Versehen  noch  steheu 
gebliebene  Läugenbezeichnung  bei  poscö  suasurn  — 

l)  S.  auch  S.  176  zu  domui. 

-)  Ebenso  in  der  2.  Aufl.  Aber  in  Hist.  Gramm.  223 
wird  Seelmanns  Erklärung  bestritten.  Was  ist  nun 
Stolz’  eigentliche  Meinung? 


hier  und  an  vier  anderen  Stellen  — zu  tilgen’. 
Ein  merkwürdig  Ding  diese  Berichtigung,  suasum 
hat  ja  doch  langes  a!  Soll  ihm  nun  die  Länge 
aberkannt  werden,  blofs  weil  der  Verf.  sich  ihre 
Entstehung  nicht  recht  klar  machen  kann?  Und 
mit  deösum  u.  s.  w.  S.  91,  wie  steht  es  damit? 

Zu  § 42,  S.  58:  ‘.  . reduplizierende  Bildungen 
wie  gurguliö,  aus  der  die  Simplicia  gula  und  vo- 
räre  (für  *\^c/]iioräre)  abstrahiert  worden  sind’.  Ob 
das  Jemand  verstehen  wird?  In  der  That  sagt 
auch  Brugmann  Grundr.  2 1.  425  etwas  wesent- 
lich anderes. 

Zu  § 43,  S.  61  : ‘.  . inulceö  gr.  ßgcct-ai , ßgccxtlv 
Grdf.  *mlk-\  Aber  gr.  ga  ist  doch  r!  Die  Zu- 
sammenstellung ist  falsch.  — ‘Auch  -ul-  (ist)  als 
Vertreter  von  idg.  -I-  aDzuerkennen , vgl.  fulvos 
neben  helvos'.  Das  stammt  aus  Brugmann  Grdr. 2 

l.  454,  der  dabei  auf  § 605.  3 verweist  ‘urit.  y-  = 
uridg.  gh-  werde  zu  f-  vor  urit.  . . u.  Entsprechend 
mufste  Stolz  auf  § 52  a.  E.  verweisen.  Ohne 
diesen  Verweis  wird  der  ‘Philologe’  ganz  gewifs 
nicht  verstehen,  warum  in  fulvos  ein  anders  ge- 
artetes ul  stecken  soll,  als  in  den  zuvor  genannten 
Wörtern  multa , occultus , sepultus.  — Die  Verbin- 
dung von  Uber  ‘Bast’  mit  gr.  ksnio  ‘schälen’  ist 

m.  E.  ohne  Wert. 

Zu  § 45,  S.  64:  ‘Sonantisches  m enthalten  auch 
alat.  hornö,  got.  gunia  . .'  Aber  in  § 44  war  Uoruö , 
got.  guma  als  Beispiel  für  konsonantisches  ui  an- 
geführt, und  in  § 8 steht  ‘e  (ist)  in  o übergegangen 
. . vor  in  in  hornö,  alt  hemönern ’,  s.  auch  S.  111. 
Was  ist  nun  richtig? 

Zu  § 47b,  S.  68:  Als  Belege  für  idg.  g werden 
u.  a.  augeführt:  '■agö  skr.  djämi , argentum  gr.  do- 
yifi' . Sie  hätten  gerade  so  gut  als  Belege  für  g 
gegeben  werdeu  können.  Was  soll  denn  das  ai.  j, 
das  gr.  y beweisen?  Die  iranischen  und  slavisch- 
baltisclien  Wörter  sind  da  allein  beweisend,  die 
mufsten  genannt  werdeu.  Entsprechendes  gilt 
auch  für  die  Zusammenstellungen  Ineins  skr.  Itiind - 
gr.  hurnus  gr.  yapai;  meiö  skr.  mih- 

gr.  uyiytTv;  mihi  skr.  ahduir,  uugu  gr.  apyui  (so!); 
fiugo  got.  deiga  gr.  zttyog;  fundö  got.  giufa:  alle 
in  § 52. 

Zu  § 49:  Ein  gr.  dl(f)oc  giebt  es  nicht;  s. 
Solmsen  Studien  110  No. 

Zu  § 53:  ‘Idg.  = g h lat.  h in  hostis  (fostis)  got. 
gasts  aksl.  gosti  (urspr.  Anlaut  gzh-  aus  g /<*•-,  vgl. 
gr.  '§eroc)'.  Wer  soll  das  verstehen?  Vgl.  Brug- 
mann Grundr.  2 1.  571,  582,  627.  — ‘Vgl.  auch 
oeger  aegri  gr.  aldyog'.  Um  zu  zeigeu,  dafs  g auf 
(/"/<  gehe,  war  notwendig  das  got.  aiwiski  auzu- 
führeu.  — Zu  tergus  — aisggog  s.  Brugmann  a.  0. 
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601.  ‘Idg.  g"h  = lat.  gu  nach  n in  anguis  lit. 
angis'.  Die  Wörter  könnten  gerade  so  gut  gu 
enthalten. 

Zu  § 54.  ‘idg.  bh  ==  lat.  / im  Anlaute  (vgl.  jetzt 
Berneker  in  IF.  9,  363  f.)’.  Das  Citat  bezieht 
sich  offenbar  auf  das  letzte  Beispiel  folium  gr. 
( jvXXov , ist  aber  samt  diesen  in  einen  falschen 
Paragraphen  geraten,  es  gehörte  in  § 57;  vgl. 
S.  76  No.  2. 

Zu  § 55.  ‘idg.  dh  = lat.  / im  Anlaute  . .;  = b . . 
im  Inlaut  vor  und  nach  r . . ; = lat.  d im  Inlaute 
(aufser  den  angegebenen  Fällen)’.  So  auch  in  der 
2.  Aufl.  Wie  § 59.  3 zeigen  kann,  ist  die  Dar- 
stellung falsch. 

Zu  § 56.  Es  fehlt  eine  Mitteilung  über  die 
Gestaltung  von  Med.  asp.  nach  z und  (von  dh) 
nach  d.  Auch  mufste  hier  auf  das  Verhältnis  von 
lat.  vectum  zu  aiud.  vödlium , vlxl  zu  ai.  aväksit 
eingegangen  werden,  s.  Brugmaun  Gruudr.  2 1. 
627.  Die  Anmerkung  1 zu  § 61  ist  — auch  mit  Hilfe 
von  § 64.  1,2  — nicht  verständlich,  vexi  soll  da- 
nach auf  *veg-si,  *vec-si , jussi  auf  *jud-si,  *jutsi 
(S.  86)  zurückgehen;  das  ist  sicher  falsch. 

Zu  §64.2:  l‘dt-hs  = ss,  s , so  quassurn  für 
*quatsum.  So  in  allen  Auflagen.  Aber  ss  in 
quassurn  geht  ja  doch  auf  t-tJ 

Zu  §65.')  2a.  Es  fehlt  sümö , s.  Stolz  Hist. 
Gramm.  205.  — 2b:  Zu  den  Fällen  für  lat.  - tr- 
aus  älterem  -dr-  rechne  ich  auch  Alella  aus  *ätrolä 
für  *äd.rolä  in  aosk.  aderl  . . Also  ital.  -drol-  = 
aosk.  -derl-,  lat.  -teil-.  Aosk.  abellä  erkläre  ich 
im  Gegensatz'  dazu  aus  *ag”uola,  s.  von  Planta 
Osk.-umbr.  Dial.  1.  336;  vgl.  auch  Conway  Italic 
Dialects  596  f.  — 2c:  Hier  war  noch  lumbus  mit 
-b-  aus  -du-  zu  erwähnen,  s.  S.  74.  — 3d:  Es 
fehlt  postuläre  und  tostus.  — 3e:  ‘Unverändert  ge- 
blieben sind  die  Lautgruppen  -ncs-,  -ngs-,  -Ips-, 
-rps-,  wobei  cs  gs  — x und  ps  als  ein  Laut  zu 
betrachten  sind’.  (So  auch  in  1.  und  2.  Aufl.) 
Eine  unendlich  einfache  Erklärung;  man  mufs 
sich’s  nur  vorstellen  können.  — 3f:  ,Ein  Verschlufs- 
laut  oder  Spirant  zwischen  Liquida  und  Nasalis 
wird  ausgedräugt:  ‘.  . sarmentum  f.  * sarp-mento-, 
aber  durch  Neubildung  sarpta t ist  weder  Li- 
quida noch  Nasal,  daher  sarpta  so  wenig  Neu- 
bildung sein  mufs  als  carpsi.  — fulnien  mit  -lin- 
aus  -lg m-  fehlt. 

Auch  Schmalz’  Syntax  und  Stilistik  hat 
gegenüber  den  früheren  Auflagen  erheblich  an 

’)  Man  nehme  noch  dazu,  was  oben  S.  000  zu  die- 
sem Paragraphen  bemerkt  wurde,  und  wird  dann  leicht 
ermessen  können,  wie  viel  er  wert  ist. 


Umfang  gewonnen;  statt  171  und  199  Seiten  zäh- 
len wir  deren  jetzt  297.  Da  dieser  Abschnitt  vor- 
nehmlich für  klassische  Philologen  bestimmt  ist 
— alles  Vergleichende  tritt  ganz  in  den  Hinter- 
grund — , so  entzieht  sich  vieles  meiner  Beurtei- 
lung. Von  dem  aber,  was  ich  beurteilen  kann, 
habe  ich  den  Eindruck  solider  Arbeit  gewonnen. 
Ich  beschränke  mich  auf  einige  wenige  Zusätze. 

§ 30  f. , S.  223  f. : Bemerkenswert  waren  die 
Duale  in  alat.  Inschriften  wie  M C Poraplio 
No  f dedron  Hercole;  s.  ßerl.  Philol.  Wchschr. 
1896.  1365.  [Stolz  § 75  weifs  von  diesen  Formen 
auch  nichts.] 

§ 151,  S.  287:  Zur  Entstehungsgeschichte  des 
Accusativus  cum  infiuitivo  verweise  ich  auf  die 
arischen  Parallelen,  die  ich  in  Bezzeubergers  Beitr. 
15.  13  gesammelt  habe;  s.  auch  Delbrück  Vergl. 
Syntax  2.  469.  Mein  Altiran.  Wörterbuch  wird 
unter  vas-  noch  einige  weitere  Beispiele  bringen. 

§ 221,  S.  338:  Zu  den  Verbindungen  wie  po- 
testur  iuvestiguri  beachte  man  die  ai.  Wendung  von 
pitä  saknoti  kartum  ‘pater  potest  facere’  ins  Passiv: 
piträ  sukyate  kartum  ‘a  patre  potestur  facere’.  Im 
Latein  würde  auch  der  Infinitiv  ins  Passiv  gekehrt 
werden  müssen,  aber  au  sich  hat  ja  der  Infinitiv 
mit  den  Genera  Verbi  nichts  zu  thuu. 

Heerdegens  Lateinische  Lexikographie  hat 
sich  gegenüber  der  2.  Auflage  nicht  oder  kaum 
verändert.  Der  Abschnitt  wendet  sich  ausschliefs- 
lich  au  die  klassischen  Philologen. 

Giefsen,  Sommer  1901.  Bartholomae. 

Geflügelte  Worte.  Der  Citatenschatz  des  deut- 
schen Volkes,  gesammelt  und  erläutert  von  Georg 
Büchmann,  fortgesetzt  von  Walter  Robert- 
Tornow.  Zwanzigste  vermehrte  und  verbesserte 
Auflage.  Berlin  1900,  Haude  & Spenersche  Buch- 
handlung (F.  Weidling).  XXXI,  783  S.  Ji  6,50. 

Wir  haben  zwar  erst  die  neunzehnte  Auflage 
der  geflügelten  Worte  in  dieser  Wochenschrift 
[1898  No.  41  S.  11 22  ff.]  ausführlich  besprochen, 
wollen  aber  doch  nicht  unterlassen,  auch  auf  diese 
neueste  hinzuweisen,  da  uns  hier  zum  ersten  Male 
in  Herrn  Dr.  Eduard  Ippel,  Oberbibliothekar  an 
der  königl.  Bibliothek  zu  Berlin,  der  nunmehrige 
definitive  Bearbeiter  des  Buches  entgegeutritt. 
Ist  schon  au  sich  gerade  für  diese  Aufgabe  ein 
Bibliotheksbamter,  dem  litterarische  Hilfsmittel  so 
sehr  viel  bequemer  zu  Gebote  stehen  als  anderen, 
besonders  geeignet,  so  zeigt  die  vorliegende  Neu- 
bearbeitung, dafs  die  Verlagsbuchhandlung  es  ver- 
standen hat,  sich  auch  eine  persönlich  dieser  Auf- 
gabe völlig  gewachsene  Kraft  zu  gewinnen.  Ippel 
hat  die  Besprechungen  der  19.  Auflage,  vor  allem 
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die  gründlichen  und  ausführlichen  Bemerkungen 
Sonnys  in  der  Neuen  philologischen  Rundschau 
1899  No.  8 S.  186  ff.,  sorgfältig  zu  Rate  gezogen, 
und  das  ist  schon  der  Einleitung  zu  statten  ge- 
kommen, so  S.  XXIX  und  besonders  gegen  Ende, 
wo  die  etwas  bedenklichen  letzten  Bemerkungen 
gestrichen  sind.  Auch  ist  jetzt  S.  381  die  irre- 
führende Bemerkung  über  das  Verhältnis  von  Ottos 
Werk  ‘Die  Sprichwörter  und  sprichwörtlichen 
Redensarten  der  Römer’  (S.  365  der  19.  Aufl.)  zu 
den  ‘Geflügelten  Worten’  in  Wegfall  gekommen. 
— Das  Register  ist  gegenüber  dem  der  19.  Aufl. 
etwas  vereinfacht,  aber  immer  noch  180  Seiten 
stark.  Hier  und  da  sucht  mau  doch  selbst  jetzt 
noch  vergeblich,  wie  z.  B.  ‘acti  labores  iucuudi’ 
richtig,  aber  nicht  dieser  geläufigsten  Citierform 
entsprechend,  nur  als  ‘iucuudi  acti  labores’  auf- 
geführt wird. 

Im  übrigen  haben  die  Besprechungen  der 
früheren  Auflagen,  private  Mitteilungen  und  die 
sorgfältigen  eigenen  Nachforschungen  des  Heraus- 
gebers  dazu  geführt,  das  Buch  durchweg  zu  be- 
reichern oder  die  früheren  Angaben  zu  berichtigen. 
Eine  besondere  Vermehrung  hat  die  genauere 
Berücksichtigung  des  Gesangbuches,  des  Kommers- 
buches und  der  gangbarsten  Operntexte  ergeben, 
auch  ist  Fritz  Reuter  jetzt  mehr  zu  seinem  Rechte 
gekommen  als  früher.  Dafs  der  Herausgeber  die 
von  bestimmten  Persönlichkeiten  aufgebrachten 
Einzel  Wörter,  wie  Gas,  Zerrbild,  Sternwarte,  ge- 
strichen hat,  womit  übrigens  schon  in  den  vorher- 
gehenden Auflagen  ein  Anfang  gemacht  worden 
war,  ist,  da  es  sich  hier  in  der  That  nicht  um 
‘geflügelte  Worte’  im  engeren  Sinne  handelt,  wohl 
berechtigt;  interessant  walreu  aber  diese  Anfüh- 
rungen sicher,  und  ich  würde  ihnen  auch  weiter 
ein  bescheidenes  Plätzchen  gegönnt  haben. 

Ich  gestatte  mir,  einige  Bemerkungen  anzu- 
schliefseu,  von  denen  vielleicht  die  eine  oder 
andere  dem  Buche  zu  statten  kommen  kann.  S.  180. 
‘Wenn  ich  dich  liebe,  was  gehts  dich  au’:  vgl. 
Vergil  Catal.  XIII  11  f.: 

Quare  illud  satis  est,  si  te  permittis  amari, 

Non  contra  ut  sit  amor  mutuus  inde  mihi. 

S.  376.  ‘Zeit  ist  Geld’:  vgl.  Ovid  Trist.  II  484: 
Perderc  rem  caram,  tempora  nostra,  solcnt. 

S.  394.  Der  Ausdruck  ‘aute  portas’  ist  doch 
nicht  so  ganz  falsch;  s.  Livius  XXXV  46,  8. 

S.  426.  Der  Ausspruch  ‘nondum  omnium  dierum 
sol  occidit’  Liv.  XXXIX  26,  9,  woraus  unser  ‘Es 
ist  noch  nicht  aller  Tage  Abend’,  entstand,  ist 
doch  nur  Übersetzung  einer  Aufseruug  Philipps  V. 


von  Macedonien,  die  au  Theokrit  I 102  auge- 
lehnt ist: 

Ijrh]  yuq  cfioäffdr]  jrdi'9'’  uhov  u/j/ji  <)t(h',xtiv ; 

S.  430.  Donec  eris  felix  etc.:  die  beste  Ober- 
lieferung (des  Marcianus)  bietet  statt  felix:  sospes, 
was  Eliwald  iu  den  Text  gesetzt  hat;  die  Ände- 
rung in  felix  scheint  aus  der  Spruchsammluug  des 
sog.  Cato  zu  stammen;  s.  Berliner  philol.  Woch. 
1900  No.  24  S.  744. 

S.  528.  ‘Tempora  mutantur  . . .’:  hier  verweise 
ich  auf  meine  Ausführungen  iu  dieser  Woch.  1901 
No.  18  S.  491  f.,  die  allerdings  noch  des  Ab- 
schlusses entbehren.  Jedenfalls  sind  die  Worte 
S.  528  Z.  12  ‘Lothar  I.  . . .,  der  vom  Kaiser  zum 
Mönch  wurde’  irreführend;  die  ganze  Möuchszeit 
Lothars  dauerte  noch  nicht  eine  Woche,  da  er, 
offenbar  nur,  um  im  Kloster  zu  sterben,  am 
23.  September  855  in  Prüm  eintraf  und  am  29. 
bereits  verschied.  Hier  wird  er  wohl  also  den 
Spruch  nicht  erst  aufgebracht  haben,  wenn  er 
wirklich  von  ihm  herrührt. 

S.  541.  ‘Der  Fürst  ist  der  erste  Diener  seines 
Staates’,  dieses  Liebliugswort  Friedrichs  d.  Gr., 
wird  S.  542  mit  Recht  auf  Tiberius  (Suetou  29) 
zurückgeführt.  Ich  möchte  bei  dieser  Gelegenheit 
bemerken,  dafs  auch  sonst  Äufserungen  Friedrichs 
auffallend  an  solche  des  Tiberius  auklingen.  Man 
vergleiche  (S.  544)  ‘Ich  bin  es  müde,  über  Sklaven 
zu  herrschen’  mit  Tacitus’  Annal.  III  65  ‘Memoriae 
proditur  Tiberium,  quotiens  curia  egrederetur, 
Graecis  verbis  in  hunc  modum  eloqui  solitum:  O 
homines  ad  servitutem  paratos!  Scilicet  etiam 
illum,  qui  libertatem  publicam  nollet,  tum  pro- 
iectae  servientium  patieutiae  taedebat’;  allerdings 
scheiut  Friedrich  die  Worte  in  edlerem  Sinne 
gebracht  zu  haben,  als  Tiberius,  lind  an  die 
allerdings  apokryphe  Geschichte,  dafs  der  König 
sich  gefreut  habe,  wenn  man  gegen  ihn  das 
Kammergericht  auzurufen  drohte  (S.  310),  er- 
innert, was  Tacitus  Annal.  IV  7 f.  von  Tiberius 
besonders  hervorhebt:  ‘ac  si  quaudo  cum  privatis 
disceptaret,  forum  et  ius’. 

Schliefslich  möchte  ich  anheimstellen,  ob  nicht 
der  Ausdruck  vis-ä-vis  du  rien,  der  uns  doch  wohl 
aus  Lessings  Minna  von  Barnhelm  IV  2 so  ge- 
läufig ist,  danach  als  ein  geflügeltes  Wort  anzu- 
sehen ist. 

Berlin.  Franz  Harder. 


Aus/Ai^e  aus  Zeitschriften. 

Rheinisches  Museum  56,  2. 

S.  161.  R.  Thurneysen,  Vermutungen  zur 
Jouxmenta  Inschrift.  — S.  167.  A.  v.  Mess,  Der 
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Typhonmythos  bei  Pindar  und  Aeschylus.  Aescli. 
Prom.  367 — 388  ist  von  Pindar  Pyth.  I 15 — 28  ab- 
hängig; für  den  ethischen  bei  Pindar  fehlenden  Teil 
ist  Hesiod  als  Quelle  anzunehmen.  II.  Usener  weist 
in  einem  Nachworte  S.  174  ff.  nach,  dafs  es  eine  ge- 
meinsame Quelle  für  beide  Dichter  giebt,  eine  hesiodi- 
sche  Dichtung,  die  in  Galens  Schrift  über  die  Lehr- 
meinungen des  Hippokrates  und  des  Platon  citiert  ist. 
Auch  Stesichoros  hat  das  Gedicht  benutzt.  — S.  187. 
A.  Schulten,  Zur  Lex  Manciana  (Schlufs).  — S.  202. 
L.  Räder  mach  er,  BaoiXsvg  Llviioyog  Ouvia,  Be- 
sprechung des  bei  Athenaeus  Nil  547“  citierten 
Ediktes.  Das  Edikt  ist  in  jüdischen  Kreisen  Ägyptens 
gefälscht,  um  einen  Syrerkönig  Antiochos  als  einen 
ungebildeten  Menschen  zu  diskreditieren.  — S.  215. 
C.  Wachsmuth,  Bemerkungen  zu  griechischen  Hi- 
storikern. 1.  Herodot  in  Thurioi.  Es  ist  unbeweis- 
bar, dafs  er  aus  Thurioi  wieder  zurückgekehrt  sei. 
2.  Alexanders  Ephemeriden  und  Ptolemaios.  3.  Das 
Alexanderbuch  des  Kallisthenes.  Der  Titel  war  nicht 
JJfQßixa,  auch  nicht  EXXrjVixä,  sondern  AXs^ccvdqov 
7tqcc%sic.  — S.  227.  0.  Seeck,  Der  Anfang  von 

Tacitus’  Historien.  Es  ist  wahrscheinlich,  dafs  Tacitus 
nicht  den  Cluvius  Rufus,  sondern  den  Fabius  Rusticus 
in  den  Historien  fortgesetzt  hat.  — S.  233.  M. 
Frankel,  Eine  Bundesurkunde  aus  Argos.  C.J. G. 
1118.  — S.  247.  0.  Caesar,  Die  Antwerpener 

Handschrift  des  Sedulius  (no.  126,  früher  n.  105).  — 
S.  272.  0.  Neuhaus,  Die  Überlieferung  über  Aspasia 
von  Phokaia  Die  Nachrichten  über  ihren  ersten 
Lebensabschnitt  sind  auf  Ktesias  zurückzuführen,  aus 
welchem  Aelian  durch  Pamphila,  Plutarch  durch  Dcinon, 
Trogus-Justin  durch  Ephorus  schöpfte.  — S.  284.  P. 
Egenolff,  Zu  Herodians  Technikos  ntgi  povtjQovg 
XeStoog.  — S.  304.  Guil.  Kroll,  Notula  grammatica. 

— S.  305.  U.,  Worterweiterung  als  Fehlerquelle 

(propius — propicius,  sustentasse — sustinentasse,  locus — 
locutus)  in  Handschriften.  — S.  305.  0.  Hense, 

Bacchylides  YIH  (IX)  36.  — S.  307.  S.  Sudhaus, 
Von  zwei  kleinen  Leuten.  Papyrusschnitzel  (Berl. 
Urk.  I8  No.  229,  davon  Dublette  No.  230;  Grenfell 
und  Hunt  Greek  papyri  II  84).  — S.  310.  G.  Land- 
graf, Zu  Ciceros  Rosciana  11:  ‘non  dimissum  iri’. 

— S.  312.  U.,  Zu  Cicero  de  rep.  I 36,56;  45,69; 
112,4.  — S.  313.  Fr.  Susemihl,  Chrysippos  von 
Knidos  und  Erasistratos.  — S.  318.  C.  Wachs- 
muth, Schriftquellen  und  ihre  Folgen.  Polemik  gegen 
Alexander  Maliuin  und  seine  Annahme  von  der  Lage 
der  athenischen  Agora.  — S.  320.  A.  Zimmermann, 
Wandel  von  l zu  i im  Italischen  (Zusatz  zu  Rh. 
Mus.  55  p.  486  f.). 

Mitteilungen  des  Kais.  Deutschen  Archäo- 
logischen Instituts.  Athenische  Abteilung. 
XXV,  4. 

S.  313 — 324.  Rud.  Knopf,  Eine  Thonschcrbe 
mit  dem  Text  des  Vaterunser.  Sie  stammt  aus 
Megara  und  gehört  dem  4.  Jahrh.  n.  Chr.  an.  Die 
Schrift  ist  vor  dem  Brennen  in  den  noch  weichen 
Thon  eingegraben.  Am  Ende  des  Textes  fehlt  die 
Doxologie  wie  in  den  älteren  Codices  ß,  X , Z und 
der  abendländischen  Überlieferung.  Zweck  der  Auf- 
zeichnung war  ein  abergläubischer:  die  Tafel  sollte 
als  (f  vlaxiißiov  dienen  wie  die  rhodischc  Bleitafel 


mit  dem  80.  Psalm.  — S.  325 — 338.  Carl  Robert, 
Die  Fufswasclmng  des  Odysseus  auf  zwei  Reliefs  des 
V.  Jahrh.  v.  Chr.  Das  eine  ist  von  0.  Kern  in 
Mussaki  in  Thessalien  aufgefunden,  jetzt  im  Museum 
in  Athen  und  stammt  aus  Gomphoi.  Der  Vorgang 
ist  genau  nach  Od.  x 308  ff.  dargestellt.  Penelope  ist 
jedoch  am  Webstuhl  beschäftigt  und  zwar  mit  dem 
Auflösen  des  Gewebes.  Der  Stil  des  Reliefs  ist 
thessalisch.  Eine  etwas  ältere  Darstellung  der  Fufs- 
waschung  zeigt  ein  sog.  indisches  Thonrelief  aus 
Korinth.  Hier  ist  Telemachos  hinzugefügt  und  ist  in 
Stellung  und  Drapirung  ähnlich  wie  Oinomaos  auf 
dem  Ostgiebel  von  Olympia  dargestellt.  Das  weist 
die  melischen  Reliefs  dein  Kunstkreise  von  Paros  zu. 
— S.  339  f.  Paul  Wolters  führt  aus  Finlays 
Tagebüchern  den  Nachweis,  dafs  dieser  das  der 
Unechtheit  verdächtige  Bleifigürchen  vom  Typus  der 
prähistorischen  Marmoridole  auf  los  erworben  hat, 
dafs  es  also  mit  dem  Ross’schen  Exemplar  identisch 
ist.  — S.  341  - 372.  Otto  Rubensohn,  Paros. 

1.  Geschichte  der  wissenschaftlichen  Erforschung 

von  Paros.  Sie  beginnt  erst  in  der  Neuzeit  mit 
Buondelmontes  1420  abgeschlossenem  Liber  insularum 
Archipelagi.  Für  die  verschollene  Originalhand- 
schrift bietet  ein  cod.  Ambrosianus  vollen  Ersatz, 
der  dem  neuesten  Herausgeber  des  ß.,  Legrand, 
(1897)  leider  entgangen  ist.  Dann  wird  Cyriacus 
von  Ancona  gewürdigt,  dem  die  Kompilatoren  des  16. 
und  17- Jahrh.  folgen.  Hervorzuheben  ist  nur  Piacenzas 
JLEgeo  redivivo : er  war  1660  auf  Paros.  — 

S.  373 — 391.  R.  Delbrück,  Eine  archaische  Jüng- 
lingsfigur des  Akropolismuseums.  1.  Beschreibung 
der  Statue.  Der  Torso  (die  Unterschenkel  fehlen) 
stellt  einen  nackten  Jüngling  von  etwa  16  Jahren  in 
bewegter  Haltung  dar.  2.  Herkunft  der  Statue.  Sie 
steht  in  der  Tradition  der  samisch-naxischen  Kunst 
und  verbindet  die  älteren  Denkmäler  jener  Gegend 
mit  den  jüngeren,  den  Kolofs  von  Delos  mit  den 
Olympiagiebeln.  Ihr  Stil  mag  als  ‘parisch’  bezeichnet 
werden.  3.  Beziehungen  der  Statue  zu  anderen 
Werken  der  archaischen  Kunst  (zum  Studniczka’schen 
Jüngling  in  Athen  und  zum  Torso  von  Daphni). 
Die  ‘parische’  Figur  stammt  frühestens  aus  dem 

2.  Jahrzehnt  des  VI.  Jahrh.  — S.  392 — 397.  Al  fr. 

Körte,  Zu  dem  Ehrendekret  für  die  Phylekämpfer. 
Es  ist  nicht  das  von  Aischines  besprochene  Psephisma 
des  Archinos,  sondern  ein  verwandtes,  das  sich  je- 
doch auf  die  MetÖkeu,  nicht  auf  die  Bürger  bezieht. 
Der  Archontenname  Z.  2 ist  iEtycävtx\og  (401/0)  zu 
ergänzen.  — S.  398 — 444.  Derselbe:  Kleinasiatische 
Studien.  VI.  Inschriften  aus  Phrygien.  1.  Orakel 
aus  Aizanoi:  yorjGgd g 6 do&tig  imtq  xov  g,sv{s )iv 
isqscc  io v xiiGiov  ArjgrjXQioy  3 'AqxsgiXccov . ’Ayqsi 

xovxov  sn'  oqgo  Ooji  %£qi  töv  ßoXtxiGgou,  XtVlCiGGtäV 
dwGf-i  yccq  snipgiga,  xolai  (ftQtiw.  Das  Bild  vom 
Fischzug  ist  dem  alten  Orakel  Herodot  I 62  entlehnt, 
wo  ßöXog  ‘Fischzug’  dem  ßoXtxiGgög  hier  entspricht. 
2.  Neues  Fragment  der  von  Le  Bas  III  857 — 859 
behandelten  Urkundenreihe,  n.  63.  Ehrendekret  der 
Aixußoxaoi  für  'Axmv  IsQsa  ....  Arguianov.  — 
S.  445f.  Paul  Kretschmer,  ßiliuguis  aus  Dorylaion, 
erkennt  in  dem  phrygischen  Text  die  Verbalform 
addaxsx,  in  MixQCKpaxct j Mag  7 'tpQoytiog  (der  Ma 
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vom  Tembrogios-Flusse?),  JlovvTuaßac  die  ö&oi. 
denen  das  Grab  anvertraut  wird.  — S.  447 — 450. 
Carl  Watzinger,  Zur  Porosstatue  in  München.  Die 
von  Furtwängler  für  ein  mykenisches  Werk  der  Zeit 
um  600  v dir.  erklärte  Statue  ist  schon  1829  von 
Dorow,  Voyage  arcli.  dans  l’ancienne  Etrurie,  ver- 
öffentlicht  worden  und  stammt  aus  Chiusi,  ist  also 
etruskische  Arbeit.  — S.  452 — 470.  Funde.  In 
einem  Brunnen  in  Athen  wurden  über  100  Vasen 
römischer  Zeit  gefunden.  Am  Ilissos  wurde  ein 
grofser  Friedhof  von  ca.  400  v.  Chr.  aufgedeckt  und 
Aschengefäfse,  Lutrophoren,  Lekythen,  Pyxiden  und 
Stelen  gefunden.  Gräberfunde  in  Eretria.  Bericht 
über  die  Funde  im  Meer  bei  Antikythera:  sie  stammen 
aus  dem  I.  Jahrh.  v.  Chr.  und  rühren  vielleicht  von 
dem  nach  Lukian  (Zeuxis  3)  bei  Malea  gestrandeten 
Schiffe  des  Sulla  her.  Hiller  v.  Gaertringens  Aus- 
grabungen auf  Thera  im  Jahre  1900.  Inschriften  aus 
Pkrj-gien. 

Preufsische  Jahrbücher  105,1. 

S.  19 — 38.  P.  Cauer,  Der  Sinn  der  neuesten 
Schulreform : die  neuen  Lehrpläne  bezeichnen  wirklich 
einen  Schritt  zum  Besseren.  — S.  63 — 84.  F.  J. 
Schmidt,  Goethe  und  das  Altertum.  Es  kommt 
weniger  auf  Goethes  begeisterte  Urteile  über  das 
Altertum  an,  als  darauf,  dafs  man  erkennt,  wie  er 
erst  durch  das  Altertum  zur  vollen  Entwickelung 
seiner  Persönlichkeit  gelangt  ist.  — S.  85 — 111.  P. 
Rohrbach,  In  Mesopotamien.  111.  Von  Ninive  nach 
Babylon.  — - S.  128.  Boree,  Antike  und  moderne 
Naivetät.  Das  unbefangene  Offenbaren  des  Seelen- 
lebens ist  noch  heute  so  vorhanden  wie  zur  Zeit 
Homers,  freilich  nicht  in  den  Städten,  wold  aber  auf 
dem  Lande;  vom  Standpunkt  städtischer  Kultur  wird 
die  Naivetät  ungerecht  beurteilt. 

Bulletin  de  corres  pondance  h eilen  ique. 

NXIII  12. 

S.  389  — 395.  E.  Caheu,  Inscriptions  d’Amorgos. 
n.  1.  Ehrendekret  der  Bule  und  des  Demos  von  Minoa 
für  KoizoXaog  AiyiaXsvg  (Mitte  des  II.  Jahrh.  v.  Chr.). 
n.  2.  Ehrendekret  von  Aigi.de  für  denselben.  — 
S.  396 — 416  N.  I.  Fuxvv6 novXog , XoiGziavixcd 

ZmyocKfai  OtGGaXiag  (aus  dem  17. — 19.  Jahrh.). 
— S.  417 — 420  Pargoire,  Inscriptions  d’Asie  Mi- 
neure (aus  Herakleia,  Clmlkedon,  Ikonion).  — S.  421 
— 485.  Th.  Homo  Ile,  Lysippe  et  l’ex-voto  de  Daochos. 
Im  J.  1894  wurden  in  Delphi  die  Statuen  entdeckt, 
die  der  thessalische  Hieromnemon  Daochos,  Dynast 
von  Pharsalos,  dem  Apollo  geweiht  hatte.  Premier 
hat  in  einer  Inschrift  von  Pharsalos  mit  der  Künstler- 
signatur des  Lysipp  eine  Duplik  des  Epigramms  er- 
kannt, das  zu  einer  der  delphischen  Statuen,  der  des 
Pankratiasten  Agias  gehört.  Sie  ist  die  Reproduktion 
der  pharsalischen  Bronzestatue  von  Lysipp  in  Marmor. 

I.  Beschreibung  des  Weihgeschenks  des  Daochos  in 
Delphi.  Es  bestand  in  einer  Gruppe  von  7 Figuren, 
denen  später  links  die  des  Sohnes  des  Daochos,  rechts 
sehr  viel  später  eine  9.  Figur  hinzugefügt  wurde. 

II.  Die  Bronzegruppe  von  Pharsalos  scheint  das  treu 
kopierte  Vorbild  der  delphischen  Marmorgruppe  ge- 
bildet zu  haben.  Sicher  von  Lysipp  rührte  nur  die 
Statue  des  Agias  her,  wahrscheinlich  aber  auch  die 


seiner  Brüder  Telemachos  und  Agelaos.  III.  Analyse 
der  stilistischen  Merkmale  der  einzelnen  Statuen. 
IV.  Vergleich  mit  den  von  Plinius  angegebenen  Kenn- 
zeichen und  Neuerungen  der  lysippischen  Kunst.  — 
S.  486  — 510.  Emile  Bourguet,  Inscriptions  de 
Delphes.  Datierte  Proxeniedekrete  des  IV.  Jahr- 
hunderts. — S.  510-— 557.  Th.  Homolle,  Inscriptions 
de  Delphes.  Proxeniedekrete  mit  chronologischen  An- 
gaben. 1.  Texte  vor  275  v.  Chr.  2.  Texte  des 

III.  Jahrh.  mit  Archontennamen.  — S.  558 — 638. 
Sitzungsberichte  des  Instituts.  S.  559  f.  Reliefs. 
1.  Aus  Lysimacheia,  III.  Jahrh.  2.  Aus  Mykene, 

IV.  Jahrh.  v.  Chr.  S.  560  ff.  Das  Gymnasion  von 
Delphi.  S.  583  f.  Statuette  des  ‘Guten  Hirten’  in 
Konstantinopel.  S.  592  ff.  Mysische  Reliefs  S.  601  ff. 
Das  Stadion  in  Delphi.  S.  611  archaische  Inschrift 
in  delphischem  Dialekt:  foivov,  (fdqzv,  (fctoi ],  luXa- 
'ic<GTM.  S.  615  f.  Attisches  Grabrelief.  S.  617  ff. 
Die  Karyatiden  des  Thesauros  der  Knidier.  S.  635  ff. 
Terrakotten  von  Lykosura  mit  Tierköpfen. 

Revue  archeologique  Nov. — Dec.  1900. 

S.  373  — 379.  M.  Collignon,  Torse  feminin 
d’ancien  style  jonien,  provenant  de  Clazomene. 
Der  bei  Clazomenae  gefundene  weibliche  Kalkstein- 
torso (cf.  Arck.  Anzeiger  1899  S.  148  No.  38)  einer 
Aphrodite  mit  einer  Taube  in  der  Hand  gleicht  in 
der  Tracht  den  Akropolisfiguren.  Er  ist  der  Typus 
des  richtigen  jonischen  Archaismus  aus  dem  6.  Jahr- 
hundert, demgegenüber  der  attische  und  Inselstil 
raffinierter  und  fortgeschrittener  ist.  — S.  380 — 403. 
Sal.  Reinacb,  Le  Type  feminin  de  Lysyppe. 
Es  ist  nicht  anzuuehmen,  dafs  Lysippos  nicht  auch 
zahlreiche  weibliche  Statuen  geschaffen  hat,  obwohl 
das  Altertum  seine  männlichen  hauptsächlich  erwähnt. 
Reinach  führt  die  drei  Dresdener  weiblichen  Statuen 
aus  Herculanum  auf  Lysipp  zurück  und  sieht  in 
ihnen  drei  Musen;  die  gröfsere  hält  er  für  Mnemosyne. 
Exkurs  über  Kopieen  nach  Bronzen  und  Marmor; 
die  ersteren  häufiger  und  sicherer,  da  die  Bronze 
sich  zum  Gipsa'ogiefsen  leicht  hergab,  der  Marmor 
wegen  der  Bemalung  nicht.  — S.  404 — 411.  Paul 
Monceaux,  Les  Martyrs  d’Utique  et  la  Le- 
gende de  la  ‘Massa  Candida’.  Wie  Legenden 
entstehen!  Eine  Massenhinrichtung  von  Christen  um 
258  n.  Chr.,  deren  Gebeine  aus  sanitären  Gründen 
in  Kalkgruben  begraben  wurden,  hatte  Anlafs  ge- 
geben, dafs  eine  Legende  entstand,  wie  die  Christen 
von  den  Römern  vor  die  Wahl  gestellt  wurden,  den 
römischen  Göttern  zu  opfern  oder  in  eine  dampfende 
Kalkmasse  zu  springen.  Und  dreihundert  Christen 
hätten  sich  diesen  romantischen  Tod  gewählt.  — 
S.  412—421.  F.  de  Mely,  La  Tour  de  Babei 
en  355  apres  S.-J.  Der  in  den  Cyzaniden  vor 
363  n.  Chr.  von  Harpokration  aus  Alexandrieu  be- 
schriebene Turm  ist  identisch  mit  dem  von  Birs- 
Nimrud,  den  noch  vorhandenen  Trümmern  des  Turmes 
von  Babel,  der  269  vor  Chr.  noch  Kultzwecken 
diente.  — S.  422  — 452.  V.  Berard,  Topologie 
et  Toponymie  antiques.  Les  Pkeniciens  et 
F Odyssee,  III.  Fortsetzung  der  Beobachtungen, 
dafs  die  Odyssee  und  die  Ergebnisse  der  phönikischen 
Seefahrten  in  Beziehung  mit  einander  stehen.  Die 
Nomenklatur  der  Odyssee  führt  immer  zu  graeco- 
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semitischen  Namensdoubletten.  Die  jetzige  Fortsetzung 
gilt  den  Inselnamen  des  Archipels.  — S.  453  — 462. 
Sitzungsberichte  der  Academie  des  inscriptions  vom 

8.  Juni  bis  25.  Juli  1900.  — S.  463—  473.  Nouvelles 
archcologiques  et  correspondance:  der  Ueliefkopt'  eines 
Kriegers  im  Musee  Vivenel  in  Compiegne  gehört  un- 
bedingt nicht  zur  Trajanssäule.  Dörpfelds  Leucas- 
hypothese.  Die  Musees  nationaux  en  1899:  Kredite 
und  Ausgaben;  Reinach  tadelt  das  falsche  Prinzip, 
nur  in  Paris  angebotene  Gegenstände  und  nichts  im 
Auslande  zu  kaufen.  Zeitschriftenschau.  S.  474 — 485 
Bibliographie.  S.  486—  524  Revue  des  Publications 
epigraphiques  relatives  ä l’antiquite  Romaine,  Juillet — 
Decembre.  Einhundertundelf  Inschriften  werden  von 
Cagnat  und  Besnier  aus  allen  möglichen  periodischen 
Publikationen  zusammengetragen.  Sehr  brauchbar 
durch  das  dem  C.  I.  R.  nachgebildete  Register. 

Athenaeum  3841  (8.  Juni  1901). 

S.  733.  Die  Gesellschaft  der  ‘Friends  of  the 
National  Collections’  hat  dem  British  Museum  ein 
sehr  merkwürdiges  Fayencegefäfs  zum  Geschenk  ge- 
macht. Es  ist  eine  Schale  von  kaum  fünf  Zoll  Durch- 
messer von  aufserordentliclier  Dünne,  aufsen  verziert 
mit  polychromem  Ornamente,  wie  es  sich  auf  ägyp- 
tischen Waren  des  Neuen  Reiches  findet.  Das  Innere 
zeigt  die  sitzende  Figur  Christi  mit  ausgestrecktem 
rechten  Arme.  In  dem  Raume  über  den  Schultern 
befinden  sich  Medaillons  mit  den  Profilporträts  Con- 
stantins  d.  Gr.  und  seiner  Gemahlin  Fausta.  Eine 
Inschrift  am  Rande  lautet  VAL.  CONSTANTINVS. 
PIVS.  FELIX.  AVGVSTVS.  CVM.  FLAV.  MAX. 
FAVST.  Ein  kleiner  Teil  des  Randes  ist  abgebrochen 
und  damit  auch  Anfang  und  Ende  der  Inschrift.  Am 
Anfänge  fehlt  wohl  FL,  am  Ende  A.  AVG.  VX. 
VIVAT.  IN.  DEO.  Die  Bilder  und  Inschrift  des 
Innern  heben  sich  weifs  ab  von  einem  blafsrehbraunen 
Grunde,  aber  nur,  wenn  dafs  Gefäfs  mit  Wasser  ge- 
füllt ist.  Sonst  erscheint  die  ganze  Oberfläche  in 
einem  matten  Weifs.  — Die  Zeichnung  der  Figuren 
weist  auf  frühchristliche  Kunst  hin,  die  Technik  des 
Gefäfses  auf  Ägypten,  wenigstens  sind  ähnliche  Ge- 
fäfse  bis  jetzt  noch  in  keinem  anderen  Laude  gefunden 
worden.  Das  Gefäfs  mufs  hergestellt  sein,  bevor  die 
Katastrophe  der  Fausta  eintrat,  und  nach  der  Aner- 
kennung des  Christentums  als  Staatsreligion. 

Wiener  Studien  XXII  2. 

S.  153  — 178.  H.  v.  Arnim,  Über  Lucians  "Oroc, 
behandelt  die  Frage  nach  dem  gegenseitigen  Ver- 
hältnis der  Bearbeitungen  des  Eselromans  durch  Lukian, 
Apulejus  und  Lucius  Patrensis.  Lucian  scheint  das 
Werk  des  Lucius  absichtlich  bearbeitet  zu  haben 
um  den  Verfasser  zu  verunglimpfen.  — S.  179  f. 
P.  Kretschmer  hat  die  von  Welcher  De  Sirenibus 
p.  52  beschriebene  aber  vergebens  gesuchte.  Sirenen- 
vase in  No.  803  der  Vasensammlung  des  Louvre 
wiedergefunden.  — S.  181  — 193.  H.  Jurenka,  Ad 
Supplices  Aeschylcam  Adversaria.  — S.  194  — 221. 
J.  La  Roche,  Zur  Verstech nik  des  Nonnos.  — 
S.  222—228.  A.  Kornitzer,  Zu  Horat.  Serm.  I 

9,  43  sqq.  bezieht  die  Worte  Nemo  dexterius  fortuna 
est  usus  auf  Iloraz.  — S.  229 — 231.  St.  Sedl- 
maycr,  Die  Excerpta  Parisina  der  Heroiden.  — 


S.  232  — 257.  K.  Müllner,  Die  Studentenkomödie 
Paulus  von  Vergerio  (1349  — 1445?);  Abdruck  des 
Textes  aus  Cod.  Vatic.  6878.  — S.  258  — 306. 
II.  Brewer,  Die  Unterscheidung  der  Klagen  nach 
attischem  Recht  und  die  Echtheit  der  Gesetze  in 
§§47  und  113  der  Demosthenischen  Midiana,  mit 
besonderer  Behandlung  der  sioayys/da.  — S.  307 
— 313.  Fr.  Stolz,  Sprachwissenschaftliches  aus  den 
lateinischen  Glossen.  — S.  314  f.  N.  Vulic,  Cassius 
Dio  38,  50,  4.  — S.  315.  J.  Golling,  Zu  Caesar 
b.  Gail.  IV  19:  ‘satis  et  ad  laudem  et  ad  utilitatem 
populi  Romani  profectum’;  die  Worte  populi  Romani 
sind  p.  ro.  abgekürzt  worden  und  so  vor  profectum 
veiloren  gegangen.  — S.  315  — 317.  II.  Lucas, 
Martial  II  14:  si  quid  Phillyrides  praestet  et  Aeacidcs. 
— S.  317  f.  J.  Ili Iber g,  Nachtrag  zur  Abhand- 
lung: Ist  die  Ilias  Latina  von  einem  Italicus  verfafst 
oder  einem  Italicus  gewidmet?  bringt  noch  eine  An- 
zahl von  Zufalls- Acrosticha.  — S.  318.  E.  Hauler, 
Zu  Fronto  p.  149,  8 (Naber). 


Rexensious-Verzelchnis  piiilol.  Schriften. 

Aristophanes.  II  Pluto,  trad.  da  A.  Franchetti, 
con  introd.  e note  di  Dorn  Compareiti : Roll,  di  /Hol. 
cl.  1901,  10  S.  217-221.  Einige  Besserungsvorschläge 
zu  der  im  ganzen  anerkennenswerten  Leistung  giebt 
G.  Setli. 

Aristoteles  IIsqI  ipvyrjc,  par  Kodier;  Seances 
et  tr.  de  l'acad.  d.  .sc.  mor.  et  pol.  1901,  3 S.  377  f. 
Sehr  gerühmt  von  Brochard. 

Blaydes,  Fredericus  II  M.,  Adversaria  critiea 
in  Aristophanem : DLZ.  20  S.  1238.  ‘Aus  solchem 
Wüste  das  wenige  Brauchbare  herauszusuchen  ist 
niemanden  zuzumuten’.  W.  Frantz. 

Burkitt,  F.  C.,  Two  lcctures  on  the  Gospels: 
Athen.  3839  S.  658.  Gute  Einleitung  in  ein  kritisches 
Studium  der  Evangelien. 

Charvät,  Jar.,  Römische  Geschichte  zur  Zeit 
des  Kaisers  Valens:  ZöG.  52,  4 S.  375  f.  Der  In- 
halt der  [böhm.]  Abhandlung  ist  besser  als  ihre 
Form.  V.  J.  JJusek. 

Ciceros  Reden  gegen  Caecilius  und  gegen  Verres 
IV  und  V erklärt  von  Halm , 10.  Aufl.  von  Laub - 
mann:  ZöG.  52,  4 S.  306-312.  Wird  von  A.  Kor- 
nitzer, der  auf  eine  Reihe  von  Stellen  genauer  ein- 
geht, besonders  jüngeren  Philologen  aufs  wärmste 
empfohlen. 

Cicero,  Epistulae  selectae,  con  note  di  R. 
Carrozzari : Boll.  di  ßlol.  cl  1901,  1 1 S.  249  f.  Die 
Ausgabe  ist  sorgfältig,  aber  der  Wert  der  Briefe  als 
Schullektüre  ist  nur  gering  anzuschlagen.  L Cisorio. 

Cicero  pro  Archia,  con  note  di  Gr.  Seniguqlia : 
Boll.  di  ßlol.  cl.  1901,  11  S.  247  249.  Zweckent- 
sprechende Schulausgabe.  A.  Gandiglio. 

Conrad,  Gotth-,  De  saeculo  Romanorum: 
DLZ.  20  S.  1244.  Fleifsige  und  brauchbare  Zu- 
sammenstellung, aber  im  einzelnen  der  Überlieferung 
gegenüber  noch  zu  gläubig.  II.  Matzat 

Corpus  glossariorum  latinorum,  VI  (Thesaurus 
glossarum  emendatarum,  conf.  G.Goetz),  I 1:  Rer.  16 
S.  310-312.  Vorzüglich.  P.  Bf  jag. 
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Engelmann,  Richard,  Archäologische  Studien 
zu  den  Tragikern:  NphR.  9 S.  196-200.  Der  er- 
freuliche Anfang  eines  verdienstlichen  Unternehmens, 
dem  ein  fröhliches  Gelingen  zu  wünschen  ist.  Raul 
Weizsäcker. 

Fairbanks,  A.,  A study  of  the  greek  paean: 
Boll.  di  filol.  cl.  1901,  10  S.  221  f.  Eine  der  besten 
Arbeiten  auf  dem  Gebiete  der  griechischen  Philologie. 
D.  Bassi. 

Fleischer,  O.,  Die  Reste  der  altgriechischen 
Tonkunst:  BphW.  20  S.  617  f.  Einzelne  Bedenken 
äufsert  //.  G. 

Francotte,  H.,  De  la  legislation  athenienne  sur 
les  distinctions  honorifiques:  Bull.  crit.  11  S.  214. 
Füllt  eine  Lücke  in  der  Geschichte  der  athenischen 
Einrichtungen  aus.  C.  E.  R. 

Francesco  Gnecchi,  Monete romane.  2Äedizione: 
NphR  9 S.  207-209.  Das  Buch  ist  als  Ganzes  so 
wertvoll,  dafs  jeder,  der  sich  für  römische  Numismatik 
interessiert,  es  sich  anschaffeu  sollte.  0.  Hey. 

Hemme,  Ad.,  Was  mufs  der  Gebildete  vom 
Griechischen  wissen?:  N.  Jahrb.  2.  Abt.  S.  175. 
Nicht  uninteressante  Schrift,  die  aber  das  Gegenteil 
von  dem,  was  sie  beabsichtigt,  beweist.  Th.  Vogel. 

Ileronis  Alexandrini  quae  supersunt.  II,  2., 
herausg.  und  übersetzt  von  L.  Nix  und  W.  Schmidt: 
Boll.  di  filol.  cl.  1901,  10  S.  224-226.  Skizzierung 
des  Heronischeu  Werkes.  0.  Vailati. 

IIo  der  mann,  Max,  Vorschläge  zur  Xenophon- 
Übersetzung  im  Anschlufs  an  die  deutsche  Armee- 
sprache: L) LZ.  20  S.  1238.  Ein  treffliches  Seiten- 
stück zu  des  Vfs.  Abhandlung  über  Casars  Kom- 
mentarien. Fr.  Fröhlich. 

Holmes,  T.  Rice,  Caesar’s  Conquest  of  Gaul: 
N.  Jahrb.  S.  225.  Fr.  Vogel  rühmt  die  klare  Auf- 
fassung der  Thatsacheu,  welche  auf  allseitigen  und 
höchst  gründlichen  Studien  beruht,  wenn  auch  der 
Vf.  den  Wert  einer  prinzipiellen  Entscheidung  über 
die  Entstehungsweise  der  Kommentarien  und  ihre 
hs.  Überlieferung  verkennt. 

Homo,  L.,  Lexique  de  topographie  Romaine: 
Boll.  di  filol.  cl.  1901,  1 1 S.  251  f.  Trotz  kleinerer 
Mängel  eine  brauchbare,  tüchtige  Leistung.  E.  Ferrero. 

Qu.  Iloratius  Flaccus.  Oden  und  Epoden, 
erklärt  von  Lucian  Alueller : L C.  18  S.  733  f.  Diese 
letzte  Arbeit  eines  Mannes,  der  mit  Horaz  vertraut 
war  wie  wenige,  sei  als  unentbehrliches  Hilfsmittel 
aufs  wärmste  empfohlen.  E.  Z. 

Huddilston,  John  H.,  Die  griechische  Tragödie. 
Neu  durchgesehene  Ausgabe,  übersetzt  von  Maria 
Hense:  LG.  18  S.  732  f.  Diese  hübsche  deutsche 
Ausgabe  ist  mit  Dank  zu  begrüfsen. 

Jung,  H.,  Cäsar  in  Ägypten  48/47:  BphW.  20 
S.  630  f.  Ertragreich.  Fr.  Cauer. 

Lehmann,  Rudolf,  Erziehung  und  Erzieher: 
N.  -Jahrb.  II,  4 S.  236.  Anregende  und  beherzigens- 
werte Gedanken  werden  hier  in  klarer,  wohlabge- 
rundeter Form  vorgetragen.  W.  Münch. 

Lermann,  W.,  Athenatypen  auf  griechischen 
Münzen:  NphR.  9 S.  205-207.  Das  frisch  ge- 
schriebene Buch  giebt  besonders  in  seinen  zahlreichen 
Anmerkungen  Zeugnis  von  dem  gründlichen  Forseher- 
fleifse  des  Verfassers.  0.  Hey. 


Livius  a.  u.  c.  VI.  con  note  di  P D.  Lauro: 
Boll.  di  filol.  cl.  1901,  11  S.  249  f.  Gute  Schulaus- 
gabe. L.  Cisorio. 

Lycurgus,  Contro  Leocrate,  con  note  italiane 
di  1).  Nosenzo:  Boll.  di  fil.  cl.  1901,  10  S.  222  f. 
Gute  Anmerkungen,  aber  eine  Darlegung  des  Inhaltes 
der  Rede  und  ihres  Gedankenganges  wird  vermifst. 
L.  Cisorio. 

Lysiae  Orationes  rec.  Th.  Thalheim.  ed.  maior: 
Boll.  di  filol.  cl.  1901,  11  S.  242  f.  Besonnene 
Textgestaltung,  reicher  kritischer  Apparat.  G.  Frac- 
caroli. 

Lysias.  Le  orazione  contro  Eratostene  e contro 
Nicomaco,  aunotate  da  J.  Bassi:  Boll.  di  filol.  cl. 
1901,  11  S.  243  f.  Brauchbare  Schulausgabe.  C. 
0.  Zvretti. 

Mace,  A.,  Essai  sur  Suetone:  Boll.  di  filol.  cl. 
1901,  10  S.  227-229.  Frucht  gediegener  Studien. 
L.  Cantarelli. 

Maier,  H.,  Die  Syllogistik  des  Aristoteles.  II,  1: 
BphW.  19  S.  577-585,  20  S.  609-617.  Mit  gröfster 
Sachkenntnis,  Umsicht  und  Unermüdlichkeit  gearbeitet, 
vielleicht  zu  ausführlich.  A.  Schmekel. 

Mehlis,  C,  Die  Ligurerfrage.  Zweite  Abteilung: 
Bpli  W.  20  S.  628  f.  Skizzierung  des  Inhalts  von 
F.  Justi. 

Messer,  A.,  Kritische  Untersuchungen  über 
Denken,  Sprechen  und  Sprachunterricht:  NphR.  9 

S.  215  f.  Die  Arbeit  betrifft  die  Polemik  zwischen 
Keller  und  Ohlert  über  die  Bedeutung  des  Unterrichts 
in  den  fremdeu,  besonders  klassischen  Sprachen. 
B Jiler. 

Milhaud,  G.,  Les  philosophes  geometres  de  la 
Grece,  Platon  et  ses  predecesseurs:  Slances  et  tr.  de 
l’acad  d.  sc.  mor.  et  pol.  1901,  3 S.  382-384.  Ge- 
diegene, förderliche  Leistung,  wenn  auch  noch  nicht 
alle  Platonischen  Gedanken  ihre  Erklärung  finden. 
Boutroux. 

Molil,  F.  G.,  1.  Introduction  ä la  Chronologie 
du  latin  vulgaire;  2.  Les  origines  romanes:  NphR.  9 
S.  202-205.  Die  Grundgedanken  sind,  wenn  auch 
nicht  durchweg  neu,  doch  aber  in  ihrer  Gesamtheit 
durchweg  anregend  und  werden  geringen  Einwand 
finden.  W.  Kalb. 

Nestle,  Introduction  to  the  textual  criticism  of 
the  greek  New  Testament,  transl.  by  W.  Edie , witli 
preface  by  Menzies:  Athen.  3839  S.  658.  Ausge- 
zeichnete Übersetzung  des  vortrefflichen  Buches. 

Osiander,  Willi.,  Der  Hannibalweg:  N.  Jahrb. 
S.  223.  W.  Rüge  erkennt  im  wesentlichen  das  Er- 
gebnis des  Vf.  an,  wonach  H.  über  den  Mt.  Cenis 
gegangen  sei. 

Papageorgios,  P.  N.,  Aläg  vale  iv  Eösaorj 
Maxsdovlag : BphW.  20  S.  627  f.  Verdienstlich. 

Bürchner. 

Pfeilschifter,  G.,  Die  authentische  Ausgabe  der 
Evangelienbomilien  Gregors  d.  Gr. : LC.  18  S.  721  f. 
berechtigt  zu  guten  Erwartungen  für  die  neue  Aus- 
gabe der  Homilien.  F.  X.  F. 

PI  aut  us,  Captivi,  by  W.  M.  TAndsay:  Bpli  W.  20 
S.  619-624.  ‘Wird  gewifs  viele  Benutzer  finden’. 
Im  einzelnen  giebt  eine  grofse  Reihe  von  Bemerkungen 
O.  S. 
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Puchstein,  Otto,  Die  griechische  Bühne: 
LC.  18  S.  738-740.  Dies  Buch  ist  hochbedeutsain.  sß. 

Rasche,  E.,  Die  Frage  in  ihrer  Bedeutung  für 
einen  geistbildenden  Unterricht:  Bpk  W.  20  S.  631  f. 
Nützlich.  0.  Weif  senfeis. 

Ribbeck,  P.,  Senatores  Romani  qui  fuerint  Idibus 
Martiis  anni  a.  u.  c.  710:  Ö Lbl.  9 S.  267.  Eine 
wertvolle  Frucht  des  Fleifses  und  wohlgeschulter 
Quellenbenützung.  K.  Fuchs. 

Rodier,  G.,  'AqiGzotsXovc  ttsq)  ipvyfc,  (Text, 
franz.  Übers.,  Anmerkungen):  Boll.  di  filol.  cl.  1901, 
1 1 S.  244  f.  Angezeigt  von  C.  Giumbelli. 

Simon,  Max,  Euclid  und  die  sechs  planimetri- 
schen  Bücher:  LC  18  S.  729.  Wir  sind  überzeugt, 
dafs  kein  Lehrer  das  kleine  Buch  ohne  Nutzen  durch- 
lesen wird.  — 2 — r. 

Sophocles.  Antigone,  con  note  di  F.  Cesareo: 
Boll.  di  filol.  cl.  1901,  11  S.  241  f.  Recht  gute 
Schulausgabe.  A.  Bersano. 

Statii  Silvae,  cd.  A.  Klotz:  Boll.  di  filol.  cl. 
1901,  10  S.  226  f.  Abgesehen  von  der  Behandlung 
der  Orthographie  recht  verdienstvoll.  L.  V. 

Stolz-Schmalz-Heerdegen,  Lat.  Grammatik. 
3.  Aufl.:  Boll.  di  filol.  cl.  1901,  11  S.  245-247. 
Eine  Reihe  von  Ergänzungen  und  Verbesserunger. 
giebt  Lj.  V. 

Tacitus.  Gli  Annali,  comm.  da  V.  Meughini 
p.  II:  libro  III:  Boll.  di  filol.  cl.  1901,  11  S.  250  f. 
Nützlicher,  wenn  auch  hier  und  da  etwas  zu  ausführ- 
licher Kommentar.  V. 

Vollbrecht,  Willi.,  Das  Säkularfest  des  Augus- 
tus:  DLZ  20  S.  1239.  Inhaltsbericht. 

v.  Wartensleben,  G-,  Begriff  der  griechischen 
Chreia  und  Beiträge  zur  Geschichte  ihrer  Form : 
NphR.  9 S.  200-202.  Diese  Sammlung  der  Chrieu 
der  Philosophen  ist  dankenswert,  aber  sie  hätte  noch 
bedeutend  vervollständigt  werden  können.  Ed.  Kurtz. 

Weiss,  J.  E.,  Julian  von  Speier.  Forschungen 
zur  Franciskus-  und  Antoniuskritik:  />C.  18  S.  721  f. 
Macht  im  ganzen  einen  günstigen  Eindruck.  F.  X.  F. 

Weifsenfels,  Oskar,  Kernfragen  des  höheren 
Unterrichts:  LC.  18  S.  740-742.  Auch  weiteren 
Kreisen  ist  die  Kenntnis  dieses  Buches  zu  wünschen. 
Slgr. 

Wessely,  C.,  Papyrorum  scripturae  Graecac 
specimina  isagocica:  ZöG.  52,  4 S.  304-306.  Wird 
das  Eindringen  in  Papyrushandschriften  erleichtern 
und  diesem  Studium  neue  Freunde  zuführen.  J. 
Kohm. 

v.  Wilamo witz-Moellendorff,  U.,  Reden  und 
Vorträge:  ZöG.  52,  4 S.  302-304.  J.  I Inaner  weist 
besonders  auf  die  in  dem  Buche  hervortretende 
Würdigung  des  Gymnasiallehrerstandes  hin.  Dass.: 
Bpk  W.  20  S.  625  627.  Freudig  begrüfst.  von  Otto 
Schröder. 

v.  Wilamowitz-Moellendorff,  U. , Bion  von 
Smyrna.  Adonis.  Deutsch  und  Griechisch:  NphR.  9 
S.  193-196.  Alle  Verehrer  der  griechischen  Bukolik 
werden  dem  Verf.  für  seine  Gabe  dankbar  sein. 
.1.  Sitzler. 

Wölf flin,  Ed.,  Zur  Komposition  der  Historien 
des  Tacitus:  JO  LZ  20  S.  1245  Inhaltsbericht. 


Mitteilungen. 

Preufsische  Akademie  der  Wissenschaften. 

6.  Juni. 

Conze,  Jahresbericht  über  die  Thätigkeit  des 
Kaiserlich  Deutschen  archäologischen  Instituts. 


Acadömie  des  inscriptions  et  belles-lettres. 

10.  Mai. 

S.  Re  in  ach  berichtet  über  eine  Kriegerstatue  im 
Museum  von  Nimes,  welche  dem  5.  Jahrhundert  v. 
Chr.  anzugehören  scheint  und  den  archaischen,  etrus- 
kischen und  spanischen  Kunstwerken  nahe  steht;  ähn- 
liche Bedeutung  haben  zwei  kürzlich  in  Velaux 
(Bouches-du-Rhöne)  gefundene  Figuren.  — Collignon 
bespricht  die  in  Pompeji  gefundene  dem  Florentiner 
Idolino  ähnliche  Jünglingsfigur. 


Neue  Funde  in  Kythera.  — Grabfunde  in  Volo. 
— Das  Grab  des  Asklepios  in  Epidauros.  — Römer- 
funde in  Hansen. 

Bei  den  Taucherarbeiten  in  Kythera  wurden 
folgende  Funde  gemacht:  weibliche  Marmorstatue, 
stark  beschädigt,  vielleicht,  eine  Aphrodite,  ein  zweiter 
Marmortorso,  Marmorbasis  mit Fufsspurcn,  verschiedene 
Bruchstücke  und  eine  grofse  Thonvase,  in  der  sich 
u.  a.  auch  Tierknochen  befanden.  — In  der  Nähe 
von  Volo  wurden  Grabfunde  gemacht;  u.  a.  fand  man 
in  dem  Grabe  eines  Kindes  drei  mykenische  Vasen 
ähnlich  denen  von  Markopulo  und  zwei  Puppen  ähn- 
lich denen  von  Nauplia  (Voss.  Ztg.  No.  303).  — Bei 
den  Ausgrabungen  in  Epidauros  wurde  vor  etwa 
zwanzig  Jahren  ein  kreisrundes  Kuppelgebäude  von 
grofser  Schönheit  entdeckt,  dessen  Bestimmung  voll- 
ständig unklar  blieb,  wiewohl  hinsichtlich  seiner 
architektonischen  Wichtigkeit  dieses  Gebäude  seines 
Gleichen  nur  im  Erechtheion  auf  der  Akropolis  in 
Athen  findet.  Pausanias,  welcher  den  Kuppelbau  von 
Epidauros  bewunderte,  wufste  entweder  nicht  oder 
giebt  absichtlich  nicht  an,  wozu  dieser  diente.  Eben- 
so verschweigt  die  bei  den  Ausgrabungen  gefundene 
offizielle  Iuschrift,  welche  die  Baukosten  des  Kuppel- 
gebäudes angiebt,  zu  welchem  Zweck  es  erbaut  wurde ; 
sie  sagt  nur,  dafs  es  ein  hervorragender  Opferplatz 
(Ih>p,sXrj)  war,  für  welche  Opfer  es  jedoch  diente, 
wird  nicht  bezeugt.  Das  Rätsel  wurde  noch  verstärkt 
durch  die  bei  den  Ausgrabungen  gemachte  Entdeckung, 
dafs  unter  dem  Kuppelbau  ein  eigenartiges  geheimes 
Labyrinth  ohne  einen  sichtbaren  Eingang  vorhanden 
war,  dessen  Existenz  und  Inhalt  in  Folge  dessen  auch 
niemand  ahnen  konnte.  Die  Archäologen  haben  seit 
20  Jahren  die  Frage  in  verschiedener  Weise  zu 
lösen  versucht,  aber  keine  der  bisherigen  Erklärungen 
ist,  wie  die  jüngsten  Pausaniaserklärer  Hitzig  und 
Blumner  mit  Recht  bemerken,  annehmbar.  Svoronos 
hat  nun  mit  Hilfe  der  vom  Heiligtum  in  Epidauros 
selbst  geschlagenen  Münzen,  welche  den  Kuppelbau 
darstellen,  nachgewiesen,  dafs  der  obere  sichtbare 
Teil  des  Kuppelbaus  der  Tempel  der  Hygieia  war, 
wie  deren  grofse  Statue,  die  der  Kuppelbau  auf 
Münzen  in  seiner  Mitte  aufweist,  deutlich  zeigt. 
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Hinsichtlich  des  unterirdischen  Labyrinths  führt 
Svoronos  an,  dafs  in  Korinth  sich  ein  Tempel  des 
Palaimon  befand  von  vollkommen  gleicher  Form  wie 
der  Kuppelbau  in  Epidauros.  Von  diesem  Palaimon- 
Heiligtum  wird  ausdrücklich  berichtet,  dafs  der  unzu- 
gängliche unterirdische  Teil  das  Grab  des  Palaimon 
war.  Hieraus  schliefst  Svoronos,  dafs  wahrscheinlich 
auch  der  unterirdische  Teil  des  Kuppelbaus  in  Epi- 
dauros ein  Grab  darstellte.  Wozu  dienten  überhaupt 
die  Labyrinthe  der  Alten?  Durch  zahlreiche  unzwei- 
deutige Zeugnisse  der  alten  Schriftsteller  und  durch 
die  Ergebnisse  der  Ausgrabungen  ist  der  Nachweis 
geliefert,  dafs  alle,  angefangen  von  dem  kolossalen 
ägyptischen  Labyrinth  und  dem  hundertmal  kleineren, 
aber  gleichfalls  berühmten  Labyrinth  in  Knossos  bis 
zu  den  in  Nauplia  aufgedeckten  und  von  Strabo  als 
oixodöfirjioi  bezeichueten  Labyrinthen,  nichts  weiter 
als  ein  Grab  oder  mehrere  Gräber  darstellten.  Da 
nun  durch  zahlreiche  Beispiele  ferner  feststeht,  dafs 
die  Alten  unter  den  Tempeln  selbst  ihre  Götter, 
Heroen  und  zuweilen  berühmte  Männer  begruben,  so 
bietet  die  Existenz  eines  Grabes  unter  dem  Heiligtum 
der  Hygieia  keine  Besonderheit.  Es  fragt  sich  nur, 
welches  Gottes  oder  welches  Heros  Grab  konnte  das 
Labyrinth  des  Kuppelbaues  enthalten?  Aus  dem  Um- 
stand, dafs  im  oberen  Teile  desselben  die  Hygieia  ver- 
ehrt wurde,  aus  der  hervorragenden  Stellung,  welche 
der  Kuppelbau  im  heiligen  Tempelbezirk  des  Asklepios 
einnimmt,  und  aus  der  Thatsache,  dafs  die  Alten  be- 
haupteten, dafs  die  von  ihnen  besonders  verehrten 
Heroen  bei  den  Tempeln  begraben  lägen,  und  schliefs- 
licli  daraus,  dafs  der  offizielle  Name  des  Kuppelbaues 
JvpeXri  die  Opferstelle  im  eigentlichsten  Sinne  be- 
zeichnet, welche  thatsächlich  das  Grab  des  in  jedem 
Tempelbezirk  hauptsächlich  verehrten  Heros  war, 
kommt  Svoronos  zu  dem  Schlüsse,  dafs  das  Labyrinth 
des  Kuppelbaues  das  Grab  oder  das  Kenotaphion  des 
Heros  Asklepios  war,  der  erst  in  sehr  später  Zeit, 
als  das  Heiligtum  zur  Blüte  gelangt  war,  als  Gott 
proklamiert  wurde.  Zur  Bestätigung  seiner  Ansicht 
führt  Svoronos  noch  ein  antikes  Schriftstellerzeugnis  an. 
Der  im  Anfang  des  5.  Jahrhunderts  n.  Ohr.  lebende 
Rufinus  versichert  nämlich,  dafs  in  Epidauros  das 
Grab  des  Asklepios  vorhanden  sei  und  zu  seiner  Zeit 
gezeigt  wrerde.  Was  die  Frage  anlangt,  warum  von 
jedermann  und  besonders  von  den  Priestern  die 
Existenz  des  Grabes  des  Asklepios  in  Epidauros  ver- 
heimlicht wurde  und  dieses  erst  gegen  Ende  des 
5.  Jahrhunderts  n.  Chr.,  als  das  Heiligtum  sein  An- 
sehen bereits  eingebiifst  hatte  und  viele  Priester  des- 
selben Christen  geworden  waren  und  die  Kultgeheim- 
nisse der  alten  Götter  verrieten,  von  dem  Christen 
Rufinus  bezeugt  wird,  ist  zu  bemerken,  dafs  die  Alten, 
wie  uns  bestimmte  Zeugnisse  lehren,  die  Gräber  der 
Heroen  mit  einem  geheimnisvollen  Nimbus  umgaben 
und  diese  verheimlichten,  damit  die  darin  aufbewahrten, 
hauptsächlich  aus  Gold  bestehenden  Weihgeschenke 
nicht  geraubt  würden,  wobei  ihnen  der  mit  dem 
antiken  Totenkult  verbundene  Mystizismus  sehr  zu 
statten  kam.  In  Epidauros  hatten  die  Priester  noch 
einen  besonderen  Grund,  die  Existenz  des  Grabes  des 
Asklepios  zu  verheimlichen.  Dieses  hätte  nämlich, 
abgesehen  von  den  nicht  geringen  Geldinteressen  des 


Heiligtums  gezeigt,  dafs  Asklepios  kein  Gott,  sondern 
blofs  ein  als  Heros  verehrter  Mensch  war,  wodurch 
sein  Ansehen  gegenüber  den  Heilung  suchenden  Kranken 
bedeutend  gesunken  wäre.  In  Folge  dessen  wurde 
die  uralte  Grabstätte  des  Heros  von  den  Priestern 
auf  das  kostbarste  geschmückt,  sie  verbargen  jedoch 
die  Thatsache  des  Grabes  vor  jedermann,  wie  ähn- 
liches auch  in  anderen  Städten  Griechenlands  vorkam, 
z.  B.  in  Theben,  wo  der  jedesmalige  älteste  Archon  die 
Grabstätte  der  Dirke  nur  bei  seinem  Ausscheiden 
aus  dem  Amte  seinem  Nachfolger  im  Dunkel  der 
Nacht  bekannt  machte.  — Die  Aufdeckung  von  um- 
fangreichen, aus  der  Römerzeit  herrührenden  Mauer- 
resten, die  vor  einigen  Tagen  in  der  Nähe  des  Dorfes 
Hansen  im  Schwäbischen  Donaukreise  gelang,  giebt 
jetzt  endlich  auch  die  Erklärung  für  einen  vor  bereits 
66  Jahren  gemachten  Römerfund,  der  sicherlich  die 
älteste  in  Württemberg  bisher  aufgedeckte  römische 
Inschrift  enthält,  über  dessen  Herkommen  aber  ab- 
solutes Dunkel  schwebte.  Im  Jahre  1835  kam  näm- 
lich, als  im  Dorf  Hansen  der  alte  Kirchturm  abge- 
brochen wurde,  um  einen  neuem  Platz  zu  machen,  ein 
zubehauener  Steinblock  zum  Vorschein  mit  folgender 
Inschrift:  jIm]p[erator]  Caes[ar] Galli[enus]Germanicu[s] 
Invictus  Au[gustus],  aus  der  Zeit  von  256 — -268. 
In  den  Kirchturm  war  sie  gelangt,  als  die  Bewohner 
des  Ortes  ihn  vor  langer  Zeit  erbauten  und  den  in 
der  Nähe  der  Baustelle  liegenden  Römerstein  als 
gutes  Baumaterial  betrachteten.  Rätselhaft  blieb  nur, 
wie  der  Stein  mit  der  Inschrift  nach  Hansen  gelangt 
war,  wo  man  bisher  noch  keine  römischen  Baurcste 
gefunden  hatte.  Vor  einigen  Tagen  machte  man  nun 
die  Wahrnehmung,  dafs  ein  Kleeacker  in  der  Nähe 
des  Pfarrhauses,  der  infolge  der  langanhaltenden 
Trockenheit  in  seiner  ganzen  Ausdehnung  nur  spär- 
lichen Wuchs  trug,  ganze  Streifen  aufwies,  die  in 
regelmäfsigen  Linien  und  Figuren  über  das  Feld 
liefen,  und  auf  denen  der  Klee  noch  dürftiger  stand, 
gerade  als  sei  an  diesen  Stellen  das  Erdreich  noch 
trockener  als  sonst  überall.  Der  Ortspfarrer  wollte 
dieser  merkwürdigen,  früher  nie  wahrgenommenen  Er- 
scheinung auf  den  Grund  gehen,  grub  an  den  auf- 
fälligen Stellen  nach  und  stiefs  bald  auf  Mauerwerk. 
Jetzt  wurde  der  ganze  Acker  unter  Zuziehung  von 
Fachleuten  systematisch  durchforscht,  und  dabei 
wurden  ganz  bedeutende  Grundmauern  blofsgelegt, 
die  offenbar  von  einer  römischen  Hauptniederlassung 
herrühren  und  der  auch  die  vor  zwei  Menschenaltern 
gefundene  Steinschrift  entstammte.  (Voss.  Zeitung.) 
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Rezensionen  und  Anzeigen. 

Richard  Preiser,  Zum  Torso  von  Belvedere. 
Wissenschaftliche  Beilage  zum  Jahresbericht  über 
das  Fürst-Bebe  Ilutheiieum.  Gera  1901,  Theodor 
Hofmann.  20  S.  4°  mit  1 Tafel. 

Der  Hauptverdieust  dieser  Arbeit  liegt  zweifel- 
los in  der  sorgfältigen  Untersuchung  der  Bruch- 
stellen und  der  an  ihnen  noch  zu  erkennenden 
Muskelausätze,  aus  denen  sich  ziemlich  sichere 
Schlüsse  auf  die  Richtung  der  Extremitäten,  na- 
mentlich der  Oberarme  ergeben.  Der  Verfasser 
zeigt  überzeugend,  dafs  das  linke  Bein  vorgesetzt, 
das  rechte  so  stark  eingezogen  war,  dafs  es  nur 
noch  auf  dem  Ballen  des  Fufses  ruhte.  Ferner 
näherte  sich  der  rechte  Oberarm  nicht  so  stark 
Brust,  dafs  ein  Übergreifen  des  r.  Arms  über  den 
1.  Oberschenkel  nach  der  dort  angenommenen 
Keule  noch  möglich  wäre.  Der  r.  Oberarm  stand 
vielmehr  vom  Körper  soweit  ab,  dafs  auch  die 
Aufstützung  des  r.  Ellbogens  auf  den  r.  Ober- 
schenkel noch  ausgeschlossen  ist  und  höchstens 
der  r.  Unterarm  leicht  auf  diesem  ruhen  konnte. 
Bei  dieser  Ergänzung  ist  die  am  Torso  beobachtete 
‘Vor-  und  Abwärtsbewegung  gewahrt,  ebenso  die 
leichte  Auswärtsbewegung  nach  Mafsgabe  der 
Achselhöhlenreste  und  des  Brustmuskelüberganges’. 
Es  ist  mit  dieser  Beobachtung  in  der  That  die 
Richtung  des  1.  Oberarms  festgestellt,  dafür  aber, 
dafs  nun  der  Unterarm  auf  dem  Schenkel  auf- 
gelegen sei,  noch  kein  sicherer  Anhalt  gegeben. 


Für  den  linken  Oberarm  hat  Preiser  folgendes 
festgestellt:  ‘Brustmuskel  und  Achselhöhle  ver- 
langen eiue  mindestens  wagerechte  Lage,  der 
Nackeuwuist  aber  verbietet  ein  Höhergehen  und 
der  Rückenteil  legt  ein  leichtes-  Zurückgehen  des 
1.  Oberarms  nahe.  Dem  Unterarm  ist  damit  noch 
keine  Richtung  gegeben’. 

Bei  Untersuchung  des  Rumpfes  werden  zunächst 
die  völlig  auseiuandergehenden  Ansichten  be- 
sprochen,  die  in  demselben  teils  vollkommene 
Ruhe,  teils  volle  Bewegung  ausgedrückt  sehen 
und  den  Körperbau  so  verschieden  beurteilen,  dafs 
aus  ihm  auch  nicht  auf  die  Benennung  des  Dar- 
gestellten geschlossen  werden  kann.  Denn  dafs 
die  Benennung  Herakles  nicht  lediglich  durch  den 
Körperbau,  sondern  wesentlich  durch  die  willkür- 
liche Zusammenstellung  mit  Darstellungen  des 
ausruheudeu  Herakles  beeinflufst  ist,  hat  Preiser 
richtig  gesehen.  Er  sieht  in  der  Haltung  eine 
solche  Bewegung  des  Oberkörpers,  die  im  dar- 
gestellten Moment  eben  zur  Ruhe  gekommen  ist, 
eine  Art  ‘uachklingeude  Bewegung’  S.  13,  setzt 
sich  damit  aber  in  Widerspruch  mit  sich  selbst, 
da  er  auf  derselben  Seite  sagt,  eine  solche  augen- 
blickliche Rumpfdrehung  bei  Sitzenden  durch 
Überraschung  veranlafst,  sei  in  der  alten  Kunst 
nicht  selten,  und  der  Anblick  des  Moses  von 
Michelangelo  habe  ihm  den  Eindruck  gemacht, 
als  habe  er  die  Lösung  des  Rätsels  für  den  Torso 
gefunden.  Hier  ist  doch  keine  uachklingeude, 
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sondern  vielmehr  eine  ‘anklingende’  Bewegung 
ausgedrückt,  wie  sie  der  Verfasser  S.  6 auch  für 
den  Torso  angenommen  hat. 

Bei  der  Untersuchung  über  die  Haltung  des 
Kopfes  ergiebt  sich,  dafs  der  Kopf  mit  ziemlicher 
Neigung  nach  rechts  unten  die  plötzliche  Drehung 
nach  links  mitgemacht  hat,  aber  nicht  soweit, 
dafs  an  der  1.  Halsseite  Falten  entstehen,  sondern 
nur  soweit,  dafs  der  Blick  etwa  über  das  hintere 
obere  Ende  der  1.  Kniescheibe  weggeht. 

Nach  den  eiudringendeu  Beobachtungen  des 
Vei’fassers  am  Torso  bleibt  nun  nur  noch  die  Er- 
gänzung der  beiden  Unterarme  und  die  Ausgestal- 
tung des  Kopfes  unsicher.  Für  den  Kopf  stellt 
er,  zunächst  von  jeder  Deutung  der  Figur  ab- 
seheud,  fest,  dafs  zum  Haisausatze  — und,  fügen 
wir  hinzu,  zum  ganzen  Körperbau  — jeder  männ- 
liche Kopf  passen  wird,  der  in  seinen  Formen  der 
breiten  Fläche  des  Nackens  und  dem  derb  hervor- 
steheuden  Wirbel  entspricht,  also  — meint  er  — 
eher  ein  Kyldopeu-  als  ein  Herakleskopf.  Diese 
Wahl  scheint  mir  durch  die  Rücksicht  auf  das 
Pantherfell  beeinflufst,  auf  dem  der  Dargestellte 
sitzt  und  das  allerdings  mit  keiner  Kunst  der 
Interpretation  in  ein  Löwenfell  verwandelt  werden 
kann.  Von  diesem  Punkte  abgesehen  könnte 
meines  Erachtens  die  Figur  ebenso  gut  einen 
Herakles  wie  einen  Polyphem  darstellen,  und  mir 
scheint  es  doch  immerhin  noch  fraglich,  ob  das 
Pantherfell  die  Deutung  auf  Herakles  unbedingt 
ausschliefst.  Der  Polyphem  will  mir  trotz  aller 
Deutungskunst  doch  nicht  recht  eiuleuchten , und 
ich  möchte  mich  lieber  mit  einem  Ignoramus  be- 
scheiden, als  diese  Deutung  annehmen.  Doch, 
hiervon  abgesehen,  bleibt  immer  noch  die  wich- 
tigste Frage,  wie  sind  die  Unterarme  zu  ergänzen? 
Den  rechten  denkt  sich  der  Verfasser  leicht  auf 
dem  r.  Oberschenkel  aufliegend,  den  linken  in  der 
Höhe  des  Kopfes  die  sehr  lauge  Keule  fassend, 
die  dann  vielleicht  richtiger,  da  er  an  Polyphem 
festhält,  als  Hirteustab  zu  denken  wäre.  Zwar 
bezeichnet  er  ganz  zutreffend  die  Statue  als  ein 
Augenblicksbild,  aber  gerade  darum  scheinen  mir 
seine  Ergänzungen  nicht  zutreffend.  Denn  sie 
bringen  zu  viel  Ruhe  in  dieses  Augenblicksbild 
hinein.  Drückt  die  Bewegung  des  Rumpfes  wirk- 
lich ein  flinkes  Herumfahren  nach  der  1.  Seite 
aus,  was  gewifs  richtig  ist,  so  können  die  Unter- 
arme nicht  in  dieser  Ruhelage  bleiben , sondern 
müssen  in  irgend  einer  Aktion  begriffen  sein.  Ich 
will  die  Reihe  der  Deutungeu  und  Ergänzungen 
nicht  um  eine  neue  vermehren,  obwohl  mir  eine 
solche  vorschwebt,  sondern  fasse  mein  Urteil  dahin 


zusammen,  dafs  der  Verfasser  zwar  durch  seine 
gründlichen  Untersuchungen  am  Torso  der  Er- 
gänzung neue  Wege  gewiesen  hat,  dafs  aber  seine 
eigene  noch  nicht  zu  einem  völlig  befriedigenden 
Ergebnis  führt,  und  auch  die  Deutung  der  Figur 
als  Polyphem  noch  nicht  als  erwiesen  betrachtet 
werden  kanu. 

Calw.  P.  Weizsäcker. 

Sofocle  Antigone  con  note  di  Placido  Cesareo. 

Torino  1901,  E.  Loescher.  XXVIII,  198  S.  kl.  8°. 

3 fr. 

Diese  Ausgabe  der  Antigone  gehört  zu  der 
Loeschersclien  Sammlung  von  Schulausgaben  grie- 
chischer und  lateinischer  Klassiker  mit  italienischen 
Anmerkungen  und  schliefst  sich  in  ihrer  äufseren 
Einrichtung  und  Ausstattung  den  Ausgaben  der 
Weidmannschen  und  Teubuerscheu  Sammlung  au. 
Eine  Einleitung  bespricht  auf  27  Seiten  Ent- 
stehungszeit und  Inhalt  des  Dramas,  gieht  eine 
kurze  Charakteristik  der  auftreteuden  Personen, 
berührt  in  aller  Kürze  einzelne  grammatische,  sti- 
listische und  metrische  Fragen  und  zählt  schliefs- 
lich  die  in  Betracht  gezogenen  Handschriften, 
Ausgaben,  Übersetzungen  und  Erläuteruugsschriften 
auf.  In  der  Textgestaltung  hält  sich  der 
Herausgeber  au  die  deutschen  uud  englischen  Aus- 
gaben  mit  ausgesprochen  konservativer  Tendenz, 
er  weicht,  so  lauge  es  irgend  möglich  ist,  von  der 
handschriftlichen  Überlieferung  nicht  ab  uud  weist 
öfters  in  dem  Kommentar,  der  auch  kritische  Be- 
merkungen enthält,  verfehlte  Verbesserungsver- 
suche,  zum  Teil  in  ausführlicher  Begründung,  zu- 
rück. Eine  solche  Zurückweisung  erfährt  — uud 
gewifs  mit  Recht  — auch  die  von  Bellermanu  in 
den  Text  aufgenommene  Vermutung  von  Franz 
Kern  zu  v.  577  xai  gol  ys  xoivi\,  welche  Ref. 
schon  vor  längerer  Zeit  als  unstatthaft  verworfen, 
daun  aber  ihr  Urheber  (N.  Jahrb.  für  Phil.  1881 
S.  494  ff.)  sehr  energisch  verteidigt  hatte.  Kreon 
konnte  unmöglich,  ehe  er  Ismene  zum  Tode  ver- 
urteilt hatte,  zu  ihr  sagen:  xai  aoi  ys  xcnvij  ‘und 
zwar  soll  Autig.  zusammen  mit  dir  sterben’;  denn 
er  rnufste  ihr  doch  wenigstens  zuerst  ihr  eigenes 
Geschick  ankündigen,  etwa  in  der  Form  ‘auch  du 
mit  ihr’  xal  Gs  ys  xoivf[,  ehe  er  von  der  Vereini- 
gung (go'i  xoivfi)  beider  im  Tode  sprechen  konnte. 

Der  Kommentar,  der  ziemlich  umfangreich 
ist  uud  in  der  Regel  drei  Viertel  jeder  Seite  eiu- 
nimmt,  giebt  abgesehen  von  den  eben  erwähnten 
kritischen  Noten  Andeutungen  der  Gliederung  des 
Dramas  und  kurze  Inhaltsangaben  der  Hauptteile, 
Erklärungen  und  Schemata  der  lyrischen  Metra, 
grammatische,  lexikalische  uud  stilistische  Bemer- 
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kuugen,  Parallelstellen  und  Citate  aus  den  Scholien 
und  anderen  Kommentaren  oder  Übersetzungen. 

Hr.  Cesareo  hat  ersichtlich  vielen  Fleifs  auf 
seine  Arbeit  verwendet  und  eine  grofse  Zahl  vou 
Ausgaben  und  Erläuterungsschriften  für  seinen 
Zweck  herangezogeu , aber  er  ist  in  seinem  Eifer 
etwas  zu  weit  gegangen  und  hat  seinen  Kommentar 
mit  vielem  Material  belastet,  das  sich  für  die 
Schule  nicht  eignet.  Dahin  sind  vornehmlich  die 
zahlreichen  kritischen  Bemerkungen  zu  rechnen, 
die  Aufzählung  von  verschiedenen  Lesarten  und 
von  Namen  der  Kritiker,  die  Widerlegung  ab- 
weichender Ansichten  u.  dergl  Aber  auch  in  den 
blofs  der  Erklärung  dienenden  Noten  ist  nach 
Ansicht  des  Ref.  -nicht  immer  das  rechte  Mafs 
iunegehalteu,  die  grammatischen  Belehrungen  sind 
nicht  selten  für  einen  Leser  des  Sophokles,  der 
eiuigermafsen  für  diese  Aufgabe  vorbereitet  ist, 
sehr  entbehrlich,  und  auch  soust  drängt  sich  die 
Erklärung  hervor,  wo  sie  überflüssig  oder  wohl 
gar  störend  erscheint.  Parallelstelleu , wenn  sie 
nicht  wirklich  abgedruckt  werden,  sondern  nur 
durch  ein  Citat  auf  sie  hiugewiesen  wird,  bleiben 
für  den  Schüler  meist  unfruchtbar. 

Weuu  der  Herausgeber  auch  andere  Stücke 
des  Sophokles  aufser  der  Antigone  zu  erklären 
unternimmt,  so  dürfte  es  sich  empfehlen,  dafs  er 
sich  dem  Vorbilde  der  deutschen  Schulausgaben 
auch  in  Bezug  auf  Auswahl  des  Stoffes  und  Kürze 
und  Knappheit  der  Form  enger  anschliefst. 

Berlin.  H.  G. 

Le  Liriche  di  Orazio,  commcntate  da  Vincenzo  Us- 
sani.  Volumen  II:  II  2°  e il  3"  libro  delle  Odi  — 
II  Carmen  Saeculare  — II  4°  libro  delle  Odi.  To- 
rino 1901,  E.  Loescher.  204  S.  8°. 

Die  Tendenz  dieser  Ausgabe  ist  im  vorigen 
Jahrgauge  dieser  Zeitschrift,  S.  1281  — 1287,  cha- 
rakterisiert worden.  Der  Verf.  ist  in  der  gelehrten 
Horazlitteratur  zu  Hause  und  besitzt  Selbständig- 
keit des  Urteils.  In  diesem  zweiten  Teile  der 
Ausgabe  sind  die  Stellen,  wo  er  zu  keck  ist  in 
der  Verteidigung  einer  von  dem  Gewöhnlichen 
abweichenden  Meinung,  seltener.  Seine  Erklärung 
steht  auf  der  Höhe  der  Zeit  und  zeigt  überall  eine 
gründliche  Kenntnis  des  Lateinischen.  An  manchen 
Stellen  ist  man  aber  doch  erstaunt,  ihn  au  wirk- 
lich ausreichend  widerlegten  Erklärungen  festhalten 
oder  sie  durch  eine  kleine  Änderung  zu  neuem 
Leben  erwecken  zu  sehen.  So  vor  allem  in  IV  8 
die  iucendia  Karthaginis  impiae  eius  u.  s.  w.  Ganz 
abgesehen  von  den  groben  äufsereu  Schwierig- 
keiten, von  welchen  überhaupt  noch  zu  sprechen 
ganz  überflüssig  ist,  würde  doch  Horaz  den  Ge- 


danken, dafs  selbst  die  glänzendsten  Helden  der 
Geschichte  der  Vergessenheit  anheimfallen,  wenn 
sie  keinen  praeco  virtutis  suae  finden,  ganz  anders 
ausgedrückt  haben.  Ich  verweise  über  diesen 
Punkt  auf  das  von  L.  Müller  in  seiner  vor  kurzem 
erschienenen  grofsen  Ausgabe  der  Oden  und  Ep- 
oden  Gesagte.  Das  eius  ferner  klingt  ganz  so  wie 
‘und  die  Kaiserin  Eugenie  ist  besonders  noch  die- 
jenige, die’.  Ich  wundere  mich,  dafs  sich  der 
Herausgeber  zur  Rechtfertigung  auf  III  11,  18  be- 
zieht, wo  es  vom  Cerberus  heifst  centum  muniant 
angues  caput  eius.  Auch  in  der  Verwerfung  dieser 
Stelle  sind  ja  doch  so  ziemlich  alle  einig.  Er  fafst 
inceudia  Karthaginis  als  iucendia  Poenorum,  als 
den  von  diesen  verursachten  Brand  und  bezieht 
diese  Stelle  auf  den  mit  Verwüstungen  verbundenen 
Siegeslauf  des  Hannibal  durch  Italien,  auf  den 
zweiten  punischen  Krieg,  auf  den  älteren  Scipio. 
Wie  kann  aber  ein  Schreibender  und  ein  Lesender 
mit  iucendia  Karthaginis  eine  andere  Vorstellung 
verbinden  als  die  des  berühmten  Brandes  am  Ende 
des  dritten  punischeu  Krieges?  Von  einer  Ver- 
wechselung jener  beiden  Kriege  kann  ebensowenig 
die  Rede  sein.  Historische  Irrtümer  sind  aller- 
dings von  allen  die  am  leichtesten  zu  erklärenden 
und  zu  verzeihendem  Dieser  Irrtum  würde  aber 
alle  im  Kreise  des  Horaz  ebenso  heiter  gestimmt 
haben,  wie  wenn  ein  Dichter  heute  bei  der  Ver- 
herrlichung deutscher  Kriegsthateu  den  ersten 
Napoleon  bei  Sedan  oder  den  dritten  bei  Leipzig 
besiegt  werden  liefse.  — Auch  die  matura  virgo 
(III  6,  22),  deren  wegen  so  viele  sich  schrecklich 
aufgeregt  haben,  läfst  ihn  ziemlich  gleichgültig. 
Er  sagt  lakonisch,  es  hiefse  ‘frühreif’,  ohne  hinzu- 
zufügen, wie  es  das  heifsen  kann.  Die  dem  latei- 
nischen Sprachgebrauche  durchaus  entsprechende 
Erklärung  Vahleus,  nach  der  matura  für  mature 
steht,  hat  leider  dieses  gegen  sich,  dafs  bei  dieser 
Verbindung  jeder  Römer  an  die  geschlechtliche 
Reife  denken  mufste.  Horaz  konnte  doch  aber 
andererseits  nicht  sagen  wollen,  weuu  ein  unreifes 
Mädchen  sich  in  lüsternen  Täuzeu  blofsstelle,  so 
sei  das  weniger  schlimm;  aber  der  Gipfel  der 
Frechheit  sei  es,  wenn  eine  matura  virgo  das 
thäte.  L.  Müller  schreibt  cicerba  virgo,  redet  aber 
selbst  gerade  nicht  in  zuversichtlichem  Tone  von 
seiner  Änderung.  — Zu  duturos  am  Schlüsse  des 
Gedichts  (v.  47)  bemerkt  der  Verf.  es  stehe  nicht 
für  qui  daturi  sumus , sondern  für  daturi  fuimus , 
nämlich  ohne  die  providenzielle  Mission  des  Au- 
gustus.  Die  melancholische  Vision  eiues  unauf- 
haltsam fortschreitenden  Verfalls,  sagt  er,  würde 
einen  Mifsklang  in  dieses  Gedicht  bringen.  Sprach- 
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lieh  ist  diese  Erklärung  unaustöfsig.  Livius  und 

ö O 

Tacitus  lassen  beim  inf.  fut.  ja  nicht  blofs  esse, 
sondern  auch  fuisse  aus.  Offenbar  darf  inan  aber 
nur  dann  das  part.  und  den  inf.  fut.  so  fassen, 
wenn  die  andere  Erklärung,  an  welche  jeder  zu- 
nächst denken  mufs,  durchaus  unmöglich  ist.  Als 
Ergänzung  zu  daturos  bietet  sich  hier  aber  ‘auf 
diesem  Wege  weiter  gehend’.  Der  Sieg  des  guten 
Prinzips  ist  nach  Horaz  keineswegs  gesichert. 
Sein  Gedanke  gewinnt  sogar  an  Eindringlichkeit, 
wenn  er  den  Verfall  als  sicher  bevorstehend  be- 
zeichnet, vorausgesetzt  nämlich,  dafs  seine  Zeit- 
genossen nicht  zu  den  in  diesen  Gedichten  em- 
pfohlenen Tugenden  der  alten  Römer  zurückkehren. 

— II  11,  4:  Nec  trepides  in  usnrn  Poscentis  aevi 
pauca.  Poscentis  aevi  soll  nach  dem  Verf.  von 
trepides  abhäugen,  und  er  beruft  sich  auf  Vergil, 
Aen.  XII  589  trepidae  rerum.  Als  ob  diese  Kon- 
struktion des  Adjektivums  auf  das  Verbum  über- 
tragen werden  könnte.  In  usutu  läfst  er  daun 
nicht,  wie  die  anderen  Herausgeber,  von  trepides, 
sondern  von  poscentis  abfälligen.  — II  7,  12  turpe 
solum  tetigere  raento  wird  als  der  durch  die 
impia  proelia  entehrte  Boden  erklärt,  mit  Be- 
rufung auf  Mauzoui,  der  von  dem  durch  die  Kreuzi- 
gung Christi  entehrten  Golgatha  redet.  Ich  meine, 
Horaz  will  sagen,  dafs  die  Besiegten  turpiter  humi 
prostrati  iacebant.  Das  Adverbium  aber  lugt  bei 
den  römischen  Dichtern  immer  nach  einer  Gelegen- 
heit aus,  sich  in  ein  Adjektivum  zu  verwandeln. 
So  wurden  aus  den  schimpflich  auf  dem  Boden 
Hingestreckten  auf  schimpflichem  Boden  Hin- 
gestreckte. — Zu  II  IG,  17  Quid  brevi  fortes  ia- 
culamur  aevo  multa?  bemerkt  der  Verf.,  es  würde 
dem  Charakter  der  heutigen  Lyrik  entsprechen, 
hier  eine  Interjektion  des  Schmerzes  (ahi,  helas, 
leider)  eiuzuschieben.  Schwerlich!  Es  würde  da- 
dadurch  die  Kraft  des  Gegensatzes  (brevi  fortes) 
geschwächt  werden.  In  der  Schrift  ntqi  vipovg 
steht  zu  lesen,  durch  ein  einziges  überflüssiges 
Wort  könne  der  Gedanke  um  seine  ganze  Energie 
gebracht  werden.  Solche  Interjektionen  konnte 
das  Lateinische  entbehren,  weil  es  in  seiner  freien 
Wortstellung  so  starke  und  mannigfaltige  Mittel 
der  Hervorhebung  besafs.  Wenn  man  aber  II  3, 
14  die  iiimiiun  breves  flores  amoeuae  rosae  die 
leider  so  schnell  welkenden  Blüten  der  Rose 
übersetzen  will,  so  ist  dagegen  nichts  eiuzuwenden. 

— Zu  112,  17  Dissidens  plebi  numero  beatorum 
Eximit  virtus  populumque  falsis  dedocet  uti  Vocibus 
redet  der  Verf.  von  einem  Gradunterschied  der 
Geringschätzung  zwischen  plebs  und  populus.  Eine 
solche  Unterscheidung  ist  schon  aus  dem  Grunde 


an  dieser  Stelle  nicht  angebracht,  weil  die  Stelle 
stoisch  gefärbt  ist.  Von  der  Höhe  der  stoischen 
Weisheit  aber  bildeten  alle  Thoren,  d.  h.  die 
Nichtweisen,  eine  unterschiedslose  Masse.  IJtig 
atpQcnv  pcdvszcn.  — II  16  Spiritum  Graiae  tenuem 
Camenae.  In  Graiae  Camenae  möchte  der  Verf. 
ein  Oxymoron  erblicken.  Horaz  soll  damit  die  in 
seiner  Poesie  vollzogene  Vermählung  des  Römi- 
schen und  Griechischen  bezeichnen  wollen,  aus  der 
ihm  das  maliguum  vulgus  einen  Vorwurf  machte. 
Aber  nicht  diese  Vermählung  des  Griechischen 
und  Römischen,  sondern  sein  Herüberueigen  nach 
Griechenland  schon  wurde  ihm  von  den  feindseligen 
Kritikern  (denn  das  ist  das  maliguum  vulgus)  der 
entgegengesetzten,  für  das  Altrömische  schwär- 
menden Litteraturpartei  zum  Vorwurf  gemacht.  — 
III  2,  25  Est  et  fideli  tuta  silenlio  Merces.  Das 
Adele  silentium  erklärt  der  Verf.  als  die  ergebene 
Bescheidenheit  des  in  der  Niedrigkeit  Lebenden 
und  glaubt  dadurch  die  vermifste  Verbindung  mit 
dem  Vorhergehenden,  wo  von  hohem,  ehrgeizigem 
Streben  die  Rede  sei,  herstelleu  zu  können.  Aber 
erstens  ist  in  den  vorausgehenden  Versen  nicht 
von  äufserer  Ehre  die  Rede,  sondern  von  der  stoi- 
schen Tugend,  die  mit  ambizioue  soddisfazioni 
nichts  zu  thun  hat:  sodann  zeigt  das  Folgende 
(qui  Cereris  sacrum  vulgarit  arcanae),  dafs  an  Ver- 
schwiegenheit zu  denken  ist,  abgesehen  davon, 
dafs  ein  lautloses,  stilles,  bescheidenes  Leben  weder 
im  Lateinischen  noch  iu  einer  anderen  Sprache 
als  Adele  silentium  charakterisiert  werden  kann. 

— III  5.  Die  Eingangsstrophe  (eaelo  tonautem 
credidimus  Iovem)  denkt  sich  der  Verf.  von  einem 
anonymen  Iuterlokutor  gesprochen,  der  dem  Horaz 
dabei  die  Hand  reicht.  — Hinsichtlich  III  12 
(Miserarum  est)  schliefst  sich  der  Verf.  der  Meinung 
au,  dafs  das  Gedicht  ein  Monolog  der  Neobule  ist. 
Darauf  ist  zu  antworten,  dafs  ein  Monolog  ganz 
deutlich  als  solcher  kenntlich  sein  mufs.  Wer 
kann  das  aber  von  diesem  Gedicht  behaupten? 
Wenn  ein  Zufall  uns  nicht  die  nachgeahmte  Stelle 
des  Alcäus  (epe  dtihav)  erhalten  hätte,  würde 
auch  niemand  auf  diese  Erklärung  verfallen  sein. 
Übrigens  verliert  das  Gedicht,  so  gefafst,  seinen 
Hauptreiz:  die  gutmütig  spotteude  Ironie,  mit  der 
Horaz  das  verliebte  Mädchen  auredet.  — Zu  III  19 
fludet  sich  die  Bemerkung,  es  sei  nicht  unwahr- 
scheinlich, dafs  hinter  Telephus  sich  der  eben 
Augur  gewordene  Lucius  Mureua  selbst  verbirgt. 

— III  21,  9 Socratiäs  madet  sermonibus,  nicht, 
wie  hier  erklärt  wird,  an  Gespräche,  die  des  So- 
krates würdig  sind,  sondern  an  moralphilosophische 
Gespräche  in  der  Art  des  Sokrates  ist  zu  denken. 
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— Zu  III  23,  18  nou  sumptuosa  blaudior  hostia 
Mollivit  aversos  Penatis  bemerke  ich,  dafs  sump- 
tuosa hostia,  als  Nominativ  gefafst,  die  Kon- 
struktion klar  uud  natürlich  macht.  Es  zwingt 
uns  nichts,  anzunehmeu,  dafs  Horaz  an  seiner 
Gewohnheit,  hier  eine  Länge  zu  setzen,  unver- 
brüchlich festgehalteu  habe.  Auch  III  6,  9 ver- 
langt die  Logik  Iam  bis  Monaesis  et  Pacori  manus 
zu  lesen  uud  nicht  Monaeses,  vgl.  Friedrich.  Ebenso 
ist  es  unnötig  III  5 17  lam  non  periret  immise- 
rabilis  in  perires  oder  perireut  zu  ändern.  — III 
30,  9 wird  eine  kühne  Textänderung  vorgeschlagen, 
für  die  der  Verf.  wohl  nicht  viel  Anhänger  finden 
wird.  Er  schreibt:  Dauuus  agrestium  Regnavit 
popub's,  rex  humil/s.  In  dem  deduxisse  (Aeolium 
carmeu  ad  Italos  modos)  findet  er  die  Idee  einer 
Kolonie  wieder.  — Sehr  richtig  urteilt  der  Verf. 
über  das  Carmen  saeculare,  von  welchem,  zumal 
seit  der  Auffindung  des  Coinmentarius  Ludorum 
Saecularium,  in  einem  viel  zu  enthusiastischen 
Tone  geredet  wird.  Er  sagt,  dafs  hier  über  einen 
au  sich  rebellischen  Stoff  ein  poetisches  Gewand 
geworfen  ist,  dafs  das  Gedicht  nicht  der  spontanen 
Begeisterung  des  Dichters,  sondern  dem  Befehle 
des  Herrschers  seinen  Ursprung  verdankt,  dafs  es 
die  unvermeidlichen  Fehler  der  offiziellen  Poesie 
habe.  IV  2,  2 nimmt  der  Herausgeber  I-ulle 
dreisilbig  und  weist  die  erste  Silbe  dem  vorher- 
gehenden Verse  zu.  Die  Nachahmung  des  in  die- 
sem Gedichte  verherrlichten  Pindar  soll  den 
Dichter  auf  diese  Kühnheit  gebracht  haben.  — 
IV  2,  49  ist  an  die  Stelle  des  vielumstrittenen 
Teque  (Tuque)  die  Emendation  des  Engländers 
Gow  gesetzt:  ‘lo'  que,  dum  procedis,  ‘io  Triumphe’ 
gesetzt  und  wegen  des  einsilbigen  und  nachher 
zweisilbigen  io  auf  Catull,  Gl:  Io  Hymen  Hyme- 
naee  io  und  wegen  der  Verbindung  des  io  mit 
que  auf  üvid,  Tristia  IIII  2,  51  u.  52:  Tempora 
Phoebea  lauro  cingentur,  ‘io’  que  Miles,  ‘io’  magna 
voce  ‘Triumphe’  canet  verwiesen.  — Zu  IV,  5 
Laudantur  simili  prole  puerperae  wird  wenig 
glücklich,  wie  mir  scheint,  zu  diesem  wenig  glück- 
lichen Verse  vermutet,  dafs  das  eine  Anspielung 
auf  Julia,  die  Tochter  des  Augustus  sein  soll, 
deren  Söhne  ihrem  Vater  Agrippa  ganz  erstaun- 
lich ähnlich  sahen.  — IV  9,  5 Non,  si  priores 
Maeouius  tenet  sedes  Homerus  etc.  wird  so  er- 
klärt, im  grofsen  Theater  der  Poesie  gehöre  die 
nqosÖQia  dem  Epos,  aber  auch  die  der  Lyrik  re- 
servierten Plätze  seien  ganz  anständige.  Epos  und 
Lyrik  werden  durch  diese  Erklärung  aber  zu  Zu- 
schauern gemacht,  während  sie  in  dem  ‘Theater 
der  Poesie’  doch  vielmehr  als  Spieler  auftreten 


müfsten.  — IV  12  Iam  veris  comites.  Dieses  Ge- 
dicht ist  der  Verf.  geneigt,  auf  den  Dichter  Vergil 
zu  beziehen.  Aber  selbst,  wenu  man  sich  über 
die  chronologischen  Bedenken  hin  wegsetzt  und 
mit  ihm  annimmt,  dafs  dieses  weit  früher  verfafste 
Gedicht  nachher  in  das  spät  veröffentlichte  vierte 
Buch  gesetzt  worden  ist,  bleiben  doch  die  inneren 
Schwierigkeiten  bestehen.  Die  Bemerkung,  Vergil 
sei  von  Natur  schüchtern  gewesen  und  habe  ein 
gesammeltes  und  ruhiges  Leben  geführt,  genügt 
doch  nicht,  poue  moras  et  Studium  lucri  zu  er- 
klären. — Zum  Schlufs  sei  noch  Carm.  saec.  2G 
und  27  erwähnt,  wo  der  Verf.  folgende  Verbesse- 
rung für  nötig  hält:  Quod  sirnul  dictum  est  sta- 
bilis  deorum  Terminus  servat. 

Mag  man  auch  hier  und  da  dem  Verf.  nicht 
zustimmen  können,  seine  Ausgabe  zeichnet  sich 
jedenfalls  ebenso  durch  den  Reichtum  des  Ge- 
botenen wie  durch  die  Selbständigkeit  des  Er- 
fassens aus. 

Gr.  Lichterfelde  0.  Weifsenfels. 

bei  Berlin. 

Geza  Nemethy,  Adversaria  critica  ad  Taciti 
Agricolam,  Annales,  llistorias.  Separat- 
abdruck aus  Egyetemes  Philologiai  Közlöny,  Band 
XXIV  S.  347—367  und  507—526.  8°. 

In  vorliegenden  beiden  Aufsätzen  bespricht  der 
Verfasser  mehr  oder  weniger  ausführlich  diejenigen 
Stellen  des  Agricola,  der  Historien  uud  der  ersten 
sechs  Bücher  der  Annalen,  an  denen  er  in  seinen 
Ausgaben  von  Halm  abgewichen  ist. 

Da  ich  über  die  Agricolaausgabe  bereits  in 
dieser  Wochenschrift  1900  No.  8 S.  210  f.  berichtet 
habe,  so  gehe  ich  jetzt  nur  auf  die  behandelten 
Stellen  aus  den  beiden  gröfsereu  Werken  näher 
ein.  Deren  sind  ungefähr  120.  In  der  über- 
wiegenden Mehrheit  der  Fälle  kehrt  der  Verfasser 
teils  allein,  teils  in  Übereinstimmung  mit  anderen 
Herausgebern,  zur  handschriftlichen  Überlieferung 
zurück.  Ziemlich  oft  bin  ich  in  der  Lage,  ihm 
beistimmen  zu  können.  So  z.  B.  hat  er  mit  Recht 
au  einer  ganzen  Reihe  von  Stellen  überflüssige 
Konjekturen  Halms  wieder  aus  dem  Texte  entfernt 
und  schreibt  daher  ann.  IV  57  tandern  Caesar  in 
Carnpaniam  (ohne  Verbum),  hist.  141  paucos  dies , 
III  29  testudine , IV  13  Vitellio,  IV  46  pelli,  V 5 
templo,  V 18  rnitteretur.  Ferner  setzt  er  wieder- 
holt (ann.  III  6 admovet,  IV  15  und  VI  45  adficit , 
hist.  III  68  und  IV  39  redit)  das  historische  Prä- 
wieder  ein,  das  Halm  ins  Perfektum  verwandelt 
hatte,  ebenso  ann.  I 42  faciat , hist.  I 76  manebat, 
I 84  depoposcerit,  II  78  videbatur  den  von  dem- 
selben in  den  Plural  geänderten  Singular  bei 
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mehreren  Subjekten.  Von  anderen  Stellen  nenne 
ich  noch  ann.  I 57  victa  statt  evicta , III  17  raden- 
dum  statt  eradendum , IV  46  incultu  statt  sine  cultu , 
V 3 multum  post  mortem  statt  rnulto  post  mortem , 
hist.  I 16  per  urtem  et  formidinem  statt  formidine, 

II  4 sacerdotis  statt  sacerdoti,  II  20  quamquam  statt 
quod  quamquam , II  50  Ferentio  statt  Fereutino , 

III  15  et  Britannia  statt  ex  Britannia , V 23  captae 

Untres  statt  captae Untres.  In  einigen  Fällen 

ist  die  vom  Verfasser  mit  Recht  bevorzugte  hand- 
schriftliche Lesart  erst  durch  Andresen  bekannt 
geworden,  so  ann.  II  13  intendit , IV  37  per  omnes 
provincias,  VI  1 abunentis.  Vielfach  freilich  dürfte 
die  Entscheidung  darüber,  ob  die  von  Halm  oder 
die  vom  Verfasser  gut  geheifsene  Lesart  den  Vor- 
zug verdient,  sehr  schwer  zu  treffen,  ja  kaum 
möglich  sein.  Nur  ganz  selten  möchte  ich  die 
Darlegungen  des  Verfassers  als  verfehlt  bezeichnen, 
z.  B.  wenn  er  ann.  I 10  agg erebatur  ni/tilo  minus 
caespes  statt  Walthers  aggerabatur  einsetzt.  An 
sich  lassen  sich  ja  beide  Ausdrücke  gebrauchen. 
Ersterer  bedeutet,  dafs  die  Rasenstücke  herbei- 
geschafft wurden.  Dies  ist  aber  bereits  im  vor- 
hergehenden Kapitel  mit  den  Worten  congeruut 
caespites  gesagt.  Also  handelt  es  sich  hier  um  das 
Aufhäufen  der  herbeigebrachten  Rasenstücke, 
denn  der  Schriftsteller  fährt  fort  iamque  pectori 
usque  adcreverat.  Das  aber  ist  aggerabatur.  — 
ann.  III  19  behält  der  Verfasser  is  finis  fuit  ulci- 
scenda  Germanici  morte  bei,  während  Halm  in 
einfügt.  Die  von  ihm  angeführten  Parallelstellen 
passen  nicht.  Einerseits  sind  es  die  bekannten 
Ablative  der  Ruhe,  wie  saxo,  templo,  foro,  die  man, 
da  sie  ja  ablativi  loci  sind,  gar  nicht  zum  Ver- 
gleiche heranziehen  kann.  Andererseits  sind  auch 
ann.  VI  32  ceterum  regendis  provinciis  prisca  virtute 
egit,  wo  der  Verfasser  mit  Recht  in  wegläfst,  und 
das  auch  sonst  zum  Schutze  unserer  Stelle  an- 
geführte ann.  XIV  4 prosequitur  abeuntem  ....  sive 
explenda  simulatione  ganz  anderer  Art.  Erstens 
nämlich  — und  das  scheint  mir  von  besonderer 
Wichtigkeit  zu  sein  — beziehen  sich  beide  Ge- 
ruudiva  auf  das  handelnde  Subjekt  desselben  Satzes, 
so  dafs  sie  den  Sinn  eines  participium  praesentis 
haben  = regens  provincias  und  explens  simulationem , 
und  zweitens  hindert  nichts,  regendis  provinciis 
vielmehr  als  Dativ  des  Zweckes  zu  fassen.  — ann. 
III  35  sucht  der  Verfasser  proximi  senatus  die 
gegen  Freinsheims  von  Halm  gebilligte  Änderung 
proximo,  wie  schon  Ritter,  durch  hist.  IV  44  q>ro- 
ximo  senatu  zu  schützen.  Aber  es  macht  doch 
einen  grofsen  Untex-schied,  ob  es  senatus  dies  oder 
nur  senatus  heilst.  — hist.  III  15  ist  inmensarn 


belli  luem , wofür  meist  mit  Faernus  molem  gelesen 
wird,  entschieden  falsch.  Denn  selbst  zugegeben, 
dafs  lues  = clades  sein  kann,  so  pafst  letzterer 
Begriff  gar  nicht  hierher.  Was  soll  er  denn  als 
Abschlufs  der  Truppenaufzählung  bedeuten?  moles 
ist  dagegen  durchaus  am  Platze.  — Ganz  unmög- 
lich ist  die  Überlieferung  V 5 nulla  simulacra 
urbibus  suis,  nedum  templis  sunt  (Halm  nach 
Döderleiu  sistunt).  Zwar  wären  die  Dative  urbi- 
bus und  templis  an  sich  ganz  gut  möglich.  Aber 
wie  soll  suis  gerechtfertigt  werden? 

Von  den  eigenen  Konjekturen  des  Verfassers 
lassen  sich  zwei  als  beachtenswert  bezeichnen, 
nämlich  ann.  II  81  uti  traditis  und  IV  31  ut  et  iu- 
rando  obstringeret.  Freilich  sind  sie  beide  schon 
von  Beroaldus  gemacht  worden.  Recht  unsicher 
ist  es,  ob  ann.  VI  19  mit  dem  Verfasser  aurarias 
(statt  aurariasque)  eins,  quamquam  publicarenlur , 
sibimet  Tiberius  seposuit  zu  lesen  ist,  während  ge- 
wöhnlich aerarius  oder  argentarias  eingeschobeu 
wird;  man  könnte  ja  in  que  einen  an  falscher 
Stelle  gemachten  und  daun  nicht  gestrichenen 
Ansatz  zu  quamquam  sehen.  Ferner  ist  hist.  IV 
58  mortemque  in  tot  malis  optatam  statt  hostium, 
wofür  meistens  solacium  gelesen  wird,  zwar  in 
Gedanken  gut,  aber  ohne  jede  paläographische 
Wahrscheinlichkeit.  Verfehltistes  dagegen  sicher- 
lich, wenn  ann.  II  46  tres  Varianas  legiones  statt 
tres  vacuas  legiones  vorgeschlagen  wird.  Aus  dem 
Parallelismus  mit  ducem  fraudis  ignarum  ergiebt 
sich,  dafs  auch  bei  tres  legiones  ein  ihre  Bedeu- 
tung herabsetzendes  Attribut  gestanden  haben 
mufs,  da  ja  Maroboduus  den  Sieg  Armins  im  Teuto- 
burger Walde  als  möglichst  unbedeutend  erscheinen 
lassen  will,  vacuas  ist  natürlich  sinnlos,  aber 
Drägers  vagus  scheint  mir  ganz  angemessen  zu 
sein.  Ebenso  wenig  kann  ich  dem  Vorschlag,  ann. 
IV  65  qui  cum  auxilium  ad  bellandum  tulisset 
statt  des  überlieferten  appellatum  tauisset  zu  schrei- 
ben, beistimmen.  Ist  doch  der  Zusatz  ad  bellan- 
dum mehr  als  überflüssig.  Denn  wozu  sollte  er 
denn  sonst  Hilfe  bringen?  Auch  beweist  die  an- 
geführte Stelle  hist.  II  40  non  ut  ad  pugnam , sed 
ad  bellandum  profecti  gar  nichts,  da  es  sich  hier 
um  einen  Gegensatz  handelt.  Und  überdies  ist  es 
doch  ganz  klar,  dafs  appellatum  durch  Ditto- 
graphie  aus  dem  vorhergehenden  appellilatuiu  ent- 
standen ist. 

Dresden-Neustadt.  Theodor  Opitz. 

Giovanni  Ferrara,  L’incendio  di  Roma  e i primi 
cristiani.  Torino  1901,  Loescher.  32  S. 

Im  vorigen  Jahre  erschien  in  Mailand  die 
Schrift  Carlo  Pascals,  L’iucendio  di  Roma  e i primi 
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cristiaui,  über  deren  Inhalt  in  dieser  Wchschr.  1900 
S.  747 — 749  eingehend  berichtet  worden  ist.  Pas- 
cals  Versuch,  die  Schuld  der  Christen  und  die 
Motive  ihrer  That  nachzu weisen,  hat  unter  den 
italienischen  Gelehrten  eine  grofse  Aufregung  und 
eine  ganze  Anzahl  von  Besprechungen  und  Er- 
widerungen hervorgerufen.  Die  gründlichste  und 
gelehrteste  der  Arbeiten,  die  an  Pascals  Hypothese 
anknüpfen,  ist  ohne  Zweifel  die  auf  drei  Hefte  von 
Atene  e Roma  (III  21 — 23)  verteilte  Abhandlung 
von  Achille  Coen,  deren  Inhalt  man  in  dieser 
Wchschr.  1900  S.  1351,  1901  S.  50.  161  sorgfältig 
reproduziert  findet.  Eine  Replik  Pascals  erschien 
Atene  e Roma  III  24  (s.  Wchschr.  1901  S.  306), 
Rezensionen  seiner  Schrift  von  Vincenzo  Costauzi 
Boll.  di  fil.  dass.  VII  S.  132  (hierzu  eine  Erwide- 
rung Pascals  ebd.  S.  184),  vou  F.  Cauer  Berl.  phil. 
WS.  1901  S.  658  und  von  G.  Tropea  Riv.  di  storia 
ant.  V S.  433;  ferner  folgende  Schriften:  H.  Be- 
nigni,  I cristiaui  e Pincendio  di  Roma,  2.  ed. 
Roma,  20  p.,  Vincenzo  de  Crescenzo,  Un  defen- 
sore  di  Nerone,  Neapel  1900,  Bicchierai,  28  p. 
(angezeigt  von  W.  Kubitschek,  Ztschr.  f.  d.  österr. 
Gymn.  1900  S.  1017,  von  F.  Cauer  Berl.  phil.  WS. 
a.  a.  O.,  auch  DLZ.  1901  S.  483)  und  Nerone  in- 
cendiario  e i primi  cristiaui  ebd.  1901  (angezeigt 
Atene  e Roma  IV  27  S.  96),  F.  Ramoriuo,  L’iu- 
cendio  Nerouiano  e la  persecuzione  dei  cristiaui, 
Rassegna  nazionale  febbr.  1901  S.  565  (angezeigt 
vou  E.  P.  Atene  e Roma  IV  27  S.  97). 

In  diese  Reihe  gehört  auch  die  neueste  Frucht 
der  von  Pascal  gegebenen  Anregung,  die  Schrift 
Ferraras,  aus  deren  Inhalt  hier  nur  weniges  mit- 
geteilt  sei.  Ferrara  ist  der  Pascalscheu  Hypothese 
insofern  nicht  abgeneigt,  als  er  erklärt,  dafs,  wenn 
auch  über  die  Entstehung  des  ersten  Brandes 
nichts  Sicheres  auszumachen  sei  und  sie  sehr  wohl 
einem  Zufall  zugeschrieben  werden  könne,  doch 
augenscheinlich  die  erste  Flamme  auch  die  Ge- 
müter der  christlichen  Fanatiker,  die  auf  das  gött- 
liche Wort  vertrauten,  entzündet  habe,  so  dafs  sie 
das  Feuer  nicht  löschten,  sondern  nährten  und, 
als  es  erloschen  war,  wieder  anfachten.  Auch 
darin  stimmt  er  Pascal  bei,  dafs  er  es  für  unmöu- 
lieh  erklärt,  bei  Tacitus  Aun.  XV  44  zu  fatebunlur 
zu  ergäuzen  Chriatianos  sc  esse  Es  sei  somit  nicht 
richtig,  vou  einer  Christenverfolgung  des  Jahres  64 
n.  Chr.  zu  sprechen. 

Stanislaus  Tarnowski,  Geschichte  der  polnischen 
Litteratur  (poln.).  I.  Band.  Krakau  1900.  XVII 
u.  396  S.  8°. 

Der  ausgezeichnete  Litterarhistoriker  Graf 
Stanislaus  Tarnowski  hat  im  Jahre  1900  als  Gra- 


tulationsschrift zum  500jährigen  Jubiläumsfeste 
der  berühmten  Jagellonischen  Universität  in  Kra- 
kau eine  fünfbäudige  Geschichte  der  polnischen 
Litteratur  erscheinen  lassen.  Auf  den  ersten  Band 
dieser  Publikation  erlaube  ich  mir  die  Aufmerk- 
samkeit der  Leser  dieser  Wochenschrift  aus  dem 
Grunde  zu  lenken,  weil  er  von  denjenigen  polni- 
schen Prosaikern  und  Dichtern  des  (XV.  und) 
XVI.  Jahrhunderts  handelt,  welche  sich  in  ihren 
Schriften  der  lateinischen  Sprache  bedienten.  Ich 
will  nur  einige  berühmte  Vertreter  des  Humanis- 
mus in  Polen  im  XVI.  Jahrh.  namhaft  machen, 
deren  lateinische  Gedichte  in  diesem  Bande  be- 
sprochen und  gewürdigt  werden:  Paul  von  Krosno 
(Paulus  Crosnensis  S.  38  f.) , Johann  von  Wiälica 
(Ioannes  Visliciensis  S.  39),  Andreas  Cricius  (S.  39 
- 42),  Ioannes  Dantiscus  (S.  42),  Clemens  Jauicius 
(S.  52 — 56),  Ioannes  Cochanovius  (Ivochanowski 
S.  119  — 135,  199—202,  205—230)  und  Sebastian 
Acernus  (Klonowicz  S.  286— 301).  Der  Verfasser 
unterläfst  es  nicht,  an  geeigneter  Stelle  auf  den 
Einfiufs  der  griechischen  und  lateinischen  Schrift- 
steller auf  die  Erzeugnisse  der  polnischen  den 
Leser  aufmerksam  zu  machen,  wobei  manches  für 
die  Geschichte  der  klassischen  Philologie  in  Polen 
abfällt.  Dafs  bei  der  Bearbeitung  des  in  Rede 
stehenden  Bandes  die  vorhandene,  sehr  reichhaltige 
Litteratur  zu  Rate  gezogen  worden  ist,  geht  aus 
dem  S.  387 — 394  abgedruckten  Verzeichnisse  der 
benutzten  Werke  und  Abhandlungen  zur  Genüge 
hervor. 

Kolonien  (Galizien).  Z.  Dembitzer. 


Auszüge  aus  Zeitschriften. 

Berliner  philologische  Wochenschrift 
24  (15.  Juni  1901). 

S.  763  — 765.  E.  Dias,  Kritische  Bemerkungen 
zur  Ilistoria  Apollonii  Regis  Tyri,  iterum  rec.  A.  Riese. 

Jahrbuch  des  Kaiserlich  Deutschen  Archäo- 
logischen Instituts  XVI,  1,  1901. 

S.  1 — 18.  Heinrich  Bulle,  Der  Barbarini- 
sche Faun.  Fund-,  Erwerbs-  und  Restaurierungs- 
geschichte des  trunkenen  Satyrs  in  der  Münchener 
Glyptothek,  einer  Brunnenfigur  aus  den  Gärten  der 
Domitia  und  des  Nero,  dielängs  des  Tiber  sich  erstreckten. 
Bulle  bringt  am  kleinen  Gipsmodell  und  an  Zeichnungen 
versuchte  Vorschläge  zu  anderer  Restaurierung,  da  das 
rechte  Bein  ursprünglich  stärker  gestreckt  sein  mufste 
und  die  Antike  ihre  Schläfer  bequemer  hinlegte. 
Auch  Ilildcbrands  ‘Bildwirkung’  spricht  gegen  den 
.jetzigen  Zustand.  — S.  18  — 22.  Kuruniotis, 
Porosskulpturen  aus  Mykene.  Fünf  Relief- 
fragmente von  Tsundas  in  Mykene  1886  und  1897 
gefunden,  jetzt  im  Nationalmuseum  zu  Athen.  Es 
sind  Bruchstücke  von  Metopen,  die  in  einer  vier- 
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seitigen  Umrahmung  gleich  den  älteren  Metopen  zu 
Selinunt  zu  denken  sind  und  in  der  technischen  Be- 
handlung den  Sikyonischen  Metopen  aus  Delphi 
gleichen.  Zeit:  Mitte  des  6.  Jahrhunderts.  — S.  22 
— 37.  W.  Dörpfeld,  Die  vermeintliche  Bühne 
des  hellenistischen  Theaters:  Verficht  seine 
Orchestratheorie  gegen  Bethe  (Jahrbuch  1900  S.  59  ff.). 
Die  Assteasvase  giebt  nicht  die  geschlossene,  architek- 
tonisch umrahmte  Bühne,  an  ihrer  Hinterwand  durch 
eine  mehrstöckige  Säulenarchitektur  abgeschlossen  und 
dekoriert,  vielmehr  zeigt  sie  uns  das  Innere  des 
Königspalastes  hei  einer  Handlung,  welche  niemals 
vor  den  Augen  der  Zuschauer  aufgeführt  wurde.  Die 
Terrakotta  S.  Angelo  hat  nichts  mit  der  angenommenen 
hohen  hellenistischen  Bühne  zu  thun,  es  ist  das  ge- 
wöhnliche niedrige,  italienische  Podium.  Eine  doppelte 
Säulenreihe  an  allen  Skenenwänden  des  IV.  und  III. 
Jahrhunderts  ist  nicht  bewiesen;  die  Terrakotta  S. 
Angelo  besitzt  keine  Seitenwände  als  Bühnenabschlufs. 
Für  die  Orchestra  als  Spielplatz  der  Dithyramben 
stimmen  Bethe  und  Dörpfeld  überein.  — S.  38.  P. 
Herrmann,  Zu  den  antiken  Sarkophagreliefs. 
Die  vierseitige  Ara  (Robert,  antike  Sarkophagreliefs  II 
S.  3,  nach  einer  Zeichnung  des  Cod.  Coburgensis 
fol.  134)  mit  den  Gestalten  der  vier  Jahreszeiten,  die 
als  verschollen  galt,  fand  Herrmann  im  Schlosse  von 
Chantilly. 

Archäologischer  Anzeiger.  Beiblattz  um  Jahr- 
buch des  archäologischen  Instituts  1901,  I. 

S.  1.  Nachruf  für  Emil  Hübner.  S.  1 — 10  Gordion. 
Ausführlicher  und  sehr  wichtiger  Bericht  von  G.  Körte 
(Rostock)  und  A.  Körte  (Greifswald)  über  ihre  in 
Phrygien  bei  dem  Dorfe  I’ebi  vom  8.  Mai  bis 
26.  August  1900  veranstalteten  Ausgrabungen.  Die 
Stätte  des  alten  Gordion  mit  seinem  bescheidenen 
Heiligtum  ist  identifiziert,  die  grofsen  Felsfassaden 
der  phrygischen  Kulturepoche  sind  jetzt  konstruktiv 
besser  verständlich  und  zeitlich  sicherer  bestimmbar. 
Es  findet  sich  einheimische  Thonware  von  der  Mitte 
des  zweiten  Jahrtausends  an,  griechische  Importware 
vom  6.  Jahrhundert  an.  Fünf  Grabtumuli  je  für 
einen  Toten  wurden  aufgedeckt.  Drei  Tote  waren  bei- 
gesetzt, zwei  verbrannt.  Der  Wechsel  in  der  Bei- 
setzungsart erfolgte  während  des  6.  Jahrhunderts. 
Unter  den  Funden  höchst  eigentümliche  Bierschöpfer 
mit  Siebtülle  und  treppenartigen  Absätzen  im  Ausgufs, 
damit  die  Gerste  nicht  mit  ausfliefst.  Die  altheimi- 
sche Kultur  war  von  Cypern  beeinflufst.  — S.  11 — 24. 
Sitzungsberichte.  — S.  25.  Österreichisches  Archäo- 
logisches Institut,  Jahresversammlung.  — S.  25 — 28. 
Archäologentag  iu  Philadelphia.  — S.  28.  Käufliche 
Gipsabgüsse.  — S.  28 — 47.  Bibliographie. 


The  Classical  Review  XV  3,  April  1901. 

S.  145-148.  T.  L.  Agar,  Homerica  VIII  (s. 
Wochenschr.  1901  No.  13  S.  351),  vermutet  Od.  8, 
353  f i xsv  5 y'  oiyoizo  yQzlog  xal  dza/iur  äkv^ctc 
und  spricht  im  Anschlufs  daran  über  die  metrische 
Länge  kurzer  Vokale  vor  yo.  — S 148  f.  J.  Cook 
Wilson  interpretiert  Aristod.  Poet.  VIII,  1451a  22sqq. 
— S.  149  — 154.  J.  A.  R.  Munro  veröffentlicht 
kritische  Bemerkungen  zum  Text  des  Marmor  Partum 
I.  (Fortsetzung  folgt.)  — S.  154  f.  A.  E.  llousman 


liest  Martini,  epigr.  lib.  spect..  XXI  haec  tantum  res 
est  facta  nag'  itizogictv  und  XXI B Orphea  quod 
subito  tellus  ernisit  hiatu\ursam  mersuram,  venit  ab 
Eurydice.  — S.  156  f.  W.  M.  Lindsay  macht  Mit- 
teilungen über  den  codex  Tornaesianus  des  Nonius 
Marcellus,  von  dem  er  eine  Kollation  am  Rande 
einer  Nonius- Ausgabe  der  Pariser  Bibliotheque  Nationale 
gefunden  zu  haben  meint.  — S.  157 — 159.  W.  K. 
Clement  behandelt  den  Prohibitivus  bei  Terenz 
und  unterscheidet  ne  und  cave  c.  coni.  perf.,  ne , cave 
und  vide  c.  coni.  praes.  Er  findet  Eimers  Theorie 
durch  seine  Statistik  nicht  bestätigt.  — S.  159  — 165. 
B.  W.  Henderson  unterzieht  die  Chronologie  der 
Kriege  in  Armenien  in  den  Jahren  51 — 63  n.  Chr. 
einer  Nachprüfung.  (Fortsetzung  folgt.)  — S.  165  f. 

A.  C.  Clark  ergänzt  und  berichtigt  seine  Artikel  über 

Entdeckungen  Poggios:  s.  Wochenschr.  1896 

No.  39  S.  1074  und  1899  No.  23  S.  641.  — S.  166. 
E.  S.  Shuckburgh  verweist  für  die  den  Schlaf  ver- 
scheuchenden ranae  palustres  des  Horaz  (sat.  I 5,  14) 
auf  Cic.  ad  fam.  VII  18:  s.  Wochenschr.  1901  No.  25 
S.  691.  — S.  183.  R.  M.  Burrows  lobt  den  neuen 
englischen  Prospekt  der  Firma  B.  G.  Teubner  über 
den  Thesaurus  Linguae  Latinae : s.  Wochenschr.  1901 
No.  13  S.  352.  — R.  C.  Seaton  berichtigt  ein  Ver- 
sehen Peiles  in  der  Kritik  seiner  Apollonius  Rhodius- 
Ausgabe:  s.  Wochenschr.  1901  No.  19  S.  519.  — 
S.  183  — 185.  Berichte  über  Sitzungen  der  Oxford 
Philological  Society  im  Januar,  Februar  und  März 
1901.  Etwas  mehr  als  das  Thema  wird  von  folgenden 
Vorträgen  mitgeteilt:  A.  Evans,  Über  die  kretische 
Schrift;  Grose,  Kritische  Bemerkungen  zu  Aristoteles; 

B.  W.  Henderson,  Die  Lage  von  Tigranocerta;  A. 

C.  Clark,  Zur  Kritik  der  Atticus-Briefe;  F.  Madan, 
Über  Thomas  James,  den  ersten  Bibliothekar  der 
Bodleiana;  Macdonell,  Die  gegenseitigen  Beziehungen 
zwischen  Griechenland  und  Indien  auf  den  Gebieten 
der  Spekulation  und  Kultur;  Farn  eil,  Poseidon-Ver- 
ehrung in  Griechenland.  — S.  191.  W.  II.  D.  Rouse 
bekämpft  die  Gleichsetzung  von  Marathon  mit  Vrana 
durch  Hughes:  s.  Wochenschr.  1901  No.  25  S.  691. 
— S.  191  f.  II.  B.  Walters  notiert  im  Archäolo- 
gischen Monatsbericht  folgende  Funde  etc.: 
Italien : Imola  (gemusterte römische Steinfu fsböden),  Todi 
(Trümmer  eines  römischen  Hauses),  Neapel  (Marmor- 
block mit  Inschrift  aus  dem  3.  Jahrh.  n.  Chr.,  mit 
CIL  X 1492  zu  vergleichen),  Pompeji  (Reste  eines 
männlichen  Leichnams),  Rom  (Funde  bei  dem  fons 
Juturnae , dem  Piedestal  des  Maxcntius,  dem  Severus- 
Bogen,  der  Basilica  Julia  etc.);  Sizilien:  Syrakus 
(Artemis-Heiligtum),  Gela  (Vasen  mit  Inschriften); 
Griechenland:  Kythera  (5  Bronze-,  8 Marmor-Figuren, 
mehrere  Bruchstücke  sind  durch  Taucher  aufgefischt 
worden:  vielleicht  die  Ladung  eines  nach  R,om  fahrenden, 
bei  Kap  Malea  untergegangenen  Schiffes  des  Sulla: 
s.  Wochenschrift  1901  No.  18  S.  502  f.)  Mykene 
(Gräberfunde);  Kleinasien:  Ikonium  (Marmorsarko- 
phag, ähnlich  den  sidonischen). 

Athenaeum  3842  (15.  Juni  1901). 

S.  765  f.  R.  Lanciani,  Nachrichten  aus  Rom. 
In  den  Gärten  des  Sallustius,  an  der  Ecke  der  Via 
Lucullo  und  Via  Sallustiana,  wurde  eine  kopflose 
griechische  Frauenstatue  aus  Marmor  mit  reicher 
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dorischer  Gewandung  gefunden.  Sie  gehört  zu  einem 
peloponesischen  Typus,  der  in  den  Anfang  des  5.  Jahrh. 
v.  Chr.  hinaufgeht  (s.  Bull.  Com.  1897  S.  169;  Rom. 
Mitt.  1900  S.  181).  — In  Via  dell’  Aracoeli  wurde 
das  Fragment  einer  Steinbasis  gefunden,  auf  der  die 
Worte  COSOLED ONE  CAPTOM  zu  er- 

kennen sind;  zu  vergleichen  sind  u.  a.  die  Basis  des 
Fulvius  Nobilior,  die  1867  beim  Tempel  des  Hercules 
Musarum  zum  Vorschein  kam,  und  die  des  M.  Claudius 
Marcellus,  gefunden  bei  S.  Pietro  in  Vinculis.  — 
Vor  Porta  S.  Paolo  fand  man  einen  Altar  mit  Dar- 
stellung eines  Maultiergespanns,  das  Weihgeschenk 
eines  Maultiertreibers  Severus  für  Epona.  Etwas 
weiter,  an  der  Strafse  nach  Ostia,  wurden  mehrere 
Gräber  der  Gens  Claudia  (Ti.  Claudius  Theophilus, 
Ti.  Claudius  Hilarus,  Claudia  Charis)  aus  der  Mitte 
des  2.  Jahrh.  aufgedeckt.  - — In  dem  Dreieck  zwischen 
Corso  d’Italia,  Via-Salaria  Vetus  oder  Pinciana  und 
Via  Salaria  Nova,  wo  schon  eine  grofse  Anzahl  meist 
ganz  interesseloser  Inschriften  gefunden  worden,  sind 
neuerdings  wieder  siebenundvierzig  entdeckt,  darunter 
eine  auf  den  Tod  eines  jungen  Arztes,  dessen  ‘mater 
calamitosa’  den  Grabstein  setzt,  eine  andere  auf  einen 
Bankier  aus  Reate,  C.  Flaminius  Atticus,  eine  dritte 
auf  einen  ‘coelator’,  einen  kaiserlichen  Freigelassenen, 
eine  vierte  auf  Grattius,  einen  jungen  Mann  von  23 
Jahren,  der  von  einem  Mörder  erschlagen  wurde 
(indigne  subiectus  morte  nefanda,  occisus  calce  et 
manibus)  und  diesem  nun  alles  Unheil  wünscht  (hoc 
opto!  moriare  malis  exemplis  cruciatus).  — Das 
Parlament  hat  fast  einstimmig  den  Ankauf  der  Statuen- 
schätze des  Ludovisimuseums  beschlossen;  es  ist  die 
Absicht,  sie  im  Kasino  der  Villa  Borghese  zusammen 
mit  den  Borghese-Skulpturen  aufzustellen.  — Prof. 
Pellegriui  vom  Museum  zu  Florenz  hat  auf  den  Inseln 
Giglio  (Igilium)  und  Giannutri  (Dianium)  im  tyrrheni 
sehen  Meere,  s.-ö.  von  Elba,  Nachforschungen  ver- 
anstaltet. Igilium  gehörte  den  Ahenobarbi  (Cäs.  b. 
c.  I 34),  die  hier  eine  grofse  Villa  erbauten.  Auf 
der  Insel  Giannutri  finden  sich  noch  grofsartige  Reste 
von  antiken  Gebäudeanlagen. 

Rendiconti  Hella  Reale  Accademia  dei  Lincei 
X 3.  4 (1901). 

S.  71.  ßarnabei,  Über  ein  Bronzesiegel,  das  in 
der  Villa  in  der  Contrada  Grotta  Franchini  bei 
Boscoreale  gefunden  ist.  Es  zeigt  die  Buchstaben 
L.  HER.  FLO,  d.  h.  Luci  Herii  Flori.  Es  mufs  das 
also  ein  früherer  Besitzer  der  später  dem  P.  Fannius 
Sinistor  gehörigen  Hauses  sein. 

Eisty  filologicke  XXVI  (1899),  H.  1 — 6. 

S.  5 — 16:  Jos.  Kral,  Apella.  Ausgehend  von 
der  Brugmann’schen  Etymologie  (aTi-sXXd  aus  *dn- 
sX-va,  von  der  Wurzel  fsX,  cf.  hom.  si'Xeo  att.  s'iXco), 
nach  welcher  das  Wort  ursprünglich  einen  einge- 
schlossenen, umfriedigten  Ort  bedeutet,  meint  Kral,  dafs 
dnsXXd  kein  altes  Wort  ist,  sondern  erst  im  IV.  Jahrh. 
v.  Chr.  entstand,  da  erst  in  dieser  Zeit  die  Wirkung 
des  Digamma  im  Lakonischen  völlig  verschwunden  ist. 
Das  Wort  unsXXaQsiv  in  der  lykurgischen  Rhetra 
bei  Plutareh  (Lyk.  6)  ist  keine  Gegeninstanz,  da  wie 
E.  Meyer  gut  bewiesen  hat,  der  Wortlaut  dieser  Ge- 
setze erst  im  IV.  Jahrh.  festgestellt  worden  ist.  An- 


knüpfend an  den  Plural  dnsXXai  bei  Hesychius,  an 
Xen.  Hell.  III  3,  8,  an  die  Inschriften  aus  Gytheion 
(bei  Collitz,  Dial.  Inschr.  III  2,  No.  4567  und  4568) 
und  an  ähnliche  Einrichtung  in  anderen  dorischen 
Städten,  spricht  Kral  die  Meinung  aus,  dafs  es  in 
Sparta  zwei  Apellen  gegeben  hat,  eine  kleinere  und 
eine  gröfsere.  An  der  letzteren  nahmen  alle  Bürger 
teil,  also  auch  die  ysodafzo'idsig,  zu  der  ersten  hatten 
nur  die  Altbürger  Zutritt.  Den  Ursprung  dieser  Ein- 
richtung bringt  Kral  mit  den  Neodamoden  in  Zu- 
sammenhang und  setzt  sie  in  den  Anfang  des  IV.  Jalirh. 
v.  Chr.  Damit  die  Altbürger  von  den  Neubürgern 
nicht  majorisiert  werden  könnten,  wurde  neben  der 
grofsen  Volksversammlung  noch  eine  kleinere  gebildet, 
zu  welcher  nur  die  Phylen  der  Altbürger  Zutritt 
hatten.  Dieser  Versammlung  waren  einige  Sachen 
vollkommen  reserviert  und  aufserdem  hatte  sie  das 
Recht,  die  Beschlüsse  der  gröfseren  Versammlung  zu 
prüfen  und  zu  bestätigen.  — S.  16 — 18:  Fr.  Grob, 
Wann  ist  Demosthenes  geboren  worden?  Groll 
meint,  dafs  in  der  Rede  gegen  Meidias  154  statt 
dvo  xai  zqidxovi  sttj  ysyova  zu  lesen  ist:  snxd 
xal  rq.  Der  Schreiber  las  irrtümlich  H (=  7)  wie 
II  (=  2).  Durch  diese  Korrektur  wird  vollständige 
Übereinstimmung  mit  dem  Ansatz  der  ersten  Rede 
gegen  Onetor  (§  15)  erreicht,  und  somit  als  das  Ge- 
burtsjahr des  Redners  das  J.  385/4  gewonnen.  — 
S.  18—25,  87—95,  161—184:  Fr.  Krsek,  Die 

Vögel  in  den  griechischen  Sprichwörtern. 
Folgende  Vögel  werden  durchgenommen:  dsrog,  drjdoov, 
dXsxrqvdv,  aXxvoov,  drrayäq,  ysqavog,  yXav%,  yvip, 
xiyXi],  x<jxxv'§,  xoXoiö  c,  xoqa'ig,  xoqvöög,  xoqd)vri, 
xvxvog,  Xduog,  vovti.^vioc,  nsXaqyög,  nsXsidq,  nsqdi'S, 
nscnmsqd,  rqoyiXog,  tavywv,  yaqadoiog,  ysXidwv 
und  ipixxaxog.  — S.  81—87:  Jos.  Zubaty,  Ei 
ös , £ l d'  dys,  sla.  Zubaty  meint  (wie  Schulze, 
Quaest.  epicae  388,  3),  dafs  si  in  den  Verbindungen 
si  6s  und  si  6'  dys  bei  Homer  seinem  Ursprung  nach 
ein  Imperativ  ist,  und  zwar  von  der  Wurzel  ei-,  i- 
‘gehen’.  Dieser  adhortative  Imperativ  sank  mit  der 
Zeit  wie  andere  Imperative  (dys,  ifh,  <fsos,  ids, 
böhm.  vid'Ü  zu  einer  blofsen  Partikel.  Aus  *si  dys 
(besser  siays  als  ein  einziges  Wort)  entstand  dann 
durch  volkstümliche  Verstümmelung  die  bei  den  späteren 
Schriftstellern  oft  vorkommende  Partikel  sla.  — 
S.  184—200,  321—335:  Ant.  Malek,  Über  das 
Verhältnis  der  Caesur  zu  den  eng  ver- 
bundenen Worten  und  ihre  Verbindung  mit 
der  Redepause.  Die  Resultate  seiner  auf  der 
Aualyse  der  ersten  sechs  Bücher  der  Ilias  fufsenden 
Forschung  fafst  der  Verf.  S.  335  folgendermafsen  zu- 
sammen: ‘I.  Es  irren  die  Forscher,  welche  die  Caesur 
auch  da  anerkennen,  wo  durch  dieselbe  engverbundene 
Worte  getrennt  werden;  denn  1.  ist  das  gegen  das 
Gesetz,  dafs  man  bei  der  Feststellung  der  Caesur 
den  Sinn  berücksichtigen  soll;  2.  auch  dann,  wenn 
man  mit  aller  Konsequenz  die  Ansicht  durchführt, 
dafs  engverbundenc  Worte  keine  Caesur  zulassen, 
findet  man  doch  in  jedem  homerischen  Vers  eine  von 
den  vier  üblichen  Caesuren,  welche  durch  den  Sinn 
unterstützt  wird;  eine  geringe  Anzahl  von  Ausnahmen 
— 10  gegenüber  den  3931  untersuchten  Versen  — 
bestätigt  eher  die  Regel;  3.  engverbundene  Worte 
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meiden  die  4 Caesurstellen  augenscheinlich  deshalb, 
weil  sie  die  Caesur  verhindern  würden.  Die  beiden 
letzten  Gründe  machen  es  vollkommen  klar,  dafs  auch 
der  Dichter  das  Gesetz  über  die  engverbundenen 
Worte  kannte  und  es  beim  Yersemaehen  brücksicht igte. 
II.  Die  Caesur  als  eine  innerhalb  des  Verses  ein- 
tretende Pause  ist  neben  der  Sinnespause,  deren 
äufseres  Merkmal  die  Interpunktion  ist,  die  geeignete 
Stelle  für  das  Atemholen.  Durch  nähere  Prüfung 
finden  wir,  dafs  die  Caesur  in  83  % von  Fällen  mit 
Atemholen  in  Verbindung  steht;  in  4%  fällt  sie  nur 
teilweise  mit  ihm  zusammen;  vollständig  geht  das 
Atemholen  und  die  Caesur  aneinander  in  13  ^ von 
Fällen.  Es  bestätigt  sich  also  die  Ansicht  Engel- 
brechts, dafs  den  Vers  zwei  Formprinzipien  durcli- 
dringen:  Rhythmus  und  Satzbau.  Der  Dichter  bringt 
meistens  beides  in  Übereinstimmung,  doch  manchmal 
treten  beide  Prinzipien  selbständig  auf,  da  stete  Über- 
einstimmung einförmig  wirken  würde.  III.  Der  Dichter 
kannte  im  Hexameter  4 Hauptcaesuren : nsi >dryuy&Qrig^ 
xard  tqiiov  TQoyvalov,  scpFrj/JifiSQrjg  und  f. iovxohxrj, 
da  engverbundene  Worte  diese  Stellen  auffällig  meiden. 
Für  die  Nebencaesur  xQiFijiufifofjg  hat  unsere  Analyse 
der  Ilias  keinen  neuen  Beweis  gebracht’.  — S.  336 
— 341:  Fr.  Grob,  Vitruvius  und  die  klein- 
asiatischen Theater.  Vitruvius  dachte  nicht  an 
kleinasiatische  Theater,  wie  Dörpfeld  meint.  Das 
Theater  des  Pompejus  in  Rom  war  für  ihn  kein 
Typus  eines  kleinasiatischen  Theaters.  — S.  401—405: 
L.  Niederle,  Die  vermeintlichen  Slaven  auf 
der  Marcus - Säule  in  Rom.  Petersens  Ver- 
mutung, dafs  unter  den  fremden  Völkerschaften, 
welche  auf  der  Säule  dargestellt  sind,  sich  auch 
Slaven,  und  zwar  Böhmen,  befinden,  ist  falsch.  Die 
vermeintlichen  Slaven  sind  eigentlich  die  Sarmaten. 
— S.  406 — 432:  Jos.  Kral,  Der  homerische 
Text.  Kral  analysiert  die  Schrift  von  A.  Lud- 
wicli,  Die  Homervulgata  als  voralexandriniseh  erwiesen 
und  führt  vom  Standpunkte  der  Sprachvergleichung 
den  Nachweis,  dafs  unser  Homertext  im  Grunde  von 
den  homerischen  Dichtern  selbst  herrührt;  sie  dichteten 
in  einem  toten,  künstlichen  Dialekt. 

Egyetemes  Philologiai  Közlöny,  XXV.  Bd. 

(1901).  1—5.  Heft. 

S.  1 — 20.  G.  Nemethy,  Cicero  über  das  höchste 
Gut.  Einleitung  zu  einer  ungarischen  Übersetzung 
von  Ciceros  De  finibus.  Verf.  charakterisiert  Ciceros 
philosophische  Schriftstellerei  im  allgemeinen  und  be- 
handelt die  drei  ethischen  Systeme,  welche  in  den 
Büchern  De  finibus  bearbeitet  sind,  nämlich  den 
Stoicismus,  den  Epicureismus  und  den  Eclecticismus 
des  Antiochus  von  Askalon.  — S.  57 — 59.  G.  Teglas, 
Die  Ortsnamen  auf  der  römischen  Heerstrafse  von 
Lederata  bis  Tibiscum.  Sechs  dacische  Ortsnamen 
werden  erklärt:  Arcidava,  Centum  putei,  Berzovia, 
Ahihis,  Caput  Bubali  und  Tibiscum.  — S.  107 — 123 
und  197- — 207.  J.  Erdös,  Über  die  griechische 
Sprache  des  Neuen  Testamentes.  Eingehende  Charakte- 
ristik des  Wortschatzes,  der  Wortformen  und  der 
Syntax.  — S.  130 — 134.  J.  Szigeti,  Ad  Aristoph. 
Av.  v.  16.  Verf.  will  statt  oc  öovig  iylvsx'  tx  iwv 
öovtwv  schreiben:  6g  oQvig  sytvsx'  ovx  £g  öqvsoov. 
■ — S.  134 — 136.  J.  Schmidt,  Das  Etymon  von 


consul.  Das  Wort  ist  zusammengesetzt  aus  con  und 
aus  dem  indogermanischen  Stamme  sed.  Die  ur- 
sprüngliche Bedeutung  war:  die  Zusammensitzenden. 

- — S.  177 — 197.  G.  Nemethy,  Über  Vergils  Jugend. 
Erstes  Kapitel  einer  gröfseren  Monographie  über 
Vergils  Leben  und  Dichtung,  welche  nächstes  Jahr 
erscheinen  wird.  Der  grofse  Einflufs  der  Epiku- 
reischen Philosophie  auf  die  geistige  Entwickelung 
des  Dichters  in  seinen  Jugendjahren  wird  besonders 
hervorgehoben.  — S.  257  — 266.  E.  Remenyi, 
Poetische  Beschreibung  der  Kunstgegenstände.  Verf. 
behandelt  Epigramme  aus  der  griechischen  Anthologie 
und  Gedichte  aus  der  Sammlung  der  Anacreontea, 
welche  Beschreibungen  von  Gemälden  und  Statuen 
enthalten  — S.  279  — 287.  I.  Veress,  Über  die 
Historien  des  Tacitus.  Anläfslich  des  Erscheinens  der 
Nemethyschen  Ilistorien-Ausgabe  (Budapest,  Lampel, 
1900)  bespricht  Verf.  die  schwierigsten  Stellen  des 
genannten  Werkes  und  stellt  die  bisherigen  kritischen 
Versuche  mit  lobenswerter  Vollständigkeit  zusammen. 
— S.  337 — 342.  G.  Nemethy,  Ad  Verg.  Ecl.  IV.  47. 
Im  Verse:  concordes  stabili  fatorum  numive  Parcae, 
schreibt  Verf.  vemine  (von  nernev,  Gespinnst)  statt 
numive.  Vgl.  CIL.  VI.  n.  20674.  vs.  11.  (Anth. 
Lat.  edd.  Buecheler- Riese,  Bd.  II,  Num.  436.):  trino 
de  nemine  fati.  — S.  353 — 382.  J.  Szigeti,  Text- 
kritische Bemerkungen  zu  Herodians  Ih-ql  noi’rjQovg 
l&tmg.  Zahlreiche  Emendationsversuche  auf  Grund 
zweier  Handschriften,  des  Havniensis  1965  und  des 
Vindobonensis  Gr.  294. 


Rezensions-Verzeichnis  philol.  Schriften. 

Aegypten:  Archaeological  survey  of  Egypt, 
ed.  by  F.  LI.  Griffith.  VII.  Beni  llaran,  Tart  IV. 

Zoological  and  other  details;  from  facsimiles 
by  77.  Carter , M.  I V.  Blackden,  P.  Brown  and 
IJ.  Buck  man , with  descriptions  by  tbe  editor: 
Rev.  des  et.  ave.  III  2 S.  175—181.  Lobende,  sehr 
eingehende  Skizzierung  des  Inhalts  von  G.  Foucart. 

AqigxoxsXov g negl  xpvyfig.  Aristote,  traite 
de  l’äme,  traduit  et  annote  par  G.  Rodier.  Tome  I: 
LC.  19  S.  769-772.  Diese  gründliche  Ausgabe  wird 
das  feinere  Verständnis  der  aristotelischen  Schrift 
wieder  ein  Stück  vorwärts  bringen.  //.  S. 

Augustini  De  civitate  Dei  libri  XXII,  rec.  E. 
Hof  mann.  II:  Rer.  17  S.  326-328.  Über  das  vom 
Herausgeber  gewählte  Prinzip  der  Lectio  difficilior 
äufsert  sich  P.  Lejay. 

Die  Braunschweiger  Erklärung  des  deut- 
schen Gymnasial  Vereins  vom  5.  Juni  1900  etc.: 
BphW.  21  S.  662-664  Freudig  begrüfst  von  0. 

W ’eifsenfels. 

Bury,  J.  ß.,  A history  of  Greece  to  tbe  death 
of  Alexander  tbe  Great:  LC.  20  S.  805  f.  Im  grofsen 
und  ganzen  wird  man  der  Beurteilung  der  Begeben- 
heiten und  der  leitenden  Persönlichkeiten  durch  den 
Verf.  beistimmen  dürfen.  A.  11. 

Catalogus  codicum  astrologorum  graecorum.  II. 
Codices  Venetos  descr.  G.  Kroll  et  A.  Olivieri: 
Rer.  17  S.  321.  Einige  Verbesserungsvorschläge 
macht  Mij. 

Clcmen,  Carl,  ‘Niedergefahren  zu  den  Toten’. 
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Ein  Beitrag  zur  Würdigung  des  Apostolikums:  LC.  19 
S.  755  f.  Verf.  bietet  eine  immer  interessante,  aber 
nicht  immer  angenehme  oder  überzeugende  Lektüre. 
St. 

Coen,  A ch i Ile,  La  Persecuzionc  neroniana  dei 
Cristiani  (in  Atene  e Roma  Oct.  und  Nov.  1899: 
Rev.  arch.  1901  S.  175-176.  Poppaea  war  keine 
Jüdin,  die  Juden  hatten  keinen  Einflufs  auf  Nero;  weder 
Nero  noch  die  Christen  sind  schuld  am  Brande  Roms. 
Liest  Ann.  XV,  44  mit  Med.  Conjuncti  sunt,  nicht 
Convicti  sunt.  Hervorragende,  gelehrte  und  elegante 
Darstellung.  S.  R. 

Coutil,  Leon,  Les  figurines  en  terre  cuite  des 
Eburovices,  Veliocasses  et  Lexovii,  Evreux  1899: 
Rev.  arch.  1901  S.  164-165.  Terrakotten  aus  dem 
römischen  Gallien,  brauchbare  Zusammenstellung  je- 
doch fehlerhafter  Text  mit  unglaublichen  Nachlässig- 
keiten. S.  R. 

Croiset,  A.  et  M.,  Manuel  d’histoire  de  la 
litterature  grecque:  Athen.  3840  S.  691.  Nützliches 
Schulbuch. 

Crönert,  W.,  Der  Epikureer  Philonides:  Rer.  17 
S.  324-326.  Gut.  J.  Bidez. 

Dittenberger,  G.,Sylloge  inscriptionumgraecarum 
2.  ed.  T.  III  (Indices):  Rev.  des  et.  anc.  III  2 S.  182. 
Höchst  dankenswert.  P.  Perdrizei. 

Ehrhard,  Albert,  Die  altchristliche  Litteratur 
und  ihre  Erforschung  von  1884-1900.  1.  Abt.:  LG.  19 
S.  818-820.  Dafs  der  Verf.  fast  überall  auf  Grund 
eigener  Mitarbeit  urteilt,  macht  seine  Gabe  zu  einem 
ausgezeichneten  Hilfsmittel.  G.  Krüger. 

Favonii  Eulogii  disputatio  de  somnio  Scipionis 
ed.  Alfred  Holder:  LC.  20  S.  820  f.  Kann  das 
Buch  eine  empfindliche  Lücke  auch  nicht  ansfüllen, 
so  beseitigt  es  doch  massenhafte  Fehler  der  älteren 
Ausgaben.  B — r. 

Francotte,  IL,  L’industrie  dans  la  Grece 
ancienne.  Tome  II:  Bph  W.  21  S.  653-657.  Von 
hoher  Bedeutung.  B.  Büchsenschütz. 

Grunau,  G.,  Inschriften  und  Darstellungen  römi- 
scher Kaisermünzen  von  Augustus  bis  Diocletian: 
NphR.  10  S.  225  f.  Eine  Kompilation,  recht  gut 
gemeint,  aber  so  kritiklos,  unmethodisch  und  vor  allem 
so  unglaublich  konfus  in  Aidage  und  Ausdruck,  dafs 
man  sie  selbst  Anfängern  nicht  empfehlen  kann.  0.  lieg. 

Huit,  Ch.,  La  philosophie  de  la  nature  chez  les 
ancieus:  Bull.  crit.  14  S.  271.  Trotz  erheblicher 
Ausstellungen  wird  die  Bedeutung  des  Buches  für  die 
Geschichte  der  Philosophie  anerkannt.  E.  B. 

Joubin,  M.,  Catalogue  sommaire  des  monuments 
funeraires  du  Musee  imperial  ottoman.  2e  Edition. 
Constantinopel:  Rev.  arch.  1901  S.  165-169.  P. 

Perdrizet  hat  im  Detail  verschiedenes  auszusetzen. 

Kunze,  A.,  Beiträge  zur  lateinischen  Grammatik, 
I.  rnea  refert:  ZöG.  52,  4 S.  317  f.  Eine  an- 
sprechende Vermutung  auf  Grund  einer  umsichtigen 
Untersuchung.  ,/.  Golling. 

Lateinische  Übungsbücher  von:  Ilolzweifsig  für 
U-1II,  Ausgabe  B;  Führer,  im  Anschlufs  an  Livius 
XXI-XXII  für  II;  Hammelrath,  im  Anschlufs  an 
Livius  für  II  und  I;  Zimmermann,  im  Anschlufs  an 
Tacilus  Ann.  I.  II;  Rademann,  i.  A.  an  Cicero 
Phil.  I.  II;  Ahlheim,  i.  A.  an  Ciceros  Briefe,  werden 


im  Gymnasium  7 S.  237-241  sämtlich  gelobt  von 
Werra. 

Liebenam,  W.,  Städteverwaltung  im  römischen 
Kaiserreiche,  Leipzig  1900:  Revue  archöologique  1901 
S.  299-301.  R.  Cagnat  lobt  das  aufserordentlich 
tüchtige  und  fleifsige  Werk,  hat  nur  bei  den  Nord- 
afrika betreffenden  Stellen  verschiedenes  auszusetzen. 

Litzica,  C.,  Manuscrits  grecs  de  la  bibliotheque 
de  l’Academie  Roumaine:  Rer.  17  S.  337.  Gut. 
N.  Jorga. 

Livius:  1.  ed.  A.  Zingerle  VII  2 (lib.  XXXXI1), 
editio  maior,  2.  lib.  XXXXV  herausg.  von  W.  Pflüger: 
ZöG.  52,  4 S.  312-316.  1.  Auf  dieser  Ausgabe 
müssen  nunmehr  kritische  Arbeiten  über  das  42. 
Buch  fufsen.  2.  Genügt  nach  keiner  Richtung  hin. 

R.  BitschofsJcg. 

Lunak,  J.,  De  paricidii  vocis  origine:  Rer.  17 

S.  338  f.  Die  Ableitung  von  parare  verwirft  P.  L. 

Lut  har  dt  Chr.  E.,  Die  vier  Evangelien.  Ver- 
deutscht und  gemeinvei’ständlich  ausgelegt:  f.C.  19 

S.  754  f.  Alles  in  allem  sind  die  \ier  kleinen  Bände 
mit  grofser  Freude  zu  begrüfsen. 

Maspero,  G.,  Histoire  ancienne  des  peuples  de 
l’Orient  classique,  tome  III:  Les  empires:  Rev.  des 
et.  anc.  III  2 S.  173-175.  Meisterhaft  und  wegen 
des  Inhaltes  noch  interessanter  als  die  vorhergehenden 
Bände.  G.  Rad  et. 

Meitzer,  II. , Die  Vorstellungen  der  alten  Griechen 
vom  Leben  nach  dem  Tode:  Bph  W.  21  S.  658. 
Lehrreiche  und  belebte  Darstellung.  F.  Justi. 

Menge,  H.,  Lateinische  Synonymik,  4.  Auf!.: 
ZöG.  52,  4 S.  318-320.  J.  Fritsch  wünscht  dem 
gehaltvollen  Buche  recht  fleifsige  Benutzung. 

Oeri,  Jakob,  Die  euripideischen  Verszahlen- 
sy steine:  Df.Z.  21  S.  1301.  Abgelehnt  von  Fug. 
Holzner. 

Osiander,  Willi.,  Der  Hannibalweg:  DLZ.  21 
S.  1315.  Inhaltsbericht. 

Ovids  Metamorphosen,  Auswahl  von  Meuser , 
7.  Aufl  von  Egen:  ZöG.  52,  4 S.  316  f.  Entspricht 
jetzt  den  wissenschaftlichen  und  pädagogischen  An- 
forderungen, die  man  stellen  mufs.  J Golling. 

Palestinian  Syriac  texts,  ed.  by  A.  Smith 
Lewis  and  M.  Dunlop  Gibson : G gel.  A.  III  S.  204- 
206.  Verdienstvoll.  Fr.  Schulthess. 

Papyrorum  scripturae  Graecae  specimina 
isagogica  edidit  Carolus  Wessely:  LC.  19  S.  768  f. 
Der  bekannte  und  verdiente  Verf.  verfolgt  mit  dieser 
Veröffentlichung  didaktische  Zwecke.  B. 

1.  Pascal,  C.,  L’incendio  di  Roma  c i primi 
Cristiani;  2.  Vincenzo  de  Crescenzo,  Un  difesore 
di  Nerone:  Bph  W.  21  S.  658-660.  1 treibt  die 

Kritik  auf  die  Spitze,  2 klammert  sich  zu  sehr  an 
die  Tradition.  Fr  Cauer. 

Pa ulys  Realen cyclopädie  der  dass.  Alter- 
tumswissenschaft herausg.  von  G.  Wissowa  siebenter 
Halbband:  Claudius  Mons  Cornificius  1900:  Rev. 

arch.  1901  S.  176.  Über  jedes  Lob  und  Tadel 
erhabenes  Werk.  S.  R.  hebt  die  Artikel  Konstan- 
tinopel, Kollegium  und  Collegiae  besonders  hervor. 

Pin  dar  i carmina  rec.  O.  Schröder:  Bph  W.  21 
S.  641-647.  Ein  glänzendes  Zeugnis  von  Fleifs  und 
Scharfsinn.  A.  B.  Drachmann. 
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Sab  badin i,  R.,  II  metodo  di  comporre  dei 
Romani  e la  critica  dei  testi:  Rer.  17  S.  338. 
Geistreich.  E.  T. 

Schöne,  A.,  Die  Weltchronik  des  Eusebius  in 
ihrer  Bearbeitung  durch  Hieronymus:  Ö Lhl.  10 

S.  297.  Eine  eindringende,  scharfsinnige  Studie, 
deren  Ergebnisse  gebilligt  werden  von  A.  Ehrhard. 

Schöne,  Job.,  De  dialecto  Baccbylidea:  DLZ.  21 
S.  1301.  Inhaltsangabe. 

Seemanns  Wandbilder.  Zweite  Folge:  NphR.  10 
S.  228.  Im  allgemeinen  kann  auf  die  frühere 

empfehlende  Besprechung  verwiesen  werden.  P..1 . Meier. 

Tolkiehn,  J.,  Homer  und  die  römische  Poesie: 
Rer.  17  S.  322-324.  Sorgfältig,  geistreich  und  ge- 
schmackvoll. E.  Thomas.  Dass.:  NphR.  10  S.  217- 
222.  Eine  Arbeit  von  hervorragender  Sorgfalt, 
gründlicher  Sachkenntnis,  sowie  grofser  Klarheit  und 
Besonnenheit  des  Urteils.  Paul  Verres. 

Veröffentlichungen  zur  Geschichte  desge- 
lehrtenSchulwesenimAlbertinischensSachsen. 
I.:  Bph  1L.  21  S.  660-662.  Erfreuliche  Publikation. 
C.  Haeberlin. 

de  la  Ville  de  Mirmont,  Le  poete  Laevius: 
Rer.  17  S.  337  f.  Enthält  wenig.  E T. 

Votiert,  Willi.,  Kaiser  Julians  religiöse  und 
philosophische  Überzeugung:  DLZ.  21  S.  1313. 

Ein  grofses  Material  ist  mit  Fleifs  bearbeitet  und 
mit  richtiger  Würdigung  der  Quellen,  die  Anordnung 
ist  aber  nicht  glücklich.  P.  Koetschau. 

Wagner,  E.  und  Kobilinski,  G.  v.,  Leitfaden 
der  griechischen  und  römischen  Altertümer,  für  den 
Schulgebrauch  zusammengestellt.  2.  verb.  Aufl. : 
NphR.  10  S.  227  f.  Wir  halten  das  Buch,  sowohl 
was  Anordnung  wie  Behandlung  des  Stoffes  betrifft, 
für  durchaus  zweckdienlich.  (X  Wacker  mann. 


Wank  er,  Oskar  Edler  v.  Rodlow,  1.  Der 
Verkehr  über  den  Pafs  von  Pontebba-Pontafel  und 
den  Predil  im  Altertum  und  Mittelalter.  2.  Die 
Brennerstrafse  im  Altertum  und  Mittelalter.  (Prager 
Studien  berausg.  von  Ad.  Bachmanu):  NphR.  10 
S.  235-237.  Die  Ergebnisse  des  Verfassers  beruhen 
auf  sorgsamer  Ausbeutung  des  Materials.  R.  Hansen. 

v.  Wartensleben,  G.,  Begriff  der  griechischen 
Chreia:  Bph  W.  20  S.  647.  Manche  Bedenken  er- 
hebt C.  Hammer. 

Weifsenborn,  Edm.,  Leben  und  Sitte  bei  Homer: 
DLZ.  21  S.  1300.  Der  Plau  ist  zu  billigen,  die 
Ausführung  ganz  unzureichend.  P.  Cauer. 

Wilamo witz-Moellendorff,  Ulrich  v.,  Reden 
und  Vorträge:  NphR.  10  S.  222-225.  Überall  wird 
der  Leser  Anregung  und  Aufklärung,  an  mancher 
Stelle  Belehrung  und  an  mancher  auch  Anlafs  zum 
Zweifel  oder  zum  Widerspruche  finden.  Edm.  Fritze. 

Mitteilung;. 

Academie  des  mscriptions  et.  belles-lettres. 

17.  Mai. 

S.  Re i nach,  Vergoldete,  bemalte  Vase  aus  einem 
Tumulus  bei  Lampsakos  (mit  Darstellung  einer  Eber- 
jagd. 

24.  Mai. 

D’Arbois  de  Jubainville,  Paricida;  das  Wort 
ist  mit  Fröhde,  Meyer,  Brugmann  u.  a.  als  ‘Vater- 
mörder’ oder  ‘Verwandtenmörder’  zu  erklären  und 
bezieht  sich  auf  die  Ausübung  der  Blutrache  an  den 
Verwandten  des  Mörders.  Der  erste  Bestandteil  ist 
identisch  mit  näog,  näöoc,  lat.  parus. 

Verantwortlicher  Redakteur:  Prof.  Dr.  H.  Dralle  im,  Friedenau. 


ANZEIGEN. 


R.  Gaertners  Verlag,  II.  Heyfelder,  Berlin  SW. 

Paraphrasen 

von  Briefen  Giceros  zu  lateinischen  Stilübungen  in  Prima 

von 

I>r.  Friedrich  l*nlzolt, 

Direktor  des  Königl.  Gymnasiums  zu  Brieg. 

78  Seiten  gr.  8°.,  kart.  1 Mark. 

Ausgewählte  Briefe  Ciceros 

und  seiner  Zeitgenossen. 

Zur  Einführung  in  das  Verständnis  des  Zeitalters  Ciceros. 
Herausgegeben  von 

Professor  Dr.  Fr.  Aly, 

Direktor  des  Königlichen  Gymnasiums  zu  Marburg. 

Fünfte  verbesserte  Auflage. 

1,60  Mk.,  geb.  2 AI  k. 

Anmerkungen  hierzu  für  den  Schulgebraucli.  Herausgegehen  von 
Prof.  Dr.  Fr.  Aly.  Kart.  M.  1,00. 
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Eduard  Meyer,  Geschichte  des  Altertums. 
Bd.  III:  Das  Perserreich  und  die  Griechen.  Erste 
Hälfte:  Bis  zu  den  Friedensschlüssen  von  448  und 
446  v.  Chr.  Mit  einer  Karte.  Stuttgart  1901, 
Cotta.  XIV  u.  691  S.  8".  13  Ji. 

Der  erste,  1884  erschienene  Baud  dieses  Werkes 
behandelt  die  Geschichte  des  alten  Orients  bis  zur 
Begründung  des  Perserreiches  unter  Dareios  L 
Ihm  folgte  1893  der  zweite  mit  der  Darstellung 
der  Geschichte  des  Abendlandes  bis  zu  den  Perser- 
kriegeu.  Der  dritte  Teil  des  Werkes  sollte  nach 
dem  ursprünglichen  Plaue  die  Geschichte  des 
Perserreiches  und  der  Griechen  vom  Beginn  der 
Perserkriege  bis  zum  Zerfall  des  Perserreiches  und 
der  griechischen  Grofsmächte  und  dem  Empor- 
komm 3n  der  makedonischen  Macht  umfassen.  Da 
es  sich  aber  als  unmöglich  erwies,  diese  Periode 
ihrer  weltgeschichtlichen  Bedeutung  entsprechend 
in  einem  Bande  zu  behandeln,  hat  der  Verf.  den 
Stoff  auf  zwei  Bände  verteilt  und  führt  seine  Er- 
zählung in  dem  vorliegenden  Bande  nur  bis  zu 
den  Friedensschlüssen  von  448  und  446.  Das 
Erscheinen  des  vierten  Bandes,  der  durch  fort- 
laufende Buch-  und  Paragrapheuzählung  und  durch 
ein  gemeinsames  Register  auch  äufserlich  als  eng 
mit  dem  dritten  zusammengehörig  bezeichnet  wer- 

D D 


den  soll,  wird  innerhalb  Jahresfrist  in  Aussicht 
gestellt. 

Der  vorliegende  Band  zerfällt  in  zwei  Bücher, 
deren  erstes  den  Orient  unter  der  Herrschaft  der 
Perser  behandelt.  Vorausgeschickt  ist  eine  Über- 
sicht über  die  Quellen  zur  persischen  und  jüdischen 
Geschichte.  Für  die  Beurteilung  der  letzteren  und 
die  in  diesem  Buche  gegebene  Darstellung  der 
jüdischen  Verhältnisse  stützt  sich  der  Verf.  auf 
seine  1896  erschienene  Schrift  über  die  Entstehung 
des  Judentums.  Von  den  dort  gewonnenen  Er- 
gebnissen haben  ihn  die  inzwischen  erschienenen 
Arbeiten  anderer  Forscher  nicht  abbringeu  können. 
Das  erste  Kapitel  (S.  16 — 95)  schildert  uns  das 
Reich  der  Achämeniden.  Da  die  äufsere  Geschichte 
dieses  Reiches  von  der  Zeit  au,  wo  der  Achäme- 
nide  Tei’spes  aus  dem  persischen  Stamme  der  Pa- 
sargaden  den  Hauptteil  von  Elam  mit  der  Haupt- 
stadt Susa  eroberte  und  dadurch  König  von  Au- 
schau  ward  (596),  bis  zur  Wiederherstellung  der 
Einheit  des  von  lvyros  gegründeten  und  von  Kam- 
byses  erweiterten  persischen  Weltreiches  durch 
Dareios  I.  vom  Verf.  schon  im  ersten  Baude  er- 
zählt worden  ist,  beschränkt  er  sich  hier  auf  eine 
Darstellung  der  Kultur  und  Verfassung  dieses 
grolsen  Reiches.  Nach  einer  Schilderung  des 
Landes  und  der  Stämme  der  Perser  charakterisiert 
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er  das  Aehämeuideureich,  dessen  Hauptstadt  für 
alle  Zeiten  Susa,  die  alte  Residenz  der  Könige 
von  Anschau,  blieb,  als  einen  Kulturstaat  und 
Einheitsstaat,  in  dein  die  unterworfenen  Völker 
zwar  zu  Abgaben  an  Geld  und  Naturalien  und  zur 
Heeresfolge  verpflichtet  waren,  aber  Schonung 
ihrer  Städte  auch  nach  wiederholten  Empörungen, 
ihrer  Sitten  und  ihrer  Religionen  erfuhren.  Die 
Einheit  des  Reiches  wird  durch  die  Perser  auf- 
recht erhalten,  die  als  herrschendes  Volk  durch 
Steuerfreiheit  und  Geschenke  des  Königs  aus- 
gezeichnet und  als  Beamte  durch  alle  Provinzen 
verteilt  waren.  Neben  ihnen  nehmen  die  Meder 
eine  bevorzugte  Stellung  ein.  Der  König  nahm 
zwar  keine  göttliche  Verehrung  in  Anspruch,  stand 
aber  doch  unendlich  hoch  über  alleu  Unterthaneu, 
die  ohne  Ausnahme  als  seine  Knechte  bezeichnet 
wurden.  Au  seinem  Hofe  herrschte  eine  strenge 
Etikette.  Die  Centralgewalt  kontrollierte  scharf 
die  Verwaltung  und  Rechtspflege  der  Satrapen 
und  ihrer  Unterbeamten.  Als  Kanzleisprache 
diente  natürlich  das  Persische , in  den  westlichen 
Provinzen  auch  das  Aramäische,  daneben  die 
Landessprachen.  Einzelne  Völker,  z.  B.  die  Ki- 
liker,  standen  unter  einheimischen  Fürsten,  ebenso 
die  phöuikischen,  lykischen,  karischen  und  griechi- 
schen Städte,  die  aber  den  Satrapen  untergeordnet 
waren.  Ein  wohlgeordnetes  Strafsennetz  verband 
die  Provinzen  untereinander  und  mit  der  Haupt- 
stadt des  Reiches.  Hierdurch  wurden  die  Reisen 
des  Königs  und  seiner  Beamten  und  die  Märsche 
der  Truppen  erleichtert.  Den  Kern  des  Heeres 
bildeten  die  Perser,  aus  denen  die  Garde  der 
10000  Unsterblichen  genommen  wurde,  neben 
ihnen  die  Meder  und  Sakeu.  Die  Stärke  des 
Heeres  bestand  in  den  Reitern  und  Bogenschützen. 
Die  besten  Seeleute  für  die  Flotte  lieferten  die 
Phöuiker.  Jeder  Satrap  hatte  den  Oberbefehl 
über  die  Truppen  in  seiner  Provinz;  doch  waren 
mehrere  Provinzen  zu  einem  gröfseren  Militär- 
inspektionsbezirk vereinigt.  Den  Handel  förderte 
Dareios  durch  Einführung  der  Münzprägung  nach 
lydischem  Vorbild.  Der  persische  Goldstater  (= 
23,44  JÜ)  wog  '/sooo  eines  babylonischen  Talents 
und  galt  gleich  20  Silberschekeln.  Nach  dieser 
neuen  Währung  wurden  die  Tribute  der  Provinzen 
in  Silbertalenten  berechnet;  doch  kamen  daneben 
grofse  Naturallieferuugen  vor.  Den  Religionen 
der  unterworfenen  Völker  gegenüber  erwiesen  sich 
die  Achämeuiden  nicht  nur  duldsam , sondern  sie 
wufsten  es  sogar  mit  ihrer  eifrigen  Verehrung  des 
Ahuramazda  zu  vereinigen,  dafs  sie  dem  jüdischen 
Gotte  und  den  Göttern  der  Babylonier,  Ägypter 


und  Griechen  Opfer  darb  rächten  und  ihre  Tempel 
beschenkten. 

Nach  dieseu  allgemeinen  Bemerkungen  wendet 
der  Verf.  sich  in  Kap.  2 (S.  96 — 166)  den  einzel- 
nen Völkern  des  Orients  im  Perserreich  zu.  Er 
zeigt,  wie  die  äufsere  Politik  des  Dareios  auf  Siche- 
rung der  Grenzen  und  Eröffnung  nener  Handels- 
wege gerichtet  war.  Deshalb  unterwarf  er  im 
Osten  das  Land  bis  zum  Indus  und  liefs  Skylax 
von  Karyauda  dieseu  Flufs  bis  zur  Mündung  er- 
forschen und  von  da  längs  der  persischen  und 
arabischen  Küste  bis  nach  Suez  fahren.  Er  voll- 
endete den  von  Necho  begonnenen  Kanal  zwischeu 
dem  Nil  und  dem  Busen  von  Suez.  Im  Norden, 
wo  wichtige  Handelsstrafsen  Indien  und  Central- 
asieu  mit  den  Küsten  des  Schwarzen  Meeres  ver- 
banden, unterwarf  er  das  Land  bis  an  den  Kau- 
kasus, machte  die  Kolcher  tributpflichtig  und 
kämpfte  wiederholt  mit  den  Sakeu  in  der  turani- 
schen  Steppe,  die  er  aber  nur  teilweise  unterwarf. 
Den  Feldzug  gegen  ihre  Stammesgenosseu,  die 
europäischen  Skythen,  unternahm  er  (512)  nach 
des  Verf.  Ansicht  zu  dem  Zwecke,  um  von  Süd- 
rufslaud  aus  den  turanischeu  Saken  in  den  Rücken 
zu  fallen,  wobei  er  die  Entfernung  unterschätzte. 
Den  Bericht  Herodots  über  diesen  Feldzug  ver- 
wirft der  Verf.  mit  Recht  und  beschränkt  mit 
Strabon  (VII  3,  14)  die  Operationen  des  Dareios 
im  Skythenlaude  auf  das  Gebiet  zwischen  Dnjestr 
und  Pruth.  In  Iran  waren  die  arischen  Stämme 
mit  den  Persern  allmählich  zu  einem  Volke  ver- 
schmolzen. Diese  Provinzen  verhielten  sich  daher 
ruhig.  Nur  409  hören  wir  noch  von  einer  Em- 
pörung in  Medien.  Die  Bauten  der  Achämeuiden 
in  Susa,  Persepolis  und  Pasargadä  zeigen  zwar  in 
ihrer  terrassenförmigen  Anlage  und  ihrem  Bilder- 
schmuck deu  Einflufs  der  babylonischen  Kunst, 
sind  aber  zum  Teil  aus  dauerhafterem  Material 
und  erheben  sich  besonders  in  den  Säulen  zu 
schlankeren  Formen.  Die  persische  Kunst  bildet 
den  Abschlufs  der  Kunst  des  alten  Orients.  Die 
reine  Lehre  des  Zarathustra,  zu  der  sich  Dareios. 
bekannt,  und  die  aufser  Ahuramazda  keine  anderen 
Götter  anerkannte,  vermochte  beim  persischen 
Volke  die  alten  Götter  nicht  ganz  zu  verdrängen. 
Besonders  Mitlira,  der  Sonnengott,  und  Auahita, 
die  Göttin  der  zeugenden  Naturkraft,  die  Herodot 
(I  131)  mit  einander  verwechselt  hat,  fanden  viele 
Verehrer,  und  während  Ahuramazda  ohne  Bilder 
und  Tempel  verehrt  ward,  drangen  in  deu 
Kult  der  alten  Götter  babylonische  Gebräuche 
ein.  Die  M agier  waren  Priester  und  Zeicheu- 
deuter,  aber  nicht  Zauberer.  In  Babylon  be- 
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trachteten  sich  die  Perserköuige  zunächst  als 
Nachfolger  der  einheimischen  Herrscher.  Am 
Neujahrstage  nach  seiner  Thronbesteigung  ergriff 
der  neue  König  im  Tempel  des  Bel  die  Hände 
des  Bottes  und  erlangte  dadurch  seiue  Anerken- 
nung. Erst  Xerxes  brach  mit  dieser  Sitte,  liels 
das  Bild  aus  dem  Tempel  entfernen  und  veraulafste 
dadurch  einen  Aufstand  der  Babylonier  (484).  Die 
babylonischen  Priester,  die  Chaldäer,  bildeten  auch 
unter  persischer  Herrschaft  ihre  theologische  und 
astrologische  Weisheit  weiter  aus,  und  manche 
ihrer  Lehren  sind  auch  zu  den  Nachbarvölkern 
gedrungen.  Syrien  bildete  mit  Phöuikien,  Palä- 
stina mit  Cypern  die  Provinz  jenseits  des  Stromes. 
In  Phönikien  gab  es  vier  Stadtkönigreiche:  Sidon, 
Tyros,  Byblos  und  Arados,  deren  Gebiet  südlich 
bis  zu  den  Philistern  reichte,  von  deren  Städten 
nur  Gaza  dem  phönikischen  Einflufs  nicht  unter- 
worfen war;  für  den  Verkehr  mit  Arabien  und 
Ägypten  war  diese  Stadt  sehr  wichtig.  In  den 
südlichen  Teil  der  Provinz  waren  vielfach  arabische 
Stämme  eingedrungen,  die  nur  in  lockerer  Ab- 
hängigkeit von  Persien  standen , mit  denen  mau 
aber  wegen  der  Wichtigkeit  des  arabischen  Han- 
dels und  der  Verbindung  mit  Ägypten  freundliche 
Beziehungen  unterhielt.  Im  Quellgebiet  des  Eu- 
phrat und  Tigris  war  die  ältere  Bevölkerung  durch 
die  indogermanischen  Armenier  verdrängt  worden. 
Die  persische  Provinz  Armenien  grenzte  im  Süden 
an  Kilikieu,  wo  das  einheimische  Königsgeschlecht 
bis  400  unter  persischer  Oberhoheit  sich  erhielt. 
Das  eigentliche  Kleinasien  zerfiel  in  vier  Satrapien: 
Karien,  Lydien,  Phrygien  und  Kappadokieu.  Ein- 
zelne Gebirgsstämme,  namentlich  die  Myser  und 
Pisider,  wurden  nie  ganz  unterworfen.  Während 
in  den  nördlichen  Provinzen,  besonders  in  Kappa- 
dokien,  persische  Religion  und  Sitte  Eingang 
fanden,  standen  die  westlichen  und  südlichen  unter 
griechischem  Einflufs,  unter  dem  sich  in  Lykien 
sogar  eine  einheimische  Kunst  entwickelte.  Die 
Perser  liefsen  in  dieser  Landschaft  die  alte  Bundes- 
verfassung bestehen,  und  auch  die  karischen  Für- 
sten herrschten  unter  ihrer  Oberhoheit  weiter. 
Ägypten  ward  durch  die  Perser  ganz  dem  Welt- 
verkehr eröffnet.  Dem  ägyptischen  Satrayien  wa- 
ren aiich  die  nächsten  Oasen,  einige  Libyerstämme 
und  Kyreue  unterstellt.  Die  nubische  Grenzlaud- 
schaft  war  von  Kambyses  tributpflichtig  gemacht, 
und  der  Schwerpunkt  des  äthiopischen  Reiches 
verschob  sich  daher  von  Napata  nach  Süden  gen 
Meroi.  wo  sich  simmer  mehr  eine  strenge  Priester- 
herrschaft ausbildete.  Nach  den  Angriffen  des 
Kambyses  auf  die  ägyptische  Religion  bewies  sich 


Dareios  ihr  wieder  freundlich,  konnte  es  aber  doch 
nicht  verhindern , dafs  noch  bei  seinen  Lebzeiten 
ein  Aufstand  ausbrach  (486),  den  erst  Xerxes  be- 
wältigte (484). 

Über  kein  Volk  im  Perserreich  fliefseu  die 
Quellen  so  reichlich  wie  über  die  Juden.  Daher 
ist  Kap.  3 (S.  167—  233)  ganz  den  Anfängen  des 
Judentums  gewidmet.  Der  Verf.  zeigt,  wie  die 
Vereinigung  so  vieler  Völker  zu  einem  grofsen 
Reiche  gerade  auf  die  Entwicklung  der  Religionen 
von  nachhaltigem  Einflufs  war,  da  sie  ihren  natio- 
nalen Charakter  verloren  und  Sache  des  einzelnen 
wurden.  Neben  diesem  individuellen  Charakter 
zeigen  sie  zugleich  einen  universellen.  Sie  be- 
schränkten sich  nicht  mehr  auf  ein  Volk,  sondern 
suchten  auch  aufserhalb  des  eigenen  Volkes  Pro- 
selyten  zu  gewinnen,  so  besonders  die  persische 
und  jüdische  Religion.  Gewisse  religiöse  Anschau- 
ungen gingen  von  einem  Volk  auf  das  audere 
über,  und  der  Hauptunterschied  der  einzelnen 
Religionen  bestand  in  den  äufseren  Formen  des 
Rituals.  Vergebens  hatten  die  Juden  621  durch 
Einführung  des  neuen  Gesetzbuches  ihre  nationale 
Selbständigkeit  zu  erhalten  gesucht.  Schon  597 
führte  Nebukadnezar  den  König  Jojachiu  und  586 
nach  dem  Aufstand  des  Zedekia  den  gröbsten  Teil 
des  Volkes  nach  Babylon  fort.  Hier  blieben  sie 
ihrer  Religion  treu,  und  der  Prophet  Ezechiel 
übte  durch  seiue  Bufspredigten  und  seine  Ankündi- 
gung eines  strengen  Strafgerichts  über  Babel,  der 
Heimkehr  und  der  Wiederaufrichtung  des  Reiches 
Juda  im  Falle  der  Bekehrung  einen  dauernden 
Einflufs  auf  die  Entwicklung  des  Judentums  aus. 
Das  Strafgericht  über  Babylon  kam.  Kyros  zog 
539  nach  Besiegung  Nabonets  in  dessen  Haupt- 
stadt ein  und  gestattete  538  den  Juden  die  Rück- 
kehr in  die  Heimat  unter  einem  Sohne  Jojachins 
und  den  Wiederaufbau  ihres  Tempels.  Freilich 
dauerte  die  Fremdherrschaft  fort,  aber  der  un- 
bekannte Dichter,  dessen  Werk  dem  Buche  des 
Propheten  Jesajah  als  zweiter  Teil  augehängt  ist 
(Kap.  40 — 55)  erkennt  gerade  darin  die  Gröfse  und 
Macht  Jahvehs,  dafs  er  sich  den  Kyros,  der  von 
ihm  nichts  weifs,  zum  Vollstrecker  seines  Straf- 
gerichts au  Babel  auserkoren  hat,  und  tröstet  seiu 
Volk  mit  der  Hoffnung,  dafs  auch  die  Heiden 
Jahvehs  Gröfse  erkennen  und  sich  ihm  zuwenden 
werden.  43  200  Erwachsene  kehrten  damals  in 
die  Heimat  zurück  und  verteilten  das  ihnen  an- 
gewiesene Land  unter  die  Geschlechter.  Jojachins 
Sohn  Schinbalusur  ward  persischerUuterstatthalter. 
Aber  die  eingedrungenen  arabischen  Stämme  und 
die  Samariter  erwiesen  sich  den  Zurückgekehrten 
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vielfach  feindlich  und  hinderten  die  Entwicklung 
des  neuen  Gemeinwesens.  Als  dann  522 — 519  in 
den  Ostprovinzen  ein  Aufstand  nach  dem  andern 
ausbrach,  begannen  auch  die  Juden  wieder  Hoff- 
nungen auf  nationale  Selbständigkeit  zu  hegen. 
Die  Propheten  Haggai  und  Sacharjah  wiesen  auf 
Zerubabel,  einen  Spröfsling  des  alten  Königshauses, 
als  den  von  Jahveh  ausersehenen  König  von  Juda 
hin.  Ihrer  Aufforderung,  den  Tempelbau  endlich 
zu  beginnen,  kam  dieser  nach  und  legte  519  den 
Grundstein.  Da  aber  gleichzeitig  Dareios  den 
zweiten  babylonischen  Aufstand  niederwarf1),  mufste 
mau  die  Hoffnung  auf  nationale  Selbständigkeit 
wieder  aufgeben  uud  sich  freuen,  als  Dareios  die 
Kosten  des  Tempelbaues  bewilligte,  der  515  voll- 
endet ward.  Doch  scheint  Zerubabel  und  das 
Haus  Davids  bald  aus  der  leitenden  Stellung  ent- 
fernt zu  sein.  Mifsernten,  Heuschreckenplagen 
und  Kämpfe  mit  den  Samaritern  riefen  neue  Not- 
stände hervor,  die  sich  im  Buche  Maleachi  und 
dem  dritten  Teile  des  Jesajah  (Kap.  56 — 66)  wieder- 
spiegelu.  Die  Hilfe  kam  von  der  babylonischen 
Judenschaft.  Da  erkannte  man,  dafs  nicht  die 
politische,  sondern  die  religiöse  Selbständigkeit 
das  zu  erstrebeude  Ziel  sei.  In  diesem  Sinne  und 
im  Geiste  Ezechiels  verfafste  in  Babylon  der  Prie- 
ster Ezra  ein  neues  Gesetzbuch,  deu  sog.  Priester- 
codex und  erlangte  458  vom  König  Artaxerxes  I. 
die  Erlaubnis,  nach  Jerusalem  zu  ziehen,  das  neue 
Gesetzbuch  dort  einzuführen  und  die  jüdische  Ge- 
meinde neu  zu  organisieren.  Als  er  aber  seine 
Befugnis  überschritt  und  die  Mauern  von  Jerusa- 
lem wieder  aufzubauen  begann,  erhob  der  Statt- 
halter von  Samaria  Beschwerde,  und  das  begonnene 
Werk  ward  wieder  zerstört.  Erst  445  gelang  es 
Nehemia,  einem  jüdischen  Mundschenken  des  Arta- 
xerxes, vom  Könige  die  Erlaubnis  zum  Mauerbau 
zu  erwirken.  Er  selbst  ward  zum  Statthalter  von 
Judäa  ernannt,  beseitigte  die  eingetreteuen  Mifs- 
stäude  und  berief  eine  Volksversammlung,  in  der 
Ezra  sein  Gesetzbuch  vorlas.  Dieses  ward  von 
der  Gemeinde  angenommen  und  später  mit  den 
älteren  Schriften  zur  Torah,  dem  Pentateuch  in 
seiuer  jetzigen  Gestalt,  verarbeitet.  Durch  einige 
von  Nehemia  entfernte  widerspäustige  Priester 
fand  es  wahrscheinlich  auch  bei  den  Samaritern 
Eiugaug,  die  aber  ihren  Jahveh  nach  wie  vor  auf 
dem  Berge  Garizim  bei  Sichern  verehrten.  Nehe- 
mia verwaltete  sein  Amt  bis  433  und  kehrte  später 
noch  einmal  auf  kurze  Zeit  nach  Jerusalem  zurück, 

J)  Allerdings  setzt  Präsek  (Beiträge  zur  alten  Ge- 
schichte 1 S.  26  ff.)  diesen  Aufstand  erst  in  die  Jahre 
516 — 514. 


um  neue  Mifsstände  zu  beseitigen.  Die  neue  Ge- 
meinde wuchs  schnell  und  dehnte  sich  nach  allen 
Seiten  aus.  Ihre  Verfassung  war  eine  theokra- 
tische,  au  deren  Spitze  der  Hohepriester  stand. 
Sie  hatte  die  Fremdherrschaft  zur  Voraussetzung. 
Zu  den  Juden  in  ganz  Palästina  aufser  Samaria 
kamen  die  über  alle  Provinzen  des  Reiches  ver- 
breiteten Juden  der  Diaspora.  Überall  gewannen 
sie  zahlreiche  Proselyten.  Wie  die  Juden  wegen 
ihrer  Gewandtheit  uud  Zuverlässigkeit  vielfach, 
besonders  auch  am  Hofe,  geschätzt  waren,  so 
waren  sie  wegeu  ihres  Stolzes  auf  ihre  religiöse 
Sonderstellung  nicht  minder  gehafst,  wie  dies 
schon  im  Buche  Esther  hervortritt.  Auch  wufsten 
viele  von  ihnen  mit  der  strengen  Erfüllung  der 
äufseren  Vorschriften  des  Gesetzes,  in  der  mau 
fortan  das  Wesen  des  Judentums  sah,  sehr  wohl 
weltlichen  Sinn  zu  verbinden.  Mau  beurteilte  den 
sittlichen  Wert  eines  Menschen  nach  seinem  Schick- 
sal, und  das  Problem,  wie  sich  unverschuldetes 
Leiden  mit  der  Gerechtigkeit  Jakvehs  vereinigen 
liefse,  vermochte  man  nicht  zu  lösen.  Nur  einzelne 
Kreise  erheben  sich  zu  wahrer  Frömmigkeit  und 
Ergebung  in  Gottes  Willen,  wie  die  Dichter  der 
Psalmen  und  des  Hiob.  Im  übrigen  sucht  mau 
individuelle  Freiheit  und  wahre  Sittlichkeit  bei 
den  Juden  vergebens. 

Indem  ich  die  Kritik  der  in  diesem  Buche  vor- 
getragenen neuen  Ansichten  denen  überlasse,  die 
sich  eingehender  mit  orientalischer  Geschichte  uud 
alttestamentlicher  Kritik  befafst  haben,  wende  ich 
mich  nunmehr  dem  zweiten  Buche  zu,  welches 
das  Zeitalter  der  Perserkriege  darstellt.  Voraus- 
geschickt ist  eine  eingehende  Charakteristik  der 
Quellen  zur  griechischen  Geschichte  von  deu  Perser- 
kriegen bis  auf  Philipp  von  Makedonien  (S.  237 
— 294),  für  die  der  Verf.  im  zweiten  Baude  seiner 
E'orschungen  zur  alten  Geschichte  (1899),  durch 
seine  Untersuchungen  über  Herodot,  Thukydides 
uud  die  Biographie  Kimons  eine  feste  Grundlage 
geschaffen  hat.  Der  hier  gegebenen  Würdigung 
des  Herodot,  Thukydides,  Xenophou  wird  mau 
unbedenklich  zustimmen  dürfen,  wenn  mau  auch 
in  einzelnen  litterarischeu  Fragen  des  Verf.  Mei- 
nung nicht  zu  teilen  geneigt  ist.  Besonders  über 
Herodots  Leben  und  Werk  ist  manches  unklar. 
So  kann  ich  dem  Verf.  weder  beistimmen,  wenn 
er  Herodot  schon  vor  440  von  Tkurioi  nach  Athen 
zurückkehren  läfst,  noch  wenn  er  sein  Werk  in 
der  uns  vorliegenden  Gestalt  für  abgeschlossen 
hält,  sondern  schließe  mich  in  diesen  Fragen  dem 
Urteil  von  Christ  (gr.  Litt.-Gesch.  S.  255)  an. 
Mehr  hat  mich  die  Ansicht  des  Verf.  überzeugt, 
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dafs  Thukydides  niemals  den  Frieden  von  421  als 
einen  Abschlufs  des  Krieges  der  Athener  und 
Pelopounesier  angesehen  habe.  Auch  in  der  Da- 
tierung der  Xenophontisehen  Schrifteu,  von  denen 
der  Verf.  die  sokratischen  Schrifteu,  die  Anabasis 
und  die  Verfassung  der  Lakedämouier  in  Skillus 
zwischen  379  und  370,  die  Helleuika  als  Ganzes  in 
Korinth  nach  362,  den  Agesilaos  ebenda  nach  359 
uud  die  Schrift  von  den  Einkünften  355  geschrie- 
ben sein  llilst,  wird  man  ihm  beistimmeu  können. 
Es  versteht  sich  von  selbst,  dafs  neben  den  er- 
haltenen Geschichtswerken  uud  sonstigen  Quellen 
auch  die  verlorenen , soweit  ein  Urteil  über  sie 
möglich  ist,  ihrem  Werte  uud  ihrer  Eigenart  nach 
beurteilt  werden.  - 

Es  folgt  die  Geschichte  der  Perserkriege,  deren 
erstes  Kapitel  (S.  297 — 336)  nach  dem  abschliefsen- 
den  Ereignis  ‘die  Schlacht  bei  Marathon’  betitelt 
ist,  in  Wirklichkeit  aber  die  sämtlichen  Beziehungen 
der  Perser  und  Griechen  unter  der  Regierung  des 
Dareios  bis  zum  Jahre  490  behandelt.  Der  Verf. 
beginnt  mit  der  Unterwerfung  von  Samos  durch 
die  Perser  nach  dem  Sturze  des  Polykrates,  er- 
zählt dann  die  im  Auschlufs  an  den  mifsglückten 
Skythenzug  erfolgte  Unterwerfung  Thrakiens  uud 
den  ionischen  Aufstand,  in  dessen  Beurteilung  er 
der  Auffassung  Herodots  gegen  Beloch  zu  ihrem 
Rechte  verhilft.  Während  ich  ihm  hierin  nur  bei- 
stimmen kann,  mufs  ich  mich  hinsichtlich  der 
Besetzung  von  Lemnos  und  Imbros  durch  athe- 
nische Kleruchen,  die  der  Verf.  gegen  Herodots 
Zeugnis  in  die  Zeit  des  Peisistratos  setzt  (S.  297), 
der  Ansicht  Beiochs  (I  S.  351)  anschliefseu.  Weun 
der  Verf.  die  von  Beloch  gegen  seine  Ansicht  vor- 
gebrachten Gründe  dadurch  zu  entkräften  sucht, 
dafs  er  aus  Plut.  Sol.  12  beweiseu  will,  die  Athener 
hätten  sich  schon  lange  vor  Kleisthenes  nach  ihren 
Deinen  benannt,  so  hat  Beloch  (I  339)  meines  Er- 
achtens überzeugend  dargethan,  dafs  jener  Bericht 
Plutarchs  über  eine  Vertreibung  der  Alkmäouideu 
aus  Athen  vor  Solon,  in  dem  Myron  von  Phlya 
als  ihr  Ankläger  erscheint,  nur  eine  Rückdatierung 
der  Vorgänge  von  508  ist.  Das  Scheitern  des  ioni- 
schen Aufstandes,  dessenUnterstiitzung  durch  Athen 
der  Verf.  dem  Einflufs  der  Alkmäouideu  zuschreibt, 
hatte  die  Verdrängung  dieses  Geschlechts  aus  der 
leitenden  Stellung  zur  Folge.  Dies  zeigt  die  Wahl 
des  Theinistokles  zum  Archon  für  493/2.  Seine 
auf  Gründung  einer  attischen  Seemacht  gerichteten 
Pläne  wurden  durch  die  Rückkehr  des  Miltiades 
vom  Chersonnes  vereitelt,  der  fortan  die  leitende 
Stellung  in  seiner  Vaterstadt  übernahm.  Während 
die  meisten  anderen  griechischen  Staaten  492  den 


Gesandten  des  Mardonios  Erde  uud  Wasser  gaben, 
wurden  diese  Gesandten  in  Athen  uud  Sparta  ge- 
tötet. Kleomenes,  der  damals  die  Politik  Spartas 
leitete,  machte  Argos  uud  Aigina  für  den  bevor- 
stehenden Perserkrieg  unschädlich  uud  bewirkte 
die  Absetzung  seines  widerstrebenden  Kollegen 
Damaratos.  Der  Zug  des  Mardonios  (492)  mifs- 
lang  infolge  des  Scheitems  der  Flotte.  Der  Zug 
des  Datis  (490)  endete  mit  der  Niederlage  der 
Perser  bei  Marathon  durch  Miltiades.  In  der 
Darstellung  dieser  Schlucht  schliefst  sich  der  Verf. 
eng  an  Delbrück  an.  Den  Versuch  Herodots,  die 
Alkmäonideu  von  der  Schuld  des  verräterischen 
Einverständnisses  mit  Persien  und  Uippias  während 
dieses  Krieges  rein  zu  waschen,  hält  er  wohl  mit 
Recht  für  mifsluugen. 

Das  folgende  Kapitel  ist  überschrieben:  ‘Sala- 
mis, Himera,  Platää  uud  Mykale’  (S.  337—417). 
Es  beginnt  mit  den  Vorbereitungen  der  Perser 
für  einen  neuen  Feldzug  gegen  Griechenland,  die 
durch  den  ägyptischen  Aufstand  (486)  uud  den 
Tod  des  Dareios  (485)  unterbrochen  wurden.  Sein 
Nachfolger  Xerxes  mufste  zunächst  die  Aufstände 
in  Ägypten  und  Babylon  unterwerfen  (484).  In 
Athen  fanden  gleichzeitig  heftige  Parteikämpfe 
statt.  Nach  dem  infolge  der  unglücklichen  Unter- 
nehmung gegen  Paros  erfolgten  Sturze  des  Mil- 
tiades hob  sich  wieder  der  Eiuflufs  des  Themisto- 
kles.  Seine  übrigen  Nebenbuhler  wurden  durch 
die  Ostrakismen  von  487—  482  entfernt.  Seinem 
Einflufs  schreibt  der  Verf.  auch  die  wichtigste 
Verfassungsänderung  dieser  Zeit,  das  Archouten- 
wahlgesetz  von  487,  zu  (S.  341  ff.),  während  Be- 
loch (gr.  Gesell.  I S.  360  f.)  es  als  ein  Werk  des 
Aristeides  ausieht.  Die  Angabe  Plutarchs  (Arist. 
22)  über  ein  von  Aristeides  nach  der  Schlacht 
bei  Platää  durchgebrachtes  Gesetz,  die  Beloch  für 
seine  Ansicht  verwertet,  wird  vom  Verf.  S.  481 
als  ganz  wertlos  verworfen  und  hat  sicher  mit 
dem  Archontenwahlgesetz  von  487  nichts  zu  tlmu. 
Durch  das  neue  Gesetz  verlor  der  erwählte  Jahres- 
regent die  Leitung  des  souveräuen  Volkes,  das 
fortan  die  Regierung  selbst  in  die  Hand  nahm 
uud  sich  in  seinen  Entschlüssen  von  amtlosen  De- 
magogen leiten  liefs,  die  bisweilen,  zumal  wenn 
sie  mehrere  Jahre  hintereinander  das  fortan  wich- 
tigste Amt  des  Oberstrategen  verwalteten,  eine 
fast  monarchische  Stellung  eiunahinen.  In  Sparta 
führten  neue  Umtriebe  des  Königs  Kleomeues  zu 
seinem  Sturz,  zugleich  aber  zu  Erhebungen  der 
Heloten  und  einzelner  Bundesgenossen.  Ein  487 
ausgebrocheuer  neuer  Krieg  zwischen  Aigina  uud 
Athen  mochte  dem  Theinistokles  als  willkommener 
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Vorwand  für  seine  Flottenpläue  dienen.  Xerxes 
begann  483  seine  Rüstungen  für  den  griechischen 
Feldzug,  wobei  der  Kriegsplau  von  492  in  gröfse- 
rem  Mafsstabe  wieder  aufgenommen  ward.  Der 
Athos,  au  dem  die  Flotte  des  Mardonios  gescheitert 
war,  ward  durchstochen.  Endlich  482,  nachdem 
auch  Aristeides  ostrakisiert  war,  brachte  Themisto- 
kles  sein  Gesetz  durch,  wonach  der  Ertrag  der 
laurischen  Bergwerke  zum  Bau  einer  Kriegsflotte 
verwandt  werden  sollte,  und  wodurch  Athen  zur 
ersten  Seemacht  von  Hellas  ward.  Anfser  in 
Athen  und  Sparta,  wo  mau  au  eine  Versöhnung 
mit  Persien  nicht  denken  konnte,  war  die  Stim- 
mung in  Griechenland  bei  der  Nachricht  von  den 
persischen  Rüstungen,  die  das  Gerücht  noch  weit 
übertrieb,  sehr  gedrückt.  Dies  beweisen  die  vom 
Verf.  angeführten  Dichterstimmen  und  die  be- 
kannten Orakelsprüche.  Die  zur  Abwehr  ent- 
schlossenen Staaten  vereinbarten  in  einer  Bundes- 
versammlung auf  dem  Isthmos  einen  gemeinsamen 
Kriegsplau,  nach  dem  Landheer  und  Flotte  ge- 
meinsam operieren  sollten.  Die  ursprünglich  in 
Aussicht  genommene  Stellung  bei  Tempe  ward 
als  unhaltbar  wieder  aufgegeben.  Das  Landheer 
erwartete  in  den  Thermopylen,  die  Flotte  beim 
Ai’temision  die  Perser.  Den  hier  gewonnenen  Er- 
folgen des  Xerxes  folgte  im  September  480  die 
Niederlage  seiner  Flotte  bei  Salamis  und  sein 
Rückzug  nach  Asien.  Nach  Verabredungen  zwi- 
schen Persien  und  Karthago  erfolgte  gleichzeitig 
ein  Angriff  der  Karthager  auf  die  sizilischen  Grie- 
chen; aber  auch  dieser  endete  mit  der  Niederlage 
des  Hamilkar  am  Himenflusse  durch  Gelon.  Da 
mau  nach  dem  Abzüge  der  persischen  Flotte  nur 
noch  die  Landmacht  unter  Mardonios  zu  fürchten 
hatte,  ward  Themistokles  für  479/8  nicht  wieder 
zum  Strategen  gewählt.  An  seine  Stelle  traten 
Aristeides  und  Xanthippos.  Bei  Platää  ward  das 
Heer  des  Mardonios  durch  Pausanias  vernichtet, 
und  gleichzeitig  gewannen  die  Griechen  in  Asien 
bei  Mykale  einen  entscheidenden  Land-  und  See- 
sieg, dem  die  Befreiung  Ioniens  und  die  Einnahme 
von  Sestos  durch  Xanthippos  folgten.  In  der 
Kritik  der  Herodotischeu  Überlieferung  über  die 
Perserkriege  steht  der  Verf.  im  allgemeinen  auf 
dem  Standpunkt  Delbrücks,  schliefst  sich  aber  in 
einzelnen  Punkten,  besonders  in  der  Darstellung 
der  Schlacht  bei  Platää,  die  sich  durch  besondere 
Lebhaftigkeit  anszeichnet,  etwas  enger  als  Del- 
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brück  an  die  von  Herodot  berichteten  Thatsachen 
an.  Eine  diesem  Bande  beigegebene  Karte  zeigt 
uns  die  Gebietsverhältnisse  der  kriegführenden 
Parteien  und  der  neutralen  Staateu  um  480  v.  Clir. 


Eigentümlich  kontrastiert  hier  mit  der  grofseu 
Ausdehnung  des  Perserreichs  das  kleine  Gebiet 
der  römischen  Republik,  die  nach  wenigen  Jahr- 
hunderten fast  die  ganze  alte  Welt  beherrschen 
sollte.  Die  gar  nicht  oder  schwach  bewohnten 
Landesstrecken  des  Perserreichs  sind  auf  dieser 
Karte  weifs  gelassen. 

Die  Wirkung  der  Perserkriege  bildet  den 
Gegenstand  des  3.  Kapitels  (S.  418  — 484).  Der 
Verf.  schildert  in  glänzender  Beredsamkeit  die 
hellenische  Welt  nach  dem  Siege.  Die  Erfolge 
der  Griechen  bedeuteten  den  Sieg  der  hellenischen 
Kultur  über  die  orientalische.  Die  Hellenen  über- 
nahmen für  die  nächsten  Jahrhunderte  die  führende 
Stellung  in  der  Entwicklung  der  Weltgeschichte. 
Der  alte  Adelsstaat  war  bei  den  Hellenen  fast 
überall  dem  Rechtsstaate  gewichen,  der  bald  in 
aristokratischer,  bald  in  demokratischer  Form  allen 
Vollbürgern  Gleichheit  vor  dem  Gesetz  gewährte 
und  die  Entwicklung  der  individuellen  Freiheit  im 
Rahmen  des  Gesetzes  gestattete.  In  den  einzelnen 
Staaten  standen  sich  eine  konservative  und  eine 
fortschrittliche  Partei  gegenüber.  Der  alte  Volks- 
glaube  entsprach  den  neuen  Anschauungen  nicht 
mehr.  Die  Götter,  die  ursprünglich  Naturgewalten 
waren,  wurden  in  sittliche  Mächte  umgewaudelt. 
Das  Bedürfnis  des  Volkes  nach  Erlösung  suchte 
entweder  in  den  orgiastischen  Kulten  des  Dionysos 
und  ähnlicher  Gottheiten  oder  in  den  mystischen 
Lehren  der  Orphiker  und  dem  Kult  der  unter- 
irdischen Götter  durch  die  Hoffnung  auf  eine  Ver- 
geltung im  Jenseits  Befriedigung.  Danebeu  be- 
gann der  Rationalismus  seine  zersetzende  Kritik 
an  der  Volksreligion  zu  üben.  Litteratur  und 
Kunst,  vor  allem  die  Anfänge  der  wissenschaft- 
lichen Prosalitteratur , stellten  sich  in  den  Dienst 
der  verschiedenen  Richtungen.  Die  Schlachten  der 
Perserkriege  entschieden  zu  Gunsten  des  Rechts- 
staates, in  dem  sich  die  Individualität  frei  ent- 
falten konnte,  und  bewahrten  Hellas  vor  der 
Priesterherrschaft,  auf  die  sich  hier  wie  bei  den 
Juden  und  Ägyptern  die  Perser  hätten  stützen 
müssen.  Unter  den  gleichzeitigen  Dichtern  haben 
besonders  Piudaros  und  Aischylos  die  Siege  der 
Griechen  gefeiert.  Der  Verf.  giebt  einen  inter- 
essanten Vergleich  ihrer  Dichtungen  und  schildert 
die  Bedeutung  des  Aischylos  für  die  Entwicklung 
des  Dramas.  Der  lockere  hellenische  Bund  unter 
Spartas  Führung  hatte  für  die  Abwehr  des  per- 
sischen Angriffs  genügt.  Zur  Befreiung  der  asia- 
tischen  Griechen  und  Thrakiens  von  der  Perser- 
herrschaft reichte  die  politische  Organisation,  die 
Wehrkraft  und  die  Finanzen  des  spartanischen 
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Kriegerstaates  nicht  aus.  Hier  mufste  Athen, 
dessen  Staatswesen  auf  breiterer  Grundlage  auf- 
gebaut war,  über  eine  starke  Flotte  und  gute 
Finanzen  verfügte,  die  Führung  überuehmeu  und 
ward  so  in  die  Bahn  der  Grofsmachtspolitik  ge- 
drängt. Theraistokles  und  Aristeides  wirkten  da- 
bei zusammen.  Während  jener  den  Mauerbau 
leitete,  befehligte  dieser  die  Flotte.  Daraus  mufste 
natürlich  ein  Gegensatz  zwischen  dem  konserva- 
tiven Sparta  und  dem  fortschrittlichen  Athen  und 
zwischen  diesen  beiden  Grofsmächten  und  den 
partikularistisch  gesinnten  Kleinstaaten  entstehen, 
der  für  die  weitere  Entwicklung-  der  griechischen 
Gesehichte  verhängnisvoll  werden  sollte. 

Das  4.  Kapitel  (S.  485  — 526)  berichtet  über 
die  Anfänge  der  attischen  Grofsmacht.  Während 
über  den  Mauerbau  eine  Spannung  zwischen  Athen 
und  Sparta  eintrat,  nahm  der  Perserkrieg  seinen 
Fortgang.  Pausanias  ging  478  mit  der  Bundes- 
flotte  in  See  und  befreite  die  griechischen  Städte 
auf  Cypern.  Dann  wandte  er  sich  nach  Norden 
und  eroberte  Byzanz.  Aber  sein  herrisches  Wesen 
bewirkte,  dafs  die  ionischen  Bundesgenossen  den 
Athenern  und  dem  Aristeides  das  Kommando  zur 
See  übertrugen.  So  entstand  unter  Athens  Lei- 
tung 478/7  der  delische  Bund  der  Küsten-  und 
Inselstädte  des  ägäischen  Meeres,  dessen  Organi- 
sation das  Werk  des  Aristeides  war,  der  sich  durch 
die  Festsetzung  der  Bundesbeiträge  der  einzelnen 
Staaten  den  Beinamen  des  Gerechten  erwarb.  Die 
weitere  Ausdehnung  dieses  Bundes  war  das  Werk 
des  Kirnon,  der  476/5  Eiöu  am  Strymou  den  Per- 
sern entrifs,  Abdera  und  Maroneia  zum  Anschlufs 
bewog,  die  seeräuberischeu  Doloper  von  Skyros 
vertrieb,  worauf  die  Insel,  wie  schon  früher  Lem- 
nos  und  Irnbros,  mit  attischen  Klerucheu  besetzt 
ward,  und  Karystos  auf  Euböa  eroberte  (475 — 
472).  Die  kleineren  Bundesstaaten  waren  von 
vornherein  tbatsächlich  politisch  abhängig  von 
dem  Vorort.  Durch  Einführung  des  attischen 
Rechts,  Mafses  und  Gewichts,  vor  allem  aber  durch 
die  Entziehung  eines  Teils  der  Gerichtshoheit 
wufste  Athen  allmählich  auch  die  gröfseren  Bundes- 
staaten in  eine  gewisse  Abhängigkeit  zu  bringen. 
Nach  Beseitigung  der  nächsten  Gefahr  wurden  die 
Bundespflichten  bald  als  Last  empfunden,  und  so 
kam  es  zu  Empörungen  einzelner  Bundesglieder. 
Die  erste,  von  der  die  Schriftsteller  berichten,  ist 
die  von  Naxos  (467).  Inschriftlich  sind  Inter- 
ventionen der  Athener  in  Erythrä  und  Kolophon 
bezeugt.  In  Athen  trat  indessen  der  Gegensatz 
der  konservativen  und  fortschrittlichen  Richtung 
wieder  hervor.  Während  Theraistokles  in  Sparta 


den  Gegner  der  Grofsmachtsstellung  Athens  er- 
kannte und  am  Kriege  gegen  Persien  wenig  Inter- 
esse mehr  zeigte,  ward  Kimon,  der  siegreiche 
Vorkämpfer  gegen  Persien,  durch  seine  Freigebig- 
keit zum  Führer  einer  grofsen  konservativen  Par- 
tei, die  in  guten  Beziehungen  zu  Sparta  und  in 
der  Fortsetzung  des  Perserkrieges  ihre  Aufgabe 
sah.  Inzwischen  war  Sparta  durch  partikularisti- 
sche  Bewegungen  im  Peloponnes  hart  bedrängt. 
Da  ein  Bruch  mit  Athen  unter  diesen  Umständen 
gefährlich  werden  konnte,  liefseu  die  Spartaner 
den  Athenern  freie  Hand  gegen  Pausanias,  der 
nach  seiner  Abberufung  und  Freisprechung  im 
Jahre  478  nach  Byzanz  zurückgekehrt  war  und 
von  dort  verräterische  Beziehungen  mit  Persien 
und  den  Feinden  Spartas  im  Peloponnes  unter- 
hielt. Er  ward  472  aus  Byzanz  vertrieben,  setzte 
aber  von  Kolouä  in  Troas  aus  seine  Umtriebe  fort. 
Inzwischen  war  die  spartanerfreuudliche  Partei  in 
Athen  so  gestärkt,  dafs  Theraistokles  470  ostraki- 
siert  ward.  Er  ging  nach  Argos,  wo  er  sich  auf 
Verhandlungen  mit  Pausanias  einliefs.  Dieser 
ward  469  nach  Sparta  zurückgernfeu  und  fand 
bald  darauf  nach  Aufdeckung  seiner  Pläne  seinen 
Untergang.  Die  Spartaner  führten  nun  468  in 
Athen  Klage  wider  Theraistokles  wegen  verräte- 
rischen Einverständnisses  mit  Pausanias  und  den 
Persern  und  erwirkten  seine  Verurteilung  zum 
Tode.  Er  floh  nach  Kerkyra,  um  sich  von  da 
nach  Sizilien  zu  begeben.  Auf  die  Nachricht  von 
Hierons  Tod  (467)  scheint  er  diesen  Plan  auf- 
gegeben  zu  haben  und  floh  über  Epeiros  nach 
Pydna  und  von  da  zu  Schiff  nach  Ephesos,  das 
noch  persisch  war.  Von  hier  begab  er  sich  kurz 
nach  dessen  465  erfolgtem  Regierungsantritt  zu 
König  Artaxerxes,  der  ihm  einige  Städte  in  Kleiu- 
asien  verlieh.  Er  starb  in  Magnesia  am  Mäander 
wahrscheinlich  um  449.  Die  Chronologie  dieser 
Ereignisse  ist  unsicher,  doch  scheint  der  Verf. 
seine  Daten,  soweit  es  möglich  ist,  gut  begründet 
zu  haben.  Auch  die  Angabe,  dafs  Theraistokles 
auf  seiner  Überfahrt  nach  Asien  in  die  Nähe  des 
von  den  Athenern  belagerten  Naxos  (467)  ver- 
schlagen sei,  pafst  hierzu. 

Es  folgt  in  Kap.  5 (S.  527 — 584)  die  radikale 
Demokratie  und  der  Bruch  mit  Sparta.  Nach  der 
Verurteilung  des  Theraistokles  und  der  Unter- 
werfung von  Naxos  konnte  Kimon  den  Perser- 
krieg wieder  energisch  betreiben.  Er  ging  466 
mit  einer  grofsen  Flotte  in  See,  gewann  viele 
Städte  an  der  Südküste  Kleinasiens  und  trug  am 
Eurymedon  einen  herrlichen  Sieg  über  die  Perser 
davon.  Während  er  465  auf  dem  Chersones  ope- 
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rierte,  fiel  Thasos  vom  athenischen  Bunde  ab. 
Die  Hoffnung  der  Thasier  auf  spartanische  Hilfe 
ward  durch  das  Erdbeben  in  Sparta  und  den 
Ausbruch  des  messenischeu  Krieges  (464)  vereitelt. 
Dennoch  ward  Thasos  erst  463  unterworfen.  Im 
Laufe  eines  Menschenalters  war  Athen  aus  einem 
Mittelstaat  zu  einer  Grofsmacht  mit  zielbewufster 
Politik  geworden.  Fremde  Kaufleute,  Handwerker, 
Künstler  und  Philosophen  liefseu  sich  hier  nieder. 
Kimon  und  seine  Freunde  schmückten  die  Stadt 
und  verbanden  sie  durch  lange  Mauern  mit  dem 
Peiraieus.  Die  geplanten  Tempel  bauten  auf  der 
Burg  raufsten  wegen  des  Krieges  verschoben  wer- 
den. Während  die  Verfassung  auch  nach  dem 
Archoutenwahlgesetz  von  487  im  Areopag  immer 
noch  ein  konservatives  Element  besafs,  war  in 
wirtschaftlicher  Beziehung  ein  gewaltiger  Um- 
schwung eingetreteu.  Die  Landwirtschaft  trat 
immer  mehr  gegen  Handel  und  Gewerbe  zurück, 
das  Kleinhandwerk  gegen  den  Fabrikbetrieb.  Das 
Geld  begann  eine  Macht  zu  werden,  und  die  freien 
Arbeiter  wurden  durch  Sklaven  ersetzt.  Mit  dem 
Wohlstand  der  oberen  und  mittleren  Volksklassen 
wuchs  aber  zugleich  die  Zahl  der  armen  Bürger, 
die  Anteil  an  dem  Gewinn  der  Siege  forderten, 
die  sie  selbst  mit  errungen  hatten.  Ihre  Forde- 
rungen waren  zunächst  Besoldung  der  Staatsämter 
und  Laudanweisung  in  Kolonien.  Während  die 
Kapitalisten  zur  Erfüllung  dieser  Forderungen  der 
radikalen  Demokraten  geneigt  waren,  widerstrebte 
die  konservativ- agrarische  Partei.  Besonders 
richtete  sich  der  Angriff  der  radikalen  Demo- 
kratie gegen  die  politischen  Rechte  des  Areopags. 
An  der  Spitze  dieser  Partei  stand  seit  Themisto- 
kles’  Sturz  Ephialtes,  neben  dem  später  Perikies 
erscheint.  Während  Kimon  462  mit  400  atheni- 
schen Hopliteu  die  Spartaner  bei  der  Belagerung 
von  Ithome  unterstützte,  brachte  Ephialtes  sein 
Gesetz  durch,  wodurch  die  politischen  Befugnisse 
des  Areopags  auf  den  Rat  der  500  und  die  Ge- 
schworenengerichte übertragen  wurden.  Er  selbst 
ward  bald  darauf  ermordet;  aber  Perikies,  der 
jetzt  die  Leitung  des  Volkes  übernahm,  bildete 
durch  Einführung  von  Diäten  für  die  erlösten  Be- 
amten und  Richter,  von  Schaugeldern,  durch  Zu- 
lassung von  Zengiteu  zum  Archontat  (457)  die 
Verfassung  zur  vollen  Demokratie  aus.  Die  Ver- 
fassungsänderung in  Athen  erregte  das  Mifstraueu 
der  Spartaner.  Sie  schickten  Kimon  und  sein 
Hilfskorps  heim.  Die  Folge  war  der  Ostrakismos 
Kimous  (461)  und  der  offene  Bruch  Athens  mit 
Sparta  durch  Abschlufs  von  Bündnissen  mit  Argos 
und  Thessalien.  Zugleich  beschlofs  man,  den 


Perserkrieg  wieder  energisch  zu  betreiben  und 
zunächst  Cypern  ganz  zu  befreien. 

Im  6.  Kapitel  (S.  584 — 623)  werden  der  Aus- 
gang der  Perserkriege  und  der  erste  Krieg  Athens 
mit  den  Pelopounesieru  behandelt.  Der  Verfasser 
schildert  den  beginnenden  Verfall  des  Perserreiches 
unter  Xerxes.  Nach  seiner  Ermordung  durch 
Artabazus  (465)  bestieg  Artaxerxes  I.  den  Thron, 
ein  gutmütiger  und  leutseliger,  aber  schwacher 
Regent.  Bald  darauf  brach  in  Ägypten  der  Auf- 
stand des  Inaros  und  Amyrtaios  aus,  in  den  459 
von  Cypern  aus  die  Athener  eingriffeu.  Inzwischen 
war  auch  in  Griechenland  der  Krieg  eröffnet. 
Argos  hatte  Mykeuä  unterworfen  und  mit  athe- 
nischer Hilfe  die  Spartaner  bei  Oinoe  geschlagen. 
Da  diese  noch  immer  durch  den  messenischeu 
Krieg  behindert  wai'eu,  verbanden  sich  Aigina, 
Korinth  und  Epidauros  gegen  Athen;  aber  die 
Athener  siegten  459  zur  See  bei  Kekryphaleia 
und  Aigina  über  die  vereinigten  Feiude  und  zu 
Lande  bei  Megara  über  die  Korinther.  Zwar  er- 
litten sie  357  durch  die  Spartaner  bei  Tauagra 
eine  Niederlage;  aber  die  Spartauer  konnten  ihren 
Sieg  nicht  ausuutzeu,  und  zwei  Monate  später 
stellte  Athen  durch  den  Sieg  bei  Oinophyta  über 
die  Thebauer  seinen  Einöufs  in  Mittelgriechenland 
wieder  her.  Auch  Aigina  mufste  in  den  Seehund 
eintreten.  Die  heldenmütige  Aufopferung  der  at- 
tischen Oligarchen  bei  Tauagra  bewirkte  die  Rück- 
berufung Kimous  durch  Perikies.  Im  Besitze  von 
Pagä  in  Megaris  und  Naupaktos  in  Lokris  konnte 
Athen  auch  im  Westen  Korinth  und  seinen  Kolonien 
gefährlich  werden.  Mit  einer  athenischen  Flotte 
umfuhr  Tolmides  455  den  Peloponnes,  gewann 
Zakynthos,  Kephalleuia  und  die  korinthischen 
Kolonien  Chalkis  und  Molykreiou  und  siedelte  die 
nach  Übergabe  von  Ithome  au  die  Spartaner  frei 
abziehenden  Messeuier  in  Naupaktos  an.  Obgleich 
der  Perserköuig  schon  358  Megabazos  mit  Geld 
nach  Griechenland  gesandt  hatte,  um  Sparta  zu 
energischem  Vorgehen  gegen  Athen  zu  veranlassen, 
zeigten  die  Spartaner  auch  nach  Beendigung  des  • 
messenischeu  Krieges  dazu  keine  Neigung.  In- 
zwischen  waren  die  Athener  in  Ägypten  nach  anfäng- 
lichen Erfolgen  von  Megabyzos  auf  der  Insel  Prosopitis 
eingeschlosseu  worden,  wo  sie  und  Inaros  454  den 
Persern  in  die  Hände  fielen.  Nur  wenige  entkamen 
über  Kyrene  in  die  Heimat.  Cypern  ward  wieder 
persisch.  Aus  Furcht  vor  einem  persischen  An- 
griff ward  auf  Antrag  der  Samier  454  die  Bundes- 
kasse  von  Delos  nach  Athen  verlegt.  Aber  Persien 
begnügte  sich  damit,  noch  einmal  durch  Arthinios 
von  Zeleia  eine  Geldsendung  in  den  Peloponnes 
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gelangen  zu  lasseu.  Sparta  rührte  sich  auch  jetzt 
nicht.  Auch  Athens  Kraft  war  erschöpft.  Zwar 
unternahm  Perikies  453  noch  von  Pagä  aus  einen 
Zug  durch  den  korinthischen  Golf;  aber  in  den 
nächsten  Jahren  ruhte  der  Krieg  ganz.  Eudlich 
450  schlofs  Argos  einen  Frieden  auf  30  Jahre  und 
Athen  durch  Kimous  Vermittlung  einen  Waffen- 
stillstand mit  Sparta  ab.  Kimon  ging  449  noch 
einmal  nach  Cypern  in  See,  starb  aber  während 
der  Belagerung  von  Kition.  Dann  rief  Perikies 
das  Heer  zurück,  das  sich  den  Rückzug  aber  erst 
durch  den  Sieg  bei  Salamis  auf  Cypern  erkämpfen 
mufste.  Darauf  ging  Kallias  mit  Friedensanträgen 
nach  Susa  und  kehrte  448  mit  bestimmten  Zusagen 
des  Grofskönigs  zurück,  ohne  dafs  dieser  jedoch  in 
einerUrknnde  auf  die  Küstengebiete  verzichtethätte. 
Nach  der  Niederlage  bei  Koroneia  (447)  mufsten 
die  Athener,  um  das  446  abgefalleue  Euböa  zu 
retten,  im  Frieden  mit  Sparta  (446/5)  auf  ihren 
festländischen  Erwerb  aufser  Naupaktos  verzichten. 

Nachdem  der  Verf.  so  seine  Erzählung  bis  zu 
den  beiden  auf  dem  Titelblatt  bezeichneteu  Frie- 
densschlüssen geführt  hat,  wirft  er  im  letzten 
Kapitel  dieses  Bandes  (S.  625  — 691)  noch  einen 
Blick  auf  die  Geschichte  des  Westens  seit  den 
Perserkriegen.  Während  im  ägäischen  Meere  der 
Krieg  gegen  Persien  noch  30  Jahre  nach  der 
Schlacht  bei  Mykale  fortgesetzt  ward,  folgte  dem 
Siege  au  der  Himera  sofort  der  Friede  mit  Kar- 
thago, der  70  Jahre  dauerte.  Gelou  starb  schon 
478.  Ihm  folgte  sein  Bruder  Hieron,  der  474 
einen  entscheidenden  Sieg  über  die  Etrusker  bei 
Kyme  gewann.  Die  Herrschaft  der  Deinomeniden 
in  Syrakus,  des  Theron  in  Akragas  und  des  Anaxi- 
laos  in  Rhegiou  war  eine  Militärmonarchie,  die 
zwar  glänzend  auftrat,  aber  sich  nicht  populär  zu 
machen  verstand  und  daher  von  kurzer  Dauer 
war.  Tlierons  Sohn  Thrasydaios  ward  471,  Hie- 
rous  Bruder  Thrasybulos  465  und  Anaxilaos’  Söhne 
461  gestürzt.  Kurz  nach  460  verlor  auch  Arke- 
silaos  IV.,  der  letzte  König  von  Kyrene,  seine 
Herrschaft.  In  Sizilien  kam  es  nach  dem  Sturze 
der  Tyrannis  zu  heftigen  inneren  Kämpfen,  die  in 
den  meisten  griechischen  Städten  mit  dem  Siege 
der  Altbürger  über  die  Fremden  und  Söldner 
endeten.  Auch  die  Sikeler  erhobeu  sich  unter 
ihrem  König  Duketios,  der  ein  grofses  Sikeler- 
reich  mit  der  Hauptstadt  Palike  gründete,  aber 
um  450  sich  den  Syrakusanern  ergeben  mufste. 
Nach  Korinth  geschickt,  kehrte  er  später  zurück 
und  gründete  au  der  Nordküste  Kaie  Akte,  starb 
aber,  ohne  seine  Macht  wieder  erlangt  zu  haben, 
um  440.  Syrakus  war  wieder  die  mächtigste  Stadt 


der  Iusel  und  ging  sogar  erfolgreich  gegen  die 
Etrusker  vor.  Trotz  dieser  Kämpfe  nahm  die 
hellenische  Kultur  in  Sizilien  einen  grofseu  Auf- 
schwung und  fand  auch  bei  den  Sikelern  uud 
Elymern  Eingang.  Landwirtschaft,  Haudel  und 
Industrie  blühten.  Die  Tempelbauten  von  Akragas 
und  Selinns  übertrafen  an  Grölse  die  des  Mutter- 
landes ; doch  war  die  sizilische  Kunst  weichlicher 
und  sinnlicher.  Simonides,  Bakchylides,  Pindaros 
uud  Aischylos  lebten  eine  Zeit  laug  in  Sizilien  und 
verherrlichten  die  Siege  der  Tyrannen  durch  ihre 
Dichtungen.  Die  sizilische  Dichtung  selbst  hat 
ihre  Hauptvertreter  in  dem  Komiker  Epicharmos 
uud  dem  theologisch  - philosophischen  Grübler, 
Wundermann  und  politischen  Reformator  Empe- 
dokles,  in  dessen  Auffassung  der  Verf.  von  seinen 
Vorgängern  etwas  abweicht.  Die  Rhetorik  ward 
besonders  von  Gorgias  ausgebildet.  Wie  bei  den 
sizilischeu,  so  führte  auch  bei  den  italischen  Grie- 
chen der  wachsende  Wohlstand  zu  Pruukliebe  und 
Geuufssucht.  Tarent  erholte  sich  schnell  von 
seiner  grofsen  Niederlage  im  Kampfe  mit  den 
Japygern  (473)  und  war  bald  wieder  die  mächtigste 
der  italischen  Griechenstädte.  Athens  Beziehungen 
zu  Italien  werden  durch  zahlreiche  Funde  in 
Etrurien  und  au  der  Pomündung  bezeugt  sowie 
durch  die  Entsendung  einer  römischen  Kommission 
nach  Athen  zum  Studium  der  Solouischen  Gesetze. 
Dafs  dieses  Ereignis  S.  665  ins  Jahr  444  gesetzt 
wird,  ist  wohl  ein  Druckfehler  statt  454.  In 
Gallien  gewann  Massalia  als  Handelsstadt  immer 
mehr  Bedeutung  und  gründete  von  Ligurien  bis 
Spanien  eine  Reihe  Kolonien.  Mehrfach  war  es 
sogar  siegreich  gegen  die  Karthager;  doch  ward 
seine  südlichste  Kolonie  Meinake  von  den  Kar- 
thagern zerstört,  die  in  ihrer  Nähe  Malaca  grün- 
deten. Karthago  beherrschte  das  südwestliche 
Mittelmeer  und  sperrte  den  atlantischen  Ozean 
für  fremde  Schiffe.  Die  Söhne  Hamilkars,  Himilko 
und  Hanno,  befuhren  und  beschrieben  die  Küsten 
des  Ozeans,  jener  die  europäische,  dieser  die  afri- 
kanische. Im  Binneulande  besiegte  Hanno  ver- 
schiedene Berberstämme  und  dehnte  die  Herrschaft 
Karthagos  über  das  heutige  Tunis  aus.  Die  phö- 
nikischen  Städte  in  Afrika,  Sizilien,  Sardinien  und 
Spanien  waren  von  Karthago  abhängig.  Die  Ver- 
fassung Karthagos  war  eine  Geldaristokratie,  die 
sich  aber  nicht  streng  abschlofs  und  daher  ihre 
Macht  Jahrhunderte  lang  behauptete.  Karthago 
hat  der  semitischen  Kultur  im  Westen  Eingang 
verschafft,  diese  aber  nicht  weiter  ausgebildet. 
Nicht  einmal  die  Münzprägung  hat  es  von  den 
anderen  Kulturstaaten  übernommen. 
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Ich  habe  es  versucht,  eiueu  kurzen  Abrifs  des 
reichen  Inhalts  des  neuen  Bandes  der  Geschichte 
des  Altertums  zu  geben,  mit  dem  der  Verf.  uns 
beschenkt  hat.  Er  bietet  uns  eine  auf  gründlicher 
Durchforschung  des  gesamten  Quelleumaterials  und 
der  neueren  Litteratur  beruhende  Darstellung  jener 
wichtigen  Periode  der  alten  Geschichte,  iu  der  der 
Kampf  zwischen  orientalischer  und  europäischer 
Kultur  zum  ersten  Male  zu  Gunsten  der  letzteren 
entschieden  ward.  Bei  der  Lückenhaftigkeit  unserer 
Überlieferung  mufste  der  Verf.  freilich  manche 
Frage,  die  sich  ihm  aufdrängte,  unbeantwortet 
lassen.  Manche,  die  er  zu  beantworten  gewagt 
hat,  wird  vielleicht  von  späteren  Forschern  anders 
beantwortet  werden.  Aber  sein  Werk  wird  als 
ein  HTtjfiu  eg  del  seinen  Wert  behalten,  ausge- 
zeichnet durch  einen  uuiversalgeschichtlicheu  Stand- 
punkt und  ein  ehrliches  Streben  uach  Wahrheit. 
Keiner,  der  in  Zukunft  sich  mit  geschichtlichen 
Forschungen  über  die  erste  Hälfte  des  5.  Jahrh. 
v.  Chr.  befafst,  darf  diesen  Baud  ungelesen  lassen. 
Er  findet  hier  nicht  nur  eine  klare  Darstellung, 
sondern  auch  in  den  jedem  Paragraphen  beige- 
fügten Anmerkungen  Nachweise  der  Quellen  und 
der  wichtigsten  neueren  Litteratur.  Ich  schliefse 
meine  Anzeige  mit  dem  Wunsche,  dafs  es  dem 
Verf.  vergönnt  sein  möge,  nicht  nur  im  nächsten 
Jahre  den  versprochenen  vierten  Band  zu  liefern, 
sondern  auch  sein  grofsartig  angelegtes  Werk  bis 
zum  Ende  durchzuführen. 

Husum.  A.  Hock. 


Geza  Nemethy,  Ad  Verg.  ecl.  IV,  47.  Separat- 
abdruck aus  der  ungarischen  Zeitschrift  Egyetemes 
Philologiai  Közlöny.  Bd.  XXV  p.  337 — 342.*) 

Den  Worten,  die  als  neu  von  Vergilius  ge- 
bildet gelten  müssen,  fügt  der  Verfasser  nemen 
von  neo,  dem  griechischen  entsprechend, 

hinzu.  Er  setzt  es  für  numine , dessen  Erklärung 
unleugbar  Schwierigkeiten  macht,  in  das  Verspaar 
ecl.  IV  46  sq.  ein  und  umschreibt  die  Hexameter 

‘Talia  saecla’,  suis  clixerunt , ‘ currite fusis 
Concordes  stabili  fatorum  nemine  Parcae. 

durch  die  Worte:  k Talia  saecla  percurrite:  dixerunt 
suis  fusis  Parcae , quae  concordes  nent  stabile  flum 
fatorum'.  Da  sich  dies  Wort  zudem  bei  einem 
Nachahmer  Vergils  findet  (CIL  VI  20  674),  so  darf 
wohl  diese  Konjektur  als  ein  glücklicher  Fund  be- 
zeichnet werden. 

Ebw.  H.  W. 


*)  Vgl.  Wochenscbr.  No.  32  S.  884. 


A.  Cima,  Appunti  Oraziani.  Torino  1900,  Erm, 
Loescher.  20  S.  8°. 

In  diesem  Heftchen  sind  10  Aufsätze  vereinigt, 
die  der  den  Lesern  dieser  Blätter  wohlbekannte 
Verfasser  iu  verschiedenen  italienischen  Zeitschrif- 
ten veröffentlicht  hat;  sie  haben  alle  die  Kritik 
und  Erklärung  einiger  Stellen  des  Horaz  zum 
Gegenstand.  Der  Vers  ep.  I 1,  6 (Veianius  armis 
Herculis  ad  postem  fixis  latet  abditus  armis)  ne 
populum  extrema  totiens  exoret  harena  ist  besonders 
wegen  der  Worte  extrema  harena  von  den  alten 
und  neueren  Erklärern  mannigfach  ausgelegt  wor- 
den. Cima  billigt  keine  von  diesen  Auffassungen, 
sondern  schlägt  vor  zu  lesen  saeva  — harena , wie 
Anthol.  lat.  25,  27  sperat  et  in  saeva  victus  gla- 
diator  harena ; Stat.  silv.  II  5,  26  ceu  notus  caderes 
tristi  gladiaior  harena.  An  unserer  Stelle  sei  das 
ursprüngliche  saeva  durch  den  Einflufs  von  v.  9 
korrigiert  worden.  — Zu  ep.  I 11,  17  — 19  bespricht 
er  die  von  A.  Nauck  empfohlene,  von  L.  Müller  ge- 
billigte Verwerfung  der  Worte  campestre  nivalibus 
auris,  per  brumam  Tiberis , indem  er  passend  die 
Stelle  Seuecas,  de  benef.  I 12,  3 vergleicht:  nemo 
tarn  stultus  est  ut  monendus  sit,  ne  cui  gladiatores 
aut  veuationem  iam  mnnere  edito  mittat  et  vesti- 
menta  aestiva  bruma,  hiberna  solstitio.  — Zu  ep. 
I 19,  7 wird  die  Remiuiscenz  aus  Ennius,  a.  p.  5 
risum  teueatis  amici?  die  Interpunktion  iu  Betracht 
gezogen.  — Od.  I 3,  23  wird  besonders  das  viel 
besprochene  Wort  dissociabilis  zu  erklären  versucht; 
zu  Od.  I 7,  6 carmen  perpetuum  erläutert;  ebenso 
zu  Od.  II  2,  23  oculo  irretorto ; zu  Od.  III  6,  2 ma- 
tura  virqo-,  endlich  die  sechste  Strophe  von  Od. 
III  6.  W.  H. 

E.  Badstiibner,  Beiträge  zur  Erklärung  und 
Kritik  der  philosophischen  Schriften  Sene- 
cas.  Hamburg  1901.  Programm  des  Johanneums. 
28  S.  4°.*) 

Der  Verf.  beschäftigt  sich  mit  der  Lehre  der 
Stoiker  vom  Leben  der  seligen  Geister  und  ihrer 
protreptischen  Verwendung,  und  sucht  im  zweiten 
Teile  seiner  Arbeit  eine  Anzahl  verderbter  Stellen 
Senecas  durch  Konjekturalkritik  zu  heilen.  Er 
gelangt  zu  dem  Ergebnis,  dafs  jene  Vorstellungen 
von  einem  sündenfreien,  rein  kontemplativen  Leben 
der  seligen  Geister  auf  Posidonius  zurückgeführt 
werden  müssen.  Auch  hier  auf  Erden  war  für 
diesen  das  Ideal  eines  seligen  Lebens,  losgelöst 
von  allem  Irdischen,  befreit  von  deu  körperlichen 
Fesseln  und  Banden,  iu  der  Betrachtung  der  Natur 
und  des  Sternenhimmels  aufzugehen  und  so  zur 

*)  Vgl.  Wochenscbr.  No.  30/31  S.  826  f. 
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unmittelbaren  Erkenntnis  des  göttlichen  Walteus 
zu  gelangen.  Nur  wer  auf  Erden  dieses  kontem- 
plative Leben  des  Weisen  geführt  hatte,  durfte 
nach  ihm  hoffen,  nach  kurzer  Läuterung  in  die 
himmlische  Heimat  der  Seele  zurückzukehren  und 
dort  der  Vollendung  teilhaftig  zu  werden  bis  zur 
Auflösung  des  Weltalls  durch  die  Ekpyrosis.  In 
diesem  Sinne  sagt  auch  Epiktet  oqüts  pr  ä&saioi 
xovtüöv  (der  Natur  und  des  Alls)  dno&ccrtjcs.  Der 
Mensch  soll  ein  /bsazrjc  und  der  gött- 

lichen Werke  sein.  Das  ist  seine  Bestimmung. 
Ähnliches  sagt  Cicero  im  Somuium  Scipiouis.  Es 
ist  richtig,  dafs  die  stoische  Unsterblichkeitslehre 
im  Widerspruche  ist  mit  ihrer  rein  materialisti- 
schen Seeleulehre.  Aus  einem  rein  religiösen  Be- 
dürfnis möchte  ich  sie  deshalb  aber  doch  nicht 
mit  dem  Verf.  herleiten.  Es  lag  in  der  Richtung 
einer  Lehre,  die  alle  Regungen  der  Begierde,  alle 
treibenden  Affekte  als  eine  Auflehnung  gegen  das 
fiysfiovixov  der  Vernunft  betrachtet,  das  Körper- 
liche zu  verachten  und  das  höhere  Leben  nach 
der  völligen  Abstreifung  des  Körperlichen  beginnen 
zu  lassen.  Der  Körper  wurde  ihnen  so  zu  einem 
unserem  wahren  Wesen  übergeworfenen  Gewände, 
zum  ypxeovdoiov  der  Seele,  wie  Epiktet  sagt  (Dissert. 
I 25,  21).  Die  Philosophen  und  die  ( pLloßmpaxoi 
bilden  für  sie,  wie  für  Plato,  einen  Gegensatz.  Bei 
Plato  freilich  ist  diese  Lehre  die  unanfechtbare 
Konsequenz  seines  metaphysischen  und  erkenntnis- 
theoretischen Grundgedankens,  während  sie  zu 
den  psychologischen  oder  vielmehr  physiologischen 
Voraussetzungen  der  Stoiker  nicht  recht  stimmen 
will.  Auch  bei  diesen  aber  setzt  sie  sich  nicht 
einfach  wie  etwas  Fremdartiges  dem  ganz  anders 
gearteten  Körper  ihrer  Lehre  auf.  Das  Verbin- 
dungsglied ist  klar  erkennbar.  Bei  der  Ausmalung 
des  jenseitigen  Zustandes  waltete  dann  natürlich 
die  religiöse  und  metaphysische  Phantasie.  Über- 
dies ist  doch  bekannt,  wie  sehr  Posidonius  geneigt 
war,  auf  Plato  zu  hören.  Auch  das  darf  mau 
nicht  übersehen,  dafs  die  alten  Philosophen  das 
von  anderen  Herübergeuommene  mit  grofser  Un- 
befangenheit frei  ausgestalteten.  Daher  die  grofseu 
Schwierigkeiten  der  Quellenforschung  auf  dem  Ge- 
biete der  alten  Philosophie.  — Die  Verbesserungs- 
Vorschläge  im  zweiten,  kleineren  Teile  der  Ab- 
handlung sind  sämtlich  sehr  bemerkenswert.  Z.  B. 
schreibt  der  Verf.  (epist.  66,  42)  statt  alter  adu- 
lescens  decessit,  alter  senex,  aliquis  praeter  /tos 
infans  mit  glücklichster  Änderung  protinus  infans, 
uud  epist.  52,  5 duo  aedificia  . . .,  ambo  disparia, 
aeque  excelsa  atque  magnifica  ebenso  glücklich 
arnbitu  disparia,  epist.  92,  19  für  crus  solidum  et 


lacertus  et  dentes  et  komm  sanitas  firmitasque 
schlägt  er  vor  laterum  sanitas. 

Gr.  Lichterfelde  0.  Weifsenfels. 

bei  Berlin. 

Paul  Weise,  Beiträge  zur  Geschichte  des  rö- 
mischen Weinbaues  in  Gallien  und  an  der 
Mosel.  Beilage  zum  Programm  des  Realgymnasiums. 
Hamburg  1901,  gedruckt  bei  Max  Baumann.  Progr. 
No.  800. 

Eins  der  drei  Wandgemälde  von  W.  Müller- 
Schöuefeld  auf  der  deutschen  Wein-Ausstellung  zu 
Paris  stellte  nach  den  Ornamenten  der  Neumageuer 
Steinfunde  Weinbau  und  Weiuhaudel  au  der  mitt- 
leren Mosel  um  etwa  150  n.  Chr.  dar.  In  seiner 
Programmabhandlung  untersucht  Weise,  wie  weit 
die  Datierung  auf  Richtigkeit  Anspruch  erheben 
kann.  Wenn  mau  früher  fälschlich  (S.  1 1 ff.)  an- 
nahm, dafs  unter  Probus  (276  — 282)  der  Weinbau 
au  der  Mosel  eingeführt  worden  sei,  so  weist  W. 
nach,  dafs  von  Massilia  aus  schon  sehr  früh  der 
Wein  nach  Gallien  importiert,  und  dafs  nach  den 
Angaben  des  mit  dem  Weinbau  sehr  vertrauten 
Pliuius  in  der  zweiten  Hälfte  des  ersten  Jahr- 
hunderts der  Weinbau  in  der  provincia  Narbonensis 
und  im  Thale  der  Rhone  bis  zur  Stadt  Vienna 
verbreitet  war,  dafs  aber  von  zusammenhängendem 
Weinbau  an  der  Mosel  und  am  Rhein  in  dieser 
Zeit  noch  nicht  die  Rede  sein  kann  (S.  8).  Da- 
gegen ist  auzuuekinen,  dafs  im  2.  Jahrhundert 
wohl  schon  unter  Trajan  und  Hadrian  die  Rebe 
auch  im  belgischen  Gallien  au  der  Mosel,  im  Elsafs 
und  in  der  Pfalz  angepflanzt  worden  ist.  Schon 
um  291  (S.  13)  mufs  der  Weinbau  in  der  Um- 
gegend von  Trier  einen  bedeutenden  Umfang  ge- 

o C?  O O 

habt  haben,  da  es  in  einem  Panegyrikus  heilst: 
lWir  erliegen  unter  der  Arbeit  der  Ernte  und 
Weinlese’.  Dafs  um  365  der  Weinbau  an  der  Mosel 
in  der  höchsten  Blüte  stand,  dafs  der  Flufs  mit 
den  grünen  Hügeln  und  Reben  seiuer  heimatlichen 
Garonne  sehr  ähnlich  sah,  zeigen  verschiedene 
Stellen  der  Mosella  des  Ausouius  (S.  14  ff.).  Die 
Annahme,  dafs  schon  im  Anfang  des  2.  Jahr- 
hunderts, jedenfalls  am  Ende  desselben  im  nörd- 
lichen Gallien  und  an  der  Mosel  zusammenhän- 
gender Weinbau  begonnen  hat,  wird  für  die  Mosel 
durch  neuere  Ausgrabungen,  die  Funde  bei  Neu- 
magen (S.  17 — 31)  und  die  von  Coberu-Goudorf 
(S.  31 — 38),  bestätigt.  Eine  grofse  Anzahl  der  Grab- 
steine und  Monumente  ist  mit  Darstellungen  ver- 
sehen, welche  sich  auf  Weinbau  und  Weinhandel 
beziehen  (S.  23).  Diese  Skulpturen  entstanden 
nach  kompetenten  Beurteilern  (S.  30)  im  2.  Jahr- 
hundert. In  den  Gräbern  von  Coberu-Goudorf 
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fand  man  Winzermesser,  grofse  Mengen  von  Trink- 
geschirren,  Gefäfse,  die  nur  für  Wein  gedient 
haben  können  (S.  33),  ferner  Münzen  der  Sabina, 
der  Gemaliliu  Hadrians  (117  — 138),  des  Domitian 
(81  — 96)  u.  a.  Die  neuesten  Funde  beweisen,  dafs 
die  Römer  sieb  bald  naeli  der  Eroberung  Galliens 
au  der  Mosel  niedergelassen  haben,  und  dafs  der 
Weinbau  schon  im  2.,  wenn  nicht  im  1.  Jahr- 
hundert, au  der  Mosel  in  Blüte  gestanden  haben 
mufs. 

Berlin.  W.  Haag. 

B.  Gerth,  Griechische  Schulgrammatik.  Sechste 
Auflage.  Leipzig  1901,  Freytag.  IV  und  247  S. 
kart.  Ji  2,50. 

Die  jetzt  vorliegende  sechste  Auflage  dieses 
Schulbuches  ist  eiu  ganz  nu veränderter  Abdruck 
der  fünften,  die  ja,  wie  in  dieser  Wochenschr.  1898 
No.  38  mitgeteilt  ist,  sich  schon  von  der  vierten 
nur  sehr  wenig  unterschied.  Es  genügt  also,  die 
sich  dafür  interessierenden  Leser  d.  Bl.  darauf  hiu- 
zuweisen.  Dagegen  erscheint  es  überflüssig,  ein- 
zelnes zu  erwähnen,  was  ich  etwa  für  verbesse- 
rungsbedürftig oder  unrichtig  halte,  da  der  Verf. 
solches  ja  doch  unbeachtet  läfst;  ich  würde  sonst 
alles  das  wiederholen  können,  was  ich  bei  der  An- 
zeige der  vierten  Auflage  in  dieser  Wochenschrift 
1895  No.  52  augeführt  habe. 

Altona.  W.  Vollbrecht. 


Führer,  Übungsstoff  für  das  zweite  Jahr  des 
lat.  Unterrichts.  4.  Doppel- Auflage.  Paderborn 
1900,  Schöningh.  VIII  und  161  S.  Ji  1,40. 

— Übuugsstoff  für  die  Mittelstufe  des  lat. 
Unterrichts.  Teil  2.  Für  Obertertia  und  Unter- 
sekunda. 2.  Doppel- Auflage.  Paderborn  1900, 
Schöningh.  XII  und  199  S.  Ji  1,80. 

Dafs  die  obigen  Übungsbücher  sich  viele 
Freunde  erworben  haben,  erhellt  aus  der  ziemlich 
raschen  Folge  der  Auflagen;  in  der  That  sind  es 
praktisch  angelegte  Bücher  ohne  pädagogische 
Künstelei,  die  im  Unterricht  gewifs  gute  Dienste 
leisten  werden.  Am  besten  gefällt  mir  der  zuletzt 
genannte  Teil.  Die  Übungsstücke  sind  hier  nach 
Inhalt  und  Form  wie  nach  dem  Mafse  der  ge- 
botenen Schwierigkeiten  durchaus  zweckentspre- 
chend; und  auch  das  ist  zu  loben,  dafs  die  erste, 
für  Obertertia  bestimmte  Hälfte  des  Buches  in 
dieser  Auflage  auch  wieder  eine  Reihe  der  zeit- 
weise so  einseitig  verpönten  Einzelsätze  bringt, 
die  ja  doch  nun  einmal  für  Einprägung  gramma- 
tischer Regeln  unentbehrlich  bleiben.  Die  zu- 
sammenhängenden Stücke  lehnen  sich  teils  an  die 
Klassenlektüre  (Caesar,  Livius,  Cicero  in  Catil.) 


an,  behandeln  aber  mit  Recht  auch  freie  Stoffe 
und  vermeiden  so  bei  reicher  Auswahl  jede  Ein- 
seitigkeit. Aufgefallen  ist  mir  S.  3,  3 der  Aus- 
druck ‘während  ihrer  Lebzeiten’;  S.  13  oben  ist 
die  Übersetzungshilfe  ‘blofs  ohservari’  wohl  nicht 
recht  klar. 

Auch  das  Buch  für  Quinta  ist  brauchbar,  doch 
zeigt  hier  der  Wortlaut  der  lateinischen  Stücke 
noch  manches  Bedenkliche,  wenn  auch  in  dieser 
Auflage  nicht  wenige  Unebenheiten  ausgemerzt 
sind.  So  möchte  ich  beanstanden  den  coni.  hor- 
tativus  der  2.  Person  § 115  vites,  133,  14  memi- 
ueritis;  § 114  f.  ut  eo  celerius  für  quo  celerius, 
§ 103  Arion  unus  ex  praeclarissimis  poetis  Graeciae 
erat,  § 108  einfaches  quidem  = zwar:  das  sind 
doch  alles  Sachen,  die  der  Schüler  sich  nicht 
erlauben  darf.  § 65  Abs.  2 halte  ich  für  uulatei- 
niscli  virum  illum  und  vir  ille  statt  des  einfachen 
Pronomens,  abgesehen  von  der  Stellung;  ebenso 
kurz  vorher  dixit  für  inquit.  Für  in  exsilium 
mittere  (§  45)  und  in  honorem  alieuius  (S.  54  Z.  7 
v.  o.)  vgl.  Krebs-Schmalz,  Antibarbarus  s.  v.  Öfter 
stehen  Pronomina,  wo  sie  der  Lateiner  m.  E.  gar 
nicht  setzen  würde,  so  § 118  ut  hunc  fascem, 
§ 103  f.  salvutu  eum , § 132  Abs.  4 piscem  cepit  et 
eum  . . tulit.  Auffallend  ist  die  Vorliebe  des  Verf. 
für  Sätze  wie  urbem  ceperunt  captam(que)  diri- 
puerunt;  derartiges  findet  sich  z.  B.  § 75  f.  76,  6. 
82,  8.  26.  86,  5.  10.  88,  9.  14.  97  A.  Auch  sonst 
ist  mir  im  Ausdruck  und  Satzbau  manches  auf- 
gefallen; jedenfalls  läfst  sich  da  noch  immer  nach- 
bessern. 

Die  Quantitätsaugaben  in  den  beiden  Teilen 
angehängten  Wörterverzeichnissen  (die  einmal  ge- 
brauchte Überschrift  ‘Wortkunde’  ist  wohl  etwas 
anspruchsvoll)  sind  in  dem  Quiutateile  zuverlässig 
(doch  war  111  diüturnus  zu  schreiben),  in  dem 
anderen  Hefte  noch  inkonsequent  und  unvollständig. 
Da  findet  sich  in  ius  et  fas  (74)  neben  iüs  (206), 
divisio  direptio  neben  dividere,  obstinato  (42)  neben 
obstinäto  (210)  u.  a.  in.;  Zeichen  der  Länge  fehlen 
ferner  bei  libertmus  (6),  sacramentum  (6),  litibus 
(58),  nemo  mortalium  (61),  irrdnre  (81),  assuefa- 
cere  (103)  und  so  oft;  hier  ist  noch  genaue  Durch- 
sicht nötig.  Ausstattung  und  Druck  sind  gut. 

Norden.  Carl  Stegmann. 


Johann  Pelczar,  Nikolaus  Hussowski,  sein  Le- 
ben und  sein  Wirken.  Krakau  1900.  52  S.  8°. 

In  seiner  Ausgabe  der  lateinischen  Gedichte 
des  Nikolaus  Ilussoviauus  (poln.  Hussowski,  im 
XV.  und  XVI.  Jahrhundert)  im  Corpus  autiquissi- 
morum  poetarum  Poloniae  latinorum  usque  ad 
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Ioannem  Cochanovium*)  hatte  Pelczar  in  der  Ein- 
leitung (S.  I — LV)  über  die  Lebensumstände  und 
die  lateinischen  Gedichte  des  Humanisten  sehr 
eingehend  gehandelt.  Da  ich  den  Inhalt  dieser 
im  Jahre  1891  (vgl.  S.  LV)  geschriebenen  praefatio 
bei  der  Besprechung  der  Pelczarschen  Ausgabe  in 
dieser  Wochenschrift  1895  Sp.  850  ff.  genau  an- 
gegeben habe,  die  vorliegende  Abhandlung  aber 
demselben  Gegenstände  mit  Berücksichtigung  der 
inzwischen  erschienenen  einschlägigen  Litteratur 
gewidmet  ist,  so  begnüge  ich  mich  damit,  die 
Leser  dieser  Wochenschr.  auf  die  nach  Form  und 
Iuhalt  gleich  anerkennenswerte  Arbeit  des  Ver- 
fassers aufmerksam  zu  machen. 

Kolomea  (Galizien).  Z.  Dembitzer. 


Oskar  Weifsenfels,  Kernfragen  des  höheren 
Unterrichts.  Berlin  1901,  R.  Gaertners  Verlags- 
buchhandlung. XVI,  352  S.  6 Jl,  geb.  Jt  7,80. 

‘Das  Buch  besteht  aus  Aufsätzen,  die  zu  ver- 
schiedenen Zeiten  in  der  Zeitschrift  für  das  Gym- 
nasialwesen veröffentlicht  worden  sind;  um  daraus 
ein  Ganzes  zn  machen,  sind  sie  überarbeitet  und 
zum  Teil  stark  erweitert  worden:  so  charakteri- 
siert der  Verf.  selbst  das  vorliegende  Werk.  Den 
Titel  ‘Kernfragen’  trägt  es  mit  Recht,  weil  darin 
in  der  That  die  wichtigsten  Probleme  nicht  so 
sehr  des  höheren  Unterrichts  überhaupt  als  des 
Gymnasialuuterrichts  eingehend,  ja  eindriugeud 
erörtert  werden.  Das  geschieht  mit  einer  gewissen 
Breite  und  nicht  ohne  merkbare  Wiederholungen 
auch  innerhalb  der  einzelnen  Aufsätze;  aber  mau 
wird  dafür  einigermafsen  entschädigt  durch  die 
gewählte  Sprache,  die  überall  wohlthuend  berührt 
und  sich  stellenweise  zu  gedrängter  Kraft  und 
künstlerischem  Gepräge  steigert. 

Die  behandelten  Fragen  sind  überwiegend  nicht 
aktuell  gefafst,  sondern  mehr  akademisch,  so  dafs 
die  Grundlagen  untersucht  werden.  Am  unmittel- 
barsten in  die  Praxis  greift  der  letzte  Aufsatz  ein, 
‘über  Versetzungen’,  der  die  für  dieses  wichtige  Ge- 
schäft in  Betracht  kommenden  Momente  besonnen 
und  doch  ohne  Zaghaftigkeit  abwägt.  Besonders 
gut  ist,  was  über  die  eigentümliche  Stellung  der 
Mathematik  gesagt  wird.  Eine  der  Äufserungen 
über  das  Deutsche  kann  mifsverstanden  werden 
und  ist,  wie  ich  meine,  schon  mifsverstäudlich 
verwertet  worden.  ‘Wäre  der  deutsche  Unterricht 
das,  was  er  eigentlich  sein  sollte,  so  stände  bei 


*)  Vol.  IV.  Cracoviae  Sumptfbus  Acad.  litt.  Crac. 
1H!H.  Auch  ii.  d.  T.  Nicolai  llussoviani  carmina  edidit, 
praefatione  instruxit,  adnotationibus  illustravit. 


dem  deutschen  Lehrer  die  alleinige  Entscheidung 
über  die  Versetzung’:  so  Weifsenfels  (S.  347).  Da 
liegt  die  Folgerung  nahe:  weil  es  nun  doch  unsere 
Aufgabe  ist,  den  deutschen  Unterricht  mehr  und 
mehr  zu  dem  zu  machen,  was  er  sein  soll,  so 
wollen  wir  mit  der  hier  gegebenen  Handhabe  ein- 
setzen  und  das  Gewicht  des  Deutschen  bei  der 
Entscheidung  über  die  Reife  eines  Schülers  so 
grofs  wie  möglich  machen.  Wer  so  denkt,  wird 
ohne  weiteres  dahin  kommen,  die  Bestimmung 
des  seit  1892  geltenden  Prüfungsreglements  gut 
zu  heifsen,  wonach  bei  der  Reifeprüfung  ‘nicht 
genügende  Gesamtleistungen’  im  Deutschen  über- 
haupt nicht  kompensiert  werden  können.  Wohl 
nichts  hat  so  sehr  dazu  beigetragen,  die  thatsäch- 
lichen  Leistungen  im  Deutschen  mehr  und  mehr 
herabzudriicken,  als  diese  Vorschrift,  die  dem  ein- 
zelnen Fach  und  einzelnen  Lehrer  eine  Verant- 
wortung aufbürdeten,  die  sie  gar  nicht  zu  tragen 
vermochten.  Um  den  augerichteteu  Schaden  im 
voraus  etwas  zu  mildern,  hatte  man  die  Erläute- 
rung hinzugefügt,  ‘dafs  der  Fall  der  nichtgeuügen- 
den  Gesamtleistung  erst  dann  vorliege,  wenn  der 
Schüler  sowohl  in  seinen  Klasseuleistungeu  als 
auch  in  seiner  Prüfungsarbeit  Ungenügendes  ge- 
leistet habe’.  Aber  damit  hat  mau  dem  Begriffe 
‘Gesamtleistungen’  für  dieses  eine  Fach  eine  Deu- 
tung gegeben,  die  er  sonst  nicht  hat  und  nicht 
haben  kann.  Wenn  in  irgend  einem  andern  Fache 
das  Vorzeugnis  zwischen  ‘genügend’  und  ‘nicht 
genügend’  schwankt  und  die  Prüfung  ‘nicht  ge- 
nügend’ ausfällt,  so  giebt  sie  den  Ausschlag,  und 
das  Gesamtprädikat  lautet  ebeuso;  im  Deutschen 
wird,  wenn  der  Unglückliche  gerettet  werden  soll, 
ein  ‘Genügend’  konstruiert,  das  nun  aber  gar  kei- 
nen sachlichen  Wert  hat  und  nur  dazu  dienen 
kann,  die  Schüler  in  der  Schätzung  des  diesmal 
Geleisteten  und  künftig  zu  Erstrebenden  irre  zu 
machen.  Da  ist  es  doch  würdiger,  den  wirklichen 
Sachverhalt  offen  auszusprecheu,  dafür  aber  die 
Möglichkeit  offen  zu  halten,  dafs  das  ungünstige 
Gesamtergebnis  im  Deutschen  durch  gewichtige 
Vorzüge  au  anderen  Stellen  aufgehoben  werde. 
Ein  Meister  des  deutschen  Uuterichts,  Ernst  Laas, 
erkannte  und  bekannte  im  J.  1872:  ‘Je  älter  man 
wird,  um  so  mehr  mnfs  man  sich  au  den  Gedanken 
gewöhnen,  dafs  das  Gymnasium  nicht  darauf  be- 
stehen kaun,  nur  junge  Leute  zu  entlassen,  deren 
Gedankenbeweguug  und  Sprachausdruck  hinläng- 
lich abgeklärt  ist.  Es  mufs  sich  begnügen,  wenn 
es  dieses  Ziel  noch  nicht  erreicht  hat  und  nur 
nach  den  sonstigen  Ergebnissen  des  Unterrichts 
zu  erwarten  steht,  dafs  der  Abiturieut  sich  nun 
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selbständig  weiter  entwickeln  kann’.  (Der  deutsche 
Unterricht.  S.  129,  in  Kap.  IX.) 

Vielleicht  würde  Weifsenfels  dem  allen  gar 
nicht  widersprechen  und  die  Folgerung,  zu  der 
sein  Ausspruch  einen  oberflächlichen  Leser  eiu- 
ladeu  könnte,  ebenso  entschieden  ablehueu,  wie  es 
hier  von  mir  geschehen  ist.  Jedenfalls  ist  er  sich 
des  Unterschiedes  wohl  bewufst  zwischen  dem 
idealen  Zustand,  an  den  er  hier  gedacht  hat,  und 
dem  wirklichen,  auf  den  Einrichtungen  und  Ge- 
setze bezogen  werden  müssen  (S.  86).  Vor  allem 
aber  zeigt  das,  was  er  über  die  alten  Sprachen 
sagt,  dafs  er  keiner  von  den  Fanatikern  des  Deut- 
schen ist.  Er  gehört  noch  zu  denen,  die  in  La- 
tein und  Griechisch  die  Grundlage  des  Gymnasial- 
unterrichts sehen.  Den  Gedanken,  die  eiue  der 
beiden  Sprachen  fakultativ  zu  machen,  weist  er 
entschieden  zurück  (S.  42);  ebenso,  in  einem  be- 
sonderen Aufsatze,  den  Plan,  die  andere  erst  in 
Untertertertia  eintreten  zu  lassen  und  den  fremd- 
sprachlichen Unterricht  mit  Französisch  zu  be- 
ginnen. Die  Wichtigkeit  der  Grammatik  wird 
wiederholt  betont  (besonders  S.  245),  für  den  ge- 
samten lateinischen  Unterricht  in  den  drei  oberen 
Klassen  eine  Erhöhung  der  wöchentlichen  Stunden- 
zahl auf  8 gefordert  (S.  262).  Die  herrschende 
Abneigung  gegen  das  Übersetzen  in  die  fremde 
Sprache  teilt  Weifsenfels  nicht  und  findet  mit 
Recht,  dafs  es  durch  den  Lehrplan  von  1892  zu 
sehr  zuriiekgedrängt  sei  (S.  254  ff.).  Er  zeigt  ein- 
leuchtend, welche  geistbildende  Kraft  dem  Latein- 
schreiben  inue wohnt,  und  schreckt  nicht  vor  der 
unpopulären  Erklärung  zurück,  dafs  der  freie  la- 
teinische Aufsatz  eine  heilsame  und  notwendige 
Übung  sei,  auf  die  das  Gymnasium  nicht  verzichten 
dürfe.*)  Der  Verf.  sagt  u.  a.  (S.  137):  ‘Schreibt 
der  Schüler  deutsch,  so  stellt  sich  aus  der  Fülle 
des  zu  Gebote  Stehenden  so  leicht,  wo  die  Ge- 
danken fehlen,  ein  Wort  ein.  Schreibt  er  hin- 
gegen in  einer  fremden  Sprache,  die  er  erst  lernen 
soll  einigermafsen  zu  beherrschen,  so  zwingt  ihn 
seine  Verlegenheit  zunächst  dazu,  sich  klar  zu 
machen,  was  er  eigentlich  sagen  will,  und  seine 
noch  ungestalteten  Gedanken  auf  einen  möglichst 
fafsbaren  und  einfachen  Kern  zurückzuführen’. 
Das  ist  vollkommen  richtig. 


*)  Der  Abschnitt,  der  hiervon  handelt,  scheint  vor 
1892  geschrieben  zu  sein;  sonst  würde  wohl  an  Stelle 
der  Warnung,  den  lateinischen  Aufsatz  abzuschaffen, 
die  Forderung  stehen,  ihn  wieder  einzuführen.  Be- 
kanntlich  ist  diese  Forderung  im  vorigen  Jahre  von 
Ha  mack  erhoben  worden  (Verhandlungen  der  Juni- 
konferenz  S.  294). 


Auf  der  audern  Seite  wird  nun  allerdings  der 
Wert  des  Übersetzens  ins  Deutsche  entschieden 
unterschätzt.  Vielleicht  hat  dieses  am  Französi- 
schen Gymnasium,  dem  der  Verf.  angehört,  in  der 
That  nicht  dieselbe  Bedeutung  wie  an  solchen 
Schulen,  deren  Unterrichtssprache  ausschliefslich 
die  deutsche  ist.  Weifsenfels  meint,  die  Über- 
setzungen, die  iu  der  Schule  zu  stände  gebracht 
würden,  seien  notwendig  mangelhaft;  man  solle 
nur  einmal  einige  davon  veröffentlichen,  danu 
werde  sich  das  schon  zeigen  (S.  258  f.).  Dieser 
Probe  bedarf  es  gar  nicht;  Schülerleistungen  siud 
natürlich  nicht  vollkommen,  auch  wenn  sie  unter 
Mitwirkung  des  Lehrers  entstehen.  Durch  Ver- 
öffentlichung würden  sie  in  ein  ganz  falsches  Licht 
kommen;  denn  der  grofse  Vorzug,  den  sie  auch 
vor  den  reifsten  und  gelungeusteu  gedruckten 
Übersetzungen  haben,  beruht  gerade  darin,  dafs 
sie  nicht  fixiert  werden,  sondern  wie  alles  nur 
mündlich  Überlieferte  iu  fortwährendem  Flusse 
und  dadurch  iu  stetiger  Entwicklung  begriffen 
sind.  Zu  dieser  beizutragen  ist  jeder  einzelne 
Schüler  mit  berufen;  und  die  meisten  sind  mit 
Eifer  dabei  und  freuen  sich,  hier  nicht  blofs  em- 
pfangen, sondern  auch  selbst  etwas  bringen  zu 
können.  Dafs  trotz  alles  Gelingens  im  einzelnen, 
trotz  der  glücklichsten  Wendungen,  mit  denen 
diese  und  jene  Schwierigkeit  bewältigt  wird,  doch 
das  Ganze  ein  mühevolles  Ringen  bleibt,  mit  dem 
man  sich  dem  Ziel  allmählich  nähert,  ohne  es  je 
völlig  zu  erreichen:  wer  möchte  das  leugnen? 
Aber  steht  es  mit  irgend  einer  ernsthaften  wissen- 
schaftlichen Aufgabe,  von  der  Mathematik  ab- 
gesehen, anders?  und  liegt  nicht  an  sich  schon 
ein  Gewinn  darin,  wenn  diese  Anschauung  für 
einen  jungen  Menschen  lebendig  wird?  — Dafs 
mau  nun  Übersetzungen  dieser  Art  von  Zeit  zu 
Zeit  auch  schriftlich  machen  läfst,  ist  im  Zusammen- 
hänge des  Schulbetriebes  natürlich.  Iu  der  Prü- 
fung bildet  für  das  Urteil  über  die  Reife  eines 
Schülers  die  Übersetzung  aus  dem  Griechischen 
eiue  wertvolle  PJrgänzung  zu  der  umgekehrten  ins 
Lateinische;  eins  ist  so  notwendig  wie  das  andere. 

Dafs  auch  das,  was  der  Verf.  über  die  Aus- 
wahl der  Lektüre  sagt,  hier  und  da  dem  Wider- 
spruch Raum  giebt,  ist  bei  einem  Stoffe,  der  so 
die  eigene  Denkart  und  Gesinnung  des  Beurteilers 
herausfordert,  unvermeidlich.  Besonderen  Wert 
legt  er  auf  Ciceros  rhetorische  und  philosophische 
Schriften,  von  denen  man  allerdings  schwer  be- 
greift, wie  es  möglich  war  sie  iu  dem  amtlichen 
Lehrplan  von  1892  ganz  zu  übergehen.  Inzwischen 
ist  diese  Lücke  schon  durch  die  Praxis  stillschwei- 
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geud  ausgefüllt  worden.  Sollte  das  nicht  überall 
der  Fall  sein,  so  wäre  die  Übertreibung,  mit  der 
nun  wieder  Weifsenfels  diese  Schriften  als  ‘den 
Hauptstamm  der  lateinischen  Lektüre  in  Prima’ 
(S.  239)  empfiehlt,  einstweilen  wohl  am  Platze. 
Er  seinerseits  scheint  Ciceros  Hriefe  ganz  ver- 
drängen zu  wollen,  die  doch  eine  unvergleichliche 
Gelegenheit  geben,  die  Schüler  zu  historischem 
Quellenstudium  anzuleiten  und  sie  dieselben  Ver- 
hältnisse, die  sie  sonst  nur  aus  den  Werken  der 
Geschichtschreiber  und  aus  öffentlich  gehaltenen 
Reden  kannten,  von  einer  neuen,  minder  grofsen, 
aber  um  so  echter  menschlichen  Seite  betrachten 
zu  lehren.  Auch  Tacitus  kommt  bei  dem  Verf. 
zu  kurz,  während  er  ihn  fein  und  scharf  und  nicht 
etwa  ungerecht  charakterisiert:  ‘Er  erblickt  über- 
all nur  Verfall  und  Verfinsterung,  ohne  die  schon 
vorhandenen  Keime  eines  neueu  uud  höheren  Le- 
bens zu  erkeuueu’  (S.  287).  Deshalb  will  Weifseu- 
fels  ihn  ‘nur  in  mäfsigem  Umfange  und  nach  sehr 
vorsichtiger  Auswahl  als  Zugabe’  zu  Cicero  ver- 
wendet wissen  (S.  291).  Ich  meine  umgekehrt: 
es  giebt  gar  kein  besseres  Mittel,  um  den  jugend- 
lichen Geist  auf  die  Bedingtheit  alles  menschlichen 
Denkens  aufmerksam  und  gegen  die  bestrickende 
Gewalt  einer  vollendeten  Geschicbtsdarstelluug 
vorsichtig  werden  zu  lassen,  als  eine  verständig 
geleitete  Lektüre  des  Tacitus.  Dazu  kommt  noch, 
dafs  die  Kultur,  die  ihn  umgab,  und  die  Mifs- 
stäude,  über  die  er  klagte,  in  unseren  eigenen 
heutigen  Verhältnissen  traurige  und  lehrreiche 
Analogien  haben.  Weifsenfels  führt  unter  den 
Zügen,  die  das  politische  Ideal  des  grofsen  Pessi- 
misten ausmachten,  auch  den  Wuusch  an,  einen 
Staat  zu  haben,  ‘in  welchem  grofse  Männer  ohne 
Gefahr  erstehen  könnten’  (S.  288).  Das  ist  doch 
wohl  auch  unser  grofser  Schmerz,  dafs  der  geistige 
Zustand  unseres  öffentlichen  Lebens,  wie  es  nach 
grofsen  äufsereu  Erfolgen  uud  auf  der  Grundlage 
gesteigerten  materiellen  Besitzes  mehr  und  mehr 
geworden  ist,  das  Aufkommen  eigenartiger,  star- 
ker Persönlichkeiten  so  wenig  begünstigt,  ja  ge- 
radezu darniederhält. 

Welchen  Anteil  von  Schuld  hieran  die  höhere 
Schule  habe  und  was  durch  sie  geschehen  könne, 
um  eine  Besserung  herbeizuführen:  das  ist  in  dem 
vorliegenden  Buche  die  Frage,  der  sich  alle  anderen 
unterordnen.  Der  Verf.  sagt  sehr  richtig  (S.  XVI), 
die  Schule  müsse  ‘den  zufälligen  Strömungen  des 
Jahrhunderts  gegenüber  auf  ihrem  besonderen 
Grunde  feststehen’  und  es  mit  zu  ihren  Aufo-aben 

Ö 

rechnen,  das  Gleichgewicht  der  menschlichen 
Kräfte  immer  wieder  herzustellen.  Wenn  heute 


die  Neigung  bestehe,  ‘alles  Streben  und  Sinnen 
darin  aufgeheu  zu  lassen,  sich  selbst  und  den  Staat 
reicher  und  äufserlich  mächtiger  zu  machen’  und 
‘das  Denken  nur  als  Mittel  zu  nützlichen  Unter- 
nehmungen*) gelten  zu  lassen’  (S.  IV.  V),  so  sei 
es  eben  die  Pflicht  des  Gymnasiums,  dem  entgegen 
zu  arbeiten  und  eine  reinere,  tiefere  Auffassung 
des  menschlichen  Lebens  zu  pflegen.  Es  solle 
seine  Zöglinge  ‘die  Erscheinungen  auf  dem  Gebiete 
der  Kunst,  der  Litteratur,  die  gesellschaftlichen 
Zustände  und  die  Formen  des  Staates  in  ihrer 
eigentlichen  Wesenheit  erfassen  lehren,  vor  allem 
auch  ihnen  die  Urelemente  ihres  eigenen  Wollens 
in  dem  verdeutlichenden  Spiegel  einer  einfachen 
und  doch  der  Hauptsache  nach  vollständigen  uud 
reifeu  Kultur,  die  fast  noch  durch  keine  konventio- 
nelle Zuthaten  getrübt  ist,  zeigen’  (S.  41).  Die 
unleugbare  Thatsache,  dafs  dieses  Ziel  heute  im 
allgemeinen  nicht  erreicht  wird,  erklärt  Weifseu- 
fels  nicht  so  sehr  aus  dem  Zustande  des  Lehr- 
plans, obwohl  er  ja  auch  gegen  dessen  Schwächen 
nicht  blind  ist,  als  aus  dem  Lbelstande,  dafs  so 
viele  mit  einer  blofs  durchschnittlichen  Fassungs- 
kraft Begabte  heute  nach  Zielen  streben  müssen, 
für  die  ihre  bescheidene  Kraft  nicht  ausreicht;  die 
Folge  sei,  dafs  sie  diese  Ziele  unter  Jahre  langer 
Anstrengung  doch  nur  scheinbar  erreichen,  wäh- 
rend andererseits  die  stärker  Begabten  durch 
solche  Genossenschaft  gehemmt  und  der  Möglich- 
keit  beraubt  werden,  ihre  Kräfte  voll  zu  ent- 
wickeln. Hierüber  wird  er  nicht  müde  zu  klagen 
(S.  17.  19.  24.  26.  43  f.  95  f.).  Und  wirklich  liegt 
hier  die  Wurzel  des  Übels.  Das  Gymnasium  ist 
allmählich  zu  einer  allgemeinen  Bilduugsanstalt 
ausgewachsen;  es  mufs  wieder  eine  aristokratische 
Schule  werden.  Nicht  für  die  Aristokratie  des 
Blutes,  noch  weniger  des  Geldes,  auch  nicht  für 
die  des  Amtes.  Durchaus  wahr,  wenu  auch  für 
viele  unerwünscht,  erinnert  Weifsenfels  daran, 
dafs  auch  so  manche  ‘höhere  Carriere’  im  Gruude 
eine  subalterne  ist  (S.  113),  dafs  ‘für  die  über- 
wiegende Mehrzahl  auch  der  höchsten  Stellen  im 
Staate  es  nicht  sowohl  auf  eine  feine  Kultur  des 
Geistes  ankommt,  als  auf  einige  fundamentale 
Charaktereigenschaften,  elementares  Wissen  und 
jene  genaue  Kenntnis  der  eiuschlageuden  Verhält- 
nisse, welche  die  Schule  nimmer  mitteilen  kann’ 
(S.  95).  Um  in  diesem  Sinne  eiu  tüchtiger  Be- 

*)  In  ganz  ähnlichen  Worten  schilderte  auf  der 
Berliner  Juni-Konferenz  1900  Geheiinrat  llinzpeter  das 
heute  herrschende  Bildungsideal,  er  freilich  ohne  dazu 
zu  sagen,  dafs  wir  uns  einem  solchen  ‘Ideal’  nicht  fü- 
gen dürften  (Verhandlungen  S.  3). 
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amter*)  zu  werden,  auch  in  hoher  Stellung,  be- 
dürfe es  nicht  des  weiten  Umweges  der  Bildung 
durch  das  klassische  Altertum:  dieser  möge  denen 
Vorbehalten  bleiben,  ‘welchen  Prometheus  das 
Herz  aus  besserem  Stoffe  geformt  hat’  (S.  21). 
Das  alles  verdient  lebhafte  Zustimmung.  Man  hat 
oft  gesagt:  für  die  künftigen  Führer  der  Nation 
sei  nur  eine  ganz  tiefgründige,  historisch  weit 
ausholende  Erziehung  gut  genug.  Das  ist  richtig, 
Aber  in  welchem  Grade  jemand  au  der  Führung 
im  Geistesleben  seiner  Zeit  beteiligt  ist,  wird  nicht 
einfach  durch  die  Stelle  bestimmt,  die  er  in  der 
äufseren  Rangordnung  des  Beamtentums  oder  der 
Gesellschaft  einnimmt. 

Wie  soll  nun  aber  erreicht  werden,  dafs  die 
Gymnasialbildung  ihre  aristokratische  Natur  wieder 
gewinne?  Eine  Ansicht  darüber  deutet  der  Yerf. 
nur  an,  indem  er  als  ‘das  durchaus  wünschens- 
werte Schlufsresultat  der  jetzigen  Schulkrisis’  dies 
vermutet:  ‘nicht  mit  Abschaffung  des  Gymnasiums 
wird  der  Streit  zwischen  Realismus  und  Humanis- 
mus enden,  sondern  mit  dem  Eingehen  dieses  oder 
jenes  Gymnasiums  und  mit  der  Einrichtung  immer 
zahlreicherer,  mit  immer  reicheren  Berechtiguno-eu 
ausgestatteter  Mittelschulen’  (S.  21).  Möge  es  so 
kommen!  Die  Hoffnung  darauf  ist  heute  gröfser 
als  jemals  innerhalb  der  letzten  Jahre.  Alle  Ver- 
suche, durch  Aufrichtung  äufserer  Schranken  dem 
Gymnasium  einen  exklusiven  Charakter  zu  geben, 
haben  zum  Gegenteil  geführt;  an  der  verbrieften 
Vornehmheit  begehrte  jeder  teil  zu  haben.  Wenn 
alle  Privilegien  fallen,  so  wird  der  Zudrang  der 
Unberufenen  aufhören  und  der  innere  Vorzuo- 

ö 

wieder  Freiheit  gewinnen,  die  anzulocken,  die  ihm 
verwandt  sind  und  durch  die  er  wirken  soll. 

Düsseldorf.  Paul  Cauer. 

Auszüge  aus  Zeitschriften. 

Berliner  philologische  Wochenschrift  25 
(22.  Juni  1901).  27  (6.  Juli  1901). 

S.  795  f.  S.  Wide,  Aus  Thessalien.  Bericht 
über  Stais’  Ausgrabungen  bei  Dimini  (ca.  Stunden 
von  Volo),  aus  Arolo,  vom  15.  Mai  1901.  Auch  hier 
bestätigt  sich,  was  andere  thessalische  Fundstätten 
gezeigt  haben,  dafs  man  in  Thessalien  eine  mykeni- 
sclie  Kultur  ohne  mykenische  Vasen  gehabt  hat.  — 
27  S.  859  f.  W.  M.  Lindsay,  Ein  neuer  Codex  des 
Martial:  die  Berliner  kgl.  Bibliothek  hat  eine  Martial- 

*)  Köstlich  sagt  doch  Tacitus  (Ann.  V I 39)  beim 
Tode  des  Poppaeus  Sabinus:  principum  amicitia  con- 
sulatum  ac  triumphale  decus  adeptus  maximisque  pro- 
vinciis  per  quattuor  et  viginti  annos  impositus,  nullam 
ob  eximiam  arten»,  sed  quod  par  negotiis  neque  supra 
erat. 


handschrift  erworben,  welche  die  Gennadiusrezension 
bietet.  Sie  giebt  dem  Gennadiustext  in  seiner  reinen 
Gestalt.  I 1 — 11  stehen  fol.  1 r,  während  die 
Epistola  fol.  1 v.  beginnt;  die  spectacula  fehlen. 
Eine  Mitteilung  der  Lesarten  wird  demnächst  in  der 
Classical  Review  erscheinen.  — S.  860  — 862.  Vom 
‘Archiv  für  Stenographie’,  herausg.  von  C.  Dewi- 
scheit  wird  der  Inhalt  der  Hefte  1 — 5 genauer  be- 
sprochen, soweit  er  sich  auf  die  antike  Tachygraphie 
bezieht  [s.  die  Rezensionsverzeichnisse  unter  ‘Archiv 
für  Stenogi’aphie’J. 

Neue  philologische  Rundschau  14  (13. Juni  1901). 

S.  313 — 316.  C.  Wagener,  Zu  Romuli  fab.  3, 
14.  Es  wird  auf  Grund  der  Betrachtung  der  Vor- 
lage des  Romulus  und  seiner  Nachahmer  gezeigt,  dafs 
fab.  3,  14  das  Wort  abhastare  falsch  sei,  wie  schon 
Wölfflin,  Arch.  f.  lat.  Lex.  IV  324  sah.  Es  mufs 
aptata  secure  (oder  securi)  heifsen,  auch  nicht,  wie 
Herzog  vermutete,  adaptatum,  da  bei  keinem  Fabel- 
dichter dieses  Kompositum  vorkommt  und  es  sicli 
auch  nicht  empfiehlt,  in  einen  Schriftsteller  so  später 
Zeit  ein  Supinum  einzuführen. 

Neue  Jahrbücher  für  das  klassische  Alter- 
tum, Geschichte  und  deutsche  Litteratur 
und  für  Pädagogik.  IV,  3. 

1.  Abt.  S.  161  — 184.  Job.  Tolkiehn  bespricht 
auf  Grund  von  Buechelers  Bearbeitung  der  Carmina 
Latina  epigrapbica  die  inschriftliche  Poesie  der  Römer 
nach  ihrer  geographischen  Verbreitung,  ihrem  zeitlichen 
Ursprung,  ihrem  geistigen  Gehalt.  Die  meisten  sind 
natürlich  anonymen  Ursprungs,  entweder  sakralen  In- 
halts oder  Grabschriften,  aufserdem  Ehren-  und  Weih- 
inschriften und  endlich  die  erotische  Gassenpoesie 
Pompejis  mit  zahlreichen  Reminiscenzen  an  Vergil 
und  Ovid.  Entsprechend  der  Herkunft  der  Bildungs- 
stufe der  meisten  Verfasser  bieten  die  Inschriften  viel 
Vulgäres  in  Sprache  und  Willkürlichkeiten  in  der 
Metrik,  so  dafs  bei  unbefangener  Würdigung  die  Römer 
hier  nicht  gerade  in  vorteilhaftem  Lichte  erscheinen. 
— S.  185—213.  Alfr.  Gercke,  Die  Analyse  als 
Grundlage  der  höhern  Kritik.  (Schlufs).  Eingeschobene, 
kürzere  oder  längere  Teile  werden  oft  durch  ‘Klammern’ 
verbunden,  bei  deren  Entfernung  die  Entstehung  des 
ganzen  klar  wird.  Dies  leitet  über  zur  Betrachtung 
der  den  litterarischen  Werken  zu  Grunde  liegenden 
Einheit,  die  im  Lauf  der  Ausarbeitung  oft  gestört, 
aber  auch  wieder  wenngleich  unvollkommen  hergestellt 
wird  (Homer,  Platons  Staat,  Schillers  Don  Kariös). 
Schliefslich  werden  das  Recht  des  freischaffenden 
Dichters  und  die  Grenzen  der  Kritik  gegeneinander 
abgewogen:  die  verstandesmäfsige  Analyse  mufs  sich 
in  alle  Einzelheiten  der  Komposition  versenken,  alle 
logischen  Verstöfse  erklären  und  darf  das  Ganze  nie 
aus  dem  Auge  verlieren. 

2.  Abt.  S.  162  —174.  O.  E.  Schmidt  legt,  in- 
dem er  sich  gegen  Aly  und  Weifsenfels  wendet,  den 
Plan  einer  von  ihm  beabsichtigten  neuen  Auswahl  aus 
Ciceros  Briefen  für  die  Schule  vor.  Nicht  um  einen 
‘Längsdurchschnitt’  durch  Ciceros  Leben  handele  es 
sich  dabei,  sondern  um  die  Einführung  in  das  Wesen 
der  antiken  Humanität,  mit  welcher  die  Entstehung 
und  Ausbildung  des  Briefes  aufs  engste  zusammen- 
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Länge ; in  Ciceros  vertraulichen  Briefen  habe  die 
ganze  Gattung  im  Altertum  ihren  Höhepunkt  er- 
reicht. 


Journal  des  savants,  März. 

S.  151 — 166.  H.  Weil,  Die  Naturphilosophie 
der  Alten,  bespricht  Ch.  Huit,  La  philosophie  de  la 
nature  cliez  les  anciens.  Der  Verfasser  hat  zwar 
zwei  Kapitel,  die  der  Titel  nicht  vermuten  läfst,  hin- 
zugefügt: 1.  Die  Natur  und  der  religiöse  Ge- 

danke, 2.  Die  Natur  und  das  dichterische  Em- 
pfinden, aber  er  fafst  den  Begriff  der  Natur  zu  eng 
im  Gegensatz  zum  Menschen,  während  die  Alten  den 
Menschen  mit  zur  Natur  rechneten.  Es  gehört  also 
die  Physiologie  und  Psychologie  des  Menschen  noch 
zur  Naturphilosophie,  nur  Ethik,  Politik  und  Logik 
sind  davon  zu  trennen.  Der  vom  Verfasser  als  ur- 
sprünglich angenommene  Monotheismus  ist  nur  denk- 
bar bei  einer  von  ihm  nicht  ausdrücklich  voraus- 
gesetzten Uroffeubarung.  Die  Naturbedeutung  der 
griechischen  Gottheiten  ist  nur  noch  teilweise  erkenn- 
bar, bei  den  grofsen  olympischen  Gottheiten  am 
wenigsten,  bei  den  niedrigen  mythischen  Wesen,  z.  B. 
den  Nymphen,  am  meisten.  Der  Begriff  des  Unend- 
lichen und  Übergrofsen  sagte  den  Griechen  weniger 
zu,  das  Vollkommene  in  kleinerem  Umfange  ist 
charakteristisch  für  alle  ihre  Schöpfungen.  Der  vom 
Verfasser  wenig  berücksichtigte  Bacchusdienst  beruht 
auf  der  Sehnsucht,  sich  selbst  zu  vergessen  und  mit 
der  Natur  sich  eins  zu  fühlen.  Das  bei  Vergil  be- 
sonders ausgeprägte  Naturgefühl  zeigt  sich  schon  bei 
seinen  Vorgängern.  Wenn  übrigens  bei  Homer  der 
Okeanos  der  Ursprung  aller  Dinge  lieifst,  so  ist  darin 
eine  von  der  hergebrachten  Theogonie  abweichende 
Auffassung  zu  erkennen.  Wenn  man  die  Natur- 
wissenschaft auf  die  Metaphysik  folgen  läfst,  so  ent- 
spricht das  nicht  dem  Gange  der  Erkenntnis;  von 
beobachteten  Thatsachen  ging  man  aus  und  die  De- 
duktion folgte  der  Induktion.  Von  Thaies  bis 
Anaxagoras  haben  alle  Philosophen  Beobachtungen 
und  Entdeckungen  gemacht,  und  die  Nachfolgenden 
suchen  dem  Menschen  in  der  Natur  einen  bestimmten 
Platz  anzuweisen.  Plato  sagt  ausdrücklich,  dafs  der 
Mensch  ohne  eine  Kenntnis  der  Natur  nicht  zu  ver- 
stehen sei,  und  dafs  man  die  Natur  um  des  Menschen 
willen  kennen  lernen  müsse.  Auch  die  Stoiker  und 
die  Epikureer  suchten  sich  zur  Naturphilosophie  in 
ein  bestimmtes  Verhältnis  zu  setzen,  die  ersteren,  in- 
dem sie  sich  an  Herakleitos,  die  letzteren,  indem  sie 
sich  an  Demokritos  anschlossen.  Die  Römer  eigneten 
sich  weder  durch  Neigung  noch  durch  Fähigkeit  zur 
Weiterförderung  der  Wissenschaft.  — S.  167  — 178. 
G.  Perrot,  Die  griechischen  Tempel  in  Grofsgriecheu- 
land  und  Sizilien,  bespricht  das  Werk  von  R.  Kolde- 
wey  und  0.  Puchstein  (Fortsetzung  folgt).  — S.  178 
— 200.  II.  Derenbourg,  Die  arabischen  Hand- 

schriften der  Collection  Schefer  in  der  Bibliotheque 
Nationale;  darunter  No.  5969,  Homilien  von  Cyrillus 
und  Gregor.  — S.  204.  H.  Weil,  Bemerkung  zu 
S.  26  (Januarheft),  über  das  Metrum  eines  christ- 
lichen Psalms  (Christ  Metrik  § 265)  und  das  Vor- 
kommen des  gleichen  Versmafses  in  den  Hymnen  des 
Mosomcdes  und  der  Tragodopodagra  Lukians. 


Revue  archeologique.  Tome  XXXVIII.  Janvier — 
Fevrier  1901. 

S.  2 — 9.  M.  G.  Chauvet,  Le  Puits  Gallo- 
Romain  des  Bouchauds:  Funde  von  römischen 
Kultgeräten,  Scherben,  einer  kleinen  sitzenden  Figur 
u.  s.  w.  in  einem  tiefen  Brunnen  im  Arrondissement 
von  Angouleme  nächst  dem  römischen  Theater  zu 
St.  Cybardeaux.  Die  Stelle  ist  mit  der  Stadt  Ger- 
manicomagus  der  Peutingerschen  Karte  zu  identi- 
fizieren. Die  Gegenstände  wurden  wohl  zur  Zeit  der 
Kämpfe  zwischen  Christentum  und  Heidentum  in  der 
fast  30  m tiefen  Cisterne  geborgen.  — S.  10 — 16. 
J.  Dechelette,  Les  peintures  murales  du  Forez. 
Wandmalereien  aus  dem  14. — 16.  Jahrhundert  in  der 
alten  französischen  Provinz  Forez  (feurs  = forum, 
forensis  pagus),  jetzt  Dep.  Puy  de  Dome,  Loire, 
Haute-Loire.  — S.  17 — 23.  W.  R.  Paton,  La  Tra- 
dition populaire  da  ns  les  Evangiles  synopti- 
ques.  Die  Erzählung  des  Evangelisten  Lucas  ist  oft 
auch  aus  dem  Grunde  getreuer  als  die  von  Matthäus 
und  Marcus,  weil  bei  Lucas  in  den  Gleichnissen  und 
Reden  Christi  ‘Dreiheit  und  Steigerung’  zu  finden  ist. 
Drei  Beispiele  und  deren  wachsende  Stärke  sind  echt 
folkloristische  Eigenschaften.  — S.  24—26.  Em.  De- 
lorme,  Note  sur  une  lampe  antique.  Eine  in 
Karthago  ausgegrabene  Lampe,  auf  der  sieben  Delphine 
mit  dem  Kopf  nach  unten  auf  einem  Tische  stehend 
abgebildet  sind,  ist  nicht  christlichen  Ursprungs. 
Die  Fische  sind  den  ova  curriculorum  resp.  delphi- 
norum  columnae  entsprechend  (s.  Friedländer  zu 
Juvenal  VI,  590).  — S.  27 — 45.  S.  Reinach,  La 
Representation  du  galop  dans  l’art  ancien  et 
moderne.  Vierter  Artikel.  ‘Der  fliegende  Galop’ 
auf  sibirischen  Altertümern.  Da  der  fliegende  Galop 
nicht  der  Wirklichkeit  entspricht,  konnte  er  nur 
einmal  erfunden  sein.  Die  Mykenische  Kunst  hat 
ihn  gefunden ; das  Motiv  wanderte  von  den  skythischen 
hellenisierten  Ufern  des  schwarzen  Meeres  nach 
Sibirien  und  nach  China.  Hier  ist  ein  Band  zwischen 
der  mykenischen  und  der  chinesischen  Kunst.  — 
S.  46 — 58.  G.  Gastinel,  Cinq  reliefs  tarentins. 
Fünf  Bruchstücke  von  Thonreliefs,  wovon  drei  im 
Museum  von  Tarent,  zwei  im  Besitze  Gastinels,  haben 
Bezug  auf  den  Dioskurenkult  in  Tarent,  bezeichnen 
vielleicht  die  Zubehörigkeit  des  ursprünglichen  Be- 
sitzers zu  den  Dioskuriasten.  Auch  das  von  Furt- 
wängler  als  Totenmahl  bezeichnete  Berliner  Relief 
aus  Tarent  (Arch.  Jahrb.  1887  S.  201)  ist  eine 
Theoxenie,  die  schmausenden  entweder  Dioskuriasten 
oder  die  Dioskuren  selbst.  Zwei  Amphoren,  die  sich 
auf  jedem  der  fünf  Reliefs  und  auch  auf  dem  Berliner 
befinden  oder  ergänzt  werden  müssen,  repräsentieren 
die  Dioskuren  auf  lakonischen  und  tarentiner  Münzen. 
— S.  59 — 71.  Seymour  de  Ricci,  Inscriptions 
de  German  ie  dans  la  Cor  resp  ondance  d’  Oberl  in. 
Vierzig  römische  Inschriften,  die  der  elsässische  Sprach- 
und  Altertumsforscher  Jerem.  Jak.  Oberlin  im  Elsafs 
und  in  Mannheim,  Worms,  Mainz  und  Umgebung 
kopiert  hatte,  und  die  teilweise  noch  nicht  publiziert 
sind.  Sie  sind  aus  der  handschriftlichen  Korrespon- 
denz Oberlins  herausgezogen,  die  sich  in  der  Biblio- 
theque nationale  befindet.  — S.  72 — 81.  S.  Gsell, 
Notes  sur  quelques  sculptures  antiques  de 
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l’Algerie.  1.  Marmorkopie  einer  argivischen  Bronze, 
Jünglingsstatue,  aus  der  Mitte  des  5.  vorchristl.  Jahr- 
hunderts, im  Museum  von  Cherchel.  Die  Kopie 
stammt  aus  der  Zeit  Juba  II.  2.  Sitzender  Aesculap 
(nicht  Serapis  wie  Gauckler  meint)  ebendaselbst.  Stil 
des  Zeus  von  Otricoli.  3.  Gruppe  von  Satyr  und  Pan, 
nicht  zwei  Einzelstatuen,  ebendaselbst.  Kopie  eines 
hellenistischen  Originals,  vielleicht  Gegenstückes  von 
Satyr  und  Faun  Reinach  Rep.  I S.  412  unten  links. 

4.  Silen  als  Architekturträger,  ebendaselbst.  Ähnliche 

Simsträger  im  Dion.\  sostheater  zu  Athen  gefunden  (s. 
auch  Reinach  Rep.  I S.  150  und  410).  5.  Bildnis 

Juba  II.  Cherchel  Privatbesitz.  6.  Bildnis  der  Livia  in 
frappanter  Ähnlichkeit  mit  Tiberius  aus  gleicher  Zeit  wie 
No.  5.  7.  Chthonische  Gottheit  aus  dein  dritten  nachchrist- 
lichen Jahrhundert  (Philippeville  en  Alger).  — - S.  82 
— 93.  S.  Reinach,  L’Hecate  de  Menestrate. 
Als  Plinius  XXXVI,  cap.  XXXII  schrieb:  In  magna 
admiratione  est  Hercules  Menestrati  et  Hecate  Ephesi 
in  templo  Dianae  post  aedem,  in  cujus  contemplatione 
admonent  aeditui  parcere  oculis,  tanta  marmoris 
radiatio  est,  hat  er  seine  griechische  Quelle  mifs- 
verstanden.  Hecate  war  immer  bekleidet  dargestellt, 
der  Marmor  übermalt,  das  konnte  nicht  so  ausstrahlen. 
Der  Cicerone  wird  gesagt  haben : Gehet  acht,  das  ist 
die  Göttin  selbst,  sehet  wie  sie  Licht  ausstrahlt 
(fjocQiiaiQti).  Haltet  die  Hand  vor  die  Augen,  sonst 
könnte  der  Glanz  euch  blenden  (wie  z.  B.  auch  das 
Palladium  blind  macht  und  andere  Beispiele  mehr).  — 

5.  94 — 124.  V.  Berard,  Topologie  et  Topo- 
nomie  antiques.  Vierter  Artikel.  Namens- 
doubletten  und  phünikische  Einflüsse  in  der  Odyssee. 
Jede  Thalassokratie  hat  Einwanderung  und  Heran- 
ziehung fremder  Elemente  im  Gefolge,  yvxp  ist 
semitischen  Ursprungs,  Herakles  hat  ihm  seine 
Weissagebedeutung  gegeben,  d.  h.  Tyrus  und  Sidon 
haben  es  geliefert;  goup  (semitisch)  Vogel  und  gutes 
Glück.  Auch  die  Benutzung  des  grofsen  Bären,  der 
bei  Homer  auch  der  Wagen  heilst,  als  führendes 
Sternbild  bei  der  Seefahrt  ist  phöuikischen  Ursprungs. 
Vergleich  der  phönikischen  Seefahrt  mit  der  der  Fran- 
zosen des  XVII.  Jahrhunderts  im  Archipel.  — S.  125 
— 136.  Berichte  über  die  wöchentlichen  Sitzungen  der 
Academie  des  Inscriptions  vom  24.  Aug.  bis  14.  Dez. 
1900  und  der  Societe  nationale  des  antiquaires  de 
France  vom  7.  Nov.  bis  5.  Dez.  1900.  — S.  136  — 149. 
Nouvelles  archeologiques  et  Correspondance : Römische 
Inschrift  aus  dem  2./3.  Jahrh.  in  Saint-Quentin,  civitas 
Viromanduorum,  das  einen  Tempel  der  Roma  und 
des  Augustus  hatte,  worin  auch  der  gallische  Gott 
Vulcanus  verehrt  wurde.  Erhaltung  der  römischen 
Säulen  aus  den  Thermen  des  Maximinianus  Hercules 
in  der  Lorenzokirche  in  Mailand.  Das  russische 
archäologische  Institut.  Ausgrabung  eines  Odeons  hei 
Bordj-Djedid  in  Tunis.  Falsche  Tanagrafiguren  im 
Museum  von  Boston  (von  28  sind  nur  3 echt).  Thesaurus 
linguae  latinae.  Bronzebein  eines  Kameels  im  Museum 
von  Tashkend  (Turkistan).  Ausgrabungen  auf  dem 
Forum.  Zeitschriftenschau.  S.  150 — 176  Bibliographie. 

Atti  della  Reale  Accademia  delle  seien ze  di 
Torino  1901,  9. 

S.  618 — 624.  F.  Patetta  zeigt,  dafs  Peyrons 
Ansicht,  der  Turiner  Palimpsest  des  Codex  Tlieodo- 


sianus  stamme  aus  der  Bibliothek  des  Klosters  Bobbio, 
nur  eine  Hypothese  sei,  die  zwar  nicht  ohne  weiteres 
abgewiesen  werden  dürfe,  aber  sich  auch  nicht  zur 
Gewifsheit  erheben  lasse. 

Bollettino  difilologiaclassicaVH  12  (Juni  1901). 

S.  279 — 281.  L.  A.  Michelangeli,  Zu  Aristo- 
phanes’  Fröschen  815  — 816.  (odovrag,  rävins^vov, 
d'Zidäkov).  — S.  281  f.  C.  Cessi,  Zu  Athenaeus 
XII  518  e — f.  Die  GtiXnoipfg  sind  eine  Art  der 
axonaloi  oder  der  in  einigen  Gegenden  Griechenlands 
oder  Grofsgriechenlands  dafür  gebräuchliche  Name; 
die  axonaioi  gehören  zur  Klasse  der  anddwvic.  — 
S.  282  f.  V.  Ussani,  Properz  IIII  11,  65  f.  Der 
überlieferte  Text  wird  verteidigt. 

Athenaeum  3S44  (29.  Juni  1901). 

S.  825  f.  In  der  Sitzung  der  ‘Society  of  Auti- 
quaries’  vom  20  Juni  hielt  E.  C.  Clark  einen  Vor- 
trag über  die  1899  gefundene  archaische  Forums-In- 
schrift. Er  glaubt,  dafs  auf  dem  Stein  und  anderen, 
die  mit  ihm  zusammen  ursprünglich  bei  den  Rostra 
vetera  aufgestellt  gewesen  seien,  das  älteste  Kriminal- 
recht  verzeichnet  sei.  — S.  829  f.  Hinweis  auf  das 
von  der  Wiener  Akademie  in  Angriff  genommene 
Corpus  der  griechischen  Inschriften  von  Kleinasien, 
von  dem  bereits  ein  Band,  die  lycischen  Inschriften, 
herausgegeben  von  Kalinka,  erschienen  ist. 

Verslagen  en  mededeelingen  der  koninklijke 
Akademie  van  Wetenschappen.  Afdeeling  Letter- 
kunde. 4.  Reeks.  4.  Deel,  2.  Stuk. 

S.  122  — 148.  Pli.  Boissevain,  Die  Dienstpflicht 
der  o v^fia^ot  des  ersten  attischen  Seehundes.  Nur 
für  einen  kleinen  Teil  der  Seehundstädte  bestand  die 
Verpflichtung  zum  Kriegsdienste.  Thuc.  II  9 wird 
gesagt  vavuxöv  naQH^orro  X Toi  stscßioi  KzqxvQaloi, 
ol  d"  äÄXoi  Tif^oV  xrxl  xQ^fxarcc,  woraus  gefolgert 
worden  ist,  dafs  die  unterwürfigen  Bundesgenossen 
aufser  den  Chiern,  Lesbiern  und  Korkyräern  auch 
Landtruppen  zu  stellen  hatten.  VII  57  zählt  Tliuky- 
dides  aber  nur  13  Kontingente  von  Bundesgenossen 
auf,  die  an  der  Belagerung  von  Syrakus  teilnehmen. 
Dieser  scheinbare  Widerspruch  verschwindet  hei  der 
von  U.  v.  Wilamowitz  gegebenen  Erklärung,  dafs 
diese  Staaten  im  Laufe  der  Zeit  von  Athen  abgetällen, 
aber  wieder  unterworfen  waren.  Für  mehr  als  die 
Hälfte  lassen  sich  die  Beweise  beibringen.  Der  Ab- 
fall hatte  ungefähr  seit  450  stattgefundon.  Wenn  bei 
Thukydides  von  §v[x/xaxoi  die  Rede  ist,  so  können 
das  diese  13  oder  mehr  abgefallenen  und  wieder 
unterworfenen  Staaten  sein,  oder  es  sind  sonstige 
Kontingente  der  Bundesstaaten,  welche  bei  einer 
bestimmten  Gefahr  ihrer  Umgegend  sich  gegenseitig 
Hilfe  leisten,  z.  B.  die  Städte  der  thrakischen  Küste, 
oder  es  sind  selbständige  Verbündete.  — S.  169  — 191. 
Rogge,  Der  Briefwechsel  zwischen  Hugo  Grotius  und 
seinem  Schwager  Nicolaas  van  Reigersberch.  — S.  195 
— 200.  Völtcr,  Der  erste  Brief  des  Clemens  Ro- 
manus. Der  Brief  gehört  in  seiner  ursprünglichen 
Gestalt  in  das  Jahr  49/50,  denn  er  erwähnt  den 
römischen  Kaiser,  den  Tempelkultus  von  Jerusalem, 
dessen  Zerstörung  er  nicht  kennt,  wie  auch  nicht  den 
Brand  Roms  unter  Nero;  auf  die  Zeit  des  Claudius 
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weist  die  Auswahl  der  Persönlichkeiten,  die  nach 
Korinth  als  Gesandte  geschickt  werden,  Claudius 
Ephebus  und  Valerius  Biton;  der  erste  gehört  zur 
gens  Claudia,  wie  der  Kaiser,  der  zweite  zur  gens 
Valeria,  wie  die  Kaiserin  Messalina.  Es  ist  ferner 
vom  Phoenix  die  Rede  und  ein  solcher  Vogel  wurde 
47  in  Rom  öffentlich  gezeigt.  Wir  lernen  also  aus 
dem  Briefe  gewissermafsen  in  Rom  und  Korinth  den 
Boden  kennen,  auf  welchem  einige  Jahre  später  der 
Apostel  Paulus  aufgetreten  ist.  — In  der  auf  diesen 
am  12  November  1900  gehaltenen  Vortrag  folgenden 
Debatte  wird  besonders  die  Frage  nach  der  Zeit  der 
christlichen  Bearbeitung  des  Clemensbriefes  behandelt. 
Diese  setzt  der  Vortragende  an  das  Ende  des  1.  Jahr- 
hunderts. — S.  206  und  210  f.  Mitteilung  über 
die  als  Preisbewerbung  eingegangenen  lateinischen 
Gedichte  (im  Ganzen  28).  — S.  213 — 230.  H.  van 
de  Sande  Bakhuysen,  Bemerkungen  über  einige 
Stellen  des  Neuen  Testamentes.  Es  handelt  sich  um 
Einschaltungen,  die  durch  Abschreiber  in  den  Text 
gekommen  sind.  Hofman  Peerlkamp  tilgte  Luc.  16, 
21  „seine  Schwären“.  Als  ähnliche  Zusätze  werden 
bezeichnet  11,  13  „den  heiligen  Geist“;  11,  39  „euer 
Inwendiges“  (statt  „das  Innere  der  Schüsseln“);  13, 
24  „durch  die  enge  Pforte“;  21,  25  „das  Meer“; 
Gal.  1,  9 f.  „So  Jemand  euch  Evangelium  prediget 
anders,  denn  das  ihr  empfangen  habt,  der  sei  verflucht“ ; 
V.  10  ist  ganz  entstellt. 

Zeitschrift  für  die  österreichischen  Gymna- 
sien. LII  5,  4.  Juni  1901. 

S.  385 — 389.  J.  M.  Stowasser,  Kleine  Bei- 
träge zur  lateinischen  Grammatik.  I.  prode 
wird  pröd-e(ns)  gleich  gesetzt.  — II.  Die  Frage : 
‘Giebt  es  überhaupt  ein  quispiamt  wird  verneint. 
piam  ist  ein  eingeschobener  Satz,  ebenso  wie  das  bei 
den  Scenikern  so  beliebte  amabo,  und  zwar  ein  alter 
A-Konjunktiv  von  piare:  ‘möge  ich  es  büfsen  (wenn 
es  nicht  wahr  ist);  straf  mich  Gott’! 


Kez,ensions- Verzeichnis  philoL  Schriften. 

Abbott,  Fr.,  The  use  of  repetition  in  Latin: 
Rer.  19  S.  368-372.  Es  wäre  zu  wünschen,  dafs 
der  Verf.  die  Frage  noch  eingehender,  nämlich  mit 
Rücksicht  auf  den  Grund  der  Erscheinung  behandelt. 

P Ptjuy- 

ITistoire  de  l’Algerie  par  ses  monuments:  Glob. 
LXX1X,  6 S.  98.  Leicht  fafslich,  übersichtlich  und 
reichhaltig.  .7.  Goldziher. 

Ball,  Reverend  C.  J.,  Light  from  the  East,  or  the 
witness  of  the  monuments.  London  1899.  Biblische 
Archäologie:  Revue  arch.  1901  S.  155-157.  Seymour 
de  Ricci  hat  nur  zu  tadeln,  dafs  die  Monumente,  die 
abgebildet  sind,  nicht  immer  den  Text  erklären,  vielmehr 
der  Text  für  die  Tafel  gemacht  ist. 

Blaydes,  M.,  Adversaria  eritica  in  Euripidein: 
Rer.  19  S.  367.  Verdient  Beachtung.  A.  Martin. 

Catalogus  codicum  astrologorum  Grae- 
corum.  II.  Codices  Venetos  descripserunt  G.  Kroll 
et  A.  Olivieri.  III.  Codices  Mediolanenses  descrip- 
serunt A enu/yolius  Martini  et  Dominicus  Bassi: 
LG.  21  S.  847.  Die  Bände  geben  genaue  Auskunft 


über  die  Hdschrr.  der  Marciana  und  Ambrosiana. 

F.  11. 

Ciceros  Reden  gegen  Caecilius  und  gegen  Verres 
IV  und  V,  erkl.  von  Hahn,  10.  And.  von  Laubmann: 
Reo.  de  L'instr.  publ.  en  Belg.  44,  2 S.  135  f.  An- 
erkennende Anzeige  von  V.  T. 

Cornelius  Nepos,  Auswahl  von  II.  Knaulh: 
ZöG.  52,  4 S.  366  f.  Ein  sorgfältig  gearbeitetes 
Büchlein.  R.  Bitschofsky. 

1.  Demarteau,  Le  vase  hedonique  de  Herstal; 
2.  Cu  m out,  Fr.,  A propos  du  vase  de  Herstal: 
Reo.  des  dt  ane.  III  2 S.  183  f.  D.  sucht  die  Ver- 
bindung der  so  ganz  verschiedenartigen  Darstellung 
auf  Deckel  und  Gefäfs  in  der  epikureischen  Philo- 
sophie, C.  bestreitet  das  und  findet  eine  allgemeine 
Persiflierung  der  Philosophen  darin,  ohne  Rücksicht 
auf  eine  bestimmte  Schule  ‘Qui  Curios  Simulant  et 
Bacchanalia  vivunt’.  C.  .1. 

Dziatzko,  K.,  Untersuchungen  über  ausgewählte 
Kapitel  des  antiken  Buchwesens:  Bph  W.  22  S.  684 
-692.  Ein  sehr  lehrreiches  Werk;  gegen  eine  Reihe 
von  Einzelheiten  erhebt  R.  Wünsch  Widerspruch. 

Euripidis  Phoenissae,  ed.  N.  Wecklein:  Rer.  19 
S.  367  f.  Hervorragend  gut.  A.  Martin. 

Fougeres,  G.,  La  vie  publique  et  privee  des 
Grecs  et  des  Romains  2e  edition.  Paris  1900. 
Album  in  folio  de  116  p.  avec  880  gravures:  Revue 
archeologique  1901  S.  154-155.  Im  ganzen  gelobt, 
doch  viele  Nachlässigkeiten  und  Inconsequenzen  nach- 
gewiesen von  Sal.  Reinach. 

Francotte,  H.,  De  la  legislation  athenienne  sur 
les  distinctions  honorifiques  et  specialement  des  decrets 
des  clerouchies  atheniennes  relatifs  ä cet  objet:  Rev. 
de  l'instr.  publ.  en  Belg.  44,  2 S.  136  f.  Klare  und 
bündige  Auseinandersetzung.  11  Demoulin. 

Gerb oni,  L.,  Un  umanista  nel  secento,  Nicolo 
Eritreo:  R er.  20  S.  396  f.  Lebhaft  geschrieben  und 
interessant.  L.  Do i 'ez. 

Grenfell,  Bernard,  and  Hunt,  Arthur,  The 
Oxyrhynchus  Papyri  Part  II  London  1899:  Revue 
archeologique  1901  S.  153-154.  Inhaltsangabe  von 
Seymour  de  Ricci. 

Grützmacher,  Georg,  Hieronymus.  1.  Hälfte: 
TjC.  21  S.  835  f.  Das  Buch  ist  nicht  nur  durch 
Fleifs  und  Gelehrsamkeit,  sondern  auch  durch  ge- 
fällige Lesbarkeit  ausgezeichnet.  G.  Kr. 

Harnack,  A.,  Die  Pfaffschen  Irenäus-Fragmente : 
Th  LZ.  10  S.  266  270.  Die  Fälschung  ist  erwiesen, 
aber  das  Rätsel  ihrer  Entstehung  ist  nicht  gelöst. 
11.  Achelis. 

Holmes,  Rice  T.,  Caesar’s  conquest  of  Gaul. 
London  1899:  Reo.  arch.  1901  S.  162.  Empfehlens- 
wert durch  das  aufgehäufte  Material,  aber  bizarr  und 
schlecht  zusammengesetzt.  «S.  R. 

Holub,  Job.,  Tacitns’  Germania  ein  Dialog: 
DLZ.  22  S.  1373.  Inhaltsbericht. 

J ent  sch,  C.,  Drei  Spaziergänge  eines  Laien  ins 
klassische  Altertum : Rev.  de  l'instr.  publ.  en  Belg. 
44,2  S.  134  f.  Ausgezeichnete  Abhandlungen  eines 
selbständigen  Lesers  und  Denkers.  L.  Rurmentier. 

Körting,  G.,  Lateinisch-romanisches  Wörterbuch. 
2.  Auf!.:  Arch.  f.  lat.  Lex.  XII  2 S.  287.  Sehr  ver- 
mehrt und  verbessert. 
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Künstle,  Karl,  Eine  Bibliothek  der  Symbole 
und  theologischer  Tractate  aus  dem  IV.  Jahrhundert: 
/vC,  21  S.  833-835.  Die  Untersuchung  ist  umständ- 
lich und  an  Wiederholungen  reich.  Die  Beweise  er- 
mangeln vielfach  der  Stringeuz.  v.  D 

Lelnnann,  J.,  Lat.  Übungen  im  Anschluls  an 
Ciceros  Reden  gegen  Catilina:  Gymnasium  8 S 276 
Zweckmäfsig.  W.  Bänder. 

Luckenbach,  H.,  Abbildungen  zur  alten  Ge- 
schichte, 2.  Aufl.:  Zö G.  52,  4 S.  368.  Ein  sehr 
guter  Lehrbehelf.  A.  Bauer. 

Lud  wich,  A.,  Der  Kares  Pigres  und  sein  Ticr- 
epos  Batrachomachia.  Die  byzantinischen  Odysseus- 
Legenden:  Bpli  W.  22  S.  673-679.  Gegen  die  erste 
Abhandlung  erhebt  und  begründet  R.  Peppmüller 
manchen  Widerspruch. 

Marucchi,  Horace,  Elements  d’archeologie 
chretienne  t.  I,  Notions  generales,  t.  II  Guide  des 
catacombes  romaines.  Rome  1899—  1900:  Rev. 

arch.  1901  S.  157-160.  Französische  Redaktion  der 
von  Marucchi  gehaltenen  Vorträge.  Populäre  Dar- 
stellung, sehr  brauchbar  zur  Einführung.  Seymour 
de  Ricci. 

Meitzer,  Hans,  Griechische  Grammatik.  II: 
DLZ.  22  S.  1371.  Die  Fülle  der  mitgeteilten 
Einzelheiten  ist  z.  T.  erdrückend,  doch  enthält  die 
Arbeit  viele  feine  Bemerkungen  und  wird  den  An- 
forderungen der  Wissenschaft  meistens  gerecht.  G. 

N.  Hatzidakis. 

Meyer,  L.,  Handbuch  der  griechischen  Etymologie, 
I:  G yel  A.  IV  S.  325-329.  Selbstanzeige  von  L. 
Meyer. 

Mücke,  Cb.,  Vom  Euphrat  zum  Tiber:  DLZ.  22 
S.  1382.  Behandelt  mit  grofsem  Fleifse  vier  'Legenden- 
stoffe’  der  alten  Geschichte,  aber  Glauben  wird  er 
schwerlich  finden.  P.  Habel. 

Müller,  De  Civitates  von  Gallie:  Rev.  des  et. 
anc.  III  2 S.  183.  Zeigt  guten  Willen,  aber  wenig 
Umsicht  C.  J. 

Natorp,  P.,  Was  uns  die  Griechen  sind: 
Bpli.  W.  22  S.  693  f.  Gediegen  und  überzeugend. 

O.  Weifsenfels. 

Navarre,  0.,Utrum  midieres  Athenienses  scaenicos 
ludos  spectaverint  necne.  Toulouse  1900:  Rev. 

arch.  1901  S.  163.  Aus  öffentlichen  und  Moralgründen 
nicht  verboten;  doch  liefsen  gestrenge  Gatten  ihre 
Ehefrau  die  Komödie  nicht  besuchen.  Gelehrte  und 
tüchtige  Abhandlung.  5.  R. 

Nicole,  Jules,  et  Morel,  Charles,  Archives 
militaires  du  T siede.  Geneve  1900:  Rev.  arch.  1901 
S.  161.  Inhaltsangabe  des  Genfer  lat.  Papyrus  I 
durch  S.  R.,  der  das  absurde  in-folio  Format  tadelt. 

Pas  so  ws  Wörterbuch  der  griechischen  Sprache. 
Neubearbeitet  von  W.  Crönert:  Arch.  f.  lat.  Lex.Xll 
2 S.  287  f.  Anzeige  von  dem  in  Vorbereitung  befind- 
lichen Werke. 

Peter,  H.,  Der  Brief  in  der  römischen  Litteratur: 
Bpli  W.  21  S.  648-652,  22  S.  680-684.  Höchst  lehr- 
reich und  dankenswert,  wenn  man  auch  in  manchen 
Punkten  dem  Verf.  wird  widersprechen  müssen.  L. 
Gurlitt. 

Philosophie:  Die  deutsche  Litteratur  über  die 
sokratische,  platonische  und  aristotelische  Philosophie 


1897  und  1898:  Arch.  f.  Gesell,  d.  Phil.  VII  3 
S.  403-430.  Bericht  von  O.  Apelt.  Zweites  Stück. 

Prat,  L.,  Le  my stere  de  Platon,  Aglaophamos: 
Rev.  de  l'instr.  pttbl.  eu  Belg.  44,  2 S.  133  f.  Be- 
handelt, platonische  Dialoge  nicht  ungeschickt  nach- 
ahmend, moderne  Probleme.  L.  Parrnentier. 

Ri co cli on,  Tablettes  et  formules  magiques  ä 
double  sens.  Ire  serie:  Rev.  des  et  anc.  III  2 

S.  182.  Löst  die  Schwierigkeiten  (der  Silbertafel  von 
Poitiers)  nicht.  C.  J,  der  selbst  Beiträge  zur  Er- 
klärung giebt. 

Riemann,  0.,  et  Goelzer,  II.,  Phonetique  et 
etude  des  formes  grecques  et  latines:  Arch.  f lat. 
Lex.  XII  2 S.  288  f.  Wird  auch  in  Deutschland 
Nutzen  stiften. 

Scheichl,  Die  Duldung  im  alten  Ägypten:  Mitt. 
aus  der  hist.  Litt.  2 S.  133.  Recht  interessant. 

Löschhorn. 

Schmidt,  II.,  Elementarbuch  der  lat.  Sprache, 
fortgesetzt  von  Lierse,  3.  Teil  für  IV:  Gymnasium  8 
S.  276.  Empfohlen.  W.  Bänder. 

Schräder,  0.,  Reallexikon  der  indogermanischen 
Altertumskunde.  1.  Halbband:  Athen.  3841  S.  717  f. 
Ein  gediegenes,  mit  gröfster  Sachkenntnis  und  Reife 
des  Urteils  verfafstes  Werk. 

Silverio,  Oswald,  Untersuchungen  zurGeschichte 
der  attischen  Staatsklassen:  DLZ.  22  S.  1383. 

Inhaltsangabe. 

Sophocles.  Antigone  con  note  di  P.  Cesareo : 
Rer.  19  367  f.  Eine  sorgfältige  Arbeit.  A.  Martin. 

Stein dor ff,  Die  Blütezeit  des  Pharaonenreiches: 
Mitt.  aus  der  hist.  Litt.  2 S.  132.  Sehr  willkommen. 
Koedderitz. 

Süskind,  II.,  Präparation  zu  W.  Jordans  ausge- 
wählten Stücken  aus  der  3.  Dekade  des  Livius  II: 
ZöG.  52,  4 S.  366.  Wird  gute  Dienste  leisten. 

R.  Bitschofsky. 

Tacitus:  Quibusnam  litterarum  studiis  T.  imbutus 
fuisse  videatur  et  quam  rationem  in  ea  re  secutus  sit 
exp.  .].  Tiron:  ZöG.  52,  4 S.  371  f.  Für  die  Öffent- 
lichkeit war  diese  Arbeit  nicht  reif.  T'r.  Zöchbauer. 

Taubert,  0.,  Skolion  des  Kallistratos:  BphW.  22 

S.  679  f.  Freie,  moderne  Komposition,  die  von  der 
Gesangsweise  des  griechischen  Originals  keine  Vor- 
stellung giebt.  H.  G. 

Teichmüller,  F.,  Ambire,  ambitio,  ambitiosus, 
ambitiöse,  ambitus:  Arch.  f.  lat.  Lex.X II  S.  286  f. 
Nützlich. 

Valaori,  J.,  Der  delphische  Dialekt:  LC.  21 
S.  846  f.  Verf.  teilt  uns  das  Ergebnis  seiner  fleifsigen 
Sammlungen  in  klarer,  verständiger  Gruppierung  mit. 
A.  Th. 

Vintschger,  J.,  Die  ccvto  Composita  wissen- 
schaftlich klassificiert:  ZöG.  52,  4 S.  373  f.  Fr. 
Weih  rieh  spendet  dem  Verfasser  für  diese  Gabe 
Lob  und  Dank. 

de  Visser,  W.,  De  graecorum  diis  non  referen- 
tibus  speciem  humanam:  Glob.  LXX1X,  14.  Eine 
fleifsige  Arbeit,  richtig  in  der  Grundanschauung  und 
als  Materialsammlung  sehr  nützlich.  II.  Lanier. 

Vollbrecht,  W.,  Das  Säkularfest  des  Augustus 
(Gymnasialbibliothek  83):  BphW.  22  S.  692  f.  An- 
sprechend. C.  Uueberlin. 
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Weifsenfels,  0.,  Kernfragen  des  höheren  Unter- 
richts: ßphW.  22  S.  694  696.  Sehr  anerkennend 
skizziert  von  Fr.  Faul  seit. 

Winter,  F.,  Kunstgeschichte  in  Bildern,  I.  Alter- 
tum: Fev.  de  l'inslr.  publ.  eu  Belg.  44,  2 S.  131-133. 
CI i.  Michel  wünscht  der  schönen  Publikation  den  Er- 
folg, den  sie  verdient. 

Zell,  Th.,  Polyphem  ein  Gorilla:  Neue  Preufs. 
Kr-Ztg.  No.  277.  Der  pseudonyme  Verfasser  hat 
Kraft  und  Scharfsinn  an  eine  undankbare  Aufgabe 
verschwendet.  G.  B. 


Mitteilung;. 

Philologische  Programm-Abhandlungen  1901. 

- 1.  Sendung. 

I.  Sprachwissenschaft. 

1.  Wittstock,  Iv.  G.  (95).  — F.  Teichmüller , 
Ambire,  -tio,  -tiosus,  -tus. 

2.  ßeutlien  O.-S.,  St.  kath.  R.  (236).  — //. 
Flaschel,  Unsere  griechischen  Fremdwörter. 

3.  Schoeneberg,  Hohenz.  Sch.  (89).  — E.  Stumpf , 
Das  lateinische  Suffix  -osas  im  Französischen.  II. 

4.  Glückstadt,  K.  G.  (300).  — Detlefsen,  Pote 
und  seine  Verwendung  im  Lateinischen. 

5.  Oberstein  - Idar,  R.  (733).  — //.  Eben , 
Syntaktische  Gleichungen. 

Vgl.  noch  n 4;  8;  III  8;  VI  3. 

II.  Griechische  Litteratur. 

1.  Greifswald,  Un.  Somm.  1901.  — W.  Kroll , 
Analecta  Graeca. 

2.  Liegnitz,  K.  R.  A.  (210)  — C.  Schöner- 
murcJc , Die  tragischen  Affekte  bei  Aristoteles. 

3.  Schrimm,  K.  G.  (182).  — J.  Ziaja,  Zu 
Aristoteles  Lehre  vom  Lichte.  Antikritische  Bemer- 
kungen. 

4.  Berlin,  Fr.  Werd.  G.  (54).  — //.  Kallen- 
berg, Textkritik  und  Sprachgebrauch  Di odors.  I. 

5.  Altenburg,  G.  (749).  — R.  Nitzeche , Über 
die  griechischen  Grabreden  der  klassischen  Zeit.  I. 

6.  Halle  a.  S.,  St.  G.  (254).  — M.  Consbruch, 
Zur  Überlieferung  von  Hephaestion’s  ’EyxsiQidior 
TCfoi  [istqcov. 

7.  Berlin,  XII.  Stadt.  R.  (128).  — C.  Hoerenz, 
De  vetustiore  versus  heroici  forma  in  Homeri  car- 
minibus  inventa. 

8.  Königsberg  i.  Pr.,  K.  W.  G.  (7).  — C.  Kühn , 
Zur  Erklärung  homerischer  Beiwörter  (ddivbc,  drqv- 
ytroc) 

9.  Breslau,  K.  kath.  St.  Matth.  G.  (192).  — - 
P.  Welzel , Betrachtungen  über  Homers  Odyssee  als 
Kunstwerk. 

10.  Königsberg  i.  Pr.,  Un.  S.  1901.  — A.  Lud- 
wich,  Besserungsvorschläge  zu  Kolluthos.  Kritische 
Miscellen  XXI— XXIV. 

11.  Rostock,  Un.  S.  1901.  — Papyri  Argen- 
toratenses  Graccac  editae  a Carolo  Kalbfleisch. 

12.  Brieg,  Iv.  G.  (194).  — II.  Kirchner , Die 
verschiedenen  Auffassungen  des  platonischen  Dialogs 
Ivratylus.  IV.  Gang  und  Gliederung  des  Dialogs. 


13.  Stargard  i.  P.,  Iv.  G.  (156).  — K.  Schirlitz, 
Der  Beweis  für  die  Identität  der  Tapferkeit  und  des 
Wissens  in  Platons  Protagoras. 

14.  Dresden,  h.  Kr.  G.  (580).  — Th.  Büttner- 
Wobst,  Beiträge  zu  Polybios.  1.  Die  Anordnung 
der  Fragmente  des  22.  Buches.  2 Die  Anordnung 
der  Fragmente  des  24.  Buches.  3.  Die  handschrift- 
liche Überlieferung  der  Excerpta  Ilegl  nqiaßemv 
'Pwgcämv  TTQuq  illvixovg. 

15.  Torgau,  G.  (272).  — Ortmann , Zur  Drama- 
turgie der  Antigone  des  Sophokles. 

16.  Saarbrücken,  K.  G.  (504).  — U.  IJoefer , 
Eine  gemeinsame  Quelle  Strabons  und  des  sog. 
Skymnos. 

Vgl.  noch  III  6;  IV  1;  9:  13;  14;  17;  V 2;  VI  6. 


III.  Römische  Litteratur. 


1.  Berlin,  Un.  Somm.  1901.  — J.  Vahlen , De 
Accii  poetae  tragici  de  comoediis  Plautinis  loco  a 
Gellio  relato. 

2.  Steglitz,  G.  (93).  — IU.  Basch , Cäsar  als 
Schriftsteller  im  Bellum  Gallicum. 

3.  Wittenberg,  Mel.  G.  (274).  — J.  Sander, 
Bemerkungen  zu  den  Cicero-Briefen. 

4 Dortmund.  G.  (382).  — W.  Sternkopf,  Zu 
Ciceros  Briefen.  Cicero  und  Matius. 

5.  Graudenz,  Iv.  G.  (31).  — A.  Trabandt , 
Ciceros  Briefe  als  Schullektüre. 

6.  Göttingen,  Un.  (Einladungsprogr.  zur  Preis- 
verteilung 1900).  — Fr.  Leo,  De  Horatio  et  Ar- 
chilocho. 

7.  M.  Gladbach,  G.  (481).  — A.  Werth,  De 
Ilygini  Fabularum  indole. 

8.  Dt.  Krone,  K.  G.  (28).  — P.  Moczynski,  De 
Titi  Livi  in  libris  ab  urbe  condita  propria  elocutione 
quaestiones.  I. 

9.  Breslau,  G.  Mar.  Magd.  (191).  — W.  Vollc- 


mann,  Eine  Anmerkung  zur  Technik  des  Ovid. 

10.  Hamburg,  Gel.  Sch.  des  Job.  (798).  — 
E.  Badstübner,  Beiträge  zur  Erklärung  und  Kritik 
der  philosophischen  Schriften  Senecas. 

11.  Pforta,  Iv.  L.  Sch.  (264).  — M.  Hoffmaun, 
Der  Codex  Mediceus  PI.  XXXIV  No.  1 des  Ver- 
gilius.  II. 

12.  Dresden,  Zeidler’s  R.  (612).  — Vergils 

Aeneide  Buch  XII.  Aus  den  nachgelassenen  Papieren 

E.  Pinschers.  ,r  , , Tr  , 

Vgl.  noch  V 1. 


IV.  Altertümer. 

1.  Annaberg,  K.  R.  G.  (595).  — A.  Wagner, 
Agatharchides  und  der  mittlere  Peripatos.  I. 

2.  Duisburg,  Iv.  G.  (471).  — E.  Anspach,  De 
Alexandri  Magni  expeditione  Indica.  I. 

3.  Osnabrück,  K.  G.  Car.  (345).  — N.  Bödige, 
Das  Archimedische  Prinzip  als  Grundlage  physi- 
kalisch-praktischer Übungen. 

4.  Wehlau,  K.  G.  (17).  — E.  Wagner,  Ein 
Besuch  in  dem  Heiligtum  des  Asklepios  zu  Epi- 
daurus. 

5.  Neustettin,  K.  F.  II.  G.  (151).  — E.  Wille , 
Mein  Austlug  von  Athen  nach  Eleusis,  Korinth,  My- 
kenae  und  Tiryns  in  den  Sommerferien  1899.  I. 

6.  Gera,  Ruth.  (779).  — R.  Preiser,  Zum  Torso 
von  Belvedere. 
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7.  Cassel,  K.  W.  G.  (418)  — P.  Vogt , Kleine 
Beiträge  zur  Geschichte  der  Chatten. 

8.  Meldorf,  K.  G.  (304).  — ,/.  Woisin , Studien 
zur  Geschichte  des  4.  und  5.  Jahrhunderts  (Gallien 
und  das  Frankenreich. 

9.  Eisenach,  C.  Fr.  G.  (737).  — 0.  Apelt , Die 
Ansichten  der  griechischen  Philosophen  über  den 
Anfang  der  Kultur. 

10.  Magdeburg,  Guer.  Sch.  (289).  — H.Reicliau, 
Die  Entwickelung  der  Plastik  bei  den  Griechen. 

11.  Helmstedt,  Herz.  G.  (760)  — L.  Drewes , 
Reiseeindrücke  von  Kunst  und  Leben  in  Italien.  I 

12.  Putbus,  K.  Paed.  (153).  — Campe,  Mytho- 
logische Streifzüge. 

13.  Viersen,  Prog.  (512).  — 77.  Kösters,  Das 
Parmenideische  Sein  im  Verhältnis  zur  Platonischen 
Ideenlehre. 

14.  Berlin,  K.  Luis.  G.  (62).  — Fr.  Matthias, 
Über  Pythcas  von  Massilia  und  die  ältesten  Nach- 
richten von  den  Germanen.  I. 

15.  Bautzen,  G.  (578).  - — R.  Schneider , Abrifs 
der  römischen  Altertumskunde  für  Gymnasien. 

16.  Hamburg,  R.  G.  des  Job.  (800).  — P.  Weise, 
Beiträge  zur  Geschichte  des  römischen  Weinbaues  in 
Gallien  und  an  der  Mosel. 

17.  Burg,  K.  V.  G.  (248).  — Brinckmeier, 
Heinrich  Schliem  an n und  die  Ausgrabungen  auf 
Hissarlik. 

18.  Göttingen,  K.  G.  (329).  — A.  Viertel, 
Tiberius  und  Germanicus.  Eine  historische  Studie. 

19.  Doberan,  Grh.  G.  (712).  — Maybaum,  Der 
Zcuskult  in  Böotien. 

V.  Mittelalter. 

1.  Charlottenburg,  K.  Iv.  A.  G.  (68).  — Gott- 
schick,  Bon  er  und  seine  lateinischen  Vorlagen. 

2.  Potsdam,  V.  G (85).  — M.  Treu,  Matthaios 
Metropolit  von  Ephesos.  Über  sein  Leben  und  seine 
Schriften. 

VI.  Unterricht. 

1.  Grofs-Strehlitz,  K.  G.  (224).  — G.  Hoff- 
mavn,  Zur  Methode  des  griechischen  Grammatik- 
unterrichtes. II. 

2.  Andernach,  Prog.  (461).  — Fr.  Stürmer, 
Bemerkungen  zum  lateinischen  und  griechischen 
Unterricht. 

3.  Münstereifel,  K.  G.  (498).  — J.  Weisiceiler, 
Keine  lateinisch-griechische  Parallelgrammatik!  Ein 
Mahnruf  vor  dem  Ende. 

4.  Bielefeld,  G.  (376).  — O.  Perthes,  Der 
gegenwärtige  Stand  der  Reform  von  Hermann  Perthes 
und  die  Mittel  zu  ihrer  Weiterbildung. 

5.  Fraustadt,  K.  G.  (167).  — M.  Eichner, 
Warum  lernen  wir  die  alten  Sprachen? 

6.  Darmstadt,  Grh.  L.  G.  G.  (690).  — Laute- 
schläger, Beiträge  zur  Xenophon -Lektüre. 

Vgl.  noch  HI  5;  IV  3;  15. 

VII.  Geschichte  der  Philologie  und  Pädagogik. 

1.  Berlin,  Leibn.  G.  (60).  — 77.  Panofsky,  Zur 
Geschichte  des  Leibniz-Gymnasiums  zu  Berlin  in  den 
Jahren  1876 — 1901. 

2.  Breslau,  Ev.  R.  II.  (239).  — G.  Bauch, 
Drei  Denkmäler  zur  älteren  schlesischen  Schulgeschichte. 


Mit  einem  Anhänge:  Rede  Hieronymus  Gürtlers  für 
die  Brüder-Schule  in  Culm  1531. 

3.  Frankfurt  a.  M.,  Goethe-G.  (423).  — 0.  Lier- 
mann,  Ilenricus  Petreus  Herdesianus  und  die  Frank- 
furter Lehrpläne  nebst  Schulordnungen  von  1579 
und  1599.  Eine  kulturhistorische  Skizze. 

4.  Gotha,  Herz.  G.  Ern.  (768).  - — M.  Schneider, 
Die  Lehrer  des  Gymnasium  illustre  zu  Gotha  1524 
bis  1859.  I. 

5.  Grimma,  F.  u.  L.  Sch.  (585).  — .7.  Poeschel, 
Das  Kollegium  der  Fürsten-  und  Landesschule  Grimma 
von  1840  — 1900. 

6.  Hildes  heim,  Jos.  (335).  — R.  Midier,  Bei- 
träge zur  Geschichte  des  Schultheaters  am  Gymna- 
sium Josephinum  zu  Hildesheim. 

7.  Ilfeld,  K.  Kl.  Sch.  (336).  — R.  Mücke,  Bei- 
träge zur  Geschichte  der  höheren  Schulen  im 
18.  Jahrhundert. 

8.  Donaueschingen,  G.  (662).  — - Neff,  Ana- 
lektcn  zur  Geschichte  des  deutschen  Humanismus. 

9.  Köln,  K.  kath.  G.  Marz.  (487).  — H.  Milz, 
Entwickelung  des  Gymnasiums  an  Marzellen  zu  Köln 
in  dem  ersten  Jahrzehnt  der  preufsischen  Ära. 

10.  Königsberg  i.  Pr.,  Kneiph.  St.  G.  (9).  — 
E Möllmann,  Schulschriften  des  Kneiphöfischen  Stadt- 
Gymnasiums  zu  Königsberg  i.  Pr. 

11.  Lüneburg,  Job.  (339)  — W.  Görges , Die 
Schulen  des  Michaelisklosters  zu  Lüneburg.  I.  Die 
Ritterakademie. 

12.  Düsseldorf,  K.  G.  (473).  — J.  Asbach, 
Entwurf  zur  Einrichtung  einer  Bergischen  Landes- 
universität zu  Münster  1808 — 1809. 

13.  Nakel,  K.  G.  (174).  — R.  Heinrich,  Die 
ersten  25  Jahre  des  Königlichen  Gymnasiums  zu 
Nakel. 

14.  Rofsleben,  Kl.  Sch.  (266).  — Zwei  Akten- 
stücke zur  Geschichte  der  Klosterschule  Rofsleben, 
zum  ersten  Mal  gedruckt. 

15.  Rostock,  G.  (715).  — E Wrobel,  Beiträge 
zur  Geschichte  der  grofsen  Stadtschule  zu  Rostock. 

16.  Siegen,  R.  G.  (407).  — G Eskuche,  Sar- 
cerius  als  Erzieher  und  Schulmann. 

17.  Wilhelmshaven,  Iv.  G.(349)  — /7  Holstein, 
Johannes  Sinapius,  ein  deutscher  Humanist  (1505 
bis  1561). 

18.  Prüm,  G.  (502).  — -7.  Hermes,  Über  das 
Leben  und  die  Schriften  des  Johannes  von  Tritten- 
lieim,  genannt  Trithemius. 


Verzeichnis  neuer  Bücher. 

Bauch,  G.,  Die  Anfänge  des  Humanismus  in 
Ingolstadt.  Eine  litterarische  Studie  zur  deutschen 
Universitätsgeschichte  (Historische  Biblothek  XIII). 
München,  R.  Oldenbourg.  XIII,  115  S 8.  Geb.  in 
Leinw.  Jl  3,50. 

Church,  E.,  Beiträge  zur  Sprache  der  lateinischen 
Grabinschriften.  I.  Diss.  München,  A.  Buchholz. 
99  S.  8.  Jt  1,60. 

Dörpfeld,  W.,  Das  südliche  Stadtthor  von 
Pergamon.  Berlin,  G.  Reimer.  20  S.  4.  mit  3 Tafeln 
und  8 Figuren.  Kart.  JL  2,50. 
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Fragmentsammlung  der  griechischen  Ärzte, 
herausg.  von  M.  Weltmann.  I.  Die  Fragmente  der 
sikelischen  Ärzte  A Jeron,  Philistion  und  des  Diokles 
von  Karystos,  herausg.  von  M.  Wellmann.  Berlin, 
Weidmann.  VIII,  254  S.  8.  Ji  10. 

Gloeckner,  St.,  Quaestiones  rhetoricae.  Historiae 
artis  rhetoricae  qualis  fuerit  aevo  imperatorio  capita 
selecta  (Breslauer  philologische  Abhandlungen  VIII  2). 
Breslau,  M.  & H.  Marcus.  VIII.  115  S.  8.  Ji  4,80. 

Harnack,  A.,  Diodor  von  Tarsus.  Vier  pseudo- 
justinische  Schriften  als  Eigentum  Diodors  nachgewiesen. 
Leipzig,  Hinricbs.  III,  251  S.  8.  Ji  8. 

Hohen egger,  W.,  Übersicht  über  die  Völker- 
wanderungen in  Westasien  und  Europa  bis  zum 
4.  Jahrhundert  nach  Christus.  Wien,  J.  Eisenstein 
& Co.  44  S.  8.  Ji  0,90. 

Meyer- Lübke,  W.,  Einführung  in  das  Studium 
der  romanischen  Sprachwissenschaft.  Heidelberg,  C. 
Winter.  X,  224  S.  8.  Ji  5.  Geb.  Ji  6. 

Pliotii  patriarchae  Constantinopoleos  orationes  et 
homiliae  LXXXIII,  e codicibus  Athenis,  Edelbergae, 
Genevae,  Hierosolymorum,  Monaci,  Mosquae,  Parisi- 


orum,  Romae,  Venetiae,  Vindobonae,  cd.  St.d',  Aristarchi. 
I.  II.  Leipzig,  M.  Spirgatis.  CLXXXIV,  490  und 
592  S.  4.  mit  Bildnis.  Ji  20. 

Saloman,  G.,  Die  Venus  von  Milo  und  die 
mitgefundenen  Hermen.  Stockholm  (Leipzig,  K.  W. 
Iliersemann).  IV,  36  S.  4.  mit  Abbildungen  und 
4 Tafeln.  Kart.  Ji  8. 

Schöne,  A.,  Gedächtnisrede  auf  J.  Bruns , geb. 
den  20.  Y.  1853,  gest.  den  16.  V.  1901.  Kiel,  E. 
Marquardsen.  16  S.  8.  Ji  0,30. 

Schütz,  K.,  Kritische  Gänge  auf  dem  Gebiete 
der  neueren  lateinischen  Grammatik.  Heidelberg, 
Heidelberger  Verlagsanstalt.  30  S.  8.  Ji  0,80. 

Spindler,  Pr.,  De  Arnohii  genere  dicendi. 
Diss.  Leipzig,  Fock.  78  S.  8.  Ji  1,50. 

Stegmann,  R.,  Die  Berichte  der  Schriftsteller 
des  Altertums  über  die  Varusschlacht  und  das  Kastell 
Aliso,  mit  Einleitung  und  deutscher  Übersetzung. 
Detmold,  H.  Hinricbs.  28  S.  8.  Ji  0,60. 

Stegmann,  R.,  Zur  Lage  des  Kastells  Aliso. 
Detmold,  II.  Ilinrichs.  15  S.  8.  Ji  0,50. 


Verantwortlicher  Redakteur:  Prof.  Dr.  H.  Dralieim,  Friedenau. 


ANZEIGEN. 


ft.  Gaertners  Verlag',  IT.  Heyfelder,  Berlin  SW. 

Ciceros  Rede 

de  i m p e r i o Cn.  /Pompei, 
nach  pädagogischen  Gesichtspunkten  erklärt 
von 

Professor  Dr.  F.  Thümen, 

Direktor  des  Königl.  Friedrich-Wilhelms-Gymnasiums  zu  Posen. 

— 2.,  durehgesehene  und  vermehrte  Auflage.  - — — 

162  Seiten  8°.,  gebunden.  2 Mark. 


Die  Oden  des  Horaz 

für  den  Schulgebrauch 

disponiert 

von 

G.  Leuchtenberger, 

Direktor  des  Königl.  Friedrich -Wilhelms -Gymnasiums  zu  Köln. 

3.,  durchgesehene  Auflage.  ■ 

00  Seiten  8°.,  kart.  1 Mark. 
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| Die  Ociitfflie  Oicfiliidjtc  uem  ^>rof.  Dr,  ji.  jAntprcriit 

rJ  erjätjlt  in  7 Söäitben  bic  ©djicffale  bc§  beittfdjen  33ol5eö 
m bis  jur  ©egetimart  tjinab. 

©rfcfjtencn  finb  (jämtlictj  bereits  in  puei  Qtuflagen)  bic  SSänbe  I,  II,  III, 
IV,  V 1.  unb  2.  jum  Sßrctfc  dou  je  0 2Jtf.,  fein  in  Sjalbfranj.  geb.  8 9J(t.  LH 
©3  fei  geftattet,  auf  bic  ci  u fl  c r g c m ö b n t i di  c 3,1  c b c h t n n g 
rs  SB  c r f c s nufiiierffam  511  uiadjcn. 

||  SW“  d»t  Scftgcfdjcnfcn  empfohlen!  ^ 

vH.  (Sncvtitcr§  Gering,  §.  Smjfclbcr,  ÜBedin  SW. 
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Soeben  erschien: 

Mitteilungen 

aus  der 

Historischen  Litteratur 

herausgegeben  von  der 

Historischen  Gesellschaft 
in  Berlin. 

XXIX.  Jahrgang  (1901)  Heit  3. 

Preis  des  Jahrgangs  8 JL 

Zu  beziehen  durch  alle  Buchhand- 
lungen und  Postanstalten. 

R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder, 

Berlin  SW. 


R.  Gaertners  Verlag,  H.  Hey  felder, 
Berlin  SW. 


Soeben  erschienen: 

Ueit  Ualentin. 

Von 

Max  Schneidewin. 

Mit  Veit  Valentins  Bildnis.  1,20  Mk. 

Diese  Blätter  sollen  an  ihrem 
Teile  beitragen  zur  Ehrung  des 
Andenkens  eines  vor  kurzem  ent- 
schlafenen edlen  Mannes:  als 

Kunsttheoretiker,  als  Schulmann, 
als  Mitglied  des  Vorstandes  der 
Goethe-Gesellschaft  wie  als  Vor- 
sitzender des  Akademischen  Gesamt- 
ausschusses des  Freien  Deutschen 
Hochstiftes  zu  Frankfurt  a M.  ist 
sein  Name  weithin  bekannt. 
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R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 

Kürzlich  erschienen: 

• • 

Uber  Mensehenart 

und  Jugendbildung. 

Neue  Folge  vermischter  Aufsätze 

von 

Di*.  Wilhelm  Münch, 

Geh.  Regierungsrat  und  Professor  an  der  Universität  Berlin. 

« Mk.,  gebunden  7, SO  Mk. 


Inhalt: 


1.  Volk  und  Jugend. 

2.  Der  Einzelne  und  die  Gemeinschaft. 

3.  Sprache  und  Ethik. 

4.  Ästhetische  und  ethische  Bildung  in 
der  Gegenwart. 

5.  Poesie  und  Erziehung. 

G.  Schule  und  soziale  Gesinnung. 

7.  Die  akademischen  Studien  und  das 
pädagogische  Interesse. 

S.  Die  Antinomieen  der  Pädagogik. 
Die  Bedeutung  des  Vorbildes  in  der 
Schulerziehung. 


9. 


10.  Einige  Gedanken  über  die  Zukunft 
unseres  höheren  Schulwesens. 

11.  Die  neueren  Sprachen  im  Lehrplan 
der  preul'sischen  Gymnasien. 

12.  Lehren  und  Lernen  in  ihrer  Wechsel- 
wirkung. 

13.  Zur  Charakteristik  der  englischen 
Sprache. 

14.  Gedanken  über  Spraclischönheit. 

15.  Psychologie  der  Mode. 

IG.  Über  die  Langeweile. 


Von  demselben  Verfasser  sind  ferner  erschienen: 

Vermischte  Aufsätze  über  Unterrichtsziele  und  Unterriclitskunst  an 
höheren  Schulen.  2.  Aufl.  6 Mk.,  gebunden  7,80  Mk. 

Inh 

1.  Erziehung  zur  Vaterlandsliebe. 

2.  Ein  Blick  in  das  Leben  der  Mutter- 
sprache als  Bedürfnis  des  deutschen 
Unterrichts. 


3.  Die  Pflege  der  deutschen  Aussprache 
als  Pflicht  der  Schule. 

4.  Vom  deutschen  Unterricht  an  Real- 
gymnasien. 

5.  Die  Pflege  des  mündlichen  deutschen 
Ausdrucks  an  unseren  höh.  Schulen. 

6.  Zur  Würdigung  der  Deklamation. 

Neue  pädagogische  Beiträge. 


alt: 

7. 

8. 

9. 

10. 

11. 

12. 


Inhalt:  1.  An  der  Schwelle  des  Lehramts  (Seminarvorträge). 
Haben  der  höheren  Schulen.  3.  Nachlese. 


Zur  Kunst  des  Übersetzens  aus  dem 
Französischen. 

Englische  Synonymik  als  Unter- 
riehtsgegenstand. 

Shakespeares  Macbeth  im  Unterricht 
der  Prima. 

Sprachgefühl  und  Sprachunterricht. 
Das  Verhältnis  der  alten  und  der 
neueren  Sprachen  im  Unterricht. 
Einige  Fragen  des  evangelischen 
Religionsunterricht. 

3 Mk. 


2.  Soll  und 


Die  Mitarbeit  der  Schule  an  den  nationalen  Aufgaben  der  Gegenwart. 

6,80  Mk. 

Zeiterscheinungen  und  Unterrichtsfragen.  0,80  Mk. 

Anmerkungen  zum  Text  des  Lebens.  Zugleich  2.  (verdoppelte)  Auflage 
der  „Tagebuchblätter11  des  Verfassers.  Eleg.  geh.  4, G0  Mk. 

„Wir  haben  nur  wenig  so  wahrhaft  vornehme  Bücher  in  unserer  gegenwärtigen 
Litteratur  wie  diese  Schrift  Münchs  . . . eine  tiefsinnige  und  eigenartige  Lebens- 
philosophie . . . Niemand  wird  dieses  Buch  ohne  wahrhafte  Erbauung;  aus  der 
Hand  legen.“  [Otto  Lyon  i.  d.  Ztschr.  f.  dtsch.  Unterr.  X l.j 


R.  Gaertners  Verlag,  H.  Hey  felder,  Berlin  SW. 


Professor 

Dr.  Pr.  Aiy, 

Königl.  Gymnasialdirektor. 


Geschichte  der  römischen  Litteratur. 

7 M.,  fein  geh.  9 M. 

Cicero.  Sein.  Leben  und  seine  ^-ehriilen 
3,60  M.,  geh.  4.60  M. 

Ausgewählte  Briefe  Ciceros 
und  seiner  Zeitgenossen. 

Text.  Anmerkungen 

5.  Auflage.  für  den  Schuigebrauch. 

1,60  Mk.,  geb.  2 Mk.  Kart,  1 Mk. 


R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder, 
Berlin  SW. 

Die  Akademieen  der  Platoniker 
im  Altertum. 

Nebst  Beiträgen  zur  Geschichte 
des  Platonismus  in  den  christ- 
lichen Zeiten. 

Von 

Dr.  Ludwig'  Keller, 

Geheimen  Staatsarchivar  und  Archiv- 
Rat  in  Berlin. 
gr.  8 °.  Preis  0, 75  Mk. 

Zwei  antike  Mosaikgemälde, 
welche  eine  Versammlung  der  plato- 
nischen Akademie  zur  Darstellung 
bringen  und  die  wegen  ihrer  merk- 
würdigen Symbolik  die  Archäologen 
neuerdings  viel  beschäftigt  haben, 
bähen  den  Verfasser  veranlafst,  die 
Frage  aufzuwerfen,ob  und  inwieweit 
sich  Nachwirkungen  der  älteren  Aka- 
demieen.  die  erst.  i.  ,).  529  n.  Chi1, 
durch  Kaiser  Justitium  aufgehoben 
wurden,  in  den  christlichen  Zeiten 
Voraussetzen  lassen.  Das  Haupt- 
gewicht legt  der  Verf.  auf  die 
Thatsache,  dafs  die  Akademieen  der 
späteren  Jahrhunderte  in  ihrer  Sym- 
bolik eine  auffallende  Übereinstim- 
mung mit  den  Zeichen  und  Figuren 
der  ervvähntenMosaikgemälde  zeigen. 


R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder, 
Berlin  SW. 


Seit  1886  erscheinen: 

Jahresberichte 

über 

das  höhere  Schulwesen 

lierausgegehen  von 

Prof.  Dr.  Conrad  Retlnviscli, 

Direktor  des  Königl.  Friedrichs-  Gymi  asiums 
zu  Frankfurt  a.  O. 

Erschienen  sind:  I.  (1886)  8 M. 
II.  (1887)  12  M.  III.  (1888)  12,60  M. 
IV.  (1889)  13,90  M.  V.  (1890)  14  M. 
VI.  (1891)  14,80 M.  VII.  (1892)  12M. 
VIII.  (1893)  14  M.  IX.  (1894)  13  M. 
X.  (1895)  13  M.  XI.  (1896)  13  M. 
XII.  (1897)  14  M.  XIII.  (1898)  15M. 
XIV.  (1S99)  14  M. 

Eingebundene  Exemplare  je  2 M.  mehr. 


R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder, 
Berlin  SW. 


Der  bleibende  Wert  des  Laokoon 

Von 

Prof.  Dr.  C.  Rethwisch, 

Direktor  des  Königl.  Friedrichs  - Gym- 
nasiums zu  Frankfurt  a.  Oder. 

1,20  Mark. 


g®T  Mit  einer  Beilage  der  Weidmannschen  Buchhandlung  in  Berlin,  '’&fj 


R.  Gaertners  Verlag,  H.  Hey  felder,  Berlin  SW. 


Druck  von  Leonhard  Simion,  Berlin  SW. 
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Buchhandlungen 
und  Postämter. 


GEORG  ANDRESEN,  HANS  DRAHEIM 

UND 
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Preis 

vierteljährlich  6 dt. 
Inserate 

3 gesp.  Zeile  0,25  dC. 


18.  Jahrgang. 


Berlin,  28.  A ugust 


1901.  No.  35. 


Rezensionen  und  Anzeigen:  Spalte 

E.  Roh  de,  Kleine  Schriften  (P.  Stengel) 937 

Aristophanis  Nubes,  ed.  .1.  van  Leeuwen  (O.Kaehlei')  9IÜ 

W.  Ahlberg,  De  jiroceleusmaticis  iamborum  trochaeo- 
rumque  antiquae  scaenicae  poesis  latinae  (H.  G.)  . . 943 
Maximianus,  The  Elegies,  by  B.  Webster  (M.  Ma- 

nitius) 945 

A.  v.  Cohausen  und  L.  Jacobi,  Das  Römerkastell 

Saalburg.  5.  A.  von  H.  Jacobi  (C.  Koenen)  ....  949 


Spalte 


K.  Fecht,  Griechisches  Übungsbuch  für  Obertertia. 

2.  A.  (W.  Vollbrecht) 954 

Auszüge:  Jahrbuch  des  Kaiserlich  Deutschen  Archäologischen 
Instituts.  XVI  2.  — Archäologischer  Anzeiger  1901,  2.  — 
Preulsische  Jahrbücher  105,  II.  — Revue  des  etudes 
greeques  53.  54.  — Mnemosyne  XXIX  2 955 

Rezension s - Verzeichnis 9G3 

Verzeichnis  neuer  Bücher 9G6 


Die  Herren  Verfasser  von  Programmen,  Dissertationen  und  sonstigen  Gelegenheitsschriften  werden  gebeten, 
Rezensionsexemplare  an  R.  Gaertners  Verlagsbuchhandlung,  Berlin  SW.,  Schünebergerstr.  26,  einsenden  zu  wollen. 


Rezensionen  und  Anzeigen. 

Erwin  Rohde,  Kleine  Schriften.  Zwei  Bände. 

Tübingen  und  Leipzig  1901,  Verlag  von  J.  C.  B.  Mohr 

(Paul  Siebeck).  XXXI,  436  u.  111,  481 S.  gr.  8°.  24  JL 

Die  von  vielen  erhoffte  und  ersehnte  Samm- 
lung der  kleinen  Schriften  Erwin  Rohdes  liegt  nun 
in  einer  von  Fritz  Schoell  mit  liebevoller  Miih- 
waltuug  besorgten  Ausgabe  vor.  Mit  Rat  und 
Tliat  haben  0.  Crusius  und  W.  Schund  ihn  dabei 
unterstützt;  von  ersterem  wird  ein  Ergänzungsbeft 
mit  einer  Biographie  Rohdes  folgen,  die  ein  Bildnis 
des  früh  Verstorbenen  aus  dem  Jahre  1 875  schmücken 
soll.  Die  zwei  stattlichen  Bände  enthalten  nicht 
sämtliche  Aufsätze  und  Rezensionen,  die  Rohde 
geschrieben  hat,  aber  die  meisten  und  bei  weitem 
wertvollsten.  Ausgeschlossen  hat  der  Herausgeber 
die  selbständig  im  Buchhandel  erschienenen  Schrif- 
ten, die  rein  textkritischen  Arbeiten  und  eine  An- 
zahl von  Rezensionen,  die  keinen  besonders  reichen 
positiven  Ertrag  zu  bieten  schienen.  Doch  sind 
die  Titel  auch  dieser  Arbeiten  in  der  Vorrede 
verzeichnet  und  Bruchstücke  nebst  den  in  Rohdes 
Handexemplaren  gefundenen  Notizen  in  sorgfältiger 
Auswahl  mitgeteilt.  Die  handschriftlichen  Be- 
merkungen des  Verfassers,  durch  eckige  Klammern 
leicht  kenntlicli  gemacht,  sind  auch  den  voll- 
ständig wieder  abgedruckteu  Aufsätzen  beigefügt 
worden;  eigener  Zusätze  hat  sich  der  Herausgeber 
euthalteu,  nur  willkommene  Hinweise  auf  ander- 
weitige bezügl.  Ausführungen  Rohdes  und  einen 


vortrefflichen  Index  hat  er  beigesteuert.  Die 
Reihenfolge  ist  nicht  chronologisch,  sondern  nach 
sachlichen  Gesichtspunkten  bestimmt.  Im  grofseu 
und  ganzen  konnten  zwei  Gruppen  geschieden  wer- 
den: litterargeschichtliche  und  religiousgeschiclit- 
liche  Untersuchungen.  Den  ersten  schliefsen  sich, 
zugleich  überleitend,  die  Arbeiten  auf  dem  Gebiet 
der  Sagenkunde,  den  letzteren  heortologiscke  und 
scenische  Forschungen  an,  den  Schliffs  bildet  eine 
warm  empfundene  Anzeige  der  Biographie  Ritschls 
von  O.  Ribbeck. 

Die  beiden  Bände  enthalten  zusammen  43  Ab- 
handlungen, darunter  7 Rezensionen  und  2 An- 
zeigen. Das  früheste  Stück  stammt  ans  dem  Jahre 
1870  (XXXVIII  Unedierte  Lukianscholien  die  att. 
Thesmophorien  und  Haloeu  betr.),  das  späteste 
(XXXI  Rez.  von  Roschers  ‘Kynauthropie’)  hat  der 
Verf.  wenige  Tage  vor  seinem  Tode  nieder- 

O o 

geschrieben  (1898).  Der  Umfang  der  einzelnen 
Schriften  ist  ganz  verschieden:  einige  füllen  2 — 
3 Seiten,  andere  4 — 7 Bogen.  Die  meisten  sind 
im  Rhein.  Mus.  erschienen,  eine  in  den  Neuen 
Heidelberger Jahrb.  (XXXIV  Orpheus),  eine  (XXXV 
Die  Religion  der  Griechen,  Prorektoratsrede  1894, 
zuerst  gedruckt  Heidelb.  1895)  in  den  Bayreuther 
Blättern  VII — X,  andere  im  Philologus,  Hermes, 
den  Jahrb.  für  Philologie.  Rohde  pflegte  nichts 
zu  veröffentlichen,  was  nicht  reif  war;  so  be- 
schränken sicli  die  späteren  Zusätze  denn  meist 
auf  neu  hinzugekommene  Citatc;  bisweilen  werden 


939 


28.  August.  WOCHENSCHRIFT  FÜR  KLASSISCHE  PHILOLOGIE.  1901.  No.  35. 


940 


Fragen  aufgeworfen,  die  der  Erledigung  noch 
harren  (z.  B.  I 174,  1.  II  176,  1),  oder  auf  ein  der 
Bearbeitung  wertes  Thema  hingewiesen  (z.  B.  I 
402,  2),  seltener  fand  sich  der  Anlafs  etwas  zu 
berichtigen  (z.  B.  II  120). 

Es  hätte  keinen  Zweck,  ein  Verzeichnis  sämt- 
licher Abhandlungen  hier  aufzuführeu;  wer  sie 
studieren  will,  weifs,  was  er  sucht  und  finden  wird; 
noch  weniger  mag  ich  ein  Urteil  über  den  Wert  der 
einzelnen  abgeben;  auch  der  Kompetentere  würde 
stets  auf  Widerspruch  stofsen,  denn  Rohde  giebt 
vielen  vieles,  und  dem  einen  wird  dies,  dem  andern 
jenes  das  Wertvollere  scheinen,  und  dies  Urteil  wird 
bereits  feststehen.  Die  meisten  Arbeiten  haben 
ihre  Frucht  getragen,  und  viele  Samenkörner  sind 
längst  wieder  aufgegaugen,  es  wird  die  Zeit  kom- 
men, wo  zum  Gemeingut  geworden,  was  Rohde 
erworben  hat,  und  mau  sich  kaum  mehr  erinnern 
wird,  welche  Meinungen  herrschten,  ehe  er  die 
Sachen  aufgeklärt.  Denn  das  ist  das  Schicksal 
wie  der  treffenden  Emendatioueu  in  dem  Text 
eines  Schriftstellers,  so  auch  der  besten  Mono- 
graphien; wie  abgeschlossen  das  Einzelne  auch 
sein  mag,  es  ist  doch  nur  ein  Werkstück  zu  einem 
gröfseren,  zu  einem  in  Wahrheit  nie  vollendeten 
Bau.  Uud  dennoch  meine  ich,  haben  viele  auch 
dieser  kleinen  Arbeiten  einen  unvergänglichen 
Wert  für  sich:  ‘lehrreich  ist  weniger  das  Objekt 
der  Forschung,  auch  nicht  deren  nacktes  Resultat, 
als  der  Prozefs  der  Forschung  selbst’  (II  457),  und 
deshalb  werden  die  Jünger  der  Wissenschaft  auch 
immer  wieder  zurückkehren  zum  Anfang,  werden 
die  Blüte  suchen,  der  Frucht  und  Same  entsprang, 
uud  sich  ihrer  Herrlichkeit  freuen,  der  Energie, 
die  ‘alle  Zustände  bis  zur  durchsichtigsten  Heilig- 
keit  sich  und  anderen  verständlich  zu  machen  be- 
strebt' ist  (II  455),  der  ‘köstlichen  Gabe  des  ge- 
sunden Menschenverstandes,  die  wie  ein  belebendes 
Fluidum  auf  alle  hinüberfliefst,  die  sich  uubefaugeu 
nahen’  (II  453),  des  Ernstes,  der  den  ‘gaukelnden 
Dilettantismus,  der  überhaupt  zu  nichts  auf  der 
Welt  gut  ist’  (II  189),  vor  allem  von  der  Wissen- 
schaft fernhalten  will.  In  diese  Freude  aber  wird 
sich  Wehmut  mischen,  Wehmut  und  Trauer;  Rohde 
schien  den  Höhepunkt  erst  eben  erreicht  zu  haben, 
siegreich  war  er  erst  im  letzten  Jahrzehnt  seines 
Lebens  in  ein  Gebiet  gedrungen,  wo  seine  Kraft 
und  Gaben  sich  am  glänzendsten  entfalteteu:  die 
Paralipomena  zur  Psyche  erregen  jedem  unendliche 
Sehnsucht,  der  die  rühmliche  That  mit  rühmlichen 
Thaten  gekrönt  wünscht.  Aber  wir  wollen  dank- 
bar sein  für  das,  was  uns  gegeben  ward,  und 
nicht  vergessen  über  dem,  was  wir  au  Rohde  ‘ver- 


loren haben,  was  wir  für  immer  an  ihm  besitzen’ 
(II  462). 

Berlin.  Paul  Stengel. 

Aristophanis  Nubes,  Cum  prolegomenis  et  commen- 
tariis  edidit  J.  van  Leeuwen.  Lugduni  Batavo- 
rum  apud  A.  W.  Sijthoff.  XXXIV  u.  238  S.  gr.  8°. 
fl.  3,60. 

Wohl  schwerlich  wird  jemand  diese  Ausgabe 
ohne  Befriedigung  aus  der  Hand  legen,  auch  wenn 
er  durchaus  nicht  mit  allem,  was  darin  geboten 
wird,  einverstanden  ist.  Es  geht  ein  so  frischer 
Zug  durch  das  ganze  Buch,  dafs  man  sieht,  mit 
welcher  Lust  der  Hr.  Verfasser  sich  seiner  Auf- 
gabe hingegeben  hat.  Find  dafs  er  ein  Kenner 
des  Aristophanes  ist,  braucht  nicht  erörtert  zu 
werden. 

Hier  sollen  nur  einige  Beispiele  zeigen,  in 
welchen  Beziehungen  der  Referent  anderer  Mei- 
nung ist  als  der  Herausgeber.  Vor  allem  will  er 
uns  beweisen,  dafs  die  Wolken,  welche  wir  jetzt 
haben,  dieselben  sind,  welche  die  Athener  im 
Jahre  423  im  Theater  gesehen,  aber  nicht  nach 
Gebühr  gewürdigt  haben.  Freilich  etwas  von 
Umarbeitung  hat  er  doch  zugebeu  müssen,  näm- 
lich die  Verse  518 — 562  sollen  neu  sein,  sonst 
aber  das  ganze  Stück  unverändert  (?).  Und  diese 
Verse  soll  der  Dichter  selbst  vorgetrageu  haben,  also 
Philonides  (p.  V)  für  den  armen  Aristophanes,  der 
als  Fremder  nach  seinen  Rittern  kein  Stück  wieder 
selbst  aufführen  durfte;  denn  er  war  vou  den  athe- 
nischen  Richtern  im  Wiederholungsfälle  gewisser- 
mafseu  mit  der  Rute  bedroht  worden.*)  ‘Dixerit 
quispiam  satis  esse  ad  talia  subridere’  könnte  mau 
hier  demVerf.  mit  seinen  eigenen  Worten  erwiedern. 
Er  weifs  gleich  eine  ganze  Geschichte  zu  erzählen, 
wie  sich  Aristophanes  geärgert  hat,  als  seine 
Wolken  nicht  noch  einmal  vom  Archon  angenom- 
men wurden,  als  Eupolis  seinen  Frieden  besiegte 
und  wie  er  nun  sein  Werk  publizierte  bis  auf  die 
genannten  Verse  unverändert.  Und  mit  welchem 
Hohne  werden  (S.  XI  ff.)  alle,  die  das  nicht  längst 
begriffen  haben,  abgefertigt!  Während  die  drin- 
gendste Mahnung  ausgesprochen  wird,  dem  Dichter 
das  Seine  zu  lassen  (S.  XVI),  wird  doch  in  seinen 
Worten  sehr  willkürlich  geschaltet  und  ist  das 
Buch  überhaupt  ganz  subjektiv  gefafst:  ja  der 
Verf.  erzählt  sogar,  was  ihm  bei  einzelnen  Stellen 
(S.  XIX)  widerfahren  ist,  z.  B.  bei  Vesp.  1309, 
wobei  er  sich  geberdet,  als  habe  er  mit  der  Kon- 

*)  s.  Einleitung  zu  den  Vespae  desselben  Heraus- 
gebers, auf  die  er  verweist  und  von  da  wieder  auf  die 
Mnemosyne  vom  Jahre  1888  S.  263  ff. 
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jektur  0Qvyl  (1892)  den  Stein  der  Weisen  ge- 
funden, und  bemerkt,  zu  derselben  Zeit  habe  Th. 
Kock  dasselbe  konjiziert,  nachdem  er  doch  ‘per 
alteram  fere  saeeuli  partem  in  Aristophaue  habi- 
taverat,  priusquam  repperiret’.  So  viel  mir  be- 
kannt, ist  das  nicht  zutreffend,  deun  Kocks  Veri- 
similia,  in  denen  diese  Vermutung  ausführlich 
besprochen  ist,  sind  im  Jahre  1872  bei  Teubner 
erschienen,  also  v.  L.s  Zweifel,  wem  die  Priorität 
gebührt,  wohl  unbegründet.  Wieder  an  anderen 
Stellen  polemisiert  v.  L.  gewissermafsen  gegen  sich 
selbst.  So  verweist  er  zu  v.  367  unseres  Stückes 
auf  seine  Ausgabe  der  Frösche  (1895)  v.  529  noioig 
9eolg-,  Dort  wird  davor  gewarnt,  diejenigen  Stellen 
mit  heranzuziehen,  wo  der  Artikel  beigesetzt  ist. 
Dagegen  zu  Wespen  1202  (1892)  sind  dieselben 
Stellen  ganz  unbefangen  hinzugefügt.  Und  ebenso 
spricht  er  zu  Nub.  761  gegen  seine  Bemerkung  zu 
Frösche  1066,  während  die  ganze  Wurzelgeschichte 
schliefslich  doch  recht  zweifelhaft  bleibt,  jedenfalls 
hier  unnütz  ist  und  ldofs  von  der  Beschäftigung 
mit  Homer  herstammt,  auf  deren  Früchte  natür- 
lich verwiesen  wird.  Er  darf  sich  daher  nicht 
wundern,  weunn  nicht  gleich  alle  Leute  ebenfalls 
mit  offenen  Armen  aufnehmen,  was  er  glaubt  ent- 
deckt zu  haben.  Mit  solchen  Ausdrücken  wie 
,ineptum,  insulsum,  parum  apte,  poetae  arte  in- 
diguum’  u.  ä.  wird  gar  nichts  bewiesen.  Das  ist 
eben  subjektiv,  ebenso  wie  er  S.  XVII  vom  Heraus- 
geber fordert,  er  müsse  sieh  die  Mienen  und 
Gesten  (vultnrn  gestumque  colloquentium)  der 
Schauspieler  vergegenwärtigen,  und  zwar  sagt  er 
ausdrücklich  unmittelbar  vorher,  man  müsse  mit 
in  Rechnung  ziehen  ‘ea  quae  oculis,  non  auribus, 
spectatorum  poeta  obtulit’.  Ja,  wie  hat  denn  das 
der  Dichter  im  athenischen  Theater  und  unter  den 
Masken  fertig  gebracht,  den  Zuschauern  aufser 
seinen  Worten  auch  noch  Mieneuspiel  zu  bieten? 

Und  wer  das  nicht  zu  sehen  glaubt,  dem  ‘non 
vivit  . . . fabula  meliorque  eins  pars  . . . fugit’! 
Sollte  da  nicht  den  Herausgeber  seine  lebhafte 
Phantasie  gar  zu  weit  geführt  haben,  so  dafs  er, 
der  anderen  Verhaltungsmafsregeln  und  gute  Leh- 
ren giebt,  selbst  noch  ebenderselben  bedürftig  er- 
scheint? 

Ähnlich  verhält  es  sich  mit  der  Scene  1105 
— 1114,  wo  die  Verweisung  auf  das  zu  888  f.  Ge- 
sagte wahrlich  nicht  genügt,  um  zu  beweisen,  dafs 
alles  in  Ordnung  sei.  Wenn  man  sich  freilich 
über  die  scenischen  Schwierigkeiten  so  leicht  weg- 
setzt, wie  es  in  der  kritischen  Note  zu  888  ge- 
schieht, so  hat  mau  überhaupt  keine  Schwierig- 
keiten. Dann  darf  man  aber  den  Dichter  auch 


nicht  tadeln,  dafs  er  ‘perfunctorie  nimis’  hier  ver- 
fahren sei,  oder  sich  Sorgen  machen,  in  wessen 
Maske  der  "Aöixog  aufgetreten  sei,  wobei  die  ein- 
zelnen Phasen  in  der  Entwicklung  der  Erkenntnis 
des  Herausgebers  geschildert  werden.  So  inter- 
essant dies  auch  manchem  sein  mag,  man  will 
doch  lieber  Gründe  hören  statt  schliefslich  aus 
zweifelhaften  Vermutungen  und  Anspielungen  auf 
ein  uns  unbekanntes  Faktum  heraus  auf  einem 
unbekauuteu  Lehrer  des  Hyperbolos  sitzen  zu 
bleiben.  Das  ist  nämlich  endlich  das  Resultat, 
nachdem  man  sich  durch  einen  Irrgarten  von  Ver- 
weisungen hiudurchgearbeitet  hat. 

Im  Texte  geht  es,  wie  gesagt,  manchmal  sehr 
willkürlich  zu.  Ganz  abgesehen  von  den  zuge- 

Ö Ö 

setzten  scenischen  Bemerkungen,  deren  Wert  oft, 
ja  meistens  sehr  zweifelhaft  ist,  werden  Änderungen 
vorgenommen  ohne  Not  z.  B.  v.  59  statt  an  zuiv 
Ttu%£id>v  ivsziO^ng  0QvaXXido)V.  das  Präsens:  ivzi- 
&ng,  während  doch  die  Vergaugeuheit  geradezu 
gefordert  ist;  als  Grund  wird  auch  angegeben, 
dafs  das  Imperfektum  nicht  den  genit.  plur.  bei 
sich  haben  könnte.  Aber  was  hat  denn  in  aller 
Welt  der  partitive  Genitiv  mit  dem  Tempus  zu 
thun?  v.  75  wird  für  adov  mit  Blaydes  aus  der 
Korrektur  eines  sonst  ganz  nichtssagenden  cod. 
Cautabr.  fzoXig  eingesetzt.  Das  heifst  doch  ein- 
fach den  Dichter  verbessern  wollen!  ebenso  wie 
v.  1175,  wo  Bentley  aus  old'  ozi  machen  wollte: 
ev  noitTv,  und  der  Herausgeber  ihm  uachfolgte, 
weil  sonst  das  Particip  xa/.ovqyovvz'  ‘misere 
languet’. 

Das  Weglassen  des  zweiten  uv  im  Verse  426 
mit  Cobet  ist  doch  auch  pure  Willkür!  recht  be- 
zeichnend aber  die  Anmerkung  zu  v.  559,  den  v.  L. 
nicht  versteht,  ‘also’  entweder  für  interpoliert  oder 
schwer  verderbt  hält.  - — v.  348  ist  gewifs  un- 
wahrscheinlich, dafs  nccvß-'  üau  ßouXovzca  in  navti' 
6 zi  ßovXovzui  verschrieben  wäre.  Warum  raufs 
alles  nach  der  Schablone  eingerichtet  sein?  — 
— v.  1304  gehört  uQVij&sig  auch  blofs  unter  die 
vielen  Möglichkeiten,  aber  bietet  nicht  die  ge- 
ringste Sicherheit,  dafs  es  vom  Dichter  herstamme, 
und  darauf  ist  doch  ausschliefslich  zu  sehen,  aber 
nicht,  ob  etwas  an  der  betreffenden  Stelle  passend 
wäre!  Und  endlich  ist  v.  1458  ganz  unnütz  die 
Lesart  der  schlechteren  IIss.  äei  statt  tjfittg  auf- 
geuommen,  nur  um  eine  Absonderlichkeit  in  den 
Text  zu  bringen. 

Das  sind  einige  Tropfen  auf  dem  blanken 
Schild  des  Verfassers,  nach  meiner  Meinung  alle 
aus  derselben  Quelle  stammend:  er  versenkt  sich 
nämlich,  wie  er  ja  selbst  sagt,  so  ganz  in  die 
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Sache,  dafs  er  glaubt,  im  Theater  selbst  die  Hand- 
lung vor  sich  gehen  zu  sehen,  mehrfach  spielt 
wohl  auch  das  moderne  Theater  mit  hinein,  uud 
was  er  nun  zu  sehen  uud  zu  hören  glaubt,  das 
bringt  er  in  seiner  Ausgabe.  Ohne  Zweifel  ist 
vieles  das  Richtige,  manches  davon  auch  schon 
von  anderen  gefunden,  anderes  zweifelhaft : jeden- 
falls würde  ich  au  seiner  Stelle  nicht  mit  so 
harten  Worten  den  Andersdenkenden  abfertigen. 
Vielleicht  denkt  er  in  einigen  Jahren  über  allerlei 
wieder  anders.  Aber  wie  dem  auch  sein  möge, 
das  im  Eingang  abgegebene  Urteil  wird  wohl 
jeder  unterschreiben,  dafs  es  eine  Freude  ist,  diese 
Ausgabe  zur  Hand  zu  nehmen,  und  dafs  dem 
Aristophanes  solche  Kommentatoren  nur  zum  Heile 
gereichen  können. 

Weimar.  Otto  Kaehler. 

Axel  W.  Ahlberg,  I)e  pro c eleu smaticis  iambo- 
ruin  trochaeorumque  antiquae  scaenicae 
poesis  latinae  studia  metrica  et  prosodica  I II. 
Lundae  1901,  Hjalmar  Möller.  161 +30  S.  8". 

Hr.  Ahlberg,  eiu  Schüler  von  C.  Zander,  will 
den  bei  den  lateinischen  Dramatikern  der  älteren 
Zeit  herrschenden  Gebrauch  in  der  Zulassung  des 
Proceleusmaticus  als  Stellvertreter  des  Jambus  uud 
Trochäus  genauer  feststellen , als  es  bisher  ge- 
schehen ist,  indem  er  die  Beschränkungen  nach- 
weist, welche  sich  die  Dichter  bei  der  Anwendung 
des  viersilbigen  Fufses  auferlegten.  Er  sondert  wie 
billig  den  aufsteigenden  Proceleusmaticus  den 
er  mit  Ritschl  proceleusmaticus  iambicus  nennt,  von 
dem  absteigenden  ^ ^ (irochaicus)  und  behandelt 
beide  getrennt  in  zwei,  auch  durch  die  Paginierung 
gesonderten  Abhandlungen.  Als  Ergebnis  seiner 
Untersuchung  giebt  er  in  jeder  dieser  beiden  eine 
geordnete  Zusammenstellung  der  in  den  iambischen 
und  trochäischen  Versen  des  Plautus,  Terenz  uud 
der  audereu  älteren  Sceniker  vorfiudlichen  — stei- 
genden und  fallenden  — Proceleusmatiker,  die  er 
nach  den  von  ihm  aufgestellten  Normen  als  be- 
rechtigt anerkennt.  Hiernach  findet  sich  der  ia m- 
bische  Proceleusmaticus  weitaus  am  häufigsten 
im  ersten  Fufse  der  iambischen  Verse  (Senare, 
Septenare,  Oktonare)  und  im  zweiten  Fufse  der 
trochäischen  Septenare,  ziemlich  häufig  aber  auch 
im 'vierten  Fufse  der  iambischen  Langverse  und 
im  dritten  uud  vierten  der  trochäischen.  Der 
trochäische  (fallende) Proceleusmaticus,  der  seiner 
Anwendung  nach  überhaupt  ziemlich  beschränkt 
ist  und  bei  Terenz  nur  in  einer  sehr  geriugeu 
Zahl  von  zulässigen  Fällen  erscheint,  findet  sich 
am  meisten  im  ersten  Fufse  der  trochäischen 
Septenare.  Als  üblichste  Form  des  iambischen 


Proceleusmaticus  erweist  sich  diejenige,  bei  der 
ein  zweisilbiges  (bezw.  durch  Elision  zweisilbig 
gewordenes)  Wort  oder  zwei  einsilbige  Wörtchen 
die  Senkung  und  die  beiden  Anfangssilbeu  eines 
drei-  oder  mehrsilbigen  Wortes  die  Hebung  bil- 
den,  wie  Triu.  538  magis  dpage,  v.  06  sed  hoc  äni- 
rnitrn , Cist.  127  quiaque  ddeo-,  jedoch  wird  die 
Hebung  auch  oft  durch  eiu  zweisilbiges  oder  zwei 
einsilbige  Wörter  gebildet  wie  Most.  12  sine  modo. 
Gewöhnlich  tritt  nach  der  zweiten  Kürze,  also  vor 
der  ersten  Hebungssilbe  Wortschlufs  ein,  erheb- 
lich seltener  sind  die  Fälle,  wo  die  Senkung  sich 
aus  einem  einsilbigen  Worte  und  der  ersten  Silbe 
eines  mehrsilbigen  zusammensetzt  (et  invidia)  oder 
wo  alle  vier  Silben  einem  Worte  angehören 
(beneficiuni) ; als  unzulässig  aber  sieht  Ahlberg 
Verbindungen  an  wie  quid  itä  qui-a , capite  tu-o, 
Snmiä  mi-hi.  Denn  es  gilt  ihm  als  ‘lex  priucipalis’ 
der  Zusammenfall  der  Iktussilbe  mit  der  Accent- 
silbe des  Wortes  (tertia  brevis  accentu  vocabuli 
perculitur') , wobei  er  allerdings  Betonungen  wie 
ubi  pärielis , etiam  Epidicum,  quasi  mcigistratum  als 
berechtigt,  weil  der  Aussprache  der  plautinischeu 
Zeit  gemäfs,  zuläfst  und  auch  in  Verbindungen 
wie  res  agitiir,  non  edepöl  au  dem  Iktus  auf  der 
letzten  Silbe  keinen  Austofs  nimmt,  weil  diese 
Betonung  dem  sermo  cotidianus  entspreche.  Da- 
gegen gelten  ihm  Fälle  wie  sequimlnei  (Merc.  782), 
midieres  (Most.  169),  Minerüa  (Bacch.  898)  als  ver- 
einzelte Aufnahmen,  die  nur  im  ersten  Fufse  des 
Verses  oder  Versgliedes  ihre  Stelle  haben. 

Da  die  Entscheidung,  ob  ein  Proceleusmaticus 
vorliege  oder  nicht,  in  vielen  Fällen  von  der  An- 
nahme der  Silbenkürzuug,  der  Synizese,  der  Syn- 
kope bezw.  Apokope  und  des  Hiatus  abhängt,  geht 
Ahlberg  in  besonderen  Abschnitten  (cap.  III — VIII) 
auf  die  strittigen  Fragen  bezüglich  dieser  Gegen- 
stände ein  und  nimmt  bestimmte  Stellung  ihnen 
gegenüber.  So  entscheidet  er  sich  z.  B.  mit  Fr. 
Skutscli  für  die  Annahme  der  correptio  iambica 
bei  naturlangen  Silben  in  Wörtern  wie  pudlcitia, 
anncitia  Amph.  930.  Epid.  405.  541.  Merc.  846. 
Demselben  Führer  schliefst  er  sich  an  in  der 
pyrrhichischen  Messung  von  meö,  t üö,  eö  u.  dergl., 
ferner  in  der  Annahme  von  Apokope  bei  einzelnen 
trochäischen  Wörtern  wie  nempe,  inde  und  Impe- 
rativen wie  cave,  habe,  tace,  mone,  widerspricht 
ihm  dagegen  mit  Rücksicht  auf  den  Accent  bezüg- 
lich der  Messung  von  meörum , dierum,  wo  er  Syui- 
zesis  für  notwendig  ansieht,  weil  die  betonte  Silbe 
Korreption  nicht  zulasse,  hält  auch  Annahme  der 
Synkope  in  beneficium  und  maleficium  trotz  Skutsch 
(S.  150)  nicht  für  erforderlich,  ebenso  wenig  wie 
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nee  für  neque , um  eiueu  Proceleusmaticus  zu  be- 
seitigeu. 

Die  schwierige  Hiatusfrage  behandelt  er  mit 
grofser  Vorsicht.  Er  giebt  in  zweifelhaften  Fällen 
der  Elision  den  Vorzug  und  läfst  diese  überall  da, 
wo  durch  Hiat  eine  fehlerhafte  Form  des  Proce- 
leusmaticus eintreten  würde,  zur  Anwendung  kom- 
men, wie  Amph.  468  adeo  illuin ; jedenfalls  hält 
er  die  weite  Ausdehnung,  welche  Maurenbrecher 
dem  Hiatus  giebt,  für  Übertreibung. 

Angenehm  berührt  den  Leser  der  Schrift  das 
Mafshalteu  des  Vf.s  in  seinen  Aufstellungen  und 
die  Behutsamkeit,  mit  der  er  verfährt,  und  man 
wird  ihm,  wenn  auch  noch  viele  Zweifel  ungelöst 
geblieben  sind,  döch  die  Anerkennung  lassen  dür- 
fen, die  Frage  der  Zulässigkeit  des  Proceleusmaticus 
in  iambischen  und  trochäischen  Versen  erheblich 
gefördert  zu  haben.  H.  G. 

The  Elegies  of  Maximianus,  ed.  by  Richard  Web 
ster.  The  Princeton  Press  1900.  126  S.  gr.  8°. 

Es  ist  sehr  erfreulich,  dafs  wir  aus  Amerika 
ganz  vortreffliche  philologische  Arbeiten  empfangen, 
welche  bezeugen,  dafs  bei  den  dortigen  Philologen 
der  Umfang  des  ihnen  unterstehenden  Gebietes 
ebenfalls  stark  erweitert  worden  ist.  Eine  solche 
Arbeit  ist  die  vorliegende,  die  zum  ersten  Male 
den  Dichter  und  seine  Werke  nach  allen  Seiten 
hin  erörtert  und  in  mancher  Beziehung  bedeutend 
weiter  gekommen  ist,  als  diejenigen  der  Vorgänger. 
Eröffnet  wird  die  Arbeit  mit  einer  sorgfältigen 
Bibliographie  zu  Maximian,  wobei  vielleicht 
Orientius  ed.  Ellis  p.  220.  237.  255  erwähnt  wer- 
den konnte. 

Die  Einleitung  beschäftigt  sich  mit  der  Per- 
sönlichkeit des  Dichters.  Die  Frage,  ob  das  ego 
der  Elegien  notwendigerweise  auf  den  Dichter 
selbst  gehen  müsse,  wird  mit  ‘Nein’  beantwortet. 
Verf.  meint,  dafs  diese  Elegien  noch  mehr  als  die 
ovidischen  Amores  nicht  autobiographisch  sind, 
sondern  dramatisch  bewegte  Schilderungen  des 
Greisenalters  geben.  Man  dürfe  ihre  persönlichen 
Anspielungen  nicht  so  auffassen,-  als  habe  der 
Autor  sie  etwa  mit  historischer  Treue  gegeben, 
sondern  sie  gehörten  eben  nur  der  Dichtuug  an. 
Die  Alternative,  ob  der  Name  Maximianus  der- 
jenige des  Dichters  oder  derjenige  der  Hauptfigur 
in  der  vierten  Elegie  ist,  hält  Verf.  für  nicht  zu 
entscheiden;  er  neigt  sich  aber  mehr  der  Auf- 
fassung zu,  dafs  dieser  Name  mehr  dem  Helden 
der  vierten  Elegie  angehöre.  Zur  Unterstützung 
seiner  Ansicht  bringt  er  p.  9 adn.  eine  grofse 
Menge  von  Namen,  die  durch  Dichter  fingiert  siud  ' 


(der  Name  zu  Hör.  Sat.  I 2,  36  heifst  Cupiennius). 
Mit  dem  Umstande,  dafs  viele  Handschriften  den 
Autornameu  Maximianus  überliefern,  weifs  sich 
der  Verf.  so  abzufindeu,  dafs  er  erklärt:  der  Name 
Maximianus,  der  auf  den  Titel  fälschlich  über- 
tragen worden  ist,  ward  zum  Dichteruamen  und 
der  Maximianus  des  12.  Jahrhunderts,  der  über 
das  Greisenalter  geschrieben  hat,  wurde  mit  dem 
Dichter  der  Elegien  identifiziert.  Ref.  hält  diese 
letzteren  Ausführungen  kaum  für  richtig,  denn  der 
im  Doctriuale  des  Alexander  de  Villa  Dei  3 und 
25  (ed.  Reichliug  p.  7 f.)  erwähnte  Maximianus 
dürfte  doch  kaum  ein  anderer  sein,  als  der  von 
Eberhardus  Bethuniensis  im  Laboriutus  (Leyser 
hist.  poet.  etc.  p.  826)  III  13  genannte  Dichter, 
von  dem  es  dort  heifst: 

Quae  senium  pulsant  incommoda  maxima  scribit 
Et  se  materiem  Maximianus  habet. 

Dies  ist  aber  doch  zweifelsohne  unser  Dichter 
Maximian  und  die  nuge  Maximiaui  des  Alexander 
de  Villa  Dei  erscheinen  sogar  als  Aufschrift  in 
Cod.  Mus.  Britaunici  add.  21  213  saec.  XIII.  Ref. 
kann  sich,  falls  keine  anderen  Argumente  auf- 
gefunden werdeu,  zu  einer  Zweiteilung  des  Namens 
Maximian  vorläufig  noch  nicht  entschliefsen.*) 
Hieran  knüpft  nun  Verf.  die  Frage  nach  der 
Zeit  des  Dichters.  Riese  hatte  an  das  9.  oder 
10.  Jahrhundert  gedacht,  dem  Ref.  (Rhein.  Mus. 
50,  642)  gestützt  auf  einen  Vers  aus  «Bernensis  363 
widersprach.  Was  Verf.  beibringt,  um  dieses 
Citat  des  Ref.  aus  Maximian  zu  entkräften,  ist 
nicht  stichhaltig,  und  Ref.  ist  durchaus  noch  über- 
zeugt, dafs  der  Vers  im  Bernensis  ‘Non  sumus  ut 
fuimus,  periit  pars  maxima  uostri’  ein  ungenaues 
oder  willkürlich  umgestaltetes  Citat  aus  Eleg.  I 5 
‘Nou  sum  qui  fueram,  periit  pars  maxima  uostri’. 
Dafs  Riese  mit  seiner  Ansetzung  des  Dichters 
Recht  hat,  bestreitet  auch  Verf.,  weil  näm- 
lich Parisinus  2832,  der  Eleg.  I 1 — 6 überliefert, 
aus  saec.  IX  herrührt  und  von  dem  Archetypus 
viel  weiter  entfernt  ist,  als  die  Handschriften  des 
XI.  Jahrhunderts.  Ein  zwingender  Grund  gegen 
Rieses  Ansicht  ist  das  übrigens  nicht,  denn  die 
Überlieferung  ist  ja  oft  wunderbar  genug,  indem 
die  jüngsten  Abschriften  zuweilen  den  besten  Text 
bieten.  Ein  Terminus  a quo  ist  die  Erwähnung  des 
Boethius  (524),  der  audere  Terminus  ad  quem 
wird  vom  Jahre  650  gebildet,  da  ein  Jahr  später 
Eugenius  von  Toledo  starb,  welcher  den  Maxi- 


*)  Trotz  der  von  Labbe,  Bibi,  nova  Manuscript. 
]).  63  namhaft  gemachten  Werke  eines  mittelalterlichen 
Maximian. 
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miau  sicher  benutzt  hat.  Verf.  setzt  letzteren 
in  die  Mitte  des  VI.  Jahrhunderts. 

Sodann  wirft  Verf.  die  Frage  auf:  War  der 
Dichter  Christ  oder  nicht?  Er  wendet  sich  hier 
gegen  des  Ref.  Aufstellungen  Rhein.  Mus.  44,  542  f. 
und  behauptet,  dafs  er  kein  Christ  gewesen  sei 
und  dafs  man  es  sogar  eher  mit  einem  Verspotter 
der  christlichen  Kirche  zu  tliuu  habe.  Indes  hat 
Verf.  keiueswegs  den  color  christianus,  der  über 
manchen  Stellen  Maximians  liegt,  hinwegschaffeu 
können.  Gleich  die  erste  Stelle  I 86  ‘Carnis  ad 
officium  carnea  membra  placent’  ist  so  spezifisch 
christlich,  als  nur  gedacht  werden  kann,  denn  caro 
ist  hier  fast  gleichbedeutend  mit  voluptas  (das 
fleischliche  Vergnügen,  die  fleischliche  Lust),  es 
hat  den  prägnanten  kirchlichen  Sinn  ‘das  Fleisch’ 
und  carueus  stammt  überhaupt  aus  dem  Sprach- 
gebrauch der  Vulgata,  des  Prudeutius  und  der 
Kirchenväter.  Was  Verf.  als  Vorbild  hier  auf- 
stellt (Martial.  XI  100,  6 ‘Carnarius  sum,  pingu- 
iarius  non  sum’)  hat  mit  dieser  christlichen  Auf- 
fassung nur  das  Stammwort  caro  gemeinsam. 
Dann  aber  wird  III  57  die  Liebe  als  ein  ‘vitiura’ 
bezeichnet  und  nur  ‘pietas’  hält  davon  ab,  dies 
vitium  zu  begehen  (III  64).  Und  der  emphatische 
Ausruf  III  88  f.  ‘Salve  sancta,  inquam,  semperque 
intacta  maneto  | Virginitas,  per  me  pleua  pudoris 
eris’  wäre  ja,  wenn  auch  vielleicht  ‘virginitas’  hier 
nicht  vom  Manne  gesagt  wird,  dem  Munde  eines 
christlichen  Mönches  durchaus  augemesen.  Und 
v.  74  heifst  es  von  den  Eltern  der  Geliebten 
‘Coeperunt  natae  crimen  amare  suae’,  und  zwar 
in  betreff  einer  ganz  unschuldigen  Liebe.  Jemand, 
der  nicht  in  christlichen  Anschauungen  aufge- 
wachsen  war,  konnte  nicht  von  einer  platonischen 
Liebe  das  Wort  ‘crimen’  gebrauchen,  wenn  sogar 
die  Eltern  des  Mädchens  einwilligen!  Und  wo 
erst  von  vitium  und  dann  von  crimen  gesprochen 
wird,  gilt  dem  Ref.  v.  91  ‘peccandi  . . permissa  po- 
testas’  keiueswegs  als  gleichbedeutend  mit  dem 
peccare  Ovid.  Am.  III  4,  9,  sondern  peccare  be- 
deutet hier  augenscheinlich  ‘sündigen’  (durch  Ver- 
führung eiues  Mädchens).  Überhaupt  mufs  Ref. 
bei  erneuter  Beschäftigung  mit  Maximian  ein- 
gestehen, dafs  er  jetzt  bedeixteud  fester  von  dem 
Christentum  des  Dichters  überzeugt  ist  als  vor 
zwölf  Jahren.  Und  ist  jenes  etwa  au  sich  unwahr- 
scheinlich? Man  würde  in  der  Mitte  des  6.  Jahr- 
hunderts nach  des  Ref.  Erachten  wohl  schwerer 
nachweisen  können,  dafs  jemand  Nichtchrist  war, 
als  dafs  er  Christ  war.  Deun  der  Dichter  ist  ja 
kein  Barbare,  sondern  ein  Italiener,  und  als  sol- 
cher war  er  damals  beinahe  selbstverständlich 


Christ.  Es  war  weniger  ‘the  lack  of  minute 
knowledge  of  the  vocabulary  of  the  Augustau 
elegy’,  was  den  Ref.  bestimmte,  Maximian  dem 
Christentum  zuzu weisen,  sondern  eine  ziemlich 
ausgedehnte  Lektüre  christlicher  Poesie  und  Prosa. 
— Der  letzte  Teil  der  Vorrede  beschäftigt  sich 
mit  der  Zurückweisung  des  Cornelius  Gallus  als 
des  Autors  dieser  Elegien. 

Hierauf  folgt  die  Aufzähluug  der  Handschriften, 
unter  denen  dem  Etoueusis  wohl  der  erste  Platz 
eingeräumt  wird,  dieser  Codex  aber  doch  nicht 
die  gleiche  Wertschätzung  erhält,  die  ihm  Pet- 
sehenig  zu  teil  werden  liefs.  Und  dies  ist  nach 
des  Ref.  Meinung  durchaus  berechtigt.  Verf. 
kouute  noch  ein  etwas  reicheres  Hss. -Material  be- 
nutzen als  Bährens  und  Petschenig,  und  das  ist 
der  Ausgabe,  die  nun  folgt,  entschieden  zu  statten 
gekommen.  In  der  Ausgabe  selbst  ist  der  Verf. 
ungemein  konservativ  verfahren  uud  hat  mit  eige- 
neu  Konjekturen  zurückgehalten;  freilich  auch  die 
meisten  Änderungen  von  Bährens  und  Petschenig 
sind  gefallen  uud  die  Elegien  stehen  hier  der  Hss.- 
Überlieferung  daher  sehr  nahe.  Zuweilen  ist  A 
(Etou.)  begünstigt,  zuweilen  R (Regin.),  zuweilen 
liefert  auch  eine  späte  Hs.  die  richtige  Lesart. 
Nicht  bequem  ist  die  Zerlegung  des  kritischen 
Apparates  in  die  ha.  Lesarten  und  kritische  Ap- 
pendix, in  welcher  die  Veränderungen  und  Kon- 
jekturen der  Herausgeber  und  Beurteiler  aufge- 
nommen sind;  besser  wäre  die  Übersicht,  wenn 
beides  vereint  wäre. 

Von  besonderem  Werte  für  diese  neue  Ausgabe 
ist  der  letzte  Teil,  der  S.  58  — 113  umfafst,  der 
Kommentar.  In  diesem  ist  zum  ersten  Male  Maxi- 
mian aus  den  früheren  Dichtern  erklärt  und  ein 
sehr  reichhaltiges  Material  beigebracht.  Schwierige 
Stellen  erhalten  ihre  Erklärung  und  die  poetische 
Ausdrucksweise  erfährt  fortlaufende  Kontrolle  aus 
dem  Wort-  und  Phrasenschatze  der  früheren 
Dichter.  Hierauf  ist  grofse  Mühe  und  viel  Sorg- 
falt verwendet  worden  und  daher  gebührt  dem 
Verf.  namentlich  für  diesen  Kommentar  viel  Dank. 
Denn  bisher  waren  hier  nur  kleine  Anfänge  ge- 
macht worden,  nirgends  war  es  zu  einer  metho- 
dischen Bearbeitung  gekommen.  Allerdings  ist 
nicht  fest  unterschieden  zwischen  dem,  was  Maxi- 
mian wirklich  benutzt,  und  zwischen  dem,  was 
mit  seiner  Ausdrucksweise  nur  verwandt  ist.  Selbst- 
verständlich spielt  die  Elegie  der  augusteischen 
Zeit  hierbei  eine  grofse  Rolle,  die  Benutzung  Ovids 
ist  aufser  allen  Zweifel  gestellt.  Ref.  vermifst 
eigentlich  nur  eines,  nämlich  eine  Zusammen- 
stellung der  Testimonia  aus  Maximian  bei  Späteren. 
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Übrigens  ist  die  Verbreitung  dieser  Elegien  im 
Mittelalter  nicht  eine  so  bedeutende,  wie  man 
wohl  denken  möchte,  zumal  Aimericus  den  Dichter 
unter  die  auetores  communes  rechnet.  Es  sind 
weder  sehr  viele  Aufzeichnungen  in  mittelalter- 
lichen Bibliothekskatalogen  überhaupt  vorhanden, 
noch  finden  sich  viele  Citate  aus  ihm  bei  mittel- 
alterlichen Schriftstellern.  — Das  Ende  des  wert- 
vollen Buches  bildet  ein  sehr  ausführlicher  Index, 
in  welchen  auch  die  späteren  Dichterstelleu  voll- 
zählig mit  aufgenommen  wurden.  Dieser  Index 
ist  sehr  dankenswert  und  zur  schnellen  Orientierung 
wohl  geeignet.  Ref.  wünscht  aufrichtig,  dafs  sich 
Verf.  an  weitere  Dichtungeu  der  späten  Zeit  herau- 
begebeu  möge,  und  bemerkt  noch,  dafs  die  Aus- 
stattung- des  Buches  eines  vorzügliche  ist. 

Dresden-A.  M.  Manitius. 

A.  v.  Cohausen  und  L.  Jacobi,  Das  Römerkastell 
Saal  bürg.  V.  Auf!.,  nach  den  Ergebnissen  der 
letzten  Ausgrabungen  ergänzt  von  II.  Jacobi,  Re- 
gierungsbaumeister. Mit  3 Tafeln.  Homburg  v.  d. 
Höbe  1900,  Staudt  & Supp.  37  S.  kl.  8°.  1 Jt. 

Nachdem  v.  Cohauseus  Führer,  welcher  die  Aus- 
grabungsergebuisse  bis  1893  behandelt,  vergriffen 
war,  wurde  es  notwendig,  unverzüglich  eine  neue, 
verbesserte  Ausgabe  dieser  Arbeit  zu  veranlassen; 
denn  die  Saalburg  und  die  in  der  Nähe  befind- 
liche Limesstrecke  erfreut  sich  allerhöchster  Pro- 
tektion und  wegen  ihres  Wiederaufbaues  wird 
sie  von  Hunderten  besucht,  die  sich  au  der 
Hand  eines  Führers  über  das,  was  sie  sehen, 
belehren  wollen.  Freilich  ist  von  einem  solchen 
Führer  zu  verlangen,  dafs  er  die  neuen  archäolo- 
gischen Beobachtungen  berücksichtigt,  welche  teils 
durch  örtliche  Grabungen  in  der  Saalburg,  teils 
durch  die  vom  Deutschen  Reiche  unternommenen 
Limes-Grabungen  überhaupt  gewonnen  worden 
sind.  Nach  der  Einleitung  war  es  Absicht  des 
Verfassers,  diesen  Voraussetzungen  nachzukommen. 
Geschah  das  in  Wirklichkeit?  — Sehen  wir  zu. 

In  der  Limesforschuug:  deutet  man  eigentiiin- 
liehe  Schanzen  in  der  Form  eines  verschobenen 
Rechtecks  als  die  ursprünglichsten  Grenzverteidi- 
guugsanlagen.  Jacobi  bespricht  ein  charakteri- 
stisches Werk  dieser  Art:  die  sogenannte  Preufsen- 
schanze.  Man  fand  bei  ihrer  Durchgrabung  ‘ein 
mitten  durchlaufendes,  von  einer  dreieckigen,  mit 
Steinen  umstellten  Vertiefung  ausgehendes  Grüb- 
chen, das  einen  südwestlichen  Verlauf  nimmt’. 
Münzen,  aus  der  Vertiefung  gehoben,  standen  in 
der  ersten  Zeit  der  Limesaulage  in  Kurs,  denn  die 
eine  ist  von  Vespasian,  die  andere  von  Domitian. 
Durchaus  gleichartige  Verteidigungsanlagen  er- 
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richtete  man  aber  auch  in  anderer  Zeit,  beispiels- 
weise fand  ich  solche  unter  den  Feldschnnzen, 
welche  die  Franzosen  bei  ihrem  Weifseuthurmer 
Rheinübergange  aufwarfen.  Sind  die  Münzen 
wirklich  aus  der  Zeit  der  Schanzeubenutzung, 
dann  wird  man  diese  Erdaufwürfe  aufgeführt 
haben  bei  der  ersten  Greuzverteidigung  und  zwar 
zur  Sicheruug  der  römischen  Militärpostenkette. 

Unter  dem  Schutz  dieser  Postenkette  konnte 
man  auch  das  älteste  Saalburgcastell  aufgebaut 
haben,  ein  quadratisches  Erd  werk  von  85  : 85  m 
Seite.  Dasselbe  ist  von  einem  1,50  m breiten 
Trockenmauerwerk  umgeben,  welches  durch  ein 
System  von  Pfosten  und  Querhölzern  zusammen- 
gehalten wird.  Vor  der  Mauer  liegt  ein  Spitz- 
grabe u. 

In  dieselbe  Zeit  wird  man  auch  das  sogenannte 
Limesgräbcheu  setzen  müssen.  Jacobi  denkt  sich 
dieses  als  die  eigentliche  römische  Reichsgrenz- 
marke. Nach  altem  Feldmesserbrauch  habe  man 
in  das  Grübchen  Reste  von  Kohlen  und  Gefäfs- 
scherben  sowie  Steine  und  ähnliche  Sachen  ge- 
worfen, dann  das  Grübchen  eiugeebnet.  So 
konnte  man  freilich  eine  Grenze  leicht  wieder- 
finden; allein  in  den  Limesforscherkreisen 
wird  Jacobis  Deutung  nicht  geteilt.  Kohlen- 
stücke fand  man  überall,  wo  zur  besseren  Erhal- 
tung unten  angebrauute  Palissaden  eingelassen 
wurden.  Steine  dienten  zur  Verkeilung  der  Holz- 
pfosten und  wurden  streckeuweis  auch  noch  aufge- 
richtet — und  wie  ursprünglich  Pfähle  eiuklemmeud 
nebeneinander  stehend  — gefunden.  Wo  der  Limes 
feuchten  Moorgruud  durchsclmitt,  da  haben  sich 
sogar  die  Pfähle  selbst  erhalten.  Die  Scherben 
können  recht  wohl  von  Gefäfsen  herrühren,  die 
am  Limes  abgelagert  wurden  und  später  iu  die 
Pfahlgrube  hinein  gerieten.  So  beobachtete  man 
auch,  dafs  Topfreste  nur  selten  Vorkommen,  wo 
Ansiedlungsstelleu,  bei  denen  sie  häufiger  auftreteu, 
nicht  vorhanden  waren.  Es  liegen  somit  unab- 
weisbare Gründe  vor,  das  Limesgräbcheu  als  Bau- 
grube einer  wirklichen  Verpalissadierung  der 
Reichsgreuze  zu  bezeichnen. 

Mit  einer  solchen  Grenzschutzliuie  notwendiger- 
weise verbunden  und  daher  mit  ihr  gleichzeitig 
errichtet  wurden  ßeobachtungs-  und  Sigualposten, 
sog-enanute  Warten.  Als  solche  sind  die  sogenanu- 
teil  ‘Begleithiigel’  anfzufassen.  Dieselben  enthalten, 
in  den  abgeglicheueu  Boden  eingeschnitteu , vier 
für  den  hölzernen  Wartturm  bestimmte  rechtwink- 
lige Pfostenlöcher  mit  Resten  der  Steinsetzung 
oder  Holzverzimmerung.  Diese  Warten  liegen 
bald  dicht  au  der  Pfahlmauer,  bald  bis  zu  75  m 
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dahinter,  in  einem  mittleren  Abstande  von  700  m 
von  einander  entfernt.  Jacobi  erkennt  zwar  den 
Zusammenhang  dieser  Anlagen  mit  seiner  ‘ver- 
markten Reichsgreuze’  au,  deutet  sie  jedoch 
irrigerweise  als  ‘Grenzmale’,  wie  wir  sie  aus 
den  Schriften  der  Alten  kennen.  Die  Hügel-Holz- 
turmwarten  — und  mit  solchen  haben  wir  es  nach 
den  Resultaten  der  Limesforschuug  zu  tliuu  — 
wurden  hier  und  da  bis  zu  dreimal  erneuert;  denn 
es  kommen  drei  der  Hügel  mit  Pfostenlöchern 
nebeneinander  vor. 

Das  war  also  die  ältere  Periode  der  Limes- 
aulagen. Dieser  folgte  die  jüngere:  Man  grub 
zwei  Schritt  hinter  der  Pfahlmauer  einen  Graben 
und  häufte  den  Grabeuboden  zum  Walle  auf.  Wo 
der  felsige  Boden  Grabungen  versagte,  baute  man 
eine  2 m breite  Trockenmauer.  Je  nach  dem  bei 
allen  römischen  Unternehmungen  zum  Ausdruck 
kommenden  Nützlichkeitsprinzip  behielt  man  auf 
einigen  Strecken  die  ältere  Holzgrenzmauer  allein 
bei.  Dafs  beide  Vorkehrungen,  nämlich  das  Grüb- 
chen und  Wall  und  Graben  gleichzeitig  hinterein- 
ander  bestanden  haben,  wie  Jacobi  annimmt,  er- 
scheint an  einer  Stelle  geradezu  unmöglich;  denn 
hier  wird  das  Limesgräbchen  vom  Graben  und 
Wall  durchquert;  dasselbe  wurde  also  später  auf- 
gegeben. 

Aber  nicht  nur  die  Pfahlmauer  wurde  auf- 
gegeben, sondern  auch  die  Hügelwarteu  mit  Holz- 
tünnen.  An  ihre  Stelle  treten  die  Steintürme; 
diese  finden  wir  daher  neben  den  mit  Pfosteu- 
löchern  versehenen  Hügeln.  Dieselben  haben 
quadratischen  Grundrifs  vou  4,50  zu  5,50  m Seite. 
Wie  man  sich  den  Aufbau  zu  denken  hat,  ver- 
gegenwärtigt die  Trajanssäule. 

Man  gab  ferner  die  Erdcastelle,  wo  erforder- 
lich, auf  und  baute  Steincastelle.  Als  ein  solches 
Steincastell  ist  die  grüfsere  Saalburg  auf  uns  ge- 
kommen. Ihre  Erbauung  wird  in  den  Aufang 
oder  in  die  Mitte  des  2.  Jahrh.  gesetzt.  Jacobi 
führt  mit  Recht  an,  dafs  Anton  in  us  Pius  als  der 
eigentliche  Erbauer  betrachtet  werden  dürfe.  Das 
Castell  hat  221,45:  147,18  m Seite  und  ist  von 
zwei  Spitzgräben  umgeben.  Umfassungsmauer, 
Thore  und  Inuenbauten  sind  aus  Stein  gebaut. 
Als  Hauptgebäude  erscheint  das  Prätorium.  Im 
Castell  kann  mau  einen  vorderen,  einen  mittleren 
und  einen  hinteren  Teil  unterscheiden.  Der  vordere 
Teil  wird  vou  dem  mittleren  durch  die  via  princi- 
palis  getrennt.  Zwischen  dem  vorderen  und  dem 
hinteren,  also  in  dem  mittleren  Teile  liegt  das 
Prätorium,  bei  dem  man  deutlich  Ostium,  Atrium 
und  Domus  wiedererkennt.  Da  der  Eingang  nach 


dem  Südthor  blickt,  so  ist  letzteres  nicht  die  ‘Porta 
decumaua’,  wie  Jacobi  glaubt,  sondern  die  ‘Porta 
praetoria’.  Das  diesem  in  der  Lagerachse,  dem 
decumanus  maximus,  gegenüberliegende  Thor  mufs 
als  ‘Porta  decumana’  bezeichnet  werden.  Ent- 
sprechend wird  Jacobis  ‘Porta  priucipalis  sinistra’ 
zur  ‘P.  pr.  dextra’  und  das  gegenüberliegende 
Seitenthor  zur  P.  pr.  sinistra.  Was  Jacobi  ‘Re- 
teutura’  nennt,  ist  die  ‘Praetentura’,  uud  Jacobis 
Praeteutura  kann  nur  die  Retentura  sein.  Das 
habe  ich  bereits  vor  Jahren  in  den  Bonner  Jahr- 
büchern nachgewiesen;  es  ist  jetzt  auch  von  den 
mafsgebenden  Limesforschern  als  sicher  bezeichnet 
worden.  Jacobi  mufste  in  der  neuen  Auflage  des 
Führers  jene  Umtaufe  vornehmen.  Von  dem  ‘Be- 
stehen einer  Kontroverse’,  welche  eine  Namenäude- 
rung  vorläufig  noch  versagen  würde,  kann  bei  Sach- 
kundigen keine  Rede  sein.  An  der  Hand  der  alten 
Saalburgführer  und  sonstiger  Beschreibungen  dieser 
Veste  glaubt  der  aufmerksamere  Beobachter,  in 
der  mittleren  römischen  Kaiserzeit  habe  noch  das 
republikanische  Lagerschema  eines  Polybius  be- 
standen. Die  Resultate  der  Ausgrabungen  von 
Novaesium,  Lambaesis  und  Carnuntum  zeigen  mei- 
nes Erachtens  unverkennbar,  dafs  man  in  der 
Kaiserzeit  einem  Limitationsprinzip  diente,  welches 
in  der  Lagerbeschreibung  des  Hygiu  einen  guten 
Commentar  hinterlassen  hat;  freilich  sind  Über- 
gänge vou  der  einen  in  die  andere  Periode  bei 
älteren  Castellen  vorhanden,  allein  bei  der 
Saalburg  wie  bei  den  späteren  Limescastellen  kann 
vou  solchen  keine  Rede  sein.  Durch  das  von  mir 
als  Porta  praetoria  bezeiclmete  Südthor  führen 
auch  die  Römerstrafsen  in  das  feindliche  Land 
uud  in  das  bei  feindlichen  Einfällen  bedrohte  Thal ; 
durch  das  Nordthor  leitet  hingegen  nur  ein  Pfad. 

Jacobi  glaubt  auch,  die  Saalburg  sei  nach 
passus  vermessen  worden.  Meiues  Erachtens  hat 
man  sich  weit  wahrscheinlicher  des  pes  mouetalis 
vou  0,296  m bedient.  Nehme  ich  zum  Vergleich 
die  von  Jacobi  eingetragenen  Verhältnisse  des 
kleinen  Erdcastells,  so  wird  dieses  incl.  Umfassungs- 
gräben etwa  300  pedes  Seite  gehabt  haben.  Die 
Trockenmauer  desselben,  nach  Jacobi  1,50  m breit, 
wird  1,480  = 5 pedes  aufweisen.  Für  das  gemauerte 
Saalburg-Castell  führt  Jacobi  folgende  Zahlen  au: 
Castell  incl.  Umfassungsmauer  221,45  m lang, 
Doppelgräbeu  15  - 16  m breit, 

Berme  0,90  m breit. 

Zusammen  236,935  m,  also  annähernd 
236,800  m = 800  pedes. 

Die  Doppelgräben  haben  nach  Jacobis  gröfse- 
rem  Saalburgwerk  jeder  8 m.  In  dem  Führer  wird 
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die  Breite  der  beiden  Spitzgräben  auf  etwa  15  m 
Breite  gesetzt.  Ob  sie  ursprünglich  14,800  m = 
50  pedes  Breite  gehabt  haben  werden?  Den  Wehr- 
gang schätzt  Jacobi  auf  3 m,  also  ist  er  wohl 
2,960  m = 10  pedes  breit.  Die  Zinnen  sollen  0,85  m 
breit  sein,  wurden  von  römischer  Seite  also  wohl 
auf  0,888  = 3 pedes  veranschlagt.  Der  Viertel- 
kreis des  Mauerradius  der  Castellecken  ist  12  m 
breit;  er  wird  wohl  in  der  Mitte  der  Mauerbreite 
auf  11,840  = 40  pedes  berechnet  worden  sein. 
Wenn  Jacobi  für  den  Mauervorsprung  4'/2  m ge- 
messen hat,  könnte  der  alte  Baumeister  recht 
wohl  au  5 pedes  = 4,440  m gedacht  haben.  Die 
Breite  der  Thorwege,  nach  Jacobi  3 m betragend, 
erinnert  au  2,960  m = 10  pedes.  Des  Prätoriums 
Länge,  nach  Jacobi  60  m,  führt  vielleicht  auf 
59,2000  m = 200  pedes. 

Das  Steiucastell  wurde  nach  Jacobi  im  An- 
fang des  3.  Jahrh.  zerstört,  unter  Caracalla  im  J. 
212  wieder  aufgebaut.  Die  jüngste  Münze  der 
Saalburg  ist  freilich  ein  Claudius  Gothicus.  Die 
dauernde  militärische  Aufgabe  der  Festung  dürfte 
aber  doch  wohl  schon  früher,  nämlich  unter 
Gallien  erfolgt  sein;  denn  nach  urkundlichem  Zeug- 
nisse wurden  damals  unter  römischer  Oberhoheit 
stehende  Civitates  von  den  ‘Barbaren’  occupiert. 
Was  Ritterling  für  das  Castell  Niederbieber  er- 
mittelte, dafs  nämlich  dieses  im  J.  260  zerstört 
und  aufgegeben  wurde,  dürfte  auch  für  die  Saal- 
burg  gelten;  denn,  würde  die  Saalburg  über  die- 
sen Termin  hinaus  gehalten  worden  seiu,  so  wäre 
eine  neue  Grenzregulierung  erforderlich  gewesen; 
eine  solche  ist  bisher  jedoch  nicht  beobachtet 
worden. 

\ ersagt  die  neue  Auflage  des  Saalburg-Führers 
in  ihrem  wesentlichen  Teile,  so  doch  nicht  in 
ihrem  gröfsten;  denn  was  Jacobi  über  die,  frei- 
lich wieder  vor  dem  prätorischeu  und  nicht,  wie 
Jacobi  angiebt,  vor  dem  decumanischen  Thor 
gelegene  bürgerliche  Niederlassung  sagt,  was  er 
über  die  Bewässerung  und  Entwässerung,  über 
die  Heizungsanlagen,  was  er  über  die  Friedhöfe 
und  Gräber  mitteilt,  was  er  über  das  Gebück  und 
die  Anlagen  aufserhalb  der  bürgerlichen  Nieder- 
lassung anführt,  ist  recht  belehrend.  Durchaus 
sachlich  und  klar  werden  S.  38 — 73  auch  die  Fund- 
stücke des  Museums  besprochen,  wenn  ich  auch 
bei  meinen  vielen  Ausgrabungen  in  römischen 
Kulturschichten  römische  Hufeisen  und  Radsporeu 
römischer  Herkunft  nirgendwo  gefunden  habe. 
Gewifs  wird  Jacobi  bei  seiner  beabsichtigten 
vollständigen  Umarbeitung  des  früheren  Textes 
der  vorliegenden  Arbeit  die  angedeuteten  Irrtümer 
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vermeiden  und  seineu  hohen  Verdiensten  um  die 
Erforschung  der  römischen  Limesanlagen  und  son- 
stigeu  Kulturreste  noch  gröfsere  Anerkennung 
sichern. 

Bonn.  Constantin  Koenen. 

K.  Fecht,  Griechisches  Übungsbuch  für  Ober- 
tertia. Zweite  Auflage.  Freiburg  i.  Br.  1900, 
Herder.  VIII  und  174  S.  Jft.  1,60. 

Vorliegendes  Übungsbuch,  das  in  Süddeutsch- 
land ziemlich  viel  gebraucht  wird,  hat  in  der 
zweiten,  ‘unter  Mitwirkung  von  Gymnasialdirektor 
J.  Sitzler  bearbeiteten,  Auflage’  namentlich  eine 
Beschränkung  seiues  Übungsstoffes  erfahren.  Trotz- 
dem glaube  ich,  dafs  es  auch  jetzt  noch  für  Ober- 
tertia zu  reichhaltig  ist,  und  auch  gegen  seine 
Anlage  habe  ich  einige  Bedenken. 

Der  Übuugsstoff  zerfällt  in  fünf  Abschnitte: 

I.  Verba  auf  [ii,  in  11  Unterabteilungen  S.  1 — -45; 

II.  Pronomina  und  Präpositionen,  12 — 14,  S.  46 
— 50;  III.  Besonderheiten  der  Verba  pura,  muta 
und  liquida,  15 — 20,  S.51— 64;  IV.  Unregelmäfsige 
Verba  auf  co  (in  systematischer  Reihenfolge),  21 — 
26,  S.  65 — 83,  V.  Unregelmäfsige  Verba  auf  « im 
Anschlüsse  an  das  I.  und  II.  Buch  von  Xeuoph. 
Anabasis,  S.  84 — 120.  Es  folgt  dann  ein  Vocabu- 
larium  zum  Memorieren  zu  den  No.  1 — 26,  endlich 
ein  griechisch-deutsches  und  ein  deutsch-griechi- 
sches Wörterverzeichnis. 

In  dem  ersten  Abschnitt  nun  ist,  und  das  ist 
gewifs  au  sich  ein  sehr  richtiger  Gedauke,  der 
Versuch  gemacht,  mit  der  Einübung  der  Verba 
auf  [u  die  Wiederholung  der  Deklinationen  und 
der  Konjugation  auf  co  zu  verbinden.  Aber  die 
Reihenfolge,  in  welcher  die  Verba  auf  fu  hier  be- 
handelt werden,  kann  ich  durchaus  nicht  für  richtig 
halten:  1.  tifxi,  2.  < ptjfjcc,  3.  ayatiai,  dvvuficu  u.  a., 
4.  x-Stämme  auf  vvfxi,  5.  iaxrjfxx,  6.  dvivrj[xi,  Td[x- 
nkrj[xi,  ni[xnQrj[u , 7.  xi&tjfxx  und  xsifxcu,  8.  ii][u, 
9.  didcopi,  10.  oida,  sf/u,  xä&rjfxai,  11.  Vokal- 
stämme auf  vvf. ii,  öXlvtxc,  6 (zw [xi : Mir  scheint,  das 
ist  doch  das  Gegenteil  von  richtiger  Anordnung  und 
widerspricht  auch  vollständig  dem  Grundsätze,  dafs 
ein  Übungsbuch  sich  soweit  wie  möglich  an  den 
Gang  einer  systematisch  geordneten  Grammatik 
anschliefsen  soll.  Der  hier  gebotene  l’bungsstoff 
besteht  aufserdem  zu  einem  grofsen  Teile  aus  ganz 
zusammenhanglosen  Eiuzelsätzeu;  ab  und  an  finden 
sich  ‘zusammenhängende  Stücke’,  aber  das  sind 
Fabeln  und  Anekdoten  von  Schildbürgern.  Manche 
andere  Bücher  haben  besseren,  d.  h.  wertvolleren 
und  iuhaltreichereu  Stoff. 

Da  nach  der  Vorrede  derVerf.  es  für  möglich 
hält,  dafs  die  Verba  auf  [zi  im  ersten  Vierteljahre 
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abgeschlossen  werden,  so  dafs  gleich  mit  dem 
zweiten  Vierteljahre  mit  der  Lektüre  der  Anabasis 
begonnen  werden  kann,  was  auch  gewils  im  höch- 
sten Grade  wünschenswert  ist,  sollte  man,  meine 
ich,  erwarten,  dafs  schon  mit  dem  zweiten  Ab- 
schnitte ein  inhaltlicher  Anschluß  des  XJbnngs- 
stoffes  an  die  Auabasis  erfolge.  Das  geschieht 
aber  keineswegs,  wie  die  oben  angeführte  Inhalts- 
Übersicht  ergiebt,  sondern  nur  der  fünfte  Abschnitt 
behandelt  die  uuregelmäfsigen  Verba  im  Anschliffs 
an  Auab.  I und  II.  Da  verstehe  ich  nun  nicht, 
wie  und  wo  man  noch  Zeit  haben  kann,  neben 
der  Lektüre  der  Anabasis,  die  allerdings  in  jedem 
Jahre  nach  des  Verfassers  Ansicht  nur  ein  Buch 
umfassen  zu  sollen  scheint,  noch  den  damit  gar 
nicht  zusammenhängenden  Übuugsstoff  der  Ab- 
schnitte  II,  III  und  IV  zu  übersetzen  und  durch- 
zunehmen, selbst  wenn  mau  auf  die  zusammen- 
hängenden Stücke  ganz  verzichtet.  Ich  meine 
und  glaube  noch  immer,  dafs  wir,  sobald  mit  der 
Lektüre  der  Anabasis  begonnen  ist,  griechischen 
Übuugsstoff  zur  Einübung  der  Konjugation  auf  a> 
und  der  uuregelmäfsigen  Verba  gar  nicht  mehr 
nötig  haben,  sondern  nur  noch  deutschen,  und 
dafs  dieser  sich  an  die  Anabasis  anschliefseu  mufs, 
wie  das  schon  seit  Jahren  z.  B.  in  den  Büchern 
von  Weifsenboru  geschieht.  Nun  läfst  sich  ja  in 
diesem  hier  vorliegenden  Buche  der  vierte  Abschnitt 
allerdings  ganz  bei  Seite  lassen,  aber  auch  die 
Abschnitte  II  und  III  kann  ich  ihrem  Inhalte  nach 
nicht  für  zweckmäfsig  halten. 

Somit  biu  ich  nicht  in  der  Lage,  das  Buch 
zur  Einführung  zu  empfehleu,  wenn  ich  auch  an- 
erkenne, dafs  es  in  seiner  Weise  mit  Sorgfalt  ge- 
arbeitet ist.  Jedoch  mag  noch  bemerkt  werden, 
dafs  die  Schreibung  der  griechischen  Worte  nicht 
überall  auf  der  Höhe  der  Wissenschaft  steht;  so 
wird  S.  123  geboten:  fiiyvvfu,  [il'§ca  und  Gv/i^Zica, 
S.  75  x'iGsi,  S.  78  änotti’rjGxti  und  S.  139  äno- 
&vr]c>y.co,  S.  139  fjnfJvrjGxü).  — Die  Interpunktion  des 
griechischen  Textes  ist  zuweilen  falsch,  z.  B.  S.  45 
habe  ich  drei  Kommata  zwischen  Participium  und 
Verbum  finitum  gefunden.  Im  übrigen  ist  der 
Druck  sauber  und  korrekt,  die  Ausstattung  gut. 

Altona.  W.  Vollbrecht. 

Auszüge  aus  Zeitschriften. 

Jahrbuch  des  Kaiserlich  Deutschen  Archäo- 
logischen Instituts  Band  XVI,  1901.  Zweites 
Heft. 

S-  39 — 55.  Richard  Foer ster,  Zu  den  Skulp- 
turen und  Inschriften  von  Antiochia.  1.  Die 
Ringergruppe.  Lotosblatt  oder  Feder,  ein  Kopf- 


schmuck des  Hermes?:  Die  Ringergruppe  im  Constan- 
tinopolitaner  Museum  (No.  190  s.  Jahrbuch  XIII 
S.  178  ff.)  stellt,  wie  genaue  Nachprüfung  und  Ver- 
gleiche ergeben,  den  Hermes  als  göttlichen  Sieger 
im  Ringkampf,  geschmückt  mit  dem  Lotosblatt  (nicht 
einer  Feder),  dar.  Der  Lotos  als  Siegeszeichen 
findet  sich  auch  auf  einer  Bronzestatuette  des  Herakles 
im  Louvre;  denn  er  ist  in  Ägypten  das  Zeichen  des 
Sieges,  wie  der  Lorbeer  in  Griechenland.  Da  der 
dazugehörige  Untersatz  in  dem  dreimal  wiederkehren- 
den Kopfe  des  Kapitells  den  Typus  des  Sarapis  mit 
Isishaartracht  zeigt,  so  läfst  sich  auf  die  Entstehung 
der  bei  Antiochia  gefundenen  Gruppe  in  Ägypten 
scliliefsen.  Hellenistisches  Motiv  in  der  Kaiserzeit 
ausgeführt.  2.  Die  Statue  des  Redners  (s.  Jahrbuch 
XIII  S.  184  ff.)  ist  nicht  der  Kaiser  Julianus,  wie 
Michon,  Babeion  und  Blanchet  annehmen  (siehe  dazu 
auch  Revue  Archeologique  Mai — Juni  1901  p.  337  ff.). 
3.  Eine  Inschrift  von  Antiochia,  die  auf  Trajan  und 
seine  Wasserleitung  bezogen  wurde,  wird  richtig  gelesen 
‘Oooi  AvaGraaiov  77 ctlkadiov.  — S.  56 — 61.  P. 
Hartwig,  Die.  linke  Hand  des  Diomedes. 
Brunns  und  Furtwänglers  Deutung  der  Münchener 
Statue  (No.  304  des  neuen  Katalogs)  als  Diomedes, 
welcher  das  geraubte  Palladion  von  dannen  trägt,  ist 
durch  eine  von  Hartwig  gefundene  linke  Hand  einer 
Statue,  welche  einen  Statuettenfufs  mit  den  Resten 
einer  Figur  umschliefst,  gesichert.  Der  Diomedes  hat 
ein  marmorenes,  kein  Bronzepalladion  getragen.  — 
S.  62 — 68.  E.  Pernice,  Glaukos  von  Chios. 

Die  Gidtoov  x6/.?.t]r>ig,  welche  Glaukos  von  Chios  er- 
funden und  an  dem  Weihgeschenk  des  Königs  Alyattes 
von  Lydien,  einem  silbernen  Krater  mit  eisernem 
Untersatz,  angewandt  haben  soll,  kann  nur  dasSchweifsen 
von  Eisen  sein.  Der  Untersatz  war  ein  Stabdreifufs 
wie  der  Berliner  aus  Metapont,  der  allerdings  von 
Bronze  ist,  dessen  Formen  aber  für  Eisentechnik  er- 
dacht sind.  — S.  69  — 73.  J.  Kemke,  Zum 

Alexandermosaik  von  Pompeji.  Eine  zweite 
Kopie  der  Alexanderschlacht  (Mosaik  von  Pompeji, 
1831  entdeckt,  Baumeister,  Tafel  XXI)  war  wahr- 
scheinlich um  die  Wende  des  XV.  Jahrhunderts  be- 
kannt, deren  linke  Seite  besser  erhalten  war,  deren 
rechte  aber  bedeutende  Defekte  aufwies.  In  den 
Horae  des  Pariser  Buchdruckers  Thielmann  Kerver 
(1520)  findet  sich  der  Tod  des  Urias  mit  den  Typen 
der  Alexanderschlacht  dargestellt.  Von  da  ist  sie 
(auch  als  Tod  des  Urias)  in  den  Titelholzschnitt 
einer  spanischen  Übersetzung  von  Gnido  de  Columnas 
‘trojanischer  Chronik’  (von  1562)  übergegangen,  nur 
ist  hier  rechts  links  und  links  rechts  geworden.  Auch 
Lionardo  und  Raffael  können  diese  andere  Alexander- 
schlacht gekannt  haben.  — 

Archäologischer  Anzeiger.  Beiblattzu  m Jahr- 
buch des  archäologischen  Instituts  1901,  2. 

S.  49  — 53.  Jahresbericht  über  die  Thätigkeit  des 
k.  d.  arcli.  Instituts  (abgedruckt  aus  den  Sitzungs- 
berichten der  Akademie,  Sitzung  vom  6.  Juni  1901). 
Veränderungen  im  Mitgliederbestand,  Publikationen, 
römisches  Sekretariat  und  athenische  Zweiganstalt.  — 
S.  53 — 55.  Archäologische  Funde  im  Jahre  1900. 

Allgemeiner  Überblick.  — S.  55  — 57.  G.  von  Iviese- 
ritzky  berichtet  über  die  Funde  in  Südrufsland.  — 
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S.  57  — 59.  Fr.  W.  v.  Bissing  über  die  archäologische 
Ausbeute  in  Ägypten  auf  griechisch-römischem  Gebiet. 

— S.  59 — 64.  E.  Petersen  über  Funde  in  Italien. 

— S.  64  — 80.  A.  Schulten.  Archäologische  Neuig- 

keiten aus  Südafrika.  I Tunis,  II  Algier;  sehr  aus- 
führlicher und  wichtiger  mit  Abbildungen  versehener 
Bericht.  — 80  — 81.  F.  Haverfield,  Funde  aus 

England.  — S.  81  — 92.  Bericht  über  die  Arbeiten 
der  Reichslimeskommission  im  Jahre  1900  E. 
Fabricius  über  Limes  und  kleinere  Kastelle.  Hettner 
über  die  gröfseren  Kastelle.  Von  Sarwey  über  Strafsen- 
untersuchungen.  — S.  92 — 101.  Sitzungsberichte  der 
Archäolog.  Gesellschaft  in  Berlin  (jeweils  an  dieser 
Stelle  wiedergegeben).  — S.  101  — 103.  Gymnasial- 
unterricht und  Archäologie.  Die  Ferienkurse  der 
Gymnasiallehrer  in  Berlin,  Bonn-Trier  und  Würzburg- 
Mainz.  — S.  103 — 105.  Institutsnachrichten.  Per- 
sonalien und  Dörpfelds  Bericht  über  die  drei  Studien- 
reisen von  Athen  aus.  — S.  105 — 106.  Unentgelt- 
liche Erlaubnisscheine  zum  Besuch  der  staatlichen 
Sammlungen  und  Ausgrabungen  in  Italien  (Erschwe- 
rungen). Zu  den  Iustitutsschriften  (zu  Jahrbuch  1901 
S.  38):  Es  gab  keine  ‘Herzoge  von  Aumale’  in 
Chantilly.  Verkäufliche  Diapositive.  Galvanoplasti- 
sche Nachbildungen  mykenischer  Altertümer.  — 
S.  106 — -127.  Bibliographie.  — 

Preufsische  Jahrbücher  105,  II. 

S.  279  — 313.  P.  Rohrbach,  In  Babylonien; 
Skizzen,  Beobachtungen  und  historisch -ökonomische 
Bemerkungen.  — S.  314 — 329.  R.  M.  Meyer,  Lit.te- 
rarische  Zifferspiele  (berührt  die  klassische  Philologie 
leider  nur  in  wenigen  Andeutungen). 

Itevue  des  etudes  grecques,  Tome  XIII,  No.  53 
— 54,  Juillet  — Octobre  1900. 

S.  233 — 257.  Hubert  Pernot,  Descente  de  la 
Vierte  aux  Enfers  d'apres  les  manuserits  grecs  de 
Paris,  zeigt,  wie  frühere  Publikationen  dieser  apoka- 
lyptischen Schrift  durch  eine  von  ihm  zu  Pyrgi  auf 
Chios  gefundene  späte  Handschrift  ergänzt  werden, 
giebt  den  Inhalt  dieser  Apokalypse  kurz  an  und 
publiziert  den  Text  nach  cöd.  Paris.  Suppl.  Gr.  136 
(s.  XVI)  mit  Angabe  der  Varianten  von  Paris.  Gr.  395  (A) 
und  390  (B),  sowie  seiner  Handschrift  von  Pyrgi  (C). 

— S.  258—280.  Maurice  Holleaux,  Un  pretendu 
decret  d’Antioche  sur  V Oronte.  No.  160B  der  -‘In- 
schriften von  Pergamon’  (=  Michel,  Recueil  no.  550) 
giebt  eine  vortreffliche  Illustration  zur  Schilderung 
der  176  v.  Chr.  erfolgten  Thronbesteigung  Antioclios  IV. 
bei  Appian  (Syr.  45)  und  mufs  aus  dem  Jahre  175 
oder  allerspätestens  174  stammen.  Während  aber 
Fränkel  die  Inschrift  ohne  weitere  Angabe  der 
Gründe  als  Urkunde,  ausgestellt  von  Rat  und  Volk 
der  syrischen  Hauptstadt  Antiocheia  am  Orontes,  be- 
trachtete — eine  Ansicht,  die  bis  jetzt  allgemein  ge- 
billigt wurde  — zeigt  Holleaux  in  eingehender  Be- 
weisführung, dafs  nicht  nur  kein  zwingendes  Argument 
für  Antiocheia  geltend  gemacht  werden  kann,  sondern 
dafs  eine  Anzahl  von  Eigentümlichkeiten  geradezu 
verbieten,  an  Antiocheia  oder  irgend  eine  andere  von 
den  Seleukiden  abhängige  Stadt  zu  denken.  Die 
Gemeinde,  von  der  der  Beschlufs  ausging,  kann  aber 
auch  nicht  Pergamon  oder  eine  andere  Stadt  der 


Attaliden  gewesen  sein,  sondern  mufs  schon  vor  der 
Zeit  Eumenes  II.  mit  Pergamon  befreundet  gewesen 
sein,  aber  auch  mit  Antioclios  IV.  Epiphanes.  Da 
dieser  aber  von  ca.  188  — 176  als  Geisel  in  Rom  war, 
die  Freundschaft  also  im  Jahre  176  in  der  Zeit  von 
seiner  Abreise  von  Rom  bis  zu  seiner  Ankunft  in 
Syrien  geschlossen  sein  mufs,  so  kann  nur  Griechen- 
land und  zwar  nur  Athen  in  Betracht  kommen,  wo  sich 
Antioclios  befand,  als  ihm  die  Ermordung  seines 
Bruders  Seleukos  durch  den  rebellischen  Höfling 
Ileliodoros  gemeldet  wurde  (Appian,  Syr.  45).  Über 
den  Aufenthalt  des  Antioclios  in  Athen  vgl.  Holm, 
Griech.  Gesell.  IV,  566  und  Wilcken  bei  Pauly- 
Wissowa  I,  2470  (Antioclios  n.  27).  Für  Athen 
sprechen,  abgesehen  von  seinen  guten  Beziehungen 
zu  Pergamon,  folgende  formelle  Eigentümlichkeiten  des 
Psephismas:  1.  die  probuleumatisc.be  Formel  mit  roiig 
Xayovzag  nooidoovg  statt  oi  uv  XdyoxJiv  ngotögevtiv 
und  yVMprjV  dt  'gvgßd/J.toOcu  mit  dem  in  dieser 
Formel  lange  zäh  festgehaltenen  Jf,  2.  die  konstante 
Ersetzung  von  tqi  durch  si,  3.  der  Hortativ  Z.  51  : 
iva  di  xal  %d  vnöfivrpia  diagivti  Gvpepavsg  sig 
rav  aturviov  yqovov , 4.  die  den  Strategen  zugewiesene 
Rolle.  Das  vermeintliche  Dekret  von  Antiocheia  ist 
also  wahrscheinlich  ein  athenischer  Volksbeschlufs 
vom  Jahre  175/4  v.  Chr.  In  einer  längeren  An- 
merkung zu  S.  278  f.  wird  die  Frage,  ob  Athen  nach 
dem  zweiten  makedonischen  Kriege  im  Einverständnis 
mit  den  Römern  die  Insel  Paros  in  Besitz  genommen 
habe  im  Gegensatz  zur  herrschenden  Meinung,  aber 
in  Übereinstimmung  mit  Nissen  und  Niese,  in  ver- 
neinendem Sinne  beantwortet.  In  Anm.  1 zu  S.  279  f. 
begegnet  Holleaux  im  voraus  Einwendungen,  die  allen- 
falls gegen  seine  These  gemacht  werden  könnten.  — 
S.  281 — 301.  Pb.  E.  Legrand,  Questions  oraeu- 
laires.  1.  La  prornanteia.  Th.  Homolle,  Bull,  de 
corr.  hell.  1895  p.  60  f.  bezog  in  der  delphischen 
Labyadeninschrift  (=  Michel  no.  995  = Collitz  G.  D.  I. 
no.  2561  = Dittenberger2  no.  438)  die  Worte  col.  D 
Z.  38  ff.:  ttuvtoov  xal  fidioov  xal  dagoGioov  xov 
ngoOvovra  xal  noopavtsvoptvov  naqsytv  %a  ys- 
yqappsva  Aaßvddaig  auf  das  Opfern  und  die  Orakel- 
befragung für  einen  dritten  und  erblickte  in  ngopav- 
T£iso9at  im  besondern  le  privilege  de  representer 
aupres  de  l'orade  les  elrangers  qui  veulent  le  con- 
sulter.  Legrand  zeigt,  dafs  schon  die  sprachliche 
Bildung  nQOßavzsia,  daun  aber  auch  die  Inschriften 
und  die  litterarischen  Texte  (Dem.  de  fals.  leg.  327 ; 
c.  Philipp.  III,  32;  Rede  des  Thessalos  an  die  Athener 
in  Littres  Hippocrate  t.  IX  p.  414)  dieser  neuen  Er- 
klärung nicht  günstig  sind,  dafs  aber  auch  die  Stelle 
der  Labyadeninschrift  selber  anders  erklärt  werden 
mufs,  weil  navzuw  nicht  Masc.,  sondern  Neutr.  ist 
(so  schon  Ditt.  Syll.2  II  p.  36  Anm.  84).  Darum 
kehrt  Legrand  zur  alten  Erklärung,  dafs  ngogavitia 
das  Vorrecht,  vor  einem  andern  das  Oi’akel  zu  be- 
fragen, bezeichne,  zurück.  Auch  die  Frage,  ob  über- 
haupt Fremde  um  besondere  Erlaubnis  einkommen 
mufsten,  wenn  sie  das  Orakel  direkt,  ohne  Ver- 
mittelung ihres  npo^tvog,  befragen  wollten,  läfst  sich 
auf  Grund  unserer  Quellen  (Eur.  Ion  334,  Helena 
144  ff.;  Hcrodot  8,  135)  nicht  bejahen,  sondern  eher 
I verneinen,  obgleich  zuzugestehen  ist,  dafs  wir  über 
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den  eigentlichen  Akt  der  Befragung  des  Orakels  zu 
Delphi  nur  mangelhaft  unterrichtet  sind.  Für  die 
gewöhnliche  Auffassung  von  nQopavxxicc  spricht  nicht 
blofs  die  Analogie  ähnlicher  Privilegien , wie  vor 
allem  die  ngboodog  ttqoc  xijv  ßovkr]u  xal  xbv  digiov 
tiqcoxm  psxa  t ec  IfQtx,  sondern  auch  die  That- 
sache,  dafs  in  Korone,  das  doch  wohl  die  delphischen 
Cerimonien  zum  Vorhilde  genommen  hat,  der  yoap- 
paxevg  xov  Hxov  die  Namen  der  zur  Konsultation 
sich  Anmeldenden  aufzeichnet  und  sie  dann  in  den 
Tempel  führt  xaxd  xd  f-'Srj g exdrtxrjg  dvayoatp^g 
avccxaXovpsvog , sl  f. ir\  xiaiv  Gvyxsy^coqrixai 
nqutxoig  slaisvai  (Ditt.  Syll.2  no.  790  Z.  30  ff.). 
— S.  302 — 370.  Etienne  Michon,  La  Venus  de 
Milo , son  arrivee  et  son  exposition  au  Louvre 
publiziert  eine  lange  Reihe  von  Aktenstücken,  die 
sich  auf  den  Transport  der  vom  Marquis  de  Riviere 
dem  Könige  Ludwig  XVIII.  geschenkten  Statue  nach 
dem  Louvre  und  ihre  Aufstellung  daselbst  beziehen 
und  druckt  u.  a.  einen  bisher  kaum  beachteten,  schon 
1822  abgefafsten  ausführlichen  Bericht  des  Direktors 
des  Louvre,  M.  de  Forbin,  der  1852  in  der  '•Revue 
conternporaine'  erschienen  war,  hier  S.  309  ff.  wieder 
ab.  Als  Datum  der  Auffindung  wird  gegen  Sal.  Reinach 
am  Februar  1820  festgehalten.  Am  wichtigsten  ist 
die  Behandlung  der  gleichzeitig  mit  der  Venus  ge- 
fundenen Inschriften  (S.  331  ff.),  deren  eine  Michon 
zusammen  mit  Heron  de  Villefosse  wieder  im  Louvre 
aufgefunden  und  als  zu  einer  Herme,  dem  sogen, 
‘bärtigen  Dionysos’,  zugehörig  erkannt  hat.  Zum 
Schlüsse  wird  gezeigt,  wie  die  Venus  von  Milo  auf 
einer  unter  Ludwig  XVIII.  geprägten  Medaille  Ver- 
wendung fand,  und  dafs  ihre  Ankunft  im  Louvre  auch 
als  Sujet  für  eine  Sevres-Vase  in  Aussicht  genommen 
war.  — S.  371  — 372.  Q.  E.  Ru  eile,  Fantasie 
paleographique  d'un  copiste  (mit  Abbildung)  weist 
daraufhin,  dafs  in  cod.  Paris.  2417 , bombyc.  s.  XIII 
~X1V  der  Abschreiber  auf  einzelnen  Blättern  die 
ganz  oder  teilweise  runden  Buchstaben,  wie  o,  p,  cp, 
zu  vollen,  sich  gegenseitig  berührenden  Kreisen  mit 
Zierbogen  ausgestaltet  hat.  — S.  373  — 412.  Henri 
Lechat,  Bulletin  archöologique  No.  VJ1T.  Selb- 
ständige Ausführungen  des  Verf.  enthalten  folgende 
Stellen  seines  Referates:  Mykenische  Kunst.  Die 
von  Furtwängler,  Münch.  Sitzungsber.  1899,  II, 
S.  559  f.  publizierte  Bronzestatuette  aus  der 
Gegend  von  Smyrna  scheint  Lechat  sehr  deutlich 
für  die  selbständige,  von  Griechenland  und  Ägypten 
unabhängige  Entwickelung  der  sog.  mykenischen  Kunst 
zu  sprechen.  — Griechische  Kunst.  I.  Plastik. 
Die  im  korinthischen  Golfe  bei  Hagios  Vasileios  ge- 
fundene Bronzestatue  des  sog.  ‘Poseidon  von 
Kreusis’,  die  D.  Philios,  ’Eifijp.  dpy.  1899  S.  57ff. 
der  attischen  Schule  zuwies,  möchte  Lechat  (S.  374 
— 377)  als  Werk  der  äginetischen  Schule  aus  dem 
Anfänge  des  5.  Jahrhunderts  betrachten.  — Der 
Herakles  Oppermann,  den  sich  A.  Mahler  mit 
Zustimmung  von  Lechat,  Rev.  d.  et.  gr.  XII  (1899) 
S.  452  f.  als  Teil  einer  Gruppe,  die  Herakles  im 
Kampfe  mit  Acheloos  darstellte,  gedacht  hatte,  kann, 
wfie  sich  Lechat  bei  genauer  Untersuchung  des  Originals 
ergab,  nicht  zu  einer  solchen  Gruppe  gehört  haben ; 
denn  in  der  Linken  hält  Herakles  nicht  das  abge- 


brochene Horn  des  Acheloos,  sondern  einen,  allerdings 
klein  geratenen,  Bogen  (S.  377—379).  — Im  An- 
schliffs an  Theod.  Reinach,  Rev.  archeol.  1899,  II, 
p.  399  ff.  zieht  Lechat  S.  379  — 382  die  Resultate, 
die  sich  aus  dem  aus  Oxyrhynchos  stammenden  Ver- 
zeichnisse der  Olympiensieger  ( Oxi/r . Pap.  II 
n.  222)  für  die  Chronologie  einiger  Künstler  des 
5.  Jahrhunderts  ergeben,  und  betont  namentlich,  dafs 
danach  als  Geburtsjahr  Polyklets  etwa  das  Jahr  480 
v.  Chr.  angenommen  werden  mufs,  so  dafs  er  also 
wirklich  ein  Zeitgenosse  des  Pheidias  und  des  Perikies, 
und  dafs  Nauky  des,  den  einzelne  Gelehrte  zu  einem  Schüler 
des  Polyklet  machen  wollten,  lediglich  zu  gleicher 
Zeit  wie  er  thätig  war.  — Gegenüber  der  Behauptung 
von  Furtwängler,  Münch.  Sitzungsber.  1899,  II, 
S.  279  ff,  dafs  zwei  Statuen  der  Glyptothek 
Ny  Carlsberg  Niobiden  darstellen  und  zum  West- 
giebel des  sogen.  Theseions  in  Athen  gehören,  und 
dafs  dieses  der  Tempel  des  Apollon  Patroos  sein 
müsse,  erhebt  Lechat  S.  384 — 387  einige  vorsichtige 
Bedenken.  — Die  Zuweisung  des  Originals  der  Athena 
Medici  und  zweier  Kolossalstatuen  der  Athena 
in  Sevilla  an  Agorakritos  durch  P.  Hermann, 
Österr.  Jahresh.  II  (1899)  S.  1 55 ff.  findet  die  Billigung 
Lechats  (S.  388 — 390),  nicht  jedoch  die  Vergleichung 
derselben  mit  den  spärlichen  Resten  der  ebenfalls 
auf  Agorakritos  zurückgehenden  Basis  der  Nemesis- 
statue von  Rhamnus.  — Zur  Behauptung  von  Moebius, 
der  sogen.  Aischylos  des  Kapitols  sei  aus  kraneo - 
phrenologischen  Gründen  eher  Archimedes,  bemerkt 
Lechat  S.  391:  Ja  ne  critique  pas  les  aperpus  nou- 
vcaux  de  M.  le  docteur  Moebius ; je  n'en  dis  viert, 
je  n'en  pense  rien;  j'en  consigne  les  resultats  uvec 
tout  le  religieux  respect  que  doivent  inspirer  les 
choses  sacrees , rnyslerieuses , inaccessibles  ....  — 
Freudig  dagegen  stimmt  Lechat  S.  392 — 395  0.  Benn- 
dorf bei,  der  die  Reliefs  einer  schon  1853  gefundenen 
Dreifufsbasis  in  Athen  als  Werk  des  Praxiteles 
erwiesen  hat  (Österr.  Jahresh.  II  [1899]  S.  255  ff.).  — 
Von  den  beiden  schönen  Köpfen  der  Sammlung 
F.  A.  von  Kau  Ibach,  die  P.  Arndt,  Zeitsclir.  des 
Münch.  Alterts.  Vereins  XI  (Jan.  1900)  publiziert  hat, 
glaubt  Lechat  S.  369  f.  den  weiblichen  mit  gröfserer 
Sicherheit,  als  Arndt  es  wagte,  für  einen  Kopf  der 
Dichterin  Korinna  halten  zu  dürfen  und  zwar  wegen 
seiner  Verwandtschaft,  mit  der  Rev.  d.  et.  gr.  XII 
(1899)  p.  199  besprochenen  Korinna  von  Compiegne. 
— Obgleich  ein  sicheres  Urteil  ohne  Kenntnis  des 
Originals  nicht  möglich  ist,  glaubt  Lechat  S.  398 
— 400  doch  annebmen  zu  dürfen,  dafs  die  Echtheit 
des  Apollo  Stroganoff  von  G.  Kieseritzky,  Athen. 
Mitteil.  XXIV  (1899)  S 468  ff.  mit  Glück  verfochten 
sei  gegenüber  den  Zweifeln  von  Furtwängler, 
Meisterwerke  S.  660  f.  — Der  im  Jahre  1898  im 
alexandrinischen  Kunsthandel  für  den  Grafen  Stro- 
ganoff erworbene  realistische  Porträtkopf  wurde 
von  M. Besnier,  Monuments  Piot  VI ( 1 899)  p.  149suiv. 
pl.  XIV  als  C.  Julius  Caesar  bestimmt  und  Lechat 
S.  401  f.  stimmt  bei.  — II.  Terrakotten.  Eine  von 
E.  Pottier,  Monuments  Piot  VI  (1899)  p.  133  suiv. 
pl.  XII  veröffentlichte  Sphinx  aus  Terrakotta  im 
Louvre  giebt.  Lechat  Gelegenheit,  sich  S.  403  f.  über 
die  Bedeutung  auszusprechen,  welche  die  Töpferei  für 
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die  Baukunst  bis  ins  5.  Jahrhundert  hinein,  zumal  in 
Korinth  besessen  hat.  — III.  Malerei.  Über  die 
Darstellung  des  müden  Silen  auf  einem  der  Marmor- 
gemälde von  He  r cu  lan  (e)  um  berichtet  Lechat 
S.  404—406  nach  C.  Robert’s  23.  Ilall.  Winckel- 
mannsprogramm  1899.  — IV.  Keramik,  Vasen- 
bilder. Von  der  scharfsinnigen  Untersuchung  von 
Paul  Hartwig  (Jahrbuch  d.  Instit.  XIV  [1899] 
S.  147  tf.)  über  die  Anwendung  der  Federfahne 
(plurne  des  peintres , penna  dei  pittori)  bei  den  grie- 
chischen Vasenmalern  und  die  führende  Rolle,  die 
dabei  Andokides  spielte,  werden  in  durchweg  zu- 
stimmendem Sinne  S.  406 — 409  die  Resultate  an- 
gegeben. — Weil  auf  einer  der  Vasen  des  Ando- 
kides, die  P.  von  Biehkowski,  Österr.  Jahresh.  III 
(1900)  S.  62  ff.  publiziert  hat,  Artemis  über  dem 
Gewände  ein  Pantherfell  trägt,  schliefst  Lechat  S.  409  f., 
dafs  auf  einem  der  Säulenreliefs  vom  alten  Artemis- 
tempel  zu  Ephesos  (Overbeck,  Plastik4  I S.  106; 
Collignon,  Histoire  de  la  sculpt.  gr.  I p.  180  Fig.  83) 
eine  analog  geschmückte  männliche  Büste  einen  Priester 
der  Artemis  vorstelle.  — Schließlich  weist  Lechat 
S.  410-  412  darauf  hin,  dafs  die  gleiche  Beziehung, 
die  Sal.  Reinach,  La  naissance  de  Ploutos  sur  un 
vase  decouvert  ä Hkodes  (Rev.  archeol.  1900,  I 
S.  87  ff.)  zwischen  der  Darstellung  dieser  Vase  und 
der  Gruppe  des  Ivephisodotos  konstatiert  hat,  auch 
zwischen  der  Athena  mit  dem  jungen  Erichthonios 
(z.  B.  der  ‘Minerve  ä la  eiste ’ im  Louvre)  und  den 
Vasenbildern  mit  der  Geburt  des  Erichthonios  vor- 
handen ist,  und  dafs  sie  alle  auf  Vorbilder  der 
Malerei  grofsen  Siils  des  5.  Jahrhunderts  zurück- 
gehen. — In  einem  P.  S.  wird  das  allzu  günstige 
Urteil,  das  Lechat,  Rev.  d.  et.  gr.  XII  (1899)  S.  471  ff. 
über  ‘griechische  Statuen  in  Karthago’  ledig- 
lich auf  Grund  allzu  schöner  Abbildungen  abgegeben 
batte,  nach  Besichtigung  der  Gipsabgüsse  in  der 
Sektion  Tunis  der  Pariser  Weltausstellung  ganz  er- 
heblich modifiziert.  — S.  413  — 425.  Rezensionen. 


Mnemosyne  XXIX  2. 

S.  121 — 140.  Im  XX.  Kapitel  seiner  Homerica 
handelt  J.  v.  Leeuwen  von  dem  trojanischen  Pferde, 
das  nicht,  wie  Müllenhoff  behauptet  hat,  ein  Beweis 
dafür  sei,  dafs  die  ältesten  griech  Dichter  keine 
sichere  Kunde  von  der  Beendigung  des  trojanischen 
Krieges  und  von  der  Zerstörung  der  Stadt  gehabt 
haben.  Die  Erzählung  von  dem  Bau  des  hölzernen 
Pferdes  findet  sich  nirgends  in  der  Ilias  und  nur  an 
3 Stellen  der  Odyssee  (6  271—284,  # 492—520, 
X 523  — 532),  erst  in  Vergils  Äneis  ist  sie  erweitert 
und  ausgeschmückt.  Aber  während  bei  ihm  von  den 
Schiffen  der  Griechen  aus  das  Zeichen  gegeben  und 
der  Verschlufs  des  Pferdes  gelöst  wird,  läfst  bei  den 
älteren  Dichtern  Sinon  von  der  Stadt  aus  das  Feuer- 
zeichen leuchten  und  öffnet  die  Thore  der  Stadt. 
Danach  mufs  man  annehmen,  dafs  die  ursprüngliche 
Sage  von  Trojas  Eroberung  der  von  Babylon  und 
anderer  Städte  ähnlich  war  und  von  dem  hölzernen 
Pferde  nichts  weifs.  Letzteres  ist  eine  spätere  Er- 
findung und  aus  einer  symbolischen  Deutung  des 
Schiffes  (des  Achill)  entstanden,  das  von  Poseidon  ge- 
sandt die  von  ihm  einst  gebauten  Mauern  wieder 


zerstören  sollte.  — S.  141  — 144  bespricht  S.  A.  Naber 
in  Ergänzung  seiner  letzten  Behandlung  (s.  Wochen- 
schrift S.  350)  einen  kürzlich  in  Ägypten  von  Hogarth 
und  Grenfell  aufgefundenen  Papyrus,  worin  0.  Crusius 
einen  Abschnitt  aus  Chariton  erkannt  hat,  bei 
H er  ober  72,  3—74,  27.  Der  Text  weicht  erheblich 
von  der  Thebanischen  Rezension  ab,  stimmt  aber  so 
ziemlich  mit  der  des  cod.  Florentinus  überein,  die 
nicht  die  ursprüngliche,  sondern  eine  überarbeitete 
Gestalt  der  Erzählung  biete.  Hieraus  ergebe  sich, 
womit  auch  der  inschriftlich  überlieferte  Vorname 
Ulpius  stimme,  dafs  man  das  Zeitalter  des  Chariton 
in  die  Jahre  des  Trajan  zu  setzen  habe.  Die 
englischen  Herausgeber  glauben,  dafs  die  Schrift  des 
Papyrus  auf  die  Zeit  des  Commo  lus  weise,  dafs  aber 
Chariton,  wenn  er  in  jenem  entlegenen  Winkel  Ende 
des  2.  Jahrhunderts  gelesen  worden  sei,  schon  Ende 
iles  ersten  gelebt  haben  müsse.  Damit  seien  die 
sehr  abweichenden  Ansätze  von  Rohde  (Gr.  Roman) 
und  Schmid  (Pauly-Wissowa  Real-Enc.)  widerlegt.  — 
S.  145  — 147  sucht  J.  J.  Hartman  den  bisher  mifs- 
verstandenen  Vers  des  Furius  ßibaculus  bei  Sueion. 
(de  v.  i.  p.  107  R.) : Orbilius  ubinam  est , literarum 
obiivio?  richtiger  zu  erklären:  nicht  solle  er  verspottet 
werden,  weil  er  das  Gedächtnis  verloren  habe,  sondern 
er  heilst  literarum  obiivio,  weil  er  stridula  voce 
miseris  pueris  poemata  recitavit  suasque  ad  illa 
adnotationes  ferula  sua  inculcavit,  xx,g  noirpswg 
nvtysv g.  — Zu  Plutarch  teilt  derselbe  Verbesse- 
rungsvorschläge mit:  Solon  14  xd  iaov  ndXspov 
noisT — uqsgxov,  st.  dqsaxsiv,  xd  iaov  utrisque  placet, 
aequitas  bellum  parit  (Hör.  sat.  I 7,  14).  Numa  9 
TiQog  vns%aiQS(Hv — xovvopu  xeo v ddvvdxmv.  20  xceg 
noirjuxäg  vnsqßoXdg  svöslv — Xsyoic>ag.  Public.  12 
psxQiog  sv  xm  pij  psxQiwg,  vehemens  fuit  in  coercenda 
re,  quae  modurn  excederet.  — S.  148  — 161  weist  J. 
C.  Vollgraf  im  Evangel.  Markus  als  interpoliert 
nach  II  10  Iva  ds  sldfjxs — sni  xrtg  yrjg,  ooi  Xsyoi . 
sysiQs  xxX.,  die  Worte,  die  ähnlich  auch  bei  Matth. 
IX  6 und  Luc.  V 24  eingeschoben  sind:  'Xsysi  xcö 
tmxquXvxixw'  sind  als  störende  Einschiebsel  an  allen 
3 Stellen  zu  streichen.  Marc.  I 27  xi  soxi  xovxo  ; 

xat'  sSovefiav  xai  xolg  nvsrpaüiv — snixccödsi,  die 
in  den  Handschr.  nach  xi  seSxi  xovxo  stehenden  Worte 
diöcviij  xcuvij  sind  als  sinnstörend  zu  entfernen,  ur- 
sprünglich waren  sie  wohl  als  Randbemerkung  zu 
1 22  = Matth,  VII  29  geschrieben  worden.  Marc.  VII 
19  ist  y.cidaQigwv  ndvxa  xd  ßQüöpccxa  zu  streichen 
als  ungehöriger  Zusatz;  alle  Verbesserungsversuche 
sind  als  mifslungcn  zu  bezeichnen.  — S.  162-196 
setzt  S.  A.  Naber  seine  kritischen  Bemerkungen  zu 
Lucian  fort:  Vitar.  Auct.  10  in  oßXsipovxai. 
Piscat.  27  d^tovpsv  xipwQtiocci.  De  merced.  cond.  17 
oi%  ot  drjpdiia—OHfsXsTv;  26  ovxs  yidv'  sysig 
pdvog.  Hermot.  34  rsXoovi  (prjcisi  dvaöödsg  slvai. 
Demon.  vita  1 sv  xoß  Jiaqvaam  dictixa  -/.cd  r/  sni 
EXixütvo  g svvij.  Zu  Amores  16  wird  über  das 
Würfelspiel  der  Alten  ausführlich  (S.  178 — 187) 
gehandelt.  — S.  197 — 206  unterzieht  J.  Vürtheim 
die  Frage  über  das  Vaterland  des  Orpheus  einer 
erneuten  Prüfung,  nachdem  Fr.  Weber  unter  Zu- 
stimmung W.  v.  Christs  behauptet  hatte,  Plato  rechne 
den  Orpheus  stets  zu  den  Griechen,  und  Thracien  sei 
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nicht  für  dessen  Vaterland  gehalten  worden.  Sein 
Resultat  ist,  dafs  Platos  Zeitgenossen  den  Orpheus 
als  aus  Thracien  stammend  erachtet  haben  und  dafs 
auch  Plato  dieser  Ansicht  nicht  widerspreche.  — S.  207. 
208  bemerkt  J.  v.  d.  Vliet,  dafs  Götter-  und  Menschen- 
gestalten sich  dadurch  unterscheiden,  dafs  jene  ohne 
Schatten,  Schweifs  und  Staub  seien,  stehend  den 
Boden  nicht  berührten  und  die  Augen  nicht  bewegten, 
finde  sicli  nicht  nur  bei  griech.  Schriftstellern,  sondern 
auch  in  Mahabbarata ; hieraus  stamme  auch  der 
Glaube,  dafs  dem  Teufel  kein  Schatten  folge.  — 
S.  209  — 218  teilt  H.  v.  Herwerden  einige  Be- 
merkungen mit  zu  Aesch.  Eum.,  Soph.  OR.,  besonders 
zu  Pin  dar  unter  Berücksichtigung  der  Ausgabe  von 
0.  Schroeder,  ferner  zu  Aristoph.  Ritt.  1399 
roTg  oveiotg  GceypaGiv  (Salami);  zu  Hesychius  und 
’Aiaxicc.  — S.  219  sq.  begründet  J.  Woltjer  zu 
Catull  64,  178  die  Konjektur  I) ictaeosne  petam 
montes , st.  des  überlieferten  Idoneos , cl.  Calliin.  h. 
Dan.  199. 


Kezensious-Verzeichnis  philol.  Schriften. 

Allard,  P.,  Julian  l’apostat.  I:  R er.  20  S.  389 
-392.  Gut.  ,J.  ßidez. 

Die  Appendix  Pro  bi,  herausg.  von  Willi. 
Heraeus : DLZ.  24  S.  1498.  Sehr  willkommene 
Ausgabe  mit  dankenswertem  Kommentar.  W.  Meyer- 
Lübke. 

Aristo tle,  The  ethics,  by  J.  Barnet:  Rev.  de 
phil.  XXV  2 S.  154-160.  Besprechung  zahlreicher 
Stellen  von  G.  Rodler. 

Autenrieth,  G.,:  Jahresb.  üb.  d.  Fortschritte 
der  dass.  Alt.-  Wiss.  CVII  B S.  153-184.  Nekrolog. 

Barber,  The  mechanical  triumphs  of  the  ancient 
Egyptians:  Athen.  3842  S.  756  f.  Sachverständige 
Darstellung. 

Berger,  S.,:  Jahresb.  üb.  d.  Fortschritte  der 
dass.  Alt.- Wiss.  CVII  B S.  148-152.  Nekrolog. 

Bühnenwesen:  Jahresb.  üb.  d.  Fortschritte  der 
dass.  Alt.- Wiss.  CVI  S.  113-167.  Bericht  für  1885 
-1895  von  E.  Bodensteiner  (Schlufs). 

Catalogus  codicum  astrologorum  graecorum. 
III.  Codices  mediolanenses  descripserunt  Aem.  Martini 
et  Dominicas  Bassi:  J.  des  sav.  III  S.  201.  Wert- 
voll. C.  F.  R. 

Delbrück,  Hans,  Geschichte  der  Kriegskunst 
im  Rahmen  der  politischen  Geschichte.  1.  Teil. 
Das  Altertum:  LC.  22  S.  886  f.  Von  allen  Alter- 
tumsforschern werden  wenige  ohne  Dank,  keiner  ohne 
Nutzen  das  Buch  aus  der  Hand  legen,  li. 

Detlefsen,  D.,  Pote  und  seine  Verwendung  im 
Lateinischen:  Arch.  f.  lat.  Rex.  XII  2 S.  293  f. 
Die  Erklärung  der  einzelnen  Stellen  ist  vielfach  eine 
bessere  als  bei  Kühner. 

Fairban ks,  A.,  A study  of  the  greek  Paean: 
Rer.  19  S.  363  f.  Anregend  und  lehrreich.  My. 

Favonius  Eulogius,  De  somnio  Scipionis,  ed. 
A.  Holder:  Rev.  de  phil.  XXV  2 S.  162.  Vorzüg- 
licher Index.  G.  Rodler. 

Fleckeisen,  A.,:  Jahresb.  üb.  d.  Fortschritte 
der  dass.  Alt.- Wiss.  CVII  B S.  124-147.  Nekrolog 
von  G.  Goetz. 


Fowler,  W.  W.,  The  roman  festivals  of  the 
period  of  the  republic:  BphW.  23  S.  718-725. 
Füllt  eine  oft  empfundene  Lücke  in  vortrefflicher 
Weise  aus.  L.  Holzapfel. 

Freund,  J.  W.,  De  C.  Suetonii  usu  atque  genere 
dicendi:  Arch.  f.  lat.  Rex.  XII  2 S.  294.  Nützlich. 

Geschichte  der  griechischen  Litteratur:  .Jahresb. 
üb.  d.  Fortschritte  der  dass.  Alt.-  Wiss.  CVI  S.  234 
-289.  Bericht  für  1894-1899  von  C.  Haeberlin. 

Gildersleeve,  Basil  Lanneau,  Syntax  of 
classical  Greek  from  Homer  to  Demosthenes  .... 
Witli  the  Cooperation  of  Charles  William  Emil 
Midier:  RC.  22  S.  896  f.  Eine  wichtige  Erscheinung, 
die  viele  Vorzüge  besitzt.  F.  B. 

Griechische  Lyriker  aufser  Pindar:  Jahresb. 
üb.  d.  Fortschritte  der  dass.  Alt.-  IFm.  CIV  S.  161 
-164.  Bericht  für  1895-1898  von  J.  Sitzler  (Schlufs). 

Hartmann,  M.,  Geschichte  Italiens  im  Mittelalter: 
HZ.  87  I S.  142  f.  Das  Verhältnis  der  Römer  und 
Langobarden  ist  gründlich,  mitunter  zu  ausführlich 
dargestellt.  K.  H. 

Hemme,  A.,  Was  mufs  der  Gebildete  vom  Grie- 
chischen wissen?:  Rer.  19  S.  361-363.  Mehr,  als 
der  Verfasser  verlangt.  My. 

Heraeus,  W.,  Die  Sprache  des  Petronius  und 
die  Glossen:  Rer.  20  S.  387-389.  Gut.  P.  Lejay. 

Hünerwadel,  W.,  Forschungen  zur  Geschichte 
des  Königs  Lysimachos  von  Thrakien:  HZ.  87  I 
S.  156.  Sorgfältig  und  verständig,  zwar  nicht  er- 
schöpfend, aber  jedenfalls  dankenswert.  B.  Niese. 

La  Mantia,  V.,  Antiche  consuetudini  delle  cittä 
di  Sicilia:  HZ.  87  I S.  164.  Notiert  von  A.  Schaube. 

Lermann,  W.,  Athenatypen  auf  griechischen 
Münzen:  BphW.  23  S.  717  f.  Anregend.  5.  Wide. 

Levi,  A.,  L’elemento  storico  nel  greco  antico: 
BphW.  23  S.  725  f.  Interessant,  wenn  auch  nicht 
ganz  einwandsfrei.  W.  Meyer- Rübke. 

1.  Löwy,  Em.,  Die  Naturwiedergabe  in  der 
älteren  griechischen  Kunst.  — 2.  Aubert,  Andreas, 
Der  Dornauszieher  auf  dem  Kapitol  und  die  Kunst- 
archäologie: DLZ.  23  S.  1458.  No.  1 hat  durch 
eine  Fülle  sorgfältiger  Beobachtungen,  nicht  durch 
die  psychologischen  Konstruktionen  bleibenden  Wert. 
No.  2 kommt  durch  befangenes  und  ganz  einseitiges 
Urteil  zu  einem  falschen  Schlufs.  A.  Kalkmann. 

Mitteis,  L.,  Aus  den  griechischen  Papyrus- 
urkunden: 11 Z.  87  I S.  155.  Ausgezeichnet  in  rechts- 
wissenschaftlicher wie  volkswirtschaftlicher  Hinsicht,  ß. 

Mommsen,  A.,  Feste  der  Stadt  Athen:  HZ.  87 
1 S.  156.  Es  ist  dem  Verf.  nicht  gelungen,  seiner  - 
Heortologie  ein  völlig  zeitgemäfses  Aussehen  zu  geben. 
K. 

Navarre,  0.,  Utrum  mulieres  Athenienses  scae- 
nicos  ludos  spectaverint  necne:  Rer.  19  S.  364-366. 
Die  Frage  wird  ungelöst  bleiben  müssen.  A.  Martin. 

Niese,  B.,  Die  Welt  des  Hellenismus:  HZ.  87  I 
S.  155  f.  Handelt  mehr  von  der  äufseren  Ausbreitung 
als  von  der  inneren  Geschichte  des  Hellenismus.  B. 

Niese,  B.,  Kritik  der  beiden  Makkabäerbücher: 
Th  LZ.  11  S.  287-290.  Die  Frage  über  den  Wert 
des  2.  Makkabäerbuches  ist  noch  nicht  entschieden. 
A . Ka mph a äsen. 

0.  z.  E.,  Von  Asdod  nach  Ninive  im  Jahre  711  v. 
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Clir. : NphB.  11S.  263  f.  Der  Beweis  für  die  Be- 
hauptung, dafs  der  Prophet  Jona  ein  Ionier  gewesen 
sei,  wird  nicht  erbracht.  R Hansen. 

Osiander,  Wilhelm,  Der  Hannibal weg:  NphRW 
S.  250-258.  Das  Buch  verrät  eine  immense  Gelehr- 
samkeit, macht  aber  vielfach  den  Eindruck,  dafs  es 
rasch  und  nicht  mit  der  erforderlichen  Gemütsruhe 
ausgearbeitet  wurde.  F.  Luterbacher. 

Paläographie  und  Handschriftenkunde:  .Jahres- 
bericht üb.  d.  Fortschritte  der  dass.  Alt.-  Wiss  CVI 
S.  168-233.  Bericht  für  1897-1900  von  W.  Wein- 
berger. 

Peter,  Hermann,  Der  Brief  in  der  römischen 
Litteratur:  /.C.  22  S.  897  f.  Ein  sehr  wertvoller 
Beitrag  zur  römischen  Geschichte  selbst  wie  zur  Ge- 
schichte der  römischen  Litteratur.  0.  W.  Dass.: 
GgelA.  IV  S.  318-325.  Lehrreich  und  fördernd,  aber 
mehr  im  antiquarischen  als  historischen  Sinne.  Fr.  Leo 

Pin  dar:  Jahresb.  üb.  d.  Fortschritte  der  dass. 
Alt.-  Ufo«.  CIV  S.  165  180.  Bericht  für  1897-1900 
von  L.  Bornemann. 

Plautus,  The  Captivi,  by  W.  A.  Lindsag: 
Arch.  f.  lat.  Lex.  XII  2 S.  295  f.  Der  Hauptwert 
liegt  in  den  lexikalisch-grammatischen  Bemerkungen 
des  Kommentars.  W.  Christ. 

Plutarch,  JJsqI  govGixrjg.  ed.  critique  et  expli- 
cative  par  II.  Weil  et  Th.  Reinach:  BphW.  23 
S.  705-708.  Gediegene  Ausgabe,  wert  voller  Kommentar. 
//.  Gleditsch.  Dass.:  Rev.  de  phil.  XXV  2 S.  160  f. 
Sehr  verdienstvoll.  L.  Laloy. 

Randall-Maci ver,  D.,  and  Wilkin,  A.,  Libyan 
notes:  Athen.  3842  S.  757.  Abgelehnt. 

Ridgeway,  W.,  The  early  age  of  Greece.  I: 
Athen.  3842  S.  764  f.  Kühn,  aber  z.  T.  überzeugend. 

Schmidt,  Georg,  De  aquila  quae  apud  Ilor. 
c.  IV,  4,  de  uiyvnuö,  columba,  aontj,  quae  apud 
Homeruin  inveniuntur:  NphR.  11  S.  249  f.  Diese 
Arbeit  ist  ein  Muster  philologischer  Methode  und  be- 
kundet bedeutende  Kenntnisse  auf  den  beiden  in 
Frage  kommenden  Gebieten.  Emil  Bosenberg. 

1.  Schmidt,  C.,  Plotins  Stellung  zum  Gnostieis- 
mus  und  kirchlichen  Christentum;  2.  Schmidt,  C., 
Fragmente  einer  Schrift  des  Märtyrerbischofs  Petrus 
von  Alexandrien;  3.  Stählin,  0.,  Zur  handschrift- 
lichen Überlieferung  des  Clemens  Alexandrinus  : 
BphW.  23  S.  709-711.  Sehr  dankenswerte  Schriften. 
Eb.  Nestle. 

Schräder,  0.,  Reallexikon  der  indogermanischen 
Altertumskunde.  I:  BphW.  23  S.  714-717.  Sehr 
anerkennende  Skizzierung  des  Inhalts  von  F.  .Justi. 

Städler,  K.,  Die  Oden  des  Iloraz  in  Reim- 
strophen verdeutscht  und  zu  einem  Lebensbilde  des 
Dichters  geordnet:  BphW.  23  S.  711-714.  ‘Von  den 
deutschen  Übersetzungen  der  Gedichte  des  Iloraz 
möchte  diese  die  beste  sein’.  0.  Weifsenfels. 

Uppgren,  Anders,  De  verborum  peculiaribus  et 
propriis  numeris  ad  antiquas  linguas  et  sermones  et 
poesin  facta  disquisitio  et  disputatio:  1) LZ.  23 

S.  1428.  Unübersichtlich  und  in  ungeniefsbarem 
Latein  geschrieben,  enthält  aber  manches  Nützliche 
und  Interessante.  R.  llelm. 

Verlagskatalog  der  Weidmannsc heil  Buch- 
handlung in  Berlin.  1.  Januar  1900:  Bph  W.  23 
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S.  725  f.  Skizzierung  des  reichhaltigen  Inhaltes  von 
C.  Haeberlin. 

Viertel,  A.,  Tiberius  und  Germanicus:  DLZ.  23 
S.  1441.  Inhaltsbericht. 

Villari,  P.,  Le  invasioni  barbariche  in  Italia: 
HZ.  87  I S.  143-146.  Umfafst  einen  Zeitraum  von 
fünf  Jahrhunderten  seit  dem  Verfall  des  römischen 
Reiches  und  ist  gründlich  gearbeitet  und  lehrreich 
geschrieben.  K.  Hegel.  Dass.:  Rer.  20  S.  393-396. 
Gut.  L.  B r einer. 

Wartensleben,  G.  v.,  Begriff  der  griechischen 
Clireia  und  Beiträge  zur  Geschichte  ihrer  Form : 
DLZ.  24  S.  1499.  Inhaltsbericht. 

Zau  ner,  Ad.,  Romanische  Sprachwissenschaft:  Arch. 
flat.  Lea:.  XII  2 S.294f.  Noch  verbesserungsbedürftig. 

Zucker,  Ad.,  Xenophon  und  die  Opfermantik: 
DLZ.  23  S.  1429.  Inhaltsbericht. 

Verzeichnis  neuer  Bücher. 

Akten  und  Urkunden  der  Universität  Frank- 
furt a.  0.  IV.  Das  älteste  Dekanatsbuch  der  philo- 
sophischen Fakultät.  2.  Die  artistisch-philosophischen 
Promotionen  von  1540  — 1596.  Mit  einem  Anhang: 
Ergänzungen  zu  E.  Friedländers  Matrikel- Ausgabe. 
Hcrausg.  von  G.  Bauch.  Breslau,  M.  und  H.  Marcus. 
132  S.  8.  Jl  4. 

Belck,  W.,  Beiträge  zur  alten  Geographie  und 
Geschichte  Vorderasiens.  I.  Leipzig,  E.  Pfeiffer. 
V,  56  S.  8.  Jl  3. 

Free  man,  A. , Geschichte  Siciliens.  Deutsche 
Ausgabe  von  B.  Jjupus.  III.  Die  Angriffskriege  Athens 
und  Karthagos.  Leipzig,  Teubner.  XXV,  705  S.  8 
mit  4 Karten,  dl  28. 

Gaquoin,  K. , Denkschrift  zum  400.  Todestage 
des  Roberlus  Gaguinus.  Nebst  seinen  Elegien  zum 
Lobe  Heidelbergs  und  des  deutschen  Geistes,  herausg. 
und  übersetzt.  Heidelberg,  C.  Winter.  38  S.  8 mit 
Titelbild.  Jl  1. 

Kaerst,  J.,  Geschichte  des  hellenistischen  Zeit- 
alters. I.  Die  Grundlegungen  des  Hellenismus. 
Leipzig,  Teubner.  X,  433  S.  8.  Jl  12,  geb.  Jl  14. 

Kittel,  0.,  Wilhelms  v.  Humboldt  geschichtliche 
Weltanschauung  im  Lichte  des  klassischen  Subjekti- 
vismus der  Denker  und  Dichter  von  Königsberg,  Jena 
und  Weimar  (Leipziger  Studien  aus  dem  Gebiet  der 
Geschichte  VIII  3).  Leipzig,  Teubner.  VIII,  139  S.  8. 
Jl  4,20  (Subskr. : Jl  3,80). 

Reit  zenstein,  R. , Zwei  religionsgeschichtliche 
Fragen  nach  ungedruckten  griechischen  Texten  der 
Strafsburger  Bibliothek.  Strafsburg,  K.  J.  Trübner. 
VIII,  149  S.  8 mit  2 Tafeln.  Jl  5. 

Ribbeck,  0.,  Ein  Bild  seines  Lebens  aus  seinen 
Briefen  1848 — 1898.  Stuttgart,  Cotta  Nachf.  VIII, 
352  S.  8 mit  2 Porträts  nach  Zeichnungen  von 
P Hegse.  Jl  5,  geb.  Jl  6. 

Stahl,  A.,  Patristische  Untersuchungen.  1.  Der 
erste  Brief  des  römischen  Clemens.  2.  Ignatius  von 
Antiochien.  3.  Der  ‘Hirt’  des  Hermas.  Leipzig, 
A.  Deichert  Nachf.  VI,  359  S.  8.  Jl  8. 

Westberg,  Fr.,  Die  Fragmente  des  Toparcha 
goticus  ( Anongmus  tauricus)  aus  dem  10.  Jahrh. 
Leipzig,  Voss’  Sort.  126  S.  8 mit  10  Tafeln.  Jl  3,75. 


Verantwortlicher  Redakteur:  Prof.  Dr.  H.  Draheira,  Friedetia-u. 
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ANZEIGEN. 

m 1 

R.  Gaertners  Verlag",  H.  Heyleider,  Berlin  SW. 

Seit  1887  erscheinen: 

Jahresberichte  der  Geschichtswissenschaft 

herausgegeben  im  Aufträge  der 

Historischen  Gesellschaft  zu  Berlin. 

Begründet  im  Aufträge  der  „Historischen  Gesellschaft“ 
zu  Berlin  und  unterstützt  von  dem  Königl.  Preul's.  Unterrichts- 
Ministerium,  sind  die  „Jahresberichte“  in  die  Welt  getreten  als 
ein  Unternehmen  der  deutschen  Wissenschaft,  haben  aber  den 
Überlieferungen  derselben  entsprechend  eiue  internationale  Um- 
fassung des  Gesamtgebietes  stets  als  ihre  Hauptaufgabe  be- 
trachtet. 

Soeben  ist  ausgegeben: 

Der  22.  Jahrgang  (Bericht  für  1899). 

Prospekte  unberechnet. 


R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfeltler,  Berlin  SW. 

Stofe  zum  Übersetzen  aus  dem  Deutschen 
ins  Lateinische 

im  Anschlufs  an  Cicero  und  Livins 

für  die  oberen  Klassen  höherer  Lehranstalten 

von 

Prof.  Dr.  R.  Jonas, 

Direktor  des  Königl.  Gymnasiums  zu  Köslin. 

Kart.  1 Mark. 


R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 

A Ui  U S TIB  ULLUS. 

Untersuchung  und  Text 

von 

H.  Belling. 

2 Teile. 

1.  Teil:  Untersuchung.  2.  Teil:  Text, 

mit  Beiträgen  zu  Properz,  Die  Dichtungen  in  clirono- 
Horaz,  Lygdamus,  Ovid.  logischer  Anordnung. 

8 Mark.  ^ 1 Mark. 


Buchhandlung  Gustav  Fock, 

G.  m.  h.  H.,  Leipzig 
sucht  zu  kaufen: 

Corpus  inscriptionum  Atticarum. 


Soeben  erschien  und  in  allen  Buch- 
handlungen zu  haben: 

Griechische 

Schnlgrammatik 

von 

Eduard  Kurtz 

und 

Ernst  Friesendorff. 
Fünfte  Auflage. 

(Neuntes  und  zehntes  Tausend.) 
8°.  II  u.  193  S.  Preis  M.  2.40. 

August  Neumanns  Verlag,  Fr.  Lucas, 
in  Leipzig. 


R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder, 
Berlin  SW. 

Die  deutschen  Gesellschaften 
des  18.  Jahrhunderts 

und  die 

moralischen  Wochenschriften. 

Ein  Beitrag  zur  Geschichte 
des  deutschen  Bilduugslebens. 
Von 

I)r.  Ludwig  Keller, 

Geh.  Staatsarchivar  und  Arehivrat 
in  Berlin. 

[Auch  u.  d.  Titel:  Vorträge  und 
Aufsätze  aus  der  Comenius- Gesell- 
schaft. VIII.  Jahrg.,  2.  Stück.] 

Gr.  8°.  0,75  Mk. 


Soeben  erschien: 

Mitteilungen 

aus  der 

Historischen  Litteratur 

kerausgegeben  von  der 

Historischen  Gesellschaft 
in  Berlin. 

XXIX.  Jahrgang  (1901)  Heft  3. 

Preis  des  Jahrgangs  8 . IC. 

Zu  beziehen  durch  alle  Buchhand- 
lungen und  Postanstalten. 

R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder, 

Berlin  SW. 


R.  Gaertners  Verlag,  H.  Hey  fehler,  Berlin  SW. 


Druck  von  Leonhard  Simion,  Berlin  SW. 


WOCHENSCHRIFT 

FÜR 

KLASSISCHE  PHILOLOGIE 


Zu  beziehen 
durch  alle 
Buchhandlungen 
und  Postämter. 


HERAUSGEGEBEN  VON 

GEORG  ANDRESEN,  HANS  DRAHEIM 

UND 

FRANZ  HARDER. 


Preis 

vierteljährlich  6 JO 
Inserate 

3gesp.  Zeile  0,25  JO 


18.  Jahrgang. 


Berlin,  4.  September. 


Rezensionen  und  Anzeigen:  Spalte 

P.  Guirand,  La  main  d’ Oeuvre  industrielle  dans  l’an- 

cienne  Grece  (Pr.  Cauer) 9G9 

Xenophontis  opera,  ree.  E.  C.  March ant  (W. Gemoll)  972 
G.  Dittmann,  De  Hygino  Arati  interprete  (H.  Moeller)  974 

Tacitus,  Agricola  and  Germania,  by  A.  Gudeman 

(Ed.  Wölfl) 976 

Fr.  Pradel,  De  praepositionum  in  prisca  latinitate  vi 

atque  usu  (H.  Ziemer) 983 


1901.  No.  86. 


Spalte 

Auszüge:  Berliner  philologische  Wochenschrift  28.  29.  31/32. 

— Neue  philologische  Rundschau  1(1.  — Mitteilungen  des 
Kaiserlich  Deutschen  Archäologischen  Instituts,  Rö- 


mische Abteilung  XV  1.2.  — Athenaeum  3845.  — Bullettino 
della  commissione  arclieologica  comunale  di  Roma  1901,  1. 

— American  journal  of  philology  XXII  1 983 

Rezensimis  - Verzeichnis 9S7 

Mitteilungen:  Ar  ch  äolo  gische  Gesellschaft  zu  Berlin, 
Juli-Sitzung,  — Preufsische  Akademie,  4.  Juli.  — Academie 
des  inscripiions,  31.  Mai  990 


Die  Herren  Verfasser  von  Programmen,  Dissertationen  und  sonstigen  Gelegenheitsschriften  werden  gebeten, 
Rezensionsexemplare  an  R.  Gaertners  Verlagsbuchhandlung,  Berlin  SW.,  Scho  lieber  ge  rstr.  26,  einsenden  zu  wollen. 


Rezensionen  und  Anzeigen. 

Paul  Guirand,  La  Main  d’oeuvre  industrielle 
dans  l’ancienue  Grece.  Paris  1900,  Ancienne  Li- 
brairie  Germen  Bailiiere  et  Cie.  218  S.  (Univer- 
site  de  Paris.  RibTiotlieque  de  la  Eaculte  des 
Lettres  XII.) 

Ungefähr  gleichzeitig  haben  der  Belgier  Fran- 
cotte  und  der  Franzose  Guirand  wertvolle  Bücher 
über  die  griechische  Industrie  veröffentlicht.  Wäh- 
rend Francotte  vor  allem  die  Frage  beantwortet, 
wie  viel  in  Hellas  das  Gewerbe  im  Vergleich  zu 
anderen  Erwerbszweigen  für  den  Unterhalt  des 
einzelnen  und  für  die  Vermehrung  des  allgemeinen 
Wohlstandes  leistete,  untersucht  Guirand  die  recht- 
liche, materielle  und  gesellschaftliche  Lage  des 
industriellen  Arbeiters  möglichst  nach  allen  Seiten. 
Die  ersten  drei  Kapitel  geben  einen  Überblick 
über  den  äufsereu  Entwicklungsgang  der  gewerb- 
licbeu  Produktion  von  den  Anfängen  in  der  my- 
keuischeu  Zeit  bis  zur  reichsten  Blüte  im  fünften 
und  vierten  Jahrhundert.  Das  vierte  Kapitel  fragt, 
in  welchem  Ansehen  diese  Arbeit  bei  den  Griechen 
stand.  Vf.  weist  darauf  hin,  dafs  in  der  homeri- 
schen Zeit  die  vornehmsten  Helden  unbedenklich 
Handwerkerarbeit  verrichteten,  und  dafs  sich 
später  Tyrannis  und  Demokratie  bemühten,  die 
gesellschaftliche  Stellung  der  arbeitenden  Klassen 
zu  heben.  Aber  er  erkennt  an,  dafs  die  Gering- 
schätzung körperlicher  Arbeit,  die  zur  Zeit  der 
Aristokratie  aufkam,  nicht  nur  von  der  Philosophie 


neu  belebt  wurde,  sondern  einigermafseu  auch  das 
Empfinden  derer  beeiuflufste,  die  durch  die  Not 
zur  Arbeit  gezwungen  waren;  wo  sie  irgend  konn- 
ten, entzogen  sie  sich  dem  Zwange  des  Broterwerbs 
durch  Ausnutzung  ihrer  bürgerlichen  Ehrenrechte. 
Das  fünfte  Kapitel  erörtert  die  Fortschritte  der 
Arbeitsteilung  und  kommt  zu  dem  Ergebnis,  dafs 
auch  zur  Zeit  seiner  stärksten  Entwicklung  das 
griechische  Gewerbe  entfernt  nicht  in  so  viel  ver- 
schiedenartige Zweige  gespalten  war  wie  das  mo- 
derne. Das  sechste  Kapitel,  das  die  Organisation 
der  Industrie  behandelt,  ist  wohl  das  wichtigste 
des  gauzeu  Buches.  Es  stellt  zunächst  fest,  dafs 
die  Arbeit  für  den  Gebrauch  des  eigenen  Hauses, 
so  sehr  sie  mit  der  Zeit  eingeschränkt  wurde, 
doch  und  zwar  vor  allem  im  Verfertigen  der  Klei- 
dung stets  eine  wesentlich  gröfsere  Ausdehnung 
behielt,  als  sie  in  unserer  Zeit  besitzt.  Je  wohl- 
habender ein  Haushalt  war,  desto  gröfser  war  der 
Bruchteil  seines  Verbrauches,  den  er  vom  Anfang 
bis  zu  Ende  selbst  fertigstellte.  Vf.  erörtert  dann 
den  Umfang  und  die  innere  Gliederung  der  fin- 
den Markt  arbeitenden  Betriebe.  Dabei  stellt  sich 
heraus,  dafs  eine  Grofsindustrie  in  unserem  Sinne 
fehlte;  auch  die  Unternehmer,  die  die  zahlreich- 
sten Arbeiter  beschäftigten,  würden  bei  uns  höch- 
stens als  mittlere  Gewerbtreibende  gelten.  Die 
folgenden  vier  Kapitel  stellen  den  Anteil  der  ver- 
schiedenen Bevölkerungsklassen  an  der  gewerb- 
lichen Arbeit  dar:  der  Umfang  und  die  rechtliche 
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Natur  der  Sklaverei,  die  Verwertung  der  Sklaven- 
arbeit, die  Freilassung  und  ihre  Beschränkungen, 
die  Arbeitspflicht  der  Freigelassenen,  die  Fremdeu- 
arbeit  und  die  Bürgerarbeit  werden  besprochen. 
Besonders  wertvoll  ist  der  Nachweis,  dafs  es  eine 
wandernde  Arbeiterbevölkerung  gab,  die  von  Stadt 
zu  Stadt  zog  und  sich  überall  verdang,  wo  man 
sie  gerade  brauchte.  Man  wird  danach,  wo  mau 
Übereinstimmung  der  Technik  zwischen  den  Fun- 
den verschiedener  Orte  beobachtet,  mit  der  Mög- 
lichkeit rechnen  müssen,  dafs  nicht  die  Waaren, 
sondern  die  Arbeitskräfte  exportiert  worden  sind. 
Die  beiden  letzteu  Kapitel  handeln  von  der  Höhe 
der  Löhne  und  der  dadurch  ermöglichten  Lebens- 
haltung. Obgleich  die  Konkurrenz  der  Sklaven- 
arbeit die  Wirkung  hatte,  den  Lohn  der  freien 
Arbeit  herabzuziehen,  blieb  doch  die  Entlohnung 
eines  freien  Arbeiters  stets  kostspieliger  als  der 
Erwerb  und  Unterhalt  eines  Sklaven.  Die  Frage, 
warum  trotzdem  die  freie  Arbeit  ihren  Platz  neben 
der  Sklavenarbeit  dauernd  behauptet  hat,  wird 
mehr  aufgeworfen  als  beantwortet. 

Obgleich  Guirand  zu  der  Kontroverse  zwischen 
Bücher  und  Eduard  Meyer  nicht  Stellung  nimmt, 
sind  seine  Ergebnisse  doch  geeignet,  das  zuerst 
von  Rodbertus  aufgestellte,  neuerdings  von  Fran- 
cotte  vertiefte  Problem  der  Lösung  näher  zu 
führen.  Fraucotte  hat  nachgewieseu,  dafs  die 
antike  Industrie  entfernt  nicht  in  dem  Umfange 
wie  die  moderne  für  den  Export  arbeitete,  und 
dafs  das  griechische  Altertum  eine  Grofsindustrie 
in  unserem  Sinne  nicht  kannte.  Dem  scheint  zu 
widersprechen,  dafs  die  Macht  des  Kapitals,  wie 
am  schlagendsten  Pöhlmanu  in  dem  kürzlich  er- 
schienenen zweiten  Bande  seiner  Geschichte  des 
des  antiken  Kommunismus  und  Sozialismus  nach- 
gewiesen hat,  im  Altertum  mindestens  so  grofs 
war  wie  in  der  Gegenwart.  Aber  die  anscheinend 
widersprechenden  Thatsachen  stimmen  in  Wirk- 
lichkeit recht  wohl  zu  einander,  ja  sie  hängen 
miteinander  zusammen.  Das  zu  erkennen,  helfen 
die  lehrreichen  Untersuchungen  von  Guirand.  Die 
Arbeitsbedingungen  der  antiken  Industrie  brachten 
es  mit  sich,  dafs  der  durchschnittliche  Umfang 
der  einzelnen  Betriebe  verhältnismäfsig  klein  blieb. 
Da  nun  aber  das  Kapital  auch  im  Altertum  das 
Streben  hatte,  die  gewerbliche  Arbeit  auszubeuten, 
und  da  ihm  die  gewinnbringende  Anlage  in  Grofs- 
betrieben,  die  sich  ihm  in  der  Gegenwart  bietet, 
damals  fehlte,  so  blieb  ihm  nichts  übrig,  als  das 
Kleingewerbe  auszusaugen.  Das  geschah  in  ver- 
schiedenen Formen.  Entweder  verwandte  der 
Kapitalist  einen  Teil  seiner  Sklaven  unmittelbar 


für  gewerbliche  Arbeit  oder  er  vermietete  Sklaven 
au  kleine  Unternehmer,  oder  er  lieh  zu  hoheu 
Zinsen  Geld  an  die  kleinen  Gewerbtreibendeu. 
Francotte  hat  darauf  hingewiesen,  dafs  unter  den 
aus  der  Überlieferung  bekannten  Bestandteilen 
grofser  Vermögen,  zinstragende  Kapitalien  eine 
wesentlich  gröfsere  Ausdehnung  haben  als  gewerb- 
liche Anlagen.  Zweifellos  aber  war  ein  grofser 
Teil  der  zinstragenden  Kapitalien  gerade  an  kleine 
Gewerbtreibeude  ausgeliehen,  so  dafs  mittelbar 
der  Kapitalist  doch  den  Hauptgewinn  von  der 
industriellen  Arbeit  hatte.  Diese  Beobachtung 
zeigt,  dafs  nicht  so  sehr  durch  die  moderne 
Technik  die  Selbständigkeit  der  kapitalarmen 
Gewerbtreibendeu  bedroht  wird  wie  durch  grofse 
Kapitalansammluugen.  Gerade  die  Möglichkeit, 
in  maschinellen  Riesenbetrieben  Rieseugewiune  zu 
machen,  hat  das  moderne  Grofskapital  bisher  im 
allgemeinen  davon  zurückgehalteu,  den  Handwerker 
oder  kleinen  Unternehmer  so  zum  Lohusklaveu 
herabzudrücken  wie  das  antike  Kapital. 

Elberfeld.  Friedrich  Cauer. 

Xenophontis  opera  omnia  recognovit  brevique  ad- 
notatione  critica  instruxit  E.  C.  Marchant.  To- 
mus  II  Commentarii,  Oeconomicus,  Convi- 
vium,  Apologia  Socratis.  Oxonii  e typographeo 
Clarendoniano.  8°. 

Bei  dem  vorliegenden  Buch  fällt  zunächst  das 
sehr  moderne  Gewand  auf:  schönes  Papier, 
korrekter,  klarer,  aber  viel  zu  kleiner  Druck,  nir- 
gends eine  Zählung  der  Druckseiten,  Fehlen  der 
Jahreszahl  auf  dem  Titelblatt,  nur  am  Schlufs  der 
Praefationes  zu  den  einzelnen  Schriften  lesen  wir: 
Scribebam  Loudini  meuse  Jauuario  a.  1900  (Comm.), 
Scribebam  Oxonii  mense  Februario  a.  1901  (Oec. 
und  Conv.). 

Auch  in  der  Konstituierung  des  Textes 
finden  wir  ganz  moderne  Hilfsmittel  verwandt, 
so  zu  Comment.  I 3,  15  äQxovvzcog  — I 4,  3 — oqo- 
xXscc  snl  da  t? v das  Papyrusfragmeut  s.  III  vel  IV, 
das  Grenfell  und  Hunt  in  den  Nova  scriptorum 
classicorum  fragmeuta  herausgegeben  haben  (vgl. 
Ceutralblatt  für  d.  Bibi. Wes.  1897  S.  273),  desgl. 
zu  Oecou.  c.  8 und  9 die  von  Grenfell  und  Hunt 
im  zweiten  Bande  der  Papyr.  Oxyrhynch.  heraus- 
gegebenen Papyrusfragmente.  Ob  uns  aber  damit 
geholfen  ist,  bezweifle  ich,  da  M.  selbst  (Praef. 
zum  Oec.)  eingestellt  ‘neque  traditionem  propriam 
aut  peculiarem  exhibet  et  satis  gravibus  laborat 
corruptelis’.  Aber  es  schadet  doch  wenigstens 
nicht,  wie  eine  zweite  von  M.  gebrauchte  Neue- 
rung: Die  Siglen  der  Hss.  stehen  seit  Schenkls 
Xenophonteischen  Studien  fest,  aber  nicht  für  Mar- 
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chaut:  Apol.  27  6 {lävatoc,  bemerkt  er  ‘ö  om.  ß, 
Stob.’,  dagegen  Schenkl  ‘om.  A.  Stob.’  Das  kann 
ein  Irrtum  sein,  da  beide  unter  A den  Vatieauus 
1950  s.  XIV  verstehen.  Es  ist  aber  kein  Irrtum 
mehr,  wenn  M.  unter  den  Hss.  der  Comment.  auf- 
führt H = Britannicus  5110,  während  Schenkl  mit 
H den  Parisinus  1739  bezeichnet,  ferner  U — Vin- 
dobonensis  II,  womit  Schenkls  V'  = Vindob.  XI 
(jetzt  CII)  gemeint  ist.  Wenn  M.  ändern  wollte, 
so  hatte  er  das  zu  rechtfertigen,  mindestens  zu 
erwähnen. 

Von  eigener  oder  von  anderen  zu  seinen 
Zwecken  gemachter  Handschriftenverglei- 
chung weifs  M.  nichts  zu  berichten,  sagt  viel- 
mehr vorsichtig  (Praef.  zu  den  Comment.)  ‘cum 
ea  esset  huius  editiouis  lex,  ut  secundum  Codices, 
quoad  id  fieri.  posset,  exhiberetur  textus’.  Ich  kon- 
statiere also,  dafs  M.  keine  anderen  handschrift- 
lichen Hilfsmittel  zu  Gebote  standeu  als  den 
früheren  Herausgebern. 

Sind  nun  wenigstens  die  text  kritischen 
Studien  der  viri  docti  sorgfältig  ausgebeutet, 
d.  h.  genügen  Marchauts  Angaben  darüber  nach 
Vollständigkeit  und  Zuverlässigkeit  billigen 
Ansprüchen?  Nuu,  den  Namen  des  alten  Portus 
(Francisci  Porti  Cretensis  Commentarii  in  varia 
Xenophoutis  opuscula  1586)  habe  ich,  soweit  ich 
mich  erinnere,  nirgends  gefunden,  und  doch  ist 
m.  E.  auch  für  einen  modernen  Xenophonheraus- 
geber  das  Studium  von  Portus’  Commentarii  un- 
umgänglich nötig.  Der  Name  Hartmaus  be- 
gegnet, wenn  ich  richtig  gezählt  habe,  22  mal, 
darunter  nur  7 mal  in  deu  Commentarii.  Bei 
Coimn.  III  5,  20  vermisse  ich  die  Bemerkung,  dafs 
Hude  Coniecturae  Xeuoph.  Fleckeis.  1889  S.  752 ff. 
für  ov&svüiv  B vorschlug  ovdtv  oin>  unter  Hiuweis 
auf  IV  2,  10  oixovv  s'yooys,  Aun.  III  5,  6 ovxovv 
Zyoiys,  desgl.  bei  Comment.  III  3,  9,  dafs  Schacht 
de  Xeuoph.  stud.  rhet.  p.  44  xcn  sv  nXoim  oi 
ovisg  verteidigte.  Zu  Comm.  I 5,  1 xj  novov  lesen 
wir  bei  M. *  lij  xönov  Reufs’,  aber  Fr.  Reufs  sagt 
Fleckeis.  1896  S.  170  ‘Die  überlieferten  Worte  sind 
m.  E.  durchaus  nicht  anstöfsig  und  haben  z.  B. 
bei  Weifsenborn  eine  ganz  angemessene  Erklärung 
gefuudeu:  r\ix w = dxQacrjg  . . . wäre  etwas  zu  än- 
dern, so  würde  es  sich  weit  mehr  empfehlen,  etwa 
xonov  statt  dxvov  zu  schreiben’. 

Mit  der  hohen  Kritik  bei  Xenophou  hat 
sich  M.  gar  nicht  befafst,  in  der  praefatio  zu  den 
Comment.  zählt  er  nur  die  Namen  der  hier  in 
Betracht  kommenden  ‘Rufer  im  Streit’  von  L.  Diu- 
dorf  bis  Th.  Birt  auf,  erwähnt  die  mangelnde  Aus- 
gleichung der  widerstreitenden  Meinungen  und 


bescheidet  sich  mit  deu  Worten:  ‘tot  iuter  vada 
et  scopulos  in  portu  navigare  malui  nec  si  solvere 
voluissem  licebat’. 

So  ist  Marchauts  Text  allerdings  konservativ, 
aber  kaum  wesentlich  besser  als  eine  deutsche 
Ausgabe  vor  50  Jahren. 

Lieguitz.  Wilh.  Gemoll. 

G.  Dittmann,  De  Ilygino  Arati  interprete.  Göt- 
tinger Inaug.-Dissertation.  Leipzig  1900.  54  S.  8°. 

D.  hat  sich  die  Aufgabe  gestellt,  Hygins  An- 
gaben im  1.  III  und  in  deu  ersten  Kapiteln  des 

1.  IV  über  die  Lagen  der  Sternbilder  zu  einander 
und  zu  deu  Himmelskreisen,  über  die  Auf-  und 
Untergänge  und  die  Sternkataloge  auf  ihre  Quellen 
hin  zu  untersuchen,  da  Maassens  kurze  Randnotizen 
(Comm.  in  Arat.  p.  112  sqq.)  und  Thieles  Erörte- 
rung über  das  gleiche  Thema  (‘Antike  Himmels- 
bilder’ p.  48  ff.)  die  Frage  nicht  zur  Entscheidung 
gebracht  hatten.  Durch  eine  vorsichtige  und  ge- 
schickte Betrachtung  vieler  einzelner  Stellen  er- 
giebt  sich  ihm,  dafs  jene  Angaben  aus  einem 
Kommentar  stammen,  dessen  Verfasser  Aratea  und 
Nicht-Aratea  unter  Anwendung  eines  Globus  zum 
Zwecke  der  Aratiuterpretation  verbunden  hatte. 
Dieser  Beweis  ist  überzeugend  geführt.  Dagegen 
ist  D.  nicht  gelungen,  diese  Nicht-Aratea  als 
Eratosthenica  zu  erweisen,  und  seine  Behauptung, 
jene  Eratosthenica  rührten  aus  dem  fKaTa/xs()iG[Ji6v’ 
her,  dessen  Titel  Achilles  überliefert,  scheint  mir 
höchstens  eine  allerdings  ansprechende  Hypothese. 
Zum  Beweis:  Die  eine  Hand  des  Bootes,  durch 
vier  Sterne  repräsentiert,  liegt  auf  dem  arktischen 
Kreise  und  geht  somit  nicht  unter.  Hygin  be- 
zeugt dies  in  dem  Sternkatalog  von  der  linken 
Hand  (p.  82,  15),  die  Katast.  von  der  rechten 
(p.  3 98,  22).  Also  liegt  hier  eine  prinzipielle  Diffe- 
renz vor,  die  entstanden  ist  aus  der  Verschieden- 
heit der  gebrauchten  Sphären,  denn  mit  Arat 
v.  722  hat  diese  Hygiustelle  nichts  zu  thun  (zu  D. 
p.  49).  Ferner:  Cepheus  wird  von  dem  arktischen 
Kreise  oberhalb  der  Brust  geschnitten,  dies  be- 
schreiben Hygin  und  die  Katast.,  deren  Worte  D. 
für  eine  Eratostheuische  Bemerkung  hält,  beide 
so:  (Cepheus  includitur)  a pedibus  ad  pectus.  Zu- 
nächst wissen  wir  nicht,  ob  diese  Angabe  auf 
Eratosthenes  zurückgeht;  daun  kehren  diese  Worte 
fast  ebenso  wieder  in  den  Aratscholieu  p.  462,  26 
(vgl.  dazu  Anon.  II  p.  104,  1.  112,  3)  und  ähnlich 
bei  Achilles  p.  72,  2.  80,  10.  Schliefslich  passen 
weder  Hygins  vorhergehende  noch  folgende  Worte 
zu  den  Katast.  (zu  D.  p.  51  f.),  Es  kommt  hinzu, 
dafs  Hygin  in  der  Aufzählung  der  Sternbilder  (im 
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1.  II  und  1.  III,  und  II  ])  sowohl  von  Arat  wie 
auch  von  Eratosthenes  abweicht  und  sich  an  einen 
Globus  hält.  Von  ihm  liest  er  sie  zonen weis  ab, 
was  schon  Thiele  p.  48  bemerkte,  fügt  nach  dem 
Deltotou  den  Tierkreis  ein,  den  er  mit  dem  dabei- 
liegenden Widder  anfäugt,  und  reiht  au  die  Fische 
die  südlichen  Sternbilder,  die  er  mit  dem  nahen 
Cetus  aufzuzählen  beginnt.  Dieser  direkte  Ein- 
flufs  des  Globus  auf  Hygin,  den  D.  für  vermittelt 
durch  den  Kommentator  hält  (p.  50.  52),  ist  un- 
leugbar. Ebenso  beschreibt  Hygin  die  Milchstrafse 
unter  Anwendung  des  Globus  (IV  7)  das  lehren 
die  Worte  transit  — perveniens  — revertens  — trau- 
siens;  und  in  der  Einleitung  p.  26,  6 scheint  er 
selbst  zu  seiner  Benutzung  aufzufordern. 

Einige  Einzelheiten  in  der  Beweisführung  sind 
zu  beanstanden.  An  erster  Stelle  (p.  3 sqcp)  sucht 
D.  zu  zeigen,  dafs  Hygin  bei  der  Beschreibung 
der  Auf-  und  Untergänge  den  Arat  selber  zur 
Hand  genommen  habe.  Gewifs  ist  dem  so,  aber 
die  Argumente  für  diesen  Beweis  sind  nicht  gut 
gewählt,  da  alle  citierten  Stellen  ebenso  in  den 
zugehörigen  Scholien  stehen,  aus  denen  beim 
Bootes  sogar  die  Angabe  circulo  arctico  conclusa 
(Hyg.  p.  110,  9 = Ar.  schob  p.  470,  18)  stammt. 
Ebenso  erinnert  Hygins  obscurat  p.  110,  13  au 
ä(fav'iL,ov6iv  der  Scholien  p.  452,  19  (die  Bemer- 
kung p.  4 : ‘securn  de  terra  ducit’  exprimere  videntur 
‘xcariysi'  ist  verkehrt  und  das  Gegenteil  ist  richtig). 
Überhaupt  ist  das  Verhältnis  zwischen  Hygin  und 
den  Scholien  wohl  enger  als  es  D.  scheint.  Da- 
gegen beweisen  die  Angaben  über  Aquarius  (D. 
p.  15)  und  Eugonasin  (D.  p.  9)  die  direkte  Be- 
nutzung des  Arat  durch  Hygiu.  Ähnlich  wie  die 
Scholien  hätte  auch  das  Verzeichnis  des  Anon.  II 
für  die  Seiten  10 — 12  mehr  herangezogen  werden 
können,  z.  B.  bei  dem  Aufgang  des  IUusses  (H. 
p.  110,  26  = Au.  p.  118,  1),  der  Argo  (H.  p.  110,  29 
= An.  p.  118,  5)  und  dem  Untergang  des  Cepheus 
(H.  p.  111,  6 — An.  p.  118,  14),  über  dessen  Art 
Hygin  sogar  drei  verschiedene  Angaben  macht 
p.  84,  11.  111,  6.  111,9  (zu  D.  p.  11,  39).  Hier- 
durch wird  auch  die  Bemerkung  auf  p.  15  über 
die  Aratexemplare  des  Cicero  und  Hygiu  alteriert. 
Auf  p.  110,  28  erwähnt  Hygin  ein  velum  Argus, 
diese  Lesart  stützt  D.  durch  fab.  14  (umgekehrt 
machte  es  Muncker),  aber  die  latein.  Übersetzung 
der  Katast.  giebt  sowohl  tarög  wie  findig  durch  i 
velum  wieder  (p.  256,  10.  19).  Es  liegt  also  hier 
ein  Übersetzungsfehler  vor,  denn  an  eine  Abbil- 
dung der  Argo  als  Segelschiff  dachte  wohl  Hygiu 
hierbei  nicht  (zu  D.  p.  11).  Aus  den  Worten  über 
die  Argo  p.  96,  12  liest  D.  zu  viel  heraus,  denn 


Hygin  will  nur  sagen,  das  Schiff  geht  unter,  ge- 
laugt vom  Himmel  in  den  Oceau  (vgl.  Arat.  635) 
und  fährt  nun  gleichsam  davon,  Auf  S.  21  f.  bringt 
D.  einige  Stellen,  an  denen  die  aufgehendeu  Stern- 
bilder näher  beschrieben  werdeu.  Soweit  dies  die 
Zodiakalzeicheu  angeht,  billige  ich  seine  Erklärung, 
aber  was  er  über  Eugonasin,  Olor,  Cassiope  und 
Andromeda  sagt,  scheint  mir  nicht  richtig.  Ein 
Blick  auf  den  Farnesianischen  Globus  lehrt  die 
Übereinstimmung.  Aus  dem  Gebrauch  einer  sol- 
chen bildlichen  Darstellung  allein  lassen  sich  auch 
die  Worte  erklären  ‘Eugonasin  — pendere  pedibus 
ex  arctico  circulo  videtur’. 

Anderes  übergehe  ich.  Denn  abgesehen  vou 
der  direkten  Benutzung  eines  Globus  durch  Hygin 
wird  D.s  Hauptergebnis  durch  diese  kleinen  Aus- 
stellungen nicht  erschüttert,  so  dafs  er  sich  jeden- 
falls durch  seine  hübsche  Untersuchung  ein  Au- 
recht  auf  den  Dank  der  Interessenten  erworben 
hat. 

Dem  nächsten  Hyginforscher  bleibt  nun  Vor- 
behalten, 1.  I und  den  zweiten  Teil  des  1.  IV  mit 
den  erhaltenen  Einleitungen  zu  Arat  zu  ver- 
gleichen. 

Marburg  i.  H.  Hans  Moeller. 

Tacitus  Agricola  and  Germania  with  introductiou 
and  notes  by  Alfred  Gudeman.  Boston  1900, 
Allyn  and  Bacon.  LXXI,  295  S.  8°.  3 sh. 

Ein  schön  ausgestattetes  Bändchen  der  be- 
kannten amerikanischen  College  latiu  series,  von 
Ben  nett  und  Rolfe  herausgegeben,  vereinigt  Gude- 
maus  Bearbeitungen  des  Agricola,  der  schon  1899 
gesondert  erschienen  war,  und  der  Germania,  frei- 
lich in  sehr  unpraktischer  Weise  geordnet  derart, 
dafs  nicht  etwa  Vorwort,  Einleitung  und  Anmer- 
kungen zum  lat.  Text  desselben  Werkes  zusammen- 
gestellt sind,  vielmehr  in  vier  Gruppen  zu  je  zwei 
Vorworten,  zwei  Einleitungen  u.s.w.  aufmarschieren. 
Solche  Einrichtung  ist  ebenso  wenig  rücksichtsvoll 
für  den  Leser,  wie  die  schon  mehrfach  bemängelte 
Art,  den  lat.  Text  nach  den  Zeileu  der  Buchseiteu. 
zu  citiereu.  — Im  Vorwort  zur  Germania,  mit  der 
wir  uns  hier  zu  beschäftigen  haben,  bemerkt  G., 
dafs  angesichts  der  von  Generationen  deutscher 
Gelehrten  für  die  Erklärung  dieser  Schrift  ge- 
leisteten  Arbeit  seine  Hauptaufgabe  in  der  sorg- 
lichen Sichtung  und  Verdichtung  des  überreichen 
Materials  bestanden  habe.  Indessen  seien  noch 
manche  Stellen  bis  jetzt  mifsverstaudeu  und  mit- 
unter in  die  Schrift  des  Tacitus  etwas  hiueiu- 
gedeutet  worden,  was  nach  Ansicht  der  Gelehrten 
‘ouglit  to  be  there’,  und  in  solchen  Fällen  macht 
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der  Herausg.  seine  abweicheude  Meinung  ent- 
schieden geltend. 

Die  Einleitung  zur  Germ,  zerfällt  in  4 Ab- 
schnitte: 1.  Zweck  der  Schrift:  Die  Germania  ist 
eine  ethnologisch-geographische  Abhandlung  (vgl. 
Schanz,  Gesell,  der  römischen  Litt.  II2  232);  2 Die 
Quellenfrage,  von  G.  eingehender  behandelt  in 
Proceedings  and  Transactions  Amer.  Philol.  Assoc. 
Bd.  31  (1900).  Vorwiegend  benutzte  Tac.  littera- 
rische  Quellen,  in  zweiter  Reihe  mündliche  Be- 
richte; er  selbst  ist  nicht  in  Deutschland  gewesen; 
3.  Die  Glaubwürdigkeit  des  Tac.  stellt  G.  sehr 
hoch:  ‘we  meet  with  scarcely  a single  statement 
of  fact  which  cau  be  said  to  be  iuherently  impro- 
bable or  incredible’.  Auch  lasse  sich  kein  Fall 
nachweisen,  wo  er  gegen  besseres  Wissen  berichtet 
habe.  Selbstverständlich  erstreckt  sich  diese  Zu- 
verlässigkeit nicht  auch  auf  die  den  Germanen  zu- 
geschriebenen Reflexionen,  Beweggründe  und  Ge- 
fühle; 4.  Stil  und  Rhetorik,  eine  statistische  Zu- 
sammenstellung, deren  Zweck  für  die  Schule  nicht 
recht  ersichtlich  ist. 

Das  beigegebene  Kärtchen  von  Germanien 
ist  nicht  frei  von  Ungenauigkeiten  und  Druck- 
fehlem,  wie  Marsii,  Nemores  (für  Nemetes),  Agrip- 
piensis.  Die  Legende,  welche  durch  Mitberück- 
sichtigung moderner  Namen  recht  undeutlich  ge- 
worden ist,  zeigt  Usipii,  Marcomauni,  der  sonstige 
Text  Usipi,  Marcomani.  Die  Tenkterer  fehlen 
gänzlich;  die  Namen  Peuciui  und  Bastarnae  sind 
im  oberen  Weichselgebiet  eingetragen;  fortgelassen 
sind  Quadi,  Buri,  Cotini,  Osi.  Die  Namen  West- 
falen und  Württemberg  korrekt  zu  schreiben, 
wäre  von  Ausländern  wohl  zu  viel  verlangt. 

Was  den  lateinischen  Text  augeht,  so  ist 
G.  von  der  zu  Grunde  gelegten  letzten  Rezension 
Halms  mehr  als  50 mal  (eiuschl.  der  Druckfehler 
bei  H.:  45,  21  interzaceut;  46,  9 et  pernicitate; 
46,  13  cubiü,  ferner  der  Schreibung  43,  2 cludunt 
und  anderer  Kleinigkeiten)  abgegaugeu.  Darunter 
befinden  sich  18  Stellen,  wo  er  im  Gegensatz  zu 
Halm  und  anderen  für  die  I berlieferung  eintritt, 
meistens  in  löblicher  Übereinstimmung  mit  Baum- 
stark und  mit  Müllenhoff,  dessen  Auslegungen  und 
Argumenten  überhaupt  in  dieser  Bearbeitung  viel 
Beachtung,  mitunter  sogar  Verstärkung  zu  teil 
geworden  ist.  So  liest  G.  4,  1 (ich  citiere  nach 
Halms  Ausg.)  opiuionibus;  4,  2 nullis  aliis;  11,  10 
turbae;  16,  12  hierai;  18,  4 plurimis;  25,  1 de- 
scriptis;  30,  1 Chatti  iuitium  . . . incohant  (B  in- 
cohatur);  30,  15  parare;  35,  2 redit;  36,  5 super- 
ioris;  39,  11  pagis  habitant;  45,  9 omniumque  (— 
omnium  rerum;  Baumstark:  der  ganzen  Um- 


gebung); 46,  5 torpor  procerum.  — Endlich  folgt 
G.,  wie  Baumstark  und  Müllenhoff,  in  bezug  auf 
in  medium  reliuquam  dem  Sachverständigen  Gellius, 
der  diese  Konstruktion  ‘bezeichnender’  als  in  medio 
r.  nennt.  — 45,  5 liest  G.  et  fama  vera  (das  er 
falsch  als  Ablativ  auffafst),  meint  jedoch,  et  könne 
leicht  entbehrt  werden  und  sei  möglicherweise 
durch  ein  Schreibversehen  in  den  Text  geraten. 
Mir  scheint  eine  verbindende  Partikel  hier  unent- 
behrlich. 

Ein  ‘vielleicht  nicht  ganz  ungerechtfertigtes 
Mifstrauen’  wird,  wie  G.  richtig  vermutet  hat, 
jenen  allzu  verführerisch  ‘leichten’  Textänderuugeu 
eutgegengebracht,  bei  denen  es  sich,  wie  4,  8; 
5,  5;  5,  16;  35,  10;  38,  11  um  das  Vertauschen 
oder  Einschalteu  kleiner  Wörtchen  handelt.  Mit- 
unter beschränkt  sieh  die  Begründung  solcher 
Konjekturen  auf  den  wiederholten  Hinweis,  dafs 
z.  B.  die  Verwechslung  von  que  und  ve  sehr  ge- 
wöhnlich sei.  Schon  die  blofse  Übersetzung  von 
4,  8 caelo  soloque  (wie  G.  statt  c.  solove  schreibt) 
‘by  reason  of  their  climate’  beweist,  dafs  er  die 
nähere  Beziehung  zwischen  media  und  solo,  fri- 
gore  und  caelo  nicht  beachtet  hat.  Vgl.  hist.  II 
21  a.  E.  Othonem  ac  Vitellium  celebrautes  cul- 
pantesü«  etc.;  und  so  öfter.  Unser  anmutiges 
Wort  ‘beziehungsweise’  stand  den  Alten  leider 
nicht  zu  Gebote.  — 5,  5 honor  et  (statt  aut) 
gloria  frontis,  als  ob  die  beiden  Vorstellungen  ganz 
dieselben  wären;  doch  hierüber  hat  Baumstark 
gründlich  genug  gehandelt.  — 5,  16  argeutumque, 
wie  Schütz  uud  Weidner;  aber  man  lese  doch  nur 
einmal  serratos  bigatosque  argeutumque  ohne 
Interpunktion,  und  man  wird  gleich  erraten,  warum 
quoqne  als  Satzverbindung  gewählt  ist.  Auch  Liv. 
22,  30,  10  hat  Luchs  ohne  Not  Hannibalemque 
(st.  quoqne)  korrigiert,  weil  er  eben  verkannte, 
dafs  quoqne  durchaus  nicht  immer  nur  das  nächst- 
vorhergehende Wort  anzureihen  braucht,  sondern 
auch  auf  den  ganzen  Satz  gehen  kann.  — Noch 
weniger  stichhaltig  ist  der  Beweis  für  die  Ände- 
rungen 38,  1 1 ameut  amenturque  (st.  amenturve), 
und  35,  10  idque  (st.  id).  Idque  sei  als  Satzanfang 
viel  häufiger  bei  Tac.  als  id;  auch  hist.  II  96,  11 
und  Germ.  45,  9,  wo  bezeichnenderweise  beide 
male  ein  pf  auf  id  folge,  liege  höchst  wahrschein- 
lich Haplographie  vor.  — 9,  5 liburnicae,  weil 
Tac.  sonst  12  mal  nur  diese  Form  gebrauche. 
Nicht  weniger  leicht  iu  diplomatischer  Hinsicht, 
zugleich  aber  aus  dem  Zusammenhang  besser  be- 
gründet  sind  folgende  von  G.  aufgenommene  Emen- 
datiouen:  2,  17  auditum;  25,  1 ceterum  (nach  E. 
Wolff);  40,  16  vestis  (Andreseu);  45,  23  et  sicut 
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(Mähly  und  Audresen).  Auf  Möllenhoffs  Autorität 
hin  schreibt  G.  Varisti  und  Helvaeonas;  Wacker- 
nagels Albrunam  hält  er  dagegen  für  eine  höchst 
zweifelhafte  Lesart. 

Eine  zweite  Gattung  von  Textändernngeu  bei 
G.  besteht  in  Athetese  einzelner  Worte  oder  Satz- 
teile, z.  B.  2,  18  [ac  nunc  Tuugri],  aus  sachlichen 
und  sprachlichen,  im  Philol.  Bd.  58  (1899)  S.  28  ff. 
ausgeführten  Gründen.  Die  Kakophonie  ‘ac  nunc 
Tuugri,  tune  Germani’  läfst  sich  kaum  bestreiten. 
— 5,  4 fr.  arborum  [in]  patieus  (nach  Trofs); 
diese  Lesart  gewinnt  besonders  im  Hinblick  auf 
die  gefällige  Herstellung  des  Textes  Agr.  12,  17 
sehr  au  Wahrscheinlichkeit.  — 15,  1 [non]  mul- 
tum,  so  nach  Lipsins  auch  Weidner  u.  a. , wegen 
23,  3 recens  fera.  — Dafs  G.  die  Worte  28,  10 
germanorum  natioue  streicht,  ist  völlig  gerecht- 
fertigt; auch  die  Beseitigung  der  Schluls worte  des 
Iv.  21  möchte  ich  nicht  tadeln;  sehr  mit  Unrecht 
aber  sind  die  W.  23  a.  E.  si  indulseris  . . . viu- 
ceutur  verdächtigt  worden;  denn  sie  enthalten, 
trotz  Baumstark,  keine  ‘Ungereimtheit’.  G.  führt 
(genauer  im  Philol.  a.  a.  0.  S.  25- — 44,  auch 
in  betreff  au  derer  Konjekturen)  als  Verdachts- 
gründe folgende  an:  indulgere  könne  nicht  heifsen 
‘Vorschub  leisten’;  sagen  wir  also  lieber  ‘zu  willen 
sein’  oder  ‘frönen’,  das  pafst  doch  auf  unsere  Stelle 
ebenso  gut  wie  auf  die  analogen  Verbindungen 
luxuriae,  aviditati,  vino,  sorano  indulgere!  Aber 
freilich,  ebrietas  bedeute  nicht  ‘Hang  zum  Trunk’, 
‘Trunksucht’  (=  ebriositas).  Aus  Cic.  Tusc.  IV  12, 
27  (inter  ebrietatem  et  ebriositatem  iuterest)  geht 
indessen  zunächst  nur  soviel  mit  Bestimmtheit 
hervor,  dafs  ebrietas  wie  unser  ‘Trunk’  eine  vox 
ambigua  war;  die  Stelle  erhält  Ergänzung  und 
Erläuterung  durch  Senecas  sehr  moralischen  Brief 
XII  1 (83j.  Dort  wird  (§  9)  ebrius  dem  vir  bonus 
entgegengesetzt.  Man  lese  ferner  § 17:  accusare 
ebrietatem  et  vitia  eius  exponere;  § 22:  cogita, 
quas  clades  addiderit  publica  ebrietas  : haec  acer- 
rimas  geutes  bellicosasque  hostibus  tradidit  etc.  — 
Die  Stelle  Justin.  I 8,  7 prius  Scythae  ebrietate, 
quam  bello  vineuutur,  wird  von  G.  wegen  ihrer 
‘verdächtigen  Ähnlichkeit’  mit  der  unsrigen  heran- 
gezogen,  denn  diese  sei  ihrem  Ursprünge  nach 
offenbar  nichts  weiter  als  die  Randnote  eines  alten, 
will  sagen  antiken  Lesers.  — G.  nimmt  auch  An- 
stofs an  den  W.  haiul  minus  facile,  über  deren 
Auffassung  man  nicht  ganz  einig  ist;  facile 
(uach  Ivritz  = certo)  braucht  nicht  eng  mit 
vinceutur  verbunden  zu  werden:  haud  minus, 

ut  facile  credideris,  vincentur  vitiis  quam 
armis.  Der  Pluras  vitiis  ist  vielleicht  wirk- 


lich nur  der  Symmetrie  mit  armis  zu  liebe  ge- 
wählt, keinenfalls  kann  er  uns  die  Stelle  ver- 
dächtig machen,  auch  wenn  wir  nicht  au  die 
einzelnen  Laster  der  Spielsucht,  des  Trunkes,  der 
Faulenzerei  denken  wollten.  G.  hält  es  für  psy- 
chologisch unglaubhaft,  dafs  ein  Mann  von  des 
Tac.  Rang  und  Einsicht  seinen  Landsleuten  als 
den  besten  Weg  zur  Unterwerfung  ihrer  alten 
Feinde  den  angegeben  haben  sollte,  eine  Bier- 
brauerei zu  errichten,  um  den  Germanen  recht 
viel  Freibier  zu  spendieren  u.  s.  w.  Das  klingt 
denn  doch  gar  zu  burschikos.  Wir  werden 
besser  thuu,  an  Caesars  Berichte  zu  denken,  die 
von  einem  gewifs  wohl  bedachten  Verbot  der 
Weineinfuhr  bei  den  Sueben  erzählen. 

Die  von  G.  vorgenommene  sonderbare  Um- 
stellung 19,  13  ne  tamquam  matrimouium,  sed 
tamquam  maritnm  ament,  verrät  ein  Verkennen 
der  idealisierenden,  jedenfalls  aber  sehr  tiefen  Auf- 
fassung des  Schriftstellers,  dafs  bei  den  Ger- 
manen in  der  Ehe  das  Wohlgefallen  au  der 
zufälligen  Persönlichkeit  des  Ehegatten  hinter  der 
Ehrung  der  ganzen  weihevollen  Institution  zurück- 
trete. Vgl.  die  ‘sola  reverentia’  K.  9 a.  E.  — 
Als  verfehlt  betrachte  ich  auch  die  Konjekturen: 
13,  6 certis  robustioribus  (sc.  principibus),  da  mit 
ceteris  nichts  anzufangeu  sei;  33,  1 paeue  tum  ex- 
cisis;  mochte  auch  penitus  exc.  historisch  schwer- 
lich zutreffen,  so  war  es  doch,  wie  olim  occurre- 
bant  zeigt,  des  Tac.  Meinung;  mithin  darf  an  dem 
Text  nicht  gerüttelt  werden.  Anders  steht  es  mit 
22,  13  licentia  loci,  wo  die  Hss.  schwanken;  nur 
möchte  ich  für  jene  seit  Walther  nicht  mehr 
ernstlich  berücksichtigte  Lesart  stilistisch  bessere 
Belege  beigebracht  haben  als  gerade  G.  2,  14  ut 
in  licentia  vetustatis.  — 39,  1 vetustissimos  se 
(ABD)  läfst  sich  schon  mit  Rücksicht  auf  den 
Sprachgebrauch  des  Tacitus  nicht  annehmbar 
machen. 

Uber  den  Kommentar  will  ich  mich  kurz 
fassen;  denn  für  seine  pädagogische  Zweckmäfsig- 
keit  und  Brauchbarkeit  fehlt  uns  der  rechte  Mafs- 
stab  in  Anbetracht  der  verschiedenartigen  An- 
forderungen und  Lehrweisen  in  den  Schulen  dies- 
seits und  jenseits  des  Atlantischen  Ozeans.  Hier- 
zulande würde  mau  z.  B.  solche  Erklärungen  und 
Übersetzungen  für  überflüssig  halten  wie:  in  dubiis 
proeliis,  ‘in  undecisive  battles’,  oder  5,  6 numero 
gaudeut  sc.  Germani;  27,  9 in  commune,  ‘a  post- 
Augustan  equivalent  for  in  Universum,  quite  com- 
mon in  Tacitus';  29,  11  sede  finibusque  ‘ablatives 
of  specificatiou’  u.  a.  m.  — Statistik  über  gram- 
matische und  lexikalische  Besonderheiten  findet 
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sich  mehr  als  nötig,  z.  B.  6,  19  consilii  quam  for- 
midinis,  Ellipse  von  potius  oder  magis;  1 In  mal  bei 
Tacitus’.  — Mit  Recht  ist  auf  den  die  taciteische 
Schilderung  oft  unwillkürlich  beherrschenden 
Genreusatz  zwischen  germanischem  und  römischem 
Wesen  hingewiesen,  ein  Gesichtspunkt,  von  dem 
aus  manche  scheinbar  unbedeutende  Bemerkung 
in  das  rechte  Licht  tritt.  Sehr  zu  loben  sind  die 
häufigen  Hinweise  auf  die  altnordische  Litteratur, 
insbesondere  den  Beowulf.  — Dafs  es  im  Komm, 
nicht  au  Irrtümern  und  falschen  Auffassungen  im 
einzelnen  fehlt,  wird  nach  dem  über  die  Text- 
gestaltung  G.s  Gesagten  nicht  wunder  nehmen. 
Sonderbar  ist  die  Bemerkung  zu  2,  9 quod  ‘sc. 
carmen,  the  relative  agreemg  with  ouly  a part 
of  the  antecedeut’.  2,  12  adsiguant  . . . quidam, 
‘sc.  Germani’,  unmöglich.  2,  16  eaque  vera  etc. 
‘sc.  sunt1;  aber  es  fällt  Tac.  gar  nicht  ein,  in  die- 
sen Koutroversen  der  Antiquare  eiu  bestimmtes 
Urteil  abzugeben.  6,  18  dummodo  ‘=  dum’,  doch 
nicht  völlig  gleich;  jedenfalls  eine  Anm.  zweifel- 
haften Wertes.  — Der  Adulaberg  (zu  1,  6)  liegt 
20  (engl.)  Meilen  östlich,  nicht  westlich  vom 
St.  Gotthard.  Das  Kärtchen  zeigt  ihn  gar  süd- 
lich von  diesem  Knotenpunkt.  Die  Gotthardstrafse 
war  übrigens  keineswegs  eiu  seit  ‘unvordenklicher 
Zeit’  benutzter  Pafs.  — K.  7 a.  E.  kennzeichnet 
G.  treffend  die  poetische  und  rhetorische  Färbung 
der  Schilderung  und  entnimmt  daraus  zugleich 
das  beste  Argument  für  die  Richtigkeit  der  hschr. 
Lesart  unde  audiri.  9,  5:  Mit  dem  Worte  ad- 
vectam  hat  Tac.  schwerlich  eine  Einführung  des 
Isiskultus  auf  dem  Landwege  audeuten  wollen. 
Der  Ausdruck  19,  7 publicatae  e.  pudicitiae  er- 
scheint G.  wohl  als  zu  stark,  weshalb  er  eine 
höchst  künstliche  Erkläruugsweise  versucht:  ‘uu- 
chastity  when  once  brought  to  public  notice, 
(durch  die  öffentliche  Auspeitschung)  fiuds  uo  par- 
don  whatsoever’;  unberechtigterweise  beruft  er 
sich  auf  den  metonymischen  Gebrauch  von  pudor, 
engl,  shame;  selbst  Lucretius  soll  aushelfeu,  V 
1403:  Et  vigilantibus  liiuc  aderaut  solatia  somni, 
vergebliche  Mühe.  — Im  Kap.  21  schildert  Tac. 
die  germanische  Gastfreundschaft  als  eine  geradezu 
schrankenlose;  der  Ausdr.  cum  defecere  ist  daher 
in  dem  Sinne  gemeint:  ‘wenn  der  Vorrat  für  Mahl- 
zeiten erschöpft  ist’;  weshalb  dies  mit  ‘pro  for- 
tuna’  etc.  unvereinbar  sein  soll,  kann  ich  nicht 
einsehen.  Im  ganzen  brauchen  die  Worte  ebenso 
weuig  auf  die  Goldwage  gelegt  zu  werden,  wie 
‘non  invitati’  u.  a.  m.  — 25,  5 liberi  ‘sc.  ser- 
vorum’,  so  hat  es  Tac.  sicher  nicht  gemeint. 
G.  ist  übrigens  von  dieser  Auslegung  auch  so 


wenig  befriedigt,  dafs  er  den  Vorschlag  macht, 
liberti  zu  korrigieren.  Das  liefse  sich  (im  Hin- 
blick auf  15,  4)  ernstlich  in  Betracht  ziehen,  wenn 
Tac.  statt  uxor  geschrieben  hätte  femiuae.  — Zu 
29,  12  ipso  adhuc  terrae  etc.  führt  G.  an  der 
Hand  vieler  Belegstellen  den  Nachweis,  dafs  den 
Alten  die  Vorstellung  des  Einflusses  vou  Klima 
und  Bodenbeschaffenheit  auf  die  Gemütsart  der 
Landeseinwohner  ganz  geläufig  war.  — Den  Schlufs- 
satz  von  Iv.  33  erklärt  G.  ähnlich  wie  Baumstark: 
Tac.  habe  nicht  ein  leises  Vorgefühl  davon  gehabt, 
dafs  das  röm.  Reich  den  nordischen  Barbaren  (deren 
Ansturm  übrigens  nicht  die  Hauptursache  des  Zu- 
sammenbruchs war)  einst  erliegen  werde.  Das  ist 
doch  etwas  zu  weit  gegangen,  und  zahlreiche 
Stellen  des  Autors  lassen  sich  zu  gunsteu  der  ge- 
wöhnlichen Auffassung  auführen.  — 45,  4 sonum 
ins.  emergentis  audiri  ‘this  hissiug  sound’  etc.  ist 
willkürliche  Interpretation,  da  Tac.  eben  nicht 
von  der  untergehenden,  sondern  vou  der  auf- 
tauchendeu  Sonne  redet.  Allerdings  liegt  der  vom 
Autor  als  Fabel  gekennzeichneten  Überlieferung 
einerseits  die  verbreitete  poetische  Anschauung 
von  dem  allabendlich  ins  Meer  tauchenden  glühen- 
den Sonnen  wagen  zu  gründe,  andererseits  aber 
auch  die  pythagoreische  Lehre  von  den  in  ewiger 
Harmonie  kreisenden  und  tönenden  Sonnen  (vgl. 
Faust,  Prolog  im  Himmel).  — Wie  schwankend 
die  Meinungen  der  Römer  damals  noch  über  die 
Gestalt  und  Bewegung  der  Erde  waren,  zeigt 
recht  deutlich  das  Beispiel  Senecas;  vgl.  n.  qu.  7, 
2,  3 und  6,  1,  4;  ep.  93,  9.  — Über  den  Schlufs- 
satz  K.  16  bemerkt  G. : ‘a  somewliat  strained 
antithesis  occasioned  by  the  authors  desire  to  end 
the  chapter  with  au  epigrammatic  point’.  Berück- 
sichtigt mau,  dafs  das  ‘Suchen’  mit  dem  Auf- 
wühlen  eines  hohen  Misthaufens  verbunden  war, 
so  wird  leicht  verständlich,  weshalb  häufig  von 
solcher  Thätigkeit,  besonders  bei  knapp  bemessener 
Zeit,  Abstand  genommen  wurde,  so  dafs  die  ver- 
grabenen Vorräte  unentdeckt  blieben  (fallere  = 
latere).  Also  das  mühsame,  widerwärtige,  zeit- 
raubende Ausgraben  an  sich  bildete,  selbst  für  den 
Fall,  dafs  die  Feinde  solcher  Art  Verstecke  ver- 
muteten, eine  gewisse  Sicherheit.  Der  Gegensatz 
zu  defossa  würde  freilich  eher  erue nda  (statt  quae- 
renda)  als  ursprüngliche  Lesart  vermuten  lassen. 
Vgl.  hist.  III  33,  11  abdita  scrutari  . . . defossa 
eruere;  83,  2 abditos  in  tabernis  . . . erui  iugula- 
rique;  anu.  II  69,  10  reperiebantur  solo  ac  parieti- 
bus  erutae  etc.  Sen.  n.  qu.  I 17,  6 subiit  terras 
effossuras  obrueuda  . . . si  solum  eruissent.  — 
Durch  solche  leichte  Änderung  würde  dieser  ‘viel- 
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leicht  leerste  Satz  der  Germania’  (Baumstark) 
etwas  mehr  Inhalt  bekommen. 

Frankfurt  a.  M.  Eduard  WolfF. 

Fridericus  Pradel,  I)e  praepositionum  in  prisca 

latinitate  vi  atque  usu.  Diss.  inaug.  Vratislav. 

Lipsiae  1901,  Typis  Teubneri.  = Jahrb.  für  klass. 

Phil.  Suppl.  Bd.  XXVI  S.  465  - 505. 

Eine  sprachgeschichtliehe  Studie,  die  hier  noch 
nicht  abgeschlossen  vorliegt.  Sie  umfafst  nur  die 
Präpositionen  in  alphabetischer  Folge  von  ad  bis 
coram.  Die  Fortsetzung  wird  in  Fleckeisens  Jahr- 
büchern für  klassische  Philologie  zu  finden  sein. 

Ähnlich  wie  Reissinger  die  Präpositionen  ob 
und  propter  im  älteren  Latein  behandelt  hat,  ist 
es  dem  Verf.  darum  zu  thuu,  von  der  Grund- 
bedeutung jeder  Präposition  aus  ihre  weitere  Ver- 
wendung und  Bedeutungsentwicklung  sprach- 
geschichtlich  zu  verfolgen,  etwa  bis  zum  Jahre  100 
v.  Chr.  Nach  Feststellung  der  ursprünglichen  Be- 
deutung werden  die  Zeugnisse  der  alten  Gram- 
matiker ausführlich  mitgeteilt,  dann  wird  an  der 
Hand  sämtlicher  Fundstellen  der  eigentliche  und 
weitere  Gebrauch  entwickelt.  Besonders  ausführ- 
lich geschieht  dies  bei  ad  (15  Seiten)  und  bei  apud 
(6  Seiten).  Die  Disposition  ist  derart,  dafs  man 
sie  für  den  Thesaurus  linguae  latiuae  gebrauchen 
kann.  Besonders  interessieren  die  Konstruktions- 
Vermischungen  und  Kontaminationen  im  Gebrauche 
von  ad.  So  bestätigt  Plaut.  Mil.  968:  Ad  tuam 
fonuam  illa  una  diguast  den  Satz,  welchen  wir 
schon  oftmals  aufgestellt  haben,  dafs  nirgends 
mehr  als  in  Vergleichungen  der  Ausdruck  zur 
Kürze  und  Zusammendräuguug  neigt. 

Verf.  weifs  in  der  Litteratur  gut  Bescheid; 
seine  Methode  verrät  eine  gute  Schule.  Der  The- 
saurus linguae  latiuae  wird  daher  wohl  von  seiner 
Arbeit  Notiz  nehmen. 

Colberg.  H.  Ziemer. 

Auszüge  aus  Zeitschriften. 

Berliner  philologische  Wochenschrift 
28  (13.  Juli  1901).  29  (20.  Juli  1901).  31/32 

(3.  August  1901). 

S.  891  f.  H.  Kern,  Bericht  über  den  Erfolg  des 
für  1901  ausgeschriebenen  Certamen  poeticurn  Hoeuff- 
tianum  und  die  Ausschreibung  des  neuen  für  1902. 
— S.  892  f.  M.  A.  Bayfield  schlägt  Sophokles 
Antig.  795  f.  vor:  taiv  ptyäloov  yäg,  Egog  äg%£ig\ 
S-sapoiv.  — 29.  S.  922  — 925.  L.  Gurlitt,  Cruces 
Tullianae.  Ad.  Att.  XV  17,  1 ist  auf  die  dem  Cicero 
von  Dolabella  angetragene  legatio  libera  zu  beziehen, 
über  die  Atticus  sich  noch  nicht  geäufsert  hat,  daher 
‘nullum  enim  verbum’;  die  folgenden  Worte  sind  zu 
leseu  ‘an  regio  non  placet?’  = ‘gefällt  Dir  etwa  die  1 


Lage  (nämlich  meiner  Provinz,  Syrien)  nicht’.  Damit 
steht  ad  Att.  XV  20,  1 im  Zusammenhänge;  hier  ist 
der  Satz  ‘Dolabellae  — nuntiem’  als  Äufserung  des 
Erstaunens  zu  betrachten  = ‘Die  Aufträge  des  Dola- 
bella mögen  wie  auch  immer  sein  — mir  irgend  ein 
Auftrag,  sogar  einer,  den  ich  an  Antonius  ausrichten 
soll!’  Im  folgenden  ist  dann  zu  schreiben  ‘quis  enim 
haec,  ut  scribis,  ante  Nonas?'  = ‘Denn  wer  hätte 
das,  wie  Du  schreibst,  vor  dem  5.  (Juni)  geglaubt?’ 
— 31/32.  S.  1001  — 1005.  A.  Furtwängler,  Die 
Ausgrabungen  auf  Aegina.  Vierter  Bericht.  Von  be- 
sonderer Wichtigkeit  ist  die  Auffindung  einer  archai- 
schen Inschrift,  in  der  der  Name  der  Gottheit,  der 
der  Tempel  geweiht  war,  Aphaia,  ganz  deutlich  er- 
scheint. 

Neue  philologische  Rundschau  16  (10.  August 
1901). 

S.  383.  Erwiderung  von  W.  Osiander  auf  einige 
Punkte  der  Luterbachschen  Kritik  seines  Buches  über 
den  ‘Hannibalweg’  in  No.  11  der  NpliR.,  und  Antwort 
von  F.  Luterbacher,  der  auf  seinem  Standpunkte 
beharrt. 


Mitteilungen  des  Kais.  Deutschen  Archäo- 
logischen Instituts.  Römische  Abteilung.  XV 
(1900),  1—2. 

S.  3 — 61.  E.  Petersen,  Dioskuren  in  Tarent, 
publiziert  eine  grofse  Reihe  von  Thonrelief-Frag- 
menten aus  den  noch  nicht  geordneten  Fundstücken 
im  Tarentiner  Museum.  Die  Täfelchen,  bestimmt,  ge- 
weiht zu  werden,  haben  meist  die  Gestalt  eines  kleinen 
Naiskos,  sind  aus  Formen  gewonnen  und  stellen  zwei 
Jünglinge,  die  Dioskuren,  in  verschiedenen  Stellungen 
dar.  40  Stücke  beschreibt  der  Verfasser  zu  vielen 
Abbildungen  im  Texte  und  solchen  auf  den  Tafeln  I 
und  II,  indem  er  folgende  Gruppen  bildet:  A.  Die 
Dioskuren  stehend  ohne  Rosse,  B.  Die  D.  stehend 
neben  ihren  Rossen,  C.  Die  D.  reitend,  D.  Die  D. 
fahrend,  E.  Die  I).  zu  Rofs  von  oben  zum  Gastmahl 
kommend,  F.  Die  D.  zum  Mahle  gelagert.  In  zu- 
sammenfassenden Betrachtungen  werden  diese  Dar- 
stellungen sodann  gedeutet  und  zu  ihrer  Erklärung 
auch  mit  andern  Tarentiner  Monumenten  (Münzen, 
Terrakotten,  Vasen)  verglichen.  — S.  62 — 98.  P. 
Orsi,  Sikuler  und  Griechen  in  Leontinoi.  Zu 
39  Figuren  im  Texte  teilt  der  Verfasser  die  Ergeb- 
nisse seiner  Ausgrabungen  in  der  Umgegend  des 
heutigen  Lentini  vom  Jahre  1899  mit.  Er  unter- 
scheidet a)  Necropoli  Sicule  und  b)  N.  Greche. 
Die  Grabfunde  werden  genau  beschrieben  und  ihr  Zu- 
sammenhang mit  der  Geschichte  der  Stadt  aufgezeigt- 

— S.  99 — 107.  E.  Caetani  Lovatelli  behandelt 
zwei  Gladiatoren -Reliefs  aus  Marmor,  welche, 
aus  Tralles  in  Lydien  stammend,  jetzt  im  Museum 
in  Konstantin opel  sind.  Beide  stellen  Fechter  in 
Kampfausrüstung  und  Kampfstellung  dar,  umgeben 
von  Symbolen  ihrer  Erfolge  (Kränzen  u.  a.),  deren 
Deutung  im  einzelnen  versucht  wird.  Die  den  Dar- 
stellungen beigegebenen  griechischen  Epigramme  teilte 
schon  Knibel  Epigr.  Graec.  no.  290  und  291  mit. 

— S.  108—130  bespricht  A.  Mau  neue  Litteratur 

über  Pompeji:  siehe  das  Rezensions-Verzeichnis 

unter  Rom.  Milt.  — S.  131  f.  G.  Patroni  weist 
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nach,  dafs  die  Maia  genannte  Herme  im  Neapler 
Museum  (No.  6393)  nicht  aus  Pompeji,  sondern  aus 
Rom  stammt.  — S.  133  — 138.  A.  Mau  kritisiert 
die  Mazois-Weichardtsche  Rekonstruktion  des  kleinen 
Y espasian s te m pels  an  der  Ostseite  des  Forums 
von  Pompeji  als  ungemein  unwahrscheinlich  und 
giebt  statt  dieser  eine  eigene.  (Mit  Abbildung  im 
Text.)  — S.  138  — 141.  Derselbe  erklärt  eine  im 
Text  abgebildete  Gruppe  des  Amorenfrieses  im 
Hause  der  Yettier  in  Pompeji  als  Darstellung  einer 
Dame,  die  mit  einer  Dienerin  gekommen  ist,  um  ein 
Parfüm  zu  kaufen,  und  nun  die  von  dem  Verkäufer 
gegebene  Probe  prüft.  — S.  142—176.  E.  Petersen, 
Varia.  I.  Die  Marathonische  Bronzegruppe 
des  Pheidias.  Was  der  Verfasser  über  dies  viel 
besprochene  Werk  zu  sagen  hat  (vornehmlich  nach 
Paus  X 10),  erzählt  er  als  thatsächlich  und  bringt 
die  Stützen  seiner.  Hypothese  in  Anmerkungen  bei. 
— II.  Die  Ringergruppe  der  Tribuna.  Die 
Köpfe  hält  der  Verfasser  für  nicht  zugehörig,  einen 
für  modern;  wie  die  Bewegungen  der  Körper  zu 
deuten  seien,  erörtert  er  eingehend;  die  Gruppe  ward 
wohl  um  die  Mitte  des  4.  Jahrhunderts  geschaffen; 
das  Original  war  aus  Erz.  — III.  Zeus  oder 
Alexander  mit  dem  Blitz?  Der  Thronende  mit 
dem  Blitz  eines  Gemäldes  im  Hause  der  Vettier  ist 
nicht  Alexander  der  Grofse,  wie  Gius.  de  Lorenzo 
erklärte,  sondern  Zeus.  Er  ist  hier  neben  Danae, 
Leda  und  — wie  Petersen  neu  vermutet  — Gaia- 
Rhea  dargestellt.  IV.  Zum  Augustus-Bogen  von 
Ri  mini.  Besprochen  werden  besonders  die  Rand- 
bilder des  Juppiter,  Apollo  (nicht  Venus),  Neptun 
und  Mars.  V.  Der  Sarkophag  eines  Arztes. 
Bespricht  ein  Relief  in  Villa  Haig  in  Rom : [Matz-] 
Duhn  No.  3127  a.  Neben  einem  sitzenden  Alten,  der 
liest,  steht  ein  Schrank  mit  offenen  Thüren,  in  dein 
eine  Schale  steht  und  Buchrollen  liegen  und  auf  dem 
ein  aufgeklapptes  ärztliches  Besteck  sichtbar  ist.  Am 
Rande  läuft  eine  distichisehe  griechische  Inschrift  hin. 
(Hierzu  5 Textabbildungen.)  — S.  177  — 179.  Ed. 

Wölfflin,  Die  Dioskuren  in  Therapnae,  be- 
schäftigt sich  mit  einer  Stelle  des  Grau  ins  Liciiüanus 
(pg.  5 B.  8 der  Bonner  Ausgabe),  wo  eine  Einrichtung 
der  römischen  Reiterei  unter  Tarquinius  Superbus  auf 
eine  lacedämonische  zurückgeführt  wurde.  — S.  180. 
Sitzungen  (vom  12.  Jan.  bis  20.  Apr.  1900)  und 
Ernennungen. 

Athenaeum  3845  (6.  Juli  1901). 

S.  33.  J.  St.  Westlakc  bespricht  das  Vorkommen 
des  Indogermanischen  Wortes  *Kaso(n),  das  im  Ar- 
menischen, Griechischen  und  Lateinischen  fehlt,  bei 
den  Samojeden.  Dieses  Wort,  wie  das  Wort  Kan  ak 
(=  Hund)  sei  von  den  Samojeden  aus  dem  Indo- 
germanischen entlehnt.  — S.  35.  ln  der  Sitzung  der 
‘Hellenic  Society’  vom  27.  Juni  wurde  ein  Bericht 
von  A.  Evans  über  seine  Entdeckungen  zu  Cnossus 
verlesen.  — S.  38.  G.  A.  Smith  berichtet  über  seine 
Entdeckung  eines  ägyptischen  Denkmales  im  Ost- 
jordanlande. Ihm  wurde  zu  Teil  esh-Shihab  (Hauran) 
eine  Basaltplatte  mit  ägyptischen  Figuren  und  In- 
schrift gezeigt,  die  ‘noch  keinem  Europäer  zu  Ge- 
sichte gekommen  sei’,  wie  sie  denn  thatsächlich  in 
keinem  Werke  erwähnt  ist.  Sie  ist  in  die  Hofmauer 


eines  Privathauses  eingebaut;  der  untere  Teil  fehlt. 
U.  a.  zeigt  sie  die  Kartouche  des  Sety  I.;  der  König 
ist  dargestellt,  wie  er  dem  Gotte  Amen  Trankopfer 
bringt.  Hinter  ihnen  steht  die  Göttin  Mut.  Im 
Oktoberheft  des  ‘Palestine  exploration  fund  Quarterly’ 
wird  Genaueres  über  diesen  Stein  mitgeteilt  werden. 
Das  einzige  sonst  noch  im  Hauran  aufgefundene 
ägyptische  Denkmal  ist  der  bekannte  Monolith  zu 
Sheikli  Sa’d.  — Die  ‘Basler  Nachrichten’  melden, 
dafs  die  Wiederaufnahme  der  Ausgrabungen  zu 
Petinesca  am  Jensberg  die  Spuren  eines  ausgedehnten 
römischen  Wasserleitungssystems  zu  Tage  gefördert 
haben,  woraus  man  schliefsen  mufs,  dafs  die  dortige 
römische  Station  weit  bedeutender  gewesen  ist,  als 
man  bisher  auf  Grund  der  Ruinen  und  der  spärlichen 
historischen  Notizen  annehmen  konnte. 

Bulle  ttino  della  commässione  archeologica 
comunale  di  Roma.  1901,1  (Januar — März). 

S.  3-19.  R.  Lancia ni,  Das  neue  Fragment 
des  römischen  Stadtplanes  und  die  Thermen  des 
Agrippa  [s.  Woch.  No.  17  S.  466,  No.  22  S.  610]. 

— S.  20 — 51.  R.  Lanciani,  Die  Forumausgrabungen. 
Behandelt  Fragen  der  mittelalterlichen  Topographie. 

— S.  52 — 70.  L.  Pernier,  Zu  den  in  letzter  Zeit 
ausgeführten  Ausgrabungen  am  Theater  des  Marcellus. 
Die  Schicksale  des  Baues  und  seine  Darstellung  in 
den  Schriften  über  römische  Topographie  und  Archi- 
tektur werden  dargestellt.  — S.  71 — -81.  L.  Mariani 
berichtet  über  den  Fund  einer  Gewandstatue  (ohne 
Kopf),  die  grofse  Ähnlichkeit  mit  der  von  Mariani 
Bull.  com.  1897  S.  169  (Amelung  Rüm.  Mitt.  1900 
XV  S.  181  ff.)  behandelten  hat.  Es  bandelt  sich  bei 
diesen  Statuen  vielleicht  um  Darstellungen  von  Horen 
oder  Musen.  — S.  82  — 108.  G.  Gatti,  Zusammen- 
stellung der  neuen  epigraphischen  Funde  von  Rom 
und  Umgegend.  — S.  109 — 123.  E.  Wuescher 
Becchi  publiziert  eine  im  Capitolinischen  Museum 
(Sala  delle  Coloinbe)  befindliche  weibliche  Doppelherme 
mit  eigenartigem  Kopfschmuck:  einem  grofsen  Tuche, 
das  in  starken  Falten  zu  beiden  Seiten  herabfällt 
und  Ohren  und  Nacken  bedeckt.  Es  ist  das  palliolum, 
das  auf  die  calvatica  (s.  Pauly-Wissowa  s.  v.)  zurück- 
geht, die  selbst  orientalischen  Ursprungs  ist. 

American  journal  of  philology.  XXII  1. 

S.  1.  M.  C.  Sutphen,  Ergänzungen  zu  Otto,  die 
Sprichwörter  und  sprichwörtlichen  Redensarten  der 
Römer,  Leipzig  1890,  vgl.  V.  Szelinski;  Nachträge  von 
Ergänzungen  zu  Otto,  Jena  1892,  und  C.  Weyman 
und  A.  Sonny  im  Archiv  f.  lat.  Lex.  VIII  und  IX. 
Die  Nachträge  Sutphens  sind  der  ganzen  Reihe  der 
lateinischen  Autoren,  besonders  aber  denjenigen  der 
späteren  Zeit  und  des  Mittelalters  entnommen  und 
nach  den  Stichwörtern  alphabetisch  geordnet.  Die 
hier  vorliegende  erste  Reihe  reicht  von  alnre  bis 
eyenus.  — S.  29.  W.  M.  Lindsay,  Prüfung  des 
Leydener  Codex  des  Nonius,  um  eine  genauere  Vor- 
stellung von  dem  Archetypus  und  der  Geschichte  der 
Überlieferung  des  Textes  zu  gewinnen.  — S.  39.  B. 
Perrin,  Die  Isosiav  des  Hellanikus  und  der  Brand 
des  Argivischen  Heraeums.  — S.  44.  R.  B.  Smith 
giebt  einen  Kommentar  zu  Lucilius  bei  Non.  351  M : 
mihi  quidem  non  persuadetur  pulices  mutem  ineos, 
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wo  man  pulices  in  verschiedener  Weise  zu  ändern 
vorgescldagen  hat.  Er  zeigt,  dafs  nicht  zu  ändern 
ist,  da  pulices  mutare  dem  sprichwörtlichen  englischen 
Ausdruck  ‘out  of  the  frying-pan  into  the  tire’  ent- 
spreche, und  verweist  zur  Stütze  seiner  Deutung  auf 
Aristot.  Rhet.  II  20,  6 und  Joseph.  Arch.  XVIII  6,  5. 
— S.  51.  F.  J.  Merchant  untersucht  die  uns  er- 
haltenen Nachrichten  über  die  Verwandtschaft  des 
Juvenal  und  gelangt  zu  dem  Ergebnis,  dafs  die- 
jenigen Teile  der  Biographien,  welche  irgendwie  auf 
zuverlässiger,  von  den  Satiren  unabhängiger  Über- 
lieferung zu  beruhen  scheinen,  nicht  mehr  Glauben 
verdienen  als  der  Rest.  — S.  63.  G.  M.  Bölling, 
Beiträge  zur  Herstellung  des  43  verstümmelte  Hexa- 
meter enthaltenden  epischen  Fragments  No.  214  aus 
Oxyrhynclios.  — S.  77.  H.  N.  Sanders  übersetzt 
Innogavrj  bei  Soph.  Ai.  143  ‘abounding  in  water’, 
indem  er  auf  die  bereits  von  Fay  (Amer.  journ.  of 
phil.  XVII  S.  1)  hervorgehobene  Möglichkeit  einer 
Verwechslung  zwischen  den  Stämmen  ekwe  (Pferd) 
und  aqa  (Wasser)  hinweist.  — S.  113.  B.  L.  G., 
Nekrologe  für  Emil  Hübner  und  Joseph  Keelhoff. 


Rezensio  ns- Verzeichnis  philol.  Schriften. 

Antonibon,  G.,  Supplemento  di  lezioni  varianti 
ai  libri  di  lingua  latina  di  Marco  Terenzio  Varrone: 
Npli R.  12  S.  267  f.  Verf.  bleibt  den  Beweis  für  seine 
Aufstellung  des  Handschriftenverhältnisses  schuldig. 

P.  Wessner. 

d’Arbois  de  Jubainville,  II.,  La  civilisation 
des  Celtes:  llev.  de  phil  XXV  2 S.  1 52  f.  Für  das 
Studium  Cäsars  ebenso  wichtig  wie  für  das  Studium 
Homers:  Irland  ist  unberücksichtigtgeblieben.  L.D-uvau. 

Aristophanes,  1.  Equites,  2.  Acharnenses;  ed. 
I.  van  Leeuwen:  llev.  21  S.  406-408.  Im  ganzen 
erfreulich;  die  Seitenblicke  auf  französicke  Verhält- 
nisse tadelt  A.  Martin. 

Birt,  Th.,  Der  Hiat  bei  Plautus  und  die  latei- 
nische Aspiration  bis  zum  10.  Jahrhdt.  n.  dir. : Arch. 
f.  lat.  Lex.  XII  2 S.  290-293.  Etwas  einseitg,  aber 
sehr  beachtenswert.  W.  Christ. 

Brown,  R.,  Researches  into  the  origin  of  the 
primitive  constellations  of  the  Greeks,  Phoenicians  and 
Babylonians:  Bph  W.  24  S.  752-755.  Unmethodisch; 
auf  griechischem  Gebiet  wenigstens  ist  Br.  nur  Dilettant. 
W.  Kroll. 

Brugmann,  II.,  Über  das  Wesen  der  sog.  Wort- 
zusammensetzung: Arch  f.  lat.  Lex.  XII  2 S.  289  f. 
Eingehende,  anerkennende  Skizzierung  des  Inhaltes, 
von  O.  Hey. 

De  Caix  et  A.  Lacroix,  La  Gaule  Romaine: 
Seatic.  et  tr.  de  Vacad.  d.  sc.  mor.  et  pol.  1901,  6 
S.  818  f.  Anerkennende  Skizzierung  des  Inhaltes, 
von  Lefevre- Poutalis. 

Chantilly,  Le  cabinet  des  livres  manuscrits.  I. 
II:  Rev.  21  S.  401-404.  Gelobt  von  S.  Rein&ch. 

Clement,  W.  K.,  Prohibitive  in  silver  Latin: 
Amer.  journ.  of  phil  XXII  S.  80.  H.  C Ebner  er- 
widert auf  Clements  Einwendungen  gegen  seine  Lehre 
vom  Prohibitivus;  es  folgt  eine  Antwort  Clements. 

Di  eis,  Elementum:  Bayer.  Gyrnn.  V.  VI.  Zeugt 
von  einer  erstaunlichen  Belesenheit.  R.  Thomas. 


Dionysius  of  Halic.,  The  three  literary  letters 
by  W.  Rhys  Roberts.  Boll.  di  filol.  cl.  VII  12  S.  269 f. 
Gediegene  Arbeit.  C.  O.  Zuretti. 

Ernault,  F.,  Table  analytique  des  dix  premiers 
volumes  des  memoires  de  la  Societe  de  linguistique 
de  Paris:  Rev.  de  phil.  XXV  2 S.  152.  Äufserst  sorg- 
fältig. L.  D. 

Favonii  Eulogii  disp.  de  somnio  Scipionis  ed. 
A.  Holder : Boll.  di  filol.  cl.  VII  12  S.  275  f.  Sorg- 
fältig. 8.  V. 

Gardner,  E.  A.,  A handbook  of  greek  sculpture: 
Bull.  crit.  26  S.  322.  Skizze  des  Inhalts  von  E.  Michon. 

Glotli  and  Kellogg,  Index  in  Xenophontis  Menio- 
rabilia:  Boll.  dt  filol.  cl.  VII  12  S.  268  f.  Sorgfältig. 

D.  Bassi. 

Guiraud  P.,  La  main-d’oeuvre  industrielle  dans 
l’ancienne  Grece:  Boll  di  filol.  cl.  VII  12  S.  278  f. 
Trotz  mancher  abweichenden  Ansichten  gelobt  von 
G.  de  Sanctis. 

Harder,  Chr.,  Schulwörterbuch  zu  Homers  Ilias 
und  Odyssee:  Bayer.  Gyrnn  V.  VI.  Empfiehlt  sich 
ebenso  durch  seinen  Inhalt  wie  durch  seine  Ausstat- 
tung. M.  Seibel. 

Homer,  The  Iliad,  Vol.  I.  Bd.  I-XII,  by  Walter 
Leaf\  2 Auflage:  AlphR.  12  S.  265-267.  Diese  Auf! 
ist  zu  einem  ganz  neuen  Werke  geworden  und  als 
ein  gutes  Hilfsmittel  zum  Verständnis  der  Ilias  warm 
zu  empfehlen.  11.  Kluge. 

Homer,  L’Iliade  commentata  da  O.  Zuretti.  II 
(libri  V-VIII):  Rev.  de  phil.  XXV  2 S.  153  f.  Gut. 

E.  Chambry. 

Homer.  Od.  VII  con  note  ital.  del  prof.  L. 
Cisorio:  Boll.  di  filol  cl.  VII  12  S.  267  f.  Brauch- 
bares Schulbuch.  V. 

Homer,  The  Odyssey,  book  XI,  by  A.  Naim. 
Rev.  de  phil.  XXV  2 S.  154.  Gut.  E.  Chambry. 

Kammer,  Ed.,  Ein  ästhetischer  Kommentar  zu 
Homers  Ilias:  Bph  II’.  24  S.  737-742.  Gutgeschriebene, 
wohldurchdachte,  im  ganzen  sehr  mafsvolle  Aus- 
führungen. O.  Weif senf eis. 

Lattmann,  Lateinisches  Elementarbuch,  8 Aufl.: 
Bayer.  Gyrnn.  V.  VI.  An  einige  Teile  mufs  die 
bessernde  Hand  gelegt  werden.  Weifsenberger. 

Liebe  rieh,  Studien  zu  den  Proömien  in  der 
griechischen  und  byzantinischen  Geschichtsschreibung. 
II.  Teil:  Bayer.  Gyrnn.  V.  VI.  Lobendes  Referat  von 
G . Ammon. 

Lu  er  et  ins  rec.  C.  Bailey : Boll.  di  filol.  cl.  VII 
12  S.  271.  Bietet  nichts  eigentlich  Neues.  L.  V. 

Lysias.  Le  orazioni  contro  Agorato  e contro  Filone, 
ann.  da  I.  Bassi:  Boll.  di  filol.  cl.  VII  12  S.  268. 
Brauchbares  Schulbuch.  C.  O.  Zuretti. 

Mace,  A.,  De  emendando  differentiarum  libro, 
qui  Isidori  esse  fertur:  Arch. f.  lat  Lex.  XII  2 S.  297. 
Kurz  angezeigt. 

Marc -Aurele,  Pensees.  Traduction  par  G. 
Michaut:  Bult.  crit.  26  S.  325.  Eine  wohl  gelungene 
Übersetzung.  J.  Dilhac. 

Martialis  Epigrammi  tradotti  e comm.  da  Cl. 
Quaranto:  Boll  di  filol.  cl.  VII  12  S.  272-274.  Über- 
setzung und  Kommentar  genügen  nicht.  L.  V. 

Meyer,  Eduard,  Forschungen  zur  alten  Ge- 
schichte. II.  Bd:  Zur  Geschichte  des  fünften  Jahr- 
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hunderts  v.  Chr.:  NpliR.  12  S.  271-276.  Sowohl  der  | 
führenden  Stellung  des  Verfassers  in  der  Wissenschaft 
als  des  Inhalts  wegen  ist  M.s  Buch  für  jeden  Fach- 
genossen unentbehrlich.  Heinrich  Swoboda. 

Ouvre,  H.,  Les  formes  litteraires  de  la  pensee 
grecque:  Holl,  di  filol.  cl.  VII  12  S.  265-267.  Die 
Darstellung  ist  nicht  durchsichtig  genug.  /,.  V. 

Peter,  H.,  Der  Brief  in  der  römischen  Litteratur: 
Ar ch.  f.  lat.  Lex.  XII  2 S.  298.  Wichtige  literar- 
historische Untersuchungen. 

Pirson,  J.,  La  langue  des  inscriptions  latines  de 
la  Gaule:  Arch.  f lat.  T.ex.  XII  2 S.  298  f.  Bringt 
manches  Neue  und  Wichtige. 

Pöhlmann,  R,  Geschichte  des  antiken  Kommu- 
nismus und  Sozialismus.  II:  13 ph  W.  24  S.  745-752. 
Gediegene  Leistung.  Fr.  Cauer. 

Regulae  S.  Benedicti  traditio  codicum  mss.  Casi- 
sinensium:  Arch.  f.fiat.  Lex.  XII  2 S.  297.  Wichtige 
Vorarbeit  für  die  abschliefsende  Ausgabe  der  Wiener 
Kirchenväterkommission. 

Cornelii  Taciti  dialogus  de  oratoribus  rec. 
Alfr.  Schoene:  Bayer.  Gymn.  V.  VI.  Im  ganzen 
lobende  Besprechung  von  G.  Ammon. 

Taciti  Histor.  von  K.  Heraeus.  II,  Buch  III.  IV. 

4.  Aufl.  von  W.  Heraeus:  Boll.  di  filol.  cl.  VII  12 

5.  274  f.  Sorgfältig,  nur  sind  die  Beiträge  aus- 
ländischer Gelehrter  nicht  voll  ausgeiiutzt.  L.  V. 

Textes  religieux  assyriens  et  babyloniens,  par 
Fr.  Martin:  Rer.  21  S.  405.  Brauchbar;  aber  gegen 
die  Identifizierung  des  babylonischen  Gottes-  und  Un- 
sterblichkeitsglaubens mit  dem  jüdischen  ist  Einspruch 
zu  erheben.  C.  Fossey. 

Thesaurus  glossarum  emendatarum.  ed. 
G.  Goetz.  Pars  posterior,  fase.  I:  Arch.f.  lat.  Lex. 
XII  2 S.  285  f.  Höchst  dankenswerte,  entsagungsvolle 
Arbeit.  Es  werden  vom  Ref.  Winke  bezüglich  der 
Quellenuntersuchung  und  der  Orthographie  gegeben. 

Tolkiehn,  J.,  Homer  und  die  römische  Poesie: 
BphW.  24  S.  742-745.  Anerkennende  Skizzierung 
des  Inhaltes  mit  genauerem  Eingehen  auf  die  Autor- 
frage der  Ilias  Latina,  von  C.  Haeberlin. 

Giacomo  Tropea,  La  stele  arcaica  del  Foro 
romano:  NphR.  12  S.  270  f.  Verf.  setzt  hier  seine 
Berichterstattung  fort.  P.  Wessner. 

Valaori  J.,  Der  delphische  Dialekt:  NphR.  12 
S.  268  f.  Verf.  begnügt  sich  damit,  die  sprachlichen 
Thatsachen  zu  verzeichnen  und  für  ihre  Erklärung 
auf  die  vorhandene  Litteratur  zu  verweisen.  Fr.  Stolz. 

Verhandlungen  über  Fragen  des  höheren  Unter- 
richts, Berlin,  6.-8.  Juni  1900:  Bph  W.  24  S.  765-760. 
Den  Gang  der  Verhandlungen  skizziert  eingehend  0. 
Schröder,  der  besonders  Harnacks  Thätigkeit  dabei 
rühmend  hervorhebt  und  für  den  Gymnasialbetrieb 
eine  entschiedene  Besserung  davon  erwartet. 

Weifsenfels,  Oscar,  Kernfragen  des  höheren 
Unterrichts:  NphR.  12  S.  276-278.  Diese  sehr 
tüchtige  Arbeit  beleuchtet  die  Frage  über  den  Wert 
der  klassischen  und  realen  Bildung  von  einer  ganz 
andern  als  der  sonst  üblichen  Seite  her.  K.  Löschhorn. 

Wied,  C.,  Praktisches  Lehrbuch  der  neugrie- 
chischen Volkssprache.  3 Aufl.:  Bph  IV.  24  S.  755. 
Für  rein  praktische  Zwecke  trotz  zahlreicher  Fehler 
brauchbar.  Wer  Altgriechisch  kann,  wird  sich  an 
Thumb  halten.  A.  Heisenberg. 


Mitteilungen. 

Archäologische  Gesellschaft  zu  Berlin. 

Juli-Sitzung. 

Vor  Eintritt  in  die  Tagesordnung  gedachte  der 
Vorsitzende  des  Ablebens  des  Herrn  Verlagsbuch- 
händlers W.  Hertz,  der  seit  1867  der  Gesellschaft 
als  ordentliches  Mitglied  angehörte.  Die  Anwesenden 
erhoben  sich  zu  seiner  Ehre  von  den  Sitzen.  Die 
Abfassung  des  diesjährigen  Winckelmanns-Programms 
hat  Herr  Kekule  von  Stradonitz  übernommen.  Zur 
Vorlage  kamen:  Verhandlungen  der  Odessaer  Gesell- 
schaft  für  Gesch.  und  Altert,  (russisch)  23;  Aus- 
stellung von  Fundstücken  aus  Ephesos  (Wien); 
II.  Grofs,  Der  Raritätenbetrug ; C.  Robert,  Studien 
zur  Ilias ; Bälint,  Budapest  Regi  segei\  G.  Tropea, 
Numismatica  di  Lipara-,  Grenfell,  Hunt  u.  s.  w., 
Fayüm  towns  and  their  papyri ; Fr.  Kenner,  Bericht 
über  röm.  Funde  in  Wien  1896/1900;  Stieda,  Über 
die  ältesten  bildlichen  Darstellungen  der  Leber ; 
A.  Furtwängler,  Zum  Diskoboi  Lancelotli;  zur  Venus 
von  Milo  und,  der  Theodoridus-Basis\  C.  Kalbfleisch, 
Papyri  Argentoratenses  Graecae ; Flinders  Petrie, 
Diospolis  parva , the  cimiteries  ofi  Abadiyeh  and  llu 
1898/9;  L.  Ziehen,  Der  neueste  Angriff  auf  Cäsars 
Glaubwürdigkeit  in  der  Darstellung  der  Ilelvetier- 
kriege ; 0.  Hirschfeld,  Die  Rangtitel  der  röm.  Kaiser- 
zeit; 0.  Kern,  Festtage  am  Mäander  (Deutsche  Rund- 
schau); W.  Dörpfeld,  Das  südliche  Stadtthor  von 
Pergamon ; Römische  Mitteilungen  XVI;  Bull.  Dalm. 
XXIV  3—5. 

Herr  B.  Graef  zeigte  zunächst  eine  Photographie 
des  neugefundenen,  schon  mehrfach  erwähnten  Fresko- 
gemäldes aus  dem  Palast  von  Knossos,  und  legte 
dann  einen  soeben  in  der  Revue  internationale 
d’archdologie  numismatique  erschienenen  Aufsatz  von 
Svoronos  über  die  Tholos  von  Epidauros  vor.  Der 
Vortragende  hatte  bei  einer  frülieren  Gelegenheit,  als 
Herr  Herrlich  in  der  Märzsitzung  1898  über  die 
Tholos  sprach,  versucht  dieses  Gebäude  in  den  Zu- 
sammenhang anderer  griechischer  Rundbauten  zu 
ziehen , welche  sich  sämtlich  auf  Heroen  oder 
heroisierte  Fürsten  beziehen,  und  diese  Bauten  mit 
den  Kuppelgräbern  der  Heroenzeit  in  Verbindung  ge- 
bracht. (Die  Statistik  ist  nur  für  das  europäische 
Hellas  zwingend,  denn  in  Asien,  wo  die  Kuppelgräber 
fehlen,  findet  sich  mehrfach  die  Sitte,  die  Toten  über 
der  Erde  beizusetzen : Mausoleum , Lykische  Grab- 
bauten, Bithynische  Gräber,  vgl.  Athen.  Mitteil.  XVII 
80,  XVIII  27.)  In  diesem  Zusammenhang  ist  von 
grofser  Bedeutung  der  von  Svoronos  herangezogene 
Rundtempel  des  Palaimon  in  Korinth,  welcher 
nach  Ausweis  der  Münzen  ein  Untergeschofs  mit 
einem  besonderen  Eingang  besafs.  Die  Münzen  zeigen, 
dafs  dieser  Bau  eine  Opferstätte  war;  sein  cidviov , 
wie  cs  Pausanias  nennt,  ist  die  nächste  Analogie  zum 
Untergeschofs  der  Hvgslrj  in  Epidauros.  Der  Bau 
in  Korinth  galt  als  das  Grab  des  Palaimon. 

In  ähnlicher  Weise  mufs  auch  die  Tholos  gedeutet 
werden.  Zu  diesem  im  wesentlichen  überzeugenden 
Ergebnis  gelangt  Svoronos  von  einem  Irrtum  aus- 
gehend. Er  will  nämlich  auf  den  bei  ihm  Fig.  7 — 10 
abgcbildeten  Münzen  aus  Epidauros  die  Tholos  mit 
einer  Statue  der  Hygieia  in  der  Mitte  erkennen.  Das 
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ist  sehr  unwahrscheinlich,  weniger  wegen  des  Schweigens 
des  Pausanias,  als,  weil  eine  Statue  im  Centrum  eines 
Rundbaues  eine  höchst  bedenkliche  Annahme  ist. 
Aber  das  Gebäude  auf  der  Münze  braucht  gar  kein 
Rundbau  zu  sein  und  könnte  beispielsweise  ebensogut 
den  Artemistempel  darstellen  sollen. 

Herr  Wiegand  aus  Konstantinopel  gab  einen 
Überblick  über  die  Ausgrabungen  in  Milet  (der  In- 
halt des  Vortrages  wird  an  anderer  Stelle  veröffent- 
licht werden). 

Herr  Brueckner  berichtete  von  einem  Besuche 
der  englischen  Ausgrabungen  in  Knossos  und  von 
einer  Reise  in  die  Troas. 

Er  fügte  zu  dem  im  Animal  of  the  British 
School  at  Athens  No.  VI  veröffentlichten  Plane  eine 
Skizze  von  der  Fortführung  der  Arbeiten  hinzu, 
welche  das  Bild  von  der  Gesamtanlage  des  Palastes 
sehr  wesentlich  vervollständigt  haben.  Denn  es  liegt 
nun  nicht  nur  das  ganze  nordwestliche  Palastvierte], 
welches  die  Schatzkammern  enthält,  aufgedeckt  da, 
sondern  auch  der  Nachweis  ist  geführt,  dafs  der  Hof, 
auf  welchen  der  sogenannte  Thronsaal  mündet,  rings 
von  den  Gebäuden  des  Palastes  umschlossen  ist  und 
dafs  wenigstens  über  einem  Teile  des  Palastes  ein 
Oberstock  sich  erhoben  hat.  Durch  einen  Brief  des 
Herrn  Evans  unterstützt,  konnte  der  Vortragende 
einen  ganz  aufserordentlichen  Einzelfund  schildern: 
ein  Brettspiel  aus  Gold,  Silber,  Bergkrystall,  Elfenbein 
und  Kyanos  in  eingelegter  Arbeit,  angebracht  auf  dem 
Deckel  eines  Kastens.  Er  gab  der  Bewunderung  Aus- 
druck, dafs  es  Herrn  Evans  geglückt  ist,  diesen  Schatz 
in  seiner  alten  Anordnung  aus  dem  Boden  zu  beben. 

Aus  Skepsis  in  der  Troas  legte  Herr  Brueckner 


von  dem  Briefe  Antigonos’  I.,  welchen  Herr  Munro 
im  .Journal  of  hellen,  studies  1899  veröffentlicht  hat, 
einen  Abklatsch  vor.  Entsprechend  dem  hohen  Wert?, 
welche  die  Freiheitserklärung  durch  Antigonos  für 
die  Skepsier  haben  mufste,  haben  sie  auch  für  eine 
würdige  Aufzeichnung  des  Briefes  und  der  Ehrungen, 
welchen  die  Stadt  dem  Antigonos  aus  diesem  Anlafs 
erwiesen  hat,  in  der  zierlichsten  Form  Sorge  ge- 
tragen. Es  ist  zu  hoffen,  dafs  dieser  schönste  Rest 
von  Skepsis  aus  dem  Dunkel  einer  höchst  unfreund- 
lichen Bauernhütte  in  das  kaiserlich  ottomanische 
Antikenmuseum  übergeführt  werden  wird.  Die  Revision 
der  Urkunden  hat  wesentliche  Abweichungen  von  den 
Lesungen  des  Herrn  Munro  nicht  ergeben. 


Preufsische  Akademie  der  Wissenschaften. 

4.  Juli. 

Öffentliche  Sitzung  zur  Feier  des  Leibniztages. 
Vahlen,  Die  Beziehungen  des  Philosophen  Leibniz 
zu  den  Altertumsforschern  seiner  Zeit,  insbesondere 
zu  Ezechiel  Spanheim  und  Richard  Bentley.  Den 
Preis  der  Charlottenstiftung  erhält  Joh.  Schöne  für 
eine  Arbeit  über  die  Führung  doppelter  Personen- 
namen bei  den  Griechen,  eine  Prämie  Wilhelm  Crönert 
für  seine  Bearbeitung  derselben  Aufgabe. 

Academie  des  inscriptions  et  belles-lettres. 

31.  Mai. 

M.  Breal  verteidigt  die  herkömmliche  Erklärung 
von  Parricida  (s.  Wochenschr.  No.  32  S.  888)  gegen 
d’Arbois  de  Jubainville;  Viollet  erklärt  den 
Ausdruck  dolo  sciens. 

Verantwortlicher  Redakteur:  Prof.  Dr.  H.  Draheim,  Friedenau. 
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Grundrifs 

der 

Erkeiisitiiistheoric 
und  Logik 

von 

Dr.  Wilhelm  Schuppe, 

Professor  an  der  Universität  Greifswald. 

VIII  u.  186  Seiten  gr.  8°.  3 Mk. 
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Von 
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R Pensionen  und  A nzeigen : spai  te 

Dionysius  of  Halicarnassus,  The  three  literary  letters, 

ed.  by  Rh.  Roberts  iG.  Ammon) 993 

Ch.  Johnson,  The  motion  of  the  voice  in  tlie  theory  996 
of  ancient  music  (H.  G.) 

Aetii  Sermo  XVI,  veröffentlicht  von  Sk.  Zervös  (Fuchs)  998 
W.  Ahlberg.  De  correptione  iambica  Plautina  quae- 

stiones  (H  Draheim)  999 

Taciti  Historiarum  libri  1— V,  ed.  G.  Nemetliy  (Ed. 

Wolff) 1003 


Spalte 

K.  Bo  ne,  Lateinische  Schulgrammatik  fH.  Ziemer)  . . 1000 
A.  Zauner,  Romanische  Sprachwissenschaft  (H.  Ziemer)  1010 
Auszüge:  Archiv  für  Stenographie  I,  2—7.  — Revue  des  etudes 
grecques  Xlll,  55.  — Melanges  d’archeologie  et  d’histoire 
XXI,  I.  2.  — Revue  numismatique  1901,  2.  — The  Journal 
of  hellenic  studies  XX.  2.  — The  immismatic  clironicle 

1900,  III.  — Athenaeum  3846.  — Gymnasium  11 1012 

Rezensions  -Verzeichnis 1018 

Mitteilungen:  Academie  des  inscriptions,  7.  und  14.  Juni.  — 

A.  Zimmermann,  Zur  Kurznamenbildung  bei  den 
lateinischen  Eigennamen 1021 


Die  Herren  Verfasser  von  Programmen,  Dissertationen  und  sonstigen  Gelegenheitsschriften  werden  gebeten, 
Rezensionsexemplare  an  R.  Gaertners  Verlagsbuchhandlung,  Berlin  SW.,  Schönebergerstr.  26,  einsenden  zu  wollen. 


Rezensionen  und  Anzeigen. 

Dionysius  of  Halicarnassus,  The  three  literary 
Letters  (ep.  ad  Ainmaeum  I,  ep.  ad  Pompeium, 
ep.  atl  Ammaeum  II).  The  Greek  text  edited  with 
English  translation , facsimile,  notes,  glossary  of 
rbetorical  and  grammatical  terms,  bibliography,  and 
introductory  essay  on  Dionysius  as  a literary  critic 
by  W.  Rhys  Roberts,  Litt.  D.,  prol'essor  of  Greek 
in  tbe  university  College  of  North  Wales  Bangor, 
. . editor  of  ‘Longinus  on  tbe  Sublime’.  Cambridge 
1901,  at  university  press.  232  S.  gr.  8°. 

Rbys  Roberts  bat  durch  seine  Untersuchungen 
über  die  Schrift  ntQi  iupovg , über  Cäcilius  von 
Calacte  u.  a.  sich  als  tüchtigen  Kenner  der  rhe- 
torisch-kritischen Schriftstellerei  der  Augusteischen 
Zeit  bewährt.  Als  eine  weitere  Vorarbeit  für  eine 
History  of  Greek  Literary  Criticism  hat  er  die 
drei  ‘Litteraturbriefe’  des  Dionysios  von  Halikar- 
nasos  über  das  Verhältnis  des  Demosthenes  zur 
Aristotelischen  Rhetorik,  über  den  Stil  des  Plato 
(und  die  bedeutendsten  Historiker)  und  über  die 
Eigentümlichkeiten  der  Diktion  des  Thukydides 
herausgegeben,  zugleich  um  sie  durch  die  eng- 
lische Übersetzung  weiteren  Kreisen  zugänglich 
zu  machen.  Ihm  ist  Dionys  nicht  der  ‘arme  Ge- 
sell, dessen  Urteile  wir  uns  nicht  zu  eigen  machen 
dürfen’,  sondern  ein  bedeutender  Stilkritiker  wie 
den  Alten  (of  xavvru  (xv  zig  tinoi  dixcä wc  xrjg 
nsgl  §r]io()r/.rjv  [AiXsirjg,  Rhet.  gr.  Sp.  I 460,  25), 
freilich  von  anderer  Art  als  der  Verfasser  tii-q) 
vipovg.  “Two  authors  ndmirably  adapted  to  Sup- 


plement and  balauce  one  auotlier.  Neither  is 
entirely  one-sided;  but  Dionysius  concerns  bimself 
maiuly  with  questious  of  literary  form  and  tecli- 
aiique,  whereas  ‘Longinus’  dwells  more  on  that 
moral  nobleness  whicb  he  thinks  he  discerns  in  all 
really  great  literature.  The  former  bas  cbiefly  in 
view  the  art  of  literature,  the  latter  its  spirit .*) 
The  latter  is  impressed  by  what  is  elemeutal  and 
unapproachable  in  geuius;  the  former  reminds  ns 
that  great  artists  are  also  great  craftsmen’.  Dio- 
nys  wird  S.  1 — 49  als  ein  ‘literary  critic’  be- 
handelt. Roberts  bietet  in  dieser  Einleitung,  die 
zugleich  als  eine  Einführung  in  das  ganze  corpus 
der  opuscula  rhetorica  gelten  soll,  in  seiner  Art 
zum  erstenmal  eine  zusammeufasseude  Würdigung 
der  Schriftsellerei  des  Dionys  und  eine  gedrängte 
Inhaltsangabe  der  opuscula,  besonders  von  ntq) 
GWx >£<TfCöc  und  von  den  drei  hier  veröffentlichten 
Briefen.  Die  Stellung  des  Dionys  zu  seineu  Vor- 
gängern und  zu  den  zeitgenössischen  Schriftstellern, 
von  der  seine  richtige  Einschätzung  wesentlich 
abhäDgt  (vgl.  meine  Diss.  De  D.  H.  librorum  rheto- 
ricorum  fontibus  p.  75  f.  und  110),  wird  nicht  ge- 
nügend aufgebellt. 

o n 

In  der  Textgestal tuug  — für  ad  Amm.  11 
hat  er  den  Par.  1741  neu  verglichen  — stützt 

*)  Ähnlich  ist  nach  B.  Coblentz  ‘De  libelli  /r.  vifj. 
auctore’  Diss.  Argent.  1888  S.  74  das  Verhältnis  zwischen 
Pseudo-Longin  und  Caecilius,  nur  stellt  Goldentz 
jenen  erheblich  tiefer. 
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sieh  Roberts  besonders  auf  die  Arbeiten  von  Her- 
werdeu,  Weil,  Usener  und  Räder  mach  er.  Aus 
Useners  Publikationen  hat  er  die  meisten  Lesarten 
herübergenommen,  ohne  sich  eines  selbständigen 
Urteils  zu  begeben.  Ich  will  hier  nicht  wieder- 
holen, was  ich  andern  Oi’tes  über  den  Text  gesagt 
habe.  Mehrere  von  den  angenommenen  Glossemen 
erscheinen  mir  nicht  als  solche,  z.  ß.  S.  138  10 
(Thuc.  id.  c.  4 fiu.)  ßovltzai  yag  drjXovv . ‘ntoöv- 
zog  di  avzov  s%w  zrg  vtw  g in)  z d ngoiyovia  fiigrj 
zrjc  slgsGtag'  [f/’c  9(xXazzav\  Umgekehrt  sind  bei 
Citaten  Kürzungen  oder  Auslassungen  von  Bei- 
spielen nicht  immer  als  Lücken  im  Text  des  Dio- 
nys anzusehen,  wie  S.  6 6 24  (734  R)  wanzg  ti  zig 
zu  sag  ix  zov  iviavzov  iiiloi  . . . xal  KrjifiGudozog, 
wo  die  Metapher  aus  Leptines  ausgefallen  ist,  oder 
84  2 (748  R)  iv  tw  ‘A/.xpaiwvi  zw  Otodsxrov  . . . 
xal  oiov ; vgl.  darüber  jetzt  Friedrich  Marx  in 
den  Berichten  der  phil.-hist.  Klasse  der  K.  Sachs. 
Gesellsch.  der  VYiss.  zu  Leipzig  1900  S.  261  ff, 
(Aristoteles’  Rhetorik).  Im  ganzen  liest  sich  Ro- 
berts’ Text  glatt  und  anstandslos. 

Die  gegeuübersteheude  englische  Überset- 
zung, die  dem  Verf.  begreiflicherweise  grofse 
Schwierigkeiten  machte,  ist  geschmackvoll  und 
klar;  sie  hat  nicht  die  Härten  und  das  Geschraubte 
der  meisten  Übersetzungen,  ohne  deshalb  dem 
Original  untreu  zu  werden,  vgl.  ad  Amm.  I 1 
TIoXXwv  [Atz'  dXXwv  iivwv  xzk. : Our  age  has  pro- 
duced  many  stränge  paradoxes;  and  amoug  them 
I was  inclined  to  dass  the  followiug’  proposition 
wlien  I first  heard  it  from  yourself.  You  said 
that  a certain  Peripatetic  philosopher  in  bis  desire 
to  do  all  homage  to  Aristotle  the  founder  of  bis 
school,  undertook  to  demonstrate  that  it  was  from 
him  that  Demosthenes  learnt  the  rules  of  rhetoric 
etc.  Manche  Kleinigkeiten  sind  freilich  zu  be- 
richtigen; in  den  Stileigentümlichkeiten  des  Thu- 
kydides  z.  B.  sind  noch  mehr  Stellen  nicht  zu 
übersetzen,  weil  es  sich  nur  um  die  griechische 
Wortform  (wie  c.  6 ävayxdaai  und  noXtpüv  für 
dväyxtj  und  nöXtpog)  handelt.  Die  S.  161  — 182 
angehäugteu  Notes  enthalten  teils  sachliche  und 
sprachliche  Aufklärung  (wie  die  willkommene 
chronologische  Übersischt  zu  Aristoteles  und  De- 
mosthenes S.  161  — 163),  teils  begründen  sie  kurz 
die  Textesgestaltuug.  Das  Gebotene  genügt;  hie 
und  da  wird  man  einzelnes  zu  ergänzen  oder  zu 
berichtigen  für  nötig  erachten,  z.  B.  wäre  bezüg- 
lich des  Proömiums  des  Thukydides  (S.  106),  das 
den  Höhepunkt  in  der  Entwicklung  der  Vorreden 
und  Einleitungen  der  griechischen  Historiographie 
darstellt,  auf  Lieberich  ‘Studien  zu  den  Proömien 


der  griechischen  und  byz.  Geschichtschreibung’ 
(München  1898  S.  8 ff.)  zu  verweisen.  In  dem 
Citat  S.  173  (=  425  R)  rjdovii  (ü  xocl  nti&oT  xal 
yägizi  xal  zw  [äifsXti]  aizotf  VzT  [äßaoaviazgi]  ga- 
xgw  duvtyxövza  zov  'Hgcdoiov  fvgiaxofjtv  stört 
die  Tilgung  den  Parallelismus  (3  fern.  : 3 neutra). 
In  dem  Glossar  der  grammatischen  und  rhetori- 
schen Termini  der  3 Briefe  S.  183 — 208  fehlen 
einige,  wie  inixivdvvozazog  102  18  (=  765  R),  was 
auch  Reiske  nicht  hat;  bei  manchen  vermifst  man 
wichtige  Belegstellen,  wie  unter  IXtazgixög  die 
IX tazgixa  Gy^paza  S.  135  23  (=  424  12  Us-R).  Bei 
Xsxnx vg  wäre  auf  die  verschiedene  Bedeutung  bei 
Arist.  rhet.  III  c.  8 p.  1408  b 29  zu  verweisen,  zu 
fitigaxiwdrjg  die  interessante  Parallele  für  dieses 
Schlagwort  bei  Gell.  XVIII  8 aus  Lucilius  Xrjgw- 
df^que  simul  totura  ac  ovpptigaxiwdsg,  zu  naga- 
xtxivdvvevfzivog  Demetr.  ntg)  igfirjv.  § 80  ( xivdv - 
vo'jdtjg  fuzaif  ogcc  vgl.  Quint.  XI  1, 32)  heranzuzieheu. 
Aber  es  ist  mit  Dank  anzuerkeuuen,  dafs  die  von 
Roberts  gebotenen  Parallelen  und  Erklärungen  zum 
richtigen  Verständnis  der  Terminologie  der  griechi- 
schen und  römischen  Rhetorik  ein  gutTeil  beisteuern. 
Auch  das  chronologische  Verzeichnis  der  Ausgaben 
der  rhetorischen  opuscula  und  der  einschlägigen 
Einzelschritten  ist  eine  willkommene  Beigabe; 
ebenso  die  Indices  der  Namen,  Stellen  und  grie- 
chischen Wörter. 

Die  Ausstattung  des  Buches  ist  reich  und  ge- 
schmackvoll, der  Druck  sehr  sauber  und  korrekt 
(S.  108  12  noXtpov  für  noXipov).  Das  Facsimile 
«Hebt  eine  genügende  Vorstellung  vou  der  Schrift 

o o Ö O 

des  Parisinus  1741;  es  beginnt  Thuc.  id.  c.  2 
(S.  132  19)  Gv\ vi]&ovg  zzjg  xai>’  iavzuv  äv&gumoig 
und  reicht  bis  zum  Schlufs  des  Kapitels  yagax- 
zijga,  wi  naga  zov c.  So  hat  Roberts,  der  die  ein- 
schlägige Litteratur,  besonders  auch  die  deutsche, 
mit  anerkennenswerter  Sicherheit  beherrscht,  durch 
seine  schöne  Ausgabe  der  drei  ‘Litteraturbriefe’ 
des  Dionys  das  Verständnis  des  Rhetors  gefördert 
und  zur  Aufhellung  der  Geschichte  litterarästheti- 
scher  Kritik  nicht  wenig  beitragen. 

Regensburg.  G.  Ammon. 

O Ö 

Charles  Johnson,  The  motion  of  the  voice,  ?}  zrtg 
(fwvrtg  xivrjGig , in  the  theory  of  ancient  music. 
[Transactions  of  the  American  Thilologicid  Association. 
Yol.  XXX  (1899)*)  p.  42—55.] 

Die  Lehren  der  Alten  von  der  xivrjGig  zltg 
ifwvrjc  hat  der  Verfasser  schon  in  seiner  Schrift 
Musical  pitch  and  the-  rne.asurernent  of  infervals 
(Baltimore  1896)  zum  Gegenstände  einer  eingehen- 

S.  Wochenschrift  1900  Sn.  25  S.  691  f. 
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den  Besprechung  gemacht  und  aufser  den  von 
Westphal  ausführlich  behandelten  Aristoxenos- 
stellen  (Harm.  I § '25  — 28  u.  42)  über  die  topische 
Bewegung  der  Stimme  und  den  Unterschied  von 
pskqidixrj  und  Xoyixi]  epwvrj  auch  die  auf  diesen 
Gegenstand  bezüglichen  Stellen  der  späteren  Theo- 
retiker zur  Vergleichung  heraugezogen  (p.  18  ff.). 
Er  geht  weder  dort  noch  hier  auf  die  von  audereu 
bemängelte  Westphalsohe  Auffassung  ein,  läfst  im 
Gegenteil  neben  der  topischen  Bewegung  der 
Stimme  (von  unten  nach  oben  und  umgekehrt) 
ausdrücklich  eine  zeitliche  xivqmg,  wie  sie  West- 
phal im  Sinne  hat,  gelten  (vgl.  Motion  p.  49:  the 
metrical  quantity  of  tlie  syllables  must  have  been 
meide  more  evident  than  is  possible  in  the  case  of 
the  spolcen  sentence):  er  vergleicht  und  kritisiert 
die  verschiedenen  Lehren  der  alten  Theoretiker 
über  die  xivyaig  und  erkennt  in  der  bei  Aristides 
zwischen  Gvv?%r[g  und  diuenrjpcaixr'i  eiugeschobenen 
ps67]  xivrjGig  die  Vortragsform  wieder,  die  wir  als 
Portamento  bezeichnen  (Pitch  p.  22,  Motion  p.  45. 
49  f.). 

Sodann  beschäftigt  er  sich  mit  der  Frage, 
warum  die  Alten,  zunächst  Aristoxenos  selbst,  ihre 
musikalischen  Schriften  mit  der  Unterscheidung 
der  Sprechstimme  von  der  Singstimme  und  nicht 
gleich  mit  der  Definition  des  musikalischen  Tones 
begonnen  haben.  Er  findet  die  Erklärung  dafür 
erstens  in  der  Eigentümlichkeit  der  griechischen 
Accentuatiou,  bei  der  der  Wechsel  der  Tonstufen 
eine  ganz  andere  Rolle  spielte  als  in  den  modernen 
SiDrachen,  und  zweitens  in  der  für  die  griechische 
Musik  charakteristischen  gröfseren  Freiheit  und 
Beweglichkeit  in  der  Tonstimmung.  Er  findet  es 
sehr  natürlich,  dafs  bei  der  Empfindlichkeit  und 
Feinfühligkeit  des  griechischen  Ohres  eine  Ver- 
gleichung angestellt  wurde  zwischen  der  Melodie 
des  Gesanges  und  der  Melodie  der  gesprochenen 
Rede,  zumal  da  die  menschliche  Stimme  gegen- 
über der  instrumentalen  Begleitung  in  so  hohem 
Grade  das  Übergewicht  behauptete.  Er  zieigt 
ferner  an  der  Natur  der  griechischen  Ton- 
gesclilechter  und  Chroai,  wie  im  Gegensätze  zu 
der  Festigkeit  und  Bestimmtheit  in  der  Intonation, 
welche  in  unserer  Musik  herrscht,  die  nicht  har- 
monische antike  Musik,  da  sie  uubeeinflnfst  war 
durch  die  Rücksicht  auf  den  Zusammenklang 
mehrerer  für  sich  bestehender  Töne,  eine  weit 
gröfsere  Freiheit  entwickeln  konnte  im  Wechsel 
der  Tonstufen  und  lutervallgröfsen.  So  läuft  die 
Abhandlung  schliefslich  auf  eine  Charakteristik  der 
griechischen  Musik  nach  ihren  Hauptverschieden- 
heiten von  der  modernen  hinaus.  H.  G. 


Aetii  Sermo  Sextide cimus(!)  et  Ultimus,  Erstens  (!) 
aus  Handschriften  veröffentlicht  mit  Abbildungen, 
Bemerkungen  und  Erklärungen  von  Dr.  Skevos 
Zervös.  Leipzig  1901,  Verlag  von  Anton  Mangkos. 
XXII,  172  S.  10  JL. 

Es  ist  bedauerlich,  dafs  der  Verf.  nicht  Deutsch 
gelernt  hat,  wie  die  Fassung  des  Titels  erkennen 
läfst.  Wäre  das  der  Fall,  so  hätte  er  seiue  gewifs 
sehr  verdienstliche  Aufgabe  besser  lösen  können. 
Bekanntlich  plante  Pagel  nach  mehrfachen  Mit- 
teilungen im  Iauus  und  anderwärts  eine  kritische 
Ausgabe  und  Kommentierung  der  von  ihm  wieder 
aufgefundeneu  Aetiosbücher  9 (teilweise),  10,  11, 
13,  14,  15  und  16  (vgl.  Deutsche  Litteraturzeituug 
1901  Sp.  1780  ff.).  Nach  Vorbereitung  eines  we- 
sentlichen Teiles  der  Ausgabe  wurde  er  durch 
Zervös’  Werk  überrascht.  Wie  grofs  wäre  der 
Nutzen  geweseu,  wenn  beide  Herausgeber  eine 
Verständigung  hätten  suchen  oder  sich  in  die 
mannigfachen  Vorarbeiten  hätten  teilen  können! 
So  fehlt  bei  Z.  manches,  was  bei  Pagel  sicherlich 
nicht  vermifst  worden  wäre,  namentlich  die  biblio- 
graphische Übersicht  und  die  textkritische  Schu- 
lung. Die  Quellen  des  Verf.  sind  sehr  dürftig  und 
berücksichtigen  fremde  Litteratur  fast  gar  nicht, 
deutsche  überhaupt  nicht.  Sorauos  wird  nicht  ein- 
mal genannt,  obwohl  er  den  Ausgangspunkt  hätte 
bilden  müssen.  Mit  so  dürftigen  Hilfsmitteln  läfst 
sich  nicht  viel  erreichen.  Vermifst  wird  eine 
Textgeschichte,  die  auch  durch  das  eigene  Porträt 
und  konventionelle  gynäkologische  Abbildungen 
nicht  ersetzt  werden  kann.  Die  Varianten  sind 
bald  zu  reich,  bald  zu  dürftig  (letzteres  nach  Pagel 
a.  a.  O.),  doch  soll  der  Text,  wie  auch  das  Über- 
lesen bestätigt,  korrekt  sein.  In  Einzelheiten 
würde  mancherlei  zu  beanstanden  sein,  z.  B.  die 
Hinzufügung  selbstverständlicher  Erklärungen  oder 
von  Deutungen  ohne  Quellenangabe  und  die  vielen, 
oft  sehr  entstellenden  Druckfehler,  zum  Teil  auch 
irrtümliche  sachliche  Bemerkungen  über  die  Re- 
zepte. Aber  unbestritten  ist  trotz  der  Bemänge- 
lungen in  Einzelheiten,  dafs  Verf.,  als  Neuling  in 
der  philologischen  Behandlung  alter  Texte  und 
der  Sammlung  von  Belegstellen  aus  einer  aus- 
gedehnten Fachlitteratur  der  Gefahr  des  Experi- 
mentiereus  ausgesetzt,  einen  gut  lesbaren  Text, 
der  bisher  unzugänglich  war,  in  schöner,  bequemer 
Ausstattung' vorgelegt  hat.  So  kann  man,  dank 
der  in  die  Augen  fallenden  Überschriften  und 
Seitentitel  der  einzelnen  Kapitel,  die  eigenartige 
Sammlung  gynäkologischer  Vorschriften  rasch  und 
leicht  durchmustern.  Der  Inhalt  ist  im  wesent- 
lichen folgender:  Lage  und  Gröfse  sowie  Beschaffen- 
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heit  des  Uterus,  Veränderungen  des  Uterus  durch 
Schwängerung,  Entstehung  des  Chorion,  Meu- 
struations-  und  Konzeptionsmerkmale,  Geschlechts- 
vorausbestimmnng,  Diätetik  der  Geburt  und  ärzt- 
licher Beistand  während  dieser  Zeit,  Geburts- 
störungen, Abortus  und  Abortivmittel  aller  Art, 
künstliche  Entbindung,  Sterilität,  Behandlung  von 
Frauenkrankheiten  aller  Art,  Arzneiträuke,  Um- 
schläge, Räucherungen,  Mutterzäpfchen,  Mittel  für 
allerlei  Brustkrankheiten,  Regel-  und  Milchverhal- 
tuug  und  das  Gegenteil,  Flüsse,  Hysterie,  Verlage- 
rungen u.  ä.,  Rezepte  für  Frauenleiden  nebst  Indi- 
kation. Es  war  schon  vorher  bekannt,  dafs  die 
Hauptquelle  der  Gynäkologie  des  Aetios  Soranos 
ist.  Neben  diesem  sind  von  Aetios  vor  allem  ex- 
zerpiert: die  Hebamme  Aspasia,  Galenos,  Philu- 
menos,  der  Chirurg  Leonidas,  Ruphos,  Archigeues, 
bei  den  Rezepten  verschiedene  andere,  obskure 
Ärzte,  z.  B.  Romulus.  Verf.  hat  das  Buch  auf 
eigene  Kosten  herausgegeben  und  will  die  übri- 
gen naclifolgeu  lassen;  fürwahr  ein  beschämendes 
Zeichen  unseres  Zeitalters,  das  in  seiner  Abneigung 
gegen  die  Erschliefsuug  neuentdeckter  Autoren 
bester  byzantinischer  Zeit,  aber  auch  spätklassi- 
scher Zeit,  sie  mögen  die  Wissenschaft  noch  so 
sehr  bereichern  und  erweitern,  seines  Gleichen 
nicht  finden  kann.  Darum  ist  die  Anerkennung 
für  diese  ohnehin  beachtliche  Leistung  des  grie- 

D O 

chischen  Arztes  auf  Seiten  der  Philologen  nur 
um  so  gröfser. 

Klotzsche.  Fuchs. 

Axel  W.  Ahlberg,  De  correptione  iambica  Plau- 
tin a quaestiones.  Accedit  excursus  de  genetivo 
pronominali  in  -ius  exeunti.  Lundae,  apud  Hjalmar 
Möller.  96  S.  8°. 

Die  übersichtliche  und  in  gutem  Latein  ge- 
schriebene  Abhandlung  beschäftigt  sich  mit  der 
Frage,  wie  die  Anwendung  eines  Iambus  an  Stelle 
einer  Doppelkürze  bei  Plautus  zu  erklären  sei. 
R.  Klotz  führte  die  Verkürzung  der  zweiten  Silbe 
des  Iambus  lediglich  auf  das  Metrum  zurück,  Fr. 
Skutsch  lediglich  auf  die  Wortbetonuug,  und  an- 
dere Gelehrte  haben  sich  diesen  Erklärungen  an- 
geschlossen.  Der  Verfasser  hatte  in  seiner  Schrift 
De  proceleusmaticis  iamborum  trochaeorumque  auti- 
quae  poesis  latinae,  Lund  1900  (besprochen  von 
H.  G.  in  Wochenschr.  No.  35  S.  943  ff.)  den  Gegen- 
stand nur  berührt,  aber  die  Meinung  ausgesprochen, 
dafs  die  Verkürzung  durch  die  Toulosigkeit  der 
Silbe  bediu  gt  sei.  Diese  Anschauung  wird  nun 
ausführlich  begründet.  Nicht  in  Betracht  kommen 
für  den  Verfasser  die  Fälle,  wo  der  Iambus  durch 
ein  zweisilbiges  Wort  oder  durch  zwei  einsilbige 


Wörter  gebildet  wird;  die  übrigen  Fälle  sind  ent- 
weder von  der  Art,  dafs  der  Iambus  einem  Worte 
angehört  oder  sich  auf  zwei  Wörter  verteilt.  Im 
ersten  Falle  tritt  die  Verkürzung  entweder  am 
Anfang  oder  in  der  Mitte  oder  am  Schlüsse  des 
Wortes  ein.  Es  wird  aufserdem  unterschieden 
zwischen  Positionslänge  und  Natur  länge.  Wir 
haben  also  iambisch  anlanteude  Wörter  wie  ma- 
gistratus,  iuveututis  mit  pyrrhichisclier  Messung 
der  Anfaugssilbeu,  z.  B.  Pers.  76  Ubi  sint  magi- 
stratus  quos  curare  oporteat,  Amphitr.  154  Iuveu- 
tutis mores  qui  sciam,  qui  hoc  uoctis  solus  am- 
bulem,  ebenso  amicitia,  calefieri,  z.  B.  Merc.  846 
Vitam  amicitiam  civitatein  laetitiara  ludum  iocutu, 
Pers.  105  calefieri  iussi  reliquias;  peruam  quidem. 
Auch  finden  sich  diese  und  ähnliche  Wörter  in 
der  Messung  mägistratum,  iuveututis,  ämätori, 
läbefacto.  Will  man  nun  die  Toulosigkeit  der 
verkürzten  Silbe  als  Bedingung  der  Verkürzung 
ansehen,  so  scheinen  Wörter  wie  simillumae  (As. 
241),  videlicet  (Cpt.  286),  ävönculns  (Aul.  685)  dem 
zu  widersprechen.  Den  ersten  Vers  (Portitorem 
simillumae  sunt  ianuae  lenoniae)  erklärt  der  Ver- 
fasser, indem  er  simillumae  sunt  zu  einem  Worte 
verbindet,  dessen  Ton  nunmehr  auf  mae  ruhe; 
videlicet  wird  als  Kompositum  angeseheu,  für 
ävöuculus  wird  die  dreisilbige  Form  aunculus  ein- 
gesetzt; fünf  andere  Verse  werden  geändert,  iu 
einigen  noch  übrigen  Fällen  hilft  die  Synizese; 
dreisilbige  Wörter,  dereu  Schliffs  elidiert  wird, 
werden  durch  Zurückziehung  des  Accentes  ent- 
schuldigt. Diese  Hausmittel,  wie  Synizese,  Diae- 
rese,  Synkope,  selbst  Konjekturen,  mag  mau  gelten 
lassen,  aber  den  Satz  ‘Inter  ouiues  eonstat  in  vo- 
cabulis  elisis  acceutum  e suo  loco  in  syllabam 
quandam  praecedentem  retrahi  posse’  kann  ich 
nicht  zugeben.  Es  kommen  dabei  schon  36  Stellen 
in  Betracht,  die  zum  Teil  unsicher  sind.  Noch 
schwieriger  aber  wird  die  Sache  bei  den  nicht 
elidierten  dreisilbigen  wie  Philippos,  fenestras, 
sägittis,  dolores  u.  s.  w Hier  hilft  sich  der  Ver- 
fasser mit  der  Berufung  auf  die  griechische  Be- 
tonung ®ihnnog  (die  doch  gar  nicht  so  mafs- 
gebend  ist  gegenüber  QhX'mnov,  Oilinmo,  Oil'm- 
7iovg),  die  Vulgärbetonung  fenestra,  die  für  die 
synkopierte  Form  fenstra  vorauszusetzen  sei;  und 
was  sich  nicht  biegen  läfst,  das  wird  gebrochen. 
So  kommen  Konjekturen  über  Konjekturen,  von 
denen  ja  manche  vielleicht  das  richtige  treffen 
mögen.  Nach  meiner  Meinung  hat  mau,  um  die 
Iambeukürzuug  zu  erklären,  alle  diese  Mittel  nicht 
nötig,  wenn  man  zwei  Umstände  berücksichtigt: 
erstens  dafs  die  strikte  Unterscheidung  von  Länge 
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und  Kürze  nur  griechisch  -römische  Schulmeister- 
theorie ist  (als  wenn  mau  sagen  wollte:  die  Men- 
schen sind  entweder  grofs  oder  klein);  zweitens 
dafs  zur  Zeit  des  Plautus  die  altrömische  Stamm- 
silbenbetonung  noch  nicht  aufser  Kurs  gesetzt  war. 
Viele  Silben  waren  also  aucipites,  welche  erst 
spätere  Theoretiker  zu  laugen  stempelten,  viele 
Silben  unbetont,  welche  erst  durch  Einführung  des 
Dreisilbengesetzes  eineu  Ton  erhielten. 

Was  für  die  Aufangssilben  gilt,  das  gilt  auch 
für  die  Mittelsilben.  Anders  liegt  die  Sache  für 
die  Schlufssilbeu.  Bekannt  ist  das  von  Lachmann 
gefundene  Gesetz,  dafs  ein  daktylisches  oder  dak- 
tylisch schliefsendes  Wort  nicht  im  iambischen 
oder  trochäischeu  Verse  als  solches  verwendet 
wird.  Da  die  wenigeu  bei  Plautus  überlieferten 
Verse  solcher  Art  verbesserungsbedürftig  sind,  so 
ist  es  auch  uu wahrscheinlich,  dafs  iu  Jambisch 
schliefsenden  Wörtern  die  lambenkürzung  eintritt. 
Auch  der  letzte  Fall  stellt  sich  als  unwahrschein- 
lich heraus,  nämlich  dafs  die  lambenkürzung  sich 
auf  zwei  Wörter  verteilen  könnte.  Nur  die  Ver- 
bindung eines  einsilbigen  Wortes  mit  einem  fol- 
genden  mehrsilbigen  ist  häufig  und  erklärlich: 
quid  äbstulisti,  in  exercitum,  novo  örnatu,  bene 
eveuisse,  quid  ille,  ab  istöc,  age  äbdüc;  auch  hier 
ist  teils  die  Verbindung  eine  so  enge,  dafs  beide 
Worte  als  eins  angesehen  werden  können,  teils 
die  verkürzte  Silbe  auch  sonst  als  Kürze  verwendet 
(ille,  iste),  jedenfalls  aber  kein  Hindernis  durch 
Wortbetonuug  vorhanden  (abduc  = abdüce).  Nun 
kommen  aber  die  Schwierigkeiten:  wie  soll  mau 
sich  ita  ömnfs,  sed  üxor,  übi  älter,  quia  aedis  er- 
klären? Hier  haben  wir  offenbar  verkürzte  Ton- 
silben. Der  Verfasser  will  auch  hier  mit  Haus- 
mitteln helfen;  er  sagt,  uxor  sei  ‘uulla  vel  minima 
quidem  vi  acutum’,  er  sagt:  ‘nonne  fieri  potest  ut 
hoc  adiectivum  (nämlich  onmis),  quod  vi  et  ac- 
centu  adfici  solebat,  iu  locutionibus  quibusdam 
accentum  suum  amiserit?’  Das  scheinen  mir  un- 
haltbare Annahmen  zu  sein.  Ein  andermal  soll 
die  Freiheit  des  privilegierten  ersten  Versfufses 
die  Entschuldigung  bilden,  und  wenn  es  nun  nicht 
der  erste  Versfufs  ist?  Dann  wird  transponiert, 
konjiciert  u.  s.  w.*)  Und  so  glaubt  der  Verfasser 
bewiesen  zu  haben,  dafs  die  lambenkürzung  durch 
Tonlosigkeit  bedingt  sei.  Es  geht  so  nicht!  Da 
in  ille,  iste  und  ähnlichen  Wörtern  die  erste  Silbe 
unzweifelhaft  oft  als  Kürze  gebraucht  wird,  so 
war  sie  augenscheinlich  anceps.  Es  gab  also  syl- 

*)  Übrigens  ist  der  Verfasser  in  seinen  eigenen 
Konjekturen  bescheiden,  es  sind  nur  sechs  (As.  714, 
Cfirc.  401;  710,  Ep.  01;  474  und  Ps.  997), 


labae  aucipites,  die  als  Kürzen  gebraucht  werden 
konnten.  Bedingung  ist  nur,  dafs  die  Nachbar- 
silbe, sei  es  die  vorangehende  oder  die  folgende, 
ebenfalls  kurz  ist.  Es  giebt  also  aufser  der  so- 
genannten lambenkürzung  auch  eine  Trochäen- 
kürzuug.  Tonlosigkeit  der  verkürzten  Silbe  ist 
meist,  aber  nicht  immer  vorhandeu.  Dies  ist  das 
Ergebnis,  zu  dem  ich  im  Gegensätze  zum  Verfasser 
gelange. 

Im  Anhänge  werden  die  Prouominalformeu 
eius  huius  quoius  i Hins  istius  ipsius  altrius  und 
ihre  Zusammensetzungen  behandelt.  Der  Verfasser 
kommt  zu  demselben  Ergebnis  wie  Luchs  und 
Skutsch,  nämlich  dafs  iu  zahlreichen  Stellen  die 
drei  ersten  einsilbig,  die  anderen  zweisilbig  ge- 
braucht seien.  Es  sollen  also  die  kürzeren  For- 
men z.  B.  illi,  isti  und  vor  Vokalen  illis,  istis  dafür 
hergestellt  werden.  Die  Existenz  dieser  Formen 
scheint  mir  zweifelhaft;  warum  mau  nicht  eius, 
hüius,  lllius  anuehmen  soll,  sehe  ich  nicht  ein. 
Vielleicht  wäre  der  Verfasser  selbst  auderer  Mei- 
nung geworden,  wenn  er  nicht  die  Iambeuver- 
kürzuug  in  zweisilbigen  Wörtern  von  seiner  Unter- 
suchung gänzlich  ausgeschlossen  hätte.  Er  that 
dies,  weil  er  von  der  Voraussetzung  ausging,  dafs 
die  Tonlosigkeit  Bedingung  sei:  dies  aber  sollte 
erst  bewiesen  werden.  Hätte  er  die  zweisilbigen 
Wörter  und  die  verkürzten  einsilbigen  mit  be- 
handelt, so  wäre  er  zur  Erkenntnis  der  Syllaba 
anceps  gekommen,  so  wäre  er  ferner  zu  der  Er- 
kenntnis gekommeu,  dafs  es  neben  der  lamben- 
kürzung auch  eine  Trochäeukiirzung  giebt  und 
dafs  die  Betonung  der  gekürzten  Silbe  kein 
Hindernis  bildet;  es  wäre  dann  nur  noch  die 
Frage  gewesen,  wie  man  sich  den  ganzen  Vor- 
gang zu  erklären  hat.  Diese  Frage  ist  aber  auch 
bei  der  Voraussetzung  des  Verfassers  noch  unbe- 
antwortet. 

Wie  zwei  Kürzen  für  eine  Länge  eintreteu 
konnten,  ist  an  sich  schon  schwer  erklärbar;  wie 
aber  eine  Doppelkürze  noch  passieren  kann,  wenn 
die  erste  oder  die  zweite  Silbe  ein  Mehrgewicht 
trägt,  ist  noch  viel  wunderbarer.  Man  kann  kaum 
aunehmen,  dafs  das  Mehrgewicht  der  einen  Silbe 
durch  ein  Mindergewicht  der  anderen  ausgeglichen 
wird.  Wahrscheinlicher  ist  es,  dafs  die  lamben- 
kürzung in  der  Senkung  durch  die  Betonung  der 
folgenden  Silbe  bewirkt  wird,  dafs  diese  also  ge- 
wissermafsen  synkopierende  Kraft  hat  (magisträtus 
= magsträtus).  Die  gleiche  synkopierende  Kraft 
kann  der  betonten  ersten  Silbe  des  verkürzten 
Iambus  in  der  Hebung  zugeschrieben  werden 
(maglstratüs  = mägstratüs).  Dasselbe  gilt  für  die 
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Trocliäenkürzuug.  Dafs  der  Tou  synkopierende 
Kraft  hat,  beweisen  zahlreiche  Formen  wie  fenstra, 
dixti  für  fenestra,  dfxisti;  dafs  der  hier  im  Verse 
wirksame  Ton  aber  nicht  der  Wortton,  sondern 
nur  der  Verstou  sein  kann,  beweisen  die  zahl- 
reichen vom  Verfasser  citierten  Verse.  Also:  da 
die  Wortbetonung  weder  eine  hindernde  noch 
fördernde  Einwirkung  hat,  so  liegt  eine  rein  me- 
trische Eischeinung  vor,  die  ich  nur  in  die  For- 
mel bringen  kann:  der  Versictus  wirkt  synko- 
pierend auf  eine  überzählige  vorangehende  oder 
folgende  Silbe  nicht  nur  in  dem  Falle,  dafs  zwei 
Kürzen  für  eine  Länge  stehen,  sondern  auch  in 
dem  Falle,  dafs  statt  der  einen  Kürze  eine  Syllaba 
anceps  im  Ictus  oder  neben  dem  Ictus  steht. 

Friedenau.  H.  Draheim. 

P.  Cornelii  Taciti  Historiarum  libri  I — V.  Edidit 
Geyza  Nemethy.  Bibliotheca  scriptorum  Graeco- 
rum  et  Romanorum  in  usum  scholarum  edita  cu- 
rante  Aemilio  Thewrewk  De  Ponor.  Budapestini 
1900.  Sumptus  fecit  R.  Lampel.  VI  u.  212  S.  8°. 
1 Kr.  40  Heller. 

Die  Bestimmung  dieser  Ausgaben  ‘in  usum 
scholarum’  tritt  in  ihrer  äufseren  Einrichtung  nicht 
hervor;  praefatio  und  Inhaltsangaben  sind  lateinisch 
geschrieben;  erstere  giebt  lediglich  eine  Zusammen- 
stellung der  textkritischen  Besonderheiten  der  Aus- 
gabe, und  diese  sind  für  den  Philologen  immerhin 
oft  interessant,  indem  sie  zeigen,  welche  gram- 
matischen und  stilistischen  Eigentümlichkeiten  der 
ungarische  Gelehrte  glaubt  dem  Tacitus  als  ‘be- 
rechtigte’  Zutrauen  zu  dürfen.  Hingegen  wird  ein 
Namenregister  sehr  vermifst.  Die  aus  ‘pädago- 
gischen Gründen’  vorgenommene  Streichung  einiger 

ö O c5  O 

Worte,  V 6,  23,  war  kaum  nötig,  da  die  Juden- 
geschichten des  5.  Buches  in  der  Schule  schwerlich 
gelesen  werden.  — ■ Die  Ausstattung  ist,  wie  bei 
N.s  Annalenausgabe  (B.  I — IV,  vgl.  m.  Anzeige  in 
N.  Phil.  Rundsch.  1893  No.  2),  eine  keineswegs 
glänzende;  das  Papier  von  höchst  mäfsiger,  bald 
wird  man  sagen  ‘deutscher’  Qualität,  der  Druck 
mit  Ausnahme  einiger  Stellen  leidlich,  das  Ivorri- 
gendenverzeichuis  aber  bei  weitem  nicht  voll- 
ständig: z.  B.  Praef.  S.  3 Z.  9 1.  autem,  1 13,  13 
petulanter,  I 57,  15  ist  et  irapetu  ausgefallen,  doch 
nicht  absichtlich  ? — 

Auch  diesmal  hat  sich  N.  gewissenhaft,  oft  zu 
gewissenhaft  au  den  Wortlaut  der  Handschrift 
(Med.  68,  2)  gehalten;  die  nach  Konjektur  in  den 
Text  aufgeuommeneu  Worte  sind  meistens,  doch, 
wie  bei  Halm,  nicht  gleichmäfsig  durch  Kursiv- 
druck ausgezeichnet.  Im  ganzen  hat  er  etwa  100 
Stellen  von  Halms  vierter  Rezension  (eingerechnet 
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nicht  wenige  Druckversehen  imd  Flüchtigkeiten) 
abweichend  gegeben,  indem  er  meistenteils  — ■ au 
mehr  als  70  Stellen  — den  bandschr.  Text  wieder- 
herstellte, vielfach  Meiser,  auch  Joh.  Müller  oder 
älteren  Autoritäten  folgend.  Ganz  vereinzelt  nur 
hat  N.,  so  viel  ich  sehe,  Emendationen  eigener 
Erfindung  eingesetzt,  ein  Beweis  von  anerkennens- 
werter Zurückhaltung.  Deuu  ‘inglorius  nobis  et 
in  arto  labor’  gilt  von  denjenigen  Philologen  be- 
sonders, die  prinzipiell  mit  den  alten  Texten  fein 
säuberlich  und  schonend  verfahren  und  bei  auf- 
stofseuden  Schwierigkeiten  erst  alle  Iuterpretations- 
kunst  auf  bieten,  alle  Möglichkeiten  erwägen,  sti- 
listische Parallelstellen  zahlreich  heranzieheu  u.  s.w., 
bevor  sie  zu  Textänderungen  schreiten.  Geistreiche 
Konjekturen  austiiftelu,  wenn  auch  nur  zu- 
treffen, lohut  sich  besser.  — Leider  bleibt  uns  N. 
bei  seiner  sehr  konservativen  Textgestaltung  die 
Rechtfertigung  der  einzelnen  Lesarteu  schuldig. 
I 2,  7 liest  er  mota  prope  etiam,  wie  J.  Müller  und 
die  meisten  übrigen  Herausgeber  (Ref.  ist  s.  Z. 
leider  Halm  gefolgt).  Und  dafs  dies  wirklich  die 
unanfechtbare,  nicht  uur  sinngemäfsere,  Lesart  der 
mafsgebenden  Hs.  ist  (indem  nämlich  das  erste 
etiam  im  M von  derselben  Haud,  die  es  geschrie- 
ben, auch  wieder  getilgt  worden),  hat  Andresen 
mit  scharfem  Auge  erkannt.  Dessen  Abhand- 
lungen: In  Taciti  historias  studia  critica  et  palaeo- 
graphica,  Berlin  1899  und  1900,  sind  leider  Herrn 
N.  unbekannt  geblieben;  er  würde  sonst  darin 
auch  die  Bestätigung  gefunden  haben,  dafs  er  I 
51,  12  rursws  ebenso  richtig  wie  21,6  gesetzt  hat, 
während  Halm  und  Meiser  inkonsequenterweise  an 
der  ersteren  Stelle  rursum  schrieben.  Wenn  N. 
fern3r  bei  ziemlich  unbedeutenden  orthographischen 
Fragen  die  im  Med.  gebrauchte  Schreibung  im 
ganzen  festhält,  so  hätte  er  auch  I 78,  1 civitatum 
(M,  vgl.  Andresen)  schreiben  müssen.  Übrigens 
läfst  sich  an  dieser  Stelle  vielleicht  herausfühlen 
oder  -hören,  welche  Rücksicht  Tac.  bestimmt  ha- 
ben mag,  die  Form  civitatium  zu  vermeiden.  Eie 
antiken  Schriftsteller  nahmen  doch  überall  Bedacht 
auf  das  laute  Vorlesen  ihrer  Werke;  man  war  noch 
nicht  gewohut,  ‘das  Auge  für  das  Ohr  arbeiten  zu 
lassen’. 

Als  eine  Art  Stichprobe  gebe  ich  in  kurzer 
Übersicht  die  übrigen  Stellen  des  ersten  Buches, 
au  denen  N.s  Text  sich  von  Halms  unterscheidet. 
2,  10  ist  N.  durch  einen  Druckfehler  in  H.s  krit. 
Kommentar  der  4.  Ausgabe  verleitet  worden,  die 
Lesart  haustae  et  (st.  aut)  obrutae  urbes  für  die 
ursprüngliche  zu  erklären;  ebds.  hat  H.  et  vor 
urbs  stillschweigend  weggelassen;  auch  12,  2 a Bel- 
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gica  beruht,  wie  49,  4 coufixum  auf  einem  Druck- 
versehen. Unwesentlich  auch  ist  die  Verschiedenheit 
14,  7 und  38,  1,  wo  N.  die  Schreibung  accersi  bzw. 
accersit  (auch  potiretur  st.  poteretur)  vorzieht.  — 
Vollkommen  einverstanden  bin  ich  mit  folgenden 
Lesarten:  9,  11  cuuctantur;  13,  12  Cornelium  La- 
conem;  43,  11  trucidatur;  38,  12  hat  Ernesti  wohl 
mit  Recht  aperire  (M)  hergestellt,  wie  auch  II 
29,  4 occultare  und  I 88,  5 expedire  zu  lesen  sein 
wird.  Die  Frage,  ob  depoposcerü  (M)  oder  de- 
poposcerint  vorzuziehen  sei,  läfst  sich,  da  die  di- 
plomatische Differenz  kaum  ins  Gewicht  fällt,  nur 
mit  Rücksicht  auf  des  Tac.  Sprachgebrauch,  somit 
wie  76,  10  (mauebant)  u.  ö.  zu  guusteu  des  Plural 
(vgl.  II  81,  9 iuravere)  beantworten.  Ob  77,  15 
Saevino  Ponlio  oder  S.  Prisco  der  richtigere  Name 
ist,  dürfte  schwer  auszumachen  sein.  Auch  gegen 
die  Lesarten  14,  12  et  aestimatione  (Beroaldus) 
und  15,23  blauditiae,  pessimum  (M)  läfst  sich 
nichts  Erhebliches  sa^en;  doch  liegt  an  letzterer 
Stelle  der  Fall  ähnlich  wie  II  27,  7,  wo  Muret  aus 
dem  überlieferten  invidie  (ae)  richtig  invidia  et 
herstellte.  Deshalb  verdient  m.  E.  die  Emeudation 
blauditia  et,  pessimum  etc.  (W.  Heraus)  doch  den 
Vorzug.  Ferner  nehme  ich  an,  dafs  N.  das  hand- 
schriftliche Etiarn  ego  etc.  (15,  24)  in  gleichem 
Sinne  auffafst  wie  Nipperdey:*)  ‘Sogar  ich  und 
du  reden  am  offensten  heute  miteinander1’  (selbst 
zwischen  uns  wird  diese  Unbefangenheit  durch 
fremde  Einflüsse  getrübt  werden);  und  mit  solcher 
Auslegung  läfst  sich  wohl  ohne  Textänderung  aus- 
kommeu.  Nicht  dasselbe  gilt  von  20,  15  per  ar- 
tem  et  formidir/em;  33,  10  proiude  intuta  (perinde 
Nipp.);  41,  8 ist  vor  paucos  dies  eine  Verbindungs- 
partikel durchaus  notwendig,  wenn  nicht  etwa 
deprecatum  als  ‘aoristisches’  Partizip  genommen 
werden  soll.  48,  10  fällt  die  Wahl  zwischen  te- 
merasset  (so  N.),  das  Meiser  etwas  einseitig  em- 
pfohlen, und  temptasset  nicht  leicht.  51,  18  hause- 
rimt  ist  ebenso  unwahrscheinlich  wie  II  41,  3 
veueruut;  in  beiden  Fällen  verdient  das  Plusquam- 
perfekt den  Vorzug;  53,  6 Caeciua  aegre  etc.  Die 
Einsetzung  des  id  (Heinse)  nach  iussit,  graphisch 
unbedenklich  (vgl.  41,  8 et  hinter  meruisset),  ist 
sprachlich  unbedingt  empfehlenswert.  Unmöglich 
ist  71,9  ne  hos/es  metueret  (M).  85,  1 Et  oratio 
perinde  ad  etc.,  nach  J.  Müller,  der  die  Zulässig- 
keit der  Verbindung  oratio  ad  perstriugendos  etc. 
(s.  Komm.  m.  Ausg.)  an  sich  nicht  bestritt,  aber 

*)  Aus  dem  nachgelassenen  Fragment  eines  Kom- 
mentars zu  den  Historien,  I!.  I — II  16  umfassend,  das 
II.  Reimer  s.  Z.  erworben  und  dem  Ref.  zur  Verfügung 

gestellt  hat. 


durch  eine  vielleicht  übertriebene  methodische 
Rücksicht  auf  das  in  M.  überlieferte  p (per)  zu 
dieser  zweifelhaften  Emeudation  veranlafst  worden 
ist.  87,  12  immutatus  glaubt  N.  rechtfertigen  zu 
können;  Nipperdey  hielt  es  für  ein  Glossem,  wel- 
ches heifsen  sollte  ‘nicht  entfernt’,  es  könne  aber 
nur  eine  Veränderung  bezeichnen,  die  mit  dem 
Menschen  selbst  vorgegangen  sei.  Sinnentsprechend 
würde  intentus  sein ; vgl.  Liv.  24,  10,  4 iutentus 
adversus  omues  motus  etc.  — 

Eine  geringe  Zahl  von  Lesarten  bezeichnet  N. 
durch  beigesetztes  ‘scripsi’  oder  ‘conieci’  als  Neue- 
rungen, was  freilich  im  eigentlichen  Sinne  nur  für 
3 Stellen  zutrifft,  nämlich  für  IV  58,  3 mortemque 
. . . optatam,  etwa  die  zwanzigste  Konjektur  zu 
der  Stelle  seit  Lipsius  und  nicht  schlechter  als 
viele  andere;  V 5,  4 illuc  fe rebant  (M  gerebant, 
Vulgata:  congerebaut);  20,  13  defeudere.  At 

interim  (Meiser:  et  interim,  nach  den  jüngeren  Hss.); 
von  diesen  beiden  Lesarten  gilt  hinsichtlich  ihrer 
Annehmbarkeit  ziemlich  dasselbe.  — II  14,  10  nec 
mora  proelio,  sed  acies  ita  hat  schon  Ruperti, 
nach  ihm  Meiser,  auch  W.  Wagner  (Rh.  Mus.  19 
S.  478  f.)  empfohlen.  IV  20,  10  erumpunt  (ist  die 
verbreitetste  Lesart  nach  den  geringeren  Hss.); 
ebendaher  rührt  auch  63,  6 honorate  custodieraut 
(von  Walther  u.  a.  gebilligt);  77,  3 pars  montibus, 
alii  viam  inter  etc.  Hier  nimmt  N.,  im  Gegensatz 
zu  Meiser  und  Halm,  Dittographie  au  und  streicht, 
gleich  Puteolanus  (auch  Walther  und  Döderlein), 
die  5 Buchstaben  Ialii,  während  Meiser  in  dem  I 
den  Rest  eiues  zwischen  alii  und  alii  ausgefallenen 
uia  zu  erkennen  glaubte  (Haplographie).  An  dieser 
Stelle  mufs  der  ganze  Zusammenhang  schärfer  ins 
Auge  gefafst  werden.  V 2,  1 löst  N.,  wie  die 
Kopisten  der  jüngeren  Hss.  gethau,  die  Abbreviatur 
q in  quia  statt  in  quoniam  auf. 

Bleibt  so  dem  Herausgeber  nur  für  drei  Neue- 
rungen der  Anspruch  auf  Priorität  der  Erfindung, 
so  mag  er  sich  leicht  mit  den  Worten  A.  Mussets 
trösten,  die  einigermafsen  auch  auf  die  ‘Erfindungen’ 
der  philologischen  Textkritik  zutreffen  dürften: 

II  faut  etre  ignorant  comme  un  maitre  d’ecole, 
Pour  se  flatter  de  dire  une  seule  parole, 

Que  quelqu’un,  ici  bas,  n’ait  pas  dite  avant  nous; 
C’est  irniter  quelqu’un  que  de  planter  des  choux.  — 
Frankfurt  a.  M.  Eduard  Wolff. 

Karl  Bone,  Lateinische  Schulgrammatik.  Köln 
1900,  Du  Mont-Schauberg.  XIV,  174  S.  2 Jt. 

Obwohl  die  Erfahrungen,  welche  die  Verfasser 
neuer  Schulgrammatiken  in  den  letzten  zehn  Jah- 
ren gemacht  haben,  keineswegs  verlockend  sind, 
seheu  wir  doch  die  Zahl  derselben  hier  um  eine 
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vermehrt,  die  den  Mut  hat,  den  Kampf  gegen  das 
Monopol  aufznnebinen,  welches  einzelne  Schul- 
grammatiken unter  der  Gunst  der  leider  nun  ein- 
mal bestehenden  Einrichtungen  sich  zu  sichern 
gewufst  haben.  Wir  glauben  kaum,  dafs  dieser 
Kampf  von  Erfolg  sein  wird,  so  lange  der  Wett- 
bewerb den  neuen  Kämpfern,  die  in  die  Bahn 
treten,  so  erschwert  wird  wie  bisher. 

Schauen  wir  die  neue  Schulgrammatik  von 
Bo  ne  naher  an,  so  erkennen  wir  in  ihrem  Verf. 
einen  Gelehrten  von  achtungswerter  Sprach- 
kenutnis.  Er  ist  aber  zugleich  ein  Manu,  der  es 
liebt,  seine  eigenen  krausen  Bahnen  zu  gehen. 
Unbeirrt  von  der  herrschenden  Schulmeinung  und 
frei  vom  Banne  jeder  Tradition  läfst  er  seine 
Selbständigkeit  sich  nicht  verkümmern.  Alles 
wird  man  in  seiner  Grammatik  anders  finden,  als 
es  bisher  Regel  und  Mode  war.  Nichts  von  dem 
herkömmlichen  Aufbau;  es  ist  alles  neu  geworden. 
‘Mit  Staunen  und  Grau’n’  sehen  wir,  wie  eine  kurze 
Wortbilduugslehre  die  grammatische  Belehrung 
eröffnet,  wie  die  Regeln  der  dritten  Deklination 
auf  eine  Seite  zusammenschrumpfen  — ganz  frei 
von  Musterbeispielen,  die  für  alle  Deklinationen 
erst  hinter  den  Pronomina  aus  der  Versenkung 
plötzlich  auftauchen,  wie  die  Flexion  von  sum 
zwar  vollständig  gelehrt  wird,  aber  von  der  son- 
stigen Verbalflexiou  nur  die  Endungen  in  Tabellen- 
form erscheinen,  worauf  ein  alphabetisches  Verbal- 
verzeichnis zur  dritten  Konjugation  folgt,  einfache 
und  zusammengesetzte  Verba  ohne  Unterschied 
ihrer  flexiven  Eigentümlichkeiten  durcheinander. 
Nach  den  Verba  anomala  tritt  dann  das  Para- 
digma laudo  vollständig,  lego  nur  in  den  ersten 
Personen  ein;  für  die  zweite  und  vierte  Konju- 
gation glaubte  Verf.  auf  Paradigmen  verzichten 
zu  können.  Angeschlossen  sind  zwei  Seiten  über 
die  unveränderlichen  Wörter  (Adverbia,  Präpo- 
sitionen, Konjunktionen  uud  Interjektionen).  Und 
was  nun  noch  das  Ende  der  Formenlehre  bildet, 
vermutet  wohl  keiuer:  zwei  und  eine  halbe  Seite 
Genusregeln.  Und  trotzdem  hat  es  Verf.  fertig 
gebracht,  die  ganze  laux  satura  der  Formenlehre 
mit  ihrem  krausen  Durcheinander  auf  60  Seiten 
zu  erledigen.  Die  Kürze  wird  dadurch  entschuldigt, 
dafs  das  Übungsbuch  uud  das  die  Grammatik  be- 
gleitende ‘Ergäuzungsheft’  alles  Fehlende  enthalten 
soll.  Aber  man  sieht  nicht  ein,  warum  der  Stoff 
so  zerhackt  werden  mufste.  Die  Zerstückelung 
einer  Portion  iu  mehrere  Dosen  hätte  noch  einen 
Sinn,  wenn  der  Stoff  in  verschiedenen  Schulklassen 
zu  bewältigen  wäre.  Die  regelmäfsige  Formen- 
lehre ist  aber  doch  Aufgabe  der  Sexta.  Der  Sex- 


taner also,  der  sich  dieser  Formenlehre  bedient, 
gleicht  einem  Tischgäste,  der  erst  einen  Löffel 
Suppe,  dann  einen  Bissen  Braten,  dann  einen 
Löffel  Speise  zu  sich  nimmt  und  dieses  Verfahren 
wiederholt.  Dafs  ferner  die  einfachen  uud  zu- 
sammengesetzten Verba  der  dritten  Konjugation 
in  alphabetischer  Ordnung  erscheinen,  mag  über- 
sichtlich sein,  aber  wissenschaftlich  ist  es  nicht. 
Die  üblichen  Gruppeu  nämlich  erscheinen  dem 
Verf.  als  ‘eine  willkürliche  und  dabei  geschmack- 
lose Spielerei’.  Der  Schüler  soll  aber  den  unver- 
gleichlichen Bau  der  lateinischen  Sprache  als  Sy- 
stem erkennen,  uud  keine  andere  Sprache  ist  dazu 
geeigneter  als  die  lateinische  mit  ihrem  Verhältnis- 
mäfsig  einfachen  und  durchsichtigen  Aufbau.  In 
keiuer  anderen  Grammatik  läfst  sich  ein  System 
mit  so  einfachen  Mitteln  wie  hier  vorführen.  Die 
lateinische  Sprache  gleicht  in  dieser  Beziehung 
einem  altgriechischen  Tempel,  während  die  Gram- 
matik der  neueren  Sprachen  den  Eindruck  eines 
modernen  Baues  wie  etwa  das  Theater  des  Westens 
in  Berlin  macht. 

Die  sezessionistischen  Gelüste  des  Verf.  zeigen 
sich  auch  in  der  Syntax,  wenngleich  sie  hier  nicht 
so  grell  auftreten.  Die  Satzlehre  macht,  wie  es 
in  neuester  Zeit  öfters  gefordert  worden  ist,  drei 
Hauptteile:  Wortgruppen,  Sätze,  Satzgebäude. 
Dagegen  läfst  sich  höchstens  das  eine  einwenden, 
dafs  durch  diese  Anordnung  dem  Schüler  der 
Stoff  mehr  zerrissen  wird  uud  zahlreiche  Verwei- 
sungen auf  andere  Stellen  nötig  werden.  Ein 
wissenschaftlich  richtiges  Prinzip  ist  nicht  unter 
allen  Umständen  für  die  Schule  brauchbar.  Es 
darf  nur  dann  ihr  nicht  vorenthalten  werden,  wenn 
seine  Befolgung  dem  Schüler  die  Sache  erleichtert 
oder  zum  mindesten  nicht  erschwert.  Wir  haben 
aber  bis  jetzt  uns  nicht  davon  überzeugen  können, 
dafs  ein  Aufbau  der  Syntax  nach  diesem  System 
für  den  Schüler  so  wesentliche  Vorteile  bietet, 
dafs  alle  Bedenken  zurücktreten.  Wir  erkennen 
das  Geschick  des  Verf.  au,  dem  es  gelungen  ist, 
manche  Schwierigkeiten  dieser  Systematik  erträg- 
licher zu  machen.  Überhaupt  gefällt  die  Syntax 
weit  mehr  als  die  Formenlehre:  in  ihr  findet  sich 
manches  Gute,  manche  Beobachtung,  die  von  dem 
feinen  Blick  und  der  Erfahrung  des  Verf.  zeugt; 
mit  mancher  treffenden  Bemerkung  weifs  er  Einzel- 
heiten zu  vereinfachen.  Als  Muster  selbständiger 
und  origineller  Bearbeitung  nennen  wir  die  Tem- 
puslehre; wir  haben  aber  Bedenken,  ob  mathe- 
matisch nicht  beanlagte  Köpfe  nach  dieser  In- 
struktion sich  zur  Klarheit  hindurchringen  wer- 
deu.  Dafs  Verf.  auf  dem  Gebiet  der  Tempuslehre 


100!) 


11.  September.  WOCHENSCHRIFT  FÜR  KLASSISCHE  PHILOLOGIE.  1901.  No.  37. 


1010 


gründliche  Studien  gemacht  hat,  zeigen  seine 
Aufsätze  im  Gymnasium  1901  No.  13  ff.  Wie  hier 
sucht  er  nämlich  auch  in  der  Schulgrammatik  den 
Schüler  die  zeitlichen  Verhältnisse  als  örtliche 
schauen  zu  lassen.  Vorstellungen  aus  der  Plani- 
metrie, Paukte  und  Linien  kommen  mit  a,  b,  x, 
y etc.  der  Veranschaulichung  zu  Hilfe. 

Eiu  Vorzug  dieser  Syntax  ist  es,  dafs  sie  die 
übrigen  Schulsprachen  möglichst  zum  Vergleich 
heranzieht,  ein  Fehler,  dafs  sie  dabei  vom  Deut- 
schen ausgeht.  Vielleicht  dachte  Verf. , weil  das 
Deutsche  Mittelpunkt  des  gesamten  Schulunter- 
richts und  nicht  zum  wenigsten  des  sprachlichen 
Unterrichts  sein  soll,  so  müsse  man  auch  in  der 
lateinischen  Grammatik  stets  vom  Deutschen  aus- 
gehen. Dann  müfste  man  aber  beim  griechischen, 
beim  französischen  und  englischen  Unterricht  das 
Gleiche  thun.  Aber  jede  Sprache  hat  ihren  eigen- 
tümlichen, vom  Deutschen  abweichenden  Bau,  und 
in  der  lateinischen  Grammatik  soll  vor  allem  das 
Lateinische,  nicht  das  Deutsche  gelehrt  werden. 
Man  mag  daher  das  Deutsche,  wo  immer  es  au- 
geht,  zum  Vergleich  heranziehen,  man  mag  auch 
die  lat.  Wendungen  stets  übersetzen,  aber  mau 
mache  das  Deutsche  nicht  zum  Ausgangspunkt. 
Wer  das  thut,  wie  Boue  § 254,  267  u.  ö. , der 
schreibt  für  das  Hinübersetzen,  für  die  Kompo- 
sition ein  Lehrbuch.  Wenn  Verf.  das  Deutsche 
so  ausnehmend  betont,  daun  sollte  er  doch  vor 
Formen  wie  ‘irgend  einer’  (statt  irgend  ein)  nullus 
‘keiner’  (statt  kein),  ‘loben  werdend’,  ‘mit  Krieg 
überziehen’  sich  hüten.  Unter  anderen  Wunder- 
lichkeiten ist  uns  aufgefallen,  dafs  der  Ablativus 
des  verglichenen  Gegenstandes  zum  Abi.  meusurae 
geordnet  wird.  Hier  beim  Ablativ  stöfst  Verf., 
wie  auch  sonst  gern,  alle  Tradition  um.  Während 
dieser  Kasus  in  besseren  Grammatiken  in  seine 
geschichtlichen  drei  Gebrauchstypen  fein  säuber- 
lich geschieden  wird,  gehen  hier  alle  Verwen- 
dungen wie  Kraut  und  Rüben  durcheinander.  Er 
nennt  den  Ablativ  entgegen  der  Wortbedeutung 
und  seiner  ursprachiichen  und  zugleich  echt  latei- 
nischen Basis  den  ‘Kasus  des  loseren  (teils  äufse- 
ren,  teils  iuueren)  Zusammenhangs’ (!).  Ein 
nachdenklicher  Schüler  wird  verwundert  sich  fra- 
gen, warum  dieser  Kasus  dann  nicht  Collativus 
oder  Adlativus  heifst. 

Zu  tadeln  sind  ferner  au  der  äufseren  Einrich- 
tung die  vielen  Fufsnoteu  und  Klammern,  von 
denen  der  Text  wimmelt:  S.  141  finden  sich  elf, 
S.  149  vierzehn  Fufsnoteu.  Dadurch  erhält  das 
Textbild  etwas  Unruhiges,  das  den  Schüler  ver- 
wirrt und  zerstreut.  Auch  der  Druck  ist  nicht  mit 


der  für  ein  Schulbuch  nötigen  Sorgfalt  überwacht 
worden:  wir  lesen  adaequari  (statt  -re),  zweimal 
Tolsatibus  und  immer  e vor  ss,  z.  B.  iu  sessum 
und  Kompos.,  cessi,  cessum,  -gressus  und  Komp., 
dagegen  plötzlich  concüssi,  coucüssum,  dann  wie- 
der iüssi,  iüssurn,  mxssum,  fössum,  fissum,  während 
doch,  wie  iu  dieser  Zeitschrift  und  auch  sonst  von 
uns  schon  wiederholt  bemerkt  worden  ist,  vor  ss 
Kürze  des  Vokals  eiuzutreten  hat. 

Das  Bedenklichste  ist,  diese  Grammatik  reicht 
trotz  aller  Knappheit  — Formenlehre  60,  Satz- 
lehre etwa  90  Seiten  — und  trotz  der  Fülle  der 
Einzelheiten,  die  sie  bringt,  nicht  für  alle  Klassen 
aus.  Verf.  sieht  sich  deshalb  genötigt,  eiu  80  Sei- 
ten starkes  ‘Ergänzungsheft’  beizufügen,  wel- 
ches die  Grammatik  auf  allen  Stufen,  besonders 
aber  iu  den  oberen  Klassen  begleiten  soll.  W ir 
berichten  über  dasselbe  gesondert  au  anderer  Stelle. 
Jedenfalls  ist  aber  ein  Buch,  das  alles  enthält, 
zwei  verschiedenen  vorzuziehen,  zumal  das  Er- 
gänzuugsheft  im  allgemeinen  auch  nur  Sachen 
bringt,  welche  andere  Grammatiker  in  die  Gram- 
matik  hiueinzuweben  pflegen.  Auch  das  über- 
mäfsig  lauge  Vorwort  (12  S.)  vermag  die  Not- 
wendigkeit der  Trennung  nicht  zu  begründen, 
und  schon  aus  der  Länge  der  Rede  könnten  Übel- 
wollende schliefsen,  dafs  Verf.  wohl  selber  bedenk- 
lich war,  ob  sein  Werk  durch  seine  Tugenden  für 
sich  selbst  zu  sprechen  im  stände  sei. 

Kurz,  die  ueue  Grammatik  ist  nach  mancher 
Richtung  hin  interessant  und  verdient  um  einzelner 
Vorzüge  und  Neuerungen  willen  die  Aufmerksam- 
keit  der  Lateinlehrer  und  Grammatiker.  Es  mag 
auch  sein,  dafs  sie  sich  diese  oder  jene  Schule 
erobert;  wir  selbst  lehnen  sie  aber  ab,  da  sie  uns 
den  Beweis  der  Existenzberechtigung  nicht  er- 
bracht hat. 

Colberg.  H.  Ziemer. 

Adolf  Zauner,  Romanische  Sprachwissenschaft 
= Sammlung  Göschen  No.  128.  Leipzig  1900, 
Göschen.  167  S.  80  Pf. 

Die  Sammlung  Göschen  hat  den  Philologen 
schon  manches  brauchbare  Büchlein  geliefert;  wir 
erinuern  an  Blochs  Römische  Altertumskunde, 
Joachims  Römische  Litteraturgeschichte,  Votseh’ 
Lat.  Grammatik  und  Meringers  Indogermanische 
Sprachwissenschaft,  welche  auch  iu  dieser  Zeit- 
schrift anerkennende  Besprechungen  erfahren  ha- 
ben — alles  knappe  Einzeldarstellungen,  die  sich 
durch  weise  Auswahl  des  Stoffes,  klare,  übersicht- 
liche und  sachgemäfse  Bearbeitung  desselben  und 
zuverlässigen  Inhalt  auszeichneten.  Diesen  auch 
äufserlich  gut  ausgestatteten  Werkchen  reiht 
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sich  uuu  Zauners  Romanische  Sprachwissenschaft 
würdig  an.  Sein  Zweck,  eine  gedrängte  Dar- 
stellung der  romanischen  Sprachwissenschaft  nach 
ihrem  gegenwärtigen  Stande  für  jeden,  der  sich 
für  den  (Gegenstand  interessiert,  zu  geben,  ist  voll- 
ständig erreicht  worden.  Nach  einer  kurzen  Vor- 
bemerkung über  die  Aussprache  spricht  die  Ein- 
leitung über  die  Aufgabe  der  romanischen  Philo- 
logie, über  Lautgesetze  und  Analogie,  daun  im 
allgemeinen  über  die  romanischen  Sprachen  und 
ihre  Verbreitung,  ihre  Mundarten,  ihr  Alter  und 
ihre  Quellen,  über  Vulgärlatein,  Erbwörter,  Buch- 
wörter und  Doppelformen.  Daun  folgt  im  Haupt- 
teile zunächst  eiue  Darstellung  des  Vulgärlateins, 
dessen  Quellen,  Lautlehre,  Formenlehre,  Wort- 
bildung in  aller  Kürze  vorgeführt  werden.  In 
derselben  Weise  werden  daun  die  romanischen 
Sprachen  behandelt.  Durch  übersichtliche  Anord- 
nung und  häufige  Anwendung  der  Tabellenform 
eignet  sich  das  Buch  auch  zum  Nachschlagen. 
Wir  möchten  es  vor  allem  den  klassischen  Philo- 
logen empfehlen,  denen  es  sehr  willkommen  sein 
mufs,  da  Verf.  mit  feinem  Gefühl  auf  ihr  spezielles 
Bedürfnis  Rücksicht  nimmt.  Dem  Altphilologen 
ist  es  äufserst  erwünscht,  den  tieferen  Zusammen- 
hang zwischen  dem  Lateinischen  und  den  roma- 
nischen Spracheu  zu  ergründen,  zu  übersehen,  was 
aus  dem  Wortmaterial  des  Lateinischen  in  weiterer 
Entwicklung  geworden  ist,  die  wichtigsten  Laut- 
gesetze der  romanischen  Sprachen  in  übersicht- 
licher Form  kennen  zu  lernen.  Gerade  diesem 
Bedürfnis  kommt  das  Büchlein  entgegen.  Es  ent- 
hält  alles  für  den  nächsten  Gebrauch  Wissenswerte. 
Es  giebt  in  deutscher  Sprache  kein  auderes  Werk, 
das  in  solcher  Kürze  einen  so  weitschichtigen 
Stoff  behandelt  und  doch  in  wichtigeren  Fragen 
nicht  im  Stiche  läfst.  Aber  auch  der  junge  Stu- 
dent, der  sich  der  romanischen  Philologie  widmen 
will,  wird  mit  Hilfe  des  Buches  sich  leicht  in  dem 
Gebiete  seines  Studiums  zurechtfindeu.  Wer  irgend 
eine  romanische  Sprache  studieren  will,  findet 
hier  eine  Grundlage,  auf  der  er  weiter  bauen  kann. 
Man  mufs  daher  dem  Göschenschen  Verlage  dank- 
bar seiu,  dafs  er  dieses  zweckentsprechende  Werk 
herausgegeben  hat.  Es  wird  sicher  zahlreiche 
Abnehmer  finden. 

Für  eine  neue  Auflage  möchten  wir  empfehleu, 
der  Bedeutungslehre  und  der  Syntax  ein  wenig 
mehr  Raum  zu  gönueu. 

Colberg.  H.  Ziemer. 


Auszüge  aus  Zeitschriften. 

Archiv  für  Stenographie,  Monatsblatt  für  die 
wissenschaftliche  Pflege  der  alten  Tachygraphie 
und  der  neuzeitlichen  Kurzschrift,  herausgegeben 
von  Curt  Dewi  scheit.  Berlin,  Thormann  & 
Goetsch.  Das  Halbjahr  Jl  *2,25.  No.  2 — 7. 

Wertvolle  Beiträge  zur  Philologie  finden  sich  auch 
in  den  No.  2 — 7 des  Archivs  (vgl.  H.  D.  in  dieser 
Ztschr.  1901  No.  11  Sp.  297  f).  Wir  beabsichtigen 
von  Zeit  zu  Zeit  die  wichtigsten  Ergebnisse  mitzu- 
teilen. Die  ‘Tachygraphie  bei  den  Orientalen’ 
behandelt  Nöldeke  (No.  2 S.  25  f.).  Danach  wurde 
die  Rede,  mit  der  Justinus  II.  am  7.  Dezember  574 
dem  Tiberius  II.  das  Kaisertum  übertrug,  von  zahl- 
reichen Stenographen  (vokxqioi)  aufgenommen  (Ioann. 
Ephes.  3,5).  Eustathios  von  Berytos  fügte  453  p. 
Chr.  seiner  Unterschrift  unter  der  Erklärung  der 
Bischöfe  gegen  den  Monophysitismus  die  Worte  in 
Zeichenschrift  hinzu:  ‘Das  habe  ich  unter  Zwang 

geschrieben,  ohne  beizustimmen’  (Land,  Anecd.  Syr. 
III  123,14).  Fihrist  15  f.  umschreibt  eine  bekannte 
Galenosstelle,  nach  welcher  ein  Stenograph  eine  Vor- 
lesung des  Arztes  über  Sectionen  nachgeschrieben 
haben  soll.  An  allen  Stellen  findet  sich  das  Wort 
arj^fTor.  — Über  Die  Grabschrift  des  Xanthias 
und  des  Ausoniüs  Verse  ‘In  uotarium’  schreibt 
Rüben sohn.  Text,  metrische  Übersetzung  und  Er- 
klärung sind  gegeben.  Der  Grabstein  scheint  der 

Zeit  Hadrians  ahzugehören;  er  ist  wieder  vergraben 
worden,  und  daher  ist  Gewifsheit  schwer  zu  erlangen. 
In  guten  Versen  wird  des  gewandten  jugendlichen 
Stenographen  gedacht.  Dieses  ist  das  einzige  und 

daher  auch  das  älteste  Stenographeudenkmal  Deutsch- 
lands. Durch  die  Übereinstimmung  des  Gedichtes 
des  Ausonius  (Schenkl  No.  114)  mit  der  Grabschrift 
des  Xanthias  ergiebt  sich  zwingend,  dafs  der  Dichter 
das  Denkmal  gesehen  hat.  ‘Tironische  Noten 
bei  den  Iren’  weist  der  Herausgeber  nach  (No.  2 
S.  45).  — In  seinen  ‘Studien  zur  griechischen 
Tachygraphie’  bespricht  Gitlbauer  die  tachy- 
graphische  Grabinschrift  von  Salona(No.  3).  — ‘Tachy- 
graphische  Aufnahme  und  Überlieferung  von 
Synodal-  und  Unionsverhandlungen  im  Zeit- 
alter der  Komnenen’  weist  Jos.  Schmidt  No.  5 
S.  103  ff.  nach  für  die  Disputation  Anselms  von  Havel- 
berg mit  Niketas  von  Nikomedien  1136  und  stellt 
Tachygraphenschulen  in  Konstantinopel  und  Thessalo- 
nike  fest.  Er  vermag  sogar  eine  der  stenographischen 
Aufzeichnung  nahe  stehende  Version  und  eine  Über- 
arbeitung (=  Übertragung)  der  Disputationsprotokolle 
zuversichtlich  nachzuweisen.  — Gitlbauer  verbreitet 
sich  eudlich  in  ‘Studien  zur  griechischen  Tachy- 
graphie’ II  (No.  7 S.  159  ff.)  über  tachygraphische 
Spuren  in  dem  Papyrus  der  civ.  Athen,  des  Aristo- 
teles. Sein  Nachweis  ist  gelungen,  aber  die  Spuren 
sind  sehr  dürftig.  Unausstehlich  aber  ist  es,  weil 
täuschend,  dafs  Gitlbauer  noch  immer  von  einem 
‘xenophonteischen’  System  und  von  ‘xenophonteischen' 
Abkürzungen  spricht.  Mit  genau  soviel  Recht  könnte 
er  das  System  Sokrates,  Platon  oder  sonstwem  an- 
dichten. Gitlbauer  ist  es  dem  Herausgeber  schuldig, 
diesen  aus  der  Luft  gegriffenen  Namen  endlich  aus- 
zumerzen. 
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Revue  des  etudes  grecques,  Tome  XIII,  No.  55, 
Novcmbre— Decembre  1900. 

S.  XXXVII — LXXVI.  Mitgliederverzeiclinis  etc. 
der  Association  pour  l'encouragement  des  etudes 
grecques.  — S.  427 — 431.  Henri  Weil,  Uu  nouveau 
prologne  de  comedie.  Der  von  Kai  bei,  Gott.  gel. 
Nachr.  1899  S.  549  ff.  und  von  Reitzenstein  , 
Hermes  1900  S.  622  ff.  veröffentlichte  Strafsburger 
Papyrus  wird  von  Weil  vollständig  abgedruckt  und 
übersetzt.  Weil  ergänzt  V.  2 [soog  uv  vrzvog  xovg 
a]xovopxag  Xaßxj;  V.  1 1 f . uXXcc  xovH'  oqä,  \ \tz69' 
dnsv\cuv  mit  bgötv  im  Sinne  \on  exspectare,  wie  Eur. 
Hecub.  901,  Troad.  602;  V.  16  [bpöig  sysvov\xo  mit 
öguig  = ögov,  wie  Theogn.  252  und  Menand.  /£«p- 
yd g 39;  V.  17  — 18  [dldvgoi  d'  dd]sXqol  dvo  not 
sig  xdg  syopsvag  [didipctg  sy  \tjuar  otxiag ; V.  20 
[övvsßt]  6'  än]oöt]pda  und  V.  27  [bgov]  xb  pvxog. 
Die  Schlufsfolgerungen  Reitzensteins  über  die  Ent- 
wickelung der  Prologtechnik  kann  Weil  nicht  billigen; 
vielmehr  zeigt  er,  dafs  ein  und  derselbe  Dichter,  wie 
z.  B.  Menander,  in  seinen  Stücken  ganz  verschieden- 
artige Prologe  anwandte,  dafs  der  Dichter  des  vor- 
liegenden Prologes  vor  allem  Kürze  der  Exposition 
verlangt  und  dafs  eine  Kritik  der  Rivalen,  wie  sie  in 
diesen  Versen  geübt  wird,  sowohl  vor  als  nach  diesem 
Prologe  möglich  war.  — S.  432 — 449.  Theodore 
Rein  ach,  La  rnusique  des  splieres.  Die  Lehre  von 
der  Sphärenharmonie,  wonach  eine  bestimmte  Be- 
ziehung zwischen  der  Höhe  des  Tones  der  einzelnen 
Planeten  und  ihrer  vermeintlichen  Entfernung  von 
der  Erde  existieren  soll,  verdankt  ihren  Ursprung 
zwar  schon  Pythagoras,  wird  aber  erst  von  Platon 
(Staat  VIT  p.  530  D)  und  höhnisch  auch  von  Aristo- 
teles (de  caelo  II,  9 p.  290)  erwähnt.  Reinach  zeigt 
im  einzelnen,  wie  die  verschiedenen  Typen,  die  für 
die  Harmonie  der  Sphären  vorgeschlagen  wurden,  die 
auf  Erden,  im  besondern  bei  den  Griechen,  vor  allem 
begünstigten  Tonleitern  gleichsam  in  den  unendlichen 
Raum  projiciert  darstellen.  Merkwürdigerweise  finden 
sich  unter  allen  diesen  Himmelstonleitern  keine  mit 
8 Tönen,  sondern  nur  solche  von  7 und  dann  sofort 
solche  von  9 Tönen.  Von  den  letztem  lernen  wir  die 
eine  durch  Plin.  n.  h.  II,  20,  84  und  (mit  Verände- 
rungen) aus  Mart.  Capell.  de  nupt.  II,  169  — 199 
(Eyfsenhardt)  kennen,  die  andere  durch  Censorin.  de 
die  nat.  XIII,  3 — 5 und  den  Dichter  Alexandros  (aus 
Aetolien,  oder  aus  Ephesos)  bei  Theo.  Smyrn.  expos. 
p.  140  (Hiller).  Einen  dritten  Typus  finden  wir  schon 
bei  Plato,  Staat  X p.  616  D ff.  (vgl.  auch  Timaios 
p.  35  B)  und  in  Aristot.  Metapli.  XIII,  6,  6 p.  1093  b. 
Spätere  Schriftsteller,  wie  Plutarch,  haben  über  die 
Sphärenharmonie  unklar  und  ohne  Sachverständnis 
berichtet.  — S.  450 — 463.  Francesco  P.  Garofalo, 
Observatious  sur  les  Galates  ou  Geltes  d'  Orient. 
Die  Galater  liefsen  sich  an  der  mittleren  Donau, 
beim  Zusammenflufs  von  Donau  und  Sau,  nieder  und 
erstreckten  sich  bis  gegen  das  Adriatische  Meer. 
Nachdem  sie  schon  mit  Alexander  d.  Gr.  bei  dessen 
Feldzug  gegen  die  Geteu  und  Triballer  in  Berührung 
gekommen  waren  (Arrian,  Anab.  I,  4,  6;  Strabo  VII, 
3,  8,  p.  301),  führten  sie  nach  dem  Zusammenbruch 
des  makedonischen  Reiches  einen  ersten  Einfall  nach 
Makedonien  aus  unter  Ptolemaios  Keraunos.  Garofalo 


behandelt  nun  eingehend  die  Quellen,  die  Chronologie 
und  den  historischen  Thatbestand  der  drei  Gallier- 
einfälle in  die  Balkanhalbinsel  und  verfolgt  die  späteren 
Schicksale  der  im  Jahre  278  von  Delphi  zurück- 
geschlagenen Galater.  — S.  464 — 466.  M.  Holleaux, 
De  titnlo  Patmico.  Für  das  ganz  singuläre,  unver- 
ständliche xdg  xs  llvciiag  S7zizsXs(ja[z  xal  xd\  sop]- 
(x)adzgaTa  vnods^szxOaz  in  Ditt.  Syll.2  no.  681 
Z.  16  f.,  wofür  auch  der  Raum  nicht  ausreicht,  liest 
Holleaux  xal  [x)d  [‘Eg]gaTa  imods^sad-ui.  Der  un- 
gewöhnliche Ausdruck  für  ‘die  Kosten  des  Festes  zu 
Ehren  des  Hermes  übernehmen’  wird  als  richtig  er- 
wiesen durch  srdegdpsvog  xd  Xaoyocrvpa  xijg 
löidog  r£[po]7rpmwc  xal  <piXodo£bog  in  einer  In- 
schrift aus  Kios  bei  Wad  dington,  Asie- Mineure 
no.  1143  (==  Foucart,  Assoc.  relig.  p.  240 , inscr. 

no.  66).  Am  Schlüsse  der  Inschrift  von  Patmos  er- 
gänzt Holleaux,  um  dem  Raum  und  dem  Sinn  besser 

zu  genügen,  rj  di  lsQS(aovp[r]  xov  Eo  pov  sßxw  \ 

'Hyqydrdgov.  — S.  466 — 492.  Gustave  Schlum- 
berger,  Sceaux  byzantins  inedits  ( L Ve  serie),  eine 
No.  146 — 303  umfassende  Fortsetzung  seiner  früheren 
Zusammenstellungen  in  Rev  d.  et.  gr.  1889 , 1892, 
1894,  begleitet  von  zahlreichen  Holzschnitten.  Unter 
diesen  byzantinischen  Siegeln  befinden  sich  Siegel 
historisch  bedeutender  Personen,  wie  No.  148,  152, 
155,  159—161,  163,  174,  177,  180,  182.  In 

anderen  sind  interessante  kaiserliche  Beamtungen  er- 
wähnt, so  in  No.  183  der  xaxsndvw  (davon  soll  ital. 
capitano  stammen)  von  Dyrrhachium,  in  No.  185  der 
viipiaxdgiog,  malluviarius , der  dem  Kaiser  uach  der 
Maidzeit  das  Waschwasser  darreicht,  in  no.  186  der 
gvyodzdxijg,  ein  öffentlicher  Waagmeister,  in  no.  188 
ein  vnsgxaxog,  in  no.  189  ein  diavnazog  und  in 
No.  203  (aus  dem  VII. — VIII.  Jahrh.)  zum  ersten 
Mal  ein  byzantinischer  Beamter  ( dgovyydgiog  xal 
agyccv)  der  Insel  Malta.  — S.  493 — 503.  Al.  Emm. 
Contoleon,  Inscriptions  inedites , darunter  7 kurze 
Grabschriften  (nur  Namen)  aus  Athen  und  zwei  aus 
dem  Peiraieus.  Meist  fehlen  genauere  Fundangaben 
und  darf  die  Publikation  nur  als  eine  vorläufige 
gelten.  Interessant  ist  die  sehr  scharfe,  aber  sprach- 
lich konfuse  Strafandrohung  einer  Grabschrift  von 
‘ Soultan  Zougiou , 3 Stunden  von  Magnesia  am 
Sipylos  (S.  498  n.  2).  — S.  503.  Theodore  Reinach, 
teilt  zu  der  liev.  d.  4t.  gr.  XII  (1899)  S.  390 
publizierten  Inschrift  aus  Tomi  eine  ganze  Anzahl 
von  Verbesserungen  nach  Tocilesco,  Fouilles  et 
recherches  archeologiques  en  Roumanie  (Bukarest 
1900)  S.  224  und  nach  Ad.  Wilhelm  mit.  — 
S.  504 — 505.  Ansprache  des  Präsidenten  der  Hsso- 
ciation,  Eugene  d’Eichthal  an  Michel  Breal 
anläfslich  der  Feier  des  25jährigen  Jubiläums  seiner 
Ernennung  zum  '•inembre  de  V Institut'.  — S.  506  — 
508.  Protokolle  der  Sitzungen  des  Comith  de 
V Association  pour  l'encouragement  des  etudes  grecques. 
5.  Juli  1900.  Paul  Tannery,  Zwei  orphische  Verse 
in  Tzetzes’  Kommentar  zu  Hesiodos.  — Theod. 
Reinach,  Über  die  geplante  Reform  des  Griechischen 
in  Preufsen  und  die  Vorschläge  von  U.  von  Wilamo- 
witz-Moellendorff  im  besondern.  — Sal.  Reinach, 
über  das  biblische  Verbot,  das  Zicklein  in  der  Milch 
der  Mutterziege  zu  kochen,  und  die  Worte  sgicpog, 


1015 


11.  September.  WOCHENSCHRIFT  FÜR  KLASSISCHE  PHILOLOGIE.  1901.  No.  37. 


1016 


ig  yaX'  stzsgov  in  den  Goldplättchen  von  Petilia.  — 
8.  Nov.  1900.  M.  Breal,  Über  die  Bedeutungs- 
entwickelung der  griechischen  Verba  für  reden,  wie 
äyoQfvsiv,  Xiyeiv,  totlp,  sinttv,  <f qdQi-otiai , aiöäv, 
(p&syyeß&ca  u.  ä.  — Huit,  Über  die  Ausbreitung 
der  griechischen  Studien  im  Occident  seit  dem 
XIII.  Jahrhundert.  — Hollcaux,  Zu  einer  Inschrift 
von  Patrnos  (s.  oben).  — 13.  Dez.  1900.  Vasnier 
berichtet  über  die  russischen  Ausgrabungen  in  Clier- 
sonnesos  und  die  reichen  Funde  von  Inschriften  und 
Goldschmuck,  sowie  über  einen  Ankauf  echten  Gold- 
schmuckes durch  die  Ermitage,  der  wegen  der  Gleich- 
heit der  Arbeit  für  die  Echtheit  der  Tiara  des 
Saitap  liern  es  spreche.  — Tb.  Rein  ach  sprach 
über  die  GVficpoopovGai  aQ/jioriai  bei  Ion  von  Cliios 
Fragm.  4 und  das  rätselhafte  tqioöov g,  das  er  als 
Nominativ  (—  Dreizack)  fafste  — S.  509.  Neu  ein- 
gegangene Bücher.  — S.  511 — 512.  Inhaltsverzeichnis. 


Melanges  d’archeologie  et  d’histoire,  XXI  1.  2. 

S.  1 — 22.  L.  Ilomo,  Das  Forum  von  Thugga 
nach  den  Ausgrabungen  von  1899  und  1900  (mit 
Tafel).  — S.  67  — 95.  M.  Pernot,  Die  Inschrift 
von  Henchir-Mettich  (Fortsetzung  folgt).  — S.  97 
— 115.  A.  Merlin,  Die  Ausdehnung  des  Pomerium 
durch  Vespasiau  (Inschrift  von  Trastevere  Bull.  Com. 
di  Roma  1890  p.  270).  Vespasians  Eroberungen  gaben 
ihm  das  Recht  zur  Ausdehnung  des  Pomerium;  er 
erweiterte  die  Stadt  aber  nicht  auf  dem  linken  Tiber- 
ufer, sondern  auf  dem  rechten  und  zwar  weil  durch 
seine  Eroberungen  in  Germanien  das  Unglück  des 
Varus  wieder  ausgeglichen  war.  Das  rechte  Tiber- 
ufer hiefs  seit  alter  Zeit  ripa  Veientana;  es  sollte 
nun  im  Anfang  des  Jahres  75  die  Ausdehnung  der 
römischen  Macht  nach  Norden  versinnbildlicht  werden 
(Auctis  p.  r.  flnibus  pomerium  ampliaverunt). 


Revue  numismatique  (fran^aise).  1901.  2.  Quartal. 

S.  133.  V.  Lun e au,  Le  trouvaille  de  monnaies 
ä la  croix  (suite).  Funde  von  Silbermünzen  der 
Volci  Tectosages.  — S.  154.  E.  Drouin,  Le  nimbe 
et  les  signes  d’apotheose  sur  les  monnaies  des  rois 
Indo-Scythes.  Nicht  autochthon,  sondern  durch  grie- 
chische Einflüsse  erscheint  der  Nimbus  bei  den  indo- 
skythischen  Münzen  und  wird  zuerst  bei  Buddha, 
dann  auch  hei  Darstellung  der  Könige,  als  seiner 
Nachkommen,  verwandt.  — S.  167.  A.  Parazzoli, 
L’origine  des  monnaies  des  nomes  d’Egypte.  Verf. 
macht  darauf  aufmerksam,  dafs  die  sog.  Nomenmünzen 
der  Kaiserzeit  immer  in  Abständen  von  18,  einmal 
von  15  Jahren  geprägt  sind  und  bringt  dies  in  Zu- 
sammenhang mit  Schuldenerlassen  des  Fiskus,  welche 
in  regelmäfsigen  Abständen  erfolgten,  — S.  174. 
J.  Maurice,  L’atelier  monetaire  de  Constantinople 
pendant  la  periode  Constantinienne.  Seitenstück  zu 
früheren  Arbeiten  des  Verfs.  über  die  anderen  Münz- 
stätten (Antiochia,  Londinium,  Siscia).  Hierzu  Tafel  V 
und  VI.  — S.  262  unter  den  melanges  et  documents: 
F.  de  Mely,  Le  denier  du  Cens,  du  cabinet  des 
medailles.  Falsches  rhodisches  Tetradrachmon,  durch 
die  Umschrift  ‘imago  Caesaris’  als  ‘Ziusgroschen’  ge- 
kennzeichnet. — S.  271.  Statere  de  Tarente.  Monnaie 
de  Salonin  (?);  trägt  die  Umschrift  Valerianus  Caes.  Aug. 


The  journal  of  hellenic  studies.  Vol.  XX  Part  II, 

1900. 

S.  99  — 114.  Jan e E.  Harrison,  Pandora’s  B ox : 
Bis  zum  12.  nachchristl.  Jahrhundert  sprechen  die 
Quellen,  zuletzt  Tzetzes,  nur  von  einem  nid-og,  nie 
von  einer  Büchse  der  Pandora.  Lilius  Gerardus  von 
Ferrara  1580  nennt  zuerst  nachweisbar  die  Pyxis. 
Erst  durch  die  Betrachtung  der  Darstellungen  mit 
dem  Tti&og  ist  der  Pandoramythus  verständlich.  Die 
m&oiyicc  als  ein  Tag  der  Authestcrien  war  ein  altes 
Geister-Totenkultfest,  Pandora-Gaia,  die  Protektorin 
desselben,  also  chthonisch.  — S.  115  — 117.  A.  W. 
Verrall,  The  Name  An thesteria.  Anthesteria 
hat  nichts  mit  dvd-og  zu  thun,  hängt  vielmehr  mit 
dem  alten  Stamm  &sgccg&cu  oder  d-sGGccG&ai  zu- 
sammen, in  welchem  ‘Bitten’  liegt.  äpocd-eGGaGÜ-ca 
nach  der  Analogie  von  ävctxctXslv  würde  ‘herauf- 
bitten’ bedeuten  und  ebenfalls  zum  Seelen-  und  Totenkult 
passen.  — S.  118  — 127.  J.  W.  Crowfoot,  The 
Lions  of  Kybele.  Sophokles  Philoktetes  400  toi 
fjdxcciQce  TavQOxior mv  Xsoptow  scfsögs  ist  durch 
Pheidias’  oder  Agorakritos’  Bildnis  der  Göttermutter 
im  athenischen  Metroon  eingegeben,  die  nach  Arrian 
und  der  Terrakotta  Saburoff  II  pl.  CXXXVII  auf  einem 
Throne  sitzend  gebildet  wurde,  um  den  unten  ein 
Fries  mit  Rinder  tötenden  Löwen  lief.  — S.  128 
— 150.  J.L.  Myres,  On  the  plan  of  the  Homeric 
House  with  special  reference  to  Mvkenaian 
Analogies.  1.  Es  giebt  keine  Stelle  in  der  Odyssee, 
welche  das  Frauengemach  in  den  Hintergrund  des 
grofsen  Saales  legt,  dagegen  einigen  Beweis,  dafs  es 
auf  der  anderen  Seite  der  avX r\  lag.  2.  Xaivog  ovd'ög 
kann  also  nicht  den  Eingang  vom  fjsyagop  in  das 
Frauengemach  sein,  sondern  ist  der  Eingang  von  der 
avXr\  zum  fisyccQO v;  fifiXipog  oiöog  ist  jede  Holz- 
verkleidung der  Thürschwelle  spiogÜs  {Xvqdon>. 
3.  Kaid  bezeichnet  die  Richtung  in  das  fisyaqov 
hinein,  ccvü  heraus;  das  nsyaqov  hatte  nur  eine 
Thüre.  4.  Das  homerische  Haus  hatte  nQÖöo^og 
und  al&ovGa-,  d 297  u.  d 302  mufs  nqoäoiiog  der 
weitere  Begriff  sein,  der  jeden  Teil  vor  dem  fisycegop , 
hier  auch  die  ccidovGa,  umfafst.  5.  öqGo&vqt]  ist 
eine  in  der  Höhe  der  jUsyapoi'-Wand  befindliche  Falb 
thür,  zu  der  Stufen  hinaufführten,  und  durch  die 
man  die  obere  Xccvqt]  betrat.  — S.  151  — 158. 
J.  G.  C.  Anderson,  Pontica.  1.  Inschrift  von 
Andrapa-Neoclaudiopolis  (Phazemon)  [s.  darüber  auch 
Revue  des  etudes  grecques  1901  S.  26  ff.]  bestätigt 
den  Beginn  einer  Zeitrechnung  für  gewisse  Paphla- 
gonische  Städte  um  6 vor  Chr.  Paphlagonien  reichte 
bis  zur  Strafse  Amisos- Amaseia  über  den  Halys 
hinüber.  Andrapa  lag  nicht  westlich  vom  Halys, 
wie  Kiepert  es  verzeichnet.  2.  Inschrift  von  Sebasto- 
polis,  in  der  der  Titel  Pontarch  vorkommt,  der  hier 
den  ägxitQsvg  eines  Koinon  bedeutet,  das  Amaseia, 
Sebastopolis,  Ivomana,  Zela  und  Sebasteia  umfafst. 
3.  Inschrift  mit  dem  apokryphen  Briefwechsel  zwischen 
Christus  und  Abgaros  von  Edessa,  gefunden  in  der 
Mauer  einer  Moschee  bei  Tchorum;  sie  ist  viel  älter 
als  das  von  Heberdey  in  den  Österr.  Jahresheften 
1900  Beiblatt  S.  90  ff.  veröffentlichte  Exemplar.  — 
S.  159 — 166.  J.  Arthur  R.  Munro,  Some  Pontic 
Mi  leston  es.  Dreizehn  römische  Meilensteine  von  der 
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Strafse,  die  von  Konstantinopel  parallel  mit  der  Küste 
durch  Paphlagonien  an  den  Euphrat  führte  und  zwar 
aus  der  Strecke  Neo- Caesarea  nach  der  in  west- 
licher Richtung  davon  liegenden  Ilalysbrücke  bei 
Neo  Claudiopolis.  — S.  167  — 181.  R.  C.  Bosanquet 
berichtet  über  die  gesamte  archäologische  Thätigkeit 
aller  Nationen  im  festländischen  Griechenland,  den 
Inseln  und  Kleinasien  1899  — 1900.  Bosanquet  konnte 
damals  schon  die  jetzt  in  Wien  ausgestellten  Ephesi- 
schen  Funde  schildern. 

Supplementary  Paper  No.  3.  Er  liest 
A.  Gardner  giebt  die  von  dem  verstorbenen  J.  II. 
Middleton  1890  und  1892  aufgenommenen  Pläne 
und  Zeichnungen  aus  Athen  heraus.  VIII  u.  24  S. 
Text  und  25  Tafeln  mit  35  verschiedenen  Abbildungen: 
8 zur  Akropolis,  9 zum  Erechtheion,  ferner  8 zum 
Asklepieion,  Stoa  des  Eumenes,  griechisches  Haus 
nächst  der  Enneakruuos?,  Dionysostheater,  Dipylon 
u.  s.  w.  Namentlich  der  kolorierte  Plan  der  Akropolis, 
in  dreifacher  Vergröfserung  des  Kawerauschen  im 
Atlxiov  1889  gezeichnet  und  dann  auf  2/3  reduciert, 
ist  durch  vielfache  eingezeichnete  persönliche  Beob- 
achtungen voii  Middleton  mehrfach  verbessert  und 
sehr  brauchbar.  Es  sind  129  Punkte  darauf  be- 
merkt. 


The  numismatic  chronicle.  1900.  Part  III  (third 
series.  No.  79). 

S.  181.  Warwick  Wrotli,  On  the  rearrangement 
of  Parthian  coinage:  die  Neuaufstellung  der  parthi- 
schen  Münzserien,  als  Vorarbeit  zum  Katalog  Parthia 
des  britischen  Museums,  wird  auf  Grund  des  neuen 
Materials  in  einer  von  Gardners  ‘Parthian  coinage’ 
sehr  abweichenden  Weise  versucht.  — S.  203. 
C.  Oman,  Uupublished  or  rare  coins  of  Smyrna  in 
the  Bodleian  Cabinet.  Interessant  besonders  eine 
Otacilia,  die  aus  einem  ursprünglich  für  eine  Münze 
der  Mamaea  geschnittenen  Stempel  stammt.  — S.  209. 
F.  Haverf'ield,  On  a hoard  of  Roman  coins  found 
at  Carhayes,  Cornwall.  Mehrere  tausend  römische 
Münzen  der  2.  Hälfte  des  3.  Jahrli.  nach  Chr.  — 
S.  264  unter  miscellanea:  H.  A.  Grueber,  An  un- 
published  silver  coin  of  Yerica. 


Athenaeum  3846  (13.  Juli  1901). 

S.  61.  S.  Butler  zeigt,  dafs  das  Gslirov  der 
Griechen  identisch  ist  mit  unserem  Sellerie.  — S.  69. 
Die  Kommission  für  den  Internationalen  Archäologen- 
kongrefs  zu  Athen  hat  unter  dem  Vorsitze  des  Kron- 
prinzen Constantin  die  erste  Sitzung  abgehalten. 
Eine  Subkommission  für  die  Besorgung  der  Arrange- 
ments, der  Einladungen  u.  s.  w.  wurde  gebildet,  be- 
stehend aus  dem  Kultusminister  Sta'is,  dem  General- 
direktor für  die  Altertümer,  Kavvadias,  Homolle  und 
Dörpfeld.  Der  Kongrefs  wird  vermutlich  im  Frühjahr 
1903  stattfinden.  — Bei  Feodosia  (Ostküste  der 
Krim)  wurde  ein  Gefäfs  mit  über  1000  griechischen 
Kupfermünzen  in  guter  Erhaltung  gefunden;  Auf  der 
einen  Seite  der  Münzen  befindet  sich  der  Kopf  des 
Pan,  auf  der  anderen  die  Buchstaben  HAN  nebst 
einer  Ähre.  — Es  ist  Sorge  dafür  getroffen,  dafs  die 
mittelalterlichen  Bauwerke  von  Famagosta  in  ihrem 
eigenartigen  Zustande  erhalten  bleiben. 


Gymnasium  11. 

S.  373 — 378.  J.  Go  Hing,  Grammatische  Kleinig- 
keiten I,  erklärt  den  Genetivus  bei  verbis  iudicialibus 
ohne  Ellipse,  führt  alte  Autoritäten  für  neue  Erklärungs- 
versuche der  Konstruktion  von  interest  und  refert  an 
und  erklärt  die  beschränkte  Tempusfolge  nach  accidit 
(factum  est)  ut. 

Rezensions-Verzeichnis  philol.  Schriften. 

A.yistopkanis  comoediae  I.  rec.  I.  W.  Hall  et 
W.  M Geldart  (Scripe.  dass.  bibl.  Oxon.).  Rev.  d. 
et.  gr.  XIII  (1900)  S.  415.  Die  Herausgeber  sind 
allzu  Konservativ,  sebst  metrischen  Ungeheuerlichkeiten 
gegenüber.  H.  G(i  übler). 

Aristotelis  poetica,  rec.  lucker:  Rer  23  S.  444- 
446.  Der  kritische  Apparat  ist  gut;  aber  der  Text 
enthält  immer  noch  Schwierigkeiten.  AI.  Dufour. 

Cicer onis  Orationes.  VI:  Pro  Milone.  Pro 
Mareello.  Pro  Ligario.  Pro  rege  Deiotaro.  Philip- 
picae  I-XIV.  Rec.  Alb.  Curtis  Clark:  DLZ.  25  S.  1556. 
Wertvoll  durch  die  knappe,  übersichtliche  Adnotatio 
critica,  doch  wäre  das  Klauselgesetz  als  wichtiges 
Hilfsmittel  der  Textkritik  entschieden  zu  berück- 
sichtigen. Th.  Zielinski. 

Collins,  Ch.,  Ephemera  critica:  Rer  22  S.  421- 
434.  Sehr  beachtenswert.  J.  Jusserand. 

Demosthenes,  Speech  against  Meidias,  witli 
notes  by  J.  R.  Ring:  Classr  XV  4 S.  222  f.  Wird 
von  F.  T.  Richards  gelobt. 

Dörpfeld,  W.,  u.  E.  Reisch,  Das  griechische 
Theater:  NphR.  13  S.  296  f.  Das  Werk  kann  als  ein 
bedeutsames  Zeichen  von  gründlicher  Sachkenntnis  und 
gemeinsamem  Fleifses  zweier  deutscher  Gelehrten  be- 
zeichnet werden.  X. 

Eichner,  M,  Warum  erlernen  wir  die  alten 
Sprachen?:  N.RreuJ's.  Krz.-Ztg.  No.  313.  Der  ethische 
und  ästhetische  Einflufs  der  klassischen  Schrifteller 
und  der  alten  Geschichte  wird  nicht  genügend  betont  ; 
im  Grofsen  und  Ganzen  hat  aber  der  Verfasser  recht, 
namentlich  da,  wo  er  der  Pädagogik  das  Wort  redet. 
Chr.  i\ 1. 

Erckert,  Roderich  von,  Wanderungen  und 
Siedelungen  der  germanischen  Stämme  in  Mittel- 
europa, von  den  ältesten  Zeiten  bis  auf  Karl  den 
Grofsen:  L.  C.  23  S.  918.  Die  Wanderungen  sind 
hier  in  so  reicher  Weise  kartographisch  dargestellt, 
wie  es  früher  nie  geschehen  ist. 

Favonii  Eulogii  disputatio  de  somnio  Scipionis 
ed.  A.  Holder:  Bph  W.  25  S.  784  f.  Dankenswert 
G.  Landgraf. 

Ferrero,  Ermann o,  L’arc.  d’ Auguste  ä Suse: 
L.  C.  24  S.  981.  Diese  Veröffentlichung  entspricht 
den  heutigen  Ansprüchen  der  Wissenschaft.  H.  Wfld. 

Forestier,  G.,  La  roue.  Etüde  paleoteclino- 
logique:  BphW.  25  S.  784  f.  Mit  ganz  unzulänglichem 
philologischem  Material  unternommen.  II.  Blümner. 

Gildersleevc,  B.  L.,  Syntax  of  classical  greek 
from  Homer  to  Demosthenes.  I:  the  svntax  of  the 
simple  sentence,  embraeing  the  doetrine  of  the  moods 
and  tenses:  Bph  W.  25  S.  788-791.  Eine  Leistung 
ersten  Ranges.  Brosch  mann. 

Giles,  P.,  A short  Manual  of  comparative  Philo- 
logy  for  classical  Students:  NphR.  13  S.  295.  Die 
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in  dieser  2.  Ausgabe  vorgenommenen  Änderungen 
dürften  im  ganzen  zweckentsprechend,  die  Litteratur- 
ausgabe  könnten  manchmal  etwas  vollständiger  sein. 
F.  Stolz. 

Grenfell,  B.  P.,  Hunt,  A.  S.,  Hogartb,  D.  G., 
Fayum  towns  and  tbeir  Papyri.  With  a chapter  by 
J.  G.  Milne  (Egypt  exploration  fund):  BphW.  25 
S.  776-783.  Fördert  die  Kenntnis  der  Wirtschafts- 
und Verwaltungsgeschichte  des  griechisch-römischen 
Ägyptens  in  hohem  Mafse.  P.  Viereck. 

Haug,  Ferdinand,  und  Gustav  Sixt,  Die 
römischen  Inschriften  und  Bildwerke  Württembergs: 
LC.  24  S.  980  f.  Diese  zuverlässige  und  verständige 
Beschreibung  der  Reste  der  römischen  Zeit  verdient 
alles  Loh.  A.  lt. 

Heptateuchi  partis  posterioris  versio  antiquissima 
e codice  Lugdunensi  par  Ulisse  Robert:  LC.  24 

S.  961-963.  Eine  dankenswerte  Arbeit,  v.  D. 

Herodotus  Buch  V-1X.  Textausgabe  für  den 
Schulgebrauch  von  Prof.  Dr.  Adolf  Fritsch:  LC.23 
S.  930  f.  Der  Verf.  zeigt  sich  sehr  sachkundig.  B. 

Hodermann,  Max,  Unsere  Armeesprache  im 
Dienste  der  Cäsarübersetzung:  Nph li.  13  S.  29 lf.  Die 
vorliegende  Abhandlung  ist  mit  grofsem  Fleifse  und 
Verständnis  ausgearbeitet  und  verdient  im  höchsten 
Mafse  die  Beachtung  der  Fachgenossen.  Bruncke. 

Certamen  Hoeufftianum  1900:  BphW.  25 
S.  792.  Inhaltsangabe  von  C.  Haeberlin. 

Homer,  Odyssey  rendered  into  Englih  Prose 
by  6'.  Butler.:  Classr.  XV  4 S.  221  f.  Wird  von  F. 
M.  Cornford  abgeleimt. 

Koldcwey  und  Puch  stein,  Die  griechischen 
Tempel  in  Unteritalien  und  Sicilien : Röni.  Mitt.  XV 
1-2  S.  126-128.  A.  Mau  geht  auf  die  Behandlung 
des  dorischen  Tempels  des  Forum  trianguläre  ein  und 
bedauert  besonders  die  Skepsis  der  Verfasser  den  Aus- 
grabungsberichten gegenüber. 

Krall,  Grundriss  der  altorientalischen  Geschichte 
I:  Mitt.  aus  der  hist.  Litt.  3 S.  266.  Höchst  wert- 
voll. Nikel. 

Krumbacher,  Karl,  Umarbeitungen  beiRomanos: 
Rev.  d.  ct.  gr.  XIII  (1900)  S.  418.  Vortreffliche  Vor- 
arbeit zu  der  von  Kr.  längst  vorbereiteten  Ausgabe 
der  Hymnen  des  Romanos.  Theod  Reinach. 

Luciani  opera  recognovit  Julius  Summerbrodt, 
vol  111:  Rev.  d.  ct.gr.  XIII  (1900)  S.  420-421.  Die 
schwierige  Aufgabe  ist  im  allgemeinen  mit  Scharfsinn, 
Geschmack  und  Takt  gelöst,  wenn  auch  dies  und  jenes 
zu  beanstanden  ist.  R.  Harmand. 

Maier,  Heinrich,  Die  Syllogistik  des  Aristoteles, 
2.  Teil:  J^C.  23  S.  916-918.  Diese  Untersuchungen 
sind  mit  grofsem  Scharfsinn  und  aufserordentlicher 
Belesenheit  geführt.  Drng. 

Marx,  Fr.,  Aristoteles’  Rhetorik:  BphW.  25 
S.  771-774.  Im  ganzen  anerkennende  Darlegung  des 
Inhalts  von  C.  Hammer. 

Matthias,  Adolf,  Aus  Schule,  Unterricht  und 
Erziehung:  LC.  24  S.  982  f.  Dem  Buche  sind  zahl- 
reiche Leser  zu  wünschen.  — Dass.:  Nph  R.  13 
S.  297-301.  Ein  Buch,  über  dessen  Gesamtcharakter 
man  nur  seiner  Freude  Ausdruck  geben  kann.  Edm. 
Fritze. 


Mau,  A.,  Der  Fundort  des  Neapeler  Doryphoros : 
Rom.  Mitt.  XV  1-2  S.  129.  Kurze  Inhaltsangabe  von 
dem  Verfasser. 

Mau,  A.,  Pompcii,  its  life  and  art,  transl.  into 
English  by  F.  W.  Kelseij:  Rom.  Mitt.  XV  1-2  S.  128f. 
Die  Übersetzung,  von  einem  gründlichen  Kenner  Pom- 
pejis, ist  tadellos.  A.  Mau. 

Meyer,  Ed.,  Forschungen  zur  alten  Geschichte, 
II.  Zur  Geschichte  des  5.  Jahrh.  v.  Clir. : Classr.  XV  4 
S.  223-225.  Höchst  anregend.  E.  M Walker. 

Osiander,  Der  Hannibalweg:  Mitt.  aus  der  hist. 
Litt.  3 S.  267-269.  Wissenschaftlich  begründete  Er- 
gebnisse. Dietrich. 

Pasqui,  A. , La  villa  pompeiana  della  Pisanella 
presso  Boscoreale:  Röm.  Mitt.  XV  1-2  S.  118-120. 
Ein  sehr  genauer  und  sorgfältiger  Bericht.  A.  Mau. 

Patsch,  K.,  Archäologisch -epigraphische  Unter- 
suchungen zur  Geschichte  der  römischen  Provinz 
Dalmatien.  IV.:  BphW.  25  S.  786-788.  Gewissen- 
hafte, gediegene  Arbeit.  F.  Haug. 

Plüfs,  Theodor,  Aberglaube  und  Religion  in 
Sophokles’  Elektra:  Rev.  d.  et.  gr.  XIII  (1900)  S.  423- 
424.  Die  Erklärungen  sind  oft  paradox,  aber  neu 
und  interessant,  weil  auf  die  mystische  Betonung  des 
Gegensatzes  zwischen  den  Göttern  des  Lichts  und 
des  Dunkels  gegründet.  Jedenfalls  verdient  die  Schrift 
mit  ihren  Kühnheiten  Beachtung.  R.  IJarmand. 

Po  litis , N.  G.,  IlaQoinicu.  I.  II.:  Z.  desVer.  f. 
Volkskunde  1901  1 S.  105-108.  Von  hoher  Be- 
deutung; jedoch  vermifst  K.  Dieterich  die  Verwertung 
der  südslavischen  Litteratur. 

Reufs,  Fr.,  Kritische  Bemerkungen  zu  Xenophons 
Anabasis:  Bph  W.  25  S.  769-771.  Wo  R.  die  Über- 
lieferung verteidigt,  hat  er  meist  Recht,  weniger  in 
der  Annahme  von  Interpolationen.  Was  die  ver- 
fochtene Deutung  TzsXxr]  — Speer  betrifft,  so  ist  die 
Sache  noch  nicht  entscheidungsreif.  C.  Haeberlin. 
— Dass.:  NphR.  13  S.  289-291.  Obwohl  man  mit 
dem  Verf.  an  manchen  Stellen  nicht  übereinstimmen 
wird,  ist  seine  Sammlung  doch  sehr  beachtenswert. 

R.  Hansen. 

Schmidt,  O.  E.,  Ciceros  Villen:  Röm.  Mitt.  XV  1-2 

S.  129  f.  A.  Mau  bespricht  die  Behandlung  des 
Pompeianum.  ‘Für  die  sogen.  Villa  Ciceros  bleibt 
doch  nur  die  ganz  allgemeine  Möglichkeit.’ 

Schreiner,  Jos.,  Homers  Odyssee  — ein  myste- 
riöses Epos:  DTjZ  25  S.  1558.  Inhaltsangabe! 

Siecke,  Ernst,  Mythologische  Briefe:  NphR.  13 
S.  292-295.  Trotzdem  im  einzelnen  vieles  zum  Wider- 
spruch herausfordert,  verdient  das  fesselnd  geschriebene 
Buch  die  Aufmerksamkeit  und  das  Studium  der  Fach- 
genossen in  vollem  Mafse.  P.  Weizsäcker. 

Sosii  fratres  Bibliopolae,  carmen  ornatum  in 
certamine  Hoeufftiano  etc.:  Classr.  XV  4 S.  231.  ‘Das 
Hoeufftianische  Netz  war  aufgestellt  für  Nachtigallen 
und  hat  Schwalben  gefangen.’  Fl  H(arrison). 

Statius,  Silvae  cd.  A.  Klotz:  Classr.  XV  4 
S.  226  f.  Anerkennende  Anzeige  von  G.  Duvies. 

Thumb,  Albert,  Die  griechische  Sprache  im 
Zeitalter  des  Hellenismus:  FjC.  24  S.  977  f.  Eine 
interessant  und  anregend  geschriebene,  sachkundige 
Schrift.  B. 
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Yergili  opera  recogn.  F.  A.  Hirtzel : Classr.  XV  4 
S.  225  f.  Bevorzugt  ohne  Berechtigung  die  Palati- 
nisclie  vor  der  Mediceischen  Handschrift.  Sonst  eine 
gute  Ausgabe.  <S.  G.  Owen. 

Villari,  Pasquale,  Le  invasioni  barbariche  in 
Italia:  LC.  24  S.  965  f.  Die  chronologisch  geordnete 
Darstellung  ist  klar  und  anziehend,  frühere  Dar- 
stellungen werden  gewissenhaft  benutzt,  die  Auffassung 
ist  frei  von  Parteirücksichten.  ./.  A 

Vitelli,  C.,  Index  codicum  latinorum  qui  Pisis 
in  bybliothecis  Conventus  S.  Catherinae  et  Universi- 
tatis  adservantur:  BphVV.  25  S.  775  f.  Anzeige  von 
L.  Traube. 

Weichardt,  C.,  Pompeji  vor  der  Zerstörung: 
Rom.  Mitt.XY  1-2  S.  108-117.  Die  Hauptbedeutung 
des  Buches  liegt  in  der  malerischen  Vorführung  der 
restaurierten  Gebäude.  Aber  es  wird  dem  vortreff- 
lichen Künstler  schwer,  sich  zum  Forscher  umzu- 
gestalten. A.  Mau. 

Wellauer,  Albert,  fitude  sur  la  fete  des 
Panathenees  dans  l’ancienne  Athenes:  Rev.  d.  et  gr. 
XIII  (1900)  S.  425.  Das  Buch  ist  neben  der  Neu- 
auflage von  Aug.  Mommsens  Ileortologie  fast  über- 
flüssig, aber  W.  ist  sorgfältig  und  in  den  Schlüssen 
von  einer  fast  ängstlichen  Vorsicht.  Am.  Ilauvette. 

Wundt,  W.,  Völkerpsychologie:  eine  Untersuchung 
der  Entwickelungsgesetze  von  Sprache,  Mythus  und 
Sitte.  I.  Die  Sprache:  Athen.  3846  (13.  Juli  1901) 
S.  51  f.  Methodische  Bedenken  gegen  W.s  Auflassung 
vom  Verhältnis  zwischen  Wort  und  Satz  werden 
geltend  gemacht,  und  gegen  einen  Teil  der  vor- 
getragenen Etymologieen  wird  Einspruch  erhoben. 
Jedenfalls  müsse  das  Werk  mit  Vorsicht  studiert 
werden. 

Zauner,  Adolf,  Romanische  Sprachwissenschaft: 
LC.  24  S.  978.  Hierin  eine  kurze  Einleitung  über 
Vulgärlatein. 

Mitteilungen. 

Acadömie  des  inscriptions  et  belles-lettres. 

7.  Juni. 

Pottier  bespricht  die  bekannten  Ausgrabungen 
auf  Kreta;  er  bezweifelt  die  Identifizierung  des  Palastes 
mit  dem  Labyrinth,  weist  auf  die  ägyptische  Technik 
der  Wandgemälde,  auf  die  Sonderbarkeiten  der  Frauen- 
kleidung und  auf  die  zahlreichen  Fundgegenstände  hin, 
die  unsere  Kenntnisse  vom  15.  bis  13.  Jahrhundert 
v.  Chr.  umzugestalten  geeignet  sind. 

14.  Juni. 

G.  Boissier  zeigt  in  Abbildung  eine  Theater- 
maske auf  einem  Wölbungsschlufsstein  aus  den  Ruinen 
von  Khamissa  in  Afrika.  Unter  der  Maske  steht 
Eunuchus  und  es  wäre  möglich,  darin  eine  Erinnerung 
an  Tercnz  zu  finden  und  einen  Beweis  für  die  Auf- 
führung alter  Komödien  in  der  Kaiserzeit. 

Zur  Kurznamenbildung  bei  den  lateinischen 
Eigennamen. 

Bei  den  lat.  Personennamen  haben  sich  fast  nur 
Kurznamen  erhalten;  Vollnamen,  d.  h.  solche  mit 


zwei  Namenstämmen,  sind  selten.  Ich  bin  deren 
Spuren  nachgegangen  in  meiner  Abhandlung  in  Bezzen- 
bergers  Beitr.  23,  77  f.,  23,  257  f.,  25,  1 f.  Dort 
habe  ich  aber  nur  den  Fall  ins  Auge  gefafst,  dafs 
Vollnamen,  um  einen  Nnmenstamm  verkürzt,  zu  Kurz- 
namen werden*).  Aber  die  Verkürzung  konnte  auch 
vor  sich  gehen  ohne  Rücksicht  auf  die  Stammes- 
teilung und  selbst  bei  solchen  Namen,  die  gar  nicht 
zwei  Namenstämme  in  sich  trugen.  Für  das  Grie- 
chische weist  Kretschmer  — K.  Z.  16,  270  f.  — 
dies  nach  in  seinem  Aufsatz  ‘Aphäresis  der  Personen- 
namen im  Griechischen’.  Ich  entnehme  seinem  Auf- 
sätze als  Beispiele  hierfür  rdltwv  für  l'iyd'/on’, 
lhviy.r]C  für  ’Emvixrjg,  Garädwgog  für  ^Afiavdöwqog. 
Dafselbe  ist  im  Deutschen  der  Fall.  In  Nolte  z.  B. 
für  Arn  old  ist  auf  die  Namensteilung  keine  Rück- 
sicht genommen,  und  die  bayrische  Zenz  ist  eine  Ver- 
kürzung des  einstämmigen  Namens  Crescentia,  wie 
der  rheinische  Zenzes  für  Crescentius. 

Audi  das  Latein  bietet  uns  derartige  Verkürzungen 
in  Namen.  Interessant  ist  die  Verkürzung  des  häufigen 
cognomen  Restitutus.  Dieser  Name  bot  schon  durch 
die  Ähnlichkeit  von  dreien  der  vier  Silben,  aus  denen 
er  besteht,  einen  Anreiz  zur  Verkürzung,  und  so 
lautet  denn  der  Name  mit  Verlust  einer  der  ähnlichen 
Mittelsilben  nicht  selten  bald  Restitus  bald  Restutus. 
Aber  auch  hier  war  bei  der  Ähnlichkeit  der  beiden 
letzten  Silben  die  Gelegenheit  zur  Verkürzung  zu 
günstig,  und  bald  verkürzte  sich  der  Name  zu  Restus. 
Beweisend  hierfür  sind  besonders  Stellen  wie  Restus 
Restuti  avos  C.  I.  L.  XIV  3649a.  Ist  doch  vetus 
‘bejahrt’  auf  dieselbe  Weise  aus  vetustus  entstanden 
- — robur  urspr.  robus:  robustus  = vetus  (Jahr  cf. 
JPsrog):  vestustus  — . Nun  finde  ich  C.  I.  L.  VI  27724 
‘P.  Tullio  Sto  coniugi  carissimo’.  Da  haben  wir 
Ixestus  gar  noch  verkürzt,  und  zwar  zu  Slus,  und 
wer  etwa  daran  zweifeln  sollte,  dem  kann  ich  als 
Parallele  aus  C.  I.  L.  V 3952  anführen  P.  Cusonius 
L.  F.  Stutinus ; denn  dies  Stutinus  ist  nur  denkbar 
als  Verkürzung  von  AVstutinus,  vgl.  Julia  Restutina 
C.  I.  L.  VIII  4616,  welch  letzterer  Name  wiederum 
eine  Verkürzung  von  Restitutina  darstellt  — vgl. 
Rcstitutinae  C.  I.  L.  VI  25406.  Auf  ähnliche  Weise 
denke  ich  mir  nun  auch  das  praen.  bezw.  c.  Tullus(a) 
entstanden.  Personenbezeichnungen  wie  z.  B.  C.  I.  L. 
V 5756  ‘Q.  Tituleius  Tulli  f.’  führen  unwillkürlich 
darauf,  in  Tullus  eine  Verkürzung  von  Titullus  bezw. 
Titulus,  dem  Deminutivum  von  Titus  zu  sehen.  Finden 
wir  doch  die  unverkürzten  Deminutivformen  sowohl 
als  praenomen  — z.  B.  C. I.L.  II  2874  7)tulla  Ticconia 
und  C.  I.  L.  VI  2995  7Vtulus  Aurelius  learus  — wie 
als  cognomen  z.  B.  C.  I.  L.  VI  3634  P.  Terentio 
Titullo  u.  s.  w.  Auch  Parallelforinen , wie  Marcus 
neben  Mamercus,  mufsten  die  Entstehung  eines  Tullus 
aus  Titullus  begünstigen. 

Breslau.  A.  Zimmermann. 


*)  Entgangen  ist  mir  damals,  dafs  C.  I.L.  VI  18652 
Piterniac  Primigeniae  steht,  also  die  Kurzform  zu 
Opiternius  (Liv.  39,  12);  denn  in  dem  abgefällenen  O 
steckt  der  Stamm  von  Avos,  Grol'svater. 


Verantwortlicher  Redakteur:  Prof.  Dr.  H.  Draheiin,  Friedenau. 
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fänger im  Lehrfach  und  namentlich  für  denjenigen,  der  zum  ersten- 
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verlohnen,  sich  von  Thümen  führen  zu  lassen  . . . Die  angewandte 
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modele  pour  se  faire  ä eux-memes  un  commentaire  d’uue  oeuvre 
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[Revue  de  l'instruction  publique  en  Belgique,  1899,  t.  XL1I,  6<=  1.]. 
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Rezensionen  und  Anzeigen. 

Beiträge  zur  alten  Geschichte  in  Verbindung  mit 
J.  Beloch-Rom,  G.  Busolt-Göttingen,  A.  v.  Doma- 
szewski- Heidelberg,  F.  K.  Ginzel- Berlin,  F.  Ililler 
v.  Gaertringen- Berlin,  Chr.  Hiilsen-Rom,  E.  Korne- 
mann-Giefsen,  T.  TVL  "Meyer -Berlin , B.  Niese -'Mar- 
burg, R.  Pöhlmann-München,  R.  v.  Scala-Innsbruck, 
O.  Seeck-Greifswald,  K.  Sethe- Güttingen , G.  Stein- 
dorff-Leipzig, H.  Swoboda-Prag,  C.  Waclismuth- 
Leipzig  u.  a.  herausgegeben  von  C.  F.  Lehmann. 
Bd.  I.  Heft  I.  Leipzig  1901,  Dieterichsche  Verlags- 
buchhandlung. 187  S.  gr.  8°.  Jt.  9,20. 

Zu  Anfang  1899  gab  A.  Hetteler  im  Selbst- 
verläge das  erste  Heft  einer  ‘Zeitschrift  für  alte 
Geschichte’  heraus,  dem  etwa  nach  Jahresfrist  ein 
zweites  folgte.  Obgleich  die  in  diesen  beiden 
Heften  enthaltenen  Aufsätze  von  namhaften  For- 
schern herrührteu  und  wohl  geeignet  waren,  das 
neue  Unternehmen  zu  empfehlen,  ist  es  doch,  wie 
es  scheint,  aus  finanziellen  Gründen  in  Stockung 
geraten.  Der  Gedanke  aber,  ein  eigenes  wissen- 
schaftliches Organ  für  die  alte  Geschichte  zu 
schaffeu,  wird  jetzt  von  einem  Dozenten  der  alten 
Geschichte  der  Berliner  Universität  wieder  auf- 
genomrnen,  der  sich  zu  diesem  Zwecke  mit  her- 
vorragenden Vertretern  seiner  Wissenschaft  ver- 
bunden und,  was  besonders  wichtig  ist,  die  Diete- 
richsche Buchhandlung  in  Leipzig  für  die  Über- 
nahme des  Verlages  gewonnen  hat.  Aufser  selb- 
ständigen Abhandlungen  aus  dem  gesamten  Gebiete 
der  alten  Geschichte,  die  bisher  nur  in  allgemein 
geschichtlichen,  philologischen,  orientalistischeu 


und  theologischeu  Zeitschriften  veröffentlicht  wer- 
den konnten,  werden  auch  orientierende  und  kri- 
tische Berichte  über  einzelne  Gebiete  und  Fragen- 
gruppeu  Aufnahme  finden,  wogegen  Rezensionen 
ausgeschlossen  sind.  Die  ‘Beiträge  zur  alten  Ge- 
schichte’ sollen  in  zwanglosen  Heften  erscheinen, 
deren  je  drei  zu  einem  Bande  vereinigt  werden. 
Der  Abonnementspreis  für  den  Baud  ist  auf  20  Jt 
festgesetzt,  während  eiuzelue  Hefte  oder  Aufsätze 
zum  Preise  von  80  Pf.  für  den  Druckbogen  ab- 
gegeben werden.  Aufser  den  auf  dem  Titelblatte 
aufgeführteu  Mitarbeitern  haben,  wie  der  bei- 
gegebene  Prospekt  zeigt,  noch  zahlreiche  andere 
Gelehrte  Beiträge  in  Aussicht  gestellt,  unter  ihnen 
auch  der  italienische  Altertumsforscher  Pais.  Aufser 
Aufsätzen  in  deutscher  Sprache  werden  auch  sol- 
che in  englischer,  französischer,  italienischer  und 
lateinischer  angenommen. 

Das  vorliegende  erste  Heft  bringt  uns  vier 
Aufsätze,  dereu  erster  (S.  1 — 25)  einen  Astronomen 
zum  Verf.  hat.  F.  K.  Ginzel  will  in  drei  Auf- 
sätzen die  astronomischen  Kenntnisse  der 
alten  Babylonier  und  ihre  kulturgeschicht- 
liche Bedeutung  behandeln.  Der  erste  dieser 
Aufsätze  ist  hier  veröffentlicht  und  trägt  den  Titel: 
‘Der  gestirnte  Himmel  bei  den  Babyloniern 
und  der  babylonische  Ursprung  der  Mond- 
stationen’. Die  Ergebnisse  dieses  Aufsatzes, 
denen  zwei  weitere  über  Sonnen-  und  Mond  lauf 
und  Gang  der  Gestirne  nach  babylonischer  Kennt- 
nis und  deren  Einflufs  auf  die  griechische  Astro- 
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nomie  sowie  iiberdeu  mutmafslichen  Entwicklungs- 
gang der  babylonischen  Astronomie  folgen  werden, 
fafst  der  Verf.  S.  25  folgendermafsen  zusammen: 
‘Die  hellereu  Sterne  waren  den  Babyloniern  be- 
reits in  sehr  alter  Zeit  bekannt;  in  der  Arsakiden- 
zeit  findet  sich  bei  ihnen  bereits  eine  sehr  voll- 
ständige Kenntnis  und  Namengebung  des  Sternen- 
himmels vor.  Der  Zodiakus  und  dessen  Zwölf- 
teiluug  ist  babylonischen  Ursprungs  und  reicht 
wahrscheinlich  über  3000  v.  Chr.  zurück;  bildliche 
Darstellungen  sämtlicher  12  Tierkreisbilder  finden 
sich  schon  auf  Grenzsteinen  des  12.  Jahrh.  v.  Chr. 
Die  Existenz  einer  Anzahl  von  Planeten-  und 
Mondstationen  bei  den  Babyloniern  schon  in  sehr 
alter  Zeit  ist  sicher.  Die  Zahl  derselben  bedarf 
weiterer  Untersuchung,  liegt  aber  jedenfalls  zwi- 
schen 24—36  Stationen;  die  Art  und  Weise  der 
Entwicklung  der  Planeten-  und  Moudstationen  aus 
dem  Zodiakus  ist  noch  aufzuklären.  Die  babylo- 
nischen Moudstationen  sind  astrologischen  Ur- 
sprungs und  haben  sich  nach  China,  Indien  und 
Arabien  verbreitet  und  dort  mit  verschiedenen 
Varianten  erhalten’.  Eine  Karte  dieser  Mond- 
stationeu,  die  bei  den  Arabern  Manzil,  bei  den 
Indern  Naxatra,  bei  den  Chiuesen  Siu  heifseu,  ist 
dem  interessanten  Aufsatze  beigegebeu,  der  in 
klarer  Weise  die  Ergebnisse  der  Assyriologie  für 
die  Geschichte  der  alten  Astronomie  zusammen- 
stellt. 

Es  folgt  (S.  26 — 50)  ein  Aufsatz  von  J.  v.  Pra- 
sek  über  die  ersten  Jahre  Dareios’  des 
Hystaspiden  und  den  altpersischen  Ka- 
lender, in  dem  der  Verf.  sich  bemüht,  die  in 
der  grofsen  Inschrift  von  Behistäu  erhaltenen  per- 
sischen Monatsnamen  mit  Hilfe  der  babylonischen 
Kontrakttäfelchen  aus  dem  Jahre  522/1  nach  dem 
babylonischen  Kalender  zu  fixieren  und  die  Zeit 
der  zahlreichen  Aufstände,  mit  denen  Dareios  I. 
in  den  ersten  Jahren  seiner  Regierung  zu  kämpfen 
hatte,  möglichst  genau  zu  bestimmen.  Die  Er- 
gebnisse seiner  PTntersuchung  sind  folgende:  Da- 
reios bestieg  den  Thron  des  persischen  Weltreiches 
im  Tisri  (Sept./Okt.)  522  v.  Chr.  Die  Zeit  von 
da  bis  zum  l.Nisau  des  folgenden  Jahres  (März 
521)  bildet  sein  Antrittsjahr,  das  von  seinem  ersten 
Regierungsjahre  (521/0)  zu  schreiben  ist.  Des 
Kambyses  Tod,  die  Königserklärung  und  der  Sturz 
des  falschen  Smerdis  gehören  in  das  Jahr  522 
v.  Chr.  Für  die  Aufstände  einzelner  Provinzen 
gegen  Dareios  sind,  allerdings  mit  friedlichen 
Unterbrechungen,  die  Jahre  522  — 514  v.  Chr.  in 
Anspruch  zu  nehmen.  Der  altpersische  Kalender 
ist  in  folgender  Weise  zu  restituieren: 


bab.  pers. 

1.  Nisan  = ? 

2.  Ijjar  — Thuravähara 

3.  Sivan  = Thäigarcis 

4.  Tammuz  = Garmapada 

5.  Ab  = ? 

6.  Elul  = ? 


bab.  pers. 

7.  Tisri  = Bägajädis 

8.  Marchesvau  = Adu- 

känis 

9.  Kislev  = Atrijadija 

10.  Tebet  = Anämaka 

11.  Sebat  = Markazana 

12.  Adar  = Yijachna. 


Vou  diesen  Ergebnissen  sind  als  die  sichersten 
die  anzusehen,  welche  sich  auf  das  Jahr  522  be- 
ziehen. In  den  babylonischen  Kontrakttäfelchen 
erscheint  nämlich  das  babylonische  Jahr  vom 
1.  Nisan  522  bis  30.  Adar  521  der  Reihe  nach  als 
achtes  Jahr  des  Kambyses,  als  erstes  des  Bardis 
(Gaumata),  als  Antrittsjahr  des  Nebukadnezar  III. 
(Nidiutxrbel)  und  des  Dareios.  Weniger  sicher  ist 
die  Wiederherstellung  des  altpersischen  Kalenders 
und  die  Verteilung  der  verschiedenen  Aufstände 
über  die  Jahre  522- — 514,  da  in  der  Inschrift  von 
Behistäu  nur  selten  neben  dem  persischen  der 
babylonische  Monatsname  erhalten  ist  und  Jahres- 
augaben ganz  fehlen.  Wenn  aber  der  zweite  ba- 
bylonische  Aufstand,  der  wegen  seiner  längeren 
Dauer  mit  dem  einzigen  von  Herodot  erzählten 
identifiziert  werden  mufs,  nicht  mit  E.  Meyer 
(Gesch.  d.  Altert.  III  S.  130)  in  die  Jahre  520  und 
519,  sondern  mit  dem  Verf.  erst  in  die  Jahre  516 
— 514  zu  setzen  ist,  so  erklärt  sich  freilich  am 
besten,  wie  Herodot  von  der  Niederwerfung  dieses 
Aufstandes  sofort  zum  Skythenzuge  des  Dareios 
übergehen  konnte. 

Die  ausführlichste  Abhandlung  dieses  Heftes 
(S.  51  — 146)  und  zugleich  die,  welche  vermutlich 
unter  den  Lesern  dieser  Wochenschrift  das  gröfste 
Interesse  finden  wird,  ist  von  Ernst  Kornemann 
verfafst  und  trägt  den  Titel:  ‘Zur  Geschichte 
der  antiken  Herrscherkulte’.  Der  Verf.  sucht 
uaclrzu weisen,  dafs  der  von  den  Herrschern  au- 
geordnete Kultus  ihrer  eigenen  Person  in  den 
hellenistischen  Staaten  wie  im  römischen  Reiche 
überall  eine  Folge  der  göttlichen  Ehren  ist,  welche 
die  Unterthanen  aus  eigenem  Autriebe  ihren  Herr- 
schern darbraehteu.  In  diesem  Sinne  behandelt 
er:  1.  den  Ursprung  des  Herrscherkultus,  2.  die 

Staatskulte  in  den  Diadochenreicheu,  3.  die  Staats- 
kulte im  römischen  Kaiserreich,  soweit  sie  datier- 
bar sind,  4.  die  bisher  nicht  datierbareu  Provinzial- 
kulte der  besseren  Kaiserzeit,  5.  die  Kaiserkulte 
der  nacluliokletiauischen  Zeit  und  das  Eude  der 
Institution.  Am  Schlüsse  giebt  er  einen  Rückblick 
auf  seine  Untersuchungen,  dem  wir  folgendes  ent- 
nehmen: In  dieser  wichtigen  Institution,  die  der 
letzten  religionsgeschichtlich  so  bedeutenden  Epoche 
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der  antiken  Geschichte  ihren  Stempel  aufgedrückt 
hat,  sind  die  orientalische  Gottkönigsidee  und  der 
hellenische  Heroenglaube  in  einander  geflossen, 
aber  so,  dafs  zunächst  wenigstens  dem  Heroeukult 
der  gröfsere  Anteil  zuzuschreiben  ist.  Sind  es 
doch  einzig  und  allein  Griechen  gewesen,  die  die 
hellenistischen  Gottkönigtümer  ins  Leben  gerufen 
haben.  Griechisch  ist  die  anfänglich  nur  statt- 
findeude  Vergötterung  verstorbener,  nicht  lebender 
Herrscher,  griechisch  ist  die  Anknüpfung  des 
Kultes  an  eine  bestimmte  Stadt,  ja,  durchaus 
griechisch  sind  immer  die  Formen  des  Herrscher- 
kultus geblieben.  Aber  die  universale  Gestalt 
Alexanders  und  die  übergreifende  Bedeutung 
Alexandriens  in  der  hellenistischen  Zeit  haben  den 
anfänglich  lokal  gebundenen  Herrscherkult  über- 
wunden.  Das  Rivalisieren  der  Ptolemäer  und 
Seleukideu  hat  daun  die  weitere  Ausgestaltung 
gebracht.  Die  Regierung  des  Ptolemaios  Phila- 
delphos  ist  vor  allem  epochemachend,  insofern  er 
zuerst  von  Staats  wegen  den  Kult  des  lebenden 
Herrschers  eingeführt  hat.  Später  ist  der  Ptole- 
mäische  Kult  immer  mehr  in  die  Hände  der  im 
Nilland  mächtigen  Priesterschaft  geraten,  hat  aber 
den  griechischen  Charakter  möglichst  festgehalten. 
Der  Kult  Alexanders  und  der  künstlich  au  ihn 
angeschlosseuen  Ahnen  der  Ptolemäer  bleibt  hier 
immer  im  Vordergrund,  der  Kult  des  lebenden 
Herrschers  bezw.  Herrscherpaares  tritt  dagegen 
zurück.  Im  Seleukidenreiche  ist,  nachdem  eiumal 
das  Beispiel  des  zweiten  Ptolemäers  befolgt  war, 
der  Kult  der  lebenden  Herrscher  die  Hauptsache 
geworden.  Es  scheint,  dafs  die  orientalische  Gott- 
köuigsidee  hier  unter  dem  Eiuflufs  Babylons  den 
griechischen  Heroenkult  verdrängt  hat.  Der  König 
ist  hier  die  inkarnierte  Gottheit  selbst.  In  weitem 
Abstande  davon  steht  der  Kult  der  Attalideu,  die 
offiziell  ganz  auf  den  Kult  des  lebenden  Herrschers 
verzichtet  und  alle  Ehren  auf  den  Ahnherrn  des 
Geschlechts,  Philetairos,  gehäuft  zu  haben  scheinen. 
Die  Antigoniden  in  Makedonien  endlich  schufen 
überhaupt  keinen  Staatsherrscherkult.  Das  Erbe 
aller  dieser  Reiche  trat  Rom  an,  und  es  schien, 
als  sollte  der  Herrscherkult  hier  gleich  in  der 
extremsten  Form,  der  des  Seleukidenreickes,  sich 
eiubürgern.  Die  Mordthat  des  15.  März  44  v.  Chr. 
führte  eine  Reaktion  hiergegen  herbei.  Nur  die 
göttliche  Verehrung  des  entschlafenen  Herrschers 
als  divus,  nicht  als  deus,  zuerst  des  divus  Iulius, 
setzte  sich  durch.  Doch  erfolgte  die  Erhebung 
zum  Divus  durch  Senats-  und  Volksbeschlufs.  Der 
lebende  Herrscher  erhielt  zwar  durch  den  Titel 
‘Augustus’  eine  höhere  Weihe,  aber  keine  gött- 


liche Verehrung.  Besonders  das  Verhalten  des 
Tiberius  war  hierfür  von  Bedeutung.  Aber  schon 
Claudius  leukte  in  die  Bahnen  des  Hellenismus 
und  des  Caesar  ein.  Von  der  Peripherie  des 
Reiches  ausgehend,  griff  die  Verehrung  des  leben- 
den Herrschers,  wenn  auch  zunächst  nur  als  Au- 
gustus, immer  mehr  um  sich,  besonders  seit  der 
Zeit  der  Flavier.  Endlich  unter  Aurelian  am  Ende 
des  3.  Jahrh.  u.  Chr.  wird  die  im  Seleukideureich 
geltende  Form,  dafs  der  lebende  Herrscher  als 
Gott  (deus)  erscheint,  erreicht.  Aber  schon  lag 
dem  gewaltigen  Baume  des  Kaiserkultus  die  Axt 
au  der  Wurzel.  Die  göttliche  Verehrung  lebender 
Menschen  wirkte  zersetzend  auf  den  alten  Volks- 
glauben, und  das  Zusammenfällen  der  Begriffe  von 
Staat  und  Kirche,  das  der  Herrscherkult  mit  sich 
führte,  ward  für  den  Staat  verderblich.  Das  er- 
fuhren schon  die  Seleukideu  in  den  Kämpfen  der 
Makkabäer  für  ihre  Religion,  und  einige  Jahr- 
hunderte später  überwand  der  christliche  Glaube 
an  den  Mensch  gewordenen  Gott  siegreich  den 
falschen  Glauben  an  die  zu  Göttern  gewordenen 
Menschen,  jedoch  nicht,  ohne  in  den  äufseren  For- 
men manches  von  dem  heidnischen  Kaiserkultus 
zu  entlehnen.  Der  Verf.  stützt  sich  bei  seinen 
Untersuchungen  über  die  Diadocheureiche  und  das 
römische  Kaiserreich  neben  den  Schriftstellern  auf 
reiches  inschriftliches  Material,  und  seine  Ergeb- 
nisse dürfen  daher  hier  als  völlig  sicher  angesehen 
werden.  Ob  man  ihm  auch  beistiinmeu  darf,  wenn 
er  mit  Hogarth  und  Niese  Alexander  d.  Gr.  von 
dem  Vorwurf  freispricht,  seine  göttliche  Verehrung 
selbst  befohlen  zu  haben,  scheint  mir  fraglich. 

Den  Schlufs  des  Heftes  (S.  147 — 187)  nimmt 
ein  Aufsatz  von  0.  Seeck  über  Decemprimat 
und  Dekaprotie  ein.  Während  die  Decurionen, 
welche  die  Verwaltung  der  von  Rom  gegründeten 
oder  neu  organisierten  Städte  leiteten,  im  ganzen 
ein  Abbild  des  römischen  Senates  waren,  unter- 
schieden sie  sich  doch  in  einem  Punkte  von  ihrem 
Vorbild.  An  der  Spitze  der  100  Decurionen  stand 
nämlich  ein  Ausschufs,  der  in  der  Regel  aus  den 
10  vornehmsten  Decurionen  bestand  und  in  den 
westlichen  Provinzen  als  decemprimi,  in  den  öst- 
lichen als  dfxariQCüioi  bezeichnet  wird.  Allerdings 
findeu  sich  statt  10  auch  5,  11,  15  oder  20  Mit- 
glieder dieses  Ausschusses,  und  dem  entsprechend 
schwankt  der  Name;  da  aber  die  Zehuzahl  über- 
wiegt, hat  mau  sich  gewöhnt,  dieses  Amt  als 
Decemprimat  oder  Dekaprotie  zu  bezeichnen.  Das 
Vorbild  dieser  Behörde,  die  sich  in  Rom  nicht 
fand,  hatte  nach  des  Verf.  Ansicht  das  seit  alter 
Zeit  mit  Rom  verbündete  Massalia  geliefert,  wo 
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an  der  Spitze  des  aus  600  Mitgliedern  bestehenden 
Rates  ein  Ausschufs  von  15  stand.  Schon  im 
Hannibalischen  Kriege  werden  Decemprimi  aus 
verschiedenen  italischen  Städten  erwähnt,  und  im 
3.  Jahrh.  u.  Chr.  ist  diese  Einrichtung  über  alle 
Provinzen  des  Reiches  verbreitet.  Wie  die  Liste 
der  Decurioneu  überhaupt,  so  wurde  auch  die  der 
Decemprimi  von  der  den  römischen  Censoren  ent- 
sprechenden Behörde  der  Quinqueunales  festgestelit 
und  zwar  zunächst  für  ein  Lustrum.  Zu  berück- 
sichtigen waren  dabei  zunächst  die,  welche  das 
höchste  Amt  ihrer  Vaterstadt,  das  des  Quinquen- 
nalis  bekleidet  hatten,  und  daher  stehen  an  der 
Spitze  der  erhaltenen  Decuriouenliste  von  Canu- 
sium  7 quinqueunalicii,  denen  4 adlecti  inter  quiu- 
queuualicios  folgen.  Ursprünglich  wohl  für  den 
Verkehr  mit  den  Provinzial-  und  Ceutralbehörden 
eingesetzt,  besorgten  die  Decemprimi  daneben 
polizeiliche  und  finanzielle  Geschäfte.  In  ihren 
Händen  lag  die  Steuerveranlagung  und,  seitdem 
die  Pachtung  der  Steuern  von  den  Publicani  auf 
die  städtischen  Behörden  übergegangen  war,  auch 
die  Erhebung  der  Steuern,  für  deren  richtige  Ab- 
lieferung sie  dem  Staate  gegenüber  die  Bürgschaft 
übernehmen  mufsten.  Je  mehr  aber  die  Steuer- 
kraft der  Provinzen  sank,  desto  mehr  ward  die 
ursprüngliche  Ehre  zur  Last.  Es  wird  in  In- 
schriften als  ein  besonderes  Verdienst  hervor- 
gehoben, dafs  eiu  Dekaprotos  sein  Amt  10  Jahre 
oder  gar  lebenslänglich  behalten  hat.  Anderswo, 
z.  B in  Tamugadi  in  Afrika,  sind  unter  deu  zehn 
Decemprimi  fünf  Ehrenmitglieder,  die  nur  als 
Patroui  die  Interessen  der  Stadt  am  Hofe 
vertreten,  während  die  Pflichten  des  Amtes 
den  übrigen  fünf  obliegen.  Ja,  au  einzelnen 
Orten  erscheinen  sogar  vermögende  Frauen  und 
Minderjährige  unter  den  Decemprimi.  Der  Verf. 
hat  das  litterarische  und  inschriftliche  Quellen- 
material mit  besonnener  Kritik  verwertet.  Er 
hütet  sich  vor  übereilten  Schlüssen  und 
läfst  oft  zwischeu  verschiedenen  Deutungen  die 
Wahl. 

Die  gediegenen  und  schätzenswerten  Beiträge 
zur  alten  Geschichte,  die  das  erste  Heft  der  neuen 
Zeitschrift  uns  bietet,  und  die  Namen  der  im  Pro- 
spekt aufgeführten  Mitarbeiter  sowie  die  von  ihnen 
in  Aussicht  gestellten  Beiträge  sind  wohl  geeignet, 
zu  dem  neuen  Unternehmen  Vertrauen  zu  erwecken, 
und  wir  hoffen  daher,  dafs  die  neue  Zeitschrift 
eine  ihr  Bestehen  sichernde  Zahl  Abonnenten  fin- 
den wird.  Über  den  Inhalt  der  ferneren  Hefte 
der  ‘Beiträge  zur  alten  Geschichte’  wird  Ref.  mög- 
lichst bald  nach  ihrem  Erscheinen  unter  der  Ru- 


brik ‘Auszüge  aus  Zeitschriften’  in  dieser  Wochen- 
schrift kurz  berichten. 

Husum.  A.  Hock. 


Gustav  Schneider,  Schüler-Kommentar  zu  Pla- 
tons Apologie.  Leipzig,  G.  Freytag.  VII,  76  S.  8°. 
broschiert.  JL  0,80. 

Ein  Buch,  welches  mehr  bietet,  als  der  äufsere 
Titel  verspricht;  auf  den  Anfangsseiteu  der  Druck- 
bogen steht  unten:  Schülerkomm,  zu  Platons  Apo- 
logie u.  Kriton,  und  in  der  That  beginnt  S.  55 
der  Kommentar  zu  Kriton.  Sodann  steht  S 74 — 
76  noch  der  Kommentar  zu  Platons  Phädou  c.  64 
— 67.  Das  Werk  scheint  also  während  der  Druck- 
legung gewachsen  zu  sein,  ist  aber  deutlich  und 
übersichtlich  gedruckt  und  fehlerfrei.  Auf  das 
Vorwort,  welches  den  Wert  der  Apologie  und  des 
Kriton  in  dem  von  Plato  gezeichneten  Bilde  des 
Sokrates  erkennt,  folgt  eiu  Abschnitt  über  die 
Komposition  der  Apologie.  ‘Die  Apologie  ist  ein 
Meisterstück  der  Komposition  und  entfernt  sich 
dadurch  weit  von  dem  Charakter  einer  aus  dem 
Stegreif  gehaltenen  Rede’.  Das  ist  gewifs  richtig. 
Ein  Stenogramm  der  wirklichen  Verteidigungsrede 
wollte  Plato  nicht  geben,  so  wenig  wie  etwa  im 
Gorgias  oder  im  Symposion  einen  Bericht  von  dem 
thatsächlichen  Verlaufe  der  Gespräche.  Er  wollte 
mehr;  er  wollte  seinem  von  deu  athenischen 
Richtern  gemordeten  Lehrer  eiu  Denkmal  setzen 
und  brachte  nun  unter  den  Gesichtspunkt  der 
Verteidigung  und  in  die  Form  der  Rede  alles, 
was  dazu  gehörte.  Aber  er  hatte  nun  einmal  die 
Form  des  Dialogs  für  seine  philosophischen  Schrif- 
ten gewählt  und  hat  diese  auch  in  der  Apologie 
nicht  vergessen.  Ist  an  sich  schon  die  Rede  vor 
Gericht  gewissermafsen  eiu  Dialog  mit  den  Rich- 
tern, die  ihre  Antwort  z.  B.  durch  Lärmen  kund- 
geben (firj  d^oovßtlxs) , so  wird  sie  geradezu  eiu 
Zwiegespräch  mit  dem  Angeklagten  oder  den 
Zeugen  oder  dem  Aukläger,  wenn  diese  Personen 
aufgefordert  werden  vorzutreten  und  zu  antworten. 
Auch  das  geschieht  in  der  Apologie.  Zum  Kriton 
hat  der  Verfasser  leider  keine  entsprechende  Ein- 
leitung geschrieben.  Es  hätte  sich  wohl  ver- 
lohnt die  Frage  zu  beantworten,  warum  Sokrates 
nicht  auf  Kritons  Vorschlag  zur  Flucht  ein- 
gehen  will. 

Etwaige  Bedeukeu,  die  Kriton  bei  Sokrates 
voraussetzt,  dafs  die  Flucht  zu  viel  koste,  dafs  den 
Freunden  Unannehmlichkeiten  erwachsen,  kommen 
für  Sokrates  nicht  in  Betracht;  auch  das  Bedenken, 
dafs  im  Falle  seines  Verbleibens  und  Sterbens  der 
Verdacht  der  Uuthätigkeit  und  Unmännlichkeit 
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auf  ihn  und  seine  Freunde  fallen  werde,  teilt  er 
nicht,  da  die  Meiuuug  der  Menschen  nicht  unsere 
Handlungen  beeinflussen  darf.  Die  von  Kriton 
hervorgehobeue  Rücksicht  auf  Erhaltung  des 
Lebens  und  Versorgung  der  Kinder  wird  nicht 
anerkannt,  auch  nicht  eine  Berechtigung,  dem  un- 
gerechten Urteil  der  Richter  sich  durch  Flucht  zu 
entziehen.  Den  einzigen  Gesichtspunkt,  der  für 
oder  gegen  die  Flucht  geltend  zu  machen  ist, 
bildet  die  Frage,  ob  Sokrates  ein  Unrecht  begeht 
oder  nicht.  Er  sieht  die  Flucht  als  ein  Unrecht 
an,  da  sie  eine  Übertretung  der  Gesetze  sei;  wenn 
ihm  diese  nicht  gefielen,  so  konnte  er  sich  ihnen 
längst  entziehen,  andererseits  seien  sie  die  Grund- 
lage aller  bürgerlichen  Verhältnisse  und  ständen 
noch  höher  als  Elfern  und  Herren.  Endlich  sei 
der  Erfolg  der  Flucht  nur  ein  scheinbarer:  in  ge- 
ordneten Staaten  würde  Sokrates  als  Feind  der 
Gesetze  erscheinen,  in  gesetzlosen  würde  er,  wenn 
er  noch  von  Pflicht  und  Tugend  rede,  verspottet 
werden.  Kriton  mufs  dies  zugeben.  Also:  man 
darf  nie  und  unter  keinen  Umständen  Unrecht 
thun,  und  die  Gesetze  und  das  Wohl  des  Vater- 
landes stehen  höher  als  das  Wohl  des  Einzelnen. 
So  etwa  würde  ich  den  ethischen  Inhalt  des  Dia- 
loges skizzieren. 

Ebenso  vermisse  ich  vor  dem  Kommentar  zum 
Schlüsse  des  Pliädon  ein  paar  einleitende  Worte, 
Wahrscheinlich  sollen  in  dieser  Zusammenstellung 
die  letzten  Kapitel  den  Abschlufs  für  die  Dar- 
stellung vom  Prozesse  des  Sokrates  geben.  Aber 
es  dürfte  darauf  hinzuweisen  sein,  dafs  dies  nicht 
der  Zweck  des  Dialoges  Phädon  ist,  sondern  dafs 
die  Einleituugs-  und  Schlufskapitel  nur  den  Rah- 
men abgeben  für  ein  herrliches  philosophisch- 
poetisches Gemälde,  welches  man  den  Schülern 
meistens  unnötigerweise  glaubt  vorenthalten  zu 
müssen. 

Über  den  Kommentar  selbst  kann  im  all- 
gemeinen das  gesagt  werden,  was  von  den  Schüler- 
kommentaren überhaupt  zu  sagen  ist;  sie  bieten 
im  Grunde  dasselbe  wie  Schulausgaben  mit  An- 
merkungen; ich  halte  sie  für  überflüssig,  denn 
wozu  ist  der  Lehrer  da V Der  Kommentar  ist 
zwischen  ihm  und  dem  Schüler  weniger  Brücke 
als  Hindernis.  Der  Verfasser  meint  aber,  dafs 
sein  Kommentar  die  Vorstufe  sein  soll,  auf  welcher 
dann  der  Klassenuuterricht  fufst,  um  weiterzu- 
führen. Das  ist  eine  ideale  Auffassung,  denn  es 
wird  ein  gutes  Schülermaterial  vorausgesetzt  und 
eine  weniger  knapp  bemessene  Zeit,  ln  dem 
Kommentar  selbst  gehen  wie  seit  den  ältesten 
Zeiten  die  verschiedenartigsten  Bemerkungen 


durcheinander:  grammatische,  lexikalische,  litera- 
rische, antiquarische,  ethnologische,  ethische,  theo- 
logische u.  s.  w.  Ich  glaube,  dafs  ein  solches 
Menu  ohne  Vorsicht  nicht  verdaulich  ist.  Diese 
Vorsicht  kann  nur  in  mehrfacher  Lesung  des 
Textes  bestehen.  In  der  ersten  Lesung  mufs  das 
grammatische  und  lexikalische  Verständnis  ge- 
sichert werden,  in  der  zweiten  das  antiquarische 
und  literarische,  iu  der  dritten  das  philosophische 
und  ästhetische.  Sollte  es  nicht  möglich  sein, 
dies  durch  den  Druck  zu  sondern?  Gegen  die 
Kürze  und  Klarheit  der  einzelnen  Bemerkungen 
ist  nichts  einzuwendeu,  mau  spürt  überall  die 
Hand  des  erfahrenen  und  eifrigen  Lehrers.  Zu 
S.  16,  4 liefse  sich  über  wart  oix  wohl  mehr 
sagen,  als  dafs  firj  das  regelmäfsige  sei,  ov  aber 
auch  vorkomme;  ov  mufs  stehen,  wenn  ein  negativer 
Begriff  gebildet  werden  soll;  dlacs — oix  siösvui  ist 
demnach  stärker  als  oiözs  — sldevcn.  19,  2 ov- 
Tcoaincog  sagt  Plato,  indem  er  seiner  Gewohnheit 
nach  eine  Stelle  ungenau  citiert,  um  der  Rede 
den  Charakter  des  frei  und  zwanglos  gesprochenen 
Wortes  zu  wahren.  22,  3 sagt  der  Verfasser  vor- 
sichtig, dafs  man  für  cog  iuov  oix  uv  noirjcrovTog 
üXXu  erwarten  müfste  u>g  £[aov  oix  uv  noiifiavxog 
ullu.  Es  könnte  eine  Vermischung  der  beiden 
Konstruktionen  ov  noir\aoviog  und  oix  uv  noirj - 
Guvxog  vorliegen.  Zu  24,  28  würde  für  den  Argi- 
nusenprozefs  wohl  ein  Hinweis  auf  Xenophous 
Hellenika  am  Platze  sein,  ebenso  zu  25,  13  für  die 
Gewaltthaten  der  Dreifsig,  die  auch  Lysias  in 
ähnlicher  Weise  schildert.  Für  29,  3 noög  öo'^uv 
erlaube  ich  mir  auf  Wochenschr.  No.  26  S.  726 
zu  verweisen.  43,  4 xivdvvsvsig  videris  konnte  mit 
der  Erklärung  von  6,  16  verbunden  werden.  Wrer 
etwas  erleiden  zu  sollen  ‘scheint’,  der  ‘läuft  Ge- 
fahr’ es  zu  erleiden;  scheinen  setzt  Zuseheude 
voraus,  xivdvvsvsiv  nicht;  es  wird  aber  dieses 
Wort  dann  auch  von  ungefährlichen  Handlungen 
gebraucht.  44,  18  dixcuoi  sapsv  ist  durch  2,  18 
erklärt.  Mit  Vorliebe  geht  der  Verfasser  auf  die 
Bedingungssätze  ein.  Es  ist  auch  ohne  deren 
Verständnis  keine  griechische  Lektüre  möglich 
und  mancher  nicht  unbegabte  Schüler  hat  mit  der 
Unterscheidung  des  Irrealis  und  Potentialis  bis  au 
das  Ende  seiner  Gymnasiallaufbahn  zu  kämpfen. 
Aber  der  Schlüssel  des  Verständnisses  scheint  mir 
mehr  iu  der  Gestalt  des  Hauptsatzes  als  in  der 
des  Bedingungssatzes  zu  liegen;  der  potentiale 
Hauptsatz  zieht  einen  optativischen  Bedingungssatz 
nach  sich,  der  irreale  einen  indikativischen  iu 
historischem  Tempus;  der  optativische  läfst  die 
Bedingung  als  unbestimmt,  der  indikativische  als 
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nicht  wirklich  erscheinen;*)  der  sogenannte  reale 
Fall  hat  weder  mit  der  Wirklichkeit  etwas  zu 
thun,  noch  kann  er  ohne  weiteres  als  erster  be- 
zeichnet werden;  ich  würde  daher  vorschlagen,  die 
Anmerkung  zu  21,  22  etwas  zu  ändern.  Inter- 
essant ist  in  dem  Kommentar  die  Heranziehung 
von  lateinischen  und  deutschen  Redewendungen  und 
von  Klassikerstellen,  wozu  besonders  die  Tasso- 
verse  über  das  Daimonion  gehören.  Es  eröffnet 
sich  damit  ein  ergiebiges  Feld  für  die  literarische 
Erklärung,  welches  G.  H.  Lochner  unter  dem  Titel 
Nugae  (warum?)  in  Blätter  f.  d.  bayer.  Gymnasial- 
schulwesen 37  S.  368  mit  Glück  bearbeitet.  Sehr 
gefallen  haben  mir  die  zusammenfassenden  längeren 
Erklärungen  des  Verfassers,  sie  vertiefen  das  Ver- 
ständnis und  regen  das  Nachdenken  an;  auch  die 
Stelle  von  Daimonion  gehört  dazu.  Es  ist  sicher, 
dafs  unsere  Gedanken  manchmal  Sprünge  machen, 
die  die  Logik  nicht  erlaubt,  und  dafs  wir  oft  nach 
gewonnenen  Ergebnissen  uns  erst  nachträglich  die 
Gründe  entwickeln,  die  dazu  geführt  haben ; es  ist 
dies  aus  einem  Überwiegen  der  Empfindung  zu 
erklären,  welches  besonders  dem  weiblichen  Ge- 
schlechte,  aber  auch  den  Dichtern  zugeschrieben 
wird;  ob  uns  diese  Empfindung  aber  immer  richtig 
leitet,  wäre  doch  eine  Frage;  insofern  sie  es  tliut, 
möchte  ich  nicht  anstehen,  sie  Gewissen  zu  neunen, 
was  S.  36  bestritten  wird.  Auch  dem  Satze  S.  24 
kann  ich  nicht  zustimmen:  ‘Wer  wie  Sokrates 
glaubte,  dafs  der  göttliche  Geist  überall  in  der 
Welt  gegenwärtig  sei  und  alle  Dinge  im  All  mit 
seiner  Kraft  durcbdriuge  und  in  ihrem  Werden 
und  Wesen  bestimme,  der  konnte  wohl  Sonne  und 
Mond  für  Götter  erklären,  indem  er  annahm,  dafs 
ihnen  der  Geist  Gottes  in  besonderem  Grade  inne- 
wohne’; Theismus  und  Polytheismus  lassen  sich 
nicht  vereinigen;  wie  sich  Sokrates  mit  dem  letz- 
teren nach  Platons  Ansicht  abgefuuden  hat,  geht 
aus  der  Apologie  nicht  hervor.  Die  Welträtsel 
waren  eben  für  einen  Heiden,  und  wenn  er  noch 
so  hoch  stand,  nicht  lösbar. 

Friedenau.  H.  Draheim. 


Paul  Harre,  Lateinische  Schulgrammatik.  Erster 
Teil:  Lateinische  Formenlehre,  4.  Auflage  be- 
sorgt von  Ferd.  Becher.  1899.  Zweiter  Teil: 
Syntax,  3.  Auflage  bearbeitet  von  H.  Meusel. 
Berlin  1900,  Weidmann.  VIII,  122  u.  XXVII  S. 
bezw.  XII,  244  S.  gr.  8°.  Jl  1,20  bezw.  Ji  2,40 

Nach  dem  allzu  frühen  Tode  des  verdienten 
Grammatikers  P.  Harre  nahm  sich  der  inzwischen 


*)  Hauptsache  für  die  Übersetzung  ist  die  genaue 
Festhaltung  der  modalen  Form:  f fyov  uv  ich  hätte, 


auch  verstorbene  Proviuzialschulrat  F.  Becher 
der  verwaisten  Grammatik  an  und  überarbeitete 
die  Formenlehre.  Ihm,  dem  gründlichen  Cicero- 
uud  Tacituskeuuer,  konnte  die  Sache  nicht  schwer 
fallen.  Die  Arbeit  Harres  war  von  Auflage  zu 
Auflage  bereits  in  einem  hohen  Grade  vervoll- 
kommnet worden ; au  der  zuverlässigen  Grundlage 
liefs  sich  nicht  rütteln.  So  blieb  Becher  denn  nur 
übrig,  einzelne  Ausbesserungen  vorzunehmen,  die 
ihn  vorteilhaft  dünkten.  Er  vervollständigte  das 
Verzeichnis  der  wichtigsten  Verba  mit  ihren  Grund- 
formen (§§81  — 101)  durch  wichtige  Komposita 
und  liefs  einzelne  spracbgeschichtliche  und  sprach- 
vergleichende Bemerkungen  durch  den  Universitäts- 
professor F.  Solmsen  berichtigen.  Au  eine  bessere 
Adresse  konnte  sich  Becher  in  dieser  Beziehung 
kaum  wenden.  Übersehen  wurde  nur,  dafs  die 
Incohativa  eine  Länge  vor  -sc-  habeu,  also  auch 
die  auf  -iscor. 

Nach  dem  Tode  Bechers  fiel  die  Erneuerung 
der  Harrescheu  Syntax  in  3.  Aufl.  H.  Meusel  zu. 
Diesem  Gelehrten  war  das  zu  behandelnde  Gebiet 
durch  eingehende  Untersuchungen  über  den  Sprach- 
gebrauch der  lateinischen  Schulprosaiker,  nament- 
lich des  Caesar,  vertraut;  eine  langjährige  Unter- 
richtserfahrung  kam  ihm  zu  Hilfe.  Auch  seine 
Nachprüfung  der  Angaben  Harres  ergab,  dafs  sie 
mit  grofser  Zuverlässigkeit  von  Hause  aus  auf- 
gestellt  worden  waren.  So  konnte  denn  die  alte, 
bewährte  Fassung  im  ganzen  bestehen  bleiben. 
Was  Meusel  aber  doch  geändert  hat,  kann  durch- 
weg Beifall  finden.  Dafs  die  neue  Auflage  fast 
zwei  Druckbogen  stärker  geworden,  veranlafste 
der  weitere  Druck,  die  Bereicherung  des  Registers 
und  die  schärfere  Hervorhebung  der  Disposition 
des  Ganzen.  So  bietet  denn  diese  hervorragend 
tüchtige  Syntax  im  Gegensatz  zu  den  kurzgefafsten 
Grammatiken  dem  Schüler  nicht  blofs  die  unent- 
behrlichste Nahrung,  sondern  einen  reichlicher 
gedeckten  Tisch.  Auf  solche  Grammatiken  mufs 
sich  der  Blick  des  Lehrers  wieder  lenken,  nach- 
dem die  neuen  Lehrpläne  von  1901  mehr  Zeit  für 
die  lateinischen  Studien  gewährt  haben.  Eine 
Schulgrammatik,  welche  den  Schüler  durch  alle 
Klassen  neun  Jahre  lang  begleitet,  ist  nicht  ledig- 
lich zum  Auswendiglernen  da.  Die  Todfeinde 
grammatischer  Uuterweisuug,  welche  in  den  Tages- 
blättern die  grammatische  Methode  schmähen  und 
lästern,  sie  als  starr  und  jugendfeindlich,  als  nichts- 


tyoifu  uv  ich  würde  haben  (‘möchte’  ist  zweideutig) 
und  die  Ausmerzung  der  Übersetzung  von  uv  durch 
‘wohl’. 
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würdige  Menschenquälerei  verdammen,  diese  er- 
grimmten Gegner  sind  vielleicht  nur  dadurch  zu 
ihrem  wütenden  Hasse  gegen  sie  gelangt,  weil  sie 
selbst  in  ihrer  Jugend  zu  dem  quälenden  Zwange 
nur  mechanischen  Auswendiglernens  der  lateini- 
schen Grammatik  verurteilt  gewesen  sind.  Hinc 
illa  ira.  Man  wähle  fortan  statt  der  Bücher  zum 
wörtlichen  Auswendiglernen  und  statt  derjenigen, 
die  kein  Nachschlagebuch  sein  wollen,  Lehrmittel, 
die  höheren  Zielen  zustreben,  die  das  Verständnis 
der  sprachlichen  Erscheinungen  erschliefsen  und 
dem  denkenden  Schüler  bis  zur  obersten  Stufe  auf 
Schritt  und  Tritt  ein  treuer  Ratgeber  sein  wollen, 
ja  auch  dem  jungen  Philologen  nützlich  sein  kön- 
nen. Aus  Skelettgrammatiken  kann  dieser  keinen 
genügenden  Fond  für  seine  akademischen  Studien 
mitnehmen.  Die  alte  virtus  der  Philologen,  ein 
gründlicher  fester  Besitz  grammatischen  Wissens, 
ist  unseren  jüngeren  Philologen  schon  vielfach  ab- 
handen gekommen;  sie  kann  ihnen  für  die  Zukunft 
nur  wiedergewounen  werden,  wenn  sie  sich  auf 
der  Schule  in  Grammatiken  wie  die  vou  Landgraf, 
Schmalz,  Harre,  Ziemer  eingelebt  habeu.  Haben 
denn  seit  1892  die  grammatischen  Kenntnisse 
der  Schüler  zugeuommen?  Hat  etwa  unter 
der  Herrschaft  des  Monopols,  das  eine  Gram- 
matik eroberte,  der  Stand  der  grammatischeu  Bil- 
dung auf  unseren  Gymnasien  sich  gehobeu?  Man 
hat  nur  das  Gegenteil  vernommen.  Aus  allen 
Blättern  und  Berichten,  auf  allen  Versammlungen 
der  Fachmänner  hörte  man  nichts  als  Klagen  über 
den  Rückgang  des  grammatischen  Wissens,  Be- 
schwerden über  Beschwerden.  Da  war  nicht  einer, 
der  behaupten  konnte,  die  Schüler  des  letzten 
Jahrzehnts  hätten  eine  bessere  grammatische 
Durchbildung  als  die  früherer  Zeit.  War  denn 
aber  blofs  die  unzureichende  Stundenzahl  Schuld 
daran?  Wir  glauben  nicht.  Würde  den  Lateiu- 
lehrern  der  Gymnasien  die  Wahl  der  ihnen  zu- 
sagenden Grammatik  überlassen  und  die  Einfüh- 
rung derselben  durch  allerhand  behördliche  Kau- 
teleu  nicht  so  sehr  erschwert,  ja  oft  geradezu 
verhindert,  so  würde  manches  besser  werden.  So 
sind  ihnen  die  Hände  gebunden,  und  sie  unter- 
richten oft  mit  Unlust  nach  dem  ihnen  unsym- 
pathischen Buche.  Darum  mufs  immer  wieder 
der  Wunsch  laut  werden:  Mehr  Bewegungsfreiheit 
auch  in  diesen  Dingen! 

Bekannt  ist,  dafs  Harres  Grammatik  durch  ihre 
Pensenverteilung  ein  Normalexemplar  ersetzt.  Die 
Verteilung  ist  im  ganzen  dieselbe  geblieben.  Einige 
Regeln  wurden  aber  neu  eiugefiigt,  z.  B.  die  über 
den  Gebrauch  des  Gerundiums  und  Gerundivs, 


über  das  Tempus  in  Nebensätzen , über  Ersatz 
und  Umschreibung  des  Konjunktivs  der  Futura. 
Ähnlich  war  es  mit  den  Beispielen.  Wir  möchten 
nur  noch  wünschen,  dafs  die  Lehre  vom  Infinitiv 
(Acc.  c.  inf.  u.  s.  w.)  abgeändert  wird,  besonders 
aber  § 201,  3,  dafs  diese  Konstruktionen  wie  die 
Abi.  absol.  ausdrücklich  als  Satzteile  bezeichnet 
werden,  die  nur  dann  den  Wert  selbständiger 
Sätze  annehmeu,  wenn  von  ihnen  wiederum  ein 
Satz  abhängig  gemacht  wird.  Das  Deutsche  ist 
in  dieser  Syntax  ausreichend  berücksichtigt  wor- 
den. Harre-Meusel  übersetzt  überall,  wo  es  irgend- 
wie nötig  oder  zweckmäfsig  erscheint.  Das  kostet 
natürlich  auch  Raum;  aber  er  ist  nicht  zu  teuer 
erkauft.  Harres  Syntax  Dt  nun  mindestens  ebenso 
umfangreich  wie  die  von  H.  Ziemer  (244  : 238  S. 
iucl.  Register). 

Im  Vorworte  beklagt  Meusel,  dafs  Harres 
Grammatik,  welche  bei  ihrem  Erscheinen  seitens 
der  Kritik  eine  aufserordentlich  günstige  Aufnahme 
gefunden,  doch  einen  äufseren  Erfolg  hatte,  der 
dem  inneren  Werte  und  diesen  Urteilen  der  Kritik 
nicht  entsprach  und  keineswegs  befriedigte.  Erst 
nach  sieben  Jahren  sei  eine  neue  Auflage  nötig 
geworden.  Llnsere  Erfahrung  lehrt  aber,  dafs  es 
anderen  gleich  tüchtigen  Grammatiken  von  au- 
erkanntem  Werte  nicht  besser  ergangen  ist.  Meusel 
fürchtet,  auch  der  vorliegenden  Bearbeitung  werde 
schwerlich  ein  besseres  Los  beschieden  sein.  Wir 
aber  vertrauen  darauf,  dafs  unsere  Lateiulehrer 
nun,  nachdem  ihrem  Unterricht  mehr  Luft  und 
Licht,  mehr  Raum  und  Zeit  zugebilligt  worden 
ist,  sich  von  den  Memoriergrammatiken  ab- 
wenden und  energisch  auf  Einführung  solcher 
Grammatiken  drängen  werden,  die  dem  Schüler 
mehr  als  das  notdürftigste  trockene  Brot,  mehr 
als  ein  blofses  Knochengerüst,  die  ihm  reichlichere 
Kost  und  Fleisch  und  Blut  bieten.  Wir  vertrauen 
auf  den  gesunden  Sinn  unserer  Altphilologen;  sie 
werden  die  Grammatik  wieder  in  ihr  Recht  eiu- 
setzen  und  vor  allem  die  lateinische  Grammatik, 
den  Lebensnerv  des  Gymnasiums,  wieder  zu  Ehren 
bringen. 

Col b erg.  H.  Ziemer. 

D.  K.  Zangojannis,  Entwickelung  und  gegen- 
wärtiger Zustand  der  griechischen  Gym- 
nasien [publ.  in  d.  Deutschen  Zeitschr.  für  ausl. 
Unterrichtswesen  VI.  Bd.  (1901)  S.  177  ff.]. 

Zu  den  interessantesten  und  gediegensteu  Ar- 
beiten, die  sich  mit  der  Geschichte  des  modernen 
Schulwesens  beschäftigen,  gehört  ohne  Frage  die 
vorliegende  Schrift  des  ausgezeichneten  hellenischen 
Pädagogen  Prof.  D.  Iv.  Zangojannis.  Dieselbe  zeigt 
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iu  verstärktem  Mafse  alle  jene  Vorzüge,  die  den 
pädagogischen  Arbeiten  dieses  Gelehrten  eignen. 
Wir  bewundern  die  klare,  rein  sachliche,  von  kei- 
ner Parteileidensehaft  getrübte  Darstellung  und 
das  besonnene,  auf  vollkommene  Beherrschung  des 
einschlägigen  Materials  gegründete  Urteil.  Einem 
solchen  Führer  vertraut  mau  sich  gern  au,  zumal 
wenn  er  eine  Exkursion  auf  ein  so  interessantes 
Terrain  verspricht,  wie  es  das  moderne  griechische 
Schulwesen  ist.  Der  Verf.  giebt  eine  Geschichte 
und  zugleich  Kritik  der  sog.  griechischen  M ittel- 
schule,  die  bekanntlich  durch  das  Gesetz  vom 
12.  Jan.  1837  ihre  erste  systematische  Organisation 
erhielt.  Die  Arbeit  zerfällt  iu  folgende  fünf  Haupt- 
stücke: I.  Allgemeine  Bemerkungen  über  das  ganze 
griechische  Mittelschulwesen;  II.  über  die  sog. 
Hellenische  Schule;  III.  über  die  griech. Gymnasien  ; 
IV.  über  die  Verfügungen,  welche  den  EAlrpaxu 
Exoktlu  und  den  FvpvuGiu  gemeinsam  sind  (über 
die  höchste  Aufsichtsbehörde,  Ferien  und  Prü- 
fungen). Endlich  handelt  ein  V.  Kapitel  über  die 
einzige  in  Hellas  existierende  Realschule.  Man 
liest  mit  Vergnügen  die  interessanten  Ausführungen 
des  Verfassers.  Wirklicher  Fortschritt  wird  über- 
all gebührend  anerkannt;  als  gewissenhafter  und 
klarseheuder  Forscher  jedoch  übersieht  und  ver- 
heimlicht Z.  nicht  die  vorhandenen  Mängel  des 
griechischen  Schulwesens.  Aber  er  begnügt  sich 
nicht  mit  destruktiver  Kritik,  sondern  spendet 
überall,  wo  er  etwas  auszusetzen  findet,  höchst 
wertvolle  praktische  Vorschläge  zur  Ausmerzung 
der  festgestellten  Schäden.  Wir  stehen  nicht  an, 
die  ganze  Arbeit  als  Muster  einer  kritisch -päda- 
gogischen Abhandlung  hiuzustelleu , und  beglück- 
wünschen die  hellenische  Nation,  dafs  sie  für  ein 
so  eminent  wichtiges  Fach,  wie  es  die  Jugeud- 
erziehuugslehre  ist,  einen  so  aufserordentlich  tüch- 
tigen Vertreter  hat,  dessen  ganzes  Streben  darauf 
gerichtet  ist,  das  Schulwesen  seines  Vaterlandes 
auf  ein  dem  heutigen  Stande  der  pädagogischen 
Wissenschaft  konformes  Niveau  emporzuheben. 

Leipzig.  Edgar  Martini. 

Auszüge  aus  Zeitschriften. 

Ilevue  des  etudes  grecques,  Tome  XIV,  No.  56, 
Janvier — Fevrier  1901. 

S.  1 — 7.  Max.  Colligno»,  Le  inasque  d' Artemis 
ä double  expression  de  lioupalos  et  Atheuis.  Plin. 
n.  h.  36,  12:  Dianae  facies  in  sublimi  posita , cuius 
vollum  intrant.es  tristem,  abeuntes  exhilaratum  putunt, 
stammt  nicht  etwa  von  einem  alten  Kunsthistoriker, 
sondern  eher  aus  den  Reisenotizen  eines  von  einem 
antiken  Cicerone  geführten  Touristen,  vermutlich  des 


auch  sonst  von  Plin  ins  benutzten  C.  Licinius  Mucianus, 
der  dreimal  Konsul  war  und  vor  77  n.  Chr.  starb. 
Der  doppelte  Gesichtsausdruck  ist  nicht  von  den 
Künstlern  beabsichtigt,  sondern  vom  Exegeten  gleich- 
sam in  die  Maske  hineininterpretiert  worden  je  nach 
der  Beleuchtung  und  dem  Standpunkte  des  Beobachters. 
Da  die  Maske  hoch  oben  hing,  so  konnte  bei  der 
Betrachtung  im  Profil  der  verschiedene  Eindruck 
sicli  ergehen,  falls  die  beiden  Mundhälften  ungleich 
gebildet  waren,  wie  das  thatsächlich  der  Fall  ist  bei 
einem  Frauenkopfe  aus  Eleusis  (ßEtpijp.  ugxa,°^-  1889 
Taf.  IV).  Jedoch  ist  bei  Künstlern  aus  der  Mitte 
des  6.  Jahrhunderts  wahrscheinlicher,  dafs  der  Aus- 
druck der  Maske  im  Profil  ernst,  en  face  heiter  war. 
Diese  Wirkung  wird  durch  die  bei  den  älteren  joni- 
schen Künstlern  beliebte  senkrechte  Begrenzung  der 
Mundwinkel  hervorgerufen,  wie  sich  u.  a.  auch  bei 
der  Nike  von  Delos,  die  Archermos,  dem  Vater  von 
Bupalos  und  Athenis,  zugeschrieben  wird,  konstatieren 
läfst.  — S.  8 — 19.  Theodore  Reinach,  Un  frag- 
ment  d'lon  de  Chios.  In  dem  sehr  schlecht  über- 
lieferten Fragm.  3 des  Ion  von  Chios  (zuletzt  bei 
Bergk  Hiller-Crusius,  Antliol.  lyr.  p.  126  u.  p.  XXXVI), 
dessen  2.  Vers  Ruelle  und  Gevaert  vergeblich  zu 
erklären  sich  bemühten,  ändert  Reinach  das  über- 
lieferte Tue  avfUfun'OvGag  ugpoviag  zgiwdovg,  wo 
schon  seit  Meibom  das  metrisch  allein  zulässige 
zoiodovg  gesetzt  wird,  in  zw v GvpqowovGoiv  ügpo- 
» ’iSiv  TQiödovg,  fafst  aber  zgiodovg  nicht  als  Acc. 
Plur.  des  hier  fast  unverständlichen  zgiodog,  trivium , 
sondern  als  Nom.  Sing.  zgiööovg  = zgiuivu  — tridens , 
das  bekannt,  ist  aus  Pindar,  Platon  und  Fragm.  4 
(Nauck)  des  Tragikers  Agathon,  des  Zeitgenossen  Ions. 
Reinach  giebt,  nachdem  er  in  eingehender  Unter- 
suchung das  Akkordsystem  von  Ions  Hendekachord 
festgestellt  hat,  die  von  ihm  und  Henri  Weil, 
Plutarque  tzzqi  povoixrjg  p.  123  Note  zu  § 307  vor- 
geschlagene gewaltsame  Änderung  zag  avpifonovaug 
ägpoviug  zsroQug  wegen  sachlicher  und  sprachlicher 
Bedenken  — äolisches  zszogug  im  reinen  Ionismus!  — 
auf  und  schliefst  sich  der  von  Karl  von  Jan,  Die 
Eisagoge  des  Bacchius,  Progr.  d.  Lyc.  v.  Strafs- 
burg i.  E.  1891  S.  8 gegebenen  Erklärung  von 
dgpovia  — tetracorde , reine  Quart,  an  und  übersetzt 
die  Worte  trident  de  tetracordes  consonants  entre 
eux.  — S.  20 — 25.  Henri  Weil,  Observations  sur 
le  texte  de  V Greste  d'Euripide,  billigt  in  der  Ausgabe 
von  N.  Weck  lein  ( Eurip . fabb.  vol.  III  p.  III.) 
die  eigenen  Änderungen  des  Herausgebers  zu  V.  148, 
185,  431,  944,  1315  und  1447,  verwirft  aber  die 
zu  V.  762  und  1284  f.  und  macht  folgende  eigene 
Vorschläge:  Y.  84:  vsxgog  yug  ovno)  'ad-  t'ivtxu 
Gpixgäg  rzvorjg,  s'il  n'est  pas  encore  mort , sa  vie  ne 
tieut  qu'ä  un  leger  souffle.  — V.  118:  (fößog  (T 
inzIdsTv  (7^ /zu  göv,  zagßova'  uze  \ Agytlov  bx^ov. 
— V.  213  -214  sind  Elektra,  nicht  Orestes,  zuzu- 
weisen. — V.  307 — 310,  von  Wecklein  eingeklammert, 
sind  zu  schön  für  einen  Interpolator  und  tragen  echt 
euripideisches  Gepräge;  ebenso  V.  644  — 651.  — 
V.  345  ist  ohne  üXlov  (so  der  Marcianus)  besser; 
dann  lautete  in  der  Strophe  V.  329  etwa  uv  tleog 
(letzteres  einsilbig  mit  Synäresis).  — V.  399:  [hxui- 
pog  statt  ictniiiog.  — V.  415:  pr  uduvurov  finijg. 
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— V.  423  ist  zu  verbinden  alpa  pijzsQog,  also  die 
Veränderung  des  überlieferten  3ecd  in  xvveg  unnötig. 

— V.  435:  rj  nov  xüv  xig  AtytoOov  (fllo)r;  — 

V.  593:  xal  nxillopsGtla.  — V.  674  f.  kommt  x ov 
xccxd  yOorog  | xXveiv  nagoviog  der  handschriftlichen 
Lesart  näher,  als  die  von  Wecklein  aufgenommene 
Konjektur  Heimsoeths.  — V.  960  — 981  sind  als 
Strophe  und  Antistrophe  des  Chores  von  der  Monodie 
der  Elektra  zu  trennen,  und  wenn  in  der  Strophe 
etwa  VfQT  socor  T7fQ(fS(p/(x(TG'  ärgaoria  xceXXlnaig 
3ta  das  Richtige  trifft,  so  ist  in  der  Antistrophe  zu 
schreiben  d xs  dvapsv^äv  navul  ?tg  ipriyog  sv 
noXizcag,  cf.  Aescli.  Suppl.  601.  — V.  1513  svdixog 
iqi g,  ti  yt  Xaipov g xqmxvyovg,  Oavsir.  — 

V.  1630:  sfuxQnxsg  statt  igictQzeg.  — S.  26 — 45. 
Franz  Cumont,  Uu  serrnent  ile  ffleliti  ä l'empereur 
Auguste , von  ihm  gefunden  in  Vezir~  Keupru,  süd- 
westlich vom  Hafen,  von  Samsun  (dem  alten  Amisos) 
nicht  weit  vom  Halys.  Text,  Übersetzung  und  Kom- 
mentar. Neu  das  Adverbium  axor/ovvxoig  Z,  27, 
vielleicht  Übersetzung  von  ad  litteram  (Th.  Rein  ach). 
Cumont  weist  die  hohe  Bedeutung  der  Inschrift  für 
die  Geographie  der  Gegend  nach.  ‘Vezir- Keupru’ 
ist  das  alte  Phnzimon,  seit  Pompeius  Neapolis  (Strabo 
XII,  3,  38  p.  560C),  später  Neoclaudiopolis  und  seit 
dem  2.  Jahrli.  n.  Chr.  Andrapa  genannt,  das  bis  auf 
Diokletian  zu  Paphlagonia  gehörte.  Die  Grenzen  der 
Phazimontis  lassen  sich  nunmehr  ziemlich  genau  be- 
stimmen. Die  Urkunde  ist  aber  auch  wichtig  für  die 
Geschichte  von  Paphlagonia,  das  6 v.  Chr.  zur  Pro- 
vinz gemacht  wurde,  ferner  für  die  frühzeitige  Orga- 
nisation des  Kaiserkultus  in  den  Provinzen.  Einen 
ganz  besonderen  Wert  hat  diese  Urkunde  auch  des 
halb,  weil  uns  sonst  nur  noch  der  Treueid  für  Kaiser 
Caligula  (37  n.  Chr.)  erhalten  ist,  lateinisch  in  der 
Inschrift  von  Aritium  in  Lusitanien  (C.  1 L II,  172), 
griechisch  in  einer  Inschrift  von  Assos  an  der  Küste 
der  Troas  {Papers  of  the  Arch.  Inst,  of  Arner.  I 
[1882]  p.  133),  die  beide  von  Th.  Mommsen, 
Ephem.  epigr.  V p.  154  ff.  kommentiert  und  auch 
in  Bruns,  Pontes5  S 236  ff.  abgedruckt  sind.  Der 
Eid  der  Paphlagonier  beweist,  dafs  der  Treueid  dem 
Kaiser  nicht  nur  bei  seinem  Regierungsantritte,  son- 
dern auch  bei  der  Einverleibung  einer  Provinz  ins 
Reich  von  den  Einwohnern  und  den  dort  nieder- 
gelassenen Römern  geleistet  werden  mufste.  In  der 
Inschr.  von  Phazimon  müssen  xaxd  xd  uvxd  Z.  36 
und  üpoioog  Z.  39  nicht  blofs  ‘ebenfalls’,  sondern  ‘in 
den  gleichen  Ausdrücken’,  ‘nach  der  nämlichen  Formel’ 
bedeuten.  Der  Eid  ist  ein  rein  monarchischer  Soldaten- 
eid, nicht  ein  iusiurundum,  sondern  ein  sacramenlum , 
wie  die  Römer  sagen  würden,  und  hat  sein  Vorbild 
in  verschiedenen  Eiden  der  Diadochenreiche,  wie  dem 
Eide  der  pergamenischen  Söldner  für  Eumenes  I. 
(Inschr.  v.  Pergam.  no.  13  = Michel,  Recueil  no.  15) 
und  dem  Eide  der  Bewohner  von  Magnesia  am  Sipylos 
gegenüber  Seleukos  von  Syrien  (C.I.G.  3137  ==  Michel, 
Recueil  no.  19),  in  denen  ebenfalls,  wie  hier,  Zeus, 
Ge  und  Helios  als  lltoi  üqxioi  xax'  sioy/r  angerufen 
werden.  Es  scheint,  dafs  wir  nicht  einen  in  Rom 
ad  hoc  aufgesetzten  Eid  vor  uns  haben,  sondern  den 
alten  Eid,  den  die  Paphlagonier  einst  ihren  Fürsten 
leisteten  und  den  diese  von  irgend  einer  hellenistischen 


Dynastie  übernommen  hatten.  Augustus  wollte  sich 
älso  auch  in  Paphlagonien  durch  solche  Aufserlichkeit 
als  Nachfolger  der  alteinheimischen  Könige  betrachtet 
wissen,  gerade  wie  in  Ägypten.  — S.  46  — 70. 
Pli,  E.  Leg  ran  d,  Questions  oraculaires.  2.  Xutlius 
et  Criuse  ä Deiphes,  untersucht  die  auf  das  delphische 
Orakel  bezüglichen  Partien  von  Euripides’  Ion. 
Die  Verse  226  ff.  verlangen  von  dem,  der  den  Gott 
befragen  will,  Darbringung  eines  nsXarog  und  zwar 
not't  doywv,  darauf  ein  Schafopfer  auf  einem  Altäre 
(» IvpeXrj).  Auch  die  Worte  y g rj  G x i) g / o v nsnzoixs 
xolg  snrjXvGi  \ xoivuv  ngu  vaov  V.  419  ff.  beziehen 
sich  auf  dieses  Opfer,  dessen  Charakter  unter  anderem 
durch  Par.  Andromach.  1103  ff.  und,  wenn  man  die 
zeitlichen  Unterschie  !e  beachtet,  auch  durch  Plutarch. 
de.  de/,  orac.  49  sich  näher  bestimmen  läfst.  Den 
Grund,  warum  bei  Euripides  die  Frauen  des  Chores 
den  Tempel  nicht  betreten  (V.  230  ff  ),  findet  Legrand 
(S.  59  ff.)  darin,  dafs  der  Tempel  vor  der  im  4.  Jahr- 
hundert erfolgten  Rekonstruktion  im  Innern  wahr- 
scheinlich keine  Abteilungen  hatte,  also  den  Rat- 
suchenden allein  offen  stand.  Die  zwei  anscheinend 
widersprechenden  Stellen,  /Jom.  Hym.  Apoll.  116  ff. 
und  Pur.  Androrn.  1113  ff.,  lassen  sich  auch  anders 
erklären,  während  Stellen  wie  lderodot  VII,  140  und 
VIII,  37  (ptyaoor)  deutlich  für  einen  ungeteilten 
Raum  sprechen,  ein  Ad\ton,  das  natürlich  nur  von 
solchen  betreten  werden  dürfte,  die  den  Gott  befragen 
wollten.  Identisch  damit  ist  der  oixog , in  welchem 
sich  nach  (. Xenoph .)  Apolog.  Socr.  14  die  den  Gott 
befragenden  Leute  befanden,  unter  denen  trotz 
Plutarch,  de  £ apud  Delph.  p.  385  C auch  Frauen 
sein  durften.  — S.  71 — 91.  Am.  Hauvette,  Les 
nouveaux  fragments  d’  Archilogue , publies  pur 

M.  M.  1 i eitzenstein  et  Ililler  von  Gaertringen.  I.  Im 
ersten  Strafsburger  Papyrus-Fragment  (Reitzenstein, 
Berl.  Sitzungsber.  1899  S.  857  ff.;  F.  Blafs,  Rhein. 
Mus.  55  (1900)  S.  341  ff'.),  das  in  extenso  abgedruckt 
und  übersetzt  wird,  will  Hauvette  V.  1 1 xvpdxo)v 
mit  grjyplra  verbinden.  Das  zweite,  schlechter  er- 
haltene Fragment  wird  zum  Teil  nach  A Gercke, 
Wochenschr.  f.  kl.  Phil.  1900  No.  1 S.  29  f.  reprodu- 
ziert. Die  Behauptung  von  Blafs,  beide  Fragmente 
stammten  von  Hipponax,  wird  eingehend  widerlegt. 
Ihr  archilochischer  Ursprung  läfst  sich  mit  ziemlich 
grofser  Sicherheit  nachweisen,  nicht  jedoch,  dafs  sie, 
wie  Gercke  wollte,  zum  gleichen  Gedichte  gehörten. 
II.  Referat  über  die  Auffindung  einer  in  Stein  ge- 
hauenen Lokalchronik  auf  Paros  durch  Fr.  Hi  Iler 
von  Gaertringen  (Athen.  Mitteil.  XXV  [1900] 
S.  1 ff.)  mit  Wiederabdruck  und  Besprechung  der 
eingestreuten  Archilochos-Fragmente.  Die  Erklärung, 
die  v.  Ililler  von  Z.  46 — 49  giebt,  wird  verworfen 
und  durch  die  von  Fr.  Leo,  De  11 oratio  et  Archi- 
locho  (Göttingen  1900)  p.  4 — 6 ersetzt  und  auch 
Leos  Ergänzung  von  Z.  55  f.  für  plausibel  erklärt.  — 
S.  92  —96.  Maurice  Holleaux,  Note  sur  un  decret 
de  Milet , ergänzt  und  übersetzt  die  von  B.  Haus- 
soul Her  1896  beim  Didymeion  gefundene  und  in 
der  Reo.  de  philol.  24  (1900)  p.  243 — 271  publizierte, 
historisch  wichtige  Urkunde  vielfach  anders  als  der 
erste  Herausgeber.  — S.  97  — 98.  Nouvelles  diverses. 
Abdruck  des  Prospektes  einer  vulgärgriechisch  gc- 
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schriebenen  Grammatik  des  Vulgärgriechischen.  — 
S.  99  — 111.  Rezensionen. 


Bulletin  monumental  1901,  3.  4. 

S.  370  — 372.  Ad.  de  Rochemonteix,  Die  jüngst 
bei  la  Brague,  unweit  von  Antibes,  gefundenen  römi- 
schen Skulpturen.  Auf  dem  Terrain  des  Herrn 
Josephin  Causse  sind  ein  Dutzend  Steinblöcke  ge- 
funden worden,  zwischen  1 m bis  1,38  m lang  und 
0,55  m breit  und  dick,  die  in  ziemlich  roher  Skulptur 
Kriegstrophäen  aufweisen.  Bordeilet  suchte  naclizu- 
weisen,  dafs  sie  von  irgend  einem  Gedächtnismonument 
(Triumphbogen,  Cenotaph?)  herrühren  und  dies  in 
Zusammenhang  zu  bringen  sei  mit  dem  Kampfe  Othos 
gegen  die  Truppen  des  Vitellins  (69).  R.  trägt  Be- 
denken, sich  dieser  Meinung  anzusehliefsen,  weil  für 
jene  Zeit  die  Skulpturen  zu  roh  erscheinen.  Übrigens 
haben  sich  sonst  hier  nur  Gefäfse,  eines  mit  Pferde- 
knochen, und  einige  Münzen,  u.  a.  eine  des  Diocletian, 
gefunden.  Herr  Causse  bat  aber  in  die  Ausführung 
weiterer  Ausgrabungen  eingewilligt.  R.  hofft,  dafs 
man  hier  die  bei  Pomponius  Mela  erwähnte,  zwischen 
Nizza  und  Antibes  gelegene  Stadt  der  Deciaten  finden 
werde. 


Atbenaeum  3847  (20.  Juli  1901). 

S.  93  f.  G.  Birdwood,  Das  GsXivov  der  Griechen. 
B.  hält  die  von  Liddell  und  Scott  gegebene  Erklärung 
des  r>.  als  eine  Petersilienart,  die  Butler  im  Atbenaeum 
3846  angefochten,  für  durchaus  richtig  und  sucht  dies 
ausführlich  zu  erweisen.  Ebenso  wendet  sich  S.  94 
J.  Sargeaunt  gegen  Butlers  Auffassung.  — S.  101. 
Unter  den  neueren  Funden  von  Antikythera  befindet 
sich  eine  schöne  Bronzestatuette  des  Apoll,  der  nur 
eine  Hand  fehlt.  Sie  ist  an  acht  Zoll  hoch  und  steht 
auf  einer  Basis  von  rotem  Marmor.  — Dörpfeld  hat 
auf  Kosten  des  Niederländers  Goekoop  auf  Leukas 
zwischen  Vlichö  und  Katachori  die  Ausgrabungen  be- 
gonnen und  bereits  Vasen,  die  dem  Trojastile  angehören, 
gefunden.  - — - Halbherr  hat  an  der  Stelle  des  alten 
Phaestus  auf  Kreta  einen  Palast  aufgefunden,  der  noch 
besser  erhalten  ist,  als  der  zu  Cnossus.  — Unweit 
von  Halmyrus  (dem  alten  Ilalus,  Thessalien)  wurde 
ein  alter  griechischer  Tempel  ausgegraben  mit  prae- 
historischen  weiblichen  Schmucksachen  aus  Elfenbein 
und  Bronze. 


Bollettino  di  filologia  classica  VIII  1 (Juli 
1901).  2 (August  1901). 

S.  15  f.  A.  Levi,  Bemerkungen  zu  Euripides’ 
Here.  für.  (410 — 414:  statt  rrsnXwv:  xXDpmr.  571: 
diccTOQwv.  613:  [ivgtmv  c' . 762:  mg  iyoi.  1070: 

änöxginfog).  — S.  16  f.  A.  Solari,  C.  I.  A.  I 433: 
zur  Chronologie  dieser  Ereignisse,  die  bei  Diodor 
verworren  ist.  Die  Inschrift  geht  auf  459/458,  jeden- 
falls auf  eine  frühere  Zeit  als  die  Schlacht  bei  Tanagra. 
— S .17  f.  L.  Mannucci  macht  auf  eine  kuriose 
Horazübersetzung  von  Ferdinando  Forrini  (Empoli, 
Guainai,  1879)  aufmerksam.  — 2 S.  37  f.  A.  Solari, 
Diodorea.  XII  3,  4 bietet  ein  Beispiel  für  Doubletten 
in  Diodors  Darstellung.  — S.  38—41.  V.  Costanzi, 
GszzaXixä.  I.  Auseinandersetzung  mit  Eduard  Meyer 
über  die  Chronologie  der  zayol  und  die  Persönlich- 
keit des  Echekratidas. 


Rezensions-Verzeichnis  philol.  Schriften. 

Allain,  E.,  Pline  le  jeune,  I:  Rer.  24  S.  477  f. 
Reichhaltig  und  anregend.  E T. 

Audouin,  Ed.,  De  la  declinaison  dans  les  langues 
indoeuropeennes:  Clussr.  XV,  4 S.  227  f.  Bringt 
nicht  eben  Neues,  aber  empfiehlt  sich  durch  klare 
Darstellung.  P.  Giles. 

Blaydes,  Fr.  H.  M.,  Adversaria  critica  in  Euri- 
pidem:  Bpli  W.  26  S.  801-807.  Gegen  die  ganze  An- 
lage der  Schrift  und  den  dadurch  hervorgerufenen 
unnötigen  Umfang  erbebt  energischen  Einspruch  L. 

Radermaeher. 

Bouche-Leclercq,  Betons  d’histoire  grecque: 
Rev.  d.  et.  gr.  XIII  (1900).  S.  413  f.  Man  fühlt  überall 
den  wahren  Historiker,  d.  h.  den  Gelehrten  und 
Denker  zugleich,  der  unabhängig  ist  im  Denken  und 
seine  Gedanken  in  schöne  Form  kleidet.  Theod. 
Reinach. 

Capellanus,  Sprechen  Sie  lateinisch?:  Gymna- 
sium 9 S.  309.  Sehr  nett.  Bänder. 

Cicero,  De  oratore  I.,  annotato  da  A.  Cima , 
2.  ed.:  Clussr.  XV  4 S.  230  f.  Umgearbeitet  und 
vervollständigt.  A.  S.  W(ilkinsj. 

Cima,  A.,  1.  Appunti  Oraziani;  2.  Analecta  latina: 
Rer.  24  S.  477.  Notiert  von  E.  T. 

Cima,  A.,  Analecta  Latina:  BphW.  26  S.  809- 
811.  Der  Aufsatz  über  die  Heroenliste  in  der  Aen. 
VI  enthält  durchaus  Richtiges,  die  übrigen  werden 
z.  T.  bekämpft  von  R.  Helm.  Dass:  LC.  25  S.  1008. 
Inhaltsangabe  von  C.  W — n. ; DLZ.  26  S.  1626. 
Inhaltsangabe  über  die  7 Aufsätze  zu  Vergil,  Livius, 
Cicero  etc. 

Clue:  a guide  through  Greek  to  Hebrew  scripture, 
by  E Abbott:  Athen.  3847  S 89  f.  Die  Theorie 
Abbotts  steht  auf  sehr  schwachen  Fülsen. 

Costanzi,  V.,  Briciole  polemiche  sul  cosi  detto 
Incendio  Neroniano:  Rer.  24  S.  479.  Kurz  und  sehr 
gut.  E.  T. 

De  Crescenzo,  V.,  1,  Un  difensore  di  Nerone; 
2.  Nerone  incendiario  e i primi  cristiani:  Rer.  24 
S.  478  f.  Der  Verfasser  hat  wohl  den  Fehler  Pascals 
gefunden,  verfährt  aber  selbst  unmethodisch.  E.  T. 

Cumont,  Franz,  Textes  et  monuments  figures 
relatifs  aux  mysteres  de  Mithra.  Tome  Ier,  2e  moitie : 
Rev.  d.  et  gr.  XIII  (1900)  S.  41 5 f.  Ein  musterhafter 
Abschlufs  des  bewunderungswürdigen  Werkes,  zu  dem 
einige  Bemerkungen  macht  Theod.  Reinach. 

Detlefsen,  D.,  Die  Beschreibung  Italiens  iu  der 
Nat.  hist,  des  Plinus:  Rer  24  S.  478.  Sehr  gut,  bis 
auf  eine  Anzahl  Druckfehler.  E.  T. 

Drenckhahn,  Lat.  Abiturienten -Extemporalien, 
4.  Aufl.:  Ztsclir.  f.  d.  Gymn.  4 S.  231  f.  Hervor- 
ragend geeignet.  Proeksch. 

D u n i n - B o r k o w s ki , Stanislaus  v. , Die  neueren 
Forschungen  über  die  Anfänge  des  Episcopats:  LC. 
25  S.  994  f.  Verf.  steht  auf  dem  dogmatischen  Stand- 
punkte der  katholischen  Kirche.  Immerhin  ist  seine 
Schrift  interessant. 

Euripides,  Alcestis  ed.  by  E.  H.  Blakeney: 
Clussr.  XV  4 S.  229.  Wird  als  Schulausgabe  em- 
pfohlen von  H.  Ellershaw. 

Finsler,  Georg,  Platon  und  die  Aristotelische 
Poetik:  DLZ.  26  S.  1611  Enthält  manchen  aner- 
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kennenswerteu  Fortschritt  über  gangbare  Auffassungen 
hinaus,  fafst  aber  das  Abhängigkeitsverhältnis  des 
Stagiriten  z T.  zu  eng.  Th.  Gomperz. 

Fischer,  Albert,  Das  alte  Gymnasium  und  die 
neue  Zeit:  LC.  25  S.  1014-1016.  Ein  keckes  und 
temperamentvolles  Buch,  in  dem  es  aber  nicht  an  be- 
denklichen und  der  Aufklärung  bedürftigen  Urteilen 
fehlt.  0.  W. 

Frei,  J.,  De  certaminibus  thymelicis:  BphW.  26 
S.  820-822.  Sehr  dankenswerter  Beitrag  zur  Er 
forschung  der  sceniscben  Altertümer.  A.  Müller. 

Grimma,  1.  Von  dem  350  jährigen  Jubelfeste 
der  Fürstenschule  zu  Grimma;  2.  .loli.  Poeschel.  Das 
Kollegium  der  Fürstenschule  Grimma  1849-1900: 
Bph  W.  26  S.  823  f.  Freundlich  begrüfst  von  C. 
Haeberlin. 

Gusman,  P.,  Pompei,  la  ville,  les  moeurs,  les 
arts:  Röm.  Milt.  XV  1-2,  S.  121-125.  Das  Buch 
eines  Malers.  Dem  reichen  Bilderschmucke  läfst  sich 
vieles  nachrühmen.  Der  Text  ist  von  einem  Lernenden 
verfafst,  dem  es  beim  Lernen  an  jeder  Spur  einer 
vernünftigen  Anleitung  gefehlt  hat.  A Mau. 

Hall,  H.  R.,  The  oldest  civilisation  of  Greece: 
Athen.  3847  S.  99  f.  Gediegene  Leistung. 

Harris,  J.  R , Further  researches  into  the  history 
of  the  Ferrar  group : Athen.  3847  S.  90.  Interessante, 
wenn  auch  nicht  abschliefsende  Untersuchungen,  die 
besonders  für  Evang.  Job.  VII53-VIII  11  und  Lukas 
XXI  von  Wichtigkeit  sind. 

Heron  de  Villefosse,  A.,  Le  tresor  de  Bosco- 
reale:  Röm  Mitt.  XV  1-2,  S.  125  f.  Musterhafte  und 
prachtvolle  Publikation  des  berühmten  Silberschatzes. 
A.  Mau. 

Holtzmaun,  II.,  und  Krüger,  G.,  Theologischer 
Jahresbericht:  LC.  25  S.  993  f.  Über  den  Wert  des 
ausgezeichneten  Werkes  bedarf  es  keiner  Ausführung 
mehr.  Schm. 

Homer,  Odyssey  XI  by  S.  A.  Naim-.  Classr. 
XV  4 S.  229.  Ausgezeichnetes  Schulbuch.  M.  A. 
Bayfield. 

Horatius,  Jahresbericht  von  H.  Röhl:  Ztschr.  f. 
d.  Gyrnn.  II. 

Horatius,  Oden,  von  Ussani  (Fortsetzung):  Rer. 
24  S.  477.  Die  eigenen  Konjekturen  im  Text  sind 
meist  unglücklich.  E.  T. 

Jonas,  R.,  Lat.  Übungsbuch  für  obere  Klassen: 
Gymnasium  9 S.  310.  Geeignet.  Bauder. 

Kuthe,  Xenophons  Anab.  als  Grundlage  des 
griech.  Elementarunterrichts:  Ztschr.  f d.  Gymn.  4 
S.  233.  Interessant.  Baltzer. 

Ludwich,  A,  Besserungsvorschläge  zu  Kolluthos: 
Bph  14  26  S.  807-809.  Trotz  mancher  Einwendungen 
erkennt  W.  Weiuberger  das  Fördernde  der  Schrift  an. 

Marucchi,  H.,  Elements  d’archeologie  chretienne, 
II:  Rer  24  S.  479.  Der  beste  Führer  durch  die 
römischen  Katakomben.  E.  T. 

Mau,  Pompeji  in  Leben  und  Kunst:  Ztschr.  f.d. 
Gymn.  4 S.  226.  Vorzüglich.  R.  Engelmann. 

Meisterhans,  Grammatik  der  ' attischen  In- 
schriften, 3.  Aufl.  von  E.  Schwyzer:  Ztschr.  f.  d. 
Gymn.  4 S.  233.  Umsichtig.  von  Bamberg . 

Müller,  Otto,  Untersuchungen  zur  Geschichte 
des  attischen  Bürger-  und  Eherechts:  Rev.  d.  et.  gr. 


XIII  (1900)  S.  421-422.  Reichhaltig  und  klar,  aber 
besonders  bei  der  Annahme  einer  Gesetzesänderung  im 
Jahre  411  in  der  Erklärung  gewaltsam.  Th  fad. 
Reinach. 

(Neues  Testament).  The  historical  New  Testa- 
ment: being  the  literature  of  the  New  Testament 
arranged  in  the  Order  of  its  literary  growth  and  accor- 
ding  to  the  dates  of  the  documents.  A new  translation, 
ed.,  with  prolegomena,  historical  tables,  crit.ical  notes, 
and  an  appendix,  by  James  Moffatt:  Athen.  3847 
S.  89.  Ein  Werk  von  ungemeiner  Bedeutung. 

Oberziner,  G.,  Le  guerre  di  Augusto  contro  i 
popoli  Alpini:  DLZ  26  S.  1637.  Inhaltsbericht. 

Pall  i s , A.,  L’Iliade  d’Homere,  traduite  en  grec 
moderne.  II  ( H-M ):  Rer  24  S.  461-473.  Verdienst- 
voll. J.  Psichari. 

Platon,  Selections  from  Plato  by  L.  L.  Forrnan: 
Classr.  XV  4 S.  230.  Dem  Zwecke  (Einführung  in 
die  Sprache  Platons  und  die  Persönlichkeit  des  So- 
krates) gut.  entsprechend.  R.  I).  Archer- 1 lind. 

Re  ville,  J.,  Le  quatrieme  evangile:  son  origine 
et  sa  valeur  historique:  Athen.  3847  S.  90.  Von 
hoher  Bedeutung. 

Sallustius,  Catilina,  ed.  C.  Summers:  DLZ. 
26  S.  1626.  Inhaltsbericht. 

Sogliano,  A.,  La  casa  dei  Vettii  in  Pompei: 
Röm  Mitt.  XV  1-2,  S.  120  f.  Findet  nicht  den  Bei- 
fall A.  Maus.  Die  Farbendrucktafel  ist  z.  B.  gründ- 
lich mifslungen. 

Stowasser,  Lat.  Schulwörterbuch,  2.  Auf].: 
Ztschr.  f d.  Gymn.  4 S.  227-230.  Wohlgelungen. 
W.  Gemoll. 

Tituli  Asiae  minoris  conlecti  et  editi  auspiciis 
Caesareae  Academiae  Vindobonensis.  Vol.  I.  Tituli 
Lyciae  lingua  Lycia  conscripti,  enarravit  E.  Kulinka: 
Bph  W.  26  S.  812-820.  Eingehende  Würdigung  der 
Wichtigkeit  dieses  grofsen  Unternehmens,  durch  F. 
II Hier  von  Gaertringen,  der  zugleich  über  das  Ver- 
hältnis zum  CIG.  spricht  und  eine  Reihe  bedeutsamer 
methodischer  Bemerkungen  beisteuert. 

Transact  io  ns  of  the  Glasgow  Archaeological 
Society.  New  series,  Vol.  IV  P.  1 : Athen.  3847  S.  89. 
Enthält  u.  a.  einen  wertvollen  Aufsatz  von  J.  Mac- 
donald über  den  Antoninswall. 

Trustees  of  the  museum  of  fine  arts.  Twenty 
fifth  annual  report  (1900).  Boston:  Bph  W.  26  S. 822 f. 
Die  Neuerwerbungen  des  Bostoner  Museum  führt 
an  B. 

Tü  sei  mann,  Otto,  Die  Paraphrase  des  Euteknios 
zu  Oppians  Kynegetika:  DI^Z.  26  S.  1625.  Im 
ganzen  tüchtige  Arbeit,  doch  bleibt,  eine  Revision  der 
mafsgebenden  Hs.  wünschenswert.  G.  Vitelli. 

von  Wartensleben,  G.,  Begriff  der  griechischen 
Chreia  und  Beiträge  zur  Geschichte  ihrer  Form:  LC. 
25  S.  1008.  Einen  wissenschaftlichen  Wert  hat  die 
Schrift  nicht.  B. 

Xenophontis  opera  I.  Historia  Graeca  rec.  E. 
C.  Marchant  (Script  dass.  bibl.  Oxon.).  Rev.  d.  et. 
gr.  XIII  (1900)  S.  415.  Lediglich  Auszug  aus  Otto 
Kellers  kritischem  Apparat  unter  Beiziehung  des  Pa- 
pyrus Wessely.  //.  G(rübler). 
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Mitteilungen. 

Preufsische  Akademie  der  Wissenschaften. 

15.  Juli. 

Harnack,  Vorstudie  zu  einer  Geschichte  der 
Verbreitung  des  Christentums  in  den  ersten  Jahr 
hunderten,  nebst  drei  Tabellen  christlicher  Gemeinden 
1.  bis  96,  2.  bis  zum  Tode  Mark  Aurels,  3.  bis  325. 

Acaddmie  des  inscriptions  et  belles-lettres. 

28.  Juni. 

P.  Ronzevalle  berichtet  aus  Deir-el-Galaa  die 
Auffindung  eines  Standbildes  des  Jupiter  Heliopoli- 
tanus. 

5.  Juli. 

L.  Joulin  teilt  mit,  dafs  er  auf  Grund  von  Funden 
und  Ausgrabungen  die  Lage  des  alten  Toulouse  be- 
stimmt hat.  - d’Arbois  de  Jubainville,  zu  Pro- 
perz,  verteidigt  die  Bezeichnung  des  Viridumarus  als 
Sohn  des  Rhenus,  da  sie  der  keltischen  Auffassung 
entspricht.  Dazu  citiert  S.  Rein  ach  aus  Claudian 
die  Sage,  dafs  Alaricli  vom  Danubius  stammte. 

Constantini  Magni  ad  Sanctorum  coetum  oratio 
c.  19  § 5. 

Der  Kirchenvater  Eusebios  hat  seinen  vier  Büchern 
über  das  Leben  Konstantins  des  Grofsen  dxiygaxog 
ivsxcc,  wie  er  selbst  IV  32  sagt,  eine  Rede  des 
Kaisers  an  die  Versammlung  der  Heiligen  (BaaiXscog 
KoovGxavxivov  Xiyog,  bv  syqccips  xq~  xGjV  dyioov 


GvXXoycg)  beigegeben.  In  Kap.  19 — 21  dieses  Schrift- 
stücks wird  der  Inhalt  der  4.  Ekloge  des  Vergil  als 
Messianische  Weissagung  gedeutet,  und  zu  diesem 
Zweck  werden  fast  alle  Verse  des  römischen  Ge- 
dichtes mit  wenigen  Ausnahmen  in  griechischer  Über- 
setzung angeführt.  Ich  behalte  mir  vor,  auf  diese 
interessante  Übertragung,  welche  übrigens  nicht  vom 
Kaiser  selbst  herrührt,  ein  anderes  Mal  ausführlicher 
zurückzukommen;  für  jetzt  will  ich  mich  damit  be- 
gnügen, einen  der  griechischen  Hexameter  von  der 
ihm  anhaftenden  Verderbnis  zu  reinigen.  Kap.  19 
§ 5 nämlich  lesen  wir  — mir  liegt  die  zur  Zeit  jüngste 
Ausgabe  von  Frid.  Adolph.  Heinichen  in  Eusebii  Pam- 
phili  Scripta  historica  Vol.  II2  Lipsiae  1869  vor  — : 
Ovrog  dq ' aiwvxav  ixqög  Gx'iyog  Gqvvxai  rgiTp. 

Die  Form  wqpvxai  könnte  nichts  anderes  sein  als 
das  mediale  Perfekt  von  öqvvfn  oder  uqpvco.  Eine 
solche  Bildung  aber  existiert  in  der  griechischen 
Litteratur  nicht.  Vielmehr  lautet  das  Perfekt  ge- 
wöhnlich uqooqa,  nur  Homer  bietet  Od.  XIX  377 
VQo'iQtxoa  und  II.  XIII  271  den  Konjunktiv  bqoiqyxcn. 
Es  ist  daher  in  dem  oben  angeführten  Verse  das 
Präsens  einzusetzen  und  zu  schreiben: 

ovxog  dq'  alwvcop  isqög  Gxiyog  öqpvxai  Tjfilv, 
und  in  dieser  Gestalt  entsprechen  die  Worte  auch 
genau  ihrem  Vorbild  bei  Verg.  Ecl.  IV  5: 

‘ magnus  ab  integro  saeelorum  nascitur  ordo .' 

Königsberg  i.  Pr.  Johannes  Tolkiehn. 

Verantwortlicher  Redakteur:  Prof.  Dr.  H.  Draheim,  Friedenau. 
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Rezensionen  und  Anzeigen:  Spalte 

M.  Hoffmann,  August  Böckli  (W.  Ribbeck) 1049 

Euripides,  The  Andromache,  by  F.  H y s 1 o p (E.  Bruhn)  1063 
T a c i t u s , Die  Germania,  erklärt  von  G.  v.  K o b i 1 i n s k i 

(U.  Zernial) 1004 

Th.  Gsell  Fels,  Rom  und  die  Campagna.  5.  A. 

(H.  Belling) 10G7 

K.  Schütz,  Kritische  Gänge  aut'  dem  Gebiete  der 

neueren  lateinischen  Grammatik  iH.  Ziemer)  . . 10CS 

H.  Schmidts  Elementarbuch  der  lateinischen  Sprache. 

X.  Für  Sexta.  Bearbeitet  von  L.  Schmidt  und 
E.  Lierse.  12.  A.;  III.  Für  Quarta.  Von  E.  Lierse 
(P.  Meyer) 1069 


1901.  No.  39. 


Spalte 

H.  S c li  i 1 1 e r , Aufsätze  über  die  Schulreform  1900.  I.  Die 

Berechtigungsfrage  (O.  Weifsenfels) 1070 

Auszüge:  Philologus  LX,  2.  — Mitteilungen  des  Kaiserlich 
Deutschen  Archäologischen  Instituts . Römische  Ab- 
teilung XV,  3.  — Blätter  für  das  bayerische  Gymnasial- 
schulwesen XXXVII,  6.  6.  — Athenaeum  3848.  — The 
numismatic  chronicle  1900,  IV 1070 

Rezension» -Verzeichnis 1075 

Mitteilungen:  Preufsische  Akademie,  25.  Juli.  — Academie 

des  inscriptions,  12.  und  19.  Juli 1078 


Die  Herren  Verfasser  von  Programmen,  Dissertationen  und  sonstigen  Gelegenheitsschriften  werden  gebeten, 
Rezensionsexemplare  an  R.  Gaertners  Verlagsbuchhandlung,  Berlin  SW.,  Schönebergerstr.  '26,  einsenden  zu  wollen. 


Rezensionen  und  Anzeigen. 

Max  Hoffmann,  August  Böckli;  Lebensbeschrei- 
bung und  Auswahl  aus  seinem  wissenschaftlichen 
Briefwechsel.  Mit  einem  Porträt  in  Lichtdruck. 
Leipzig  1901,  Teubner.  VIII,  483  S.  gr.  8°.  12  Ji. 

Ein  erfreuliches  Buch  für  jedeu  ordentlichen 
Philologen,  besonders  aber  diejenigen,  welche  den 
alten  Böckh  noch  im  Gedächtnis  haben,  weil  es 
ein  treues  Bild  giebt  von  seiner  liebenswürdigen 
und  eigenartigen  Persönlichkeit.  Wer  je  in  einem 
seiner  systematischen  Kollegin  (die  interpretieren- 
den waren  ja  abgesehen  von  den  höchst  lichtvollen 
und  instruktiven  Eiuleitungen  und  Übersichten 
weniger  anziehend)  als  fleifsiger  Zuhörer  zu  seinen 
Füfsen  gesessen  oder  auch  nur  einem  der  beiden 
von  ihm  geleiteten  Seminare  angehört  hat,  wird 
durch  die  hier  wiedergegebenen  Briefe  von  ihm 
auf  Schritt  und  Tritt  au  ihn  selbst  auf  das  an- 
genehmste erinnert,  an  seine  imponierenden  Eigen- 
schaften, wie  an  den  drolligen  drastischen  Humor, 
dem  er  auch  als  Lehrer  bisweilen  Ausdruck  gab. 
B.  war  eine  ruhige,  von  Jugend  an  nach  eigener 
Entscheidung  auf  grofse  Ziele  gerichtete,  weder 
durch  eigene  noch  durch  fremde  Leidenschaft  ab- 
irrende oder  sich  stören  lassende  echte  Gelehrten- 
natur, durch  Verstandesklarheit  wie  wenige  für 
wissenschaftliche  Forschung  begabt,  aber  immer 
nur  dem  Erreichbaren  zugewendet,  abhold  allem 


| Enthusiastischen.*)  Das  sprach  sich  nicht  blofs 
in  seinen  Arbeiten  aus,  sondern  ganz  ebeumäfsig 
in  seiuem  Lebensstil,  wenn  man  so  sagen  kann, 
in  seinem  Charakter  auf  allen  Gebieten  der  Lebeus- 
äufserungen,  den  gelehrten  und  didaktischen,  iio- 
litischen,  rein  persönlichen.  Nirgends  der  Schärfe 
des  Urteils  entbehrend,  war  er  mafsvoll  und  milde 
in  der  Äufseruug  desselben,  in  der  Polemik  sach- 
lich ohne  Gehässigkeit,  wo  es  auging,  den  Gegner 
mit  rücksichtsvoller  Schonung  behandelnd  (bei 
einem  Ahlwardt  ging  es  nicht  au),  als  Lehrer 
immer  zur  Anerkennung  und  Ermutigung  bereit, 
wo  er  ehrliche  Arbeit  bemerkte,  und  dadurch 
mehr  erreichend  als  mancher  andere  durch  schroffes 
Herauskehren  der  Negation,  hartes  Abkauzelu  oder 
gemütlose  Satire.  Und  wenn  ich  ihm  allen  Eu- 

*)  Eine  merkwürdige  Ausnahme  bildet  freilich  die 
‘Begeisterung’,  die  er  nach  seinem  eigenen  Ausdruck 
für  die  P laten  sehe  Poesie  empfand.  22.1.  1827  an 
Welcker:  ‘Recht  vielen  Dank  bin  ich  Ihnen  dafür 
schuldig,  dafs  Sie  mir  die  Komödie  des  Grafen  P. 
(‘verhängnisvolle  Gabel’)  empfohlen  haben,  die  ich 
schon  zweimal  vorgelesen  habe,  und  die  mich  in  eine 
wahre  Begeisterung  versetzt  hat’.  lü.  X.  1828  an 
Thiersch:  ‘Offen  gesagt,  es  liegt  mir  nicht  viel  (?)  an 
der  Gegenwart  und  wenig  an  der  Nachwelt.  Der  wahre 
Nachruhm  scheint  vorzüglich  dem  Dichter  gegeben, 
und  hier  beneide  ich  wieder  vorzüglich  Einen  Mann, 
den  Sie  zu  den  Ihrigen  zählen,  den  unvergleich- 
lichen Grafen  P.’ 
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thusiasmus  abgesprochen  habe,  so  meine  ich  nicht, 
dafs  er  enthusiastischen  Naturen  aus  dem  Wege 
gegangen  sei  — wie  hätte  er  daun  Männer  wie 
Otfried  Müller  und  Ernst  Curtius  so  schätzen 
können,  wie  er  that?  — sondern,  dafs  er  den 
wissenschaftlichen  Problemen  immer  kühl  eut- 
gegeutrat  und  keiner  vorgefafsten  Meinung  irgend 

o O O o o 

Eiuflufs  einräumte,  auch  weit  entfernt  war,  sich 
für  unfehlbar  zu  halten.*)  So  flofs  auch  weder 
seine  Beschäftigung  mit  Pindar  aus  Begeisterung 
für  diesen  Dichter  noch  seine  Vorliebe  für  Plato 
aus  kongenialem  Enthusiasmus.  Pindar  selbst  war 
nichts  weniger  als  ein  Enthusiast,  und  so  ist  auch 
B.  mit  aller  Nüchternheit  au  ihn  herangegaugen ; 
bei  Plato  aber  zogen  ihn  aufser  dem  hohen  Ge- 
dankenfluge und  der  Grazie  des  Stiles  die  drama- 
tische Einkleidung  mit  der  meisterhaften  Charak- 
terisierung und  die  historischen  Momente  der 
Scenerie,  die  Zeitbestimmung  und  die  Frage  nach 
der  Echtheit  oder  Uuechtheit  einzelner  Stücke 
besonders  au. 

Wir  empfangen  hier  — mehr  als  30  Jahre 
nach  seinem  Tode  — die  erste  etwas  ausführ- 
lichere Lebensbeschreibung  August  ßöckhs  (nicht 
Philipp  A.,  wie  auf  Grund  eines  Schreiberfehlers 
iu  dem  Heidelberger  Professorpatent  aus  Mifsver- 
stäudnis  von  Dr.  phil.  in  der  Allgemeinen  deut- 
schen Biographie  zu  lesen  steht).  Geboren  am 
24.  XI.  1785  zu  Karlsruhe,  wurde  er  früh  zum 
Theologen  bestimmt,  hat  auch  einmal  gepredigt, 
wandte  sich  aber  glücklicherweise  sehr  bald  den 
alten  Sprachen  zu.  Iu  Halle  studierte  er  seit 
Ostern  1803  hauptsächlich  unter  Fr.  A.  Wolf,  der 
dort  auf  der  Höhe  seiner  Wirksamkeit  stand,**) 


*)  Iu  einem  Briefe  an  Schümann  2.  V.  1822  sagt  er 
nach  Einräumung  einiger  Irrtümer,  dafs  er  solche 
P u del  (statt  Prudel;  kehrt  in  anderen  Briefen  wieder 
S.  311.  254.  ‘Übrigens  geht  es  mir  auch  so,  dafs  ich 
manchmal  etwas  versehe,  ja  sogar  pudle’  S.  322)  sehr 
verdriefslich  finde.  9.  IV.  1857  an  Schaefer:  ‘Ich  habe 
wirklich  eine  Manie,  in  meinen  Schriften  auf  Fehler 
Jagd  zu  machen;  und  so  oft  ich  einen  linde,  drängt 
sich  mir  das  Gefühl  auf,  dafs  ich  überschätzt  werde’. 

**)  A uffallend  ist  »las  mifsgünstige  Urteil  über  die- 
sen im  zweiten  Brief  an  Welcher  vom  1.  VIII.  1811:  ‘er 
ziert  sich  damit’  (der  Wolkenübersetzung)  ‘wie  das 
koketteste  Kind  oder  Mädchen’  etc.  Dazu  passen  ab- 
fällige Aufserungen  selbst  über  die  Prolegomena,  deren 
ich  mich  aus  B.s  Kollegien  erinnere.  Nach  S.  38U  soll 
er  gar  einen  Streit  zwischen  Gerhard  und  Passow  an- 
gezettelt haben.  Noch  Schlimmeres  lesen  wir  über 
Naeke  und  Reisig,  was  wohl  besser  ungedruckt  ge- 
blieben wäre,  23. 111.  1824  an  Niebuhr.  Reisigs  Lei- 
stungen nannte  er  auch  in  seinen  Vorlesungen  trotz 
aller  seiner  Talente  überschätzt. 


unter  Schleiermaclier,  der  ihn  zur  Teilnahme  an 
seinen  Platostudieu  heranzog.  Nach  einem  trien- 
nium  wandte  er  sich  nach  Berlin,  als  er  schon 
seine  primitias  studiorum  über  den  Minos  ver- 
öffentlicht hatte.  Hier  gedachte  er  sich  zum  Lehr- 
amt vorzubereiten , gab  auch  einigen  Unterricht 
am  Grauen  Kloster  und  daneben  Privatstuuden, 
u.  a.  dem  jungen  Meyer  Beer,  ‘der  blols  wegen 
der  musikalischen  Theorie  Griechisch  und  Latein 
lernen’  wollte.  Der  Zusammenbruch  Preufsens 
trieb  ihn  aber  wieder  der  Heimat  zu,  von  wo  ihm 
auf  sein  Gesuch  Aussichten  auf  Anstellung  au  der 
Universität  Heidelberg-  gemacht  wurden.  In  Halle 
zum  Doktor  promoviert  laut  Urkunde  vom  15.  III. 
1807,  auf  Grund  einer  ungedruckt  gebliebenen 
Dissertation  de  harmonice  veterum,  begann  er  am 
28.  X.  seine  Vorlesungen  als  Professor  extr.,  wurde 
aber  nach  Creuzers  Weggang  von  Heidelberg  zum 
Ordinarius  (6.  III.  1809)  mit  der  Leitung  des  phi- 
lologischen Seminars  ernannt,  da  Vofs  Vater  und 
Sohn  nicht  iu  Betracht  kamen,  so  grols  die  An- 
sprüche des  ersteren  auch  waren.  Über  diese 
beiden  äufserte  er  sich  in  einem  Briefe  vom  16.  IV. 
schmeichelhafterweise  folgeudermafsen:  “Vofs  ist 
hier  der  wahre  Hausteufel  der  Universität,  der 
nichts  tliut  als  Samen  der  Zwietracht  streut  und 
keineu  Freund  hat  als  . . . allgemein  verachtet  und 
verhafst  selbst  bei  denen,  die  ihn  hergebracht 
haben.  — Der  Sohn  hat  einen  milderen  Charakter, 
aber  die  alberne  Anbetung  des  Vaters  macht,  dafs 
er  es  nie  zu  einer  eigenen  Idee  bringen  wird. 
Ich  gehe  meinen  eigenen  Weg  und  bin  von 
Natur  Protestant  gegen  alle  menschliche 
Autorität;  darum  kann  ich  diesem  Affen 
und  dem  alten  Mogul,  der  Weihrauch  ge- 
streut haben  will,  nimmermehr  gefallen.’ 
Der  Mogul  hatte  nämlich  soeben  seinen  Hafs  gegen 
B.  ausgelassen  iu  einer  lächerlichen  Anzeige  von 
dessen  Schrift  de  Graecae  tragoediae  priucipibus. 

Nach  seinen  bisherigen  Leistungen  auf  drei 
verschiedenen  Gebieten  — Plato,  Pindar,  Tragiker 
— im  Alter  von  25  Jahren  als  Meister  anerkannt,- 
wurde  er  unter  den  illüstersteu  Kollegen  zum  Do- 
centen  für  Berlin  iu  Aussicht  genommen,  trat 
aber  erst  mit  dem  zweiten  Semester  dieser  neuen 
Hochschule  Ostern  1811  sein  Lehramt  au  der- 
selben au,  zugleich  als  Professor  eloqueutiae  und 
als  Programmatarius.  In  beiden  Funktionen  (die 
erstere  vertrat  er  50  Jahre  hindurch)  besitzen  wir 
von  ihm  eine  grofse  Anzahl  verdienstlicher  Lei- 
stungen. Zum  Redner  war  er  äufserlich  nicht 
eben  begabt;  daher  machten  seine  alljährlichen 
Königsreden  (bis  1847  noch  dazu  lateinisch)  gehört 
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nicht  den  vollen  Eindruck,  den  sie  beim  Lesen 
hinterlassen  als  gedankenvolle  und  kunstreiche 
Erörterungen  über  Dinge,  die  eben  so  zu  sagen  in 
der  Luft  lagen,  meist  mit  Anknüpfung  au  das 
Altertum.  Wiederholt  klagt  er  über  diese  Ob- 
liegenheiten als  wahre  onera.  25.  VII  1826  au 
Niebuhr:  ‘Es  ist  ein  wahres  Unglück  für  mich, 
dafs  ich  die  Rede  am  3.  August  immer  halten 
mufs.  Ich  habe  mich  laugst  ausgesprochen;  über- 
dies darf  man  nichts  mehr  sagen,  ja  es  wird 
einem  noch  obendrein  gesagt,  was  mau  sagen 
soll’.  20.  VIII.  au  Meier:  ‘weil  ich  meine  Rede 
drucken  lassen  mufs,  wenn  ich  sie  meine  neunen 
kann,  denn  einiges  ist  auf  höheren  Befehl  gesagt’. 
26.  X.  50  au  Humboldt:  ‘Wenn  ich  mit  der  Lebens- 
bahn, die  mir  vorgezeichuet  worden,  irgend  Ur- 
sache habe  unzufrieden  zu  sein , so  beklage  ich, 
dafs  Gott  im  Zorn  mich  zum  Reden  bestimmt 
hat.  Immer  und  immer  wieder  mufs  ich  mich  der 
Allerweltskritik  aussetzen,  während  mein  Grund- 
satz ist  ßiajdag'  (30.  III.  1857  au  Gerhard) 

vgl.  S.  197. 

Im  Jahre  1813  griff  auch  B.  gleich  Fichte 
und  Schleiermacher  zu  den  Waffen,  wenn  auch 
weder  in  der  Linie  noch  in  der  Landwehr.  Er 
war  Hauptmann  im  Berliner  Landsturm,  der  von 
ausgedienten  Offizieren  organisiert  und  eiugeübt 
wurde,  und  schrieb  darüber  am  30.  Mai:  ‘Alle 
Sonntage  beweise  ich,  dafs  ich  früh  aufstehen 
kann,  weun’s  nötig  ist;  denn  morgens  5 Uhr  exer- 
eire  ich  mit  meiner  Compagnie  im  Universitäts- 
garten. Wir  sind  schon  ganz  militärisch,  haben 
sogar  eine  Trommel  und  werden  von  Zeit  zu 
Zeit  gemustert  von  unserm  General,  der  ein  recht 
wackerer  Mann  ist’.  Etwas  sonderbar  mutet  die 
Aufserung  in  einem  anderen  Briefe  vom  5.  Juni 
an:  ‘Ich  habe  gestern  den  Hamlet  angefangeu, 
der  mich  immer  neu  ergreift  . . . Goethe  und 
Schiller  sind  ietzo  nicht  zu  lesen,  sie  sind  zu 
schwächlich  für  die  Zeit’. 

Seit  1819  war  B.  Direktor  des  Seminars  für 
gelehrte  Schulen,*)  als  welcher  er  durch  seine 
Beurteilung  der  wissenschaftlichen  und  pädago- 
gischen Arbeiten  der  Mitglieder  und  die  daran 
sich  kuüpfenden  Erörterungen  in  den  Sitzungen 
eine  höchst  bedeutsame  Wirksamkeit  auf  die  Aus- 
bildung von  Gymnasiallehrern  übte,  nicht  etwa 
blofs  philologischer,  sondern  ebenso  gut  deutscher, 
mathematischer  oder  historischer.  Für  ihn  war 


*)  Es  ist  zu  bedauern,  dafs  dem  Buche  nicht  wie 
für  das  Universitätsseminar  ein  Verzeichnis  der  Mit- 
glieder dieses  anderen  Seminars  beigegeben  ist. 


die  Liebe  zur  Wissenschaft,  der  wissenschaftliche 
Sinn  und  Trieb  die  Hauptsache  bei  dem  jungen 
Lehrer;  einige  natürliche  Begabung  zum  Unter- 
richten vorausgesetzt,  sei  der  beste  Lehrer,  der 
in  seiner  Wissenschaft  der  tüchtigste  sei;  für 
das  Pädagogische  sei  die  Übung  der  beste  Lehr- 
meister; Lehrer  mit  mangelhaften  Kenntnissen 
galten  ihm  für  Handwerker.  Seine  Berichte  an 
das  Ministerium  zeichneten  sich  aus  durch  viel- 
seitige Kenntnis  auch  der  nicht  philologischen 
Disciplinen,  wie  durch  eingehendes  Interesse  für 
die  Individualitäten  und  Leistungen  der  jungen 
Lehrer. 

Als  Mitglied  der  Akademie  der  Wissenschaften 
(seit  1814)  schaffte  er  sich  ein  neues  Feld  seiner 
Thätigkeit,  indem  er  das  Unternehmen  des  Corpus 
inscriptionum  Graecarum  durch  die  Akademie  mit 
Staatsunterstützung  beantragte  und  durchsetzte  und 
die  Hauptarbeit  selbst  übernahm.*)  Eine  selbstän- 
dige Frucht  dieser  Studien  war  zunächst  der  Staats- 
haushalt der  Athener(1817),  weiterhin  dieUrkuudeu 
über  attisches  Seewesen  (1840)  und  die  übrigen 
Schriften  über  griechische,  besonders  athenische 
Altertümer  und  die  attischen  Redner.  Es  knüpfte 
sich  vorzugsweise  an  die  Bearbeitung  der  In- 
schriften der  bekannte  Streit  mit  Gottfried 
Hermann,  dem  es  unangenehm  war,  dafs  neben 
ihm  als  bis  dahin  unbestrittenem  einzigem 
Schulhaupt  ein  zweiter  Stern  ersten  Ranges  am 
philologischen  Himmel  Deutschlands  sich  aufthat, 
der  schou  in  metrischen  Dingen  von  Hermanns 
System  abzuweichen  sich  erkühnt  hatte,  mit  ganz 
neuen  Zielen,  die  den  seinen  diametral  entgegen- 
gesetzt schienen.  Von  seinem  lediglich  sprachlich- 
grammatischen Standpunkt  richtete  er  gröfsteuteils 
ganz  ungerechtfertigte  Angriffe  gegen  Böckhs 
Behandlung  der  Inschriften  und  seine  ganze  wissen- 
schaftliche Thätigkeit.  Die  Geschosse  flogen  hin 
und  wieder,  von  Hermanns  Seite  vom  gröbsten 
Kaliber,  während  B.  in  bewundernswerter  Kalt- 
blütigkeit sich  lediglich  seiner  Haut  wehrte  und 
die  Unrichtigkeit  Hermaunscher  Behauptungen 
nach  wies.  **)  Die  Gegensätze  gingen  aber  auf  die 

*)  Auf  die  Dauer  wurde  ihm  freilich  das  Äufser- 
liche  bei  diesem  Werke  etwas  lästig.  So  einen  Stols- 
seufzer über  die  Pönitenz,  die  er  sich  damit  auferlegt, 
lesen  wir  in  dem  Briefe  vom  12.  11.  1822  an  Meier:  ‘es 
vergehen  einem  bei  diesen  Steinen  und  dem  ewigen 
Sammeln  alle  Sinne  und  Gedanken’. 

**)  Der  Ausdruck  in  einem  Briefe  an  Thiersch  vom 
30.  V.  1816,  dafs  er  in  der  Überzeugung  Recht  zu  haben 
sich  etwas  derb  auszudriicken  pflege,  ist  nicht  ernst 
gemeint.  Ebenso  wenig  S.  317  ‘ich  bin  so  sehr  für 
grob  verschrieen’  etc. 
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beiderseitigen  Schüler  und  Freunde  über,  unter 
denen  besonders  Otfried  Müller  von  Hermann  zu 
leiden  batte.  Der  Kern  des  Streites  war,  wie  ge- 
sagt, die  Verschiedenheit  des  Ranges,  der  von 
beiden  Seiten  der  auf  die  Sachen  gerichteten 
Forschung  angewiesen  wurde.  Was  H.  als  allei- 
niges Uutersuchungsobjekt  gelten  lassen  wollte, 
die  Sprache,  ordnete  ß.  einfach  in  die  Reihe  der 
Sachen  mit  ein,  indem  er  die  klassische  Philologie 
als  geschichtlich  wissenschaftliche  Erkenntnis  des 
ganzen  Lebens  und  Wirkens  der  Griechen  und 
Römer  bezeichuete,  als  ‘Wiedererkeu ntuis  des 
Erkannten’  (von  Ritsehl  unter  dem  Namen 
‘Reproduktion  des  Lebens  des  klassischen  Alter- 
tums’ acceptiert).  24.  VIII.  1828  au  Welcher: 
‘Ich  habe,  seitdem  ich  denken  lernte,  nicht  be- 
greifen könueu,  was  eine  Philologie  will  und  soll, 
die  nicht  auf  Bildung  von  Ideen  hiuarbeitet’.  Im 
Übereifer  liefs  er  sich  auch  wohl  zu  Aufserungen 
hinreifsen  wie  diese:  25.  I.  1817  au  Gerhard: 
‘Wollen  Sie  zu  etwas  kommen,  so  müssen  Sie  es 
so  aufaugen:  gehen  Sie  nach  Leipzig  . . . machen 
Sie  einen  Iudex  zum  Palaephatus  und  bringen  et- 
liche Conjectureu  darin  au,  oder  schreiben  Sie 
ein  Alphabet  De  sexto  pede  senarii  apud  Euri- 
pidem  . . . und  werfen  Sie  sich  damit  Hermann 
zu  Füfsen.  Anders  geht’s  nicht’.  — ‘Mau  mufs 
doch  auch  zu  Leipzig  receusiert  werden,  und  da 
wird  es  am  schlimmsten  hergeheu,  denn  wer  von 
sächsischem  Gift  spricht,  der  wird  aufgehäugt. 
Wer  wird  Sie  aber  abschueideu  wollen?’  — 20.  II. 
1824  an  Niebuhr:  ‘Dafs  Sie  den  nasewe:sen  Stein- 
acker abgeführt  haben’  (in  Sachen  der  Cicero- 
fragmente de  republica),  ‘ist  eine  zweckmäfsige 
Lehre  für  solche  Burschen,  deren  es  in  Sachsen 
mehrere  giebt;  indessen  bin  ich  überzeugt,  dafs 
auch  H.  nicht  ohne  Schuld  ist.  Solche  Angriffe 
sind  mehr  gegen  Preufseu  als  gegen  den  Einzelnen 
gerichtet;  zugleich  wollen  die  Sachseu  sich  als  die 
einzigen  Philologen  darstelleu,  während  sie  nahe 
daran  sind,  um  die  bessere  Philologie  herumzu- 
kommeu’.  — 24.  I.  1824  au  Meier:  ‘Die  Hermann- 
sche  Antigone  ist  ein  wahres  Phänomen  von  ver- 
kehrter Kritik  und  besonders  Erklärung  (vgl. 
Welcker  S.  168.  ‘Hermanns  Ion  ist  miserabel’  an 
Meier  S.  314).  Und  besonders  16.  III  1826  au 
Welcker.  Der  Krieg  wurde  erst  kurz  vor  Her- 
manns Tode  durch  einen  halben  Frieden  beendigt, 
als  sich  der  Leipziger  Alleinherrscher  endlich  in 
das  Unvermeidliche  gefuuden  hatte.  Fr.  Thiersch, 
Hermanns  eigner  Schüler,  suchte  eine  Vermittlung 
in  einem  Briefe  an  H.  vom  21.  X.  1837,  worin  er 
s.eli  dahin  aussprach,  dafs  beide  Teile  doch  am 


Ende  nach  demselben  Ziele  strebten,  und  eine 
Verständigung  sei  doch  ebenso  leicht  wie  not- 
wendig  ‘gegenüber  den  uns  Allen  gleich  gefähr- 
lichen Feinden’.  (Industrialismus  und  Materialis- 
mus schon  damals!)  Und  am  letzten  Ende  hat 
B.  selbst  in  seinen  Vorlesungen  über  Encyklopädie 
der  klassischen  Philologie  die  Grammatik  nach 
Novalis  als  die  wahre  Dynamik  des  Geisterreiches 
bezeichnet,  als  den  d-Qiyxoq  ixa^rj/xä rwr  für  die 
Philologie,  entsprechend  der  Stellung,  welche  bei 
Plato  die  Dialektik  in  der  Philosophie  einuiinmt. 
S.  151. 

Es  ist  hier  nicht  der  Ort,  die  ganze  Biographie 
durchzugeheu  und  Böcklis  Werke,  die  bekannt 
genug  sind,  alle  aufzuzählen.  Ich  will  nur  noch 
einen  Blick  auf  sein  politisches  Verhalten  werfen, 
so  weit  er  mit  öffentlichen  Kundgebungen  in  dieser 
Beziehung  hervortrat.  Im  Grunde  ’ des  Herzens 
liberal,*)  so  dafs  er  die  Nichterfüllung  der  1813 
gegebenen  Verheifsungeu  nicht  weniger  als  die 
getäuschten  Erwartungen,  die  sich  an  den  Thron- 
wechsel von  1840  knüpften,  und  die  ganze  Misere 
der  Zeiten  bis  1866  von  Herzen  bedauerte,  hielt 
er  sich  doch,  wie  es  für  einen  Staatsdiener  durch- 
aus in  der  Ordnung  war,  von  jeder  Agitation  fern. 
Freilich  entging  er  auch  so  nicht  jeder  Verdäch- 
tigung; vgl.  15.  I.  1845  au  Meier.  Er  rühmte  die 
guten  Absichten  und  Schritte  der  Regierung, 
unterliefs  aber  nicht,  in  feinen  Wendungen  Kritik 
an  den  schwachen  Stellen  durchblicken  zu  lassen 
und  wehrte  auch  schweigend**)  aufs  tapferste  die 
mannigfachen  Versuche  ab,  die  Freiheit  der  Wissen- 
schaft zu  schmälern  und  die  Würde  des  akademi- 
schen Unterrichts  herabzudrücken,  wie  er  denn 
auch  die  wiederholten  Aufforderungen,  in  die 
Ceusurbehörde  eiuzutreten,  entschieden  ablehute. 
In  dem  namenlos  traurigen  Decennium  vor  1858 
war  er  nahe  daran,  alles  Vertrauen  auf  eine  ge- 
sunde Entwicklung  zu  verlieren  (21.  X.  1850  an 
Meier;  vgl.  Humboldt  S.  444).  — 26.  XI.  1850  au 
Meier:*  ‘Schonen  Sie  Ihre  Gesundheit  auf  alle 
Weise  und  mit  allen  Mitteln!  Zu  diesen  gehört 
auch  die  Gleichgültigkeit  gegen  die  Politik  — so 
weit  sind  wir  gekommen  unter  der  Leitung  un- 
fähiger Schiffherreu.  Mein  einziger  Wunsch  ist, 
dafs  die  Volksvertretung  keinen  Anteil  nehme  au 


*)  28.  MI.  1849  an  Meier:  ‘Der  treubündlerische 
Borussismus  und  die  Churbrandenburgische  Coterie 
(Unterschied?)  sind  mir  in  den  Tod  verbalst’. 

**)  28.  XI.  1852  an  Thiersch:  ‘Es  ist  jetzt  eigentlich 
nicht  die  Zeit  zu  reden,  sondern  zu  schweigen;  und 
mufs  man  reden,  so  ist  es  am  besten,  so  zu  reden, 
als  ob  man  schwiege’  (vgl.  24.  X1L  1852  au  Meier). 
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der  Schmach  — aber  auch  darauf  vertraue  ich 
uiclit.  Kurz  ich  erwarte  gar  nichts  mehr  uud 
befinde  mich  bei  dieser  Resignation  am  besten’.  — 
26.  XII.  1850  au  denselben:  ‘Was  das  allgemeine 
himmelschreiende  Skandal  uud  die  ganze  Man- 
teuffelei  betrifft,  was  soll  man  darüber  reden?  Ich 
habe  den  einzigen  Trost,  dafs  der  ganze  Schimpf 
bis  jetzt  die  Regierung,  nicht  aber  das  Volk  trifft’; 
vgl.  16.  VI.  1852  an  Welcker.  Ein  Vorkommnis 
giebt  es  übrigens,  wo  seine  Haltung  bei  den  freier 
Denkenden  nicht  ungeteilten  Beifall  faud.  In  der 
öffentlichen  Sitzung  der  Akademie  au  Friedrichs 
des  Grofsen  Geburtstag  1847,  welcher  der  König 
beiwohnte,  hielt  Raumer  die  Rede  und  feierte 
darin  die  religiöse  Toleranz  nicht  ohne  Seiten- 
blicke auf  die  Gegenwart.  Unter  den  Zuhörern 
liefs  sich  ein  Lachen  vernehmen.  Hierdurch  fühlte 
sich  der  König  beleidigt  und  äufserte  beim  Fort- 
gehen seinen  Unwillen  mit  den  Worten,  nun  sei 
auch  dies  Vergnügen  ihm  verleidet.  Die  Majo- 
rität der  Akademie  beschlofs  ein  Entschuldigungs- 
schreiben an  ihn  zu  richten,  welches  B.  verfafste 
und  worin  ausgeführt  war,  Raumer  habe  keine 
böse  Absicht  gehabt,  sondern  nur  durch  unvor- 
sichtige Wahl  des  Gegenstandes  und  der 
Ausdrücke  gefehlt  und  werde  gewifs  jede  Zu- 
rechtweisung ohne  Widerrede  hinnehmen. 
(Ob  Raumer  sich  damit  einverstanden  erklärt 
hatte?  Aus  B.s  Worten  S.  339.  197  geht  das 
nicht  unzweifelhaft  hervor.)  Das  crimen  laesae 
maiestatis  war  ja  aber  gar  nicht  die  Raumersche 
Rede,  sondern  das  Verhalten  einiger  Zuhörer,  welches 
zu  entschuldigen  nicht  Sache  der  Akademie  war. 
Das  Schreiben  wurde  zum  Unglück  (nicht  auf  Ver- 
anstaltung der  Akademie)  veröffentlicht  und  Raumer 
dadurch  zum  Austritt  aus  der  Akademie  veraulafst. 

Was  uun  die  Briefe  anbetrifft,  die  den  gröfsteu 
Teil  des  Buches  ausmachen,  übrigens  aber  keines- 
wegs nur  wissenschaftlich  sind  uud  ohne  Schaden 
nicht  unerheblich  hätten  gekürzt  werden  können, 
so  sind  sie  geschrieben  an  uud  von  Welcker,  Nie- 
buhr,  Thiersch,  Schömann,  Meier,  Gerhard,  Arn. 
Schaefer,  Ritschl  (an  R.  nur  einer),  Al.  v.  Hum- 
boldt (ein  einziger  an  H.)  1808 — 67.  Die  Hum- 
boldtschen  Billets  sind  eine  wahre  Perlenschnur. 
Die  Anordnung  wäre  für  den  Leser  vielleicht 
zweckmäfsiger  rein  chronologisch  gewesen,  statt 
in  dieser  Scheidung  nach  Personen,  da  man  so 
sich  das  Gleichzeitige  erst  zusammeusuchen  mufs. 
Am  inhaltreichsten  und  belehrendsten  ist  ohne 
Zweifel  der  Briefwechsel  mit  Schömann  und  Meier. 
Mit  diesen  beiden  Männern  war  B.  durch  wahre 
Freundschaft  verknüpft. 


Hier  noch  eine  kleine  Blumenlese  zur  Charak- 
teristik. Ich  beschränke  mich  dabei  im  wesent- 
lichen auf  die  eignen  Briefe  von  B.  in  chronolo- 
gischer Ordnung.  Ein  feiner  Brief  ist  der  an 
Thiersch  vom  20.  V.  1817,  worin  Th.  gefragt  wird, 
warum  er  das  ‘Olympische  Erz’  (CI  I 11)  das 
Eleatische  Denkmal  nenne.  ‘Wofür  halten  Sie 
die  YAAEIOY2:’?  Begleitet  war  der  Brief  näm- 
lich mit  einer  akademischen  Rede  vom  26.  April, 
wovon  B.  selbst  sagt,  dafs  er  sich  darin  ‘auf  die 
ironische  Seite  gelegt’  habe.  ‘Man  hat  jetzt  seinen 
Arger,  weil  alles  rückwärts  geht,  um  so  mehr, 
wenn  man  ein-  oder  zweimal  jährlich  als  Lob- 
redner öffentlich  auftreten  mufs’.  Uber  die  Ber- 
liner Universität  und  Akademie  spricht  sich  der 
erste  Brief  an  Niebuhr  (19.  X.  1817)  sehr  bitter 
aus.  Im  Hannoverschen  sei  der  Sinn  für  das 
Altertum  weit  lebendiger  als  in  Preufsen.  In 
Berlin  sei  ein  erbärmliches  Brotstudium  eingerissen, 
woran  der  gänzliche  Mangel  au  Stipendien  die 
Hauptschuld  trage.  Klassische  Erklärung  des 
Ministeriums:  es  sei  kein  Bedürfnis  für  den  Staat., 
Unterstützungen  an  Berliner  Studenten  zu  geben, 
da  die  Theologen  ja  in  Halle  oder  Breslau  stu- 
dieren könnten;  würde  man  welche  geben,  so 
würde  der  Ruf  der  Lehrer  viele  anziehen,  um 
diese  Stipendien  zu  geniefsen!  ‘Unsere  erledigten 
Stellen  sind  unbesetzt;  man  wählt  uud  wählt,  bis 
der  Gewählte  schon  anders  gewählt  hat’.  — ‘Die 
Akademie  der  Wissenschaften  ist  und  bleibt  eine 
Leiche,  und  selbst  der  Magnetismus  wird  sie  nicht 
auferwecken,  obgleich  Hufeland  darüber  die  geist- 
reichsten Abhandlungen  vorbringt’  (vgl.  S.  252  an 
Thiersch : ‘wenn  nur  die  Arbeit  ihre  Arbeiter  hätte 
und  in  der  Akademie  einerechte  Thätigkeitherrschte. 
Nur  wenige  sind  darin  für  Faulenzen  ordentlich 
bezahlt’.  254  ‘Unstreitig  wäre  es  das  natürlichste, 
wenn  — unter  die  Aufsicht  der  Akademie  gestellt 
würde,  die  aber  leider  immer  nur  dafür  sorgt,  dafs 
sie  nichts  zu  thuu  bekomme’.  11.  IV.  1834  ‘mei- 
nen Verpflichtungen  für  die  langweilige  Akademie 
zu  genügen  oder  für  den  verwünschten  Lektions- 
katalog’. 1.  I.  1836  an  Welcker:  ‘Doch  ist  mir 
dies  nicht  so  beschwerlich,  als  die  Geschäfte,  die 
mich  unerträglich  belasten  und  wobei  so  wenig 
herauskommt.  Am  langweiligsten  sind  die  der 
Ak.  der  W.  Diese  Institute  sind  uud  bleiben  in 
Deutschland  todt,  und  alle  Anstrengungen  ihnen 
Leben  einzuhaucheu  vergeblich,  zumal  wenn  wie 
hier  persönliche  Cliquen  ins  Spiel  kommen,  gegen 
die  nichts  besseres  aufkommen  kann;  (vgl.  21.  VI. 
1861  au  Welcker).  — ‘Es  fehlt  der  Akademie 
zu  sehr  an  Correspondeuz’,  für  die  Inschriften 
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nämlich,  was  Böckh  sogar  zu  der  Überlegung 
brachte,  ob  er  nicht  ‘das  ganze  Wesen  in  die 
Hände  der  A.’  zurückgeben  solle,  da  ihn  die 
Inschriften  von  so  vielen  Studien  entfernten.  Er 
dachte  an  Austritt  mit  Schleiermacher,  Bekker, 
Lichtenstein.  — Für  Welckers  Berufung  nach 
Bonn  war  er  lebhaft  thätig  1818.  W.  war  un- 
schlüssig, weil  er  in  Bonn  unzureichende  Hilfs- 
mittel zu  finden  und  von  der  preufsischen  Regie- 
rung eine  nicht  liberale  Behandlung  fürchtete.  In 
beiden  Beziehungen  beruhigte  ihn  Boeckh,  da  er 
ihm  im  Aufträge  des  Ministers  mitteilte,  die  Bi- 
bliothek in  B.  werde  dem  Umfange,  welchen  die 
ganze  Anstalt  haben  solle,  entsprechend  ausgestattet 
werden;  für  archäologische  Hilfsmittel  zu  sorgen, 
solle  ihm  selbst  übertragen  werden,  auch  wurde 
ihm  die  Stelle  des  Oberbibliothekars  augeboten.  — 
Thiersch  hatte  seinen  Pindar  dem  gemafsregelten 
und  gefangen  gesetzten  L.  Jahn  zugeeiguet  und 
hatte  dadurch  in  Berliu  nach  B.s  Schreiben  vom 
25.  YII.  1820  überall  Freude  erregt.  ‘Nur  eine 
hohe  Person,  die  wir  gemeinschaftlich  hochachten, 
wie  sie  es  verdient,  schien  mit  Ihrer  Vergleichung 
der  Pindarischen  Spiele  und  des  Turn wesens  nicht 
ganz  zufrieden  ....  wiewohl  ich  den  Grund  dieses 
Urtheils  nicht  eigentlich  finden  kann,  auch  nicht 
weiter  nachforschen  mochte,  da  ich  mit  vornehmen 
Leuten,  wenn  sie  auch  Gelehrte  sind,  um  so  we- 
niger streiten  mag,  wenn  ich  auf  ihrem  eigenen 
Territorium  zu  Gaste  bin’  (Kronprinz  vonPreufseu?). 

Der  Brief  vom  10.  IV.  1821  an  Thiersch  ent- 
hält das  Curiosum,  dafs  Ast  in  einer  Rezension 
des  Böckhscheu  Philolaos  sein  Bedauern  darüber 
ausgesprochen,  dafs  B.  auf  das  chinesische  Buch 
Y-Iving  uicht  Rücksicht  genommen  habe,  welches 
doch  die  letzte  Quelle  des  Pythagorismus  sei.  — 
2.  V.  1822  au  Schötnann  verbreitet  sich  über  den 
attischen  Procefs  von  Meier  und  Schümann,  die 
von  der  Akademie  gekrönte  Preisschrift,  und  knüpft 
daran  die  Bemerkung,  wie  Zeus  die  Doppelmen- 
schen gespalten  habe,  damit  ihre  Übermacht  auf- 
höre, so  werde  B.  alles  thun,  damit  einer  der 
beiden  Männer  seinem  Wunsche  gemäfs  von  Greifs- 
wald versetzt  werde.  Übrigens  gebe  es  kein 
besseres  Mittel,  unfehlbar  zu  scheinen,  als  das 
Stillschweigen,  welches  sein  sonst  sehr  trefflicher 
Kollege  Bekker  am  besten  verstehe  (vgl.  S.  253). 

Durch  Niebuhr  war  B.  aufgefordert  (vgl. 
Welckers  Brief  26.  VIII.  1831),  au  dem  von 
jenem  begründeten  Rheinischen  Museum,  und 
zwar  auch  als  Redakteur  teilzunehmeu;  Welcker, 
der  Niebuhr  sehr  unsympathisch  war  (Niebuhr: 
‘den  kläglichen  welken  W.’  S.  219.  ‘Dafs  Sie  W. 


persönlich  so  sehr  günstig  beurtheilen,  wundert 
mich  doch;  wenn  mau  ihn  nahe  sieht,  wird  man 
gewahr,  wie  er  immer  in  die  Schlechtigkeit  eines 
Gelehrten  verfällt,  bei  dem  es  im  Kopfe  und  unter 
den  Füfsen  hohl  ist.  Er  schadet  hier  sehr  und 
wird  ein  vollkommener  Intrigant.  Könnte  man 
doch  manchen  schreibseliger  machen  und  anderen 
wie  W.  die  Dinte  abschneiden’  221),  wurde  auch 
herangezogen.  B.  entschuldigt  sich  gewissermafseu 
bei  W.  und  sagt,  er  habe  (trotz  seiner  mehrfach 
hervortretenden  Abneigung  gegen  Beschäftigung 
mit  Zeitschriften,  die  er  zu  lesen  möglichst  ver- 
meide; ‘jene  Art  unnützer  Thätigkeit,  die  zur  Re- 
daktion von  Z.  gehört’  S.  219)  aus  Unpartei- 
lichkeit angenommen.  Denselben  Grund  führt 
er  nachher  für  seine  Teilnahme  an  den  durch  Hegel 
(den  er  für  gewöhnlich  gründlich  hafste.  ‘Dieser 

H.  ist  wirklich  ein  verwünschter  Mensch’  S.  226 ; 
au  anderen  Stellen  freilich  wieder  anders,  z.  B. 
S.  309:  ‘H.  hat  so  viel  gute  Seiten’  u.s.  w.)  und  Gans 
begründeten  Berliner  Jahrbüchern  der  Litteratur 
(für  wissenschaftliche  Kritik)  an,  neben  dem  anderen, 
er  müsse  darauf  sehen,  der  Intrigue  der  Leipziger 
wenigstens  insofern  negativ  entgegenzutreteu,  dafs 
er  sich  nicht  geradezu  neue  Feinde  mache  (S.  170. 
vgl.  die  Briefe  an  Niebuhr  24.  X.  und  29.  XI.  1826, 
au  Thiersch  S.  254).  Wiederholentlich  sagt  er,  er 
könne  ja  jederzeit  wieder  zurücktreten.  Niebuhr 
nahm  ihm  die  Sache  sehr  übel.  ‘Die  Zeit  wird 
kommen,  wo  Sie  eiuseheu,  wohin  mau  Sie  gebracht 
hat  ....  als  wenn  Sie  Ihre  Religion  verändert 
hätten’  (S.  227).  — An  Niebuhr  schreibt  er  über 
Welcker  25.  III.  1826:  ‘W.s  Art  gestattet  wenig- 
stens eine  Diorthose  und  Epanorthose,  und  er  fiifst 
sich  vielleicht  etwas  ein-  und  ausreden.  Seit  lan- 
ger Zeit  bin  ich  mit  ihm  befreundet,  liebe  ihn 
seiner  Milde  wegen,  ärgere  mich  jedesmal  über 
seine  Manier  und  seine  Schwächen  im  Schrift- 
stellerischen, und  behalte  dennoch  wegen  vieler 
guten  Seiten,  die  doch  in  seinen  Schriften  unver- 
kennbar sind,  Achtung  und  Liebe  für  ihn’.  — 

I.  I.  1836  an  Welcker  über  dessen  epischen  Cy- 
klus:  ‘Auch  gestehe  ich  offenherzig,  dafs  es  mir 
eiuigermafsen  schwer  wird,  alle  meine  früheren 
Ansichten  über  den  Gegenstand  so  abzuschütteln, 
um  Ihnen  unbedingt  beizupflichten.  Man  bedarf 
überall  eines  Anknüpfungspunktes,  um  fremde  Ge- 
danken in  sich  aufzuuehmen,  einer  im  eigenen 
Wissen  gegründeten  Prädisposition,  sobald  uicht 
der  Gegenstand  von  der  Beschaffenheit  ist,  dafs 
mathematische  oder  streng  syllogistische  Beweise 
möglich  sind’. 

14.  IV.  1843  an  Meier:  ‘Einem  Studioso  phil., 
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der  die  Königin  um  ein  Stipendium  soll  gebeten 
lmben,  ist  durch  den  Reg.  Bev.  eröffnet  worden, 
er  könne  keine  Unterstützung  erhalten,  weil  er 
nicht  die  einzig  wahre  Philosophie  bei  Schelliug 
höre’.  Dazu  26.  V.  1855  au  Meier:  ‘So  vollständig 
wahnsinnig  gewordene  Philosophie  ist  doch  un- 
erhört’. 

Ratlos  steht  man  vor  einer  Äufserung  an 
Meier  vom  30.  Mai  1848:  ‘Wie  doch  alle  diese 
Menschen  glauben  können,  wir  seien  fähig,  eine 
Republik  zu  bilden.  Sie  begreifen  nicht,  dafs  in 
dieser  zuerst  Gehorsam  wichtig  ist.  Wie  weit 
sind  die  Franzosen  in  dieser  Beziehung  uns 
voraus!’ 

Welcker  schrieb  an  B.:  ‘Lange  hat  mich  nichts 
so  sehr  augesproch'en,  als  neulich  Grupp  es  kos- 
misches System’.  B.  und  Humboldt  dachten  an- 
ders. 9.  X.  1851  an  W.:  ‘Ich  liefs  mir  das  Buch 
nach  meiner  Rückkehr  geben;  es  machte  auf  mich 
den  entgegengesetzten  Eindruck’  (Humboldt  1851 
Oktober.  Meier  2.  I.  1852). 

16.  VI.  1852  an  Welcker:  ‘Offenherzig  gestehe 
ich,  dafs  ich  für  Beurtheilung  des  Topographischen 
nicht  geeignet  bin  und  nicht  einmal  glaube,  dafs 
ich  dafür  an  Ort  und  Stelle  viel  gewinnen  würde’. 
Antrieben,  eine  Reise  nach  Griechenland  zu  ma- 
chen, wich  er  immer  aus.  ‘Wie  es  im  Altertum 
da  aussah,  weifs  ich;  wie  es  jetzt  aussieht,  küm- 
mert mich  nicht’.  Charakteristisch  dafür  ist  der 
Brief  an  Thiersch  28.  XI.  1852:  ‘Wenn  ich  reise, 
so  thue  ich  es  zur  Erholung,  und  niemand  ist 
weniger  als  ich  geeignet,  sich  auf  Reisen  zu  be- 
lehren und  zu  unterrichten,  da  ich  mich  auf  der 
Reise  ganz  gehen  lasse,  ohne  meinen  Geist  irgend 
zusammenzuuehmen.’  ‘Für  das  Sehen  mit  den  leib- 
lichen Augen  bin  ich  wenig  geübt;  daher  mag  es 
auch  kommen,  dafs  ich  für  — Topographie  — weder 
vielen  Sinn  noch  Neigung  habe.  Ich  führe  dies 
als  einen  Ergänzungsgruud  au,  weshalb  ich  eine 
griechische  Reise  nicht  unternehme;  denn  vieles 
von  dem,  was  sie  mir  darbieten  könnte,  ginge 
doch  für  mich  verloren,  und  dies  würde  mir  dann 
ärgerlich  und  verdriefslich  sein.  Für  meinen  Haus- 
bedarf finde  ich  genug  Stoff  zum  Selbstunterricht, 
und  auch  noch  etwas  mehr  bei  anderen’  (das 
letztere  ironisch).  ‘So  enthält  das  Päckchen,  wel- 
ches Sie  mir  von  Athen  mitgebracht  haben,  einen 
Artikel  von  Rhapudopulos,  worin  der  gute  Mann 
beweist,  Temeswar  sei  nicht  das  alte  Tomi; 
in  seinen  Briefen  ersucht  er  mich,  unseren  Lands- 
leuten diesen  Irrthum  durch  Verbreitung  seiner 
Entdeckung  zu  beuehmen’. 

Als  ein  alter  Zuhörer  von  B.  habe  ich  bei  der 


Lektüre  der  Briefe  aufser  dem  schon  erwähnten 
Pudel  einige  Ausdrücke  und  Redewendungen  ge- 
funden, die  mich  auf  das  lebhafteste  an  ihn  er- 
innerten. 22.  I.  1826  au  Welcker:  ‘ich  denke 
dadurch  . . . etwas  gefördert  zu  haben , was  aber 
wahrscheinlich  ebenso  hudelig  (d.  h.  oberfläch- 
lich, leichtfertig)  gelesen  und  ebenso  wenig  ver- 
standen werden  wird’.  Ein  Liebliugswort  von  ihm 
war  aushecken  = etwas  Falsches  oder  Törichtes 
sich  eiubildeu  und  für  wahr  oder  gut  ausgebeu. 

з.  III.  1827  an  Welcker:  ‘wie  kann  jemand  solches 

Zeug  aushecken?’  (S.  206.  348).  9.  VII.  1826  an 

Niebuhr:  ‘dafs  die  sehr  ins  einzelne  gehende  Wür- 
digung des  Hermauuschen  Scliofels  Ihnen  nicht 
mifsfallen  möge’.  Zu  einem  meiner  Bekannten, 
dem  Verfasser  des  Iudex  comicae  dictionis  (zu 
Meinekes  Komikern),  Heiur.  Jacobi,  sagte  er,  als 
dieser  ihm  vorgestellt  wurde:  ‘Sind  Sie  nicht  be- 
rühmt?’ — ‘Ich  wüfste  nicht,  Herr  Geheimrat’.  — 
‘Ja,  ’s  hat  mer  mal  einer  was  gesagt;  ich  weifs 
aber  nicht  mehr,  wer’ sch  mer  gesagt  hat  und 
was  er  mer  gesagt  hat’.  Dazu  finden  sich  mehr- 
fach Ankläuge  in  diesen  Briefen  z.  B.  S.  332.  391 

и.  a. 

Zum  Schlufs  sei  es  gestattet,  hier  auf  einiges 
von  dem  hinzuweisen,  was  von  B.s  Aufserungen 
über  Wert  und  Zukunft  der  philologischen  Studien 
bemerkenswert  ist.  S.  131:  ‘Die  Angriffe  gegen 
die  Philologie  gehen  teils  aus  von  sehr  beredten 
Halbwissern  . . .,  welche,  ohne  sich  in  irgend  eine 
Wissenschaft  vertieft  zu  haben,  es  sich  zum  Ge- 
schäfte machen,  die  Beziehungen  der  Wissenschaft 
auf  den  Staat,  das  Volksleben,  den  sogenannten 
Geist  der  Zeit  und  seine  Erfordernisse  festzustellen, 
um  danach  den  Wert  oder  Unwert  der  Wissen- 
schaft zu  messen’  u.  s.  w.  S.  132:  ‘haben  diese 
Studien  weit  schlimmere  Zeiten  . . .,  haben  sie 
den  30jährigen  Krieg  überdauert,  iu  welchem 
fast  gänzlich  erloschen  sie  dennoch  bald  wieder 
zu  schöner  Blüte  erstanden  sind,  so  werden  sie 
auch  die  Zeit  der  neuesten  Wirren  überdauern, 
denen  selber  sie  . . . ein  heilsames  Gegenmittel  in 
der  leider  zu  oft  überhörten  politischen  Weisheit 
des  Altertums  bieten  können’  (1850).  S.  147: 
‘Das  Ideal  der  Zukunft  kann  nur  eine  Bildung 
sein,  welche  die  echten  Elemente  der  antiken  in 
sich  aufnimmt’.  S.  152:  ‘Noch  beruht  alle  Ge- 
schichte ihrer  einen  Hälfte  nach  auf  dem  Alter- 
tum; noch  wird  keiner  ein  ordentlicher  Philosoph 
werden,  der  nicht  die  Geschichte  aller  Systeme, 
das  Werden  der  Philosophie  von  Anbeginn  von 
neuem  durchlebt  hat.  Noch  stehen  die  poetischen 
Werke  des  Altertums  höher  als  alle  anderen,  was 


1063  25.  September.  WOCHENSCHRIFT  FÜR  KLASSISCHE  PHILOLOGIE.  1901.  No.  39. 


1064 


nur  die  nicht  einsehen,  die  eine  oberflächliche 
Kenntnis  davon  haben;  noch  waltet  nirgends  ein 
höherer  Geist,  als  im  Altertum.  Nimmt  man  . . . 
die  technischen  uud  überhaupt  Naturwissenschaften 
aus,  mit  denen  auch  die  Philologie  als  Geschichte 
des  Geistes  weniger  Berühruug  hat,  so  wurzelt 
alle  unsere  Kenntnis  noch  im  Altertum’.  ‘Wer 
da  glaubt,  dafs  wir  nach  Erlangung  einer  mäfsi- 
gen,  einigermafsen  selbständigen  Bildung  nun  die 
Alten,  durch  deren  Hülfe  wir  sie  erlangt  haben, 
entbehren  könnten,  der  glaubt,  wenn  mau  das 
Dach  gebaut  habe,  könne  man  die  Fundamente 
ohne  Not  veruachlässigeu’. 

Berlin.  W.  Ribbeck. 

The  Andromache  of  Euripides  with  an  introduction 
and  not  es  by  A.  R.  F.  Hyslop,  M.  A.,  Assistant 
Master  in  Harrow  School.  London  1900,  Macmillan 
and  Co. 

Euripides  ist  von  den  neuesten  Lehrplänen  für 
die  Prima  wieder  freigegeben;  aber  die  Andro- 
mache  wird  schwerlich  bei  uns  zu  Laude  jemand 
lesen  wollen.  Die  Rücksicht  auf  Racines  Andro- 
maque  (Pref.  Y)  würde  bei  uns  sehr  leicht  wiegen; 
und  an  sich  betrachtet  zeigt  das  Stück  die  cha- 
rakteristischen Fehler  des  Dichters  in  besonders 
scharfer  Ausprägung  (Introd.  XIII  ff.),  aber  es  ent- 
schädigt dafür  nur  durch  einige  rührende  Stellen 
(ebd.  XV  f.),  bei  denen  doch  auch  die  deutlich 
hervortretende  Absicht  manchen  verstimmen  dürfte, 
nicht  durch  das,  worin  Euripides  wirklich  grofs 
ist,  die  Kunst  der  Seelenmalerei.  Indessen,  für 
wen  er  arbeitete,  mufste  Hyslop  selber  wissen; 
die  Arbeit  selbst  scheint  mir  zur  Einführung  für 
Anfänger  wohl  brauchbar,  besonders  wegen  der 
sorgfältigen  Behandlung  der  Partikeln,  der  Modi 
uud  der  Tempora.  Der  Engländer  zeigt  sich  in 
zahlreichen  Anführungen  aus  englischen  Dichtern 
(Marlowe  106,  Shakespeare  56  441  774  1121, 
Quarles  1272,  Milton  551,  Gray  19,  Tennyson  274) 
und  aus  der  Bibel  (15  44  116  189  330  504  552 
642  861  1007);  von  Interesse  für  uns  ist  nur  Mac- 
beths ‘all  my  pretty  chickens  and  their  dam?’  als 
Parallele  zu  441  rj  xal  vtoGGov  zövd' , vnö  nxsQthv 
onaoag;  Neu,  aber  schwerlich  richtig  ist  die  Er- 
kläruug  zu  266  f.  (xai  yäq  fl  ni(p%  a'  s%si  zqxzog 
pölvßdog,  sguvaGivGa)  a'  eym)  ‘Statues  ivere  fastened 
to  their  bases  by  means  of  molten  lead.  Cf.  Plut. 
Orac.  Def.  If  p.  426 , wliere  statues  are  said  to  be 
‘ nailed  and  welded  to  their  bases'  (nQOGZjkovGdai  xal 
Gvvzryxedai  zatg  ßaGsGi)'.  Ich  denke,  Euripides 
schrieb  sx01  und  Hermione  meinte:  ‘Und  wenn 
dich  geschmolzenes  Blei  umgäbe,  ich  will  (hiu- 
durchdringen  und)  dich  von  hinnen  treiben’. 


Eine  selbständige  Konstitution  des  Textes  war 
nicht  beabsichtigt;  die  Konjekturen,  welche  H. 
Rutherford  (27  einig  p'  aelnzog  rjs,  194  ri%Jl  (7l'; 
nigdsi,  405  i^ixpdgw)  und  Kenyou  (476  evög 
vpvov)  dankt,  wollen  mir  nicht  eiuleuchten.  Nach 
eigener  Vermutung  schreibt  er  661  < pd-avsiv , was 
möglich  ist,  und  vertauscht  404.  5 mit  394 — 98; 
ich  meine,  dafs  399  — 405  als  Schauspielerinter- 
polation zu  streichen  sind.  399—401  sind  sicht- 
lich dem  Prolog  uachgebildet: 

O o 

8 ijzig  nÖGiv  piv  399  r\z ig  Gcpayag  pev 
‘Exzof  ’Axilliwg  'Exzoqog  zQOxzjläzovg 


&avövz'  sGsldov , naldcc 
Ör  ZIXZU)  TTOGfl  (5t- 
(fsvza  nvQycor  ’Aczva- 
vaxz'  an’  dqdi(av,  avzrt 
de  dovltj  . . . Elldd’ 
flGaepixöptjv. 

Kiel. 


xazsldo  v olxzQuig  z' 
’ iXiov  nvqovpsvov, 

avzij  de  dovXy  vavg 
in'  ’AQyeltoV  sßyr. 

E.  Bruhn. 


Die  Germania  des  Tacitus,  für  den  Schulgebraucli 
erklärt  von  G.  v.  Kobilinski.  Berlin  1901,  Weid- 
mann. 8°.  I.  Text  28  S.  nebst  Karte.  Geb.  Jtdfid. 
II.  Anmerkungen  100  S.  Geb.  Jl  1,20. 

In  der  Sammlung  griechischer  und  lateinischer 
Schulschriftsteller  nebst  Anmerkungen,  welche  bei 
Weidmann  in  Berlin  erscheint,  ist  jetzt  auch  die 
Germania  des  Tacitus  herausgekommeu.  ‘Möllen- 
hoffs neulich  erschienener  Kommeutar  zur  Ger- 
mania, heifst  es  in  dem  kurzen  Vorwort,  war  der 
Aulais  zu  dieser  Schulausgabe,  ihr  wichtigstes  Ziel, 
dessen  Hauptinhalt,  den  Bedürfnissen  der  Schule 
angepafst,  zu  vermitteln,  und  wenn  auch  der  Mei- 
ster der  deutschen  Altertumskunde  durch  das 
grofsartige  Werk,  dem  seine  Lebensarbeit  gewid- 
met war,  die  Forschung  der  Germania  zum  Ab- 
schlufs  gebracht  hat,  so  blieb  noch  eine  bescheidene 
Nachlese  dunkler  Stellen  übrig,  deren  Erläuterung 
hier  vielleicht  mit  Erfolg  versucht  werden  konnte’. 

Das  erste  Heft  bietet  den  Text  der  Germania. 
Es  wird  gelesen:  3,  13  nominatumque  . . .;  4,  1 
opinionibus ; 4,  2 aliis  aliarum ; 4,  11  haud  perinde 
adficiuntur ; 6,  13  dextros  agunt ; 7,  12  audiri ; 8,  6 
nobiles-,  8,  9 Veledam ; 10,  5 consultetur;  10,  17 
no?i  solum  apud  plebem,  sed  apud  proceres,  apud 
sacerdotes  : se  enim  ministros;  11,  3 pertracten/ur-, 
11,  11  turbae  placuit]  14,  4 defendere,  tueri\  16,  15 
aperta  populatur,  abdita.  aulem-,  18,  1 quamquum 
severa  etc.;  18,  6 et  proprinqui  ac  probaut  munera, 
non  ad  etc.;  19,  7 publicatae  enim;  21,  16  t actus 
inter  hospites  comis ; 22,  14  nuda  omnium  mens  po- 
sier a die  retractatur ; 26,  2 ideoque  magis  servatur ; 
26,  3 in  vices ; 30,  3:  durant  siquidem ; 30,  11 
ratione  disciplinae;  31,  14  vultu  mitiore;  35,  13 
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exercilus : plurimum  . . et  \ 36,  5 nomina  superioris ; 
38,  10  horrentem  capillum  retro  sequuntur  ac  saepe 
in  ipso  solo  verlice  religant ; 38,  14  compti  ul ; 39, 
1 vetuslissimos  se ; 39,  12  centum  pagi  iis  habituntur ; 
40,  15  tune  tantum  nota,  tune  tantum  amata ; 42,  5 
peragitur ; 43,  8 montium  iugumque ; 44,  7 iure  pa- 
rendi ; 45,  11  omniurnque  tutela ; 45,  20  informe 
perfertur ; 45,  22  lucosque  sicut ; 45,  24  gm?  statt 
quae\  46,  3 sordes  omni  um  ac  torpor  procerum,  co- 
nubiis ; 46,  14  victui  herba,  vestitui  pelles , cubile 
humus ; 46,  15  Äo/ue  in  sagittis  opes ; 46,  27  in  me- 
dium relinquam.  — 45,  1 Trans  Suionas  aliud 
mare ; der  Schlufs  vou  45  Suionibus  Sitonum  gentes 
bis  degenerant  soll  au  das  Ende  vou  44  gestellt 
werden;  46,  1 Hic  Suebiae  finis. 

Auf  der  Karte  ist  Luppia  iu  Lupia  zu  ver- 
bessern. 

Das  zweite  Heft  enthält  die  Anmerkungen. 
Die  voraufgebende  Einleitung  erzählt  zunächst 
von  dem  Leben  des  Tacitus.  Weder  sein  Vorname, 
sagt  der  Verf.,  noch  sein  Geburtsjahr  sind  sicher 
überliefert:  wir  wissen  aber  doch  seit  1890,  also 
seit  11  Jahren,  dafs  sein  Vorname  Publius  und  er 
selbst  in  der  zweiten  Hälfte  der  Regierung  des 
Trajau  Prokonsul  vou  Asien  gewesen  ist;  ich 
wüfste  nicht,  warum  mau  an  der  zu  Mylasa  iu 
Karien  gefundenen  Inschrift  Zweifel  hegen  sollte. 
Es  ist  ferner  kurz  die  Rede  vou  den  Quellen, 
der  Überlieferung,  dem  historischen  und  dem 
künstlerischen  Werte  der  Germania  und  von 
der  Darstellung  sowie  der  Gliederung  des 
Inhalts. 

Fester  Grundsatz  dieser  Schulausgaben  soll  und 
mufs  sein,  in  deren  Kommentar  alles  fortzulassen, 
was  nicht  unmittelbar  dem  Verständnis  des  Textes 
und  den  Bedürfnissen  der  Schüler  dient;  dagegen 
orientierende  Bemerkungen  über  Sinn,  Zusammen- 
hang und  Konstruktion  zu  geben,  sowie  Übersetzungs- 
Vorschläge  an  solchen  Stellen  einzufügen,  wo  die 
Wiedergabe  des  Ausdrucks  Schwierigkeiten  macht; 
endlich  mit  Parallelstellen  sehr  sparsam  zu  sein 
(vgl.  Andresen,  philol.  Jahresb.  XXIII  S.  120  und 
121).  Parallelstellen  sind  nur  sachlicher  Art  an- 
geführt aus  Tacitus  selber,  Caesar,  Livius  (1,51 
und  4,  50  zu  Kap.  12),  Plinius  (mit.  hist.  16,  1 zu 
Kap.  35)  und  Horaz  (carm.  I 22  zu  Kap.  45).  Zu 
eben  demselben  Kapitel  wird  aus  Horaz  ejn  5,  59 
derselbe  Sprachgebrauch  nachgewiesen  wie  Z.  14 
laborare  aliquid  und  ähnlich  auch  aus  Tacitus 
selber  Agr.  16,  21  die  Bedeutung  von  precarius 
zu  Kap.  44,  7. 

Zu  Kap.  17,  das  von  der  Kleidung  der  Ger- 
manen handelt,  vermifst  der  Verf.  die  Erwähnung 

O 


von  Schuhen,  Gürteln  und  Hüten,  zu  Kap.  23,  das 
von  Getränken  und  Speisen  handelt,  die  des  Brotes 
(ahd.  pröt).  Im  übrigen  sind  im  Kommentar  sorg- 
fältige Bemerkungen  angegeben,  die  die  Schwierig- 
keiten des  Verständnisses  in  Bezug  auf  den  Sinn 
des  Textes,  namentlich  soweit  die  Konstruktion 
für  den  Zusammenhang  von  Bedeutung  ist,  für  die 
Schüler  lösen  sollen.  Zahlreich  sind  die  An- 
gaben von  Übersetzungen,  die  den  Textstellen  bei- 
gefügt sind,  und  die  meisten  von  ihnen  sind  gut, 
weniger  vielleicht  die  Wiedergabe  von  informem 
terris  (Kap.  2)  mit  ‘häfslich  in  seiner  Landschaft’ 
und  von  in  claritatem  eius  referre  consensimus 
(Kap.  34)  mit  ‘wir  (Römer)  beziehen  mit  Über- 
einstimmung auf  seinen  Ruhm’.  Als  anregend 
und  belehrend  für  die  Schüler  wird  man 
solch  eine  sprachwissenschaftliche  und  kultur- 
geschichtliche Bemerkung  auffassen,  dafs  infolge 
des  Handels,  den  römische  Viehhändler  zuerst  mit 
den  Germanen  trieben  (Kap.  5),  das  Wort  ‘kaufen’ 
vom  lat.  caupo,  der  Krämer,  nach  Deutschland 
kam;  oder  die  auch  blofs  kulturgeschichtliche  Be- 
merkung, dafs  die  ganze  Germania  des  Tacitus 
überhaupt  als  Ausführung  des  Satzes  ‘tantum  sui 
similem  gentem’  (Kap.  4)  gelten  kann. 

Von  den  dunklen  Stellen,  auf  welche  der  Ver- 
fasser im  Vorworte  hin  weist,  ist  wohl  besonders 
diejenige  aus  dem  sechsten  Kapitel  gemeint,  welche 
sich  auf  die  Art  des  Reitens  der  Germauen  be- 
zieht, und  der  zufolge  nur  uno  flexu  dextros  agunt, 
nicht  auch  siuistros  gelesen  werden  darf:  die  Ger- 
manen trugen  (wie  es  Gräberfunde  beweisen)  nur 
einen  Sporn,  und  zwar  am  linken  Fufse,  damit  so 
die  Reiter  den  Rechtsgalopp  eiuschlageu  und  bei 
rechts  gestelltem  Pferde  die  links  vom  Pferdehalse 
eingelegte  Lanze  am  besten  ausnutzen  konnten. 
Ich  bin  mit  dieser  Erklärung  völlig  einverstanden, 
um  so  mehr  als  ich  mir  nur  auf  diese  Weise  das 
allein  dastehende  dextros  des  Textes  erkläre;  vgl. 
philol.  Jahresb.  XXVI  S.  139—142  und  XXVII 
S.  190  f. 

In  einem  ‘Anhänge’  werden  behandelt  1.  die 
Herrschergewalt  der  Germanen;  2.  der  Ursprung 
der  Germauen  und  3.  die  Götter  der  Germauen. 
Die  kurzeu,  übersichtlichen  Angaben  im  zweiten 
Teile  über  die  Indogermaneu  oder  Arier,  den  Ein- 
zug der  Germanen  iu  das  rauhe  Land  zwischen 
Elbe  und  Oder,  ihre  Ausdehnung  bis  zum  Rhein 
und  zur  Donau  und  endlich  die  besondere  Ent- 
wicklung der  Germanen  in  ihrer  Sprache,  wie  sie 
sich  in  der  sogenannten  Lautverschiebung  offenbart, 
sind  sehr  zweckdienlich  und  geschickt  abgefafst. 

Papier  und  Ausstattung  des  Buches  sind  sehr 
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gut,  wie  man  es  von  der  Weidmannschen  Buch- 
handlung nicht  anders  erwartet.  Auch  der  Druck 
ist  gut;  ich  habe  drei  unbedeutende  Druckfehler 
gefunden:  im  Kommentar  S.  25  Z.  10  v.  u.  lies 
appellant;  S.  37  Z.  2 v.  u.  lies  Z.  9 statt  7;  S.  74 
Z.  10  v.  o.  lies  eustode 

Nach  allem  bin  ich  fest  davon  überzeugt,  dafs 
diese  Ausgabe  ihren  Zweck  erfüllen  und  unseren 
Primanern  bei  dem  Lesen  der  Taciteischen  Ger- 
mania grofsen  Nutzen  bringen  wird. 

o ö 

Gr.  Lichterfelde  b.  Berlin.  TJ.  Zernial. 


Th.  Gsell  Fels,  Rom  und  die  Campagna. 

5.  Auflage.  Mit  6 Karten,  53  Plänen  und  Grund- 
rissen, 61  Ansichten.  NVI  S.  + 1256  Spalten. 

Leipzig  und  Wien  1901,  Bibliographisches  Institut. 

Gebunden  13  Jl. 

Bei  der  vorliegenden  Neubearbeitung  sind  die 
bekannten  Grundsätze,  nach  denen  der  1898  ver- 
storbene Verfasser  den  Stoff  aus  wählte,  ordnete 
und  darstellte,  mit  Recht  beibehalten  worden.  Die 
Ergebnisse  der  neuen  Ausgrabungen  sind  sorgfältig 
verzeichnet  und  die  neueren  Forschungen  gebiih- 
rend  berücksichtigt.  Für  die  Fragen  der  römischen 
Topographie  hat  H.  Bliimner  Beihilfe  geleistet. 
Dabei  ist  leider,  wie  Sp.  43.  48  zeigen,  Elters 
‘Vaticanum’  aufser  Acht  gelassen;  dagegen  hätte 
Haugwitz’  Buch  über  den  Palatin  nicht  einmal 
erwähnt,  geschweige  durch  die  Bemerkung  ‘reich 
ausgestattet’  empfohlen  werden  sollen  (vgl.  oben 
Sp.  629  ff.).  Auf  Kleinigkeiten,  die  eine  noch  ge- 
nauere fachmännisch  philologische  Durchsicht 
wünschenswert  erscheinen  lassen  (z.  B.  Sp.  62. 
106.  110),  wollen  wir  nicht  eingehen;  denn  im 
Ganzen  können  wir  nach  Prüfung  der  Teile,  welche 
das  Altertum  angehen,  das  Buch  auch  den  gen 
Rom  fahrenden  Philologen  nur  dringend  empfehlen 
Die  Pläue  und  Karten  sind  einfach  gut  zu  nenueu; 
auch  die  Illustrationen  sind  recht  ansprechend. 
Besonders  wird  der,  welcher  auch  abseits  von  den 
regelmäfsigen  Tonristenwegen  die  antiken  Stätten 
Latiums  und  Südetruriens  aufsuchen  möchte,  in 
den  Abschnitten  über  die  nähere  (Sp.  1019  — 1082) 
und  weitere  (Sp.  1081 — 1196)  Umgebung  von  Rom 
einen  ganz  vortrefflichen  Führer  haben.  Auch 
wer  wiederholt  und  neuerdings  Rom  besucht  hat 
und  in  der  Campagna  gewandert  ist,  kann,  wie 
wir  an  uns  erfahren  habeu , aus  dem  Buche  noch 
mancherlei  Belehrungen  schöpfen  — und  nicht 
weniger  Anregungen  für  die  nächste  Romfahrt, 
auf  der  er  den  ‘Gsell  Fels’  sicher  nicht  zu  Hause 
lassen  wird. 

Berlin. 


Karl  Schütz,  Kritische  Gänge  auf  dem  Gebiete 
der  neueren  lat.  Grammatik.  Heidelberg  1901, 
Heidelberger  Verlagsanst.  u.  Dr.  30  S.  8°.  Jt  0,80. 

Der  Verf.  dieser  Streitschrift  ist  mit  gewissen 
Partien  der  Satzlehre  in  der  Grammatik  von  J.  H. 
Schmalz  3 unzufrieden.  Er  übt  eine  scharfe  Kritik 
an  der  Darstellung  des  Infinitivs  und  Acc.  c.  inf., 
au  der  Lehre  von  den  Zeiten  und  von  deu  Be- 
dingungssätzen. Im  allgemeinen  findet  er  hier, 
dafs  die  Arbeit  nicht  auf  klaren,  festen,  grund- 
legenden Prinzipien  aufgebaut  sei.  Insbesondere 
sei  von  Schmalz  in  der  Lehre  vom  Infinitiv  wieder- 
holt in  dem  viel  gebrauchten  Ausdruck  ‘Ergänzung’ 
die  grammatische  und  die  logische  Ergänzung 
unterschiedslos  vermengt  worden;  dadurch  komme 
Unklarheit  in  die  Regeln  vom  Inf.  und  Acc.  c.  iuf., 
dessen  verschiedene  Arten  nicht  auseinander  ge- 
halten würden.  Bei  der  Lehre  vou  den  Zeiten 
bemängelt  Schütz  die  Zeitart  des  Eintritts  einer 
Handlung:  der  Eintritt  in  der  Gegenwart  sei  ein 
Phantom,  der  Eintritt  in  der  Zukunft  spiele  keine 
Rolle.  In  der  Lehre  vou  den  Bedingungssätzen 
wendet  er  sich  vor  allem  gegen  deu  sog.  Realis. 
Iu  allen  genannten  Punkten  beschränkt  Verf.  sich 
nicht  auf  die  negative  Kritik,  sondern  setzt  das 
nach  seiner  Meinung  Bessere  und  Richtige  an  die 
Stelle. 

Wer  diese  Einwände  unbefaugen  prüft,  wird 
nur  zu  leicht  geneigt  sein,  sie  für  berechtigt  zu 
halten.  So  ist  es  unbestreitbar,  dafs  Schütz  S.  8 
nach  lichtvoller  Darlegung  zu  einer  tadellosen  Er- 
klärung; des  Akkusativs  im  Singular  neben  esse 
und  anderen  Infinitiven  (regem  esse,  darum  fieri, 
incolumem  redire)  gelangt.  Aber  der  au  Schmalz 
gerügte  Mangel  trifft  auch  fast  alle  anderen  Schul- 
graminatiken,  welche  in  dem  Abschnitte  über  In- 
finitiv und  Acc.  c.  inf.  diese  Lehre  auf  eiuer  un- 
haltbaren Grundlage  aufbaüeu.  Ich  habe  in  meiner 
Syntax  diesen  Fehler  möglichst  zu  vermeiden  ge- 
sucht; hier  würde  z.  B.  iu  § 250  Schütz  eine  der 
seinen  im  wesentlichen  entsprechende  Erklärung 
der  genannten  Konstruktion  gefunden  habeu.  Hat 
er  also  auch  in  vielem  Recht,  so  wird  doch  nicht 
immer  durch  seine  Lehren,  die  er  an  Stelle  der 
Schmalzschen  setzt,  die  Sache  für  den  Schüler 
erheblich  einfacher.  Es  entsteht  dann  die  Frage, 
ob  es  sich  empfiehlt,  iu  einer  Schulgrammatik  die 
wissenschaftlich  richtige  Lehre  in  ihrem  ganzen 
Umfange  mitzuteilen.  Nur  dann  würden  wir  für 
Aufnahme  derselben  stimmen,  wenn  eine  Erschwe- 
rung ausgeschlossen,  eine  Erleichterung  des  Ver- 
ständnisses zweifellos  ist. 

Der  Druck  ist  nicht  frei  von  Fehlern,  so  fan- 


H.  Belling. 
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deu  wir  öfters  Prätikate  (S.  12.  13.  15),  Probalitis 
u.  a.  Fehler. 

Colberg.  H.  Ziemer. 

Hermanns  Schmidts  Elementarbucli  der  Latei- 
nischen Sprache.  Erster  Teil.  Für  Sexta. 
Völlig  neu  bearbeitet  von  L.  Schmidt  und  E. 
Lierse.  Zwölfte  Auflage.  Halle  1900,  Hermann 
Gesenius.  VII  u.  163  S.  Ji  1,20.  Dritter  Teil. 
Für  Quarta.  Von  E.  Lierse.  Halle  1900.  Erste 
Abteilung:  Lesebuch.  IV  u.  99  S.  Ji  0,80.  Zweite 
Abteilung:  Übungsbuch  und  Vokabular.  III,  168  S. 
Ji  1,40. 

Die  12.  Auflage  des  Teiles  für  Sexta  ist  ein 
nur  in  unbedeutenden  Einzelheiten  berichtigter 
Abdruck  der  elften.  Das  Buch,  das  nach  mehr- 
maliger Umarbeitung  jetzt  seine  endgültige  Ge- 
staltung erhalten  zu  haben  scheint,  ist  wegen  der 
Auswahl,  Anordnung  und  Durcharbeitung  des 
Unterrichtsstoffes  zu  empfehlen.  — Das  Lesebuch 
für  Quarta,  das  als  Ersatz  der  Neposlektüre  dienen 
soll,  nimmt  seinen  Stoff  aus  der  Geschichte  der 
Griechen,  Römer  und  Karthager.  Vielleicht  konnte 
in  den  letzten  Stücken  die  Periodenbildung  etwas 
reicher  sein,  damit  dem  Schüler  der  ohnehin 
schwierige  Übergang  zu  Caesar  erleichtert  wird. 
Sowohl  das  Lesebuch  als  auch  das  ihm  parallel 
gehende  Übungsbuch  sind  tüchtige  Leistungen. 
Übrigens  dürfte  es  sich  trotz  der  abweichenden 
Meinung  der  Verfasser  empfehlen,  beiden  Teilen 
als  Anhang  einen  kurzen  Abrils  der  Grammatik 
beizufügeu,  der  z.  ß.  für  Sexta  sich  auf  Paradig- 
men und  Geuusregeln  beschränken  könnte. 

Berlin.  P.  Meyer. 

H.  Schiller,  Aufsätze  über  die  Schulreform  1900. 
I.  Heft:  Die  Berechtigungsfrage.  Wiesbaden 
1901,  0.  Nemnich.  44  S.  8,J.  Ji  1,20. 

Der  erste  von  drei  Aufsätzen  über  die  Schul- 
reform 1900.  Der  Verf.  klärt  den  Leser  vor  allem 
aus  seinen  eigenen  reichen  schulgeschichtlichen 
Kenntnissen  über  die  so  alte  Berechtigungsfrage 
auf,  durch  deren  verderbliche  Einwirkung  das 
deutsche  Schulwesen  in  ganz  unnatürliche,  künst- 
liche, falsche  Bahnen  gebracht  sei.  Seine  Dar- 
legungen sind  von  nüchterner  Klarheit  und  mit 
Dank  hinzunehmen.  Er  klagt,  dafs  vor  lauter 
Berechtigungsfragen,  Besolduugs-  und  Standes- 
interessen die  pädagogische  Frage  an  unseren 
höheren  Schulen  immer  mehr  zu  kurz  komme, 
und  dafs  die  Fortbildung  der  Theorie  fast  völlm 
darnieder  liege.  Die  neueste  Entscheidung  hin- 
sichtlich der  Berechtigungsfrage,  sagt  er,  könne 
nicht  das  letzte  Wort  sein,  weil  sich  die  Real- 
anstalten dabei  nicht  beruhigen  könnten.  Es  gebe 

o o 


nur  einen  Weg,  um  hier  zu  helfen.  Mau  solle 
den  Zutritt  zu  den  Universitäten  und  Technischen 
Hochschulen  allen  drei  höheren  Schulgattungen 
ganz  frei  gebeu  und  es  den  einzelnen  überlassen, 
für  ihre  künftige  Berufsbildung,  über  die  sie  sich 
durch  die  Staatsprüfung  auszuweisen  hätten,  die 
in  jedem  Falle  nötigen  Ergänzungen  zu  verschaffen. 
Aber  das  dürfe  nicht  der  Weisheit  Schlufs  sein. 
Die  mangelnde  gemeinsame  Vorbildung  werde  da- 
durch nicht  beseitigt,  dafs  mau  die  drei  Arten 
der  Vorbildung  für  gleichwertig  erkläre.  Sie 
müsse  bis  zu  einem  gewissen  Grade  auch  gleich- 
artig sein  und  au  jeder  der  drei  Schulen  erworben 
werden  können.  Worin  diese  allgemeine  Geistes- 
bildung aber  bestehe,  die  vor  dem  Eintritt  in  das 
Leben  oder  vor  dem  Lbergang  zur  Universität 
erworben  werden  solle,  darüber  gingen,  wiewohl 
seit  etwa  hundert  Jahren  mit  Eifer  darüber  ge- 
redet werde,  die  Meinungen  immer  noch  ausein- 
ander. ‘Vereinigen  wir’,  ruft  der  Verf.,  ‘die  alten 
Schulparteieu  auf  einem  neuen  gemeinsamen  Bo- 
den, auf  dem  jede  zu  ihrem  Rechte  kommen  wird’. 
Wie  das  zu  machen  sei,  wird  ein  zweites  Heft 
lehren. 

Gr.  Lichterfelde  0.  Weifsenfels. 

bei  Berlin. 

Auszüge  aus  Zeitschriften. 

Philol ogus  LX,  2. 

S.  161.  F.  Mir,  Die  Festordnung  der  olympischen 
Spiele,  setzt  sich  mit  Robert  über  das  im  zweiten 
Bande  der  Oxyrhynchos-Papyri  enthaltene  Bruchstück 
der  olympischen  Siegerliste  auseinander.  Die  Reihen- 
folge der  Wettkämpfe,  die  Dauer  und  die  Verteilung 
auf  die  einzelnen  Tage  werden  erörtert.  Auf  den 
ersten  Festtag  fiel  eine  religiöse  Einleitungsfeier,  der 
Eid  der  Hellanodiken  und  Agonisten,  die  Prüfung 
der  Athleten  und  Pferde.  Am  zweiten  Tage  fand 
der  Agon  der  Knaben  statt,  am  dritten  der  Agon 
der  Männer,  aufser  dem  Fünfkampf,  welcher  zu- 
sammen mit  dem  Agon  der  Pferde  auf  den  vierten 
Tag  fiel.  Am  letzten  Festtage  erfolgte  die  Haupt- 
prozession, das  offizielle  Hauptopfer  am  grofsen  Zeus- 
altar und  das  Festmahl  im  Prytaneion.  — S.  180. 
Fr.  Susemihl,  Aphorismen  zu  Demokrit.  Die  Aufsc- 
rungen  dieses  Philosophen  über  seine  grofsen  Reisen 
und  seinen  Aufenthalt  in  Athen,  wo  niemand  ihn 
kannte,  waren  wohl  in  dem  (MixQÖg)  Jiccxoa/xog  ent- 
halten. Die  von  Laert.  Diog.  IX  45  ff.  erwähnten 
Werke  tisqI  (fvmoc  tiqwzou  und  ttsq'i  <f  vtiiog  ävü-Qoi- 
nov  ß'  waren  Teile  einer  und  derselben  Schrift,  welche 
erst  Thrasyllos  im  Interesse  seiner  Tetralogieen- 
einteilung  doppelt  zählte.  — Auf  der  Reise  nach 
Athen  um  425  lernte  D.  auch  den  Philolaos  kennen, 
ohne  jedoch  wesentlich  von  ihm  beeinflufst  zu  werden. 
— Schleiermachcrs  und  Nietzsches  Ansicht,  dafs  die 
auf  die  (fvöixcc  folgenden  äavviccxxa  aus  einer  anderen 
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Quelle  in  die  Tetralogieeneinteilung  des  Thrasyllos 
hineingeschoben  seien,  ist  irrig.  — Der  Isokratiker 
Metrodor,  dessen  Schüler  nach  Suidas  der  Rhetor 
Theokritos  von  Chios  war,  ist  kein  anderer,  als  der 
Demokriteer  Metrodoros  von  Chios,  dessen  Vater 
gleichfalls  Theokritos  hiefs.  — S.  192.  R.  Förster, 
Dialexis  Choricii  inedita.  Abschlufs  der  in  Bd.  54 
S.  93  ff.  d.  Zt.  begonnenen  Ausgaben  des  Choricius 
aus  der  Madrider  Handschrift  N-101  (=  M.)  — 
S.  195.  Albert  C.  Clark,  Anecdota  Parisiensia  ad 
libros  epistularum  ad  Atticum  Tornaesianum  et 
Crusellinum.  1.  de  fide  Bosiana  in  lectionibus  e 
codice  Tornaesiano  afferendis.  2.  de  lectionibus  e 
codice  Tornaesiano  a Turnebo  exscriptis.  3.  de  curis 
secundis  Bosii  et  de  codice  Crusellino.  — S.  217. 
W.  M.  Lindsay,  Die  Handschriften  von  Nonius  IV. 
Im  vierten  Buche  haben  wir  dieselben  drei  Klassen 
von  Handschriften  wie  in  I — III.  Aber  in  der  ersten 
Klasse  steht  neben  L 1 ein  zweiter  Bewahrer  der 
treuen  Textform,  die  Gruppe  H'  Gen.  B und  die 
Cambridge  Hds.  (Z.  d.  h.  Z.1)  — S.  229.  J.  Fürst, 
Untersuchungen  zur  Ephemeris  des  Diktys  von  Kreta. 
F.  stellt  zunächst  dar,  welche  Ansichten  über  Diktys 
und  sein  Verhältnis  des  lateinischen  Textes  zu  einem 
etwaigen  griechischen  Original  in  früheren  Zeiten 
Geltung  hatten.  Entscheidend  wirkte  E.  Patzigs  Auf- 
satz in  der  Byz.  Ztschr.  I,  135,  in  welchem  nachge- 
wiesen wurde,  dafs  die  Quelle  für  den  Diktysstoff 
teils  Malalas,  teils  Johannes  Antioehenus  seien,  und 
dafs  ferner  in  der  griechisch-byzantinischen  Über- 
lieferung sich  Züge  finden,  die  in  der  lateinischen 
Ephemeris  fehlen.  F.  sucht  nun  die  Quellenfrage  im 
einzelnen  zu  fördern.  I.  Diktys  bei  Malalas. 
II.  Sisyphos  von  Kos.  III.  Die  Troika  des  Johannes 
Antioehenus.  IV.  Der  Diktysbericht  des  Georgios 
Kedrenos.  — S.  261.  Michael  Müller,  Ad  Senecae 
tragoedias.  Textkritisches.  Ilerc.  für.  1157  sind  die 
Worte  exurge  virtus  in  Parenthese  zu  setzen,  Troad. 
44  f.  mufs  es  heifsen : quod  penitus  actum  cum 
recepisset,  libens  ensis  senili  siccus  e iugulo  redit. 
Phoen.  456:  domate  Martern  pace.  Med.  192:  quae 
causa  pellat,  innocens  midier  roget.  Med  516:  Jas. 
hinc  rex  et  illiuc  — Med.  est  (et  hic  maior  metus) 
Medea.  — Med.  595  s:  sat  furit  vinci  dominus 

profundi  regna  secunda.  Pliaed.  654  tuusve  st. 
tuusque.  Agam.  240:  referimur  st.  referemur,  etc. 
— S.  271.  Eb.  Nestle,  Zur  neuen  Philo-Ausgabe, 
sucht  die  gegen  ihn  gerichteten  Angriffe  Cohns  und 
Wendlands  zurückzuweisen  und  seinen  Standpunkt 
gegenüber  der  neuen  Ausgabe  zu  rechtfertigen.  — 
S.  277.  Paul  Kretschmer,  Spätlateinisches  gamba. 
gamba  ist  das  entlehnte  griechische  xccgnrj.  gamba 
ist  das  Kniegelenk  der  Hinterbeine  eines  Tieres,  das 
bei  Pferden  ‘Sprunggelenk’  heifst.  Den  genua  an 
den  Vorderbeinen  entsprechen  die  gambae  an  den 
Hinterbeinen.  Vgl.  Aristot.  hist.  anim.  II,  1 (I,  499  a.) 
Übrigens  kannte  schon  Salmasius  den  wahren  Sach- 
verhalt. — S.  282.  W.  Sternkopf,  Ciceros  Brief- 
wechsel mit  D.  Brutus  und  die  Senatssitzung  vom 
20.  Dez.  44.  Der  Verlauf  der  ersten  Korrespondenz 
zwischen  Cicero  und  Brutus  war  folgender:  Brutus 
schreibt  XI,  4:  Bitte  wegen  der  supplicatio  — Sep- 
tember. Lupus  bringt  diesen  Brief  in  6 Tagen  von 


Mutina  nach  Rom  — September.  Cicero  antwortet 
mit  XI,  6 a — Sept.  oder  Anfang  Okt.  Er  verläfst 
Rom  — Mitte  Okt.  Lupus  kommt  mit  einem  neuen 
nicht  erhaltenen  Briefe  des  Brutus  nach  Rom  — 
November.  Dieser  Brief  wird  dem  abwesenden  Cicero 
nachgeschickt;  Lupus  kehrt  nach  einigen  Tagen  ohne 
Antwort  zurück  — 9.  Dezember,  und  schreibt,  ver- 
mutlich sofort,  XI,  5.  Lupus  kommt  abermals  nach 
Rom  und  konferiert  mit  Cicero ; dieser  schreibt  XI,  7 

— Mitte  Dez.  (12.  Dez.?).  Ein  Courier  bringt  das 
Edikt  des  Brutus;  Senatssitzung;  Cicero  schreibt  XI,  6b 

— 20.  Dezember.  — S.  307.  Franz  Luterbacher, 
Zur  Chronologie  des  Jahres  218  v.  Chr.,  sucht  die 
Zeitbestimmungen,  die  er  in  seiner  Liviusausgabe  mit- 
geteilt hat,  gegen  Osiander,  der  Ilannibalweg,  zu 
rechtfertigen.  Hannibal  ist  in  der  zweiten  Hälfte 
des  Oktober  über  die  Alpen  gezogen.  Der  Marsch 
dauerte  15  Tage.  — S.  315.  G.  Kazarow,  Die 
Entstehungszeit  des  linkspontischen  Koivöv.  Das  K. 
ist  älter  als  die  römische  Herrschaft.  — S.  316.  P. 
v.  Winterfeld,  Terentianum.  Kritisches  zu  Eunuch. 
IV,  4,  29  ff.  — S.  318.  M.  Manitius,  Handschrift- 
liches zur  Nuxelegie  und  zu  Ovid.  Am.  I,  5.  Mit- 
teilungen aus  der  Merseburger  Dichterhandschrift 
Dresdensis  A 167  saec.  XII.  D.  stimmt  häufig  allein 
mit  dem  Florentinus  überein,  während  er  sich  an 
zahlreicheren  Stellen  von  ihm  entfernt  und  auch  öfters 
eine  von  den  übrigen  codd.  deteriores  stark  ab- 
weichende Überlieferung  bietet. 


Mitteilungen  des  Kaiserlich  Deutschen  Ar- 
chäologischen Instituts.  Römische  Abteilung. 
XV  (1900),  3. 

S.  181  — 197.  W.  Amelung  veröffentlicht  Ab- 
bildungen einer  weiblichen  Gewand statue  (Mar- 
mor) aus  der  Werkstatt  eines  römischen  Kunsthänd- 
lers. 5 Repliken  des  sehr  interessanten  Typus  sind 
schon  bekannt,  die  neue  sechste  trägt  den  Kopf  un- 
gebrochen. Aus  dem  Himation  blickt  ein  blödes 
römisches  Antlitz  mit  einer  Frisur,  wie  sie  Lucilla, 
die  Gemahlin  des  Lucius  Verus,  getragen  hat;  alles 
übrige  ist  Kopie  eines  griechischen  Originals  des 
zweiten  Viertels  des  fünften  vorchristlichen  Jahrhun- 
derts. (Fig.  1 u.  2.)  Der  ursprüngliche  Kopftypus 
ist  am  besten  vertreten  durch  die  sogen.  Aspasia  in 
Berlin  (No.  605).  Eine  Zusammenfügung  von  Ab- 
güssen dieses  Kopfes  und  des  Torso  jener  neuen  Statue 
ist  vorgenommen  worden  und  trefflich  gelungen  (Tafel 
III  u.  IV):  eine  vollendete  Darstellung  weiblicher 
Ehrwürdigkeit  und  Züchtigkeit,  vielleicht  der  Demeter. 
Über  den  Künstler  des  Originals  sind  nur  Vermutun- 
gen möglich.  — S.  198  — 210.  Derselbe  giebt  Be- 
merkungen zur  Sorrentiner  Basis.  Er  meint,  die 
drei  Kultbilder  des  augusteischen  Apollon-Tempels  auf 
dem  Palatin,  der  Apollo  des  Skopas,  die  Artemis  des 
Timotheos  und  die  Leto  des  jüngeren  Kepkisodot  seien 
auch  dem  florentiner  Fragment  authentisch  nachgebil- 
det. Auf  einer  andern  Seite  erkennt  er  den  Mars 
Ultor  aus  dem  Haupttempel  des  Augustus-Forum.  (2 
Abbildungen  im  Text.)  — S.  211  — 218.  R.  Wuensch 
publiziert  zwei  Terrakotten  aus  der  Sammlung  des 
Herrn  Stübel  in  Dresden,  ein  archaisches  Frauen- 
köpfchen (aus  Akrai  in  Sizilien),  bestimmt  als  Stirn- 
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ziegel  zu  dienen  (Fig.  1 u.  2),  und  die  Figur  eines 
stellenden  Jünglings,  etwa  als  ‘Weihgeschenk  eines 
Epheben  an  Apollo’  zu  bezeichnen  (Fig.  3).  — S.  219 

— 222.  B.  Sauer  giebt  zu  einer  womöglich  plasti- 
schen, mindestens  aber  genauen  zeichnerischen  Re- 
konstruktion der  Tyrannenmördergruppe,  die 
er  von  Treu  im  Dresdener  Albertinum  erhofft,  einige 
Beobachtungen,  die  er  an  den  Originalen  machte.  - 
S.  223-^228.  M.  Rostowzew  erörtert  die  Bedeu- 
tung von  pinn,  iuvenvrn  in  einer  in  Spoleto  aufge- 
fundenen Inschrift.  Nacli  Juvenal  III  152  sqq.  ergänzt 
er  pinnirapus  und  sieht  darin  eine  Amtsbezeichnung 
oder  einen  Ehrentitel,  erworben  in  einem  collegium 
iuvenum  bei  Gladiatorenübungen.  — S.  229  —234. 

H.  Lucas  erklärt  die  Reliefdarstellung  auf  einem 
Aryballos  der  Sammlung  Santangelo  im  Neapler 
Museum,  die  auf  Herakles  vor  Busiris  bisher  gedeutet 
wurde,  als  Silen  vor  Midas.  (2  Fig.  im  Text.) 

— S.  235  f.  E.  Loewy  polemisiert  gegen  einige  Be- 
merkungen Peternens  in  seiner  Abhandlung  über  das 
marathonische  Weihgeschenk  der  Athener  in  Delphi 
(und  in  dessen  Ausführungen  über  die  florentiner 
Ringer):  s.  Wocbenschr.  1901  No.  36  S.  985.  — 
S.  237  — 260.  G.  E.  Rizzo,  Spigolature  archeologiclie. 

I.  Bericht  über  die  kleine  archäologische  Sammlung 
des  Herrn  Vagliasindi  in  Randazzo  und  die 
Fundstätte  ihrer  Gegenstände,  S.  Anastasia  am  Ätna, 
wo  eine  griechische  Nekropole,  aber  auch  byzantini- 
sche Ansiedlungen  nachweisbar.  Ein  fliegender,  leyer- 
spielender  Eros  von  einer  attischen  Lekythos  und  eine 
Frauenbüste  aus  Terrakotta  sind  im  Text  abgebildet. 

— II.  Beschreibung  eines  Hauptstückes  dieser  Samm- 
lung, einer  Oinochoe  mit  einer  Darstellung  der  Bo- 
readen,  die  den  Phineus  von  den  Harpyien  befreien. 
(Dazu  Tafel  III  rectius  V.)  — III.  Publikation  einer 
Panathenäen- Amphora  aus  dem  Besitz  des  Herrn 
Zappalä  Asmundo  in  Catania.  (2  Ansichten  im  Text.) 

Blätter  für  das  bayerische  Gymnasialschul- 
wesen. XXXVII,  V.  VI. 

S.  321.  Fr.  Franzifs,  Über  Römerstrafsen  in 
Bayern.  — S.  347.  H.  W.  Reich,  Zu  Dem.  Chers. 
§ 7,  statt  Äeyovai  vtj  Ji  ist  zu  lesen:  XsyovGiv  ydr]. 

— S.  348.  E.  Drerup,  Die  Vulgatüberlieferung  der 
Isokratesbriefe.  Der  älteste  und  einzig  selbständige 
Vertreter  der  Vulgatüberlieferung  ist  der  cod.  Vatic. 
64  = Q,  auf  den  sowohl  der  cod.  Helmstad,  als  auch 
die  unbekannte  handschriftliche  Vorlage  der  editio 
princeps  des  Aldus  Manutius  zurückzuführen  ist. 
Cod.  0 aber  ist  mit  dem  cod.  O nahe  verwandt. 
Beide  repräsentieren  den  Text  des  Photius.  — 
S.  361.  N.  Vulic,  Zur  Frage  nach  den  Quellen  der 
uns  erhaltenen  Berichte  über  Luculls  Kriegführung 
in  Asien  Plutarcb,  Appian  und  Dio  werden  hinsicht- 
lich ihrer  Angaben  über  Lucullus  gegeneinander  ab- 
gewogen. — S.  367.  G.  Ammon,  Zu  Tacitus’  Dia- 
logus  de  oratoribus.  23,  25  ist  mit  einem  Teil  der 
Überlieferung  sententiarum  plenitas  zu  lesen.  25,  19 
curiosior,  das  auch  der  Überlieferung  nüosior  sehr 
nabe  kommt,  dürfte  für  numerosior  die  sinngemäfseste 
Änderung  sein.  — S.  368.  G.  H.  Lochner,  Nugae. 
Hör.  Sat.  I,  9,  29  Confice  — ist  mit  Goethe,  Tasso 
V,  5 ‘Vollende  nur  dein  Amt’  etc.  zu  vergleichen. 
Ilor.  Sat.  1,  9,  7 1 sum  paulo  infirmior  cf.  Hebbel,  Maria 


Magdalena  I,  5:  ‘Ich  bin  nicht  stark  genug  — — .’ 
Cic.  off.  III,  1,  1 nunquam  se  minus  otiosum  esse 
quam  cum  otiosus — esset,  cf.  Goethe,  Tasso  V,  2: 
‘Mir  läfst  die  Ruh’  Am  mindesten  Ruhe.’  Schillers 
Charakteristik  Hallers  (Kl.  Sehr.  verm.  Inh.,  eleg. 
Dichtg.)  pafst  auch  auf  Horaz.  Hör.  sat.  I,  1,  1 er- 
innert an  Cic.  ad  fam.  6,  1,  1 ea  perturbatio  est 
omnium  rerum,  ut  suae  quemque  fortunae  maxime 
paeniteat  nemoque  sit,  quin  ubivis  quam  ibi,  ubi  sit, 
esse  malit.  Goethe,  Tasso  V,  2:  ‘Wenn  ich  mich 
meinem  Fleifs  ergeben  kann,  Und  so  macht  wieder 
mich  mein  Fleifs  gesund’  findet  ein  syntaktisches 
Analogon  in  Homer  Od.  II,  107—109. 

Athenaeum  3848  (27.  Juli  1901). 

S.  127  f.  Zetetes  wendet  sich  gegen  verschiedene 
Behauptungen,  die  Griffith  in  seiner  Inauguralvorlesung 
über  die  methodische  Behandlung  der  ägyptologischen 
Studien  aufgestellt  hat,  vor  allem  dagegen,  dafs  von 
einer  wirklich  rationellen  Erforschung  der  Denkmäler 
erst  seit  Flinders  Petrie,  von  einer  ägyptischen  Lin- 
guistik erst  seit  Erman  die  Rede  sein  könne.  — 
S.  132.  R.  Lanciani,  Nachrichten  aus  Rom.  Ma- 
rucchi  hat  das  1888  von  de  Rossi  unter  St.  Sylvester 
(an  der  Via  Salaria)  gefundene  Baptisterium  in  den 
Katakomben  der  Priscilla  genauer  untersucht.  Eines 
der  Graffiti  enthält  die  Worte  ‘QVI  SITET  VEN 
tat  ad  me  et  bibai' . Nun  hat  M.  in  der  sog.  ‘Sylloge 
Verdunensis’,  die  de  Rossi  im  zweiten  Bande  seiner 
‘Inscriptiones  Christianae  Urbis  Romae’  publiziert  hat, 
gefunden,  dafs  der  unbekannte  Verfasser,  der  zur 
Zeit  Karls  des  Grofsen  die  Katakomben  Roms  be- 
suchte, berichtet,  er  sei  von  St.  Sylvester  in  die 
Katakomben  der  Priscilla  hinabgestiegen,  ‘ad  fontes’, 
d.  h.  zu  dem  Taufraume.  Hier  schrieb  er  die  be- 
kannte metrische  Inschrift  über  die  ‘cathedra  aposto- 
lica’  des  h.  Petrus  ab.  Der  Sockel  der  Marmortafel, 
auf  der  dieses  Gedicht  stand,  kann  noch  über  dem 
erwähnten  Graffito  gesehen  werden.  So  haben  wir 
hier  einen  Raum,  dessen  Einrichtung  in  die  aposto- 
lische Zeit  zurückgeht.  Danach  wird  man  das  Grund- 
stück ‘ad  nymphas  Sancti  Petri’  des  Pudens  und  der 
Pudentiana  hier  und  nicht  an  der  Via  Nomentana 
anzusetzeu  haben.  — In  der  von  de  Prisco  zu 
Boscoreale  anfgedeckten  Villa  hat  sich  ein  Siegel  ge- 
funden mit  der  Inschrift  L(ucii)  Her(ii)  Flo(ri);  wir 
wufsten  bereits,  dafs  das  Haus  einige  Jahre  v.  Chr. 
von  einem  gewissen  Marion  gebaut  wurde,  und  dafs 
es  zur  Zeit  der  Katastrophe  von  79  einem  P.  Fannius 
Synhistor  gehörte;  das  Siegel  lehrt  uns  wohl  den 
Namen  dessen  kennen,  der  das  Haus  12  n.  Chr. 
kaufte,  als  es  von  seinem  Erbauer  versteigert  wurde. 
— Giovanni  Barracco  bat  der  Stadt  Rom  sein  Museum, 
das  vorzügliche  ägyptische,  griechische  und  römische 
Skulpturen  enthält,  zum  Geschenk  gemacht.  — Das 
italienische  Parlament  hat  den  Ankauf  des  Museo 
Ludovisi  genehmigt;  die  Vorlage  betreffend  das  Statuen- 
museum und  die  Gallerie  Borghese  wird  nach  den 
Sommerferien  zur  Beratung  kommen. 

The  numismatic  chronicle.  1900.  Part  IV  (third 
series.  No.  80). 

S.  273.  W.  Wrotli,  Greek  coins  acquired  by 
the  British  museum  in  1900  (Tafel  XIII.  XIV).  Nach 
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einer  tabellarischen  Übersicht  der  Zugänge  seit  1887 
werden  die  wichtigen  Neuerwerbungen  von  1900  be- 
sprochen, dabei  besonders  S.  274  Tetradrachmon  von 
Syrakus  in  der  Manier  des  Euainetos,  S.  275  Silber- 
münze der  nur  bei  Herodot  und  Stephanus  von  Byz. 
erwähnten  Stadt  Kapsa  (Kampsa),  S.  277  Alexander- 
tetradr.  mit  dem  Herakles  Farnese  als  Beizeichen, 
S.  282  Oetaei  in  Thessalien,  S.  288  Tetradrachmon 
von  Lampsakos,  S.  290  Perga  mit  Darstellung  der 
Jspic,  S.  294  Antiochus  VI,  Tetradrachmon  guten 
Stiles,  S.  295  Gerasa  in  der  DeUapolis.  — S.  297. 
Jules  Maurice,  Classification  chronologique  des 
emissions  monetaires  de  l’atelier  de  Siscia  pendant 
la  periode  Constantinienne  (Tafel  XV.  XVI).  Ähn- 
liche Betrachtung  der  Präge  von  Siscia  wie  sie  der 
Verf.  im  XIX.  Bd.  für  Antiocliia,  im  XX.  für  Londi- 
nium  aufgestellt  hat.  — S.  363.  G.  F.  Il(ill), 
Bibliographical  notes  on  Greek  numismatics.  Ge 
ordnet  nach  den  Prägeorten,  dann  Typen,  Funde, 
Metrologie,  Bibliographieen,  Sammlungen,  varia. 

S.  377.  Index  zu  Bd.  XX,  am  Ende  Generalindex 
zu  Bd.  XI — XX. 

Rezensions-Verzeichnis  philol.  Schriften. 

Aeschyli  tagoediao  rec.  Art..  SiJgwick  (Scriptor. 
classicor.  Biblioth.  Oxon.):  Rev.d.  et  gr.  XIII  (1900) 
S.  414  f.  Reicher  kritischer  Apparat,  keine  Über- 
schätzung des  Mediceus,  wenig  eigne  Konjekturen 
zeichnen  die  schöne  Ausgabe  aus.  H.  G(gübler). 

Anton,  H.  S. : Jahresb.  üb.  d.  Fortschr.  d.  dass. 
A.-W.  CXIB  S.  1-13.  Nekrolog  von  P.  Koetschau. 

Apollon ii  Rhodii  Argonautica,  rec.  R.  C.  Seaton 
(Script,  dass.  bibl.  Oxon.):  Rev.  d.  et.  gr  XIII  (1900) 
S.  415.  Keine  erheblichen  Abweichungen  von  der 
Ausgabe  von  Merkel,  d.  h.  vom  Laurentianus,  aufser 
etwa  in  Orthographie.  1J.  G(riibler). 

Archiv  für  Stenographie  hrsg.  von  Curt  De- 
wischeit : ßpii  W.  27  S.  860-862.  Enthält  auch  wich- 
tige Beiträge  zur  antiken  Tachygraphie,  von  Wessely, 
Ruess,  Junge,  Dewischeit,  v.  Wylie,  Th.  Nöldeke,  M. 
Rubensohn,  M.  Gitlbauer,  J.  Schmidt,  deren  Inhalt 
kurz  skizziert  wird. 

Babeion,  Ernest,  Guide  illustre  au  Cabinet  des 
medailles:  Les  antiques  et  les  objets  d’art:  Rec  d.  et. 
gr.  XIII  (1900)  S.  413.  Im  allgemeinen  gut,  jedoch 
sind  einzelne  Abbildungen  ganz  unverständlich.  Le 
Beau. 

Burckhardt,  J.,  Griechische  Kulturgeschichte, 
hrsg.  von  J.  Oeri.  III:  BphW.  27  S.  844-850.  Kein 
zur  Orientierung  geeignetes  Nachsehlagebuch,  aber  ein 
Buch,  das  auf  breitem  Wissen  aufgebaut  ist  und  un- 
gemein  zum  Denken  anregt.  0.  Wei/senfels. 

Conway,  S.,  The  singulär  use  of  Nos:  Rer.  25 
S.  490-493.  Wohlgeordnet  und  interessant.  P. 
Lejag. 

Demetrii  Cydonii  de  contemnenda  morte  oratio 
ed.  11.  Deckelmann:  BphW.  27  S.  835-839.  Gut. 
L.  Radermacher. 

Doller,  J.,  Rhythmus,  Metrik  und  Stropbik  in 
der  biblisch-hebräischen  Poesie:  Th  LZ.  12  S.  385  f. 
Ohne  besondere  neue  Ergebnisse.  G.  Beer. 

Euripidis  fabulae  ediderunt  R.  Prinz  et  N. 
Wecklein,  Medea  (ed.  alt.),  Iphigenia  Aulidensis , An- 


dromacha,  Hippolgtus:  Rec  d.  et.  gr.  XIII  (1900) 
S.  416-418.  Eine  Anzahl  der  in  den  Text  aufge- 
nommenen Konjekturen  sind  unsicher,  während  andere, 
die  bei  den  „minus  probabiles“  in  der  Appendix  sind, 
eher  in  den  Text  gehörten.  Bemerkungen  zu  ein- 
zelnen Stellen  giebt  Henri  Weil. 

Festschrift  Joh.  Valilen:  Iicr.  25  S.  489 f.  An- 
erkannt von  E.  Thomas. 

Festschrift  C.  F.  Müller  gewidmet:  R er.  25 
S.  489  f.  Anerkannt  von  F.  Thomas. 

Gardner,  Percy,  Exploratio  evangelica:  FjC.  26 
S.  1042-1044.  Dem  Meisten  in  diesem  interessanten 
Werke  eines  hochgebildeten  Laien  kann  man  zustim- 
men. C.  C. 

Gildersleeve  and  Miller,  Syntax  of  classical 
Greek  I:  ZöG.  52,  5 S.  399  f.  Der  Wert  der  Ar- 
beit ist  in  der  statistisch-descriptiven  Seite  zu  suchen, 
die  Litteratur  der  vergleichenden  Syntax  ist  nicht  ge- 
nügend ausgenützt.  Fr  Stolz. 

Harvard  studies  in  classical  philology.  Vol.  XI.: 
NphR.  14  S.  322  f.  Inhaltsangabe  der  einzelnen 
Untersuchungen  von  P.  Wessner. 

Hom  er  , The  Iliad,  edited  by  Walter  Leaf.  Vol.  I. 
Books  I-XII.  2d  ed. : Rev.  d.  et  gr.  XIII  (1900)  S.  418. 
Text  und  Anmerkungen  verdienen  alles  Lob,  besonders 
auch  die  Einleitungen  zu  den  einzelnen  Gesängen  und 
die  Appendices  über  homerische  Bewaffnung  etc.  IJ. 
G(rübler). 

Horatius,  Oden  und  Epoden  erklärt  von  Lveian 
Müller:  ZöG.  52,  5 S.  400-403.  Wird  von  A.  Zin- 
gerle  allen  Freunden  des  Horaz  warm  empfohlen. 

Karst,  J.,  Historische  Grammatik  des  kilikisch- 
armenischen:  Rer.  25  S.  484-486.  Aulserordentlich 
sorgfältig.  A.  Meillet. 

Laute nsach,  0.,  Grammatische  Studien  zu  den 
griechischen  Tragikern  und  Komikern.  Augment  und 
Reduplikation:  NphR.  14  S.  318  322.  Das  vorliegende 
Werk  liefert  einen  tüchtigen  Beitrag  zur  Kenntnis  der 
griechischen  Sprache.  E.  Eberhard. 

Levi,  Attilio,  L’elemento  storico  nel  greco  antico, 
contributo  allo  Studio  dell’  espressione  metaforica: 
Rev.  d.  et.  gr.  XIII  (1900)  S.  419-420.  Zu  be- 
anstanden ist  vor  allem  die  Anordnung  und  die  Nicht- 
benutzung vou  M.  Breals  Essai  de  Semantique.  Leon 
Job. 

Menge,  R.,  Einführung  in  die  antike  Kunst, 
3.  A.:  N.  preufs.  Krz.-Z.  No.  317.  Der  Verf.  richtet 
den  Blick  auf  das  Wichtige  und  Wesentliche;  sein 
Werk  ist  wie  wenige  geeignet  das  Verständnis  für  die 
antike  Kunst  anzubahnen. 

Morawski,  Casimir,  Rhetorum  Romanorum  am- 
pullae:  Bph  W.  27  S.  843  f.  Von  hohem  Interresse. 
R.  Helm. 

Odonis  abbatis  Cluniacensis  occupatio  primum 
ed.  Antonius  Swoboda:  J.C.26  S.  1 0 6 3 f . Eine  dankens- 
werte Ausgabe.  C.  W-n. 

Paquier,  J.,  LTlumanisme  et  la  Reforme.  Jerome 
Aleandre , de  sa  naissance  ä la  fin  de  son  sejour  ä 
Blindes:  Rev.  d.  et.  gr.  XIII  (1900)  S.  422-423.  Die 
politische  und  litterarische  Thätigkeit  des  päpstlichen 
Nuntius  in  Deutschland  und  den  Niederlanden  am  Be- 
ginne der  Reformationszeit  und  seine  initiative  Wirk- 
samkeit als  Lehrer  des  Griechischen  in  Paris  und 
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Orleans  sind  liier  vortrefflich  dargestellt.  P.  de 
Nolhuc. 

Patrick,  M.  M.,  Sextus  Empiricus  and  greek 
seepticism:  Bph  W 27  S.  833-835.  Löst  die  Schwierig- 
keiten der  behandelten  Probleme  in  keiner  Weise. 
P.  JS/atorp. 

Patsch,  Carl,  Archäoiogisch-epigraphische  Unter- 
suchungen zur  Geschichte  der  römischen  Provinz  Dal- 
matien: NphR.  14  S 326  f.  In  diesen  beiden  Heften 
ist  ein  sehr  wertvolles  Material  für  Geschichte,  Kunst 
und  Religion  angehäuft.  P.  Weizsäcker. 

Peiper,  R.,  Nekrolog  in  Jahresb  üb.  J.  Fortsclir. 
d.  dass.  A-  1F.  CTIC  (sic!  wohl  Druckfehler  für  CXIB) 
S.  14-16. 

Plastik,  antike:  Jaliresb.  üb.  d.  Fortsclir.  d.  dass. 
Ä.-W.  CX  S.  1-16.  Bericht  von  B.  Graef. 

Plutarch,  Moralia:  Jahresb.  üb.  d.  Fortsclir.  d. 
dass.  A.-W  CVIU'S.  1-32.  Bericht  für  1889-1899 
von  A.  Dtjroff. 

Pollak,  L.,  Zwei  Vasen  aus  der  Werkstatt  Hierorts: 
ZöG.  52,  5 S.  432-434.  Eine  willkommene  Bereiche- 
rung der  archäologischen  Litteratur.  ■).  Jütlmer. 

Prat,  Louis,  Le  mystere  de  Platon,  Aglaophamos. 
Avec  une  preface  de  Ch.  Renouvier:  NphR  14  S . 3 1 6 f . 
Alle  Teilnehmer  des  Dialogs  treten  uns  in  lebenswahrer 
Charakteristik  entgegen.  Max  Hod ermann. 

Regling,  K.,  De  belli  Parthici  Crassiani  fontibus: 
BphW.  27  S.  850-855.  Nützliche  Vorarbeit  für 
weitere  Quellenforschungen.  /,.  Holzapfel. 

Rein,  W.,  Encyklopädisches  Handbuch  der  Päda- 
gogik. Sechster  Band:  NphR.  14  S.  334 — 336.  Be- 
sonders hervorzuheben  ist  u.  a.  Menges  ‘Schriftsteller- 
lektüre im  Gymnasium',  ein  guter  Wegweiser.  — d — 

Rein  ach,  Sal.,  Repertoire  des  vases  antiques. 
Tome  II:  Rev.  d.  et.  gr.  XIII  (1900)  S.  425.  Zu  den 
Abbildungen  und  zum  Text  sind  die  gleichen  Be- 
merkungen zu  machen  wie  zum  I.  Bande  des  nütz- 
lichen und  praktischen  Vademecum.  Le  Beau. 

Roscher,  Wilhelm  Heinrich,  Ephialtes.  Eine 
pathologisch-mythologische  Abhandlung  über  die  Alp- 
träume und  Alpdämonen  des  klassischen  Altertums: 
LC.  26  S.  1070  f.  Wird  zumeist  beifällig  besprochen. 

Sallustius.  Präparation  zum  Bellum  Jugurthinum 
von  K.  Braun:  ZöG.  52,  5 S.  403  f.  Wird  gute 
Dienste  leisten  können,  ist  aber  nicht  ohne  Mangel. 
J.  Golling. 

Schloegl,  N.,  De  re  metrica  veterum  Hebraeorum 
disputatio:  Th  LZ.  12  S.  385  f.  Als  Specimen  erudi- 
tionis  beachtenswert,  aber  ohne  sichere  Ergebnisse. 
G.  Beer. 

Sedlmayer,  H.  St.,  Lateinisches  Übungsbuch 
für  die  oberen  Klassen  der  Gymnasien,  2.  Aufl. : 
ZöG.  52,  5 S.  404-406.  Verbessert,  aber  auch  weiter 
der  Verbesserung  fähig.  E.  G schwind. 

Strzygowski,  J.,  Der  Bilderkreis  des  griechischen 
Physiologus  etc.:  ÖLbl.  13  S.  402.  Eine  hochwichtige 
Publikation  zur  Geschichte  der  byzantinischen  Miniatur- 
malerei. A.  Ehr  har  d. 

Swoboda,  Heinrich,  Griechische  Geschichte. 
2.  verbesserte  Aufl.:  LC.  26  S.  1047  f.  Fast  auf 
jeder  Seite  dieses  zur  Repetition  vorzüglich  geeigneten 
Büchleins  begegnen  wir  der  bessernden  Hand  der  Ver- 
fassers. A.  H. 


Taciti  Germania  rec.  J.  Müller.  Ed.  maior,  ed. 
altera  emendata:  Bph  W.  27  S.  839  843.  Weist  in 
der  Tliat  sehr  wertvolle  Verbesserungen  auf.  Eil.  Wolf. 

Tüselmann,  Otto,  Die  Paraphrase  des  Euteknios 
zu  Oppians  Kynegetica:  LG'.  26  S.  1062.  Ein  wichtiges 
Stück  des  Materials  für  die  Herstellung  des  Textes.  B. 

Underhill,  G.  E , A commentary  on  the  Hellenica 
of  Xenophon.  Oxford,  Clarend.  Press.:  Rev.  d.  et. 
gr.  XIII  (1900)  S.  415.  Eine  nützliche  Ergänzung 
zur  Textausgabe  von  Marchant;  jedoch  kennt  Verf. 
die  französischen  Spezialarbeitcn  nicht.  II.  G(rübler). 

Vollbrecht,  Wilhelm,  Das  Säkularfest  des 
Augustus:  Nph  R.  14  S.  317  f.  Dieses  Heft  ist  durch 
Gegenstand  und  Behandlung  vor  anderen  geeignet,  die 
Teilnahme  der  gymnasialen  Jugend  zu  erregen  und 
zu  fesseln.  P.  W. 

Votiert,  Kaiser  Julians  religiöse  und  philo- 
sophische Überzeugung:  Ö UL  13  S.  392.  Die  Form 
der  Darstellung  wird  getadelt  von  J.  Fürst. 

Waltzing,  J.  P.,  Etüde  historique  sur  les  corpo- 
rations  professionelles  cliez  les  Romains.  Tome  I: 
NphR.  14  S.  324-326.  Das  Werk  ist  etwas  zu  breit 
angelegt,  aber  es  wird  sich  auf  ihm  weiter  bauen 
lassen.  J.  Jung. 

Wenger,  Leopold,  Zur  Lehre  von  der  actio 
iudicati:  LC.  26  S.  1057  f.  Auch  eine  strenge  Kritik 
wird  mit  des  Verf.sErstlingsarbeit  zufrieden  sein  müssen. 

Ziwsa,  K.,  Nachruf  auf  Karl  Schenkl:  Bph  W.  27 
S.  855  f.  Kann  auch  bei  uns  des  Interesses  sicher 
sein.  O.  Weifsenfels. 

Mitteilungen. 

Preufsische  Akademie  der  Wissenschaften. 

25.  Juli. 

Dscha  wachoff,  Das  Martyrium  des  heiligen 
Eustatius  von  Mzchetha,  aus  dem  Georgischen  über- 
setzt (vorgelegt  und  bearbeitet  von  Harnack).  Wichtig 
sind  die  darin  citierten  Bibelstellen.  — Th.  Wiegand, 
Zweiter  vorläufiger  Bericht  über  die  von  den  König- 
lichen Museen  begonnenen  Ausgrabungen  in  Milet 
(mit  Abbildungen).  1.  Die  Löwenbucht.  2.  Die 
Stadtmauer.  3.  Strafsen-  und  Kanalsystem.  4.  Die 
Umgehung  Milets.  Mitgeteilt  werden  mehrere  In- 
schriften. Gefunden  wurde  u.  a.  der  lebensgrofse 
archaische  Torso  einer  stehenden  Frau,  die  einen 
Vogel  in  der  Hand  hält;  vier  archaische  Sitzfiguren 
ohne  Kopf;  ein  archaischer  Stier  aus  weifsem  Marmor. 
Die  Untersuchung  der  vom  heiligen  Thore  stadt- 
einwärts führenden  Strafse  ergab,  dafs  unter  dem 
römischen  Pflaster  der  hellenistische  Strafsenzug  in  der- 
selben Richtung  verläuft;  auf  beiden  Seiten  stiefs  man 
auf  Marmorbauten.  Auch  fanden  sich  römische  Mosaiken, 
u.  a.  eins  mit  den  Brustbildern  der  neun  Musen  mit 
Namensunterschriften  in  der  herodotischen  Reihenfolge. 

Academie  des  inscriptions  et  belles-lettres. 

12.  Juli. 

S.  Re i nach  berichtet  über  Furtwänglers  Aus- 
grabungen auf  Ägina.  — Breal,  Etymologie  des 
Namens  Juturna;  Erklärung  von  interest. 

19.  Juli. 

Breal,  Etymologieen  (manus,  potestas). 


Verantwortlicher  Kedakteuv:  Prof.  Dr.  H.  D r all  ei  ui,  Friedenau. 
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ANZEIGEN. 


R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 


Ausgewählte  Urkunden 

zur  deutschen  Verfassungsgeschichte  seit  1806. 

Zum  Handgebrauch  für  Historiker  und  Juristen 

herausgegeben  von 

Dr.  Wilh.  Altmann, 

Bibliothekar  und  Privatdozent  in  Greifswald. 

In  zwei  Teilen. 

I.  Teil:  1806—1866.  II.  Teil:  seit  1867. 

4 Mark,  geh.  4,50  Mark.  8 Mark,  geh.  3,50  Mark. 


Ausgewählte  Urkunden 

zur  ausserdeutschen  Verfassungsgeschichte  seit  1776. 

Herausgegeben  von 

Di*.  Wilh. 'Altmann. 

4 Mark,  geh.  4,50  Mark. 


Ausgewählte  Urkunden 

zur  Brandenburgisch-  Preußischen  Verfassungs-  und  Verwaltungsgeschichte. 
Zum  Handgebrauch  zunächst  für  Historiker 
herausgegeben  von 

Di*.  Wilh.  Altmann. 

I n zwei  Teilen. 

I.  Teil:  15.  bis  18.  Jahrhundert.  II.  Teil:  19.  Jahrhundert. 

3 Mark,  geh.  3,50  Mark.  4 Mark,  geh.  4,50  Mark. 

3KV r Jedem  Geschichtslelirer  aufs  wärmste  empfohlen! 

[Zeitschrift  f.  d.  Gymnasialwesen  1897,  Oktober.] 


Ausgewählte  Urkunden 

zur  Erläuterung  der  Verfassungsgeschichte  Deutschlands  im  Mittelalter. 
Zum  Handgebrauch  für  Juristen  und  Historiker 

herausgegeben  von 

Wilh.  Altmann  und  Ernst  Bernheim. 

2.,  wesentlich  erweiterte  und  vermehrte  Auflage. 

6 Mark,  gebnnden  6,60  Mark. 


R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 


Kürzlich  erschienen : 


Kernfragen 


des 


höheren  Unterrichts 


von 


Dr.  Oskar  WeiPsenfels, 

Professor  am  Königl.  Französischen  Gymnasium  in  Berlin. 

XVI  und  352  Seiten  gr.  8n.  6 Mk.,  geb.  7 Mk.  80  Pf. 


Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder, 
Berlin  SW. 

Soeben  erschienen: 


Der  Platonismus 

in  Kants  Kritik  der  Urteilskraft. 

Von 

Dr.  Heinrich  Romundt. 

[Vorträge  und  Aufsätze  aus  der 
Comenius-Gesellschaft.  EX.  Jalirg., 
1.  und  2.  Stück.] 

-=  Gr.  8°.  1,50  Mark.  — 


Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder, 
Berlin  SW. 


Die  Akademieen  der  Pfatoniker 
im  Altertum. 

Nebst  Beiträgen  zur  Geschichte 
des  Platonismus  in  den  christ- 
lichen Zeiten. 

Von 

Dr.  Ludwig  Keller, 

Geheimen  Staatsarchivar  und  Archiv- 
Rat  in  Berlin. 
gr.  S®.  Preis  0,75  Mk. 

Zwei  antike  Mosaikgemälde, 
welche  eine  Versammlung  der  plato- 
nischen Akademie  zur  Darstellung 
bringen  und  die  wegen  ihrer  merk- 
würdigen Symbolik  die  Archäologen 
neuerdings  viel  beschäftigt  haben, 
haben  den  Verfasser  veranlafst,  die 
Frage  aufzuwerfen, ob  und  inwieweit 
sich  Nachwirkungen  der  älteren  Aka- 
demieen.  die  erst  i.  J.  529  n.  Ckr. 
durch  Kaiser  Justinian  aufgehoben 
wurden,  in  den  christlichen  Zeiten 
voraussetzen  lassen.  Das  Haupt- 
gewicht legt  der  Verf.  auf  die 
Thatsache,  dafs  die  Akademieen  der 
späteren  Jahrhunderte  in  ihrer  Sym- 
bolik eine  auffallende  Übereinstim- 
mung mit  den  Zeichen  und  Figuren 
der  er  wähntenMosaikgemälde  zeigen. 


R.  Gaertners  Verlag,  H.  Hey  felder, 
Berlin  SW. 

Grundrifs 

der 

Erkenntnistheorie 
und  Logik 

von 

Dr.  Wilhelm  Schuppe, 

Professor  an  der  Universität  Greifswald. 

VIII  u.  186  Seiten  gr.  8°.  3 Mk. 


R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 


Druck  von  Leonhard  Simiou,  Berlin  SW. 


UV' 


Wochenschrift 


HERAUSGEGEBEN  VON 


Zu  beziehen 
durch  alle 
Buchhandlungen 
und  Postämter. 


GEORG  ANDRESEN,  HANS  DRAHEIM 

UND 

FRANZ  HARDER. 


Preis 

vierteljährlich  6 JL 
Inserate 

3gesp.  Zeile  0,25  JC 


18.  Jahrgang. 


Berlin,  2.  Oktober. 


Rezensionen  und  Anzeigern:  spalte 

Herondae  mimiambi,  tertium  cd.  O.  Crusius.  Ed.- 

minor,  exemplar  emendatum  (Fr.  Spiro) 1181 

Antilegomen a,  Die  Reste  der  aufserkanonisclien 
Evangelien,  lierausg.  und  übersetzt  von  E.  Preu- 

sch«n  (Soltau)  ...  ...  10S4 

0.  Eiemann  et  H.  Goelzer,  Grammaire  comparee 

du  Grec  et  du  Latin.  Phonetique  (H.  Ziemer)  . . . 1085 
J.  Sch  lieh  er,  The  oi-igin  of  rhythmical  verse  in  late 

latin  (H.  Draheim) 1089 

O.  Liermann,  Henricus  Petreus  Hardesianus  und  die 
Frankfurter  Lehrpläne  nebst  Schulordnungen  von 

1579  und  1599  (R.  Thiele) 1091 

M.  Eichner,  Warum  lernen  wir  die  alten  Sprachen? 

(O.  Weifsenfels) 1094 


1901.  No.  40. 


Spalte 

Auszüge:  Neue  Jahrbücher  für  das  klassische  Altertum  TV,  4. 

Mitteilungen  des  Kaiserlich  Deutschen  Archäolo- 
gischen Instituts,  Riimische  Abteilung  XV,  4.  — Journal 
international  d’archeologie  numismatique  1901.  I.  — Le 
Musee  Beige  V,  2.  8.  — Revue  de  philologie  XXV,  3.  — 

The  Classical  Review  XV  4.  — Athenaeum  3849.  — Ri- 
vista  di  filologia  XXIX,  2.  — Notizie  degli  scavi,  März. 

— Neues  Korrespondenzblatt  für  die  Gelehrten-  und 
Realschulen  Württembergs  VIII,  0.  7 1095 

Rezensions  - Verzeichnis 1100 

Mitteilung : Academie  des  inscriptions,  20.  Juli 1103 

Verzeichnis  neuer  Bücher 1103 


Die  Herren  Verfasser  von  Programmen,  Dissertationen  und.  sonstigen  Gelegenheitsscliriften  werden  gebeten, 
Rezensionsexemplare  au  R.  Gaertners  Verlagsbuchhandlung,  Berlin  SW.,  Schönebergerstr.  26,  einseuden  zu  wollen. 


Rezensionen  und  Anzeigen. 

Herondae  mimiambi  accedunt  Phoenicis  Ooro- 
nistae  Mattii  mimiamborum  fragmen ta.  Ter- 
tium edidit  Otto  Crusius.  Editio  minor,  exem- 
plur  emendatum.  Lipsiae  MCM,  Bibliotheca  Tcub- 
neriana.  III  und  96  Seiten.  Jt  2,40. 

Es  ist  ein  schönes  Zeichen  für  den  Aufschwung 
der  hellenistischen  Studien  in  unserer  Zeit,  dafs 
die  vorzüglichste  Ausgabe  des  Herondas,  diejenige, 
welche  auf  kleinstem  Raume  die  Resultate  der 
ausgedehntesten  und  sorgfältigsten  Studien  dar- 
bietet, in  so  kurzer  Zeit  und  trotz  so  starker  Kon- 
kurrenz drei  Auflagen  erleben  konnte.  Bei  dem 
Charakter  der  Überlieferung  dieses  Dichters  sowie 
der  minutiösen  Sorgfalt,  die  in  zehn  Jahren  von 
so  vielen  Seiten  auf  jedes  Teilchen  des  epoche- 
machenden Fundes  verwendet  wurde,  sollte  mau 
annehmen,  dafs  allmählich  alles  festgestellt  war, 
was  sich  mit  einiger  Wahrscheinlichkeit  überhaupt 
feststellen  liefs;  dennoch  bezeichnet  diese  Auflage 
einen  Fortschritt  gegen  die  vorige.  Zwar  hat  eine 
erneute  Durchsicht  des  Papyrus  kaum  nenneus- 
werte  Ergebnisse  geliefert,  und  die  Hochflut  der 
Litteratur  brachte  nur  wenige  befruchtende  Tropfen ; 
dagegen  haben  die  eigenen  Gedanken  des  Heraus- 
gebers den  Text  an  manchen  Stellen  verbessert, 
und  geschickte  Benutzung  typographischer  Hilfs- 
mittel erleichtert  die  Lektüre.  Freilich  sucht  Cr. 


den  Leser  auch  über  vieles  zu  informieren,  was 
schliefslich  dem  Dichter  nicht  zu  gute  kommt; 
und  der  immer  weitere  Umfang,  den  diese  Bei- 
gaben anuehmen  mufsten,  führte  zu  dem  glück- 
lichen Eutschlufs  einer  Veranstaltung  von  zwei 
Ausgaben,  deren  gröfsere  den  vollen  Apparat  und 
die  Begründung  der  neuen  Vorschläge  enthalten 
soll,  während  die  hier  vorliegende  kleinere  sich 
auf  das  notwendigste  beschränken  will.  So  tritt 
sie  an  Umfang  hinter  der  zweiten  Auflage  erheb- 
lieh  zurück;  siud  doch  die  ausführlichen  Vorreden 
uud  der  vollständige  Wortiudex  fortgelasseu,  welche 
zusammen  fast  die  Hälfte  des  Buches  ausmachteu 
und  doch  den  meisten  entbehrlich  siud:  das  hier 
beigegebene  Namenregister  und  eine  kurze  Notiz 
über  den  Papyrus,  die  vielleicht  der  nächsten  Auf- 
lage vorausgeschickt  wird,  genügen  durchaus  für 
jeden,  der  nicht  gerade  Spezialuntersuchungen  an- 
stellen will.  Ja  mau  kann  hoffen,  dafs  in  künfti- 
gen Auflagen  die  Benutzung  noch  mehr  erleichtert 
wird,  und  zwar  durch  Einschränkung  des  kritischen 
Apparates.  Wer  den  Dichter  kennen  lernen  will, 
namentlich  also  die  zum  Glück  noch  immer  crrolse 

O 

Menge  der  studierenden  Jugend,  mufs  zwar  wissen, 
was  in  der  Hs.  steht  und  wer  eine  wirkliche 
Emendation  gefunden  hat;  aber  es  ist  nicht  nötig, 
ihn  über  jeden  mehr  oder  minder  mifsglückten 
Änderungs-  oder  Ergänzuugsversuch  aufzuklären, 
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sonst  vermehren  sich  ins  Unendliche  jene  aus- 
schliefslich  in  Deutschland  und  England  beliebten 
Ausgaben,  deren  Text  vom  Apparat  erdrückt  wird 
und  die  der  wissenschaftlichen  Arbeit  so  beklagens- 
wert viel  Kraft  entzogen  haben.  Eine  Lesart 
kann  immer  nur  die  richtige  sein;  in  wenigen 
Fällen  werden  bei  sorgsamer  Prüfung,  die  jedoch 
vor  Feststellung  des  Textes  erfolgen  mufs,  mehrere 
Konjekturen  die  gleiche  Wahrscheinlichkeit  für 
sich  haben  und  demnach  einen  Platz  nebeneinander 
zur  Auswahl  im  Apparat  verdienen;  diejenigen 
aber,  die  sich  logisch  bestimmt  widerlegen  lassen, 
sollten  gar  nicht  mehr  erwähnt  werden.  Bei  der 
Art  freilich,  wie  in  der  Mehrzahl  unserer  philo- 
logischen Seminare  die  antiken  Autoren  behandelt 
werden,  wo  zu  methodologischen  Übungszwecken 
auch  das  Unscheinbarste  beleuchtet  und  daher  die 
Litteratur  in  möglichst  grofsen  Massen  angefahreu 
wird,  ist  auch  die  Fortpflanzung  des  Überflüssigen 
erwünscht,  aber  dann  gehört  es  eben  in  die  ‘grofse’ 
Ausgabe,  die  Cr.  plant,  oder  in  gesonderte  Ab- 
handlungen. Übrigens  ist  die  ‘kleine’  Ausgabe 
keineswegs  unmäfsig  überlastet  und  sie  soll 
wahrlich  nicht  etwa  mit  Weckleins  Aischylos, 
Michaelis’  Elektra,  Blaydes’  Aristophanes  oder  gar 
Hitzigs  Pausauias  verglichen  werden.  Vielmehr 
merkt  mau  bei  Cr.  in  jeder  Zeile  neben  der 
Sammel-  auch  die  Denkarbeit;  seine  Ausdrucks- 
weise ist  selbst  in  den  spanischen  Stiefeln  eines 
kritischen  Apparates  individuell  und  fesselnd,  so 
dafs  dieser  au  sich  zur  angenehmen  Lektüre  wer- 
den kann.  Wenn  Erklärungen  und  gar  Wider- 
legungen nicht  in  eine  handliche,  sondern  in  eine 
kommentierende  Ausgabe  gehören , so  wird  hier 
der  Dichter  durch  Anführung  erlesener  Zeugnisse 
in  einer  Weise  erklärt,  die  zu  tieferem  Studium 
auregt;  und  beispielsweise  zu  III  47  wird  eine  zu- 
nächst sehr  ansprechende  Konjektur  so  schnell 
und  überzeugend  widerlegt,  dafs  mau  sich  solche 
kleine  Zugaben  gern  gefallen  läfst.  Aber  z.  B. 
V 1 ist  Melders  itd' , das  auch  hier  im  Text  steht, 
so  sicher,  dafs  die  übrigen  Vorschläge  nunmehr 
totgeschwiegen  werden  müssen;  ebenso  ist  VII  126 
durch  die  Ergänzung  <<%>  ni/unfip  alles  frühere 
erledigt.  Au  vielen  Stellen  wie  I 17,  42  II  6,  10 
VII  19,  107  läfst  sich  über  den  Wert  der  neu  auf- 
genommenen Lesarten  nicht  urteilen,  weil  die  Be- 
gründung noch  aussteht,  die  sich  der  Herausgeber 
mit  Recht  für  die  grofse  Ausgabe  vorbehält; 
widerlegbar  ist  bis  jetzt  keine,  dagegen  bleibt  I 45 
die  isolierte  Silbe  y.ov  zwischen  evdirjg  und  svsntos, 
über  die  im  Apparat  nichts  gesagt  ist,  dem  Ref. 
unverständlich.  Eine  ganz  wesentliche  Besserung 


ist  W.  Scliulzes  Personen  Verteilung  am  Anfänge 

o o 

von  IV;  natürlich  hat  Cr.  sie  aufgenommeu,  wie 
man  denn  überall  in  der  Kritik  seiner  Vorgänger 
die  strengste  Gerechtigkeit  finden  wird.  Auch  der 
Bestand  der  Fragmente  ist  vermehrt  worden;  19, 
aus  Plut.  de  cup.  div. , steht  hier  wenigstens  mit 
nicht  geringerem  Anrecht  und  nach  leichterer 
Operation  als  in  Kocks  Komikern,  und  für  die 
übrigen  spricht  wenigstens  die  Wahrscheinlichkeit. 
— Möge  der  vielverkannte  koische  Kleiumeister, 
der  von  einem  berühmten  Gelehrten  sogar  bis 
zum  Vergleich  mit  der  ‘freien  Bühne’  herab- 
gewürdigt worden  ist,  in  der  neuen  Gestalt  sich 
neue  Freunde  erwerben! 

Rom.  Friedrich  Spiro. 

Antilegomena.  Die  Reste  der  aufserkanonischen  Evan- 
gelien und  ur christlichen  Überlieferungen,  heraus- 
gegeben und  übersetzt  von  Erwin  Preuschen. 
Giefsen,  J.  Ricker’s  Verlagsbuchhandlung.  3 Ji. 

Preuscheus  Buch  dient  einem  doppelten  Zwecke. 
Es  will  eine  wissenschaftliche  Zusammen- 
stellung der  Überreste  der  aufserkanonischen 
Evangelien  bieten,  und  daneben  durch  Beigabe 
einer  Übersetzung  auch  weiteren  Kreisen  einen 
Einblick  in  diesen  Zweig  der  Evaugelienlitteratur 

O O 

verschaffen. 

Nach  beiden  Seiteu  hin  wird  das  Buch  seinen 
Zweck  erfüllen. 

Preuschens  Sammlung  ist  vollständiger  als  die- 
jenige Hilgenfelds  in  seinem  Novum  testameutum 
extra  canonem  receptum  und  hat  auch  manche 
Vorzüge  vor  den  entsprechenden  Sammlungen  von 
Zahn  (Geschichte  des  Neutestamentlichen  Kanons 
II  2 und  Forschungen  zur  Geschichte  des  Neu- 
testamentlichen Kanons  VI)  und  Nestle  (supplemen- 
tum  uovi  Testameuti)  voraus.  Zu  diesen  sind  zu 
rechnen  teils  die  gelegentliche  Heranziehung  alter 
syrischer  und  armenischer  Texte,  teils  manche 
verbesserte  Lesarten  im  Texte  von  Eusebius  und 
Clemens  Alexandrinus,  vor  allem  aber  die  gründ- 
liche Zusammenstellung  der  Evaugelieucitate  Ju- 
stins. Mit  grofser  Sorgfalt  ist  hier  von  Preuschen. 
S.  21—  38  alles  wichtige  aus  Justin  zusammen- 
getragen. Mit  Hilfe  dieser  Sammlung  sowie  der 
vortrefflichen  Verzeichnisse  über  die  Evaugelieu- 
citate bei  Justin,  in  den  Pseudoclemeutiuen  und 
im  Hebräerevangelium  (S.  95  f.)  lassen  sich  jetzt 
ziemlich  leicht  die  Resultate  der  Evangelien- 
forschung nachprüfen.  Justin  kann  z.  B.  nicht  das 
Johaunesevangelium  benutzt  haben,  er  folgt  viel- 
mehr bei  Job.  3,  3 f.  nicht  dem  Evaugelium,  son- 
dern dessen  Quelle,  welche  (vgl.  Apol.  I 61,  94 A) 
las  äi>  p?)  txpccytpptjd'ijzsj  nicht  wie  es  im  Evau- 
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gelium  heilst  xäv  firj  xig  ysvvrj&fi  <xvu)&fv.  Es 
bedarf  wohl  hier  keiner  weiteren  Bemerkung,  dafs 
und  weshalb  ersteres  das  Ursprüngliche  gewesen 
ist.  Das  beweisen  die  beiden  Fragen  Job.  3,  4: 
7Twg  övvaxni  äv&Qumog  y8vvr}[)r}vcu  yxQtov  mV;  (ir\ 
dvvaxca  sig  xrjv  xoiX'iav  xrjg  fitjXQÖg  avxov  dsvxtQOV 
hgsX&sTv  xal  yevvrj&fjvai;  Andererseits  steht  nach 
Preuschens  Zusammenstellung  soviel  fest,  dafs  Ju- 
stin die  synoptischen  Evangelien  kannte,  oft  freier 
citiert  hat,  zuweilen  aber  wohl  auch  noch  auf  die 
Quellen  derselben  zurückgegriffen  hat,  d.  h.  hier 
also  soviel,  dafs  er  eine  besondere  Sammlung  der 
Herrenworte  (Logia)  gekannt  hat. 

Auch  die  genaue  Sammlung  der  Fragmente 
des  Paj>ias  ist  sehr  dankenswert,  nicht  minder  eine 
Sammlung  der  Stellen  des  Ireuaeus,  welche  auf 
die  Presbyter  Bezug  haben. 

Die  beigefügte  Übersetzung,  welche  die  zweite 
Hälfte  des  Buches  (S.  105 — 175)  einnimmt,  macht 
es  auch  dem  gebildeten  Laien  möglich , sich  eine 
Vorstellung  von  dieser  Litteraturgattuug  zu  machen. 
Wie  sehr  rnufs  durch  eine  eingehende  Betrachtung 
der  apokryphen  Berichte  auch  bei  ihuen  der  Sinn 
für  die  Bedeutung  des  Echten  und  Ursprünglichen 
in  unseren  kanonischen  Evangelien  ausgebildet 
werden ! 

In  der  That,  wer  diese  apokryphen  Überreste 
neben  die  gemeinsamen  synoptischen  Bestandteile 
hält,  dem  wird  auch  die  Unterscheidungsgabe 
wachsen  für  Ursprüngliches  und  apokryphe  Ein- 
lagen in  dem  1.  und  3.  Evangelium. 

Die  Übersetzung  ist,  soweit  ich  geprüft,  sorg- 
fältig. In  Citateu  sind  kleinere  Ungeuauigkeiteu 
mit  untergelaufen.  Vgl.  z.  B.  S.  99,  wo  es  unter 
Justins  Marcuscitaten  24,  ‘28  statt  24,  17,  33,  19 
statt  33,  9 heifsen  mufs. 

Im  übrigen  ist  das  Buch  durchaus  der  Em- 
pfehlung wert. 

Zabern  (Elsafs).  Soltau. 

Othon  Riemann  et  Henri  Goelzer,  Grammaire 
comparee  du  Grec  et  du  Latin.  Phonetique 
et  Etüde  des  formes  Grecques  et  Latines. 
Paris  1901,  Libr.  Armand  Colin.  540  S.  8U.  20fr. 

Das  gemeinsame  Werk  der  beiden  ausgezeich- 
neten französischen  Grammatiker  ist  von  der  Aka- 
demie des  Inscriptions  et  Beiles- Lettres  mit  dem 
Preise  Chenier,  für  die  beste  Methode  des  Studiums 
der  griechischen  Sprache  bestimmt,  gekrönt  wor- 
den. Diesen  Pi’eis  hat  es  redlich  verdient.  Wir 
haben  in  dieser  Zeitschrift  1899 , S.  1 1 1 1 — 1 1 18 
die  Einrichtung,  methodische  Fassung  und  den 
Wert  der  1897  erschienenen  Syntax,  welche  893 


Seiteu  stark  ist,  dargelegt  und  ihre  Vorzüge  neid- 
los anerkannt.  Wir  nannten  diese  Parallelsyntax 
eine  philologische  That  für  Frankreich.  Dasselbe 
Urteil  ist  auf  die  nun  erschienene  Laut-  und 
Formenlehre  auszudehneu. 

Fast  alles,  was  wir  in  der  Anzeige  jener  Syn- 
tax bemerkten,  gilt  auch  für  diesen  neuen  Teil. 
Um  uns  nicht  zu  wiederholen,  wollen  wir  uns 
daher  kurz  fassen.  Soweit  der  Stoff  es  erlaubt, 
wird  auch  hier  die  griechische  und  die  ihr  ent- 
sprechende lateinische  Form  gleichzeitig  behandelt; 
z.  B.  das  griechische  Augment  S.  386  — 392.  Auch 
in  diesem  Bande  kommt  also  eine  wirklich  ver- 
gleichende, auf  die  Aufdeckung  der  historischen 
oder  inneren  Beziehungen  und  Zusammenhänge 
gerichtete  Betrachtung  nicht  voll  zur  Geltung. 
Man  hat  es  also  im  Grunde  weniger  mit  einer 
vergleichenden  als  vielmehr  mit  einer  ]jarallel 
gehaltenen  Grammatik  beider  Sprachen  zu  thun. 

Im  Vorworte  des  neuen  Bandes  verhehlt  auch 
Gölzer  dieses  Mifsverhältnis  zwischen  Titel  und 
Leistung  sich  nicht.  Er  entschuldigt  sich  gegen 
den  von  uns  erhobenen  Vorwurf,  das  Wort  ‘com- 
paree’ in  einem  Sinne  angewandt  zu  haben,  der 
dem  unter  den  Gelehrten  und  bei  uns  üblichen 
nicht  entspricht.  Er  habe  das  Wort  ‘vergleichend’ 
nur  in  seinem  eigentlichen  Sinne,  in  seiner  Grund- 
bedeutung gemeint:  zwei  Dinge  zusammenzustellen, 
um  zu  bestimmen,  worin  sie  sich  gleichen  und 
worin  sie  sich  unterscheiden  — und  gerade  dies 
leiste  seine  und  Riemanns  Arbeit.  Das  wird  man 
gern  zugebeu.  Aber  jener  gegen  die  Behandlung 
der  Syutax  gerichtete  Vorwurf  trifft  die  vorliegende 
Laut-  und  Formenlehre  viel  weniger.  Hier  ist  das 
Indogermanische  und  die  Beziehung  des  Griechi- 
schen und  Lateinischen  zu  anderen  Sprachen  in 
wünschenswertem  Mafse  berücksichtigt  worden,  so 
dafs  für  diesen  Teil  der  Titel  ‘vergleichende’  eher 
gerechtfertigt  ist. 

Die  Litteratur  ist  in  ihm  ebenso,  wie  in  der 
Syntax,  behandelt  worden.  Überall  wird  die  Quelle 
genannt,  meist  in  Fufsuoteu,  seltener  im  Texte. 
Und  als  weiterer  Vorzug  gegenüber  der  Syntax 
stellt  sich  sofort  heraus,  dafs  diese  Quellen  mehr 
in  die  Neuzeit  hineinreicheu  und  nicht  so  veraltet 
sind,  wie  manche  Stützen  der  syntaktischen  Lehreu. 
Hier  im  neuen  Teile  hat  Gölzer  das  Verdienst, 
dafs  er  weit  über  Riemann  und  dessen  zu  Grunde 
liegende  Arbeit  hiuausgeht  und  selbständig  auf 
Grundlage  der  neuesten  und  solidesten  Forschung 
sein  Gebäude  errichtet.  Riemanns  Stärke  lag  ja 
in  der  Syntax,  in  der  Phonetik  und  Formenlehre 
überragt  ihn  Gölzer.  Er  ist  ein  durch  und  durch 
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sprachwissenschaftlich  geschulter  Grammatiker,  der 
mit  unendlichem  Fleifse  das  ungeheure  Material 
gesammelt,  mit  gewissenhafter  Kritik  und  Umsicht 
das  Brauchbare  ausgelesen,  mit  peinlichster  Sorg- 
falt es  geordnet  und  übersichtlich  gestaltet  hat. 

o o 

Sein  sachverständiges  Urteil  verleiht  seiner  Arbeit 
den  Charakter  der  Zuverlässigkeit.  Er  besitzt 
nicht  die  ausschweifende  Phautasie  eines  Regnaud, 
dessen  Lehren,  oft  jeder  Wissenschaftlichkeit  bar, 
in  den  luftigsten  Hypothesen  zerflattern.  Alles, 
was  Gölzer  lehrt,  ist  gut  fundiert,  und  beruht  auf 
den  erprobten  Forschungen  seiner  Landsleute,  wie 
M.  Breal  und  V.  Henry,  oder  anerkannter  deut- 
scher Forscher  und  Gelehrten.  So  hat  er  seinem 
Lande  und  insbesondere  der  akademischen  Jugend 
Frankreichs  einen  grofsen  Dienst  erwiesen. 

Da  es  uns  hier  nicht  angebracht  scheint,  Ein- 
zelnes herauszugreifen  und  anzugreifeu,  so  sei  nur 
der  Inhalt  iu  Kürze  vorgeführt.  Die  Vorbemer- 
kungen umfassen  19,  die  Lautlehre  200,  die  For- 
menlehre 230  Seiten.  Die  Vorbemerkungen  spre- 
chen über  die  Stelluug  des  Griechischen  uud  La- 
teinischen innerhalb  der  verschiedenen  Sprach- 
systeme — auch  auf  die  monosyllabischen  und 
agglutinierenden  Sprachen  wird  ein  Blick  geworfen, 
der  flektierende  Charakter  des  Griech.  uud  Lat., 
innere  und  äufsere  Flexion  klar  gemacht.  Das 
zweite  Kapitel  behandelt  die  griechischen  Dialekte, 
ihre  hergebrachte  uud  ihre  rationelle  Einteilung 
iu  a-  uud  »/-Dialekte,  das  Verschwinden  der  Dia- 
lekte uud  die  Gemeinsprache,  die  literarischen 
Dialekte  im  alten  Griechisch.  In  ähnlichen  Kürze 
giebt  Kapitel  III  eine  Übersicht  über  die  italischen 
Dialekte. 

So  vorgerüstet  tritt  G.  iu  die  Darstellung  des 
ersten  Teils  dieses  Bandes,  iu  die  Lautlehre  (Pho- 
netique)  ein.  Auch  hier  werden  die  Laute  zuerst 
gauz  allgemein  betrachtet.  Eine  Übersichtstabelle 
gliedert  die  nach  ihrer  Artikulationsstelle  (labiale, 
linguale,  dentale,  palatale,  velare  Konsonanten) 
geschiedenen  Ivonsonauteu  zugleich  in  ‘vibrantes, 
nasales,  momentanees  und  continues’;  die  letzten 
beiden  Klassen  wiederum  iu  ‘sourdes’  und  ‘sonores’. 
Es  folgen  Kapitel  über  das  griech.  Alphabet  (Ur- 
sprung, Geschichte  und  Aussprache)  und  über  das 
lat.  Alphabet,  über  den  griech.  uud  lat.  Accent, 
worauf  die  parallele  Behandlung  der  einzelnen 
Lautgruppen  und  Laute  in  beiden  Sprachen  eiu- 
setzt. 

Der  Formenlehre  geht  eine  sehr  bemerkens- 
werte Einleitung  über  Methode  ä suivre  pour 
l’etude  des  formes  voraus.  Hier  werden  die  Quellen: 
die  alten  Grammatiker,  die  Inschriften,  die  Texte 


der  Prosaiker  und  der  Dichter  nach  der  Reihe 
betrachtet.  Die  nominale  Deklination  geht  auf 
die  Stämme  zurück  und  erklärt  die  Bildung  der 
Kasus  in  den  verschiedenen  Numeri.  Als  lat. 
Duale  werden  nur  duo  uud  ambo  notiert,  als  alte 
Duale  auch  duae  und  ambae  angesehen,  nicht  aber 
<luobns  und  duabus  (gegen  V.  Henry),  die  wir  als 
Neubildungen  ansehen  müssen.  Der  pronominalen 
Deklination  folgt  endlich  die  Konjugation.  An 
das  Aktiv  und  das  Medium  knüpft  sich  eine  Über- 
sicht über  das  griechische  Passiv  und  das  lat. 
Medio-Passiv;  den  Beschlufs  bildet  die  Formation 
der  Tempora  uud  der  Modi  und  der  nominalen 
Verbalformeu.  Aus  der  Flexiouslehre  ragt  als 
typisches  Beispiel  musterhafter  Darstellung  S.  400 ff. 
die  Behandlung  der  Wurzel  dö-  (lat.  dare,  gr. 
didovai ) und  der  W.  es-  (lat.  esse,  griech.  slrai) 
hervor.  Bemerkenswert  ist  auch  die  Entschieden- 
heit, mit  welcher  sich  Gölzer  gegen  die  moderne 
Aussprache  des  av,  ev  als  av,  ev  oder  af,  ef  er- 
klärt; sie  sei,  wie  er  S.  49  nach  weist,  absurd.  Auf 
die  von  ihm  angeführten  zahlreichen  Gründe, 
welche  gegen  sie  sprechen,  möchten  wir  besonders 
hiuweisen. 

Gegenüber  dem  starken  Lichte  so  strahlender 
Vorzüge  sind  die  Schatten  der  Mängel  gering.  So 
fehlt  völlig  ein  Kapitel  über  die  Gradation:  es 
finden  sich  nur  einige  zerstreute  und  in  ihrer 
Zerstreutheit  verlorene  Bemerkungen  über  einige 
Endungen  wie  -iwv  und  -tsqoq  im  Nominativ.  Auch 
die  Bildung- der  Adverbia  ist  nirgends  im  Zusammen- 
hange  dargestellt.  Es  ist  nicht  ersichtlich,  wes- 
halb die  Morphologie  auf  diese  Dinge  verzichtet. 
Ohne  sie  ist  die  Formenlehre  unvollständig.  Dafs 
für  eine  so  timfangreiche  Arbeit  sieben  Seiten  Zu- 
sätze uud  Verbesserungen  nötig  wurden,  ist  eine 
Schickung,  die  mau  bei  solchen  Werken  als  un- 
vermeidlich zu  ertragen  sich  gewöhnt  hat.  Alles 
Lob  verdienen  schliefslich  die  sehr  umfänglichen 
Sach-  und  Wortregister;  sie  nehmen  fast  50  Seiten 
ein  und  erleichtern  so  die  Benutzung  nach  Mög- 

o o 

lichkeit. 

Mehr  als  die  Syntax  verdient  es  diese  Laut- 
und  Sprachlehre  der  beiden  alten  Sprachen,  auch 
von  unseren  deutschen  Philologen  beachtet  uud 
benutzt  zu  werden.  Wir  haben  in  Deutschland 
kaum  ein  Buch  dieser  Art,  welches  in  so  über- 
sichtlicher paralleler  Zusammenstellung  über  den 
Formenreichtum  beider  Sprachen  Auskunft  giebt 
und  dabei  auch  das  iuschriftliche  Material  nach 
Gebühr  heranzieht.  Au  der  wahrhaft  glänzenden 
Ausstattung  können  sich  unsere  Verleger  ein  Bei- 
spiel nehmen. 
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Wir  wünschen  Herrn  Prof.  Gölzer  zum  Ab- 
schluß* dieser  Riesenarbeit,  die  das  Leben  eines 
Gelehrten  anszufüllen  grofs  genug  ist,  aufrichtig 
Glück.  Er  hat  seinem  Namen  so  ein  bleibendes 
Denkmal  geschaffen,  im  Iulande  wie  im  Auslande. 
Colberg.  H.  Ziemer. 

O 


John  J.  Schlicher,  The  origin  of  rhythmical  verse 
in  late  lat  in.  Chicago,  111.  VII,  91  p.  8°. 

Der  Übergang  der  römischen  Poesie  von  den 
klassischen  Formen  zu  denen  des  Mittelalters  läfst 
sich  als  ein  Eutwicklungsprozefs  auffassen,  durch 
welchen  die  Natur  der  römischen  Sprache  sich  von 
der  künstlich  aufgepfropften  griechischen  Quan- 
titätstheorie allmählich  befreit  hat.  Die  griechi- 
sche Poesie  hat  eine  ähnliche  Entwicklung  dnrch- 
gemacht,  welche  zur  Entstehung  des  politischen 
Verses  führte.  Der  Verfasser  hat  mit  grofsem 
Fleifse  die  Litteratur  von  Caesars  Zeiten  bis  Tho- 
mas von  Aquino  nach  den  mehr  oder  weniger 
deutlichen  Spuren  des  Wortaccentes  durchforscht 
und  in  chronologischer  Folge  eine  imposante  Zahl 
von  Tabellen  aufgestellt,  in  denen  die  Zahlen  der 
Verse,  die  metrischen  Fehler  und  die  Differenzen 
des  Wortaccentes  und  Versacceutes  verzeichnet 
sind.  Diese  Tabellen  kann  nur  derjenige  kontro- 
lieren,  der  selbst  die  gauze  Arbeit  noch  einmal 
macht.  Wenn  es  auch  nicht  möglich  war,  alle 
Texte  abzudrucken,  so  hätten  doch  nach  den  ver- 
schiedenen Gesichtspunkten  gruppenweise  Beispiele 
gegeben  werden  können,  au  denen  die  sogenannten 
metrischen  Fehler  und  die  anderen  Eigentümlich- 
keiten sich  bestimmen  lassen.  Nur  gelegentlich 
wird  ein  Vers  oder  eine  Strophe  abgedruckt. 
Wenn  ich  zu  den  vom  Verfasser  ausgeschriebenen 
Versen  bei  Sueton  z.  B. 

Gallos  Caesar  in  triumpkum  ducit,  idem  in  curiam ; 
Galli  bracas  deposuerunt,  latum  clavom  sumpserunt 

und  dem  Hexameter  aus  der  Anthologie:  Germa- 
niae  meruit  speculator  et  cuuicularius  etwa  den 
Anfang  des  Pervigilium:  Cras  amet  qui  nunquam 
amavit,  quique  arnavit  cras  amet  und  aus  dem 
Dies  irae  die  Strophe 

Tuba  mirum  spargens  sonum 
Per  sepulcra  regionum 
Coget  omnes  ante  thronum 

hinzufüge  und  au  den  Anfang  des  berühmten  Salve 
von  Bernhard  von  Clairvaux  erinnere:  Salve  caput 
crnentatum,  so  weifs  der  Leser  ungefähr,  worum 
es  sich  handelt:  zuerst  Beachtung  der  Quantität 
in  der  Hebung,  auch  gegen  den  Wortaccent  (amet), 
ferner  Elision  (idem  in,  nunquam  amavit,  quique 


amavit),  dann  Nichtbeachtung  der  Quantität  in 
der  Senkung  (Germäniae,  speculator  et)  und  in 
der  Hebung  (tüba,  sönum,  regionum,  thronum, 
caput,  crüentatum).  Also:  an  die  Stelle  des  quanti- 
tierenden  Verses  ist  allmählich  ein  accentuiereuder 
getreten,  den  der  Verfasser  rhythmical  verse  nennt 
und  dessen  Ursprung  er  erforschen  will.  Ist  der 
rhythmische  Vers  importiert  oder  römisches  Eigen- 
tum? Und  wenn  römisches  Eigentum,  ist  er  daun 
der  Volkspoesie  angehörig  oder  erst  während  der 
Kaiserzeit  durch  Entwicklung  der  Kunstpoesie 
entstanden?  Diese  Fragen  werden  vorsichtig  er- 
wogen, wobei  sich  herausstellt,  dafs  ein  Recht, 
die  Triumphalverse  und  das  Pervigilium  mit  der 
rhythmischen  Poesie  iu  Zusammenhang  zu  bringen, 
nur  iu  ihrem  trochäischeu  Charakter  liegt.  Da 
aber  gewisse  Hexameter  und  asklepiadeische  Stro- 
phen den  Beweis  liefern,  dafs  mau  vom  Versictus 
zum  Wortictus  überging,  so  kann  man  auch  für 
die  trochäischen  und  iambischen  Verse  einen  sol- 
chen Zusammenhang  anuehmeu.  Der  iambische 
und  trochäische  Vers  trug  die  Keime  des  acceu- 
tuierenden  Rhythmus  in  sich,  dieser  darf  keines- 
wegs als  Überrest  der  Volkspoesie  angesehen 
werden. 

Bei  den  sehr  besonnenen  und  gründlichen  Er- 
wägungen des  Verfassers,  der  eine  genaue  Kenntnis 
der  christlichen  Hymneupoesie  besitzt,  vermisse 
ich  zweierlei:  die  Berücksichtigung  des  Reimes 
und  die  Berücksichtigung  der  alten  lateinischen 
Poesie.  Der  Reim  ist  ein  wesentliches  Merkmal 
der  christlichen  Dichtung  und  des  rhythmischen 
Verses;  er  fand  sogar  Eingaug  iu  den  quanti- 
tierenden  Hexameter  (leoninisch)  und  scheint  nicht 
römischen  Ursprungs  zu  sein.  Die  alte  lateinische 
Poesie  zeigt  deutliche  Merkmale  rhythmischen 
Charakters;  der  versus  saturnius  war  rhythmisch 
und  wurde  erst  durch  Ennius  und  andere  Kunst- 
dichter  in  einen  quautitierenden  Vers  verwandelt. 
Der  rhythmische  Oktonar  ist  der  indogermanische 
Urvers. 

Das  Gefühl  für  Rhythmus  und  Wortacceut 
liegt  also  auch  iu  der  römischen  Natur  und  ist 
nur  vorübergehend  durch  die  Silbenquantität  nach 
griechischem  Vorbilde  zurückgedrängt  worden. 
Bei  einzelnen  Dichtern  ist  dieses  Gefühl  je  nach 
Individualität  und  Laune  verschieden,  verschieden 
aber  auch  nach  der  Zeit,  der  sie  angehören,  so 
dafs  mau  charakteristische  Unterschiede  zwischen 
Vergil,  Horaz  und  Ovid  oder  zwischen  Plautus, 
Terenz  und  Phaeder  feststellen  kann.  Ich  glaube 
daher,  dafs  den  christlichen  Dichtern  das  Gefühl 
für  rhythmische  Verse  wesentlich  zu  Hilfe  kam, 
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vielleicht  sogar  im  Gegensatz  zur  heidnischen 
Kunstpoesie. 

Friedenau.’  H.  Draheim. 

Henricus  Petreus  Hardesianus  und  die  Frank- 
furter Lehrpläne  nebst  Schulordnungen  von  1579 
und  1599.  Eine  kulturhistorische  Studie  von  Ober- 
lehrer Dr.  Otto  Liermann.  Sonderabdruck  aus 
dem  Programm  des  Goethe-Gymnasiums  in  Frank- 
furt a.  M.  1901. 

Seit  etwa  10  Jahren  sind  auf  die  gelehrten 
Schulen  der  Stadt  Frankfurt  a.  M.  die  Augen  aller 
Unterrichtsverwaltungen  und  aller  pädagogischen 
Kreise  gerichtet,  weil  dort  auf  breiter  Gruudlage 
eiu  Versuch  gemacht  wird,  welchen  ein  einsichts- 
voller Reformer  aus  eigener  und  selbständiger  Idee 
schuf,  uud  den  mit  ihm  ein  für  diese  Idee  be- 
geistertes Lehrerkollegium  au  besonders  ausge- 
wählten und  willigen  Schülern  in  der  Wirklichkeit 
zu  erproben  versucht.  Adhuc  sub  iudice  lis  est, 
und  nach  unserer  Meinung  ist  auch  erst  dann  ein 
abschliefsendes  Urteil  möglich  und  am  Platze,  wenn 
wiederholt  die  Probe  aufs  Exempel  gemacht  ist, 
und  zwar  unter  Verhältnissen,  welche  die  gewöhn- 
liche Wirklichkeit  hervorzubringeu  im  stände  ist, 
sowohl  was  den  Leiter  und  die  Lehrer  als  auch 
die  Schüler  betrifft.  Somit  hat  sich  Frankfurt 
wie  schon  zur  Zeit  des  ‘jugendfrischen’  Humanis- 
mus im  Zeitalter  der  Reformation  und  Gegen- 
reformation, als  es  noch  Mittelpunkt  des  gelehrten 
Buchhandels  war,  allgemeine  Beachtung  wieder 
errungen.  Jene  Zeit  ist  von  berufenen  Männern, 
Johannes  Classen,  Tycho  Mommsen,  Karl  Rein- 
hardt u.  a. , geschildert  worden,  nur  die  späte- 
ren Jahrzehnte  des  16.  Jahrhunderts  lagen  bisher 
bezüglich  des  frankfurter  Gymnasiums  fast  gänz- 
lich im  Dunkeln.  Diese  Lücke  will,  auf  quellen- 
mäfsiger  Grundlage  der  ‘Bürgermeisterbücher’  und 
‘Ratsprotokolle’  im  Frankfurter  Stadtarchiv  sowie 
der  ‘Acta,  betreffend  das  Religions-  und  Ivirclieu- 
wesen’,  endlich  mit  Benutzung  des  Archivs  des 
Predigerministeriums  zu  Frankfurt  uud  anderer 
Quellen  und  Hilfsmittel,  die  Abhandlung  von  Otto 
Liermanu  ausfülleu.  Sie  hat  die  Geschichte  des 
Frankfurter  Gymuasialrektors  Henricus  Petreus 
aus  Hardegsen  (daher  Hardesianus  genannt)  zum 
Mittelpunkt.  Wir  wollen  in  folgendem  eine  kurze 
Inhaltsangabe  der  gehaltvollen  Schrift  gebeu, 
welche  ihren  beabsichtigten  Zweck  in  löblicher 
Weise  erreicht,  da  sie  streng  wissenschaftlich  vor- 
geht und  in  einer  angenehmen  Form  den  oft  recht 
spröden  Stoff  behandelt;  eine  Wiedergabe  des  Ein- 
zelnen kann  ebenso  wenig  wie  eine  Kontrolle  des 
Dargebotenen  in  jedem  Punkte  unsererseits  beab- 


sichtigt werden,  desgleichen  auch  nicht,  Zusätze 
zu  geben,  da  dieses  nur  einem  bis  ins  Einzelne 
nacharbeitenden  Forscher  auf  gleichem  uud  zwar 
eben  diesem  beschränkten  Gebiete  möglich  wäre. 

Der  Verfasser  handelt  zuerst  von  der  Geschichte 
der  gelehrten  Schule  Frankfurts,  der  lateinischen 
Schule  ‘zu  den  Barfüfseru’  (Miuoriten),  vor  Petreus, 
indem  er  an  das  vom  Jahre  1550  bis  zum  Jahre 
1562  dauernde  Rektorat  des  Johannes  Knipius 
Audrouicus  anknüpft,  welcher  seine  Schule  im 
wesentlichen  nach  dem  Lehrplan  des  Micyllus  vom 
J.  1537  leitete,  jedoch  in  dem  Kampfe  mit  den 
Frankfurter  lutherischen  Prädikauten  unterlag  uud 
im  Februar  1562  sein  Amt  verlor.  Ihm  folgte 
vorübergehend  Georg  Dimpelius  (der  dann  lange 
au  der  Schule  als  Lehrer  verblieb),  daun  Jeremias 
Hornberger  aus  Fritzlar  (1564 — 1568);  er  vermehrte 
das  Lehrerkollegium,  verbesserte  die  Unterrichts- 
mittel (er  schrieb  selbst  eine  lateinische  Grammatik) 
und  pflegte  das  (lateinische)  Schuldrama  (Estheri 
tragoedia).  Sein  Nachfolger  ist  Philipp  Lonicerus 
(1568  —1576),  unter  dessen  Rektorat  nach  längerem 
Bemühen  die  Lehrer  ökonomisch  etwas  besser  ge- 
stellt wurden;  leider  mufste  unter  ihm  wegen  einer 
Pestepidemie  die  Schule  längere  Zeit  geschlossen 
werden.  Auf  Lonicerus  folgte  endlich  Henricus 
Petreus,  welcher  auch  etwa  nur  eiu  Lustrum 
(1576  — 1581)  iu  Frankfurt  amtierte,  aber  in  dieser 
Zeit  mit  grofsem  und  nachhaltigem  Einflufs  wirkte. 
Nach  Erzählung  seiner  früheren  Lebensschicksale, 
seiner  Anstellung  iu  Frankfurt  (die  Bestallungs- 
urkunde, ‘der  Dienstbrief’,  ist  S.  XIX — XXI  ab- 
gedruckt: die  Anstellung  erfolgte,  wie  jetzt  bei 
den  Magistratsmitgliedern,  nur  auf  Zeit,  bei  Petreus 
auf  6 Jahre),  seiner  ersten  Versuche  bezüglich  einer 
Schulreform  im  J.  1576,  seiner  Beziehungen  zu 
Flacius  Illyricus,  dessen  Witwe  er  heiratete  uud 
die  ihm  dessen  kostbaren  Bücherschatz,  besonders 
viele  Handschriften  (jetzt  iu  Wolfenbüttel)  als 
Heiratsgut  mitbrachte,  ist  vom  Verfasser  der  wich- 
tige Lehrplan  vom  J.  1 579  mitgeteilt  (Gym- 
nasii  Fraucofurteusis  ad  Moeuum  delineatio),  wel- 
cher zwar  die  seit  Sturm  als  Erziehuugsideal  der 
damaligen  Zeit  geltende  ‘sapiens  atque  elegans 
pietas’  anstrebte,  aber  doch  im  Geiste  der  Päda- 
gogik jener  Zeit  eine  Überlastung  des  Gedächt- 
nisses mit  Lehrstoff  nicht  vermied  uud  darum  die 
geistige  Selbstthätigkeit  des  Schülers  verkümmerte. 
Die  erklärende  Beleuchtung  dieses  Lehrplanes  ist 
dem  Verfasser  trefflich  gelungen;  er  bezeichnet 
(S.  XXXIV)  die  Hauptsachen  richtig  so:  Der  Lehr- 
stoff wird  geschieden  iu  Sprachunterricht  (sermo) 
und  Sachunterricht  (res).  Der  Sprachunterricht, 
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beschränkt,  unter  Ausschlufs  der  Muttersprache, 
auf  Latein  und  Griechisch  (in  mäfsigem  Umfange), 
zerfällt  in  drei  Fächer:  Grammatik,  Dialektik, 
Rhetorik.  Unter  Sachunterricht  ist  Philosophie 
und  Theologie  zu  verstehen.  Die  elementare  phi- 
losophische Unterweisung  besteht,  aufser  den  in 
der  Dialektik  gelehrten  Anfangsgriinden  der  Logik, 
in  Ethik  und  Physik,  letztere  wird  getrennt  in 
Arithmetik  und  Theorie  der  Musik.  Der  theo- 
logische Unterricht,  der  selbstverständlich  in  allen 
Klassen  getriebeu  wird  und  Glaubenslehre  und 
Kunde  der  heiligen  Schrift  vermittelt,  ist  ‘mosaisch’, 
soweit  er  sich  mit  dem  alten,  ‘evangelisch’,  inso- 
fern er  sich  mit  dem  neuen  Testament  befafst. 
Daran  schliefst  sich  die  Erörterung  der  Unter- 
richtszeit, eine  Instruktion  für  Rektor  und  Lehrer, 
endlich  Pflichten  der  Schüler. 

Petreus  geriet  aber  bald  darauf  (im  J.  1580) 
als  Flacianer  in  einen  heftigen  theologischen  Streit 
(über  die  Erbsünde)  mit  den  ‘Prädikanten’  und 
mufste  im  J.  1581  aus  Frankfurt  weichen.  Sein 
späteres  Leben  wird  uns  dann  noch  berichtet,  be- 
sonders in  Göttingen,  wo  er  juristische  Studien 
trieb  und  dann  als  ‘Pädagogiarch’  Begründer  des 
Göttinger  Gymnasiums  wurde,  das  er  im  Geiste 
der  Unabhängigkeit  des  höheren  Unterrichts  von 
der  Kirche  leitete;  hier  siegte  er  in  einem  Streit 
mit  den  ‘Prädikanten’  vor  der  Instauz  des  Konsi- 
storiums in  Wolffenbüttel  so  vollständig,  dafs  ihn 
sein  Landesherr,  der  bekannte  Herzog  Heinrich 
Julius  von  Braunschweig,  zum  Laudesschuliuspektor 
und  zum  Hof-  und  Konsistorialrat  ernannte.  In 
dieser  Stellung  starb  er  am  22.  September  1615. 
Petreus’  Lebenswerk  fafst  daher  ßoissardus  mit 
Recht  in  das  Distichon  zusammen,  als  er  das 
Bildnis  des  verdienten  Schulmannes  in  sein  grofses 
prosopographisches  Werk  aufnahm.  — Liermanu 
giebt  ein  Bild  nach  der  Porträtsammluug  des 
historischen  Museums  in  Frankfurt  — : 

Te  mores  docuit  pietas  artesque  Minerva: 
carmen  Apollo:  fori  ius  utriusque  Themis. 

Kurz  sei  noch  berichtet,  dafs  unser  Verfasser 
anhangsweise  die  Geschichte  des  Frankfurter  Gym- 
nasiums bis  zum  Ende  des  16.  Jahrhunderts  er- 
zählt, das  meist  unter  mafsgebendem  geistlichen 
Einflüsse  stand,  unter  den  Rektoren  Theobaldus 
Müller,  Johannes  Raschius,  Matthäus  Bader  und 
Adelarius  Cravelius;  besonders  interessiert  uns  die 
Mitteilung  des  ‘Stundenplanes’  der  Frankfurter 
Barfüfserschule  vom  J.  1588  und  endlich  die  Wieder- 
gabe der  bisher  verschollenen  ‘Schulordnung’ 
vom  J.  1599,  von  welchem  die  Stadtbibliothek  zu 
Frankfurt  das  einzige  erhaltene  Exemjflar  besitzt; 


dieses  wird  in  unserem  Programm  diplomatisch 
genau  abgedruckt.  Pietät  und  Eloquenz  bleiben 
auch  hier  die  beiden  Zielforderungen  des  höheren 
Unterrichts  (S.  LXI),  den  der  Rat  für  die  Söhne 
eines  Stadtstaates,  der  kein  einiges  mächtiges 
Vaterland  hinter  sich  weils,  mit  bescheidenen 
Mitteln,  in  bescheidenen  Räumen,  bei  hartherziger 
Schulzucht  veranstaltete. 

Erfurt.  Richard  Thiele. 

M.  Eichner,  Warum  lernen  wir  die  alten  Spra- 
chen? Bielefeld  und  Leipzig  1901,  Velliagen  & 
Klasing.  103  S.  gr.  8°.  1 Ji. 

Der  Verf.  bietet  eine  interessante  Zusammen- 
stellung von  Beurteilungen  des  altsprachlichen 
Uuterrichtsbetriebes.  Was  er  selbst  hiuzufügt,  ist 
nicht  bedeutend.  Es  findet  keine  von  den  ein- 
schlagenden Fragen  eine  scharfe,  aus  den  Zielen 
der  Bildung  hergeleitete  Behandlung.  Kulturfort- 
schritt, historische  Bildung,  formale  Bildung,  das 
sind  Termini,  die,  wenn  die  Erörterung  methodisch 
sein  soll,  mit  einem  bestimmten,  klar  erkennbaren 
Werte  eingesetzt  werden  müssen.  Dafs  das  in 
diesem  Buche  geschehe,  kann  ich  nicht  finden. 
Der  Verf.  erinnert  durch  seine  Betrachtungen  über 
den  lateinischen  und  griechischen  Unterricht  an 
das,  was  O.  Frick  und  H.  Schiller  darüber  zu  sagen 
pflegen.  Es  mag  viel  in  den  Schulen  gesündigt 
worden  sein  und  noch  gesündigt  werden.  Dafs 
alles  Leid  aber  ein  Ende  haben  wird,  wenn  die 
Grammatik  in  eiuem  durchaus  unterwürfigen  Ver- 
hältnis zur  Lektüre  gehalten  wird,  wage  ich  doch 
nicht  zu  hoffen.  Der  interessanteste  Teil  des 
Buches  ist  der  Abschnitt,  in  welchem  akteumäfsig 
nachgewiesen  wird,  dafs  die  Klagen  über  geringe 
Leistungen  im  Griechischen  und  Lateinischen,  über 
die  Abnahme  des  selbständigen  Arbeiteus,  über 
das  Schwinden  des  Idealismus  nicht  erst  neueren 
Datums  sind.  Genau  dasselbe,  was  über  die  heu- 
tigen Abiturienten  gesagt  wird,  wurde  schon 
zwanzig  Jahre  vor  den  Lehrplänen  vom  J.  1892 
von  kompetenten  Beurteilern  in  öffentlichen  Er- 
klärungen vorgebracht.  Mau  fand,  dafs  der  wissen- 
schaftliche Sinn  bei  der  studierenden  Jugend  ab- 
nehme und  dafs  sie  im  allgemeinen  weder  aus- 
dauerndes Interesse,  noch  genug  positives  Wissen 
zu  den  Studien  mitbringe,  dafs  ihr  ‘die  Spannkraft 
des  Geistes,  die  Freudigkeit  au  ihrem  Thun,  die 
Idealität  in  ihren  Ansichten  und  Bestrebungen 
vielfach  fehle’,  dafs  ‘es  ein  Gräuel  sei,  unter  Pri- 
manern, die  ex  officio  Sophokles  und  Demosthenes 
lesen  müfsten,  eine  Menge  von  jungen  Leuten  zu 
sehen,  bei  denen  fast  jede  Erinnerung  an  die 
grammatische  Form  erloschen  sei,  ohne  dafs  mau 
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ein  Mittel  besitze,  diesem  ungrüudlichen  und  un- 
wissenschaftlichen, ja  unsittlichen  Treiben  mit 
Nachdruck  steuern  zu  können’.  Es  findet  sich 
eben  in  unseren  höheren  Schulen  eine  zu  ge- 
mischte Gesellschaft  zusammen.  Hoffen  wir,  dal's 
in  Zukunft  recht  viele,  die  sonst  das  Gymnasium 
widerwillig  besucht  haben  würden,  sich  der  mit 
Berechtigungen  ausgestatteten  Oberrealschule  zu- 
wenden werden.  Wenn  mau  dann  die  Maximal- 
zahl der  Schüler  um  die  Hälfte  herabsetzt  und 
der  einzelne  Lehrer  nicht  mehr  als  drei  Stunden 
täglich  zu  geben  braucht,  wird  mau  sich  der 
Hoffnung  hingeben  dürfen,  dafs  die  Thätigkeit  der 
höheren  Lehrer,  au  deren  Schwierigkeit  die  Thätig- 
keit  keines  anderen  Beamten  heraureicht,  in  Zu- 
kunft bessere  Früchte  tragen  wird. 

Gr.  Lichterfelde  0.  Weifsenfels 

bei  Berlin. 


Auszüge  aus  Zeitscürit'ten. 

Neue  Jahrbücher  für  das  klassische  Alter- 
tum, Geschichte  und  deutsche  Litteratur 
und  für  Pädagogik.  IV,  4.  1.  Abt. 

S.  233 — 248.  Ed.  Schwyzer  behandelt  im  An- 
sehlufs  an  Alb.  Thumb  die  griechische  Sprache  im 
Zeitalter  des  Hellenismus.  Die  xoivrj,  d.  h.  die  gr. 
Gemein-  und  Verkehrssprache  von  300  v.  Chr.  bis 
500  n.  Chr.  ist  nur  unter  Berücksichtigung  des  Neu- 
griechischen und  der  Dialekte,  der  alten  wie  der 
neuen,  zu  verstehen:  letztere  haben  sich  aus  der 
xoivrj  entwickelt,  während  die  alten  Dialekte,  von 
denen  der  ionische  zuerst  aufgegeben  wurde,  nur  ge- 
ringen Einflufs  auf  die  xoivtj  übten.  Die  seit  dem 
ersten  ionisch-attischen  Seebund  erfolgende  Mischung 
der  gesprochenen  slrlHg  mit  ionischen  Elementen 
bat  den  Grund  zur  xoivi]  gelegt;  ihre  volle  Ent 
faltung  erlangt  sie  nicht  vor  dem  1.  Jahrh.  n.  Chr. 
und  zwar  in  Ägypten.  So  ist  auch  das  neutestament- 
liche  Griechisch  keine  eigentümlich  religiöse  Mund- 
art, sondern  die  zum  ersten  Mal  in  die  Litteratur 
erhobene  Volkssprache  des  Hellenismus;  fremdsprach- 
liche Einflüsse  sind  im  ganzen  überraschend  wenige 
nachweisbar  und  selbst  die  angeblichen  Ilebraismen 
gehören  der  xoivrj  als  solcher  an.  — S.  249  -282. 
Ed.  Norden  über  Vergils  Äneis  im  Lichte  ihrer  Zeit. 
Die  von  Cäsar  aus  Staatsraison  gepflegte  romantische 
Richtung  wurde  von  Augustus  eifrig  gefördert  durch 
politische  und  religiöse  Mafsregeln  aller  Art,  und 
dies  spiegelt  sich  in  der  Litteratur  seiner  Zeit,  vor 
allem  in  der  Poesie  wieder,  am  wenigsten  bei  dem 
Epikureer  Horaz,  bei  niemand  mehr  als  bei  Vergil: 
er  schildert  in  Äneas  einen  Typus,  in  welchem  jeder 
Leser  charakteristische  Züge  wiederfand,  die  er  an 
dessen  grofsem  Nachkommen  bewunderte.  Um  das 
julische  Haus  zu  legitimieren,  nimmt  aber  Vergil,  der 
die  albanischen  Könige  mit  Bewulstsein  teils  der  troja- 
nischen, teils  der  italischen  Descendenz  des  Äneas  * 


angehören  läfst,  nur  an  wenigen  Stellen  auf  die 
Genealogie  Bezug,  hebt  aber  um  so  nachdrücklicher, 
ebenso  wie  Augustus  selbst,  die  sakrale  Bedeutung 
dieses  Geschlechts  hervor.  Das  dem  Julus  über- 
tragene Pontifikat  ist  von  Augustus  übernommen 
worden  und  dieser  ist  zum  inkarnierten  Repräsentanten 
des  römischen  Volkes  geworden.  (Schlufs  folgt.) 


Mitteilungen  des  Kaiserlich  Deutschen  Ar- 
chäologischen Instituts.  Römische  Abteilung. 
XV  (1900),  4. 

S.  261—269.  G.  E.  Rizzo  publiziert  (zu  einer  Fi- 
gur im  Texte  und  Tafel  VI)  eine  kampanische  Vase 
mit  phlyaki scher  Scene,  einen  Skyphos  mit  Deckel, 
der  in  Kenturipai  gefunden  ward  und  sich  jetzt  im 
Besitze  eines  Kunsthändlers  in  Catania  befindet.  Auf 
der  Bühne  stehen  eine  Frau,  Herakles  und  Hermes: 
vielleicht  ist  eine  Scene  aus  einer  Parodie  der  euripi- 
deischen  "Alxrjmig  gemeint.  Ein  Exkurs  beschäftigt 
sich  mit  einer  Fig.  2 wiedergegebenen  Zeichnung  einer 
einst  im  Museo  Biscari  vorhandenen  Vase  mit  phlya- 
kischer  Darstellung  (Herakles  und  die  Kerkopen).  — 
S.  270 — 308.  A.  Mau,  Der  Tempel  der  Venus 
Pompejana.  1898 — 1900  ist  die  S.W.-Ecke  Pom- 
pejis ausgegraben  worden.  Hier  stand  ein  grofscr 
Tempel  und  Säulenhof,  allem  Anscheine  nach  der  der 
Stadtgöttin  der  römischen  Colonie,  welcher  i.  J.  63 
eingestürzt,  zur  Zeit  der  Verschüttung  im  Neubau  be- 
griffen, zweifellos  das  gröfste  und  glänzendste  Heilig- 
tum Pompejis  geworden  wäre.  Der  Verfasser  giebt 
nach  einer  vorläufigen  Orientirung  eine  Analyse  des 
Tempelunterbaues,  sucht  dann  die  Gestalt  des  i.  J.  63 
zerstörten  Tempels  soweit  wie  möglich  zu  ermitteln,  be- 
spricht ferner  den  älteren  sowie  den  jüngeren  Säulen - 
hof,  giebt  eine  Geschichte  der  ganzen  Anlage,  um 
mit  Bemerkungen  über  die  Gottheit  des  Tempels  zu 
schliefsen.  (Dazu  Tafel  VII  und  VIII  und  10  Text- 
figuren.) — S.  309 — 351.  E.  Petersen,  Die  Dios- 
kuren  auf  Monte  Cavallo  und  Juturna,  giebt 
auf  Grund  genauer  Betrachtung  der  Kolosse,  die  ein 
Gerüst  zu  ihrer  Ausbesserung  ermöglichte,  Darlegungen 
über  ihre  ursprüngliche  Aufstellung.  Die  einzelnen  Ab- 
schnitte sind  überschrieben:  I.  Die  verschiedenen  Mei- 
nungen, II.  Die  Beweise  für  Anschlufs  hinten,  III.  An- 
schlufs  an  Thor  (Fogelberg)  oder  Wand  (Canova)V, 
IV.  Sind  die  Rosse  zu  vertauschen?,  V.  Darstellungen 
divergierender  Dioskuren,  VI.  Dioskuren  konvergierend 
gegen  ein  Centrum,  VII.  Dioskuren  am  Brunnen  (Ju- 
turna), VIII.  Der  Dioskuren  Bezug  zum  Wasser  im 
allgemeinen.  Canovas  Vorschlag  hat  am  meisten  für 
sich:  Jünglinge  und  Rosse  standen  wie  ein  Hochrelief 
vor  einer  geraden  Wandfläche  und  zwar  die  Dioskuren 
einander  zugekehrt  (so  zeigen  es  die  Textabbildungen 
S.  328  f.),  die  Rosse  sind  nicht  zu  vertauschen,  die 
Mitte  nahm  wohl  eine  Brunnenanlage  ein,  das  Ganze 
maskierte  vielleicht  eine  giebelförmige  Treppenanlage. 

— S.252 — 254.  Derselbe,  Brücke  oder  Navale, 
handelt  von  einem  Medaillon  des  Antoninus  Pius,  gegen 
die  Auslegungen  Hülsens  und  Dresseis  polemisierend. 
Nach  Petersen  zeigt  das  Münzbild  eine  Tiberbrücke. 

— S.  355.  Sitzungen  (vom  7.  und  21.  Dezember  1900) 
und  Ernennungen.  — Angehängt  ist  dem  Hefte  ein 
Verzeichnis  der  Instituts-Mitglieder. 
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Journal  international  d’arclieologie  numis- 
matique.  1901.  1.  Quartal. 

S.  5.  J.  N.  Svoronos,  Die  polykletischc  Tliolos 
in  Epidauros:  Der  auf  Münzen  von  Epidauros  (unter 
Antoninus  Pius  geprägt)  dargestellte  Rundtempel  wird 
wiedererkannt  in  einem  in  Epidauros  aufgedeckten, 
als  i 'XüXog  bezeiclineten  Rundtempel,  der  ein  unter- 
irdisches Labyrinth  verbirgt.  Dies  Labyrinth  wird 
ebenso  wie  alle  anderen  sonst  bekannten  Labyrinthe 
ein  Grab  sein  und  zwar  das  des  Asklepios  bezw.  der 
Asklepiosschlange,  über  welchem,  um  den  Ort  des 
Grabes  zu  verheimlichen,  später  ein  Tempel  der 
Hygieia  errichtet  wurde.  — S.  35.  J.  Rouvier, 
Nuinismatique  des  villes  de  la  Phenicie.  (Fortsetzung.) 
Botrys.  Gebal-Byblos.  Caesarea  ad  Libanum  - Area. 
Carne.  Hierzu  Tafel  A und  B.  — S.  67.  Agnes 
Bald win,  A bronze  coin  of  Bithynia.  the  lyre,  ysXvg. 
ßrouzemünze  Prusias’  II  (?)  von  Bitli.  in  der  Stadt 
Bithynium  geprägt,  auf  der  Vorderseite  Hermeskopf, 
Rückseite  Leier.  Beziehungen  des  Hermes  zum  Leier- 
spiel. Entwickelung  der  Leierformen.  — S.  77.  Otto 
Rofsbach,  Rhoimetalkes,  König  des  Bosporos.  Auf 
diesen  König  wird  eine  in  Athen  befindliche  Marmor- 
büste bezogen.  — S.  83.  J.  N.  Svoronos,  Noyuß- 
/ iccTixä  svqrjpaza  sv  'EXXädi.  In  Thessalien  130 
Silbermünzen  von  Makedonien,  Histiaia  und  Rhodos, 
auf  Amorgos  60  byzantinische  Goldmünzen  des  Kon- 
stantinos  Pogonatos  gefunden. 

Le  Musee  Beige.  V.  Jahrg.  No.  2 und  3. 

S.  97 — 126.  P.  Willems  und  J.  Willems  über 
die  Mitglieder  des  römischen  Senates  im  J.  65  n.  Chr. 
(Schlufs).  — S.  127 — 135.  J.  P.  Waltzing  setzt  die 
Sammlung  griechischer  und  lateinischer  Inschriften 
betr.  die  römischen  Korporationen  fort.  — S.  136 — 
148.  Engelb.  Drerup,  Beitrag  zur  Geschichte  der 
griechischen  Lokalalpliabete.  Die  spätere  westgrie- 
chische Schrift  ist  aus  dem  ionischen  Alphabet  durch 
Vermittelung  des  alt  korinthischen  oder  eines  andern, 
sehr  nahestehenden  (vielleicht  des  von  Chalkis  auf 
Euböa)  hervorgegangen  — S.  150 — 163.  H.  Fran- 
cotte,  A.  Roersch,  J.  Sencie  berichten  über  die 
Veröffentlichungen  von  1897  1900  auf  dem  Gebiete 

der  griech.  Epigraphik  und  Staatseiurichtungen.  — - 
S.  164 — 223.  J.  P.  Waltzing  bringt  eine  wörtliche 
französische  Übersetzung  des  Rudens  von  Plautus.  — 
S.  224 — 234.  V.  Sondervorst.  Das  m am  Ende 
der  lateinischen  Wörter  war  zur  Zeit  des  Jordanes 
(6.  Jh.)  nur  noch  sehr  wenig  oder  gar  nicht  hörbar. 
Am  häufigsten  erklärt  sich  das  Schwinden  des  m bei 
J.  aus  der  Vereinfachung  der  Deklinationen  (nach  in 
tritt  für  den  Acc.  der  Abi.  ein),  vielfach  aber  auch 
fehlt  es  an  einem  ersichtlichen  Grunde:  die  schon  zu 
Plautus’  Zeit  herrschende  unbestimmte  Aussprache 
bricht  bei  den  ungebildeten  Schriftstellern  dieser  Zeit 
von  neuem  durch.  — S.235 — 244.  S.  Kayser  erläutert 
die  auf  der  Inschrift  des  Asklepiostempels  zu  Epidaurus 
vorkommenden  Ausdrücke  ntqiozccoig,  (fccQ^i g,  xvpcc- 
ziot>,  eyxuvaig,  xoriaai g etc.  und  geht  besonders  auf 
die  polychrome  Bemalung  der  Holz-  und  Steinteile  ein. 

Revue  de  Philologie  XXV  3. 

S.  166.  J.  Delamarrc,  Das  Temenos  des  Zeus 
Temenites  in  Amorgos.  Neuer  Abdruck  und  Erklärung 


des  1876  publizierten  Inschrifttextes  (mit  Tafel).  — 
S.  189.  P.  Sjöbeck,  Eine  neuentdeckte  Horazhand- 
schrift  (Bruchstück,  Carm.  III  4,  12 — 65  mit  Scholien) 
in  Lund:  Pergamentblatt  mit  27  Zeilen  Text  in 
Minuskeln,  die  Anfangsbuchstaben  der  Verse  in  Ma- 
juskeln, auf  der  Vorderseite,  ebensoviel  auf  der  Rück- 
seite. — S.  197.  G.  Dottin,  Das  Porsonsche  Gesetz 
und  der  jambische  Trimeter;  Prüfung  der  syntaktisch 
verbundenen  Wörter.  — S.  220.  J.  Chauvin,  Zu 
Plautus  (Aul.  3 ff):  Hane  domum  Jam  multos  annos 
est  cum  possideo  et  colo.  Patri  suo  avoque  iam 
heres  qui  nunc  hic  habet.  Senex  diu  vixit  primo 
pauper  Euclio.  Sed  mi  avus  huius  obsecrans  con- 
credidit  Thesaurum:  auri  aulam  clam  onmis  in  medio 
foco  Defodit  venerans  me,  ut  id  servarem  sibi.  Ib.  12: 
Quam  ei  thesaurum  commostraret  filio.  — S.  225. 
L.  Havet,  Zum  Phormio  des  Terenz  (sechs  Stellen). 

— S.  232.  R.  Cahen,  Ovid  Met.  1X  537.  — S.235. 
D.  Serruys,  Vorbemerkungen  für  eine  neue  Thuky- 
didesausgabe  auf  Grund  des  Textes  Z,  der  die  Quelle 
der  Handschrift  G (Monacensis)  bildet.  — S.  253. 

A.  Misier,  Kritische  Bemerkungen  zum  Texte  des 
Gregor  von  Naziauz. 

The  Classical  Review  XV  4,  Mai  1901. 

S.  193  — 195.  A.  D.  Godley,  Homerica  quae- 
dem,  legt  dem  Beiwort  legög  einen  Sinn  bei,  der 
aus  der  ursprünglichen  Bedeutung  ‘heilig’  durch 
häufigen  Gebrauch  abgeschwächt  war.  Er  vergleicht 
sely  (selig)  bei  Chaucer  und  Itqöv  fjpaQ  mit  dem 
‘lieben  langen’  .Tag.  2pivd-s vg  (II.  1)  wird  ferner 
zusammengebracht  mit  der  von  tlerodot  II  141  er- 
zählten Geschichte  und  aus  Ägypten  hergeleitet. 
Xafigsvopca  (11.  XXIII  474  und  478)  endlich  wird 
von  Xafigvg,  der  kretischen  Axt,  abgeleitet  und  ge- 
deutet ‘lügnerisch  sein  wie  ein  Kreter’.  — S.  195  — 
197.  J.  A.  Nairn  giebt  kritische  Bemerkungen  zu 
folgenden  Stellen  von  Paul.  Nem.  (Christ):  3,  29.  47; 
4,  90;  7,  60.  70  sqq.  — S.  197.  J.  Adam  liest  in 
dem  Bruchstück  222  (Dindorf)  des  Euripides : ei  de 
nov  z vyoi,  \ negiS.  tXi'gac,  <felXx evf  eiXf  opov 
Xaßu'jv  | yvruTxa  xze.  — S.  197 — 203.  H.  Richards 
untersucht  sprachliche  Eigentümlichkeiten  der  ersten 
beiden  Bücher  von  Xenophons  Hellen ika,  die  er 
bei  II  3,  10  halbiert,  und  fügt  kritische  Noten  zu 
Stellen  aus  allen  7 Büchern  hinzu.  — S.  204 — 213. 

B.  W.  He  n der  so  r.  setzt  seine  Erörterungen  über  die 
Chronologie  der  Kriege  in  Armenien  in  den 
Jahren  51 — 63  n.  Chr.  fort:  s.  Wochenschr.  1901 
No.  32  S.  880.  (Schlufs  folgt.)  — S.  213  f.  J.  P. 
Postgate  teilt  einige  Vermutungen  zu  Calpurnius 
Siculus  mit.  Behandelt  werden  die  Stellen  I 73 — 7 6, 
II  51  sqq.  und  VII  57—59.  — S.  215-  217.  W.  A. 
Ileidel  erörtert  das  Verhältnis  zwischen  Catullus 
und  Furius  Bibaculus.  — S.  217  — 220.  J.  P. 
Postgate  bespricht  einige  Streitfragen  über  die  Ge- 
schichte des  lateinischen  Alphabetes,  welche  die 
Buchstaben  C,  G,  K und  besonders  das  Z betreffen. 

— S.  220  f.  J.  Adam  führt  das  Wort  arts  in 
Titeln  wie  bachetor  of  arts,  welches  das  mittelalter- 
liche quadrivium  umfafst,  auf  Plato  zurück  (cf.  bes. 
Protay.  318  D,  E).  — S.  221.  W.  Rhys  Roberts 
verweist  für  die  Richtigkeit  der  Lesart  eniyeo)v  bei 
Pta  tu  rep.  HI  411  B auf  Demetrius  negi  egpqveiccg 
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§ 51.  — R.  G.  Bury  liest  Anthol  Pal.  V 13,  3 dkP 
inuf  xaa  und  197,  5 ovxszi  aoi  f2xvJixrjf  cpaQSTQrj 
xzk.  — W.  S.  Headley  übersetzt  non  laeve,  bei 
Horut.  epist.  I 7,  52  mit  ‘nicht  unpassend':  der 
Dichter  dachte  an  Demetrius,  den  Sohn  Philipps  V. 
von  Macedonien.  — S.  231  f.  S.  Allen  schlägt 
Mart.  hb.  spect  XXI  8 tt  aoim  ofiu  zu  lesen  vor:  s. 
Wocliensclir.  1901  No.  32  S.  880.  — S.  232—234. 
W.  E.  Crum  berichtet  über  den  Inhalt  von  ,/. 
Strzygowskis  Orient  oder  Rom,  Beiträge  zur  Geschichte 
der  spätantiken  und  frühchristlichen  Kunst. 

Athenaeum  3849  (3.  August  1901). 

S.  167.  Die  zahlreichen  und  zum  Teil  sehr  wert- 
vollen römischen  Altertümer,  die  in  Wien  zu  ver- 
schiedenen Zeiten  gefunden  sind,  werden  demnächst 
in  einem  eignen  Museum  Vindobonense  vereinigt 
werden.  — 3850  S.  192  f . Weitere  Auseinanderset- 
zung zwischen  G.  Birdwood  und  J.  Sargeaunt  über 
das  (JsXivov  der  Griechen.  — S.  199.  In  der  Nähe 
des  Dorfes  Mokiewka  (Tschivigin)  ist  vor  kurzem  hei 
der  Untersuchung  der  dortigen  scythischen  Grabanlagen 
das  Skelet  eines  Kriegers  in  voller  Waffenrüstung  ge- 
funden worden.  Diese  Rüstung  ist  in  ausgezeichnetem 
Erhaltungszustand  und  giebt  Äufschlufs  über  manche 
Dinge,  die  bei  den  bisher  gemachten  Einzelfunden  noch 
dunkel  geblieben  waren.  Das  interessante  Fundstück 
ist  dem  Petersburger  Artillerie-Museum  übermittelt 
worden. 

Rivista  di  filologia  XXIX,  2. 

S.  193.  Giov.  Setti,  Naturschilderung  und  Jagd- 
scenen  bei  Homer.  — S.  249.  L.  Valmaggi,  Varia. 
Bemerkungen  zu  Ennius  und  Martial.  — S.  257. 
R.  Sabbadini,  Vergils  4.  Ekloge.  Nachweis  zwie- 
facher Redaktion.  — S.  259.  R.  Sabbadini,  Zu 
Ciceros  Brutus.  Ungleichmäfsigkeiten  der  Komposition. 
— S.  262.  R.  Sabbadini,  Das  Hersfelder  Manuskript 
der  Kleinen  Schriften  des  Tacitus  und  die  Notiz  des 
Pier  Candido  Decembrio  (c.  1455)  in  Cod.  Ambr. 
R.  88.  — S.  265.  0.  Nazari,  Lateinische  und  grie- 
chische Etymologieen  (Fortsetzung).  9.  Febris.  10.  Fe- 
bruom.  11.  Accerso.  — S.  273.  F.  Calonghi,  De 
Lygdatno  Ovidii  imitatore.  — S.  279.  Giov.  Fer- 
rara, Der  Brand  Roms  und  die  ersten  Christen. 
Die  Verfolgung  und  Bestrafung  galt  nur  den  Brand- 
stiftern, nicht  den  Christen. 

Notizie  degli  scavi.  März  1901. 

S.  175.  A.  Vernarecci,  Zu  Fossombrone  (Forum 
Sempronii)  wurde  ein  bärtiger  Bacchuskopf  aus  grie- 
chischem Marmor  gefunden.  — S.  181—194.  E. 
Brizio,  Bericht  über  Auffindung  eines  römischen 
Tempels  und  einer  vorrömischen  Nekropole  zu  Atri 
(Picenum).  S.  194 — 200.  G.  Pellegrini,  Über  die 
Reste  römischer  Thermen  zu  Massaciuccoli  (Etrurien, 
Viareggio).  — S.  205— 210.  L.  Borsari,  Römische 
Gräber  bei  Mentana  (Sabini);  von  Interesse  sind  be- 
sonders mehrere  bleierne  Devotions-  oder  Defixions- 
tafeln,  die  hier  in  Facsimile  reproduciert  sind.  Die 
erste  lautet:  Malcio  Nicones  oculos  manus  dicitos 
bracias  uncis  capilo  caput  pedes  femus  venter  natis 
umlicus  peetus  mamilas  collus  os  bucas  dentes  labias 
me(nt)us  oclos  fronte(m)  supercili(a)  scaplas  umerum 
nervias  ossu  merilas  (?)  venter  mentula  crus  qua(e)stu 


lucru  valetudines  defico  in  as  tabelas;  auf  der  anderen 
Seite  steht:  Rufa  Pulica  mauus  de(n)tes  oclos  bsacia 
venter  mamila  peetus  os(s)u  merilas  venter  . . . crus 
os  pedes  frontes  uncis  dicitos  venter  um(bi)licus 
cun(n)us  quas  ilae  Rufas  Pulica  def(i)co  in  as  tabelas. 
Auf  der  zweiten  Tafel  steht:  T.  Octavius  Sermone  M. 
Fidustius  v mutus  Sermone  Fidustium  vius  Irena 
Plotiaes  d(e)ficere  ex  a . . . . nesu  quaestu  caput  olans 
d (?)  scribo  ocilos  exiit;  auf  der  anderen  Seite  sind 
nur  wenige  Buchstaben  zu  erkennen:  mem(b)ra  onmia  . . 

li(n)cua  ila  . . . . ex  a . . . . eres  ila matie 

bonus  qua Auf  der  dritten,  einseitig  be- 

schriebenen Tafel  steht:  T.  Octavius  T.  1.  P.  Fidu- 
stius ....  pos cavia  si  qui  arvorsarius  aut 

arvorsaria. 

Neues  Korrespondenzblatt  für  die  Gelehrten- 
und  Realschulen  Württembergs.  VIII,  6.  7. 

S.  214.  Th.  Knapp,  Die  11.  Landesversammlung 
des  Württembergischen  Gymnasiallehrervereins.  — 
S.  220.  Hirzel,  Die  alte  Geschichte  und  der  ‘neue’ 
Lehrplan,  antwortet  auf  den  Aufsatz  von  Theodor  Knapp 
(Südwestdeutsche  Schulblätter  No.  2),  welcher  den 
Beschlufs  der  am  28.  Dezember  v.  J.  in  Stuttgart  ver- 
sammelten Gymnasialrektoren  betr.  den  Unterricht  in 
der  alten  Geschichte  bemängelt  hatte.  Daran  schliefst 
S.  226  Th.  Klatt  eine  kurze  Erwiderung  auf  den- 
selben Aufsatz  von  Knapp.  — S.  227.  C.  J , Noch 
einmal  das  römische  Grabgedicht,  verteidigt  seine 
Auffassung  gegen  Osiander.  — S.  259.  Lee  hier, 
Zur  Schulreform,  Bemerkungen  im  Anschlufs  an  den 
Vortrag  von  Natorp  ‘Was  uns  die  Griechen  sind’  und 
das  Referat  von  Nestle  im  Schwab.  Merkur  vom 
13.  April  1901. 

Rezensions-Verzeichnis  philol.  Schriften. 

Abbott,  Frank  Frott,  The  use  of  Repetition 
in  Latin  to  secure  emphasis,  intensity,  and  distinetness 
of  impression:  Bph\V.  28  S.  887  f.  Verf.  ist  seiner 
Aufgabe  wenig  gerecht  geworden.  A.  Dittmur. 

Aeschylus  transl.  by  E.  Li.  Plumptre : Athen. 
3848  S.  123.  Taschenausgabe  der  achtbaren  Über- 
setzung. 

Alcacus.  Memoir  and  text  with  translation  and 
notes,  by  J.  <S.  Easby- Smith:  Athen.  3848  S.  123. 
Trotz  einzelner  wohlgelungener  Stellen  im  Ganzen  ab- 
zulehnen. 

Bender,  W.,  Die  Entstehung  der  Weltanschauun- 
gen im  griechischen  Altertum:  Zt*chr.  f.  d.  Gymn.  5 
S.  288.  Etwas  einseitig.  U.  E.  Müller. 

Bernoulli,  J.  J.,  Griechische  Ikonographie  I: 
Classr.  XV  5 S.  285-287.  Von  grofsem  Werte,  wenn 
auch  nicht  alle  Hoffnungen  erfüllend.  P.  Gardner. 

Cicero.  1.  Kommentar  zur  Rede  für  Milo  von 
Llossberg,  2.  Stoffe  zum  Übersetzen  aus  dem  Deutschen 
ins  Lateinische  im  Anschlufs  an  Cicero  und  Livius 
von  Jonas,  3.  Kommentar  zur  Auswahl  aus  Ciceros 
Briefen  von  Lange , 4.  Präparation  zur  Rede  für 
Seslius  von  Krause:  ZöG.  52,  5 S.  456-458.  1.  Sorg- 
fältig und  mit  Geschmack  gearbeitet,  aber  nicht  ge- 
eignet, den  Philologen  mit  Freude  zu  erfüllen.  2.  Recht 
brauchbar.  3.  Zweckentsprechend.  4.  Nicht  frei  von 
Mängeln.  A.  Kornitzer. 
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Collins,  John  Churton,  Ephemera  critica:  E<  . 
27  S.  1098-1100.  In  diesem  ernst  gemeinten  Werke 
finden  sich  auch  einige  Artikel  über  Themen  aus  dem 
griech.-röm.  Altertum.  H.  C. 

Consoli,  Neologismi  botanici  nei  carmini  hucolici 
et  georgici  di  Virgilio:  Bph  W.  28  S.  873.  Trotz  des 
grofsen  Fleifses  des  Verf.  erscheint  die  Arbeit  nicht 
recht  fruchtbringend,  würde  auch  durch  gröfsere  Kürze 
gewonnen  haben.  R.  Helm. 

Delitzsch,  Fr.,  Assyrische  Lesestücke.  4.  A: 
GgelA.  V S.  416-420.  Ein  wirklich  brauchbares 
Elementarbuch.  //.  Zimmern. 

Demosthenes:  speeeh  against  Meidias,  by  J R. 
King:  Athen.  3848  S.  122.  Bringt  nichts  besonderes. 

Ehrhard,  A.,  Die  altchristliche  Litteratur  und 
ihre  Erforschung.  I:  GgelA.  V S.  345-349.  Ein 
musterhaftes  Referat.  Ad.  Jülich  er. 

Euripides,  Hippolytus  by  .).  E.  Harrt/:  Classr. 
XV  5 S.  280  f.  Eine  gute  Ausgabe.  II.  Ellershaw. 

Germanici  Aratea,  iterum  ed.  A.  Breysig : Rer. 
26  S.  502-504.  Reichhaltig  und  nützlich.  P Erjag. 

Giles,  P.,  A Manual  of  Comparative  Philology, 
2.  cd  : Classr.  XV  5 S.  279  f.  Bewunderungswürdig. 

R.  S.  Conway. 

Gissing,  G.,  By  the  Jonian  sea:  Athen.  3848 

S.  121.  Interessante  Schilderungen  von  Calabrien. 

Gottlieb,  Th.,  Die  Ambraser  Handschriften.  I: 
GgelA.  V S.  354-364.  Enthält  eigentlich  nur  die 
Vorgeschichte  der  Sammlung.  K.  Dziatzko. 

Harder,  Chr.,  Schulwörterbuch  zu  Homer:  Gym- 
nasium 10  S.  347.  Empfehlenswert.  J.  Sitzler. 

Harvard  studies  in  classical  philology.  Vol.  XI: 
Athen.  3848  S.  123.  Skizzierung  des  Inhalts. 

Herzog,  J.  J.,  Realencyklopädie  für  protestantische 
Theologie  und  Kirche  herausg.  von  ‘Albert  llanck. 
9.  Band:  EC.  27  S.  1081-1083.  Dieser  Band  enthält 
viel  wertvolle,  schöne  Arbeit;  zugleich  aber  zeigt  sich 
das  starke  Vorherrschen  des  conservativen  Elementes 
unter  den  Bearbeitern.  Schm. 

Homers  Werke  übersetzt  von  ./.  II.  Voss,  Ab- 
druck der  ersten  Ausgaben  mit  einer  Einleitung  von 
G.Klee:  ZöG.b2,  5 S.425.  Dankenswert.  G.Vogrinz. 

Joel,  Karl,  Der  echte  und  der  Xenophontische  So- 
krates, zweiter  Band:  ßph  11'.  28  S.  865-872.  Das 
Ergebnis  der  grofsen  Mühe  und  des  Fleifses  des  Verf. 
findet  nur  sehr  eingeschränkte  Zustimmung  bei  Otto 
Apelt. 

Kaemmel,  Otto,  Der  Kampf  um  das  humani- 
stische Gymnasium:  EC.  27  S.  1102  f.  Die  bedrängten 
preufsischen  Schulen  werden  sich  freuen,  so  kräftig 
und  klar  redende  Bundesgenossen  in  dem  benachbarten 
Sachsen  zu  finden.  O.  W 

Kern,  O.,  Inscriptiones  Thessalicae:  BphW.  28 
S.  877  f.  Inhaltsangabe  von  \V.  Earfeld. 

Merckel,  C.,  Die  Ingenieurtechnik  im  Altertum: 
Athen.  2848  S.  130  f.  Bietet  eine  reiche  Fülle  von 
Stoff  und  ist  gut  geschrieben. 

Osiander,  W.,  Der  Hannibalweg:  Classr.  XV  5 
S.  274-278.  Die  Lösung  des  Problems  ist  nicht  ge- 
fördert. G.  E.  Marindin. 

Osthoff,  II.,  Vom  Suppletivwesen  der  indogerma- 
nischen Sprachen:  Classr.  XV  5 S.  278  f Sehr  in- 
teressant. R.  Giles. 


Pappritz,  Marius  und  Sulla  (Gymn.-Bibl.  31): 
Ztschr.  f.  d.  Gyrnn.  5 S.  300-303.  Enthält  manches 
Schiefe.  77/.  Becker. 

Persius,  The  Satires,  transl.  by  S.  Hemphill: 
Athen.  3848  S.  123.  Brauchbar. 

Petersen,  E.,  Vom  alten  Rom,  2.  Aufl.:  ZöG. 
52,  5 S.  434  f.  Verrät  Schritt  für  Schritt  den  ge- 
wiegten Fachmann.  ,J.  Knlik. 

Plato,  Meno,  ed.  by  E.  S.  Thompson:  Athen. 
3848  S.  122.  Achtbare  Leistung. 

Przygode,  0.,  Das  Konstruieren  im  altsprach- 
lichen Unterrichte:  ZöG.  52,5  S.  446  f.  ‘Die  mitten 
aus  der  Schulpraxis  hcrausgewachsene  Schrift  sei  allen 
Fachgenossen  wärmstens  empfohlen. 1 E.  Gschwind. 

Rein  ach,  S.,  Repertoire  des  vases  peints  grecs 
et  etrusques : ßph  W.  28  S.  879  f.  Das  Werk  sei  nicht 
nur  den  Archäologen,  sondern  auch  den  Gelehrten,  die 
sich  mit  griech.  Mythologie,  Geschichte  und  Kultur- 
geschichte beschäftigen,  auf  das  wärmste  empfohlen. 
II'.  Hel  big. 

Robert,  Karl,  Studien  zur  Ilias.  Mit  Beiträgen 
von  Friedrich  Bechtel:  EC.  27  S.  1096  f.  Die  Frage 
wird  hier  mit  solcher  Genauigkeit  im  einzelnen  ge- 
führt, wie  es  bisher  noch  niemals  geschehen  ist. 

Rolule,  E,  Der  griechische  Roman.  2.  Aufl.: 
OZbl.  14  S.  429.  Schöll  hätte  noch  die  übrigen  Ar- 
beiten Rohdes  zur  Geschichte  des  griechischen  Romans 
als  Anfang  hinzufügen  können  H.  Schenkt. 

Schmidt,  Oscar,  Lukians  Satiren  gegen  deu 
Glauben  seiner  Zeit:  ßph  W.  28  S.  872.  Diese  lesens- 
werte Programmabhandlung  ist  sehr  gut  und  fliefsenil 
geschrieben  C.  Haeberlin. 

Sieglin,  W.,  Quellen  und  Forschungen  zur  alten 
Geschichte  und  Geographie.  Heft  I:  D Detlef sen. 
Die  Beschreibung  Italiens  in  der  Naturalis  Historia 
des  Plinius  und  ihre  Quellen:  Bph  W.  28  S.  874-877. 
Durch  diese  interessante  und  wichtige  Schrift  ist  das 
Unternehmen  in  würdiger  Weise  eröffnet.  Hermann 
Beter. 

Solari,  A.,  Osservazioni  sulla  pretesa  potenza 
marittima  degli  Spartani:  Bph  W . 28  S.  878  f.  Die 
Schrift  ist  dem  Beweise  einer  Thatsache  gewidmet,  die 
keines  Beweises  bedarf,  und  dringt  nirgends  in  die 
Tiefe.  Friedrich  Cutter. 

Sol  tau,  Wilhelm,  Unsere  Evangelien,  ihre 
Quellen:  EC.  27  S.  1083.  Für  Laien,  die  Einsicht 
in  die  Fragen  der  Evangelienkritik  erlangen  wollen, 
ist  das  Buch  sehr  zu  empfehlen  Caspar  Reni  Gre- 
gory. 

Theocritus,  The  Idylls,  transl.  into  english  verse 
by.J.  Fl.  Hallard:  Athen.  3848  S . 1 2 2 f . Ausgezeichnet. 

Thukydides  IV,  erklärt  von  Classen- Sleup, 
3.  Aufl.:  Ztschr.  f d.  Gyrnn . 5 S.  289-295.  Viel 
neues  und  beachtenswertes.  & Widmunn. 

Tyrrell,  R.-Y,,  Anthology  of  Latin  poetry:  Rer. 
26  S.  514.  Interessante  Auswahl.  P.  E. 

Vergil,  Jahresbericht  von  P.  DcuticJce:  Ztschr.  f. 
d.  Gymn.  4.  5. 

Weichhardt,  C.,  Das  Schlofs  des  Tiberius  und 
andere  Römerbauten  auf  Capri:  Bph  W.  28.  880-887. 
Durch  die  schönen  Bilder  und  den  begleitenden  Text  be- 
weist W.  ein  feines  Verständnis  für  das  Verhältnis 
der  antiken  Architektur  zur  Landschaft.  A.  Schulten. 
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von  Wilamowitz,  Reden  und  Vorträge:  Ztschr. 
f.  d.  Gymn.  5 S.  284-7.  Anregend,  auch  zum  Wider- 
spruch. CUr.  Muff. 

Xenophon  de  Vectigalibus  V 9 und  die  Über- 
lieferung vom  Anfang  des  phobischen  Krieges  bei 
Diodor  von  Aem.  Pintschovius : Clussr.  XV  5 S.  281 
Gewissenhaft,  aber  unmethodisch.  E.  M.  Walker. 


Mittel!  uii};. 

Academie  des  inscriptions  et  belles-lettres. 

26.  Juli. 

S.  Reinach,  Der  Dialog  Philopatris.  Der  Ver- 
fasser ist  nicht  Lukian,  auch  ist  der  Dialog  nicht 
ein  heidnisches  Pamphlet  gegen  das  Christentum. 
Das  Werk  gehört  dem  10.  Jahrhundert  an  und  ist 
für  den  Kaiser  Nikephoros  Phokas  bestimmt;  es  be- 
kämpft die  Humanisten,  die  der  griechischen  Poesie 
zu  hohen  Wert  beilegen,  und  ermutigt  den  Kaiser  in 
seinem  Kriege  gegen  die  Sarrazenen ; es  hat  also  mehr 
geschichtlichen  als  litterarischen  Wert. 


Verzeichnis  neuer  Bücher. 

Adler,  E.,  Der  Pharos  von  Alexandria.  Berlin, 
W.  Ernst  & Sohn.  16  S.  fol.  mit  17  Abbildungen  und 
3 Tafeln.  Kart.  Jt  12. 

Catalogue  general  des  antiquites  egyptiennes  du 
musee  du  Caire.  No. 25001 — 25385  (Tomei).  Ostraca. 
Par  G Daressy.  Le  Caire  (Leipzig,  Iliersemann). 
1 14  S.  fol.  mit  67  Tafeln.  Jt  46. 


Chatclain,  Aem,  Uncialis  scriptura  codicum 
latinorum  novis  exemplis  illustrata.  Paris,  H.  Weiter. 
60  Tafeln  in  Phototvpie,  VIII  S.  Text  Gr.  Fol.  Ex- 
planatio  tabularum  VIII,  104  S.  8.  Jt  48. 

Dschawachoff,  Das  Martyrium  des  heiligen 
Eustatius  von  Mzchetha.  Aus  dem  Georgischen.  Berlin, 
G.  Reimer.  28  S.  8.  Jt  1. 

Gern  oll,  W. , Schulwörterbuch  zu  Xenophons 
Anabasis,  Ilellenika  und  Memorabilien.  Leipzig,  Frey- 
tag VII,  340  S.  8 mit  80  Abbildungen,  2 Tafeln  und 
2 Karten.  Geb.  in  Leinw.  Jt  4. 

Hula,  E.,  Römische  Alterlümer.  Leipzig,  Frcy- 
tag.  IV,  120  S.  8 mit  1 Plan  der  Stadt  Rom  und 
60  Abbildungen.  Geb.  Jt  2. 

Nestle,  W.,  Euripid.es , der  Dichter  der  grie- 
chischen Aufklärung.  Stuttgart,  W.  Kohlhammer. 
XIII,  594  S.  8 mit  Bildnis.  Jt  15. 

Stange,  E.,  Saalburg  und  Pfalilgraben.  Populär- 
wissenschaftliche Erklärung  der  beiden  Namen.  Hom- 
burg, F.  Schick.  45  S.  8 mit  Karte.  Jt  0,75. 

Wiegand,  Th.,  Zweiter  vorläufiger  Bericht  über 
die  von  den  Königlichen  Museen  begonnenen  Aus- 
grabungen in  Milet.  Berlin,  G.  Reimer.  1 1 S.  8. 

! Jt  0,50. 

Wi  Ilers,  II.,  Die  römischen  Bronzeeimer  von 
Hemmoor.  Nebst  einem  Anhang  über  die  römischen 
Silberbarren  aus  Dierstorf.  Hannover,  Hahn.  VII, 
251  S.  4 mit  82  Abbildungen  und  13  Tafeln.  Jt  15. 

Xenophontis  Hipparchicus  sive  de  magistri 
equitum  officio,  rec.  P.  Cerocchi.  Berlin,  Weidmann. 
66  S.  8.  Jt  2. 

Verantwortlicher  Redakteur:  Prof.  Dr.  H.  Draheim.  Friedenau. 
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i Auswahl  aus  Vergils  Aneis-  5| 

1 Nach  den  Bestimmungen  (1er  neuesten  Lehrpläne  Ej 

Fuj  1 f|j 

■a  für  den  Schulgebrauch  herausgegeben  bi 

HJ  H 

M von  s5 

1 Dr.  Adolf  Lange,  | 

L~J  Direktor  des  Gymnasiums  zu  Höchst  a.  Main.  L, 

ftaitptbegviffe 

8er  llffpcfiol'oijie. 

Gin  ^cfclmrfj  für  tjöljerc  ©rfiulcn 

unb  gur  ©elbftbelefyrung 

i UOlt 

05.  SieudjtcnUcrflcv, 

Sireftor  be3  ßönigl.  griebridjsSBiUjelmä* 
©qmnafiumä  ju  köln. 

gr.  8°.  gebunben  2,40  9)1. 

Ijn füllt:  1.  ®ie  Uraft  bet-  Sinne.  2.  ®e= 
biiebtnis  unb  Grinncrung.  3.  ®ie  'flljantafie, 
ihr ' SBefen , ifere  fflivtungirueife  „unb  ipr 
SBert.  4.  Sahnt  unb  ©enie.  5.  Über  ffltg. 
unb  SBi^e.  6.  gbee  unb  Sbeal.  7,  sie  3bce 
ber  Unfterblicbfeit.  8.  ©efii^l  unb  ©efilljle. 

^ R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW.  ^ 

Was  ist  Bildung? 

im  Anschlufs  an  die  Petition  um  Zulassung  der  Real- 
gymnasialabiturienten  zum  juristischen  Studium 

von 

Dr.  Wilhelm  Schuppe, 

Professor  der  Philosophie  an  der  Universität  Greifswald. 

^ 8°.  0,80  Mk.  J 

— 

R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder, 
Berlin  SW. 

Der  bleibende  Wert  des  Laokoon. 

Von 

Prof.  Dr.  C.  Rethwisch, 

Direktor  des  Künigl.  Friedrichs -Gym- 
nasiums zu  Frankfurt  a.  Oder. 

1,20  Mark. 

R.  Gaertners  Verlag-,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 
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Rezensionen  und  Anzeigen. 

Florilegium  Graecum  in  usum  primi  Gymnasiorum 
ordinis  collectum  a Philologis  Afranis.  Fase.  XI 
—XV.  Leipzig  1901,  Teubner.  je  64  S.  u.  60  Pf. 

Die  ersten  10  Hefte  dieser  Sammlung  sind 
1889  und  1890  erschienen  und  es  sind  1 — 6 in 
dieser  Wochenschrift  1890  No.  18  S.  487  ff.  vou 
Heller  besprochen  worden.  Der  doppelte  Zweck, 
erstens  den  Schülern  gedruckte  Texte  für  die 
Prüfungsübersetzuugen  ans  dem  Griechischen  in 
die  Hand  geben  zu  können,  zweitens  den  Prima- 
nern das  Schönste  der  griechischen  Litteratur,  so- 
weit es  nicht  als  Ganzes  geboten  werden  kann, 
wenigstens  in  kurzer  Zusammenfassung  zugänglich 
zu  machen,  fand  ebenso  wie  die  Ausführung  des 
Planes  den  Beifall  des  Referenten,  wie  ja  auch 
sonst  die  Fachkritik  sich  ausuahmlos  günstig  dar- 
über  ausgesprochen  hat.  Besonders  die  Verwen- 
dung der  Texte  im  Unterricht  wurde  empfohlen 
und  sogar  vou  mehreren  Seiten  betont,  dafs  die 
Hefte  auch  sonst  in  höheren  als  Schülerkreisen 
Nutzen  stiften  könnten.  So  ist  es  denn  sehr 
dankenswert,  dafs  die  Philologen  vou  St.  Afra  die 
vorliegende  Fortsetzung  haben  folgen  lassen,  die 
genau  in  der  Weise  der  ersten  Hefte  gearbeitet 
ist  und  dieselben  Ziele  verfolgt.  Gerade  in  der 
jetzigen  Zeit,  in  der  von  verschiedenen  Seiten  und 
von  verschiedenstem  Standpunkte  aus  griechische 
Chrestomathieeu  für  die  höheren  Gymnasial klassen 


gefordert  werden  und  z.  T.  schon  vorliegen,  dürfte 
die  Sammlung  von  erhöhtem  Interesse  sein.  Da 
der  verewigte  Heller  nur  1 6 besprechen  konnte, 

so  möchte  ich  mir  erlauben,  kurz  auch  auf  den 
Inhalt  von  7 — 10  hinzuweisen.  In  Heft  7 sind 
Stücke  zusammengestellt,  die  sich  auf  antike 
Lebensweise,  Erziehung  und  Charakterbildung  be- 
ziehen, auch  hervorragende  Beispiele  von  Liebe, 
Treue  und  Standhaftigkeit,  endlich  eine  Reihe 
interessanter  Ausschnitte  aus  den  .Rednern , die 
sich  auf  privatrechtliche  Streitigkeiten  beziehen. 
Heft  8 bietet,  gröfsteuteils  aus  Xeuophon,  Platou 
und  Plutarch  Abschnitte,  aus  denen  wir  die  wuch- 
tigsten Grundsätze  der  praktischen  Lebensweisheit 
kennen  lernen,  9 behandelt  zuerst  das  Orakel-  und 
Sakralweseu,  daun  folgen  Abschnitte,  die  sich  auf 
verschiedenartige  Dinge  beziehen  und  wohl  mehr 
dazu  dienen  sollen,  charakteristische  Proben  des 
Stils  und  der  Persönlichkeit  der  Autoren  zu  geben, 
wie  auch  in  Heft  10;  es  kommen  hier  u.  a.  Iso- 
krates,  Diodor,  Aristides,  Aelian,  Dio  Chrysosto- 
mus,  Athenäus,  Lukian,  Plutarch,  Dionysius  vou 
Halikarnass  zu  Worte.  Die  ausge wählten  Stellen 
bieten  meist  auch  ein  besonderes  sachliches  Inter- 
esse, z.  B.  Aelians  Beschreibung  des  Tempethales, 
Lukians  Geschichte  vom  Magier  Pankrates,  als 
Vorlage  für  Goethes  Zauberlehrling.  — Von  den 
jetzt  erschienenen  fünf  Heften  ist  das  erste  als 
Ergänzung  zu  dem  ersten,  dritten  und  fünften  ge- 
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dacht;  es  bietet  eitle  reiche  Auswahl  aus  Pindar, 
Bakchylides  (0t]öa vg,  V/LTfot  ry  Orjoevg),  Aeschylus, 
Euripides  (auch  aus  deu  Fragmenten),  des  Kleau- 
thes  Hymnus  auf  Zeus,  Theokrits  erste  Idylle,  den 
JidäoxaXog  des  Herondas,  den  kranken  Löwen  des 
Babrius  und  (wie  übrigens  fast  alle  Hefte)  eine 
Reihe  von  Epigrammen.  Im  Heft  12  sind  längere 
Abschnitte  aus  Aristoteles’  A&ijpaiuiv  noXntia  und 
sonstige  auf  Politik,  Staatsrecht  und  Geschichte 
bezügliche  Stellen  aus  Isokrates,  Xenophon,  Arrian 
und  Polybius  zusammengestellt;  der  Inhalt  des 
folgenden  ist  etwas  bunt;  aufser  solchen  Stücken, 
welche  zur  Illustrierung  mancher  Seiten  des  grie- 
chischen Privatlebens  dienen,  die  sonst  dem  Schüler 
ganz  unbekannt  bleiben  würden,  finden  sich  auch 
solche,  die  mathematische  Probleme  (aus  Platons 
Menou;  der  Pythagoreische  Lehrsatz  nach  Euklid) 
und  die  Topographie  von  Athen,  Delphi,  Rom 
u.  s.  w.  behandeln,  letztere  aus  Pausanias  und 
Strabo.  Auf  der  letzten  Seite  stehen  einige  pro- 
blemata  arithmetica  und  der  ’Ooxoc  tmp  Aütjvcnwv 
acprjßojv.  Am  wenigsten  dürfte  der  Inhalt  des 
14.  Heftes  dem  Bedürfnisse  der  Schule  entsprechen, 
da  hier  fast  nur  Stücke  geboten  sind,  die  der 
Schüler  wohl  sonst  schon  im  Ganzen  besitzen  mufs, 
aus  Thukydides,  Platons  Apologie  und  Kritou, 
Demosthenes’ Olynthischen  und  Philippischeu  Reden. 
Die  1 lerausgeber  haben  bei  dieser  Zusammenstellung 
wohl  hauptsächlich  das  erste  ihrer  Ziele,  Material 
für  Prüfungsarbeiten  zu  bieten,  im  Auge  gehabt. 
Desto  dankenswerter  ist  wieder  Heft  15.  Hier 
finden  finden  wir  eine  reiche  Auswahl  aus  dem 
so  fesselnden  und  leicht  lesbaren  Prokop,  die  auch 
inhaltlich  von  bedeutendem  Interesse  für  die  Schüler 
sein  mufs:  die  Schicksale  des  Alarich,  Gelimer, 
Tbeodorich,  Vitiges,  Totilas  und  Teias.  Es  folgen 
drei  auf  Attila  bezügliche  Stücke  aus  Priskus,  und 
endlich  Basilius’  des  Grofsen  Ermunterung  an  die 
Jünglinge,  die  griechischen  Schriftsteller  zu  lesen 
— ein  würdiger  Abschlufs  des  Ganzen. 

Jedenfalls  werden  sich  diese  neuen  Hefte  des- 
selben Beifalls  erfreuen,  der  den  älteren  zu  teil 
geworden  ist.  Allerdings  mufs  auch  ich  meine 
Anzeige  mit  den  Worten  Hellers  schliefsen,  ‘ich 
bedaure,  dafs  deu  einzelnen  Heften  kein  Inhalts- 
verzeichnis beigegebeu  ist’ ; noch  praktischer  wäre 
es  gewesen,  dem  letzten  Hefte  ein  Gesamtregister 
beizulegen.  Wenn  die  Verfasser  ihre  Arbeit  noch 
weiter  fortzusetzen  gedenken,  so  werden  sie  viel- 
leicht diesem  Mangel  abhelfen. 

F.  H. 


C.  Hoerenz,  De  vetustiore  versus  heroici  forma 
in  Homeri  carminibus  inventa.  Wissenschaft- 
liche Beilage  zum  Jahresbericht  der  XII.  städtischen 
Realschule  zu  Berlin.  Ostern  1901.  Berlin,  R.  Gaert- 
ners  Verlag.  24  S.  4°.  1 Jl. 

Die  Abhandlung  berichtet  zuerst  über  die  bis- 
herigen Versuche,  die  Entstehung  des  homerischen 
Hexameters  zu  erklären,  erörtert  sodann  die  Wahr- 
scheinlichkeit seiner  Entwicklung  aus  zwei  Halb- 
versen  und  sucht  endlich  die  Spuren  der  ursprüng- 
lichen Zusammensetzung  in  der  Kommissur,  näm- 
lich in  der  Cäsur  des  dritten  Versfufses  nachzu- 

¥ 

weisen. 

Im  ersteu  Teile  werden  die  bisherigen  Er- 
klärungsversuche aufgezählt,  wobei  das  Wahr- 
scheinliche eines  jeden  hervorgehoben,  das 
Unwahrscheinliche  kurz  widerlegt  wird.  Ent- 
gangen ist  dem  Verfasser  die  Abhandlung  des 
Referenten  über  die  Entstehung  des  homerischen 
Hexameters  in  den  Neuen  Jahrbüchern  für  klas- 
sische Philologie  155  (1897)  S.  657  ff.  Vielleicht 
würde  deren  Kenntnis  ihn  mancher  Mühe  enthoben 
oder  zu  weitergehenden  Ermittelungen  veranlafst 
haben;  auf  alle  Fälle  ist  es  erfreulich,  dafs  der 
Verfasser  auf  eigenen  Wegen  zu  dem  gleichen 
Ergebnis  gelangt  ist. 

o o o 

Dieses  Ergebnis  ist  die  Zurückführung  des 
Hexameters  auf  zwei  katalektische  Halbverse  vou 
ursprünglich  je  vier  Hebungen.  Welchen  Cha- 
rakter diese  Halbverse  gehabt  haben,  ob  iambi- 
schen  oder  trochäischen  oder  daktylischen  oder 
auapästischeu,  darüber  spricht  sich  der  Verfasser 
nicht  genauer  aus;  indem  er  deu  Saturuier  und 
andere  Verse  herauzieht,  scheint  er  den  ursj^rüng- 
licheu  Vers  für  einen  Betonungsvers  ohne  Unter- 
scheidung der  Quantität  zu  halten;  indem  er  die 
Halbverse  des  Sprichwortes  und  der  ältesten  Weih- 
iuschrifteu  vergleicht,  scheint  er  den  auapästischen 
Paroimiakos  zu  gründe  zu  legen.  Wie  die  erste 
Vershälfte  dazu  kam,  deu  Auftakt  zu  verlieren, 
erfahren  wir  nicht;  die  zweite  hat  ihn  behalten, 
und  aus  dem  Zusammentreffen  der  Schlufskatalexe 
des  ersten  Halbverses  mit  dem  Auftakt  des  zwei- 
ten ergaben  sich  verschiedene  Eigentümlichkeiten, 
in  denen  der  Verfasser  Kennzeichen  der  ursprüng- 
lichen Versform  ei’blickt. 

Aus  der  Katalexis  der  ersten  Vershälfte  erklärt 
sich  das  häufigere  Vorkommen  der  trochäischen 
Cäsur  im  dritten  Versfufse.  Dafs  diese  Cäsur 
häufiger  ist  als  die  Penthemimeris,  ergiebt  eine 
vergleichende  Tabelle  für  sämtliche  Gesäuge  der 
Ilias  und  der  Odyssee.  Nur  Od.  XII  über  wiegt 
die  Penthemimeris.  Diesen  beiden  Cäsuren  gegen- 
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über  ist  die  Hephthemimeris  verschwindend  selten, 
ja  iu  den  beiden  ersten  Gesängen  der  Odyssee 
überhaupt  nicht  vorhanden.  In  mauchen  Fällen 
dürfte  zwar  die  Ansetzung  der  Cäsur  bezweifelt 
werden  können,  das  Gesamtergebnis  ist  aber  ge- 
sichert. Iu  der  Penthemimeris  sieht  der  Verfasser 
eine  jüngere  Erfindung,  weil  ihm  die  Abstumpfung 
des  trochäischen  Schlusses  zu  einer  langen  Silbe 
leichter  erscheint  als  das  Umgekehrte.  Zu  diesen 
Erwägungen  ist  zu  bemerken,  dafs  nach  H.  Gle- 
ditsch,  Die  Metrik  der  Griechen  und  Römer,  3.  A. 
die  bukolische  Cäsur  eine  gröfsere  Beachtung  ver- 
dient  und  eine  Entstehung  des  Hexameters  auch 
aus  mehr  als  einer  Versgattung  nicht  undenk- 
bar ist. 

Den  Hauptwert  für  die  Anschauungen  des 
Verfassers  haben  nun  diejenigen  Verse,  in  deren 
drittem  Fufse  nach  der  trochäischen  Cäsur  die 
Silbenlängung  durch  Position  unterblieben  ist, 
z.  B.  II.  I 141  ciXX'  dyt  vrja  (liXaiväv  | {sQvGtfOfMSV 
tig  ö.Xa  ölnv , II  456  £C  n tdiov  nqoyiovtö  \ —*«- 
HavÖQLOV  avxcco  in  6 /3-mv,  II  205  sic  ßcttnXsvq  ca 
sötaxe  [ Kqovov  neue  äyxvXoftrjTSto.  Es  handelt  sich 
also  um  Digamma,  starke  Position  und  schwache 
Position. 

1.  Digamma.  Verfasser  bespricht  die  Digamma- 
Frage  und  ihre  Litteratur,  wobei  er  jedoch  Platts 
Homerausgabe  unerwähnt  liifst.  in  welcher  das 
Vau  am  konsequentesten  durchgeführt  wird.  Un- 
zweifelhaft ist  es,  dafs  das  Vau  und,  nicht  zu 
vergessen,  die  anderen  geschwundenen  Konsonanten 
wie  $ undy  in  ihrer  Nachwirkung  erkennbar,  aber 
doch  sehr  ungleichmäfsig  behandelt  sind.  Natür- 
lich ist  es  möglich,  durch  Umänderungen  aller 
Art  das  Vau  durchgängig  herzustellen,  wie  es 
Bentley  und  Bekker  längst  versucht  haben;  es 
fragt  sich  aber,  ob  man  zu  diesen  Umänderungen 
berechtigt  ist.  Wenn  mau  für  die  Entstehung  der 
homerischen  Gedichte  einen  längeren  Zeitraum 
auuimmt,  iu  welchem  das  Vau  aus  der  Sprache 
allmählich  entschwunden  ist,  so  könnte  man  sich 
den  ungleichmäfsigen  Gebrauch  wohl  erklären  und 
brauchte  nicht  Verse  mit  erkennbarer  Wirkung 
des  Vau  für  besonders  alt  und  Verse  mit  vernach- 
lässigtem Vau  für  besonders  juug  zu  halten.  Der 
Verfasser  ist  nun  der  Meinung,  dafs  nach  der 
trochäischen  Cäsur  das  Vau  unbedingt  herzustellen 
ist  und  dafs  die  Verkennung  dieses  berechtigten 
Anspruches  der  Anlafs  zur  allgemeineren  Nicht- 
beachtung geworden  ist.  Er  schreibt  also  nicht 
nur  II.  I 448  ix  d’  ixaxbfißrjv  ßrjöccv  \ fsxrjßoXw 
sin6XXan>i  u.  ä. , sondern  auch  mit  Usener  1 294 
ti  ör'i  (Tot  nüv  {toyov  | inofti^ofiat  üzzi  xt  {tintig. 


Diesem  Verse  würde  übrigens  Od.  IX  240  avxdo 
snsix'  iniürjxs  \ xXvqsov  fjtsyav  vipörf  dtioaq,  wenn 
mau  ohne  Synizese  lesen  will,  au  die  Seite  zu 
stellen  sein.  Wahrscheinlich  hatte  F.  A.  Wolf  in 
seinem  Gespräch  mit  Goethe  über  dessen  Hexameter 
(G.  G.  224)  diesen  Vers  im  Sinne.  Ich  glaube  nicht, 
dafs  man  soweit  gehen  darf,  und  würde  das  Vau 
nur  da  schreiben,  wo  es  augenscheinlich  iu  Gel- 
tung steht,  und  nur  da  wiederherstelleu,  wo  seine 
Verkennung  eine  thörichte  Lesart,  ein  unmögliches 
xt  oder  ds  oder  herbeigeführt  hat. 

2.  Starke  Position.  Auch  deren  Nichtbeach- 
tung soll  im  dritten  Fufse  nach  der  trochäischen 
Cäsur  berechtigt  sein,  von  da  aus  aber,  da  man 
die  Ursache  verkannte,  auf  andere  Versstelleu  über- 
tragen sein,  wo  sie  nicht  berechtigt  war.  Also 
-xäfjccrdoog  war  im  dritten  Versfufse  erlaubt  und 
ging  von  da  auf  die  anderen  über.  Dem  würde 
ich  zustimmeu  können,  wenn  es  sich  nur  um  2xa- 
l»avdoog  handelte;  es  kommen  aber  noch  andere 
Wörter  iu  Betracht,  wie  ZiXtia , ZtxxvviXoq  und 
GxinctQvov , die  gerade  nicht  nach  der  Cäsur  xtxxd 
xoixov  xQoyulov  stehen.  Wahrscheinlicher  ist  also 
für  die  Verwendung  dieser  Wörter  im  Daktylos 
der  andere  Grund,  dafs  sie  ihres  iambischen  An- 
lautes wegen  sonst  nicht  iu  den  Vers  passen. 
Auch  ist  zu  erwägen,  dafs  die  Unterscheidung 
zwischen  kurzen  Silben  von  einer  Mora  und  lau- 
gen von  zwei  Morae  — wie  ich  a.  a.  O.  ausein- 
andergesetzt habe  — • eine  rein  willkürliche  theo- 
retische ist.  Eine  Syllaba  anceps  ist  nicht  hier 
kurz  und  da  lang,  sondern  steht  den  langen  wie 
den  kurzen  so  nahe,  dafs  sie  nach  Belieben  ver- 
wendet werden  kann. 

3.  Schwache  Position.  Aus  dem  eben  gesagten 
ergiebt  sich  der  Begriff  der  schwachen  Position, 
die  übrigens  bei  Homer  keineswegs,  wie  mau 
leider  gewöhnlich  sagt  und  wie  auch  der  Verfasser 
schreibt,  durch  Muta  cum  liquida  gebildet  wird, 
sondern  nur  durch  Muta  mit  X oder  q.  Irrtümlich 
führt  der  Verfasser  einen  Vers  für  au,  denn 
II.  XXI  29  steht  gar  nicht  xt^yrjxöxag , sondern 
zsiXrjnozccg.  Nun  soll  xq , nt)  u.  s.  w.  eigentlich 
Position  bewirken  und  daher  der  dritte  oben  an- 
geführte Vers  wie  alle  ähnlichen  als  ein  Beispiel 
ursprünglicher  Versform  angesehen  werden,  und 
es  wird  angenommen,  dafs  auch  hier  die  Verken- 
nung der  wahren  Sachlage  zur  Nichtbeachtung 
der  schwachen  Position  an  anderen  Versstelleu 
geführt  hat.  Möglich,  und  vielleicht  richtig;  aber 
nicht  bewiesen.  Denn  es  ist  erstens  fraglich,  ob 
die  Voraussetzung  richtig  ist,  dafs  Muta  mit  X 
oder  £>  eigentlich  Position  bilden  mtifste,  und  es 
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ist  zweitens  fraglich , ob  sich  eine  Mehrzahl  ein- 
wandfreier Fälle  für  den  dritten  Versfufs  fest- 
stellen läfst. 

Es  ist  eigentlich  sonderbar,  dafs  ich  der  Ab- 
handlung, die  doch  meine  Auffassung  bestätigt, 
so  skeptisch  gegenüberstehe;  aber  ich  glaube,  dafs 
eine  genaue  Nachprüfung  der  vorgeschlagenen  Be- 
weise nützlicher  ist,  als  eine  rasche  Anerkennung. 
Ich  wüfste  ein  Mittel,  um  für  den  dritten  Versfufs 
eine  Probe  zu  machen.  Vielleicht  prüft  der  Ver- 
fasser die  Verse,  in  denen  das  ephelkystische  v 
sich  auhängeu  läfst,  und  vergleicht  die  Zahl  der 
Fälle,  wo  es  in  der  trochäischen  Cäsur  stelieu 
könute,  mit  den  Fällen,  wo  es  sonst  im  Verse 
steht  oder  fehlt.  Da  ich  als  Rezensent  nichts 
verschweigen  darf,  so  bemerke  ich  noch,  dafs  nicht 
wenige,  und  mitunter  störende  Druckfehler  in  der 
Abhandlung  stehen.  Im  übrigen  aber  freue  ich 
mich , dafs  ein  Gelehrter  auf  dem  W ege  der  Be- 
obachtung und  mit  Verständnis  für  Metrik  die 
Lösung  homerischer  Fragen  zu  finden  sucht. 

Friedenau.  H.  Draheim. 


T.  Rice  Holmes,  Caesar’s  conquest  of  Gaul. 

London  1899,  Macmillan  and  Co.  XLII,  846  S.  8°. 

Lafst  mich  nur  erst  einmal  die  Kommentarieu 
bewältigen,  und  es  müfste  mit  dem  Teufel  zugeheu, 
wenn  ich  nicht  mit  Zuhilfenahme  von  Napoleons 
Histoire  de  Jules  Cesar  und  einiger  anderer  Bücher, 
die  ich  natürlich  zu  Rate  ziehen  mufs,  aus  solchem 
Stoffe  eine  lesbare  Erzählung  schaffen  könnte  — 
so  dachte  der  Verfasser,  als  er  vor  mehr  als  12 
Jahren  au  die  Arbeit  ging.  Er  wollte  nämlich 
den  Bedauernswerten,  die  sich  in  fortwährendem 
Konflikt  mit  dem  absoluten  Ablativ  durch  Caesars 
Kommentarieu  quälen  müssen,  ermöglichen,  die 
darin  geschilderten  weltgeschichtlichen  Ereignisse, 
unter  Beiseitelassuug  unwesentlicher  Episoden,  als 
ein  Ganzes  in  rascher  Lektüre  zu  geniefseu.  Ge- 
wifs  ein  löblicher  Vorsatz.  H.  erzählt  nun  mit 
gutem  Humor,  wie  die  Liste  jener  erforderlichen 
‘sundry  other  books’  immer  länger  und  länger 
wurde,  bis  er  scbliefslich  sich  durch  eine  ganze 
Bibliothek  von  Werken  über  alle  Wissenszweige, 
Archäologie,  Topographie,  Linguistik,  Numismatik, 
Kriegswissenschaft  u.  s.  f.  durchgearbeitet  habe. 
Denn  wenn  auch  Caesar  selbst  die  autoritative 
Hauptqnelle  für  die  Geschichte  der  Eroberung 
Galliens  ist  und  bleibt,  so  sind  doch  eine  Menge 
Einzelfragcu  zu  erörtern,  über  die  man  sich  nur 
aus  tüchtigen  Spezialwerken  ausreichend  unter- 
richten kann.  — Schon  um  die  notwendige  Ein- 
leitung zu  schreiben,  mufste  Herr  H.  recht  weit 


ausgreifeu  und  zu  den  schwierigsten  Problemen  kel- 
tischer Ethnologie  und  Geschichte  irgendwie  Stel- 
luug  nehmen.  Tt  is  something’,  sagt  er  beschei- 
den,  ‘even  to  fix  precisely  the  exteut  of  one’s  igno- 
rance’.  Jahrelange  Studien,  die  den  Verf.  auch 
zu  den  Schauplätzen  alter  Kämpfe  führten,  zogen 
ihn  immer  mehr  in  den  Bann  des  fesselnden  Gegen- 
standes, so  dafs  er  sich  entschlofs,  sein  Bestes  zu 
thuu,  um  etwas  zu  schaffen,  was  nicht  nur  für 
Lehrer  und  sonstige  Gebildete  nützlich  und  an- 
ziehend zu  lesen,  sondern  auch  für  Fachgelehrte 
nicht  ohne  Wert  sei.  Diesen  Zweck  hat  H.,  das 
sei  im  voraus  zugestanden,  vollständig  erreicht. 
Er  giebt  uns  aufser  der  zusammenhängenden  Dar- 
stellung des  gewaltigen  7jährigeu  Krieges  (im 
wesentlichen  nach  den  Kommentarieu)  im  zweiten 
Teil  des  Buches  reichliche  Auskunft  über  viele 
Spezialfragen,  die  irgendwie  zu  dem  Hauptthema 
in  Beziehung  stehen,  so  dafs  man  diesen  (gröfseren) 
Teil  des  Werkes  ein  Repertorium  für  Männer  vom 
Fach  nennen  kann.  Dazu  kommt,  dafs  H.  mit  der 
Gelehrsamkeit,  was  nicht  allzu  häufig,  ein  gut 
Teil  common  sense  und  Laune  vereinigt,  dafs  er 
besonnen  und  verständig  über  den  Gegenstand  zu 
urteilen,  aber  auch  sonst  uns  mancherlei  zu  sagen 
weifs,  selbst  den  Pädagogen.  Die  Klage  z.  B., 
dafs  Caesars  Werke  in  der  Schule  gewöhnlich 
nicht  als  Geschichte,  sondern  mehr  als  Unterlage 
fürs  Konstruieren  und  darum  nur  langsam  und 
stückweise  gelesen  werden,  ist  ja  noch  nicht  ver- 
stummt, und  der  sog.  Reformunterricht  würde 
m.  E.  für  manche  Verfehlung  Absolution  erhalten, 
wenn  er  (wie  es  mehrfach  mit  Erfolg  zu  geschehen 
scheint)  die  rasche  und  möglichst  vollständige  Lek- 
türe des  Bell.  Gail,  sei  es  auch,  des  gründlicheren 
Verständnisses  wegen,  erst  in  Sekunda  erreichte. 
Holmes  geht  freilich  in  seinen  Wünschen  weiter: 
er  möchte  den  Caesar  überhaupt  nicht  als  Elemen- 
tarbuch verwendet  sehen , vielmehr  sollen  die 
Schüler  der  obersten  Klasse  von  gymnasialen  und 
Kriegsschulen  das  ganze  Werk  neben  anderen 
Autoren  binnen  2 Jahren  absolvieren;  dabei  wür- 
den ihre  sprachlichen  nicht  minder  wie  ihre  histo- 
rischen Kenntnisse  gewinnen,  während  heute  die 
Erinnerungen  au  die  Caesarstundeu  der  Tertia  meist 
so  lebendig  zugleich  und  furchtbar  sind,  dafs  selbst 
viele  klassisch  gebildete  Gelehrte  in  ihrem  ganzen 
Leben  den  grofsen  Klassiker  nicht  mehr  ausehen. 
Und  doch  ist  Caesar  nicht,  wie  manche  Kritiker 
behaupten,  langweilig,  kalt  uud  farblos;  er  ist 
ferner  gewifs  nicht  sentimental,  doch  nicht  ohne 
Gefühl  (he  has  uo  seutimentality,  but  no  lack  of 
sentimeut). 
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Ein  wahres  Grauen  scheint  H.  augewandelt  zu 
haben  beim  Anblick  der  Tabula  couiecturarum, 
natürlich  meist  deutscher  Herkunft  (denn  auch 
dies  machen  uns  die  Ausländer  nicht  nach!),  die 
am  Ende  von  Meusels  Caesarlexikon  auf  36  Seiten, 
zu  je  2 Spalten,  abgedruckt  ist.  Er  meint,  die 
wirklich  beachtenswerten  dieser  Konjekturen  wür- 
den kaum  eiue  einzige  Seite  füllen,  und  nur  au 
wenigen  Stellen  könnten  die  Varianten  einen  wirk- 
lichen Stein  des  Austofses  bilden,  wenigstens  fin- 
den Historiker  im  allgemeinen  Sinne  sei  der  Text 
‘gut  genug’.  Das  sind  natürlich  starke  Übertrei- 
bungen, und  den  notwendigen  engen  Zusammen- 
hang zwischen  streng  philologischer  Kritik  und 
historischer  Forschung  leugnet  kein  Verständiger; 
dafs  aber  etwas  Richtiges  an  jener  Behauptung 
ist,  wird  auch  niemand  bestreiten,  der  z.  B.  Gitl- 
bauers  ‘kritische  Streifzüge’  auf  dem  Felde  des 
Caesartextes  s.  Z.  verfolgt  hat. 

Auf  die  Vorrede,  welche  über  des  Verf.  Ab- 
sichten orientiert,  folgt  eiue  kleine  ästhetische 
Abhandlung,  betreffend  die  Caesarbüsten.  Die  im 
britischeu  Museum,  meint  H.,  gebe  des  Mannes 
ganzen  Charakter,  nicht  nur  eine  Seite,  am  besten 
wieder.  Deshalb  sollte  eigentlich  eine  Abbildung 
dieser  Büste  das  Titelblatt  zieren,  wie  auch  in  der 
List  of  Illustrations  angegeben  ist.  Warum  das 
wohl  unterblieben  ist?  — Der  erste  Teil  des 
Werkes  besteht  aus  neun  Kapiteln;  das  einleitende 
Kapitel  enthält:  Urgeschichte  der  Kelten,  Galliens 
Ethnologie,  Kulturzustände,  politische  und  soziale 
Organisation,  Religion,  frühere  Kämpfe.  — Caesars 
Konsulat  und  Statthalterschaft.  Sein  Heer,  seine 
Absichten.  — Die  folgenden  Kapitel  2 — 7 (S.  20 
— 148)  bringen  die  frei  stilisierte  zusammenhän- 
gende Schilderung  der  Vorgänge  je  eines  Kriegs- 
jahres (K.  2 beginnt  mit  b.  g.  1 7)  bis  zur  Kata- 
strophe von  Alesia,  im  ganzen  nach  den  Kom- 
meutarien,  doch  so  wie  sich  die  Ereignisse  H.  dar- 
stellen. Mit  Rücksicht  auf  Konzentration  sind 
solche  Episoden,  wie  die  zwei  Expeditionen  nach 
Britannien,  des  Crassus  Kampagne  in  Aquitanien 
u.  a.  m.  nur  kurz  berührt  worden.  Überall  sind 
zweckmäfsige  Aufklärungen  über  Personen  oder 
Örtlichkeiten,  auch  hin  und  wieder  Reflexionen 
und  Urteile  eiugeflochten.  Vereinzelte  Fufsuoteu, 
aber  fortlaufende  Inhaltsangaben  am  Rande  be- 
gleiten diesen  Text,  den  man  mit  Vergnügen  liest. 
— Kap.  8 skizziert  nach  Hirtius  das  Ende  des 
Kampfes  (52  v.  Cbr.),  das  Auslöschen  der  letzten 
Flammen  des  Aufstandes  und  das  Nachspiel  von 
Uxellodunum.  Kap.  9 giebt  eiue  ebenso  kurze 
Schlufsbetrachtung. 


Die  zweite  Hauptabteilung  mit  der  sehr  un- 
genauen Überschrift:  ‘Questions  of  Gallic  and 
Gallo -Roman  history  relative  to  the  foregoiug 
narrative’  bringt,  wie  gesagt,  die  mannigfachsten 
Gegenstände;  diese  gehören  jedoch  demselben 
Kreise  an,  dessen  Mittelpunkt  der  weltgeschicht- 
liche Krieg  und  seine  Schilderung  durch  den 
Sieger  bildet.  Vornehmlich  finden  wir  hier  aus 
allen  oben  berührten  Gebieten  Ergebnisse  der 
Einzelforschuug  H.s  zusammengestellt,  die  von 
aufsergewöhnlicher  Belesenheit  zeugen.  Auch  mit 
der  verwünschten  Textkritik  hat  der  Verf.  sich 
ein  wenig  befafst,  hat  sogar  selbst  die  zwei  besten 
Manuskripte  des  Brit.  Mus.  mit  Meusels  Ausgabe 
verglichen  und  eine  Menge  anderer  Caesarausgaben 
zu  Rate  gezogen.  Hier  wird  er  begreiflicherweise 
nicht  allen  Leistungen  gerecht,  zumal  er  nicht 
tief  genug  in  die  Geschichte  der  Textkritik  ein- 
gedruugen  ist. 

Uber  die  Zeit  der  Abfassung  und  Publikation 
der  Komm,  gehen  die  Ansichten  bekanntlich  aus- 
einander. H.  neigt  nach  gewissenhaftem  Abwägen 
der  verschiedenen  Argumente  zur  ‘orthodox  view’, 
dafs  nämlich  das  Werk  nach  Beendigung  des 
ganzen  Krieges  in  einem  Zuge  niedergeschrieben 
sei.  — Sehr  unterhaltsam  und  lebeudig  geschrieben 
ist  der  umfangreiche  (72  enggedruckte  Seiten!) 
Abschnitt  über  die  Glaubwürdigkeit  Caesars 
als  Schriftsteller.  Alle  seit  Asiuius  Pollio  gegen 
Caesar  als  General,  Politiker  und  Autor  gehäuften 
Anklagen  werden  scharf  kritisiert  und  mit  Grün- 
den zurückgewiesen,  die  in  anderer  Form  natür- 
lich gröfstenteils  auch  schon  vor  H.  geltend  o-e- 

<->  ..  O O 

macht  worden  sind.  Überhaupt  befindet  sich  der 
Verf.  als  Verteidiger  einer  weltgeschichtlichen 
Gröfse  in  guter  Gesellschaft:  Montaigne,  der  Duc 
d’Aumale,  Mommseu,  Napoleon  waren  von  Caesars 
Wahrhaftigkeit  vollkommen  überzeugt.  Jedenfalls 
ist  es  ergötzlich  zu  lesen,  wie  H.  die  ‘wiseacres’ 
Eichheim,  Rauchenstein,  Warnerv,  Otto  Sumpff 
und  andere  der  Reihe  nach  hernimmt,  Leute,  die 
einem  Plutarch,  Florus,  Appian  und  Dio  mehr 
glauben  als  dem  Julius  Caesar;  auch  der  Franzose 
Jacques  Maissiat  sowie  einige  Landsleute  H.s  kom- 
men schlecht  weg,  besonders  ein  anonymer  ex- 
Liglit  Dragoon,  der  — es  ist  freilich  schon  50 
Jahre  her  — in  Colburn’s  United  Service  Maga- 
zine erstaunliche  Proben  von  ‘silliness’  und  ‘igno- 
rance’  (b.  g.  IV  26,  5 nimmt  er  insulam  capere  = 
take,  capture,  the  island)  abgelegt  hat.  Die  Aus- 
führlichkeit der  Polemik  erklärt  sich  aus  der  Ab- 
sicht H.s  ‘to  despatch  the  whole  crew  and  leave 
no  room  (?)  for  further  cavil’.  Wollen’s  ab  warten ! 
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Es  ist  eigentlich  recht  indiskret,  nach  der 
Wahrheitsliebe  eines  Staatsmannes  wie  Caesar  zu 
fragen.  Er  war  gewifs  kein  Fanatiker  der  Wahr- 
heit; selbstverständlich  gruppierte  er  die  That- 
sachen  nach  seinem  Geschmack,  färbte  die  Dar- 
stellung seiner  Handlungen  schwerlich  zu  seinen 
Ungunsten;  aber  er  war  kein  Narr,  der  dumme 
Lügen  ersonnen  hätte.  Thaten  zu  verschleiern, 
die  in  den  Augen  seiner  Landsleute  kein  Unrecht 
waren,  hatte  er  nicht  nötig.  Mit  Freimut,  mit 
Cynisinus,  wenn  mau  will,  berichtet  er  über  ge- 
wisse grausame  Gewaltakte  während  des  Krieges; 
ich  erinnere  au  II  33;  III  16,  4;  V 7,  7;  VI  34,  5; 

VII  28;  namentlich  aber  au  IV  11  — 15;  vgl.  auch 

VIII  24,  1;  44,  1.  — ‘Verfolgte  Caesar  einen  po- 
litischen Zweck  mit  seinen  Kommentarien,  so  war 
es  nicht  der,  seine  Eroberungen  zu  entschuldi- 
gen, sondern  sie  zu  verherrlichen’,  ist  eine 
sehr  treffende  Bemerkung  H.s.  — Caesar  soll  nach 
Ansicht  einiger  seiner  Kritiker,  die  Geschichte 
von  dem  verräterischen  Angriff  der  Usipeter  und 
Teukterer  auf  seine  gallische  Reiterei  erfunden 
haben,  um  die  widerrechtliche  Verhaftung  der 
germanischen  Abgeordneten  zu  entschuldigen.  Die 
angebliche  erfolgreiche  Attacke  von  800  germa- 
nischen Reitern  auf  5000  Gallier  zu  Pferd  sei  un- 
glaubhaft. Hier  konnte  H.  aufser  auf  die  bekannte 
equestrische  Tüchtigkeit  gerade  der  Teukterer 
(Tac.  Germ.  32)  besonders  auf  Caesar  b.  g.  I,  15 
hin  weisen,  wo  berichtet  wird,  dafs  4000  römisch- 
gallische Reiter  vor  500  helvetischen  ausrisseu! 
Das  wird  doch  nicht  auch  erfunden  seiu?  — Herr 
O.Sumpff,  der  mit  zwei  Programmarbeiten,  Quedlin- 
burg 1892  u.  93,  in  die  Reihen  der  Caesarkritiker 
eingetreten  ist,  mufs  sich  von  H.  (S.  218)  nachsagen 
lassen,  er  habe  die  Stelle  b.  g.  V 52,  2 cognoscit 
non  decimum  quemque  esse  reliquum  militem  sine 
vulnere,  dahin  aufgefafst,  dafs  nur  der  zehnte 
Mann  verwundet  gewesen  sei!  Leider  kann  ich 
diese  Behauptung  nicht  kontrollieren,  da  mir  nur 
der  erste  Teil  jener  Arbeit  zur  Hand  ist. 

In  einem  weiteren  Abschnitt  des  zweiten  Teils 
behandelt  H.  unter  Benutzung  reichen  Materials 
das  höchst  schwierige  Thema  der  Ethnologie 
Galliens.  Hier  ist  seiner  Ansicht  nach  die  Un- 
genauigkeit mancher  Angaben  Caesars  ebenso  er- 
klärlich und  verzeihlich  (er  war  eben  kein  Fach- 
gelehrter) wie  die  Mifsverständnisse  religiöser 
Gebräuche  und  anderer  Einrichtungen  bei  Galliern 
und  Germanen.  — Die  genugsam  erwiesene  That- 
Sache,  dafs  bei  der  altkeltischen  Bevölkerung  der 
blonde  Typus  vorherrschte,  die  heutigen  Franzosen 
dagegen  der  Mehrzahl  nach  brünett  sind,  erklärt 


sich  aus  vielen  Gründen,  von  denen  H.,  wie  mir 
scheint,  gerade  den  nächstliegenden  nicht  genug 
hervorhebt:  die  durch  zahllose  römische  Ansied- 
lungen und  Soldatenkolonien  geförderte  Mischung 
italischen  Blutes  mit  dem  der  keltischen  Proviuzial- 
bevölkeruug.  — Auch  in  bezug  auf  den  Gegen- 
stand der  dritten  Sektion,  die  Geographie  Alt- 
gallieus,  fehlt  Caesars  Angaben  oft  die  wünschens- 
werte Genauigkeit,  doch  läfst  sich,  wenn  man  ‘ein 
wenig  Menschenverstand’  verwendet,  auch  damit 
zurecht  kommen;  freilich,  eine  sichere  Identifi- 
kation der  Lage  von  Ortschaften,  Lagern,  Schlacht- 
feldern ist  oft  unmöglich.  Fast  200  enggedruckte 
Seiten  widmet  der  Verf.  der  Besprechung  galli- 
scher (Örtlichkeiten  und  Völkerschaften. 

Die  letzten  4 Abschnitte,  eine  wahre  ‘Satura 
laux’,  verbreiten  sich  zwang-  und  systemlos  über 
die  mannigfachsten  Fragen  betreffend  politische, 
gesellschaftliche  und  religiöse  Zustände  Galliens, 
militärische  Einrichtungen  der  Römer  und  über 
etwa  100  andere  an  die  Denkwürdigkeiten  au- 
knüpfendeu  Einzelfragen,  beispielsweise:  Hat  Cae- 
sar die  Schelde  mit  der  Sambre  verwechselt? 
Welchen  Rang  hatte  Bibulus?  Der  Raubzug  der 
Sugambrer  im  J.  53  v.  Chr.  u.  s.  w. 

Caesars  Kämpfe,  die  zur  Eroberung  Galliens 
führten,  verfolgten  zunächst  den  präventiven 
Zweck,  die  Provinz  und  somit  Italien  vor  einer 
Wiederholung  des  kimbrischen  Schreckens,  vor 
einer  Überflutung  durch  die  Germanen  zu  be- 
wahren (vgl.  auch  Graf  York  ‘Weltgeschichte  iu 
Umrissen’  S.  173).  Ob  er  eine  Eroberung  von 
solcher  Ausdehnung  schon  früh  ins  Auge  gefalst 

o o o 

habe  oder  nur  den  Weisungen  der  Glücksgöttin 
gefolgt  sei,  darüber  Vermutungen  anzustelleu, 
meint  H.,  würde  müfsig  seiu.  ‘Ambitious  though 
he  was,  he  only  courted,  he  never  tempted  her’ 
— also  kein  stürmischer  Liebhaber  der  Fortuna, 
der  es  aber  ziemlich  weit  gebracht  hat  in  diesem 
‘Verhältnis’ ! 

Frankfurt  a.  M.  Eduard  WolfF. 

Römische  Elegiker.  Eine  Auswahl  aus  Catull,  Tibull , 
Properz  und  Ovid.  Für  den  Schulgebrauch  be- 
arbeitet von  Dr.  K.  P.  Schulze.  4.  Aufl.  Berlin 
1900,  Weidmann  XIV  + 354  S.  8°.  3 Jl. 

Ob  man  heutzutage  auf  der  Schule  wirklich 
uoch  dazu  kommt,  Properz  zu  lesen,  weifs  ich 
nicht.  Nach  der  streng  wissenschaftlichen  Art  zu 
schliefsen,  die  sich  schon  in  dem  26  euggedruckte 
Seiten  umfassenden  Iudex  der  benutzten  wissen- 
schaftlichen Litteratur  zeigt,  geht  der  Ehrgeiz  des 
Herausgebers  auch  weiter,  und  ich  glaube,  dafs 
uoch  mancher  Student  diese  Ausgabe  mit  Nutzen 
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verwenden  würde.  Die  Anmerkungen  sind  kurz 
und  geben  das  Wichtige,  die  Auswahl  der  Ge- 
dichte ist  so  getroffen,  dafs  sie  einen  Überblick 
über  Leben  und  Wirken  der  Dichter  ermöglicht. 
Den  besten  Beweis  für  die  Brauchbarkeit  des 
Buches  bietet  ja  eben  der  Umstand,  dafs  es  jetzt 
die  vierte  Auflage  erlebt  hat. 

Bei  der  Durchsicht  haben  sich  mir  folgende 
Beobachtungen  ergeben,  die  ich  dem  Herausgeber 
für  künftige  Bearbeitungen  zur  Erwägung  empfehle. 
Für  eine  Schülerausgabe  sind  Formen  wie  peremne 
Cat.  I 10,  aureis  II  3 nicht  gerade  angebracht, 
weder  für  Schüler  noch  für  andere  die  etymolo- 
gische Erklärung  von  usque  XIII  9,  die  doch  sehr 
zweifelhaft  ist,  cf.  Liudsay,  Lat.  Gramm,  übers, 
von  Nohl  S.  684.  Zu  den  Verbindungen  wie  paene 
iusularum  IV  1 giebt  nützliche  Zusammenstellungen 
Francken  in  seiner  Lucauausgabe  zu  VIII  330. 
IV  11  ‘Das  Glück,  wieder  in  der  Heimat  zu  sein, 
entschädigt  allein  schon  für  die  schweren  Stra- 
pazen'; dabei  verdirbt  nach  meinem  Empfinden 
das  ‘schon’  den  Sinn.  XII  10  das  ‘sonitu  suopte 
tiutinant  aures’  verdiente  ein  Wort  der  Erklärung. 
XX  23  ist  die  Übersetzung  des  ‘contra’  durch 
‘wieder’  nicht  verständlich;  jedenfalls  hätte  hier 
auf  die  Anmerkung  zu  XXVIII  6 verwiesen  wer- 
den sollen,  wo  das  ‘cousurgite  contra’  ähnlich  ist. 
XXVII  96  ff.  ist  die  Abtrennung  der  Ausrufe  durch 
Ausrufungszeichen  von  dem  zugehörigen  Temporal- 
satz mit  ‘cum’  dem  Verständnis  nicht  förderlich. 
Zu  v.  178/9,  wo  Sch.  ‘at  gurgite  lato’  liest,  wird 
dringend  eine  Erklärung  des  etwas  schwierigen 
Satzbaues  verlangt,  v.  243  ist  das  Cicerocitat  in 
der  Anmerkung  völlig  überflüssig,  da  ja  inflatus 
dort  in  übertragener  Bedeutung  gebraucht  ist. 
XXVIII  45  wird  zu  dem  korrelativen  ‘dum  intacta 
manet,  dum  cara  suis  est’  fälschlich  Verg.  buc. 
VIII  41  angeführt:  ‘ut  vidi,  ut  perii,  ut  me  malus 
abstulit  error’;  denn  hier  ist  das  erste  ‘ut’  tem- 
poral, das  zweite  das  des  Ausrufs,  genau  wie  im 
griechischen  Original  das  oig  verschiedene  Bedeu- 
tung hat  Theokr.  II  82  und  III  41;  wenigstens 
sehe  ich  nicht,  warum  wir  die  Serviuserklärung 
zu  der  Vergilstelle  verwerfen  sollten.  Allerdings 
befolgt  die  von  Sch.  benutzte  Deutung  Fritzsche 
in  seiner  grofsen  Theokritausgabe,  auch  Ameis  zu 
Homer  II.  XIV  294.  Zu  Tibull  I 11  ist  mir  un- 
verständlich, warum  ‘venerari’  nicht  die  gewöhn- 
liche Bedeutung  haben  soll  ‘seine  Verehrung  be- 
zeugen’; die  am  Schlufs  der  Anmerkung  gegebene 
‘im  Gebet  erflehen’  pafst  überhaupt  nicht  zu  der 
richtigen  Umschreibung  des  Sinnes  am  Anfang. 
III  69  bedürfte  noch  einer  Erklärung;  wenn  in- 


pexa  einfach  mit  ‘wirr,  ungekämmt’  wiedergegeben 
wird,  so  ist  der  Akkusativ  ‘feros  pro  crinibus 
augues’  nicht  verständlich.  Die  Übersetzung  von 
nescia  sc.  motus  IV  38  durch  ‘täppisch’  scheint 
mir  verunglückt  zu  sein;  ‘ungelenk’  wäre  vielleicht 
am  Platz.  IV  57  erwartet  man  eine  Bemerkung, 
dafs  der  Relativsatz  nur  zur  Umschreibung  der  Ein- 
wohner von  Tusculutn  und  Alba  dient;  und  da 
‘viae’  erklärender  Genetiv  zu  mouumeuta  ist,  so 
hat  das  herangezogene  Juvenalcitat  gar  keinen 
Sinn,  kann  im  Gegenteil  nur  verwirren.  V 56 
reicht  die  Bemerkung:  ‘ab  arte  dichterisch  statt 
des  blofsen  Abi.’  für  diese  Ausgabe  doch  kaum 
aus,  wenn  nicht  ein  Wort  der  Erklärung  hinzu- 
gesetzt wird.  V 71  wird  fälschlich  als  Beleg  da- 
für, dafs  nach  den  Verben  des  Wollens  im  Lat. 
häufig  der  Inf.  Perf.  steht,  angeführt:  hoc  factum 
volo.  VII  4 finde  ich  es  gauz  trefflich,  dafs  Sch. 
‘ad  laudes  flectere  verba  meas’  gelassen  hat,  aber 
ich  vermisse  auch  hier  ein  Wort  zu  meas,  hat 
doch  selbst  Vahleu,  wie  auch  Leo,  hier  eine  Ände- 
rung für  unumgänglich  notwendig  gehalten.  Eine 
Erklärung  würde  ich  auch  erwarten  VII  1 1 zu 
dem  ‘tu  prontl  eventura  vides’.  Properz  II  20  ist 
der  Zusammenhang  durch  das  fälschlich  vorher- 
gehende Komma  erschwert,  zumal  auch  hier  das 
per  flavas  iubas  weiter  keine  Erläuterung  erhalten 
hat,  ebenso  wenig  wie  v.  28  das  rettulit  hirsutis 
bracchia  secta  rubis,  wo  eine  Andeutung  der  Sce- 
nerie  durch  die  Anmerkung  zur  Erleichterung  des 
Verständnisses  haben  möchte.  IV  6 würde  ich 
nicht,  wie  auch  Rothstein  thut  in  seiner  Properz- 
ausgabe, das  ‘argutat  ignes’  mit  ‘sie  spricht  feu- 
rige Liebesworte’  interpretieren,  sondern  ‘sie  äufsert 
ihre  Liebesglut’;  das  ‘relicta’  in  v.  8 bedürfte  in 
dem  Niveau  dieser  Ausgabe  wohl  einer  Erklärung 
wegen  seiner  Stellung.  VII  21  vermisse  ich  zu 
meo  funere  eine  Bemerkung  wie  ‘Zeitbestimmung’. 
Die  Erklärung  zu  XIV  17/8  reicht  nicht  aus,  wie 
auch  die  scharfe  Interpunktion  vor  17  den  Zu- 
sammenhang zerreifst,  da  ‘felix’  aus  v.  15  auch 
noch  zu  17  hinzuzudenken  ist.  Auch  zu  XXI  21 
erwartet  man  eine  grammatische  Zergliederung 
des  ungemein  schwierigen  Satzes;  das  Mytholo- 
gische genügt  nicht  zum  Verständnis.  Sachlich 
miifste  das  ‘sidere  pallia’  XXIV  31  erläutert  wer- 
den. Die  Bemerkung  zu  XXVIII  33:  ‘verbinde 
vestigia  famae  Caesaris’  ist  recht  bedenklich; 
warum  nicht:  vestigia  iuncta  teuebis  i.  e.  proxima 
Caesaris  famae  (=  dativ)?  XXXI  49  soll  quod 
plötzlich  gleich  quamquam  sein  wie  XXVI  49 
gleich  quamvis;  die  Bemerkung  ist  recht  alt,  so 
steht  auch  bei  Vulpius:  quod  hic  usurpatur  pro 
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quamvis,  etsi.  Aber  warum  denn  nicht  die  ge- 
läufige Übersetzung:  ‘Was  das  betrifft’  oder  ‘wenn’? 
Derselbe  Gebrauch  liegt  ja  auch  Ovid  IX  81  (trist. 
I 2)  vor,  wo  nichts  angemerkt  ist.  Zu  Ovid  VI  6 
könnte  mau  ein  W oi’t  über  die  Zusammenstellung 
von  via  und  iter  erwarten;  diese  Stelle  (amor.  III 
13,  6)  ist  übrigens  ein  trefflicher  Beleg  für  die 
augezweifelte  Überlieferung  bei  Apul.  met.  V 20: 
viam  quae  sola  deducit  iter  ad  salutem. 

Störende  Druckfehler  sind  mir  aufgefallen 
S.  154,  2 im  Text  vestra  statt  vestras,  ebendort 
Anm.  zu  v.  5 muabilitus  statt  mutabilius,  S.  189,  s 
sectaqua  statt  sectaque.  Auf  S.  261  kann  einem 
die  Anm.  zu  v.  118  Kopfzerbrechen  verursachen, 
weil  ‘es’  weder  durch  den  Druck,  noch  durch  An- 
führungszeichen als  lateinisches  Wort  gekenn- 
zeichnet ist. 

Wilmersdorf  b.  Berlin.  R.  Helm. 

Eduard  Hula,  Römische  Altertümer.  Leipzig 
1901,  Freytag.  IV,  120  S.  gr.  8°.  2 Jt. 

Die  Meinungen  über  die  Behandlung  der  klas- 
sischen Realien  im  altsprachlichen  Unterricht  sind 
noch  so  wenig  geklärt,  dafs  sie  in  die  extremsten 
Richtungen  auseinander  gehen.  Während  auf  der 
einen  Seite  die  systematische  Durchnahme  der 
wichtigsten  Abschuitte  der  Antiquitäten  für  not- 
wendig gehalten  wird,  weisen  andere  dies  ganze 
Wissensgebiet  für  die  Schule  zurück,  in  der  Furcht, 
es  könnte  dem  ohnehin  stark  belasteten  klassischen 
Unterricht  eine  neue  Disziplin  erwachsen  und  ihn 
von  wichtigeren  Aufgaben  zurückdräugen.  Da- 
zwischen vermitteln  in  mannigfachen  Abstufungen 
die  gemäfsigteren  Forderungen  derer,  die  die  Anti- 
quitäten lediglich  in  den  Dienst  der  Lektüre  ge- 
stellt und  je  nach  Neigung  und  Geschmack  gröfse- 
ren  oder  geringeren  Nachdruck  auf  die  verschiede- 
nen Kapitel  der  Altertümer  gelegt  wissen  wollen. 

Nun  liegt  der  Vergleich  der  Antiquitäten  mit 
der  Grammatik  sehr  nahe:  Beide  ohne  Selbstzweck 
sollen,  diese  das  sprachliche,  jene  das  sachliche 
Verständnis  der  Lektüre  ermöglichen  oder  wenig- 
stens  fördern.  Wie  die  übermäfsige  Betonung  der 
Grammatik  die  Ziele  der  Lektüre  behindert,  so 
ist  natürlich  auch  der  Mangel  an  Mafs  bei  den 
Realien  schädlich.  Wie  aber  der  grammatisch 
Geschulte,  so  wird  auch  der  Schüler,  der  mit  den 
wichtigsten  Äufserungen  des  Lebens  der  Alten 
vertraut  ist,  ein  ungleich  höheres  Interesse  und 
Verständnis  der  Lektüre  entgegenbringen,  und 
hier  wie  dort  dürfte  der  planmäfsig  gebahnte  Weg 
am  sichersten  zum  Ziele  führen. 

In  jedem  Falle  aber,  mag  man  die  systematische 
Behandlung  der  Altertümer  für  nötig  halten  oder 


sich  mit  gelegentlicher  Besprechung  begnügen 
wollen,  so  ist  ein  Lehrbuch  als  Hilfsmittel  für 
diesen  Unterricht  erforderlich  oder  wünschenswert. 
Der  vorliegende  Leitfaden  von  Hula  ist,  wie  das 
Vorwort  besagt,  als  Lehr-  und  Nachschlagebuch 
zur  Förderung  des  sachlichen  Verständnisses  rö- 
mischer Schulschriftsteller  gedacht.  Das  Buch 
empfiehlt  sich  zunächst  durch  seine  vorzügliche 
Ausstattung.  Besonders  die  bildlichen  Dar- 
stellungen (z.  B.  S.  104,  105,  57  etc.)  sind  vortreff- 
lich und  stechen  auf  das  vorteilhafteste  von  dem 
Bilderschmuck  ab,  mit  dem  die  neueren  Schul- 
ausgaben der  Klassiker  sich  zu  empfehlen  suchen. 
Auch  die  Auswahl  des  Stoffes,  die  der  Verfasser 
dem  eben  angeführten  Zwecke  des  Buches  eut- 
sprechend  getroffen  hat,  darf  auf  Billigung  rech- 
nen. Nur  dafs  die  Götterlehre  ganz  ausgeschlossen 
ist,  scheint  nicht  gerechtfertigt,  auch  nicht  durch 
die  im  Vorwort  (S.  IV)  gegebene  Begründung: 
‘Was  der  Gymnasiast  von  der  Mythologie  zu 
wissen  braucht,  erfährt  er  aus  den  Texten  und 
den  Abbildungen;  mit  der  Aufzählung  der  Götter 
oder  gar  mythologischer  Erklärung  ist  ihm  in 
Hinblick  auf  das  Verständnis  der  Lektüre  wenig 
gedient’.  Denn  aus  den  Texten  und  Abbildungen 
erfährt  der  Schüler  eben  nicht  genug,  um  eine 
Vorstellung  von  dem  Wesen  einer  Gottheit  zu  ge- 
winnen, dafs  aber  die  Kenntnis  der  Götterlehre 
mindestens  ebenso  wichtig  für  das  Verständnis  der 
Lektüre  ist,  als  etwa  der  Abschnitt  der  Kriegs- 
altertümer, kann  doch  ernstlich  nicht  bestritten 
werden. 

In  der  Anordnung  des  Stoffes  hat  der  Ver- 
fasser Ungleichheiten  nicht  immer  vermieden. 
Man  vergleiche  z.  B.  die  umständliche  Erklärung 
der  Zeitrechnung  (S.  106)  oder  das  Kapitel  über 
die  Kleidung  (S.  97),  das  sogar  das  von  der  Lau- 
uitzsche  Modell  des  Togaschnittes  bringt,  oder  so 
inhaltsleere  Bemerkungen  wie  S.  12:  ‘Nun  konnte 
der  junge  Manu  die  Freiheit  in  vollen  Zügen  ge- 
niefsen.  Unbeaufsichtigt  spazierte  er  in  den  leb- 
haftesten und  elegantesten  Strafsen  Roms  etc.’  mit 
den  dürftigen  Notizen  über  die  Spiele,  die  Ehe; 
das  tägliche  Leben,  die  Flotte  u.  a.  in.,  Abschnitte, 
die  doch  an  Wichtigkeit  hinter  den  oben  genann- 
ten nicht  zurückstehen. 

Auch  die  Darstellung  selbst  zeigt  mauche 
Mängel.  Sie  hält  sich  nicht  von  den  Auswüchsen 
fern,  die  die  Sucht  nach  Methode  in  den  letzten 
Jahren  in  dieser  Richtung  gezeitigt  hat,  Zusätze 
statt  in  Satzform  durch  Schlagwörter  in  Klammern 
zu  geben,  wie  S.  63  ‘Auch  suchten  beide  Parteien 
durch  Leurnuudzeugen  und  Fürsprecher,  der  An- 
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geklagte  durch  Erweckung  des  Mitleids  (Trauer- 
gewand! Vorführung  der  Kinder!)  zu  wirken’, 
oder  S.  107  'Der  Tag  wurde  von  Sonnenaufgang 
bis  Sonnenuntergang  gerechnet  und  in  12  Stunden 
geteilt  (Sonnen-  und  Wasseruhren!)’.  Ebendahin 
gehört  die  Schilderung  der  politischen  Laufbahn 
Ciceros  S.  21:  '106  geboren;  zuerst  in  Arpinum, 
dann  in  Rom  erzogen.  90  toga  virilis.  89  erster 
militärischer  Dienst.  81  erste  der  erhaltenen  Reden 
(pro  Quiuctio),  doch  hatte  er  schon  vorher  Ver- 
teidigungen übernommen  etc.’,  Bemerkungen,  wie 
sie  in  solcher  Form  etwa  ein  Primaner  in  der 
Stunde  nachschreiben  darf,  die  aber  in  einem 
Lehrbuch  nicht  Platz  haben  sollten.  Dann  fehlt 
es  eudlich  auch  nicht  an  einzelnen  Ausdrücken 
(z.  B.  ‘nur  mehr’)  'und  Satzverbindungen,  die  in 
gutem  Schriftdeutsch  nicht  zu  dulden  sind,  so 
S.  56  ‘Dem  pontifex  maximus  stand  väterliche  Ge- 
walt über  sie  (die  Vestaliunen)  zu,  während  sie 
der  Gewalt  ihrer  Eltern  entzogen  waren  und  viele 
Ehrenrechte  genossen’,  oder  S.  103  ‘Ähnlich  war 
die  Tracht  der  Braut,  die  nach  alter,  streng  ritu- 
eller Weise  (confarreatio)  heiratete,  während  die 
spätere  Zeit  in  den  meisten  Fällen  eine  formlosere 
Art  der  Eheschliefsuug  gestattete’. 

Zum  Schlufs  kann  der  Vorwurf  nicht  zurück- 
gehalten werden,  dafs  der  Inhalt  nicht  zuver- 
lässig genug  ist.  Eine  Anzahl  von  Ungenauigkeiten 
und  Irrtümern  mag  diesen  Mangel  beweisen:  Nach 
der  Aufzählung  der  verschiedenen  kaiserlichen 
praefecti  keifst  es  S.  24:  ‘Niedrigere  Hausbeamte 
waren  die  procuratores,  die  wie  Pontius  Pilatus 
kleinere  Provinzen  verwalteten  oder  das  Kassen- 
uud  Steuerwesen  in  den  gröfseren  Provinzen  be- 
sorgten’. Es  waren  vielmehr  dies  hohe  Beamten- 
stellungen, ihre  Inhaber  konuten  mit  dem  imperium 
ausgestattet  sein  und,  wie  aus  Agricola  zu  ersehen 
ist,  rivalisierten  sie  nicht  selten  mit  dem  höchsten 
Beamten  der  Provinz,  dem  legatus  pro  praetore 
cousularis.  — S.  45  ‘Die  vitis  des  centurio  wird  mit 
Rute  übersetzt’.  — S.  56  ‘VII  viri  epulones  (nnter 
Caesar  10  septemv iri)’.  — S.  87  werden  die  ludi  Ro- 
mani das  einzige  nationale  Fest  mit  Unrecht  ge- 
nannt, da  die  plebejischen  Spiele  doch  ebenso 
national  waren.  — Weswegen  die  Acjuädukte  ein 
charakteristischer  Zug  im  Bilde  der  Stadt  sein 
sollen  (S.  88),  ist  nicht  zu  verstehen.  Die  Cam- 
pagna  erhält  heute  ihr  charakteristisches  Gepräge 
durch  die  Ruinen  dieser  Bauwerke.  — Nicht  der 
Raum  vor  dem  Hauptthor  heilst  vestibulum  (S.  94), 
sondern  der  Platz  zwischen  der  Strafse  und  der 
Hausthür,  wenn  diese  nicht  unmittelbar  an  der 
Strafse  liegt.  — Von  dem  Zimmer  hinter  dem  atrium 


(tablinum)  wird  gesagt  (S.  95),  dafs  es  meist  nach 
dem  atrium  zu  offen  liege,  also  ein  Alkoven  sei, 
und  dafs  man  vom  tablinum  in  den  Garten  blickte, 
zu  dem  mau  durch  schmale  Gänge  an  der  Seite 
des  tablinum  gelangen  konnte.  Das  Tablinum  war 
aber  in  der  Regel  auch  nach  hinten  in  ganzer 
Breite  geöffnet,  und  so  ist  das  Zimmer  auf  dem 
Grundrils  S.  93  gezeichnet,  womit  die  bildlichen 
Darstellungen  S.  94  und  96  übereinstimmen.  Das 
Tablinum  war  also  nicht  meist,  sondern  immer 
nach  dem  Atrium  offen,  und  war  kein  Alkoven, 
da  es  sich  auch  nach  dem  Peristyl  öffnete;  man 
konnte  demnach  von  diesem  Zimmer  nicht  nur  in 
den  Garten  blicken,  sondern  auch  dorthin  gelangen. 
— Dafs  man  für  gröfsere  Gelage  gröfsere  Räum- 
lichkeiten als  die  Triclinieu  wählen  mufste,  und 
dafs  das  Fest  der  Dido  z.  B.  im  Atrium  des  Pa- 
lastes stattfiudet  (S.  96),  dürfte  eine  überflüssige 
Bemerkung  sein.  Zu  kurz  und  ungenau  ist  dann 
die  Beschreibung  der  Mahlzeit:  ‘Die  Speisen  wur- 
den auf  Tischen  aufgetrageu,  weshalb  auch  Ge- 
richt oder  Gang  durch  mensa  bezeichnet  wird 
(Nachtisch  = mensa  secunda)’.  Denn  wenn  mensa 
secunda  (häufiger  mensae  secundae)  den  Nachtisch 
bedeutet,  so  kann  das  Wort  unmöglich  auch  den 
einzelnen  Gang  ausdrückeu.  Die  Gänge  (fercula) 
wurden  auf  Tafelaufsätzen,  nicht  Tischen,  auf- 
getragen, nach  der  Zahl  der  Gänge  unterschied 
man  prima,  altera,  tertia  ceua.  — S.  104  ‘Seit  217 
gilt  das  As  nur  mehr  ’/io  des  Deuarius  = 3 Pf., 
der  Denar  = c.  47  Pf.’  Dieser  Wert  ist  ebenso 
wie  vorher  der  der  attischen  Drachme  zu  niedrig 
angegeben.  Auch  liegt  kein  Grund  vor,  das  Ge- 
schlecht des  Wortes  As  zu  ändern.  Wenn  weiter 
gesagt  wird:  ‘Die  Kupferprägung  hört  mit  Sulla 
ganz  auf’,  so  steht  diese  Angabe  im  Widerspruch 
mit  den  folgenden  Ausführungen,  wonach  der 
Senat  von  Augustus  das  Recht  erhält,  Kupfer  zu 
prägen.  Es  soll  wohl  heifseu,  wie  Mommsen  lehrt, 
dafs  die  Kupferprägung  eine  Zeit  lang  stockte, 
doch  wird  mau  solche  eingehende  Bestimmungen 
kaum  in  einem  Schulbuche  vermissen.  Unhaltbar 
ist  schliefslich  die  Erklärung  zu  sestertium  S.  105 
= 1000  Sesterzen  (ursprünglich  mille  sestertium, 
also  Genetiv).  G.  von  Kobilinski. 

Karl  Bone,  Ergänzungsheft  zur  Lateinischen 
Schulgrammatik  von  Prof.  Dr.  K.  Bone.  Köln 
1901,  Du  Mont-Schauberg.  VI,  80  S.  8U.  Jl  1,20.*) 

Einem  wahren  Schatzkästleiu  guter  Lehren 
gleicht  dieses  Ergänzungsheft  zur  Lat.  Schulgram- 
matik desselben  Verfassers.  Seinen  Inhalt  bilden 

* 


f)  Vgl.  No.  37  S.  1006—1010. 
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Erläuterungen  und  sprachwissenschaftliche  Bemer- 
kungen zu  den  grammatischen  Lehren,  ein  Ab- 
schnitt über  Periodenbau  und  eine  Art  Stilistik. 
Er  hat  hier  eine  Fundgrube  feiner  Beobachtungen 
und  Bemerkungen  geschaffen,  die  ein  langjähriger 
Sammelfleifs  bei  der  Lektüre  eingeerntet  und  ein 
denkender  Lehrer  aus  einer  sorgfältigen  Betrach- 
tung  des  Baues  der  lat.  Sprache  geschöpft  hat. 
Überall  verrät  der  Verf.  eigenes  Nachdenken  über 
die  Gründe  der  Erscheinungen  und  bewahrt  sich 
eiue  Selbständigkeit  des  Urteils,  die  erfreulich  ist 
und  wohltimend  wirkt.  Eine  umfassende  Sprach- 
kenntuis  ermöglicht  ihm  die  vergleichende  Bei- 
ziehung  des  Sanskrit,  der  französischen,  englischen 
und  italienischen  Sprache.  Jeder,  auch  ein  gründ- 
licher Grammatiker,  der  diese  Wissenschaft  zu 
seinem  Lebensstudium  gemacht  hat,  wird  in  die- 
sem Ergänzungshefte  einzelnes  finden,  was  infolge 
eigenartiger  Auffassung  des  Verf.  ihm  neu  oder 
überraschend  ist,  so  dafs  er  mit  Interesse  das  Heft 
durchstudiert.  Dazu  geben  alle  Teile  Gelegenheit, 
z.  B.  die  allgemeinen  Bemerkungen  zur  Dekli- 
nation, zur  Satzlehre,  zu  den  Modi  mul  Tempora, 
zur  Stellung  des  Partizips  S.  40  f.,  zum  Perioden- 
bau, endlich  auch  die  stilistischen  Bemerkungen 
allgemeinerer  Natur.  So  macht  das  Büchlein  einen 
guten  Eindruck,  jedenfalls  einen  besseren  als  die 
Grammatik  des  Verf.  selber,  die  ich  an  anderer 
Stelle  eine  Sezessiousgrammatik  genannt  habe, 
denn  Verf.  strebt  nach  absoluter  Neuheit  der 
Form,  nach  eigenartiger,  bisher  nicht  bekannter 
Darstellung;  er  will  durchaus  etwas  ganz  Be- 
sonderes, Apartes  für  sich  haben  auf  die  Gefahr 
hin,  auf  den  Holzweg  zu  geraten.  Diese  Gram- 
matik im  Sezessionsstil  konnte  wegen  ihrer  ganzen 
Anlage  und  ihres  Aufbaues,  aber  auch  wegen  der 
Form,  in  welche  die  einzelnen  Regeln  gegossen 
worden  sind,  mich  nicht  befriedigen  und  wird 
auch  anderweitig  starker  Abneigung  begeguen. 

Dieses  Schicksal  dürfte  auch  das  Ergänzungsheft 
teilen,  wenn  es  nicht  als  zweiter  Teil  der  Gram- 
matik — dies  lehnt  Verf.  ausdrücklich  ab  — aber 
doch  als  unzertrennlicher  Begleiter  desselben  be- 
nutzt und  eingeführt  werden  sollte.  Für  den 
Schüler  geht  es  vielfach  zu  weit;  es  geht  selbst 
über  die  Bedürfnisse  des  Schülers  der  oberen 
Klassen  in  manchen  Stücken  hinaus,  wohin  ich 
die  Sanskritparadigmen,  welche  zur  Vergleichung 
beigegeben  sind,  noch  gar  nicht  einmal  rechnen 
will.  Dieses  Ergänzungsheft  dient  viel  besser  als 
Information  und  Instruktion  für  den  Lehrer,  dem 
es  manchen  vortrefflichen  Fingerzeig  giebt , ähn- 
lich wie  J.  H.  Schmal^’  Begleitheft  zu  seiner  lat. 


Schulgrammatik.  Andererseits  enthält  es  aber 
wiederum  so  vieles,  was  recht  gut  in  einer  lat. 
Schulgrammatik  stehen  könnte,  dafs  man  gar  nicht 
einsieht,  weshalb  der  Stoff  aus  ihr  entfernt  und 
in  einem  besonderen  Buche  uutergebracht  werden 
mufste.  Ich  kann  es  nur  für  eine  sezessionistische 
Laune  des  Verf.  ausehen,  au  zwei  verschiedenen 
Stellen  das  zu  lehren,  was  zu  einer  Einheit  zu- 
sammengefafst  viel  übersichtlicher  und  bequemer 
und  darum  auch  viel  behaltbarer  wird.  Sucht  man 
etwas  Bestimmtes,  so  ist  es  bei  der  krausen  An- 
lage der  Bücher  ohne  Zuhilfenahme  des  Registers 
kaum  zu  finden:  mau  mufs  also  oft  erst  beide 
Register,  in  der  Grammatik  wie  im  Ergänzungs- 
hefte, nachblättern  — und  das  ist  zeitraubend  und 
unpraktisch.  Jedenfalls  ist  ein  Buch,  das  alles 
enthält,  für  Lehrer  wie  für  Schüler,  zwei  getrenn- 
ten vorzuzieheu. 

Wir  können  daher  nur  den  Vorschlag  machen, 
beide  Bücher  wieder  zu  einen.  Würde  ein  Teil 
der  Erläuterungen  und  Zusätze  des  Ergänzuugs- 
heftes  in  die  Grammatik  hineinverwoben,  so  würde 
diese  dadurch  sehr  gewinnen  und  um  vieles  an- 
nehmbarer werden.  Was  dann  noch  von  dem 
Ergänzungsheft  übrig  bleibt,  mag  Verf.  als  ein 
Begleitheft  für  den  Lehrer  der  Grammatik  bei- 
gebeu.  So  geht  es  nicht  verloren.  Es  liefse  sich 
dann  noch  einzelnes  ändern  und  bessern.  So  fehlen 
S.  5 des  Ergänzungsheftes  die  Präpositionsformen 
an-,  au-  pol-  (aus  por-).  Im  Genetiv  eo  mag nitudinis 
(S.  27)  liegt  kein  Ausdruck  des  Grades.  Ist  S.  25.  26 
alqua  re  eine  Abkürzung  oder  Druckfehler?  Mau 
vermifst  u.  a.  eiue  Erklärung  dafür,  warum  der 
Akkusativ  in  bonurn,  clemeniem  es.se  n.  ä.  Aus- 
drücken zu  stehen  hat.  Dal's  Boue  S.  24  einen 
Nominativus  cum  Infinitivo  im  Lat.  nicht  an- 
erkennt, dagegen  läfst  sich  kaum  etwas  Stich- 
haltiges einwenden.  Er  ist  wenigstens  nicht  in 
dem  Sinne  eiue  einheitliche  Verbindung  wie  der 
Accusativus  cum  Infinitivo,  da  in  ihm  das  Prädi- 
kativum,  auf  das  Subjekt  bezogen,  notwendiger- 
weise im  Nominativ  stehen  mufs  und  dieser  No- 
minativ nichts  weiter  mit  dem  Iufinitiv  zu  thuu 
hat,  als  dafs  er  äufserlich  neben  ihm  steht.  Fafst 
man  daher  in  jenem  Ausdruck  Nom.  cum  Inf.  das 
cum  in  dem  Sinne  von  ‘neben’  auf,  so  läfst  sich 
der  einmal  übliche  Ausdruck  halten.  Ich  habe  des- 
halb in  meiner  Lat.  Grammatik  den  Nom.  cum 
Inf.  vor  dem  Acc.  cum  Inf.  im  unmittelbaren  An- 
schlufs  au  den  Infinitiv  bei  cogor,  prohibeor,  arguor , 
iubeor  und  vetor  behandelt,  damit  es  nicht  den  An- 
schein gewinnt,  als  sei  er  eine  Parallelform  des  Acc. 
cum  iuf.  oder  eiue  aus  ihm  erwachsene  Modifikation. 
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Um  die  Anzeige  des  kleinen  Büchleins  nicht 
über  Gebühr  auszudehnen,  mufs  ich  auf  weitere 
Einwendungen  gegen  Bone  verzichten.  Die  Latein- 
lehrer  mögen  das  Heft  nicht  unbenutzt  lassen! 

Colberg.  H.  Ziemer. 

V.  Thumser,  Erziehung  und  Unterricht.  Ein 
Freundeswort  an  die  Eltern.  Leipzig  und  Wien 
1901,  Fr.  Deuticke.  VII,  68  S.  8°.  I JL. 

Drei  ansprechende  Vorträge,  der  eiue  über  die 
Bedeutung  des  humanistischen  Gymnasiums  iu  der 
Gegenwart,  der  zweite  über  Schule  und  Haus,  der 
dritte  mit  der  allerdings  nicht  geschickt  gewählten 
Überschrift  ‘Prüfen  und  Klassifizieren’.  Der  Verf. 
spricht  hier  zu  den  Eltern  seiner  Schüler  und 
macht  die  gewissenhaftesten  Anstrengungen,  sie 
über  das  Wesen 'und  die  Berechtigung  einer  dem 
Leben  nicht  unmittelbar  dienenden  höheren  Bil- 
dungsanstalt aufzuklären.  Er  bekämpft  die  un- 
gestümen Neuerer.  So  will  er  nichts  wissen  von 
den  Bemühungen,  den  altklassischen  Unterricht 
auf  das  Verständnis  der  gegenwärtigen  politischen 
Probleme  zuzustutzen.  Ebenso  wenig  sympathisch 
sind  ihm  die  Versuche,  die  Frau  zur  Konkurrentin 
des  Mannes  zu  machen.  Dadurch  würde  das  Haus 
seinen  natürlichen  Charakter  verlieren.  Nur  wo 
Schule  und  Haus  einträchtig  zusammenwirkten, 
könne  ein  brauchbares  Geschlecht  grofs  gezogen 
werden.  Namentlich  der  zweite  Aufsatz  ist  reich 
au  Vorschlägen,  denen  mau  aumerkt,  dafs  sie  nicht 
ausgeklügelt,  sondern  aus  eiuer  reichen  Erfahrung 
geschöpft  sind.  Der  dritte  Vortrag  handelt  von 
der  Beurteilung  der  Schülerleistuugen.  Die  Eltern 
sind  immer  geneigt,  den  Lehrer  für  ungerecht  zu 
halten.  Dem  gegenüber  zeigt  der  Verf.,  dafs  von 
Seiten  der  Schule  alles  geschieht,  um  die  Subjek- 
tivität des  Urteils  möglichst  einzuschräuken.  Alle 
drei  Aufsätze  enthalten  des  Beherzigenswerten 
vieles.  Das  tadellose  Funktionieren  einer  so  wenige 
natürlichen  Institution,  wie  eiue  grofse  öffentliche 
Schule  ist,  möchte  aber  doch  viel  schwieriger  sein, 
als  es  nach  der  optimistischen  Methodik  des 
Verfassers  dem  Uneingeweihten  scheinen  mufs. 

Gr.  Lichterfelde  0.  Weifsenfels. 

bei  Berlin. 


Auszüge  aus  Zeitschriften. 

Berliner  philologische  Wochenschrift  33/34 
(17.  August  1901).  35  (31.  August  1901). 

S.  1053  f.  Bericht  über  Sotiriades’  Ausgrabungen 
in  Thcrmos.  — 35  S.  1088.  R.  Meister,  Zu  Furt- 
wänglers  Aphaia- Inschriften.  Die  Namensform 
auf  der  kleinen  Inschrift  ist  nicht  auf  Nachlässigkeit 
des  Steinmetzen  zurückzuführen,  sondern  aus  U<f  >da, 


einer  kürzeren  Nebenform  von  'Acpaia,  entstanden;  cf. 
'Ad’rjvaia,  'Aörji’äu,  — Zu  der  anderen  In- 

schrift [s.  Woch.  No.  36  S.  984]  teilt  Furtwängler  mit, 
dafs  in  der  zweiten  Zeile  nach  der  ersten  Interpunk- 
tion, in  der  Lücke  die  Spur  eines  X vorhanden  zu 
sfein  scheint;  danach  hiefs  es  xal  u ßcofiög. 

Preufsische  Jahrbücher  105,  III. 

S.  427 — 467.  Bernarda  v.  R.,  Griechische  Tra- 
gödie und  modernes  Drama.  Vorbemerkung  der  Re- 
daktion : ‘Nicht  viele  unserer  Leser  werden,  glaube  ich, 
den  Ausführungen  dieses  Aufsatzes  volle  Zustimmung 
spenden,  niemand  aber  wird  ihn  ohne  Freude  und 
Gewinn  lesen.  Um  die  Aufmerksamkeit  von  vorn  her- 
ein auf  den  entscheidenden  Punkt  zu  lenken,  sei  be- 
merkt, dafs  die  Verfasserin  Katholikin  ist.* * S. * 7 8  Der  ent- 
scheidende Punkt  scheint  in  dem  Satze  zu  liegen:  Die 
tragische  Kunst  ist  tot  und  wird  nicht  wieder  auf- 
erstehen. Die  Weltanschauung,  aus  der  sie  erwuchs, 
die  heidnische,  stand  mit  ihrer  Forderung  des  mensch- 
lichen Glückes  vor  den  Welträtseln  der  Furcht  und 
des  Schmerzes;  die  christliche  Weltanschauung  löst 
die  Welträtsel  auf.  Was  geschaffen  werden  kann,  ist 
höchstens  ein  Drama,  sei  es  ein  christliches,  welches 
die  Lösung  der  Welträtsel  gibt,  oder  ein  unchristliches, 
welches  ihre  Lösung  ablehnt.  Der  Aufsatz  enthält 
feine  und  treffende  Bemerkungen  über  die  griechischen 
Tragiker  und  über  Goethe  als  Dichtei-.  — S.  468  — 
487.  J.  Engel,  Kaiser  Nero  in  der  Dichtung,  be- 
handelt aufser  der  Apokalypse  und  der  Tragödie  Ok- 
tavia  — wobei  die  Frage  nach  dem  Brande  Roms 
beidemale  nur  berührt  und  nicht  beantwortet  wird  — 
nur  die  modernen  Schriftsteller  von  Lohenstein  und 
Racine  bis  Gossa,  Sienkiewicz  und  Boito. 

Memoires  de  la  societe  de  linguistique  de 

Paris  XII  1 (1901). 

S.  1 — 11.  M.  Breal,  Etymologieen.  1.  Die 
zwölf  Etymologieen  des  Wortes  aller  (1.  ad* 

nare.  2.  enare,  enatare.  3.  ambulare.  4.  aditare. 
5.  ambitare.  6.  addare,  vulgäre  Form  für  addere. 

7.  am(b)dare.  8.  anitare,  von  anas  (!!!).  9.  allare 

(Bildung  aus  allatum).  10.  vandare,  Nebenform  zu 
vadere.  11.  bretonisch  el  = gehen.  12.  keltisch 
andag  aus  ande  = lat.  inde  und  agim  = ich  komme. 
Dazu  kommt  noch  eine  13.  Etymologie,  die  Körtings, 
welche  auf  Vereinigung  von  dreien  der  oben  genannten 
beruht.  Breal  selbst  tritt  für  ambulare  ein.  2.  Morbus 
sonticus,  causa  sontica.  Abgekürzte  Ausdrücke: 
morbus  sonticus  ist  der  morbus,  den  die  sontes  vor- 
geben, um  Aufschub  des  Prozesses  zu  erlangen,  und 
danach  erklärt  sich  auch  der  andere  Ausdruck. 
3.  IOVXMENTA;  = iumenra.  Beispiele  für  Ver- 
stärkung eines  Gutturalstammes  durch  ein  s:  asgeo, 
auxilium,  iuxta.  4.  rsyvTj.  Auch  in  texo  findet  Br. 
dieses  s;  die  Wurzel  für  weben  lautet  tek,  und  damit 
ist  Tsyvrj  in  Verbindung  zu  setzen.  5.  av&svzr] g: 
zu  irj/Ji ; das  Wort  hat  vermutlich  in  der  Gerichts- 
sprache seinen  Ursprung.  6.  dvswg,  ävsw  — ävovg , 
also  eigentlich  dumm,  stupide.  7.  vv%  aßQoztj 
(11.  XIV  78):  = Zeit,  wo  man  irrt  ( 'ijfxßQotov ). 

8.  tccXnviov:  der  Sinn  ‘Gesinnung’  soll  schon  bei 

Homer  nachweisbar  sein,  II.  XVI  658.  9.  xtiytai- 

nX^zyg  = nQogni-Xagwv  ztiytot,  Wegelagerer  in  der 
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Nähe  der  Städtemauern.  — S.  14  — 34.  A.  Meillet, 
Über  Lautdifferenzierung.  — S.  35 — 39.  A.  Iloissicr, 
Zusatz  zu  der  Deutung  des  Wortes  liaruspex  (Mem.  XI 
S.  330;  s.  Woch.  No.  3 S.  78).  Yerf.  wendet  sicli 
gegen  die  ‘sumerische’  Schule  und  tritt  mit  II*levy 
für  den  semitischen  Ursprung  der  Keilschrift  ein.  — 
S.  40 — 42.  J.  Vendryes,  lat.  vervex,  irländ.  ferb. 
Aus  vervix  und  *vervex  ist  vervex  kontaminiert.  — 
S.  60 — 66.  Ch.  Bally,  axgccoia.  Man  unterscheidet 
meist  zwischen  einem  Worte  dxgnctia,  von  xsQcivvvfu, 
und  axguGia,  von  xgdiog,  xocativ.  B.  sucht  nun 
zu  zeigen,  dafs  dxgaöicc  falsch  gebildet  ist,  dals  es 
ursprünglich  nur  das  andere  Wort  gab,  und  dafs 
erst  später  unter  Einwirkung  der  Volksetymologie 
von  xgazstv  die  Kürze  des  a zu  stände  kam.  — 
S.  66.  M.  Breal,  Xirjv,  X'iccv  soll  auf  Xticc  Beute 
zurückgehen;  Analogieen  bieten  Ausdrücke  für  ‘viel’ 
in  anderen  Sprachen,  z.  B.  franz.  trop  (aus  troupe 
oder  ahd.  thorp). 

Revue  des  etudes  anciennes  III,  2 (April — Juni 
1901). 

S.  105 — 114.  0.  Navarre,  Die  Hypothese,  dafs 

der  gefesselte  Prometheus  des  Aeschylus  durch  eine 
Gliederpuppe  dargestellt  wurde,  ist  durchaus  glaub- 
lich, löst  alle  Schwierigkeiten  und  steht  zu  keiner 
Andeutung  des  Dramas  im  Widerspruch. — S.  1 15  —130. 
M.  Holleaux,  Curae  epigraphicae  (Dittenberger  247. 
380.  643.  790;  zum  Briefe  Antiochos’  I.  an  Meleagros, 
Ditt. 1 158;  zu  Kerns  ‘Inschriften  von  Magnesia  am 
Mäander).  — Notes  Gallo-Romaines.  S.  131  — 139. 
C.  Jullian,  Untersuchungen  über  Vereingetorix’  Er- 
gebung an  Cäsar.  Wir  kennen  den  Vorgang  aus  Cäsar, 
Florus,  Plutarch,  Dio  Cassius,  Orosius.  Die  Tendenz 
des  Verfs.  geht  dahin,  zu  zeigen,  dafs  diese  Quellen 
sich  nicht  widersprechen,  sondern  dafs  sie  sich  er- 
gänzen. Die  Abweichungen  inbetreff  der  vorbereitenden 
Verhandlungen,  die  wir  bei  Orosius  Cäsar  gegenüber 
finden,  erklären  sich  aus  O.s’  Streben,  die  Gallier 
möglichst  herabzusetzen.  Was  die  Vorbereitungen 
der  Ergebung  betrifft,  so  gebt  Cäsar  kurz  darüber 
hinweg,  ebenso  Orosius,  während  Florus,  Plutarch 
und  Dio  Cassius  die  Scene  möglichst  malerisch  aus- 
gestalten, Dio  auch  noch  ein  psychologisches  Motiv 
hineinmischt,  das  keinesfalls  zutrifft,  dafs  Verringstorix 
im  Vertrauen  auf  die  ehemalige  Freundschaft  mit 
Cäsar  Begnadigung  erhofft  habe.  Auch  die  eigent- 
liche Begegnung  wird  bei  Florus,  Plutarch  und  Dio 
Cassius  viel  ausführlicher  geschildert,  als  bei  Cäsar 
selbst;  übrigens  zeigt  ihre  Erzählung,  dafs  ‘deditur’ 
bei  Cäsar  heifsen  mufs  ‘er  ergiebt  sich’.  Auffallend 
ist,  dafs  Florus  dem  Vereingetorix  die  Worte  in  den 
Mund  legt  ‘habes;  fortem  virum,  vir  fortissime,  vicisti’ 
(Verf.  hält  mit  Fabia,  der  sich  in  Anmerkung  4 zu 
S.  138  darüber  ausführlicher*  äufsert,  an  der  Lesart 
der  Hdss.  habes  fest):  entweder  ist  dies  ein  Zusatz 
des  Florus,  oder  er  hat  uns  hier  die,  wie  J.  meint, 
‘sehr  würdige’  Antwort  auf  die  Vorwürfe  erhalten, 
die  Cäsar  nach  Dio  Cassius  dem  Gefangenen  machte. 
J.  kommt  zu  dem  Resultat,  dafs  Orosius  nur  der  Text 
Cäsars  vorlag,  die  anderen  aber  aus  einer  Quelle  ge- 
schöpft haben,  die  den  ganzen  Vorgang  lebhafter  und 
dramatisch-bewegter  wiedergab,  als  Cäsar,  und  nimmt 
als  diese  Quelle  das  Werk  des  Livius  an.  — S.  140 — 


142.  C.  Jullian,  Alesia.  Der  Name  ist  nicht 
keltisch,  sondern  identisch  mit  Aloria  auf  Corsica, 
demnach  ligurisch.  Er  ist  ursprünglich  kein  Stadt- 
name, sondern  der  Name  einer  Quelle,  nach  der  erst, 
wie  dies  öfter  in  Gallien  vorkommt,  die  Stadt  benannt 
wurde.  Die  auf  Posidonius  zurückgehende  Erzählung 
Diodors,  Alesia  sei  von  Hercules  gegründet  und  von 
dessen  Heer  bevölkert  worden,  dann  aber  habe  eine 
barbarische  Bevölkerung  sich  eingedrängt,  deutet  auf 
jene  Unterdrückung  der  ligurischen  Einwohner  durch 
Kelten  hin.  Dafs  die  Stadt  sehr  bedeutend  war, 
zeigt  Diodors  Bericht  (wohl  auch  nach  Posidonius), 
dafs  sie  eine  Metropole  des  ganzen  Keltenlandes  sei 
(wohl  in  religiöser  Beziehung),  sowie  die  Auffindung 
gallischer  und  römischer  Inschriften.  — S.  142.  C. 
Jullian,  Volksverwandtschaften  bei  den  Galliern. 
Zu  den  vom  Verf.  früher  beigebrachten  Belegstellen 
für  solche  behauptete  Verwandtschafts  Verhältnisse  fügt 
er  jetzt  noch  Cäsar  d.  b.  g.  II  4,  und  macht  aufser- 
dem  darauf  aufmerksam,  dafs  zwischen  den  einzelnen 
gallischen  Völker  das  ius  conubii  bestand.  — S.  143 — 
146.  G.  Gassies  bespricht  einige  in  Meaux  gefundene 
Terrakottafiguren  (Epona,  Satyr).  — S.  146 — 168. 
P.  Paris  giebt  einen  Katalog  der  bei  Cerro  de  los 
Santos  gefundenen  Skulpturen,  soweit  sie  sich  nicht 
im  Museum  zu  Madrid  befinden.  — S.  169  — 172. 
E.  Tadlet,  Sehr  anerkennender  Bericht  über  das 
Berliner  Institut  für  Altertumskunde. 

The  journal  of  Hellenic  studies.  Vol.  XXI 
Parti.  1901. 

S.  1 — 9.  Percy  Gardner,  A new  Pandora 
Vase.  Die  Oldfield  Vase  des  Ashmolean  Museums 
setzt  Pandora  definitiv  in  die  Reihe  der  Erdgeister 
(siehe  J.  of  h.  st.  1900  S.  99  ff.);  erst  Hesiod  hat 
sie  zu  dem  ‘gefährlichen’  Geist  gemacht.  Epimetheus 
mit  dem  Hammer,  der  Pandora  aus  der  Erde  löst, 
und  Pandora  aus  der  Erde  aufsteigend  gehören  zur 
vorhesiodischen  Mythologie,  und  ihr  Kult  hängt  eng 
mit  dem  Lycomidischeü  Gaiakult  von  Phlya  zusammen, 
der  möglicherweise  praearisch  ist.  Spätere  Analogien 
in  der  attischen  Legende:  Geburt  der  Athene,  eben- 
falls durch  Hammerschlag  des  Hephaistos  oder  Pro- 
metheus; Epimetheus  mit  Gaia  vereinigt,  wie  Hephaistos 
und  Gaia  oder  Hephaistos  und  Aphrodite  zusammen- 
gestellt werden.  — S.  10 — 29.  W.  W.  Tarn, 
Patrocles  and  the  Oxo-Caspian  Trade  Route. 
Die  Ansicht,  dafs  der  Oxus  einen  Ausflufs  in  das 
Kaspische  Meer  gehabt,  habe,  ist  unrichtig.  Patrocles, 
der  das  Kaspische  Meer  befuhr,  um  Seleucus  über 
die  Art  und  Möglichkeit  des  indischen  Handels  zu 
unterrichten,  hat  nicht  gesagt,  dafs  es  eine  direkte 
Wasserroute  zwischen  Kaspischem  Meer  und  Indischem 
Ocean  gebe;  was  Strabo  2,73  und  11,509  von  Patrocles 
sagt,  wurde  mifsverstanden.  Dagegen  glaubte  Patrocles 
wohl,  dafs  Aralsee  und  Kaspisches  Meer  Zusammen- 
hängen. Den  Oxus  herunter  sind  wohl  Waren  ge- 
kommen, aber  grofser  Verkehr  war  nicht,  da  Über- 
landweg zum  Kaspischen  Meer  eingeschlagen  werden 
mufste.  — S.  30—44.  Charles  Waldstein,  The 
Argive  Hera  of  Polycleitus.  Der  Marmorkopf 
im  British  Museum  (Gr.  und  R.  antiq.  in  the  Brit. 
Mus.  1880  No.  140  S.  62;  Museum  Marbles  XI  PI.  V), 
der  bisher  als  Kopf  eines  Apollo  resp.  Bacchus  galt, 
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ist  eine  Reproduktion  der  Polykletischen  Hera.  Ihr 
Typus  hat  lange  auf  Münzen  fortgelebt,  aber  während 
im  allgemeinen  ‘Verjugendlichung’  das  4.  Jahrhundert 
vom  5.  in  der  statuarischen  Kunst  unterscheidet, 
wurde  Hera  später  immer  mehr  als  Gattin  des  Zeus 
ernster  und  reifer  dargcstellt,  so  dafs  der  jugendliche 
argivische  Typus  dann  aufgegeben  wird.  Waldstein 
unterstützt  seine  Hypothese  durch  Vergleiche  mit 
argivischen  und  elischen  Münzen  mit  dem  Kopf  der 
Hera,  durch  den  Nachweis  Polykletischen  Stils  in  dem 
Londoner  Kopf,  durch  Heranziehung  eines  bei  den 
Ausgrabungen  am  Ileraeum  gefundenen  Terracotta- 
kopfes  der  Hera.  Das  kurze  Haar,  das  sich  auch 
auf  den  Münzen  erkennen  läfst,  hat  sein  Analogon 
bei  der  Sterope  des  östlichen  Olympiagiebels  und  der 
Demeter  des  eleusinischen  Reliefs.  — S.  45 — 51. 
George  Young,  two  Notes  on  Sophocles.  I.  The 
Topography  of  the  abduction  incident  in  Sopli.  Oed. 
Col.  Zwei  Wege  führten  zu  Sophokles  Zeiten  wie 
jetzt  von  Athen  nach  Theben  1,  über  die  heilige 
Strafse  durch  den  Pafs  von  Daphni  zwischen  Korydallu 
und  Aigaleos  nach  Eleusis  und  dann  weiter  zwischen 
Kithaeron  und  Megalo  Vouno.  2,  nordöstlich  von 
Aigaleos  Uber  Phyle  zwischen  Megalo  Vouno  und 
Parnes.  Diese  Wege  laufen  nicht  zusammen  und 

sind  nicht  von  einem  Punkte  zu  übersehen.  Der 
zweite  Weg  ist  derjenige,  auf  dem  die  flüchtigen 
Töchter  des  Oedipus  gefafst  und  zurückgebracht 
wurden  und  zwar  aufserhalb  Atticas  auf  der  südwest- 
lichen Parnes-Seite,  wo  im  März  noch  Schnee  liegen 
konnte.  II.  The  Triodos  in  Oed.  Tyr.:  Moderne 
Reisende  nehmen  gewöhnlich  den  Weg  von  Theben 
über  Livadia,  Chaeronea  und  Daulis  nach  Delphi. 
Doch  führt  ein  in  den  Reisebüchern  erwähnter  Weg 
(Baedeker  III.  Aufl.  S.  164  hat  ihn  beschrieben, 
zieht  aber  den  Umweg  über  Hag.  Wlasis  vor)  an 
den  angenommenen  Ruinen  des  Phokischen  Trachis 
vorbei  direkt  von  der  sog  Schiste  nach  Livadia. 
Dieser  Weg  ist  eine  alte  gepflasterte  Strafse  und  zwar 
altgriechischen  nicht  türkischen  Ursprungs.  Ihn  fuhr 
La'ios  auf  seinem  Weg  nach  Delphi,  während  Oedipus 
darauf  nach  Daulis,  vielleicht  nach  Thessalien  wanderte 
(V  734);  es  war  die  Schmalheit  des  gepflasterten 
Weges,  die  den  Zusammenstofs  an  der  jetzt  Schiste 
genannten  Stelle  oder  östlicher  veranlafste.  Nirgends 
ist  von  einer  Schlucht  oder  besonderer  Steilheit  die 
Rede.  — S.  52 — -66.  J.  Arthur  R.  Munro,  Roads 
in  Pontus,  royal  and  roman.  Für  die  militäri- 
schen und  Handelszwecke  waren  die  durch  die  gröfste 
Ausdehnung  von  Pontus,  also  westöstlich,  führenden 
Strafsen  ebenso  wichtig  wie  die  südnördlichen,  die 
das  Innenland  mit  dem  Meer  verbanden.  Munro,  der 
zwischen  1891  und  1899  Pontus  bereiste,  weist  alle 
Strafsen  nach  und  betrachtet  sie  mit  Hinblick  auf 
die  Kriege  des  Mithridates  Eupator  und  Pharnakes. 
Die  Hauptquerstrafse  von  Osten  nach  Westen  bleibt 
von  Satala  bis  zum  See  Stiphane  zwischen  40.  und 
41.  Längegrad,  steigt  bis  41,5°  südlich  von  Sinope, 
um  dann  wieder  gegen  den  41.  Grad  zurückzugehen. 
Diese  Strafse  wurde  von  den  Römern  zwischen  97 
und  323  n.  Chr.  zwölfmal  wieder  hergestellt.  In 
Satala  war  ein  grofses  befestigtes  römisches  Lager. 
— S.  67  — 77.  E.  W.  Brooks,  Arabic  Lists  of 


the  By  zantine  T hem  es.  Die  Themenliste  des  Ihn 
Al  Fakih  (902)  und  bei  Al  Masudi  (956),  die  bei 
Geizer  nicht  oder  wenig  benützt  sind,  geben  dem  Auf- 
sätze auch  nach  dem  Erscheinen  von  Geizers  ‘Genesis 
der  byz.  Themen  Verfassung’  seine  Berechtigung.  — 
S.  78 — 98.  D.  G.  Hogarth,  und  F.  B.  Welch. 
Primitive  painted  Pottery  in  Crete.  Praemykeni- 
sche  einheimische  gemalte  Töpfereien  aus  Knossos 
und  dem  dictäischen  Grab;  neueste  Funde.  (Uber 
die  Technik  s.  auch  Myres,  Proceediugs  of  the  Soc. 
of  Antiq.  XV,  III  S.  351  ff.  und  Mariani  Mon.  ant. 
Vol.  VI,  S.  334  ff.).  Ausführliche  Beschreibung  und 
Kathegorisierung.  Die  Haupteigenschaft  dieser  kreti- 
schen Ware,  die  Nachahmung  der  Metalltechnik, 
kann  erst  bei  den  Neufunden  klar  erkannt  werden, 
bei  den  von  Myres  und  Mariani  beschriebenen  war 
sie  noch  nicht  so  erkennbar.  — S.  99 — 204. 
Arthur  J.  Evans,  Mycenaean  tree  and  pillar 
cult  and  its  Mediterranean  Relations.  Die 
interessante  Abhandlung  wird  seperat  besprochen  werden. 
— S 205 — 208.  P.  Kabbadias,  The  recent 
finds  of  Cythera.  Der  an  dieser  Stelle  schon  ge- 
brachte Bericht  von  Kabbadias  über  die  Funde  auf 
dem  Meeresboden  bei  Kythera  . — 

Athenaeum  3851  (17.  August  1901).  3853  (31. 

August  1901). 

S . 221.  f . Weitere  Auseinandersetzung  über  das 

griechische  Gshvov  von  G.  Birdwood,  gegen  J.  Sar- 
geaunt.  3853  S.  288  Entgegnung  von  Sargeaunt.  — 
S.  294.  Zu  Trinquetaille,  an  der  Rhonemündung, 
hat  Mora  in  den  Trümmern  einer  römischen  Villa 
ein  vortrefflich  erhaltenes  Mosaik  gefunden.  Es  stellt 
Europa  und  Jupiter  als  Stier  dar  und  ist  bemerkens- 
wert wegen  der  feinen  und  genauen  Wiedergabe  der 
anatomischen  Verhältnisse.  Es  soll  im  Museum  zu 
Arles  aufgestellt  werden. 

American  Journal  of  ArchaeologyV  1. 

S.  36.  Verhandlungen  der  Generalversammlung 
des  Instituts  in  Philadelphia,  27. — 29.  Dez.  1900. 
Hervorzuheben  sind  daraus  folgende  Vorträge:  N. 
Bates,  Der  alte  Athenetempel  auf  der  Akropolis  (der 
von  den  Persern  zerstörte  Tempel  wurde  nicht  her- 
gestellt, sondern  an  seiner  Stelle  der  Parthenon  er- 
baut); C.  Win  slow,  Neue  Entdeckungen  auf  Kreta 
(Ähnlichkeit  des  Palastes  in  Knossos  mit  dem  dädali- 
schen  Propylaion  in  Memphis);  Cr.  Butler,  Syrische 
Skulpturen  (Sarkophage);  L.  Tilton,  Ergebnisse  der 
Ausgrabungen  im  argivischen Heraion ; P.  Harrington  , 
Nachweis  der  Kenntnis  von  Kunstwerken  bei  Tibull; 
N.  Fowler,  Die  Beziehungen  des  Phidias  zu  Perikies; 
G.  Hempl,  Die  präuestinische  Cista  in  Paris  (neue 
Deutung  der  Figuren);  B.  Perrin,  Die  Hieraiai  bei 
Ilellanikos  und  das  argivische  Heraion  (Thuc.  II  2 
und  V 20  abhängig  von  Hellanikos,  wie  I 97  von 
dessen  Attliis);  H.  Buckingham,  Die  Arbeiten  der 
deutschen  Reichslimeskommission;  Miss  A.  Boyd, 
Häuser  und  Gräber  der  Periode  des  geometrischen 
Stiles  auf  Kreta;  R.  Sanford,  Die  Stoffe  zur  Tunica 
und  Toga  (verschiedenartige Nachbildung  au  Skulpturen) ; 
L.  Frothingham,  Jr.,  Etruskische  Gräberfunde;  H. 
Chapman,  Dorischer  Tempel  im  italischen  Locri; 
B.  Platner,  Neue  Ausgrabungen  auf  dem  Forum 
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Romanum;  L.  Dyer,  Mykenischer  Kultus;  H. 
Wright,  Die  Calumnia  des  Apelles  (kein  Phantasie- 
gemälde Lucians);  P.  Andrews,  Farbenspuren  am 
Parthenon  und  den  Eigin  Marbles;  D.  Seymour, 
Die  Sklaven  bei  Homer;  M.  Carroll,  Aristoteles’ 
Theorie  der  Plastik;  H.  Chase,  Der  Schmuck  der 
Schilde  bei  den  Griechen  (dekorativ,  z.  B.  der  Schild 
Achills;  apotropäisch,  z.  B.  der  Schild  der  Athene  und 
des  Agamemnon;  heraldisch  u.dgl.);  L.Frothingham ; 
.Jr.,  Der  römische  Triumphbogen  (scheint  griechischen 
Ursprungs,  wie  die  Denksäule  und  das  Tropaion); 
R.  Wheeler,  Die  Bronzestatue  des  Herakles  in 
Boston  (römisches  Werk  nach  einem  Original  des 
4.  Jahrhunderts);  E.  v.  Mach,  Der  Meleager  im  Fogg 
Museum  der  Harvart  University  (Kopie  nach  einem 
Original,  welches  jünger  war  als  die  Werke  des 
Skopas);  S.  Covley,  Ausgrabungen  in  Korinth;  E. 
Capps,  ’Eni  r^g  Gxrjvrig  und  ähnliche  Ausdrücke; 
Ch.  O’Connor,  Ausgrabungen  auf  dem  Forum;  E. 
Riess,  Zauberpapyri.  — S.  37 — 50.  N.  Bates, 
Das  Theseion  (mit  Abbildungen).  1.  Steinmetzzeichen. 
2.  Die  Beleuchtung.  S 51 — 57.  W.  Lowrie, 
Ein  Jonasmonument  in  dem  New  York  Metropolitan 
Museum,  Marmor?kulptur,  gefunden  in  Tarsus  1876, 
wahrscheinlich  älteste  christliche  Darstellung  des 
Jonas  im  Orient  (mit  Abbildungen).  — S.  58 — 82. 
Anna  Sp.  Jenkins,  Die  ‘Trajan-Reliefs’  auf  dem 
Forum  Romanum  (mit  Abbildungen):  historische  und 
topographische  Erklärung  (Suovetaurilia,  Marsyas, 
Ficus  Ruminalis).  — S.  83  — 122.  N.  Fowler, 
Archäologischer  Bericht  für  1900,  Juli  bis  Dezember. 


Rezensions-Verzeichnis  pliilol.  Schriften. 

Die  Apokryphen  und  Pseudepigraphen  des 
Alten  Testaments  übersetzt  und  herausgegeben  von 
E Kautzsch:  LC.  28  S.  1129  f . Das  ganze  Werk 

ist  ein  Buch,  welches  in  keines  Theologen  Bibliothek 
fehlen  dürfte.  6' — n. 

'AqiötotsXovq  ntql  xpv/fig.  Aristote.  Traite  de 
l’äme  traduit  et  annote  par  G.  Kodier : NphR.  15 
S.  337-347.  An  der  Übersetzung  ist  nichts  auszu- 
setzen, soweit  ihr  ein  richtiges  Verständnis  der  Aristo- 
telischen Gedanken  zu  Grunde  liegt.  Dieses  Ver- 
ständnis fehlt  aber  für  die  Nuslehre,  die  Hauptsache 
in  der  Aristotelischen  Psychologie,  ganz  und  gar.  A. 
ßullinger. 

ßcneüetti,  Fausto,  Gli  scavi  di  Narce  ed  il 
museo  di  villa  Giulia:  Reu.  d.  et.  gr.  XIV  (1901) 
S.  99-100.  Es  sind  nicht  alle  Zweifel  gehoben;  aber 
einzelne  Thatsachen  sind  für  Barnabei  belastend. 
Theod.  Reinach. 

Birt,  Th.,  Der  Iliat  bei  Plautus  und  die  latei- 
nische Aspiration  bis  zum  X.  Jlul.  nach  Chr. : ßph  W. 
29  S.  910-914.  Das  Buch  weist  leider  recht  viele 
Mängel  auf.  L . SJcutsch. 

Catalogus  Codicum  astrologorum  graecorum  III. 
Codices  Mediolanenses  descripserunt  Aem.  Martini  et 
D.  ßussi:  Rer.  27  S.  9-11.  Auf  Cod.  16  und  17 
geht  wegen  der  griechischen  Vulgärformen  Mg  näher  ein. 

Christ,  W.,  Philologische  Studien  zu  Clemens 
Alexandrinus:  Th  TZ.  15  S.  415-421.  Neue  Gesichts- 
punkte, treffende  Beobachtungen.  P.  Koetscliau. 


Clark,  John,  A History  of  epic  Poetry:  NphR. 
15  S.  353-355.  (Kap.  I behandelt  ‘The  later  Ro- 
man Epic.’)  Was  der  Verf.  giebt,  ist  mehr  ein  ‘lit- 
terarischer  Zettelkasten’  — mit  mancher  zutreffenden 
Bemerkung  - — ■ als  ein  zusammenhängendes  Buch.  F. 
P.  v.  \Y estenholz. 

Delbrück,  H.,  Geschichte  der  Kriegskunst.  II,  1: 
N.  Pr.  Krz-Ztg.  No.  325.  Interessant,  aber  an- 
greifbar. Das  Kastell  Aliso  und  das  Schlachtfeld  im 
Teutoburger  Walde  scheinen  nicht  richtig  bestimmt 
zu  sein.  — n. 

Demarteau,  J.  E.,  Le  vase  hedonique  de  Her- 
stal; Franz  Cumont,  A propos  du  vase  de  Herstal: 
BphW.  29  S.  916  f.  Die  zweite  Schrift  findet  mehr 
Beifall  als  die  erste  bei  Heinrich  Bulle. 

Deubncr,  L.,  De  incubatione  capita  quattuor: 
Rev.  d.  et.  gr.  XIV  (1901)  S.  100-101.  Inhaltsangabe 
des  sehr  interessanten  und  gelehrten  Buches.  Zweifel 
werden  geltend  gemacht  gegen  die  Auffassung  des 
Stasimon  in  Eur.  Iph.  Taur.  von  Ph.  E.  L(egrand'). 

Eugipii  Vita  Severini,  denuo  rec.  Th.  Moinm- 
sen:  Zfd A.  45,  2 S.  126-129.  des  Anz.  Sehr  wert- 
voll und  beachtenswert,  v Grienberger. 

Florentin-Loriot,  Ch.,  La  faillite  des  Dieux. 
Impressions  d’un  voyage  dans  l’Orient  grec:  Rev.  d. 
et  gr.  XIV  (1901)  S.  101.  Vom  bigott  katholischen 
Standpunkt  aus  geschrieben.  Verf.  sucht  überall  die 
Spuren  der  Apostel  und  der  Diener  der  Kirche. 
Eng.  d E(ichthal) 

Francotte,  II.,  L’industrie  dans  la  Grece  an- 
cienne.  Tome  L:  NphR.  15  S.  348  351.  Zweifellos  be- 
handelt das  interessante  Werk  eine  wichtige  Seite  der 
Altertumsforschung  in  gründlicher,  zuverlässiger  und 
ansprechender  Weise.  0.  Wackermann. 

Gaspar,  Camille,  Essai  de  Chronologie  pindari- 
que:  Rev.  d.  et.  gr.  III  (1901)  S.  102-103.  Diese  vor- 
sichtigen Studien  eines  kenntnisreichen  jungen  Ge- 
lehrten, denen  nur  selten  widersprochen  werden  kann, 
bereiten  die  chronologische  Anordnung  der  Dichtungen 
Pindars  geschickt  vor.  Ph.  E.  Legrand. 

Guirs,  Anton,  Das  östliche  Germanien  und  seine 
Verkehrswege  in  der  Darstellung  des  Ptolemaeus: 
NphR.  15  S.  358  f.  Der  vom  Verf.  eingeschlagene 
Weg  wird  zu  sicheren  Ergebnissen  über  den  Verlauf 
der  Itinerarien  führen  können.  R.  Hansen. 

Grani  Liciniani  quae  supersunt  rec.  et  commcn- 
tario  instruxit  G.  Camozzi : ßoll.  di  filol.  cl.  VIII  1 
S.  11-13.  Nützlich.  G.  de  Sanctis. 

Griffith,  F.-Li.,  Stories  of  the  High  Priests  of 
Memphis,  the  Sethon  of  Herodotus  and  the  demotic 
tales  of  Khamues:  Rer.  27  S.  1-8.  Sehr  reichhaltig. 
G.  Maspcro. 

Guiraud,  Paul,  La  main  d’ceuvre  industrielle 
dans  l’ancienne  Grece:  LC  28  S.  1134.  Ein  sehr 
nützliches  Buch,  ßeloch. 

Harvard  Studies  in  Classical  Philology  Vol.  XI: 
ßph  W.  29  S.  9 1 5 f.  Kurze  Besprechung  der  einzelnen 
Abhandlungen  von  C.  Haeberlin. 

Ilaug,  F.  und  Sixt,  G.,  Die  römischen  Inschriften 
und  Bildwerke  Württembergs  II.  Teil:  ßph  W.  29 
S.  918  f.  Das  günstige  Urteil,  welches  wir  über  die 
erste  Lieferung  gefällt  haben,  können  wir  nunmehr 
auf  das  ganze  Werk  ausdehnen.  Wolf. 
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Homer,  Ilias.  Comin.  da  0.  Zuretii.  III  (libri 
XL  XII.):  Rer.  27  S.  13  1.  Etwas  schärfere  Sichtung 
des  Kommentares  wünscht  My. 

Horovitz,  Jacob,  Untersuchungen  über  Phiions 
und  Platons  Lehre  von  der  Weltschöpfung:  LC.  28 
S.  1 1 32  f Diese  scharfsinnigen  und  fleifsigen  Special- 
eröterungen  besitzen  einen  nicht  zu  unterschätzenden 
Wert 

Lambros,  P.,  Catalogue  of  the  greek  mauuscripts 
on  Mount  Athos.  II.:  R er.  27  S.  12  f.  Wertvoll 
und  nützlich.  My.  Dass.:  Bull.  crit.  18  S.  346. 
Mitteilungen  aus  dem  Inhalt  G.  Millet. 

Lohr,  Friedrich,  Ein  Gang  durch  die  Ruinen 
Roms:  LC.  28  S.  1154.  Das  Werkeben  ist  durchaus 
geeignet,  jedem  gebildeten  Romfahrer  ein  anregender 
Führer  durch  diese  Stätten  zu  sein.  — ll — 

Löwe,  R.,  Die  ethnische  und  sprachliche  Glie- 
derung der  Germanen:  Ztschr.  f.  d.  A.  45,  2 S.  113- 
126  des  Anz.  Nicht  uninteressant,  aber  zur  Kritik 
herausfordernd.  R.  Much. 

Meisterhans,  K.,  Grammatik  der  attischen  In- 
schriften. 3.  Aufl.,  bes.  von  Schwyzer:  Boll.  d.  filol. 
cl.  VIII  1 S.  3 f.  Der  Bearbeiter  hat  seine  Aufgabe 
trefflich  gelöst.  /..  V. 

Müllen  hoff,  I\.,  Deutsche  Altertumskunde.  IV.: 
GgelA.  VI  S.  453-468.  Ein  grofses  Werk,  das  aber 
der  Nachprüfung  bedarf.  R.  Much. 

0 vidi us.  I Tristi,  annotati  da  Fr.  Vicona:  Boll. 
d.  filol.  cl.  VIII  1 S.  7-9.  Gute  Schulausgabe.  P. 
Giardelli. 

Perrot,  Georges,  L’histoire  de  Part  dans 
Penseignement  secondaire:  Bph  W.  29  S.  919  f.  Mit 
beredten  Worten  stellt  Verf.  den  Nutzen  des  kunst- 
geschichtlichen Unterichts  ins  helle  Licht.  C.  IJae- 
berlin. 

Rappaport,  Br.,  Die  Einfälle  der  Goten  in  das 
römische  Reich:  ZjdA.  45,  2 S.  199  f.  des  Anz. 
Eine  gediegene  Leistung.  B.  Riese. 

Ribbeck.  0.,  Geschichte  der  römischen  Dichtung. 
II.  2.  Aufl.:  Bull,  di  filol.  cl.  VIII  1 S.  6 f.  Enthält 
nur  wenige  Änderungen.  C.  Pascal. 

Riemann,  0.,  et  H.  Goelzcr,  Grammaire  com- 
pare  du  grec  et  du  latin.  Phonetique  et  etude  des 
formes  grecques  et  latines:  Boll.  di  filol.  cl.  VIII  1 
S.  4-6.  Übertrifft  au  Wert  noch  den  ersten  Band 
(die  Syntax).  L.  V. 

de  Ruggiero,  II  consolato  e i poteri  pubblici  in 
Roma:  Boll.  di  filol.  cl.  VIII  1 S.  13-15.  Gediegen. 
/,.  V. 

de  Saint- Victor , P.,  Die  beiden  Masken,  Tra- 
gödie-Komödie, ins  Deutsche  übertragen  von  Carmen- 
Sylva:  Bph  W.  29  S.  897-907.  Das  ganze  Buch  ist 
ein  schwungvoller  Dithyrambus  auf  die  griechische  Tra- 
gödie, und  die  Übersetzung  läfst  kaum  je  das  Gefühl 
aufkoinmen,  als  läse  man  eine  Übersetzung.  0. 
Weif  senfeis. 

Schanz,  M.,  Geschichte  der  römischen  Litteratur. 
2.  Teil  2.  Hälfte:  Vom  Tode  des  Augustus  bis  zur 
Regierung  Hadrians:  Bph  W.  29  S.  909  f.  Auch 
diese  neue  Auflage  ist  mit  bewundernswerter  Sorgfalt 
bearbeitet.  R.  Helm. 

Schmidt,  C.,  Plotins  Stellung  zum  Gnostizismus: 
Th  LZ.  15  S.  421-423.  Dankenswert.  G.  Krüger. 


Schöne,  Alfred,  Die  Weltchronik  des  Eusebius 
in  ihrer  Bearbeitung  durch  Hieronymus;  LC.  28 
S.  1146-1148.  Wir  haben  alle  Ursache,  uns  dieser 
Gabe  des  Verf.  zu  freuen.  LJ.  S. 

Sehmsdorf,  E.,  Die  Germanen  in  den  Balkan- 
ländern: ZfdA.  45,  2 S.  199  f.  des  Anz.  Von  ge- 
ringem Wert.  B.  Niese. 

Setti,  G.,  II  paese  e la  caccia  in  Omero:  Boll. 
di  filol.  cl  VIII  1 S.  1-3.  Interessant  und  anmutig 
geschrieben.  P.  Cesareo. 

Stähl  in,  <_).,  Zur  handschriftlichen  Überlieferung 
des  Clemens  Alexandrinus  Th  L Z.  15  S.  421-423. 
Erfreuliche  Ergebnisse.  G.  Krüger. 

Strzygowski,  Josef,  Orient  oder  Rom.  Bei- 
träge zur  Geschichte  der  spätantiken  und  frühchrist- 
lichen Kunst:  LC.  28  S.  1154  f.  Es  ist  eine  Freude, 
dem  gründlichen  Kenner  und  glücklichen  Entdecker 
und  scharfsehenden  Beurteiler  der  griechisch-christlichen 
Kunst  in  diesen  Untersuchungen  zu  folgen.  V.  S. 

Tacitus.  Dialogue  des  orateurs  par  L.  Con- 
stans:  Boll.  di  filol.  cl.  VIII  1 S.  9-11.  Die  Einlei- 
tung nimmt  auf  die  neueren  Erscheinungen  zu  wenig 
Bezug,  die  Textgestaltung  läfst  manches  zu  wünschen 
übrig,  aber  der  Kommentar  ist  recht  empfehlenswert. 
L.  V. 

Tamassia,  N.,  e G.  Setti,  Due  Papiri  d’Oxirinco: 
Bph  W.  29  S.  907  f.  Auf  den  Inhalt  dieser  Unter- 
suchung geht  näher  ein  0.  Viereck. 

Tüselmanii,  0.,  Die  Paraphrase  des  Euteknios 
zu  Oppians  Kynegetica:  Rer.  27  S.  llf.  Dankens- 
werte Veröffentlichung.  My. 

Zell,  Th.,  Polyphem,  ein  Gorilla.  Eine  natur- 
wissenschaftliche und  staatsrechtliche  Untersuchung 
von  Homers  Odyssee,  Buch  IX,  105  ff. : LC.  28 
S.  1146.  Das  Buch  ist  ganz  ernst  (?)  gemeint. 
N — e. 


Verzeichnis  neuer  Bücher. 

Barth,  H.,  Konstantinopel  (Berühmte Kunststätten, 
No.  11).  Leipzig,  E.  A.  Seemann.  201  S.  8.  Jl  4. 

Bauch,  G.,  Deutsche  Scholaren  in  Krakau  in 
der  Zeit  der  Renaissance  1460  bis  1520.  Breslau, 
M.  & H.  Marcus.  80  S.  8.  Jl  2. 

Bilfinger,  G.,  Untersuchungen  über  die  Zeit- 
rechnung der  alten  Germanen.  II.  Das  germanische 
Julfcst.  Stuttgart,  W.  Kohlhammer.  IV,  132  S.  8. 
Jl  2,50. 

v.  Bissing,  W.,  Le  bas-reliefs  de  Korn  el  Chougafa 
(Societe  archeologique  d’Alexandrie).  Leipzig,  G.  Fock. 
13  Tafeln  Fol.  in  Heliograv.  nebst  Text:  La  catacornbe 
nouvellement  decouverte  de  Koni  el  Chougafa.  9 S. 
8.  Jl  20. 

Brewer,  II.,  Die  Unterscheidung  der  Klagen  nach 
attischem  Recht  und  die  Echtheit  der  Gesetze  in  §§  47 
und  113  der  Demosthenischen  Midiana.  Wien,  C.  Ge- 
rold’s  Sohn.  111  S.  8.  Jl  2,50. 

(Cicero.)  Briefe  Ciceros  und  seiner  Zeitgenossen. 
I.  Briefe  aus  den  Jahren  67 — 60  v.  Chr.  Einleitung, 
Text,  Erklärungen  von  0.  E.  Schmidt.  Leipzig,  B.  G. 
Teubner.  Einleitung  und  Text.  VII,  64  S.  8 mit 
Abbildungen  und  3 Tafeln.  Erklärungen  48  S.  8. 
Jl  1;  in  1 Bd.  geb.  Jl  1,40. 


VeiuiitwoiUiclier  Ketlnklmir:  Prof.  Dr.  H.  Draheirn.  Friedenau. 


1135 


9.  Oktober.  WOCHENSCHRIFT  FÜR  KLASSISCHE  PHILOLOGIE.  1901.  No.  41. 


1136 


ANZEIGEN. 


R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 

Soeben  erschienen: 


Ausblicke  und  Rückblicke 


Dr.  Karl  Joel, 

Professor  an  der  Universität  Basel. 


.9 


I.  Die  Zukunft  der  Philosophie. 

II.  Das  ethische  Zeitalter: 

1.  Der  neue  Geist. 

2.  Das  Herz  der  Wissenschaft. 

3.  Die  Schlachtreihen  der  Kraft 
und  der  Liebe. 


III.  Die  Frauen  in  der  Philosophie. 

IV.  Philosophen-Ehen. 

V.  Die  Sphinx  des  Pessimismus. 
VI.  Stirner. 

VII.  Philosophie  und  Dichtung. 


Gr.  8°.  G Mk.,  gebunden  7 Mk. 

Diese  Studien  wollen  dazu  beitragen,  der  langen,  unheilvollen  Ent- 
fremdung zwischen  der  Philosophie  und  dem  Zeitgeiste  ein  Ende  zu  machen, 
jener  den  belebenden  Strom  des  Zeitgeistes  und  diesem  die  vertiefende  Kraft 
der  Philosophie  zuzuführen.  Sie  suchen  daher  möglichst  das  Band  zwischen 
Denken  und  Leben  ins  Licht  zu  setzen,  sprechen  möglichst  lebendig  und  per- 
sönlich von  der  Philosophie,  von  ihren  Wegen  und  Aussichten  und  erzählen 
von  den  eigenartigen  Charakteren  und  Schicksalen  der  Denker ; aber  sie  suchen 
stets  zugleich  das  Persönliche  für  das  Allgemeine  zu  verwerten,  aus  dem  Ge- 
staltenreichtum der  Geschichte  die  Gegenwart  zu  verstehen  und  den  Faden 
fortzuspinnen  auch  in  die  Zukunft.  Denn  sie  bekennen  und  predigen 
die  Mission  der  Philosophie  für  eine  Idealkultur.  Sie  sehen  nach 
dem  naturalistischen  einen  neuen  Zeitgeist  sich  heraufringen  und  wollen  ihm 
zum  Wort,  zum  philosophischen  Bewufstsein  verhelfen;  sie  suchen  Klarheit. über 
die  Renaissancetriebe  cler  Zeit  und  ihre  ethische  Gährung,  über  allerlei  Über- 
gangsgestalten,  den  Pessimismus,  den  Stirnersclien  Individualismus,  den 
ästhetischen  Monismus,  über  die  Stellung  des  heute  vorschreitenden  YVeibes 
zur  Philosophie,  wobei  sie  in  objektiver  historischer  Betrachtung  bei  aller  be- 
gründeten Verneinung  den  Frauen  eine  bisher  wenig  beachtete,  besondere 
indirekte  Rolle  für  die  Philosophie  zuschreiben.  Sie  vermeiden  endlich  nach 
Kräften  den  grauen  Ton  des  Faebspezialismus  und  des  scholastischen  Doeierens 
und  pflegen  die  Form,  um  den  Inhalt  zu  heben,  durch  die  rednerische  Sprache 
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Carl  Robert,  Studien  zur  Ilias.  Mit  Beiträgen 
von  F.  Beeiltet.  Berlin  1901,  Weidmännische  Buch- 
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C.  Roberts  Werk  ist  ein  neuer  Versuch,  auf 
eigenartigem  Wege  eine  Urform  der  Ilias  herzu- 
stelleu  und  die  allmähliche  Entwicklung  des  Ge- 
dichts nachzuweisen. 

Die  Studien  zerfallen  in  vier  Teile. 

1.  Mykeuische  und  ionische  Waffen.  2.  Ana- 
lyse der  Ilias.  3.  Die  präsumptive  Urilias  (die 
Sprachform  von  F.  Bechtel  rekonstruiert).  4.  Ent- 
wicklungsgeschichte der  Ilias. 

I. 

Der  erste  Teil  des  Werkes,  und  damit  die  neue 
eigenartige  Grundlage  des  Baues,  handelt  von  den 
in  der  Ilias  noch  jetzt  erkennbaren  Spuren  ver- 
schiedenartiger Bewaffnung  der  Helden  und  ver- 
sucht aus  der  Erwähnung  der  ältesten  Art  der 
Waffen  die  ältesten  Stücke  des  Gedichts  selbst  zu 
gewinnen.  Die  Studie  schliefst  sich,  wie  der 
Verfasser  selbst  im  Anfänge  erwähnt,  au  W. 
Reichels  Archäologische  Untersuchungen  über  ho- 
merische Waffen  (in  den  Abhandlungen  des  Arcliäo- 
logisch -Epigraphischen  Seminars  der  Universität 
Wien  1894)  au  und  giebt  die  Unterlage  zu  dem 
im  2.  Teil  folgenden  reizvollen  Versuch,  die  Ilias 
‘nicht  nur  nach  sprachlichen  und  ästhetischen 
Kriterien,  sondern  daneben  auch  hauptsächlich 


nach  archäologischen  Gesichtspunkten  (‘hoplisti- 
schen  Kriterien’)  zu  analysieren’. 

Die  Teile,  in  denen  rein  und  unverfälscht  my- 
kenische*)  Bewaffnung  auftritt,  d.  h.  Lederschild 
am  Riemeu  (xsXafiaiv) , kein  Panzer  von  Metall 
M 427,  JET  404  (vielleicht  ein  Koller  von  Leder 
oder  Wolle  A 132,  Y 413),  Metallgürtel  E 486 
fiicQrj  = tjocrzi '<jq  E 434,  P517,  Gamaschen  statt  der 
ehernen  Beinschienen,  Fellhelm  T 371,  N 576  mit 
cfdXo 5 d.  h.  ‘hörnerartigen  Vorlegungen’  (S.  48) 
und  Metallreif,  hält  R.  für  die  ältesten  Teile  des 
Gedichts,  z.  B.  die  Rüstungsscene  des  Teukros 
O 478.  Die,  in  denen  ausschliefslich  ionische  Be- 
waffnung erscheint  (d.  h.  Rundschild,  Metallpanzer, 
Beinschienen  und  Metallhelm)  z.  B.  die  Rüstungs- 
scene des  Achill  T 369  ff.,  des  Agamemnon  A 17 
scheinen  ihm  die  jüngsten  Bestandteile  des  Ge- 
dichts. 

Dazwischen  liegen  solche  Stellen,  in  denen  die 
Bewaffnung  ‘mykeuisch-ionisch’  erscheint,  als  Spu- 
ren davon,  dafs  entweder  ionische  Bewaffnung  in 
die  ältesten  Teile  des  Gedichts  durch  jüngere 
Dichter  eingeschmuggelt  worden  ist,  wo  sie  dann 
zu  der  ganzen  Fechtweise  nicht  pafst,  wie  TI  786 
der  Panzer,  iV40ö  der  Schild  des  Idomeneus,  oder 
jüngere  Dichter  ‘archaisierend’  in  ihren  Zndich- 
tungen  die  Helden  in  mykenischen  Waffen  z.  B. 

*)  Die  Abbildungen  solcher  Waffen  linden  sich  bei 
Reichel  a,  a.  O.  S.  G ff. 
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Ä 77  den  Nestor  in  altfränkischer  Rüstung  käm- 
pfen liefsen.  Diese  Partien  hat  nun  R.  unter 
Hinzuziehung  von  sprachlichen  Beweisen  zu  schei- 
den versucht,  und  er  hat  das  Ergebnis  gewonnen, 
dafs  alle  Stellen,  die  mykeuische  Bewaffnung  zei- 
gen, sich  ohne  Schwierigkeit  ins  Äolische  zurück- 
setzen lassen,  alle  Stellen  aber,  die  ionische  Be- 
waffnung zeigen,  auch  ionische  festsitzeude  Formen 
{(foqssöxs)  aufweisen  — also  nicht  äolisch  ge- 
dichtet sein  können,  sondern  gleich  in  ionischer 
Kunstsprache  verfafst  sind.  Er  verfolgt  die 
Entwicklung  des  Epos  an  den  Waffen  der 
Helden  und  zieht  hauptsächlich  den  Schild  zum 
Beweise  heran.  Es  ergiebt  sich  nämlich  aus 
den  stehenden  Beiwörtern,  der  Gefechtsart  und 
den  Verwundungen,  dafs  der  Schild  der  ho- 
merischen Helden  als  Turm-  oder  Kuppelschild 
gedacht  ist  (wie  der  Ajaxscliild).  Attribute  wie 
äfJKfißQOttj,  nodrjvxxrjg,  x SQfnosGöcc  zeigen  den  maun- 
deckenden,  bis  zu  den  Füfsen  reichenden  Schutz, 
der  dem  Manne  auch  als  Zelt  und  Decke  dient, 
wie  li  152  die  Biwakscene  beweist.  Auch  öfi- 
(f  alösGßa.  pafst  zunächst  zu  dem  aus  Stierhäuten 
gearbeiteten  Kuppelschilde  und  ist  erst  dann  auf 
den  ionischen  Bügelschild  übertragen.  Wo  sich 
also  der  Held  hinter  seinem  Schilde  duckt,  wie 
Idomeneus  iV  405,  da  ist  der  alte  mykeuische 
Schild  vorausgesetzt,  der  dem  Manne  den  Panzer 
und  die  Beinschienen  entbehrlich  macht,  da  er 
ihn  ja  rings  herum  und  vom  Kinn  bis  zu  den 
Knöcheln  deckt.  Wo  aber  ein  Held  im  Panzer 
und  Metallhelm  sich  duckt,  und  zwar  hinter  einen 
runden  Metallschild,  da  kann  die  Stelle  nicht  ur- 
sprünglich sein,  sondern  ist  gedankenlos  oder  ten- 
denziös geändert. 

So  pafst  z.  B.  das  Beiwort  navxÖG'  iiarj  oder 
svxvxloc  überhaupt  nicht  zu  dem  mykeuischen 
Schilde,  denn  dieser  ist  nicht  kreisrund,  sondern 
hat  einen  Ausschnitt,  ja  auf  den  mykenischeu  Ab- 
bildungen erscheint  er  in  Form  einer  Geige  mit 
zwei  Ausschnitten  — eine  andere  Form  zeigt  einen 
Halbcyliuder  ohne  Ausschnitt.  Wenn  nun  trotz- 
dem der  Schild  eines  offenbar  mykenisch  gewapp- 
neten Helden  doch  an  6 von  17  Iliasstellen  nav- 
xöa’  Har]  genannt  wird,  so  nimmt  Vf.  zur  Rettung 
seiner  Ansicht  entweder  ‘gedankenlose  Vertauschung 
formelhaft  erstarrter  Epitheta’  oder  bewufste  Än- 
derung und  Verdrängung  eines  echten  mykenischeu 
Schildbeiwortes  ( xtQpioxGGav , öiKjaXo&GGav)  durch 
einen  Redaktor  an,  der,  vielleicht  gar  ein  Ari- 
starcheer?  (S.  5),  den  Hiat  in  der  bukolischen 
Cäsur  vermeiden  wollte. 

Auch  zeigt  sich  als  ein  anderes  Zeichen  formel- 


hafter Erstarrung,  dafs  ‘mykeuische’  Beiwörter 
‘ionischen’  Schilden  gegeben  werden,  z.  B.  die 
runden  Metallschilde  Agamemnons  A 32  und 
Äneas’  F271  dfufißQoxr]  genannt  werden.  Wenn 
sich  Idomeneus  hinter  seinen  Rundschild  duckt 
(s.  obeu  N 405),  so  zeigt  diese  Stelle  älteres  My- 
kenisch  mit  jüngerem  Ionisch  gemischt,  und  hier 
verbindet  der  Verf.  m.  E sehr  richtig  die  ionische 
Form  (fOQS&axs  mit  der  sachlichen  Erwägung  zur 
Unterstützung  seiner  Hypothese. 

Er  sieht  hier  den  ersten  Fall,  wo  eine  alte 
Stelle  durch  einen  späteren  Bearbeiter  verwirrt 
ist,  der  den  ionischen  Rundschild  sachlich  un- 
passend einsetzt.  Daneben  zeigt  das  Epos  noch 
Wuuderschilde.  Agamemnons  Schild  ist  ein  ins 
märchenhafte  gesteigerter  Bastardschild  A 32 — 40, 
ebenso  märchenhaft  ist  des  Ajax  Turmschild,  der 
mit  7 Häuten  und  einer  Metalllage  ca.  140  kg  ge- 
wogen haben  müfste,  sowie  Nestors  Schild  aus 
massivem  Gold  O 193.  Als  Beweis,  wie  sich  an 
einer  Schildbeschreibuug  die  Entwicklung  des  Epos 
erkennen  läfst,  führt  R.  die  Stellen  an,  in  denen 
der  Schild  Achills  vorkommt. 

In  der  alten  Hoplopoiie  ^ 478  ist  es  ein  my- 
kenischer  Schild  mit  Riemen.  Dazu  pafst  — 610 
der  Panzer  nicht,  also  archaisiert  der  Dichter  hier. 
O 164  ist  es  schon  ein  goldener  ionischer  Schild, 
wie  der  des  Äneas  Y 2G7,  ausführlich  erweitert 
269  ff.  — 5 Metalllagen!  — und  abgeschlossen  wird 
die  Schilderung  durch  die  Beschreibung  Ä-  481 — 
608. 

II. 

Der  zweite  Teil  des  Werkes  briugt  nun  eine 
Analyse  der  Ilias  auf  ganz  neuer  Basis,  nämlich 
nach  ‘antiquarisch  hoplistischeu  Kriterien  in  Ver- 
bindung mit  dialektischen’,  und  der  Verf.  spricht 
seine  Grundsätze  S.  74 — 76  kurz  und  klar  dahin  aus. 

Ohne  Anknüpfung  an  die  Forschungen  anderer 
und  ohne  Polemik  gilt  es  möglichst  schnell,  den 
Blick  auf  das  Ganze  gerichtet,  die  Bücher  der 
Ilias  zu  durchfliegen  und  auf  neuer  eigener  Basis 
eine  Rekonstruktion  der  Urilias  und  eine  Schei- 
dung ihrer  Teile  nach  Bewaffnung  der  Helden, 
Auftreten  der  Helden  und  der  Sprachform  des 
Gedichts  auszuführen. 

Bei  dieser  Analyse  ergiebt  sich  ihm,  dafs  die 
Teile  der  von  ihm  so  genannten  •Urilias’,  die  die 
Helden  in  ‘mykeuischer’  Bewaffnung  zeigen,  sich 
ohne  Schwierigkeit  ins  Äolische  umsetzeu  lassen, 
also  nach  Ficks  Vermutung  ursprünglich  äolisch 
gedichtet  sind. 

Die  Analyse  beginnt  mit  der  Patroklie 
TI  777 — 867.  Diese  Verse  hält  R.  für  alt 
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wegen  der  mykenischen  Bewaffnung  — ohne 
Panzer,  der  804  von  einem  Redaktor  einge- 
schmuggelt ist  — . PI — 131  ist  ein  jüngeres  io- 
nisches Stück.  Dagegen  ist  P 132 — 139,  wo  Ajax 
die  Leiche  mit  seinem  mykenischen  Schilde  deckt, 
ä(j(pl  Msvoiziadr]  oaxog  svyv  xaXinpag  sarrjxsiv, 
vielleicht  die  unmittelbare  Fortsetzung  von  11  in 
der  äolisch-mykenischeu  Urilias.  Vielleicht  ist  auch 
ein  gröfseres  Stück  ausgefallen,  von  dem  nur  P 128 
(fSQWv  arxy.og  tjvte  nioyov  geblieben.  Wenn  Hektor 
sich  dauu  die  Waffen  des  Patroldos  anlegt,  die  er 
in  der  alten  Fassung  überhaupt  nicht  erbeutet 
hat,  so  zeigt  diese  Stelle  P 194  sich  als  ein  jüngeres 
Stück  der  ionischen  Ilias.  Das  folgende  Stück 
262  — 287  erscheint  R.  wieder  der  Urilias  an- 
gehörig wegen  268  ‘umschanzt  von  ehernen  Schil- 
den’. Er  gesteht  aber  selbst  ein , dafs  ‘eherne 
Schilde’  auch  auf  ionische  Metallschilde  pafst,  viel- 
leicht besser  als  auf  mykenische,  in  der  Haupt- 
sache doch  lederne  aber  erzbeschlagene  Schilde. 
Ein  sicherer  Beweis  für  die  Zugehörigkeit  zur  Ur- 
ilias scheint  mir  darin  nicht  zu  liegen. 

Wenn  nun  ferner  279  und  280  ‘böse  Ionismen’ 
zeigen  und  deshalb  nicht  ursprünglich,  sondern 
aus  X später  herüber  genommen  sein  sollen,  so 
könnte  jemand  doch  aus  diesen  Beweismitteln  auch 
gerade  den  entgegengesetzten  Schlufs  ziehen. 

14.  fährt  dann  fort:  ‘Dieses  Bruchstück  P 262 

— 287  kann  in  der  Urilias  gleich  auf  P 139  ge- 
folgt sein’.  In  seiner  Urilias,  die  er  S.  272 — 349 
in  2145  Hexametern  darbietet,  ist  die  Aufeinander- 
folge der  Verse  TI  777—  867,  P 132—139  und  262 
— 287  daun  schon  vollzogene  Thatsache,  denn 
diese  Verse  bilden  Vers  1802 — 1914  der  äolisch- 
mykenischen  — um  diesen  Ausdruck  zu  brauchen 

— wiederhergestellten  Urilias.  Die  darauf  fol- 
genden Verse  P 424 — 542  zeigeu  wieder  myke- 
nische Bewaffnung  des  Hektor  und  Aneas,  aber 
der  Vers  492,  in  dem  die  mykenischen  Schilde  — 
ßo£f\(i'  avrjGi  dtsqsffii  — erwähnt  werden,  zeigt 
wieder  den  Ionismus  e iXvfisvco  und  ist  ionisch  über- 
arbeitet. Mau  mufs  nämlich  mit  Hilfe  von  5 479 
statt  ßofrjg  siXvfisvco  oifjov g lesen  Guxt-cuv  ftfXv- 
[isvco  öl fi fioig  avoiGi  (jisQtoiGi,  um  die  äolische 
Urform  zu  bekommen.  So  steht  auch  Urilias 
1969/70.  Bei  Fick  lautet  die  Stelle  ohne  dieses 
Hilfsmittel  auf  äolisch  — doch  auch  ganz  an- 
nehmbar — 

492  tm  ä’  EXvg  ßccTccv  ßoscua'  fdXv/JhSPO)  ö/J/ioig 
avcnGi  GttqscuGi  . . . 

Der  Schild  des  Aretos  519  wird  zwar  ttccvtog' 
tiarj  (also  mit  ionischem  Attribut)  genannt,  scheint 
aber  ein  mykenischer  gewesen  zu  sein,  denn  die 


Lanze  trifft  den  Schild,  durchbohrt  ihn,  kommt 
dann  an  den  Metallgürtel  — ohne  dafs  ein  Panzer 
erwähnt  wird  — durchbohrt  auch  diesen  und 
Iringt  endlich  in  den  Unterleib. 

Ebenso  besitzt  einen  mykenischen  Schild  Auto- 
medou,  denn  er  bückt  sich  nach  vorn  527  tiqögm 
yxQ  xcctsxvi/js,  so  dafs  der  Kopf  unter  dem  oberen 
Rand  verschwindet.  Man  darf  also  R.  zugesteheu, 
dafs  diese  Stelle  der  Urilias  angehört  haben  kann. 
Er  hat  sie  auch  (P424  — 542)  mit  einigen  Aus- 
lassungen als  Vers  1915—2017  seiner  Urilias  ein- 
gefügt. 

In  derselben  Weise,  unter  denselben  Gesichts- 
punkten und  mit  denselben  — nicht  immer  un- 
anfechtbaren — sachlichen  und  sprachlichen  Be- 
weisgründen zergliedert  er  nun  die  Ilias  weiter, 
scheidet  aus,  was  sachlich  die  von  ihm  ange- 
nommene Handlung  der  Urilias  stört  oder  sich 
sprachlich  dem  von  ihm  angenommenen  Urdialekt 
nicht  fügt,  und  gewinnt  auf  diese  Weise  zunächst 
die  alte  Patroklie,  in  der  Agamemnon,  Diomedes 
und  Odysseus  am  Kampfe  nicht  teilnehmen. 

Darauf  folgt  die  Zergliederung  von  A N E 
und  O,  also  die  Schlacht  bei  den  Schiffeu,  deren 
Bruchstücke  S.  146-  149  geordnet  werden  — der 
Kampf  um  die  Mauer  in  M wird  als  Einzelglied 
ermittelt  und  ausgeschieden  — Agamemnons  Her- 
vortreten in  A besprochen  und  & das  abgebrochene 
Treffen,  H der  Zweikampf  zwischen  Hektor  und 
Ajax  als  zwei  Einzellieder  in  mykenische  und  io- 
nische Teile  zerlegt. 

Der  Morgen  des  ersten  Schlachttages  bildet 
den  nächsten  Abschnitt,  und  von  nun  an 
folgt  die  Betrachtung  zunächst  dem  Gang  der 
Ilias  und  hebt  E,  das  Diomedeslied,  heraus,  ‘bei 
dem  alle  hoplistischen  und  dialektischen  Kri- 
terien versagen,  die  Argumente  also  ausnahms- 
weise nur  aus  dem  Inhalt  hergenommen  werdeu 
können’  (S.  181).  In  dem  alten  Diomedesliede  — 
hergestellt  S.  191  — findet  R.  Reste  der  Urilias 
verwendet.  Z zeigt  v.  102  ff.  Hektor  in  mykeni- 
scher Rüstung  auf  seinem  Gauge  zur  Stadt,  und 
zu  diesem  Gesänge  macht  R.  auf  einen  Punkt 
aufmerksam,  der  den  Trojauerhelden  Paris  in  einer 
neuen  Beleuchtung  erscheinen  läfst.  Paris  ist 
nämlich  durch  Zorn  vom  Schlachtfelde  fern  ge- 
halten und  Hektor  geht,  ihn  zu  besänftigen.  Diese 
urjvig  Jlüoidog  ist  ein  Gegenstück  zum  Zorn  des 
Peliden.  Des  Paris  ursprüngliches  Bild  ist  aber 
durch  ionische  Überarbeitung  ‘bis  zum  qualifizier- 
ten Blödsinn  — stXeXop  ö’  a/ti  nQOTQans&ca  ver- 
dorben’ (S.  196).  Er  ist  ursprünglich  nach  Hektor 
der  stärkste  der  Priamiden , ihm  ist  es  ja  auch 
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Vorbehalten,  den  Achill  durch  einen  Pfeilschufs  zu 
töten  und  sein  Name  AXs^ccvÖQog  deutet  auf  einen 
tapferen  Helden.  Auch  der  Abschied  Hektors  von 
Andromaehe  gehört  wegen  der  Sprache  einem 
ionischen  Nachdichter  an. 

S.  202/4  entwirft  R.  ein  Bild  von  der  Schlacht 
am  Morgen  ans  Stücken  von  A E H N. 

Aus  r unserer  Ilias  folgt  für  ihn  das  Ergebnis, 
dafs  das  Parislied  als  Einzellied  mykeuisch,  aber 
früh  ionisiert,  d.  h.  Panzer  und  ionische  Bewaff- 
nung eingeschmuggelt  ist.  Die  Begründung  lese 
mau  S.  20(1.  Der  nächste  Abschnitt  stellt  fest, 
was  aus  den  Büchern  A und  B zur  Urilias  gehört, 
nämlich  j arji’ic  und  oi  Xog  ov&iqog. 

Den  Schilds  bildet  S.  233  — 257  Hektors  Tod. 
In  den  Büchern  A bis  — findet  sich  der  alte  Kern 
des  Gedichts  deutlich  erkennbar,  die  Bücher 
Schlafs  bis  il  wimmeln  von  louismen  und  bieten 
für  die  Urilias  wenig  Ausbeute  — - Y und  A’  er- 
geben nur  noch  125  Verse  (" Extoqoc  ävaiqsöig  ist 
ein  besonderes  jüngeres  Gedicht).  Zur  Urilias 
rechnet  R.  nur  noch  Automedons  Mehlung  vom 
Tode  des  Patroklus,  der  Thetis  Unterredung  mit 
Achill  und  Hektors  Tod  — dem  ursprünglich  der 
Tod  Achills  unmittelbar  folgte.  Die  Handlung 
der  Ilias  spielte  sich  in  12  Tagen  ab,  wovon  2 
Schlachttage  waren  (S.  257). 

III. 

Die  präsumptive  Urilias. 

Aus  der  im  zweiten  Teile  der  Studien  aus- 
geführten Zergliederung  ergiebt  sich  nun  die  Form 
der  von  R.  gewonnenen  Urilias,  die  den  aufge- 
stellten Bedingungen  entspricht,  dafs  sie  sich  ohne 
Mühe  ins  Äolische  zurücksetzeu  läfst,  dafs  sie  nur 
Helden  in  mykeuischer  Bewaffnung  zeigt,  nur 
wenige  Helden  und  wenige  Götter  auftreten  läfst 
und  eine  einheitliche  Handlung  bietet. 

Ins  äolische  Gewand  hat  sie  F.  Bechtel  ge- 
kleidet,  zwar  im  Anschlufs  au  Fick,  aber  von 
dessen  äolischem  Text  abweichend.  Die  Grund- 
sätze, nach  denen  er  verfahren  ist,  hat  er  in  Bezug 
auf  Lautlehre,  Formenlehre  und  Wortformen  kurz 
auseinaudergesetzt  und  einen  guten  kritischen 
Apparat  unter  dem  Text  hiuzugefügt. 

Darauf  folgt  auf  6 Seiten  eine  Inhaltsangabe 
(S.  266 — 271)  der  Urilias,  aus  der  wir  zusammen- 
fassend folgendes  entnehmen: 

Nach  Anslassuug  der  Eingaugsverse  vom  Zorn 
Achills  beginnt  die  Urilias  A 7 mit  dem  Fluch 
des  Apollopriesters  Chryses.  Sie  enthält  aus  A 
dann  die  Offenbarung  des  Kalchas,  den  Streit  zwi- 
schen Agamemnon  und  Achill,  Athenes  Erschei- 


nung, Nestors  Versöhnungsversuch,  die  Wegführung 
der  Briseis  und  die  Bitte  der  Thetis  ( A 7 — 610 
[mit  Auslassungen]  = v.  1 — 372  der  Urilias). 

Aus  B gehört  zu  ihr  die  Entsendung  des  ver- 
derblichen Traumes  zu  Agamemuon  B 1 — 101, 
Agamemnons  Traum  382 — 398  und  der  Aufmarsch 
der  Heere  476 — 80,  780  — 812. 

Daun  folgt  A 422 — 469  der  Beginn  der  Schlacht 
und  die  Kämpfe  am  Morgen  des  ersten  Schlacht- 
tages. 

H 219—272  Zweikampf  des  Hektor  mit  Ajax. 
z/  517 — 536  Die  Tötung  des  Diores. 

£ 541—575  Das  Auftreten  des  Äneas. 

Z 5 — 72  erzählt  den  ersten  Sieg  der  Achäer  unter 
des  Ajax  Auführung. 

E 37 — 47  Agamemnons  und  Idomeneus1  Tliaten. 

Z 73 — 528  Rat  des  Helenos,  Hektor  bei  Paris. 

Z 538  Paris  auf  dem  Schlachtfelde. 

H 4 — 12  Paris  und  Hektor. 

N 517 — 525  Deiphobus  tötet  den  Askalaphos,  des 
Ares  Sohn. 

O 1 10 — 142  Die  Not  der  Achäer,  Ares  begiebt 
sich  auf  das  Schlachtfeld,  Athene  hält  ihn 
zurück. 

IV  526—533  Meriones  verwundet  den  Deiphobus. 
A 84  — 574  Am  Mittag  oder  Abend  durchbricht 
Agamemnon  die  Reihen  der  Troer,  die  bis 
zum  Skäischen  Thor  fliehen.  Zeus  sendet  die 
Iris  zu  Hektor  mit  dem  Siegesversprechen. 
Hektor  siegt,  Ajax  hält  noch  einmal  die  Troer 
zurück  und  zieht  sich  zu  den  Schiffen  zurück. 
O 485  Die  Nacht  tritt  ein. 

Dies  ist  in  der  jetzigen  Ilias  ein  Tag,  au 
dem  die  Sonne  zweimal  untergeht. 

O 489 — 554  Biwak  der  Troer.  Hektors  Rede. 

-S”  9 — 1 3 In  der  Nacht  vom  11.  zum  12.  Tage 
macht  sich  Nestor  bewaffnet  auf;  er 
£ 27 — 61  trifft  Agamemnon  und  Odysseus; 

/ 16 — 27  Agamemuon  klagt  über  des  Zeus  Untreue 
/ 70 — 76  und  will  fliehen. 

£ 80 — 108  Odysseus  bringt  ihn  davon  ab. 

N 39 — 44  Die  Troer  rücken  zu  Fufs  gegen  das 
Lager  an. 

£ 363 — 393  Poseidon  warnt  die  Achäer;  diese 
ziehen  in  den  Kampf. 

N 170 — 181  Am  12.  Tage  eröffnet  Teukros  den 
Kampf. 

N 540  — 837  Verteidigungsstellung  der  Achäer, 
Hektors  Angriff; 

£ 402 — 441  Ajax  verwundet  den  Hektor  mit  einem 
Stein,  Hektor  geht  zurück,  die  Achäer  drin- 
gen vor. 

N 601 — 642  Menelaus  tötet  den  Pisander, 
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JS  418 — 423  Antilochos  den  Asios. 

O 3 — 8 Zeus  erwacht  und  sieht  den  Poseidon. 

O 158 — 218  Zeus  schickt  die  Tris  zu  Poseidon, 
der  ins  Meer  geht.  Die  Achäer  gellen  zurück. 
O 560 — 567  Ajax  ermuntert  die  Achäer.  Sie 
stellen  sich  vor  den  Schilfen  auf. 
iV  156  — 168  Deiphobus  kämpft  gegen  Merioues, 

N 402 — 412  Idomeneus  gegen  Deiphobus. 

O 402 — 409  Patroklos  trifft  den  Merioues,  der 
sich  eine  andere  Lanze  holen  will,  erfährt 
von  ihm  die  Not  der  Achäer  und  will  sie  dem 
Achill  melden. 

O 592 — 718  Die  Achäer  leisten  an  den  Schiffen 
Widerstand. 

O 416 — 482  Kampf  um  die  Schiffe. 

II  1 — 715  Patroklos  bittet  weinend  den  Achill  um 
Eingreifen  und  zieht  mit  den  Myrmidonen  in 
den  Kampf. 

77  726 — 868  Tod  des  Kebriones. 

P 132 — 445  Tod  des  Patroklus,  Kampf  um  die 
Leiche. 

P 456 — 543  Rettung  der  Leiche  durch  Meuelaus 
uud  Ajax. 

1 — 33  Automedons  Meldung  vom  Tode  des  Pa- 
troklus. 

— 170 — 193  Klage  des  Achill. 

2^  70  — 129  Achill  und  Thetis. 

Y 472 — 492  Achills  Rache. 

Y 407  - 435  Achill  tötet  den  Polydor  und  Ilektor. 
X 209 — 212  Zeus  wägt  die  Todeslose. 

(Fortsetzung  folgt.) 

Theodor  Birt,  Der  Hiat  bei  PI  au  tu  s und  die  la- 
teinische Aspiration  bis  zum  X.  Jahrli.  n.  Chr. 
Marburg  1901,  Eiwert.  IV,  375  S.  gr.  8°.  Jl.  9,60. 
Wie  es  mir  immer  unfafsbar  gewesen,  dafs  ein 
so  scharfsinniger  Mann  wie  Ritschl  in  dem  aus- 
lautenden ci  bei  Plautus  ein  Allheilmittel  gegen 
den  Hiat  finden  konnte,  so  befremdlich  und  selt- 
sam scheinen  mir  die  Bemühungen  ßirts,  dessen 
Feiusinuigkeit  mit  Recht  bewundert  wird,  in  einem 
spirantischen  h mit  palataler  Artikulation  und  in 
bäuerlicher  Aussprache  ein  ähnliches  Wundermittel 
zur  Geltung  zu  bringen.  Schon  vor  Decennien  ist 
von  einem  holden  fospes  und  fic  geträumt  worden, 
jetzt  soll  es  also  chospes  und  chic  gar  lieblich 
klingen.  Und  daneben  bei  Synaloephe  völliger 
Schwund  desselben  /<!  Wahrlich,  eine  wunderliche 
Doppelnatur  dieses  Lautzeichens ! 

Den  lautgeschichtlichen  Teil  des  Buches  (das 
11  der  Zeit  der  Republik  S.  13 — 92,  das  II  der 
röm.  Kaiserzeit  bis  S.  162,  lateinisches  11  vom  7. 
bis  zum  10.  Jahrh.  bis  S.  298)  kann  ich  nicht  aus- 
reichend beurteilen,  da  ich  weder  Linguist  noch 


Romanist  bin,  uud  wenn  ich  mir  ganz  leise  und 
bescheideutlich  mein  zaghaftes  Unbehagen,  das  ich 
auch  beim  Lesen  dieser  Kapitel  empfand,  andeute, 
so  mag  immerhin  daran  Unkenntnis  meinerseits 
mitschuldig  sein.  Aber  dagegen  mufs  ich  aufs 
entschiedenste  Verwahrung  eiulegen,  dafs  der  uns 
vorliegende  Plautustext  und  seine  Geschichte  Birts 
Hypothesen  stütze.  Das  4.  Kapitel  ‘Spiritus  leuis 
in  der  Verskuust  des  Plautus’  wird  wie  sein  be- 
kannter Aufsatz  im  Rhein.  Museum  54  S.  40  ff.  und 
201  ff.  über  h consonans  hoffentlich  allgemeinen 
Widerpruch  erwecken  und  vielleicht  dadurch  uns 
in  der  leidigen  Hiatusfrage  einen  Schritt  vorwärts 
bringen,  so  dafs  dann  auch  dem  mutig  Irrenden 
die  wahre  Erkenntnis  zu  Dank  verpflichtet  ist. 

Ein  Birt  verdient  entweder  ausführliche  Wider- 
legung, die  Hunderte  von  Seiten  verlangt,  oder 
mau  mufs  sich  auf  eineu  kurzen  prinzipiellen 
Widerspruch  beschränken.  Einzelne  Beispiele  ab- 
weichenden Urteils  können  hier  gar  nichts  fruch- 
ten und  nichts  beweisen.  Ich  begnüge  mich  daher 
nur  mit  folgenden  Leitsätzen. 

Auch  mit  der  Annahme  des  h consonans,  das 
an  und  für  sich  unwahrscheinlich  ist,  findet  das 
Hiatproblem  keine  ausreichende  Lösung,  da  diese 
Panacee  viel  zu  viele  Wunden  offen  läfst,  so  dafs 
ihre  Heilkraft  dadurch  überhaupt  fraglich  wird. 
Die  Zuflucht  vollends  zu  allerlei  säuselnden  oder 
gurgelnden  Tönen  bei  dem  Anlaut  von  Wörtern 
wie  Imperium  auxilium  officium  ist  sehr  bedenk- 
lich; denn  Plautus’  Aussprache  ist  sicherlich  wie 
sein  Sprachausdruck  nicht  die  ungefüge  und 
klotzige  des  gemeinen  Mannes,  sondern  die  der 
gebildeten  Kreise  Roms  gewesen.  Sodann  bedarf 
der  Hiat  bei  Personenwechsel  und  Cäsureu,  ferner 
der  sogenannte  rhetorische  oder  logische  Hiat 
keiner  künstlichen  Erklärung.  Endlich  ist  die 
Emendation  ja  oft  genug  falsche  Wege  gegangen, 
aber  ihre  Waffe  ist  doch  nicht  so  stumpf  gewor- 
den, wie  der  sonst  so  emeudationsfrendige  Ver- 
fasser hier  behauptet.  Beweis  ist  die  grofse  Ver- 
schiedenheit der  beiden  Quellen  der  Überlieferung 
(A  P)  uud  der  Grammatikercitate. 

Wenn  ich  somit  das  Hauptresultat  der  Unter- 
suchung, dafs  der  sogenannte  Hiat  durch  Annahme 
rustikaner  Aussprache  eigentlich  gar  kein  Hiat 
sei,  ab  weisen  mufs,  so  verdanke  ich  doch  vielfa  che 
Belehrung  dem  geistvollen  Gelehrten,  dessen  müh- 
same Arbeit  mich  andererseits  wieder  in  der  Über- 
zeugung bestärkt  hat,  wie  gefährlich  es  ist,  einzig 
um  des  Hiates  willen  die  Überlieferung  planlos  zu 
ändern. 

Potsdam. 


Max  Niemeyer. 
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Der  römische  Limes  in  Österreich.  Heft  II.  Mit 
24  Tafeln  und  50  Figuren  im  Text.  Wien  1901, 
A.  Holder.  V S.  u.  160  Sp.  gr.  4°.  geh.  14  Jt- 

In  den  Inhalt  dieses  reich  ausgestatteten  Heftes 
teilen  sich  wieder  (s.  diese  Wochenschrift  1900 
No.  20)  Oberst  Max  v.  Groller,  der  Hauptleiter  der 
Ausgrabungen,  und  Prof.  Bormann.  Der  erste  be- 
schreibt zunächst  die  bei  der  Villa  Hollitzer  auf- 
gedeckten  22  Gräber,  die  teils  unversehrt,  teils 
schon  früher  durchwühlt  und  ihres  Inhalts  beraubt 
waren.  Wahrscheinlich  handelt  es  sich  um  einen 
Begräbnisplatz  der  14.  Legion.  Eine  genauere 
Zeitbestimmung  lassen  die  wenigen  Kleinfunde 
(Münzen,  Ziegel  u.  s.  w.)  nicht  zu.  Kajhtel  II  be- 
reichert unsere  Kenntnis  des  Lagers  von  Carnun- 
tum (man  vergleiche  Taf.  III  dieses  Heftes  mit 
Taf.  II  des  ersten  Heftes;  Grabungen  in  der  Reten- 
tura,  Praeteutura,  porta  priucipalis  sinistra;  Ivleiu- 
funde  nicht  sehr  erheblich).  Ein  lehrreicher  Ab- 
schnitt ist  der  dritte  über  die  im  Lager  gefundenen 
römischen  Waffen  (Schutzwaffen  - — besonders 
reichhaltig  das  Material  für  den  Schuppen-  und 
Schienenpanzer,  lorica  squamata  und  segmentata 
— ; Angriffswaffen;  Waffeuzugehör  und  Rüstungs- 
stücke),  hierzu  zahlreiche  Textfiguren  und  die 
Tafeln  XV — XXIV,  die  sämtlich  von  Oberst 
v.  Groller  gezeichnet  sind. 

Der  von  Prof.  Bormann  bearbeitete  epigra- 
phische Anhang  weist  einige  interessante  Inschrif- 
ten auf,  von  denen  folgende  erwähnt  seien.  Zu- 
nächst ein  Altar,  Jovi  Optimo  Maximo  geweiht 
pro  salute  Augustorurn  (nämlich  Septimius  Severus 
und  Caracalla)  am  1.  Oktober  205  von  C.  Julius  Ca- 
tullinus mil(es)  leg(ionis)  XIIII  g(eminae)  M(urtiae) 
v(ictricis),  cond(uclor)  prat(i)  Fur(iaui)  lustr(o)  Ner- 
t(oni ?)  Celerini  p(rimi)  p(ili).  Bemerkenswert  dieser 
Zusatz,  der  eine  besondere  Stellung  des  Weihenden 
bezeichnet,  ‘Pächter  des  Furianischen  Grundstücks 
in  der  Verwaltungsperiode  des  Primus  Pilus  Ner- 
touius  (?)  Celeriuus’.  Es  giebt  also  in  der  Legion 
lustra , die  mit  dem  Namen  des  ersten  Centurio, 
des  Primus  Pilus,  bezeichnet  sind,  und  in  einem 
solchen  lustrum  ist  ein  Soldat  im  Dienst  Pächter 
eines  der  Legion  gehörenden  Grundstücks.  Bor- 
mann weist  eine  Reihe  von  Inschriften  nach,  auf 
denen  lustrum  ebenso  gebraucht  ist  (frühere  lösten 
fälschlich  lustrator  oder  lustratio  auf;  ausgeschrie- 
ben ist  iustro  z.  B.  auf  der  Sp.  148  mitgeteilten 
Inschrift).  Auf  das  Amphitheater  von  Carnuntum 
bezieht  sich  die  Inschrift  Sp.  156.  Danach  hat  es 
ein  aus  Antiochia  gebürtiger  C.  Domitius  Zma- 
ragdus,  der  Gemeinderat  des  Municipium  Carnun- 
tum war,  gebaut,  auf  eigene  Kosten,  aber  auf  dem 


der  Gemeinde  gehörigen  Boden  (solo  publico).  Eine 
neue  Bezeichnung  der  Stadt  Carnuntum  bietet  die 
Grabschrift  des  decurio  C.  Vallius  Scribonianus 
(Sp.  157),  nämlich  c(olonia)  S(eptimiu)  Aur(elia) 
Ant(oniniana)  Karn(untum),  abzuleiteu  von  dem 
Namen  Caracallas  Aurelius  Antoninus.  Zum  Raug 
einer  colonia  wurde  die  Stadt  durch  Kaiser  Septi- 
mius Severus  erhoben;  die  weiteren  Ehrennamen 
erhielt  sie  wohl  erst,  als  Caracalla  Alleinherrscher 
war.  M.  Ihm. 

Otto  Eichert,  Schulwörterbuch  zu  den  Kommen- 
tarien des  Caius  Julius  Caesar  vom  Galli- 
schen Kriege.  Mit  einer  Karte  von  Gallien  zur 
Zeit  Caesars.  Neunte  Auflage.  Breslau  1901,  J. 
U.  Kerns  Verlag  (Max  Müller).  328  Halbs.  8U. 
Jt  1,20. 

Die  neue  Auflage  unterscheidet  sich  von  der 
vor  fünf  Jahren  erschienenen  lediglich  dadurch, 
dafs  die  Quantität  des  o in  iuopia  richtig  bezeichnet 
ist,  dafs  ein  Druckfehler  verbessert  wurde  (s.  v.  pons 
steht  jetzt  richtig  consternere  st.  cousternare),  und 
dafs  die  Druckerfirma  Maretzke  & Märtin  in  Treb- 
nitz in  Schl,  etwas  gröfsere  Typen  zur  Verwen- 
dung gebracht  hat  als  die  Firma  Grafs,  Barth  & 
Comp,  in  Breslau.  Es  erübrigt  demnach  für  den 
Ref.  der  Hinweis  auf  seine  Rezension  der  achten 
Auflage  im  Jahrg.  13  No.  32  der  Ztschr. 

Berlin.  A.  Reckzey. 

Gustav  Körting,  Lateinisch-romanisches  Wörter- 
buch. Zweite,  vermehrte  und  verbesserte  Auflage. 
Paderborn  1901,  F.  Schöningb.  VII  S.  u.  1252  Sp. 
Lex.- 8°.  22  Jt. 

Das  erste  Erscheinen  dieses  Wörterbuches  im 
Jahre  1891  bereitete  jedem  Forscher  auf  dem 
Gebiete  der  romanischen  Sprachen  und  der  latei- 
nischen Wortkunde  grofse  Freude.  Welchen  Philo- 
logen überhaupt  interessieren  nicht  etymologische 
Dinge!  Man  sah  hier  zum  ersten  Male  in  besserer 
Übersicht  als  bei  Diez,  in  welchem  Umfange  der 
lateinische  Wortschatz  auf  volkstümlichen  Wege 
in  das  Romanische  übergegaugen  ist.  Zu  dem 
Zwecke  waren  in  alphabetischer  Folge  unter  Bei- 
fügung ihrer  romanischen  Nachkommenschaft  so- 
wohl  die  aus  dem  lateinischen  Wortschatz  über- 
lieferten als  die  nicht  überlieferten,  erst  kon- 
struierten oder  erschlossenen  Grundwörter  vorge- 
führt. Aber  auch  die  arabischen,  baskischen, 
germanischen,  griechischen,  keltischen  u.  a.  Wörter, 
welche,  in  das  Romanische  übertragen,  daselbst 
entweder  Nachfolger  oder  Synonyma  von  Wörtern 
lateinischen  Ursprungs  geworden  sind,  fanden  Auf- 
nahme. Infolge  dessen  war  dem  Verf.  der  Vor- 
wurf nicht  erspart  worden,  er  habe  ‘Rekoustruktious- 
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latein’  getrieben.  Gegen  diesen  Vorwurf  kann  K. 
im  Vorwort  der  neuen  Auflage  sich  mit  Recht 
verwahren,  denn  zur  Ansetzung  solcher  Wörter, 
auch  wenn  sie  im  Latein  nie  und  nimmer  existiert 
haben,  nötigte  ihn  allein  der  praktische  Grund, 
für  die  betreffenden  romanischen  Wörter  einen 
äufserlichen,  dem  Alphabete  sich  anpasseuden 
Stützpunkt  zu  finden. 

Die  zweite  Ausgabe  ist  um  einige  Druckbogen 
stärker  geworden,  denn  sie  umfafst  10  469  Artikel, 
während  die  erste  deren  nur  8954  zählte.  Iu  ihr 
fehlt  aber  der  deutsch  - romanische  Index  der 
1.  Auflage,  der  nur  wenig  benutzt  wurde.  Der 
verfügbare  Raum  ist  der  Vermehrung  des  roma- 
nischeu  Index,  der  nun  600  Kolumnen  oder  etwa 
42  000  (früher  35  000)  Worte  enthält,  zu  gute  ge- 
kommen. 

Unzweifelhaft  besitzt  diese  Ausgabe  vor  der 
ersten  den  Vorzug  gröfserer  Vollständigkeit.  Iu 
der  ersten  Ausgabe  stellte  sich  ein  längerer 

O O 

Nachtrag  über  ungefähr  4000  Worte  als  unver- 
meidlich heraus;  hier  beschränkt  sich  der  Nach- 
trag auf  etwa  13  Spalten,  worin  die  seit  Anfang 
1899,  wo  die  neue  Ausgabe  abgeschlossen  war, 
bis  zum  April  1900  erschienene  Litteratur  noch 
berücksichtigt  werden  konnte.  Trotzdem  können 
wir  dem  Verf.  den  Vorwurf  nicht  ersparen,  dafs 
er  nicht  alles  gethan  hat,  was  er  zur  Besserung 
seiner  Angaben  tliun  konnte.  In  unserer  Anzeige 
der  1.  Auflage  im  Gymn.  1892  Sp.  235  f.  hatten 
wir  neben  einzelnen  Verbesseruugsvorschlägen  ihm 
eine  Anzahl  Wörter  nachgewiesen,  welche  im 
Buche  fehlten.  Von  unseren  Vorschlägen  hat 
Verf.  in  der  neuen  Ausgabe  nur  zwei  benutzt, 
welche  die  Etymologie  von  arrogium  (zu  ursprüng- 
lich kelt.  arrugia)  und  von  arredare  betrafen. 
Unberücksichtigt  ist  geblieben,  was  von  uns  über 
iutrulia  und  intranea,  poulre , paraveredus , passm, 
saeculum  und  foruiaticus  gesagt  wurde.  Ebenso 
fehlen  u.  a.  noch  immer  das  lat.  Grundwort  tran- 
quillus , die  Wörter  galetus , rarnage , frucluosus, 
pielosns,  die  Schreibart  deintiet , die  Formen  proa- 
esse  und  frelater  (fralater)  und  bei  quai  der  Hin 
weis  auf  L.  Havet,  Rev,  de  pliil.  XI  64.  Da  wii 
nicht  aunelnnen  können,  dafs  dem  Verf.  uusere 
Anzeige  iu  einer  Zeitschrift,  die  demselben  Ver- 
lage wie  sein  Werk  angehört,  nicht  zu  Gesicht 
gekommen  sein  sollte,  so  bleibt  nur  übrig,  dafs 
er  absichtlich  von  unseren  Bemerkungen  nichts 
hat  wissen  wollen.  Wir  wollen  daraus  aber  nicht 
voreilig  den  Schlufs  ziehen,  dafs  er  zu  anderen 
Kritiken  dieselbe  Stellung  eingenommen  hat,  da 
wir  mit  Freuden  die  zahlreichen  Verbesserungen 


der  neuen  Auflage  anerkennen.  Aber  man  wird 
es  uns  nach  diesen  Erfahrungen  nicht  verdenken, 
wenn  wir  hier  von  weiteren  Verbesserungsvor- 
schlägen  Abstand  nehmen. 

Der  angemessene  Preis  für  den  stattlichen, 
gut  ausgestatteten,  aber  immer  noch  handlichen 
Band  wird  der  weiteren  Verbreitung  des  durchaus 
brauchbaren  Wörterbuches  nur  förderlich  sein. 

Colberg.  H.  Ziemer. 

A.  Fischer,  Das  alte  Gymnasium  und  die  neue 
Zeit.  Gedanken  über  Vergangenheit,  Gegenwart 
und  Zukunft  unseres  höheren  Schulwesens.  Grofs- 
Lichterfeldo  1900,  Gebel.  IX,  IV,  43  IS.  gr.  8°.  6J. 

Ein  oft  zum  Beifall,  aber  ebenso  oft  zum 
Widerspruch  anregendes  Buch.  Nach  jenem 
Worte,  alle  Arten  seien  berechtigt,  nur  nicht  le 
genre  enuuyeux,  wird  man  ihm  also  nicht  wegen 
seines  gänzlichen  Mangels  an  Orthodoxie  das 
Lebenslicht  ausblasen  dürfen.  Der  Verf.  ist  aber 
keineswegs  in  frivoler  Weise  darauf  aus,  durch 
excentrische  Behauptungen  Aufsehen  zu  erregen. 
Kein  Zweifel,  dafs  er  selbst  an  das  glaubt,  was 
er  sagt.  Neben  dem  Spott  über  das  alte  Gym- 
nasium findet  sich  ebenso  viel  Enthusiasmus  für 
das  neue  Gymnasium,  das  er  mit  des  Geistes  Auge 
schaut  und  dem  er  den  Weg  bahnen  möchte.  Wie 
ungerecht  man  auch  seine  Beurteilung  des  alt- 
klassischen Unterrichts  finden  mag,  jedenfalls  mufs 
mau  ihm  das  Lob  zuerkenueu,  dafs  er  iu  einer 
schwierigen  Frage  eine  prinzipielle  Lösung  ver- 
sucht bat.  Er  protestiert  gegen  das  übliche  Ge- 
rede, der  altklassische  Unterricht  sei  unpraktisch, 
der  moderne  Jüngling  aber  solle  zu  einem  prak- 
tischen Meuschen  gebildet  werden.  Man  werfe, 
sagt  er,  die  Begriffe  modern,  praktisch  und  real 
durcheinander,  ohne  sich  klar  zu  machen,  wie  weit 
das  zutreffend  sei.  Richtig  wäre,  wenn  mau  sagte, 
das  Altertum  stehe  nicht  mehr  iu  lebenskräftiger 
Beziehung  zu  unserer  Zeit,  und  man  solle  deshalb 
auf  eine  andere  Grundlage  dringen,  die  nicht  eine 
tote,  sondern  eine  lebendige  Bildung  vermittle. 
Er  selbst  schwimmt  nun  keineswegs  mit  dem 
Strome  der  Zeit.  Den  realen  Fächern,  deren  pä- 
dagogische Ergiebigkeit  von  allen , die  in  den 
Elementen  der  Bildungslehre  quod  pudeat  iguari 
sind,  so  ungeheuerlich  überschätzt  werden,  ge- 
stattet er  auch  an  den  Bildungsstätten  der  Zu- 
kunft nur  eine  Nebenrolle  zu  spielen;  au  die  Stelle 
des  als  abgestorben  beiseite  gedrängten  klassischen 
Altertums  aber  will  er  andere  geistige  ßildungs- 
mittel  setzen.  Eine  praktische  Erziehung  aber 
geben,  das  hiefse  nach  ihm  die  Schule  in  eine 
Hand  werkerschule  oder  ein  Technikum  uinwandelu, 
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Er  will  jedoch,  dafs  mau  die  tiefe  Kluft,  die  bis- 
her die  Schule  vom  modernen  Leben  getrennt 
habe,  zu  überbrücken  suche.  Mau  solle  also  dem 
Zögling  des  Gymnasiums  eine  Ausrüstung  geben, 
die  ihn  befähige,  sich  in  den  politischen,  sozialen, 
wisseuschaftlichen  und  künstlerischen  Verhältnissen 
unserer  Tage  zurecht  zu  finden.  Es  gelte,  in  der 
jungen  Generation  die  Anschauungen  und  Begriffe 
zu  klären,  die  für  das  Leben  unserer  Tage  mafs- 
gebend  seien.  Im  Grunde  redet  er  aber  doch  blofs 
wie  ein  praktischer  Pädagoge.  Es  sei  nicht  die 
Aufgabe  der  Schule,  sagt  er,  Meuscheu  überhaupt  zu 
bilden,  sondern  solche,  die  für  ihre  Zeit  brauchbar 
und  so  befähigt  sind,  im  Staat  und  in  der  Gesell- 
schaft die  Führung  zu  übernehmen.  Als  allgemein 
menschliche  Geistesbildung  läfst  er  nur  die  formale 
gelten.  Wer  auf  diesem  Standpunkte  steht,  hat 
eigentlich  nicht  das  Recht,  sich  mit  solchem  Nach- 
druck, wie  er,  auf  unsere  klassische  Litteratur- 
periode  zu  berufen.  Die  Substanz  des  Menschen 
ist  von  dem  Augenblicke  an,  wo  er  zum  Menschen 
geworden  ist,  dieselbe  geblieben  oder  hat  sich, 
wenigstens  in  der  historischen  Zeit,  trotz  aller 
wechselnden  Einkleidungen  nicht  viel  mehr  ge- 
ändert als  die  Umdrehungszeit  der  Erde  während 
der  lumpigen  paar  Jahrtausende,  von  denen  wir 
Kenntnis  haben.  Mag  mau  es  nun  auch  billig 
finden,  wenn  eiue  Zeit  beansjwucht,  dafs  auch  für 
die  eigenartigen  Einkleidungen  des  Menschlichen, 
die  sie  gerade  bietet,  im  Jugendunterricht  schon 
einiges  Verständnis  gewonnen  werde,  so  mufs  es 
die  Schule  doch  als  ihre  Hauptaufgabe  betrachten, 
‘entfernt  von  allem  Schein’  in  des  Menschen  Tiefe 
zu  trachten,  d.  h.  nicht  blofs  den  Meuscheu  dieser 
Zeit  gerade,  sondern  den  Menschen  aller  Zeiten 
kennen  zu  lehren. 

Der  unerquicklichste  Teil  des  Buches  ist  das 
Kapitel,  in  welchem  an  der  griechischen  und  rö- 
mischen Litteratur  eine  summarische  Kritik  geübt 
wird.  Wollte  man  auf  alle  diese  Verkehrtheiten 
antworten,  so  müfste  mau  ein  Buch  schreiben  so 
dick,  wie  das  des  Verfassers.  Der  Verf.  hat  vor 
den  Alteu  nicht  die  geringste  Achtung.  Diesen 
gerühmten  Griechen  fehle  es  durchaus  au  Gemüt, 
an  Herz,  au  rechter  Harmonie.  Wir  brauchen 
ihre  Ideale  nicht.  ‘Unser  Heldenkaiser  Wilhelm 
der  Grolse  ist  eine  Gestalt,  die  hinsichtlich  dei 
Ausgeglichenheit  aller  Seelenkräfte,  hoch  über  den 
Griechentum  steht’.  Charaktere  wie  unseren  Bis- 
marck, unseren  Schiller,  unseren  Luther  werde 
man  vergeblich  bei  ihnen  suchen,  von  edlen  Frauen- 
gestalten, au  denen  die  deutsche  Geschichte  so 
reich  sei,  gar  nicht  zu  reden. 


Was  aber  soll  an  die  Stelle  der  alteu  Sprachen 
treten?  Eutschliefseu  wir  uns  endlich  — das  ist 
der  positive  Kern  von  der  Theorie  des  Verfassers 
— , statt  einer  oberflächlichen  klassischen  eine 
vertiefte  vaterländische  Bildung  zu  vermitteln. 
Die  Grundlage  unserer  Kultur  sei  eine  nationale. 
Folglich  müsse  auch  die  Grundlage  unserer  höhe- 
ren Erziehung  eine  nationale  sein.  Wenn  wir  die 
Jugend  in  das  deutsche  Laud  führten,  so  werde 
ihr  auch  die  Begeisterungsfähigkeit  wiederkehren, 
die  Bismarck  an  ihr  vermisse.  Der  Verf.  unter- 
scheidet das  antike  von  dem  modernen  Menschen- 
tum. Um  zum  modernen  Menschentum  zu  ge- 
langen, müsse  mau  in  das  germanische  Mittelalter 
zurück.  Zur  Hohenstaufenzeit  schon  sei  die  neue 
Auffassung  vom  Leben  und  von  der  Aufgabe  des 
Einzelnen  entstanden.  Wolfram  von  Eschenbach, 
Freidauk,  Gottfried  von  Strafsburg,  vor  allem 
Walter  von  der  Vogelweide,  das  sind  ihm  die 
Dichter,  au  welchen  sich  unsere  Jugend  bilden 
soll.  Darauf  ist  zweierlei  zu  antworten:  erstens, 
dafs  er  die  Bedeutung  dieser  Dichter  ebenso  un- 
geheuerlich überschätzt,  wie  er  die  der  altklassi- 
schen Dichter  unterschätzt;  sodann,  dafs  unser 
modernes  Empfinden  und  Denken  von  den  Geistes- 
zeuguisseu  des  germanischen  Mittelalters  durch 
einen  wenigstens  zehnmal  so  breiten  Zwischenraum 
getrennt  ist,  als  von  der  altklassischen  Litteratur, 
aus  der  eben  der  Dämon  der  Menschlichkeit  auch 
heute  vernehmlich  zu  uns  spricht. 

Nicht  glimpflicher,  als  mit  dem  klassischen 
Altertum,  geht  der  Verf.  mit  der  Philosophie  um. 
Es  sei  nicht  Aufgabe  der  Schule,  sagt  er,  Frei- 
denker heranzubildeu.  Es  müsse  der  Ruf  unseres 
alten  Heldeukaisers:  ‘Ich  will,  dafs  dem  Volke  die 
Religion  erhalten  bleibe’  laut  und  kräftig  in  die 
Schulen  hineintöneu.  ‘Wir  leben  in  einem  christ- 
lichen Staate,  und  so  haben  die  christlichen  Staats- 
diener die  Pflicht,  ohne  Wenn  und  Aber  die  christ- 
liche Ethik  zu  vertreten  und  im  Unterricht  auzu- 
wenden.  Au  dem  Mafse  des  Christentums  sind 
die  ethischen  Anschauungen  vergangener  Völker 
zu  messen’.  Was  spitzfindige  Philosophen  ‘aus- 
geheckt’ hätten,  bleibe  im  günstigsten  Falle  ein 
müfsiges  Spiel  für  feingebildete  Leute.  Das  klingt 
sehr  drohend  und  riecht  fast  nach  dem  Scheiter- 
haufen. Die  philosophische  Reflexion,  sagt  er,  sei 
eine  Vorfrucht  der  Sozialdemokratie  und  Anarchie. 
Sie  nehme  dem  Gebildeten  die  geistige  Frische 
und  Thatkraft,  die  Entschlossenheit  und  das  Ziel- 
bewulstsein,  welche  zur  Leitung  der  Massen  not- 
wendig seien.  Daher  stammten  die  Pessimisten, 
die  Dekadenten,  die  Blasierten,  die  Zweifler,  die 
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in  ihrem  Skeptizismus  sich  zu  keiner  festen  und 
zielbewussten  Weltanschauug  aufraffen  könnten. 
Wie  kann  einer,  der  zum  Verständnis  der  moder- 
nen Zeit  erziehen  will,  eine  solche,  im  zwanzigsten 
Jahrhundert  kaum  noch  verständliche  Sprache 
führen!  Im  übrigen  weifs  er  das  Elend  unserer 
Zeit  kraftvoll  zu  schildern.  Sehr  beherzigenswert 
aber  ist,  was  er  über  die  ästhetische  Bildung  sagt. 
Er  rechnet  es  zu  den  Aufgaben  des  Gymnasiums, 
auch  auf  dem  Gebiete  der  Kunst  dem  Schüler 
Wegweiser  zum  richtigen  Verständnis  zu  sein. 
Vor  Übertreibungen  hält  er  sich  hier  durchaus 
frei.  Er  erklärt  in  nachdrücklichen  Worten,  dafs 
aus  dem  Gebiete  der  Kunst  in  der  Schule  die 
litterarische  Kunst  den  breitesten  Raum  einnehmeu 
müsse. 

Gr.  Lichterfelde  0.  Weifsenfels. 

bei  Berlin. 

Auszüge  aus  Zeitschriften. 

Berliner  philologische  Wochenschrift  3G 
(7.  September  1901).  37  (14.  September  1901). 

S.  1115  f.  Eb.  Nestle,  Zu  Herodots  Erklärung 
der  Namen  Darius  undXerxes.  Vielleicht  wollte  Herodot 
(VI  98)  griechische  Wörter  finden,  die  an  die  per- 
sichen Namen  anklingen,  aQrjiog  an  Jaoziog,  eQ^irjg 
an  EsQ^rjg ; allerdings  ist  in  der  Überlieferung  tQ^irjc 
zu  J.  geraten  und  umgekehrt,  auch  scheint  das 
Weitere:  ^Qxo^SQ^rjg  fisyag  aQrjiog  darauf  zu  deuten, 
dafs  diese  Überlieferung  richtig  ist.  — S.  1117  f. 
0.  Rossbach,  Theocritea.  XV  127  f.  für  ciXXa  1. 
äßQa,  für  xäv  fisv  1.  xbv  fxsv.  XXI  2 ff.  sniXXi^rjGi. 
XXI  58  xaXäyQsxou  ov  mjQonöi >.  — S.  1117  f.  Ent- 
gegnung von  St.  Wikowski  auf  Fr.  Cauers  Be- 
sprechung seiner  Schrift  ‘De  pace  Cimoniea’  (BpliW. 
31/32)  und  Erwiderung  von  Fr  Cauer.  — 37 
S.  1149.  R.  Peppmüller,  Zu  einer  Inschrift  aus 
Stratonicea.  Verteidigung  der  Überlieferung  xajiazw v 
in  V.  2 der  Bull,  de  corr.  Hell.  1891  S.  430  von 
Cousin  veröffentlichten  Inschrift  gegen  Herwerdens 
Änderung  xxsavorv  (Mnemos.  1892,  XX  S.  126).  — 
S.  1150.  P.  N.  P.  teilt  folgende  unedierte  Inschrift 
aus  Saloniki  mit:  M.  Oppio  Maximo  M.  Oppius  Philo- 
musus  pater  et  Oppia  Rufa  mater. 

Hermes  XXXVI  3. 

S.  321.  P.  Stengel,  Zu  den  griechischen  Sakral- 
altertümern.  1.  Die  Speiseopfer  bei  Homer.  Weder 
war  jedes  Schlachten  eines  Tieres  für  den  Haushalt 
mit  einem  Opfer  verbunden,  noch  opferte  man  den 
Göttern  um  ihnen  zu  zeigen,  dafs  man  bei  allen  Ge- 
nüssen ihrer  eingedenk  sei;  sondern  man  opferte, 
abgesehen  von  grofsen  Festopfern,  nur,  wenn  man  um 
etwas  bitten  wollte.  2.  'Evöoou  in  den  koischen  In- 
schriften. Diese  wurden  nicht  auf  dem  Brandopfer- 
altar vor  dem  Tempel  geopfert,  wie  das  einleitende 
holokaustische  Sühnopfer  und  die  den  Göttern  ge- 
weihten Fleischstücke  und  Knochen,  sondern  auf  dem 
Opferherd  im  Innern  des  Gebäudes.  Das  kann  nur 
mit  Teilen  geschehen,  Hie  nicht  viel  Feuer  erfordern 


und  nicht  zu  lange  brennen.  Also  Hvöooa  sind 
onXäyyva.  — S.  336.  Th.  Pregcr,  Das  Gründungs- 
datum  von  Konstantinopel.  Im  Juli  oder  August  325, 
um  die  Zeit  der  Feier  der  Vicennalien,  begann  Con- 
stantinus  Byzanz  mit  prächtigen  Bauten  zu  schmücken, 
aber  erst  am  26.  November  328  wurde  unter  Zu- 

ziehung von  Astronomen  feierlich  der  Grundstein  zu 
einer  Erweiterung  des  Mauerringes  gelegt.  Später 
erschien  dem  Kaiser  der  Einweihungstag,  der  11.  Mai 
330,  als  das  wichtigere  Datum;  dieses  verdrängte 

daher  die  anderen.  — S.  343.  M.  Ihm,  Beiträge 
zur  Textgeschichte  des  Sueton.  1.  Die  Suetonexccrpte 
des  Heiric  von  Auxerre,  eines  Schülers  des  Abtes 

Lupus  von  Ferneres  (9.  Jahrhundert).  Abdruck  des 
Textes  nach  15  Handschriften.  2.  Glossen  in  Sueton- 
handschriften.  — S.  364.  C.  Robert,  Archäologische 
Nachlese  (Fortsetzung  zu  XXXV  S.  650  ff.).  XV.  Illu- 
strationen zu  einem  griechischen  Roman:  die  Frics- 
bilder  aus  dem  schwarzen  Saal  des  1879  bei  der 
Farnesina  ausgegrabenen  Hauses.  XVI.  Niobe  auf 

einem  pompejanischen  Marmorbild  (gefunden  3.  Fe- 
bruar 1872);  vielleicht  war  das  choregische  Wcih- 
geschenk  für  die  Niobe  des  Sophokles  das  Original. 
XVII.  Iliasscenen  in  der  altkorinthischen  Vasen- 
malerei. XVIII.  Iliasscene  auf  griechischen  Sarko- 
phagen (Sarkophag  vom  Eurotasthaie,  abgezeichnet 
von  Vietty,  veröffentlicht  von  Raoul  Rochette,  Monu- 
ments inedits  pl.  LIX  2 — 5).  Rekonstruktion  aus 
verschiedenen  Trümmern  (mit  Abbildungen):  es  ergiebt 
sich  die  Darstellung  der  Scene  0 435  (der  vom  Schiffe 
herabstürzende  Lykophron).  XIX.  Bendis  oder  Iris? 
(auf  der  indischen  Vase  mit  Gigantomachie).  Bendis 
als  eine  exotische  Gottheit  ist  auf  älteren  mythischen 
Scenen  unwahrscheinlich.  — S.  405.  F.  Blafs,  Die 
pseudippokratische  Schrift  JJsqI  (pvoüiv  und  der 
Anonymus  Londinensis.  — S.  410.  F.  Blafs,  Be- 
richtigung zu  XXXVI  310.  — - S.  411.  0.  Lager- 

crantz, Das  E zu  Delphi.  Es  soll  bedeuten:  Er 
sprach  (=  rj).  Die  Gruppierung  der  delphischen 
Sprüche  zu  zwei  Hexametern  wird  verworfen ; ?j  soll 
seinen  Platz  vor  yviZüi  aavxöv  haben.  — S.  422. 
F.  Bechtel,  Varia.  1.  Eißoog  (Theocr.  XXIV  8). 
2.  EiQvßrjXrj  (xazä  J\ia'iQ<xg  50).  Es  wird  vorge- 
schlagen ExQOißrjXrj  zu  lesen.  3.  Boiotisches  sxxe. 

— S.  427.  W.  Janell,  Über  die  Echtheit  und  Ab- 
fassungszeit des  Theages.  Der  Autor  des  Theages 
hat  unabhängig  vom  Theätet  vom  Daimonion  gehört, 
aber  seine  Bedeutung  nicht  verstanden.  Gegen  ihn 
polemisiert  Platon  im  Theätet.  — S.  440.  F.  Hi  Her 
von  Gaertringen,  Inschriften  von  Rhodos  und  Thera. 

— S.  448.  A.  Wilhelm,  Qsol  stzixovqioi.  — S.  450. 
A.  Wilhelm,  Epigramm  aus  Astypalaia,  dessen  Er- 
gänzung durch  eine  Inschrift  aus  Epidaurus  ermög- 
licht wird.  — S.  450.  W.  Dittenberger,  Zum 
Brief  des  Antigonos  an  die  Skepsier.  — S.  452  — 456. 
F.  Hi  11  er  von  Gaertringen,  Hermes  Kypharissipbas 
auf  einem  Inschriftstein  von  Kreta  (Bulletin  de  corr. 
hell.  XXIV  241  ff.). 

Archiv  für  Religionswissenschaft.  IV,  2 u.  3. 

1901. 

S.  97  — 135.  193  —228.  Hardy,  Zur  Geschichte 
der  vergleichenden  Religionsforschung  (Fortsetzung). 
Im  zweiten  Kapitel  schildert  II.  das  allmähliche  Be- 
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kanntwerden  der  Religionsurkunden  Chinas,  Persiens, 
Indiens,  Ägyptens,  Babyloniens  und  Assyriens,  Pliöni- 
ziens,  Palästinas,  der  Hittiter  (noch  nicht  sicher  ent- 
ziffert) und  Araber,  sowie  die  Verwertung  der  Aus- 
grabungsergebnisse in  Griechenland  und  Rom  als 
Quellen  der  Religionskunde  und  die  für  die  germa- 
nische Vorzeit  bedeutenden  Forschungen.  Kürzer  be- 
handelt er  dann  die  Quellen  des  slavischen,  keltischen, 
finnischen,  lappischen,  esthcnischen  Glaubens,  so  wie 
der  alten  Religionen  Amerikas  und  der  Südseevölker. 
Er  schliefst  diesen  Abschnitt  mit  einer  Betrachtung 
der  neueren  religionswissenschaftlicben  Arbeiten  über 
Judentum  und  Christentum.  — Nach  Würdigung  der 
grofsen  Verdienste  Max  Müllers  werden  dann  die 
Hauptrichtungen  der  neueren  und  neuesten  Religions- 
forschung treffend  charakterisiert  und  dabei  der  Ein- 
flufs  festgestellt,  den  Mythologie,  Ethnologie,  Archäo- 
logie und  Psychologie  auf  dieselbe  ausgeübt  haben. 
Zum  Schlufs  legt  V.  den  gegenwärtigen  Stand  der 
Religionsforschung  in  den  einzelnen  Kulturländern 
dar  und  weist  auf  ihre  weiteren  Aufgaben  hin.  — 
S.  136—169.  229  — 273.  D.  W.  Bousset,  Die 
Ilimmelsrcise  der  Seele.  Nach  Darstellung  der  jüdisch- 
christlichen Vorstellungen  über  die  Wanderung  der 
menschlichen  Seele  durch  die  drei  oder  sieben  Himmel 
zum  Throne  Gottes  werden  die  dieser  Lehre  zu  Grunde 
liegenden  Anschauungen  der  cranischen  Religion,  die 
sich  bereits  im  jüngeren  Avesta  finden,  ausführlich 
behandelt.  — Es  folgt  die  Lehre  der  mandäischen 
Religion,  die  von  der  babylonischen  und  der  persischen 
beeinflufst  worden  ist.  Die  eranische  Annahme  dreier 
Himmel,  durch  welche  die  Seele  aufsteigt,  ist  ur- 
sprünglicher als  die  der  sieben  Himmel,  welch’  letztere 
dem  Glauben  an  die  sieben  spätbabylonischen  Planeten- 
gottheiten entsprungen  ist.  Die  allmähliche  Ver- 
schmelzung beider  Lehren  wird  klargestellt.  Bei  den 
Griechen  ist  der  Glaube  an  ein  Aufsteigen  der  Seele 
seit  Plato  nachweisbar,  und  auch  eine  Dreiteilung  der 
himmlischen  Welt  findet  sich;  eine  Abhängigkeit  von 
eranischen  Vorstellungen  ist  wahrscheinlich.  Die  sogen. 
Seelenwanderung  ist  dagegen  im  Orient  unbekannt. 
Den  Schlufs  bilden  synkretistisehe  und  spätjüdische 
Formen  der  alten  Lehre.  — S.  170  — 177.  274  — 289. 
Feilberg,  Hochzeitsschüsse,  Neujahrsschüsse.  Das 
Schiefsen  gilt  ursprünglich  als  Abwehr  gegen  böse 
Mächte  bei  wichtigen  Handlungen  und  zu  bedeutungs- 
vollen Zeiten.  Durch  eine  Anzahl  charakteristischer 
Sagen  wird  dies  sicher  erwiesen.  Die  Schüsse  sind 
als  menschliche  Nachbilduug  an  Stelle  des  Geister 
vertreibenden  Blitzes  und  Donners  getreten. 

Atlienaeum  3854  (7. September  1901).  3855  (14. Sep- 
tember 1901). 

S.  325.  F.  Ilaverfield  berichtet  über  die  Auf- 
findung einer  römischen  Befestigungsanlage  zu  Inchut- 
liill,  nördlich  von  Perth.  Eine  dort  gefundene  Münze 
Domitians  sowie  andere  Erwägungen  lassen  es  als  nicht 
unmöglich  erscheinen,  dafs  diese  Anlage  auf  Agri- 
cola  zurückgeht.  — 3855  S.  349  f.  G.  Birdwood 
verficht  seine  These,  das  asXivor  sei  die  Petersilie, 
gegen  Sargeaunt,  während  W.  R.  Pa  ton  sich  gegen 
Birdwood  wendet  und  asXivov  als  den  Sellerie  zu  er- 
weisen sucht.  — S.  357  f.  Das  vom  verstorbenen 
A.  Wilkin  genauer  untersuchte  römische  Kastell  zu 


El  Kargeh,  einer  80  engl.  Meilen  westlich  von  Girga 
(Unterägypten)  liegenden  Oase,  ist,  wie  J.  Garstang 
mitteilt,  darum  von  besonderem  Interesse,  weil  liier 
die  Parapetanlagen  vortrefflich  erhalten  sind. 


Kezensious- Vei-zeiehms  philol.  Schriften. 

Abbott,  E.,  A history  of  greece.  Part  III:  The 
Engl.  Hist.  Rev.  63  S.  528.  Wird  trotz  einiger  Aus- 
stellungen anerkannt  von  P.  Giles. 

Achelis,  H.,  Die  Martyrologien,  ihre  Geschichte 
und  ihr  Wert:  LC.  29  S.  1171.  Das  complizierte 
Material  ist  gründlich  durchgearbeitet;  die  Probleme 
sind  scharfsinnig  erfafst  und  die  Untersuchungen  nach 
Form  u.  Inhalt  in  glänzender  Weise  geführt  V.  S. 

Alandsky,  Ist.oria  Grecii:  Cecke  Museum  Filolo- 
gickc  VII  S.  132  134.  Gut,  obzwar  in  einzelnen 
Teilen  antiquiert.  .1.  V.  Prusch. 

Bahrfeld  t,  M. , Der  Münzfund  von  Mazin 
(Kroatien).  Afrikanische  und  italische  Kupfermünzen, 
aes  rüde  und  signatum.  Eine  vorläufige  Erörterung 
der  Barrenfrage.  Berlin  1901:  Rev.num.fr.  1901 
S.  290  sqq.  Sehr  brauchbar.  Ad.  Bl. 

Elegiker,  Römische.  Auswahl  von  K.  P.  Schulze, 

4.  Aufl. : Ztschr.  f.  d.  Gymn.  6 S.  363.  Brauchbar 
und  beliebt.  G.  Warlenberg. 

Finsler,  Georg,  Platon  und  die  Aristotelische 
Poetik:  Bph  IV.  30  S.  929-935.  Im  ganzen  bezeichnet 
das  Buch  ohne  Frage  einen  tüchtigen  Fortschritt. 
P.  Natorp. 

Geizer,  Heinrich,  Ungedruckte  und  ungenügend 
veröffentlichte  Texte  der  Notitiae  episcopatuum : LC. 
29  S.  1177.  Eine  wertvolle  Schrift,  die  leider  eines 
Inhaltsverzeichnisses  ermangelt. 

Gsell  Fels,  Rom  und  die  Campagna.  5.  A: 
Cecke  Mus.  Fil.  VII  S.  139  f.  Lobendes  Referat  von 
.T.  V.  PräseJc. 

Gymnasial -Bibliothek.  Heft  31:  Marius  und 
Sulla,  von  Pappritz-,  H.  32:  Pergamon  von  Hackt' 
mann:  Gymnasium  11  S.  384.  Erwünscht.  Werra. 

Hill  Catalogue  of  the  Greek  coins  in  the  British 
museum:  Greek  of  coins  Lycaonia,  Isauria  und  Cilicia, 
London  1900:  Rev.num.fr.  1901  S.  288  sqq.  Nach 
jeder  Richtung  wertvoll.  Ad.  Bl. 

Iloratius’  Sermonen,  deutsch  von  C.  Bardt , 
2.  Aufl.:  Gymnasium  1 1 S.  381.  Vortrefflich.  Wirmer. 

Q.  Iloratius  Flaccus,  Oden  und  Epoden  er- 
klärt von  Encian  Müller:  Bph  W.  30  S.  938-943. 
Dieser  bis  jetzt  ausführlichste  aller  Horazkommentare 
dürfte  auf  lange  Zeit  hinaus  für  jeden,  der  sich  mit 
diesem  Dichter  beschäftigt,  eine  der  ersten  Fundgruben 
bilden.  ./.  TJäufsner. 

Jullian,  C.,  Notes  gallo-romaines  IX:  Bull.  crit. 
20  S.  383.  Wichtig  für  die  Numismatik.  A.  de 
Barthelemy. 

Keilinschriftliche  Bibliothek.  Assyrisch- 
babylonische  Mythen  und  Epen,  von  P.  Jensev.  I:  Rer. 
28  S.  25  1.  Gelobt  von  Fr.  Thureau-Danyin. 

v.  Landau,  W.,  Die  Phönizier:  E.  preufs.  Krz- 
Ztg.  No.  337.  Abgelchnt  von  — l. 

Lang,  A.,  Magic  and  religion:  Athen.  3850 

5.  177  f.  Höchst  anregend,  auch  da,  wo  man  nicht 
überzeugt  wird. 
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Liebe  na  m,  W.,  Städtcverwaltung  im  römischen 
Kaiserreich:  The  Engl.  hist.  rev.  63  S.  534.  Sorg- 
fältig. A.  11.  J.  Greenidge. 

Lieberich,  Heinrich,  Stadien  zu  den  Proocmicn 
in  der  griechischen  und  byzaiitischen  Geschiclits- 
schreibung.  II.  Teil.  Die  bvzantischen  Geschichts- 
scbrciber  und  Chronisten:  /Jph  W.  30  S.  936-938. 
Die  klare,  übersichtliche  Untersuchung  bringt  wichtige 
Resultate.  Aug  Heisenberg. 

Lohr,  Ein  Gang  durch  die  Ruinen  Roms:  t 'ecke 
Mus.  Fil.  VII  S.  136  f.  Lobendes  Referat  von  J.  V. 
Prdsek.  Dass.:  Ztschr.f.  d.  Gym.  6 S.  361  f.  Gut. 
Th.  Becker. 

Löwy,  Emanuel,  Die  Naturwiedergabe  in  der 
älteren  griechischen  Kunst:  BphW.  30  S.  945-951. 
Der  Nachweis  des  Verf.,  wie  stark  der  archaische 
Künstler  von  seinem  ‘Gedankenbild’  abhängt,  wird 
eminent  fruchtbar  für  das  Kunstverständnis  überhaupt. 
Heinrich  Bulle. 

Magnus,  Hugo,  Die  Augenheilkunde  der  Alten: 
LC.  29  S.  1182  f.  In  der  Hauptsache  hat  sich  Verf. 
ein  sehr  grofses  Verdienst  erworben.  ,/.  I. 

Meyer,  Ed.,  Geschichte  des  Altertums.  III  1: 
Rer.  28  S.  26-30.  Sehr  verdienstlich.  M.  Croiset. 

Navarre,  Octave,  1.  Essai  sur  la  rhetorique 
grecque  avant  Aristote.  2.  Utrum  mulicres  athe- 
nienses  scaenicos  ludos  spectaverint  (These  doct.): 
Rev.  d.  et.  gr.  XIV  (1901)  S.  104-106.  1.  Das  Thema 

ist  nicht  neu,  aber  die  Ausführung  bietet  einen 
wertvollen  Beitrag  zur  Geschichte  der  Rhetorik  und 
der  attischen  Beredsamkeit.  Die  klare  und  er- 
schöpfende Untersuchung  kommt  zu  einer  grund- 
sätzlichen Bejahuug  der  Frage.  Ueber  die  phal- 
lischen  Kulte  denkt  teilweise  anders  Th.  Reinacli. 

Notor,  G.,  La  femme  dans  Pantiquite  grecque: 
Rer.  28  S.  30-32.  Gut.  F.  de  Mely. 

Pais,  Storia  di  Roma  I,  I II : Cecke  Museum 
Filologicke  VII  S.  121-132.  Anerkennendes  Referat 
von  J.  V.  Prdsek 

Politis,  N.  G.,  ITagoipiai , zopog  B.  (Biblio- 
theque  Marasly  nos.  110-113):  Rev.  d.  et.  gr.  XIV 
(1901)  S.  106  f.  Inhaltsangabe  von  Philhellen. 

Proces  verbaux  et  memoires,  vom  Pariser  Numis- 
matischen Congress,  herausgegeben  von  Castellane 
und  Blunchet.  Paris  1901:  Rev.  nurn.  fr.  1901 
S.  281  sqq.  Inhaltsangabe.  Dieudoune. 

Przygode,  0.,  Das  Construieren  im  altsprach- 
lichen Unterrichte:  Ztschr.f.  d.  Gymn.  6 S.  364.  Zur 
Kenntnisnahme  zu  empfehlen.  Zillgens. 

Raeder,  Johannes,  De  Theodoreti  Graecarum 
affectionum  curatione  quaestiones  criticae:  Rev.  d.  et. 
gr.  XIV  (1901)  S.  107.  Eine  sorgfältige,  umsichtige 
Vorarbeit  zu  der  vom  Verf.  geplanten  Ausgabe.  A. 
Puech. 

Riem  an  n,  0.,  und  II.  Goelzer,  Grammaire  com- 
paree  du  Grcc  et  du  Latin.  Premiere  Partie.  Phone- 
tique  et  etude  des  formes:  BphW.  30  S.  952.  Ihre 
Klarheit  und  nicht  überladene  Fülle  qualificieren 
diese  Grammatik  sehr  zu  ihrer  Bestimmung  ‘aux 
etudiants  de  nos  Facultes  et  de  nos  Ecoles  superieures3. 
F.  Skutsch. 

Schlumberger,  Gustave,  L’epopee  byzantine  ä 
la  fin  du  Xe  siede.  IIe  partie : Basile  II,  le  tueur 


de  Bulgares : Rev.  d.  et.  gr.  XIV  (1901)  S.  107-109' 
Die  Kriege  Basilios  II.  sind  hier  in  einer  episch-enthu- 
siastischen Weise  geschildert,  die  freilich  den  Helden 
überschätzt.  ,/.  Laurent. 

Schmid t-Lierse,  Lat.  Elementarbuch:  Ztschr.f. 
d.  Gymn.  6 S.  365.  Der  Beachtung  empfohlen. 
Büsch. 

Schöne,  A.,  Die  Wcltchronik  des  Eusebius  in 
ihrer  Bearbeitung  durch  Hieronymus:  The  Engl.  hist, 
rev.  63  S.  538.  Höchst  problematische  Ergebnisse. 
J.  K.  Fotheringham. 

Schvarcz,  Die  Demokratie  von  Athen.  2.  A.. 
Cecke  Mus.  Fil.  VII  S.  137  f.  Verfehlter  Standpunkt. 
J.  V.  Prdsek. 

Speranza,  G.,  11  Piceno  dalle  origini  alla  fine 
d’ogni  sua  autonomia  sotto  Augusto:  rThe  Engl.  hist, 
rev.  63  S.  532.  Vielfach  interessant,  doch  nicht  sorg- 
fältig genug.  T.  Ashby. 

Swoboda,  Heinrich,  Griechische  Geschichte: 
Bph  W.  30  S.  944.  Als  wohlgeordneter  und  im  ganzen 
zuverlässiger  Bericht  über  Thatsachen  kann  das  Buch 
empfohlen  werden.  Friedrich  Cauer. 

XXoyog  ngög  diadooiv  uufeXigwv  ßißXiwv. 
1.  Aiyivi]  zzjg,  O ovgavog.  — 2.  J.  — . MnaXävog , 
H ixx^ijaia  gäg. — 3.  A.  BixsXag,  H yrj  zov  nvgog. 
— 4.  M.  lunvazccrzifidyg,  0 avtlgumog-.  Rev.d. 
et.  gr.  XIV  (1901)  S.  109.  Sehr  dankenswertes  Unter- 
nehmen, um  dem  Volke,  statt  schlechter  Zeitungen, 
gute  Bücher  zu  billigem  Preise,  das  Bändchen  kart. 
zu  30  cts.,  zuzuführen.  Bei  uns  empfehlenswert  beim 
Studium  des  Neugriechischen.  Th.  Reinacli. 

Tacitus’  Germania,  Jahresbericht  von  (J.  Zernial : 
Ztschr.  f.  d.  Gymn.  5.  6.  Ebenda  S.  190  f.  erklärt 
von  Kobilinski.  cap.  6,  10-12. 

Thukydides,  verkürzt  von  Wiedel:  Ztschr.f.  d. 
Gymn.  6 S.  636.  Als  Schulausgabe  empfohlen.  S. 
Widmann. 

Tyrrel,  R.  Y.,  Anthology  of  latin  poetry:  Athen. 
3850  S.  178.  Nimmt  unter  den  neueren  Anthologien 
aus  römischen  Dichtern  einen  hervorragenden  Platz 
ein. 

Wessely,  C.,  Bruchstücke  einer  antiken  Schrift 
über  Wetterzeichen:  Rev.  d.  et.  gr.  XIV  (1901)  S.  llO- 
lll.  Die  vom  Herausgeber  geschickt  ergänzte  Schrift 
verdient  Beachtung.  Ph.  E.  L(egrand). 

HZsvoy  (S  vzog  övyyQccpgaza  ex  (hoodincssmc  xcd 
i-ggnjveiag  ’lomvvov  llavcaQiöov.  I.  Arüßachq : 
LC.29  S.  1185  f.  Diese  Ausgabe  könnte  noch  mehr 
empfohlen  werden,  wenn  sie  nicht  so  grofs  wäre.  B. 

Mitteilungen. 

Acadömie  des  inscriptions  et  belles-lettres. 

2.  August. 

Pottier,  Die  Phädra  des  Polygnot  in  Delphi, 
versucht  ihre  Darstellung  auf  einem  Seile  als  religiösen 
Akt  (Entsühnung  durch  die  Luft)  zu  erklären. 

16.  August. 

Clermont-Ganneau,  Goldplatte  aus  Sidon  mit 
Darstellung  des  Asklepios,  der  Hygiea  und  des  Teles- 
phoros.  — Ileron  de  Villefosse  berichtet  über  die 
ergebnisreichen  Ausgrabungen  am  Puy-de-Döme. 
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Zur  Frage  des  Varus-Lagers. 

Delbrück  (Preufs.  Jahrb.  105  III  S.  555—559) 
macht  Mitteilung  von  Nachgrabungen  auf  dem  linken 
Weserufer,  wo  man  das  Standlager  des  Varus  ver- 
mutete. Die  von  Schuchhardt  geleiteten  Ausgrabungen 
auf  dem  Hahnenkamp  bei  Oeynhausen-Rehme  führten 
zur  Entdeckung  von  germanischen  Wohnplätzen  und 
zur  Feststellung  des  ersten  nrgermanischen  Dorfes. 
Steingeräte  und  Topfscherben  weisen  in  die  ältesten 
Zeiten,  römische  Goldmünzen  aus  dem  4.  Jahrhundert 
bezeugen,  dafs  diese  Ansiedlung  noch  lange  fortbe- 
standen hat.  Da  man  keine  Spur  eines  Römerlagers 
fand,  so  vermutet  Delbrück,  dafs  das  Lager  auf  dem 
rechten  Ufer  gelegen  habe. 

Verzeichnis  neuer  Bücher. 

v.  Dalwigk  zu  Lichtenfels,  Rh.,  Briefe  aus 
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Rezensionen  und  Anzeigen. 

Willy  Strehl,  Grundrifs  der  alten  Geschichte 
und  Quellenkunde.  Bd.  I:  Griechische  Ge- 
schichte. 2.  Ausgabe  des  I.  Bandes  des  kurz- 
gefafsten  Handbuches  der  Geschichte,  vermehrt 
durch  ergänzende  Vorbemerkungen  und  ein  Namen- 
und  Sachregister  von  Faul  Habel.  Breslau  1901, 
M.  & H.  Marcus.  NX  u.  261  S.  8°.  Jl  4,40. 

Bd.  II:  Römische  Geschichte.  Breslau  1901, 
M.  & H.  Marcus.  IX  u.  372  S.  8°.  Jl  5,60. 

Der  erste  Baud  dieses  Grundrisses  ist  unter 
anderem  Titel  1892  im  Verlage  von  Koebner  in 
Breslau  erschienen  und  vom  Ref.  in  dieser  Wochen- 
schrift 1892  No.  15  Sp.  397  f.  augezeigt  worden. 
Wenn  nun  das  an  sich  recht  brauchbare  Buch, 
das  zunächst  zur  Orientierung  und  zur  Repetition 
für  Studierende  bestimmt  ist,  bei  seiner  zweiten 
Ausgabe  einer  so  gründlichen  Durchsicht  unter- 
zogen wäre,  wie  sie  Swoboda  seinem  kurzen,  neu- 
lich in  zweiter  Auflage  erschienenen  Abrifs  der 
‘griechischen  Geschichte’  in  der  Sammlung  Göschen 
hat  zu  teil  werden  lassen,  so  hätte  Ref.  auch  diese 
zweite  Ausgabe  des  Strehlschen  Grundrisses  freudig 
begrüfst.  Was  ist  aber  statt  dessen  geschehen? 
Der  Verf.,  der  vermutlich  von  seinem  gleichzeitig 
erschienenen  Grundrifs  der  römischen  Geschichte 
zu  sehr  in  Anspruch  genommen  war,  hat  es  einem 
Freunde,  der  ihu  schon  bei  der  ersten  Ausgabe  | 


unterstützt  hat,  überlassen,  die  neue  Ausgabe  der 
orientalischen  und  griechischen  Geschichte  (denn 
trotz  des  neuen  Titels  ist  in  der  zweiten  Ausgabe 
ebenso  wohl  wie  in  der  ersten  die  orientalische 
Geschichte  der  griechischen  vojaugeschickt)  dem 
jetzigen  Staude  der  Forschung  auzupassen.  Zu 
diesem  Zwecke  sollten  ergänzende  Vorbemerkungen 
dienen,  die  Habel  dem  Buche  von  Strehl  voraus- 
geschickt hat,  während  dieses  selbst  in  seinem 
244  Seiten  umfassenden  Texte  völlig  unverändert 
erscheint,  sogar  mit  Einschlnfs  der  Druckfehler. 
Aufserdem  hat  er  in  dankenswerter  Weise  das 
Buch  mit  einem  Namen-  und  Sachregister  ver- 
sehen, in  dem  aber  die  Vorbemerkungen  nicht 
berücksichtigt  sind.  In  den  Vorbemerkungen  giebt 
Habel  eine  gedrängte  Übersicht  über  die  seit  1892 
erschienenen  neuen  Schriften  über  orientalische 
und  griechische  Geschichte  und  ihre  wichtigsten 
Ergebnisse.  Auch  einige  Druckfehler  werden  hier 
berichtigt,  aber  bei  weitem  nicht  alle.  Von  den 
Druckfehlern  z.  B.,  die  ich  in  meinem  früheren 
Referat  aufgeführt  habe,  werden  nur  zwei  ver- 
bessert. Die  auf  S.  78  zweimal  wiederkehrende 
falsche  Jahreszahl  582  für  die  Einsetzung  der  jähr- 
lichen Archonten  in  Athen  wird  in  682  berichtigt, 
und  auf  S.  132  wird  ‘das  Parthenon’  in  ‘der 
Parthenon’  verbessert.  Die  anderen  von  mir  er- 
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wähnten  Druckfehler  dagegen  sind  unberichtigt 
geblieben.  Freilich  sind  auch  manche  berichtigt, 
die  ich  nicht  angeführt  hatte.  Aber  auch  ihre 
Zahl  hätte  noch  vermehrt  werdeu  können.  So 
wird  z.  B.  S.  31  die  Regierung  des  Kyaxares  in 
die  Jahre  625 — 685  gesetzt,  wo  natürlich  625 — 
585  zu  schreiben  ist.  Die  seit  1892  erschienene 
Litteratur  ist  von  Habel  recht  vollständig  an  - 
gegeben.  Der  S.  X angekündigte  3.  Band  von  E. 
Meyers  Geschichte  des  Altertums  ist  inzwischen 
erschienen,  reicht  aber  nur  bis  zum  Frieden  von 
446/5,  während  erst  der  4.  Band  die  Geschichte 
bis  auf  die  Zeit  Philipps  von  Makedonien  fort- 
führeu  wird.  Wenn  Habel  S.  XIII  die  Pelasger- 
frage  durch  E.  Meyers  Forschungen  für  entschieden 
hält,  kann  ich  ihm  nicht  beistimmen,  und  habe 
die  Gründe,  die  mich  veranlassen,  den  Pelasgern 
die  hellenische  Nationalität  abzusprechen,  schon 
in  dieser  Wocheuschr.  1894  Sp.  113  ff.  dargelegt. 
Neuerdings  hat  sich  auch  Bury  (hist,  of  G.  S.  34) 
gegen  die  hellenische  Nationalität  der  Pelasger 

n ö ö 

ausgesprochen.  Auch  darin  kann  ich  Habel  nicht 
beistimmen,  dafs  Herodots  Reisen  im  Perserreich 
zwischen  440  und  430  auzusetzeu  seien  (S.  XIII). 
Gegen  einen  so  späten  Ansatz  spricht  vor  allem 
die  bekannte  Entlehnung  eines  Gedankens  aus 
Herodots  Erzählung  von  der  Gattin  des  Inta- 
phrenes  (III  119)  durch  Sophokles  in  seiner  441 
aufgeführteu  Antigone  (905  ff.).  Dafs  Habel  sich 
eifrig  bemüht  hat,  die  neuere  Litteratur  und  ihre 
Hauptergebnisse  zusammeuzustelleu,  verkenne  ich 
durchaus  nicht;  aber  er  selbst  hat,  wie  aus  seinem 
Vorwort  ersichtlich  ist,  wohl  gefühlt,  dafs  mit  den 
ergänzenden  Vorbemerkungen  nur  etwas  Halbes 
geschehen  ist,  und  wir  müssen  daher  wünschen, 
dafs  der  Verf.  selbst  bald  Zeit  finden  möge,  eine 
nicht  nur  äufserlich,  sondern  wirklich  neue  Aus- 
gabe seines  Grundrisses  der  orientalischen  und 
griechischen  Geschichte  zu  veröffentlichen. 

Wenden  wir  uns  jetzt  dem  früher  noch  nicht 
erschienenen  Gruudrifs  der  römischen  Geschichte  zu, 
au  dem  der  Verf.  9 Jahre  gearbeitet  hat!  Er  hat, 
wie  der  erste  Band,  den  Zweck,  Studierende  der 
alten  Geschichte  in  dieses  Fach  eiuzuführen,  älte- 
ren Studierenden,  besonders  solchen,  deren  Haupt- 
arbeit auf  dem  Gebiete  der  mittleren  oder  neueren 
Geschichte  liegt,  eine  Übersicht  über  die  Quellen 
und  Litteratur  der  alten  Geschichte  und  den  jetzi- 
gen Stand  der  Forschung  zu  geben  und  auch  den 
Lehrern  der  oberen  Gymnasialklassen  zur  Selbst- 
belehruug  Dienste  zu  leisten.  Er  verfolgt  also  im 
wesentlichen  dasselbe  Ziel  wie  Nieses  Grundrifs 
der  römischen  Geschichte  nebst  Quellenkunde  in 


I.  v.  Müllers  Handbuch  der  klassischen  Altertums- 
wissenschaft Bd.  III  5,  weicht  aber  im  einzelnen 
in  Anordnung  und  Auswahl  des  Stoffes  vielfach 
von  diesem  ab.  Der  erste  Teil  behandelt  das  Zeit- 
alter der  römischen  Republik  (S.  1 — 221).  In  der 
Einleitung  giebt  der  Verf.  eiue  kurze  Übersicht 
über  die  neuere  Litteratur  über  die  römische  Ge- 
schichte im  Zeitalter  der  Republik  und  ihre  Hilfs- 
wissenschaften, wobei  die  Chronographie  am  aus- 
führlichsten behandelt  ist,  dann  einen  Abrifs  der 
Entwicklung  der  römischen  Annalistik  bis  auf 
Livius  und  der  modernen  Geschichts-  und  Quellen- 
forschung. Er  stellt  die  Hauptergebnisse  der 
Quellenuntersuchungen  zusammen,  legt  die  dabei 
befolgten  und  zu  befolgenden  Grundsätze  dar  und 
giebt  für  künftige  Verfasser  solcher  Arbeiten 
schätzenswerte  Winke.  Daun  behandelt  er  in 
sechs  Abschnitten:  A.  die  römische  Vorgeschichte, 
ß.  die  Begründung  der  römischen  Herrschaft  über 
Mittelitalieu  und  den  Ausbau  der  republikanischen 
Staatsverfassung,  C.  die  Einigung  Italiens  unter 
römischer  Herrschaft,  D.  die  Erwerbung  der  Herr- 
Schaft  über  die  Mittelmeerläuder,  E.  die  Epoche 
der  Bürgerkriege,  F.  den  Kampf  ums  Erbe  Cae- 
sars. Von  da  an,  wo  mit  den  kurzen  Notizen 
Diodors  über  den  grofsen  Samuiterkrieg  die  echte 
geschichtliche  Überlieferung  beginnt,  sind  den  ein- 
zelnen Abschnitten  und  ihren  Unterabteilungen 

..  c 

kurze  Übersichten  über  die  Quellen  vorausgeschickt. 
Der  zwreite  Hauptteil  des  Buches,  der  dem  Zeit- 
alter der  Kaiserherrschaft  gewidmet  ist  (S.  222— 
346),  beginnt  wieder  mit  einer  Einleitung,  die 
eine  Übersicht  über  die  neuere  Litteratur  und  eine 
allgemeine  Charakteristik  der  wichtigsten  alten 
Quellen  enthält.  Danu  behandelt  der  Verf. : G.  die 
Herrschaft  des  Priucipats,  H.  die  höchste  Macht- 
stellung und  den  inneren  Verfall  unter  den  Adop- 
tivkaiseru,  J.  die  Soldateuherrschaft,  den  Verfall 
und  die  Wiederherstellung  des  Reiches,  K.  die  ab- 
solute Monarchie  und  die  Neuorduuug  des  Reiches, 
L.  die  Trennung  der  Reichseinheit  und  den  Unter- 
gang des  weströmischen  Reiches.  Da  die  Quellen- 
Übersicht  in  der  Einleitung  zur  Kaisergeschichte 
nur  bis  zum  Regierungsantritt  Diocletiaus  reicht, 
so  sind  den  beiden  letzten  Abschnitten  besondere 
Quellenübersichten  vorangeschickt. 

Wie  im  ersten  Bande  seines  Grundrisses,  so  ist 
es  dem  Verf.  auch  in  der  römischen  Geschichte 
gelungen,  in  knapper  und  doch  lesbarer  Dar- 
stellung, deren  Lesbarkeit  nur  durch  den  kleinen 
Druck  etwas  beeinträchtigt  wird,  eine  grofse 
Menge  schätzbares  Material  zusammenzustellen 
und  seiue  Leser  überall  über  den  jetzigen  Stand 
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der  Forschung  zu  unterrichten.  Wie  viele  Fragen 
es  auch  in  der  römischen  Geschichte  und  beson- 
ders in  der  älteren  und  ältesten  giebt,  von  denen 
das  Wort  des  Horaz  gilt:  ‘Grammatici  certant,  ct 
adhuc  sub  iudice  lis  est’,  ist  allgemein  bekannt, 
und  es  verdient  nur  Anerkennung,  wenn  der  Verf. 
hier  sich  nicht  immer  für  eine  bestimmte  Ansicht 
entscheidet.  So  bezeichnet  der  Verf.  S.  55  mit 
liecht  den  Ursprung  der  Plebejer  und  ihr  Ver- 
hältnis zu  den  Clienten  als  völlig  unsicher.  Die 
Litteratur  über  diese  Fi’age  ist  neuerdings  durch 
eine  Schrift  von  Oberziner  (Origine  della  plebe 
romana.  Genova  1901)  vermehrt  worden,  über  die 
ich  demnächst  in  dieser  Wochenschrift  zu  berich- 
ten hoffe.  Überhaupt  ist  der  Verf.  in  der  Be- 
handlung der  älteren  römischen  Geschichte  höchst 
vorsichtig.  Dennoch  dürfte  er  vielleicht  dem  Be- 
richt Diodors  (XII  25)  über  den  Sturz  der  Decem- 
virn  und  den  darauf  zwischen  den  Parteien  in 
Rom  geschlossenen  Frieden  zu  viel  Bedeutuug 
beigemesseu  haben,  wenn  er  S.  60  daraus  folgert, 
dafs  449  den  Plebejern  Anteil  am  Konsulat  zu- 
gestanden sei,  und  S.  73,  dafs  damals  zuerst  10 
Volkstribunen  gewählt  seien.  Mir  klingt  dieser 
ganze  Bericht,  den  Diodor  übrigens  unter  dem 
Jahre  443  bringt,  ebenso  wenig  zuverlässig  wie 
unsere  anderen  Bexüchte  über  diese  Ei'gebnisse. 
Anerkennung  verdient  auch  die  Vorsicht  des  Verf. 
hinsichtlich  des  Ox’tes  der  Niederlage  des  Varus 
(S.  242),  wo  er  sich  mit  einer  Aufzählung  der 
verschiedenen  Hypothesen  begnügt,  ohne  sich  für 
eine  bestimmte  zu  entscheiden.  In  einer  anderen 
gleichfalls  in  neuester  Zeit  wieder  vielfach  ex-- 
örterten  Frage,  der  nach  dem  Wege  Hanuibals 
über  die  Alpen,  spx’icht  er  sich  dagegen  S.  109 
rückhaltslos  für  dexx  kleinen  St.  Bernhard  aus  und 
begründet  diese  Entscheidung  in  klaren  Worten. 
Im  allgemeinen  sind  die  Angaben  des  ueuen  Grund- 
risses durchaus  zuverlässig,  und  die  beigegebenen 
Quellen-  und  Litteraturnachweise  genügen,  um 
Studierende  in  das  quellenmäfsige  Studium  der 
römischen  Geschichte  einzuführen  und  bei  Einzel- 
forschungen  über  die  zu  benutzende  alte  und  neue 
Litteratur  zu  belehren.  Einige  kleine  Versehen, 
die  hie  und  da  stehen  geblieben  sind,  werden  sich 
bei  einer  neuen  Auflage  leicht  beseitigen  lassen- 
Ich  stelle  einige  derselben,  die  wohl  meistexxs  als 
Druck-  oder  Schreibfehler  anzusehen  sind,  hier 
zusammen : Der  Name  des  Statthalters  von  Syrien, 
unter  dessen  Statthalterschaft  Lukas  die  Gebxxrt 
Christi  ausetzt,  ist  S.  13  fälschlich  ‘Quirinus’  ge- 
druckt, während  S.  246  richtig  ‘Quirinius’  steht. 
Bei  der  Angabe  der  Lebenszeit  des  T.  Livius 


(S.  21)  ist  hinter  59  ‘vor’  hinzuzufügen.  S.  54 
ist  ‘mit  zahkeichem  Klientel’  gedruckt  statt  ‘zahl- 
reicher. S.  65  wird  die  Niederlage  der  Fabier 
an  der  Cremera  472  statt  477  angesetzt.  S.  71 
steht  ‘in  den  — beschworenen  Vertrage’  statt  ‘in 
dem’.  S.  106  ‘Ax-istoles’  statt ‘Aristoteles’.  S.  110 
ist  ‘hiug’  fälschlich  tx-ausitiv  statt  ‘bängte’  ge- 
braucht. S.  120  mufs  es  statt  ‘bis  auf  der  thra- 
kischen  Chersones’  heifsen  ‘bis  zur  tlxr.  Ch.’  S.  126 
soll  es  ‘mit  seinem  Verbündeten’  heifsen  statt 
‘seinen’.  S.  132  ist  ‘Gebirgserwerbungen’  in  ‘Ge- 
bietserwerbuugen’  zu  verbessern.  S.  147  ‘Trium- 
viratsjahr’ in  ‘Tribunatsjahr’.  S.  175  soll  es  heifsen 
‘an  der  Stelle  des  späteren  ‘Nikopolis’  statt 
‘Nisi bis’.  S.  204  ist  ‘im  xnonarchischer  Stellung’ 
gedruckt  statt  ‘in’.  S.  225  lesen  wir,  dafs  Tacitus 
97  von  Nero  zum  consul  suffeetns  ernannt  ward, 
wo  natürlich  Nerva  zu  schreiben  ist.  S.  238  mufs 
es  statt  ‘der  schönste  und  best  eidxaltene  Bau’ 
heifsen  ‘den  schöusten  und  best  erhaltenen  Bau’. 
Statt  Magontiacum’  (S.  241)  ist  richtiger  ‘Mogou- 
tiacum’,  statt  ‘Maximinus  Daza’  (S.  307)  richtiger 
‘Daja’,  statt  ‘Cassiodorus’  (S.  329)  richtiger  ‘Cassio- 
dorius’  zu  schreiben.  S.  287  ist  bei  der  Erhebung 
des  Macrinus  das  Jahr  207  statt  217  angegeben. 
S.  331  ist  ‘Sozomenes’  in  ‘Sozomenos’  zu  berich- 
tigen. 

Husum.  A.  Hock. 


Carl  Robert,  Studien  zur  Ilias.  Mit  Beiträgen 
von  F.  Becli tel. 

(Fortsetzung  und  Schlafs.) 

IV. 

Wie  sich  nun  aus  der  präsumptiven  Urilias 
unsere  heutige  Ilias  allmählich  entwickelt  hat, 
darüber  setzt  der  Verfasser  uns  im  4.  Teile  durch 
den  Versuch  einer  Entwicklungsgeschichte  der 
Ilias  S.  372 — 577  seine  Annahmen  auseinander. 

Er  hat  durch  die  Analyse  aufser  der  Ui’ilias 
8 Eiuzellieder  gewonnen.  Zu  diesen  kommen  noch 
Einlagen  und  Fortsetzungen. 

Au  den  Kern  der  vielleicht  äolischen  Urilias 
treten  zunächst  zwei  Einzellieder,  nämlich  1.  der 
Zweikampf  des  Paris  und  Meuelaus  U 75  — 447  und 
2.  das  Diomedeslied  E.  Beide  zeigen  mykenische 
Bewaffnung  und  der  Zweikampf  auch  vielleicht 
ursprünglich  äolische  Sprache,  das  Diomedeslied 
dagegen  schon  - wie  die  sämtlichen  noch  folgen- 
den 6 Lieder  — die  ionisch-äolische  Kunstsprache 
des  Epos.  Das  dritte  Einzellied  ist  die  Tötung 
Hektors.  Dieses  Lied  zeigt,  wie  alle  folgenden, 
ionische  Bewaffnung,  nur  die  Teichomachie  (4) 
läfst  ‘archaisierend’  mykenische  Bewaffnung  ex-- 
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kennen.  Sie  bildet  mit  dem  Äneasliede  (5)  die 
ältere  Gruppe  der  Lieder,  wogegen  ÜQfößHa, 
KoXoc  [ur/i]  und  zuletzt  die  Dolouie  zur  jüngeren 
Gruppe  gehören.  In  der  allmählichen  Verschmel- 
zung dieser  8 Lieder  mit  der  Urilias  zu  einem 
poetischen  Ganzen  sieht  R.  den  weitaus  wichtig- 
sten Faktor  für  die  Entstehung  unserer  Ilias.  Aber 
es  tritt  noch  ein  auderer  hinzu,  nämlich  der  Um- 
stand, dafs  diese  Einzellieder  schon  vor  ihrer  Ein- 
fügung durch  Einlagen  und  Fortsetzungen  erweitert 
worden  sind,  und  zwar  rein  poetischer  oder  ten- 
denziöser oder  redaktioneller  Art. 

Zur  ersten  Art  gehören  Episoden  wie  Schiffs- 
katalog und  Hektors  Abschied,  Briseis’  Heimfahrt 
u.  a.  m.  (S.  373).  Die  zweite  Art  läfst  neue  Helden 
hervortreten,  verherrlicht  gewisse  Helden,  wie  z.  ß. 
Sarpedon,  Glaukos  und  besonders  die  Antenorideu, 
setzt  dagegen  andere  herab,  besonders  Paris  und 
Hektor.  Die  dritte  Art  erleichtert  die  Verbindung  der 
Einzellieder  mit  der  Urilias  durch  Zusätze  wie  den 
Eidbruch  und  die  Täuschung  des  Zeus.  R.  nimmt 
hier  nicht  einen  Redaktor,  sondern  mehrere  an, 
von  denen  mindestens  einer  ein  Dichter  von  grofsem 
Talent  gewesen,  so  dafs  ihm  besonders  die  schein- 
bare Einheit  des  Gedichts  zuzuschreiben  sei  (S.  374). 
Wenn  R.  diesem  Redaktor  ‘centrqxetale’  Tendenz 
zuschreibt,  so  läfst  er  es  auch  nicht  au  ‘centrifu- 
galen’  Kräften  fehlen.  Solche  sind  die  Aöden,  die 
nun  wieder  einzelne  Episoden  aus  den  gröfseren 
Gedichten  wie  Urilias  und  ", Extoqoi ; ävaiQscSig 
herausgriffen  und  zu  selbständigen  Gedichten  ver- 
arbeiteten, z.  B.  den  ersten  Zweikampf  Hektors 
mit  Ajax  oder  O 677 — 695  das  Lied  vom  Ajax 
mit  dem  ‘22  Ellen  langen  Schiffsspeer’  beim 
Schiffskampf,  das  sich  heute  noch  als  Dittographie 
neben  der  alten  Fassung  der  Urilias  (416 — 443) 
vorfiudet. 

Ein  nicht  minder  wichtiger  Gesichtspunkt  ist 
schliefslich  das  Auftreten  mythischer,  historischer 
und  frei  erfundener  neuer  Helden  und  Götter,  so- 
wie die  Andeutung  neuer  Kulturzustände.  In  der 
von  R.  rekonstruierten  Urilias  kommt  Aphrodite 
nicht  vor,  und  von  den  Helden  nur  Agamemnon, 
Meuelaus,  Odysseus,  Hektor  und  Paris.  Schon  in 
dem  Parisliede  (U)  tritt  hingegen  Aphrodite  han- 
delnd und  eingreifend  auf,  als  Schutzgöttin  des 
Paris,  der  statt  eines  Helden,  der  er  in  der 
Urilias  ist,  nun  als  ein  ‘schöner’  Mann  und  Weiber- 
held erscheint. 

Im  Diomedesliede  ( E 1 — 906  mit  Lücken)  tre- 
ten neue  Helden  auf,  vielfach  paarweise,  weil  sie 
abweichend  von  der  alteu  mykenischen  Art  vom 
Wiigen  herab  kämpfen,  also  der  Held  stets  seinen 


Freund  und  Wagenlenker  bei  sich  hat.  Es  zeigen 
sich  also  andere  Kulturzustände. 

Unter  den  Göttern  erscheinen  Athene  und  Ares 
(als  Helfer  der  Trojaner),  Artemis  und  Hephästus 
neu. 

Ein  besonderes  Kapitel  widmet  der  Verf.  zu 
E 69  dem  Auftreten  der  12  Antenoi’iden  (S.  382) 
in  der  Ilias  und  der  tendenziösen  Verherrlichung 
des  Antenor,  den  er  für  den  Ahnherrn  eines  histo- 
rischen Fürstengeschlechts  hält,  au  dessen  Hofe 
Sänger  und  Dichter  freundlich  aufgenommen  wur- 
den, die  zum  Danke  den  Ahnherrn  den  troischen 
Helden  zugesellteu. 

Der  Panthoide  Polydamas,  der  Lykier  Sarpedon, 
zu  dessen  Verherrlichung  eiu  besonderes  Einzellied 
7/394 — 418  gedichtet  ist,  Glaukos,  der  kleine  Ajax 
treten  zu  den  Helden  der  Urilias.  An  Episoden 
werden  hinzugedichtet  z.  B.  Hektors  Abschied, 
Hoplopoiie  und  Teichoskopie.  Das  ergiebt  die  von 
R.  Zweite  Ilias  benannte  Partie  in  der  jetzigen 
Ilias.  Ihren  Versbestaud  giebt  er  S.  440  aufs  ge- 
naueste au.  Der  Verfasser  ist  vielleicht  ein  Mi- 
lesier (S.  468).  Zur  Charakteristik  dieses  Teiles 
gehört,  dafs  das  Epos  kunstvoller  und  sentimen- 
taler wird.  Die  Götterwelt  ist  weitergebildet 
durch  Heras  Auftreten  und  ihre  Überredungskunst 
A 64,  Hermes’  Erscheinen  und  Hephästos’  Ein- 
führung in  den  Olymp;  Kentauren,  Amazonen, 
Herakles  werden  erwähnt,  Hekabe,  Audromache, 
Ajax  der  Lokrer,  Machaou  der  Asklepiade  und 
viele  andere  vervollständigen  den  Kreis  der  auf- 
tretenden Personen. 

Durch  die  Einfügung  der  Teichomachie  und 
des  Diomedesliedes  entsteht  die  Dritte  Ilias. 

Sie  enthält  den  gröfsten  Teil  der  Bücher  A 
bis  M und  vom  samischen?  (S.  468)  Redaktor  neu- 
gedichtet Teile  von  N bis  O,  bis  auf  Halbverse  wie 
M 2a  uud  if  la  genau  angegeben  auf  S.  478. 

Die  Teichomachie  ist  von  einem  ‘begabten  Ver- 
fasser’ vielleicht  nach  dem  Vorbilde  einer  älteren 
Mauerbestürmung  in  vorhesiodeischer  Zeit  gedichtet 
und  auf  dem  Hintergründe  der  Urilias  als  Eiuzel- 
lied  aufgebaut.  Sie  verwertet  8 der  Urilias  un- 
bekannte Stücke,  hat  starke  Ionismen  uud  zeigt 
in  ihrer  kraftvollen  Sprache  das  Werk  eines  Dich- 
ters, ‘dem  man  seine  Bewunderung  nicht  versagen 
kann’. 

Während  sich  in  der  Urilias  und  auch  noch  in 
der  Zweiten  Ilias  die  Handlung  auf  2 Tage  ver- 
teilte, sind  es  in  der  Dritten  Ilias  4 Tage,  in  denen 
am  ersten  Tage  der  unentschiedene  Zweikampf 
zwischen  Hektor  uud  Ajax,  in  der  ersten  Nacht 
der  Waffenstillstand  stattfaud.  Am  zweiten  Tage 
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erfolgte  der  Mauerbau,  am  dritten  die  Aristie  des 
Paris,  den  vierten  füllen  die  Ereignisse  bis  zum 
Schlüsse,  Diomedesthaten,  Patroklie  aus. 

In  dem  zweiten  Teile  der  Dritten  Ilias,  den 
Büchern  N bis  O,  tritt  Poseidon  als  Helfer  der 
Griechen  auf,  Hera  überlistet  und  betrügt  als 
Bundesgeuossin  der  Troer  den  Zeus,  und  es  wird 
geschildert,  wie  sie  ihn  schon  früher  betrog  und 
dafür  bestraft  wurde,  und  aus  diesen  Zügen,  be- 
sonders aber  der  Erwähnung  der  Jugendliebe  des 
Zeus  und  der  Hera  3 295  zieht  R.  den  Schlufs, 
Hera  trete  hier  als  die  Hera  von  Samos  auf  und 
der  Verfasser  der  Dritten  Ilias  sei  ein  Sarnier. 

Die  Heeresverfassung  zeigt  in  ß 204  den  Aga- 
memnon als  einen  Fürsten,  über  den  anderen 
stehend,  und  neben  ihm  einen  Rat  der  Alten.  Der 
Gegensatz  zwischen  ßaGilr\tg  und  dijiog  tritt  hervor. 
Wagenkämpfer  erscheinen  als  besondere  Truppe 
\nnr\sg  J 297.  Aufserordentlich  zugenommen  hat 
die  Verwendung  des  Eisens.  Au  neu  oder  beson- 
ders hervortretenden  Helden  finden  wir  Diomedes 
und  den  Nestoriden  Eurypylos.  Zur  Charakteri- 
stik der  Dritten  Ilias  gehört  aufserdem  geogra- 
phische Ausmalung  ö 80,  Personifikation  z.  B. 
Themis,  Eris,  Nyx,  Bekanntschaft  mit  der  Götter- 
sage, anderen  Epen  z.  B.  einer  Herakleia  E 610, 
Thebais  3 114,  Odyssee  J 354. 

Die  Vierte  Ilias  enthält  das  Epos  vom  Zorn 
des  Achill,  wie  ihn  das  jetzige  Proömion  ausspricht. 
MrjVLV  atiöt  &ta.  Ihre  Götterwelt  hängt  von 
Hesiod  ab,  ihre  Sagenwelt  ist  nicht  mehr  kleiu- 
asiatisch-ioniscb,  sondern  gehört  dem  griechischen 
Mutterlande  an,  vielleicht  weil  der  Verfasser  im 
Kulturkreise  von  Euböa  (S.  565)  oder  in  Mittel- 
griecheuland  zu  Hause  war?  (S.  567). 

Er  hat  dem  Epos  die  heutige  Gestalt  gegeben. 

Entstanden  ist  die  Vierte  Ilias  aus  der  Ein- 
fügung der  TlQsaßstu  und  ‘Exxooog  dvaiqsGig  in  die 
Dritte  Ilias.  R.  hält  die  Presbeia  für  eine  Ver- 
herrlichung des  hier  sehr  stolz  auftretenden  Dio- 
medes  wegen  77  700,  ein  Einzellied  auf  dem  Hinter- 
grund der  Dritten  Ilias  gedichtet,  dessen  charakte- 
ristischer Zug  kunstvoll  rhetorisch  aufgebaute 
Reden  sind.  Das  Lied  vom  Tode  des  IJektor  hat 
R.  als  ein  selbständiges  Lied  von  970  Versen  aus 
- 239—355,  T 357 — 425,  Y 353—503,  O und  V 
abgedruckt  S.  503 — 530.  Er  unterscheidet  an  ihm 
wieder  drei  Teile  und  sieht  als  noch  spätere  Zu- 
sätze an  die  AO-la  sm  JIuxqöxXm  ll!  und  die 
’Exwoog  fo'noa  ££. 

Die  Dritte  “ExtOQog  ävaigeaig  und  die  Dritte 
Ilias  wurden  mit  einander  verschmolzen,  nachdem 
mit  T 42—  356  in  — die  Mtividog  dnÖQQtjGig  T ein- 


geschobeu  war.  Auch  die  ffQtoßtiu  wurde  um- 
gearbeitet und  eingefügt  zugleich  mit  der  Kolog 
fid%ri  &.  Der  Redaktor,  durch  den  dies  alles  ge- 
schehen, hat  Lust  am  Fabulieren  und  läfst  jeden 
Helden  kleine  Geschichten  erzählen,  z.  B.  den 
Nestor  (S.  553),  wobei  ein  mykenisches  Prunkstück, 
der  Becher,  erwähnt  wird. 

Aber  auch  mit  der  Vierten  Ilias  ist  der  Stoff 
noch  nicht  erschöpft  — noch  neue  gröfsere  Zu- 
sätze ergeben  sich  als  Rest  z.  B.  Schiffskatalog, 
Troerkatalog  in  Z>‘,  Dolonie  und  Götterversamm- 
lung in  Y und  das  ganze  £i. 

Der  jüngste  aller  Zusatzverse,  deren  Erwähnung 
den  Schlufs  der  Entwicklungsgeschichte  S.  575 
bildet,  gehört  ins  6.  Jahrhundert. 

Als  Resultat  ergiebt  sich  also  und  ist  S.  576 
auf  einer  Tafel  dargestellt: 

1.  Von  einem  unbekannten  Verfasser  ist  — 
vielleicht  äolisch  — die  Urilias  gedichtet,  die  eine 
einfache  Handlung,  in  12  Tagen  verlaufend,  ent- 
hielt. 

2.  Diese  einfache  Handlung  erweiterte  ein  Re- 
daktor in  ionischer  Überarbeitung  — in  Bezug  auf 
Sprache  und  Waffen  — durch  Einfügung  von 
Einzelliedern  und  Episoden. 

3.  Durch  Einfügung  der  Teichomacbie  wurde 
die  ursprüngliche  einfache  Handlung  zerstört  durch 
einen  samischeu  (?)  Dichter. 

4.  Durch  Verbindung  des  gröfsereu  Einzelliedes 
von  Hektors  Tod  und  kleineren  Episoden  entstand 
das  Lied  vom  Zorn  Achills  als  das  Werk  eines 
euböischen  (?)  Dichters. 

5.  Daran  schliefsen  sich  noch  eine  Reihe  von 
Einzelliedern  und  erweiternden  Schilderungen  — 
Leichenspiele  zu  Ehren  des  Patroklus  und  Hektor, 
Götterschlacht,  Götterversammlung,  Schiffskatalog 
und  Bittgang  der  Frauen  zur  Athene.  Damit 
ist  der  Versbestand  unserer  jetzigeu  Ilias  erreicht. 

Einwenden  läfst  sich  gegen  Roberts  Auffassung, 
dafs  die  Möglichkeit,  eine  Stelle  ohne  Schwierig- 
keit ins  Äolische  zurückzuübersetzen,  als  ein  zwin- 
gender Beweis  für  das  Alter  dieser  Stelle,  auch 
wenn  das  Vorkommen  mykenischer  Waffen  dabei 
unterstützend  daneben  tritt,  nicht  angesehen  wer- 
den kann,  denn  selbst  die  Dolonie,  ‘dieses  uner- 
freuliche Gedicht’,  läfst  sich  ja,  wie  Ficks  Ho- 
merische Ilias  zeigt,  glatt  ins  Äolische  übersetzen, 
und  Nestor  ist  dabei,  wie  ja  R.  selbst  anführt, 
allerdings  altfränkisch,  aber  doch  mykenisch  (d.  h. 
ohne  Panzer)  gerüstet. 

K 76.  Tiuou  <)’  tntu  iTofxtl  txtno 

N 

uGnlg  xul  dvo  ihioot  cpatvva  rt  ZQvcfuXeiu 
naq  dt  QwGirjo  . . (Fick  S.  465). 
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Das  Gleiche  gilt  für  die  Teichomachie  iu  M. 
Auch  sie  zeigt  stellenweise  mykeuische  Bewaffnung 
und  läfst  sich  ins  Äolische  übersetzen. 

Ein  wenden  läfst  sich  ferner,  dafs  die  Fest- 
stellung einzelner  Teile  bis  auf  den  einzelnen  Vers 
und  die  Zuweisung  von  Versen  an  die  einzelnen 
Teile  immer  vom  subjektiven  Gefühl  beeiuflufst 
sein  und  deshalb  objektiv  anfechtbar  erscheinen 
wird.  Viele  der  von  R.  für  ganz  alt  gehaltenen 

o n 

Verse  sind  von  anderen  Homerkritikern  ausge- 
schieden worden. 

Einen  anderen  Ein  wand,  dafs  es  sich  näm- 
lich bei  der  ganzen  Untersuchung  immer  nur 
um  ‘Hypothesen  bei  der  Rekonstruktion  der 
Ilias  in  ihren  verschiedenen  Phasen  und  der  ein- 
zelnen Lieder’  handeln  könne  und  dafs  der  Text 
der  einzelnen  Teile  — im  Munde  von  Säugern  — 
immer  ein  absolut  fluktuierender  gewesen  sei,  so 
dafs  man  die  Geschichte  des  Textes  bis  in  die  ein- 
zelnen Verse  hinein  gar  nicht  verfolgen  kann,  ent- 
kräftet der  Verf.  selbst,  denn  er  nimmt  zur  Vor- 
aussetzung seiner  Arbeit  als  festen  Text  den  durch 
Überlieferung  und  Kritik  jetzt  gesicherten  Ilias- 
text an  — die  Urilias  ist  nach  Nauck  übertragen. 

Was  die  Darstellung  anbetrifft,  so  ist  mir  auf- 
gefallen, dafs  der  Verf.  eine  Vorliebe  für  vielleicht 
entbehrliche  Fremdwörter  zeigt,  wie  ‘zwei  junge 
Galoppins’  S.  184,  und  sogar  sonderbare  Misch- 
formen wie  ‘Biwouak’  bildet;  vielleicht  ist  die 
Form  aber  ein  Druckfehler  wie  Wehrgeld. 

Aufgefallen  ist  mir  auch  folgender  Widerspruch: 
S.  479  wird  von  dem  Verfasser  der  Dritten  Ilias 
gesagt,  das  Gleichnis  O 80  (Wie  der  Gedanke  sich 
schwingt  . . so  schwang  sich  Here  zum  Olymp)  sei 
für  ihn  als  einen  vielgereisten  Manu  ungemein 
bezeichnend.  Am  Schlufs  des  Abschnittes  S.  493 
aber  wird  zur  Charakteristik  des  Dichters  bemerkt, 
dafs  in  allen  ihm  gehörigen  Zusätzen  sich  nicht 
ein  einziges  Mal  ein  Gleichnis  findet. 

Wenn  man  das  Werk  Roberts  als  Ganzes  über- 
blickt, so  mufs  man  staunen  über  die  Gründ- 
lichkeit und  Tiefe,  mit  der  er  die  Analyse  bis  ins 
Kleinste,  ja  fast  bis  auf  den  einzelnen  Vers  jeder 
der  von  ihm  angenommenen  vier  Iliaden  ausge- 
führt hat  (man  lese  z.  B.  S.  440)  und  wie  geist- 
reich er,  auf  seiner  neuen  Grundlage  bauend, 
sprachliche,  sachliche,  ästhetische  und  metrische 
Gründe  zur  Stützung  seines  Werkes  heraugezogen 
und  verwendet  hat. 

Der  Gewinn  für  die  höhere  Kritik  wird  nicht 
sowohl  darin  liegen,  dafs  nun  eine  objektiv  fest- 
stehende Grundform  der  Urilias  gefunden  ist  und 
die  Einzellieder  und  Erweiterungen  absolut  ein- 


waudsfrei  herausgehoben  sind  — als  vielmehr,  dafs 
neue  Grundlinien  gezeigt  sind,  auf  denen  auch  der 
weiterbauen  kann,  der  nicht  mit  jeder  subjek- 
tiven Konstruktion  und  Auffassung  Roberts  ein- 
verstanden ist. 

Was  der  Verfasser  zeichnen  wollte,  hat  er  in 
unbeschreiblich  mühevoller  Arbeit  mit  bewunderns- 
werter Feinheit  und  Genauigkeit  gezeichnet,  er 
hat  ‘mit  festen  Strichen  ein  Bild  entworfen,  nicht 
wie  es  gewesen  ist,  sondern  wie  es  gewesen  sein 
kann’.  Hoerenz. 

Omero,  L’Uiade  commentata  da  C.  0.  Zuretti. 

Vol.  III.  L.  IX — XII.  XI  u.  199  S.  Torino  1900, 

Ermanno  Loescher.  2 Lire. 

Dem  zweiten  Baude  hat  der  Verf.  sehr  bald 
diesen  dritten  Band  nachfolgen  lassen,  der  iu  seiner 
Anlage  und  Ausführung  ganz  dem  unmittelbar 
vorangehenden  entspricht.  Da  wir  diesen  iu  unserer 
Zeitschrift  (1900  No.  48  Sp.  1313/14)  besprochen 
haben,  so  genügt  es  bei  diesem  Bande,  auf  die 
Einleitung  hiuzuweisen,  iu  welcher  der  Verf.  seine 
Ansicht  über  die  ‘homerische  Frage’  näher  darlegt. 
Er  ist,  wie  schon  in  der  Anzeige  des  ersten  Bandes 
(in  dieser  Zeitschr.  1897  Sp.  173/74)  bemerkt  wor- 
den ist,  strenger  Unitarier.  Alle  Versuche,  die 
homerischen  Gedichte  zu  zerstückeln,  sind  nach 
seiner  Meinung  fehlgeschlagen;  die  verschiedensten 
Wege,  die  zu  diesem  Zwecke  eingeschlagen  sind, 
haben  zu  keinem  Ziele  geführt,  sondern  die  wider- 
spruchsvollsten Ergebnisse  geliefert.  Deshalb  sei 
es  an  der  Zeit,  die  Kunst  Homers  zum  Aus- 
gangspunkte zu  wählen  und  diesem  Gesichtspunkte 
alles  unterzuordnen.  Es  würden  daun  manche 
Widersprüche  und  Unebenheiten,  die  auf  den 
ersten  Blick  unbegreiflich  seien,  ihre  Erklärung 
finden.  Dabei  sei  zu  bedenken,  dafs  bei  Homer 
die  Untersuchung  viel  mehr  im  Dunklen  tappe, 
als  bei  neueren  Werken,  da  wir  bei  diesen  meist 
die  Entstehungsgeschichte,  die  Quellen,  das  all- 
mähliche Wachsen  und  verschiedene  Bearbeitungen 
des  grofseu  Kunstwerkes  nachweisen  könnten. 
Wenn  es  auch  unmöglich  sei,  bei  Homer  zu  so 
sicheren  Ergebnissen  zu  kommen,  so  sei  doch  der- 
selbe Weg  zu  wandeln. 

Diese  Betrachtungsweise  entspricht  der,  welche 
ich  seit  langem  sowohl  in  meinen  Jahresberichten 
über  Homer  als  iu  den  beiden  kleineren  Arbeiten 
(die  Bedeutung  der  Wiederholungen  und  die  Be- 
deutung der  Widersprüche  f.  d.  Hom.  Fr.)  ver- 
treten habe.  Sie  findet  thatsächlich  auch  immer 
mehr  Anhänger,  nicht  am  wenigsten  deshalb,  weil 
die  rein  zersetzende  Kritik  nicht  nur  zu  ganz 
widersprechenden  Ergebnissen  führt,  sondern  noch 
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mehr  unerklärt  läl'st,  als  sie  glaubt  erklären  zu 
können.  Auch  schafft  sie  nicht  selten  grölsere 
Unebenheiten  und  Widersprüche  durch  Aus- 
scheidung von  Stellen,  als  die  sind,  welche  sie 
nicht  glaubt,  dem  Dichter  Zutrauen  zu  können. 

Friedenau.  C.  Rothe. 

Ioannes  Moeller,  Studia  Maniliana.  Diss.  inaug. 

Marpurgi  MCMI.  VII,  52  S.  8Ü. 

Diese  fleifsirje  und  gelehrte  Studie  beruht  auf 
genauer  Kenntnis  der  neuerdings  stark  ange- 
schwollenen Litteratur  über  Aratus  und  Mauilius. 
Sie  stellt  (S.  1 — 21)  zusammen,  was  Mauilius  über 
die  Sternbilder  erzählt,  führt  dies  (S.  21 — 25)  auf 
Benutzung  eines  mythologischen  Kommentars  zu 
Aratus  zurück,  verbreitet  sich  (S.  26 — 38)  über 
Mauilius1  astronomisches  Wissen,  als  dessen  Quelle 
ein  astronomischer  Kommentar  zu  Aratus  — viel- 
leicht von  Eudorus  Alexandrinus  verfafst  — be- 
zeichnet wird;  zählt  dann  (S.  38 — 41)  die  zahl- 
reichen Übereinstimmungen  mit  Germanicus  auf; 
weist  endlich  nach,  dafs  Manilius  die  Sphäre  des 
Empedokles  nicht  benutzt  habe  (gegen  Fel.  Wieck). 

— Indem  Moeller  annimmt,  dafs  Germanicus  und 
nicht  Manilius  der  Nachahmer  sei,  und  dafs  Ger- 
manicus zwischen  Augustus  Tod  und  der  a.  17 
erfolgten  retractatio  der  Ovidischen  Fasti  schrieb, 
so  folgert  er,  dafs  Manilius  sein  Werk  a.  16  ver- 
fafste.  Andere  freilich  kehren  die  Sache  um;  auch 
die  Ansicht  findet  sich,  dafs  Manilius  und  Germa- 
nicus eine  Person  seien.  — Dafs  Manilius  einen 
Globus  benutzte,  nimmt  Moeller  an.  Er  benutzte 
aber  auch  einen  Planiglobus  neben  seiner  ‘machina 
versatilis1,  die  wir  uns  als  eine  Art  Manggschen 
Apparates  denken.  — Interessant  ist  M.s  Aus- 
führung über  das  Sternbild  Corona.  Aber  eben 
diese  Ausführung  hätte  ihn  abhalten  sollen:  '•Clara 
Ariadueae  quondam  monimenta  Coronae’  (v.  253) 
statt  Cara  (Mss.,  Jacob,  Bechert)  zu  citieren.  Aus 
v.  255  illinc  orieus  est  ipsa  puella  schliefst  Moeller 
richtig,  dafs  Mauilius  — abweichend  von  anderen 

— nicht  blofs  die  Corona,  sondern  auch  Ariadne 
den  Gestirnen  zugesellt  habe.  Aber  der  weitere 
Schlufs,  dafs  Ariadne  und  Erigone  identisch  seien, 
weil  sonst  kein  Platz  für  Ariadne  zu  finden,  ist 
nicht  zwingend.  Textkritisch  behandelt  M.  nur 
IV  800:  Piscibus  Euphrates  datus  est,  ubi  piscis 
urup/or  cum  fugeret  Typhona,  Venus  subsedit  iu 
undis  — aber  mit  Unglück.  Statt  des  sinnlosen, 
wohl  durch  ein  lemma  ‘Euphrates1  in  den  Text 
gekommenen  urvptor  ist  etwa  ein  Dutzend  Worte 
(^  _ y)  vorgeschlagen.  Moeller,  der  nach  Ritschls 
Vorgang  eruptus  und  subraptus  als  Participien  zu 


eripio  und  subripio  ansieht,  riskiert  folgenden  Vers: 
Piscibus  Euphrates  datus  est,  ubi  pisce  surrupta 
(sic!).  — Von  Raritäten  im  Ausdrucke  notiere  ich 
S.  43  Aum.  1 Z.  5 v.  u.  tribuit  ei  duo  vis  genera; 
S.  19  Anm.  5 Z.  3 v.  u.  cum  Dittmanu  huuc  titu- 
lum  probabiliter  explicatus  sit;  S.  12  Z.  32  v.  u. 
dubium  erit,  ille  vero  signi  iubari  permotus  an 
memor  Hipparchi  fingerit  etc.  . . .,  nicht  um  den 
Wert  der  Arbeit  herabzusetzen,  sondern  um  an- 
zudeuten, dafs,  wie  heute  die  Sachen  liegen,  man- 
chen Abhandlungen  ein  deutsches  Gewand  besser 
stehen  möchte.  Breiter. 

Cornelii  Taciti  opera  minora.  Recognovit  brevique 
adnotatione  critica  instruxit  Henricus  Furneaux 
(scriptorum  classicorum  bibliotheca  Oxoniensis). 
Oxford,  Clarendon  press,  kl.  8°. 

Furneaux  tritt,  wie  die  meisten  seiner  gelehrten 
Landsleute,  der  handschriftlichen  Überlieferung  von 
Klassikertexten,  mag  sie  auch  weder  durch  hohes 
Alter  noch  durch  besondere  Korrektheit  sich  aus- 
zeichnen, mit  lobenswertem  Respekt  entgegen,  eine 
Eigenschaft,  die  wir  s.  Z.  an  F.s  reichhaltiger  An- 
nalenausgabe (s.  N.  Phil.  Rundsch.  1891  No.  25) 
sowie  an  seiner  gröfsereu  Bearbeitung  des  Agri- 
cola  (ebds.  1899  No.  20)  gebührend  hervorgehoben 
haben.  Im  vorliegenden  Bändchen,  ohne  Jahr  und 
ohne  Seitenzahlen,  aber  als  ‘made  in  England1  solid 
und  nett  zugleich  ausgestattet,  sind  die  kleineren 
Werke  des  Tacitus  vereinigt:  Germania,  Agricola, 
Dialogus,  von  je  einer  die  Hss.  betreffenden  kurzen 
Praefatio  und  einem  Namenverzeichnis  begleitet. 
Die  gewählte  Reihenfolge  soll  nicht  etwa  andeuteu, 
der  Herausg.  habe  sich  hinsichtlich  der  Entstehuugs- 
zeit  des  Dialogus  bereits  auf  Nordens  Standpunkt 
gestellt;  dafs  er  jedoch  mit  den  neuesten  Erschei- 
nungen der  Tacituslitteratur  überhaupt  wohl  ver- 
traut ist,  bedarf  kaum  der  Versicherung. 

Über  die  neue  Textrezension  ist,  was  den 
Agricola  betrifft,  natürlich  nicht  viel  Neues  zu 
bemerken,  als  etwa,  dafs  F.  eine  von  ihm  schon 
früher  als  ‘äufserst  leicht1  bezeichnete  Emendatiou 
der  Zweibrückener  Ausgabe,  3,  1 sed  quamquam, 
nunmehr  sich  angeeignet  hat  (wie  Halm,  Andresen, 
Knaut).  Diese  kleine  Abweichung  von  A B hätte 
immerhin  angemerkt  werden  sollen,  ebenso  die 
Schreibart  7,  7 partfs  (nach  B)  und  andere  ortho- 
graphische Änderungen.  20  a.  E.  ist  jetzt  hinter 
circumdatae  ein  Komma  gesetzt  worden,  wohl  um 
anzudeuten,  dafs  zu  den  folgenden  Adverbien  ein 
allgemeinerer  Prädikatsbegriff  aus  dem  speziellen 
circumdatae  sunt  zu  entnehmen  sei.  32,  19  hat 
F.  diesmal  tarn  quam  getrennt  geschrieben,  ob- 
gleich es  nirgends  sonst  so  bei  Tac.  sich  findet, 
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wohingegen  tamquam  öfters  = quemadmodum 
steht.  — Gegen  die  Worte  9,  12  tristitiam  . . . 
exuerat  sprach  F.  in  seiner  kommentierten  Aus- 
gabe schwere  Bedenken  aus;  namentlich  lasse  sich 
der  Ausspruch,  Agricola  habe  das  Laster  der 
avaritia  ‘thrown  off’  oder  ‘bauished  from  bis  cha- 
racter’,  mit  dem  folgenden  iutegritatem  . . . fuerit 
schlechterdings  nicht  vereinigen;  nach  des  Tac. 
ganzer  Darstellung  hatte  A.  Habsucht  überhaupt 
nie  gekannt.  Bähreus  hatte  ja  bereits  diesen  Au- 
stofs  dadurch  zu  heben  versucht,  dafs  er  amaritiem 
für  avaritiam  korrigierte.  Aber  auch  arrogantia 
war  dem  A.  stets  fern  geblieben,  und  über  diese 
Schwierigkeit  kommen  wir  auch  daun  nicht  hin- 
weg, wenn  wir  etwa  Walters  (dass.  Rev.  1899 
XIII  No.  6)  folgend,  dem  Satze  seine  Stelle  hinter 
deminuit  au  weisen  und  so  den  logischen  Zusammen- 
hang verbessern  wollten.  Mit  exuerat  als  Prä- 
dikat, man  mag  deuten  und  deuteln  so  viel  mau 
will,  kommt  kein  vernünftiger  Sinn  heraus;  denn 
aun.  VI  25,  3 darf  mit  unserer  Stelle  nicht  ver- 
glichen werden.  Der  Glosse  eines  Kommentators 
aber  sehen  die  verdächtigten  Worte  durchaus  nicht 
ähnlich;  vgl.  übrigens  hist.  I,  37;  51;  ann.  XIII  2. 
— Vielleicht  führt  uns  auf  die  richtige  Spur  eine 
Stelle  in  der  taciteischen  Charakteristik  des  Ger- 
manicus,  die  so  manche  Analogien  mit  der  des 
Agricola  aufweist;  z.  B.  43,  2 etiam  ignotis  und 
ann.  II  71  flebuut  etiam  iguoti.  Ebendaselbst  72 
a.  E.  heilst  es  von  dem  liebenswerten  Prinzen: 
cum  magnitudinem  et  gravitatem  summae  fortuuae 
retineret,  iuvidiam  et  arrogcintiam  effugerat  d.  i. 
hatte  sich  frei  gehalten  von  ...  Und  das  war  eiu 
grofses  Lob;  denn  wie  von  magnae  fortuuae  peri- 
cula  (ann.  IV  13,  12),  so  bleiben  auch  von  den 
praecipua  validiorum  vitia  (hist.  I 51,  9)  nur  wenige 
unberührt.  Ich  halte  die  La.  exuerat  an  uuserer 
Stelle  demuach  für  eine  Verderbnis,  aus  effugerat 
durch  Hör-  oder  Schreibfehler  entstanden,  wie  oft 
ierit  und  egerit,  fuerat  und  fugerat  u.  ä.  verwechselt 
worden  sind. 

15,  18  plus  impetus,  maiorem  constantiam,  wo 
die  meisten  Erklärer  von  Peerlkamp  bis  zu  Büh- 
rens und  J.  Müller  irgend  eine  Einschaltung  für 
nötig  erklärten,  um  ihr  logisches  Gewissen  zu  be- 
ruhigen , hält  F.  an  der  handschr.  Überlieferung 
fest,  mit  Recht.  Gewifs  wohnen  impetus  und  Con- 
stantia nicht  häufig  zusammen , aber  wenn  die 
Bedrängnis  recht  grofs  wird,  können  sie  doch  zu- 
sammenkommeu  und  Wunder  wirken.  Es  ist  eine 
alte  Wahrheit,  in  vielen  Zungen  schon  verkündet, 
die  Tac.  hier  den  Britanniern  oder  vielmehr  ihren 
sie  anfeuernden  Führern  in  den  Mund  legt,  die- 


selbe, die  noch  jüngst  ein  wackerer  Burenführer 
den  Ängstlichen  entgegenschleuderte:  ‘Es  mufs 
uns  noch  viel  schlechter  gehen,  ehe  es  besser 
wird!’  Übrigens  heifst  es  im  Schlufssatz  unseres 
Kapitels  bezeichnend:  periculosius  esse  depreheudi 
quam  audere. 

Auch  die  Behandlung  des  Germaniatextes 
giebt  dem  Ref.  zu  erheblichem  Widerspruch 
keinen  Aulafs,  zumal  F.s  Kritik  hier  im  ganzen 
die  gleiche  vorsichtige  Richtung  iunehält  wie  bei 
der  Textrezeusion  des  Agricola  und  der  Annalen. 
Doch  hätte  m.  E.  der  Herausg.  auch  in  folgenden 
Stellen  der  besseren  Tradition  zu  ihrem  Rechte 
verhelfen  sollen:  7 a.  E.  aut  exigere  (aut  = oder 
auch,  o.  gar,  o.  selbst),  wo  für  das  Abgehen  von 
A und  B kein  triftiger  Grund  vorliegt,  mag  auch 
die  Verwechslung  von  et  und  aut  in  den  Hss. 
recht  häufig  seiu.  Ebenso  sollte  man  17,  1 tegu- 
men  unangetastet  lassen,  25,  1 (frscriptis,  35  a.  E. 
exercitus.  — Zu  7,  9 bemerkt  F.  irrtümlich  ‘fa- 
miliae  aut  AB’;  denn  nur  B hat  aut  und  zwar 
mit  übergeschriebenem  et.  — Von  Zernials  Ände- 
rung 32,  2 accoluut  ist  keine  Notiz  genommen; 
der  Herausg.  weifs  sich  also  mit  der  ‘memo- 
rabilis  dictio’  (Kiefsling)  Rhenuin  colunt  ab- 
zufiuden.  Sollte  übrigens,  nebenbei  bemerkt,  die 
Wahl  des  einfachen  Verbums  durch  Rücksicht  auf 
den  Wohlklaug  mitbestimmt  worden  sein?  Frei- 
lich empfinden  wir  auch  hist.  III  21,  6 acciugi  ao 
iam  kaum  als  Kakophonie. 

Für  die  Bearbeitung  des  Dialogus  hat  F.  von 
neueren  Ausgaben  aufser  Audresens  besonders  die 
von  Gudeman  und  Peterson  benutzt.  Auf  die 
beiden  letzteren  Gewährsmänner  sind  weitaus  die 
meisten  seiner  zahlreichen  Abweichungen  von 
Halms  Text  zurückzuführen.  Auch  Johns  Studien 
(dessen  Ausgabe  erschien  gleichzeitig  mit  F.s)  sind 
hin  und  wieder  berücksichtigt  worden.  Mit  dieseu 
Gelehrten  stimmt  F.  darin  überein,  dafs  er  aufser 
der  in  den  Hss.  bezeichueten  Lücke  zwischen  K.  35 
und  36  noch  eine  zweite  (von  Heumaun  zuerst 
vermutete)  K.  40,  7 von  den  W.  von  de  otiosa  etc. 
auuimmt.  — Die  Mehrzahl  der  korrupten  Stellen 
ist  durch  irgend  eine  der  besten  Emendationen 
lesbar  gemacht,  andere  tragen  das  Kreuzzeichen 
der  Uuheilbarkeit.  Die  Fufsnoten  beschränken 
sich  auch  hier  auf  Mitteilung  der  wesentlichsten 
Varianten  und  Änderungsvorschläge.  Ganz  zu- 
verlässig sind  diese  Angaben  freilich  nicht  (ver- 
druckt sind  die  Namen  Knaut,  Buchuer,  Heurich- 
sen);  so  liest  mau  15,  15  im  Text  (nach  Halm, 
ille  Nicetes,  während  die  Hss.  iste  bieten,  was 
jedoch  ebenso  wenig  erwähnt  ist  wie  die  1 7,  7 
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von  Audresen  (auch  bei  Halm)  durch  scribit  ver- 
drängte La.  scripsit.  23,  10  vermisse  ich  die  be- 
merkenswerte Variante  et  oderunt  (B);  25,  23  ist 
anti quorum  überliefert  und  von  Michaelis  und  Peter 
thatsächlich  beibehalten  worden,  autiquiorum  emen- 
dierte  P.  Vofs,  der  zugleich  Aper  dahinter  eiu- 
schaltete.  32,  28  war  neben  Gudemans  graphisch 
unwahrscheinlicher  Konjektur  non  ex  . . . sed  ex 
jedenfalls  an  des  Acidalius  Lesung  in  rhet.  otf.  zu 
erinnern.  Diesem  verdanken  wir,  was  gleichfalls 
Beachtung  verdiente,  die  Konjektur  35,9  intret, 
die  Nipperdey  wohl  zuerst  gebilligt  und  aufge- 
nommen hat.  36,  28  stimmt  die  La.  nisi  qui  nicht 
zu  der  Angabe  im  krit.  Apparat.  — Warum  wohl 
F.  38  a.  E.  die  Lesung  der  Hss.  A und  B omnia 
depacaverat  verschmäht  haben  mag?  Selbst  wer 
den  aus  dem  Archetypus  y abgeleiteten  Manu- 
skripten im  ganzen  mehr  Glauben  schenkt  als  den 
früher  vielleicht  einseitig  bevorzugten  der  sogen. 
Klasse  x,  mufs  doch  in  diesem  Falle  die  La.  om- 
nia alia  pacaverat  (CDV)  als  offenbare  Verschlimm- 
besserung verwerfen.  — Im  ganzen  und  grofsen 
kann  ich,  wie  bereits  bemerkt,  meine  Beobach- 
tungen dahin  zusammenfassen,  dafs  sich  F.s  Text- 
kritik, wenn  auch  nicht  durch  Originalität,  so  doch 
durch  besonnenes  Urteil  und  taktvolle  Benutzung 
fremder  Forschungen  vorteilhaft  auszeichnet. 

Frankfurt  a.  M.  Eduard  Wolff. 


J.  J.  Salverda  de  Grave,  Essai  sur  quelques 
groupes  de  mots  empruntes  par  le  Neer- 
landais au  Latin  ecrit  = Verhandelingen  der 
Kon.  Akad.  van  Wetenschappen  te  Amsterdam. 
Afdeeling  Letterkunde.  Nieuwe  Reeks.  Deel  III. 
No.  1.  Amsterdam  1900,  Job.  Müller.  165  S. 
Lex.  8°. 

Eine  sehr  verdienstliche  Studie.  Bei  der  Unter- 
suchung der  französischen  Elemente  im  Nieder- 
ländischen stiefs  dem  Forscher  überall  die  Frage 
auf,  ob  dies  oder  jenes  Fremdwort  dem  Französi- 
schen oder  dem  Lateinischen  entlehnt  sei.  Die 
Beantwortung  dieser  Frage  war  wichtig,  wollte 
mau  den  Einfiufs  des  Französischen  auf  das  Nieder- 
ländische richtig  abschätzeu.  Dahin  gehören 
Wörter  wie  figure,  patene,  liberaal,  kapitaal. 
Verf.  sammelte  daher  eine  gröfsere  Anzahl  solcher 
Wörter,  teilte  sie  in  Gruppen  und  ist  bei  ihrer 
eingehenden  sprachgeschichtlicheu  Betrachtung  zu 
bemerkenswerten  Ergebnissen  gelaugt.  Es  sind 
das  natürlich  lauter  Wörter,  die  ihrer  Form  nach 
ebenso  gut  dem  Lateinischen  wie  dem  Französischen 
entstammen  können.  Einer  grofsen  Menge  derselben 
vermag  er  so  ein  ganz  sicheres  Ursprungszeugnis  aus- 
zustellen, bei  vielen  gelingt  die  Bestimmung  nicht. 


Der  Stoff  wird  folgen  derraafsen  gegliedert: 
Nach  einer  chronologischen  Grenzbestimmung  zwi- 
schen dem  gesprochenen  Latein,  dem  Französischen 
und  dem  Schriftlatein  und  einer  Untersuchung  der 
Beziehungen  zwischen  Schriftlatein  und  dem 
Niederländischen  stellt  Verf.  vier  Gruppen  auf, 
deren  erste  die  Wörter  enthält,  die  nach  seiner 
Ansicht  sicher  nicht  aus  dem  Latein  stammen. 
Ein  Kriterium  giebt  hier  der  Accent,  die  Form  und 
die  Bedeutung  ab.  Die  zweite  Gruppe  umfafst 
die  Wörter  von  sicher  lateinischem  Ursprünge. 
Der  dritten  Gruppe  gehören  diejenigen  an,  welche 
nach  ihren  gauzen  Gestalt  ebenso  wohl  lateinisch 
wie  französisch  sein  können,  während  in  die  letzte 
Gruppe  jene  Wörter  gebracht  werden,  deren  Form 
im  Französischen  vom  Lateinischen  abweicht  und 
die  dennoch  beiden  Sprachen  entstammen  können, 
z.  B.  piece,  iuterpellation,  welche  dem  Französischen 
mehr  oder  weniger  angeuähert  worden  sind. 

Nach  dieser  grundlegenden  Voruntersuchung 
folgt  eine  Liste  der  abgeleiteten,  der  zusammen- 
gesetzten  Wörter,  der  lat.  Vokal-  und  Konsonauten- 
veränderhngeu  im  Niederländischen,  ebeuso  des 
Nominativs  und  Infinitivs  und  einer  kurzen  Über- 
sicht über  die  lat.  uud  griech.  Endungen.  Das 
Schlufskapitel  stellt  die  Ergebnisse  dieser  Gruppen- 
betrachtung ausführlich  hin;  sie  belehrt  über  die 
geringere  oder  gröfsere  Häufigkeit  der  beim  Lat. 
gemachten  Anleihe  und  über  die  Latinisierung 
französischer  Wörter;  so  müssen  z.  B.  die  Wörter 
auf  -is  als  eine  beim  Fx'anzösischeu  gemachte  An- 
leihe betrachtet  werden. 

Eine  Frage  aber  bleibt  es,  ob  eine  gröfsere 
Zahl  der  hier  betrachteten  Fremd-  und  Lehnwörter 
nicht  auf  dem  Umwege  über  das  Französische, 
sondern  durch  Vermittelung  des  Deutschen  oder 
Englischen  ins  Niederländische  gekommen  sind. 
Dazu  würde  eine  genaue  Altersfestsetzung  der 
betreffenden  Wörter  im  Deutschen  oder  Englischen 
gehören.  Die  an  sich  schon  schwierige  Unter- 
suchung, in  welche  Verf.  sich  eingelassen  hat, 
kann  überhaupt  ohne  Fixierung  des  ersten  Auf- 
tretens der  Wörter  in  den  betreffenden  Sprachen 
nicht  gelöst  werden. 

Colberg.  H.  Ziemer. 


Präparationen  für  die  Schullektüre  griechischer 
und  lateinischer  Klassiker.  Herausgegeben  von 
K rafft  und  Ranke.  Hannover  1901,  Norddeutsche 
Verlagsanstalt  (0.  Go  edel),  gr.  8°. 

Heft  51:  Präparation  zu  Platons  Protagoras. 

Von  H.  Gaumitz.  40  S.  Ji  0,70. 

Heft  53:  Präparation  zu  Herodot.  Buch  1 
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— III  in  Auswahl.  Von  H.  Reiter.  20  S. 
Jl  0,50. 

Heft  55:  Präparation  zu  Xenophons  Anabasis. 
Buch  V.  Von  J.  Simon.  21  S.  Ji  0,50. 

Heft  57:  Präparation  zu  Thukydides.  Buch  VI. 
Von  II.  Schmitt.  32  S.  Jt  0,60. 

Heft  59:  Präparation  zu  Xenophons  Anabasis. 
Buch  VI  und  VII.  Von  J.  Simon.  32  S.  Jl  0,60. 

Heft  61:  Präparation  zu  Xenophons  Hellenika. 
Buch  I und  II  (Auswahl).  Von  K.  Braun. 
32  S.  Jt  0,60. 

Heft  62:  Präparation  zu  Ciceros  Reden  fin- 
den Dichter  Archias  und  für  L.  Murena. 
Von  A.  Krause.  27  S.  Jl  0,50. 

Heft  64:  Präparation  zu  Livius.  Buch  V — X 
in  Auswahl.  Von  W.  Soltau.  46.  S.  Jl  0,75. 

Heft  66:  Präparation  zu  Iloraz’  Satiren.  Von 
A.  Chambalu.  45  S.  Jl  0,75. 

Heft  68:  Präparation  zu  Livius.  Buch  XXIII — 
XXVI  in  Auswahl.  Von  W.  Soltau.  33  S. 
Jl  0,60. 

Heft  70:  Präparation  zu  Livius.  Buch  XXVII — 
XXX  in  Auswahl.  Von  W.  Soltau.  29  S.  Jl  0,55. 

Diese  neuen  Hefte  der  Krafft  und  Rankeschen 
Sammlung  unterscheiden  sich  in  der  Anlage  von 
den  älteren  (s.  zuletzt  Woch.  1901  No.  14  S.  380 f.) 
darin,  dafs  sie  keine  Anmerkungen  unter  dem 
Texte  der  Vokabeln  enthalten,  sondern  dafs  jetzt 
die  nötig  erscheinenden  Bemerkungen  au  der  ent- 
sprechenden Stelle  eingereiht  sind.  Von  den  eigent- 
lichen Vokabeln  sind  sie  dadurch  unterschieden, 
dafs  sie  etwas  eingerückt  sind.  Diese  Neuerung  ist 
vielleicht  darum  praktisch,  weil  der  Schüler  nicht 
mehr  genötigt  ist,  an  zwei  verschiedenen  Stellen 
nachzusehen,  ob  ihm  eine  Hilfe  geboten  wird. 

Über  die  Hefte  55,  57,  59,  62  ist,  da  sie  sich 
ganz  an  vorhergegangene  in  der  Art  der  Behänd- 
lung  anschliefsen,  nichts  besonderes  zu  bemerken. 
In  51  ist  auf  die  Erklärung  der  schwierigeren 
philosophischen  Partien  besondere  Sorgfalt  ver- 
wendet; ausgelassen  sind  in  der  Präparation  die 
Kapitel,  welche  sich  auf  die  Erklärung  des  Simo- 
nideischeu  Gedichts  beziehen,  dagegen  wird  eine 
sehr  eingehende  Inhaltsangabe  geboten.  Wir  wür- 
den es  immerhin  besser  finden,  wenn  auch  hier 
die  Vokabeln  beigegeben  wären;  vielleicht  ver- 
sucht  sich  doch  der  eine  oder  andere  Schüler 
daran,  auch  diese  höchst  merkwürdige  Partie  zu 
verstehen.  — Die  Herodotauswahl,  die  für  53  zu 
Grunde  gelegt  ist,  umfafst  Stücke  aus  Buch  I — 
III;  mit  Unx-echt  werden  diese  Bücher  meist  hinter 
den  letzten  zurückgestellt,  während  doch  die  Eigen- 
art des  Schriftstellers  gerade  hier  fast  noch  deut- 
licher hervortritt  als  in  den  an  sich  ja  wichtigeren 
Partien,  die  die  Perserkriege  behandeln.  Die 


Auswahl  ist  für  I und  III  ziemlich  reichlich;  sie 
enthält  so  ziemlich  alle  Stücke,  die  bei  Harder 
stehen  und  noch  einige  andere;  aus  II  hätte  wohl 
Kapitel  121  (Geschichte  vom  Schatzhause  des 
Rhampsiuit)  gegeben  werden  können,  auch  ver- 
mifst  mau  ungern  das  Prooemium  des  ganzen 
Werkes.  Der  Kommentar  ist  zweckentsprechend. 
— 61  bietet  mehr,  als  der  Zusatz  ‘Auswahl’  er- 
warten läfst,  da  aus  den  beiden  behandelten  Bü- 
chern nur  das  zweite  Kapitel  des  ersten  Buches 
fehlt.  — Die  64,  68  und  70  getroffene  Livius- 
auswahl  ist  mit  Freuden  zu  begrüfseu;  dem  Schüler 
wird  hier  eine  Reihe  in  sich  abgeschlossener, 
schöner,  stimmungsvoller  Bilder  geboten,  bei  deren 
Lektüre  er  eiueu  besseren  Begriff  von  der  Dar- 
stellungskuust  des  Livius  erhält,  als  wenn  er  ein 
oder  zwei  ganze  Bücher,  und  seien  es  auch  die 
vielgerühmten  XXI  und  XXII,  hintereinander  mit 
all  dem  wüsten  Prodigieukram,  den  langweiligen 
Beamtenwahlen  und  so  manchem,  das  nur  den 
Historiker  von  Fach  interessieren  kann,  zu  lesen 
bekommt.  Dabei  ist  durch  einen  kurzen,  ver- 
bindenden  Text  dafür  gesorgt,  dafs  ihm  der  gröfsere 
Zusammenhang,  in  den  die  ausgewählten  Partien 
hiueingehöreu,  zum  Bewufstsein  kommt.  Aller- 
dings bleibt  die  Frage  offen,  woher  der  Schüler 
sich  den  Text  beschaffen  soll.  Man  kann  ihm  docli 
nicht  gut  zumuten,  die  ganzen  Bücher  zu  kaufen, 
und  so  wird  sich  Soltau  wohl  entschliefsen  müssen, 
auch  eine  Ausgahe  seines  Textes  kerzustelleu.  — 
Auf  dem  Titel  von  66  müfste  eigentlich  angegeben 
sein,  dafs  es  sich  nur  um  eine  Auswahl  handelt, 
denn  es  sind  nur  I 1.  4.  5.  6.  9 und  II  1.  6.  8 
berücksichtigt;  man  wird  damit  einverstanden  sein 
können,  höchstens  vielleicht  au  Stelle  von  14 
lieber  II  2 sehen.  Die  Anmerkungen  sind,  wie 
dies  der  schwierige  Stoff  verlangt,  besonders  nach 
der  sachlichen  Seite  hin  sehr  reichlich  bemessen 
und  wohl  geeiguet,  dem  Schüler  das  volle  Ver- 
ständnis zu  vermitteln.  Auf  dem  Umschläge 
stehen,  ähnlich  wie  in  den  Präparationen  für  die 
lyrischen  Gedichte  des  Horaz,  Bemerkungen  zur 
Sprache  der  Satiren,  die  sehr  lesenswert  sind. 

Alles  in  allem  stellen  sich  auch  diese  neuen 
Hefte  als  eine  wertvolle  Bereicherung  der  be- 
währten Sammlung  dar. 

Das  neunzehnte  Jahrhundert  in  Bildnissen.  Mit 

Beiträgen  hervorragender  Schriftsteller  und  Fach- 
gelehrten herausgegeben  von  Karl  Werkmeister. 

Berlin,  Photographische  Gesellschaft.  61. — 75.  Lief. 

gr.  4°.  ä Jl  1,50. 

Mit  der  75.  Lieferung  liegt  nunmehr  dieses 
schöne  Unternehmen,  dessen  wir  zuletzt  in  der 
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Wochenschrift  1900  No.  51  Erwähnung  gethan, 
vollendet  vor,  auf  das  würdigste  abgeschlossen 
durch  eine  ausschliefslich  Bismarck  gewidmete 
Nummer,  die  Reproduktionen  von  fünf  Naturauf- 
nahmen und  drei  Bildern  von  Lenbach  bietet. 
Den  Text  hat  Erich  Mareks  geschrieben.  Böcklin 
ist  in  diesem  Baude  mit  vier,  Richard  Wagner 
mit  drei  Abbildungen  vertreten,  und  auch  die 
Altertumskunde  ist  reichlich  bedacht.  Wir  finden 
K.  0.  Müller,  Fr.  A.  Wolf  (zu  beiden  Text  von  P. 
Aukel),  Fr.  Ritschl  (Text  von  C.  Wachsmuth),  H. 
Brunn,  H.  Schliemanu,  V.  Hehn,  ferner  G.  Kinkel 
und  Fr.  Nietzsche,  deren  Bedeutung  allerdings 
wesentlich  auf  anderem  Gebiete  liegt,  und  den 
Altmeister  der  romanischen  Philologie,  Diez,  dessen 
Forschungen  auch  über  so  viele  Fragen  des  alten 
Latein  Licht  verbreitet  haben.  — In  diesem  Baude 
wie  in  den  früheren  zeigt  sich  in  erfreulicher 
Weise  die  Unparteilichkeit  des  Herausgebers,  der 
sich  bemüht  hat,  die  bedeutendsten  Personen  aller 
Berufskreise,  aller  geistigen  und  politischen  Rich- 
tungen in  Bild  und  Wort  zur  Darstellung  »elancren 
zu  lassen,  wie  denn  z.  B.  hier  Liebknecht,  Eugen 
Richter  und  Bismarck  friedlich  in  einem  Baude 
vereint  sind.  Wir  wünschen  nur,  dafs  dem  W'erke 
auch  der  verdiente  äufsere  Erfolg  beschieden  sein 
möge.  Jedenfalls  sollten  sich  die  Schülerbiblio- 
theken, für  die  oft  genug  teure  Bücher  angeschafft 
werden,  die  nur  vorübergehenden  Tagesinteressen 
dienen,  die  Gelegenheit  nicht  entgehen  lassen,  hier 
für  einen  verhältnismäfsig  geringen  Preis  ein  wirk- 
liches XTTfxa  sg  usi  zu  erwerben. 

Einen  besonderen  Reiz  gewährt  es,  nun,  da 
das  Werk  abgeschlossen  vorliegt,  die  dargestellten 
Persönlichkeiten  nach  ihrer  besonderen  Thätig-keit 
zu  gruppieren;  man  erhält  alsdann  durch  die  bei- 
gegebeneu  Texte  eine  Art  von  Geschichte  der 
Entwicklung,  welche  die  verschiedenen  Wissen- 
schaften und  Künste,  die  politischen  und  sozialeu 
Bestrebungen  während  des  vergangenen  Jahr- 
hunderts genommen  haben,  und  wenn  auch  hier 
und  da  ein  wichtiger  Name  fehlt,  dort  ein  ent- 
behrlicher erscheint,  so  wird  im  ganzen  das  Bild, 
das  sich  dabei  ergiebt,  doch  ein  richtiges  sein. 
Dies  gilt  besonders  auch  für  die  klassische  Alter- 
tumskunde, da  gerade  hier  die  Texte,  zum  grofsen 
Teile  von  Paul  Ankel  verfafst,  die  Eigenart  der 
einzelnen  Persönlichkeiten  und  ihre  Bedeutung  für 
die  Entwicklung  der  Wissenschaft  dem  Leser  in 
äufserst  lichtvoller  Weise  vorführen. 
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Auszüge  aus  Zeitschriften. 

'EfptjfiSQig  (xQimoXoyixrj  1901,  I.  II. 

S.  1.  N.  Skias,  Eleusinische  Vasenbilder  (mit 
Tafeln  und  Abbildungen).  Funde  von  1895.  — S.  49. 
A.  Wilhelm,  Athenisches  Psephisma,  Ehrendekret  für 
Aristokreon,  den  Sohn  des  Nausikrates  (CIA  IV  2 
No.  407).  — S.  57.  P.  Kavvadias,  Inschrift  aus 
Epidauros  (mit  Abbildung  und  Tafeln).  Proxenie- 
dekrete.  — S.  81.  A.  Wilhelm,  Inschrift  aus  Pei- 
raieus,  Trieren Verzeichnis  des  5.  Jahrhunderts.  — 
S.  85.  A.  Tsuntas,  Steingeräte  aus  dem  Peloponnes 
(mit  Tafel).  - — S.  90.  A.  Pap avasileiu,  Inschriften 
aus  Chalkis  (Psephisma  und  Grabschriften).  — S.  97. 
N.  Dragumis,  Athenische  Asklepiosinschrift,  (mit 
Tafel),  verglichen  mit  Arist.  ldd"nv.  TIol.  c.  56. 


Zeitschrift  für  Numismatik.  XXIII.  Band.  Heft  1 
und  2.  1901. 

S.  107.  K.Regling,  Zur  griechischen  Münzkunde: 
Sicyon.  Siuope  (die  Erzählung  von  der  Falschmünzerei 
des  Diogenes).  Heraclea  Bithyniae.  Rhodus  (die  Be- 
amten auf  den  Gold-  und  Silbermünzen  sind,  wie  eine 
Vergleichung  der  Namensliste  mit  den  auf  den 
Amphorenhenkeln  genannten  Heliospriestern  lehrt, 
nicht  die  Heliospriester).  Laodicea  Syriae  (Caracalia, 
AETERNVM  BENEFICIVM  LAOA.  AAT).  Ägypten 
(die  Buchstaben  II  und  M auf  den  Bronzemünzen  der 
Kleopatra  sind  Wertzahlen,  80  bez.  40  Kupferdrachmen 
bezeichnend).* 


Bulletin  de  correspondance  hellenique  XXIV, 

1 — 6. 

S.5 — 23.  A.  de  Ri  dder,  Bronzes  du  musee  national. 
Supplement  zu  des  Verf.  Katalog  der  Bronzen  der 
Arch.  Gesellschaft  in  Athen  (1894).  — S.  24 — 69. 
Georges  Cousin,  Voyage  en  Carie.  Inschriften. 
— S.  70  — 81.  Paul  Perdrizet,  Inscriptions 
d’Acraephie.  1.  Grabschrift  des  Eugnotos,  III.  Jahrh. 
v.  Chr.  2.  Dekret  zu  Ehren  von  Schiedsrichtern,  die 
Megara  geschickt  hatte.  — S.  81  f.  Ho m olle, 
Signatur  des  att.  Bildhauers  Menestratos  (IV.  Jahrh. 
v.  Chr.).  — S.  82  — 123.  G.  Colin,  Inscriptions  de 
Delphes.  Amphikty  oasen- Dekrete  zu  Ehren  dionysischer 
Künstler  aus  Athen.  — S.  124  — 146.  Emile 
Bourguet,  Inscriptions  de  Delphes.  Rechnungs- 
urkunden aus  dem  Archontat  des  Dion.  — S.  147  — 
169.  Georges  Seure,  Inscriptions  de  Thrace. 
I.  Grenzsteine  des  Gebietes  der  &so\  sv  ^a^o^Qc'cxt] 
in  Thrakien.  II.  Inschriften  von  der  Küste  des 
Marmara- Meeres  (Selymbria,  Perinth  u.  a.).  — 

S.  170 — 178.  Th.  Homolle,  Inscriptions  de  Delphes. 
Inschrift  des  Peisis  von  Thespiai  [die  erste  Seite  des 
Aufsatzes  ist  durch  ein  Versehen  unbedruckt!].  — 


*)  Auch  die  ältesten  alexandrinischen  Bronzemünzen 
des  Äugustus  tragen,  worauf  mich  Herr  I ) r.  v.  Fritze 
freundlichst  aufmerksam  macht,  diese  Wertzeichen  II 
und  M;  Catalog  des  Brit.  Mus.,  Alexandria,  S.  1 Nr.  1 — 3 
Tafel  XXV;  Feuardent,  collections  Dernetrios,  numis- 
matiquede  l’Egypte  II  S.  121'.  Nr.53ü.  540;  die  fünf  Exem- 
plare des  Berliner  Münzkabinets  mit  II  schwanken 
zwischen  IG, 67  und  18,15g,  das  mit  M wiegt  8,54  g, 
also  stimmen  die  Gewichte  mit  denen  der  Kleopatra- 
münzen  etwa  überein.  K.  R. 
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S.  178 — 215.  Pli.  E.  Legrand,  Inscriptions  de 

Trezene.  1.  Archaische  Grabschrift  um  500  v.  Chr. 
mit  fiaoop,  noi.ftjds,  .ffoyov.  5.  Vertrag  zwischen 
Troizen  und  einer  anderen  Stadt.  S.  207  ff.  In- 
schriften von  Methana.  Ehrendekret  von  Methana 
für  L.  Licinius  Anteros  von  Korinth.  — S.  216—221. 
Ad.  Wilhelm,  Bemerkungen  und  Ergänzungen  zu 
zwei  Amphiktyonen-Dekreten  von  Delphi.  — S.  222  — 
246.  J.  Demargne,  Monuments  figures  et  inscrip- 
tions  de  Crete.  I.  Inschriften.  Proxeniedekrete  aus 
Olus  u.  a.  — S.  247 — 252.  Roh.  Mowat,  Inscrip- 
tion romaine  decouverte  par  L.  Couve  ä Monastir: 
Grabschrift  des  Centenarius  Aurelius  Daza  vor  274 
n.  Chr.  — S.  254  — 262.  Miss  Jane  Harrison, 
Aegis  — äyQrjrur.  Das  Netz,  äyorjvov,  mit  dem  der 
Omphalos  in  Delphi  bekleidet  war,  stellte  seinen 
Mantel,  seine  Aegis  dar.  alyig  wird  von  Aelius 
Dionysius  auch  als  Netz  definiert,  otyq^vov  als  ein 
netzartiges  Kleid.  Ein  Torso  im  Vatican  zeigt  einen 
Priester  mit  solchem  äyQijröv.  — S.  263 — 284.  G. 
Mendel,  Inscriptions  de  Tliasos.  n.  1 — 9 in  thasi- 
schem  Alphabet,  n.  6.  Grabschrift,  n.  8.  ifudog 
’Enavyirjg  ‘Exäiijg.  n.  9.  Ti^rjoiy.qdrsog  rov  iTm- 
cpdvtog.  — S.  295 — 299.  P.  Perdrizet,  Melanges 
epigraphiques.  Inschriften.  1.  Über  die  Dramenliste 
von  Tegea,  Dittenberger2  n.  700.  2.  J.  von  Antiochia. 
3.  Christliche  Inschriften  von  Dokimion  gegen  den  Neid 
und  epigrapliische  Parallelen  dazu.  — S.  299 — 323. 
Derselbe,  Inscriptions  de  Philippes,  vereinigt  die  In- 
schriften, die  sich  auf  die  Rosalien,  das  römische 
Rosenfest,  beziehen.  Durch  römischen  Einflufs  wurde 
es  auch  in  Kleinasien  eingeführt;  es  war  ein  Toten- 
fest. — S.  324- — 328.  Th.  Reinach,  Un  nouveau 
proconsul  d’Achaie.  Auf  einem  megarischen  und 
einem  argivischen  Stein  wird  ein  Proconsul  Phosphorius 
genannt,  identisch  mit  Symmachus,  dem  Consul  des 
J.  330  n.  Chr. 


Revue  Beige  de  numismatique.  57.  Jahrgang. 

1901.  3.  Lieferung.  Mit  Tafel  6 — 10. 

S.  263.  J.  Svoronos,  Les  monnaies  de  Ptolemee 
II  qui  portent  dates.  Hierzu  Taf.  6 — 10.  Verf. 

giebt  als  Probe  seines  demnächst  erscheinden  Corpus 
der  Ptolemäermünzen  eine  systematische  Zusammen- 
stellung der  Münzen  des  Ptolemaeus  II  (Philadelphus): 
A.  Erste  Serie,  vom  20.  bis  39.  Regierungsjahr 
AV(Arsinoe).  AR.  B.  Zweite  Serie.  Jahr  1 (A) bis 20(Y). 
AV  (Kopf  des  Soter).  AR.  AE.  C.  Dritte  Serie.  Die 
AV,  AR  und  AE  mit  dem  Beizeichen  Keule  (Münz- 
stätte Tyrus).  — S.  299.  Michel  C.  Soutzo  examen 
critique  dTine  nouvelle  theorie  de  la  monnaie  romaine. 
Im  Anschlufs  an  frühere  Arbeiten  des  Verf.  und  an 
einen  Aufsatz  von  Pick  in  Conrads  Handwörterbuch 
der  Staatswissenschaften  (II  S.  914  ff.)  wird  für  die 
Ansetzung  des  i.  J.  89  durch  die  lex  Papiria  einge- 
führten Semiuncialas’  auf  '/4Ü  Denar  plädiert.  Dabei 
wird  eine  Stelle  des  Volusius  Maecianus  (Hultsch 
metrol.  scr.  rell.  II  S.  61  — 72)  kritisch  untersucht  und 
erwiesen,  dafs  das  Neronische  Münzsystem  derselben 
zu  Grunde  liegt.  — S.  365.  Fred.  A.,  Auffindung 
einer  Kleinbronze  des  bisher  nur  aus  den  scriptores 
hist.  Aug.  (Treb.  Pollio  trig.  tyr.  c.  XI)  bekannten 
ephemeren  gallischen  Kaisers  Domitianus. 


Revue  archeologique  Tome  XXXVIII  Mars — Avril 
1901. 

S.  177  — 197.  J.  J.  Marquet  de  Masselot,  Le 
Tresor  de  l’ahbaye  de  Reichenau.  Altchristliche, 
byzantinische  und  mittelalterliche  Kunstwerke,  aber 
auch  XVII.  und  XVIII.  J.  sind  in  der  Abtei  auf  der 
Insel  Reichenau  in  ausgezeichneten  Exemplaren  ver- 
treten. — S.  198 — 212.  A.  Moret,  Quelques 
scenes  du  bouclier  d’Achille  et  les  tableaux 
des  tombes  egyptiennes.  Die  auf  dem  Schilde 
des  Achilleus  dargestellten  Szenen  des  ländlichen 
Lebens  in  den  vier  Jahreszeiten  können  die  Ionier 
direkt  auf  ägyptischen  Wandgemälden  gesehen  haben; 
die  Vermittlung  phönizischer  Metallgefäfse  braucht 
nicht  angenommen  zu  werden.  Das  Pflügen  (Frühling), 
Ernte  (Sommer),  Weinlese  (Herbst),  Beschäftigung 
und  Leben  des  Schäfers  (Winter),  wie  Homer  es 
schildert,  findet  sich  in  ähnlicher  Weise  durch  das 
ägyptische  Relief  dargestellt.  Den  Angriff  der  Löwen 
auf  die  Rinder  (Ilias  XVIII,  573 — 586)  sehen  wir 
in  der  Mastaba  Phtahotpus  (V.  Dynastie).  Auch  die 
von  Brunn  und  Ilelbig  in  den  homerischen  Schilde- 
rungen bemerkten  regelmäfsigen  Antithesen  — während 
hier  streng  gearbeitet  wird,  erfrischt  man  sich  dort, 
steht  der  Herr  ruhig  da,  wird  getanzt  — fehlen  nicht 
in  den  ägyptischen  Vorbildern.  — S.  213 — 223.  V. 
Berard,  Topologie  et  Toponymie  Antiques. 
Fünfter  Artikel  über  den  homerisch  -phönikischen 
Austausch  in  der  Odyssee,  oluog , vinum,  jjn  hebräisch, 
oin  arabisch:  in  allen  Sprachen  gleicher  Wortstamm; 
aber  das  semitische  ist.  das  ursprüngliche,  denn 
die  andern  Getränkebezeichnungen  vsxzctQ,  mxsQa, 
ytäartiy.og  lassen  sich  auf  semitische  Wurzeln  eben- 
falls zurückführen.  Weitere  Handelsartikel,  die  auch 
den  Wortaustausch  bezeugen:  ndlla'S;  (pellex),  schöne 
Weiher,  heifsen  pilleges  und  pillakta  in  der  Bibel, 
XQVöcg  ist  das  semitische  Kharous,  Tsfisöri  (Odyss.  I, 
184)  = phönikisch  temes  ist  die  Metallschmelze.  — 
S.  224 — 244.  S.  Reinach,  La  representation  du 
galop  dans  l’art  ancien  et  moderne.  Von 
China,  das  den  ‘galop  volant’  durch  die  Baktrianische 
und  die  sibirische  Kunst  schon  im  zweiten  vorchrist- 
lichen Jahrhundert  erhalten  hat,  ist  er  auch  auf 
Japan  übergegangen.  — S.  245  — 248.  Seymour  de 
Ricci,  La  barbe  de  Ciiarlemagne.  Karl  der 
Grofse  trug  auf  dem  berühmten  Mosaik  des  Triclinium 
im  Lateran  einen  Bart.  — S.  249 — 271.  Paul 

Monceaux,  Examen  critique  des  documents 
relativs  an  martyre  de  Saint  Cyprien.  Die 
Acta  Proconsularia  sowohl  wie  die  wohl  von  dem 
Diacon  Pontius,  dem  Genossen  Cyprians,  abgefafstc 
Vita  Caecilii  Cypriani  sind  durchaus  sichere  Dokumente. 
Der  Biograph  hat  die  Acta  nicht  gekannt,  die  zu 
liturgischen  Zwecken  kurz  und  nur  die  Thatsachen 
enthaltend  abgefafst  waren.  — S.  272 — 284.  G. 

Chauvette,  Statues,  statuettes  et  figurines 
antiques  de  la  Charente.  Statistik  und  Biblio- 
graphie der  an  verschiedenen  Stellen  des  Departement 
de  la  Charente  befindlichen  Stein-,  Marmor-,  Bronze-, 
Glas-,  Thon-,  Kunst-  und  Gebrauchsgegenstände  rein 
gallischer  und  gallisch-römischer  Herkunft.  Interessante 
Tierdarstellungen  darunter.  — S.  286 — 288.  Wochen- 
sitzungen der  Academie  des  inscriptions  21.  Dez.  1900 
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bis  25  Jan.  1901,  (1er  Societe  nationale  des  Anti- 
quaires  de  France  19.  Dez.  1900 — 30.  Jan.  1901.  — 
S.  289  - 298.  Nouvelles  archeologiques  et  correspon- 
dance.  Die  byzantinische  Sammlung  der  ecole  des 
hautcs-etudes.  G.  F.  Hill,  Numismatisches:  Saloninus 
trug  den  Titel  Augustus;  die  Gattin  des  Severus 
Alexander  hiefs  auch  Orbia  Orbiana;  Maximinus 
Germanicus  Dacicus  Sarmaticus  findet  sich  auf  einer 
Münze  von  Coropissus.  Der  Pseudofranzösische  Prospekt 
des  Thesaurus.  Die  Urbevölkerung  Britanniens  nacli 
Rhys;  Juverna  bei  Mela  und  Juvenal  soll  Jvverna 
heifsen;  Mela  kann  einen  irischen  Druiden  als  Autorität 
gehabt  haben.  Zeitschriftenschau.  — S.  299  — 301. 
Bibliographie.  — S.  303 — 320.  Ausführlicher  Be- 
richt von  Seymour  de  Ricci  über  Wilckens  Archiv 
für  Papyrusforschung  und  verwandte  Gebiete,  Heft  1 
und  2,  und  Grenfell,  Hunt  und  Hogarth  Fayüm  to\yns 
and  their  Papyri.  — S.  321  — 336.  Cagnat  und  Besnier, 
Revue  des  Publications  epigraphiques  relatives  a 
l’antiquite  romaine  Janvier  — Mars.  53  Inschriften 
aus  Zeitschriften  und  Separatpublikationen. 

American  Journal  of  Archaeology.  V,  2 (April- 

Juni). 

S.  125.  A.  Boyd,  Ausgrabungen  in  Kavusi  auf 
Kreta  (mit  Tafeln  und  Abbildungen):  Gefäfse,  Tier- 
figuren aus  Thon,  Fibulae  und  Armringe  aus  Bronze, 
eisernes  Schwert,  Bronzetafeln  mit  Figurenzeichnungen 
u.  s.  w.  — S.  159.  D.  Rogers,  Archaische  Inschrift 
aus  dem  Ileraion  in  Argos,  Bronzetafel,  gefunden  1895 
(mit  Abbildungen).  — S.  175.  C.  Butler,  Die  rö- 
mischen Wasserleitungen  als  Baudenkmäler  (mit  Ab- 
bildungen). — S.  201.  N.  Fowler,  Bibliographie.  — 
S.  225.  N.  Fowler,  Archäologische  Abhandlungen 
in  Zeitschriften,  Übersicht. 

Harvard  studies  in  classical  philology.  Vol.XIl. 

Cambridge,  Mass.  1901. 

Dieser  Band  heilst  ‘Goodwin  volutne’.  Die  Artikel, 
die  er  enthält,  sind  von  früheren  Schülern  und  gegen- 
wärtigen Amtsgenossen  Goodwins  geschrieben , der 
vor  50  Jahren  seinen  ersten  wissenschaftlichen  Grad 
vom  Harvard  College  empfing.  An  der  Spitze  steht 
eine  griechisch  geschriebene  Widmung  der  [icethjicä 
tTcelQoi  GV[ji(f  iÄoloyoövTi c xitl  oviHfiXoGoyovvitg. 

S.  1.  J.  B.  Greenough  handelt  über  die  Ellipse 
in  solchen  lateinischen  Verbindungen,  die,  durch  eine 
Fragepartikel  eingeleitet,  einen  Ausruf  bezeichnen  und 
entweder  durch  den  acc.  c.  inf.  oder  durch  den  Kon- 
junktiv mit  ul  gegeben  werden.  - — S.  7.  W.Everett 
stellt,  nach  dem  Vorgänge  Couingtons  und  M unros, 
die  Lyrik  des  Catull  und  die  des  Iloraz  nach  ihrer 
künstlerischen  Gestaltung  einander  gegenüber.  — 
S.  19.  C.  L Smith  veröffentlicht  Lesarten  aus  über 
30  Handschriften  der  vitae  Caesarum  des  Sueton 
(in  Rom,  Florenz,  Venedig,  München,  Leyden,  London) 
und  versucht  auf  Grund  des  gewonnenen  Materials 
eine  Klassifizierung  der  Handschriften.  Ein  Haupt- 
ergebnis besieht  darin , dafs  Roths  Schätzung  der 
Handschriften  des  15.  Jahrhunderts  einer  Revision 
bedarf.  — S.  59.  J.  Flagg  giebt  eine  Darstellung 
der  jambischen  Komposition  des  Sophokles,  d.  i.  der 
wechselnden  Art,  wie  er  die  Kola  der  Perioden  über 
die  Trimeter  und  deren  Abschnitte  verteilt.  — S.  69. 


J.  W.  White  publiziert  aus  dem  codex  Urbinas  141 
die  Noten  des  Tzetzes  zu  den  Aves  des  Aristo - 
phanes.  Ein  Vergleich  mit  den  Scholien  in  V und 
R lehrt,  dafs  der  Kommentar  des  Tzetzes  auf  den 
alten  Scholien  aufgebaut  wurde,  aber  ‘Zusätze  des 
Herausgebers’  aufnahm.  Die  Noten  zu  den  Aves 
in  U können  daher  nur  mit  grofser  Vorsicht  für  die 
Restitution  des  Textes  der  alten  Scholien  dieses 
Stückes  verwertet  werden.  — S.  109.  W.  G.  Haie, 
Der  Ursprung  der  konjunktivischen  und  optativischen 
Bedingungssätze  im  Griechischen  und  Lateinischen. 
Der  leitende  Gedanke  dieser  Untersuchung  ist  der 
der  Fusion  der  verschiedenen  Funktionen  der  Modi. 
— S.  125.  M.  Warren,  Unpublizierte  Scholien  aus 
dem  Vaticanus  (C)  des  Terenz  (Hecyra  V 4 und 
Phormio).  — S.  137.  J.  H.  W right,  Sophokleische 
Studien:  über  gewisse  euphonische  Ellipsen,  be- 
sonders Wort- Elisionen  (z.  B.  gewisser  Formen  des 
Artikels) , über  Episynaloephe  bei  Sophokles,  über 
unaugmentierte  Formen  des  Verbums  im  jambischen 
Trimeter,  über  Wörter  und  Wortgruppen,  die  zwischen 
zwei  Trimetern  gespalten  sind,  über  die  ‘commissurae’ 
gewisser  Trimeter.  — S.  165.  L.  Dyer,  Plato  als 
Dramatiker,  mit  besonderer  Beziehung  auf  die  Chrono- 
logie der  Dialoge.  — S.  181.  F.  G.  Allinson,  Emen- 
dations-  und  Interpretationsvorschläge  zu  schwierigen 
Stellen  des  Lucian.  — S.  191.  Ch.  P.  Parker  er- 
örtert die  bereits  von  Wendland  behandelte  Frage, 
ob  sich  eine  verlorene  Schrift  des  stoischen  Philo- 
sophen Musonius  aus  dem  Paedagogus  des  Clemens 
von  Alexandria  wiedergewinnen  lasse,  und  konstruiert 
den  Text  des  Musonius  durch  Konjektur  aus  Clemens’ 
Paedagogus  II  1.  — S.  201.  P.  Shorey  untersucht 
auf  Grund  der  auffindbaren  Reminiscenzen  das  Ver- 
hältnis des  Lukrez  zu  Epikur  und  Plato.  - — • 
S.  211.  II.  N.  Fowler  forscht  nach  dem  Ursprung 
der  zunächst  vermutlich  auf  Ephorus  zurückgehenden 
Angaben  über  Phidias  und  sein  Verhältnis  zu  Perikies 
beiPlutarch  Perildes  13.  — S.  221.  J.  R.  Wheeler, 
Bemerkungen  zu  den  beiden  sogen.  Kapuzinerplänen 
von  Athen  (vgl.  Harv.  stud.  VII  p.  178),  mit  be- 
sonderer Beziehung  auf  die  Enneakrunosfrage.  Hierzu 
zwei  Tafeln.  — S.  231.  M.H.  Morgan,  Miscellanea: 
petitor  in  dem  Sinne  von  ‘Bewerber’,  über  quin  mit 
dem  Konjunktiv  in  Fragen,  Quintilians  Citate  aus 
Horaz,  Textkritisches  zu  Lysias  12,  44  und  Cic. 
Quinct.  13,  über  die  Datierung  der  Rede  pro  Roscio 
comoedo.  Die  alle  sachlichen  und  sprachlichen  Argu- 
mente umfassende  Erörterung  der  zuletzt  genannten 
Frage  gelangt  zu  dem  Ergebnis,  dafs  die  Rede  frühestens 
66  v.  Chr.  zu  setzen  sei.  - — - S.  249.  J.  C.  Rolfe, 
Der  Gebrauch  der  Präposition  ab  bei  Horaz:  Formen 
und  Formeln,  Wortfolge,  Syntax.  — S.  261.  A.  A.  Ho- 
ward, Mitteilungen  über  eine  aus  dem  15.  Jahrh. 
stammende  Handschrift  des  Sueton,  den  Parisinus 
5809,  welcher  eine  Anzahl  wertvoller,  schwerlich  auf 
Konjektur  beruhender  Lesarten  enthält.  Vermutlich 
gelte  dasselbe  von  anderen  späten  Handschriften  dieses 
Historikers.  — S.  267.  J.  M.  Paton,  Versuch,  die 
Handlung  in  Euripides’  Antigone  innerhalb  gewisser 
Grenzen,  die  das  spärliche  Material  innezuhalten  ge- 
bietet, zu  rekonstruieren.  — S.  277.  G.  E.  Howes, 
Der  Gebrauch  von  prj  mit  dem  Partizip  in  Sätzen, 
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wo  die  Negation  durch  die  Konstruktion,  von  welcher 
das  Partizip  abhängt,  beeinflufst  wird.  Die  vorn  Verf. 
gesammelten  Beispiele  ergeben,  dafs  es  bedenklich 
ist  zu  behaupten,  dafs  ein  Partizip,  nur  weil  es  mit 
[iq  verbunden  ist,  notwendig  eine  kondicionale  Kraft 
habe.  — S.  287.  C.  H.  Moore,  Bemerkungen  über 
die  Komposition  und  den  Ursprung  der  tragischen 
Hypotheses,  als  Ergänzung  zu  den  Arbeiten 
Schneidewins  (Göttingen  1852)  und  Trendelenburgs 
(Bonn  1867).  — S.  299.  J.  II.  Ropes,  Eine  Beob- 
achtung über  den  Stil  des  S.  Lukas:  die  Vorliebe 
für  Variationen  des  Ausdrucks.  — S.  307.  F.  C. 
Babbitt,  Nachweis,  dafs  der  Gebrauch  von  p tj 
in  Fragen  nicht,  wie  gewöhnlich  gelehrt  wird,  eine 
verneinende  Antwort  erwarten  läfst,  sondern  vielmehr 
durch  denselben  Grundunterschied  bedingt  ist,  welcher 
stets  zwischen  ov  und  prj  vorhanden  ist.  — S.  319. 
W.  N.  Bates  sucht  zu  zeigen,  dafs  der  alte  von  den 
Persern  zerstörte  Athenatempel  auf  der  Akropolis 
nie  wieder  aufgebaut  worden  ist.  — S.  327.  Cli.  B. 
Gulick,  Die  Grenzen  des  Gebrauchs  des  Infinitivs 
nach  Verben  des  Fürchtens  im  Griechischen.  — 
S.  335.  J.  C.  Iloppin,  Die  zeitlich  von  einander  ge- 
trennten Versionen  des  Jomythus  (hierzu  ein  bisher 
nicht  publiziertes  Vasengemälde)  und  die  Bedeutung 
dieser  Unterscheidung  für  die  Datierung  des  Pro- 
metheus des  Aeschylus. 


Rezensions-Verzeichnis  phiiol.  Schriften. 

Escliilo,  I Persiani  con  note  di  Virgilio  Inarna: 
13 ph  W.  31/32  S.  964f.  Verf.  zeigt  sich  den  Schwierig- 
keiten, die  Kritik  des  Textes  und  Exegese  mehrfach 
bieten,  nicht  gewachsen.  Wecklein. 

Barcock,L,  A study  in  case  rivalry  being  an 
investigation  regarding  the  use  of  the  genetive  and 
the  accusative  in  Latin  with  verbs  of  remembering 
and  forgetting:  Rer.  29  S.  59  f.  Ein  umfassendes  und 
lehrreiches  Werk.  P.  L. 

Bauch,  G.,  Die  Anfänge  des  Humanismus  in  In- 
golstadt: N prenfs.  Krz-Ztg.  No.  379.  Der  reiche 
Inhalt  bietet  vieles  Neue.  — c. 

Bion  von  Smyrna,  Adonis,  deutsch  und  grie- 
chisch von  Uirich  von  Wilamowitz-Moellendorf:  LC. 
30  S.  1231  f.  Text  und  Übersetzung  werden  beifällig 
besprochen  von  tlbrln. 

Corpus  Glossariorum  Latinorum  a Gustavo  Loewe 
incohatum  composuit  recensuit  edidit  Georgius  Goelz. 
Vol.  VI,  VII,  1:  BphW.  31/32  S.  974-984.  Hier 
liegt  eine  wirklich  bedeutende  Leistung  vor.  G. 
Gundermann. 

Corpus,  poetarum  latinorum  ed.  P.  Postgate. 
I,  1.  2.  II,  3:  Rer.  29  S.  45-49.  Wissenschaftlich 
wertvolle  Sammlung.  P.  Lejay. 

Demetrii  Cydonii  de  contemnenda  morte  oratio 
rec.  kl.  Deckelmann.:  Boll.  di  filol.  cl.  VIII  2 S.  26  f. 
Dankenswert.  C.  0.  Zuretti. 

Durliam,  L.,  The  subjonctive  clauses  in  Plautus: 
licr.  29  S.  58  f.  Dankenswerte  übersichtliche  Zu- 
sammenstellung. P.  L. 

Fabia,  Pli.,  Onomasticon  Taciteum : Boll.  di  filol. 
cl.  VIII  2 S.  32  f.  Höchst  dankenswert.  L.  V. 

Fighiera,  L.  S.,  La  lingua  e la  grammatica  di 


Sallustio:  Boll.  di  filol.  cl.  VIII  2 S.  29-31.  Brauch- 
bar, nur  wären  die  glottologischen  Bemerkungen  besser 
fortgeblieben.  ü.  V. 

Fubse,  Franz,  Die  deutschen  Altertümer:  NphR. 
16  S.  381  383.  Der  hier  behandelte  Stoff  ist  bisher 
noch  nicht  in  so  gedrängter,  übersichtlicher  und  ge- 
meinverständlicher Form  bearbeitet  worden.  kl.Jantzen. 

Garino,  G.,  Grammatica  Omerica  per  uso  dei 
licei:  Boll.  di  filol.  cl.  VIII  2 S.  26  f.  Brauchbar. 
0.  Nazari. 

Gurlitt,  L.,  Anschauungstafeln  zu  Caesars  bellum 
Gallicum:  NphR.  16  S.  361-363.  An  diesen  Tafeln 
werden  wir  ein  für  die  Caesarlektüre  unentbehrliches 
Anschauungsmaterial  besitzen.  Lothar  Koch. 

Harre- Gi er cke,  Lateinisches  Lesebuch.  Erster 
Teil:  Sexta.  Zweite  Aufi.:  NphR.  16  S.  371  f.  Die 
Arbeit  eignet  sich  für  den  Gebrauch  der  Schüler  in 
ganz  vorzüglicher  Weise.  Löschhorn. 

Horatius,  Oden  und  Epoden,  erkl.  von  L. 
Alueller : Boll.  di  filol.  cl.  VIII  2 S.  31  f.  Vortreff- 
licher Kommentar.  R.  V. 

Huddilston,  J.  H.,  Die  griechische  Tragödie  im 
Lichte  der  Vasenmalerei.  Neu  durchgesehene  Aus- 
gabe übersetzt  von  Maria  Ilense:  Bph  W.  31/32 
S.  961-964.  Die  Übersetzung  dieses  mit  liebenswür- 
diger Wärme,  aber  nicht  sehr  tiefen  Kenntnissen  ge- 
schriebenen Werkes  ist  genau  u.  liest  sich  im  g.  recht 
gut.  A . Körte. 

Huit,  Cli.,  La  philosophie  de  la  nature  chez  les 
anciens:  BphW.  31/32  S.  965-973.  Im  ganzen  ist 
jedenfalls  die  philosophische  Seite  des  Werkes  die 
stärkere,  die  philologische  die  schwächere.  Karl 
Pr  ued der. 

Joret,  Cli.,  La  flore  de  Finde  d’apres  les  ecri- 
vains  grecs:  Rer.  29  S.  58.  Reichhaltige  Stellen- 
sammlung. C.  1). 

Karl,  Wilhelm,  Jolianneische  Studien.  I.  Der 
erste  Johannesbrief:  LC.  30  S.  1217.  Trotz  des  auf- 
gebotenen  Scharfsinnes  hat  doch  die  isolierte  Heraus- 
gabe eines  Buches,  das  nur  die  Hälfte  oder  den  vierten 
Teil  eines  Problems  behandelt,  wenig  Wert.  Schm. 

Körting,  G,  Lateinisch-romanisches  Wörterbuch. 
2.  Auf].:  Boll.  di.  filol.  cl.  VIII  2 S.  36  f.  Verbessert 
und  vermehrt.  L.  V. 

Koumanoudis,  Stephan os  Ath.,  2vvccywyt] 
vscov  D'iecov  vno  xüw  loylmv  nkaoHsiomv  and 
xr\g  äko'HtfUK  pl%Qi  x (öv  v.alL  rjpäg  ygoicov  (Biblio- 
theque  Marasly  Nos.  95-100):  Rev.  il.  et.  gr.  XIV 
(1901)  S.  103-104.  Diese  Sammlung  von  nicht 
weniger  als  60  000  Wörtern  ist  eine  wertvolle  Fort- 
setzung der  —vvayoiyi]  Xs'£sooi>  ädrjoavQ'KJxüor-,  doch 
fehlen  leider  die  genauen  Belege.  Philhelleu. 

Legre,  Ludovic,  Un  philosophe  proven^al  au 
temps  des  Antonius:  Favorin  d’ Arles,  sa  vie,  ses  oeuvres, 
ses  contemporains:  Rev.  d.  et.  gr.  XIV  (1901)  S.  104. 
Verf.  ist  nicht  Philolog,  schildert  aber  mit  Geschmack 
Leben  und  Wirken  dieses  Freundes  des  Kaisers  Ha- 
drian und  Lehrers  des  Gellius,  ohne  seine  Bedeutung 
zu  überschätzen.  A.  Puech. 

Mase-Dari,  E.,  Cicerone  e le  sue  idee  sociali 
ed  economiehe:  Boll.  di  filol.  cl.  VIII  2 S.  27-59. 
Vom  Standpunkt  der  Nationalükonomen  geschrieben, 
aber  auch  Philologen  zu  empfehlen. 
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Mau,  August,  Pompeji  in  Leben  und  Kunst: 
NphR.  IG  S.  36G-3G8.  Jeder  Altertumsfreund  sollte, 
jede  Bibliothek  müfste  sich  dieses  Werk  kaufen. 
Branche 

Meyer,  L.,  Handbuch  der  Griechischen  Ety- 
mologie. I:  Rer  29  S.  42  f.  Lesenswert.  V.  Henry. 

Miles,  E.  H.,  A history  ofRome,  to  500  A.  D.: 
Athen.  3851  S.  219.  Anregend,  aber  ungründlich. 

Niese,  ßenedictus,  Kritik  der  beiden  Makka- 
bäerbücher: Rev.  d.  et.  gr.  XIV  (1901)  S.  106.  I)afs 
Maccab.  II  auf  Jason,  also  eine  Quelle  spätestens  aus 
der  Mitte  des  2.  Jahrh.  v.  Chr.  zurückgehe,  darum 
den  Vorzug  vor  Macc.  I (frühestens  vom  J.  100  v.  Chr.) 
verdiene,  ist  überzeugend  nachgewiesen.  <S.  R. 

Odobesco,  A.,  Le  tresor  de  Petrossa:  LC.  30 
S.  1235-1238.  Verf.  bringt  reiches,  ungeordenetes 
Material  zu  einer  Geschichte  der  antiken  Goldschmiede- 
kunst zusammen.  E.  von  Stern. 

Omont,  H.,  Notice  sur  un  tres  ancien  manuscrit 
grec  de  Tevangile  de  Saint  Matthieu  en  Onciales  d’or 
sur  parchemin  pourpre  et  orne  de  miniatures,  conserve 
ä la  Bibliotheque  Nationale:  Athen.  3851  S.  214  f. 
Von  hohem  Interesse,  wenn  auch  nicht  gerade  über- 
raschendes bietend. 

Paoli,  C.,  Programma  scolastio  di  paleografia 
latina  e di  diplomatica.  I.  Paleografia  latina.  3.  ed.: 
Boll  di  filol.  cl.  VIII  2 S.  34-36.  Ausgezeichnet.  C. 
Cipolla. 

Patsch,  Karl,  Die  Lika  in  römischer  Zeit: 
Bph  IV.  31/32  S.  993  996.  Diese  gediegene  Arbeit 
giebt  Anlafs  zur  Freude  über  das  Errungene.  F Hang. 

Pirig,  Lat.  Abiturientenvorlagen  und  Klassen- 
arbeiten für  I:  Gymnasium  12  S.  421.  Geschickt. 
Werra. 

Politis,  G.,  MsXiiai  tcsqI  tov  ßiov  xal  zrjc 
yhwGOijg  zov  shhrjvixov  Xaov.  llctgoipiai.  II:  Rer 
29  S.  43  f.  Sehr  reichhaltig.  My. 

Przygode,  0.,  Das  Konstruieren  im  altsprach- 
lichen Unterrichte:  NphR.  16  S.  372  f.  Man  liest 
das  Schriftchen  mit  Nutzen,  wenn  es  auch  nicht 
gerade  neues  bringt.  Rad.  Menge. 

Puchstein,  Otto,  Die  griechische  Bühne,  eine 
architektonische  Untersuchung:  BphW.  31  32  S.  985- 
993  Gründlich  durcharbeiten  mufs  jeder  das  Buch, 
der  sich  ein  Urteil  über  seinen  Gegenstand  bilden 
will.  Winnefeld. 

Rohde,  E.,  Kleine  Schriften:  Athen.  3851  S.  213f. 
Bei  aller  Gelehrsamkeit  sind  die  meisten  Arbeiten  un- 
erfreulich in  der  Form  und  Polemik. 

(Rom)  The  student’s  Rome,  revised  by  P.  V.  M. 
Benecke:  Athen.  3851  S.  219  f.  Das  alte  gute  Buch 
Liddclls  erscheint  hier  mit  einigen  neuen  Zusätzen. 

S huck  bürg  h,  A short  history  of  the  Greeks: 
Athen.  3851  S.  219.  Bei  aller  Anerkennnung  für  Sh.s 
Leistung  an  sich  wird  gegen  diese  coinpendiöse  Art 
der  Geschichtsdarstellung  protestiert. 

Stintzing,  Wolf  gang,  Beiträge  zur  römischen 
Rechtsgeschichte:  LC.  30  S.  1228.  f.  Verf.  hat  hier 
recht  schwierige  Fragen  unleugbar  mit  gutem  Ver- 
ständnisse behandelt. 

Thomas,  Robert,  Bilder  aus  Sicilien  und  Grie- 
chenland: AphR.  16  S.  365  f.  Diese  Reiscbilder  ver- 
dienten cs  mit  Vorzug,  wegen  ihrer  Anschaulichkeit 


und  Begeisterungsfähigkeit  für  die  studierende  Jugend 
in  die  ‘Gymnasialbibliothek’  aufgenommen  zu  werden. 
//.  Zimmerer. 

Th  ulin,  C.,  De  coniunctivo  Plautino:  Rer.  29 
S.  58.  Schwer  verständlich.  P.  L. 

Walpole,  A,  Little  Arthur’s  history  of  Greece: 
Athen  3851  S 219  f.  Zweckentsprechend,  nur  hätte 
dem  Anekdotenhaften  noch  mehr  Raum  gegönnt  werden 
müssen. 

Weil,  Henri,  fitudes  sur  l’antiquite  grecque: 
Rcv.  d.  k gr.  XIV  (1901)  S.  109-110.  Diese  Artikel 
verdienten  gesammelt  zu  werden.  Ueber  Tyrtaios 
denkt  der  Rez.  etwas  anders  als  Weil  und  steht 
mehr  auf  dem  Boden  von  U.  v.  Wilamowitz  (Text- 
geschichte d griech.  Lyriker).  Th.  Reinach. 

Windeier,  Hugo,  Altorientalische  Forschungen. 
Zweite  Reihe,  Band  III:  NphR.  16  S,  363-365.  Die 
rücksichtslose  Kritik  des  Verf.  bringt  viel  Interessantes 
zu  Tage.  R.  Hansen. 

Witkowski,  Stanislaus,  De  pace  quae  dicitur 
cimonica:  Bph  W.  31/32  S.  984  f.  Den  Ausführungen 
des  Verf.  wird  man  nicht  viel  Gewicht  beilegen  können. 
Friedrich.  < auer. 

Wandt,  Wilhelm,  Völkerpsychologie.  1.  Band: 
Die  Sprache.  1.  Teil:  NphR.  16  S.  368-371.  Das 
Buch  bildet,  unvollständig  wie  es  ist,  doch  einen 
Markstein  in  der  Auffassung  der  sprachlichen  Er- 
scheinungen. Gustav  Herberich. 


Verzeichnis  neuer  Bücher. 

v.  Bissing,  W.,  Der  Bericht  des  Diod.or  über 
die  Pyramiden.  Berlin,  A.  Duncker.  40  S.  8.  Jl  2. 

Cicero’s  Reden  über  den  Oberbefehl  des  Pom- 
pejus  und  für  Murena.  Kommentar,  bearbeitet  von 
K.  Rossberg.  Münster,  Aschendorff.  96  S.  8.  Jl  0,80. 

Duemmler,  F.,  Kleine  Schriften.  Leipzig,  S. 
Hirzel.  3.  Bände.  Jl  38.  (I.  Zur  griechischen 

Philosophie.  XXXIV,  VI,  356  S.  8 mit  Bildnis. 
Jl  12;  II.  Philologische  Beiträge.  VIII,  550  S.  8. 
Jl  14;  III.  Archäologische  Aufsätze.  VIII,  374  S. 
8 mit  Fig.  und  11  Tafeln.  Jl  12.) 

Furtwängler,  A.,  Vorläufiger  Bericht  über  die 
Ausgrabungen  auf  Aegiua.  München,  G.  Franz. 
S.  363-389  der  Sitzungsberichte  der  bayerischen  Aka- 
demie. Jl  0,40. 

Hemme,  A.,  Kleines  Verzeichnis  griechischer 
und  deutscher  Fremd-  und  Lehnwörter.  Leipzig, 
Avenarius.  V,  45  S.  8.  Jl  1. 

Krumbacher,  K.,  Ein  dialogischer  Threnos  auf 
den  Fall  von  Konstantinopel.  München,  G.  Franz. 
S.  329-362  der  Sitzungsberichte  der  bayerischen 
Akademie,  mit  2 Tafeln.  Jl  0,60. 

Lessing,  C.,  Scriptorum  historiae  Auguslae 
lexicon.  Fase.  I.  Leipzig,  R.  Reisland.  III,  80  S. 
8.  Subskr.  Pr.  Jl  3,60. 

Mayr,  A.  Die  vorgeschichtlichen  Denkmäler  von 
Malta.  München,  G.  Franz.  S.  643-726  der  Ab- 
handlungen der  bayerischen  Akademie.  4.,  mit  7 Plänen 
und  12  Tafeln.  Jl  5. 

Roemer,  A.,  Über  den  litterarisch-ästhetischen 
Bildungsstand  des  attischen  Theaterpublikums.  Mün- 
chen, G.  Franz.  95  S.  4.  Jl  3. 


Verantwortlicher  Redakteur:  Prof.  Pr.  H.  Drall  ei  tu,  Priedenau. 


1191 


23.  Oktober.  WOCHENSCHRIFT  FÜR  KLASSISCHE  PHILOLOGIE.  1901.  No.  43. 


1192 


ANZEIGEN. 


R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 

Denkmäler 

der 

deutschen  Kulturgeschichte 

I.  Abteilung:  Briefe.  1.  Band. 

Deutsche 

Privatliriefe  des  Mittelalters. 

Mit  Unterstützung  der  K.  Preuss.  Akademie  der  Wissenschaften 

herausgegeben  von 

Dr.  Georg  Sleinhausen, 

Universitätsbibliotliekar  in  Jena. 

Erster  Band: 

Fürsten  und  Magnaten,  Fdle  und  Kitter. 

XVI  u.  454  Seiten  gr.  8°.  15  Mark. 


Von  demselben  Verfasser  sind  ferner  erschienen: 

Geschichte  des  deutschen  Briefes. 

Zur  Kulturgeschichte  des  deutschen  Volkes. 

2 Teile.  13,50  Mark. 


Kulturstudien. 


Der  Gruls  und  seine  Geschichte.  — Der  mittelalterliche  Mensch. 
Was  man  vor  Zeiten  gern  las.  — Die  deutschen  Frauen  im  17.  Jahrh. 
Der  Hofmeister.  — Naturgeschichte  der  heutigen  Gesellschaft. 
Preis  3 Mark. 


R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 


Die  Realien  bei  Horaz. 

Von 

.Di*.  Wilhelm  Gern  oll, 

Gymnasialdirektor  in  Liegnitz. 

— 4 Hefte  8°  = 11  Mark.  = 


Inhalt: 


Heft  f.  Tiere  und  Pflanzen.  — Kleidung 
und  Wohnung  in  den  Gedichten  des 
Horaz.  1,80  dt. 

Heft  2.  Kosmologie.  — Mineralogie.  — 
Krieg.  — Speisen  und  Getränke, 
Mahlzeiten.  2,40  dt. 


Heft  3.  I.  Der  Mensch.  A.  Der  mensch- 
liche Leib.  B.  Der  menschliche  Geist. 
— U.  Wasser  und  Erde.  — III.  Geo- 
graphie. 3,60  dt 

Heit  4 (Sclilufs).  Das  Sakralwesen.  — 
Die  Familie.  — Gewerbe  und  Künste. 
— Der  Staat.  3,20  dt 


Die  Aufgabe,  die  sich  der  Verfasser  mit  dem  nun  vollendeten  Werke 
gestellt  hatte,  war  zunächst  die  Förderung  der  Erklärung  des  Horaz.  Die 
systematische  Durchforschung  der  Realien  deckte  manche  Irrtümer  selbst  in 
den  besten  Ausgaben  auf  und  lieferte  manch  erfreuliches  positives  Ergebnis. 

Hand  in  Hand  mit  dem  nächsten  Zwecke  ging  noch  ein  andrer. 
Wer  das  Ruch  liest,  wird  finden,  dafs  es  auf  selbsiändigen,  zum  Teil  recht 
mühsamen  Studien  beruht,  dafs  es  Teile  enthält,  denen  bisher  kaum  eine 
Bearbeitung  gewidmet  ist,  endlich,  dafs  es  sich  nur  auf  die  Zeit  des 
Horaz  beschränkt. 

Für  die  römische  Welt  bildet  die  Zeit  des  Augustus  und  in  dieser 
Horaz  einen  Markstein.  Der  Versuch,  aus  seinen  Gedichten  eine  sachlich 
geordnete  Schilderung  der  Kulturzustände  seiner  Zeit  zu  gewinnen,  dürfte 
sich  als  fruchtbar  erweisen. 


91.  Wncvtitct'y  Verlag,  -b.  .betjfclber, 
Berlin  SW. 


Stürälid)  crfdjienen: 

Die 

lütltuvljijhm|'d)e  ^letljok. 

Von 

Start  gnmMvcdjt. 

4G  Setten  8°.  1 9karf. 


Sion  bemfelbeu  Verfaffer 
^>rof.  Dr.  Äarl  Snmbrccfit  in  Seipsig 
finb  ferner  erfdjienett: 

3Nutfdj<  (fHfdjidjtc. 

3»  7 23änbett. 

Vidljcr  finb  auSgegeben:  I,  II,  III, 
IV,  V,  1.  unb  2.  tjjälfte, 
fäiutliri)  bereits  itt  fiuei  Slitflogen, 
jum  greife  non  je  6 JO.,  fein  in  £>alb= 
franä  geb.  8 JO. 

Sie  nod)  feljlenbcu  Vänbe  befinben 
fiel)  in  Vorbereitung. 

2(Itc  unb  neue  Oltdjhutgeit 
in  bet  (6eMjifljtöiui([eii('fljnft. 

I.  Ü b c r g e f d)  i cf)  t l i cf)  e V u f f a f f it  it  g 
unb  gefd)id)tlid}e  9J1  e 1 1) o b e. 

II.  3t  a n f e § $ b c e ti  1 c 1)  r e unb  b i e 
3 ungranfianer. 

8°.  1,50  M. 


3uici  5itmtfd)rifteu 

ben  Herren 

!q.  Duden,  q.  Delbrüd, 
Üi.  Setij 
jugeeignet. 

©r.  8°.  1 JC. 


Die 


Ijiftortfdjt  ÜUtljobc 

be§ 

£jerrn  uon  Beiern. 


©ine  Äritif. 
8°.  1 M. 


R.  Gaertners  V erlag,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 


Druck  von  Leonhard  Sirniou,  Berlin  SW. 


WOCHENSCHRIFT 

FÜR 


KLASSISCHE  PHILOLOGIE 


Zu  beziehen 
durch  alle 
Buchhandlungen 
und  Postämter. 


HERAUSGEGEBEN  VON 

GEORG  ANDRESEN,  HANS  DRAHEIM 

UND 

FRANZ  HARDER. 


Preis 

vierteljährlich  6 J& 
Inserate 

3 gesp.  Zeile  0,25  M 


18.  Jahrgang. 


Berlin,  30.  Oktober.  1901.  No.  44. 


Rezensionen  und  Anzeigen:  Spalte 

W.  v.  Landau,  Die  Phönizier  (A.  Hock) 1193 

E.  Weil'senborn,  Leben  und  Sitte  bei  Homer  (Gr.  Vo- 

grinz) 1195 

Tb.  Wetzel,  Untersuchungen  zum  10.  Buch  der  Ilias 

(C.  Rothe) 1196 

Ciceronis  epistulae.  I.  Ad  familiäres,  rec.  C.  Purser 

(W.  Sternkopf)  1197 

J.  Rappold,  Chrestomathie  aus  lateinischen  Klassikern. 

2.  A.  (Gr.  Andresen) 1203 


Spaho 


P.  Giles,  A short  Manual  of  comparative  Philology. 

2.  Ed.  (H.  Ziemer) 1208 

Auszüge:  Rheinisches  Museum  56,  3.  — Neue  Jahrbücher 
für  das  klassische  Altertum  IV  5.  — Revue  des  etudes 
grecques  XIV,  57  (März— April)  — Melanges  d’archeo- 
logie  et  d’histoire  XXI  3/4 1207 

Rezemions -Verzeichnis 1212 

Mitteilungen:  Academie  des  inscriptions , 24.  August.  — 

H.  Draheim,  Ein  Analogon  zu  Homer  II.  1611,  II  2 . 1215 


Die  Herren  Verfasser  von  Programmen,  Dissertationen  und  sonstigen  Gelegeuheitsschriften  werden  gebeten, 
Rezensionsexemplare  au  R.  Gaertners  Verlagsbuchhandlung,  Berlin  SW.,  Schönebergerstr.  26,  einseuden  zu  wollen. 


Rezensionen  und  Anzeigen. 

Wilhelm  Freih.  von  Landau,  Die  Phönizier.  (Der 
alte  Orient.  Gemeinverständliche  Darstellungen, 
herausgcgebeu  von  der  vorderasiatischen  Gesell- 
schaft. Jahrg.  II  Heft  4.)  Leipzig  1901,  Hinrichs. 
32  S.  8°.  Jt  0,60. 

Während  die  Entzifferung  der  ägyptischen  und 
assyrischen  Denkmäler  im  allgemeinen  gezeigt  hat, 
dafs  der  Einflufs  der  orientalischen  Völker  auf  die 
europäische  Kultur  gröfser  gewesen  ist,  als  mau 
bisher  anuahm,  hat  sie  hinsichtlich  der  Phöniker 
zu  dem  entgegengesetzten  Ergebnis  geführt.  Die 
Griechen,  denen  wir  bisher  allein  unsere  Kunde 
der  orientalischen  Geschichte  verdankten,  haben 
die  Bedeutung  dieses  Volkes  für  ihre  eigene  Kultur 
überschätzt,  da  sie  es  von  allen  orientalischen 
Völkern  am  besten  kannten.  Der  Verf.  der  vor- 
liegenden Schrift  giebt  nun  auf  Grund  eingehender 
Studien  der  orientalischen  Denkmäler  einen  kurzen 
Abrifs  der  Schicksale  dieses  Volkes  von  seinem 
ersten  Auftreten  bis  auf  die  römische  Herrschaft 
und  bespricht  zunächst  seine  Herkunft  und  ge- 
schichtliche Bedeutung  (S.  3 — 9),  dann  sein  Land 
(9 — 14)  und  endlich  seine  Geschichte  (S.  15 — 30). 

Die  zur  kauaanäischen  Völkergruppe  gehörigen 
Phönizier  wauderteu  im  3.  Jahrtausend  in  den  nach 
ihnen  benannten  Küstenstrich  ein,  wo  sie  vermut- 
lich schon  Handelsplätze  vorfanden,  die*  den  Ver- 
kehr zwischen  Ägypten  und  Babylonien  vermittel- 
ten. Sie  setzten  sich  in  den  Besitz  dieser  Plätze 


und  vermittelten  von  da  an  den  Handel.  Als  neue 
Massen  aus  dem  Hinterlaude  an  die  Küste  vor- 
drangeu,  setzte  sich  die  Wanderung  und  Erobe- 
rung über  das  Meer  nach  Westen  fort;  denn  die 
phönikischeu  Kolonien  in  Afrika  und  Spanien  sind 
viel  zu  bedeutend,  um  als  blofse  Faktoreien  zum 
Schutze  des  Handels  angesehen  zu  werden.  Als 
nach  der  Gründung  des  persischen  Reiches  die 
alten  Phöuikerstädte  ihre  politische  Selbständig- 
keit dauernd  einbüfsten,  ging  der  Haudel  immer 
mehr  auf  Karthago  über,  das  an  weltgeschicht- 
licher Bedeutung  das  Mutterland  weit  übertraf. 

Der  Name  ‘Phöniker’,  den  die  Griechen  dem 
Volke  beilegten,  ist  nicht  mit  Sicherheit  zu  er- 
klären. Ein  einheimischer  Gesamtname  scheint 
nicht  existiert  zu  haben,  wenn  man  nicht  den 
Namen  ‘Sidouier’  bei  Homer  und  in  der  Bibel  als 
solchen  ansehen  will.  Da  aber  in  der  Bibel  neben 
den  Sidoniern  bisweilen  die  Arvaditer  und  Gebä- 
hter besonders  genannt  werden,  ist  es  möglich, 
dafs  jener  Name  nur  die  Südphönizier  bezeichuete. 
Die  phönikischeu  Städte  waren  von  Norden  nach 
Süden:  Arvad  (Arados),  Tripolis,  Simirra,  Gebal 
(Byblos),  daun  südlich  vom  Huudsflufs  Beirut,  Si- 
don,  Tyros,  dem  gegenüber  auf  dem  Festlaude 
Usu  (Alttyros)  lag,  und  Akko.  Das  Land  südlich 
vom  Karmel,  das  ihnen  in  ältester  Zeit  gehört 
haben  mag,  war  später  im  Besitz  der  Israeliten 
und  Philister. 
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Ein  grofses  j^hönikisclies  Reich  hat  nie  be- 
standen, sondern  die  Einzelstaaten  suchten  eifer- 
süchtig ihre  Selbständigkeit  gegen  einander  zu 
wahren  und  gerieten  daher  früh  unter  Fremdherr- 
Schaft.  Die  Funde  von  Tel-Amarna  zeigen  uns 
im  14.  Jahrh.  die  phönikischen  Stadtkönige  ab- 
hängig von  Ägypten,  dem  bald  darauf  die  Che- 
thiter  das  Land  entrissen.  Au  ihre  Stelle  traten 
dann  die  Assyrer.  Im  10.  Jahrh.  dehnte  Hiram 
von  Tyros  seine  Herrschaft  über  Sidon  und  einige 
andere  Nachbarstädte  aus.  Doch  seine  Nachfolger 
konnten  den  auswärtigen  Besitz  nicht  gegen  As- 
syrien behaupten.  Sidon  ward  zerstört,  und  nur 
Tyros  widerstand.  Der  assyrischen  folgte  die 
babylonische,  dieser  die  persische  Herrschaft. 
Alexander  der  Grofse  eroberte  auch  Tyros.  In 
den  Kämpfen  der  Ptolemäer  und  Seleukideu  spie- 
len die  phönikischen  Städte  wiederholt  eine  Rolle, 
bis  sie  zuletzt  dem  römischen  Weltreiche  zur 
Beute  fallen. 

Der  Verf.  hat  gewissenhaft  zusammengestellt, 
was  sich  aus  den  wenigen  phönikischen,  den  zahl- 
reicheren ägyptischen  und  assyrischen  Denkmälern, 
aus  der  Bibel  und  den  griechischen  Quellen,  be- 
sonders aus  dem  bei  Josephus  erhaltenen  Auszug 
aus  der  tyrischen  Chronik  des  Meuaudros  an 
Thatsacheu  für  die  Geschichte  des  phönikischen 
Volkes  ergiebt,  und  wir  sind  ihm  dafür  zu  Dank 
verpflichtet. 

Husum.  A.  Hock. 

Edm.  Weifsenborn,  Leben  und  Sitte  bei  Homer. 
Ein  Hilfslieft  zur  Würdigung  und  Erklärung  von 
Ilias  und  Odyssee  in  deutscher  Übersetzung.  Mit 
Abbildungen  im  Text.  Leipzig  und  Berlin  1901, 
Teubner.  IX,  68  S.  8n.  Ji  0,80. 

Die  Anregung  zu  dem  vorliegenden  Hilfsheft 
gab  die  Aufforderung  der  Verlagshaudlung,  nach 
dem  Muster  der  Henke  scheu  Hilfsbücher  ein  sol- 
ches auch  für  die  deutsche  Homerlektüre  zu 
veröffentlichen.  Es  entspricht  also  dem,  was  mau 
sonst  Einleitung  in  die  Homerlektüre  oder  Col- 
lectanea  zu  nennen  pflegt,  je  nach  der  Methode, 
die  man  für  zweckmäfsig  hält.  Der  österr.  Gymu. 
Prof.  Jos.  Kubik  hat  etwas  Ähnliches  als  Progr.- 
Aufsatz  von  Mähr.  Trübau  1900  zu  Homer  II.  I 
und  II  veröffentlicht.  Das  sachliche  Register  in 
P.  Cauers  Odyssee,  L.  Freytag  1896,  dient  dem- 
selben Zwecke.  In  unserem  Hilfshefte  zieht  der 
Verf.  zuerst  eine  Parallele  zwischen  den  alten 
Griechen  und  dem  deutschen  Volke,  welche  sich 
dann  zu  einer  solchen  zwischen  dem  nationalen 
Epos  der  Griechen  und  der  Deutschen  gestaltet. 
Von  S.  22  au  wird  das  geboten , was  wir  sonst 


Realien  zu  neunen  pflegen,  wozu  wohl,  auch  das 
Götterweseu,  öffentliches  Leben,  Familienleben  ge- 
hört, während  der  Verf.  die  homerischen  Anti- 
quitäten enger  fafst  in  Abschnitt  IV.  Zum 
Schlüsse  kommen  kleinere  Abschnitte  über  homer. 
Genealogie  und  über  homer.  Länder-  und  Völker- 
kunde. 

Im  ganzen  kann  mau  mit  dem  Gebotenen  ein- 
verstanden sein  und  die  Aufgabe  als  zweckmäfsig 
gelöst  betrachten.  Die  Abbildungen  waren  der 
Verlagshaudlung  aus  anderen  Werken  ihres  Ver- 
lages dargeboteu.  Eine  schwache  Seite  des  Büch- 
leins ist  die  Mythologie.  Zwar  ist  es  richtig, 
dafs  die  Heroen  Götter  sind,  man  denke  an  Zsvg 
’siyafiinvüöi' ; auch  Axdlevg  ist  ein  verschollener 
Gott.  Aber  dafs  seine  Parallelgestalt  und  Vetter 
Aiccg  nicht  gewürdigt  wird,  ist  ein  Mangel  in  der 
Darstellung.  Die  meteorologische  Auffassung 
der  Gottheiten  sollte  doch  schon  abgethau  sein ; 
so  soll  Athene  die  Himmelsbläue  sein  (S.  29) 
und  führt  die  Aegis  (den  Sturmschild)  wie  Apol- 
lon! Dafs  die  Aegis  Stur  ms  child  sei,  ist  eben 
eine  falsche  Annahme.  Der  Anruf,  Vater  Zeus, 
Athene  und  Apollon!  soll  die  ursprüngliche 
Dreieiuheit  des  göttlich  verehrten  Himmels  sein 
(ähnlich  auch  Kubik  a.  a.  0.  S.  11);  es  sind  aber 
die  Penaten  des  attischen  Staates,  wie  aus 
alten  Zeugnissen  deutlich  hervorgeht.  Über  die 
Karte  der  Irrfahrten  des  Odysseus,  welche 
aus  Henkes  Hilfsheft  stammt,  urteile  ich  so  wie 
W.  Ribbeck  in  dieser  Ztschr.  12  (1895)  No.  15 
Sp.  406.  Der  Plan  einer  solchen  Karte  entspringt 
einer  begreiflichen,  aber  irrtümlichen  Auffassung 
des  Dichterwerkes. 

Villach.  G.  Vogrinz. 

Th.  Wetzel,  Untersuchungen  zum  XVI.  Buch  der 
Ilias.  Progr.  Schwäbisch  Hall  1901.  17  S.  4°. 

Nach  so  vielen  anderen  Versuchen,  die  ur- 
sprüngliche Gestalt  dieses  von  der  Kritik  so  übel 
behandelten  Gesanges  der  Ilias  herzustellen,  tritt 
der  Verf.  mit  einem  neuen  hervor,  von  dem  er 
sich  allein  Erfolg  verspricht.  Er  will  das  XVI.  B'. 
nicht  in  seinem  Zusammenhänge,  d.  h.  nicht  in 
seinen  Beziehungen  zu  den  vorangehenden  und 
folgenden  Büchern  beurteilen,  sondern  allein  den 
Zusammenhang  der  einzelnen  Verse  innerhalb  des 
Gesanges  prüfen  und  sehen,  in  wieweit  sie  ‘lose 
aneinander  gereiht’  oder  ‘festgefügt  und  folgerichtig 
und  somit  ursprünglich’  erscheinen.  Er  kommt 
dabei  zu  dem  Ergebnis,  dafs  von  den  867  Versen 
des  Buches  nur  etwa  300  echt  sind,  alles  andere, 
insbesondere  auch  die  Sarpedonepisode  (77  3 9 4 — 
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692)  späterer  Bearbeitung  angehört.  Selbst  die 
Sarpedouepisode  ist  nicht  in  ursprünglicher  Form 
erhalten,  sondern  zählte  zunächst  nur  etwa  100 
Verse,  die  durch  zweimalige  Bearbeitung  und  daun 
noch  durch  weitere  Zusätze  auf  den  jetzigen  Um- 
fang gebracht  wurden.  Die  von  dem'Verf.  ver- 
worfenen Verse  sind  fast  ausnahmslos  auch  schon 
von  anderen  Kritikern  beanstandet  worden,  und 
es  ist  zuzugeben,  dafs  gerade  dieser  Gesang  offen- 
bar manchen  Zusatz  erhalten  hat,  da  die  Sänger 
diesen  Liebliugshelden  des  Dichters,  für  den  er 
eine  ungewöhnliche  Teilnahme  bekuudet,  immer 
mehr  erheben  und  namentlich  auch  seinen  Tod 
immer  weiter  hinausschiebeu  wollten.  Ich  glaube 
sogar  soweit  gehen  zu  können,  dafs  ich  ein  Eiüzel- 
lied  etwa  in  dem  Umfange,  wie  ihn  derVerf.  an- 
giebt,  für  möglich  halte.  Es  war  dies  in  sich 
völlig  abgerundet  und  setzte  nur  im  allgemeinen 
die  Lage  der  Ilias  voraus,  d.  h.  die  Not  der  Grie- 
chen, weil  Achill  sich  grollend  vom  Kampfe  feru- 
hielt.  Bei  der  Einfügung  in  die  Gesamtdichtung 
mufste  dies  Lied  mancherlei  Veränderungen  und 
Zusätze  erfahren,  die  durchaus  nicht  alle  so  an- 
stöfsig  sind,  wie  der  Verf.  mit  anderen  Kritikern 
glaubt.  So  verträgt  sich  z.  B.  II 242 — 45  ganz 
unbedenklich  mit  77  89  n.  ff.,  da  Achill  doch  not- 
wendig einen  Kampf  voraussetzen  mufs,  bei  dem 
auch  Hektor  beteiligt  ist.  Näher  auf  Einzelheiten 
eiuzugeheu,  ist  hier  nicht  der  Ort. 

Friedenau.  C.  Rothe. 

M.  Tulli  Ciceronis  epistulae.  Vol.  I.  Epistulae 
ad  familiäres.  Recognovit  brevique  adnotatione 
critica  instruxit  Ludovicus  Claude  Purser. 
Oxonii  1901. 

Durch  die  vorliegende  Ausgabe  der  Briefe  ad 
familiäres  wird  die  ‘Scriptorum  classicorum  biblio- 
theca  Oxoniensis’  (‘Oxford  classical  texts’)  um  einen 
sauberen,  dem  Stande  der  Wissenschaft  entspre- 
chenden Band  bereichert.  Im  übrigen  lag  ein 
Bedürfnis  für  eine  neue  kritische  Textausgabe  nicht 
vor,  und  der  Herausgeber  selbst  ist  weit  davon 
entfernt,  mit  der  grundlegenden  Ausgabe  von 
Mendelssohn  in  der  Hauptsache  konkurrieren  zu 
wollen.  Aber  was  nicht  notwendig  ist,  braucht 
darum  noch  nicht  als  überflüssig  abgelehut  zu 
werdeu.  Schon  drei  Jahre  nach  dem  Erscheinen 
der  Mendelssohnschen  editio,  die  den  Text  auf  der 
neuen  in  mühsamen  Vorarbeiten  gewonnenen 
Grundlage  in  vorzüglicher  Weise  konstituierte,  kam 
der  die  Briefe  ad  familiäres  enthaltende  Baud  der 
Gesamtausgabe  der  Ciceronischen  Schriften  von 
C.  F.  W.  Müller  heraus,  und  die  philologische  Welt 
begrüfste  mit  Freuden  diese  Leistung  des  Kenners 


der  lateinischen  Sprache  und  Ciceros  mit  ihrer 
eigenartigen  wertvollen  und  reichhaltigen  adno- 
tatio critica,  die  ergänzend  neben  den  unentbehr- 
lichen apparatus  criticus  Mendelssohns  trat.  Wenn 
nun  die  Arbeit  Pursers  ihrer  ganzen  Bestimmung 
und  Anlage  nach  auch  nicht  dieselbe  Bedeutung 
neben  Mendelssohn  haben  kann  wie  diejenige 
Müllers,  so  ist  doch  auch  sie  eine  beachtenswerte 
Gabe.  Es,  ist  interessant  und  nützlich,  zu  beob- 
achten, inwieweit  der  englische  Kritiker  mit  den 
deutschen  übereinstimmt  und  in  welchen  Punkten 
er  von  ihnen  abweicht.  Denn  der  Gelehrte,  dessen 
Urteile  uns  hier  vorgelegt  werden,  ist  berechtigt 
mitzusjnrechen  als  einer,  der  selbst  an  den  neuen 
Fundamenten  mitgearbeitet  und  sich  um  Kritik 
und  Erklärung  der  Cicerobriefe  verdient  gemacht 
hat. 

Purser  wiederholt  in  seiner  kurzen  praefatio 
im  wesentlichen  daß  Urteil  Mendelssohns  über  die 
in  Betracht  kommenden  Codices,  von  denen  er  die 
beiden  Harleiani  selbst  verglichen  hat.  Die  Be- 
zeichnungen sind  dieselben  wie  bei  jenem.  Auf- 
gefallen ist  mir,  dafs  er  auf  der  zweiten  Seite  den 
Archetypus,  auf  welchen  sowohl  M wie  G und  R 
zuriickgeheu,  mit  X bezeichnet,  während  er  auf 
der  dritten  von  ‘codicibus  ex  M et  X conflatis’ 
spricht,  also  X hier  in  dem  Sinne  Mendelssohns 
(=  Stammvater  von  G R)  gebraucht.  Uber  eigene 
etwa  abweichende  Grundsätze  bei  der  Textgestal- 
tuug  macht  er  keine  Angaben.  Am  Schlüsse 
spricht  er  den  drei  ‘praestantissimi  editores’  We- 
seuberg,  Mendelssohn  und  Müller  seinen  Dank  aus: 
‘quos  honoris  causa  nomino  et  quibus  mea  qualia- 
cunque  libeuter  accepta  refero’. 

Die  adnotatio  critica  unter  dem  Text  enthält 
nicht  den  vollständigen  Apparat,  sondern  giebt 
nur  das  Wesentliche:  die  Überlieferung  verdei’bter 
und  zweifelhafter  Stellen,  beachtenswerte  Varianten 
der  Codices,  die  Urheber  der  aufgeuommeuen 
Emendationeu , einzelne  Verbesserungsvorschläge 
zu  Stellen,  die  dadurch  der  kritischen  Aufmerk- 
samkeit empfohlen  werdeu.  Sie  ist  in  ihrer  Kürze 
und  Übersichtlichkeit  sehr  bequem  und  .brauchbar 
zur  Orientierung  und  dabei  doch  reichhaltig  ge- 
nug, um  eine  allgemeine  Anschauung  von  der  Art 
und  Güte  der  Handschriften  zu  vermitteln.  Wo 
immer  im  Text  sprachlich  oder  sachlich  ein  An- 
stofs oder  ein  Bedenken  vorliegen  mag,  wird  man 
in  der  adnotatio  in  irgend  einer  Form  den  Finger- 
zeig finden,  der  zur  Beachtung  und  weiteren  Nach- 
forschung auffordert.  Ein  paarmal  findet  sich  bei 
Lesarten  der  von  Purser  selbst  verglichenen  Hand- 
schriften eiu  Hinweis,  der  den  Zweck  hat,  die  Au- 
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gaben  Mendelssohns  zu  berichtigen;  so  VI  22,  2, 
wo  Mendelssohn  eapendent  als  Lesart  von  G an- 
führt: ex  (non  ea)  G;  XIII  6,  3:  incredibili  codd. 
omnes,  etiam  H (vgl.  Mend.  S.  XXXIY  in  den 
addenda  et  corrigenda:  Tyrrell  hatte  incredibile  in 
H gelesen).  Wenn  I 5 b,  1 als  Lesart  von  G de- 
traxerit  angegeben  wird,  wo  Mend.  keine  Ab- 
weichung verzeichnet,  so  hat  letzterer  sie  ohne 
Zweifel  absichtlich  übergangen  (s.  praef.  S.  XIX  u.), 
während  Purser  sie  für  beachtenswert  hält  (vgl. 
Tyrrell,  The  Corresp.  of  Cie.  II  S.  247).  Weiter 
ist  mir  kein  Fall  dieser  Art  aufgestofsen. 

Was  die  Textgestaltung  betrifft,  so  erkennt 
mau,  dafs  Purser  seiner  Ausgabe  den  Text  von 
Müller  zu  Grunde  gelegt  hat,  dem  er  sich  auch 
in  der  Interpunktion*)  im  wesentlichen  anschliefst, 
nur  dafs  er  etwas  sparsamer  mit  dem  Komma 
umgeht.  Aufser  seinen  und  Mendelssohns  Lei- 
stungen hat  er  auch  diejenigen  Wesenbergs  sowie 
Baiters  (dem  deshalb  wohl  auch  in  der  Vorrede 
eine  Erwähnung  zu  gönnen  war)  sorgfältig  berück- 
sichtigt. Purser  weicht  vou  Müller  an  ca.  180 
Stellen  ab,  die  sich  fast  genau  zu  je  90  auf  die 
beiden  Oktonargruppen,  in  welche  durch  die  Über- 
lieferung die  Bücher  ad  familiäres  zerfallen,  ver- 
teilen. An  etwa  50  von  diesen  Stellen  befiudet 
er  sich  in  Übereinstimmung  mit  Mendelssohn,  mit 
dem  er  dabei  meist  die  handschriftliche  Über- 
lieferung festhält.  Es  bleiben  also  c.  130  Stellen, 
wo  er  vou  den  beiden  jüngsten  Herausgebern 
ab  weicht.  Am  meisten  Beachtung  verdienen  natür- 
lich diejenigen,  die  uns  erkennen  lassen,  wie  Purser 
die  einzelnen  Handschriften  bewertet.  Im  all- 
gemeinen zwar  stimmt  er,  wie  schon  gesagt  wurde, 
in  der  Beurteilung  der  Codices  (ebenso  wie  Müller) 
mit  Mendelssohn  überein:  was  die  ersten  8 Bücher 
betrifft,  so  steht  M an  Güte  hoch  über  X (=  G 
+ R),  und  ebenso  behauptet  M in  der  zweiten 
Hälfte,  wo  neben  ihm  die  Handschriften  H D F in 
Betracht  zu  ziehen  sind,  noch  den  ersten  Rang, 
wenngleich  Y (d.  i.  H + D 4-  F)  ihm  sehr  nahe 
kommt.  Dennoch  aber  ist  Purser  in  der  ersten 
Hälfte,  ähnlich  wie  Streicher,  geueigt,  die  von 
G R gemeinsam  bezeugte  Lesart  nicht  so  ganz 

*)  Der  Grundsatz,  durch  häufigere  Benutzung  des 
Punktes  den  sermo  epistularis  in  kleinere  Sätze  zu 
zerlegen,  verdient  Billigung.  Mendelssohn  sucht,  iudem 
er  ähnlich  wie  Wesenberg  viel  mit  Semikolon,  Kolon 
und  Gedankenstrichen  operiert,  den  Gedankenzusam- 
menhang und  die  Beziehungen  nach  vorn  und  rück- 
wärts möglichst  zu  verdeutlichen;  er  erreicht  seineii 
Zweck  doch  nur  unvollkommen,  und  seine  oft  mon- 
strösen Perioden  widersprechen  sicher  dem  Charakter 
des  Briefstils. 


selten  derjenigen  von  M vorzuziehen,  und  auch 
was  G (selten  R)  allein  überliefert,  scheint  ihm 
hin  und  wieder  der  Beachtung  wert.  Iu  der  zwei- 
ten Hälfte,  wo  Mendelssohn  trotz  der  Güte  von 
Y doch  in  Zweifelsfällen  sich  eutschlofs,  M vete- 
rem  ducem  sequi,  hat  Purser  au  nicht  wenigen 
Stellen  die  Lesart  vou  Y iu  den  Text  gesetzt. 
Ich  will  im  folgenden  die  betreffenden  Stellen  au- 
fiihren. 

Die  Lesart  vou  GR  ist  recipiert:  III  8,  2:  vultu 
et  taciturnitate,*)  obwohl  das  iu  M überlieferte 
Asyndeton  ohne  Anstofs  ist  (Lehmann,  Quaest. 
p.  25);  III  9,  2:  etsi  ipse;  M:  etsi  et  ipse,  was 
wegen  des  folgenden  et  ganz  unanfechtbar  ist 
(Naegelsbach  St.  7 S.  292  Anna.);  III  10,  11:  quae- 
que  instituta  sunt-,  M:  sin/:  utrumque  bonum,  wie 
Mendelssohn  richtig  bemerkt;  IV  3,  1:  ipsi  (R: 
ipse)  aliquid  . . adduut;  M:  sed-,  jenes  erklärt  auch 
Müller  für  nicht  unwahrscheinlich;  V 12,  3:  a qua 
te  deßecti  (R:  deflectum);  M:  effecti , was  man  mit 
Victor,  in  flecti  verbessert;  V 18,  1 : te  colligas 
virumque  te  praebeas,  wo  M das  zweite  te  nicht 
hat;  V 21,  5:  inhouorabile;  M hat  honorabile, 
wofür  man  horribile  liest,  das  auch  Purser  selbst 
unter  dem  Texte  für  vielleicht  richtig  erklärt.  — 
Ein  i^aarmal  schlägt  Purser  in  der  adnotatio  critica 
statt  der  im  Text  stehenden  Lesart  von  M eine 
Konjektur  vor,  die  den  Spuren  der  Überlieferung  in 
GR  nachgeht.  So  I 5a,  4:  <( esseß  positam,  weil  GR 
se  positam  haben;  II  8,  2:  M:  complectetur,  GR: 
complectendum;  Purser  möchte  <(complectendum;> 
complectetur  lesen;  ähnlich  VI  1,  6:  M:  aliqua, 
G R:  reparata;  Pursers  Vorschlag  ist:  <reparata)> 
aliqua;  beide  Vorschläge  sind  abzu weisen:  dort 
ist  complectendum  in  G R offenbar  Schlimmbesse- 
ruug,  weil  das  folgende  falsch  bezogeu  wurde,  und 
hier  liegt  in  reparata  ein  Glossem  vor,  durch  das 
auch  Streicher  sich  zu  einer  Konjektur  verleiten 
liefs;  VII  19,  1:  M richtig:  vide  quauti:  GR:  vi- 
dene  quanti;  Graevius  wollte  videsne  lesen,  zu 
welchem  Vorschläge  Mendelssohn  bemerkt:  poterat 
lenius  viden ; dieses  viden  erklärt  Purser  für  gut; 
aber  es  ist  hier  so  wenig  am  Platze  wie  in  dem 
ganz  gleich  gebauten  Satze  II  8,  1. 

Die  Stellen,  wo  Purser  im  Gegensatz  zu  Men- 
delssohn und  Müller  von  G allein  überlieferte  Les- 
arten in  den  Text  gesetzt  hat,  sind  folgende:  I 1, 
1:  ut,  quod  tu  (MR:  qui,  Müller  mit  Vict.  quia, 
Mendelssohn  cum  vett.:  quoniam),  wo  auch  Müller 
quod  für  vielleicht  richtig  hält;  VI  7,  4:  non  offendo 

*)  So  schon  Baiter  und  Wesenberg,  aber  ex  con- 
iectura;  ich  werde  solche  Übereinstimmung  weiter 
nicht  anmerken. 
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(MR:  num)\  VI  12,  3:  quem  illi  . . tubam  (MR: 
quam),  auch  von  Müller  für  richtig  gehalten.  — 
Als  vielleicht  richtig  werden  unter  dem  Text 
die  Lesarten  von  G bezeichnet  au  folgenden  Stellen: 
I 2,  2:  cupiebant  (MR:  cupieruut,  von  Madvig  in 
cupierant  verbessert);  I 9,  18:  iniret  (R:  in  ira), 
mit  Unrecht  (M:  gereret);  III  13,  1:  munus  (M: 
onus).  V 12,  3 hat  G pleuissime  statt  suavissime 
(M  R);  Purser  möchte  wieder  vereinigen  suavissime 
plenissime,  was  schwerlich  Beifall  finden  wird. 
Das  IV  14,  1 empfohlene  ostentat  (MCG;  ostendat 
R)  hat  Mendelssohn  statt  ostentet(M1)  aufgenom- 
men. In  diesem  Zusammenhang  mufs  noch  auf 
eine  Konjektur  Pursers  aufmerksam  gemacht  wer- 
den, die  auf  der  Überlieferung  von  G fufst;  sie  ist 
schon  älteren  Datums  und  bereits  von  Müller,  wie 
jetzt  von  ihm  selbst,  in  den  Text  gesetzt  worden. 
Nämlich  I 4,  2 bieten  MR  nur:  sceleratissimo  la- 
trocinio;  G hat:  sceleratissimo  tiranno  latrociuio; 
für  dieses  tiranno  (vgl.  die  codd.  zu  I 2,  1 und  2) 
schreibt  Purser  durchaus  einleuchtend  tribunorum , 
das  er  noch  durch  den  Hinweis  auf  Q.  fr.  II  2,  3 
aufs  beste  stützt. 

Die  Lesart  von  R allein  ist  aufgeuommeu:  I 
2,4:  aguntur  omnia,  wohl  mit  Unrecht  (MR: 
agatur  omnia,  das  man  in  agatur,  omni  verbessert); 
I 10:  tu  ut  Ulixes  (G  fehlt;  tarn  M,  tamquam  vulgo). 
— VII  17,  2 hat  Purser  zwar  im  Text  ita  (MG), 
er  erklärt  aber  mit  anderen  grate  (R)  für  vielleicht 
richtig. 

Nebenbei  sei  noch  erwähnt,  dafs  Purser  an 
zwei  Stellen,  wo  die  codd.  versagen,  die  Lesart 
von  S (frag.  Freierianum)  aufgeuommeu  hat:  II 
3,  1:  meam  quidem  sententiam;  II  18,3:  qui  si 
dignum  <W>.  (Ebenso  berücksichtigt  er  an  zwei 
Stellen  die  Lesart  von  T = fragm.  Taurinense  re- 
scriptum,  in  Übereinstimmung  mit  Baiter  und 
Wesenberg:  VI  9,  1:  nullo  ut:  VI  9,  2:  liabi- 
turus  es.) 

In  den  Büchern  9 — 16  hat  Purser  im  Gegen- 
satz zu  Mendelssohn  und  Müller  die  Lesarten  von 
H D bezw.  H D F an  zahlreichen  Stellen  bevor- 
zugt. Es  sind  zum  Teil  Stellen,  wo  die  Lesarten 
von  Y und  M beide  einen  guten  Sinn  geben:  X 
12,  5:  et  tenes  (M:  tene);  XII  4,  1:  praeter  ceteros 
me  liercule  (M  ohne  hercule:  hier  erklärt  auch 
Mend.  den  Zusatz  für  vielleicht  richtig);  XII  5,  2: 
Forum  Corneli  (M:  Cornelium);  XIII  1,  2:  me 
(M:  meme;  Purser  zweifelt,  num  hac  forma  usus 
sit  Cicero  in  ep.  accurate  scripta);  XIII  15,  1:  [de 
illis]  om.  HD;  XIII  29,  4:  aut  (M:  an);  XV  12, 
2:  efficiasque  (M:  effieias);  XVI  21,  8:  multum 
enirn  mihi  (M:  mihi  euim).  Au  anderen  Stellen 


ist  die  Lesart  von  M sinnlos;  es  fragt  sich  aber, 
ob  die  glatte  von  Y wirklich  auf  Überlieferung 
beruht,  wie  Purser  annimmt.  So  IX  6,  3:  Purser 
mit  HD:  otiosissimi  minabantur,  falsch;  M hat 
otiosi  si:  daraus  vulgo  richtig  otiosis ; vgl.  meine 
Auseinandersetzung  in  dieser  Wochenschrift  1900 
No.  43  S.  1169.  X 21,  3:  nimisque  (M:  miisque): 
schwerlich  richtig;  X 30,  1:  quo  tutius  . . potuisse- 
rnus  (M:  possuissemus),  nach  Purser  ‘in  Galba 
tolerandum’,  eher  doch  wohl  in  possemus  zu  ver- 
bessern. XI  13a,  1:  adroganter  (M:  abroganter): 
giebt  auch  keinen  rechten  Sinn;  XII  2,  3:  si  quae 
ad  me  referent,  mea  tibi  benevolentia  (M:  sive  ad 
me  referent,  mea  tibi  tarnen  benevolentia,  woraus 
Orelli  mit  Recht  herstellt:  sive  ad  me  referent 
'(sive  non  referent)),  mea  tibi  tarnen);  XII  30,  5: 
tu  sis  (M:  iussis;  vulgo:  eins  sis);  XIII  19,  2: 
sumrno  studio  et  cura  (M:  studia  summo  cura); 
XIII  56,  1:  a Mylasinis  (M:  Mylas.  ii;  Mylasis 
coni.  Mend.);  XVI  17,  2:  satis  scite.  Tu  (M:  satis 
scis  etu);  XVI  24,  2:  sed  litteras  (M:  sed  si  litteras; 
sed  st!  litteras  coni.  Boot).  — XII  23,  1 kombi- 
niert Purser  die  Lesarten  von  H D (fers  a te)  und 
M (ferstea)  zu:  fers  a te  ea;  XV  16,  2 konjiziert 
er:  quod  <)quae)>  velis  ipsa  incurrunt,  indem  er 
iucurruut  von  H D benutzt,  während  M curruut 
hat. 

Die  Lesart,  welche  H allein  bietet,  ist  auf- 
genommeu:  XI  27,  2:  coinmuuicata  sunt  (sint  MD); 
XIII  29,  1:  relicti  sunt  (sint  MD);  XIII  66,  1: 
talem  et  calamitosum  (talem  calamitosum  M D).  — 
Die  Lesart  von  D allein  hat  Purser  XII  25,  3 in 
den  Text  gesetzt:  dignitatisque  fautor  (dignita- 
tique  MH). 

Es  sind  also  im  ganzen  etwa  40  Stellen,  wo 
die  von  Mendelssohn  und  Müller  abweichende  Les- 
art Pursers  auf  einer  etwas  anderen  Abschätzung 
der  überlieferten  Varianten  (mau  kann  kaum  sagen: 
auf  einer  anderen  Wertung  der  Handschriften)  be- 
ruht. Von  deu  90  restierenden  abweichenden 
Stellen  zeigen  die  meisten  Lesarten,  welche  ent- 
weder Baiter  oder  Wesenberg  oder  beide  zusam- 
men aufgenommen  haben.  Dabei  erkennt  man 
eine  Vorliebe  Pursers  für  die  leichten  Konjekturen, 
mit  denen  Wesenberg  die  Sprache  der  Briefe  zu 
glätten  suchte:  auch  von  Baiter  sind  ein  paar 
Verbesserungen  aufgenommen;  wo  er  sonst  mit 
Baiter  und  namentlich  wo  er  mit  Baiter  und 
Wesenberg  zugleich  übereinstimmt,  sind  meist 
ältere  Konjekturen  oder  die  vulgata  wieder  zu 
Ehren  gebracht. 

Au  etwa  30  Stellen  hat  Purser  aus  der  Fülle 
der  vorhandenen  Verbesserungsvorschläge  solche 
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in  seinen  Text  aufgenommen,  mit  denen  er  von 
allen  vier  neueren  Herausgebern  abweickt,  indem 
diese  entweder  die  Überlieferung  halten  oder  eine 
crux  im  Texte  stehen  lassen  oder  einer  anderen 
Konjektur  den  Vorzug  geben.  An  6 Stellen  da- 
gegen hält  er  gauz  allein  die  handschriftliche 
Überlieferung;  es  sind  dies:  II  9,  1:  iactitat  (vulgo 
actitat),  mit  Recht,  da  wir  diesen  Brief  nicht  hin- 
reichend verstehen,  um  mit  Grund  ändern  zu  dür- 
fen; V 20,  5:  Lucceio  (die  anderen  setzen  eine 
crux),  sehr  unsicher  wegen  der  Überlieferung  in 
dem  folgenden  Paragraphen;  VI  13,  2:  amor  . . . 
siugularis  . . . proficit,  schwerlich  richtig;  VI  17: 
valuerunt  ut  valeant,  kaum  lateinisch;  X 6,  3: 
animo  . . . consularis,  mit  Recht;  XII  4,  1 : uuntia- 
rent,  mit  Berufung  auf  Phil.  VI  2,  4. 

Eigene  Vermutungen  hat  Purser  nur  an  3 
Stellen  aufgeuommeu;  die  eine  ist,  wie  oben  be- 
merkt wurde,  schon  von  Müller  gebilligt  und  in 
den  Text  gesetzt:  I 4,  2 sceleratissimo  tribunorum 
latrocinio.  Auch  die  zweite  ist  schon  erwähnt: 
XV  16,  2:  quod  <(< quae')  velis  ipsa  incurrunt,  mir 
nicht  recht  verständlich.  Die  dritte  findet  sich 

XII  1,  1:  sed  ita  < seditioy  compressa  est,  sehr 
plausibel. 

Unter  dem  Texte  liest  man  eine  ganze  Reihe  von 
Verbesserungsvorschlägen  Pursers,  die  meist  schon 
anderwärts  von  ihm  vorgelegt  worden  sind.  Ich 
übergehe  diejenigen,  welche  schon  bei  Mendelssohn 
oder  Müller  Erwähnung  gefunden  haben,  und  notiere 
von  den  übrigen  einige,  die  mir  aus  irgend  einem 
Grunde  beachtenswert  erscheinen.  Sie  finden  sich 
freilich  gröfstenteils  schon  in  Tyrrell-Purser,  The 
correspoudence  etc.  II  19,  2:  proficiscentur , <(ita 
proficiscentur,)>;  III  7,  4:  <A.)>  Varronem;  ibid. : 
ante  <(te>  ad  me;  IV  13,  1:  pari  fortuna  deiectus ; 
IV  13,  5:  <postea  multum>  possit  uecessest;  VII 
5,  3:  pudentiorem  <adiutorem)>;  VII  16,  1:  in 
kibernis  in  tectis ; VIII  2,  1:  me  in  re  praesente 
adstaute;  ibid.:  ‘•lege  Licinia  codd.,  quod  fortasse 
retinere  poteris,  si  post  relictus  comma  posueris’; 
VIII  4,  3:  clamore  in<(sectatio)>  secuta  est;  IX  6,  6: 
quae  <(e  re)>  tua  audiero;  1X22,  1:  amo  vere- 
cundiam  <(4u  inverecundianf>  vel;  XI  10,  5:  septem 
[uumerum  Glossem!]  nunc  legioues;  XII  8,  1:  <sed)> 
si  verum  quaeris;  XII  13,  3:  in  <(Cassi>  castra; 

XIII  6,  1 coram  <(pro)>  P.  Cuspio;  XIII  28,  2:  sed 
<(suufi>  duo;  XIV  22:  nos  tolam  dient ; XV  17,  2: 
‘Mindius  Marcellus  codd.  fort,  recte;  cf.  Ajxpian. 
b.  c.  V 102’. 

Auf  die  richtige  Datierung  der  Briefe  hat 
Purser  Mühe  verwandt.  Müllers  Datierung  ist  zu 
Grunde  gelegt,  wird  aber  vielfach  vervollständigt 


(in  den  Ortsangaben)  und  berichtigt.  Müller 
seinerseits  hatte  sich  mit  Recht  ‘paucissimis  ex- 
ceptis’  nach  den  von  Koerner  und  Schmidt  auf- 
gestellten tabulae  chronologicae  bei  Mendelssohn 
gerichtet.  Nun  sind  aber  in  diesen  tabulae  die  Da- 
ten nach  unserer,  nicht  nach  der  römischen  Weise 
ausgedrückt;  dadurch  ist  Müller  ein  paarmal  irre 
geführt  worden.  So  ist  z.  B.  der  Brief  II  10  nach 
den  Tafeln  am  14.  Nov.  (51)  geschrieben;  daraus 
macht  Müller  falsch  a.  d.  XVIII  K.  Dec. , indem 
er  nicht  berücksichtigt,  dafs  der  November  vor 
Caesars  Reform  blol’s  29  Tage  hatte;  Purser 
schreibt  richtig  a.  d.  XVII.  Dies  Versehen  wird 
mehrfach  verbessert,  so  noch  II  19:  X statt  XI; 
XV  1:  XIII  statt  XIV;  an  diesen  beiden  Stellen 
ist  Müllers  Datum  um  so  unbegreiflicher,  als  es 
mit  dem  im  Text  des  Briefes  selbst  stehenden 
sich  im  Widerspruch  befindet.  IV  3 wird  von 
Schmidt  in  den  tabulae  datiert:  ‘ante  26.  Nov.’ 
(des  Jahres  46);  Müller  intei’pretiert:  ‘ante  VI  K. 
Dec.’,  nicht  beachtend,  dafs  zwischen  Nov.  und 
Dez.  46  zwei  Schaltmonate  eingeschoben  wurden; 
Purser  richtiger  ‘ante  VI  (gauz  korrekt  V!)  K. 
intercal.  priores’.  Purser  hat  überhaupt  die  von 
Koerner  und  Schmidt  anderweitig  gegebenen  Be- 
gründungen ihrer  Ansetzungen  (soweit  solche 
überall  vorhanden  sind)  sorgfältig  geprüft:  zu- 
weilen entscheidet  er  sich  mit  Rauschen  gegen 
Koerner  (z.  B.  16;  V 8)  oder  mit  Ruete  gegen 
Schmidt  (z.  B.  X 5;  X 16).  Beachtenswert  ist  die 
Ansetzung  von  XIII  47  auf  den  März  51;  eine 
Entscheidung  ist  hier  freilich  nicht  möglich.  XI  1 
ist  XVII  wohl  Druckfehler  statt  XVI.  Dafs  Purser 
meine  Datierung  von  XV  20  und  21  anzunehmen 
sich  nicht  recht  getraut,  wundert  mich ; ich  habe 
Müller  überzeugt,  und  die  Gegenbemerkungen 
Correspoud.  V S.  221  sind  offenbar  schwach  und 
beziehen  sich  aufserdem  nur  auf  XV  20,  ohne  sich 
mit  XV  21  zu  befassen.  Von  sonstigen  Einwen- 
dungen gegen  die  recipierten  Datierungen  sehe 
ich  hier  ab;  nur  verweise  ich  auf  meine  Abhand- 
lung im  Pkilologus  LX  S.  282  ff.,  wo  uackgewiesen 
ist,  dafs  XI  6 in  zwei  Briefe  zerfällt,  und  wo  die 
Daten  von  XI  4 — 7 berichtigt  sind. 

Ein  Verzeichnis  der  Eigennamen  bildet  den 
Schlufs  des  Bandes. 

Druckfehler  und  Versehen  habe  ich  folgende 
bemerkt:  in  der  aduot.  zu  I 4,  3 (ich  kann  keine 
Seitenzahl  auführen,  weil  die  Ausgabe  nicht  pagi- 
niert ist):  statt  14  lies  15;  adn.  zu  III  10,  5 Z.  31: 
st.  pro  suo  1.  prosus;  adn.  zu  V 10a,  2 Z.  22  keifst 
es:  ob  add.  Krause;  dieser  fügte  aber  ob  hinter 
sua  ein,  nach  ihm  erst  Wesenberg  vor  sua;  adn. 
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zu  VI  1,  4 Z.  27  stellt:  aliquae  coui.  Müller;  hier 
ist  Müllers  adnotatio  mifsverstanden;  VII  19  iu  der 
Datierung:  st.  u.  1.  a.  (derselbe  Druckfehler  bei 
Müller);  adu.  zu  VII  23,  3:  st.  1(5  1.  26;  iu  der 
adn.  zu  VIII  4,  4 ist  bei  Z.  28  die  Bemerkung  be- 
treffs der  Konjektur  Madvigs  unklar;  wenn  gesagt 
wird:  quo  appeteretur  eam  codd .,  so  ist  das  un- 
richtig, da  M cum  statt  eam  hat;  adn.  zu  IX  9,  2 
bei  Z.  9:  statt  des  zweiten  Müller  mufs  es  Mendels- 
sohn heifsen. 

Dortmund.  W.  Sternkopf. 

Chrestomathie  aus  lateinischen  Klassikern.  Zur 
Erleichterung  und  Förderung  des  Über  setze  ns 
aus  dem  Stegreife  zusammengestellt  von  J.  Rap- 
pold. Zweite  AuÜage.  Wien  1901,  C.  Gerolds 
Sohn.  XII,  193  S.  8°.  Kart.  2 Ji. 

Wer  am  Gymnasium  bei  der  mündlichen  Reife- 
prüfung im  Lateiuischen  Erfahrungen  gesammelt 
hat,  wird  wissen,  wie  schwierig  es  ist,  in  den 
Schulautoren  solche  den  Schülern  noch  unbekannte 
Abschnitte  von  gewisser  Ausdehnung  zu  finden, 
die  er  ihnen  mit  einigem  Vertrauen  auf  Bewälti- 
gung der  Aufgabe  zum  Übersetzen  aus  dem 
Stegreife  vorlegeu  kann.  Denn  iu  sehr  vielen 
Fällen  wird  dieses  Vertrauen,  auch  wenn  der 
Lehrer  in  der  Klasse  reichliche  Vorübungen  au- 
gestellt hat  und  die  Kräfte  seiner  Schüler  noch 
so  richtig  abgeschätzt  zu  haben  glaubt,  grausam 
getäuscht.  Es  treten  immer  neue  Überraschungeu 
ein,  und  oft  wird  der  vermeintlich  leichteste  und 
verständlichste  Ausdruck  für  den  Schüler  ein  Stein 
des  Anstofses. 

Unter  diesen  Umständen  greift  mau  gern  zu 
einem  Buche,  dessen  Titel  die  Vorstellung  erweckt, 
dafs  es  die  Auswahl  passender  Abschuitte,  sei  es 
für  die  Übungen  in  der  Klasse,  sei  es  für  die 
Reifeprüfung,  zu  erleichtern  geeignet  sei.  Die 
vorliegende  Chrestomathie  von  Rappold  ist  offen- 
bar zunächst  für  den  Gebrauch  in  österreichischen 
Gymnasien  bestimmt.  Ob  sie  den  Bedürfnissen 
dieser  Anstalten  entspricht,  haben  andere  zu  be- 
urteilen; uns  interessiert  die  Frage,  ob  sie  auch 
denjenigeu,  die  an  preufsische  Einrichtungen  ge- 
bunden sind,  Rat  zu  erteilen  und  Nutzen  zu  brin- 
gen vermag. 

Da  ist  nun  nicht  zu  leugnen,  dafs  die  iu  dem 
Buche  enthaltenen  Abschnitte  aus  Ovid,  Caesar, 
Livius,  Sallust,  Cicero,  Vergil,  Tacitus  im  allge- 
meinen mit  Geschick  ausgewählt  sind;  denn  der 
Inhalt  ist  bedeutend  und  charakteristisch,  die 
Ausdrucksweise,  wenigstens  in  vielen  der  Ab- 
schnitte, nicht  allzu  schwer  oder  ungewöhnlich. 
Aber  ein  gewichtiges  Bedenken  gegen  den  Ge- 


brauch dieser  Chrestomathie  au  unseren  Schulen 
entspringt  daraus,  dafs  sie  eine  grofse  Zahl  von 
Abschnitten,  z.  B.  aus  Livius  und  Ciceros  Reden, 
enthält,  die  bei  uns  für  die  ordentliche  Klassen- 
lektüre reserviert  und  deshalb  weder  für  die 
Klassenübungeu  im  Extemporieren  noch  für  die 
Reifeprüfung  verwendbar  sind.  Dazu  kommt  noch, 
dafs  andere  Abschnitte  wegen  der  viel  zu  sebwie- 
rigeu  Ausdrucksweise  jenen  Zwecken  nicht  ent- 
sprechen. Was  wird  man  z.  B.  erleben,  wenn  mau 
einem  Schüler  plötzlich  den  Eingang  der  Historien 
des  Tacitus  vorlegt?  Ganz  abgesehen  von  den  im 
ersten  Kapitel  enthaltenen  Schwierigkeiten  des 
Zusammenhanges:  einen  Satz  wie  sed  incorruptam 
fidem  professis  neque  amore  quisquam  et  sine  odio 
dicendus  est  wird  er  schwerlich  verstehen,  und 
welche  Übersetzung  der  Worte  pollutae  caerimoniae , 
magna  adulteria ; pleuum  exiliis  mare,  infecti  cuedi- 
bus  scopuli  (Kap.  2)  er  Vorbringen  wird,  mag  man 
sich  nicht  ausdeukeu. 

Von  solchen  Bedenken  abgesehen  wird  mancher 
Lehrer  des  Lateinischen  in  dem  Buche  hier  und 
da  einen  Abschnitt  finden,  den  er  beim  Suchen 
nach  solchen  Textesstellen,  die  für  das  Übersetzen 
aus  dem  Stegreif  geeignet  sind,  bisher  übersehen 
hat. 

Berlin.  Georg  Andresen. 


P.  Giles,  A Short  Manual  of  Comparative  Phi- 
lo logy  for  classical  students.  Second  edition  re- 
vised.  London  1901,  Macmillan  and  Co.,  Limited. 
XL,  619  S.  kl.  8°.  14  sh. 

Die  autorisierte  deutsche  Ausgabe  dieses  Werkes, 
besorgt  von  Job.  Hertel  (Leipzig,  Reisland),  habe 
ich  in  dieser  Zeitschrift  1897  Sp.  907 — 910  an- 
gezeigt. Diese  deutsche  Ausgabe  schlofs  sich  au 
die  erste  Auflage  des  Handbuches  von  P.  Giles  an, 
welche  1895  iu  Macmillanschen  Verlage  erschienen 
war.  Das  Buch  war  von  der  deutschen  Kritik  so 
günstig  aufgenommen  worden,  dafs  eine  Über- 
setzung ins  Deutsche  durchaus  angezeigt  erschien. 

Vom  englischen  Original  liegt  nun  die  zweite, 
durchgeseheue  Auflage  vor,  über  die  ganz  kurz 
gesprochen  werden  kann,  da  die  ganze  Einrichtung 
und  der  Inhalt  iu  dieser  Zeitschrift  seinerzeit  aus- 
führlich zur  Sprache  gekommen  war.  Die  deut- 
schen Benutzer  des  Werkes  werden  sich  jedenfalls 
nach  wie  vor  an  die  Hertelsche  Ausgabe  halten, 
welche  der  deutschen  Sprache  manche  Zugeständ- 
nisse machte,  die  dem  englischen  Originale  fehlen. 
Es  ist  natürlich,  dafs  die  Hertelschen  Verbesse- 
rungen auch  dieser  neuen  Auflage  in  englischer 
Sprache  zu  gute  gekommen  sind. 
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Das  Buch  behandelt  nach  wie  vor  in  ver- 
gleichender Darstellung  in  dem  ersten  Teile: 
Allgemeine  Prinzipien,  in  den  folgenden  Teilen  die 
Laute  und  ilrre  Verbindungen  und  das  Wort  und 
seine  Verbindungen.  Auf  die  Morphologie  des 
Verbums  folgt  der  Gebrauch  der  Verbalformeu  im 
Griechischen  und  Lateinischen.  Als  Anhang  sind 
beigegeben  die  Alphabete  der  klassischen  Sprachen 
und  eine  Übersicht  über  sämtliche  griechischen 
und  italischen  Dialekte  mit  vortrefflich  gewählten 
Textproben,  welche  entweder  ausreichend  kom- 
mentiert oder  übersetzt  werden.  Neu  kommt  in 
der  2.  Auflage  hinzu  ein  Anhang  D über  das 
älteste  Latein  und  eine  Iuschrifteutafel.  Die  syn- 
taktischen Beispiele  aus  Plautus  sind  nun  nach 
dem  Texte  von  Schoell  und  Goetz,  die  aus  den 
griechischen  Tragikern  nach  Diudorfs  Poetae  sce- 
nici  citiert  worden.  Durch  diese  und  andere  Ver- 
besserungen und  Zusätze  ist  das  Buch  gegen  die 
erste  Auflage  um  75  Seiten  gewachsen. 

Die  Bemerkungen,  welche  ich  in  der  Zeitschrift 
für  das  Gymnasial  wesen  1897  S.  495  gegen  ein- 
zelne Punkte  der  Darstellung  Giles’  richtete,  schei- 
nen ihm  nicht  zu  Gesichte  gekommen  zu  sein; 
wenigstens  bewahrt  die  2.  Aull,  in  jenen  Punkten 
die  alte  Fassuug. 

Aufser  der  Zuverlässigkeit  des  Inhalts  verdient 
die  Übersichtlichkeit  und  die  gute  Ausstattung 
des  Buches  alles  Lob.  So  erleichtern  gute  und 
ausführliche  Tabellen,  z.  B.  über  die  Kousonanten- 
verbindungen  im  Griechischen  und  Lateinischen, 
und  die  verschiedenen  Register  am  Schlüsse  die 
Benutzung. 

Colberg.  H Ziemer. 

Auszüge  aus  Zeitschriften. 

Rheinisches  Museum  56,  III 

S.  321.  F.  Bueckeler,  Coniectanea  zu  Plutarch 
u.  a.,  auch  zu  Capri  Orthographia  und  dem  Carmen 
de  figuris.  — S.  333.  R.  Kunze,  Zu  den  griechi- 
schen Geographen  Strabo,  Eustathius,  Stephanus  By- 
zantius.  Berichtigungen  des  Strabotextes  und  des 
Stephanustextes  auf  Grund  der  Dionyserläuterungen 
des  Eustathius.  — S.  340.  R.  Helm,  Vindiciae 
Ovidianae.  — S.  369.  F.  Reufs,  Zu  Arrians  IltQv- 
nXovc  Jlöinov  Ev&ivov,  behandelt  die  Frage  der 
Echtheit  dieser  nur  in  dem  Cod.  Palat.  398  überlie- 
ferten Schrift,  die  in  Form  eines  Briefes  an  den 
Kaiser  Hadrian  abgefafst  ist.  Der  zweite  für  unecht 
gehaltene  Teil  weicht  in  Stil  und  Ausdrucksweise 
durchaus  nicht  ab;  die  ganze  Schrift  ist  vielmehr  das 
unmittelbarste  Zeugnis  für  die  militärisch -politische 
Thätigkeit  Arrians  während  seiner  Anwesenheit  in 
der  Provinz  Kappadokien.  — S.  392.  R.  Wünsch, 
Zu  Ovids  Fasten  Buch  I und  II,  beschäftigt  sich 


hauptschächlich  mit  den  Lesarten  des  Codex  Ursinianus 
und  den  Spuren  doppelter  Textrezension.  — S.  404. 
K.  Tittel,  Heron  und  seine  Fachgenossen.  Herons 
Mechanik  und  Poseidonios;  Heron  und  Geminos;  He- 
ron und  Phiion;  Ktesibios.  Versuch  einer  Chronologie. 
— S.  416.  H.  Dessauer  (f),  De  codice  rescripto 
Parisino  7900  A (Terenz,  Horaz,  Lucan,  Juvenal  und 
Martianus  Capella).  — S.  423.  M.  Fränkel,  Bronze- 
inschrift  aus  Ligurio,  behandelt  die  zuletzt  von  P. 
Kretschmer  in  den  Jahresheften  des  österreichischen  ar- 
chäologischen Institutes  III  1900  S.  133  f.  besprochene 
Bronzebasis  des  Berliner  Museums  mit  der  Inschrift 
hsnqoQOE  uvs&fxav.  'Av(po'^vq  soll  Beiwort 
der  Athene  sein  und  ‘Etiqwqoi  oder  so  ähnlich  eine 
Gemeindeabteilung  bezeichnen.  — S.  459.  A.  Klotz, 
Das  Geschichtswerk  des  älteren  Seneca.  Nichts  deutet 
darauf  hin,  dafs  Seneca  das  Geschichtswerk  seines 
Vaters  veröffentlichte  oder  zu  veröffentlichen  beab- 
sichtigte. — S.  443.  J.  Steup,  Thukydides,  Antiochos 
und  die  angebliche  Biographie  des  Hermokrates,  eine 
Nachprüfung  der  Hypothese  II.  Stein’s  (Rii.  Mus.  55 
S.  531 — 564  Zur  Quellenkritik  des  Thukydides).  — 
S.  462.  M.  Manitius,  Zu  den  Scholien  zu  Germa- 
nici  Aratea.  — S.  472.  K.  Hude,  Berichtigung  zu 
Rhein.  Mus.  LV  S.  48Ö.  — S.  473.  E.  Norden, 
Das  Alter  des  Codex  Romanus  Vergils.  — S.  474. 

O.  Hoffmann,  IlQOfiVTjOzU’oc.  Das  Wort  wird  von 
UgofiPfjarog  abgeleitet  und  soll  die  Bedeutung  ‘hinter- 
einander’ von  den  dem  Freier  hintereinander  vorge- 
führten Mädchen  erhalten  haben.  — S.  475.  F.  Sol  in - 
sen,  ’Oi’ov/xa  xrj  inincuqiHpiov  (Inschrift  von  Tanagra 
Rev.  des  etudes  gr.  XII  53  tf.).  — S.  477.  0.  Seeck, 
Zur  Lex  Manciana,  eine  an  A.  Schulten  (Rhein.  Mus, 
EVI  S.  130)  gerichtete  Erwiderung.  — S.  480.  M. 
Fränkel,  Berichtigung  zu  S.  241. 

Neue  Jahrbücher  für  das  klassische  Alter- 
tum, Geschichte  und  deutsche  Litteratur 
und  für  Pädagogik.  IV.  Jahrg.,  Heft  5. 

1.  Abt.  S.  313  — 334.  Ed.  Norden,  Vergils  Äneis 
im  Lichte  ihrer  Zeit  (Schlufs).  V.  hatte,  wie  aus 
Properz  hervorgeht,  ursprünglich  die  Absicht,  eine 
Art  von  Geschichte  des  julischen  Hauses,  gipfelnd  in 
der  ausführlichen  Darstellung  der  Grofsthaten  des 
Augustus,  zu  dichten.  Diesen  Plan  hat  er  nicht  aus 
ästhetischen,  sondern  aus  politischen  Gründen  aufge- 
geben: als  nach  völliger  Besiegung  der  Gegner  eine 
Friedensära  angebrochen  war,  konnte  V.  den  Kaiser 
nur  noch  als  Neugründer  der  alten  Roma  im  Spiegel- 
bilde seiner  erlauchten  Ahnen  feiern.  So  wurde  die 
Äneis  ein  zugleich  augusteisches  und  nationales  Epos,, 
aber  weiterhin  auch  ein  italisch-hellenisches;  die  ur- 
sprüngliche Verwandtschaft  von  Troern,  Hellenen  und 
Römern  mufste,  von  der  Legende  neu  aufgenommen, 
die  neue  Verschmelzung  der  Nationen  zu  einem  Reiche, 
freilich  unter  römischer  Führung,  besiegeln.  Bei  Be- 
rücksichtigung dieser  zugleich  nationalen  und  univer- 
salen Tendenz  der  Äneis  wird  man  dem  Gedichte  auch 
als  einem  poetischen  Kunstwerk  gerecht  und  erkennt, 
weshalb  V.  nicht  frei  erfinden,  wohl  aber  alte  Motive 
übertragen  und  kombinieren  durfte,  was  dann  freilich 
manche  Härten  und  Inkonsequenzen  im  Gefolge  hatte. 

2.  Abt.  S.  241  — 257.  E.  Schwabe.  Das  deut- 
sche Gelehrtcuschulwesen  in  ausländischer  Beleuchtung. 
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Der  1.  Teil  giebt  einen  ausführlichen  Auszug  aus  dem 
Buche  des  Amerikaners  James  Kussel:  German  high- 
er schools.  The  history,  Organization  and  mcthods 
of  secondary  education  in  Germany.  Der  Vf.  ist  für 
gründlichen  Unterricht  in  den  klassischen  Sprachen, 
sein  Buch  ‘eine  ungewöhnlich  tüchtige  Leistung’. 
(Schlufs  folgt).  — S.  258  — 276.  Arm.  Dittmar, 
Grammatische  Zukunftsgedanken  (Forts.),  beschäftigt 
sich  mit  dem  ‘echten  Acc.  c.  Inf.’  und  sucht  aus  Ver- 
gleichung mit  dem  Indicativus  ‘attractivus’  die  ver- 
schiedenen Konstruktionen  hei  den  Verba  affectuum 
psychologisch  zu  erklären. 

Revue  des  etudes  grecques,  Tome  XIV,  No.  57, 
Mars — Avril  1901. 

S.  113—121.  Michel  Breal,  Les  verbes  signi- 
fikant ‘parier'.  In  allen  Sprachen  hlafst  die  ursprüng- 
liche sinnliche  Bedeutung  der  Wörter  ab.  Wie 
dyoqtvtiu,  eigentlich  ‘in  der  äyogcc  reden’  schon  hei 
Homer  vom  gewöhnlichen  Gespräch  gebraucht  wird, 
so  neugriech.  ögiXtlu  oder  piXtZu,  afrz.  parabolare 
von  parubole.  Die  Verba  causer  : causari  und  t Heere 
(dtixvvpi)  gehören  zunächt  nur  der  Gerichtssprache 
an,  vgl.  judex , vindex,  causidicus,  dlxrj-  loqui,  zu 
locus  gehörig,  heilst  eigentlich  ‘sich  über  etwas  ver- 
breiten’. Umgekehrt  wird  das  früher  allgemeine  orare, 
wohl  ursprünglich  trivial,  wie  frz.  gueuler  : gueule, 
immer  mehr  verengt  und  veredelt  bis  zu  ‘beten’; 
fari  (fattim),  als  Diminutivum  fabuluri  erhalten  in 
ital.  favellare  und  favella  ‘Sprache’,  gehört  zur 
gleichen  Wurzel  wie  qduai,  qccoxtiu,  qa.f  in  m- 
qavdxw  und  (pccivco.  Von  allen  Synonyma  gehört 
Xtysiu,  eigentlich  ‘sammeln’  am  meisten  der  Sphäre 
des  Denkens  an,  lat.  inUd-legere ; vgl.  Xe£ig  neben 
Xoyog,  Wort  und  Gedanke.  Die  enge  Beziehung 
zwischen  Wort  und  Gedanke  zeigt  namentlich  qqagu> 
und  qqdgogai , ‘sagen’  und  ‘denken’  die  zu  cpQrju  ge- 
hören. Abgeschwächt  ist  die  ursprüngliche  Bedeutung 
in  gvötogcu,  gvdi^oo  und  gvdigogai,  letzteres  in 
der  Umgangssprache  Aristoph.  Lysistr.  94,  981.  Das 
lat.  verbum  gehört  zu  hqw,  sqtco,  die  ursprünglich 
mit  Digamma  anlauteten  (vgl.  aeol.  figfccoq,  ‘Redner’, 
el.  Pquiqcc,  ‘Vertrag’,  kypr.  tvpqrjiaacuv,  ‘er  ver- 
sprach’) und  ein  feierliches,  autoritatives  Sagen  aus- 
drückten,  wie  noch  qr]zooQ,  qrjToa  (‘Orakel’),  t Igfurj 
zeigen.  Das  Grundwort  vak,  skt.  vue , gr.  ptn  in 
lat.  inquam  für  *invequam  lebt  fort  in  vox,  vocarc. 
Vielleicht  gehört  lat.  aio  zu  skt.  aha , gr.  fgi.  Im 
allgemeinen  ist  die  übertragene,  geistige  Bedeutung 
älter,  als  man  anzunehmen  geneigt  ist.  Auf  Be- 
deutungserweiterung beruhen  tputui] , (pcousTu : 
qrjgi]  avdrj,  avdäu,  Wurzel  vud,  ‘sprechen’;  yrjQtbo: 
yrjQvg,  ‘Sprache’  und  q doyyrj,  q iXoyyog  : ipdtyytodai ; 
sonst  aber  überwiegt  das  Abblassen  der  ursprünglichen 
sinnlichen  Bedeutung  flu  decolorationj  infolge  der 
Übertragung  der  Wörter  auf  geistiges  Gebiet.  — 
S.  122 — 126.  P.  Cavvadias,  Statuts  rendties  pur 
la  vier  (mit  5 Abbildungen).  Kurzer  Bericht  über 
die  Hauptstücke  des  auch  in  dieser  ‘ Wochenschr.' 
schon  mehrfach  erwähnten  Fundes  von  Cerigotto 
( Antiky thera),  doch  wohl  herrührend  von  jenem 
mit  Kunstwerken  beladenen  Schiffe  Sullas,  das  nach 
Luk.  Zeux  3 beim  Kap  Malea  Schiffbruch  litt.  — 
S.  127  — 137.  Salomon  Reinach,  Uns  bas-relief 


inidit  au  Musee  de  Constantia ople  (mit  einer  Licht- 
drucktafel), gefunden  gegenüber  Konstantiuopel  beim 
alten  Ohalkedon.  Dargestellt  ist  Zeus  auf  einem 
Lehnsessel,  von  den  beiden  Eileithyien  gehalten,  im 
Augenblick,  bevor  er  Athene  das  Leben  giebt.  Ein 
Heiligtum  der  EiXtUXviai  in  Megara,  der  Mutterstadt 
von  Chalkedon,  erwähnt  Paus.  I,  44,  2.  Sal.  Reinach 
giebt  zahlreiche  Belege  für  diesen  Akt  aus  Litteratur 
und  Kunst,  besonders  schwarzfigurige  Vasen  aus  Caere 
und  Vulci,  die  des  Alphabetes  wegen  wahrscheinlich 
aus  Megara  stammen.  Die  hohe  Bedeutung  dieses 
Reliefs  besteht  darin,  dafs  es  das  einzige  Steindenkmal 
dieses  Typus  aus  dem  6 Jahrh.  ist,  das  einzige 
derartige  Denkmal  von  der  kleinasiatischen  Küste 
und  das  einzige,  das  nachweislich  als  Weiligeschenk 
Verwendung  gefunden  hat.  — S.  138  — 141.  Franz 
Cumont,  Pont.arque  et  l' äqyitQsvg  Ilouzov 

(s.  oben  über  Rev.  d.  et.  gr.  XIII  [1900]  S.  503). 
Eine  Parallele  zum  noviaqytTv  jener  luschr.  von  Tomi 
(Constantza)  bietet  eine  lnschr.  aus  Sebastopolis  am 
Pontos  (Anderson,  Journ.  of  Hell.  Sind.  1900  p.  154) 
. . . norzagy^aavra  tu  zij  gTjiqonoXti  zov  J/öuzov 
Ntoxaioaoticc.  Der  flouzag/qg  (vgl.  Asiarches,  Galat- 
arches,  Syriarches  u.  a.)  ist  Vorsteher  der  Versamm- 
lung (xoiuöu) , die  ihren  Sitz  in  der  religiösen  Haupt- 
stadt des  Pontos  hat;  in  der  Inschrift  von  Tomi  ist 
es  der  J/ouzaQxrjg  der  politischen  Hexapolis,  des 
alten  Bundes  griechischer  Städte  am  Westrande  des 
Schwarzen  Meeres  ( llbviog  tvun’vpog).  Der  llou- 
zaQxqg  ist  mit  dem  äqxitQsvg  Uovrov  zu  identifizieren  , 
denn  die  beiden  ‘Ämter’  sind,  wie  z.  B.  Archierie  von 
Lykien  und  Lykiarchie,  zwiefache  Funktionen  des- 
selben Amtes  (Th.  Mommsen).  — S.  142  — 162. 
C.  lluit,  Notes  sur  l'etat  des  etudes  grecques  en 
Italie  et  en  France  du  N I Ve  au  X Vle  siecle.  In 
einzelnen  Klöstern,  wie  Casoria  und  Bobbio,  wurde 
zwar  schon  im  7.  und  8.  Jahrh.  Griechisch  getrieben, 
aber  einen  wirklichen  Aufschwung  nahmen  diese 
Studien  erst,  seit  die  heftigen  Verfolgungen  durch 
die  byzantinischen  Bilderstürmer  zahlreiche  Gelehrte 
zur  Auswanderung  zwangen.  Wissensdurstige  Italiener 
lernten  die  griechische  Sprache  in  Byzanz  kennen, 
der  Hohenstaufe  Friedrich  II.  umgab  sich  schon  in 
der  ersten  Hälfte  des  12.  Jahrh.  in  Sizilien  mit  einem 
Kreise  von  Gelehrten,  litterarische  Gesellschaften  und 
Universitäten  wurden  in  Italien  sehr  früh  gegründet. 
Durch  Unterricht  wirkten  für  Verbreitung  des  Grie- 
chischen der  Mönch  ßarlaam,  in  öffentlicher  Stellung 
aber  zuerst  Leontius  Pilatus,  in  Florenz  von  1360 
— 1362  tliätig,  während  Petrarca  diese  Schätze 
ganz,  Boccaccio  grofsenteils  verschlossen  blieben. 
Gefördert  durch  die  Päpste  Nikolaus  V.  und  Sixtus  IV., 
König  Alphons  den  Grofsmütigen , die  Este  und 
Medicis,  blühte  das  Studium  des  Griechischen  in 
Italien.  Florenz,  Venedig,  Ferrara  und  Verona  hatten 
schon  vor  dem  Ende  des  14.  Jahrhunderts  Lehrstühle 
für  Griechisch,  besetzt  von  Gelehrten  wie  Manuel 
Chry  solo  ras  (f  1415),  dem  Lehrer  des  Leonardo 
Bruni  und  Verfasser  der  ersten  in  Italien  stark  ver- 
breiteten griechischen  Grammatik,  Georgios  von 
Trapezunt  und  Gemistios  Plethon.  Mit  den 
Griechen  wetteiferten  Italiener,  wie  Guarini  aus 
Verona  (1370 — 1460),  Übersetzer  des  Strabo  und 
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Plutarch  und  Verfasser  eines  viel  benutzten  Auszuges 
aus  Chrysoloras’  Grammatik,  ferner  Aurispa  und 
Traversari,  die  1423  von  Byzanz  232  Handschriften 
mitbracliten,  Filelfo  von  Tolentino,  1429  an  die 
Universität  Florenz  berufen  von  Pallo  Strozzi,  dessen 
Schwiegersohn  er  wurde.  Die  Eroberung  von  Kon- 
stantinopel, von  unermefslichem  Schaden  für  die  Werke 
der  griechischen  Litteratur,  förderte  infolge  der  Aus- 
wanderung zahlreicher  Gelehrten  den  Hellenismus  im 
Westen  mächtig:  die  Medicis  und  die  Florentinische 
Akademie,  Demetrius  Chalkondylas,  Angelus  Politianus, 
Andronicus  von  Thessalonich,  Constantinus  Lascaris, 
Musurus,  Erasmus,  Macchiavelli.  In  Frankreich 
kam  das  Griechische,  das  schon  unter  Karl  dem 
Grofsen  und  Karl  dem  Kahlen , sowie  noch  im 
13.  Jahrhundert  studiert  worden  war,  im  14.  Jahr- 
hundert als  Sprache  des  Schisma  und  der  Häretiker 
bei  den  Universitäten  in  Verruf  und  ging  während 
der  Bürgerkriege  des  15.  Jahrhunderts  fast  ganz 
unter.  Eine  Ausnahme  machte  blofs  Karl  V.,  unter 
dessen  Regierung  Nicole  Oresme  eine  fruchtbare 
Thätigkeit  als  Übersetzer  der  Klassiker  entfaltete, 
und  am  Anfang  des  15.  Jahrh.  der  Kardinal-Erz- 
bischof von  Reims,  Guillaume  Fi  Hast  re.  Dagegen 
verliefs  Gregorius  Tifernas,  der  1458  die  Er- 
laubnis erhielt,  an  der  Universität  Paris  Griechisch 
zu  lehren,  jedoch  unentgeltlich,  die  ‘‘burbures  gunlois' 
bald  wieder.  Aus  Italien  brachten  gegen  Ende  des 
Jahrhunderts  einzelne  Besucher  etwa  Berichte  von 
der  Blüte  der  Renaissance  in  Florenz;  jedoch  wurde 
erst  Janus  Lascaris  (1445—  1535),  der  Lehrer 
des  Budaeus,  offiziell  als  Professor  des  Griechischen 
berufen.  Am  einflufsreichsten  war  Hieronymus 
Aleander,  der  Freund  von  Aldus  Manutius  und 
Erasmus,  von  1508 — 1513  in  Paris  öffentlich  thätig, 
allseitig  bewundert,  wie  seit  Abaelard  nie  mehr  ein 
Lehrer  bewundert  worden  war.  Mit  seinem  Weggange 
zerfallen  die  griechischen  Studien  in  Frankreich, 
trotzdem  Franz  I.  ihr  Freund  war  und  wenigstens 
viele  Versprechungen  machte.  Immerhin  ist  bezeich- 
nend, dafs  bei  der  definitiven  Konstituierung  des 
College  de  Frame , im  Jahre  1530,  trotz  aller  Ver- 
lästerungen des  Griechischen  durch  die  Sorbonne  und 
die  Universität  zwei  Lehrstühle  für  das  Griechische 
errichtet  wurden  und  nur  einer  für  das  Lateinische. 
Jetzt  blüht  das  Studium  des  Griechischen  wieder  auf, 
wie  die  Namen  Ronsard  und  Henri  Estienne  be- 
weisen ; griechische  Sprache  und  Litteratur  werden 
überschwänglich  gepriesen,  doch  mufsten  sie  sich 
schon  1560  in  die  Kollegien  zurückziehen,  wo  ihnen 
die  Ratio  studiormn  der  Jesuiten  nur  wenig  Raum 
gönnte.  Eine  feste  Organisation  des  Griechisch - 
Unterrichts  in  den  französischen  Schulen  fand  1598 
statt  und  wurde  1600  von  der  Universität  genehmigt. 

— S.  163  — 205.  Seymour  de  Ricci,  Bulletin 
pupyrologique , giebt  nach  einem  Überblick  über  die 
wichtigeren  älteren  Papyruspublikationen  eine  ziem- 
lich eingehende,  nach  lokalen  Gesichtspunkten  an- 
geordnete Übersicht  über  alle  wichtigeren  Publikationen 
von  und  über  litterarischc  Papyri  und  Papyrusurkunden 
seit.  1.  Jan.  1900.  — S.  206 — 263.  Ch.  E.  Ruelle, 
ßiblioqrapliie  anmtelle  des  etudes  qrecqnes  (1898 

— 1899—1900). 


Melanges  d’archeologie  et  d’histoire  NXI,  3/4 
(April — Juli  1901.) 

S.  181.  St..  Gsell,  Sechster  archäologischer 
Jahresbericht  über  Afrika.  — S.  391.  D.Serruys,  Thu- 
eydidea.  I.  Die  Secuuda  manus  in  den  älteren  Hand- 
schriften. II.  Zwei  strategische  Zeichnungen  der  Hand- 
schriften: 1.  Die  Befestigungen  von  Athen,  II  13; 
2.  Die  Verteidigung  von  Platäa  II  75  (mit  Abbil- 
dungen). Wahrscheinlich  sind  diese  Zeichnungen  dem 
von  Weschcr  herausgegebenen  Traktat  ^rQceiyyica 
xai  TTohoQxiai  diaifÖQoav  nöXscor  entnommen.  Da 
sie  von  der  Manus  secunda  im  Laur.  LXIX  2 ein- 
gefügt  sind,  so  existierten  sie  zuerst  nur  in  der  Hand- 
schriften klasse  Y. 

Rezensions-Verzeichnis  philo!.  Schriften. 

3 'Asrmv  nsQi  rwr  sv  na&wv  xiX.  vno 

—xsvov  r.  Ztgßov:  JJPZ.  28  S.  1780.  Für  die 
Littteraturgeschiehte  der  Medizin  anerkennenswerte 
Leistung.  J.  Bügel. 

Ahlberg,  Axel,  W.,  De  proceleusmaticis  iam- 
borum  trochaeorumque  antiquae  poesis  latinae  studia 
metrica  et  prosodica:  DRZ.  28  S.  1753.  Zeugt  von 
guter  Schulung  und  Vorsicht.  M.  Nieweyer. 

The  Annual  of  the  British  School  at  Athens. 
No.  VI.  Session  1899-1900:  Athen.  3852  S.  260. 
Von  hohem  Interesse  wegen  der  Berichte  über  die 
Ausgrabungen  auf  Kreta. 

Assyrian  and  Babylonian  letters,  eil.  by  R.  Fr. 
llarper:  Athen  3852  S.  249.  Dankenswert. 

Bahrfeldt,  M.,  Der  Münzfund  von  Mazin 
(Croatien):  Revue  beige  de  num.  1901  S.  366.  In- 
haltsangabe von  A.  de  W. 

Baldensperger,  D.  W.,  Der  Prolog  des  vierten 
Evangeliums:  ü C.  31  S.  1249  f.  Der  Scharfsinn,  mit 
dem  Verf.  seine  Hypothese  durchgefocliten  hat,  ver- 
dient die  vollste  Anerkennung.  Schm. 

Cartault,  A.,  Stüde  sur  les  satires  d’IIorace: 
Bph  W.  33/34  S.  1027-1031.  Verf.  zeigt  nicht  nur 
volle  Beherrschung  der  Litteratur,  sondern  vor  allem 
ein  ruhiges  und  besonnenes  Urteil.  J . Hänfener. 

Cima,  A.,  Appunti  Oraziani:  Rer.  30  S.  77. 
Den  Hauptinhalt  charakterisiert  P.  L. 

De  wisch  eit,  C.,  Archiv  für  Stenographie. 
53.  Jahrg.  No.  1:  NphR.  17  S.  391  f.  Die  antike 
Kurzschrift  nimmt  in  diesem  Heft  einen  breiten  Raum 
ein.  Willi.  Weinberger. 

Drumann,  W.,  Geschichte  Roms.  2.  Aufl.,  heraus- 
gegeben von  P.  Groebe.  I.  Band:  Aemilii-Antonii: 
NphR.  17  S.  394-396.  Die  Leistung  des  neuen' 
Herausgebers  verdient  volles  Lob.  Heinrich  Sivoboda. 

Franke,  Afred,  De  Pallada  epigrammatographo: 
LC.  31  S.  1265-1267.  Diese  zuverlässige  und  an- 
regende Schrift  besitzt  dauernden  Wert.  H.  St. 

1.  Frantz,  Erich,  Handbuch  der  Geschichte. 
2.  Huber,  Sebastian,  Abriss  der  Kunstgeschichte : 
L C . 31  S.  1273.  Zu  1:  Verf.  spricht  sich  über 
vielerlei  recht  hübsch  aus,  hätte  aber  weniger  Stoff 
geben  sollen.  Zu  2:  Verf.  schreibt  speciell  für  die 
Kandidaten  der  Erzdiöcese  München-Freising. 

Gras  so,  G.,  Studi  di  geografia  classica.  III:  Her. 
30  S.  76  f.  Empfohlen  von  P.  L. 
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Guiraud,  La  main-d’oeuvre  industrielle  dans 
l’ancienne  Grece:  Bull.  crit.  23  S.  454.  Auch  für 
Nichtspezialisten  anziehend.  E.  B. 

Holl,  Karl,  Fragmente  vornicänischer  Kirchen- 
väter aus  den  Sacra  Parallela:  Bph  W.  33/34  S.  1021- 
1027.  Diese  Ausgabe  darf  als  abschliefsend  ange- 
sehen werden,  soweit  derartige  Arbeiten  überhaupt  je 
abgeschlossen  werden  können.  Erwin  Brenschen. 

Hultsch,  Friedrich,  Die  Gewichte  des  Alter- 
tams  nach  ihrem  Zusammenhänge  dargestellt:  LG.  31 
S.  1271-1273.  Trotz  eines  durchgehenden  Grund- 
irrtums führt  die  Arbeit  der  Geschichte  der  Gewichte 
manche  bedeutsame  Förderung  zu.  C.  F.  Lehmann. 

Inscription  es  graecae  ad  res  Romanas  perti- 
nentes auct.  et  imp.  Acad.  inscr.  et  litt.  hum.  collectae 
et  ed.  T.  I:  Bullet.  Beige  5 S.  134.  Nützlich  und 
bequem.  J.  P.  Waltzing. 

Kaßßadiag,  ü-,  Icnofia  rijg  s/Q%aiokoyixjjg 
‘EzatQicig  änb  zrjg  sv  hn  1837  iÖQVGew c avzrjc 
[isXQi  zov  1900:  Bph W.  33/34  S.  1040-1043.  In- 
haltsübersicht von  R.  Weil. 

Kauffmann,  Fr.,  Germani.  Eine  Erläuterung 
zu  Tacitus  Germ.  c.  2:  DLZ.  28  S.  1754.  Inhalts- 
bericht. 

Liermann,  0.,  Politische  und  socialistische  Vor- 
bildung durch  das  Altertum:  Bph  W.  33/34  S.  1043  f. 
Verf.  will  die  altsprachliche  Prosalektüre  auf  dem 
Gymnasium  zu  einem  täglichen,  historisch-politischen 
Quellenstudium  machen.  0.  Weif senf eis. 

Luckenbach,  H.,  Abbildungen  zur  alten  Ge 
schichte  für  die  oberen  Klassen  höherer  Lehranstalten: 
Df.Z.  27  S.  1699.  Inhaltsbericht  über  die  3.  Aufl. 

Meisterhans-Schwyzer  (Schweizer),  Grammatik 
der  attischen  Inschriften,  3.  A.:  Rer.  30  S.  63  f. 
Besonders  die  Phonetik  ist  bereichert.  Mp. 

Meitzer,  Hans,  Griechische  Grammatik.  II.  Be- 
deutungslehre und  Syntax:  NphR.  17  S.  392.  Im 
allgemeinen  wird  man  diesem  Kompendium  die  Aner- 
kennung nicht  versagen  können.  Bruncke. 

Menge,  H.,  Lateinische  Stilistik  für  die  oberen 
Gymnasialklassen.  Zweite  durchgesehene  Aufl. : NphR. 
17  S.  393  f.  Wir  möchten  ein  solches  Buch  in  den 
Händen  recht  vieler  Schüler  wissen,  am  liebsten  im 
Unterrichte  verwandt  sehen.  0.  Wackermann. 

Meyer,  Leo,  Handbuch  der  griechischen  Ety- 
mologie. I:  Bullet.  Beige  5 S.  136.  Verspricht  ein 
Hauptwerk  zu  werden;  ein  alphabetischer  Index  bleibt 
zu  wünschen.  J.  P.  Waltzing. 

Milhaud,  G,  Les  philosophes  göometres  de  la 
Grece:  Rer.  30  S.  61-63.  Interessant.  Mg 

Müller,  Albert,  Manöverkritik  Kaiser  Hadrians: 
DLZ  28  S.  1759.  Klare  und  fast  überall  treffende 
Darstellung.  J.  Kromayer. 

Müller,  E. , De  Posidonio  Manilii  auctore.  I: 
Rer.  30  S.  76.  Verdient  fortgesetzt  zu  werden.  P.  L. 

Muss-Arnolt,  W.,  A concise  dictionary  of  the 
Assyrian  language.  Part  10:  Athen.  3852  S.  249. 
Kurze  Anzeige,  in  der  auf  die  Behandlung  des  Gottes 
Ncbo  genauer  eingegangen  wird. 

Niebuhr,  C.,  The  Teil  el  Amarna  Period:  Athen. 
3852  S.  249.  Gut  geschrieben  und  gut  übersetzt. 

Odobesco,  A.,  Le  tresor  de  Petrossa:  Athen. 
3852  S.  260.  Die  einzelnen  Teile  des  an  sich  sehr 


dankenswerten  Buches  sind  etwas  unproportioniert  an' 
gelegt.  Die  Deutung  der  Runeninschrift  ist  unsicher- 

Papyrorum  scripturae  Graecae  specimina  isago- 
gica,  ed.  C.  Wessely:  DLZ.  27  S 1689.  Dankens- 
wert, wenn  auch  die  getroffene  Auswahl  und 
die  Wiedergabe  auf  den  Tafeln  nicht  einwandfrei  ist. 

W.  Schubart. 

Pascal,  Carlo,  Commentationes  Vergilianae: 
LC.  31  S.  1267.  Inhaltsübersicht  von  C.  W — u. 

Petrie,  W.  M.  Fl.,  Diospolis  parva:  Athen.  3852 
S.  249.  Enthält  einen  geistreichen  Vorschlag,  wie 
man  die  Funde,  besonders  nach  den  Topfwaren,  zeit- 
lich bestimmen  solle. 

Petrie,  W.  M.  Fl.,  The  royal  tombs  of  the 
earliest  dynasties.  II:  Athen.  3852  S.  248  f.  Gegen 
die  Identifizierung  von  Aha  mit  Menes  und  einige 
andere  Aufstellungen  werden  Bedenken  geäufsert. 

Pirson,J.,  La  langue  des  inscriptions  latines  de 
la  Gaule:  Bullet.  Beige  5 S.  137.  Aus  dem  ‘muster- 
haften1 Werk  weist  P Waltzing  manche  Unrichtig- 
keiten in  Koertings  lat.-roman.  Wtb.  nach. 

Reitzenstein,  R.,  M.  Terentius  Varro  und  Jo- 
hannes Mauropus  von  Euchaita:  Bph.  W.  33/34 

S.  1031-1034.  Des  Verfassers  Darlegungen  hält  in  den 
wichtigeren  Hauptpunkten  für  überzeugend  G.  Goltz. 

Robert,  Carl,  Studien  zur  Ilias.  Mit  Beiträgen 
von  Friedrich  Beclitel : BphW.  33/34  S.  1009-1021. 
Das  Buch  wird  gegenüber  den  Bedenken,  die  vom 
philologischen  Standpunkte  aus  dagegen  erhoben  werden 
müssen,  keinen  leichten  Stand  haben.  Arthur  Lud- 
wich. 

Rogers,  R.  W.,  A history  of  Babylonia  and 
Assyria.  2.  ed.:  Athen.  3852  S.  249.  Anerkennend 
begrüfst. 

Ruggiero,  E.  De,  II  consolato  e i poteri  pubblici 
in  Roma:  Bullet.  Beigeb  S.  135.  Gibt  ein  übersicht- 
liches Bild  von  dem  jetzigen  Stand  unserer  Kenntnisse. 
J.  P.  Waltzing. 

Ruhland,  Max,  Die  eleusinischen  Göttinnen: 
DLZ.  28  S.  1785.  Völlig  abgelehnt  von  A.  Furt- 
wängler. 

Schleufsinger,  August,  Deutsch -griechiche 
Übersetzungsproben  für  Geübtere.  I.  Teil:  Deutsche 
Texte.  II.  Teil:  Griechische  Übersetzung:  NphR. 
17  S.  393.  Jungen  Philologen  seien  diese  Proben 
dringend  empfohlen.  Bruncke. 

Schmidt,  Bernh.,  Die  Insel  Zakvnthos:  DLZ. 
27  S.  1707.  Warm  empfohlen  von  J.  Partsch. 

Sendschriften  der  deutschen  Orient-Gesellschaft. 
No.  1:  Friedrich  Delitzsch , Babylon.  No.  2:  Bruno 
Meifsner.  Von  Babylon  nach  den  Ruinen  von  Ilira 
und  Huarnaq:  NphR.  17  S.  408.  Diese  Leistungen 
zu  verfolgen  gebührt  allen  klassischen  Philologen. 

R.  Dausen. 

Solari,  A.,  Osservazioni  sulla  pretesa  potenza 
maritima  degli  Spartani:  Rer.  30  S.  64  f.  Eine  gute 
Ergänzung  zur  Arbeit  des  Verfassers  über  die  Nau- 
arcliie.  Mg. 

Cornelii  Taciti  Dialogus  de  oratoribus,  rec.  A. 
Schoene:  DLZ.  27  S.  1691.  Inhaltsangabe. 

Thomas,  P.,  Seneque  et  Rousseau:  Rer.  30 

S.  77.  Sorgfältige  Gegenüberstellungen.  P L. 

Troels-Lund,  Gesundheit  und  Krankheit  in  der 
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Anschauung  alter  Zeiten:  N.  preufs.  Krz-Ztg.  No.  411. 
Wertvoll  und  interessant. 

Wi lisch,  E.,  Beiträge  zur  Geschichte  des  alten 
Korinth:  BphW.  33/34  S.  1039  f.  Beide  Abhandlungen 
sind  in  der  Hauptsache  Materialsammlungen.  B. 
Büchsenschülz. 

Zingler,  J.,  De  Cicerone  historico  quaestiones: 
BphW.  33/34  S.  1035-1039.  Auch  diese  Arbeit 
geht  nicht  über  das  Ziel  hinaus,  den  Ursprung  einiger 
Berichte  Ciceros  zu  ermitteln.  _L.  Holzapfel. 

Mitteilungen. 

Academie  des  inscriptions  et  belles-lettres. 

24.  August. 

S.  Reinach,  Telesphoros  (vergl  Wochenschr. 
No.  42  S.  1158).  Diese  Heilgottheit  ist  erst  spät, 
wahrscheinlich  nach  Alexander  d.  Gr.,  in  die  grie- 
chische Kunst  und  Littcratur  hineingekommen.  Die 
nichtssagende  Benennung  könnte  auf  einen  barbarischen 
Namen  zurückzuführen  sein;  die  Heimat  dieser  Per- 
sönlichkeit ist  wahrscheinlich  Thrakien. 

Ein  Analogon  zu  Homer  II.  I 611,  II  2. 

Am  Schlüsse  des  ersten  Buches  der  Ilias  sagt 
Homer:  Zeus  schlief,  am  Anfang  des  zweiten:  er 
schlief  nicht.  Dieser  Widerspruch  zwischen  ’ Evthx 
xal/trd'  ävaßdg,  naqd  dt  yQVOÖÜQOi’og  ’Hqi]  und 
Jia  d'  oix  sys  vridvpog  vnvog  hat  zu  verschiedenen 
Vermutungen  und  Erklärungen  Anlafs  gegeben.  Jüngst 
hat  J.  Schultz,  Zur  Iliaskritik  (S  7 f.)  die  Schlufsverse 
zwar  als  Rhapsodeneinfall  bezeichnet,  aber  doch  den 
Gegensatz  von  xaötidt  und  syt  durch  Abschwächung 
des  ersteren  und  Verschärfung  der  Bedeutung  des 
etzteren  gemildert;  besser  hat  C.  Rothe  (Festschrift 


Vahlen)  den  letzten  Vers  des  ersten  Gesanges  mit 
anderen  formelhaften  verglichen.  Ich  will  die  Frage 
nicht  entscheiden,  nur  auf  eine  analoge  Stelle  in  einem 
Gedichte  verweisen,  über  dessen  Entstehung  wir  ge- 
nauer unterrichtet  sind.  In  Goethes  Reineke  Fuchs 
lesen  wir,  nachdem  sich  eine  grofse  Gefahr  über  dem 
Haupte  des  Lügners  zusammengezogen  hat,  von  der 
Grimbart  der  Dachs  ihm  nach  Malepartus  Kunde 
bringt  (VII  242  ff.), 

Mag  es  für  heute  bewenden,  versetzte  Reineke; 
gehn  wir 

Schlafen,  denn  alle  sind  müd’,  und  Grimbart  be- 
sonders ermattet. 

Und  sie  legten  sich  nieder  im  Saale,  der  über 
und  über 

War  mit  Heu  und  Blättern  bedeckt,  und  schliefen 
zusammen. 

Aber  Reineke  wachte  vor  Angst;  es  schien  ihm 
die  Sache 

Guten  Rats  zu  bedürfen,  und  sinnend  fand  ihn  der 
Morgen. 

Gerade  die  Worte  ‘schliefen  zusammen’  und  ‘wachte’ 
hat  Goethe  hinzugefügt,  denn  im  Reinke  heilst  es 
Dit  wille  wy  nu  sus  laten  stan, 

Sprak  Reinke,  un  willen  slapen  gan. 

Gy  sint  mode,  Grimbart,  frunt. 

Sus  gingen  se  slapen  tor  selven  stund 
Up  den  Saal  getlegen  mit  hoye, 

Reinke,  syu  wyff  un  alle  de  proye. 

Reinke  was  in  ängste  groet. 

He  dachte:  gut  rad  were  nu  wol  noet. 

Sus  lach  he  in  danken  beswart 
So  lange,  dat  id  morgen  wart. 

Friedenau.  H.  Draheim. 

Verantwortlicher  Redakteur:  Prof.  Dr.  H.  Draheim,  Friedenau. 
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Rezensionen  und  Anzeigen 
N.  Wecklein,  Platonische  Studien.  Separat- 
■abdnudf  aus  den  Sitzungsheriohtön  der  pinlos.- 
philol.  und  der  hist.  Klasse  der  kgl.  Bayer.  Akade- 
mie der  Wissensch.  1900  Heft  V.  München  1901, 
Verlag  der  kgl.  Akad.  In  Kommiss,  des  G.  Franz- 
schen  Verlages  (J.  Roth).  22  S.  8".  Jl  0,40. 

Diese  inhaltreiche  Abhandlung  beschäftigt  sich 
mit  zwei  Fragen:  1.  Über  den  Dialog  Kriton; 
2.  Über  das  Verhältnis  des  platonischen  Sympo- 
sion zum  xenophoutischen. 

Die  erste  dieser  beiden  Untersuchungen  geht 
von  einer  bisher  wenig  beachteten  Stelle  im  Phä- 
doii  aus.  Kriton  fragt  hier  Sokrates,  wie  er  be- 
graben werden  wolle.  Sokrates  deutet  in  seiner 
Antwort  darauf  hin,  dafs  Kriton  für  sein  Hier- 
bleiben (nämlich  im  Gefängnis  trotz  des  verstatte- 
ten  freien  Verkehrs  mit  den  Freunden)  Bürgschaft 
geleistet  habe.  W.  folgert  aus  diesem  sonst  nicht 
erwähnten,  aber  der  inneren  Wahrscheinlichkeit 
nicht  ermangelnden  Zuge,  dafs  die  im  Kriton  ge- 
machte Voraussetzung  einer  Bestechung  der  Ge- 
fängniswärter durch  Kriton,  um  die  Flucht  des 
Sokrates  zu  ermöglichen,  nicht  historisch  sein 
könne.  Er  weist  auf  die  bei  Diog.  Laert. 
(II.  60;  III  36;  II  35  cf.  Kriton  p.  44  A.)  zu  Tage 
tretende  Überlieferung  hin,  dafs  der  Urheber  des 
Befreiungsplaues  vielmehr  Aeschiues  gewesen. 
Ferner  müfste  Plato  in  Bezug  auf  die  Sachlage 

o o 


während  der  30  tägigen  Haft  des  Sokrates  im 
Phädon  und  im  Kriton  zwei  schwer  vereinbare 
Annahmen  gemacht  haben.  Und  da  auch  sonst 
mehrfach  Bedenken  gegeu  die  Echtheit  des  Kriton 
erhoben  worden  sind , so  glaubt  er  diesen  ein 
neues  Moment  hiuzugefügt  zu  haben,  ohne  jedoch 
damit  zu  einer  völlig  entschiedenen  Uuechtheits- 
erkläruug  zu  gelangen. 

Ich  kann  dieser  Argumentation  nicht  beitreteu. 
Was  die  Bedenken  gegen  den  Kriton  aus  dem 
Mangel  eines  bedeutenderen  Gedaukengehalts  be- 
trifft,  so  sind  diese  hinfällig.  Der  Kriton  bezeichnet 
neben  der  Apologie  eine  bedeutsame  Phase  in  der 
philosophischen  Entwicklung  Platos.  Plato  hat 
hier  au  der  Gesundheit  der  Seele  eine  für  sein 
ganzes  weiteres  Denken  folgenschwere  Sanktion 
des  Ethischen  entdeckt.  Den  Nachweis  kann 
ich  an  dieser  Stelle  nicht  führen.  Eine  Hindeu- 
tung  auf  den  Sachverhalt  habe  ich  schon  in  mei- 
ner ‘Lehre  des  Sokrates’  S.  595  ff.  gegeben.  Was 
dann  ferner  den  neuen  von  W.  geltend  gemachten 
Verdachtsgrund  betrifft,  so  ist  zunächst  doch  die 
Voraussetzung  mindestens  sehr  zweifelhaft,  dafs 
die  Fluchtgeschichte  nicht  eine  jener  im  Xoyog 
SctiXQCtuxog  so  zahlreichen  Situatiouserdichtuugen 
zur  wirksamen  Einleitung  des  Dialogs,  sondern 
eine  geschichtliche  Thatsache  ist.  Ein  anderer 
Autor  mag  sich  des  gleichen  Motivs  bedient  und 

O O 
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dabei  statt  des  Kritou  den  Aeschines  eingeführt 
haben.  Die  plumpe  Verständnislosigkeit  der  Späte- 
ren, die  diese  Litteratur  für  Geschichtserzähluug 
nahm,  spann  dann  aus  diesem  Widerspruch  die 
bei  Diog.  L.  berichtete  Zerwürfnisgeschiclite  heraus. 
Besonders  charakteristisch  ist  hierbei,  dafs  der 
Epikurschüler  Idomeneus  der  Gewährsmann  des 
Diog.  L.  ist.  Die  Altepikureer  trieben  keine  kri- 
tische Geschichtsschreibung.  Wenn  sie  sich  mit 
den  anderen  Schulen  befafsteu,  geschah  dies  nach 
dem  Muster  ihres  Meisters  lediglich,  um  sie  her- 
unterzureifsen.  So  wird  es  wohl  auch  mit  der 
Schrift  des  Idomeneus  ütgl  t(Zv  —o» <Qazty.uji>  be- 
stellt gewesen  sein.  Wenigstens  liefert  die  Stelle, 
wo  sie  erwähnt  wird  (Diog.  L.  II  20),  in  dieser 
Richtung  ein  Pröbchen  in  Bezug  auf  Sokrates. 

Dafs  aber  Plato  im  Kritou  eine  mit  der  Phä- 
donstelle  unvereinbare  Voraussetzung  macht,  kann 
schon  bei  der  zeitlich  so  weit  auseinanderliegenden 
Abfassung  der  beiden  Schriften  nicht  Wunder  neh- 
men. Und  wer  bürgt  denn  dafür,  dafs  die  in  der 
Phädonstelle  (p.  115c)  vorausgesetzte  Bürgschaft  ge- 
schichtlich, und  nicht  vielmehr  ebenfalls  nur  ein  der 
geistvollen  Antithese  zu  liebe  ersonnener  Zug  ist? 

In  Bezug  auf  die  zweite  Frage  geht  der 
Verf.  von  dem  Satze  aus,  dafs  die  Priorität  des 
platonischen  Symposion  doch  wohl  noch  nicht 
so  entschieden  ausgemacht  sei,  wie  die  neueren 
Beurteiler  angenommen  haben.  Er  trägt  in  sehr 
einleuchtender  Weise  die  inneren  Gründe  vor,  die 
für  Xenophons  Vorgang  sprechen.  Er  meint  dann 
aber,  die  bisher  vorgebrachten  Argumente  für  die 
eine  wie  für  die  andere  Seite  seieu  doch  nicht 
durchschlagend  genug;  sie  seieu  zu  subjektiv.  Er 
glaubt  dem  gegenüber  eine  objektive  Argumentation 
ins  Feld  führen  zu  können,  und  zwar  eine  solche, 
die  wider  unser  Vermuten  für  die  Priorität  Platos 
ausschlaggebend  sein  soll.  Er  führt  zwei  Stellen 
an,  die  eine  Bezugnahme  Xeuophous  auf  Plato 
beweisen  sollen.  Weuu  Sokrates  bei  Xen.  II  26 
sagt,  auch  er  köune  sich  gorgianischer  Wendungen 
bedienen,  so  soll  dies  mit  Bezug  auf  Plato  197  D 
gesagt  sein.  Und  wenn  Xenoph.  VIII  20  sagt,  der 
den  Geliebten  zum  physischen  Akte  überredende 
Liebhaber  sei  verwerflicher  als  der  Gewalt  au- 
wendende, so  soll  dies  gegen  die  Ausführung  bei 
Plato  182  B gerichtet  sein,  dafs  die  minder  rede- 
gewandten griechischen  Stämme,  bei  denen  die 
Päderastie  durch  die  Sitte  sanktioniert  sei,  sich 
hinsichtlich  des  nti&siv  in  keine  besonderen  Un- 
kosten zu  stürzen  brauchten. 

Ich  gestehe,  auch  durch  diese  objektiven  Argu- 
mente nicht  überzeugt  zu  sein.  Bei  der  ersten 


der  beiden  Stellen  räumt  der  Verf.  selbst  ein,  dafs 
die  Worte  des  Sokrates  auch  aus  dem  Kontext 
der  xenophontischeu  Schrift  genügend  erklärt 
werden  köuneu.  Die  zweite  Stelle  aber  anlaugeud, 
so  fehlt  in  der  platonischen  Ausführung  durchaus 
der  Begriff  der  ‘Notzucht’  (so  giebt  W.  selbst  das 
ßicc&xcu  bei  Xen.  wieder)  als  Gegensatz  des  nti- 
&fiv.  Jedenfalls  ist  der  Gegensatz  der  beiden 
Stellen  nicht  so  markant,  dafs  jeder  Leser  beider 
Schriften  darin  unbedingt  eine  polemische  Bezug- 
nahme auf  Plato  erkennen  mülste  und  dafs  daraus 
mit  absoluter  Notwendigkeit  und  allen  für  die 
Priorität  Xenophons  sprechenden  Argumenten  zum 
Trotz  auf  die  Priorität  Platos  geschlossen  werden 
müfste.  Ist  es  überhaupt  wahrscheinlich,  dafs 
Xenophou  iu  seinem  Skillus  der  platonischen 
Schriftstellerei  iu  allen  ihren  Aufseruugen  und 
Wendungen  so  prompt  und  gründlich  gefolgt  sein 
sollte?  Es  miifsten  doch  wohl  schwerwiegendere 
Beweisgründe  beigebracht  werden,  um  die  nach 
der  eigenen  so  lichtvollen  Darstellung  des  Verf.s 
für  die  Priorität  Xenophons  als  das  Naturgemäfse, 
wofür  auch  Böckh  eiugetreten,  sprechenden  Gründe 
aus  dem  Sattel  zu  heben. 

Gr.  Lichterfelde.  A.  Döring. 

W.  Soltau,  Unsere  Evangelien,  ihre  Quellen  und 
ihr  Quellenwert  vom  Standpunkt  des  Historikers 
betrachtet.  Leipzig  1901,  Dieterich.  VII,  149  S.  8°. 
Jl  2,50. 

Allmählich  kommt  auf  dem  Gebiete  der  Evau- 
gelieukritik  das  Bewufstseiu  zum  Durchbruch,  dafs 
die  geschichtlichen  und  litterarischeu  Probleme, 
die  uns  hier  gestellt  werden,  iu  ihren  Hauptzügen 
als  gelöst  oder  einer  eindringendereu  Lösung  als 
vorläufig  nicht  mehr  fähig  zu  betrachten  sind.  In 
solchen  Augenblicken  stellt  sich  dann  das  Bedürfnis 
ein,  das  in  weitschichtigen  und  zerstreuten  Unter- 
suchungen Errungene  zusammenzufassen.  Dafs  bei 
dieser  Arbeit  des  Sammelns  und  Ordnens  manche 
Nachprüfung  stattfiuden,  manche  Lücke  ergänzt 
werden  mufs,  ist  selbstverständlich.  Aus  diesen 
Verhältnissen  und  Bedürfnissen  ist  das  Buch 
Soltaus  hervorgewachsen.  Hiermit  steht  die  Ab- 
sicht des  Verfassers  in  engstem  Zusammenhänge, 
die  Ergebnisse  fachmäfsiger  Forschung  weiteren 
Kreisen  zugäuglich  zu  machen,  sie,  wenu  auch  iu 
beschränktem  Mafse,  zu  popularisieren  und  da- 
durch bei  den  Gebildeten  das  Interesse  für  eine 
der  wichtigsten  Erscheinungen  der  Weltgeschichte 
und  den  erstmaligen  für  uns  noch  vorhandenen 
Niederschlag  ihres  Eindrucks  in  den  Evangelien  auf 
eiue  höhere  Stufe  zu  heben,  als  dies  gemeiniglich 
der  Fall  ist.  Freilich  bedarf  es  zur  völligen  Er- 
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reichung  dieses  Zweckes  noch  bequemerer  Dar- 
stellung, da  manchem  Nichtfachmann  die  eiudriu- 
gende  Lektüre  des  Buches  zu  mühsam  erscheinen 
wird.  Die  Eigenart  der  Arbeit  tritt  aber  auch 
noch  nach  einer  andern  Richtung  hin  zu  Tage. 
S.  hat  sich  mit  gröfserer  Entschiedenheit,  als  dies 
sonst  zu  geschehen  pflegt,  auf  den  Standpunkt  des 
quellenprüfeudeu  Historikers  gestellt,  der  durch 
blofse  Quelleuanalyse  öfters  Ergebnisse  zu  Tage 
fördert,  die  dogmatischer  Voreingenommenheit 
und  konstruierender  Geschichtsauffassung  nicht 
minder  wie  dem  zerstörenden  Radikalismus  unauf- 
findbar bleiben.  Dem  Zwecke,  eine  tiefere  Ein- 
sicht in  den  Wert  und  das  Wesen  der  evangeli- 
schen Geschichtsquellen  herbeizuführen,  dient  es 
auch,  wenn  auf  die  persönlichen  Anlässe  der  Evan- 
gelisten zur  Abfassung  ihrer  Evangelien  besondere 
Rücksicht  genommen  wird  (Kap.  VII  und  XI).  In 
dieser  Hinsicht  bildet  das  Buch  ein  ergänzendes 
Gegenstück  zu  dem  Aufsatze  v.  Sodens  (Das  Inter- 
esse des  apostolischeu  Zeitalters  au  der  evangeli- 
schen Geschichte),  insofern  dort  die  Abfassung  der 
neutestamentlicken  Schriften,  insbesondere  der 
Evaugelien  aus  den  allgemeinen  Zeitinteressen  her- 
geleitet ist. 

Als  sachliches  Gesamtergebnis  dieser  Unter- 
suchungen, die  im  wesentlichen  auf  dem  Boden 
der  Zweiquellentheorie  sich  bewegen,  ergiebt  sich 
dem  Vf.,  dafs  ‘in  den  Logiaabschnitteu  keine  my- 
thischen Bestandteile,  in  den  Mcperikopen  solche 
nur  in  geringer  Anzahl,  und  zwar  nur  dort  zu 
fiuden  sind,  wo  nicht  Petrusberichte,  sondern  Zu- 
sätze des  2.  Evangelisten  vorliegen’  (Kap.  III).  So 
ausgedrückt  wird  bei  dem  Nichtfach mauu  das  Ur- 
teil leicht  einen  zu  günstigen  Eindruck  kervor- 
rufen.  Wohl  aber  wird  man  sagen  dürfen,  dafs 
die  Abfolge  der  gröfseren  Abschnitte  in  Jesu 
innerem  und  äufserem  Lebeusgaug  während  der 
Zeit  seines  öffentlichen  Auftretens,  sowie  ins- 
besondere das  Bild  seiner  letzten  Tage  von  Mc 
richtig  festgehalten  worden  sind,  und  ferner,  dafs 
die  Hauptmasse  der  Herrenworte  geschichtlich  ver- 
bürgt ist.  Iu  dem  so  gesichteten  Bestände  aber 
erkennt  S.  mit  Recht  das  Centrale  uud  wirklich 
Wertvolle  in  Jesu  Leben  und  Lehre  (Kap.  XII). 
Hier  tritt  also,  allgemein  gesprochen,  der  Moment 
ein,  wo  die  historisch-kritische  Forschung,  nach- 
dem sie  das  Ihre  gethan  hat,  das  geläuterte  Ma- 
terial dem  religiösen  Bedürfnis  als  freien  Besitz 
von  neuem  übergiebt. 

Als  ein  günstiges  Vorzeichen  für  die  Brauch- 
barkeit der  von  S.  gefundenen  Ergebnisse  kann 
es  angesehen  werden,  dafs  die  den  Mittelpunkt 


seiner  Untersuchungen  bildende  Protomatthäus- 
Hypothese  sich  von  selbst  mit  anderen  Problemen 
der  synoptischen  Forschung  in  Beziehung  setzt 
uud  durch  ihre  Begründung  auch  die  Schwierig- 
keiten anderer  Probleme  aus  dem  Wege  räumt. 
Dieser  Vorteil  ist  namentlich  von  Holtzmaun,  der 
sich  im  übrigen  gegen  die  S.’sche  Hypothese  ableh- 
nend verhält,  mit  Rücksicht  auf  die  probable  Erklä- 
rung des  litterarischen  Verwandtschaftsverhältnisses 
zwischen  Mt  und  Lc  (s.  Solt. , Eine  Lücke  der 
synoptischen  Forschung  S.  35  und  ebenders.,  Un- 
sere Evaugelien  S.  70  u.  74  ff.)  anerkannt  worden 
(Theol.  Litteraturzeit.  1900  No.  1).  Weiter  rück- 
wärts wird  dadurch  wenigstens  Eine,  immer  wieder 
sich  eiustelleude  Nötigung  zur  Konstruktion  eines 
Urmc  überflüssig  gemacht  (Uns.  Evg.  S.  32).  Und 
noch  von  einer  andern  Seite  wird  die  Lösung  der 
Pmt-Hypothese  vorbereitet,  wiederum  mit  dem 
Erfolg  einer  Vereinfachung  des  Quellenverhält- 
nisses. Die  (Uns.  Evg.  S.  47)  namhaft  gemachten 
Abschnitte  des  Lc.  werden  einer  besonderen  (aber 
doch  nicht  judaistischen!)  Bearbeitung  der  Logia 
zugewiesen,  welche  sittliche  Motive  aufs  engste 
mit  sozialen  verknüpft,  national  beschränkte  Vor- 
urteile aber  blofsstellt.  Damit  fällt  die  Kon- 
struktion Feiue’s  einer  vorkanouischeuÜberlieferuug 
des  Lc,  deren  einzelne  Teile  ohnehin  nicht  durch 
die  Klammern  eines  bestimmten  litterarischen 
Zweckes  zusammengehalten  waren,  auseinander. 
Gestützt  auf  die  Einheitlichkeit  der  Logiaquelle 
des  Lc,  die  aus  der  gleichen  sozialen  Tendenz  aller, 
auch  mit  dem  1.  Evangelium  gemeinsamen  Herreu- 
worte geschlossen  wird,  weist  nun  S.  auch  die  den 
Lclogia  verwandten  Teile  des  Mt  einer  einheit- 
lichen Logiaschrift  zu,  ein  Ergebnis,  das  freilich 
von  vornherein  zu  erwarten  war  (S.  53  u.  54).  Dafs 
das  Sondergut  des  Mt  au  Logia  nicht  aus  einer 
besonderen  Quelle  stammt,  ist  demnach,  soweit 
nicht  spätere  Zusätze  in  Frage  kommen  (s.  weiter 
unten  und  Werule,  Die  synopt.  Frage  S.  43),  selbst- 
verständlich. 

Somit  ergiebt  sich,  dafs  die  Hauptmasse  des 
1.  Evaugeliums  eine  Kombination  von  Mcperikopen 
und  Logia  ist.  S.  stellt  nun  den  Satz  auf,  dafs 
diese  Kombination  für  sich  aussckliefslich  das  Werk 
eines  ersten  Bearbeiters  — Protomatthäus — ist,  die 
übrigen,  S.  55  aufgeführten  Zusätze  dagegen  einem 
späteren  einzigen  (s.  Solt.,  Entstehung  des  l.Evg. 
S.  222  ff.)  Ergänzer  — Deuteromatthäus  — an- 
gehören. Der  Beweis  hierfür  ist,  von  Einzelheiten 
abgesehen,  von  S.  in  umfassender  Weise  nach  for- 
malen und  sachlichen  Gesichtspunkten  geführt 
worden.  Die  formalen,  auf  Komposition,  Sprach- 
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gebrauch  uud  stilistisch-rhetorische  Eigentümlich- 
keiten sich  beziehenden  Momente  sind  in  der  vor- 
liegenden Arbeit  nicht  mehr  ausgeführt  worden, 
da  sie  schon  in  des  Vf.  früheren  Arbeiten  ‘Eine 
Lücke  der  sjnopt.  Forsch.’  uud  ‘Zur  Entsteh,  des 
1.  Evangeliums’  dargestellt  waren;  gleichwohl 
müssen  auch  sie  an  dieser  Stelle  berücksichtigt 
werden,  da  sie  ein  integrierender  Teil  des  Beweises 
sind.  Die  ganze  Beweisführung  aber,  mittels  deren 
von  dem  verschiedenen  schriftstellerischen  Cha- 
rakter der  oben  erwähuten  Kombination  uud  der 
Zusätze  auf  die  Verschiedenheit  ihrer  Verfasser 
geschlossen  wird,  hängt  an  der  Voraussetzung, 
dafs  die  beiden  Verfasser  keine  Abschreiber  ge- 
wesen sind,  dafs  vielmehr  Pint  seinen  Quellen  als 
schriftstellerisch  selbständigerCharakter  gegenüber- 
steht, Dmt  aber  ohne  schriftliche  Vorlagen  ge- 
arbeitet  hat.  Der  erste  Punkt  ergiebt  sich  aus 
dem  Hauptbeweis  selbst,  über  den  zweiten  sehe 
man  ‘Uns.  Evg.’  S.  55  tf. 

Auf  dieser  Grundlage  wird  zunächst  die  treff- 
liche Kombination  der  Logia  mit  den  Mcperikopeu 
der  meist  ungeschickten  Einfügung  der  Zusätze, 
namentlich  aber  der  Reflexionscitate  gegenüber- 
gestellt (zur  Eutsteh.  des  1.  Evaugeliums  S.  225  ff.). 
Besonders  belehrend  in  dieser  Hinsicht  ist  das 
Reflexionscitat  13,  14,  is,  auf  dessen  Inkongruenz 
mit  dem  Folgenden  S.  schon  (Eine  Lücke  etc. 
S.  15)  hinge  wiesen  hatte.  Hier  sei  Folgendes  hin- 
zugefügt. Weuu  Mt.  v.  13  durch  die  blofse  Um- 
wandlung des  von  Mc  gebotenen  im  in  öti  auch 
den  Siuu  der  Gleichnisrede  nicht  getroffen  hat 
(vgl.  Jülicher,  Gleichnisreden  Jesu  S.  129  und 
Wernle  145),  wozu  er  angesichts  dieses  Stückes 
neutestamentlicher  Scholastik  auch  kaum  in  der 
Lage  war,  so  liegt  doch  seine  instinktive  Ände- 
rung in  der  Richtungslinie  einer  natnrgemäfseren 
Auffassuug.  Um  so  mehr  mufs  es  befremden,  dafs 
vv.  14  u.  15  nicht  nur  schlechthin  zum  Mctext  zu- 
rückkehren, sondern  denselben  noch  dadurch  über- 
trumpfen, dafs  sie  das  Eintreten  der  Verstockung 
förmlich  als  Erfüllung  des  alttestameutlichen  Pro- 
phetenwortes hiustellen.  Mit  Notwendigkeit  ist 
hieraus  zu  folgern : wenn  zwei  benachbarte  Stellen 
die  mittlere  Fassung  eines  Gedankens  nach  ent- 
gegengesetzter Richtung  hin  variieren,  so  köuueu 
sie  nicht  von  demselben  Verfasser  stammeu.  Keine 
Stelle  ist  so  sehr  geeignet,  die  thatsächliche  wie 
geistige  Divergenz  zwischen  Pint  uud  Dmt  an- 
schaulich zu  macheu. 

Das  elementarste,  aber  auch  sicherste  Mittel, 
um  die  Thätigkeit  eines  Ergäuzers  nachzuweisen, 
die  Aufdeckung  sprachlicher  Verschiedenheit,  hat 


S.  leider  nur  zu  fragmentarischen  Untersuchungen 
(zur  Entsteh,  des  1.  Evg.  S.  234  ff.)  verwendet. 
Und  doch  würde  erst  eine  umfassende  Unter- 
suchung, die  freilich  auch  die  als  spätere  Einschübe 
verdächtigten,  sowie  die  vou  S.  nicht  beachteten 
Stellen  berücksichtigen  müfste,  zunächst  ein  ab- 
schliefseudes  Urteil  über  die  Annehmbarkeit  der 
ganzen  Hypothese  gestatten.  Wie  ferner  eine  solche 
den  neuerdings  mit  besonderem  Eifer  vou  Blafs,  Nor- 
den, Thumb  und  anderen  über  die  xoivtj  geführten 
Untersuchungen  zu  gute  kommen  würde,  so  könn- 
ten derartigen  Spezialuutersuchungen  vou  deu  auf 
allgemeinerer  Grundlage  geführten  sichere  Wege 
gewiesen  werden.  Es  würde  dann,  wa3  für  S.’s 
Beweisführung  auch  irrelevant  ist,  der  sprachliche 
Gegensatz  zwischen  Pmt  uud  Dmt  kaum  mehr 
unter  die  irreführende  Formel  ‘besseres  und 
schlechteres  Griechisch’  gebracht  werden  dürfen. 
Aber  hiervon  abgesehen  ist  die  sprachliche  Unter- 
suchung doch  uicht  ohne  Erträgnisse  für  die  Unter- 
stützung der  Pint-Hypothese  geblieben.  Wichtig 
war  vor  allem  die  Betonung  des  quelleukritischen 
Grundsatzes,  dafs  Übereinstimmung  im  Sprach- 
gebrauch nicht  blofs  ein  Zeugnis  für  die  Identität  der 
Verfasser,  sondern  ebeuso  gut  für  die  Thätigkeit 
eines  Ergäuzers  sein  kann.  Genauer  läfst  sich  das 
letztere  dahin  präzisieren,  dafs  die  Übereinstim- 
mungen beim  Ergäuzer  teils  auf  der  Thatsache 
des  Einschubes  au  uud  für  sich,  teils  auf  leicht 
begreiflicher  Nachbildung  beruhen  köuneu.  Das 
erste  Moment  wird  sich  uuter  dem  sachlichen  uud 
stilistischen  Zwauge  der  Fuge  in  deren  nächster 
Nähe  bemerklich  machen,  so  dafs  also  kurze  Ein- 
schübe durchgehende  Entsprechungen  mit  dem 
Greuzgebiete  der  ursprünglichen  Bestandteile  auf- 
weisen können.  Das  zweite  Moment  kann  sich 
auch  in  gröfserer  Entfernung  vou  der  Fuge  ent- 
weder als  eine  formale  Anlehnung  (z.  B.  der  Ge- 
brauch von  zut£,  des  Partizipialauschlusses  u.  dgl.) 
oder  als  bewufste  (ergänzeude  oder  gegensätzliche) 
Nachbildung  äufsern  (z.  B.  öhyöniazog  8,  26  uud 
14,3i).  Auf  diese  Weise  werden  gewisse  Über- 
einstimmungen für  die  deutliche  Markierung  eiuer 
Sprachgrenze  zwischen  Pmt  und  Dmt  unschädlich 
gemacht.  Andererseits  überzeugt  nameutlich  die 
gegensätzliche  Behandlung  aramäischer  und  latei- 
uischer  Fremdwörter  (Zur  Eutsteh.  S.  237  u.  240 ff.). 

Dafs  Dmt  an  rhetorisch-stilistischen  Vorzügen 
arm  ist  gegenüber  den  rhetorisch  wirksamen  Rede- 
kompositionen  des  Pmt  (Zur  Entsteh,  des  1.  Evg. 
244  ff.),  beruht  doch  wohl,  soweit  dies  für  uns 
erkennbar  ist,  auf  der  Verschiedenheit  des  Stoffes. 
Im  übrigen  gilt,  was  Norden  geistvoll  vou  Paulus 
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gesagt  hat  (Antike  Kunstprosa  570  ff.),  mutatis  mu- 
taudis  auch  von  Pmt;  nur  werden  wir  hierin  nicht 
eine  auf  litterarischer  Bildung  beruhende  bewufste 
Kunst,  sondern  natürliche  Anlage  zu  erblicken 
haben. 

Iui  Hinblick  auf  den  Zweck  des  Buches  prin- 
zipiell am  wichtigsten,  zugleich  aber  auch  von  der 
allgemeinen  Ansicht,  soweit  sie  sich  auf  die  Inter- 
pretation einzelner  Quellen  gründet,  am  weitesten 
abweichend  ist  die  These,  dafs  die  Tendenz  des 
Pmt  im  Gegensatz  zu  der  des  Dmt  antijudaistisch 
und  antidogmatisch  sei.  S.  beschränkt  allerdings 
den  Begriff  des  Judaismus  auf  das  Festhalten  an 
dem  absoluten  Wert  des  alttestameutlichen  Schrift- 
tums und  der  erst  durch  die  Verleugnung  Jesu 
verscherzten  Prärogative  Israels.  Allein  auch 
in  dieser  Beschränkung  bedarf  die  Behauptung 
von  dem  Antijudaismus  des  Pmt,  eben  wegen 
des  schon  im  voraus  bestehenden  Widerspruchs, 
eines  noch  allseitiger  begründenden  Beweises, 
als  er  von  S.  bisher  erbracht  ist  (Zur  Entsteh, 
des  1.  Evg.  S.  228  ff.  u.  Uns.  Evg.  S.  79  ff.). 
Richtig  ist  5,  18,  io  nach  dem  Vorgänge  anderer 
als  Einschub  erkannt.  Daraus  folgt  aber  für  5,  18 
(anders  5,  is)  noch  nicht  die  Ungeschichtlichkeit 
des  Logions  in  dem  Sinne,  dafs  sie  geistiges  Eigen- 
tum des  Ergänzers  wäre.  Vielmehr  läfst  sich 
wahrscheinlich  machen,  dafs  das  Lc  16,  17  in  ur- 
sprünglicherer Gestalt  vorliegende  Wort  in  dem 
Sinne  eines  resignierten  Ausrufes  zu  fassen,  keines- 
falls also  judaistisch  ist,  was  mit  S.’s  Beweisführung 
wieder  stimmt.  10,  5—6  enthebt  uns,  abgesehen 
von  dem  vou  S.  vorgebrachten  Argument,  auch 
die  nachträgliche  Stellung  des  fu]  der  Not- 
wendigkeit einer  judaistischen  Deutung,  was 
hier  nicht  des  weiteren  ausgeführt  werden  kann. 
Dagegen  können  wir  doch  niclit  umhin,  au 
anderen  Stellen  gegen  S.  alttestamentliche  Remi- 
niscenzeu  oder  Anlehnungen  an  die  Tradition  und 
damit  die  Arbeit  des  judaistischen  Redaktors  an- 
zuerkennen. So  4,  l und  vor  allem  au  den  Stellen, 
wo  der  Ausdruck  viog  Jixvsid  antecipando  oder 
auch  nur,  nachdem  er  bei  Mc  schon  zum  ersten 
Mal  vorgekommeu,  gegen  den  Mctext  gebraucht 
ist.  Die  von  S.  (Zur  Entsteh,  des  1.  Evg.  230) 
angeführten  Gegengrüude  reichen  doch  nicht  aus. 
Ob  dann  21,  9 der  Dativ  iw  vlm  Javiid  dem  Dmt 
selbst  oder  einer  irrtümlichen,  aber  leicht  ver- 
ständlichen Korrektur  eines  Griechen  zu  verdanken 
ist,  mag  dahingestellt  bleiben. 

Wir  sehen  also,  dafs  es  noch  abschliefsender 
Untersuchungen  bedarf,  ehe  die  Hypothese  des 
Pmt,  so  viel  sie  auch  jetzt  schon  für  sich  hat,  als 


vollständig  gesichert  gelten  kann.  Hier  sei  nur 
noch  auf  ein  besonderes  Charakteristikum  der 
zwischen  Pmt  und  Dmt  bestehenden  Unterschiede 
hingewiesen.  Wernle  hat  hervorgehoben,  dafs 
Mt  in  seiner  Veränderung  des  Mctextes  häufig  von 
Motiven  der  Schriftgelehrsamkeit  und  des  höheren 
Glaubens  bestimmt  werde  (178)  und  dafs  er  als 
Theolog  dogmatische  Anstöfse  zu  beseitigen  suche 
(194).  Dafs  die  Motive  der  Schriftgelehrsamkeit 
allein  auf  die  Seite  des  Dmt  entfallen,  haben  wir 
gesehen.  Hinsichtlich  der  eigentlich  dogmatischen 
Motive  aber,  die  nach  Wernle  für  den  Gesamt- 
matthäus gelten  sollen,  erkennen  wir  einen  wesent- 
lichen Unterschied  zwischen  Pmt  und  Dmt.  Es 
ist  allerdings  richtig,  dafs  die  Erscheinung  Christi 
bei  Mt  eine  Reihe  menschlicher  Züge,  die  sie  bei 
Mc  zeigt,  abgestreift  hat  und  für  dogmatische 
Auffassung  weiter  vorgebildet  ist.  Aber  welcher 
Unterschied  bei  alledem  zwischen  Pmt  und  Dmt! 
Hier  brutal  sich  aufdräugeude  dogmatische  Be- 
glaubigungsversuche,  dort  aber  ein  in  der  Religious- 
geschichte  sich  immer  wiederholender  und  allmäh- 
lich verlaufender  organischer  Prozefs! 

Während  zwischen  deu  synoptischen  Problemen 
ein  enger  Zusammenhang  stattfindet,  steht  das 
Johanuesproblem  ziemlich,  wenn  auch  nicht  ganz 
isoliert  da.  S.  erhebt  nicht  den  Anspruch,  die 
Eiuzeiprobleme,  die  das  Johannesevaugelium  stellt, 
völlig  entwirren  zu  wollen;  allein  gegenüber  der 
Resignation,  die  auf  eine  Teilung  des  ‘ungeuähten 
Rockes’  verzichtet,  bedeutet  sein  Versuch  doch 
einen  Fortschritt.  Seine  Ansicht  läfst  sich  dahin 
zusammeufassen,  dafs  um  120  der  ephesinische 
Presbyter  Johannes  in  eine  evangelische  Grund- 
schrift von  Herren  Worten,  die  der  Hauptsache 
nach  auf  die  Überlieferung  des  Apostels  Johannes 
zurückgeht  und  damals  schon  in  kanonischem  An- 
selm stand,  eigene  Reden  oder  Predigten  über 
verwandte  Themata  einlegte  und  diese  Kombi- 
nation in  einen  Rahmen  synoptischer  Perikopen 
einfügte.  Verf.  hat  es  allerdings  noch  unter- 
lassen, seiner  Behauptung  das  Fundament  sprach- 
licher Untersuchung  zu  geben;  aber  wir  werden 
ihr  doch  nicht  Beachtung  versagen,  wenn  wir  er- 
kennen, was  sie  für  die  Aufklärung  des  wider- 
sprucksvolleu  Thatbestandes  leistet.  So  erklärt 
sich  uns  vor  allem  der  stilistisch  und  logisch  zwi- 
schen deu  Reden  und  ihrer  Umgebung  klaffende 
Rifs  trotz  thematischer  Anknüpfung  an  räumlich 
oft  entfernt  stehende  Logia  (z.  B.  7,  ig,  n und 
8,  28— 30 ; 12,  27,  28  und  17).  Andererseits  aber 
lernen  wir  auch  bei  der  Verteilung  auf  verschiedene 
Verfasser  verstehen,  wie  es  möglich  ist,  dafs  in 
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den  kurzen  Sprüchen  ein  von  dem  pneumatischen 
Charakter  der  Reden  so  grundverschiedener  Geist 
sich  kundgiebt.  Und  scbliefslich  sucht  die  Hypo- 
these der  kirchlichen  Tradition,  die  das  4.  Evan- 
gelium an  die  Person  des  Apostels  Johannes  knüpft 
und  doch  wohl  irgend  eine  thatsächliche  Unter- 
lage haben  wird,  gerecht  zu  werden.  Es  ist  klar, 
dafs  S.,  der  Absicht  seines  Buches  entsprechend, 
in  den  schönsten  Johauneslogia,  nicht  aber  in  den 
Reden,  sobald  ihnen  der  Schmuck  der  eingesetzten 
Logia  ausgebrochen  ist,  den  wertvollsten  Bestand- 
teil  des  Evangeliums  siebt. 

Von  einer  Besprechung  des  Kap.  X (sonstige 
Johannesschrifteu)  sehen  wir  hier  ab.  In  Kap.  XI 
erklärt  der  Verfasser  in  Anlehnung  an  Harnack 
die  Thatsache,  dafs  das  Evangelium  in  vierfacher 
Gestalt  in  den  Kanon  aufgenommen  worden  ist, 
durch  eine  anfänglich  zwischen  den  Evangelien 
bestehende  Konkurrenz,  vermöge  deren  Pint  den  Mc 
l,i  — 16,  8,  Lc  den  Pmt,  Dmt  den  Lc,  Mc  16,  9—20 
die  vorigen,  Joh.  alle  überbot.  Diese  Konkurrenz 
setzte  sich  zur  Zeit  der  gnostischen  Krisis  in  eine 
Ausgleichsbeweguug  um,  als  deren  Ausdruck 
Joh.  21  gelten  kann. 

In  einem  Anhang  stellt  Vf.  in  dankenswerter 
Weise  die  Quellenverhältnisse  tabellarisch  dar,  und 
es  möge  sich  hieran  der  Wunsch  schliefsen,  dafs 
er  seine  Absicht,  auch  einen  Text  zu  bieten,  der 
die  Quellen  durch  verschiedenen  Druck  kenntlich 
machen  soll,  in  nicht  allzu  langer  Zeit  ausführen 
werde. 

Saar  bürg  i.  Lothr.  E.  Rodenbusch. 

Pietro  Rasi,  Di  un  pentametro  controverso 
nella  regina  elegiarum.  Messina  1901.  6 S.  8°. 

R.  verteidigt  die  Prop.  IV  11,  66  handschriftlich 
überlieferte  Lesart  consule  quo  facto  tempore  rapta 
soror.  Er  setzt  ein  Komma  hinter  facto  und  er- 
klärt: ‘da  ich,  Cornelia,  noch  diese  neue  Ehre  der 
Scipionen  mit  erlebt  habe,  dafs  mein  Bruder  Konsul 
geworden,  bin  ich  nicht  zu  früh  (tempore)  aus 
dem  Leben  geschieden’.  Diese  Worte  stehen  nur 
scheinbar  in  Widerspruch  mit  v.  17  immatura  licet, 
tarnen  huc  non  uoxia  veni.  Die  Klage,  dafs  sie 
vor  der  Zeit  gestorben  sei,  bezieht  sich  auf  ihre 
Lebenszeit  im  allgemeinen,  das  tempore  rapta  v.  66 
auf  den  besonderen  Fall:  diese  Ehrung  des  Bru- 
ders hat  sie  wenigstens,  trotz  ihres  frühen  Todes, 
noch  miterlebt,  und  somit  ist  sie  tempore  ge- 
storben. — Diese  Erklärung  ist  nicht  neu,  und  da 
sie  einen  befriedigenden  Sinn  giebt,  versteht  man 
nicht,  warum  R.  noch  eine  zweite  vorschlägt,  die 
noch  dazu  eine  Umstellung  erfordert:  tempore 


quo,  facto  consule,  rapta  soror;  tenqjore  quo  soll 
gleich  et  eo  nempe  tempore  sein  und  die  Stelle 
folgenden  Sinn  ergeben:  ‘zu  der  Zeit  gerade  bin 
ich  vom  Tode  dahiugerafft  worden,  da  mein  Bruder 
Konsul  geworden’.  Dies  ist  sicher  verfehlt. 

Berlin.  K P.  Schulze. 


Corpus  scriptorum  ecclesiasticorum  latinorum.  Edi- 
tum  consilio  et  impensis  Academiae  Litterarum 
Caesareae  Vindobonensis.  Vol.  XXXK.  Sancti  Au- 
relii  Augustini  episcopi  De  civitate  Dei  libri 
XXII  ex  recensione  Emanuel  Hoff  mann.  Vol.  I 
Libri  I — XIII.  Vindobonae  1899,  F.  Tempsky. 
2 Bl.  XVIIII,  660  S.  gr.  8°.  Jl  19,80.  — Vol.  II 
Libri  XIII 1 — XXII.  Vindobonae  1900,  F.  Tempsky. 
2 Bl.  VI,  730  S.  gr.  8°.  JL  21,60. 

Seit  den  Mauriuern  (1679  — 1700)  haben  sich 
mit  De  civitate  Dei  textkritisch  beschäftigt  be- 
sonders F.  Dübner  (1838)  und  B.  Dombart  (1863 
und  1877).  Auf  ihren  Arbeiten  fufsend  hat  nun 
Hoffmanu  diese  bedeutendste  Schrift  Augustins 
aufs  neue  herausgegeben.  Wie  er  seine  Arbeit 
beurteilt  wissen  will,  zeigt  seine  Kritik  der  Mau- 
rinerausgabe.  Hoffmanu  macht  den  Mauriuern 
den  Vorwurf,  sie  hätten  die  Hss  nicht  mit  der 
nötigen  Sorgfalt  aufgesucht  und  ausgebeutet  (Vol.  I 
XVIII  ').  Wenn  es  gerecht  ist,  au  Arbeiten  des 
XVII.  Jahrh.  den  Mafsstab  der  modernen  For- 
derungen anzulegeu,  so  sei  das  zugegeben.  Um 
so  schwerer  mufs  es  aber  dann  einen  Herausgeber 
am  Ende  des  XIX.  Jahrh.  treffen,  wenn  man  ihm 
den  gleichen  Vorwurf  nicht  ersparen  kann.  Auch 
Hoffmanu  hat  das  Ziel  nicht  erreicht,  auf  Grund  einer 
vollständigen  Kenntnis  und  Beherrschung  des  Hss- 
Materials  eine  sorgfältige  Auslese  der  für  die 
Wiederherstellung  des  Textes  wichtigsten  Hss 
o-egeben  zu  haben.  Allerdings  hat  er  einige  Hss 
neu  beigezogeu:  einen  Lyoner  Uncialcodex  saec.  VI 
(L),  der  die  ersten  fünf  Bücher  umfafst,  daun  einen 
zweiten  Lyoner  Codex  saec.  IX  mit  den  ersten  14 
Büchern  und  schliefslich  eine  das  ganze  Werk 
bietende  Hs  des  XVI.  Jahrh.  aus  Padua  (p).  Aber 
daun  ist  er  bei  den  von  Dombart  benützten  Hss. 
stehen  geblieben;  nicht  einmal  auf  alle  jene  Codices 
hat  er  geachtet,  welche  die  Mauritier  beigezogen 
hatten;  es  waren  ihrer  etwa  40  gegen  19  bei 
Hoffmanu.  Aufser  L und  p bilden  die  Grundlage 
der  neuen  Ausgabe  zwei  schon  früher  verwertete 
Uncialhss,  nämlich  ein  Corbeiensis  saec.  VII  (=  C), 
Buch  1 — 9 enthaltend,  nnd  ein  Verouensis  saec. VII 
(=  V),  in  dem  die  Bücher  11 — 16  überliefert  sind. 
Da  die  von  Hoffmanu  benützten  Hss  ausschliefs- 
lich  aus  französischen,  italienischen  und  deutscheu 
Bibliotheken  stammen,  so  habe  ich  mich  nach 
spanischen  und  englischen  Hss  umgesehen.  Schon 


1229 


1230 


0.  November.  WOCHENSCHRIFT  FÜR  KLASSISCHE  PHILOLOGIE.  1001.  No.  45. 


nach  dem  ersten  Suchen  stiefs  ich  auf  einen  Codex 
Escorialensis  des  XI.  Jahrh.,  der  in  westgotischer 
Schrift  [vgl.  Exempla  scripturae  Visigoticae  ed. 
Paulus  Ewald  et  Gustavus  Loewe  (Heidelberg  1883) 
Tafel  XXXVII]  die  Bücher  13  — 21  enthält.  Eine 
andere  spanische  Hs  des  XIV.  Jahrh.,  die  alle  22 
Bücher  überliefert,  liegt  in  der  Biblioteca  del  Ca- 
bildo  de  la  Santa  Iglesia  Catedral  in  Vieh.  Von 
englischen  Hss,  die  ich  zunächst  gefunden  habe, 
gehören  2 dem  XI.,  6 dem  XII.,  5 dem  XIII. 
und  4 dem  XIV.  Jahrh.  an;  sie  alle  überliefern 
das  ganze  Werk.  Für  den  vorliegenden  Zweck 
mag  es  genügen,  auf  diese  wenigen  Hss  hin- 
gewiesen zu  haben.  Es  wird  wohl  nicht  zu  be- 
zweifeln sein,  dafs  Hoffmaun  von  der  Existenz 
dieser  und  noch  einer  Reihe  anderer  Hss  Kenntnis 
gehabt  hat.  Wie  er  sie  alle  vollständig  ignorieren 
konnte,  ist  unverständlich.  Besonders  von  Buch  17 
an  wäre  die  Beiziehung  weiteren  Materials  notwendig 
gewesen,  da  für  die  letzten  sechs  Bücher  eigent- 
lich nur  zwei  Hss  mafsgebend  waren:  die  genannte 
Hs  p aus  Padua  und  ein  Pariser  Codex  g des 
X.  Jahrh.  An  Stellen  wie  II  604,  23  ff.  nämlich 
hat  die  von  Hoffmanu  gegebene  Fassung  schwer- 
lich das  Richtige  getroffen.  Auch  sonst  mufs  der 
Herausgeber  doch  an  einer  Reihe  von  Punkten 
empfunden  haben,  dafs  mit  den  vorhandenen  Mit- 
teln der  Originaltext  nicht  herzustellen  war.  I 356, 
4 f . z.  B.  ist  die  Art  und  Weise,  wie  Hoffmaun 
die  Schäden  der  Überlieferung  zu  heilen  versucht, 
gewaltthätig  und  wenig  befriedigend;  mit  drei 
Zusätzen  sucht  er  der  Überlieferung,  wie  mir 
scheint,  vergeblich,  den  richtigen  Sinn  abzuge- 
winnen. 

Die  Arbeit  aber,  welche  der  Herausgeber  mit 
seinem  freiwillig  beschränkten  Hss-Material  leisten 
konnte  und  geleistet  hat,  verdient  alle  Anerken- 
nung. Eine  Reihe  von  Stichproben  liefert  den 
Beweis,  dafs  man  in  den  meisten  Fällen  seiner 
Entscheidung  wohl  zustimmen  kann.  Öfter  aller- 
dings hat  sich  Hoffmann  durch  das  hohe  Alter 
der  drei  Uncialhss  und  durch  eine  übertriebene 
Vorliebe  für  die  Paduauer  Hs  zu  Textgestaltuugeu 
verleiten  lassen,  welche  nicht  zu  billigen  sind. 
I 14,  9 ist  mit  Cp  und  anderen  Hss  nicht  etwa 
‘aperta  divinitas’  zu  lesen,  sondern  der  Sinn  er- 
fordert einen  mit  ‘manifestä  poeuä’  identischen 
Begriff:  ‘apertF,  wie  zwei  Minuskelhss  haben.  I 
128,  12  wird  das  ‘et  illo’  nach  dem  Vorbilde  von 
L1  und  C1  mit  Unrecht  aus  dem  Texte  getilgt. 

I 144,  13  braucht  das  ‘nihil’  der  übrigen  Hss 
wegen  L und  p keineswegs  in  ‘non’  geändert  zu 
werden.  I 422,  6 ist  ‘habeutes’,  das  nur  die  italie- 


nische Gruppe  p s hat,  zu  tilgen  und  nach  ‘com- 
mune est’  etwa  ein  Doppelpunkt  zu  setzen.  I 467, 
25  scheint  mir  ‘illuui  qui  dicitur  fallax’  ohne  zwin- 
genden Grund  allein  aus  Liebe  zu  p geändert  in 
‘illorum  quod  dicitur  fallax’.  I 502,  6 hat  die 
gleiche  Vorliebe  für  das  oft  interpolierte  Manu- 
skript von  Padua  zu  gauz  unberechtigten  Ände- 
rungen Anlafs  gegeben;  die  Lesart  aller  übrigen 
Hss  ‘animarum  circulos  alternante  semper  beati- 
tate  et  miseria  suspicati  sunt’  finden  wir  geändert 
in  ‘animarum  circulo  alternantem  semper  beatitu- 
diuem  et  miseriain  suspicati  sunt’.  I 523,  15  ist 
wieder  die  Lesart  von  p (und  t)  ‘deiude  si  . . . 
sunt’  aufgeuommen,  während  sich  die  der  übrigen 
Hss  als  die  ursprüngliche  erweist.  Hier  hat  j>  ein 
‘si’  interpoliert,  statt  das  ‘cum’,  mit  welchem  die 
Periode  beginnt,  herab  zu  beziehen.  II  163,  13 
ist  wieder  aus  Anhänglichkeit  an  p ein  von  die- 
sem interpoliertes  ‘in’  beibehalten.  II  591,  8 ist 
die  Lesart  ‘recepit’  wegen  ‘respuit’  (Zeile  10)  vor- 
zuziehen gegenüber  dem  von  p und  drei  anderen 
Minuskelhss  bezeugten  ‘recipit’.  Freilich  an  einer 
unrichtigen  Stelle,  wie  ich  glaube,  hat  sich  der 
Herausgeber  einer  Lesart  seiner  Uncialhss.  wider- 
setzt; LC  lesen  I 102,  24  mit  einigen  Minuskelhss 
‘certis  et  statutis  sollemnitatibus’;  Hoffmann  än- 
derte hier  ohne  ersichtlichen  Anlafs  (vgl.  I 450,  4 
und  II  549,  1)  das  ‘statutis’  in  ‘statis’.  Auch  I 
403,  18  dürfte  das  ‘praebere’  aller  Hss  beizu- 
behalteu  sein.  Das  Gleiche  gilt  von  I 547,  26  f.; 
die  ‘diligentia  rationis’  wird  in  Gegensatz  gestellt 
zur  ‘audacia  praesumptionis’.  Es  ist  kein  zwin- 
gender Grund  vorhanden,  das  handschriftlich  allein 
bezeugte  ‘diligentia’  in  ‘iutelligeutia’  zu  verbessern; 
ja  der  Sinn  scheint  eine  solche  Änderung  direkt 
zu  verbieten.  Wie  er  II  37,  8 gethan,  hätte  der 
Herausgeber  auch  II  37,  10  der  handschriftlichen 
Überlieferung  (‘et’)  folgen  sollen.  II  141,  15  da- 
gegen hätte  das  durch  die  Hss  überlieferte  ‘oportet’ 
nach  dem  Vorgänge  von  Dombart  in  ‘apparet’ 
geändert  werden  müssen. 

Der  textkritische  Apparat  ist  aufserordentlicli 
reichhaltig;  ja  man  mufs  sagen,  zuweilen  über- 
laden. Nachdem  Hoffmaun  sich  schon  in  der 
praefatio  über  die  Orthographie  der  Uncialhss 
geäufsert  hat,  hätte  er  von  der  Verzeichnung  ihrer 
rein  orthographischen  Varianten  im  Apparat  Ab- 
stand nehmen  sollen.  So  wäre  in  den  ersten  fünf 
Büchern  der  Apparat  gerade  um  ein  Fünftel  kürzer 
geworden.  Schwer  einzusehen  ist  ferner,  warum 
in  dem  Apparat  blofs  orthographische  Abweichun- 
gen und  Änderungen  in  der  Wortstellung,  wie  sie 
die  Mauriner  und  Dombart  bieten,  Aufnahme  ge- 


1231 


6.  November.  WOCHENSCHRIFT  FÜR  KLASSISCHE  PHILOLOGIE.  1901.  No.  45. 


1232 


fnndeu  haben.  Durch  solche  überflüssige  Noten 
hat  der  Apparat  viel  an  Übersichtlichkeit  ver- 
loren. An  manchen  Stellen  ist  der  Herausgeber 
dafür  wieder  mehr,  als  gut  war,  zurückhaltend 
gewesen,  so  dafs  der  Apparat  mangelhaft  oder 
undeutlich  wurde.  So  ist  z.  B.  I 102,  24  nicht  zu 
erkennen,  ob  irgendwelche  Hss  auch  die  Lesart 
‘statis’  haben. 

Ein  Leichtes  hätte  es  dem  Herausgeber  sein 
sollen,  unter  fortlaufender  Benutzung  der  Mauriner- 
ausgabe  einen  möglichst  vollständigen  und  fehler- 
freien Nachweis  wenigstens  der  von  Augustin  in 
seiuem  Werke  benutzten  Schriftstellen  zu  geben. 
Er  ist  auch  hier  selbst  schuld,  wenn  man  wieder 
und  wieder  die  früheren  Ausgaben  zur  Hand  neh- 
men mufs,  um  sich  zuverlässig  zu  informieren. 
Wie  es  sich  unter  Umständen  auch  am  Texte 
rächt,  wenn  man  Bibelcitate  nicht  erkennt,  erhellt 
aus  II  19,  5 f.  Die  Stelle  lautet  bei  Hoffmann: 
‘ipsi  in  semet  ipsis  adhuc  iugemiscunt  adoptionem, 
expectantes  redemptionem  corporis  sui’.  Augustin 
benutzt  hier  wörtlich  Rom.  8,  23;  dem  gemäfs  ist 
zu  interpungieren:  ‘ipsi  in  semet  ipsis  adhuc  in- 
gemiscunt,  adoptionem  expectantes,  redemptionem 
corporis  sui’.  Dafs  dann  und  wann  ungleichmäfsig 
gearbeitet  ist,  sieht  mau  daraus,  dafs  die  gleiche 
Bibelstelle  II  467,  19  f.  erkannt  wird  und  der  Text 
auch  richtig  interpungiert  ist. 

Auf  eine  Reihe  von  falschen  Schriftcitaten, 
von  anderen  Versehen,  Flüchtigkeiten  und  Druck- 
fehlern hiuzuweisen,  sei  mir  hier  erlassen.  Sie  fallen 
ja  auch  gegenüber  den  anderen  Beanstandungen 
war  nicht  ins  Gewicht.  Wir  können  es  nur  leb- 
haft  bedauern , dafs  diese  neue  teuere  Ausgabe, 
die  Arbeit  eines  ganzen  Menschenlebens,  wenn  sie 
auch  einen  grofsen  Fortschritt  gegenüber  den 
früheren  bedeutet,  doch  nicht  als  eine  abschliefseude 
bezeichnet  werden  kann. 

Freising.  G.  Pfeilschifter. 

Frank  Frost  Abbott,  The  use  of  repetition  in 
Latin  to  secure  emphasis,  intensity,  and 
distinctness  of  impression.  — Studies  in  Clas- 
sical  Philology  vol.  III  p.  67 — 87.  Chicago  1900, 
The  University  of  Chicago  Press.  Leipzig,  0.  Har- 
rassowitz. 

Auf  dem  kleinen  Raume  von  zwanzig  Seiten 
konnte  Verf.  die  Doppelungsformen  und  Wieder- 
holungserscheinungen  im  Lateinischen,  denen  Pott 
einst  ein  ganzes  Werk  widmete,  unmöglich  er- 
schöpfen. Er  begnügt  sich  daher  mit  einer  Skizze 
der  fraglichen  Erscheinungen,  giebt  hier  und  da 
kurze  erklärende  Bemerkungen,  ohne  tiefer  in  das 
Wesen  einzudringen.  Wer  das  will,  mufs  diese 


Erscheinung  im  grofsen  Zusammenhänge  minde- 
stens  der  indogermanischen  Sprachen  und  vor 
allem  auf  dem  Boden  der  Volkssprache,  auf  dem 
sie  geboren  ist,  betrachten.  Abbott  beschränkt 
sich  also  auf  eine  Art  Disposition,  auf  eine  kurze, 
übersichtliche  Ordnung  der  hierher  gehörigen 
Formen,  die  er  in  folgende  Schichten  teilt:  I.  Ge- 
mination. II.  Imperfect  Gemiuatiou,  Double  Ex- 
pressions, Etymological  Figures.  III.  Repetition 
of  a Grammatical  Device  (a.  Double  Frequentatives. 
b.  Double  Diminutives,  c.  Double  Gradation  of 
Adjectifs  and  Adverbs).  Verf.  beansprucht  also 
ebenso  wenig  Vollständigkeit,  als  ich  es  im 
III.  Kapitel  meiner  Juuggr.  Streifzüge  ‘Psycholo- 
gisch zu  erklärende  Pleonasmen’  gethan  habe.  Er 
giebt  im  allgemeinen  richtige  Erklärungen  uud 
weifs,  dafs  alle  die  aufgeführten  Erscheinungen 
einen  gemeinsamen  Grund  haben.  Eine  Rolle 
spielt  aber  dabei  und  ist  nicht  zu  übersehen  das 
euphonische  Moment,  die  Freude  am  volltönenden 
Klang  der  Worte;  dieser  mehr  äufsere  Grund  ge- 
sellt sich  oft  zu  dem  mehr  inneren,  dem  Bedürfnis 
oder  der  Tendenz  des  Redenden,  sich  eindrucks- 
voll, klar  und  bestimmt  auszudrücken  uud  darum 
dem  Ausdruck  mehr  Kraft  und  Stärke  zu  ver- 
leihen. Abbott  ist  es  nur  darum  zu  thun,  diese 
inneren  Gründe  aufzusuchen,  aber  auch  hier  be- 
dürfen seine  knappen  Andeutungen  manche  Er- 
gänzung. So  befriedigt  uns  nicht,  was  er  S.  73 
über  die  Doppelung  der  Negation  sagt.  Wir 
möchten  ihn  und  andere,  welche  gerade  hierüber 
sich  näher  unterrichten  wollen,  auf  die  vortreff- 
liche Abhandlung  von  P.  Thomas  in  der  Revue 
de  l'instruction  publique  eu  Belgique  tom.  28  livr.  1, 
S.  lff.  uud  auf  den  schönen  Aufsatz  von  O.  Schwab, 
Die  pleouastische  Negation  im  Neuhochdeutschen 
in  Ztschr.  f.  deutsch.  Unterr.  VII.  Jahrg.  12.  Heft 
S.  807  ff.  verweisen. 

Colberg.  H.  Ziemer. 

Paul  Harre,  Kleine  lateinische  Schulgrammatik. 
Zweite  Aufl.  bearbeitet  von  Prof.  Dr.  H.  Meusel, 
Direktor  des  Köllnischen  Gymn.  in  Berlin.  Berlin 
1901,  Weidmannsche  Buchhandlung.  VIII,  228  S. 
gr.  8U.  Jt  2,20. 

Harres  Vermächtnis  für  die  Schule  konnte  nicht 
in  bessere  Hände  als  die  des  neuen  Herausgebers 
gelegt  werden;  wie  vorher  der  gröfseren  lateini- 
schen Sehulgramraatik,  so  hat  Meusel  jetzt  der 
kleinen  die  gröfste  Sorgfalt  zugeweudet.  Enthält 
die  gröfsere  für  den  heutigen  Betrieb  auf  den 
Gymnasien  wohl  manche  Bemerkung  zu  viel,  die 
aber  dem  weiter  strebenden  höchst  willkommen 
ist:  so  ist  jetzt  der  kleinen  Grammatik  das  Ziel 
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gesteckt  worden,  dafs  sie  alles,  was  für  den 
Schüler  eines  Gymnasiums  zu  wissen  nötig  ist, 
enthalten  soll,  nicht  weniger,  aber  wohl  auch  nicht 
mehr,  nach  Mafsgabe  mehr  als  dreifsigjähriger 
Erfahrungen  des  Herausgebers.  Dabei  hat  das 
Buch  seine  Brauchbarkeit  für  Progymuasien,  Real- 
gymnasien und  ähnliche  Anstalten  behalten.  Da 
die  Grammatik  Harres  Werk  bleiben  sollte,  so 
schliefsen  sich  alle  Zusätze,  die  hinzugefügt  und 
S.  111  der  Vorrede  genau  angegeben  sind,  mög- 
lichst eng  an  den  Wortlaut  der  gröfseren  Gram- 
matik an.  Nur  wenig  ist  vollständig  geändert. 
Hinzugekommen  ist  auch  die  Wortbildungslehre; 
aber  sie  ist  in  den  Anhang  verwiesen,  um  eine 
Änderung  der  Paragraphenzahlen  zu  vermeiden. 
Beseitigt  sind  unnütze  Quantitätszeichen,  grund- 
sätzlich auch  die  Quautitätsbezeichnuugen  in  po- 
sitionslangen Silben.  Alle  Mittel  des  Druckes 
sind  zur  Erleichterung  des  Verständnisses  ange- 
wandt worden;  durch  Kursivdruck  sind  die  Bei- 
spiele gekennzeichnet,  die  zur  Einprägung  em- 
pfohlen werden.  Auch  in  der  neuen  Ausgabe  sind 
die  Pensen  für  die  einzelnen  Klassen  durch  römische 
Ziffern  am  Rande  augedeutet,  ohne  dadurch  den 
Lehrer  binden  zu  wollen.  Ein  sorgfältiges  Register 
bildet  den  Beschlufs.  Die  Ausstattung  des  Buches 
ist  vorzüglich.  Man  kann  nur  wünschen,  dafs 
diese  Grammatik,  die  ebenso  von  wissenschaft- 
licher Gründlichkeit  wie  von  pädagogischer  Um- 
sicht zeugt,  recht  viel  gebraucht  werde  und  rech- 
ten Nutzen  stifte.  Für  eine  hoffentlich  bald  nötige 
neue  Auflage  erlaubt  sich  Referent  auf  einige 
Einzelheiten  aufmerksam  zu  machen. 

Seite  3 Zeile  2 sollte  ‘Gegenstand’  gesperrt  ge- 
druckt sein,  ebenso  wie  es  im  nächsten  Absatz 
mit  ‘Eigenschaft’  und  ‘Thätigkeit’  geschehen  ist. 

— Wie  bei  den  übrigen  Pronomina,  sollte  auch 
S.  26  beim  Pr.  reflexivum  der  deutsche  Ausdruck 
hierfür  nicht  fehlen.  — Wenn  ich  nicht  irre,  ist 
nirgends  der  Unterschied  im  Gebrauche  von  hic 
und  is  angegeben.  — S.  28  Mitte:  quoquo  (z.  B. 
besonders  häufig)»  quoquo  modo.  — Wie  S.  73 
unten  das  regelmäfsige  ambire  erwähnt  ist,  so 
mochte  auch  S.  49  o.  dimicare  Erwähnung  finden. 

— Bei  den  Zeitwörtern  auf  deo  und  do  S.  59  fehlt 
noch  der  Hinweis  auf  audeo,  gaudeo,  fido  S.  63. 

— S.  62  comperire  (zuverlässig)  erfahren.  — S.  63 
sarcire  (Ricken),  ausbessern;  polliceri  versprechen 
«(sich  freiwillig  erbieten  in;ayyM.£(J&ai>>;  arbitror, 
reor  meinen  (da  ‘glauben’  mehrdeutig  ist).  — 
S.  87  M.  ‘Wie  unglücklich  biu  ich  nicht,  (dafs 
ich  dies  nicht  geseheu  habe)’.  — ■ S.  94  f.  hätte 
vor  recordari  mit  Gen.  gewarnt  sein  sollen.  — 


S.  95  M.  vgl.  ‘Ihn  jammerte  des  Volkes’.  — S.  69 
u.  regnare  (in  Colchis,  regere  populum).  — S.  102 
o.  careo  (bin  frei  von,  habe  nicht),  egeo  «(fühle 
Mangel  au).  — S.  111  M.  e re  publica  facere  zum 
Besten  des  St.  handeln,  «(contra  . . . zum  Schaden 
. . .);  bene  mereri  de  -(magna  in  rem  p.  merita 
bedeutende  Verdienste  um).  — S.  114  u.  (primo 
adventu  gleich  bei  der  Ankunft,  unmittelbar  nach 
der  A.).  — S.  124  o.  ‘der  König  liefs  «(oder  auch: 
hiefs)’;  dicunt  (‘soll)’  (allerdings  S.  127  M.  an- 
gegeben). — S.  129  M.  ‘und  (2))  eine  für  alle 
Zeiten  gültige  Handlung’.  (Ein  Beispiel  wäre  er- 
wünscht.) — S.  130  M.  Das  Pf.  hist,  auf  die  Frage: 
Was  geschah?  (eiutretende  Handlung);  das  Impf, 
(auf  die  Frage:  Was  war?  (Zustand)).  — S.  131 
Z.  1 versuchten  (eine  Zeit  lang),  aber  ohne  Er- 
folg. — S.  149  do  (maxime,  enixe)  operam;  im- 
petro  (erwirke  durch  Bitten);  coucedo  . . . esse 
<gebe  die  Behauptung  zu).  — S.  160  Potentialer 
(gedachter)  Fall.  — S.  182  M.  Nego  «(erkläre,  be- 
teuere u.  s.  w.).  — S.  183  A.  6 quisque  ...  in  den 
Relativ-  und  Fragesatz  gezogen,  (der  daun  ge- 
wöhnlich vorangestellt  wird>.  — S.  203  o.  animi 
(Lokativ).  Von  diesem  alten  Kasus  ist  nirgend 
im  Buche  die  Rede,  während  S.  210  M.  von  ver- 
steinerten Kasusformen  gesprochen  wird.  — S.  203 
o.  reguavit  und  desiue  mit  Gen.  (offenbar  Graecis- 
men);  wie  S.  204  u.  invideor.  — S.  207  fehlen  die 
Flächeumafse.  — S.  208  -meu  = -meutum  ‘Mittel’, 
vgl.  nomen  (uvoficc,  -^arog)  — coguomentum.  — 
S.  209  o.  vermifst  man  die  Regel,  dafs  die  Ver- 
kleinerungswörter (wie  ja  auch  die  angeführten 
Beispiele  es  zeigen)  dasselbe  Geschlecht  haben  wie 
ihre  Primitiven.  — S.  211  u.  por-  (=  ttqüc,  tioqii 
porteudere).  IJaQa  war  nicht  zu  vergleichen,  da- 
gegen vielleiht  S.  213  u.  bei  ‘per  fidem’. 

Die  Korrektur  des  Druckes  ist  sorgfältig  ge- 
wesen. S.  89  M.  ist  das  Komma  zwischen  amico- 
rum  gratia  und  sui  liberandi  gratia  ausgefallen. 
S.  182  u.  ver(n)eint.  S.  193  u.  das  (uu)persön- 
liche  tantum  abest. 

Gr.  Lichterfelde.  Wilhelm  Nitsche. 

Patria  rura.  Carmen  Petri  Helberti  Damstö  Lei- 
dcnsis  in  certamine  poetico  Hoeufftiano  praemio 
aureo  ornatum.  Accedunt  quatuor  poemata  laudata: 
Bu  c eil  tau  r us,  carmen  Alexandri  Zappatae  Co- 
maclensis;  De  hodiernis  Romanis  Bacchana- 
libus,  carmen  Aloysii  Sirletti  Romani;  Marcus 
filius  ad  Ciceronem  patrem,  carmen  Johannis 
van  der  Vliet  Ultrajectini ; Autumnales  feriae, 
carmen  Alfredi  Bartoli  Pistoriensis.  Amstelodaini, 
apuil  Jo.  Mullerum.  19,  31,  14,  11,  13  S.  8(l. 

In  gewohnter  vorzüglicher  Ausstattung  liegt 
das  Ergebnis  des  diesjährigen  musischen  Agones 
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um  deu  Lorbeer  von  Amsterdam  vor  uns.  Von 
17  eiugeseudeteu  Gedichten  siud  fünf  der  Aus- 
zeichnung und  des  Abdruckes  würdig  erschienen, 
die  Preise  sind  auf  Italien  und  die  Niederlande 
gefallen.  Die  Dichtungen  ragen  diesmal  weder 
durch  die  Mannigfaltigkeit  des  Metrums  noch 
durch  die  Wahl  des  Stoffes  hervor.  Es  sind  Hexa- 
meter, nur  der  Brief  des  Marcus  Cicero  au 
seinen  Vater  ist  in  Distichen  verfafst.  Dieser 
Brief  ist  aus  Athen  geschrieben,  wo  der  Sohn 
studiert;  er  fängt  etwas  kindlich  au:  Mi  pater,  ut 
valeas,  ex  toto  pectore  spero,  Ipse  quidem  valeo 
morbus  et  omuis  abest.  Die  kühne  Konstruktion 
von  spero  und  den  metrischen  Fehler  im  ersten 
Verse  müssen  wir  dem  jungen  Manne  verzeihen; 
es  kommen  nachher  noch  zwei  bedenkliche  Penta- 
meter: Obtiuet  iile  schola  prima  in  Aristotelis  und 
Bruttius;  est  frugi,  commodus  aeque  tarnen,  ferner 
ein  Hexameter  Ipsi  pontivagos  navitas  specie  re- 
ferebaut,  die  ihm  sein  Vater  sicher  korrigiert 

haben  würde;  auch  würde  er  es  wohl  nicht  ge- 
billigt haben,  dafs  sein  Sohn  an  den  unpassenden 

Späfseu  des  angeheiterten  Kratippos  soviel  Ge- 
fallen findet.  Eine  harmonische  Wirkung  hat  am 
Schlüsse  die  Bitte  um  Geld.  — An  den  Studenten- 
brief schliefst  sich  das  Lob  der  Autumnales 
feriae  sive  in  literarum  studia  satyra  (warum 
- ty- ?),  in  sehr  gewandten  Versen,  aber  mit  extra- 
vaganten Bemerkungen.  Man  kann  nicht  in  lite- 
rarum  studia  eine  Satire  schreiben,  weil  man 

schlechte  Lehrer  gehabt  hat.  — Einen  weniger 
peinlichen  Eindruck  macht  das  Gedicht  De  ho- 
diernis  Romanis  bacchanalibus.  In  lebhaften 
Worten  und  schönen  Versen  schildert  uns  der 
Dichter  die  Späfse  der  ßajazzi,  das  Confetti  werfen, 
die  Tänze,  das  Fackeltragen,  die  Verbrennung  der 
Puppe  am  Monte  Pincio;  nur  verstehe  ich  nicht, 
wie  er  dieses  lärmende,  aber  doch  harmlos  lustige 
Treiben  als  ein  Fortleben  der  übel  beleumdeten 
Bacchanalien  anseheu  kann.  — Ebenfalls  ein  ita- 
lienischer Stoff  ist  in  dem  Gedicht  Bucentaurus 
behandelt,  die  Ausfahrt  des  Dogen  von  Venedig 
auf  dem  Buccentoro  und  das  Aus  werfen  des  Ringes. 
Etswas  störend  wirken  die  starken  Reminisceuzen 
aus  Vergib  Zum  Schlufs  sagt  uns  der  Dichter 
in  einer  Anmerkung,  dafs  eigentlich  alles  vorher 
Geschilderte  nicht  wahr  sei  und  dafs  er  mit  poeti- 
scher Liceuz  auf  Urseolus  II.  und  das  Jahr  998 
das  übertragen  habe,  was  erst  1177  geschehen  ist. 
— So  komme  ich  zuletzt  zu  dem  ersten  Gedicht, 
welchem  mit  Recht  der  erste  Preis  erteilt  ist,  einer 
schönen  Idylle  aus  dem  Leben  des  Dichters.  Die 
Patria  rura  sind  patri  carissimo  gewidmet,  der 


Sohn  schildert,  wie  er  einst  das  Vaterhaus  ver- 
lassen, das  er  jetzt  wiedersieht.  Das  Gedicht  wirkt 
wohlthuend,  weil  es  individuell  ist;  um  eine  noch 
höhere  Wirkung  zu  erzielen,  miifste  sich  der 
Dichter  zu  allgemeineren  Gedanken  erheben. 

Friedenau.  H.  Draheim. 


Deutscher  Universitäts  - Kalender.  60.  Ausgahe. 
Wintersemester  1901/1902.  Herausgegeben  von 
Professor  Dr.  F.  Ascherson.  II.  Teil:  Die  Uni- 
versitäten im  Deutschen  Reich,  in  Österreich,  der 
Schweiz  und  den  russischen  Ostseeprovinzen.  Berlin 
1901,  Leonhard  Simion.  433  S.  Jt  2,50. 

Der  Universitäts- Kalender,  der  hier  in  dem 
altgewohnten  Gewände  vorliegt,  bedarf  keiner  be- 
sonderen Empfehlung.  Merkwürdig  ist  nur,  dafs, 
wie  schon  vor  einem  Jahre,  das  Vorlesungsver- 
zeichnis  von  Bonn  so  spät  eiugetroffeu  ist,  dafs 
es  wieder  anhangsweise  gebracht  werden  mufste. 
Warum  gerade  Bonn  dem  verdienten  Herausgeber 
die  Arbeit  in  dieser  Weise  erschwert,  ist  uns  un- 
erfindlich. 

Auszüge  aus  Zeitschriften. 

Neue  philologische  Rundschau  No.  20  (5.  Ok- 
tober 1901). 

S.  457-460.  J.  May,  Ovxcog  und  ovxco.  Die 
ältere,  etymologisch  berechtigte  Form  ist.  ovxcog.  Im 
Neu-ionischen  wird  die  Form  ovxco  sowohl  vor  Kon- 
sonanten wie  vor  Vokalen  anscheinend  regelmälsig  ge- 
braucht. Bei  Demosthenes  überwiegt  ovxco  vor  Kon- 
sonanten in  der  Überlieferung,  die  aber  sehr  schwankend 
ist.  Auch  ist  zu  beachten,  dafs  unsere  besten  De- 
mostheneshandscbriften  aus  Ionien  stammen  und  so 
ovzoo  wohl  oft  erst  in  dieser  Überlieferung  an  die 
Stelle  des  ursprünglichen  ovxcog  getreten  ist.  Die 
Reste  der  überlieferten  Schreibung  lassen  die  Annahme 
zu,  dafs  im  Attischen  der  Gebrauch  von  ovxcog  auch 
vor  Konsonanten  viel  weiter  verbreitet  war,  als  jetzt 
noch  in  den  Handschriften  hervortritt,  besonders  bei 
den  Rednern,  wo  ovxcog  dem  Ausdruck  eine  vollere 
Form  sichert,  wie  schon  Vömel  fühlte. 

Das  humanistische  Gymnasium.  XII  3 — 4, 
Ende  Juni  1901. 

S.  109  f.  teilt  ein  Vorwort  ‘An  die  Mitglieder 
des  Gymnasial  Vereins’  u.  a.  mit,  dafs  neben 
Gustav  Uhlig  fortan  auch  Oskar  Jäger  Heraus- 
geber des  Organs  sein  wird.  — S.  110-  131  be- 
richtet G.  Uhlig  eingehend  auf  Grund  der  gedruckt 
vorliegenden  ‘Verhandlungen  über  Fragen  des  höheren 
Unterrichts’  über  die  Berliner  Schulkonferenz 
vom  Juni  1900.  — S.  131  — 151  referiert  derselbe 
unter  der  Überschrift  ‘Aus  den  letzten  preufsi- 
schen  Kammer  Verhandlungen’  zunächst  über  eine 
dem  Abgeordnetenhause  vom  Kultusministerium  vor 
den  Verhandlungen  über  das  Unterrichtsbudget  zu- 
gegangene ‘Denkschrift  über  die  Erhöhung  der  Ge- 
samtstundenzahr,  dann  über  die  Verhandlungen  des 
Abgeordnetenhauses  selbst  (am  7.  und  8.  März)  sowie 
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über  die  des  Herrenhauses  am  29.  März.  — S.  151 
— 157  erzählt  Iv.  Blümlein  weiter  von  der  wieder- 
liergestellten  Saal  hu  rg  und  ihrer  Einweihung  durch 
den  Kaiser:  s.  Wochensehr.  1901  No.  22  S.  609.  — 
S.  157  f.  berichtet  Uhlig  im  Anschlüsse  daran  von 
Besuchen  der  Saal  bürg  durch  Oberprimaner  des 
Heidelberger  Gymnasiums.  — S.  158  — 165  wird  von 
der  38.  (Osterdienstags-)  Versammlung  des  Vereins 
rheinischer  Schulmänner  in  Köln,  S.  165  — 172  (von 
H.  Schott  und  Uhlig)  über  die  21.  Generalversamm- 
lung des  bayerischen  Gymnasialvereins  (12. — 13.  April 
in  Regensburg)  berichtet.  Aus  jener  sei  hier  auf 
das  Referat  über  einen  Vortrag  von  Mareks  hin- 
gewiesen, der  über  die  römische  Kaiserzeit  im 
Unterrichte  unserer  höheren  Schulen  sprach. 

— S.  172  folgt  eine  Mitteilung  vom  Realschulmänner- 
Verein,  S.  172 — 178  Zeugnisse  über  den  griechischen 
Unterricht,  zusammengestellt  von  G.  Uhlig,  S.  178 
— 187  Zeitungs-  und  Zeitschriftenschau  (von  G.  U.). 

— S.  194 — 196  wird  die  Bedeutung  der  Bundesrats- 
beschlüsse über  die  Zulassung  zur  ärztlichen  Prüfung 
besprochen,  S.  197  f.  von  Steinbart  und  Uhlig  die 
Frage  erörtert:  Wie  denken  die  Lehrer  an  preufsi- 
sclien  Realgymnasien  über  gröfsere  Ausdehnung  des 
Lateinunterrichts  an  diesen  Anstalten?  — S.  199 
— 201  wird  über  Oskar  Jägers  Abschied  von  seinem 
Schulamte  berichtet,  S.  201  f . über  Richard  Richters 
Tod. 


Archiv  für  lateinische  Lexikographie  und 
Grammatik.  XII  2 (30.  Mai  1901). 

S.  149 — 158.  G.  Landgraf,  Das  Defectivum  odi 
und  sein  Ersatz.  Das  ursprüngliche  Wort  odire, 
von  dem  sich  mehr  Formen  nachweisen  lassen,  als 
gewöhnlich  angegeben  wird  (z.  B.  odivit  Antonius  bei 
Cic.  Phil.  13  § 42)  fiel  lautlich  mit  audire  zusammen 
und  so  wurden  seine  Formen  gemieden.  Eine  Ver- 
setzung in  die  2.  Konjungation  hätte  wieder  zur  Ver- 
wechselung mit  audere  geführt,  eine  solche  in  die 
3.  oder  1.  liefs  für  zahlreiche  Formen  immer  noch 
die  Möglichkeit  einer  Verwechselung  mit  audire  be- 
stehen, doch  finden  sich  Spuren  von  odiare  in  den 
Tironischen  Noten  (inodiatus,  exodiatus,  perodiatus: 
Archiv  IX  241)  und  in  den  romanischen  Sprachen: 
ital.  odiare,  span,  odiar.  Man  suchte  sich  zu  helfen, 
indem  man  das  Wort  nach  dem  Typus  fodio  ab- 
wandelte, aber  auch  so  fiel  fast  der  ganze  Präsens- 
stamm mit  audio  zusammen.  Daher  liefs  man  diese 
Formen  fallen  und  übertrug  die  Präsensbedeutung 
auf  das  Perfekt  odi;  Spuren  davon,  dafs  odi  auch  als 
Perfekt  habe  gelten  können,  finden  sich  bei  Gramma- 
tikern, z.  B.  Serv.  zu  Vergils  Aen.  V 687.  Um  die 
Perfektbedeutung  herzustellen,  bildete  man  nach  Ana- 
logie von  ausus,  gavisus,  solitus  sum  — osus  sum; 
aber  dies  geriet  wieder  in  Konflikt  mit  ausus  sum 
und  unterlag;  durch  Zusammensetzung  mit  ex  oder 
per  wurde  dieser  Übelstand  beseitigt,  von  Vergil,  der 
exosus  und  perosus  neu  einführte,  aber  die  Art, 
daraus  nun  Formen  zu  bilden  wie  perosus  sum,  fui, 
wie  Livius  III  34,  8 tbut,  drang  nicht  durch,  wohl 
aber  im  Kirchenlatein  exosus  [in  passivem  Sinne!] 
mit  habere,  z.  B.  exosum  habui.  Viel  weiter  ver- 
breitet ist  odio  habere,  die  gebräuchlichste  Um- 


schreibung odio  esse,  aber  daneben  findet  sich  noch 
eine  ganze  Reihe  vereinzelt  vorkommender  Ansdrücke: 
mihi  odiurn  fuit  cum  aliquo,  odium  alieuius  in  me 
fuit,  odium  es,  tantum  odii  habuerunt,  aliquem  odium 
tenet  alieuius;  in  odium  venisse,  in  odia  incurrcre, 
in  odium  vocari,  odium  alieuius  subire,  in  odium 
pervenisse,  in  odium  adducere,  auch  bei  Plin.  odio 
venire;  endlich  konnte  man  sich  mit  odiosus  helfen. 

— S.  159 — 171.  Ed.  Wölfflin,  Sprachliches  zum 
Bellum  Hispaniense.  Im  Ashburnhamensis  lautet  die 
Überschrift  lib.  XIII  de  hello  hyspanico.  Der  Re- 
daktor zählt  also  die  Kommentare  fortlaufend,  wobei 
allerdings  angenommen  werden  mufs,  dafs  die  Schrift 
de  bello  civili  nur  als  zwei  Bücher  gerechnet  wurde, 
I und  II  also  einen  über  bildeten,  was  an  sich  sehr 
glaublich  ist,  da  diese  beiden  nur  ein  Jahr  umfassen 
und  zusammen  nicht  viel  umfangreicher  sind,  als  III. 
Dazu  stimmt,  dafs  das  bellum  Africum  die  Ziffer  XII 
trägt.  Dem  Titel  bellum  Hispanicum  wird  man,  be- 
sonders in  Anbetracht  des  Bildungsstandes  des  Ver- 
fassers, nicht  unbedingt  den  Glauben  versagen  dürfen. 
Es  folgt  eine  Reihe  kritischer  und  erklärender  Be- 
merkungen. — S.  171  f.  Ed.  Wölfflin,  Paricida. 
Lunäks  Deutung  [s.  Woch.  No.  6 S.  150  f.j  ‘qui 
caedem  parat’  befriedigt  in  semasiologischer  Beziehung 
vollkommen,  aber  nicht  in  lautlicher,  da  abgesehen 
von  der  Kürze  des  a Composita  vom  Verbum  transi- 
tivum  und  Nomen  ganz  selten  sind.  — S.  173  — 186. 
G.  Helmreich,  Zu  Caelius  Aurelianus.  Nachweis, 
dafs  die  Editio  princeps  (1529)  an  vielen  Stellen 
einen  reineren  und  zuverlässigeren  Text  bietet,  als 
die  Leydener  (1567)  und  die  ganz  auf  ihr  beruhende 
Ammansche  Ausgabe.  — S.  186.  J.  Cornu  macht 
darauf  aufmerksam,  dafs  in  der  peregrinatio  ad  loca 
sancta  für  gallus  stets  pullus  steht,  und  dafs  noch 
heut  in  Languedoc,  der  Gascogne,  im  francoprovenga- 
lischen  Gebiet,  wozu  die  französischen  Kantone  der 
Schweiz  gehören,  der  Hahn  poul  bez.  pout  und  pu 
heilst.  — S.  187  — 196.  Ed.  Wölfflin,  Die  neue 
Epitoma  Alexandri.  Stimmt  im  wesentlichen  Land- 
grafs  Ausführungen  in  der  Berliner  philologischen 
Wochenschrift  1901  S.  253  f.,  S.  410  ff.  zu.  — S.  196 
— 214.  Fr.  Skutsch,  Grammatisch-lexikalische  No- 
tizen. 1.  Necesse.  Fufsend  auf  Brugmanns  Deutung 
von  necessus  est  — ne  cessus  est,  es  giebt  kein  Aus- 
weichen, sieht  Sk.  in  necessum  den  erstarrten  Acc. 
desselben  cessus,  üs,  während  Br.  darin  Avie  in  necesse 
eine  neutrale  Adjektivbildnng  annimmt;  necesse  ist  nach 
Sk.  gebildet  aus  einem  dem  cessus  gleichbedeutenden 
Abstractum  cessis,  also  eigentlich  ne  cessis  est;  in 
den  Zusammenstellungen,  wo  auf  necessis  ein  Konsonant 
folgte  (fuit,  sit,  foret  u.  s.  av.)  ist  -is  zu  e abgestumpft, 
und  dies  necesse  hat  dann  auch  aus  den  anderen 
Zusammenstellungen  das  necessis  verdrängt.  — cae- 
petum  Avird  aus  Gell.  XX  8,  7 nachgewiesen,  avo  bisher 
fälschlich  caepe  tum  gelesen  wurde.  — iubatus  steht 
bei  Stat.  Silv.  V 1,  83  in  der  Bedeutung  ‘gemahnt’, 
= ‘männlich,  kräftig’.  — Das  Citat  lucricupidinem 
atque  accipitrem  pecuniae  bei  Apuleius  de  dogm. 
Platon.  II  15  geht  auf  Plautus,  nicht  auf  Plato,  Avie 
die  Überlieferung  bietet.  — accipetrina  Plaut.  Bacch. 
274  ist  beizubehalten,  nicht  in  accipitrina  zu  ändern. 

— Alienus,  laniena.  Sk.  verteidigt  seine  Herleitung 
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von  aliinus,  laniina  gegen  Brugniann.  — Meridie. 
Useners  Ansicht,  dafs  meridies  aus  meridie  entstanden 
sei,  wird  gestützt  durch  Hinweis  auf  Cato  agr.  31,  2 
(meridies  in  vento  ist  meridie  sine  vento);  danach  ist 
meridie  auch  40,  1;  1,  2 herzustellen.  — Emere 
‘nehmen’ : einen  Beleg  für  die  alte  Bedeutung  ‘nehmen’ 
bietet  die  pompejanische  Wachstafel  Bruns  fontes6 
S.  292  (C.  I.  L.  IV  Suppl.  No.  CLV).  — Die  Monats- 
namen Septembri  bis  Decembri.  Sie  sind  gebildet 
mit  dem  Suffix  -ris:  septemris,  octoris,  novemris, 
decemris;  nun  wird  mr  im  Inlaut  br:  septebris,  nove- 
bris,  decebris;  nach  deren  Analogie  octobris.  Da 
hier  die  Kardinalzahl  deutlich  und  vollständig  ist, 
so  trat  sie  auch  in  den  anderen  drei  Wörtern  ein.  — 
magnanimus.  ‘m.  ist  von  einem  archaischen  Dichter 
nach  ptydüvpoq  geschaffen  und  späterhin  zweimal 
wieder  aufgegriffen.  Einmal  von  Cicero,  als  er  nach 
einem  Äquivalent  für  psyaXöcfQtov  sucht,  dann  wieder 
von  Yergil,  als  er,  wie  jener  alte  Dichter,  das  epische 
Beiwort  [isya&Vfiog  wiedergeben  will.  — Die  -io  = 
Praesentia.  Die  Qualitätsverschiedenlieit  der  weiteren 
Praesensformen  bei  Verben  wie  capio,  fugio,  fodio 
einerseits,  farcio,  fulcio,  ferio  andererseits,  die  That- 
sacbe,  dafs  nach  langem  Stammvokal  nur  i,  nach 
kurzem  i oder  i erscheint,  beruht,  wie  die  ähnliche 
Erscheinung  calefaceo  — tabefacio,  auf  dem  sogen. 
Jambenkürzungsgesetz;  die  Länge  ist  also  überall  das 
Ursprüngliche.  — Apprimus  Liv.  Andr.  Od.  11  B und 
Verwandtes  (adsimilis,  adprobus):  diese  Adjectiva  sind 
erst  durch  Hypostase  aus  Verbindungen  der  Präposition 
ad  mit  Adverbien  (bez.  dem  Accusativ  simile)  hervor- 
gegangen, wie  sedulus  aus  sedolo.  — S.  215 — 238. 
J.  E.  Church  jun.,  Zur  Phraseologie  der  lateinischen 
Grabinschriften.  I.  Die  Situsformel.  II.  Die  Quiesco- 
formel.  — S.  239  - 254.  Meader-Wölfflin , Zur 
Geschichte  der  Pronomina  demonstrativa.  II  (s.  Archiv 
XI  369  ff.).  1.  hic  . . . ille.  2.  hic  . . . hic.  3.  ille  . . . 
ille.  — S.  255 — 280.  W.  Heraeus,  Die  römische 
Soldatensprache.  Eingehende  Darlegung  des  Inhalts 
von  Kempfs  Schrift  ‘Romanorum  sermonis  castrensis 
reliquiae  collectae  et  illustratae’  (Jahrb.  f.  klass.  Philol. 
Suppl.  XXVI  340-400).  — S.  280.  Ed.  Wölfflin, 
Fufidius.  So  wird  das  verderbte  Itfi vius  Cic.  epist. 
VII  5,2  zu  verbessern  sein;  einen  Aspiranten  Q. 
Fufidius  empfiehlt  Cicero  epist.  XIII  11  dem  Brutus; 
im  Eingänge  dieses  Briefes  sagt  er,  dafs  er  gern  seine 
Landsleute  fördere.  — S.  280.  0.  Hey,  Ampla  = 

ansa.  Das  Wort  steht  auch  in  der  Rufinus- Über- 
setzung des  Adamantius  (Kirchenhistorische  Anecdota 
von  Caspari  S.  3),  wo  es  von  Caspari  und  Sande 
Bakhuizen,  dem  neuesten  Herausgeber  des  Adamantius, 
verkannt  ist.  — S.  281.  Ed.  Wölfflin,  Conquinisco, 
conquexi:  in  der  Epitome  Alexandri  (von  Wagner) 
§ 101  ist  statt  conquievit  zu  lesen:  conquexit.  — 
S.  281  f.  A.  Zimmermann , Die  Endung  -por  in 
Gaipor,  Lucipor.  Eigentlich  heifst  es  Gaipover, 
Gaipuer.  Das  -por  wurde  mifsverständlich  nach  Ana- 
logie griechischer  Sklavennamen  auf  -tioqoc,  -(fögog, 
die  im  Lateinischen  nicht  selten  auf  -por  ausgingen, 
daraus  gemacht.  — S.  282.  L.  Havet,  Hibus  im 
Terenz.  Phormio  332  ist  statt  des  zweiten  illis  zu 
lesen  hibus.  — S.  282  f.  J.  Cornu,  Cathedra.  Die 
alte  Deutung  von  molles  cathedras  Juvenal  VI  90  f. 


= midieres  delicatiores  ist  ganz  richtig;  cathedra  be- 
deutet, wie  span,  caderas,  cadera,  port.  cadeiras 
soviel  wie  ‘Gesäfs’  und  steht  als  pars  pro  toto.  — 
S.  283.  W.  Christ,  Die  Captivi  des  Plautus.  Lindsay 
führt  wohl  mit  Recht  die  Captivi  auf  ein  Original 
des  Poseidippos  zurück.  Das  Stück  spielt  in  einer 
Hafenstadt  Ätoliens,  also  wohl  in  Pleuron.  Nun  sind 
in  Neupleuron  Reste  eines  Theaters  aufgedeckt,  das 
zugleich  mit  der  Mauer  bald  nach  dem  Einfalle  des 
Makedonerkönigs  Demetrios  Aitolikos  um  235  erbaut 
ist.  Vielleicht  dichtete  Poseidippos  für  die  neue  Stadt 
und  das  neue  Theater  ein  Lokalstück,  eben  die 
AlypccXonoi.  — S.  284.  P.  Wessner,  Zu  den  Donat- 
scholien:  die  Wörter  deturpare,  infructifer,  similitudi- 
narie,  specifico  beruhen  auf  Interpolation.  — S.  284. 
G.  Landgraf,  causator  = accusator.  Beleg  aus  dem 
sogen.  Scholiasta  Gronovianus  zu  Cic.  pro  Roscio  Am. 
§51.  — S.  299  f.  Fr.  Vollmer  bittet  um  Mit- 
teilungen von  Ergänzungen  zum  Material  des  Thesaurus: 
‘neue  und  seltene  Wörter  und  Konstruktionen  von 
neu  gefundenen  Inschriften  und  Münzen  oder  Papyri, 
dergleichen  aus  abgelegenen  Texten,  aus  ueu  ge- 
fundenen oder  neu  verwerteten  guten  Handschriften, 
lexikalische  Monograpbieen  oder  verstreute  Bemer- 
kungen, sichere  Konjekturen  oder  Erklärungen  schwie- 
riger Stellen  u.  a.’  . . . . ‘Am  einfachsten  und  er- 
wünschtesten ist  die  Zusendung  der  Publikationen 
seihst,  in  welchen  solche  Bereicherungen  unseres 
Wissens  gegeben  werden  . . . .,  aber  willkommen  und 
dankenswert  sind  auch  schon  blofse  Verweisungszettel, 
d.  h.  querliegende  Oktavzettel  (16  X 10,5  cm)  folgender 
Form : 

iocor 

H.  Peter,  d.  Brief  i.  d.  röm.  Litteratur 
(Abh.  Sachs  Ges.  d.  Wiss.  XX,  III 
1901)  p.  73. 

Die  Redaktion  befindet  sich  München,  Neuhauser 
Strafse  51  UI.’ 


Revue  de  l’instruction  publique  en  Belgique 
XL1V  (1901),  3. 

S.  177  — 181.  J.  Bidez,  Eine  Stelle  Julians. 
Der  Verfasser  liest  in  dem  Briefe  an  Themistios  256  C: 
xai  xovg  tv  noXixsia  t^öivxag  ovx  svsgxiv  avsv 
xavxrjg  ( id  est  xr\g  Tvytjg)  dvanvtiv  xö  drt  Xeyö- 
pxvov  nlrju  di  xig  xov  fiamXscc  [smdoijGfisv  dxax- 

xovvxäg  xivceg,  etc svrtyayov  elg  xi]v  ä&tox7]xct 

xai  mTTOtT’XceGi ] xai  GTQaxTjydv  Xeyoi,  xuiddnxg 
oi  xdg  lösag  xxe. 

The  Classical  Review  XV  5,  Juni  1901. 

S.  241 — 246.  T.  W.  Allen  setzt  seine  Diskussion 
der  Überlieferung  der  homerischen  Gedichte 
fort  und  behandelt  das  Verhältnis  der  leccentric  edi- 
tions',  d.  h.  der  nicht  die  xoivrj  repräsentierenden 
Ausgaben  des  Altertums  zu  Aristarchus.  (S.  Wochen- 
schr.  1901  No.  25  S.  691.)  — S.  246  — 248. 
J.  A.  Naim  bespricht  Pind.  Pyth.  2,  5.  7 sqq.  72  sqq. ; 
5,  72;  6,  48.  — S.  248.  M.  A.  Bayfield  liest  Soph. 
Aut.  795  sqq.  xüv  fityäXwv  ydg,  'Egog,  agysig 
dxGpwv.  — S.  249.  R.  K.  Gaye  interpretiert  Plat. 
Phaed.  99 D sqq.  — S.  250  f.  W.  R.  Paton  giebt 
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eine  Reihe  kritischer  Bemerkungen  zu  einzelnen  Stellen  j 
von  Plutarchs  Quaestiones  convivales  nach  der  I 
Ausgabe  von  Bernardakis.  — S.  251  f.  M.  A.  Bay- 
field  erörtert  den  Gebrauch  und  die  Bedeutung  von 
< foval . — S.  252 — 255.  W.  Rhys  Roberts  be- 
spricht (mit  besonderer  Rücksicht  auf  Demetrius'  Schrift 
ntql  iqgtjralag)  die  griechischen  Worte  für  ‘Stil’, 
nämlich  AsSig,  ggdaig,  änccyyslicc,  ygatpri,  öiäXrxrog 
und  fQfjtjvtia.  Anhangsweise  bezeichnet  er  Adams 
Einendation  von  Eitrip,  fragm.  222  (s.  Wochenschrift 
1901  No.  40  S.  1098)  als  eine  sehr  glückliche  und 
verbessert  zwei  Irrtümer  in  seiner  Longinus  Ausgabe. 

— S.  256  f.  C.  Taylor  bespricht  die  Ausdrücke 
xa&sdqcc  und  avgipüMov  beim  Autor  des  IJermae 
Pastor.  — S.  258.  A.  Wright  meint,  veranlafst 
durch  Herodot.  IV  158,  das  Rätsel  hei  Verg.  ecl.  III 
104  spreche  von  einem  Himmelsfenster,  durch  das 
der  Regen  herabfalle.  — S.  258 — 263.  Rob.  Ellis 
teilt  seine  Kollektionen  von  zwei  Handschriften  zur 
Ep.  Sapph.  auf  Grund  von  Sedlmayers  Heroides-Aus- 
gabe  mit.  Diese  Handschriften  befinden  sich  in  der 
Bibliothek  Corsini  in  Rom  (No.  43)  und  in  der  D’Or- 
ville-Sammlung  der  Bodleiana  (No.  166).  — S.  263 
— 266.  A.  E.  Housman  giebt  Beiträge  zum  Ver- 
ständnis des  neuen  Juvenal- Bru ch Stückes  unter 
Voranstellung  einer  Übersicht  über  die  bisher  er- 
schienenen Besprechungen  dieses  Fundes.  — S.  266 

— 274.  B.  W.  Henderson  schliefst  seine  Erörte- 
rungen über  die  Chronologie  der  Kriege  in 
Armenien  in  den  Jahren  51 — 63  n.  Chr.  ( Taeit . 
XII  44— XV  31)  s.  Wochenschr.  1901  No.  40  S.  1098. 
Eine  Tabelle  am  Ende  der  Arbeit  stellt  die  Ergebnisse 
übersichtlich  zusammen.  — S.  281--284.  F.  Grau- 
ger  beginnt  die  Mitteilung  zweier  Briefe  über  die 
Stellung  des  altklassischen  Unterrichtes  in  der 
Erziehung.  Sie  scheinen  in  erster  Linie  Oxforder  Un- 
terrichtsverhältnisse zu  betreffen.  (Fortsetzung  folgt.) 

— S.  284  f.  J.  II.  Moulton,  A.  T.  C.  Cree  und 

der  Herausgeber  der  Classr.  beschäftigen  sich  mit 
dem  Zusammenhang  von  Pest  und  Mäusen  in  An- 
knüpfung an  Godleys  Bemerkungen  über  2yuv&tvq: 
s.  Wochenschr.  1901  No.  40  S.  1098.  — S.  287. 
H.  B.  Walters  berichtet  über  folgende  archäologi- 
sche Funde:  Deutschland:  Naundorf  bei  Trier 

(Reste  eines  römischen  Tempels  mit  über  100  Votiv- 
figuren aus  Terrakotta  und  8 Bronzefiguren);  Rumä- 
nien: Konstanza  (Grab  mit  Wandbildern);  Italien: 
Pompeji  (Bronzestatue),  Rom  (Stadtplanfragment); 
Griechenland:  Athen  (mannigfache  Funde  von  Vasen 
etc.),  Eretria  (Gräberfunde),  Thera  (Ergebnisse  der 
Ausgrabungen  Hiller  von  Gaertringens),  Ägina  (Funde 
neuer  Stücke  der  Giebelfiguren  von  München). 

Gymnasium  13 — 17. 

13—15.  K.  Bone,  Die  Veranschaulichung  zeit- 
licher Verhältnisse  im  Sprachunterrichte.  Die  Aus- 
drücke ‘dauernde’  und  als  Gegensatz  dazu  ‘einmalige 
Handlungen’  sind  falsch  und  unverwendbar.  Das 
redende  Subjekt  macht  die  Tempora;  nicht  die  Hand- 
lung ist  für  sie  entscheidend,  sondern  die  Art  und 
Weise,  in  der  das  redende  Subjekt  die  Handlung  an- 
schauen will  oder  mufs.  Das  Imperfektum  bezeichnet 
nicht  die  Wiederholung;  auch  hat  es  kein  Monopol 
für  den  Ausdruck  des  Versuches.  Die  Abtrennung 


I der  ‘bezogenen  Tempora’  erweckt  den  verwirrenden 
| Schein,  als  handle  es  sich  dabei  um  andere  Be- 
deutungen der  Tempora.  Steht  das  Verbum  des 
Nebensatzes  nicht  im  Indikativ,  so  müssen  die  Sprachen 
ohne  consecutio  temporum  von  denen  mit  c.  s.  unter- 
schieden werden.  Die  zeitlichen  Verhältnisse  sollen, 
wenn  dadurch  etwas  gewonnen  werden  kann,  durch 
Punkte  und  Linien  an  der  Tafel  veranschaulicht 
werden,  wozu  zahlreiche  Schemata  Anleitung  geben*). 

17.  H.  Hagelüken,  Erklärung  der  Bezeichnung 
der  Monatstage  im  römischen  Kalender  durch  Rück- 
wärtszählung von  den  Nonae,  Idus  und  Kalendae, 
findet  ihre  Grundlage  im  Schuldwesen  und  Schuld- 
recht der  Römer.  Durch  diese  Bezeichnung  war  den 
Plebejern,  die  jahrhundertelang  fast  alle  den  Patriziern 
verschuldet  waren,  an  jedem  Tage  klar,  wie  viel  Tage 
ihnen  bis  zum  nächsten  Zahlungstermine  zur  Ver- 
fügung standen. 

Neues  Korrespondenzblatt  für  die  Gelehrten- 
und  Realschulen  Württembergs.  Jahrg.  VIII 
(1901),  8. 

S.  293.  Klett  erteilt  Ratschläge  zur  Erteilung 
des  Unterrichts  in  alter  Geschichte.  — S.  297.  Hirzel, 
Auch  etwas  über  die  Schulpausen,  bekämpft  die  über- 
triebenen Anforderungen  der  Schulhygieniker  betreffs 
Häufigkeit  und  Ausdehnung  der  Pausen.  — S.  302. 
Th.  Knapp,  Über  die  Wertung  der  Zeugnisse  im 
Lateinischen  bei  der  Reifeprüfung  und  bei  den  Ver- 
setzungsprüfungen in  Württemberg. 

Rezensions-Verzeichnis  philoi.  Schriften. 

Bechtel,  Friedrich,  Die  wichtigsten  Aussagen 
des  Neuen  Testaments  über  die  Person  Jesu  Christi: 
LC.  32  S.  1298  f.  Verf.  hat  ‘allermeist  Leser  im 
Auge,  denen  die  Autorität  des  Schriftwortes  noch  in 
Geltung  steht’.  Schm. 

Bidez,  Les  decouvertes  recentes  de  papyrus: 
Bullet.  Beige  4 S.  102.  F.  Collard  berichtet  über 
die  Bedeutung  und  die  Geschichte  der  Papyrusfunde 
an  der  Hand  dieser  ‘ausgezeichneten  Schrift,  die  er 
in  den  Händen  aller  Freunde  des  Altertums  zu  sehen 
wünscht’. 

Breal,  Michel,  Semantics:  Studies  in  the  Science 
of  meaning.  Translated  by  Mrs.  Henry  Cast.  Witli 
a preface  by  P.  Postgate:  NphR.  17  S.  390  f. 
Diesen  anregenden  Ausführungen  gegenüber  ist  dringend 
Vorsicht  geboten.  Fr.  Stolz. 

Brie,  Siegfried,  Die  Lehre  vom  Gewohnheits- 
recht. Eine  historisch -dogmatische  Untersuchung. 
1 . Teil : Geschichtliche  Grundlegung:  LC  32  S.  1301f. 
Durch  dieses  Buch  wird  eine  bisherige  Lücke  der 
Forschung  in  hervorragender  Weise  ausgefüllt.  0. 

Burckhardt,  Jac.,  Griechische  Kulturgeschichte, 
III:  Bullet.  Beige  4 S.  101.  Enthält  z.  T.  nicht 
gerade  Neues,  ist  aber  durch  die  persönliche  Auf- 
fassung und  Darstellung  des  Vf.  von  eigentümlichem 
Reiz.  II.  Francotte. 

Deubner,  Ludovicus,  De  incubatione  capita 
quattuor:  LC.  32  S.  1301.  Die  vorhandenen  Mängel 


*)  Vergl.  das  oben  Sp.  1008  ff.  von  II.  Ziemer  aus- 
gesprochene Urteil. 
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haben  der  eigentlichen  Aufgabe  des  Verf.  nicht  ge- 
schadet. 

Diehl,  Ch.,  En  Mediterranee : Athen.  3853 
S.  278  f.  Hervorzuheben  sind  die  Ausführungen  über 
den  Kaiserpalast  zu  Spalato. 

Dittmann,  Georg,  De  Hygino  Arati  interprete: 
BphW.  35  S.  1062-1072.  Die  Arbeit  als  Ganzes  be- 
trachtet, Lat  infolge  der  vorsichtigen  und  scharfsinnigen 
Art  und  Weise,  mit  der  Yerf.  seine  Schlüsse  zieht, 
schöne  und  sichere  Resultate  geliefert.  F.  W'ieclc. 

Dun  an  t,  Ein.,  Guide  illustre  du  Musee  d’Avenches: 
Bullet.  Beige  4 S.  106.  Empfehlenswert  für  das 
Studium  der  gallisch-römischen  Archäologie.  V.  Tour- 
neur. 

Euripidis  fabulae  ed.  11.  Prinz  et  N.  Wecklein. 
Yol.  III.  Pars.  III.  Orestes  ed.  Wecklein-.  BphW. 
35  S.  1059-1061.  Die  Ausgabe  bietet  eine  treffliche 
Grundlage  zu  weiteren  kritischen  Erörterungen.  K. 
Busche. 

Feine,  Paul,  Das  gesetzesfreie  Evangelium  des 
Paulus:  LC.  32  S.  1297  f.  Eine  nüchterne,  besonnene 
und  klare  Arbeit.  — e— 

Fischer,  Friedr.,  Über  technische  Metaphern 
im  Griechischen  mit  besonderer  Berücksichtigung  des 
Seewesens  und  der  Baukunst:  DLZ.  30  S.  1888. 
Inhaltsangabe. 

Frei,  Job,  De  certaminibus  thymelicis:  DLZ. 
29  S.  1816.  W.  IJörpfeld  erörtert  ausführlicher 
die  Begriffe  Gxtjvtj  und  Hvpskij,  Gxrpuxoi  und  Hvps- 
Xixoi. 

Gaspar,  C.,  Essai  de  Chronologie  pindarique: 
Bullet.  Beige  4 S.  99.  Verdienstlich  und  meist  über- 
zeugend, wenn  auch  z.  T.  unnötig  breit.  F.  Collard. 

Haug,  F.,  und  G.  Sixt,  Die  römischen  Inschriften 
und  Bildwerke  Württembergs:  NphR.  17  S.  388  f. 
Das  Buch  ist  ein  wertvolles  Rüstzeug  für  die  Kennt- 
nis des  römischen  Lebens  in  Oberdeutschland.  P.  W. 

Helm,  F.,  Materialien  zur  Herodotlektiirc  mit 
Rücksicht  auf  verwandte  Gebiete:  Bullet.  Beige  4 
S.  97.  Sehr  interessante  und  der  Fortsetzung  werte 
Arbeit.  II  Girardy. 

Hoffmann,  Hugo,  Gymnasial-Bibliothek.  7.  Heft: 
Friedrich  Lohr , ein  Gang  durch  die  Ruinen  Roms: 
NphR.  17  S.  396.  Dieses  neue  Heft  schliefst  sich 
würdig  seinen  Vorgängern  an.  P.  W. 

Q.  Horati  Flacci  opera  recensuerunt  O.  Keller 
et  A.  Holder.  Yol.  I:  Carminum  libri  IV.  Epodon 
über,  carmen  saeculare.  Herum  recensuit  Otto  Keller: 
LC.  32  S.  1314.  Dem  Hrsgbr.  gebührt  für  die  mit 
unendlichem  Fleifse,  grofser  Umsicht  und  seltener  Ge- 
nauigkeit durchgefülirte  neue  Auflage  der  wärmste 
Dank. 

Jaeschke,  Emil,  Die  Antike  in  der  bildenden 
Kunst  der  Renaissance:  LC.  32  S.  1318.  Der  Autor 
ist  mit  seiner  Arbeit  auf  halbem  Wege  stehen  geblieben. 
II.  W. 

Joachim,  Herrn.,  Geschichte  der  römischen 
Litteratur.  Zweite  verbesserte  Auflage:  NphR.  17 
S.  389  f.  Verf.  hat  fleifsig  nachgebessert,  hier  gekürzt 
oder  Zweifelhaftes  getilgt,  dort  geändert  und  Neues 
hinzugefügt.  F.  Luterbacher. 

Koch,  H.,  Pseudo-Dionysius  Areopagita  in  seinen 
Beziehungen  zum  Neuplatonismus  und  Mysterienwesen: 


Bull.  crit.  24  S.  466.  Von  allgemeinerem  Interesse 
ist  der  zweite  Teil  dieser  für  die  Geschichte  des  Ur- 
sprungs der  christlichen  Mystik  wichtigen  Arbeit. 
C.  Verschaffe. I. 

Kühn,  Karl,  Zur  Erklärung  homerischer  Bei- 
wörter: DLZ.  31  S.  1941.  Behandelt  die  Wörter 
< xdmög  und  äiQvystog. 

Leidig,  Jul.,  Quaestiones  Zosimeäe:  BphW.  35 
S.  1062.  Die  Arbeit  bietet  in  etwas  unbeholfenem 
Latein  eine  Reihe  guter  sprachlicher  Zusammenstel- 
lungen und  Beobachtungen  zu  Zosimos.  Th.  Preger. 

T.  Livi  ab  urbe  eondita  libri:  Edidit  Antonius 
Zingerle.  Pars  VII.  Fase.  II.  Liber  XXXXII. 
Editio  maior:  NphR.  17  S.  386-388.  Zingerle  hat 
die  Verbesserungsvorschläge  der  Gelehrten  mit  grofsem 
Fleifse  gesammelt,  eine  besonnene  Auswahl  getroffen 
und  manche  eigene  hinzugefügt.  F.  Luterbacher. 

Macke,  Carl,  Erasmus  oder  Reuchlin?  Zur  Re- 
form des  griechischen  Unterrichts:  DLZ.  29  S.  1818. 
Wiedergabe  der  die  Reuchlinsche  Aussprache  em- 
pfehlenden Gründe. 

Malinin,  A.,  Zwei  Streitfragen  der  Topographie 
von  Athen:  Bull.  crit.  24  S.  470.  Inhaltsbericht  von 

R.  Cahen. 

Marteaux  und  Le  Roux,  Voie  romaine  de 
Boutae  ä Aquae:  Rev.arch.  1901  p.  456.  <S.  Reinach 
lobt  die  Arbeit  über  eine  in  den  Itenerarien  nicht 
eingezeichnete  römische  Strafse  in  Savoyen. 

Martin,  Arthur,  Le  Tumulus  de  Tossen-ar-run 
en  Yvias  (Cötes  du  nord):  Rev.  arch.  1901  p.  465. 
11.  Hubert:  Kuppelgrab  in  der  Form  der  mykenischen. 

Mau,  August,  Pompeji  in  Leben  und  Kunst: 
BphW.  35  S.  1076-1079.  Es  kann  nur  mit  der 
allerlebbaftesten  Freude  und  Genugtbuung  begrüfst 
werden,  dafs  wir  dies  treffliche  Buch  auch  in  seiner 
deutschen  Gestalt  besitzen.  «S.  Herrlich. 

1.  Mayser,  E.,  Grammatik  der  griechischen 
Papyri  aus  der  Ptolemäerzeit.  2.  Völker,  F.,  Papy- 
rorum  graecorum  syntaxis  specimen:  LC.  32  S.  1313  f. 
Zu  1 : Trotz  vorhandener  Mängel  verdient  das  Ver- 
dienst. des  Verf  s an  der  Koivij-F orschung  Anerkennung. 
Zu  2:  Verf.  hat  fleifsig  gesammelt.  A.  Th. 

Meister  haus,  Ed.,  Grammatik  der  attischen  In- 
schriften. 3.  Auflage  von  Ed.  Scliwyzer:  Bullet.  Beige 
4 S.  100.  Sorgfältige  und  z T.  beträchtlich  vermehrte 
Ausgabe.  Alpli.  Roersch. 

Mich  aut,  G.,  Le  genie  latin:  Musee  Beige  3 

S.  245.  Das  Verhältnis  der  Politik  zur  Litteratur 
ist  aprioristisch  konstruiert  und  schief  aufgefafst,  doch 
enthält  das  Buch  einige  vortreffliche  Kapitel  über 
Tragödie  und  lyrische  Poesie.  E.  Derunie. 

Mitteis,  Ludwig,  Aus  den  griechichen  Papyrus- 
urkunden: Bullet.  Beige  4 S.  104.  F.  Mayence  hebt 
die  Wichtigkeit  der  betr.  Veröffentlichungen  für 
Chronologie,  Rechts-  und  Wirtschaftsgeschichte  hervor. 

Müller,  Max,  Last  essays.  First  series:  Athen. 
3853  S.  273  f.  Enthält  Arbeiten  von  1885-1899 
ohne  weitere  Änderungen  oder  Zusätze. 

Neumann,  Iv.  J.,  Die  Grundherrschaft  der  rö- 
mischen Republik,  die  Bauernbefreiung  und  die  Ent- 
stehung der  servianischen  Verfassung:  Bph  W.  35 
S.  1072-1075.  Gegen  die  Darlegungen  des  Verf.  er- 
hebt eine  Reihe  Bedenken  Ij.  Holzapfel. 
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Niese,  Bened.,  Die  Welt  des  Hellenismus: 
Bullet.  Beige  4 S 102.  Sehr  schön.  IJ.  Francotte. 

Notor,  G.,  La  femme  dans  l’antiquite  grecque: 
Bev.  arch.  1901  p.  469.  5.  B.  loht  die  ausgezeichneten 
aber  ohne  archäologischen  Beirat  ausgewählten  Ab- 
bildungen und  den  aus  guten  Quellen  zusammenge- 
schriebenen  Text. 

Odobesgo,  A.,  Le  Tresor  Petrossa.  Bev.  arch. 
1901  p.  463-465.  Unangenehm  zu  lesen,  überladen 
und  doch  unentbehrlich.  »$.  B. 

Part  sch,  J.,  Heinrich  Kiepert,  ein  Bild  seines 
Lebens  und  seiner  Arbeit:  BphW.  35  S.  1079  f. 
Durch  die  Wärme,  mit  der  die  kleine  Schrift  ge- 
schrieben ist,  macht  sie  einen  sehr  wohlthuenden  Ein- 
druck. B.  Weil. 

Patsch,  Carl,  Archäologisch-epigraphische  Unter- 
suchungen zur  Geschichte  der  römischen  Provinz  Dal- 
matien. III,  IV  Th.:  DLZ.  30  S.  1898.  Enthält 
eine  Fülle  interessanten  Materials  und  zeugt  von  nicht 
gewöhnlicher  Gelehrsamkeit.  A.  von  Bremerstein. 

W.  M.  Flinders  Petrie,  Egypt  Exploration  Fund. 
Eigbteenth  Memoir.  1900:  Bev.  arch.  1901  p.  448-455. 
Die  Königsgräber  der  ersten  Dynastie;  ausführlich 
gewürdigt  von  George  Foacart , der  aber  mit  seinem 
Widerspruch  gegen  Petries  und  Griffith’  Lesung  der 
Königsnamen  nicht  zurückhält. 

Pintschovius,  Aemilius,  Xenophon  de  vecti- 
galibus  V,  9 und  die  Überlieferung  vom  Anfang  des 
phokischen  Kriegs  bei  Diodor:  BphR.  17  S.  385  f. 
Eine  inhaltsreiche  Untersuchung.  Wilhelm  Stern. 

Renard,  Demarteau,  Cumont,  Drei  Arbeiten 
über  die  römischen  Bronzefunde  von  Herstal  in  Belgien: 
Bev.  arch.  p 456.  Beinach  tadelt  bei  Renard,  dafs 
er  die  modernen  Nachschlagewerke  und  die  deutschen 
Publicationen  nicht  kennt. 

Roscher,  W.  H.,  Ephialtes,  eine  pathologisch- 
mythologische  Abhandlung  über  die  Alpträume  und 
Alpdämonen  des  klassischen  Altertums:  DLZ.  31 
S.  1939.  L.  Deulmer  findet  die  gegebenen  Etymo- 
logien kaum  anfechtbar,  die  Herbeiziehung  der  Alp- 
vorstellung aber  z.  T.  gewaltsam. 

Schreiner,  Joseph,  Homers  Odyssee  ein  myste- 
riöses Epos.  Elementar-Skizzen  der  drei  wichtigsten 
Örtlichkeiten  ^liyvyiTj,  ’l&dxt]:  Bph  II'.  35 

S.  1057-1059.  Ein  furchtbarer  Unsinn!  C.  Haeber- 
lin. 

Sethe,  R.,  Sesostris:  Bev.  arch.  1901  p.  460. 
Beinach  giebt  die  Inhaltsangabe,  dafs  der  griechische 
Sesostris  identisch  mit  Senwosret  I,  den  Manetho  Seson- 
chösis  nennt. 

de  Visser,  M.  W.,  De  Graecorum  diis  non  re- 
ferentibus  speciem  humanam:  Bev.  arch.  1901  p.  459. 
S.  Beinach  lobt  die  ausgezeichnete  Leydener  Disser- 
tation. 

Walz,  R,  Die  Ableitung  des  Wortes  Pfahl  als 
Bezeichnung  des  Limes  (Programm,  Friedberg  1900): 
Globus  LXXIX,  2 S.  36.  Inhaltsangabe. 

v.  Wilamo witz-Moellendorff,  U.,  Reden  und 
Vorträge:  DLZ.  30  S.  1885.  Warm  begrüfst  von 
II  v.  Arnim. 

Witkowski,  Stanislaus,  De  patria  Phylarchi: 
BphW.  35  S.  1061  f.  Die  Vermutung  des  Verf. 


kann  das  Richtige  treffen,  ist  aber  nichts  weniger 
als  bewiesen.  Friedrich  Bauer. 

Wundt,  W.,  Völkerpsychologie.  I,  1:  Globus 
LXXIX,  2 S.  21-23.  Schwere,  aber  lohnende  Lektüre. 
P.  Ehrenreich. 

Verzeichnis  neuer  Bücher. 

Antonini  imperatoris  commentariorum  quos  sibi 
ipsi  scripsit  libri  XII.  cur.  M.  Schultz.  Leipzig, 

0.  Holtze’s  Nachf.  VII,  216  S.  16.  Ji  0,60. 
Briefe  aus  Ciceronischer  Zeit,  herausg.  von  C. 

Bardt.  Hilfsheft:  Zur  Technik  des  Übersetzens. 
Leipzig,  Teubner.  IV,  67  S.  8.  Jl  0,60. 

Cappelli,  A.,  Lexieon  abbreviaturarum.  Wörter- 
buch lateinischer  und  italienischer  Abkürzungen,  wie 
sie  in  Urkunden  und  Handschriften  besonders  des 
Mittelalters  gebräuchlich  sind,  dargestellt  in  über 
16000  Zeichen,  nebst  einer  Abhandlung  über  die 
mittelalterliche  Kurzschrift,  einer  Zusammenstellung 
epi graphischer  Siegel,  der  alten  römischen  und  ara- 
bischen Zählung  und  der  Zeichen  für  Münzen,  Mafse 
und  Gewichte  (Webers  illustrierte  Katechismen  53). 
Leipzig,  J.  J.  Weber.  LI,  548  S.  8.  Geb.  in  Leinw. 
JC  7,50. 

Eitrem,  S.,  Zur  //fas-Analyse.  Die  Aussühnung. 
Christiania,  J,  Dybwad.  34  S.  8.  JL  1,20. 

Harnack,  A.,  Geschichte  der  königlich  preufsischen 
Akademie  der  Wissenschaften  zu  Berlin.  Im  Auf- 
träge der  Akademie  bearbeitete  Ausgabe  in  einem 
Bande.  Berlin,  G.  Stilke.  VIII,  790  S.  8.  JL  10. 
Geb.  JL  12. 

Livius,  Römische  Geschichte,  herausg.  von  F. 
Lugner,  llilfsheft.  Leipzig,  Teubner.  VIII,  256  S. 
8 mit  Abbildungen  und  Karte.  Geb.  JL  2. 

Methner,  R.,  Untersuchungen  zur  lateinischen 
Tempus-  und  Moduslehre  mit  besonderer  Berück- 
sichtigung des  Unterrichts.  Berlin,  Weidmann.  VIII, 
315  S.  8.  Ji  6. 

Nausester,  W.,  Denken,  Sprechen  und  Lehren. 

1.  Die  Grammatik.  Berlin,  Weidmann.  195  S.  8. 
Ji  4. 

Phil onis  opera  omnia  ad  librorum  optimorum 
fidem  edita.  V.  Leipzig,  0.  Holtze’s  Nachf.  340  S. 
16.  JL  1,50. 

Schmidt,  P.,  Realistische  Chrestomathie  aus  der 
Littteratur  des  klassischen  Altertums.  3.  B.  Leipzig, 
Dürr.  XI,  235  S.  8 mit  26  Figuren.  Ji  4,20. 
Geb.  Ji  4,50. 

Torp,  A.,  Lykische  Beiträge.  Christiania,  Dyb- 
wad. 50  S.  8.  Ji  1,60. 

Uppgren,  A,  Über  sprachliche  und  metrische 
Komposition  und  Kunst  des  Terenz.  Beiträge  zur 
lateinischen  Sprachgeschichte  und  Metrik.  1.  Heft. 
Lund,  H.  Möller.  201  S.  8.  Ji  2,60. 

Warsberg,  A.,  Von  Palermo  zur  Scylla  und 
Charybdis.  Aus  dem  Nachlasse.  Wien,  Konegen. 
124  S.  8 mit  45  Illustrationen  von  II.  Fischer  und 
einer  Karte  von  Sicilien.  Geb.  in  Leinew.  Ji  5. 

Wehofer,  M.,  Untersuchungen  zur  altchristlichen 
Epistolographie.  Wien,  C.  Gerold’s  Sohn.  230  S.  8 
mit  Figuren.  Ji  5. 


Verantwortlicher  lledaUteur:  Prof.  Dr.  H.  Lira  keim,  Friedenau. 
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Verlag  von  Wilhelm  Violet 

in  Dresden. 


Wie  studiert  man  Philologie? 

Eine  Hodegetik 

für  Jünger  dieser  Wissenschaft 
von  Wilhelm  Freund. 

Fünfte,  vermehrte  und  verbesserte  Auflage, 
geh.  1 M.  50  Pf.  — geh.  2 M. 

Inhalt:  I.  Name,  Begriff  und  Umfang  der  Philologie. 

— II.  Die  einzelnen  Disziplinen  der  Philologie. 

— III.  Verteilung  der  Arbeit  des  Philologie- 
Studierenden  auf  6 Semester.  — IV.  Die  Bibliothek 
des  Philologie -Studierenden.  — V.  Die  Meister 
der  philolog.  Wissenschaft  in  alter  und  neuer  Zeit. 

— VI.  Die  gegenwärtigen  Lehrer  der  klassischen 
Philologie  an  den  Hochschulen. 


Triennium  philologicum 

oder 

Grundzüge 

der  philologischen  Wissenschaften 

für  Jünger  der  Philologie 

zur-  Wiederholung  und  Selbstprüfung 
bearbeitet  von 

Wilhelm  Freund. 

Zweite  verbesserte  und  vermehrte  Auflage. 

Heft  1 , Preis  1 M. , ist  zur  An- 
sicht durch  alle  Buchhandlungen  zu 
beziehen,  vollständige  Prospekte  mit 
Inhaltsangabe  gratis  und  franco. 

Kritische  Sichtung  des  Stoffes,  systematische 
Einteilung  und  Gruppierung  desselben,  durchgängige 
Angabe  der  betr.  Litteratur,  endlich  stete  Hinweisung 
auf  die  in  den  einzelnen  Gebieten  noch  nicht  ge- 
nügend aufgehellten  Partieen  sind  die  leitenden 
Grundsätze  hei  der  Ausarbeitung  dieses  ausschliefs- 
lich  für  Jünger  der  Philologie  zum  Repertorium 
und  Repetitorium  bestimmten  Werkes. 

ZZ  Jede  der  0 Semester-Abteilungen  kostet 
4 JKt  — geh.  5 JfC.  — und  kann  auch  einzeln  be- 
zogen werden. 

Verlag  von  Wilhelm  Violet  in  Leipzig. 


Mit  einer  Beilage  von  Eduard  Avenarius,  Verlag,  in  Leipzig. 


R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder, 
Berlin  SW. 


Die  deutschen  Gesellschaften 
des  18.  Jahrhunderts 

und  die 

moralischen  Wochenschriften. 

Ein  Beitrag  zur  Geschichte 
des  deutschen  Bilduugslebeus. 
Von 

Dr.  Ludwig  Keller, 

Geh.  Staatsarchivar  und  Archivrat 
in  Berlin. 

[Auch  u.  d.  Titel:  Vorträge  und 
Aufsätze  aus  der  Comenius- Gesell- 
schaft. VIII.  Jahrg.,  2.  Stück.] 

Gr.  8°.  0,75  Hk. 
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|{.  ©arrtim**  itertua,  gjcjjfdturr,  Berlin  SW. 


Soeben  erfd)iencn: 


(Elfter  (Ergänjungsbanö. 


gjiir  jiingften 

öcutfd)cn  fitrgaugntljnt. 

Sion 

Dr.  ^orl  Jnmprcdjf, 

Sßrofeffor  an  her  Unioerfität  Scipjig. 

(Svftcr  SJanb.  Sonfunft  — Bilbenbe  Kunft  — Sichtung  — -Kkltanfcfjauung. 

6 9JJarf,  in  ^albfrani  gcbuitbeu  8 SJiavf. 

®tc 

Jteulfdjc  gMfdjidjfe 

001t 

find  finntpmljt 

bringt  neben  ber  politxfcfjen  ßntroidelung  and)  bie  ßntfaltung  ber  ßuftänbe  unb 
beg  geiftigen  8eben§  jur  ©arfteüung.  ßg  roirb  ber  ernfttid) e Berfud) 
gemadjt,  bie  gegenfettige  Bcfrudjtung  materieller  unb  geiftiger 
©ntroicfelunggtnädjte  innerhalb  ber  beut[d)en  ©efd;id)te  {[arju  = 
legen,  [omie  für  bie  gcfdjtcfjtlidjc  © efamtentf  altung  einheitliche 
feelifche  ©runbtagen  unb  ßntroief elunggftufen  auf  jubctf'cu. 

Sag  SBert  roirb  bie  Sdjtcffale  beg  beutfdjcn  Bolte§  big  jur  ©egenroart 
hinab,  biefe  mit  einbegriffen,  erjagten.  ßg  gerfällt  in  3 Abteilungen  311  je 
4 Bänben- 

Sfbteüung  I umfaßt  bie  Urjeit  unb  ba§  SDiittelalter, 

Abteilung  II  bie  neue  Beit  (16.— 18.  2jaf)rt)unbert), 

Slbteilung  III  bie  neuefte  ßeit  non  etroa  1750  ab, 
toährenb  2 ©rgönjungSbänbe  bie  jeitgenöffifclje  ßntroicfelung  barftellen. 

ßrfdjienen  finb  big  }e|t  6 Bönbe  (I.,  II.,  III.,  IV.,  V.  1.  unb  2.  Öcilfte), 
fämtlid)  bereits  in  jroct  Auflagen.  Sie  führen  bie  Sarfteßung  big  ing  17.  galjr* 
fjunbert. 

®er  Jöerr  33erfaffer  ift  an  ber  [yortfeijung  beg  SBerfcg  unauggefefd  tfjätig. 

Ser  foeben  erfd)ieitene  erfte  ßrgnnjimgSbanb  beljanbelt  bie  geiftige  unb 
fiinfttcrif d)c  Seite  ber  jeitgenöffifdjen  ßntroidelung.  Sie  roirtfdjaf  tg» 
unb  focia[gcfd)id)tlid)e  roie  bie  potitifdfe  Seite  mirb  ben  Sjnlfalt  beg  in 
Bearbeitung  genommenen  jroeiten  ßrgänjunggbaubcg  bilben. 

Beibe  ßrgcin.junggbänbe  bieten  alg  ©anseg  eine  gebrungeite 
ßinfiilining  in  bas  limnittctbare  gejd)id)thd)e  Berltüiibnig  ber  ©egenroart  unb 
finb  pottftänbig  fetbftänbig  gehalten. 
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im  Anschlufs  an  die  Petition  um  Zulassung  der  Real- 
gymnasialabiturienten zum  juristischen  Studium 

von 


Dr.  Wilhelm  Schuppe, 

Professor  der  Philosophie  an.  der  Universität  Greifswald. 

8°.  0,80  Mk. 
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vierteljährlich  6 jfC. 
Inserate 

3gesp.  Zeile  0,25  JC. 


18.  Jahrgang. 


Berlin,  13.  November.  1901.  No.  40. 


Rezensionen  und  Anzeigen:  simitu 

H.  Di  eis,  Hernlileitos  von  Ephesos  (A.  Döring)  ....  1249 
Guil.  Voll  gr  aff.  De  Oviili  mythopoeia.  (J.  Tolkielin)  . 1253 
Gr.  Lazio,  De  Ciceronis  librorum  de  legibus  tempore 

et  libri  primi  compositione  (Hoyer) 1254 

Er.  Boscaino,  Note  epigrafiehe  (v.  Domaszewski)  . . 125G 
W.Liebenam,  Städteverwaltung  im  Römischen  Kaiser- 
reiche (E.  Kornemann) 1256 

A.  Biese,  Pädagogik  und  Poesie  (R.  Lehmann)  ....  1259  I 
Auszüge:  Berliner  philologische  Wochenschrift  40.  41.  — 
Mitteilungen  des  Kais.  Deutschen  Archäologischen  lu- 

Dic  Herren  Verfasser  von  Programmen,  Dissertationen 
Rezensionsexemplare  an  R.  Gaertners  Verlagsbuchhandlung, 


S|mllc 

stit.uts,  Athenische  Abteilung  XXVI,  1.  — Rivista  di 
filologia  XXIX,  8.  — Rendiconti  della  R.  Accademia 
dei  Lincei  1901,  5.  6.  — Athenaeum  3856.  3857.  3858.  — 
‘App.(m'a  6.  7.  — Zeitschrift  für  die  österreichischen 

Gymnasien  LII,  6 : 1212 

Ii  ezensions -Verzeichnis 1265 

Mitteilungen:  Neue  Eunde  von  Antikythera.  — 46.  All- 
gemeine Versammlung  deutscher  Philologen 
in  Stralsburg  I . 1267 

und  sonstigen  Gelegenheitssciiriften  werden  gebeten, 
Berlin  SW.,  Schönebergerstr.  26,  einsenden  zu  wollen. 


. Rezensionen  und  Anzeigen 

H.  Diels,  Herakleitos  von  Ephesos,  griechisch 
und  deutsch.  Berlin  1901,  Weidmann.  XII,  56  S. 
8°.  Jl  2,40. 

Diese  kleine  Schrift  bringt  in  knappster  Form 
alles  zu  einem  selbständigen  Studium  Heraklits 
Erforderliche  bei  und  bildet  zugleich  iu  mehrfacher 
Beziehung  einen  erheblichen  Fortschritt  über  By- 
waters  ‘Reliquiae’. 

Die  Einleitung  (S.  III  — XII)  giebt  keine  er- 
schöpfende Charakteristik,  sonderu  nur  einzelne 
leitende  Gesichtspunkte  für  das  Verständnis  Hera- 
klits und  für  den  Gebrauch  der  vorliegenden  Ar- 
beit. DerVerf.  erkennt  das  prinzipielle  Festhalten 
Heraklits  am  physikalischen  Standpunkte  der  Mi- 
lesier an,  betont  aber  zugleich,  dafs  das  Interesse 
der  reinen  Naturforschung  ihm  fern  liegt  (VI  f.). 
Au  der  iu  seinem  ‘Parmeuides’  verfochtenen  Ber- 
nays sehen  Ansicht,  nach  der  sich  die  Polemik  des 
Parmeuides  gegen  Heraklit  richtet,  hält  er  auch 
liier  fest,  und  es  ist  dies  ein  Grund  für  den  Verf., 
die  Abfassung  der  herakli tischen  Schrift  bis  ins 
erste  Jahrzehnt  des  5.  Jahrhunderts  hinaufzurücken 
und  die  Beteiligung  Hermodors  an  der  Decemviral- 
gesetzgebung  452  in  Zweifel  zu  ziehen  (VII  f.). 
Ich  kann  die  Bezugnahme  des  Parmeuides  auf 
Heraklit  nicht  für  richtig,  jedenfalls  nicht  für  er- 
wiesen halten.  Unseren  Autor  führt  sic  S.  13  zu 
einer  eigentümlichen  Diallele.  Dafs  in  der  Pole- 
mik des  Parmeuides  das  Wort  naMinQonog  vor- 


kommt, ist  (nach  Beruays,  Gesammelte  Abhand- 
lungen I S.  63)  der  ausschlaggebende  Beweis  für 
dessen  Bezugnahme  auf  Heraklit;  und  dafs  Parme- 
uides Heraklit  meint,  ist  wieder  der  Eutscheidungs- 
grnnd  für  die  Bevorzugung  der  Lesart  naliviQO- 
nog  vor  der  — auch  nach  Diels’  Urteil  — minde- 
stens ebenso  gut  bezeugten  und,  wie  mir  scheint, 
sinngemäfseren  Lesart  nuliviovog  iu  Fragm.  51 
(Byw.  56  u.  45).  Feinsinnig  führt  D.  aus,  dafs 
sich  iu  deu  der  Zeit  entsprechenden  Propheteuton 
bei  Heraklit  schon  Absicht  und  Künstlichkeit 
mische  (V.).  Doch  ist  derartiges  schwer  zu  be- 
weisen und  der  Eindruck  des  autochthouischeu 
und  reiu  impulsiven  Urgenies  ist  doch  überwiegend. 
Noch  weniger  kann  ich  mich  mit  der  Ansicht  be- 
freunden (VIII),  dafs  H.  seine  Sätze  zusammen- 
hangslos als  ‘Kinder  augenblicklicher  Stimmungen’, 
als  bunt  abwechselnde  Notizen  und  Tagebuch- 
blätter (also  zu  verschiedenen  Zeiten)  aufgezeichuet 
habe.  Dem  widersprechen  doch  schon  die  beiden 
nach  S.  Ernpir.  dem  Anfang  augehörigen  und  von 
I).  mit  Recht  au  die  Spitze  der  Fragmente  ge- 
stellten Sätze,  die  deutlich  genug  die  ethische  Grund- 
tendenz des  Ganzen  durchblicken  lassen.  Auch  sagt 
D.  selbst(VII):  ‘Er  war  gewifs  längst  iunerlich  fertig 
mit  seinem  System,  als  er  den  Griffel  ausetzte,  um 
seine  einsamen  Selbstgespräche  aufzuschreiben’  und 
spricht  (III)  von  einem  fertigen  Systeme  H.s. 

Die  Fragmente  (S.  ‘2 — -32)  sind  nur  ausnahms- 
weise im  Zusammenhänge  des  citiereudeu  Autors 
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gegeben,  meist  nur  der  Wortlaut  Heraklits.  Hier 
ist  der  Punkt,  wo,  wie  D.  selbst  hervorhebt,  die 
Aufzeiguug  der  Worte  Heraklits  ‘in  situ  die  Ar- 
beit von  Bywater  für  ein  eiudriugenderes  Detail- 
studium nach  wie  vor  unentbehrlich  macht.  Die 
Anordnung  ist  eine  völlig  veränderte.  Abgesehen 
von  den  beiden  Fragmenten,  die,  wie  schon  be- 
merkt, auf  Grund  bestimmten  Zeugnisses  au  den 
Anfang  gestellt  sind,  verzichtet  der  Verf.  aus- 
drücklich auf  eine  Anordnung  nach  irgend  einer 
innerlichen  Zusammengehörigkeit.  Ja,  er  hat  ab- 
sichtlich, um  seine  Absage  allen  derartigen  Be- 
mühuugen  gegenüber  bestimmt  zum  Ausdruck  zu 
bringen,  die  Anordnung  nach  der  alphabetischen 
Aufeinanderfolge  der  Autoren  getroffen,  bei  denen 
sich  das  betreffende  Citat  hauptsächlich  findet. 
Wir  haben  so  zugleich  den  Vorteil,  den  Bestand 
der  Fragmente,  die  einem  bestimmten  Autor  ver- 
dankt werden,  mit  einem  Blicke  übersehen  zu 
können.  Auch  der  Bestand  der  Fragmente  selbst 
ist  erheblich  verändert  worden.  Nicht  zwar  ist  dies 
der  Fall  mit  der  Gesamtzahl.  Bywater  hat  130 
echte  Fragmente  und  8 spuria,  Diels  126  echte  und 
12  falsche  und  gefälschte  (d.  h.  in  ihrem  Wortlaut 
tendenziös  veränderte)  Fragmente.  Aber  unter 
dieser  annähernden  numerischen  Gleichheit  birgt 
sich  eine  tiefgehende  Umgestaltung;  Vermehrung 
durch  Hinzutreteu  einiger  neuer,  durch  Erhebung 
von  Anführungen,  die  B.  nur  in  den  Anmerkungen 
gegeben  hatte,  zum  Range  selbständiger  Frag- 
mente, endlich  durch  Teilung  (B.s  Fr.  111  wird 
zu  zweien,  sein  Fr.  123  zu  vieren);  Verminderung 
durch  Ausstofsung  von  als  Fragment  Unberech- 
tigtem (14  f.,  43,  87 — 89),  durch  Identifikation  von 
bei  B.  Getrenntem  (81  u.  41  f.,  74 — 76,  wo  nur  Text- 
verderb den  Schein  des  Neuen  erzeugt  hat),  end- 
lich durch  Zusammeuziehung  in  eins  (57  f.,  1 24  f.) ; 
sodann  aber  auch  vielfach  erhebliche  Umgestaltung 

O O 

des  Textes.  Ein  bemerkenswertes  Beispiel  eines 
‘gefälschten’  Fragments  ist  die  bekannte  Schmäh- 
ung des  Pythagoras,  in  der  diesem  im  Interesse 
der  Legitimierung  neupythagoreischer  Unterschie- 
bungen ovyyQc/(fcä  beigelegt  werden.  Doch  darf 
hier  wohl  ein  echter  Kern  angenommen  werden. 
Es  würde  zu  weit  führen,  auf  das  Einzelne  dieser 
Umgestaltung  des  Fragmeutenbestaudes  hier  eiu- 
zugehen.  Die  Sachlage  ist  wohl  die,  dafs  künftig 
nicht  mehr  nach  Bywater,  sondern  nach  Diels  zu 
citieren  ist. 

Eine  sehr  dankenswerte  Beigabe  ist  die  Über- 
setzung, die  zugleich  in  Verbindung  mit  den  sehr 
knapp  gehaltenen  Anmerkungen  unter  dem  Texte 
die  Stelle  eines  Kommentars  vertritt.  Freilich 


nur  so  weit,  als  hier  ein  Kommentar  überhaupt 
möglich  ist.  Denn  vieles  bleibt  zweifelhaft  oder 
völlig  dunkel  und  würde  auch  durch  eiuen  umfang- 
reichen Kommentar  nicht  zu  erhellen  sein.  Das 
berühmte,  aber  schon  im  Altertum  verschieden 
gedeutete  Diktum:  ij'Xog  äv&Qumw  wird 

von  D.  deutsch  wiedergegeben:  ‘dem  Menschen  ist 
sein  Sinn  sein  Gott’.  Wenn  ich  den  Sinn  dieser 
Übersetzung  richtig  verstehe,  kann  man  doch 
zweifeln,  ob  damit  die  Meinung  des  Autors  wieder- 
gegebeu  ist.  Freilich,  wer  soll  da  entscheiden, 
da  uns  der  Zusammenhang  fehlt! 

Es  folgt  sodann  noch  als  Anhang  (S.  35  —50): 
A.  Zum  Leben  1.  der  Abschnitt  des  Diog.  L. 
über  Heraklit  mit  Auslassung  des  Unwesentlichen, 
doch  einschliefslich  der  auf  Theophrast  zuriick- 
gehenden  doxographischen  Partieen  in  sorgfältiger 
Textrevisiou  und  unter  Beifügung  einiger  sach- 
licher Erläuterungen;  2.  uud  3.  eine  Notiz  aus 
Strabo  über  die  Königswürde  in  Ephesos  und  eiue 
des  Clem.  Alex,  zum  Leben  Heraklits;  4.  zwei 
Stellen  zur  Schrift  Heraklits.  B.  Zur  Lehre  eine 
knappe  Zusammenstellung  der  hauptsächlichen 
Zeugnisse  über  die  Lehre,  abgesehen  von  Diog.  L., 
die  meist  auch  auf  Theophrast  zurückgehen,  in 
23  Absätzen  sachlich  geordnet.  Hier  ist  auf  ein 
paar  Seiten  fast  alles  aufser  den  Fragmenten  uud 
der  Doxographie  bei  Diog.  L.  über  H.s  Lehre 
Überlieferte  übersichtlich  znsammengestellt.  An- 
geführt hätten  hier  wohl  noch  werden  können  aus 
Aristoteles,  der  Heraklit  auffallend  spärlich  berück- 
sichtigt, das  Zeugnis  über  seinen  Urstoff  Met.  I 3 
(984,  7),  bemerkenswert  deshalb,  weil  hier  zuerst 
H.  mit  Hippasos  von  Metapont  zusammengestellt 
wird,  ferner  Met.  IV  3 (1005  b,  23),  die  Haupt- 
stelle über  den  gegen  Heraklit  erhobenen  Vorwurf 
der  Verwerfung  des  Widerspruchsgesetzes,  endlich 
de  caelo  I 10  (279  b,  14)  über  das  abwechselnde 
Entstehen  und  Vergehen  der  Welt.  Auch  die 
Philodemosstelle  über  die  Identifikation  des  noXt- 
fiog  mit  Zeus  (Doxogr.  548)  hätte  wohl  eine  An- 
führung verdient.  C.  Imitation.  Unter  diese 
Rubrik  bringt  D.  die  Kapitel  aus  Pseudohippo- 
krates  de  victu,  in  denen  mau  seit  Beruays  echt 
Heraklitisches  zu  finden  geglaubt  hat.  Es  wird 
durch  diese  Rubrizieruug  mit  einem  Schlüge  die- 
sen Bemühungen  ein  Ziel  gesetzt  und  diese  Ab- 
schnitte unter  den  richtigen  Gesichtspunkt  gerückt. 
Ob  freilich  diese  ‘Imitation’,  wie  D.  will  (S.  VIII), 
zum  Erweise  der  aphoristischen  Schreibweise  des 
Vorbildes  dienen  kann,  darüber  wage  ich  keine 
Entscheidung. 

Gr.  Lichterfelde. 


A.  Döring. 
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Guilelmus  Vollgraff,  I)e  Ovidi  mythopoeia  quae- 
stiones  sex.  Diss.  Berolini  1901.  93  S.  8U. 

Die  sechs  Teile  der  Arbeit  sind:  I.  De  fabula 
Lycaouis  (Met.  I 163  ff.).  II.  De  fabula 
Daphues  (l  452  — 567).  III.  De  fabula  Phae- 
thontis  (I  747  — II  400).  IV.  De  Europae  et 
Cadmi  fabula  (II  833 — III  137  IV  362 — 602). 
V.  De  Ovidi  Metaru.  VII  294  sqq.  (Verjüngung 
der  Ammen  des  Bacchus).  VI.  De  excerptio- 
nibus  mythographicis. 

Der  Verf.  ist  bemüht  zu  zeigeu,  dafs  üvid  au 
den  angegebenen  Stellen  unter  anderem  auch  ir- 
gend  ein  mythographisches  Handbuch  benutzt 
habe,  kommt  dabei  aber  über  hypothetische  Auf- 
stellungen nicht  hinaus  und  sieht  sich  selbst  ge- 
nötigt, mehrfach  die  Unzulänglichkeit  seiner  Be- 
weisführung eiuzugestehen.  Ich  möchte  dem  so 
geschmackvollen  Ovid  nicht  Zutrauen,  dafs  er  sich 
gerade  derartigen  Quellen  zugewandt  haben  sollte, 
während  ihm  doch  die  reichen  Schätze  der  grie- 
chischen Poesie  zur  Auswahl  offen  standen.  Es 
kommt  mir  eine  solche  Annahme  um  so  unwahr- 
scheinlicher vor,  als  wir  an  anderen  Stellen  seiner 
Dichtungen  beobachten  können,  wie  er  gerade  auf 
die  besten  Muster  zurückgegriffen,  und  welch  ein- 
gehendes  Studium  er  diesen  gewidmet  hat.  Wenn 
wir  z.  ß.  sehen,  wie  in  der  XII.  Heroide  die  Medea 
des  Euripides  und  Apollonios  von  Rhodos  zusammen 
verarbeitet  sind,  so  liegt  es  doch  näher,  auch  in 
der  Phaethousage  mit  Kuaack  au  die  Kontamination 
des  von  den  Römern  so  sehr  geschätzten  Euripides 
mit  der  auch  von  V.  zugegebeuen  alexaudriuischen 
Quelle  als  an  die  Heranziehung  eines  Mythographen 
zu  denken.  Ähnlich  liegt  die  Sache  vielleicht  auch 
in  der  Erzählung  von  Cadmus.  Denn  dafs  Euripid. 
fragrn.  inc.  930(Nauck2)  dem  Erechtheus  augehört, 
hat  v.  Wilamowitz  keineswegs  erwiesen,  wie  V. 
behauptet.  Was  aber  die  einzelnen  Stellen  au- 
langt,  aus  deren  Ton  und  Inhalt  V.  deutliche 
Spuren  der  Mythographen  zu  erkennen  glaubt,  so 
ist  festzuhalten,  dafs  der  Dichter  öfters  einzelne 
Züge  der  von  ihm  behandelten  Sage  absichtlich  in 
Kürze  abgethau  hat,  weil  sie  nicht  auf  eine  Ver- 
wandlung hinauslaufeu,  und  dafs  auch  andere 
griechische  und  römische  Dichter  bisweilen  trockene 
Aufzählungen  bieten  und  manchmal  eine  etwas 
summarische  Darstellung  beliebt  haben,  ohne  dafs 
es  deshalb  jemand  eiufallen  wird,  dieses  auf  die 
Rechnung  mythographischer  Vorbilder  zu  setzen. 

Sollen  Untersuchungen  über  Ovids  pvdonona 
wirklich  Erfolg  habeu,  so  müssen  sie  von  sicheren 
Ergebnissen  der  Forschung , wie  solche  bei  der 
Quelleuanalyse  der  Heroiden  gefunden  worden 


sind,  ausgehen  und  auch  die  Abweichungen,  welche 
sich  Ovid  bei  wiederholter  Darstellung  derselben 
Sage  erlaubt  hat,  berücksichtigen,  wie  solche 
Walter  Krassowsky  in  seiner  verdienstlichen  Disser- 
tation ‘Ovidi us  quomodo  in  isdem  fabulis 
euarrandis  a se  ipso  discrepuerit’  (Regimonti 
1897)  in  dankenswerter  Weise  behandelt  hat. 

Ist  so  das  Unternehmen  Vollgraffs  in  der 
Hauptsache  als  verfehlt  anzuseheu,  so  läfst  sich 
doch  nicht  leugnen,  dafs  nebenher  einige  ganz 
nützliche  Bemerkungen  abfallen;  so  z.  B.  wenn  ab 
und  zu  einzelne  Züge  der  Darstellung  auf  Ovids 
eigene  Erfindung  zurückgeführt  werden  oder 
wenn  V.  die  bei  Hygin.  fab.  177  überlieferten  la- 
teinischen Hexameter  behandelt  und  die  angeb- 
liche Behandlung  der  Lycaousage  durch  Hesiod 
oder  die  Benutzung  des  Phanokles  durch  Ovid  er- 
örtert u.  a.  m. 

Ein  Mifsverstäuduis  liegt  in  der  Auffassung 
vou  Met.  1218  Arcculos  Ixinc  sedes  et  in  liospita 
tecta  lyranni  vor.  V.  fafst  p.  8 Arccis  als  Eigen- 
namen auf  und  versteht  darunter  den  Sohn  des 
Juppiter  und  der  Calisto,  der  Tochter  des  Lycaou, 
während  es  doch  Adjektiv  ist  und  zu  tyranni  ge- 
hört. Der  arkadische  Herrscher  aber  ist  natürlich 
Lycaou.  Auch  dafs  Ovid  Met.  I 543  ff.  zwischen 
der  Version  der  Sage,  welche  die  Daphne  als 
Tochter  des  Peneus  und  derjenigen,  welche  sie  als 
Tochter  des  Ladon  und  der  Tellus  kennt,  ge- 
schwankt habe,  ist  nicht  gut  möglich,  da  er  sie 
vorher  (v.  432.  472.  504)  stets  als  Tochter  des 
Peneus  bezeichnet. 

Von  Druckfehlern  und  ungenauen  Citaten  ist 
die  Arbeit  nicht  ganz  frei. 

Königsberg  i.  Pr.  Johannes  Tolkiehn. 

Gregorius  Lazic,  De  Ciceronis  librorum  de  le- 
gibus tempore  et  libri  primi  compositione. 
Nachrichten  vom  serbischen  grol'sen  Gymnasium  zu 
Karlowilz.  Vom  Schuljahr  1900/1  (s.  3 — 25). 

Nach  kurzer  Einleitung,  in  welcher  die  Ver- 
dienste Ciceros  um  die  Philosophie  gebührend  an- 
erkannt werden,  erörtert  der  Verfasser  die  Frage 
nach  der  Abfassuugszeit  der  Bücher  de  legibus 
und  zwischendurch  die  nach  der  Eiuheit  der  Ge- 
dankcnentwickluug  im  I.  Buche.  Die  Bescheiden- 
heit des  Verfassers,  der  sich  bemüht,  niemandem 
wehe  zu  thun,  gestattet  es  kaum,  ihn  mit  dem 
Philosophen  Cicero  auf  eine  Stufe  zu  stellen.  Eine 
gewisse  Ähnlichkeit  ist  aber  doch  vorhanden. 
Denn  auch  Lazic  hat  seinen  Autiochus  in  Reitzeu- 
stein gefunden. 

Während  in  der  Einleitung  Zeller  die  Ehre 
erwiesen  wird,  die  Meinung  des  Vf.s  über  Cicero 
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als  Philosophen  zu  teilen,  wird  im  folgenden  zur 
Autorität  Reifferscheids  Zuflucht  genommen,  bis 
der  Verfasser  sich  in  den  Schutz  Reitzensteins 
begiebt,  dessen  Abhandlung  zu  diesen  Fragen 
(Drei  Vermutungen  u.  s.  w.  I)  in  gröfserer  oder 
geringerer  Ausführlichkeit,  stets  aber  unter  höf- 
lichster Anerkennung,  den  wesentlichsten  Inhalt 
der  Arbeit  bildet.  — Eine  bestimmte  Antwort 
wird  auf  die  erste  Frage  nicht  gegeben.  Wir 
müssen  uns  mit  Vermutungen  bescheiden,  denn 
zwingende  Beweise  lassen  sich,  wie  Reitzenstein 
sagt,  doch  nicht  erbringen.  Lazic  hat  ihn  hierin 
nicht  widerlegt.  — In  Bezug  auf  die  Frage  nach 
der  Einheitlichkeit  des  I.  Buches  hat  sich  Reitzen- 
steiu  einer  Aufserung  meinerseits  angeschlosseu 
und  diese  Schmekel  gegenüber  verteidigt  — ich 
werde  also  Lazic  wohl  nicht  widersprechen  können. 
Wer  jetzt  noch  au  der  Einheitlichkeit  des  Inhalts 
zweifelt,  der  kann  nur  schlechten  Willen  haben. 
Die  von  du  Mesnil  aber  angeregte  und  von  Reitzen- 
stein-Lazic  weiter  geführte  Scheidung  des  I.  Buches 
aus  dem  Zusammenhänge  mit  dein  II.  und  III. 
kann  ich  durchaus  nicht  billigen.  Dafs  Reitzeu- 
steiu  auf  die  eigentümliche  Stelluug  des  I.  Buches 
zwischen  de  republica  und  II.  und  III.  hinweist 
und  Bedenken  äufsert,  hat  gewifs  seine  Berechti- 
gung — hier  konnte  man  die  bisher  geleistete 
Arbeit  fördern,  und  hier  hätte  Lazic  mit  einer 
gründlichen  Untersuchung  eiugreifen  solleu,  denn 
der  enge  Zusammenhang  zwischen  Buch  I und  den 
Büchern  de  republ.  wie  II  und  III  de  leg.  ist 
nachzuweiseu.  Ich  denke  auf  diese  Frage  anderswo 
zurückzukommen.  — Nicht  unerwähnt  jedoch  darf 
bleiben,  dafs  Lazic  sich  eine  gewisse  Selbständig- 
keit  gegenüber  Reitzenstein  bewahrt  in  der  Be- 
urteilung der  Beziehungen  von  de  legibus  zu  den 
Philippica  und  der  Anspielungen  auf  Antonius. 
Zu  einem  Resultat  kommt  er  damit  jedoch  nicht. 
Wir  bleiben  bei  Vermutungen  stehen.  — Was 
nun  die  eigentliche  Arbeit  Lazics  betrifft,  so  ver- 
misse ich  selbständiges  Eindringen  in  den  Stoff, 
Schärfe  der  Beweisführung  und  eine  genügende 
Beobachtung  der  äufseren  Form.  Eine  ganz  regel- 
los und  oft  fehlerhaft  angewandte  Interpunktion 
wirkt  stets  störend,  und  vielfach  falsche  Typen  bei 
einer  Reihe  von  Druckfehlern  machen  das  Lesen 
auch  nicht  erfreulicher.  Unter  den  Druckfehlern 
scheinen  aber  p.  8 effero  sowie  quaerelarum  und 
p.  3 opus  Ciceronis  qui  de  legibus  inscribitur  wohl 
nicht  dem  Setzer  zur  Last  zu  fallen.  Zum  Schlafs 
gestatte  ich  mir,  den  Vornamen  Adolf  dankend 
abzulehnen. 

Kreuznach. 


Francesco  Boscaino,  Note  epigrafiche:  Organiz- 
zasione  militare  nelle  provincie  spagnuole.  Palermo 
1901.  80  p. 

Die  Schrift  giebt  blofse  Verzeichnisse  der  In- 
schriften, in  welchen  Soldaten  jener  Truppen  er- 
wähnt werden,  welche  dauernd  oder  vorübergehend 
in  Hispania  garnisonierten. 

Die  eingeschobenen  Bemerkungen  zur  Legions- 
geschichte sind  durchaus  unselbständig.  Die  ganze 
deutsche  Litteratur,  selbst  die  Darstellung  Mar- 
quardts  in  der  Staatsverwaltung,  ist  dem  Verf. 
unbekannt  geblieben.  So  hat  er  nicht  einmal 
seinen  Vorgänger  U.  P.  Boissevaiu  De  re  militari 
provinciarum  Hispauiarum  aetate  imperatoria, 
Amstelodami  1879,  gekannt.  v.  Domaszewski. 

W.  Liebenam,  Städteverwaltung  im  Römischen 
Kaiserreiche.  Leipzig  1900,  Duncker  & Hum- 
blot.  XVIII,  577  S.  8°.  14  Jl. 

Der  Verfasser  bezeichnet  in  der  Vorrede  S.  VII 
als  Ziel  der  in  diesem  Werk  uiedergelegten  Studien, 
aus  deu  vielen  Problemen,  die  die  munizipale  Ent- 
wicklung im  römischen  Reich  zu  lösen  giebt,  die 
‘Frage  klar  herauszuheben  und,  soweit  es  über- 
haupt derzeit  möglich  ist,  zu  beantworten,  inwie- 
fern und  ob  der  s t ä d t i s c h e H a u s h a 1 1 gegen- 
über den  von  Kommune  und  Staat  gestell- 
ten Anforderungen  in  Ordnung  gehalten 
werden  konnte’.  Er  untersucht  demgemäfs  in 
einem  ersten,  dem  unstreitig  am  besten  gelungenen 
Abschnitt  deu  Einnahme-  und  Ausgabe -Etat  der 
Städte  der  Kaiserzeit,  Rom  selbst  ausgenommen, 
und  kommt  dabei  zu  dem  negativen  Resultat:  ‘Ein 
ziffermäfsiges  Bild  von  dem  Etat  einer  römischen 
Stadtgemeinde  können  wir  nicht  entwerfen,  die 
Einnahmen  und  Ausgaben  nur  generell  bezeichnen, 
aber  nicht  in  ein  bestimmtes  Verhältnis  zu  ein- 
ander bringen ; auf  exakte  Berechnungen  des  kom- 
munalen Haushalts  müsseu  wir  also  verzichten. 
Für  keine  der  grofseu  Städte  der  Kaiserzeit  steht 
uns  solch  Material  zur  Verfügung,  wie  neben  einer 
ausgiebigen  litterarischeu  Überlieferung  nament- 
lich kostbare  Inschriften  Boeckh  ermöglichten, 
seine  ausgezeichnete  und  die  Einzelheiten  klar- 
legeude  Darstellung  von  der  Staatshaushaltuug 
Athens  zu  geben’  (S.  164).  Hiermit,  sollte  man 
meinen,  wäre  der  Vf.  am  Ende.  Denn  wenn  man 
die  Zusammensetzung  des  städtischen  Haushaltes 
nicht  ziffermäfsig,  oder  doch  wenigstens  einiger- 
mafsen  exakt  festzustellen  vermag,  dürfte  mau 
‘derzeit’  wohl  auch  nicht  im  stände  sein,  die  Frage 
zu  beantworten,  inwiefern  und  ob  er  in  Ordnung 
gehalten  werden  konnte.  L.  hat  diese  Konsequenz 
nicht  gezogen,  sondern  hat  unter  offenbarem  ^ er- 
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zieht  auf  die  Beantwortung  der  gestellten  Frage 
noch  zwei  weitere  Abschnitte  angefügt:  über  die 
städtische  Vermögensverwaltung  (S.  174—430)  und 
über  das  Verhältnis  von  Staat  und  Stadt  (S.  431  — 
538).  Hatte  er  entgegen  dem  umfassenden  Titel  des 
Buches  im  ersten  Teile  ein  ganz  sjiezielles  Kapitel 
der  ‘Städteverwaltuug’  behandelt,  so  geht  er  um- 
gekehrt im  zweiteu  uud  dritten  Abschnitt  weit 
über  das  in  den  Überschriften  angekündigte  Thema 
hinaus,  obwohl,  wie  wir  in  der  Vorrede  (S.  X)  er- 
fahren, der  im  voraus  mit  der  Verlagsbuchhand- 
lung vereinbarte  Umfang  des  Buches  namentlich 
im  dritten  Teil  erhebliche  Kürzungen,  oft  da,  wo 
mau  sie  am  wenigsten  vertragen  kann,  nötig 
machte.  Warum  hat  der  Vf.,  wenn  er  Raum  für 
sein  eigentliches  Thema  gewinnen  wollte,  die  all- 
gemein orientierenden  einleitenden  Kapitel,  in 
Abschnitt  II  über  die  vermögensrechtliche  Stellung 
der  Gemeinden  (S.  174 — 205)  und  über  Stadtrechte, 
Bürgerschaft,  Gemeinderat,  Beamte  (S.  205  — 296), 
in  Abschnitt  III  das  erste  Kapitel:  ‘von  den  Städ- 
ten des  Reiches’  (S.  431 — 462)  sich  nicht  geschenkt, 
zumal  in  diesen,  wie  er  für  eines  derselben  selbst 
zugiebt  (vgl.  S.  431  A.  2),  absolut  nichts  Neues 
gebracht  wird,  der  Leser  vielmehr  durch  bekannte 
Dinge  gleichsam  hiudurchgehetzt  wird?  Vor  allem 
aber  gilt  das  Gesagte  von  dem  letzten  Kapitel  des 
dritten  Abschnittes  (S.  504 — 538),  das  weniger  ein 
‘Rückblick’  als  ein  Ausblick  ist,  nämlich  auf  das 
augenblicklich  zwar  sehr  beliebte,  meist  jedoch 
arg  mifshandelte  Problem  vom  Untergang  der 
antiken  Welt.  Hier  wird  das  Abschweifen  vom 
Thema  die  Regel,  insofern  nicht  nur  von  den 
Städten,  sondern  auch  von  der  Bureaukratie  des 
Reiches,  von  den  Agrarverhältuissen,  dem  Colonat, 
der  Emphyteuse,  der  antiken  Sklaverei,  von  Krieg, 
Seuchen,  Erdbeben,  vom  Heer,  der  christlichen 
Kirche  uud  Gott  weifs  was  allem  geredet  wird. 

So  inufs  das  Buch  in  seiner  Anlage  als  voll- 
kommen verfehlt  bezeichnet  werden.  Anfangs 
scheint  einem  der  Titel  desselben  zu  weit  gefafst 
zu  sein  und  am  Schlufs  erweist  er  sich  als  viel  zu 
eng.  Statt  eines  hätte  der  Vf.  'ein  halbes  Dutzend 
Bücher  schreiben  müssen,  um  alle  seine  riesigen 
Materialsammlungen  zu  verwerten.  Gerade  weil 
man  sieht,  welche  gewaltige  Arbeit  er  aufgeweudet 
hat,  wie  emsig  er  das  auf  die  antiken  Städte  und 
noch  manches  andere  bezügliche  Material  gesam- 
melt hat,  inufs  man  es  doppelt  bedauern,  dafs  er 
es  über  sich  gebracht  hat,  das  Ganze  in  den  vom 
Verleger  vorher  festgesetzten,  relativ  engen  Rah- 
men gewissermafsen  hineinzuzwängeu.  Hätte  er 
sich  doch  wenigstens  auf  die  Städte  des  Westens 


beschränkt  und  die  Behandlung  des  Ostens,  wo 
das  Städteweseu  auf  der  älteren  hellenischen  und 
hellenistischen  Grundlage  ruht,  einem  zweiten 
Baude  Vorbehalten.  Da  hätte  sich  das  im  Anhang 
(S.  539 — 566)  noch  beigegebeue  epigraphische 
Material  für  die  wichtigeren  Ämter  in  den  grie- 
chischen Städten  der  römischen  Zeit,  für  dessen 
Zusammenstellung  mau  äufserst  dankbar  sein  mufs 
(das  S.  118  A.  2 augekündigte  Verzeichnis  der 
Feste  fehlt  allerdings),  verarbeiten  lassen. 

Dieses  Hereinziehen  des  Ostens  führt  uns  auf 
einen  weiteren  schweren  Mangel  des  Buches,  dafs 
es  nämlich  viel  zu  einseitig  das  Gleiche,  das  Ge- 
meinsame in  der  römischen  Muuizipalverwaltung 
betont  und  das,  worauf  gerade  neuerdings  die 
Forschung  ihre  Aufmerksamkeit  richtet,  die  unter 
der  nur  scheinbaren  Gleichförmigkeit  überall  zu  Tage 
tretenden  landschaftlichen  uud  örtlichen  Varietäten, 
die  zumeist  aus  der  Konservierung  vorrömischer 
Institutionen  sich  erklären,  vor  allem  für  den 
Westen  übersieht  oder  wenigstens  sehr  oft  igno- 
riert. Auf  S.  280  oben  steht  es  deutlich  zu  lesen: 
im  Westen  ist  alles  einförmig,  im  Osten  alles 
Wechsel.  Daher  kommen  solche  Irrtümer  wie  der 
auf  S.  8 stehende,  dafs  die  Tres  Galliae  ‘nach 
Caesars  Siegen  in  64  Stadtbezirke  geteilt’  worden 
wären  (ähnliches  S.  441  f.  von  den  germanischen 
Civitäten).  Der  Vf.  hätte  nach  Zeit  uud  Ort  zu- 
sammengehörige Gruppen  behandeln  müssen,  an- 
statt meist  von  den  Städten  als  einer  homogenen 
Masse  zu  reden.  Bei  der  von  ihm  bevorzugten 
Behandlungsweise  bricht  die  Untersuchung  in  der 
Regel  da  ab,  wo  sie  für  andere  interessant  zu 
werden  beginnt,  so  z.  B.  wenn  es  S.  266  heifst: 
‘mau  wird  nicht  erwarten,  dafs  ich  im  Rahmen 
dieser  gedräugten  Übersicht  näher  auf  solche  Ge- 
meinden  eingehe,  die  aus  oft  unbekannten  Ur- 
sachen von  dem  gewöhnlichen  Beamtenschema 
mehr  oder  minder  abweichende  Verfassungsformen 
aufweisen’.  Bei  alledem  ist  der  Vf.  Herr  seines 
Stoffes,  so  sehr  er  auch  mit  ihm  geruugeu  hat, 
nicht  geworden;  S.  419  gesteht  er  das  für  die 
Darstellung  der  munera  selbst  zu.  Erstaunt  fragt 
man  sich,  wenn  mau  dieses  Eingeständnis  liest, 
warum  er  nach  der  tüchtigen  Bearbeitung  des 
Themas  durch  Kuhn  dasselbe  noch  einmal  auf- 
nimmt, uud  findet  hier  so  wenig  eine  Antwort 
wie  gegenüber  dem  Eiuleituugskapitel  des  letzten 
Teils,  wo  Mommsen  mit  seiner  glauzvollen  Dar- 
stellung im  5.  Bande  der  Römischen  Geschichte 
vorangegangen  ist.  Im  übrigen  steckt  gerade  in 
den  Parerga  sehr  viel  Arbeit  uud  manchmal  gerade 
das  beste;  ich  erinnere  nur  au  die  gar  vielen  wohl 
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sehr  willkommene  Zusammenstellung  der  Quellen 
(allerdings  nur  der  literarischen)  und  der  Litte- 
ratur  für  die  verschiedenen  Termini  zur  Bezeich- 
nung der  städtischen  und  quasistädtischen  Gemein- 
wesen auf  S.  459  ff.  Ein  Buch  konnte  aus  alledem 
aber  schon  deshalb  nicht  werden,  weil  L.  sich  zu 
beschränken  nicht  verstanden  hat.  Multa,  non 
multum  lautet  seine  Devise.  Benutzen  werden 
daher  das  Buch  unstreitig  sehr  viele,  zusammen- 
hängend lesen  oder  gar  loben  werden  es  wenige. 
Es  ist  eine  grofse  Materialsammluug,  besten- 
falls eine  Vorarbeit:  das  Buch  über  das  römische 
oder  besser  das  antike  Städteweseu  ist  noch  un- 
geschrieben. 

Giefsen.  Ernst  Kornemann. 


Alfred  Biese,  Pädagogik  und  Poesie.  Vermischte 
Aufsätze.  Berlin  1900,  R Gaertners  Verlags- 
buclih.  (Herrn.  Heyfelder).  VIII,  320  S.  8°.  6 JL 

Als  das  gemeinsame  Band,  das  diese  vermisch- 
ten Aufsätze  durchzieht  und  umschlingt,  bezeichnet 
der  Verf.  im  Vorwort  den  folgenden  Gedanken: 
‘Die  Dichtkunst  ist  ein  wesentliches  Mittel  der 
Erziehung  für  die  Herzens-  und  Charakterbildung 
der  Jugend,  für  die  Weckuug  reiner,  edler  Ge- 
fühle, ‘die  im  Innern  wunderbar  schliefen’,  und 
somit  auch  für  die  Stählung  des  sittlichen  Wollens. 
— So  mufs  Poesie  (im  weitesten,  im  metaphori- 
schen Sinne  als  Herzenserhebung,  und  im  eigen- 
sten  Sinne  als  Dichtkunst)  im  engen  Bunde  mit 
den  übrigen  idealen  Mächten  die  Seele  der  Päda- 
gogik bilden.’  Es  ist  mithin  die  Poesie  im  Dienste 
der  Erziehung,  was  die  Aufgabe  des  Buches  be- 
stimmt  und  begrenzt.  Dafs  B.  über  diese  Grenzen 
hinausgeht  und  in  der  zweiten  Hälfte  des  Buches 
eine  Reihe  von  Betrachtungen  ausschliefslich 
ästhetischer  Art  zu  den  pädagogischen  Aufsätzen 
des  ei'sten  Teils  hinzufügt,  wird  mau  begreiflich 
und  entschuldbar  finden,  wiewohl  die  Einheit  des 
Ganzeu  dadurch  beeinträchtigt  wird.  Für  den 
Leserkreis  und  die  Aufgaben  dieser  Zeitschrift 
kommt  die  erstere  Reihe  ausschliefslich  in  Betracht. 

Der  Grundgedanke,  der  schon  im  Vorwort  aus- 
gesprochen ist,  wird  im  ersten  Aufsatz  ‘Zum  psy- 
chologischen Moment  im  Unterricht’  noch  einmal 
hervorgehobeu  und  in  einer  etwas  sprunghaften 
Argumentation,  aber  doch  mehrfach  mit  Glück 
ausgeführt.  ‘Ein  kräftiger  sittlicher  Charakter  ist 
undenkbar  ohne  kräftiges  lauteres  Empfinden,  ohne 
innere  Herzenserhebuug;  diese  ist  Poesie  und  diese 
mufs  durch  Poesie  in  allen  Klassen  geweckt  wer- 
den’ (S.  18).  — Die  nächsten  Abhandlungen  ent- 
halten Anwendungen  dieses  Gedankens  auf  die 


autikeu  und  die  deutschen  Klassiker.  B.  ist  ent- 
schiedener Verfechter  der  klassischen  Gymnasial  - 
bilduug.  Neben  einer  Anzahl  einzelner  Stellen 
hat  er  ein  besonderes  Kapitel  der  Begründung 
dieser  seiner  Stellung  gewidmet.  Auch  seine  Aus- 
führungen über  ‘das  Problem  des  Tragischen  und 
seine  Behandlung  in  der  Schule’  berücksichtigen 
die  Antike.  Und  in  einer  folgenden  Abhandlung 
macht  er  den  Vorschlag,  ‘die  griechischen  Lyriker 
in  den  oberen  Klassen’  mehr  als  bisher  zu  berück- 
sichtigen. Er  weist  darauf  hin,  dafs  zur  Einsicht 
iu  das  Wesen  der  lateinischen  Dichtung  und  ins- 
besondere des  Horaz,  aber  auch  zur  Belebung  der 
griechischen  Geschichte  und  der  Lektüre  der  grie- 
chischen Historiker,  endlich  auch  zum  volleu  Ver- 
ständnis der  deutschen  klassischen  Lyrik  eine 
Kenntnis  der  griechischen  Lyriker  unerläfslich  sei. 
Er  verlangt,  ‘dafs  eine  Sammlung  aus  den  letzteren 
in  den  Händen  der  Schüler  sich  befinde,  wo  sie 
die  wuchtigsten  Origiualstelleu,  welche  Horaz  um- 
klangen,  aus  der  Komposition  seiner  Gedichte 
innerhalb  des  historischen  Gesamtbildes  der  grie- 
chischen Lyrik  finden’.  Auf  eine  allgemeinere 
kritische  Zeitbetrachtung:  ‘Einförmigkeit  und  Ein- 
heitlichkeit im  Schulbetriebe’  folgen  eine  Reihe 
von  Bemerkungen  und  Ausführungen  zur  Behand- 
lung Lessings  und  namentlich  Goethes  in  Prima. 
Eine  Abhandlung,  ‘Über  das  Naturschöue  im  Spiegel 
der  Poesie  als  Gegenstand  des  deutschen  Unter- 
richts’ bildet  sodann  den  LTbergaug  zu  den  eigeut- 
lieh  ästhetischen  Aufsätzeu. 

Mau  sieht:  es  ist  eine  Reihe  von  bedeutenden 
Themen,  die  hier  angeschlagen,  eine  Reihe  von 
wichtigen  Fragen  der  Erziehung  und  des  Unter- 
richts, die  erörtert  werden.  B.  ist,  wie  das  schon 
seine  früheren  Schriften  beweisen,  ein  belesener 
und  weitblickender  Schriftsteller,  dem  es  an  frucht- 
baren Gesichtspunkten  keineswegs  mangelt.  So  wird 
das  Buch  seinen  Lesern  unzweifelhaft  mancherlei 
Belehrung  und  Anregung  bringen.  Allein  ver- 
schweigen  lälst  es  sich  nicht,  dafs  den  einzelnen 
Aufsätzen  doch  eine  eigentliche  Durcharbeitung 
und  Vertiefung  vielfach  abgeht.  Man  hat  häufig 
den  Eindruck,  dafs  ein  kenntnis-  und  ideenreicher 
Schriftsteller  in  schneller  Arbeit  aus  seiuem  Vor- 
rat schöpfend  Gedaukeu  austeilt,  ohne  sie  zu  er- 
schöpfen. So  enthalten  seine  pädagogischen 
Betrachtungen  zwar  eine  Reihe  bedeutender,  wenn 
auch  nicht  überall  eigener  Gesichtspunkte;  wo 
aber  die  praktische  Durchführung  derselben 
Schwierigkeit  bereitet,  da  läfss  uns  der  Verf.  mit 
seinen  Ratschlägen  zumeist  im  Stich,  oder  kommt 
doch  über  Allgemeinheiten  nicht  hinaus.  So  ent- 
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hält  z.  B.  sein  Kapitel  ‘Über  die  hellenische 
Lebeusanschauuug  und  die  Gegenwart’  eiuen  be- 
geisterten  Preis  des  klassischen  Altertums  und 
eine  schwungvolle  Apologie  seiner  allgemeinen 
menschlichen  und  erzieherischen  Bedeutung.  Aber 
alles  das  haben  wir  in  etwas  anderer  Form  schon 
oft  gelesen,  und  überdies  wird  es  kein  verständiger 
Mensch  leugnen.  Die  Schwierigkeit  stellt  sich 
erst  mit  der  Frage  ein,  wie  weit  es  möglich  ist, 
der  heutigen  Jugend  unter  Verhältnissen  des  mo- 
dernen deutschen  Lebens  diese  Worte  zu  ver- 
mitteln; und  hierüber  suchen  wir  vergebens  irgend 
welchen  Aufschlufs.  In  der  Lehrprobe,  welche 
den  Anhang  des  Buches  bildet,  hat  B.  eine  längere 
Stelle  der  Tuskulauen  eingehend  und  feinsinnig 
interpretiert.  Die  Darstellung  aber  leidet  genau 
an  dem  Fehler,  an  dem  derartige  Lehrproben 
durchweg  laborieren:  der  brave  Schüler  antwortet 
durchaus  immer  das,  was  er  antworten  soll,  und 
zwar  in  einer  tadellosen  Ausdrucksweise,  die  nur 
zu  deutlich  merken  läfst,  dafs  der  Verf.  eben  seine 
eigenen  Gedanken  in  Fragen  und  Antworten  ver- 
teilt, auf  die  Wirklichkeit  des  Schulbetriebes  aber 
so  gut  wie  keine  Rücksichten  nimmt. 

In  der  ästhetischen  Betrachtung  sodann 
treten  einige  Gesichtspunkte,  welche  B.  in  frühe- 
ren Werken  durchgearbeitet  hat,  besonders  hervor, 
so  besonders  die  Entwicklung  des  Natnrgefühls 
und  die  Bedeutung  und  Eigenart  des  metaphori- 
schen Elements  in  der  Sprache.  Aber  im  übrigen 
sind  auch  hier  die  meisten  Ideen  mehr  berührt 
als  in  die  Tiefe  verfolgt,  und  dazu  verfällt  der  Vf. 
fast  durchweg  der  Gefahr,  welche  ästhetischen 
Abhandlungen  nun  ein  für  allemal  zu  drohen 
scheint,  und  welche  die  Wissenschaft  der  Ästhetik 
lange  Zeit  überhaupt  in  Verruf  gebracht  hat:  der 
Gefahr  einer  allzu  rhetorischen  Färbung.  Ganze 
Seiten  lang  herrscht  die  rhetorische  Frage  vor, 
und  seine  Argumentationen  werden  durch  diese 
Vortragsart  keineswegs  eindringlicher. 

Biese  citiert  viel  und  nicht  immer  mit  stich- 
haltiger Auswahl  und  Kritik  — am  meisten  frei- 
lich sich  selbst,  und  das  kann  ihm  schliefslich  nie- 
mand verargen.  Die  Arbeiten  des  Ref.  zum  deut- 
schen Unterricht  und  zur  philosophischen  Propä- 
deutik kennt  er  nicht  oder  er  ignoriert  sie  nach 
dem  alten  Wort:  Vae  iis  qui  ante  nos  uostra 
dixerunt.  Freilich  hat  das  G.  Weudt,  den  B. 
mehrfach  anerkennend  hervorhebt(S.  102  Anm  , 53), 
auch  nicht  viel  anders  gemacht,  wenu  er  auch 
etwas  weniger  konsequent  verfahren  ist.  Ich  be- 
dauere das  nicht  nur  im  persönlichen  Interesse: 
wie  können  wir  zu  einer  zusammenhängenden 


litterarischen  Erörterung  pädagogischer  Fragen, 
wie  zu  einer  Übereinstimmung  in  den  wesentlichen 
Punkten  der  Praxis  gelaugen,  wenu  es  im  Belieben 
jedes  einzelnen  Schriftstellers  stehen  soll,  von  wel- 
chem seiner  Vorgänger  er  Notiz  nehmen  will  oder 
nicht? 

Berlin.  Rudolf  Lehmann. 


Auszüge  aus  Zeitschriften. 

Berliner  philologische  Wochenschrift  40 
(5.  Oktober  1901).  41  (12.  Oktober  1901). 

S.  1246.  K.  K.,  Hinweis  auf  den  Katalog  der 
Bibliothek  des  Berliner  Ophthalmologen  J.  Hirsch- 
berg, die  eine  bedeutende  Anzahl  von  Werken  ent- 
hält, die  sich  auf  die  Geschichte  der  Medizin  beziehen. 
Der  Besitzer  gestattet  den  Fachgenossen  die  Benutzung 
der  Bibliothek,  die  er  dereinst  der  Berliner  medizi- 
nischen Gesellschaft  schenken  wird.  — 41  S.  1276  — 
1278.  Sam  Wide,  Bericht  über  die  italienischen 
Ausgrabungen  zu  Phaistos ; der  hier  gefundene  myke- 
nisclie  Herrschersitz  ist  in  manchen  Beziehungen  noch 
interessanter  als  der  zu  Cnossos. 

Mitteilungen  des  Kais.  Deutschen  Archäo- 
logischen Instituts.  Athenische  Abteilung. 
XXVI,  1. 

S.  1 Watzinger,  C.,  Milnologen.  W.  beschreibt 
eine  am  Westabhang  der  Akropolis  gefundene  Terra- 
kotte, die,  nach  dem  dunkelroten  Überzug  zu  schliefsen, 
dem  Ende  des  III.  Jahrhunderts  angehört;  drei  Figu- 
ren sind  auf  ihr  dargestellt,  welche  Schauspieler  eines 
Mimus  Hekyra  zu  sein  scheinen.  Es  gab  also  am 
Ende  des  III.  Jahrhunderts  Mimen,  welche  wirkliche 
dQCcgccTa  waren  und  von  mindestens  drei  Schauspielern 
aufgeführt  wurden.  Die  Anschauung,  die  Wilamowitz 
und  Hertling  vertreten,  dafs  der  Mimus  keine  drama- 
tische Gattung  gewesen  sei,  ist  nicht  mehr  zu  halten. 
— - S.  9.  Drerup,  E.,  Das  griechische  Theater  in 
Syrakus.  D.  sucht  nachzuweisen,  dafs  das  Theater 
von  Syrakus  die  Überreste  einer  niedrigen  Holzbühne 
bewahrt.  Eine  solche  Bühne  war  aber  für  die  unter- 
italischen  Phlyakenkomödicn  erforderlich,  die  um  die 
Wende  des  IV.  und  III.  Jahrhunderts  kunstmäfsig 
ausgebildet  wurden  und  deren  Hauptverireter  Rhinton 
von  Syrakus  war.  D.  gelangt  zu  dem  Schlufs,  dafs 
im  syrakusanischen  Theater  die  niedrige,  hölzerne 
Phlyakenbühne  Rhintons  zu  erkennen  sei  — S.  33. 
Fr.  Poulsen,  Eine  Böotische  Vase  geometrischen 
Stils.  Dieselbe  wurde  in  Büotien  gefunden  und  für 
das  Akademische  Kunstmuseum  in  Bonn  erworben. 
Sie  gehört  ihrer  Technik  nach  zu  der  in  Böotien  häufi- 
gen Gattung,  die  augenscheinlich  von  attisch-geometri- 
scher Ware  beeinflufst  ist.  Entscheidend  für  die  Frage 
nach  der  Heimat  ist  das  sog.  vielzackige  Hakenkreuz, 
das  der  attischen  Keramik  fremd  ist,  sich  aber  häutig 
auf  böotischen  Vasen  findet.  Das  Ornament  ist  wahr- 
scheinlich eine  geometrische  Stilisierung  des  mykeni- 
sclien  Seesterns.  Die  figürliche  Darstellung  zeigt  eine 
Eberjagd.  — S.  38.  2fr.  N.  <d Qctyovgrjc , Mvöuxtj 
noogtQonij  Arjgrjioog  xai  IltQtfHfövrjg.  ( 0V[uacr]oia 
— Aixia  — Ke^voi)  Erläuterung  der  genannten 
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Begriffe  und  Beschreibung  eleusinischer  Opfergeräte. 
Die  bildliche  Darstellung  schildert  die  Einweihung  eines 
Mysteu.  — S.  50.  C.  Watzinger,  Vasenfunde  aus 
Athen.  Zusammenstellung  der  hei  den  Ausgrabungen 
am  Westabhang  der  Akropolis  gemachten  Funde.  Ent- 
wicklungsgeschichte der  Vasengattung  an  der  Hand 
der  verschiedenen  Formen.  — S.  103.  G.  Weber, 
Erythrä.  W.  berichtet  über  eine  Untersuchung  der 
Ruinen  von  Erythrä.  Die  Angaben  früherer  Reisenden 
werden  nachgeprüft  und  neue  Resultate  hinzugefügt. 

Rivista  di  filologia  XXIX,  3. 

S.  385.  Gius.  Fraccaroli,  Chronologie  Pindars: 
Olymp.  70,  3:  Pytli.  X;  72,  3:  Pyth.  VI,  XII;  73,  1: 
01.  XIV;  73,2:  Nem.  II;  73,3:  Pyth.  VII;  73,4: 
Nem.  V;  74,  2:  Isthm.  V;  75,  1:  Isth.  IV;  75,  2: 
Isthm.  VII;  75,  4:  Pyth.  III;  76,  1:  01.  XI,  VI,  III, 
Isthm.  III;  76,  1 — 2:  Pyth.  II;  76,  2:  01.  II,  Nem. 
III,  VIII;  76,  3:  Nem.  IV,  Pyth.  IX,  XI;  76,  3 — 4: 
OL  X;  77,  1:  01,  I,  Nem.  IX;  77,  1-2:  Isthm.  II; 
77,  2:  Nem.  I;  77,  3:  01.  XII,  Pyth.  I;  78,  3:  01. 
IX;  79,  1:  01.  VII,  XIII;  79,  3:  Pyth.  IV,  V;  80,  1 : 
01.  VIII;  80,4:  Isthm.  VI;  82,  1:  01.  IV;  83,3: 
Pyth.  VIII.  — S.  417.  C.  Pascal,  Die  Bedeutung 
vor  Flagitium  und  Subdere:  cs  ergibt  sich  als  Mei- 
nung des  Tacitus,  dafs  die  Christen  die  Schuld  haben, 
den  Brand  verbreitet  zu  haben,  Nero  aber  die  Schuld 
hat  ihn  angestiftet  zu  haben.  — S.  424.  A.  Olivieri, 
Das  automatische  Theater  Herons  von  Alexandria.  — 
S.  436.  V.  Co  st  an  zi,  Untersuchungen  zur  thessa- 
lischen  Geschichte. 

Rendiconti  della  Reale  Accademia  dei  Lincei 
1901,  5.  6. 

S.  127  — 148.  A.  Milani,  Mundus  und  templum 
auf  einen  praehellenischen  Gemälde  im  Labyrinth  von 
Cnossos,  in  Chaldaea,  in  Etrurien  und  auf  dem  Forum 
Romanum.  Der  Nachweis  wird  versucht,  dafs  der  Ur- 
sprung des  templum  und  mundus  nicht  in  Italien,  auch 
nicht  bei  den  Etruskern,  auch  nicht  in  Griechenland 
oder  Kreta,  sondern  in  Chaldaea,  vermutlich  sogar 
in  Elam  zu  suchen  sei,  der  Urheimat  der  Hittiter. 
— S.  149 — 171.  A.  Corvatta,  Die  administrative 
Einteilung  des  Seleucidenreiches. 

Athenaeum  3856  (21.  September  1901).  3857 

(28.  September  1901).  3858  (5.  Oktober  1901). 

S.  385.  Weitere  Auseinandersetzung  zwischen 
Birdwood  (Paton)  und  Sergeaunt  über  das  oeXivov 
der  Griechen.  — 3857.  E.  H.  Sugden  vom  Queen’s 
College  der  Universität  zu  Melbourne  teilt  mit,  dafs 
er  in  einem  der  Universität  von  Melbourne  1895  ge- 
schenkten Exemplare  der  Folio-Ausgabe  des  Grie- 
chischen Testamentes  von  Stephanus,  Paris  1550  auf 
dem  Titelblatt,  unter  einer  Ornamentierung  verborgen, 
folgende  Notiz  gefunden  habe:  avögoc  Xa/zTzgozazov 
y.cti  ay.QO) g Tuncuözvfisvov  Öo)qov  D.  Camusii  Pon- 
qvarrei  senatoris  Paris.  Isaacus  Casaubonus’.  Es 
ist  also  ein  in  I.  Casaubonus’  Besitz  gewesenes 
Exemplar.  Oben  auf  derselben  Seite  steht  ein  Sigel, 
das  als  PITAATOE  gelesen  werden  kann,  das  heifst 
Rigault;  dieser  war  des  Casaubonus  Nachfolger  in  der 
Königlichen  Bibliothek  zu  Paris.  — 3858.  S.  460. 
Unter  Leitung  des  Dr.  Kinde  werden  demnächst  auf 


Kosten  der  Carlsberger  Stiftung  Ausgrabungen  auf 
Rliodus  veranstaltet  werden. 

APMONIA.  Heft  6 und  7.  1901. 

S.  241  — 257.  I7t(>)  zov  sXXijvtxov  xoivoßiov 

zrjg  KQvmo(psQQj]g.  P.  Karonidas  giebt  die  Ge- 
schichte des  griechischen  Klosters  zu  Grotta  Ferrata 
nächst  Frascati  und  die  Thätigkeit  der  dortigen 
Basilianer  für  die  griechische  Wissenschaft  und  Kirche. 

— S.  258 — 268.  IJfQt  TQct%(i)nazog.  Th.  N.  Phila- 
de lp  heu  s behandelt  die  bestrittene  Etymologie  des 
Wortes,  das  wohl  vofziGfiazcc  zga/Jct,  d.  h.  rauh- 
geprägte Geldstücke  ursprünglich  bedeutete.  Man  ver- 
stand darunter  die  hei  den  Neugriechen  durch  Jahr- 
hunderte gebräuchlichen  und  durch  Kirchengesetze 
im  18./19.  Jahrhundert  abgeschafften  übermäfsigen 
(vorehelichen)  Braut-  und  Bräutigamsgeschenke,  welche 
die  Eltern  und  Geschwister  der  Verlobten  geradezu 
zur  Verarmung  brachten.  — S.  269 — 295.  'H  üöXog 
zov  JloXvxXzizov  (der  gleiche  Aufsatz  findet  sich  in 
deutscher  Sprache  im  Journal  international  d’archeo- 
logie  numismatique  IV  S.  5 ff.;  siehe  darüber  den 
Bericht  von  der  Juli-Sitzung  der  archäologischen  Ge- 
sellschaft zu  Berlin  Wochenschr.  No.  36  Sp.  990  f.) 
J.  N.  Svoronos  weist  in  einem  höchst  beachtens- 
werten Aufsatze  nach,  dafs  die  Tholos  von  Epi- 
dauros  das  Grab  des  Heros  Asklepios  barg. 
Korinthische  Münzen  zeigen  einen  Eingang  zu  einem 
unterirdischen  Bau,  dem  ’ Aövzov  des  Palaimon;  gerade 
wie  dieses  das  Grab  des  Palaimon,  so  birgt  das 
"Aövzov  der  Epidaurischen  Tholos,  deren  Rundform 
auf  die  mykenischen  OöXoi  zurückgeht,  das  des 
Asklepios.  Dieses  Grab  hat  man  dem  Turanius  Ru- 
finus aus  Aquileja  (345  - 410  n.  Chr.)  gezeigt.  Zur 
Zeit,  als  der  Dienst  des  Asklepios  in  Epidaurus  noch 
in  Blüte  war,  und  die  Inkubationen  noch  stattfanden, 
verschwiegen  die  Priester  wohlweislich,  dafs  der  vom 
Heros  zum  Gott  gewordene  Asklepios  da  seine  mensch- 
liche Ruhestätte  gefunden  hatte.  Die  Tholos  selbst 
war  ein  Heiligtum  der  Hygieia.  — S.  296 — 301. 
Biographisches  über  den  schwedischen  Philhellencn 
August  Maximilian  Myhrberg  (geb.  1799,  gest.  1867) 
von  Ph.  Karbelas.  — S.  302 — 312.  A.  N.  Berna- 
dakis,  Des  heutigen  Hellas  Zukunft  auf  dem  Wasser 
und  die  Zeitschrift  'H  vuvzixr]  ‘ EXXag . — S.  313 

— 321.  'H  XazQticc  zi\g  EzXrvrjg  ev  EXXäöi 
y.ctza  zovg  TzrtvccQ%aiovg  /gövovg.  J.  Perbanoglus 
giebt  interessante  Mitteilungen  über  den  Monddienst 
als  ältester  vom  Osten  gekommener  Religion  der 
Griechen.  Iphigeneia  und  Brauronia  in  Euboia,  Io 
in  Argolis,  Helene  in  Sparta,  Endymion  und  Selene 
in  Pylos,  Artemis  Kalliste  in  Arcadien  werden  alle 
als  Mondgöttinnen  verehrt;  Pasiphae,  Europa,  Medeia 
sind  ebenfalls  Repräsentantinnen  des  vom  Osten  ein- 
gewanderten Monddienstes.  — S.  322  — 326.  Vier 
Briefe  des  Philhcllenen  Frederic  North  Lord  Gilford 
an  den  auf  seine  Kosten  im  Abendland  erzogenen 
Corfioten  Aristophoros  Philetas  (1819  — 1822).  — 
S.  327.  J.  Protodikos  erklärt  die  Bedeutungs- 
wendung des  Wortes  xaXa/jagi,  Tintenfafs,  das  ur- 
sprünglich Rohrfeder-  resp.  Schreibstiftbehälter  be- 
deutete. Interessant  ist,  dafs  die  Massalioten  den 
Tintenfisch  calmar  nennen.  — S.  328 — 336.  Fort- 
setzung der  Erinnerungen  des  bayerischen  Philhellenen 
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nnd  Heerführers  Raron  Karl  Haideck  aus  den  Jahren 
1826—1829.  — Beilage  S.  81—96.  K.  M.  Kon- 
stantopoulos  giebt  Fortsetzung  seiner  Toiogia  i^c 
ßv^avnaxyg  Ts%vrjg. 

Zeitschrift  für  die  österreichischen  Gymna- 
sien LII  6,  4.  Juli  1901. 

S.  502  f.  J.  M.  Stowasser,  Kleine  Beiträge 
zur  lateinischen  Grammatik,  III.  Was  lieifst  . . . 
Pie  ? ‘Die  Lexikographen  werden  zu  schreiben 
haben:  . . pte  (aus  pote  synkopiert)  besonders, 
hauptsächlich,  vornehmlich.’  Davon  ist  potius 
Komparativ,  potissimum  Superlativ. 

Kezensioos- Verzeichnis  philo!.  Schriften. 

Abbott,  Diatessarica.  II.  The  corrections  of 
Mark:  Athen.  3854  S.  314.  Die  Hypothese  bleibt 
unerwiesen. 

Adamaritius  HzqI  zrjg  elg  llsov  vQ&ijg  niüzscog, 
herausg.  von  H.  van  de  Sande  Bakhuyzen:  ThLZ. 
17  S.  474-480.  Lobenswert.  P.  Koetschau. 

Apoll on ius  Rhodius,  Argonautica,  transl.  by 
A.  S.  Way : Athen.  3854  S.  316.  Vortrefflich. 

Baldensp erger,  W , Das  spätere  Judentum  als 
Vorstufe  des  Christentums:  L C.  34  S.  1380.  Man 
darf  für  die  fruchtbaren  Winke  dieses  Schriftstellers 
dankbar  sein.  St. 

Berger,  E.,  Stylistique  latine,  traduite  par  M. 
Bonnet  et  F.  Guche,  3e  ed.:  Bullet.  Beige  5 S.  129. 
Bedeutet  einen  merklichen  Fortschritt  gegen  früher. 
E.  Jauisin. 

Bidez,  J.,  Deux  versions  grecques  inedites  de  la 
vie  de  Paul  de  Thebes:  Per.  31  S.  86-88.  Ver- 
dienstlich. My 

von  Boltenstern,  Schillers  Vergilstudien:  DLZ. 
33  S.  2073.  Inhaltsbericht. 

Courbaud,  Edm.,  De  comcedia  togata:  Bullet. 
Beige  5 S.  131.  //.  Gregoire  gibt  von  der  ‘klar  und 

anziehend  geschriebenen  Studie’  einen  Inhaltsauszug. 

Deissmann,  G.  A.,  Bible  Studies:  Athen.  3854 
S.  313  f.  Autorisierte  Übersetzung  von  A.  Grieve, 
mit  Zusätzen  nach  Deissmanns  Angaben. 

Demosthenes,  The  Olynthiacs  and  Philippics. 
transl.  by  0.  Holland:  Athen  3854  S.  316.  Das 
Streben,  die  griechische  Wortstellung  und  den  Rhyth- 
mus nachzuahmen,  hat  den  Übersetzer  irre  geleitet. 

Dicke,  K.,  Der  schriftstellerische  Plural  bei 
Paulus:  Ö IM.  15  S.  460.  Eine  vortreffliche  Unter- 
suchung. F. 

Finsler,  G.,  Platon  und  die  Aristotelische  Poetik: 
Per.  31  S.  84-86.  Beachtenswert.  My. 

Fischer,  Albert,  Über  das  künstlerische  Prinzip 
im  Unterricht:  LC.  34  S.  1400.  Das  Büchlein  bildet 
den  Vorläufer  einer  gröfseren  Arbeit  Uber  die  Frage 
der  Schulreform. 

Furtwängler,  Adolf,  Die  antiken  Gemmen. 
Geschichte  der  Steinschneidekunst  im  klassischeu  Alter- 
tum: BphW.  36  S.  1103-1110.  Verf.  hat  unsere 
grofsen  Erwartungen  nicht  getäuscht  und  ein  Buch 
geliefert,  auf  das  die  deutsche  Wissenschaft  stolz  sein 
kann.  Wil/ers. 

Gaspar,  C.,  Essai  de  Chronologie  pindarique: 
Per.  31  S.  82-84.  Lehrreich.  My. 


van  Gelder,  IL,  Geschichte  der  alten  Rhodier: 
Per.  31  S.  88-90.  Sorgfältige  Sammlung  des  Materials. 
A.  Bauche-  Leder  cg. 

Gildersleeve,  Basil  Lanneau,  with  the  Coope- 
ration of  Charles  William  Emil  Miller,  Syntax 
of  classical  Greek  from  Homer  to  Demosthenes. 

1.  Part:  LC.  33  S.  1346.  In  diesem  Buche  verbindet 
sich  eindringende  und  gelehrte  Arbeit  mit  übersicht- 
licher und  praktischer  Gestaltung  der  Stoffe.  A.  Th. 

Greeuidge,  A.  H.  J.,  The  legal  procedure  of 
Cicero’s  time:  Athen.  3854  S.  308  f.  Sehr  gediegene 
Arbeit. 

Grützmacher,  Georg,  Hieronymus.  Erste 
Hälfte:  Sein  Leben  und  seine  Schriften  bis  zum  Jahre 
385:  NphP  18  S.  416  f.  Man  wird  sagen  dürfen,  dafs 
dieser  Band  seiner  Aufgabe  gerecht  wird.  Eh.  Nestle. 
Gwatkin,  Henry  Melvill,  Studies  of  Arianism. 

2.  Edition:  EC.  34  S.  1379.  Dies  treffliche  Buch 
ist  um  seiuer  vielen  guten  Eigenschaften  willen  nach 
wie  vur  nachdrücklich  zu  empfehlen.  G.  Kr. 

Hahn,  Tr.,  Tvconius-Studien : ThLZ.  17  S.  481- 
483.  Sehr  wertvoll.  Bousset. 

Eberhard  Graf  Haugwitz,  Der  Palatin,  seine 
Geschichte  und  seine  Ruinen.  Mit  einem  Vorwort 
von  Chr.  Hülsen:  NphP.  18  S.  417-419.  Die  tüchtige 
Arbeit  wird  bei  allen  Freunden  der  Kunst  und  drs  Alter- 
tums verdientermafsen  gute  Aufnahme  finden.  Hein- 
rich Püter. 

Horati  opera,  rec.  CAVickham:  Rer.  31  S.  90-92. 
Für  Lehrer  und  Schüler  empfehlenswert.  P.  Lejay. 

Horovitz,  Jakob,  Untersuchungen  über  Pnilons 
und  Platons  Lehre  von  der  Weltschöpfung:  ELZ.  33 
S.  2069.  Durch  Klarheit  und  Gründlichkeit  wertvoller 
Beitrag  zur  Entstehungsfrage  des  philon.  Lehrgebäudes. 

II.  v.  Arnim. 

Kersten,  Wielands  Verhältnis  zu  Lucian:  DLZ. 
33  S.  2073.  Inhaltsbericht. 

Koepp,  Fr.  Alexander  der  Grol'se:  Bullet.  Beige 
5 S.  134.  Ein  gelehrtes  und  geschmackvolles  Buch, 
das  jedermann  mit  dem  gröfsten  Vergnügen  lesen 
wird.  A.  Poersch. 

Richard  von  Ivralik,  Altgriechische  Musik. 
Theorie,  Geschichte  und  sämtliche  Denkmäler:  NphP. 
36  S.  1102  f . Gegen  dies  für  Musiker  bestimmte 
Schriftchen  erhebt  eine  Reihe  von  Bedenken  tl.  Gle- 
ditseh. 

Kr oy mann,  Emil,  Kritische  Vorarbeiten  für  den 

III.  und  IV.  Band  der  neuen  Tertullian- Ausgabe: 
BphW.  36  S.  1098-1101.  Die  kleine,  aber  inhalts- 
reiche Schrift  enthält  eine  sorgfältig  und  methodisch 
geführte  Untersuchung,  d.  van  der  Vliet. 

Kugler,  Franz  Xaver,  Die  babylonische  Mond- 
rechnung:  LC.  35  S.  1428  f.  Die  Fachgenossen 
werden  das  vorliegende  Werk  mit  grofser  Freude  be- 
grüfsen.  C.  B. 

Kukula,  R.  C.,  Tatians  sogenannte  Apologie: 
LC.  35  S.  1412.  Wird  beifällig  besprochen  von 
C.  W — n. 

Lohr,  Friedrich,  Ein  Gang  durch  die  Ruinen 
Roms.  7.  Heft  der  Gymnasialbibliothek : Bayer.  Gymn. 
VII-V1II.  Beifällig  besprochen  von  W.  Wunderer. 

(Neues  Testament)  The  general  epistle  of  St. 
, lames,  explained  by  //.  W.  Fulford:  Athen.  3854 
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S.  314.  Für  einen  weiteren  Leserkreis  berechnet.  — 
The  gospel  of  the  twelve  apostels.  Witli  a 
translation  and  introduction  by  ./.  Hendel  Hunds: 
LC.  35  S.  1411.  Diese  sorgfältige  Ausgabe  des  sy- 
rischen Textes  mit  englischer  Übersetzung  wird  gute 
Dienste  leisten.  G.  Kr. 

Nitzsche,  Rieh.,  Über  die  griechischen  Grab- 
reden der  klassischen  Zeit.  I.  Th.:  D L Z.  33  S.  2070. 
Referat  (betr.  den  angebl.  tnncufiog  des  Lysias). 

Omont,  M.  H.,  Notice  sur  un  tres  ancien  manu- 
scrit  grec  de  l’evangelie  de  Saint  Matthieu:  LG  35 
S.  1409-1411.  Der  Herausgeber  verdient  für  seine 
wertvolle  Arbeit  unsern  wärmsten  Dank.  v.  I). 

Papyri  Argentoratenses  Graecae  editae  a Car. 
Kalbfleich:  1)LZ.  32  S.  2032.  Bewährt  glänzende 
Sprachkenntnis  und  Sachkunde.  U.  Schöne. 

Pfuhl,  E,  De  Atheniensium  pompis  saeris:  Nphli. 
18  S.  415  f.  Die  Schrift  ist  eine  willkommene  Er- 
gänzung der  Handbücher  der  griechischen  Kultusalter- 
tümer. 0.  WacJccrrnarni. 

Pistner,  Übungsbuch  zum  Übersetzen  aus  dem 
Griechischen  ins  Deutsche  und  aus  dem  Deutschen 
in  das  Griechische.  I.  Teil,  3.  Aufl.  bes.  v.  0.  Lang: 
ßaijer.  Gi/nm.  V1I-VI1I.  Trefflich.  K.  liaob. 

Plutarque,  de  la  musique,  tisqI  MovGixrjg. 
Edition  crit.  et  explicat.  par  Henri/  Weil  et  77/.  Rei- 
nlich: LC.  35  S.  1423  f.  Wir  haben  es  bei  dieser 
Ausgabe  mit  einem  ausgezeichneten  Werke  zu  thun.  li. 

Pradel,  Fr.,  De  praepositionum  in  prisca  latini- 
tate  vi  atque  usu:  Bph  W.  36  S.  1 1 10-1112  Auf  Ein- 
zelbemerkungen beschränkt  sich  U.  S. 

Rutbardt,  Dr.  Karl,  Chronik  der  Weltgeschichte. 
I:  Altertum  und  Mittelalter:  Bayer.  Gynm.  VII-V1II. 
Gebildeten  Laien  und  Schülern  empfohlen  von  Wei/sen- 
berger. 

Schneider,  E.  R , Abrifs  der  römischen  Altertums- 
kunde für  Gymnasien:  J)LZ.  32  S.2016.  Inhaltsbericht 
(von  8 Abschnitten  sind  zunächst  nur  2 erschienen). 

Schulze,  K.  P.,  Römische  Elegiker.  Für  den 
Schulgebrauch  bearbeitet.  4.  Aufl.:  Nphli.  18  S.  410- 
415.  Das  Buch  kann  den  angehenden  Philologen, 
den  Lehrern  und  allen  Altertumsfreunden  aufs  wärmste 
empfohlen  werden.  G.  Schüler. 

Sjögren,  H.,  De  particulis  copulativis  apud  Plau- 
tum  et  Terentium:  Bullet.  Beige  5 S.  130.  Zeugt  von 
peinlicher  Sorgfalt  und  guter  Schulung.  A.  Stoppers. 

Tacitus  De  vita  et  moribus  lulii  Agricolae  et 
De  Germania.  Witli  introduction  and  notes  by  Alfr. 
Gudeman : DIjZ.  32  S.  2006.  Beachtenswerte  Frucht 
ernster  Vorarbeiten.  Li.  Wünsch. 

Transactions  and  Proceedings  of  the  American 
Philological Association.  Vol. XXXI:  DI.Z.3'2  S. 2007. 
Bericht  über  die  15,  fast  ausschliefslich  der  griech. 
und  röm.  Litteraturgeschichte  gewidmeten  Aufsätze. 

Zell,  Th.,  Polyphem  ein  Gorilla:  DTjZ  32 
S.  2030.  Referat. 


Mitteilungen. 

Neue  Funde  von  Antikythera. 

Wie  die  Taucher  behaupten,  liegen  noch  zahlreiche 
Altertümer  unter  einem  Felsstück  verborgen,  dessen 
Entfernung  noch  nicht  möglich  war.  Im  Verlauf  der 


letzten  Hebungsarbeiten  kam  ein  gewaltiges  Standbild 
eines  kopflosen  Pferdes  zum  Vorschein,  das  dritte  in 
der  Reihe  der  Rossestandbilder.  Es  ist  aufserordent- 
lieh  gut  erhalten  und  trägt  auf  der  Brust  verschiedene 
Darstellungen,  darunter  auch  ein  Medusenhaupt.  Später 
wurde  der  Kopf  des  Pferdes  seihst  gefunden,  an  dem 
Geschirr,  Zügel,  Fransen  etc.  mit  vorzüglicher  Technik 
ausgearbeitet  sind.  Ferner  wurden  zahlreiche  Basen 
von  Statuen  und  Gruppendarstellungen  entdeckt,  auf 
denen  noch  Teile  der  Füfse  erhalten  sind;  mehrere 
Torsi  von  Statuen,  teils  mit,  teils  ohne  Kopf,  leider 
sämtlich  vom  Meer  zerfressen.  Einige  andere  Stücke 
sind  dagegen  noch  gut  erhalten,  z.  B.  eine  Hand,  ein 
Frauenfufs  mit  der  Sandale,  Riemen  und  Fufsschnallen 
scheinen  eben  aus  der  Werkstatt  des  Künstlers  her- 
vorgegangen zu  sein.  Bemerkenswert  ist  das  Bruch- 
stück einer  Statue  in  natürlicher  Gröfse,  die  nach  der 
wahrscheinlichsten  Erklärung  einen  nackten  Apollo, 
der  sich  auf  den  Dreifufs  stützt,  darstellt.  Weiterhin 
wurde  eine  grofse  Anzahl  von  Vasen  und  Gefäfsen 
aller  Gröfsen  und  Formen,  von  den  gewöhnlichsten 
bis  zu  den  künstlerisch'  vollendetsten,  aufgefunden. 
Manche  tragen  Aufschriften,  die  ihren  Inhalt  anzeigten, 

H IA 

wie  die  folgende  Notiz:  , was  wohl  zu  lesen  ist: 

A A 

' Hgiapif  OQior  LA  (=  ledtxarov)  yuag  (oder  ypivixug) 
K (=  Lixoen),  d.  h.  Halbamphora  No.  11,  enthaltend 
20  Mafs.  Bemerkenswert  sind  mehrere  Funde  aus 
Glas,  die  meist  gut  erhalten  sind.  Da  sieht  man 
u.  a.  eine  Art  Glocke  von  schöner  stahlblauer  Färbung 
mit  Reliefverzierungen,  wieder  andere  Gegenstände 
aus  Glas  zeigen  eine  harmonische  Abtönung  der 
Farben  und  anmutige  Reliefdarstellungen.  Daran 
reihen  sich  weiter  Teller,  Leuchter,  Thongefäfse  von 
verschiedener  Gröfse  und  Gestalt.  Endlich  wurden 
noch  Bruchstücke  des  Schiffes  selbst,  das  die  ge- 
raubten Schätze  nach  Konstantinopel  führen  sollte 
(diese  Ansicht  des  bekannten  Numismatikers  Svoronos 
scheint  die  richtigere  zu  sein),  entdeckt.  Besonderes 
Interesse  wird  dem  sog.  Hermes  von  Kythera  ent- 
gegengebracht, der  sowohl  hinsichtlich  seiner  Er- 
haltung wie  seiner  Gesamtausführung  nur  im  Hermes 
von  Praxiteles  sein  Gegenstück  findet.  Die  griechische 
Regierung  ist  bemüht,  den  Fachmann  zu  finden,  der 
die  Zusammensetzung  der  Bronzestatue  mit  Aussicht 
auf  Erfolg  vorzunehmen  geneigt  ist.  Vor  einigen 
Tagen  ist  Herr  Wilhelm  Sturm,  Kustos  der  kunst- 
historischen Sammlung  des  kaiserlichen  Museums  in 
Wien,  einget reffen  und  hat  die  Statue  einer  ein- 
gehenden Prüfung  unterzogen.  Auch  er  erklärt  sie 
für  ein  Meisterwerk,  die  Zusammensetzung  der  etwa 
40  Bruchstücke  für  schwer,  aber  nicht  unmöglich.  - 

(Voss.  Ztg.  No.  510.) 

46.  Allgemeine  Versammlung  deutscher  Philologen 
in  Strafsburg. 

In  der  philologischen,  der  archäologischen  und  der 
epigraphischen  Sektion  wurden  u.  a.  folgende  Vorträge 
gehalten. 

In  der  ersten  Sitzung  der  philologischen  Sektion 
sprach : 

1.  Thiele  (Marburg),  ‘Über  die  Anfänge  der 
Komödie  in  Griechenland’. 
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Der  Vortragende  suchte  die  Frage  nach  den  An- 
fängen des  dramatischen  Spiels  der  Griechen  auf  eine 
neue  Basis  zu  stellen,  in  dem  er  die  Beobachtung, 
dafs  die  Komödie  als  das  volkstümlichere  Element 
des  Dramas  der  treibende  und  tragende  Faktor  ist, 
auf  die  bisher  ermittelten  Thatsachen  synthetisch  an- 
wandte. Das  komische  Spiel  hat  mit  der  Kultpoesie 
nur  einen  losen  Zusammenhang.  Die  bei  Athenaios 
im  XIV.  Buch  erhaltenen  Angaben  des  Sosibios  von 
Samos  über  Dikelisten,  Phlyaken,  Phallophoren,  nvro- 
xaßdaXoi  u.  s.  w.  wurden  unter  diesem  Gesichtspunkte 
aufs  neue  geprüft.  Die  Phallossäuger  als  solche  ent- 
wickeln keinen  Mimos  und  keinen  humoristischen 
Dialog;  dazu  mufste  die  lustige  Figur  des  Dikelisten 
und  des  Phlyaken  kommen.  Der  bei  Athenaios  für 
die  Komödianten  überlieferte  Name  aoifiazai  beweist, 
dafs  die  Spafsmacher  professionsmäfsig  im  Gefolge 
der  wandernden  Musikanten  ihre  Kunst  ausübten. 
Der  Jambos  gehört  .eher  auf  eine  schon  mehr  ent- 
wickelte Stufe  der  mimischen  Aufführungen  als  in  den 
Kult.  Aus  einer  einzelnen  lustigen  Figur  ist  auch 
der  Phlyax  hervorgegangen,  der  mit  den  mifs- 
gestalteten  Dämonen  der  korinthischen  Vasen  keine 
direkte  Verbindung  hat.  Erst  in  einem  späteren 
Stadium  der  Phlyakenkomödie  wird  der  mythologische 
Schwank  gepflegt.  Der  Phlyax  ist  eine  bestimmte 
Art  von  Karikatur;  eine  verwandte  Karikatur  hat 
der  Volkshumor  in  dem  Aisopos  des  Aisoposromanes 
geschaffen.  — In  Sizilien  wurde  aus  diesem  mimischen 
Einzelvortrag  der  ältere  volkstümliche  [zT/zog  ent- 
wickelt, an  welchem  sich  dann  die  Travestie  der  Sage 
durch  Epicharmos  und  seine  Vorgänger  emporrankt. 
Auch  der  xcH^iog  scheint  schon  in  Sizilien  mimetisch 
ausgestaltet  zu  sein  und  wirkte  so  auf  die  Weiter- 
entwickelung und  Vermenschlichung  des  attischen 
xwfiog.  Die  attische  Komödie  hat  die  Burleske  in 
ganz  Griechenland  verbreitete  Volksposse,  deren  unter- 
italische  Form  die  Phlyaken vasen  darstellen,  durch 
eine  aus  dem  xwfjog  um  dieser  gemischten  Gattung 
überboten.  Diese  neue  Gattung,  die  politische  Ko- 
mödie, macht  sich  auch  im  Kostüm  von  der  Burleske 
los.  Die  neuerdings  aufgestellte  Ansicht,  dafs  die 
Aristophanische  Komödie  im  Phlyakenkostüm  gespielt 
sei,  ist  bisher  nicht  genügend  gestützt  und  im  ganzen 
unhaltbar. 

Das  ursprünglich  als  Kulttanz  gepflegte  Satyrspiel 
wird  zur  Komödie  erst  durch  das  Hinzutreten  der 
lustigen  Figur  des  Seilenos  und  zum  mythologischen 
Märchenspiel  durch  das  Hinzutreten  noch  eines 
Schauspielers,  der  zunächst  meistens  einen  Unhold 
agierte  und  zwar  nach  dem  Vorbilde  der  sizilischen 
Komödie.  Aus  ganz  anderer  Sphäre  stammen  die 
ernsten  Aufführungen , welche  von  Sängern , nicht 
Satyrtänzern,  dargestellt  wurden  und  die  alte  Satyr- 
komödie auf  die  vierte  Stelle  der  nunmehr  im 
weiteren  Sinne  zgayigdia  genannten  Aufführung  be- 
schränkten. 

So  wurde  die  Komik  das  fruchtbare  und  treibende 
Element  des  Dramas  überhaupt.  — Zum  Schlüsse 
wirft  der  Vortragende  die  Frage  auf,  ob  nicht  auch 
die  schon  längst  vermutete  Erhöhung  der  Orchestra 
durch  ein  hölzernes  Podium  durch  die  Bedürfnisse 
der  Komödie  veranlafst  sei. 


2.  Skutsch  (Breslau):  ‘Aus  Vcrgils  Frühzeit.’ 

Der  Vortragende  gab  zunächst  die  Deutung  der 

6.  Ekloge:  sie  ist  ein  Katalog  der  episch-didaktischen 
Dichtungen  des  C.  Cornelius  Gallus.  Da  unter  diesen 
sich  ein  Epyllion  über  die  in  den  Vogel  Ciris  ver- 
wandelte Scylla,  die  Tochter  des  Nisus,  findet,  so 
erhebt  sich  die  Frage,  ob  etwa  die  unter  den  kleinen 
sogen,  vergilischen  Gedichten  befindliche  Ciris  von 
Gallus  stammt.  Der  Vortragende  wies  nun  zunächst 
nach,  dafs  diese  Ciris  aus  formellen  und  inhaltlichen 
Gründen  nicht,  wie  man  gewöhnlich  angenommen  hat, 
nach  Vergils  Tode  geschrieben  sein  kann,  sondern 
bereits  gegen  Ende  der  Republik  entstanden  sein 
mufs.  Sodann  zeigte  er,  dafs  die  betreffenden 
Äufscrungen  in  der  6.  Ekloge  nur  auf  das  erhaltene 
Gedicht  gehen  können.  Den  Beschlufs  bildete  die 
Untersuchung  der  sowohl  bei  Vergil  als  in  der  Ciris 
sich  findenden  Verse  und  Verspaare  (z.  B.  Cir.  402  f. 
= Aen.  II,  405  f.;  Cir.  280  = Aen.  VI,  406;  Cir.  49  f. 
= Georg.  I,  404  f.)  Sie  führte  zu  dem  Ergebnis, 
dafs  Vergil  als  der  Nachahmer  auch  jetzt  noch  deut- 
lich zu  erkennen  ist.  So  halten  wir  denn  jetzt  nicht 
nur  500  Verse  von  dem  berühmten  cantor  Eupho- 
rionis  in  Händen,  sondern  haben  zugleich  auch  einen 
tiefen  und  belehrenden  Einblick  in  Vergils  Arbeits- 
weise gewonnen.  Zur  weiteren  Begründung  wies 
Skutsch  auf  sein  soeben  erschienenes  Buch  ‘Aus 
Vergils  Frühzeit’  (Leipzig,  Teubner  1901)  hin. 

Die  zweite  Sitzung  hielt  die  philologische  Sektion 
im  Verein  mit  der  archäologischen  Sektion  ab.  In 
ihr  sprach: 

3.  Michaelis  (Strafsburg)  über  ‘die  Athenatempel 
der  athenischen  Akropolis’.  Er  entwickelte  ungefähr 
folgende  Gedanken:  Dörpfeld  hat  einen  Tempel  auf 
der  Akropolis  entdeckt , den  er  als  ägyccTog  vswg 
ansieht.  Diese  Ansicht  ist  unrichtig.  Die  Cella  des 
Tempels  ist  100  Fufs  lang,  und  wird  danach  viel- 
mehr als  Hekatompedon  anzusehen  sein.  — Von 
dem  Tempel  ist  zweierlei  Giebelschmuck  erhalten. 
Der  eine,  ein  Typhon,  war  Schmuck  eines  Anten- 
tempels, der  etwa  in  den  Anfang  des  pisistrateischen 
Zeitalters  fällt,  der  andere  stellte  eine  Gigantomachie 
dar.  Dieser  gehört  einem  Tempel  mit  Säulenhalle 
an,  der  etwa  um  500  erbaut  sein  mag.  Die  grofsen 
Blöcke  des  Unterbaues  deuten  auf  einen  alten  Palast 
(vgl.  Tiryns),  vermutlich  den  nvxvcg  do^iog  des 
Erechtheus,  den  Homer  II  B kennt.  Nach  Homer  hat 
Athene  den  Erechtheus  in  ihrem  Hause  angesiedelt, 
was  auf  einen  Doppeltempel  weist.  Damit  fällt  die 
Dörpfeldsche  Annahme,  dafs  das  alte  'EgtytXnov  ein 
blofser  Tempel  des  Erechtheus  gewesen  sei.  Der 
Platz  dieses  gemeinsamen  Tempels  ist  durch  die 
sicher  lokalisierbaren  Wahrzeichen  des  Götterstreites 
bestimmt.  — Aus  inschriftlichen  Zeugnissen  ist  ein 
dgyulog  vfo)g  schon  Ende  des  6.  Jahrhunderts  zu 
erweisen.  Wo  es  aber  einen  ägxctlog  gab,  mufs  auch 
ein  xcurog  veo)g  dagewesen  sein.  Dieser  ist  das 
Hekatompedon.  Als  im  Jahre  450  der  Schatz  von 
Delos  nach  Athen  auf  die  Burg  gebracht  wurde, 
wurde  er  vermutlich  vorläufig  im  Hekatompedon  ge- 
borgen. Dies  gab  dann  wohl  Anlafs  zum  Bau  des 
Parthenon,  der  438  im  wesentlichen  fertig  ward. 
Darin  eignete  sich  besonders  der  eigentliche  Jlag^e- 
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vcov,  (las  Westgemach,  zur  Unterbringung  der  Schätze, 
deren  Verwaltung  in  der  westlichen  Vorhalle,  im 
Opisthodom,  stattfand.  Im  peloponnesischen  Krieg 
ward  ein  Neubau  des  ägyaloQ  »w;  durchgeführt, 
das  sogen.  'Eqty&tZov , das  ebenfalls  ein  Doppeltempel 
gewesen  ist.  Nach  Xenophon  brannte  406/5  der 
nakctiöc  vsmc  ab.  Das  wird  gewöhnlich  auf  diesen 
neuausgebauten  Tempel  bezogen,  es  kann  aber  nur 
das  Hekatompedon  gewesen  sein. 

4.  Bethe  (Basel):  ‘Homer  und  die  Heldensage.’ 

Der  Vortragende  wies  auf  die  beschämende  Tliat- 
sache  hin,  dafs  im  Gegensatz  zur  archäologischen  Ver- 
arbeitung der  ‘mykenischen’  Ausgrabungen  nur  ober- 
flächlich, wenn  überhaupt,  geantwortet  sei  auf  die 
Frage,  die  sich  jedem  naiven  Menschen  wie  jedem 
Forscher  neu  aufdrängt:  in  welchem  Verhältnis  steht 
die  Heldensage,  die  einzig  redende  Tradition  vor- 
geschichtlicher Zeit,  zu  den  Burgen  ‘mykenischer 
Periode’? 

An  der  Sage  vom  troischen  Kriege  als  dem  Kern- 
problem der  Heldensage  suchte  der  Vortragende  ein 
Beispiel  methodischer  Sagenbehandlung  und  einen  Bei- 
trag zur  Lösung  jener  Frage  wie  des  Verständnisses 
der  Heldensage  überhaupt  zu  geben. 

Er  zeigte  von  neuem  die  Richtigkeit  der  Be- 
hauptung Eduard  Meyers  (1877),  dafs  die  äolische 
Kolonisation  der  Troer  — als  viel  zu  jung  — nicht 
Ausgangspunkt  der  Sage  vom  troischen  Kriege  ge- 
wesen sein  könne. 

Freilich  hat  diese  Spuren  in  der  Ilias  hinterlassen, 
aber  sehr  geringe,  durchaus  jungen  Charakters 
(Satnioeis,  Pedasos  u.  s.  w.).  Deutlicher  und  statt- 
licher sind  die  Spuren  der  Kämpfe  der  Aeoler  um 
den  Besitz  der  t (irakischen  Küste  an  der  Ilebros- 
mündung,  wo  sie  Ainos  gründeten.  Denn  Kebriones, 
Sarpedon,  Rbesos  sind  hier  beheimatet. 


Auch  die  Eroberungen  der  sogenannten  ‘Aeolis’ 
und  von  Lesbos  durch  die  Aeoler  sind  zwar  in  der 
Sage  erkennbar,  jene  in  der  Telephosgeschichte,  diese 
besonders  in  der  Briseis,  dem  namenlosen  Mädchen 
aus  der  lesbischen  Stadt  Brisa,  aber  auch  sie  sind 
jung  im  Verhältnis  zum  festen  Stamme  der  troischen 
Sage  und  ohne  jeden  Einflufs  auf  ihr  Werden. 

Also  können  die  Kämpfe  der  Aeoler  in  Kleinasien 
und  Lesbos  nicht  Ausgangspunkte  für  die  Sage  vom 
troischen  Kriege  gewesen  sein. 

Wir  müssen  in  die  älteren  Sitze  der  Aeoler  zurück, 
nach  Thessalien,  Böotien,  dort  die  achäischen  Helden 
und  ihre  Feinde  die  Troer  zu  suchen. 

In  der  That  finden  wir  Achill  und  Patroklos  wie 
Alexandros  am  Spercheios,  dem  heimatlichen  Flusse 
des  Peliden.  Istros  der  Kallimacheer  hat  die  un- 
antastbare Notiz  überliefert,  dafs  Achill  und  Patroklos 
am  Spercheios  den  Alexandros  überwunden  haben. 
Und  wirklich  zwingen  den  Alexandros  hierher  seine 
Schwester  Alexandra,  die  die  Lokrer  lange  mit 
Menschenopfern  geehrt,  eine  Reihe  seiner  Feinde,  die 
Thessaler  sind,  vor  allem  Philoktet  sein  Überwinder, 
der  nach  der  Ilias  in  Südthessalicn  haust,  in  der 
Heraklessage  dem  Alkiden  auf  dem  Oeta  den  IIolz- 
stofs  zündet,  dem  Berge,  der  den  Spercheios  überragt. 

Auch  Androinache  von  Thebe  ist  als  Weib  des 
I Neoptolemos  von  Pharsalos  und  Mutter  des  Molossos  und 
Kestriuos  an  Epirus  und  Thessalien  gebunden,  wo 
ein  Thebe  neben  Pharsalos  liegt. 

Hektor  hat  F.  Dümmler  bereits  als  böotischen 
Heros  nachgewiesen;  seine  Spuren  reichen  auch  ins 
Spercheiosthal,  ja  nach  Thessalien  (Protesilaos)  hinein. 

Ein  überraschendes  Bild  bietet  sich,  sobald  die  Helden 
in  ihre  Heimat  versetzt  werden.  Ihre  Kämpfe  werden 
anschaulich  als  Nachbarkämpfe.  (Fortsetzung  folgt.) 

I Verantwortlicher  Redakteur:  Prof.  Dr.  H.  Drabeim,  Friedenau. 
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Rezensionen  und  Anzeigen. 

F.  von  Reber  und  A.  Bayersdorfer,  Klassischer 
Skulpturenschatz.  München,  Bruckmann.  Bd.  IV 
Heft  6—24.  hoch  4°. 

Dieses  vortreffliche  Werk  hat  mit  der  24.  Liefe- 
rung des  IV.  Bandes  seinen  vorzeitigen  Abschlufs  ge- 
funden.  Die  Bruckmanusche  Verlagsanstalt  hat 
wegen  des  allzu  geringen  Absatzes  ein  so  starkes 
Deficit  zu  verzeichnen  gehabt,  dafs  sie  sich  ungern 
dazu  hat  verstehen  müssen,  die  weitere  Ausgabe  eiu- 
zustelleu;  ein  Mifserfolg,  der  ebenso  unbegreiflich 
wie  betrübend  ist.  Man  hätte  denken  sollen,  dafs 
das  Publicum  die  Gelegenheit,  eine  solche  Fülle 
vorzüglicher  Abbildungen  für  so  geringen  Entgelt 
(das  Blatt  kostete  10  Pf.  im  Abonnement)  erwerben 
zu  können,  mit  Freuden  ergreifen  würde,  dafs 
besonders  Schulen  und  Lehrer  allseitig  hätten  zu- 
greifen  müssen,  um  sich  mit  diesem  Werke  einen 
ganz  unschätzbaren  Apparat  für  eigene  Anschauung 
und  Unterricht  zu  schaffen,  konnte  doch  dies  Werk 
einstmals  in  jeder  Beziehung  mehr  als  irgend  einer 
der  für  Schulzwecke  erscheinenden  Atlanten  bieten, 
war  doch  bisher  überhaupt  noch  nie  der  Versuch 
gemacht  worden,  dem  Publicum  in  einer  billigen 
Ausgabe  eine  solche  Masse  kuustgeschichtlichen 
Materials  zu  bieten;  dazu  leistete  der  Text  ebeu 
gerade  genug,  um  den  weniger  Bewanderten  über 
die  nötigsten  Daten  zu  orientieren,  während  er 


das  ästhetische  Urteil  des  Beschauers  unbeeiulliifst 
liefs.  Alle  jeue  Erwartungen  haben  sich  leider 
nicht  erfüllt,  und  so  wird  das  schöne  Werk  ein 
Torso  bleiben  müssen;  sicher  kein  erfreuliches 
Zeichen  und  wenig  ermutigend  für  die  Verlags- 
anstalt, der  an  dieser  Stelle  wenigstens  für  das 
in  den  erschienenen  Bänden  Geleistete  aufrichtiger 
Dank  ausgesprochen  werden  soll. 

Wenige  Zeilen,  für  die  Besitzer  des  Werkes 
berechnet,  mögen  genügen,  einige  Irrtümer  des 
Textes  über  die  antiken  Werke  zu  corrigiereu. 
No.  471.  Die  Rückführung  des  Apoll  vom  Bel- 
vedere auf  eiu  Werk  des  Leochares  stammt  vou 
Winter,  nicht  vou  Furtwängler.  No.  481.  Nach 
den  W orten  des  Textes  könnte  man  glauben,  Furt- 
wängler halte  den  Apollon  Pourtales  für  ein  Werk 
aus  der  Zeit  des  Kresilas,  während  er  ihn  au  dem 
im  Text  allerdings  angegebenen  Ort  mit  Recht 
für  die  Umarbeitung  eines  Werkes  vom  Ende  des 
4.  Jakrh.  erklärt,  bei  der  der  Copist  den  Einzel- 
formen Ähnlichkeit  mit  denen  der  Amazone  geliehen 
habe,  die  F.  auf  Kresilas  zurückführt.  Das  Original 
des  Kopfes  war  sicher  in  Marmor  gearbeitet,  wie 
man  au  den  anderen  unveränderten  Kopien  erkennt 
(Apollo  Castellani;  Pal.  Giustiniani;  Uffizien,  Iu- 
schriftenzimmer).  No.  482.  Im  Text  mufste  die 
Wendung  des  Mythus  augedeutet  werden,  nach 
der  der  ältere  Sohn  verschont  blieb.  Die  Künstler 
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haben  sich  ihr  nicht  mit  Deutlichkeit  angeschlossen, 
aber  eben  dadurch  der  Phantasie  Spielraum  ge- 
lassen, au  die  Möglichkeit  der  Rettung  des  Knaben 
zu  glauben.  Erst  wenn  der  Beschauer  mit  dieser 
Möglichkeit  rechnet,  ergreift  seine  Seele  das  Mals 
von  Erreguug,  auf  das  es  die  Künstler  abgesehen 
hatten.  No.  487.  Die  Echtheit  der  Inschrift  ist 
nicht  ‘wohl  mit  Grund’,  sondern  zweifellos  mit 
Recht  ‘iu  Abrede  gestellt  worden’.  Dafs  die  me- 
diceische  Venus  nicht  allzu  weit  von  Praxiteles 
entfernt  augesetzt  werden  darf,  beweist  der  von 
Furtwängler  in  den  ‘Meisterwerken’  publicierte 
Aphroditekopf  aus  Petworth-House.  No.  493.  Bulle 
hat  kürzlich  im  Jahrbuch  des  Instituts  uachge- 
wieseu,  dafs  der  barberinische  Faun  nicht  zum 
Schmuck  des  Grabmals  des  Hadrian,  sondern  zu 
dem  der  Gärten  der  Domitia  und  des  Nero  gehört 
hat.  No.  494.  Der  Apoll  im  Pal.  Pitti  ist  von  den 
übrigen  Apolloustatueu  zu  trennen,  da  er  nicht 
auf  das  gleiche  Original  wie  jene  zurückgeht.  Er 
wird  von  Furtwängler  a.  a.  0.  p.  81  für  ein  Werk 
des  Ivritios  erklärt.  No.  501.  Der  Autinouskopf 
gehört  nicht  ursprünglich  zu  der  1.  Figur  der 
Ildefonso-Gruppe.  Die  weibliche  Statuette  ist  ganz 
bedeutungsloses  Beiwerk.  Übrigens  ist  die  Gruppe, 
wie  mir  Arndt  mitteilt,  vorzüglich  erhalten. 
No.  505.  Nach  dem  Text  könnte  es  scheinen,  als 
wiifsten  wir,  dafs  Skopas  eine  Aphrodite,  die  sich 
im  Schild  spiegelt,  für  Akrokoriuth  geschaffeu 
habe.  Dafs  eine  solche  Statue  auf  Akrokoriuth 
stand,  lehren  Münzen;  dafs  diese  Figur  im  Typus 
mit  der  Venus  von  Capua  übereinstimmt,  lehrt 
der  Augenschein;  dafs  das  Original  der  Venus  von 
Capua  von  Skopas  gearbeitet  war,  ist  eine  An- 
nahme Furtwänglers.  No.  507.  Nach  neuester 
gründlicher  Untersuchung,  über  die  bald  näher 
berichtet  werden  soll,  sind  auch  an  dem  Demo- 
sthenes Kuole  Hände  und  Rolle  modern.  Der 
Rückführung  der  Statue  auf  das  Original  des  Po- 
lyeuktos  steht  also  kein  Hindernis  mehr  im  Wege. 
No.  542.  Die  Hand  des  Ganymed  kann  den  Hals 
des  Adlers  gar  nicht  erreichen.  No.  543.  Die 
Figur  ist  nur  verständlich  im  Kampf  mit  einem 
Reiter.  Das  Original  war  zweifellos  von  Lysipp. 
No.  561.  Von  dem  Attribut  des  bärtigen  Gottes 
war  nur  der  untere  Teil  gemalt;  man  sieht  deut- 
lich die  helle  Spur  des  schrägen  Striches  unter 
dem  Stuhl  des  jugendlichen  Gottes;  das  obeie 
Ende  war,  nach  einem  Loch  in  der  Krümmung 
des  Zeigefingers  zu  schliefseu,  aus  Bronze  augesetzt; 
wäre  es  der  Dreizack  gewesen,  würden  sich  zweifel- 
los noch  drei  Löcher  finden,  um  die  drei  Zacken 
zu  befestigen;  gegen  den  Dreizack  spricht  auch, 


dafs  das  Attribut  stark  gegen  das  Gesicht  geneigt 
war  (der  Richtung  des  uutereu  Eudes  entsprechend), 
dafs  also  einer  der  Zacken  wenigstens  hinter  dem 
Kojif  hätte  verschwiudeu  müssen  und  demgemäfs 
au  der  Stelle,  wro  das  geschah,  eine  besondere 
Befestigung  unumgänglich  notwendig  gewesen 
wäre.  No.  571.  Die  Grüttnersche  Ergänzuug  der 
Nike  des  Paionios  ist  nicht  ganz  richtig,  wie  ein 
flüchtiger  Vergleich  mit  der  betreffenden  Tafel 

O O 

des  Olympia- Werkes  lehrt. 

W.  Amelung. 


J.  J.  Bernoulli,  Griechische  Ikonographie  mit 
Ausschlufs  Alexanders  und  der  Diadochen.  Erster 
Teil:  Die  Bildnisse  berühmter  Griechen  von  der 
Vorzeit  bis  an  das  Ende  des  V.  Jahrli.  v.  Chr. 
München  1901,  Verlagsanstalt  F.  Bruckmann  A.-G. 
XIX  u.  215  S.  8°.  26  Tafeln  und  37  Textabbil- 

dungen. 16  Jl. 

Der  Verf.  will  nicht  eiue  umfassende  Bearbei- 
tung des  ganzen  auf  uns  gekommenen  Materials 
au  griechischen  Bildnissen  oder  eiue  Geschichte 
der  Porträtkunst  bei  den  Griechen  geben,  sondern 
beschränkt  sich  gleich  seinem  berühmten  Vorgänger 
E.  Q.  Visconti  auf  die  bescheidenere  Aufgabe,  die 
sicher  oder  doch  wahrscheinlich  mit  berühmten 
Persönlichkeiten  des  Altertums  zu  identifizierenden 
Bildnistypen  festzustelleu.  Auch  jetzt  noch,  wo 
die  Lösung  jener  gröfsereu  Aufgabe  in  den  Be- 
reich der  Möglichkeit  gerückt  ist  und  hoffentlich 
bald  von  anderer  Seite  in  Angriff  genommen  wird, 
erscheint  die  Identifikation  der  Typen  als  eine 
fast  notwendige  Vorstufe  dazu.  Sicherlich  war 
eine  Revision  der  Viscontischen  Ikonographie,  rund 
90  Jahre  nach  der  ersten  wissenschaftlichen  Be- 
handlung dieses  Gebietes,  dringend  erwünscht. 
Der  vorliegende  erste  Teil  deckt  sich  im  wesent- 
lichen mit  dem  ersten  Bande  des  Viscontischen 
Werkes.  Ist  auch  der  Zuwachs  an  sicher  identi- 
fizierten Bildnissen  für  diesen  ersten  Teil  nur  ge- 
ring — es  ist  von  neu  festgestellten  Typen  eigent- 
lich nur  Auakreon  zu  neunen  — so  stellt  doch 
die  endgültige  Beseitigung  einer  Anzahl  völlig 
willkürlicher  Vermutungen,  die  genaue  Abgrenzung 
des  Sicheren,  Wahrscheinlichen,  oder  blofs  Mög- 
lichen, die  vollständigere  Sammlung  und  kritische 
Verwertung  der  einzelnen  Repliken,  wie  sie  Verf. 
bietet,  einen  wesentlichen  Fortschritt  gegenüber 
seiuem  Vorgänger  dar.  Dafs  Verf.  aus  praktischen 
Gründen  an  Stelle  der  Viscontischen  Anordnung 
nach  Ivategorieen  die  nach  dem  Zeitalter  der  Dar- 
gestellten gewählt  hat,  kann  nur  gebilligt  werden. 
Selbst  auf  diesem  Gebiete  seit  lange  erfolgreich 
thätig,  hat  er  die  neuere  Litteratur  sorgfältig  be- 
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nutzt  uud  giebt  in  klarer,  präziser  Darstellung  ein 
zuverlässiges  Bild  des  heutigen  Standes  der  For- 
schung. Seinem  vorsichtig  abwägenden  Urteil 
wird  man  in  den  meisten  Fällen  beistimmen  kön- 
nen. So  beschränkt  er,  um  einige  besonders  wich- 
tige Kapitel  anzuführen,  den  Kreis  der  sicheren 
Homer-Bildnisse  gewifs  mit  Recht  auf  die  des 
Blindentypus  und  weist  einen  dritten  Sophokles- 
Typus  neben  dem  farnesischen  und  lateranischen 
zurück.  Weshalb  er  der  Neapeler  Gruppe  der 
Tyrannenmörder  und  der  Darstellung  der  Ermor- 
dung des  Hipparck  auf  dem  Würzburger  Stamnos 
(dazu  neuerdings  die  in  Gela  gefundenen  Scherben 
mit  den  beigeschriebeueu  Namen  des  Harmodios 
und  Hipparchos  vgl.  Arch.  Anz.  1901  S.  60,  3) 
überhaupt  keine  Erwähnung  gegönnt  hat,  ist  nicht 
ersichtlich , während  die  durchaus  unwahrschein- 
liche Vermutung,  dafs  auf  dem  bekannten  Teller 
in  Oxford  mit  der  Beischrift  Miltiddyg  xaXü g der 
jugendliche  Miltiades  dargestellt  sei  (vgl.  Hartwig, 
MeUterschalen  S.  10,  1),  besser  unerwähnt  geblieben 
wäre.  Dagegen  möchte  ich  ein  anderes  Vasenbild, 
dessen  beim  Verf.  nur  beiläufig  und  abweisend 
Erwähnung  geschieht,  wieder  zu  Ehren  bringen, 
nämlich  die  Schale  im  Vatikan  mit  dem  zwerghaft 
verkrüppelten  Aesop,  dem  ein  gegenüber  sitzender 
Fuchs  etwas  zu  erzählen  scheint  (vgl.  Reisch  bei 
Helbig  Führer  II  n.  1253).  Hier  ist  die  Deutung 
völlig  unzweifelhaft  uud  das  Bild  mufs  geradezu 
als  Zeugnis  für  das  Alter  der  Überlieferung  von 
der  Mifsgestalt  des  Fabeldichters  gelten.  Auch 
der  geistvollen  Statue  desselben  in  Arilla  Albani 
wird  Verf.  nicht  gerecht,  und  der  späten  Datierung 
kann  ich  nicht  beipflichten  vgl.  die  Bemerkungen 
von  Helbig  n.  799.  Nur  auf  einem  Versehen  be- 
ruht wohl  die  um  ungefähr  ein  Jahrhundert  zu 
späte  Datierung  des  Reliefs  mit  der  Apotheose 
Homers.  Die  Abbildungen  sind  durchweg  gut; 
gern  würde  mau  ihre  Zahl  noch  vermehrt  sehen, 
was  wenigstens  durch  Textabbildungen  wohl  ohne 
wesentliche  Verteuerung  des  Buches  hätte  ge- 
schehen können,  uud  in  einem  solchen  für  weitere 
Kreise  bestimmten  Werke  wünscht  man  doch  eine 
Wiedergabe  des  bildlichen  Materials  in  möglichst 
weitem  Umfange,  so  dafs  eine  Heranziehung  an- 
derer Publikationen,  die  nicht  überall  zugänglich 
sind,  entbehrt  werden  kann. 

Nach  der  Mitteilung  der  Verlagsbuchhandlung 
wird  der  zweite  Teil  des  Werkes,  die  Bildnisse 
vom  IV.  Jahrh.  an  bis  in  die  römische  Zeit  ent- 
haltend, demnächst  zur  Ausgabe  gelangen.  Hoffen 
wir,  dafs  der  Verf.  sich  entschliefse,  auch  die  dann 
noch  verbleibende  Lücke  durch  Bearbeitung  der 


Bildnisse  Alexanders  und  der  Diadocheu  nachträg- 
lich auszufüllen. 

Rostock.  G.  Körte. 

Xenophontis  Hipparchicus  sive  de  magistri  equi- 
tum  officio  rec.  Pius  Cerocchi.  Berolini  1901, 
Weidmann.  66  S.  8°.  2 Jl. 

Der  Text  der  kleinen  Schriften  Xeuopbons 
liegt  recht  im  Argen,  und  es  ist  an  sich  mit 
Freuden  zu  begrüfsen,  wenn  eine  kritische  Aus- 
gabe von  einer  dieser  Schriften  erscheint.  Dafs 
mit  Cerocchis  Ausgabe  des  Hipparchicus  ein  tüch- 
tiger Schritt  vorwärts  gethau  ist  durch  Heran- 
ziehung einer  stattlichen  Reihe  von  Hss.  uud  be- 
sonders durch  Verwertung  von  B (=  Vat.  graec. 
989  s.  XIV),  soll  von  vorn  herein  anerkannt  wei*- 
den.  Ich  thue  das  um  so  lieber,  weil  ich  leider 
vieles  au  Cerocchis  Arbeit  tadeln  mufs. 

Druckfehler  sind  c.  3,  1 rwrdt  ys,  S.  29  A. 
Fr.  Ruhl  (st.  Rühl). 

Die  Silbenbrechung  äneiXz-ynsrovg  c.  8,  12 
ist  nicht  zu  billigen. 

Die  Orthographie  läfst  zu  wünschen  übrig: 
c.  3,  1.  14  lesen  wir  tv  lAxadrjfxiq,  c.  5,  5 d&ovoi, 
c.  1,  16  u.  ö.  nXtTov,  c.  9,  3 xXäcGov,  c.  1,  26  (fiXo- 
VHxiav , c.  4,  20  Xrji&GÜou,  aber  nach  Meister- 
haus Grammatik  der  attischen  Iuschriften3  S.  50 
ist  'Axadtjfis la  zu  schreiben,  (xÜqooi  nach  0.  Rie- 
mann,  Bulletin  de  corresp.  hell.  Tome  III  p.  492, 
nXsov  nach  Meisterhans  a.  a.  O.  S.  152,  18,  c ‘das 
Neutrum  Sing,  hat  in  der  klassischen  Zeit  nur  s: 
nXsov\  öüxxov  nach  Meisterhaus  S.  101.  106,  3, 
< [iXoveixicc  wird  von  Beuseler- K ae gi,  Griechisch- 
deutsches  Schulwörterbuch  ,0-  11  als  falsche  Schrei- 
bung für  < piXovixia  erklärt,  es  könnte  ja  auch, 
als  von  vtlxog  abzuleiteu , höchstens  ‘Streitsucht’, 
‘Zanksucht’  bedeuten,  X {i'goyai  ist  nach  Analogie 
von  für  Xenophou  festzuhalten,  vgl.  meine 

Beiträge  z.  Kritik  und  Erklärung  von  Xen.  Anab. 
II  S.  7.  In  c.  8,  14  setzt  Cerocchi  eiue  an  sich 
gut  attische  Form  innwg  ein,  aber  da  die  Haupt- 
handschrift  B inntTg  hat,  liegt  kein  Grund  zur 
Änderung  vor,  vgl.  Meisterhaus  S.  141,  8 a.  b.  Mit 
Befriedigung;  sehe  ich,  dafs  C.  die  Endungen  der 
2.  pers.  sing,  auf  r\  statt  ti  (vgl.  meiue  Bemer- 
kungen zu  Xen.  An.  Jahrb.  f.  klass.  Phil.  23.  Sup- 
plementbd.  S.  546)  nicht  unterdrückt  hat:  4,  2 
1,  20  rjyTjOrj,  nur  wünschte  ich  hier  eine 
genaue  Angabe  darüber,  welche  Hss.  r\  haben. 

Dem  kritischen  Apparat  wa r ii b e r h a u p t , 
namentlich  bei  einer  so  kleinen  Schrift, 
gröfsere  Sorgfalt  zuzuwenden.  Zunächst  ist 
es  zu  tadeln,  dafs  C.  für  die  Hss.  vielfach  andere 
Siglen  angewandt  hat  als  F.  Rühl  Die  Über- 
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lieferung  von  Xenopbons  Hipparcliicus  Fleckeisen- 
Masius  1891  S.  53 — 65.  Zwar  verweist  C.  in  der 
praefatio  S.  3 auf  seiue  Arbeit  ‘Prolegomena  ad 
Xenopboutis  Hipparcbicutn’  in  Stud.  ital.  di  filol. 
dass.  Vol.  VI  p.  471-  492,  und  vielleicht  recht- 
fertigt er  da,  was  ich  in  der  vorliegenden  Schrift 
vermisse,  aber  es  wäre  unbillig,  von  seinen  Lesern, 
deren  er  sich  doch  recht  viele  wünscht,  zu  ver- 
langen, dals  sie  in  ihrer  Privatbibliothek  die  Stud. 
ital.  d.  fil.  dass,  stehen  haben,  und  der  Name  des 
deutschen  Gelehrten,  der  das  Haudschriftenver- 
hältuis  für  den  Hipparcliicus  zuerst  aufgeklärt  hat 
— C.  selbst  steht  ja  auf  Röhls  Schultern  - durfte 
in  einer  in  einer  deutschen  Buchhandlung  er- 
schienenen Ausgabe  nicht  verschwiegen  werden. 

Ferner  billige  ich  die  Teilung  des  kriti- 
schen Apparates  nicht,  vgl.  S.  4 ‘praecipuas 
tantum  codicum  lectiones  in  inferiore  mai'giue 
notavi,  reliquas  cum  illis  coniecturis,  quae  mihi 
minus  probabiles  videbautur,  in  Appendice  adieci’. 
Diese  Schrift  Xenopbons  verträgt  eine  Angabe 
sämtlicher  Varianten  und  sämtlicher  Konjekturen, 
namentlich  wenn  sie  ‘minus  probabiles’  sind,  gar 
nicht.  Und  was  ist  denu  bei  Ceroccbis  Verfahren 
herausgekommen?  Es  widersprechen  sich  die 
Angaben  zu  c.  4,  8 unter  dem  Text  und  in  der 
Appendix:  dort  ‘‘Gvpntnzsi  BFMQ,  ipninzsi  cett’, 
hier  ‘ avpninzoi  K’.  Gar  keine  oder  ungenü- 
gende Angaben  aber  unter  dem  Text  und  in 
der  Appendix  finden  sich  zu  c.  1,  11  dp  poi  doxtl, 
1,  20  zjyijarj,  3,  12  vnd  zrjg  GciXmyyog,  4,  9 vnd 
xrjQVxog  und  and  nooyoctqrjg,  4,  20  Xrj'i^scz&ai,  7,  15 
vofii^opTsc,  8,  13  zovg  dt  (<^xal)  Dind.)  dicc  dvay., 
8,  17  f)P  ds  nozs,  ib.  19  äycc&ä  rj,  16,  25  fj  zsz- 
tccQag,  9,  1 uvzm  ccti. 

Über  die  Textgestaltung  habe  ich  folgendes 
zu  bemerken:  1,  12  war  nach  BIK  r:p  dt  sni  zu 
schreiben;  2,  5 ist  tgßdXXoi  (so  V)  und  7,  2 sp- 
ßdXXwai  (so  alle  Hss.  aufser  BFM)  durch  die 
Parallele  von  ßoi'Qoi  und  spßaXXsip  smysigij  ge- 
boten; 2,  2 ist  das  handschriftliche  Gvv  zfj  zwp 
(fvXonywp  ixdcrzov  ypoiprj  wieder  herzustelleu, 
sxaazog  steht  im  Plural  bei  Gesamtheiten  von 
Personen  oder  Dingen,  hier  soll  aber  doch  kein  Gut- 
achten aller  qvXaqyoi  eingeholt  werden;  Ceroccbis 
Konjektur  4,  2 \xa)\  zov  F ijdiop  diantqär  ist 
zwar  ansprechend,  aber  die  Korresjmusion  xai  . . 
zs  hat  C.  aus  Xeuophon  zu  belegen  vergessen,  und 
Xeuophon  ist  einmal  kein  straffer,  sondern  lockerer 
Satzbau  eigentümlich;  ib.  5 zo  \ptp~y  zmp  noobdmp 
ist  überflüssig,  ib.  6 halte  ich  snipsXtlad^ai  wegen 
des  vorhergehenden  szi  sv  tiQrjPi]  für  richtiger  als 
das  pf.  inipspsXrjaOai ; 7,  10  ist  mit  der  ed.  Wel- 


siaua  zu  schreiben:  txslvo  xaXolg  nqovoovvza  Jiazs 
noirfiapza  xzX. 

Liegnitz.  Willi.  Gemoll. 

Gabriele  Grasso,  Studi  di  geografia  classica  e 

di  topografia  storica.  3°  fascicolo.  109  S. 

gr.  8".  Ariano.  Stab:  Tip:  Appulo-Irpino  1901. 

Herr  G.  Grasso  hat  in  dem  mir  vorliegenden 
3.  Hefte  seiner  Studi  di  geografia  classica  e 
di  topografia  storica  sechs  Aufsätze  vereinigt: 
In  dem  1.  ‘Uno  dei  passagi  di  Annibale  sull’ 
Apeuniuo’  handelt  es  sich  um  die  Stelle  Liv. 
XXII  13,  1:  ‘ Hunnibal  ex  Hirpinis  in  Sarnnium 
transit,  Beneventanum  depopnlatur  agrum , Telesiam 
urbern  capit' ; G.  will  hier  die  alte  Lesart  ‘ex  Ar- 
pinis',  an  deren  Stelle  heute  durchweg  ‘ ex  Hir- 
pinis' geschrieben  wird,  wiederherstelleu.*)  — In 
der  2.  Studie  ‘II  pauper  aquae  Haunus  oraziano’ 
(mit  einem  Nachtrage  auf  S.  30 — 31)  verbindet  G. 
die  beiden  bisher  sich  bekämpfenden  Ansichten  in 
der  Erklärung,  Haunus  sei  der  Name  eiues  mythi- 
schen Königs  uud  zugleich  der  eines  Flusses;  er 
sucht  daun  des  weiteren  nachzuweiseu,  dafs  dieser 
Flufs  der  heutige  Carapella  sei.  — Die  3.  Studie 
‘Gli  Strapeliini  di  Plinio  [N.  H.  IH  11  (16),  105] 
weist  nach,  dafs  das  heutige  Rapolla  nicht  mit 
dem  antiken  Strapellum  zu  identifizieren  sei.  — 
Einen  Teil  von  Hanuibals  Zug  nach  Italien  be- 
handelt die  4.  Studie  ‘Sui  limiti  d e 1 F Insula 
allobroyica,  e per  le  isole  fluviali.  — Der 
5.  Aufsatz:  ‘Per  la  sopravviveuza  del  nome 
sannilico  specialmente  in  rapporto  alla  di- 
visione  coinpartimentale  d’Italia’  verfolgt 
den  ausgesprochenen  Zweck,  den  drei,  wie  G.  nach- 
weist, in  physischer,  historischer  und  ethnischer 
Beziehung  zusammengehörigen  Provinzen  Avel- 
liuo,  Beneveuto  und  Campobasso  ihren  alt- 
berühmten Gesamtnamen  Sarnnium  wiederzuver- 
schaffen. — Die  6.  Studie  endlich  ‘Sul  signifi- 
cato  del  nome  '■Fratta  o Fratte'  in  Italia, 
anche  a proposito  della  battaglia  del  Me- 
tauro’  sucht  die  Bedeutung  der  Ortsbezeichnung 
Fratta  oder  Fratte  mit  ihren  Ableitungen  zu  er- 
gründen. Es  werden  fünf  verschiedene  Bedeutungen 
dieser  in  Italien  sehr  häufigen  Ortsbezeichuung 
aufgezählt  uud  an  vielen  Beispielen  erläutert;  die 
Schlacht  am  Metaurus  dagegen  wird  nur  ganz 
obenhin  gestreift.  — Der  1.,  2.  uud  5.  Studie  sind 
kleine  Skizzen  beigegeben. 

O D 


*)  Der  Vortrag  von  Prof.  F.  Voigt,  Berlin:  ‘Han- 
nibals  Zug  nach  Campanien  a.  217’  scheint  dem 
Verf.  entgangen  zu  sein;  abgedruckt  ist  er  im  Jahrg. 
1884  der  Berliner  philol.  Wochenschrift  No.  50 — 53. 
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Die  Abhandlungen,  mit  Ausnahme  der  beiden 
letzten,  waren  zwar  schon  einzeln  in  italienischen 
Zeitschriften  veröffentlicht  worden,  aber  ihre  Zu- 
sammenfassung erwies  sich  als  nötig;-;  war  doch 
die  erste,  wie  der  Verf.  selbst  (S.  7 A.  2)  hervor- 
hebt, den  klassischen  Philologen  völlig  unbekannt 
geblieben,  weil  die  geographische  Zeitschrift,  in 
der  sie  1895  veröffentlicht  wurde,  nur  eine  be- 
scheidene Rolle  spielt.  Anders  ist  es  mit  der 
2.  Abhaudlung  ‘II  pauper  Aquae  Daunus  oraziano: 
Sie  ist  in  deutschen  Zeitschriften,  u.  a.  auch  in 
unserer  Wochenschrift  besprochen  worden.*)  Was 
dort  dem  Verf.  nachgerühmt  wird,  er  behandle 
den  Gegenstand  mit  kritischer  Klarheit  und  Schärfe, 
das  kann  man  von  allen  in  diesem  Hefte  ver- 
einigten Studien  sagen,  wenn  man  auch  nicht 
überall  mit  deu  Schlufsfolgerungen  einverstanden 
ist;  auch  scheint  der  Verfasser  im  allgemeinen  die 
neuen  Erscheinungen  der  einschlägigen  deutschen 
Litteratur  zu  kennen.  Demnach  verdienen  diese 
Studien  Beachtung  seitens  der  Vertreter  der  klas- 
sischen Geographie  und  Topographie. 

Gr.  Lichterfelde.  Raimund  Oehler. 

Giovanni  Oberziner,  Origine  della  plebe  romana. 

Leipzig  (Brockbaus),  Genova  (Sordomuti)  1901. 

VIII  u.  232  S.  gr.  8°.  8 JC. 

Die  Frage  nach  dem  Ursprung  der  römischen 
Plebs  ist  in  alter  und  neuer  Zeit  oft  behandelt 
und  sehr  verschieden  beantwortet,  aber  bisher 
nicht  endgültig  entschieden  worden.  Niese  sagt 
daher  in  seinem  Grundrifs  der  röm.  Gesell.  (2.  Aufl. 
S.  27):  ‘Wie  die  Plebejer  entstanden,  ob  aus  den 
Clienten,  ob  aus  einer  unterworfenen  Bevölkerung 
oder  aus  zugewanderteu  Latinern,  wissen  wir  nicht’, 
und  ähnlich  äufsert  sich  Strehl  in  seinem  kürzlich 
erschienenen  Gruudrifs  der  alten  Gesell.  (Breslau 
1901)  Bd.  II  S.  55:  ‘Der  Ursprung  der  Plebejer 
und  ihr  Verhältnis  zu  den  Clienten  läfst  sich  nicht 
mit  Sicherheit  bestimmen’.  Dennoch  glaubt  der 
Verf.  der  vorliegenden,  Eugen  Petersou  gewidme- 
ten Schrift,  nach  genauer  Prüfung  der  älteren  und 
neueren  Litteratur  und  unter  besonderer  Berück- 
sichtigung der  religiösen,  staats-  und  privatrecht- 
lichen Stellung  der  Plebs  gegenüber  den  Patriziern 
sowie  der  Ergebnisse  der  archäologischen  und 
ethnographischen  Forschung  über  die  älteste  Be- 
völkerung Italiens  und  Latiums  sicher  nachweisen 
zu  können,  dafs  zwischen  Patriziern  und  Plebejern 
ein  Stammesunterschied  bestand. 

Zu  diesem  Zweck  behandelt  er  im  ersten  Teile 
seiner  Arbeit  den  Ursprung  der  Plebs  in  der  an- 

*) Von  0.  Weif, senfeis  im  Jahrgang  1896  No.  52 
vom  23.  Dezember  Sp.  1420. 


tiken  Überlieferung  und  in  der  modernen  Kritik, 
und  zwar  führt  er  uns  in  deu  ersten  vier  Kapiteln 
alle  Schriftsteller  vor,  die  sich  von  den  ältesten 
Zeiten  bis  auf  die  Gegenwart  mit  dieser  Frage 
befafst  haben.  Er  zeigt  dabei  eine  staunenswerte 
Belesenheit  nicht  nur  in  der  antiken  und  moder- 
nen, sondern  auch  in  der  für  diese  Frage  ganz 
wertlosen  mittelalterlichen  Litteratur.  Während 
Livius,  der  Hauptvertreter  der  im  ersten  Kapitel 
(S.  5 ff.)  behandelten  lateinischen  Überlieferung,  die 
Entstehung  der  Plebs  auf  das  von  Romulus  er- 
öffnete  Asyl  zurückführt,  läfst  die  Überlieferung 
der  griechischen  Schriftsteller,  der  Kap.  2 (S.  23  ff.) 
gewidmet,  die  Einteilung  der  Bürgerschaft  in 
Patrizier  und  Plebejer  schon  vor  Einrichtung  des 
Asyls  durch  einen  gesetzgeberischen  Akt  des  Ro- 
mulus stattfiuden.  Nach  Dionys  war  dabei  das 
Vermögen,  nach  Plutarch  die  kriegerische  Tüch- 
tigkeit mafsgebeud.  In  Kap.  3 (S.  44  ff.)  durch- 
wandert er  die  christliche  und  mittelalterliche 
Litteratur  sowie  die  Arbeiten  der  gelehrten  For- 
scher des  16.  und  17.  Jahrhunderts.  Endlich  be- 
spricht er  ausführlich  die  Ansicht  des  neapolita- 
nischen Philosophen  ß.  G.  Vico,  der  1725  zuerst 
die  geschichtsphilosophische  Betrachtung  auf  die 
älteste  römische  Geschichte  anwandte.  Dieser  war 
zu  dem  Ergebnis  gelangt,  dafs  in  den  ältesten 
Staaten  überall  eine  durch  höhere  Bildung  aus- 
gezeichnete Minderheit  der  Besitzenden  über  eine 
ungebildete  Mehrheit  herrschte,  die  für  die  herr- 
schende Klasse  das  Feld  bestellte.  In  Rom  waren 
diese  Feldarbeiter  und  Tagelöhner  die  Plebejer, 
die  er  mit  Livius  aus  dem  Asyl  hervorgehen  läfst. 
Während  Vico  für  die  gesamte  Forschung  des 
18.  Jahrhunderts  von  malsgebendem  Eiuflufs  blieb, 
sagten  sich  im  19.  Jahrh.  Niebuhr  und  seine 
Schule,  denen  das  4.  Kapitel  (S.  68  ff.)  gewidmet 
ist,  ganz  von  der  antiken  Überlieferung  los.  Nie- 
buhr liefs  im  Gegensatz  zu  Livius  aus  dem  Asyl 
nur  die  Clienten,  die  Plebs  dagegen  aus  den  von 
Aucus  unterworfenen  und  auf  dem  Aventin  an- 
gesiedelten Bewohnern  der  latinischen  Nachbar- 
städte hervorgehen.  Von  deu  späteren  Arbeiten, 
die  Niebuhrs  Ansicht  entweder  bekämpfen  oder 
modifizieren,  werden  eingehend  noch  die  von  Pele- 
grino,  Ihne,  Schwegler  und  Lange  besprochen. 
Während  Pelegrino  besonders  den  Mangel  der 
religiösen  Gemeinschaft  zwischen  Patriziern  und 
Plebejern  betont,  nimmt  Ihne  au,  die  Plebejer 
seien  aus  den  Clienten  hervorgegangen.  Dagegen 
glauben  Schwegler  und  Lange,  Clienten  und  Ple- 
bejer streng  scheiden  zu  müssen.  Beide  kehrten 
zu  Niebuhrs  Ansicht  zurück,  modifizierten  sie  aber 
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dahin,  dafs  nach  Schwegler  die  von  Ancus  unter- 
worfenen Latiner  gröfstenteils  auf  dem  Laude 
blieben,  und  dafs  nach  Lauge  zu  diesem  ländlichen 
Element  der  römischen  Plebs  noch  ein  städtisches 
hinzukam,  das  aus  Flüchtlingen  latinischer,  sabi- 
nischer  und  etruskischer  Gemeinden  sich  bildete. 
Nach  dieser  Wanderung  durch  die  gesamte  ge- 
schichtliche Litteratur  kehrt  der  Yerf.  in  Kaj).  5 
(S.  94 — 123)  noch  einmal  zur  römischen  Urspruugs- 
sage  zurück,  um  aus  ihr  im  Lichte  der  modernen 
Kritik  bestimmte  Anhaltspunkte  für  die  Beant- 
wortung der  Frage  nach  dem  Ursprung  der  Plebs 
zu  gewinnen.  In  den  Sagen  von  Janus,  Saturnus, 
Faunus,  Euaudros,  Herakles,  Latinus  sieht  er 
eine  Erinnerung  an  die  Ansiedluug  der  Ackerbau 
treibenden,  nach  Stämmen  gegliedei'teu,  in  um- 
mauerten Ortschaften  wohnenden  Latinern  auf  den 
Hügeln  Latiums  inmitten  einer  stammfremdeu 
Bevölkerung  von  Jägern  und  Hirten,  die  ohne 
staatliche  Organisation  in  Höhlen  wohnte.  Be- 
sonders die  Sage  von  Herakles,  in  dem  der  Yerf. 
eine  griechische  Bezeichnung  des  italischen  Deus 
Fidius  oder  Semo  Saucus  erkennen  möchte,  und 
dem  Höhlenbewohner  Cacus  dient  dem  Verf.  als 
Stütze  für  seine  Ansicht.  Die  Steiuwaffeu  der 
Höhlenbewohner  konnten  der  Brouzelauze  der  Ita- 
liker nicht  widerstehen,  und  die  Urbevölkerung 
mufste  sich  den  fremden  Eindringlingen  entweder 
unterwerfen  oder  aus  wandern.  Aus  den  Unter- 
worfenen ging  in  Rom  wie  in  den  anderen  Latiner- 
städten die  Plebs  hervor,  während  die  Clienten 
italischen  Stammes  und  mit  den  herrschenden 
Patriziern  eingewandert  waren.  Bei  der  Unter- 
werfung der  Latinerstädte  unter  Rom  wurden  die 
Patrizier  den  römischen  Patriziern,  die  Plebejer 
der  römischen  Plebs  angegliedert. 

Diese  Ansicht  von  dem  geschichtlichen  Ur- 
sprung der  römischen  Plebs  sucht  der  Yerf.  im 
zweiten  Teile  seines  Buches  eingehend  zu  begrün- 
den und  behandelt  zu  diesem  Zweck  im  ersten 
Kapitel  dieses  Teiles  (S.  127  ff'.)  die  Plebs  in  Be- 
ziehung zu  den  ersten  Einwohnern  Latiums.  Die 
alte  Überlieferung,  nach  der  vor  den  Latinern 
eine  ältere  Bevölkerung  Latium  bewohnte,  die 
bald  als  Urbevölkerung  (Aborigines),  bald  als  Li- 
gurer oder  Siculer  bezeichnet  wird,  findet  durch 
die  archäologischen  Funde  volle  Bestätigung. 
Schon  in  der  älteren  Steinzeit  war  Italien  von 
Menschen  bewohnt;  doch  sind  Funde  dieser  Art 
in  Rom  und  seiner  nächsten  Umgebung  nicht  ge- 
macht. Reichlich  sind  dagegen  hier  wie  in  ganz 
Italien  und  Sizilien  die  Funde  aus  der  jüngeren 
Steiuzeit.  Sie  zeigen  uns  Latium  von  einem  Yolke 


bewohnt,  das  in  natürlichen  oder  künstlichen 
Höhlen  Schutz  suchte,  deren  jede  eine  Familie 
mit  ihren  Haustieren  aufnehmeu  konnte.  Dieses 
Volk  hatte  Waffen  und  Geräte  aus  Stein,  Knochen 
und  Horn,  war  mit  Fellen  bekleidet,  nährte  sich 
von  dem  Fleisch  und  der  Milch  der  Haustiere 
und  dem  Ertrage  der  Jagd  und  Fischerei,  begrub 
seine  Toten  und  gab  ihnen  Thongefäfse,  Schmuck- 
Sachen  und  Amulette  mit  ins  Grab.  Dagegen 
kannten  die  Italiker  schon  vor  ihrer  Trennung 
von  den  Hellenen  den  Ackerbau,  und  ihre  ältesten 
Ansiedlungen  iu  Italien,  die  Pfahlbauten  und  Terra- 
maren  der  Poebene  zeigen  schon  die  Kultur  der 
Bronzezeit,  die  ältesten  Funde  aus  Latium  schon 
die  weiter  entwickelte  Kultur  der  Eisenzeit.  Dieses 
Volk  kannte  schon  die  Kunst  des  Spinnens  und 
Webens,  verehrte  seine  Götter  ohne  Bilder  an  ge- 
weihten Stätten,  verbräunte  seine  Toten  und  setzte 
die  Asche  in  Urnen  in  eigenen  Nekropolen  bei. 
Der  Unterschied  zwischen  der  aus  der  Urbevölke- 
rung hervorgegangeneu  Plebs  und  den  italischen 
Patriziern  machte  sich  auch,  nachdem  sie  zu  einem 
Staate  vereinigt  waren,  noch  lauge  in  Sprache, 
Religion  und  Sitte  bemerkbar.  Von  der  lateini- 
schen Schriftsprache  unterschied  sich  die  plebe- 
jische Umgangssprache  nicht  nur  durch  ihren 
Vokalismus,  sondern  auch  durch  mancherlei  andere 
Eigentümlichkeiten  und  sogar  durch  eigene  Wörter, 
wie  sie  uns  bei  Plautus  und  Petronius  erhalten 
sind. 

Das  nächste  Kapitel  (S.  159  ff.)  behandelt  das 
plebejische  Element  iu  der  römischen  Religion. 
Auch  über  den  ursprünglichen  Charakter  der  Re- 
ligion der  Ureinwohner  und  der  eingewauderten 
Italiker  geben  uns  die  archäologischen  Funde  Auf- 
schlufs.  Sie  lehren  uns  die  Urbewohner  als  ein 
Volk  kennen,  das  an  ein  Leben  nach  dem  Tode 
glaubte,  durch  Amulette  sich  die  Gunst  guter 
Geister  sicherte  oder  böse  Geister  ab  wehrte,  seine 
Götter  in  Menschengestalt  darstellte  und  ihnen 
Tiere  und  wahrscheinlich  auch  Menschen  opferte. 
Dagegen  verehrten  die  ältesten  Italiker  ihre 
Götter,  die  als  Naturkräfte  auzusehen  sind,  ohne 
Bilder  nur  unter  gewissen  Symbolen  und  brachten 
ihnen  unblutige  Opfer  dar.  Beide  Kulte  sind  in 
Rom  lange  nebeneinander  hergegangen,  bis  sie 
endlich  in  einander  verschmolzen.  Der  symbo- 
lische Kult  der  Patrizier,  an  dem  wohl  die  Clien- 
ten, nicht  aber  die  Plebejer  teilnahmeu,  wird  in 
der  Überlieferung  auf  Numa  zurückgeführt.  Die 
Gottheiten  dieses  Kultus  waren  Janus,  Saturnus, 
Faunus,  Vesta,  das  Dium,  das  später  durch  Jup- 
piter  ersetzt  ward,  Mars,  Quirinus,  die  Penaten, 
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Laren  und  Indigetes,  die  Flufsgötter  und  Quell- 
nymphen. Älter  als  dieser  Kult  war  der  anthro- 
pomorphe  Kult,  der  daher  schon  dem  Romulus 
zugeschrieben  wird.  Mau  hat  diesen  Kult,  der 
auch  unter  Tullns  und  deu  Tarquinieru  wieder 
hervortritt,  etruskischem  Eiuflufs  zugeschrieben, 
lu  Wirklichkeit  ist  es  aber  der  Kultus  der  Ur- 
bewohner und  der  aus  ihnen  hervorgegangenen 
Plebejer,  der  unter  dem  Eiuflufs  der  etruskischen 
Kunst  sich  weiter  entwickelt  hat.  Unter  den 
Göttern  dieser  plebejischen  Religion  nimmt  den 
ersten  Rang  die  kapitolinische  Trias,  Juppiter, 
Juno  und  Minerva,  ein.  Neben  ihnen  sind  Ceres, 
Liber,  Libera,  Diana,  Venus,  Mercurius,  Neptun  ns, 
Vulcanus  plebejische  Gottheiten. 

Das  letzte  Kapitel  (S.  195  — 216)  beschäftigt 
sich  mit  der  Stellung  der  Plebs  im  Staats-  und 
Privatrecht.  Auch  hier  tritt  der  Stammesunter- 
schied deutlich  hervor.  Während  die  Clienten  den 
patrizischen  Geschlechtern  angeschlossen  sind, 
steht  die  Plebs  dem  Patrizierstaate  staatsrechtlich 
wie  eine  fremde  Gemeinde  mit  eigenen  Beamten 
und  eigener  Verwaltung,  wie  ein  Staat  im  Staate 
gegenüber  — , mit  dem  mau  Verträge  schliefst,  wie 
mit  einem  fremden  Staate.  Dies  läfst  sich  nur  so 
erklären,  dafs  die  Eingeborenen  bei  ihrer  Unter- 
werfung nicht  als  Sklaven  oder  halbfreie  Clienten 
in  den  römischen  Staat  aufgenommen  wurden, 
sondern  ihre  persönliche  Freiheit  behielten  und 
ihr  früheres  Land  für  die  Sieger  bebauten,  denen 
sie  den  gröfseren  Teil  des  Ertrages  abliefern  mufs- 
teu,  wogegen  die  Sieger  sich  zum  Schutze  der 
Persou  und  des  Eigentums  verpflichteten.  Allmäh- 
lich gelang  es  den  Plebejern,  ihre  staatsrechtliche 
Stellung  zu  bessern.  Schon  die  Könige  stützten 
sich  im  Kampfe  gegen  die  Geschlechter  oft  auf 
die  Plebejer,  und  Servius  Tullius  verlieh  ihnen 
nach  der  Überlieferung  das  Stimmrecht.  Unter 
der  Republik  gewannen  sie  immer  mehr  Rechte, 
bis  sie  endlich  287  durch  die  lex  Hortensia  völ- 
lige staatsrechtliche  Gleichstellung  erlangten.  Schon 
früher  hatten  sie  durch  die  lex  Cauuleia  (443)  die 
privatrechtliche  Gleichstellung  durch  das  Conubium 
gewonnen,  das  bis  dahin  wohl  zwischen  den  rö- 
mischen und  latiuischen  Patriziern,  nicht  aber 
zwischen  jenen  und  den  Plebejern  bestanden  hatte. 
Die  Eheschliefsuug  vollzog  sich  unter  Patriziern 
durch  die  Confarreatio,  die  ebenso  wie  der  Über- 
tritt in  ein  auderes  Geschlecht  durch  die  Arrogatio 
au  religiöse  Formen  geknüpft  war.  Von  den  drei 
andern  Arten  der  Eheschliefsuug  will  der  Verf. 
die  Coemptio  den  Clienten,  deu  Usus  deu  gentes 
ininores  zuschreiben,  während  er  die  Ehe,  bei  der 


die  Frau  nicht  in  die  Manns  des  Mauues  über- 
ging, als  die  eigentlich  plebejische  ansieht.  Auch 
der  Übertritt  in  ein  auderes  Geschlecht  vollzog 
sich  bei  den  Plebejern  in  der  einfacheren  Form 
der  Adoptio.  Überhaupt  waren  die  Familienbande 
bei  den  Plebejern  weit  lockerer  als  bei  den  Pa- 
triziern, und  die  patria  patestas  war  dort  bei  wei- 
tem nicht  so  ausgebildet  wie  hier.  Alle  diese 
Thatsacheu  lassen  den  ethnischen  Unterschied 
zwischen  deu  italischen  Patriziern  und  den  aus  der 
älteren  Bevölkerung  hervorgegangeneu  Plebejern 
deutlich  erkennen. 

Das  Buch,  dessen  Benutzung  durch  einen  am 
Schlufs  beigefügten  Iudex  der  geschichtlichen  und 
geographischen  Namen  und  einen  Index  der  in 
den  Anmerkungen  citierten  Schriftsteller  erleichtert 
wird,  zeugt  von  umfangreichen  und  eingehenden 
Studien  des  Verf.s.  Die  von  ihm  vertretene  Ansicht 
hat  wegan  der  religiösen,  politischen  und  privat- 
rechtlichen Stellung  der  Plebs  mehr  Wahrschein- 
lichkeit als  die  eutgegeustehenden , wonach  die 
Clienten  aus  der  Urbevölkerung,  die  Plebejer  da- 
gegen aus  unterworfenen  oder  zugewanderten  La- 
tinern hervorgegangeu  oder  beide  desselben  Ur- 
sprungs sein  sollen.  Im  einzelnen  freilich  ist  es 
oft  zweifelhaft,  ob  der  Verf.  das  Richtige  getroffen 
hat,  so  namentlich  in  betreff  der  drei  nicht  patri- 
zischen Formen  der  Eheschliefsuug.  Wenn  näm- 
lich die  Adoption  in  Form  eines  Kaufs  plebejisch 
ist,  warum  sollte  man  die  Eheschliefsuug  in  Form 
eines  Kaufs,  die  Coemptio,  den  Plebejern  ab- 
sprechen? Wie  dem  aber  auch  sei,  jedenfalls 
dürfen  wir  in  der  vorliegenden  Untersuchung  eine 
schätzenswerte  Bereicherung  unserer  Litteratur 
über  die  älteste  römische  Geschichte  erblicken, 
die  künftige  Forscher  nicht  unbeachtet  lassen 
dürfen. 

Husum.  A.  Hock. 


P.  Rasi,  Postille  Virgiliane.  Firenze  1901. 

7 S.  8°. 

In  der  kleinen  Abhandlung  werden  vier  Stellen 
der  Eclogen  Virgils  besprochen. 

1.  ecl.  4,  60  ist  in  den  Worten  iucipe,  parve 
puer,  risu  coguoscere  matrera,  risu  nicht,  wie  Ser- 
vius will,  von  dem  lächelnden  Knaben  gesagt,  son- 
dern von  dem  Lächeln  der  Mutter,  an  dem  das 
Kind  diese  zuerst  erkennt:  wie  Düntzer  u.  a.  be- 
reits erklärt  haben.  Wollte  man  risu  auf  das 
Kind  selbst  beziehen,  so  müfste  cognoscere  in  dem 
Sinne  stehen:  das  Knäblein  zeigt  durch  Lächeln, 
dafs  es  die  Mutter  erkennt,  eine  Bedeutung,  die 
das  Wort  nicht  hat. 
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2.  ecl.  5,  44  ist  iu  den  Worten  formosi  pecoris 
custos,  fortnosior  ipse  das  übliche  Komma  hinter 
custos  zu  tilgen ; der  Komparativ  steht  daun  fast 
in  dem  Sinne  eines  Superlativs,  wie  auch  Servius 
erklärt  boni  populi  optimus  imperator. 

3.  ecl.  7,  8 s.  ist  in  den  Worten  ocius  huc 
ades,  o Meliboee,  ades  als  Imperativ,  nicht  als 
Indikativ  zu  fassen,  da  nur  so  das  folgende  et 
requiesce  sub  umbra  sich  folgerichtig  anschliefst. 
Die  dazwischen  stehenden  Worte  caper  tibi  salvus 
et  haedi  sind  als  Parenthese  zu  denken. 

4.  ecl.  3,  109  s.  soll  iu  den  Worten  et  vitula 
tu  diguus  et  hic,  et  quisquis  amores  aut  metuet 
aut  experietur  amaros  statt  des  dritten  et  ut  ge- 
lesen werden,  indem  so  besser  die  beideu  ersten 
et  einander  entsprechen,  und  dann  mit  ut  ein  Ver- 
gleich hinzugefügt  wird:  e tu  e questi  siete  degui 
di  uu  bei  premio,  come  qualuuque  altro  che  saprä 
cantare  o le  gioie  o le  pene  dell’  amore.  Ganz 
ansprechend,  aber  unnötig,  da,  wie  R.  selbst  in 
einer  Anmerkung  ausführt,  der  Sinn,  auch  wenn 
man  et  liest,  fast  derselbe  ist. 

Berlin.  K.  P.  Schulze. 

Hans  Waitz,  lic.  theol.,  Das  pseudotertulliani - 
sehe  Gedicht  ‘Adversus  Marcionem’.  Ein 
Beitrag  zur  Geschichte  der  altchristlichen  Litteratur 
sowie  zur  Quellenkritik  des  Marcionitismus.  Darm- 
stadt 1901,  J.  Waitz.  VIII,  158  S.  8°.  Jl  5,40. 

Es  ist  immer  eine  unendlich  schwierige  und 
mühevolle  Arbeit,  den  Autor  eines  anonym  über- 
lieferten Schriftstückes  zu  bestimmen,  wenn  jedes 
äufsere  Zeugnis  fehlt. 

Dies  ist  der  Fall  mit  dem  Gedicht  ‘Adversus 
Marcionem’,  dem  die  vorliegende  Arbeit  gilt. 
Bisher  hat  mau  dieses  etwa  1300  Verse  umfassende 
Gedicht  dem  III.,  IV.,  V.  und  VI.  Jahrhundert 
zugewieseu  und  als  seine  Heimat  Rom  oder  Afrika 
angenommen.  Waitz  kommt  zu  dem  Resultat, 
dafs  uns  hier  das  Erzeugnis  eines  afrikanischen 
Dichters  des  III.  Jahrh.  vorliege,  und  dafs  der 
Anonymus  identisch  sei  mit  Commodian.  Hätte 
Waitz  recht,  so  würde  er  auch  die  Commodian- 
frage  gelöst  haben ; denn  auch  dieser  Dichter  wird 
bald  ins  III.,  bald  ins  IV.,  ja  in  jüngster  Zeit  so- 
gar ins  V.  Jahrh.  gesetzt  [vgl.  A.  Ehrhard,  die 
altchristliche  Litteratur  und  ihre  Erforschung  von 
1884—1900.  I (Freiburg  1900)  S.  480]. 

Treten  wir  den  eingehenden  Untersuchungen, 
die  noch  nebenher  reiche  Ergebnisse  auf  dem 
Gebiete  der  altchristlichen  Litteraturgeschichte 
abwerfen,  etwas  näher.  Als  Heimat  des  anony- 
men Gedichts  (I.  Abschnitt  S.  4 — 8)  wird  mit  A. 
Oxe,  der  eine  Neuausgabe  für  das  Wiener  Corpus 


vorbereitet  und  zuerst  auf  die  enge  Verwandtschaft 
zwischen  unserem  Gedicht  ‘Adversus  Marcionem’ 
und  Commodian  hingewieseu  hat,  Afrika  ange- 
nommen und  nicht  Rom,  wie  mau  früher  gethan 
hat.  Hauptbeweismittel  für  diese  Annahme  ist 
der  afrikanische  Dialekt  des  Gedichts.  Der  Verf. 
giebt  S.  85  selbst  zu,  dafs  die  Gründe  für  den 
afrikanischen  Ursprung  der  Arbeit  doch  nicht 
ausschlaggebend  genug,  mit  anderen  Worten,  dafs 
sie  nicht  zwingender  Natur  sind.  Allerdings  hat 
er  es  unterlassen,  auch  die  Folgerungen  daraus  zu 
ziehen.  Es  ist  kein  Zweifel,  dafs  mit  der  so- 
genannten Africität  viel  geflunkert  wird.  Ein 
grofser  Teil  von  dem,  was  den  Afrikanern  als 
Eigentümlichkeit  beigelegt  wird,  findet  sich  — 
um  nur  einige  Namen  zu  nennen  — auch  bei  dem 
Römer  Solinus  und  dem  Spanier  Pacian. 

Freilich,  liefse  sich  mit  Sicherheit  uachweisen, 
dafs  das  Gedicht  in  Afrika  entstanden  wäre,  daun 
wäre  auch  die  Frage  nach  derEutstehungszeit(II.  Ab- 
schnitt S.  8 — 32)  zweifellos  entschieden.  Es  müfste 
daun  in  der  vorkoustantinischeu  Zeit  verfafst  sein, 
da  es  nach  Optatus  von  Mileve  um  die  Mitte  des 
IV.  Jahrh.  in  Afrika  längst  keine  Marcioniten 
mehr  gab.  Sonst  weisen  in  die  vorkonstantiuische 
Zeit  folgende  Punkte:  Das  Heidentum  wird  als 
noch  herrschend  dargestellt;  von  dem  getauften 
Christen  wird  gesagt:  ‘Abstinet  aut  patitur  pro 
nomine  vulnera  vere’,  und  von  den  Häretikern 
heifst  es:  ‘Quorum  falsa  fides,  falsns  deus,  irrita 
merces  — Falsa  resurrectio,  mortis  devictio  falsa 
— , Martyria  et  vacua,  et  Christi  quoque  nomen 
inane’.  Das  sind  aber  auch  die  einzigen  direkten 
Zeugnisse,  die  mit  einiger  Sicherheit  in  die  Zeit 
der  Christenverfolgungen  führen.  Was  Waitz  aus 
dem  Kirchenbegriff  und  den  kirchlichen  Zuständen, 
welche  das  Gedicht  voraussetzt,  sowie  aus  dem 
religiös-theologischen  Gedankenkreise  seines  Ver- 
fassers zum  Beweise  für  eine  so  frühe  Entstehungs- 
zeit anführt,  ist  in  der  That  nicht  positiv  beweis- 
kräftig; es  räumt  nur  die  eventuellen  Schwierig- 
keiten gegen  eine  solche  Datierung  aus  dem  Wege. 
So  ist  es  dem  Autor  zwar  gelungen,  uachzuweisen, 
dafs  die  zweimal  im  Gedicht  wiederkehrende 
christologisclie  Wendung  ‘genitum  de  lumine 
lumen’  keineswegs  nötigt,  ins  IV.  Jahrh.  herabzu- 
geheu;  aber  die  Behauptung,  dafs  der  Anonymus 
patripassiauischen  oder  richtiger  gesagt  modalisti- 
scheu  Anschauungen  huldige,  ist  ungenügend  be- 
gründet. 

Eine  mit  eiudringender  Schärfe  geführte  quellen- 
kritische  Untersuchung  unseres  Gedichts  (III.  Ab- 
schnitt S.  33 — 75)  führt  zu  folgenden  zwei  Haupt- 
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resultaten.  Der  anonyme  Verfasser  hat  für  seine 
Darstellung  und  Widerlegung  der  Lehre  Marcions, 
insbesondere  für  seinen  römischen  Bischofskatalog, 
eine  römische,  auch  von  Irenaus  und  Epiphanius 
verwertete  häresiologische  Streitschrift  aus  der  Zeit 
von  154 — 175  benutzt.  Eine  weitere  Quelle  ist 
für  ihn  ebenso  wie  für  Irenaus  und  Tertulliau 
gewesen  des  Theophilus  von  Antiochien  (c.  185) 
Schrift  ‘■xaca  MaquiMvoc,' . Drittens  hat  er 
aus  Hippolyts  Apokalypsenkommentar  (c.  230) 
geschöpft.  Wir  müssen  Waitz  zustimmen,  wenn 
er  aus  diesen  Thatsachen  die  Folgerung  zieht: 
‘Mögen  auch  einzelne  Schriftsteller  späterer 
Zeit  für  häresiologische  Zwecke  ältere  Quellen- 
werke hervorgeholt  haben,  im  allgemeinen  be- 
gnügten sie  sich,  ihre  Wissenschaft  aus  Werken, 
wie  denen  des  Irenaus  und  Tertullian  zu  schöpfen. 
Iudem  unser  Dichter  aber  Schriften  benutzte,  die 
auch  für  diese  Häresiologen  Quellen  waren,  rückt 
er  in  ihre  zeitliche  Nähe,  und  dies  um  so  sicherer, 
als  er  es  verschmäht  hat,  sie  einfach  auszusch rei- 
ben’ (S.  71).  — Der  Nachweis,  glauben  wir,  dürfte 
somit  geliefert  sein,  dafs  unser  Gedicht  noch  im 
III.  Jahrh.  entstanden  ist. 

Nun  wird  in  zwei  Stufen  nach  dem  Verfasser 
gesucht.  Der  IV.  Abschnitt  S.  7G — 112  weist  die 
bisherigen  Hypothesen  über  den  mutmafslichen 
Autor  (Tertullian,  die  verschieden  Victormus)  zu- 
rück, und  der  V.  Abschnitt  S.  112 — 155  sucht  den 
Beweis  zu  erbringen,  dafs  kein  anderer  als  Com- 
rnodiau  der  Verfasser  des  carmeu  ad  versus  Mar- 
cionem  sein  könne.  Denu  erstens  der  gesamte 
Umkreis  der  Begriffe  und  Vorstellungen  koinci- 
diere.  Den  Ausschlag  gebe  aber  zweitens  Stil 
und  Sprachgebrauch  der  beiden  Autoren;  auch  die 
Metrik,  insonderheit  die  Prosodie  sei  von  beiden 
in  gleicher  Weise  beachtet  und  ohne  Rücksicht 
auf  die  Gesetze  der  klassischen  Poetik  durch- 
geführt. So  vorsichtig  die  Nachweise  besonders 
zur  zweiten  Reihe  gegeben  sind  und  so  merk- 
würdig in  der  That  einzelne  Übereinstimmungen 
sind,  der  Beweis  für  die  Identität  der  beiden 
Dichter  erscheint  uns  nicht  erbracht. 

Die  ähnlichen  oder  gleichen  Anschauungen  über 
die  Kirche  und  die  kirchlichen  Einrichtuuo-en 
sprechen  mehr  für  die  Gleichzeitigkeit  als  für  die 
Identität  der  Verfasser,  wie  Waitz  selbst  sehr 
richtig  betont.  Die  Kongruenz  der  religiösen  und 
theologischen  Gedankenkreise  aber,  die  wir  eben- 
falls einmal  zugebeu  wollen,  läfst  sich  voll- 
ständig daraus  erklären,  dafs  der  Anonymus  seine 
Anschauungen  aus  dem  ganzen  Komplex  von  theo- 
logischen Auffassungen  und  religiösen  Vorstellungen 


seiner  Zeit  entnommen  hat,  derselben  Zeit,  der 
auch  Commodian  nach  der  Annahme  des  Verfassers 
augehören  soll.  Ausschlaggebend  mufs  hier  in 
der  That  der  sprachliche  Ausdruck  dieser  gemein- 
samen Ideen  sein.  Dieser  giebt  aber  leider  zu 
wenig  Anhaltspunkte  an  die  Hand,  als  dafs  durch 
ihn  die  Identität  der  Autoren  bewiesen  werden 
könnte.  Für  alles  Material,  welches  Waitz  in 
dieser  Beziehung  auf  S.  137 — 141  unter  No.  1 — 9 
zusammengetrageu  hat,  gilt,  dafs  sich  Antithesen, 
Oxymoron,  Asyndeton,  Anaphora  und  Epiphora, 
die  rhetorische  Frage,  rhetorische  Apostrophe  und 
Interjektion,  Gleichklaug  am  Anfang  aufeinander 
folgender  Wörter  und  am  Ende  der  Wörter  doch 
bei  jedem  Dichter  und  auch  Prosaschriftsteller 
mehr  oder  weniger  verwendet  finden.  Auf  den 
folgenden  Seiten  142 — 148  werden  unter  No.  10 
— 25  Eigentümlichkeiten  des  Vocabulars,  der  For- 
menlehre und  der  Syntax  aufgezählt,  welche  sich 
bei  beiden  Dichtern  in  gleicher  Weise  finden. 
Aber  — uud  darauf  kommt  es  au  — diese  Eigen- 
tümlichkeiten sind  nicht  ausschliefsliches  Gut  dieser 
zwei  Dichter,  sondern  haben,  wie  der  Verfasser 
selbst  fühlt,  ihren  Grund  in  der  Eigenart  des 
frühen  Kircheulateius.  Freilich  glaubt  er  aber 
daun,  dafs  diese  Übereinstimmung  im  Sprach- 
gebrauch überall  da  auf  eine  Verwandtschaft  der 
beiden  Schriftsteller  hin  weise,  wo  sie  sich  auf 
Einzelheiten  des  Stils  erstrecke.  Er  hat  hier  be- 
besonders  die  No.  1 — 7 im  Auge,  über  die  wir 
soeben  unsere  Meinung  geäufsert  haben.  Die  in 
No.  10,  1 1 und  12  gebotenen  Belege  sind  teilweise 
recht  belanglos;  teilweise  finden  sie  sich  auch 
sonst.  Für  zwei  Hexameterschlüsse  vgl.  C.  Wey- 
man,  Studien  zu  den  Carmina  latina  epigraphica 
in  den  Blättern  für  das  bayer.  Gymuasialschulw. 
XXXI  (1895)  529  ff.  Zu  allem  anderen  genügt  es 
vollständig,  auf  H.  Rönsch,  Itala  und  Vulgata  uud 
etwa  auf  A.  Gruber,  Studien  zu  Paciauus  von  Bar- 
celona (München  1901)  zu  verweisen.  So  schmel- 
zen die  wirklich  beweiskräftigen  Einzelheiten  des 
Stils,  die  entscheidend  für  die  ganze  Frage  sind, 
auf  ein  solches  Minimum  herab,  dafs  man  sich 
durch  sie  schwerlich  bestimmen  lassen  wird,  auf 
Identität  der  Autoren  zu  erkennen. 

Wenn  es  dem  Scharfsinn  des  gelehrten  Ver- 
fassers gelungen  ist,  den  Nachweis  zu  liefern,  dafs 
das  carmen  adversus  Marcionem  aus  dem  III.  Jahrh. 
stammt,  so  hat  er  seine  weitere  Behauptung,  dafs 
gerade  Connnodiau  dessen  Autor  sei,  nicht  über- 
zeugend zu  begründen  vermocht.  Die  Schwierig- 
keiteD  sind  eben  zu  grofs,  als  dafs  man  beim 
Fehlen  jedes  äufseren  Zeugnisses  über  eine  blofse 
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Möglichkeit  hinaus  einen  klaren  Beweis  für  die 
Thatsächlichkeit  des  behaupteten  Verhältnisses 
erbringen  könnte.  Das  Buch  enthält  soviel  des 
Wichtigen  und  Neuen  aus  dem  Gebiete  der  alt- 
christlichen Litteraturgeschichte,  dafs  wir  es  der 
ernstesten  Beachtung  empfehlen.  Namentlich  sei 
hier  auf  die  Ausführungen  zu  den  römischen 
Bischofslisten,  zu  der  Schrift  des  Theophilus  xaxd 
Maqxiwvog,  zu  Victoriuus  von  Pettau  und  Hippolyt 
aufmerksam  gemacht.  Für  die  Einzelheiten  müssen 
wir  bei  dem  philologischen  Charakter  dieses  Or- 
gans auf  das  Buch  selbst  verweisen.  Die  gleiche 
Rücksichtnahme  liefs  es  angezeigt  erscheinen,  die 
Widersprüche  des  Theologen,  zu  denen  die  Arbeit 
an  vielen  Stellen  Anlafs  giebt,  nur  anzudeuten. 

Freising.  G.  Pfeilschifter. 

Adriano  Cappelli,  Lexicon  Abbreviaturarum. 
Wörterbuch  lateinischer  und  italienischer 
Abkürzungen.  Leipzig  1901,  J.  J.  Weber  = 
Webers  illustrierte  Katechismen  No.  53.  LI  u. 
548  S.  12°.  Jt  7,50. 

In  der  Sammlung  der  Manuali  Hoepli  erschien 
1899  das  auch  für  die  italienischen  Urkunden  be- 
rechnete Lexicon  Abbreviaturarum.  Diziouario  di 
Abbreviature  latiue  ed  italiane,  desseu  Eigenart 
wir  seinerzeit  in  dieser  Wochenschrift  beschrieben 
haben.  Die  vorliegende  deutsche  Ausgabe  enthält 
unverändert  den  wertvollsten  Bestandteil,  nämlich 
die  vielen  Tausend  Nachzeichnungen  von  zumeist 
lateinischen  Abkürzungen  mit  nebenstehender 
Transliteration  und  Transskription;  daun  kommt 
ein  Nachtrag  von  Abkürzungen,  die  in  der  italie- 
nischen Ausgabe  noch  nicht  verzeichnet  waren, 
leider  ohne  Nachbildung  der  Schriftzüge;  dann 
die  konventionellen  Zeichen,  medizinischen  Ab- 
kürzungen, römische  und  arabische  Zahlschrift 
wieder  wie  in  der  italienischen  Ausgabe;  die  ‘Sigel 
und  Abkürzungen  von  Inschriften’  sowie  die  Biblio- 
graphie sind  stark  vermehrt;  dagegen  fehlen  vier 
Tafeln  Schriftproben  mit  Transskription.  Die  ein- 
leitende theoretische  Auseinandersetzung  über 
mittelalterliche  Brachygraphie  ist  eine  wörtliche 
Übersetzung. 

Dafs  dieses  Buch  sogar  eine  deutsche  Ausgabe 
erlebt  hat,  ist  ein  Beweis  dafür,  dafs  der  Verfasser, 
ohne  Mühe  zu  sparen  und  Kritiker  zu  fürchten,  eine 
Arbeit  gethau  hat,  die  Vielen  erwünscht  gekommen 
ist;  es  ist  freilich  leichter,  allerlei  auszustelleu, 
wie  mau  es  anders  machen  könnte,  als  wirklich 
einem  Bedürfnis  eutgegenzukommen.  Die  Verlags- 
buchhaudluug  Weber  hat  einem  praktischen,  nütz- 
lichen Handbuch  eine  weite  Verbreitung  gesichert. 

ö ö 

Wien.  C.  Wessely. 


Auszüge  aus  Zeitschriften. 

Berliner  philologische  Wochenschrift  42 
(19.  Oktober  1901). 

S.  1308  — 1310.  F.  Wieck,  German.  Phaen. 
v.  270  — 273.  Die  Stelle  wird  so  zu  lesen  sein: 

Quin  etiam  Lyra  Mereurio  dilecta,  dearum 
Aemula  quam  accepit  proles,  caelo  nitet  ante 
Devictae  eftigiei  plantam  erectam.  alaque  dextra 
Tempora  laeva  premit  torti  subiecta  Draconis. 

Das  humanistische  Gymnasium.  XII  5,  Mitte 
August  1901. 

S.  213  — 228  bringt  das  vorliegende  Heft  zunächst 
eine  Aufzählung  eingesandter  Bücher,  die  zum  gröfsten 
Teile  auch  kurz  besprochen  werden:  s.  das  Rezensions- 
Verzeichnis.  — S.  229 — 233  folgt  ein  Gedenkblatt  für 
den  am  zweiten Pfingstfeiertage  1901  gestorbenen  Rektor 
des  König-Albert-Gymnasiums  zu  Leipzig  Richard  Im- 
nian uel  Rieh  ter  (von  E.  Schwabe).  — S.  237 — 249 
wird  über  nie  neuen  preufsischen  Lehraufgaben 
für  die  höheren  Schulen,  soweit  sie  das  Gymna- 
sium betreffen,  berichtet.  Beigegeben  sind  dem  Be- 
richte Tabellen  über  die  Stundenzahlen  der  einzelnen 
Klassen  und  Fächer  in  den  6 gröfsten  deutschen  Staa- 
ten und  in  Preufsen  nach  den  Lehrplänen  von  1837, 
1856,  1882,  1892  und  1901.  — S.  256  f.  wird  von 
den  diesjährigen  Versammlungen  der  Gymnasiallehrer- 
Vereine,  S.  258  f.  noch  einmal  von  den  Ansichten  über 
die  Vermehrung  des  Lateinunterrichts  am  preufsischen 
Realgymnasium  (von  G.  U.)  gesprochen.  S.  259  mahnt 
G.  Uhlig  im  Hinblick  auf  Meinungsverschiedenheiten 
auch  zwischen  den  Verteidigern  der  humanistischen 
Schulbildung  an  das  in  necessariis  uniias  etc. 

Blätter  für  das  bayerische  Gymnasial- Sch  ul- 
wesen. VII.  und  VIII.  Heft.  Juli — August. 

S.465.  C.  Wunderer,  Kritisch-exegetische  Studien 
zu  den  Historien  des  Polybios.  I.  Aus  dem  Gebiet 
der  Archäologie.  S.  466:  Olympeion  in  Agrigent. 
S.  467:  (tior/slov  ein  bautechnischer  Begriff.  S.  469: 
oxrjVTjy  n Qoaxi'Vtov,  £ ioioxga  nach  dem  Sprachgebrauch 
des  Historikers.  S.  472:  Zur  Erklärung  der  Jagdscene 
auf  dem  sogen.  Alexandersarkophag.  II.  Aus  dem 
Gebiet  der  Historie.  S.  474:  Quellenstudien  des 
Timaios  (bes.  mit  Bezug  auf  Pol.  12,  28a,  3).  S.  477: 
Timaios  über  Aristoteles  (Pol.  12,  8,  3).  S.  480:  Das 
angebliche  Urteil  des  Demochares  über  Demetrios  den 
Phalereer  (Pol.  12,  13).  III.  Aus  dem  Gebiet  der 
Geographie.  Berg  Epierkte  bei  Panormus.  Ausfuhr 
aus  dem  Pontosgebiet  (4,  38,  4).  — Pisatis  (4,  74,  1).  — 
Oberitalien  (12,  4,  8).  IV.  Aus  dem  sprachlich-lexi- 
kalischen Gebiet.  2,  5,  2 fiixgai  xai  ßoayeTai  völlig 
richtig.  2,  9,  3 xaxöjg  cc[jlcc  xai  yad-i'/xcog  mufs  bei- 
behalten werden.  — 6,  159  ist  statt  xd  diaXvsßd-ai 
vielleicht  tu  dianvv&di'aGOcu  zu  lesen.  — 7,  10,  5 
uywviaq  ist  richtig  überliefert.  — XayLnQÜq  bei  Poly- 
bios. — 18,  41,  4 ist  an  der  handschriftlichen  Über- 
lieferung GwfJccTü) v xai  rvyrjg  nichts  zu  ändern,  das- 
selbe gilt  von  10,  41,  6 xaxd  xdg  Gwaaxixdg  dvvd- 
/.ifig.  Die  Metapher  tj  ßwi^eia  iXxsxai  (35,  4,  14) 
entspricht  etwa  der  Wendung:  Die  Gesellschaft  zieht 
sich  in  die  Länge.  — S.  496.  Fr.  Beysehlag,  Die 
Apologie  des  Xenophon.  Die  angeblich  xenophontisehe 
Apologie  folgt  zunächst  zeitlich  der  platonischen 
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Apologie,  giebt  ein  Resume  aus  dem  Kriton  und  eine 
Parallele  aus  dem  Eutyphron  Platons,  welche  der- 
selben Zeit  und  Stimmung  erwachsen  sind  wie  Menon, 
ahmt  ferner  diesen  Menon  desselben  Verfassers  (aus 
der  Zeit  um  395)  mit  einem  dabei  unterlaufenden 
Mifsverständnis  nach,  schliefst  sich  an  die  Memorabilien 
an,  die  frühestens  nach  393  verfafst  sind,  tritt  selbst 
mit  dem  Anspruch  auf,  kurz  nach  387  zu  fallen, 
kopiert  jedoch  aufser  sonstiger  Verwertung  eine  Scene 
aus  Platons  Phaidon,  den  wir  uns  etwa  um  370  ent- 
standen zu  denken  haben.  — S.  525.  G.  Neu  decket-, 
Die  Zukunft  des  fremdsprachlichen  Unterrichts  auf  den 
Gymnasien,  sucht  die  Entbehrlichkeit  des  Hinüber- 
setzens  nachzuweisen.  Es  würde,  wenn  der  grofse 
Kraftaufwand,  den  das  Hinübersetzen  in  Anspruch 
nahm,  wegfiele,  nicht  nur  eine  umfassendere  Lektüre 
der  alten  Klassiker  möglich  werden,  sondern  auch 
noch  Platz  geschafft  für  eine  gründlichere  und  er- 
giebigere Pflege  des  .deutschen  Aufsatzunterrichts.  — 

5 546.  Wucherer,  Zur  Ausbildung  der  Altphilologen. 
Vorschläge  betr.  die  pädagogische  und  wissenschaft- 
liche Vorbildung  der  Schulamtskandidaten  in  Bayern. 
— S.  549 — 553.  L.  Bürchner,  Projektionsbilder 
im  Gymnasialunterricht,  berichtet  über  eigene  Er- 
fahrungen mit  Lichtbildern  zur  Verstärkung  der  An- 
schaulichkeit im  Homerunterricht. 

Seances  et  travaux  de  l’Academie  des  Sciences 
morales  et  politiques  9/10.  (September  — Ok- 
tober 1901). 

S.305  -322.  R.Dareste,  Die  Philosophenschulen 
zu  Athen.  Verf.  bespricht  die  rechtlichen  Verhält- 
nissen, auf  denen  diese  Schulen,  die  Weiterführung 
durch  die  verschiedenen  Leiter  u.s.w.  beruhten. 

'Agpovia  1901  Heft  8. 

S.  337 — 349.  0.  IV.  0iXadsX(psrg , Avsxduza 

eyyQcupa  y.al  smozoXal  rrtoi  iotv  enl  zoi  Ihf/Sov 
oyoXAwv  xal  zov  sv  "Agzrj.  Interessante  Auf- 
zeichnungen zur  nordgriechischen  Schulgeschichte  im 
18.  Jahrhundert;  Zusätze  zu  Paranikas’  bekanntem 
Sysdiäofia.  S.  350 — 351.  IV.  /.  riarronovXog, 
Xeioiiyoatfov  ßtßXiov  zifi  sv  AXgvQO)  (DiXaoyaiov 
'EzcuQiag  l'0&Qvog\  Geographische,  historische,  medi- 
zinische Aufzeichnungen.  Rätsel,  Poesie  etc.  aus  den 
Jahren  1700 — 1828  im  Besitz  der  Gesellschaft  ’O&qvg. 
S.  352  — 368.  j T.  0oißid6uovXog , ’ArdXvoig  zrjg 

’HXixzQctg  zov  -o<j  oxXsovg.  Ausführliche  Auseinander- 
setzung der  Handlung  des  Dramas  ohne  weitere 
kritische  Zusätze.  — S.  369 — 382.  3 A . MtjXiagdxt j, 

'Eo/xrjvsia  zijg  Jlagoigiag  ‘"Onoiog  s/si  noXv  nrnsgi 
ßagti  y.al  ’tf  za  Xcr/ava ’ (Krumbacher,  Mittelgriech. 
Sprichwörter  S.  85.  120.  166).  Untersuchung  über 
das  angeführte  Sprüchwort  und  seine  Entstehung. 
Dabei  interessante  Handels-  und  Wertgeschichte  des 
Pfeffers  im  Abendlande  von  seiner  ersten  Erwähnung 
an  bis  ins  15.  Jahrhundert.  — S.  383 — 400.  Fort- 
setzung der  Erinnerungen  des  baierischen  Heerführers 
und  Philhellenen  Baron  Ilaideck. 

Rezension«- Verzeichnis  p.'iito!.  Schriften. 

Allard,  Paul,  Julien  l’Apostat.  I.  Bullet  Beige 

6 S.  163.  Ausgezeichnet  durch  Gewissenhaftigkeit 
und  Objektivität. 


Antilegomena,  Die  Reste  der  aufserkanonischen 
Evangelien  und  urchristlicben  Überlieferungen,  lirsg. 
und  übersetzt  von  Erwin  Preuschen:  LC.  37  S.  1491  f . 
Das  Unternehmen,  das  alle  seine  Vorgänger  weit  über- 
trifft, ist  aufs  freudigste  zu  begrüfsen.  Schm. 

Arnaud,  G.,  La  Grece.  Pages  et  pensees  morales. 
300  textes  de  versious  grecques  ä l’usage  des  classes 
superieures:  Bullet.  Beige  6 S.  161.  Eine  brauch- 
bare Zusammenstellung  ‘des  moralischen  Testamentes 
Griechenlands’.  L.  Mailing  er. 

Baumstark,  A.,  Aristoteles  bei  den  Syrern.  I: 
Rer.  32  S.  103-105.  Wertvoll.  R.  1). 

Birt,  Tfaeod.,  Der  Hiat  bei  Plautus  und  die 
lateinische  Aspiration  bis  zum  X Jahrh.  nach  Uhr.: 
D LZ.  34  S.  2132.  Wird  von  P.  E.  Sonnenburg 
mehrfach  bemängelt. 

Bloch,  Leo,  Die  ständischen  und  socialen  Kämpfe 
in  der  römischen  Republik:  Bph  \V.  37  S.  1142  f.  Das 
Buch  ist  frisch  geschrieben,  leicht  verständlich  und 
bringt  auf  knappem  Raume  den  socialen  Gehalt  der 
römischen  Geschichte  zu  deutlicher  Anschauung. 
Friedrich  Cauer. 

Bone,  Carl,  Ergänzungsheft  zur  lateinischen 
Schulgrammatik:  NphR.  18  S.  422.  Man  kann  dies 
Heft  ein  Füllhorn  geistreicher  und  durchweg  zu- 
treffender Beobachtungen  und  Bemerkungen  in  prae- 
gnantcr  Form  nennen.  W.  Wartenberg. 

Bruckner,  Albert,  Faust us  von  Mileve.  Ein 
Beitrag  zur  Geschichte  des  abendländischen  Manichä- 
ismus:  LC.  37  S.  1493.  Findet,  z.  T.  Beifall  bei  F.IJ. 

Ciccotti,  Ettore,  La  guerra  e la  pace  nel  mondo 
antico  Un  saggio:  LC.  37  S.  1496  f.  Das  interessante 
Buch  legt  von  gründlichen  Studien  und  grofser  Be- 
lesenheit des  Verf.s  Zeugnis  ab.  A.  H. 

Ci cer onis  orationes.  VI.  rec.  C.  Clark-.  Rer. 
32  S.  108  f.  Sorgfältige,  brauchbare  Ausgabe.  E. 
Thomas. 

Croiset,  Alfr.  et  Maur.,  Manuel  d’histoire  de  la 
litterature  grecque  ä l’usage  des  lycees  et  des  Colleges: 
Bullet.  Beige  6 S.  162.  .4.  Roersch  findet  an  diesem 

ausgezeichneten  Repertorium  nichts  zu  tadeln,  nur  zu 
loben. 

Deneffe,  Chirurgie  antique:  Bullet.  Beige  6 
S.  166.  4 Abhandlungen,  welche  besonders  den 

hohen  Standpunkt  der  griechischen  Arzte  erkennen 
lassen.  Ad.  de  Ceuleneer. 

Detto,  Paul,  De  genetivi  apud  Aeschinem  usu: 
NphR.  18  S.  409  f.  Die  Arbeit  enthält  zwar  nur 
Material,  das  aber  mit  grofser  Sorgfalt  gesammelt  und 
inhaltlich  unbedingt  zuverlässig  ist.  K.  Löschhorn. 

Ennio,  I frammenti  degli  Annali,  da  L.  Val- 
maggi: Rer.  32  S.  107  f.  Empfohlen  von  P.  Lejag. 

Feiler,  E.,  Das  Benediktiner  Officium:  Th  LZ. 
18  S.  502  f.  Eine  methodische  und  verdienstvolle 
Untersuchung.  Grützmacher. 

Felder,  H.,  Die  liturgischen  Reimoffizien  auf  die 
Heiligen  Franciscus  und  Antonius:  Th  LZ.  18  S.  503  f. 
Am  interessantesten  sind  die  Abschnitte  über  die  Ur- 
kunden der  Offizien.  K.  Müller. 

Furtwängler,  Adolf,  Die  antiken  Gemmen: 
Bph  \V.  37  S.  1135-1141.  Fortsetzung  der  sehr  bei- 
fälligen Besprechung  von  Will ers. 

Graden witz,  O.,  Einführung  in  die  Papyruskunde 
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I:  ÖLbl.  16  S.  493.  Das  sonst  vortreffliche  Werk 
ist  zu  breit  und  unübersichtlich  angelegt.  .4.  v.  Pre- 
merstein. 

Harris,  R.,  Furtlier  researches  into  tlie  history 
of  tbe  Ferrar  Group:  Th  LZ  18  S.  491-493.  Die 
Untersuchung  dieser  interessanten  Handschriften  des 
Neuen  Testamentes  ist  bedeutend  gefördert.  Bousset. 

Haug,  Ferdinand,  und  Gustav  Sixt,  Die  römischen 
Inschriften  und  Bildwerke  Württembergs : W’ürtt.  Korr 
VIII,  6.  Trefflich.  P.  W. 

Hel  big,  Zu  den  homerischen  Bestattungsge- 
hräuchen:  Württ.  Korr.  VIII,  6.  Feinfühlig,  lehrreich. 
Meitzer. 

Hieronymus,  Tractatus  contra  Originem  de 
visione  Esaiae,  ed.  M.  Amelli:  ThLZ.  18  S.  560  f. 
Verdienstlich.  Grützmaeher. 

Hoff  mann,  M.,  August  Boeckh:  Athen.  3856 
S.  375  f.  Sehr  zu  empfehlen. 

Jacobi,  Hermann,  Compositum  und  Nebensatz: 
NphR.  18  S.  419-421.  Das  Wesentliche  an  diesen 
Untersuchungen  scheint  ihre  neue  Methode  zu  sein. 
Gustav  Herbig. 

Killmann,  M.,  Die  Direktoren- Versammlungen 
des  Königreichs  Preufsen  von  1890-1900:  LC.  37 
S.  1521.  Diese  Sammlung  kann  als  ein  Austausch 
von  Erfahrungen  zum  Ratgeber  für  Einzelne  und 
ganze  Lehrkörper  werden. 

Kunze,  A.,  Beiträge  zur  lateinischen  Grammatik. 
I:  mea  refert:  BphW.il  S.  1144.  Kurz  angezeigt 
von  F.  Skutsch. 

Augn  qog , SnvQidwv  77.,  Kazccloyog  tmv  in 
ralg  ßißkiob'rjy.aic  zov  'Ayiov  ’Ogovg  ikkrjrixmr 
y.mdixmr.  Topog  (hvzeoog:  Bph  W.  37  S.  1 133-1  135. 
Wir  schulden  dem  Verf.  für  die  mühselige  und  auf- 
opferungsvolle Fertigstellung  des  Werkes  grofsen  Dank. 
Leopold  Cohn. 

Lebreton,  Jules,  Ütudes  sur  la  langue  et  la 
grammaire  de  Cieeron:  BphW.  37  S.  1128-1131. 
Wir  haben  durch  diese  Studien  eine  zuverlässige 
Grundlage  für  eine  wissenschaftliche  Syntax  der 
Sprache  Ciceros  erhalten.  G.  Landgraf. 

Maass,  Ernestus,  Analecta  sacra  et  profana: 
LC.  36  S.  1461  f.  Dankenswerte  Beiträge  zur  Ge- 
schichte der  Astrologie  seit  Constantia  dem  Grofsen 
bis  in  die  spätere  byzantinische  Zeit.  F.  H. 

Marx,  Ant.,  Hülfsbüchlein  für  die  Aussprache 
der  lateinischen  Vokale  in  positionslangen  Silben. 
3.  Aufl.:  DLZ.  35  S.  2199.  W.  Meger-  Lübke  er- 
hebt gegen  mehrere  Aufstellungen  Bedenken,  erkennt 
aber  die  erheblichen  Fortschritte  im  Vergleich  zur 
ersten  Ausg.  an. 

Mathews,  Shailer,  A history  of  New  Testa- 
ment times  in  Palestine:  LC.  37  S.  1489  f.  Mit 
Vergnügen  liest  man  die  äufserst  lebendige  und  an- 
schauliche Darstellung,  v.  D. 

Mau,  Aug.,  Pompeji  in  Leben  und  Kunst:  L>T^Z. 
35  S.  2234.  Ausgezeichnet  durch  Klarheit  und  durch 
reichliche  Abbildungen,  läfst  das  Buch  nur  noch  den 
Wunsch  nach  einer  Zusammenstellung  der  wissen- 
schaftlichen Litteratur  unerfüllt.  P.  v.  Buhn. 

Mehliss,  E..  Über  die  Bedeutung  von  gsgoip: 
DLZ.  34  S.  2135.  Der  Vf.  erklärt  g.  für  Bezeich- 


nung des  Kulturmenschen  gegenüber  den  Wilden  und 
den  Göttern. 

Meist  er  h ans,  K.,  Grammatik  der  attischen  In- 
schriften. 3.,  vermehrte  und  verbesserte  Auflage,  be- 
sorgt von  Eduard  Schioyzer : LC.  36  S.  1458  f.  Das 
Buch  wird  auch  in  dieser  Auflage  eine  wichtige 
Quellensammlung  sein.  A.  Th. 

Omont,  II.,  Notice  sur  un  tres  ancien  manuscrit 
grec  de  l’evangile  de  S.  Matthieu:  ThLZ.  18  S.  489- 
491.  Sehr  wichtig.  Bousset. 

Praechter,  Karl,  Hierokles  der  Stoiker:  DLZ. 
34  S.  2124.  Die  gelehrte  und  sorgfältige  Abhandlung 
bringt  wertvolle  Ergebnisse.  Ad.  Dyrof. 

Procli  Diadochi  in  Platonis  Rempublicam  com- 
mentarii.  Edidit  Guilebnns  Kroll.  Vol.  II:  Bph  !F. 
37  S.  1127  f.  Dieser  Band  zeigt  die  nämlichen  Vor- 
züge wie  der  erste,  verdient  aber  erhöhten  Dank 
wegen  der  besonderen  Schwierigkeiten,  die  der  Zu- 
stand der  Handschrift  bot.  Otto  Apelt. 

Rabani  Mauri  de  institutione  clericorum  libri, 
rec.  A.  Knoepfler : ThLZ.  18  S.  501  f.  Eine  müh- 
same und  wertvolle  Arbeit.  Grützmaeher. 

Römer,  Georg,  1.  Grammatik  der  lateinischen 
Sprache  2.  Übungs-  und  Lesebuch  für  den  latein. 
Unterricht : Württ.  Korr.  VIII,  6.  Zweckentsprechend. 
Max  Scher  mann. 

Roscher,  W.,  Ephialtes:  Rer.  32  S.  105-107. 
Reichhaltig,  feinsinnig.  P.  Decharme. 

Schaefer,  Heinr.,  Die  äthiopische  Königsinschrift 
des  Berliner  Museums.  Regierungsbericht  des  Königs 
Nastesen,  des  Gegners  des  Kambyses:  DLZ.  35 
S.  2210.  U.  W ticken  erörtert  die  Glaubenswürdig- 
keit  des  Herodotischen  Berichtes  über  den  Kambyses- 
Feldzug,  die  in  der  Hauptsache  erwiesen  sei. 

Schimmelpfeng,  Erziehliche Horazlektüre.  2. Auf- 
lage: Württ.  Korr.  VIII,  7.  Anerkennendes  Referat 
von  Gaupp. 

Sophokles5  Ajas,  erkl.  v.  Gustav  Wolf.  5.  Auf- 
lage v.  L.  Bellermann:  Württ..  Korr.  VIII,  7 wird 
ihren  Platz  behaupten.  Volteler. 

Stern  köpf,  Wilhelm,  Zu  Ciceros  Briefen,  Cicero 
und  Matius.  BphW.il  S.  1131  f.  Eine  gediegene 
Studie,  ljudwig  Gurlitt. 

Tegge,  Aug.,  Die  Staatsgewalten  der  römischen 
Republik:  DLZ  34  S.  2140.  Kurze  und  klare 
Übersicht  für  den  Schüler. 

Völter,  Daniel,  Die  Visionen  des  Hermas,  die 
Sibylle  und  Clemens  von  Rom:  LC.  36  S.  1443  f. 
Im  einzelnen  bietet  die  Studie  viele  feine  Beobachtungen 
und  Anregungen:  als  Ganzes  aber  können  wTir  sie. 
nicht  für  glücklich  halten,  v.  D. 

Waitz,  H.,  Das  Pseudotertullianische  Gedicht 
Ad  versus  Marcionem:  ThLZ.  18  S.  498-500.  Gründ- 
lich und  lehrreich.  Grützmaeher. 

von  Wilamowitz-Moellendorff,  Ulrich,  Die 
Textgeschichte  der  griechischen  Lyriker:  Bph  W.  37 
S.  1121-1126.  Die  Abhandlung  läfst  wieder  den 
Wunsch  erstehen  nach  einer  gröfseren  darstellenden 
Arbeit  des  Gelehrsamkeit  und  Sprachkraft  in  seltenem 
Mafse  vereinigenden  Autors.  Otto  Schroeder. 

Wundt,  W.,  Völkerpsychologie.  1,2:  R er.  32 
S.  101-103.  Gut.  A.  Meillet. 
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Ziehen,  J.,  Der  Frankfurter  Lehrplan:  Nph. R. 
18  S.  431f.  Der  Vortrag  ist  ein  vortrefflicher  Beitrag 
zur  Klärung  der  Ansichten  und  Urteile  über  die 
Frankfurter  Reform.  0.  Arndt. 

Zimmern,  Heinr.,  Beiträge  zur  Kenntnis  der 
babylonischen  Religion.  3.  (Schlufs-)Lief. : /.  C.  37 
S.  1505  f.  Die  treffliche  Arbeit  verdient  unsern 
warmen  Dank.  C.  B. 


Mitteilungen. 

Das  Ammonium  in  der  Oase  Siwah. 

Der  Globus  (LXX1X,  23  S.  372)  berichtet  von 
einem  Vortrage,  den  der  Ägyptologe  Steindorff  über 
eine  1899  in  die  Libysche  Wüste  unternommene  Reise 
gehalten  hat.  In  der  Oase  Siwah  fanden  sich  die 
Überreste  zweier  Heiligtümer  und  einzeln  stehende 
ganz  von  Gräbern  durchsetzte  Hügel.  Die  Grabfunde 
gehören  dem  3.  Jahrhundert  v.  Cbr.  an,  die  Särge 
sind  mit  ausgezeichneten  Glasmosaiken  geziert. 

46.  Allgemeine  Versammlung  deutscher  Philologen 
in  Strafsburg. 

(Fortsetzung  und  Schlafs.) 

5.  Heraeus  (Offenbach):  ‘Über  den  Wert  der 
lateinischen  Glossare.’ 

Nach  einem  Überblick  über  den  Stand  der  Glossen- 
sammlung und  Glossenforschung  vor  und  nach  dem 
Erscheinen  des  Götz’schen  Corpus  Glossariorum  lati- 
norum  beleuchtete  der  Vortragende  zunächst  den  Ge- 
winn, den  die  lateinische  Sprachwissenschaft  aus  den 
alle  Perioden  des  Lateins  vom  Archaischen  bis  ins 
Romanische  hinein  umfassenden  Glossen  ziehen  kann, 
die  Lexikographie,  die  Laut-  und  Formenlehre,  die 
Aussprache,  die  Wortbildungslehre,  die  Schriftsteller- 
und Urkundenerklärung,  die  Kritik  des  Festus  u.  s.  w. 
Sodann  wies  er  im  besonderen  auf  die  Bedeutung  der 
Glossen  für  die  Kenntnis  des  volkstümlichen  Lateins 
und  damit  für  die  romanische  Sprachforschung  hin, 
desgl.  für  die  Germanistik  und  die  allgemeine,  ver 
gleichende  Sprachforschung,  für  die  Überlieferung  und 
Kritik  der  glossierten  römischen  Schriftsteller,  sowohl 
der  vollständig  als  auch  der  fragmentarisch  erhaltenen. 
Übergehend  zu  dem  in  den  bilinguen  Glossen  er- 
haltenen griechischen  Spracbgut  erörterte  Redner  die 
Wichtigkeit  desselben  für  die  Kenntnis  bes.  des 
Mittel-  und  Spätgriechischen,  für  die  Inschriften 
und  Papyri  der  Kaiserzeit,  für  die  Aussprache  des 
Lateins  bei  lateinisch-griechischer  Sprachmischung  u.  a. 
Zum  Schlufs  wurde  die  kulturhistorische  Bedeutung 
der  Glossen  gewürdigt,  speziell  der  nach  sachlichen  Ge- 
sichtspunkten geordneten  doppelsprachigen  Glossarien 
und  Konversationsstücke  des  3.  Bandes  des  Corpus, 
welche  bes.  die  Kenntnis  des  römischen  Privatlebens 
zu  fördern  geeignet  sind.  Ausgewählte  Beispiele  dienten 
überall  zur  Erläuterung. 

6 Wackernagel  (Basel)-  ‘Über  Sprachgeschicht- 
liches  zu  Aesehylus’  Prometheus. ’ 

Die  These,  dafs  der  uns  erhaltene  Text  des  Pro- 
metheus auf  einer  frühestens  in  der  Zeit  des  archi- 
damischen  Krieges  vorgenommeuen  Überarbeitung  be- 


ruht, lähst  sich  auch  sprachlich  begründen.  — I.  Das 
erst  im  V.  Jahrhundert  aufgekommene  dem  Pindar 
noch  fremde  Fut.  pass,  auf  -> 'difiopcu  hat  Aesehylus 
in  den  Persern  und  Hiketiden  noch  gar  nicht,  in  den 
Septem  einmal,  in  der  Orestie  im  ganzen  fünfmal,  und 
zwar  in  diesen  beiden  neben  gleich  häufigem  Fut. 
pass,  auf  -Gopat,  was  das  ältere  ist:  im  Prometheus 
zweimal  das  letztere,  fünfmal  -^tjGopai,  darunter  761 
GvlrjÜrfisicn,  während  noch  Sophokles  von  verba 
pura  und  contracta  nur  -aopai  bildet.  — 2.  Den  un- 
homerischen Gebrauch  des  Perfekts  zur  Bezeichnung 
einer  Handlung,  deren  Wirkung  im  oder  am  Objekt 
in  die  Gegenwart  reicht,  hat  Aesehylus  nicht  in  den 
Persern  und  Choephoren,  je  einmal  in  Hiketiden, 
Septem,  Agamemnon,  Eumeniden:  fünfmal  im  Pro- 
metheus. — II.  Entschieden  nachäschyleisch  ist 
1.  Prom.  213  Aesehylus  wie  Pindar  und 

die  Ionier  nur  %qt],  (®|  XQVV-  — 2.  Perf.  auf 

-xa  von  einem  Verbum  auf  -goj  (Prom.  211  tiqovts- 
d-sanixsi.  586  ytyvp.vdy.aaii>):  Sonst  zuerst  Eur. 
Alk.  773.  — 3.  Selbständiger  Befehlsatz  mit  önwg 
(Prom.  68):  sonst  zuerst  Sopli.  Or.  1518.  Eurip. 
Herakles  504.  — 4.  GocpiGTrj,  ootfiGpa  in  Bezug 
auf  Klugheit  (Prom.  62.  944.  — 1011  u.  s.  w.):  sonst 
zuerst  Euripides  und  Aristophanes.  — 5.  Der  Ionismus 
< pvyydvco , eine  entschiedene  Neubildung,  (Prom.  513. 
525):  sonst  zuerst  Sopli  El.  132,  Thucydides  u.  s.  w. 
— III.  Prom.  869  jdaaiXixöv  ysvog  stimmt  zum  Ge- 
brauch des  4.  Jahrhunderts  (Plato,  Sokrates);  alle 
ältern  von  Homer  bis  auf  Thucydides,  Aesehylus  selbst 
elfmal,  haben  ßaaileiog,  ßaGilrpoc;  -rxue  ist  über- 
haupt ein  relativ  modernes  Suffix,  das  häufig  an  Stelle 
von  -log  getreten  ist. 

7.  Zum  Schlufs  der  Sitzung  gab  Keil  einige  Mit- 
teilungen über  die  ‘Herkunft  der  griechischen  Sticho- 
metrie’. 

Der  Vortragende  führt  den  Gedanken  aus,  dafs 
die  Bemessung  von  Prosatexten  nach  einem  dem 
epischen  Verse  entsprechenden  Stichos  ihren  Ursprung 
in  dem  jonischen  Buchhandel  des  6.  und  5.  Jahr- 
hundert habe.  Der  attische  Buchhandel  übernahm 
das  Mafs  und  übermittelte  es  der  hellenischen  Zeit. 

Aus  der  Sitzung,  welche  die  archäologische  Sek- 
tion gemeinsam  mit  der  historisch-epigraphischen  Sek- 
tion abhielt,  ist  folgender  Vorträge  auch  an  dieser 
Stelle  zu  gedenken. 

Nach  kürzerer  Mitteilung  von  Euting  (Strafsburg) 
über  den  arabischen  Limes  (8.)  sprach  9.  Bormann 
(Wien)  über  den  römischen  Limes  in  Oesterreich.  Nach- 
dem er  zuerst  mehr  im  allgemeinen  von  den  Arbeiten  und 
Plänen  der  östereichischen  Limescommission  gesprochen 
hatte,  gab  er  ein  recht  genaues  Bild  von  der  Auf- 
deckung der  römischen  Überreste  zwischen  Petronell 
und  Hainburg  an  der  Donau.  Aufgedeckt  war  hier 
z.  T.  die  alte  Römerstrafse  in  der  Richtung  S-W. 
nach  Bruck  a./d.  Leitha,  daneben  eine  Art  Kapitol 
mit  Jupitertempel  auf  dem  Pfaffenberg  bei  D. -Alten- 
burg, vor  allem  aber  das  grofse  Legionslager  von 
Carnuntum  (zwischen  Petronell  und  D. -Altenburg). 
Im  Einzelnen  rnufs  hier  auf  die  Mitteilungen  der 
österreichischen  Limes-Commission  verwiesen  werden. 
Aus  Inschriften  und  sonstigen  Funden  konnte  Bormann 
jetzt  viele  interessante  Einzelheiten  mit  gröfserer  Be- 
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stimmtheit  nachweisen;  so  u.  a.  die  Lage  der  Offiziers- 
messe und  des  Soldatengefängnisses. 

10.  Kenne  (Metz),  Über  die  Civitas  Mediomatri- 
corum.  Die  Gemeinde  der  alten  ‘Metzer’  reichte  östlich 
bis  zu  den  Vogesen,  von  wo  ab  bis  an  den  Rhein  schon 
früh  Triboker  angesiedelt  waren.  Im  Westen  reichte 
sie  bis  einige  Meilen  vor  Verdun,  im  Süden  bis 
Dieulouard;  die  Nordgrenze  ist  bis  jetzt  noch  nicht 
genau  bestimmbar  gewesen.  Die  zu  diesem  Volks- 
stamme gehörigen  Orte  tragen  gröfsteuteils  gallische 
Namen  (Divodunum,  Ibliodurum,  Scarponna  u.  s.  w.). 
Die  Modiomatriker  waren  die  Träger  der  Kultur, 
Römer  können  nur  in  beschränkter  Zahl  sich  an- 
gesiedelt haben.  Das  zeigen  namentlich  die  zahl- 
reichen Inschriften,  welche  bei  den  Namen  gallischen 
Ursprung  verraten.  Sie  zeichnen  sich  durch  einen 
‘unrömischen  Wechsel’  im  Geschlechtsnamen  aus,  der 
bei  den  Galliern  stets  den  Vater  bezeichnet,  nicht 
den  Gentilnainen  einer  ganzen  Familie.  Auch  die 
Götterbilder  haben  meist  einheimischen  Charakter. 
Z.  B.  die  bei  Metz  gefundene  reitende  Epona  ist 
ganz  gallisch.  Zu  weiterer  Begründung  wies  K.  auf 
die  Sammlungen  des  Metzer  Museums  hin , dessen 
Studium  er  warm  empfahl. 

11.  Zum  Schlufs  gab  Fabricius  (Freiburg  i.  B.) 
noch  äufserst  interessante  Mitteilungen  über  die  seit 
kurzem  unternommenen  Ausgrabungen  bei  Zarten 
(unweit  von  Freiburg,  bei  der  Station  ‘Himmelreich’ 
an  der  Höllenthalbahn).  Zarten  ist  das  alte  (nur 
von  Ptolemaeus  erwähnte)  Tarodunum,  auf  einem 
kleinen  Plateau  zwischen  den  Quellenbächen  der 
Dreisam.  Die  Stadt  war  sicher  keltischen  Ursprungs. 
Bei  den  im  Osten  an  dem  sogen.  ‘Heidegraben’  be- 
gonnenen Ausgrabungen  haben  sich  neben  verkohlten 
Holzresten  auch  manche  fufsgrofse  Nagel  gefunden, 
wie  man  sie  aus  den  Mauern  der  gallischen  Städte 
(z.  B.  Bibracte)  kennt.  Tarodunum  wird  also  auch 
wohl  keltische  Mauern  aus  ‘altcrnis  trabibus  ac  saxis’ 
erbaut  besessen  haben.  — Besonders  wichtig  ist  der 
Ertrag  dieser  Ausgrabungen,  die  infolge  der  Liberalität 
der  Freiburger  Stadtverwaltung  weiter  fortgesetzt 
werden  sollen,  dadurch,  dafs  diese  verhältnismäfsig 
späten  keltischen  Ansiedlungen  den  Beweis  liefern, 
wie  jungen  Datums  die  germanische  Einwanderung 
in  diesen  Gegenden  gewesen  sein  mufs. 

Aus  der  historisch-epigraphischen  Sektion  gedenken 
wir  noch  kurz  folgender  Vorträge. 

12.  Egel haaf  (Stuttgart),  Der  Sturz  der  Herakliden 
und  das  Aufkommen  der  Mermnaden.  Über  den 
historisch  bedeutsamen  Wechsel  in  der  lydischen 
Dynastie  (um  700  v.  Chr.)  fehlt  es  leider  an  in- 
schriftlichen Nachrichten.  Um  so  notwendiger  war 
es  demnach,  die  schriftstellerischen  Zeugnisse  auf  ihre 
Herkunft  hin  zu  untersuchen  und  ihre  Glaubwürdigkeit 
gegen  einander  abzuwägen.  — Der  Redner  referierte 
eingehend  über  die  fünf  verschiedenen  Versionen: 

1.  Herodot  I,  8 — 13;  2.  Nikolaus  Damascenus 

(fr.  hist.  Graec  III),  der  auf  Nanthos  fufst;  3.  der 
Bericht  Platons  (republ.  II,  359);  4.  Justin  1,  7; 

5.  Plutarch,  aetia  Graeca  45,  382  sq. 

Des  Redners  Urteil  war,  kurz  zusammengefafst, 
dieses:  Herodots  Bericht  ist  ein  Meisterstück  einer 
charakterisierenden  Erzählung,  aber  so  ganz  auf  des 


Schriftstellers  Grundauffassung  von  der  Hybris  zu- 
geschnitten, dafs  es  als  historische  Unterlage  aus- 
scheidet. Justins  Erzählung  ist  lediglich  eine  ober- 
flächliche, ins  Plumpe  gezogene  Wiedergabe  der 
herodoteischen  Vorlage.  Auch  Xanthos’  Bericht 
enthält  sagenhafte  Motive,  ist  aber  wertvoll,  weil  er 
das  Ereignis  auf  einen  alten  Gegensatz  zwischen 
Herakliden  und  Mermnaden  zurückführt,  und  die 
Einzelheiten  sind  durchaus  nicht  unglaublich:  der 
lang  glimmende  Hafs  der  Familien  hat  sich  scbliefs- 
lich  an  einer  persönlichen  Leidenschaft  des  Gyges 
und  Sadyattes  entzündet  und  zur  Katastrophe  geführt. 
Platon  bietet  ein  Volksmärchen  mit  einigen  älteren 
Zügen.  Plutarch  liefert  die  Erkenntnis,  dafs  der 
Thronwechsel  nicht  mit  einmal,  mit  einem  Schlag  sich 
vollzog,  sondern  einen  längeren  Krieg  hervorrief. 

Auf  Grund  dieser  Quelienanalyse  ergaben  sich 
nach  Egelhaaf  folgende  Sätze: 

1.  Der  Thronwechsel  erfolgte  jäh;  der  letzte 
Heraklide  fiel  durch  Meuchelmord. 

2.  Der  Mord  ging  von  einem  dem  König  nahe- 
stehenden Manne  aus  (‘Lanzenträger’). 

3.  Die  Königin  war  ‘in  das  Ereignis  verflochten’ 
(wie?  das  ist  fraglich)  und  wurde  von  dem  Sieger 
zur  Erlangung  einer  Art  von  Legitimität  geheiratet. 

4.  Der  Anhang  der  Herakliden  unterwarf  sich 
nicht  sogleich;  es  kam  zum  Krieg. 

5.  Beide  Parteien  unterwarfen  sich  dem  Schieds- 
spruch von  Delphi. 

6.  Dieser  fiel  zu  Gunsten  des  Gyges  aus  und  war 
die  Grundlage  für  die  philhellenische  Politik  der 
neuen  Dynastie. 

13.  Sol  tau  (Zabern),  Über  den  geschichtlichen 
Wert  der  Reden  bei  den  alten  Historikern.  Der  Vor- 
tragende unterschied  vier  Hauptarten  von  Reden: 
1.  Die  authentische,  geschichtliche  Rede, 
welche,  wenn  nicht  den  Wortlaut,  so  doch  den  Ge- 
dankengang der  wirklich  gehaltenen  Rede  treu  festzu- 
halten suchte;  2.  in  vollem  Gegensatz  dazu  die  rein 
rhetorische  Rede;  3 die  charakterisierende 
oder  beurteilende  Rede;  4.  die  Tendenzrede. 
S.  zeigte  zunächst  an  einigen  Fällen  bei  Thukvdides 
und  Polybius,  wie  leicht  die  Übergänge  von  der  einen 
zu  der  anderen  Gattung  seien  und  wandte  sich  dann 
vornehmlich  den  römischen  Historikern  zu.  Hier  hob 
er  namentlich  die  in  den  origines  Catos  und  in  den 
Annalen  eines  Faunius  und  Sempronius  Asellio  ent- 
haltenen authentischen  Reden  hervor,  während  er  die 
rhetorischen  Deklamationen  des  Livius  und  die  ‘nach 
berühmten  Mustern’  komponierten  Reden  des  Dionys 
von  Halicarnafs  als  solche  kennzeichnete.  Ausführlich 
verweilte  S.  auch  bei  den  Reden  Sallusts.  Zum" 
Seldufs  ging  S.  dann  im  Anschlufs  an  sein  neuestes 
Buch  ‘Unsere  Evangelien,  ihre  Quellen  und  ihr  Quellen- 
wert’ (Leipzig  1901)  auf  den  hohen  Wert  der  Reden 
des  1.  Evangeliums  näher  ein,  während  er  den  ge- 
ringeren Wert  der  Reden  bei  Job.  und  Acta  darlegte. 

In  der  weiteren  Sitzung  legte  C.  F.  Lehmann 
(Berlin)  das  2.  Heft  seiner  ‘Beiträge  zur  alten  Ge- 
schichte’ vor  und  sprach  sich  über  Plan  und  In- 
halt der  Publikationen  näher  aus.  Sodann  sprach 
Vulic  (Belgrad)  über  einige  neue  inschriftliche 
Funde  aus  Serbien.  Endlich  teilte  Bormau n (Wien) 
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eine  unweit  Pisa  gefundene  Grabschrift  mit,  welche 
durch  eigenartige  Verzierungen  eine  Art  Unikum 
zu  sein  scheint.  Unter  der  Grabschrift  waren  näm- 
lich Verzierungen,  Blattornamente  und  Vögel  an- 
gebracht, vor  allem  aber  Darstellungen  der  Fabel 
von  Kranich  und  Fuchs,  die  sich  gegenseitig  zu 
Gaste  geladen  hatten. 

Sehr  dankenswert  waren  schließlich  noch  die  Mit- 
teilungen von  Hertzog  (Tübingen)  über  eine  türkische 
Quelle  des  1 6.  Jahrhunderts,  welche  in  Form  eines 
Reiseberichts  äufserst  wertvolle  Mitteilungen  topo- 
graphischer und  archäologischer  Art  enthielt.  Es  war 
die  Arbeit  eines  intelligenten  türkischen  Offiziers. 
Hertzog  erklärte  sich  in  liebenswürdigster  Weise 
bereit,  auf  Anfrage  spezielle  Mitteilungen  aus  dieser 
türkischen  Quelle  anderen  Forschern  zur  Verfügung 
stellen  zu  wollen.  S. 

Berichtigung. 

v.  Kobilinski  stellt  zum  Schlüsse  seiner  Be- 
sprechung meines  Buches  (No.  41  Sp.  1119  ff.)  die 
Behauptung  auf,  dafs  der  Inhalt  nicht  zuverlässig  genug 
sei,  und  führt  zum  Beweise  dessen  mehrere  ‘Unge- 
nauigkeiten und  Irrtümer’  an.  Es  sei  mir  gestattet, 
diese  Stellen  kurz  zu  besprechen.  Die  procuratores 
habe  ich  niedrigere  Hausbeamte  genannt,  mit  vollem 
Rechte,  da  ich  vorher  von  den  praefecti  Aegypti, 
praetorio,  annonae  und  vigilum  gesprochen  hatte. 
Vgl.  Hirschfeld  Venvaltungsgesch.  S.  241  f.  Vitis 
habe  ich  durch  Rute  erklärt,  um  dem  Schüler  einen 
Begriff  zu  bieten.  Die  Grundbedeutung  wird  man 
doch  wohl  voraussetzen  können.  Zu  ‘VII  viri  epulones 
(unter  Cäsar  10  septemviri)’  vgl.  Marquardt- NVissowa 
S.  347  f.  ‘.  . . Priesteramt,  welches  . . . auf  7,  end- 
lich unter  Cäsar  auf  10  Mitglieder  gebracht  wurde, 
aber  auch  dann  den  Namen  septemviri  epulones  bei- 
behielt.’ Die  ludi  Romani  habe  ich  das  einzige  nati- 
onale Fest  genannt.  Vgl.  Mommsen  No.  II2  S.  507 
‘.  . . . des  hauptsächlichen  und  lange  Zeit  einzigen 
römischen  Festes,  der  ludi  Romani  . . .’  und  Mar- 
quardt-Wissowa  S.  349  ‘Über  den  Ursprung  dieser 
Spiele  (d.  h.  der  ludi  plcbeii)  wissen  wir  nichts  Sicheres.’ 
Weswegen  die  Aquädukte  ein  charakteristischer  Zug 
im  Bilde  der  Stadt  sein  sollen,  sei  nicht  zu  verstehen, 
schreibt  v.  K.,  die  Campagna  erhalte  heute  ihr  charak- 
teristisches Gepräge  durch  die  Ruinen  dieser  Bauwerke. 
Gewifs,  mir  war  es  aber  um  das  Bild  der  alten 
Stadt  zu  thun,  nicht  der  heutigen.  Dafs  vestibulum 
mit  ‘Raum  vor  dem  Hauptthor’  ausreichend  definiert 
ist,  bilde  ich  mir  nicht  ein.  Die  Schwierigkeit  dieser 
Frage  ist  bekannt  ; jedenfalls  aber  ist  v.  K.s  Definition 
‘Platz  zwischen  der  Strafse  und  der  Hausthür,  wenn 
diese  nicht  unmittelbar  an  der  Strafse  liegt’  ebenso 
unzureichend,  da  dann  das  vestibulum  Häusern,  die 
nicht  an  der  Strafse  liegen,  nicht  zukäme,  was  doch 
niemand  behaupten  kann.  Ähnlich  verhält  es  sich 
mit  dem  tablinum.  Auch  hier  konnte  ich  alle  die 
mannigfachen  Erscheinungen  nicht  in  den  Raum  einer 
Zeile  pressen.  Das  man  aber  vom  tablinum  durchaus 
nicht  immer  in  den  Garten  gelangte,  hebt  Oberbeck- 
Mau  Pompeji  S.  261  hervor:  ‘.  . . in  den  folgenden 
Perioden  finden  wir  es  (das  tablinum)  bisweilen  durch 
eine  Brüstung  vom  Peristyl  getrennt  wie  im  Hause  des 


Sallust  oder  auch  ganz  durch  eine  Mauer  geschlossen.’ 
Die  Bewertung  des  Denars  ist  v.  K.  zu  niedrig.  An- 
dern dürfte  sie  noch  zu  hoch  sein;  denn  nach  dem 
heutigen  Silberwert  ergeben  sich  gar  nur  c.  37  Heller. 
Vgl.  Kubitschek,  Erläuterungen  zu  einer  f.  d.  Schulge- 
brauch ausgew.  Sammlung  etc.  S.  18.  E.  Hula. 

Erwiderung 

Der  Recensent  ist  zu  seinem  ungünstigen  Urteil 
über  den  Inhalt  der  römischen  Altertümer  von  Hula 
auf  Grund  eines  umfangreichen  Materials  gekommen, 
von  dem  nur  eine  Auswahl  von  Stellen  zu  bringen 
der  übliche  Raum  einer  Besprechung  gestattete.  Auch 
diese  dort  beanstandeten  Stellen  zu  retten  dürfte  dem 
Herrn  Verfasser  nicht  gelungen  sein.  1.  Eine  richtige 
Vorstellung  von  den  höchsten  Civilbeamten  in  den 
kaiserlichen  Provinzen  kann  der  Leser  durch  die  Be- 
zeichnung von  niedrigeren  Hausbeamten  nicht  ge- 
winnen, auch  wenn  er  sie  mit  den  vorher  erwähnten 
praefecti  vergleicht.  Überdies  sind  unmittelbar  vorher 
die  curatores  riparum  et  alvei  Tiberis  und  der  quaestor 
principis  genannt.  2.  Giebt  nicht  die  richtige  Über- 
setzung von  vitis  einen  dem  Schüler  geläufigen  Be- 
griff? 3.  Der  befremdliche  Ausdruck  10  septemviri 
bedurfte  eben  des  Zusatzes,  den  jetzt  der  Verf. 
in  der  Berichtigung  bietet.  4.  Erst  mit  dem  Zusatz 
‘lange  Zeit.’  ist  die  Bestimmung  der  ludi  Romani 
richtig.  Als  es  ludi  plebeii  gab,  waren  diese  ebenfalls 
national.  5.  Die  Aquädukte  gaben  der  Umgebung  von 
Rom  ein  charakteristisches  Gepräge  durch  die  ge- 
waltigen Bauwerke,  die  die  Leitung  trugen.  In  Rom 
selbst  traten  die  Anlagen  doch  nicht  so  hervor,  dafs 
sie  ein  charakteristischer  Zug  im  Bilde  der  Stadt  ge- 
nannt werden  können.  6.  Die  Definition  von  vesti- 
bulum ist  Maus  ‘Pompeji  in  Leben  und  Kunst’  ent- 
nommen (S.  231).  Was  der  Einwand  von  den  Häusern, 
die  meist  an  der  Strafse  liegen,  sagen  will,  ist  dem 
Rez.  nicht  verständlich.  7.  Auch  die  Beschreibung 
des  Tablinums  ist  nach  den  neusten  Forschungen  Maus 
gegeben.  Wenn  ‘die  mannigfachen  Erscheinungen  nicht 
in  den  Raum  einer  Zeile  geprefst3  werden  können, 
so  ist  es  doch  nötig,  die  häufigsten  Merkmale  und 
nicht  die  Abweichungen  anzugeben,  was  hier  geschehen 
ist.  8.  Bei  der  Bewertung  der  Denars  handelt  es 
sich  nicht  um  den  Silberwert  der  Münzen,  von 
dem  auch  in  dem  Buche  nicht  die  Rede  ist.  Der 
Nominalwert  mufs  höher  angesetzt  werden. 

von  Kobilinski. 

Bemerkung  (zu  Seite  1174). 

Die  dort  von  Breiter  gerügten  grammatischen  Ver- 
stöfse  sind  nicht  Produkte  der  Unkenntnis,  sondern 
wie  die  richtigen  Formen  auf  S.  13  A.  3 und  S.  15,  24 
und  A.  2 erkennen  lassen , Mischungen  der  erst 
gewählten  Konstruktion  (fingeret — titulus  explicatus 
sit)  und  der  letzten  Korrektur  (finxerit — titulum  ex- 
plicaret).  Sie  konnten,  als  sie  bemerkt  wurden,  nur 
in  den  noch  nicht  versandten  Exemplaren  beseitigt 
werden.  Um  der  dortigen  Schlufs vvorte  willen  ist  es 
mir  wichtig,  die  Schuld,  zu  der  ich  mich  bekennen 
mufs,  auf  das  richtige  Konto  zu  schreiben. 

Marburg  i.  II.  J.  M. 


Verantwortlicher  KednUteuv : Prot'.  Dr.  H.  Drall  ei m,  Friedenau. 
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ANZEIGEN. 


R.  Gaertners  Verlag-,  H.  Heyleider,  Berlin  SW. 

Seit  1887  erscheinen: 

Jahresberichte  der  Geschichtswissenschaft 

herausgegeben  im  Aufträge  der 

Historischen  Gesellschaft  zu  Berlin. 

Begründet  im  Aufträge  der  ,. Historischen  Gesellschaft“ 
zu  Berlin  und  unterstützt  von  dem  König!.  Jgreufs.  Unterrichts- 
Ministerium,  sind  die  „Jahresberichte“  in  die  Welt  getreten  als 
ein  Unternehmen  der  deutschen  Wissenschaft,  haben  aber  den 
Überlieferungen  derselben  entsprechend  eine  internationale  Um- 
fassung des  Gesamtgebietes  stets  als  ihre  Hauptaufgabe  be- 
trachtet. 


Kürzlich  ist  ausgegeben: 

Der  22.  Jahrgang  (Bericht  für  1899). 

— Prospekte  unberechnet. 


R.  Gaertners  Verlag-,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 


Stoffe  zum  Übersetzen  aus  dem  Deutschen 
ins  Lateinische 

im  Anschlufs  an  Cicero  und  Livius 

für  die  obere«  Klassen  höherer  Lehranstalten 

von 

Prof.  I)r.  R.  Jonas, 

Direktor  des  Königl.  Gymnasiums  zu  Köslin. 

Kart.  1 Mark. 


R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 


ALBIUS  Till  UL  LUS. 

Untersuchung  und  Text 


von 


H.  Helling. 


2 Teile 

1.  Teil:  Untersuchung. 

mit  Beiträgen  zu  Properz, 


Horaz,  Lygdamus,  Ovid. 
8 Mark. 


■2.  Teil:  Text. 

Die  Dichtungen  in  chrono- 
logischer Anordnung. 

1 Mark. 


R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder, 
Berlin  SW. 


Soeben  erschienen: 


Der  Platonismus 

in  Kants  Kritik  der  Urteilskraft. 

Von 

Dr.  Heinrich  Romundt. 

[V orträge  und  Aufsätze  aus  der 
Comenius-Gesellschaft.  IX.  Jahrg., 
1.  und  2.  Stück.] 

— = Gr.  8°.  1,50  Mark.  — 


R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder, 
Berlin  SW.  

Die  Akadeniieen  der  Platoniker 
im  Altertum. 

Nebst  Beiträgen  zur  Geschichte 
des  Plutonismus  in  den  christ- 
lichen Zeiten. 

Von 

l)r.  Ludwig  Keller, 

Geheimen  Staatsarchivar  und  Archiv- 
Rat  in  Berlin. 
gr.  8°.  Preis  0,75  Mk . 

Zwei  antike  Mosaikgemälde, 
welche  eine  Versammlung  der  plato- 
nischen Akademie  zur  Darstellung 
bringen  und  die  wegen  ihrer  merk- 
würdigen Symbolik  die  Archäologen 
neuerdings  viel  beschäftigt  haben, 
haben  den  Verfasser  veranlafst,  die 
Frage  aufzuwerfen,  ob  und  inwieweit 
sich  Nachwirkungen  der  älteren  Aka- 
demieeu.  die  erst  i.  529  n.  Chr. 
durch  Kaiser  Justinian  aufgehoben 
wurden,  in  den  christlichen  Zeiten 
voraussetzen  lassen.  Das  Haupt- 
gewicht legt  der  Verf.  auf  die 
Thatsache,  dafs  die  Akademieen  der 
späteren  Jahrhunderte  in  ihrer  Sym- 
bolik eine  auffallende  Übereinstim- 
mung mit  den  Zeichen  und  Figuren 
derervvähntenMosaikgemäldezeigen. 


Soeben  erschien: 

Mitteilungen 

aus  der 

Historischen  Litteratur 

herausgegeben  von  der 

Historischen  Gesellschaft 
in  Berlin. 

XXIX.  Jahrgang  (1901)  Heft  4. 

Preis  des  Jahrgangs  8 M. 

Zu  beziehen  durch  alle  Buchhand- 
lungen und  Postanstalten. 

R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder, 

Berlin  SW. 


Mit  einer  Beilage  von  Chr.  Herrn.  Tauchnitz,  Verlag  in  Leipzig. 


R.  Gaertners  V erlag,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 


Druck  von  Leonhard  Simion,  Berlin  SW. 


HERAUSGEGEBEN  von 


GEORG  AND  R E S E N , II A N S D R A H E I M 


Zu  beziehen 
durch  alle 
Buchhandlungen 
und  Postämter. 


UND 


FRANZ  HARDER. 


Preis 

vierteljährlich  6 JC. 
Inserate 

3 gesp.  Zeile  0,25  jfC 


18.  Jahrgang. 


Berlin,  27.  November. 


1901.  No.  48. 


R ezensionen  und  Anzeigen: 

R.  Menge,  Einführung  in  die 


antike  Kunst.  3.  A. 

und 


Spalte 

1305 


Spalte 


Ge- 


1307 

1308 


(R.  Oehler)  . • • ■ ■ ■ • ■ • : 

W.  Belck,  Beiträge  zur  alten  Geographie 

schichte  Vorderasiens.  I (V.  Prasek)  ■ • • ■ - • • 
Herodotos,  erklärt  von  H.  Stein.  1,  1 (1.  Buch) 

fi.  A.  (W.  Gemoll) •••.■■/• 

W Nestle,  Euripides,  der  Dichter  der  griechischen 

Aufklärung  (M.  Schneidewm)  . ldUJ 

Livi  ab  urbe  condita  libri.  I.  Lesestoff  aus  der 

1 Dekade.  Kommentar  von  H.  W ledel  (Ed.  Wolff) 

Volkmann,  Eine  Anmerkung  zur  Technik 


W. 


des 


1318 


Ovid  I.O.  Gütliling) 


1319 


Auszüge:  Bezzenbergers  Beiträge  XXVI  2 — Zeitschrift  tur 
vergleichende  Sprachforschung  XXXV  1 1 3.  — Preußische 
Jahrbücher  106,  1.  - Revue  de  1 mstruction^ publique 
en  Belgique  XLIV,  4.  — Athenaeum  38o0.  — Bollettmo 
di  filologia  classica  VIII  3.  - ’Aiirjvä  XIII  2.  3.  — Zeit- 

schrift für  die  österreichischen  Gymnasien  Dil  7.  - 
Zeitschrift  für  das  Gymnasialwesen  7 . . 

Rezensions  - Verzeichnis 

Mitteilungen:  Preußische  Akademie,  17.  Oktober.  — Die 

Pontes  1 on  gi  . 

Verzeichnis  neuer  Bücher 


1320 

1323 


1327 

1328 


Die  Herren  Verfasser  von  Programmen,  Dissertationeu'und  sonstigen  Gelegenheitsschriften  werden  gebeten, 
ß.  Gaertners  Verlag, tachl^g,  Berlin  SW.,  Sehe, , eberger.tr.  26,  ernsenien  n.w 


wollen. 


Rezensionen  und  Anzeigen- 

Rudolf  Menge,  Einführung  in  die  antike  Kunst. 
Ein  methodischer  Leitfaden  für  höhere  Lehranstalten 
und  zum  Selbstunterricht.  Dritte  vermehrte  und 
verbesserte  Auflage.  VIII  u.  338  S.  gr.  81'  mit  378 
Abbildungen  im  Text.  Leipzig  1901,  E.  A.  See- 
mann. 5 JÜ. 

Wenn  man  die  vielerörterte  Streitfrage,  ob  der 
Kunstuuterricht  in  die  höheren  Schulen  gehöre 
oder  nicht,*)  bejahend  beantwortet,  daun  wird  man 
dem  Schüler  nicht  eine  vollständige  Kunstgeschichte 
in  die  Hand  geben,  sondern  ein  Buch  vorziehen, 
das  nur  eine  mäfsige  Anzahl  gut  ausgewählter 
Kunstwerke  enthält,  ihn  aber  mit  diesen  möglichst 
vollständig  bekannt  macht.  Diese  Forderungen 
erfüllt  Rudolf  Menges  Einführung  in  die 
antike  Kunst.  Das  jetzt  in  dritter  Auflage  vor- 
liegende Buch  ist  in  seiner  inneren  Anlage  das- 
selbe geblieben,  wenn  es  auch  entsprechend  den 
aufserordeutlichen  Fortschritten  der  archäologi- 
schen und  kunstgeschichtlichen  Forschung  viele 
Erweiterungen  und  Veränderungen  zeigt.  Die 
gröfste  Veränderung  der  neuen  Auflage  ist  zwar 
rein  äufserlicher  Natur,  aber  nach  Menges  eigenem 
Urteile  tief  einschneidend:  Auf  dringenden  Wunsch 
des  Verlegers  sind  nämlich  Text  uud  Bilder  zu 

*)  Vgl.  die Litteratur  unter  dem  Artikel  ‘Kunst- 
unterricht’  von  R.  Menge  in  Beins  Encyklopädischem 
Handbuche  der  Pädagogik  Hd.  IV 


einem  Buche  vereinigt  worden;  die  Frage,  ob  das 
wolilgethan  war,  möchte  ich  nicht  ohne  weiteres 
bejahen. 

Die  Anordnung  des  Buches  ist  im  wesentlichen 
die  geschichtliche,  ‘um  zugleich  den  historischen 
Sinn  zu  nähren  und  den  Geschichtsunterricht  zu 
fördern’.  In  drei  Abschnitten  werden  die  Kunst 
des  Orients,  die  griechische  Kunst  und  die 
Kunst  bei  den  Römern  behandelt.  In  einem 
Anhänge  sind  auch  die  Kleinkünste  (Keramik, 
Steinschneidekunst,  Mosaiktechnik,  Stempel- 
* schneidekunst,  Metallotechnik)  bei  den  Griechen 
und  Römern,  wenn  auch  uur  ganz  kurz,  be- 
j rücksichtigt  worden.  Den  gröfsten  U mfaug 
162  Seiten  mit  176  Abbildungen  nimmt  natiii- 
lieh  der  Abschnitt  über  die  griechische  Kunst  ein; 

| nur  im  Schlufskapitel  dieses  Abschnittes,  wo  die 
wichtigsten  Bau-  und  Bildwerke  von  Olympia 
geschildert  werden,  ist  die  geschichtliche  Anord- 
nung verlassen  worden,  um  ein  Gesamtbild  diesei 
einzig  dastehenden  Feststätte  zu  geben.  Aus  ähn- 
lichen Gründen  ist  in  den  anderen  Abschnitten 
eine  Trennung  der  verschiedenen  Kunstzweige  ) 
vermieden  worden. 

*)  Die  Malerei,  soweit  sie  nicht  als  Mittel  zur 
Dekoration  der  Räume  Erwähnung  finden  mufs,  will 
M.  von  der  Schule  überhaupt  ausschliefsen,  aber  nur 
aus  dem  auf  seren  Grunde,  weil  die  Abbildungen  ohne 
Farbe,  zumal  dem  Anfänger,  wenig  verständlich  sind. 
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Die  Anordnung  innerhalb  der  einzelnen  Perio- 
den ist  gewöhnlich  derartig,  dafs  zu  Beginn  der 
einzelnen  Abschnitte  die  Vorbedingungen  dargelegt 
werden,  unter  denen  die  Kunst  sieb  in  den  be- 
treffenden Ländern  und  Perioden  entwickelte,  hier- 
auf folgt  die  je  nach  dem  Bedürfnis  verschieden 
gestaltete  Besprechung  der  abgebildeten  Kunst- 
werke, und  schliefslich  werden  die  auf  Grund  der 
Anschauung  gewonnenen  Ergebnisse  zusammen- 
gefafst. 

An  der  Auswahl  der  Abbildungen  und  der 
Fassung  des  Textes  wiifste  ich  kaum  etwas 
auszusetzeu:  die  Auswahl  ist  gut  getroffen  und  der 
Text  ist  leicht  verständlich.  Beim  Durchleseu 
sind  mir  nur  ein  paar  Kleinigkeiten  aufgefallen, 
die  ich  auch  nur  erwähne,  um  mein  Interesse  an 
dem  Buche  zu  zeigen:  S.  14  Z.  8 u.  9 v.  u.  müfste 
nach  der  Abbildung  (Fig.  19)  doch  etwa  so  gefafst 
werden:  ‘über  ihnen  läuft  ein  Architrav,  der 
ebenso  wie  die  Brüstung  mit  Hieroglyphen 
bedeckt  ist;  S.  16  Z.  7 v.  u.  lies  ‘Hypogäen’; 
S.  190  Z.  G v.  n.  soll  es  wohl  heifsen:  ‘44  vier- 
eckige Pfeiler  mit  dorischen  Anteukapitellen’? 
Auf  S.  239  stimmt  die  Abbildung  (Fig.  235)  nur 
teilweise  mit  Z.  8 u.  9 v.  u.  des  Textes. 

Die  Abbildungen  sind  gegen  früher  ent- 
schieden besser  geworden,  aber  einige  primitive 
Holzschnitte  sind  noch  immer  stehen  geblieben; 
kommen  nun  diese,  wie  das  mehrfach  der  Fall  ist, 
neben  gute  Autotypien  zu  stehen , so  wirkt  das 
störend.  Der  Druck  der  Abbildungen  und  des 
Textes  (in  Schwabacher  Lettern)  ist  gut.  Kurz, 
mau  kann  sagen,  das  Buch  hat  iuuerlich  und 
äufserlich  gewonnen.  Es  kann  nicht  blofs  den 
Schülern  der  höheren  Lehranstalten,  sondern  auch 
allen  denen  warm  empfohlen  werden,  die  sich 
ohne  Lehrer  mit  den  Werken  der  antiken  Kunst 
bekannt  machen  wollen. 

Gr.  Licht  er  fei  de.  Raimund  Oehler. 

W.  Belck,  Beiträge  zur  alten  Geographie  und 
Geschichte  Vorderasiens.  I.  Leipzig  1901, 
E.  Pfeiffer.  V,  56  S.  gr.  8°.  3 Jl 

Der  bekannte  Armeuienforscher  Dr.  Belck  hat 
jetzt  eine  eigene  Sammlung  von  Abhandlungen  und 
Aufsätzen  begründet,  die  sich  auf  die  alte  Ge- 
schichte und  Geographie  Vorderasiens  beziehen, 
und  bietet  in  dem  ersten  Heft  vier  Aufsätze,  von 
denen  einer  der  Geschichte  und  drei  geographischen 
Streitfragen  gewidmet  sind.  Der  defekte  Zustand 
der  keilinschriftlichen  babylonischen  Königsliste 
hat  den  Verf.  zu  einer  erneuerten  Prüfung  der- 
selben aufgemuutert,  die,  auf  sorgfältigen  Erwä- 
gungen fufsend,  die  grofse  Lücke  nach  der  Dy- 


nastie H zu  ergänzen  bestrebt  ist.  Belck  geht 
von  C.  F.  Lehmanns  Erkenntnis  aus,  die  die  Sum- 
menzahl der  Dynastie  J als  22  bestimmt  und 
durch  Knudtzons  Textrevision  bestätigt  ward,  und 
uim^t  statt  einer  sogar  zwei  Dynastieeu  für  die 
besagte  Lücke  au,  eine  einheimisch-babylonische 
von  7 Königen,  von  Nabükinabli  bis  Bauahiddin, 
und  eine  assyrische,  die  mit  Adadnirari  anfäugt 
und  mit  dessen  zweitem  Nachfolger  Assurdäu  III. 
zu  Ende  geht.  Auf  diese  Art  ist  Verf.  bestrebt, 
die  erwähnte  Königsliste  für  die  Jahre  930 — 754 
vollständig  zu  rekonstruieren,  und  es  hat  wirklich 
den  Anschein,  dafs  sich  einzelne  chronologische 
Angaben  mit  der  von  ihm  vorgeschlagenen  Re- 
stitution in  Einklang  befinden.  Aber  bei  näherer 
Prüfung  von  Belcks  Angaben  treten  sogleich  auch 
deren  Schattenseiten  an  den  Tag.  Belck  nimmt 
u.  a.  die  gemeinsame  Regierung  der  babylonischen 
Könige  Mardnkbalatsuikbi  und  Bauahiddin  auf 
grund  des  Abelschen  Textes  der  Samsf-Adad-In- 
schrift  in  der  Keiliuschr.  Bibliothek  I 184  au,  über- 
sieht aber  dabei,  dafs  der  Name  Bauahiddin  Z.  24 
von  Hommel  ergänzt  wurde,  diese  Ergänzung  aber 
seither  als  irrig  erkannt  worden  ist.  Damit  fällt 
eine  der  Hauptstützen  der  Belckscheu  Beweis- 
führung und  die  Forschung  sieht  sich  deshalb 
gezwungen,  sich  auch  den  auf  der  irrigen  Ergän- 
zung basierenden  Folgerungen  des  Verf.s  gegen- 
über kühl  zu  verhalten.  Eins  hat  allerdings 
Belck  gut  erkannt,  eine  Erkenntnis,  die  auch 
neuesteus  C.  F.  Lehmann  (Beiträge  zur  alten  Ge- 
schichte I 256 — 281)  mit  neuen  Gründen  und  mit 
sichtlichem  Erfolge  verteidigt,  dafs  der  assy- 
rische König  Adadnirar  III.  auch  über  Babylon 
die  Herrschaft  ansgeübt  hat.  — In  seinen  geo- 
graphischen Aufsätzen  sucht  Verf.  die  einzelnen 
Routen  der  Peutingerischen  Tafel  auf  grund  seiner 
eigenen  Erfahrungen  zu  fixieren  und  verwirft  die 
von  Sachau  vertretene  Gleichstellung  des  keil- 
inschriftlichen Matiati  mit  dem  jetzigen  Midyat, 
wobei  er  auf  seinem  eigenen  Forschungsgebiete 
operiert  und  im  ganzen  richtig  vorgeht. 

Prag.  J.  V.  Präsek. 

Herodotos,  erklärt  von  II.  Stein.  I.  Band  1.  Heft, 
Buch  I.  Mit  einer  Einleitung  über  Leben,  Werk 
und  Dialekt  Herodots  und  einer  Karte.  6.  verb., 
teilweise  neubearbeitete  Aufl.  Berlin  1901,  Weid- 
mann. LXXX1II  u 240  S.  8°.  Jt  3,60. 

Wir  müssen  es  dem  Schicksal  Dank  wissen, 
welches  H.  Stein  offenbar  zum  'HQoöoTixunazoc 
bestimmte.  Neben  der  grofsen  kritischen  die  er- 
klärende Ausgabe  und  die  zweibändige  Herodot- 
auswahl,  von  der  kritischen  zwei  Auflagen  und 
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von  der  erklärenden  nunmehr  die  sechste  Auflage 
des  1.  Heftes!  Und  jede  neue  Auflage  ist  ein 
neues  Ruhmesblatt  für  den  Verfasser,  der  die 
Augen  von  seinem  Lebeuswerk  nicht  abwendet 
und  unermüdlich  an  dessen  Verbesserung  arbeitet. 

Die  Einleitung  in  dem  vorliegenden  Heft 
handelt  in  dem  ersten  Abschnitt  (S.  11 1 — LIV) 
über  ‘Herodots  Leben  und  Werk’  sorgfältig,  klar 
und  erschöpfend. 

Die  erklärenden  Anmerkungen  zeigen  aufs 
neue  Steins  Meisterschaft,  aus  dem  Vollen  zu 
schöpfen  und  doch  weise  Mafs  zu  halten:  trotz 
ihrer  ungemeinen  Reichhaltigkeit  überwuchern  die 
Anmerkungen  nirgends  den  Text. 

Was  den  Text  selbst  betrifft,  so  habe  ich  die 
kritische  Ausgabe  von  1869.  71  und  die  Herodot- 
auswahl  vom  J.  1895  zur  Vergleichung  herau- 
gezogen.  Die  Grundrichtung  der  Steinscheu  Text- 
kritik zeigt  sich  in  der  ersten  Ausgabe  ebenso 
klar  wie  in  der  jüngsten,  die  treue  Arbeit  im 
kleinen  offenbart  mehr  ein  Vergleich  mit  der 
nächst  vorhergegangeuen  Ausgabe : mit  dieser  hat 
unser  Text  gemein  die  (zu  billigende)  Accentuierung 
des  pronominal  gebrauchten  Artikels  z.  ß.  c.  9 ö 
(itv  . . u <T,  c.  1 1 tj  ös,  c.  27  oi  i*sv , die  eigen- 
tümliche Behandlung  der  Enklitika  vgl.  c.  32  ytv 
ioii  (Kallenberg,  Herodotauswahl  [itv  saziv) , ib. 
<jX ßionsQog  laii,  uvöÄßioi  slßi,  li’Siog  sßrl,  avcaoxtg 
saii  und  wieder  die  Inkonsequenz  c.  35  enißnog 
poi,  endlich  ist  in  der  Behandlung  des  Dialekts 
zwischen  der  Ausgabe  von  1895  und  der  von  1901 
kein  wesentlicher  Unterschied  zu  finden.  Wir 
lesen  da  z.  B.  c.  17  iiQ[*o>fji8roi,  aber  34  xqsoovicu, 
111  oqso);  c.  8 noisi , 9 ihtQßfi,  ib.  xthai,  aber  34 
dnoXsH,  ib.  ßiörjosr],  ßrfjtxcrjysHV,  c.  35  ämxvssicu, 
idieio,  xtqdavztig  (Kallenberg,  Auswahl  änoXtX, 
GidrjQji,  OTQaiijytXv,  aruxi  tlrcu , idtXro , xsqdaviXg, 
vgl.  auch  0.  Hoffmann,  Die  griechischen  Dia- 
lekte. Bd.  3 Der  ionische  Dialekt  S.  464.  465), 
c.  1 u.  205  ovvoytu,  wozu  vgl.  Hoffmann  a.  a.  O. 
S.  417  ‘oi’^op«  kann  nur  von  den  überklugen 
Grammatikern,  die  im  homerischen  ovvofia  eine 
ionische  Form  sahen,  in  die  ionischen  Prosatexte 
eingeführt  sein  und  mufs  überall  dem  wirk- 
lich-ionischen ovofia  den  Platz  räumen’. 
Der  Grund  zu  dieser  ungleichen  Behandlung  des 
Dialekts  ist  eben  der,  dafs  Stein  glaubt,  in  dieser 
Frage  müfsteu  die  Handschriften  das  erste 
Wort  sjn-echen,  vgl.  S.  LVI  ‘Unsere  Erkenntnis 
der  Herodotischen  Sprachform  und  die  Möglichkeit, 
sie  von  den  Entstellungen  zu  reinigen,  beruht 
allein  auf  der  Herstellung  der  verhältnismäfsig 
ältesten  und  reinsten  handschriftlichen  Überliefe- 


rung’, wogegen  Hoffmann  a.  a.  O.  S.  209  mit  Recht 
geltend  macht:  ‘Eine  Inschrift,  die  im  4.  Jahr- 
hundert vor  Chr.  aufgezeichnet  ist  und  sich  un- 
verändert bis  auf  unsere  Zeit  erhalten  hat,  darf 
natürlich  den  Vorrang  beanspruchen  vor  einer 
Handschrift  des  10.  Jahrhunderts  nach  Chr.,  die 
von  einem  im  4.  Jahrh.  vor  Chr.  vielleicht  noch 
vorhandenen  Archetypus  durch  viele  Mittelglieder 
getrennt  und  teils  durch  grammatische  Weisheit, 
teils  durch  die  Nachlässigkeit  der  Abschreiber  mit 
fehlerhaften  Formen  ausgestattet  ist’.  — Steins 
Versuch,  nur  eine  graphische  Differenz  zwischen 
Hss.  und  Inschriften  zu  konstituieren  (S.  LXI), 
halte  ich  für  verfehlt. 

Die  Textkritik  hat  St.  auch  diesmal  wieder 
im  Auge  behalten,  1895  hatte  er  in  c.  194  die 
Worte  näv  zo  nloXov  xovxo  noch  passieren  lassen, 
jetzt  sind  sie  eingeklammert,  1895  fügte  er  c.  189 
nach  o>g  diaßaivuv  ein  (vijvßiy,  jetzt  läfst  er’s 
wieder  fort. 

Die  Silbenbrechung  nQ^-yiiaiijov  c.  32  ist 
kaum  berechtigt,  da  kein  griechisches  Wort  mit 
yfjb  begiunt. 

Ein  Druckfehler  scheint  efiezisTO  c.  12  zu 
sein,  [snoTQvvoviog]  S.  240  ist  einer  vgl.  c.  204 
\xoä  snoTQvi’uvza].  Im  übrigen  ist  der  Druck  und 
die  Ausstattung  vorzüglich. 

Liegnitz.  Wilh.  Gemoll. 

Wilhelm  Nestle,  Euripides,  der  Dichter  der 
griechischen  Aufklärung.  Stuttgart  1901, 
Kohlhammer.  XIII  u.  594  S.  gr.  8°.  15  Jl. 

In  der  Vorrede  des  obigen  Buches  findet  sich 
eine  Stelle,  die  dem  Vf.  über  dem  Herzen  weg 
entschlüpft  sein  mufs  oder  hinsichtlich  deren  er, 
wenn  das  nicht  der  Fall  wäre,  gegen  sich  selbst  in 
Schutz  genommen  werden  müfste.  Er  sagt  nämlich 
(S.  XI),  ‘wenn  auch  niemand  die  Unvollkommenheit 
des  Buches  peinlicher  empfindet  als  der  Verfasser, 
so  . . .’  Zu  peinlichen  Empfindungen  gegen  ein 
Werk  von  so  geduldigem  Fleifse,  so  eindriugender 
Kenntnis  und  Beherrschung  des  Stoffes,  so  feinem 
und  gesundem  Urteil  und  einem  so  straff  die 
mannigfachen  Untersuchungen  leitenden  Scharf- 
sinn hat  der  Vf.  absolut  keinen  Grund.  Dennoch 
bleibt  es  ja  wahr,  dafs  die  Schwächen  eines  Buches 
niemand  sicherer  zu  empfinden  pflegt,  als  der  Autor 
selbst,  der  ja  auch  mehr  in  ihm  gelebt  hat,  als 
jeder  Beurteiler.  Und  als  ich  im  Lesen  des  Buches 
bis  S.  228  gekommen  war,  wo  die  55  Seiten  lange 
Behandlung  der  Euripideischen  Ethik  abschliefst, 
glaubte  icli  doch  allerdings  einen  Grund,  um  des- 
willen Nestle  nicht  mit  unbedingtem  Selbstver- 
trauen an  seine  Leistung  denkt,  unwillkürlich  ent- 
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deckt  zu  kabeu.  Euripides  ist  bekanntlich  einer 
der  senteutiösesten  Dichter,  uud  seine  Sentenzen 
haben  natürlich  gröfstenteils  einen  ethischen  In- 
halt. Aber  sollten  alle  diese  Sentenzen  nun  wirk- 
lich gerade  den  Dichter  der  Aufklärung  spie- 
geln? Ein  Teil  von  ihnen  enthält  doch  allgemein 
menschliche  Wahrheiten  oder  Auffassungen,  die 
sich  ziemlich  gleichen  Inhalts  in  allen  Zeiten  uud 
bei  allen  Kulturvölkern  finden,  ein  anderer  Teil 
wenigstens  griechisches  Allgemeingut,  und  mü- 
der Rest  solche  Sätze,  die  wirklich  dem  Euripi- 
deischen  Geiste  eigentümlich  sind.  Der  Vf.  hat 
also,  im  Streben  nach  Vollständigkeit,  sein  Werk 
im  Verhältnis  zu  seinem  Nebeutitel  gar  zu  um- 
fassend angelegt.  Wenn  diese  Vollständigkeit  der 
Beibringung  des  Stoffes  auf  der  einen  Seite  un- 
zweifelhaft  ein  Ruhmestitel  des  Buches  ist,  so 
steht  sie  doch  in  einer  gewissen  Unebenheit  zu 
dem  — mit  Recht  — gewählten  Gesichtspunkt 
der  Betrachtung;  denn  die  Aufklärungstendenz 
des  Dichters  kann  unmöglich  aus  allen  an  sich 
immerhin  in  irgend  welchem  Sinne  grundsätzlichen 
Aufserungeu  seiuer  dramatischen  Personen  hin- 
durchklingen. Übrigens  scheint  mir  selbst  die 
dritte  Gruppe  der  ethischen  Senteuzeu  des  Euri- 
pides nicht  ganz  auf  der  Höhe  der  genialsten 
Aphoristiker  der  Weltlitteratur  zu  stehen,  weil 
die  Tendenz  der  Aufklärung  eben  die  des  Ver- 
standes als  solchen  ist  und  somit  ge wissermafsen 
Fabrikware  hervorbringt,  während  der  originale 
Tief  blick  bedeutender  Persönlichkeiten  durch  Neues 
überrascht,  was  eben  nur  jede  von  ihnen  nach 
ihrem  von  der  Natur  erhaltenen  und  daun  zer- 
brochenen Stempel  sagen  konnte. 

Die  Vollständigkeit  des  von  Nestle  verwandten 
Materials  ist  au  sich  bewundernswürdig.  Eine 
Belegstelle  aus  den  18  Tragödien  uud  1106  Frag- 
menten des  Euripides  dürfte  nicht  übergangen 
sein.  Was  das  besagen  will,  mag  mau  daraus 
ersehen,  dafs  z.  ß.  aus  den  Bakehen  119,  aus  dem 
Herakles  82,  aus  den  Phöuissen  67,  aus  den  Frag- 
menten der  Melanippa  Desmotis  18,  aus  den  Frag- 
menten ungewisser  Zugehörigkeit  122  Stellen  ci- 
tiert  siud.  Oft  sind  es  nicht  nur  einzelne  Verse, 
sondern  ganze  Strecken  der  Dramen,  und  viele 
finden  sich  nicht  nur  au  einer  Stelle,  sondern 
unter  verändertem  Gesichtspunkte  mehrfach  aus- 
gebeutet. Da  ich  gerade  von  der  äufseren  Fülle 
und  Akribie  des  Werkes  spreche,  so  sei  sogleich 
hier  rühmlich  hervorgehobeu,  dafs  es  zum  Schlufs 
mit  äufserst  genauen  Registern  verseheu  ist,  erstens 
eiuem  Namen-  uud  Sachregister  von  ll'/2,  zwei- 
tens einem  Stellenregister  von  30 V2  dreispaltigen 


Seiten:  es  folgt  drittens  ein  kurzes  ‘griechisches 
Register’.  Das  erste  orientiert  aufs  zuverlässigste 
über  jeden  sachlichen  Gesichtspunkt,  der  dem 
Leser  eiufallen  könnte,  eröffnet  aber  auch  dem 
Leser  die  überaus  grofse  Fülle  der  Nestleschen 
Stich worte;  das  zweite  umspannt  einen  grofsartigen 
Reichtum  von  Beleseuheit  in  der  altklassischen 
Litteratur,  übrigens  auch  z.  B.  biblischen  uud 
kirchlichen  Schriften;  homerischer  Stellen  z.  B.  ist 
74  mal  (27  mal  aus  der  Ilias,  47  mal  aus  der 
Odyssee)  gedacht,  Plato  wird  96  mal  citiert,  dar- 
unter 16  Stellen  aus  dem  Gorgias,  18  aus  der 
Rejmblik;  Fragmente  des  Heraklit  80  mal,  also 
in  mehr  als  der  Hälfte  ihrer  Zahl,  Cicero  42  mal, 
am  meisten  aus  de  natura  deorum  uud  den  Tuscu- 
laneu,  angeführt.  Ein  Drittel  des  Buches  (S.  369 — 
550)  siud  Anmerkungen,  w-elche  die  näheren  Nach- 
weisungen zu  der  Darstellung  des  Textes  enthalten 
die  Anführungen  aus  den  Fragmenten  stets  grie- 
chisch, während  der  Text  die  Euripidesstellen  in 
metrischen  deutschen  Versen  der  hervorragendsten 
Übersetzer,  zum  grofseu  Teil  auch  wohlgelungeuen 
eigenen  bringt,  die  zahlreichen,  sich  an  einzelne 
Stellen  knüpfenden  Kontroversen  berühren  uud 
mit  umsichtigem,  mafsvollem  Urteil  zu  schlichten 
suchen,  uud  oft  auch  weiter  ausgreifend  zu  Ex- 
kursen über  den  gegenwärtigen  Stand  Wissenschaft- 
lieber  Fragen  sich  auswachsen.  Der  Vf.  beweist 
in  allen  diesen  Beziehungen  eine  so  umfassende 
Litteraturkeuutnis,  dafs  ich  sein  Buch  zu  den  ge- 
lehrtesten rechnen  mufs,  die  ich  kenne,  uud  des 
Vf.s  Klage  (S.  XI),  dafs  an  den  (schwäbischen) 
Orten,  wo  das  Buch  geschrieben,  keiue  für  diesen 
Zweck  ausreichende  Bibliotheken  sich  befänden, 
wirklich  nicht  ernst  zu  nehmen  ist,  wenn  auch 
selbstverständlich  vieles  vou  dem  aufserordeutlich 
vielen,  was  er  citiert,  nicht  aus  erster  Hand  citiert 
sein  wird.  Dafs  übrigens  die  Zahlen  der  Aumer- 
kimgeu  für  die  sieben  Kapitel  und  sogar  deren 
gröfsere  Abschnitte,  in  Summa  16  mal,  immer 
wieder  vou  1 ab  (mehrfach  über  100  hinaus)  lau- 
fen ohne  Überschrift  oben  auf  den  Seiten  ist  für 
das  Nacbschlageu  oft  unpraktisch  und  zeitraubend 
uud  eiu  kleiner  Übelstand,  der  bei  der  dem  Buche 
sehr  zu  wünschenden  zweiten  Auflage  abgestellt 
werden  sollte. 

Eine  schwierige  methodologische  Grundfrage 
für  Nestles  Arbeit  ist  die,  ob  und  in  wie  weit  das, 
was  immer  Personen  innerhalb  des  Dramas  (oder 
auch  der  Chor)  sagen,  für  den  Ausdruck  der  eige- 
neu  Meinung  des  Euripides  angesehen  werden 
kann.  Denn  auf  die  eigene  Meinung  des  Dichters 
ist  es  in  dieser  Arbeit  jedenfalls  abgesehen.  Dafs 
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Euripides  auch  selbst  hinter  den  Personen  seiner 
Dramen  steckt,  sagte  sich  schon  das  Altertum. 
Des  Aristophanes  Kritik  giebt  sich  in  einem  Grade 
von  dieser  Auffassung  durchdrungen,  dafs  mau 
doch  wieder  den  Schalk  dahinter  merkt,  der  nur 
mit  Lachen  dem  Hörer  zumutet,  ihm  so  weit  zu 
folgen.  Dion.  Hai.  Rhet.  IX  11  (Nestle  S.  374) 
sagt  von  dem  uns  bis  auf  sechs  Fragmente  ver- 
loren gegangenen  Drama  ‘die  weise  Melanippe’, 
dessen  Heldin  besonders  stark  philosophierte:  ‘Das 
Drama  hat  ein  doppeltes  Antlitz,  das  eine  des 
Dichters,  das  andere  das  des  sv  xw  dgcifiaxi  ngo- 
aconov  der  Melanippe’.  Der  Scholiast  zur  Hekuba 
254  (Nestle  S.  402)  thut  den  grundsätzlichen  Aus- 
spruch, dafs  E.  den  Heroen  seine  eigenen  Mei- 
nungen ( xä  xad-'  iccvxo v , was  ja  noch  mehr  uin- 
fafst)  auhiug  und  die  Zeiten  verwischte’.  Deshalb 
urteilt  Nestle  mit  Recht  (Anm.  26  zur  Einl.),  dafs 
Wilamowitz  zu  weit  gehe,  wenn  er  sage  (Her.1  I 
S.  27):  ‘Was  der  Dichter  wirklich  meint,  kann 
aus  einer  Äufserung  nicht  abstrahiert  werden’. 
Aber  Euripides  ist  dennoch  nicht  darauf  aus- 
gegangen, ein  System  von  Gedanken  zu  begründen, 
die  die  Wahrheit  nach  Mafsgabe  seiner  Erkenntnis 
und  Überzeugung  ausdrücken  sollten:  dann  hätte 
er  ein  systematisierender  Prosaiker  werden  müssen. 
Die  Lust  zu  fabulieren  mufs  dennoch  das  Erste  in 
seiner  Neigung  und  seinem  Talent  gewesen  sein, 
sonst  hätte  er  nicht  ausschliefslich  Dramen  ge- 
dichtet. Aber  das  ist  gewifs,  dafs  er  zu  gleicher 
Zeit  in  dem  Mafse,  wie  selten  ein  Dichter,  sich 
gedrängt  fühlte,  durch  das  Medium  der  von  ihm 
geschaffenen  Personen  hindurch  seine  eigene  Mei- 
nung zu  sagen,  zu  kämpfen,  für  seine  Überzeu- 
gungen und  den  Fortschritt  Propaganda  zu  machen. 
Der  Beweis  liegt  in  dem  Gesamteindruck  dieser 
Dichtungen,  dem  sich  kein  aufmerksamer  Leser 
entzieheu  kann,  und  dem  zufolge  sie  als  ein  Spiegel 
der  Tradition  und  des  Mythus  in  dem  Bewufstseiu 
seiner  zur  Kritik  erwachten  Zeit  erscheinen. 
Eine  sehr  scharfe  Einsicht  in  diesen  Sachverhalt 
verrät  auch  Luciau,  wenn  er  (Jup.  trag.  41,  Nestle 
Anm.  24  zur  Einl.)  sagt:  dafs  Euripides’  Freimütig- 
keit besonders  zu  beachten  sei,  wenn  er,  ohne 
dafs  das  Bedürfnis  der  Dramen  dränge,  eben 
seine  eigenen  Ansichten  ausspreche.  Daher  hat 
Pöhlmaun  (Sokrates  und  sein  Volk  S.  32  Anm.  4, 
Nestle  S.  IX)  mit  Recht  die  Dichtuug  des  Euri- 
pides ‘ein  Kampffeld  der  Gedanken’  und  Burck- 
hardt  (Griech.  Kulturgesch.2  III  250,  Nestle  V) 
einen  ‘Sprechsaal  des  zeitgenössischen  athenischen 
Raisonnements’  genannt.  Nestle  aber  fafst  das 
Gemeinsame  der  eigenen  Euripideischen  Meinungs- 


äufserung  gauz  richtig  in  das  Prädikat  der  Auf- 
klärung zusammen,  denn  diese  ist  es,  als  deren 
Herold  der  in  dem  Dichter  Euripides  miteuthalteue 
Denker  erscheint.  Er  ist  ‘vor  allem  in  der  Ne- 
gation durchaus  konstant’  (S.  IX);  der  ähnlichste 
itterarische  Charakter  ist  vielleicht  Voltaire,  gleich- 
falls ein  ‘Gelcgeuheitsdenker’;  beide  haben  es  mit 
der  au  die  Überlieferung  angelegte  Frage  ‘wahr 
oder  falsch  ?’  ernst  genommen  (S.IX;  ich  füge  hinzu, 
was  ja  freilich  in  der  Ähnlichkeit  mit'  Voltaire 
schon  enthalten  ist.,  dafs  auch  an  Friedrich  den 
Grofseu  die  Geistesart  des  Euripides  sehr  erinnert). 
Wenn  aber  hinter  dem  Fabulator  Euripides  so 
sehr  der  Vorkämpfer  der  Aufklärung  steckt,  so 
war  es  nach  Nestle  (S.  6)  eigentlich  eine  schwere 
Inkonsequenz,  dafs  er  als  Träger  seiuer  Sinnes- 
äufseruugeu  die  Personen  des  Mythos  beibehielt,  und 
nicht,  in  frei  erfundenen  Stoffen,  die  Menschen  der 
Wirklichkeit  und  Zeitgenossen  zu  solchen  Trägern 
machte;  darin  zeigt  sich  das  Übergewicht  der  im 
Mythos  gegebenen  fabulae  als  des  selbstverständ- 
lichen Stoffes  der  dramatischen  Poesie,  selbst  noch 
für  einen  vom  Glauben  an  den  Mythos  so  sehr 
abgefalleuen  Geist,  im  Grunde  genommen  ein 
Spezialfall  der  vis  inertiae.  Ob  nun  im  einzelnen 
Falle  Äufseruugeu  der  dramatischen  Personen  in 
Worten,  die  eine  Denkweise  charakterisieren,  auf 
Rechnung  des  Dichters,  der  die  Form  des  Dramas 
zum  Vehikel  seiuer  Denkeransichten  benutzen 
wollte,  oder  auf  Rechnung  der  jedesmaligen  Person 
nach  ihrem  Charakter  und  ihrer  Lage  kommen, 
das  mufste  Nestle  jedesmal  im  stillen  — denn  ex- 
plicite  führte  das  zu  weit  — mit  sich  ausgemacht 
haben,  ehe  er  die  Stelle  benutzte.  Ich  bin  in 
meinen  Arbeiten  über  die  homerische  Naivetät 
und  über  die  antike  Humanität  in  sehr  ähnlicher 
Lage  gewesen  und  habe  mit  Bewufstseiu  die  ein- 
zelueu  Stellen  nur  nach  ihrer  Geeignetheit,  wirk- 
lich zur  Beleuchtnug  des  thematischen  Begriffes 
beizutragen,  zuzulassen  gesucht.  Herr  Nestle 
könnte  durch  sein  anderes  Bestreben,  das  nach 
Vollständigkeit,  doch  in  dieser  Beziehung  bisweilen 
zu  einiger  Weitherzigkeit  abgelenkt  sein.  — In 
ebenso  gelehrter  wie  scharfsinniger  und  treffsicherer 
Weise  spürt  Nestle  in  den  Anmerkungen  jedesmal 
den  ‘Quellen’  der  Euripideischen  Ansichten  nach 
und  findet  diese  eklektisch  den  Schriften  von 
Philosophen  und  Sophisten  entnommen,  deren  Stu- 
dium durch  Euripides  er  stets  wahrscheinlich  zu 
machen  weifs,  wie  ja  auch  unser  Dichter  (nach 
Athen.  I p.  4a,  Nestle  S.  5.  10.  376)  eine  der  be- 
rühmtesten Bibliotheken  des  Altertums  besessen 
haben  soll;  ganz  besonders  Empedokles,  Anaxa- 
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goras,  Demokrit,  Protagoras,  Hippias  kommen  hier 
in  Betracht,  vor  allen  aber  Heraklit,  der  sogar, 
eine  gewisse  (Nestle  S.  150,  vgl.  aber  151)  Gegen- 
sätzlichkeit in  seiner  Wendung  zu  einem  Entwick- 
lungsoptimismus abgerechnet,  nach  Nestle  geradezu 
einen  systematischen  Eiuflufs  auf  den  Dichter  aus- 
geübt hat. 

Nestle  behandelt  seinen  Stoff  in  sieben  Kapiteln. 
Das  erste  giebt  eine,  soweit  erreichbar,  vortreff- 
liche Biographie,  natürlich  unter  Bevorzugung  aller 
inneren  Momente. 

Das  zweite  Kapitel  enthält  die  ‘erkenntnis- 
theoretische  Grundlage’  der  Weltanschauung  des 
Euripides.  Der  Ausdruck,  unter  dem  mau  jetzt 
doch  etwas  ganz  anderes  versteht,  ist  zu  vornehm 
für  das,  was  ein  Dichter,  und  gar  ein  Theater- 
dichter gelegentlich  bieten  kann  hinsichtlich  der 
Fragen,  wie  weit  ein  etwaiges  Wissen  des  Men- 
sehen  reicht,  worauf  es  sich  gründet,  wo  das 
Glauben  und  Meinen  anfängt  und  welche  Rechte 
diesem  einzuräumen  sind.  Der  Dichter  der  Auf- 
klärung hält  sich  natürlich  an  die  Grenzen  der 
wirklichen  Erfahrung  und  sieht  in  dem  Mythos 
realitätslose  Gebilde  der  Phantasie. 

‘Theologie’  ist  das  dritte  Kapitel  überschrieben. 
Ich  mache  aufmerksam  auf  die  sinnreiche  Behand- 
lung des  interessanten  Begriffes  des  ‘Alastor’  (d 
s tpogog  dcdfxüov  rü>v  aXaöxa  nsnoirjxöuav.  Schob  zu 
Phon.  1556)  S.  58  f.  Übrigens  ist  dem  Euripides 
die  Anwandlung  von  Sehnsucht  nach  dem  Ivind- 
heitsglauben  (S.  51  f.)  und  der  Auschlufs  an  die 
Volksauschauuug  nicht  fremd  (S.  60).  Dagegen 
überwiegt  doch  sehr  in  seiner  Behandlung  der 
Götter  die  Kritik:  d.  h.  er  läfst  die  Götter  so, 
wie  sie  es  bei  ihm  thuu,  reden  und  handeln  in 
der  Tendenz,  den  Hörern  und  Zuschauern  dadurch 
nahe  zu  bringen:  Solche  Götter  kann  es  eben 
nicht  geben.  Ganz  nach  der  bekannten  Schlufs- 
weise  des  Xenophanes  und  Pindar,  dafs  Wesen 
mit  solchen  sittlichen  Mängeln  keine  Götter  sein 
können,  dafs  es  die  Götter  des  Volksglaubens  nicht 
giebt.  Ernst  und  positiv  ist  aber  der  monothei- 
stische Gedanke  des  Euripides  zu  nehmen,  dafs 
die  Dike  die  oberste,  kosmische  sowohl  wie  die 
Menschenschicksale  regierende,  Weltmacht  ist,  ein 
Gedanke,  in  dem  er  wieder  mit  Heraklit  zusammen- 
trifft. Der  ausführlichen  (S.  75 — 80)  Widerlegung 
der  beliebten  Ansicht,  dafs  Euripides  in  den  kurz 
vor  seinem  Tode  gedichteten  Bakchen  seine  Be- 
kehrung zur  alten  Religion  kundgethan  habe,  mufs 
ich  entschieden  zustimmen. 

Das  vierte  Kapitel  betrifft  die  ‘Physik’.  Äther 
und  Erde  sind  aller  Dinge  Erzeuger  (Fr.  1023, 


Nestle  S.  153;  übrigens  doch  aber  schon  ebenso 
[S.  157]  in  dem  berühmten  und  herrlichen  Fr.  44 
der  Dauaiden  des  Aeschylos);  ihre  Vermählung  ist 
nach  Fr.  898  — ein  Empedokleischer  Gedanke  — 
ein  Werk  der  Aphrodite;  sie  sind  als  zwei  Sub- 
stanzen, nicht  als  Qualitäten  Einer  Substanz  ge- 
fafst  (S.  155),  wie  bei  Archelaos  (S.  158). 

Kapitel  5 — 7 behandeln  die  Anthropologie. 
Das  fünfte  Kapitel  1.  die  Psychologie,  2.  die  Ethik. 
Der  Geist  entweicht  zum  Äther,  der  Leib  wird 
wird  wieder  zu  Erde  (Hik.  533,  wie  bei  Epicharm, 
Fr.  245,  S.  160  f.);  der  Geist  hat  nach  dem  Tode 
keine  individuelle  Fortdauer,  nimmt  aber  am  ‘Be- 
wufstseiu’  des  allgemeinen  Prinzips,  des  Äthers, 
teil  (Hel.  1014  f.  S.  163).  Der  Seelenwauderungs- 
lehre  möchte  Euripides  (Her.  655  ff.,  Hik.  1080ff., 
S.  164  f.)  wenigstens  Wahrheit  wünschen.  Doch 
ist  der  Tote  (für  sich)  nichts  (Fr.  532,  Ale.  381. 
527,  S.  165,  vgl.  aber  schon  den  Kreon  in  Soph. 
Aut.  567).  Den  Toten  irgend  welche  Verehrung  zu 
bezeugen  und  Gaben  darzubringen,  hat  keinen 
Sinu  (Troad.  1247-  50,  Fr.  640,  S.  166).  Dies  ist 
gerichtet  gegen  den  ‘Allerseelentag’  des  Antbe- 
sterienfestes  (S.  167).  Was  gegen  diese  Vor- 
stellungen spricht,  ist  eine  Aubequemung  an  den 
Volksglauben  (S.  167).  Mau  sieht,  diese  ‘Psycho- 
logie’ besteht  nur  aus  wenigen  Sätzen  der  sog. 
rationalen  Psychologie;  eine  Monographie  über  die 
empirische  Psychologie  des  Euripides  wäre  sehr 
wohl  über  Nestle  hinaus  möglich,  nicht  sowohl  im 
Auschlufs  an  einzelne  Verse,  wie  an  den  gauzeu 
Motivationsprozefs  der  einzelnen  Persoueu  des  Euri- 
pides, in  welchem  vielfach  allgemein  Menschliches 
oder  Gruppen  von  Charakteren  Eigenes  hervortreten 
würde.  Der  Abschnitt  bei  Nestle  schliefst  (S.  169 
— 173)  mit  dem  Hinweis  auf  Spuren  physiogno- 
mischer  und  ethnologischer  ( — die  schönste  Stelle 
Med.  824  ff.)  Gedanken  des  Euripides.  Uber  den 
allgemeinen  Charakter  des  Abschnittes  ‘Ethik’ 
habe  ich  schon  oben  Anlafs  genommen  mich  aus- 
zusprechen. Die  Hauptstelle  steht  S.  186:  ‘Hilf 
dir  selbst,  so  hilft  dir  Gott’,  aber  ‘kämpfe  nicht 
wegen  den  deutlich  erkannten  Willen  des  Schick- 
sals  an’:  das  siud  die  beiden  Angelpunkte,  in  denen 
die  Ethik  des  Dichters  ruht’.  Natürlich  führen 
auf  diese  Zusammenfassung  viele  vorhergehende 
Eiuzeinachweisungen.  Die  letzte  Abteilung  (S.  228 
— 248)  des  fünften  Kapitels  sammelt  die  Stellen 
über  den  Wert  des  Lebens.  Hervortretend  ist  das 
Urteil  (S.  237):  ‘Von  einer  gerechten  Verteilung 
von  Glück  und  Unglück  unter  die  Menschen,  je 
nach  ihrem  Verdienst,  ist  keine  Rede’,  wogegen 
aber  doch  in  Fr.  303.  304  (S.  246)  sich  der  Glaube 
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erhebt,  dafs  eine  Ausgleichung  doch  endlich  statt- 
finde.  Für  den  Selbstmord  hat  Euripides  Mitleid, 
sieht  in  ihm  aber  keine  Heldenthat  (S.  244).  Ein 
‘Prophet  des  Weltschmerzes’  ist  unser  Dichter 
nicht  so  unbedingt  zu  neunen  (S.  246).  Im  sechs- 
ten Kapitel,  1.  die  Familie,  2.  der  Staat,  hat  mir 
der  erste  Abschnitt  ganz  besonders  gefallen.  Die 
zahlreichen  Euripideischen  Stellen  über  die  Fa- 
miliengemeinschaft  laufen  schon  ganz  auf  die  sitt- 
liche Auffassung  von  Aristot.  Eth.  Nie.  VIII, 
p.  1162  A ff.  hinaus  (S.  258).  Zwar  kann  sich  Euri- 
pides in  der  Schilderung  des  bösen  Weibes  nicht 
genug  thun  (S.  259),  aber  in  Summa  hält  sich  bei 
ihm  Lob  und  Tadel  ziemlich  die  Wage  (S.  267, 
vgl.  279);  edle  und  liebeus werte  Frauengestalten 
sind  doch  bei  dem  angeblichen  Weiberfeind  be- 
sonders die  Alkestis,  die  Makaria,  die  Poljxena 
und  die  aulische  Iphigeuie,  und  im  Erechtheus 
Praxithea  (S.  264).  — Die  Hauptstelle  über  die 
Vaterlandsliebe  ist  dieser  letzteren  in  den  Mund 
gelegt  (Fr.  360,  55  Verse);  sie  wird  nicht  auf  Ge- 
fühlsüberschwang, sondern  auf  nüchterne,  klare 
Vernunft  gegründet  (S.  277).  Glaube  und  Sitte 
seiner  Heimat  behandelt  Euripides  mit  sichtlicher 
Liebe  (S.  281),  ja  selbst  Mythen,  wenn  sie  den 
Ruhm  der  attischen  Heimat  verkünden,  bleiben 
von  seiner  kritischen  Zersetzung  verschont  (S.  283). 
Theseus  wird  in  den  Hik.  426 — 454  zum  Verteidiger 
der  — Perikleischen  Demokratie  gemacht  (S.  285), 
Iokaste  in  den  Phoeu.  535 — 566  zur  Verteidigerin 
der  Isonomie  (S.  287);  der  Tyrann  wird  im  Her. 
im  abschreckendeu  Bilde  des  Lykos  gezeichnet 
(S.  299).  Der  Mittelstand  ist  die  Ordnuugspartei 
(l ueglg  -/cöc)[aov  (fvkdöoovGa)  (S.  300).  Über  Euri- 
pides als  Verherrlicher  des  Friedens  s.  S.  310  ff., 
doch  sind  die  Anspielungen  auf  zeitgenössische 
Ereignisse  und  Personen  gering  (S.  318).  — Das 
siebente  Kajfitel  der  Authropologie  behandelt  die 
sozialen  Zustände.  1.  Der  Adel  (S.  319  — 328)  hat 
natürlich  in  den  Augen  des  Freidenkers  als  solcher 
keinen  Anspruch  auf  Bevorzugung  (S.  325).  2.  ‘Arm 
und  reich’  enthält  gauz  interessante  soziale  Ge- 
danken. Die  Armut  erzieht  besser  zur  Arbeit  und 
Thatkraft  (Fr.  54,  S.  339),  für  die  Lust  zu  niedri- 
gem Gewerbe  ist  sie  unentbehrlich  (S.  343).  Ein 
Schaden  für  den  Staat  ist  sowohl  der  unersättliche 
Kapitalismus  wie  ein  besitzloses  Proletariat  (S.344). 
Das  Heil  liegt  in  keinem  System,  sondern  in  der 
pflichtbewufsteu  Selbstthätigkeit  jedes  einzelnen 
Bürgers  (S.  347).  Der  Abschnitt  3.  die  Sklaverei 
ist  äufserst  lesenswert,  weil  er  sehr  viel  Licht 
ausgiefst  über  ein  Gebiet,  über  das  vielfach  vage 
Meinungen  gehegt  werden.  Euripides  hat  die 


Gestalten  des  Pädagogen  und  der  Kammerfrau 
wirklich  lebensvoll  ausgebildet  (S.  352).  Die  Skla- 
verei beruht  auf  Gewalt  und  ist  daher  ein  Un- 
recht (Hek.  333,  S.  355,  vgl.  S.  359),  sie  schafft 
auch  dem  freien  Bürgertum  eine  gefährliche  Kon- 
kurrenz (S.  350);  doch  kann  sich  das  Verhältnis 
pietätavoll  gestalten  (S.  356 — 358).  Der  Sophistik, 
von  der  Euripides  in  dieser  Beziehung  beeinfiufst 
ist,  gereicht  es  zur  Ehre,  das  Existenzrecht  der 
Sklaverei  theoretisch  bekämpft  zu  haben  (S.  360). 
4.  ‘Weltbürgertum’.  Die  Nationalität  fängt  an, 
von  der  Humanität  verdrängt  zu  werden  (S.  363); 
Euripides  bildet  die  Brücke  vom  nationalen  Hel- 
lenentum zum  weltbürgerlichen  Hellenismus  (S.  367); 
er  ist  ein  höchst  erfolgreicher  geistiger  Vorläufer 
Alexanders  des  Grofsen  (S.  368). 

Dies  einige  dürftige  Hauptzüge  aus  dem  äufserst 
iuhaltreichen  Werke.  Es  ist  wahrhaftig  keine 
Phrase,  sondern  ein  überzeugungsvoll  dringender 
Wunsch,  dafs  es  in  keiner  Gymnasialbibliothek 
fehlen  sollte.  Das  Beste  neben  dem  aufserordent- 
lichen  Fleifs  und  gelehrtem  Scharfsinn  ist  an  ihm, 
dafs  Nestle  überall  als  ein  wahrhaft  hochgebildeter, 
philosophisch  geschulter  und  auch  tief  in  die  Pro- 
bleme des  modernen  Lebens  eiugedrungener  Manu 
spricht.  Übrigens  ist  W.  Nestle  in  Schwäbisch- 
Hall  nicht  zu  verwechseln  mit  dem  Theologen 
Eberhard  Nestle  in  Heilbronu,  dem  ueutestameut- 
licheu  Gelehrten. 

Hameln.  Max  Schneidewin. 

Titi  Livi,  Ab  urbe  condita  libri.  Eine  Auswahl 
des  historisch  Bedeutsamsten.  Erstes  Bändchen: 
Lesestoff  aus  der  ersten  Dekade.  Kommentar 
von  Prof.  Dr.  Hermann  Wiedel.  Münster  i.  W., 
Aschendorff.  140  S.  kart.  JC  1,10. 

Dieser  Schülerkommentar  gehört  zu  dem  von 
Adolf  Egen  bearbeiteten  und  herausgegebeueu 
Text  (s.  m.  Anzeige  in  der  Wochensehr.  f.  klass. 
Phil.  1897  No.  14).  Im  Vorwort  entwickelt  der 
Herausgeber  verständige  Grundsätze  über  die  Be- 
Stimmung  seiner  Arbeit.  Er  hält  es  für  höchst 
wünschenswert,  dafs  der  Schüler  mit  Hilfe  des 
Wörterbuches  und  des  Kommentars  zu  Hause  eine 
einigermafsen  geuiefsbare  (‘geschmackvoll’  wäre 
wohl  zu  viel  verlangt),  ihn  selbst  befriedigende 
Übersetzung  zu  stände  bringe,  an  die  dann  in  der 
Klasse  die  letzte  Feile  gelegt  werden  solle.  Jeder 
Sachverständige  weifs,  wie  viel  gerade  bei  der 
Liviuslektüre  dem  Lehrer,  besonders  im  Anfang, 
zu  thun  übrig  bleibt,  nicht  gerechnet  die  sach- 
lichen Erläuterungen.  Von  diesen  hat  W.  den 
Kommentar,  wie  es  bei  den  Schülerausgaben  mei- 
stens geschieht,  fast  gänzlich  frei  gehalten.  Ver- 
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Weisungen  auf  andere  Schriftsteller  als  auf  Livius 
selbst  sind  gleichfalls  unterblieben.  Die  in  Klam- 
mern dem  Citat  beigefügten  Zahlen  bezeichnen 
Seite  und  Zeile  des  Egenschen  Textes;  eine  Um- 
ständlichkeit, die  nun  einmal  mit  der  ‘Auswahl’ 
zusammenhäugt.  An  16  Stellen  werden  in  Fufs- 
uoten  kleine  Versehen  der  Egenscheu  Textausgabe 
und  einige  Interpunktionen  berichtigt. 

Sehr  treffend,  kurz  gefafst  und  geschmackvoll 
sind  die  gebotenen  Übersetzungen,  und  was  die 
erforderlichen  Wink#  betrifft,  so  will  W.  dem 
Schüler  das  Nachdenken  wenigstens  nicht  allzu 
oft  ersparen;  er  verfährt  meist  so,  natürlich  in 
lakonischer  Kürze,  wie  es  im  lebhaften  Unterricht 
zu  geschehen  pflegt,  beispielsweise:  1 1 admiratum 
‘übersetze  durch  einen  substant.  Ausdruck’;  filia 
data  ‘löse  aktivisch  auf,  mit  indem’;  I 2 ‘bei  quis- 
quara  beginne  einen  neuen  Satz’;  I 5 captum  ‘übers, 
durch  ein  Adverbium  der  Zeit’  — wer’s  nicht 
findet,  ist  nicht  wert,  ein  Sekundaner  zu  heifsen! 
— I 6,  1 zerlege  die  Periode  in  zwei  Sätze  u.  s.  w., 
I 9 decepti  gieb  reflexiv  mit  ‘lassen’  wieder;  obi- 
citur  übers,  reflexiv;  I 10  me  auctorem  ‘gieb  durch 
ein  Abstraktum  wieder’;  I 28  distentum  ‘nicht  von 
distineo’;  I 56  corneo  von  cornus;  iguarus  und  ex- 
pers  gieb  durch  2 Subst.  mit  ‘ohne’  wieder.  — 
Derartige  Anleitung  wird  auch  schwachen  Schü- 
lern anregend  und  förderlich  sein.  — Mitunter 
erscheint  die  Beihilfe  überflüssig:  Animos  Abori- 
ginum  = Aborigines;  nec  — et  ‘einerseits  nicht  — 
anderseits’;  dergleichen  mufs  bei  der  Caesarlektüre 
fest  genug  eiugeprägt  sein ; auch  sub  eodem  iure 
esse  ‘unter  demselben  Rechte  stehen’  hat  keinen 
Zweck.  Da  ferner  das  Wörterbuch  neben  dem 
Kommentar  benutzt  werden  soll,  so  braucht  dor- 
sum,  Bergrücken,  nicht  gegeben  zu  werden.  Hin- 
gegen wird  I 3 hicine  vielleicht  Schwierigkeit  ver- 
ursachen. — Ungenau  ist  übersetzt  I 2 quam  satis 
tutum  esset  accolis  ‘als  es  mit  der  Sicherheit  der 
Nachbarn  vereinbar  sei’;  hier  ist  satis  .recht’  nicht 
beachtet  worden.  I 4 teilet-  fama  heilst  ‘die  Sage 
besteht  noch’;  nicht:  ‘es  geht  die  Sage’.  1 5 per 
necessitatem  = necessitate  coactus;  warum  nicht 
einfach  ‘aus  Not’?  — Der  Druck  ist  sehr  sorg- 
fältig  überwacht  worden , die  Ausstattung  des 
Buches  verdient  Lob. 

Frankfurt  a.  M.  Eduard  WolfF. 

Walther  Volkmann,  Eine  Anmerkung  zur  Tech- 
nik des  Ovid.  Progr.  Breslau,  Gymn.  zu  St.  Maria- 
Magdalena  1901.  18  S. 

Ovid  ist  der  unübertroffene  Meister  der  Form; 
kein  anderer  römischer  Dichter  hat  ihn  in  der 
glücklichen  Behandlung  des  Hexameters  und  Penta- 


meters erreicht.  Trotz  der  grofsen  Fülle  von  Bil- 
dern und  Gleichnissen,  deren  er  sich  bedient,  trotz 
der  oft  überreichen  Verwendungen  von  Figuren 
und  Tropen  bleibt  sein  Ausdruck  frisch,  klar  und 
durchsichtig.  Freilich  scheint  es  mitunter,  als 
habe  ihn  gerade  die  bewunderungswürdige  Gabe, 
seine  Gedanken  mühelos  in  die  gewünschten  Worte 
zu  fassen,  bisweilen  verleitet,  sie  nicht  gehörig  zu 
sichten  und  zu  ordnen,  doch  ein  aufmerksamer 
Beobachter  sieht  auch  hier  bald  Plan  und  Voll- 
endung. Diese  Bemerkung  trifft  namentlich  auf 
die  Tristien  zu,  ein  Werk,  das  bekanntlich  unter 
den  denkbar  ungünstigsten  Verhältnissen  entstand. 
Scheinbar  fessellos  fluten  die  Klagen  des  Ver- 
bannten um  sein  verlorenes  Glück  dahin,  immer 
wieder  kehrt  er  zu  der  Betrachtung  dessen  zurück, 
was  sein  einst  war  und  ihm  nun  für  alle  Zeiten 
entrissen  ist.  Aber  trotz  der  Einförmigkeit  des 
Inhalts  erkennt  man  au  dem  Aufbau  der  Gedichte 
die  Hand  des  denkenden  Künstlers  (S.  3).  Hierauf 
aufmerksam  zu  machen,  ist  der  Zweck  von  V.s 
Abhandlung,  in  welcher  uns  der  Inhalt  und  die  Dis- 
position von  I 1;  2;  3;  6;  III  3;  4;  7;  9;  10;  IV  2; 
8 und  10  in  übersichtlicher  Gliederung  vorgelegt 
werden.  Der  Verf.  hat  ohne  Zweifel  mit  seinen 
Ausführungen  das  Richtige  getroffen.  Ovid  hat 
allen  Stücken  der  Tristien  eine  wohldurch- 
dachte, kunstvolle  Disposition  zu  Grunde 
gelegt.  Diese  Erkenntnis  ist  für  die  ästhetische 
Würdigung  und  kritische  Beurteilung  der  Elegieeu 
von  Wert.  Hoffentlich  dehnt  der  Vf.  (wie  er  am 
Schlüsse  seiner  Abhandlung  bemerkt)  seine  Unter- 
suchungen auch  auf  die  übrigen  Werke  des  Dich- 
ters aus. 

Liegnitz.  0.  Güthling. 

Auszüge  aus  Zeitschriften. 

Bezzenbergers  Beiträge.  XXVI,  2. 

S.  110  — 129.  A.  Fick,  1.  Einige  griechische 
Namen.  7r«%oc.  7 v o'i  zu  Ivccactr  xäia%scu 

Hesych.  2.  aocpo  c,  sniaaofpog  gehört  zu  xpsipsr 
evTQSTiti.  3.  Zur  thessalischen  Mundart.  Die  alte 
Bronzeinschrift  von  Kierion  wird  besprochen  und  im 
Anfang  rj  g statt  ig  vermutet.  4.  Ovaiiccg,  König 
von  Kyme,  d.  h.  ‘Langohr’  ist  identisch  mit  Midas. 
— S.  129—145.  Otto  Hoffmann,  Beiträge  zur 
latein.  Grammatik.  1.  Idg.  palatales  und  velares  gli 
wird  im  Latein,  zwischen  Vokalen  zu  h.  Nach  langen 
Vokalen  jedoch  (nügo,  fligo,  rüga  u.  a.)  und  vor  dem 
Accent  ( figüra , negare  u.  a.)  ist  g eingetreten. 
2.  loidos  ist  pseudo-archaische  Schreibung  für  Lüdos. 
lüdö  ist  aus  *ghleudö  entstanden  und  gehört  zu 
%?.£Vrj,  lit.  glaudas  Kurzweil.  3.  Gr.  sgnav, 
sgnäg,  eg  na  (Pindar)  ‘doch,  dennoch’  entspricht 
lat.  inquam,  inquis , inquit  und  bedeutet  also  eigent- 
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lieh  ‘sag  ich,  sagst  du,  sagt  er’.  — S.  147  — 152. 
F.  Beclitel,  ßöotische  Eigennamen.  1.  Tzvparu- 
ysvsic  zu  zzvpdßdai.  2.  Mw Xiov zog  — MmXvtog 
zu  (. icoXva ).  3.  fadaißiog  in  Tliespiai  entspricht  atti- 

schem : 'Adovoioq , vgl.  äö  ovoiov  Hesycli.  — 
S.  166  — 168.  A.  Bezzen  berger,  Etymologien. 

Zeitschrift  für  vergleichende  Sprachforschung. 

XXXVII  3. 

S.  277 — 324.  Th.  Siebs,  Anlautstudien.  Das  be- 
wegliche s des  Anlauts  im  Idg.  (z.  B.  gr.  ßzsyog: 
lat.  tego)  ist  ein  Praefix,  das  sich  auch  vor  voka- 
lischem  Anlaut  findet  (lit.  älpfi  schwach  werden: 
silpti  dgl.) . Bei  aidautender  Media  entstand  s + 
Tenuis,  z.  B.  idg.  gheid-  in  lit.  gaidriis  klar  — eqeid- 
in  lit.  skaülriis  klar.  ■ — S.  387  ff.  Ernst  Zupitza, 
Miscellen.  1.  Zur  Ursprache.  Der  Wechsel  von  Tenuis 
und  Media  im  Idg.  (z.  B.  air.  gubim  nehme:  lat. 
cupio)  erklärt  sich  aus  einer  Sprachstufe,  auf  der  die 
Schwankungsbreite  der  Artikulation  noch  grüfser  war. 
— S.  407 — 423.  Karl  Dieterich,  Neugriechisches 
und  Romanisches.  I.  Die  Synkope  im  Neugriechischen, 
verglichen  mit  der  im  Romanischen.  Zu  unterscheiden 
ist  zwischen  spontaner  und  dissimilatorischer  (naq- 
xakw  c naqaxai Iw).  2.  Wechsel  von  ß und  g im 
Neugriechischen  und  Romanischen. 

Preufsische  Jahrbücher  106,  I. 

S.  120 — 130.  J.  Kuntze,  Bekränzt  mit  Laub 
den  lieben  vollen  Becher,  führt  die  Phrase  und  die 
ihr  zu  Grunde  * liegende  Bekränzung  der  Becher  auf 
das  mifsverstamlene  ‘vina  coronare’  zurück,  welches 
die  Übersetzung  des  ebenfalls  mifsverstandenen  ho- 
merischen enzßzsipavzo  nozolo  ist.  — S.  131  — 160. 
P.  Rohrbach,  In  Persien,  Reisebeschreibung.  1.  Von 
Bagdad  nach  Basra.  2.  Vor  der  Mündung  der  Ströme 
(Übersetzung  des  Gedichtes  von  der  Sintflut). 

Revue  de  l’instruction  publique  en  Belgique 

XL1Y  (1901),  4. 

S.  257  — 259.  L.  Parmentier  verteidigt  die 
Echtheit  der  Worte  uzi  and  tov  paxqov  äyxwvog 
tov  xazd  NtlXov  ixk^lh]  im  Phaidros  des  Platon 
(257  d).  Er  umschreibt  sie  folgendermafsen : ‘.  . . je 
dirai  meine  un  doiuv  de  tour,  rnon  eher  Phedre,  muis 
duns  vu  aerts  que  tu  ignores , dans  le  sens  oü  les 
mutelots  uppellent  agreable  le  long  de'tour  que  fuit 
le  Nil'.  Der  Verfasser  folgert  weiter,  der  Phaidros 
könne  von  Platon  erst  nach  seinem  Aufenthalte  in 
Ägypten  geschrieben  sein. 

Athenaeum  3859  (12.  Oktober  1901). 

S.  498.  J.  Offord,  Die  Gottheit  ‘Mogon’  auf 
römischen  Inschriften.  In  einer  zu  Netherby  vor  etwa 
zwei  Jahrhunderten  gefundenen  Inschrift  (jetzt,  im 
Museum  zu  Carlisle)  steht  ‘Deo  Mogonti  vitire  u.s.w.’; 
auch  auf  anderen  in  Britannien  gefundenen  Inschriften 
findet  sich  der  Name,  z.  B.  auf  einer  von  Plumpton 
Wall  ‘Deo  Mog(on)ti,’  und  einer  zu  Risingham  ‘Deo 
Mogonti  Cadenorum  et  numini  domini  nostri  Augusti.’ 
Man  hat  diesen  Mogon  für  einen  britischen  Gott  hal- 
ten wollen,  allein  Offord  weist  darauf  hin,  dafs  der 
Name  Mogontiacuin  und  die  ‘Dea  Mogontia’  auf  In- 
schriften von  Mainz  es  wahrscheinlicher  machen,  dafs 
es  sich  um  einen  germanischen  Götternamen  handelt, 


der  erst  durch  germanische  Truppen  nach  England 
gebracht  wurde. 

Bollettino  di  filologia  classica  VIII  3.  (Sep- 
tember 1901). 

57  —59.  C.  Cessi,  Zu  Senec.  ep.  LXXIX.  Wen- 
det sich  gegen  Dal  Zotto,  der  u.  a.  auf  Grund  seiner 
Interpretation  von  Sen.  cp.  LXXIX  für  das  Gedicht 
Aetna  die  Verfasserschaft  Scnecas  erweisen  wollte.  — 
S.  59-61.  V.  Costanzi,  QtzzaXixd.  II.  Weitere 
Bemerkungen  zur  Chronologie  der  thcssalischen  Herr- 
scher. 

'A\)r\v<x.  XIII,  2.  3 (1901). 

S.  129  — 145.  r.  MißtQiwttjg,  Abdruck  einer  ge- 
legentlich der  Weltausstellung  in  Paris  gehaltenen  Rede, 
die  sich  zunächst  mit  der  Entwickelung  des  attischen 
Dramas,  besonders  mit  dem  Verhältnis  des  Sophokles 
zu  Aeschylus,  beschäftigt.  M.  sucht  zu  zeigen,  dafs 
die  Trachinierinnen  449  abgefafst  seien  und  dafs  der 
Vers  1112  f.  auf  Cimon  geht,  ferner,  dafs  der  Aias 
bereits  468  - 458  entstanden  sei.  Der  Schlufs  sei 
durchaus  echt,  der  Streit  zwischen  Aias  und  Odysseus 
und  den  Atriden  deute  auf  den  Streit  Athens  und 
Spartas  um  die  Hegemonie  Griechenlands  hin.  Weiter 
stellt  der  Verf.  die  Forderung  auf,  dafs  bei  der  Er- 
klärung der  griechischen  Schriftsteller  auf  die  Ver- 
hältnisse des  alten  und  neuen  Griechenlands  mehr 
Rücksicht  genommen  werde,  als  meist  geschieht;  so 
sei  in  Oed.  Col.  701  naidorquipog  ‘den  Kindern  zur 
Nahrung  dienend’  jedem  verständlich,  der  die  grie- 
chische Lebeweise  kenne.  Schliefslich  rät  er  Dichtern 
und  anderen  Schriftstellern,  möglichst  in  der  reinen 
Luft  Athens  zu  schreiben,  da  der  Einfiufs  des  Klimas 
sich  in  ihren  Werken  vorteilhaft  geltend  machen 
würde.  — S.  143 — 213.  M.  ’I.  /Iavzdgrjg  behandelt 
eine  grofse  Menge  von  Stellen  aus  dem  dritten  Buche 
von  Platons  Gesetzen,  um  daraus  die  Unechtheit  der 
Schrift  nachzuweisen;  hierzu  kleine  Verbesserungen 
auf  S.  301.  — S.  213.  ’. E . T.  KovßTjc,  Im  Scholion 

zu  Sophokles’  Elektra  634  ist  zu  lesen:  ndyxaona- 
snsi  ndvza  dßnqia  etdvov  zolg  Ozolg.  — S.  214 — 
224.  'A.  N.  riarrdqijg  behandelt  orthographische  Pro- 
bleme des  Neugriechischen,  worauf  S.  225  — 246. 
P N.  Xazijiddxrjg  antwortet.  — S.  247—261.  j T.  N. 
Xazqtddxijg  erörtert  die  Frage,  wann  die  Quantitäts- 
unterschiede zwischen  langen  und  kurzen  Vokalen  im 
Griechischen  geschwunden  seien,  und  kommt  zu  dem 
Resultat,  dafs  die  Erscheinung  nicht  gleichzeitig  und 
gleichmäfsig  im  ganzen  Sprachgebiet  aufgetreten  sei, 
dafs  sie  aber  bereits  in  der  alexandrinischen  Zeit  sich 
bemerkbar  gemacht  habe  und  etwa  im  Anfänge  des 
dritten  nachchristlichen  Jahrhunderts  so  ziemlich  durch- 
gedrungen sei.  — S.  262  — 272.  F.  N.  Xaz'qiddxijg 
über  yqd ipat  — yocuprjrai,  s/co  yodipfi,  yqaiprp 

— S.  273 — 301.  r.  N.  Xazgiödxtjg,  QhXoAoyixmv 
ov^ijz^asuip  psQog  ß’ : wendet  sich  gegen  Bernardakis’ 
gehässige  und  persönliche  Angriffe:  so  wird  gezeigt, 
dafs  B.’  Angriff  auf  Wilamowitz’  Konjektur  %ihdqoeQOV 
(statt  yÄidqoiqov)  Scliol.  zu  Ilias  JS  703  ganz  unge- 
rechtfertigt ist,  dafs  aqovQu  in  der  That  ein  Flächen- 
mafs  sein  kann  und  B.’  Erklärung  des  y^ihdqozqov  — 
/ikitav  ^zvyuqiüöv  yoi qüqi  unhaltbar  sei.  Ferner 
werden  die  Formen  auf  -adsvg,  -idsvg  behandelt.  — 
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S.  302 — 304.  2?.  Bccßrjg,  rgccfipauxd.  § 1.  Nachweis, 
dafs  Priscians  Regel,  gn  dehne  den  vorangehenden  Vokal, 
unrichtig  sei:  cf.  die  Transscription  ’ Eyvänog  (flyva- 
nog),  Kdyrnog,  ferner  die  italienischen  Wörter  degno, 
legno,  pegno,  segno,  die  das  lat.  i bewahrt  hätten, 
wenn  es  lang  gewesen  wäre.  — S.  304.  2.  B.,  Corri- 

gendum  in  Thesauro  linguae  latinae:  Voi.  I S 79  I 
Z.  9 lies  Cic.  Verr.  III  § 52  statt  IV  52.  — S.  305  — 
316.  2t.  A . zzavfroföqg,  Das  angebliche  Grab  des 

Kaiphas  zu  Knosos  auf  Kreta.  Ob  das  vor  18  Jahren 
bei  einem  Strafsenbau  abgebrochene,  u.  a.  von  Pococke 
beschriebene  Bauwerk  wirklich  ein  Grab  war,  ist  nach 
den  verschiedenen  Berichten  zweifelhaft;  mit  Kaiphas 
hatte  es  sicher  nichts  zu  tlmn.  — S.  327  — 416. 
717.  K.  2t£(paviöi]g,  Das  Trinkwasser  bei  den  Alten, 
in  physikalischer  und  chemischer  Hinsicht  untersucht. 
Die  Arbeit  bietet  auch  dem  Philologen  mannigfache 
Belehrung. 


Zeitschrift  für  die  österreichischen  Gymna- 
sien. LII  7,  4.  August  1901. 

S.  577  — 593.  J.  Kubik,  Praktische  Vorschläge 
zum  Betriebe  des  Anschauungsunterrichtes  bei 
der  altklassischeii  Lektüre  im  Obergymnasium.  Der 
Verfasser  behandelt  die  Verwendung  von  Plänen  und 
Skizzen  bei  der  Lektüre  des  Livius,  Xenopkon,  Homer 
(Ilias),  Sallust  (bell.  Cat.)  und  Cicero,  Demosthenes, 
Homer  (Odyssee),  Vergil,  Plato  und  Sophokles,  Tacitus 
und  Horaz,  weiter  von  Abbildungen  für  den  Anschau- 
ungsunterricht (Ausrüstung  der  Hopliten,  Persische 
Tracht,  Imagines,  Sacrarium,  Röm.  Haus,  Belagerungs- 
maschinen, Turmschild,  Röm.  Triumphzug,  Griech. 
Haus)  und  von  Abbildungen  von  Kunstwerken. 


Zeitschrift  für  das  Gymnasialwesen  7. 

S.  3(85 — 401.  J.  F-  Mareks,  Die  römische  Kaiser- 
zeit im  Unterrichte  unserer  höheren  Schulen,  skizziert, 
wie  man  dieselbe,  einschliefslich  der  germanischen 
Geschichte  dieser  Zeit,  in  15 — 17  Stunden  behandeln 
kann.  Harnaeks  Vorschläge  auf  der  Berliner  Juni- 
konferenz sind  gänzlich  unerfüllbar  wegen  der  Schwie- 
rigkeit des  Stoffes  und  der  Unsicherheit  in  der  Lösung 
der  Probleme. 


Kez,ensious- Verzeichnis  jHiiHoI.  Schriften. 

Adamantius,  Der  Dialog  PIEPI  TH2  E/2 
GEON  OPQH2  JJI2TES22  herausgegeben  von  I V. 
II.  van  de  Saude  Bakhuyzen:  BphW.  38  S.  1 1 55- 
1158.  In  der  Herstellung  des  Textes  ist  noch  nicht 
alles  gethan,  aber  der  Herausg.  hat  überall  gehörig 
vorgearbeitet.  Adolf  Hilgenfeld. 

Aristotelis  qui  fertur  de  Melisso  Xenophane 
Gorgia  libellus,  ed.  U Dieb:  B.  dephil.  XXV  3 S.  267. 
Gut.  J.  Pebreton. 

Badstübncr,  E.,  Beiträge  zur  Kritik  und  Er- 
klärung der  philosophischen  Schriften  Senecas;  Her. 
33  S.  128-130.  Wertvoll.  P.  L. 

Barthold,  W.,  Geschichte  des  Christentums  in 
Mittelasien  bis  zur  mongolischen  Eroberung.  Deutsche 
Bearbeitung  nach  dem  russischen  Original,  hrsg.  v. 
Rudolf  Stühe : PC.  39  S.  1572.  Die  Übertragung 
dieser  schwer  zugänglichen  Abhandlung  ist  dankenswert. 
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Baumgartner,  Alexander,  S.  J,  Geschichte 
der  Weltlitteratur.  IV.  Band:  Die  lateinische  und 
griechische  Litteratur  der  christlichen  Völker:  NphR. 
19  S.  441  f.  Die  Darstellung  zeugt  in  allen  Teilen 
von  emsigem  Fleifs,  umfassender  Belesenheit,  künst- 
lerischem Geschmack  und  liebevoller  Hingabe  an  die 
Sache.  Max  11  odermann. 

Birt,  Theod.,  Der  Hiat  bei  Plautus  und  die 
lateinische  Aspiration  bis  zum  X.  Jahrh.  nach  Chr.: 
DLZ  34  S.  2132.  Bringt  im  1.  Punkt  keine  end- 
giltige  Lösung,  enthält  aber  wertvolle  Materialsamm- 
lungen. P.  E.  Sonnenburg. 

Burke,  P.  T.,  A mediaeval  hero  of  Carmel: 
Athen.  3858  S.  451.  Giebt  eine  populär  gehaltene 
Darstellung  des  Lebens  des  Peter  Thomas  (1305-1366), 
des  Patriarchen  von  Konstantinopel. 

Cartault,  A.,  Etüde  sur  les  satires  d’Horace : 
Bullet.  Beige  7 S.  201.  Von  musterhafter  Methode, 
wenn  auch  die  letzten  Folgerungen  Uber  den  Stil  der 
Satiren  zu  ziehen  bleiben.  A.  Koumoth. 

Ciceros  Reden,  Jahresbericht  von  F.  Puterbacher-. 
Ztschr.  f.  d.  Gymn.  7. 

Crawford,  W.  S.,  Synesius  the  Hellen:  Athen. 
3858  S.  450  f.  Gut,  soweit  das  Buch  sich  auf  des 
Synesius  Schriften  bezieht,  in  den  Ausführungen  über 
den  Neuplatonismus  nicht  ausreichend. 

Euklids  Elementer  III-IV.  Oversat  af  Tliyra 
Eibe:  Bph.  W.  38  S.  1153-1155.  Dieser  dänische 
Euklid  bietet  bei  aller  Treue  in  der  Wiedergabe  der 
Urschrift  zugleich  eine  fortlaufende  Erläuterung  der- 
selben dar.  Friedrich  Hultsch. 

Eulenburg,  Alb.,  Über  Schulpausen  und  Schul- 
ferien: DPZ.  34  S.  2162.  Referat. 

Euteknios  Paraphrase  zu  Oppians  Kynegetica, 
von  0.  Tüselrnann : R.  dephil.  XXV  3 S.  268  f.  Auf 
eine  übersehene  Handschrift  weist  hin  A.  Martin. 

Fischer,  A.,  Das  alte  Gymnasium  und  die  neue 
Zeit:  Human.  Gymn.  12,  3-4  S.  191-193.  Wird  von 
U(Jdig)  abgelehnt. 

Furtwängler,  Adolf,  Die  antiken  Gemmen: 
Bph  W.  38  S.  1168-1174.  Verf.  hat  sich  mit  seinem 
Werke  ein  unsterbliches  Verdienst  erworben.  Schlafs 
der  Besprechung  von  H.  Willers. 

Gloth,  M.,  Fr.  Kellog,  Index  in  Xenophontis 
Memorabilia:  Rev.  di  /Hol.  XXIX,  2 S.  333  f.  Eine 
mühevolle  und  nützliche  Arbeit.  Fruccaroli. 

Gobineau,  Alexandre  le  Macedonien,  tragedie  en 
5 actes  herausgegeben  von  P.  Scheuuinn:  NphR  19 
S.  445  f.  Die  Schule  wird  dem  Herausgeber  den 
Dank  nicht  versagen.  H.  Bihlcr. 

Harre,  Lat.  Schulgrammatik.  I.  4.  Aufl.  von 
Becher;  II.  3.  Aufl.  von  Meusel:  Ztschr.  f d.  Gymn. 
7 S.  418  420.  Trefflich.  //.  Fritzsclie. 

Heyfelder,  E.,  Klassicismus  und  Naturalismus  bei 
Fr.  Th.  Vischer:  Human.  Gymn.  12,  5 S.  221.  Eine 
Arbeit,  die  den  Wunsch  erweckt,  dafs  ihr  bald  ähn- 
liche desselben  Verfassers  folgen  möchten.  (U/diy). 

Homer,  LTliade,  da  0.  Zurelti.  II.  (libri  V-V'III): 
Riv.  di  /Hol.  XXIX,  2 S.  346-348.  Einheitlicher  als 
der  erste  Teil.  — III.  (libri  IX-X1I):  Riv  di  filol. 
XXIX,  2 S.  348.  In  musterhafter  Weise  feinsinnig 
und  übersichtlich.  F.  Cesareo.  Dass.:  NphR.  19 
S.  433  f.  Das  günstige  Urteil,  das  über  den  2.  Band 
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abgegeben  werden  konnte,  gilt  auch  für  diesen  dritten. 
H.  Kluge. 

Kettner,  Gustav,  Die  Episteln  des  Horaz:  NphR. 
19  S.  434-440  Das  immerhin  schöne  und  geschmack- 
volle Buch  kann  mannigfachen  Genufs  und  mannig- 
fache Auregung  zu  eingehendem  Studium  gewähren. 
Chr.  Höger. 

Kindl  mann,  Th.,  Über  die  Betonung  des  grie- 
chischen Nomens  der  konsonantischen  Deklination  im 
Nominativ  Singularis:  ZöG  52,  6 S.  561  f.  Ohne 
wissenschaftliche  Bedeutung.  Fr.  Stolz. 

Knoke,  Eine  Eisenschmelze  im  Habichtswalde: 
Hist.  Z.  87  II  S.  346.  Notiert. 

Koch,  H.,  Pseudo-Dionysius  Areopagita  in  seinen 
Beziehungen  zum  Neuplatonismus  und  Mysterienwesen: 
Rev.  de  l'instr.  publ.  en  Belg.  44,  4 S.  262  f.  Ein  be- 
merkenswerter Beitrag  zur  Geschichte  der  christlichen 
Litteratur.  M.  1. 

Körting,  G.,  Üäteinisch-romanisches  Wörterbuch. 
Zweite  vermehrte  und  verbesserte  Auflage:  Bph  W. 
38  S.  1174  f.  Die  neue  Aufl.  ist  fast  noch  mehr 
als  die  erste  ganz  unzulänglich;  man  darf  sich  einem 
solchen  Führer  kaum  anvertrauen.  W.  Meyer-  Lübke. 

Kreuser,  Lat.  Übungsbuch  für  obere  Klassen: 
Ztschr.  f.  d.  Gynm.  7 S.  421.  Geeignet.  Pirig. 

Lehreton,  J.,  Ütudes  sur  la  langue  et  la  gram- 
maire  de  Ciceron.  — I)ers.,  Caesariana  syntaxis 
quatenus  a Ciceroniana  differat:  Bullet  Beige  7 S.  199. 
Beides  auf  selbständigen  Studien  beruhende  und  sehr 
wertvolle  Arbeiten.  A.  Lepitre. 

Li  er  mann,  0.,  Henricus  Petreus  Herdesianus: 
Hist.  Z.  87  II  S.  374.  Notiert. 

Livius,  über  II,  by  S.  Conway:  Rer.  33  S.  134  f. 
Sorgfältig  und  brauchbar.  E.  T. 

Lucianus,  ree.  Sominerbrodf.  III:  R.  de  phil. 
XXV  3 S.  267  f.  Verdienstlich.  E.  Chumbry. 

Mau,  A.,  Katalog  der  Bibliothek  des  Kaiserlich 
Deutschen  archäologischen  Instituts  in  Rom,  I : Hist. 
Z 87  II  S.  343.  Sehr  brauchbar.  R.  Weil. 

Mehliss,  E.,  Über  die  Bedeutung  von  gsgoip: 
DLZ.  34  S.  2135  Inhaltsbericht  (p.  — gedenkend, 
gesittet). 

Merklein,  Th.,  Präparation  zu  Ovids  Metamor- 
phosen III-IX  in  Auswahl:  ZöG.  52,  6 S.  559.  Mit 
einer  Sorgfalt  gearbeitet,  die  einer  besseren  Sache 
wert  wäre.  hl.  Jurenka. 

Meyers  Reisebücher,  Ägypten  und  Palästina. 
Erster  Teil:  Ägypten.  Zweiter  Teil:  Palästina  und 
Syrien.  Dritter  Teil:  Türkei,  Rumänien,  Serbien, 
Bulgarien:  NphR.  19  S.  453-456.  Weniger  für  Rei- 
sende bestimmt,  die  studieren  und  lesen,  als  für  solche, 
die  schauen  wollen.  H.  Zimmerer. 

Ovidii  Tristium  libri  V,  da  E.  Cocchia:  Riv.  di 
/Hol.  XXIX,  2 S.  342-346.  Wertvoll.  P.  Rasi. 

Papageorgiu,  P.  N.,  Unedierte  Inschriften  von 
Mitylene:  Bph  W.  38  S.  1166-1  168.  Wird  beifällig 
besprochen  von  W.  Gar feld. 

Paquier,  J.,  Jeröme Aleandre  (1480-1529):  Athen. 
3858  S.  451.  Sehr  wichtiger  Beitrag  zur  Renaissance- 
geschichte. 

Peter,  H.,  Der  Brief  in  der  römischen  Litteratur: 
Ztschr.  f.  d.  Gymii.  7 S.  412-418.  Grundlegend.  0. 
Weif senf eis. 


Prächter,  Karl,  Ilierokles  der  Stoiker:  DT^Z. 
34  S.  2124.  Wertvoll  in  seinem  Hauptergebnis. 
Ail.  Dyrojf. 

Riemann,  Otlion,  et  Henri  Goelzer,  Gram- 
maire comparee  du  grec  et  du  latin.  Syntaxe:  NphR. 
19  S.  442-444.  Findet  im  ganzen  beifällige  Beur- 
teilung durch  Gustav  Herbig. 

Rück,  Karl,  Die  Naturalis  Historia  des  Plinius 
im  Mittelalter:  NphR.  19  S.  440  f.  Eine  sorgfältige 
und  für  jeden  Pliniusforscher  anziehende  Arbeit.  11. 
Stadler. 

Schräder,  0.,  Reallexikon  der  indogermanischen 
Altertumskunde.  II:  Rer.  33  S.  124-127.  Ausge- 
zeichnet, doch  fehlt  ein  Index.  V.  Henry. 

Seeberg,  Reinhold,  Grundrifs  der  Dogmenge- 
schichte: LC.  39  S.  1571  f.  Das  Buch  will  nur  das 
notwendigste  Material  zu  einer  Dogmengeschichte  zu- 
sammenstellen. G Kr. 

Senecae,  De  beneficiis  libri  VII,  de  clementia 
libri  II,  ed.  C.  Hosius : Rer.  33  S.  127  f.  Die  sorg- 
fältige Einleitung  und  die  Sichtung  der  Handschriften 
lobt  P.  Lejay. 

Stötzner,  P.,  Das  öffentliche  Unterrichtswesen 
Deutschlands  in  der  Gegenwart:  BphW.  38  S 1176. 
Das  dankenswerte  Büchlein  stellt  knapp  und  klar  eine 
Menge  Material  über  die  Organisation  unserer  Schulen 
zusammen.  0.  Weif  senfeis. 

Tacitus,  Die  Germania,  erläutert  von  Karl 
Möllenhoff , Deutsche  Altertumskunde.  Vierter  Band: 
BphW.  38  S.  1 158-1  166.  Dieser  gründliche  und 
reichhaltige  Kommentar  wird  seinen  unbestrittenen 
dauernden  Wert  behaupten.  Ed.  Wolff. 

Tegge,  Aug.,  Die  Staatsgewalten  der  römischen 
Republik:  DLZ.  34  S.  2140.  Inhaltsbericht:  ‘eine 
klare,  kurze  Übersicht  für  Schüler.’ 

Teichmüller,  F.,  Ambire,  -tio,  -tiosus,  -tus: 
NphR.  19  S.  444  f.  Diese  Arbeit  zeichnet  sich  aus 
durch  sorgfältige  Beobachtung  und  scharfsinnige,  aller 
Lücken  und  Sprünge  entbehrende  Deduktion  der 
Wortbedeutungen.  Karl  Löschhorn. 

Thumb,  A.,  Die  griechische  Sprache  im  Zeitalter 
des  Hellenismus:  Rev.  de  l'instr.  publ.  en  Belg  44,  4 
S.  264-268.  Anerkennende  Inhaltsübersicht  von  11. 
Gregoire . 

Thumser,  V.,  Zur  Methodik  des  altsprachlichen 
Unterrichtes  II:  ZöG.  52,6  S 562  f.  Teilt  eine  Fülle 
reiflich  erwogener,  abgeklärter  Wahrnehmungen  aus 
der  Schulpraxis  mit.  E.  G schwind. 

Veterator  und  Advocatus,  herausg.  von  1.  Bolte 
(LLD):  Rer.  33  S.  135  f.  Wertvoll.  L.  R. 

Weichardt,  C.,  Das  Schlofs  des  Tiberius:  Hist. 
Z.  87  II  S.  343.  Auf  fleifsig  ermittelten  Grundlagen  hat 
die  Phantasie  frei  und  wirksam  mitgearbeitet.  R.  Weil. 

Welch,  A.  C.,  Anselm  and  bis  work:  Athen. 
3858  S:  451.  Giebt  ein  lebendiges  Bild  von  Anselm 
als  Mönch  und  Kleriker,  wird  aber  der  philosophischen 
Bedeutung  nicht  gerecht. 

Willrich,  H.,  Judaica:  Hist.  Z.  87  II  S.  284-288. 
Dankenswert.  A.  Kamphausen. 

Wrede,  W.,  Das  Messiasgeheimnis  in  den  Evan- 
gelien: LC.  39  S.  1569- 1571.  Das  Buch  wird  in 
der  Beurteilung  des  Markusevangeliums  Epoche  machen. 
C.  C. 
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Mitteilungen. 

Preufsische  Akademie  der  Wissenschaften. 

17.  Oktober. 

Köhler,  Die  Korrespondenz  zwischen  Antigonos 
und  der  Stadtgemeinde  der  Skepsier  311  v.  Chr., 
ihre  Wichtigkeit  für  die  Diadochengeschichte  und  für 
die  Würdigung  der  Berichte  Diodors*).  — Harnack, 
Ein  in  georgischer  Sprache  überliefertes  Apokryphon 
des  Joseph  von  Arimathia,  welches  spätestens  im 
7.  Jahrhundert  in  griechischer  Sprache  entstanden  ist 
und  auf  die  Acta  Pilati  per  Nicodemum  zurückgeht 
(Text  in  deutscher  Übersetzung  aus  dem  Russischen). 

Die  Pontes  longi. 

In  der  Zeitschrift  Die  Denkmalpflege  (III.  Jahr- 
gang, 13.  14,  S.  97 — 99.  107 — 108  bespricht  Pre- 
jawa  die  hölzernen  Strafsen  in  Norddeutschland  und 
fordert  zur  Erforschung  und  Erhaltung  dieser  Denk- 
mäler auf,  mit  denen  sehr  grofse  auffallende  Wall- 
linien verbunden  zu  sein  pflegen.  Da  diese  Wälle  in 
Holland  anfangen  und  in  Rufsland  endigen,  so  bilden 
sie  ein  dem  Limes  gleich  zu  achtendes  Verteidigungs- 
werk, dessen  Veranlassung  geschichtlich  nicht  mehr 
bekannt  ist.  Die  hölzernen  Strafsen  sind  teils  vor- 
römisch, teils  römisch,  teils  nachrömisch.  Die  rö- 
mischen Bohlwege,  Pontes  longi,  sind  stellenweise 
noch  in  allen  ihren  Teilen  erhalten.  Die  Herstellung  1 
ist  nicht  überall  die  gleiche,  aber  durch  sinnreiche  1 
Konstruktionen  ausgezeichnet;  allen  ist  der  drei- 

*) Vgl.  Wochenschr.  36  S.  991  f. 


kantige  Bohlenquerschnitt  eigentümlich  sowie  eine 
Schüttung  über  den  Belag.  Einfacher  sind  die  vor- 
römischen Strafsen,  die  oft  meterhoch  vom  Moore 
überwachsen  sind;  ihr  hohes  Alter  ist  aus  ihrer  ge- 
ringen Höhe  über  dem  Boden  des  Moores  ersichtlich. 
Mittelalterliche  Wege  sind  selten.  Zahlreiche  Ab- 
bildungen sind  der  Abhandlung  beigegeben. 

Verzeichnis  neuer  Itücher. 

Dietze,  A.,  De  Philemone  comico.  Göttingen, 
Vandenhoeck  & Ruprecht.  94  S.  8.  Jl  2,40. 

de  Heyden -Zielewicz,  J. , Prolegomena  in 
Pseudocelli  de  universi  natura  libellum.  Breslau, 
M.  & H.  Marcus.  VII,  77  S.  8.  Jl  3,20. 

Kenner,  Fr..  Die  römische  Niederlassung  in 
Hallstutt  (Oberösterreich).  Wien,  C.  Gerold’s  Sohn. 
44  S.  4 mit  14  Abbildungen  und  einer  Tafel.  Jl  4. 

Kubik,  J,  Realerklärung  und  Anschauungsunter- 
richt bei  der  Lektüre  des  Sallust  und  des  Bellum 
civile  Cäsars.  Wien,  A.  Holder.  III,  58  S.  8.  Jl  1,50. 

Oeftering,  M.,  lldiodor  und  seine  Bedeutung 
für  die  Litteratur  (Litterarhistorische  Forschungen 
XVIII).  Berlin,  E.  Felber.  XII,  176  S.  8.  Subscr.- 
Pr.  Jl  3,50.  Einzelpr.  Jl  4. 

S heeh an,  M.,  De  fide  artis  rhetoricae  Pocrati 
tributae.  Bonn  (Leipzig,  G.  Fock).  48  S.  8.  Jl  1,50. 

Studien  zur  Paläographie  und  Papyruskunde, 
herausg.  von  C.  Wessely.  I.  Leipzig,  E.  Avenarius. 
20  S.  und  XXXVIII  autographierte  Blätter.  Jl  6. 

Vick,  C.,  Quaestiones  Carneadeae.  Rostock, 
M.  Warkentien.  48  S.  8.  Jl  1,20. 

Verantwortlicher  Redakteur:  Pfof.  Dr.  H.  Drall  eirn,  Friedenau. 
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Von 
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Geh.  Areliivrat  in  Berlin. 
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3.  Stück.) 
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Rezensionen  und  Anzeigen. 

Max  Consbruch,  Zur  Überlieferung  von  Hepliae- 
stions iyxsiQidiov  thqi  [istqcov.  Jahresber. 
des  Stadtgymn.  zu  Halle  a.  S.  1900/1.  Halle  a.  S. 
1901,  Druck  von  E.  Karras.  S.  21  — 43.  4°. 

Die  Arbeit  Consbruchs  ist  eine  Fortsetzung 
dessen,  was  vor  ihm  Gaisford,  Westphal,  Stude- 
muud  und  Hoerschelmann  für  das  Corpus  der 
griechischen  Metriker  geleistet  haben,  und  zugleich 
ein  Vorwort  zu  einer  künftigen  Ausgabe  des 
Hephaestion.  Diese  soll  zunächst  das  syxeiQidiov 
selbst  mit  schob  A,  ß und  dem  Choiroboskoskom- 
mentar,  die  Trichastraktate  und  die  Appendix 
Dionysiaua  und  rhetorica  enthalten.  Umfang- 
reicheres hatte  Studemuud  geplant;  denn  sein 
Corpus  metrieorum  graecorum  sollte  nach  einem 
handschriftlichen  Verzeichnis,  das  C.  S.  24  ab- 
druckt, nicht  weniger  als  18  metrische  Traktate, 
darunter  wuuderlicherweise  auch  Pseudo- Draco, 
umfassen.  Von  Interesse  ist,  was  C.  über  die 
Schicksale  der  Pläne  Studemunds  und  Hoerschel- 
manns,  die  ein  frühzeitiger  Tod  hinweggerafft  hat, 
einleitend  mitteilt.  Seine  eigene  Leistung  fufst 
auf  dem  von  jenen  beiden  gesammelten  hand- 
schriftlichen Material,  von  dem  der  erstere  die 


italienischen,  letzterer  die  französischen  und  eng- 
lischen Handschriften  kollationiert  hatte.  Die 
Handschriften  zerfallen  in  drei  Klassen,  von  denen 
die  erste  und  beste,  X,  8,  Y 6,  Z 7 Nummern  zählt. 
Was  das  Verhältnis  der  Hss.  zu  einander  aubetrifft-, 
so  ist  Y zwar  schlechter  als  X,  aber  selbständig; 
der  Klasse  Z schrieb  Hoerschelmann  nur  eineu  ge- 
schichtlichen Wert  zu.  Die  vou  Consbruch  be- 
sprochenen Stellen,  besonders  der  Umstand,  dafs 
Z in  15  von  17  Homercitaten  mit  X übereinstimmt, 
beweisen  jedoch,  dafs  Z zwar  seiner  Grundlage 
nach  der  Klasse  X angehört,  aber  nicht  auf  selb- 
ständiger Überlieferung  beruht.  Vielleicht  läfst 
sich  dieses  Urteil  ein  wenig  modifizieren , wenn 
erst  die  vollständige  Ausgabe  vorliegt,  und  dann 
ist  es  nicht  unmöglich,  dafs  bei  einem  Auseiuander- 
gelien  vou  X und  Y der  Ausschlag  von  Z zu  guu- 
steu  von  X gegeben  wird.  Der  von  L.  Voltz  und 
W.  Crönert  im  Centralblatt  f.  Bibliotheksw.  XIV 
1897  S.  537 — 571  besprochene  und  später  von  C. 
Denig,  Progr.  Mainz  1899  (vgl.  diese  Wocheuschr. 
1900  S.  451),  teilweise  herausgegebene  Codex  2773 
misc.  Graecns  der  Hofbibliothek  zu  Darmstadt  (D) 
gehört  der  Klasse  Y au.  Die  beste  Handschrift 
der  besten  Überlieferung  (X)  ist  der  Ambros.  J 8 
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ord.  sup.  saec.  XIII — XIV  (A).  Die  Scholia  A und 
B erfordern  wegen  ihrer  verschiedenartigen  Über- 
lieferung eine  besondere  Untersuchung,  der  sich 
Verf.  nicht  entzogen  hat.  Für  die  Scholia  A ist  D 
wieder  ein  selbständiger  und  teilweise  besserer 
und  vollständigerer  Vertreter  der  Klasse  AU  was 
D aber  au  neuen  Scholien  bietet,  ist  wertlos  und 
stammt  aus  später,  wahrscheinlich  byzantinischer 
Zeit.  Die  Scholia  B las  Z nicht  vollständiger  als 
sie  noch  in  A stehen;  es  ist  also  wohl  möglich, 
dafs  die  Vorlage  von  Z auf  A selbst  zurückgeht. 
Das  ganze  B.  IV  ist  eine  Zusammenstellung  von 
Randscholien  aus  einer  Hephaestionhandschrift  und 
hat  mit  Oros  als  Autor  nichts  zu  thuu.  Die 
Stellung  des  wichtigen  Choiroboskoskommentars 
zu  deu  Scholien  scheint  mir  noch  nicht  aufgeklärt 
zu  sein.  — Consbruchs  mühselige  Untersuchungen, 
die  in  der  Hauptsache  uns  unanfechtbar  erscheinen, 
verdienen  alle  Anerkennung  auch  daun,  wenn  eins 
oder  das  andere  seiner  Resultate  auf  grund  der 
zu  erwartenden  Hephaestiouausgabe  sich  nicht  auf- 
recht halten  lassen  sollte. 

Güttingen.  C.  Kaeberlin. 


C.  Iulii  Caesaris  Bellum  Gallicum.  Für  den  Sclnil- 
gebrauch  ausgewählt  und  bearbeitet  von  Dr.  Wil- 
helm Haellingk.  II.  Kommentar.  Münster  i.  W. 
1899,  Aschendorff.  261  S.  8°.  kart,  Ji  1,85. 

Zu  dem  in  AschendorfFs  Sammlung  lateinischer 
und  griechischer  Klassiker  vor  einigen  Jahren 
herausgegebeneu  Text  des  Bell.  Gail,  (vom  Ref. 
angez.  in  der  Wocheuschr.  f.  kl.  Pli.  1898  No.  24) 
ist  nun  der  Kommentar  hinzugekommeu.  Die  ein- 
zelnen Abschnitte  und  je  nachdem  auch  Kapitel 
sind  mit  Überschriften  versehen,  wie:  II.  Der 
Krieg  mit  Ariovist.  1.  Äufsere  und  innere  Gründe, 
a)  Gallische  Gesandte  bei  Caesar  u.  s.  w.  Der 
Komm,  verzichtet  völlig  auf  sachliche  Erläute- 
rungen und  ist  ausschliefslich  zur  Erleichterung 
der  Präparatiou  bestimmt;  verschiedene  Winke 
sollen  den  Schüler,  bei  dem  im  ganzen  sehr  wenig 
vorausgesetzt  wird,  vor  gewissen  er fahru ugsge m ä fs 
sehr  häufigen  Fehlgriffen  bewahren.  Für  recht 
erspriefslich  halte  ich  es,  dafs  H.  wiederholt  daran 
erinnert,  dafs  die  deutsche  Sprache  im  Gegensatz 
zur  lateinischen  deu  Gebrauch  des  Substantivs  der 
verbalen  Ausdrucks  weise,  Beiordnung  der  Unter- 
ordnung, aktive  der  passiven  Konstruktion,  hin- 
weisende den  relativen  Fürwörtern  durchweg  vor- 
zieht. Was  sonst  die  Übersetzungshilfen  anbetrifft, 
so  meine  ich,  man  solle,  da  doch  die  Anwendung 
eines  Lexikons  neben  dem  Komm,  unerläfslich  ist, 
nicht  zu  viel  geben;  dies  geschieht  z.  B.  mit 


III  9,  4 impeditus  ‘behindert,  erschwert’;  VII  38, 
2 iusimulati  ‘beschuldigt’,  wo  die  betr.  Bedeu- 
tungen nicht  zu  verfehlen  sind.  Auch  I 30,  1 
bello  coufecto  ‘nach  Beendigung  des  Krieges’,  31,  3 
harum  ‘von  diesen’,  II  4,  1 locus  und  loca  ‘Land, 
Gegend’  würde  ich  nicht  aufgeuorameu  haben. 
Und  warum  will  mau  den  Schüler  davon  abhalten 
oder  doch  bedenklich  machen,  lacrimans  durch 
‘weinend'  wiederzugeben?  Mau  kann  ihn  ja  die 
gleichwertige  Wendung  ‘unter  Thränen’  selbst 
finden  lassen.  Woher  soll  sonst  die  ‘Findigkeit’ 
kommen?  — VII  38,  3 ex  caede  effügere  = ‘dem 
Blutbade  entrinnen’,  kaum  notwendig,  hingegen 
bleibt  der  einer  Erklärung  bedürftige  Begriff  ipsa 
unberücksichtigt,  vgl.  auch  § 5 ex  media  caede. 
V 27,  7 consulere  ‘sorgen  = bedenken’  x-eicht  nicht 
aus;  zu  VII  8,  4 ut  suis  fortunis  consulat  ist  gar 
nichts  augemerkt,  bei  38,  6 consulere  = ‘raten (?) 
und  helfen’,  ist  auf  V 27,  7 verwiesen.  — Sehr 
zweckdienlich  sind  solche  Nachhilfen  wie  IV  16,2 
supra  commemoravi,  i.  D.  ‘wie  gesagt’;  16,  5 kon- 
struiere: Ubii,  qui  . . . miseraut  . . . fecerant  . . . 
dederaut , ...  orabant,  ebenso  graviter  premere, 
hart  bedrängen;  16,  6 occupationes  rei  publicae 
‘Staatsgeschäfte’;  id  facere,  i.  D.  kurz  ‘daran’; 
VII  36,  7 priusquam  — posset  ‘gehört  zu  deiecto’; 
50,  4 quidem,  dafür  betone  ‘euch’.  Nützliche 
Winke  lassen  sich  auf  einfachste  Weise  mitunter 
durch  Quantitätsbezeichnuugeu  geben:  magistratüs, 
operä,  consulere,  prorütis;  warum  nicht  auch  in- 
tritae?  Im  Komm,  der  letzten  Bücher  werden 
natürlich  die  einfachen  Hinweise  auf  früher  ge- 
gebene Erklärungen  häufiger.  — Sachlich  ist  eine 
Bemerkung  zu  VII  36,  2 zu  beanstanden:  colles 
iugi  giebt  H.  wieder  mit  ‘Erhebungen  des  Höhen- 
zuges (Hochplateaus)’.  Das  könnte  die  Vorstelhmng 
erwecken,  als  seien  einzelne  auf  dem  Plateau,  wo 
Gergovia  lag,  sich  erhebende  Kuppen  gemeint, 
während  es  vielmehr  niedrigere  Ausläufer  dieser 
Hochfläche  sind. 

Der  Druck  des  Bändchens  ist,  nach  einer  Stich- 
probe zu  urteilen,  nicht  allzu  sorgsam  überwacht 
worden;  auf  wenigen  Seiten  habe  ich  folgende' 
Versehen  bemerkt:  S.  226  Mitte  purspicei-e,  unteu 
iutermitterre,  sagitariis;  227  m.  solicitatus;  230 
oben  nullo  interposito  dubitatione,  232  m.  peti- 
nebat,  234  u.  aufractus,  235  m.  halbuakt,  237  m. 
similtudine,  238  o.  sulutiesse.  Das  ist  ein  bischen 
viel  für  einen  Schülerkommentar;  aber  vielleicht 
habe  ich  zufällig  gerade  in  die  schlimmste  Partie 
hineiugegi’iffen. 

O CT 

Frankfurt  a.  M. 


Eduard  Wolff. 
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Q.  Horatius  Flaccus,  Oden  und  Epoden,  erklärt 
von  A.  Kiefsling.  Vierte  Auflage  besorgt  von 
R.  Heinze.  Berlin  1901,  Weidmannsche  Bucli- 
handlung.  VIII,  466  S.  8".  Jl  3,60. 

Zum  zweiten  Male  erscheint  die  beliebte  Horaz- 
ausgabe von  Kiel'sliug  in  der  Bearbeitung  eines 
Fremden.  Das  erste  Mal  hatte  sich  der  jetzige 
Herausgeber  daran  genügen  lassen,  mit  Verwer- 
tung jener  1890  gefundenen  Inschrift  den  Kom- 
mentar zum  Carmen  saeculare  neu  zu  bearbeiten. 
In  dieser  vierten  Auflage  erstrecken  sich  seine 
Änderungen  auch  auf  zahlreiche  andere  Stellen. 
Hier  einige  Bedenken,  die  freilich  nicht  sowohl 
der  vierten  Auflage,  als  der  Ausgabe  überhaupt 
gelten.  Bei  einem  so  viel  behandelten  Dichter 
wie  Horaz  ist  immer  Gefahr,  dafs  die  uachkom- 
menden  Erklärer  durch  das  Bestreben,  noch  schär- 
fer zu  sehen  als  ihre  Vorgäuger,  zu  falschen  Sub- 
tilitäteu  verführt  werden. 

I 7,  31  sagt  Teucer  zu  seinen  Gefährten:  Nunc 
vino  pellite  cnras.  Dazu  die  Anmerkung  ‘wie 
ihr  vordem  die  Feinde  geworfen  habt’.  Davon 
ist  in  den  Worten  des  Horaz  nichts  zu  erkennen. 
Nicht  ihrem  früheren  tapferen  Thun,  sondern  ihren 
früheren  tapferen  Leiden  (o  fortes  peioraque  passi) 
wird  dieses  Verscheuchen  der  Sorgen  gegenüber- 
gestellt. — Zu  certus  Apollo,  der  versprach  arnli- 
qncnn  tellura  nova  Salamina  futuram  heilst  es, 
‘der  oe zierte  Ausdruck  stehe  um  des  scheinbaren 

D 

Gegensatzes  zu  certus  willen’.  Die  Hauptsache 
ist,  dafs  ambiguam  Salamina  sehr  glücklich  den 
Orakelstil  nachahmt.  Umgekehrt  könnte  vielmehr 
des  Epitheton  des  Gottes  durch  das  nachkommende, 
dem  Dichter  aber  schon  vorschwebende  Epitheton 
von  Salamis  veranlafst  worden  sein.  Aber  auch 
das  kann  man  nicht  gut  behaupten,  weil  certus 
im  Lateinischen,  im  Griechischen,  für  die 

Orakel  spendenden  Gottheiten  so  häufig  als  Zusatz 
gebraucht  werden,  wie  diesen  auch  kein  Zusatz 
besser  steht  als  der,  dafs  sie  certi,  d.  b.  fide  digni, 
sind.  — I 2,  17  Uiae  dum  se  nimium  quereuti 
iactat  ultorem.  Nimium  soll  Attribut  zu  ultorem 
sein,  ‘weil  die  Klage  um  Caesars  Mord  in  Ilias 
Munde  nicht  getadelt  werden  dürfe’.  Es  ist  ja 
doch  aber  sicher,  dafs  nimium  nicht  immer  ‘zu 
viel’  heifst,  sondern  offenbar  oft  nur  den  hohen 
Grad  ausdrückt.  Mau  vergleiche  die  Beispiele,  die 
L.  Müller  zu  dieser  Stelle  anführt.  Vor  allem  sei 
auf  Vergil  verwiesen  (Georg.  II  458):  O fortunatos 
nimium,  sua  si  bona  noriut,  agricolas.  — I 4,  5 
choros  ducit  Venus  imminente  Luna  soll  heifsen, 
Luna  beuge  sich  vor,  um  das  frohe  Treiben  nei- 
disch zu  betrachten.  Davon  steht  nichts  bei  Horaz. 


Ebensowenig  steht  da,  dafs  sie  am  Himmel  stehen 
bleibt,  um  das  liebliche  Schauspiel  zu  geniefsen. 
Horaz  sagt  nur,  ‘dafs  Venus  in  der  milden  Früh- 
lingsnacht ihre  Reigentänze  aufführt,  während 
caelo  fulget  Luna  sereno.  — I 14,  2 fortiter  oc- 
cupn  portnm.  Der  Herausgeber  bekämpft  Bent- 
leys  Ansicht,  der  sich  das  Schiff“  im  Hafen  liegend 
dachte.  Occupare  könne  nur  vom  Einuehmeu 
dessen,  was  man  noch  nicht  besitzt,  gesagt  werden. 
Die  Situation  ist  ja  doch  aber  klar.  Horaz  treibt 
das  Schiff  nicht  in  den  Hafen  hinein,  sondern 
hält  es  in  dem  Hafen  zurück.  0 quid  agis?  ruft 
er  aus,  als  er  es  das  Unsinnige  wagen  und  in  die- 
sem jammervollen  Zustande  dem  offenen  Meere 
sich  zu  wenden  sieht.  Occupare  steht  hier,  wie 
öfter,  in  dem  ahgeschwächten  Sinne  von  obtinere. 
— I 1,  19  est  qui  nec  veteris  pocula  Massici  nec 
partein  solido  demere  de  die  spernit.  Mit  dieser 
Wendung  soll  die  nur  selten  zu  findende  Figur 
des  bequem  sein  Leben  Geuiefsenden  wirkungsvoll 
bezeichnet  werden.  Das  ist  falsche  Subtilität. 
Zwischen  dem  vorhergehenden  sunt  quos  iuvat  und 
diesem  est  qui  spernit  ist  kein  Unterschied  zu 
machen.  Überdies  ist  es  doch  klar,  dafs  die  Zahl 
der  behaglich  Geniefseuden  gröfser  war,  als  die 
der  an  erster  Stelle  Genannten,  die  auf  der  stau- 
bitreu Rennbahn  zu  siegen  wtiuschteu.  — III  12: 
Miserarum  est.  Das  Gedicht  wird  in  dieser  Aus- 
gabe als  Monolog  der  Neobule  gefafst.  Auf  diese 
Erklärung  würde  niemand  gekommen  seiu,  wenn 
uns  nicht  jeue  Aufaugsworte  des  Alkäischen  Liedes, 
das  dem  Horaz  vorgeschwebt  hat,  erhalten  wären. 
Diese  Auffassung  ist  aber  nicht  die  natürliche.  Horaz 
würde  es  in  unzweideutiger  Weise  als  Monolog 
gekennzeichnet  haben.  Auch  verliert  das  Gedicht, 
als  Monolog  gefafst,  seine  charakteristische  Schön- 
heit. Worin  aber  besteht  diese?  Der  Anblick 
der  schmachtenden  Verliebtheit  stimmt  den  Horaz 
ironisch.  Er  scheint  trösten  zu  wollen,  in  Wahr- 
heit  aber  giefst  er  hier,  wie  in  ähnlichen  Situatio- 
nen, Ol  ins  Feuer  und  nährt  die  Flamme  der 
Sehnsucht.  Das  mala  vino  lavere,  heifst  es  in 
dieser  Ausgabe,  könne  schicklich  nur  auf  den 
Mann  bezogen  werden.  Das  ist  moderne  Zartheit. 
Die  Mädchen  der  Horazischen  Oden  nahmen  doch 
au  den  Gelagen  teil.  Auch  auf  sie  übte  der  Wein 
seine  Sorgen  wegspiileude  Wirkung.  — Zu  III  7 
heifst  es  in  dieser  Ausgabe,  die  sich  abhärmende 
empfiudsame  Asterie  und  der  standhaft  treue  Gy- 
ges,  der  ritterliche  Courmacher  Enipeus  wie  die 
verführerische  Ehebrecherin  Chloe  seien  natürlich 
lediglich  Geschöpfe  der  Phantasie,  welche  nur 
scheinbar  durch  Oricum  mul  die  Thyua  merx,  so- 


1335 


4.  Dezember.  WOCHENSCHRIFT  FÜR  KLASSISCHE  PHILOLOGIE.  UM.  No.  49. 


1336 


wie  den  römischen  Campus  aus  dem  Gebiete  der 
Poesie  in  den  Bereich  der  Wirklichkeit  gerückt 
würden.  Der  Herausgeber  glaubt  hier  die  ältere 
Form  des  Motivs  zu  erkennen,  aus  welchem  die 
Heroinenbriefe  erwachsen  seien.  Ob  das  Gedicht 
eine  blofse  poetische  Studie  ist  oder  einen  wirk- 
lichen Vorgang  zur  Grundlage  hat,  wird  mau  nie 
entscheiden  können.  Dieses  aber  ist  klar,  dafs  es 
frisch  und  anschaulich  ist  und  zu  den  besten  Ge- 
dichten des  Horaz  gehört.  Jedenfalls  aber  hat 
Horaz  Ähnliches  mit  Augen  gesehen  und  nicht 
blofs  durch  die  Kraft  des  Nachdenkens  sich  dieses 
um  den  abwesenden  Geliebten  weinende  und  dabei 
doch  selbst  gelegentlich  ins  Wanken  geratende 
Mädchen  zurecht  gemacht.  Seine  eigene  Art  zu 
empfinden  hat  einen  sichtlichen  Anteil  au  diesem 
Gedicht.  Dieses  Langen  und  Bangen  in  schweben- 
der Pein  stimmte  ihn  zu  freundlichem  Spotte. 
Mau  wird  natürlich  nicht  ausmachen  könueu,  wie 
viel  an  dem  wirklichen  Vorgänge  durch  die  ge- 
staltende Kraft  seiner  Phantasie  geändert  worden, 
wie  viel  durch  freie  Erfindung  hinzugesetzt  worden 
sei.  Aus  einem  ähnlichen  Grunde  will  mir  eine 
Stelle  in  der  Vorbemerkung  zur  ersten  Ode  des 
vierten  Buches  nicht  ganz  richtig  scheinen.  In 
der  ersten  Odeusammluug  — in  den  ersten  drei 
Büchern  — , heilst  es  dort,  habe  Horaz  die  Knaben- 
liebe nicht  behandelt,  in  den  Epodeu  nur  gestreift: 
diese  Lücke  im  Kreise  der  erotischen  Motive, 
welche  in  seiner  Lyrik  auklingen,  fülle  er  jetzt 
nachträglich  aus.  Man  hat  über  diese  Erklärung 
gespottet.  Sie  könnte  auch  wirklich  gestrichen 
werden.  Vor  allem  erweckt  sie  auch  wieder  die 
Vorstellung  eines  eigentlich  nicht  selbst  empfin- 
denden, sondern  poetische  Studien  bietenden  Dich- 
ters. Dabei  gab  dieses  Gedicht  doch  zu  ganz 
anderen,  die  dichterische  wie  die  menschliche 
Eigentümlichkeit  des  Horaz  glücklich  beleuchten- 
den Erklärungen  Gelegenheit.  Die  Göttin  der 
Liebe  ist  ihm  ein  störender  Dämon.  Frühzeitig 

O 

möchte  er  ihr  entrinneu.  Aber  er  keuut  ihre 
Allgewalt  au,  gönnt  ihre  holden  Gaben  der  Jugend 
und  bekämpft  sie  nicht  mit  philosophischer  Wut 
wie  weiland  Antistheues  [rrjv  ^(fQoeUrqv  y.cna- 
zo%sv(Jai[u  uv,  sl  l.dßoifju).  Die  Zahl  der  Horazi- 
schen Gedichte,  die  man  einfach  als  Studien  nach 
einem  griechischen  Dichter  bezeichnen  könnte,  ist 
überhaupt  sehr  gering.  Wie  die  erklärenden  Aus- 
gaben im  allgemeinen,  so  ist  auch  diese  geneigt, 
sobald  eine  Parallelstelle  in  den  Fragmenten  des 
Alcäus  oder  Anakreon  sich  findet,  gleich  von  dem  Ge- 
dichte des  Horaz  in  einem  Tone  zu  reden,  der  die 
Vorstellung  erweckt,  als  sei  es  nur  eine  Nachbildung 


des  griechischen  Originals,  über  welche  eine  leicht 
ab  wischbare  römische  Färbung  ausgebreitet  sei. 

O D 

Die  gelehrten  Erklärer  stellen  sich  den  Horaz  gern 
als  einen  impotenten,  griechische  lyrische  Remi- 
niscenzen  zusammenleimeudeu  Dichter  vor.  Vor 
allem  soll  mau  aber  mit  der  Anerkennung  nicht 
zuriickhalteu,  dafs  die  Poesie  des  Horaz  auf  einer 
weit  tieferen  Lebensauffassung  aufgebaut  ist  als 
die  des  Anakreon  und  Alcäus.  Er  hat  die  Philo- 
sophie nicht  blofs  iu  den  Strom  seiuer  Poesie  ge- 
leitet, sondern  iu  Poesie  umzu wandeln  gewufst. 
Das  giebt  selbst  seinen  kleinsten  Gedichten  ein 
gewisses  Gewicht  und  einen  Gehalt,  der  sie  trotz 
einiger  nachweisbaren  Entlehnungen  als  etwas 
Originales  erscheinen  läfst.  Ein  solches  ist  z.  B. 
das  an  die  Leukonoe  (I  11).  In  wunderbar  ge- 
glückter Ausprägung  lehrt  hier  Horaz  seine  ars 
frueudi,  nicht  im  Gegensatz  zu  einer  tieferen  Auf- 
fassung des  Lebens,  sondern  im  Gegensatz  zu  dem 
Unverstände  derer,  die  der  Stunde  schönes  Gut 
ungenossen  vorübergeheu  lassen  und  sich  mit  un- 
klaren  Sorgen  des  Zukünftigen  wegen  quälen.  Die 
Figur  der  Leukonoe  nennt  der  Herausgeber  ver- 
schwömmen:  ich  finde,  dafs  sie  ganz  scharfe  Um- 
risse zeigt.  Wenn  Horaz  sagt,  hiems  quae  nunc 
oppositis  pumicibus  debilitat  mare,  so  findet  diese 
Ausgabe  das  für  den  Binnenländer  Horaz  befremd- 
lich. Als  ob  das  Bild  des  Meeres  seiner  Seele 
nicht  stets  gegenwärtig  gewesen  wäre!  ln  der 
Vorbemerkung  zu  I 38  ^Persicos  odi)  wird  Horaz 
der  Säuger  des  sympotischen  und  erotischen  Liedes 
genannt.  Zum  Schlüsse  des  ersten  Buches  lasse 
er  hier  noch  einmal  die  beiden  Grundmotive  seiuer 
Dichtuug  auklingen.  Es  heilst  dem  zierlichen, 
aber  nicht  eben  bedeutenden  Gedichte  wirklich  zu 
viel  Ehre  erweisen,  wenn  man  es  als  resümieren- 
den Schlufsakkord  der  ganzen  Horazischen  Poesie 
betrachtet.  Auch  leugne  ich,  dafs  das  Erotische 
und  Sympotisehe  die  beiden  Gruudmotive  seiuer 
Dichtung  sind.  Man  soll  sich  dafür  nicht  auf  sein 
eigenes  Zeugnis  berufen  (nos  convivia,  nos  praelia 
virginum).  Wenn  man  von  ihm  ein  offizielles  und 
politisches  Gedicht  verlangte,  daun  verschanzte 
sich  Horaz  hinter  seine  tenuitas  und  antwortete, 
mit  Kiefsling  zu  reden,  er  sei  nur  ein  Dichter 
kleinen  Formats.  Das  ist  cum  grauo  salis  zu  ver- 
stehen. Das  charakteristische  Element  seiner 
Dichtuug  ist  vielmehr  das  philosophische.  Vor 
dem  Wein  und  der  Liebe  warnt  er  ja  eigentlich 
vielmehr,  und  selbst  seine  Wein-  nnd  Liebeslieder 
stehen  unter  dem  Patronate  der  Philosophie.  Hat 
er  auch  Anklänge  au  Anakreon  und  Alcäus,  so  ist 
er  doch  nicht  blofs  ein  Echo  des  Anakreon  und  Al- 
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cäus.  Das  spezifisch  Horazisclie  ist  vielmehr  die 
sinnende  Lebensbetrachtung,  vou  der  seine  ganze 
Poesie  durchzogen  ist.  Deshall)  nennt  ihn  Lessiug 
einen  philosophischen  Dichter. 

Zu  II  3 (Aequam  memeuto)  heilst  es,  die  Ode 
habe  ihren  Platz  hier  gefunden,  damit  uns  Pollio, 
Sallustius  und  Proculeius,  Dellius  in  den  Kreis  der 
vornehmen  Gönner  Horazischer  Dichtung  einführen. 
Damit  eröffnet  die  Ausgabe  der  fach  wissenschaft- 
lichen Forschung  hinsichtlich  des  Horaz  eine  neue 
Bahn.  Nachdem  mau  so  emsig  nach  der  Ab- 
fassuugszeit  der  einzelnen  Gedichte  und  den  per- 
sonae  Boratianae  geforscht  hat,  erübrigt  es  nun- 
mehr, durch  methodische  Untersuchungen  heraus- 
zubekommen, warum  jedes  Gedicht  an  dieser  und 
an  keiner  anderen.  Stelle  steht.  — Die  Vorbemer- 
kung zu  III  '23  (Caelo  supinas)  geht  dem  ganz 
klar  ausgesprochenen  Grundgedanken  des  Gedichts, 
dafs  es  nicht  auf  die  Gröfse  der  Gabe,  sondern 
auf  die  Gesinuuug  des  Gebenden  ankommt,  ab- 
sichtlich aus  dem  Wege.  Die  Götter,  heilst  es 
dort,  seien  es  zufrieden,  wenn  man  ihnen  nach 
alter  Sitte,  jeder  nach  Rang,  Stand  und  Ver- 
mögen Opfer  darbringe.  Phidyle  scheint  dem 
Herausgeber  über  den  altgeheiligten  länd- 
lichen Brauch  hinausgehen  zu  wollen.  Davon 
steht  nichts  im  Gedicht.  Sumptuosa  hostia  am 
Schlüsse  wird  auch  in  dieser,  vor  neuen  Auf- 
fassungen sonst  nicht  zurückschreckendeu  Ausgabe 
als  Ablativ  gefafst,  mit  dem  Geständnis  freilich, 
dafs  die  Konstruktion  ‘eiuigermafseu  verzwickt’ 
ist.  Mau  eutschliefse  sich  doch  endlich,  es  als 
Nominativ  zu  fassen.  Dann  ist  die  Konstruktion 
nicht  mehr  verzwickt.  Wozu  mufs  denn  Horaz 
ausnahmslos  an  dieser  Stelle  eine  Länge  gesetzt 
haben?  vgl.  Friedrich.  Auch  III  5,  17  kann  das 
handschriftliche  si  non  perired  immiserabilis  stehen 
bleiben,  wiewohl  Lachmanus  Konjektur  perires, 
durch  welche  die  Länge  hergestellt  wird,  au  sich 
sehr  glücklich  ist.  Ebenso  verlangt  die  Logik 
III  6,  9 Iam  bis  Monaesfs  et  Pacori  manus  non 
auspicatos  contudit  impetus,  nicht  das  übliche 
Mouaeses,  welche  wieder  au  dieser  Stelle  die  üb- 
liche, aber  nicht  durchaus  notwendige  Länge  bietet. 
— Ne  doleas  (I  33,  1),  ne  forte  credas  (IV  9,  1)  wird 
von  Herausgebern  final  gefafst.  Allerdings  ist  das 
der  ursprüngliche  Sinn  dieser  Form  des  Verbotes. 
Aber  an  diesen  Stellen  kann  kein  Römer  diese 
Verbote  als  negative  Absichtssätze  empfunden 
haben.  Es  ist  nicht  möglich,  in  irgendeiner  Form 
aus  dem  Folgenden  einen  Satz  zu  gewinnen,  zu 
welchem  man  ne  doleas  in  ein  abhängiges  finales 
Verhältnis  bringen  könnte.  — Zu  I 1,  13  uuuquam 


dimoveas,  ut  trabe  Cypria  . . . pavidus  nauta  secet 
mare  heifst  es:  ‘ut  ist  konsekutiv:  wäre  der  Satz 
final,  miifste  es  impavidus  nauta  heifseu’.  Ich 
denke  doch,  dafs  ut  hier  final  ist.  Das  blofse 
Ablenken  von  der  einen  Beschäftigung  hat  doch 
nicht  die  Folge,  dafs  wir  uns  einer  bestimmten 
andern  ergeben.  Man  wird  den  Landmann  vergeb- 
lich zu  bewegen  suchen,  das  Meer  zu  durchfurchen, 
ihn,  der  ein  zager  Schiffer  sein  würde.  Auch 
Peerlkamp  hat  mit  seiner  Uberlogik  hier  impavi- 
dus für  nötig  erklärt.  — Zu  I 6 heifst  es,  Horaz 
habe  dem  Geschenk  des  Mäceuas  gegenüber  (es 
ist  vou  dem  Landgute  im  Sabinerlande  die  Rede) 
wohl  erst  spät  ganz  das  Gefühl  einer  gewissen 
Unsicherheit  überwunden,  und  es  wird  dazu  auf 
die  Worte  in  sat.  II  6,  5 nil  amplius  oro,  Maia 
nate,  nisi  ut  propria  haec  mihi  munera  faxis  ver- 
wiesen. Der  Herausgeber  meint,  Horaz  habe  sicli 
eine  juristisch  unanfechtbare  Form  der  Schenkung 
gewünscht.  Zu  dieser  Erklärung  mufs  man  lächeln. 
Offenbar  fleht  Horaz  vielmehr  zum  Sohn  der  Maja 
um  ein  Herz,  das  fähig  ist,  das  Gute,  was  ihm  zu 
teil  geworden  ist,  innig  zu  geniefseu  und  es  sich 
so  in  Wirklichkeit  zu  eigen  zu  machen. 

Doch  ich  schliefse.  Die  Ausgabe  giebt  auf 
alle  Fragen,  welche  die  heutige  Wissenschaft  bei 
der  Erklärung  zu  erörtern  pflegt,  eine  ausführliche, 
aus  den  Quellen  geschöpfte  Belehrung,  und  der 
neue  Herausgeber  ist  ganz  der  Manu,  sie  in  die- 
sem Sinne  weiterzuführen. 

Gr.  Lichterfelde  0.  Weifsenfels. 

bei  Berlin. 

L.  Maccari,  Osservazioni  ad  Orazio  (primo  sag- 
gio).  Siena  1901.  10  S.  8°. 

Das  Heft  enthält  drei  kleine  Aufsätze,  die  der 
Erklärung  des  Horaz  dienen  sollen.  Zunächst  wird 
die  alte  Streitfrage,  ob  wir  bei  den  Worten  c.  II 
7,  10  relicta  non  bene  parmula  au  ein  thatsäch- 
liches  Ereignis  aus  dem  Leben  des  Horaz  zu  den- 
ken haben,  oder  ob  es  sich  hier  nur  um  eine 
poetische  Ausschmückung  nach  griechischen  Vor- 
bildern handelt,  von  neuem  erörtert,  ohne  dafs 
etwas  Neues  beigebracht  würde.  — Sodann  wird 
wieder  einmal  der  Versuch  gemacht,  die  Strophen 
des  carmen  saeculare  au  den  Gesamtchor  und  die 
beiden  Halbchöre  zu  verteilen:  Str.  1 und  2 sollen 
als  feierliche  Einleitung  von  allen  gemeinsam  ge- 
sungen sein;  desgleichen  Str.  9 in  der  Mitte  und 
die  Schlufsstroplien  von  v.  61  au.  Dazwischen 
liegen  zwei  längere  Partien  von  je  sechs  Strophen: 
3 — 8 und  10 — 15;  diese  zerfallen  wieder  in  zwei 
Abschnitte  vou  je  drei  Strophen,  von  denen  1 und 
2 von  den  Halbchöreu,  die  dritte  von  allen  ge- 
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sungeu  sein  sollen.  Dieser  neue  künstliche  Ver- 
such der  Zuteilung  der  Strophen  wird  schwerlich 
mehr  Beifall  finden  als  frühere  ähnliche.  — In  der 
dritten  Abhandlung  wird  ausgeführt,  dafs  das  pro- 
perare  epp.  II  1,  58  wohl  den  schnellen  Fortschritt 
der  Handlung  in  den  Stücken  des  Plautus  be- 
zeichnet im  Gegensatz  zu  Terenz,  in  dessen  Lust- 
spielen die  Handlung  sich  schwerfälliger  ent- 
wickelt. 

Berlin.  K.  P.  Schulze. 

The  Aeneid  of  Virgil,  books  VII— XII  ed.  with 
introductiou  an  notes  by  T.  E.  Page.  London  1900, 
Macmillan  and  Co.  XXIV  und  479  S. 

Was  ich  über  das  Aufsere  der  Ausgabe  des 
dritten  Buches  der  Georgica  von  demselben  Ver- 
fasser in  dieser  Wchschr.  (1900  No.  47  S.  1287  f.) 
gesagt  habe,  gilt  auch  für  die  vorliegende  zweite 
Hälfte  der  Äneis.  Die  Einleitungen  beider  Aus- 
gaben stimmeu  fast  wörtlich  überein,  nur  ist  die 
zur  Aueis  zweckentsprechend  durch  Bemerkungen 
zu  diesem  Epos  erweitert.  Der  Text,  über  dessen 
Grundlagen  man  vergebens  irgend  eine  Angabe 
sucht,  enthält  uuter  jeder  Seite  durchschnittlich 
2 — 3 Varianten.  Ihm  folgen  die  erklärenden  An- 
merkungen. Die  deutsche  Gepflogenheit,  diese 
unter  dem  Text  oder  in  einem  besonderen  Bänd- 
chen zu  geben,  scheint  mir  praktischer.  Die 
schmucke  Ausgabe  erhebt  wohl  selbst  keine  an- 
deren Ansprüche,  als  englischen  Schulz  wecken  zu 
dienen. 

Ebw.  H.  W. 

Salomon  Rubin,  Die  Ethik  Senecas  in  ihrem  Ver- 
hältnis zur  älteren  und  mittleren  Stoa.  München 
1901,  C.  H.  Becksche  Verlagsbuchhandlung.  III, 
92  S.  gr.  8°.  Jt  2,50. 

Der  Verfasser  hält  ein  tieferes  Eingehen  in 
die  Ethik  Senecas  nur  dann  für  möglich,  wenn 
wir  uns  nicht  auf  eine  blofse  Wiedergabe  seiner 
ethischen  Reflexionen  beschränken,  wie  das  ge- 
wöhnlich der  Fall  sei,  sondern  alles  zum  Ver- 
gleiche heranziehen,  was  erklären  kann,  welches 
die  bestimmenden  Einflüsse  gewesen  sind,  die  seine 
Ansichten  so  oft  modifizierten.  Er  will  daher 
untersuchen,  in  welchen  Punkten  seine  Stellung- 
nahme zur  stoischen  Ethik  eine  abweichende  oder 
übereinstimmende  ist. 

Dafs  diese  Aufgabe  überhaupt  eine  eiuiger- 
mafsen  befriedigende  Lösung  fiuden  kann,  ist  das 
Verdienst  der  tiefgehenden  Untersuchungen  von 
Dyroff,  Schmekel,  Bouhöffer,  Stein.  Deren  Ergeb- 
nisse werden  von  dem  Verfasser  meistens  als  ge- 
sichert übernommen,  nur  gegen  Bouhöffer  verhält 
er  sich  zuweilen  ablehnend,  obgleich  er  auch  ihm 


ganze  Abschnitte  in  allem  Wesentlichen  zu  danken 
hat.  Man  vgl.  z.  B.  über  die  Sklavenfrage  S.  82  ff. 
und  Bouhöffer,  Ethik  Epictets  S.  98  ff-  In  Ver- 
bindung mit  einem  systematischen  Überblick  über 
die  Ethik  Senecas  versucht  der  Verf.  Überein- 
stimmung und  Abweichung  der  Ansichten  Senecas 
und  der  einzelnen  Vertreter  der  älteren  und  mitt- 
leren Stoa  nachzuweisen.  Hin  und  wieder  werden 
auch  direkt  platonische  und  akademische  Einflüsse 
angenommen,  für  Senecas  Ansicht  über  die  Un- 
sterblichkeit der  Seele  Auklänge  an  Gedanken- 
gänge der  Pythagoreer  und  Sextier  gesucht. 

Da  der  Verf.  eingehendere  philologische  Be- 
handlung einzelner  Stellen,  vor  allem  aber  Quellen- 
uutersuchuug  meidet,  ist  es  ihm  möglich  gewesen, 
in  fliefseuder,  gewandter  Darstellung  sein  Thema 
zu  erledigen.  Man  darf  sich  indes  durch  die 
Sicherheit,  mit  der  dies  geschieht,  nicht  darüber 
hinwegtäuschen  lassen,  dafs  wir  uns  auf  einem 
aufserordeutlich  schwierigen  Gebiete  befinden,  wo 
Zweifel  und  Ungewifsheit  so  leicht  noch  nicht 
völlig  verschwinden  werden.  Über  die  Ansichten 
des  Verf.s  wird  man  daher  meistens  nur  urteilen 
können:  Es  ist  möglich,  vielleicht  auch,  es  ist 
wahrscheinlich.  Mehr  Zustimmung  kann  seine  Art 
der  Beweisführung  aber  wohl  schwerlich  erzwingen. 
Ich  bin  wenigstens  der  Meinung,  dafs  nur  die 
sorgfältigste  Quelleuuutersuchung,  die  bei  Seueca 
gewifs  ihre  Schwierigkeiten  hat,  zu  sicheren  Er- 
gebnissen in  der  Abhäugigkeitsfrage  führen  kann. 

Nicht  zu  billigen  ist,  dafs  der  Verf.  bei  der 
Deutung  der  Belegstellen  hin  und  wieder  eine 
sehr  wenig  scharfe  Methode  zeigt.  So  spricht  er 
häufig,  wenn  Ansichten  Senecas  schwanken,  von 
‘früher’  und  ‘später’,  ‘anfangs’  und  •jetzt’,  während 
die  Belegstellen  nicht  den  geringsten  Auhalt  dafür 
bieten.  Wenn  mau  auch  aus  psychologischen  Er- 
wäguugen  eine  Meinung  für  die  spätere  hält,  darf 
man  doch  nicht  den  Anschein  erwecken,  als  ob 
Beweise  vorlägen.  S.  53  findet  der  Verf.  es  fremd- 
artig, dafs  de  const.  2,  2 auch  Herakles  als  Reprä- 
sentant des ‘Weisen  hiugestellt  wird.  Er  sie! i t 
darin  eine  ‘völlige  Materialisierung  des  Weisen’, 
einen  ‘vollständigen  Bruch  mit  jener  stoischen 
Anschauung,  die  sich  den  Weisen  gewöhnlich  als 
einen  Denker  vorstellt’,  und  glaubt  mit  aller 
Wahrscheinlichkeit  anuehmen  zu  köunen,  dafs 
Seneca  hier  uuter  dem  Eiuflufs  des  Sophisten 
Prodikos  stand.  Wie  ist  es  nur  möglich,  aus  den 
Worten  Senecas  solche  Schlüsse  zu  ziehen?!  Dieser 
sagt  ganz  einfach:  hos  enim  (sei.  Ulixeu  et  Her- 
culem)  Sioici  noslri  sapientes  pronuutiaveruut,  iu- 
victos  laboribus  . . . Vorher  bezeichnet  er  aus- 
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drücklich  Cato  als  höheres  Ideal  als  diese  beiden. 
Aufserdem  ist  bekannt,  dafs  schon  Zeno  Hera- 
kles als  Ideal  anfgestellt,  ganz  wie  später 
Epiktet.  S.  9 wird  behauptet,  Seueca  bezeichne 
das  Wesen  der  Gottheit  als  unkörperliche  Ver- 
nunft. Die  einzige  Stelle  ad  Helv.  8,  3,  wo  Gott 
iucorporalis  ratio  heilst,  zeigt  doch  deutlich  genug, 
dafs  hier  nicht  Seueca  seine  bestimmte  Ansicht 
ausspricht.  Mancherlei  Mifsverstäuduisse  enthält 
auch  die  Darstellung  der  Güterlehre.  Der  vor- 
sichtige Forscher  wird  in  dieser  Wildnis  schwer- 
lich mit  solcher  Sicherheit  seinen  Weg  finden. 
Auch  was  der  Verf.  S.  59  über  die  Einteilung  in 
äyctü-tx  lefaxa  und  noirjcixcc  sagt,  kann  ich  nicht 
billigen.  Dafs  Seueca  nicht  die  fiszs/ovra , jene 
Güter  also,  die  erst  societate  houesti  zu  Gütern 
werden,  wie  militia,  legatio,  iurisdictio  (Ep.  118, 
11)  zu  den  noirjuxd efficientia  gerechnet  haben 
kann,  wie  der  Verf.  aus  Ep.  109,  13  in  Verbindung 
mit  Cicero  de  finib.  III  55  schliefst,  beweist  die 
genaue  Auslegung  der  Stellen.  In  beiden  Fällen 
handelt  es  sich  um  den  Weisen  als  Freund.  Sagt 
ja  Cicero  noch  ausdrücklich:  De  pertinentibus 
nihil  est  bouum  praeter  actioues  houestas  [also 
die  jt ists%0VTa ],  de  efficieutibus  nihil  praeter  ami- 
cum.  Diogenes  L.  ist  also  in  diesem  Falle  zuver- 
lässiger Berichterstatter  und  verdient  nicht  den 
Tadel  des  Verfassers. 

Im  übrigen  wird  man  bei  vorsichtiger  Be- 
nutzung  des  Buches  manche  anregende  Auffassung 
darin  finden. 

»Hamburg.  E.  Badstübner. 

R.  Horton-Smith,  M.  A.,  The  Theory  of  Con- 
ditional  Sentences  in  Greek  and  Latin.  For 
the  use  of  students.  London  1894,  Macmillan  and 
Co.  XXVIII  u.  694  S.  Lexikouf. 

Eine  Monographie  von  über  700  Seiten  im 
Lexikonformat  über  eine  einzige  Satzform!  Wohl 
nie  hat  sich  ein  Punkt  der  lateinischen  oder  grie- 
chischen Grammatik  einer  so  ausführlichen  Be- 
handlung zu  erfreuen  gehabt.  Der  erörternde  Teil 
freilich  ist  von  bescheidener  Ausdehnung;  die 
Hauptmasse  des  Buches  besteht  aus  den  aus- 
geschriebenen und  durchweg  übersetzten  Beispielen 
von  Bedingungssätzen,  die  sich  bei  den  griechischen 
und  römischen  Sclirifsstellern  finden.  Der  gelehrte 
Verf.  nennt  in  der  Einleitung  sein  Buch  die  Frucht 
von  weit  über  die  neun  von  Horaz  geforderten 
Jahre  fortgesetzten  Studien  über  diesen  Gegen- 
stand. Die  griechischen  und  lateinischen  Bedin- 
gungssätze haben  ihn  vielmehr  fast  ein  halbes 
Jahrhundert  beschäftigt,  und  er  versichert,  dafs 
er  mit  der  Veröffentlichung  noch  länger  gewartet 


haben  würde,  wenn  er  hätte  hoffen  können,  den 
substanziellen  Wert  seines  Buches  dadurch  zu  er- 
höhen. Schon  im  Jahre  1859  hatte  er  einen  Um- 
rifs der  Theorie  der  griechischen  und  lateinischen 
Bedingungssätze  veröffentlicht.  Seitdem  ist  von 
gründlichen  Kennern  der  alten  Sprachen  in  Eng- 
land, Deutschland,  Holland,  Dänemark,  Amerika 
vieles  veröffentlicht  worden,  was  ihm  für  die 
feinere  Ausführung  und  Vertiefung  seiner  Theorie 
der  Bedingungssätze  von  Bedeutung  schien.  In 
der  langen,  aber  ungemein  sympathischen  Ein- 
leitung legt  er  von  seinen  Studien  Rechenschaft  ab. 
Mau  bedauert,  am  Ende  angekommen,  dafs  sie 
nicht  noch  50  Seiten  im  Lexikonformat  länger  ist. 
So  augenehm  berührt  dieses  Bild  eines  fleifsigen 
und  dabei  von  Eitelkeit  und  Zanksucht  freien  Ge- 
lehrten, der  sein  ganzes  Leben  hindurch  sein 
ganzes  Lesen,  Sammeln  und  Denken  unverdrossen 
und  mit  treuester  Beständigkeit  um  eine  Aufgabe 
konzentriert  hat,  die  er  sich  schon  in  seiner  Ju- 
gend gestellt  hat.  Was  für  Goethe  das  Faust- 
problem  war,  sind  für  ihn  die  Bedingungssätze 
geworden.  Ja  sie  sind  ihm  viel  mehr  gewesen. 
Denn  Goethe  hat  ja  doch  seinen  Lieblingsstoff,  den 
zum  Abschlufs  zu  bringen  er  für  die  Hauptaufgabe 
seines  Lebens  hielt,  oft  fallen  lassen  und  ist  dann 
nach  ganz  anderen  Beschäftigungen  erst  wieder 
zu  ihm  zurückgekehrt,  wenn  das  unvollendet  Ge- 
lassene inzwischen  in  den  unbewufsten  Tiefen 
seines  Innern  einen  höheren  Grad  von  Reife 
erlangt  zu  haben  schien.  Diesem  Gelehrten  aber 
sind  die  griechischen  und  lateinischen  Be- 
dingungssätze nie  durch  anderes  aus  dem 
Vordergründe  seines  Interesses  verdrängt  worden, 
und  er  blickt,  ohne  alle  Anmafsung  im  übrigen, 
heiter  und  durch  keine  Reue  über  irgendwelche 
an  seinem  Gegenstände  verübte  Untreue  gequält 
und  zugleich  mit  dem  Bewufstsein  eines  gut  an- 
gewandten Lebens  auf  die  weite  durchwanderte 
Strecke  zurück. 

Um  die  ungeheure  Ausdehnung,  die  dieses 
Einzelproblem  hier  gefunden  hat,  begreiflich  zu 
finden,  braucht  man  sich  nur  zweierlei  ins  Ge- 
dächtnis zu  rufen.  Erstens  ist  der  Verf.  auf  Voll- 
ständigkeit des  Materials  aus.  Er  läfst  sich  nicht 
an  bezeichnenden  Beispielen  genügen,  sondern 
trägt  von  allen  Seiten  zusammen,  was  in  den  Be- 
reich seiner  Aufgabe  fällt.  Dazu  kommen  dann 
die  mannigfaltigen  Erklärungen  der  Gelehrten,  die 
citiert  werden.  Auch  bringt  er  nicht  blofs  Bei- 
spiele aus  den  griechischen  und  römischen  Schrift- 
stellern: er  macht  auch  die  ganzen  modernen 
Literaturen  seinem  Gegenstände  tributpflichtig 
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und  schöpft  zugleich  aus  dem  Englischen,  Deut- 
schen, Italienischen,  Spanischen,  Portugiesischen 
und  nicht  blofs  aus  der  modernen  Form  dieser 
modernen  Sprachen.  Dazu  kommt,  dafs  man  mit 
allen  wissenschaftlichen  Problemen  zunächst  zwar 
in  kurzer  Zeit  ein  sehr  weites  Stück  vorwärts 
kommt,  auf  einer  gewissen  Höhe  augelangt  aber 
nur  mit  grofser  Mühe  und  sehr  langsam  ein  Ge- 
ringes noch  höher  steigen  kann.  Der  Pfad  der 
Wissenschaft  ist  dem  Pfade  der  Tugend,  wie  ihn 
Hesiod  schildert,  durchaus  unähnlich.  Ist  dieser 
erst  rauh,  sni[V  ö ’ sig  axoov  ixrjzai,  Qtjidt-tj  di\ 
£71  situ  nsXsi,  so  beginnen  die  ernsten  Schwierig- 
keiten auf  jenem  erst  in  der  oberen  Hälfte.  Über- 
dies war  eine  gründliche  Behandlung  der  Bedin- 
gungssätze nicht  möglich  ohne  sprachphilosophische 
Betrachtungen  über  die  Bedeutung  der  Zeiten  und 
Modi. 

Der  Verf.  hat  nichts  unterlassen,  um  die  un- 
geheure Masse  seines  Materials  übersichtlich  zu 
machen.  Der  Druck  und  die  Abstufungen  des 
Druckes  sowie  die  ganze  Ausstattung  des  Buches 
entsprechen  den  höchsten  Anforderungen.  In  allen 
Teilen  herrscht  die  peinlichste  Ordnung.  Die  Di- 
visionen sind  sehr  weit  getrieben  und  sehr  licht- 
voll. Am  Rande  sind  kurze,  zierlich  gedruckte 
orientierende  Bemerkungen,  in  denen  der  sprin- 
gende Punkt  wieder  durch  den  Druck  hervor- 
gehoben ist.  Dazu  kommen  die  mit  gröbster  Ge- 
duld angelegten  Indices.  Kurz,  das  Buch  ist  ein 
Wunderwerk  des  Fleifses  und  der  Typographie. 

So  viel  hier  aber  auch  geschehen  ist,  um  den 
Übelständeu  eines  so  umständlichen  Verfahrens 
entgegeuzuarbeiteu,  wird  mau  doch  mit  einigen 
zweifelnden  Bemerkungen  dieser  im  Stoffe  schwel- 
genden Methode  gegenüber  nicht  zurückhalten 
dürfen.  Beispiele,  die  keiner  Erklärung  bedürfen 
und  dem  allgemeinen  Wissen  über  die  Bedingungs- 
sätze nichts  Besonderes  hinzufügen,  ergiefsen  sich 
in  breitem  Strome  über  dieses  Buch.  Mau  mufs 
in  der  That  oft  an  jenen  A.  Varius  denken,  von 
dem  Cicero  erzählt,  er  habe,  cum  datis  testibus 
alii  tarnen  citarentnr,  ausgerufen:  Aut  hoc  testium 
satis  est  aut  nescio  quid  satis  sit.  Man  sollte  das 
Licht  in  solchen  Monographien  auf  die  einer 
scharfen  Beleuchtung  bedürftigen  Punkte  konzen- 
trieren, anstatt  es  gleichmäfsig  über  eine  so  weite 
Fläche  auszubreiten.  Überhaupt  bietet  die  ganze 
klassische  Periode  des  Griechischen  wie  des  Latei- 
nischen zu  Kontroversen  hinsichtlich  der  Bedin- 
gungssätze kaum  Gelegenheit.  Nachdem  sich  eine 
bestimmte  Gewohnheit  gebildet  hatte,  sprachen 
und  schrieben  alle  dieser  cousuetudo  bonorum,  ge- 


mäfs.  Wo  aber  die  Handschriften  von  dem  Gesetz 
offenbar  Abweichendes  bieten,  wird  mau  das  als 
einen  der  Verbesserung  bedürftigen  Fehler  der 
Überlieferung  ansehen  und  der  zur  Herrschaft 
gelangten  Norm  entsprechend  verbessern  müssen. 
Eine  solche  Monographie  nun  läuft  immer  Gefahr, 
Versehen  des  Abschreibers  in  interessante  Fälle 
umzudeuten.  So  führt  der  Verf.  z.  B.  aus  Xeuo- 
phons  Auabasis  III  '2,  22  diese  bekannte  Stelle  an : 
Ilavzsg  ol  notayioi,  si  xal  Tcqoooo  zsöv  nnycöv  uvro- 
qoi  o)  Oi,  nqoiovßi  nqög  zag  nrjyag  diaßazol  y'iyvov- 
zai.  So  konnte  doch  Xenophon  damals  in  der 
Prosa  nicht  schreiben:  er  hat  vielmehr  geschrieben 
si  xal  unoqoL  siai.  Aber  die  Dichter,  besonders 
die  der  klassischen  Sprache  vorausgehenden,  ferner 
die  am  Eingänge  der  Prosalitteratur  Stehenden, 
wie  Thucydides,  der  sich  passende  syntaktische 
Ausdrucksformen  selbst  erst  zu  schaffen  sucht, 
endlich  spätere,  auf  originelle  Auflehnungen  und 
Neubildungen  ausgehende  Schriftsteller,  wie  Taci- 
tus,  werden  vieles  bieten,  was  einer  feinen  Er- 
klärung bedürftig  ist.  Es  ergeben  sich  also  drei 
Perioden  für  das  Studium  der  syntaktischen  For- 
men. Am  ergiebigsten  ist,  um  hinter  den  wahren 
Sinn  der  syntaktischen  Erscheinungen  zu  kommen, 
die  Periode,  während  welcher  diese  Formen  sich 
bilden  und  instinktiv  ohue  Rücksicht  auf  ein  festes 
Gesetz  und  deshalb  mit  schwankendem  Ungeschick 
gebraucht  werden.  Vor  allem  ist  in  dieser  Hin- 
sicht die  Syntax  der  Homerischen  Dichtung  inter- 
essant. Dort  sehen  wir  die  griechischen  Bedin- 
gungssätze entstehen  und  können  verfolgen,  wie 
sich  aus  bald  pleonastischen  (si  zovzco  xs  Xaßoi/jsv, 
dqoiusiiä  xs  xXsog  sad-Xöv)  bald  unzureichenden 
(si  d’  av  zig  qairjOi  iXsaiv)  Ausdrucksformeu  all- 
mählich das  genau  Angemessene  herauswindet. 
Nächst  Homer  aber  ist  Thucydides  an  eigentüm- 
lich sinnvollen,  aber  nicht  immer  geglückten  syn- 
taktischen Gestaltungen  reich.  Ich  finde  deshalb, 
dafs  der  Verf.,  so  weit  er  auch  im  Teilen  und 
Spalten  geht,  doch  oft  eine  recht  gemischte  Gesell- 
schaft unter  derselben  Rubrik  vereinigt  zeigt.  Die 
Evolution  der  hypothetischen  Formen,  um  mich 
modern  auszudrücken,  zeigt  sich  in  seiner  überaus 
sorgfältigen  Arbeit  doch  nicht  immer  mit  aus- 
reichender Klarheit. 

Gr.  Lichte rfelde  0.  Weifsenfels. 

bei  Berlin. 

Wilh.  Weinberger,  Studien  zur  Handschriften  - 
künde.  51.  Progr.  des  k.  k.  Staatsgymnasiums  in 
Iglau.  1901.  16  S.  8°. 

Der  Nachweis  verschollener  Haudschrifteu  in 
den  vorhandenen  Sammlungen  oder  aber,  was 
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schwieriger  ist,  der  Nachweis  ihres  definitiven 
Verlustes  (durch  Brand  u.  dgl.)  und  damit  ihre 
Ausscheidung  aus  dem  Litteraturbestande  bildet 
eine  der  Hauptaufgaben  für  eineu  Wegweiser,  wie 
ihn  Weinberger  für  die  Sammlungen  griechischer 
und  lateinischer  Handschriften  geplant  hat.  Eine 
Vorarbeit  dazu  ist  gegenwärtiges  Programm.  Das- 
selbe enthält  zunächst  eine  Liste  der  von  Georg 
Dousa  1597  aus  Konstantinopel  mitgebrachten 
Handschriften,  soweit  sie  sich  mit  Sicherheit  oder 
Wahrscheinlichkeit  identifizieren  Helsen.  Die 
zweite  Hälfte  des  Programms  bringt  wichtige  Er- 
gänzungen und  Berichtigungen  zu  den  Nachweisen 
handschriftlicher  Litteratur,  besonders  aus  Privat- 
besitz, bei  Harnack-Preuscheu,  Geschichte  der  alt- 
christlichen  Litteratur,  Bd.  I.  Weiubergers  dan- 
kenswerte Mitteilungen,  die  besonders  für  künftige 
Origeuesherausgeber  von  grofsem  Nutzeu  sein 
werden,  im  einzelnen  nachzuprüfen,  ist  bei  der 
Fülle  des  Materials  hier  nicht  gut  möglich;  das 
wird  Sache  der  Spezialforscher  sein,  für  die  eiu 
nach  Orten,  Bibliotheken,  Besitzern  und  Schreibern 
geordnetes  Verzeichnis  der  besprochenen  Hand- 
schriften die  erforderlichen  Hinweise  bietet. 

Göttingen.  C.  Haeberlin. 

Karl  Krumbacher,  Ein  dialogischer  Threnos 
auf  den  Fall  von  Konstantinopel.  (Aus  den 
Sitzungsberichten  der  philos.-philol.  u.  der  histor. 
Klasse  d.  kgl  bayer.  Akad.  der  Wissensch.)  München 
1901,  G.  Franz’ Verl.  S.  329— 362.  gr.  8°.  ^0,60. 

Die  Eroberung  von  Konstautiuopel  durch  die 
Türken  ist  mehrfach  in  griechischer  Volkssprache 
besungen  worden.  Kein  auderes  Ereignis  hat  be- 
greiflicherweise die  griechische  Christenheit  so 
erschüttert  wie  dieses,  und  die  Tiefe  des  Schmerzes 
verleiht  einzelnen  dieser  Ergüsse  einen  nicht  ge- 
ringen  dichterischen  Wert.  Dies  ist  leider  bei 
dem  hier  von  K.  veröffentlichten  Machwerk  nicht 
der  Fall.  Die  beiden  Handschriften,  eiu  Oxo- 
niensis  (Mise.  302)  und  eiu  Venetus  Marcianus 
(VII  43),  enthalten,  wie  fast  immer  bei  mittel- 
griechischen Litteraturerzeuguissen , zwei  vielfach 
von  einander  abweichende  Fassungen  des  Textes, 
die  aber  offenbar  auf  einen  Urtext  zurückgeheu 
und  keine  Beziehungen  zu  andereu  Behandlungen 
desselben  Themas  zeigen.  DerVerf.  läfst  die  vier 
Patriarchate:  Koustantiuopel,  Alexandria,  Jerusa- 
lem und  Antiochia  auftreten  und  um  die  Palme 
des  Unglücks  streiten,  die  natürlich  der  gefallenen 
Kaiserstadt  am  Bosporus  zugesprochen  wird.  Die 
Sprache  ist  vulgär,  doch  ohue  dialektische  Fär- 
bung und,  da  vermutlich  ein  Geistlicher  der  Ver- 
fasser ist,  nicht  ohne  Beimischung  von  Formen 


der  Schriftsprache.  Die  Verstechnik  steht  nicht 
tiefer  als  in  andereu  Stücken  derselben  Gattung. 
— K.  stellt  beide  Rezensionen  neben  einander, 
giebt  eine  Übersetzung,  eiueu  kurzen  Kommentar 
und  Facsimiles  beider  Handschriften.  Auch  hier 
nimmt  er  Gelegenheit,  sich  über  die  beste  Methode 
für  die  Edition  mittelgriechischer  Texte  zu  äufsern. 
Höchst  anerkennenswert  ist,  dafs  er  dabei  auch 
auf  die  Bedürfnisse  der  Nichtbyzantiuisten  Rück- 
sicht zu  nehmen  für  unerläfslich  erklärt. 

Berlin.  G.  Wartenberg. 

Philippi  Buonaccorsi  Callimachi,  Vita  et  morcsGrc- 
gorii  Sanocei,  Arcliiepiscopi  Leopol iensis. 
Recensuit  Adam  Stepli.  Miodohski.  Cracoviae 
1900,  Buchh.  d.  poln.  Vcrlagsges.  31  fol.  8°.  3 Ji. 

Die  Ausgabe  der  im  XV.  Jahrhundert  von  dem 
in  Polen  wirkenden  italienischen  Humanisten  Phi- 
lipp Buonaccorsi  Callimachus  verfafsten  Biographie 
des  Lemberger  Erzbischofs  Gregor  von  Sauok, 
welche  im  Jahre  1837  von  dem  verdienten  Literar- 
historiker Michael  Wiszuiewski  (im  IV.  Baude  des 
Werkes:  Pomniki  historyi  i literatury  polskiej 

S.  35 — 85)  veröffentlicht  worden  ist,  ist  deshalb 
wertlos,  weil  der  Text  der  Vita  durch  die  gröb- 
sten Fehler  entstellt  ist,  wovon  Finkei  in  der  Ein- 
leitung seiner  Ausgabe  einige  recht  charakteri- 
stische  Proben  mitgeteilt  hat.  Die  Finkelsche 
Bearbeitung  des  Schriftchens  im  VI.  Bande  der 
Monutneuta  Polouiae  historica  (Krakau  1893) 
S.  163 — 216  zeichnet  sich  durch  eine  sehr  aus- 
führliche und  gehaltvolle  Einleitung  und  noch 
mehr  durch  eiueu  sehr  reichhaltigen  historischen 
Kommentar  aus,  während  der  lateinische  Text 
und  der  kritische  Apparat  viel  zu  wünschen  übrig 
lassen.  Im  Jahre  1900,  in  welchem  die  Jagello- 
nische  LTniversität  zu  Krakau  ihr  500jähriges 
Jubiläumsfest  feierte,  hat  der  Krakauer  Universi- 
tätsprofessor Miodonski  seine  Ausgabe  des  Calli- 
machscheu  Werkchens  erscheinen  lassen.  In  der 
Einleitung  (fol.  IV  — VII)  handelt  der  Herausgeber 
von  deu  auf  uns  gekommenen  lateinischen  Ge- 
dichten Gregors  von  Sauok  und  veröffentlicht  einen 
Brief  des  Callimachus  an  Anolfus  Thedaldus.  Der 
Text  der  Vita  (fol.  IX— XXXI)  weicht  au  unzäh- 
ligen Stellen  von  dem  Finkeischeu  ab.  Miodonski 
hat  nämlich  fast  alle  Konjekturen  Prof.  Morawskis 
(gelegentlich  einer  Besprechung  der  Fiukelschen 
Edition  im  Lemberger  ‘Kwartalnik  historyoiny’ 
VII  (1893  S.  113 — 116)  und  aufserdem  viele  eigene 
Vermutungen  aufgenommen,  welche  er  in  einer 
besonderen  Abhandlung,  die  jedoch  meines  Wissens 
noch  nicht  erschienen  ist,  zu  begründen  verspricht 
(Einl.  fol.  V vers.).  Von  deu  aufgenommenen  Kon- 
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jekturen  sind  einige  begründet,  die  meisten  un- 
nötig, was  ich  an  dieser  Stelle  nicht  näher  aus- 
führen kann.  Zu  bedauern  ist  der  Mangel  eines 
kritischen  und  sachlichen  Kommentars  — die  we- 
nigen Anmerkungen  unter  dem  Striche  genügen 
nicht.  Schliefslich  sei  erwähnt,  dafs  Miodohski 
die  Blätter,  nicht  die  Seiten  seiner  Ausgabe  mit 
römischen  Ziffern  bezeichnet  und  die  Kapitelzeilen 
ungezählt  läfst,  ein  Verfahren,  welches  das  Auf- 
finden  und  Citiereu  einzelner  Stellen  der  Vita  xiu- 
gemeiu  erschwert. 

Kolomea  (Galizien).  Z.  Dembitzer. 

Almae  Matri  Jagellonicae  qui  ab  ipsa  multa  olim 
in  litt  er  is  perceperunt  quinque  saecula  fe- 
liciter  per  acta  hoc  nuinusculo  oblato  gratu- 
lantur.  Leopoli  1900.  128  S.  8°. 

Im  Folgenden  beschränke  ich  mich  auf  einen 
kurzen  Bericht  über  die  in  der  Gratulationsschrift 
enthaltenen  philologischen  Abhandlungen.  — - V. 
Wröbel  bespricht  sehr  eingehend  die  Aristoteles- 
stelle Poet.  XIX  1456a  33  — 1456b  8 und  ent- 
scheidet sich  für  die  Konjektur  Vahlens  und  Mar- 
goliouths  ij  dinvoiu  anstatt  des  vom  Paris.  1741 
(Ac  bei  Bekker)  überlieferten  rfisa  (S.  1 — 12).  — 
V.  Smialek  verbreitet  sich  auf  Grund  von  A.  Wil- 
helms Abhandlung  in  den  Jahresheften  des  österr. 
archäol.  Instituts  II,  227  ff.  über  die  Inschrift  auf 
einem  Steine  in  Markopulo  und  schliefst  daran 
eine  kurze  Besprechung  der  Arbeit  von  Wilarno- 
witz-Moelleudorff:  Simonides  als  Epigrammatiker 
(in  den  Gött.  Nachrichten  1897  S.  306  ff.)  (S.  13 
— 18).  — Über  S.  Witkowskis  Aufsatz:  De  pace 
quae  dicitur  Cimonica  (S.  19 — 25)  vgl.  A.  Höek  in 
dieser  Wochenschr.  1901  Sp.  264  f.  — Eine  aus- 
gezeichnete metrische  Übersetzung  (ins  Poln.)  von 
ausgewählteu  Epigrammen  des  Martialis  mit  kurzer 
Einleitung  und  gedrängtem  sachlichen  Kommentar 
liefert  J.  Czubek  (S.  27 — 50).  — lief,  macht  in 
seinen  Criciana  betitelten  Aufsatz  einige  stilisti- 
sche und  syntaktische  Bemerkungen  über  die  la- 
teinische Prosa  des  Humanisten  Andreas  Cricius 
(S.  51 — 54).  — Die  etruskischen  Zahlwörter  1 — 6 
erfahren  eine  ausführliche  Besprechung  von  A. 
Fraczkiewicz,  welcher  auf  den  Untersuchungen 
Campanaris,  Deeckes  und  Paulis  fufseud,  die  in 
Rede  stehenden  Numeralia  folgender mafsen  grup- 
piert: mach,  zal,  thu,  huth,  ci,  s’a  (S.  63 — 70).  — 
S.  Siedlecki  giebt  eine  auf  gründlicher  Kenntnis 
der  Schopenhauerschen  Philosophie  und  der  bezüg- 
lichen neueren  Litteratur  beruhende  Übersicht 
über  die  Lehre  des  deutschen  Deukers  von  dem 
Wesen  der  Platonischen  Ideen,  besonders  auf 
Grund  von  dessen  Werke:  Die  Welt  als  Wille  und 


Vorstellung  (1819)  (S.  71 — 86).  — Eiue  gelungene 
metrische  Übersetzung  (ins  Poln.)  von  zwei  lat. 
Elegien  (I,  9,  10)  des  Humanisten  Johann  Kocha- 
nowski  verdanken  wir  J.  Stein  (S.  87— 89).  — 
Einige  Spuren  von  Benutzung  der  französischen 
Humanisten  Clemens  Marot  (1495 — 1544)  und 
Joachim  Du  Bellay  (1524 — 1560)  durch  Johann 
Koehanowski  iu  seinen  lat.  Epigrammen  glaubt 
K.  Bronikowski  entdeckt  zu  haben  (S.  91  — 100). 

— Eiue  sehr  gute  metrische  Übersetzung  von 
Hör.  Sat.  I,  6 giebt  J.  Winkowski  (S.  101  — 106). 

— Die  übrigen  Abhandlungen  der  Sammelschrift 
(S.  55 — 62;  107 — 114;  115 — 128)  gehören  iu  das 
Gebiet  der  slavischen  Grammatik  und  der  pol- 
nischen Litteraturgeschichte.  — Die  Abhandlungen 
von  Wröbel,  Witkowski,  Dembitzer  und  Fracz- 
kiewicz sind  in  lateinischer,  alle  übrigen  in  pol- 
nischer Sprache  geschrieben. 

Kolomea.  Z.  Dembitzer. 

Dr.  0.  Liermann,  Oberl  am  Goethegymnas.  Frank- 
furt a.  M. , Politische  und  sozialpolitische 
Vorbildung  durch  das  klassische  Altertum. 
Vortrag,  gehalten  in  der  öffentl.  Versammlung  des 
Gymnasialvereins,  Ortsgruppe  Frankfurt  a.  M,,  am 
1.  Nov.  1900.  Heidelberg  1901,  Carl  Winter. 
21  S.  8°.  Jl  0,60. 

Dieser  Vortrag  tritt  iu  gedankenvoller,  ge- 
drängter und  pointierter  Darstellung  für  die  Lei- 
stungsfähigkeit der  antiken  Schullektüre  auf  dem 
Gebiete  der  unserer  Jugend  so  hochnötigen  po- 
litisch-sozialen Vorbildung  ein.  Der  philologische 
Unterricht  tritt  hier  dem  geschichtlichen,  speziell 
dem  iu  der  alten  Geschichte,  als  sehr  weitgehende 
Ergänzung  zur  Seite.  Glücklicherweise  hat  die 
heutige  Altertumswissenschaft  an  ihrem  erhöhten 
Wirklichkeitssinu  eine  vorzügliche  Ausrüstung  für 
diese  Aufgabe  und  auch  die  Pädagogik  ist  nicht 
zurückgeblieben.  Der  Verf.  zeigt  in  knappen  An- 
deutungen, welche  reiche  Fülle  sozialer  Anregungen 
und  Einsichten  im  Gange  der  Klassikerlektüre  von 
Tertia  an  den  Schülern  geboten  werden  kann. 
Für  die  römische  Welt  wird,  um  die  Entwicklung 
von  den  Gracchen  bis  weit  in  das  Kaisertum  hinein 
fruchtbar  zu  machen,  auf  Caesar,  Livius,  Sallust, 
Cieeros  Reden  und  Briefe,  das  Monumentum  An- 
cyranum,  Dio  Cassius,  Horaz,  Tacitus  und  die 
Briefe  des  Plinius  biugewiesen,  für  die  gesellschaft- 
lichen Zustände  des  Germanentums  auf  Tacitus 
und  Caesar,  für  Griechenland  auf  die  Anabasis, 
Herodot,  Aeschylus’  Perser,  Tbucydides,  Oedipus 
Rex,  Lysias,  Xenophons  Oecouomicus  und  Memo- 
rabilien, Plato,  Demostheues  und  Aristoteles,  Plu- 
tarch  und  Polybius.  • 
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Wir  freuen  uns  der  ehrlichen,  durch  ein  viel- 
seitiges lebendiges  Wissen  unterstützten  Begeiste- 
rung des  Verf.s.  Wir  fühlen  uns  mit  ihm  einig 

ö t 

in  der  seinen  Ausführungen  zu  Grunde  liegenden 
Überzeugung,  dafs  unsere  gesamte  Kultur,  wenn 
die  Tradition,  der  Zusammenhang  mit  dem  Alter- 
tum unterbunden  wird,  notwendig  verkümmern 
und  entarten  mufs,  wie  ein  Baum,  dem  die  Wur- 
zeln gekappt  sind.  Wir  sind  überzeugt,  dafs  ein 
Lehrer  von  seiner  Tüchtigeit  und  seinem  Eifer 
auch  unter  den  Hemmungen,  die  die  harte  Wirk- 
lickeit  solchem  Enthusiasmus  in  den  Weg  wirft, 
noch  manche  unschätzbare  Anregung  wird  bieten 
können.  Diese  Hemmungen  aber  sind  vorhanden. 
Zunächst  enthalten  unsere  Gymnasien  leider  keines- 
wegs die  Schülerelite,  die  zur  Aufnahme  eines  so 
gewaltigen  Stoffes  geeignet  wäre.  So  lauge  der 
Geldbeutel  der  Eltern  bei  der  Aufnahme  ins  Gym- 
nasium das  entscheidende  Wort  spricht,  wird  die 
Belastung  mit  minderwertigen  Köpfen  ein  nieder- 
ziehendes Moment  bilden.  Sodann  aber  sind  ge- 
rade die  öffentlichen  Zustände  der  klassischen 
Völker  überwiegend  mehr  abschreckend  als  ideal 
und  grofsenteils  nur  negativ  lehrreich.  Das  Ideale 
liegt  überhaupt  nicht  hinter  uns,  sondern  vor  uns. 
Endlich  werden  wir  nach  den  neuesten  gesetz- 
geberischen Künsten  fürs  erste  eineu  gewaltigen 
Rückgang  des  humanistischen  Gymnasiums  erleben. 
Zahlreiche  humanistische  Anstalten  werden  in 
Realgymnasien  oder  Oberrealschulen  umgewandelt 
werden.  Die  Devise  der  Gebildeten  wird  in  einigen 
Decennien  die  mittelalterliche  sein:  Graeca  (teil- 
weise auch  Latina)  sunt,  non  leguntur.  Erst  eine 
ziemlich  feruliegende  Zeit  wird  vielleicht  den  rich- 
tigen Weg  finden:  das  Gymnasium  als  die  Schule 
der  ausgedehntesten  Pflege  der  Kontinuität  der 
Kultur  für  die  hervorragendsten  Köpfe  der  Nation. 

Jedenfalls  kann  dieser  warmherzige  Vortrag 
den  Lehrern  der  alten  Sprachen  (und  auch  ande- 
ren!) als  anregende  Lektüre  aufs  angelegentlichste 
empfohlen  werden. 

Gr.  Lichterfelde.  A.  Döring. 

Auszüge  aus  Zeitscb ritten. 

Berliner  philologische  Wochenschrift  43 
(26.  Oktober  1901). 

S.  1339.  K.  Schmidt,  Griechische  Etymologien, 
I.  1.  ääo),  ääerj.  Nicht  getrennt  kann  hiervon  werden 
lixsilri,  äoviog,  saucius,  got.  vunds,  lit.  vötis  (Wunde), 
volnus,  o'wofiai,  got.  sviltan  (sterben),  sons,  violo: 
Die  Wurzel  ist  su,  in  älterer  Form  sku  (auch  in  der 
Form  ksu;  dazu  gehören  wieder  ‘iso),  %i(f  og,  (TxoXvmu), 
scobis,  scalpo,  sculpo,  got.  skapis  (Schade),  skaban 
(schaben),  ahd.  scaran  (scheren),  mhd.  scharte,  ahd. 


scharf;  statt  sk  kann  auch  k den  Anlaut  bilden: 
dahin  gehören  cicatrix,  xöloc,  ahd.  liechen  (stechen), 
mhd.  liobel.  Die  Grundbedeutung  ist  ‘durch  Hin- 
und  Herbewegen  reiben,  abreiben,  verwunden,  ver- 
mindern’. — 2.  dcc’Qo ),  arjfju.  Wurzel  ist  ku  (vgl. 
hauchen,  mhd.  büchen;  ventus);  got.  saivala  führt 
aber  auf  den  Anlaut  s,  also  haben  wir  wieder  die 
Wurzel  sku  ‘bewegen’.  — 3.  ttcivD-cc  fiöog  evuntov 
(Hesych,  aus  Alkman);  vgl.  ara  = mtcc  (nach  Hesych 
tarentinisch) : der  Stamm  ist  derselbe  wie  in  auris, 
ausö,  also  davd-ci  Ohrschmuck.  — 4.  äs^oficu:  ge- 
hört zu  ctv^ccvu),  auxilium,  augeo;  die  Wurzel  aug- 
ist  aber  Weiterbildung  aus  au,  die  sich  mit  dem 
älteren  kav,  kva,  ku,  ksav,  ksva,  ksu  deckt;  die 
Grundbedeutung  ist  ‘zusammen  mit’,  woraus  sich 
weiter  entwickelte  ‘sammeln,  vermehren,  wachsen 
lassen,  stärken’.  Der  Verfasser  stellt  als  Ableitungen 
der  Wurzel  u.  a.  hin:  volgus,  valere,  älöaivta, 

idd-aivw,  äolltj c,  cum,  cumulus,  collis,  ahd.  hüfo 
(Haufe),  got.  hairda  (Herde),  xoXXa,  xoivög,  xdüig, 
xcioiyvrjrog,  dvv  (£vv),  Zjsvog,  [xstcx'^v.  S.  1340 
— 1342.  Varia  archaeologica:  Bericht  über  die 
deutschen  Ausgrabungen  in  Milet  und  in  Pergamon, 
Ithaka,  Dr.  Beides  Forschungen  in  Amasia. 

Archiv  für  Geschichte  der  Philosophie.  VIII  1 
(25.  Oktober  1901). 

S.  49_iio.  E.  Thouverez,  La  IVme  figure  du 
syllogisme.  Verfasser  untersucht,  ob  Lacheliers  Ver- 
urteilung dieser  vierten  Figur,  die  aucli  Aristoteles 
von  dem  Kreise  der  übrigen  ausgeschlossen  hat,  be- 
rechtigt ist,  und  kommt  zu  dem  Resultat,  dafs  diese 
Figur  ‘est  en  effet  reelle  et  legitime’,  allerdings  so, 
dafs  sie,  wie  Leibniz  sagt  ‘est  plus  eloignee  d’un 
degre  que  la  seconde  et  la  troisieme,  qui  sont  de 
niveau  et  egaleinent  eloignees  de  la  premiere’. 

Wiener  Studien  XXIII  1. 

S.  1.  J.  Jüthner,  Der  Raub  des  Orestes  im 
Telephosmythos.  Die  neugefundene  Telephosschale 
des  Hieron,  die  nach  L.  Pollak  (Zwei  Vasen  aus  der 
Werkstatt  Hierons,  Leipzig  1900)  vor  470  anzusetzen 
ist,  kennt  das  Orestesmotiv  nicht:  der  von  Achills 
Lanze  verwundete  Telepbos  hat  sich  ohne  den  kleinen 
Orestes  auf  Agamemnons  Hausaltar  geflüchtet.  L. 
Pollak  schreibt  die  Erfindung  des  Orestesmotives  dem 
Sophokles  und  die  Scene  der  Hieronvase  dem  Aeschylos 
zu.  Aber  der  Sophokleische  Telephos  war  ein  Satyr- 
drama und  kann  ein  so  tragisches  Motiv  nicht  ent- 
halten haben.  Also  war  entweder  Euripides  der  Er- 
finder oder  Aeschylos  selbst.  Wir  werden  an  die  von 
Tbukydides  erzählte  Episode  aus  der  Flucht  des  The- 
mistokles  erinnert,  die  entweder  geschichtlich  ist  und 
dem  Drama  als  Vorbild  diente  oder  nach  einem  Drama 
entstanden  ist.  Ein  solches  Drama  kann  nur  das  des 
Aeschylos  sein.  Eine  andere  Darstellung  des  Telephos 
mit  Orest  (British  Museum)  ist  um  450  anzusetzen. 
Zu  dieser  palst  die  Themistoklesscene  bei  Tbukydides 
wie  ein  Kommentar.  Nur  Aeschylos  kann  das  Motiv 
erfunden  haben,  die  Hieronschale  aber  ist  auf  die  Ky- 
prien  zurückzuführen.  Das  Satyrdrama  des  Sophokles 
war  eine  heitere  Bearbeitung  des  gleichen  Stoffes,  erst 
Euripides  bearbeitete  ihn  zur  höchsten  tragischen 
I Wirkung,  indem  er  das  Leben  des  kleinen  Orestes 
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durch  Telephos  bedrohen  liefs.  — S.  6.  J.  Tominsek, 
Batrachomachia  oder  Batrachomyomachia?  Überliefert 
sind  vier  Titel:  Mvophuyja,  Bar  gay ofi oc/icc,  Mvoßa- 
xgccyofxayia  und  Baxgayo/xvo^iayia.  Der  letzte  ist 
wahrscheinlich  der  beste,  rührt  aber  kaum  von  Pigres 
her.  Durch  die  Möglichkeit,  dafs  zuerst  mehrere 
Titel  kursirten,  erklären  sich  die  widersprechenden 
Angaben  bei  Plutarch  und  Martial.  — S.  14.  H. 
Sehen  kl,  Die  handschriftliche  Überlieferung  der  Reden 
des  Themistius  (Forts,  aus  Bd.  XXI  S.  80).  — S.  26. 
H.  Brewer,  Die  Unterscheidung  der  Klagen  nach 
attischem  Recht  und  die  Echtheit  der  Gesetze  in  den 
Paragraphen  47  und  113  der  Dernosthenischcn  Midiana 
(Fortsetzung  aus  Bd.  XXII  S.  258):  Die  Probole 
hatte  den  Zweck,  die  öffentliche  Autorisation  behufs 
Einbringung  einer  gerichtlichen  Strafklage  herbeizu- 
führen, und  unterschied  sich  als  Bewerbung  um  ein 
persönliches  Klagemandat  im  öffentlichen  Aufträge 
von  der  Eisangelie.  Die  gewöhnlichen  ygaepai  sind 
als  nur  privatvertretene  Klagen  nach  attischem  Recht 
ygaepai  idicn.  Es  ergiebt  sich  die  Echtheit  des 
Hybrisgesetzes  in  der  Midiana.  II.  Die  Echtheit  des 
Bestechlichkeitsgesetzes  in  § 113.  1.  Über  den  Sinn 

der  Andokidesstelle  De  mysteriis  73  f.  2.  Positive 
Beweise:  Die  dnoloyia  dogodoxrag  des  Lysias. 

3.  Der  vopiog  rrtgi  xwv  dwgwv  in  der  2.  Rede  gegen 
Stephanos  ist  nicht  unverdächtig,  aber  wenn  echt, 
erst  nach  410,  wahrscheinlich  erst  um  400  erlassen. 
— S.  87.  R.  Kauer,  Zu  den  Adelpboe  des  Terenz. 
Die  von  Terenz  an  dem  Stücke  des  Menander  vorge- 
nommenen Änderungen  bezweckten  dem  Schauspieler 
zu  drastischem  Minenspiel  Gelegenheit  zu  geben.  — 
S.  106.  A.  Zingerle,  Zu  Livius  XXII,  39,  21; 
XXIII  17,  4;  17,  8.  — S.  108.  0.  Keller,  Ver- 

besserungen zu  Pseudacron  (Hör.  Serm.  und  Epist).  — 
S.  121.  J.  La  Roche,  Der  Hexameter  bei  Vergib 
‘Während  der  homerische  Hexameter  es  noch  jetzt 
erkennen  läfst,  dafs  er  ursprünglich  gleich  dem  Pen- 
tameter aus  zwei  durch  die  Cäsur  im  3.  Fufs  getrennten 
Teilen  bestand,  ist  dies  bei  Vergil  ebensowenig  der 
Fall  wie  bei  den  übrigen  lateinischen  Dichtern.  Bei 
diesen  ist  der  Hexameter  eine  Verseinheit  trotz  der 
darin  vorkommenenden  Cäsuren  ’ Es  wird  sodann  die 
Häufigkeit  der  Daktylen  und  Spondeen  zahlenmäfsig 
festgestellt.  - — S.  143.  K.  Mül  ln  er,  Drei  Briefe 
des  Humanisten  Antonio  da  Rho  (Rho  ein  Dorf  bei 
Mailand)  1.  an  Mafeo  Vegio  (1432),  2.  an  Mafeo 
de  Muzano,  3.  an  Andrea  Imperiale.  Im  letzten 
Briefe  werden  drei  Pliniusstellen  besprochen  (Ep.  I 
15,  III  12,  IV  6).  — S.  158.  Fr.  Stolz,  Sprach- 
wissenschaftliches aus  den  lateinischen  Glossen  (Fort- 
setzung aus  Bd.  XXII  S.  307)  — S.  169.  M.  Gitl- 
bauer,  Studia  critica  in  Anthologiam  Palatinam.  — 
S.  172.  Th.  Sinko,  Zu  Plaut.  Most.  123  ff. 

S.  174.  Th.  Kakridis,  Zu  Plaut.  Aul.  20;  282; 
Bacch.  726;  Persa  179;  268;  Poen.  187;  776.  — 
S.  176.  II.  Mara,  Verg.  Aon.  I 8:  quo  numine  laeso 
bedeutet  nicht:  welches  numen  wurde  verletzt?  sondern: 
inwiefern  wurde  die  Gottheit  der  Juno  verletzt?  — 
S.  182.  St.  Sedlmayer,  Apocolocyntosis.  Der  ur- 
sprüngliche Titel  lautete  Divi  Claudii  apocolocyntosis: 
das  letzte  Wort  wurde  später  durch  das  Glossem 
apotheosis  per  satiram  verdrängt.  — S.  182.  E. 


Hauler,  Zu  Apul.  Met.  I 10.  — S.  183.  M.  Sto- 
wass er,  Woher  kommt  arcessere  und  incessere? 
Incessere  kommt  ebenfalls,  wie  arcessere,  von  circ; 
eine  Ableitung  von  cedere  ist  unmöglich. 


Revue  des  etudes  anciennes.  Juillet — Septembre 
1901. 

S.  185 — 195.  Ph.-E.  Legrand,  Sur  quelques 
Epigrammes  du  IIIe  siede.  I.  Die  Epigramme  des 
Damagetos  (Antli.  Pal.  VII  231,  541,  540,  432, 

VI  277  und  VII  438)  lassen  den  Verfasser  als  auf 
der  Seite  des  ätolischeu  Bundes  stehend,  vielleicht  als 
einen  Eleer  erkennen.  VII  438  verherrlicht  einen 
Achäer,  mufs  daher  während  allseitiger  Ermüdung 
am  Ende  des  Krieges  verfafst  sein.  II.  Dioscorides 
(A.  P.  VII  229,  430,  434),  der  die  Heldenthaten 
der  alten  Spartaner  verherrlicht,  hat  zu  Beginn 
der  Renaissance  alter  spartanischer  Zucht  gelebt 
(zwischen  Agis  III.  und  Cleomenes);  Nicander,  der 

VII  435  Kämpfe  gegen  Messene  besingt,  zur  Zeit 
des  Bundesgenossenkrieges.  VII  433  hat  nicht  Tymnes, 
sondern  Damagetos  zum  Verfasser,  wie  auch  Stadt- 
müller annimmt.  Der  spartanische  Feigling  Dainatrios 
wird  schonend  behandelt,  die  spartanische  Mutter 
hoch  erhoben.  III.  Das  Epigramm  VII  723  bezieht 
sich  auf  die  ätolische  Invasion  von  207  (Polyb.  XI, 
18,  8 — 9);  der  messenische  Alcaeus  aus  der  Zeit 
Philippos  III.  mag  der  Verfasser  gewesen  sein.  — 
S 196  — 204.  Henri  Bornecque,  Deux  etudes  de 
metrique  latine.  I.  Sur  la  metrique  des  comiques 
latins.  Es  ist  in  keiner  Weise  bewiesen,  dafs  bei 
den  lateinischen  Komikern  die  jambischen  und  trockäi- 
schen  Verse  in  Dipodien  abzuteilen  sind.  Der  zweite 
Fufs  der  jambischen  Dipodie  ist  unstreitig  der  stärkere. 
II.  La  Metrique  de  Juvenal  dans  la  Satire  I (Eskuche, 
Juvenals  Versbau,  bei  Friedlaender  S.  57 — 80,  ist 
nicht  erwähnt!).  Unter  den  171  Versen  dieser  Satire 
sind  nur  44,  die  ein  in  sich  geschlossenes  metrisches 
Ganze  bilden;  im  allgemeinen  hat  Juvenal  in  der 
Satire  einen  höchst  nachgiebigen  Vers,  der  allen 
Nüancen  seines  Gedankenganges  folgt.  Die  44  regu- 
lären Verse  bilden  Ruhepunkte  für  Ohr  und  Geist. 
Neunzehn  von  diesen  44  Versen  seien  zu  diesem 
Zweck  erst  nachträglich  eingeführt  und  durchaus 
für  das  Verständnis  entbehrlich.  — S.  205 — 210. 
Camille  Jullian,  Notes  Gallo-Romaines.  Charakte- 
risierung des  damaligen  Druidenstandes  nach  den  bei 
Cäsar  und  Cicero  über  den  Druiden  Diviciac  (so 
richtig  zu  schreiben  nach  Jullian),  den  Haeduer,  ge- 
gebenen Nachrichten.  — S.  211 — 221.  Derselbe, 
Note  sur  la  topographie  de  Dax  gallo-romain.  I.  Das 
älteste  Dax  (Landes  Dep.),  Aquae  Tarbellicae  ent- 
stand um  die  heifse  Quelle  der  Nehe  (gleiches  Wort 
wie  unser  Nahe).  II.  Die  Befestigungen  von  Dax 
stammen  aus  der  Mitte  des  4.  Jahrhunderts  und 
haben  sich  bis  Mitte  des  19.  Jahrhunderts  erhalten, 
so  dafs  die  gallisch-römische  Stadt  leicht  zu  rekon- 
struieren ist..  — S.  222.  Les  röles  gascons,  heraus- 
gegeben von  Ch.  Bemont,  geben  vielfach  Aufschlufs 
über  die  älteste  südfranzösische  Topographie.  — 
S.  223  — 224.  Georges  Cassics,  Zwei  gallisch- 
römische in  Meaux  gefundene  Bronzen,  die  Merkur 
darstellen.  — S.  225  —264.  Paul  Perdrizet,  Les 
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Dossiers  de  P.  J.  Mariette  sur  Ba'albek  et  Palmyre. 
Für  die  deutschen  Ausgrabungen  in  Ba'albek  höchst 
wichtige  Publikation  der  einem  (in  der  Pariser  Biblio- 
theque  de  lTnstitut  de  France  befindlichen)  Exemplar 
von  Woods  Ba'albek  und  Palmyra  beigehefteten,  von 
P.  J.  Mariette  gesammelten  Berichte  früherer  franzö- 
sischer Reisender  über  dahin  gemachte  Reisen.  Es 
sind  verschiedene  gedruckte  Berichte,  Abschritten  von 
solchen,  handschriftliche  Aufzeichnungen  und  Zeich- 
nungen. Daran  schliefst  sich  noch  Matciial  zu 
Bergers  Mitteilung  (Academie  des  inscr.  Bell.  1901 
p.  219)  über  die  zu  Heliopolis  verehrte  Dreieinigkeit 
Jupiter,  Venus,  Merkur.  — S.  265  268.  A.  Fon- 

trier und  P.  Fournier,  Drei  zu  Thyateira  in  Lydien 
gefundene  Inschriften.  — S.  269-279.  W.  M.  Ram- 
sav,  Deux  jours  en  Phrygie.  Wertvoller  Beitrag 
des  berühmten  Erforschers  Kleinasiens  über  bereits 
früher  veröffentlichte  und  neu  gefundene  Inschriften 
iu  Phrygien.  ' 


The  Classical  Review.  XV,  6,  Juli  1901. 

S.  289  f.  Der  Herausgeber  berichtet  über  das 
in  der  Entwickelung  begriffene  Englische  Archäologische 
Institut  in  Rom  (British  School  at  Rome)  und  be- 
kämpft den  der  klassischen  Bildung  feindlichen  Stand- 
punkt des  Verfassers  der  Two  Leiters  to  a Classical 
Friend  (G.  H.  S.):  s.  Wochenschr.  1901  No.  45 
S.  1241  und  s.  u.  — S.  291—294.  C.  M.  Mulvany 
liest  Horn.  Od.  II  251  sr  tceqi  dcuxt  pcc^oixo  und 
IV  514  cov  oqoq  cdixv.  — S.  295.  E.  C. 

Marchant  verbindet  Eurip.  Hecub.  1214  sqq.  die 
Worte  ovxsi  sopsv  Iv  rpäsi  noXspiwv  vno  und  fafst 
die  Worte  xccnvw  ö'  iarigijR  atnv  als  Parenthese 

auf. S.  295— 302.  II.  Richards,  Platonica  III. 

(s.  Wochenschr.  1901  No.  25  fe.  691),  behandelt  den 
Text  einzelner  Stellen  des  Euthydemus,  Protagoras, 
Gorgias,  Hippias  maior,  Ion,  Menexenus,  Clitophon, 
Alcibiades  I und  II,  Hipparchus,  Erastae  und  Ttieages. 

S.  302—309.  J.  P.  Postgate,  Über  das  erste 

Buch  der  horazischen  Satiren,  liest  I 108  sq. 
nemo  ut,  quia  avarus , se  probet , III  10  persaepe 
velut  si\  III  59  erlaubt  die  Bedeutung  von  obdere 
nur,  nulli  malo  mit  apertum , aber  nicht  mit  obdit 
zu  verbinden;  111  88  schlägt  der  Verfasser  rnercedem 
et  nuntmos  zu  lesen  vor;  IV  19  ist  hirquuas  meta- 
phorisch zu  verstehen  (cf.  a lue  hirquinue  bei  Plautus) ; 
IV  32  liest  er  summä  de  perdut  (wie  II  2,  77  cena 
de  surgat );  V 73  ist  culina  nicht  eine  Küche,  sondern 
ein  tragbarer  Herd.  VI  30  sqq.  ist  der  Reiz,  den  sich 
j Barr us  wünscht,  der  eines  Aijpog  xalog  oder  for- 
mosus  Atems.  VI  111  wird  vermutet  milibus  et 
quantis.  Aufserdem  werden  die  8.  Satire  und  aus 
der  9.  die  Verse  43  ff.  genauer  behandelt,  sowie  über 
illius  (X  57)  ein  paar  Worte  angefügt.  — S.  309  — 
311.  W.  M.  Lindsay  setzt  seine  Nachträge  zu  dem 
kritischen  Apparat  für  Martial  fort:  s.  Wochen- 
schrift 1901  No.  19  S.  519.  Er  behandelt  die  neuer- 
dings in  Lucca  für  die  Königliche  Bibliothek  in  Berlin 
gekaufte  Handschrift  (lat.  fol.  612),  von  der  er  sagt, 
sie  sei  die  interessanteste  aller  hier  behandelten:  s. 
Wochenschr.  1901  No.  33/34  S.  919  t-  S.  311 
314.  C.  D.  Buck,  Ültcr  die  Quantität  der  Vo- 
kale vor  gn,  läfst  nur  ursprünglich  lange  Vokale  vor 
gn  als  lang  gelten,  wie  in  regnnm.  — S.  314—317. 


H.  D.  Naylor  behandelt  den  sogenannten  indeklinabeln 
oder  absoluten  Gebrauch  von  ipse  und  verwandte 
Konstruktionen.  — S.  319  f.  A.  Lang  kommt  noch 
einmal  auf  ‘Apollo  Smintheus,  Ratten,  Mäuse 
und  die  Pest’  zu  sprechen:  s.  Wochenschr.  1901 
No.  45  S.  1241  — S.  320—322  wird  der  zweite 
‘Brief  an  einen  klassischen  Freund’  von  G.  H. 
S.  abgedruckt:  siehe  oben!  — S.  322  326.  A.  B. 

Cook,  Eiche  und  Fels,  giebt  eine  Erklärung  der 
Verse  Ihm.  II.  XXII  126  sqq.  änö  dovög,  änö 
nstorjg  öccqi^siv  soll  heifsen:  von  einer  Abstammung 
von  der  Eiche  und  vom  Fels  her  schwatzen,  wie  sie 
nur  die  Naivität  der  Jungen  glaubt.  — S.  328—330. 
Th.  Ashbyjuu.  setzt  seine  Berichte  über  neue  Aus- 
grabungen iu  Rom  fort  (s.  Wochenschr.  1901 
No.  25  S.  691  f.)  und  bespricht  die  Kirche  S.  Maria 
Antiqua  sowie  den  Tiberiusbogen.  — S.  330  -332 
führt  H.  B.  Walters  im  Archäologischen  Monats- 
bericht folgende  Funde  etc.  auf:  Italien:  Vetulonia 
(Grabfunde),  Perugia  (sehr  reiches  etruskisches  Grab), 
Rom  (Inschrift  vom  J.  4 v.  Chr.,  beim  Heiligtum  der 
Juturna  gefunden;  Funde,  die  bei  den  Rostra,  den 
Gärten  des  Sallust,  in  der  Via  dell’  Ara  Celi,  vor 
Porta  S.  Paolo  u.  s.  gemacht  wurden),  Pompeji  (sil- 
berne trulla,  Münzen),  Pietrabbondante  [Bovianum 
Vetus]  (Münzen),  Padula  [SalernoJ  (Inschrift,  welche 
hier  die  Stätte  von  Consilinum  bezeugt),  Ceglie  [Apulia] 
tVaseufund),  Tarenturn  (Goldstater  aus  der  Zeit  des 
Pyrrhus) ; Griechenland : Aigina  (Ausgrabungen  Fuit- 
waenglers). 


Notizie  clegli  scavi.  Juni  1901. 

S.  290  — 293.  G.  Ghirardini,  Bericht  über  Münz- 
funde zu  Casaleone  (Venezia),  auf  den  Grundstücken 
des  Herrn  Romanin  Jacur.  Man  fand  bei  ländlichen 
Arbeiten  ein  Gefäfs  mit  1040  Münzen,  Denaren  und 
Quinären  der  republikanischen  Zeit,  der  Zeit  vom 
Ende  des  2.  bis  zur  Mitte  des  ersten  vorchristlichen 
Jahrhunderts  angehörend.  Schon  einmal  wurde  in 
derselben  Gegend  ein  gröfserer  Münzfund  gemacht, 
am  24.  Februar  1889.  Auch  andere  Altertümer  sind 
bereits  hier  gefunden  worden.  — S.  297  t.  E.  Gabrici, 
Bericht  über  das  hauptsächlich  eine  Jagdscene  dar- 
stellende Mosaik,  welches  zu  Baiae  gefunden  wurde. 
_ s.  299—301.  A.-Sogliano,  Bericht  über  eine 
am  17.  Juni  zu  Pompeji  gefundene  Bronzestatuette 
eines  Jünglings , von  guter  römischer  Arbeit.  — 
S.  307  — 311.  P.  Orsi,  Weiterer  Bericht  über  die 
Ausgrabungen  zu  Gela  (Terranova  di  Sicilia). 

ttezensious- Verzeichnis  piiilol.  Schriften. 

Aristoteles.  Traite  de  1 äme,  traduit  pai  G. 
Rodier : R.  de  phil.  XXV  3 S.  265  f.  Verdienstlich. 
J.  Lebreton. 

Bieiiko wsky,  Petrus,  De  simulacris  barbararum 
gentium  apud  Romanos.  Corporis  barbaroium  pio- 
dromus:  BphW.  39  S.  1202-1205.  Wird  eingehend 
besprochen  ohne  Abgabe  eines  Gesamturteils  von  G. 
Wolf. 

Böckli,  Aug.,  Lebensbeschreibung  und  Auswahl 
aus  seinem  wissenschaftlichen  Briefwechsel  von  Maas 
Hof  mann:  ORZ.  36  S.  2251.  In  jeder  Hinsicht 
seines  Stoffes  würdiges  Buclt.  M.  Fränlcel, 
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Botti,  Giuseppe,  Catalogue  des  Monuments 
exposes  au  MuseeGreco-romain  d’ Alexandrien  (Egypte): 
LC.  40  S.  1629  f.  In  dem  ersichtlich  mit  Gewissen- 
haftigkeit und  Fleifs  ausgearbeiteten  Catalog  macht 
sich  der  Mangel  der  Benutzung  literarischer  Hilfs- 
mittel allzusehr  fühlbar.  T.  S. 

Bourier,  P.  H.,  Über  die  Quellen  der  ersten 
14  Bücher  des  Joh.  Maialas.  2.  Teil:  NphR.  39 
S.  1194  f.  Wenn  auch  die  Ausführungen  des  Verf.s 
zu  Widerspruch  reizen,  so  sind  sie  doch  verdienstvoll. 
77t.  Preger. 

Bremer,  0.,  Ethnographie  der  germanischen 
Stämme:  Globus  LXXIX,  10  S.  159  f.  Sehr  dankens- 
wert, doch  überwiegt  die  Philologie  gegenüber  der 
Anthropologie  und  Prähistorie.  L.  Al. 

Engelmann,  R.,  Pompeji:  ZöG.  52,  6 S. 545-547. 
E.s  Ausführungen  sind  klar  und  verständlich  gehalten 
und  geben  eine  gute  Vorstellung  von  Pompeji.  ./.  Kubik. 

Euripides,  Iphigenia  auf  Tauris,  herausg.  von 
5.  Reiter:  R.  de  phil.  XXV  3 S.  263-265.  Schülern 
und  Lehrern  zu  empfehlen.  E.  Chambry. 

Fairbanks,  A.,  A study  of  the  Greek  Paean: 
Riv.  di  fil.  XXIX,  2 S.  334-338.  Fleifsig  und  über- 
sichtlich. 0.  Zuretti. 

Fighiera.L.,  La  lingua  e la  grammatica  diSalustio: 

R.  de  phil.  XXV  3 S.  280.  Brauchbar.  II.  Borneque. 

Francotte,  H.,  L’industrie  dans  la  Grece 

ancienne.  I:  R.  de  phil.  XXV  3 S.  261-263.  Die 
logische  Entwickelung  des  Hauptgedankens  lobt  G. 
Lefebvre.  Dass.:  Rev.  de  l'instr.  publ.  en  Belg.  44,3 

S.  185-190.  L.  Vanderkindere  ist  zwar  nicht  mit 
allen  Aufstellungen  des  Verfassers  einverstanden, 
spendet  aber  seiner  Gelehrsamkeit  und  seinem  Scharf- 
sinn reiches  Lob. 

Gurlitt,  L.,  Anschauungstafeln  zu  Caesars  Bellum 
Gallicum.  III  VI:  DLZ  36"  S.  2262.  Bericht. 

Herakleitos  von  Ephesos.  Griechisch  und 
deutsch  von  Hermann  Biels:  LC.  40  S.  1623.  Findet 
vollen  Beifall  bei  W.  Kroll. 

Hiller  von  Gaertringen,  Ausgrabungen  in  Grie- 
chenland: ZöG.  52,  6 S.  550.  Der  Verfasser  kommt 
einem  allgemeinen  Interesse  entgegen.  E.  Hula. 

Homer,  Ilias  I-XII,  ed.  by  W.  Leaf,  2.  ed.: 
Rev.  de  l'instr.  publ.  en  Belg.  44,  4 S.  260  f.  Steht 
auf  der  Höhe.  L.  P(amnentier). 

Kutlie,  A.,  Xenophons  Anabasis  als  Grundlage 
des  griechischen  Elementarunterrichts:  G gmnasium  14 
S.  502.  Die  alte  Methode  zieht  .7.  Sit  zier  vor. 

Lanciani,  R.,  The  destruction  of  ancient  Rome: 
Hist.  Z.  87  II  S.  291-293.  Sehr  lehrreich.  H.  Kraus. 

Landau,  Willi,  Freiherr  v.,  Die  Phönizier: 
DLZ.  37  S.  2333.  0.  Meitzer  bekämpft  die  z.  T. 

zu  zuversichtlich  vorgetragenen  Schlufsfolgerungen,  be- 
sonders betr.  des  Auftretens  der  Ph.  im  westlichen 
Mittelmeer. 

Lehmann,  C.  F.,  Beiträge  zur  alten  Geschichte. 
I,  1:  Hist.  Z.  87  II  S.  339.  Inhaltsangabe,  in  welcher 
die  Abhandlung  von  0.  Seeck  über  das  Decemprimat 
bemängelt  wird. 

Leo,  F.,  Die  griechisch-römische  Biographie:  Athen. 
3858  S.  449  f.  Mühevolle,  etwas  umständliche  Arbeit. 

Lindskog,  Claes,  De  correcturis  secundae  manus 
in  codice  Vetere  Plautino:  DLZ.  36  S.  2260.  Bietet 


einen  wesentlichen  Nachtrag  zu  dem  vorhandenen 
kritischen  Apparat  besonders  der  8 ersten  Stücke. 
P.  E Sonnenburg. 

Ti ti  Livi  ab  urbe  condita  libri  ed.  Ant.  Zin- 
gerle.  Pars  VII  Fase.  II.  Liber  XXXXII.  Editio 
maior:  BphW.  39  S.  1196-1201.  Auf  Grund  dieser 
wertvollen  Ausgabe  wird  das  Studium  der  5.  Dekade 
eine  neue  Förderung  erhalten.  F.  Fügner. 

Lysias,  Eratosthenes  and  Agoratus,  ed.  by 
Thompson  and  Mills,  transl.  by  Balgarnie:  Rev.  de 
l'instr.  publ.  en  Belg.  44,  4 S.  261  f.  Ein  ausgezeich- 
netes Bändchen.  V.  Tourneur. 

Maier,  II.,  Die  Syllogistik  des  Aristoteles:  Athen. 
3858  S.  450.  Höchst  gediegene  Leistung.  Dass.: 
BphW.  39  S.  1185-1194.  Findet  in  eingehender  Be- 
sprechung Beifall  bei  Schm  ekel. 

Mau,  A.,  Pompeii,  its  life  and  art:  Hist.  Z.  87 
II  S.  289  f.  Sehr  erfreulich  — bis  auf  den  Umstand, 
dafs  das  Werk  nicht  zuerst  in  Deutschland  erschienen 
ist.  Li.  Weil. 

Meader,  C.  L.,  Latin  pronouns  (is,  hic,  iste, 
ipse):  Athen.  3858  S.  449.  Eine  sehr  gründliche 
semasiologische  Studie. 

Meisterhans,  K.,  Grammatik  der  attischen  In- 
schriften 3.  A:  Riv.  di  fil.  XXIX,  2 S.  339  f.  Sehr 
wertvoll.  A.  Levi. 

Meyer,  Leo,  Handbuch  der  griechischen  Etymo- 
logie. I.  Wörter  mit  dem  Anlaut  a,  s,  o,  r\,  oo: 
BphW.  39  S.  1205-1207.  Das  Bedürfnis  nach  einem 
etymologischen  Wörterbuch  der  griechischen  Sprache 
wird  durch  dieses  Buch  nicht  befriedigt.  Fr.  Stolz. 

Mo  hl,  G.,  Les  origines  romanes.  Rer.  34  S.  149- 
154.  Lehrreich.  J.  Vendryes.  Geistvoll.  E.  Bourciez. 

Naegelsbach,  Übungen  des  lat.  Stils,  3.  Heft, 
8.  Aufl.  von  J.  Müller:  Zlschr.f.  d.  Gymn.  8 S.  493. 
Zu  schwer.  Paul  Nervlich. 

Norden,  E.,  Die  antike  Kunstprosa:  Human. 
Gymn.  12,  3-4  S.  205-207.  Ein  hervorragendes 
Werk.  — dt. 

Oberz  in  er,  Giov.,  La  guerre  di  Augusto  contro 
i popoli  Alpini:  Ilist.  Z.  87  II  S.  288  f.  Wenig  er- 
giebig. J.  Jung 

Platos  Apologie  übersetzt  und  erläutert  von  Sedl- 
mayer:  Ztschr.  f.  d.  Gymn.  8 S.  495-498.  Für 
weiteste  Kreise  bestimmt  und  im  ganzen  geeignet. 
A.  von  Bamberg. 

Pollucis  Onomasticon,  denuo  ed.  E.  Bethe.  I: 
Rer.  34.  S.  142-145.  Gut,  aber  viele  Einzelheiten 
bedürfen  noch  der  Erledigung.  My. 

Roselli,  11  carmen  fratrum  Arvalium,  nota: 
BphW.  39  S.  1195.  Kurz  erwähnt  von  F.  Skutsch: 

Sallusti  Catilina,  by  C.  Summers:  R.  de  phil. 
XXV  3 S.  280.  Bietet  wenig.  H.  Bornecque. 

Schiller,  H.,  Weltgeschichte.  I.  II.:  Hist.  Z. 
87,  II  S.  275-282.  Abfällig  beurteilt  von  Fr.  Cauer. 

Schüblein,  Frz.,  Untersuchungen  über  des  Po- 
sidonius  Schrift  rrsgi  (uzsanov  (Geophysischer  Teil) : 
DLZ.  37  S.  2325.  Referat. 

Sieglin,  Atlas  antiquus,  Lieferung  4,  5:  Ztschr. 
f.  d.  Gymn.  8 S.  506.  Vortrefflich.  A.  Kirchhoff. 

Speck,  E.,  Handelsgeschichte  des  Altertums.  I: 
Hist.  Z.  87  II  S.  282  284.  Mit  grofsem  Geschick 
und  gesundem  Urteil  gearbeitet.  H.  Windeier. 
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Springer,  A.,  Handbuch  der  Kunstgeschichte,  I 
I.  Altertum,  6.  Aufl.  von  A.  Michaeli s:  ZöG.  52,  6 
S.  560-552.  Wird  von  R.  Bock  sehr  gelobt  und 
bestens  empfohlen. 

Strehl,  W.,  Grundrifs  der  alten  Geschichte  und 
Quellenkunde.  I.  Griechische  Geschichte.  2.  A.  von  P. 
Habel-.  R cr.34  S.  145.  Beachtenswert.  Am.  Hauveite. 

Strigl,  Josef,  Lateinische  Schulgrammatik:  lA\ 
40  S.  1623  f.  Alles  in  allem:  ein  Buch,  das  ohne 
Zweifel  zur  ersten  Klasse  der  zahlreichen  lateinischen 
Schulgrammatiken  gehört.  0.  W. 

Theocritus,  The  Idylls,  ed.  by  R.  ./  Cholmele y: 
Athen.  3858  S.  449.  Die  Einleitung  ist  gut,  die 
Textgestaltung  bezeichnet  zwar  einen  Fortschritt  gegen 
frühere  Ausgaben,  ist  aber  noch  nicht  abschliefsend. 

Thumb,  A.,  Die  griechische  Sprache  im  Zeitalter 
des  Hellenismus:  Ri.v.  di  fil.  XXIX,  2 S.  340-342. 
Gut,  doch  ist  das  Verhältnis  zur  modernen  Gräcität 
vielleicht  anders  als- der  Verfasser  meint.  A.  Levi. 

Thumser,  Victor,  Zur  Methodik  des  altsprach 
liehen  Unterrichtes.  II.  Teil:  LC.  40  S.  1631  f. 
Diese  Didaktik  legt  von  der  gesunden  Pädagogik  ihres 
Verfassers  Zeugnis  ab. 

Titius,  Arthur,  Der  Paulinismus  unter  dein 
Gesichtspunkt  der  Seligkeit  dargestellt.  I)ers.,  Die 
johanneische  Anschauung.  Ders  , Die  vulgäre  An- 
schauung von  der  Seligkeit  im  Urchristentum:  LC. 
40  S.  1603  f.  Das  Buch  über  den  Paulinismus  ist 
eine  hochwillkommene  Ergänzung  unserer  bisherigen 
Litteratur.  C.  Clemen. 

Tolkiehn,  J.,  Homer  und  die  römische  Poesie: 
Gymnasium  13  S.  458.  Förderlich.  //.  Walther. 

Troger,  G.,  Der  Sprachgebrauch  in  der  pseudo- 
longinianischen  Schrift  Ih-Qt  vxjiovc  und  deren  Stellung 
zum  Attizismus.  II.  TL:  JJLZ.  37  S.  2326.  Referat. 

Vergilio,  Le  Eneadi.  Versione  di  L.  Bald/, 
dalle  Rose:  Rio.  di  fil.  XXIX,  2 S.  357.  Treu  und 
genau,  aber  nicht  ohne  Härten.  R.  Subbadini. 

Weichhardt,  C.,  Das  Schlofs  des  Tiberius  und 
andere  Römerbauten  auf  Capri:  ZöG.  52,  6 S.  547- 
549.  Das  schöne  Werk  wird  sich  viele  Freunde  er- 
werben. .].  Kubik. 

Windelband,  W.,  Platon:  Iluman  Gymn.  12, 

5 S.  221.  Darf  keiner  ungelesen  lassen,  der  plato- 
nische Schriften  zu  erklären  hat  ( Uhlig ). 

Xenophons  Griechische  Geschichte.  Übersetzt 
von  Konrad  Wernicke:  JJLZ.  36  S.  2270.  Bericht. 


Mitteilung. 

Funde  auf  Ithaka;  der  Poseidon  von  Melos; 
die  langen  Mauern. 

Auf  Ithaka  wurden  beim  Hafen  unterhalb  des 
Ne'ion  in  3 m Tiefe  die  Reste  eines  römischen  Ge- 
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Versammlung,  dargeboten  von  dem  kunstarcliäologi- 
sclien  Institut  der  Kaiser  Wilhelms-Universität.  Strafs- 
burg, Trübner.  39  S.  8 mit  45  Abbildungen.  Jt  5. 

Montanari,  T.,  Annibale:  l’uomo,  la  traversata 
delle  Alpi  e le  prime  Campagne  d’Italia  fino  a Trasi- 
meno,  secondo  gli  antichi  e la  veritä  storica.  Rovigo. 
793  p.  8.  L.  10. 

Oli  vier,  L.,  En Sicile.  Guide  du  savant  et  du  touriste. 
Flammarion.  In  -12  avec  128  grav.  et  cartes.  Fr.  10. 
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urbium  populorumque  Italiae  originibus  auctore.  Halle, 
M.  Niemeyer.  III,  131  S.  8.  Jt.  2. 
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die  griechische  Sturm-  und  Wolkensage.  Aus  dem 
Englischen  übersetzt  von  P.  Wolf.  Strafsburg,  J.  H. 

E.  Heitz.  VIII,  190  S.  8.  Geb.  in  Leinw.  Jt  3. 
Script ores  originum  Constantinopolitanarum,  rec. 

Th.  Preger.  I.  Hesychii  illustrii  origines  Constantino- 
politanae.  Anonymi  enarrationes  breves  chrono- 
graphicae.  Anonymi  enarratio  de  aedificatione  templi 
S.  Sopbiae.  Leipzig,  Teubner.  XX,  133  S.  8.  Jt  4. 

Steinmann,  E.,  Die  sixiinische  Kapelle.  I.  Bau 
und  Schmuck  der  Kapelle  unter  Sixtus  V.  München, 

F.  Bruckmann.  IX,  710  S.  4 mit  260  Abbildungen 
nebst  Tafel- Mappe  (24  Tafeln  mit  Text).  Geb.  in 
Leinw.  und  in  Leinw. -Mappe.  Jt  100. 

Weigel,  A.,  Antiquariatskatalog  No.  60.  Scrip- 
tores  Graeci  et  Latini.  Leipzig,  A.  Weigel  (Winter- 
gartenstr.  4).  138  S.  8. 
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R.  Gaertners  Verlag1,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 


Vollständig  liegt  jetzt  vor: 

Der  echte 

und  der 

Xenophontische  Sokrates. 

Von 

Dr.  Karl  Joel, 

Professor  an  der  Universität  Basel. 

1892 — 1901.  Vollständig  in  2 Bänden  = 42  Mark. 

I.  Band.  Preis  14  Mark. 

II.  Band  (in  2 Hälften).  28  Mark. 

Dieses  Werk  sucht  eine  Umbildung  unserer  Auffassung  der  Sokratik  aus 
einer  historischen,  die  am  Buchstaben  der  Tradition  hängt,  in  eineiitterarische, 
künstlerisch  freie,  mehr  philosophische.  Es  erkennt  in  Sokrates  den  undog- 
matischen Urdialektiker,  in  Xenophon  den  kynisierenden  Praktiker,  in  seinen 
theoietischen  Schritten,  vor  allem  in  den  Memorabilien,  und  zugleich  selbst  in 
den  frühesten  Dialogen  Platos  Gedankendichtungen , in  denen  litterarische 
Nachahmung,  Verteidigung  und  Konkurrenz,  satirisches  Spiel  unter  historischer 
Maskierung  und  das  eigene  Ringen  der  Zeit  sich  aussprechen.  Es  bringt  ferner 
eine  Restauration  der  einflufsreichen  kyniseben  Sokratik  und  gelangt  dabei 
zu  Aufschlüssen  über  die  Sophisten,  den  aristophanischen  Sokrates  und  andere 
wichtige  Stücke  der  Tradition  von  den  Anfängen  griechischen  Denkens  bis 
zu  den  späten  Sammlern.  Es  bietet  endlich  eine  Kettung  des  verkannten 
Kynismus  und  erkennt  in  ihm  den  Vermittler,  der  das  klassische  Hellas  und 
den  echten  Sokrates  mit  der  Weit  des  Orients  und  vorahnend  mit  der 
Welt  nach  Christo  verbindet. 


R.  Gaertners  Verlag,  H.  Hey  felder, 
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Rezensionen  und  Anzeigen. 

H.  G.  Dakyns,  The  march  of  the  ten  thousand 
heilig  a translation  of  the  Anabasis.  I’re- 
ceded  by  a life  of  Xenophon.  LXXX,  264  S. 
London  1901,  Macmillan  and  Co. 

Von  demselben  Verfasser  ist  bereits  1890  eine 
englische  Übersetzung  von  Xenoph.  Helleuika  I 
und  II  und  der  Anabasis  erschienen,  von  welcher 
der  Rezensent  in  der  Classical  Review  sagt:  A 
sound  and  mtevesting  piece  of  work  whicli  it  is  ex- 
ceedingly  desirable  should  be  brouglit  as  soon  as 
possible  to  completiov , ein  Urteil,  das  ich  voll  und 
ganz  unterschreibe.  Die  vorliegende  Ausgabe  nun 
enthält  zuerst  eine  80  Seiten  lange  Lebensbeschrei- 
bung Xeuophons,  die  freilich  in  vielen  Punkten 
hätte  kürzer  gehalten  werden  können,  wie  z.  ß. 
die  Abschnitte  über  Xenophons  iufaucy  und  boy- 
hood.  Wenn  wir  auch  Xen.s  Geburtsjahr  nicht 
genau  wissen,  so  trifft  doch  gewifs  des  Verf.s  Mei- 
nung, Xen.  sei  ‘circa  431’  geboren,  nicht  das 
Richtige,  denn  aus  den  Angaben  der  Auabasis 
kann  mau  den  Schlufs  ziehen,  dafs  Xen.  noch 
nicht  30  Jahre  alt  war,  als  er  den  Feldzug  des 
Kyros  gegen  Artaxerxes  mitmachte.  Gestorben 
ist  Xen.  jedenfalls  354.  Am  besten  gelungen  sind 
die  Partien  in  der  Lebensbeschreibung,  in  welchen 
der  Verf.  Xen.s  Charakter  als  Mann,  sein  Genie 
als  Soldat,  seine  wahre  Stellung  in  den  ver- 
schiedenen Sphären  der  Politik,  der  Philosophie 
und  der  Litteratur  bespricht.  Die  drei  beigegebe- 
nen Karten,  part  of  Babylouia,  the  country  around 


Scillus  und  route  of  the  ten  thousand  sind  aus- 
gezeichnet. Zum  Teil  recht  ausführliche  Aumei- 
kuugen  kommen  dem  Verständnis  zu  Hilfe.  Dem 
Iudex  kann  ich  nicht  volle  Anerkennung  zollen,  da 
derselbe  nicht  vollständig  ist;  es  fehlen  nämlich 
mehrere  Namen.  Ohne  auf  Arollständigkeit  An- 
spruch zu  machen,  teile  ich  folgende  nomina  pro- 
pria  mit,  welche  im  Iudex  fehlen:  Aßvdog  I L 9. 
Aiyvmiog  II  1,  14;  5,  13.  Axaqväv  IV  8,  18. 
Agt finokittjc  I 10,  7;  IV  6,  1.  AvriXiiov  \ 1,  3 
findet  sich  nur  noch  in  älteren  Ausgaben;  von 
Krüger  an  schreiben  fast  alle  Herausgeber  Asu>v. 
Ada  I 2,  1;  III  1,  8;  VII  2,  2;  8,  12.  AßivaXog 
V 6,  36.  Aaqdavsvg  III  1,  47 ; V 6,  21;  VI  1,  32. 
'EXX^dnovrog  I 1,  9.  ^EniraXisvg  V II  4,  18.  Eos- 
TQisvg  VII  8,  8.  ’EQXopsnog  II  5,  37.  'Htäoq  III 
1,  34.  OovQiog  V 1,  2.  °lG&gog  II  6,  3.  Für  ‘Da- 
heims’ VII  8,  15  mufs  es  jetzt  fTccgsvijg  heifsen.*) 
Koodonri  I 5,  4.  AsovxXvog  II  6,  12.  Aovduxxrjg 
VII  6,  40.  Aovdisvg  IV  2,  21;  7,  11.  ITaogädtog 
I 1,2.  üsUrivevg  V 2,  15,  IlXsiG&svtig  IV  6,  1 ; 3- 
noXvGTQtxxog  III  3,  20.  StxvMViog  III  4,  47.  2%vg- 
(fäXiog  I 1,  11  u.  ö.  ^vQtxxoßiog  1 2,  9;  10,  4. 
OXsiaaiog  VII  8,  1. 

Druckfehler  habe  ich  nicht  bemerkt.  Druck 
und  äufsere  Ausstattung  sind  vortrefflich. 

Liegnitz.  0-  Giithling. 

*)  Dakyns  scheint  sich  übrigens  um  die  neueren 
Ausgaben  von  Xenophons  Anabasis  wenig  odei  gar 
nicl,t  gekümmert  zu  haben;  auch  die  Ausgabe  vou  W. 
Gemoll  (Lipsiae  MDCCCIC)  ist  ihm  anscheinend  un- 
1 bekannt. 
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G.  von  Wartensleben,  Begriff  der  griechischen 
Chreia  und  Beiträge  zur  Geschichte  ihrer 
Form.  Heidelberg  1901,  Carl  Winters  Universitäts- 
buchh.  142  S.  8°.  Jt  3,60. 

Der  Hauptwert  dieser  Schrift  beruht  iu  der 
wohl  vollständigen  Sammlung  griechischer  ^qslui. 
Was  Verf.  aus  Eigenem  hinzuthut,  ist  verhältnis- 
mäfsig  wenig;  einen  kritischen  Apparat  zu  den 
einzelnen  Stellen  vermisse  ich  gänzlich;  dieser  war 
um  so  notwendiger,  als  das  vier  Seiten  starke 
Druckfehlerverzeichnis  lange  nicht  alles  enthält, 
was  zu  korrigieren  war.  Von  diesem  mehr  for- 
mellen Mangel  abgesehen,  darf  mau  mit  dem  Ge- 
botenen durchaus  zufrieden  sein,  da  die  vom  Verf. 
gegebenen  Begriffsdeutungen  und  -Unterscheidungen 
im  wesentlichen  zutreffen.  Unter  einer  %qsi<x  ver- 
steht er  einen  von  einer  bestimmten  Persönlichkeit 
im  Anschlufs  an  eine  kurz  angedeutete  Situation 
gethanen,  durch  seine  frappante  Wahrheit  wir- 
kungsvollen kurzen  Ausspruch  (oder  eine  im  An- 
schliffs an  die  Situation  nicht  mifszuverstehende 
Handlung),  dessen  Zweck  auf  das  Nützliche  ge- 
richtet ist  (S.  5).  Letzteres  ist,  wie  eigentlich  schon 
der  Name  andeutet,  die  Hauptsache;  aber  der  Aus- 
spruch mufs  auch  mit  einem  Spezialfall  verknüpft 
sein,  andernfalls  die  Abgrenzung  gegenüber  dem 
Sinnspruch  (jvu>nrj)  und  der  sprichwörtlichen 
Redensart  (xoivög  xönoq)  nicht  scharf  durchgeführt 
werden  kann.  Die  ältesten  Spuren  derartiger 
Sprüche  finden  sich  iu  der  afvog  genannten  frühe- 
sten Form  der  Tierfabel.  Wo  alvoq  bei  Homer 
nicht  das  Lob  bezeichnet,  ist  es  eine  sinnvolle,  zu 
einem  bestimmten  Zwecke  klug  erfundene  Rede. 
Weshalb  übrigens  die  S.  9 citierteu  Homerverse  eiu- 
geklammert  sind,  ist  mir  nicht  recht  klar  geworden. 
Beim  cclvoq  sind  die  Träger  der  Lehre  personifi- 
zierte Tiere,  bei  der  XQSia  ganz  bestimmte  mensch- 
liche Persönlichkeiten.  Dem  alten  aivog  verwandt 
sind  etwa  30  Aesopische  fxv&oi,  während  der  Rest 
ein  anderes  Gepräge  trägt.  Die  sogenannten  Sy- 
baritischen  Fabeln  (in  Aristophanes  Wespen)  kön- 
nen zwar  auch  noch  in  gewissem  Sinne  zu  den 
Chrien  gerechnet  werden;  doch  bieten  sie  Witze 
statt  der  Nutzanwendungen.  In  der  weiterhin 
folgenden  Betrachtung  der  geschichtlichen  Ent- 
wicklung der  Chrien  behandelt  Verf.  zunächst  die 
XQtia  der  alten  Philosophen,  woran  sich  die  um- 
fangreiche Sammlung  der  diesen  zugeschriebeuen 
chrienförmigen  Aussprüche  anschliefst,  dann  die 
XQtia  der  Alexandrinerzeit,  speziell  die  Reste  der 
Sammlung  des  Komikers  Machon  aus  Korinth  oder 
Sekyou  (bei  Athenaeus  erhalten),  endlich  die  Chrie 
der  späteren  Rhetoreuschule  mit  ihrer  Ausführung 


(iqyaaia;  in  den  Progynmasmata  des  Hermogenes, 
Theou  und  Aphthonius).  Die  letztere  hat  sich 
bekanntlich  bis  iu  unsere  deutschen  Schulaufsätze 
fortgepflanzt.  So  ist  aus  der  alten  Chrie  eine 
recht  nützliche  Stilübung  gewordeu;  aber  die  Ori- 
ginalität der  Gattung  mufste  dabei  verloren  gehen, 
wie  Verf.  am  Schlüsse  seiner  übersichtlichen  Dar- 
stellung richtig  auseinaudersetzt.  Literarhistoriker 
werden  auf  dieser  Materialsammlung  mit  Nutzen 
weiterbauen  können. 

Göttingen.  C.  Haeberlin. 

Max  Wegscheider,  Geburtsliülfe  und  Gynäkologie  bei 
Aetios  von  Amida.  (Buch  16  der  Sammlung.)  Ein 
Lehrbuch  aus  der  Mitte  des  6.  Jahrhunderts  n.  Chr. 
nach  den  Codices  in  der  Kgl.  Bibliothek  zu  Berlin 
(besonders  den  Sammlungen  C.  Weigels)  zum  ersten 
Male  ins  Deutsche  übersetzt.  Berlin  1901,  Verlag 
von  Julius  Springer.  136  S.  3 Ji. 

Obwohl  Aetios  zu  den  Ärzten  minimi  pretii 
gerechnet  zu  werden  scheint,  wenn  man  die  Lite- 
ratur der  Philologie  und  Medizin  bis  zum  Ende 
des  vorigen  Jahrhunderts  durchmustert,  ist  er  seit 
Anfang  1901  der  Mittelpunkt  des  Interesses  bei 
den  Ärzten  geworden;  denn  der  griechischen  Aus- 
gabe des  16.  Buches  von  Zervös*)  folgt  die 
deutsche  Übersetzung  von  Wegscheider  auf  dem 
Fufse  nach,  und  unmittelbar  vorher  erschien  J. 
Hirschbergs  ‘Augenheilkunde  des  Aötius  aus 
Amida’  (Leipzig  1899).  Aber  die  Flut  wird  nach 
und  nach  das  ganze  Aetioswrack  an  unsere  Küste 
spülen;  denn  während  Zervös  die  noch  nicht 
herausgegebeuen  Bücher  dieser  denkwürdigen  Aus- 
züge im  Urtext  nach  den  Berliner  Handschriften 
zu  veröffentlichen  sich  auschickt  und,  wie  ich  höre, 
das  9.  Buch  bereits  in  der  Presse  hat,  verspricht 
Verf.  S.  XIX  eine  ‘sachliche  Würdigung  des  ge- 
burtshülflich- gynäkologischen  Inhalts’  an  anderer 
Stelle. 

Über  Pagels  Vorbereitung  des  Textes  des 
16.  Buches  (Kap.  1 — 34  Kollation,  35  — 40  Kopie), 
über  die  Verwertung  des  Zer vösschen  Textes  bei 
der  Durchsicht  dieses  Werkes  und  über  a.  m. 
berichtet  das  Vorwort  (V  — VII),  das  eine  Wid- 
mung des  Buches  an  Virchow  mit  enthält.  Die 
Einleitung  giebt  biographische  Nachrichten  über 
Aetios  (nach  C.  Weigel,  Aetiauarum  exercitatio- 
num  specimeu,  Lipsiae  1791)  und  über  die  Quellen 
des  16.  Buches,  d.  i.  ‘Soranos,  Galeuos,  Aspasia 
(die  Hebamme),  Philumenos,  Leonides,  Archigenes, 
Rufus,  Philagrios  und  Oreibasios’.  Zu  Aspasia 
konnte  IV  4 verglichen  werden.  Die  Ansicht 
Wellnianus,  dafs  Aetios  ‘ganz  stumpfsinnig’  mit 

*)  S.  diese  Zeitschrift  1901  No.  37  Sp.  998  f. 
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Verzicht  auf  jede  eigene  Meinung  uacli  Art  des 
Oreibasios  einfach  Exzerpt  an  Exzerpt  reihe,  bil- 
ligt Wegscheider  augenscheinlich  nicht,  mit 
Recht;  denn  eine  so  geschickte,  das  richtige  Bild 
darbietende  Wahl  aus  einer  erdrückenden  Menge 
von  Lehren  konnte  mit  Stumpfsinn  nicht  getroffen 
werden,  sondern  erheischte  Sachkenntnis,  Treff- 
sicherheit und  kritische  Urteilskraft;  das  schlofs 
ja  auch  Welhnauns  aetiosfreundlichere  Kritik  vom 
Jahre  1894  bei  Pauly-Wissowa  (Bd.  I):  ‘doch 

nicht  ohne  eigenes  Urtheil’  zum  mindesten  nicht 
aus.  Die  Handschriften  und  Ausgaben  werden 
nur  kurz  berührt  (XIII  ff.),  dann  wird  Weigel 
Verdienst  um  die  Kollationierung  des  Textes,  z.  B. 
im  Vatican,  in  Florenz  und  Wien,  in  Spanien  und 
Portugal,  gebührend  gewürdigt  (XV  ff.).  Die  be- 
nutzte Litteratur  ist  bis  auf  die  lexikalischen' Hilfs- 
mittel genügend;  es  sind  32  wichtige  Werke.  Aber 
Jacobitz  und  Seiler  und  das  medizinische  Lexikon 
von  Kraus  sind  nur  wenige  von  vielen  Hilfsmitteln; 
der  Thesaurus  von  Stephanus,  der  Du  CaDge,  der 
Sophokles  hätten  das  Rüstzeug  verbessern  können, 
zumal  sie  in  gewissen  Fällen  unentbehrlich  sind. 
Eine  ideale,  freilich  höchst  mühsam  zu  gewinnende 
Hilfe  wäre  eine  selbstgefertigte  Aetioskonkordauz 
gewesen;  denn  das  ist  ja  zur  Genüge  bekannt, 
dafs  alle  griechischen  Lexika  zusammeugenommen 
für  Naturwissenschaft  und  Mediziu  mehr  schaden 
als  nützen.  So  lange  es  keinen  OqcravQÖc  nach 
Art  des  Thesaurus  linguae  Latinae  giebt,  mufs 
die  auskunftsfreudige  Zunft  der  Medicohistoriker 
ein  lebendiges  Lexikon  bilden,  wenn  anders  etwas 
zu  stände  kommen  soll. 

Die  Übersetzung,  deren  Korrekturabzüge  Pa- 
ge! durchgeseheu  hat  (VII),  ist  von  einem  Arzte 
für  Ärzte  geschrieben;  daher  steht  für  die  deut- 
schen Ausdrücke:  Gebärmutter:  Uterus;  Grund: 
Fundus;  Hals:  Collum  uteri;  Körper:  Corpus; 
Eierstöcke:  Ovarien  u.  ä. ; er  spricht  von  Coha- 
bitation,  Sperma,  Ligamenta,  Vena  cava,  Multi- 
puren,  Bronchus,  Cervix,  Choriou,  Menses,  Dia- 
gnose, Conceptionsfähigkeit.  Da  in  technischen 
Dingen  das  ‘Richtigversteheu’  die  Hauptsache  ist, 
kann  mau  diesem  Brauche  nicht  völlig  wider- 
sprechen; aber  Verf.  hat  selbst  mitunter  treffende 
Verdeutschungen  gefunden,  z.  B.  Beischlaf,  Hörner 
(Tuben,  Trompeten),  Hohlader,  Aufhängebäuder, 
Wursthäutchen (äXXavzö'ig),  Schaf häutchen  («/uvtofi) 
u.  a.  m.  Ich  hätte  daher  gern  gesehen,  wenn  der 
Verdeutschung,  wo  es  ohne  Verdunkelung  des 
Sinnes  geschehen  konnte,  die  Alleinherrschaft  zu- 
geteilt worden  wäre.  Der  Arzt  liest  die  Über- 
setzung ohne  Anstand  glatt  herunter,  auch  der 
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(fiXtazQog,  wer  aber  keine  Schwäche  für  die  Heil- 
kunde hat,  wird  zum  Wörterbuche  und  zum  ana- 
tomischen Atlas  greifen  müssen;  freilich  würde 
dieser  Zwang  eine  recht  wohlthätige  Wirkung 
hervorbringen.  In  eine  Prüfung  der  Lesarten  hier 
einzutreten,  verbietet  der  Raum.  Jeder  Philolog 
prüft  ohnehin,  was  ihm  gelegentlich  bei  seinen 
Arbeiten  aufstöfst,  und  der  eine  oder  andere  wird 
zuweilen  in  der  Wiederherstellung  des  Originals 
weiter  kommeu  als  die  Ärzte  Zervös  und  Weg- 
scheider. Diesem  kommt  es  auch  nicht  auf  wört- 
liches Übersetzen  an,  sondern  auf  flüssige  Um- 
schreibung des  Gedaukens,  auf  eiu  Umdenken  in 
modernes  Empfinden.  Philologischer  Akribie 
entspricht  die  Übersetzung  dann  nicht  durchweg. 
Begreiflicherweise  geht  dem  Verf.  philologisches 
Denken  ab,  weil  er,  wie  alle  Mediziner,  in  die  kri- 
tisch-historische Methode  von  seinen  Lehrern  nicht 
eiugeführt  worden  ist.  Das  zeigt  sich  in  Äufserlieh- 
keiten:  ‘palaiographische’  und  ‘bei  variablen  Stellen’ 
(S.  XVIII;  statt  ‘bei  Varianten’),  aber  auch  in  der 
Ungenauigkeit  der  Verdeutschung.  In  Kap.  24, 
über  Entfernung  der  Nachgeburt,  fällt  Folgendes 
auf  (S.  36 f.):  «24«  [ttjdt  (so  ich;  Zervös  S.  34 
Z.  15  mit  den  Hss.  / iij  dt;  fiij  dt  U)  fitzcc  ßiag 
ia^vQÜg,  nsi&rjvicog  dt  (sc  rtvXXaßuvzcc  zo  yoQiov 
tlxtiv)  heifst  nicht:  ‘sondern  ohne  grofse  Ge- 
walt, und  wie  am  Zügel’,  sondern  ‘aber  auch 
nicht  mit  g.  G.,  sondern  sanft’;  avtiyitviag 
fxtz&ytiv  im  Sinne  von  ‘mit  sanfter  Gewalt  in 
die  (Quer)lage  überführen’  (daran  ziehen,  Wegsch.) 
ist  ausgelassen;  ntQidyovza g heifst  nicht  ‘indem 
man  sie  ringsherum  ablöst’,  sondern  ‘i.  m.  (die 
Hand)  im  Kreise  herumbewegt’;  cöyifj  Xva&t  = ‘mit 
der  rohen  Lösung’  fehlt;  xal  maq(iixbv,  hier  fehlt 
das  ‘auch’;  noitlv  (S.  35)  heifst  nicht  ‘auwenden 
lassen’,  sondern  ‘auweuden’  — es  ist  bekanntlich 
eine  wichtige  Streitfrage,  ob  der  antike  Geburts- 
helfer im  einzelnen  Stadium  persönlich  eingreift 
oder  Hebammen  oder  Freuudiuuen  mit  wirken; 
dr/.zaytvog  ist  unbestritten  Diptamdosten,  die  Be- 
zeichnung ‘Bergminze’  kenne  ich  nicht  als  Syno- 
nyuum  hierfür;  dvvtywg  ist  nicht  ‘schleunigst’, 
sondern  ‘anhaltend’;  ‘Feigen,  passend  geräuchert’ 
soll  vielmehr  heifsen  ‘F. , wenn  man  in  zweck- 
mäfsiger  Weise  damit  räuchert’;  Xctäuvov  ist  mit 
‘Gummiharz’  nicht  richtig  gegeben,  es  ist  ,Lada- 
uum’,  Schleimharz  von  Cistineae  = Ciströschenarten 
(s.  meinen  Hippokr.  III  571  A.  149);  nötigt  heifst 
‘man  gebe  ein’  (lasse  einnehmen),  bei  Wegsch. 
steht  blofs  ‘dazu’,  was  man  nun  auf  die  Räuche- 
rung beziehen  mufs;  noziQöntvov  nicht  ‘(mit  Wein) 
zurechtgemachte’,  sondern  ‘(m.  W.)  zum  Einueh- 
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raen  gereichte’;  ozcHpidcov  ßÜQxec  sind  nicht  ‘Ro- 
sinen’, sondern  ‘Rosinenfleisch’,  d.  i.  entkernte 
Rosinen;  das  ist  sehr  wichtig,  weil  die  adstrin- 
gierenden Kerne  Verdauungsbeschwerdeu  verur- 
sachen würden;  xvfuvov  ist  nicht  blofs  ‘Kümmel’, 
sondern  sicher  ‘Kreuzkümmel’ ; ‘Gummi’  steht  nicht 
im  Griechischen;  ävq&ov  ist  niemals  ‘Anis’,  son- 
dern ‘Aneth,  Dill’;  die  Pflanze  ist  so  sicher  be- 
stimmt wie  Veilchen  und  Rose;  noitT  tyxuüifiacci 
= ‘es  hilft,  wenn  die  Betreffende  ein  Sitzbad 
nimmt’  ist  mit:  ‘verordne  mau  ein  S.’  zu  frei  um- 
schrieben; akxvöviov  geben  die  Lexika  mit  ‘eine 
Art  Thierpflauzen  von  ihrer  Ähnlichkeit  mit  dem 
Nest  des  Eisvogels’  wieder;  so  kann  natürlich  nicht 
übersetzt  werden;  es  handelt  sich  um  ‘Schwamm- 
korallen’,  denen  der  peinlich  Gewissenhafte  ein 
Fragezeichen  iu  Klammern  beigeben  mag  (17  A.  1). 
ßxa[i[ia)vitt  (73  A.  1)  ist  Purgierwinde(nsaft) , wie 
mein  Hippokr.  II  487  A.  8 zeigt.  Ich  will  diese 
Ausstellungen  nicht  vermehren,  obwohl  auch  an- 
dere Stichproben  (z.  B.  S.  89  ff.)  Stoff  dazu  böten. 
Druckfehler  sind  selten,  namentlich  das  Griechische 
ist  mit  Sorgfalt  durchgesehen  worden.  S.  XV  ist 
statt  ‘Casteianus’  ‘Castellauus’,  XI  A.  9 statt  avv- 
a^iöfirißiq  ßvmgi&ii.  zu  lesen.  Die  xoTvkrjdon>  wird 
regelmäfsig  ‘Kabelkraut’  statt  ‘Nabelkraut’  ge- 
nannt (z.  B.  5 A.  1 ; 44  u.  und  ö).  Fasbeuder  er- 
hält öfter  ein  s zu  viel  (10  A.  1;  29,  1);  %akßävri 
ist  nicht  ‘Mutterherz’,  wohl  aber  ‘Mutterharz’ 
(18  A.  1).  Die  ‘Emmenagoga’  werden  grundsätz- 
lich um  ein  m verkürzt  (z.  B.  37  Mitte;  38  o. ; 72; 
105  u.).  67i(ioy[cev)b)ßig  ist  51  A.  3 falsch  accen- 
tuiert;  69  A.  1 lies  xpvyouxtqcu.  eniTsytsi  (100 
A.  3)  heifst  blofs  ‘durch  Befeuchtung’;  weun  W egsch. 
nach  Cornarius  (ob  partuum  frequeutiam)  ‘durch 
häufige  Geburten’  übersetzt  hat,  so  mufste  er  nicht 
eine  andere  ‘Übersetzung’,  sondern  eine  andere 
Lesart,  innerst,  empfehlen.  Die  Mafsbestimmungeu 
sind  sehr  ungenau  (7  A.  2;  vgl.  z.  B.  Hultsch, 
Iwan  von  Müller  u.  a.).  Die  leider  von  Hirsch- 
berg eiugefiihrte  Verstümmelung  des  Textes  durch 
Weglasseu  vieler  Rezepte  kann  ich  nicht  billigen. 
Weun  Aetios  mit  scharfsinnigem  Urteil  exzerpierte, 
darf  ihm  der  moderne  Herausgeber  diese  aus- 
gewählten  Mittel  nicht  wegstreichen.  Gerade  sie 
haben  allgemeineres  Interesse,  wenn  auch  nicht 
schlechthin  medizinisches.  Ich  bezweifle  ganz  ent- 
schieden,  dafs  das  Interpolationen  sind  (21  A.  *; 
51  Mitte;  52  f. ; 113  ff.;  119  ff.;  126  ff.;  132:  wun- 
derliche, aber  kennzeichnende  Verordnungen;  Kap. 
114 — 146,  wovon  nur  die  Titel  mitgeteilt  werden). 

Das  sind  allerdings  eine  ziemliche  Anzahl  An- 
stöfse,  und  zwar  auch  nur  solche,  wie  sie  der  Zu- 


fall mich  wählen  liefs.  Trotzdem  stehe  ich  nicht 
au  zu  erklären,  dafs  ich  das  Buch  nicht  missen 
möchte.  Für  den  Philologen  ist  es  von  gröfstem 
Werte,  einen  Arzt  in  der  Weise  geschildert  zu 
sehen,  wie  ihn  der  Arzt,  der  Kuustsachkeuuer, 
schaut.  Er  wird  dadurch  in  die  wirkliche  An- 
schauung des  Gegenstandes  hineingeführt  und  vor 
sachlichen  Irrtümern  bewahrt;  formelle  aber  wird 
er  durch  seine  sprachliche  Schulung  von  selbst 
meiden.  Dem  Arzte  aber  wird  vor  Augen  geführt, 
dafs  es  nicht  nur  die  Praxis  von  heute  giebt,  son- 
dern dafs  auch  jenseits  des  Berges  Menschen 
wohnen,  deren  Erzeugnisse  Genufs  und  Nutzen 
schaffen.  Ihn  werden  äufserliehe  Mängel  nicht 
aufhalten  oder  irre  führen,  ihm  kommt  es  nur  auf 
die  Technik  an.  Beider  Richtungen  Bedürfnis 
aber  wäre  zu  befriedigen,  wenn  Arzt  und  Philo- 
log  zusammen  arbeiten  würden,  dieser  als  Funda- 
mentmaurer, jener  als  Zimmerer;  denn  nur  ein 
gutes  Fundament  macht  das  Haus  wohnlich,  wenn- 
gleich es  auch  mit  minder  gutem  Grunde  ein 
Unterkommen  zu  bieten  vermag. 

S Properti  carmina,  ed.  J.  Phillimore.  Oxonii,  e 
typographeo  Clarendoniano.  8U.  2 sh.  6. 

Die  neue  Oxforder  Ausgabe  des  Properz  schliefst 
sich  enger  als  irgend  eiue  der  früheren  an  deu 
cod.  N au  und  unterscheidet  sich  somit  in  ihrer 
kritischen  Grundlage  namentlich  von  der  Ausgabe 
von  Baehrens,  der  diese  Handschrift  als  fast  wert- 
los bezeichnet  hatte.  Niemand  war  seinem  Urteil 
gefolgt.  In  trefflichen  Abhandlungen  wiesVahlen 
den  hohen  Wert  der  Lesarten  des  cod.  N nach; 
noch  weiter  gingen  Rothsteiu  u.  a.  Aber  sie  alle 
übertrifft  Philh,  der  wieder  eiue  ganze  Reihe 
neuer  Lesarten  aus  N iu  deu  Text  aufgenommen 
hat.  Einige  gewifs  mit  Recht;  bei  anderen  aber 
kann  man  nicht  ohne  weiteres  zustimmen.  Es 
fragt  sich,  wie  Phill.  sie  erklären  wird,  und  so 
wäre  eine  Abhandlung,  in  der  die  neu  aus  N auf- 
genommeneu  La.  gerechtfertigt  würden,  sehr  er- 
wünscht. Erst  dann  kann  man  über  den  Wert 
der  neuen  Ausgabe  urteilen. 

Phill.  hat  iu  Wolfenbüttel  deu  cod.  N von 
neuem  verglichen,  leider  nicht  vollständig;  wenn 
er  nur  wenigstens  angegeben  hätte,  wie  weit  seine 
Kollatiou  reicht.  Während  Baehrens  die  Hand- 
schrift dem  15.  Jahrh.  zuschrieb,  gehört  sie  nach 
Phill.,  der  sich  auf  das  Urteil  v.  Heynemauus 
stützt,  dem  12.  an.  Als  einen  neuen  Grund  für 
diese  Datierung  führt  Phill.  an,  dafs  I 18,  29  das 
t in  possent  vom  Schreiber  in  laugobardischer 
Schrift  geschrieben  sei,  also  wohl  nach  einer 
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langobardischen  Vorlage.  Sodann  findet  sich  in 
der  Hdsclir.  am  Rande  bei  Versen,  in  denen  ein 
mythologischer  Name  vorkommt,  ein  q = quaeren- 
dum;  aufserdem  aber  noch  neben  vier  Versen  (II 
9,  17;  12,  18;  19,  15;  25,  17),  deren  Erklärung- 
besondere  Schwierigkeiten  zu  bieten  schien ; diese 
Zeichen  soll  ein  gelehrter  Leser  in  seinem  Exem- 
plar an  den  Rand  gesetzt  haben,  und  ihm  habe 
der  Schreiber  des  cod.  N sie  entnommen.  Inwie- 
fern diese  Thatsache  gerade  das  Alter  der  Hdschr. 
beweisen  soll,  ist  mir  unerfindlich.  Im  übrigen 
werden  die  Angaben  von  Baehrens  über  N als 
sorgfältig  gelobt;  doch  habe  er  geirrt,  wenn  er 
annahm,  der  Codex  habe  dem  Manetti  gehört: 
nicht  dieser  Name  finde  sich  auf  der  letzten  Seite, 
sondern  es  sei  deutlich  mo  mett  zu  lesen.  Die 
anderen  Hdschr.  A F D V,  deren  La.  der  Ausgabe 
von  Baehrens  entlehnt  sind,  seien  stark  inter- 
poliert, und  keine  von  ihnen  sei  vor  dem  15.  Jahrh. 
o-eschrieben.  Die  beste  nach  N sei  L = cod. 

Ö 

Holkhamicus  aus  dem  J.  1421;  diese  und  F sowie 
der  corrector  von  V seien  da,  wo  N versagt,  an 
erster  Stelle  zu  Rate  zu  ziehen;  daneben  habe  die 
im  J.  1487  erschienene  Ausgabe  von  Beroaldus 
hervox-ragenden  Wert. 

Während  Vahlen  trotz  der  grofsen  Verdienste, 
die  er  sich  um  die  Gestaltung  des  Textes  erworben 
bat,  nur  einmal  (zu  III  8,  19)  genannt  wird,  findet 
sich  Rothstein,  dessen  Ausgabe  offenbar  von  be- 
dexxtendem  Einflufs  auf  Phil  1.  gewesen  ist,  oft 
citiert;  von  Engländern  Postgate,  Palmer,  Owen 
und  Housman.  Mit  feiner  Ii-onie  wird  der  letzte, 
wohl  wegen  seiner  Leidenschaft,  die  römischen 
Dichter  umzudichten,  non  humilis  ipse  poeta  ge- 
nannt. Es  ist  erfreulich  zu  sehen,  wie  sich  auch  in 
England  endlich  der  Unwille  gegen  diese  Art  von 
Kritik  regt,  die  die  eigene  phantasiereiche  Erfin- 
dung an  Stelle  der  Worte  des  Dichtei-s  setzt.  Das 
Ei’gebnis  wäre  dabei,  sagt  Phill.  mit  Recht,  quot 
editores  tot  Propex-tii!  Von  deutschen  Kritikern 
sind  Housman  schon  manchmal  bittere  Wahrheiten 
gesagt  worden,  so  von  Birt  u.  a. 

Von  den  La.,  die  aus  N neu  in  den  Text  auf- 
genommeu  sind,  scheinen  mir  folgende  gerecht- 
fertigt zu  sein:  I 9,  31  et  possint;  II  1,  21  nec; 
9,  12  fluviis;  v.  16  viro;  12,  15  ei:  in  N steht  e, 
wozu  Rothstein  bereits  auf  I 19,  22  verwiesen  hat, 
wo  sich  auch  in  N e statt  heu  findet;  dieses  ei 
im  schmerzlichen  Ausruf  kennt  auch  Catull.  13, 
19  und  21  tune;  16,  27  exclusis  (N  exclnsit)  mit 
Hinweis  auf  Hör.  ep.  11,  22;  18,  5 canesceret;  26, 
57  mit  einem  Fi-agezeichen  hinter  vita;  29,  8 iam; 
v.  41  custode  reludor;  32,  6 dicit;  v.  33  fertur; 


v.  35  Parim  unter  Hinweis  auf  die  5.  Heroide  des 
Ovid;  33,  3 pereant;  34,  49  iam;  III  7,  6 lougas 
coli.  II  2,  5 (aber  so  lasen  schon  andere  unter 
Bezugnahme  auf  dieselbe  Stelle);  9,  25  liostis;  11, 
24  nec;  v.  51  vada  flumina  coli.  1131,4  femina 
tui’ba  (hier  hätte  auch  auf  Cat.  62,  54  und  Hör. 
c.  I 4,  16,  und  auch  auf  Properz  selbst  II  9,  12 
verwiesen  wei’deu  können);  12,  18  tuae;  17,  35 
Cybelle  wie  auch  22,  3 und  IV  11,  51;  22,  2 quae; 
v.  15  et  si;  24,  4 ein  Fragezeichen  hinter  meis; 
v.  12  verba  fatebor.  — Sodann  hätte  er  mit  N 
noch  lesen  sollen  I 8,  7 ruinas  coli.  Verg.  buc.  10, 
48  (Buecheler  Rh.  M.  39,  425);  II  13,  25  sat  mea 
sit  magna  si  tres  sint  pompa  libelli;  III  9,  48  Oro- 
medonta  (Birt  Rh.  M.  34,  36;  52.  Ergänzungsheft 
163);  18,  5 mortales;  III  7,  42  ist  soli  vou  Vahlen 
glänzend  verteidigt  worden,  während  Phill.  der 
vulgata  soliti  folgt.  Und  warum  nicht  III  22,  26 
uympha?  IV  6,  74  perque  lavet  und  v.  75  positis; 

III  7,  22  qua? 

Andere  La.  aus  N,  die  Aufnahme  gefunden 
haben,  bedürfen  dringend  einer  Rechtfertigung. 
Hierher  gehöx-eu  II  1,2  in  ore;  III  3,  7 ceciuit; 
7,  49  Chio;  11,  26  surgere;  IV  1,  1 quam;  v.  125 
Asis;  3,  48  Africus.  Nicht  zu  billigen  scheint  mir 
die  in  N überlieferte  La.  I 12,  9 non  statt  num;  der- 
selbe Schreibfehler  findet  sich  in  N auch  II  22,  30 
und  28,  9.  Ferner  II  15,  27  viuctae  statt  iunctae; 
dieselbe  Verwechslung  in  N II  16,  23;  III  9,  33; 

IV  7,  2;  (9,  52).  Auch  III  3,  42  läfst  sich  flere 
(N)  kaum  verteidigen;  flere  xxnd  flai-e,  was  zu  lesen 
ist,  sind  ja  öfter  verwechselt  worden,  so  III  7,  46. 
Dasselbe  gilt  vou  III  18,  2 umida,  wo  Scaliger 
glänzend  fumida  hergestellt  hat;  III  21,  6 ipse  (N) 
statt  iste  und  v.  11  aequore,  was  der  folgenden 
Verse  wegen  unmöglich  ist;  IV  6,  45  Latinis. 

Die  geringeren  Hdschr.  sind  mehi’fach  mit 
Recht  bevoi'zugt  worden,  so  II  27,  7,  wo  der  Dativ 
tumultu  aus  einem  Codex  des  Britischen  Museums 
nachgewiesen  wird;  nur  hätte  statt  flemus  fletis 
gelesen  werden  sollen,  das  deiu  in  N überliefei-ten 
fletus  näher  liegt  und  auch  besser  zu  dem  voraus- 
geheuden  quaeritis  pafst.  II  28,  45  wird  operata 
aus  einem  cod.  Vatic.  belegt;  III  1,  27  wird  mit 
den  geringeren  mss.  cunabula  parvi  gelesen,  was 
Maafs  im  Hermes  J.  1896  verteidigt  hat. 

Eigene  Konjekturen  finden  sich  selten:  II  2,  13 
cette,  was  er  mit  Recht  nicht  aufgenommen  hat; 
12,  18  animo  statt  alio,  dazu  traice  puella  tuo: 
aber  wenn  auch  traice  nach  dem  reice  Vergils 
möglich  wäre,  hätte  doch  das  alio  nicht  beseitigt 
werden  sollen;  vgl.  II  15,  35  alio  ti’ansferre.  — 
II  13,  25  sat  mihi  sit  magno:  in  welchenx  Sinne? 
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— II  32,  5 cur  autem;  v.  61  unnötig  tuque  is. 
II  34,  53  restabitur  und  v.  83  animi  est.  III  1,  29 
Polydainantis  nach  Postgate;  8,  19  quae;  16,  9 
postus  aus  portus  iu  N;  17,  17  tumeant  nach  Aetna 
271  (N  mimen);  22,  6 at  aus  et  iu  N;  IV  4,  55 
sin  liospes  patria  metuar  regina  sub  aula  (unnötig!); 
11,  53  cui  iuratos  (gut). 

Auch  Konjekturen  anderer  werden  nur  spar- 
sam vermerkt.  Erwähnung  verdient  hätten  etwa 
noch  I 14,  5 ut  tendat,  eine  Konjektur  Roth- 
steins,  gebilligt  vou  Leo  Gött.  geh  Auz.  1898, 
738;  IV  4,  47  Ribbecks  potabitur  Rh.  M.  1891, 
332.  Warum  hat  die  treffliche  Vermutung  cur- 
tatas  III  22,  38  nicht  Aufnahme  in  den  Text  ge- 
funden? curvatas  ist  offenbar  wegen  curvare  v.  35 
verschrieben. 

Die  Interpunktion  ist  selbständig  gestaltet; 
aber  sie  fordert  mehrfach  Widerspruch  heraus. 
I 12,  6 ist  das  Komma  hinter  Cyuthia  gesetzt, 
was  Rothsteiu  2,  331  für  möglich  hält;  besser 
verbinden  wir  Cyntbia  in  aure  sonat  ‘der  Name 
Cyuthia  tönt  mir  im  Ohr’.  — In  demselben  Ge- 
dicht v.  15  ss.  ist  die  Interpunktion  vou  Rothsteiu 
vorzuziehen,  da  felix  auch  noch  zu  dem  Satz  mit 
aut  si  gehört.  — I 15,  29  s.  hätte  Phil  1.  nicht  der 
künstlichen  Interpunktion  (multa  prius  : vasto  la- 
bentur  flumiua  ponto  etc.)  und  Erklärung  vou 
Rothsteiu  folgen  sollen,  gegen  die  ich  mich  bereits 
BZ  GW  1899,  221  f.  erklärt  habe.  — Ansprechend 
ist  die  Interpunktion  I 15,  33  quam  tibi  — ne 
viles  isti  videantur  ocelli.  — II  6,  35  wird  mit 
Rothsteiu  iuterpungiert  sed  non  immerito  : velavit 
aranea  fanum.  — II  13,  55  illis  formosum  iacuisse 
paludibus;  illuc  etc.  — II  28,  2 wird  gut  hinter 
erit  eiu  Fragezeichen  gesetzt.  — III  7,  46  nil,  ubi 
flere,  potest:  iu  welchem  Sinne?  — III  1 1 56  dixit  et 
assiduo  liugua  sepulta  mero,  was  nicht  zu  billigen 
ist.  — III  22,  30  hätte  das  Komma  hinter  Phoebe 
gehört;  vgl.  Rothsteiu  zu  I 7,  24.  — IV  11  75 
mufs  das  Komma  vor  pater  weg. 

Zur  Orthographie  bemerke  ich,  dafs  I 1,  16 
und  II  1,  24  bene  facta  getrennt  zu  schreiben  ist; 
vgl.  Ritschl  op.  2,  562.  nequis  und  siquis  sind 
dagegen  iu  einem  Wort  zu  schreiben;  vgl.  Keller 
zu  Hör.  c.  I 18,  7;  s.  II  6,  78;  CIL  4,  1595. 

Druckfehler  sind  selten.  III  7,  18  fehlt  ein 
Punkt  hinter  deos;  II  29,  8 hinter  eum. 

Zum  Sclilufs  noch  eiu  paar  Fragen  die  La.  des 
cod.  N betreffend.  Steht  II  1,  22  in  N Xersis,  wie 
Baehreus  u.  a.  augeben?  Dafs  dies  die  richtige 

o ö 

Schreibart  ist,  lehren  C.  F.  W.  Müller  zu  Cic.  de 
off.  III  11,  48;  Vahlen  zu  Cic.  de  leg.2  103,  8; 
Birt  Rh.  M.  1898;  LII  Erg.  113.  — Ist  II  6,  18 


iu  N Peritkoum  überliefert,  wie  Baehrens  augiebt? 
So  ist  jedenfalls  zu  schreiben;  vgl.  Leo  iu  seiner 
Senecaausgabe.  — Gehört  III  2 das  erste  Distichon 
nach  N hierher?  sonst  bildet  es  den  Schlafs  des 
ersten  Gedichts.  — Steht  III  3,  2 in  N Belloro- 
pkoutei,  wie  Baehreus  augiebt?  — Woher  stammt 

III  7,  31  die  Interpunktion  terra  parum  fuerat, 
fatis  adiecimus  uudas:  aus  N?  — Steht  III  11,  68 
iu  N Bospkore,  wie  Baehrens  überliefert?  — Hat 

IV  3,  11  in  N das  p in  parce  einen  Querstrich, 
wie  Baehreus  drucken  läfst?  Ich  lese  dauach 
haecue  marita  fides  et  perparce  avia  noctis,  cum 
rudis  urgenti  bracchia  victa  dedi?  — Und  endlich, 
ist  IV  3,  48  iu  N Affricus  überliefert? 

Berlin.  K.  P.  Schulze. 


Aus  ge  wählte  Gedichte  des  P.  Ovidius  Naso.  Bün- 
den Sclmlgebrauch  herausgegeben  von  H St.  Sedl- 
mayer.  6.  umgearbeitete  Auflage.  Leipzig  1902, 
G.  Freytag.  XXX  u.  220  S.  geb.  Jt  1,80. 

Sedlraayers  Ovid- Auswahl  umfafst  jetzt  nach 
vier  einleitenden  Kapiteln  (Ovids  Leben  und  Dich- 
tungen, Eigentümlichkeiten  der  lateiuischeu  Dich- 
tersprache,  Einführung  iu  die  lateinische  Metrik, 
Versus  memoriales)  30  Lesestücke  aus  den  Meta- 
morphosen, 5 aus  den  Jugendgedichten  (Ani  und 
Rem.),  18  aus  den  Fasten,  12  aus  den  Klageliedern 
und  4 aus  den  Briefen  vom  Poutus.  Die  4.  Auf- 
lage dieser  Chrestomathie  vom  J.  1889  ward  iu 
dieser  Wochenschrift  (1890  No.  9 S.  233  f.)  vou 
K.  P.  Schulze  rezensiert.  Die  5.  vom  J.  1894 
zeigte  Harder  in  dieser  Zeitschrift  au  (1896  No.  4 
S.  99)  und  bedauerte,  dafs  von  den  Ratschlägen, 
die  Schulze  gegeben  hatte,  auch  nicht  einer  be- 
nutzt war.  Dem  gegenüber  kann  hier  mit  Be- 
friedigung  festgestellt  werden,  dafs  die  6.  Auflage 
nicht  wie  die  5.  eiu  unveränderter  Abdruck  ihrer 
Vorgängerin  ist,  sondern  einen  revidierten  Text 
bietet,  der  u.  a.  den  Arbeiten  von  Maguus  und 
Ehwald  gerecht  wird  und  insbesondere  auch  jene 
Ausstellungen  Schulzes  fast  sämtlich  berücksichtigt. 
Aber  auch  sonst  rechtfertigt  sich  die  Bezeichnung 
der  Auflage  als  eine  umgearbeitete.  Der  Ab- 
schnitt  -Eigentümlichkeiten  der  lateinischen  Dich- 
tersprache’,  iu  dem  Ovid  uatürlich  iu  erster  Linie 
berücksichtigt  wird,  ist  gauz  neu  hinzugekommeu, 
die  Auswahl  der  Lesestücke  ist  uicht  ganz  dieselbe 
geblieben  und  manche  andere  Einzelheit  wurde 
berichtigt  und  ergänzt.  Wünschenswert  wäre  es, 
dafs  die  Textabschnitte  auch  von  den  herkömm- 
lichen Verszahleu  begleitet  würden.  Den  Sclilufs 
des  Bändchens  bildet  ein  erklärendes  Verzeichnis 
der  Eigennamen.  Es  ist  mit  13  Abbildungen  ge- 
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schmückt,  vou  denen  wenigstens  einzelne  an- 
sprechen. 

Ebw.  H.  W. 

Auszüge  aus  Zeitschriften. 

Berliner  philologische  Wochenschrift  44 
(2.  November  1901). 

S.  1371.  Karl  Schmidt  (Elberfeld),  Griechische 
Etyrnologieen  (Schlufs).  attiXov , diXXov , dO-Xog, 
attXiog.  Grundbedeutung  ist  ‘Arbeit’,  die  Wurzel 
dieselbe  wie  in  ado).  Auf  dieselbe  Wurzel  (skva) 
werden  u.  a.  zurückgeführt  ags.  camp,  ahd.  quelan, 
xcefivco,  skr.  kash  reiben,  dvaifjvog,  zaXrwg,  idXag 
rXrjzog,  zXrjfXMV,  zfQM,  tabeo,  labor,  tero,  tritus, 
ahd.  sterban,  stritan;  nuzog , nevoficu,  nsvijg,  nttvce, 
TTsv&og,  nd&og,  nda^o),  pauper.  cslXXov  ‘Kampf- 
preis’  ist  demnach  erst  eine  von  as&Xog  ‘Kampf’  ab- 
geleitete Bildung.  — äeoxovzo  = äfsaxovio.  Ver- 
wandt hiermit  sind  vrcvog,  sopire,  somnum,  quies; 
die  Wurzel  ist  dieselbe  wie  in  deXXXog ; dazu  werden 
hier  noch  gestellt  navQog,  paucus,  navoficu,  got. 
sleps,  slepan,  sviltan,  ahd.  svintan.  — S.  1372  — 1374. 
Varia  archaeologica:  Bericht  über  Kreta,  Mykenisches 
in  Melos,  Paläontologisches  bei  Pikermi  am  Pentelikon 
(vorsintflutliche  Säugetiere  der  jüngeren  Tertiärzeit). 

— S.  1374.  Berichtigung  zu  No.  41  Sp.  1261  Z.  13 
v.  o.  (‘Also  eo  aus  oo  über  p r.’) 

Revue  archeologique  Mai — Juni  1901. 

S.  337  — 359.  Salomon  Reinach,  Un  portrait 
autheiitique  de  1 ’Empereur  Julien.  Die  Münzen 
sind  für  die  Ikonographie  Julians  unbrauchbar.  Die 
zwei  Pariser  und  die  Antiochener  Statue  (s.  auch 
Archäolog.  Jahrb.  1901  S.  53)  sind  nicht  Julianbilder. 
Ein  echtes  Bildnis  Julians  hatte  Lenormant  in  dem 
auf  der  Giebelspitze  der  Kathedrale  von  Acerenza 
befindlichen  heiligen  Canio  von  Juliaua  entdeckt,  und 
Reinach,  der  in  den  Besitz  trefflicher  Photographieen 
gekommen  ist,  sieht  nun  sicher  in  dem  Heiligen  den 
heidnischen  Kaiser.  Möglicherweise  sind  auf  der  be- 
rühmten Marlborougbschen  Camee  des  British  Museums 
auch  Julian  und  Helena  dargestellt  und  nicht  Claudius 
und  Messalina  wie  Furtwängler  annimmt.  — S.  360 

— 394.  Joseph  Dechelette,  L’officine  de  Saint - 
Remy  (Allier)  et  les  Origines  de  la  Poterie 
sigillee  Gallo-Romaine.  Die  französischen  Arbeiten 
über  die  römische  Keramik  konnten  bis  jetzt  mit  den 
deutschen  (Dragendorff,  Hettuer,  Koenen,  Harster, 
Schumacher,  Holder)  nicht  konkurrieren.  Zeitlich  ist 
nicht  zu  unterscheiden,  welche  von  den  Werkstätten, 
denen  zu  Banassas,  in  der  Auvergne,  oder  dem  Bour- 
bonnais,  die  älteren  waren.  Die  neuen  Funde  zu 
St.  Remy  (Allier)  zeigen  eine  neue  Fabrik  aus  der 
ersten  Zeit  der  Herstellung  von  terra  sigillata  in 
Gallien  (erste  Hälfte  des  ersten  nachchristl.  Jahr- 
hunderts). Man  fand  verzierte  und  nicht  verzierte 
Gefäfse,  eine  fragmentierte  Vase  mit  Theseus  und 
Hippolyta  gelblicher  Glasur,  Medaillons  und  Figuren 
(Leda  mit  dem  Schwan,  Venus  vor  einer  von  Amo- 
retten gehaltenen  Draperie,  Venus  Anadyomenc). 
Gegen  Ende  des  ersten  vorchristlichen  Jahrhunderts 
war  noch  Import  von  roter  arretinischer  Ware  und 
von  gelb-  wie  graufarbigen  Gefäfsen  gallo  italischer 


Herkunft.  Zuerst  ahmen  die  gallischen  Töpfer  die 
letztere  nach,  die  rote  Töpferei  folgt  nach.  — S.  395 
— 406.  Victor  Berard,  Topologie  et  Topo- 
nymie  antiques.  Les  Pheniciens  et  l’Odyssee 
(Sechster  Artikel).  Die  Handelsartikel  der  Phönicier, 
welche  sie  gegen  Holz,  Lebensmittel,  Sklaven,  Metalle 
den  Völkern  der  Odyssee  brachten,  waren  aufser  den 
Getränken  (ohog,  vsxxuq  und  p,dacuxog) , deren 
semitische  Stämme  Berard  nachgewiesen  hat,  ge- 
färbtes und  ungefärbtes  Leinen  aus  dem  Ilauptfabrikort 
Tyrus:  %izu>v,  oöovcu,  (pdoog,  Xixi,  Xlxa  sind  alles 
Leinwandstoffe.  Diese  Bezeichnungen  sind  semitische 
Wortstämme.  Die  Purpurmuschelfischerei  veranlafste 
Niederlassungen  in  Griechenland;  so  ist  Kundowtcfog 
(B  519)  identisch  mit  dem  späteren  "AfißQvaog.  — - Das 
Eisen  ist  bei  Homer  nur  Material  für  Ackerbau-  und 
Handwerkzeug;  zu  den  Waffen  wird  %aXxug  genommen, 
das  nicht  reines  Kupfer,  sondern  Mischung  von  Kupfer 
und  Zinn  ist.  — S.  407  — 416.  Paul  Leprieur, 
La  Sculpture  en  Champagne.  Auszug  aus  dem 
Buche  von  Raymond  Koechlin  und  Jean  J.  Marquet 
de  Vasselot  über  die  Skulptur  in  Troyes  und  der 
südlichen  Champagne  im  16.  Jahrhundert:  Gothik, 
Übergangszeitalter,  Italianismus.  — S.  417—  424. 
Sitzungen  der  Academie  des  inscriptious  vom  1.  Fehl’, 
bis  29.  März  und  der  Societe  nationale  des  antiquaires 
de  France  vom  6.  Febr.  bis  17.  April.  — S.  425 — 447. 
Nouvelles  archeologiques  et  Correspondance.  Auf- 
zählung der  im  Museum  von  Lyon  am  14.  Febr.  1901 
gestohlenen  antiken  Schmuckgegenstände,  geschnittenen 
Steine,  französischen  Gold-  und  Silbermünzen.  — 
Brief  von  Flinders  Pctrie  an  die  Times  vom  9.  März 
1901  über  die  Ausgrabungen  von  Abydos.  — - Salomon 
Reinach  giebt  einen  Auszug  aus  zwei  Aufsätzen  in 
‘The  nörthern  counties  Magazine’  über  die  auf  der 
Pariser  Ausstellung  im  Petit-Palais  vereinigten  Werke 
französischer  Kunst  aus  der  Zeit  vor  der  Renaissance. 
— Derselbe  über  die  Neuerwerbungen  des  Ashmolean 
Museums  in  Oxford  1900  mit  besonderer  Betonung 
der  paläoegypt.  und  paläogriechischen  Gegenstände. 
Erwähnenswert  ist  auch  eine  kleine  Ilydria  aus  dem 
5.  Jahrhundert  mit  der  Blendung  des  Thamyris.  — 
Verkauf  der  Sammlung  Bourguignon  in  Paris.  — Zeit- 
schriftenschau. — Polemik  zwischen  A.  Steyert  und 
S.  Reinach  über  des  ersteren  Histoire  de  Lyon.  — 
S.  448 — 472.  Bibliographie. 

Byzantinische  Zeitschrift  N,  3/4  (ausgegeben 
am  24.  Oktober  1901). 

Zurückgreifend  auf  sein  Programm  vom  Jahre  1892, 
in  welchem  die  Frage  des  Verhältnisses  von  Tzetzes 
zu  Malalas  und  Johannes  Antioehenus  dahin  beant- 
wortet war,  dafs  Tzetzes  nicht  den  Malalas,  sondern 
seinen  Ausschreiber  Johannes  Antioehenus  als  Quelle 
benutzt  habe,  führt  E.  Patzig,  der  in  der  Klar- 
stellung der  verwickelten  Malalas-Johannes-Frage  un- 
ermüdliche Forscher,  mit  Berücksichtigung  der  erst 
später  von  ihm  beachteten  Wiener  Troica  und  einer 
Hypothesis  der  Odyssee,  aus  einer  Vergleichung  des 
für  mehrere  Stellen  durch  Doppelberichte  gesicherten 
vollständigen  Textes  des  Johannes  Antioehenus  in 
seinem  Aufsatz  ‘Malalas  und  Tzetzes1  (S.  385  — 393) 
den  Beweis,  dafs  der  von  Tzetzes  so  häufig  angeführte 
*fo>dvvt]g  6 'Avzioyzvg  nicht  Johannes  Antioehenus, 
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sondern  Johannes  Malalas  gewesen  ist.  Auf  Grund 
dieses  gänzlich  veränderten  Sachverhältnisses  glaubt 
Patzig  die  Frage  zur  Erwägung  stellen  zu  dürfen, 
ob  nicht  Tzetzes  in  seiner  an  die  Erwähnung  der 
Erbauung  des  Leuchtturms  Pharus  durch  Kleopatra 
und  den  Baumeister  Dexiphanes  geknüpften  Anführung 
einiger  Gewährsmänner  unter  dem  Chronisten  Georgios 
statt,  wie  man  bisher  annahm,  Georgios  Synkellos 
oder  Georgios  Monaohos,  vielmehr  Georgios  Kedrenos 
gemeint  habe,  bei  dem  sieh  (S.  304)  die  Erzählung 
vom  Bau  des  Leuchtturms  ebenso  wie  bei  Malalas 
(S.  218)  findet,  so  dafs  die  Anführungen  in  Ordnung 
sind,  wenn  wir  unter  den  von  Tzetzes  genannten 
Byzantinern  die  Chronisten  Kedrenos  und  Malalas 
verstehen.  — ‘Zu  den  Sacra  Parallela  des  Johannes 
Damascenus  und  dem  Florilegium  des  Maximos’ 
nimmt  jetzt  auch  A.  Ehrhard,  der  gründliche  Kenner 
des  gesamten  hagiographischen  Schrifttums,  in  be- 
achtenswerter Weise  das  Wort  (S.  394  — 415),  indem 
er  auf  die  Notwendigkeit  einer  Wiederaufnahme  der 
durch  die  Gegnerschaft  der  bisher  mit  der  Frage  be- 
schäftigten Gelehrten  Loofs,  Holl,  Wendland  und  Colin 
nicht  zu  befriedigendem  Abscldufs  gebrachten  Unter- 
suchung hinweist.  Er  selbst  legt  in  sehr  anschau- 
licher und  übersichtlicher  Weise  den  Stand  der  Dinge 
dar  und  sucht  durch  nicht  unwesentliche  Ergänzung 
der  bisher  heran  gezogenen  handschriftlichen  Beweis- 
stücke zwischen  den  genannten  Forschern  in  der  Art 
zu  vermitteln,  dafs  er  das  Sichere  vom  Unsicheren 
zu  scheiden,  die  Lücken  in  der  Beweisführung  auf- 
zuzeigen und  die  Mittel  zu  ihrer  Beseitigung  anzu- 
geben unternimmt.  Bei  der  Wichtigkeit  der  ganzen 
Frage  verlohnt  es  sich,  die  von  ihm  scbliefslieh  für 
gesichert  gehaltenen  Ergebnisse  in  ihrem  Wortlaute 
hier  mitzuteilen:  ‘1.  Das  erste  christliche  Florilegium 
ist  in  der  That  das  Werk  des  Johannes  von  Damaskos, 
die  IfQct,  deren  Autor  bestimmt  und  deren  Überlieferungs- 
geschichte in  ihren  entscheidenden  Zügen  aufgehellt 
zu  haben  das  Verdienst  von  Loofs  und  Holl  ist. 
2.  Noch  nicht  genügend  untersucht  ist  die  separate 
Überlieferung  des  3.  Buches  der  '/*<)«,  wofür  ich 
handschriftliche  Zeugen  genannt  habe.  3.  Der  sog. 
‘Maximos’  hat  mit  Maximos  Confessor  nichts  zu 
schaffen;  diese  ursprünglich  anonymen  ^Exloyai  stellen 
das  erste  sacroprofane  Florilegium  dar,  welches  unter 
Benutzung  der  ' /egä  wahrscheinlich  gegen  Ende  des 
9.  Jahrhunderts  entstand:  eine  Zeitbestimmung,  die 
sich  aus  der  Benutzung  des  Joh.  Dam.,  der  Gegen- 
wart eines  Photioscitates  auf  der  einen,  aus  dem 
Zurückreichen  der  handschriftl.  Überlieferung  bis  in 
das  10.  Jahrhundert  auf  der  anderen  ergiebt  und 
durch  die  Erwägung  bestätigt  wird,  dafs  erst  nach 
Photios  die  Bedingungen  für  die  Entstehung  eines 
sacroprofanen  Florilegiums  gegeben  waren.  4.  Die 
Überlieferungsgeschichte  der  ’Exloycd  ist  noch  zu 
untersuchen,  und  eine  kritische  Ausgabe  derselben 
fehlt  zur  Zeit  noch  ganz.  5.  In  der  Untersuchung 
der  Quellen  der  Exloycd  sind  die  beiden  Bestand- 
teile derselben  zu  trennen:  für  die  biblisch-patristi- 
schen  Citate  sind  die  'Isqcc  als  Hauptquelle  durch 
IIolls  Nachweis  der  mit  diesen  gemeinsamen  Citate 
ermittelt.  Es  bleibt  zu  untersuchen,  ob  noch  andere 
Quellen  benutzt  wurden.  Die  Quellenuntersuchung 


für  die  profanen  Citate  überlasse  ich  den  Philologen. 
6.  Die  Melissa  des  Antonios  stellt  nach  den  ge- 
sicherten Resultaten  von  Loofs  und  Holl  eine  der 
Verarbeitungen  dar,  welche  das  3.  Buch  der  ‘Isqcc 
und  die  ’ExÄoyai  gefunden  haben;  ihre  Quellen- 
untersuchung ist  damit  im  wesentlichen  abgeschlossen. 
Hingegen  ist  die  Überlieferungsgeschichte  des  Antonios 
noch  ganz  im  Dunkeln,  die  Ausgabe  der  Melissa  un- 
genügend und  ihre  Entstehungszeit  noch  nicht  fest- 
gestellt.  7.  Für  das  Florilegium  Monacense  sind  die 
Resultate  Holls  ebenfalls  gesichert;  die  weitere  Er- 
forschung desselben  ist  aber  von  den  Fortschritten 
der  ‘Maximos’  Forschung  abhängig.  8.  Als  nächste 
Aufgabe  erscheint  die  Erforschung  einer  Reihe  von 
anderen  teils  rein  christlichen,  teils  sacroprofanen 
Florilegien,  die  handschriftlich  vorliegen.  Ihre  Er- 
forschung, gleichwie  die  der  sog.  exegetischen  und 
dogmatischen  Katenen , bildet  eine  der  wichtigsten 
Aufgaben  der  byzantinischen  Litteraturgeschichte  im 
Interesse  einer  vollen  Erkenntnis  dieses  Litteratur- 
zweiges  und  einer  vollen  Verwertung  der  antiken  und 
altchristlichen  Litteraturfragrnente,  die  sie  uns  er- 
halten haben  und  deren  Erhaltung  ihren  eigentlichen 
Wert  begründet.’  — Einen  durch  sorgfältige  Aus- 
legung einer  wichtigen  Stelle  des  betreffenden  Schrift- 
stellers sich  auszeichnenden  Beitrag  ‘On  the  date  of 
the  first  four  books  of  the  Coutinuator  of  Theophanes’ 
giebt  (S.  416/417)  E.  W.  Brooks.  — Aus  Cod. 
Barocc.  131  (saec.  XIV),  fol.  1 7 1 v — 1 7 2r  veröffent- 
licht J.  B.  Bury  (S.  418  — 424)  ‘An  empublished 
poem  of  Nicephonis  Blemmydes’  in  122  politischen 
Versen,  denen  er  erklärende  Bemerkungen  beifügt.  — 
Zwei  ‘Plutarchische  Reminiscenzen  bei  Michael  Akomi- 
natos’  verzeichnet  (S.  424)  P.  N.  Papageorgiu.  — 
‘Zu  Theodoros  Pediasimos’,  d.  h.  den  von  Treu 
(Potsdam  1899)  veröffentlichten  Schriften  desselben 
bringt  P.  N.  Papageorgiu  (S.  425  — 432)  teils  Be- 
merkungen, Ergänzungen  und  Nachträge,  die  sich  auf 
Örtlichkeiten  und  Baulichkeiten  in  Serrä  beziehen, 
teils  Vermutungen  zur  Besserung  des  Textes,  die  dem 
verdienstvollen  Herausgeber  zur  Berücksichtigung  em- 
pfohlen werden.  — ‘Ein  unbekanntes  griechisches 
Idyll  aus  der  Mitte  des  XV.  Jahrhunderts’  veröffent- 
licht aus  einem  Cod.  Vatican.  gr.  1898  und  erläutert 
eingehend  nach  Inhalt  und  Form  J.  Sturm  (S.  433 
— 452),  indem  er  mit  Recht  voraussetzt,  dafs  die 
Freunde  griechischen  Schrifttums  dem  merkwürdigen, 
aus  63  Hexametern  bestehenden  Gedichte,  einer  jungen, 
aber  sehr  beachtenswerten  Nachahmung  der  alten 
klassischen  bukolischen  Dichtung,  um  so  weniger  ver- 
sagen werden,  als  dasselbe  sowie  das  1893  veröffent- 
lichte Idyll  des  Maximos  Planudes  als  die  einzigen 
bis  jetzt  bekannten  byzantinischen  Nachdichtungen 
jenes  jüngeren  Zweiges  der  epischen  Dichtung  auf 
uns  gekommen  sind.  Beachtenswert  ist  Sturms  — wie 
Ref.  hinzufügt,  durch  die  Ähnlichkeit  der  für  die 
Erhaltung  und  Überlieferung  der  Schriften  und  Schrift- 
steller der  Nikäischen  Kaiserzeit  beobachteteu  Ver- 
hältnisse als  zutreffend  empfohlene  — Vermutung, 
dafs  das  in  jenem,  seinem  Schriftgepräge  nach,  der 
Mitte  des  15.  Jahrhunderts  angehörigen  Cod.  Vatic. 
überlieferte  Idyll  ursprünglich  zu  einer  Sammlung  von 
Schriften  gehörte,  die  mit  der  kirchlichen  Vereinigung 
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der  Lateiner  und  Griechen  in  persönlichem  oder  sach- 
lichem Zusammenhang  standen  und  von  denen  noch 
andere  Stücke  im  Cod.  Vat.  1898  enthalten  sind.  — 
‘loannis  Lydi  de  mensibus  IV,  26  (Wünsch)’,  jenes 
von  der  Entstehung  des  Menschen  handelnde  Stück, 
das  teils  ohne  Verfassernamen,  teils  mit  dem  des 
Johannes  von  Damaskus  oder  des  Philosophen  Splenios 
in  zahlreichen  Hss.  überliefert  ist,  giebt  Papadopulos- 
Kerameus  (S.  453/454)  nach  der  Fassung  eiues  Cod. 
Atlious  (s.  XI 1 1),  in  welchem  der  Vei  t,  unorthographisch 

— eine  Bestätigung  der  Vermutung  Wünschs  — 

iHyviog,  d.  h.  Plinius  genannt  wird.  — Für  ‘Die 
Erzählung  vom  Bau  der  Hagia  Sophia’  (S.  455  — 476) 
giebt  TI).  Preger,  der  dieselbe  handschriftl.  in  den 
Scriptores  originum  Cpolitanarum  I,  p.  74  — 100 
herausgegeben  bat,  eingehende  Ausführungen  zur  Text- 
geschichte (I,  S.  455 — 457),  zur  Frage  nach  der  Ab- 
fassungszeit (II,  S.  458  - 460),  zur  Baugeschichte  bezw. 
den  einzelnen  Stücken  des  baugeschichtlichen  Inhalts 
(III,  S.  460  473),  aus  denen  hervorgeht,  dafs  die 

Angaben  der  alten  Erzählung  (Air\yi](ng)  für  die 
Kenntnis  der  II.  Sophia  viel  wichtiger  sind,  als  sie 
von  einigen  Forschern  angesehen  werden.  Im  Anhang 
teilt  Preger  nach  einer  Vatican.  und  einer  Wiener  Hs. 
ein  vielbesprochenes,  wenn  auch  inhaltlich  nicht  be- 
sonders wertvolles  Stück,  ’Egodog  vrjg  dyiug  loipiag, 
mit,  aus  dessen  Vergleichung  mit  den  betreffenden 
(25.  u.  27.)  Kapiteln  der  Jirjyrjdig  sich  ergiebt,  dafs 
die  Schrift  nicht  Quelle  der  ursprünglichen  Jiljyijctig, 
sondern  höchstens  einer  späteren,  freieren  Bearbeitung 
derselben  ist.  — H.  Geizers  Aufsatz  ‘Der  Codex  80 
der  theologischen  Schule  von  Halki  und  die  Legende 
von  den  heiligen  Bildern’  (S.  477 — 484)  mit  drei  Text- 
veröffentlichungen, die  sich  auf  den  Brauch  betreffs 
der  Aufbewahrung  der  h.  Bilder  und  die  Begründung 
desselben  beziehen,  läfst  einen  tieferen  Blick  in  die 
griechische  Volksseele  thun.  Geizer  zeigt  aus  den 
Texten  sowohl  wie  zahlreichen  sonst  überlieferten  Bei- 
spielen, wie  nach  hellenischer  Auffassung  die  Bilder 
der  Heiligen  durchaus  Lebewesen  sind,  die  nach  dem 
von  der  zweiten  Synode  von  Nicäa  aufgestellten  Satze 
Wunder  wirken  und  Heilungen  vollziehen.  — In  Be- 
merkungen ‘Zur  byzantinischen  Achilleis’  (S.  485  — 
488)  weist  K.  Prächter  auf  die  Abhängigkeit  der 
Dichtung  von  der  Verschronik  des  Konstantinos  Ma- 
nasses  hin  und  erwägt  ihr  Verhältnis  zu  Digenis 
Akritas,  sowie  zu  Emperios  und  Margarona  — Sehr 
lehrreiche  Untersuchungen  über  die  Zeit  des  für  die 
Beziehungen  des  ost  römischen  Reichs  zu  Armenien 
überaus  wichtigen  armenischen  Geschichtschreibers 
Moses  von  Chorene  bietet  F.  C.  Conybeare  in 
seinem  Aufsatz  ‘The  date  of  Moses  of  Klmren’  (S.  489 
— 504).  — ‘Ein  jambisches  Gedicht  des  Andreas  von 
Kreta’  (S.  505 — 514)  giebt  auf  Grund  der  Ausgabe 
von  Comhesis  (C)  und  der  Codd.  Ambros,  gr.  J 91  (A) 
und  Monac.  gr.  198  (M),  nebst  Berichtigungen  zu  den 
bisher  bekannten  Nachrichten  über  das  Leben  und 
den  Glaubenswechsel  des  Andreas,  ferner  metrische 
und  erklärende  Bemerkungen  zu  dem  in  mehrfacher 
Hinsicht  beachtenswerten  Gedicht  A.  Heisenberg. 

— J.  Dräseke  erörtert  nach  einem  Blick  auf  die 
zwischen  Rom  und  Byzanz  gepflogenen  Verhandlungen 
bezüglich  einer  kirchlichen  Vereinigung  sowie  auf  die 


Zeit  und  die  Art  des  erfolgten  Bruchs  die  Bedeutung 
von  ‘Theophylaktos’  Schrift  gegen  die  Lateiner’  (S.  515 

— 529),  besonders  auf  Grund  der  Äufserungen  des 
Johannes  Bekkos  über  dieselbe,  die  es  bedauern 
lassen,  dafs  es  Theophylaktos  nicht  beschieden  ge- 
wesen ist,  unter  den  theologisch  hervorragenden 
Männern  seiner  Zeit  verständnisvolle  Anhänger  und 
Freunde  zu  finden,  um  für  die  Kirchenvereinigung 
einzutreten  und  sie  endlich  herbeizuführen.  — Text- 
kritische  Beiträge  ‘Zum  Typikon  des  Michael  Palaio- 
logos’  legt  (S.  530  — 539)  P.  N.  Papageorgiu  vor, 
der  S.  545  noch  zwei  kleinere  Bemerkungen  bietet: 
‘‘O  in  Eiouaig  Jlvqyog  uvyovozov  ßamXscog'  und 
‘Zu  Nikephoros  Blemmydes,  B.  Z.  X,  419  (Bury)’.  — 
‘The  manage  of  tue  Emperor  Theophilos’  erörtert 
(S.  540 — 545)  E.  W.  Brooks.  — Besonders  anziehend 
und  lehrreich  sind  die  an  die  betreffenden  Texte  ge- 
knüpften, kuustgeschichtliclien,  durch  zwei  vorzügliche 
Nachbildungen  von  Vat.  gr.  1851,  fol.  3V  und  Vat. 
gr.  1851,  fol.  7r  veranschaulichten  Erörterungen 
.1.  Strzygowskis  über  ‘Das  Epithalamium  des 
Paläologen  Andronikos  II.  (Ein  Beitrag  zur  Geschichte 
des  byzantinischen  Ceremonialbildes)’  (S.  546  — 567). 

— Kunst-  und  baugeschichtlich  nicht  minder  lehr- 
reich ist  der  durch  Zeichnungen  erläuterte  Aufsatz 
G.  Webers  über  ‘Basilika  und  Baptisterium  in  Gül- 
bagtsche  (bei  Vurla)’.  — - 'Ayiov  uoovg  imyocupcd 
(S.  574 — 580),  die  vielfach  erwünschte  Ergänzungen 
zu  Brockhaus’  Mitteilungen  in  seinem  Werk  über  die 
Kunst  in  den  Athos-Klöstern  bringen,  teilt  unter  Bei- 
fügung zahlreicher  Abbildungen  Papageorgiu  mit. 

— P.  Kretschmer  bringt  (S.  581 — 586)  lehrreiche 
‘Grammatische  Miscellen’,  K.  Dieterich  (S.  587 — 
596)  Beiträge  ‘Zu  den  lateinisch-romanischen  Lehn- 
wörtern im  Neugriechischen’. 

The  American  journal  of  philology  XXII  2. 

S.  121.  M.  C.  Sutphen,  Fortsetzung  der  Er- 
gänzungsbeiträge  zur  Sammlung  lateinischer  Sprich- 
wörter in  alphabetischer  Ordnung:  Daedalus  — lutum. 

— S.  165.  K F.  Smith  handelt  über  gewisse  un- 
regelmäfsige  Formen  des  elegischen  Distichons  in 
der  griechischen  und  römischen  Litteratur:  Fälle,  wo 
der  Pentameter  aufserhalb  des  Distichons  begegnet, 
d.  i.  mit  anderen  Versen  als  dem  Hexameter,  als 
Monostichon  und  xazd  Czi/or;  Fälle,  wo  die  gewöhn- 
liche Stellung  des  Hexameters  und  Pentameters  um- 
gekehrt ist,  oder  wo  ein  Pentameter  auf  ein  Distichon 
oder  auf  eine  Serie  von  zwei  oder  mehr  Hexameter 
folgt.  Eine  Hauptfuudstätte  solcher  irregulärer  Formen 
sind  die  Inschriften.  — - S.  195.  L.  H.  Gray  und 
M.  Schuyler,  Die  indischen  Glossen  im  Lexikon  des 
Hesyehios.  Sie  sind  teils  dem  Sanskrit,  teils  dem 
Präkrit  entnommen,  die  griechische  Transskription  ist 
im  allgemeinen  sehr  genau.  — Auszüge:  Hermes 
XXXV  (ß.  Newhall). 

Kezeiisious- Verzeichnis  phüol.  Schriften. 

Apulei  Apologia  sive  de  Magia  über  et  Florida, 
rec.  •/.  von  der  Vlieti  Her.  35  S.  167  f.  Der  Text 
scheint  besser  geworden  zu  sein.  P.  Pejay. 

Blay  des,  Adversaria  critica  in  Enripidem:  Gym- 
nasium 19  S.  680.  Abgelehnt  von  ,J.  Goliiny. 
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Bo  ne,  K.,  Lateinische  Scbulgrammtik : ZöG.  52,6 
S.  513-521.  Das  Werk  eines  erfahrenen  und  mit 
gründlichem  Wissen  ausgestatteten  Schulmannes,  das 
Verbreitung  zu  finden  verdient.  II.  Bill. 

Cauer,  P.,  Wie  dient  das  Gymnasium  dem  Leben?: 
Ilurnan.  Gyrnn.  12,3-4  S.  190  f.  Eine  musterhafte 
apologetische  Leistung.  U(hlig).  Dass.:  ZöG.  52,  7 
S.  658  f.  Anerkennende  Inhaltsangabe  von  A.  Frank. 

Cicero.  De  oratore  I,  da  A.  Cirna.  2.  ed:  R 
de  phil.  XXV  3 S.  279  f.  Gut.  H.  Bornecque. 

Cicero,  Ausgevvählte  Reden,  erkl.  von  K.  Halm. 
III.  14.  A.  von  G.  Baubrnann:  R.  de  phil.  XXV  3 
S.  279.  Lobenswert.  U.  Bornecque. 

Deinostheues,  On  tbe  peace  ctt.,  by  E.  Sandys: 
Riv.  di  /Hol.  XXIX,  2 S.  316f.  Gut.  JJ.  Bassi. 

Dittmann,  Georg,  De  Hygino  Arati  interprete: 
DLZ.  39  S.  2453.  Beruht  auf  genauer  Kenntnis 
der  Litteratur  und  scharfsinnigen  Kombinationen. 
B.  v.  Winterfeld. 

Ehwald,  R.,  Exegetischer  Kommentar  zur  14  He- 
roide  Ovids:  R.  de  phil.  XXV,  3 S.  275  f.  Gründlich 
und  vernünftig.  A.  Cartault. 

Euripides,  Alcestis,  da  V.  Bruanola:  Her.  35 
S.  175  f.  Gut.  A.  Marlin. 

Evers,  Georg,  Römische  Mosaiken.  Wanderungen 
und  Wandlungen  in  der  ewigen  Stadt  und  ihren  Um- 
gebungen. Regensburg  1897:  Württ.  Korr.  9 S.  364. 
Eine  Reihe  von  anziehenden  landschaftlichen  und 
historischen  Bildern,  bei  denen  eine  grofse  Belesenheit 
hervortritt.  S.  Herzog. 

Franke,  A..  De  Pallada  epigrammatographo:  R. 
de  phil.  XXV  3 S.  269.  Eine  sorgfältige  und  lehr- 
reiche Arbeit.  A.  Martin. 

Gaspar,  C.,  Essay  de  Chronologie  Pindarique: 
Athen.  3859  S.  488  f.  Mit  Fleifs  und  Gelehrsamkeit 
gearbeitet,  aber  nicht  überzeugend. 

G ildersleeve,  B.  L.,  Syntax  of  classical  greek 
from  Pionier  to  Demosthenes  I:  Rev  de  l'instr.  publ. 
en  Belg.  44,  3 S.  182.  Das  grofse  Verdienst  des 
Werkes  besteht  in  den  ausgewählten  Beispielen.  L. 
R(armeutier).  Dass.:  Rer  35  S.  1 6 4 f . Nützlich.  My. 

Gren  feil,  Hunt  and  Ho  gart  h,  Fayüm  towns 
and  their  papyri:  DLZ.  38  S.  2393.  U.  Wileken 
erkennt  in  ausführlicher  Inhaltsbesprechung  die  viel- 
seitige Belehrung  an,  welche  dieses  Buch  dem  Archäo- 
logen und  Philologen  bietet. 

Gurlitt,  Anschauungstafeln  zu  Caesars  bellum 
Gallicum  mit  Text,  III  VI:  Gymnasium  15  S.531.  Zum 
Wandschmuck  der  Caesarklassen  berufen.  II.  Walther. 

Harnack,  Adolf,  Die  Pfaffschen/ramuMragmente 
als  Fälschungen  Pfaffs  nachgewiesen.  Miscellen  zu 
den  apostolischen  Vätern,  den  acta  Pauli,  Apelles, 
dem  muratorischen  Fragmente,  den  pseudocyprianiscken 
Schriften  und  Claudius  Mamertus:  Bph  W.  36  S.  1089- 
1096.  Des  Dankes  der  Fachgenossen  für  das  an  An- 
regung so  reiche  Heft  darf  H.  auch  diesmal  sicher 
sein.  Erwin  Preuschen , 

Harre-Giercke,  Lat.  Übungsbuch  für  Sexta, 
2.  Aufl. : Gymnasium  19  S.  681.  Keine  P'örderung. 
Wartenberg. 

Eberhard  Graf  von  Haugwitz,  Der  Palatin, 
seine  Geschichte  und  seine  Ruinen.  Mit  einem  Vor- 
wort von  Chr.  Ilülse.n:  Bph  W.  40  S.  1236-1238. 


Das  Buch,  mit  warmer  Begeisterung  geschrieben,  wird 
dem  nichtarchäologischen  Besucher  die  hohe. Bedeutung 
des  Palatins  verständlicher  machen,  der  wissenschaft- 
liche Leser  wird  manchem  nicht  zustimmen.  Ernst 
Schulze. 

Heierli,  J.,  Urgeschichte  der  Schweiz:  Glob. 

LXXIX,  11  S.  177.  Sehr  lehrreich,  aber  leider  ohne 
Quellenangaben.  R.  And.ree. 

Holzweissig,  F.,  Übungsbuch  für  den  Unter- 
richt im  Lateinischen.  Kursus  für  Untertertia.  Aus- 
gabe B:  NphR.  20  S.  464-467.  Alles  in  allem  ge- 
nommen darf  das  Buch  wegen  mancher  Vorzüge  einen 
hervorragenden  Platz  unter  den  neueren  Übungsbüchern 
beanspruchen.  J.  Rosenboom. 

Homer.  II  libro  I.  delF  Iliade  con  note  italiane 
di  Pietro  Bulta  Calice:  Boll.  di.  /Hol.  cl.  VIII  3 S.  50 f. 
Brauchbares  Schulbuch.  P.  Giardelli. 

Q.  Horatius  Flaccus,  Auswahl  von  Michael 
Petsclienig.  Dritte  umgearbeitete  Aufl.  der  carmina 
selecta:  NphR.  20  S.  461  f.  Wer  eine  Auswahl 
liebt,  kann  nicht  mehr  erwarten,  als  ihm  hier  geboten 
wird.  Emil  Rosenberg. 

Huddilston,  John  Homer,  Die  griechische 
Tragödie  im  Lichte  der  Vasenmalerei.  Neu  durchge- 
sehene Ausgabe,  übersetzt  von  Maria  / lense:  NphR. 
20  S.  462  464.  Möge  das  Buch  die  weite  Verbrei- 
tung finden,  welche  es  durch  seine  gute  Tendenz  und 
durch  die  Sorgfalt  der  Verwertung  der  wissenschaft- 
lichen Litteratur  reichlich  verdient.  P.  W. 

Juvenalis  saturae,  con  note  di  E.  Cesareo , I,  1: 
R.  de  phil.  XXV  3 S.  279.  Überflüssig.  A.  C. 

Lanciani,  Rodolfo,  The  destruction  of  ancient 
Rome:  DLZ.  39  S.  2463.  Inhaltsbericht. 

Lehmann,  C.  F.,  Beiträge  zur  alten  Geschichte. 
I.  Bd.  1.  Heft:  Bph  W.  40  S.  1231-1235.  Inhaltsan- 
gabe und  Besprechung  der  einzelnen  Aufsätze  durch 
Adolf  Hauer. 

Lentz,  Die  Vorzüge  des  gemeinsamen  Unterbaues 
aller  höheren  Lehranstalten  erläutert  von  L.:  NphR. 
20  S.  479  f.  Eine  dankenswerte,  klar  und  warm  ge- 
schriebene, sicher  orientierende  Schrift.  0.  Arndt. 

Luckenbach,  Dr.  H.,  Abbildungen  zur  alten  Ge- 
schichte für  die  oberen  Klassen  höherer  Lehranstalten. 
Dritte  vermehrte  Auflage:  Württ.  Korr.  9 S.  364. 
Trefflich.  11.  Ludwig. 

Lud  wich,  Arthur,  Coniectaneorum  in  Athenaeum 
fasciculus  I:  Bph  W.  40  S.  1225  f In  dankenswerter 
Weise  und  zum  Teil  sehr  glücklich  sind  hier  etwa 
16  Dichterstellen  bei  Athenaeus  behandelt.  Paul 
Brandt. 

Luhäck,  J.,  De  paricidii  vocis  origine:  ZöG. 
52,  6 S.  513.  Die  Etymologie  päricidium  — pdnita 
eaedes  scheitert  an  den  Lautverhältnissen.  P.  Kret- 
schmer. 

Mace,  A.,  De  emendando  differentiarum  libro  qui 
inscribitur  de  proprietate  sennonum  et  Isidori  Hispa- 
lensis  esse  fertur:  Riv.  di  /Hol.  XXIX,  2 S.  357  f. 
Eine  mühevolle  und  wertvolle  Arbeit.  R.  Subbadini. 

Maier  Heinrich,  Die  Syllogistik  des  Aristoteles. 
Zweiter  Teil,  zweite  Hälfte:  Die  Entstehung  der  Aristo- 
telischen Logik:  Bph  W.  40  S.  1217-1224.  Verf.  hat 
ein  für  jeden  Forscher  auf  diesem  Gebiete  unent- 
behrliches Werk  geschaffen.  A.  Schmekel. 
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Mau,  A.,  Pompeji,  transl.  into  English  by  F.  W.  \ 
Kelsey:  ZöG.  52,  6 S.  543-545.  Ein  nach  dem 
heutigen  Stande  der  Forschung  und  der  Technik  ab- 
schliefsendes  Werk,  auf  das  die  deutsche  Wissenschaft 
stolz  sein  darf  E.  Kalinka. 

Meyer,  Leo,  Handbuch  der  griechischen  Ety- 
mologie. I : Soll,  di  /Hol.  cl.  VIII  3 S.  52  f.  Von 
gröfster  Bedeutung.  L.  V. 

Meyers  Reisebücher,  Griechenland  und  Kleinasien. 

5.  Auf!.:  DLZ.  39  S.  2472.  Gut. 

Mitteilungen  der  prähistorischen  Kommission 
der  Kais.  Akademie  der  Wissenschaften.  I.  Bd.  1901, 
No.  5:  BpliW.  40  S.  1238-1240.  Unter  allen  Um- 
ständen bietet  die  Veröffentlichung  ein  reiches  Material 
für  typologische  Studien  auf  den  in  Betracht  kommenden 
Gebieten.  G.  Wolf. 

Neubauer,  Fr.,  Die  Zukunft  des  Gymnasiums: 
Human.  Gymn.  12,  3-4  S.  191-193.  Der  Hauptge- 
danke ist  entschieden  falsch,  manche  Nebengedanken 
sind  beherzigenswert.  U(hlig). 

Osthoff,  IT  , Suppletivwesen  der  indogermanischen 
Sprachen:  Riv.  di  filol.  XXIX,  2 S.  309-313.  Inter- 
essant und  lehrreich.  0.  Nazari. 

Papyri  Argentoratenses  Graecae  ed.  a K.  Kalb- 
fleisch: Boll.  dt  filol.  cl.  VIII  3 S.  51  f.  Enthält  Frag- 
mente ärztlicher  Schriften.  A Levi. 

Pfuhl,  E.,  De  Atheniensium  pompis  sacris:  Rev. 
de  l'instr.  publ.  en  Belg.  44,  3 S.  184  f.  G.  Schmitz 
lobt  die  Arbeit  als  Ganzes,  wirft  ihr  aber  die  Ver- 
nachlässigung der  nichtdeutschen  den  Gegenstand  be- 
handelnden Litteralur  vor. 

Pirro,  A.,  I Pelasgi  a proposito  di  una  nuova 
teoria  del  padre  De  Cara:  BphW.  40  S.  1235  f. 
Verf.  kritisiert  die  unwissenschaftlichen  Phantastereien 
des  Jesuiten  De  Cara.  Adolf  Bauer. 

Schauffler,  Theod.,  Zeugnisse  zur  Germania  des 
Tacitus  aus  der  altwendischen  und  angelsächsischen 
Dichtung:  DLZ.  39  S.  2454.  Der  Inhaltsbericht  ver- 
mifst  einen  erklärenden  und  verbindenden  Text. 

Sclilee,  Fr.,  Zwei  Berliner  Sallusthandschriften : 
DLZ.  38  S.  2397.  Bericht;  nur  die  eine  Hs.  scheint 
einigen  Wert  zu  haben. 

Schmidt  und  Lierse,  Elementarbuch  der  latei- 
nischen Sprache,  I (für  VI)  in  12.  Auf!.,  III  (für  IV): 
ZöG.  52,  6 S.  521  f.  Wohl  verwendbar.  .1.  Golling. 

Sofocle,  Antigone  con  note  di  Placido  Cesareo: 
NphR.  20  S.  460  f.  Der  Herausgeber  zeigt  Belesen- 
heit in  der  Sophokles- Litteratur.  An  seiner  Textge- 
staltung  bat  einiges  auszusetzen  Heinr.  Müller. 

Stati  Silvae  Krohni  copiis  usus  ed.  A.  Klotz: 
R.  de  phil.  XXV  3 S.  276-279.  Ein  guter  Ersatz 
der  Ausgabe  von  Baehrens,  aber  es  bleibt  noch  viel 
zu  tliun.  A.  Cartault. 

Stolz,  Fr.,  H.  Schmalz,  F.  Heerdegen,  Latei- 
nische Grammatik,  3.  A.:  Riv.  di  filol.  XXIX,  2 S.  314  f 
Die  Veränderungen  der  neuen  Ausgabe  bespricht  0. 
Nazari. 

Thomas,  P.,  Remarques  critiques  sur  les  oeuvres 
philosophiques  d’Apuleo.  II.  III.  IV:  Rer.  35  S.  167- 
170.  Ausgezeichnet  und  reich  an  Ergebnissen.  P.Lejay. 

1.  Torp,  Alf.,  Lykische  Beiträge  IV.  2.  Titulae 
Asiae  Minoris  Vol.  I:  Titulae  Lyciae  lingua  Lycia 
conscripti,  en.  Ern.  Kalinka:  Dl^Z .39  S.  2450.  No.  1 
enthält  scharfsinnige  und  ausgezeichnet  fördernde  Er- 


örterungen. No.  2 ist  epochemachend  für  die  ganze 
künftige  Forschung.  Holger  Federsen. 

C am i 11  us  Vitelli,  Studiorum  Celsianorum  par- 
ticula  prima:  BphW.  36  S.  1 09  6 f.  Der  vorliegende  Auf- 
satz bildet  eine  wilkommene  Ergänzung  zu  R.  Sabbadinis 
Abhandlung  über  die  Hss.  des  Celsus.  G.  Helmreich. 

Vollgraff,  W.,  De  Ovidi  mythopoeia  quaestiones 
sex:  BphW.  40  S.  1227-1231.  Dafs  der  Ertrag 
nicht  grofs  ist,  ist  kein  Tadel  für  die  Heifsige,  von 
guter  Methode  und  gesundem  Urteil  zeugende  Arbeit, 
sondern  ein  Beweis  für  die  enormen  Schwierigkeiten 
der  Aufgabe.  Hugo  Magnus. 

v.  Wilamowitz-Moeilendorff,  U. , Die  Textge- 
schichte der  griechischen  Lyriker:  Rer.  35  S.  165-167. 
Vorarbeit  für  eine  Herausgabe.  My. 

Mitteilungen. 

Preufsische  Akademie  der  Wissenschaften. 

31.  Oktober. 

Vorgelegt:  Fr.  Diekamp,  Mitteilungen  über  den 
neuaufgefundenen  Kommentar  des  Oekumenius  zur  Apo- 
kalypse. 

Academie  des  inseriptions  et  belles-lettres. 

30.  August. 

S.  Rein  ach,  Ausgrabungen  in  Serbien:  vorge- 
schichtliche Thongefäfse.  — Derselbe,  Über  die  Be- 
deutung des  Wortes  Orbis  in  der  Kaiserzeit. 

6.  September. 

Cartailhac  berichtet  über  eine  phönizische  In- 
schrift auf  Sizilien. 

13.  September. 

S.  Reinach,  Die  Krisis  des  Weinbaues  unter 
Domitian:  Der  Kaiser  befahl,  die  Weinberge  außer- 
halb Italiens  zu  vernichten,  um  den  italischen  Wein- 
bau zu  heben.  Kleinasien  erwirkte  die  Zurücknahme 
des  Befehls,  der  aber  für  die  anderen  Provinzen  bis 
zur  Zeit  des  Kaisers  Probus  in  Geltung  blieb  (An- 
spielung darauf  in  der  Apokalypse). 

Archäologische  Gesellschaft  zu  Berlin. 

November-Sitzung. 

Die  erste  Versammlung  nach  der  Sommerpause 
eröffnete  Herr  Kekule  von  Stradonitz  mit  einer 
Begrüfsung  der  zahlreich  erschienenen  Mitglieder. 
Nach  geschäftlichen  Mitteilungen  des  Schatzmeisters 
machte  der  Vorsitzende  auf  die  ausgelegten  Eingänge 
aufmerksam.  Es  waren  dies:  Les  Bas-reliefs  de 

Kam  et  Chougafa  (der  Gesellschaft  durch  Vermittlung 
der  Verlagshandlung  J.  B.  Obernetter  in  München  über- 
wiesen von  der  Societe  Arclieologique  d' Alexandrie) ; 
Bulletin  de  V Acadömie  royale  de  Belgique  1899/1900; 
Annuaires  paar  1900/1901;  52.  Bericht  der  Lese- 
und  Redehalle  der  deutschen  Studenten  in  Prag  1900; 
E.  Sievers,  Metrische  Studien  (Abh.  d.  K.  Säclis.  G. 
d.  W.  XXI  1);  J Liljeblad,  De  assimilatione  syn- 
tactica  apud  Thucydidem ; H.  Sjögren,  De  particulis 
copulativis  apud  Plautum  et  Terentium ; F.  Gustafsson, 
Statii  poetiska  skizzer\  Jahreshefte  des  Osterr.  Arch. 
Inst.  IV  2;  G.  Dattari,  Nurni  Augg.  Alexandrini\ 
Fondation  Eugene  Piot  VII;  F.  Dümmler,  Kleine 
Schriften ; W.  Reichel,  Homerische  Waffen  II.  Auf!.; 
Bericht  über  den  ersten  Verbandstag  der  west-  und 
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süddeutschen  Vereine  für  röm.-germ.  Altertums- 
forschung in  Trier ; A.  Mellerio,  La  questiori  d'art 
et  la  question  politique ; Le  Cinquantenaire  de 
l'ecole  frangaise  d'  Athen  es ; Archiv  für  Papyrus- 
forschung I;  0.  Richter,  Korn  II.  Auf!.;  L.  Bloch, 
Alkestis  Studien ; Cli.  Diehl,  Justitien  et  la  civilisation 
Byzantine;  Köm.  Mitteil.  XYI  2;  Jahrbuch  XVI  3; 
Antike  Denkmäler  II  4;  Hiller  von  Gaertringen,  Die 
Götterkulte  von  Thera-,  ders.,  P.  Quinctilius  Varus 
auf  Tenos\  Porotow,  Delphische  Chronologie ; Kekule 
von  Stradonitz,  Die  Vorstellungen  von  griechischer 
Kunst  und  ihre  Wandlung  im  XIX.  Jahrh. 

Herr  U.  v.  Wilamowitz  legte  vor  1.  Eliseo  Borghi, 
LjU  veritu  sulle  navi  Romane  del  Ingo  di  Nemi. 
Es  ist  sehr  bedauerlich,  dafs  die  italienische  Regierung 
auch  diese  Entdeckungen  inhibiert  hat,  als  sie  im 
besten  Zuge  waren;  immerhin  gestatten  die  Funde 
bereits  zu  sagen,  dafs  die  erste  Kaiserzeit  prachtvolle 
Anlagen  getroffen  hat,  um  auf  dem  See  einen  Boden 
zu  schaffen,  von  dem  aus  eine  gröfsere  Gesellschaft 
das  ganze  Rundbild  der  Kraterwände  geniefsen  konnte. 
Ob  man  den  schwimmenden  Holzbau  geradezu  ein 
Schiff  nennen  darf,  erscheint  zweifelhaft.  2.  Anonymus 
Argentinensis  von  Bruno  Keil.  Aus  dem  überreichen 
Inhalt  der  Erläuterungen,  mit  denen  der  Herr  Heraus- 
geber ein  Papyrusblatt  der  Strafsburger  Sammlung 
begleitet  hat,  wurden  die  neuen  und  ebenso  be- 
deutenden wie  wohlbegründeten  Folgerungen  für  die 
Baugeschichte  der  Burg  von  Athen  hervorgehoben. 
3.  The  Arnherst  Papyri  ed.  Grenfell  and  Hunt.  Die 
wichtigsten  Stücke  gehören  der  altchristlichen  I.itte- 


ratur  an.  Von  den  litterarischen  Papyri  ist  17  auf 
einen  ganz  unzureichenden  Anhalt  hin  auf  den  Skiron 
des  Euripides  bezogen,  übrigens  so  zerfetzt,  dafs  er 
nichts  lehrt.  Ganz  unzulässig  ist  die,  von  den  Heraus- 
gebern auch  nicht  angenommene,  Beziehung  des  von 
Blafs  treffend  ergänzten  Tragikerfragmentes  10  auf 
Aischylos  Nereiden.  Denn  im  Lager  der  Troer  können 
die  Meermädchen  nicht  auftreten.  Aus  den  Geschäfts- 
papieren ward  hervorgehoben  124,  eine  Liste  von 
Knaben  aus  dem  Gymnasium  von  Hermupolis,  die  bei 
den  Würdenträgern  des  Ortes  Pagendienste  zu  thun 
hatten.  Der  Papyrus  ist  nach  der  Schrift  in  das 
3.  Jahrh.  gesetzt;  aber  das  dulden  schon  die  Namen 
nicht,  und  die  Kaiserkulte  zeigen  deutlich  die  Zeit 
des  Marcus  und  Lucius.  Sprachlich  unschätzbar  ist 
153,  aus  dem  6.  oder  7.  Jahrh.  Nicht  nur  den 
modernen  Namen  des  Esels,  yaiöaQi,  sondern  auch 
die  moderne  Partikel  ac  (aus  cupsc)  zeigt  er  bereits 
in  lebendigem  Gebrauche.  Da  auch  von  den  jungen 
Papyri  reichliche  Photographien  gegeben  sind,  hat  die 
vorzügliche  Publikation  auch  für  die  Paläographie 
hohen  Wert. 

Zum  Schlufs  sprach  Herr  Zahn,  ausgehend  von 
einer  Bronzestatuette  aus  Kreta  im  hiesigen  Königl. 
Museum,  die  einen  Widderträger  darstcllt,  über  eine 
Gruppe  von  Denkmälern  meist  Kretischer  Herkunft, 
deren  stilistische  Besonderheiten  sie  geeignet  er- 
scheinen lassen,  die  Kluft  auszufüllen,  die  bisher 
zwischen  der  mykenischen  und  archaisch-griechischen 
Kunst  klaffte. 

Verantwortlicher  Redakteur:  Prof.  Dr.  H.  Drakeiin,  Friedenau. 
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Da  ‘eine  Neubearbeitung  von  Sturz’  Lexicon 
Xenophonteum,  so  wünschenswert  sie  auch  wäre, 
bei  der  dem  Griechischen  wenig  günstigen  Zeit- 
strömung kaum  zu  erwarten  ist’,  umfafst  vor- 
liegendes Buch  wenigstens  die  drei  Hauptschrifteu 
Xenophons.  Damit  hat  der  um  Xenophon  durch 
verschiedene  tüchtige  Arbeiten  bereits  hoch  ver- 
diente Verfasser  wiederum -ein  Werk  geliefert,  das 
auf  jeden  Fall  sehr  beachtenswert  ist.  Freilich 
hat  gleich  die  doppelte  und  sehr  verschiedenartige 
Aufgabe,  der  das  Buch  dienen  soll,  einerseits  eine 
Übersicht  über  den  Wortbestaud  jeder  einzelnen 
der  drei  Schriften  zu  ermöglichen,  andererseits 
auf  wissenschaftlicher  Basis  Schulzwecken  zu  die- 
nen, Gefahren  mit  sich  geführt,  denen  der  Verf. 
nicht  ganz  eutgaugeu  ist,  ja,  kaum  eutgeheu 
kounte:  ‘Möglichste  Kürze’  war  geboten,  daher 
ist  nicht  blofs  in  Beigabe  von  Belegen  ‘Mafs  ge- 
halten, soudeni  oft  sind  solche  gar  nicht  gegeben’, 
z.  B.  bei  avayxalog  2,  dvtoxrj[Ju  II,  dvxiXeyw,  üvw- 
!}ev  2,  äiiuvccco)  a),  dneixdgw , diaXeyo)  II  2,  dia- 
Trovsco  II  a,  diuTxodxxa)  1,  diaiQißo)  2,  diaipeQO)  I 1 
und  II,  disyu)  2,  vxaiog  a i;ud  b,  do£a,  dovXog, 
dvvafxai,  dvvafug,  övvaxög,  eyxeiixca,  sladyio  u.  a.  in. 
Dadurch  aber  wird,  meine  ich,  die  Erfüllung  der 


anderen  Absicht,  über  den  Wortbestand  jeder 
einzelnen  der  drei  Schriften  Xenoplions  eine  Über- 
sicht zu  geben,  unmöglich,  denn  nun  kann  mau 
diesem  Wörterbuche  bei  allen  diesen  Wörtern 
nicht  entnehmen,  in  welchen  der  Schriften  sie 
Vorkommen,  ob  in  einer  oder  in  allen  drei  und 
wie  oft  n.  s.  w.  Dasselbe  läfst  sich  ferner  sageu, 
wenn  man  bei  vielen  Wörtern  ungenügende  Au- 
gaben  über  den  Gebrauch  fiudet,  so  dafs  eine  oder 
die  andere  der  drei  Schriften,  trotzdem  das  betr. 
Wort  iu  ihr  vorkommt,  gar  nicht  erwähnt  ist.  So 
fehlt  M (=  Memorab.)  z.  B.,  um  nur  Worte,  die  mit 
a anlauten,  zu  nennen,  bei  dyceXXo^iai  i mi,  ddixeai, 
advvaxog,  dei,  Adr[vr]d'ev,  ddixcag,  d&vyiia,  dvaxoi- 
vdoo  Med.,  ävccfMfAVfjaxü),  dvaondü),  dvuöM^w,  ave v, 
dvofiiOQ,  anag,  aneqyoyiai,  anoyovog,  dnüXXvyu  II, 
dnoGxqsipu),  dqiiXfieia,  doif)[i6g,  doimoxoaxia,  \loi~ 
Oxcov,  a v,  arXeo),  äifQoiv,  dydqißxog,  ebenso  fehlt  A 
(=  Auabasis)  auf  deu  Seiten  88—98  bei  edv,  eyyiyvo- 
yiai , eyyvxXev,  eyyvg  2,  syxaXsw  ],  eyxeifxcu,  i$e- 
Xovxifi  2,  e&eXovßiog,  s&eXoo,  eföoc,  eixdgw,  eixög  2, 
e'ineo,  eioyoi  2,  eioijvrj,  eiößißd^oo,  eioßoXri  2,  ei’do- 
doc,  elxa,  eile , eiwtia,  exadxog,  exidxoie,  exccxeqog, 
exareomÜev,  exaxov,  exßdXXo),  exdio),  exeiitev,  exsTae, 
exxXj]c>idgw , ixxofii^w.  Bei  weiterem  Vergleichen 
und  Nachforschen  würden  wohl  noch  viele  andere 
Wörter  gefunden  werden,  bei  denen  die  eiue  oder 
andere  Angabe  nicht  steht:  also  eine  zuverläs- 
sige Übersicht  über  den  Wortbestand  jeder  ein- 
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zelnen  der  drei  Werke  Xenophons  ist  hier  nicht 
gegeben  und  konnte  auch  kaum  iu  diesem,  immer- 
hin beschränkten  Umfange  gegeben  werden. 

Dazu  kommt  noch,  dafs  auch  einige  Wörter 
ganz  fehlen,  z.  ß.  ddoSso)  Mem.  IV  2,  29,  dvadi- 
Mem.  IV  3,  5,  vorj/xce  Mem.  IV  3,  13,  sowie, 
dafs  einzelne  Angaben  irreführend  sind.  So  macht 
die  Angabe  M uuter  dviTjfii  den  Eindruck,  als 
komme  aufser  dvtsqsva,  das  nachher  noch  beson- 
ders erwähnt  ist,  dieses  Wort  noch  sonst  iu  deu 
Mem.  vor,  was  doch  nicht  der  Fall  ist;  dasselbe 
gilt  von  uvwdsv,  d'iiumazog,  dnoxdfivm,  dnonrj- 
Wfu  u.  a.  Der  Verf.  hat  leider,  wie  es  scheint, 
deu  fast  unbedingt  zuverlässigen  ‘Iudex  in  Xeno- 
phontis  Memorabilia’  von  Gloth  und  Kellogg  1900 
(s.  in  dieser  Wochenschrift  1900  No.  46)  nicht 
mehr  benutzen  können. 

Gegenüber  solchem  Fehleu  mancher  notwen- 
diger oder  zuverlässiger  Augabe  ist  es  nicht  recht 
zu  verstehen,  warum  hie  und  da  ganz  genaue 
Stelleuaugaben  sich  finden.  Nach  dem  Vorwort 
siud  die  Stellen  nur  da  angegeben,  ‘wo  es  unum- 
gänglich nötig  schien’.  Das  ist  ja  ein  relativer 
Begriff,  und  es  ist  müssig,  über  die  Notwendigkeit 
vielfach  zu  streiten,  immerhin  meine  ich,  dafs  die 
Angaben  uuter  AioXtg,  una'^ec,  dntiXei »,  dnoxqt- 
vofxai,  dnoii  , dnoqqnxzsca , dnorosno)  2 b, 

ddy-rjaic.  dqccvigoo,  um  nur  den  Buchstaben  A 
hierfür  zu  dnrchmustern,  nicht  nötiger  siud,  als 
bei  vielen  anderen  Wörtern,  wo  der  Verf.  sie  nicht 
giebt. 

Betrachten  wir  nun  weiter  deu  Inhalt  des 
Buches  und  die  Behandlung  der  einzelnen  Artikel, 
so  finden  wir,  dafs  die  Bedeutung  der  Wörter  bei 
aller  Kürze  klar  und  — wenigstens  für  die  Schüler 
— erschöpfend  und  vollständig  genug  dargelegt 
ist.  Die  Ableitung  aus  der  Grundbedeutung,  viel- 
fach durch  Hinweis  auf  das  Gruudwort.  die  Grup- 
pierung der  einzeluen  Bedeutungen,  die  Reihen- 
folge in  der  Aufzähluug  der  verschiedenen  Fälle 
und  Arten,  in  denen  ein  Wort  vorkommt,  alles 
dieses  ist  mit  grofser  Sorgfalt  und  grofsein  Ge- 
schick ausgearbeitet,  so  dafs  man  nur  wenig  findet, 
das  man  beanstanden  möchte.  So  halte  ich  des 
Schnlzweckes  wegen  die  Augabe  der  griechischen 
Volksetymologie  von  Apiagovfg  für  mindestens 
überflüssig,  ebenso  die  von  ddeXtpog,  die  von  dsi>- 
doov  ist  doch  gewils  sehr  zweifelhaft.  Bei  deu 
iu  Klammern  hinzugefügten  Wörtern,  die  sonst  iu 
diesem  Wörterbuch  nicht  stehen,  mufs  die  Bedeu- 
tung gegeben  werden,  s.  zzxfjalqonai,  zaqi%s von  u.  a. 

Kritisches,  oder  Angaben  verschiedener  Les- 
arten sind  auch  in  einem  Schulwörterbuche  nicht 


ganz  zu  entbehren,  aber  eine  gröfsere  Konsequenz, 
als  der  Verf.  sie  beobachtet,  dürfte  möglich  und 
wünschenswert  sein:  Wenn  z.  B.  unter  dzrjqitx 
steht  ‘Lesart  mancher  Ausgaben  statt  dnnqia' , 
so  braucht  und  kann  es  nicht  uuter  d-neiqia  heifsen: 
‘Gilbert  dzrjqia  nach  2 Handschriften’.  Uuter  avdu- 
ndazog  dürfte  nicht  einfach  mit  M.  gesagt  werden: 
‘7 rote  ßaaiXtcc  zum  König  geschleppt’,  sondern  es 
war  zu  bemerken,  dafs  Gilbert  (IV  2,  33)  dvciand- 
azovg  hat,  und  somit  müfste  auch  dieses  Wort 
aufgeführt  werden. 

Im  einzelnen  mache  ich  auf  folgendes  aufmerk- 
sam: Uuter  alGyyvta  2 kann  man  wohl  nicht 
sagen:  ‘Pass,  nebst  Fut.  med.’  und  dann  die  Be- 
deutungen geben  ‘sich  schämen  oder  scheuen’. 
Anders  ist  es  bei  äviccw,  wo  das  Pass,  mit  Fut.  M. 
‘belästigt,  betrübt  werden,  unmutig  werden’  be- 
deutet. Dafs  anzyqi&ri  S.  35  ‘Aor.  med.’  heifst, 
ist  natürlich  ein  Schreibfehler.  Bei  dr/.dgm)  2 fehlt 
die  Hiuzufügung  von  ‘Med.1  ddzXcprj  ist  nicht 
‘eig.  Fern,  von  ädtXifög1,  sondern  wirklich, 
ebenso  d/ieXei  nicht  ‘eig.  Imper.  von  d^sXsM'. 
Ebenso  ist  zfcv  nicht  ‘eig.  3 Pers.  pl.  opt.  von 
fijji' ; übrigens  müfste  dieses  Wort  nicht  selb- 
ständig, mit  eigenem  Lemma,  in  vier  Zeilen  be- 
handelt werden,  sondern  uuter  elfii.  Auch  sfxög 
müfste  uuter  soixa,  nicht  selbständig,  Vorkommen; 
die  zu  z.  dinXdoiov  zov  eixözog  hinzugefügte  Er- 
klärung (=  i]  zo  slxog)  ist  um  so  überflüssiger, 
als  uuter  dinXdmog  gesagt  wird,  dafs  es  oft  wie 
ein  Komparativ  mit  tj  oder  Gen.  verbunden  sei. 
S.  221  I Zeile  4 steht  ovy  statt  ovx.  Worttren- 
nuugen  wie  siqißxsG-!)cn  (S.  1)  und  d(t-fHvzi<xv 
(S.  47)  sind  doch  wohl  falsch.  Zvyizqg  bedeutet 
nicht  ‘gesäuertes  Brot’,  sondern  allgemein  ‘Ge- 
säuertes’, daher  dqzog  hinzutritt. 

Iu  der  deutschen  Wiedergabe  der  griechischen 
Namen  hat  der  Verf.  durchgängig  die  griechischen 
Endungen  und  Laute  beibehalteu,  also  auch  immer 
‘Kyros’  und  S.  209  ‘Kyreer’  gesagt,  aber  im  Ge- 
fechtsplau  der  Schlacht  bei  Kunaxa  S.  176  steht 
‘Cyrus’  und  ‘Cyreer’,  sowie  ‘Ariäus’;  auch  S.  172 
unter  Kiqxrj  ‘Äiia’,  ebenso  S.  276  unter  Ztiqijvtg. 
S.  190  unter  Maqövag  ‘Maiaudros’,  S.  309  unter 
TqdXXzig  ‘Mäander’. 

Unter  dem  ‘Verzeichnis  der  Abkürzungen’  S.  V 
habe  ich  nicht  gefunden:  abs.,  eig.,  vgl.,  resp.  und 
isol.  Übrigens  sollte  mau  doch  heutzutage  lieber 
sich  darum  bemühen,  unnötige  Fremdworte  auch 
im  Schulgebrauche  zu  vermeiden;  der  Verf.  hat 
aber  nicht  nur  das  mir  sonst  sehr  selten  vor  Augen 
gekommene  ‘isol.’,  z.  B.  uuter  dyo),  sondern  oft 
auch  ‘occas.’;  warum  nicht  ‘o-elegentlich’  oder  ‘zu- 
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weilen’?  In  bezug  auf  das  Wort  ‘absolut’  im  Ge- 
brauch der  Verba  scheint  der  Yerf.  zu  schwanken, 
was  man  allerdings  auch  sonst  oft  beobachten  kann: 
Unter  fiaßißdgoi  z.  B.  steht  ‘abs.  und  nvu\  da 
versteht  der  Yerf.  also  unter  ‘abs.’  den  Gebrauch 
eines  sonst  transitiven  Verbs  ohne  ein  Objekt. 
Wenn  er  dann  unter  sxßcävu)  sagt  ‘abs.  und  mit 
f/V,  so  will  er  also  auch  von  einem  ohne  adver- 
biale Bestimmung;  gebrauchten  intransitiven 
Verb,  den  Ausdruck  ‘absol.’  auwenden,  s.  auch 
tfininTü)  und  sonst.  Noch  anderes  finde  ich  z.  B. 
unter  tiaßuXXo) ; da  wird  eingeteilt:  ‘1.  tr.’,  ‘2.  iutr.’, 
und  bei  diesem  Gebrauch  steht  daun  wieder  ‘abs. 
und  fig'.  Meistens  nennt  der  Verf.  aber  den  Ge- 
brauch transitiver  Verba  ohne  Obj.  ‘iutr.’  und 
macht  daun  Zusätze,  z.  B unter  sXuvvca  mit  ver- 
ständlichem innov,  (TrQceievfJci , David ; bei  hGs- 
Xaivix ) steht  der  Ausdruck  ‘iutr.1  nicht,  sondern 
nur  ‘mit  verst.  (Szqoctov',  bei  &£sX<xvvu)  ‘scheinbar 
intr.  (mit  verst  aioarov,  innovg  etc.)’,  bei  eVrs- 
Xavvot  ‘scheinbar  intr.  (erg.  (Siqctxmv  etc.)’,  bei 
dym  ‘iutr.  (mit  Ellipse  des  Heeres)’:  mir  scheint, 
etwas  gröfsere  Gleichmäfsigkeit  wäre  im  Interesse 
der  Schüler  sehr  wünschenswert. 

Besonders  zu  beachten  bei  diesem  Schul wörter- 
buclie,  wie  bei  den  anderen  ähnlichen  Werken 
desselben  Verlages,  sind  nun  noch  die  Abbil- 
dungen. Aufser  zwei  Karten  — ].  von  ‘Griechen- 
land und  Kleiuasien’  mit  teils  lateinischen,  teils 
griechischen  Namenformen,  und  2.  der  Sieglinschen 
Karte  zu  Xenophons  Auabasis  mit  nur  griechischen 
Namenformen  — sind  2 Farbendrucktafeln  und 
89  Textabbildungen  beigegeben.  Von  den  Farbeu- 
drucktafeln  giebt  die  als  Titelbild  stehende  uu- 
nummerierte  das  bekannte  Mosaik  ‘die  Alexander- 
schlacht’ wieder,  die  andere  als  ‘Tafel  F bezeich- 
nete,  giebt  zwischen  S.  VIII  und  S.  1 ein  sehr 
schönes  Bild  eines  griechischen  Hopliten  nach 
Vasenbildern:  beide  Bilder  sind  zweifellos  grofse 
Zierden  dieses  Buches.  In  bezug  auf  die  anderen 
Abbildungen  fürchtet  der  Verf.  selbst,  es  möchte 
manchem  scheinen,  ‘als  wäre  des  Guten  zu  viel 
gethau’.  Nun  bin  ich  aus  leicht  begreiflichen 
Gründen  recht  wenig  geneigt,  solchen  Vorwurf 
zu  erheben,  habe  indes  bei  einigen  hier  gegebenen 
Abbildungen  mich  vergeblich  gefragt,  was  wohl 
der  Schüler  daraus  sehen  oder  lernen  solle;  z.  B. 
8.  41  auf  dem  Bilde  ‘Argo’  sieht  mau  ohne  Er- 
läuterung doch  nichts  Charakteristisches  dieses 
Schiffes.  Einen  antiken  ‘Schuster’  bei  seiner  Ar- 
beit sich  vorzustellen,  sollte  man  der  Phantasie 
der  Schüler  ohne  Bild  (S.  282)  überlassen.  Auch 
manche  andere  Bilder  sind  ohne  jegliche  Erläute- 


rung kaum  verständlich,  der  Verf.  aber  giebt  in 
keinem  Artikel  irgend  etwas  zur  Erklärung  der 
Abbildungen.  So  erfährt  man  nicht,  welche 
Aspasia  von  den  beiden  im  Text  genannten  es  ist, 
deren  Bild  mau  auf  S.  48  sieht.  Die  Abbildung 
‘ein  leichter  Wurfspiefs’  S.  74  ist  an  und  für  sich 
nicht  verständlich,  ebenso  ‘die  Spinnerin’  S.  301 
und  der  ‘Webstuhl’  S.  320.  Einige  Abbildungen 
scheinen  nur  deshalb  dargeboten  zu  sein,  weil  in 
einem  Artikel  des  AVörterbuches  etwas  auf  sie 
Bezügliches  vorkommt,  ohne  dafs  aber  auf  sie 
hingewiesen  wird.  So  steht  wohl  S.  54  ein  Bild 
der  Aphrodite  von  Melos,  weil  S.  55  Ayqodioiov 
‘Tempel  der  A.’  vorkommt?  Warum  ist  aber 
S.  148  die  Grabstele  der  Hegeso  gegeben?  Warum 
S.  180  zu  Kvgog  gerade  das  ‘Grabmal  des  älteren 
Kyros’?  Warum  S.  206  ‘der  Parthenon  zu  Athen’? 
Hat  der  Verf.  S.  330  eine  Hephaistosstatuette 
wiedergegeben,  weil  auf  derselben  Seite  /aXxfvg 
vorkommt,  oder  weshalb?  Solche  Fragen  könnte 
mau  noch  öfter  stellen.  Vollends  scheiuen  die 
Abbildungen  ihren  Zweck  zu  verfehleu  — ich 
setze  immer  eine  Benutzung  durch  den  Schüler 
allein,  zu  Hause,  voraus  — , wenn  sie  nicht  auf 
derselben  Seite  stehen  wie  der  Artikel,  zu  dem 
sie  gehören , und  selbst  dann  gar  nicht  auf  sie 
verwiesen  wird.  Z.  B.  auf  S.  5 stehen  die  Artikel 
AtXrjvä,  Attfvai,  d&Xijt^g,  ein  Bild  der  ‘Athene 
Partheuos  des  Phidias’  steht  zwar  auf  derselben 
Seite,  aber  ein  ,Plan  von  Athen’  auf  S.  6,  eiu 
‘Athlet’  auf  S.  7:  wie  soll  nun  eiu  Schüler,  der 
ätiXrjTrfi  aufschlägt,  darauf  kommen,  die  Abb.  S.  7 
zu  suchen  und  zu  besehen?  Ebenso  steht  das 
Bild  zu  dxoonoXtg  S.  12  schon  auf  S.  1 1 , das  zu 
A[ia£6vsg  S.  15  gehörige  S.  16,  das  zu  Ay(f  idoc<og 
S.  18  gehörige  S.  17,  das  zu  cioutx  S.  43  gehörige 
S.  44,  das  zu  Kiqxij  S.  172  gehörige  S.  171  u.  s.  w. ; 
überall  raüfste  der  Schüler  umblättern,  um  die 
Abbildung  zu  sehen,  und  dazu  müfste  er  doch 
durch  irgend  welche  Notiz  in  dem  betr.  Artikel 
veraulafst  werden! 

Von  diesen  allerdings  reiu  äufserlichen,  aber 
doch  für  den  Sch  ul  gebrauch  — und  für  diesen 
allein  haben  doch  in  einem  Schnlwörterbuche  Ab- 
bildungen überhaupt  eiuen  Zweck  — recht  wesent- 
lichen Bedenken  abgesehen,  erkenne  ich  gern  an, 
dafs  die  Abbildungen  fast  sämtlich  wohl  gelungen 
sind  und  Lehrreiches  oder  Interessantes  für  den 
Schüler  enthalten.  Nur  wird  auf  dem  zu  KsQßfQog 
S.  169  gegebenen  Bilde  der  Schüler  wohl  schwer- 
lich mehrere  Köpfe  des  Hundes  finden,  die  zu 
suchen  ihn  der  Text  antreibt.  Und  ob  die  S.  242 
gegebene,  ‘der  Westwand  des  Heroon  von  Gjöl- 
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baschi  entstammende’  Darstellung  der  Peltasten 
wirklich  lehrreicher  und  also  zweckentsprechender 
sei,  als  solche  in  anderen  Büchern,  ist  mir  wenig- 
stens zweifelhaft. 

Doch  alle  diese  Bemerkungen  betreffen  ja  nur 
Einzelheiten  und  zum  Teil  Kleinigkeiten ; sie  kön- 
nen und  sollen  am  Gesamturteile  über  das  ganze 
Werk  nichts  ändern,  dafs  wir  in  ihm  eine  sehr 
anerkennenswerte  und  tüchtige  Leistung  vor  uns 

O O 

haben,  welche  die  Beachtung  und  Benutzung  der 
Fachgenossen  verdient,  auch  wenn  sie  als  Vor- 
läufer einer  Neubearbeitung  desLexicou  Nenophon- 
teum  nicht  angesehen  werden  kann.  Ob  das  Buch 
nun  Eingang  in  die  Schulen  finden  und  ob  die  Ver- 
bindung dieser  drei  Werke  Nenophons  in  diesem 
einem  Bande  sich  praktisch  brauchbar  erweisen 
wird,  darüber  könnte  eben  mir  die  Praxis  selbst 
entscheiden.  Leider  ist  aber  zu  befürchten,  dafs  jetzt 
nach  den  neuesten  preufsischeu  Lehrpläneu  die 
Lektüre  von  Xenophons  Hellenika  sehr  einge- 
schränkt und  die  der  Memorabilien  — ich  sage 
aus  voller  Überzeugung  noch  einmal  ‘leider’!  — 

o o 

fast  ganz  aufhören  wird. 

Die  Ausstattung  des  Buches  ist,  wie  wir  das 
bei  den  Wörterbüchern  des  Frevtagschen  Verlages 
gewöhnt  sind,  sehr  gut,  der  Druck  fast  ganz  fehler- 
frei. Ich  habe  aufser  den  S.  V verzeichneten 
Druckfehlern  nur  noch  einige  unerhebliche  Fehler 
in  Accenten  (Gravis  statt  Akut,  oder  umgekehrt) 
und  Spiritus  gefunden. 

Altona.  W.  Vollbrecht. 

Cicerone,  De  Oratore  — Brutus  — Orator.  Anto- 
logia  scelta  eu  annotata  dal  Dott.  M.  Nicolini. 
Milano  1901,  Fr.  Yallardi.  XXVI  u.  250  S. 

Ciceros  rhetorische  Schriften  werden  in  den 
höheren  Lehranstalten  Frankreichs  behandelt,  man 
erklärt  sie  den  reiferen Gymnasialschüleru  in  Italien, 
in  den  neuesten  preufsischeu  Lehrplänen  werden 
sie  auch  wieder  bei  uns  zugelassen.  Dafs  sie  durch 
die  Lehrpläne  von  1892  schweigend  eliminiert 
worden  waren,  mufste  jedem,  dem  der  Sinn  durch 
das  unklar  gefafste,  aber  mit  Leidenschaft  damals 
gepriesene  und  verteidigte  Ideal  der  historischen 
Bildung  nicht  verfinstert  worden  war,  im  höchsten 
Grade  verwunderlich  und  bedauerlich  erscheinen. 
Bieten  diese  Schriften  doch  ein  Gesamtbild  der 
antiken  Bildung,  in  welchem  kaum  etwas  Wesent- 
liches fehlt.  Dazu  kommt,  dafs  sie  meisterhaft 
geschrieben  sind  und  die  lateinische  Sprache  in 
ihrer  höchsten  Vollendung  zeigen.  Wie  viel  Bücher 
giebt  es  überhaupt  in  der  Weltlitteratur,  die,  was 
die  gewinnende  Kunst  der  Darstellung  und  die 

O CD 


Gedankenausprägung  wie  den  Reichtum  uud  die 
Mannigfaltigkeit  des  Inhalts  betrifft,  sich  mit  dem 
Orator  Ciceros  vergleichen  können,  einem  Buche, 
das  in  der  Teubuerscheu  Textausgabe  den  be- 
scheidenen Umfang  von  68  Seiten  hat?  Von  man- 
chen freilich,  die  den  hohen  Wert  dieser  rhetori- 
schen Schriften  willig  anerkannten,  ist  eingewendet 
worden,  sie  seien  selbst  für  die  Schüler  der  ober- 
sten Stufe  zu  schwer.  Ich  bestreite  das.  Man 
mache  nur  den  Versuch.  Schwierig  sind  sie  aber 
vielleicht  für  den  Lehrer.  Warum?  Weil  sie  nur 
von  solchen  würdig  erklärt  werden  können,  die 
litterarische,  philosophische , speziell  ästhetische 
Bildung  besitzen. 

Der  Herausgeber  hat  sich  gründlich  für  seine 
Aufgabe  vorbereitet  uud  beherrscht  seinen  Stoff. 
Unter  den  Schriften,  die  er  für  seine  Ausgabe  be- 
nutzt hat,  fehlt  merkwürdigerweise  die  umfang- 
reiche Arbeit  seines  Landsmannes  Gaetano  Curcio, 
Le  opere  retoriche  di  M.  Tullio  Cicerone.  Auch 
das  im  vorigen  Jahre  erschienene  Buch  von  Octave 
Navarre,  Essai  sur  la  rhetorique  grecque  avant 
Aristote  ist  für  die  Erklärung  Ciceros  von  Bedeu- 
tung. Es  ist  selbstverständlich,  dafs  der  Heraus- 
geber Ciceros  rhetorische  Schriften  für  sehr  wert- 
voll und  sehr  ergiebig  hält.  Auch  ist  er  in  der 
Einleitung  mit  Erfolg  bemüht,  das  Eigentümliche 
von  Ciceros  Auffassung  der  Beredsamkeit  zu  be- 
leuchten und  die  Ansicht  zu  widerlegen,  als  habe 
dieser  alle  seine  leitenden  Gedanken  aus  man  weifs 
nicht  welcher  Schrift  des  Philo  geschöpft.  Was 
den  Text  betrifft,  so  ist  er  der  Teubnerschen  Text- 
ausgabe von  Friedrich  gefolgt,  doch  mit  grofser 
Freiheit  und  auch  auf  andere  hörend.  Vor  allem 
hat  er  sich  hinsichtlich  der  Orthographie  von 
Friedrichs  Ausgabe  unabhängig  gehalten. 

Was  die  getroffene  Auswahl  betrifft,  so  wird 
mau  gegen  keinen  der  abgedruckten  Abschnitte 
etwas  ein  wenden  können.  Die  drei  rhetorischen 
Hauptschriften  Ciceros  enthalten  kaum  etwas,  was 
nicht  von  Schülern  der  obersten  Stufe  gelesen  zu 
werden  verdiente.  Nur  von  dem  letzten  Teile  des 
Orator,  der  die  Klang-  uud  Gedankenfiguren  und- 
die  Feinheiten  des  oratorischen  Rhythmus  be- 
handelt, wird  man  finden  dürfen,  dafs  für  eine 
solche  eingehende  Erörterung  des  eigentlich  Tech- 
nischen der  elocutio  in  der  Schule  nicht  die  Zeit 
gewonnen  werden  kann.  Die  erste  gröfsere  Hälfte 
des  Orator  aber,  bis  zum  § 133,  meine  ich,  miifste 
in  einer  Auswahl  ohne  Auslassungen  geboten 
werden.  Auf  die  Parallelstellen  der  Schrift  de 
oratore  könnte  daun  ganz  verzichtet  werden.  Der 
Orator  ist  ja  die  später  verfafste  Schrift.  Der 
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Gegenstand  hatte  inzwischen  nicht  aufgehört 
Ciceros  Geist  zu  beschäftigen,  und  durch  die  An- 
griffe seiner  literarischen  Gegner  war  er  veran- 
lafst  worden,  nach  immer  glücklicheren  Formu- 
lierungen seiner  Gedanken  zu  suchen.  Ich  gestehe 
aber,  dafs  es  mir  müfsig  scheint,  über  die  aus 
jenen  drei  Schriften  zu  treffende  Auswahl  zu 
streiten.  Abgesehen  vou  einigen  sehr  subtilen, 
rein  technischen  Abschnitten  am  Schlüsse  des 
Orator  und  den  Abschnitten  des  Brutus,  die  sich 
mit  ganz  verschollenen  römischen  Rednern  be- 
schäftigen, kann  mau  alles  mit  Schülern  lesen. 
Es  ist  aber  nötig,  dafs  der  Lehrer  selbst  in  allen 
Teileu  der  drei  genannten  Schriften  zu  Hause  sei, 
um  durch  seine  Interpretation  die  geleseueu  Ab- 
schnitte aus  der  Idee  des  Ganzen  erklären  und 
zum  Ganzen  erweitern  zu  können. 

Gr.  Lichterfelde.  0.  Weifsenfels. 

bei  Berlin. 


P.  Vergilii  Maronis  Aeneidos  Epitome  cum  delectu  ex 
georgicis  et  bucolicis.  Für  den  Sclnilgebrauch 
herausgegeben  von  E.  Iloffmann.  Wien  1901, 
C.  Gerold’s  Solni.  III,  XXIV  u.  308  S.  12°.  ^ 1,60. 

Dieser  neue  Abdruck  der  in  Österreich  weit 
verbreiteten  Schulausgabe  des  Virgil  unterscheidet 
sich  vou  den  früheren  durch  Hinzufügung  einer 
Einführung  iu  die  Lektüre  Virgils  und  einer  Er- 
klärung der  Eigennamen  von  Sedlmayer:  beides 
willkommene  Zugaben.  Die  Einleitung  bietet  zu- 
nächst in  sechs  Abschnitten  eine  Vita  des  Dichters, 
der  dann  weitere  Ausführungen  über  die  Aufnahme 
der  Äueide  im  Publikum,  Virgils  kulturhistorische 
Bedeutung  im  Altertum,  Virgil  im  Mittelalter, 
Virgils  Bedeutung  für  die  deutsche  und  die  roraa- 
nische  Litteratur,  die  sogeuauute  Appendix  Ver- 
giliana  und  eine  Übersicht  des  Inhalts  der  Aneis 
folgen.  Da  alles  dies  frisch,  anregend  und  von 
sachkundiger  Hand  geschrieben  ist,  so  bildet  es  eine 
dankenswerte  Erweiterung  des  Buches.  Aber  der 
Einflufs  des  Mäcenas  auf  seinen  Dichterkreis  wird 
wohl  etwas  überschätzt,  wenn  es  heifst,  dafs  ‘die 
Litterateu  Roms’  von  ihm  geistige  Anregungen 
empfingen.  Und  mit  welchem  Recht  heifst  es, 
dafs  unter  Augustus  die  Geschichtschreibung  ver- 
stummt sei?  Hat  nicht  Livius  unter  ihm  seine 
römische  Geschichte  geschrieben?  — Das  Ver- 
zeichnis der  Eigennamen  am  Ende  des  Buches 
bietet  viel  Wissenswertes,  so,  wenn  möglich,  auch 
die  Etymologie  des  Wortes.  Einzelne  Abschnitte, 
wie  Laocoon  und  Sibylla,  sind  ausführlicher  be- 
handelt. 

Berlin. 


Friedrich  Hanssen,  Zur  lateinischen  und  roma- 
nischen Metrik.  Separatabdruck  aus  den  Ver- 
handlungen des  Deutschen  wissenschaftlichen  Vereins 
in  Santiago  (Chile),  B.IV  S.  345 — 424.  Valparaiso, 
Imprunta  del  Universo  de  Gmo.  Helfmann  (Calle  de 
San  Agustin  39  D). 

Eine  gründliche  und  verständige  Arbeit,  die 
eine  willkommene  Ergänzung  bildet  zu  J.  Schlicker, 
The  Origin  of  rhythmical  verse  in  late  latin 
(Wocheuschr.  1901  No.  40  S.  1089).  Beide  Schrif- 
ten stammen  aus  Amerika,  die  englische  aus  dem 
nördlichen,  die  deutsche  aus  dem  südlichen,  und 
in  der  letzteren  wird  die  spätlateinische  Rhythmik, 
namentlich  die  der  christlichen  Hymnenpoesie,  in 
passender  Weise  mit  der  romanischen  verglichen. 
Es  ergiebt  sich  dabei,  dafs  der  Reim  ein  wichtiger 
Faktor  ist,  dem  gegenüber  die  Quantität  und  die 
Betonung  der  Silben  zurücktritt.  Für  den  Reim 
kommt  wesentlich  die  letzte  Silbe  iu  Betracht,  die 
oft  durch  die  Strophe  oder  auch  durch  das  ganze 
Gedicht  auf  denselben  Vokal  ausgeht  (Tiraden- 
reim);  eine  Übereinstimmung  des  Tonvokals  in  der 
vorletzten  Silbe  zeigt  sich  vielfach  nur  vereinzelt 
(Spezialreim)  Lehrreich  ist  das  Bufslied  des 
Sachsen  Gottschalk  (9.  Jahrhundert,  2.  Hälfte),  iu 
welchem  beispielsweise  die  8.  Strophe  lautet: 
Bencdictus  es,  Domine, 

Nate,  pater,  paraclite, 

Deus  trine.  Deus  une, 

Deus  summe,  Deus  pie, 

Deus  iuste! 

Hoc  cano  spontanee. 

Erkennbar  ist  ein  Spezialreim  der  beiden  Anfangs- 
zeilen und  ein  Binnenreim  in  den  beiden  folgenden. 
Aber:  soll  man  die  Verse  iambisch  oder  trochäisch 
lesen?  Der  Verfasser  meint,  es  reimen  die  Lim- 
bischen Verse  mit  den  trochäischen  ohne  Rück- 
sicht auf  den  verschiedenen  Accent.  Mir  erscheint 
es  fraglich,  ob  man  die  Bezeichnung  iambisch  und 
trochäisch  überhaupt  anwendeu  darf,  da  die  Silbeu- 
quantität  augenscheinlich  gar  nicht  berücksichtigt 
ist.  Wenn  man  überhaupt  einen  Rhythmus  an- 
nehmen darf,  so  kann  mau  nur  vou  steigendem 
und  fallendem  sprechen;  dieser  Rhythmus  liegt 
aber  nur  im  Versictus,  nicht  im  Wortaccent.  Also 
wäre  zu  lesen : Benedictus  es,  Dömiue,  Nate,  pater, 
paraclite  — • Deus  trine,  Deus  une  u.  s.  w.  Ein 
Wechsel  des  Rhythmus  innerhalb  der  Strophe  ist 
nichts  Ungehöriges;  man  denke  au  die  Chorlieder 
der  griechischen  Tragödie.  In  anderen  Gedichten 

o ö 

erkennt  der  Verfasser  Daktylen,  z.  B. 

Märtyris  ecce  dies  Agatkae 
Vlrginis  emicat  eximiae, 

Qua  sibi  Christus  eäm  soeiät 
Et  diadema  duplex  coronät. 


K.  P.  Schulze. 
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Ich  würde  die  Bezeichnung  Daktylen  vermeiden, 
da  wir  nicht  wissen  können,  ob  Dreivierteltakt 
(1  i i Tempus  perfectum)  oder  Viervierteltakt 
(4  i t Tempus  imperfectum)  vorliegt.  Die  in  den 
Handschriften  oft  zugesetzten  Notenzeichen  wür- 
den vielleicht  Aufschlufs  geben;  wenn  der  Ver- 
fasser S.  53  sagt:  ‘von  der  Melodie  darf  man  keine 
Hilfe  erwarten,  denn  metrische  und  musikalische 
Gliederung  sind  nur  bei  ganz  einfachen  volkstiiiu- 
liehen  Liedern  identisch’,  so  kann  ich  dem  nicht 
beistimmen.  Für  Anal.  hymn.  II  140  ist  die  Be- 
zeichnung daktylisch  unzweifelhaft  richtig,  da  der 
Dichter  sie  selbst  gebraucht:  Pedibusque  vox  har- 
mouica  dactylicis.  Man  würde  ohne  weiteres  lesen 
0'  Musae  sicelides  sei!  praestät  pierides,  weifs 
aber  nun,  dafs  zu  lesen  ist  0'  Musae  sicelides  scü 
praestat  pierides.  Am  schwierigsten  erscheint  mir 
die  Bestimmung  zelmsilbiger  Verse.  Soll  mau  z.  B. 
‘Praesta,  iugenite,  per  unigenitum  Regnaus  qui 
perpetiin  cum  sancto  spiritu’  asklepiadeisch  lesen 
(i  - Nur  widerstrebend,  lieber 
als  Iamben  ^ x ~ a oder  Daktylen 

i das  richtige  sind  aber  Aua- 

paeste:  Praesta  iugenite  per  unigenitum!  Der 
Verf.  hat  S.  59  ff.  vieles  Lehrreiche  beigebracht. 
Da  diese  Verse  weder  die  Silbenquantität  noch 
den  Wortaccent  berücksichtigen,  so  sind  sic  in 
gewissem  Sinne  silbenzähleud;  insofern  sie  aber 
einen  Rhythmus  haben,  ist  ihnen  auch  ein  Vers- 
ictus  zuzusprechen.  Übrigens  ist  in  den  ange- 
führten Strophen  der  Wechsel  von  Acut  und  Gravis 
meine  Zuthat,  ich  will  damit  die  Dipodien  be- 
zeichnen. Auch  will  ich  noch  zwei  Strophen  aus 
Walther  von  der  Vogelweide  anführeu,  die  eine 
für  den  Tiradenreim  (III  75): 

Diu  weit  was  gelf,  rot  unde  blä, 

Grüen  in  dem  walde  und  anderswä: 

Die  kleinen  vögele  sangen  da. 

Nü  schriet  aber  diu  nebelkrä. 

Pfligt  si  iht  ander  varwe V ja: 

Sist  worden  bleich  und  übergrä. 

Des  rimpfet  sich  vil  manie  brä. 

die  andere  für  den  zehnsilbigen  Vers  mit  Doppel- 
senkung (II  39): 

Uns  hat  der  winter  geschadet  über  äl : 

Heide  unde  wält  sint  beide  nü  väl, 

Da  inanic  stimme  vil  suöze  inne  häl. 

Saelie  ich  die  megde  an  der  straze  den  bäl 
Werten ! so  kaeme  uns  der  vögele  schäl. 

um  zu  zeigen,  dafs  die  lateinische  Poesie  auf  die 
deutsche  eiugewirkt  hat. 

Der  Verfasser  hat  seine  Ergebnisse  in  vier 
Sätze  zusammeugefafst:  1.  die  klassische,  die  rhyth- 
mische und  die  romanische  Metrik  bezeichnen  diei 


Stufen  einer  fortschreitenden  Entwicklung;  2.  die 
rhythmische  Metrik  ist  in  enger  Verbindung  mit 
der  klassischen  geblieben,  sie  bildet  prosodische 
Formen  silbenzählend  nach;  3.  die  rhythmische 
Metrik  hat  die  Versaccente  der  prosodischen  Vor- 
bilder bewahrt,  es  bleibt  eine  offene  Frage,  ob 
und  wie  sie  im  Vortrag  zum  Ausdruck  gebracht 
wurdeu;  4.  Wortacceut  und  Versaccent  sind  in 
der  klassischen  und  in  der  rhythmischen  Metrik 
nicht  identisch;  mit  der  germanischen  Acceut- 
metrik  hat  der  rhythmische  Versbau  nichts  ge- 
meinsam. 

Zu  4 ist  zu  bemerken,  dafs  der  Verfasser  S.  49 
sich  über  Versaccent  sehr  unbestimmt  ausspricht. 
Über  den  Streit  zwischen  Beuuett,  der  den  Vers- 
ictns  leugnet,  und  Hendrickson,  der  die  quanti- 
tiereudeu  Verse  als  Accentverse  ansieht,  bemerkt 
er,  dafs  seine  Sympathien  auf  Bennetts  Seite  seien, 
dafs  aber  auch  Hendricksons  Meinung  nicht  un- 
wahrscheinlich sei.  S.  51  steht:  ‘Es  können  ohne 
die  geringste  Schwierigkeit  in  einem  und  dem- 
selben  Verse  zwei  rhythmische  Strömungen  neben 
einander  hergehen.  Etwas  Ähnliches  geschah  ohne 
Zweifel  auch  im  klassischen  Hexameter,  wo  neben 
dem  quantitierenden  Rhythmus  auch  die  Wort- 
accente  zur  Geltung  kommen  mufsten’.  S.  27 
heifst  es:  ‘Der  eigentliche  Rhythmus  aller  Verse 
bei  allen  Völkern  ist  ideell.  Er  existiert  in  der 
Vorstellung  des  Dichters  und  wird  vom  Hörer 
mehr  in  den  Vers  hineingelegt  als  daraus  ent- 
nommen’. Sehr  richtig.  Namentlich  von  dem 
Hörer,  der  nicht  lesen  gelernt  hat.  Als  Beispiel 
führe  ich  zwei  Kompositionen  klassischer  Hendeka- 
syllaben  au,  eine  sapphische  Strophe  ‘Integer  vitae 
scelerisque  purus’,  welche  bekanntlich  komponiert 
ist  j I ü I { ü | I ■j'ii  und  eine  alcäische 
Strophe  ‘Wie  sie  so  sauft  ruhn,  alle  die  Seligen’, 
welche  bekanntlich  komponiert  ist  \ ] -j  ] j j -Pause 
f | ] | 1 j-.  Besser  hat  natürlich  der  Rhyth- 

miker Beethoven  in  Matthissous  sapphischem  Ge- 
dicht Adelaide  den  Vers,  insbesondere  den  Dak- 
tylus, wiedergegeben:  i | I i 1 i I t i T'l  H 
-L-(  Also:  es  giebt  keinen  Rhythmus  ohne  Be- 
tonung; es  giebt  keinen  Rhythmus  ohne  Zeit- 
mafs. 

Nunmehr  kann  ich  Beispiele  für  das  Zusammen- 
fällen von  Versaccent  und  Wortacceut  anführen. 
Eins  für  viele:  Quem  pastöres  laüdavere,  Quibus 
ängeli  dixere:  A'bsit  vöbis  iäm  timere,  Nätus  est  rex 
glöriae.  Dadurcli  fällt  Licht  auf  ältere  Dichtungen, 
z.  B.  den  Lobgesang  auf  den  li.  Gallus  von  Ekke- 
hard:  Cürsu  pergunt  rectö  cum  ägmine  collätö. 
Triua  tränant  märiä,  caeleümaut  ‘Christo  glöriä, 
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Gal  los  pervagäntür,  Francis  immorantur. 

Zum  Beweise  des  Zusammenhanges  zwischen  dem 
rhythmischen  Versbau  und  der  germanischen  Ac- 
centmetrik erinnere  ich  an  die  sogenannte  Misch- 
poesie, z.  B.  den  Leich  auf  die  Versöhnung  Ottos 
mit  seinem  Bruder  Heinrich:  Nunc  almus  assis 
filius  thero  ewigero  thieruuu  Benignus  fautor  mihi, 
tliaz  ig  iz  cosau  muozi  u.  s.  w. 

Es  dürfte  also  Satz  4 des  Verfassers  anzu- 
zweifeln  sein.  In  Satz  2 bestreite  ich  dement- 
sprechend die  Behauptung,  dafs  die  rhythmische 
Metrik  prosodische  Formen  silbeuzähleud  nach- 
bilde. In  der  Übergangszeit  von  der  quantitieren- 
den  zur  rhythmischen  Versbilduug  sind  Schlufs- 
silbeu,  besonders  zweisilbiger  Wörter,  als  Hebuugen 
verwendet,  aber  silbcnz'ihleud  ist  das  Metrum  nicht; 
Beispiel:  ein  ambrosianischer  Hymnus:  Deus  qui 
caeli  Kamen  es  Satörque  liicis  qui  polüm  Paterno 
fultmn  brächiö  Praeclära  pändis  dextera.  Danach 
sind  1.  die  Hexameter  Commodiaus  und  2.  die 
Octonare  Augustins  zu  messen:  1.  Praefatiö  nosträ 
viam  erräuti  demöustrat  Respectiimque  houüm, 
cum  veuerit  saeculi  meta;  2.  Rögo,  respoudete 
nöbis  quid  vultis  rebäptiziire?  Lapsos  säcerdötes 
vestros  pellitis  a cömmuuiöuc.  Wie  sollte  man 
silbenzählend  einen  Hexameter  zu  stände  bringen? 

Es  wäre  nun  noch  die  Frage,  ob  mau  die  ro- 
manische Metrik  als  nur  silbenzählend  auzusehen 
habe.  Ich  glaube  es  nicht;  von  modernem  Vor- 
trag darf  man  sich  nicht  täuschen  lassen.  Sicher 
ist  in  der  italienischen,  französischen,  spanischen 
und  portugiesischen  Metrik  die  natürliche  Betonung 
am  Versende.  Die  französische  Sprache  nimmt 
nun  eine  besondere  Stellung  ein,  da  in  ihr  durch 
den  Schwund  der  Flexionsendungen  die  meisten 
Tonsilben  zu  Endsilben  geworden  sind.  Würde 
das  Betonungspriuzip  durchgeführt,  so  würden  die 
meisten  Hebuugen  mit  einem  Wortende  zusammen- 
fallen.  Um  dies  zu  vermeiden,  stellen  die  Dichter 
Tonsilben  in  die  Senkung,  der  eine  mehr  der  an- 
dere weniger;  es  pflegt  aber  aufser  dem  Worte 
am  Versende  mindestens  noch  eine  Tonsilbe  mit 
einem  Versictus  zusammenzufallen.  Das  letztere  gilt 
auch  für  das  Italienische  (‘Nel  mezzo  del  cammin 
di  nöstra  vfta’).  Für  das  Portugiesische  und  Spa- 
nische führt  der  Verfasser  selbst  eine  genügende 
Anzahl  Beispiele  au,  aufserdem  berufe  ich  mich 
auf  eine  vou  ihm  S.  27  citierte  Stelle  des  spa- 
nischen Theoretikers  Andres  Bello,  in  welcher  es 
heilst:  ‘Auch  in  den  Versen,  in  welchen  dem 
Dichter  eine  gewisse  Freiheit  gegeben  wird,  ist 
die  gefälligste  Form  diejenige,  welche  sich  aus 
der  rhythmischen  Verteilung  der  Accente  ergiebt’. 


Es  sind  also  die  Thesen  des  Verfassers  nur  in 
einer  gewissen  Einschränkung  richtig;  zweifellos 
giebt  es  Dichter  und  Dichtungen,  auf  die  sie  voll- 
kommen passen,  sie  gelten  aber  nicht  allgemein. 
Das  Hauptverdienst  der  Arbeit  scheint  mir  in  dem 
Nachweise  zu  liegen,  dafs  der  zweisilbige  Reim 
erst  nach  dem  einsilbigen  entstanden  ist  und  dafs 
dieser  einsilbige  auch  zur  Bindung  unbetonter 
Endsilben  verwendet  worden  ist.  Aus  der  deut- 
schen Litteratur  weifs  ich  dafür  kein  besseres 
Beispiel,  als  das  hübsche  Gedicht  von  Alfrads 
Eselin:  Est  unus  locus,  Höinburh  dictus,  I'n  quo 
pascebat  A'sinam  A'lfrad  Viribus  förtem  A'tque 
fidelem.  Ich  habe  aus  der  vorliegenden  Schrift 
viel  gelernt  und  empfehle  sie  als  eine  reichhaltige 
und  interessante  Arbeit. 

Friedenau.  H.  Draheim. 

Christian  Muff,  Humanistische  und  realistische 
Bildung.  Berlin  1901,  Grotesche  Verlagsbuch- 
handlung. 88  S.  8°.  1 Jfi. 

Die  vorliegende  Schrift,  ursprünglich  ein  Vor- 
trag, gehalten  im  Evangelischen  Vereinshause  in 
Berlin  am  21.  Januar  1901,  stellt  sich  die  Auf- 
gabe, den  Unterschied  zwischen  humanistischer 
und  realistischer  Bildung  darzulegeu  und  den  hohen 
Wert  der  klassischen  Studien  und  die  Notwendig- 
keit ihrer  Beibehaltung  zu  erweisen.  Sie  verdient 
die  eingehendste  Beachtung  der  gebildeten  Kreise 
unseres  Volkes.  Darum  will  ich  mich  bemühen, 
ein  möglichst  getreues  und  deutliches  Bild  vou 
ihr  zu  geben. 

Das  Vorwort  betont  die  hohe  Bedeutung  des 
Gegenstandes.  ‘Die  Schulfrage  gehört  zu  den 
brennenden  Fragen  der  Gegenwart.  Sie  beschäf- 
tigt jetzt  das  ganze  Volk,  das  Volk  von  den  Thro- 
nen bis  in  die  Hütten,  von  den  Ministerien  bis  in 
die  Schulstubeu,  von  den  lauten  Parlamenten  bis 
in  den  stillen  Arbeitsraum  des  Gelehrten.' 

Der  unter  I folgende  Geschichtliche  Rück- 
blick giebt  eine  anschauliche  und  innerlich  zu- 
sammenhängende Übersicht  nicht  nur  über  die 
Entwicklung  der  höheren  Schulen,  der  Gymnasien 
sowohl  als  der  Realschulen,  sondern  auch  über 
die  Anschauungen,  durch  die  diese  bestimmt 
wurde.  Wir  erfahreu,  was  Könige,  Staatsmänner, 
Dichter,  Philosophen,  Gelehrte  und  Schulmänner 
hierüber  gedacht  haben,  namentlich  auch,  wie 
neben  der  Hochhaltung  der  alten  Sprachen  mehr 
und  mehr  eine  Betonung  des  Wertes  der  Realien 
i Platz  greift.  Wir  sehen  dann  besonders  die  Ent- 
wicklung des  höheren  Schulwesens  in  Preufsen 
dargestellt  bis  zu  dem  Kaiserlichen  Erlafs  vom 
20.  November  1900  und  den  Schritten  der  Unter- 
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richts  Verwaltung,  diesen  zur  Ausführung  zu 

briugeu. 

Am  Aufauge  von  II.  ‘Die  beiden  Bildungs- 
arten’  wird  eine  Definition  von  humanistischer 
und  von  realistischer  Bildung  gegeben.  ‘Buma- 
ui  st  i sehe  Bilduug  ist  diejenige,  die  aus  dem 
Studium  der  alten  Sprachen,  realistische  die- 
jenige, die  aus  der  Beschäftigung  mit  den  Realien, 
in  erster  Reihe  mit  der  Mathematik,  den  Natur- 
wissenschaften und  den  neueren  Sprachen  ge- 
wonnen wird.  In  erweiterter  Fassung:  Wer  sich 
humanistisch  bilden  will,  sieht  es  nicht  auf  Kennt- 
nisse ab,  die  im  Leben  unmittelbaren  Vorteil  ge- 
währen, sondern  der  strebt  nach  einer  allseitigen 
und  gleich mäfsigen  Ausbildung  der  Geisteskräfte, 
die  ihn  befähigt,  das  höchste  und  tiefste  Denken 
verständnisvoll  nachzudenkeu , an  sich  im  kleinen 
denselben  geistigen  Entwicklungsgang  durchzu- 
machen,  den  die  menschliche  Kultur  im  grofsen 
zurückgelegt  hat,  an  allem  Wahren,  allem 
Schönen  und  allem  Guten  selbstlose,  innige  Freude 
zu  haben  und  es  zu  wahrer  Humanität  im  Denken 
und  Handeln  zu  bringen.  Als  realistisch  da- 
gegen ist  die  Bildung  anzusehen , die  sich  mit 
den  realen  Fächern  befafst,  um  das  daraus  ge- 
schöpfte Wissen  für  das  praktische  Leben  ver- 
wertbar zu  machen  und  so  den  Menschen  in  den 
Stand  zu  setzen,  die  Herrschaft  über  die  Dinge 
zu  gewinnen  und  die  Naturkräfte  in  den  Dienst 
der  Kultur  zu  stellen’.  Aber  die  beiden  Bilduugs- 
austalten,  Gymnasien  und  Realschulen,  d.  h.  zu- 
nächst Realgymnasien  und  Oberrealschulen,  stehen 
einander  nicht  in  der  Weise  gegenüber,  dafs  sie 
den  beiden  Bilduugsarteu  rein  entsprächen;  denn 
weder  sind  die  Realschulen  ausschliefslich  realistisch, 
noch  die  Gymnasien  ausschliefslich  humanistisch 
gerichtet.  Auch  die  ersteren  haben  in  ihren  Lehr- 
gegenständen bedeutende  humanistische  Elemente 
Die  Mathematik  gewährt  eine  logische  Bildung, 
die  deu  Geist  hebt  uud  ihu  zu  Arbeiten  aller  Art 
willig  uud  tüchtig  macht,  uud  die  Natur  wissen- 
schäften  leiten  dazu  au,  die  Dinge  der  Aufsenwelt, 
ihre  Formen,  Farben  und  Gesetze  deukend  zu 
betrachten  und  den  Gebrauch  der  induktiven  wie 
der  deduktiven  Methode  zu  erlernen.  Aber  hier 
liegt  eine  grofse  Gefahr  vor.  Der  Verstand  wird 
gebildet,  Phantasie  und  Gemüt  gehen  ziemlich  leer 
aus.  In  deu  neueren  Sprachen  ferner  werden  die 
Realschüler  thatsächlich  so  unterrichtet,  dafs  ihr 
Gedächtnis  gestärkt,  ihre  Denkkraft  geschult,  ihr 
Geschmack  gebildet,  ihre  Anschauung  veredelt 
wird.  Die  französische  und  namentlich  die  eng- 
lische Litteratur  bergen  reiche  Schätze,  die  edlen 


Geuufs  gewählten  uud  zur  Höhe  menschlicheu 
Denkens  und  Wollens  zu  führen  im  stände  sind. 
Nun  kommt  wiederum  die  Kehrseite:  ‘Die  Aus- 
beute, welche  die  beiden  neueren  Litteraturen  der 
Schule  gewähren,  ist  nicht  allzu  grofs’.  ‘Die 
Behauptung  sollte  niemand  aufstellen,  dafs  iu  der 
englischen  und  französischen  Litteratur  sich  ebenso 
wertvolle,  gediegene  und  zugleich  für  den  Jugend- 
unterricht passende  Schriften  fänden,  wie  bei  deu 
Griechen  und  Römern.  Was  aber  den  Realschulen 
so  gut  wie  deu  Gymuasieu  humane  Bildung  zu- 
führt, das  sind  die  drei  ethischen  Fächer:  Reli- 
gion, Geschichte  uud  Deutsch.  Darum  ist  es 
verkehrt,  deu  Realschulen  den  Humanismus  im 
weiteren  Sinne  abzusprechen.  Aber  ebenso  ver- 
kehrt, wenn  nicht  noch  verkehrter  ist  es,  den 
Gymnasien  die  Berechtigung,  noch  weiter  zu  lebeu, 
abzusprecheu , ja  sie  kurzweg  zu  deu  Toten  zu 
werfen. 

Die  Beschäftigung  mit  den  alteu  Sprachen  hat 

einen  doppelten  Wert.  Ihre  Erlernung  gewährt 

au  sich  schon  geistige  Vorteile.  Denken  uud 
© © 

sprechen,  klar  denkeu  und  bündig  sprechen  zu 
lehren,  Augen  und  Ohren  zu  öffnen  uud  deu  Geist 
zu  voller  Aufmerksamkeit  zu  spornen,  dazu  dient 
nichts  anderes  iu  solchem  Mafse  wie  die  zweck- 
mäfsige  und  methodisch -richtige  Betreibung  der 
alten  Sprachen.  Der  richtige  Betrieb  der  alten 
Sprachen  ist  Werkzeug  und  Vorbereitung  zu 
wissenschaftlicher  Arbeit,  kräftige  Anregung  zur 
Bildung  des  Geschmacks,  Erweckung  des  Witzes 
uud  Anleituug  zu  glücklichem  Vortrag  der  eigenen 
Gedanken.  Recht  vorgetragene  uud  recht  gefafste 
Grammatik  ist  eine  Art  angewandter  Logik,  oder 
mit  anderen  Worten:  Interpretation  der  Klassiker 
ist  die  beste  Übung  im  logischen  Denken. 

Aber  so  wichtig  auch  die  formale  Bildung 
ist,  die  die  alten  Sprachen  gewähren,  die  innere 
Bilduug.  die  wir  aus  der  Beschäftigung  mit  dem 
Altertum  schöpfen,  die  eigentlich  humane,  ist 
sehr  viel  wichtiger.  Im  Altertum  lernen  wir  Per- 
sonen und  Dinge,  Anschauungen  uud  Gedanken 
von  unvergänglichem  Wert  kennen,  und  damit  er- ' 
werben  wir  uns  einen  geistigen  Inhalt,  der  ein 
köstlicher  Besitz  ist  für  das  ganze  Lebeu.  In 
Beziehung  auf  die  Griechen  werden  hierfür  fol- 
gende Momente  hervorgehoben:  die  grofse  Schar 
leuchtender  Heldengestalten,  von  deuen  der  jugend- 
lich strebsame  Sinn  sich  so  wunderbar  augezogeu 
fühlt,  der  einzigartige  und  ganz  unvergängliche 
Reiz  der  griechischen  Geschichte,  die  unvergleich- 
lich herrliche  Litteratur  mit  ihrem  sittlichen 
uud  ästhetischen  Eiuüufs.  Vorgeführt  werden 
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Homer,  Aischylos,  Sophokles,  Euripides, 
Platon,  von  dem  mit  vollstem  Rechte  auch  der 
Phaidon  der  Gymnasiallektüre  zugewiesen  wird, 
Demosthenes,  Herodot,  Thukydides  und 
Xeuophon,  ‘und  nun  zuletzt,  und  doch  nicht  am 
letzten,  das  Buch  der  Bücher,  das  Neue  Testa- 
ment’. 

Weniger  ausführlich  wird  über  die  Römer 
gesprochen,  da  die  Angriffe,  die  gegen  die  huma, 
nistischen  Studien  gerichtet  werden,  mehr  der 
griechischen  als  der  lateinischen  Sprache  gelten. 
Bei  der  Besprechung  der  römischen  Schulschrift- 
steller findet  auch  Cicero  eine  gerechte  Beurtei- 
lung. Hervorgelioben  wird  dann  namentlich  die 
staatenbildeude  Kraft  der  Römer.  Aus  der  kleiueu 
Stadtgemeinde  ist  im  Laufe  der  Jahrhunderte  in 
unaufhaltsamem  Vorwärtsschreiten  der  welt- 
beherrschende Kaiserstaat  geworden,  nament- 
lich durch  die  in  dem  römischen  Volke  liegenden 
sittlichen  Kräfte. 

Dadurch,  dafs  das  Gymnasium  auf  die  Be- 
schäftigung mit  solchen  Mäunern  und  solchen 
Schriften  besonderes  Gewicht  legt,  bildet  es  Män- 
ner, ‘die  gute  Gedanken  haben  und  dazu  das  Ver- 
mögen, sie  gut  auszudrücken;  Mänuer,  die  weiten 
Blick  und  grofse  Gesichtspunkte  mit  zu  ihrer  Ar- 
beit bringen,  Menschen  und  Dinge  klar  betrachten, 
und  wie  die  Wissenschaft  so  das  Wohl  ihrer  Mit- 
menschen fördern’. 

Auf  den  folgenden  Seiten  werden  die  Vorwürfe 
widerlegt,  das  klassische  Studium  ziehe  moderne 
Heiden  grofs,  entfremde  unsere  Jugend  der  christ- 
lichen Sittlichkeit,  ertöte  die  Liebe  zum  Vater- 
lande  und  bewirke,  dafs  die  Jünglinge  Sinn  und 
Verständnis  für  den  lebeudigen  Pulsschlag  der 
Gegenwart  verlieren. 

Mit  Wärme  tritt  der  Verfasser  für  die  huma- 
nistische Bildung  ein,  aber  andererseits  erklärt  er 
den  für  einen  Thoren,  der  die  Notwendigkeit  der 
realistischen  Bildung  auch  nur  einen  Augenblick 
in  Abrede  stellt.  Daher  sind  nicht  blofs  huma- 
nistische, sondern  auch  realistische  Anstalten  nötig; 
bei  deu  heutigen  Verhältnissen  genügt  eine  Schule 
nicht  mehr;  die  Einheitsschule  ist  ein  Unding. 
Dals  damit  zwei  Klassen  von  Gebildeten  geschaffen 
werden,  die  einander  nicht  mehr  verstehen,  ist 
nicht  zu  fürchten,  da  beide  Arten  von  Schulen 
viel  Gemeinsames  haben. 

Hinsichtlich  der  Berechtigungsfrage  erklärt  es 
der  Verfasser  für  natürlich,  dafs  dem  humanisti- 
schen Abiturienten  zu  allen  Studien  und  allen 
Berufsarten  der  Zutritt  gestattet  ist;  er  hat  das 
Zeug  dazu,  sich  in  alle  Lagen  zu  schicken.  Das 


Gleiche  kann  von  dem  realistischen  Abiturienten 
schwerlich  gesagt  werden.  Alle  technischen,  in- 
dustriellen, kaufmännischen  und  Handelsfächer 
stehen  ihnen  offen,  die  Fächer  aber,  die  Kenntnis 
des  Griechischen  und  Lateinischen  zur  Voraus- 
setzung haben,  sind  ihnen  verschlossen.  Dahin 
gehören  Theologie,  klassische  Philologie  und  Juris- 
prudenz. Das  Studium  der  Medizin  ist  wohl  ohne 
Bedenken  deu  Abiturienten  des  Realgymnasiums 
freizugebeu.  Darin,  dafs  dem  Vorschläge  der 
Pfingstkonfereuz  gemäfs  im  Kaiserlichen  Erlafs 
die  drei  höheren  Schulen  für  gleichwertig  erklärt 
und  alleu  Abiturienten  alle  Studien  grundsätzlich 
freigegeben  sind,  sieht  der  Verfasser  eine  Wohl- 
that  für  die  Gymnasien;  ob  die  neue  Bestimmung 
für  die  Realanstalten  ein  wertvolles  Geschenk  ist, 
möchte  er  bezweifeln. 

Was  die  Forderung  anlaugt,  durch  Uber- 
Setzungen  die  Jünglinge  in  die  Herrlichkeit  der 
griechischen  und  römischen  Litteratur  eiuzuführen, 
so  geht  Muffs  Urteil  dahin:  Die  Übersetzung  kann 
gute  Dienste  leisten;  wird  aber  ihre  Benutzung 
statt  der  Erlernung  der  alten  Sprachen  eingeführt, 
so  geht  nicht  nur  das  tiefere  Verständnis,  sondern 
auch  der  gewaltige  Segen,  der  gerade  in  der  Ar- 
beit  der  Erlernung  liegt,  verloren,  und  das  wäre 
ein  unersetzlicher  Verlust. 

Nicht  einverstanden  ist  der  Verfasser  damit, 
dafs  den  Gymnasiasten  erlaubt  worden  ist,  schon 
in  den  mittleren  Klassen  statt  des  Griechischen 
das  Englische  zu  nehmen.  Auf  jeden  Fall  darf 
ein  solcher  Schüler  nicht  in  die  oberen  Klassen 
des  Gymnasiums  aufrücken.  Gegen  das  Frank- 
furter System  erklärt  er  sich.  Gegen  die  Vor- 
schläge Ulrichs  von  Wilamowitz  über  den  Betrieb 
der  griechischen  Sprache  gilt  es  Stellung  zu  neh- 
men, wenn  nicht  grofser  Schade  augerichtet  wer- 
den soll.  Das  Englische  noch  unter  die  Pflicht- 
fächer der  Gymnasien  aufzuuehmeu,  ist  unzulässig. 
Vier  fremde  Sprachen  sind  zu  viel. 

Wenn  ich  so  einen  Teil  der  wichtigsten  Ge- 
danken der  vorliegenden  Abhandlung  heraus- 
gehoben habe,  so  wollte  ich  damit  nur  auf  ihren 
reichen  Inhalt  und  auf  den  Geist,  in  dem  sie  ge- 
schrieben ist,  hin  weisen,  um  dadurch  zu  ihrem 
Studium  auzuregen.  Sie  wird,  davon  bin  ich  fest 
überzeugt,  jeden  Leser  von  Anfang  bis  zu  Ende 
überaus  wohlthuend  berühren.  Sie  ist  klar  und 
schön  geschrieben,  und  es  spricht  hier  ein  Manu 
von  weitem  und  tiefem  Wissen  und  unbefangenem 
Geiste,  ein  Manu,  der  erfüllt  ist  von  Liebe  zu  den 
klassischen  Studien  und  darum  zu  den  Gymnasien, 
der  aber  zugleich  hoch  denkt  von  der  realistischen 
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Bildung  und  demnach  den  Realschulen  aus  Über- 
zeugung ihr  Recht  läfst.  Der  Verfasser  mochte 
auch  an  seinem  Teile  dazu  beitragen,  die  Gegen- 
sätze zwischen  den  Vertretern  der  humanistischen 
und  der  realistischen  Richtung  zu  mildern  und 
einem  versöhnenden  Ausgleiche  entgegenzuführen. 
Er  hat  kein  anderes  Bestreben,  als  zum  Frieden 
zu  reden.  Möchte  doch  dieser  Wunsch  in  Er- 
füllung gehen,  und  ebeuso  der  andere,  dafs  der 
Schule  nunmehr  Ruhe  und  Erholung  gegönnt 
sein  möge.  Sie  thut  ihr  vor  allem  not. 

Den  Ausführungen  des  Verfassers  stimme  ich 
überall  vollkommen  zu.  Ich  habe  die  Schrift 
wiederholt  gelesen,  und  jedesmal  mit  neuer  Freude 
und  mit  neuem  Gewinn.  Im  Interesse  der  Sache 
wünsche  ich  lebhaft,  dafs  sie  recht  viele  lesen, 
namentlich  auch  solche,  die  nicht  Gymnasiallehrer 
sind.  Aber  auch  den  Kollegen  empfehle  ich  die 
vortreffliche  Abhandlung  auf  das  angelegentlichste. 
Gar  mancher  wird  durch  sie  eine  Klärung  der 
eigenen  Ansichten  erfahren,  mancher  wird  aus  ihr 
neuen  Mut  schöpfen.  Arbeiten  wir  iu  dem  Geiste, 
der  aus  dieser  Schrift  zu  uns  spricht,  so  wird 
noch  alles  gut  werden. 

Gera.  Gustav  Schneider. 

Auszüge  eins  Zeitschriften. 

Neue  Jahrbücher  für  das  klassische  Alter- 
tum, Geschichte  und  deutsche  Litteratur 
und  für  Pädagogik.  IV,  6 und  7.  1.  Abt. 

S.  385  — 417.  0.  Rofsbacli  untersucht  die  ver- 

schollenen Sagen  und  Kulte,  von  denen  griechische 
und  italische  Bildwerke  Kunde  geben.  Zunächst  kom- 
men Vasenbilder  in  Betracht:  hier  wird  Apollos  Tem- 
pel von  Missetliätern  überfallen,  dort  erleidet  Otos, 
der  eine  Sohn  des  Aloeus,  eine  ähnliche  Strafe  wie 
Prometheus,  anderswo  wiederum  hilft  aufser  den  Gi- 
ganten der  rjQwc  emMvvf. ing  der  wilden  Plilegyer  beim 
Mauerbau  der  Akropolis  von  Athen.  Reicher  an  un- 
bekannten Mythen  sind  aber  die  bisher  wenig  berück- 
sichtigten Münzen,  aut  denen  vielfach  Beziehungen 
auf  das  Leben  des  Stadtgrüuders  zu  erkennen  sind, 
der  vielfach  mit  dem  snu'tvvyoq  identisch  ist. 

Am  beliebtesten  ist  das  Motiv  von  der  frühzeitigen 
Aussetzung  des  Helden,  z.  B.  bei  den  Städten  Tartessus, 
Kydonia,  Damaskus;  statt  des  säugenden  Tieres  ge- 
währt öfters  ein  Adler  Schutz.  Silene  oder  Kentauren 
rauben  eine  Frau  — die  Stammmutter  des  Ortes. 
Eigene  Kulte  ergeben  sieb  aus  Münzen  von  Pordosi- 
lene,  Perge  (Kabiren),  Caesarea  (Feueranbeter);  be- 
sonders nordgriechische  Städte  berücksichtigten  auf 
ihren  Münzen  örtliche  Sagen,  so  Gyrton  in  Thessalien 
die  Sage  vom  Lapithen  Kainis,  der  mit  Hermaphroditos 
und  der  entspr.  Kuraphrodite  Lykiens  in  Zusammenhang 
gebracht  wird.  Schliefslich  sind  auch  aus  zwei  itali- 
schen Bildwerken  verschollene  Sagen  wiederzuerkennen: 
eine  Geschlechtssage  der  Farsuleii  (Rettung  eines  Ahnen 


aus  Kampfesnot  durch  Mars?),  und  eine  ursprüng- 
lichere Form  der  Sage  von  der  Tarpeia,  welche  mit 
der  Zerstörung  Roms  durch  die  Gallier  zusammen- 
hing. — S.  418  - 432.  E.  Devrieut  sucht  nachzu- 
weisen, dafs  die  Warnen  und  Angeln  politisch  die 
Vorfahren  der  Thüringer  sind.  Beide  Stämme  gehören 
zu  den  Sueben,  jene  hatten  ihre  Heimat  im  mittleren 
Holstein,  diese  zwischen  Schlei  und  Flensburger  Föhrde, 
und  wunderten  um  200  n.  Ohr.  südwärts.  Aus  der 
Vermischung  von  Angeln  und  Cheruskern  entstand 
gegen  400  n.  Clir.  das  Volk  der  Thüringer,  eigentlich 
Thoringer  d.  h.  Söhne  Thors  (die  mit  den  Hermun- 
duren nicht  das  geringste  zu  thun  haben);  die  östlicher 
wohnenden  Warnen  wurden  2 Jahrhunderte  später  von 
den  Franken  fast  vernichtet,  ihre  Reste  mit  den 
Äugeln  im  Thüringerlande  vereinigt.  - — - S.  507  — 509. 
K.  Lehmann  zeigt,  aus  welchen  Gründen  die  von 
Göler  und  Napoleon  für  die  Schlacht  an  der  Axona 
(Caes.  de  B.  G.  II)  angenommene  Stelle  in  der  Nähe 
von  Berry-au-Bac  unzulässig  sei  und  welchen  Forde- 
rungen der  zu  ermittelnde  Punkt  (am  rechten  Ufer 
der  Aisne)  genügen  müsse.  Die  Zahl  der  vereinigten 
Truppen  der  Beiger  sei  auf  alle  Fälle  mit  360  000 
viel  zu  hoch  gegriffen:  so  viel  könnten  höchstens  in 
Aussicht  gestellt  worden  sein,  aber  diese  Zahl  beruhe 
ja  auch  nur  auf  Mitteilungen  der  Iiemer,  nicht  auf 
Urkunden. 

2.  Abt.  S.  297 — 314.  Job.  llberg  entwirft  in 
Form  einer  Schulrede  ein  allseiliges  Bild  von  Askle- 
pios, seiner  Verehrung  in  Epidauros,  den  Ergebnissen 
der  dortigen  Ausgrabungen,  von  dem  Asklepieion  in 
Athen  und  Rom,  und  von  der  weiteren  Entwicklung 
des  Asklepiosdienstes  in  der  römischen  Kaiserzeit.  — 
S 315 — 332.  E.  Schwabe  bespricht  die  pädagogi- 
schen Arbeiten  des  ersten  griechischen  Professors  für 
Gymnasialpädagogik  in  Athen,  Zangojannis,  dessen 
Reformvorschläge  sich  an  die  deutsche  Schulverfassung 
anschliefsen  und  die  Billigung  des  Kultusministers 
Eutaxias  gefunden  haben.  — S.  385  —394.  Über 
die  rheinische  Schulmäimerversammlung  in  Köln  vom 
9.  April  1901  berichtet  Em.  Oeliley.  Die  Thesen 
von  Fr.  Mareks  betr.  die  Behandlung  der  römischen 
Kaiserzeit  im  Unterricht,  welche  die  Harnackschen 
Vorschläge  wesentlich  einschränken,  fanden  einmütige 
Zustimmung. 

Jahrbuch  des  Kaiserlich  Deutschen  Archäo- 
logischen Instituts  XVI,  3 (ausgegeben  am 
17.  Okt.  1901). 

S.  95 — 107  D.  Detlefsen.  Die  eigenen  Leistun- 
gen des  Plinius  für  die  Geschichte  der  Künstler:  Ein- 
gehende Begründung  der  schon  früher  geäufserten  An- 
sicht, dem  Plinius  habe  ein  Verzeichnis  der  in  Rom 
befindlichen  Statuen  Vorgelegen:  nämlich  die  censori- 
schen  Akten  des  Jahres  73,  also  eine  officielle  Liste, 
allerdings  nur  der  im  Staatsbesitze  befindlichen  Werke. 
Bei  dieser  eensorischen  Aufstellung  kann  er  seihst 
mitgearbeitet  haben  (PL  cp.  3,  5,  9).  Die  Kunst- 
werke (Marmor-  und  Bronzestatuen)  waren  nach  ihren 
Standorten  geordnet.  Plinius  hat  zu  den  aus  dem 
eensorischen  Verzeichnis  gemachten  Auszügen  selbst- 
ständige Zusätze  gemacht,  und  zwar  aus  eigener  Er- 
fahrung oder  aus  den  Inschriften  der  Statuen  und 
ihrer  Basen  oder  aus  dem  Gerede  des  römischen 
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Publikums.  Das  Kuiistinteresse  lag  ihm  jedoch  ferner 
als  das  historisch -antiquarische.  — S.  107  — 127 
C.  Schuchhardt.  Die  Anastasius-Mauer  bei  Con 
stantinopel  und  die  Dobrudscha- Wälle.  Begehung  und 
Erklärung  der  von  Anastasius  507 — 512  gegen  die 
Bulgaren  gezogenen  Landwehr,  die  vom  Schwarzen 
nach  dem  Mannara-Meer  führt  und  die  Eisenbahn  bei 
Kurfali  kreuzt  (gute  Karte).  Es  ist  eine  von  3,30 
bis  3,75  m dicke  Mauer  ohne  Graben  und  Wall 
mit  vorgelegten  gerundeten  Thürmen.  Im  Vergleich 
mit  den  drei  langen  Wällen  der  Dobrudscha  bildet 
die  Anastasius-Mauer  das  Schlufsglied  einer  bestimm- 
ten Entwicklung  des  antiken  Landwehrbaues.  Zu 
Beginn  in  der  Dobrudscha  kleiner  Erdwall,  bestehend 
aus  Graben  und  Wall,  dann  römischer  grofser  Erd- 
wall in  regelmäfsigen  Zwischenräumen  mit  Lagern  in 
regelmäfsigen  Form  besetzt,  endlich  Steinwall  (4.  Jahr- 
hundert) d.  h.  Vorsetzung  einer  Mauer,  die  der  Wall 
als  Brustwehr  überragt.  Die  Anastasius-Linie  licfs  Wall 
und  Graben  wegfallen  und  nimmt  nur  die,  allerdings 
sehr  mächtige,  Mauer  in  Anspruch.  — S.  127  — 132 
Hermann  Schöne,  das  Visirinstrument  der  römischen 
Feldsmesser.  Ähnliche  Groma,  wie  die  auf  dem  Grabstein 
des  Mensors  L.  Aebatius  Faustus  im  Museum  zu  Ivrea 
abgebildetc,  aus  der  Sammlung  des  Herrn  Gutsbesitzer 
Winkelmann  zu  Pfünz  bei  Eichstätt.  Fcrramentum, 
Stella  und  cornicula  in  plattiertem  Eisen  sind  vorhanden; 
das  andere  rekonstruiert  Schöne  und  erklärt  die  Art 
der  Benutzung. 


Archäologischer  Anzeiger.  Beiblatt  zum  Jahr- 
buch des  archäologischen  Instituts  1901/3. 

S.  129 — 131  Ausgrabung  auf  Aegina  Die 
Aphaia-Inschrift  und  die  anderen  Funde  bei  den  jüng- 
sten Ausgrabungen  durch  Furtwänglcr.  S.  131  — 140. 

R.  Herzog  Bericht  über  eine  epigraphisch -archäolo- 
gische Expedition  auf  der  Insel  Kos  im  Sommer  1900. 
Erstmalige  genaue  Durchforschung  der  fast  ganz  aus 
antikem  Material  im  15.  Jahrhundert  erbauten  Burg, 
wobei  unter  den  Steinbruch-  und  Steinmetzzeichen  der 
Quadern  Überreste  einer  vorgriechischen  Schrift  sich 
erhalten  haben.  In  der  Burg  70  Inschriften  (20  da- 
von bekannt),  doch  keine  vom  Asklepieion;  in  der 
Stadt  Wiederauffindung  und  Revision  der  früher  publi- 
zierten Inschriften.  Vor  derselben  römische  Gebäude 
mit  Mosaiken,  vorrömisches  Theater,  Brunnenheilig- 
tum mit  zahlreichen  interessanten  Terrakotten  und 
Gefäfsen  und  einem  Marmorkopf  der  Kore,  ntQißoXog 
eines  gröfseren  Ileiligtumes.  Erfreuliche  Bereiche- 
rungen des  topographischen,  monumentalen  und  epi- 
uraphischen  Materials  bei  Durchwanderung  der  ganzen 
Insel,  die  auch  eine  neue  archäologische  Expedition 
nach  Kos  begründen  und  erfordern.  — S.  142  — 147 
Raimund  Oehler.  Die  Häfen  von  Karthago.  4 Aus- 
zug aus  dem  Berichte  des,  die  Untersuchungen  des 
Leutnant  zur  See  de  Roquefeuil  fortsetzeuden,  Fähn- 
rich zur  See  Herrn  Hantz  über  die  Bucht  El-Kram. 
Kritische  Beleuchtung  der  archäologisch-philologischen 
Schlüsse  von  Hantz,  die  noch  nicht  als  definitive  an- 
zusehen sind.  Auch  wäre  es  zu  wünschen,  wenn 
deutsche  Marineoffiziere  sich  über  die  hydrographi- 
schen Berichte  de  Roquefeuils  äufsern  würden.  — 

S.  148.  Ausstellung  von  Fundstücken  aus  Ephesos 


in  Wien,  mit  der  Photographie  des  Mittelstücks  der 
Ausstellung.  S.  149.  Sitzungsberichte  der 
archäolog.  Ges.  Berlin  Juli  1901.  — S.  150  — 
155:  Erwerbungen  des  Louvre  im  Jahre  1900; 
offizieller  Bericht  von  Heron  de  Villefosse  und  Michon 
an  das  Departement  des  antiquites  grecqucs  et  romaines 
du  Louvre.  — S.  155  — 162:  Erwerbungen  des  British 
Museum  im  Jahre  1899,  aus  dem  Bericht  an  das 
Parlament  vom  8.  März  1901  (egyptisch-assyrische,  grie- 
chisch-römische, frühbritisch-prähistorische,  römisch- 
britische,  anglosächsische  und  germanische  Erwer- 
bungen, Münzen  und  Medaillen).  — S.  163 — 165: 
Erwerbungen  des  Ashmolean  Museum  zu  Oxford; 
Report  durch  A.  J.  Evans.  — S.  165 — 168.  Erwer- 
bungen des  Museum  of  fine  arts  in  Boston  im 
Jahre  1899,  nach  dem  Animal  Report  für  1900  (E.  Ro- 
binson über  Klassische  Altertümer).  — S.  169  — 171 
Institutsnachrichten:  Satzungen  für  die  römisch-germa- 
nische Kommission  des  K.  d.  areb.  Inst.  Nachruf  für 
den  am  18.  Aug.  im  83.  Lebensjahre  verstorbenen 
Gustav  van  Geldern.  Öffentliche  Sitzungen  und  Lehr- 
vorträge von  Petersen,  Hülsen,  Mau,  Dörpfehl,  Schräder 
in  Rom  und  Athen.  Studienreisen  im  Frühjahr  1902. 

- S.  171  — 172  herzogliches  Museum  zu  Altenburg. 
Neuinventarisierung  und  Benutzung.  S.  172 — 189 
Bibliographie,  abgeschlossen  am  1.  Sept.  1901.  — 


Revue  nuinismatique  (frauqaise).  4.  seric. 

5.  Band  3.  Trimester  1901. 

S.  297  V.  Luneau,  la  trouvaille  de  monnaies  ‘ä 
la  croix’  de  Saint -Etienne-  des  -Landes  (Dordogne). 
(suite).  Letzter  Teil  der  Fundbeschreibung  von  Mün- 
zen der  Volci  Tectosages,  mit  Tafel  VII.  und  VIII. 
S.  314  D.  E.  Tacehella  (Custos  des  Münzkabinettes 
in  Sofia),  la  magistrature  de  Gaecilius  Maternus  en 
Moesie.  Münzen  des  jugendlichen  Commodus  von 
Markianopolis  mit  Apollon  Lykcios  bez.  stehendem 
Zeus  auf  der  Rückseite  tragen  den  Namen  des 
rjytfiwv  Caecilius  Maternus,  des  Statthalters  von 
Thrakien  und  beweisen  somit  die  Zugehörigkeit  von 
Markianopolis  zu  dieser  Provinz.  [Die  andere  vom 
Vf.  vorgeschlagene  Möglichkeit,  Caecilius  Maternus 
sei  zeitweilig  auch  Statthalter  von  Moesien  gewesen, 
ist  abzuweisen;  denn  da  müfste  sein  Titel  lauten 
vnair/.6c,  nicht  rjyffxwv].  Auffindung  eines  Basreliefs 
des  Apollon  Lykeios  in  Devua,  dem  alten  Markiano- 
polis. S.  319  Allotte  delaFuye,  Une  monnaie  du 
tyran  Domitianus.  Ein  Domitian  wird  als  Feldherr 
des  Aureolus  262  in  Illyrien  erwähnt,  ein  anderer  als 
einer  der  Senatoren,  welche  zu  Beginn  der  Regierung 
des  Aurelian  in  Rom  eine  Oppositionspartei  bildeten. 
Einem  dieser  beiden,  vielleicht  dem  ersteren,  als  er 
273  mit  Aureolus  in  Gallien  stand,  wie  man  vermuten 
darf,  gehört  die  neuentdeckte  Münze  des  Gegenkaisers 
Domitian.  S.  325  E.  Babe  Ion,  La  silique  Romaine, 
le  sou  et  le  denier  de  la  loi  des  Francs  Saliens. 
1.  Die  siliqua  und  das  miliarense,  Münzsorten  der 
späten  Kaiserzeit,  werden  auf  normal  2,60  bez.  4,55  g 
schwer  berechnet  und  mit  erhaltenen  Münzsorten  iden- 
tifiziert. II.  Im  Gesetz  der  salischen  Franken  ist  mit 
denarius  die  halbe  siliqua  von  1,30  g gemeint;  die- 
selbe wird  in  den  merowingischen  Münzreihen  nacli- 
gewiesen.  III.  Ebenda  bedeutet  der  Goldsolidus  nicht 
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den  gewöhnlichen  von  l/12,  sondern  den  gallischen 
>on  V8l  Pfund.  S.  403  Clironique.  Ad.  Bl(anchet), 
Auszug  aus  dem  Erwerbungsberichte  des  British  mu- 
seum.  S.  407  Bulletin  bibliographique.  $.  XXXIII. 
proces-verbaux  de  la  societe  frangaise  de  numis- 
matique. 


Athcnaeum  3861  (26.  Oktober  1901). 

S.  564.  In  der  Sitzung  der  ‘Numismatic  society’ 
vom  17.  Oktober  las  Evans  über  eine  Goldmünze  des 
Britannierhäuptlings  Addedomaros  und  gab  eine  Liste 
der  Ortschaften,  wo  Münzen  dieses  Mannes  sonst  ge- 
funden sind;  danach  scheint  Essex  und  Suffolk  das 
Centrum  seiner  Herrschaft  gewesen  zu  sein.  — S.  564  f. 
R.  Lanciani,  Nachrichten  aus  Rom.  Pietro Crostarosa, 
welcher  früher  bereits  die  Dächer  von  S.  Martino  ai 
Monti  und  Sta.  Maria  Maggiore  untersucht  hat,  ver- 
öffentlichte jetzt  in  dem  neusten  Hefte  des  Nuovo 
Bullettino  di  Archeologia  Cristiana  die  Resultate  seiner 
Nachforschungen  auf  dem  Dache  von  Sta.  Croce  in 
Gerusalemme.  Das  Gebäude  gehörte  zu  dem  Sesso- 
rianischen  Palast  und  wurde  von  Elagabal  bis  zu  den 
Zeiten  Helenas,  der  Mutter  Constantins  d.  Gr.,  zu 
öffentlichen  Zwecken  verwendet,  dann  in  eine  Kirche 
umgewandelt.  Crostarosa  hat  nun  zwei  ganz  verschie- 
dene Arten  von  Dachziegeln  gefunden : die  älteren 
stammen  z.  T.  noch  aus  der  Zeit  Hadrians;  es  scheint, 
wie  schon  Mariui  und  Dressei  annahmen,  in  der 
Kaiserzeit  eine  so  gewaltige  Überproduktion  au  Zie- 
geln stattgefunden  zu  haben,  dafs  Elagabal  noch  solche 
aus  der  Hadrianisclien  Zeit  aufbrauchen  konnte.  Unter 
den  späteren,  in  christlicher  Zeit  verfertigten  Ziegeln 
sind  sieben,  die  den  Namen  RAS— 102  zeigen,  eines 
auch  bei  Sta.  Maria  Maggiore  beteiligten  Fabrikanten, 
der  als  Marke  die  Buchstaben  A.  M.  r.  (A oirtzög, 
Mvyarf,  rrxßQit'jl ) verwendete,  eine  besonders  bei 
den  syrischen  Christen  beliebte  Formel.  — Es  folgen 
Nachrichten  über  den  Diebstahl  des  Bildes  von  Sasso- 
ferrato  aus  Sta.  Sabina  und  die  Entdeckung  der 
Diebe  sowie  über  die  neugefundenen  Fresken  des 
Pietro  Cavallini  in  Sta.  Cecilia  in  Trastevere.  - — - So- 
dann spricht  Lanciani  von  den  1899  auf  dem  Grund- 
stück Matrone  zwischen  dem  Sarno  und  dein  Stabianer- 
thor  zu  Pompeji  unternommenen  desultorischeu  Aus- 
grabungen. Man  fand  damals  eine  Art  von  Restaurant, 
und  in  den  einzelnen  Räumen  zahlreiche  Skelette  von 
Leut. eil,  die  sich  ans  Meer  zu  retten  suchten  und  hier 
überrascht  wurden.  Die  meisten  haben  nur  ganz  wenig 
Habe  bei  sich,  nur  eine  Gesellschaft,  die  sich  auf 
einer  Art  Veranda  befand,  trug  Goldschmuck  und 
Wertsachen  bei  sich.  Unter  ihnen  fällt  besonders 
ein  Mann  durch  seinen  edclgeformten  Schädel  und 
die  reiche  Gewandung  und  die  kostbaren  Schmuck- 
sachen auf.  Nun  hat  Mariauo  Canizaro  in  einer  nur 
für  Privatkreise  bestimmten  Publikation  (Ballantyne 
Press,  London)  glaublich  zu  machen  gesucht,  dafs 
dies  das  Skelett  des  älteren  Plinius  sei.  L.  meint, 
dafs  dazu  schon  die  Art  der  unmittelbar  bei  dem 
Skelett  gefundenen  Gegenstände  (Haushaltungsgeräte, 
Hausgötterstatuetten  u.  s.  w.)  nicht  passe.  [Auch  würde 
diese  Annahme  der  bestimmten  Angabe  Plinius’  d.  j. 
widersprechen,  dafs  man  den  Leichnam  des  Oheims 
drei  Tage  nach  dem  Tode  gefunden  habe.] 


Bollettino  di  filologia  classica.  VIII  4 (Oktober 
1901). 

S.  82  f.  G.  de  Sanctis,  Epigraphische  Bemer- 
kungen. S.  liest  das  von  Orsi  in  der  Rivista  di 
storia  antica  V (1900)  S.  23  f.  veröffentlichte  Graffito 
ficRRg  xctXcc.  MixctXov  sdox\s\  ip,iv.  Die  Inschrift 
steht  auf  einer  auf  dem  Forum  zu  Syrakus  gefundenen 
Tasse  vermutlich  attischer  Provenienz.  Dazu  stimmt 
die  von  Klein  hervorgehobene  Thatsache,  dafs  ‘Lieb- 
lingsinschriften’ fast  nur  auf  attischen  Gefäfsen  Vor- 
kommen; selten  sind  übrigens  solche,  die  sich,  wie 
die  vorliegende,  auf  Weiber  beziehen.  Der  Name 
ficRHg  ist  mit  tadog  in  Verbindung  zu  setzen,  das 
nach  Hesych  den  Sinn  von  nqudvpog  hat.  Ob  Mi- 
züXco  v zu  lesen  oder  MizaXov  irrtümlich  statt 
MndXior  oder  MiivXov  gesetzt  ist,  d.  h.  ob  es  ein 
Männername  oder,  unter  der  Voraussetzung  eines 
Versehens,  ein  Weibername  ist,  steht  dahin.  Schliefs- 
licli  werden  Beispiele  für  das  v hinter  spi  bei- 
gebracht (Aberciusinschrift;  Kaibel  Epigr.  Gr.  291, 
wo  iah  gegen  Kaibel  verteidigt  wird).  — S.  83 
— 86.  P.  Giardelli,  Bemerkungen  zu  Terentius. 
Adelpli.  1 wird  Storax  erklärt:  es  ist  kein  Sklaven- 
name, sondern  ein  (elliptischer)  Ausruf.  Ib.  83:  Er- 
klärung. — S.  86  f.  L.  Valmaggi  nimmt  in  dem 
pompejanischen  Epigramm  über  Pero  und  Mico  fricat 
im  Sinne  von  xazuipipysir  (streicheln  =)  trösten. 


Rezension»- Verzeichnis  pliilol.  Schriften. 

Adami,  Fridericus,  De  poctis  scaenicis  graecis 
hymnorum  sacrorum  imitatoribus:  D LZ.  40  S.  2515. 
Zeugt  von  umsichtiger  Beobachtung,  erschöpft  aber 
das  Thema  noch  nicht  und  trifft  nicht  immer  das  Rich- 
tige. A.  Körte. 

Aeschylus.  I Persiani,  con  notc  di  V.  Inama: 
Riv.  di  filol.  XXIX,  2 S.  321  324.  Gut.  D.  Bassi. 

Aeschyli  Choephoroi.  Cum  annotatione  critica 
et  commentario  ed.  Fred.  11.  M Blaydes : Bph  W. 
41  S.  1249-1251.  Unter  einem  Wust  willkürlicher 
Änderungen  findet  sich  weniges,  was  Wert  hat. 

Wecklein. 

Anthologia  graeca,  von  H.  Stadtmüller.  II,  1: 
R.  de  phil.  XXV  3 S.  269  f.  Der  kritische  Apparat 
ist  überladen.  A.  Martin. 

A.  \X.  ^A^ßavzizonovXXog,  Zyzypoczcc  zov 
Anrxov  öixcdov.  II.  IIsqI  zehr  svilwüiv  zan>  dqyov- 
xu)v:  Bph  IV.  41  S.  1264  f.  Die  Arbeit  zeigt,  dafs 
der  Verf.  seinen  Gegenstand  besser  beherrschen  ge- 
lernt hat,  als  dies  in  dem  ersten  Teile  seiner  Unter- 
suchungen der  Fall  war.  Adolf  Bauer. 

Clinton  L.  Babcock,  A Study  in  Case  Rivalry 
being  an  Investigation  Regarding  the  Use  of  the 
Genitive  and  the  Accusative  in  Latin  with  Verbs  of 
Remembering  andForgctting:  Bph  W.  4 1 S.  1267-1271. 
Der  erste  Teil  verdient  Lob  und  ist  lehrreich  zu  lesen, 
der  zweite  ist  weniger  günstig  zu  beurteilen,  der  dritte 
läfst  die  ganze  Öde  der  sogenannten  statistischen 
Methode  erkennen.  Dittmar. 

Blaydes,  F.,  Adversaria  critica  in  Euripidem: 
ZöG.  52,  6 S.  504.  ‘Der  Textkritiker  des  E.  darf 
von  diesem  Buche  nicht  Umgang  nehmen,  da  er 
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manchen  Wink  fruchtbringend  wird  verwerten  können’. 
//.  Jurenka. 

Brugmann,  K.,  Griechische  Grammatik.  3.  Auf!.: 
Bull,  di  filol.  cl.  VIII  3 S.  49  f.  Besonders  die  Syntax 
bat  sehr  gewonnen.  L.  V. 

Cauer,  Paul,  Grain matica  militans.  Erfahrungen 
und  Wünsche  im  Gebiete  des  lateinischen  und  grie- 
chischen Unterrichtes:  NphR.  21  S.  491  f.  Im  allge- 
meinen enthält  diese  Schrift  eine  solche  Fülle  fein- 
fühliger Beobachtungen  und  scharfsinniger  Erörterungen, 
sowie  bedeutungsvolle  Hinweise  auf  den  hohen  Wert 
altsprachlichen  Unterrichts,  dafs  sie  jedem  Leser  einen 
hohen  Genufs  bereiten  wird.  W.  Wartenberg. 

Ciceronis  Epistulae.  I.  Ad  familiäres,  rec.  C. 
Furier:  Her.  36  S.  189.  Gut.  P.  L. 

Cicero.  I Doveri,  la  Vecchiezza  e l’Amieizia. 
Traduzione  in  lingua  italiana  di  Z Cariin,  con  note 
di  T.  Girune : Full,  di  filol.  cl.  VIII  3 S.  55-57.  An- 
gezeigt von  G.  Giainbelli. 

Crama,  Franz,  Rheinische  Ortsnamen  aus  vor- 
römischer und  römischer  Zeit:  Bph  W.  41  S.  1271  f. 
Dem  Verf.  gebührt  das  Verdienst,  eine  grofse  Anzahl 
rheinischer  Namen  nach  Ursprung  und  nationaler  Zu- 
gehörigkeit klargelegt  zu  haben.  Mehlis. 

Demetrii  Cydonii  De  contemnenda  morte  oratio, 
ed.  H.  Deckelmann’.  Rer.  36  S.  187  f.  Sorgfältige, 
brauchbare  Ausgabe.  My. 

Domanzki,  B.,  Die  Psychologie  des  Nemesius: 
LC.  41  S.  1676-1678.  Die  Darlegung  ist  so  klar 
und  wohldurchdacht,  dafs  im  allgemeinen  Ausstellungen 
nicht  vorzubringen  sind. 

Gabriele  Grasso,  Studi  di  Geografia  classica  e 
di  Topografia  storica:  Bph  W.  41  S.  1265  f.  Diese 
Aufsätze  zeugen  von  grofsem  Fleifse,  sind  aber  im 
Verhältnis  zur  Bedeutung  ihres  Inhaltes  reichlich  breit 
angelegt.  D.  Detlefsen. 

Gurlitt,  Ludwig,  Lateinisches  Lesebuch  mit 
Bildern:  NphR.  21  S.  493  f.  Ein  Buch,  das  den 
Lehrer  in  so  vorzüglicher  Weise  unterstützt,  wie 
dieses,  ist  dazu  berufen,  einen  ersten  Platz  unter  den 
Lehrbüchern  einzunehmen.  L.  Buchhold. 

Hackett,  J.,  A history  of  the  orthodox  cliurch 
of  Cyprus,  a.  D.  45  to  a.  D.  1870:  Athen.  3860 
S.  519.  Trotz  kleinerer  Mängel  eine  höchst  respek- 
table Leistung. 

lloratius,  Le  liriche,  da  V.  Ussani.  I:  R.  de 
phil.  XXV  3 S.  273  f.  Trotz  zahlreicher  Fehler  inter- 
essant. R.  Ilarmand. 

Kalb,  A.,  De  duodeseptuagesimo  carmine  Catulli : 
ZöG.  52,  6 S.  509-513.  Nicht  ohne  Bedeutung  und 
Beachtung  verdienend.  J.  Fritsch. 

Koch,  Konrad,  Quae  fuerit  ante  Socratem  voca- 
buli  ägtxr\  notio:  BphW.  41  S.  1251-1256.  Trotz 
aller  Bemühung  ist  es  dem  Verf.  nicht  gelungen,  tiefer 
in  die  Genesis  des  Tugendbegriffes  der  Griechen  ein- 
zudringen. F.  Lortziug. 

Köhler,  Hermann,  Sozialistische  Irrlehren  von 
der  Entstehung  des  Christentums  und  ihre  Widerlegung: 
LC.  41  S.  1673  f.  Möchte  das  Buch  in  allen  social 
interessierten  Kreisen  recht  fleifsig  gelesen  und  ver- 
wendet werden.  C.  C. 

Leb  re  ton,  J.,  Caesariana  syntaxis  quatenus  a 
Ciceroniana  differat  : BphW.  41  S.  1257-1261.  Als 


Stoffsammlung  ist  diese  Arbeit  zweifellos  zu  schätzen, 
wenn  sie  auch  nicht  viele  fertige  Resultate  liefert. 
Heinrich  Schiller. 

Levy,  L.,  Quomodo  Tiberius  erga  senatum  se 
gesserit:  R.  de  phil.  XXV  3 S.  280-282.  Klar  und 
interessant,  aber  nicht  erschöpfend.  A.  Garde. 

Liljeblad,  J.  De  assimilatione  syntactica  apud 
Thueydidem  quaestiones.  I.  ad  genera  numeros  casus 
pertinentes:  BphW.  41  S.  1256  f.  Die  Abhandlung 
zeigt  nicht  neue  Bahnen,  giebt  aber  eine  sorgsame 
Sammlung  des  Materials.  G.  Behrendt. 

Menge,  H.,  Lateinische  Synonymik:  NphR.  21 
S.  492.  In  dieser  vierten  Auflage  ist  das  Werk  ein 
neues  Buch  geworden,  das  einen  zuverlässigen  Führer 
und  ein  wertvolles  Hilfsmittel  bei  der  Behandlung  der 
Lektüre  bildet.  O.  Wackermann. 

Meyer,  Leo,  Handbuch  der  griechischen  Etymo- 
logie I:  ZöG.  52,  6 S.  507  f.  Kann  zum  Gebrauche 
nicht  empfohlen  werden.  Fr.  Stolz. 

Mispoulet,  J.  B.,  La  vie  parlementaire  ä Rome 
sous  la  republique:  DLZ.  40  S.  2520.  Eigenartig 
durch  die  Darstellung  vom  Standpunkte  des  modernen 
Parlamentariers:  doch  wird  die  Frage  nicht  erörtert, 
weshalb  den  Alten  die  Idee  der  parlam.  Vertretung 
nie  aufgestiegen  ist.  Th.  Zielinski. 

Natorp,  P.,  Was  uns  die  Griechen  sind:  Human. 
Gyrnn.  12,  3-4  S.  187-190,  Ein  von  hoher  Warte 
aus  abgegebenes  und  eigenartig  begründetes  Urteil. 
Th.  llartxoig. 

Omont,  H.,  Notice  sur  un  tres  ancien  manuscrit 
de  l’evangile  de  S.  Matthieu:  Rer.  36  S.  188  f. 
Äufserst  sorgfältige  Beschreibung.  P.  L. 

Ovidii  Tristium  libri  V,  a cura  di  E.  Cocchia: 

R.  de  phil.  XXV  3 S.  275.  Für  Anfänger.  A.  C. 

Papyroruin  scripturae  graecae  specimina  isago- 

gica,  ed.  C.  Wessely.  Riv.  di  filol.  XXIX,  2 S.  333. 
Gut.  G.  Fraccaroli. 

Pascal,  C.,  Studi  sugli  scrittori  latini : Boll.  di 
filol.  cl.  VIII  3 S.  54  f.  Dankenswerte  Sammlung  zer- 
streut erschienener  Aufsätze.  L.  V. 

1.  Macci  Plauti  Captivi.  Con  note  italiane 
del  P.  Giardelli.  2.  Plautus’  Zwillinge  (Menaechmi) 
und  Schiffbruch  (Rudens)  übersetzt  von  G.  Schmilinsky : 
NphR.  21  S.  482  f.  1.  Eine  fleifsige  und  sorgfältige 
Arbeit,  die  in  der  Hauptsache  von  Brix-Niemeyer  ab- 
hängig ist.  2.  Der  Ausdruck  ist,  von  ein  paar  hol- 
prigen Stellen  abgesehen,  flüssig  und  gewandt.  P.  W. 

Poland,  Franz,  Reuchlins  Verdeutschung  der 
ersten  olynthischen  Rede  des  Demosthenes  (1495). 
Bibliothek  älterer  deutscher  Übersetzungen,  herausgg. 
von  August  Sauer:  NphR.  21  S.  481  f.  P.  hat  den 
Wortlaut  des  schwer  zu  entziffernden  Textes  mit  an- 
erkennenswerter Sorgfalt  und  Gründlichkeit  festzustellen 
versucht.  Max  Hodermaun. 

Propertius,  Die  Elegien,  erkl.  von  M.  Rothslein: 
Rer.  36  S.  189  f.  Ausgezeichnet.  P.  Lejay. 

Puchstein,  0.,  Die  griechische  Bühne:  R er.  36 

S.  186  f.  Lehrreich  und  beifallswert.  My. 

Rethwisch,  Conrad,  Jahresberichte  über  das 

höhere  Schulwesen.  XIII,  u XVI.  Jahrgang:  LC.  41 
S.  1694-1696.  Auf  die  Unentbehrlichkeit  dieser  Be- 
richte braucht,  nicht  mehr  besonders  hingewiesen  zu 
werden. 
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Ribbeck,  0.,  Geschichte  der  römischen  Dichtung  j 
II,  2 And.:  ZöG  52.  6 S.  508  f.  Die  neue  Auflage, 
von  Kurt  Wachsmuth  besorgt,  hat  dem  Buche  sein 
altvertrautes  Gesicht  gelassen.  E.  Kalinka. 

Sickenberger,  Joseph,  Titus  von  Bostra. 
Studien  zu  dessen  Lukashomilien : 41  S.  1674  t'. 

Verf.  legt  auf  Grund  einer  sehr  sorgfältig  aufgebauten 
Untersuchung  wichtige  Ergebnisse  vor.  G.  Kr. 

Siecke,  Ernst,  Mythologische  Briefe:  EC.  41 
S.  1692.  Das  Buch  ist  reich  an  Anregungen  und 
als  ernste  Arbeit  von  allen  Mythenforschern  wohl  zu 
beachten.  — nn~ 

Smyth,  W.,  Greck  melic  poets:  Riv.  di  filol. 
XXIX,  2 S.  331  f.  Sorgfältig  und  reichhaltig.  G. 
Eraccaroli. 

Sophocles.  Antigone  con  note  di  PL  Cesareo: 
Riv.  dt  /Hol.  XXIX,  2 S.  324  327.  Gut.  D.  Bassi 

Stolz,  Friedrich,  und  J.  H.  Schmalz,  Latei- 
nische Grammatik,  Laut-  und  Formenlehre.  Syntax 
und  Stilistik.  Mit  einem  Anhänge  über  Lateinische 
Lexicographic  von  Ferd.  Ueerdegen.  3.  Aufl. : Np/t  R. 
21  S.  484  491.  Wir  sind  zu  Dank  verpflichtet  für 
die  aufserordentliche  Fülle  dessen,  was  an  Ergebnissen 
der  gelehrten  Forschung  hier  geboten  wird.  A.  Tünch. 

Teichmüller,  F.,  Ambire,  -tio,  -tiosus,  -tiose, 
-tus : DLZ.  40  S.  2516.  Inhaltsbericht. 

Thucydides,  von  ./.  Classen.  IV.  3.  A.  von  J. 
Slenp:  Riv.  di  filol.  XXIX,  2 S.  328  331.  Sehr  sorg- 
fältig. G.  Eraccaroli. 

Th u mb,  A.,  Die  griechische  Sprache  im  Zeitalter 
des  Hellenismus:  ZöG.  52,  6 S.  505  f.  ‘Die  Haupt- 
ergebnisse, die  allerdings  keineswegs  durchaus  neu 
sind,  dürften  die  Probe  halten’.  Er.  Stolz. 

Thumb,  A.,  u.  K.  Marbe,  Experimentelle  Unter- 
suchungen über  die  psychologischen  Grundlagen  der 
sprachlichen  Analogiebildung:  Nph R.  2 1 S 483  f.  Das 
Ganze  ist  eine  knappgehaltene  wertvolle  Arbeit  und  ein 
erster  gründlicher  und  vorbildlicher  Versuch.  ./.Keller. 

Vasis,Sp.,  /InoairjQrjiy&ig  zig  UoonzQiiov  notf- 
gaia:  R.  de  phil.  XXV  3 S.  274  f.  Feine  Beobach- 
tungen, durch  welche  manche  Erklärungen  Rothstein’s 
berichtigt  werden.  A.  Carlault. 

Wilamowitz-Moellendorff,  U.  von,  Reden 
und  Vorträge:  Human.  Gymn.  12,  5 S.  251-253. 
Überall  anregende,  allerdings  nicht  selten  zum  Wider- 
spruche reizende  Erörterungen.  U(ldig). 

Wi lisch,  Beiträge  zur  Geschichte  des  alten  Ko- 
rinth. II:  DLZ.  40  S.  2522.  Inhaltsbericht. 

Winckler,  Hugo,  Altorientalische  Forschungen. 
Zweite  Reihe.  Band  III:  Bph  IV.  41  S.  1262-1264. 
Dieser  Band  zeichnet  sich  durch  alle  Vorzüge,  aber 
auch  durch  alle  Nachteile  der  Forschungsweise  seines 
Verf.  aus.  J.  V.  Prdselc. 

Wulfmeyer,  Albert,  Stätten  germanischer 
Freiheitskämpfe  und  Götterheime  bei  Bielefeld:  LC. 
41  S.  1693.  Die  Abschnitte,  welche  Thatsächliches 
bringen,  sind  zwar  kurz,  aber  der  Beachtung  zu  em- 
pfehlen. A.  R. 

Mitteilung. 

Die  Sixtinische  Kapelle. 

Im  folgenden  erlauben  wir  uns,  die  Leser  mit 
einem  Unternehmen  bekannt  zu  machen,  das  zwar  zur 


klassischen  Philologie  nicht  in  unmittelbarer  Beziehung 
steht,  aber  sicher  auch  für  alle  Philologen  und  be- 
sonders für  diejenigen,  welche  die  ‘Ewige  Stadt’  aus 
eigener  Anschauung  kennen,  von  allerhöchstem  Inter- 
esse sein  wird:  einem  Monumentalwerk  über  die  Six- 
tinische Kapelle,  zu  dessen  Herstellung  der  Deutsche 
Reichstag  1899  die  nötigen  Summen  bewilligt  hat, 
und  von  dem  nunmehr  der  erste  Band  vorliegt.  Die 
amtliche  Vertretung  des  Unternehmens  lag  beim  Reichs- 
amt des  Innern,  das  Auswärtige  Amt  vertrat  die  In- 
teressen des  Unternehmens  im  Auslände,  die  Verhand- 
lungen mit  dem  Vatikan  wurden  durch  den  preufsi- 
schen  Gesandten  beim  Päpstlichen  Stuhle  geführt. 
Bei  so  ungewöhnlicher  Unterstützung  eines  wissenschaft- 
lichen Unternehmens  durch  den  Staat  konnte  es  ge- 
lingen, zahlreiche  Beziehungen  und  Kräfte  dem  Werke 
nutzbar  zu  machen,  die  sonst,  schwer  heranzuziehen 
sind.  In  Frankreich  und  England,  besonders  aber  im 
Vatikan  hat  man  sich  aufserordentlich  zuvorkommend 
gezeigt.  So  sind  die  unedierten  Monumente  im  ersten 
Bande  ziemlich  zahlreich  vertreten.  Die  Herausgabe 
ist  in  die  Hände  von  Ernst  Steinmann  gelegt.*,) 
In  dem  von  der  Verlagsbuchhandlung  F.  Bruckmann 
versandten  Prospekte  heifst  es: 

‘Im  Frühling  des  Jahres  1899  wurden  durch  den 
Haushaltsetat  des  Deutschen  Reiches  die  Mittel  zur 
Herausgabe  eines  Werkes  über  die  Sixtinische  Kapelle 
zur  Verfügung  gestellt.  Die  Ausgabe  des  Werkes  war 
in  zwei  Textbänden  vorgesehen,  deren  jeder  durch 
dreifsig  bis  vierzig  Tafeln  in  besonderer  Mappe  ergänzt 
werden  sollte. 

Es  mufs  verwunderlich  erscheinen,  dafs  eine  solche 
Aufgabe  nicht  schon  längst  gestellt  und  gelöst  worden 
ist.  Denn  mehr  als  alle  anderen  Kirchen  und  Kapellen 
Roms  eignet  sich  das  Heiligtum  Sixtus’  IV.  zu  einer 
monographischen  Behandlung.  Zwar  kann  die  Archi- 
tektur des  Denkmals,  welches  überdies  nur  ein  Glied 
ist  am  grofsen  Organismus  des  vatikanischen  Palastes, 
kaum  strenger  und  einfacher  gedacht  werden.  Nur 
in  ihrem  Doppelcharakter  als  Kultusstätte  und  zugleich 
als  Festungsanlage  verdient  die  Kapelle  Sixtus’  IV. 
architektonisch  besondere  Beachtung.  Aber  die  Wand- 
un d Deckengemälde,  welche  das  Heiligtum  im  Innern 
schmücken,  finden  in  ihrem  Umfange,  in  ihrem  künst- 
lerischen Wert,  in  der  Geschlossenheit  ihres  inneren 
Zusammenhanges  unter  den  Freskencyklen  Italiens 
heute  nicht  mehr  ihresgleichen.  Sie  stellen  uns  in 
einem  einzigen  Rahmen  die  Entwicklung  der  Re- 
naissancemalerei in  ihren  drei  grofsen  Perioden  vor 
Augen:  die  Frührenaissance  in  den  Wandgemälden  der 
Umbrer  und  Florentiner,  die  Hochrenaissance  in  den 
Deckengemälden  Michelangelos  und  in  den  ursprüng- 
lich für  die  Kapelle  bestimmten  Teppichen  Raffaels, 
die  Spätrenaissance  in  Michelangelos  Jüngstem  Gericht. 

Der  erste  Teil  des  Werkes  ist  nunmehr  erschienen; 
er  begreift  den  Bau  und  Schmuck  der  Kapelle  unter 
Sixtus  IV.  und  gliedert  sich  in  neun  Abschnitte.  Die 
ersten  beiden  Abschnitte  schildern  zunächst  in  einlei- 
tender Betrachtung  Sixtus  IV.,  seine  Kardinale  und 


*)  Die  Sixtinische  Kapelle,  herausgegeben  von 
Ernst  Steinniann.  1.  Band.  Bau  und  Schmuck  der 
Kapelle  unter  Sixtus  IV.  München,  1901.  F.  Bruekmaun 
A.-G. 
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das  Aufblühen  der  Künste  in  Rom  in  den  Jahren 
1471 — 1481.  I)cr  folgende  Abschnitt  umfafst  die 
Baugescliichte  des  Palastheiligtums  von  Sixtus  IV.  bis 
auf  Julius  II.,  schildert  den  äufseren  Bau  und  die 
iuncre  Gliederung  des  Denkmals  und  beschreibt  zu- 
gleich den  verhältnismäfsig  nicht  sehr  reichen  Skulp- 
turenschmuck. Die  nächsten  fünf  Abschnitte  beschäf- 
tigen sich  mit  den  Papstporträts  an  den  Hochwänden 
und  dem  giofsen  Bilderkreis  darunter,  dessen  histori- 
sche Bedeutung  und  künstlerischer  Wert  endgültig  zu 
bestimmen  versucht  worden  ist.  Der  letzte  Abschnitt 
schildert  die  Weihe  des  Heiligtums  durch  Sixtus  IV., 
die  Sorge  des  Rovere-Papstes  für  die  Ausgestaltung 
des  Gottesdienstes  und  endlich  die  Feier  der  Kirchen- 
feste in  der  Kapelle.  In  einem  besonderen  Anhänge 
sind  die  Quellen  für  die  Geschichte  Sixtus’  IV.  zu- 
sammengestellt und  vor  allem  sämtliche  Dokumente 
gesammelt  worden,  welche  sich  auf  die  Thätigkeit  der 
Architekten,  Bildhauer  und  Maler  in  der  Kapelle  be- 
ziehen. 

Der  Textband  ist  mit  zweihundertundsechzig  Ab- 
bildungen ausgestattet,  zu  deren  Reproduktion  zum 
gröfseren  Teil  eigens  für  den  Zweck  hergestellte 
Originalaufnahmen  von  Domenico  Anderson  gedient 
haben.  Es  wurden  nicht  nur  Detailaufnahmen  aus 
der  Kapelle  selbst  gegeben,  sondern  auch  alle  noch 
erhaltenen  Handzeichnungen  zu  den  Fresken  und  zahl- 
reiche weniger  bekannte  oder  überhaupt  noch  unedierte 
Denkmäler  Roms  aus  der  Zeit  Sixtus’  IV.  Die  in  der 
Kapelle  gemachten  Aufnahmen  werden  zunächst  im 
Handel  nicht  erscheinen. 

Die  Mappe  enthält  vierunddreifsig  Tafeln  im  Format 
von  45  : 60  cm,  von  welchen  zwei  in  lithographischem 
Farbendruck,  fünfundzwanzig  in  Lichtdruck  und  sieben 
in  Photolithographie  ausgeführt  worden  sind.  Die 
Sammlung  umfafst  einen  Teil  der  Papstporträts,  die 
zehn  grofsen  Fresken  des  Bilderkreises,  die  Skulpturen 
der  Sängertribüne  und  der  Kapellenschranken  und  vor 
allem  die  architektonischen  Aufnahmen  des  Giovanni 
Battista  Giovenale,  unter  welchen  die  Rekonstruktion 
der  Kapelle  — Aufsenansicht  und  Innenansicht  — 
besondere  Beachtung  verdient. 

Auch  an  den  Fresken  der  Sixtinischen  Kapelle 
beginnt  das  Verhängnis  der  Vergänglichkeit  sich  zu 
erfüllen.  So  darf  die  Hoffnung  ausgesprochen  werden, 
dafs  durch  diese  Publikation,  welche  unter  voller 
Ausnutzung  der  glänzenden  Mittel  unserer  heutigen 
Reproduktionstechniken  hergestellt  wurde,  die  er- 
habenste Leistung  der  Malerei  unserer  Zeitrechnung 
einer  fernen  Zukunft  erhalten  bleiben  wird. 

Der  erste  Teil  des  Werkes  liegt  als  ein  in  sich 
abgeschlossenes  Ganzes  vor.  Der  Textband  — sieben- 
hundertundzehn  Seiten  mit  zweihundertundsechzig  Ab- 
bildungen, davon  vierundfünfzig  ganzseitig  — - ist 
dauerhaft  in  Ganzleinen  gebunden.  Die  Tafeln  — 
zwei  Chromolithographien,  fünfundzwanzig  Lichtdrucke, 
sieben  Photolithographien  — liegen  in  einer  starken 
Leinwandmappe  Der  Preis  ist  für  Textband  und 
Mappe  zusammen  auf  Mk.  100. — festgesetzt  worden. 

Der  zweite,  abschliefsende  Teil  des  Werkes  wird 
voraussichtlich  ebenfalls  Mk.  100. — kosten,  so  dafs 
der  Treis  des  vollständigen  Werkes  Mk.  200. — be- 
tragen wird.’ 
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3m  Serlage  uon  «ycrbinanh  *»d)öiiiugl)  in  tpabcrboru  ift  ganj  neu 

crfdjietten: 

Sdjul^,  Dr.  g.,  Vorfd)itlr  für  beit  erffett  Unter» 

, tritt  int  <fnti*iltirrfli>it  5!act)  ba‘  üeinen  ratein.  Spracfjlcljre 

llUJl  IUI  -UU  I ll 1 1 U| 1 11.  unjj  j,em  U6nngSbud)e  bearbeitet  non 

Dr.  A.  dutljrcr,  ©pmnafiabSireftor. 

gfiWgnbc  IS.  (itbungöftoff,  SBövtcrUcrjeidMtiö  uni»  grammatifdjen 
Seil  iitfantiueit  mnfaffenb.)  159  S.  gr.  8.  geb.  Jl  1,10. 

Sicfe  Slu^gabe  ift  baju  beftimmt,  bev  Snbuttion  ju  bienen  unb  biefc  su  erleichtern 
unb  befolgt  bai;ev  genau  ben  in  ben  amtlichen  Setjrpläiten  t>ott  1892  Seite  £9  aufgefteUten 
©ruubfats. 

jtnägnbe  A.  1.  GH‘rtmmflti)d)cr  Seil.  4.  2(uf(.  05  S.  gr.  8.  geb.  60  $■ 
H.  ÜbungSftoff  unb  aSJörtcrbcrjcidiniö  für  ©ejia.  5.  Stuft. 
113  S.  gr.  8.  geb.  80 

Auswahl  ailS  Ciceros  Beiefeu.  Für  den  Schulgebrauch  mit 
sachlichen  Einleitungen  zu  allen  Schreiben.  Herausgegeben  von 
l)r.  A.  Lange.  Mit4Fig.  2.  Aufl.  geb.  Jt  1,40. 

Zur  Prüfung  bcliufs  event.  Einführung  steht  ein  Frei-Expl.  zu  Diensten. 


R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 


Geschichte  der  römischen  Litteratur. 

Von 

Friedrich  Aly. 

7 Mark,  fein  gebunden  9 Mark. 

Prof.  Aly.  der  verdiente  Herausgeber  von  Lebensbeschreibungen  des  Cicero 
(1891)  und  des  Horaz  (1891),  bietet  in  dem  neuen  Buche  unseren  höheren  Schulen 
einen  litterarliistorischeu  Kulanen  für  die  Lektüre  int  lateinischen  Unterricht 
sowie  allen  Freunden  des  klassischen  Altertums  überhaupt 
eine  Einführung  in  die  römische  Lilteraturgescliickte, 
unter  Beschränkung  auf  das  Wesentliche  und  mit  Beigabe  von  ausgewühlten  Proben  in 
Urtext  und.  Übersetzung. 


R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder,  Berlin  SW. 


Die  Realien  "bei  Horaz. 

Von 

Dr.  Wilhelm  Geinoll, 

Gymnasialdirektor  in  Liegnitz. 

~ 4 Hefte  8°  = 11  Mark.  = 


Inhalt: 


Heft  1.  T iere  und  Pflanzen.  — Kleidung 
und  Wohnung  in  den  Gedichten  des 
Horaz.  1,S0  M. 

Heft  2.  Kosmologie.  — Mineralogie.  — 
Krieg.  — Speisen  und  Getränke, 
Mahlzeiten.  2,40  M. 


Heit  3.  I.  Der  Mensch.  A.  Der  mensch- 
liche Leib.  B.  Der  menschliche  Geist. 
— II.  Wasser  und  Erde.  — 111.  Geo- 
graphie. 8,60  JL. 

Heft  4 (Schlufs).  Das  Sakralwesen.  — 
Die  Familie.  — Gewerbe  und  Künste. 
— Der  Staat.  8,20  JL 


Die  Aufgabe,  die  sich  der  Verfasser  mit  dem  nun  vollendeten  Werke 
gestellt  hatte,  war  zunächst  die  Förderung  der  Erklärung  des  Horaz.  Die 
systematische  Durchforschung  der  Realien  deckte  manche  Irrtümer  seihst  in 
den  besten  Ausgaben  auf  und  lieferte  manch  erfreuliches  positives  Ergebnis. 

Hand  in  Hand  mit  dem  nächsten  Zwecke  ging  noch  ein  andrer. 
Wer  das  Buch  liest,  wird  linden,  dafs  es  auf  selbständigen,  zum  Teil  recht 
mühsamen  Studien  beruht,  dafs  es  Teile  enthält,  denen  bisher  kaum  eine 
Bearbeitung  gewidmet  ist,  endlich,  dafs  es  sich  nur  auf  die  Zeit  des 
Horaz  beschränkt. 

Für  die  römische  Welt  bildet  die  Zeit  des  Augustus  und  in  dieser 
Horaz  einen  Markstein.  Der  Versuch,  aus  seinen  Gedichten  eine  sachlich 
geordnete  Schilderung  der  Kulturzustände  seiner  Zeit  zu  gewinnen,  dürfte 
sich  als  fruchtbar  erweisen. 


Wissenschaftliche  Arbeiten 

am  British  Museum  u.  allen  Biblio- 
theken der  Welt,  in  allen  Fächern 
u.  Sprachen  werden  gewissenhaft 
besorgt. 

Dr.  Sender,  57.  Warwick  Road, 
Kensington,  London  SW. 


R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder, 
Berlin  SW. 


Soeben  erschienen: 


Der  Platonisiniis 

ln  Kants  Kritik  der  Urteilskraft. 

Von 

Dr.  Heinrich  Romundt. 

[Vorträge  und  Aufsätze  aus  der 
Comenius-Gesellschaft.  IX.  Jahrg., 
1.  und  2.  Stück.] 

— Gr.  8°.  1,50  Mark.  — 


R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder, 
Berlin  SW. 

Soeben  erschienen: 

Graf  Albrecht  Wolfgang 
von  Schaumburg-Lippe 

und  die  Anfänge  des  Maurerbundes 
in  England,  Holland  und  Deutschland. 

Von 

Dr.  Ludwis  Keller, 

Geh.  Archivrat  in  Berlin. 

(Vorträge  und  Aufsätze  aus  der 
Comenius-Gesellschaft  IX.  Jahrg:, 
3.  Stück.) 

— — Gr.  8°.  0,75  Mark.  — — 


R.  Gaertners  Verlag,  H.  Heyfelder, 
Berlin  SW. 

Seit  1886  erscheinen: 

J ahresbericlite 

über 

das  höhere  Schulwesen 

herausgegeben  von 

l’rof.  Dr.  Conrad  Rethwisch,  - 

Direktor  des  König).  Friedrichs- Gymt  asiums 
zu  Frankfurt  a.  0. 

Erschienen  sind:  I.  (1886)  8 M. 
II.  (1887)  12  M.  III.  (1888)  12,60  M. 
IV.  (1889)  13,90  M.  V.  (1890)  14  M. 
VI.  (1891)  14,80 M.  VII.  (1892)  12M. 
VIII.  (1893)  14  M.  IX  (1894)  13  M. 
X.  (1895)  13  M.  XI.  (1896)  13  M. 
XII.  (1897)  14 M.  XIII.  (1S98)  15M. 
XIV.  (1899)  11  M.  XV.  (1900)  14 M. 

Eingebundene  Exemplare  je  2 M.  mehr. 


R.  Gaertners  Verlag,  H.  Hev fehler,  Berlin  SW. 
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Rezensionen  und  Anzeigen. 

B.  L.  Gildersleeve,  Syntax  of  classical  greek 
from  Homer  to  Demosthenes.  First  part:  the 
syntaxe  of  the  simple  sentence  embracing  the  doc- 
trine  of  the  mood  and  tenses.  With  the  cooperation 
of  Ch.  W.  E.  Miller.  New-York,  Cincinnati,  Chi- 
cago. American  Book  Company.  X u.  190  S.  8°. 

Der  bekannte  amerikanische  Philologe  Gilders- 
leeve  hat  sich  auf  die  Bitten  seiner  Schüler  dazu 
entschlossen,  die  griechische  Syntax,  die  er  bisher 
in  seinen  Vorlesungen  vorzutragen  pflegte,  drucken 
zu  lassen.  Der  erste  Teil  davon , der  den  ein- 
fachen Satz  behandelt,  liegt  jetzt  vor;  er  wurde 
unter  der  Mitwirkung  von  C.  W.  E.  Miller  heraus- 
gegeben. 

Was  die  Anordnung  des  grammatischen  Stoffes 
betrifft,  so  ist  sich  der  Verf.,  wie  er  in  der  Vor- 
rede sagt,  wohl  bewufst,  dafs  sie  beanstandet 
werden  kann;  aber  trotzdem  konnte  er  keine  Um- 
arbeitung vornehmen,  da  diese  ihm  zu  grofse 
Mühe  und  zu  viel  Zeit  gekostet  hätte.  Uuter 
diesen  Umständen  wird  es  sich  empfehlen,  von 
einer  Besprechung  der  Anordnung  abzusehen  und 
sich  auf  die  Angabe  des  thatsächlieh  Gebotenen 
zu  beschränken.  Dieses  umfafst  aber  die  Syntax 
des  einfachen  Satzes  nicht  vollständig,  sondern 
nur  teilweise;  es  wird  nämlich  der  Gebrauch  des 
Nominativs  und  Vokativs,  das  Subjekt,  die  Kopula, 
die  Lehre  von  der  Kongruenz  und  das  Prädikat 


| behandelt;  die  andern  Satzbestimmuugen  fehlen 
in  diesem  ersten  Teil.  Dafür  wird  aber  vieles 
besprochen,  was  aufserbalb  des  Themas,  ja  über- 
haupt aufserbalb  der  Syntax  liegt  und  vielmehr  in 
das  Gebiet  der  Stilistik  und  Rhetorik  gehört,  wie 
z.  B.  die  Ellipse  des  Substantivs,  der  Gebrauch 
des  Abstraktums  für  das  Coueretum,  der  Plural 
der  Abstrakta  und  der  Eigennamen,  der  Plural 
raaiestatis  und  modestiae.  Die  Behandlung  des 
Prädikats  erweitert  sich  zu  einer  Lehre  von  den 
Genera,  Modi  und  Tempora  des  Verbums,  bei  der 
auch  auf  Nebensätze  Rücksicht  genommen  wird. 

Bei  der  Darstellung  der  sprachlichen  Erschei- 
nungen verfährt  der  Verf.  so,  dafs  er  die  Sprache 
der  attischen  Redner  als  Norm  betrachtet  und  in 
den  Mittelpunkt  stellt.  Mit  dieser  vergleicht  er 
daun  die  der  Philosophen  und  Historiker.  Von 
der  Prosa  führt  ihn  die  Komödie  zur  Poesie  hin- 
über, in  deren  Bereich  er  sich  zuerst  den  Tra- 
gikern, dann  den  Lyrikern  und  zuletzt  den  Epikern 
zuwendet.  Nach  diesem  Gesichtspunkt  siud  die 
Beispiele  geordnet,  die  in  reicher  Zahl  aus  den 
Schriftstellern  und  Dichtern  von  Homer  bis  De- 
mosthenes, teilweise  auch  aus  den  Iuschriften  ge- 
sammelt und  unter  Angabe  der  Fundstellen  an- 
geführt sind.  Dadurch  hat  es  der  Verf.  einem 
jeden  möglich  gemacht,  sich  mit  einem  Blick 
schnell  und  sicher  über  Alter  und  Verbreitung 
einer  sprachlichen  Erscheinung  zu  orientieren,  und 
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gerade  darin  besteht  auch  der  Wert  dieser  neuen 
Grammatik,  deren  weiterem  Erscheinen  man  mit 
lebhaftem  Interesse  entgegensieht. 

Tauberbischofsheim.  J.  Sitzler. 

1.  E.  Kurtz  und  E.  FriesendorfF,  Griechische 
Schulgrammatik.  5.  Aufl.  Leipzig  1901,  Neu- 
manns Verlag.  193  S.  8°.  Jt  2,50. 

2.  G.  Curtius’  Griechische  Schulgrammatik  be- 
arbeitet von  W.V.Hartel.  23.  Aufl.  von  R.  Meister. 
Leipzig  1902,  G.  Freytag.  VIII  und  266  S.  8°. 
geb.  Jt  3,20. 

1.  Die  griechische  Grammatik  von  E.  Kurtz 
und  E.  Friesendorff  galt  schou  bisher  als  eine  der 
zuverlässigsten  und  brauchbarsten  ihrer  Art,  und 
die  Yerf.  haben  es  verstanden,  ihr  auch  in  der 
neuen  Bearbeitung  diesen  Vorzug  zu  wahren;  auf 
jeder  Seite  zeigt  sich  ihre  nachbessernde  Hand. 
Die  vorgeuommenen  Änderungen  verfolgen  der 
Hauptsache  mich  den  Zweck,  den  Inhalt  der  Gram- 
matik mit  den  in  den  letzten  Jahren  erhobenen 
Forderungen  nach  Vereinfachung  und  Beschrän- 
kung auf  das  für  den  Unterricht  Notwendige  in 
Einklang  zu  briugeu.  Die  Streichungen  verdienen 
durchweg  Zustimmung,  aber  sie  hätten  noch  etwas 
weiter  ausgedehnt  werden  können;  so  ist  z.  ß. 
§ 54  Anm.  2 r\nctQ  und  (fqsao  überflüssig  und 
manche  Verbalformen,  besonders  Perf.  act. ; übri- 
gens ist  in  § 58,  3 bei  nü^vg  der  Dual,  der  sonst 
überall  getilgt  ist,  aus  Versehen  stehen  geblieben. 
Wenn  auf  der  einen  Seite  Entbehrliches  gestrichen 
ist,  sehen  wir  auf  der  andern  Seite  Notwendiges 
ergänzt;  so  ist  § 39  ö noirjirig  beigefügt,  § 58  ovv, 
§ 130,  3 xuzccxuiva ),  134  xvtztm,  173  d&Qoi^ca,  avX- 
Xiyca  und  Xtino),  234,  2 und  vom  Mittel,  § 291  iu 
den  Anm.  ft  yrr,  ft  firj  üqcc , ft  dt  fiij  und  u>on£Q 
«V  ft;  aufserdem  ist  § 282  erweitert  und  153,  eine 
Übersicht  über  die  Tempusbildung  der  regel- 
mäfsigen  Verba  auf  w , neu  beigegeben,  während 
die  Übersicht  über  den  Gebrauch  der  Modi  auf 
S.  282/3  weggelassen  ist.  Von  anderen  Änderungen 
sind  zu  erwähnen  die  Umstellung  der  Pronomina 
und  Zahlwörter,  die  Ersetzung  des  Paradigmas 
Xrbo  durch  naidevM  und  die  Annahme  von  5 statt 
bisher  6 Präsensklassen,  indem  Xtinoa,  (psvyoo  u.  a. 
auch  zur  ersten  oder  uuerweiterteu  Klasse  ge- 
rechnet werden.  Im  einzelnen  ist  mir  aufgefallen 
§ 38,  2 toXv  otqccticüv  vgl.  E.  Hasse,  Der  Dualis 
im  Attischen  1893  S.  17:  ‘man  kann  im  Griechi- 
schen wohl  sagen  toTv  ysvsatoiv,  aber  nicht  anders 
als  TxxZv  oixlcuJ,  § 58  der  Vok.  Gvg  st.  ov , § 96 
Anm.  1:  ‘das  Medium  hat  nur  im  Aorist  und  Fu- 
turum vom  Passivum  abweichende  Formen’,  trotz- 
dem das  Medium  das  Frühere,  das  Passiv  das 


Spätere  ist;  die  §§  164,  2 und  312  sind  ungenau 
gefafst.  Zu  den  Plusquamperf.- Endungen  xtyitv 
und  xsis  vgl.  diese  Ztschr.  1900  No.  37  S.  1014  ff. 

2.  Die  23.  Auflage  der  bekannten  Grammatik 
von  G.  Curtius  wurde  von  R.  Meister  besorgt. 
Trotzdem  sich  dieser  in  der  Vornahme  von  Ände- 
rungen, was  man  nur  billigen  kanu,  die  gröbste 
Zurückhaltung  zur  Pflicht  machte,  hat  die  Formen- 
lehre durch  die  neue  Bearbeitung  doch  wesentlich 
gewonuen;  au  die  Stelle  von  Xvco  ist  das  Para- 
digma naiötvu)  getreten,  die  Flexiou  der  Verba 
ist  jetzt  nach  Verbalstämmeu  statt  nach  Tempus- 
stämmen geordnet,  die  Lautlehre  in  § 1 1 ist  um- 
gestaltet, viele  Regeln  sind  knapper  gefafst  und 
manche  uuattischen  Formen  sind  weggelasseu; 

O O 1 

aber  das  unattische  xölv  rmiqaiv  (§  30)  ist  auch 
jetzt  noch  steheu  geblieben.  Weniger  befriedigt 
die  Syntax,  die  genauer  Revision  im  einzelnen  be- 
darf; was  ich  iu  dieser  Zeitschrift  1893  No.  41 
S.  1126  ff.  bemerkte,  hat  auch  jetzt  uoch  Geltung. 
Der  Anhang  über  den  homerischen  Dialekt  ist, 
von  den  Vorbemerkungen  abgesehen,  unverändert 
geblieben;  der  Darstellung  des  herodotischen  Dia- 
lekts ist  die  Ausgabe  von  Fritsch,  der  ich  in  vie- 
lem nicht  beipflichten  kann,  zu  gründe  gelegt. 
Auffallend  ist,  dafs  auf  allen  Bogen  der  23.  Auflage, 
aufser  dem  15.  und  16.,  22.  Auflage  gedruckt  ist. 

Tauberbischofs  heim.  J.  Sitzler. 

M.  Tulli  Cicer onis  pro  A.  Licinio  Arcliia  poeta 
oratio  ad  iudices  edited  for  tlie  use  of  schools 
witli  introduction , notes  and  vocabulary  by  G.  H. 
Nall  (Elementary  classics).  London  1901,  Mac- 
millan  and  Co.  XII,  94  S.  1 sh.  6 d. 

Die  Einleitung  orientiert  iu  ausreichender  Weise 
über  das  Leben  des  Archias  und  die  für  die  Rede 
in  Betracht  kommenden  rechtlichen  und  persön- 
lichen Verhältnisse,  besonders  über  die  Stellung 
des  Lucullus  zu  Pompeius,  sowie  über  die  Eigen- 
art der  Rede  selbst,  wobei  nicht  verschwiegen 
wird,  dafs  sie  für  unser  modernes  Empfinden 
stellenweise  etwas  bombastisch  erscheint.  Die 
Anmerkungen  sind  sehr  reichlich  bemessen  und 
leiten  Schüler  nicht  nur  zum  Verständnis  des 
Textes,  sondern  auch  zu  einer  geschmackvollen 
Übersetzung  an.  Das  dann  folgende  Vocabular 
giebt  alle,  auch  die  bekanntesten  Wörter,  z.  B. 
‘si,  conj.  [cf.  ft],  if,  in  condit.  clauses’.  Das  scheint 
uns  denn  doch  ziemlich  überflüssig  zu  sein.  Da- 
gegen ist  das  Verzeichnis  der  Eigennamen  recht 
nützlich  und  wohl  geeignet,  den  Schüler  über  alles 
Wissenswerte  aufzuklären.  Den  Beschlufs  macht 
eine  kleine  kritische  Appeudix.  Jedenfalls  wird 
das  Buch  seinen  Zweck  erfüllen. 
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Auswahl  aus  Ciceros  Briefen.  Für  den  Schul- 
gebrauch mit  sachlichen  Einleitungen  zu  allen 
Schreiben  hernusgegeben  von  Adolf  Lange.  Zweite 
Auflage.  Paderborn  1901,  Ferd.  Schöningh. 

Diese  Auswahl  umfafst  83  Briefe,  welche  ent- 
sprechend den  Abschnitten  der  Zeitgeschichte  so- 
wie des  Lebenslanges  ihres  Verfassers  — denn 
nur  wenige  Briefe  von  Korrespondenten  Ciceros 
sind  iu  die  Auswahl  aufgenommen  worden  — in 
acht  Gruppen  geordnet  sind.  Eine  Einleitung 
orientiert  den  Schüler  über  Herstellung  und  Be- 
förderung der  Briefe  zur  Zeit  Ciceros  sowie  über 
die  üblichen  Formeln  des  Briefstils,  ferner  über 
Ciceros  Briefwechsel,  seine  übrigen  Schriften,  seine 
Persönlichkeit  und  Familien  Verhältnisse,  endlich 
über  die  Lebensverhältnisse  des  Q.  Cicero  und  des 
Atticus.  Jedem  Briefe  ist  eine  sachliche  Ein- 
leitung vorausgeschickt,  welche  iu  knapper,  ein- 
facher und  klarer  Darstellung  die  Umstände  dar- 
legt, unter  denen  er  geschrieben  ist.  Dazu  kommt 
noch  als  Anhang  eine  tabellarische  Übersicht  der 
wichtigsten  geschichtlichen  Thatsachen  aus  Ciceros 
Lebenszeit  und  ein  Verzeichnis  der  Eigennamen 
mit  kurzen  orientierenden  Notizen.  Dem  Texte 
ist  im  grofsen  und  ganzen  die  Wesenbergsche 
Ausgabe  zu  Grunde  gelegt.  Die  neue  Auflage  — 

Ö o o o 

die  erste  erschien  1893  — enthält  eine  Anzahl 
Verbesserungen. 

Dafs  bei  dieser  Einrichtung  des  Buches  zur 
Förderung  des  Verständnisses  dem  Lehrer  noch 
sehr  viel,  für  die  Eiuzeierklärung,  zumal  bei 
schwierigeren  Briefen,  wie  ad  Att.  XIII  52,  Lange 
S.  132,  eigentlich  noch  alles  zu  thun  übrig  bleibt, 
konnte  dem  Herausgeber  nicht  verborgen  bleiben. 
Er  hat  deshalb  vor  kurzem  in  einem  besonderen 
Hefte  einen  Kommentar  hinzugefügt,  welcher  iu 
dieser  Wochenschr.  1900  S.  1090  von  Fr.  Aly  be- 
sprochen worden  ist.  G.  A. 

Georges  N.  Olcott,  Studios  in  the  word-for mation 
of  the  latin  inscriptions  substantives  and 
adjectives.  With  special  reference  to  the  latin 
sermo  vulgaris.  Rome,  Leipzig  1898,  G.  Fock. 
XXVI  und  265  S.  gr.  8°.  4 Jt 

Diese  fleifsige  Doktordissertation  der  Columbia 
University  in  New  York  ist  angeregt  durch  die 
Schrift  von  F.  T.  Cooper,  word  formatiou  iu  the 
roman  sermo  plebeius  (New  York  1895)  und  will 
gleichfalls  einen  Beitrag  zur  Kenntnis  des  viel- 
berufeneu Vulgärlateins  geben,  und  zwar  auf  grund 
der  römischen  Inschriften.  Die  Einleitung  enthält 
eine  allgemeine  Charakterisierung  des  Vulgär- 
lateins und  seiner  Hauptquellen,  unter  denen  die 
Inschriften  den  ersten  Bang  einnehmen  sollen. 


Nach  O.  bedienten  sich  ‘tlie  writers  of  the  in- 
scriptions’ in  Wortbildung  und  Syntax  der  Sprache 
des  täglichen  Lebens,  nicht  der  Litteratursprache, 
die  sie  seit  ihrer  Schulzeit  vergessen,  wenn  über- 
haupt je  gelernt  hatten.  Aus  diesen  und  ähnlichen 
Sätzen  der  Einleitung  mufs  mau  den  Eindruck 
gewinnen,  dafs  O.  die  Steinmetzen  auch  für  die 
Verfasser  des  Textes  der  Inschriften  hält.  Das 
ist  aber  in  dieser  Allgemeinheit  sicher  unrichtig. 
Im  Gegenteil  ist  a priori  anzunehmen,  dafs  die 
Auftraggeber  selbst  vorher  den  Wortlaut  der  In- 
schriften festgesetzt,  die  lapidarii  aber  nach  dieser 
Vorlage  mechanisch  gearbeitet  haben.  Zum  Über- 
flufs  wird  dies  erwiesen  durch  die  zahlreichen 
Schreibfehler  und  anderen  Versehen,  die  sich  nur 
durch  die  Annahme  eines  Mifsverständuisses  der 
Vorlage  erklären  lassen,  sei  es,  dafs  der  Steinmetz 
durch  die  Schrift  der  Vorlage  (z.  B.  Kursive)  ge- 
täuscht wurde,  oder  dafs  er  bei  der  Auflösung  von 
Abkürzungen,  zu  der  ihn  die  räumlichen  Verhält- 
nisse des  Steines  veranlassen  konnten,  fehl  ging, 
kurz  alle  die  Fehler,  denen  auch  die  Abschreiber 
von  Codices  ausgesetzt  erscheinen.  Also  eine  völlige 
Identifizierung  der  Steinmetzen  und  der  Verfasser 
der  Inschriften  ist  als  irrig  abzuweisen.  Vielmehr 
wird  bei  der  Verwertung  der  Inschriften  für  das 
Vulgärlatein  als  Grundsatz  festzuhalten  sein,  dafs 
die  Auftraggeber  auch  den  Text  der  Inschriften 
aufgesetzt  haben  (abgesehen  von  gewissen  Formu- 
laren, die  schon  früh  für  Grabepigramme  sich  ein- 
gebürgert), und  es  wird  nichts  übrig  bleiben,  als 
die  Inschriften  einzeln  zu  prüfen  auf  charakteri- 
stische Spracherscheinungen,  bez.  auf  die  soziale 
Stellung  ihrer  Errichter.  Sieht  man  von  der  fal- 
schen Voraussetzung  O.s  ab,  welche  die  Inschriften 
iu  Bausch  und  Bogen  für  den  sermo  plebeius  aus- 
nutzt, so  wird  man  im  übrigen  der  Arbeit  das 
Lob  nicht  versagen  wollen,  dafs  sie  ein  reiches 
Material  für  die  lateinische  Lexikographie  und 
speziell  für  die  lateinische  Wortbildung  übersicht- 
lich und  sorgfältig  zusammengestellt  hat.  Die 
Sammlungen  beschränken  sich  mit  Recht  auf  die 
wichtigsten  Bildungen:  A.  Abstrakte  Subst. : -tio 
und  -sio,  -tus  und  sus,  -tura  und  -sura,  -tas,  -tudo, 
-ntia  und  -ntium,  -itia  und  -ities,  -mouium  und 
-monia.  B.  Konkrete  Subst.:  -o  (-onis),  -tor  und 
s-or,  -trix,  -men,  -mentum,  -bulum  und  -culum, 
-ina.  C.  Adj.  und  subst.  A d j . : -arius,  -aria,  -arium, 
-aris,  -ar,  -torius  und  -sorius,  -toriurn  und  -soriuin, 
-auus,  -inus,  -osus,  -bilis,  -ax,  -ceus  und  -cius, 
-icus,  -lentus,  -bundus,  -ivus,  -alis,  -eus,  -atus. 
D.  Diminutiva.  Jedem  Abschnitt  sind  allgemeine 
Bemerkungen  über  die  betreffenden  Bildungen 
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vorausgeschickt  mit  reicher  Litteraturangabe. 

O O 

Unter  dem  Texte  sind  knappe  Notizen  über  das 
weitere  Vorkommen  der  Wörter  gegeben,  die 
allerdings  sich  auf  die  landläufigen  Lexika  stützen 
und  daher  der  Ergänzung  sehr  bedürftig  sind: 
selbständig  ist  hier  nur  die  Heranziehung  der 
Glossen,  die  aber  auch  nicht  entfernt  erschöpftend 
ist.  Einen  breiten  Raum  nehmen  naturgemäfs  die 
Personalia  auf  -or  ein.  Es  werden  eiuschl.  der 
Addenda  351  registriert,  wozu  noch  kommen:  irt- 
emptor  C.  I.  L.  V,  3635  (s.  Auth.  lat.  ep.  983,  1, 
wo  Bueclieler  erklärt  ‘qui  in  fundo  alieuo  aut  com- 
muni  sepulcro  locum  emit’),  probator  Münzwardeiu 
(auf  Inschr.  und  Goldbarren,  s.  Widers,  Numismat. 
Zeitschr.  XXXI,  4).  Während  Georges  schon  eine 
grofse  Anzahl  der  äna%  tiqrjpsva  verzeichnet  hat,  i 
bleiben  doch  noch  manche  interessante  Novitäten: 
accommodator,  admoderator  (=mod.),  aerumuator, 
alliator  (fraglich  ist  freilich  hier  wie  in  audereu 
Fällen,  ob  der  Gen.  Plur.  alliatorum  nicht  von 
alliatus  abzuleiten),  autesiguator  (?),  auricaesor 
(vgl.  lapidicaesor  C.  Gl.  L.  II,  358,  54),  baliator, 
candidator,  caruiinator,  deienitor  (?),  demessor, 
eritor  (?),  impaestator,  inundator,  iutor,  repunitor, 
spartor,  subrutor,  suppostor,  velator.  Nachzu- 
tragen ist  von  inschr.  Belegen  u.  a.  bei  acceptor 
Eph.  ep.  VIII,  286  1.  74  (Lud.  Saec.),  velator  C.  I.  L. 
IV,  2490.  Als  sonst  nur  aus  den  Glossen  nach- 
weisbar bezeichnet  0.  impulsator,  lamentator,  pec- 
tiuator,  perfusor,  samiator,  teutor,  aber  noch  vieles 
andere  tritt  durch  die  Glossen  aus  der  bisherigen 
Isoliertheit  heraus,  wie  praesignator  (C.  Gl.  II,  590, 
24),  stuppator  (stipator:  Hermes  XXXIV,  169). 
Dilectator  bez.  delect. , von  0.  als  an.  siq.  be- 
zeichnet, steht  auch  bei  Frontin  IV  1,  3 (fehlt  bei 
Georges),  bibitor  erscheint  auch  in  den  Glossen,  z.  T. 
in  der  roman.  Form  bibutor,  offector  ist  nicht  blofs 
durch  Festus  belegt:  s.  C.  Gl.  III  130,  15  off.  ßa- 
qs vg,  Defixionstafel  des  Wormser  Paulus-Museums 
bei  Weckerling  II  69,  während  C.  Gr.  L.  VII  530,  1 
anders  offector  mit  qui  officio  obest  erklärt  wird. 
— Noch  zahlreicher  sind  die  Nomina  auf  -arius, 
auch  kulturhistorisch  interessant,  wie  die  Kapitel 
der  systematischen  Glossare,  die,  von  Handwerkern 
und  Fabrikanten  handelnd,  die  weitgehende  Tei- 
lung der  Arbeit  in  der  Kaiserzeit  auf  der  Höhe 
der  römischen  Kultur  vor  Augen  zu  führen  ge- 
eignet sind.  Vermifst  habe  ich  antescholarius  von 
der  bekannten  Eucolpius-Inschrift  C.  I.  L.  VI  14672 
(vgl.  ‘Petron  und  die  Glossen’  S.  23  ff  ) , embaeni- 
tctrius  Not.  d.  scavi  1897  p.  12  (Caecilius  Dioscurus 
curator  perpetuus  embaeuitariorum  trierum  pisci- 
neusimn,  vgl.  Cic.  fam.VIII  1,  5 das  nun  geschützte 


Baulis  embaeneticam  facere).  Cerarius  steht  auch 
noch  C.  I.  VIII  2986,  gypsarius  XII  4479,  lorarius 
VI  9796  (vicus  1.),  für  supellectilarius  findet  sich 
die  inkorrekte  Form  supellecticarius  X 1960.  Ca- 
rarius  ist  gewifs  = carrarius  (vgl.  y.aoovyaQio;  u.  a.), 
das  oft  in  Glossen  erscheint  (Archiv  VIII  372)  und 
in  dem  Papyrus  Hermes  XXXV  446.  Die  vulgäre 
Form  capsararius  = capsarius  bezeugen  auch  die 
Glossen  (C.  Gl.  III  307,  60),  aus  deueu  noch  fol- 
gende Belege  für  die  von  O.  als  an.  siq.  bezeich- 
neteu  Wörter  nachgetrageu  seien:  custodiarius 

Gl.  III  162,  28,  massarius  III  307,  47  = SQyaairjQi- 
dofflg,  pectinarius  III  271,  60  u.  ö. , poutarius  III 
173,  24  yfcf  i'QoßccTt] c (wodurch  die  früheren  Be- 
denken gegen  das  inschriftl.  Zeuguis  beseitigt 
werden,  s.  Funck,  Hermes  XXVIII  158),  viminarius 
III  201,  48  u.  ö.  = Xvyonloxoc.  Peponarius  hat 
sein  Analogon  in  melipeponarius  Not.  Tir.  104,  51a. 
Zu  anderen  Abschnitten  füge  ich  hinzu:  medianus 
VI  9683,  inimitabilis  VI  1679  (meritorum  i.,  sonst 
nur  von  Personen  in  Inschr.),  inculpatus  XI  3203. 
Das  vermeintliche  an.  iiq.  conservantia  steht  auch 
auf  einer  Gemme  bei  Le  Blaut,  750  pierres  gra- 
vees  etc.  p.  74,  desgl.  aurinetrix  C.  Gl.  III  309,  63, 
ciuerarium  Not.  Tir.  102,  14,  superlimteu  C.  Gl.  III 
190,  54,  parcituouium  C.  Gl.  III  163,  2,  vernacellus 
C.  Gl.  V 613,  30  (qui  suscitat  per  dies  festos),  fla- 
minalis  C.  Gl  IV  77,  13,  limitalis  Porf.  Hör.  ep.  2, 
2,  170  (so  die  Überl.,  gewöhnlich  in  limitaris  ge- 
ändert). Irrtümlich  ist  inextimabilis  als  aus  in 
und  extimus  gebildet  angesetzt,  es  ist  natürlich 
die  bekannte  Vulgärform  von  inaestimabilis.  Zu 
bemerken  war  bei  stuppulae  S.  261,  dafs  es  = 
stipulae  ist;  zu  streichen  panicium  unter  — icius, 
da  es  die  später  gewöhnliche,  oft  in  den  Glossen 
und  Ed.  Diocl.  erscheinende  Nebenform  der  Ge- 
treideart panicum  ist;  einzuschalten  ist  ebenda 
empticius  C.  I.  VI  8919  (vgl.  ‘Petron  und  die  Glos- 
sen’ p.  11).  Bei  muscella  fehlt  die  Angabe  der 
Bedeutung,  es  verhält  sich  zu  mula  wie  ascella  zu 
ala  u.  a.  Zweifelhaft  ist  mir  cellio  in  der  span. 
Inschr.  II  5356  celius  verna  cellio:  es  ist  wohl 
veruacellio  zusammenzufassen  als  Weiterbildung 
des  oben  berührten  vernacellus.  Bei  scaenalis  ist 
der  Beleg  ‘Auth.  Lat.’  zu  streichen,  da  er  mit 
der  Inschrift  identisch  ist.  Au  Druckfehlern  sind 
mir  aufgefallen:  S.  7 coueameratio  ÜII  7994  statt 
VIII,  S.  120  fellatrix  VI  1389  st.  IV,  S.  170  sub- 
iactarius  st.  subact.,  S.  258  nepotula  X 3050  st. 
IX  (das  Wort  stellt  auch  uocli  bei  Buecheler  Auth. 
kt.  epigr.  1314,  1),  ebenda  ist  s.  v.  ossiculum  die 
vermifste  Nummer  von  Corp.  VI  als  24800  aus- 
zufülleu.  Wir  schliefseu  die  Besprechung  des 
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wertvollen  Beitrages  für  das  lateinische  Lexikon 
und  die  Wortbildungslehre  mit  dem  Wunsche, 
dafs  der  Verfasser  seine  Studien  in  dieser  Rich- 
tung bald  fortsetzeu  möge. 

Offenbach  a.  M.  Wilhelm  Heraeus. 

Giovanni  Ferrara,  Di  alcune  pretese  irregola- 
ritä  nella  metrica  dei  melodi  bizantini. 
Nota  . '.  letta  nell’  adunanza  del  18  luglio  1901  al 
Reale  Istituto  Lombardo  di  scienze  e lettere.  Mi- 
lano 1901,  Bernardoui  di  C.  Rebescbini.  21  S.  8°. 

Der  Vortrag  des  Prof.  Ferrara  beschäftigt  sich 
mit  dem  Bau  der  byzantinischen  Hymnen  und 
fafst  speziell  den  hier  und  da  in  diesen  hervor- 
treteuden  Maugel  an  Übereinstimmung  der  Silben- 
zahl  in  den  antistrophisch  sich  entsprechenden 
Zeilen  ins  Auge.  Dafs  die  Gleichheit  der  Silben- 
zahl als  Regel  zu  gelten  hat,  unterliegt  keinem 
Zweifel,  doch  ist  die  Zahl  der  Ausnahmen  ziem- 
lich grofs,  und  die  Frage  drängt  sich  auf:  wie  er- 
klären sich  solche  Differenzen  und  wie  hat  der 
Herausgeber  der  Hymuentexte  sich  ihnen  gegen- 
über zu  verhalten?  Pitra  wollte  Ungleichheit  der 
Silbenzahl  zulassen,  wenn  es  sich  um  verschiedene 
Gedichte  nach  demselben  Hinaus  handele;  inner- 
halb desselben  Hymnus  wollte  er  Verletzung  des 
Isosyllabismus  nicht  dulden;  er  hat  infolge  dessen, 
um  die  geforderte  Übereinstimmung  herzustelleu, 
vielfach  Textesänderungen  vorgenommen  und  so 
die  Zuverlässigkeit  seiner  Ausgaben  erheblich  be- 
einträchtigt. Willi.  Meyer  meint,  dafs  allerdings 
durch  die  Tradition  oder  die  Nachlässigkeit  der 
Abschreiber  die  ursprünglichen  Textworte  oft  ver- 
dorben seien,  giebt  aber  zu,  dafs  auch  in  gut 
überlieferten  Strophen  die  Silbengleichheit  zu- 
weilen, wenn  auch  nur  selten,  verletzt  sei,  ins- 
besondere wo  ein  Eigenname  oder  ein  wörtliches 
Citat  aus  der  Bibel  die  genügende  Entschuldigung 
bot  oder  auch  gewisse  häufiger  vorkommeude 
zweisilbige  Wörter,  Formen  von  Üto c,  xqigtöc, 
narriQ  im  Zeitenschlnfs  als  einsilbige  behandelt 
erschienen.  Auch  Krumbacher  nimmt  au,  dafs 
sich  die  Dichter  gewisse  Freiheiten  der  Responsion 
gestatteten,  und  sieht  sich  doch  oft  genug  zu 
Textesänderuugen  veranlafst,  um  die  Gleichheit 
der  Silbenzahl  herzustellen,  die  auch  er  für  das 
Regelmäfsige  ansieht.  Da  also  eine  befriedigende 
Lösung  der  Schwierigkeit,  die  in  der  ungleichen 
Silbenzahl  vorliegt,  noch  nicht  gelungen  zu  sein 
scheint,  weist  Ferrara  — und  wir  glauben  mit 
vollem  Rechte  — darauf  hin,  dafs  die  sichere 
Entscheidung  in  jedem  einzelnen  Falle  von  der 
Beschaffenheit  des  Hirmus  d.  h.  der  Melodie  ab- 
hängig ist.  Alle  diese  Dichtungen  sind  für  den  1 


Gesang  bestimmt  uud  stehen  daher  in  engem  Zu- 
sammenhang mit  einer  bestimmten  Gesangskom- 
position. Lag  eine  bekannte  Melodie  vor,  der 
der  Dichter  seine  ueue  Dichtung  anzupassen  hatte, 
so  arbeitete  er  nach  diesem  Modell  und  liels  daun 
in  der  Regel  einem  Tone  des  Hirmus  eine  Silbl 
des  Textes  entsprechen;  er  konnte  aber  auch  für 
zwei  Töne  der  Melodie  nur  eine  Textsilbe  ver- 
wenden uud,  wenn  er  dies  in  einer  uud  einer 
zweiten  uud  dritten  Strophe  gethau,  doch  auch 
wieder  in  einer  vierten  uud  fünften  den  beiden 
Tönen  des  Hirmus  je  zwei  Sprachsilben  entsprechen 
lassen,  so  dafs  die  Silbenzahl  der  Verse  unter  sich 
differierte,  aber  doch  den  Tönen  des  Hirmus  Rech- 
nung getragen  wurde.  Die  Analogien  für  solche 
ungenaue  Silbenresponsion  bei  gleichem  rhythmi- 
schem Werte,  welche  Ferrara  aus  der  antiken 
Poesie  vorbriugt  (p.  17  und  20),  scheinen  uns 
weniger  glücklich  gewählt,  dagegen  dürfte  man 
wohl  sehr  passend  moderne  Dichtungen  mit  ihren 
Melodien  zur  Vergleichung  herauzieheu.  Das 
‘Lied  vom  Schill’  von  E.  M.  Arndt  z.  B.  hat  16 
Strophen,  deren  erste  Zeilen  ungleiche  Silbenzahl 
haben:  in  zwei  Strophen  hat  die  erste  Zeile  13, 
in  zehn  12  und  in  vier  11  Silben:  I.  Es  zog  aus 
Berlin  ein  tapferer  Held.  Juchhe!  II.  Auch  zo- 
gen mit  Reitern  und  Rossen  im  Schritt.  Juchhe! 
X.  0 Schill!  o Schill!  du  tapferer  Held!  0 weh! 
Die  Melodie,  die  Volksweise  ‘Es  ritten  drei  Reiter’, 
bietet  für  die  erste  Zeile  13  Töne,  von  diesen 
kommen  in  I auf  die  5.  Silbe  zwei,  in  X auf  die 
zweite  und  vierte  Silbe  je  zwei  Töne,  in  II  ent- 
spricht jedem  Tone  eine  Silbe. 

Dafs  ähnliches  im  byzantinischen  Strophenbau 
vorgekommeu  ist,  kann  mau  als  überaus  wahr- 
scheinlich ausehen,  uud  es  wäre  zu  wünschen,  dafs 
die  Herausgeber  der  Hymnentexte,  wie  Ferrara 
es  fordert,  der  begleitenden  Musik  gröfsere  Be- 
rücksichtigung zu  teil  werden  liefseu.  H.  G. 

Auszüge  aus  Zeitschriften. 

Blätter  für  das  bairische  Gymnasial-Sch ul- 
wesen IX  u.  X Heft  (September-Oktober). 

S.  596  W.  Bullemer,  Einige  kritische  Bemer- 
kungen zu  unsern  lat.  Lesebüchern,  besonders  zu  Land- 
grafs  Grammatik.  B.  bemängelt  besonders  die  unzu- 
reichende Sorgfalt,  die  auf  die  Bezeichnung  der  Sil- 
benquantitäten und  der  Aussprache  verwendet  wird. 
Die  Aussprachebezeichnung  ist  so  wenig  in  Ordnung, 
dafs  die  Landgrafsche  Grammatik  in  dieser  Hinsicht 
dringend  einer  gründlichen  Revision  bedarf.  An  ein 
Schulbuch  ist  die  Forderung  zu  stellen,  dafs  es  durch 
peinliche  Sorgfalt  in  jeder  Hinsicht,  durch  vorbildliche 
Genauigkeit  die  Thätigkeit  des  Lehrers  unterstütze 
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und  wo  nötig  leite,  nicht  aber  durch  Mangel  daran 
sie  hemme.  — S.  600  H.  Schott,  Zur  richtigen 
Aussprache  des  Lateinischen  in  metrischer  Hinsicht. 
Es  bedarf  erstens  strengster  Beachtung  der  Quanti- 
tätsunterschiede der  Endsilben.  Eine  zweite  Kategorie 
von  Silben,  auf  deren  Aussprache  das  Deutsche  nach- 
teilig einwirkt,  sind  die  aus  einsilbigen  Präpositionen 
mit  langem  Vokal  gebildeten  Vorsilben  in  Kompositis, 
wie  ä in  ämoves,  e in  eripio,  de  in  defendo,  deficio 
u.  a.  Auch  die  Quantitäten  der  Stammsilben  sind 
durch  richtige  Aussprache  wiederzugeben.  Vor  Über- 
treibungen allerdings,  wie  der  pedantischen  Aussprache 
von  trlstis,  cönsul  u.  a.  ist  zu  warnen,  da  dies  weder 
überall  wissenschaftlich  hinreichend  begründet  noch 
durch  praktische  Erfordernisse  des  Uuterrichts  not- 
wendig ist.  — S.  605  Scholl,  Od.  £ 201  und  202. 
Die  Bedeutung  von  diegög  ßgötog  wird  untersucht. 
Die  früheren  Erklärungsversuche  von  Nitzsch,  Ameis, 
Düntzer  u.  a.  sind  unzureichend.  öiegug  ist  = dirus, 
dtn'ög,  und  hat,  wie  so  viele  Adjektiva  auf  tgog  die 
passivische  Bedeutung.  Der  Sinn  der  Verse  ist:  Der 
Mann  ist  kein  gefährlicher  Mensch!  Überhaupt  soll 
keiner  es  wagen  u.  s.  w.  V.  206  giebt  auch  noch  po- 
sitiv die  Aufklärung,  weshalb  die  Jungfrauen  sich  vor 
Odysseus  nicht  zu  fürchten  brauchen. 

Zeitschrift  für  die  österreichischen  Gymna- 
sien. LII,  8 — 9.  1.  Oktober  1901. 

S.  673  — 697.  H.  Jurenka,  Die  Metrik  des 
Horaz  und  deren  griechische  Vorbilder,  be- 
kämpft die  zuerst  von  W.  Christ  aufgestellte  These, 
Horaz  zeige  sich  in  seiner  Verskunst  als  Schüler  der 
römischen  Theoretiker  seiner  Zeit,  und  verficht  dem- 
gegenüber die  Überzeugung,  dafs  Horaz  vielmehr 
selbständig  zu  Werke  gegangen  sei,  seine  Neuerungen 
also  aus  vertiefter  Beobachtung  der  griechischen 
Originale  entsprangen.  Zu  diesem  Zwecke  durch- 
mustert er  die  horazischen  Metra,  beginnt  z.  B.  mit 
dem  jambischen  Trimeter  und  erklärt  das  Überwiegen 
der  caesura  quinaria  in  demselben  dadurch,  dafs 
sich  Horaz  für  den  Bau  dieses  Verses  den  Archilochus 
zum  Muster  genommen.  Tabellen  über  die  Quantität 
der  5.  Silbe  des  alcäischen  Elfsilbers,  der  4.  des 
sapphischen  Elfsilbers,  der  Cäsuren  dieser  Verse, 
des  kleinen  und  des  gröfseren  asklcpiadeischen  Verses 
u.  a.  begleiten  die  Darlegungen.  In  einem  Nachwort 
erklärt  die  Redaktion,  sie  könne  den  Ergebnissen  des 
Aufsatzes  gröfstenteils  nicht  zustimmen.  — S.  698  — 
704.  R.  Müller,  Altgriechische  und  altgerma- 
nische Gastfreundschaft,  stellt  auf  Grund  von 
Buchholz  (Homerische  Realien)  und  Nägelsbach-Auten- 
rieth  (Homerische  Theologie)  einerseits,  Weinhold  (Alt- 
nordisches Leben)  andrerseits  mancherlei  analoge  Mo- 
mente materieller  wie  geistiger  Art  zusammen.  — 
S.  704  — 706.  G.  Richen,  Die  Purpurschnecke 
und  der  Monte  Testacoio  in  Rom,  erklärt  die 
irrige  Angabe  in  Brehms  Tierlebeu  etc.,  der  römische 
M.  T.  bestehe  aus  den  Schalen  der  Purpurschnecke, 
durch  eine  Verwechselung  mit  einem  gleichnamigen 
Hügel  bei  Tarent.  — S.  706 — 713.  J.  M.  Stowasser: 
Kleine  Beiträge  zur  lateinischen  Grammatik, 
s.  Wochensch.  1901  No.  46  S.  1265.  IV.  In  dem 
zweiten  Bestandteil  von  iste  hat  Corssen  richtig  das 
Artikelpronomen  erkannt;  der  erste  (is)  ist  die  zweite 


Person  von  eo  ‘ich  gehe’.  — V.  Die  erste  Silbe  von 
ip-se  kommt  von  ibi  (ebenso  wie  sxelvog  von  sxtl). 

— VI.  In  quisqnam  ist  quam  wahrscheinlich  ein 
Konjunktiv:  lnon  vidi , quem  quam:  icli  habe  nicht 
gesehen;  wen  könnte  ich  nennen?’  Ähnlich  werden 
nequiquam,  quamquam , nequam  (‘ ille  est  liomo  ne- 
quam:  das  ist  ein  Kerl  — ich  will  lieber  nichts  sagen!’) 
erklärt.  — S.  788  — 816  werden  die  Verhandlungen 
derersten  niederösterreichischen  Mittelschul- 
direktoren-K onferenz  in  Wien  (Oktober  1900) 
mitgeteilt.  Fragen  des  alt-klassischen  Unterrichts 
wurden  bei  folgenden  Themen  behandelt:  1)  Über  die 
Bedeutung  der  Hausaufgaben  in  der  Organisation  des 
fremdsprachlichen  Unterrichtes  (S.  795  ff.),  2)  Ist  die 
Einführung  des  obligaten  Unterrichtes  in  einer  moder- 
nen Weltsprache  am  Gymnasium  wünschenswert? 
(S.  800  ff.)  und  3)  Begegnet  die  Verteilung  des  Lehr- 
stoffes im  Griechischen  bezüglich  der  III.  Klasse  prak- 
tischen Schwierigkeiten?  (S.  808  ff.)  — S.  836  — 841. 
Berichte  über  die  Sitzungen  des  Eranos  Vindo- 
bonensis  im  Winterhalbjahr  1900 — 1901  und  im 
Sommerhalbjahr  1901. 

Revue  de  philologie  XXV,  4. 

S.  285  — 288.  H.  Dessau,  Ein  neues  Edikt  des 
Kaisers  Julianus:  Fayum  Papyri  XX.  — S.  289 — 294. 
II.  St.  Jones,  Die  Handschriften  des  Thukydides. 

— S 295 — 310.  L.  Havet,  Konjekturen  zum  Phormio 
des  Terenz.  — S.  311  f.  Th.  Kakridis,  Zu  Ter. 
Haut.  67  — 70.  — S.  313 — 319.  P.  Tannery,  Zu 
Orphica  fr.  221,  227,  228,  234  (Abel).  — S.  320 

— 336.  F.  Ferrere,  Sprache  und  Stil  in  den 
Schriften  Victors  de  Vita.  — S.  336  — 339.  B.  Haus- 
soullier,  Inschrift  von  Troezen  (Bull,  de  corr.  hell. 
XXIV  p.  190).  — S.  338.  B.  H.,  Lichas,  Der  Sohn 
des  Hermophantos  aus  Milet.  Nachweis  des  Namens 
in  einer  Inschrift  des  Louvre. 

Revue  de  l’instruction  publique  en  Belgique. 

XLIV  (1901),  5. 

S.  321  — 325.  P.  Thomas,  Quelques  mots  ä 
propos  des  classiques  chretiens , verteidigt  gegen  eine 
Reihe  von  Einwürfen  seinen  auf  dem  Congres  inter- 
national de  l'  Enseignement  mögen  (s.  u.)  gemachten 
Vorschlag,  in  den  lateinischen  Unterricht  der  oberen 
Klassen  auch  eine  Chrestomathie  aus  Autoren  des 
Mittelalters  und  der  Renaissancezeit  einzuführen.  — 
S.  368  — 375  berichtet  M.  Laurent  in  einem  Briefe 
ans  Athen  vom  15.  Sept.  1901  über  die  Ergebnisse 
der  Ausgrabungen  etc.  vom  Sommer  1901  in  Delphi 
(Terrasse  der  Magpagia  mit  5 Tempeln,  Grabfunde), 
Tegea  (Tempel  der  Athene  Alea  mit  Resten  der 
Skulpturen  des  Skopas),  Antikgthera  (Taucherfunde 
im  Meere),  Ägina  (Ausgrabungen  Furtwänglers), 
Leukas  (Arbeiten  Dörpfelds,  der  diese  Insel  bekannt- 
lich mit  Homers  Ithaka  identifiziert),  weiter  auf 
Kreta  und  zwar  in  Knossos  (Ausgrabung  eines  my- 
kenischen  Palastes  durch  Evans),  Phaistos  (Auf- 
deckung eines  ähnlichen  Bauwerkes  durch  die 
Italiener  Halbherr  und  Pernier),  Gournia  (Auffindung 
einer  kleinen  mykenischen  Stadt  durch  Mifs  Boyd), 
Zakros  (Funde  des  M.  Hogarth)  und  Praisos  (desgl. 
des  M.  Bosanquet,  der  drei  dortige  Akropolen  unter- 
suchte). — S.  375  — 379  werden  die  Verhandlungen 
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des  Congres  international  de  V Enseignement  mögen, 
der  vom  14.  bis  16.  September  1901  in  Brüssel  tagte, 
in  kurzer  Zusammenfassung  geschildert.  U.  a.  wurden 
folgende  Fragen  erörtert:  (Jomment  amüiorer  l' en- 

seignement des  langues  anciennes?  Dans  qnelles 
classes  convient-il  de  commencer  l'etude  du  latin  et, 
du  grec ? — JJ enseignement  du  latin  ne  pourrait-il 
pas  comprendre,  outre  les  autenrs  classiques,  ceuä: 
du  Mögen  äge  et  de  la  Renaissance ? (s.  o.) 

Rivista  di  filologia  XXIX,  4. 

S.  529.  0.  Zuretti,  Bemerkung  zur  Alkestis  des 
Euripides  und  zu  den  Thesmophoriazusen  des  Aristo- 
phanes.  — S.  567.  A.  Olivieri,  Die  Homerstudien 
der  griechischen  Komiker.  — S.  572.  V.  Brugnola, 
Thanatos  in  der  Alkestis  des  Euripides. 

American  Journal  of  Archaeology  V 3. 

S.  259 — 327.  Kreta  (Fortsetzung  von  Bd.  II 
S.  94),  mit  Tafeln.  1.  F.  Halbherr,  Drei  Nekro- 
polen: Erganos,  Panaghia,  Courtes.  2.  A.  Tara- 
melli,  Die  Nekropole  von  Courtes.  3.  L.  Mariani, 
Vasen  von  Erganos  und  Courtes.  4.  G.  Sergi, 
Untersuchung  der  Schädel  von  Erganos;  Ergebnis: 
Mittelmeerrasse.  5.  G.  de  Sanctis,  — tdqroc  in  den 
Kretischen  Inschriften  = Magistratsperson.  — S.  329 
— 370.  N.  Fovvler,  Archäologischer  Bericht  für 
Januar — Juni  1901. 


Rezensions-Verzeichnis  philo!.  Schriften. 

Annales  de  la  Faculte  des  Lettres  de  Bordeaux, 
Table  des  tomes  I ä XX:  R.  de  phil.  XXV  3 S.  261. 
Notiert.  L.  D. 

Apulei  Apologia  et  Florida,  rec.  .J.  van  der  Vliet: 
GgelA.  VII  S.  575-582.  Inkonsequente  Behandlung 
der  Überlieferung  tadelt  W.  Kroll. 

Clinton  L.  Babcock,  A Study  in  Gase  Rivalry 
being  an  Investigation  Regarding  the  Use  of  the 
Genitive  and  the  Accusative  in  Latin  witli  Verbs  of 
Remembering  andForgetting:  BphW.  42  S.  1297-1302. 
Fortsetzung  der  Einzelbesprechung  in  No.  41  durch 
Dittmar. 

Beck,  Fr.,  Untersuchungen  zu  den  Handschriften 
Lucans:  Riv.  di  filol.  XXIX,  2 S.  358.  Eingehend 
und  methodisch.  R.  Sabbadini. 

Berger,  Stylistique  latine,  3.  ed:  R.  de  phil. 
XXV  3 S.  270  f Sorgfältige  Verbesserungen  rühmt 
R.  Harmand. 

Botler,  Phil.,  Beiträge  zur  Methodik  des  latei- 
nischen Unterrichts,  hauptsächlich  auf  der  Unterstufe: 
DLZ.  41  S.  2574.  Inhaltsbericht. 

Bury,  J.  B.,  A bistory  of  Greece  to  the  death 
of  Alexander  the  Great:  Bph  W.  42  S.  1291-1294. 
Das  Werk  zeichnet  sich  aus  durch  allseitige  Beherr- 
schung des  Stoffes,  durch  vollständige  Kenntnis  der 
neueren  Litteratur  und  durch  eine  ruhig  abwägende 
Haltung.  Adolf  Bauer. 

M.  Tullii  Cicero nis  epistulae  selectae  von  P. 
Dettweiler.  Dritte  Aull:  Bph  W.  42  S.  1288.  Die 
seit  d.  vorigen  Aufl.  erschienenen  einschlägigen 
Schriften  findet  man  gewissenhaft  verwertet.  Ludwig 
Gurlitt. 


Ennio,  I frammenti  degli  annali,  da  L Valmaggi : 
R.  de  phil.  XXV  3 S.  271  f.  Brauchbar.  A.  C." 

Ernesti,  Konrad,  Die  Ethik  des  Titus  Flavius 
Clemens  von  Alexandrien  oder  die  erste  zusammen- 
hängende Begründung  der  christlichen  Sittenlehre: 
BphW.  42  S.  1285  1287.  Von  einer  Verarbeitung 
des  umfangreichen  Stoffes  ist  keine  Rede,  und  das 
Buch  ist  nur  mit  Vorsichtzu  benutzen.  Otto  Stählin. 

Euripides  fabulae  ed.  R.  Prinz  et  N.  Wecldein. 
Vol.  III.  Pars  IV.  Phoenissae  ed.  N.  Weclclein: 
BphW.  42  S.  1281-1284.  Auch  bei  dieser  Ausgabe 
ist  neben  dem  vorsichtigen  Urteil  der  auf  die  Adno- 
tatio  critica  und  die  Appendix  verwandte  Fleifs  im 
höchsten  Mafse  anzuerkennen.  K.  Busche. 

Forrer,  R.,  Zur  Ur-  und  Frühgeschichte  Elsafs- 
Lothringens:  Globus  LXXX  15  S.  243.  Klar  und  er- 
gebnisreich. R.  Andrer. 

Hemme,  Ad.,  Kleines  Verzeichnis  griechisch- 
deutscher Fremd-  und  Lehnwörter:  LC.  42  S.  1723. 
Verf.  hat  ein  für  seinen  Zweck  wohlgceignetes  und 
willkommenes  Hilfsbüchlein  geschaffen. 

Hiller  von  Gaertringen,  F.  Frhr.,  Thera. 
Untersuchungen,  Vermessungen  und  Ausgrabungen  in 
den  Jahren  1895-1898.  Erster  Band-  — Inscrip- 
tiones  Graecae  insularum  Symes,  Teutlussae  etc.  etc. 
ed.  idem:  DLZ  41  S.  2585.  Ein  vielseitiges  Werk, 
das  die  darauf  gesetzten  Hoffnungen  in  hohem  Mafse 
erfüllt.  Fr.  Sludniczlca.  Dass.:  GgelA.  VII  S.  539- 
560.  Der  Herausgeber  versucht  die  etwas  ver- 
knöcherte Gestalt  der  Inschriftensammlung  zu  ver- 
jüngen. Fr.  Studniczka. 

Koepp,  Fr.,  Über  die  römische  Niederlassung 
bei  Haltern  an  der  Lippe.  Vortrag:  Bph  W.  42  S.  1294- 
1297.  Findet  beifällige  Beurteilung  durch  G.  Wolff. 

Liebenam,  W.,  Städteverwaltung  im  römischen 
Kaisereich:  GgelG.  VII  S.  560  575.  In  dem  Kampf 
mit  seinem  Stoff  hat  der  Verfasser  gänzlich  den 
Kürzeren  gezogen.  A.  Schulten. 

Marina,  G.,  Romanentum  und  Germanentum  in 
ihren  ersten  Berührungen  mit  einander.  Übersetzt 
von  E.  Müller- Köder:  BphW.  42  S.  1303  f.  Zur 
Übersicht  und  Anregung  ist  das  Buch  auch  Fach- 
männern zu  empfehlen;  Laien  wollen  es  mit  Vorsicht 
gebrauchen.  6.  Mehlis. 

Meyer  aus  Speyer,  Willi.,  Der  Gelegenheits- 
dichter Venantius  Fortunatus:  DT^Z.  41  S.  2577. 
Wertvoller  Beitrag  zur  Geschichte  der  Kultur  des 
6.  Jahrh  E.  Dümmler. 

Michelangeli,  L.  A.,  Note  critiche  alla  Medea 
di  Euripide.  Serie  prima:  Bph  W.  42  S.  1284.  Das 
Urteil  des  Verf.  ist  nicht  mafsgebend  und  das  Resultat 
seiner  Arbeit  nicht  belangreich.  Wecklein. 

Pascal,  C.,  Commeutationes  Vergilianae:  R.  de 
phil.  XXV  3 S.  272  f.  Genial,  aber  nicht  überzeugend. 
A.  Carlault. 

Petronius,  per  E.  Thomas , 2.ed.:  Rer.  37  S.217. 
Bringt  vieles  Neue 

Plautus,  The  Captivi  by  E.  Barber:  R.  de  phil. 
XXV  3 S 271.  Sehr  elementar.  A Cartault. 

Rai  der,  J.,  De  Theodoreti  Graeearum  affectionum 
curatione  quaestiones  criticae:  R.  de  phil.  XXV  3 S.  270. 
Am  wichtigsten  ist  die  Untersuchung  der  Citate  bei 
Thcodoret.  A.  M. 
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Rethwisch,  C.,  Jahresberichte  über  (las  höhere 
Schulwesen:  BphW.  42  S.  1302  f.  Diese  Jahresbe- 
richte sind  längst  als  die  angemessenste  Form  der 
Berichterstattung  anerkannt.  C.  Nolde. 

Sabbadini,  R.,  Le  edizioni  quattrocentistiche  della 
N.  II.  di  Plinio:  Bph  W.  42  S.  1289  f.  Für  eine 
genügende  Würdigung  der  einzelnen  Herausgeber  ist 
der  liier  gegebene  Ausschnitt  von  zu  geringem  Um- 
fang. D.  Deilefsen. 

Schaefer,  H.,  Die  äthiopische  Königsinschrift 
des  Berliner  Museums:  R er.  37  S.  205-209.  Die  Be- 
ziehung auf  Kainbyses  ist  wahrscheinlich , aber  noch 
nicht  gesichert.  G.  Maspero. 

Schmidt  M.  C.  P.,  Realistische  Chrestomathie 
aus  der  Litteratur  des  klassischen  Altertums:  I)LZ. 
41  S.  2602.  Bericht  über  den  Inhalt  der  beiden 
ersten,  Math,  und  Astronomie  behandelnden  Bünde. 

Spiegel berg,  Wilhelm,  Ägyptische  und  grie- 
chische Eigennamen  aus  Mumienetiketten  der  römischen 
Kaiserzcit:  IX.  42  S.  1720  f.  Herausgeber  legt  uns 
diese  Auswahl  in  treuer  Wiedergabe  und  sorgfältiger 
Bearbeitung  vor.  Kr.  Dass.:  R er.  37  S.  201-203. 
Ausgezeichnet.  G.  Maspero. 

Springer,  A.,  Handbuch  der  Kunstgeschichte. 
I.  Das  Altertum.  6.  Aufl.  von  A.  Michaelis:  Rer  37 
S.  209-211.  Gut,  besonders  die  bessere  Auffassung 
der  römischen  Kunst.  S.  Reinach. 

Tacito,  Gli  annali,  da  V Mengliini.  II  (libro  III): 
Riv.  di  filol.  XXIX,  2 S.  355.  Sehr  brauchbar. 
Giov.  Ferrara. 

Tegge,  Kompendium  der  griechischen  und  römi- 
schen Altertümer:  Human.  Gymri.  12,  5 S.  223.  In 
Anbetracht  des  Bedürfnisses  der  Schule  hätte  manches 
wegbleiben  können.  (Uhlig). 


Vollgraff,  Guil..  De  Ovidii  mythopoeia  quaestiones 
sex:  DIjZ.  41  S.  2576.  Ergebnisreiche  und  meist 
überzeugende  Quellen  Unt  ersuchungen.  W.  Kroll. 

Wagner  und  Kobilinski,  Leitfaden  der  griech. 
und  röm.  Altertümer,  2.  Auf!.:  Human.  Gymn.  12,  5 
S.  222.  Dient  vortrefflich  dem  Zweck  der  Schüler. 
(Uhlig). 

von  Warten  sieben , Begriff  und  Geschichte  der 
griechischen  Chreia:  Gymnasium  17  S.  609.  Wert- 
voller Beitrag.  J.  Sitzler. 

Wessely.,  Studien  zu  Palaeographie  und  Papyrus- 
kunde. 1:  IX.  42  S.  1722  f.  Der  Inhalt  dieser 
Studien  entspricht  durchaus  unseren  Anforderungen 
an  Wissenschaftlichkeit.  Hbrln. 

Woermann,  Karl,  Geschichte  der  Kunst  aller 
Zeiten  und  Völker.  1.  Bd.:  die  Kunst  der  vor-  und 
aufserchristlichen  Völker:  DUZ.  41  S.  2614.  Der 
erstaunlich  reiche  Inhalt  ist  mit  Meisterhand  bewältigt, 
so  dafs  der  Leser  sicli  mit  voller  Zuversicht  der 
Führung  des  Vfs.  anvertrauen  darf.  //.  Thode. 

Wunderer,  Carl,  Zitate  und  geflügelte  Worte 
bei  Polybios:  DLZ.  41  S-.  2578.  Inhaltsbericht. 


Mitteilung. 

Acadömie  des  inscriptions  et  belles-lettres. 

20.  September. 

Horn  olle  berichtet  von  einer  neuaufgefundenen 
metrischen  Inschrift  einer  Statue  Lysanders  in  Delphi. 
— Clermont-Ganneau,  Phönizische  Stele  mit  In- 
schrift aus  Tyrus  (Grabmonument  für  Baaljathon  Sohn 
des  Baaljathon),  erworben  für  das  Museum  Jacobsen 
in  Kopenhagen. 

Verantwortlicher  Redakteur:  Prof.  Dr.  H.  Pralieim.  Friedenau. 
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